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LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

Les  enfants  des  hommes  d'Etat,  des  écrivains  et  des  artistes  cé- 
lèbres qui  ont  porté  glorieusement  le  poids  de  l'héritage  paternel 
sont  en  petit  nombre.  Quels  que  soient  les  soins  donnés  à  leur  édu- 
cation, la  nature  fait  souvent  défaut;  on  dirait  qu'elle  a  hâte,  quand 
elle  a  enfanté  un  homme  de  génie,  de  se  reposer  comme  après  un 
effort.  Pour  ne  parler  que  de  la  France  et  des  hommes  politiques 
quelle  a  produits,  un  seul,  si  je  ne  me  trompe,  a  éclipsé  son  père 
et  Ta  fait  oublier  :  c'est  Louvois,  l'antagoniste,  le  rival  longtemps 
heureux  de  Colbert  et  du  marquis  de  Seignelay.  Une  patience  à 
toute  épreuve,  une  habileté  profonde  à  profiter  des  occasions,  l'ef- 
facement et  l'égoïsme  quand  il  s'agissait  de  ne  pas  se  compro- 
mettre, avaient  fait  la  fortune  de  Le  Tellier  et  le  maintinrent  au 
pouvoir  jusqu'à  l'extrême  vieillesse.  Des  qualités  diamétralement 
contraires,  une  volonté  fougueuse,  un  esprit  de  domination  incom- 
parable, une  insouciance  hautaine  des  inimitiés  les  plus  puissantes, 
ne  firent  pas   obstacle  à   la  fortune  de   Louvois  et   semblèrent 
même,  pendant  quelque  temps,  y  contribuer,  tant  il  est  vrai  que 
certains  hommes  réussissent  par  leurs  défauts  autant  que  par  leurs 
qualités.  On  commence  à  pénétrer,  à  travers  les  convenances  étu- 
diées de  la  langue  officielle,  les  détails  de  la  guerre  incessante  qu'il 
fit  à  Colbert,  et  des  dénonciations  écrites,  qui  existent  encore,  en 
font  supposer  bien  d'autres.  La  vie  du  marquis  de  Seignelay  nous 
le  montrera  en  butte  à  la  même  animosité  et  rendant,  au  surplus, 
de  son  mieux,  les  coups  qu'on  lui  portait. 

Elevé  dès  l'enfance  en  vue  des  fonctions  auxquelles  il  était  des- 
tiné, avec  une  sollicitude  que  peu  de  pères  ont  égalée,  qu'aucun 
n'a  surpassée,  doué  d'une  conception  vive,  écrivant  avec  feu  et 
parlant  à  merveille,  le  fils  aîné,  l'enfant  de  prédilection  de  Colbert 


lit.  —  a* 
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siiliil  l<;s  coiiséqiH'fires  <Je  la  <léfaveur  paternelle,  et  son  impor- 
tance politique  fut  subordonnée  à  celle  du  secrétaire  d'Etat  de  la 
{{uerre.  D'autres  motifs  y  contribuèrent.  En  matière  de  finances, 
(riridustrie,  de  commerce ,  toutes  les  grandes  choses  que  comportait 
Tépoque  étaient  réalisées  par  Colbert,  et,  quant  à  la  marine,  bien 
qu'aucun  souverain  n'ait  fait  pour  elle  autant  que  Louis  XIV,  elle 
n'avait  pas  ses  sympathies,  réservées  aux  opérations  militaires  où 
l'entraînait  Louvois,  à  ce  point  qu'il  ne  visita  jamais  un  seul  des 
arsenaux  créés  sous  son  règne.  Seignelay,  d'autre  part,  était  moins 
âgé  que  Louvois  de  dix  ans,  et  il  mourut  à  trente-neuf,  épuisé, 
dit-on,  par  l'excès  des  plaisirs.  Enfin,  cette  vivacité  de  conception, 
cette  ardeur  fébrile  pour  le  travail  comme  pour  la  dissipation,  une 
magnificence  poussée  à  l'extrême,  des  prétentions  nobiliaires  exa- 
gérées et  justement  contestées,  donnaient  à  ses  allures  un  cachet 
de  légèreté,  qui,  aux  yeux  du  public,  gâtait  en  partie  son  mérite. 
En  résumé,  son  principal  titre  pour  le  gros  des  contemporains 
fut  l'illustration  de  son  père;  et,  sur  ce  point,  les  historiens  ont 
été  jusqu'à  présent  du  même  avis.  On  verra  pourtant  que  ce  favori 
de  la  fortune,  ce  ministre  de  vingt  ans,  eut  de  bonne  heure  sa  va- 
leur propre,  et  ne  fut  pas  un  simple  reflet.  Sans  doute  les  circons- 
tances lui  furent  propices,  et  les  fées  aimables  le  prirent  à  son  ber- 
ceau par  la  main.  Privé  de  ce  précieux  concours,  il  n'eût  jamais 
figuré  au  nombre  des  hommes  célèbres  de  son  pays,  car  il  n'avait 
pas  les  vertus  premières  indispensables  pour  forcer  les  obstacles. 
Dans  une  société  ordonnée  et  classée  comme  celle  de  son  temps, 
une  capacité  éclatante  et  une  ambition  immense  pouvaient  seules, 
indépendamment  d'une  heureuse  coïncidence  des  événements, 
pousser  au  ministère,  à  moins  que  le  hasard  n'en  fît  tous  les  frais, 
comme  cela  arriva  pour  Chamillart.  Voluptueux  par  nature,  le 
marquis  de  Seignelay  aurait  vraisemblablement  cédé  à  ses  instincts, 
si  Colbert,  le  lançant  tout  jeune,  et  docile  encore,  dans  le  flot  des 
grandes  affaires,  ne  l'eût  fait  en  quelque  sorte  ministre  d'autorité. 
Ajoutons  que  ce  qui  fit  sa  force,  quand  il  fut  au  pouvoir,  ce  fut 
précisément  sa  rivalité  persistante,  opiniâtre,  avec  Louvois.  Là  fut 
le  stimulant,  le  ressort  de  sa  vie  jilublique.  Entraîné  par  l'exemple , 
jaloux  de  la  faveur  du  maître,  il  brûla  lui  aussi  du  désir  d'accom- 
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plir  de  grandes  choses,  et  prouva  que,  s  il  n'avait  pas  les  qualités 
maîtresses  qui  portent  au  premier  rang,  il  était  du  moins  assez 
heureusement  doué  pour  remplir  avec  honneur  une  des  places  les 
plus  honorables  du  second. 

I. 

La  compagnie  de  Jésus  comptait  parmi  ses  membres  les  plus 
distingués,  vers  le  milieu  du  xvn^  siècle,  un  homme  disert,  bel 
esprit,  un  peu  maniéré,  d'une  physionomie  agréable  et  spirituelle, 
le  père  Bouhours,  dont  on  disait,  à  raison  de  ses  publications  al- 
ternatives d'ouvrages  littéraires  et  de  livres  de  piété,  quil  servait  le 
inonde  et  le  ciel  par  semestre.  Il  était  à  Dunkerque ,  avec  la  mission 
de  répandre  dans  cette  ville  nouvellement  rachetée  les  idées  fran- 
çaises, quand  Colbert  le  demanda  à  ses  supérieurs  pour  lui  confier 
l'éducation  du  marquis  de  Seignelay  ^  C'était  vers  1 664,  et  celui-ci, 
né  le  3i  octobre  i65i,  entrait  dans  sa  treizième  année.  Le  père 
Bouhours  avait  déjà  fait  l'éducation  des  princes  de  Longueville.  Le 
moins  orthodoxe  sans  doute  de  ses  correspondants,  Bussy-Rabutin , 
lui  écrivait  un  jour,  à  l'occasion  du  mariage  de  Seignelay  avec  ma- 
demoiselle d'Alègre,  dont  il  prétendait  être  un  peu  parent,  qu'il  ne 
doutait  pas  qu'un  homme  élevé  par  lui  n'eût  l'esprit  et  le  cœur  bien 
faits;  mais  Bussy  parlera  plus  tard  bien  différemment  de  Seignelay. 
Le  père  Bouhours  ne  fut  pas  d'ailleurs  chargé  seul  de  cette  éducation 
importante.  Son  élève  fréquenta  un  des  grands  collèges  de  Paris, 
où  son  orgueil  et  sa  hauteur  le  firent  détester  de  ses  camarades. 
Leur  irritation  aurait  môme,  dit-on,  été  poussée  si  loin  qu'ils  avaient 
résolu  de  le  jeter  par  la  fenêtre,  et  qu'ils  l'auraient  fait  si  l'un 
iïexxx  n'avait  prévenu  Colbert,  qui  s'empressa  de  le  rappeler  auprès 
de  lui.  Quelques  années  plus  tard,  ajoutent  les  chroniqueurs,  Sei- 
gnelay, entraîné  par  ses  passions  naissantes,  donna  de  vifs  sujets 
de  mécontentement  à  son  père,  qui  n'aurait  pas  reculé  devant  les 
corrections  les  plus  énergiques,  et  qui,  pour  l'arracher  aux  séduc- 

'  Journal  de  Trévoux  et  Journal  des  Sa-        une  anecdote  qui  ëgaya  le»  contempo- 
rants,  juillet  lyoa.  —  On  peut  lire  dans        rains  aux  dëpens  du  père  Bouhours. 
les  Mémoires  de  l'abbé  Legendre,  liv.  III. 
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Uoiis  de  Paris,  Tenvoya  d'abord  à  Rocliefort,  Marseille,  Toulon, 
ensuite  en  Italie.  A  Toulon,  il  rencontra,  dit-on  encore,  le  cama- 
rade qui  lui  avait  sauvé  la  vie  à  Paris,  et  lui  avoua,  en  le  sup- 
pliant, mais  en  vain,  de  lui  venir  en  aide,  qu'il  était  fort  en  peine 
pour  entretenir  correspondance  avec  une  maîtresse  qu'il  y  avait 
laissée  \  Qu'il  a-t-il  de  vrai  dans  ces  particularités  ?  Rien  peut-être, 
à  l'exception  des  indications  de  caractère,  et  je  ne  les  rappelle  ici, 
bien  entendu,  que  sous  toutes  réserves. 

Si  habiles  que  fussent  le  père  Bouhours  et  les  autres  maîtres  du 
jeune  Seignelay,  Colbert,  qui  n'entendait  pas  restreindre  ses  études 
à  la  connaissance  des  belles-lettres  et  qui  était  sûr  des  bontés  du 
Roi,  fit  composer  à  son  intention,  par  les  hommes  les  plus  éclairés 
de  son  temps  ^,  de  nombreux  traités  concernant  les  diverses  ques- 
tions de  droit  public  et  ecclésiastique  sur  lesquelles  il  était  bon  que 
Seignelay  pût,  l'occasion  se  présentant,  formuler  une  opinion  rai- 
sonnée.  L'une  des  collections  qui  les  renferment  est  intitulée,  Afo- 
nuscrit  ordinal  du  cours  de  hautes  études  du  fils  de  Colbert;  et  telle  est 
en  effet  la  qualification  la  plus  exacte  de  ces  traités  ayant  pour 
objet  les  libertés  de  l'Eglise  gallicane,  la  prétendue  infaillibilité  et 
la  prétendue  autorité  monarchique  du  pape,  les  assemblées,  les 
dîmes  et  les  rentes  du  clergé,  les  impositions  que  le  roi  pouvait  en 
exiger,  les  universités  de  Paris  et  du  royaume,  les  états  généraux 
et  leur  mode  de  convocation,  la  noblesse,  les  coutumes,  les  grâces, 
les  sceaux,  les  art^êts  du  conseil ,  etc.'  Jeune,  emporté  par  la  fougue 
de  l'âge,  Seignelay  dut  ne  jeter  d'abord  qu'un  œil  distrait  et  rapide 
sur  ces  savants  mémoires;  mais  il  en  connaissait  du  moins  les 
points  de  vue  généraux;  ils  étaient  sous  sa  main,  et,  si  une  ques- 
tion venait  à  se  produire  où  il  eût  besoin  de  notions  approfondies, 
il  pouvait  les  acquérir  sans  peine  pour  le  prochain  conseil. 


1  Mémoires  du  duc  de  Luynes,  t.  X. 
p.  38 Q.  —  Le  duc  de.Luynes,  qui  écri- 
vait d'ailleurs  un  siècle  plus  tard ,  mêle  à 
cette  petite  histoire  rétrospective  de  la 
jeunesse  de  Seignelay  le  nom  de  Tour- 
ville,  qui,  d'après  les  dates,  n'a  pu  y 
figurer. 

*  Notanunent  Baluze ,  Patru ,  f^  Pele- 


tier,  prévôt  des  marchands ,  qui  remplaça 
ensuite  Colbert  comme  contrôleur  général 
des  finances;  iPoucault,  secrétaire  du  con- 
seil du  roi;  un  avocat  nommé  Gomont, 
secrétaire  de  Colbert;  Fabbé  Bourzeis,  et 
bien  d'autres. 

*  Voir  la  liste  de  ces  mémoires ,  page  h  9 , 
note. 
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il  ne  s'agissait  là  que  de  connaissances  générales.  Une  série  d'ins- 
truction >  préparées  par  Colbert  lui  traça  ses  devoirs  particuliers  de 
citoyen  et  d'administrateur. .  Nulle  part  on  ne  voit  mieux  le  carac- 
tère et  le  patriotisme  du  grand  ministre.  Celle  qu'il  lui  remit 
(juillet  1670)  en  l'envoyant  à  son  cousin  Colbert  de  Terron, 
intendant  de  Rochefort,  choisi  pour  lui  apprendre  les  premiers 
éléments  de  la  marine ,  abonde  en  recommandations  élevées.  <r  La 
principale  et  seule  partie  d'un  honneste  homme,  disaifr-il  en  com- 
mençant, est  de  faire  toujours  bien  son  devoir  à  l'égard  de  Dieu, 
d'autant  qu'il  est  impossible  qu'il  s'acquitte  de  tous  les  autres  s'il 
manque  à  ce  premier,  n  II  lui  demandait  ensuite  d'employer  tous 
les  matins  trois  heures  à  lire  des  livres  d^  marine  et  les  traités 
qu'il  avait  fait  faire  pour  lui  et  sur  toutes  les  plus  importantes  et 
les  plus  agréables  matières  de  l'Estat.  t^  Arrivé  à  Rochefort,  il  de- 
vait visiter  en  détail  l'arsenal  et  les  vaisseaux ,  interroger  attentive- 
ment sur  tout  ce  qu'il  verrait,  dresser  la  liste  des  ofiiciers  du  port 
et  se  faire  expliquer  leurs  fonctions,  apprendre  les  noms  de  toutes 
les  pièces  d'un  bâtiment,  etc.  Mais  tout  cela  ne  servirait  de  rien  s'il 
ne  le  faisait  spontanément,  avec  ardeur,  cr parce  que  c'est  la  vo- 
lonté qui  donne  le  plaisir  à  tout  ce  que  l'on  doit  faire,  et  c'est  le 
plaisir  qui  donne  l'application.^  Colbert  espérait,  ajoutait-il,  cette 
satisfaction  de  son  fils,  qui  le  payerait  ainsi  avec  usure  de  l'amitié 
dont  il  recevait  tant  de  marques.  Il  lui  recommandait,  en  termi- 
nant, de  se  faire  aimer  des  différentes  personnes  qu'il  allait  voir, 
d'être  doux  et  poli  avec  tous,  de  se  concilier  l'estime  et  l'affection 
des  gens  de  mer,  afin  qu'ils  exécutassent  plus  tard  avec  empres- 
sement les  ordres  qu'il  aurait  à  leur  donïier. 

Les  réponses  de  Seignelay  aux  instructions  de  son  père  annon- 
cent l'accord  heureux  d'une  nature  ouverte,  intelligente,  et  d'un 
travail  facile.  A  dix-neuf  ans,  il  écrivait  de  la  manière  la  plus  aisée 
et  la  plus  sensée  des  lettres  d'affaires,  où  toutes  les  questions  que 
soulevait  l'administration  d'un  grand  port  étaient  abordées.  La  pre- 
mière que  l'on  a  de  lui  se  termine  par  ces  mots  :  rJe  voudrois 
pouvoir  bien  vous  persuader  combien  grande  est  l'envie  que  j'ay 
de  vous  satisfaire.  Je  vous  assure  que  je  ne  perdrày  point  d'occa- 
sion dans  ce  voyage  de  vous  montrer  que  j'ay  la  volonté  de  m'ap- 
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pliquer  à  toutes  les  choses  qui  seront  de  mon  devoir,  -n  Puis,  un  peu 
plus  tard  :  (r  Je  coifnois  assez  l'estendue  de  ce  que  je  dois  apprendre, 
et  je  vous  assure  que  je  suis  fort  persuadé  que  je  ne  puis  me  rendre 
habile  que  par  un  grand  travail  et  une  grande  application.  Ainsy 
Tenvie  que  j  ay  de  sçavoir  fera  que  je  n'espargneray  ni  peine  ni  tra- 
vail pour  cela.  Tî 

Exigeant  (il  avait  le  droit  de  l'être),  Golbert  gourmanda  pendant 
bien  longtemp  le  marquis  de  Seignelay  sur  son  défaut  d'exactitude , 
sur  la  confusion  dé  ses  lettres ,  sur  les  incorrections  du  style  et  les 
nég^gences  de  l'écriture ,  résultat  inévitable  du  peu  de  temps  qu'il  y 
consacrait.  «  J'ay  vu,  écrivait-il  à  Golbert  de  Terron,  le  mémoire 
de  mon  fils,  que  j'ay  trouvé  assez  bien,  mais  un  peu  superficiel,  et 
sur  lequel  je  suis  persuadé  qu'il  n'a  pas  fait  assez  de  réflexion.  Son 
plus  grand  défaut,  tant  qu'il  a  esté  auprès  de  moy,  a  esté  d'attendre 
toujours  à  faire  ce  qu'il  avoit  à  faire,  se  fiant  à  son  esprit,  tra- 
vaillant vite,  à  l'extrémité.-»  Craignant  qu'il  ne  donnât  trop  de 
temps  aux  amusements,  s'il  continuait  d'habiter  la  Rochelle  avec 
ses  cousines,  il  le  fit  partir  pour  Rochefort.  er  A  l'égard  de  sa  santé, 
ajoutait-il,  comme,  à  Rochefort,  il  n'aura  que  le  travail  sans  beau- 
coup de  divertissemens,  il  pourra  dormir.  Mais  comme  û  est  fort 
et  robuste ,  et  mesrae  un  peu  trop  gras ,  je  ne  crois  pas  que  le  tra- 
vail et  mesme  un  peu  de  veille  puisse  luy  faire  du  mal.  •»  Après 
trois  mois  environ  de  séjour  dans  cette  ville,  où  il  avait  eu  à  diri- 
ger, entre  autres  opérations,  plusieurs  armements  et  désarmements 
de  vaisseaux,  il  fallut  voir  d'autres  ports  et  d'autres  administra- 
teurs. Golbert  avait  écrit  à  son  cousin  de  Terron,  en  le  remer- 
ciant :  ffS'il  sçait  un  jour  bien  sa  charge,  il  vous  en  aura  toute 
l'obligation.  Je  le  crois  à  présent  sur  le  chemin  de  Provence,  et 
après  qu'il  sera  demeuré  douze  à  quinze  jours  à  Marseille,  et  un 
mois  ou  six  semaines  à  Toulon,  je  le  retireray  auprès  de  moy.ii 
Cependant,  trois  mois  après,  au  lieu  de  rappeler  Seignelay  à 
Paris,  il  lui  adressait  une  Instruction  pour  son  voyage  JH Italie. 

La  même  exactitude  minutieuse  qui  caractérisait  tous  les  actes  de 
Golbert  se  retrouve  dans  cet  écrit.  Sans  dédaigner  les  petites  princi- 
pautés italiennes,  fragments  informes  d'un  faisceau  glorieux, il  insis- 
tait sur  ce  que  Seignelay  aurait  à  faire  à  Gênes,  qu'il  devait  visiter 
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ilaiisle  plus  grand  détail,  bien  qu'en  très-peu  de  jours.  Ces  recom- 
mandations s'expliquent.  La  puissance  politique  de  Venise  était  déjà 
bien  affaiblie,  et  sa  marine  seule,  devenue  un  objet  de  luxe,  méritait 
d'être  étudiée  à  fond,  ce  à  quoi  Seignelay  ne  manqua  pas.  11  y  avait 
il  est  vrai,  à  Rome,  des  questions  considérables  toujours  pendan- 
tes; mais, à  son  âge,  était-il  capable  de  les  apprécier?  Naples  était 
à  TEspagne.  Quant  aux  autres  Etats,  sauf  le  Piémont,  leur  impor- 
tance était  fort  secondaire.  Gênes  seule  réclamait  donc,  à  raison 
de  sa  position  si  rapprochée  de  la  France,  de  ses  sympathies  pour 
TEspagne,  du  nombre  de  ses  vaisseaux,  une  attention  particulière. 
Peu  redoutable  si  elle  était  réduite  à  ses  propres  forces,  ayant  plus 
d'orgueil  que  de  puissance,  plus  de  prestige  que  de  force,  elle 
pouvait  néanmoins  apporter  un  appoint  précieux  aux  Espagnols, 
avec  lesquels  la  France  était  presque  toujours  en  guerre  depuis  le 
mariage  qui  devait  cimenter  la  paix  entre  les  deux  pays,  «r  H  verra 
principalement,  disait  l'instruction  de  Seignelay,  la  ville,  sa  situa- 
tion, sa  force,  le  nombre  de  ses  peuples,  la  grandeur  de  TEstat,  le 
nombre  et  le  nom  des  autres  villes,  bourgades  et  villages,  la  forme 
du  gouvernement,  et,  comme  d  est  aristocratique,  il  s'informera 
des  noms  et  de  la  quantité  des  familles  nobles  qui  ont  ou  qui  peu- 
vent avoir  part  au  gouvernement  de  la  République. -n  II  semble,  en 
lisant  cette  instruction',  que  le  siège  de  Gênes,  qui  eut  lieu  qua- 
torze ans  après,  soit  chose  arrêtée.  A  Rome,  Seignelay  devait  voir 
particulièrement  le  directeur  de  l'Académie  de  France  et  le  cava- 
lier Rernin,  qui  travaillait  alors  à  cette  fameuse  statue  équestre  de 
Louis  XIV,  dont  on  fut  plus  tard  si  embarrassé.  11  devait  aussi  faire 
causer  les  meilleurs  artistes,  s'inspirer  de  leurs  avis,  et  prendre,  si 
c'était  possible,  le  goût  de  la  peinture  et  de  la  sculpture,  pour 
remplir  un  jour  avec  honneur  la  charge  de  surintendant  des  bâti- 
ments, queColbert  occupait,  mais  qu'il  fit  donner  plus  lard  à  un 
autre  de  ses  fils,  que  Louvois  en  dépouilla.  Sa  recommandation 
dernière  était  «r  de  se  souvenir  toujours  de  son  devoir  envers  Dieu 
et  de  faire  ses  dévotions  à  Lorette.  n 

Une  intéressante  relation  de  ce  voyage  de  Seignelay  a  été  con- 
servée et  va  voir  ici  le  jour  pour  la  première  fois\  Accompagné  de 

*  Voir  |>age  aa  i . 
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trois  personnes  qui  Tavaiént  rejoint  à  Toulon,  Isarn,  le  rival  de  Pel- 
lisson  auprès  de  mademoiselle  de  Scudéry,  un  neveu  de  Pierre  Mi- 
gnard,  excellent  dessinateur,  et  François Blondel,  architecte  célèbre, 
il  visita  Tltalie  entière,  depuis  Gènes  jusqu'à  Naples,  consignant  ses 
observations  dans  un  journal  régulièrement  adressé  à  son  père.  In- 
ventaire exact  et  précieux  des  tableaux,  statues,  curiosités  de  toute 
sorte  que  renfermaient  à  cette  époque  les  cités  italiennes,  cette  re- 
lation est  complètement  muette  sur  les  beautés  naturelles  du  pays, 
si  vivement  appréciées  par  les  Romains  de  la  décadence,  et  sur  les- 
quelles il  semblerait  quun  voile  épais,  bien  déchiré  depuis,  eût  été 
jeté.  Le  jeune  touriste  est  également  fort  sobre  d'observations  étran- 
gères aux  beaux-arts,  et  c'est  à  peine  s'il  parle  des  hommes  ;  mais 
il  s'y  hasarde  parfois,  et  la  touche  fine  et  légère  qui  trahit  alors 
sa  vive  nature  fait  regretter  qu'il  n'ait  pas  osé  s'y  abandonner  plus 
souvent.  Peut-être  se  conformait-il  sur  ce  point  aux  prudentes  re- 
commandations de  son  père,  â  Rome  pourtant,  le  vendredi  saint, 
un  spectacle  le  frappa  :  c  était  une  procession  de  pénitents  qui  se 
fouettaient  jusqu'au  sang,  escortés  de  quelques  amis  et  domesti- 
ques chargés  de  leur  donner  du  vin ,  quand  ils  étaient  sur  le  point 
de  tomber  en  défaUiaoce.  crLa  plupart,  dit  Seignelay,  sont  pieds 
nus  et  ont  le  dos  tout  sanglant  et  déchiré;  H  y  en  a  mesme  quel- 
ques-uns qui  ne  se  contentent  pas  de  la  discipline  ordinaire,  qui 
ont  un  fouet  avec  une  boule  de  plomb,  qui  fait  premièrement  con- 
tusion au  lieu  où  elle  touche,  ensuite  de  quoy  elle  y  fait  un  trou.i) 
Il  en  compta  près  de  six  cents,  dont  beaucoup  de  qualité.  Quant  aux 
eardinaux,  ils  se  contentaient  d'envoyer  à  la  procession  qui  les  pre- 
nait pour  patinons  un  magnifique  luminaire,  accompagné  de  leur 
livrée.  Une  observation  piquante  de  Seignelay  contraste  avec  ce  ta- 
bleau éminemment  espagnol.  11  visitait,  à  Bologne,  le  couvent  de 
Saint-François.  «rLes  principaux  religieux,  dit-il,  ont  non-seulement 
des  chambres  très-propres  pour  cellules,  mais  ils  en  ont  quatre  ou 
cinq  qui  font  un  très-joly  appartement;  ils  en  ont  mesme  un  d'esté 
et  un  d'hyver,  un  agréable  jardin  et  une  bonne  cave,  et  c'est  ainsy 
que  ces  bons  Pères  se  mortifient,  -b  Un  dernier  trait  n'est  pas  sans 
porter  son  enseignement.  On  semble  croire  aujourd'hui  que  le  ban- 
ditisme est  un  fait  nouveau  dans  l'Italie  méridionale,  et  l'on  est 
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surpris  que  le  royaume  de  Naples  n'en  soit  pas  encore  délivré. 
Rétrogradons  de  deux  cents  ans.  (tNous  avons  esté  obligés,  dit  Sei- 
guelay,  pendant  tout  ce  jour-cy,  de  marcher  ensemble  à  cause 
des  bandits  qui  vont  tantost  du  royaume  de  Naples  dans  l'Ëstat  ec- 
clésiastique,  et  de  cet  Estât  dans  le  royaume  de  Naples,  cherchant 
ainsy  à  se  mettre  à  couvert  en  se  sauvant  de  Tun  dans  l'autre.  .  . 
On  assure  que  les  Espagnols  ne  se  soucient  pas  trop  de  les  dé- 
truire, soit  qu'ils  ne  soyent  pas  faschés  de  tenir  les  gens  du  pays 
dans  quelque  espèce  de  crainte  ou  qu'ils  veuillent  se  servir  de  ces 
sortes  de  gens-là  pour  renforcer  quelquefois  leurs  troupes,  ayant 
accoustumé  de  leur  donner  grâce,  pourvu  qu'ils  viennent  servir 
volontairement  le  roy  catholique  quelques  années,  et  qu'ils  finissent 
leurs  crimes  en  en  commettant  un  autre,  qui  est  d'apporter  la  teste 
d'un  de  leur  camarades,  d  Pour  s'excuser  d'avoir  conté  à  son  père 
cette  bagaieUey  Seignelay  ajoute  qu'il  n'avait  rien  à  lui  dire.  Quel 
dommage  qu'il  n'ait  pas  été  plus  souvent  réduit  aux  bagatelles!  Son 
journal  n'en  eût  été  que  plus  intéressant.  Mais  que  l'on  s'étonne 
encore  de  la  démoralisation  profonde  de  populations  si  longtemps 
gouvernées  par  de  tels  moyens! 

Le  voyage  d'Italie  avait  duré  jusqu'au  mois  de  juin  1671.  Bien 
que  très-utile  à  Seignelay,  dont  il  avait  développé  le  goût  pour  les 
beaux-arts  et  mûri  le  jugement,  la  récréation  et  l'agrément  y  avaient 
tenu  la  plus  grande  place.  Les  choses  sérieuses  suivirent  immédiate- 
ment. Au  mois  de  juillet,  il  entreprit,  d'après  un  plan  qu'il  s'était 
fait  à  lui-même  sur  les  indications  de  son  père ,  le  voyage  de  Hol- 
lande et  d'Angleterre,  à  la  suite  duquel  il  composa  plusieurs  mé- 
moires considérables  sur  ces  pays,  où  il  avait  tant  à  apprendre* 
Deux  de  ces  mémoires,  consacrés  à  la  marine  anglaise,  prouvent 
Timportance  que  Colbert  attachait  à  ce  sujet,  toujours  actuel.  Après 
avoir  raconté  Thistoire  de  sa  formation  et  de  sou  développement, 
Seignelay  examinait.  Tune  après  l'autre,  comme  un  vieux  praticien, 
toutes  les  parties  d'un  service  si  détaillé.  Uésumant  les  opinions 
qu'il  avait  entendu  exprimer  sur  la  manne  de  France,  il  constatait 
que  les  Anglais  la  jugeaient  plus  favorablement  que  celle  des  Hol- 
landais. L'expérience  seule,  disaient-ils,  nous  manquait,  et  ils 
avaient  peine  à  comprendre  comment  nous  avions  pu,  en  aussi  peu 
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de  temps,  mettre  en  mer  un  aussi  grand  nombre  de  vaisseaux.  Bien 
des  gens  parmi  eui  en  doutaient;  d'autres  s'en  montraient  jaloux. 
trQui  semble  vouloir  disputer  l'empire  des  mers  aux  Ang^ois,  ob- 
servait Seignelay,  les  touche  dans  la  partie  la  pins  sensible .  .  . 
Cependant  ils  nous  croyent  très-braves. .  .  Ainsy  ils  nous  louent 
assez  et  pensent  que,  si  l'on  continue  en  France  à  cultiver  là  ma- 
rine, elle  y  sera  aussy  bonne  qu'ailleurs.  C'est  beaucoup  faire  pour 
eux  que  de  ne  pas  nous  blasmer  en  cela  (c'eût  été  peu  courtois  devant 
le  fils  du  ministre)  et  de  nous  traiter  avec  honneur,  car,  lorsqu'ils 
parlent  des  HoUandois,  ils  les  traitent  avec  un  mépris  et  une  haine 
implacables,  y* 

De  retour  à  Paris,  Seignelay  prit  une  part  active  aux  travaux  de 
la  marine.  11  avait  à  peine  vingt  ans,  mais  il  venait  de  prouver  par 
ses  mémoires  sur  les  arsenaux  de  Venise,  de  la  Hollande  et  de 
l'Angleterre,  qu'il  pouvait  donner  à  son  père  un  concours  efficace. 
C'est  alors  que  celui-ci  prépara  pour  lui  son  instruction  la  plus 
importante,  celle  qui  devait  l'initier  à  ses  fonctions  de  secrétaire 
d'Etat.  Outre  la  marine,  les  galères,  le  commerce  et  l'industrie,  les 
colonies  et  les  grandes  compagnies  maritimes,  cette  charge  com- 
prenait l'administration  de  la  Maison  du  roi  et  le  gouvernement  de 
Paris,  de  l'Ue-de-France  et  de  l'Orléanais.  Avant  toutes  choses, 
Colbert  invitait  son-  fils  à  bien  réfléchir  (ta  ce  que  sa  naissance  l'au- 
roit  fait  estre,  si  Dieu  n'avoit  pas  bény  son  travail,  et  si  ce  travail 
n'avoit  pas  esté  extrême. .  .  ?)  11  le  prévenait  que ,  le  Roi  consacrant 
chaque  jour  cinq  à  six  heures  à  ses  affaires,  il  ne  fallait  pas  songer 
à  s'avancer  dans  ses  bonnes  grâces  si  l'on  n'était  soi-même  laborieux 
et  appliqué.  11  passait  ensuite  en  revue  chacune  de  ses  attributions 
et  donnait  à  son  fils  les  conseils  qu'elle  comportait.  Peu  de  temps 
après  (!i«3  mars  tGyâ),  Seignelay  était  admis  à  suivre  les  aflaires 
tlo  In  marine  et  à  signer  les  dépèches,  qui,  on  le  pense  bien, 
ïwveul  longtemps  contrôlées  avec  un  soin  particulier.  Pendant  plus 
tie  six  uns,  les  observations,  les  invitations  à  mieux  faire,  les  re- 
pnïchos,  no  lui  sont  }>as  épargnés  et  prouvent  que  Colbert  conser- 
vait toujoui^  la  haute  main. 

Lo  10  avril  t(57^,  il  lui  recommandait  de  mieux  diviser  et  ap- 
proronilir  sos  malièi*es,do  mettre  plus  de  temps  à  ses  lettres;  il  en 
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avait  cependant  lu  une  au  Roi,  qui  Tavait  trouvée  assez  bien.  L'or- 
dinaire suivant  fut  moins  satisfaisant,  tt  Les  mémoires  que  vous  écrivez 
au  Roy  ne  sont  pas  assez  polis,  c'est-à-dire  que  vous  les  faites  encore 
en  galopant,  et  je  vois  clairement,  par  la  manière  dont  ils  sont 
écrits,  que  vous  n*avez  point  exécuté  ce  que  je  vous  avois  dit  avec 
tant  d'instance  de  faire,  qui  est  de  vous  enfermer  tous  les  matins  une 
heure  ou  deux .  .  •  On  voit  de  plus  aussy  clairement  que  vous  ne 
faites  point  de  minute  de  vos  dépesches,  ce  qui,  entre  nous,  est  une 
chose  honteuse,  et  qui  dénote  une  négligence  et  un  défaut  d'appli- 
cation qui  ne  se  peut  excuser  ni  exprimer,  vu  qu'il  n'y  a  aucun  de 
tous  ceux  qui  servent  le  Roy  en  quelque  fonction  que  ce  soit  qui, 
ayant  à  écrire  à  Sa  Majesté ,  ne  fasse  une  minute  de  sa  lettre ,  ne  la 
relise,  ne  la  corrige,  ne  la  change  quelquefois  d  un  bout  à  l'autre; 
et  cependant  vous,  qui  n'avez  que  vingt  ans,  faites  des  lettres  au 
Roy  sans  minute .  .  .  Et,  outre  la  précipitation  qui  y  paroist  toujours 
en  grand  lustre,  vostre  paresse  est  telle  que,  encore  que  vous  re- 
connoissiez  des  fautes  grossières  dans  la  construction ,  vous  ne  pouvez 
vous  résoudre  à  les  corriger,  crainte  de  brouiller  vostre  lettre  et 
d'estre  obligé  de  la  refaire,  -n 

L'année  suivante,  un  nouveau  voyage  de  Seignelay  donne  lieu  à 
des  observations  qui  nous  montrent  ce  que  devaient  être  les  leçons 
verbales  :  ses  lettres  sont  toujours  trop  précipitées,  les  matières 
manquent  d'ordre,  le  style  n'est  pas  encore  assez  poli.  Pourtant  les 
reproches  s'adoucissent,  et  des  paroles  d'encouragement  s'y  mêlent 
parfois,  rr  Je  trouve  dans  tout  ce  que  vous  m'avez  écrit  et  envoyé  un 
peu  plus  d'application  que  vous  n'avez  eu  jusqu'à  présent,  et  vous 
pouvez  croire  combien  ces  apparences,  quelque  légères  qu'elles 
soyent,  me  donnent  de  satisfaction.?)  Mais,  au  moment  où  l'on  s'y 
attend  le  moins,  le  coup  de  griffe  se  fait  sentir.  On  lit  par  exemple, 
en  apostille  d'un  mémoire  de  Seignelay  dont  plusieurs  mots  se  ter- 
minaient en  demi-cercle  :  «r  Toutes  ces  fins  de  ligne  font  pitié!  Il  n'y 
a  que  les  femmes  qui  écrivent  de  celte  sorte,  et  jamais  homme  qui 
se  mesle  d'écrire  ne  doit  le  faire,  n 

Le  moment  vint  enfin  où  le  père  et  le  ministre  recueillirent  le 
fruit  de  tant  de  sollicitude.  C'était  en  1676,  et  Colbert,  c'est  lui- 
même  qui  nous  l'apprend,  s'occupait  de  l'éducation  de  son  fils  de- 
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puis  treize  ans.  11  l'avait  envoyé  en  Provence  diriger  quelques  ex- 
péditions urgentes  pour  Messine,  et  des  lettres  rapides,  animées, 
mais  claires,  précises,  où  tout  s'enchaînait,  lui  rendaient  compte 
du  résultat  de  ce  voyage.  La  note  suivante,  en  marge  de  l'une 
d'elles,  a  de  l'intérêt  :  crMon  fils,  je  n'ay  presque  rien  à  vous  dire 
sur  toutes  ces  dépesches,  qui  sont  d'un  autre  style  et  tout  autrement 
bien  que  tout  ce  que  vous  avez  fait  jusqu'à  présent;  et,  pour  vous 
dire  la  vérité  et  vous  répéter  ce  que  je  vous  ay  desjà  dit  :  je  com- 
mence à  me  reconnoistre.iî  II  ne  lui  restait  plus,  ajoutait-il,  qu'à 
bien  revoir  ses  instructions,  s'en  pénétrer,  et  les  suivre  ponctuelle- 
ment. De  la  sorte,  au  bout  de  six  mois,  non-seulement  il  devien- 
drait maître  de  son  travail,  mais  il  l'expédierait  en  se  jouant. 
Néanmoins,  quelques  jours  après,  il  lui  recommandait  encore  de 
mieux  diviser  ses  dépêches,  de  les  relire  et  de  les  polir.  Il  fallait 
aussi  mettre  plus  d'ordre  dans  ses  portefeuilles;  il  n'est  pas  jusqu'à 
sa  signature,  «rplus  semblable  au  seing  d'un  notaire  de  village  ou 
d'un  procureur  qu'à  celuy  d'un  secrétaire  d'Estat,  v  qu'îl  ne  l'invitât 
à  modifier.  Encouragé  par  ces  félicitations,  Seignelay  s'était  em- 
pressé de  répondre  qu'il  réformerait  son  écriture,  sa  signature, 
qu'il  redoublerait  d'efforts  pour  soulager  son  père,  et  qu'il  espérait 
bien  y  pai'venir.  «rJ'ay  peur,  disait-il  en  terminant,  d'avoir  man- 
qué par  cette  lettre  à  ce  qui  regarde  l'écriture;  mais  excusez,  s'il 
vous  plaist,  la  fatigue  et  l'envie  de  dormir,  ce  qu'il  y  a  deux  jours 
que  je  n'ay  fait,  -n 

On  pourrait  croire  que  le  temps  des  grandes  réprimandes  était 
passé;  on  se  tromperait.  Seignelay  reçut  bientôt  une  lettre  d'une 
extrême  sévérité,  motivée  par  quelques  négligences  nouvelles  dans 
sa  correspondance.  Colbert  ne  contestait  pas  son  application;  mais, 
dans  la  position  qu'il  occupait,  et  sa  fortune  dépendant  absolu- 
ment du  Roi,  un  homme  de  sens  devait  être  plus  difficile  envers  soi. 
«Bien  faire  et  bien  rendre  compte  de  tout,  ajoutait-il,  c'eçt  la  per- 
fection; mal  faire  et  mal  rendre  compte,  c'est  l'abisme.Mais,  d'un 
homme  qui  feroit  bien  et  qui  ne  rendroit  pas  bon  compte,  ou  d'un 
autre  qui  feroit  mal  et  qui  rendroit  bon  compte,  celuy-cy  se  sau- 
veroit  plutost  que  l'autre,  en  sorte  qu'il  n'y  a  rien  qui  vous  importe 
davantage  que  cette  application  à  vos  dépesches .  .  .  Vous  me  pou 


.  • 
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vioz  espargiier  tout  ce  discoui*s,  et  vous  Tauriez  fait  en  me  disant 
que  vous  l'observerez  une  autre  fois;  mais  c  est  ma  destinée  d'avoir 
j)lus  à  combattre  Je  revestement  que  la  substance  de  vos  lettres,  -n 
Deux  années  s'écoulent,  et,  bien  que  Seignelay  ait  alors  vingt-sept 
ans,  nous  rencontrons  des  reproches  encore  plus  vifs,  plus  de 
mauvaise  humeur,  dans  une  lettre  du  32  février  1678.  Il  accom- 
pagnait Louis  XIV  en  Lorraine  et  recevait  régulièrement  les  por- 
tefeuilles pour  l'expédition  des  affaires  courantes;  puis,  après  avoir 
pris  les  ordres  du  Roi,  il  devait  les  renvoyer  à  son  père.  Au  lieu  de 
cela,  soit  qu'il  fût  souffrant,  soit  impossibilité  matérielle,  soit  in- 
curie, beaucoup  de  courriers  partaient  du  camp  sans  dépêches  de 
la  marine.  Ces  retards  fréquents  désespéraient  Colbert,  qui  lui 
écrivit  un  jour  :  rSi  vous  ne  voulez  pas  faire  réflexion  à  tout  ce 
qui  regarde  la  marine,  vous  verrez  que  tout  menace  une  ruine 
prochaine  par  une  suite  d'évéoemens  fascheux  qui  arriveront  im- 
manquablement coup  sur  coup  pour  s'estre  amassés  et  accumulés 
de  longue  main,  et  tout  cela  parce  que  vous  ne  voulez  pas  faire  ce 
que  je  vous  ay  desjà  écrit  cinq  ou  six  fois,  et  ce  que  je  vous  ay  dit 
pent-estre  cinq  cents.  .  .  -n  Ce  que  voulait  Colbert,  c'était  que  son 
fils,  s'il  ne  pouvait  écrire,  pensât  au  moins  aux  choses  principales, 
ne  fût-ce  qu'en  carrosse  ou  en  s'habillant,  et  donnât  des  ordres 
en  conséquence  à  ses  commis.  crJe  demeure  d'accord,  ajoutait-il, 
que  ces  ordres  ne  seront  pas  si  bien  que  si  vous  les  faisiez  vous- 
mesme,  mais  au  moins  verra-t-on  dans  les  ports  que  vous  pensez  à 
ce  que  vous  avez  à  faire.  .  .  H  y  a  quinze  jours  que  vous  estes 
parly,  et  je  n'ay  encore  reçu  de  vous  qu'un  seul  paquet  de  lettres 
pour  les  ports.  .  .  Comment  est-il  possible  qu'une  machine  d'aussy 
grande  conséquence  en  ce  temps  icy  puisse  agir  comme  elle  doit  ^  ? . . . 

'  Une  autre  fois ,  en  1 676,  Colbert écri-  la  diligence  nécessaire ,  parce  qu  un  jour, 

vait  encore  :  deux  jours  font,  ou  réussir  ou  périr  en- 

«r  Si  vous  ne  suivez  pas  mon  conseil ,  vous  tièreinent  les  affaires  les  plus  importantes,  y» 
renverserez  tous  les  establissemens ,  et.  On  peut  encore  citer,  dans  un  ordre 

chemin  faisant  et  avant  que  vous  en  ayez  d'idées  tout  différent ,  deux  passages  dont 

beaucoup  fait,  vous  vous  renverserez  vous-  le  rapprochement  est  curieux.  Colbert  di- 

mesroe;  c'est  à   quoy   vous  devez  bien  sait  à  Seignelay,  dans  une  dépêche  du 

prendre  garde.»  3  mars  1678,  destinée  à  passer  sous  les 

Puis,  le  16  février  1678  :  yeux  du  Roi  : 

r  PéHisoz  h  vos  affaires,  et  pensez-y  avw  rrDes  nouvelles  viennent  d'arriver  que 


^  , 
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Ce  que  je  vous  demande  peut  se  faire  par  rhomnie  le  plus  incom- 
modé, et  quelque  indisposition  que  j'aye  eue,  j'en  ay  toujours  fait 
beaucoup  davantage.  Mais  encore,  pour  dernière  extrémité  et  si 
Ycus  ne  le  pouvez  pas  faire,  faites-Ie-moy  sçavoir  et  renyoyez-moy 
les  lettres  afin  que  j'y  puisse  donner  ordre .  . .  -n  Que  répondait 
Seignelay?  Des  douleurs  de  tête  très-vives,  deux  jours  d'oppression 
continuelle,  des  insomnies  constantes  et  de  grands  étourdissements, 
enfin  les  fatigues  et  les  incommodités  d'un  long  voyage  par  des  che- 
mins épouvantables,  à  travers  plusieurs  provinces  et  dans  la  plus 
mauvaise  saison  de  l'année,  l'avaient  empêché  de  mieux  faire,  cr  Je 
suis  fort  las,  ajoutait-il  (lettre  du  5  mars  1678),  de  vous  entre- 
tenir de  ce  détail,,  et  je  ne  le  ferois  pas  si  je  pouvois  faire  en  sorte 
que  mon  travail  aille  à  l'ordinaire;  mais  quand  je  suis  tourmenté 
de  ces  maux,  cela  m'est  entièrement  impossible.  L'agitation  les  a 
augmentés  et  m'a  furieusement  échaulîé.  J'espère  que  le  repos  me 
remettra,  et  alors  je  feray  en  sorte  de  bien  employer  tout  mon 
temps  et  de  vous  satisfaire  en  faisant  mon  devoir.  C'est  ce  que  je 
souhaite  le  plus,  -n 

Au  style  de  ces  lettres  on  comprend  que ,  tant  qu'il  vécut,  Colbert 
dut  donner  l'impulsion  aux  grandes  affaires.  La  carrière  ministé- 
rielle de  Seignelay  ne  commença  donc ,  à  vrai  dire ,  qu'au  mois  de 
septembre  i683,  alors  que,  livré  à  ses  propres  forces,  il  exerça  en 
titre  la  charge  de  secrétaire  d'Etat.  Il  y  a  pourtant,  dans  la  corres- 
pondance de  la  marine  antérieure  à  cette  époque,  bien  des  lettres 
écrites  par  lui  qu'il  faudrait  signaler  pour  le  tour  heureux,  la  clarté, 
la  vivacité  qui  les  distinguent.  Nous  n'en  citerons  qu'une  seule,  d'une 
simplicité  charmante,  adressée  au  duc  de  Mortemart,  son  beau- 
frère,  que  Louis  XIV  venait  de  nommer  à  dix-huit  ans,  par  condes- 
cendance pour  le  duc  de  Vivonne,  intendant  général  des  galèi'es  : 


Gand  est  assiégé  et  que  le  Roy  y  vole.  Sans 
comparaison ,  nous  devons  tirer  exemple 
de  la  gloire  et  des  avantages  que  son  ap- 
plication et  sa  prodigieuse  vertu  luy  don- 
nent, pour  nous  exciter  h  Timiter  de  loin,  n 

Et,  dans  une  lettre  particulière  du 
même  jour  : 

(rll  y  a  quelquefois  dans  mes  lettres  et 


mes  mémoires  de  certains  endroits ,  comme 
celuy-cy,  desquels,  si  vous  tourniez  avec 
adresse  et  esprit  le  compte  des  affaires  que 
vous  rendez  au  Roy,  en  sorte  que ,  sans 
affectation  et  naturellement,  vous  luy  en 
puissiez  faire  lecture,  vous  feriez  bien 
vostre  cour  auprès  de  Sa  Majesté  et  pour 
vous  ei  pour  moy.  y> 
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cr C'est  avec  bien  de  la  joye  que  je  vous  apprends,  mon  cher 
frère,  que  l'on  ne  peut  estre  plus  content  que  le  Roy  ne  la  esté  de 
vostre  première  campagne  et  de  la  relation  que  vous  luy  en  avez 
faite.  .  .  J espère  que,  continuant  comme  vous  avez  commencé,  et 
vous  appliquant  comme  vous  faites  à  tout  ce  qui  concerne  vostre 
charge,  vous  mettrez  les  galères  sur  un  pied  qui  vous  donnera 
beaucoup  de  satisfaction ,  et  qui  sera  très-avantageux  au  service  de 
Sa  Majesté.  Vous  jugez  aysément  avec  quel  plaisir  je  profiteray  des 
occasions  de  faire  valoir  vostre  zèle,  et  quelle  joye  j'auray  d'ap- 
prendre que  le  bon  ordre  que  je  souhaite  depuis  si  longtemps  de 
voir  estably  dans  les  galères  soit  un  ouvrage  de  vostre  application. 
Je  ne  doute  pas  que  vous  ne  soyez  aussy  sensible  que  vous  le  devez 
estre  au  premier  succès  de  vos  soins ,  et  il  ne  me  reste  qu'à  sou- 
haiter que  vous  le  soyez  autant  que  vous  le  devez  à  la  tendre 
amitié  quej'ay  pour  vous^d 

Ce  duc  de  Mortemart,  à  qui  Seignelay  écrivait  une  lettre  si  gra- 
cieusement affectueuse,  eut  dans  sa  courte  carrière  un  jour  de  for- 
tune. Les  corsaires  de  Tripoli  avaient  violé  les  traités.  Le  â8  juillet 
1686,  il  arriva  devant  la  ville,  et,  par  sa  seule  attitude,  la  força  de 
rendre  tous  les  esclaves  chrétiens  et  de  rempUr  de  blé  un  vaisseau 
du  roi^.  Ces  débuts  annonçaient  un  marin  résolu,  énergique;  il 
mourut  deux  ans  après. 

IL 

Madame  de  Maintenon  écrivait  à  une  de  ses  amies,  le  9  sep- 
tembre 1 683 ,  que  le  marquis  de  Seignelay  avait  voulu  envahir  tous 
les  emplois  de  Colbert,  mais  qu'il  n'en  n'avait  obtenu  aucun,  crll  a 
de  l'esprit,  ajoutait-elle,  mais  peu  de  conduite.  Ses  plaisirs  passent 
toujours  devant  ses  devoirs.  Il  a  si  fort  exagéré  les  qualités  et  les 
services  de  son  père,  qu'il  a  convaincu  tout  le  monde  qu'il  n'étoit 
ni  digne  ni  capable  de  le  remplacer. -n  Telle  était,  en  ce  moment, 
la  situation  des  Colbert  à  la  cour.  A  moins  d'une  disgrâce  écla- 
tante, le  discrédit  ne  pouvait  être  plus  grand.  Un  des  frères  du 

»  Archives  de  la  Marine.  —  LeUre  du  *  Vie  de  Jean-Baplisle  Colbert,  par  San- 

•27  juillet  1681.  d  ras  de  Courtiis. 
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marquis  de  Seigneiay,  le  marquis  de  BlainviUe  et  (rOrinoy,  avait 
la  survivance  de  la  Maison  du  roi  et  des  bâtiments;  on  les  lui  reprit 
pour  les  donner  à  Louvois,  qui  eût  bien  voulu  obtenir  aussi,  et 
ceût  été  tout  naturel,  les  places  fortes  du  département  de  Colbert; 
mais  il  ne  lea  çiit  que  sept  ans  après,  à  la  mort  de  Seigneiay. 

Une  affaire  importante ,  qui  eut  en  Europe  un  long  retentisse- 
ment, mit  bientôt  dans  tout  leur  jour  les  qualités  et  les  défauts  du 
nouveau  secrétaire  d'Etat  de  la  marine.  Toutes  les  histoires  racon- 
tent le  bombardement  de  Gênes  en  i68ii,  la  résistance  héroïque 
des  habitants,  leur  défaite  inévitable,  leur  soumission  et  les  nobles 
paroles  du  doge  dans  les  appartements  de  Versailles.  Ce  que  nous 
voudrions  préciser,  c'est  le  motif  de  celte  guerre  et  la  part  qu'y  eut 
Seigneiay.  On  se  rappelle  les  instructions  qui  lui  adressa  Colbert 
au  sujet  de  Gênes;  peu  d'années  avant  sa  mort,  il  l'invitait  en- 
core ,  dans  ces  communications  intimes  qu'on  peut  appeler  son  tes- 
tament politique,  à  penser  continuellement  aux  moyens  de  rendre 
le  Roi  maistrede  la  Méditerranée,  trCe  doit  estre,  ajoutait-il ,  l'appli- 
cation ordinaire  de  l'esprit  de  mon  fils.  S'en  faire  une  affaire  d'hon- 
neur et  se  piquer  d'y  réussir,  v  L'idée  première  du  siège  de  Gênes 
est  là;  mais  c'est  Seigneiay  qui,  de  longue  main,  en  prépara  et 
dirigea  l'exécution.  Dévoués  aux  Espagnols  et  faisant  avec  eux  leur 
principal  commerce,  inquiets  du  voisinage  de  la  France  depuis  l'ac- 
croissement de  sa  marine,  les  Génois  avaient  éveillé  les  susceptibi- 
lités de  Louis  XIV,  et  l'on  n'attendait  plus  que  le  semblant  d'un 
prétexte  pour  abaisser  leur  orgueil.  Ils  avaient  jadis  été  autorisés  à 
ne  pas  saluer  en  mer  U  galère  Patronne  que  montait  le  comman- 
dant en  second  de  l'escadre.  Dépouillés  depuis  de  ce  privilège,  ils 
en  sollicitaient  le  rétablissement;  mais  Louis  XIV  fut  inflexible. 

ffLe  Roy  a  dit,  écrivait  le  8  février  1679  l'ambassadeur  de  Ve- 
nise à  son  gouvernement,  qu'il  estoit  maintenant  trop  engagé 
d'honneur  et  qu'il  vouloit  mortifier  les  Génois.  Ils  sont  dans  la 
plus  grande  agitation;  d'après  ce  qui  transpire,  ils  craignent  pour 
leur  salut,  et  ils  considèrent  leur  situation  comme  des  plus  péril- 
leuses'.-n  L'intention  de  mortifier  les  Génois  étant  bien  arrêtée,  il 

'  Archives  (les  mimons  scientifiques  et  littéraires,  I,  a*  série,  p.  lôg.  Coramunicatioii 
de  M.  de  Mns-Lolrie  sar  les  relations  et  les  dëpôches  des  ambassadeurs  vénitiens. 
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ne  restait  plus  qu'à  choisir  le  temps.  Un  agent  de  lambassade  fran^ 
çaise  à  Rome,  M.  de  Saint-Oion,  s'était  fait  remarquer  par  son 
outrecuidtfibe  envers  le  Saint-Siège,' à  loccasion  des  lieux  de  re- 
fuge réclamés  par  Louis  XIV,  contrairement  aux  lois  des  États  pon- 
tiBcaux  et  à»la  j«stice/On  Tenvoya  à  Gènes  avec  la  mission  dy 
créer  des  difficultés,  suscitar garbugli y  dit  un  contemporain  \  C'était 
trop  facile.  A|l  bout  de  peu  de  temps,  Saint^-Olon  dressait  de  ses 
griefs  principaux  contre  le  sénat  de  Gènes  une  liste  de  quatre  pages. 
Tout  en  inclinant  pour  le  sénat,  l'historien  Gregorio  Leti  recon- 
naît que  les  Génois  n'étaient  pas  exempts  de  faute,  qu'ils  avaient 
la  France  en  Wreur,  surtout  depuis  qu'elle  avait  pris  parti  pour 
les  ennemis  de  la  patrie,  notamment  pour  les  Fiesque,  et  porté 
ses  prétentions  jusqu'à  demander  le  désarmement  de  quatre  galères 
neuves  qu'on  accusait  le  sénat  d'avoir  fait  construire  pour  l'Es- 
pagne. Suivant  lui  pourtant  les  Génois  devaient  donner  satisfac^ 
tion  à  plus  puissant  qu'eux.  Cette  satisfaction  ayant  été  refusée,  une 
collision  était  devenue  inévitable,  et  l'on  a  vu  que  tout  le  monde 
s'y  attendait. 

Quel  fut  le  rôle  de  Seignelay  dans  les  préparatifs  du  drame  mi- 
litaire qui  allait  se  jouer  ?  Sa  correspondance  ne  l'apprend  qu'en 
partie,  car  les  dépêches  officielles  ne  disent  pas  tout;  et  qui  ne  sait, 
dans  les  questions  délicates,  la  quantité  de  faits  qui  ne  sont  pas 
même  confiés  au  papier,  ou  que  le  feu  anéantit  pour  jamais?  Au 
mois  de  septembre  i683,  Seignelay  envoyait  à  Gênes  pour  véri- 
fier adroitement  l'état  de  la  ville  et  des  batteries,  le  nombre  de  ca- 
nons regardant  la  rade,  les  mouillages,  et  il  recommandait  à  Du 
Quesne  de  faire  ample  provision  de  projectiles  incendiaires.  Une 
fabrique  de  bombes,  dans  le  genre  de  celles  qui  venaient  de  réus- 
sir contre  Alger,  avait  été  établie  près  de  Fréjus.  Tout  en  se  ré- 
jouissant de  leur  bonne  qualité  et  multipliant  les  commandes,  Sei- 
gnelay donnait  l'ordre  de  ne  rien  négliger  pour  obtenirde  longues 
portées.  Peu  après,  il  prévient  Du  Quesne,  sous  le  sceau  du  secret, 
qu'au  mois  d'avril  le  Roi  punira  l'insolence  des  Génois,  (t  Pensez 
incessamment,  ajoute-t-il,  à  faire  réussir  cette  entreprise,  dont  le 
succès  est  d'autant  plus  vraysemblable  que  l'on  n'a  pas  affaire  à 

'   Teatro  GalUco,  di  Grefforio  Leti,  parte  secunda,  libro  VIII;  -Amsterodamo,  i6f  t. 
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une  villft  de  guerre  comme  Alger,  mais  à  une  ville  remplie  de  mar- 
chands, et  dont  la  noblesse  n  a  jamais  vu  tirer  un  coup  de  canon.  <» 
Quels  motifs  pouvait  avoir  Du  Quesne  pour  contrarier  les  desseins 
de  Seignelay  et  du  Roi?  On  ne  sait.  Peut-être  n avait-il  pas  par- 
donné au  jeune  ministre  divers  ordres  donnés  dans  une  forme  hau- 
taine, cavalière,  et  éprouvait-il  un  vif  dépit  de  relever  directement 
de  lui;  ou  bien  encore  croyait-il  savoir  que  Seignelay  s'était  vanté 
de  le  mettre  à  la  raison,  et  de  le  réduire,  comme  tous  les  autres 
chefs  d'escadre,  à  l'obéissance  passive. 

Une  lettre  du  lo  janvier  i68ii  autorise  cette  dernière  supposi- 
tion. Après  avoir  chargé  Tonrville  d'aller  à  Gênes  sonder  discrète- 
ment la  rade,  Seignelay  ajoute  :  «tj'ay  lieu  de  croire  que  cette  en- 
treprise n'est  pas  du  goust  de  M.  Du  Quesne,  mais  il  n'y  a  rien  au 
monde  qui  tienne  tant  à  cœur  au  Roy  et  que  je  souhaite  en  mon 
particulier  plus  ardemment  pour  les  raisons  que  je  vous  «xplique- 
ray  quelque  jour.  Ainsy,  loin  d'y  chercher  des  difficultés  dans  vostre 
rapport,  je  vous  prie  de  vous  appliquer  à  les  lever  toutes,  en  m'é- 
crivant  véritablement  vostre  sentiment  sur  tout  cela.  Vous  devez 
observer  aussy  que  M.  Du  Quesne  voudroit  bien  différer  cette  en- 
treprise jusqu'au  mois  de  juin  ou  de  juillet,  parce  qu'il  espère 
qu'elle  deviendroit  impraticable  en  ce  temps,  estant  vraysemblable 
qu'on  aura  à  chercher  la  flotte  d'Espagne  pour  la  combattre . .  .  •» 
Bientôt,  emporté  par  une  aveugle  colère,  Seignelay  oublie  com- 
plètement les  grands  services  de  Du  Quesne,  et,  après  lui  avoir  re- 
commandé (  6  avril  1 684)  d'assurer  à  tout  prix  le  succès  de  l'affaire, 
il  écrit  le  même  jour  à  l'intendant  de  la  flotte  :  «rJ'ay  reçu  vos 
lettres  et  vu  ce  que  vous  me  mandez  des  bonnes  dispositions  dans 
lesquelles  M.  Du  Quesne  paroist  estre.  Vous  me  connoissez  assez 
pour  sçavoir  que  je  ne  veux  point  avoir  d'éclaircissement  avec  cet 
homme  y  et  que,  ne  cherchant  à  cet  égard  que  le  service  du  roy  et 
de  luy  faire  exécuter  ponctuellement  les  intentions  de  Sa  Majesté, 
je  sçauray  bien  le  contenir  dans  son  devoir.  Cependant  vous  avez 
bien  fait  de  le  laisser  écrire  à  Sa  Majesté,  mais  je  crois  qu'il  faut 
qu'il  mérite  les  distinctions  qu'il  demande  par  des  services  d'une 
autre  nature  que  ceux  qu'il  a  rendus  jusqu'à  présent,  n 

(Test  en  ces  termes  que  l'irascible  et  présomptueux  ministre  en 
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était  venu  à  parler  du  marin  illustre  qui  avait  triomphé  de  Tromp 
et  de  Ruyter.  A  partir  de  ce  moment,  les  événements  deviennent 
publics  et  rhistoire  les  déroule  au  grand  jour.  Le  1 7  mai ,  Tescadre 
française,  dont  Seignelay  avait  pris  le  commandement,  parut  devant 
Gènes,  avec  Du  Quesne  pour  commandant  en  second.  Les  somma- 
tions au  sénat,  ses  fières  réponses,  l'exaspération  et  le  courage  de  * 
la  noblesse  et  des  bourgeois  sont  bien  connus.  Aidés  de  quelques 
compagnies  espagnoles  expédiées  à  la  hâte  de  Milan ,  ils  se  déiEM[i<- 
dirent  avec  Tacharnement  du  patriotisme  poussé  jusqu'à  Texalta- 
tion.  Vains  efforts!  La  ville  s'écroulait  sous  les  bombes.  Le  22, 
Seignelay  crut  être  généreux  en  demandant  au  doge  de  remettre 
au  Roi  les  quatre  galères  construites  pour  l'Espagne,  d'envoyer  à 
Versailles  quatre  des  principaux  sénateurs  pour  lui  faire  leur  sou- 
mission, et  de  payer  600,000  livres,  à  titre  d'indemnité.  Si  éprou- 
vés que  fussent  les  Génois,  tant  d'humiliations  les  révoltèrent.  Us 
se  souvenaient  de  la  conduite  des  Hollandais  en  pareille  circons- 
tance, et  ils  firent  comme  eux;  mais  le  résultat  fut  différent. 

Le  bombardement  recommença  donc  avec  une  nouvelle  fureur. 
En  même  temps  les  Français  débarquèrent  au  faubourg  Saint- 
Pierre-d'Arena ,  qu'ils  mirent  en  cendres.  Le:28,  l'œuvre  de  des- 
truction était  bien  près  d'être  accomplie,  et.  Seignelay  écrivait  que 
plus  des  trois  quarts  de  la  ville  étaient  brûlés  ou  renversés,  cr  Peut- 
être,  dit  Gregorio  Leti,  au  sujet  de  cet  immense  désastre,  les 
bombes,  ayant  égard  à  la  piété  d'un  si  grand  roi,  épargnèrentr- 
elles  les  églises,  les  monastères,  les  hôpitaux.  Loin  de  là,  il  semble 
qu'elles  avaient  ordre  de  les  frapper  de  préférence,  car  ils  furent 
en  partie  ruinés .  .  .  t)  Les  Génois  étant  pour  le  moment  assez  mor- 
tifiés, la  flotte,  qui  avait  d'ailleurs  épuisé  ses  bombes,  reprit  le 
chemin  de  Toulon,  et  Seignelay  revint  à  Paris  vers  le  milieu  de 
juin,  laissant  devant  Gênes  les  négociateurs  chargés  de  régler  le 
sort  réservé  à  la  trop  confiante  république.  Veut-on  savoir  l'effet 
que  cette  expédition  avait  produit  sur  le  parti  militaire,  à  la  cour? 
En  écrivant  au  maréchal  de  Gréqui  qu'on  avait  jeté  dans  Gênes 
1 5,000  bombes,  que  le  palais  du  doge,  la  banque  Sainf^Georges 
et  les  grands  magasins  de  l'arsenal  étaient  en  flammes,  qu'il  en 
était  de  même  de  3,ooo  maisons,  et  que  tout  ce  qui  était  encore 
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deboul  avait  été  envahi  par  les  pillards,  Louvois  ajoutait  froide- 
ment :  «r  II  y  a  bien  de  l'apparence  qu'un  si  rude  chastimeut  appren- 
dra aux  Génois  à  devenir  sages,  et  donnera  une  grande  terreur  à 
tous  les  princes  qui  ont  des  villes  considérables  au  bord  de  la  mer  K  -n 
Erreur  funeste  que  la  France  paya  cher  !  En  réalité,  si  Texpédi- 
'  tion  dirigée  par  Seignelay  avec  tant  de  hauteur  et  de  dureté  anéantit 
pour  jamais  le  prestige  et  la  puissance  de  Gènes,  elle  inspira  aux 
Etats  du  Nord  des  sentiments  de  méfiance  qui ,  joints  à  d'anciens 
ressentiments,  aboutirent  en  1687  à  une  coalition  formidable.  Le 
seul  résultat  heureux  du  voyage  de  Seignelay  à  Toulon  fut  sa  ré- 
conciliation avec  Du  Quesne,  dont  on  a  la  preuve  dans  la  lettre 
affectueuse  qu'il  lui  écrivit  le  2/1  juillet  1 686  :  «r  Je  suis  dans  une  ex- 
trême inquiétude  de  vostre  santé.  Je  souhaiterois  fort  d'avoir  appris 
que  vous  vous  estes  fait  porter  à  terre  pour  vous  faire  traiter  avec 
plus  de  commodité  que  sur  les  vaisseaux.  Je  vous  prie  d'en  avoir 
soin  par  préférence  à  toutes  choses,  et  j'attends  avec  beaucoup  d'im- 
patience des  nouvelles  de  vostre  guérison  qu^  j'espère  et  désire ,  tant 
par  l'intérest  que  je  prends  à  ce  qui  vous  regarde,  que  pour  celuy 
du  Roy.-B  Ainsi,  la  circonstance  qui  semblait  devoir  provoquer  un 
éclat  entre  ces  deux  natures  également  susceptibles  amena  un  effet 
tout  opposé.  Cela  fait  oublier,  heureusement  pour  Seignelay,  sa  triste 
lettre  du  6  avril. 

On  a  vu  avec  quel  rare  dédain  madame  de  Maintenon  avait  parlé 
de  Seignelay,  à  la  mort  de  son  père.  La  faveur,  en  ce  moment,  était 
toute  à  Louvois,  et  ceux  qu'il  n'aimait  pas  s'en  ressentaient.  Peu  à 
peu  les  choses  changèrent  et  les  hauteurs,  les  emportements  du 
secrétaire  d'Etat  de  la  guerre  amenèrent  des  surprises,  puis  des  re- 
froidissements qui  se  transformèrent,  vers  la  fin,  en  une  antipathie 
très-prononcée,  dont  Seignelay  profita.  11  s'était  senti  en  i685  sur 
un  terrain  assez  solide  pour  offrir  au  Roi  une  fête  dans  sa  terre 
de  Sceaux,  et  son  invitation  avait  été  acceptée.  Cette  terre,  fort 
agrandie  par  Colbert,  qui  allait  volontiers  s'y  distraire  en  travail- 
lant^, avait  encore  été  embellie  par  son  fils,  dont  le  goût  pour 
les  tableaux,  les  belles  statues,  les  jardins,  s'était  formé  dans  son 

'  Histoire  de  Louvois,  par  M.  Roiisset,  *  Un  Irès-grand  nombre  de  ses  lettres 

ni ,  p.  376.  sont  datées  de  Sceaux. 
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voyage  d'Italie,  et  qu aucune  magniticence  n'arrêtait.  Le  1 6  juillet, 
Louis  XIV  et  madame  de  Maintenon  s'y  rendirent  avec  toute  la  cour. 
Un  journal  du  temps  dit  que  les  jardins  passaient  pour  les  plus 
beaux  de  l'Europe.  D'après  un  contemporain,  le  Roi  les  aurait  par- 
courus dans  une  chaise  à  quatre  places  et  à  parasols,  traînée  par 
des  hommes;  mais  la  Gazette  de  France  prétend  que  (cce  prince  in- 
fatigable t)  préféra  se  promener  à  pied.  Au  pavillon  de  l'Aurore, 
les  violons  et  les  hautbois  de  l'Opéra  firent  entendre  un  délicieux 
concert  A  l'orangerie,  d'autres  instruments  et  les  plus  belles  voix 
exécutèrent  une  ravissante  idylle  de  Racine,  dont  Lulli  avait  com- 
posé la  musique.  Le  sujet  choisi  par  le  poëte,  la  Paix,  était  bien 
propre  à  l'inspirer.  Rien  en  effet  ne  s'adaptait  mieux  à  sâ  tendre 
nature,  et  il  y  trouva  des  accents  dignes  des  plus  beaux  chœurs 
iïEêther  : 

Ta  rends  ie  fils  à  sa  tremblante  mère; 
Par  toi,  la  jeune  épouse  espère 
D'être  longtemps  unie  à  son  époux  aimé. 

De  ton  retour  le  laboureur  charmé, 
Ne  craint  plus  désormais  qu'une  main  étrangère 
Moissonne  avant  ie  temps  le  champ  qu'il  a  semé. . . 

Un  héros,  des  mortels  Tamour  et  le  plaisir. 
Un  roi  victorieux  nous  a  fait  ce  loisir. 

Virgile,  à  coup  sûr,  eût  applaudi  à  cette  interprétation  du  fa- 
meux :  Nobis  hœc  Dem.  .  .  La  situation  autorisait  d'ailleurs  ces 
éloges.  Au  fracas  du  bombardement  de  Gênes  avait  succédé  une 
paix  générale  dont  les  clairvoyants  se  méfiaient  peut-être,  mais  que 
Racine,  cet  historiographe  si  peu  fait  pour  raconter  des  batailles, 
pouvait  croire  durable.  Après  le  concert,  le  repas  commença. 
Placées  au  bord  d'un  canal  où  glissaient  des  gondoles  garnies  de 
dames,  les  tables  qu'un  ciel  et  des  rideaux  de  damas  blanc  auraient 
pu  au  besoin  garantir  de  la  pluie ,  étaient  éclairées  par  des  milliers 
de  bougies.  De  nouvelles  symphonies,  des  rafraîchissements,  une 
illumination  brillante  et  un  feu  d'artifice  terminèrent  la  fête.  Fête 
charmante,  surtout  si  les  vœux  si  bien  exprimés  par  Racine  avaient 
été  exaucés  *  ! 

*  Gazette  de  France;  juillet  i685.  —  Journal  du  marqui»  de  Sourckes,  —  Vie  de 
J,  B,  Colbert,  par  Sandras  de  Courlils. 
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Golbert,  et  cest  là  un  de  ses  plus  beaux  titres  de  gloire,  s'était 
montré  d'une  grande  tolérance,  non-seulement  envers  les  réformés, 
mais  même  à  l'égard  des  juifs.  Si,  vers  la  fin  de  sa  vie,  il  fit  ex- 
pulser des  emplois  de  finances  ceux  qui  refusaient  d'abjurer,  c'est 
qu'il  était  obligé  à  des  concessions  pour  n'être  pas  lui-même  em- 
porté par  le  torrent.  Quelle  fut,  dans  cette  grave  affaire,  l'attitude 
de  Seignelay?  Craignant,  s'il  était  soupçonné  de  tiédeur,  qu'on  ne 
lui  en  fit  un  crime,  il  avait,  on  doit  le  dire,  assez  mal  débuté,  et  on 
lit  avec  peine ,  dans  une  lettre  à  l'intendant  de  Brest,  du  &  juillet  1680, 
cette  phrase  hautaine  :  (r  Sa  Majesté  attendra  encore  un  mois  ou 
deux  que  les  officiers  de  la  religion  prétendue  réformée  se  mettent 
en  estât  de  profiter  de  la  grâce  qu'elle  a  bien  voulu  leur  accor- 
der, et  elle  chassera  ceux  qui  auront  persévéré  dans  leur  opinias- 
treté.  T)  C'était  le  moment  où  l'influence  toute-puissante  de  Louvois 
devenait  menaçante  pour  Colbert  et  les  siens.  Il  fallait  donc,  dans 
une  question  où  les  ménagements  étaient  coupables,  ne  pas  prê- 
ter le  flanc  à  la  malveillance  et  être  violent  soi-même,  quoi  qu'on 
en  eût.  Plus  tard,  les  dispositions  de  la  cour  se  modifièrent;  ma- 
dame de  Maintenon,  qui,  dans  les  commencements,  poussait  les 
choses  à  l'extrême,  se  radoucit  quand  elle  sut  jusqu'où  la  violence 
avait  été  portée.  De  son  côté,  Seignelay,  si  mal  vu  d'abord,  avait 
gagné  près  d'elle  le  terrain  perdu  par  Louvois.  Plus  libre  dans  ses 
allures,  il  se  souvint  des  exemples  de  son  père  et  s'attacha  à 
remplir,  autant  que  cela  était  possible  au  milieu  des  passions  sou- 
levées, le  rôle  de  modérateur.  Ramener  les  protestants  par  la  dis- 
cussion, telle  fut  son  idée  dominante,  celle  aussi  de  Fénelon.  crll 
faut,  écrit-il,  le  28  novembre  1 685,  au  procureur  général  du  par- 
lement de  Paris,  tascher  de  gagner  doucement  cinquante  ou  soixante 
des  principaux ,  différer  leur  abjuration,  et  les  assembler  ensuite 
avec  un  pareil  nombre  de  ceux  qui  ne  seront  pas  encore  gagnés, 
pour  leur  expliquer  fortement  les  intentions  de  Sa  Majesté.  ^  En 
même  temps,  il  était  d'avis  d'accorder  des  facilités  aux  ouvriers 
protestants  qui  recherchaient  la  maîtrise.  Des  femmes  avaient  été 
condamnées  à  être  rasées  et  renfermées;  quelques  agents  ayant 
poussé  le  zèle  jusqu'à  employer  le  bourreau,  Seignelay  s'en  indigna. 
On  regrette  pourtant  qu'il  ait  un  moment  consenti  aux  conversions 
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par  garnisaires;  la  mesure ,  il  est  vrai,  ne  devait  être  appliquée  qu'aux 
plus  récalcitrants;  mais  où  s'arréterait-on ? 

Que  dire  en  outre  des  confiscations  et  condamnations  aux  galères 
pour  cause  de  religion  ?  Le  cœur  se  serre  à  la  pensée  de  ces  ini- 
quités. Les  variations  continuelles  du  gouvernement  prouvent  de 
reste  ses  embarras.  Tantôt  aucune  mesure  n  est  assez  sévère,  tantôt 
la  conciliation,  les  tempéraments  sont  recommandés.  Pendant  plu- 
sieurs années,  on  s  était  opposé,  par  tous  les  moyens,  à  Texpatria- 
tion  des  protestants;  en. 1688,  cest  Seignelay  qui  nous  l'apprend, 
crie  Roy  prit  la  résolution  de  les  faire  conduire  à  la  frontière. -n 
Quelque  temps  après,  nouveau  contre-ordre.  Quant  à  lui,  dès  qu'il 
se  vit  soutenu  par  madame  de  Maintenon,  ses  dispositions  à  la 
bienveillance  ne.Grent  qu augmenter.  L'intendant  de  la  Rochelle, 
un  de  ceux  qui  avaient  fait  raser  des  femmes  par  le  bourreau,  par- 
lait d'employer  les  dragons;  il  le  lui  interdit,  à  moins  que  tous  les 
efforts  n'eussent  échoué.  C'était  encore  trop,  et  une  défense  absolue 
eût  été  plus  honorable.  Etait-elle  possible  en  ce  moment?  Au  mois 
de  décembre  i685,  il  avait  fait  donner  à  Fénelon  et  à  quelques 
jeunes  prêtres  de  Paris  une  mission  en  Saintonge.  Toutes  ses  lettres 
à  l'éloquent  prélat  ont  été  conservées  ^  et  il  n'y  a  pas  un  mot  qui 
ne  les  honore  tous  deux.  Triste  symptôme  des  mauvaises  passions 
du  temps  I  A  peine  arrivé,  Fénelon  avait  été  accusé  de  tolérance 
et  dénoncé  à  la  cour;  mais  il  trouva  un  défenseur  dans  Seignelay 
qui  lui  écrivit,  le  222  janvier  1686  : 

(rJ'ay  rendu  compte  au  Roy  du  fruit  de  la  mianion  dont  vous  estes 
chargé  et  je  suis  bien  ayse  de  vous  avertir  qu'on  a  écrit  icy  que  vous 
et  tous  ces  Messieurs,  qui  vous  accompagnent,  vous  rendiez  trop 
faciles  avec  les  nouveaux  convertis  sur  l'invocation  des  saints  et  des 
images,  et  que  vous  disiez  que  le  culte  des  images  estoit  inutile  et 
qu'on  pouvoit  croire  la  mesme  chose  de  l'invocation  des  saints.  Bien 
que  je  connoisse  la  fausseté  de  ces  raisons,  je  ne  laisse  pas  de  vous 
en  écrire,  afin  que  je  puisse  faire  voir  à  Sa  Majesté,  à  qui  on  en 
a  parlé,  la  réponse  que  vous  me  ferez  à  ce  sujet. 

(f  J'ay  vu  ce  que  vous  m'écrivez  de  la  pauvreté  du  pays  où  vous 
estes  et  de  la  disette  des  bleds  qu'il  y  a.  J'ay  chargé  le  munition- 

'  Arcliives  de  ia  Marine;  Registre  des  dépêches,  année  1686. 
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naire  de  la  marine  d'en  faire  acheter  dans  les  autres  provinces  et 
mesme  hors  du  royaume  pour  y  en  envoyer,  et  il  doit  y  en  arriver 
incessamment,  rt 

Fénelon  se  justifia,  et  il  insista  dans  toutes  ses  lettres  sur  la  né- 
cessité d'user  de  douceur  ^  C'était  entrer  en  plein  dans  les  vues  de 
Seignelay  qui  lui  écrivait  (20  février)  :  (cTout  le  monde  connoist 
qu'il  n'y  a  rien  à  ajouter  au  zèle,  à  la  prudence,  à  la  douceur  avec 
lesquels  vous  avez  agy  daiisle  pays  où  vous  estes,  et  c'est  le  meil- 
leur moyen  pour  parvenir  à  faire  gouster  à  ces  peuples  les  instruc- 
tions qu'on  veut  leur  donner,  qui  sont  seules  capables  de  leur  faire 
perdre  l'envie  de  quitter  le  royaume. ip  Puis,  le  aâ  avril  :  crJe  suis 
persuadé  comme  vous  qu'il  n'y  a  pas  de  meilleur  party  pour  faire 
revenir  ces  gens  que  la  douceur.  .  .  L'intention  de  Sa  Majesté  n'est 
pas  de  forcer  les  nouveaux  convertis  à  se  confesser  et  communier, 
et  je  crois  que  M.  de  la  Rochelle  est  dans  le  mesme  sentiment. . .  n 
La  mission  de  Fénelon  terminée,  Seignelay  écrit  encore  (8  dé- 
cembre 1686)  à  l'évêque  de  la  Rochelle  :  «J'ay  appris  que  vous 
avez  donné  les  ordres  nécessaires  pour  empescher  que  les  prédi- 
cateurs ne  menacent  dans  leurs  sermons  les  nouveaux  convertis 
de  faire  venir  les  dragons.  Et  si,  après  cela,  il  s'en  trouvoit  encore 
quelqu'un  qui,  par  un  zèle  indiscret,  tinst  de  semblables  discours, 
l'intention  du  Roy  est  que  vou^  luy  interdisiez  la  chaire  pour  éviter 
le  mal  qu'une  pareille  conduite  est  capable  de  causer.  *»  Qu'on 
rapproche  ces  lettres  de  la  fameuse  phrase  de  Louvois  crSa  Majesté 
veut  qu'on  fasse  seûÊxt  les  dernières  rigueurs  à  ceux  qui  ne  vou- 
dront pas  suivre  sa  religion,  t?  et  l'on  aura  en  présence  les  deux  sys- 
tèmes, celui  de»^  Golbert  et  celui  des  Le  Tellier^. 


*  Sa  tolérance  n'allait  pas  cependant 
alors  jusqu'à  permettre  aux  protestants  de 
passer  à  l'étranger  : 

erJe  prends  la  liberté,  écrivait-il  à  Sei- 
gnelay le  7  février  1686,  de  vous  dire 
qu'il  me  semble  que  la  garde  des  lieux 
où  ils  peuvent  passer  a  besoin  d'estre 
augmentée...  L'autorité  du  roy  ne  doit 
se  relascher  en  rien...»»  (Correspondance 
deTénehn,  1,  h.) 

*  La  révocation  de  Tédil  de  Nantes  fut 


suivie ,  dans  le  Languedoc ,  de  troubles  qui 
durèrent  des  années.  Pour  les  réprimer, 
Louvois  y  envoya  le  duc  de  Noailles,  et, 
sous  ses  ordres ,  le  marquis  de  Saint-Ruth , 
espèce  d'Hercule ,  aux  traits  hideux  et  me- 
naçants, ffll  ne  respiroit  que  le  carnage, 
a  dit  de  lui  le  chancelier  Daguesseau ,  qui 
l'avait  vu  à  l'œuvre ,  et  ne  regardoit  presque 
cette  expédition  que  comme  une  partie  de 
chasse  propre  à  le  distraire  des  ennuis  de 
la  paix.  ^  Le  père  du  chancelier  était  h  cette 
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Ënûn,  quatre  ans  après,  le  gouverneur  des  îles  Sainte-Margue- 
rite prévenait  Seignelay  que  deux  pasteurs  protestants  chantaient 
bruyamment  leurs  psaumes  et  qu  un  d'eux  avait  écrit  sur  de  la 
vaisselle.  On  ne  sait  quelle  punition  leur  fut  infligée;  mais,  en 
répondant  à  Saint-Mars,  le  ministre  lui  reprocha  sévèrement  la 
dureté  dont  il  avait  usé  sans  ordre.  crVos  soins,  ajoutait-il,  se 
doivent  réduire  à  les  faire  garder  et  empescher  qu'ils  n'ayent  com- 
munication, tant  au  dedans  qu'au  dehors,  et  la  pension  qui  vous  a 
esté  réglée  pour  chacun  d'eux  est  assez  forte  pour  leur  fournir 
tous  leurs  besoins  et  une  bonne  nourriture,  n  Une  assiette  sur  la- 
quelle quelques  mots  ont  été  écrits,  des  prisonniers  que  le  gouver- 
neur des  îles  Sainte-Marguerite  a  Tordre  de  traiter  convenable- 
ment, tout  en  les  tenant  au  secret  le  plus  rigoureux,  n'y  a-t-il  pas 
là  en  germe  la  poétique  et  mystérieuse  légende  du  Masque  de  fer? 

Si,  dans  la  question  religieuse,  Seignelay  avait  fini  par  suivre 
ces  inspirations  généreuses,  l'honneur  en  revient  évidemment  à 
Colbert.  Il  en  est  de  même  de  quelques  mesures  concernant  le 
commerce,  l'industrie,  les  manufactures.  Tantôt  il  appelle  à  Paris 
des  députés  du  commerce,  sans  distinction  de  reli^on;  tantôt  il 
écrit  que  tout  privilège  commercial  est  contraire  au  plus  grand 
nombre.  Une  autre  fois,  à  propos  d'une  augmentation  sur  les  toiles 
de  coton ,  qu'il  reconnaît  excessive ,  il  recommande  aux  marchands 
d'importer,  au  lieu  de  ces  toiles,  d'autres  objets  tout  aussi  recher- 
chés. Désireux,  comme  Colbert,  de  voir  prospérer  nos  colonies 
d'Amérique,  sans  cesse  compromises  par  la  concurrence  des  co- 
lonies anglaises  et  hollandaises,  mais  plus  encore  par  les  fautes 
de  nos  agents,  il  in  vile  ceux-ci  à  favoriser  efficacement  la  culture 
du  coton,  du  sucre,  du  café,  de  l'indigo.  Les  avantages  du  com- 
merce avec  les  Indes  orientales  par  la  mer  Rouge  lui  ayant  été  si- 
gnalés, il  écrit  à  l'ambassadeur  de  Constantinople  qu'il  faut  tout 
tenter  pour  cela;  mais  un  port  de  refuge  est  indispensable,  et  il 

époque   ioCendant  du    Languedoc ,   et ,  commenl  il  ait  pu  tomber  dans  Tesprit  à 

conime  on  le  pense  bien,  il  détestait  ces  M.  Daguesseau  d'inspirer  à  M.  de  Saint- 

violences.  On  en  a  la  preuve  dans  une  Rulh  la  patience  qu  il  a  eue  de  souffrir  les 

lettre  de  Louvois  écrivant   au  duc   de  insultes  de  ces  canailles.  ^  (Bibl.   Imp. 

Nnailles  :  «Il  est  diffîcile  île  coniprendnî  Mss.  S.  F.  Votjfi,  fol.  75.) 
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importe  de  demander  des  garanties  aux  autorités  turques.  L  am- 
bassadeur lui  avait  aussi  proposé  de  commercer  avec  Tlnde  par 
TEuphrate.  Il  répondit,  craignant  d'embrasser  trop  de  choses  à  la 
fois,  que  cela  lui  paraissait  pour  le  moment  impraticable.  Dans  une 
autre  circonstance,  il  se  réjouissait  de  voir  nos  draperies  préférées 
dans  le  Levant  à  celles  de  Hollande;  puis,  afin  que  notre  com- 
merce n  y  tombât  pas  entre  des  mains  indignes,  il  défendait  (pré- 
caution excessive!)  de  s'y  établir  sans  autorisation. 

Bien  d'autres  questions  font  de  la  correspondance  de  Seignelay 
une  lecture  des  plus  instructives.  Les  maîtres  d'écoles  de  Paris 
pouvaient  garder  leurs  élèves  jusqu'à  neuf  ans,  mais  à  condition  de 
ne  leur  apprendre  qu'à  lire,  à  écrire,  et  les  premiers  principes  de 
la  langue  latine.  Ces  conditions  ayant  été  méconnues,  l'Université 
invoqua  son  monopole,  et  Seignelay  lui  donna  raison.  Un  profes- 
seur d'Orléans  avait  enseigné  la  philosophie  de  Descartes.  L'inten- 
dant dut  faire  connaître  les  causes  d'une  pareille  tolérance,  le  ca- 
ractère du  professeur,  et  s'il  avait  beaucoup  d'écoliers.  On  voit  là 
une  preuve  nouvelle  de  l'intervention  incessante  de  l'autorité  cen- 
trale dans  l'administration  des  provinces,  bien  avant  la  grande 
crise  politique  de  la  fin  du  dernier  siècle.  A  Paris,  les  ministres 
étaient  consultés  et  statuaient  sur  tout.  Le  lieutenant  civil  avait,  de 
sa  propre  autorité,  envoyé  aux  Antilles  des  gens  dont  tout  le  crime 
était  de  vivre  dans  le  désordre,  (t  Gomme  cette  punition  n'est  point 
connue  en  France,  lui  écrivit  Seignelay,  Sa  Majesté  ne  veut  pas 
que  vous  en  ordonniez  de  pareilles.^  Quelques  semaines  après, 
c'étaient  des  contraintes  judiciaires  qui  venaient  échouer  devant  les 
franchises  de  l'enclos  du  Temple.  «cSa  Majesté,  écrit-il  encore,  veut 
que  les  ordonnances  de  justice  s'exécutent  dans  le  Temple  ainsy 
que  dans  les  autres  lieux  de  la  ville  de  Paris  ;  et  si ,  dans  la  suite, 
elle  reçoit  de  semblables  plaintes,  elle  fera  abattre  les  portes  du 
Temple. T)  Une  lettre,  du  i*'  avril  1689,  à  l'intendant  de  Tours 
montre  toute  la  vigilance  de  la  police,  (t  Je  vous  envoyé,  par  ordre 
du  Roy,  un  homme  qui  est  venu  dénoncer  icy  que  deux  femmes 
de  Montoire  ont  entendu  dire  à  de  nouveaux  convertis  qu'il  se 
trouveroit  encore  un  Ravaillac  en  France.  Deux  de  ses  camarades, 
garçons  gantiers  comme  luy,  ont  entendu  la  mesme  chose,  et  Sa 
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Majesté  m'ok^donne  de  vous  dire  qu'il  faut  que  vous  vous  transpor- 
tiei  incessamment  audit  lieu  de  Montoire,  pour  éclaircir  ce  fait  au- 
tant que  vous  pourrez,  et  examiner  s'il  y  a  quelque  fondement  à  ce 
que  cet  homme  a  déclaré,  n 

On  a  là  un  signe  non  équivoque  de  la  fermentation  qu'entrete- 
naient dans  les  esprits  les  mesures  contre  les  protestants.  Heureu- 
sement ces  prédictions  sinistres  ne  se  réalisèrent  pas,  et  la  France 
n'eut  pas,  sous  Louis  XIV,  un  second  Ravaillac. 

IIL 

Grâce  aux  revirements  d'amitié  dont  nous  avons  parlé,  le  mar- 
quis de  Seignelay  jouissait  en  1688,  malgré  l'infériorité  relative 
de  ses  services,  de  plus  de  crédit  et  déconsidération  à  la  cour  que 
son  père  lui-même  dans  les  dernières  années  de  sa  vie.  Il  n'était 
pas  encore  ministre  d'Etat,  mais  on  en  avait  rarement  vu  de  son 
âge,  et,  quand  il  le  devint  l'année  suivante,  une  femme  dont  on  col- 
portait les  saillies,  madame  Cornuel,  dit,  en  revenant  de  Versailles, 
qu'elle  y  avait  vu  «run  ministre  au  berceau. t)  Saint-Simon  nous 
apprend  qu'il  aspirait  alors  an  grade  de  maréchal  (celui  d'amiral 
étant  réservé  à  la  famille  royale) ,  ce  qui  lui  faisait  rechercher  les 
occasions  de  commander  la  flotte.  Lettré  et  disert,  parlant  avec 
une  merveilleuse  facilité  sur  toutes  choses,  à  l'opposé  de  Louvois, 
qui  s'exprimait  lourdement,  il  charmait  tous  ceux  qui  l'entendaient, 
tr  C'est  un  joli  causeur,  observait  à  ce  sujet  le  vieux  Le  Tellier  avec 
une  jalousie  mal  déguisée;  quand  il  avancera  en  âge,  il  pensera 
plus  et  causera  moins  ^t)  Deux  brillants  mariages,  en  faisant  Sei- 
gnelay très-riche,  lui  avaient  fourni  les  moyens  de  satisfaire  ses 
goûts  pour  le  luxe,  qui  contrastaient  avec  la  sévère  austérité  des 
Le  Tellier.  Les  frondeurs  du  temps  le  chansonnaient  là-dessus  ^,  et 
ils  ne  le  ménageaient  pas  davantage  sur  des  accès  de  dévotion  inter- 
mittente qui  s'accordaient  mal  avec  d'autres  entraînements.  Sa  pre- 


'  Mémoires  de  l'abbé  Legendre,  liv.  II.  Mais  pour  le  métier  (Taroiral, 

'   Seignelay  fait  bien  du  fracas;  Il  le  fait  au  moins  aussi  mal 

Il  est  fort  magnifique.  Que  Jean  de  Vert. 

Pour  ordonner  un  bon  repas,  (Bibi.  Imp.Mss.fleoiw/ Ifaurapa*,  t.  IV, p.  3 à 5.) 

Cest  un  grand  politique. 
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mière  femme,  très-haute,  très-fière,  et  qui,  suivant  Tabbé  de 
Ghoisy,  se  trouvait  mésalliée,  était  morte  en  1678,  après  trois  ans 
de  mariage,  cr  La  fortune  a  fait  là  un  coup  bien  hardi  d'oser  fâcher 
M.  Golbert,  écrivit  madame  de  Sévigné  à  Bussy.  Lui  et  toute  sa  fa- 
mille sont  inconsolables. . .  Cette  grande  héritière  tant  souhaitée  et 
prise  enfin  avec  tant  de  circonstances  est  morte  à  dix-huit  ans.  t)  Une 
autre  amie  de  Bussy,  madame  de  Scudéry,  fut  moins  sympathique  . 
encore  à  la  douleur  des  Colbert.  A  l'entendre ,  ils  avaient  déployé ,  à 
cette  occasion,  une  magnificence  outrée  et  de  parade.  (tCes  gens-là, 
dit-elle,  font  toujours  des  fêtes,  quoi  qu'ils  fassent.  On  avoit  prié 
Madame  au  service,  contre  l'ordre ,  comme  vous  savez.  M.  Colbert  lui 
en  est  allé  demander  pardon.  Nous  reverrons  une  autre  fête  pour 
la  noce  de  M.  de  Seignelay.  On  parle  déjà  de  le  remarier.  On 
nomme  fort  mademoiselle  de  Piennes,  qui  a  1,200,000  livres  de 
biens,  ou  mademoiselle  de  Vardes.  -n  Voilà  bien  les  méchantes  langues 
du  temps ,  et  de  tous  les  temps  î  Seignelay  se  remaria  seize  mois  après, 
mais  il  eut,  dans  l'intervalle,  un  de  ces  élans  de  dévotion  qui  prê- 
taient à  la  malignité  des  oisifs.  crM.  de  Seignelay  est  à  Vichy,  écrivait 
Bussy  le  1 6  juin  1 678 ,  vivant  comme  un  missionnaire.  Ces  chaleurs-là 
sont  d'ordinaire  de  courte  durée ,  surtout  quand  on  est  jeune  et  qu'on 
ne  sort  pas  des  occasions,  n  Le  public  le  mariait  alors  à  uùe  demoi- 
selle Mazarin;  il  épousa  l'année  suivante  mademoiselle  de  Matignon, 
d'une  des  plus  illustres  maisons,  dont  la  grand'mère  était  d'Orléans- 
Longueville ,  fille  d'un  Bourbon  ^  cr  Ainsi ,  dit  mademoiselle  de  Mont- 
pensier,  ils  ont  l'honneur  d'être  aussi  proches  parents  du  Roi  que 
M.  le  Prince,  Marie  de  Bourbon  étant  cousine  germaine  du  Roi, 
mon  grand-père.  Cela  donne  un  grand  air  à  M.  de  Seignelay,  qui , 
naturellement,  avoit  assez  de  vanité^.-»  Colbert  lui  avait  pourtant 


*  Trois  ans  après,  la  nouvelle  mar- 
quise de  Seignelay  dansait  dffvant  le  Roi 
un  ballet,  k  Triomphe  de  l* Amour,  dans 
lequel  le  doucereux  Benserade  avait  fait 
pour  elle  les  vers  suivants  : 

Avec  une  moitié  dignenent  assortie 

Jfî  goûte  un  bonheur  pu#  que  je  fais  en  parlie. 

Ce  ne  sont  que  fleurs  âous  nos  pas  ; 

Tout  nous  plajt ,  rien  ne  nous  chagrine? , 


Ou ,  si  parmi  ces  fleurs  se  trouve  quelque  épine , 
Elle  pique  si  peu  que  i*on  ne  la  sent  pas. 

Les  stances  de  Benserade  abondaient 
d'ordinaire  en  allusions  ;  et  c'est  sans 
doute  ce  qui  en  faisait  supporter  la  fa- 
deur. Cette  ëpine  ne  serait-elle  pas  encore 
Louvois? 

*  Mémoire»,  édition  Chéruel,  t.  IV, 
p.  5 16. 
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bien  recommandé  de  penser  souvent  trà  ce  que  la  naissance  Tau- 
roit  fait  estre  si  Dieu  n  avoit  pas  bény  son  travail,  t)  Pouvait-il  faire 
meilleur  marché  de  ses  titres  de  noblesse?  A  la  vérité,  des  Colbert 
avaient  été  anoblis  au  seizième  siècle,  mais  c était  une  noblesse  de 
fraîche  date,  dépourvue  de  ce  relief  d ancienneté  auquel  les  fa- 
milles attachent  d'ordinaire  le  plus  de  prix,  et  la  branche  dont  il 
descendait  était  principalement  adonnée  au  commerce.  Les  con- 
temporains les  plus  autorisés,  Bussy-Rabutin,  Tabbé  de  Ghoisy, 
Olivier  d'Ormesson,  le  duc  de  Saint-Simon  et  bien  d'autres  ont 
contesté  Tantique  origine  à  laquelle  Seignelay  et  sa  famille  ne  pa- 
raissent avoir  songé  qu  après  la  mort  du  grand  ministre.  Il  est  cer- 
tain d'ailleurs  qu'en  1687  des  lettres  patentes  du  roi  d'Angleterre 
confirmèrent  un  acte  du  parlement  concédant  des  lettres  de  natu- 
ralité  (rpour  rendre,  y  était-il  dit,  l'illustre  et  très-noble  famille 
des  Colbert  de  France  à  ses  amis  et  à  son  ancienne  patrie,  pour 
fermer  la  bouche  de  l'envie  et  pour  donner  un  témoignage  si  cer- 
tain de  la  vérité  qu'il  ne  pût  y  avoir  aucune  contestation  à  l'ave- 
nir ^  *»  Mais  Jacques  II  n'avait  plus  alors  d'autre  appui  que  Louis  XIV, 
et  nul  homme  en  France  ne  pouvait  lui  être  plus  utile  que  le  se- 
crétaire d'Etat  de  la  marine.  Ecoutons  maintenant  Saint-Simon  au 
sujet  des  prétentions  de  Seignelay  :  (rSa  vanité,  dit-il,  l'a  voit  porté 
à  se  persuader,  par  la  conformité  de  nom,  qu'il  sortoit  d'une  fa- 
mille d'Ecosse  qui  portoit  le  nom  de  Colhberg,  et  qui  étoit  bonne 
et  ancienne  parmi  la  noblesse.  11  en  fit  faire  des  recherches  et  s'en 
fit  descendre  par  une  généalogie  dont  les  ministres  ne  manquent 
jamais  de  trouver  le  secours.  11  fut  plus  loin,  car  il  écrivit  au  roi 
Charles  II  (c'était  Jacques  II)  et  en  obtint  des  certificats  en  ma- 
nière de  patentes  qui  le  déclaroient  descendu  de  cette  famille,  et 
eut  la  folie  de  les  présenter  au  Roi,  qui  n'en  crut  pas  plus  que  le 
roi  d'Angleterre  lui-même.  Le  Roi  néanmoins  fut  fort  choqué  d'une 
démarche  si  étrange,  et,  s'il  garda  le  silence  pendant  sa  vie,  il  s'en 
dédommagea  publiquement  à  sa  mort.  Seignelay  en  avoit  persuadé 
toute  sa  famille,  qui  n'en  a  plus  douté,  excepté  la  duchesse  de  Mor- 
temart,  qui  avoit  le  bon  esprit  d'en  rire  avec  tous  ses  amis.  Il  faut 

'  .Vo/f  9ur  la  famille  Colbert  (Paris.  i863),  p.  aii. 
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avouer  que  tous  les  Golbert  ont  eu  Fâme  et  le  courage  élevés,  et 
une  valeur  qui  ne  s'est  pas  démentie,  tandis  que  le  contraire  s*est 
fait  sentir  dans  tous  les  Tellier  ^ . .  t) 

Rendons  justice  à  Seignelay  :  ni  le  goût  pour  les  arts  et  pour  les 
jouissances  de  Tesprit,  ni  ses  inclinations  fastueuses,  ni  d'autres  pas- 
sions plus  vives  encore,  ne  lui  firent  jamais  sacrifier  les  affaires 
aux  plaisirs.  Après  le  reproche  très-mérité  qu'on  lui  a  adressé  d'a- 
voir, par  jalousie  des  brillants  succès  de  Louvois,  trop  négligé  le 
commerce,  le  plus  grave  est  de  n'avoir  pas  été  assez  économe  des 
fonds  de  la  marine ,  à  une  époque  où ,  pour  soutenir  la  guerre  contre 
toute  l'Europe,  il  eût  fallu  exagérer  l'économie.  Sur  ce  point  im- 
portant, Golbert  avait  pourtant  laissé  des  exemples  toujours  bons  à 
imiter.  Sous  le  rapport  des  armements,  des  classes,  des  galères, 
Seignelay  continua  le  système  en  vigueur.  On  a  blâmé  sa  sévérité, 
quelquefois  excessive,  surtout  dans  la  forme;  mais  les  punitions 
avaient  été  bien  plus  fréquentes  sous  son  père,  par  suite  du  dis- 
crédit de  la  marine  et  du  relâchement  de  la  discipline  depuis  la 
Fronde.  Sa  sévérité  d'ailleurs  n'épargnait  pas  les  forts  et  ménageait 
les  faibles.  On  lui  reprocherait  avec  plus  de  raison  d'avoir  armé  des 
navires  et  fait  faire  la  course  pour  son  compte;  il  est  vrai  que  les 
ministres  des  affaires  étrangères  et  de  la  guerre  partageaient  les 
profits.  Dix  ans  auparavant,  madame  de  Montespan  elle-même 
avait  obtenu  de  Louis  XIV  que  deux  bâtiments  de  l'État  feraient  la 
course  à  son  bénéfice ,  et  la  tradition  se  continuait,  cr  Les  prises  que 
nos  vaisseaux  ont  faites  sur  les  Hollandais,  ditDangeau  le  17  avril 
1689,  montent  déjà  à  plus  de  quatre  millions  depuis  la  déclaration 


*  Journal  de  Dangeau,  note  de  Saint- 
Simon  à  la  date  du  5  novembre  1690, 
au  sujet  de  la  mort  de  Seignelay. 

L'auteur  de  la  Note  9ur  la  famille  CoWert 
voit  dans  (r  la  malignité ,  Tenvie ,  Torgueil  de 
cour,"  le  mobile  de  Tappréciation  des  con- 
temporains sur  les  prétentions  de  Seigne- 
lay. D'autre  part,  les  jugements  conformes 
portés  de  nos  jours  lui  paraissent  éti*e  le 
finit  (rdun  système  duquel  il  résulterait 
que  tout  ce  qu'il  y  a  de  beau  et  de  grand 
ne  peut  sortir  que  des  classes  populaires,  n 


Je  suis,  pour  mon  compte,  fermement 
opposé  à  ce  systèime,  et  je  crois  la  noblesse 
aussi  capable  d'héroïsme  (eHe  continue  à 
le  prouver)  que  les  classes  populaires. 
Mais  il  n'y  a  pas  de  système  engagé  dans 
la  question ,  et  la  vérité  avant  tout.  Je  me 
range  donc  à  lavis  de  Saint-Simon ,  très- 
sympathique  aux  Golbert,  de  Busay-Ra- 
butin ,  d'Olivier  d'Ormesson ,  de  labbé  de 
Choisy,  de  l'abbé  Legendre  et  de  tous  les 
contemporains. 
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(le  guerre.  M.  de  Seignelay  est  très-content;  il  nous  a  dit  aujour- 
d'hui quil  avoit  eu  plus  de  s 0,000  pistoles  (près  d'un  million 
de  nos  jours)  pour  sa  part,  ti  Que  Seignelay  fût  content,  on  le  con- 
çoit ;  en  était-il  de  même  des  armateurs  français ,  dont  les  amiraux  an- 
glais et  hollandais  se  partageaient  sans  doute  les  dépouilles  avec  la 
même  satisfaction?  Mentionnons,  à  un  point  de  vue  tout  différent, 
une  ordonnance  demeurée  célèbre,  qui  réunit  en  vingt-trois  livres, 
dans  un  ordre  logique,  toutes  les  dispositions  concernant  le  service 
de  la  marine  sur  mer  et  dans  les  ports.  Entreprise  par  Golbert, 
qui  en  avait  posé  les  bases,  complétée  par  Seignelay  avec  le  con- 
cours des  officiers  et  des  intendants  les  plus  accrédités,  Tordon- 
nance  du  i5  avril  1689  se  ressentait  sans  doute,  dans  maints  ar- 
ticles, de  la  dureté  des  lois  pénales  de  l'époque;  mais,  en  fixant  des 
points  importants  mal  définis  ou  laissés  à  l'arbitraire  des  officiers 
et  des  intendants,  elle  constituait  un  progrès  notable  sur  les  règle- 
ments antérieurs. 

Les  événements  dont  l'Angleterre  allait  être  le  théâtre  fournirent 
à  Seignelay  des  occasions  nouvelles  de  déployer  l'activité  qui  le  dé- 
vorait. L'inhabile  et  obstiné  Jacques  II  marchait  fatalement  à  sa 
perte.  Prévoyant  le  contre-coup  qu'elle  aurait  sur  ses  affaires, 
Louis  XIV  n'épargnait  rien  pour  la  prévenir;  malheureusement  son 
appui  même  la  précipitait,  en  irritant  les  Anglais.  La  coalition  de 
1687,  ce  coup  de  maître  de  Guillaume  d'Orange,  l'avait  pris  au 
dépourvu.  Au  mois  de  septembre  de  l'année  suivante,  Seignelay 
chargeait  un  de  ses  agents  d'avertir  le  roi  d'Angleterre  de  ne  pas 
compter  en  ce  moment  sur  le  concours  de  la  France;  il  ajoutait  que 
sa  résolution  de  convoquer  le  parlement  paraissait  bien  hardie. 
Etait-il  au  moins  assuré  de  ses  dispositions  et  connaissait-il  bien 
Fétat  des  esprits  pour  s'engager  dans  une  affaire  de  cette  impor- 
tance? Un  mois  après,  le  bruit  courait  à  Versailles  du  prochain  dé- 
barquement du  prince  d'Orange  dans  le  nord  de  l'Angleterre.  Ce 
débarquement,  la  fuite  de  la  reine  et  du  roi,  la  défaite  de  l'armée 
d'Irlande,  le  rappel  des  troupes  mises  à  la  disposition  de  Jacques  II, 
tous  ces  faits  se  succédant  à  de  courts  intervalles,  furent  autant  de 
déconvenues  pour  Louis  XIV.  Seignelay,  qui  avait  dans  ses  attri- 
butions les  affaires  d'Irlande,  faisait  de  son  mieux  et  se  multipliait. 
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La  mésInteHigencc  des  chefs,  la  trahison  et  la  jalousie  des  Anglais 
renversaient  tous  ses  plans.  <rVous  estes  en  un  pays  etparmy  des 
gens,  écrivait-il  à  un  de  ses  agents,  qui  n*ont  rien  de  si  fortement 
dans  le  cœur  que  leur  opinion  et  leur  jalousie  naturelle  contre  les 
François,  et  il  n'y  a  rien  de  si  important  que  l'union .  .  •  •»  La  France 
nétait-elle  pas  bien  heureuse  de  s'épuiser  d'hommes  et  d'argent 
pour  de  pareils  alliés?  Mais,  indépendamment  de  la  question  reli* 
gieuse,  il  y  avait  un  grand  principe  en  jeu,  l'inviolabilité  des  sou* 
verains,  et  Louis  XIV  tenait  à  honneur  de  le  faire  triompher.  Les 
premiers  mois  de  1689  furent  employés  à  réunir  It  flotte,  à  com- 
pléter les  cadres.  Que  devenait,  dans  ces  circonstances,  le  système 
de  recrutement  si  péniblement  organisé  par  Colbert?  Cet  ordre  de 
Seignelay  va  nous  l'apprendre  :  «c  N'hésitez  pas  de  prendre  les  ma- 
telots de  toutes  les  classes  et  mesme  les  équipages  des  bastimens 
marchands,  et  recherchez  tous  les  bons  matelots  qui  avoient  esté 
exemptés  du  service.  ■»  Une  grande  victoire  navale  pouvant  encore 
tout  sauver,  il  s'attache  à  cette  idée  avec  une  sorte  d'acharnement. 
11  part  pour  Brest  et,  comme  il  avait  fait  cinq  ans  auparavant  devant 
Gênes,  il  prend  le  commandement  de  la  flotte.  Le  comte  d'Estrées 
ne  s'en  consola  pas.  Ce  voyage  de  Seignelay  fut  tout  un  événement 
(rli  étoit  général  en  tout,  dit  madame  de  La  Fayette  dans  ses  Mé- 
moires, hors  qu'il  ne  donnoit  pas  le  mot;  et  mesme  il  en  avoit  les 
habits  et  la  mine,  t  De  son  côté,  Dangeau  en  parle  fréquemment, 
enregistre  tout  ce  qui  s'y  rattache,  et  ajoute,  en  annonçant  que 
la  flotte  a  mis  à  la  voile  le  1 5  août  :  cr  tous  les  ofliciers  ont  fait  leurs 
dévotions  avant  de  partir.  •»  Madame  de  Sévigné  constate  aussi  le  dé- 
boire du  comte  d'Estn^es  et  le  triomphe  de  Seignelay  sur  qui,  en  ce 
moment,  tous  les  [yeux  sont  flxés.  Cependant  Tourville  était  par- 
venu à  conduire  devant  Brest  l'escadre  de  la  Méditerranée.  Nul 
doute  que  Seignelay  ne  brûlât  du  désir  de  rencontrer  l'ennemi; 
une  lettre  du  Roi  (août  1689)  lui  lia  les  mains.  Il  lui  défendait 
d'attaquer,  à  moins  d'une  tentative  de  descente  sur  nos  côtes,  tr  Faites 
tout  avec  prudence,  patience  et  sagesse,  ajoutait-il,  et  ne  précipitez 
rien  dont  on  puisse  se  repentir.  .  .  Vous  n'avez  rien  à  craindre  de 
l'absence  ;  soyez  assuré  que  je  suis  très-content  de  vous  et  que  je 
compte  plus  les  services  que  vous  mo  rendez  où  vous  estes  que  si 
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vous  estiez  auprès  de  ma  personne. .  .  i)  En  i^sunié,  Louis  XIV 
disait  à  Seignelay  de  ne  point  sortir,  mais  de  laisser  croire  qu'où 
le  ferait  à  la  première  occasion  et  que  l'ordre  était  toujours  d'aller 
aux  ennemis^. 

Arrêté  par  ces  injonctions  formelles,  Seignelay  revint  à  Brest,  y 
séjourna  quelques  jours,  jouant  gros  jeu  et  usant  dans  des  plaisirs 
mortels  faetivité  qu'il  ne  pouvait  plus  appliquer  aux  grandes  af- 
faires. Il  reprit  bientôt  le  chemin  de  la  cour.  <r  Nostre  flotte  est  re- 
venue paisiblement  à  Belle-Ile,  écrivit  le  7  septembre  madame  de 
Sévigné,  et  M,  de  Seignelay  revolé  à  Versailles;  car  c'est  aussi  un 
oiseau,  moins  gros  que  le  duc  de  Gbaulnes.  Vous  voyez  bien  que 
cet  homme  ne  disoit  pas  mal  :  il  n'y  a  plus  de  combats  de  mer  ni 
de  bataille  depuis  celle  d'Actium ...  ^n  La  spirituelle  marquise  ou- 
bliait-elle donc  le  grand  combat  naval  livré  en  1672  contrôles 
Anglais  et  les  Hollandais,  et  les  batailles  devant  Messine,  où  Ruyter 
avait  été  tué?  Fallait-il,  pour  l'amusement  des  curieux,  que  la  ma- 
rine des  trois  nations  fût  engloutie  tous  les  dix  ans?  Une  paix 
avantageuse  conclue  à  la  même  époque  avec  les  forbans  d'Alger  fut 
d'autant  mieux  accueillie  qu'elle  était  inespérée.  Non-seulement  ils 
permettaient  qu'on  achetât  sur  leurs  marchés  des  esclaves  pour  les 
galères,  mais  quinze  vaisseaux,  envoyés  par  eux  dans  l'Océan,  de- 
vaient se  mettre  à  la  recherche  des  Hollandais,  des  Anglais,  et  leur 
courir  sus.  C'était  un  avantage  considérable,  uniquement  dû  à  l'éner- 
gie de  Seignelay,  puisqu'on  n'avait  pas  alors  un  seul  bâtiment  dans 
la  Méditerranée.  Sa  santé,  par  malheur,  commençait  à  l'inquiéter. 
Ce  fut  d'abord  la  goutte,  puis  une  maladie  de  langueur  rebelle  à 
tous  les  soins,  que  la  faveur,  tout  à  fait  revenue,  faisait  paraître  plus 
cruelle  encore.  (tM.  de  Seignelay,  avait  dit  madame  de  Maintenon  à 
la  mort  de  Colbert,  ne  se  console  point;  l'ambition  le  dévore.  i> 
Maintenant  tout  était  changé,  (t L'Inquiet,  écrivait- elle  (il  s'agit 
de  Louvois),  ne  tient  plus  qu'à  un  fil.  Il  est  fort  ciioqué  qu'on  lui 
ait  ôté  la  direction  des  affaires  d'Irlande.  Il  s'en  est  pris  à  moi. 
Il  comptait  sur  des  profits  immenses;  M.  de  Seignelay  ne  compte 
que  sur  des  périls  et  des  travaux.  (On  vient  de  voir  si  les  parts  de 

*  Œuvres  de  Louis  XIV,  t.  VI,  p.  i5. 
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pris(>s  lui  étaient  indifférentes.)  11  réussira  s'il  ne  prend  les  choses 
avec  trop  de  hauteur.  Le  Roi  n'auroit  pas  de  meilleur  serviteur  s*il 
pou  voit  se  détacher  un  peu  de  son  tempérament;  il  en  convient 
lui-même,  et  cependant  il  ne  se  corrige  pas.  t) 

Les  affaires  d'Irlande  et  la  lutte  avec  l'Angleterre  protestante 
remplirent  en  effet  la  dernière  année  du  ministère  de  Seignelay. 
Jamais  la  flotte  n'avait  été  aussi  nombreuse,  aussi  brillante,  aussi 
bien  préparée  à  tenter  quelque  grande  entreprise.  Elle  comptait 
quatre-vingts  vaisseaux,  vingt  frégates,  trente  brûlots,  quinze  ga- 
lères, sans  les  bâtiments  de  transport.  Tourville,  qui  la  comman- 
dait, joignait  à  l'autorité  des  services  passés  les  qualités  qui  entraî- 
nent; il  était  à  la  fois  hardi  et  prudent,  résolu  et  circonspect;  aussi 
la  confiance  en  lui  était  entière.  Seignelay  seul  lui  reprochait  un 
excès  de  précautions,  tr  Vous  voilà  dans  la  situation  où  je  vous  sou- 
haitois,  lui  écrivait-il  le  92  juin  1690,  et  en  estât  de  faire  l'action 
la  plus  glorieuse  dont  on  ayt  jamais  ouï  parler  dans  la  marine. 
Dieu  veuille  que  vous  en  profitiez!.  .  .  n  Mais  Tourville  ne  voulait 
livrer  bataille  qu'à  coup  sûr,  et  sondait  le  terrain.  Perdant  bientôt 
patience,  l'impétueux  Seignelay  lui  fit  écrire  par  le  Roi  et  lui 
adressa  lui-même  coup  sur  coup  les  lettres  les  plus  pressantes  ^ 

r  Vous  sçavez,  lui  disait-il  le  3  juillet,  que  toute  l'Europe  a  les 
yeux  tournés  sur  vous;  vous  sçavez  le  succès  que  peut  avoir  le  gain 
d'un  combat  naval  et  pour  le  service  du  roy  et  pour  vos  propres 
avantages;  vous  sçavez  aussy  qu'on  n'osoit  presque  pas  espérer  que 
les  armées  de  terre  fissent  autre  chose  cette  année  que  se  tenir  sur 
la  défensive,  que  tous  les  succès  estoient  tournés  du  costé  de  la  mer, 
et  que  ce  seroit  une  espèce  de  honte  si  la  flotte  ne  remplissoit  l'at- 
tente du  Roy  et  de  tout  le  public.  Ce  sont  ces  raisons  qui  doivent 
vous  exciter  si  fortement  qu'il  est  impossible  d'y  rien  ajouter.  .  . 
C'est  à  vous  à  profiter  d'une  si  favorable  conjoncture,  c'est  à  vous 
à  vous  montrer  digne  du  choix  que  le  Roy  a  fait  de  vous  pour  com- 
mander la  plus  forte  armée  navale  qui  ayt  jamais  esté  en  France, 
et  à  me  donner  occasion  de  faire  valoir  le  service  signalé  que  vous 
luy  rendrez  si  vous  battez  les  ennemis.  C'est  ce  que  je  désire  avec 

'  Nous  donnons  h  la  suite  de  celle  étude  {Annexes,  p.  xliii  et  suiv.)   plusieurs 
lettres  de  Seignelny  à  Tourville,  et  une  réponse  de  ce  dernier. 
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ardeur,  et  que  vous  vouliez  bien  oublier  en  cette  occasion  l'excès 
des  précautions  qui  peuvent  estre  souvent  des  marques  de  pru- 
dence, et  qui,  dans  cette  conjoncture,  vous  feroient  perdre  des 
avantages  presque  certains,  v 

La  victoire  de  Fleurus  vint,  sur  ces  entrefaites,  accroître  le  désir 
qu'avait  Seignelay  de  voir  la  marine  se  signaler  à  son  tour.  Une 
lettre  au  comte  de  Lauzun,  commandant  ]es  troupes  françaises  en 
Irlande,  trahit  ces  préoccupations,  rrll  ne  reste  plus  à  souhaiter, 
lui  disait-il  après  lui  avoir  annoncé  le  triomphe  de  Fleurus,  que  le 
gain  d'un  combat  naval,  et  il  y  a  toute  apparence  de  l'espérer... 
Les  ennemis  sont  à  Spithead,  au  nombre  de  cinquante-cinq  vais- 
seaux. M.  de  Tourville  a  ordre  de  les  attaquer  partout,  et,  s'ils 
quittent  ce  poste  pour  aller  dans  la  Tamise,  il  doit  les  poursuivre, 
tascher  d'entrer  après  eux  et  de  les  brusler ...  t  La  lutte  des  ma- 
i-échaux  et  des  amiraux  avec  les  ministres  de  la  guerre  et  de  la 
marine  qui  veulent  diriger  les  opérations  du  fond  de  leur  cabinet 
a  été  de  tous  les  temps.  Ne  trouvant  pas  l'occasion  aussi  propice, 
Tourville  exposait  ses  motifs ,  et  Seignelay,  de  plus  en  plus  impa- 
tient, lui  reprochait  ses  hésitations,  son  peu  de  bonne  volonté  à  se 
conformer  aux  ordres  du  roi,  allant  même  jusqu'à  lui  dire  un  jour 
qu'il  n'agirait  pas  autrement,  s'il  voulait  se  préparer  des  excuses 
pour  ne  pas  combattre.  crDieu  veuille  que  je  me  trompe!  ajoutait-il, 
cl  que  nous  n'ayons  pas,  vous  et  moy,  la  honte  d'avoir  passé  la 
campagne  entière  sans  tirer  aucun  avantage  de  la  foiblesse  des  en- 
iienn's  dans  le  temps  que  le  Roy  a  de  si  heureux  succès  du  costé  de 
la  terre.-»  Enfin,  après  trois  nouvelles  lettres  pleines  d'anxiétés  et 
de  recommandations,  Seignelay  eut  la  joie  de  lui  en  écrire  une  pour 
le  féliciter  d'un  grand  succès  qu'il  venait  de  remporter.  Le  i  o  juillet, 
les  flottes  s'étaient  rencontrées  au  cap  de  Bevezicr  [Beachy  Head),  sur 
la  côte  d'Angleterre,  et  Tourville  avait  brûlé  ou  coulé  bas  douze  vais- 
seaux ennemis^  Quatorze  ou  quinze  autres,  complètement  démâtés, 
auraient  été  pris  sans  une  fausse  manœuvre  de  la  flotte  française. 
Quatre  cents  matelots  tués  et  huit  cents  blessés  témoignaient  que  la 
victoire  avait  été  payée  cher.  Satisfait  à  demi ,  Seignelay  accompagna 
ses  éloges  de  restrictions  et  d'excitations  nouvelles  qui  blessèrent 

'  Voir  la  relation  de  ce  combat  aux  Annexes,  page  xlvii. 
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Tourville.  rrJe  vous  suis  extrêmement  obligé,  lui  répondit-ii  ie 
1 5  juillet,  de  la  part  que  vous  avez  prise  à  ce  qui  m'est  arrivé  dans 
le  combat,  par  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'écriro 
de  vostre  main;  mais  vostre  lettre  du  1 2 ,  que  j'ay  reçue  en  mesme 
temps,  a  beaucoup  diminué  le  plaisir  que  je  venois  de  recevoir,  puis- 
qu'il paroist  que  vous  avez  pu  douter  de  mon  zèle  et  de  mon  ardeur 
pour  l'exécution  des  ordres  du  roy.  ^n  Quels  étaient  ces  doutes?  Dans 
la  crainte  que  Tourville  ne  voulût  rentrer  au  port  après  sa  vic- 
toire, Seignelay  le  lui  avait  défendu,  dût-il  s'exposer  à  perdre 
quelques  vaisseaux.  Quinze  jours  après,  il  lui  donnait  l'ordre  d'in- 
cendier Plymouth.  Tourville  se  borna  à  faire  exécuter  un  débar- 
quement à  Tingmouth,  où  le  jeune  comte  d'Estrées  brûla  douze 
bâtiments.  Le  âS^oûtenBn  (les  affaires  d'Irlande  étaient  devenues 
désastreuses  dans  l'intervalle),  le  ministre,  apprenant  que  Tour- 
ville  était  rentré  à  Brest,  lui  ordonna  d'en  repartir  immédiatement 
pour  protéger  le  retour  des  troupes  françaises,  ou  de  remettre 
sur-le-champ  le  commandement  au  comte  d'Estrées.  cr  L'affaire  de 
Plymouth  manquée,  ajoutait  Seignelay,  sans  vous  estre  donné  le 
loisir  de  la  tenter,  vostre  impatience  de  revenir  à  Brest,  non- 
obstant les  ordres  précis  et  réitérés  que  vous  aviez  reçus  du 
Roy,  me  font  clairement  connoistre  que  rien  ne  peut  vous  obliger 
à  rester  en  mer  quand  une  fois  l'impatience  du  retour  vous  a 
saisy .  .  .  ti  A  l'égard  d'un  commandant  victorieux,  un  pareil  langage 
pouvait  sembler  sévère.  Mais  Seignelay  savait  par  ses  agents  que  la 
victoire  de  Bevezier  avait  occasionné  une  stupéfaction  générale  en 
Angleterre,  et  que  les  adversaires  de  Jacques  II  croyaient  déjà 
tout  perdu.  Ces  mots,  les  Français  arrivent ^  coururent  dans  tout 
le  royaume-uni  comme  un  épouvantail.  cr  Si  les  Français,  a  dit  l'an- 
glais Burnet,  partisan  déclaré  du  prince  d'Orange,  profitant  de  la 
première  consternation,  s'étaient  attachés  à  mettre  le  feu  à  nos 
villes  maritimes,  ils  auraient  entièrement  ruiné  l'Angleterre,  où  il 
n'y  avait  pas  alors  7,000  hommes  de  troupes. -n  De  son  côté,  lord 
Macaulay,  après  avoir  constaté  l'immense  effroi  causé  dans  Londres 
par  la  défaite  du  cap  Beachy,  la  panique  générale,  les  craintes 
d'une  invasion,  ajoute  :  (r Beaucoup  de  personnes,  surtout  les  mi- 
nistres français,  pensèrent  que,  si  Tourville  avait  été  plus  entrepre- 
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liant,  la  flotte  alliée  aurait  pu  être  détruite.  Tourville  ptiraît  avoir 
trop  ressemblé,  sous  un  rapport,  à  son  adversaire  vaincu  (ramiral 
Torrington).  Quoique  brave  marin,  il  était  commandant  timide. 
II  exposait  sa  vie  avec  une  gaieté  pleine  d'insouciance;  mais  il  était, 
dit-on,  d'une  anxiété  nerveuse  et  d'une  circonspection  pusillanime, 
lorsque  sa  réputation  militaire  était  en  jeu  K  n  Seignelay  avait  donc 
eu  raison  de  vouloir  que  Tourville,  profitant  de  cette  panique, 
essayât  de  brûler  Plymouth  et  d'autres  ports.  Mais  l'occasion  que 
son  génie  avait  préparée  fut  manquée  et  ne  revint  plus. 

Ses  dernières  lettres,  aujourd'hui  sans  importance,  n'ont  trait 
qu'aux  détails  du  service.  Les  grandes  affaires  étaient  pour  le 
moment  terminées,  et  d'ailleurs  la  mort  l'avait  touché  de  son  aile. 
Recueillons,  avant  d'arriver  aux  jours  suprêmes,  quelques  faits  qui 
révèlent  l'homme  de  goût,  le  curieux  des  belles  choses,  le  lettré. 
La  description  de  la  fête  offerte  à  Louis  XI V  a  pu  donner  une  idée 
de  sa  magnificence.  Jamais  le  luxe  des  meubles  n'avait  été  poussé 
aussi  loin  ^.  Il  faisait  venir  des  marbres  d'une  ville  d'Afrique  détruite 
par  un  tremblement  de  terre^.  Un  sieur  Alvarez  lui  avait  acheté  en 
Italie  pour  3oo,ooo  livres  de  tableaux,  qui  furent  payés,  disait-on, 
en  lettres  de  course  et  en  bâtiments  prêtés*.  Mais  la  correspon- 
dance prouve  au  contraire  qu'il  lui  envoyait  des  sommes  considé- 
rables. Un  jour  même,  x\lvarez  ayant  prétendu  que,  s'il  s'était 
adressé  à  Louvois^,  celui-ci  eût  payé  sans  marchander  tout  ce 
qu'il  lui  aurait  demandé,  Seignelay  lui  écrivit  :  <r C'est  un  discours 
qui  mériteroit  autre  chose  qu'une  réponse,  et  je  vous  apprendray 

*  Histoire  d'Angleterre  sous  le  règne  de 
GmHUntme  III ;  année  1690. 

'  L'abbë  de  Choisy  ^rivit  le  i5  dé- 
cembre 1690  à  Bassy-Rabutin  que  le  mo- 
bilier de  Seignelay  avait  été  estimé  à 
1,700,000  livres.  La  Bibliothèque  Impé- 
riale (section  des  manuscrits)  en  possède 
OD  inventaire  formant  im  volume  in-folio. 

'  Piganiol  de  La  Force,  Description  de 
Ptnris,  t.  Il,  p.  18. 

^  Sandras  de  Courtils,  Vie  de  Jean- 
Baptiste  Colbert, 

*  Toujours  Lou  vois  I  Tantôt  il  dénonçait 
au  Roi  du  même  coup  (i/i  février  1680) 


Colbert  et  Seignelay,  à  l'occasion  de  tra- 
vaux exécutés  au  port  de  Toulon;  tantôt  il 
se  moquait  avec  ses  intimes  des  bombar- 
deries  et  des  pitoyables  entreprises  contre 
Alger.  Le  siège  de  Gênes  aurait  dû  pour- 
tant lui  donner  quelque  estime  pour  Sei- 
gnelay. Euiin ,  ayant  hérité ,  h  la  mort  de 
son  collègue,  des  places  fortes,  qu  il  avait 
dans  ses  attributions,  Louvois  écrivit  à 
Vauban,  le  6  novembre  1690,  de  Taider 
à  mettre  un  peu  d'ordre  dans  ce  service , 
où  il  y  en  avait  si  peu*  Bonnes  haines  de 
cour!  Elles  survivaient  à  la  mort. 
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à  raveuir  à  ne  m'en  pas  tenir  de  pareils ^n  Un  ministre  qui 

n aurait  pas  eu  la  conscience  nette  eût-il  parlé  de  la  sorte?  Lies 
relations  de  Seignelay  avec  Boileau,  Racine,  Fénelon,  annoncent 
un  esprit  élégant,  cultivé,  que  les  affaires  et  la  société  des  femmes 
n  absorbaient  pas^.  Boileau,  juge  sévère,  que  la  richesse  et  le 
rang  ne  suffisaient  pas  pour  attirer,  lui  avait  dédié  une  de  ses 
épîtres ,  et  il  a  raconté  avec  sa  verve  incisive  une  anecdote  où  tous 
deux  sont  en  scène  de  la  manière  la  plus  piquante.  C'était  à  Toc- 
casion  d'une  pièce  de  Quinault,  Bellérophony  à  lacpielle  Boileau  (les 
collaborations  littéraires  datent  de  loin)  n  ayait  pas  été  étranger. 
Un  soir,  après  dîner,  Seignelay  l'interpella,  en  présence  de  Racine 
et  des  ducs  de  Ghevreuse  et  de  Beauvilliers,  sur  un  endroit  de  la 
pièce  qu'il  trouvait  invraisemblable,  (t  Après  m'avoir  harcelé,  dit 
Boileau,  par  plusieurs  raisons  qui  n'étoient  pas  trébuchantes, 
croyant  m'avoir  mis  au  pied  du  mur,  il  me  dit,  avec  un  sourire 
amer  et  dédaigneux  :  (t Répondez,  répondez  à  cela-^n  Gomme  je 
vis  que  la  chose  étoit  prise  avec  une  hauteur  qui  ne  me  convenoit 
pas,  j'eus  le  courage  de  lui  dire  :  (r Monsieur,  j'ai  toujours  fait  ma 
principale  étude  de  la  Poétique^  tout  le  monde  convient  même  que 
j'en  ai  écrit  avec  assez  de  succès.  Si  vous  voulez  que  je  vous  ré- 
ponde, il  faut  que  vous  consentiez  que  je  vous  instruise  au  moins 
trois  jours  de  suite,  t)  Après  cela,  je  lui  décochai  six  préceptes  des 
plus  importants  d'Aristote.  Il  se  sentit  battu.  Toute  la  compagnie 
rioit  dans  l'âme,  et  M.  Racine,  en  sortant,  me  dit  :  crO  le  brave 
homme  que  vous  êtesl  Achille  en  personne  n'auroitpas  mieux  corn- 
battu  que  vous  ^.  -n  Ne  çroirait-on  pas  assister  à  ce  grave  débat  ?  Le 
feu  des  paroles,  le  bruit  des  voix,  l'accent,  rien  n'y  manque.  Qui 
oserait  affirmer  aujourd'hui  que  Seignelay  n'avait  pas  raison  contre 
Aristotc,  Racine  et  Boileau? 

Mais  le  temps  des  controverses  littéraires,  des  affaires,  des  ri- 
valités ardentes,  des  amours  illicites  était  passé  pour  toujours. 
Nous  sommes  au  mois  de  juillet  1690,  et  l'on  sait  à  la  cour,  pen- 

'  Archives  de  ia  Marine;  lettre  du  39  no-  Esprit  supérieur,  en  qui  la  volupté 

vembre  1 685.  ^®  déroba  jamais  rico  à  Phabilelë. . . 

*  L'abbé  de  Chaulieu  Ta  juge ,  à  sa  ma-  '  Bolœana;  Œuvres  de  Boikau;  édit. 

niera,  dans  ce  passage  de  son  épître  au  de  Saint-Marc,  t.  V,  p.  6. 
chevalier  de  Bouillon  : 
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(laiil  que  Seigiielay  signe  ces  dépêches  où  éclatent  ses  diMiiières  ini- 
patiences,  que  ses  jours  sont  comptés.  D'après  Bussy,  qui,  n'en 
ayant  rien  tii*é,  ne  le  ménage  plus,  (t c'est  sa  fortune  qui  lui  coupe 
la  gorge,  et,  s'il  n'a  voit  pas  pu  tout  ce  qu'il  a  voulu,  il  vivroit  plus 
longtemps.  7)  Il  n'avait  pas  attendu  jusqu'alors  pour  songer  aux  in- 
térêts de  l'âme.  Dans  une  longue  lettre  qui  parait  remonter  au 
mois  de  juin,  Fénelon  lui  avait  conseillé  de  se  réconcilier  définiti- 
vement avec  Dieu.  D'autres  lettres  avaient  suivi,  et  une  correspon- 
dance réglée  s'était  établie.  En  homme  qui  vit  au  centre  des  grands 
égarements  et  qui  en  voit  tous  les  jours  les  effets,  l'illustre  prélat 
lui  montrait  résolument  la  voie  de  la  réhabilitation  et  le  pressait 
d'y  entrer.  Ses  lettres,  répondant  à  une  série  de  confessions  écrites, 
nous  montrent  l'homme  de  cour  aux  prises  avec  la  mort,  soulèvent 
les  voiles  de  la  vie  intime  et  ouvrent  les  replis  d'un  cœur  dans  le- 
quel toutes  les  passions  ont  régné. 

«Vous  n'aurez  plus,  disait  Fénelon,  de  ces  plaisirs  furieux  qui  enivrenl 
Fâme,  qui  lui  font  oublier  son  malheur  à  force  de  Tétourdir;  mais  vous 
aurez  ce  calme  intérieur  et  ce  tesmoignage  consolant  qui  soutient  contre 
toutes  les  peines;  vous  serez  d'accord  avec  vous-mesme. . . 

«  Rien  n'est  meilleur  que  de  vous  défier  de  vous-mesme.  C'est  le  fruit 
que  .vous  devez  tirer  de  vos  chutes.  C'est  pour  vous  humilier  que  Dieu  a 
permis  qu'elles  ayent  été  si  fréquentes,  si  longues,  si  profondes,  et,  après 
tant  de  grâces  reçues  autrefois,  vous  aviez  plus  besoin  qu'un  autre  de  tom- 
ber de  bien  haut,  parce  qu'il  faut  abaisser  vostre  hauteur,  qui  est  extrême. . . 

«Qu'aucun  domestique  ni  amy  n'ose  vous  donner  des  lettres  ou  vous 
lire  des  choses  touchantes  de  la  part  des  personnes  ^.. 

«Ce  qui  m'embarrasse  le  plus  n'est  ni  vostre  promptitude  contre  vos  do- 
mestiques, ni  vos  oppositions  pour  les  gens  qui  vous  traversent;  ce  (|ue  je 
crains  pour  vous,  c'est  vostre  hauteur  naturelle  et  vostre  violente  pente 
aux  plaisirs. . . 

«Vous  estes  environné  de  gens  de  plaisir;  tout  ne  respire  chez  vous  que 
l'amusement  et  la  joie  profane.  Tous  les  amis  qui  ont  vostre. confiance  ne 
sont  pleins  que  de  maximes  sensuelles;  ils  sont  en  possession  de  vous  par- 
ler suivant  leurs  cœurs  corrompus. . . 

*  Les  |X)ints  placés  à  la  suite  de  ce  que.  pendant  la  maladie  de  Sei(jnelay, 
mot  sont  dans  la  lettre  (elle  qu'elle  a  élë  une  de  ses  uioitresses  se  dé{[uisa  on 
fHibliëe.  —  Sandras  do  (lourtils  raconte       courrier  poui  arriver  jusqu'à  lui. 
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((Il  n'est  pas  question  de  prescber  ni  de  baisser  les  yeux;  mais  il  s'agit 
de  se  taire,  de  tourner  ailleurs  la  conversation,  de  ne  tesmoigner  nulle 
complaisance  pour  le  mal,  de  ne  rire  jamais  d'une  raillerie  libertine  ou 
d'une  parole  impure. . . 

t(  Parlez,  Monsieur,  à  madame  la  marquise  de  Seigneljay  comme  vous  l'avez 
résolu,  et  tout  au  plus  tôt. . .  Lisez  aussy  ou  faites-vous  lire  par  M.  le  duc 
de  Ghevreuse  un  chapitre  de  Y  Imitation  chaque  jour  K..7) 

Qnel  effet  produisaient  ces  conseils  sur  celui  dont  ils  font  si  bien 
connaître  les  emportements  et  les  faiblesses?  Les  lettres  de  Féne- 
lon  témoignent  qu'il  supportait  impatiemment  son  mal  et  que  Ta- 
mour  de  la  vie  luttait  en  lui  contre  la  mort,  de. plus  ep  plus  immi- 
nente. Un  docteur  célèbre,  Helvétius,  avait  été  appelé  :  il  ne  le 
soulagea  pas.  En  désespoir  de  cause,  on  fit  venir  un  empirique  du 
Languedoc,  nommé  Pailhoiix,  à  qui  Ton  donna  &,ooo  livres,  et  qui 
ne  fut  pas  plus  heureux.  Le  5  octobre ,  le  Roi  étant  allé  à  Fontai- 
nebleau, Seignelay,  indice  fatal  et  significatif,  n'eut  pas  assez  de 
force  pour  l'y  suivre.  Le  lû,  il  régla  les  pensions  de  ses  domes- 
tiques; quatre  jours  après,  il  écrivait  :  «r  L'incertitude  où  je  suis  de 
l'événement  de  ma  maladie  m'oblige  à  donner  ordre  à  mes  affaires 
et  à  faire  sçavoir  par  cet  écrit  quelle  est  ma  dernière  volonté  sur  la 
disposition  de  mes  biens...?)  En  même  temps,  il  confia  la  tutelle 
de  ses  enfants  à  sa  femme,  crne  pouvant,  disait-il,  leur  donner  une 
personne  d'une  vertu  plus  solide  et  d'un  plus  véritable  mérite^. .  .i^ 
Sans  doute  Fénelon,  interrompant  sa  correspondance,  le  visitait 
alors  assidûment.  De  son  côté,  le  pieux  Racine  allait  fréquemmeiTt 
lui  lire  les  psaumes,  dont  il  lui  faisait  des  paraphrases,  et  l'abbé  Re- 
naudot,  l'un  des  auditeurs,  dit  qu'il  y  enlevait  tous  les  cœurs.  Le 
2  2  octobre  1690,  Seignelay  se  fit  conduire  à  Versailles,  et  il  y 
mourut  le  3  novembre.  «Quelle  jeunesse!  quelle  fortune!  quels 
établissements!  s'écria  madame  de  Sévigné  à  cette  nouvelle.  Rien  ne 
manquait  à  son  bonheur;  il  nous  semble  que  c'est  la  Splendeur  qui 
est  morte.  Tî  Le  bruit  courut  en  même  temps  qu'il  laissait  cinq  mil- 
lions de  dettes  et  que  la  marquise  de  Seignelay  renonçait  à  la 
communauté;  mais  l'abbé  de  Choisy,  alors  à  Paris,  écrivit  à  Russy 

'  Correspondance  de  Fénelon,  t.  ],p,<jiS  *  Bibl.  Imp.  Mss.  Cabinet  des  tilres  : 

pl  suivante».  (Jolbert. 
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que,  toutes  dettes  payées,  Seignelay  laissait  encore  /ioo,ooo  livres 
lie  rente. 

Voltaire,  dont  le  tact  historique  était  des  plus  fins,  malgré  des 
erreurs  de  détail  systématiquement  exagérées,  a  dit  de  Seignelay 
ff  qu'il  avait  un  génie  plus  vaste  encore  que  celui  de  son  père.  •»  Le 
grand  chroniqueur  du  dix-septième  siècle,  Saint-Simon,  Tavait 
jugé  de  même.  <rM.  de  Seignelay,  dit-il,  avoit  toutes  les  parties 
d'un  grand  ministre  d'Etat  et  désespéroit  M.  de  Louvois,  qu'il  met- 
toit  souvent  à  n'avoir  pas  mot  à  répondre  devant  le  Roi.  n  Cela  ex- 
plique la  mauvaise  humeur  de  Le  Tellier  contre  le  joli  causeur.  Ses 
plus  grands  défauts,  et  ils  étaient  poussés  à  l'extrême,  venaient 
de  sa  fierté,  de  sa  hauteur,  de  son  emportement  incorrigibles.  In- 
férieur à  son  père  comme  organisateur,  il  semble  l'avoir  dépassé 
par  la  hardiesse  des  vues  et  la  grandeur  des  projets.  Gênes,  l'Es- 
pagne, Alger,  les  Etats  barbaresques,  l'Angleterre,  la  Hollande 
sont  là  pour  le  prouver.  Plus  de  préoccupation  du  commerce  et  de 
l'industrie  aurait  mieux  servi  les  véritables  intérêts  du  roi  et  du 
royaume;  l'élan  en  sens  contraire  était  malheureusement  donné 
par  Louvois.  Seignelay  eut  le  tort  de  le  copier,  on  peut  dire  aveu- 
glément, et  la  gloire  de  réussir.  La  marine  française,  née  de  la  veille, 
n'a  jamais  été  plus  brillante  et  plus  heureuse  que  sous  son  minis- 
tère; après  lui,  elle  ne  fit  que  décroître;  jamais  tant  de  marins 
célèbres  ne  soutinrent  à  la  fois  le  pavillon.  C'est  l'époque  de  Du 
Quesne,  de  Château-Renault,  de  Tourville;  le  commencement  de 
Forbin,  de  Duguay-Trouin,  de  Jean  Bart.  Le  siècle  des  grands 
prosateurs,  des  grands  poëtes,  des  grands  prédicateurs,  des  grands 
capitaines,  a  été  aussi  celui  des  grands  marins.  Gomment  s'étonner 
que,  malgré  les  fautes  du  règne  et  les  vices  du  temps,  ce  siècle  soit 
toujours  l'objet  de  la  prédilection  publique?  La  mode  viendra,  elle 
est  déjà  venue,  au  siècle  de  Louis  XV;  celui  de  Louis  XIV  ne 
pourra  qu'y  gagner.  Si  je  ne  me  trompe,  la  figure  de  Seignelay  ne 
déparera  pas,  quand  elle  sera  mieux  éclairée  par  l'histoire,  la 
vaste  toile  où  se  groupe  la  foule  des  illustrations  contemporaines. 
Laissons  parler  une  dernière  fois  Saint-Simon,  qui  l'avait  connu  et 
qui  le  juge  sans  passion  d'aucune  sorte  :  trSes  défauts,  dit-il,  ré- 
pondoient  à  ses  grandes  qualités. . .  Pour  la  haine  et  ramitié,  il  n'eut 
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de  pareil  que  Louvois.  Savant,  éclairé,  beaucoup  d'esprit,  de  déli- 
catesse, d'étendue,  de  pénétration,  de  justesse,  beaucoup  d'hu- 
meur, même  avec  ses  amis.  ti  On  vient  de  voir  que  pour  ie  goût, 
lesprit,  et  surtout  la  liberté  de  Tesprit,  il  luttait  déjà  contre  Boileau, 
fatalement  emprisonné  dans  les  liens  de  la  règle  et  les  formules 
d'Aristote.  Un  autre  contemporain ,  bien  capable  de  le  juger  aussi 
et  qui  l'avait  vu  à  l'œuvre,  le  comte  de  Forbin,  dit  que  sa  mort 
prématurée  fut  une  perte  considérable  pour  la  marine,  cju'il  avait 
portée  bien  haut,  et  qu'il  aurait  sans  doute  encore  perfectionnée. 
(fLa  France,  ajoute-t-il,  a  eu  peu  de  ministres  si  actifs,  si  labo- 
rieux, si  vigilants  que  lui. ..t)  On  peut  apprécier  aujourd'hui  cette 
activité  exubérante  dont  les  preuves  vont  enfin  sortir  de  l'ombre  des 
archives.  Si  Seignelay  sacrifia  au  j)laisir,  au  point  d'y  trouver  la 
mort,  du  moins  les  affaires  de  l'Etat  passèrent  toujours  devant. 
Déjà  atteint  et  condamné,  ses  dépêches  à  Tourville,  à  Lauzun, 
aux  intendants  de  la  flotte,  ont  une  ardeur,  une  flamme  singu- 
lière. Ses  jours  sont  comptés,  et  l'amour  des  grandes  choses  le 
dévore  :  il  voudrait  brûler  Plymouth  et  apprendre  que  les  escadres 
anglaises  ont  été  anéanties.  Impatience  généreuse,  patriotique,  bien 
digne  du  fils  de  Golbert,  mais  qui  le  consume  et  précipite  sa  fini 
Les  instructions  de  Fénelon^  les  entretiens  de  Racine,  les  conver- 
sations pieuses  du  duc  de  Ghevreuse  et  de  sa  famille,  rien  ne  calme 
cette  imagination  surexcitée  par  tant  d'excès.  Quelle  n'eût  pas  été 
sa  douleur  s'il  avait  vu  le  désastre  de  la  Hogue,  si  près  d'éclater! 
Mais  ce  désastre,  qui  projette  sur  nos  annales  maritimes  une  lueur 
sinistre,  il  l'aurait  sans  nul  doute  prévenu  par  des  ordres  éner- 
giques, par  sa  présence  même,  et  l'on  peut  être  sûr,  en  songeant  au 
siège  de  Gênes  et  à  la  rare  bravoure  de  sa  race,  qu'il  eût  sans 
hésiter  risqué  sa  vie  pour  sauver  d'une  destruction  honteuse  les 
plus  beaux  navires  de  cette  flotte  que  lui  et  son  père  avaient  mis 
leur  gloire  à  créer. 
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I.  — LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  TOIRVILLE. 

Versaillefl,  3  juillet  1690. 

Vous  verrez  par  la  lettre  du  Roy  cy-jointe  rimpatieoce  avec  laquelle  Sa  Ma- 
jesté attend  la  nouvelle  d'un  succès  considérable  sur  mer.  Je  vous  avoue  qu'il 
seroit  bien  fascheux  que  vous  ne  trouvassiez  pas  le  moyen  de  profiter  de  la  su- 
périorité de  la  flotte  de  Sa  Majesté  que  vous  commandez ,  puisqu'il  paroist,  par 
la  démarche  que  les  ennemis  ont  faite  de  mouiller  à  Spithead^  qu  ils  viennent 
au-devant  de  vous  pour  faciliter  leur  défaite,  dans  une  rade  oiï  vous  pouvez 
les  attaquer  facilement  et  avec  tout  l'avantage  que  l'armée  du  Roy  aura  sur 
edie  des  ennemis  qu  elle  trouvera  mouillée  le  long  de  leurs  costcs  et  qui ,  par 
les  nouvelles  assurances  que  nous  avons  de  tous  costés,  n'a  pas  la  moitié  des 
matelots  nécessaires  pour  rendre  complets  les  équipages  des  vaisseaux.  C'est 
dans  cette  occasion  oii  un  homme  de  courage  et  qui  a  une  véritable  gloire 
doit  tout  hasarder,  et  c'est  avec  une  impatience  que  je  ne  puis  vous  exprimer 
que  j'attendray  des  nouvelles  de  ce  que  vous  aurez  fait,  ne  doutant  pas  du 
succès,  dès  que  vous^urez  occasion  d'attaquer  les  ennemis. 

Vous  sravez  que  toute  l'Europe  a  les  yeux  tournés  sur  vous  h  présent;  vous 
sçavez  le  succès  que  peut  avoir  le  gain  d'un  combat  naval ,  et  pour  le  service  du 
roy  et  pour  vosf  propres  avantages;  vous  sçavez  aussy  qu'on  n'osoit  presque 
pas  espérer  que  les  armées  de  terre  fissent  autre  chose  cette  année  que  de  se 
tenir  sur  la  défensive,  que  tous  les  succès  estoient  attendus  du  costé  de  la  mer 
et  que  ce  seroit  une  espèce  de  honte  si  la  flotte  ne  remplissoit  l'attente  du 
Roy  et  de  tout  le  public.  Ce  sont  des  raisons  qui  doivent  vous  exciter  si  forte- 
ment qu'il  est  impossible  d'y  rien  ajouter.  La  conjoncture  n'a  jamais  esté  plus 
favorable;  les  ennemis  viennent  au-devant  de  vous  pour  se  faire  battre,  et  le 
prince  d'Orange,  qui  se  voit  accablé  de  tous  costés,  ne  se  soucie  plus  de  tout 
hasarder,  voyant  qu'un  succès  est  capable  de  reslablir  ses  aflaires  presque  per- 
dues en  Angleterre  et  que  la  perte  d'un  nouveau  combat  ne  les  gastera  pas  da- 
vantage qu'elles  ne  le  sont. 

C'est  à  vous  à  profiter  d'une  si  favorable  conjoncture,  c'est  à  vous  à  vous 
montrer  digne  du  choix  que  le  Roy  a  fait  de  vous  pour  commander  la  plus  forte 
armée  navale  qui  ayt  jamais  esté  en  France,  et  à  me  donner  occasion  de  faire 
valoir  le  service  signalé  que  vous  luy  rendrez  si  vous  battez  les  ennemis.  C'est 

'  Rade  Ho  Port^moiith ,  onire  Pile  de  Wi(jhl  el  la  rôle  méridionale  de  PAngleterre. 
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ce  que  je  désire  avec  ardeur,  et  que  vous  vouliez  bien  oublier  en  cette  occa- 
sion Texcès  des  précautions  qui  peuvent  estre  souvent  des  marques  de  pru- 
dence, et  qui,  dans  cette  conjoncture,  vous  feroient  perdre  des  avantages 
presque  certains. 

Je  le  souhaite  passionnément  pour  la  gloire  du  Roy,  pour  Tintérest  de  son 
service,  pour  vostre  réputation  et  pour  vos  propres  avantages,  que  je  me  feray 
un  plaisir  sensible  de  vous  procurer  quand  vous  voudrez  m'en  ouvrir  les  voyes 
par  le  service  important  que  vous  estes  en  estât  de  rendre. 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  de  la  mar,  de  Ponant,  i6go,  foi.  6.) 


II.  — A   TOURVILLE. 

Versailles,  A  juillet  1690. 

Je  vous  avoue  à  regret  que  le  peu  de  volonté  qui  paroist  en  vous  pour 
Teiécution  des  ordres  qui  vous  ont  esté  donnés  me  cause  l'inquiétude  la  plus 
grande  que  j'aye  eue  de  ma  vie,  et  je  ne  puis  m'empescher  de  remarquer 
que  je  n'ay  pas  encore  reçu  un  mot  de  vous  qui  ne  soit  d'un  homme  qui  veut 
éviter  l'exécution  des  ordres  de  Sa  Majesté  et  se  préparer  des  excuses.  Dieu 
veuille  que  je  me  trompe!  et  que  nous  n'ayons  pas,  vous  et  moy,  la  honte  d'a- 
voir passé  la  campagne  entière  sans  tirer  aucun  avantage  de  la  foiblesse  des 
ennemis  dans  le  temps  que  le  Roy  a  de  si  heureux  succès  du  costé  de  terre. 

Rien  que  la  nouvelle  que  j'ay  reçue  que  les  ennemis  dévoient  aller  vers  les 
Sorlingues*  pour  s'y  assembler  ne  mérite  aucune  réflexion  et  qu'elle  ne  soit 
pas  vraysemblable,  ne  venant  pas  mesme  d'un  lieu  fort  seur,  je  ne  laisse  pas  de 
vous  en  donner  avis,  afin  que,  en  rangeant  les  costes  d'Angleterre,  vous  fassiez 
la  manœuvre  nécessaire  pour  découvrir  s'ils  ne  font  pas  route  de  ce  costé,  de 
quoy  vous  serez  suffisamment  éclairé  lorsque  vous  serez  vers  l'isle  de  Wight. 

(Arch.  delà  Mar.  Dépêchée  de  la  mar.  de  Ponant,  1690,  fol.  18.) 


III.  — AU  MÊME. 

Versailles,  6  juillet  iOqo. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  de  la  lettre  que  vous  m'avez  écrite  sur  Testât  ojî 
vous  avez  trouvé  les  ennemis  le  3  de  ce  mois,  et  Sa  Majesté  m'en  a  paru  satis- 
faite à  un  point  que  je  ne  puis  vous  l'exprimer,  estant  persuadé  que  vous  n'avez 
pas  manqué  de  profiter  de  cette  occasion  pour  ruiner  la  flotte  ennemie;  et 
l'espérance  certaine  que  j'ay  du  gain  de  la  bataille  que,  selon  les  apparences, 

'  Ilesappf^lëes  par  les  Anglais  .Sri7/i/,  situées  A  la  pointe  S.  0.  de  rAnglelerr*»,  prè.s  le  rap  Tinis- 
terre. 
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le»  ennemis  n  auront  pu  éviter,  me  donne  lieu  de  vous  féliciter  par  avance  de 
la  gloire  que  vous  avez  acquise  dans  cette  occasion. 

Mais, comme  il  ne  faut  pas  en  demeurer  là,  je  serois  bien  ayse  que,aussytost 
après  le  combat,  vous  me  fassiez  sçavoir  ce  que  vous  pensez  sur  Temploy  de 
la  flotte  pendant  le  reste  de  la  campagne,  et  que  vous  fassiez  un  projet  de  ce 
qui  pourroit  estrc  exécuté,  en  cas  que  nous  ayons  tout  l'avantage  qu  il  y  a  lieu 
d*e!?pérer. 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépêches  de  la  mar.  de  Ponant ,  169c  ,  fol.  33.) 


IV.  — AU  MÊME. 


Versailles,  7  juillet  1690. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  vous  m*avez  écrite  du  5  de  ce  mois,  et  je 
vois  avec  regret  que  le  vent  vous  a  empesché  de  profiter  de  l'avantage  que  les 
ennemis  vous  avoient  donné  en  s'enfermant  dans  la  rade  de  Sainte-Hélène \  et 
qu'il  est  à  craindre  qu'ils  ne  profitent  des  vents  favorables  pour  repasser  devant 
vous  le  Pas-de-Calais  et  se  sauver  dans  leurs  bancs. 

Je  vous  avoue  que  si ,  après  l'espérance  presque  certaine  que  vous  avez  eue 
d'un  combat,  on  estoit  assez  malheureux  pour  en  perdre  l'occasion,  je  nesçais 
comment  on  pourroit  excuser  auprès  du  Roy  une  pareille  chose,  et  ce  seroit 
le  plus  grand  malheur  du  monde  pour  la  marine,  pour  vous  et  pour  moy. 
Cependant  la  connoissance  certaine  que  j'ay  que  les  ennemis  ne  peuvent  mettre 
ensemble  plus  de  soixante  vaisseaux  et  que,  par  conséquent,  il  n'y  a  rien  à  at- 
tendre pour  eux  ni  d'Angleterre,  ni  de  Hollande,  qui  les  mette  en  estât  de 
combattre  à  force  égale  avec  la  flotte  du  Roy,  me  fait  craindre  avec  raison 
qu'ils  ne  mettent  toute  leur  industrie  à  profiter  des  vents  favorables  pour  éviter 
le  combat^  et  pour  se  retirer  dans  la  Tamise  ou  dans  les  bancs  de  Hollande; 
et  ce  malheur  extrême  feroit  échapper  une  occasion  qui  paroist  presque  cer- 
taine et  feroit  perdre  toute  la  considération  que  le  Roy  a  pour  sa  marine,  quand 
il  verroit  du  costé  de  terre  des  succès  aussy  grands  que  ceux  dont  je  vous  ay 
fait  part,  et  qu'il  ne  verroit  du  costé  de  la  mer  qu'une  dépense  immense,  sans 
aucun  fruit,  dans  un  temps  auquel  personne  n'a  cru  qu'il  fust  possible  aux 
ennemis  d'éviter  un  combat  inégal^. 


'  Sur  la  partie  est  de  Tile  de  Wight,  au 
brge  de  PoHsroouth. 

*  Le  1 1,  Seigoelay  lui  écrivait  à  ce  sujet  : 
tJe  suis  bien  ayse  de  vous  dire,  sur  ce  que 
vous  me  marquei  que  vous  appréhendez  que 
les  ennemis  ne  vous  canonnent  de  loin  et 
qn^ils  ne  vous  fassent  consommer  vos  muni- 
tions inutilement,  que  c*est  ce  que  vous  devez 
«éviter.  Cela  ne  convient  nullement  aux  aiïairos 


du  roy,  et  Sa  Majesté  m^ordonne  de  vous  re- 
commander de  prendre  vos  mesures  de  ma- 
nière que,  lorsque  vous  combattrez ,  vous  puissiez 
engager  les  ennemis  dans  une  affaire  décisive, 
ne  doutant  point  qu^avec  la  supériorité  que  son 
armée  a  sur  la  leur  vous  ne  puissiez  remporter 
un  avantage  tel  que  les  ennemis  soyent  hors 
d'estat  de  paroistre  à  la  mer  de  celte  cam- 
pagne. . .  y»  {l>ép.  de  la  mar, de  Ponant,  fol.  Ag.) 
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Vous  jugez  aysëment  avec  quelle  impatience  j!attends  de  vos  nouvelles,  mais 
vous  ne  pouvez  comprendre  à  quel  point  va  celle  du  Roy,  qui  ne  croit  pas  qu'il 
soit  possible  que  les  ennemis  puissent  échapper  sans  combattre.  Vous  devez 
estre  informé  que  le  prince  d'Orange  a  envoyé  ordre  à  Killegrew,  qui  commande 
dix  vaisseaux  qui  estoient  destinés  pour  la  Méditerranée ,  et  les  Estats  généraux 
à  Allemonde,  qui  en  commande  huit  des  leurs,  de  revenir  incessamment  en 
ces  mers  pour  joindre  leur  flotte. 

Ainsy,  en  cas  que,  contre  toutes  sortes  d'apparences,  le  malheur  voulust  que 
vous  ne  battissiez  pas  la  flotte  ennemie,  il  faudra  que  vous  vous  opposiez  à 
celte  jonction. 

(  Arcli.  de  la  Mar.  Dépécluê  de  la  mar.  de  Ponant,  i6go,  fd.  A3.) 


V.  — A  TOURVILLE. 

Versailles,  i%  juillet  1690. 

Je  vous  fais  compliment  de  bon  cœur  du  succès  que  vous  venez  d'avoir  dans 
le  combat  que  vous  avez  donnée 

Il  n'est  pas  aussy  complet  que  si  vous  aviez  eu  le  vent,  mais,  de  la  manière 
dont  Pimon  m'a  parlé,  j'ay  lieu  d'espérer  que  la  persévérance  avec  laquelle 
vous  poursuivez  les  ennemis  vous  donnera  un  avantage  plus  grand  que  celuy 
de  la  première  journée.  Dieu  le  veuille,  et  pour  vous  et  pour  le  bien  de  TEstatl 

Vous  sçavez  depuis  longtemps  combien  je  m'intéresse  à  tout  ce  qui  vous 
regarde  et  combien  vous  devez  compter  sur  ma  solide  amitié;  je  me  remets 
pour  le  reste  aux  ordres  du  Roy  que  vous  verrez  dans  sa  lettre ,  à  quoy  je  ne 
puis  ajouter  que  la  mesme  chose  sur  ce  qui  regarde  la  nécessité  de  tenir  la 
mer,  et  vous  dire  que,  si  vous  ne  pouviez  la  tenir  qu'en  vous  exposant  à  perdre 
quelques  vaisseaux ,  il  vaudroit  mieux  le  (aire  que  de  vous  retirer. 

Je  compta  que  vous  suivrez  exactement  les  intentions  du  Roy  sur  ce  sujets 
et  que  vous  nous  donnerez  encore  dans  cette  campagne  des  occasions  de  joye 
et  de  faire  valoir  vos  services. 

Vous  sçavez  combien  je  désire  ardemment  tout  ce  qui  peut  estre  de  vostre 
satisfaction  et  combien  je  suis  véritablement  à  vous. 

(  Areb.  de  la  Mar.  Dépéckee  de  la  mar.  de  Ponant,  i6go ,  fol  5g.) 


'  Deux  jours  après,  Seignelay  annonçait 
dans  les  ternies  suivants  cette  victoire  au  comte 
de  Lauzun  : 

fx  Vous  serez  bien  ayse  d'apprendre  la  nou- 
velle de  la  victoire  que  Tarmée  navale  du  Boy 
vient  de  remporter  sur  les  flottes  d'Angleterre 
et  de  Hollande.  Les  ennemis  ont  perdu  on  celte 
occasion  trois  de  leurs  vaisseaux ,  qui  ont  esté 
brûlés  et  coulés  bas.  Ils  en  ont  eu  quatorze  ou 
quinze  autres  de  démastés  de  tous  masts  et  qui 


Quroient  esté  pris  sans  le  jusant,  qui  a  empes- 
ché  les  vaisseaux  du  Roy  de  les  aborder. . . 

tr  Nous  avons  encore  appris  que  les  Hollandois 
se  sont  très-bien  battus  et  qu*ils  se  sont  com- 
portés en  braves  gens  eu  cette  occasion ,  mais 
que  la  plupart  des  Anglois  n'en  ont  pas  fait 
de  mesme,  ayant  tenu  le  vent,  et  surtout  Her- 
bert, qui  ne  s'est  jamais  présenté  que  devant 
les  plus  petits  vaissetox  de  l'armée  du  Roy. . .  » 
(D^.  delà  mar.  dtFtmanty  fol.  8b.) 
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VI.  — RELATION  D'UN  COMBAT' 

Donné  par  Tarmëe  navale  du  Roy,  commandée  par  le  sieur  comte  de  Tonrvillc,  vice-amiral  de 
Franoe,  contre  les  flottes  d^Angleterre  et  de  Hollande,  à  huit  lieues  du  cap  de  Bevezier^,  sur  la 
coste  d^Angleterre,  le  lo  juillet  1690. 

La  victoire  que  rarmée  navale  du  Roy  a  remportée  sur  les  flottes  d'Angle- 
terre et  de  Hollande  vient  de  décider  de  la  supériorité  que  les  Anglois  ont  si 
longtemps  prétendue  sur  la  mer,  et  principalement  dans  la  Manche.  Pour  main- 
tenir cet  empire  de  la  mer,  ils  estoient  soutenus  par  la  Hollande,  dont  la 
puissance  a  toujours  esté  formidable  à  TAngleterre  mesme,  et  qui  a  presque  tou- 
jours remporté  l'avantage  dans  tous  les  combats  que  ces  deux  nalionsont  donnés 
lune  contre  Tautre.  Cependant,  Tarmée  navale  du  Roy  lésa  cherchés  jusque  sur 
les  costes  d'Angleterre  et  par  delà  Tisle  de  Wight;  ils  ont  fuy  sept  jours  entiers, 
et  il  a  fallu  l'avantage  du  lieu  où  on  est  allé  les  attaquer  et  du  vent,  qui  leur 
a  toujours  esté  favorable ,  pour  les  résoudre  à  combattre.  C'est  dans  ce  combat, 
qui  a  duré  sept  heures,  qu'ils  ont  esté  défaits  avec  la  perte  de  quinze  de  leurs 
vaisseaux  capitaux  et  de  trois  de  leurs  bruslots,  et  ils  ne  doivent  qu'à  une  fuite 
honteuse  et  au  vent,  qui  a  toujours  esté  contraire  à  l'armée  du  Roy,  le  salut 
du  reste  de  leur  flotte. 

L'année  navale  du  Roy,  commandée  par  le  comte  de  Tourville,  vice-amiral 
de  France, sortit  de  la  rade  de  Rrest  le  2  3  juin,  composée  de  76  vaisseaux  de 
guerre,  90  bruslots,  6  frégates  et  90  bastimens  de  charge,  avec  ordre  d'entrer 
dans  la  Manche  et  de  chercher  les  ennemis  dans  tous  les  ports  d'Angleterre,  et 
mesme  jusque  dans  la  Tamise. 

Les  vents  ne  luy  permirent  pas  d'approcher  des  costes  d'Angleterre  avant 
le  2g,  qu'elle  eut  connoissance  des  Sorlingues.  Le  3o,  les  vents  estant  venus 
a  Touest,  elle  entra  dans  la  Manche  et  se  trouva  vis-à-vis  le  cap  de  Lézard,  où 
ayant  appris  par  un  bastiment  anglois  qui  s'en  alloit  en  Portugal  et  qui  avoit 
esté  pris  par  le  vaisseau  le  Marquis,  que  l'on  a tten doit  l'armée  navale  des  enne- 
mis à  Plymouth,  le  comte  de  Tourville  détacha  les  vaisseaux  le  Marquis,  le  Con- 
tenu, le  Modéré  et  le  Cheval-marin,  pour  aller  reconnoistre  ce  port,  et  leur  donna 
ordre  de  le  venir  rejoindre  sur  la  route  que  l'armée  faisoit  vers  le  cap  Goustard^. 
Ces  vaisseaux ,  n'ayant  rien  trouvé ,  rejoignirent  le  mesme  jour  l'armée ,  qui  con- 
tinua sa  route  et  arriva  le  1"  juillet  vis-à-vis  de  Torbay^,  où,  ayant  appris  que 
les  ennemis  estoient  mouillés  dans  la  rade  de  Sainte-Hélène  de  l'isle  de  Wight, 

'  GeUe  relation ,  qui  se  trouve  mêlée  à  la  Beveiter,  sur  la  côte  méridionale  du  comté  de 

correspondance  de  Seignelay,  est  sans  doule  Sussex ,  entre  Hastings  et  Brighlon. 
de  lui,  oQ  tout  au  moins  faite  d'après  ses  ins-  ^  Ou  Start  Point;  sur  la  côte  sud-est  du 

tractions,  sur  les  rapports  de  Tourville  et  des  comté  de  Devonshire. 
tMn  d'escadre.  *  Ou  baie  de  Tor,  située  sur  la  côte  du  De- 

'  Appelé  par  les  AnfjMêBeaehy  Head^  ou  vonshire,  entre  Plymouth  et  Portsroouth. 
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le  comte  de  Tourviile  se  disposa  dès  lors  à  les  attaquer,  et  ce  pendant  il  dëta* 
cha  quatre  des  meilleurs  voiliers  de  Tannée  pour  les  aller  reconnoistre.  Sur  les 
quatre  heures  après  midy,  ces  vaisseaux  firent  signal  qu  ils  voyoient  les  enne- 
mis ,  et  Tarmée  continuant  à  faire  force  de  voiles  arriva ,  le  s  juillet ,  à  une  lieue 
et  demie  de  Tislc  de  Wight.  Deux  de  ces  vaisseaux  rapportèrent  que  les  enne- 
mis estoient  mouilles  à  la  rade  de  Sainte-Hélène,  sur  une  mesme  ligne,  au 
nombre  de  53  gros  vaisseaux;  mais  le  vent,  que  Tarmée  avoit  eu  jusqu'alors 
favorable,  estant  devenu  contraire,  elle  fut  obligée  de  mouiller.  Le  lende- 
main ,  à  quatre  heures  du  matin ,  elle  mit  à  la  voile  avec  le  commencement 
duflotpours'avanceraveclamarée  ducosté  des  ennemis  autant  que  le  vent  con- 
traire le  pourroit  permettre;  mais,  de  leur  costé,  ils  avoient  mis  à  la  voile  pour 
s'éloigner  de  Tarmée  de  Sa  Majesté.  Ils  furent  joints  le  4  par  huit  vaisseaux  de 
guerre  hollandois,  quelques  bruslots  et  quelques  bastimens  de  charge.  Le  5, 
le  vent  estant  favorable  à  Tarmée  du  Roy,  le  comte  de  Tourviile  donna  ses 
ordres  pour  attaquer  les  ennemis;  mais  ayant  changé  peu  après,  ledit  sieur 
de  Tourviile  retint  le  vent  et  fut  en  cet  estât  en  présence  des  ennemis  jusqu'à 
la  nuit.  Le  6,  au  commencement  du  flot,  Tarmée  du  Roy  mit  à  la  voile,  le 
vent  estant  toujours  favorable  aux  ennemis,  qui  faisoient  tout  ce  qui  dépen- 
doit  d'eux  pour  conserver  l'avantage  et  gagner  le  Pas-de-Calais.  Pour  leur 
oster  cette  retraite,  qui  auroit  empesché  le  combat,  le  comte  de  Tourviile  prit 
le  party  de  courir  une  bordée  jusque  sur  les  costes  de  France,  espérant  y  trou- 
ver le  vent  plus  favorable  et  pouvoir,  en  revirant,  se  mettre  entre  Calais  et  les 
ennemis. 

U  arriva  le  8  vis-à-vis  de  Fécamp,  à  huit  lieues  au  large,  d'où  il  revira  de 
bord  et  mit  le  cap  au  nord  vers  la  coste  d'Angleterre,  le  vent  estant  toujours  i 
Test-nord-est.  Le  9  au  soir,  il  reconnut  les  ennemis  à  (|uatre  lieues  au  vent,  et 
le  1  o ,  il  les  vit ,  à  la  pointe  du  jour,  venir  sur  l'armée  du  Roy  avec  le  vent  et  la 
marée.  11  fit  le  signal  pour  mettre  à  la  voile  en  ordre  de  bataille  et  donna  Ta- 
vant-garde  à  l'escadre  du  comte  de  Château-Renault,  qui  se  trouva  plus  près 
des  ennemis  d'une  lieue  que  le  reste  de  l'armée.  Tous  les  vaisseaux  se  mirent 
alors  en  estât  d'attendre  les  ennemis  n'ayant  que  les  huniers  et  my-masts.  Sur 
les  dix  heures,  estant  à  la  portée  du  canon,  ils  commencèrent  le  combat.  Les 
Hollandois,  commandés  par  l'amiral  de  Ëvertsen,  avoient  l'avant -garde  et 
estoient  par  le  travers  de  l'escadre  du  comte  de  Château-Renault  et  d'une  di- 
vision de  l'escadre  du  corps  de  bataille. 

Le  vice-amiral  rouge  d'Angleterre,  avec  sept  vaisseaux,  combattit  avec  ïa di- 
vision du  corps  de  bataille  où  csloit  le  comte  de  Tourviile,  et  l'amiral  Herbert, 
avec  le  reste  des  vaisseaux  de  l'escadre  rouge  et  toute  l'escadre  bleue,  occupa 
la  dernière  division  de  l'escadre  du  corps  de  bataille  de  l'armée  du  Roy  et 
toute  l'escadre  de  l'arrière-garde  commandée  par  le  comte  d'Estrées. 

Les  Hollandois  combattirent  avec  beaucoup  de  courage  et  de  fermeté,  mais 
ils  ne  furent  pas  bien  secondés  par  les  Anglois,  dont  la  plupart,  et  surtout  l'a- 
miral Herbert,  évitèrent  avec  grand  soin  de  se  mettre  coste  a  coste  des  grands 


LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY.  xux 

▼aisseaux.  Ainsy  on  peul  dire  qu'à  rexceptioii  du  vice-amiral  rouge  aiiglois  et 
des  huit  ou  dix  vaisseaux  de  Tescadre  bleue,  les  Anglois  se  distinguèrent  des 
vaisseaux  de  Hollande  par  le  peu  de  valeur  qu'ils  montrèrent  dans  le  combat. 
Il  dura  de  cette  sorte  depuis  dix  heures  du  matin  jusqu'à  trois  heures  et  demie 
du  soir,  que  tes  Hollandois  voyant  Tavant-garde  de  Tarmëc  du  Roy  en  estât  de 
les  mettre  entre  deux  feux,  furent  forces  de  se  laisser  tomber  par  le  travers  du 
corps  de  bataille,  qui,  n'ayant  plus  à  combattre  les  Anglois  qui  s'estoient  reti- 
rés de  bonne  heure,  maltraita  tellement  les  vaisseaux  hollandois  qu'ils  furent 
mis  hors  d'estat  de  naviguer  et  de  combattre,  et  obligés  de  se  faire  retirer  de 
la  ligne  par  leurs  chaloupes ,  à  la  faveur  du  calme  qui  les  sauva  et  les  em- 
pescha  de  tomber  au  milieu  des  vaisseaux  du  Roy,  ainsy  qu'ils  auroient  fait  si 
le  vent  avoit  encore  duré  une  demy-heure. 

L'amiral  Herbert  ayant  vu  retirer  son  amiral  rouge  prit  aussy  le  party  de 
s'âoîgner,  tandis  que  le  vice-amiral  bleu  combattoit  toujours  avec  beaucoup  de 
vdeur  Tarrière-garde  de  Tannée  du  Roy;  mais,  ayant  eu  à  la  fin  deux  vais- 
seaux dëmastés  de  tous  masts,  il  fut  obligé  de  se  retirer  comme  les  autres. 

Le  vaisseau  hollandois  de  68  pièces  de  canon  nommé  le  FrUland  se  rendit 
an  Somoeram,  commandé  par  le  marquis  de  Nesmond.  Le  comte  de  Tourville 
y  init  le  feu  après  en  avoir  tiré  l'équipage,  qui  ne  se  trouva  plus  que  de 
19Ô  hommes,  le  surplus  de  35o,  dont  il  estoit  composé,  apnt  esté  tué.  Les 
eanemis  perdirent  aussy  ce  jour-là  deux  bruslots,  coulèrent  un  de  leurs  vais- 
seaux i  fond ,  et  en  firent  brusler  un  autre. 

La  nuit  estant  venue,  le  comte  de  Tourville  donna  toute  son  application  à 
prder  les  ennemis  afin  de  profiter  du  premier  moment  de  vent  favorable  pour 
tamber  sur  eux  et  achever  la  défaite  entière  de  leur  flotte,  ou  les^  obliger  au 
moins  d'abandonner  le  grand  nombre  de  vaisseaux  démastés  avec  lesquels  il 
leur  estoit  impossible  de  conserver  l'avantage  du  vent. 

Le  lendemain  i  i,les  ennemis  bruslèrent  encore  trois  de  leurs  vaisseaux,  dont 
Ton  estoit  un  contre-amiral  de  80*  pièces  et  les  deux  autres  de  70,  et  en  cou- 
lèrent deux  à  fond. 

Le  19,  l'armée  continua  de  poursuivre  les  ennemis,  et  le  comte  de  Tour- 
ville  ayant  aperçu  sept  navires  démastés  qui  s'estoient  détachés  de  leur  armée 
et  qui  faisoient  route  pour  gagner  Portsmouth ,  détacha  le  marquis  de  Villette 
avec  dix  vaisseaux  qui  les  coupèrent  et  les  forcèrent  de  s'échouer  entre  le  cap 
de  Bevezier  et  œluy  de  Selsey^ 

Le  lendemain  1 3 ,  les  vaisseaux  détachés  s'estant  approchés  pour  canonner 
les  vaisseaux  échoués,  les  ennemis  mirent  le  feu  à  deux  de  ces  vaisseaux.  Le  1 6 , 
ils  en  bruslèrent  deux  autres,  et  le  lendemain  deux  autres.  Le  septième,  qui 
est  un  vice-amiral  de  Hollande,  s'est  échoué  de  pleine  mer  dans  une  petite  ri- 
vière proche  de  Bevezier,  d'où  il  n'y  a  pas  d'apparence  qu'il  se  puisse  relever. 

L'armée  navale  du  Roy  n'a  souiïert  d'autre  perte  dans  ce  combat  que  des 
manœuvre»  coupées  et  des  coups  de  canon  dans  le  corps  des  vaisseaux,  à  la 

'  A  rooe«t  du  eap  Bevezier,  non  loin  de  Ghichester^  dans  le  Sussex. 

III. —  9*  D 


L  INTRODUCTION  (ANNEXES). 

rëserve  du  Terrible,  commande  par  le  sieur  Panetier,  qui  a  eu  la  poupe  em- 
portée par  une  bombe.  ^ 

On  n'a  perdu  que  quatre  officiers  dans  Tarmëe  du  Roy,  sçavoir  :  le  cheTalîer 
de  Clermont,  capitaine  de  galère,  embarque  sur  le  vaisseau  k  Pinapeux,  et  les 
clievaiiers  Julliart,  de  Rothelin  et  de  Cerseaux,  enseignes  de  vaisseau.  Le  siear 
de  Lisle,  lieutenant  des- gardes  de  la  marine,  a  eu  un  bras  emporté;  les  sieurs  de 
I^urière,  lieutenant  de  galiote,  et  de  Cogolin,  enseigne  de  vaisseau ,  ont  perdu 
chacun  uBe  jambe,  et  le  sieur  de  Belleville,  ayde-major,  a  été  blessé  d'un  édat  & 
la  te8t«.  Il  n'y  a  eu  que  &oo  gardes,  matdots  et  soldats  de  tués,  et  800  blessés. 

11  ne  se  peut  rien  ajouter  à  la  fermeté  et  à  la  valeur  que  les  officiers  et  les 
équipages  des  vaisseaux  ont  fait  paroistre  en  cette  occasion,  et  Ton  ne  peut 
mieux  juger  du  mérite  de  leurs  actions  que  par  le  mauvais  estât  oilÉ  se  trouvent 
les  ennemis,  qui  ont  esté  forcés  de  se  retirer  dans  la  Tamise. 

(Areb.  4e  loMar.  Dépéeka  de  la  mar.  de  Ponant,  1690, fol.  ii4.) 


VIL  — A  TOUR  VILLE. 

t 

Sceaux,  33  juillet  1690. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  de  la  lettre  que  vous  m'avez  écrite  le  1 7  de  ce 
mois,  et  Sa  Majesté  continue  d'approuver  toute  la  conduite  que  vous  avez  eue 
depuis  le  combat  qui  a  esté  donné  le  to,  n'y  ayant  rien  à  ajouter  à  la  fermeté 
avec  laquelle  vous  avez  continué  de  poursuivre  les  ennemis.  C'est  «ette  fermeté 
et  cette  envie  de  profiter  de  l'avantage  que  vous  avez  remporté  sur  eux  qui  leur 
ont  fait  perdre  le  nombre  considérable  de  vaisseaux  qu'ils  auraient  sauvés  au- 
trement, et  qui  ont  rendu  tous  les  peuples  de  la  coste  tesmoins  de  la  victoire 
de  l'arniée  du  Roy* 

Et  c'est  aussy  de  la  conduite  que  vous  avez  tenue  en  cette  occasion  si  im- 
portante et  glorieuse  que  je  vous  fais  un  compliment  d'autant  plus  véritable 
que,  outre  la  part  que  j'y  prends  par  la  place  où  je  suis,  on  ne  peut  estre  plus 
sensible  que  je  le  seray  toujours  à  vos  avantages  et  à  vostre  gloire;  mais,  pour 
pousser  à  bout  cette  gloire  et  ces  avantages,  il  ne  faut  pas  croire  que  tout  soit 
fait  à  présent;  vous  ne  faites  que  commencer,  et  c'est  à  cette  heure  qu'il  faut 
recueillir  le  fruit  de  la  victoire  que  vous  avez  remportée  sur  les  deux  nations 
qui  se  prétendoient  maistresses  de  la  mer. 

Pour  y  parvenir,  il  faut  que  vous  vous  mettiez  au-dessus  de  la  manière  de 
penser  naturelle  î\  un  homme  qui  commande  une  armée  navale,  qui,  voyant 
plusieurs  de  ses  vaisseaux  incommodés,  veut  les  avoir  tous  en  estât  avant  de 
se  mettre  en  mer,  et  se  laisse  mesme  quelquefois  un  peu  tenter  par  la  com- 
modité plus  grande  qu'il  Irouveroit  dans  les  rades  du  royaume,  tant  pour  luy 
que  pour  ceux  qui  sont  sous  son  commandement.  .  . 

(Arcb.  (Je  In  Mar.  Uépéchfê  de  la  mar.de  ihtnant,  1690,  M.  lai.) 
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Yenailles,  i*'aou8t  1690. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  vostre  lettre  du  99  du  mois  passe 
et  du  mémoire  que  vous  avez  apostille,  des  différentes  entreprises  que  Sa  Ma- 
jesté a  estimées  pouvoir  estre  tentées  par  son  année  navale  après  le  gain  de  la 
bataille  du  10  juillet;  et  comme  les  apostilles  de  ce  mémoire  méritent  une  ré- 
ponse précise  sur  tous  les  points  qui  y  sont  contenus,  Sa  Majesté  m'ordonne 
d'entrer  avec  vous  dans  un  détail  exact  sur  ce  sujet ,  afin  de  ne  vous  laisser 
rien  a  douter  de  ses  intentions  sur  Temploy  de  son  armée  navale  pendant  le 
reste  de  la  campagne. 

Par  toutes  les  lettres  qui  me  viennent  de  Hollande  et  par  tous  les  avis  seurs 
que  nous  avons  d'Angleterre ,  de  Testât  auquel  sont  tous  les  vaisseaux  tant  an- 
^ois  que  hoUandois  depuis  le  combat,  vous  pouvez  estre  certain  que  les  enne- 
mis ne  pourront  remettre  ensemble  une  armée  capable  de  se  présenter  devant 
eelle  de  Sa  Majesté  que  vous  commandez,  avant  le  8  ou  le  10  septembre;  et 
comme  vous  sçavez  qu'il  ne  sera  plus  question  de  les  aller  chercher  ni  de  de- 
meurer mesme  dans  la  Manche  dans  cette  saison ,  vous  aurez  tout  le  temps  d'exé- 
cuter pendant  le  reste  de  ce  mois  les  entreprises  auxquelles  l'armée  peut  estre 
occupée.  Sa  Majesté  consentant  que  vous  ne  retourniez  plus  vers  le  Pas-de-Calais 
pour  y  rien  entreprendre ,  tant  parce  que  la  contrariété  des  vents  et  de  la  navi- 
gation pourroil  consommer  inutilement  la  meilleure  partie  de  ce  mois,  que 
parce  qu'on  n'auroit  plus  le  temps  de  rien  entreprendre  sur  les  costes  de  Hol- 
lande et  qu  ainsy  tout  se  réduiroit  à  se  présenter  inutilement  devant  la  Tamise 
pendant  que  les  vaisseaux  ennemis  sont  retirés  si  avant  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de 
pouvoir  rien  tenter  contre  eux  dans  le  peu  de  temps  qu'on  auroit  pour  le 
faire.  Ainsy  toutes  vos  vues  doivent  aller  à  l'exécution  de  l'entreprise  de  Ply- 
mouth. 

Je  vous  diray  franchement  que  le  Roy  n'a  point  esté  satisfait  de  la  manière 
dont  vous  en  écrivez.  Vous  sçavez  que  cette  entreprise  a  esté  discutée  en  pré- 
sence de  Sa  Majesté  pendant  cet  hyver;  vous  mesme  n'y  avez  trouvé  aucune 
difficulté,  par  tous  les  plans  qui  ont  esté  levés  de  ce  port  et  par  les  rapports 
qui  ont  esté  faits  par  les  pilotes.  On  a  toujours  jugé  que  l'entreprise  de  brusier 
les  vaisseaux  dans  le  Catwater^  estoit  très-facile  ;  que  celle  de  brusier  les  vais- 
seaux qui  se  trouveroient  dans  le  port  de  Plymouth  estoit  plus  difficile,  mais 
qu  elle  se  pouvoit  aysément  faire  avec  des  galères.  Aussy  Sa  Majesté  n'a  jamais 
pu  prévoir  les  difficultés  que  vous  apportez  à  présent  pour  l'exécution  de  ce  pro- 
jet, et  elles  sont  d'autant  plus  faschcuses  que  jamais  on  n'a  pu  espérer  rien  de 
plus  favorable  que  ce  qui  arrive  à  l'heure  qu'il  est.  Killegrew  est  avec  neuf  ou 
dix  vaisseaux  de  guerre  dans  un  des  costés  du  port;  1 5o  ou  soo  bastimens màr- 

'  Partie  onontalo  du  portHi»  Plyinoiith,  cieBitncc  à  la  mann<>  marchande. 
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chauds  sout  retirés  dans  le  Catwaler,  et  vous  pourrez,  après  avoir  battu  Tannée 
ennemie,  aller  brusier  ces  vaisseaux  de  guerre,  si  vous  trouvez  l'entreprise  pos- 
sible, ou  au  moins  vous  rendre  maistre  des  vaisseaux  marchands  et  terminer 
par  là  el  par  la  descente  que  vous  proposez  une  campagne  dont  les  commen- 
cemens  ont  esté  si  glorieux ,  et  dans  laquelle  Sa  Majesté  ne  pourroit  s'empes- 
cher  de  voir  qu'on  a  manqué  de  faire  une  partie  de  ce  qui  estoit  praticable.  Je 
me  remets  à  ce  que  j'écris  sur  cela  par  ordre  du  Roy  à  M.  de  Bonrepos  ',  et  vous 
conjure  d'apporter  à  cette  entreprise  toutes  les  facilités  que  vous  trouverez 
possibles. 

Sa  Majesté  a  approuvé  les  raisons  que  vous  avez  eues  pour  ne  point  tenter  de 
descente  à  Tisle  de  Wight,  et  cette  résolution  est  d'autant  plus  convenable  que 
les  autres  descentes  que  vous  proposez  peuvent  se  faire  avec  plus  de  réputation 
pour  les  armes  de  Sa  Majesté  et  plus  de  perte  pour  les  ennemis. 

(Arch.  delà  Mar.  Dépêches  de  la  nutr.  de  Ponant,  1690,  Ibl.  171.) 


IX.  — A  TOURVILLE. 

Versailles,  9  aoiist  1690. 

J'ay  appris  avec  grand  plaisir  la  jonction  des  galères  k  l'armée  navale;  je 
vois  que  vous  convenez  à  présent  que  vous  estes  beaucoup  plus  fort  que  vous 
n'estiez  quand  vous  avez  attaqué  les  ennemis  et  que  vous  vous  ferez  un  point 
d'honneur  et  de  nécessité  d'entreprendre  quelque  chose  qui  convienne  à  la 
puissance  formidable  de  l'armée  que  vous  commandez. 

Je  n'ay  rien  à  ajouter  à  ce  que  je  vous  écrivis  hier  par  ordre  du  Roy  sur  les 
différens  projets  de  descente  dont  vous  m'aviez  écrit.  Je  dois  seulement  vous 
dire  que  Sa  Majesté  ayant  pris  la  résolution  de  ne  rien  tenter  au  delà  du  Pas- 
de-Calais  et  de  renfermer  dans  la  Manche  toutes  les  entreprises,  qui  se  peuvent 
faire  par  son  armée  navale,  son  attente  ne  pourra  estre  remplie  que  par  l'en- 
treprise de  Plymouth  et  que  ce  seroit  un  malheur  si,  par  des  raisons  que  je  ne 
puis  prévoir,  vous  cherchiez  à  éviter  l'exécution  d'une  telle  entreprise. 

Vous  sçavez  qu'elle  peut  estre  regardée  par  deux  endroits  différens,  ainsy 
que  je  vous  l'ay  desjà  expliqué,  sçavoir:  d'attaquer  les  vaisseaux  de  guerre  dans 
le  port  de  Hamoaze^,  ou  d'entrer  dans  le  Catwater  pour  y  attaquer  et  brusier  les 
vaisseaux  marchands.  La  première  partie  de  cette  expédition  est  beaucoup  plus 
difficile  que  l'autre,  et  je  conviens  avec  vous  qu'il  faudroit,  par  le  moyeu  des 
galères,  se  rendre  maistre  des  batteries  qui  défendent  l'entrée,  et  que  la  possi- 

*  Dans  cette  letlre  à  M.  de  Bonrepos,  Sei-  pable  de  me  faire  peçdre  Tcspérance  de  (out 

gnelay  se  plaignait  encore  de  Tourville  el  ajou-  succès . .  .  n 

tait  :  (rJe  vous  avoue  que  le  personnage  que  je  *  Bien  que  la  copie  porte  Amos,  il  s'agit  de 
suis  obligé  de  faire  à  son  égard  est  le  person-  la  partie  ouest  du  port  de  Plymouth ,  on  si*  no- 
uage du  monde  le  plus  lassant  el  le  plus  ca-  tiraient  les  vaisseaux  de  guerre. 
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bililé  ou  la  difficulté  de  rentreprisè  doit  estre  par  vous  examinée  sur  les  lieux, 
pourvu  que  vous  y  apportiez  une  véritable  envie  de  faire  quelque  chose  d'extra- 
ordinaire et  que  vostre  esprit  soit  un  peu  moins  fertile  en  raisons  lorsqu'il 
H  agit  de  trouver  des  difficultés.  Mais,  pour  la  seconde  partie  du  projet,  tout  le 
inonde  convient,  et  le  roy  d*Ang^eterre  comme  les  autres,  que  rien  n'est  plus 
aysé  quedebrusler  tous  les  vaisseaux  dans  le  Catwater,  et  je  vous  déclare  que 
vous  ne  persuaderez  point  au  Roy  que  rien  puisse  vous  en  empescher  que  le 
peu  d'envie  que  vous  avez  eu  d'exécuter  une  entreprise  que  Sa  Majesté  regarde 
cooune  la  seule  glorieuse  qui  puisse  estre  faite  le  long  delà  coste d'Angleterre. 
C'est  dans  les  occasions  d'un  aussy  grand  éclat  qu'il  faut  bien  prendre  ses 
mesures  pour  le  succès;  mais  quand  elles  sont  une  fois  prises,  vous  pouvez 
vous  assurer  que  Sa  Majesté  ne  vous  sçaura  point  mauvais  gré  d'avoir  hasardé 
quelques-uns  de  ses  vaisseaux. 

Vous  pouvez  juger  avec  quelle  impatience  j'attendray  de  vos  nouvelles,  et 
quelle  crainte  j'auray  en  les  attendant  que  vous  n'ayez  pris  le  party  de  vous 
contenter  d'une  simple  descente  et  de  négliger  l'entreprise  de  Plymouth. 

(Areb.  de  la  Mar.  Dépéchei  delamar,  dt  Ponant,  1690, fol.  i7&-) 


X.  — TOURVILLE  A  SEIGNELAY. 

A  la  rade  de  Torbay,  ce  5  aoust  1690. 

Après  avoir  demeuré  quelque  temps  à  la  rade  de  Torbay  sans  pouvoir  rien 
entreprendre  avec  les  galères,  par  la  contrariété  des  vents  qui  nous  ont  tou- 
jours esté  contraires  sur  les  vues  que  j'avois  eues ,  je  n'ay  pas  voulu  perdre  un 
moment  de  temps  pour  tascher  d'entreprendre  quelque  chose.  Je  ni'embarquay 
hier  dans  mon  canot  pour  visiter  moy-mesme  la  coste;  j'estois  accompagné  par 
le  brigantin  de  M.  le  chevalier  de  Noailles.  Je  n'ay  point  trouvé  d'endroit  plus 
propre  ni  qui  convinst  mieux  aux  galères  pour  faire  un  débarquement  que 
Tingmouth  ^  dans  la  vue  que  j'avois  de  faire  brusier  douze  vaisseaux  qui  y 
estoient.  J'en  apportay  un  petit  plan  aux  officiers  généraux,  et  je  donnay  les 
ordres  pour  exécuter  ce  dessein  le  lendemain  à  la  pointe  du  jour.  J'avois  donné 
ce  commandement  à  M.  de  Villette;  mais  M.  le  comte  d'Estrées  me  la  de- 
mandé. Je  donnay  ordre  aux  galères  d]estre  à  la  pointe  du  jour  devant  Ting- 
mouth. 

Tous  les  détachemens  ont  esté  faits  selon  les  projets  que  je  vous  avois  en- 
voyés; les  troupes  débarquèrent  le  plus  heureusement  du  monde  sans  qu'elles 
ayent  éprouvé  aucune  résistance,  et  elles  se  sont  rembarquées  de  la  mesme 
manière,  après  avoir  brusié  les  navires  qui  estoient  dans  la  rivière.  Ladeneau  a 
esté  commandé  avec  son  canot  pour  exécuter  ce  dessein:  il  y  a  réussy  parfaite- 

*  Tingiiioulh ,  ville  el  port  du  Dt^vonHhin* ,  à  remboiichiire  de  la  Ting. 
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ment  et  a  eu  toute  la  bonne  conduite  que  vous  pouvez  souhaiter.  J'avois  vu  de 
la  cavalerie  dans  le  temps  que  je  fus  sonder  cette  rade;  j'avois  ordonne  à  M.  le 
comte  d'Estrées  de  ne  point  s'y  engager  s'il  tronvoit  de  ta  résistance.  Lie  major 
général  estant  sur  la  galère  de  M.  de  Mailly  avec  luy.  Ton  a  proposé  de  le  lais- 
ser descendre  avec  les  grenadiers,  et  que,  en  cas  qu'il  trouvast  une  grande  ré- 
sistance, il  n'engageroit  pas  davantage  de  troupes  pour  le  faire  soutenir,  et 
que  s'il  se  rendoit  maistre  des  premières  maisons,  la  descente  estoit  assurée; 
ce  qui  a  très-bien  réussy.  N'ayant  point  trouvé  de  résistance,  il  a  fait  prendre 
les  retranchemens  et  la  batterie  des  ennemis  à  revers,  et  dans  ce  temp8-4à 
toutes  les  troupes  se  sont  débarquées.  Par  le  détail  que  M.  de  Bonrepos  vous 
fera  de  la  conduite  qu'il  a  eue  dans  cette  affaire ,  vous  serez  convaincu  qu'il  estoît 
propre  pour  avoir  ce  détachement,  comme  je  vous  l'avois  pressé.  M.  le  comte 
d'Estrées  s'est  comporté  dans  toute  cette  affaire  avec  beaucoup  de  prudence,  et 
les  troupes  se  sont  rembarquées  en  trè8-4>on  ordre.  Je  mets  k  la  voile  pour  aller 
du  costé  de  Plymouth ,  où  j'apprends  qu'il  y  a  quantité  de  vaisseaux. 

Soyez  persuadé,  s'il  vous  plaist,  que  je  n'oublieray  rien  de  ce  qui  peut  aller  à 
la  gloire  du  Roy  et  k  nostre  satisfaction. 

{Histoire  de  la  marine françaim,  par  Eugène  Sae ,  IV ,  ^^^^) 


XI.  — A   TOURVILLE. 


Versailles,  i3  aoust  1690. 

Tay  rendu  compte  au  Roy  de  ce  que  vous  m'avisez  par  vostre  lettre  du  9  de 
ce  mois,  et  Sa  Majesté  a  vu  avec  douleur  le  peu  d'espérance  que  vous  luy  don- 
nez de  faire  aucune  entreprise  sur  Plymouth.  Elle  comptoit  cependant  sur  cette 
entreprise ,  et  elle  ne  peut  voir  que  tous  ses  projets  se  réduisent  à  la  seule  des- 
cente de  Tingmouth. 

Sa  Majesté  a  vu  le  plan  de  Plymouth  que  M.  de  Bonrepos  m'a  envoyé*  11 
luy  a  paru  sur  ce  plan  qu'il  estoit  à  la  vérité  difficile  d'entreprendre^  quelque 
chose  dans  le  Westconfer  (?),  mais ,  en  mesnie  temps ,  qu'il  n'y  a  voit  rien  de  si  aysé 
que  de  brusler  les  vaisseaux  qui  sont  du  costé  de  Catwater,  d'autant  plus  qu'il 
n'y  a  que  des  marchands,  et  qu'on  pourroit  remorquer  des  chaloupes  pleines 
d'artifices  et  mesme  desbruslots  avec  des  galères.  Je  vous  prie  de  ne  vous  point 
laisser  prévenir  sur  ce  sujet,  et  de  considérer  que  vous  rendriez  par  le  sueoès 
de  cette  entreprise  le  service  le  plus  important  dans  cette  conjoncture,  et  le 
plus  agréable  à  Sa  Majesté  que  vous  puissiez  jamais  luy  rendre.  J'espère  que 
vous  gousterez  ces  raisons  et  que  vous  ne  perdrez  pas  cette  occasion  de  donner 
k  Sa  Majesté  des  marques  aussy  sensibles  de  vostre  zèle  pour  sa  gloire  et  son 
service. 

Pour  ce  qui  regarde  la  retraite  de  l'armée  navale  et  ce  qu'elle  aura  k  faire 
après  l'entreprise  de  Plymouth,  faite  ou  manquée,  il  vous  a  esté  suffisamment 
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eipliquë  par  les  lettres  qui  vous  ont  esté  écrites,  et  je  ue  crois  pas  qu  il  soit  né- 
cesMiîre  de  vous  le  répéter. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Dépéchei  de  la  mar.  de  Ponant,  t6ç)0,  fol.  i()A.) 


XII.  — AU   MÊME. 

Versailles,  31  ^ousl  i()9o. 

Je  vieuâ  de  recevoir  un  courrier  de  Calais  par  lequel  on  me  donne  avis  qu'il 
y  a  préaeiiteinenl  trente-<inq  vaisseaux  de  guerre  ennemis  qui  croisent  entre 
Douvres  et  la  pointe  d'Esperay(?),  sçavoir  :  vingtrquatre,  depuis  60  jusqu'à 
80  pièces,  et  les  autres  depuis  3o  jusqu  à  5o.  Comme  ils  pourroient  bien  en- 
trer dans  la  Manche  et  se  joindre  à  Killegrew  et  à  Allemonde,  j'ay  esté  bien 
•yae  de  vous  en  donner  avis  afin  que  vous  naviguiez  avec  précaution  dans  le 
tempa  que  vous  tiendrez  la  mer. 

Sa  Majesté  attend  toujours  avec  beaucoup  d'impatience  des  nouvelles  de  ce 
que  vous  aurez  fait  à  Plymouth,  et  elle  se  remet  aux  ordres  qu'elle  vous  a 
donnés  de  vous  rendre  à  Tentrée  de  la  Manche,  après  cette  entreprise  faite  ou 
manquée,  pour  croiser  entre  Ouessant  et  les  Sorlingues  jusqu'au  8  septembre. 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  de  la  mar.  de  Ponant,  1690,  fol.  917.) 


XIII.  — AU  MÊME. 

Versailles,  a 3  aousl  1690. 

Le  Roy  n'a  jamais  esté  plus  surpris  que  lorsqu'il  a  vu ,  par  la  lettre  de  M.  Des- 
clouieaux  du  19,  que  vous  estiez,  avec  toute  l'armée  navale,  dans  la  rade  de 
Berthaume,  en  mesme  temps  que  j'ay  reçu  la  lettre  par  laquelle  vous  me 
prépariez  k  cette  belle  expédition,  sous  le  prétexte  des  malades  qui  sont  sur  les 
vaisseaux. 

L'affaire  de  Plymouth  manquée  sans  vous  estre  donné  le  loisir  de  la  tenter, 
vostre  impatience  de  revenir  à  Brest,  nonobstant  les  ordres  précis  et  réiléré.s 
que  vous  aviez  reçus  du  Roy,  me  font  clairement  connoistre  que  rien  ne  peut 
voua  obliger  à  rester  en  mer  quand  une  fois  l'impatience  du  retour  vous  a  saisy. 
Mais  ce  que  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  écrire  en  cette  occasion  vous  fera 
connoistre  combien  mal  à  propos  vous  avez  pris  une  si  estrange  résolution;  cl, 
pour  vous  l'expliquer,  je  vous  diray  que  Sa  Majesté  n'a  rien  plus  à  cœur  que 
de  retirer  ses  troupes  d'Irlande,  que  c'est  en  vue  de  ce  service  important  qu'elle 
•  détaché  M.  le  marquis  de  Nesmond  par  les  ordres  du  1 3  de  ce  mois  que 
vous  devez  luy  avoir  remis,  que  Sa  Majesté  est  informée  de  la  diligence  que 
les  ennemis  ont  faite  pour  rassembler  un  grand  nombre  de  leurs  vaisseaux,  et 


*, 
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qu*elle  a  un  juste  sujet  de  craindre  qu'ils  ne  soyent  assez  promptement  en  mer 
pour  venir  avec  quarante-cinq  ou  cinquante  vaisseaux  entre  Hrlande  et  Bresl, 
y  attendre  MM.  d'Amfreville  et  de  Nesmond,  et  réparer  par  l'avantage  qu'Us 
remporteroient  sur  eux  tout  ce  qu  ils  ont  perdu  dans  le  combat  de  la  Manche. 

Pour  empescher  cet  inconvénient,  qui  ne  peut  estre  plus  grand,  il  n'y  a  de 
party  à  prendre  que  de  tenir  Tannée  navale  ensemble  pour  s'opposer  au  pas- 
sage de  la  flotte  des  ennemis,  s'ils  tentoient  de  venir  vers  les  Soriingues.  G^est 
pour  cet  effet  que  Sa  Majesté  vous  a  ordonné  par  sa  lettre  du  19  de  ce  mois^ 
de  demeurer  en  mer  jusqu'au  8  du  prochain,  et  c'est  contre  cet  ordre  si  po- 
sitif que,  suivant  les  mouvemens  de  vostre  impatience,  vous  venez  pour  désar^ 
mer  à  Brest!  Cette  conduite  auroit  pu  obliger  Sa  Majesté  de  donner  le  cotn- 
mandement  de  son  armée  navale  à  un  autre ,  mais  elle  veut  bien  vous  donner 
le  temps  de  réparer  une  faute  aussy  grande,  et  elle  m'ordonne  de  vous  expli- 
quer qu'elle  veut,  aussytost  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre,  que  vous  mettiez 
à  la  voile  pour  demeurer  dans  les  parages  que  vous  estimerez  convenables 
pour  vous  opposer  au  passage  de  l'armée  navale  ennemie,  si  elle  vouloit  aUér 
en  Irlande,  et  pour  protéger  les  vaisseaux  que  MM.  d'Amfreville  et  de  Nesmond 
doivent  ramener  avec  les  troupes. 

Mais,  en  cas  que  deux  jours  après  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre  vous  ne 
soyez  pas  en  estât  de  retourner  à  la  mer.  Sa  Majesté  veut  que  vous  remettiez 
à  M.  le  comte  d'Estrées  la  lettre  que  Sa  Majesté  luy  écrit  pour  luy  donner  le 
commandement  de  l'armée  navale. 

Ainsy  c'est  à  vous  à  prendre  vostre  parly,  Sa  Majesté  voulant  absolument 
(|ue  son  armée  navale  se  remette  sur-le-champ  en  mer  et  qu'elle  y  demeure 
jusqu'à  nouvel  ordre.  Et  comme  il  pourroit  se  faire  qu'il  y  ayt  quelques  vais- 
seaux hors  d'estat  de  pouvoir  ressortir,  ou  que  le  grand  nombre  de  matelots 
malades  vous  pourroit  obliger  d'en  désarmer  quelques-uns  pour  rendre  les 

'  Voici  cette  leUre  :  «  La  saison  estant  à  pré-  chement  de  cette  dernière  escadre.  Aiiuy  Sa 

sent  trop  avancée  pour  pouvoir  espérer  quel-  Majesté  a  résolu  de  vous  faire  tenir  la  merjuB- 

({ue  succès  de  Pescadre  de  M.  de  Relingues ^,  qu^au  8  du  mois  de  septembre  prochain,  se  ré- 

)c  luy  écris  de  vous  aller  rejoindre.  Il  a  oi'drc  servant  à  vous  faire  sçavoir  par  des  ordres 

de  ranger  la  cosle  d'Angleterre  depuis  Torbay  nouveaux  les  résolutions  qu'elle  prendra,  entre 

jusqu'au  cap  Lézard,  et  il  faut  que  vous  dé-  cy  et  ce  temps,  sur  ce  qui  regarde  son  année 

tachiez  quelque  petite  frégate  pour  aller  au-  navale.  Elle  attend  avec  beaucoup  d'impatience 

(levant  de  luy  et  luy  faire  sçavoir  l'endroit  où  des  nouvelles  de  ce  que  vous  avez  fait  à  Ply- 

il  pourra  vous  trouver.  Gomme  cette  escadre  mouth  et  elle  veut  que,  après  cette  entreprise 

remplacera  à  peu  de  choses  près  celle  que  faite  ou  manquée ,  vous  vous  rendiez  à  l'entrée 

vous  avez  eu  ordre  d'envoyer  en  Irlande  sons  le  de  la  Manche  et  que  vous  croisiez  entre  Ouea- 

rommandemcnt  de  M.  de  Nesmond**,  vous  sant  et  les  Soriingues  jusqu'au  7  ou  8  septem- 

serez  aussy  fort  que  vous  estiez  avant  le  déta-  bre. . .  >?  {Dép,  de  la  mar.  de  Ponant  y  fol.  9o3.] 

*  Le  96  juillet,  de  Relingucs  avait  reçu  ordre  d'dller  avec  huit  vaisseaux  au-dcvaol  de»  bâtiments  hol- 
landais qui  revenaient  des  Iodes,  pour  B*en  emparer.  Il  devait  en  même  temps  passer  devant  Yarmouth  et 
détruire  tous  les  ouvrages  que  les  Hollandais  pourraient  y  avoir  construits  pour  se  livrer  h  la  pèche* 
(f)i'/ï.  de  la  mar.  de  Ponant,  fol.  i  ho.) 

**  léV.  18  août,  dix  vaisseaux  avaient  été  détachés  de  l'cscadm  pour  allor  embarquer  I05  troupes  et  les 
Irlandais  qui  voudraient  passer  w  Franco.  (1)^.  delà  mar.  de  Panant,  fol.  193.) 
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équipages  des  autres  complets,  Sa  Majesté  vous  permet  de  faire  sur  cela  ce 
que  vous  jugerez  de  plus  convenable,  estimant  qu'il  suffira  que  vous  soyez  à 
rentrée  de  la  Manche  avec  quarante-trois  vaisseaux  dq  guerre ,  qui  se  pourront 
joindre ,  en  cas  de  besoin ,  avec  les  quinze  de  M.  d'Amfreville  et  former  une  flotte 
plus  que  suffisante  pour  s'opposer  aux  ennemis  ^ 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépêche*  de  la  mar.  de  Ponant,  1690,  fol.  999.) 

*  L*iDtérét  de  ceUe  correspondance  s^airéte  là.  Après  avoir  assure  le  retour  de  Texpédition 
diriande,  TourviUe  rentra  à  BresL  Seignelay  mourut  à  Yersailies  deux  mois  et  demi  après. 


COLOMES. 


Deux  grands  rois,  GhaHes  V  et  Henri  IV,  et  deux  grands  mi- 
nistres, Richelieu  et  Colbert,  ont  doté  la  France  de  ses  principales 
possessions  d'outre-mer.  C'est  une  des  plus  heureuses  inspirations 
de  Charles  V  d'avoir  deviné  les  sources  de  travail  et  de  richesse  que 
les  comptoirs  de  la  côte  d'Afrique  devaient  ouvrir  au  royaume.  Les 
guerres  civiles  duxvi®  siècle  paralysèrent  ses  successeurs;  et  quand 
Henri  IV  eut  solidement  affermi  son  pouvoir,  il  dut  lutter,  pour 
étendre  le  domaine  colonial,  contre  les  vues  souvent  étroites  de 
Sully.  La  grande  impulsion  ne  fut  donnée  que  trente  ans  après, 
par  le  cardinal  de  Richelieu.  On  savait  jusqu'à  présent  dans  leur 
ensemble  ses  tentatives  de  colonisation  fréquemment  renouvelées 
et  obstinément  poursuivies.  Un  de  ses  récents  historiens  a  dégagé 
de  sa  vie  politique  les  actes  qui  se  rattachent  à  cet  ordre  d'idées,  les 
a  groupés,  et  la  part  qu'ils  y  occupent  n'est  pas  la  moins  intéres- 
sante. Lorsque  Richelieu  porta  son  attention  sur  les  colonies,  les 
armateurs  de  l'Angleterre  et  de  la  Hollande  surtout  commençaient 
è  recueillir  le  fruit  de  leurs  expéditions  lointaines.  Convaincu  que , 
pour  se  mesurer  avec  des  concurrents  aussi  riches  qu'expérimentés, 
les  Français  avaient  besoin  de  recourir  à  l'association ,  il  provoqua  la 
formation  de  compagnies  puissantes,  sans  lesquelles,  disait-il,  rrnos 
marchands,  avec  leurs  vaisseaux,  petits,  mal  équipés,  n'auroient 
pas  les  reins  assez  forts,  n  Honneurs  accordés  au  commerce  de  la 
mer,  concession  de  territoires  immenses,  autorisation  d'embarquer 
de  force  et  de  retenir  six  ans,  moyennant  la  nourriture  et  le  vête- 
ment, les  gens  valides  qui  autrement  «t  passeroient  leur  vie  dans  la 
gueuserie  et  l'oisiveté  ;  ^^  voilà  quelques-uns  des  moyens  mis  en 
usage  pour  fortifier  les  colonies.  Le  Canada  ou  Nouvelle-France 
était  alors  h  but  principal  des  projets  de  colonisation.  Plusieui's 
compagnies,  successivement  formées  pour  l'exploiter,  échouèrent 
pourtant  coup  sur  coup.  Des  privilèges  excessifs  et  nuisibles,  l'obli- 
gation de  vendre  les  pelleteries  à  la  compagnie  pour  un  prixdéter- 
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miné,  celle  de  professer  la  religion  catholique,  furent,  indépen- 
damment de  la  faiblesse  relative  des  capitaux  et  des  erreurs  inhé- 
rentes aux  débuts  d'établissements  placés  si  loin  de  la  mère-patrie, 
la  cause  de  ces  insuccès.  Heureusement,  si  les  compagnies  tom- 
baient l'une  après  l'autre,  la  Nouvelle  -  France ,  que  d'honnêtes 
paysans  de  Bretagne  et  de  Normandie  peuplaient  en  partie,  voyait 
croître  le  nombre  de  ses  habitants.  Un  essai  tenté  aux  Antilles, 
en  1 6  a  6 ,  avorta  misérablement.  Pouvait-il  réussir  avec  un  capital 
de  /i 5,0 00  livres,  alors  que  les  Anglais  et  les  Hollandais,  forts  de 
leurs  bénéBces  antérieurs,  s'imposaient  tous  les  sacriBces  pour 
abattre  cette  rivalité  naissante?  Des  privilèges  nouveaux ,  insolites, 
n'empêchèrent  pas  d'autres  ruines.  Une  compagnie,  organisée  en 
i635,  avait  pris  possession  de  la  plus  belle  portion  des  Iles  :  la 
Martinique,  la  Guadeloupe,  Saint-Domingue.  Les  flibustiers  et  les 
boucaniers  entravèrent  ses  opérations.  Les  premières  institutions 
à  la  Guyane  française  eurent  lieu  vers  la  même  époque.  C'est 
encore  le  temps  où  les  marchands  de  Rouen  étaient  exclusivement 
autorisés  à  commercer  avec  l'Orénoque  et  l'Amazone.  Sept  ans 
après,  des  Français  débarquaient  à  Surinam,  presque  aussitôt 
abandonné  pour  ses  marécages.  Enfin,  des  essais  nombreux  de 
comptoirs  et  de  colonies  sur  divers  points  de  l'Afrique  et  dans  i'tle 
de  Madagascar  prouvent  que  l'habile  adversaire  de  la  puissance 
autrichienne  en  Europe  portait  au  progrès  de  l'influence  fran- 
çaise dans  le  nouveau  monde  un  intérêt  qu'aucune  déception  ne 
rebutait  K 

Absorbé  par  les  turbulences  de  la  Fronde  et  par  les  grandes 
négociations  diplomatiques  qui  ont  illustré  son  nom,  le  cardinal 
Mazarin  eut  le  tort  de  n'accorder  qu'une  attention  distraite  au 

négociants  pour  rechercher  avec  eux  les 
moyens  de  se  passer  des  manufackires 
ëlrangèi'es  et  de  les  naturaliser  en  France. 
Il  avait  projeté,  ajoute- t-on,  d'établir, 
dans  les  principales  villes  du  royaume, 
(les  comptoirs  et  des  entrepôts  où  Ton 
eût  trouvé  les  divers  produits  des  régions 
les  plus  éloignées.  {Essai  sur  la  marine 
et  sur  le  commeire;  |>.  89  et  suiv.  in-8", 
i7/i3.) 


^  L'AdminisiraUon  en  France  sous  le 
mimsthe  du  cardinal  de  Richelieu,  par 
M.  Caillet;  a*  édition ,  t.  II ,  p.  87  et  suiv. 
—  On  sait  d'autre  part  que  le  cardinal 
recevait  avec  bonté  toutes  les  propositions 
relatives  au  commerce ,  excitait  les  princi- 
paux marchands  a  voyager  dans  les  pays 
étrangers  pour  connaître  ce  que  les  arts 
(H  rindustrie  y  produisaient  de  curieux  ou 
de  nouveau,  mandait  h  Paris  (\p.   richf>s 
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commerce  intérieur  et  extérieur.  Fouquet,  cependant,  uvait  eu 
quelques  idées  grandioses  dont  ses  amis  l'ont  beaucoup  loué; 
mais  elles  restèrent  en  germe,  et  ses  dilapidations  financières  n'au- 
raient pas  permis  d'y  donner  suite.  11  faut  arriver  au  moment  où 
Louis  XIV  prit  la  direction  des  affaires,  sous  l'inspiration  habile- 
ment voilée  de  Colbert,  pour  rencontrer  les  vrais  commencements 
de  l'établissement  colonial  de  la  France  et  du  système  qui  a  présidé 
à  ses  développements. 

I. 

A  Tépoque  où  l'ancien  intendant  de  Mazarin  fut  nommé  ministre, 
une  seule  compagnie,  celle  de  la  terre  ferme  d'Amérique,  existait 
encore,  mais  de  nom  seulement.  Un  édit  du  s 8  mai  1666  la  réor- 
ganisa, sous  le  titre  de  compagnie  des  Indes  occidentales,  avec 
faculté  exclusive  de  faire  le  commerce  à  Gayenne  et  sur  tout  le 
eontinent,  depuis,  la  rivière  des  Amazones  jusqu'à  l'Orénoque, 
au  Canada,  dans  l'Acadie,  à  Terre-Neuve  et  autres  îles  et  terres 
fermes,  depuis  le  nord  du  Canada  jusqu'à  la  Virginie  et  la  Floride, 
sans  compter  toute  la  côte  d'Afrique,  du  Cap-Vert  au  cap  de  Bonue- 
Espérance.  La  nouvelle  compagnie  continuant  une  société  déjà  an- 
cienne qui  comptait  de  nombreux  intéressés  et  possédait  un  certain 
nombre  de  navires,  Colbert  se  flattait  que,  grâce  à  l'étendue  des 
pays  sur  lesquels  s'étendait  son  monopole,  elle  serait  bientôt  en 
mesure  de  faire  une  concurrence  heureuse  aux  Anglais  et  aux  Hol- 
landais. 

La  compagnie  des  Indes  orientales  était  plus  difficile  à  organiser, 
car  déjà  trois  essais  avaient  manqué.  On  procéda  d'autorité.  Des 
listes  de  souscription,  où  le  Roi  s'inscrivit  pour  3  millions  et  le 
chancelier  Séguier  pour  5 0,000  livres,  furent  ouvertes  et  pré- 
sentées aux  membres  de^  parlements,  aux  grands  fonctionnaires 
de  Paris  et  des  provinces,  aux  échevins  et  syndics  des  villes  im- 
portantes. On  avait  préalablement  répandu  à  profusion  des  bro- 
chures où  les  avantages  naturels  de  l'île  de  Madagascar,  choisie 
pour  siège  principal  de  la  compagnie ,  étaient  fort  exagérés.  Malgré 
ces  invitations,  plus  ou  moins  directes,  la  magistrature  se  montra 


LUI  INTRODUCTION. 

peu  empressée,  et,  dans  beaucoup  de  villes,  elle  refusa  absolument 
de  souscrire.  (rLe  parlement  de  Bordeaux,  écrivit  Tintendant  à  Col- 
bert,  allègue  l'exemple  du  parlement  de  Toulouse,  qui  na  point 
signé,  celuy  des  cours  des  aydes  de  Bordeaux  et  de  Montauban, 
qui  n'ont  point  signé  non  plus,  et  du  parlement  mesme  de  Pa- 
ris, dont  peu  d'officiers  ont  signé. -n  II  est  certain  que,  dans  la  ca- 
pitale, malgré  la  pression  de  la  cour  et  de  Golbert,  alors  toutr 
puissant,  les  souscriptions  avaient  été  faibles,  et  d'Ormesson  constata 
que,  quelques  membres  de  la  Chambre  de  justice  s'étant  fait  prier, 
le  chancelier  les  regarda  de  travers.  Bien  plus,  un  conseiller  ayant 
signé  pour  1,000  livres  seulement,  trColbert,  ajoute-t-il,  s  en  mo- 
qua, et  dit  que  cela  ne  se  faisoit  pas  pour  la  considération  de 
l'argent,  de  sorte  qu'il  mit  3,ooo  livres,  mais  avec  peine. d  Quoi 
qu'il  en  soit,  le  fonds  social  fixé  d'abord  à  6  millions,  ayant  été 
trouvé  insuffisant,  fut  élevé  à  i5  millions  et  divisé  en  actions  de 
1,000  livres,  payables  par  tiers.  Les  3  millions  du  Roi  ne  portaient 
pas  intérêt,  et  ils  devaient,  le  cas  échéant,-  supporter  les  pertes 
pendant  les  dix  premières  années.  La  compagnie  était  autorisée 
à  naviguer  et  à  négocier  seule,  pendant  cinquante  ans,  du  cap 
de  Bonne-Espérance  aUx  Indes  et  mers  orientales,  et  dans  toutes  les 
mers  du  Sud.  L'édit  de  concession  lui  donnait  à  perpétuité,  avec 
les  droits  de  propriété,  justice,  seigneurie  et  souveraineté  absolue, 
toutes  les  terres  qu'elle  pourrait  découvrir  ou  conquérir.  Entre 
autres  avantages,  l'Etat  s'engageait  à  lui  payer  5o  livres  par  ton*- 
neau  pour  les  marchandises  expédiées  de  France,  et  moitié  pour 
celles  on  retour.  Pour  toutes  charges,  elle  devait  établir  des  églises 
à  Madagascar  et  dans  tous  les  lieux  de  sa  domination,  y  attacher  à 
ses  frais  un  nombre  suffisant  d'ecclésiastiques,  et  instituer  des  tri- 
bunaux où  la  justice  serait  rendue  gratuitement  au  nom  du  roi, 
en  se  conformant  aux  lois  du  royaume  et  à  la  Coutwne  de  Parts. 

L'excès  des  faveurs,  monopoles  et  privilèges  que  contenaient  les 
édits  de  concession  fut  peut-être  ce  qui  nuisit  le  plus  au  succès.  Ad- 
mirateur passionné  de  Richelieu,  Golbert  l'avait  copié  jusque  dans 
ses  fautes.  Que  des  compagnies  fortement  soutenues  fussent  néces- 
saires pour  conlrc-balancer  dans  le  nouveau  monde  la  puissance 
dos  compagnies  rivales,  cola  so  conçoit;  mais,  était-il  indispensable 
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d organiser  les  colonies  sur  le  plan  de  la  métropole,  d'y  tarifer  les 
salaires,  parfois  même  les  marchandises,  d'en  interdire  le  commerce 
aax  particuliers  non  autorisés,  et  d'en  défendre  le  séjour  aux  héré^ 
tiques?  Des  règlements  particuliers  firent  encore  plus.  On  prohiba  le 
mariage  avec  les  indigènes  non  converties;  le  blasphémateur  en 
récidive  fut  puni  de  six  heures  de  carcan,  et  le  duelliste,  mort  ou 
vif,  fut  pendu,  ses  biens  confisqués  au  profit  de  la  compagnie. 

On  se  figure  le  résultat  de  ces  prescriptions.  Les  mécomptes  ne 
se  firent  pas  attendre,  maison  les*attribua  d'abord  aux  difficultés 
naturelles  des  commencements.  La  compagnie  des  Indes  orientales 
étant  celte  qui  avait  nécessité  le  plus  de  sacrifices,  et  devant  lutter 
contre  la  plus  prospère  des  compagnies  hollandaises,  c'est  de  ce 
e6té  que  Golbert  dirigea  les  principaux  efforts.  Ses  instructions  por- 
taient qu'il  fallait,  avant  toutes  choses,  respecter  les  propriétés  et 
les  femmes  des  naturels,  les  traiter  eux-mêmes  avec  douceur,  en 
se  gardant  bien  de  les  réduire  à  l'état  d'esclaves,  quelques  griefs 
que  l'on  eût,  et^  si  l'on  était  obligé  de  leur  faire  la  guerre,  ne  pas 
les  attaquer  isolément,  ni  sans  la  permission  du  gouverneur.  Mal- 
heureusement celui-ci,  sur  lequel  on  s'était  fait  complètement  illu- 
sion, n'avait  aucune  des  qualités  nécessaires  pour  fonder,  si  loin  de 
la  France,  une  société  nouvelle  avec  les  éléments  mis  à  sa  dispo^ 
sition.  Cinq  ans  après  l'édit  de  concession,  le  8  mars  1669,  Gol- 
bert, énumérant  les  fautes  qui  avaient  compromis  la  colonisation, 
les  trouvait  (r grandes,  considérables,  et  allant  à  la  ruine  entière 
de  la  compagnie;  mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  fascheux,  ajoutait- 
il,  c'est  que  l'on  a  peine  à  démesler  les  coupables  d'avec  les  in- 
nocens. ^  Suivant  lui,  la  longueur  de  la  traversée,  le  gaspillage 
des  vivres  et,  par  suite,  l'arrivée  à  Madagascar  de  1,800  hommes 
malades  et  manquant  de  tout,  avaient  été  funestes,  mais  d'autres 
circonstances,  purement  volontaires,  avaient  aggravé  le  mal  :  telles 
étaient  les  augmentations  arbitraires  des  gages  des  officiers,  les  ex- 
péditions contre  les  naturels  avec  partage  du  butin  entre  les  cou- 
reurs des  bois,  le  gouverneur  et  la  compagnie.  La  conclusion  était 
que  le  marquis  de  Mondevergue  avait  exercé  son  autorité  d'une 
manière  tyrannique  en  réduisant  les  directeurs  au  silence,  et  com- 
mis, par  avarice,  des  violences  inexcusables.  De  son  côté,  le  gou- 
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verneur  cherchait  à  se  justifier  en  rejetant  Tinsuccès  de  la  colonie 
sur  le  sieur  Caron,  ancien  agent  de  la  compagnie  de  Hollande, 
qu'il  avait  quittée  au  bout  de  vingt-deux  ans  pour  s'offrir  à  Col- 
bert,  qui,  heureux  d'utiliser  son  expérience,  lui  confia  la  direction 
du  service  dans  les  Indes  orientales.  A  l'entendre,  Caron  n'était 
pas  seulement  vénal  et  infidèle,  il  dédaignait  tous  les  avis,  même 
ceux  du  Conseil  souverain.  Malgré  ce  manque  de  probité,  plutôt 
soupçonné  que  prouvé ,  Golbert  soutenait  Caron  et  le  piquait  d'hon- 
neur par  des  éloges  peut-être  excessifs,  tr  Toutes  ces  difficultés ,  lui 
disait-il ,  sont  inséparables  des  commencemens  des  grands  desseins; 
et  c'est  principalement  dans  ces  occasions  que  les  hommes  de  vostre 
poids  font  mieux  paroistre  leur  fermeté  et  leur  constance.  « 

Quelles  ne  devaient  pas  être,  avec  de  tels  instruments  et  à  de 
semblables  distances,  qui  s'accroissaient  de  la  rareté  des  expéditions^ 
les  difficultés  de.  l'administration  coloniale?  Pour  les  atténuer^ 
Colbert  recommandait  surtout  aux  gouverneurs,  chefs  d'escadre, 
intendants  et  directeurs ,  la  tolérance,  l'union,  la  concorde,  «rll  faut, 
disait-il,  pour  conduire  une  entreprise  d'un  si  grand  poids,  beau-r 
coup  de  sagesse,  de  modération  et  de  patience;  et,  pour  faire  en 
sorte  que  ces  bonnes  qualités  passent  dans  les  esprits  de  tous  ceux 
qui  sont  et  seront  à  l'avenir  dans  les  Indes,  il  est  nécessaire  de  les 
establir  fortement  dans  l'esprit  de  tous  les  directeurs  de  Paris ,  et 
mesme  de  souffrir  beaucoup  de  fautes  et  de  mauvaise  conduite 
dans  ces  commencemens...  Outre  ces  bonnes  qualités,  il  faut  em- 
ployer tous  les  moyens  possibles  pour  maintenir  l'union  et  la  vé- 
ritable subordination  dans  tous  les  sujets  qui  serviront  à  ce  grand 
commerce,  d'autant  que,  sans  ces  deux  points,  toutes  les  autres 
bonnes  qualités  sont  inutiles.  7;  Une  autre  fois,  le  6  septembre 
1678,  il  écrivait  à  un  des  directeurs  :  <f  Le  plus  sage  est  celuy  qui 
préfère  la  satisfaction  du  Roy  et  le  succès  de  l'affaire  à  tout  ce  qui 
peut  estre  de  ses  intérests  ou  ressenlimens  particuliers. . .  Et,  quoyque 
je  ne  doute  pas  que  vostre  expérience  et  le  souvenir  de  tout  ce  que 
nous  avons  dit  sur  ce  sujet  ne  vous  ayl  fait  prendre  la  résolution  de 
compatir  aux  défauts  des  autres  pour  vous  remettre  tous  dans  une 
])arfaile  union,  je  ne  laisse  pas  de  vous  conjurer  encore  de  le  Caire 
si  vous  ne  lavez  |)as  fait,  ou  d'augmenter  vostre  douceur,  vostre 
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honiiesteté  et  vostre  patience,  pour  faire  cesser  une  fois  pour  toutes 
ces  divisions,  qui  ne  font  autre  chose  que  de  priver  le  Roy  et  le  pu- 
blic, dont  vous  avez  en  main  la  satisfaction  et  les  avantages,  de  la 
force  de  vos  esprits,  pour  en  employer  la  plus  grande  partie  à  ces 
petites  dissensions,  y* 

De  nombreuses  lettres,  des  instructions  multipliées  et  impor- 
tantes, écrites  de  la  main  du  ministre,  attestent  l'intérêt  qu'il  portait 
aux  progrès  des  colonies.  La  compagnie  des  Indes  orientales  lui 
tenait  surtout  à  cœur.  rrC'estoit,  écrivait-il,  la  plus  grande  et  diffi- 
cile entreprise  que  le  Roy  eust  formée  depuis  qu'il  avoit  commencé 
à  gouverner  luy-mesme,  et  celle  dont  le  succès  seroit  le  plus  glo- 
rieux et  le  plus  avantageux  à  son  royaume,  t  La  correspondance 
qui  s'y  rattache  est  particulièrement  active  de  1666  à  1672.  A 
partir  de  ce  moment,  les  lettres  deviennent  moins  fréquentes, 
moins  animées,  et  l'on  y  voit  souvent  exprimé  le  regret  de  ne 
pouvoir  envoyer  l'argent,  les  vaisseaux  et  les  hommes  que  la  situa- 
tion réclamerait;  mais  la  guerre  et  les  dépenses  qu'elle^ntraine  s'y 
opposent.  Une  instruction  du  6  décembre  1669  constate  la  divi- 
sion des  chefs,  les  querelles  et  les  jalousies  privées,  cause  incessante 
de  désordres,  et  recommande  à  un  nouveau  gouverneur  d'agir  de 
concert  avec  les  directeurs,  alors  même  qu'ils  seraient  dans  l'erreur. 
Veut-on  avoir  une  idée  des  misères  que  les  premiers  colons  avaient 
endurées?  cr Si  les  François,  disait  Colbert,  ne  peuvent  se  garantir 
de  la  faim  que  par  la  guerre,  il  faut  la  faire,  estant  préférable  de 
mourir  les  armes  à  la  main  que  de  faim  et  de  misère,  n  II  fallait 
aussi  s'agrandir  de  Sumatra,  dont  la  situation,  préférable  à 
celte  de  Batavia,  faciliterait  à  la  compagnie  le  commerce  des  épi- 
ceries, celui  de  l'Inde,  de  la  Chine  et  du  Japon.  Enfin,  le  ministre 
prêchait  de  nouveau  la  concorde,  la  modération,  la  patience,  Tou- 
Ui  des  ressentiments  personnels;  il  signalait  l'importance  excep- 
tionnelle de  l'île  Sainte-Hélène  et  d'une  station  quelconque  le  plus 
près  possible  du  cap  de  Bonne-Espérance,  indiquait  les  points  où  il 
fallait  chercher  à  s'étendre,  traçait  la  conduite  à  suivre  avec  les 
gens  du  pays.  Comprenant  d'ailleurs  qu'on  n'obtiendrait  rien  d'a- 
gents dont  l'ambition  n'aurait  pas  en  perspective  des  avantages  con- 
sidérables, il  prévenait  le  gouverneur  que  ceux  dont  le  Roi  serait 

III.- a*  r 
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satisfait  pouvaient  compter,  après  quelques  années  de  service,  sur 
d  excellents  commandements  en  France.  Quant  au  Hollandais  Caron , 
nonobstant  les  plaintes  formées  contre  lui,  il  le  comblait  de  biens, 
dotait  sa  fille,  pensionnait  sa  femme,  et  ne  lui  demandait,  pour 
tant  de  faveurs,  que  de  ne  pas  songer  à  revenir  «r jusqu'à  ce  que 
le  grand  ouvrage  qu'il  avoit  eu  Thonneur  de  commencer  fust  mis 
à  sa  perfection.  7) 

Si  jamais  compagnie  se  trouva  placée  dans  des  conditions  où  tout 
semblait  présager  le  succès,  c'est  assurément  celle  des  Indes  occi- 
dentales, telle  que  Tavait  reconstituée  Colbert.  Monopolisant  le 
commerce  dans  la  plus  grande  partie  des  Antilles  et  dans  les  éta- 
blissements d'Afrique ,  propriétaire  absolue  et  souveraine  de  tout 
le  pays  où  s'exerçait  son  privilège,  gratiûée  de  primes  considéra- 
bles pour  tout  ce  qu'elle  exportait  ou  importait,  on  devait  croire 
qu'elle  dépasserait  les  espérances  de  ses  fondateurs.  C'est  le  con- 
traire qui  eut  lieu,  et  de  nouveaux  déboires  ne  tardèrent  pas  à 
s'ajouter  aux  anciens.  Une  cause  générale,  la  prétention  de  plier 
les  colonies  aux  lois  et  règlements  du  royaume,  contribua  sans 
doute,  comme  cela  était  arrivé  pour  la  compagnie  des  Indes  orien- 
tales, à  Tinsuccès  des  opérations.  Il  faut  en  ajouter  une  autre, 
l'interdiction  formelle  de  commercer  avec  les  étrangers,  interdic- 
tion commune  aux  deux  compagnies,  mais  qui,  si  l'on  en  juge  par 
le  nombre  et  l'instance  des  prescriptions,  dut  jouer  un  plus  grand 
rôle  aux  îles  d'Amérique. 

Qu'une  pareille  défense  fût  de  nature  à  favoriser  les  intérêts  de 
la  compagnie  concessionnaire,  c'est  ce  qui  n'était  pas  même  ré- 
voqué en  doute.  Aussi  le  gouvernement,  qui,  dès  1670,  cédant  aux 
réclamations  des  armateurs,  avait  accordé  à  quelques-uns  la  per- 
mission de  commercer  avec  les  îles,  maintint  expressément  l'inter- 
diction à  l'égard  des  étrangers,  et  elle  a  été,  pendant  près  de  deux 
siècles,  la  piçrre  fondamentale  du  système  colonial.  Seul,  le  gou- 
verneur des  îles  d'Amérique,  dont  Colbert  estimait  pourtant  les  ser- 
vices, contraria  sur  ce  point  ses  idées.  Subordonnant  l'intérêt  de  la 
compagnie  à  celui  des  colonies,  il  pensa  et  osa  dire  que  leur  pros- 
périté était  attachée  à  la  liberté  que  revendiquaient  les  étrangers. 
Rien  ne  s'éloignait  plus  des  vues  du  secrétaire  d'Etat  de  la  marine 
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qae  la  participation  de  ces  derniers  au  commerce  des  Antilles. 
Aussi  écrivit-il  «rque  M.  de  Baas  connivoit  trop  avec  les  estrangers, 
et  qu  il  leur  pardonnoit  trop  facilement.  y>  II  persévéra  donc  dans  son 
système,  qui  était  d'ailleurs  celui  de  toutes  les  grandes  puissances, 
et,  trouvant  sans  doute  que  les  gouverneurs  n  exécutaient  pas  ses 
ordres  assez  sévèrement,  il  leur  enjoignit  cent  fois,  dans  les  termes 
les  plus  forts,  d'empêcher,  à  tout  prix,  les  étrangers  d'aborder 
aux  îles,  avec  ordre  de  s'emparer  de  leurs  navires,  de  les  faire 
condamner,  et,  s'il  s'en  trouvait  qui  cherchassent  à  débarquer  des 
marchandises  de  force  ou  par  ruse,  de  les  détruire  impitoyable- 
ment; injonctions  malheureuses  qui  ne  sauvèrent  même  pas  la  com- 
pagnie occidentale ,  dont  les  actions  allaient  sans  cesse  en  déclinant. 
Engagé  dans  cette  voie,  et  croyant  n'avoir  jamais  fait  assez,  on 
ne  s'arrêta  plus.  Sur  l'ordre  de  la  métropole,  l'administration  locale 
fixa  le  prix  des  objets  de  consommation.  Au  mois  de  septembre  1 668, 
Golbert  ordonna  au  gouverneur  de  tarifer  marchandises  et  vivres 
indistinctement,  ceux  de  France  comme  ceux  des  îles,  et  de  main- 
tenir l'échange  primitif,  denrées  contre  denrées,  <rsans  souffrir  que 
le  trafic  des  habitans  se  fist  avec  de  l'argent,  -n  A  la  vérité ,  il  se 
ravisa  bientôt,  et  «r considérant,  disait-il,  combien  cet  usage  estoit 
contraire  au  commerce,?)  il  permit  les  ventes  de  gré  à  gré^  Un 
autre  problème,  celui  de  la  circulation  des  monnaies,  se  présenta; 
il  prétendit  le  résoudre  en  défendant  que  le  numéraire  envoyé  dans 
les  îles  en  sortit.  La  compagnie  avait  imaginé  de  mettre  en  régie  la 
perception  de  l'impôt  et  des  droits  de  souveraineté  qui  lui  étaient 
attribués.  Il  l'en  dissuada  par  le  motif  qu'elle  n'y  trouverait  pas  son 
compte,  et  que,  dans  la  métropole,  les  régies  étaient  préjudiciables 
au  roi.  Suivant  lui,  les  principaux  habitants  devaient  affermer 
les  droits  de  capitation  et  de  pesage,  afin  que  les  bénéfices  res- 
tassent dans  le  pays.  D'autres  prescriptions,  qu'il  faut  noter,  con- 
trastent heureusement  avec  les  précédentes.  Tantôt  il  recommande 
aux  gouverneurs  de  tolérer  les  Juifs,  de  ne  pas  se  montrer  trop  ri- 
goureux dans  l'application  des  peines,  de  faciliter  le  commerce  par 
tous  les  moyens,  d'engager  les  négociants  à  se  contenter  d'un  gain 
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modeste  et  à  vendre  leurs  marchandises  à  1  encan  et  promptement, 
aûn  de  les  renouveler  plus  souvent;  tantôt  il  leur  reproche  de  trop 
intervenir  dans  les  affaires,  leur  enjoint  de  retirer  les  concessions 
de  terres  non  défrichées,  montre  que  le  peuplement  des  îles  oe 
dépend  pas  du  roi,  mais  du  publie,  et  invite  avant  toutes  choses 
les  colons  à  fuir  la  procédure  et  les  gens  de  robe,  peste  et  fléau  des 
affaires. 

Cependant  on  n'était  encore  qu'en  1673,  et  déjà  la  compagnie 
des  Indes  occidentales  était  ruinée.  Le  39  septembre,  Golbert 
écrivit  aux  directeurs  que  les  marchandises  n  ayant  pas  suffi  pour 
le  remboursement  de  ce  qu  on  appelait  les  aeiions  volontaires^  par 
opposition  aux  actions  provenant  des  amendes  de  la  Chambre  de 
justice,  le  Roi  cédait  à  la  compagnie  un  droit  de  cinquante  sous  par 
tonneau  perçu  à  Rouen  sur  les  sucres  et  les  cires.  En  résumé,  elle 
perdit  en  dix  ans  plus  de  trois  millions  et  demi.  Au  moment  de  la 
liquidation,  le  Roi  lui  donna  encore  i,3oo,ooo  livres,  moyennant 
quoi  il  rentra  en  possession  des  droits  de  souveraineté  aliénés  et 
devint  propriétaire  de  tous  les  établissements  fondés.  Voilà  où 
l'avaient  menée  l'interdiction  du  commerce  aux  étrangers,  la  fixa- 
tion des  prix ,  le  troc  des  denrées  et  la  défense  de  laisser  sortir  de 
la  colonie  l'argent  monnayé. 

Quant  à  la  compagnie  des  Indes  orientales,  Colbert  écrivait, 
le  q3  octobre  1671,  «r  qu'il  estoit  très-fasché  d'apprendre  que  la 
vente  de  ses  marchandises  ne  se  fistpas  bien;  qu'il  falloit  avoir  beau- 
coup de  force  pour  résister  au  malheur  de  cette  compagnie;  mais 
qu'on  devoit  néanmoins  s'armer  de  fermeté  et  de  constance  pour 
la  soutenir,  jusqu  à  ce  que  son  commerce  devinst  plus  avantageux,  n 
Or,  ce  commerce  ne  donna  quelques  bénéfices  qu'environ  un  siècle 
après,  et  sa  prospérité,  achetée  par  tant  de  sacrifices,  fut,  on  le 
sait,  de  bien  courte  durée. 

II. 

On  a  vu  que  la  INouvelle-France  et  l'Acadie  figuraient  dans  l'édit 
de  concession  des  Indes  occidentales  ;  mais  la  compagnie ,  à  laquelle 
les  Antilles  éliraient  un  vaste  champ  d'opérations,  ne  fit  jamais 
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defforts  sérieux  pour  s'étendre  dans  l'Amérique  seplentrionale. 
Grâce  à  cette  circonstance,  la  colonisation,  c'est-à-dire  l'objet  le 
plus  important,  y  réussit  mieux  que  partout  ailleurs.  D'après  une 
lettre  de  Colbert  à  l'intendant  du  Canada,  ce  qui  en  avait  le  plus 
contrarié  le  développement,  c'était  l'étendue  excessive  des  lots,  et, 
par  suite,  l'isolement  des  colons,  incapables  de  s'entre-secourir. 
Pour  remédier  à  cet  état  de  choses,  le  Roi  avait  rendu  un  édit  por- 
tant qu'on  ne  pourrait  plus  défricher  que  de  proche  en  proche, 
avec  défense  de  laisser,  entre  deux  exploitations,  des  terres  inoc- 
cupées; mais  l'édit  était  éludé,  et  Colbert  en  rappelait  souvent  les 
dispositions.  Ses  instructions  aux  gouverneui*s  et  aux  intendants  du 
Canada  embrassent  tous  les  sujets.  Dans  un  moment  où  l'esprit  de 
réglementation  envahissait  tout,  on  juge  si  les  recommandations 
devaient  abonder,  il  y  en  a  sur  les  mariages,  à  l'occasion  des  filles 
expédiées  avec  ordre  de  les  établir  en  quinze  jours;  sur  les  indus- 
tries locales  qu'il  faut  développer,  telles  que  mines  de  fer,  de  charbon, 
fonderies  de  canons,  fabriques  de  goudron  et  de  potasse;  sur  l'é- 
ducation des  petits  Iroquois,  les  défrichements,  les  routes  à  ouvrir 
entre  le  Canada  et  l'Acadie,  les  avantages  de  la  liberté  du  com- 
merce à  l'intérieur,  etc.  Le  mouvement  des  affaires  amenait  parfois 
des  explications  intéressantes.  Le  comte  de  Frontenac,  gouverneur 
et  lieutenant  général,  avait  cru  devoir,  à  son  arrivée  au  Canada, 
diviser  les  habitants  en  trois  ordres  pour  leur  faire  prêter  serment 
de  fidélité.  Son  projet  n'eut  pas  l'approbation  du  ministre,  qui  lui 
fit,  sous  la  date  du  i3  juin  1678,  la  curieuse  confidence  qu'on  va 
lire  :  rr  II  est  bon  que  vous  observiez  que,  comme  vous  devez  toujours 
suivre ,  dans  le  gouvernement  et  la  conduite  de  ce  pays-là ,  les  formes 
qui  se  pratiquent  icy,  et  que  nos  rois  ont  estimé  du  bien  de  leur 
service  depuis  longtemps  de  ne  point  assembler  les  estats  généraux 
de  leur  royaume,  pour  peut-estre  anéantir  insensiblement  cette 
forme  ancienne,  vous  ne  devez  aussy  donner  que  très- rarement,  et, 
pour  mieux  dire,  jamais,  cette  forme  au  corps  des  habitans  dudit 
pays,  il  faudra  mesme,  avec  un  peu  de  temps,  et  lorsque  la  colonie 
sera  plus  forte  qu'elle  ne  l'est,  supprimer  insensiblement  le  syndic 
qui  présente  des  requestes  au  nom  de  tous  les  habitans,  estant  bon 
que  chacun  parle  pour  soy  et  personne  pour  tous,  -n 
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L'introduction  de  la  Coutume  de  Parts  dans  les  colonies  devait 
amener  fatalement  de  graves  embarras.  Ils  ne  manc[uèrent  pas  de 
se  faire  sentir,  car,  en  1675,  le  ministre  recommandait  à  un  nou^ 
vel  intendant  du  Canada  de  rechercher  cr  s'il  n'estoit  pas  nécesaire  d*y 
apporter  quelque  changement,  eu  égard  aux  mœurs,  usages  et  bien 
des  babitans.  yi  C'était  en  eflfet  la  vraie  direction;  mais  que  de  temps 
pour  la  trouver,  que  de  diflScultés  pour  la  faire  accepter I  Une  des 
tendances  des  gouverneurs  et  des  intendants  était  de  trancher  la 
plupart  des  litiges  par  voie  administrative  et  d'autorité.  Colbert 
leur  enjoignait  au  contraire  d'intervenir  le  moins  possible  dans  les 
questions  contentieuses  et  de  laisser  faire  les  juges.  Fallait-il,  malgré 
les  réclamations  de  l'évéque  de  Pétrée,  des  Jésuites,  des  Récollets  « 
permettre  la  vente  des  spiritueux?  Les  marchands,  on  le  conçoit, 
étaient  pour  l'affirmative,  et  Colbert  partageait  leur  avis.  Cepen- 
dant la  question,  après  avoir  été  longtemps  débattue  au  Canada 
et  à  Paris,  fut  enQn  résolue  dans  le  sens  de  l'interdiction  par  un 
arrêt  du  conseil,  très-moral  sans  doute,  mais  qui  avait  rinc<m- 
vénient  de  déplacer  ce  trafic  au  profit  des  Anglais  et  des  Hol- 
landais, et  qui  ne  fut  d'ailleurs  jamais  exécuté.  D'accord  sur  la 
vente  de  l'eau-de-vie,  l'évéque,  les  Jésuites,  les  Bécollets  étaient 
sans  cesse  en  lutte  d'influence,  et  Colbert  avait  fort  à  faire,  soit  pour 
maintenir  la  balance  entre  eux,  soit  pour  les  empêcher  de  faire  la 
loi  aux  intendants,  cr  Sur  le  sujet  de  la  trop  grande  autorité  que 
l'évesque  de  Pétrée  et  les  Jésuites,  ou  pour  mieux  dire  ces  der- 
niers sous  le  nom  du  premier,  se  donnent,  écrivait-il  le  i5  mai 
1669  au  gouverneur,  lorsque  le  pays  augmentera  en  babitans,  as- 
surément l'autorité  royale  surmontera  l'ecclésiastique  et  reprendra 
la  véritable  estendue  qu'elle  doit  avoir.  En  attendant,  vous  pouvez 
toujours  empescher  adroitement,  sans  qu'il  paroisse  ni  rupture 
entre  vous,  ni  partialité  de  vostre  part,  les  trop  grandes  entreprises 
qu'ils  pourroient  faire,  n  S'opposer  aux  empiétemens  de  la  puissance 
ecclésiastique,  maintenir  les  Jésuites  par  les  Récollets,  telles  sont 
les  recommandations  qui  reviennent  le  plus  souvent  dans  la  corres- 
pondance de  Colbert.  Les  extraits  suivants  d'un  projet  de  mémoire 
pour  l'intendant  du  Canada  précisent  ses  idées  sur  ce  point  im- 
portant. 
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or  A  regard  du  spirituei ,  les  avis  de  ce  pays-là  portent  que  Tévesque 
de  Pétrée  et  les  Jésuites  y  estabiissent  trop  fortement  leur  autorité 
parla  crainte  des  excommunications  et  par  une  trop  grande  sévérité 
de  vie  qu  ils  veulent  maintenir.  —  Faire  en  sorte  qu'ils  adoucissent 
an  peu  leur  sévérité.  Les  considérer  comme  gens  d'une  piété  exem- 
plaire, et  que  jamais  ils  ne  s'aperçoivent  qu'on  blasme  leur  con- 
duite, car  l'intendant  deviendroit  dans  ce  cas  presque  inutile  au 
service  du  roy. 

crLes  Jésuites  pré(ëi*ent  tenir  les  sauvages  éloignés  des  François, 
et  ne  point  donner  d'éducation  à  leurs  enfans,  sous  prétexte  de 
maintenir  plus  purement  parmy  eux  la  religion.  —  C'est  une 
maxime  fausse  et  qu'il  faut  s'attacher  à  combattre  en  attirant  les 
sauvages  par  commerce,  mariages  et  éducation  de  leurs  enfans. 

crLes  Jésuites  prétendent  que  les  boissons  vendues  aux  sauvages 
les  rendent  paresseux  à  la  chasse  en  les  enivrant.  —  Les  commet*- 
çans  disent  qu'au  contraire  le  désir  d'en  avoir  les  rend  plus  vigi- 
ians  à  se  procurer  par  la  chasôe  les  moyens  d'en  acheter. 

«Empescher,  autant  qu'il  se  pourra,  la  trop  grande  quantité  des 
prestres,  religieux  et  religieuses  ;  il  suffit  qu'il  y  en  ayt  le  nombre 
nécessaire  pour  le  besoin  des  âmes  et  l'administration  des  sacre- 
mens. . «  n 

En  résumé ,  le  succès  de  la  colonisation  du  Canada  paraissait  à 
Colbert  attaché  aux  quatre  points  suivants  : 

Exécuter  soigneusement  les  arrêts  relatifs  aux  terres  non  défri- 
chées, afin  d'en  pouvoir  distribuer,  aux  nouveaux  arrivants,  le  plus 
près  possible  des  forts  ou  des  centres  d'agglomération  ; 

Etablir  une  bonne  police  ; 

Veiller  à  ce  que  la  justice ,  confiée  à  des  juges  locaux ,  fût  éclairée , 
impartiale  et  prompte  ; 

Multiplier  les  mariages;  et,  sous  ce  rapport,  il  est  juste  de  dire 
que  la  plupart  de  ses  lettres  annonçaient  le  départ  de  filles  expé- 
diées de  la  métropole. 

Ces  instructions  finirent  par  porter  leurs  fruits,  mais  lentement 
et  dans  une  mesure  fort  modeste.  Des  paysans  bretons  et  normands 
avaient  émigré  au  Canada,  dès  le  début  de  la  colonisation,  avec 
leurs  familles.  Depuis,  notamment  en  t665  et  1 669,  on  y  avait 
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fait  passer  des  régiments,  dont  les  officiers  et  les  soldats  devaient  s'y 
fixer.  Enfin,  si  quelques  colons  parlaient  de  revenir  en  France,  le 
gouverneur  avait  ordre  de  s'y  opposer,  même  par  force,  à  la  àer^ 
nière  extrémité.  En  1671,  Golbert  se  félicitait  avec  l'intendant 
Talon  de  ce  que  la  colonie  se  soutenait  et  fournissait  même  en 
partie  à  la  consommation  des  Antilles.  Trois  ans  après,  la  popu- 
lation européenne  s'élevait  à  6,706  hommes,  femmes  ou  en&nts  ;  die 
dépassait  10,000  en  1681. 

Quelque  inférieurs  qu'ils  soient  aux  prodigieux  acx^roissements 
des  grandes  colonies  modernes,  ces  chiffres,  si  disproportionnés  avec 
les  efforts  et  les  dépenses,  ne  paraissaient  pas  alors  décourageants, 
et  rien  ne  ralentissait  le  zèle  du  ministre.  Malheureusement  ses  ins^ 
pirations  partaient  souvent  d'une  idée  fausse.  Enclin  par  caractère  à 
porter  la  réglementation  jusqu'à  l'abus,  il  était  encore  poussé  dims 
cette  voie,  tantôt  par  les  gouverneurs  et  les  intendants,  tantôt  par 
l'autorité  ecclésiastique.  Pour  empêcher  l'excès  de  la  production, 
il  avait  voulu  restreindre  la  culture  de  la  vigne  en  France;  au 
Canada,  il  interdit  celle  du  tabac  par  le  motif  qu'elle  convenait 
mieux  aux  Antilles,  et  que  la  pêche,  le  commerce  et  les  mantiOac- 
tures  en  souffriraient.  Une  autre  fois,  tant  les  principes  étaient  va- 
cillants, incertains,  il  invoque  la  liberté  de  l'industrie  dans  une 
circonstance  où  on  lui  aurait  volontiers  pardonné  d'en  tenir  moins 
compte.  11  s'agit  des  cabarets  que  l'évêque  de  Québec  rendait  res- 
ponsables de  l'ivrognerie  et  de  la  débauche,  et  dont  il  aurait  voulu 
subordonner  l'ouverture  à  la  permission  de  l'intendant.  Or  Golbert 
s'y  refusa,  cr parce  qu'il  doit  estre,  dit-il,  libre  à  un  chacun  de 
prendre  tel  métier  qu'il  luy  plaist.  n 

Tolérant  avec  les  fiibustiers  et  les  boucaniers,  dont  les  exploits 
ont  pendant  si  longtemps  troublé  le  commerce  du  nouveau  monde, 
sachant  même  au  besoin  les  utiliser,  il  considérait  les  coureurs  des 
bois  comme  la  plaie  de  la  Nouvelle-France.  Au  nombre  de  sept  à 
huit  cents,  rebelles  à  toute  discipline,  vivant  du  produit  de  lent 
chasse  au  milieu  de  forêts  primitives,  s'aventurant  chez  les  sau- 
vages pour  leur  acheter  les  pelleteries  à  meilleur  marché,  ces 
étranges  colons  causaient  le  désespoir  des  gouverneurs.  Le  âs  avril 
1675,  Louis  XIV  donnait  l'ordre  de  les  poursuivre  cl  de  les  punir 
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sévèrement.  11  voulait  en  même  temps  qu'on  établit  des  lieux  et  des 
jours  de  marchés  publics  où  les  Indiens  apporteraient  leurs  marchan- 
dises. Le  désordre  continuant  et  s'aggravant,  Colbert  imagina  de 
permettre,  tous  les  ans,  à  vingt-cinq  Français  d'aller  commercer  chez 
eux.  Il  sentait  d'ailleurs  qu'on  ne  parviendrait  jamais  à  les  attirer 
dans  les  marchés,  tant  que  les  gouverneurs  continueraient  d'en  exiger 
des  présents  et  ne  les  protégeraient  pas  efficacement  contre  les  in- 
justices et  les  vexations  dont  ils  avaient  été  victimes  jusqu'alors. 

La  Martinique  et  la  Guadeloupe,  Gayenne  et  la  Guyane  don- 
naient lieu  également  à  quelques  communications  instructives. 
Longtemps  mal  administrée,  la  Martinique  languissait;  Golbert  esti- 
mait pourtant  (i66s)  que  sa  situation,  sa  fertilité  et  la  commodité 
de  ses  rades  devaient  en  faire  l'entrepôt  naturel  et  la  place  d'armes 
de  toutes  les  colonies  françaises.  Trois  années  après,  une  révolte 
occasionnée  par  les  exigences  de  la  compagnie,  qui  taxait  avec  une 
exagération  ridicule  les  objets  qu'elle  avait  seule  le  droit  d  appor- 
ter de  France ,  éclata  dans  l'île  ;  l'ordre  fut  rétabli  et  la  colonie  attei- 
gnit un  degré  de  prospérité  relative.  Un  certain  nombre  de  Juifs  s*y 
étaient  fixés  ainsi  que  dans  les  autres  Antilles,  et  leur  activité,  leur 
esprit  des  affaires  faisaient  merveilles.  Le  succès  les  protégea; 
une  entière  liberté  de  conscience  leur  fut  laissée,  à  condition  que 
l'exercice  du  culte  ne  causerait  pas  de  scandale.  Par  malheur,  à 
chaque  instant,  les  défauts  et  les  vices  des  colons  remettaient  tout  en 
question.  Que  de  fois  Colbert  déplore,  mais  en  vain,  leur  inquiétude 
et  leur  légèreté  naturelle  !  Le  gouverneur  de  la  Martinique  était 
entouré  d'hommes  violents  et  débauchés;  il  le  lui  reproche  vive- 
ment, en  ajoutant  que  ff  non-seulement  la  discipline  militaire  n'y 
est  plus  observée,  ni  la  justice  administrée,  mais  que  le  commerce 
y  est  entièrement  abattu.  •«  Les  officiers  de  marine  s'attiraient  de 
leur  côté  de  sévères  réprimandes  en  s'obstinant,  malgré  les  dé- 
fenses formelles  qui  leur  étaient  faites  ainsi  qu'aux  fonctionnaires 
de  tout  ordre,  à  trafiquer  pour  leur  compte.  Quant  aux  gouver- 
neurs, aux  intendants  et  aux  directeurs  des  compagnies  privilé- 
giées, des  observations  multipliées  témoignent  de  leurs  défauts. 
Les  uns  n'avaient  ni  probité  ni  moralité;  d'autres  ne  connais- 
saient pas  leur  métier  et  ne  prenaient  pas  la  peine  de  Tapprendre. 
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Ceux-ci,  sur  lesquels  le  roi  et  le  ministre  avaient  pourtant  fondé 
de  grandes  espérances,  étaient  devenus  des  voleurs,  et  H  avait 
fallu  les  rappeler  et  les  arrêter.  L'un  d  eux ,  le  marquis  de  Monde- 
vergue,  gouvemeur  de  l'île  Dauphine,  mourut  en  prison,  peu 
après  avoir  touché  le  sol  français.  Un  autre,  celui  de  la  Guadeloupe, 
était  en  proie  à  une  jalousie  incurable,  voyant  des  ennemis  dans 
tout  le  monde,  et  fatiguant  Golbert,  qui  le  déclarait  impropre  au 
gouvernement  de  la  colonie.  En  1676,  celui  du  Canada  excédait 
ses  pouvoirs  et  tranchait  du  souverain ,  en  instituant  des  juges  de 
sa  propre  autorité.  Les  directeurs  nommés  par  le  roi  s'exposaieat 
aussi  à  des  blâmes  fréquents.  Plusieurs  fois  même,  à  leur  égard, 
le  fait  suit  la  menace,  et  Colbert  suspend  le  payement  de  leurs 
appointements,  soit  pour  cause  de  négligence,  soit  parce  qu'ils  ont 
dépassé  les  crédits. 

Parmi  les  maximes  qui  le  dirigeaient,  quelques-unes  sont  formu- 
lées par  lui  avec  une  précision  singulière,  dont  on  a  déjà  pu  juger; 
nous  groupons  ici  les  plus  importantes,  pour  résumer  en  quelque 
sorte  la  théorie  du  système  colonial,  au  moment  de  sa  fondation. 
On  aime  à  entendre  les  hommes  d'Etat,  les  ministres  célèbres,  ex- 
poser leur  opinion  sur  ce  qui  fut  la  préoccupation  constante  de 
leur  esprit.  C'est  ce  qui  donne  un  si  grand  intérêt  aux  Economies 
royales  de  Sully,  et  au  Testament  politique  du  cardinal  de  Richelieu. 
Colbert,  par  malheur,  n'a  pas  eu  le  temps  d'écrire  le  sien,  mais  sa 
correspondance  et  ses  nombreux  mémoires  en  tiennent  lieu  sur 
bien  des  points. 

—  ce  La  maxime  d'exclure  les  estrangers  veut  que  tout  vaisseau  estranger 
ou  françois  chargé  de  marchandises  prises  en  pays  estranger,  mesme  dans 
les  isles  voisines,  abordant  ou  naviguant  aux  environs  des  isles,  soit  cod«- 
fisqué,  et  la  confiscation  partagée  suivant  l'ordonnance  du  roy;  et  en  cas 
que  les  différentes  circonstances  donnent  lieu  à  quelques  doutes,  il  faut 
toujours  les  expliquer  contre  les  estrangers  et  ne  pas  balancer  à  tout  confis- 
quer, sauf  aux  maistres  ou  propriétaires  de  vaisseaux  à  se  venir  plaindre  au 
roy. 

—  «  La  maxime  de  la  liberté  aux  François  veut  que  tout  vaisseau  fran- 
çois porteur  d'une  permission  du  roy  soit  reçu  dans  toutes  les  isles  et  y 
ayt  une  entière  liberté  de  trafiquer,  vendre  et  débiter  ses  marchandises  à  tel 
prix  que  bon  luy  semblera.  (lommo  aussy  la  mesme  liberté  doit  estrc  donnée 
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aux  habitans  des  isles  de  vendre  leurs  sucres;  et  tous  les  doutes  -qui  vien- 
dront sur  ce  point,  il  faut  les  expliquer  en  faveur  de  cette  mesme  liberté  ^ 
pourvu  qu'ils  ne  puissent  estre  accusés  d'estre  chargés  de  marchandises 
prises  dans  les  pays  estrangers,  ou  d'en  venir. 

—  «Il  ne  faut  point  s'étonner  des  inconvéniens  qui  arriveront  de  ces 
deux  maximes  au  commencement  de  leur  exécution,  estant  impossible 
qu'un  changement  de  cette  nature  ne  cause  d'abord  quelque  nécessité  dans 
toutes  les  isles;  mais  il  faut  soutenir  avec  force  ces  premières  difficultés 
et  estre  bien  persuadé  que  l'abondance  succédera. 

—  «La  police  est  une  autre  base  de  toutes  les  colonies;  c'est  par  elle 
que  la  chose  publique  est  bien  administrée ,  que  tous  les  désordres  et  les 
mésintelligences  qui  sont  si  directement  opposés  au  progrès  de  tous  les 
nouveaux  establissemens  viennent  à  cesser;  et  c'est  elle  enfin  qui  doit 
estre  considérée  comme  une  source  féconde  d'où  dérive  l'abondance,  par  le 
bon  usage  du  travail  et  de  l'application  des  hommes. 

—  cril  faut  éviter  le  trop  de  procédure  que  les  gens  de  robe  employenl 
souvent  pour  rendre  la  justice ,  et  empescher  aussy  que  les  gouverneurs 
s'en  medent  beaucoup;  d'autant  qu'il  est  bien  difficile,  voire  mesme  im- 
possible que,  lorsqu'ils  sont  les  maistres  de  la  justice,  elle  ne  dégénère  en 
vexation;  et  c'est  à  quoy  il  importe  beaucoup  de  remédier  en  tenant  le 
milieu  entre  ces  deux  extrémités. 

—  «Il  faut  que  les  directeurs  prennent  garde  à  ne  point  se  laisser  aller  à 
l'envie  que  la  nature  donne  trop  facilement  de  blasmer  ce  que  les  autres 
ont  fait,  pour  relever  d'autant  plus  ce  que  l'on  peut  ensuite  faire  de  mieux  ; 
il  faut  que  la  nouveauté  et  la  difficulté  de  ces  establissemens  servent  d'ex- 
cuse pour  tout  ce  qui  peut  avoir  esté  mal  fait,  et  il  n'y  a  que  l'infidélité 
et  une  volonté  fixe  de  mal  faire  pour  profiter  induement  qui  ne  doivent 
point  estre  excusées. 

—  «  Dans  tous  les  commandemens ,  il  est  nécessaire  de  soufirir  quelque- 
fois les  défauts  des  hommes,  de  les  dissimuler,  de  prendre  garde  qu'ils 
ne  nuisent  pas  au  service  que  Ton  veut  tirer  d'eux  et  de  se  servir  avantageu- 
sement de  ce  qu'ils  peuvent  avoir  de  bon  pour  le  succès  des  actions  dans 
lesquelles  ils  doivent  agir.  Les  rois  mesmes  ne  pourroient  pas  se  faire  obéir 
par  tous  leurs  sujets  par  force  et  avec  contrainte ,  beaucoup  moins  ceux 
qui  commandent  sous  leurs  ordres;  ainsy  leur  maxime  est  de  connoistre  les 
défauts  des  hommes,  de  les  souffrir  en  les  dissimulant  et  de  relever  seu- 
lement les  fautes  un  peu  considérables. 

— «Le  conunerce  estant  un  effet  de  la  pure  volonté  des  hommes,  aus- 
sylost  que  Ton  mettroit  quelque  restriction  au  débit  des  pelleteries,  les  niar- 
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chands  ^eroient  dégoustés  de  le  continuer;  en  un  mot,  il  importe  de 
laisser  à  un  chacun  la  liberté  entière  de  vendre  ou  acheter  à  tel  prix  qu'il 
estimera  à  propos. 

—  ce  La  nécessité  dans  les  isles  produira  infailliblement  des  effets  con- 
traires, vu  que  les  marchands  françois  qui  en  auront  avis  y  porteront  les 
vivres,  denrées  et  marchandises  dont  les  habitans  auront  besoin,  et  que, 
comme  la  nécessité  fera  qu'ils  auront  la  liberté  de  choisir  les  meilleurs 
sucres ,  ceux  des  habitans  des  isles  qui  auront  les  meilleurs  les  débiteront 
mieux  et  plus  facilement.  Gela  excitera  tous  les  autres  à  mieux  travailler 
qu'ils  n'ont  fait  jusqu'à  présent ,  et  c'est  le  seul  moyen  de  rendre  les  isles 
plus  abondantes.  A  l'égard  de  l'argent  qui  a  esté  porté  en  espèces  aux  isles, 
il  seroit  à  souhaiter  pour  la  facilité  du  commerce  qu'il  y  demeurast ,  afin 
que  les  habitans  s'en  pussent  servir  dans  leurs  besoins;  mais  Sa  Majesté, 
connoissant  par  une  longue  expérience  que  la  liberté  est  l'âme  du  com<- 
merce,  veut  que  les  marchands  l'ayent  tout  entière  de  faire  ce  qu'ils  voih 
dront,  afin  qu'elle  les  convie  à  y  porter  toutes  les  denrées  et  marchan- 
dises dont  ils  croiront  avoir  un  débit  plus  prompt  et  plus  assuré. 

—  «  Le  commerce  estant  un  effet  de  la  pure  volonté  des  hommes,  il  faut 
nécessairement  le  laisser  libre ,  s'il  n'y  a  une  nécessité  indispensable  de 
le  restreindre  dans  les  mains  d'une  compagnie  ou  de  quelques  parti- 
culiers. 

—  «  On  a  toujoui*s  fait  une  expérience  certaine  que  la  fainéantise  des 
premières  années  de  la  vie  est  la  véritable  source  de  tous  les  désor- 
dres qui  la  traversent,  au  lieu  que  l'application  produit  un  effet  contraire 
parmy  ceux  qui  évitent  l'oisiveté  dans  ces  premiers  temps. 

—  «Ceux  qui  ont  le  commandement  des  armées  et  des  peuples,  écrivait 
enfin  Colbert  au  gouverneur  du  Canada  ,  se  laissent  facilement  flatter  et 
persuader  qu'ils  doivent  prendre  soin  de  toutes  choses  et  entreprendre  d'a- 
voir connoissance  de  tout  ce  qui  concerne  la  justice,  la  police,  les  finances. 
Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  que,  sur  ces  trois  points,  vous  ne 
devez  faire  autre  chose  qu'ayder  et  appuyer  l'intendant  de  vostre  autorité,  v 


m. 

A  quoi  avaient  abouti  tant  de  soins  et  tant  d'efforts?  D'abord,  au- 
cune des  compagnies  n'avait  réussi.  Après  quelques  années  d'expé- 
riences et  d'essais  infructueux,  les  premières  avaient  fait  place  à 
d'autres,  fondées  comme  elles  sur  le  privilège  et  rpie  le  privilège 
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ue  sauva  pas.  Quanl  à  ia  colonisation,  plus  vivace  au  Canada  et  à 
la  Martinique  que  dans  les  autres  possessions,  elle  ne  prospérait 
nulle  part.  Un  régime  moins  exclusif  eût  produit  assurément  des 
résultats  meilleurs;  mais,  ni  TEspagne,  ni  la  Hollande,  ni  TAngle- 
terre,  dont  les  établissements  étaient  bien  plus  solides,  ne  donnaient 
l'exemple,  et  il  ne  pouvait  venir  à  l'idée  de  Louis  XIV  et  de  ses  mi- 
nistres que  là  était  le  remède  à  la  situation  qu  ils  déploraient.  Nous 
navons  pas  à  raconter  les  prodiges  qu'opéraient  alors  quelques 
hommes  poussés  par  le  génie  des  découvertes  et  cherchant,  au 
prix  des  plus  grands  périls,  à  développer  l'influence  française  dans 
le  nouveau  monde;  notre  objet  est  de  constater  les  principes  d'après 
lesquels  se  dirigeait  le  gouvernement  et  les  causes  générales  qui 
ruinaient  les  projets  en  apparence  les  mieux  combinés.  Gom- 
ment ne  pas  nommer  cependant  le  plus  illustre  de  ces  pion- 
niers, Gavelier  de  La  Sale,  qui ,  de  1 678  à  1 683,  dans  les  dernières 
années  du  ministère  de  Colbert,  avait  parcouru  la  Nouvelle-France 
dans  tous  les  sens,  descendu  le  Mississipi  jusqu'au  golfe  du  Mexique, 
pris  possession ,  au  nom  du  roi ,  de  l'immense  bassin  qu'arrose  ce 
fleuve,  et  donné  à  la  France  un  véritable  royaume  au  delà  des 
mers,  la  Louisiane?  Il  n'en  fallait  pas  tant  pour  exciter  la  rivalité 
anglaise;  elle  se  donna  largement  carrière,  et,  comme  on  avait  eu 
le  tort  de  persécuter  les  Iroquois,  elle  n'eut  qu'à  exploiter  leur  res- 
sentiment pour  s'en  faire  des  alliés  contre  nous.  En  résumé,  si  nos 
colonies  étaient  nombreuses,  étendues,  il  n'y  avait  là  en  quelque 
sorte  que  des  éléments,  et  il  restait  bien  à  faire  pour  que  de  si 
grands  sacrifices  d'hommes  et  d'argent  n'eussent  pas  été  effectués 
en  pure  perte.  Ajoutons  qu'après  avoir  tant  travaillé  pour  donner 
une  base  durable  à  la  nouvelle  compagnie  des  Indes  orientales, 
Colbert  avait  eu  le  crève-cœur  de  voir  succomber  les  postes  fon- 
dés à  Madagascar  et  ceux  de  Ceylan  et  de  Saint-Thomé,  dont  les 
débris  avaient,  il  est  vrai,  servi  à  fonder  le  comptoir  de  Pondi- 
chéry,  bientôt  accru  de  Chandernagor.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  Canada 
et  la  Louisiane,  les  îles  Sainte-Croix,  Saint-Martin  et  Sainl-Barthé- 
lemy,  Sainl^Christophe ,  dont  les  Anglais  possédaient  la  moitié,  la 
Guadeloupe,  la  Dominique,  la  Martinique,  Sainte-Lucie,  Saint- 
Vincent,  Tabago,  une  partie  de  Saint-Domingue,  sans  parler  de 
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Gayenne ,  de  la  Guyane  et  de  l'Afrique  occidentale ,  composaient  un 
faisceau  qui  faisait  de  la  France,  au  moment  où  mourut  Golbert,  la 
mieux  dotée  des  grandes  puissances  coloniales. 

Naturellement,  Tinsuccès  des  compagnies  privilégiées  avait  biefi 
refroidi  les  esprits  pour  ces  tentatives  lointaines,  et,  par  Teffet 
d'une  réaction  inévitable ,  les  rêves  d'or  des  premières  années  avaiei^ 
fait  place  à  un  découragement  excessif.  Tout  entier  aux  événements 
qui  se  passaient  dans  la  Méditerranée  et  sur  les  côtes  d'Angleterre, 
le  marquis  de  Seignelay  donnait  une  moindre  attention  à  ceux  qui 
se  produisaient  dans  des  contrées  où  la  distance  et  la  rareté  des 
nouvelles  rendaient  son  action  secondaire.  Il  suivit  cependant,  mais 
sans  ardeur,  les  errements  de  son  père.  Les  Iroquois  continuant 
d'inquiéter  nos  établissements  de  la  Nouvelle-France,  il  y  expédia 
plusieurs  vaisseaux.  D'autre  part,  des  postes  que  les  Anglais  nous 
avaient  enlevés  dans  la  baie  d'Hudson  leur  furent  repris  (i  685).  Vers 
la  même  époque,  une  lutte  s'étant  engagée  à  Saint-Domingue,  entre 
les  Espagnols  et  les  Français,  Seignelay,  dans  l'impossibilité  d'en- 
voyer du  renfort  au  gouverneur,  lui  permit  de  faire  appel  aux  ffi* 
bustiers,  sauf  à  leur  courir  sus  après  le  danger.  La  Chine,  la  Go* 
chinchine,  le  J^pon,  sont  aujourd'hui  les  points  de  mire  de  l'activité 
européenne.  Sous  Louis  XIV,  le  royaume  de  Siam  exerçait  la  même 
attraction,  et  l'on  songeait  à  une  expédition  nouvelle,  quand  on  ap-  . 
prit  qu'à  la  suite  de  la  mort  du  roi  une  révolution  venait  d'y  éclater 
ot  remuait  tout  le  pays.  Poursuivant  leur  but,  les  Anglais  auraient 
voulu  détruire  notre  trafic  de  pelleteries,  resserrer  nos  limites  dans 
l'Acadie,  s'emparer  de  Saint-Domingue.  De  leur  côté,  les  Hollan- 
dais cherchaient  à  reprendre  l'île  de  Tabago  cédée  à  la  France  par 
le  traité  de  Nimègue.  Des  observations  adressées  à  ce  sujet  aux  gou- 
vernements d'Angleterre  et  de  Hollande  furent,  pour  le  moment  du 
moins,  écoutées.  Parmi  les  compagnies  que  Golbert  avait  fondées, 
celle  du  Sénégal,  principalement  adonnée  au  commerce  des  nègres, 
était  considérée  comme  la  plus  utile,  et  le  gouvernement  accordait 
une  prime  pour  chaque  esclave  débarqué  dans  nos  colonies.  Seigne- 
lay envoya  un  vaisseau  pour  protéger  des  opérations  qu'aujourd'hui, 
grâce  à  Dieu,  nos  croisières  ont  mission  d'empêcher.  11  essaya  aussi 
de  coloniser  Gayenne  par  l'élément  militaire,  en  gratifiant  les  sol- 
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liats  qui  s'y  établiraient  d'une  année  de  solde  et  de  vivres.  11  tenta 
eoGn  de  cultiver  en  Amérique  les  vers  à  soie  et  les  abeilles.  Efforts 
louables,  intelligents  et  capables  de  donner  la  vie  aux  colonies, 
mais  que  neutralisaient  le  monopole  des  compagnies  et  l'exclusion 
systématique,  absolue,  des  étrangers. 

Le  ministère  de  Ponlchartrain  (1690-1700)  n'apporta  aucun 
changement  notable  à  la  situation.  La  guerre  était  devenue  euro- 
péenne, et  le  contrôleur  général  ne  pouvait  suffire  aux  dépenses 
les  plus  urgentes.  Un  projet  grandiose  fut  cependant  mis  en  avant; 
il  s'agissait  d'acheter  aux  Espagnols  leur  part  de  Saint-Domingue. 
Les  plus  beaux  ports  du  monde,  des  mines  d'or  et  d'argent,  une 
position  exceptionnelle,  un  sol  apte  à  tout  produire,  devaient  ten- 
ter l'ambition.  Cette  île  que  la  nature  a  faite  admirablement  belle, 
et  où  les  hommes  s'acharnent  à  s  entre-détruire ,  n'avait  rien  en- 
core d'une  société  régulière,  (t  Ce  nom  de  justice,  dont  l'emblème 
est  divin,  écrivait  le  gouverneur  Du  Casse  en  1693,  est  un  monstre 
par  la  pratique  en  ce  pays  où  les  peuples  sont  dévorés  par  les 
plus  petites  affaires,  d  Le  gouverneur  se  plaignait  aussi  qu'il  n'y 
eût  ni  hôpital ,  ni  prison  ;  il  regrettait  la  rareté  des  nègres ,  des  en- 
gagés, et  demandait,  puisque  la  compagnie  ne  remplissait  pas  les 
conditions  de  son  marché,  qu'il  fût  permis  à  tous  d'en  importera 
L'état  des  finances  empêcha  de  donner  suite  au  projet  d'achat.  Ajou- 
tons, à  l'honneur  de  Pontchartrain ,  que,  le  premier,  il  fit  décider 
qu'un  esclave  abordant  le  sol  français  serait  libre  de  droit. 

Un  homme,  le  plus  grand  de  son  siècle  (on  a  nommé  Vauban), 
étudiait,  à  cette  époque  même,  la  situation  des  colonies.  Dans  un 
mémoire  écrit  en  1699,  il  indiquait  les  améliorations  qui  lui  sem- 
blaient praticables.  Partisan  déclaré  de  la  colonisation  militaire,  il 
s'étendait  sur  l'intérêt  qu'il  y  aurait  à  envoyer  au  Canada  cinq  ou 
six  bataillons  complets,  qu'on  eût  renouvelés  tous  les  cinq  ans,  pen- 
dant trente  années,  en  donnant  aux  hommes  qui  se  seraient  fixés 
dans  le  pays  les  plus  grandes  facilités  pour  leur  installation.  Vau- 
ban calculait  qu'en  deux  siècles  le  Canada ,  qui ,  à  raison  de  son 
climat,  de  ses  cultures,  de  ses  belles  forêts,  de  son  grand  fleuve, 

*  Rame  nutritime  et  colomak;  aoât  1869  ;  ao*  livraison  ;  publication  de  M.  Pierre 
Margry. 
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réunissait  tous  les  éléments  de  succès,  serait  aussi  peuplé  que  la 
France.  Il  voulait  en  outre  qu'on  remplaçât  les  moines  reniés  par  de 
bons  ecclésiastiques  débarrassés  de  toute  gestion  de  biens  tempo- 
rels, et  il  proscrivait  formellement  le  monopole.  crCes  sociétés 
de  marchands  à  titre  de  compagnies  privilégiées,  ajoutait- il,  qui 
survendent  les  marchandises  quils  portent  aux  colonies,  les  em* 
pèchent,  par  Textension  de  leurs  privilèges,  dé  commercer  avec 
d'autres  et  de  se  procurer,  par  le  moyen  de  leur  industrie,  plus 
commodément  le  nécessaire,  ce  qui  les  ruine  et  les  dégoûte.  Rien 
n'étant  plus  contraire  aux  établissements  des  colonies,  on  ne  sau- 
roit  mieux  faire  que  de  les  supprimer  tout  à  fait  et  de  laisser  le 
commerce  libre  ^-n 

Le  fils  de  Pontchartrain,  qui  lui  succéda  à  la  marine  (1700- 
1715),  a  laissé  un  nom  obscur,  et  sa  personnalité  disparait  dans 
celle  de  son  père.  La  plupart  de  ses  actes  relatifs  aux  colonies  ne 
justiBent  que  trop  l'impression  des  contemporains.  La  compagnie 
des  Indes  désirait  posséder  la  ville  de  Diu,  située  à  l'entrée  du 
golfe  de  Gambier  et  appartenant  aux  Portugais.  Pontchartrain  leur 
en  fît  offrir  cent  mille  écus,  ou  l'île  Bourbon,  que,  fort  heureuse-^ 
ment,  ils  n'acceptèrent  pas.  Au  Canada,  des  établissements  impor- 
tants furent  abandonnés  comme  trop  onéreux.  Le  ministre  aurait 
pourtant  voulu  donner  à  la  France  l'île  Maurice;  il  négocia  en  outre 
avec  l'Espagne  l'acquisition  du  fort  de  Pensacola,  position  excellente 
pour  repousser  les  attaques  des  Anglais  de  la  Caroline  ;  mais  aucun 
de  ces  projets  n'aboutit.  Sa  meilleure  inspiration  fut  d'ordonner 
qu'à  l'avenir  on  n'enverrait  plus  dans  les  colonies  le  rebut  de  la 
capitale.  On  comprenait  enfin  que  rien  de  solide  et  de  durable  ne 
pouvait  être  fondé  avec  des  matériaux  pourris. 

Malgré  leur  insuccès  et  leurs  modifications  fréquentes,  sept 
compagnies  privilégiées  existaient  encore  au  commencement  du 
xvii^  siècle;  c'étaient  celles  des  Indes  orientales,  de  la  Chine,  de  la 
Guinée,  du  Sénégal  et  des  côtes  d'Afrique,  du  Canada,  des  four- 
nitures de  la  marine,  et  du  tabac.  On  est  trop  porté  à  croire  que 
l'économie  sociale  n'a  eu  d'organes  en  France  que  depuis  le  doc- 

*  Oisivetés  de  M,  de  Vanban;  1699.  (Publication  du  colonel  Augoyal.) 
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teur  Quesnay  et  ses  adeptes  ;  ii  n'en  est  rien  :  ies  idées  libérales  ont 
trouvé  plus  d'une  fois  avant  eux  des  défenseurs  zélés  ^  Une  assemblée 
de  commerce,  à  laquelle  le  gouvernement  avait  convié  les  principales 
villes  du  royaume,  eut  lieu  à  Paris  en  1 70 1 .  Il  faut  voir  avec  quelle 
vigueur  les  compagnies  privilégiées  y  furent  attaquées  par  le  délé- 
gué de  Nantes.  Suivant  lui,  le  monopole  qui  leur  avait  été  accordé, 
et  sans  lequel  elles  auraient  été  impossibles  dans  Torigine ,  était  de- 
venu nuisible.  Composées  principalement  de  Parisiens,  elles  étaient 
fort  ignorantes  sur  le  fait  du  commerce  lointain;  leur  suppression 
enrichirait  beaucoup  d'autres  villes,  et^  par  suite,  l'industrie  et  la 
navigation  s'accroîtraient  sensiblement.  irTout  le  monde,  ajoutait 
le  député  de  Nantes,  se  jetteroit  dans  le  commerce;  on  ne  verroit 
plus  de  mendians  ni  de  vagabonds . . .  Les  colonies  se  multiplie- 
roient...  En  un  mot,  toute  la  France  respire  cette  liberté.  Elle 
relèveroit  le  courage  des  négocians,  et  les  revenus  du  roi  aug- 
menteroient  à  un  point  qu'on  en  seroit  surpris,  d'autant  plus  que 
Sa  Majesté  reprendroit  ies  droits  dont  elles  jouissent  par  leurs  pri- 
vilèges.?) Si  ces  raisons  ne  prévalaient  pas,  le  délégué  de  Nantes 
demandait  qu'on  accordât  aux  compagnies  une  indemnité,  afin  que 
les  particuliers  pussent  commercer  concurremment  avec  elles,  dans 
les  pays  de  leur  concession  ^. 

Ce  que  ni  les  conseils  de  Vauban,  ni  les  plaintes  du  délégué  de 
Nantes  ne  purent  obtenir,  arriva  par  la  force  des  choses,  et  la  plu- 
part de  ces  compagnies,  qu'on  croyait  si  florissantes,  croulèrent 
bientdt.  Grâce  à  la  liberté  relative  qui  en  résulta,  l'avenir  de  la 
colonisation  fut  dès  lors  assuré.  Persistant  dans  son  erreur,  le  gou- 


'  J  ai  reproduit  dans  mon  Histoire  du 
tHëihu  protecteur,  à  TAppendice ,  des  ob- 
jections très-fortes  soulevées  dans  l*a8sein- 
blée  do  commerce  de  1701  contre  le  sys- 
Ikne  proteetioniste.  On  dirait  one  enquête 
bite  de  nos  jours.  —  Voir  aussi  dans  les 
Sompirs  de  la  France  esclave,  du  protes- 
tant Jurieu ,  et  dans  les  Mémotres  de  l'abbé 
éê  OuMy,  livre  II,  les  critiques  dirigées 
par  les  contemporains  contre  ce  système , 
au  sujet  des  réformes  de  Colbert.  rr  II  cinit , 
dit  Tabbé  de  Cboisy,  que  le  royaume  de 


France  se  pourroit  suffire  à  lui-même, 
oubliant  sans  doute  que  le  Créateur  de 
toutes  choses  n*a  placé  les  différents  biens 
dans  les  différentes  parties  de  Tunivers, 
qu'afin  de  lier  une  société  commune,  et 
d  obliger  les  hommes ,  par  leurs  intérêts , 
à  se  communiquer  réciproquement  les 
trésors  qui  se  trouveroient  dans  chaque 
pays. .  .  T) 

*  Histoire  de  l'administration  en  France, 
par  M.  Dareste  de  La  Ghavanne,  t.  Il, 
p.  û  1 0 ,  Appendice. 
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vemement  continuait  cependant  de  tenir  les  pays  d'outre-mer  en 
tutelle.  En  171s,  les  colons  du  Gap  s'étaient  donné  une  chambre 
de  commerce;  soupçonnée  de  vues  indépendantes,  elle  fut  cassée 
en  conseil.  Mais,  par  intervalles,  quelques  réclamations  légitimes 
finissaient  par  être  admises.  C'est  ainsi  que  l'interdiction  de  fabri- 
quer des  étoffes  de  soie  dans  les  colonies  fut  levée.  La  défense  d'y 
raffiner  du  sucre  eut  un  autre  sort  :  sur  ce  point,  l'administration 
s'obstina  et  prétendit  remédier,  par  dés  révisions  continuelles  du 
tarif,  au  malaise  dont  se  plaignaient  les  planteurs.  Il  est  constant 
que,  du  vivant  même  de  Louis  XIV,  les  intérêts  des  colonies,  telles 
qu'elles  venaient  d'être  constituées,  et  ceux  de  la  métropole,  étaient 
souvent  en  opposition  directe.  Dans  ce  cas,  et  quand  les  embarras 
étaient  devenus  insurmontables,  le  ministre  cédait,  mais  à  regret 
et  après  des  délais  ruineux.  Les  choses  en  étaient  venues  à  ce  point 
qu'en  1716  un  remaniement  général  des  tarifs  fut  reconnu  indis- 
pensable. Il  améliora  la  condition  des  colonies  et  donna  une  grande 
activité  à  la  marine  marchande.  Du  même  coup,  le  commerce  de 
Guinée  vit  tomber  quelques-unes  des  entraves  qui  le  paralysaient; 
des  entrepôts  furent  créés,  plusieurs  droits  diminués;  les  parti- 
culiers purent  faire  le  commerce  des  Indes  occidentales  sans  auto- 
risation ;  la  pêche  côlière  et  la  grande  pêche  furent  encouragées 
par  la  suppression  du  droit  d'entrée  sur  les  huiles  de  baleine  et 
autres,  ir G'est  proprement  l'époque  des  colonies,  disait  Forbon nais 
il  y  a  un  siècle,  en  constatant  ces  réformes.  Que  cette  date  est 
récente,  et  cependant  quel  progrès!  Jamais  la  liberté  n'a  trahi  les 
espérances  du  gouvernement  dans  aucune  branche  de  commerce  ^  -p 
G'étail  la  première  brèche  faite  au  régime  colonial  inauguré 
par  Richelieu,  revivifié  par  Golbert,  aggravé,  suivant  l'usage,  par 
leurs  successeurs.  La  persévérance  avec  laquelle  il  a  été  suivi  pen- 
dant près  de  deux  siècles  prouve  combien  l'illusion  était  générale. 
Sous  ce  régime,  d'ailleurs,  nos  possessions  d'outre-mer  avaient 
connu  des  jours  prospères,  et  le  commerce  maritime  s'était  déve- 
loppé. Une  liberté  plus  grande,  plus  de  latitude  donnée  aux  transac- 
tions auraient  certes  été  plus  avantageuses.  Les  intéressés  seuls  récla- 

'  Recherches  sur  les  Finances ,  ^n\mi  1716. 
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maieiit  el  n'étaient  pas  écoutés.  L'Assemblée  constituante,  qui  avait 
fait  justice  du  système  prohibitif  de  Colbert,  respecta  son  système 
colonial.  Les  temps  de  l'émancipation  commerciale  des  deux  mondes 
u  étaient  pas  venus.  Il  y  a  quelques  années  à  peine  la  France  trai- 
tait ses  colonies  à  peu  près  comme  Louis  XIV;  c'est  quand  leur  dé- 
tresse est  devenue  manifeste  pour  tous  qu'une  loi  réparatrice,  mais 
restreinte  à  la  Martinique,  à  la  Guadeloupe,  à  la  Réunion,  celle 
du  3  juillet  1861,  les  a  enfin  admises  au  droit  commun. 

Soyons  juste  pourtant  :  le  système  colonial  ne  fut  ni  une  inven- 
tion de  la  France,  ni  particulier  à  la  France.  Si  la  Grèce  avait  laissé 
ses  nombreux  essaims  peupler  librement  l'Archipel  et  les  côtes,  les 
Romains  de  la  grande  époque  avaient  suivi  une  marche  opposée; 
et,  quand  le  cardinal  de  Richelieu  adopta  leur  système,  Espagnols 
et  Portugais,  Anglais  et  Hollandais,  le  pratiquaient  à  l'envi.  Seule- 
ment l'Espagne  et  l'Angleterre  y  apportèrent  beaucoup  plus  tôt  les 
tempéraments  nécessaires.  Nous  citions  tout  à  l'heure  Forbonnais; 
c'est  lui  encore  qui  disait,  vers  1760,  en  parlant  de  la  France  : 
(T Cette  nation,  taxée  d'inconstance,  est  la  plus  opiniâtre  à  conserver 
les  fausses  mesures  qu'elle  a  une  fois  adoptées,  -n  On  comprendra 
au  surplus  que  l'annexion  et  la  complète  assimilation  au  royaume 
de  ces  magniGques  colonies,  qui  en  décuplaient  l'étendue,  étaient 
bien  faites  pour  éblouir  Louis  XIV  et  ses  ministres,  cr  Y  a-t-il,  disait 
Vauban  dans  le  mémoire  dont  nous  avons  parlé,  quelque  chose 
dans  le  monde  de  plus  utile,  de  plus  glorieux  et  de  plus  digne  d'un 
grand  roi  que  de  donner  commencement  à  de  grandes  monarchies, 
de  les  enfanter  pour  ainsi  dire  et  les  mettre  en  état  de  s'accroître  el 
de  s'agrandir  en  fort  peu  de  temps,  de  leur  propre  cru,  jusqu'au 
point  d'égaler,  voire  de  surpasser  un  jour  le  vieux  royaume?  Qui 
peut  entreprendre  quelque  chose  de  plus  grand,  de  plus  noble, 
de  plus  utile?  N'est-ce  pas  par  ce  moyen,  plus  que  par  tous  autres, 
qu'on  peut,  avec  toute  la  justice  possible,  s'agrandir  et  s  accroître?  t 

Cette  appréciation  du  rôle  politique  des  colonies  vers  la  fin  du 
wii*  siècle  expli(|U(^  les  excès  et  les  égarements  du  système  à  ses 
débuts.  Mais  l'erreur  n'est  pas  éternelle,  ot  l'expérience  finit  par 
porter  ses  fruits.  La  vapeur,  les  chemins  de  fer,  l'électricité,  le 
Héveloppenient  de  la  richesse  v\  de  la  consommation,  les  relations 
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établies  avec  les  populations  innombrables  de  1  extrême  Orient, 
ont  produit,  dans  le  monde  économique,  une  révolution  profonde. 
Là  aussi  Tancien  régime  des  privilèges,  des  exclusions  et  des 
prohibitions  a  fait  son  temps.  Consultée  sur  le  projet  de  loi  qui 
devait  émanciper  les  colonies,  la  ville  de  Marseille  a  formulé  la 
règle  du  commerce  moderne  avec  une  concision  heureuse  :  (rLe 
monde  entier,  a-l-elle  répondu,  est  le  meilleur  champ  d'échange  et 
de  fret;  il  vaut  mieux  que  n'importe  quel  coin  de  terre,  quelque 
productif  qu'il  puisse  être.  ■» 

Aux  résultats  qu'a  déjà  donnés  l'application  de  cette  loi  éminem* 
ment  sociale  et  civilisatrice,  on  peut  juger  de  ceux  qu'elle  aura  dans 
l'avenir,  quand  toutes  les  parties  du  globe  pourront  échanger  leurs 
productions  naturelles  ou  manufacturées  avec  la  plus  complète 
liberté. 
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INSTRUCTIONS 

AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY 

ET  RÉPONSES. 


1— MÉMOIRE  POUR  MON  FILS, 

SUR  CE  QU'IL  DOIT  OBSERVER 
PENDANT  LE  VOYAGE  QUIL  VA  FAIRE  A  ROGHEFORT'. 

(Minute  autoQpraphe.) 

SainlrGermain,  ii  jiiill«l  1670. 

Estant  persuadé  y  comme  je  le  suis,  qu'il  a  pris  une  bonne  et  ferme 
résolution  de  se  rendre  autant  honneste  homme  qu'il  a  besoin  de  l'estre 
pour  soutenir  dignement,  avec  estime  et  réputation,  mes  emplois,  il  est 
surtout  nécessaire  qu'il  fasse  toujours  réflexion  et  s'applique  avec  soin  au 
r^ement  de  ses  mœurs,  et  qu'il  considère  que  la  principale  et  seule 
partie  d'un  honneste  homme  est  de  faire  toujours  bien  son  devoir  à  l'é- 
gard de  Dieu,  d'autant  que  ce  premier  devoir  tire  nécessairement  tous 
les  autres  après  soy,  et  qu'il  est  impossible  qu*il  s'acquitte  de  tous  les  autres 
s'il  manque  à  ce  premier.  Je  crois  luy  avoir  assez  parlé  sur  ce  sujet  en  di- 
verses occasions ,  pour  croire  qu'il  n'est  pas  nécessaire  que  je  m*y  estende 
davantage;  il  doit  seulement  faire  réflexion  que  je  luy  ay  cy-devant  bien 
lait  connoistre  que  ce  premier  devoir  envers  Dieu  se  pouvoit  accommoder 
ibrt  bien  avec  les  plaisirs  et  les  divertissemens  d'un  honneste  homme  en 
sa  jeunesse. 

^  VoirMofw,  page  965,  pi^e  177,  noie  â. 
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Après  ce  premier  devoir,  je  désire  qu'il  fasse  souvent  réflexion  à  ses  obli- 
{][ations  envers  moy,  non-seulement  pour  sa  naissance ,  qui  m'est  commune 
avec  tous  les  pères  et  qui  est  le  plus  sensible  lien  de  la  société  humaine, 
mais  mesme  pour  l'élévation  dans  laquelle  je  Tay  mis,  et  pour  la  peine  et  le 
travail  que  j'ay  pris  et  que  je  prends  tous  les  jours  pour  son  éducation,  et 
qu'il  pense  que  le  seul  moyen  de  s'acquitter  de  ce  qu'il  me  doit  est  de 
m'ayder  à  parvenir  à  la  fin  que  je  souhaite  :  c'est-à-dire,  qu'il  devienne 
autant  et  plus  honneste  homme  que  moy,  s'il  est  possible,  et  que,  en  y  tra- 
vaillant comme  je  le  souhaite,  il  satisfasse  en  mesme  temps  à  tousses  devoirs 
envers  Dieu,  envers  moy  et  envers  tout  le  monde,  et  se  donne  les  moyens 
scurs  et  infaillibles  de  passer  une  vie  douce  et  commode,  ce  qui  ne  se  peut 
jamais  qu'avec  estime ,  réputation  et  règlement  de  mœurs. 

Après  ces  deux  premiers  points ,  et  pour  descendre  aux  détails  de  ce 
qu'il  doit  faire  pendant  son  voyage,  je  désire  qu'il  commence  incessamment 
la  lecture  des  ordonnances  de  marine  qu'il  trouvera  dans  Fontanon  ^  coiK 
férence  des  ordonnances,  et  ordonnances  de  l6a9^  qu'il  emporte  affi^fc 
luy  les  traités  de  Clairac^,  et  lise  promptement  celuy  des  termes  mari||f| 
times;  et  que,  dans  le  voyage,  il  s'instruise  toujours  de  la  marine  avec 
M.  de  Terron,  afin  qu'il  ne  soit  pas  tout  à  fait  neuf  en  cette  matière  lors- 
qu'il arrivera  à  Rochefort.  Je  désire  que,  pendant  le  séjour  qu'il  y  fera,  il 
employé  toujours  trois  heures  du  matin  à  l'estude,  c'est-à-dire  à  la  lecture 
dans  son  cabinet  de  tout  ce  qui  concerne  la  marine;  et  mesme  quelquefois, 
pour  changer  de  matière,  qu'il  poursuive  la  lecture  des  traitas  que  je  luy 
ay  fait  faire  ^  sur  toutes  les  plus  importantes  et  plus  agréables  matières  de 
l'Estat. 

Aussy tost  qu'il  sera  arrivé ,  il  doit  faire  une  visite  générale  de  toua  les 
vaisseaux  et  de  tous  les  bastimens  de  l'arsenal';  qu'il  voye  et  s'instruise 
soigneusement  de  l'ordre  général  qui  s'observe  pour  faire  mouvoir  une  si 
grande  machine^ 

Qu'il  interroge  avec  application  sur  tout  ce  qu'il  verra,  afin  qu'il  puisse 
acquérir  les  connoissances  générales,  pour  descendre  ensuite  aux  parti- 
culières % 

*  Antoine  Fontanon,  arocat  au  parlenieni  ^  Glairec  ou  Gleirac,  auieur  d^nn  onvra^ 

de  Paris,  né  en  Auvergne,  vivait  vers  ia  fin  du  publié  à  Bordeaux,  en  1661,  sous  le  tilfie 

xvi'  siècle.  Auteur  de  plusieurs  ouvrages  en  la-  de  :  Us  et  Coutumet  de  la  mer.  Il  renferme,  en 

lin  et  en  français ,  entre  autres  d^une  collection  outre,  un  traité  des  termes  de  marine  et  dés 

des  édita  des  rois  de  France  depuis  1*70.  règlements  sur  la  navigation  des  fleovcs  et 

^  Il  s^agit  ici  du  Code  Marillac,  appelé  corn-  des  rivières, 

munémcnllc  Code  Michaut,  qui  était  composé  ^  On  trouvera  la  liste  de  ces  divers  traités 

de  /16 1  articles  «dont  3 1  sur  le  fait  de  la  marine.  |)agc  /i() ,  note. 
(Voir  Isambert,  Ane,  bit  franc.  \\\^  a»  A.) 
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Quil  se  fasse  montrer  le  plan  générai  de  toute  Testendue  de  Tarsenai, 
tant  des  ouvrageis  faits  que  de  ceux  qui  sont  à  faire ,  sçache  la  destina- 
tion de  chaque  pièce  différente,  en  voye  la  forme  et  la  figure,  et  en  sçache 
donner  les  raisons"^; 

Qu'il  écrive  de  sa  main  les  noms  de  tous  les  vaisseaux  bastis  et  de  ceux 
qui  sont  ^encore  sur  les  chantiers  et  Testât  auquel  il  les  trouvera,  et  en 
meame  temps  une  description  de  tout  l'arsenal  contenant  le  nombre  des 
différentes  pièces  et  leur  usage  particulier*. 

Ensuite  il  fera  la  liste  des  officiers  qui  servent  dans  le  port,  depuis 
fioiendant  jusqu'au  moindre  officier,  et  s'en  fera  expliquer  les  principales 
fonctions,  dont  il  fera  le  mémoire ^ 

Après  avoir  prisées  eonnoissances  générales,  il  descendra  au  particulier. 

Pour  cet  effet,  il  commencera  par  la  visite  du  magasin  général,  laquelle 
il  fera  avec  le  gardennagasin  et  le  contrôleur;  verra  l'inventaire  général 
al^en  fera,  s'il  est  possible,  un  récolement,  c'estrè-dire  qu'il  se  fera  re- 
IWieiiter  toutes  les  marchandises  et  munitions  qui  y  sont  contenues,  pour 
MÎT  si  eUes  sont  en  la  quantité  et  de  la  qualité  nécessaires;  sur  quoy  il  se 
hn  toujours  informer. 

Il  pourra  mesme  juger  si  le  garde-magasin  et  le  contrôleur  feiit 'bien 
leur  devoir,  en  voyant  si  le  magasin  est  propre  et  bien  rangé,  si  tout  est 
ea  bon  ocdre,  et  s'il  tient  un  livre  d'entrées  et  issues,  qui  est  absolument 
néceasaire  pour  le  bon  ordre  *. 

Après  avoir  vu  et  examiné  le  magasin  général,  il  visitera  les  magasins 
ptrtîèulters  des  vaisseaux ,  dont  il  se  fera  représenter  l'inventaire ,  les  exami- 
nera et  en  fera  le  récolement  comme  cy-dessus,  et,  par  ce  moyen,  pourra 
hmi  eonnoistre  la  quantité  et  la  qualité  des  marchandises  nécessaires  dans 
le  magasin  général  pour  l'armement  d'un  aussy  grand  nombre  de  vaisseaux 
que  celuy  que  le  Boy  a  en  mer,  el  pareillement  tout  ce  qui  est  nécatfiaire 
pour  mettre  en  mer  un  seul  vaisseau  ^. 

Ensuite  il  visitera  tous  les  ateliers  des  cordages ,  de  l'estafve ,  des  voiles , 
de«  diarpenteries,  des  tonnelleries,  des  calfateries^  la  fonderie ,  le  maga»in 
à  poudre  et  généralement  tous  les  ouvrages  qui  servent  aux  constructions, 
agrès  et  apparaux  des  vaisseaux;  il  examinera *de  quelle  sorte  se  font  tous 
ces  ouvrages ,  les  différences  des  bonnes  ou  mauvaises  manufactures ,  et  ce  qui 
est  h  observer  sur  chacune  pour  les  rendre  bonnes  et  en  estât  de  bien  servir. 

Dans  le  magasin  général  sont  compris  toute  Tartilierie,  tant  de  fonte  que 
de  fer,  les  armes,  mousquets,  piques  et  autres  de  toutes  sortes,  ensemble 
toutes  les  munitions  de  guerre'. 

Il  examinera  ensuite  les  fonctions  de  tous  les  officiers  du  port,  verra 
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leurs  instructions ,  fera  de  sa  main  un  mémoire  de  tout  ce  que  chacun 
officier  doit  faire  pour  se  bien  acquitter  de  son  devoir,  et  prendra  le  mm 
de  les  voir  et  les  faire  agir  chacun  selon  sa  fonction ,  pendant  tout  le  temps 
qu'il  séjournera  audit  lieu  de  Bochefort. 

Il  s'appliquera  ensuite  à  voir  et  examiner  la  construction  entière  d*iin 
vaisseau,  en  verra  toutes  les  pièces  depuis  la  quille  jusqu'au  dernier 
baston  de  pavillon,  en  écrira  luy-mesme  les  noms,  et  fera  faire  un  petit 
modèle  de  vaisseau ,  qu'il  m'enverra  avec  les  noms  de  toutes  1^  pièeea 
écrits  de  sa  main^ 

Après  avoir  vu  et  examiné  la  construction  entière  d'un  vaisseau  et  avoir 
sçu  les  noms  de  toutes  ses  parties ,  il  examinera  encore  l'économie  entière 
de  tous  les  dedans  et  l'usage  de  toutes  les  pièces  qui  y  sont  pratiquées. 

Il  verra  placer  toutes  les  denrées,  marchandises,  armes,  artillerie  »  agrès 
et  apparaux  nécessaires  pour  mettre  un  vaisseau  en  mer,  en  fera  luj*- 
mesme  le  détail,  l'écrira  de  sa  main,  et  prendra  le  soin  d'en  faire  charger 
un  et  le  mettre  en  cet  estat^;  et  pour  cet  effet,  s'il  arrive  assez  à  tempe,  il 
pourra  prendre  un  des  vaisseaux  que  M.  le  Vice-Amiral  doit  commander; 
sinon  il  prendra  le  Breton,  qui  doit  estre  préparé  pour  le  voyage  des  Grande»^ 
Indes. 

Et  en  mesme  temps  qu'il  s'appliquera  à  connoistre  les  noms  de  toiilee 
les  parties  qui  servent  è  la  construction  d'un  vaisseau  et  de  toutes  cdks 
qui  sont  nécessaires  pour  le  mettre  en  mer,  il  se  fera  informer  de  Tiuage 
de  chacune  pièce,  de  toute  la  manœuvre  d'un  vaisseau,  et  de  tout  ce 
qui  sert  au  commandement  et  à  ladite  manœuvre.  Pour  cet  effet,  il  pourra 
la  faire  faire  devant  luy,  soit  dans  le  port ,  soit  en  montant  sur  les  vaisseaux 
et  allant  deux  ou  trois  lieues  en  mer  pour  voir  le  tout,  et  en  un  BMt 
fera  en  sorte,  par  son  application,  qu'il  puisse  sçavoir  le  métier  de  tous 
les  officiers  de  marine,  tant  en  mer  qu'en  terre,  pendant  le  séjour  qu'il 
fera  audit  Heu  de  Rochefort;  en  sorte  que  non-seulement  il  puisse  en  bien 
parler,  mais  mesme  qu'il  puisse  s'en  souvenir  pendant  toute  sa  vie  et 
apprendre  à  donner  bien  ses  ordres  à  tous  les  officiers  qui  auront  à  agir^ 

Pour  parvenir  à  cette  fin ,  il  ne  se  faut  pas  contenter  de  voir  et  examiner 


*  Seignclay  dessina  à  ia  main  les  princi- 
pales pièces  d*un  navire,  avec  Texplication  en 
rf'f^ard ,  cl  envoya  ce  travail  à  son  père  avec  la 
rtolé  suivante  : 

«Voyant  qu^il estoit  difEcile  que  toutes  clio- 
M**  dont  on  me  parloit  ne  fussent  meslëes  de 
\vnnon  de  constniction  cl  de  manœuvre  des 
v(iiMM*aux  (|iii  mVstoicnl  inconnus,  je  jugcay 


nécessaire  d^entrer  dans  le  déUil  des  pièen 
qui  composent  un  vaisseau,  pour  n'estre  pes 
oblige  de  faire  toujours  des  questions  lor 
des  choses  qu'on  ne  me  pouvoît  pet  eipli- 
quer  sans  que  je  les  visse.  Ainsy  j^alley  voir 
tous  les  membres  et  toutes  les  pièces  dans  les 
vaisseaux  qui  sont  sur  râtelier... n  {Mékmgn 
Gilbert,  vol.  8^1.) 
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une  seule  fois  tout  co  que  je  viens  de  dire;  mais  il  faut  le  répi^ter  el  faire 
iMTent  la  mesme  chose ^  parce  qu*ii  n'y  a  que  cette  répétition  fréquente, 
vanme  avec  une  grande  application ,  qui  puisse  imprimer  les  espèces  dans 
resprit  et  dans  la  mémoire,  en  sorte  qu'elle  les  représente  fidèlement  toutes 
les  fois  que  Ton  en  a  besoin. 

11  doit  encore  s'informer  et  sçavoir  parfaitement  toutes  les  fonctions  des 
ofiders  d'un  vaisseau ,  lorsqu'il  est  en  mer,  sçavoir  :  du  capitaine ,  du  lieu- 
lenant,  de  l'enseigne,  du  maistre,  du  contre-maistre,  pilote,  maistre  char- 
pentier, maislre  voilier,  maistre  calfat,  maistre  canonnier,  et  combien 
dliomnies  chacun  d'eux  commande,  quelles  sont  leurs  fonctions  et  gé- 
■éralement  tout  ce  qui  s'observe  pour  la  conduite  d'un  vaisseau,  soit  dans 
m  voyage,  soit  dans  un  combats 

Il  Kra  avec  soin  tous  les  règ^emens  et  ordonnances  qui  ont  esté  faits  et 
donnés  dans  la  marine  depuis  que  j'y  travaille,  ensemble  mes  lettres  el 
ht  rëponses^  afin  qu'il  tire,  par  tous  ces  moyens,  la  connoissance  parfaite 
et  profonde  qu'il  est  nécessaire  d'avoir  pour  se  bien  acquitter  de  sa  charge , 
et  pour  le  faire  avec  la  satisfaction  du  Roy  et  le  bien  et  l'avantage  du 
royaume. 

n  aéra  en  mesme  temps  nécessaire  qu'il  apprenne  l'hydrographie  et  le 
pAolage',  afin  qu'il  sçache  les  moyens  de  dresser  la  route  d'un  vaisseau, 
elip'ii  estudie  aussy  la  carte  marine"". 

Après  avoir  dit  tout  ce  que  je  crois  nécessaire  qu'il  fasse  pour  son  ins- 
tmdion ,  je  finiray  par  deux  points  : 

Le  premier  est  que  toutes  les  peines  que  je  me  donne  sont  inutiles  si 
la  volonté  de  mon  fils  n'est  échauffée  et  ne  se  porte  d'elle-mesme  à  prendre 
plaisir  à  faire  son  devoir;  c'est  ce  qui  le  rendra  luy-mesme  capable  dq 
laira  ses  instructions,  parce  que  c'est  la  volonté  qui  donne  le  plaisir  à 
toit  ce  que  l'on  doit  faire,  et  c'est  le  plaisir  qui  donne  lapplication;  It 
sçail  que  c'est  ce  que  je  cherche  depuis  si  longtemps.  J'espère .  qu'à  la  fin 
je  le  trouveray,  et  qu'il  me  le  donnera,  ou  pour  mieux  dire,  qu'il  se  le 
donnera  à  luy-mesme,  pour  se  donner  du  plaisir  et  de  la  satisfaction  toute 
sa  vie,  et  me  payer  avec  usure  de  toute  l'amitié  que  j'ay  pour  luy  et  dont 
je  loy  donne  tant  de  marques. 

L'autre  point  est  qu'il  s'applique,  sur  toutes  choses,  à  se  faire  aimer  dans 
toos  les  lieux  où  il  se  trouvera  et  par  toutes  les  personnes  avec  lesquelles 
3  agira,  supérieures,  égales,  ou  inférieures;  qu'il  agisse  avec  beaucoup 

'  Le  6  du  mois  suiYani,  Seignelay  écrivait         drograpbie  el  le  pilotage,  et  je  voua  rendray 
«  Calbert  :  compte  au  premier  ordinaire  du  profit  que  je 

«Je  reeofpiiience  à  ra'instruire  dans  Thy-         fais  dans  vos  ordoDQances.  » 
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(le  civilité  et  de  douceur  avec  tout  le  monde,  et  qu'il  fasse  en  soKe  que  «e 
voyage  luy  concilie  Testime  et  1  amitié  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  gens  de  nwr'; 
en  sorte  que,  pendant  toute  sa  vie,  ils  se  souviennent  avec  plaisir  du 
voyage  qu'il  aura  fait  et  exécutent  avec  amour  et  respect  les  ordres  qa'îl 
leur  donnera  dans  toutes  les  fonctions  de  sa  charge. 

Je  désire  que,  toutes  les  semaines,  ilm'envoye,  écrit  de  sa  main,  le  mé- 
moire de  toutes  les  connoissances  qu'il  aura  prises  sur  chacun  des  points 
contenus  en  cette  instruction  ^ 


Pendant  son  voyage,  il  doit  porter  avec  soy  les  ordonnances  et  régies 
meus  de  marine,  les  lire  avec  soin  plusieurs  fois  pour  s'en  former  une 
idée  certaine  et  fixe  dans  son  esprit,  et  faire  en  sorte  que  sa  mémoire  luy 
fournisse  en  toutes  occasions  ce  qu'il  aura  lu. 

Il  faut  porter  et  lire  de  mesme  le  mémoire  des  bastimens  des  arse-* 
naux^; 

Toutes  les  maximes,  les  instructions  que  j'ay  faites  de  ma  main; 

Et  les  volumes  des  deux  dernières  années. 

lire  le  tout  avec  grand  «oin  plusieurs  fois  et  faire  avec  application  les 
réflexions  pour  bien  connoistre  le  fruit  et  l'avantage  que  l'on  reçoit  quand 

0etittax  de  Rocbefort  et  de  celles  qu^l  §Mi  y 
mettre  Tannée  prochaine. 

S^  îâ  septemifre,  —  Extrait  du  compte  de 
fëquipage  de  deux  Vaisseaux  pour  la  solde  et 
nonrrîtore  de  janvier  à  août  1 670. 

9**  Projet  d'état  pour  les  annaDênia  de  Tan* 
née  1671. 

En  marge,  Golbert  a  écrit  :  «Belliicheàu. 
À  vérifier  cet  estât  Si  les  calcals  sont  bons, 
si  les  fonds  sont  conformes  a  nos  estais  et 
quelle  différence  pour  le  nombre  des  vaisseaux 
entre  la  table  que  j^ay  faite  et  cet  estât'»  — 
BeHodieau  répond  :  «Il  y  a  quelques  pe* 
tites  erreurs  de  calcul  qui ,  sur  le  totale  «oui  â 
^,390  livres.»  —  El  Golbert  ajoute  :  «A  corri- 
ger.') —  «Les  fonds  sont  conformes  aux  rè~ 
glemens  et  derniers  estats.^  —  «Bon.» 

*  Sans  doute  celui  de  la  page  a8d.  Ma- 
rine ,  pièce  n°  190,  au  sujet  duquel ,  dans  une 
lettre  du  1 7  septembre  a  Golbert  de  Terron , 
Golbert  disait  :  «J'espère  que  si  noujt  parve- 
nons à  establir  nos  arsenaux  suivant  le  projet 
((ue  j'ay  envoyé  a  mon  fils ,  la  marine  ne  nous 
donnera  pins  guère  do  peine  et  les  arroemeiis 
!tr  feront  avec  beaucoup  plus  de  facilite.» 


*  Pendant  son  séjour  à  Rocheforl,  pour  sa- 
tisfaire aux  demandes  de  son  père,  Seignelay 
dut  rédiger  plusieurs  mémoires  sur  lesdifférents 
points  de  son  instruction.  Le  volume  8&  des 
ÈÊâangm  (Mert  renferme  les  prindpaax, 
écrits  de  sa  main,  savoir  : 

1**  s8  juillet  16'jo,  —  Liste  des  vaisseaux 
qui  étaient  dans  le  port  de  Rochefort.  —  Dessin 
et  explication  des  principales  pièces  d*nn  na- 
vire. 

s"  3i  juillet.  —  Description  d'un  vaisseau. 
Son  aménagement  intérieur. 

3*  à  août,  —  Mémoire  sur  les  officiers  du 
port  de  Bocbefort.  Leurs  fonctions.  —  Appré- 
ciation de  Seignelay  sur  chaque  officier. 

h*  18  août,  —  Projet  d'un  devis  pour  la 
construction  d'un  navire  de  cent  pieds  de  quille 
portant  sur  terre,  qui  sera  percé  de  quarante- 
huit  pièces  do  canon  et  sera  de  700  tonneaux. 

5*  a  7  août.  —  Mémoire  sur  la  garniture 
d'un  vaisseau  de  1 ,000  tonneaux. 

6**  11  eeptembre.  —  Liste  des  ustensiles  des 
pilotes,  canonniers,  charpentiers,  etc.  —  Ce 
que  contient  le  fond  de  cale. 

7**  E(at  des  munitions  qui  sont  dans  les  ar- 
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les  ordres  sont  bien  donnes,  qu'ils  sont  donnés  à  temps  et  avec  la  dili- 
gence nécessaire. 

Le  principal  de  tout  ce  travail  consiste  à  se  donner  le  temps  de  bien 
penser,  et  quand  on  a  bien  pensé,  exécuter  promptement. 

Il  seroit  bon  aussy  de  porter  un  livre  des  ordonnances  anciennes  de 
ttanne  et  d'en  faire  une  bonne  et  sérieuse  lecture  pendant  le  voyage. 

Porter  aussy  les  extraits  ou  traités  faits  par  Bossac  sur  toute  la  marine; 

Gomme  aussy  les  cahiers  des  titres  faits  par  le  lieutenant  général  de 
marine; 

Lire  le  tout  avec  application  et  réflexion,  et  faire  en  sorte  que  Ton  s'en 
souvienne  lorsque  les  occasions  s'en  présenteront. 

(BSbI.  Imp.  Mes.  S.  f .  S,oi9,  Cdbertêt  Seigneiay,  IV,  cote  i5 ,  pièces  i  et  5.  —  For- 
boBBais,  Rêcktrekêiwteotmdiraiiom  tur  ki  faumcM ,  année  1670.  —  Coll.  des  doc. 
ÎBéd.  MéUmgm  kûknifmt,  par  M.  Glia»pollion.FM(eae,  IV,  Si3.) 


RiSpOIISB  AUT06B1PBB  DE   SBIGNBLAT  : 

Rocbefort,  8  aousL 

*  D  a  esté  satisiSût  à  une  partie  de  cet  article  par  la  visite  que  j  ay  faite  de  tous  les 


et  le  dénombrement  que  j'en  ay  envoyé  avec  ma  dépesche  du  38  juillet, 
lequel  dénombrement  je  croyois  avoir  employé  le  Rocket  et  U  Brwe,  qui  estoient 
d»(BO  civière  et  qui  faisoieot  le  nombre  entier  de  17  vaisseaux. 

^  Tout  cet  ordre  consiste  en  deux  articles,  sçavoir  :  à  Tordre  estably  au  magasin 
pov  ki  recettes  et  dépenses,  et  à  Tapplication  de  chacun  officier  pour  s'acquitter  de 
ses  fonctions. 

Ces  deux  articles  ont  une  estendue  dont  je  ne  suis  pas  assez  instruit  pour  rendre 
couple  du  détail,  mais  en  gros  j'ay  bien  vu  que  ç'estoit  sur  ces  deux  principes  que 
Isat  le  mouvement  estoit  donné  à  la  machine. 

*  Je  ne  manque  pas  d'interroger  ceux  qui  sont  avec  moy,  pour  parvenir  h  la  fin 
proposée  par  cet  article. 

'  A  r^ard  des  bastimens  de  larsenal ,  après  les  avoir  tous  vus ,  j'ay  demandé  qu'on 
m'en  fist  un  plan  géométrique  pour  pouvoir  mettre  plus  facilement  dans  ma  teste  la 
ablation  de  diaque  pièce;  quant  k  leur  usage,  j'en  ay  esté  informé  exactement  et  je 
croîs  que,  avec  l'application  que  je  continueray  à  y  donner,  je  pourray  vous  en  rendre 
ipte  par  les  premiers  ordinaires.  ^ 

*  Ce  qui  est  cy-dessus  répond  à  ces  deux  articles. 
'  J'ay  en  quelque  sorte  satisfait  à  cet  article  par  la  lecture  des  instructions  de  chaque 

et  par  ma  dépesche  du  &  de  ce  mois.  Je  continueray  h  m'en  instruire  et  reverray 
ce  que  j'ay  desjà  examiné,  pour  me  le  mettre  mieux  dans  l'esprit. 
'  J'ay  visité  assez  exactement  ledit  magasin  et  j'ay  passé  tout  un  jour  pour  me 
Ure  représenter  toutes  les  marchandises  et  munitions, que  j'ay  trouvées  bien  tenues  et 
en  bon  ordre.  Je  n'ay  pourtant  pas  pu  me  faire  représenter  d'inventaire,  n'y  en  ayant 
point  qui  contienne  les  marchandises  du  magasin.  La  connoissance  de  ce  qui  peut  estre 
dias  le  magasin  résulte  des  registres  de  recette  et  dépense  qui  sont  tenus  doubles  par 
le  garde-magasin  et  le  contrôleur,  les  pages  des  recettes  et  des  dépenses  estant  paraphées 
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et  arrestées  toutes  les  semaines  sur  les  registres  du  garde  par  le  commissaire  ayant  k 
direction  des  affaires  courantes  du  magasin. 

Les  mousquets  et  autres  armes  sont  rangés  fort  proprem^t  sur  des  rasteliers,  las 
fers  et  estoupes,  peaux  et  parchemins  à  faire  gargousses,  poulies  et  autres  bois,  §an- 
blancs  et  petits  fimins  et  autres  marchandises  de  toutes  sortes  sont  rang^  chacun  ea 
leur  lieu  et  en  bon  ordre. 

^  Les  ouvriers  sont  encore  dans  les  magasins  particuliers,  ainsy  ils  sont  encore  en 
si  mauvais  ordre  que  je  n*ay  pu  exécuter  ce  qui  est  porté  par  cet  artide.  Tay  pourtant 
examiné  avec  soin  un  inventaire  de  Tarmem^t  entier  du  vaisseau  la  Charente,  Tay 
vu  tout  ce  qui  entre  dans  l'expédition  d*un  vaisseau ,  et  sur  cela  je  puis  dire  qu*il  s*en 
faut  beaucoup  que  les  magasins  soyent  fournis  de  tout  ce  qu'il  faut  pour  mettre  un 
grand  nombre  de  vaisseaux  h  la  mer.  Les  fournitures  qui  se  font  n'estant  suffisantes 
que  pour  le  courant,  particulièrement  des  chanvres,  du  bois  et  du  fer;  mais,  comme  les 
sources  de  ces  marchandises  sont  en  France ,  il  sera  aysé  d'ea  acheter  suffisamment  quand 
il  en  sera  besoin.  Les  armes  et  les  cuivres  sont  en  plus  grande  abondance  que  les  autres 
choses.  Les  récolemens  dont  il  est  parlé  dans  les  deux  articles  précédens  ne  se  peuvent 
faire  qu'en  gros ,  tant  pour  la  pesanteur  des  marchandises  que  pour  le  temps  qu'il  seroit 
nécessaire  d'employer  à  les  remuer. 

^  J'ay  visité  tous  ces  ateliers  et  l'ordre  qui  s'observe  en  chacun.  A  l'yard  du  cor- 
dage, il  se  fait  à  prix  fait  sous  l'inspection  d'un  écrivain  dudit  atdier.  Le  roy  est  chargé 
de  tous  les  déchets,  pour  ester  aux  ouvriers  toute  occasion  de  friponnerie.  On  donne 
pour  le  quintal  du  filet  bien  peigné  et  espadé  3  livres,  pour  cordages  i5  sols  et  [kmr 
estuvér'6  sols,  de  sorte  que  le  quintd  de  cordage  couste  i  livre  i  sol  pour  la  façon.  Pdnr 
les  voiles  on  donne  9  sols  par  aune  en  fournissant  le  fil.  Les  autres  ouvrages  se  fimt  h  la 
journée,  à  l'exception  de  la  fonte  des  canons,  qui  est  remise  tout  entière  au  nonamé  Lat- 
tache,  qui  est  un  habile  ouvrier,  et  qiii  continue  sur  le  marché  fait  avec  luy  depuis  long- 

temps. 

ÂMir  les  canons  de  fer,  je  ne  les  ay  pas  trouvés  dans  la  perfection  qu'il  seroit  à  dési- 
nti  Sa  sont  gastés  par  des  omemens  inutiles  et  qui  ne  peuvent  assez  s'adiever  sur  le 
fer  pour  avoir  quelque  grâce.  Ces  ouvrages  doivent  estre  unis  et  il  ne  faut  s'attacher 
qu'k  la  netteté  du  métal. 

'  J'ay  commencé  par  l'exécution  de  cet  article ,  ayant  cru  qu'il  devoit  servir  de  fon- 
dement nécessaire  de  toutes  les  connoissances  que  j'ay  à  prendre.  Je  me  fortifieray  dans 
ce  que  j'ay  desjà  appris  tant  sur  ce  qui  r^arde  l'économie  du  dedans  que  pour  ce  qui 
regarde  l'expédition;  et  comme  je  n'ay  pu  me  prévaloir  de  Toccasion  du  Rochrfort  et  du 
Brave,  qui  estoient  garnis  et  prests  à  sortir,  non  plus  que  du  BreUm,  qui  s'arme  à  Bfest, 
je  crois  que  je  feray  bien  de  faire  armefle  Lion-^'Or  devant  moy. 

^  Je  vois  bien  que  cet  article  est  fort  considérable  et  d'une  fort  grande  estendue;  je 
crois  que  pour  m'instruire  h  fond  de  ce  qu'il  me  propose  il  seroit  nécessaire  d*aller  on 
peu  plus  loin  en  mer  afîn  de  pouvoir  examiner  leffet  de  toutes  les  manœuvres,  ce  qui 
ne  se  peut  point  voir  dans  le  port.  C'est  le  sentiment  de  M.  de  Terron.  Je  m'instmîniy 
de  tout  cela  par  le  petit  voyage  que  je  feray,  uù  j'apporteray  toute  l'application  que 
vous  pouvez  souhaiter  de  moy,  ayant  une  envie  exbrème  de  me  rendre  habile. 

^  Je  satisfais  journellement  à  cet  article  par  Tapplicatiou  que  j'y  donne ,  ayant  com- 
mencé l'extrait  desdits  règlemens. 

"  Je  comprends  aysément  que  ces  connoissances  sont  très-belles  et  j*y  donneray,  je 
vous  assure,  une  grande  application. 
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Je  voudrait  pouvoir  bien  vous  persuader  combien  grande  est  Tenvie  que  j'ay  de  satis- 
GHie  à  eel  article.  Je  vous  assure  encore  que  je  ne  perdray  point  d'occasion  dans  ce 
voyage  de  vous  montrer  que  j'ay  toute  la  volonté  de  m  appliquer  à  toutes  les  choses  qui 
seroot  de  mon  devoir. 

(Bibl.  Imp.  M88.  MHimgu  Colbtrt,  vol.  8&.) 


2.  — A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

(  Lettre  oripoale.) 

De.  • .  sS  joiUet  «670. 

le  n*ay  reçu  aucune  de  vos  lettres  depuis  vostre  départ  de  Paris;  j'en 
attends  avec  impatience.  Surtout,  vous  me  ferez  grand  plaisir  de  me  faire 
sçavoir  véritablement  quelle  a  esté  la  conduite  de  mon  fils  pendant  tout 
le  voyage,  et  mesme  pendant  tout  le  temps  qu'il  demeurera.  Je  vous  prie 
de  ne  rien  celer,  et  soyez  assuré  que  je  tiendray  secret  ce  qu'il  faudra, 
que  je  ne  vous  commettray  point,  et  me  serviray  seulement  des  avis  que 
V0O8  me  donnerez  pour  luy  donner  les  miens. 

Je  seray  bien  ayse  aussy  de  sçavoir  de  vous  tout  ce  qui  s'est  passé  dans 
toutes  les  villes  de  son  passage.  Je  vous  prie  de  vous  estendre  dans  vos  let- 
tres sur  tout  ce  qui  le  regardera. 

(  Bibl.  Imp.  Ms8.  S.  F.  3*019 ,  Colbert  et  Stignelay,  IV,  cote  i5 ,  pièce  6.  -  -  CoU.  des 
doc.  inéd.  MéItmgM  kuloriq¥êi,  par  M.  GhampoUion-Figeae,  IV,  5i&.) 


3.  — AU  MÊME. 

(  Lettre  originale.) 

Versailles,  k  aoust  1670. 

J'ay  vu  le  mémoire  de  mon  fils,  que  j'ay  trouvé  assez  bien,  mais  un 
peu  superficiel,  et  sur  lequel  je  suis  persuadé  qu'il  n'a  pas  fait  assez  de 
réflexion.  Son  plus  grand  défaut,  tant  qu'il  a  esté  auprès  de  moy,  a  esté 
d'attendre  à  l'extrémité  à  faire  ce  qu'il  avoit  à  faire,  se  fiant  à  son  esprit, 
travaillant  vite,  à  l'extrémité.  Mais  comme  cette  précipitation  ne  permet 
pas  que  l'on  fasse  réflexion  sur  ce  que  l'on  fait,  il  est  impossible  qu'il  de- 
vienne jamais  habile  homme  s'il  ne  change  cette  manière.  C'est  à  quoy  je 
vous  prie  de  tenir  la  main;  surtout  ne  le  flattez  point  du  tout,  particu- 
liirement  sur  la  facilité  qu'il  a  de  comprendre ,  parce  que  je  suis  extraor- 
dinairement  en  garde  et  ne  crains  rien  tant  que  cette  facilité,  parce  qu'elle 
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le  porte  à  avoir  bonne  opinion  de  luy  et  à  se  contenter  de  cette  première 
connoîssance  des  choses  que  son  esprit  luy  donne,  laquelle  n'estant  que 
superBcielle  ne  (it  jamais  un  habile  homme.  Je  consens  volontiers  qu'il 
soit  loué  par  ce  qui  le  rend  louable ,  mais  il  faut  bien  luy  faire  connoistre 
qu'il  n'y  a  que  la  grande  application  à  la  pénétration  des  choses  qui 
puisse  le  rendre  habile. 

Je  vous  prie  de  voir  les  mémoires  qu'il  m'enverra  et  de  faire  en  sorte 
qu'il  les  fasse  propres  et  réguliers,  afin  que  je  puisse  les  faire  voir  au  Roy. 
Voyez  aussy  tout  ce  que  je  luy  écris,  afin  que  vous  puissiez  prendre  mon 
esprit  et  le  suivre.  Nous  n'avons  besoin  que  de  luy  donner  de  l'application 
et  de  faire  en  sorte  qu'il  prenne  plaisir  à  ce  qu'il  fait;  mais  je  ne  seray  pas 
persuadé  qu'il  y  prend  plaisir  jusqu'à  ce  que  je  voye  des  mémoires  Ûen 
faits,  et  sur  lesqueb  je  verray  qu'il  aura  fait  réflexion^ ... 

(  Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9 , Colbert  el  Seignelay,  IV,  cote  1 5,  pièce  7.  —  Cdl.  des 
doc.  inéd.  MiUmgeM  historiquet,  par  M.  GhanpoIKon-Figeae,  IV,  5 16.) 


4 —LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(  Letira  autograpke.  ) 

La  Rocbeiie ,  1 1  «ouït  1670* 

J'ay  reçu  cinq  de  vos  lettres  depuis  mon  départ  de  Paris.  Par  la  pre- 
mière, du  a  1  juillet,  vous  me  marquiez  d'avoir  reçu  le  billet  que  je  m'estois 
donné  l'honneur  de  vous  écrire  de  Ménars  ^,  que  vous  aviez  trouvé  trop 
court.  Vous  me  tesmoigniez  que  vostre  volonté  estoit  que  je  vous  écrivisse 
amplement  deux  fois  la  semaine,  que  par  ce  moyen  le  temps  que  j'em- 
ployerois  à  écrire  scroit  un  temps  de  réflexion  pour  moy  sur  tout  ce  que 


*  Six  jours  après,  Colbert  exprimai!,  à  son 
cousin  les  mêmes  craintes  : 

«  Pour  mon  fils,  ses  méitioîres  sont  trop  su- 
perficiels, et  il  est  impossible  qu'il  devienne 
jamais  habile  homme  s'il  est  content  de  ce  qu'il 
a  fait.  Je  vous  prie  de  tenir  la  main  qu'il  ap- 
profondisse ,  pénètre  et  s*applique  davantage  à 
connoistre  les  matières.  Voyez  la  lettre  que  je 
luy  écris,  et  à  M.  Isarn  *.  Je  vous  prie  de  tenir 
ia  main  à  ce  quMIs  exécutent  l'un  et  l'autre  ce 
que  je  désire. 


«  Je  vous  avois  écrit  que  je  ne  désirois  pas 
qu'il  reçust  des  visites  des  corps  ni  des  villes,  je 
vous  prie  de  Tempescher  à  l'avenir. 

«  En  cas  quMl  fust  encore  à  la  Rochelle,  œ 
que  je  ne  puis  croire,  faites-le  retoumerpromp- 
tcment  à  Rochefort. . .  n  {Dép,  cône,  la  mor.  fbl. 
369.) 

'  Gharon,  beau-père  de  Colbert,  possédait 
a  Ménars  une  propriété.  (Voir  I,  979,  pièce 
n*  i5i.) 


*  Isarn,  précepteur  de  Soignelay,  qu'il  accompagna  dans  ses  voyages.  En  revenant  à  Paris,  U  tomba 
malade  dans  une  hôtellerio,  appela  sann  pouvoir  se  (aire  entendre,  et  y  mourut.  11  avait  été  rival  de  Pd- 
iisson  auprès  de  mademoiselle  de  Scndéry. 
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jaorois  vu,  qu'en  mesme  temps  je  formerois  mon  style  et  mon  jugement 
el  que  je  tirerois  un  fort  grand  avantage  des  avis  que  vous  me  pourriez 
donner  lènlessus.  Je  comprends  fort  le  profit  que  je  peux  tirer  en  vous 
écrivant,  aussy  ne  manqueray-je  pas  de  te  faire  tous  les  ordinaires  et  de  me 
corriger  de  ce  que  vous  trouverez  de  défaut  dans  les  mémoires  que  je  vous 
éeriray.  Je  n'ay  pas  encore  manqué  un  ordinaire  à  vous  écrire  depuis  que 
MHS  sommes  arrivés;  je  continueray  et  feray  mesme  mes  mémoires  avec 
plus  de  Boîn  ^. 

Le  billet  que  vous  m'avez  fait  la  grâce  de  m'écrire  le  a 5  juillet  me  près* 
cmml  de  vous  écrire  deux  fois  la  semaine ,  de  relire  souvent  mon  ins- 
traction,  de  gagner  autant  que  je  le  pourrois  l'amitië  et  l'estime  des  gens 
ifec  qui  j'aurois  afiaire  dans  mon  voyage.  Je  feray  tout  ce  que  je  pourray 
par  ma  civilité  pour  exécuter  ce  que  vous  m'ordcMinez  par  cet  article  ^. 

Vous  m'engagez  par  la  mesme  lettre  avec  tant  de  bonté  à  vous  dire  tout 
oe  qui  se  passe  dans  mon  esprit  et  ma  conduite,  que  je  vous  supplie  très- 
bumblement  de  croire  que  je  le  feray  en  tous  rencontres  «t  que  je  m'at- 
tends de  vous  tesmoigner  par  là  le  respect  que  j'ay  pour  tout  ce  qui  vient 
de  vostre  part  et  l'envie  que  j'ay  de  faire  toutes  les  choses  qui  vous  pour- 
ront plaire. 

La  lettre  du  s  5  juillet  me  marque  vostre  volonté  sur  les  complimens  de 
ville.  Je  suis  fasché  de  ne  pas  l'avoir  sçue  plus  tost,  je  n'aurois  pas  manqué 
de  faire  avertir  les  officiers  de  justice  et  autres  que  je  n'en  recevrois  point; 
mais  cela  me  servira  dans  le  reste  de  mon  voyage,  que  je  feray  incognito 
de  la  manière  que  vous  le  souhaitez.  Je  voudrois  pouvoir  vous  persuader 
de  l'envie  que  j'ay  de  m'instruire  exactement  de  tout  ce  que  je  dois  sçavoir  ; 
je  TOUS  assure  que  la  volonté  ne  me  mi^nquera  point,  et  j'espère  vous  en 
montrer  des  effets  devant  que  de  sortir  d'icy. 

J'ay  esté  surpris  par  ce  que  vous  m'avez  mandé,  par  vostre  billet  du 
t*'  aoust,  que  vous  n'aviez  point  reçu  de  mes  lettres.  Je  vous  assure  que  je 
ne  manqueray  plus  de  vous  écrire  deux  fois  la  semaine. 

Vous  m'avez  averty  par  le  mesme  billet  d'une  chose  dont  ma  mère 
m'avoit  parié  devant  que  je  prisse  congé  d'elle.  Je  vous  assure  que  je  seray 
Ibrt  en  garde  contre  ces  mauvaises  habitudes  et  que  vous  n'aurez  point  de 
siqet  de  mécontentement  de  ce  costé-là. 

Vous  me  marquez  que,  le  commerce  estant  de  vostre  département,  vous 
souhaitez  que  j'y  donne  quelque  application;  je  vous  supplie  très-humble- 

*  Gesdciu  dernières  phrases  sont  ajouléef;  *  Celle  dernière  phrase  est  aussi  écrite  en 

«I  marjfp.  uiai7|e. 
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ment  de  me  vouloir  mander  s'il  y  a  quelque  chose  de  particulier  k  &ire 
là-dessus.  J'ay  vu  les  magasins  de  la  compagnie  du  Nord  en  cette  ville  et 
j'ay  entretenu  les  directeurs  pour  m'inslruire  un  peu  de  rëcenemie  et  de 
Tordre  de  ce  commerce. 

Vous  souhaitez  que  je  suive  exactement  chaque  point  de  vostre  instmiH 
tion.  Je  le  feray  présentement  quoyque  j'aye  commence  par  les  noms  de 
ce  qui  compose  un  vaisseau,  de  l'avis  de  M.  de  Terron,  voyant  que  c'estoit 
un  principe  nécessaire  pour  pouvoir  parler  et  mesme  entendre  ce  qu'on  me 
disoit  de  la  marine. 

Je  connois  assez  l'estendue  de  ce  que  je  dois  apprendre ,  et  je  vous  awnn» 
que  je  suis  fort  persuadé  que  je  ne  puis  me  rendre  habile  que  par  un  grand 
travail  et  une  grande  application.  Ainsy  l'envie  que  j'ay  de  sçavoir  fem 
que  je  n'espargneray  ni  peine  ni  travail  pour  cela. 

Tous  les  mémoires  que  je  vous  ay  envoyés  ont  esté  écrits  deux  ou  trois 
jours  devant,  et  je  vous  assure  que  j'y  avois  fait  réflexion ,  mais  j'y  prendrsy 
encore  plus  garde  à  l'avenir. 

(Oibl.  Imp.  Mss.  MéltmgtM  Cofbert,  vol.  SA.) 


5.  — A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

(Minute  autographe.) 

Saint-Germain,  iSaouBi  1670. 

Je  vous  envoyé  un  mémoire  que  j'ay  ordonné  au  sieur  Gravier  de  faire» 
contenant  tous  les  abus  qui  se  commettent  dans  les  arsenaux  de  marine 
et  les  remèdes  qu'il  croit  y  pouvoir  estre  apportés.  Vous  prendrez  la  peine 
de  le  voir,  y  changer  et  corriger  ce  que  vous  estimerez  à  propos  pour  en- 
suite former  un  règlement  général  qui  puisse  estre  observé  dans  tous  nos 
arsenaux  de  marine.  Faites-le  voir  aussy  à  mon  fils,  et  donnez-le-luy  à 
examiner  et  à  fournir  son  avis. 

Je  vous  prie  de  l'exciter  fortement  à  s'appliquer,  et  de  revoir  mesme  le 
travail  qu'il  fait.  Surtout  prenez  garde  qu'il  pénètre  et  approfondisse  les 
matières,  n'y  ayant  rien  de  si  dangereux  pour  luy  et  de  si  contraire  au 
métier  qu'il  doit  faire  toute  sa  vie,  que  de  se  contenter  de  la  superficie. 
C'est  là  ce  que  j'ay  à  combattre  toujours  à  son  égard.  Gomme  il  a  suffi- 
samment d'esprit  pour  comprendre  facilement  ce  qu'il  doit  sçavoir,  il  se  fie 
à  cette  facilité,  et,  non-seulement  il  n'approfondit  rien,  mais  mesme  il  ne 
Tait  jamais  un  mémoire,  soit  pour  me  rendre  compte  de  ce  qu'il  a  Tait,  soit 


A  SEIGNELAY.  13 

pour  lu  j-mesme ,  qu'avec  précipitation  ;  en  sorte  qu'il  ne  se  donne  pas  le 
loifûr  d'y  faire  la  réflexion  nécessaire.  Et  cette  conduite  tire  après  soy  une 
attire  conséquence  fascheuse,  qui  est  qu'il  ne  prendra  jamais  plaisir  à  ce 
qu'il  fait,  parce  qu'il  n'y  a  que  la  réflexion  qui  fasse  connoistre  la  beauté 
de  ce  que  Ton  fait,  et  les  suites  avantageuses  que  le  travail  tire  après 
soy.  Le  temps  qu'il  employé  à  présent  est  un  temps  bien  précieux;  c'est 
poorquoy  il  faut  qu'il  l'employé  bien  et  qu'il  se  mette  en  estât  de  pouvoir 
pitt^  à  autre  chose. 

Dans  cet  instant,  je  reçois  vostre  lettre  du  7  de  la  Rochelle,  par  laquelle 
irons  me  dites  que  mon  fils  devoit  retourner  deux  jours  après,  mais  que 
f arrivée  de  M.  le  Vice-Amiral  le  pourroit  retarder  encore  de  quelques 
jours,  c'esi-à-dire  que  mon  fils  perdra  encore  quinze  jours  de  temps  A  la 
Roch^elle. 

Je  ne  sçais  pourquoy  l'arrivée  de  M.  le  Vice-Amiral  le  retardera;  il  me 
senble  que  son  vray  poste  est  à  Rochefort,  où  les  vaisseaux  désarment,  et 
c'esl  dans  ce  désarmement  que  mon  fils  auroii  pu  apprendre  quelque 
chose;  cependant  il  demeure  quinze  jours  à  la  Rochelle.  Je  comprends 
bien  que  sa  curiosité  le  pouvoit  porter  à  voir  la  Rochelle  et  à  y  demeurer 
deux  jours;  mais  je  ne  comprends  pas  pourquoy  y  demeurer  quinze  jours, 
si  ce  n'est  pour  se  divertir.  Je  vous  conjure  de  vous  appliquer  un  peu  à  ce 
qu'il  faut  qu'il  fasse  pour  son  instruction  en  un  point  principal  comme 
0Biuy4à.  Je  crois  que,  si  vous  aviez  voulu  retourner  à  Rochefort,  il  n'y 
auroii  pas  résisté,  et,  quand  mesme  vous  auriez  des  afiaires  à  la  Rochelle, 
je  TOUS  prie  de  les  remettre  pendant  le  temps  qu'il  sera  auprès  de  vous ,  et 
de  demeurer  actuellement  è  Rochefort  sans  en  partir.  Je  m'attends  donc 
que,  si  vous  estes  à  la  Rochelle  à  la  réception  de  cette  lettre,  vous  en  par- 
tirez sur-le-champ  pour  vous  rendre  à  Rochefort,  où  vous  demeurerez 
toujours  jusqu'à  ce  qu'il  parte  d'auprès  de  vous. 

Vous  le  louez  toujours  dans  vos  dépesches.  Je  m'attends  que  vous  n'au- 
rez pas  pour  luy  une  molle  complaisance,  et  que  vous  luy  direz,  en  homme 
de  bien,  ce  qu'il  faut  qu'il  fasse  pour  se  rendre  habile  et  tel  que  je  le  dé- 
sire; et  je  vous  avoue  que  je  vois  un  si  grand  progrès  de  relaschement  dans 
toutes  ses  dépesches  que,  pour  peu  que  cela  continue,  en  deux  ou  trois 
ordinaires  je  ne  recevray  plus  rien  de  luy.  Par  le  dernier  du  7 ,  il  m'écrit 
seulement  sur  la  GuinéeS  c'est-è-dire  qu'il  a  copié  partie  du  mémoire  que 
vous  m'envoyastes  l'ordinaire  précédent;  mais  il  ne  m'écrit  pas  un  mot  ni 

'  Celle  lellre,  dans  laquelle  Seignetay  parle  Mélangés  CoWert,-^  Le  même  volume  renferme 
dnpoMessions  hollandaises  el des  projelsd'al-  une  aulre  leltre  du  1 1  aoâl,  qui  ne  fail  que 
taqne  conlre  la  Guinée,  esl  dans  le  vol.  8^  des         développer  ces  projets  d'allaque. 
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de  rarrivée  de  M.  le  Vice^Ainiral,  ni  du  désarmeaient  de  ses  vaisseaux,  ni 
de  les  remettre  en  mer\  et  n  accuse  mesme  la  réception  d'aucune  de  mes 
lettres.  Je  vous  avoue  que  je  suis  tellement  surpris  de  cette  conduite  que 
je  ne  sçais  qu'en  dire. 

Je  veux  croire  que  s'il  y  avoit  quelque  chose  qui  le  divertist  des  pensées 
qu'il  doit  avoir,  et  à  quoy  il  eust  l'esprit  occupé,  vous  m'en  donneriez  avis. 
Je  vous  conjure  encore  une  fois  de  vous  appliquer  davantage  à  ce  qui  re- 
garde sa  conduite  que  je  vous  ay  confiée ,  à  ne  le  point  flatter,  à  l'exciter  tou- 
jours au  travail,  et  à  me  faire  une  lettre  particulière,  tous  les  ordinaires, 
sur  tout  ce  qui  le  regarde,  dans  laquelle  je  vous  prie  de  me  bien  expliquer 
tout  ce  qu'il  fait  et  les  mouvemens  de  son  esprit  que  vous  reconnoiasei.  Je 
m'estends  toujours  sur  cette  matière,  qui  me  tient  fort  au  cœur. 

Je  conviens  bien  que  l'estude  de  la  géographie  et  de  l'hydrographie  atn 
avantageuse  à  mon  fils;  mais  il  faut  auparavant  qu'il  ayt  son  fonds  àe  oon- 
noissances  de  marine ,  pour  l'exécution  de  tout  ce  qui  est  contenu  en  Han 
instruction.  11  faut  estre  assuré  de  ce  point  avant  que  de  passer  à  un  autre, 
rien  n'estant  si  dangereux  que  de  sauter  d'une  science  à  une  autre  sans 
s'arrester  fixement  à  la  nécessaire.  L'esprit  naturel  du  François  porte  à  cette 
légèreté,  la  jeunesse  y  précipite,  mais  il  faut  que  vous  résistiex;  e*est4^ 
dire  que  cette  science  est  bonne  à  apprendre,  mais  il  faut  voir  auparavant 
qu'il  prenne  plaisir  aux  connoiasances  plus  solides  et  qui  luy  sont  nécm 
saires  pour  toute  sa  vie;  c'est-à-dire,  encore  une  fois,  qu'il  exécute  mon 
instruction  et  qu'il  repasse  beaucoup  de  fois  sur  une  mesme  matière. 

Il  auroit  esté  trèennécessaire  et  très-avantageux  qu'il  eust  fait  luy-meame 
le  désarmement  des  vaisseaux  de  M.  le  Vice-Amiral,  qu'il  eust  vérifié  lea 
inventaires  et  les  consommations,  qu'il  eust  fait  faire  la  décharge  de  tous 
les  agrès,  apparaux,  armes  et  munitions,  et  qu'il  eust. fait  luy-meanie 
bien  ranger  le  tout  dans  les  magasins  particuliers  de  chacun  vaisseau. 

Assurément  il  auroit  beaucoup  plus  appris  en  faisant  cela  qu'en  demeu- 
rant è  la  Rochelle.  Je  vous  avoue  qu'il  ne  m'est  jamais  tombé  dans  l'esprit  de 
prendre  des  précautions  pour  empescher  qu'après  avoir  esté  cinq  joum  à 
Rochefort,  il  s'en  vinst  avec  vous  en  demeurer  quinze  à  la  Rochelle;  je  ne 
puis  m'emposcher  de  vous  dire  que  j'ay  un  peu  sujet  de  me  plaindre  de 
vous  en  ro  rencontre .  .  . 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oia,  Colbcrt  et  Sciffnelay,  IV,  cote  1 5,  pièce  9.  —  Arch.  de 
lu  Mar.  lïfpéches  eoncemaniU  marine,  1670,  fol.  Si 3.) 

'    Voir,  fin  siijot  de  Parmenient  de  IVscadre  du  comte  d'EstrA»?,  Marine  et  galères  ^jnëcen*  171. 
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6— A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROCHEFORT. 

(Minute  autographe.) 

SainUGermain ,  18  aoust  1670. 

J*ay  reçu  vostre  lettre  du  1 1  de  ce  mois,  toujours  datée  de  la  Rochelle. 
Je  crois  que  vous  serez  à  présent  retourné  à  Rochefort;  si  cela  n'estoit  point 
encore  fait,  je  vous  prie  d'y  retourner  aussytost.  C'est  le  lieu  où  mon  fils 
doit  apprendre  et  où  il  ne  sera  pas  détourné  par  les  divertissemens  d'une 
ville. 

Je  luy  écris  de  faire  le  désarmement  des  vaisseaux  de  M.  le  Vice-Amiral 
dans  toute  son  estendue.  S'il  le  fait  bien  et  exactement,  je  crois  qu'il  servira 
beaucoup  pour  son  instruction.  Je  vous  prie  d'y  tenir  la  main  et  de  voir  la 
lettre  que  je  luy  écris  sur  ce  sujet. 

Sa  dépescbe  du  mesme  jour  que  la  vostre  m'a  fort  contenté,  et,  pour 
vous  dire  le  vray,  je  ne  suis  jamais  en  peine  de  son  esprit,  mais  toujours 
de  sa  volonté.  Et  jusqu'à  ce  que  je  voye  qu'il  prenne  plaisir  à  apprendre 
on  si  beau  métier  que  celuy  que  je  luy  forme  depuis  un  si  long  temps,  je 
ne  seray  pas  content  de  luy.  Mais  dès  lors  qu'il  y  prendra  plaisir,  il  ira 
«Msy  vite  que  je  voudray  et  se  rendra  bientost  capable  de  me  décharger 
de  la  peine  de  le  faire  moy-mesme. 

Surtout»  examinez  bien  sa  conduite  et  son  intérieur,  et  mandez-moy 
vaaife  avis  sur  la  résolution  que  j'ay  à  prendre  de  luy  faire  continuer  ses 
foyages,  ou  de  le  retirer  auprès  de  moy.  Gela  consiste  à  sçavoir  si  vous  le 
croyez  assez  maistre  de  luy  pour  que  je  le  puisse  confier  à  luy-mesme. 

Le  Roy  veut  que  vous  fassiez  partir  M.  le  Vice-Amiral  sans  perdre  au- 
cun moment  de  temps,  n'y  ayant  rien  que  Sa  Majesté  ayt  tant  à  cœur  que 
de  sçavoir  qu'il  y  a  toujours  des  escadres  de  ses  vaisseaux  en  mer. 

Vous  pouvez  donner  k  mon  fils  le  soin  de  faire  l'armement  et  de  mettre 
ea  mer  les  deux  petites  frégates  et  la  tartane  <{ui  doivent  faire  partie  de 
fescadre  de  M.  le  Vice-Amiral.  Ne  vous  étonnez  pas  si  je  presse  extraordi- 
aairement  son  instruction;  je  vous  avoue  que  j'ay  une  très-grande  impa- 
tience qu'il  vienne  icy  faire  ma  charge ,  et  pour  vous  dire  mes  intentions , 
aussytost  qu'il  aura  appris  à  Rochefort  ce  qu'il  pourra  y  apprendre,  et  que 
je  verray  qu'il  y  prendra  plaisir,  je  pourray  bien  l'envoyer  à  Marseille  et 
ensuite  à  Toulon,  et  peut-estre  ensuite  le  faire  passer  plus  avant,  si  sa 
conduite  est  telle  que  je  puisse  me  confier  en  luy.  Vous  voyez  bien  que , 
pour  l'exécution  de  ce  dessein,  j'ay  besoin  qu'il  ne  perde  pas  de  temps. 
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A  l'égard  de  sa  santé,  dont  vous  écrivez  à  ma  femme,  conune  à  Rodie- 
fort  il  n'aura  que  le  travail  sans  beaucoup  de  divertissemens,  il  pourra 
dormir.  Mais  comme  il  est  fort  et  robuste,  et  mesme  qu'il  est  un  peu  trop 
gras,  je  ne  crois  pas  que  le  travail  et  un  peu  de  veille  puisse  luy  faire  dû 
mal. 

Il  faut  faire  travailler  promptement  le  sieur  de  La  Favollière  à  rexécu- 
tion  de  Tinstruction  que  vous  luy  avez  donnée  ;  et  si  mon  fils  pouvoit  l'ac- 
compagner un  jour  ou  deux  pour  faire  les  observations  de  son  traYail,  je 
crois  que  cela  serviroit  encore  à  son  instruction.  Je  me  remets  à  voub  de 
tout  ce  qui  concerne  ce  point,  ne  doutant  point  que  vous  ne  luy  donmei 
tous  les  avis  que  vous  croirez  pouvoir  le  rendre  tel  que  je  le  désire. , . 

( Bibl.  Imp.  Ms8.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  et  Seipielay,  IV,  eoto  i5 , pièee  lo.  — Arcb.  de 
la  Mur.  Dq^éekti  mwêmant  U  tninrine,  1670,  fo).  3S5.) 


7.  — A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

(  Minute  autofpraphe.  ) 

Saint-Gennain,  si  aouft  1670* 

Je  suis  bien  ayse  du  tesmoignage  que  vous  me  rendez  de  mon  fils;  j' 
père  qu'il  deviendra  tel  que  vous  me  le  dites,  pourvu  que  je  puisse  parve- 
nir à  luy  donner  du  goust  et  du  plaisir  pour  un  aussy  beau  métier  que 
celuy  de  ma  charge.  Il  a  toutes  les  autres  qualités  qui  luy  sont  nécessaires 
pour  le  bien  faire;  mais  il  faut  une  fois  parvenir  à  ce  point.  Je  ne  luy  de- 
mande pas  une  application  aussy  grande  et  aussy  continuelle  que  la  mieime  ; 
je  sçais  bien  que  ce  seroit  trop  pour  son  âge.  Aussy  ne  luy  demandë-je  pas 
qu'il  se  mette  en  estât  de  satisfaire  promptement  à  toutes  mes  fonctions , 
mais  seulement  qu'il  se  mette  en  estât  de  pouvoir  faire  ma  charge;  à  quoy 
il  peut  parvenir  en  peu  de  temps  pourvu  qu'il  s'applique  suffisamment. 
Vous  coonoissez  bien  que  ce  voyage  n'est  pas  destiné  pour  son  divertisse- 
ment et  qu'il  faut  qu'il  serve  pour  luy  donner  une  connoissance  solide  de 
la  marine.  S'il  pouvoit  prendre  cette  connoissance  sous  vous,  en  un  mois 
ou  six  semaines  de  temps,  ce  seroit  un  très-grand  avantage,  et  ma  pensée 
seroit  de  l'envoyer  pour  autant  de  temps  à  Marseille  et  à  Toulon  \  et  en- 

^  «J'écris  à  mon  fils,  lui  disait-il  le  37  oc-  donné,  ce  sera  un  grand  avantage;  tÎBOO, 

tobre,  de  partir  d'auprès  de  vous  pour  s'en  vous  y  suppléerez  par  vos  mémoires.  En  ce 

aller  en  Languedoc  et  de  là  en  Provence.  S'il  cas,  il  faudra  me  les  envoyer  pour  les  hiy  faire 

a  pu  travailler  i  achever  ce  que  je  luy  ay  or-  tenir. . .» 
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mile  de  le  faire  passer  en  Italie.  Mais  comme  il  faut,  avant  toutes  choses, 
qu'il  aorte  aavant  d'auprès  de  vous,  je  vous  prie  de  mettre  en  pratique  tous 
Ws  noyena  cpe  vous  croirez  y  pouvoir  contribuer. 

Faites-iuy  faire  exactement  le  désarmement  des  vaisseaux  de  M.  le  Vice- 
Amiral  et  Tarmement  des  frégates  légères  qui  le  doivent  suivre.  Observez 
bien  surtout  comment  il  employé  son  temps  ;  et,  quoyque  je  ne  veuille  pas 
luy  retrancher  toutes  sortes  de  divertissemens ,  il  faut  néanmoins  luy  faire 
connoistre  que,  dans  le  temps  des  affaires  pressées,  comme  aux  armemens 
et  désarmemens,  il  faut  que  le  plaisir  et  le  divertissement  cèdent  aux 


Dans  le  compte  qu'il  me  r^d  de  l'empioy  de  son  temps ,  il  me  dit  qu'il 

se  lève  à  six  heures  du  matin ,  qu'il  travaille  le  matin  tout  entier  dans  sa 

chambre ,  qu'il  joue  après  le  disner«  qu'il  se  promène  sur  le  port  à  voir  les 

eonslmctions  le  soir,  et  qu'il  joue  après  le  souper.  Gela  joint  avec  ce  que 

vous  avez  écrit  à  ma  femme,  qu'il  ne  dormoit  que  quatre  ou  cinq  heures, 

me  fait  craindre  que  le  jeu  du  soir  ne  consomme  une  bonne  partie  de  la 

mût,  et  il  me  semble  que*  dans  cette  description  qu'il  me  fait,  il  employé 

teop  de  temps  au  jeu.  Cest  ce  que  je  vous  prie  de  bien  examiner  sans  luy 

en  rien  dire;  et  peut-estre  que^  si  vou&  trouviez  effectivement  que  cela  fust, 

vous  pourriez  trouver  quelque  prétexte  plaurible  pour  faire  demeurer  à  la 

Rochelle  mes  cousines,  voatre  femme  ^  et  vos  filles,  pour  quinze  jours  ou 

trois  aemaîiies,  afin  qiw,  en  luy  estant  ce  divertissement  continuel  qu'il  peut 

prendre  avec  elles,  il  fust  plus  appliqué  et  se  miat  plus  tost  en  estât  de 

de  Rockefort  et  ^en  «Uer  ailleurs. 

Je  açais  bien  que  cela  ne  se  peut  guère  faire  sans  vous  incommoder, 

lia  je  sçais  bien  aussy  que  vous  souffrirez  volontiers  cette  incommodité 

poar  un  aussy  grand  bien  que  celuy  qui  m'en  peut  arriver.  Je  ne  vous 

propose  pas  cela  comme  un  moyen  absolument  nécessaire;  mais  je  vous 

laiaw  à  examiner  si  vous  estimeriez  à  propos  de  le  faire.  Vous  avouerez 

seulement  que  jouer  toutes  les  après-disnées  et  touis  les  soirs  est  bien 

eontraire  è  ce  que  je  désire;  et  il  me  semble  que  je  vois  dans  ce  peu  de 

mots  les  causes  du  ti^p  long  séjour  à  la  Rochelle  et  du  peu  de  satisfaction 

ipe  j'ay  eu  des  premiers  mémoires.  Il  faut  surtout  que  cecy  soit  entre 

nous  deux,  et  qu'il  n'en  pénètre  rien. 

Outre  Tarmement  et  le  désarmement  dont  je  vous  ay  parié,  vous  pour- 
riez encore  luy  faire  faire  un  projet  d'instruction  pour  le  capitaine  qui 
commandera  le  Breton  et  les  deux  oucresqui  doivent  partir  pour  les  Indes  ^ 

'  liaddeine  Heonequîn.  (Voir  GétMogiêy  *  Ce  proiel  d*inttniction ,  écrit  p^  Sogne- 

l«  477.)  lay  poor  Torellet,  dief  d'eMidre,  eit  dias  le 

III.  -  »•  9 
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ci  on  auU^  projet  de  tous  les  ordres ,  instructions  et  mémoires  de  Unit  ce 
qui  est  k  faire  pour  mettre  en  mer  Tescadre  du  mois  d*avrîl  prockam. 

Renvoyez-moy  toutes  les  lettres  écrites  de  ma  main ,  doutant  <|K  je 
lien  garde  point  de  minute  ^ . . 

(Bibl.  Imp.  Ms8.  S.  F.  3,oi9,  Cotbertet  SâgneUiif,  I?,  cole  i&,  pièee  11.  —  Cofl.  des 
doc.  ioéd.  Mékinffet  àiiterifMM ,  par  M.  CbniipoffiMi-Visme ,  I?,  5«3.) 


8.  — A  COLBERT  DE   TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHBFORT. 

Siunt-OeniMin ,  tç^  aoufll  1 670. 

La  maladie  de  mon  fils  me  donne  de  l'inquiétude^;  encore  que  î*aye 
tout  lieu  de  croire  que  ce  ne  sera  rien,  néanmoins,  comme  il  eslasseï  re- 
plet, qu'il  peut  n'avoir  pas  assez  dormy,  joint  an  travail,  aa soleil  et  i  la 
chaleur  de  son  sang,  tout  cela  ensemble  peut  raisonnablement  donner  de 
la  crainte  que  sa  fièvre  ne  devienne  plus  considérable.  Je  crois  que  je  n!ay 
pas  besoin  de  vous  le  recommander,  et ,  s'il  arrivoit  quelque  atigmeutalnDO 
à  sa  maladie,  ne  manquez  pas  de  m'envoyer  un  courrier  exprès^. 

A  l'égard  de  son  travail,  lorsqu'il  sera  en  estât  de  le  reprendre»  je  ne 
crois  pouvoir  rien  ajouter  à  tout  ce  que  je  luy  ay  écrit  jusqu'à  piéstnl;  et, 
pourvu  qu'il  eiécute  bien  et  s'applique  de  mesme  sur  tout  ce  que  je  hiy  mj 
écrit,  je  seray  bien  satisfait. 

Je  vous  prie  d'y  tenir  toujours  ia  main  autant  que  vous  le  poums^ 
ayant  beaucoup  d'iiApatience  de  le  pouvoir  envoyer,  ailleurs  pour  s'instruire 
toujours  davantage  et  le  mettre  d'autant  plus  tost  en  estât  de  le  rappeler 
icy  pour  faire  ma  charge. 

En  tout  ce  qui  est  contenu  dans  mes  lettres  et  mémoires  qu'il  doit  faire  « 
je  vous  prie  de  vous  appliquer  k  luy  bien  faire  faire  Testât  de  toutes  les 


vol.  8&  des  MéUnfm  Colbin.—l\  est  du  1 3  sep- 
tembre 1670. 

'  Voir  Marine,  page  96^,  note  h, 

*  Voir  Ihid.  pièce  n*  180,  page  169. 

^  Le  it  du  mois  suivant,  Golbert  écrivait 
à  de  Terron  au  sujet  de  la  santé  de  son  fiJs  : 

«Je  la  remets  entre  les  mains  de  Dieu  et  à 
vos  soins,  ne  doutant  point  quil  ne  soît  aussy 
bieo  dies  vous  que  dans  ma  maiaob,  d*au- 
lanl  plus  que  je  ne  vois  pas  d'apparence  qu'il 
paîase  y  avoir  rien  i  craindre,  tant  qu^ii  n^aura 
qu*niie  fièvre  tierce  ordinaire».  J'espère  qu'il 


en  sera  quitte  pour  les  neuf  aeoèt^ 
comme  ces  sortes  de  fièvres  sont  longues  cette 
année,  peut-estre  qu'elle  pourra  bien  aller 
jusqu^an  treiiième;  en  ce  cas,  il  faudra  «0- 
core  use  Ibis  hiy  tirer  du  sang,  le  bieo  par^ 
ger,  et  empescher  dans  sa  convalescence  qa^il 
ne  mange. 

«Aussy tost  que  sa  santé  sera  reslabliey  jVa> 
père  qu'il  s'appliquera  plus  que  janait  è  bÎM 
exécuter  tout  ce  qui  est  contenu  dans  mon 
iustrociion  et  dans  mes  mémoires. . .  1»  (Dép. 
cône,  la  mar,  fol.  ^196.) 
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dépenses  de  Tannée  prochaine  <ians  nostre  arsenal  à  Rocheforl;  sur  lequel 
estât  vous  devez  observer  que,  comme  nous  aurons  le  nombre  entier  de 
laisseaur  que  le  Boy  désire,  il  faut  travailler  à  modérer  les  dépenses,  et 
ne  bastir  que  trois  vaisseaux  au  plus  chacune  année,  sçavoir  :  un  grand 
de  cinquante  pièces  de  canon,  et  deux  petits  pour  servir  de  brusiots  dans 
l'occasion  d'une  grande  guerre. . . 

(  Areh.  de  la  Mar.  Dépéeheê  concemamt  la  marine,  1670,  fol.  &01.) 


9.  — AU  MÊME. 

Saintr-Germaîn ,  i5  septembre  1670.    ^ 

f  ay  esté  très-ayse  d'apprendre ,  par  vos  lettres  du  8 ,  la  guérison  de  mon 
fib^.  Je  luy  écris  fortement  de  se  faire  purger  deux  fois,  d'estre  sobre  et 
de  ne  poîiil  manger  de  fruits  crus.  Je  vous  prie  d*y  tenir  la  main. 

Je  ne  pais  m'empescber  de  vous  dire  que  vous  avez  esté  bien  secret  dans 
le  nariage  que  vous  avez  fsit  de  ma  couaine.  Je  m'attendois  que  vous  m'en 
donneriei  part  et  que  j'aurois  envoyé  à  mon  fils  le  pouvoir  de  signer  pour 
may  dans  le  contrat  de  mariage,  et  toute  ma  iamille  et  moy  aurions  kit 
Mt^eompliiBens  aux  nouveaux  mariés.  Quand  vous  voudrez,  vous  raceom- 
BMMkm  oeia  autant  qu'il  se  pourra. 

'  Dans  nm  lettre  d'ovjourd'huy  h  mon  fils,  il  y  a  encore  beaucoup  de 
poÎDts  tràs-inportans  pour  toutes  les  connoissances  qu'il  doit  prendre 
dMt  k  marine* 

Il  seroit  bien  nécessaire  de  faire  un  nouveau  mémoire  de  tous  les 
pointe  contenus  en  son  instruction  et  en  toutes  mes  dépesches,  et  de  tra- 
vailler à  examiner  ce  qui  ne  l'a  point  encore  esté. . . 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Dépéche$  concernant  Ut  marine,  1670 ,  fol.  ASg.  ) 


10.  — AU  MÊME. 

Saiol-Gennain ,  si 9  septembre  1 670. 

Je  VOUS  avoue  que  le  voyage  de  mon  fils  m'a  fait  peine ,  à  csuse  du  peu 

*  D*  MM  cèliî,  SeigBcUy  avait  écrit  â  aen        présenteaient  et  je  n'a  y  qne  le  déplaisir  de 
pèra,  le  7  ieplenibfv.:  «J'em  encore  un  ié^        voir  le  long  tempe  qœ  cette  maladie  m'a  fait 


de  fièvre  vendredy  dernier,  mais  ee  ma-        perdre,  que  je  tascheray  de  réparer  par  tons 
tin,  qui  devoit  estre  mon  onsième,  elle  m*a         moyens. n 
OMBqoé,  Dieu  roercy!  Ainsy  j'en  suis  quille 
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de  séjour  qu  il  a  fait  u  Rochefort  jusqu'à  présent  et  du  grand  travail  qu'il 
a  besoin  de  faire  pour  son  instruction. 

11  n'estoit  pas  besoin  pour  sa  santé,  quand  elle  auroit  esté  mauvaise,  ni 
d'aller  si  loin,  ni  d'aller  si  vite;  en  sorte  que  je  ne  puis  attribuer  cette 
envie  qui  luy  a  pris  qu'à  une  impatience  et  inquiétude  qui  n'est  pas  bonne 
en  une  affaire  de  l'importance  qu'est  son  instruction,  ou  au  peu  de  plaisir 
qu'il  prend  à  ce  travail,  ou  à  ce  que,  se  contentant  d'une  légère  super- 
ficie ,  il  croit  avoir  tout  fait  en  six  jours  de  temps  qu'il  y  a  travaillé  en  deux 
ou  trois  reprises.  Je  crois  qu'il  y  entre  un  peu  de  toutes  ces  trois  raisons, 
et  c'est  ce  qu'il  faut  combattre  et  diminuer  par  tous  moyens  possibles  ;  c'est 
aussy  ce  que  je  recommande  particulièrement  h  vos  soins  et  à  vostre  appli- 
cation ^ 

Il  faut  de  nécessité  qu'il  satisfasse  à  tous  les  points  contenus  en  son  ins- 
truction, et  i  toutes  mes  dépesches,  et  mesme  qu'il  examine  avec  vous  lo 
plan  du  règlement  général  de  la  police  dans  les  ports  *'^,  que  je  luy  envoyé 
aujourd'huy,  et  qu'il  en  dresse  les  titres  et  les  articles.  Je  ne  croyoi3  pas 
le  tenir  plus  de  deux  mois  à  Rochefort;  mais  sa  maladie,  le  premier 
voyage  de  la  Rochelle,  où  il  perdit  quinze  jours  de  temps  fort  mal  k  pro- 
pos ^  et  le  second  voyage,  sont  cause  que  j'estime  nécessaire  qu'il  y  de- 
meure encore,  sinon  tout,  au  moins  la  plus  grande  partie  du  mois  pro- 
chain ,  ce  que  je  régleray  suivant  ce  que  je  recevray  de  luy  par  tous  les 
ordinaires.  Surtout  je  souhaiterois  fort  qu'il  ne  m'envoyast  rien  qui  ne 
fust  et  mieux  écrit  et  plus  poly,  estant  absolument  nécessaire  qu'il  fasse 
bien  tout  ce  qu'il  a  à  faire,  afin  qu'il  soit  en  estât  de  le  bien  faire  faire  à 
ceux  qui  travailleront  sous  luy  pendant  toute  sa  vie. 

Il  m'a  envoyé,  par  son  laquais,  les  noms  des  vaisseaux  qui  pourront 
servir  à  l'escadre  de  ^'année  prochaine,  un  projet  d'instruction  pour  la 


*  Colbert  écrivait  cependant  à  son  cousin 
quelques  jours  auparavant,  le  99  septembre  : 

(rll  me  semble  que  mon  fils  commence  à 
prendre  plaisir  à  son  métier,  et  je  sois  très* 
content  de  tout  ce  qu^il  a  fait  Le  voya^  luy 
Aura  esté  très-avantageux.  Je  vous  remercie  du 
soin  que  vous  en  prenes  et  vous  prie  de  bien 
continuer.  Surtout  tenei  la  main  à  ce  qu'il 
exécute  tout  ce  qui  est  contenu  en  mes  dé- 
pesches...» (Déjp.eofic.  jamor.  fol.  ûbi.) 

*  Le  9/1  octobre  suivant ,  Colbert  écrivait  à 
de  Terron  au  sujet  de  ce  règlement  : 

«tJe  vous  prie  de  prendre  toutes  les  semaines 
quelques  journcfcs  ou  quelques  heures  pour 


travailler  au  projet  de  la  police  des  porU.  Je 
crois  que  mon  fils  vous  aura  remis  aussy  k  plan 
de  Testablissement  des  magasins,  qoi  n*eit 
pas  moins  important  que  celuy  de  la  poiioe  des 
ports. 

«J'attends  avec  impatience  des  nouTefles  de 
la  santé  de  mon  fils  et  de  ce  qu'il  aara  fidi  de- 
puis les  derniers  ordres  que  je  luy  ay  envoyés 
de  s'en  aller  en  Provence.  Pour  vostre  santé, 
travaillai  à  ia  conserverr  estant  ce  que  nous 
avons  de  plus  cher  et  que  nous  devons  Im^oars 
préférer  k  toute  autre  chose ...»  — Voir  aussi 
pièce  n*  1 9  et  notes. 

^  Voir  pièce  n*  5. 
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mesme  escadre  et  Testât  de  l'annement.  Mais  j^ay  trouvé  ces  mémoires 
faits  avec  tant  de  précipitation  que  je  n'ay  pas  pris  plaisir  à  les  voir.  H 
faut  que  vous  y  travailliez  dé  nouveau  avec  luy ,  pour  les  mettre  en  meilleur 
e4at. 

(  Arch.  de  U  Mar.  Dépichn  cwMtnunU  la  marint ,  \  670 ,  fol.  665.  ) 


11.  — AU  COMTE  DE  VIVONNE, 

GéNÉRAL  DES  GALÈRES. 

Paris,  17  octobre  1670. 

Le  Roy  ayant  trouvé  bon  que  j'envoyasse  mon  fils  en  Provence  ^  après 
aïoîr  demeuré  quelques  mois  à  Roehefort  pour  commencer  à  y  apprendre 
SM  métier»  il  doit  se  rendre  dans  peu  à  Marseille,  où  il  aura  l'honneur  de 
VMS  assurer  de  ses  services.  J'espère  que  vous  serez  bien  ayse  de  me  don» 
ner  en  sa  personne  des  marques  de  l'amitié  que  vous  avez  bien  vouhi  me 
piMiettra»  en  luy  faisant  part  de  toutes  les  connoissances  que  vostre  expé- 
rience et  vostre  application  vous  ont  acquises  sur  tout  ce  qui  dépend  de 
voatre  charge;  et,  qaoyque  les  tesmoignages  que  je  recevray  de  vostre 
«DÎtié  en  cette  occasionne  soyent  fort  sensibles,  ils  n'ajouteront  rien  néan- 
moins à  la  véritable  passion  avec  laquelle  je  vous  ay  toujours  protesté 
dTeatee^  etc.^.. 

(Ai^.de  k  Mtr.  OijpIdbM  eoRcw^iunit  bt  fiittr»,  1670,  ibl.  i5i.) 


*  Voir  JVornit,  pages  978  et  976. 

*  Qack{aes  jours  après  l*arriTëe  dé  Sei- 
gadiy  i  ïfarsdlle,  Golbert  écrivait  à  M.  de 
fifOBiie  : 

«Pay  an  million  de  remercieniens  à  vous 
flaire  de  la  bonté  que  vous  aves  eue  pour  mon 
flsaovoabnt  bien  luy  donner  un  appartement 
vous. 
«Je  vous  avoue  qoe  je  crains  que  Tapplica- 
qalt  doit  avoir  pour  apprendre  son  métier 
TOUS  incommode,  mais  j*espère  que  vous 
;bien  compatir  i  ses  défauts  et  luy  don- 
MT  part  dans  les  profondes  connoissances  qoe 
«Mi  aivei  de  tout  ce  qui  concerne  vostre  charge , 
<£■  qa^  se  rende  capable  de  bien  servir  le  Roy 
é  favenr.  H  vous  ausa ,  en  cela ,  une  obligation 

,  laquelle  je  partageray  avec 


luy,  ou  pour  mieux  dire,  je  ta  prendray  tout 
entière  pour  moy.  7) 

Et,  le  3  janvier  1671  : 

«J^ay  reçu  la  lettre  que  vous  aves  pris  la 
peine  de  m*écrire  le  98  du  mois  passé,  qui  est 
toute  remplie  des  tesmoignages  avantageux  que 
vous  voulex  bien  me  rendre  de  mon  fils.  Je  n'ay 
qn*à  souhaiter  qu*il  ayt  toutes  les  bonnes  qua- 
lités que  vous  luy  donnes,  et  qu*il  se  rende  avec 
le  temps  capable  de  vous  bien  servir.  Ce  pen- 
dant je  vous  prie  de  luy  .continuer  toujours 
rhonneur  de  vostre  amitié  et  d^estre  bien  per- 
suadé qu*il  ne  se  peut  rien  ajouter  à  la  recon- 
noissance  que  j'ay  de  toutes  les  bontés  que  vous 
luy  avei  fait  paroistre  et  dont  vous  luy  aves 
donné  tant  de  marques.»  (Déjp.  came,  hi  gai, 
1670  et  1671,  fol.  86  et  9.) 
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12.— A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHBFORT. 

ParÎB,  do  octobre  1670. 

J'ay  reçu  vostre  lettre  da  s 3,  qui  m'apprend  que  mon  fils  devoit  partir 
de  la  Rochelle  le  3 5»  en  sorte  que  je  le  crois  à  présent  au  delà  de  Bor- 
deaux. 

J'attends  que,  après  son  départ,  vous  me  fiassiez  un  jugement  sincère  et 
fidèle  de  tout  ce  que  vous  avez  reconnu  en  luy,  tant  sur  le  caractère  de  son 
esprit  9  sur  ses  mœurs ,  que  sur  sa  volonté ,  qui  est  assurément  la  princi- 
pale et  plus  importante  partie  dont  j'aye  besoin. 

Je  ne  sçais  s'il  vous  a  laissé  la  copie  du  mémoire  que  je  Iwf  ay  envoyé 
concernant  les  establissemens  des  arsenaux  de  marine  et  l'ordre  des  batd- 
mens  dont  ils  doivent  estre  composés.  Gomme  ce  mémoire  est  d'une  grande 
conséquence  9  je  vous  prie  de  me  faire  sçavoir  promptement  si  vous  i'aves; 
et  en  ce  cas,  aussytost  que  vostre  santé  vous  le  pourra  permettre  S 
dez-moy  vostre  sentiment  sur  tout  ce  qu'il  contient. 

J'aurois  souhaité  que  mon  fils  eust  pu  travailler  avee  plua 
auprès  de  vous;  mais  puisque  son  indisposition  ne  luy  a  point  permis ^ il 
faut  s'en  consoler  \ 

J'espère  que  le  voyage  qu'il  va  faire  à  Marseille  et  Toulon  achèvera 


^  La  santé  de  Golherl  de  Terron  inqaîëtait 
alors  le  ministre,  qui  lui  écrivait  le  1 0  ocU^re  : 

ff  J*ay  bien  du  regret  d^apprendre  la  continua- 
tion de  vostre  maladie;  il  me  semble  que  vostre 
santé  s'afToiblit  exlraordinairement;  siTairde 
ce  pays-là  y  estoit  contraire,  je  vous  prie  de 
inon  avertir.  Comme  la  santé  est  ce  que  nous 
avons  de  plus  cher  et  de  plus  précieux,  il  laii- 
droit  prendre  d^autrcs  mesures... t)  —  Puis, 
le  1 3  octobre  :  («Je  suis  bien  fascbé  de  la  con- 
tinuation de  vostre  indisposition.  Je  ne  sçais 
pas  si  tant  de  rechutes  ne  vous  doivent  point 
faire  connoistre  la  contrariété  de  cet  air  à 
vostre  tempérament... n  —  Enfin,  le  17  :  «Je 
crains  bien  que  vous  no  forcies  vostre  santé 
par  la  considération  de  mon  (ils;  c^est  ce  que 
je  vous  prie  de  ne  pas  faire ,  et  de  considérer 
au  contraire  que  nous  en  avons  besoin  pour 
tout  riiyver.  Aussy  conservez-vous  bien  pour 
n'cstro  ps  nccahlé  d'infirmités  pondant  toute 
celte  saison...*) 

^  Cinq  jours  auparavant ,  il  lui  avait  écrit . 


cray  un  grand  remerdement  à  yoos  h\ve  de 
tous  les  bons  traitemein  et  de  toute  riulrac- 
tion  que  mon  fils  a  reçut  de  yous.  SMl  agnt  an 
jour  bien  sa  chaige,  il  voui  en  i^ora  toute  To- 
bligation.  Je  le  crois  i  présent  sur  le  t^beuni 
de  Provence ,  et  après  qu^  sera  demeuré  dooM 
ou  quinte  jours  à  Marseille,  et  un  moîa  oojhx 
semaines  à  Toidon,  je  le  retireray  auprès  de 
moy. .  .n  —  C^est  au  sujet  du  voyage  de  TooIini 
(voir  MoniM,  pages  3i8  et  33 1)  que  Golbert 
écrivait  à  Amoul,  le  1 7  octobre  : 

«J*ay  donné  ordre  a  mon  fils  de  partir  de 
Rochefort  pour  se  rendre  eu  Provence  «  où  il 
pourra  arriver  le  1 5  ou  le  s5  du  moisprodMiD. 
Je  suis  bien  ayse  que  vous  ayet  deqà  diqiQsé 
tous  les  mémoii'es  qui  pourroient  servir  â  rim- 
truiix!  de  tout  ce  qui  concerne  lesgalèree,  parée 
que,  comme  il  est  nécessaire  qu'il  demeure  on 
mois  ou  six  semaines  à  Toulon,  je  voudrob 
bien  que  vous  puissiez  luy  donner  toutes  ces 
connoissanccs  en  dix  ou  douxe  jours. .  .^  (^^- 
mnc.  les  gai.  fol.  lAi).) 
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de  l^ÎDsInrire^  et  qu'il  se  mettra  ea  estât  de  travailler  sous  moy  encore  quel- 
que temps. . . 

(Areb.  àe\9  Mar.  Dépéekêë  emietrmMtUi  mutrim,  iS7o,lbl.  64<).) 


13.— LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  GOLBERT. 

(Lettre  ttttograplM.) 

Marseille,  A  déoembre  1670. 

Comme  vous  m'avez  ordonné  par  voslre  lettre  du  1  &  octobre  de  remar- 
quer, dans  le  cours  de  mon  voyage,  tout  se  qu'il  y  aureit  de  plus  considé- 
rable dans  les  villes  où  je  pesserois,  de  considérer  la  situation  des  pays, 
èb  remarquer  la  juridîetion  de»  lieui  et  les  principales  fiamilies  de  ceux 
qoi  les  habitent,  je  m'y  suis  ap^qué  autant  que  j'ay  pu  et  que  le  séjour 
q«e  jY  ay  fait  me  l'a  pu  permettre  ;  je  n'ay  pas  manqué  non  plus  de  rece- 
veir  avec  civililé  ceux  qui  me  sont  venus  voir,  ce  que  vous  m'aviez  reeom- 
■Midé  par  le  mesme  lettre. 

En  sortant  de  la  Rochelle,  j'arrivay  à  Brouage.  Je  visitay  la  place  avec 
M.  de  Camevalet^  qui  en  est  le  gouverneur  ;  je  la  trouvay  extrêmement 
bien  baslie,  et  je  croit  que  c'est  «ne  des  [dos  belles  du  royaume.  Elle  a  sept 
gftiids  bastions,  et  le  dedans  de  la  place  estant  percé  également  en  huit 
pendes  mee,  on  la  voit  tout  entière  da  milieu  de  la  courtine»  Les  bastions 
dn  costé  de  la  mer  sont  moins  forts  ce  me  send>le  que  les  autres,  la  mer 
portant  beaucoup  de  cailloux  et  de  sable,  ce  qm  forme  une  hauteur  sans 
défense  qui  égale  souvent  le  bastion.  Il  y  a  la  porte  royale  du  costé  de 
lerre,  qui  est  très-belle  et  très-bien  fortifiée  par  une  tenaille  et  des  contre- 
gardes.  Du  mesme  costé  de  la  terre,  il  y  a  la  grande  demy-lune,  qui  est 
on  anssy  bel  ouvrage  qu'on  en  puisse  voir. 

De  Brouage  jusqu'à  Bordeaux  je  n'ay  rien  trouvé  de  considérable»  Je 
m'en  allay  droit  à  Royan  pour  m'embarquer,  croyant  que  ce  petit  voyage 
ne  laisseroit  pas  de  m'estre  utile  en  quelque  manière;  mais  le  vent,  que 
nous  avions  fmrt  bon  en  partant,  se  changea  une  heure  après  que  nous 
fasmee  embarqués  et  vint  droit  debout,  de  telle  manière  que,  craignant 
f  estre  deux  ou  trois  jours  à  faire  un  voyage  que  nous  aurions  pu  faire  en 
neuf  ou  dix  heures  si  nous  avions  eu  le  vent  favorable,  nous  débarquasmes 
et  prismes  la  traverse  jusqu'à  Blaye. 

De  Blaye,  je  fus  à  Bordeaux  par  la  rivière  de  Garonne,  dont  les  bords 

'  D^abord  lieutenanl  des  gardes  du  corps,         mandant  de  TAunis  de  juin  1 676  à  mars  1 675. 
puis  gouverneur  de  Brouage  en  1667,  ^  ^^'         ^^^^  ^^  i685.  1 
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sont  Irès-agrëables  en  cet  endroit.  11  y  a  un  passage  qu'on  dit  estre 
fascbeux  dans  le  gros  temps;  c'est  l'endroit  du  conflans  de  la  rivière  de 
Garonne  avec  celle  de  Dordogne;  cet  endroit  s'appelle  le  Bec  d'Ambès,  qui 
est  toujours  beaucoup  plus  agité  que  les  autres ,  par  la  raison  du  concoors 
des  deux  marées. 

C'est  une  chose  fort  agréable  à  voir  que  le  port  de  Bordeaux  pendant 
la  foire.  La  ville  paroist  dans  renfoncement,  et  le  port^qui  est  en  croissant 
et  qui  s'appelle  à  cause  de  cela  le  port  de  la  Lune,  est  orné  de  7  à  800  vaia- 
seaux,  tant  françois  qu'estrangers ,  qui  viennent  charger  les  vins,  qui  font 
toute  la  fortune  du  pays. 

Les  gens  de  cette  ville  sont  fort  étourdis  et  fort  vifs.  Ils  n'ont  aaeiine 
application  pour  le  commerce  ;  et  il  n'y  a  pas  trois  bourgeois  dans  Bordeaux 
qui  ayent  un  vaisseau  à  eux,  quoyque  ce  soit  une  des  villes  du  monde  ka 
mieux  situées  et  qu'il  paroisse  que ,  s'ils  vouloient  faire  construire  des  vai^ 
seaux,  ils  feroient  un  profit  considérable ,  par  la  raison  que  cda  les  exeoi^ 
teroit  de  payer  le  fret  aux  vaisseaux  estrangers,  ce  qui  se  fait  pour  le  débit 
des  vins  et  autres  marchandises  du  pays  et  ce  qui  augmente  fort  la  dé- 
pense. 

En  arrivant  à  Bordeaux,  je  descendis  au  Chasteau*Trompette,  qui. me 
surprit  par  sa  beauté,  mais  je  n'eus  pas  le  temps  de  le  voir  ce  jouc^là.  Le 
lendemain  j'y  retoumay  et  je  l'examifiay  tout  entier  sur  les  plans  que  me 
donna  le  sieur  Lombard ,  qui  me  parut?  un  homme  fort  intelligent  et  fort 
agissant.  J'ay  conservé  lesdits  pians  et  jo;  me  suis  fait  donner  ceux  de  la 
place  en  Testât  oii  elle  estoit  en  ^9  et  en  6^  let  des  augmentations  qui  y 
ont  esté  faites.  .   ■    '■  ■ 

Je  logeay  chez  M.  de  Gu^leragues  ^  et  j'y  reçuf»  les  visites  des  jurats,  du 
présidial  et  de  beaucoup  de  gens  particuliers  du  parlement.  Les  principales 
familles  dudit  parlement  sont  celles  de  Gourgues,  de  La  Tresne,  de  Mon* 
tesquiou,  tous  présidons  au  mortier.  Celle  du  premier  président,  de  Pontac, 
est  beaucoup  plus  nouvelle.  Celle  de  La  Lanne  passe  pour  estre  bonne. 

Les  juridictions  de  cette  ville  sont  :  le  jparlement,  la  cour  des  aydes, 
autrefois  cstablie  semestre  à  Bourges,  mais  qui  a  esté  réduite  en  son  an- 
cien estât.  Le  premier  président  de  cette  cour  s'appelle  Sudviraut.  Les 
jurats  sont  considérables.  Ils  ont  toujours  un  gentilhomme  ou  un  officier 
à  leur  teste  et  connoissent  de  toutes  les  affaires  criminelles.  La  mairie 
'de  cette  ville  est  fort  considérable  et  est  à  vie.  Elle  est  toujours  possédée 
par  un  homme  de  qualité;  c'est  M.  d'Estrades  qui  l'a  présentement. 

*  Premier  président  à  la  cour  dw  aidw  de  Bord<>aiix.  (Voir II,  738.) 
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Après  avoir  passé  la  feste  de  la  Toussaint  à  Bordeaux,  je  partis  ie  len- 
demain et  je  fus  deux  jours  dans  ia  maison  de  campagne  de  M.  de  Guilie- 
ngttes.  Je  vis  en  passant  Cadillac ,  qui  est  une  maison  fort  grande ,  bastie 
par  M.  d'Épemon. 

De  là,  je  pris  ma  route  vers  Agen,  où  je  trouvay  M.  Daguesseau.  J*y 
reçus  ies  complimens  des  consuls  et  du  prësidial,  à  la  teste  duquel  est 
M.  d'Ortie,  frère ||ia  premier  capitaine  aux  gardes.  Cette  ville  est  située 
dans  un  fond,  sur  le  bord  de  la  Garonne.  Elle  est  assez  agréable,  mais  de 
presque  nul  commerce.  Les  marchandises  du  plus  grand  débit  sont  les  pru- 
neaux. Il  en  sort  tous  les  ans  pour  5o,ooo  écus,  que  les  Hollandois  acbè- 
teat  pour  leurs  teintures. 

D'Agen ,  j'allay  coucher  à  Moissac ,  où  je  reçus  iieaucoup  d'honneur  des 
eonaiiis,  qui  me  vinrent  prendre  à  deux  lieues  de  la  ville  et  me  conduisi- 
rmi  jusqu'à  Montauban  le  lendemain. 

Montauban  est  une  fort  agréable  ville  située  sur  les  bords  du  Tarn.  J'y 
trouvay  M.  de  Sève,  qui  m'y  logea,  et  j'y  reçus  les  complimens  des  consuls 
el<hi  présidial.  Il  y  a  une  cour  des  aydes  en  cette  ville,  M.  d'Aussone  en  est 
premier  président. 

De  Montauban,  j'allay  coucher  à  Toulouse.  Je  descendis  chez  M.  le  pre- 
mier président,  qui  m'y  reçut,  pendant  deux  jours  que  j'y  demeuray,  avec 
IfMrtea  le$  marques  d'amitié  du  nionde;  les  capitouls  m'estoient  venus 
prendre  à  une  lieue  de  la  ville  et  firent  tirer  le  canon,  quoyque  j'eusse 
pris  toutes  les  précautions  imaginables  pour  l'empescher.  J'y  reçus  les 
complimens  du  présidial,  des  trésoriers  de  France  et  de  MM.  du  parle- 
ment, qui  m'y  vinrent  visiter.  Je  me  trouvay  à  l'ouverture  du  pariement  et 
je  fus  entendre  haranguer  M.  le  premier  président. 

Les  familles  considérables  de  ce  pays  sont  :  de  Nups,  qui  passe  pour  la 
plus  ancienne  du  parlement;  de  Barthélémy,  dont  estoit  le  baron  de  Lan- 
las;  celles  d'Olivier  et  de  Sevin.  Les  présidons  à  mortier  sont  :  le  président 
Laterrasse,  qui  est  d'ancienne  maison,  le  président  Ciron,  le  président 
Caulet,  le  président  Donneville,  qui  est  de  bonne  maison,  et  la  charge 
vacante  du  président  Manniesse» 

Depuis  Toulouse  je  suivis  le  canal  jusqu'à  Naurouse,  où  est  le  point 
de  partage  et  où  se  doit  faire  le  grand  bassin.  Do  là  je  fus  à  Saint-Ferréol, 
où  est  le  grand  réservoir  d'eau ,  et  de  là  à  Kevel ,  où  se  prennent  les  eaux 
de  ia  rigole.  C  est  un  travail  si  extraordinaire  qu'on  peut  à  peine  le  com- 
prendre. Il  n'y  a  rien  de  plus  beau,  et  il  m'a  paru  que  le  sieur  Riquet  s'ac- 
quittoit  fort  bien  de  ia  conduite  de  ce  travail,  qui  est  desjà  fort  avancé. 

J'arrivay  à  Caslros,  on  je  fus  deux  jours  chez  M.  Isarn.  C'est  une  ville 
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cissez  uial  basiie,  hors  les  maisons  de  MM.  de  la  Chambre  de  l'édit»  qui 
estoient  fort  commodes  et  fort  belles. 

De  Castres,  je  fus  coucher  à  Carcassonne,  après  avoir  suivy  la  rigole 
pendant  cinq  lieues  et  avoir  vu  ies  endroits  pu  les  rivière»  de  Lampy,  Liaai* 
pion  et  Bernassonne  se  jettent  dans  ladite  rigole.  Je  couchay  h  Carcassonne 
chez  M.  Roux ,  juge  mage ,  <pii  me  parut  un  fort  honneste  homme. 

Ayant  pris  la  poste  à  Carcassonne,  je  couchay  à  BéxMrs,  où  je  reçus  les 
mesmes  complimens  que  partout  ailleurs. 

De  là,  je  fus  coucher  à  Cette»  où  je  vis  le  môle  et  tous  les  ouvrage»  £uts 
et  à  faire.  Je  trouvay  cela  le  plus  grand  ouvrage  du  monde  et  il  me  parut 
fort  avancé.  J'y  trouvay  M.  de  Bezons,  avec  qui  je  m'entretins  fort  des 
affaires  des  Estats  et  qui  m'en  donna  des  mémoires. 

J'arrivay  le  lendemain  à  Montpellier,  chez  M.  de  Castries^  chez  qui  je 
couchay.  Je  reçus  les  complimens  de  tous  les  corps  de  cette  viUe  et  de  la 
chambre  des  comptes,  dont  le  premier  président  s'appelle  M.  Bon^.  M.  de 
VerneuiP,  que  j'aliay  saluer  en  descendant  de  cheval,  me  fit  beaucoup 
d'amitié,  et  j'eus  l'honneur  de  le  voir  le  soir  encore  chez  luy.  11  me  preste 
son  carrosse  pour  m'en  aller  jusqu'à  quatre  lieues  de  Montpellier. 

Les  Estats  ne  dévoient  s'ouvrir  que  quatre  ou  cinq  jours  après  que  j'en 
fus  party. 

Je  vis  M.  de  VardesS  qui  me  vint  trouver  auprès  de  Nismes  et  me  funa 
fort  de  vous  remercier  des  bontés  que  vous  avez  eues  pour  luy.  Il  me  presta 
ses  chevaux,  qui  me  menèrent  jusqu'à  Villeneuve-d'Avignon  où  je  cou- 
chay. 

De  Villeneuve-d'Avignon,  je  vins  coucher  en  cette  ville,  où  il  y  a  denouiîn 
huit  jours  que  je  suis. 

(Bibl.  Imp.  Mm.  Méiangn  CM$n,  vol.  %h\ 


^  René -Gaspard  de  La  Groii,  marquis  de 
Gastncs,  lieulenant  général  en  Languedoc  et 
gouverneur  de  Montpellier.  Morl  en  novembre 
1676. 

*  François  Bon  exerça  pendant  trente-sept 
ans  la  charge  de  premier  président  de  la  cour 
des  comptes  de  Montpellier,  où  il  mourut  en 
décembre  1 680. 

'  Henri  de  Bourbon ,  Gis  naturel  de  Henri  IV, 
né  en  1601.  Il  porta  longtemps  le  titre  d^évè- 
quc  de  Mets,  mais,  ayant  été  fait  chevalier  des 


ordres  du  roi  en  t66i,  et  reçu  duc  et  pair  en 
i663 ,  il  prit  celui  de  duc  de  Vemeuil.  Ambas- 
sadeur en  Angleterre  en  1 6ê5.  Mort  le  s8  mai 
1689. 

^  François-Réné  Crespin  du  Bec,  marquis 
de  Vardes,  capitaine  des  CentrSuissos,  gouver- 
neur d^Aigues-Mortes  en  1 660  ^  avait  été  tiilé 
de  la  cour  en  166a  et  conduit  à  la  citadelle  de 
Montpellier.  Mis  en  liberté  peu  de  temps  après, 
il  resta  en  exil  dans  cette  ville  et  ne  fut  rappelé 
k  Paris  qu'en  1 683.  Mort  le  3  septembre  1 688. 
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14.  — A  M.  MATHAREL, 

INTENDAIHT  DE  MARINE  A  TOULON. 

Paris,  19  décemiNre  1670. 

J*ay  reço  v.esire  tettre  du  9  de  ce  mois.  Je  suis  bien  ayse  d'apprendre 
i|iie  vousayejB  fifmiyé  mon  fils  assez  instruit  de  tout  ce  qui  regarde  la  ma- 
rine; j'espère  qu*il  se  perfectionnera  encore  davantage,  pendant  le  séjour 
i{tt'îl  fera  &  Toulon,  ne  doutant  pas  que  vous  ne  luy  donniez  toutes  les  con- 
ttoiiBaiices  et  les  facilités  qui  pourront  dépendre  de  vous  pour  son  instruc- 
tion^. 

Surtout,  je  vous  recommande  qu'il  approfondisse  bien  les  matières  et 
qa'ii  ne  se  contente  pas  de  la  superficie,  estant  très-important  qu'il  sçacbe 
les  choses  à  fond  pour  faire  mouvoir  une  machine  aussy  grande  et  aussy 
considérable  que  celle  de  la  marine  en  Testât  où  le  Roy  l'a  mise  ^. 

(Arob.  de  la  Mar.  D^féekeê  etmetnumi  la  martiit,  1670,  fol.  6t6.) 


15.  — AU  MÊME. 

Paria,  ft&  Janvier  1671. 

J'ay  reçu  vosire  lettre  du  1 3  de  ce  mois  ^.  Je  suis  bien  ayse  que  mon 
fils  se  soit  conduit  à  vostre  gré  dans  le  différend  qui  est  arrivé  entre  M.  le 
Général  des  galères  et  M.  de  Centurion.  Je  u'ay  point  encore  reçu  les 


.    *  GolbeK  écrivait  au  même,  le  a  janvier 
nivaDl? 

«Je  veux  croire  que  voua  aurei  pu  faire  voir 
à  non  fils  loua  les  projeta  et  mémoirea  que  vous 
avei  faits.  Je  vous  ay  cy-devant  écrit  les  choses 
que  je  désire  quMl  fasse,  qui  sont  de  visiter 
«udement  tous  les  uiagasins,  voir  toutes  les 
onrcbandises  et  munitiona  qu'ils  contiennent 
et  frire  le  réoolement  de  Tinventaire  général; 
tttniner  et  arresier  Testai  des  dépenses  de 
TaiMiée  dernière;  voir  et  examiner  avec  soin  le 
pfaffi  des  dépenses  à  faire  pendant  la  présente  ; 
vair  de  nieame  le  plan  général  de*  magasins  et 
travailler  avec  vous  au  règlement  de  police  des 
ports  que  je  vous  ay  demandé.  Outre  cela,  il 
wra  bon  qu'il  parie  et  s'entretienne  avec  vous 
de  tout  ce  qui  se  peut  faire  dans  tous  les  acri- 
dens  de*  niplurc  qui  |K>uvonl  arriver  avec  tous 


les  Estais  qui  sont  sur  la  Méditerranée.»  {Dép. 
comc,  la  mar,  fol.  5.)  —  Voir  Marim,  pièoe 
n*  i83,  page  373. 

*  Pendant  aon  séjour  à  Toulon,  Seignalay 
rédigea  un  mémoire  cooeemant  les  galères. 
Ce  mémoire  est  divisé  en  plusieurs  chapitres, 
dont  les  principaux  titres  sont  :  Description 
d'une  galère. —  Etat  de  tout  ce  qu'il  faut  pour 
l'armement  d'une  galère.  —  État  dans  lequel 
est  une  galère  désarmée  dana  le  port,  et  des 
victuailles  que  l'on  y  distribue  journellement. 
—  Bois  et  cordages  nécessaires  pour  la  cons- 
truction d*une  galère;  description  de  chaque 
pièce.  —  Armement  d'une  galère  à  la  mer.  — 
Fonctions  de  chaque  officier,  etc.  {Mélanges 
(A>lbert^  vol.  8&.) 

'  Voici  cette  lettre  :  <<  Je  vous  diray  que  j'ay 
esU.'  ravy  de  voir  avec  quelle  pénétration  mon- 


38 


INSTRUCTIONS 


lettres  de  M.  le  Général  sur  ce  sujet.  Ainsy  je  n'ay  pu  en  faire  rapport 
au  Roy ,  et  comme  Sa  Majesté  est  à  Vincennes  jusqu'à  demain  au  soir,  et 
qu'elle  n'y  travaillera  point,  je  n'enverray  la  décision  de  ce  différend  que 
par  le  premier  ordinaire  ^ . 

Vous  pouvez  facilement  vous  persuader  que  la  connoissance  que  vous 
dites  que  mon  fils  a  de  la  marine  ne  me  peut  guère  déplaire.  Mais  comme 
vous  connoissez  que  je  ne  suis  pas  bien  ayse  de  me  tromper  moy-mesme 
et  qu'au  contraire  je  suis  d'humeur  à  rabattre  quelque  chose  de  la  vérité 
mesme  pour  le  pousser  toujours  plus  fortement  dans  la  carrière  de  la  peiv 
feclion,  dont  l'on  n'atteint  jamais  le  bout,  je  vous  prie  de  me  dire  exacte-- 
ment  la  vérité.  Et,  pour  vous  bien  faire  connoistre  ce  que  je  désire,  je  ne 
doute  point  de  lesprit  de  mon  fils;  je  le  connois,  et  il  seroit  difficile  qu'il 
n'en  eust  pas;  mais  je  doute  toujours  un  peu  de  sa  volonté  et  de  son  ap^- 
cation,  et  c'est  particulièrement  è  cela  que  je  vous  prie  <le  veiller  .et  de 
m'informer  soigneusement  de  tout  ce  que  vous  en  trouverez. 

Je  suis  bien  ayse  que  vous  ayez  mis  en  ses  mains  un  mémoire  ou  tableau 
de  la  marine  du  port  de  Toulon  ^;  mais  vous  devez  observer  que  quelque- 
fois il  n'est  pas  nécessaire  et  mesme  il  est  nuisible  de  donner  trop  de  faci- 
h'tés  aux  jeunes  gens.  Il  faut  qu'ils  se  donnent  un  peu  de  peine  pour  trou- 
ver ces  choses,  parce  que  c'est  cette  peine  qui  les  imprime  plus  fortement 
dans  leur  esprit,  et  il  suffit  de  les  ayder  quelquefois  à  suivre  le  fil  et  l'ordre 
des  affaires  quand  ils  y  trouvent  trop  de  difficultés;  mais  enfin  j'espère 


seigoear  le  marqais  entre  dans  les  recoins  les 
plus  profonds  du  détail  de  nostre  marine  et  Tin- 
tcUigence  quHl  s^y  est  dcsjà  acquise.  Depuis  son 
arrivée  en  ce  lieu ,  il  n^a  pas  perdu  un  moment 
de  temps.  SMI  continue  à  s^instruire  de  la  sorte, 
il  n^y  a  point  de  doute  qu^il  ira  bien  loin ,  et  dès 
à  présent  rien  ne  luy  est  nouveau  au  métier; 
ce  que  j^ay  trouvé  extraordinaire  en  luy  est  une 
très-belle  mémoire ,  avec  un  jugement  et  bon 
sens  fort  solides.  Enfin ,  Monseigneur,  selon  le 
sentiment  de  tous  ceux  qui  ont  Thonneur  de 
l'approcher  icy,  il  a  toutes  les  qualités  qui  font 
un  honnesle  homme  et  qui  en  peuvent  faire  un 
très-habile ,  et  je  loue  Dieu  de  tout  mon  cœur 
de  ce  qu'il  vous  Ta  donné  si  accomply  qu'il  n'y 
ayt  point  à  douter  qu'il  ne  réponde  toujours 
parfaitement  bien  à  vostrc  attente  et  aux  soins 
que  vous  avez  pris  de  son  éducation.»  {Arck. 
de  l* art  franc.  6' année,  /i' livraison,  «72, 
note  de  M.  Pierre  Margry.)  —  Voir  aussi  Ma- 
nne, pièce  »•  ai(i. 


^  On  a  vu  (Marine,  pièce  n*  io3)  que  le 
marquis  de  Centurion  avait  pris  du  service  en 
France  et  s'était  engagé  à  construire  des  ga- 
lères dont  il  devait  avoir  le  commandement. 
Cette  situation  spéciale  amena  des  froissemeots 
entre  lui  et  M.  de  Vivonne.  Dans  une  dépéehe 
à  Brodart,  dn  96  décembre  1670,  Golbert 
précise  le  grief  que  M.  de  Vivonne  avait  contre 
M.  de  Centurion  : 

«Je  vous  envoyé  la  copie  d'une  ofdmmaiioe 
qui  est  sous  le  nom  du  marqais  GentnrioD. 
Informez-vous  adroitement  ai  ledit  sieur  Centu- 
rion a  donné  cette  ordonnance.  Faites-luy  en- 
tendre de  ma  part  de  ne  prendre  jamais  plni 
à  l'avenir  ta  qualité  de  général  d'nne  escadre 
de  galères,  mais  bien  celle  de  capitaine  général , 
et  de  ne  point  se  servir  du  terme  de  fiottrs  em- 
pitane,  mais  de  capitoHe  simplement,  on  m- 
pitanê  de  Sa  Majeilê» . .  9>  (  Letiret  à  BrodarU) 

*  Seignelay  fit  tin  double  de  cet  état,  qui 
se  trouve  dans  le  vol.  84  de»  Mélangfê  (lolhfri* 
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que  le  séjour  qu'il  fera  à  Toulon  iuy  servira  beaucoup  pour  le  confirmer 
dans  toutes  les  connoissances  qu'il  a  prises  et  qu'il  doit  prendre  sur  cette 
importante  matière. 

Je  désire  surtout  qu'il  travaille  à  l'exécution  des  quatre  points  contenus 
dans  mes  précédentes  lettres;  mais  je  vous  prie  de  prendre  garde  qu'il  le 
fasse  avec  application  et  autant  correctement  et  parfaitement  que  possible , 
qu'il  calcule  luy-mesme  Testât  de  toutes  les  dépenses  de  l'année  dernière 
par  chapitres  séparés  et  qu'il  en  fasse  ensuite  des  extraits  abrégés;  et  de 
me  faire  sçavoir  par  tous  les  ordinaires  de  quelle  sorte  il  employera  son 
temps» 

Je  Iuy  ay  écrit  qu'il  estoit  absolument  nécessaire  qu'il  s'entretinst  avec 
tous  les  officiers  de  marine  de  toutes  les  entreprises  qui  se  peuvent  faire 
dans  la  Méditerranée,  tant  en  paix  qu'en  guerre;  et  pour  cet  effet  il  faut 
qu'il  lasse  avec  vous,  des  projets  d'instruction  pour  celuy  qui  commandera 
les  trois  vaisseaux  qui  doivent  estre  mis  en  mer  au  i^'  mars,  et  pour  le 
commandant  de  l'escadre,  dont  le  reste  partira  au  i"^  avril  prochain. 

(▲reh.  d«  la  Mtr.  Dépêchée  ctmeenumi  Ut  mmrme,  1671 , fol.  ^7.) 


16.  — INSTRUCTION  POUR  MON  FILS, 

DANS  SON  VOYAGE  D'ITALIE*. 

(Minute  autographe.) 

Paris ,  .3 1  janvier  1671. 

Les  deux  points  principaux  sur  lesqueb  ce  voyage  doit  estre  conduit 
sont  la  diligence  et  l'application  : 

La  diligence ,  pour  se  mettre  promptement  en  estât  de  venir  servir  au- 
près du  Roy  dans  les  fonctions  de  ma  charge;  l'application,  pour  tirer  du 
profit  de  ce  voyage  et  s'en  servir  avantageusement  pour  prendre  la  con- 
noissance  des  diflPérentes  cours  des  princes  et  Estats  qui  dominent  dans  une 
partie  du  monde  aussy  considérable  qu'est  l'Italie»  ensemble  des  diflférens 
gonvememens,  coustumes  et  usages  qui  s'y  rencontrent  »  se  former  le  juge- 
ment et  se  rendre  d'autant  plus  capable  de  servir  bien  le  Roy  dans  toutes 
les  occasions  importantes  qui  se  peuvent  rencontrer  dans  tout  le  cours  de 
sa  vie. 

Pour  cet  effet,  il  faut  qu'il  dispose  toutes  choses  pour  partir  de  Toulon 


'  Noaa  pubUona  dans  les  Atmsxu  de  la  présente  section  la  relation  que  le  marquis  de  Seigne- 
lay  fit  de  ce  voyage. 
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aussylost  que  les  deux  personnes  que  je  luy  envoyé  rauronl  joini  avec  ses 
habits  et  tout  ce  qu'on  luy  envoyé. 

11  verra  s'il  estimera  à  propos  de  voir  les  places  de  Provence  qui  aont 
sur  la  coste,  et  la  place  de  Monaco;  mais  il  se  rendra  à  Gènes  avec  diligence , 
en  laquelle  ville  il  commencera  à  prendre  toutes  les  connoiasances  qall 
doit  prendre  en  chacun  des  Estats  et  des  villes  où  il  passera, 

Il  verra  principalement  la  ville ,  sa  situation,  sa  force,  le  nombre  de  ses 
peuples,  la  grandeur  de  l'Estat,  le  nombre  et  le  nom  des  villes,  boui^des 
et  villages,  la  quantité  des  peuples  dont  le  tout  est  composé;  la  forme  du 
gouvernement  de  l'Estat ,  et ,  comme  il  est  aristocratique ,  il  s'informera  dea 
noms  et  de  la  qualité  des  familles  nobles  qui  ont  ou  qui  peuvent  avoir 
part  au  gouvernement  de  la  République ,  distinguant  Tancieniie  d'avec  la 
nouvelle  noblesse;  de  toutes  les  dignités  de  la  République;  leurs  différentes 
fonctions;  leurs  conseils  tant  généraux  que  particuliers;  celuy  qui  repré- 
sente l'Estat,  dans  lequel  le  pouvoir  souverain  réside  et  qui  résout  la  paix 
et  la  guerre,  qui  peut  faire  des  lois,  etc»  les  nombre  et  noms  de  leva  eau 
qui  ont  droit  d'y  entrer;  par  qui  et  de  quelle  façon  les  propositions  en  sont 
faites;  les  suffrages  recueillis  et  les  résultats  pris  et  prononcés;  les  con- 
seils particuliers  pour  la  milice,  pour  l'amirauté,  pour  la  justice,  tant 
pour  la  ville  que  pour  le  reste  de  l'Estat;  les  lois  et  les  coustumes  sous 
lesquelles  ils  vivent;  en  quoy  consistent  les  milices  destinées  pour  la  garde 
de  la  place  ;  idem  pour  les  forces  maritimes. 

Visiter  tous  lés  ouvrages  publics ,  maritimes  et  terrestres ,  ensemble  les 
palais,  maisons  publiques,  et  généralement  tout  ce  qui  peut  estre  remar- 
quable en  ladite  ville  et  dans  tout  l'Estat. 

Comme  toutes  ces  connoissances  peuvent  estrè  prises  en  deux  ou  trois 
jours  de  temps  au  plus,  il  ne  faut  pas  y  demeurer  davantage,  et  «nanite 
passer  ou  à  Livoume  par  mer,  ou  à  Parme  par  les  montagnes,  selon  qu'il 
estimera  plus  à  propos  pour  la  diligence  de  son  voyage. 

Il  s'informera  aussy  des  Estats  qui  confinent  tous  ceux  qu'il  verra,  et 
sçaura  s'il  y  auroit  entre  eux  quelque  contestation  ou  différend ,  soit  pour  les 
limites ,  soit  pour  autres  causes ,  et  s'instruira  des  raisons  de  part  et  d'autre, 
comme  par  exemple  du  différend  qui  a  esté  depuis  peu  entre  M.  le  duc 
de  Savoie  ^  et  la  république  de  Gènes,  qui  a  esté  accommodé,  par  l'entre- 
mise du  Roy,  par  l'abbé  Servien^. 

^  Charles- Emmanuel  IL  (Voir  II ,  ogxh.)  cret  du  pape  Innocent  XI.  —  Le  Roi  lechoiait, 

^  Hugues-Humberl  Servien,  neveu  d'Abel  en  cfifet,  en  1670,  pour  régler  quelques  diffé- 

Servien,  abbé  de  Grues  (1669)  et  de  Lion-  rends  survenus  dans  une  question  de  limites 

cel  (1681),  prieur  de  Croisy,  camérier  d^hon-  entre  la  république  de  Gènes  et  le  dac  de 

n«ur  du  pape  Clément  IX,  et  camérier  se-  Savoie. 
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Il  faut  de  plus  qu  il  s'informe  de  la  puissance  des  papes  en  chaque  Estai; 
eanuBent  s'accorde  la  puissance  séculière  avec  l'ecclésiastique ,  et  en  quoy 
elles  ont  ou  elles  peuvent  avoir  des  contestations. 

11  s'informera  de  plus  de  tous  les  différons  Estats  qui  sont  en  Italie,  en 
fera  un  dénombrement  exact,  les  distinguera  par  leurs  dignités  et  sçaura 
par  quelles  maisons  ils  sont  possédés,  et  quelles  alliances  ont  entre  elles 
cet  maisons. 

S'instruira  quels  Estats  sont  entièrement  indépendans  et  quels  se 
tiennent  en  (ief  ou  du  pape  ou  de  l'Empire,  et  en  quelle  servitude  ceux-cy 
sont  sujetSé  II  sçaura  aussy  la  grandeur  et  la  puissance  de  ces  Estats  et 
qneb  en  sont  les  confins. 

Dans  tout  ce  voyage,  il  observera  surtout  de  se  rendre  civil,  honneste 
et  courtois  à  l'égard  de  tout  le  monde,  en  faisant  toutefois  distinetion 
des  personnes;  surtout  il  ne  se  mettra  aucune  prétention  de  traitement 
dans  l'esprit  et  se  défendra  toujours  d'en  recevoir;  et  qu'il  sçacbe  certai* 
aement  dans  toute  sa  vie  que  tant  plus  il  en  refusera  tant  plus  on  luy 
en  voudra  rendre.  Il  faut  mesme  qu'il  prenne  garde  que  sa  conduite  soit 
sage  et  modérée;  n'y  ayant  rien  qui  puisse  luy  concilier  tant  l'estime  des 
Italiens;  que  ce  point  doit  estre  le  principal  soin  qu'il  doit  prendre. 

U  s^appliquera  également  à  bien  examiner  toutes  les  forces  maritimes 
de  tous  les  Entais  où  il  passera ,  et  tout  ce  qui  s'observe  pour  les  main- 
tenir, ensemble  tous  les  ouvrages  qui  se  font  contre  la  mer,  cela  estant  de 
la  fonction  qu'il  doit  faire  pendant  toute  sa  vie. 

Après  avoir  vu  l'Estat  de  Gènes ,  il  passera  dans  celuy  de  Florence ,  dans 
lequel  il  verra  Livourne,  Pise,  et  s'instruira  de  cet  Estât,  suivant  ce  qu'il 
est  dit  de  celuy  de  Génës,  en  observant  la  différence  qu'en  celuynjy  il  y  a 
un  prince  souverain. 

Si  la  république  de  Gènes  donne  ordre  à  quelqu'un  de  ses  gentils- 
hommes de  le  loger  et  le  défrayer,  il  ne  le  refusera  pas ,  mais  il  ne  doit 
pis  faire  aucune  visite  publique ,  et  il  doit  faire  des  présens  honnestes ,  sans 
superfluité,  partout  où  il  recevra  quelques  traitemens  extraordinaires.  Si 
les  princes  souverains  l'envoyent  prendre  dans  leurs  carrosses  pour  le  loger 
dans  leur  palais,  il  s'y  laissera  conduire  et  en  tesmoignera  toujours  sa  re- 
cMmoissance. 

A  l'égard  des  traitemens,  il  n'en  demandera  aucun,  mais  il  acceptera 
ceux  qui  luy  seront  offerts  par  les  princes  où  il  passera. 

M.  de  Lionne  croit  que  M.  le  Grand-Duc  ^  ou  ne  se  couvrira  point,  ou 
le  fera  couvrir,  et  mesme  qu'il  prendra  ce  dernier  party;  en  ce  cas,  après 

'  Cofiine  III.  (Voir  Mmitu,  pa^  38().) 
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quelques  refus  honnestfs,  il  fera  ce  qu'il  ordoniierft,  et  en  cas  r|u'il  voii- 
lust  le  faire  asseoir,  il  fei'H  la  mesmc  chose.  Ensuite,  dans  ceL  ordre,  il 
fera  ce  que  le  prince  luy  ordonnera, 

A  IVgard  des  ministres  du  Roy,  il  faut  bien  qu'il  prenne  garde  de  ne 
point  prendre  U  main  cbez  l«s  ambassadeurs,  c'est-à-dire  qu'il  faut  qu'il 
donne  toujours  la  droite  aux  ambassadeurs  cbez  eux,  quelques  instances 
pressantes  qu'ils  iny  fassent  du  contraire,  d'anlnnl  que  le  Rov  leur  n  àé- 
fendu  de  donner  la  droite  à  aucun  de  ses  sujets,  et  qu'ainsy  ce  seroil 
offenser  le  Roy  s'il  en  Ufioit  aiilrenicnt. 

A  l'égard  de  l'abbé  Rourtemont,  h  Home,  mon  fils  doit  luy  donner  la 
jain  en  lieu  tiers,  et  il  doit  bien  prendre  garde  d'exécuter  ces  deux  points 
^sans  s'en  relascher  pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce 
soil. 

Il  rendra  k  M.  le  Grand-Duc  la  lettre  du  Roy,  et  à  madame  la  Grande- 
Ducliesse'  celle  de  la  main  de  Sa  Majesté. 

Pour  le  séjour  qu'il  fera,  il  suffira  de  deux  jours  it  Gènes,  deux  jours  à 
Florence,  buit  jours  à  Rome,  trois  ou  quatre  jours  ^  Naples  et  ses  envi- 


Au  retour  à  Rome,  autres  buit  jours,  et  il  faut  faire  en  sorte  que  ce 
dernier  séjour  se  trouve  dans  la  semaine  sainte;  partir  le  lundy  de  Pas- 
ques  pour  Lorelte,  et  de  là  voir  les  principales  villes  di'  la  Roiaagne,  Ra- 
venne,  Faenza,  Riminlet  autres.  Une  demy-jouméc  dans  chacune  de  ces 
villes  suivra. 

A  Venise,  deux  ou  trais  jours;  dans  les  autres  villes  de  l'Estat  de  Venise, 
une  demy-jouméc  à  chacune;  à  Milan,  une  ou  deux  journées;  à  Mantoue 
et  Turin,  une  et  deux  journées. 

Il  trouvera  incluses  deux  lettres  de  la  main  de  la  Reyne  au  vice-roy  de 
Naples  et  au  gouverneur  de  Milan,  qui  le  recevront  assurément  avec  le 
respect  particulier  que  tous  les  grands  d'Esp8(;ne  ont  pour  Sa  Majesté.  11 
sera  nécessaire  qu'il  proportionne  ses  présens  suivant  la  réception  qu'ils 
luy  feront. 

Si  M.  le  cardinal  Antoine'  luy  offre  et  le  presse  de  loger  dans  son  pa- 
lais et  se  servir  de  ses  carrosses  et  de  sa  livrée,  il  pourra  le  faire;  mais 
sans  cela,  comme  il  doit  estre  incojjnilo  et  que  son  séjour  ne  doit  estre 
que  de  huit  jours  chaque  fois,  il  s'accommodera  de  ceux  de  M.  de  Bour- 
lemont. 


'  Hargi]erile-l.ouiM  d'Orii-ans,  lillp  dr 
Gaston,  duc  d'Orinns,  frère  d^  LojIb  XIII. 
Elle  ataii  ^1«  maripe  m  ilîfîi  aver  le  );r»n'l- 


iir  dfl  Toscane,  Morlc  k  i  7  sep 
l'Age  de  soiianla  et  dix-snpt  ans. 
'  Ar>lDinetlarb«rini.(Vairl,i9R.) 
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A  Rome,  il  doil  visiler  k  l*ape  ',  te  cantinal  neveu',  tes  parens  de  Sa 
Saintctii  et  les  cardinaux  de  la  facUon  de  France  qui  s'y  trouveront.  11 
visitera  pereillenient  l'iicad<!niie  du  roy  <|ui  est  à  Rome  et  le  cnvaller  Ber- 
nln',  verra  la  slatue  du  Koy  qu'il  fait  el  s'appliquera  pendant  tout  le  cours 
de  son  voyage  à  apprendre  l'archileclure  et  à  prendre  le  goust  de  ta  sculp- 
ture et  peinture  pour  se  rendre  un  jour,  s'il  est  possible,  capable  de  faire 
ma  charge  de  surintendant  des  bastimens,  qui  luy  donnera  divers  avan- 
tages auprès  du  Roy. 

S'il  y  prend  un  véritable  goust  el  qu'd  veuille  avoir  quelque  peintre  pour 
dessiner  ce  qu'il  trouvera  de  beau  dans  son  voyage,  j'écris  au  sieur  Errard  " 
de  luy  en  donner  un  qui  raccompagnera  jusqu'à  Turin  et  puis  s'en  retour- 
nera à  Rome^. 

S'il  veut  s'appliquer  à  former  son  goust  sur  l'architecture,  la  sculpture 
et  la  peinture,  il  faut  qu'il  observe  d'en  faire  discourir  devant  luy;  inter- 
roger souvent,  se  faire  expliquer  les  raisons  pour  lesquelles  ce  qui  est  beau 
et  excellent  e^t  trouvé  et  estimé  tel;  i^u'îl  parte  peu  et  fasse  beaucoup 
parier. 

C'est  tout  ce  que  je  crois  nécessaire  de  luy  dire  pour  ce  voyage.  Je  finis 


'  Cf^menl  X,  m.'é  pajic  Iû  -iii  avril  ifî^o. 
(Voir  II.  5.7.) 

<  Paluuo  Paluuî  Aiberloni.  (  Voir II,  5Â i .) 

'  Le  CBvslicr  ttcinia,  dont  il  aura  louvenl 
qtieiitïon  dans  la  wclion  Bttie$-Ltlln* ,  Beatu- 
Arlt,  ipri»  avoir  fait  ud  vojage  eo  France, 
cUit  relouméà  Roni!,  011  il  exéculail  une  staluc 
iiqDeMre  de  Louis  XIV.  Colbert  lui  écrivit  au 
uijetduiojagcdeson  fil!i,le  3i  janvier  1671  : 

■  Mon  fits  s'en  allant  i  Bomu,  ji-  romldèrc 
ptrdeulièremenl  le  fruit  {[u'ii  retirera  de  co 
tojage  dans  le  bien  <|ii'il  aura  de  vous  voir  et 
de  loat  enlrplenir.  Sur  ce  fondement,  je  «ou» 
prie  de  luy  Tnire  part  de  voi  lumières,  el  en 
mesoie  lempa  de  luy  faire  voir  la  stalue  du  Roj, 
et  tous  les  beaui  ouvrages  (|ui  sont  a  Rome, 

■CMnme  cW  an  jeune  homme  qai  a  beau- 
toap  d'envie  de  prendre  connoissaDce  des 
beaui-arla ,  vous  ne  aranriei  me  fnire  plui  de 
pliisirqae  de  iuj  faire  observer  loul  ce  qui  eel 
néccuaire  pour  y  parvenir,  et  d'estre  bien  per- 
uitié  (jue  je  m'en  tîendi-ay  Irès-obligé. 

*Cepen<laul  je  l'ay  r\i»rné  de  vous  remettre 
entre  le»  main*  vosire  pension  île  l'année  der- 
alère  el  relie  de  voslnr  lils.«  (%.  wiir.  It 
nuim.  fnl.  79.) 


'  Le  niômc  jour  (.li  janvier  1S71),  Col- 
bert ikrivait  â  ErMtd,  directenr  de  l'Académie 
de  France  i  Rome: 

nQuojriiiie  je  ne  doule  pas  que  voua  ne  ren- 
diez un  compte  ei.irtde  tout  ce  qui  se  faitdana 
TAcadémie  royale  i  mon  fils,  qui  s'en  va  A 
Borne ,  et  que  vou«  ne  luy  fassiez  voir  et  remar- 
quer toutes  les  beautés  de  la  «culpture  et  de  la 
peinliir«  qui  se  rencnntreat  si  abondamment 
dan»  cette  ville-4i.je  ne  laisse  pas  de  vous  faire 
ce  mot  pour  vous  dire  que  vous  ne  manquiei 
pas  de  luy  en  faire  toutes  les  observations;  et 
comme  il  sera  bien  ajoe  de  faire  dessiner  tout 
ce  qui  sera  rare  dans  ce  voyaf^e,  il  sers  bon 
que  vous  donoiei  ordre  i  l'un  des  peînlrei  de 
ladite  acadânie,  que  vous  jafferet  le  pliu  ca- 
pable de  cet  employ.  de  l'accorapa^fncr  partout 
jusqii'i  Turin,  et  de  s'en  retourner  de  lA  i 
Rome  pour  cnnlinuer  son  application  ordintire 
auiouïragesderA«idéinie."(Arch.  doU  Mar. 
lUp,  ame,  lu  contni.  fol.  7a.) 

'  Colbert  a  ajouté  en  fliargc  :  v  Depuis, j'aj 
estimi^  à  pi'opoa  de  joindre  le  tieur  Mignard 
ou  sieur  Blondel;  a'  premier  sçait  foK  bien 
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en  priant  Dieu  qu'il  l'assiste  de  ses  saintes  gardes  et  bénédictions,  et  qu'il 
retourne  en  aussy  bonne  santé  et  aussy  honneste  homme  que  je  le  souhaite. 
Je  luy  recommande  surtout  de  se  souvenir  toujours  de  son  devoir  en- 
vers Dieu  et  de  faire  ses  dévotions  à  Lorette  ^ 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Seifftulay.  V,  cote  16,  pièce  1. —  Airb. 
(le  la  Mar.  Uépéche$  concernant  te  commerce,  1671,  fol.  Ô9.) 


17.  — AU  COMTE  DE  VIVONNE, 

GÉNÉRAL  DES  GALÈRES. 

Paris,  1**  février  1671. 

Le  Roy  ayant  trouvé  bien  que  j'envoyasse  mon  (ik  en  Italie  pour  ob- 
server tout  ce  qu'il  y  a  de  remarquable  dans  les  différons  Estats  qu'elle  con- 
tient «  afin  qu'il  puisse  profiter  de  toutes  ces  connoissances  pour  bien  servir 
Sa  Majesté  dans  la  fonction  de  ma  cbarge ,  j'ay  résolu  de  l'envoyer  droit 
à  Gènes. 

Je  vous  prie  de  donner  les  ordres  nécessaires  pour  équiper  une  des 
galères  qui  sont  à  Toulon,  pour  le  porter  jusqu'en  cette  ville-là,  et  de 
vouloir  bien  prendre  soin  de  tout  ce  qui  pourra  contribuer  à  la  facilité  et 
à  la  seureté  de  son  passage^.  Vous  luy  avez  donné,  pendant  tout  le  temps 
qu'il  a  demeuré  auprès  de  vous,  tant  de  preuves  de  vostre  amitié,  que  je 
m'assure  que  vous  voudrez  bien  luy  en  donner  une  nouvelle  dans  l'occasion 
de  ce  voyage,  vous  assurant  que  j'en  conserveray  une  éternelle  reconnois- 
sanco  '. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  concernant  Itt  geUru,  1671,  fol.  19.) 


*  Getto  dernière  phrase  ne  se  trouve  pas  sur 
la  minute  conservée  aux  Ardiives  de  la  Marine  ; 
clic  a  6i6  ajoutée  par  Colbert  au  bas  de  la  co- 
pie signée  de  lui  que  possède  la  Bibliothèque 
Impériale. 

*  Colltert  ne  fut  pas  trop  satisfait  à  ce  sujet 
de  M.  deVivonne,  car  le  37  du  même  moû 
il  écrivait  k  Amoul  : 

«Je  trouve  que  M.  le  Général  ne  luy  a  pas 
donné  pour  le  conduire  en  Italie  le  meilleur 
rjpitainn  do  galère,  vu  que  c^esl  un  des  der- 
iilers  H  nmurt^mcnt  des  plus  roibles...T>  {Dèp. 
fmr,  lêêffaL  fol.  99.) 


'  Le  même  jour,  Colbert  écrivait  aux  per- 
sonnages suivants  pour  leur  recommander  son 
fils: 

Au  duc  de  Savoie,  au  grand-duc  et  â  la 
grande-duchesse  de  Toscane,  à  la  connétable 
Colonna,  au  duc  de  Parme,  à  la  dochease  de 
Modène;  aux  cardinaux  d^Est,  Mandni,  An- 
toine, Ursini,  Altieri;  à  la  marquise  Giusti- 
niani,  au  sieur  Compans;  à  Tabbc  Stroxzy,  à 
Florence;  à  Tabbé  de  Bourlemont,  Â  Rome; 
à  M.  de  Saint-André,  à  Venise,  et  à  M.  Ser- 
vien,  à  Turin.  (Dep,  conc,  le  crnmn,  fol.  6 A 
à  7a.) 


A  SEIGNELAY.  35 


18.  — INSTRUCTION  POUR  MON  FILS, 

DANS  SON  VOYAGE  D'ANGLETERRE  ET  DE  HOLLANDE  '. 

(  Minute  autographe.  ) 

Saint-Quentin  et  Magny,  9  et  i  o  juillet  1671. 

Il  faut  examiner  en  Hollande  et  en  Angleterre  si  les  trousseaux,  les 
moules  et  les  fontes  des  canons  se  font  comme  en  France,  suivant  les 
mémoires  qu'il  a  pris  de  M.  du  Metz. 

Quel  est  l'alliage  des  matières; 

Quels  sont  les  calibres  des  canons  des  deux  nations. 

Examiner  avec  soin  la  question  des  plus  gros  calibres  de  canons  de 
foDie  et  de  fer  que  l'on  peut  mettre  sur  les  vaisseaux^ 

Eq  France,  dans  l'artillerie  de  terre,  l'on  croit  qu'un  canon  de  3&  fait 
autant  d'effet  qu'un  de  33 ,  et  au-dessus.  Pour  la  mer,  l'on  en  fond  de  36. 

En  Angleterre,  pour  la  mer,  l'on  a  appris  qu'il  yenade&oà5o  livres 
de  balle. 

En  Danemark,  en  Hollande,  l'on  ne  sçait  pas  s'ils  se  servent  d'aussy 
gros  canons. 

Examiner  bien  si  un  canon  de  36  livres  de  balle  peut  faire  plus  d'effet; 
s'il  est  mesme  nécessaire  d'en  avoir  de  36 ,  et  si  ceux  de  9&  ne  feroient  pas 
autant  d'effet. 

Au  nombre  des  raisons  pour  et  contre  les  gros  canons,  il  ne  faut  pas 
oublier  le  furieux  poids  que  les  canons  de  gros  calibre  causent  dans  un 
vaisseau. 

Examiner  avec  soin  la  distance  des  sabords,  tant  en  Hollande  qu'en  An- 
gleterre, et  les  raisons  de  leur  différence. 

Examiner  de  mesme  quelle  élévation  au-dessus  de  l'eau  ces  deux 
nations  donnent  à  leurs  batteries  basses,  les  inconvéniens  qui  arrivent 
quand  elles  sont  basses,  ou  quand  elles  sont  un  peu  plus  hautes,  et  ce 
qu'elles  pratiquent  à  présent  sur  ce  sujet. 

Examiner  tout  ce  qui  dépend  de  leurs  fonderies  ; 

Combien  de  canons  ils  fondent  chaque  fois  ; 

De  quels  calibres; 

S'ils  fondent 9  la  culasse  en  haut  ou  en  bas; 

Et,  ce  qui  est  le  plus  important,  il  faut  bien  examiner  de  quelle  sorte 
ils  font  leurs  épreuves  ; 

^  On  trouvera  aux  Ànnexu  de  la  présente  marines  de  Hollande  et  d* Angleterre,  ainsi 
sectkm  deux  mémoires  de  Seignelay  sur  les         que  le  journal  de  son  voyage  en  Hollande. 

3. 
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S'ils  reçoivent  des  canons  chambrés  ou  non  ; 

Si,  dans  les  combats  qu'ils  ont  donnés  en  mer,  ils  ont  eo  beaucoup  de 
canons  fendus. 

En  rechercher  les  causes ,  et  les  remèdes  qu'ils  y  ont  apportés. 

Sçavoir  combien  de  coups  l'on  peut  tirer,  dans  un  combat  opiniastre, 
d'un  canon  de  fonte,  et  combien  d'un  canon  de  fer,  jusqu'à  ce  qu'ils  soyent 
l'un  et  l'autre  assez  échauffés  pour  ne  pouvoir  plus  mettre  de  poudre,  et 
quelle  différence  il  y  a  de  la  fonte  au  fer  sur  ce  point; 

Le  poids  différent  des  canons  de  fonte  et  de  fer  de  mesmes  calibres. 

A  l'égard  des  canons  de  fer,  s'informer  de  tous  les  lieux  où  il  s'en  fond; 
des  différentes  qualités  de  fer;  quels  sont  plus  estimés;  examiner  la  qua- 
lité du  fer  de  tous;  en  voir  le  différent  grain ,^  pour  pouvoir  connoistre,  i 
la  vue ,  si  le  fer  est  aigre  ou  non  ; 

En  voir  et  examiner  la  forme,  et  prendre  des  dessins  des  figures  de  tous 
les  canons  de  fonte  et  de  fer  des  deux  nations,  pour  pouvoir  les  con- 
fronter toujours  avec  ceux  de  France. 

Examiner  les  différens  poids  des  canons  de  fer  pour  voir  quels  sont  les 
plus  légers,  estant  certain  que,  s'ils  résistent  également  aux  épreuves,  le 
fer  des  plus  légers  doit  estre  meilleur,  plus  doux  et  moins  aigre. 

Examiner  de  quelle  sorte  l'une  et  l'autre  nation  fait  l'épreuve  des  canons 
de  fer,  lorsqu'ils  en  achètent;  si,  après  les  épreuves,  il  leur  arrive  des  ac* 
cidens  dans  leurs  vaisseaux,  c'est-à-dire,  s'il  y  en  a  qui  crèvent,  et  par 
quelle  raison; 

De  quelle  quantité  de  canons  de  fer  et  de  fonte  ils  arment  leurs  vais- 
seaux de  chaque  rang,  c'est-à-dire  combien  de  canons  de  fonte  et  combien 
de  fer  ils  mettent  sur  leurs  vaisseaux  du  premier  rang,  et  ainsy  de  suite* 

Il  faut,  s'il  se  peut,  bien  examiner  la  manœuvre  de  leurs  canons,  qui 
est  très-essentielle  et  très-importante,  d'autant  que,  comme  c'est  l'artillerie 
qui  décide  des  combats  de  mer,  les  Ânglois  sont  en  réputation  d'estre  plus 
justes  et  de  «ervir  plus  promptement  leur  artillerie,  en  sorte  que,  s'ils  sont 
en  effet  plus  assurés  de  leurs  coups,  et  qu'ils  en  puissent  tirer  trois,  par 
exemple,  contre  les  autres  nations  deux,  il  est  certain  qu'il  faut  qu'ils 
soyent  toujours  supérieurs. 

11  faut  donc  examiner  avec  grand  soin  la  manœuvre  du  canon  des  deux 
nations,  pour  prendre  ce  qu'elles  peuvent  avoir  de  bon. 

Voir  combien  d'hommes  chacune  emploie  pour  servir  chacune  de  leurs 
batteries,  c'est-à-dire  combien  d'hommes  ils  mettent  dans  une  batterie 
basse  d'un  vaisseau  du  premier  rang; 

Les  noms  et  les  fonctions  de  chacun  de  ces  hommes,  tous  les  mouve- 
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mens  qu'ils  font  pour  arrester  leurs  pièces,  combien  de  coups  ils  peuvent 
tirer  en  un  quart  d'heure,  demy-heure,  et  ainsy  du  reste. 

Enfin  il  faut  travailler  à  s'instruire ,  en  sorte  que  mon  fils  puisse  establir 
l'exercice  du  canon  en  France,  comme  celuy  du  mousquet  et  de  la  pique; 
qu'il  considère,  que,  comme  la  marine  est  nouvelle  en  France,  nous  cé- 
dons assurément  à  l'Angleterre  et  à  la  Hollande  sur  ce  point,  qui  est  le 
plus  essentiel  et  le  plus  important,  et  qu'il  faut  qu'il  se  mette  fortement 
dans  l'esprit  d'establir  des  écoles  de  canonniers  dans  tous  les  ports  et  prin- 
cipaux arsenaux  de  marine.  Et  quand  il  connoistra ,  par  la  visite  qu'il  fait 
des  marines  de  Hollande  et  d'Angleterre ,  la  quantité  de  canonniers  qu'il 
faut  pour  mettre  en  mer  i  so  vaisseaux  de  guerre,  3o  frégates  légères  et  les 
autres  bastimens  que  le  Roy  peut  mettre  à  présent  en  mer,  et  le  peu  de  ca- 
nonniers qu'il  y  a  dans  le  royaume,  et  l'importance  et  la  nécessité  de  celte 
profession  dans  les  combats  de  mer,  toutes  ces  connoissances  l'exciteront 
fortement  à  donner  son  application  et  à  mettre  sa  gloire  et  sa  satisfaction 
à  en  augmenter  le  nombre  et  à  les  perfectionner.  Il  sçait  pour  cela  que  les 
intendans  de  marine  ont  esté  toujours  sollicités  et  pressés  d'establir  des 
écoles  de  canonniers  dans  tous  les  ports,  à  quoy  ils  n'ont  point  encore 
satisfait,  à  cause  des  grands  travaux  auxquels  ils  ont  esté  appliqués  pour 
mettre  les  establissemens  de  marine  en  Testât  qu'ils  sont  à  présent.  Ce 
travail  est  réservé  à  mon  fils,  et  il  faut  qu'il  se  fasse  une  affaire  d'honneur 
et  se  pique  d'y  réussir. 

n  est  nécessaire  qu'il  sçache  de  plus  les  noms  et  l'usage  de  toutes  les 
parties  des  canons,  des  affusts,  et  de  tous  les  instrumens  qui  servent  à  les 
mettre  en  batterie  et  à  les  exécuter  ; 

Qu'il  sçache  mesme  les  différences  qui  se  pratiquent  par  ces  deux  na- 
tions, pour  prendre  toujours  ce  qu'elles  ont  de  bon  et  de  meilleur  que 
nous; 

Qu'il  s'informe,  avec  le  mesme  soin  et  la  mesme  application,  de  toutes 
les  munitions  qui  se  mettent  dans  la  sainte-barbe  des  vaisseaux  de  chaque 
rang,  lorsqu'ils  sont  mis  en  mer,  afin  qu'il  connoisse  la  différence  des 
quantités  de  chaque  munition  et  marchandise  de  ces  deux  nations  à  nous; 

Qu'il  observe  de  mesme  tout  ce  qui  se  pratique  pour  mettre  un  vaisseau 
bruslot  à  la  mer,  quelle  quantité  d'artifices  et  de  quelle  qualité; 

Le  nombre  des  grenades  qui  se  mettent  dans  une  sainte-barbe  et  leur 
usage; 

Qu'il  sçache  de  mesme  toutes  manières  de  charger  les  canons,  sçavoir  : 
à  boulets,  à  cartouches,  à  boulets  d'une  livre  dans  les  canons  de  gros 
calibre,  pour  faire  plus  d'effet,  à  boulets  à  pointes,  boulets  à  chaisnes, 
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boulets  à  Iranchans,  boulets  à  deux  testes,  et  généralement  tout  ce  qui  se 
peut  pratiquer  pour  désagréer  un  vaisseau  ennemy. 

Si  mon  fils  s'acquitte  bien  du  contenu  en  ce  mémoire  et  qu'il  y  supplée 
mesme  ce  qui  y  pourra  manquer,  estant  impossible  h  la  pénétration  d'un 
homme,  quelque  grande  qu'elle  soit,  d'épuiser  une  matière,  j'espère  qu'il 
se  rendra  capable  de  bien  servir  le  roy  dans  un  point  qui  est  assurément 
le  plus  important  de  toute  la  marine. 

Il  peut  encore  observer  de  quelle  qualité  et  de  quel  port  de  vaisseaux 
ces  deux  nations  se  servent  en  bruslots,  et  quelle  est  leur  manœuvre  pour 
s'en  servir  utilement  dans  les  combats  de  mer. 

(Bibl.  Imp.;M88.  S.  F.  3,oi9 ,  Colberl  et  Seignêby,  V,  cote  16 ,  fiièee  5 .—  Coll.  des 
doc.  inéd.  MéUmgm  kiutoriquu,  par  M.  CbampoUioih-fSgeae,  IV,  54 1.) 


19.  — A  COLBERT  DE  CROISSY, 

AMBASSADEUR  A  LONDRES. 

Fontainebleau,  7  aouat  1671. 

J'ay  bien  du  regret  que  M.  de  Saint-Hilaire  ne  se  soit  pas  trouvé  en 
Angleterre  pendant  le  temps  que  mon  fils  y  aura  esté,  parce  qu'il  me 
semble  qu'il  iuy  auroit  beaucoup  servy  à  prendre  toutes  les  connoissances 
de  la  marine;  mais  j'espère  que  vous  y  aurez  suppléé  d'ailleurs. 

Je  vous  avoue  que  je  regarde  le  voyage  d'Angleterre  comme  le  plus 
utile  et  lé  plus  avantageux  qu'il  fera  jamais,  pourvu  qu'il  ayt  l'application 
et  le  temps  nécessaires  pour  pénétrer  tout  ce  qui  concerne  la  marine,  et 
en  faire  la  comparaison  avec  ce  qui  se  pratique  dans  la  marine  du  roy, 
pour  profiter  par  ce  moyen  de  tout  ce  que  les  Anglois  peuvent  avoir  de 
bon  dans  ce  métier,  qui  leur  est  si  naturel ,  et  dans  lequel  ils  ont  une  si 
longue  expérience  et  si  consommée. 

Je  vous  prie  de  Iuy  demander  les  deux  instructions  que  je  Iuy  ay  don- 
nées, de  le  porter  à  en  exécuter  tous  les  points,  et  de  Iuy  donner  toutes 
les  facilités  pour  cela.  Mon  intention  n'est  point  qu'il  précipite  son  voyage, 
mais  au  contraire  qu'il  y  employé  tout  le  temps  qui  sera  nécessaire  pour 
se  bien  servir  de  toutes  les  facilités  que  vous  Iuy  donnerez,  examiner  à 
fond  tous  les  points  contenus  en  ses  instructions,  et  suppléer  mesme  les 
points  qui  y  peuvent  manquer. 

Si  le  roy  d'Angleterre  est  à  Londres,  je  crois  qu'il  y  peut  demeurer 
huit  jours  au  plus  pour  voir  toute  la  ville,  la  cour  d'Angleterre,  rendre 
ses  respects  à  Sa  Majesté  Britannique,  et  commencer  desjà  à  s'instruire 


A  SEIGNËLAY.  •   39 

de  tout  ce  qu'il  peut  apprendre  de  la  marine  dans  ladite  ville.  Ensuite  je 
souhaite  qu'il  aille  visiter  tous  les  lieux  où  le  roy  d'Angleterre  retient  ses 
vaisseaux,  et  ses  arsenaux  de  marine  dans  la  Tamise;  qu'il  voye  les  Dunes  ' 
et  les  autres  lieux  de  retraite  des  armées  navales  de  Sa  Majesté  Britan- 
nique, qu'il  s'en  aille  en  poste  par  terre  voir  Portsmouth,  et,  après  avoir 
visité  le  tout  et  exécuté  tous  les  points  de  ses  instructions,  qu'il  repasse  en 
France  et  y  vienne  rejoindre  le  Roy. 

Dans  tout  ce  temps,  j'attends  bien  de  voslre  amitié  que  vous  le  con- 
duirez et  l'assisterez  de  vos  conseils  dans  tout  ce  qu'il  aura  à  faire  dans  la 
ville  de  Londres  et  à  la  cour,  et  que  vous  le  ferez  accompagner  par  les 
personnes  que  vous  croirez  capables  de  luy  donner  les  lumières  et  les  ins- 
tructions nécessaires. 

Le  Roy  a  donné  l'évesché  d'Auxerre  à  M.  de  Luçon'^^,  et  j'ay  eu  assez  de 
peine  à  luy  faire  accepter  cette  grâce.  Faites-moy  sçavoir  Testât  de  la  santé 
de  ma  sœur,  de  mes  neveux^,  et  assurez-la  de  mes  services  très-humbles. 

(  Arcli.  de  la  Mar.  Dépèchei  concernant  le  commerce,  1671 ,  fol.  67.) 


20.  — MÉMOIRE 

POUR  MON  FILS,  A  SON  ARRIVÉE  D'ANGLETERRE. 

(Minute  autographe.) 

Paris,  ah  septembre  1671. 

P(nurlamiirme^.  — Le  Roy  veut  avoir  M)ujours  en  mer  ou  dans  ses  ports  et 
arsenaux  de  marine  : 


1     rang J3 

y    —  q3 

3-     —    33 

â'     —    35 

5*     —    ag 

A  reporter tùo 

'  Thê  DawnM ,  grande  rade  sur  la  cèle  orien-  fils  :  le  marquis  de  Torcy,  Tabbé  de  Froidmont 

laie  du  comié  de  Kent.  et  un  chevalier  de  Malte ,  dit  le  chevalier  de 

'  Ifieolas  Golbert,  second  frère  du  ministre,  Groissy.  (Voir  Généalogie,  1 ,  679.) 
nommé  évéque  d'Auxerre  en  juillet  1671  (et  *  Tous  les  passages  imprimés  en  italique 

non  en  1672,  comme  l'indique  la  note  3  de  la  se  trouvent  en  marge  dans  le  manuscrit  —  La 

piige  i3i,  1 1).  copie  qui  est  aux  Archives  de  la  Marine  est  de 

*  De  son  mariage  avec  Marguerite  Béraud,  la  main  de  Seignelay. 
Goiberl  de  Groissy  eut  six  enfants,  dont  trois 
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Report,    190 

Priâtes  Ugires. S<f 

Brushtt ùo 

Flustes  ou  battimeM  de  charge ùU 

Total tgi 

Je  fais  donner  à  mon  (ils  une  table  des  noms  fixes  de  tous  les  vaisseaux 
du  roy  divisés  par  rang  :  leur  port,  le  nombre  de  leurs  canons,  le  lieu  où 
ils  ont  esté  bastis,  Tannée; 

Combien  ils  peuvent  encore  durer  suivant  l'avis  du  conseil  des  cons- 
tructions ; 

Le  nombre  des  principaux  officiers ,  officiers  mariniers ,  matelots ,  sol- 
dats des  équipages  de  chacun; 

Leur  solde  par  mois,  et  leurs  vivres. 

Il  est  nécessaire  que  cette  table  luy  soit  toujours  présente  devant  les 
yeux,  qu'il  la  transcrive  souvent  en  tout  ou  partie,  et  qu'il  fasse  en  sorte 
de  la  sçavoir  par  cœur. 

Qu'il  tienne  la  main  et  donne  les  ordres  pour  faire  bastir  incessamment 
les  bruslots  et  frégates  légères  qui  manquent  du  nombre  que  le  Roy  désire. 

Il  trouvera  deux  vaisseaux  que  l'on  bastit,  l'un  à  Brest  et  l'autre  à  Dun- 
kerque,  qui  doivent  servir  à  remplacer  deux  des  plus  vieux  vaisseaux,  lors- 
qu'ils seront  hors  d'estat  de  servir. 

Il  faut  qu'il  fasse  tous  les  ans,  au  mois  de  juillet  ou  d'aoust,  le  projet 
des  vaisseaux  qui  devront  estre  bastis  les  années  suivantes,  sur  quoy  il 
doit  observer  : 

Qu'il  faut  remplir  incessamment  le  nombre  des  vaisseaux  que  le  Roy 
désire; 

Et  en  mcsme  temps  faire  bastir  tous  les  ans  trois  vaisseaux,  l'un  à  Tou- 
lon, l'autre  à  Rochefort  et  le  troisième  à  Brest,  pour  entretenir  toujours 
les  charpentiers. 

Sur  quoy  il  doit  examiner  avec  grand  soin  de  quel  port  et  gabarit 
doivent  estre  bastis  les  vaisseaux,  et  demander  les  avis  de  tout  ce  qu'il 
y  a  d'habiles  gens  dans  la  marine;  et  comme  le  Roy  a,  à  présent,  un 
grand  nombre  de  grands  vaisseaux,  il  semble  qu'il  soit  nécessaire  d'en 
bastir  de  3o  à  âo  pièces  de  canon,  et  c'est  ce  qu'il  faut  bien  examiner 
avant  que  résoudre  et  donner  les  ordres. 

A  l'égard  des  gabarits,  il  faut  bien  travailler  pour  s'y  connoistre  et  se 
rendre  capable  de  corriger  les  défauts  de  nos  maistres  charpentiers;  exa- 
miner si  l'on  pourroit  faire  passer  en  Franco  quelque  maistrc  anglois. 
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Les  vaisseaux  du  ray  sont  divisés  en  cinq  différens  ports  ou  arsenaux,  sça-- 
voir  :  Toulon  pour  le  Levant;  Rochefort,  Brest,  le  Havre  et  Dunkerque  pour  le 
nMkxntm 

Je  fais  mettre  entre  les  mains  de  mon  (ils  une  table  de  tous  les  vais- 
seaux divisés  en  ces  cinq  ports  ^ 

n  faut  qu'il  travaille  à  les  sçavoir  de  mémoire  comme  la  table  générale. 

Le  Roy  veut  avoir  toujours  de  puissantes  escadres  de  vaisseaux  en  mer. 

Je  fais  mettre  es  mains  de  mon  fils  la  table  de  toutes  les  escadres  des 
vaisseaux  qui  sont  à  présent  en  mer,  avec  les  noms  des  capitaines  et  offi- 
ders  généraux  qui  les  commandent; 

Et  la  table  des  escadres  que  Sa  Majesté  veut  tenir  et  mettre  en  mer 
Tannée  prochaine  1673. 

Il  est  nécessaire  qu'il  s'applique  particulièrement  h  celle-cy,  cp'il  la  voye 
tous  les  jours  et  examine  tous  les  moyens  de  les  mettre  en  mer  au  jour 
précis  que  Sa  Majesté  aura  ordonné; 

Qu'il  écrive  incessanmnent  sur  ce  sujet  dans  tous  les  ports  où  les  vais- 
seaux doivent  estre  armés  et  équipés  ; 

Qu'il  examine  bien  le  nombre  des  vaisseaux  de  chacune  escadre ,  s'ils 
pourront  sortir  des  ports  où  ils  sont,  s'ils  pourront  s'assembler.  En  cas  de 
^yfficulté  ou  d'incertitude ,  chercher  les  moyens  de  les  remplacer. 

Examiner  bien  l'employ  et  l'action  de  toutes  ces  escadres,  et  faire  de 
sérieuses  réflexions  sur  tout  ce  qu'elles  peuvent  et  doivent  faire ,  et  sur  tous 
les  accidens  qui  leur  peuvent  arriver  pendant  le  cours  d'une  campagne , 
pour  pouvoir  bien  dresser  les  instructions ,  et  prévoir  et  apporter  les  re- 
mèdes convenables. 

Par  exemple,  pour  composer  l'escadre  de  3o  vaisseaux  :  ceux  du  Havre 
et  Dunkerque  en  font  partie;  s'ils  ne  pouvoient  sortir  de  l'un  ou  de  l'autre 
havre,  et  que  quelqu'un  d'eux  ne  pust  estre  prest,  il  faudroit  les  rempla- 
cer par  des  vaisseaux  qui  sont  à  Brest  ou  à  Rochefort. 

Cette  escadre  de  3o  vaisseaux  doit  entrer  dans  la  Manche;  il  faut  faire 
tnvaiUer  incessamment  aux  travaux  nécessaires  pour  rendre  ces  ports  en 
estât  de  les  recevoir. 

Il  faut  de  plus  mettre  dans  les  magasins  de  ces  deux  ports  toutes  les 


'  Celte  lable  se  trouve  dans  le  carnet  de  la         —  Nous  en  avons  déjà  parle  t.  I ,  ix ,  AvertîM- 
OMiinc  de  Tannée  1671.  {Airh,  de  la  Mar,)         iemmt. 
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armes,  munitions  et  marchandises  nécessaires  pour  assister  les  vaisseaux 
de  cette  escadre  en  cas  d  accident. 

Il  est  nécessaire  que  mon  flls  examine  tous  les  travaux  de  ces  deux 
places,  qu'il  envoyé  les  mémoires,  les  plans,  les  devis^  les  lettres  qui  ont 
esté  écrites  sur  ce  mesme  sujet,  et  commence  à  faire  mes  réponses. 

Il  doit  pareillement  voir  et  examiner  les  estats  et  mémoires  de  toutes 
les  armes,  marchandises  et  munitions  qui  doivent  estre  mises  dans  les  ma- 
gasins de  ces  deux  places;  les  ordres  donnés  pour  les  faire  acheter  et  les  y 
faire  porter,  et  qu'il  continue  à  donner  les  ordres  nécessaires  avec  empres- 
sement. 

5a  Majesté  veut  que  les  arsenaux  de  marine  sayent  toujours  bien  fournie  de 
toutes  les  nuirchandises  nécessaires  pour  les  arméniens  et  équipemene  de 


ses  vmê- 


seaux. 


Il  faut  qu'en  chacun  port  les  magasins  particuliers  de  chacun  vaisaeau 
soyent  toujours  remplis  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  son  armement, 
équipement  et  rechange. 

Et  que  le  magasin  général  soit  encore  remply  de  toutes  les  marchan- 
dises, armes  et  munitions  nécessaires  pour  l'armement ,  équipement  et  re- 
change de  tous  les  vaisseaux. 

Mon  fils  pourra  voir,  par  les  estats  que  j'ay  fait  venir  des  ports,  en  fin 
de  l'année  dernière,  ce  qu'il  y  avoit  dans  les  magasins,  et  mesme  ce  qui 
manquoit  pour  les  mettre  en  Testât  cy-dessus  expliqué;  c'est  à  quoy  îliaut 
qu'il  continue  de  travailler  incessamment,  à  proportion  des  fonds  que  le  roy 
fera  tous  les  ans. 

5a  Majesté  veut  que  les  achats  de  toutes  les  armes,  marchandises  et  munitions 
se  fassent  avec  grande  économie,  et  qu'il  soit  continuellement  travaillé  à  perfeo- 
tionner  et  maintenir  tous  les  eslablissemens  de  manufactures  quelle  a  faits  dans 
son  royaume. 

Il  est  nécessaire  que  mon  fils  fasse  une  estude  et  ayt  une  application 
particulière  sur  tout  ce  qui  concerne  cet  article; 

Qu'il  examine  avec  soin  toutes  les  manufactures  du  Nivernois,  qui  con- 
sistent en  fer  blanc  et  noir,  canons  de  fer,  mousquets,  mousquetons,  fu- 
sils, pistolets,  hallebardes,  pertuisanes,  sabres,  coutelas,  haches  d'armes 
et  autres;  armes  d*abordage  et  tranchantes;  ancres,  crics,  et  toutes  sortes 
de  fers  pour  la  marine; 
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Qu*il  en  examine  la  qualité,  la  quantité  et  le  prix;  qu'il  fasse  le  mesnie 
examen  avec  soin  de  toutes  les  autres  manufactures  et  establissemens  ; 

En  Bourgogne,  à  Boussoles ,  Drambon  et  Perrigny ,  canons  de  fer  et  fers 
de  toute  sorte  pour  le  Levant; 

En  Forez,  mousquets,  mousquetons  et  toutes  sortes  d'armes;  à  Lyon, 
canons  de  fonte. 

En  Daophinë^  toutes  sortes  d'armes,  espées,  toiles  à  voile,  masts,  gou- 
dron ,  bois  pour  la  construction  et  radoub  des  vaisseaux  ; 

En  Auvergne,  la  recherche  des  ïnasts  pour  le  Ponant. 

Toutes  ces  manufactures  et  establissemens  sont  sous  la  conduite  du  sieur 
de  La  Tour  Dalliez,  receveur  général  des  finances  du  Dauphiné. 

Le  sieur  Besche,  Suédois,  est  chargé  de  la  fonte  des  canons  de  fer  en 
Bourgogne; 

Landouillette ,  en  Nivernois; 

Et  M.  Emery,  des  canons  de  fonte  à  Lyon. 

En  Provence ,  le  goudron  ; 

Les  masts,  qui  sont  tirés  des  montagnes  de  cette  province  par  le  sieur 
de  La  Londe. 

L'on  tire  aussy  des  masts  du  Vivarois. 

H.  Duguay,  premier  président  de  la  chambre  des  comptes  de  Dijon , 
prend  soin  d'acheter,  faire  débiter  et  envoyer  des  bois  de  Bourgogne  à  Tou- 
lon pour  les  vaisseaux  du  roy. 

En  Périgord,  il  y  a  encore  une  fonte  de  canons  de  fer  establie,  et  une 
manufacture  de  toute  sorte  de  fers  pour  la  marine. 

Les  toiles  à  voile  s'achètent  en  Bretagne  pour  le  Ponant. 

Les  chanvres  s'achètent  en  Bretagne,  Orléans  et  Auvergne,  pour  le  Po- 
nant; 

En  Bourgogne  et  Dauphiné ,  pour  le  Levant. 

Les  bois  s'achètent  pour  le  Ponant  par  les  soins  de  MM.  de  Tcrron  et 
de  Seuil  dans  toutes  les  provinces  circonvoisines. 

La  manufacture  du  goudron  est  fortement  establie  dans  le  Médoc. 

La  compagnie  appelée  des  Pyrénées  est  chargée,  par  son  traité,  de 
fournir  dans  les  magasins  grande  quantité  de  masts  et  autres  marchandises 
du  Nord,  ensemble  des  ancres. 

Il  faut  que  mon  fils  voye  ces  traités,  qu'il  en  fasse  des  extraits  et  les 
sçache  de  mémoire. 

Mon  fils  doit  toujours  estre  informé  du  prix  et  de  la  qualité  de  toutes 
les  marchandises  qui  entrent  dans  la  fabrique  et  construction  d'un  vais- 
^u  dans  tous  les  pays  du  Nord; 
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En  avoir  toujours  des  échantillons; 

Gomme  aussy  de  toutes  nos  manufactures,  et  travailler  incessamment  à 
donner  les  ordres  nécessaires  pour  les  perfectionner  et  pour  en  diminuer 
le  prix. 

Pour  parvenir  à  avoir  toutes  ces  marchandises  à  bon  prix,  il  faut  tra- 
vailler en  toutes  occasions  à  en  multiplier  les  establissemens,  et  surtout 
commencer  à  faire  acheter  toutes  les  marchandises  de  cette  qualité  qui  se 
trouveront  dans  les  foires,  sçavoir  :  en  celles  de  Beaucaire  pour  le  Levant, 
et  celles  de  Rochefort  (estaMies  en  conséquence  de  lettres  patentes  expé- 
diées depuis  peu  de  jours)  pour  le  Ponant. 

En  quoy  néanmoins  il  faut  agir  avec  beaucoup  de  prudence,  en  sorte 
que  les  establissemens  faits  soyent  toujours  maintenus. 

Entre  toutes  les  manufactures,  celle  des  canons  de  fer  mérite  et  veut 
plus  d'application  qu'aucune  autre  pour  la  perfectionner. 

Mon  fils  doit  observer  qu'il  trouvera  presque  tous  les  officiers  des  ports 
directement  ou  indirectement  contraires  à  ces  manufactures,  et  que  le  ser- 
vice du  roy  et  le  bien  de  l'Estat  est  tellement  attaché  à  leur  maintien ,  qu'il 
faut  qu'il  s'applique  à  les  maintenir  en  les  perfectionnant  envers  et  contre 
tous. 

Le  Ray  veut  avoir  de  bans  affiden  de  marine. 

Tout  ce  qui  s'est  fait  jusqu'à  présent  et  se  fera  à  l'avenir  pour  la  ma- 
rine est  inutile,  si  l'on  n'a  de  bons  officiers;  c'est  aussy  à  quoy  mon  fils 
doit  s'appliquer  le  plus,  et  à  bien  connoistre  ceux  qui  y  sont  à  présent  et  à 
en  attirer  de  bons. 

Il  faut  régler  le  rang  de  tous  les  officiers  avec  connoissance  de  cause , 
après  avoir  entendu  leurs  raisons. 

Le  Ray  veut  qu'il  soit  estably  des  écoles  de  pilotage  et  de  canonniers  dans  êous 

les  ports. 

Il  faut  qu'il  s'applique  extraordinairement  à  ces  écoles,  qui  sont  de 
très-grande  conséquence ,  particulièrement  celle  du  canon.  Il  y  a  à  Dieppe 
une  école  d'hydrographie  tenue  par  le  sieur  Denis,  prestre,  qu'il  faut 
maintenir  et  augmenter. 

Le  Ray  veut  achever  V enrôlement  général  de  tous  les  matelots  de  son  royaume. 

il  est  fait  en  Provence  et  depuis  Bayonne  jusqu'en  Normandie. 


fa  ' 
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Il  faut  le  faire  en  Lianguedoc,  Normandie  et  Picardie,  et,  pour  cet  effet, 
il  faut  voir,  lire  et  faire  extrait  de  toutes  les  ordonnances,  édits,  déclarations 
et  règlemens  qui  ont  esté  faits  sur  ce  sujet,  et  tenir  correspondance  sur  ce 
mesme  sujet  avec  le  sieur  Àrnoul  (ils,  pour  la  Provence;  M.  de  Terron, 
pour  le  Poitou  et  la  Guyenne;  de  Seuil,  Sacchi-Séjourné  et  Demuin,  pour 
la  Bretagne. 

Brodart,  qui  est  commissaire  général  au  Havre,  pourra  faire  l'enrôlement 
de  Normandie ,  et  Hubert  celuy  de  Picardie  et  pays  conquis. 

Le  Ray  peut  que  toute  la  marine  sait  réglée  par  ordonnances  et  règlemens. 

Mon  fils  doit  lire  et  faire  extrait  de  toutes  les  ordonnances  et  règlemens 
qui  ont  esté  faits  jusqu'à  présent,  profiter  de  toutes  les  connoissances 
que  rexpérience  luy  donnera ,  pour  y  ajouter  toujours  celles  que  le  Roy 
ordonnera,  sur  les  propositions  qu'il  luy  en  pourra  faire. 

Il  faut  achever  les  rè^emens  pour  la  construction  des  ports,  arsenaux 
et  vaisseaux; 

Le  règlement  général  de  police  des  ports  ; 

lire  tout  ce  qui  concerne  la  commission  de  M.  d'Herbigny^  et  tenir  la 
main  à  ce  qu'elle  s'exécute.  Pour  cet  effet,  assister  autant  qu'il  sera  pos- 
sible à  toutes  les  assemblées  qui  se  tiendront  à  cet  effet.  Faire  avec  le  temps 
un  règlement  ou  ordonnance  de  toutes  les  fonctions  des  officiers  de  ma- 
rine, tant  en  paix,  en  guerre,  que  dans  les  ports. 

Le  Roy  veut  que  toutes  les  mers  sayent  nettoyées  de  pirates,  et  que  tous  les 
marchands  sayent  escortés ,  favorisés  et  protégés  dans  leur  commerce. 

C'est  à  quoy  mon  fils  doit  particulièrement  s'appliquer,  et,  comme  il  en 
sera  chargé,  il  faut  qu'il  sçache  aussy  exactement  tous  les  désordres  qui 
arriveront  dans  le  commerce ,  et  toutes  les  pertes  que  pourroient  faire  les 
marchands,  comme  si  c'esloit  à  luy.  Qu'il  se  mette  bien  fortement  dans 
Tesprit  de  prendre  si  bien  ses  mesures  et  précautions,  qu'il  puisse  em- 
pescher  toute  sorte  de  pirateries  dans  toutes  les  mers. 

Qu'il  lise  toutes  les  instructions  qui  ont  esté  données  jusqu'à  présent, 
qo'il  examine  toutes  les  fautes  qui  ont  pu  estre  faites  et  travaille  à  y  re- 
médier, soit  sur  la  qualité  des  vaisseaux  qui  ont  esté  employés  en  cette 
guerre,  soit  sur  celle  des  officiers. 

^  Voir  Marine,  pièce  n*"  9 1 â. 
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Cette  matière  estant  la  plus  importante  de  toutes ,  comme  estant  la  fin 
à  laquelle  toutes  les  dépenses  aboutissent  et  regardant  la  gloire  des  armes 
du  roy,  elle  doit  aussy  occuper  les  soins  et  Tapplication  de  mon  fils. 

Le  Roy  veut  quil  9oit  fait  une  description  exacte  de  toutes  les  castes  de  mfn 
royaume,  et  quil  soit  toujours  travaillé  dans  ses  ports  à  dresser  des  cartes  imh 
rines  sur  les  rapports  et  les  journaux  de  ses  vaisseaux  deguerre^ 

Mon  fils  doit  prendre  soin  de  l'exécution  de  la  commission  du  sieur  . . . 
et  au  surplus  il  doit  faire  les  establissemens  et  tenir  la  main  avec  soin 
à  Texécution  de  ce  qui  est  en  cela  dans  Tiustruction  de  Sa  Majesté. 

Si  mon  fils  s'applique  avec  plaisir  à  Texécution  de  tout  ce  qui  est  con- 
tenu en  ce  mémoire,  je  puis  l'assurer  que,  assisté  de  l'expérience  que  Fàge 
et  son  application  luy  donneront,  il  parviendra  avec  le  temps  à  acquérir 
toutes  les  qualités  nécessaires  pour  bien  servir  le  Roy,  et  deviendra  le  plus 
habile  homme  en  fait  de  marine  qu'il  y  ayt  eu  peut-estre  jamais  dans  le 
royaume. 

(Bibl.  Imp.  Mb8.  S.  F.  3,oi  s,  Coibert  et  SeigmUtjf,  V,  cote  16 ,  pièoe  6.  -^  Aroh.  de 
la  Mar.  Mm.  ori^naiix  Coibert  et  Seipi^y,  pièee  17. — M.  Joubleaa,  Éfudet  §mr 
Co^berî,\l,Z^b.) 


21.  — INSTRUCTION  POUR  MON  FILS, 

POUR  BIEN  FAIRE  LA  PREMIÈRE  COMMISSION  DE  MA  CHARGE. 

(Minute  autographe.) 

[1671».] 

Gomme  il  n'y  a  que  le  plaisir  que  les  hommes  prennent  à  ce  qu^ils  font 
ou  à  ce  qu'ils  doivent  faire  qui  leur  donne  de  l'application,  et  qu'il  n*y  a 
que  l'application  qui  leur  acquière  du  mérite,  d'où  vient  l'estime  et  la  ré- 
putation qui  est  la  seule  chose  nécessaire  à  un  homme  qui  a  de  l'honneur, 
il  est  nécessaire  que  mon  fils  cherche  en  luy-roesme  et  au  dehors  tout  ce 
qui  luy  peut  donner  du  plaisir  dans  les  fonctions  de  ma  charge. 

Pour  cet  effet,  il  doit  bien  penser  et  faire  souvent  réflexion  sur  ce  que 
sa  naissance  l'auroit  fait  estre,  si  Dieu  n'avoit  pas  bény  mon  travail,  et  si 
ce  travail  n'avoit  pas  esté  extrême^.  Il  est  donc  nécessaire,  pour  se  préparer 

*  La  pièce  ne  porlc  pas  de  dale.  Il  résulte  *  Cette  phrase,  d^abord  écrite  par  Sdgne- 

d'un   passage  relatif  à  la  mission   donnée  à  lay  dans  la  copie  de  sa  main  qui  existe  à  la 

M.  d'Herbi|;ny,  qu'elle  est  postérieure  au  1*'  Bibliothèque  Impériale,  Mélanges  Coi6frl,vo- 

janvier  1671.  (Voir  Marine,  page  Sa  1 .)  lume  8^ ,  a  été  ensuite  bifll^. 
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une  vie  pleine  de  satisfaction,  qu'il  ayt  toujours  dans  l'esprit  et  devant  les 
yeux  ces  deux  obligations  si  essentielles  et  si  considérables,  Tune  envers 
Dieu,  et  l'autre  envers  moy,  afin  que,  y  satisfaisant  par  les  marques  d'une 
véritable  reconnoissance ,  il  puisse  se  préparer  une  satisfaction  solide  et 
essentielle  pour  toute  sa  vie  ;  et  ces  deux  devoirs  peuvent  servir  de  fonde- 
ment et  de  base  à  tout  le  plaisir  qu'il  se  peut  donner  par  son  travail  et 
son  application. 

Pour  augmenter  encore  ce  mesme  plaisir,  il  doit  bien  considérer  qu'il 
sert  le  plus  grand  roy  du  monde,  et  qu'il  est  destiné  pour  le  servir  dans 
une  charge  la  plus  belle  de  toutes  celles  qu'un  homme  de  ma  condition 
poisse  avoir,  et  qui  l'approche  le  plus  près  de  sa  personne;  et  ainsy  il  est 
certain  que,  s'il  a  du  mérite  et  de  l'application,  il  peut  avoir  le  plus  bel 
establissement  qu'il  puisse  désirer,  et  par  conséquent  je  l'ay  mis  en  estât 
de  n'avoir  plus  rien  h  souhaiter  pendant  toute  sa  vie. 

Mais,  encore  que  je  sois  persuadé  qu'il  ne  soit  pas  nécessaire  d'autre  rai- 
son pour  le  porter  à  bien  faire ,  il  est  pourtant  bon  qu'il  considère  bien 
particulièrement  cette  prodigieuse  application  que  le  Roy  donne  à  ses  af- 
faires ,  n'y  ayant  point  de  jour  qu'il  ne  soit  enfermé  cinq  à  six  heures  pour 
y  travailler;  qu'il  considère  bien  la  prodigieuse  prospérité  que  ce  travail 
luy  attire,  la  vénération  et  le  respect  que  tous  les  estrangers  ont  pour  luy  ; 
et  qu'il  connoisse ,  par  comparaison ,  que ,  s'il  veut  se  donner  de  l'estime  et 
de  la  réputation  dans  sa  condition,  il  faut  qu'il  imite  et  suive  ce  grand 
exemple  qu'il  a  toujours  devant  luy. 

11  peut  et  doit  encore  tirer  une  conséquence  bien  certaine,  qu'il  est 
impossible  de  s'avancer  dans  les  bonnes  grâces  d'un  prince  laborieux  et 
appliqué,  si  l'on  n'est  soy-mesme  laborieux  et  appliqué;  et  que,  comme  le 
bot  et  la  fin  qu'il  doit  se  proposer  à  présent  est  de  se  mettre  en  estât  d'ob- 
tenir de  la  bonté  du  Roy  de  faire  ma  charge,  il  est  impossible  qu'il  puisse 
y  parvenir  qu'en  faisant  connoistre  à  Sa  Majesté  qu'il  est  capable  de  la 
faire  par  son  application  et  par  son  assiduité,  qui  seront  les  seules  me- 
sures ou  du  retardement  ou  de  la  proximité  de  cette  grâce. 

Sur  toutes  ces  raisons,  je  ne  sçaurois  presque  douter  qu'il  ne  prenne 
une  bonne  et  forte  résolution  de  s'appliquer  tout  de  bon,  et  de  faire 
connoistre  au  Roy,  par  ce  moyen ,  qu'il  sera  bientost  en  estât  de  le  bien 
servir. 

Pour  luy  bien  faire  connoistre  ce  qu'il  faut  faire  pour  cela,  il  doit  sça- 
voir  par  cœur  en  quoy  consiste  le  département  de  ma  charge ,  sçavoir  : 

La  maison  du  roy  et  tout  ce  qui  en  dépend; 

Paris,  risle  de  France  et  le  gouvernement  d'Orléans; 
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Les  affaires  générales  du  clergé  ; 

La  marine,  partout  où  elle  s'estend; 

Les  galères  ; 

Le  commerce 9  tant  au  dedans  qu'au  dehors  du  royaume; 

Les  consulats; 

Les  compagnies  des  Indes  orientales  et  occidentales,  et  les  pays  de  leur 
concession  ; 

Le  restablissement  des  haras  dans  tout  le  royaume. 

Pour  bien  s'acquitter  de  toutes  ces  fonctions,  il  faut  s'appliquer  à  des 
choses  générales ,  et  à  des  particulières. 

Les  générales  sont  : 

Qu'il  faut  sçavoir  à  fond  tout  ce  qui  concerne  les  eslats  des  maisons 
royales ,  lesquels  il  faut  lire  souvent  ; 

Sçavoir  le  nombre  et  la  qualité  de  tous  les  officiers  qui  prestent  serment 
entre  les  mains  du  Roy  ; 

De  tous  les  officiers  qui  prestent  serment  entre  les  mains  des  grands 
officiers,  comme  :  grand  maistre,  grand  escuyer,  grand  chambellan,  pre- 
mier gentilhomme  de  la  chambre ,  grand  maistre  de  la  garde-robe ,  capi- 
taine des  gardes  du  corps,  grand  mareschal  des  logis,  capitaine  des  Cent- 
Suisses,  capitaine  de  la  porte,  et  grand  prévost; 

De  tous  les  officiers  qui  dépendent  de  ces  grandes  charges,  c'est-i-dire 
dont  les  provisions  sont  expédiées  sur  les  certificats  qu'ils  donnent; 

Gonnoistre  et  sçavoir  la  différence  qu'il  y  a  entre  un  officier  qui  reçoit 
le  serment  de  divers  officiers  qui  sont  sous  sa  charge,  et  qui  toutefois  ne 
donne  point  de  certiflcats,  les  charges  dépendant  du  Roy  et  point  de  luy, 
et  ceux  qui  donnent  des  certiflcats,  auxquels  les  charges  appartiennent, 
quand  elles  vaquent. 

Au  grand  maistre  de  la  maison  appartiennent  les  charges  des  sept  offices, 
et  les  provisions  sont  expédiées  sur  ses  certificats. 

Les  offices  de  la  bouche  et  du  gobelet  appartiennent  au  Roy,  et  aucun 
n'a  droit  d'en  donner  des  certificats. 

Il  faut  apprendre  toutes  ces  différences  dans  la  pratique,  en  faire  des 
observations  et  les  mettre  dans  les  registres  de  ma  charge ,  pour  y  avoir 
recours  en  toutes  occasions. 

Il  faut  lire  avec  soin  tous  les  règlemens  faits  par  le  Roy  et  par  ses  pré- 
décesseurs sur  les  fonctions  de  toutes  les  grandes  charges,  afin  d'en  pa- 
roistre  savant  et  informé  dans  tous  les  rencontres. 

Il  est  bon  aussy  et  bien  nécessaire  de  s'informer  pareillement,  et  avec 
prudence  et  retenue,  de  toutes  les  fonctions  particulières  des  officiers  de 
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la  maison,  d'autant  qu'il  y  en  a  une  infinité  qui  ne  sont  pas  contenues 
dans  les  règlemens;  comme  aussy  des  différends  que  les  officiers  ont  quel- 
quefois entre  eux ,  qui  sont  ordinairement  terminés  par  ordre  verbal  du 
Roy;  faire  des  mémoires  de  tout  dans  mes  registres  pour  y  avoir  recours; 
et,  comme  il  n'y  a  eu  jusqu'à  présent  personne  qui  ayt  fait  ces  observations 
ou  qui  les  ayt  rédigées  par  écrit,  il  est  certain  qu'en  les  faisant  il  se  pré- 
sentera un  million  d'occasions  dans  le  cours  de  la  vie  de  mon  fils  dans 
lesquelles  ces  observations,  qui  sont  du  fait  de  sa  charge,  luy  doDneronl 
de  l'estime  et  de  la  réputation. 

Sur  ce  mesme  sujet,  s'il  veut  quelquefois  rendre  visite  à  M.  le  mares- 
chal  de  Villeroy,  qui  est  informé  de  toutes  ces  choses  mieux  que  personne 
ne  Ta  jamais  esté,  il  en  tirera  assurément  beaucoup  de  connoissances  dont, 
en  ce  cas ,  il  faudroit  faire  des  mémoires  à  mesure  qu'il  apprendroit 
quelque  chose,  pour  les  mettre  dans  mes  registres,  ainsy  qu'il  est  dit  cy- 
dessus. 

Après  avoir  parlé  de  tout  ce  qui  concerne  la  maison  du  roy,  il  faut  voir 
ce  qui  est  à  faire  dans  ma  charge  pour  la  ville  de  Paris,  et  dans  le  Sois- 
sonnois  et  l'Orléanois,  qui  sont  les  seules  provinces  de  mon  département. 

Paris  estant  la  capitale  du  royaume  et  le  séjour  des  rois,  il  est  certain 
qu'elle  donne  le  mouvement  à  tout  le  reste  du  royaume;  que  toutes  les 
affaires  du  dedans  commencent  par  elle,  c'est-à-dire  que  tous  les  édits, 
déclarations  et  autres  grandes  affaires,  commencent  toujours  par  les  Com- 
pagnies de  Paris  et  sont  ensuite  envoyées  dans  toutes  les  autres  du 
royaume,  et  que  les  mesmes  grandes  affaires  finissent  aussy  par  la  mesme 
ville ,  d'autant  que,  dès  lors  que  les  volontés  du  roy  y  sont  exécutées,  il  est 
certain  qu'elles  le  sont  partout,  et  que  toutes  les  difficultés  qui  se  rencon- 
trent dans  leur  exécution  naissent  toujours  dans  les  Compagnies  de  Paris. 
Cest  ce  qui  doit  obliger  mon  fils  à  bien  sçavoir  l'ordre  général  de  cette 
grande  ville,  n'y  ayant  presque  aucun  jour  de  conseil  où  il  ne  soit  nécessaire 
d'en  parler  et  de  faire  paroistre  si  l'on  sçait  quelque  chose  ou  non. 

Pour  cet  effet,  il  est  nécessaire  que  mon  fils  repasse  quelquefois  sur 
Festude  du  droit  et  des  ordonnances  qu'il  a  faite,  et  particulièrement  ces 
demière.s;  il  faut  que  toute  sa  vie  il  les  estudie  en  tous  rencontres,  et  qu'il 
paroisse  en  toutes  occasions  qu'il  les  sçache  parfaitement;  qu'il  revoye 
et  relise  avec  soin  tous  les  traités  particuliers  qui  ont  esté  faits  pour  luy 
par  les  plus  habiles  avocats  du  parlement';  qu'il  les  assemble  tous,  qu'il 

'  Void  quels  étaient  ces  mémoires  :  Un  autre  petit   traité  des  assemblées  du 

Tn  traité  des  assemblées  du  clergé,  par         clergé,  de  MVPalru. 

Bl.  Balusc.  lîn  petit  mémoire  pour  sçavoir  combien  les 

III.  -  a*  h 
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les  fasse  relier  ensemble  et  qu'il  considère  ces  ouvrages,  comme  ils  sont, 
très-excellens,  et  dans  lesquels  il  peut  assurément  puiser  beaucoup  de 
belles  connoissanceSf  qui  peuvent  contribuer  beaucoup  à  luy  donner  de 
l'estime  et  de  la  réputation.  Pour  cet  effet,  il  est  nécessaire  qu'il  s'appKqae 
à  les  relire  avec  plus  d'attention  qu'il  n'a  encore  fait  et  qu'il  y  ayt  recoors 
en  toutes  occasions. 

Il  faut  de  plus  qu'il  sçache  parfaitement  tout  ce  qui  concerne  l'adminis- 
tration de  la  justice  dans  cette  grande  ville,  les  différens  degrés  de  juridic- 
tion, les  différens  officiers  pour  les  exercer,  la  compétence  de  chacune  el 
mesme  quelque  chose  de  leur  jurisprudence. 
X   Pour  commencer  par  l'administration  de  la  justice,  il  doit  sçavoir  : 

Qu'il  y  a  beaucoup  de  sièges  particuliers  qui  ont  droit  de  justice  fon- 


assemblées  du  clergé,  depuis  la  première  de 
Poissy,  ont  duré. 

Un  autre  petit  mémoire  pour  sçavoir  si  le 
clergé  est  obligé  de  renouveler  le  contrat  qu^il 
passe  de  temps  en  temps  avec  la  ville,  de 
M.  Foucault. 

Un  traité  des  décimes,  de  M.  Balnxe. 

Un  autre  traité  des  décimes,  par  Tordre  de 
la  chronologie,  de  M.  Patru. 

Des  snbf  entions  extraordinaires  dn  dei^, 
de  M.  Balnxe. 

Mémoire  sur  les  levées  qui  se  peuvent  faire 
sur  les  ecclésiastiques  et  le  clei*gé ,  et  des  ordon- 
nances que  les  rob  ont  foi  tes  sur  ce  sujet. 

Écrit  touchant  les  décimes  du  dei^  et  les 
dépendances  des  mesmes  décimes,  depuis  l'as- 
semblée de  i55i  jusqu^en  celle  de  i6/ii,  qui 
fut  la  dernière  tenue  sous  le  feu  roy,  de  M.  de 
Bouneis. 

Un  traité  concernant  les  rentes  du  clei^. 

Ecrit  touchant  les  libertés  de  TEglise  galli- 
cane ,  de  M.  Tabbé  de  Bourceis. 

Un  grand  traité  de  raulorité  du  roy  dans 
Padministratioii  de  T^ise  gallicane,  de  M.  de 
Bourzeis. 

Une  table  du  procès-veriral  de  rassemblée 
générale  du  clergé,  tenue  à  Paris,  es  années 
i6â5et  1666. 

Un  extrait  du  procès-verbal  de  i6/i5. 

Un  petit  traité  :  Combien  il  y  a  de  provinces 
ecclésiastiques  en  France,  quelles  assistances 
le  clergé  a  données  au  roy  depuis  le  colloque 
de  Poissy,  en  quel  temps  et  comment  les  dé- 
cimes sont  devenus  ordinaires. 


Un  mémoire  des  différentes  lettres  de  chan- 
cellerie, de  M.  Foucault. 

Traité  de  la  différence  qu^il  y  a  entre  lois, 
ordonnances  et  édits;  les  différences  entre  ëdits 
et  ordonnances;  en  quels  temps  et  en  qndies 
occasions  on  s^est  servy  de  la  diversilë  de  est 
termes;  des  déclarations  publiées  au  aoeen,  de 
M.  FoucaulL 

Deux  traités  sur  les  Estats  généraux  du 
royaume,  de  M.  FoncaulL 

Un  traité  du  donudne,  de  M.  Ragoenean. 

Un  traité  du  droit  des  ooustumes  de  France, 
de  leur  réformation,  de  Tautorité  du  roy  snr  les 
ooustumes  et  du  pouvoir  des  coustomes,  de 
M.  du  Pré. 

Un  petit  traité  :  Gomment  on  peut  oon- 
noislrc,  en  général,  Tesprit  dé  chaque  cous- 
fume,  de  M.  de  Gomont. 

Des  universités,  et  particulièrement  de  edie 
de  Paris,  de  M.  PeliL 

Traité  de  la  noblesse. 

TraiU?  du  mariage,  de  M.  Ragueneau. 

Des  ducs  et  comtes,  pairs  de  Franee,  de 
M.  Le  Gamus. 

Écrit  snr  Tanciennc  langue  gauloise,  pour 
sçavoir  quelle  langue  on  parloit  dans  les  Ciauies 
du  temps  que  Gésar  y  fit  la  guerre,  de  M.  de 
Bouneis. 

Dissertation  louchant  Tinterrex  des  anciens 
Domains ,  pendant  la  vacance  du  consulaL 
(Bibl.  Imp.  Mss.  Mélanget  Colbert,  n*  86.) 

La  [)lupart  de  ces  mémoires  sont  k  la  Bibl. 
Imp.  dans  le  S.  F.  5,608 ,  Mémoire*  tur  Ut  or- 
donnancet  de  A/.  Colbert. 
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cière  dans  Paris,  comme  1* Archevesché ,  le  Chapitre,  Sainte-Geneviève, 
Saint-Victor,  Saint- Marcel ,  Saint-Martin,  le  Temple,  Saint-Germain, 
Sainl-Magloire  et  autres,  dont  il  est  assez  nécessaire  de  sçavoir  les  noms, 
I9  situation  et  leatendue  de  leur  juridiction. 

La  justice  royale  consiste  au  bailliage  et  siège  présidial  du  Gbâtelet  et 
bailliage  du  Palais. 

Il  fiaut  aussy  sçavoir  l'estendue  de  leur  juridiction;  si  ces  justices  parti- 
culières foncières  y  ressortissent  ou  non ,  et  si  la  royale  a  quelque  préten- 
lion  ou  non  dans  leur  estendue;  si  Tappel  des  justices  royales  va  au  parle- 
ment de  Pans. 

Il  faut  sçavoir  de  quelles  affaires  ledit  parlement  connoist  en  première 
instance,  et  de  quelles  il  connoist  par  appel;  et  ensuite  successivement  il 
«era  nécessaire  de  sçavoir  tout  ce  qui  concerne  la  discipline  intérieure  de 
cette  compagnie,  les  prétentions  qu  elle  a  eues  sur  l'autorité  royale,  toutes 
les  fautes  qu'elle  a  commises  sur  ce  point,  les  troubles  qu'elle  a  causés 
clans  TEstat,  et  les  remèdes  que  les  rois  y  ont  apportés.  Quoyque  ce  soit 
une  matière  vaste  et  estendue,  j'ay  estimé  nécessaire  d'en  mettre  ce  mot 
dans  cette  instruction ,  pour  toujours  faire  connoistre  à  mon  fils  les  matières 
qu'il  doit  sçavoir  pour  estre  instruit  à  fond  de  tout  ce  qui  peut  tomber  dans 
les  fonctions  de  ma  charge. 

Outre  ces  différons  sièges  de  justice  et  degrés  de  juridiction ,  il  est  en*> 
core  nécessaire  qu'il  sçache  : 

Les  fonctions  de  la  Ghambre  des  comptes,  du  Grand  Gonseil  et  de  la 
Cour  des  aydes,  des  trésoriers  de  France,  des  différons  Gonseils  du  roy,  et, 
avec  le  temps ,  toutes  les  difficultés  qui  arrivent  entre  ces  Compagnies ,  qui 
doivent  toujours  estre  réglées  par  le  Gonseil  du  roy. 

Qu'il  sçache  de  mesme  le  nombre  des  officiers  de  la  compagnie  du  che- 
valier du  guet  et  leurs  fonctions; 

Du  lieutenant  criminel  de  robe-courte; 

Dn  prévost  de  l'Isle  ; 

Des  augmentations  qui  ont  esté  faites  dans  la  première  et  dernière  de 
ces  Compagnies  pour  la  garde  et  la  scureté  de  Paris ,  et  qu'il  prenne  la 
conduite  de  cette  garde. 

Qu'il  sçache  tout  ce  qui  se  fait  pour  la  police  de  Paris,  pour  tenir  la 
main ,  pendant  toute  sa  vie ,  à  ce  qu'elle  se  maintienne  et  s'augmente. 

Il  faut  faire  une  liste  de  toutes  les  villes  qui  sont  de  mon  départe- 
ment et  de  toutes  les  charges  dont  les  provisions  doivent  estre  signées  par 
moy. 

11  faut  tenir  une  correspondance  réglée  et  ordinaire  avec  tous  les  officiers 
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(le  la  ville  de  Paris  et  autres  villes  de  mon  département,  et  de  toutes  les 
Compagnies,  sur  tout  ce  qui  doit  venir  à  la  connoissance  du  Roy  de  tout 
ce  qui  se  passe  dans  lesdites  villes  ; 

Examiner  s'il  ne  seroit  pas  à  propos  de  leur  écrire  à  tous,  afin  qa'ils 
commençassent  à  tenir  cette  correspondance. 

A  l'égard  des  affaires  générales  du  clergé  : 

Il  est  nécessaire  d'estre  fort  instruit  de  ces  grandes  questions  générales 
qui  arrivent  si  souvent  dans  le  cours  de  la  vie,  de  la  différence  des  juri- 
dictions laïques  et  ecclésiastiques;  qu'il  lise  avec  soin  les  traités  qui  ont 
esté  faits  pour  luy;  et  mesme  il  seroit  bien  qu'il  lust,  dans  la  suite  du 
temps,  et  le  plus  tost  qu'il  seroit  possible ,  les  traités  de  feu  M.  de  Marca 
et  des  autres  qui  ont  traité  de  ces  matières,  et  mesme  qu'il  lust  quelquefois 
quelques  livres  de  l'histoire  ecclésiastique;  d'autant  que,  de  toutes  ces 
sources,  il  puisera  une  infinité  de  belles  connoissances  qui  le  feront  pa- 
roistre  habile  en  toutes  occasions. 

Outre  ces  connoissances  générales,  il  est  nécessaire  qu'il  sçache  l'origine 
et  les  causes  des  assemblées  du  clergé;  coniment  elles  sont  composées; 
de  quelles  matières  elles  ont  droit  de  traiter  ;  quelle  différence  il  y  a  entre 
les  grandes  et  petites. 

Du  nombre  des  députés  dont  chacune  est  composée;  de  leurs  agens  et 
du  tour  des  provinces  qui  les  doivent  nommer;  de  quelle  sorte  les  députés 
sont  élus  dans  les  assemblées  des  diocèses. 

De  l'origine  des  rentes  de  l'Hostel  de  ville  ;  des  prétentions  que  les  pré- 
vosts  des  marchands  et  échevins  de  Paris  ont  contre  le  clergé  sur  cette 
matière,  et  des  défenses  dudit  clergé;  ensemble  des  contrats  qui  se  sont 
passés  dans  toutes  les  grandes  assemblées,  pour  raison  desdites  rentes; 
du  Contrat  général  qui  est  passé  dans  toutes  les  assemblées  générales  et 
particulières  entre  les  commissaires  du  roy  et  du  clergé;  des  principales 
conditions  d'iceux,  des  principales  demandes  que  le  clergé  fait  dans  toutes 
les  assemblées,  et  des  raisons  des  commissaires,  soit  pour  leur  accorder,  soit 
pour  leur  refuser. 

Pour  la  marine  : 

Cette  matière  estant  d'une  très-vaste  et  très-grande  estendue  et  nouvel- 
lement attachée  h  mon  département,  et  qui  donne  plus  de  rapport  au 
Roy  qu'aucune  autre,  il  faut  aussy  plus  d'application  et  de  connoissance 
pour  s'en  bien  acquitter. 

Et  pour  commencer,  comme  dans  les  autres  matières,  par  les  choses  gé- 
nérales avant  que  de  descendre  aux  particulières,  si  j'ay  parlé  de  la  lec- 
ture des  ordonnances  dans  les  autres  matières,  il  n'y  en  a  point  où  il  soit 
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si  nécessaire  de  les  lire  soigneusement  que  dans  ceile-H;y.  Pour  cela  il  faut 
sçavoir  : 

Que  de  la  charge  d  amiral  de  France,  qui  est  une  portion  de  la  royauté, 
il  émane  deux  droits,  l'un  de  la  justice  et  l'autre  de  la  guerre.  La  justice 
de  Tamiral  s'estend  sur  tout  ce  qui  se  passe  en  mer  entre  les  sujets  du 
roy,  dans  toute  Testendue  des  costes  maritimes  et  partout  où  le  (lot  de 
mars  s'estend,  et  sur  toutes  les  causes  maritimes.  Cette  justice  s'exerce  par 
les  officiers  des  sièges  de  l'amirauté,  qui  sont  establis  sur  toutes  les  costes 
du  royaume,  de  distance  en  distance. 

L'appel  de  ces  justices  va  aux  chambres  de  l'amirauté,  establies  dans 
tous  les  parlemens,  et  l'appel  de  ces  chambres  va  au  parlement,  en  sorte 
que  ce  sont  trois  degrés  de  juridiction  ^ 

11  faut  avoir  la  liste  de  tous  les  sièges  de  l'amirauté,  de  toutes  les 
chambres  près  les  parlemens,  et  du  nombre  des  officiers  dont  ils  sont  tous 
composés. 

A  l'égard  de  la  jurisprudence  pour  les  causes  maritimes,  nos  rois  n'ont 
guère  fait  d'ordonnances  sur  cette  matière;  il  est  nécessaire  néanmoins  de 
lire  avec  soin  tout  ce  qui  a  esté  fait,  mais  il  faut  sçavoir  en  mesme  temps 
que  les  juges  en  ces  matières  se  règlent  sur  le  droit  écrit,  sur  les  jugemens 
iTOleron ,  et  sur  les  ordonnances  appelées  de  Wisby  ^  et  celles  de  la  hanse 
Teutonique  ^. 

Comme  toutes  ces  pièces  sont  estrangères,  le  Roy  a  résolu  de  faire  un 
corps  d'ordonnances,  en  son  nom,  pour  régler  toute  la  jurisprudence  de 
la  marine.  Pour  cet  effet,  il  a  envoyé  dans  tous  les  ports  du  royaume 
M.  d'Herbigny,  maistrc  des  requestes,  pour  examiner  tout  ce  qui  concerne 
cette  justice,  la  réformer,  et  composer  ensuite,  sur  toutes  les  connois- 
sances  qu'il  prendra,  un  corps  d'ordonnances.  Pour  y  parvenir  avec  d'au- 
tant plus  de  précaution.  Sa  Majesté  a  estably  des  commissaires  à  Paris, 
dont  le  chef  est  M.  de  Morangis,  pour  recevoir  et  délibérer  sur  tous  les 
mémoires  qui  seront  envoyés  par  ledit  sieur  d'Herbigny,  et  commencer  à 
composer  ledit  corps  d'ordonnances. 

11  seroit  nécessaire ,  pour  bien  faire  les  fonctions  de  ma  charge,  de  rece« 
voir  toutes  les  lettres  et  mémoires  du  sieur  d'Herbigny,  en  faire  les  ex- 
traits, assister  à  toutes  les  assemblées  qui  se  tiendront  chez  M.  de  Moran- 
gis,  et  tenir  la  main  à  ce  que  le  corps  d'ordonnances  sur  ces  matières  fust 
expédié  le  plus  promptement  qu'il  seroit  possible. 

'   En  marge  est  écrit  :  <<  A  examiner  ces  trois  ^  Des  trois  recueils  imprimés  sous  ce  nom , 

degrés.?»  le  plus  connu  est  celui  de  i6iA.  (Voir  Par- 

*  Voir  Marine,  pièce  n**  «jn  i,  page  390.  dessus,  LoU  mariUmeê,  II,  &36.) 
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À  l'égard  de  la  guerre ,  qui  est  dépendante  de  la  charge  d*ainirâl  de 
France,  elle  consiste  en  deux  choses  principales  :  Tune,  en  tout  ce  qui  est 
à  faire  pour  mettre  les  vaisseaux  en  mer;  Tautre»  en  tout  ce  qui  se  fait 
lorsqu'ils  y  sont. 

La  première  se  fait  par  les  intendans  et  commissaires  généraux  de  ma- 
rine, officiers  des  ports,  commissaires  particuliers,  commissaires  géné- 
raux et  gardes-magasins;  et  la  seconde  par  les  vice-amiraux,  lieutenans 
généraux ,  chefs  d'escadre ,  capitaines  de  marine  et  autres  officiers  particu- 
liers. 

La  première  doit  estre  particulièrement  le  soin  du  secrétaire  d'Estat 
ayant  la  marine  en  son  département. 

Pour  cet  effet,  il  doit  sçavoir  les  noms  des  1 90  vaisseaux  de  guerre  que 
le  Roy  veut  avoir  toujours  dans  sa  marine,  avec  3o  frégates  légères, 
90  bruslots,  et  âo  bastimens  de  charge; 

Sçavoir  exactement,  et  toujours  par  cœur,  les  lieux  et  arsenaux  de  marine 
ou  ils  sont  distribués; 

Lorsqu'ils  seront  en  mer,  avoir  toujours  dans  sa  pochette  le  nombre  des 
escadres,  les  lieux  où  elles  sont,  et  le  nom  des  officiers  qui  les  commandent; 

Gonnoistre  les  officiers  de  marine  tant  des  arsenaux  que  de  guelre,  et 
examiner  continuellement  leur  mérite  et  les  actions  qu'ils  sont  capables 
d'exécuter  ; 

Avoir  toujours  présens  dans  l'esprit  les  inventaires  de  tous  les  magasins; 
prendre  soin  que  les  magasins  particuliers  soyent  toujours  remplis  de 
toutes  les  marchandises  nc^cessaires  pour  l'armement  de  tous  les  vaisseaux 
et  les  rechanges,  et  que,  dans  le  magasin  général,  il  y  ayt  toujours  4es 
mesmes  quantités  de  marchandises  et  munitions  pour  les  armer  et  équiper 
une  seconde  fois; 

Examiner  avec  soin  et  application  particulière  toutes  les  consommations 
et  faire  en  sorte  de  bien  connoistre  tous  les  abus  qui  s'y  peuvent  commettre, 
pour  trouver  et  mettre  en  pratique  les  moyens  de  les  retrancher; 

Observer  qu'il  y  ayt  toujours  une  quantité  de  bois,  et  de  qualité  suffi- 
sante ,  dans  chacun  des  arsenaux ,  non-seulement  pour  les  radoubs  de  tous 
les  vaisseaux,  mais  mesme  pour  en  construire  huit  ou  dix,  neufs,  pour 
s'en  pouvoir  servir  selon  les  occasions; 

Observer  surtout  et  tenir  pour  maxime  de  laquelle  on  ne  se  départe 
jamais,  de  prendre  dans  le  royaume  toutes  les  marchandises  nécessaires 
pour  la  marine;  cultiver  avec  soin  les  cstablissemens  dos  manufactures  qui 
ont  esté  faits,  et  s'appliquer  à  les  perfectionner,  en  sorte  qu'elles  devien- 
nent meilleures  que  dans  tous  les  pays  estrangers. 
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Ces  maoufaciures  principales  soot  :  le  goudron,  estably  dans  le  Médoc, 
Provence  et  Dauphiné; 

Tous  les  fers  de  toutes  mesures  et  qualités  pour  la  marine^  establis  en 
Daupbioé,  Nivernois,  Périgord  et  Bretagne; 

Les  grosses  ancres,  establies  à  Rochefort,  Toulon,  Dauphiné,  Brest  et 
NiYcrnois; 

Les  mousquets  et  haches  d'armes,  en  Nivernois  et  Forez; 

Les  canons  de  fer,  en  Nivernois,  Bourgogne  et  Périgord; 

La  fonte  des  canons  de  cuivre,  à  Toulon,  Rochefort  et  Lyon; 

Les  toiles  à  voiles,  en  Bretagne  et  Dauphiné; 

Le  fer  blanc  et  noir,  en  Nivernois  ; 

Tous  les  ustensiles  de  pilote  et  autres,  à  la  Rochelle,  Dieppe  et  autres 
lieux. 

Acheter  tous  les  chanvres  dans  le  royaume,  au  lieu  qu'on  les  faisoit 
venir  cy-devant  de  Riga ,  et  prendre  soin  qu'il  en  soit  semé  dans  tout  le 
royaume,  ce  qui  arrivera  infailliblement  si  l'on  continue  de  n'en  point 
acheter  dans  les  pays  estrangers. 

Cultiver  avec  soin  la  compagnie  des  Pyrénées,  et  la  mettre  en  estât,  s'il 
est  possible,  de  fournir  tout  ce  à  quoy  elle  s'est  obligée,  ce  qui  sera  d'un 
grand  avantage  dans  le  royaume,  vu  que  l'argent,  pour  cette  nature  de 
marchandises,  ne  se  portera  point  dans  les  pays  estrangers. 

Cultiver  avec  le  mesme  soin  la  recherche  des  masts  dans  le  royaume, 
tftâDt  important  de  se  passer  pour  cela  des  pays  estrangers.  Pour  cet  effet, 
il  faut  en  faire  toujours  chercher,  et  prendre  soin  que  ceux  qui  en  cher- 
dient  en  Auvergne,  Dauphiné,  Provence  et  les  Pyrénées,  soyent  protégés 
et  qu'ils  reçoivent  toutes  les  assistances  qui  leur  seront  nécessaires  pour 
l'exécution  de  leurs  marchés. 

Examiner  avec  les  mesmes  soins  et  applications  toutes  les  autres  mar- 
diandises  et  manufactures  qui  ne  sont  point  encore  eslablies  dans  le 
royaume,  en  cas  qu'il  y  en  ayt,  et  chercher  tous  les  moyens  possibles  pour 
les  y  establir. 

N'y  ayant  rien  dans  toute  la  marine  de  plus  important  que  la  conserva- 
tion des  vaisseaux ,  il  n'y  a  rien  aussy  à  quoy  on  doive  donner  plus  d'ap* 
plication.  Pour  cet  effet,  il  faut  donner  des  ordres  précis,  et  tenir  la  main 
ii  ce  qu'ils  soyent  tenus  extraordinairement  propres,  tant  dedans  que 
dehors,  depuis  la  quille  jusqu'au  baston  de  pavillon. 

Observer  avec  soin  la  différence  qu'il  y  a  entre  les  vaisseaux  du  roy  et 
.ceux  de  Hollande  sur  ce  point  de  la  propreté  ;  s'informer  de  tout  ce  qui  se 
passe  en  Hollande  et  de  tout  ce  qui  se  fait  pour  les  maintenir  en  cet  estât. 
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el  faire  observer  les  mesmcs  choses  en  France,  cl  (|uel<|uo  cboae  de  plus, 
s'il  est  possible. 

II  faut  considt^rer  celle  propreté  comme  l'âme  de  la  marine,  sans  la- 
(]uclle  il  eiit  impossible  qu'elle  puisse  subsister;  et  il  faul  s'y  appliquer 
comme  à  ce  qui  est  plus  important  et  plus  nécessaire  pour  i^galer  et  mesme 
surpasser  les  eslrangers. 

De  cette  propreté  dt^pend  encore  l'arran^ment  parfait  dans  lous  les 
magasins  el  travaux  de  marine,  sur  quoy  il  faut  voir  en  détaU  chacune 
chose  pour  les  pouvoir  réduire  au  degré  de  perfection  qu'il  est  nécessaire. 

Il  faul,  de  plus,  ctaniiner  avec  le  plus  grand  soin  le  véritable  prix  de 
toules  les  marchandises  et  manufactures,  et  chercher  tous  les  moyens  pos- 
sibles pour  les  réduire  au  meilleur  prix  qu'il  se  pourra;  pour  cet  effet,  il 
faut  cstrc  informé  de  ce  que  chacune  nature  de  marchandise  couste  en 
Hollande  et  en  Angleterre,  comme  : 

Les  chanvres,  le  fer,  les  toiles  noyales,  les  ancres,  etc. 

Il  faut  de  plus  s'informer  particulièrement  de  l'économie  qu'ils  obser- 
vent en  toutes  choses,  les  travaux  qu'ils  font  faire  à  journées ,  et  ceux  qu'ils 
font  faire  h  prix  faits;  la  discipline  et  police  qu'ils  observent  dans  leurs 
arsenaux,  el  enfin  tout  ce  qui  peut  contribuer  au  bon  mesnage  cl  écono- 
mie des  deniers  du  roy,  et  tenir  pour  une  maxime  cerlaine  sur  ce  sujet  que 
celuy  qui  fait  la  guerre  à  meilleur  marché  est  assurément  supérieur  à 
l'autre. 

A  l'égard  des  marchandisns  qui  seront  fournies  dans  les  magasins,  il 
fout  qu'il  soil  limjonrs  en  garde,  et  qu'il  prenne  si  bien  ses  mesures,  que 
les  olliciers  des  ports  n'en  tirent  aucun  avantage  indirect:  et,  par  les  visites 
fréquentes  qu'il  fera  dans  les  ports,  il  faut  qu'il  y  eslablisse  une  telle  fidé- 
lité, qu'il  soit  assuré  que  le  roy  y  sera  toujours  bien  «ervy. 

Entre  tous  les  moyens  que  son  application  et  ces  fréqoens  voyages  luy 
pourront  suggérer,  il  y  n  celuv  de  faire  faire  les  marchés  de  toutes  les  mar- 
chandises publiquement  et  en  trois  remises  consécutives,  la  prcmii^re  au 
bout  de  huit  jours,  et  les  deiiï  autres  de  quatre  jours  en  quatre  jouis,  en 
présence  de  tous  les  ofliriers,  et  après  avoir  mis,  deux  ou  trois  mois  au- 
paravant, des  afiiches  publiques  dans  toutes  les  villes  de  commerce,  pour 
inviter  lous  les  marchands  de  s'y  Irouver. 

Il  y  auroil  un  autre  moyen  à  pratiquer  pour  faire  fournir  toutes  les 
marchandises  de  marine,  comme  chanvre,  goudron,  fers  de  toutes  sortes, 
toiles  à  voiles,  bois,  masls,  elc.  Ou  seroil,  tous  les  ons,  après  avoir  examiné 
la  juste  valeur  de  toutes  les  marcliBiidises ,  de  fixer  un  prix  de  chacune. 
en  sorte  que  lef  marchands  y  lrouvas^•'nl  qiielqiif  iK-nnliii',  et  faire sçjivoir 


A  8EIGNELAY. 


57 


ensuite,  par  des  aOiches  publiques,  dans  toiilos  les  villes  du  royaume,  t|uc 
ces  marchiindises  si'roienl  payées  aux  prix  fi\i5s.  en  les  rouriiixsant  de 
bonne  (qualité  dans  tes  arsenaux. 

Il  esl  de  plus  nécessaire  de  sçavoir  IouIps  les  fonctions  des  oITnuers  qui 
servent  dans  les  porls  et  arsenaux;  leur  faire  des  inslruclions  bien  flaires 
sur  ce  qu'ils  ont  à  faire,  les  redresser  toutes  les  fols  ([u'ils  manquent,  faire 
des  règlemcns  sur  tout  ce  qui  se  doit  faire  dans  lesdils  ar.xeuaux.  et  tra- 
vailler incessamment  h  les  bien  policer. 

A  l'égard  de  la  guerre  de  mer,  encore  que  ce  soit  plutost  le  fait  des  vice- 
amiraux  et  autres  officiers  qui  commandent  les  vaisseaux'  du  roy,  il  est 
toutefois  bien  nécessaire  que  le  secn^taire  d'Estat  en  soit  bien  informé 
pour  se  rendre  capable  de  faire  tous  les  règlemens  et  ordonnances  néces- 
saires pour  le  bien  du  service,  et  pour  éviter  tous  les  inconvéniens  qui 
peuvent  arriver. 

Pour  cet  eiïiît,  il  faut  qu'il  sçachc  bien  toutes  les  manœuvres  d'un  vais- 
seau lorsqu'il  est  en  mer,  les  fonctions  de  tous  les  officiers  qui  sont  pri'- 
posés  pour  le  commander,  tous  les  ordres  qui  sont  donnés  par  les  officiers 
gt^néraui  cl  par  les  officiers  particuliers  de  cbaque  vaisseau;  ce  qui  s'ob- 
serve pour  la  garde  d'un  vaisseau,  et  généralement  toutes  les  fonctions  de 
tous  les  ofliciers.  matelots  et  soldats  qui  sont  sur  un  vaisseau,  dans  les 
rades,  en  pleine  mer,  entrant  dans  une  rivière,  ou  dans  un  port,  en  paix, 
en  guerre,  et  en  tous  lieux  et  occasions  où  un  vaisseau  de  guerre  se  peut 
rencontrer. 

Sur  toutes  ces  cboses,  il  faut  faire  toutes  sortes  de  diligence  pour  estre 
informé  de  tout  ce  qui  se  pratique  par  les  officiers  généraux  et  particu- 
liers en  Hollande  et  en  Angleterre,  et  conférer  continuellement  avec  nos 
meilleurs  officiers  de  marine,  pour  s'instruire  toujours  de  plus  en  plus. 

Toutes  les  fois  qu'il  conviendra  changer  les  commissaires  de  marine 
qui  servent  dans  les  ports,  il  faudra  observer  d'y  mettre  des  jjens  fidèles  et 
assurés,  d'autant  que  le  serrélnire  d'Kstat  doit  voir  par  leurs  yeux  tout  ce  qui 
se  passe  dans  les  ports,  outre  le  rapport  continuel  qu'il  doit  avoir  avec  les 
inlendans  et  commissaires  générauv.  Il  doit  eslre  de  raesme  des  garde- 
niaj^sins. 

Il  faut  s'informer  soigneusement  de  tout  co  qui  se  passe  entre  toutes  tes 
ntlions  sur  le  fait  dos  saluLs.  voir  les  règlcmens  qui  ont  esté  faits  par  Sa 
Hajesté  sur  ce  sujet,  en  connoistre  toutes  lec  dilTicullés  et  toutes  les  difré- 
renccs  avec  les  eslrangers,  pour  y  donner  tous  les  ordres  et  toutes  les  ex- 
plications nécessaires  pour  éviter  tous  les  inconvéniens  el  soutenir  la  dignité 
rfo  roy. 
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Il  faut  travailler  à  establir  dans  tous  les  porto  des  écoles  d'hydrographie 
et  de  pilotage,  et  de  canonniers.  Cette  dernière  école  particulièrement  est 
d'une  telle  conséquence  que ,  si  le  roy  estoit  chargé  d'une  guerre  dans  la- 
quelle il  eust  besoin  de  mettre  en  mer  la  moitié  ou  les  deux  tiers  de  ses 
vaisseaux ,  il  manqueroit  assurément  de  canonniers.  C'est  pourquoy  il  faut 
s'appliquer  à  en  multiplier  le  nombre  par  le  moyen  de  ces  écoles. 

Tenir  la  main  pour  faire  faire  les  revues  de  tous  les  équipages  des  vais- 
seaux y  lorsqu'ils  sont  mis  en  mer,  et  dans  tous  les  lieux  où  ik  se  rencon- 
trent; establir  à  cet  effet  un  commissaire  de  marine  sur  toutes  les  escadres, 
avec  ordre  exprès  de  faire  ces  revues  dans  tons  les  calmes  et  d'en  envoyer 
les  extraits  pour  en  informer  le  Roy. 

Examiner  tout  ce  qui  s'est  fait  pour  l'establissement  d'un  monitionnaire 
dans  la  marine;  en  examiner  le  traité;  voir  qu'il  satisfasse  ponctuellement 
aux  conditions  y  contenues ,  qu'il  soit  protégé ,  et  tous  ses  coomiis ,  tant  dans 
les  ports  que  sur  les  vaisseaux,  et  faire  punir  avec  quelque  sorte  de  sévé- 
rité les  capitaines  qui  maltraiteront  ou  laisseront  maltraiter  les  commis 
dudit  munitionnaire  qui  seroient  sur  leur  bord. 

Examiner  la  différence  de  cette  fourniture  à  celle  qui  se  faisoit  autre- 
fois par  les  capitaines  des  vaisseaux,  et  les  avantages  que  les  équipages  y 
trouvent ,  pour,  sur  cette  connoissance ,  travailler  incessamment  à  maintenir 
et  perfectionner  cet  establissement. 

Examiner  pareillement  toutes  les  déclarations  et  ordonnances  qui  ont 
esté  données,  et  généralement  tout  ce  qui  s'est  fait  pour  l'enrôlement  géné- 
ral des  matelots  en  Bretagne,  Provence,  Poitou,  pays  d'Aunis,  Saintonge 
et  Guyenne;  en  bien  connoistre  les  avantages;  maintenir  et  perfectionner 
cet  establissement,  et  le  continuer  dans  les  autres  provinces  du  royaume  où 
il  n'a  point  encore  esté  fait,  sçavoir  :  en  Languedoc,  en  Normandie,  Pi- 
cardie et  pays  reconquis. 

Les  inlendans,  commissaires  généraux  et  particuliers  estant  les  prina* 
paux  ofliciers  qui  doivent  faire  agir  cette  grande  machine,  il  faut  avoir 
continuellement  l'œil  sur  leur  conduite,  les  redresser  quand  ils  manquent, 
leur  donner  des  ordres  bien  clairs,  et  leur  faire  bien  exécuter;  en  un 
mot  il  faut  travailler,  par  tous  moyens  possibles ,  à  remplir  cette  place  de 
gens  habiles,  sages  et  d'une  fidélité  éprouvée. 

11  faut  pareillement  bien  connoistre  tout  ce  qui  concerne  la  compagnie 
des  gardes  de  la  marine,  tenir  la  main  à  ce  qu'elle  soit  toujours  complète 
('t  roinplie  de  bons  hommes,  (|ue  les  revues  en  soyent  envoyées  tous  les 
uiois,  (U  n'ordonner  le  payement  qu'après  avoir  rendu  compte  au  Roy  des 
ivvues. 
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Voir  les  ordres  qui  ont  esté  donnés  par  le  Roy  pour  la  levée  des  soldats 
pour  les  équipages  des  vaisseaux  ;  tenir  la  main  à  ce  qu'ils  soyent  bien  exé- 
cutés, et  que  ces  soldats  soyent  bons,  bien  habillés  et  bien  armés. 

Tenir  ia  main  à  ce  que  la  revue  des  officiers  de  marine  qui  servent  dans 
les  ports  soit  faite  continuellement,  en  rendre  compte  au  Roy,  et  envoyer 
les  fonds  pour  leur  payement. 

Prendre  soin  d'establir  des  fonctions  auxdits  officiers  pendant  le  temps 
qv'ils  demeurent  dans  les  ports,  soit  aux  radoubs,  carènes,  soit  pour  la 
garde  des  vaisseaux ,  et  conférer  pour  en  faire  un  règlement  avec  les  vice- 
amiraux  ,  les  intendans  et  commissaires  généraux  de  la  marine ,  pour  leur 
donner  de  l'occupation  et  éviter  les  maux  que  l'oisiveté  tire  après  soy. 

Tenir  soigneusement  et  seurement  la  main  à  ce  que  les  édits  concernant 
les  duels  soyent  exécutés  dans  toutes  les  dépendances  de  la  marine,  n'y 
ayant  rien  en  quoy  l'on  puisse  rien  faire  qui  soit  plus  agréable  au  Roy. 

Examiner  ce  qui  est  à  faire  pour  establir  la  justice  de  la  marine  dans 
les  ports. 

Pour  ce  qui  concerne  les  galères  : 

Il  faut  lire  toutes  les  ordonnances  qui  ont  esté  faites  concernant  les 
galères,  en  bien  examiner  la  différence;  et,  pour  le  surplus,  ce  qui  est  dit 
sur  le  sujet  des  vaisseaux  servira  pour  ce  corps. 

Pour  les  compagnies  des  Indes  orientales  et  occidentales,  le  commerce 
du  royaume  et  le  restablissement  des  haras,  dans  la  suite  du  temps,  mon 
fib  s'instruira  de  toutes  ces  choses  et  se  rendra  capable  de  les  conduire. 
Avant  que  d'entamer  les  choses,  particulières  que  mon  fils  doit  faire, 
c'est-à-dire  ce  qui  peut  regarder  sa  conduite  journalière ,  je  luy  diray  que  je 
sçais  bien  et  ne  m'attends  pas  qu'il  puisse  entamer  toutes  ces  matières  gé- 
nérales et  faire  des  estudes  particulières  de  chacune  pour  consommer  tout 
son  temps,  et  s'appliquer  à  un  travail  continu.  Mon  intention  seroit  seu- 
lement, pour  le  rendre  habile,  qu'il  lust  une  fois  le  mois  cette  instruction 
et  qu'il  travaillast  à  s'instruire,  pendant  ce  mois,  de  quelques-uns  des 
points  y  contenus;  qu'il  m'en  parlast  quelquefois,  et  que  je  luy  expli- 
c]uasse  tout  ce  qui  peut  servir  à  son  instruction  sur  chacun  de  ces  points. 
Pour  ce  qui  concerne  sa  conduite  journalière  : 

Il  est  nécessaire  qu'il  fasse  estât  de  tenir  le  cabinet,  soit  le  matin,  soit 
le  soir,  cinq  ou  six  heures  par  jour,  et,  outre  cela,  donner  un  jour  entier, 
chaque  semaine,  h  expédier  toutes  les  lettres  et  donner  tous  les  ordres. 
Pour  ce  qui  concerne  ma  charge  : 

Il  faut  premièrement  qu'il  pense  à  bien  régler  sa  conduite  particulière; 
Qu'il  tienne  pour  maxime  certaine,  indubitable,  et  qui  ne  doit  jamais 
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recevoir  ni  atteinte  ni  changement,  pour  quelque  cause  et  sous  quelque 
prétexte  que  ce  soit  ou  puisse  estre,  de  ne  jamais  rien  expédier  qu'il  n'ayt 
esté  ordonné  par  le  Roy;  c'est-à-dire  qu'il  faut  faire  des  mémoires  de  tout 
ce  qui  sera  demandé ^  les  mettre  sur  ma  table,  et  attendre  que  j'aye  pris  les 
ordres  de  Sa  Majesté  et  que  j'en  aye  donné  la  résolution  par  écrit;  et 
lorsque,  par  son  assiduité  et  par  son  travail ,  il  pourra  obtenir  la  grâce- de ^ 
prendre  luy-mesme  les  ordres  du  Roy,  il  doit  observer  religieusement,  pen- 
dant toute  sa  vie,  cette  maxime  de  ne  jamais  rien  expédier  qu'il  n'en  ayt 
pris  l'ordre  de  Sa  Majesté. 

Gomme  le  souverain  but  qu'il  doit  avoir  est  de  se  rendre  agréable  au 
Roy,  il  doit  travailler  avec  grande  application  pendant  toute  sa  vie  à  bien 
connoistre  ce  qui  peut  estre  agréable  à  Sa  Majesté,  s'en  faire  une  estude 
particulière;  et,  comme  l'assiduité  auprès  de  sa  personne  peut  assurément 
beaucoup  contribuer  à  ce  dessein,  il  faut  se  captiver,  et  faire  en  sorte  de 
ne  la  jamais  quitter,  s'il  est  possible. 

Pour  tout  le  reste  de  la  cour,  il  faut  estre  toujours  civil,  honneste  et  se 
rendre  agréable  à  tout  le  monde  autant  qu'il  sera  possible;  mais  il  faut 
en  mesme  temps  se  tenir  toujours  extrêmement  sur  ses  gardes  pour  ne 
point  tomber  dans  aucun  des  inconvéniens  de  jeu  extraordinaire,  d'amou- 
rettes et  d'autres  fautes  qui  flétrissent  un  homme  pour  toute  sa  vie. 

Il  faut  aimer  surtout  à  faire  plaisir  quand  l'occasion  se  trouve,  sans 
préjudicier  au  service  que  l'on  doit  au  Roy  et  en  exécution  de  ses  ordres. 
Le  principal  de  ce  point  consiste  à  faire  agréablement  et  promptement  tout 
ce  que  le  Roy  ordonne  pour  les  particuliers;  Pour  cet  effet,  il  faut  se 
faire  à  soy-mesme  une  loy  inviolable  de  travailler  tous  les  soirs  à  expédier 
tous  les  ordres  qui  auront  esté  donnés  pendant  le  jour,  et  à  faire  un  ex- 
trait de  tous  les  mémoires  qui  auront  esté  donnés;  et,  le  lendemain  matin, 
m'apporter  de  bonne  heure  toutes  les  expéditions  résolues  et  les  mémoires 
de  ce  qui  est  à  résoudre,  pour  en  parler  au  Roy  et  ensuite  expédier. 

Il  ne  faut  non  plus  manquer  à  faire  enregistrer  toutes  les  ordonnances 
et  expéditions,  et  n'en  délivrer  jamais  aucune  que  mon  fils  n'en  ayt  vu  et 
coté  l'enregistrement. 

Toutes  les  expéditions  qu'il  fera  doivent  estre  examinées;  voir  sur 
quelles  ordonnances  elles  sont  fondées  ou  elles  ont  rapport;  ce  qui  luy 
donnera  une  grande  et  profonde  connoissancc  de  tout  ce  qui  passera  jamais 
par  ses  mains. 

Pour  se  rendre  capnble  et  bien  faire  toutes  sortes  d'expéditions,  il  faut 

'   Kn  iranscrivani  relie  inslniclion,  Sei|;nclay  supprima  Ips  mois  ^obtenir  la  f^ràco  de.  « 
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qu'il  lise  avec  soin  loutes  celles  que  j'ay  fait  recueillir  dans  mes  registres, 
et  en  fasse  mesme  des  tables  en  différentes  manières;  et  en  cas  qu'il  trouve 
ce  travail  trop  long,  il  pourra  s'en  faire  soulager,  donner  ordre  de  les 
faire;  mais  il  faut  qu'il  dirige  ce  travail,  qu'il  le  voye  et  le  corrige. 

Gomme  la  marine  est  assurément  la  plus  importante  et  la  plus  belle 
partie  de  mon  département,  il  faut  aussy  donner  plus  de  soins,  plus  de 
temps  et  plus  d'application  pour  la  bien  conduire.  Pour  cet  effet,  il  faut  que 
mon  fils  lise  luy-mesme,  avec  soin  et  application,  tous  les  ordres  qui  ont 
esté  expédiés  pour  la  marine  depuis  trois  ou  quatre  ans;  qu'ilen  fasse  luy- 
mesme  des  tables  contenant  la  substance  des  ordres,  afin  qu'ils  luy  servent 
de  principe  et  de  fondement  pour  tous  ceux  qui  seront  à  donner  à  l'avenir^ 

Il  est  nécessaire  qu'il  se  fasse  un  travail  réglé  et  ordinaire  de  la 
lecture  de  ces  ordres  et  lettres  enregistrées  et  desdites  tables,  d'une  ou 
deux  heures  par  jour,  y  ayant  apparence  qu'en  un  mois  ou  six  semaines 
de  temps  il  en  pourra  venir  à  bout. 

Outre  cette  lecture,  il  faut  faire  estât  toutes  les  semaines  de  tenir  une 
correspondance  de  lettres  réglée  avec  tous  les  officiers  de  marine,  sçavoir  : 

A  Toulon,  avec  le  sieur  Matharel,  le  commissaire,  et  quelquefois  les 
officiers  du  port;  et  avec  le  sieur  Brodart,  commissaire  général  départy  pour 
l'enrôlement  général  des  matelots; 

A  Arles,  avec  le  conmiissaire  Julien,  pour  la  voiture  et  la  réception  des 
bois; 

En  Bourgogne,  avec  le  sieur  Duguay,  premier  président  de  la  Cour  des 
comptes,  pour  l'achat,  le  débit  et  la  voiture  des  bois; 

En  Dauphiné  et  Lyonnois,  avec  le  sieur  de  La  Tour  Dalliez,  pour  toutes 
les  manufactures  dont  il  prend  soin,  sçavoir  :  bois,  fers,  masts,  toiles  à 
voiles,  mousquets  et  haches  d'armes;  en  Forez,  Dauphiné  et  Nivernois, 
grosses  ancres;  en  Dauphiné,  Bourgogne  et  Nivernois,  canons  de  fer, 
crics  et  masts,  idem; 

En  Bourgogne,  avec  le  sieur  Besche,  Suédois,  entrepreneur  des  canons 
de  fer; 

En  Nivernois,  avec  le  sieur  Legoux,  commis  dudit  sieur  Dalliez; 

A  Rochefort,  avec  M.  de  Terron; 

A  la  Rochelle,  avec  les  directeurs  de  la  compagnie  du  Nord; 

A  Nantes,  avec  Valleton  et. . .  qui  reçoivent  toutes  les  marchandises  pour 
la  marine  et  les  font  charger  pour  les  porter  à  Rochefort  et  à  Brest; 

A  Brest,  avec  le  sieur  de  Seuil: 

^  Seignclay  fil,  en  eflel,  une  table  des  ordonnances  de  marine.  —  Voir  page  85,  note  i. 
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En  Bretagne  avec  le  sieur  Sacchi-Séjourné,  commissaire  de  marine 
départy  pour  l'enrôlement  des  matelots  dans  Tévesché  de  Nantes;  et  avec 
le  sieur  de  Narp ,  commissaire  de  marine  départy  à  Saint-Halo  pour  le 
mesme  enrôlement; 

Au  Havre,  avec  le  sieur  Hubert; 

A  Dunkerque,  avec  le  sieur  Gravier; 

A  Lisbonne,  avec  le  commissaire  de  marine  cpii  y  est,  nommé  Dea- 
granges  ; 

Avec  les  ambassadeurs  du  roy  en  Espagne ,  Portugal ,  Angleterre,  Hol- 
lande ,  Danemark  et  Suède ,  sur  toutes  les  mesmes  affaires  de  marine. 

Le  Roy  m'ayant  donné  tous  les  vendredis,  après  le  midy,  pour  luy  ren- 
dre compte  des  affaires  de  la  marine ,  et  Sa  Majesté  ayant  desjà  eu  la  bonté 
d*agréer  que  mon  fils  y  fust  présent,  il  faut  observer  avec  soin  cet  ordre  : 

Aussytost  que  j'auray  vu  toutes  les  dépesches,  à  mesure  quelles  arri- 
veront, je  les  enverray  à  mon  fils  pour  les  voir,  en  faire  promptement  et 
exactement  l'extrait,  lequel  sera  mis  de  sa  main  sur  le  dos  de  la  lettre  et 
remis  en  mesme  temps  sur  ma  table;  je  mettray  un  mot  de  ma  main  sur 
chacun  article  de  l'extrait,  contenant  la  réponse  qu'il  faudra  faire  aussytost; 
il  faudra  que  mon  fils  fasse  les  réponses  de  sa  main ,  que  je  les  voye  en- 
suite et  les  corrige,  et  quand  le  tout  sera  disposé,  le  vendredy  nous  por- 
terons au  Roy  toutes  les  lettres,  nous  luy  en  lirons  les  extraits,  et  en 
mesme  temps  les  réponses;  si  Sa  Majesté  y  ordonne  quelque  changement, 
il  sera  fait;  sinon,  les  réponses  seront  mises  au  net,  signées  et  envoyées. 
Et  ainsy,  en  observant  cet  ordre  régulier  avec  exactitude,  sans  s'en  dé- 
partir jamaLs,  il  est  certain  que  mon  fils  se  mettra  en  estât  de  s'acquérir 
de  l'estime  dans  l'esprit  du  Roy. 

A  l'égard  des  galères,  il  faut  faire  la  mesme  chose. 

Pour  finir,  il  faut  que  mon  fils  se  mette  fortement  dans  l'esprit  qu'il 
doit  faire  en  sorte  que  le  Roy  retire  des  avantages  proportionnés  à  la  dé- 
pense qu'il  fait  pour  la  marine.  Pour  cela,  il  faut  avoir  toute  l'application 
nécessaire  pour  faire  sortir  les  escadres  des  ports  au  jour  précis  que  Sa 
Majesté  aura  donné;  que  les  escadres  demeurent  en  mer  jusqu'au  dernier 
jour  de  leurs  vivres,  ou  le  plus  près  qu'il  se  pourra;  donner  par  toutes 
sortes  de  moyens  de  -  l'émulation  aux  officiers  pour  faire  quelque  chose 
d'extraordinaire,  les  exciter  par  les  exemples  des  Anglois  et  des  Hollandois, 
et  généralement  mettre  en  pratique  tous  les  moyens  imaginables  poar 
donner  de  la  réputation  aux  armes  maritimes  du  roy,  et  de  la  satisfaction 
h  Sa  Majesté. 

Je  demande,  sur  toutes  choses,  à  mon  fils  <|u'il  prenne  plaisir,  se  donne 
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de  l'application  et  ayt  de  Texaciitude,  de  la  ponctualité  dans  tout  ce  qu'il 
voudra  et  aura  résolu  de  faire.  Gomme  il  se  peut  faire  que  la  longueur  de 
ce  mémoire  l'étonnera ,  je  ne  prétends  pas  le  contraindre  ni  le  gesner  en 
aaeune  façon  ;  qu'il  voye  dans  tout  ce  mémoire  ce  qu'il  croira  et  voudra 
faire.  Comme  il  se  peut  facilement  diviser  en  autant  de  parcelles  qu'il  vou- 
dra, il  peut  examiner  et  choisir;  par  exemple,  dans  toute  la  marine,  il  peut 
se  réserver  un  seul  port  ou  arsenal,  comme  celuy  de  Rochefort  ou  de  Tou- 
lon, et  ainsy  du  reste;  pourvu  qu'il  soit  exact  et  ponctuel  sur  ce  qu'il  aura 
résolu  de  faire,  il  suffît,  et  je  me  chargeray  facilement  du  surplus. 

DISPOSITION 

DE  MA  CHARGE  DE  SECRÉTAIRE  D'ESTAT. 

(  Copie  aatographe  de  Seignelay.) 

Mon  fils  doit  faire  ma  première  commission ,  c'est-à-dire  se  charger  de 
tout  le  travail ,  minuter  toutes  les  dépesches  et  expéditions  du  Roy  et  de 
moy;  faire  les  extraits  de  toutes  les  lettres  que  je  reçois,  et  y  répondre;  en 
un  mot,  faire  tout  ce  qui  dépend  de  ma  charge,  que  je  luy  renverray  avec 
soin. 

Sous  luy,  il  peut  faire  travailler  M.  Isarn  à  l'ayder  dans  toutes  les  expé- 
ditions de  ma  charge,  hors  la  marine,  et  prendre  soin  de  l'exécution  de 
tout  ce  qui  concerne  la  commission  de  M.  d'Herbigny,  lire  soigneusement 
toutes  les  ordonnances,  traités  de  marine  et  autres  ordonnances,  pour 
ayder  mon  fils  k  les  trouver  toutes  les  fois  qu'il  en  aura  besoin. 

Le  sieur  de  Breteuil  ^  peut  estre  chargé  de  dresser  et  écrire  toutes  les 
ordonnances; 

Un  autre,  de  les  transcrire  dans  un  registre;  sur  quoy  il  faut  que  mon 
fils  prenne  un  grand  soin  de  vérifier  ces  enregistremens ,  les  coter  de  sa 
main  en  marge,  et  en  teste  des  ordonnances,  et  vérifier  souvent  qu'il  n'en 
aaanque  aucune  dans  son  registre. 

U  faut  estre  surtout  exact  et  diligent  pour  l'expédition  de  toutes  les 
affaires,  et  ne  se  coucher  jamais  que  toutes  celles  qui  doivent  estre  expé- 
diées ne  le  soyent. 

Bellucheau  fera  la  mesme  chose  qu'il  fait  sous  moy  ;  il  transcrit  toutes 
mes  minutes  et  toutes  mes  dépesches  de  marine,  et  quelquefois,  quand  je 
sois  pressé,  je  luy  permets  de  faire  quelques-unes  des  plus  petites;  mon 
fils  n'en  doit  pas  user  ainsy,  parce  qu'il  faut  qu'il  minute  tout. 

*  If.  de  Breteaii  était  alors  commis  de  Colbort ,  qui  lui  donna  plus  tard  Tintendanct*  d^Amiens. 
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Il  ( Beilucheau ) peut  faire  toutes  les  tables  des  vaisseaux,  des  escadres,"* 
des  officiers,  les  estats  de  tous  les  arméniens,  c'est-à-dire  quand  le  tout  ; 
aura  esté  minuté  par  mon  fils. 

Il  peut  prendre  soin  de  tous  les  enregistremens ,  mais  il  faut  que  mott 
fils  les  cote  tous  de  sa  main. 

Il  a  tous  les  inventaires  des  magasins,  les  mémoires  de  tous  les  prix  des 
marchandises  partout,  les  traités  de  toutes  les  marchandises,  ceux  dpê 
compagnies  du  Nord  et  des  Pyrénées,  en  un  mot,  tous  mes  papiers  de 
marine,  dont  il  me  rend  assez  hon  compte.  *  - 

(Bibl.  Imp.  Mss.  3,oi9,  ColbertetSeiffnelay,  Y,  cote  16,  pièces  17  et  18.  — 
Mélanget  Colbert,  vol.  Sh.  —  E.  Sue,  Histoire  de  la  marine,  I,  960.  — 
Hiêtoire  de  Colbert,  U'jt.) 


22.  — MAXIMES  POUR  MON  FILS'. 

(  Minutes  autographes.  ) 
I. 

Maxime  générale  à  transcrire  dans  mes  registres  de  maximes,  pour  Tavmr 
toujours  présente  devant  les  yeux  et  ne  s'en  jamais  départir. 

Il  faut  sçavoir  toujours  bien  précisément  tous  les  fonds  qui  sont  faits 
entre  les  mains  du  trésorier  de  la  marine  et  des  galères; 

Ne  donner  jamais  d'ordre  d'envoyer  aucune  somme  dans  les  ports  qu'a- 
près avoir  vérifié  sur  Tagenda  des  fonds  qu'il  a  eu  les  deniers  en  ses 
mains; 

Luy  expliquer  par  Tordre  en  sorte  qu'il  le  connoisse  clairement,  et  que, 
par  ce  moyen,  il  ne  puisse  apporter  aucun  retardement  ni  difficulté  dans 
l'exécution. 


'  Chacune  de  ces  maximes  avait  été  écrite 
par  Golbert  sur  une  fouille  séparée.  G^esl  sans 
doute  diaprés  ses  ordres  que  Seig^ielay  les  ras- 
sembla toutes,  le  1 6  mai  167/1,  et  les  transcri- 
vit sur  un  cahier;  Tayant  communiqué  à  son 
père,  celui-ci  écrivit  sur  la  couverture  : 

«Vous  ne  pouvez  rlco  faire  de  mieux,  mon 
fils,  que  de  bien  garder  ces  lettres  et  mémoires 
et  les  relire  quelquefois.  Il  n'y  a  rien  qui 
ne  soit  plein  de  très-bonnes  instructions  pour 
vous,  et  tout  en  est  substantiel.?)  —  Toute- 
fois, ce  premier  travail  (pièce  63  6u  du  ma- 
nuscrit) ne  satisfit  pas  Golbert,  car  il  écrivit 


en  marge  :  n  Après  avoir  lu  ce  mémoire  avec 
attention ,  je  vous  dis  qu'il  y  a  bien  d^aatres 
maximes  que  je  vous  ay  données  et  qui  aoat 
cotées  maxime ,  que  celles  contenues  en  ce  mé- 
moire. T> 

Seignelay  se  remit  à  Touvrage,  préseata  à 
son  père  un  nouveau  mémoire  (pièce  7a  du 
manuscrit),  qui  porte  en  marge  cette  noie  de 
Colberl  : 

«  11  falloit  coter  les  feuillets ,  diviser  cm 
maximes  par  date  et  par  cbapilre,  en  (aàtt 
seulement  un  extrait  précis  et  s'appliquer  à  en 
(>xcculer  quelque  partie  ou  quelque  artîele.« 
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Il  ne  peut  avoir  que  quatre  sortes  de  fonds  : 

Les  dépenses  libellées  de  chacun  port; 

Les  soldes  des  équipages  et  les  appointemens  et  tables  des  officiers  des 
arméniens; 

Les  fonds  employés  pour  les  dépenses  extraordinaires; 

Les  deniers  revenant-bons. 

Les  fonds  employés  pour  les  dépenses  libellées  sont  envoyés  dans  les 
ports,  mois  par  mois,  par  un  ordre  général  qui  s'expédie  dès  le  commen- 
cement de  Tannée. 

Les  soldes  ne  se  doivent  jamais  divertir. 

Les  fonds  des  dépenses  extraordinaires,  qui  demeurent  es  mains  des 
trésoriers,  peuvent  servir  aux  dépenses  extraordinaires  qui  surviennent 
dans  le  courantde  l'année,  jusqu'à  ce  qu'ils  soyent  entièrement  consommés; 
mais  lorsque  l'on  ordonne  au  trésorier  de  prendre  quelque  chose  sur  ce 
fonds,  il  faut  luy  expliquer,  afin  qu'il  en  soit  informé  et  qu'il  nayt  au- 
cune excuse. 

Les  deniers  revenant-bons  ne  se  peuvent  connoistre  qu'en  fin  de  cha- 
cune année. 

Quand  il  survient  quelque  dépense  absolument  nécessaire  pour  le  ser- 
vice du  roy  et  qu'il  ne  reste  aucun  fonds  entre  les  mains  du  trésorier,  ni 
des  dépenses  extraordinaires ,  ni  des  deniers  revenant-bons  de  l'année  pré- 
cédente, il  faut  la  proposer  au  Roy,  luy  faire  voir  qu'il  n'y  a  point  de 
fonds;  si  Sa  Majesté  l'ordonne,  en  expédier  Testât  ou  l'ordonnance  de 
fonds. 

Prendre  soin  d'en  faire  solliciter  le  fonds  des  officiers  qui  se  meslent 
de  finances,  et  ne  point  donner  d'ordre  au  trésorier  d'envoyer  le  fonds 
qu'auparavant  il  ne  Tayt  reçu.  L'on  peut  quelquefois  obliger  le  trésorier 
d'avancer,  mais  rarement,  et  il  faut  qu'il  en  soit  convenu. 

II. 

Il  ne  faut  jamais  donner  d'ordre,  ni  pour  achat  dans  les  arsenaux,  m 
aux  compagnies  du  Nord,  des  Pyrénées,  du  Nivernois  et  autres,  pour  four- 
nir quelque  chose  dans  les  magasins  que  Ton  n'envoyé  les  fonds,  ou  sur 
les  dépenses  libellées,  ou  sur  les  dépenses  extraordinaires,  ou  sur  les  de- 
niers revenant^bons  des  années  précédentes;  et,  lorsqu'il  n'y  a  aucun  de 
tous  ces  fonds,  il  faut  Texposer  au  Roy,  prendre  Tordre  de  Sa  Majesté  pour 
?  eipëdier  l'ordonnance  de  fonds  et  la  faire  solliciter  aux  finances,  ainsy 
■  ({u'i!  est  dit  cy-dessus;  et  jamais  il  ne  faut  donner  aucun  ordre  qui  doive 

m.  -  a*  5 
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produire  de  la  dépense  qu'auparavant  l'ordonnance  de  fonds  n'en  soit 
expédiée  ^ 

Quelquefois  il  n'est  pas  nécessaire  d'attendre  que  le  fonds  en  soit  entiè- 
rement fait,  car,  pour  les  achats  de  marchandises  et  les  fournitures  à  faire 
par  les  compagnies,  d'autant  qu'il  faut  beaucoup  de  temps  pour  travaiUer 
à  ces  achats,  il  suffit  d'avancer  quelque  chose  aux  marchands. 

Ces  maximes  bien  suivies  et  bien  observées  donneront  une  grande  faci* 
lité  pour  bien  faire  ma  chaîne. 

III. 

Il  faut  envoyer  soigneusement  aux  intendans  et  commissaires  géné- 
raux de  marine  des  copies  des  ordres  donnés  au  trésorier  pour  remettre 
des  fonds,  chacun  dans  leur  département;  leur  ordonner  en  mesme  temps 
d'envoyer,  tous  les  six  mois,  un  estât  de  tous  les  fonds  qui  auront  esté  re- 
mis par  le  trésorier  au  commis  servant  près  d'eux  ;  et  tenir  la  main  A  ce 
qu'ils  exécutent  cet  ordre,  afin  de  vérifier  si  le  trésorier  a  remis  tous  les 
fonds  qui  luy  ont  esté  ordonnés,  et  si  son  commis  servant  en  chacun  dé- 
partement en  a  fait  la  dépense  par  les  ordres  de  l'intendant  ou  commis- 
saire général  qui  a  le  pouvoir  d'en  ordonner. 

IV. 

Gomme  il  se  peut  faire  que,  nonobstant  la  précaution  que  l'on  prend 
pour  les  dépenses  de  marine,  les  commis  des  trésoriers  qui  sont  dans  les 
ports  pourroient  faire  quelque  omission  de  recette  que  les  intendans  et 
conseillers  généraux  de  marine,  qui  font  rendre  compte  par  estât  auxdits 
commis,  fin  de  chacune  année,  pourroient  laisser  passer,  soit  pour  n'avoir 
point  conservé  les  copies  desdits  ordres  qui  leur  sont  envoyés,  soit  par 
oubly  ou  négligence,  il  faut,  tous  les  trois  mois,  ou  au  moins  tous  les  six 
mois ,  expédier  un  extrait  en  forme  de  tous  les  ordres  qui  auront  esté  don- 
nés, tiré  sur  l'agenda  des  fonds,  coUationné  et  signé  par  mon  fils,  et  l'en- 
voyer aux  intendans.  Et,  en  fin  de  chacune  année,  il  faut  vérifier  si  toutes 
les  sommes  qui  ont  esté  envoyées  seront  employées  dans  Testât  de  recettes 
et  dépenses,  qui  est  arresté  en  chacun  port. 

Pour  commencer  cet  ordre,  il  faudroit  vérifier  sur  les  estats  de  l'année 

'  Celte  phrase  est  mal  écrite  dans  la  trans-         luy  qui  a  écrit  de  cette  sorte  puisse  faire  ré- 
rriplioii  faite  par  Seignelay,  et  GolLert  met  en         flexion  à  ce  qu'il  écrit,  v 
mnr[[n  :  «  îl  est  moralement  impossible  que  ce- 


A  SEIGNELAY.  67 

dernière,  1674,  si  tous  les  fonds  qui  ont  esté  envoyés  en  chacun  port 
sont  employés  en  recette. 

V. 

Jamais  armée  navale,  composée  de  douze  vaisseaux  et  au-dessus,  ne 
doit  estre  mise  en  mer  sans  y  establir  un  commissaire  général  pour  y  faire 
ses  fonctions  suivant  une  instruction  qu'il  faut  luy  donner  et  dont  il  faut 
faire  un  projet,  et  le  mettre  dans  les  registres.  Il  faut  aussy  luy  donner  tou- 
jours un  chiffre.  Outre  ce  commissaire  général,  il  faut  luy  donner  encore 
pour  servir  sous  luy  un  commissaire  ordinaire  pour  chaque  nombre  de 
dix  vaisseaux,  en  sorte  que,  si  une  armée  est  composée  de  vingt  vaisseaux, 
il  y  aura  un  commissaire  général  et  deux  ordinaires.  A  quoy  il  faudra 
ajouter  un  commis  au  conseil. 

Pour  les  escadres,  il  sera  nécessaire  d'y  establir  un  commissaire  ordi- 
naire seulement.  Observer  de  plus  que,  estant  impossible  qu'une  armée 
subsiste  sans  quelque  dépense,  il  faut  mettre  toujours  sur  les  armées  na- 
vales, pour  chaque  nombre  de  dix  vaisseaux,  â 0,000  livres  de  fonds  dont 
il  faut  que  le  commissaire  général  seul  ayt  connoissance. 

Il  faut  faire  un  règlement  pour  les  estendards,  enseignes  et  pavesades 
des  galères. 

M. 

Il  faut  tenir  toujours  tout  ce  qui  concerne  la  marine  entièrement  séparé 
des  galères  ; 

Les  dépesches  séparées,  mesme  lorsque  M.  le  duc  de  Vendôme  ou  autre 
commandent  l'un  et  l'autre; 

Les  enregistremens  séparés  ;  les  listes;  les  ordonnances  et  les  règle- 
mens. 

Il  faudroit  travailler,  avec  le  temps,  à  faire  un  corps  d'ordonnances  et  de 
règlemens  pour  les  galères. 

VIL 

• 

Quand  le  Roy  a  donné  à  l'amiral  ou  au  vice-amiral  le  conunande- 
ment  d'une  (lotte  ou  d'une  escadre  ^  tous  les  vaisseaux  dont  elles  sont  com- 
posées, en  quelque  lieu  qu'ils  soyent,  doivent  toujours  estre  sous  les  ordres 
du  général,  et  jamais,  sans  une  nécessité  absolue,  il  ne  faut  leur  envoyer 
aucun  ordre  du  Roy  immédiatement;  mais,  lorsque  Sa  Majesté  veut  que 
quelques-uns  de  ses  vaisseaux  rendent  un  service  particulier,  il  faut  le  faire 
sçavoir  au  général,  afin  (ju'il  en  donne  l'ordre.  Et  quand  il  y  a  nécessité 


.). 
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absolue,  par  exemple  si  quelques-uns  des  vaisseaux  de  l'escadre  de  M.  l 
vice-amiral  se  trouvoieni  à  Calais,  le  vice-amiral  estant  en  Charente, 
que  le  Roy  voulust  envoyer  les  mesmes  vaisseaux  à  Dunkerque  ou  dans  le 
Nord,  en  ce  cas,  il  faut  envoyer  des  ordres  du  Roy  aux  capitaines  qui  le$ 
commandent  et  en  donner  avis  au  vice-amiral. 


VIII. 

Quand  il  y  a  un  ordre  à  donner  à  un  capitaine  de  marine  qui  est  sous 
le  commandement  d'un  chef  descadre,  ou  d'un  autre  capitaine  plus  an- 
cien, il  faut  toujours  adresser  cet  ordre  au  commandant  et  luy  en  dire 
les  raisons. 

IX. 

Lorsque  le  vice-amiral  est  arrivé  dans  un  port,  c'est  à  luy  à  donner  les 
ordres  à  tous  les  vaisseaux  qui  doivent  servir  sous  son  commandement, 
quand  mesme  il  y  en  auroit  qui  seroient  à  Rochefort  et  que  luy  seroit  à 
Brest, 

X. 

Comme  il  n'y  a  rien  de  plus  nécessaire  et  de  plus  important  dans  ma 
charge  que  de  tenir  la  main  à  ce  que  tous  les  règlemens  et  ordonnances 
faits  pour  la  marine  soyent  bien  connus  dans  tous  les  ports.,  que  tous  les 
intendans  et  commissaires  généraux  de  marine  les  sçachent  bien  et  les 
fassent  ponctuellement  exécuter,  il  faut,  tous  les  ans  en  esté,  leur  de- 
mander la  liste  de  tous  les  règlemens  et  ordonnances  de  marine  qu'ils 
ont  fait  enregistrer  dans  les  registres  de  l'arsenal,  qui  doit  estre  toujours 
dans  le  lieu  où  le  conseil  des  constructions  s'assemble  et  dont  le  com- 
missaire doit  prendre  soin. 

La  demande  qui  leur  sera  faite  de  cette  liste  les  obligera  de  les  recher- 
cher et  de  les  lire,  et,  lorsqu'ils  l'enverront,  il  faudra  vérifier  si  les  ordon- 
nances y  sont  toutes;  et,  comme  il  y  en  manquera  assurément  beaucoup,  il 
faudra  leur  faire  un  petit  reproche  de  les  avoir  négligées,  leur  en  faire  con- 
noistre  l'importance,  et  l'on  doit  estre  assuré  qu'en  exécutant  ce  point  deux 
ou  trois  années  de  suite,  ces  ordonnances  et  règlemens  deviendront  fami- 
liers dans  les  ports  et  seront  par  conséquent  mieux  exécutés  qu'ils  ne  l'ont 
esté  par  le  passé.  Mon  fils  tirera  encore  cet  avantage  de  l'exécution  de  cette 
maxime,  qu'il  apprendra  luy-mesme  ces  règlemens  et  ordonnances  et  tien- 
dra mesme  ia  main  à  leur  exécution. 
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Il  faut  qu'il  travaille  à  réformer  le  règlement  pour  les  conseils  de  guerre 
de  marine,  en  ce  qui  concerne  la  fonction  du  prévost.  Je  sçais  bien  que  cela 
devroit  estre  fait  dès  cet  hvver. 


XI. 

11  faut  travailler  à  connoislre  parlicuiièremenl  les  vaisseaux  du  roy  et 
tous  les  usages  auxquels  chacun  peut  servir. 

Gonnoistre  de  mesme  tous  les  officiers,  non-seulement  leurs  bonnes  et 
DEiauvaises  qualités  pour  le  service ,  mais  mesme  ceux  qui  ont  des  antipa- 
thies ou  qui  se  peuvent  accommoder  ensemble  pour  le  commandement  d'un 
mesme  vaisseau. 

Dans  tous  les  armemens  que  le  Roy  ordonne ,  il  faut  toujours  bien  exa- 
miner ces  deux  points  et  y  faire  grande  réflexion,  pour  ne  mettre  dans 
un  armement  aucun  vaisseau  qui  ne  soit  propre  aux  fonctions  pour  les- 
foelles  il  est  destiné,  ni  aucun  officier  subalterne  dont  le  capitaine  ne 
poisse  bien  s'accommoder. 

Mais,  lorsque  ces  armemens  auront  esté  bien  réglés,  il  ne  faut  pas 
souffrir  aucune  proposition  de  changement,  pour  quelque  excuse  que  ce 
$oil,  par  les  officiers  généraux  ou  particuliers,  d'autant  que  de  ces  change- 
oaens  perpétuels,  qui  se  pratiquent  trop  souvent,  naistra  la  confusion;  et 
de  la  confusion,  la  ruine  entière  de  la  marine. 

XII. 

Il  faut  tenir  toujours  un  mémoire,  en  table,  de  tous  les  lieux  où  se 
trouvent  les  vaisseaux  du  roy,  et  m'en  envoyer  une  copie  pour  tous  les 
mois. 

Il  faut  m'envoyer  de  mesme  un  extrait  de  tous  les  enregistremens  que 
l'on  fait  par  mois  sur  l'agenda  des  fonds,  divisés  par  chapitre,  afin  que  je 
paisse  connoistre  si  les  enregistremens  sont  bien  faits. 

n  est  nécessaire  que  mon  fils,  en  m'envoyant,  tous  les  ordinaires,  les 
paquets  de  chacun  port,  fasse  un  mémoire  de  sa  main,  avec  réflexion  de 
tout  ce  qui  sera  contenu  dans  le  paquet,  parce  qu'il  n'y  aura  que  cela  qui 
luy  apprendra  à  faire  une  dépesche  parfaite,  en  sorte  qu'il  n'y  manque  rien. 

Ce  luy  doit  estre  une  règle  indispensable. 

Dans  la  liste  de  l'escadre  de  M.  le  Vice-Amiral,  le  vaisseau  le  Vigilant 
est  marqué  à  radouber  et  doit  estre  monté  par  Belile-Erard.  Ce  capi- 
taine est  à  Rochefort.  Le  vaisseau  doit  arriver  le  20  avril  au  Havre,   et 
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il  n'y  a  point  de  nouvelles  qu'il  y  soit  encore  arrivé.  Le  capitaine  Méri- 
court,  qui  le  commande,  doit  servir  en  second  sur  le  vaisseau  VHereuie,  qui 
est  à  Brest.  C'est  à  mon  (ils  à  juger  si  la  marine  peut  estre  conduite  avec 
des  contre-temps  et  des  contrariétés  de  cette  nature. 

Il  y  en  a  dix  de  cette  nature  dans  l'armement  présent  que  je  luy  ay 
laissé  faire. 

XIII. 

Il  faut  toujours  tenir  en  mer,  une  année  entière,  les  vaisseaux  garde- 
costes  et  toutes  les  escadres  qui  sont  destinées  pour  la  seureté  des  mers; 
et,  pour  cet  effet,  il  faut  prendre  biea  ses  mesures  pour  leur  faire  fonmir 
des  vivres ,  dans  les  temps  et  lieux  nécessaires. 

Il  faut  aussy  bien  examiner  combien  un  vaisseau  peut  tenir  la  mer 
sans  estre  espalmé,  et,  comme  il  ne  peut  pas  y  demeurer  une  année  en- 
tière, il  faut  bien  examiner  en  quels  lieux  tous  les  vaisseaux  qui  seront 
mis  en  mer  pourront  estre  espalmés. 

En  cas  que  cela  ne  se  puisse  dans  les  pays  estrangers,  comme  9  y  a 
beaucoup  d'apparence,  il  faut  donner  les  ordres  pour  les  faire  venir,  l'un 
après  l'autre  ou  deux  à  deux,  dans  les  ports  de  France,  pour  y  estre 
espalmés ,  en  telle  sorte  que  la  mer  ne  demeure  jamais  dégarnie. 

II  faut  establir  ce  travail  dans  tous  les  ports,  en  sorte  qu'il  se  fasse  avec 
une  grande  diligence. 

Toute  l'application  de  ma  charge  doit  estre  en  ce  fait  de  faire  partir  de 
bctine  heure  les  vaisseaux  qui  sont  destinés  pour  la  garde-costes  et  les 
escadres  pour  tenir  les  mers  libres,  sçavoir,  dès  le  mois  de  février  ou  au 
commencement  de  mars,  et  les  faire  demeurer  en  mer  le  plus  tard,  sçavoir 
au  moins  jusqu'à  la  (in  de  chacune  année. 

XIV. 

Dans  toutes  les  occasions  des  voyages  du  Roy,  soit  dans  les  provinces, 
soit  à  la  teste  de  ses  armées,  de  combats,  de  prises  de  villes,  et  autres  ëvé- 
nemens  favorables  et  extraordinaires  de  toute  nature,  il  faut  toujours  en 
donner  part  dans  tous  les  ports  principaux  où  le  Roy  tient  des  arméniens 
de  marine;  à  tous  les  ol&ciers  commandant  les  armées  navales,  escadres 
et  vaisseaux  séparés  de  Sa  Majesté;  aux  olHciers  des  galères,  aux  liente- 
nans  généraux  du  Canada ,  isles  de  l'Amérique  et  des  Indes  orientales. 

Dans  les  occasions  des  Te  Deum,  il  faut  faire  la  mesme  chose. 
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XV. 

Observer  régulièrement  et  avec  grand  soin  de  ne  faire  jamais  aucun 
mémoire  sans  y  mettre  la  date.  Mais  il  ne  faut  pas  se  faire  dire  tant  de 
fois  une  mesme  chose. 

(Areh.  de  la  Mar.  Mm.  origiuaux ,  Colbert  et  Seignelay,  pièces  47  ù  56.) 


23  —MÉMOIRE 

DE  CB  QCB  JE  ME  PBOPOSB  DE  FAIRE  TOUTES  LES  SEMAINES  POUR  EXECUTER  LES  ORDRES 
DE  MON  pIrE  et  ME  RENDRE  CAPABLE  DE  LE  SOULAGER*. 

[167,.] 

Le  lundy  sera  employé  aux  réponses  à  faire  à  M.  de  Terron,  et  aux 
lettres  de  l'ordinaire  de  la  Rochelle  et  de  Bordeaux  ;  à  se  préparer  pour  le 
conseil  du  soir  et  examiner  ce  qui  sera  à  faire  pour  le  bien  remplir  \ 

Je  m'appliqueray  principalement  à  bien  digérer  les  choses  dont  j'auray 
à  parler  au  Roy,  à  les  bien  relire,  en  rendre  compte  à  mon  père  lorsqu'il 
aura  le  temps,  et  j'employeray  Taprès-disnée  à  bien  lire  et  examiner  la 
liasse  du  conseil  ^. 

Je  me  feray  une  loy  indispensable  ce  jour-la,  aussy  bien  que  tous  les 
autres  de  la  semaine,  excepté  le  vendredy,  de  recevoir  tout  le  monde, 
depuis  onze  heures  du  matin  jusqu'à  la  messe  du  Roy  ^ 

*  J'enverray  voir  dans  la  salle  de  mon  père  ceux  qui  pourroient  avoir 
à  luy  parler  touchant  les  affaires  de  la  charge ,  et  je  tascheray  de  les  attirer 
à  moy  par  une  prompte  expédition. 

Pour  cet  effet,  j'écriray  les  demandes  de  tous  ceux  qui  me  parleront, 
et  j'en  rendray  compte  à  mon  père  dans  la  journée,  et  je  luy  mettray  un 
mémoire  sur  sa  table  afm  qu'il  mette  ses  ordres  à  costé  ^. 

J'auray  un  commis  qui  tiendra,  pendant  que  je  donneray  audience, 
les  ordonnances  et  autres  expéditions,  et  qui  les  délivrera  à  mesure  qu^elles 
seront  demandées. 

Le  lundy,  au  retour  du  conseil,  je  feray  un  mémoire  de  ce  qui  aura 
esté  ordonné  par  le  Roy,  et  commenccray,  dès  le  soir  mesme ,  à  expédier  ce 
qui  demandera  de  la  diligence. 

*  Le  mardy  matin,  je  me  lèveray  à  mon  heure  ordinaire,  j'achèveray 
ce  qui  aura  esté  ordonné  au  conseil. 

'  Dans  cette  pièce,  les  paragraphes  niarqu<^8  en  l^tc  d'un  asiôrisqiie  iront  pour  loiili*  tio(i> 
marginale  que  le  mol  lion,  do.  rérrilnro  do  Colbert. 


72  INSTRUCTIONS 

*  Je  travailieray  aux  affaires  courantes;  je  tascheray  surtout  de  faire  en 
sorte  que  toutes  les  affaires  qui  peuvent  estre  expédiées  sur-le-champ  ne 
soyent  pas  différées  au  lendemain,  et  travailieray  à  mettre  les  affaires  de 
discussion  en  estât  d'en  rendre  bon  compte  à  mon  père  et  de  recevoir  ses 
ordres. 

Je  me  feray  représenter  les  enregistremens  le  mardy,  après  le  disner, 
je  les  coteray  après  les  avoir  lus,  et  marqueray  à  costé  les  minutes  de 
la  main  de  mon  père  ^ 

*  Surtout  je  ne  manqueray  pas ,  lorsque  j'auray  quelque  expédition  à 
faire,  de  quelque  nature  qu'elle  soit,  de  chercher  dans  les  registres  ce 
qui  aura  esté  fait  en  pareille  occasion ,  et  je  me  donneray  le  temps  de  lire 
et  examiner  lesdits  registres, afin  de  former  mon  style  sur  celuy  de  mon  père. 

Je  visiteray  tous  les  soirs  ma  table  et  mes  papiers ,  et  j'expédieray,  avant 
de  me  coucher,  ce  qui  pourra  Teslre,  ou  je  mettray  à  part  et  énverray  à 
mes  commis  les  affaires  dont  ils  devront  me  rendre  compte,  et  j*observeray 
de  marquer,  sur  Tagenda  que  je  tiendray  exactement  sur  ma  table,  les 
affaires  que  je  leur  auray  renvoyées,  afin  de  leur  en  demander  compte  en 
cas  qu'ils  les  différeraient  trop  longtemps  ^ 

*  Je  mettray  sur  ledit  agenda  toutes  les  affaires  courantes,  et  je  les  raye- 
ray  à  mesure  que  leur  expédition  sera  achevée. 

*  J'employeray  le  mercredy  à  travailler  aux  affaires  que  je  n*auray  pu 
achever  le  mardy,  et  en  cas  qu'il  y  eust  quelques  affaires  pressées,  dont  il 
fallust  donner  part  dans  les  ports  de  Brest  et  de  Rochefort,  j'écriray  par 
l'ordinaire  qui  part  ce  jour-là. 

Je  liray  toutes  les  lettres  à  mesure  qu'elles  viendront,  feray  moy-mesme 
l'extrait  des  principales ,  et  énverray  les  autres  au  commis  qui  a  le  soin 
des  dépesches*. 

Je  prendray  le  mercredy  après  le  disner  pour  examiner  tous  les  porte- 
feuilles, ranger  les  papiers  suivant  l'ordre  mis  à  costé  par  mon  père,  y 
remettre  les  nouvelles  expéditions  qui  auront  esté  faites,  et  les  maintenir 
toujours  dans  l'ordre  prescrit  par  mon  père  ^. 

Je  feray  le  jeudy  matin  un  mémoire  des  ordres  à  demander  à  mon 
père  sur  les  dépesches  de  l'ordinaire,  afin  de  commencer  ensuite  à  y  tra- 
vailler. 

Je  travailieray  le  soir  au  conseil,  feray  les  extraits  des  affaires  aux- 
quelles il  y  aura  quelques  difficultés,  afin  d'estre  en  estât  d'en  rendre 
compte  le  lendemain  matin  à  mon  père. 

*  Je  feray  en  sorte  d'achever  dans  le  vendredy  toutes  les  dépesches  de 
l'ordinaire. 
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En  faisant  les  principales,  que  je  feray  toutes  de  ma  main,  je  mettray 
à  costé  les  points  desquels  je  dois  parler  dans  le  corps  de  la  lettre,  et  tasche- 
ray  de  suivre  le  style  de  mon  père,  afin  de  luy  oster,  s'il  est  possible, 
la  peine  de  les  corriger  ou  de  les  refaire  mesme  tout  entières,  ainsy  qu'il 
arrive  souvent. 

*  Le  samedy  matin  sera  employé  à  examiner  et  à  signer  les  lettres  de 
l'ordinaire,  à  expédier  le  conseil  du  vendredy  et  travailler  aux  affaires 
courantes. 

*  Le  samedy  après  disner,  je  travailleray  sans  faute  à  examiner  l'a- 
genda, à  voir  sur  le  registre  des  finances  s'il  n'y  a  point  de  nouveaux 
fonds  qui  ayent  esté  omis  sur  le  registre  des  ordres  donnés  au  trésorier; 
si  je  n'ay  point  omis,  pendant  la  semaine,  d'enregistrer  ceux  qui  ont  esté 
donnés;  et  je  m'appliqueray  à  estre  si  exact  dans  la  tenue  dudit  agenda, 
que  je  n'aye  pas  besoin  d'avoir  recours  au  trésorier  pour  sçavoir  les  fonds 
qu'il  a  entre  les  mains. 

Penregistreray  aussy  le  samedy  toutes  les  ordonnances  sur  le  registre 
tenu  par  le  sieur  de  Breteuil  '. 

Le  dimanche  matin  sera  employé  k  vérifier  la  feuille  des  lieux  où  sont  les 
vaisseaux  J,  et  à  travailler  aux  affaires  qui  seront  à  expédier. 

*  J'auray  toujours  l'agenda  des  vaisseaux ,  des  escadres  et  des  officiers 
dans  ma  poche. 

Je  feray  surtout  en  sorte  d'exécuter  ponctuellement  tout  ce  qui  est  con- 
tenu dans  le  mémoire  cy-dessus,  en  cas  qu'il  soit  approuvé  par  mon  père, 
et  de  faire  mesme  plus  sur  cela  que  je  ne  luy  promets  ^. 

NOTES  MARGINALES  DE  LA  MAIN  DE  COLBERT. 

■  Bon.  Mais  il  ne  faut  rien  oublier;  et  surtout  que  je  voye  tout  pour  redresser  ce  qui 
ne  sera  pas  bien  fait  et  prendre  garde  que  rien  ne  s'oublie. 

*  Bon.  li  faut  lire  et  relire,  et  jamais  ne  sortir  ce  jour-ih. 

*  C'est  là  le  principe  de  toutes  choses,  et  jamais  ma  charge  ne  se  peut  bien  faire  sans 
cela.  —  11  falloit  cet  article  le  premier. 

*  Cela  est  très-bon,  pourvu  que  cela  s'exécute. 

*  Bon.  H  n'y  a  rien  de  mieux,  mais  il  faut  exécuter. 
'  Très-bon. 

■  11  faut  lire  et  faire  l'extrait  des  principales  lettres ,  et,  à  l'égaixi  des  autres^  l'extrait 
des  principaux  points. 

^  Bon.  11  faut  remettre  ce  travail  au  samedy.  Dans  le  mercredy  et  le  jeudy,  on  peut 
proidre  les  après-disnées ,  et  quelquefois  les  journées  entières  pour  se  divertir,  et  ainsy 
il  ne  faut  point  attacher  h  ces  jours-là  un  travail  nécessaire. 

'  Il  faut  faire  ces  enregistremens  à  mesure  que  les  ordonnances  sont  faites .  sans  ja- 
mais \ps  remollro. 
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^  Il  ne  faut  point  fixer  de  jour  pour  cela. 

^  Bon.  La  loy  indispensable  et  la  plus  nécessaire  est  d^estre  régie  dans  ses  moeurs  et 
dans  sa  vie. 

Manger  à  ma  table  le  plus  souvent ,  sans  trop  s'y  assujettir. 

Voir  le  Roy  tous  les  jours ,  ou  à  son  lever  ou  à  sa  messe. 

Travailler  tous  les  soirs ,  et  ne  pas  prendre  pour  une  règle  certaine  de  sortir  tons  les 
soirs  sans  y  manquer. 

On  peut  pourtant  une  ou  deux  fois  la  semaine  aller  faire  sa  cour  chez  la  Reyne  oa 
ailleurs. 

Il  nV  a  que  le  travail  du  soir  et  du  matin  qui  puisse  avancer  les  aflTaires. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Seignetay,  V,  coto  16,  pièce  lo.  —  E.  Sue, 
fRitoire  de  la  tnarinê,  1 ,  169.  —  Kttotrv  de  Colberi,  $07.) 


24— AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(Lettre  originale.) 

Saint-Germain,  10  avril  167s. 

Je  reçus  hier  au  soir  vosire  dépesche  au  Roy,  du  &  de  ce  mois,  par  la- 
quelle vous  commencez  à  luy  rendre  compte  de  ce  que  tous  avez  vu  à 
vostre  arrivée  à  Rochcfort.  Il  nV  avoit  point  de  lettre  pour  moy  dans  ce 
paquet;  mais  je  crois  que  c^est  la  lassitude  et  le  peu  de  temps  que  vous 
avez  eu  pour  écrire.  J'ay  lu  ce  matin  à  Sa  Majesté  vostre  lettre  tout  entière; 
elle  la  trouve  assez  bien,  mais  j'espère  que  vous  vous  donnerez  le  temps 
nécessaire  pour  faire  vos  lettres  amples  et  bien  exactes,  et  qu'ainsy  Sa 
Majesté  sera  encore  plus  satisfaite  à  l'avenir. 

Les  remarques  que  j'ay  faites  sur  vosire  lettre  sont  que  vous  ne  distin- 
guez pas  assez  vos  matières ,  et  que  vous  ne  les  approfondissez  pas  assez. 
Pour  ce  dernier  point,  je  crois  que  vos  lettres  suivantes  y  satisferont.  Pour 
la  division,  vous  devez  observer  que,  quand  vous  commencez  à  rendre 
compte  d'une  escadre,  il  faut  dire  avec  ordre  tout  ce  que  vous  voulez  dire 
sans  l'enlremesler  d'aucune  autre  affaire.  Je  vous  dis  cecy  parce  que,  en 
rendant  compte  de  l'escadre  de  M.  le  Vice-Amiral,  vous  y  meslez  quelque 
chose  de  l'escadre  du  chevalier  de  Château-Renault. 

Vous  devez  toujours  observer  qu'à  Rochefort  vous  devez  rendre  compte  : 
1°  de  la  grande  escadre;  9°  de  celle  de  Château-Renault;  S**  de  celle  de 
l'Amérique,  et  ensuite  de  Testât  des  magasins. 

Lorsque  vous  serez  à  Brest,  il  faut  que  vous  rendiez  compte  de  mesme 
(le  la  grande  escadre,  des  vaisseaux  gardc-costes  qui  y  doivent  cslrc  armés, 
et  des  magasins;  mais  il  faut  fort  appuyer  sur  cliacune  de  ces  matières  et 
que  vous  on  |)aroi8siez  for!  savant  dans  vos  lettres.  Enfin,  mon  cher  fils,  il 
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faut  une  très-grande  application  pour  bien  faire  ma  charge  et  pour  con- 
tenter le  Roy. 

Au  surplus,  quoyque  j'envoye  celte  lettre  à  Rochefort,  ce  seroil  un 
grand  malheur  qu'elle  vous  y  trouvast  encore.  Le  roy  d'Angleterre  a  assuré 
le  Roy  que  sa  flotte  seroit  en  mer  le  a 5  de  ce  mois  au  plus  tard,  et  a  de- 
mandé que  celle  de  Sa  Majesté  fust  preste  d'entrer  dans  la  Manche  dès  le 
îiS  de  ce  mois;  de  sorte  qu'il  est  d'une  très-grande  conséquence  que  vous 
ayez  mis  à  la  voile  le  1 1 ,  ainsy  que  vous  le  faites  espérer  au  Roy  par 
Yostre  lettre;  mais  si,  par  un  malheur  que  je  ne  puis  prévoir,  vous  estiez 
encore  dans  les  rades  lorsque  vous  recevrez  cette  lettre,  ne  manquez 
pas  de  partir  aussytost  et  de  vous  rendre  à  Brest  avec  la  plus  grande  dili- 
gence que  les  vents  vous  pourront  permettre  ^  ;  et  non-seulement  vous  ferez 
en  cela  ce  qui  sera  fort  agréable  au. Roy,  mais  mesme  ce  qui  sera  fort 
utile  au  roy  d'Angleterre,  parce  que  ses  peuples  commencent  desjà  à  mur- 
murer et  à  dire  que  la  flotte  de  France  ne  se  joindra  pas  à  la  sienne,  ou 
que,  si  elle  s'y  joint,  ce  sera  si  tard  qu'elle  luy  sera  entièrement  inutile^. 
Voyez  donc  par  là  combien  de  raisons  puissantes  vous  doivent  porter  à  la 
diligence. 

Le  Roy  partira  assurément  le  98  de  ce  mois,  en  sorte  qu'il  faut  que 
vous  soyez  icy  le  96  au  plus  tard'. 

Il  est  aussy  important  de  faire  partir  l'escadre  du  détroit  et  celle  des 
ides  de  l'Amérique.  Vous  connoissez  bien  que,  la  guerre  estant  déclarée, 
s'il  n'y  a  point  de  vaisseaux  du  roy  armés,  nous  courrons  risque  de  voir 
pendre  une  grande  quantité  de  vaisseaux  marchands.  C'est  ce  qui  vous 
doit  obliger  à  mettre  en  mer  le  chevalier  de  Château-Renault,  et  à  presser 
de  mesme  l'escadre  de  l'Amérique. 

Ne  manquez  pas  de  mettre  tous  les  moyens  en  pratique  pour  exciter  tous 


^  Douie  jours  après,  le  a  a  avril,  Golbert 
écrivail  à  son  cousin ,  de  Terron ,  intendant  à 
Rodiefort  : 

cX'appreods  par  vostre  mémoiro  au  Roy  du 
1  &  de  ce  mois  que  mon  fils  s^esl  embarqué  ce 
jour-lâ.  Vous  pouvez  croire  avec  quelle  impa- 
tience j^attcnds  à  présent  des  nouvelles  de  son 
éàfari  et  de  son  arrivée  à  Brest.  Mais  si ,  par 
un  malheur  que  je  ne  puis  prévoir,  il  estoit 
«Dcore  aux  rades  de  la  Rochelle  ou  qu^il  n''en 
fost  pas  éloigné,  je  vous  prie  de  luy  faire  sça- 
foir  qu^il  ayt  à  mettre  promptement  pied  à 
terre  et  à  s^cn  venir  en  poste  avec  toute  la  dili- 
gence qui  luy  «^ra  jwssihle,  le  Roy  parlant  assu- 
rément le  a8. . .  n  (  f)ép.  ronc.  la  mar.  fol.  1 98.) 


^  Ce  furent  au  contraire  les  Anglais  qui  se 
firent  attendre  ;  Colbert  écrivit  le  1 1  mai  à  son 
frère,  ambassadeur  à  Londres  : 

«Vous  sçavez  que  M.  le  Vice-Amiral  est  de- 
puis le  3  6  du  mois  passé  à  la  rade  de  Berthaume , 
fort  exposé,  et  quMl  a  fait  des  vents  favorables 
depuis  ce  temps-là,  tant  pour  luy  porter  des 
ordres  que  pour  sa  navigation.  Il  y  a  bien  de 
la  faute  du  costé  de  l'Angleterre  de  n'avoir  pas 
esté  plus  soigneux  d'envoyer  les  avis  et  par 
mer  et  par  terre. . .  »  (  Dép.  eonc.  le  eomm,  fol. 
i/i6.) 

^  Voir  Marine f  pièce  n*  988,  page  /197, 
iiole  I . 
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les  officiers  de  bien  faire  leur  devoir.  J'attends  avec  bien  de  rimpatience 
vos  secondes  lettres. 

On  travaille  avec  soin  à  vostre  équipage;  vous  trouverez  tout  en  estât  de 
partir  lorsque  vous  arriverez  icy. . . 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  et  SeigitiUif,  V,  cote  17,  pièee  1.) 


25.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(Letlre  originale.) 

Saint-Germain,  19  avril  1679. 

Mon  fils,  je  vous  écris  cette  lettre  et  l'envoyé  à  Brest,  et  le  duplicata  à 
Belle-Ile,  pour  vous  estre  donné. à  vostre  passage,  ne  pouvant  me  per- 
suader que  vous  estes  encore  aux  rades  de  la  Rochelle. 

La  lettre  que  vous  avez  écrite  au  Roy,  le  U  de  ce  mois,  estoit  courte;  il 
n'y  avoit  rien  pour  moy  dans  vostre  paquet.  Depuis  ce  temps,  j'ay  reçu  une 
lettre  de  M.  de  Terron,  du  8,  par  le  sieur  Dandron,  qui  revient  des  Indes 
orientales.  Cette  lettre  dit  seulement  que  vous  estiez  allé  disner  chez  M.  le 
duc  de  Navailles^  et  que  vous  deviez  faire  vos  pasques  le  dimanche,  et  vous 
embarquer  aussytost.  Je  vous  avoue  que  je  crains  encore  extraordinaire- 
ment  que  vous  n'ayez  de  la  paresse  à  écrire.  Depuis  le  &,  qui  est  le  jour 
de  la  date  de  vostre  lettre ,  jusqu'au  8 ,  vous  pouviez  bien  avoir  écrit  beau- 
coup de  choses;  et  il  est  impossible  que  le  jeune  Dandron  soit  arrivé,  soit 
demeuré  là,  et  en  soit  reparty  sans  que  vous  le  sçussiez;  or,  de  laisser  par- 
tir un  homme  qui  vient  icy  en  poste  sans  prendre  le  temps  d'une  heure, 
mesme  de  deux,  pour  écrire  un  peu  amplement,  c'est  une  négligence  qui 
ne  convient  point  à  la  charge  que  vous  devez  faire. 

Considérez  l'effet  que  cela  peut  faire  dans  l'esprit  du  Roy  :  il  faut  que  je 
luy  rende  compte  de  la  lettre  de  M.  de  Terron,  il  sçait  la  date  de  vostre 
lettre  du  4;  il  voit  la  date  de  celle  de  M.  de  Terron,  qui  est  du  8;  il  me 
demande  si  vous  ne  m'avez  point  écrit  !  Pensez  vous-mesme  quelle  réponse 
je  puis  luy  faire.  Quelque  couleur  que  je  luy  donne,  je  ne  puis  empescher 
qu'un  prince  aussy  pénétrant  qu'il  est  ne  voye  bien  qu'il  y  a  beaucoup  de 
négligence  de  vostre  part.  Vous  sçavez  qu'il  n'y  a  rien  que  je  vous  aye  tant 
et  si  particulièrement  recommandé;  mais ,  si  vous  ne  vous  y  portez  de  vous- 
mesme,  il  sera  bien  difficile  que  j'y  puisse  réussir. 

J'attends  avec  la  plus  grande  impatience  du  monde  vos  lettres  du  pre- 

'  Gouverneur  do  la  Rochelle.  (Voir  I,  1 1.) 
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niier  ordinaire  «  ne  pouvant  me  persuader  que,  avant  vostre  embarquement, 
vous  n'ayez  écrit  fort  amplement  au  Roy  et  à  mgy. 

Mon  frère  m'écrit  que  le  roy  d'Angleterre  aura  sa  flotte  en  mer  le  20  de 
ce  mois,  et  qu'il  délibère  s'il  l'enverra  à  Portsmouth  pour  y  attendre  l'es- 
cadre de  France.  Il  faut  faire  en  sorte  que  M.  le  Vice-Amiral  soit  à  la  rade 
de  Berthaume  au  plus  tard  le  so  de  ce  mois^ 

Je  vous  ay  desjà  écrit  qu'il  falloit  que  vous  fussiez  icy  de  retour  le  â6, 
le  Roy  partant  assurément  le  s 8. 

Mes  fréquentes  lettres  vous  doivent  exciter  à  faire  la  mesme  chose. 

Je  suis  toujours  vostre  père  très-aflectionné  ^. 

(  Bibl.  Imp.  Mb0.  3,oi9  «  Colbert  et  Seignelay,  V,  cote  17,  pièce  3.) 


26.  — AU  MÊME. 

Saint-Germain,  lA  avril  1679. 

Mon  fils,  j'ay  reçu  vostre  billet  du  7,  écrit  sur  deux  feuilles  de  différent 
papier,  avec  le  mémoire  pour  le  Roy. 

11  me  semble  que  vous  avez  assez  bien  remarqué  les  principales  difii- 
cultes  de  cet  armement  ;  mais  il  y  a  encore  une  plus  grande  pénétration 
que  vous  n'avez  pas;  j'espère  qu'elle  viendra  avec  le  temps  et  un  peu  plus 
d'âge;  excitez-vous-y  toujours  tout  autant  qu'il  vous  sera  possible. 

Je  vous  avoue  que  j'ay  esté  fort  surpris  de  voir  le  manquement  de  ma-* 
telots,  d'autant  qu'il  y  a  huit  mois  entiers  et  plus  que  les  ordres  sont  don- 
nés pour  cet  armement;  il  est  fort  avantageux  pour  vous  que  vous  voyiez 
ces  fautes,  pourvu  que  vous  examiniez  bien  à  fond  et  que  vous  sçachiez 
les  remèdes  que  l'on  y  peut  apporter.  Il  faut  nécessairement  que  la  santé 
de  M.  de  Terron  ne  soit  pas  assez  bonne  pour  s'appliquer  et  qu'il  ne  soit 
pas  assez  soulagé.  C'est  à  quoy  vous  devez  bien  prendre  garde ,  non-seule- 
ment dans  ce  port ,  mais  mesme  dans  celuy  de  Brest  ;  c'est-à-dire  qu'il  faut 
que  vous  pénétriez  à  fond  toutes  les  fautes  qui  s'y  commettent  et  tous  les 
manquemens  qu'il  y  a,  et  que  vous  examiniez  de  mesme  tous  les  remèdes 
que  l'on  peut  y  apporter;  mais,  il  faut  prendre  garde  que  ce  soyent  des 
remèdes  qui  coupent  le  mal  dans  la  racine.  Je  srais  bien  qu'en  continuant 
de  travailler,  vous  acquerrez  ces  connoissances;  mais  je  srais  bien  aussy 

*   Voir,  pour  la  jonction  des  flottes,  la  sec-  *  Toutes  les  lettres  de  Colbert  «  son  fiJsGnis- 

hon  Marine,  pages  /laS,   Û28,   iiSi ,  pièros         sent  pr  rotle  phrasr. 
Il'*  a86,  389,  agi  et  notes. 
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({ue,  par  une  grande  application,  vous  pouvez  avancer  beaucoup  ces.con- 
noissances.  ^ 

J'approuve  fort  la  proposition  que  vous  faites  de  donner  au  sieur  Amoal 
la  commission  de  contrôleur  général  de  la  marine  de  Ponant.  Je  la  feray 
expédier  pour  luy  envoyer  ;  cependant  il  seroit  nécessaire  que ,  estant  sur 
les  lieux,  vous  fissiez  son  instruction,  en  examinant  dans  les  ports  et  arse» 
naux  tous  les  points  qu'elle  doit  contenir. 

Si  vous  aviez  en  mer  le  mesme  vent  qu'il  fait  icy,  comme  il  seroit  entiè- 
rement contraire  à  vostre  voyage  de  Brest,  je  crois  qu'il  faudroit  que  vous 
missiez  pied  à  terre  sur  la  coste  de  Bretagne  la  plus  proche  et  la  plus  com- 
mode que  vous  pourriez,  et  que,  après  avoir  vu  et  visité  tout,  vous  vous 
en  revinssiez  en  diligence.  Pour  cela,  j'envoye  le  duplicata  de  cette  lettre 
à  Nantes,  avec  ordre  au  maistre  de  la  poste  de  vous  l'envoyer  à  Belle-Ile, 
ou  de  la  remettre  es  mains  de  M.  de  Logeriez  gouverneur  de  cette  isle,  et 
j'envoye  l'autre  en  mesme  temps  à  Brest. 

Sur  la  peine  que  l'on  a  eue  de  faire  les  équipages  à  Rochefort,  il  me 
semble  que  si  M.  de  Terron  a  voit  eu  le  rôle  général  des  matelots  divisé  par 
classes,  ainsy  qu'il  a  esté  fait  en  Bretagne  et  Provence,  et  qu'il  eust  fait 
avertir  et  prendre  toutes  les  trois  classes,  il  me  semble,  dis-je,  qu'il  auroit 
esté  bien  difficile  qu'il  ne  s'en  fust  trouvé  suffisamment  pour  armer  vingt 
vaisseaux;  ces  pays-là  estant  les  plus  abondans  en  matelots  qu'il  y  ayt  dans 
le  royaume  et  peut-estre  dans  le  monde. 

A  l'égard  des  vivres,  vous  aurez  vu  de  mesme  tous  les  défauts  et  poor- 
rez  y  trouver  les  expédiens  nécessaires  pour  faire  en  sorte  que  le  service  du 
roy  soit  encore  mieux  fait  à  l'avenir  que  par  le  passé. 

Vous  aurez  aussy  bien  examiné  toutes  les  différences  de  faire  ces  arme- 
mens,  qui  se  trouvent  entre  l'ancienne  et  la  nouvelle  marine,  et  vous  pour- 
rez prendre  ce  qui  sera  plus  avantageux  au  service  du  roy;  je  vous  ay  dit 
sur  ce  sujet  tout  ce  que  vous  deviez  vsçavoir  pour  prendre  résolution. 

Vous  avez  fort  bien  fait  de  retrancher  les  gardes  et  les  réduire  à  quinze  ; 
je  vous  en  ay  dit  icy  les  raisons. 

11  faut  rembourser  M.  le  Vice-Amiral  des  c^oo  livres  qu'il  a  payées  pour 
les  estoffes  du  tendeletdu  S(iint-Philippe,siïns  toucher  à  relies  qui  sont  dans 
les  magasins  de  Rochefort ,  qu'il  faut  conserver. 

11  faut  faire  embarquer  les  sieurs  Arnoul  et  Grandin*^,  et  leur  donner  une 
instruction  et  ordre  de  tenir  un  journal  exact  de  tout  ce  qui  se  passera; 

*  D'abord  lieutenant  du  roi,  à  Bordeaux,  '  Nicolas  Grandin,  d'abord  secrétaire  du 

nu  Château -Trompette,  puis  gouverneur  de         duc  de  Beaiifort,  puis  commissaire  de  marine 
IJelle-lle  en  novembre  i()6S.  Mort  en  i()7S.  à  Bucbet'orl  en  1670.  Ray»'*  en  itiyô. 
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mais  il  faut  particuiièrenienl  faire  embarquer  le  jeune  Hubac  ou  quelque 
autre  bon  maistre  charpentier,  avec  ordre  d'observer  avec  grand  soin  tous 
les  vaisseaux  anglois,  pour  bien  connoistre  tout  ce  qu'ils  ont  de  bon  et  s'en 
servir  dans  nos  constructions. 

Vous  pourriez  résoudre  avec  M.  de  Terron  ce  qu'il  y  a  voit  à  faire  à  l'é- 
^rd  du  capitaine  de  port.  Si  sa  réputation  n'est  pas  tout  à  fait  seure  pour 
le  cœur  et  qu'il  monte  rÉcueil,  et  Dumé  d'Aplemont  l'autre  vaisseau,  vous 
^oyez  bien  que  l'escadre  d'Amérique  sera  foible  en  commandans,  et  cepen- 
dant vous  sçavez  combien  il  est  nécessaire  d'avoir  des  gens  vigoureux  en 
ce  pay&-là.  Je  me  remets  néanmoins  à  ce  que  vous  avez  concerté  avec 
M.  de  Terron  à  ce  sujet. 

Je  n'approuve  pas  la  pensée  du  sieur  de  La  Favollièrc  touchant  le  tra- 
vail à  faire  à  la  pointe  de  la  Terre,  ou,  si  l'on  fait  ce  travail,  il  faut  faire 
encore  celuy  du  port  Lupin,  y  mettre  une  chaisne  et  enfoncer  trois  basti- 
mens  à  l'autre  bord. 

Vous  dites  par  vostre  lettre  que  les  directeurs  de  la  compagnie  d'Occi- 
dent veulent  vendre  les  flustes  rHarmonie  et  la  Licorne,  qui  leur  appartien- 
nent, 6,000  livres  chacune;  si  cela  est,  il  faut  convenir  avec  eux  au  meil- 
leur marché  qu'il  se  pourra,  les  acheter,  et  les  faire  enfoncer;  ce  travail 
estant  assurément  le  plus  important  et  le  plus  avantageux  de  tous  ceux 
qui  se  peuvent  faire.  M.  de  Terron  est  informé  combien  il  est  important  de 
faire  sortir  l'escadre  du  détroit,  et  ainsy  je  ne  doute  point  qu'il  ne  s'y  ap- 
plique. 

Souvenez-vous  toujours  qu'il  faut  que  vous  soyez  icy  le  s 6  ou  le  27  de 
ce  mois. 

(Bibl.  Irop.  Ms8.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  e(  Seignelay,  V,  cote  17,  pièce  5.) 


27. —  AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(  Lettre  originale.  ) 

Saint-Germain,  17  avril  167a. 

Mon  fils,  quoyque  je  ne  sçachc  à  présent  en  quel  lieu  vous  écrire  et  que 
je  n'aye  presque  point  de  matière,  je  ne  laisse  pas  de  vous  écrire  ce  billet 
que  j'envoye  encore  à  Rochefort,  et  le  duplicata  à  Brest  ^  Je  vous  avoue  que 
lèvent  qui  a  souiSé  depuis  huit  jours  me  fait  craindre  que  vous  ne  puis- 
siez aller  à  Brest,  d'autant  que,  comme  vous  devez  de  préférence  à  toutes 

'  Voir  Marine  y  pièces  n"*  286,  a88,  989  et  390.  —  Voir  aussi,  aux  Annexe»,  pièce  n"  vu, 
b  relation  de  Seignelay  sur  son  voyage  à  Rochelort  et  n  Rresl . 
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choses  vous  rendre  icy  au  plus  tard  le  â 5  ou  le  ù6  de  ce  mois,  je  ne  dontc 
pas  que,  partout  où  mes  lettres  précédentes  vous  auront  trouvé,  vous  n*ayez 
pris  la  poste  pour  vous  en  venir  icy. 

Pour  vous  dire  mon  sentiment  sur  vos  lettres,  les  mémoires  que  vous 
écrivez  au  Roy  ne  sont  point  assez  polis,  c'est-à-dire  que  vous  les  faites  en- 
core en  galopant,  et  je  vois  clairement,  par  la  manière  dont  ils  sont  écrits, 
que  vous  n  avez  point  exécuté  ce  que  je  vous  avois  dit  avec  tant  d'instance 
de  faire,  qui  est  de  vous  enfermer  tous  les  matins  une  heure  ou  deux 
pour  écrire  tout  ce  que  vous  auriez  vu  le  jour  précédent,  et  le  mémoire  de 
tout  ce  que  vous  auriez  à  exécuter  ce  jour-là.  Vos  mémoires  sont  confus,  et 
les  matières  sont  mesléesTune  avec  l'autre  ;  il  y  a  mesme  des  fautes  dans  la 
diction^,  ce  qui  prouve  clairement  ce  que  je  vous  dis. 

On  voit  de  plus  aussy  clairement  que  vous  ne  faites  point  de  minutes  de 
vos  dépesches,  ce  qui,  entre  nous,  est  une  chose  honteuse,  et  qui  dénote 
une  négligence  et  un  défaut  d'application  qui  ne  se  peut  excuser  ni  expri- 
mer, vu  qu'il  n'y  en  a  aucun  de  tous  ceux  qui  servent  le  Roy,  en  quelque 
fonction  que  ce  soit,  qui,  ayant  à  écrire  à  Sa  Majesté,  ne  fasse  une  mi- 
nute de  sa  lettre,  ne  la  relise,  ne  la  corrige,  ne  la  change  quelquefois  d'un 
bout  à  l'autre;  et  cependant,  vous,  qui  n'avez  que  vingt  ans,  faites  des 
lettres  au  Roy  sans  minute.  Il  n'y  a  rien  qui  marque  tant  de  négligence  et 
si  peu  d'envie  d'acquérir  de  l'estime  dans  l'esprit  de  son  maistre.  Gela  fait 
que,  sans  aucune  réflexion,  vous  mettez  toutes  les  matières,  suivant  qu'elles 
vous  viennent  dans  l'esprit;  et  outre  la  précipitation,  qui  y  paroist  toujours 
en  grand  lustre,  vostre  paresse  est  telle  que,  encore  que  vous  reconnois- 
siez  des  fautes  grossières  dans  la  construction ,  vous  ne  pouvez  vous  résoudre 
à  les  corriger  crainte  de  brouiller  vostre  lettre  et  d'estre  obligé  de  la  re- 
faire ^. 

Tout  cela  vient  par  le  défaut  d*appiication  et  pour  ne  point  faire  ce  que 
je  vous  ay  dit,  redit  et  répété  tant  de  fois,  qu'il  faut  travailler  tous  les  ma- 
tins deux  heures;  vous  devez  vous  le  tenir  pour  dit.  11  est  impossible  que, 
dans  la  suite  du  temps,  vous  ne  vous  ruiniez  tant  que  vous  n'exécuterez 
point  ce  que  je  vous  ay  dit  tant  de  fois  sur  cela.  Outre  ce  travail  du  matin, 
dans  lequel  vous  devez  faire  réflexion  sur  tout  ce  que  vous  avez  vu  la  veille 
et  sur  tout  ce  que  vous  avez  à  faire  le  jour,  et  mettre  le  tout  par  écrit,  il 

'  Ce  n'est  pas  la  seule  fois  que  Seigneloy  re-  Colbert  écrivit  en  marge  : 

çut  ce  reproche.  Dans  un  mémoire  du  1 7  mai  n  Cela  ne  se  dit  point  en  François.  On  dit  : 

16 7 5,  Seignelay  proposait  à  son  père  de  tenir  n  donner  de»  ordres  et  faire  srnvoir  ien  int^n- 

toujours  des  tartanes  pn^tes  «pour  faire  scavoir  tione.'^  (dote  3o,  pièce  i .) 

les  ordres  de  Sa  Majest<'.r  *  Voir  pièce  n"  35. 
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faut  encore  que  vous  vous  enfermiez  toutes  les  fois  que  vous  avez  à  écrire 
au  Roy,  et  que  vous  fassiez  vos  lettres  avec  réflexion  et  application,  que 
vous  en  fassiez  des  minutes,  que  vous  preniez  garde  de  bien  diviser  les 
matières  et  de  les  coucher  par  écrit  dans  Tordre  qu'elles  se  font,  de  ne  les 
point  confondre,  prendre  garde  à  la  diction  et  à  la  construction,  et  enfin 
que  cela  soit  clairement  intelligible. 

Tant  que  vous  résisterez  à  suivre  en  cela  les  conseils  que  je  vous 
donne  et  que  vous  me  donnez  la  peine  de  répéter  tant  de  fois,  il  est  abso- 
lument impossible  que  vous  puissiez  réussir  à  faire  ma  charge,  et  au  lieu 
d'augmenter  en  estime  dans  l'esprit  du  Roy,  vous  diminuerez  tous  les 
jours. 

Je  ne  puis  faire  davantage.  Quoyque  je  vous  croye  à  présent  party,  je 
ne  puis  m'empescher  de  vous  écrire  fort  amplement  sur  cette  matière,  qui 
me  tient  extraordinairement  au  cœur. 

Pour  nos  affaires  de  marine,  il  est  fort  à  souhaiter  que  les  vaisseaux 
puissent  estre  partis  de  Rochefort  pour  joindre  ceux  de  Brest;  mais  je  ne 
sçais  si  le  vent  qu'il  fait  depuis  huit  ou  dix  jours  l'aura  permis.  Gomme 
cela  ne  dépend  pas  de  nous,  il  suffit  que  vous  ayez  fait  tout  ce  qui  est  pos- 
sible pour  les  mettre  en  estât.  De  quelque  façon  que  ce  soit,  il  ne  faut  pas 
que  vous  retardiez  un  moment  pour  vous  en  revenir. 

Gomme  vous  avez  bien  remarqué  que  les  magasins  sont  extraordinaire- 
ment dégarnis,  il  seroit  bon  que  vous  eussiez  vu  le  mémoire  de  ce  qui  y 
doit  estre  fourny  par  les  compagnies  dans  le  courant  de  cette  année,  et  de 
ce  qu'il  seroit  nécessaire  d'y  fournir  de  plus  pour  les  mettre  en  estât  de 
pouvoir  armer  un  pareil  nombre  de  vaisseaux  l'année  prochaine,  pour  en 
rendre  compte  au  Roy  pendant  le  voyage  que  vous  allez  faire  avec  Sa  Ma- 
jesté. 

Le  défaut  que  vous  avez  trouvé  dans  le  nombre  des  matelots  est  d'une 
telle  conséquence  qu'il  faut  absolument  y  trouver  quelque  remède  pour 
l'avenir.  Je  vous  avoue  que  le  peu  de  connoissance  que  M.  de  Terron  a  eu 
de  ce  défaut  jusqu'à  l'extrémité  me  surprend  ^ 

Le  peu  de  régularité  des  capitaines  de  marine  pour  se  rendre  à  bord  de 
leurs  vaisseaux  et  pour  se  mettre  en  mer  est  encore  aussy  important  pour 
le  service;  il  faut  assurément  faire  quelque  exemple  de  sévérité  pour  les 
mettre  sur  un  autre  pied. 

A  l'égard  des  matelots  qui  se  sont  enfuis  de  leurs  maisons ,  M.  de  Terron 
.   en  doit  avoir  le  rôle.  Il  faut  en  faire  des  punitions  sévères,  autrement 

'  Voir  pièce  n"  87  el  noie. 

'  /. 
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nous  ne  viendrions  jamais  à  bout  de  faire  aucun  arnienient.  C'est  à  vous  à 
prendre  vos  mesures  avec  luy  pour  cela. 

Ce  que  vous  avez  mis  dans  ma  lettre  touchant  les  constructions  devoit 
estre  mis  dans  le  mémoire  du  Roy;  et,  en  un  mot,  la  lettre  du  Roy  et  la 
mienne  ne  se  sentent  que  trop,  par  leur  brièveté,  du  peu  d'application  que 
vous  avez.  Je  sçais  bien  que  vous  me  direz  que  vous  faites  autre  chose  et 
que  vous  avez  esté  ou  sur  les  vaisseaux,  ou  dans  les  magasins,  ou  à  donner 
les  ordres  partout,  depuis  que  vous  estes  sur  les  lieux;  mais  c'est  l'applica- 
tion du  cabinet,  que  je  veux  dire,  sans  laquelle  il  est  impossible  que  vous 
puissiez  jamais  réussira 

Pour  les  deux  estats  que  vous  m'avez  envoyés,  dont  la  dépense  monte 
à  56,1 55  livres  d'une  part  et  53,835  d'autre,  je  vous  avoue  que  je  n'y 
comprends  rien.  Je  conviens  bien  qu'à  l'égard  des  soldats  il  faut  payer 
leur  solde  depuis  le  temps  qu'ils  sont  levés,  et  pour  cela  il  faut  voir  des 
revues  faites  tous  les  mois  et  des  estats  de  la  dépense  de  leur  solde,  et  vous 
sçavez  bien  que  j'ay  desjà  fait  un  fonds  pour  cela;  mais,  à  l'égard  des  mate- 
lots, je  ne  puis  pas  comprendre  pourquoy  il  a  esté  fait  de  la  dépense  pour 
eux,  d'autant  qu'ils  ne  doivent  servir  que  sur  les  vaisseaux,  et  en  ce  cas 
le  Roy  a  fait  fonds  de  leur  solde,  ou  ils  travaillent  dans  le  parc,  et  en  ce 
cas  le  Roy  en  a  fait  fonds  de  mesme  en  l'article  des  journaliers  et  des  gar- 
diens. 

Pour  vous  dire  le  vray,  je  vois  dans  toutes  ces  dépenses  beaucoup  de 
confusion  que  j'attribue  aux  fréquentes  indispositions  de  M.  de  Terron. 

(BiW.  Imp.  Ms8.  S.  F.  3,oia ,  Colhert  et  Seifrftelaij,  V,  cote  «7,  pi^e»  7.) 


28. —AD  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(  Lettre  originale.  ) 

Saint-Germain,  30  avril  167s. 

Je  viens  de  recevoir  vosfre  lettre  du  1 4  de  ce  mois.  Je  ne  peux  lire  vostre 


'  Cependant,  doux  jours  auparavant,  lo 
1 5  avril, Colbcrt  avait  écrit  la  note  suivante  eu 
mai*ge  d*un  mémoire  de  Seignelay  : 

«Ce  mémoire  est  fort  bien.  Il  n\  a  qu'à  tra- 
vailler de  mesme  et  a  exécuter  promptemenl , 
pendant  toute  la  campagne;  vous  me  donne- 
rez un  grand  soulagement  et  me  ferez  un  grand 
plaisir,  n 

Mais  il  lui  faisait  observer,  en  terminant, 
que,  faute  de  trois  ou  quatre  lignes,  son  mé- 


moire était  incomplet;  qu'il  devait  prendre 
bien  garde ,  car  de  telles  omissions  causeraient 
à  Tavenir  une  confusion  qui  mullipiienit  lo 
travail  à  Tinlini.  «t Enfin,  ajoutait-il,  il  faut 
apprendre  à  faire  une  dépesche  parfaite,  ou 
il  est  impossible  que  vous  puissiei  jamais 
bien  faire  ma  cbarge,  parce  que  un  oubly 
que  vous  faites  multiplie  au  centuple  avant 
qu^il  soit  entièrement  n'paré,-'  (Cote  17, 
pièce  0.) 
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mémoire  au  Roy  avant  le  départ  de  cet  ordinaire,  estant  obligé  de  m'en 
aller  à  Versailles  dans  un  moment. 

Je  suis  fasché  de  la  mort  du  capitaine  Michaut,  Sa  Majesté  ayant  perdu 
en  luy  l'un  de  ses  meilleurs  officiers  de  marine.  Examinez  promptement 
avec  le  Vice-Amiral  quel  capitaine  vous  mettrez  en  sa  place  sur  le  vaisseau 
fe  Conquérant,  et  en  cas  qu'il  estime  que  le  sieur  Louis  Gabarct  puisse  s'ac- 
quitter dignement  du  commandement  d'un  vaisseau  de  cette  qualité,  vous 
pourrez  luy  en  expédier  l'ordre.  Sinon,  il  luy  faudra  donner  l'un  des  vais- 
seaux de  4*  ou  5*  rang  et  faire  remonter  les  autres  capitaines. 

J'ay  écrit  par  le  dernier  ordinaire  à  MM.  de  La  Coste  et  de  Coëtlogon , 
lieutenans  généraux  en  Bretagne,  afin  de  vous  faire  trouver  des  chevaux 
sor  voslre  route,  estaot  important  que,  en  quelque  endroit  oii  vous  rece- 
viez ce  billet  que  je  vous  adresse  à  Belle-Ue  et  à  Brest,  vous  partiez 
aossytost  pour  vous  rendre  icy,  le  départ  du  Roy  estant  toujours  pour 
le  98. 

(Bibl.  Imp.  Mes.  S.  F.  3,oi3  «  Colbert  et  Seignelay,  V,  cote  17,  pièce  8.  ) 


29 —AU  MÊME. 

(Lettre  autographe.)  • 

Saint-Germain,  a  a  avril  1673. 

Mon  (ils,  je  viens  de  recevoir  vostre  billet  du  20  de  ce  mois,  qui  m'a  esté 
pporté  par  vostre  courrier  qui  est  venu  avec  diligence. 

Je  vous  avoue  que  j'aurois  esté  bien  ayse  que  vous  eussiez  esté  jusqu'à 
^rest,  et  que  vous  eussiez  mis  l'armée  navale  dans  sa  route  pour  entrer 
^ans  la  Manche.  Je  ne  désespère  pas  mesme  que  le  vent,  qui  a  changé  de- 
puis avant-hier,  ne  vous  ay t  peut-estre  donné  le  moyen  de  faire  ce  voyage , 
qui  vous  seroit  d'une  très-grande  utilité;  mais,  en  cas  que  vostre  courrier 
vous  trouve  encore  dans  les  rades  de  la  Rochelle ,  il  ne  faut  pas  que  vous 
retardiez  un  moment  pour  vous  mettre  à  la  mer  et  vous  en  venir  icy  avec 
la  plus  grande  diligence  qui  vous  sera  possible.  Le  Roy  partira  assuré- 
ment le  Q 8  de  ce  mois,  et  ira  en  deux  jours  d'icy  à  Laon,  en  sorte  qu'il 
n'y  a  pas  un  seul  moment  de  temps  à  perdre  pour  vostre  retour.  Je  presse 
vostre  courrier  de  faire  diligence  et  d'arriver  après-demain  à  la  Rochelle. 
En  ce  cas  vous  pourrez  partir  lundy  et  arriver  icy  mercredy  au  soir. 

Je  vous  répèle  que  tous  les  mémoires  que  j'ay  reçus  de  vous  pendant 
ce  voyage  ne  marquent  point  encore  cette  application  que  je  vous  ay  tant 
recommandée,  et  qui  vous  est  si  nécessaire;  et  je  crains  bien  que,  par  ce 
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défaut,  vous  n'ayez  pas  autant  profité  que  je  le  souhaitois.  Je  sçais  bien 
(|ue  vous  estes  jeune  et  qu'il  est  difficile  que  vous  puissiez  avoir  l'applica- 
tion au  point  qu'il  est  nécessaire  pour  vostre  bien  ;  mais  il  faut  que  vous 
surmontiez  ce  défaut  que  la  jeunesse  vous  donne,  et  je  vous  ay  dit  tant  de 
raisons  qui  vous  y  doivent  obliger,  qu'il  me  semble  qu'elles  doivent  forcer 
vostre  jeunesse  et  vous  donner  par  esprit  la  mesme  application  que  la  na- 
ture vous  portera  à  donner  dans  un  âge  un  peu  plus  avancé. 

Je  vous  écris  fort  à  la  haste  parce  que  je  suis  extraordinairement  pressé 
d'aller  au  Conseil. 

Vous  avez  deu  bien  connoistre  tous  les  défauts  de  nos  armemens  de  mer 
depuis  le  temps  que  vous  estes  à  la  Rochelle  ou  sur  les  vaisseaux ,  et  avoir 
bien  examiné  et  constaté  les  remèdes  que  l'on  y  peut  apporter.  Il  faut 
s'appliquer  à  faire  connoistre  et  sentir  un  peu  davantage  l'autorité  du  roy 
dans  toute  Testendue  du  pays  où  vous  estes  et  dans  les  esprits  des  capitaines 
et  autres  officiers  de  la  marine.  Les  ordres,  les  règlemens,  les  ordonnances 
et  les  enrôlemens  des  matelots  ne  peuvent  estre  exécutés  et  ne  peuvent 
produire  leur  effet  si  ceux  qui  y  contreviennent  ne  sont  punis.  G*est  à  vous 
à  y  prendre  garde,  estant  certain  que  jamais  vous  ne  pourrez  bien  servir 
le  Roy  en  vostre  charge  que  vous  n'establissiez  une  exacte  obéissance  à 
ses  ordres;  ce  qui  ne  se  peut  faire  que  par  des  interdictions  et  mesme  en 
cassant  quelque  capitaine  ou  autre  officier  qui  aura  manqué. 

Je  ne  vois  point  qu'à  Rochefort  l'on  rende  les  ordonnances  et  les  règle- 
mens que  le  Roy  envoyé  assez  publics  pour  qu'aucun  officier  ne  les  puisse 
ignorer.  C'est  à  quoy  vous  devez  prendre  garde.  Il  me  semble  mesme  que 
l'enrôlement  général  des  matelots  qui  a  esté  ordonné  tant  de  fois  n'y  est 
considéré  que  comme  une  chanson.  11  faut  bien  faire  entendre  à  M.  de 
Terron  qu'il  faut  se  mettre  une  bonne  fois  dans  l'esprit  d'exécuter  et  faire 
exécuter  les  ordres  et  intentions  du  Roy  à  la  lettre,  et  s'y  bien  appliquer; 
c'est  ce  qu'il  y  a  de  plus  important  à  faire  dans  nostre  marine. 

Faites  encore  bien  comprendre ,  avant  vostre  départ,  combien  il  est  impor- 
tant et  nécessaire  de  faire  partir  les  escadres  du  détroit  et  des  Isles,  et  faites 
en  sorte,  s'il  est  possible ,  qu'elles  se  mettent  en  estât  de  partir  peu  de  jours 
après.  Je  vous  avoue  que  je  suis  fort  mal  satisfait  de  tout  ce  retardement. 

Surtout,  soyez  icy  mercredy  au  soir  sans  aucun  retardement.  Adieu. 

Faites  mes  complimens  à  M.  le  comte  d'Estrées  et  à  tous  les  officiers* 

Je  vous  ay  écrit  ce  qu'il  y  avoit  à  faire  à  l'égard  de  ceux  qui  manq^ient. 

J'écris  à  M.  de  Parabère^  h  iMM.  Rouillé,  Ribevre  et  Marina  de  vous 

'   Lieiitemint  général  du  Poitou.  (Voir  II,  ^  Inlcndanls  a  Poitiors,  à  Tours  et  à  Or- 

u'Ai.)  '  Iwins. 


#• 
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donner  toutes  les  assistances  qui  pourront  dépendre  d'eux  pour  faciliter  et 
diligenter  voslre  retour  ^ 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oiq,  Colbert  et  Seignelay,  V,  cote  17,  pièce  9.) 


30.  — POUR  MON  FILS. 

(  Notes  autographes  sans  dates  '.  ) 


[1671-1673], 


I. 


Examiner  avec  soin  ce  qu'il  y  a  à  faire  pour  mettre  en  mer  toutes  les 
escadres,  celles  du  détroit ,  de  l'Amérique  et  du  Levant. 

Faire  la  liste  des  vaisseaux  et  des  capitaines  pour  les  garden^ostes. 
-     Envoyer  des  fonds  partout. 

Régler  l'escadre  du  Levant  et  le  passage  de  Martel  dans  le  Ponant  ^^. 

Remplacer  les  vaisseaux  et  les  officiers  qui  passeront  avec  luy. 

Régler  le  nombre  des  valets  des  officiers.  Il  faut  en  donner  peu,  et  peu 
de  solde ,  parce  que  c'est  autant  de  diminué  sur  l'équipage. 

S'informer  du  nombre  de  valets  que  l'on  passe  aux  officiers  en  Angle- 
terre. 

Envoyer  le  congé  à  du  Quesne,  et  remettre  la  garde  des  vaisseaux  comme 
elle  estoit. 

Choisir  des  officiers  de  port  où  3  en  manque. 

Faire  faire  les  listes  des  officiers  et  des  lieux  oii  ils  sont. 

Faire  le  règlement  en  forme  du  nombre  d'officiers  que  le  Roy  veut  en- 
tretenir en  sa  marine ,  et  œ  s'en  départir  jamais. 

Après  que  ce  règlement  sera  fait,  voir  combien  il  en  manque. 


^  Lorsque  Seignelay  fut  rentre  à  Paris,  Col- 
bert réclama  le  travail  qu'il  lui  avait  déjà  de- 
mandé pendant  son  voyage.  (Voir  page  61, 
SI.)  C'était  un  extrait  des  ordonnances  et  rè- 
glements concernant  la  marine  depuis  i635 
jusqu^en  167a.  —  Le  8  septembre,  Seignelay 
présenta  à  son  père  ce  travail  tout  entier  de  sa 
mais,  et  qui  ne  contient  pas  moins  de  treize 
feinlle^ 

Outre  diverses  observations  que  Colbert  fit 
sur  quelques-uns  des  articles  de  ce  mémoire  ai 
sur  leur  rédaction,  il  écrivit  en  marge  : 

«Il  faut  continuer  n  ncbever  et  mieux 
écrire. 


ffCes  ciirails  sont  assez  imporlans  pour  cs- 
Ire  mieux  écrits. 

i<])m|s  un  extrait  comme  celuy-cy,  il  lau- 
droîtafavoir  les  dates,  parce  que  le  mélange 
et  la  confusion  des  années  causeront  une 
égale  confusion  dans  Tesprit  et  dans  la  mé- 
moire. 

9  La  seule  preuve  que  mon  lils  prendra  plai- 
sir à  son  travail  sera  quand  il  écrira  un  peu 
mieux,  n  ( S.  F.  3,o  1 9 ,  V,  cote  1 7,  pièce  1 1 .) 

^  Ces  notes  avaient  été  publiées  avec  quel- 
ques inexactitudes  que  nous  avons  roclifiôos 
d'après  Toriginal. 

•'   Voir  Marine  y  pièn»  11"  333  et  note. 


i     jA  ^' 
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Faire  la  liste  de  tous  ceux  qui  demandent  à  servir. 

Faire  les  listes  de  tous  les  officiers  des  escadres  de  Tannée  prochaine,  et 
les  revoir  souvent. 

Me  faire  voir  les  enregistremens ,  et  en  prendre  grand  soin. 

Mettre  sur  ma  table,  tous  les  ordinaires,  les  lettres  reçues  avec  les  ex- 
traits. 

Faire  un  inventaire  des  ports  d'où  les  extraits  de  revues  des  officiers 
ont  esté  envoyés  pour  les  mois  d'octobre,  novembre  et  décembre,  pour  les 
demander  à  ceux  qui  ont  manqué,  et  tenir  la  main  à  ce  que  cet  ordre 
s'exécute  ponctuellement  dans  tous  les  ports  pour  la  marine  et  pour  les 
galères. 

Il  faut  prendre  les  avis  de  M.  de  Gondom  pour  les  noms  des  galères  qui 
seront  armées  pour  toute  la  campagne ,  et  celles  qui  le  seront  pendant  les 
quatre  mois,  pour  y  expédier  les  ordres  promptement. 

Envoyer  à  M.  Arnoul  copie  des  ordres  pour  la  distribution  des  fonds. 

Le  presser  pour  achever  les  vaisseaux ,  et  prendre  garde  qu'il  ne  manque 
pas  de  fonds. 

11/ 

Il  faut  expédier  M.  d' Aimeras  et  le  renvoyer. 

Sçavoir  s'il  a  salué  le  Roy. 

Proposer  de  l'entendre  parler  sur  la  marine. 

Luy  dire  l'envie  qu'il  avoit  de  servir  dans  la  grande  escadre. 

L'entendre  parler  sur  la  guerre  de  Ponant; 

Sur  ce  qu'il  y  auroit  à  faire  pour  chasser  tous  les  Hollandois  qui  sont 
dans  la  Méditerranée,  et  leur  en  interdire  l'entrée. 

Observer  qu'il  y  a  des  Hollandois  à  Livourne  ;  qu'il  y  a  un  vaisseau  qui 
s'est  armé  à  Naples  et  qui  croise  entre  Malte  et  Sicile;  que  les  Mayorquins 
armeront  sous  les  commissions  de  Hollande. 

Sçavoir  de  luy  ce  qui  s'est  passé  à  Trente ,  ofi  la  République  de  Venise 
s'est  plainte  au  Roy  qu'il  s'est  fait  saluer  comme  le  pavillon  de.  vice-amiral 
que  M.  de  Martel  portoit. 

Voir  les  règlemens  pour  faire  rapport  au  Roy  de  cette  difficulté  et  la  ré- 
gler. . 

FI  faut  faire  réponse  à  M.  de  Terron*sur  les  vaisseaux  de  convoy,  exécu- 
ter ce  qu'il  propose  par  son  mémoircî,  choisir  les  officiers  promptement, 
et  luy  envoyer  tous  les  ordres  ce  matin. 

Examiner  si  l'on  a  envoyé  assez  de  fonds. 
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III. 


Examiner  les  lettres  et  mémoires  de  M.  le  Vice-Amiral,  en  rendre  compte 
au  Roy. 

Examiner  ce  que  sont  devenus  tous  les  vaisseaux  de  son  escadre  qui  se 
sont  écartés;  Gabaret,  Banville. 

U  faut  punir  ceux  qui  auront  fait  fausse  route  ou  qui  se  sont  écartés 
sans  ordre. 

Prendre  soin  que  l'argent  pour  le  désarmement  soit  envoyé. 

Examiner  ce  qu'est  devenu  le  Brillant. 

Donner  avis  en  Angleterre  de  tout  ce  qui  s'est  passé  à  l'égard  des  An- 
glois. 

Envoyer,  par  le  premier  ordinaire  d'Espagne,  des  ordres  bien  précis  à 
Martel  d'attendre  les  galions,  et  donner  tout  le  temps  aux  vaisseaux  fran- 
çois  et  anglois  de  charger  tous  leurs  effets  ; 

Mesme  qu'il  fasse  charger  sur  les  vaisseaux  de  guerre  tout  l'argent  qu'ils 
voudront'; 

Qu'il  fasse  avertir  le  nommé  Renaut,  suivant  la  pensée  de  M.  le  Vice- 
Amiral. 

Faire  réponse  précise  au  sieur  de  Seuil. 

Écrire  en  Portugal  et  Cadix,  au  capitaine  du  BrUlatUf  qu'il  aille  à  Cadix 
et  qu'il  y  demeure  ; 

A  M.  de  Martel,  qu'il  prenne  garde  à  Iny*-^. 

Faire  les  listes  plus  exactes  des  officiers  et  des  vaisseaux  de  toutes  les  es- 
cadres et  les  mettre  au  net. 

Vérifier  tous  les  portefeuilles. 

Entretenir  M.  d'Almeras  sur  tout  ce  qui  se  peut  faire. 

Se  préparer  pour  l'arrivée  de  Spraag. 

Faire  travailler  aux  agendas  par  Bellucheau. 

IV. 

U  faut  faire  mettre  au  net  les  listes  prom[)lemenl. 
Les  listes  des  escadres  de  cette  année. 
Porter  au  Roy  celle  du  détroit. 

Demander  l'ordre  pour  la  mettre  en  mer  sous  le  commandement  de 
Château-Renault. 

'  En  marfiv  :  -rProiidn"  rortirt?  du  Hoy.'n  —  *  Voir  Marine,  pièce  ii'.^Ai. 
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Faire  les  listes  des  ofticiers  de  toutes  les  escadres. 

Les  faire  mettre  au  net. 

Voir  les  officiers  qui  restent,  toutes  les  escadres  fournies. 

Rayer  sur  les  listes  ceux  qui  sont  morts  dans  les  Indes. 

Mettre  en  teste  des  listes  de  ceux  qui  demandent  employ,  le  nombre 
qu'il  faut  remplacer. 

Faire  transcrire  dans  mes  registres  le  règlement  du  roy  sur  le  DMoké 
d'officiers  que  Sa  Majesté  veut  entretenir. 

Faire  partir  d'Almeras ,  Tourvilie  et  tous  les  officiers  qui  sont  kj. 

Mettre  le  chevalier  d'Etampes  ^  dans  la  liste  des  officiers  qui  demaiiiBbL 

S'informer  des  chevaliers  de  Malte  qui  font  le  cours,  pour  en  appehr 
au  service. 

Se  préparer  pour  Tarrivée  de  Spraag. 

V. 

11  faut  envoyer  demain  samedy,  sans  y  manquer,  la  liste  de  la  grande 
escadre,  à  l'ambassadeur  d'Angleterre,  afin  qu'il  la  fasse  voir  au  roy^,  et 
éviter  par  cette  diligence  qu'il  n'apprenne  cette  nouvelle ,  qui  Iny  doit  estre 
agréable,  par  la  voye  de  Spraag^. 

Se  préparer  promptement  sur  tout  ce  qui  doit  estre  proposé  par  Spraag. 

Voir  le  nombre  des  baslimens  de  service  qui  suivent  l'armée,  et  celuy 
des  bruslots. 

Examiner  aussy  les  équipages  et  se  préparer  dès  à  présent  à  les  rendre 
un  peu  plus  forts  que  l'année  dernière. 

Faire  la  comparaison  des  é([uipages  anglois  aux  françois,  suivant  les 
listes  que  nous  avons. 

Lorsque  Spraag  sera  arrivé,  il  faudra  luy  demander  la  liste  des  équi- 
pages des  vaisseaux  anglois  suivant  leur  rang,  et  ne  se  point  expliquer  du 
nombre  d'hommes  dont  les  équipages  des  vaisseaux  de  France  sont  compo- 
sés, pour  éviter  que,  si  l'on  s'en  cxpliquoit  avec  luy,  il  ne  demandast  qu'ils 
fussent  augmentés,  quand  raesme  par  l'armement  ils  se  trouveroient  égaux 
aux  Anglois. 

Examiner  sur  la  carte  tout  ce  que  les  armées  navales  jointes  peuvent 

*  Le  chevalier  d'Etampcs,  volontaire  en  ^  En  marge  :<t  Ordonner  aussy  ce  qui  regarde 
167a,  lieutenant  de  vaisseau  en  1678.  Rayé  Tcscadre  de  Dunkerque  et  les  soldats  du  dé^ 
des  cadres  de  la  marine  f année  suivante.  sarnienient  de  M.  le  Vice-Amiral,  à  Toulon,  à 

*  En  marge  :  «Il  faut  le  proposer  cv  malin  Hoclif fort  el  à  BrcsI.» 
nii  Roy.- 
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I  taire.  Surtout  il  faut  se  di^Ger  do  l'activité  de  Ituyler,  <|ui  uoiiimeiice  ù  pu- 
IMer  que  les  Hollaiidois  ne  metli'nl  pas  d'arméi'  navale  en  mer,  estant  une 
I  rase  pour  nous  surprendre  par  la  dîlifjcnce  ronime  l'année  dernière. 

VI. 

,  Il  faut  porter  au  Roy  l'eslrait  de  la  lettre  lîcrile  à  M.  de  Terroii  pour  les 
wrtcs  des  vaisseaux  ; 
1  lettre  écrite  à  la  barre  [de  Cadix]. 

e  faire  le  calcul  des  estais  des  vivres  et  voir  s'ils  se  rap|iortent  iiii\ 
ipda  faits:  en  faire  la  balance. 

'  M,  de  Terron  demande  encore  de  l'argent  pour  la  solde  des  matelots: 
îl  faut  luy  envoyer  encore  60,000  livres; 

I  faut  en  envoyer  aussy  ù  M.  de  Seuil, 

Examiner  l'escadre  du  Levant,  celle  du  détroit,  celle  des  isles  de  l'Amé- 
rique, 

Donner  tous  les  ordres  et  envoyer  tous  les  fonds  pour  les  niellre  en  mer: 
Parler  des  escadres  de  Bretagne  et  des  marchands  qui  désarment: 
Luy  proposer  i  vaisseaux  à  Roclieforl,  a  à  Brest,  a  au  Havre:  leur  des- 
tination ; 
Envoyer  tons  les  ordres  et  les  fonds  pour  ces  huit  vaisgeaui. 

II  faut  prendre  ces  fonds  sur  lÙ-jn. 

Il  faut  donner  mémoire  au  Roy  pour  M.  de  Louvois ,  pour  faire  recevoir 
jusqu'à  5oo  (lommes  à  Montivilliers  et  Harlleur. 

Voir  le  précédent  mémoire  écrit  de  ma  main,  et  m'en  montrer  l'evécu- 

tioii. 


U  falloit  ran^'or  les  provisions  suivant  l'ordre  dos  listes. 

Les  deu-Y  listes  sont  différentes  ;  il  falloit  en  composer  une  seule  parfaite. 

Les  noms  non  marqués  F  ne  sont  point  expédiés;  sçavoir  d'où  cela  pro- 
vient. 

Il  faut  faire  régler  tout  d'un  coup  le  rang  des  capitaines  dont  le»  pro- 
visions seront  de  mesme  jour,  alin  d'éviter  tout  embarras  à  l'arrivée. 


i 


Il  faut  revoir  les  mémoires  écrits  de  ma  main  sur  l'agenda,  le? 
Icr  i>n  tous  leurs  articles,  et  les  examiner  avec  soin  et  application. 
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Corriger  l'agenda  suivant  la  vérification  faite  de  ma  main  et  par  Bellu- 
cheau. 

Mettre  les  taxations  par  tous  les  articles. 

Examiner  avec  soin  si  tous  les  ordres  donnés  au  trésorier  sont  déchar- 
gés sur  l'agenda,  et  les  décharger  après  les  avoir  concertés. 

Il  faut  faire  un  projet  de  la  balance  de  l'agenda  des  fonds  de  167a. 

Voir  auparavant  si  tous  les  ordres  qui  ont  esté  donnés  au  trésori^oat 
esté  déchargés. 

Il  faut  examiner  avec  soin  tout  ce  qui  est  à  faire  pour  mettre  en  mer  les 
escadres  Tannée  prochaine  ^ 

Il  faut  envoyer  de  l'argent,  suivant  la  lettre  de  M.  de  Seuil,  aux  sieurs 
de  Narp  et  de  Sacchi  pour  engager  les  matelots  :  6,000  livres  à  de  Narp; 
3,000  livres  à  Sacchi. 

En  donner  part  au  sieur  de  Seuil,  et  dire  aux  sieurs  de  Narp  et  Sacchi 
(|u'ils  luy  en  rendent  compte. 

Ces  sommes  doivent  estre  prises  sur  les  armemens. 

Examiner  ce  qui  est  à  faire  pour  donner  les  ordres  pour  mettre  en  mer 
les  escadres  de  Tannée  prochaine  : 

L'escadre  des  isles  de  rAmérique,  celle  du  détroit,  celle  du  Levant. 

Examiner  les  garde-costes. 

Les  escadres  de  Bretagne  et  de  la  barre  [de  Cadix]  doivent  rendre  le 
bord  à  la  (in  de  février. 

Il  y  faut  pourvoir  et  bien  examiner  ce  point,  qui  est  très-important. 

Voir  ce  que  les  compagnies  doivent  fournir  et  leur  faire  donner  des 
fonds,  conformément  à  leurs  traités^. 

Idem,  pour  les  masts  de  manque. 

Vérifier  tous  les  portefeuilles  suivant  les  mémoires  et  instructions  mis 
au  dos. 

Observer  que,  dans  les  inventaires  des  magasins,  ce  qui  est  employé 
pour  les  armemens  des  vaisseaux  n'y  est  pas  compris. 

Il  faut  donner  ordre  que  l'on  envoyé  l'abrégé  des  armemens  séparés, 
afin  d'estre  informé  de  tout  ce  qu'il  y  a  dans  les  magasins  d'un  arsenal. 

Faire  les  estats  des  vivres  à  donner  aux  navires. 

(Bibl.  Imp.  Mk8.  S.  F.  3,oia,  Colbert  et  Seiffuelay,  V,  cote  16,  picce«  9  ù  16.  —  Coll.  des  doc, 
in^d.  Mélan/res  hiâtorique»,  par  M.  ChampoIIiun-Fi{;eac ,  IV,  553.) 

*  Kn  uiargo  ilo  toiis  les  arliclos,  se  tniuvt;  ia  -  Kn  niar|;«  :  «Le  premier  tiers  a  cslé  re- 
l«'Urn  F  (Fmt)^  à  Texcoplioii  de  celiii-ci,  on  mis  au  sieur  Duniont,  suivant  son  traite,  moti- 
on lil  :  Hesle  à  faire.  r.«»s  indirali«>us  soûl  de  la  lanl  à  la  souune  de  36,()/io  livres." 
uiaiii  de  Sei|rnelay. 
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31.  — INSTRUCTION 

POUR  LE  VOYAGE  DE  MON  FILS  A  ROCHEFORT  '. 

(Minuté  aatographe.) 

a  avril  1673. 

Examiner  avec  grand  soin  tous  les  vaisseaux  l'un  après  l'autre. 

S'informer  si  les  radoubs  et  carènes  ont  esté  bien  faits; 

S'il  ne  manque  rien  à  leur  équipement  et  armement.  . 

Voir  et  examiner  leurs  inventaires  avec  soin  et  application. 

Faire  le  calcul  de  la  quantité  de  poudres,  boulets  et  autres  munitions 
(|u'il  faut  à  chacun  vaisseau  pour  le  bien  armer. 

Faire  faire  épreuve  de  la  poudre  en  sa  présence  pour  voir  si  elle  est  de 
bonne  qualité. 

Voir  si  les  inventaires  des  vaisseaux  ont  esté  signés  par  les  capitaines, 
suivant  le  règlement;  comment  les  fontes  ont  esté  partagées;  en  faire  un 
projet  de  règlement  avec  connoissance. 

Examiner  si  tous  les  règlemens  et  ordonnances  concernant  les  équipe- 
mens  et  armemens  ont  esté  observés. 

Idem,  de  tous  les  autres  règlemens  et  ordonnances  qui  ont  esté  en- 
voyés dans  les  ports. 

Examiner  et  bien  observer  de  quelle  sorte  tous  les  officiers  principaux 
et  subalternes  se  portent  au  travail  de  l'équipement  et  armement  de  leurs 
vaisseaux. 

S'enquérir  avec  soin  et  avec  sévérité  de  plusieurs  des  bonnes  et  des 
mauvaises  qualités  des  officiers  ;  et  faire  en  sorte  qu'il  puisse  en  former 
son  jugement  pour  en  rendre  compte  au  Roy  dans  les  occasions^. 


'  DaDs  le  manuscrit  d'où  nous  tirons  cette 
pièce,  on  en  trouve,  sous  le  n*  63,  un  donble 
de  la  main  de  Seignelay  qui  renferme  de  nom- 
breuses variantes.  A  la  suite,  sous  le  n**  6^ ,  est 
la  réponse,  aussi  de  la  main  de  Seignelay,  à 
chacun  des  points  de  Tinstruction. 

Nous  donnons,  aux  Annexes  de  la  présente 
section,  un  mémoire  de  Seigneiay  sur  ce  qu'il 
devait  faire  pendant  son  voyage  à  Rochefort. 

^  Colbert,  en  recommandant  à  son  fils  d'é- 
tudier le  personnel  des  officiers,  avait  plus  en 
vae  son  instruction  que  les  rapports  qu'il  pou- 
vait attendre  de  son  incxpéricnœ,car,  le  s 6  dé- 
cembre de  la   iném»;  aniUMî,  St'i[]nelny  ayoul 


écrit  à  Demuiu,  qui  allait  servir  à  Rochefort 
sous  Colbert  de  Terron  comme  intendant  gé- 
néral de  marine ,  tt  Qu'en  arrivant  sur  les  lieux , 
son  premier  soin  devoit  estre  de  prendre  une 
connoissance  générale  et  particulière  des  offi- 
ciers qui  servoient  audit  port,  afin  de  connois- 
trc  leurs  bonnes  et  mauvaises  qualités,»  Col- 
bert biffa  cette  première  phrase  et  écrivit  en 
marge  : 

n  C'est  une  chose  ridicule  de  commencer 
par  luy  ordonner  de  prendre  connoissance  el 
de  rendre  compte  du  mérite  des  officiers. 
Quand  il  aura  servy  deux  ans,  ce  sera  bien 
IcMips.  Goniincnl  voulez-vous  qu'il  connoisse  si 
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Observer  ceux  qui  tiennent  leurs  vaisseaux  propres  et  dont  les  équipages 
sont  bien  réglés  et  policés. 

Prendre  garde  que  le  règlement  concernant  les  accastillages  soit  ob- 
servé. 

Examiner  les  embarras  inutiles  que  les  capitaines  mettent  dans  leurs 
fonds  de  cale  et  entre  leurs  ponts,  les  volailles  et  bestiaux,  et  observer  avec 
soin  quel  règlement  est  à  faire  sur  ce  sujet,  préférant  toujours  ce  qui  con- 
vient au  service  du  roy,  qui  consiste  toujours  à  tenir  les  vaisseaux  en  estât 
de  combattre ,  à  tout  ce  qui  peut  estre  de  la  commodité  des  capitaines. 

Examiner  les  inventaires  de  tous  les  rechanges  qui  seront  mis  sur  les 
flustes  et  voir,  par  comparaison  de  Tannée  dernière,  s'il  y  en  aura  suffisam- 
ment ou  non. 

Il  faut  faire  un  travail  particulier  sur  tout  ce  qui  regarde  lliospital  à  la 
suite  de  larmée \  faire  les  inventaires  de  tout  ce  qui  sera  fourny  à  l'amiral, 
ce  qu'il  faut  régler  sur  le  pied  des  besoins  de  l'année  dernière ,  et  propor- 
tionner toujours  les  fournitures  qui  seront  faites  pour  les  hospitaux  sur  le 
pied  du  nombre  des  vaisseaux  et  des  équipages,  en  sorte  que  Ton  soit  as- 
seuré  que  les  matelots  et  soldats  malades  et  blessés  seront  bien  assistés;  il 
faut  surtout  prendre  garde  qu'il  y  ayt  un  bon  médecin,  de  bons  chirur- 
giens et  un  habile  économe ,  avec  quelques  autres  officiers  subalternes. 
Surtout  il  faut  qu'il  s'applique  pendant  ce  voyage  à  bien  connoistre  tous 
les  officiers  et  à  les  exciter  fortement  à  faire  quelque  chose  d'extraordinaire 
|)endant  cette  campagne. 

Pour  cet  effet,  il  faut  bien  expliquer  les  intentions  du  Roy  sur  les  ré- 
compenses promises  aux  capitaines  de  bruslot  et  assurer  les  capitaines  des- 


les  officiera  sçavent  quelque  chose,  s^ii  ne  srait 
rienÎT» 

Puis  plus  bas  : 

<t  Toute  cette  instruction  présuppose  un 
homme  savant  et  qui  doit  agir  de  son  chef; 
et  ce  n'est  rien  moins  que  cela,  vu  qu'il  ne 
sçait  rien  et  qu'il  ne  doit  agir  que  par  les 
mouvemensdcs  ordres  de  M.  de  Tcrron.  Il  faut 
tourner  toute  cette  instruction  sur  les  principes 
d'un  homme  qui  ne  sçait  rien  et  qui  doit  s'ins- 
(mire  sous  les  ordres  d'un  autre. n  (Cote  18, 
pièce  16.) 

On  trouve  en  effet,  dans  le  même  volume, 
une  seconde  instruction  h  Dcmuiu,  d'après 
ces  idées.  Le  commencement  est  do  la  main  do 
(iolbert  et  elle  est  rontinuoe  dans  le  indmo  sons 
parSeignelay. 


'  M.  d'Infreville ,  intendant  à  Toulon,  aftit 
ou  le  premier  l'idée,  lors  de  l'expédition  de 
Candie ,  de  faire  suivre  la  flotte  par  un  vaisseau- 
hôpital.  —  Colhert,  accueillant  favorablement 
ce  projet ,  lui  avait  écrit  : 

R  II  n'y  a  rien  de  mieux  que  le  projet  que 
vous  avez  fait  de  faire  suivre  l'armée  navale  par 
un  bastiment  qui  ser>'ira  d'bospital ,  dans  lequel 
les  médecins,  chirurgiens,  apothicaires,  leur» 
aydes  et  valets  seront  avec  les  médicameos  et 
drogues  nécessaires  pour  le  soulagemcut  des 
malades  ot  des  blessés,  vu  que,  faute  de  celle 
assistance,  il  seroit  souvent  perdu  un  nombre 
de  bravos  giuis  qui  seroient  en  estât  de  rendra 
bon  service,  estant  revenus  en  santé. .  .i»  (  DM|pU 
cnnr,  la  tnar.  fol.  '19 A.) 


A  SEIGNELAY. 


93 


P 


dits  vaisseaux  que,  s'ils  font  quelque  action  extraordinaire.  Sa  Majesté  leur 
fera  des  grâces  proportionnées  au  service  qu'ils  rendront. 

En  cas  que,  lorsqu'il  arrivera,  tous  les  officiers  mariniers  et  matelots  ne 
soyent  pas  encore  rendus  à  Rochefort,  il  enverra  partout  soit  des  officiers 
de  marine,  soit  les  compagnies  du  prévost  des  marescbaux  d'Aunis  et  de 
Sainlonge  pour  les  presser,  mesme  pour  en  arrester  quelques-uns  et  les 
faire  punir  suivant  la  rigueur  des  ordonnances. 

Il  doit  sçavoir  que  le  Roy  a  abonné  à  la  taille  les  3  à  paroisses  du  gou- 
vernement de  Rrouageet  que,  par  cette  grâce, les  habitans  de  ces  paroisses, 
qui  sont  presque  tous  matelots,  doivent  toujours  estre  prests  à  servir  sur  les 
vaisseaux  du  roy. 

Il  se  fera  représenter  le  rôle  de  tous  les  gens  de  mer  desdites  paroisses 
et  celuy  de  ceux  qui  servent  sur  les  vaisseaux ,  pour  en  voir  la  différence. 

Il  est  surtout  nécessaire  qu'il  s'applique  à  bien  connoistre  tout  ce  qui  a 
esté  fait  dans  les  gouvernemens  de  la  Rochelle,  pays  d'Aunis,  Sainlonge, 
Poitou  et  Médoc  pour  l'enrôlement  des  matelots,  et  travaille  avec  M.  de 
Terron  à  assurer  tellement  ce  travail  et  à  le  rendre  si  certain  que  le  Roy 
puisse  estre  assuré  d'avoir  tel  nombre  de  matelots  et  gens  de  mer  dont  Sa 
Majesté  aura  besoin  pour  ses  armemens  de  mer. 

Et  comme  ce  travail  a  toujours  esté  incertain  jusqu'à  présent,  et  mesme 
qu'il  a  toujours  manqué,  il  se  proposera  de  le  rendre  certain,  comme  un 
des  plus  grands  avantages  qu'il  pourra  procurer  au  Roy  dans  ce  voyage. 

En  cas  qu'il  estime  nécessaire  de  tenir  les  ports  fermés  dans  ce  voyage 
pour  faciliter  l'armement,  il  en  pourra  renouveler  les  ordres. 

A  l'égard  des  soldats,  il  s'informera  avec  soin  du  nombre  qu'il  y  en 
aura;  et  en  cas  qu'il  en  manque,  il  écrira  à  M.  le  marescbal  d'Albret 
pour  la  Guyenne,  à  M.  de  Jonzac  pour  la  Saintonge,  à  M.  de  Pardaillan 
de  Parabère  pour  le  Poitou,  pour  l'exécution  prompte  des  ordres  qu'ils 
ont  reçus  d'en  lever. 

Sur  le  sujet  des  soldats ,  il  examinera  avec  soin  avec  M.  de  Terron  si  les 
expédiens  qui  ont  esté  pratiqués  en  Levant  ne  peuvent  estre  pratiqués  en 
Ponant. 

Dans  le  mesme  temps  qu'il  travaillera  à  faire  partir  les  vaisseaux  (ce 
qu'il  fera  par  préférence  à  toutes  choses),  dans  les  heures  qu'il  pourra  faire 
autre  chose  et  lorsque  les  vaisseaux  seront  partis,  il  s'appliquera  à. bien 
Feconnoistre  tout  ce  qui  se  pratique  dans  l'arsenal  pour  la  police  et  pour 
Iw  travaux.  Il  verra  si  tous  les  officiers  qui  y  travaillent  ont  des  instruc- 
Ébns  sur  tout  ce  qu'ils  doivent  faire.  11  observera  les  bonnes  et  mauvaises 
((Uidités  de  tous  les  officiers,  et  s'ils  sont  capables  de  bien  faire  leurs  fooc- 
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lions;  à  l'égard  des  commissaires,  s'il  y  en  a  quelques-uns  qui  soyenl  ca- 
pables de  soulager  M.  de  Terron  pendant  sa  maladie;  le  commissaire,  les 
garde -magasins  et  généralement  tous  les  officiers  qui  servent  aux  radoubs, 
constructions,  équipemens  et  armemens  des  vaisseaux,  et  dans  les  ma- 
gasins. 

Il  doit  examiner  avec  soin  la  différence  de  la  construction  des  vaisseaux 
bastis  à  Rochefort  avec  ceux  bastis  en  Levant  et  à  Brest,  comme  aussy  la 
différence  de  la  construction  angloise ,  et  travailler  à  faire  résoudre  les  prin- 
cipales difficultés  et  à  faire  prendre  une  résolution  fixe  sur  la  manière  que 
les  vaisseaux  seront  bastis  à  l'avenir. 

II  se  fera  de  mesme  un  mémoire  exact  de  la  capacité  de  chacun  vaisseau 
pour  sçavoir  certainement  pour  combien  de  vivres  ils  peuvent  porter. 

Il  examinera  toutes  les  machines  du  port  et  verra  avec  les  officiers  qu 
ont  vu  celles  d'Angleterre  et  de  Hollande ,  s'il  n'y  a  rien  à  ajouter  ou  k 
tablir  de  nouveau  dans  les  arsenaux  du  roy.  Il  visitera  tous  les  bastiment; 
faits,  et  verra  avec  M.  de  Terron  ceux  que  l'on  pourra  faire  cette  année 
pour  le  fonds  fait  par  Testât  général.  Surtout  il  donnera  ordre  à  ce  que  les 
bastimens  nécessaires  au  munitionnaire ,  pour  faire  ses  biscuits,  et  pour 
préparer  et  mettre  en  magasins  tous  ses  vivres ,  soyent  achevés. 

Il  fera  pareillement  un  mémoire,  avec  ledit  sieur  de  Terron,  des  bas- 
timens plus  nécessaires  qui  pourront  estre  faits  l'année  prochaine  pour 
avancer  toujours  l'achèvement  entier  de  cet  arsenal. 

Il  visitera  en  mesme  temps  le  magasin  général  et  les  particuliers  de 
chaque  vaisseau,  verra  et  examinera  avec  soin  toutes  les  armes,  munitions 
et  marchandises  dont  ils  seront  remplis,  connoistra  .leurs  bonnes  et  mau- 
vaises qualités  et  leur  prix,  en  fera  la  comparaison,  tant  de  la  bonté, 
que  de  la  beauté  et  du  prix,  avec  les  autres  armes  qu'il  aura  vues  ou  pourra 
voir. 

Faire  un  mémoire  exact  de  tout  ce  ([u'il  faut  faire  mettre  dans  les  ma- 
gasins pour  les  rendre  bien  garnis  et  capables  de  fournir  à  tous  les  besoins 
de  la  marine. 

Surtout  il  prendra  garde  ([ue  toutes  les  armes  soyent  belles  et  égales, 
et  qu  elles  ayent  esté  toutes  éprouvées. 

Il  s'appliquera  particulièrement  h  ce  qui  regarde  l'artillerie.  A  l'égard 
des  canons  de  fonte,  il  vérifiera  le  nombre  qu'il  y  en  a  à  Rochefort,  tant 
dans  les  magasins  que  sur  les  vaisseaux  qui  y  ont  esté  armés,  fera  le  calcul 
du  nombre  qui  en  manquera  pour  armer  tous  les  vaisseaux,  suivant  le  rè- 
glement du  roy;  verra  les  quantités  de  cuivre,  estain  ot  mitraille  qui  sont 
rlans  les  majjasins  f»t  pour  combien  dn  canons:  ot,  après  avoir  bien  visité 
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ceux  qu'il  a  fondus  jusqu'à  présent,  il  l'excitera  à  faire  toujours  de  mieux 
en  mieux,  et  surtout  il  fera  visiter  en  sa  présence  quelques-uns  de  ses 
canons  pour  voir  s'il  n'y  a  ni  fistules  ni  chambres  dans  l'âme.  En  cas  qu'il 
y  ayt  quelques  canons  nouvellement  fondus  à  aléser,  il  en  fera  faire  l'é- 
preuve en  sa  présence.  Il  doit  prendre  ses  mesures  pour  faire  fondre  tous 
les  ans  cent  pièces  de  canons  dans  la  fonderie  de  Rochefort. 

A  l'égard  des  canons  de  fer,  il  examinera  avec  grand  soin  la  différence 
qui  se  trouve*  entre  ceux  de  Nivemois,  de  Périgord,  d'Angleterre  et  de 
Suède,  pour  bien  et  parfaitement  connoistre  les  défeuts  de  ceux  de  Niver- 
nois  en  cas  qu'il  s'y  en  trouve  ;  et ,  comme  cette  manufacture  est  considé- 
rable et  qu'elle  a  toujours  esté  traversée,  il  faut  qu'il  l'examine  à  fond 
et  ne  se  laisse  point  persuader  de  son  défaut  que  par  sa  propre  expérience. 

Pour  cela  il  faut  qu'il  s'informe  avec  soin  si  l'on  en  a  embarqué  sur 
les  vaisseaux  de  la  grande  escadre  de  l'année  dernière  et  quel  succès  ils 
ont  eu ,  estant  très-important  et  très-nécessaire  de  leur  donner  une  répu- 
tation sur  le  pied  de  ce  qu'ils  valent.  Si  toutefois,  par  des  épreuves  et 
des  expériences  réitérées ,  ils  ne  se  trouvoient  pas  assez  bons  pour  le  ser- 
vice, il  faudroit  travailler  à  y  apporter  le  remède  convenable.  Il  examinera 
pareillement  les  fers  ronds,  carrés  et  plats,  mesme  le  fer  en  feuilles  de 
toutes  les  fabriques,  pour  connoistre  la  qualité  du  fer  et  la  façon,  les  pro- 
vinces où  le  fer  est  le  meilleur,  plus  doux  et  plus  fin  et  celles  oii  les  ou- 
vriers sont  les  plus  habiles  pour  la  façon.  Il  examinera  le  nombre  et  quan- 
tité des  masts  qui  sont  à  présent  à  Rochefort,  et  recherchera  avec  M.  de 
Terron  les  moyens  d'en  faire  venir  de  toutes  parts  pour  en  avoir  toujours 
ane  grande  provision. 

Il  vérifiera  aussy  si  on  a  observé  les  ordres  qui  ont  esté  donnés  l'année 
dernière  pour  les  cordages  et  les  câbles ,  et  généralement  il  fera  tout  ce 
qu'il  estimera  nécessaire  et  à  propos  de  faire  pour  s'instruire  parfaitement 
de  tout  ce  qui  concerne  la  marine,  en  sorte  qu'il  puisse  se  rendre  capable 
de  bien  servir  le  Roy  dans  la  charge  qui  luy  est  destinée. 

Enfin,  il  ne  partira  point  de  Rochefort  qu'il  n'ayt  tiré  les  éclaircisse- 
mens  sur  tous  les  points  contenus  en  ce  mémoire,  et  qu'il  n'ayt  fait  un 
mémoire  de  tous  ces  éclaircissemens,par  apostilles  sur  une  copie  de  ce  mé- 
moire, ou  par  une  copie  séparée,  afin  qu'il  le  puisse  faire  voir  au  Roy  aus- 
sytost  qu'il  sera  arrivé  près  de  Sa  Majesté.  Et  pour  cet  effet,  il  demeurera 
i Rochefort  tout  le  temps  qui  sera  nécessaire,  sans  rien  précipiter. 

(  Arch.  de  In  Mar.  Mss.  ori(pnanx,  Colbert  et  ScigneUty,  pièce  qi.) 
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32.  — LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(lieltro  niJlographr>.) 

Rochefort ,  i  o  avril  1 673. 

J'arrivay  hier  au  soir  icy  assez  tard,  après  avoir  fait  un  fort  long  chemin 
par  un  pays  épouvantable.  Je  me  donnay  l'honneur  de  vous  écrire  d'Or- 
léans oii  j'arrivay  mercredy  matin  à  trois  heures  après  minuit.  Je  m'em- 
barquay  deux  heures  après,  et  nous  eusmes  toute  la  journée  le  vent  si 
contraire  que,  quelque  diligence  que  nous  pussions  faire,  nous  ue  pusmes 
arriver  qu  a  Amboise  le  soir,  où  nous  couchasmes. 

Le  lendemain ,  nous  passasmes  à  Tours  et  allasmes  coucher  à  Saumar 
où  M.  de  Ribeyre  nous  attendoit  avec  son  carrosse.  Il  avoit  fait  disposer 
des  relais  jusqu'à  Faye-la-Vineuse.  Tout  le  monde  nous  dit  que  ce  n'estoit 
point  le  chemin  de  Rochefort  et  qu'il  falloit  passer  par  Thouars,  et  de  \k  k 
Fontenay;  mais  comme  les  relais  estoient  disposés  de  cette  manière,  il  fal— 
lut  les  suivre;  il  est  vray  qu'il  n'y  a  point  de  plus  méchans  chemin^  que 
ceux  que  nous  passasmes,  et  les  relais  ne  nous  servirent  qu'à  aller  le  pas. 
Je  passay  à  Fontevrault,  et,  madame  l'abbesse  m'ayant  envoyé  faire  com- 
pliment, je  fus  obligé  de  l'aller  voir. 

J'allay  coucher  à  Faye- la -Vineuse,  où  je  trouvay  M.  de  Miromesnil, 
qui  avoit  fait  amener  ses  chevaux  et  disposé  des  relais  jusqu'à  Fontenay. 
Je  partis  le  lendemain  à  deux  heures  du  matin  et  je  ne  pus  aller  coucher 
qu'à  Saint-JVlaixent.  M.  de  Miromesnil  y  vint  avec  moy,  et  j'ay  reçu  tant  de 
secours  de  luy  pendant  toute  la  route,  et  il  a  pris  un  tel  soin,  que  je  crois 
que  cela  mérite  que  vous  preniez  la  peine  de  l'en  remercier. 

J'ailav  encore  en  carrosse,  le  lendemain  dimanche,  de  Saint-Maixent  à 
iNiorl,  avec  M.  de  Miromesnil;  mais,  sur  ce  ([u'on  me  dit  que  je  ne  pourrois 
pas  aller  coucher  à  Rochefort ,  je  pris  la  poste  à  Niort  et  arrivay  icy  sur  les 
sept  heures  du  soir. 

J'ay  trouvé  M.  de  Terron  fort  enrhumé  et  avec  de  la  lièvre;  de  mon 
costé,  comme  j'eslois  fort  fatigué  de  n'avoir  point  dormy  pendant  presque 
tout  le  voyage,  je  me  couchay  après  m'estre  entretenu  avec  les  officiers  et 
m'estre  informé  de  Testât  de  toutes  choses ,  du  nombre  des  vaisseaux  qui 
estoient  en  rado,  (»t  de  ce  qu'il  y  avoit  encore  à  faire  à  ceux  qui  estoient 
en  rivière. 

Je  me  suis  levé  aujourd'huy  de  grand  matin  et  j'ay  esté  aussytost  visiter 
tous  les  vaisseaux  qui  sont  dans  rrtlo  rivière  depuis  le  fond  de  cale  jusqu'aux 
duiïottes:  j'ay  pressé  jfs  (mvricis  de  travailler  inrrssanunont  à  ce  qui  reste 
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à  faire,  et  j'iray  tous  les  jours  voir  ce  qu'il  y  aura  d'avancé,  afin  de  faire 
en  sorte  qu'ils  puissent  estre  en  estât  jeudy  ou  vendredy  pour  aller  en  rade 
avec  ceux  qui  y  sont  à  présent. 

La  pluie  et  le  coup  de  vent  d'ouest-sud-ouest,  qui  continue  mesme  à 
présent,  m'a  empesché  d'aller  en  rade,  mais  je  me  suis  fait  rendre  un 
compte  exact  des  vaisseaux  qui  y  sont.  Je  vous  en  envoyé  un  mémoire  que 
vous  trouverez  cy-joint*. 

Je  vous  envoyé  aussy  un  estât  du  nombre  de  matelots  qui  sont  à  présent 
sur  les  vaisseaux  et  de  ce  qui  reste  à  venir  des  lieux  où  ils  ont  esté  levés; 
mais,  comme  je  n'ay  pas  pu  y  aller  moy-mesme,  je  l'ay  fait  sur  les  revues 
des  commissaires  et  je  vous  en  rendray  un  compte  plus  exact  par  le  pre- 
mier ordinaire. 

Vous  trouverez  cy-joint  un  mémoire  concernant  les  matelots  et  le  nombre 
qui  en  manquera;  je  vous  rends  compte,  par  ledit  mémoire,  des  diligences 
que  je  fais  pour  y  pourvoir,  mais  je  crois  qu'il  ne  faut  pas  compter  que 
nous  puissions  rendre  les  équipages  complets  pour  les  soldats. 

Tay  fait  faire  aujourd'huy  une  revue  de  tous  les  officiers  qui  sont  pré- 
sens à  Rochefort;  je  vous  en  envoyé  le  rôle  et  un  mémoire  de  ceux  qui 
manquent. 

J'ay  envoyé  chercher  le  commis  du  munitionnaire,  qui  m'a  donné  Testât 
que  vous  trouverez  cy-joint,  par  lequel  vous  connoistrez  la  quantité  de  vi- 
vres nécessaire  pour  six  mois  aux  seize  vaisseaux  de  la  grande  escadre ,  la 
quantité  qui  en  a  esté  embarquée ,  ce  qui  reste  à  embarquer,  et  les  lieux  où 
sont  les  vivres  qui  doivent  estre  embarqués. 

Je  vous  envoyé  un  mémoire  que  j'ay  fait  avec  M.  de  Terron  de  ce  qui 
est  nécessaire  pour  l'hospital ,  afin  qu'il  vous  plaise  donner  l'ordre  au  tré- 
sorier pour  la  remise  des  fonds  ;  cependant  je  feray  travailler  incessam- 
^ment  à  l'achat  de  tout  ce  qui  est  nécessaire,  afin  que  le  départ  des  vais- 
seaux n'en  soit  point  retardé. 

Je  vous  rendray  par  le  premier  ordinaire  un  compte  plus  exact  de  chaque 
chose  et  je  tascheray  de  vous  satisfaire  dans  ce  voyage  en  m'appliquant  à 
exécuter  tout  ce  que  vous  m'avez  ordonné.  Je  suis,  avec  respect,  vostre  très- 
obéissant  serviteur  et  fils. 

(ârch.  de  la  ftfar.  Mst.  originaux,  Colbert  et  SmgnêUtjf,  pièce  66.  ) 
'  Ce  mémotn  se  trouve  aux  Archives  de  la  Bfarine,  dans  le  même  manuscrii,  pièce  67. 
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33  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY, 

A  ROGHEFORT. 

(  liellre  originaie.  ) 

Paris,  i3  avril  1673. 

Mon  fils,  je  suis  bien  ayse  de  vous  avertir,  par  toutes  mes  lettres,  de 
ce  que  je  trouve  que,  vous  avez  oublié,  afin  que,  par  la  connoissance  que 
vous  avez  des  inconvéniens  qui  en  peuvent  arriver  pour  le  service  du  roy, 
vous  soyez  fortement  excité  à  avoir  plus  d'application  que  vous  n'en  avez 
eu  par  le  passé. 

Vous  avez  oublié  de  donner  au  Roy  la  lettre  de  M.  de  Terron  sur  la 
demande  qu'il  faisoit  d'une  place  au  Conseil.  Considérez  de  quelle  nature 
est  cet  oubly.  Vous  avez  voulu  luy  faire  plaisir,  vous  luy  avez  donne  avis 
de  ce  qu'il  falloit  faire,  il  vous  a  envoyé  une  lettre  au  Roy  pour  luy  deman- 
der cette  grâce  selon  vostre  avis,  et  vous  avez  gardé  cette  lettre  quinze 
jours  sans  la  rendre  ^ 

Vous  avez  oublié  d'envoyer  h  Dunkerque  Testât  de  l'armement  des  bar- 
ques longues  et  presque  toutes  les  expéditions  concernant  l'armemenl  des 
vaisseaux.  Enfin  je  vous  puis  dire  avec  vérité  que  je  ne  reçois  aucune  lettre 
des  ports  que  je  ne  voye  que  vous  avez  oublié  quelque  chose  de  consé- 
quence^. Assurément  il  n'y  aura  que  cette  application  que  vous  aurei  a 
ne  rien  oublier  qui  vous  fera  prendre  du  plaisir  h  faire  ma  charge,  et  qui 
vous  donnera  de  l'estime  dans  l'esprit  du  Roy  et  de  la  considération  dans 
le  monde.  Sur  toutes  choses,  je  vous  prie  de  commencer  cette  application 
par  le  lieu  où  vous  estes,  et  prenez  garde  de  n'en  point  revenir  que  vous 
'  ne  sçachiez  tout  ce  que  vous  y  pourrez  apprendre  et  tout  ce  qui  est  con- 
tenu dans  vostre  instruction. 

L'ambassadeur  d'Angleterre  écrit  que  la  flotte  angloise  sera  assurément 
en  mer  le  1 5  du  mois,  c'est-à-dire  après-demain;  je  crois  ({ue  cela  pourra 
bien  retarder  encore  sept  ou  huit  jours,  mais  c'est  tout  au  plus;  je  veux 
croire  que  les  vaissealix  de  Rochefort  seront  à  présent  partis. 

'  Le  8  (lu  mois  suivant,  rien  n^ctait  encore  jcslé  pour  cet  cstablissemcnt ,  qo*il  y  a  osé  m 

décidé  pour  Colbcrt  de  Terron,  car  dans  une  santé.  Il  pourroit  luy  demander  une  place  dans 

lettre  de  Golbert  à  Sei^nelay  on  lit  à  ce  su-  le  Conseil  pour  luy  servir  de  retraite  honncstc 

jet  :  pour  le  peu  de  temps  qu'il  a  encore  à  vivre.» 

«  Proposer  au  Roy  de  luy  donner  (fuclque  ré-  (  Cote  1 8 ,  pièce  8.) 

compense,  luy  remontrant  quMl  y  a  vingt-trois  ^  Trois  jours  nupnravnnl,  il  lui  avait  déjà 

ans  qu'il  le  sert,  qu'il  n'y  avoit  aucun  corn-  écrit  :  «11  n'y  a  pas  do  jour  (|ue  je  ne  m'aper- 

mcncemcntdemarino,  qu'il  a  eu  l'avantage  de  çoivo  de  trois  ou  quatre  choses  capitales  que 

travailler  h  l'exécution  des  ordres  de  Sa  Ma-  vous  avez  oubliées...'»  (Cote  18,  pièce  a.) 
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La  flotte  hollandoise  sera  composée  de  80  vaisseaux  et  sera  en  nier  assu- 
rément le  30  de  ce  mois. 
J'attends  avec  impatience  des  nouvelles  de  vostre  arrivée. 

(Bibl.  Imp.  MsR.  S.  F.  3,oia,  Colbert  et  Seignelay,  V,  cote  t8,  pièc«  3.  ) 


34.  —  AU  MEME. 

(  Minute  autographe.  ) 

Saint-Germain,  th  avril  1678. 

Vous  avez  encore  oublié  de  choisir  un  commissaire  général  de  marine 
pour  mettre  sur  l'escadre  de  M.  le  Vice-Amiral. 

Il  faut  y  mettre  Vauvré,  Desclouzeaux  ou  Saussigny. 

Desclouzeaux  n'aimant  point  h  quitter  le  port,  vous  devez  examiner  et 
vous  informer  de  sa  vie  et  de  ses  mœurs. 

Saussigny  y  pourroitbien  servir;  sa  religion  doit  luy  donner  l'exclusion 
à  tous  les  grands  emplois  de  marine,  joint  qu'il  sera  peut  estre  nécessaire 
eo  Angleterre  pour  y  prendre  soin  de  tous  les  besoins  de  l'armée. 

Le  sieur  de  Vauvré  seroit  plus  propre,  mais  il  faut  voir  si  M.  de  Terron 
n'en  a  point  besoin  pour  son  soulagement. 

11  faui  de  plus  un  commissaire  ordinaire  sur  l'escadre  du  chevalier  de 
ChAteau-Renault. 

Vous  devez  aussy  faire  un  travail  particulier  avec  M.  de  Terron  et  les 
principaux  officiers  de  marine  de  tout  ce  qui  concerne  la  garde-costes,  la- 
quelle il  faut  establir,  soit  en  nombre,  soit  en  qualité,  en  sorte  que  le 
commerce  puisse  estre  libre  dans  toute  l'estendue  des  mers,  depuis  Andaye 
jusqu'à  Dunkerque,  quelque  guerre  que  le  Roy  puisse  entreprendre  à  l'a-- 
venir. 

Il  faut  faire  un  pareil  travail  pour  l'escadre  du  détroit  et  pour  celle  des 
isies  d'Amérique. 

Il  faut  de  mesme  que  vous  vous  appliquiez  fort  h  bien  connoistre  Testât 
de  la  salle  d'armes,  de  quelle  qualité  sont  les  armes  qui  y  sont,  si  leurs 
défectuosités  peuvent  estre  raccommodées  ou  non,  observer  qu'il  faut  les 
rendre  toutes  égales  et  autant  qu'il  se  pourra  d'un  mesme  calibre,  et  enfin 
il  faut  se  mettre  dans  l'esprit  de  faire  la  plus  belle  salle  d'armes  qu'il  y 
ayt  au  monde  et  y  réussir  dans  peu  de  temps. 

Observez  que  je  n'ay  point  du  tout  entendu  parler  que  les  gardes  de 
marine  destinés  pour  commander  les  barques  longues  de  Dunkerque  soyent 

7- 
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partis,  ni  passés  par  icy,  ni  arrivés.  Il  faut  qu'il  y  ayt  encore  en  cela  quel- 
que oubly  qui  sera  fort  préjudiciable  au  service  du  roy. 

(  Bibl.  Imp.  M88.  S.  F.  3,oi  a ,  CMtH  §t  SmguéUi^,  V,  eoto  18 ,  pièee  4.) 


35.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY, 

A  ROCHEFORT. 

SainI- Germain,  16  aYril  1673. 

Mon  fils,  je  reçus  hier  au  soir  tous  vos  mémoires  datés  du  lo  de  e 
mois,  avec  les  nouvelles  de  vostre  arrivée  en  bonne  santé  à  Rochefort. 

Vous  avez  oublié  que  tous  vos  mémoires  dévoient  estre  lus  au  Roy, 
parce  que  vraysemblablement  vous  ne  les  auriez  point  précipités  ainsy 
que  vous  avez  fait;  mais  c'est  un  défaut  contre  lequel  je  me  récrie  si  sou- 
vent et  depuis  si  longtemps,  sans  aucun  fruit,  que  je  n'ose  presque  espérer 
de  vous  en  corriger  ^  Mettez-vous  bien  dans  l'esprit  que  vous  ne  pouvei 
jamais  faire  rien  de  bien ,  ni  qui  puisse  estre  agréable  au  Roy,  qu'en  pre- 
nant résolution  de  vous  enfermer  dans  vostre  cabinet,  et  travaillez  avec 
plaisir  et  avec  réflexion  lorsque  vous  avez  à  rendre  compte  au  Roy  de  ce 
que  vous  faites  pour  son  service.  Quand  vous  estes  ainsy  enfermé,  il  faut 
penser  à  bien  ranger  et  vos  dépesches  et  vos  mémoires ,  prendre  garde  que 
chaque  chose  soit  dans  son  rang,  les  relire,  les  corriger  et  les  réformer  à 
l'égard  des  matières  et  à  l'égard  du  style.  Si  vous  ne  travaillez  de  cette 
sorte,  il  est  impossible  que  vous,  puissiez  jamais  rien  faire  de  bien. 

Au  surplus,  j'ay  lu  au  Roy  tous  vos  mémoires,  et  Sa  Majesté  a  trouvé 
que  vous  luy  rendiez  assez  bon  compte  de  tout;  mais  prenez  bien  garde 
de  ne  pas  faire  comme  vous  avez  fait  dans  tous  vos  autres  voyages,  dans 
lesquels  vos  premiers  mémoires  estoient  toujours  assez  amples  parce  que 
vous  sortiez  d'auprès  de  moy,  et  puis  tout  d'un  coup  cela  dégénéroît  ou  a 
ne  plus  écrire  ou  à  me  dire  toujours  que  vous  n'aviez  pas  assez  de  temps. 
Toute  la  campagne  passée  et  tous  vos  voyages  se  sont  passés  de  cette  sorte. 
J'espère  que,  dans  celuy-cy,  cela  ne  sera  point  de  mesme. 

Sa  Majesté  espère  que  vous  aurez  à  présent  pourvu  à  tout  ce  qui  man- 
quoit  à  ses  vaisseaux  et  que  vous  les  aurez  fait  partir. 

Il  me  semble  que  l'on  auroit  pu  prévoir  que  le  vaisseau  le  Maure  ne  pour- 
roit  estre  sitost  en  estât  de  naviguer,  et  y  substituer  un  autre  à  sa  place; 
mais  il  y  a  apparence  que  vous  avez  fait  travailler  jour  et  nuit  ppur  le 
mettre  promptement  en  mer,  afin  qu'il  puisse  au  moins  joindre  les  autres 

'  Voir  pûVe  n*  517. 
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vaisseaux  auparavant  qu'ils  partent  de  Brest.  C'est  à  vous  à  faire  l'impos- 
sible pour  persuader  au  Roy  que  vostre  présence  en  un  lieu  change  lestât 
des  choses.  Vous  avez  suffisamment  de  quoy  remplacer  les  officiers  qui 
manquent  par  les  officiers  en  second. 

A  l'égard  des  soldats,  vous  avez  bien  fait  de  prendre  tous  les  expédiens 
portés  en  vostre  mémoire ,  et  c'est  en  cela  particulièrement  que  vous  avez 
pu  faire  paroistre  au  Roy  les  efforts  de  vostre  application.  J'espère  que, 
par  le  premier  ordinaire,  Sa  Majesté  apprendra  que  vous  vous  serez  donné 
tant  d'application  et  tant  de  mouvement  qu'enfin  vous  avez  remply  le 
nombre  de  soldats  qui  sont  nécessaires;  mais  l'embarras  auquel  nous 
sommes  à  présent  sur  ce  sujet  nous  doit  obliger  d'autant  plus  à  chercher 
tous  les  expédiens  imaginables  pour  nous  en  faire  à  l'avenir.  A  quoy  il  n'y 
a  point  d'autres  expédiens  que  d'establir  en  Ponant  ce  qui  se  pratique  en 
Levant,  et  ce  qui  heureusement  a  rédssy  çn  formant  les  équipages  de  i  A  ou 
i5  vaisseaux  qui  y  ont  esté  armés  cette  année.  Vous  voyez  bien  que  si  nous 
pouvions  seulement  nous  assurer  du  nombre  de  soldats  nécessaire  pour 
armer  lo  vaisseaux  à  Rochefort  et  autant  en  Bretagne,  nous  serions  hors 
de  tout  embarras.  Vous  devez  faire  un  travail  particulier  et  appliqué  avec 
H.  de  Terron  pour  chercher  les  expédiens  de  faire  cet  establissement. 

A  l'égard  des  matelots,  quoyque,  par  la  table  que  vous  m'avez  envoyée, 
il  vous  en  manque  encore  1,1  si,  Sa  Majesté  ne  doute  point  qu'ils  ne 
soyent  arrivés  depuis.  Vous  devez  examiner  sur  ce  point  avec  M.  de  Ter- 
ron les  expédiens  qui  peuvent  estre  pratiqués  pour  rendre  plus  seur  à  l'a- 
venir l'enrôlement  des  matelots.  Vous  devez  dé  plus  examiner,  tant  avec 
ledit  sieur  de  Terron  qu'avec  les  meilleurs  officiers  de  marine,  s'il  ne 
seroit  pas  à  propos  d'augmenter  le  nombre  des  matelots  jusqu'aux  trois 
quarts,  pour  diminuer  d'autant  l'embarras  des  soldats. 

H  faut  rayer  de  la  liste  des  officiers  de  marine  ceux  qui  ne  se  présente- 
ront point. 

Examinez  bien  Testât  auquel  est  la  santé  de  M.  de  Terron ,  et  voyez  si 
quelqu'un  des  commissaires  qui  sont  auprès  de  luy  est  en  estât  de  le  sou- 
lager dans  ses  maladies  ^ 


'  «M.  de  Terron  eut  encore  avant-hier  un 
gnnd  accès  de  fièvre ,  répondait  Seignelay 
qnelqiies  jours  après.  Il  est  à  présent  fort  in- 
commodé d*un  grand  rhume;  j'ay  hien  peur 
qo*il  ne  soit  pas  longtemps  eu  estât  de  servir 
abusée  port.. 9 

Ei,  par  un  autre  courrier  : 

«M.  de  TeiTon  est  fort  incommodé  d^une 


toux  qui  lui  dure  depuis  longtemps.  11  a  la 
goutte  aux  mains  et  aux  coudes,  et  les  méde- 
cins qui  le  voyent  ont  fort  mauvaise  opinion  de 
la  fluxion  qu^il  a ,  qui  luy  embarrasse  fort  la 
poitrine.  G^est  une  santé  entièrement  ruinée,  et 
je  ne  crois  pas  qu'on  puisse  compter  sur  la 
continuation  de  son  service. ^v  (Colbert  et  Sei- 
gnelay, pièce  66.)  —  Voir  pièce  n*  1  a  et  note. 
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Le  Roy  a  approuvé  ia  proposition  que  vous  faites  de  retenir  la  fluflle  h 
Coche  pour  servir  d'iiospital,  et  d'en  donner  une  autre  de  aoo  tonneaux  à 
M.  le  Vice-Âuiiral.  Vous  pouvez  l'exécuter  pourvu  que  vous  en  poisnex 
fournir  une  audit  sieur  Vice-Amiral. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  fassiez  donner  toutes  les  assistances  dont  un 
vaisseau  de  la  compagnie  des  Indes  orientales,  qui  a  relasché  h  la  Rochelle, 
pourra  avoir  besoin ,  et  que  vous  luy  fassiez  fournir,  des  magasins  de  Sa 
Majesté,  les  masts  et  tout  ce  que  les  officiers  qui  le  commandent  ou  ceux 
qui  agissent  pour  la  compagnie  vous  demanderont. 

Sa  Majesté  veut,  de  plus,  que  vous  fassiez  partir,  à  quelque  prix  que  ce 
soit,  le  sieur  de  Beauregard^  J'ay  écrit  amplement  sur  ce  sujet  à  M.  de 
Terron  par  les  précédens  ordinaires.- 

Le  Roy  partira  d'icy  le  premier  jour  de  may  et  mettra  quinze  jours  à 
aller  d'icy  à  Tournay,  oii  vous  le  pourrez  joindre;  en  sorte  qu'il  n'y  a  rien 
qui  vous  puisse  empescher  de  bien  faire  tout  ce  qui  est  contenu  dans  vMtre 
instruction. 

Je  ne  vous  dis  rien  des  escadres  du  détroit  et  garde-costes,  parce  que 
vous  sçavez  qu'elles  sont  encore  plus  pressées  pour  ainsy  dire  que  la  grande 
escadre. 


(Ribl.  Iinp.  Mss.  S.  F.  3,oia ,  Colbertet  Seignelay,  V,  cote  18,  pièee  5.  — 
Arch.  de  la  Mar.  Mss.  originaux ,  Coibert  et  Sti(fneUt;ff,  pièce  sS.  ) 


»6.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY, 


A    ROCIIEFORT. 


(Minute  autographe.) 

Saint-Germain ,  a  1  avril  1673. 

Mon  nis,  j'ay  reçu  par  l'ordinaire  vostre  lettre  du  i3^,  et  par  voslre 


^  Quelques  jours  après ,  Seigneiay  répondait 
à  sou  père  : 

♦tBeauro{;ard  est  un  horame  dont  je  ne  crois 
pas  que  vous  ayez  satisfaction;  il  ne  fait  aucune 
diligence  pour  son  départ,  et  c^est  le  plus  petit 
génie  qu'on  puisse  dire.  Il  semble  qu'il  ayt  à 
équiper  une  flotte ,  et  il  trouve  des  diflicullés  à 
tout.  Cependant  je  viens  encore  de  luy  parler 
pour  le  presser  de  partir. .  .y 

^  Dans  sa  leltnî  du  1 3 ,  Seigneiay  rendait 
complo  n  Colbert  do  remploi  de  sf-s  journées. 


Il  avait  visité  la  forge  aux  ancres,  la  corderie, 
présidé  aux  épreuves  des  canons  et  des  poudres, 
et  réuni  les  principaux  capitaines  pour  discu- 
ter un  règlement  sur  ia  construction  des  vais- 
seaux. 

Il  avait  vu  aussi  mater  un  vaisseau  au  moyen 
d^m  ponton  a  Tanglaisc,  «cequi,  disailril,  est 
d'une  grande  utilité,  puisque  en  deux  ou  trois 
heures  ou  fait  Touvrage  où  Ton  resloil  trois 
jours.  •> 
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laquais  celle  du  17^  Je  n'ay  pas  encore  rendu  compte  au  Roy  de  Tune  ni 
de  l'autre,  parce  que  je  n'ay  reçu  la  première  qu'avant-hier  en  allant  à 
Parts,  et  la  seconde  qu'hier  matin;  et,  comme  Sa  Majesté  prit  médecine, 
j'ay  esté  obligé  de  remettre  h  ce  matin  pour  luy  lire  vos  dépesches  et  ce 
mémoire. 

Je  dois  vous  dire  par  avance  qu'il  me  semble  que  je  trouve  dans  tout  ce 
qno  vous  m'avez  écrit  et  envoyé  un  peu  plus  d'application  que  vous  n'avez 
e«  jusqu'à  présent,  et  vous  pouvez  croire  combien  ces  apparences,  quel- 
que légères  qu'elles  soyent;  me  donnent  de  satisfaction,  et,  s'il  y  a  quel- 
que chose  qui  vous  doive  exciter  à  l'augmenter  toujours  de  plus  en  plus, 
c'est  i'estat  auquel  vous  vous  trouvez  à  présent. 

La  flotte  de  Hollande  est  assurément  en  mer,  divisée  en  trois  escadres, 
sommt  les  avis  que  je  vous  ay  envoyés.  Vous  verrez,  par  l'extrait  de  la 
lettre  de  l'ambassadeur  d'Angleterre,  que  tous  les  vaisseaux  de  la  flotte 
angloisesont  ou  ati  bas  de  la  Tamise  ou  à  Portsmouth  et  que  M.  le  prince 
Robert^est  à  présent  sur  son  vaisseau.  Cependant  les  vaisseaux  du  Roy  n'ont 
poml  encore  leur  équipage  complet,  ni  en  matelots,  ni  en  soldats,  ne  sont 
pas  mesme  encore  garnis  et  sont  divisés  en  cinq  ou  six  lieux  difl'érens,  en 
telle  sorte  qu'il  peut  arriver  facilement  que  les  Hollandois,  forts  en  mer 
autant  qu'ils  le  sont,  battent  une  partie  de  la  flotte  angloise  au  bas  de  la 
Tamise  ou  fiux  Dunes.  Ils  peuvent  mesme  mettre  huit  ou  dix  vaisseaux  de 
travers  à  l'entrée  de  la  Tamise,  empescher  que  tous  les  vaisseaux  ne  des- 
cendent, ensuite  entrer  dans  la  rivière  de  Ghatam ,  fermer  le  port  de  Ports- 
mouth avec  un  autre  nombre  de  vaisseaux ,  et  estre ,  par  ce  moyen ,  maistres 
de  la  mer  pendant  toute  la  campagne.  Pour  peu  de  réflexion  que  vous  y 
fassiez,  vous  verrez  que  tout  cela  peut  arriver  et  que  si  les  vaisseaux  du 
Roy  avoient  esté  en  mer  au  1 5  de  ce  mois,  ils  auroient  pu  entrer  dans  la 
Manche  avant  le  so,  se  joindre  aux  vaisseaux  anglois  qui  sont  à  Ports- 
mouth, et  par  ce  moyen  changer  toute  la  fortune  de  la  campagne. 

Ces  connoissances  et  cette  expérience  vous  doivent  exciter  plus  fortement 
qae  toute  autre  chose  h  celte  application  que  je  vous  demande  depuis  si 
longtemps. 

Je  vous  avoue  que  je  suis  surpris  qu'il  vous  manque  un  si  grand  nombre 

*  Il  écrivait  dans  celte  lettre  :  vous  assure  est  que  je  ne  partiray  point  d^icy 

«Je  oontinueray  à  exécuter  les  articles  de         que  je  ne  Taye  entièrement  exécutée. 


ÎQslnictîon ;  mais,  comme  je  voasenver-  «Je  continneray  à  travailler  avec  applica- 

ray  par  tons  les  ordinaires  ce  que  j'auray  fait  tion.  Je  ne  fais  pas  aulre  chose,  et  je  travaille 

eo  ôécution  desdits  articles,  il  ne  sera  pas  né-  depuis  six  heures  du  matin  jusqu^à  onze  heures 

ire  d*cn  faire  des  copies,  et  je  les  retrou-  du  ao\r,y> 


▼eray  à  mon  retour  auprès  de  vous.  Ce  que  jo  *  Ou  Rupert ,  suivant  les  documents  anglais. 
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de  matelots,  vu  qu'il  n'y  a  rien  qui  vous  ayt  empeschë  d'en  avoir  menue 
un  plus  grand  nombre  que  celuy  qui  est  nécessaire ,  et  qu'il  est  incroyable 
qu'un  pays  comme  celuy  où  vous  estes,  et  toutes  les  costes  des  provinces  voi- 
sines ,  ne  puissent  produire  avec  facilité  les  équipages  de  1 6  ou  a  o  vaisseamu 
Je  veux  croire  que  la  maladie  de  M.  de  Terron  et  la  langueur  où  il  a  esté  cet 
byver  y  a  beaucoup  contribué;  mais  je  veux  espérer  que  les  expédiées  que 
vous  avez  pris  y  auront  remédié.  Le  principal  consiste  à  prendre  des  me- 
sures si  justes  et  si  seures  que  vous  ne  retombiez  jamais  en  cette  difficulté. 
Pour  cela  il  faut,  non-seulement  faire  l'enrôlement  général»  mais  mesme 
estre  assuré  que  tout  ce  qu'il  y  a  de  gens  de  mer  dans  le  pays  abonaé  ^ 
et  dans  les  isles  sont  toujours  prests  à  monter  sur  les  vaisseaux  du  roy 
toutes  les  fois  qu'il  sera  nécessaire  pour  le  service.  S'ils  n'y  satisfont  et  que 
vous  en  soyez  assuré,  le  Roy  révoquera  l'abonnement  sans  aucun  retarde- 
ment. Vous  sçavez  la  facilité  qui  est  à  présent  establie  en  Provence;  en. 
Bretagne ,  elle  est  encore  assez  grande ,  mais  il  faut  travailler  à  maintttuur 
et  perfectionner  cet  establissement.  Il  reste  encore  le  pays  où  vous  estes» 
il  faut  s'en  assurer  ;  ensuite ,  il  faudra  travailler  à  la  Normandie ,  Picardie 
et  pays  reconquis. 

A  l'égard  des  soldats ,  vous  sçavez  la  facilité  que  le  sieur  Matharei  a  eue 
en  Provence.  Vous  avez  vu  tous  les  mémoires  que  je  luy  ay  envoyés  pour 
cela;  vous  connoissez  l'embarras  où  vous  estes  à  présent.  J'ay  encore  envoyé 
à  M.  de  Terron  un  mémoire  sur  ce  mesme  sujet  par  le  dernier  ordinaire. 
Appliquez-vous  à  mettre  en  pratique  le  contenu  en  ces  mémoires,  et  à  vous 
assurer,  par  ce  moyen ,  du  nombre  de  soldats  dont  vous  aurez  besoin  dans 
tous  les  armemens.  Quand  vous  en  aurez  fait  l'estabiissement  pour  l'arsenal 
de  Kochefort,  il  faudra  travailler  pour  le  faire  de  mesme  en  Bretagne. 
Vous  en  connoissez  assez  la  conséquence  par  la  peine  et  l'inquiétude  que 
vous  devez  avoir  à  présent,  pour  estre  persuadé  que  vous  y  ferez  tout  ce  que 
vous  pourrez. 

Pour  le  présent  armement,  il  ne  faut  pas  que  vous  attendiez  aucun  se- 
cours de  deçà,  n'estant  pas  possible  de  vous  en  donner.  Il  faut  donc  que 
vous  mettiez  le  plus  grand  nombre  que  vous  pourrez  sur  les  vaisseaux,  et 
que,  après  avoir  tiré  des  provinces  et  de  tous  les  lieux  où  vous  avez  écrit, 
le  plus  de  soldats  que  vous  pourrez,  vous  iaschiez  de  suppléer  par  les  ma- 
telots le  nombre  qui  vous  en  manquera  et  que  vous  fassiez  partir  les  vais- 
seaux sans  un  seul  moment  de  retardement.  En  cas  que  vous  soyez  pressé 
et  que  vous  ne  le  puissiez  autrement,  il  faut  ester  tout  ce  qu'il  y  aura  sur 

^  Cestà^ire,  comme  on  Ta  vu  plus  haut,         roisses  du  Brouage  qui,  en  retour  de  œite 
pièce  n**  3i ,  page  96,  les  trente-quatre  pa-        grâce,  devaient  fournir  des  matelots. 
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les  Taisseailx  de  Tesc^dre  du  chevalier  de  Ghâteau-ReDault  et  des  ganfe- 
eo6ie8,  et  mettre  le  tout  sur  ceux  de  la  grande  escadre  pour  la  faire  partir. 
(Test  à  quoy  vous  devez  donner  toute  vostre  application,  et,  quand  ces  vais- 
seaux seront  partis,  vous  travaillerez  aux  autres.  Surtout  ne  partez  point 
de  Rochefort  avant  que  toutes  les  escadres  ne  soyent  en  estât  de  partir,  et 
que  vous  n'y  ayez  achevé  tout  ce  que  vous  y  devez  faire  pour  le  service  du 
roj.  Quand  vous  n'arriveriez  icy  que  le  7  ou  8  du  mois  prochain ,  il  suffira. 
Il  fifliudra  que  vous  vous  en  reveniez  en  grande  diligence,  partie  en  poste , 
H  partie  en  relais  de  carrosses  que  les  intendans  vous  fourniront. 

Vous  pouvez  sans  difficulté  expédier  Ja  commission  de  commissaire  gé- 
néral à  la  suite  de  l'armée  au  sieur  de  Vauvré ,  mais  vous  devez  observer 
qu'il  vaudroit  mieux  qu'il  servist  comme  commissaire  ordinaire ,  parce  que ,  si 
BOUS  faisons  tant  de  commissaires  généraux,  les  dépenses  des  appointe- 
mens  augmenteront,  et  nous  aurons  peine  ensuite  à  les  faire  servir,  parce 
€|iie  dans  l'ordre  ordinaire  et  naturel  un  commissaire  général  doit  ordon- 
ner et  estre  le  premier  dans  les  lieux  où  il  se  trouve.  Vous  sçavez  que 
nos  six  armemens  :  Toulon ,  Marseille ,  Rochefort,  Brest,  le  Havre,  Dunker- 
€{ae,  sont  remplis;  le  sieur  de  Vauvré  ne  pourra  donc  occuper  aucun  de 
«es  postes.  Il  faudra  que  ce  commissaire  général  serve  en  second,  il  ne 
^|NHurra  pas  servir  sous  un  autre  commissaire  général.  Il  n'y  aura  que  le 
seul  lieu  de  Rochefort  sous  M.  de  Terron  ;  mais  il  ne  seroit  pas  juste  de 
loy  donner  un  caractère  au-dessus  de  celuy  du  sieur  Desclouzeaux.  Vous 
ipoyez  la  suite  de  tous  ces  embarras  que  je  vous  explique  en  détail  pour 
servir  toujours  à  vostre  instruction. 

Pour  terminer,  il  faudroit  mettre  Vauvré  sur  l'escadre  pour  y  servir 
eomme  commissaire  ordinaire  avec  tioo  livres  d'appointement  par  mois 
pendant  le  temps  qu'il  y  servira,  et  3 00  livres  d'appointement  quand  il 
servira  à  terre  sous  les  ordres  de  M.  de  Terron.  Je  me  remets  néanmoins 
à  vous  de  le  faire  commissaire  général  si  vous  le  jugez  à  propos. 

Il  faut  surtout  penser  à  tous  les  sujets  que  nous  avons  dans  la  marine 
pour  remplacer  M.  de  Terron,  qui  sera  bientost  hors  d'estat  de  servir,  par  ses 
indispositions  continuelles. 

Je  m'étonne  que  vous  me  demandiez  Tinslruction  du  chevalier  de  Châ- 
teau-Renault; il  me  semble  que  vous  pourriez  la  faire  et  me  l'envoyer 
pour  la  corriger. 

J'ay  reçu ,  avec  vostre  lettre  du  1 3,  Testât  des  équipages  et  celuy  de  l'é- 
preuve des  canons,  écrits  de  vostre  main,  et  deux  tables  des  ancres  et 
cordages  destinés  aux  vaisseaux ,  écrits  de  la  main  de  Bellucheau.  A  l'égard 
de  ceux  qui  sont  écrits  de  vostre  main,  je  vous  prie  de  bien  observer  qu'il 
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ne  doit  jamais  rien  sortir  de  vostre  main  qui  ne  soit  parfait,  et  sar  <p#f 
il  ne  paroisse  clairement  que  vous  ayez  fait  réflexion.  Il  faut  aussy  qa» 
vous  preniez  garde  que  Bellucheau  ne  consomme  point  le  temps  inutile» 
ment,  ce  qui  luy  arrive  très-souvent. 

Avec  vostre  lettre  du  17  de  ce  mois,  j'ay  reçu  un  mémoire  des  soldttSt 
une  table  de  mesme,  un  autre  contenant  Testât  des  vaisseaux  de  la  grand» 
escadre ,  un  cahier  des  questions  et  réponses  du  conseil  des  constmetioo», 
un  estât  des  matelots  et  une  table  des  mesmes  matelots,  le  tout  ëciil  de 
vostre  main  ;  un  mémoire  pour  le  marquis  de  Grancey  et  une  table  des 
vivres  fournis  aux  vaisseaux,  ces  deux  derniers  mémoires  de  la  nma  de 
Bellucheau. 

Vostre  application  me  paroist  assez  grande  par  tous  ces  mémoires'»  et 
j'ay  lieu  d'espérer  que  vous  prendrez  plus  de  plaisir  à  l'avenir  que  par  le 
passé  à  faire  ma  charge,  et  qu'avec  mes  fortes  et  pressantes  instraetioDi 
vous  vous  rendrez  capable  de  bien  servir  le  Roy.  C'est  à  vous  à  vous  excita 
toujours  à  bien  faire. 

11  est  nécessaire  que  vous  vous  appliquiez  avec  soin  à  bien  connoistre 
la  différence  des  vaisseaux  construits  en  Levant  et  de  ceux  bastis  en  Ponant, 
d'autant  que,  s'il  se  trouvoit  une  différence  fort  considérable,  comme  j'en 
suis  persuadé,  il faudroit  s'appliquer  k  faire  bastir  plus  de  navires  en  Levant 
qu'en  Ponant. 

Le  travail  que  vous  avez  fait  dans  le  conseil  de  construction  me  semble 
bon,  mais  vous  auriez  pu  le  remettre,  et  travailler  uniquement  à  mettre 
les  vaisseaux  en  mer.  Il  est  du  bon  sens  et  du  jugement  d'un  homme  de 
régler  toutes  les  parties  de  son  travail  suivant  la  nécessité  et  l'importance. 

Par  ce  que  j'ay  écrit  de  ma  main  au  bas  de  la  table  des  soldats,  vous 
verrez  qu'en  réduisant  les  soldats  au  quart  il  ne  vous  faut  plus  que  335 
hommes  pour  la  grande  escadre ,  et  j'espère  que  ceux  qui  vous  viendront 
de  M.  le  mareschal  d'Âlbret,  de  M.  de  La  Gravaille,  M.  de  Blenac  et  d'autres 
endroits,  vous  en  fourniront  ce  nombre;  mais  il  faut  trouver  Iioo  matelots 
plus  que  vous  n'aurez.  Vous  pouvez  faire  continuer  partout  les  levées  pour 
l'escadre  du  chevalier  de  Château-Renault  et  pour  les  gardc-costes,  mais 
il  faut  faire  partir  par  préférence  la  grande  escadre.  Appliquez-vous  avec 
un  grand  soin  à  l'exécution  ponctuelle  de  ce  que  je  vous  écris. 

11  faut  faire  travailler  incessamment  pendant  cet  esté  la  cordcrie  et  la 
forge  aux  ancres.  Pour  cet  effet,  il  faut  que  vous  fassiez  un  mémoire  de  la 
dépense  qu'il  y  aura  à  faire  pour  cela. 

Envoyez-nioy  les  échantillons  du  fer  de  Nivernois,  bon  et  mauvais. 

Faites-moy  sçavoir  aussy  si  les  ancres  de  Nivernois  qui  doivent  esire 
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arrivées  à  Rochefort  auront  esté  trouvées  bonnes  ou  non.  La  niesnic  chose 
des  masts  d'Auvergne. 

Depuis  ce  mémoire  écrit,  j'ay  lu  au  Roy  toutes  vos  dépesches.  Sa  Majesté 
a  approuvé  tout  ce  que  je  vous  ay  écrit.  Il  faut  vous  appliquer  à  faire  en 
sorte  que  le  service  de  Sa  Majesté  se  fasse  et  que  les  vaisseaux  partent. 
J*espère  que  vous  sortirez  de  ce  mauvais  pas  à  vostre  satisfaction  et  à  vostre 
honneur.  Si  vous  trouvez  quelque  capitaine  qui  se  signde ,  soit  pour  estre 
trop  difficile  dans  son  armement,  soit  pour  retarder  la  sortie,  soit  pour 
n'estre  pas  régulier  à  l'exécution  des  ordres  que  vous  luy  donnerez,  vous 
pouvez  estre  assuré  que  le  Roy  en  fera  un  exemple  sur  le  rapport  que  vous 
luy  ferez. 

Je  garderay  le  mémoire  que  vous  m'avez  envoyé  sur  les  constructions, 
n  pourra  vous  servir  à  l'avenir  pour  faire  corriger  les  défauts  qui  y  ont 
esté  faits  jusqu'à  présent. 

Je  fais  partir  en  poste  le  sieur  Patoulet  pour  vous  aller  trouver;  vous 
pouvez  sans  difficulté  licencier  le  sieur  Esbaupin,  puisque  vous  ne  luy  don- 
nes pas  assez  d'action  pour  son  emptoy. 

Je  n'ay  point  encore  nouvelles  que  les  gardes  de  la  marine  soyent  arri- 
vés à  Dunkerque. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Smgwlmf,  V,  cote  iS,  pièce  6.) 


37.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY, 

A  ROCHEFORT. 

(Lettre  origioaie.) 

Paris,  fl&  avril  1673. 

Mon  fils,  je  vous  écriray  par  cet  ordinaire  fort  succinctement,  n'ayant 
reçu  aucune  lettre  de  vous  par  le  dernier  ordinaire  Me  crois  que  le  cour- 


^  Le  niémc  jour,  Seigaelay  écrivait  à  Col- 
bert : 

«Je  fais  réponse  à  vos  lettres  des  1  & ,  1 6  et 
SI  de  ce  mois,  que  j'ay  reçues  par  le  retour  du 
courrier  que  je  vous  a  vois  envoyé.  Je  suis  bien 
fasché  que  vous  ayez  trouvé  que  j*ay  oublié 
beaucoup  de  choses  que  je  devois  faire  avant 
moa  départ.  Je  tascberay  de  me  souvenir  mieux 
de  ce  que  je  dois  faire  à  Tavenir  et  de  ro^appli- 
quer  davantage  à  ne  rien  omettre,  ce  que  je 
Uscbe  de  commencer  dès  iry  où  je  vous  assnm 


que  je  ne  perds  pas  un  seul  moment  de  temps  ; 
et  il  est  bien  nécessaire  que  je  m^applique,  car 
j*ay  trouvé  cet  armement-K^  fort  reculé;  et  je 
puis  dire  qu^il  estoit  nécessaire  d'y  envoyer 
quelqu'un  qui  réparast,  par  son  application,  la 
négligence  qu'on  a  eue  cet  hyver.  Je  n'espère 
pas  y  réussir  dans  le  temps  que  je  souhaitcrois, 
mais  je  tascberay  de  ne  rien  oublier  des  expé- 
dions dont  on  peut  se  servir  pour  s'assurer  du 
nombre  de  soldats  et  de  matelots  nécessaire. 
«»  J'ay  examiné  avec  M.  de  Tcrron  la  disposi- 
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rierque  vous  m'avez  envoyé  en  est  la  cause;  mais  il  auroit  loujours  esté 
bon  que  vous  m'eussiez  écrit  un  mot,  le  Roy  me  demandant  fort  souvent 
si  je  n'ay  point  reçu  de  vos  nouvelles. 

Il  faut  que  vous  vous  appliquiez  à  luy  faire  connoistre  et  à  le  fortement 
persuader  que  vous  avez  beaucoup  de  chaleur  et  toute  l'application  néces- 
saire pour  tout  ce  qui  regarde  le  bien  de  son  service,  et  il  faut  absolument 
que,  pour  vous  distinguer  et  vous  rendre  digne  des  bonnes  grâces  de  Sa 
Majesté,  vous  avanciez,  par  vostre  application,  l'expérience  qu'un  Age 
plus  avancé  pourroit  vous  donner,  n'y  ayant  que  l'application  seule  qui 
puisse  vous  faire  profiter  de  mes  instructions  et  vous  rendre  capable  de 
faire  une  charge  aussy  belle  que  la  mienne,  en  laquelle  vous  avez  esté 
admis  pour  en  faire  les  fonctions  dans  un  âge  qui  n'a  point  d'exemple. 
Vous  devez,  par  vostre  travail  et  vostre  application,  vous  rendre  digne 
de  mériter  par  vous-mesme  une  grâce  que  le  Roy  vous  a  faite  si  singulière, 
et  luy  faire  connoistre  qu'au  moins  il  ne  s'est  point  trompé  en  l'opi- 
nion qu'il  a  pu  concevoir  de  vous,  ou  en  l'espérance  qu'il  en  a  eue  par 
moy. 

Pour  cela,  il  faut  vous  appliquer  à  bien  connoistre  tous  les  défauts  qui 
se  rencontrent  en  l'exécution  de  tous  les  ordres  qu'il  donne  pour  tout  ce 
qui  concerne  sa  marine,  et  à  chercher  avec  soin  les  expédions  pour  y 
remédier. 

Il  est  très-certain  que  les  indispositions  de  M.  de  Terron  apportent  de 
grandes  difficultés  et  de  grands  retardemens  au  service,  et,  pour  vous  dire 
le  vray,  je  trouve  que  le  service  se  fait  d'une  autre  façon  en  Levant  qu'en 
Ponant.  11  est  vray  que  la  mer  de  Levant  est  beaucoup  plus  commode  que 
celle  de  Ponant;  mais,  outre  cette  commodité  que  la  nature  donne,  il  est 
encore  certain  que  les  eslablissemens  généraux  des  classes,  des  soldats  et 
des  armeraens  sont  beaucoup  mieux  faits  et  mieux  exécutés.  Je  vous 
avoue  que  je  suis  surpris  que,  depuis  cinq  ou  six  ans,  je  n'aye  pu  obtenir 
que  l'enrôlement  général  des  matelots  et  des  gens  de  mer  ayt  esté  fait 
ainsy  qu'il  Ta  esté  dans  toutes  les  autres  provinces. 

11  faut  que  vous  vous  fassiez  une  affaire  d'honneur  et  un  effet  de  vostre 
application  de  faire  achever  ce  travail,  et,  par  ce  moyen,  de  rendre  les 
équipages  plus  seurs  et  plus  prompts  à  l'avenir  que  par  le  passé.  Vous  en 
voyez  bien  la  nécessité,  puisque  en  vérité  c'est  une  chose  honteuse  qu'il 

(ion  qif  on  pourroit  donner  à  ce  port-cy,  en  de  meilleure  que  de  dû^lribuer  tout  le  mîn  da 

sorte  que  les  affaires  du  roy  allassent  mieux  et  (Kirt  entre  les  sieurs  de  Vauvré  et  Desdou- 

qu'il  eust  des  gens  qui  pussent  le  soulager  pcn-  zeaux. .  .*)  (Coibert  et  Seignelatf,  pièce  68.)  — 

dant  les  maladies.  Nous  n'en  avons  pas  trouvé  Voir  pièces  n**  33,  3*^  et  notes. 
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manquast  encore  plus  de  5oo  matelots,  lorsque  vous  avez  depeschë  votre 
dernier  courrier  ' . 

Il  faut  que  vous  appliquiez  à  ce  travail  un  commissaire  particulier  avec 
des  officiers  choisis,  qui  vous  en  rendent  compte  et  à  M.  de  Terron,  mais 
il  faut  que  vous  puissiez  adresser  vos  ordres  à  ce  commissaire  et  à  ces 
officiers. 

A  l'égard  des  soldats,  vous  sçavez  tout  ce  que  je  puis  vous  dire  sur  ce 
sujet.  C'est  encore  une  matière  que  vous  trouverez  informe.  Donnez-vous 
im  satisfaction  à  vous-mesme,  et  faites  voir  un  effet  de  vostre  esprit  et  de 
y^oetre  application,  en  faisant  réussir  cet  establissement. 

Je  vous  envoyé  les  dernières  lettres  du  sieur  Matharel,  pour  vous  faire 
^voir  les  facilités  qu'il  trouve  tous  les  jours  pour  tout  ce  qui  concerne  nostre 
vnarine,  et  je  vous  avoue  qu'il  me  satisfait  extrêmement. 

Tajouteray  que  vous  devez  exécuter  avec  un  grand  soin  tous  les  points  de 
ynmire  instruction  et  ne  vous  point  presser  de  revenir  que  vous  n'ayez  vu 
tous  les  vaisseaux  à  la  voile  ^,  préparé  les  vaisseaux  des  autres  escadres  h 
partir,  et  que  vous  n'ayez  mesme  pris  trois  ou  quatre  jours  de  temps  après 
pour  examiner  avec  soin  tous  les  points  de  vostre  instruction  et  particu- 
lièrement ce  qui  concerne  les  équipages  et  les  soldats. 

Le  Roy  partira  toujours  le  premier  du  mois  prochain,  mais  il  sera  jus- 
qu'à la  fin  du  mois  dans  les  places  de  Flandre  qui  sont  sous  son  obéissance, 
en  sorte  qu'il  n'y  a  rien  qui  vous  doive  presser. 

J'ay  écrit  à  tous  les  intendans  pour  vous  donner  des  relais. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  et  SêigntUty,  V,  cote  18 ,  pièce  7.) 


'  Void  eomment  Seigneiay,  dans  sa  lettre 
èi  fl&  «Yiil  exptiquait  ce  manque  d^hommes  : 

tLes  oommiasaires  vont  dans  toutes  les  mai- 
MM  des  matelots  et  y  laissent  de  Targent  quand 
il  B*j  sont  point;  ceux  qu^ib  trouvent,  ils  les 
eavoyeot  â  Rochefort  Desdonzeaux  leur  donne 
va  Viilet,  quand  ils  sont  arrives  i  Rochefort, 
pour  aller  servir  à  bord  de  tel  vaisseau ,  et  en 
diaige  en  mesme  temps  le  rôle  qu'il  tient  de 
réipiipa^de  chaque  vaisseau.  Mais,  comme  il 
«rive  souvent  que  le  matelot  se  contente  d'estre 
wn  à  Rochefort  et  qu^il  s'en  retourne  dans 
HO  pays ,  que ,  de  plus ,  les  capitaines  se  donnent 
la  liberté  de  leur  donner  congé ,  c'est  de  là  que 
vient  rincertitude,  premièrement  dans  les  rôles 
do  commissaire  départy  à  la  levée  des  matelots 
({ni  marque  souvent  des  matelots  choc  qui  il  a 


laissé  de  Targent ,  qui  sont  allés  en  voyage  et  qui 
ne  peuvent  revenir;  ensuite  dans  ceuidu  com- 
missaire  Desclouieaux,  qui  employé  tous  les  ma- 
telots qui  se  présentent, quoyqu'il y  en  ayt  plu- 
sieurs qui  ne  vont  pas  à  bord ,  mais  qui  s'en  re- 
tournent chei  eux  ;  il  ne  faut  donc  pas  se  conten- 
ter de  ce  qui  est  sur  les  rôles  des  commissaires.  » 
(Colbert  et  Seigneiay,  pièce  68.) 

*  Dans  la  lettre  citée  plus  haut,  Seigneiay 
répondait  : 

«J'ay  satisfait  à  pr^nt  tous  les  points  de 
mon  instruction ,  et  je  serois  en  estât  de  partir 
dans  deux  jours  s*il  n'estoit  pas  nécessaire  que 
j'attendisse  le  d^rt  des  vaisseaux...» 

Cette  lettre  était  accompagnée  d'un  mémoire 
sur  l'état  de  l'armement  des  vaisseaux  de  Ro- 
chefort (  pièce  69  du  manuscrit). 
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38— AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(Minute  aotogniphe.) 

Paris,  16  may  1673. 

Mon  fils,  je  vous  envoyé  de  bonnes  nouvelles  que  je  viens  de  recevoir 
de  la  jonction  des  vaisseaux  de  Rochefort  k  ceux  de  Brest ,  et  de  leur 
entrée  dans  ta  Manche  ^  Il  est  très-important  et  très-nécessaire  que  vow 
vous  rendiez  le  plus  diligemment  que  vous  pourrez  auprès  du  Roy,  pour 
luy  donner  cette  bonne  nouvelle,  et  je  ne  doute  point  que,  dans  un  jour  ou 
deux ,  nous  ne  recevions  celle  de  l'arrivée  de  toute  Tescadre  à  PorCsmouth. 
Dieu  veuille  que  tous  les  vaisseaux  anglois  y  soyent  arrivés  ! 

Examinez  bien  toutes  les  lettres  que  je  vous  envoyé ,  et  ne  manquez  pas- 
de  faire  réponse  à  tous  les  points  qu  elles  contiennent  et  de  donner  tou^ 
les  ordres  qui  seront  nécessaires.  Dieu  veuille  que  vous  continuiez  à  fur» 
comme  vous  avez  fait  ce  matin,  et,  quoyque  je  ne  Tattende  guère,  ja 
prendray  un  grand  plaisir  d'estre  trompé. 

En  faisant  réponse  à  toutes  ces  lettres,  renvoyez-moy  les  lettres  sfec 
les  réponses,  afin  que  je  prenne  garde  que  vous  n'ayez  rien  oublié.  A 
l'avenir,  j'observeray  de  vous  envoyer  les  lettres,  mais- j'en  retiendray  les 
extraits. 

(Bibl.  Imp.  M88.S.  F.  8,019,  Colbfrtet  SeiffneUiy,  V,  coleiS,  pièce 9.) 


*  Le  6  du  même  mois,  Seignelay  avait  ëcrit 
à  Golbert  : 

«J'arrive  du  bord  des  vaisseaux,  où  j^ay  passe 
la  nuit  pour  les  faire  mettre  à  la  voile  ;  j*ay  este 
de  bord  en  bord  pour  faire  appareiller  devant 
moy,  et  il  falloit  cela  pour  les  résoudre  à  par- 
tir; enfin  ils  le  sont,  Dieu  mercy  I  par  un  vent 
d'est-nord-est  très -favorable,  et  tous  leurs 
équipages  sont  complets  de  matelots  et  de  sol- 
dats. 

«M.  de  Terron  alla  hier  k  la  Rochelle;  il  se 
porte  mieux.  Je  luy  ay  communique  voslre  der- 
nière lettre ,  ot  je  crois  qu'il  ne  sera  pas  difii> 
cilo  de  s'assurer  icy  d'un  bon  nombre  de  sol- 
dats pour  les  arméniens  prochains,  sans  avoir 
la  peine  que  nous  avons  eue  en  celuy-cy.  Et 


puisque ,  on  trois  semaines  ,j*ay  trouve  le  moyen 
de  faire  i,5oo  soldais,  quoyqu^on  me  diflt, 
lorsque  j^arrivay,  qu'on  n'en  feroit  pas  600  dan 
toute  la  province,  i  cause  de  ia  grande  quan- 
tité qui  avoit  esté  levée,  il  est  à  croire  qne 
quand  on  prendra  de  plus  loin  ses  mesarea«  et 
qu'on  y  aura  de  l'application ,  on  y  réoaaiim  fih 
cilemcnt;  j'ay  mesme  encore  déeauvert  ior  lii 
fins  des  facilités  plus  grandes  que  je  ne  le  ptm- 
mis,  et  j'espère  que  lannffe  prochaine  noni 
éviterons  tous  ces  embarras. 

«Je  vous  renvoyé  vostrc  courrier  pour  vaut 
apprendre  le  dépaK  de  la  flotte,  et  pour  laire 
pn'parer  des  relais  sur  mon  chemin.  Je  paiti* 
ray  demain  sans  faute, à  trois  heures  du  ma- 
lin.^ (  Ihit,  de  la  mar.  franc.  E.  Sue,in,  10.) 


A  SEIGNELAY.  111 


39.— AU  MÊME. 

(Minute  autographe.) 

Paris,  17  may  1673,  8  heures  du  soir. 

Mon  fils,  je  vous  envoyé  les  avis  que  j'ay  reçus  ce  matin  de  Dunkerque 
p«r  un  courrier  exprès.  Vous  verrez  assez  de  quelle  importance  ils  sont, 
puisque,  si.Tescadre  du  Roy  n'est  point  encore  arrivée  à  Portsmouth  et 
qne  tout  ou  partie  des  vaisseaux  anglois  soyent  encore  dans  la  Tamise,  les 
Hollandois  trouveront  les  forces  des  rois  toutes  divisées  et  se  mettront  en 
estât,  peut-estre,  d'en  empescher  la  jonction  pendant  toute  la  campagne; 
et  nous  courrons  risque  mesme  que,  s'ils  sont  assez  hardis  pour  entrer 
^na  le  canal,  trouvant  tous  les  vaisseaux  divisés,  ils  ne  soyent  en  estât  de 
les  combattre  avec  beaucoup  d'avantages;  mais,  comme  ce  seroît  en  cette 
ooeasion  le  plus  grand  malheur  qui  pust  arriver,  ce  seroit  aussy  un  grand 
bonheur  si  le  roy  d'Angleterre,  avec  le  vent  d'est  et  nord -est  qui  a 
soufflé,  avoit  fait  entrer  dans  le  canal  tous  les  vaisseaux  qui  ont  esté  armés 
dans  la  Tamise  et  à  Ghatam,  et  que  tous  ces  vaisseaux  et  ceux  du  Roy  se 
trouvassent  arrivés  en  mesme  temps  à  Portsmouth,  ce  qui  seroit  la  mesme 
chose  que  l'année  dernière.  C'est  l'incertitude  de  l'un  ou  l'autre  de  ces  deux 
accidens  qui  nous  doit  tenir  toujours  beaucoup  en  peine;  et,  comme  ces 
accidens  roulent  sur  vos  soins,  vous  devez  vous  donner  du  mouvement  et 
de  l'inquiétude  pour  en  apprendre  le  succès. 

Il  est  nécessaire  que  vous  vous  rendiez  en  toute  diligence  auprès  du 
Roy  pour  informer  Sa  Majesté  de  tout  ce  que  vous  avez  appris  par  les 
dëpesches;  et,  avant  que  d'approcher  du  lieu  où  vous  trouverez  Sa  Majesté, 
ne  manquez  pas  de  travailler  k  faire  tous  vos  extraits. 

Vous  vistes  de  quelle  sorte  je  vous  fis,  hier,  expédier  tout  ce  que  vous 
anez>à  faire.  Si  vous  vous  appliquez  à  suivre  cette  maxime,  vous  ferez  bien 
ma  charge  et  avec  facilité.  Si,  au  contraire,  vous  suivez  ce  que  vous  avez 
acçoustumé,  vous  serez  toujours  incapable  de  le  faire.  Je  ne  seray  jamais 
content  de  vous  et  vous  serez  toujours  accablé  d'affaires,  parce  que,  dès  lors 
que  vous  ne  les  expédiez  point  ou  que  vous  les  expédiez  trop  lentement, 
elles's'entassent  et  s'accumulent  les  unes  sur  les  autres,  en  sorte  qu'elles 
vous  accablent.  Il  faut  donc  que  vous  vous  résolviez  à  répondre  à  toutes 
les  dépcsches  aussytost  qu'elles  sont  arrivées,  et,  si  vous  prenez  une  fois 
cette  résolution  et  que  vous  l'exécutiez,  vous  aurez  du  temps  pour  estudier, 
pour  faire  vostre  cour  et  pour  vos  divertissemens. 

Ne  manquez  pas  d'exécuter  promptemcnt  le  contenu  aux  mémoires  que 
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je  vous  ay  fait  prendre  el  de  m'en  envoyer  réclaircissement.  Examinez 
donc  toutes  les  dépesches  qui  vous  disent  les  ordres  qui  sont  à  donner, 
prenez-en  Tordre  du  Roy  et  satisfaites-y  aussytost. 

M.  le  Vice-Âmiral  demande  des  caches.  Vous  sçavez  que  le  Roy  Tavoit 
résolu;  vous  voyez  bien  que,  s'il  en  manque,  vous  avez  eu  tort  de  ne 
point  faire  expédier  Tordre  que  Sa  Majesté  en  avoit  donné;  examinée  par 
quels  moyens  vous  pourrez  luy  faire  donner  le  nombre  qui  iuy  manque. 

Tenez  Tagenda  des  fonds  parfait. 

Réformez  avec  soin  la  liste,  tant  des  vaisseaux  que  de  tous  les  offi- 
ciers. 

Je  retiens  les  extraits  des  lettres  que  je  vous  envoyé,  afin  que  je  puisse 
connoistre  si  vous  aurez  fait  réponse  à  tous  les  points  qu'elles  contiennent 
Renvoyez-moy  promptement  les  extraits  de  toutes  celles  que  je  vous  ay 
laissées,  avec  les  réponses  à  cachet  volant,  afin  que  je  les  puisse  voir. 

Examinez  avec  soin  si  les  officiers  servant  dans  tous  les  ports  ont  esté 
payés  de  tous  leurs  appointemens ,  mois  par  mois,  suivant  les  extraits  des 
revues. 

J'attendrayavec  impatience  des  nouvelles  de  vostre  arrivée  auprès  du  Roy. 

(  Bibl.  Imp.  Ms8.  S.  F.  8,01  s ,  Cofftrrf  et  Seign^y,  V ,  eole  1 8 ,  pièce  10.) 


40.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(  Lettre  originale.  ) 

Paris,  19  may  1678. 

Mon  fils,  j'espère  que  vous  arriverez  aujourd'huy  auprès  du  Roy;  et 
comme  vous  trouverez  Sa  Majesté  en  inquiétude  sur  son  armée  navale, 
vous  pourrez  la  soulager  par  les  nouvelles  que  vous  luy  donnerez  de  l'entrée 
de  M.  le  Vice-Amiral  dans  la  Manche  avec  un  vent  assez  frais  pour  croire 
qu'en  vingt-quatre  heures  il  aura  pu  se  rendre  h  Portsmouth.  Mais  je  vous 
avoue  que  je  suis  fort  en  peine  de  ne  pas  encore  avoir  appris  son  arrivée,  et 
encore  plus  si  les  vaisseaux  anglois  seront  sortis  de  la  Tamise  avant  l'arri- 
vée des  Hollandois. 

Il  y  a  lieu  de  croire  qu'ils  n'en  sont  pas  sortis,  puisque  toutes  lesïiou- 
velles  portent  que  tous  les  Hollandois  sont  h  l'entrée  de  la  Tamise,  n'y 
ayant  pas  d'apparence  qu'ils  y  fussent  demeurés  si  les  Anglois  en  estoient 
sortis.  C'est  à  vous  à  présent  à  raisonner  continuellement,  et  à  examiner  les 
cartes  marines  pour  juger  de  tout  ce  qui  peut  arriver;  ce  doit  estre  là  une  de 
vos  applications. 
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Je  ne  vous  sçaurois  assez  recommander  d'en  avoir  plus  que  Tannée 
passée.  Vous  voyez  que  je  vous  écris  tous  les  jours ^  ;  ne  manquez  pas  défaire 
la  mesme  chose.  Surtout  il  est  nécessaire  que  je  sçache,  par  vos  lettres, 
tous  les  lieux  oit  le  Roy  sera,  jour  par  jour,  afin  que  je  puisse  dater  mes 
expéditions.  Pensez  aussy  qu'il  ne  faut  pas  laisser  passer  un  seul  ordinaire 
sans  écrire  dans  tous  les  ports,  et  tenir  la  correspondance  régulière  avec  les 
intendans  et  commissaires  généraux  de  marine  et  des  galères. 

Je  vous  envoyé  les  lettres  du  sieur  Arnoul,  auxquelles  il  faut  que  vous 
fassiez  réponse.  Examinez  soigneusement  tous  les  ordres  et  instructions 
qu'il  faut  donner  à  toutes  les  escadres  et  vaisseaux  qui  sont  en  mer;  voyez 
ceux  que  vous  avez  donnés  et  ceux  que  vous  avez  omis,  et  ne  manquez  pas 
de  satisfaire  à  tout.  Vous  sçavez  ce  que  je  vous  fis  faire  le  jour  de  vostre 
départ;  il  faut  que  vous  suiviez  cette  méthode. 

Prenez  bien  garde  de  décharger  avec  soin  l'agenda  des  fonds ,  et  envoyez- 
moy  le  mémoire  de  tous  les  articles  que  vous  y  employerez,  afin  que  je  voye 
si  vous  n'en  oubliez  aucun. 

Faites  venir  les  extraits  de  revues  des  officiers,  et  vérifiez  bien  pour  quels 
mciis  vous  avez  expédié  les  estats  et  pour  quels  vous  ne  les  avez  point  expé- 
diés, et  expédiez-les  diligemment. 

Enfin,  mon  fils,  relisez  avec  soin  toutes  vos  instructions  et  tous  vos  mé- 
moires^ et  donnez-vous  toute  l'application  nécessaire  pour  plaire  au  Roy; 
et,  comme  jamais  roy  n'a  eu  tant  d'application,  pensez  bien  que  vous  ne 
pouvez  luy  plaire  et  le  bien  servir  que  par  vostre  application. 

(Bibl.  Imp.  Mus.  S.  F.  3,ois,  Colbertet  Stigntiay,  V,  cote  18,  pièce  11.) 


M  —AU  MÊME. 

(  Minute  antographe.) 

Paris,  aomay  1673. 

Mon  fils,  je  viens  de  recevoir  vostre  lettre  du  18,  à  dix  heures  du  soir, 
par  le  retour  du  courrier  que  je  vous  avois  envoyé.  Je  suis  bien  ayse  que 


'  AoM  Seigneloy  étail-il  inquiet  quand  un 
ONorier  arrivait  sans  nouvelles  de  son  père  : 
«Je  n*ay  pas  reçu  de  vos  lelires  par  le  dernier 
ordinaîre,  lui  <^crivait-il  le  ao  du  inoins  précé- 
dait, et  jVn  suis  fort  en  peine,  ne  sçacha'nl  pas 
tivona  estes  content  de  mon  travail  ou  non.n 
(CmXktrtel  Seignelay,  pièce  66,) 
'  Le  8  du  même  mois,  en  lui  onvovanl  d(>s 


lettres  et  mémoires  de  marine,  Golbert  lai 
avait  déjà  recommandé  de  mettre  à  part  ceux 
qui  renfermaient  des  points  utiles  à  son  instruc- 
tion, de  bien  les  examiner  tous,  pour  en  rendre 
compte  au  Rm,  en  ayant  soin^e  son  style  fût 
bon, sa  diction  bonne  et  ses  termes  propres. 
(Cote  1,  pièce  88.) 
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vous  soyez  en  estai  de  joindre  le  Roy  le  lendemain  de  bonne  heure; 
mais  j'aurois  esté  encore  plus  satisfait  si  vous  aviez  commencé  à  faire  les 
extraits  des  lettres  dont  vous  avez  à  rendre  compte  à  Sa  Majesté,  dès  Lu- 
zarches,  et  que  vous  eussiez  continué  de  travailler  une  heure  au  disner  et 
autant  au  souper  des  deux  jours  suivans.  Vous  jugez  bien  que,jde  com- 
mencer la  veille  que  vous  devez  arriver,  à  dix  heures  du  soir,  c'est  assuré- 
ment trop  tard,  et  c'est  toujours  faire  son  travail  avec  la  précipitation 
ordinaire  et  non  avec  le  temps  nécessaire  pour  bien  faire. 

11  y  a  longtemps  que  je  vous  dis  qu'il  ne  faut  plus  de  protestations  de 
vous  appliquer;  il  me  faut  des  effets  qui  me  persuaderont  davantage  que 
vos  paroles. 

J'attends  les  premiers  effets  de  vostre  application. 

A  l'égard  de  vostre  assiduité  auprès  du  Roy,  il  le  faut  assurément;  mais 
la  principale  assiduité  que  Sa  Majesté  demande  de  vous^  c'est  vostre  tra- 
vail ,  parce  que  c'est  ce  qui  regarde  son  service.  Pourvu  que  vous  soyez 
appliqué  et  que  vous  ne  remettiez  jamais  une  affaire  du  jour  au  lende- 
main, vous  aurez  le  temps  qui  vous  sera  nécessaire  pour  satisfaire  à  tout. 

Je  m'attends  de  recevoir,  demain  ou  après-demain ,  vos  réponses  à  toutes 
les  lettres  et  mémoires  que  vous  avez  emportés  d'icy. 

Je  vous  envoyé  quelques  mémoires  concernant  ma  charge,  sur  leaquek 
vous  écrirez  les  ordres  du  Roy.  Vous  trouverez  aussy  cy-jointes  diverses  dé- 
pesches  de  marine  dont  vous  rendrez  compte  au  Roy,  et  ensuite,  après 
avoir  pris  les  ordres  de  Sa  Majesté,  vous  ferez  les  réponses. 

Gomme  la  plus  importante  affaire  que  nous  ayons  à  présent  dans  la 
marine  est  la  jonction  des  flottes  des  rois ,  il  n'y  a  rien  à  quoy  vous  deviez 
vous  appliquer  davantage,  et  tesmoigner  plus  d'inquiétude  de  Testât  au* 
quel  sont  les  armées  navales  à  présent. 

Vous  avez  en  vos  mains  les  lettres  de  M.  le  Vice-Amiral  et  du  sieur  de 
Seuil,  qui  portent,  sçavoir  :  la  première,  qu'il  estoit  sous  voile,  et  la 
seconde,  qu'il  estoit  party  avec  un  vent  frais,  et  qu'il  devoit  estre,  le  i& 
ou  le  1 5,  à  Portsmouth.  Je  vous  envoyé  la  lettre  du  sieur  de  Seuil,  que  je 
viens  de  recevoir,  en  date  du  17,  qui  confirme  la  mesme  chose;  je  vous 
envoyé  aussy  la  lettre  de  l'ambassadeur  d'Angleterre,  avec  la  réponse  que 
je  luy  ay  faite.  Vous  verrez,  par  les  traités  de  la  campagne  dernière  et 
de  celle-cy,  que,  si  les  Anglois  avoient  exécuté  la  clause  qui  porte  :  qum 
cas  de  vents  contraires  la  flotte  ^ Angleterre  iroxt  jusqu'à  Brest,  pour  reneonirer 
la  flotte  de  France,  les  flottes  seroient  réunies  à  présent.  Mais  le  retarde^ 
ment  de  mettre  leurs  vaisseaux  en  mer,  de  la  part  des  Anglois,  a  causé 
cet  inconvénient. 
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Ne  manquez  pas  de  lire  au  Roy  le  dernier  traité  fait  avec  Spraag,  et 
faites  bien  remarquer  à  Sa  Majesté  que  tout  a  esté  ponctuellement  exécuté, 
et  que  mesme  c'est  une  espèce  de  miracle  que,  les  vents  du  nord,  est  et 
Dord-est  ayant  toujours  soufflé,  M.  le  Vice-Amiral  n'ayt  pas  laissé  de  trouver 
un  moment  favorable  pour  entrer  dans  la  Manche. 

Il  est  nécessaire  que  vous  envoyiez  à  mon  frère,  ambassadeur  en  An- 
gleterre, des  extraits  des  deux  lettres  de  M.  le  Vice-Amiral  et  de  M.  de  Seuil 
que  je  vous  ay  envoyées.  Pour  la  dernière  de  M.  de  Seuil,  que  je  vous  en- 
voyé,  j'en  ay  joint  un  extrait  à  ma  lettre. 

Vous  trouverez  cy-jointes  les  lettres  de  marine  que  j'ay  reçues  aujour- 
dliuy;  vous  observerez  que  vous  serez  acoablé,  en  moins  de  rien,  si  vous 
n'expédiez  les  réponses  à  mesure  que  vous  recevez  les  lettres. 

(BiU.  Imp.  Mm.  S.  F.  3,oi»,  CoWertet  Srignêky,  V,  cote  18,  pièce  1».) 


42,  — MÉMOIRE 

DE  TOUT  CE  QUI  EST  A  FAIRE  POUR  LA  MARIJNE  PENDANT  L  ESTÉ. 

(NoiM  autographes  de  Colbert,  en  marge  d*un  mémoire  de  vingl-qualrc  pages  écrit  par  Scignelay.) 

Paris,  9  juin  1678. 

Mémoire  sagement  raisonné  et  bien  écrit;  divisé  en  articles. 

Ce  mémoire  est  fort  bien.  Il  faut  prendre  garde  à  l'écriture.  Tout  tra- 

il  un  peu  important  doit  estre  relu,  corrigé  et  poly. 

.  11  faudra  une  autre  fois  diviser  vos  mémoires  de  cette  qualité  par  ar- 
ides i,  s,  3,  â. 

Je  feray  réponse  sur  chacun  article  et  j'enverray  seulement  les  re- 
poses pour  les  reporter  sur  les  articles  que  vous  aurez  retenus. 

11  seroil  très-bon  et  très-utile  que  mon  fils  marquasl  sur  chacun  article 
de  ce  mémoire  les  points  auxquels  il  peut  avoir  manqué;  parce  qu'il  n'y  a 
rien  de  si  utile  pour  se  corriger  à  l'avenir  que  de  bien  connoistre  les  fautes 
que  Ton  a  faites. 

Le  fruit  que  l'on  doit  tirer  en  faisant  un  mémoire  comme  celuy-cy  est, 
à  mesure  que  l'on  voit,  par  la  réflexion  que  l'on  fait  en  écrivant  le  mé- 
moire, les  choses  qui  sont  à  faire,  d'en  expédier  les  ordres  sur-le-champ; 
et  cest  ce  que  vous  n'avez  point  fait.  Il  faut  le  faire  promptement. 

[Au  milieu  du  mémoire  de  Seignelay,  il  y  a  plusieurs  ligties  qui  se  terminent 
far  des  mots  tracés  en  demi-cercle.  Colbert  écrit  à  ce  sujet  :] 

Toutes  ces  fins  de  ligne  font  pitié  !  Il  n'y  a  que  les  femmes  qui  écrivent 
de  cette  sorte,  et  jamais  homme  qui  se  mesle  d'écrire  ne  doit  le  faire. . . 

8. 


116  INSTRUCTIONS 

[Plus  bas,  Seigiielay  ayant  exposé  certaines  difficultés  sans  donner  de  soluiitm, 
son  père  écrit  en  regard  :] 

Pour  vous  former  le  jugement,  il  faudroit  dire  vostre  avis  sar  toutes  les 
diflicultés  que  vous  trouverez. .  . 

[Ailleurs,  Seigtielay  propose  de  prendre  telle  ou  telle  mesure,  et  Colbert  ripmi  :] 
Il  n'y  a  rien  de  mieux,  mais  il  faut  exécuter. 

[Colbert  termine  en  disant  :] 

C'est  tout  ce  que  je  trouve  à  ajouter  à  ce  mémoire;  mais  il  ne  suffit 
pas  de  l'avoir  fait,  il  faut  le  suivre  et  le  faire  exécuter  sans  aucun  retar- 
dement. 

Ce  mémoire  m'oblige  de  vous  dire,  mon  (ils,  que  je  n'ay  besoin  qne 
de  vostre  volonté. 

Je  vous  dis  encore  que  je  ne  puis  rien  ajouter  à  ce  mémoire ,  que  Texé- 
cution.  Travaillez-y  sans  intermission,  et  vous  deviendrez  en  peu  de  temps 
aussy  habile  qu'il  est  nécessaire  pour  bien  faire  ma  chaîne;  mais  sou- 
venez-vous qu'il  faut  de  l'application  et  de  la  réflexion,  et  qu'avec  ces  deux 
parties  tout  sera  bien. 

Il  faudroit  me  renvoyer  ce  mémoire  après  que  vous  aurez  pris  copie  de 
ce  qui  est  écrit  de  ma  main. 

(Bibl.  Imp.  Mm.  S.  F.  S.oia,  Cotbm-t  HStigmta^>  ▼«  cote  18,  pîèee  i3.) 


43.— MÉMOIRE  A  MON  FILS, 

DES  ORDRES  A  DONNER  POUR  LA  MARINE. 

(  Minute  autographe.  ) 

Paris,  1 3  juillet  1673. 

Lire  toutes  les  lettres  et  mémoires  envoyés  jusqu'à  présent,  et  les  expé- 
dier. 

Expédier  de  mesme  sans  aucun  retardement  le  noémoire  du  â8  du  mois 
passé,  et  me  le  renvoyer  avec  toutes  les  expéditions  jointes. 

Relire  le  mémoire  fait  au  commencement  de  la  campagne  sur  tout  ce 
qui  estoit  à  faire. 

Exécuter  les  articles  qui  ne  l'ont  point  esté  et  m'en  envoyer  les  expédi- 
tions. 

SUR  LA  GRANDE  ESCADRE. 

Il  faut  tenir  la  main  à  écrire  continuellement  jusqu'à  ce  que  tous  les 
ordres  qui  ont  esté  donnés  soyent  entièrement  exécutés,  et  que  Ton  ayt 
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reçu  les  avis  que  le  tout  soit  arrivé  à  Tamnée  et  qu'elle  se  soit  remise  en 
mer. 

Il  faut  expédier  les  grâces  que  le  Roy  a  faites  aux  officiers  qui  ont  bien 
fait  leur  devoir. 

Ce  qui  m'étonne  le  plus  est  que  vous  n'ayez  point  encore  voulu  expé- 
dier ces  grâces ^ 

Il  faut  pourvoir  au  commandement  des  bruslots,  proposer  au  Roy  ceux 
qui  en  sont  capables,  expédier  les  commissions  et  les  envoyer  à  l'armée^. 

Prendre  un  grand  soin  des  malades  et  blessés;  écrire  continuellement 
aux  sieurs  de  Demufn  et  Hubert  qui  en  sont  chargés,  leur  demander  le 
nombre  et  les  noms,  ensemble  celuy  des  estropiés,  et  de  quel  membre  ils 
le  sont.  Examiner  ceux  qui  ne  sont  plus  en  estât  de  servir  ;  faire  un  travail 
et  un  examen  particulier  sur  les  récompenses  qui  pourroient  leur  estre 
données;  voir  les  exemples  d'Angleterre  et  de  Hollande;  faire  un  projet 
pour  le  faire  voir  au  Roy;  prendre  les  ordres  de  Sa  Majesté  sur  ce  sujet  et 
les  exécuter. 

Il  faut  travailler  à  remettre  au  Havre  loo  milliers  de  poudre  et  grand 
nombre  de  boulets  pour  s'en  pouvoir  servir  en  cas  que  les  armées  navales 
donnent  encore  un  combat. 

Le  sieur  Rerthelot a  desjà envoyé  5o  milliers  de  poudre  au  Havre;  il  en 
doit  encore  fournir  lo  milliers. 

Il  faut  en  faire  passer  de  Rochefort  au  Havre  encore  60  milliers. 

Il  faut  donner  ordre  au  sieur  Rrodart  de  faire  faire  par  Loulay 
60,000  boulets  d'une  livre  et  âo,ooo  de  tous  calibres  au  prix  ordinaire^. 

II  a  esté  bruslé  dans  le  premier  combat  huit  bruslots;  il  faut  travailler, 
par  tous  moyens  possibles ,  à  remettre  dans  les  arsenaux  de  marine  le 
nombre  de  bastimens  nécessaires  pour  servir  en  bruslots  ;  mais  il  y  avoit 
cinq  ou  six  des  bastimens  bruslés  qui  estoient  neufs ,  ce  qui  est  une  perte 
considérable.  Il  faut  examiner  s'il  ne  vaudra  pas  mieux  à  l'avenir  en  ache- 
ter de  vieux.  En  tous  cas,  il  faut  faire  bastir  tous  les  ans  six  frégates  de 
trente  pièces,  sçavoir  deux  en  chacun  des  ports  de  Toulon,  Rochefort  et 
Brest,  pour  s'en  servir  en  bruslots  en  cas  de  besoin. 


'  Le  10  avril,  il  lui  avait  déjà  écrit  à  ce  su- 
jet :  «Je  ne  puis  m^empescher  de  vous  dire  que 
e^eit  une  chose  estraoge  qu^ayant  fait  accorder 
des  pensions  à  beaucoup  d^officiers  de  marine 
vostre  inapplication  ayt  esté  jusqu^au  point  de 
ne  les  point  faire  payer.  Quand  une  fois  le  Boy  a 
accordé  une  grâce,  il  faut  Teipédier  do  bonne 
grAce  et  diligemment,  autrement  nous  ne  fai- 


sons point  le  service  du  roy  et  n'aimons  point 
à  faire  plaisir.  Vous  voyez  en  tant  d'occasions 
combien  il  est  nécessaire  de  vous  appliquer  plus 
que  vous  ne  le  faites.  J'espère  que  vous  en 
prendrez  la  réflexion.?)  (Cote  18,  pièce  9.) 

*  En  marge  :  «Cela  est  fait,  mais  il  faut 
une  autre  fois  plus  de  diligence.  » 

'  Voir  Marine,  pièce  n*  SAs. 
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Il  faut  .|iussy  faire  basiir  le  nombre  de  caches  et  de  barques  fougues 
qui  seront  nlécessaires. 

Suivant  la  lettre  de  M.  lé  Vice-Amiral  reçue  cejourdliuy,  il  faut  donner 
ordre  aux  Tuifistres  fondeurs  de  Lyon,  Toulon  et  Rocheforl  de  fondre  le 
plus  grand  nombre  de  pièces  de  ââ  qu'il  sera  possible,  et  examiner  en 
mesme  temps  les  moyens  de  fournir  une  fonderie  de  toutes,  les  matières 
nécessaires  pour  continuer  les  fontes. 

(Arch.  de  là  Mor.  Mss.  orignaux,  CoOmi  9t  StignèUi^,  piéee  tï.) 


44.  — MÉMOIRE  IMPORTANT 

SUR  L'ENRÔLEMENT  GÉNÉRAL  DES  MATELOTS  '. 

(Minute  autographe.) 

i3jmfleti67S. 

Le  plus  important  travail  que  mon  fils  ayt  à  faire  à  présent  est  celayde 
l'enrôlement  des  matelots,  duquel  dépend  toute  la  seureté  des  annemens 
des  escadres  et  des  vaisseaux  du  roy. 

Il  faut  qu'il  donne  une  application  toute  particulière  à  ce  travafl  et 
qu'il  soit  la  matière  de  beaucoup  de  questions  et  d'une  réflexion  presque 
continuelle.  Pour  cet  effet,  il  faut  lire  attentivement  toutes  les  dédarations» 
ordonnances ,  ordres  et  lettres  du  roy  qui  ont  esté  expédiés  pour  y  par^ 
venir,  et  toutes  les  lettres  qui  marquent  les  difficultés  et  les  retardemens 
qui  se  trouvent  dans  l'exécution. 

Et  comme  il  est  très-certain  que  cet  ordre  ne  sera  jamais  bien  observé 
qu'il  ne  soit  bien  et  parfaitement  estably  dans  toutes  les  provinces  maritimes 
du  royaume,  et  que  les  matelots  enrôlés  qui  ne  se  rendent  point  sur  les 
vaisseaux  du  roy  lorsqu'ils  sont  appelés  n'ayent  esté  punis,  il  faut  travailier 
à  ces  deux  points  sans  l'exécution  desquels  il  ne  faut  faire  aucun  estât  dndit 
enrôlement. 

Pour  examiner  Testât  auquel  sont  toutes  les  provinces  maritimes  sur  ce 
point  : 

La  Provence  est  en  très-bon  estât;  il  faut  seulement  le  maintenir  et  le 
perfectionner. 

Pour  cet  effet,  il  faut  lire  les  déclarations,  ordonnances  et  ordres; 

Examiner  les  rôles,  donner  les  ordres  pour  les  faire  vérifier  de  nouveauJ 

'  Ce  mémoire  est  transcrit  par  Seignelay.  nCe  mémoire  important  ne  sW  guère 

Colhert  a  écrit  en  marge  :  riité,  non  plus  que  tous  les  antres.» 
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et  en  oster  les  matelots  morts,  les  invalides  et  trop  vieux  qui  ne  peuvent 
plus  aller  à  la  mer,  et  y  employer  les  nouveaux; 

Voir  exactement  ce  qui  a  esté  fait  à  l'égard  des  galères,  réduire  en  de 
mesmes  r6les  tous  les  gens  de  mer,  qu'ils  soyent  destinés  pour  vaisseaux 
ou  pour  galères,  et  en  donner  le  soin  à  un  commissaire  particulier  sous 
les  ordres  du  sieur  Arnoul; 

Examiner  si,  parles  ordonnances  et  les  déclarations,  le  temps  auquel 
les  matelots  enr61és  se  doivent  rendre  dans  les  ports  est  fixé,  et  quelle 
peine  ils  encourent  faute  de  s'y  rendre. 

Mon  avis  seroit  de  les  obliger  de  se  rendre  dans  les  ports,  où  ils  de- 
vroient  servir  un  mois,  après  avoir  esté  avertis  par  une  publication  qui  se 
feroit  d'une  ordonnance  de  l'intendant  ou  commissaire  général  de  chacun 
port  ou  du  commissaire  particulier  chargé  du  soin  de  l'enrôlement;  à  faute 
de  s'y  rendre,  les  condamner  comme  déserteurs  à  trois  ans  de  galères,  et  à 
la  mort  en  cas  de  récidive. 

La  déclaration  qui  sera  enregistrée  dans  les  compagnies  de  justice  don- 
nera pouvoir  aux  juges  ordinaires  de  prononcer  cette  peine. 

Par  une  ordonnance  particulière,  il  faudra  donner  pouvoir  au  conseil 
de  marine  de  les  juger  de  mesme. 

Ce  conseil  doit  estre  composé  de  dix  juges ,  capitaines  ou  lieutenans  de 
marine.  Les  officiers  de  port  doivent  entrer  en  ce  nombre.  Le  prévost  de  la 
marine  on  l'officier  de  la  prévosté  qui  sera  en  chacun  port  doit  faire  la  pro- 
eédore. 

Il  faut  examiner  quelle  séance  aura  l'intendant,  ou  commissaire  géné- 
ral, en  ce  conseil.  Il  faut  qu'il  s'informe  soigneusement  de  quelle  sorte  se 
tiennent  les  conseils  de  guerre  de  terre  ^ 

Sur  toutes  choses,  il  faudra  tenir  la  main  à  ce  que  la  déclaration  s'exé- 

cale  dans  toutes  les  provinces^.  Pour  rendre  seur  l'enrôlement  de  Pro- 

iv^ence,  il  faut  le  faire  faire  en  Languedoc,  d'autant  qu'il  est  très-certain 

<|iie,  lorsque  l'enrôlement  est  fait  dans  une  province  et  qu'il  n'est  point  fait 

dans  la  province  voisine,  tous  les  matelots  et  gens  de  mer  peuvent  s'y  re- 

^rer  pour  éviter  la  contrainte  que  leur  donne  cet  enrôlement'. 

A  l'égard  du  Ponant,  il  faut  examiner  si  les  déclarations  ont  esté  enre- 
^s  dans  les  parlemens  où  les  costes  maritimes  ont  leur  ressort,  sça- 


*  «Gecy  D*a  point  esté  fait.T)  *  «Tout  cecy  est  fait,  et  il  est  inutile  de  le 

'  «Gecy  est  parfaitement  galopé.  Geluy  qui  dire. 

écrit  eecy  avoit  bien  envie  d'avoir  finy , c^est-  nCe  ne  sont  point  des   maximes,  et  il 

qu'il  Ta  copié  en  mauvais  scribe  et  non  falloit  les  distinguer  comme  jo  les  ay  dislîn- 


maistre  qui  en  veut  faire  son  profit. n  guées.» 


■* 


«  . 
# 
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voir  :  en  ceiuy  de  Paris,  pour  les  costes  de  Poitou,  ville  et  gouvernemeiit 
de  la  Rochelle  et  costes  de  Picardie  jusqu'à  Dunkerque  ;  et  en  celaj  de 
Bordeaux,  pour  la  Saintonge,  Guyenne,  Bayonne  et  pays  de  Labour; 

Â  Rennes,  pour  toute  la  Bretagne; 

A  Rouen ,  pour  toute  la  Normandie. 

En  cas  que  la  déclaration  n'ayt  point  esté  enregistrée  dans  ces  compa- 
gnies ,  il  faut  la  revoir,  la  réformer  et  ensuite  Renvoyer  partout  ^. 

Il  faut  donner  les  ordres  à  Rocbefort,  estabiir  un  commissaire  parti- 
culier et  mesme  deux  qui  prennent  le  soin  dç  faire  cet  enrôlement  général 
dans  toute  la  coste  de  Guyenne,  Aunis,  Saintonge  et  Poitou  jusqu'en  Bre- 
tagne, et  surtout  prendre  garde  de  ne  point  donner  des  ordres  stériles, 
c'est-à^ire  qu'il  faut  les  faire  exécuter. 

A  l'égard  du  pays  de  Labour,  il  faut  observer  que,  les  habitans  estant 
fort  séditieux ,  il  n'y  faut  point  faire  l'enrôlement  général ,  si  le  roy  n'y  a 
des  troupes  pour  soutenir  ce  que  Sa  Majesté  ordonnera  estre  fait. 

A  l'égard  de  la  Bretagne ,  il  faut  faire  exécuter  les  ordres  qui  ont  desji 
esté  envoyés  pour  réformer  et  renouveler  l'enrôlement  général. 

Le  département  du  sieur  Sacchi-Séjourné  est  bon. 

Il  faut  estabiir  un  autre  commissaire  dans  le  département  du  sieur  de 
Seuil  et  y  joindre  l'évesché  de  Saint^Brieuc ,  qu'il  faut  détacber  de  ceiuy 
du  sieur  de  Narp. 

Lorsque  ces  départemens  seront  bien  réglés  et  que  l'enrôlement  géné- 
ral sera  entièrement  achevé,  il  sera  bon  de  changer  les  commissaires  de 
département.  Il  faut,  sur  toutes  choses,  veiller  à  leur  conduite  et  s'en  in- 
former par  toutes  sortes  de  moyens. 

Il  n'y  a  rien  de  si  nécessaire  à  présent  pour  maintenir  l'enrôlement  de 
Bretagne  que  de  faire  quelque  punition  exemplaire,  à  raison  des  matdots 
qui  ne  sont  point  embarqués. 

Il  faut  en  mesme  temps  travailler  à  l'enrôlement  général  en  Normandie 
et  Picardie  jusqu'à  Dunkerque. 

Pour  cet  effet,  donner  des  ordres  au  sieur  Brodart  pour  la  basse  Nor- 
mandie, ville  et  gouvernement  du  Havre,  à  un  autre  commissaire  pour  la 
haute  Normandie,  Picardie  et  Boulenois,  et  au  sieur  Hubert  pour  Calais 
et  Dunkerque. 

Demander  à  M.d'Herbignyles  rôles  qu'il  a  faits  suivant  sa  commission, 
afin  que  les  commissaires  puissent  s'en  servir. 

^  Trois  lignes  répétées  et  rayées,  sur  la         fou  n'a  point  relu.-n  {Colberl  et  Seigntlafff 
transcription.  En  marge  :  «  Répétition  qui  mar-         pièce  U  3  *•".) 
que  que  Ton  n'a  fait  aucune  attention  et  que 
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Il  faut  observer  que  les  commissaires  de  marine  ont  trop  peu  d'appoin- 
lemeas. 

Ceux  qui  serviront  dans  les  ports  sous  les  intendans  et  commissaires 
généraux  ne  doivent  point  estre  augmentés. 

Si  quelqu'un  d'eux  se  rend  plus  habile,  on  pourra  luy  donner  1 5a  li- 
vres par  mois. 

Les  commissaires  à  l'enrôlement  doivent  avoir  !}oo  livres  par  mois ,  d'au- 
tant qu'ils  seront  presque  toujours  en  campagne; 

Les  commissaires  qui  montent  sur  les  vaisseaux,  i5o  livres  par  mois. 

Il  faudroit  entretenir  toujours  dans  les  principaux  ports,  sçavoir  Toulon, 
Rochefort  et  Brest,  deux  commissaires  à  loo  livres  et  un  à  i5o  livres;  au 
Havre  et  à  Dunkerque,  un  commissaire  à  lOO  livres. 

Pour  les  enrôlemens  des  matelots  : 

Deux  commissaires  en  Provence; 

Un  en  Languedoc; 

Un  en  Guyenne  depuis  Bayonne  jusqu'à  la  Garonne; 

Un  depuis  Blaye  jusqu'à  la  Rochelle; 

Un  depuis  la  Rochelle  jusqu'en  Bretagne; 

Trois  en  Bretagne  ; 

En  basse  Normandie  et  le  Havre  un,  sous  le  sieur  Brodart; 

En  haute  Normandie,  Picardie  et  Boulonois,  un; 

Un  à  Calais  et  Dunkerque,  le  sieur  Hubert. 

Pour  faire  réussir  les  mesures  qui  ont  esté  prises  pour  l'enrôlement  des 
loatelots,  il  faut  punir  les  déserteurs. 

Pour  establir  leur  punition,  il  faut  trois  ou  quatre  choses  principales  : 

La  première,  que  les  matelots  de  la  classe  de  service  soyent  payés  delà 
dem y-solde  à  terre,  parce  qu'il  ne  seroit  pas  juste  de  les  punir  s'ils  n'a- 
voient  leur  vie  assurée  dans  l'année  de  leur  engagement,  soit  qu'ils  servent 
soit  qu'ils  ne  servent  point.  Pour  cela,  il  faut  proposer  au  Roy  cette  dé- 
pense et  l'avantage  qui  en  reviendra  à  son  service.  Travailler  cependant  à 
la  diminuer  autant  qu'il  sera  possible,  et  sur  le  pied  do  la  Provence. 

La  seconde,  que  leur  appel  soit  constant  et  bien  justifié.  La  publication 
des  rôles  dans  les  paroisses  est  longue  et  difficile;  c'est  un  point  à  exa- 
miner sur  les  lieux  avec  les  commissaires. 

La  troisième,  qu'il  soit  bien  justifié  qu'ils  ne  se  sont  point  rendus  à  l'em- 
barquement. Il  faut  que  les  déclarations  establissent  cette  preuve  sur  le 
certificat  du  commissaire. 

La  quatrième,  l'instruction  du  procès  des  matelots  qui  ne  se  seront 
point  rendus  à  l'embarquement,  et  par  qui  le  procès  leur  sera  fait. 
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Si  la  punition  de  ce.  crime  est  abandonnée  aux  juges  du  lieu  et  par 
appel  aux  parleniens ,  il  n'y  a  pas  lieu  d'en  espérer  justice  pour  le  roy.  Il 
ne  faut  donc  s'en  servir  qu'à  l'extrémité,  et  ce  pendant  il  faut  establir 
la  justice  du  conseil  de  marine;  et,  comme  il  ne  s'en  est  jamais  tenu,  il 
faut  faire  un  règlement  pour  le  tenir. 

Pour  faire  la  punition ,  dans  l'ordre  et  la  règle,  des  matelots  qui  se  seront 
exemptés  du  service,  et  pour  avoir  de  quoy  prouver  leur  faute,  il  est  néces- 
saire de  sçavoir  quelles  classes  ont  deu  servir  cette  année,  si  elles  n'ont 
point  esté  confondues, si  le  commissaire  en  a  appelé  tous  les  matelots,  en 
quelle  forme  ils  ont  esté  appelés ,  et  d'avoir  le  rôle  de  ceux  qui  ayant  esté 
appelés  dans  les  formes,  en  sorte  qu'ils  puissent  l'avoir  sçu  et  connu,  ne 
se  sont  pas  rendus  au  service;  et,  le  commissaire  envoyant  le  mémoire  de 
cette  preuve,  l'on  pourra  luy  envoyer  les  ordres  du  roy  pour  faire  conduire 
les  matelots  déserteurs  au  lieu  où  l'on  voudra  leur  faire  leur  procès. 

(Arch.  de  la  Mar.  Mss.  ori^Daux,  Colbertel8mfmlmg,pièom  i4«t  4f.) 


45.  — POUR  RÉPONDRE  AU  MÉMOIRE  DE  MON  FILS, 

SERVANT  DE  RÉPONSE  AU  MIEN 
CONCERNANT  L'ENRÔLEMENT  DES  MATELOTS  '. 

(Uinate  aoto^phe.) 

Sceaux,  8  «oiiii  1673. 

Ce  mémoire^  de  mon  fils  est  fort  bien  fait,  mais  il  n'en  faut  point  tant 
faire.  Il  faut  mettre  la  main  à  l'œuvre  et  exécuter,  en  expédiant  prompte- 
ment  tous  les  ordres,  quand  une  fois  l'on  a  bien  examiné  une  affaire  dans 
toute  son  estendue'. 

Vous  devez  tenir  pour  maxime  certaine  dont  vous  ne  devez  jamais 
vous  départir  :  de  tenir  toujours  les  emplois  de  marine  entièrement  sé- 
parés des  autres  emplois. 

Les  rois  ont  toujours  séparé  par  leurs  ordonnances  tout  ce  qui  la  con- 
cerne des  autres  fonctions. 

Les  amiraux  de  mesme. 

La  justice  en  est  entièrement  séparée. 

A  vostre  égard,  vous  devez  juger  bien  facilement  que  les  intendans  et 

'  En  marge  :  «Ni  mon  mémoire,  ni  ceiuy  tontes  mes  minutes  qu'il  faut  relire  wavent 

senantde  réponse  ne  sont  point  datés. ^  comme  estant  toutes  pleines  de  ce  que  vous 

"  Le  17  août,  le  ministre  ajouta  en  mai^:  devez  sçavoir  pour  vous  instruire   et    vous 

tt  il  faut  garder  cet  original  et  le  mettre  avec  rendre  capable.  ^ 
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commissaires  généraux  de  manne  auront  beaucoup  plus  de  déférence  et 
eiécuteront  plus  exactement  les  ordres  que  vous  leur  donnerez,  parce  qu'ils 
n'auront  relation  qu'à  vous,  et  que,  s'ils  agissent  mal  ou  n'exécutent  point 
les  ordres  que  vous  leur  donnerez,  sur  le  rapport  que  vous  en  ferez  au 
Roy,  ils  pourront  estre  changés;  au  lieu  que,  si  vous  donnez  quelque  part 
aux  affaires  de  marine  aux  intendans  des  provinces,  qui  n'en  ont  jamais  eu, 
ccHnme  ils  n'ont  aucune  dépendance  de  vous,  en  cas  qu'ils  agissent  mal,  il 
ne  vous  sera  pas  possible  d'y  remédier. 

Il  faut  donc  tenir  pour  maxime  de  ne  vous  jamais  servir  pour  les  af- 
faires de  marine  des  intendans  des  provinces  sans  une  extrême  nécessitée 

Il  est  encore  nécessaire  que  vous  sçachiez  que  le  titre  d'intendant  de 
marine  est  nouveau  et  n'a  esté  donné  que  depuis  trente  ou  quarante  ans , 
ti  qu'auparavant  il  n'y  avoit  que  des  commissaires  de  marine  qui  faisoient 
les  fonctions  des  intendans,  excepté  qu'ils  n'avoient  aucun  pouvoir  con- 
cernant la  justice. 

Il  faut  à  présent  que  vous  travailliez  à  avoir  des  gens  lettrés  et  qui  soyent 
de  bonne  famille,  pour  pouvoir  continuer  dans  la  marine  les  commissions 
d'intendant  de  la  justice,  police  et  finances,  au  moins  dans  les  quatre 
ports  et  arsenaux  principaux,  sçavoir  :  Toulon,  Marseille,  Rochefort  et 
Brest*. 

n  faut  aussy  que  vous  fassiez  choix  de  jeunes  gens  de  bonne  famille 
pour  les  faire  travailler  dans  la  marine,  et  leur  donner  ensuite  des  com- 
missions de  commissaire  ordinaire  de  marine  dont  vous  voyez  bien  que 
V0OS  manquez. 

Il  n'y  a  rien  qui  vous  soit  si  nécessaire  que  de  travailler  à  tenir  toujours 
Vos  portefeuilles  dans  l'ordre  que  je  les  ay  mis**,  et  d'y  ajouter  conti- 
nuellement tous  les  mémoires  que  je  vous  envoyé  et  qui  vous  viennent 
^Faiileurs  concernant  les  mesmes  matières ,  voyant  clairement  par  ce  mé- 
«Boire  que  vous  avez  fait,  encore  qu'il  soit  bon,  qu'il  y  a  beaucoup  de 
Knémoires  que  je  vous  ay  envoyés  que  vous  n'avez  pas  lus  en  le  faisant*. 

Pour  donc  commencer  à  perfectioimer  ce  qui  a  esté  fait  jusqu'à  présent 
sur  ce  travail  : 

L'édit  de  Provence  est  fort  bien  fait;  il  faut  le  faire  exécuter. 

Pour  cet  effet,  il  faut  la  diviser  en  trois  départemens  :  le  sieur  de  Se- 
vaucourt  pour  celuy  depuis  Antibes  jusqu'à  Toulon^;  le  sieur  Dasque  de- 
finis  Toulon  jusques  à  Marseille.  Proposer  au  sieur  Arnoul  père  de  donner 
à  «on  fils  le  département  depuis  Marseille  jusqu'à  Arles,  sous  ses  ordres^ 

*  En  marge  :  f  II  faut  luy  envoyer  son  congé  et  luy  ordonner  de  s'en  aller  en  poste  à  Toulon  pour 
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Je  ne  tiens  pas  qu'il  soit  praticable  de  diviser  ce  qui  concerne  les  ga* 
1ères,  estant  à  mon  avis  nécessaire  que  l'enrôlement  général  soit  conduit 
par  le  seul  intendant  de  la  marine  à  Toulon,  et,  sous  ses  ordres,  par  des 
commissaires  ordinaires. 

Néanmoins  si  vous  estimiez  cela  absolument  nécessaire,  il  faudroit 
donner  la  ville  de  Marseille  et  «es  terroirs  pour  les  galères;  mais  comme 
ce  service  est  beaucoup  plus  doux  et  mesme  plus  rare  que  celuy  des  vais- 
seaux ,  il  y  auroit  à  craindre  que  les  matelots  des  autres  départemens  ne  se 
retirassent  dans  celuy  de  Marseille;  c'est  ce  qu'il  faut  bien  examiner. 

Il  faut  exciter  fortement  le  sieur  Arnoul  et  les  commissaires  commis  à 
l'enrôlement  des  matelots  de  chercher  les  expédions  que  M.  Matbarel  avoil 
commencé  de  pratiquer,  de  payer  la  demy-solde  aux  matelots  des  claaMS 
de  service  pendant  le  temps  qu'ils  seront  à  terre  et  d'y  employer  peu  de 
fonds ,  parce  que  assurément  il  n'y  a  que  ce  payement  qui  puisse  bien  esta- 
blir  et  autoriser  leur  punition  comme  déserteurs  ^  en  cas  qu'ils  ne  se  reiH 
dent  point  au  service  lorsqu'ils  sont  appelés. 

Sur  la  Provence,  il  faut  voir  les  rôles  qui  doivent  estre  dans  les  pa- 
piers de  mon  fils  et  envoyer  promptement  les  ordres  pour  y  travailler  h 
les  vérifier  et  réformer*. 

Pour  les  parlemens  de  Toulouse ,  Bordeaux  et  Paris ,  il  faut  bien  exa- 
miner s'il  n'y  a  rien  à  augmenter  ou  corriger  dans  la  déclaration  de  Pro- 
vence, la  bien  dresser,  faire  expédier  et  l'envoyer  dans  les  trois  parlemens^ 

Pour  le  Languedoc,  il  faut  se  servir  de  M.  Daguesseau  et  luy  envoyer 
tous  les  ordres  pour  faire  un  enrôlement',  mais  il  faut  le  faire  assister  par 
un  commissaire  de  marine;  il  faut  prendre  pour  cela  l'un  de  ceux  qui 
sera  à  Toulon,  Hayet  ou  un  autre  qui  doit  estre  estably  dans  la  suites 
pour  prendre  soin  de  le  faire  exécuter  dans  cette  province-là  J. 

En  Guyenne,  depuis  Bayonne  jusqu'à  Bordeaux,  le  commissaire  Saus^ 
signy,  après  le  désarmement,  seroit  propre  à  cet  employ  sous  les  ordres 
de  M.  de  Sève,  ou  pour  le  Languedoc*". 

Depuis  Bordeaux  jusqu'en  Bretagne,  il  faudroit  en  donner  le  soin  au 
sieur  de  Vauvré,  sous  les  ordres  de  M.  de  Terron*. 

En  Normandie,  le  sieur  Brodart  pourroit  prendre  soin  de  l'enrôlement 
du  gouvernement  du  Havre  et  de  toute  la  basse  Normandie,  mais  il  fau- 
droit que  l'enrôlement  de  la  basse  Normandie  se  fist  par  les  ordres  de 
M.  Charailiart  ". 

De  Calais  à  Dunkerque,  au  sieur  Hubert. 

'  En  niar|;e  :  f^Cei'y  est  fort  imporlanl.ii 
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Depuis  Boulogne  jusqu'à  Dieppe,  on  pourroit  donner  ce  soin  au  sieur 
de  Demuin,  qui  s'en  acquitteroit  bien. 

Pour  la  Bretagne,  sous  les  ordres  du  sieur  de  Seuil,  au  sieur  Voesleme, 
le  département  de  Brest  en  y  ajoutant  l'évesché  de  Saint-Brieuc. 

Les  sieurs  de  Narp  et  Sacchi ,  leur  département  ordinaire. 

Pour  la  Bretagne,  il  faudroit  une  nouvelle  déclaration  qui  contiendroit 
tout  ce  qui  peut  manquer  à  la  précédente. 

Toutes  ces  dispositions  ne  seront  d'aucune  utilité  si  l'on  n'establit  bien 
et  si  l'on  ne  fait  des  punitions. 

Pour  cela,  il  faut  trois  ou  quatre  choses  principales  : 

La  première,  que  les  matelots  des  classes  de  service  soyent  payés  à  la 
demy-solde  à  terre,  parce  qu'il  ne  seroit  pas  juste  de  les  punir  s'ils  n'a- 
voient  pas  leur  vie  assurée  dans  l'année  de  leur  engagement,  soit  qu'ils 
servent,  soit  qu'ils  ne  servent  point.  Pour  cela,  il  faut  proposer  au  Roy  cette 
dépense  et  l'avantage  qui  en. reviendra  à  son  service.  Travailler  cependant 
à  la  diminuer  autant  qu'il  sera  possible,  et  sur  le  pied  de  la  Provence. 

La  seconde,  que  leur  appel  soit  constant  et  bien  justifié.  La  publica- 
tion des  r61es  dans  les  paroisses  est  bonne,  mais  elle  sera  longue  et  diffi- 
cile. C'est  un  point  à  examiner  sur  les  lieux  avec  les  commissaires. 

La  troisième,  qu'il  soit  bien  justifié  qu'ils  ne  se  sont  point  rendus  à  l'em- 
barquement. Il  faut  que  la  déclaration  establisse  cette  preuve  sur  le  cer- 
tificat du  commissaire. 

La  quatrième,  l'instniction  des  procès  des  matelots  qui  ne  se  sont  point 
rendus  à  l'embarquement,  et  par  qui  le  procès  leur  sera  fait. 

Si  la  punition  de  ce  crime  est  abandonnée  aux  juges  des  lieux  et  par 
appel  aux  parlemens,  il  n'y  a  pas  lieu  d'en  espérer  justice  pour  le  roy.  Il 
ne  faut  donc  s'en  servir  qu'à  l'extrémité  ;  et  ce  pendant  il  faut  establir 
la  justice  du  conseil  de  marine'.  Et  comme  il  ne  s'en  est  presque  jamais 
tenu,  il  faut  faire  un  règlement  pour  la  faire  rendre  en  conseil  conforme 
à  ceux  de  terre,  dont  il  faut  que  mon  fils  s'iilforme  soigneusement". 

Et  pour  cela  il  faut  s'informer  : 

Par  qui  ces  instructions  des  déserteurs  de  terre  se  font  :  par  le  prévost , 
le  major,  l'intendant  ou  le  commissaire; 

Combien  de  juges  il  faut; 

Si  les  officiers  généraux  sont  du  nombre; 

Les  colonels,  les  capitaines,  les  lieutenans  et  les  enseignes; 

^  Les  quatre  dispositions  ci-dessus  sont  déjà  énoncées  par  Golbert  dans  le  premier  mémoire  sur 
l^enrôlement  des  matelots,  pièce  n"  hh. 
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Quelle  fonction  ils  ont  chacun; 

A  quel  nombre  ils  peuvent  juger. 

Examiner  et  s'informer  si  l'intendant,  quand  il  est  maistre  des  re- 
qucstes  ou  conseiller  d'estat,  na  séance  qu'après  le  niareschal  de  camp. 

Dans  les  conseils  de  marine ,  l'intendant  ou  commissaire  général  doit 
avoir  lemesme  rang  que  l'intendant  dans  les  conseils  de  terrée 

Pour  bien  exécuter  ce  mémoire ,  il  y  a  de  quoy  travailler  un  jour  ou 
deux^  mais  aussy,  en  le  bien  exécutant,  il  doit  vous  servir  d'instruction 
pour  toujours  d'une  matière  qui  est  très-importante,  qui  vous  soulagera 
infiniment  et  qui  ne  vous  sera  d'aucun  travail  pourvu  que  vous  mainte- 
niez l'ordre  que  nous  y  avons  mis;  mais  pour  cela  il  faut  travailler.  Surtout, 
mon  fils,  je  vous  prie  de  vous  souvenir  que,  si  vous  aviez  voulu  rassembler 
et  conserver  tous  les  mémoires  que  je  vous  ay  faits  sur  cette  matière,  vous 
trouveriez  assurément  que  je  vous  ay  répété  trois  ou  quatre  fois  une  mesme 
cbose. 

Dans  le  mesme  temps  que  vous  penserez  à  l'enrôlement  général  dot 
matelots,  il  faut  aussy  penser  aux  soldats;  et  si  vous  rassemblez  tous  les 
mémoires  que  vous  avez  de  moy  sur  cette  matière,  vous  trouverez  que 
vous  n'avez  rien  à  désirer  et  qu'il  n'y  qu'à  exécuter;  mais  pour  cela  il  but 
bien  donner  des  ordres  et  les  bien  réitérer. 


ROTES  MAIGIRALES  DB  LA  MAIH  DB  SBIGRELAT. 
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'  J*ay  retenu  copie  de  ce  mémoire.  J*ay  commence  à  exécuter. 
**  J  ay  relu  cela  plusieurs  fois  et  le  retiendray.  J  en  connois  la  conséquence.    ' 
°  J  y  penseray  et  vous  en  proposeray,  si  vous  avez  agréable. 
**  Il  y  a  longtemps  ([ue  je  n'ay  examiné  ces  portefeuilles;  je  prendray  un  jour  poarles 
rcmellrc  en  bon  ordre. 

*  J  avois  examiné  en  faisant  mon  mémoire  tout  ce  qui  estoit  dans  le  portefeuille  de 
Tenrôlement  des  matelots. 

'  ïen  ay  écrit. 

Ils  ont  en  Provence  copie  de  ces  rôles,  et  ils  sont  demeurés  à  Paris. 

J'en  ay  fait  un  projet  que  j'envoye. 
'  Je  n*ay  pas  eu  le  temps  d'achever  Tinstruction  à  M.  Dagucsseau  ;  je  Tenverray  par 
le  premier  ordinaire. 

*  Saussigny  me  semble  plus  intelligent  et  plus  propre. 

''  On  pourra  metli*e  le  commissaire  Grandin  en  Guyenne,  secouru  du  fils  du  sîenr 
lombard  ;  mais  il  faut  avant  envoyer  Tédit  h  Bordeaux. 

'  Les  ordres  luy  seront  donnés  après  le  désarmement. 

"  Envoyer  Tédit  de  Tenrôlement  des  matelots  à  Rouen ,  et  cependant  examiner  ce  qui 
s'est  fait  pour  l'enrôlement  des  matelots  de  Provence,  du  temps  de  M.  d'Oppèdc. 

"  Je  m  informe  de  ce  qui  se  passe  dans  les  conseils  de  terre  et  feray  un  règlement 
que jenverray  par  lortlinaire  prochain. 
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*  Je  répondray  h  tout  cela  [tar  )  ordinaire  prochain. 

^  H  y  a  deux  jours  et  demy  que  j*y  travaille;  je  Tachèveray  pour  lordiDaire  pro- 
chain. 

( Arcb.  de  la  Mar.  Mas.  orignaux,  Colbert  et  Seigtiêlay,  pièce  a 5.) 


46— MÉMOIRE  POUR  MON  FILS. 

(Minute  autographe.) 

Paris,  ûh  aoust  1678. 

Je  vous  prie,  mon  fils,  de  bien  lire  ce  mémoire  avec  attention  et  réflexion. 

J'ay  reçu,  par  un  laquais,  un  paquet  du  âi  de  ce  mois  avec  les  mé- 
moires qui  y:  cstoient  joints  concernant  les  désarmemens.  Je  suis  fort  sa- 
tisfait de  ce  travail,  et  il  me  semble  que  si  vous  continuez  et  que  vous 
vouliez  vous  appliquer  à  estre  plus  exact  et  plus  régulier  que  vous  n'avez 
esté  jusqu'à  présent,  je  vous  donneray  des  moyens  certains  pour  vous 
rendre  le  travail  plus  facile  que  vous  ne  l'avez  trouvé. 

Pour  commencer  à  vous  faire  réponse,  je  ne  sçais  pourquoy  vous  m'avez 
envoyé  un  courrier  exprès,  ne  voyant  rien  dans  vostre  paquet  qui  désirast 
cette  diligence;  cela  n'est  pas  un  grand  mal,  mais  il  faut  que  vous  accous- 
tumiez  vostre  jugement  à  distinguer  quand  il  faut  envoyer  un  courrier 
exprès  et  quand  il  ne  le  faut  pas. 

Sur  les  courriers  que  vous  avez  envoyés  en  Bourgogne  et  en  Provence , 
vous  verrez  mon  sentiment  sur  celuy  de  Bourgogne  en  bas  de  la  lettre  que 
vous  avez  écrite  au  sieur  Besche.  A  l'égard  de  celuy  de  Provence ,  vous  de- 
viez m'envoyer  copie  des  ordres  que  vous  aviez  envoyés;  et,  lorsque  le  Roy 
vous  a  parlé  de  ces  ordres,  vous  avez  deu  luy  dire  que  les  deux  escadres 
de  ses  galères  dévoient  revenir  à  la  fin  du  mois  de  septembre,  et  par  con- 
séquent qu'il  estoit  difficile  et  mesme  impossible  de  faire  tenir  aucun  ordre, 
particulièrement  à  celle  qui  a  esté  à  Tripoli. 

Tout  ce  qui  se  pouvoit  faire  en  ce  rencontre  pour  faire  connoistre  les 
intentions  de  Sa  Majesté  aux  commandans  des  escadres  estoit  d'expédier 
les  ordres  originaux  au  sieur  Arnoul  avec  ordre  de  les  envoyer  sur  une 
tartane  de  Martigues  en  Sardaigne  et  mesme  jusqu'à  Malte.  Vous  auriez 
pu  aussy  envoyer  des  duplicata  de  ces  ordres  en  chiffre  aux  consuls  de 
Naples,  Nice,  Livourne,  Sicile,  Sardaigne  et  Gènes. 

Lorsque  le  Roy  vous  a  parlé  de  ses  galères,  il  auroit  esté  bien  nécessaire 
^ue  vous  eussiez  sçu ,  pour  luy  dire  sans  hésiter  le  contenu  en  leurs  ins- 
tructions, en  quels  lieux  elles  cstoient  l'une  et  l'autre  suivant  les  derniers 


I 
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avis  que  vous  en  avez  reçus;  ce  qu'elles  doivent  faire  pendant  les  mois 
d'aoust  et  de  septembre;  en  quels  lieux  elles  doivent  se  joindre,  et  en  quel 
temps  elles  doivent  se  rendre  à  Toulon ^  Vous  voyez  bien,  mon  fils,  si  vous 
aviez  dit  cecy  tout  de  suite  au  Roy,  comme  vous  auriez  pu  le  faire  si  vous 
aviez  l'application  que  je  vous  demande  tant  et  depuis  si  longtemps ,  com- 
bien vous  luy  auriez  donné  bonne  opinion  de  vous,  et  combien  vous  luy  au- 
riez fait  connoistre  que  vous  estiez  capable  de  le  servir.  Quand  ces  occa- 
sions sont  passées  sans  en  tirer  avantage,  il  faut  en  avoir  regret,  mais  il 
faut  se  préparer  si  bien  par  une  plus  grande  application  à  l'administration 
que  vous  n'en  laissiez  passer  aucune  quand  elle  se  présentera. 

Sur  les  ordres  pour  MM.  d' Aimeras  et  Gbâteau-Renault ,  vous  avec  deu 
dire  au  Roy  le  contenu  en  la  lettre  de  M.  d'Almeras  du  18  que  je  vousay 
envoyée ,  qui  porte  qu'il  partoit  de  Cadix  et  s'en  alloit  k  Malaga ,  et  ensuite 
croiser  quelque  temps  entre  le  cap  de  Gâta  et  les  Fourches,  c'est-Â-dire  ht 
l'embouchure  du  détroit  du  costé  de  la  Méditerranée  pour  s'en  revenir  k 
Toulon  à  la  fin  de  ses  vivres.  Le  chevalier  de  Château-Renault  estoit  à  Lis- 
bonne, et  devoit  revenir  à  la  coste  de  Galice  et  de  Riscaye,  et  il  paroissoit 
clairement  dans  ses  lettres  qu'il  ne  vouloit  pas  entrer  dans  les  ports  d'Es- 
pagne ^. 

Si  vous  avez  manqué  de  dire  au  Roy  toutes  ces  choses  que  vous  avei  vues 
ou  deu  voir  par  toutes  les  dépesches ,  vous  avez  eu  grand  tort ,  et  cela  doit  vous 
faire  juger  bien  clairement ,  par  vostre  propre  expérience  et  par  vos  propres 
fautes,  qu'il  faut  avoir  plus  d'application  que  vous  n'avez  pour  réussir  et 
faire  ma  charge;  d'autant  que  tout  le  travail  que  l'on  fait  ne  doit  avoir  pour 
Hn  que  de  se  mettre  en  estât  de  pouvoir  servir  bien  et  agréablement  dans 
une  occasion  comme  celle-là  et  faire  connoistre  à  Sa  Majesté  que  vous  vous 
rendez  capable  de  la  servir.  Faites  donc  réflexion  sur  tout  cecy. 

Enfin  vous  envoyez  un  courrier  en  Bourgogne  et  en  Provence  pour 
porter  des  ordres  de  très-grande  conséquence;  vous  me  dépeschez  un  cour- 
rier, et  vous  ne  m'en  envoyez  point  copie.  Vous  avez  ordre  d'expédier  des 
ordres  à  MM.  d'Almeras  et  Château -Renault;  vous  n'expédiez  point  ces 
ordres,  et  cependant  vous  m'envoyez  ce  courrier,  en  sorte  que  je  ne  puis 
pénétrer  pourquoy  il  est  venu,  puisque  vraysemblablement  il  devoit  m'ap- 
porter  copie  des  ordres  que  vous  avez  expédiés  pour  les  voir,  et  mesme 
pour  les  redresser  si  vous  avez  fait  quelque  faute,  ou  pour  m'apporter  les 
ordres  pour  M.  d'Almeras  et  M.  Château-Renault. 

'  En  marge  :  «Les  deux  escadres  de  galères  *  Voir  Marine,  pièce  n*  34 1,  pages  697  et 

doivent  arriver  à  Marseille  le  i***  octobre  pour         698. 
d^rmer.  » 
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Je  vous  déclare,  mon  fils,  que  si  vous  ne  changez  cette  conduite  et  que 
vous  neifous  appliquiez  davantage  pour  vous  former  le  sens  et  le  jugement 
et  pour  vous  corriger  de  ces  fautes,  qui  sont  trop  grossières,  vous  ne  du- 
rerez guère.  C'est  k  vous  à  y  prendre  garde. 

Je  feray  mieux  que  vous,  et  je  vous  enverray,  par  le  premier  ordinair^e, 
copie  des  ordres  que  j'expédieray  en  Espagne. 

Voicy  encore  cinq  heures  entières  que  j'employe  aujourd'huy  à  vostre 
instruction,  sur  des  matières  qui  devroient  vous  faire  la  dernière  honte* 

Dans  le  paquet  qu€  j'ay  reçu  par  ce  courrier,  j'ay  trouvé  la  minute  de 
redit  concernant  TenrAlement  des  matelots  avec  l'imprimé  des  autres  édits 
royaux  au  parlement  de  Provence.  J'avois  grande  raison  de  demander  cet 
édit  pour  le  contrôler  sur  une  minute  parce  que,  me  souvenant  assez  que 
je  Tavois  dressé  avec  grand  soin ,  je  sçavois  bien  qu'il  y  avoit  peu  de  choses 
h  changer.  Je  vous  prie  de  bien  considérer  qu'il  y  a  quatre  mois  entiers 
que  ce  travail  devoit  estre  fait,  et  que  par  conséquent  il  y  a  quatre  mois 
que  vous  y  travaillez;  et  cependant,  si  vous  aviez  eu  tous  vos  papiers 
rangés  ainsy  que  je  vous  l'ay  dit  tant  de  fois,  il  n'y  avoit  qu'à  faire  faire 
une  copie  de  l'édit  régnant  en  Provence  sur  une  feuille  de  papier  plié  en 
deux,  le  lire,  y  faire  les  changemens  que  vous  auriez  estimé  nécessaire 
d'y  faire ,  qui  sont  fort  légers ,  le  faire  mettre  au  net  pour  les  quatre  parle- 
mens,  le  faire  imprimer,  l'envoyer  aux  commissaires  que  vous  aviez  choisis 
pour  l'exécuter,  en  y  ajoutant  une  petite  instruction  de  ce  que  vous  auriez 
estimé  à  propos  de  leur  faire  sçavoir  qui  n'eust  pas  esté  compris  dans 
l'édit';  et,  comme  il  est  fort  ample  et  fort  clairement  expliqué,  il  y  auroit 
eu  très- peu  de  choses  à  mettre  dans  ces  instructions.  Je  vous  puis  as- 
surer que,  dans  ces  ordres,  il  n'y  avoit  pas  pour  un  demy-jour  de  travail, 
et  vous  en  conviendrez  vous-mesmesi  vous  voulez  bien  examiner  ce  que  je 
vous  dis;  mais  il  faut  de  l'ordre  dans  vos  papiers,  prendre  plaisir  à  main- 
tenir cet  ordre  et  bien  voir  et  examiner  les  papiers  d'une  matière  sur  la- 
qndle  vous  avez  à  travailler. 

Il  en  est  de  mesme  des  mémoires  que  vous  avez  faits  pour  les  désarme- 
mens.  Il  est  très-utile  que  vous  les  ayez  faits  et  que  vous  les  fassiez  tous 
les  ans;  mais  vous  conviendrez  facilement  que  si  vous  voulez  prendre  soin 
et  estre  fort  exact  à  tenir  vos  listes  en  bon  estât,  marquer  dessus  bien  pré- 
cisément le  jour  que  la  solde  et  les  vivres  doivent  commencer,  ce  qui  est 
envoyé  à  compte,  il  ne  vous  restera  qu'à  voir  le  temps  des  désarmemens  et 
à  donner  l'ordre  au  trésorier  pour  remettre  dans  les  ports  les  fonds  né- 


'  En  marge  :  «J'envoye  cet  édil  corrigé; 
f  en  enverray  dan»  peu  des  ropip»  impnni(Spfi. 
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U  âiut  promptement  travailler  à  roxp<Mitinn  Hc 
font  ce  qni  est  dit.  ^ 
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cessaires;  en  sorte  que,  si  vous  observiez  ces  ordres,  ce  travail  ne  vous  tien- 
droit  pas  une  heure  de  temps ,  au  lieu  que  vous  y  avez  peutrestre  passe  une 
pu  deux  journées  entières;  et  le  temps  inutile  que  vous  employez  à  ces 
travaux  que  le  défaut  d'ordre  et  d'exactitude  multiplie  au  centuple,  vous 
pourriez  l'employer  à  des  choses  beaucoup  plus  utiles  pour  vostre  instruc- 
tion. 

Et  comme  par  tout  ce  que  vous  m'envoyez  je  vois  que  vous  travaillez, 
j'espère  toujours  qu'en  vous  servant  des  instructions  que  je  vous  donne 
pour  bien  diriger  vostre  travail  ^  vous  parviendrez  enfin  à  vous  rendre  plus 
capable  que  vous  n'estes  de  bien  faire  ma  charge;  outre  toutes  les  raisons 
que  vous  avez,  je  suis  persuadé  que,  quand  ce  ne  seroit  que  pour  mç sou- 
lager de  l'horrible  peine  que  vous  me  donnez  tous  les  jours ,  vous  devriez 
vous  y  appliquer  davantage. 

Je  vois  que  vous  négligez  extraordinairement  les  petites  expéditions  du 
courant  de  ma  charge,  et  que  vous  ne  voulez  pas  mesme  prendre  le  soin 
de  renvoyer  à  M.  de  Ghenevières  le  peu  d'expéditions  qui  se  présentent  Si 
vous  ne  vous  corrigez  de  cette  manière  d'agir,  au  lieu  d'attirer  ceux  qui  na- 
turellement doivent  s'adresser  à  vous,  vous  les  rebuterez  tous,  en  sorte  que 
vous  ruinerez  ma  charge. 

Je  vous  avoue,  mon  fils,  que  vous  faites  des  fautes  si  grossières  que  j'ay 
honte  moy-mesmc  de  vous  les  dire;  je  souhaite  que  la  honte  de  les  faire 
vous  vienne  bien  promptement. 

Surtout  considérez  que,  quoy  que  je  dise  et  quoy  que  je  fasse,  je  ne  puis 
pas  vous  obliger  à  me  faire  jamais  une  seule  question.  Vous  déciderez  tou- 
jours mal  tant  que  vous  déciderez  de  votre  teste  sans  rien  demander,  et 
jamais  vous  n'apprendrez  rien  qu'à  force  et  qu'avec  un  trop  grand  travail 
de  ma  part. 

Vous  n'avez  point  expédié  et  envoyé  le  règlement  pour  les  estropiés. 
Vostre  plus  grand  mal  vient  du  peu  d'application  que  vous  avez  à  expédier 
ce  qui  ne  vous  couste  presque  qu'à  en  donner  l'ordre. 

(  Areh.  de  la  Mar.  Mas.  originaax,  Colbert  et  Sàgnêlay,  pièce  s6,) 


47  —MÉMOIRE  POUR  MON  FILS, 

CONCERNANT  LA  MARINE. 

(  Minute  autographe.  ) 

Sceaux,  3/1  seplembro  1678. 

]o  vous  ay  dit  qu'il  faiioit  avoir  pour  maxime,  dans  le  travail  de  ma 
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charge,  de  n'expédier  jamais  aucun  ordre  à  des  vaisseaux  ou  à  des  esca^ 
dres,  que  Ton  n'examinast  avec  soin  le  lieu  où  elles  estoient  et  Testai  de 
leurs  vivres,  pour  juger  si  elles  le  pourroient  exécuter  ou  non  ; 

De  n'expédier  jamais  aucun  ordre  nouveau  au  munilionnaire  sans  luy 
envoyer  en  mesme  temps  l'ordre  au  trésorier  de  la  marine  pour  luy  faire 
payer  le  tiers  comptant,  conformément  à  son  traité,  qu'il  faut  toujours  tas- 
cher  de  sçavoir  sans  hésiter  par  cœur. 

Il  n'y  a  que  trois  jours  que  je  vous  ay  écrit  cette  maxime;  cependant, 
comme  si  vous  ne  l'aviez  point  lue  ou  que  vous  l'eussiez  oubliée  en  trois 
jours  de  temps,  vous  expédiez  un  ordre  au  munitionnairc  de  fournir 
&5o,ooo  rations,  montant  à  1 93,760  livres,  sans  luy  envoyer  l'ordre 
pour  recevoir  de  l'argent. 

Vous  voyez  bien  clairement  qu'il  vous  écrira  qu'il  ne  peut  pas  exécuter 
vos  ordres  sans  argent,  et  qu'il  ne  peut  pas  mesme  avoir  une  bonne  opi- 
nion de  vous  de  donner  un  ordre  qui  ne  se  peut  exécuter.  Une  seule  faute 
de  cette  nature  ne  peut  pas  servir  à  former  un  jugement  sur  le  caractère 
de  vostre  esprit;  mais,  si  vous  y  retourniez  souvent,  vous  voyez  bien  qu'il 
ne  seroit  pas  avantageux. 

AUTRE   MAXIME  NOUVELLE. 

Cette  maxime  est  telle  que  vous  deviez  facilement  la  trouver  sans  m'o* 
bliger  de  vous  la  donner  pour  maxime  : 

De  ne  jamais  expédier  aucun  ordre  dans  les  ports  pour  armement  nou- 
veau ou  pour  désarmement  sans  donner  ordre  au  trésorier  de  la  marine 
d'y  envoyer  le  fonds  nécessaire  pour  l'un  ou  pour  l'autre.  Quand  le  fonds 
est  fait  par  Testât  général  ou  autrement,  comme  il  Test  presque  toujours 
pour  les  désarmemens,  il  n'y  a  qu'à  donner  Tordre  au  trésorier  de  l'en- 
voyer. Quand  le  Roy  ordonne  un  armement  nouveau  et  que  le  fonds  n'est 
point  fait,  il  faut,  en  mesme  temps  qu'il  est  proposé  ou  que  Sa  Majesté 
le  résout,  en  faire  le  calcul  promptement  et  luy  faire  voir;  prendre  son 
ordre  pour  en  faire  Testât ,  en  ordonner  les  fonds  et  en  solliciter  ensuite 
le  fonds  aux  finances. 

Pour  appliquer  cette  maxime  :  vous  avez  expédié  des  ordres  à  M.  le  Vice- 
Amiral  pour  laisser  dix  vaisseaux  jusqu'à  la  fin  du  mois  de  décembre;  ce- 
pendant vous  sçavez  qu'il  n*a  esté  fait  fonds  que  pour  sept  mois  de  la 
grande  escadre,  et  que  par  conséquent  il  n'y  a  point  de  fonds  pour  deux 
mois  de  ces  dix  vaisseaux.  Comme  le  Roy  ne  peut  point  sçavoir  cela,  c'est 
à  vous  de  luy  expliquer,  et  vous  voyez  bien  clairement  que ,  puisque  Sa 
Majesté  retranche  sur  les  dépenses  ordinaires  et  presque  absolument  ne»- 

9- 
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ccssaires,  elle  ne  vou(li*a  peul-cstre  pas  faire  celle-cy  ;  mais  mesine,  quelque 
résolution  qu'elle  prenne ,  vous  aurez  satisfait  h  vostre  devoir. 

Tout  (le  mesme,  vous  envoyez  ordre  au  sieur  Arnoul  de  mettre  huit 
vaisseaux  en  mer,  et  vous  ne  luy  envoyez  point  de  fonds;  vous  le  réduiseï 
dans  la  nécessité  de  ne  point  exécuter  l'ordre  que  vous  luy  envoyez,  parée 
(|u'il  ne  se  peut  faire  sans  argent,  et  que  vous  ne  luy  en  envoyez  point. 

Si  vous  donnez  l'ordre  au  trésorier,  il  vous  dira  qu'il  n'y.  a  point  de  fonds 
fait  par  Testât  du  Roy  pour  vostre  dépense,  et  ce  sera  encore  pis.  Il  Ceiat 
donc  le  représenter  d'abord  au  Roy,  luy  en  faire  voir  le  calcul,  prendre  soo 
ordre,  expédier  Testât  ou  ordonnance  des  fonds,  les  solliciter  jusqu'à  ce 
qu'il  y  ayt  de  l'argent,  parce  que  c'est  le  principe  de  toutes  choses  et  sans 
quoy  rien  ne  se  peut  faire. 

Vous  avez  vu,  par  mes  lettres  précédentes,  que  mon  avis  estoit  de  ne 
laisser  que  quatre,  cinq  ou  six  vaisseaux  au  plus  dans  la  Manche  et  an 
Pas-de-Calais  ;  et  de  n'en  laisser  que  quatre  de  mesme  dans  le  détroit 
Voicy  mes  raisons  : 

i""  Je  proportion nois  cette  dépense  aux  fonds,  que  Sa  Majesté  veut  y  em- 
ployer, eu  égard  h  ce  qui  me  paroist  de  ses  intentions  et  à  ce  que  je  sçais 
de  Testât  de  ses  finances. 

â*"  Le  nombre  de  quatre  à  cinq  vaisseaux  dans  la  Manche  ne  donne 
point  de  jalousie  aux  Anglois,  suffit  pour  couvrir  la  pescbe  du-  hareng  le 
long  des  costes  de  France  et  pour  empescber  les  corsaires  hollandois  et 
irlandois  d'y  passer.  Ce  n'est  pas  assez  considérable  pour  obliger  les  Hol- 
landois de  mettre  en  mer  une  escadre  pour  les  chasser;  et,  quand  ik 
prendroient  cette  résolution,  ces  quatre  ou  cinq  vaisseaux  se  peuvent  reti- 
rer facilement  h  Dieppe  ou  au  Havre  sans  diminution  de  la  gloire  des  ar— 
jnes  du  roy. 

Au  contraire ,  une  escadre  de  dix  vaisseaux  excède  la  dépense  que  l 
Roy  peut-estre  veut  faire,  est  inutile  pour  la  pescbe  et  fermer  le  Pas-de — 
Calais.  Quatre  suffisent  presque  pour  cela. 

Ce  nombre ,  qui  compose  une  forte  et  bonne  escadre ,  peut  donner  j 
lousie  aux  Anglois,  obliger  les  Hollandois  de  mettre  en  mer  une  escad 
plus  forte  pour  la  chasser;  en  ce  cas,  elle  ne  se  peut  retirer  à  Dieppe  et  aiv- 
Havre  parce  que  ces  deux  ports  ne  peuvent  contenir  au  plus  que  cinq  Gim- 
six  vaisseaux  de  cette  qualité,  et  ainsy  cette  escadre  sera  obligée  de  se  re — 
tirer  à  Brest  avec  beaucoup  de  risque  et  quelque  petite  diminution  de  Ism 
gloire  du  Roy. 

Le  mesme  raisonnement  peut  servir  pour  les  quatre  vaisseaux  du  dé- 
troit ,  son voir  : 
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La  dépense  proportionnée  à  celle  que  Sa  Majesté  veut  faire,  suffisante 
pour  empescher  que  les  Holiandois  ne  tentent  d'envoyer  des  vaisseaux  mar- 
chands dans  la  Méditerranée,  nWpas  assez  considérable  pour  obliger  les 
Espagnols  et  autres  de  mettre  une  plus  forte  escadre  en  mer  pour  les  chas- 
ser, et  ils  peuvent  se  retirer  à  Fez,  Tanger,  ou  en  quelque  port  sauvage, 
ou  mesme  se  retirer. 

Une  escadre  de  huit  vaisseaux  ne  peut  point  faire  la  mesme  chose. 

Pourvu,  mon  fils,  que  vous  examiniez  bien  tout  ce  que  je  vous  dis  et 
que  le  tout  entre  bien  dans  vostre  esprit,  cela  servira  infiniment  pour  vous 
former  le  jugement. 

H  faut  rendre  compte  au  Roy  de  tout;  et,  en  cas  que  Sa  Majesté  résolust 
de  changer  quelque  chose  aux  ordres  qu'elle  a  donnés,  il  faut  expédier 
promptement  et  me  l'envoyer. 

A  regard  des  vaisseaux  de  l'escadre  de  Château-Renault  et  garde- 
costes,  si  vous  avez  vu  mes  dépesches  et  toutes  celles  que  jevous  ay  envoyées , 
vous  avez  vu  que  Château-Renault,  avec  k  Fort  et  le  Brillant,  est  arrivé  à 
Rochefort,  et  que  j'ay  donné  ordre  de  luy  donner  le  Belliqueux  et  une  des 
deux  frégates  neuves. 

Le  chevalier  de  La  Vrillière  est  mort. 

Gombault  et  . . .  sont  allés  au  cap  de  Clare. 

La  Bretesche  et  Gabaret-Desmaretz  ^  sont  allés  sur  les  costes  de  Bis- 
caye et  de  Galice. 

Le  chevalier  de  Beaujeu  est  à  Brest,  où  il  doit  attendre  les  frégates  de 
Saint-Malo  pour  les  escorter  jusqu'à  Cadix. 

Banville,  sur  ^Hirondelle,  est  sur  les  costes  de  Biscaye  pour  observer 
ce  qui  sortira  de  Saint-Sébastien  et  de  Bilbao. 

Larson,  La  Roque-Fontiès^,  La  CIocheterie^Machault^  et  Bremand  ser- 
tant  au  convoy  des  marchands. 

Cabaret,  avec  deux  autres  vaisseaux,  a  esté  détaché  de  l'armée  par  M.  le 
Vice-Amiral,  pour  observer  ce  qui  sortira  d'Ostende. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Mss.  originaux,  Colbert  et  Seignelay ,  pièce  97.) 

'  Capitaine  de  vaisseau  eu  1667,  tué,  sur  le  en  1689.  Mort  à  la  Glocheterie,  près  Saintes, 

^igitmu,  le  1*'  novembre  1673.  le  ai!i  août  1696. 

*  Capitaine  de  vaisseau  en  1666,  cassé  le  *  Machault  de  Bellemont,  lieutenant  de 
3  «001 1675.  vaisseau  en   1667,  capitaine  de  fr^te  en 

*  Cbadeau  de  La  Glocheterie,  capitaine  de  1671,  de  vaisseau  en  1673.  Il  fut  en  17021 
't^égate  en  1 666 ,  de  vaisseau  en  1671.  Mis  envoyé  aux  Iles  avec  le  titre  de  gouverneur 
•lem  fois  aux  tours  de  la  Rochelle  en  1676  el  ;;énéral,  et  il  y  mourut  le  7  janvier  1709. 
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48.  — POUR  MON  FILS. 

MAXIMES  A  OBSERVER  SUR  LES  CONSTRUCTIONS. 

Sceaux,  3o  septembre  1673. 

Il .  faut  tenir  soigneusement  la 
main  à  ce  que  les  règlemens  sur  les 
constructions  soyent  ponctuellement 
exécutés ^ 

Examiner  avec  soin  la  qualité  de 
tous  les  vaisseaux  du  roy,  pour  pou- 
voir juger  facilement  en  quels  de 
tous  les  ports  les  vaisseaux  sont 
meilleurs  et  mieux  bastis  ;  Ton  trou- 
vera  certainement  que  les  charpen- 
tiers de  Levant  sont  beaucoup  plus 
habiles  que  ceux  de  Ponant  ; 

Que  le  bois  de  Levant  est  beau- 
coup meilleur  que  celuy  de  Po- 
nant; 

Qu'il  est  beaucoup  plus  facile  de 
bastir  et  d'achever  les  vaisseaux  en 
Levant  qu'en  Ponant,  par  la  diffé- 
rence des  marées,  qui  incommodent 
fort  en  Ponant  et  font  perdre  beau- 
coup de  temps  aux  charpentiers  et 
autres  ouvriers,  ce  qui  n'arrive 
point  en  Levant;  et  par  la  différence 
du  climat,  le  mauvais  temps  faisant 
perdre  beaucoup  de  jours  des  mois 
de  décembre ,  janvier  et  février,  ce 
qui  n'arrive  pas  en  Levant,  où  il  y 
a  fort  peu  de  jours  d'hyver. 

De  toutes  ces  observations  il  faut 
conclure  qu'il  vaut  beaucoup  mieux 
bastir  à  Toulon  que  dans  les  ports 

*  En  inaq;c,  de  la  main  de  Colbcrl  :  «Vu.  —  Il  fuul  exôi"(ilor  dans  la  suite  des  temps  ccl 
maxime ,  (|ui  a  oslt;  approuvée  par  le  lloy.^ 
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de  Ponant;  par  conséquent,  qu'il 
ne  faut  bastir  en  Ponant  que  ce 
qu'il  faut  pour  entretenir  les  mais- 
tres  charpentiers  et  les  ateliers. 

Sçavoir  :  un  vaisseau  en  un  an 
en  chacun  des  ports  de  Rochefort 
et  de  Brest;  l'année  suivante,  deux 
en  chacun  de  ces  ports ,  ou  trois 
vaisseaux  en  deux  ans  en  chacun 
port  alternativement. 

Il  ne  faut  rien  bastir  à  Dunker- 
que  ni  au  Havre. 

Pour  le  surplus,  il  faudra  faire 
bastir  à  Toulon ,  en  observant  qu'il 
faut  obliger  les  maistres  charpen- 
tiers à  allonger  leurs  vaisseaux,  et 
à  les  rendre  plus  plats  de  varan- 
gues, tous  les  vaisseaux  du  roy  es- 
tant trop  coupés. 

Le  Roy  a  résolu ,  depuis  trois  ou 
quatre  ans,  le  nombre  des  vaisseaux 
qui  ensuivent, 


Comme  il  est  nécessaire  pour  le 
bien  du  service  du  roy  de  fixer  le 
nombre  des  vaisseaux  et  d'en  avoir 
le  nombre  de  chaque  rang  les  plus 
utiles  au  service,  mon  sentiment 
serait  de  réduire  les  rangs  ainsy 
qu'il  ensuit ,  à  mesure  que  les  vais- 
seaux bastis  viendroient  à  périr: 


Sçavoir  : 

Du  i"  rang 1 1 

a*     —    aa 

3-     —    38 

h'      —      30 

5*     -    _a£ 

Nombre lao 

Frètes  légères 3o 

Bruslots 20 

Flusles a6 

Totel 194 


Sçavoir  : 

Du  1*'  rang 10 

a*     —    a/i 

3*     —    ûo 

ir     —    a/i 

5*     —    aa 

Nombre lao 

Fringales  légères ao 

Bruslots ào* 

Flustes aÂ 

Total ao4 


Tous  CCS  bastiniens  ont  esté  dis- 


A  l'égard  de  la  distribution  dans 
les  ports, 

Brest,  de  tout  le  Ponant,  est  le 


*  Ce  noiiibn.'  (îst  nécessiiiro. 
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Quelle  fonction  ils  ont  chacun  ; 

A  quel  nombre  ils  peuvent  juger. 

Examiner  et  s'infonner  si  l'intendant,  quand  il  est  maistre  des  re- 
questes  ou  conseiller  d'estat,  n'a  séance  qu'après  le  mareschal  de  camp. 

Dans  les  conseils  de  marine ,  l'intendant  ou  commissaire  général  doit 
avoir  lemesme  rang  que  l'intendant  dans  les  conseils  de  terre  ^ 

Pour  bien  exécuter  ce  mémoire,  il  y  a  de  quoy  travailler  un  jour  ou 
deux^;  mais  aussy,  en  le  bien  exécutant,  il  doit  vous  servir  d'instruction 
pour  toujours  d'une  matière  qui  est  très-importante,  qui  vous  soulagera 
infiniment  et  qui  ne  vous  sera  d'aucun  travail  pourvu  que  vous  mainte- 
niez l'ordre  que  nous  y  avons  mis;  mais  pour  cela  il  faut  travailler.  Surtout, 
mon  fils,  je  vous  prie  de  vous  souvenir  que,  si  vous  aviez  voulu  rassembler 
et  conserver  tous  les  mémoires  que  je  vous  ay  faits  sur  cette  matière,  voui 
trouveriez  assurément  que  je  vous  ay  répété  trois  ou  quatre  fois  uiie  meame 
chose. 

Dans  le  mesme  temps  que  vous  penserez  à  l'enrôlement  général  dea 
matelots,  il  faut  aussy  penser  aux  soldats;  et  si  vous  rassemblez  tous  les 
mémoires  que  vous  avez  de  moy  sur  cette  matière,  vous  trouverez  que 
vous  n'avez  rien  a  désirer  et  qu'il  n'y  qu'à  exécuter;  mais  pour  cela  il  bal 
bien  donner  des  ordres  et  les  bien  réitérer. 
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*  J  ay  retenu  copie  de  ce  mémoire.  J*ay  commencé  à  exécuter. 

**  J  ay  relu  cela  plusieurs  fois  et  le  retiendray.  J  en  connois  la  conséquence.    * 

°  J'y  peaseray  et  vous  en  proposeray,  si  vous  avez  agréable. 

**  Il  y  a  longtemps  que  je  n'ay  examiné  ces  portefeuilles  ;  je  prendray  un  jour  pour  les 
remellre  en  bon  ordre. 

'  J'avois  examiné  en  faisant  mon  mémoire  tout  ce  qui  cstoit  dans  le  porlefeuilfe  de 
Teorôlement  des  matelots. 

'  J*en  ay  écrit. 

*  Ils  ont  en  Provence  copie  de  ces  rôles,  et  ils  sont  demeurés  à  Paris. 
''  J'en  ay  fait  un  projet  que  j'envoye. 

'  Je  n'ay  pas  eu  le  temps  d'achever  Tinstniction  h  M.  Dagucsseau  ;  je  Tenverray  par 
le  premier  ordinaire. 

'  Sanssigny  me  semble  plus  intelligent  et  plus  propre. 

^  On  pourra  metli*e  le  commissaire  Grandin  en  Guyenne ,  secouru  du  fils  du  sieur 
Lombard;  mais  il  faut  avant  envoyer  l'édit  h  Bordeaux. 

'  Les  ordres  luy  seront  donnés  après  le  désarmement. 

"  Envoyer  Tédit  de  Penrôiement  des  matelots  à  Rouen ,  et  cependant  examiner  ce  qui 
s'est  fait  pour  l'enrôlement  des  matelots  de  Provence,  du  temps  de  M.  d'Oppède. 

"  Je  m'informe  de  ce  qui  se  passe  dans  les  conseils  de  terre  et  feray  un  règlement 
que  j'enverray  par  l'ordinaire  prochain. 
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*  Je  rëpondray  h  tout  cela  far  1  oixlinaira  prochain. 

'  Il  y  a  deux  jours  et  demy  que  j'y  travaille;  je  Tachèveray  pour  lordioaire  pro- 

ain. 

(Arch.  de  la  Mar.  Msa.  originaux,  CoUtert  et  Seigntiay,  pièce  95.) 


46.  — MÉMOIRE  POUR  MON  FILS. 

(Minute  autographe.) 

Paris,  ûU  aoust  1673. 

Je  vous  prie,  mon  fils,  de  bien  lire  ce  mémoire  avec  attention  et  réflexion. 

J*ay  reçu,  par  un  laquais,  un  paquet  du  âi  de  ce  mois  avec  les  mé* 
mamres  qui  y  estoient  joints  concernant  les  désarmemens.  Je  suis  fort  sa- 
tisfait de  ce  travail,  et  il  me  semble  que  si  vous  continuez  et  que  vous 
crouliez  vous  appliquer  à  estre  plus  exact  et  plus  régulier  que  vous  n*avez 
«ftë  jusqu'à  présent,  je  vous  donneray  des  moyens  certains  pour  vous 
fendre  le  travail  plus  facile  que  vous  ne  l'avez  trouvé. 

Pour  commencer  à  vous  faire  réponse,  je  ne  sçais  pourquoy  vous  m'avez 
envoyé  un  courrier  exprès,  ne  voyant  rien  dans  vostre  paquet  qui  désirast 
cette  diligence;  cela  n'est  pas  un  grand  mal,  mais  il  faut  que  vous  accous- 
tiimiez  vostre  jugement  à  distinguer  quand  il  faut  envoyer  un  courrier 
exprès  et  quand  il  ne  le  faut  pas. 

Sur  les  courriers  que  vous  avez  envoyés  en  Bourgogne  çt  en  Provence , 
vous  verrez  mon  sentiment  sur  celuy  de  Bourgogne  en  bas  de  la  lettre  que 
vous  avez  écrite  au  sieur  Besche.  A  l'égard  de  celuy  de  Provence ,  vous  de- 
viez m'envoyer  copie  des  ordres  que  vous  aviez  envoyés;  et,  lorsque  le  Roy 
vous  a  parlé  de  ces  ordres,  vous  avez  deu  luy  dire  que  les  deux  escadres 
de  ses  galères  dévoient  revenir  à  la  fin  du  mois  de  septembre,  et  par  con- 
séquent qu'il  estoit  difficile  et  mesme  impossible  de  faire  tenir  aucun  ordre, 
particulièrement  à  celle  qui  a  esté  à  Tripoli. 

Tout  ce  qui  se  pouvoit  faire  en  ce  rencontre  pour  faire  connoistre  les 
intentions  de  Sa  Majesté  aux  commandans  des  escadres  estoit  d'expédier 
les  ordres  originaux  au  sieur  Arnoul  avec  ordre  de  les  envoyer  sur  une 
tartane  de  Martigues  en  Sardaigne  et  iHesme  jusqu'à  Malte.  Vous  auriez 
pa  aussy  envoyer  des  duplicata  de  ces  ordres  en  chiffre  aux  consuls  de 
Naples,  Nice,  Livourne,  Sicile,  Sardaigne  et  Gènes. 

Lorsque  le  Roy  vous  a  parlé  de  ses  galères,  il  auroit  esté  bien  nécessaire 
^ue  vous  eussiez  sçu,  pour  luy  dire  sans  hésiter  le  contenu  en  leurs  ins- 
tructions, en  quels  lieux  elles  estoient  l'une  et  l'autre  suivant  les  derniers 
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49— MÉMOIRE  POUR   MON  FILS. 

(Minute  auto(;^aphe.) 

[1673.] 

Je  le  prie  de  faire  en  sorte  que  ce  soit  la  (in  de  mes  instructions,  et 
qu'enfin  je  voye  quelque  fruit  et  quelque  soulagement  dé  tant  de  peine  et 
d'application  que  je  me  donne  depuis  dix  ans. 

L'ordre  que  j'ay  t^nu  depuis  deux  mois  entiers  que  je  fais  toute  la  marine 
luy  doit  servir  d'une  dernière  instruction,  la  plus  claire,  la  plus  précise  et 
la  plus  intelligible  de  toutes  celles  que  je  luy  ay  données  jusqu'à  présent. 

Il  voit,  par  tout  ce  qui  a  esté  fait  pendant  ces  deux  mois,  la  diligence 
de  l'expédition,  le  peu  d'embarras  que  cette  diligence  donne,  le  temps 
qui  reste  pour  penser,  résoudre  et  expédier  les  choses  plus  importantes,  et 
enfin  combien  peu  de  temps  occupe  toute  la  marine,  et  combien  il  en 
reste  pour  toutes  les  autres  chosesl  qui  sont  à  faire. 

Il  doit  observer  combien  de  fois  je  vois ,  lis  et  relis  toutes  les  dépesches 
et  expéditions. 

Je  lis  d'abord  les  dépesches  des  ports,  j'en  lis  les  extraits,  je  fais  mes 
réponses  en  marge,  fort  amples,  et  mesme  presque  toutes  sont  écrites  mot 
à  mot;  j'en  lis  et  corrige  les  expéditions. 

Je  fais  un  grand  et  ample  extrait  pour  le  lire  au  Roy,  et  je  relis  encore 
au  Roy  toutes  les  expéditions  faites. 

C'est  cette  répétition  fréquente  de  lecture  et  d'application  qui  imprime 
fortement  dans  mon  esprit  toutes  les  matières  et  qui  me  donne  la  grande 
facilité  que  j'ay  d'en  parler.  Outre  cela,  il  n'y  a  point  d'estat,  ni  de  mé- 
moire qui  vienne  des  ports  que  je  ne  voye  et  que  je  n'examine  avec  soin, 
et  duquel  je  ne  tire  le  fruit  que  je  me  suis  proposé,  quand  j'ay  éstably  tous 
les  ordres  et  règlemens  de  marine. 

Il  résulte  de  tout  cecy  que,  si  mon  fils  ne  se  donne  cette  application  et 
cette  diligence  pour  prendre  tout  le  temps  qui  luy  est  nécessaire  pour  faire 
des  estudes  particulières  des  règlemens  de  marine  et  de  tous  les  ordres  qui 
ont  esté  donnés ,  il  est  impossible  qu'il  puisse  devenir  habile  homme. 

Quoyque  les  mémoires  qu'il  a  faits  sur  tout  ce  que  j'ay  fait  depuis  deux 
mois  et  dcmy  soyent  bons,  il  ne  peut  trop  y  faire  réflexion  et  les  trop  estu- 
dier,  parce  qu'il  connoistra  par  là  une  très-grande  quantité  d'afi'aires  im- 
portantes négligées  depuis  sept  à  huit  ans,  relevées  et  achevées,  et  cela  en 
peu  de  temps  et  sans  embarras;  au  contraire,  me  restant  beaucoup  de  temps 
pour  mes  autres  affaires,  et  mesme  pour  mes  promenades. 
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Je  vous  déclare,  mon  fils,  que  si  vous  ne  changez  cette  conduite  et  que 
vous  neirous  appliquiez  davantage  pour  vous  former  le  sens  et  le  jugement 
et  pour  vous  corriger  de  ces  fautes,  qui  sont  trop  grossières,  vous  ne  du- 
rerez guère.  C'est  à  vous  à  y  prendre  garde. 

Je  feray  mieux  que  vous ,  et  je  vous  enverray ,  par  le  premier  ordinaire , 
copie  des  ordres  que  j'expédieray  en  Espagne. 

Voicy  encore  cinq  heures  entières  que  j'employe  aujourd'huy  à  voslre 
inslniction ,  sur  des  matières  qui  devroient  vous  faire  la  dernière  honte. 

Dans  le  paquet  que  j  ay  reçu  par  ce  courrier,  j  ay  trouvé  la  minute  de 
J*édil  concernant  l'enrôlement  des  matelots  avec  l'imprimé  des  autres  édits 
royaux  au  parlement  de  Provence.  J'avois  grande  raison  de  demander  cet 
édil  pour  le  contrôler  sur  une  minute  parce  que,  me  souvenant  assez  que 
je  Tavois  dressé  avec  grand  soin ,  je  sçavois  bien  qu'il  y  avoit  peu  de  choses 
è  changer.  Je  vous  prie  de  bien  considérer  qu'il  y  a  quatre  mois  entiers 
que  ce  travail  devoit  estre  fait,  et  que  par  conséquent  il  y  a  quatre  mois 
<{ue  vous  y  travaillez;  et  cependant,  si  vous  aviez  eu  tous  vos  papiers 
rangés  ainsy  que  je  vous  l'ay  dit  tant  de  fois,  il  n'y  avoit  qu'à  faire  faire 
une  eopie  de  l'édit  régnant  en  Provence  sur  une  feuille  de  papier  plié  en 
deux,  le  lire,  y  faire  les  changemens  que  vous  auriez  estimé  nécessaire 
d*y  faire,  qui  sont  fort  légers,  le  faire  mettre  au  net  pour  les  quatre  parle- 
mens,  le  faire  imprimer,  l'envoyer  aux  commissaires  que  vous  aviez  choisis 
pour  l'exécuter,  en  y  ajoutant  une  petite  instruction  de  ce  que  vous  auriez 
ealimé  à  propos  de  leur  faire  sçavoir  qui  n'eust  pas  esté  compris  dans 
Fédit  ^;  et,  comme  il  est  fort  ample  et  fort  clairement  expliqué,  il  y  auroit 
eu  très- peu  de  choses  à  mettre  dans  ces  instructions.  Je  vous  puis  as- 
surer que,  dans  ces  ordres,  il  n'y  avoit  pas  pour  un  demy-jour  de  travail, 
et  vous  en  conviendrez  vous-mesme  si  vous  voulez  bien  examiner  ce  que  je 
Y0U8  dis;  mais  il  faut  de  l'ordre  dans  vos  papiers,  prendre  plaisir  à  main- 
tenir cet  ordre  et  bien  voir  et  examiner  les  papiers  d'une  matière  sur  la- 
quelle vous  avez  à  travailler. 

Il  en  est  de  mesme  des  mémoires  que  vous  avez  faits  pour  les  désarme- 
mens.  Il  est  très-utile  que  vous  les  ayez  faits  et  que  vous  les  fassiez  tous 
les  ans;  mais  vous  conviendrez  facilement  que  si  vous  voulez  prendre  soin 
et  estre  fort  exact  à  tenir  vos  listes  en  bon  estât,  marquer  dessus  bien  pré- 
cisément le  jour  que  la  solde  et  les  vivres  doivent  commencer,  ce  qui  est 
envoyé  à  compte,  il  ne  vous  restera  qu'à  voir  le  temps  des  désarmemens  et 
à  donner  l'ordre  au  trésorier  pour  remettre  dans  les  ports  les  fonds  né- 


'  En  marge  :  «J'envoye  cel  ëdil  corrigé; 
j'en  «ivemy  dan»  peu  des  ropiw  impriméos. 
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vages  des  marchandises,  achats  en  trois  années  de  tout  ce  qui  est  néces- 
saire pour  bien  garnir  les  magasins,  ouvrages  et  basiimens  des  arsenaux, 
entretiens  des  soldats,  des  quatre  premiers  officiers  sur  US  vaisseaux, 
écoles  d'hydrographie  et  du  canon ,  fonctions  de  tous  les  officiers ,  matelots 
et  soldats  sur  ces  vaisseaux,  théorie  des  constructions,  décharges  du  tré- 
sorier de  la  marine  et  en  général  tous  les  ordres  généraux  des  galères  et 
de  la  marine  qui  ont  esté  donnés  s'exécutent  avec  soin; 

Les  pavois,  les  couleurs  des  pavillons,  enseignes  et  flammes. 

Donner  une  application  tout  entière  à  la  théorie  des  constructions  ;  voir 
et  examiner  les  rapports  des  ofliciers  ;  faire  et  régler  les  termes  dont  on  se 
servira  dans  tous  les  ports  pour  cette  théorie,  afin  que  Ton  puisse,  par 
l'uniformité  des  termes,  parvenir  plus  facilement  à  former  cette  théorie. 

Tirer  les  mémoires  de  toutes  les  fonctions  des  officiers  de  plusieurs  en- 
droits, de  M.  le  Vice-Amiral  et  de  du  Quesne,  et  de  tous  les  ports;  entre* 
tenir  toujours  à  fond  tous  les  officiers  de  mariné,  pour  tirer  tout  ce  que 
chacun  d'eux  peut  avoir  de  connoissance ,  pour  s'en  former  une  parfaite  de 
la  marine. 

Prendre  soin,  tous  les  trois  mois  régulièrement,  d'écrire  et  se  Caire 
rendre  compte  de  tous  les  articles  généraux ,  écoles  du  canon ,  hydrogra- 
phie, enrôlement  des  matelots,  radoub  des  vaisseaux  et  autres. 

Faire  un  travaU  particulier  sur  l'enrôlement  des.  matelots  et  te  faire  vé- 
rifier tous  les  ans;  examiner  en  particulier  celuy  de  Rochefort,  voir  tout 
ce  que  j'ay  écrit  sur  cela  et  m'en  rendre  compte; 

Mettre  un  garde-magasin  public  à  Toulon; 

Régler  les  officiers  de  la  prévosté  de  la  marine  promptement; 

Prendre  soin  d'arrester  les  estats  des  trésoriers  de  la  marine  et  des  galères 
promptement  et  diligemment,  jusqu'à  ce  qu'ils  soyent  arrestés  jusqu'en 
1 677,  et  ensuite  ne  laisser  passer  aucune  année  sans  les  arrester. 

Pour  le  surplus  du  travail  de  la  charge,  il  faut  de  l'application  et  de  la 
diligence,  et  se  mettre  fortement  dans  l'esprit  que  l'on  languira  toujours 
dans  un  estât  de  peu  d'estime  et  de  considération  dans  le  monde,  si  Ton 
no  commence  tout  de  bon  à  s'appliquer  et  à  mettre  plus  de  temps  à  exami- 
rif^r  les  afiaires  que  l'on  doit  rapporter  devant  le  Roy. 

(Cabinel  de  M.  le  duc  de  Luynes.  Mss.  n*  gS ,  carlon  t.) 
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charge ,  de  n'expédier  jamais  aucun  ordre  à  des  vaisseaux  ou  à  des  esca^ 
(Ires,  que  l'on  n'examinas!  avec  soin  le  lieu  où  elles  estoient  et  Testai  de 
leurs  vivres,  pour  juger  si  elles  le  pourroient  exécuter  ou  non  ; 

De  n'expédier  jamais  aucun  ordre  nouveau  au  munitionnaire  sans  luy 
envoyer  en  mesme  temps  l'ordre  au  trésorier  de  la  marine  pour  luy  faire 

payer  le  tiers  comptant,  conformément  à  son  traité,  qu'il  faut  toujours  tas- 

dier  de  sçavoir  sans  hésiter  par  cœur. 

Il  n'y  a  que  trois  jours  que  je  vous  ay  écrit  cette  maxime;  cependant, 

cx>inme  si  vous  ne  l'aviez  point  lue  ou  que  vous  l'eussiez  oubliée  en  trois 

jours  de  temps,  vous  expédiez  un  ordre   au  munitionnaire  de  fournir 

ASo,ooo  rations,  montant  à  193,760  livres,  sans  luy  envoyer  l'ordre 

|K>ur  recevoir  de  l'argent. 

Vous  voyez  bien  clairement  qu'il  vous  écrira  qu'il  ne  peut  pas  exécuter 

yos  ordres  sans  argent,  et  qu'il  ne  peut  pas  mesme  avoir  une  bonne  opi- 
nion de  vous  de  donner  un  ordre  qui  ne  se  peut  exécuter.  Une  seule  faute 
de  cette  nature  ne  peut  pas  servir  à  former  un  jugement  sur  le  caractère 
de  vostre  esprit;  mais,  si  vous  y  retourniez  souvent,  vous  voyez  bien  qu'il 
ne  seroit  pas  avantageux. 

AUTRE   MAXIME  NOUVELLE. 

Cette  maxime  est  telle  que  vous  deviez  facilement  la  trouver  sans  m'o- 
bliger  de  vous  la  donner  pour  maxime  : 

De  ne  jamais  expédier  aucun  ordre  dans  les  ports  pour  armement  nou- 
veau ou  pour  désarmement  sans  donner  ordre  au  trésorier  de  la  marine 
d'y  envoyer  le  fonds  nécessaire  pour  l'un  ou  pour  l'autre.  Quand  le  fonds 
est  fait  par  Testât  général  ou  autrement,  comme  il  Test  presque  toujours 
pour  les  désamicmens,  il  n'y  a  qu'à  donner  Tordre  au  trésorier  de  l'en- 
voyer. Quand  le  Roy  ordonne  un  armement  nouveau  et  que  le  fonds  n'est 
point  fait,  il  faut,  en  mesme  temps  qu'il  est  proposé  ou  que  Sa  Majesté 
le  résout,  en  faire  le  calcul  promptement  et  luy  faire  voir;  prendre  son 
ordre  pour  en  faire  Testât ,  en  ordonner  les  fonds  et  en  solliciter  ensuite 
ie  fonds  aux  finances. 

Pour  appliquer  cette  maxime  :  vous  avez  expédié  des  ordres  à  M.  le  Vice- 
Amiral  pour  laisser  dix  vaisseaux  jusqu'à  la  fin  du  mois  de  décembre;  ce- 
l^endant  vous  sçavez  qu'il  n'a  esté  fait  fonds  que  pour  sept  mois  de  la 
grande  escadre,  et  que  par  conséquent  il  n'y  a  point  de  fonds  pour  deux 
mois  de  ces  dix  vaisseaux.  Comme  le  Roy  ne  peut  point  sçavoir  cela,  c'est 
à  vous  de  luy  expliquer,  et  vous  voyez  bien  clairement  que,  puisque  Sa 
Majesté  retranche  sur  les  dépenses  ordinaires  et  presque  absolument  nc'»- 
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11  fuul  faire  réponse  h  toutes  les  lettres,  encore  plus  soigneusement  qu'il 
n'a  esté  fait  par  le  passé;  revoir,  toutes  les  semaines  sans  y  manquer,  tous 
les  portefeuilles  et  exécuter  les  instructions  que  j'ay  fait  transcrire  au  dos 
de  chacun;  transcrire  sur  l'agenda  des  fonds  de  167/1  l'instruction  qui  est 
au  dos  de  la  couverture  de  celuy  de  1672;  exécuter  avec  un  très-grand 
soin  et  sans  jamais  s'en  départir  lé  mémoire  que  mon  fils  a  fait  sur  ce  qu'il 
doit  faire  chaque  jour  de  la  semaine  ^. 

Au  surplus,  il  faut  penser  avec  réflexion,  tous  les  matins  en  se  levant,  à 
ce  qui  concerne  la  marine,  la  conservation  des  costes  maritimes,  des  arse- 
naux, des  vaisseaux  du  roy,  tant  ceux  qui  sont  désarmé^  que  ceux  qui 
sont  en  mer;  à  tenir  toujours  les  vaisseaux  et  les  magasins  en  estât  de 
faire  tels  armemens  que  le  Roy  ordonnera;  à  procurer  et  augmenter  la 
gloire  des  armemens  maritimes  de  Sa  Majesté,  par  toutes  sortes  de 
moyens. 

POUR  L^ESGADRE  DC  LEVANT. 

Penser  toujours  à  la  jonction  des  vaisseaux  de  Ponant  à  ceux  de  Levant, 
presser  leur  départ,  et  donner  tous  les  ordres  pour  cela.  Fixer  à  un  jour 
certain  le  payement  de  la  solde  de  tous  les  vaisseaux,  suivant  les  règlemens 
faits;  le  marquer  sur  les  listes  et  les  mémoires  des  payemens.  Demander  et 
faire  venir  les  inventaires  d'armemens  de  chacun  vaisseau,  tant  de.Leyant' 
que  de  Ponant. 

Donner  les  ordres  que  les  règlemens  faits  pour  les  vivres  soyent  exé- 
cutés partout,  tant  pour  la  visite  à  faire  parles  ofliciers  que  pour  la  signa- 
turc  de  l'inventaire  desdits  vivres.  Sçavoir  certainement  pour  combien  de 
mois  chacun  vaisseau  en  porte;  et,  après  avoir  pris  cette  connoissance  cer- 
taine, il  faut  penser  continuellement  aux  moyens  et  donner  tous  les  ordres 
nécessaires  pour  leur  en  faire  fournir  la  quantité  dont  ils  auront  besoin  pour 
autant  de  temps  que  le  Roy  aura  ordonné  qu'ils  demeureront  en  mer,  soit 
paç  le  moyen  des  flustes,  soit  en  les  faisant  tenir  prcsts  dans  les  ports  pour 
les  faire  embarquer  aussytost  qu'ils  arriveront. 

Prendre  garde  sur  toutes  choses  (juc  les  vaisseaux  qui  doivent  estre  en 
mer  ne  soyent  pas  longtemps  ni  dans  les  ports  ni  dans  les  rades. 

Penser  au  retour  de  M.  de  Vivonnc  et  disposer  les  galères  à  partir  aus- 
sytost qu'il  paroistra. 

Penser  aussv  à  fcurc  fournir  aux  vaisseaux  tout  ce  dont  ils  auront  besoin 
|)Our  se  remettre  on  nier.  Examiner,  dès  à  [)r(*senl ,  les  vivres  et  la  solde 
c[u'il  leur  faudra  donner. 

'   V(»ir  pièce  11"  rt.3. 
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Observer  que  M.  de  Vivonne  ne  devoit  point  laisser  la  mer  sans  vais- 
seaux; examiner  ce  point,  le  proposer  au  Roy  et  luy  donner  les  ordres. 

Penser,  dès  à  présent,  au  désarmement  de  tous  les  vaisseaux  de  Levant. 

JScrire  pour  sçavoir  s'il  y  aura  assez  de  place  dans  la  darse  de  Toulon; 

sinon  voir  si  on  en  pourroit  mettre  quelques-uns  à  Marseille;  ce  qu'il  faut 

toutefois  éviter  autant  qu'il  se  pourra ,  parce  que  la  division  des  arsenaux 

sera  toujours  contraire  au  service  du  roy. 

Il  faut  penser  continuellement  aux  moyens  de  rendre  le  Roy  maistre  de 
de  la  Méditerranée,  et  me  faire  souvent  des  propositions  pour  cela.  Ce  doit 
estre  là  l'application  ordinaire  de  l'esprit  de  mon  fds  ;  s'en  faire  une  affaire 
d'honneur  et  se  piquer  d'y  réussir. 

Penser  à  l'achat  et  fourniture  de  toutes  les  marchandises  nécessaires 
pour  le  remplacement  des  magasins  suivant  les  estats  expédiés  pour  cette 
année,  et  mesme  par  augmentation,  s'il  est  nécessaire. 

Prendre  garde  que  le  sieur  Dalliez  envoyé  le  plus  grand  nombre  de 
masts  qu'il  pourra;  faire  travailler  continuellement  à  la  corderie  de 
Toulon. 

Dès  le  mois  de  juin  et  de  juillet,  il  faut  penser  aux  vaisseaux  qu'il  sera 
nécessaire  de  tenir  dans  la  Méditerranée  pour  en  rendre  le  Roy  maistre 
en  hyver  comme  en  esté. 

Prendre  les  mesures  nécessaires  pour  estre  exactement  informé  de  tout 
ce  qui  se  passe  sur  le  fait  de  la  marine,  en  Espagne  et  en  Hollande;  les 
envoyer  à  M.  de  Vivonne  sans  les  donner  jamais  pour  certains,  ni  faire 
aucun  raisonnement  sur  leur  certitude.  11  faut,  en  mesme  temps,  penser  au 
oommerce  de  Levant,  prendre  garde  de  l'assurer  par  tous  les  moyens  possi- 
l>les.  A  cet  effet,  penser  à  maintenir  la  paix  d'Alger,  celle  de  Tunis,  et 
faire  les  diligences  nécessaires  pour  establir  celle  de  Tripoli.  Penser  enfin 
oontinuellement  aux  moyens  de  défendre  et  conserver  les  vaisseaux  du  roy, 
et  attaquer  ceux  des  ennemis  de  Sa  Majesté. 

POUR  LE  PONANT. 

Donner  un  chiffre  aux  officiers  qui  doivent  commander.  Faire  exécuter 
l'instruction  et  les  ordres  desjà  donnés.  Fixer  le  jour  que  la  solde  doit  com- 
mencer, et  se  faire  envoyer  les  inventaires  d'arméniens.  Faire  observer  les 
règlemens  faits  pour  les  vivres  ;  sçavoir  la  quantité  de  vivres ,  et  pour  combien 
de  mois  chacun  vaisseau  en  aura  embarqué.  Pourvoir,  dès  à  présent,  à  ce 
qu'ils  n'en  manquent  point  durant  toute  la  campagne,  soit  en  leur  en  faisant 
porter,  soit  en  leur  en  faisant  préparer  dans  les  ports.  Prendre  garde  qu'ils 
ne  demeurent  ni  dans  les  rades,  ni  dans  les  ports,  mais  soyent  en  mer 
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tout  le  temps  de  leur  armement.  Observer  avec  grand  soin  d'envoyer  tou- 
jours les  fonds  des  soldes  de  Testat^major,  des  appointemens  et  tables  d'of- 
ficiers, en  sorte  qu'ils  soyent  dans  les  ports  avant  qu'ils  y  arrivent. 

Au  mois  de  juin  ou  de  juillet,  il  faut  penser  à  l'armement  de  rannée 
prochaine,  tenir  la  main  à  ce  que  la  fermeture  des  ports  s  exécute,  pen- 
ser au  remplacement  des  marchandises  dans  les  magasins  pour  les  tenir 
en  estât  de  fournir  les  armemens  que  le  Roy  ordonnera.  Penser  à  la  grosse 
masture  des  Pyrénées  et  d'Auvergne  ;  aux  marchandises  que  les  compagnies 
du  Nord ,  de  Nivernois  et  des  Pyrénées  doivent  et  peuvent  fournir.  STin-r 
former  soigneusement  s'il  en  faudra  davantage  que  le  contenu  dans  les 
estats  expédiés  et,  en  ce  cas,  me  proposer  les  quantités  nécessaires  pour  en 
faire  la  proposition  au  Roy,  après  luy  avoir  représenté  les  raisons. 

Penser  à  donner  du  travail  à  La  Favollière  en  sorte  qu'il  gagne  ses  ap- 
pointemens; idem  à  Puget,  sinon  il  faut  luy  ester  ses  appointemens. 

POUR  L'ESCADBB  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Penser  aux  vivres  et  à  leur  solde.  Quand  il$  retourneront,  voir  les 
ordres  qui  leur  ont  esté  donnés  et  faire  partir  promptemeut  ceux  qui  ne 
le  sont  pas  encore. 

POUR  LES  INDES  ORIENTALES. 

11  n'y  a  qu'à  voir  les  ordres  qui  ont  esté  donnés  et  faire  préparer  un 
vaisseau  pour  envoyer  au  mois  de  septembre  prochain. 

(  Arch.  de  la  Mot.  Mss.  originaux,  Colbert  et  Seigntiay,  pièee  76.) 


51— MÉMOIRE 

SUR  LE  DEVOIR  DES  OFFICIERS  DE  MARINE. 

(Copie  porlanl  :  De  la  main  de  Colbert.) 

Saint-Germain,  5 juillet  167S. 

Tout  officier  de  marine  commandant  un  vaisseau  de  Sa  Majesté  qui 
quittera  ou  abandonnera  le  vaisseau  portant  pavillon,  cornette  ou  flamme, 
auquel  il  devra  obéir,  sera  arresté  et  mis  en  prison  sur  la  première  plainte 
faite  par  le  commandant,  ou  sur  le  premier  avis  qui  en  sera  donné  dans 
les  ports  et  arsenaux  de  marine  où  il  abordera,  auquel  lieu  il  sera  informé 
contre  ledit  officier;  et,  en  cas  qu'il  se  trouve  qu'il  ayt  abandonné  volon- 
taircmcnl  ou  par  mauvaise  manœuvre,  il  sera  puny  do  mort. 
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Tout  officier  de  marine  qui  sera  chargé  de  Fescorte  ou  convoy  de  vais- 
seaux marchands,  et  qui  les  abandonnera,  sera  puny  de  mesme. 

Tout  officier  qui  aura  abandonné  son  vaisseau  sera  puny  de  mort  comme 
déserteur. 

Sa  Majesté  défend  h  tout  officier  de  marine  commandant  i'un  de  ses 
vaisseaux  de  guerre  de  se  rendre  jamais  à  ses  ennemis,  à  peine  de  mort. 

Tout  officier  de  marine  commandant  un  vaisseau  qui  sera  péry  en  pleine 
mer,  ou  par  échouement  ou  feu,  sera  arresté,  et  il  sera  informé  contre  luy; 
et,  en  cas  qu'il  se  trouve  que  cet  accident  soit  arriva  par  sa  faute  ou  né- 
gligence, il  sera  puny  de  mort. 

POUR  MON  FILS. 

Par  ce  mémoire,  je  vous  fais  voir  ce  qu'il  faut  que  vous  fassiez.  L'acci- 
dent de  du  Boisneau  ^  m'a  fait  faire  réflexion ,  ce  matin ,  sur  tous  ces  acci- 
dens  dont  je  me  suis  souvenu;  je  les  ay  aussytost  pris  par  écrit;  vous  voyez 
qu'ils  sont  très-importans.  En  faisant  les  mesmes  réflexions,  vous  par- 
viendrez, avec  un  peu  de  temps,  à  bien  faire  connoistre  à  tous  les  officiers 
ce  qu'ils  doivent  faire,  et  il  n'y  a  rien  de  plus  nécessaire.  Il  faut  estre  pour 
cela  soigneux  et  exact  à  bien  remarquer  tout  ce  qui  vient  dans  les  dépesches 
qui  mérite  d'estre  mis  dans  ce  règlement,  et  aussytost  mettre  la  main 
à  la  plume  et  en  faire  un  mémoire  sur  un  agenda  ou  livre  particulier;  et 
aussytost  qu'il  y  a  cinq  ou  six  articles^  il  faut  en  faire  un  règlement  en 
forme,  le  faire  imprimer  et  l'envoyer. 

Il  faut  de  plus  prendre  des  mesures  de  loin  pour  augmenter  ce  règle- 
ment. Pour  cela  on  pourroit  s'informer  de  M.  le  Vice-Amiral  des  règle- 
inens  qui  pourroient  estre  faits  pour  toutes  les  actions  de  guerre  depuis 
que  les  vaisseaux  sont  en  rade,  pendant  tout  le  temps  qu'ils  sont  sous  voile, 
et  dans  tout  ce  qui  concerne  la  navigation,  les  manœuvres  et  le  combat, 
jusqu'à  ce  qu'ils  soyent  désarmés. 

Gela  est  très-important,  mais  il  faudroit  y  travailler  avec  une  grande 
réflexion.  Et  mesme  il  seroit  nécessaire  que  mon  fils  en  fist  un  mémoire 
particulier  et  l'envoyast  aux  plus  habiles  officiers  que  nous  ayons  dans  la 
marine,  comme  d' Aimeras,  Gabaret  et  autres.  M.  le  duc  de  Vivonne  pour- 
roit aussy  y  travailler. 

Je  crois  que  Langeron  pourroit  par  son  application  faire  de  bons  mé- 
moires sur  cela;  et  si  vous  luy  en  donniez  l'ordre,  cela  luy  ouvriroit  l'es- 
prit et  luy  donneroit  occasion  de  faire  des  réflexions  qu'il  n'a  point  faites 

'  Voir  Mai-iw,  pièce  n*  895. 
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encore  et  qui  serviroieni  beaucoup  à  le  rendre  plus  habile  qu'il  n'est  dans 
son  métier. 

En  mesme  temps  que  vous  travaillerez  à  avoir  les  lumières  et  les  connois- 
sances  nécessaires  pour  faire  un  règlement  sur  tout  ce  qui  concerne  la 
navigation  et  le  combat,  en  mesme  temps  il  faut  travailler  à  avoir  les  mé- 
moires de  tout  ce  qui  doit  estre  fait  dans  les  ports  et  arsenaux  par  les 
officiers  de  marine.  Pour  cela,  il  faut  voir  avec  soin  ce  qui  a  esté  fait 
jusqu'à  présent  sur  cet  article,  et  donner  ordre  aux  intendans  et  com- 
missaires généraux  qu'après  avoir  bien  examiné  ce  qui  a  esté  fait,  ils  fas- 
sent des  mémoires  sur  tout  ce  qui  reste  à  faire  sur  cette  matière,  c'est-à- 
dire  sur  tous  les  points  que  les  capitaines  et  officiers  de  marine  doivent 
observer  dans  le  service  qu'ils  doivent  rendre  dans  le  port  ou  arsenal,  et 
lors  du  radoub,  armement  et  équipement  des  vaisseaux  qu'ils  doivent  com- 
mander. 

Le  point  le  plus  difficile  de  tout  ce  qui  concerne  la  conduite  d'un  capi- 
taine dans  la  navigation  de  son  vaisseau  et  dans  le  combat  consiste  en  la 
manœuvre  qu'il  fait. 

Il  est  ordonné  qu'il  n'abandonnera  point  son  pavillon.  Il  a  une  infinité 
de  moyens  pour  retarder  la  navigation  de  son  vaisseau  :  il  dira  que  son 
vaisseau  n'a  pu  suivre.  Il  doit  joindre  les  vaisseaux  de  son  escadre  en 
cas  de  combat  et  agir  suivant  les  signaux  de  son  commandant  :  il  retar- 
dera son  vaisseau  et  dira  qu'il  n'a  pu;  c'est  à  présent  le  cas  du  chevalier  de 
Béthune  et  de  Bremnnd^ 

Il  faut  examiner  si  l'on  ne  peut  régler  la  navigation  et  la  manœuvre  d'un 
vaisseau  de  telle  sorte  que  les  capitaines  ne  puissent  alléguer  ces  mauvaises 
raisons.  Je  sçais  bien  que  cela  est  difficile ,  mais  vous  voyez  pourtant  que 
cela  ne  consiste  qu'à  s'en  aviser  et  à  un  peu  d'ordre  et  de  régularité.  Il 
faut  faire  seulement  un  mémoire  sur  celuy-cy,  envoyer  aux  officiers  de 
guerre  ce  qui  les  concerne,  avec  une  lettre  de  vous;  et  puis,  en  cherchant 
ce  qui  paroist  difficile,  on  le  trouve  facile  en  y  travaillant  et  l'on  acquiert 
une  infinité  de  connoissanccs  fort  utiles. 

(  Arcli.  de  la  Mar.  Ordrti  du  roi  amctmanl  Ut  ffutrim,  1676,  fol.  186.) 
'  Voir  Marine,  pièce  n"  889  el  noie. 
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52.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(  Minaie  autographe.  ) 

1 1  juillet  1675, 4  5  heures  du  matin. 

En  pensant  ce  matin  aux  affaires  de  marine,  je  vous  avoue,  mon  fils, 
^ue  j'ay  fait  réflexion  à  une  chose  qui  me  fait  de  la  peine.  Vous  sçavez  que 
Hoyter  s'en  va  dans  la  Méditerranée  :  il  aura  a  a  vaisseaux  hoUandois  et 
%k  espagnols,  et  19  galères  sous  son  commandement.  Si  M.  le  duc  de 
Yivonne  est  obligé  de  demeurer  à  terre  pour  y  commander  l'armée,  ainsy 
qu'il  y  a  beaucoup  d'apparence,  l'armée  navale  du  roy,  vaisseaux  et  galères, 
sera  commandée  par  le  sieur  du  Quesne,  et  c'est  ce  qui  me  met  en  peine, 
ne  formant  dans  mon  esprit  aucune  comparaison  entre  la  teste  et  le  cœur 
de  du  Quesne  à  celles  de  Ruyter.  Il  est  nécessaire  que  vous  fassiez  faire 
celte  observation  au  Roy,  sans  rien  exagérer;  cela  fera  connoistre  à  Sa 
Majesté  que  vous  pensez  à  ce  qui  peut  estre  du  bien  de  son  service  et  de 
sa  gloire,  et  il  faut  que  cela  vous  serve  aussy  à  vous  exciter  à  faire  ces  ré- 
flexions en  toutes  occasions. 

Je  sçais  bien  que  les  3o  vaisseaux  du  roy  sont  mieux  équipés,  mieux 
armés  et  mieux  commandés  que  ceux  de  Hollande  ;  que  les  équipages  des 
vaisseaux  du  roy  sont  plus  forts  et  composés  de  meilleurs  hommes  et  plus 
Imves;  que  les  vaisseaux  espagnols  sont  mal  armés,  mal  équipés,  en  un 
mot  que  les  3 o  vaisseaux,  10  bruslots  ei  ah  galères  du  roy  doivent  natu- 
reUement  battre  tout  ce  qui  se  peut  présenter  dans  la  Méditerranée,  mais 
je  vous  avoue  que  la  teste  et  le  cœur  du  commandant  me  donnent  de  l'in- 
quiétude ^ 

Le  temps  est  si  mauvais  et  les  pluies  si  continuelles  qu'il  y  a  beaucoup 
à  eraindre  les  maladies  populaires  et  la  perte  universelle  de  tous  les 
biens  de  la  terre.  C'est  ce  qui  oblige  tout  le  monde  à  demander  des  prières 
publiques  et  à  faire  descendre  la  châsse  de  sainte  Geneviève,  et  mesme 
pour  la  porter  en  procession;  et  comme  cela  ne  se  fait  point  sans  l'ordre 
^1  Roy,  je  prendray  demain,  au  conseil,  l'ordre  de  la  Reyne.  Ne  manquez 
P^  d'en  rendre  compte  au  Roy. 

Vous  observerez,  mon  fils,  que,  par  toutes  les  costes  du  royaume,  l'on 
^  plaint  des  corsaires  ennemis  que  l'on  dit  prendre  tous  les  vaisseaux  fran- 
^is.Cela  court  en  quelque  sorte  sur  vostre  compte,  puisque  le  Roy  veut 
hien  faire  la  dépense  des  vaisseaux  garde-costes. 

^  11  était  cependant  réservé  4  du  Quesne  de         avril  1676 ,  Tamiral  hollandais  mourut,  à  Sy- 
^'^^Miiplier  de  Rayter.  Battu  4  Messine,  le  99         racuse,  le  99  du  même  mois. 
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Je  sçais  bien  que  tous  ces  avis  ne  sont  pas  véritables,  et  que  ces  plaintes 
sont  pour  la  plupart  fausses  ou  mal  fondées,  mais  il  faut  que  Vous  fassiez 
deux  choses  :  l'une,  une  lettre  circulaire  à  tous  les  officiers  de  Tamirauté 
pour  estre  informé  de  tous  les  vaisseaux  françois  pris  dans  leur  juridiction; 
et  l'autre,  un  travail  particulier  sur  tous  les  vaisseaux  garde-costés,  et  que 
vous  les  disposiez  en  sorte  qu'aucun  vaisseau  ennemy  ne  puisse  approcher 
des  costes  du  royaume. 

Ces  lettres  circulaires  doivent  estre  écrites  tons  les  six  mois  pendant 
tout  le  temp^que  la  guerre  durera,  et  ce  travail  des  garde-costes  doit  estre 
continuellement  sous  vos  yeux. 

(Arcb. delà  Mar.  Mss.  originanx,  CoUmrtêtSrigiftImf,  pièce 66.) 


53.  — ORDRE 

QUI  DOIT  S^OBSERVER  POUR  LES  CHIFFRES  À  TRANSCRIRE 

DANS  NOS  REGISTRES'. 

ao  octobre  1676. 

Il  ne  faut  jamais  laisser  partir  un  général  ou  un  commandant  d'escadre 
sans  luy  envoyer  un  chiffre. 

Il  ne  faut  jamais  faire  servir  un  chifire  deux  fois,  mais  le  changer  tous 
les  voyages  et  garder  seulement  la  minute  des  anciens*. 

Outre  le  général  ou  chef  d'escadre,  quand  il  y  a  un  intendant  d'armée 
ou  un  commissaire  général  à  la  suite,  il  faut  toujours  en  avoir  un  particu- 
lier avec  luy,  afin  de  pouvoir  estre  informé  de  tout  ce  qui  se  passe  ^. 

Quand  il  y  a  un  grand  corps  d'armée,  plusieurs  officiers  généraux,  lieu- 
tenans  ou  chefs  d'escadres ,  il  faut  envoyer  à  chacun  un  chiffre  différent 
pour  servir  en  cas  que,  estant  détachés,  ils  eussent  quelque  chose  à  faire 
sçavoir**. 

Garder  dans  une  cassette  ou  tiroir  particulier  toutes  les  minutes  des 
chiffres  *. 

Mettre  en  teste  de  chacun  le  nom  de  celuy  avec  qui  il  doit  servir,  et  le 
jour  qu'il  luy  a  esté  envoyé^. 

Mettre  aussy  le  jour  qu'il  a  accusé  la  réception  dudit**. 

Il  faut  envoyer  un  chiffre  à  M.  de  Vivonne  à  présent.  M.  de  Terron  et 
les  officiers  généraux  en  ont  un  '. 

^  Cet  ordre,  rédigé  par  Seignelay,  est  U*.         bert  en  marge  de  la  lettre  du  9/1  août  1673, 
développement  d^une  maxime  écrite  par  Col-         pièce  96  du  même  manuscrit. 
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Le  sieur  du  Plessis-Rrossardièrc  n'en  a  pas;  il  ne  faut  pas  manquer  de 
luy  en  envoyer  une  autre  fois  ^ 

nOTBS  IIARG1RALB8  DB  LA  MAIN  DB  COLBERT. 

*  L  on  n'a  jamais  dit  la  minute  d'un  chiffre  et  Ton  ne  sçait  ce  que  c'est. 

*  Bon. 

*  Il  faut  oster  les  chiffres  inutiles  et  ne  mettre  dans  la  liasse  que  ceux  qui  servent. 

*  Bon. 

*  Pour  ne  point  envoyer  tant  de  chiffres,  ce  qui  est  fort  dangereux,  il  faut  écrire  à 
M.  de  Terron  de  donner  copie  du  sien  à  M.  de  Vivonne. 

'  Il  ne  faut  jamais  qu'un  chiffre  passe  dans  un  pays  estranger  ou  suspect,  qu  entre 
les  mains  de  Toffîcier  qui  s'en  doit  servir.  C'est  pourquoy  il  faut  toujours  les  donner 
avant  qu'ils  ne  sortent  du  royaume. 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Msa.  origiRaux,  Colberl  et  Seignelay,  pièce  76.  —  M.  Joubieau , 
Étudêitur  Colbert»  11,490.) 


54.  — MEMOIRE 

SUR  CE  QUI  EST  À  FAIRE  PAR  MON  FILS  PENDANT  LE  VOYAGE  DU  ROY. 

(  Minute  aatograpbe.  ) 

i3  avril  1676. 

Il  n'est  pas  nécessaire  de  luy  dire  qu'il  doit  s'attacher  uniquement  à  bien 
servir  le  Roy  dans  toutes  les  fonctions  de  ma  charge,  c'est-àndire  qu'il  faut, 
par  préférence  à  toutes  choses,  mesme  à  l'assiduité  auprès  de  Sa  Majesté, 
se  donner  tout  le  temps  nécessaire  pour  bien  penser  et  méditer  sur  tout  ce 
qai  est  à  faire,  et  le  bien  exécuter;  il  faut  penser  continuellement  que 
Ruyter  est  le  maistre  à  présent  des  mers  de  Sicile ,  parce  que  l'armée  navale 
du  roy  ne  peut  quitter  Messine;  qu'il  peut  attaquer  les  galères  dans  leur 
passage,  qu'il  peut  attaquer  et  prendre  le  chevalier  de  Château-Renault  et 
son  convoy,  et  empescher  qu'aucun  vaisseau  n'arrive  u  Messine,  réduire 
dans  la  dernière  nécessité  cette  ville-là  et  l'armée  du  roy,  et  que  tout  cela 
roule  sur  ses  soins,  que  les  mauvais  événemens  tomberont  sur  luy.  C'est 
pourquoy  il  faut  penser  nuit  et  jour  à  tous  les  expédions  qui  se  peuvent 
pratiquer  pour  les  empescher  et  pour  les  prévenir. 

U  faut  penser  de  plus  qu'il  y  a  un  convoy  tout  prest  à  Toulon,  et  qu'il 
faut  profiter  de  tous  les  momens  pour  le  tenir  toujours  prest  et  pour  le 
faire  partir. 

Les  isles  de  l'Amérique  méritent  aussy  une  grande  application  et  une 
grande  réflexion,  les  Hollandois  y  ayant  envoyé  une  escadre  de  dix  ou 
douze  vaisseaux.  H  faut  y  penser  et  y  pourvoir  en  faisant  partir  prompte- 
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ment  les  vais^aux  qui  y  sont  destinés.  Cette  affaire  est  encore  d'une 
grande  consé^ence. 

Il  faut  aussy  penser  continuellement  à  la  garde  des  costes;  observer  que 
les  vaisseaux  soyent  bien  disposés  et  les  faire  assembler,  selon  les  besoins, 
pour  combattre  les  ennemis  et  les  chasser  des  costes,  particulièrement  de 
celles  de  Bretagne. 

Observer  que,  par  le  peu  de  réflexion  que  l'on  en  a  fait,  il  se  trouve 
que  le  plus  ancien  capitaine  des  vaisseaux  garde-costes  c'est  le  sieur  Fo- 
rant, dont  la  réputation  n'est  pas  trop  bonne. 

Il  faut  aussy  penser  à  l'escorte  des  matériaux  pour  les  fortifications  de 
Dunkerque  et  de  Calais;  à  l'escorte  des^leds,  vivres  et  munitions  pour 
l'armée  de  Catalogne,  et  aux  garde-costes  de  Levant  contre  les  corsaires 
de  Mayorque. 

Penser  pareillement  aux  points  suivans  : 

Remplacement  des  marchandises  dans  les  magasins;  vivres  des  équi- 
pages. 

Voir  ce  qui  se  pratique  dans  les  troupes  de  terre  pour  avoir  de  bons 
hommes  et  pour  rendre  et  maintenir  les  compagnies  complètes ,  ce  qui  est 
un  point  et  une  application  si  grande,  si  utile  et  si  nécessaire  que  toute 
la  gloire  et  la  grandeur  du  Roy  en  d^endent,  et  que  c'est  là  le  sujet,  et  la 
plus  essentielle  comme  la  plus  grande  matière  de  l'application  du  Roy. 

Il  faut  faire  la  mesme  chose  sur  le  sujet  des  armes  et  sur  toutes  les  mar- 
chandises et  munitions  qui  doivent  estre  fournies  dans  les  magasins  et  arse- 
naux de  marine. 

Pour  avoir  et  pour  former  de  bons  équipages,  il  n'y  a  rien  de  si  néces- 
saire et  de  si  important  à  faire  que  de  revoir  avec  grand  soin  et  grande 
application  tout  ce  qui  a  esté  fait  cy-devant,  et  dès  le  commencement,  pour 
l'enrôlement  général  des  matelots.  Revoir  les  édits,  les  ordonnances,  les 
instructions,  les  rôles  et  tout  ce  qui  a  esté  fait  et  écrit  sur  ce  sujet.  Faire 
une  sérieuse  réflexion  sur  le  tout,  et  bien  examiner  ce  qui  est  à  faire  pour 
rendre  l'enrôlement  complet  dans  toutes  les  provinces  maritimes. 

Prendre  garde  qu'aucun  matelot  ne  s'en  exempte.  Chercher  les  moyens 
de  rendre  ce  service  facile  et  exact.  Faire  vérifier  partout  l'enrôlement  gé- 
néral, le  rendre  parfait. 

Observer  que  le  nombre  des  matelots  diminue  partout;  qu'ils  passent 
aux  eslrangers,  et  qu'il  faut  avoir  pour  but  deux  choses,  et  y  parvenir,  quoy- 
qu'elles  soyent  difliciles  :  l'une,  d'augmenter  le  nombre  des  matelots,  et 
l'autre  de  bien  faire  à  présent  le  service  du  roy. 

Il  faut  se  mettre  fortement  dans  l'esprit  qu'aucun  homme  n'a  de  mérite, 
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de  satisfaction  et  de  gloire  dans  le  monde,  qu'autant  qu'il  entreprend  des 
choses  diOiciles  et  qu'il  en  vient  à  bout. 

Autres  points  : 

Avoir  un  très-grand  soin  de  faire  réponse  à  toutes  les  dépesches,  de 
rendre  les  dëpesches  complètes.  C'est  à  quoy  mon  fils  manque  presque  tou- 
jours. 

Faire  tous  les  eniregistremens  avec  soin.  Enregistrer  soy-mesme  toutes 
les  parties  à  Tagenda  des  fonds,  m'en  envoyer  tous  les  mois  les  mémoires 
et  faire  arrester  la  balance  à  la  fin  du  mois  de  juin. 

Il  faut  aussy  prendre  garde  que  les  estats  des  marchandises  à  recevoir 
par  les  compagnies  soyent  bien  tenus,  et  qu'elles  soyent  exactement  li- 
vrées. 

Examiner  bien  qe  qui  regarde  les  bois  de  Bourgogne;  voir  ce  qui  en 
a  esté  livré  depuis  cinq  ou  six  ans  et  ce  qui  en  reste,  tant  débité  que  sur 
pied. 

Outre  tout  ce  qui  concerne  la  marine,  il  faut  faire  avec  soin  toutes  les 
autres  expéditions  qui  regardent  ma  charge. 

Mon  fils  ne  sçauroit  faire  un  travail  qui  lu  y  soit  plus  utile  que  de  tra- 
vailler à  former  son  style  et  de  rendre  ses  dépesches  complètes,  en  reli- 
sant beaucoup  de  fois  et  selon  les  occasions  tout  ce  qui  a  esté  fait  depuis 
dix  ans  dans  la  marine,  en  voyant' tout  ce  qui  a  esté  fait  pour  rendre  une 
dépescfae  complète,  c'est-à-dire,  pour  donner  tous  les  ordres  nécessaires 
pour  faire  que  les  ordres  du  roy  soyent  bien  exécutés. 

Il  faut  de  plus  lire  tous  les  règlemens  et  ordonnances  concernant  les 
prises  qui  se  font  en  mer,  voir  tous  les  traités  faits  avec  les  estrangers 
et  se  rendre  savant  sur  cette  matière,  ce  qui  ne  se  peut  qu'en  lisant  les 
ordonnances  d'Oleron  et  autres  traités,  et  toutes  les  ordonnances  de  nos 
rois  sur  le  fait  de  la  marine. 

En  faisant  et  exécutant  bien  le  contenu  de  ce  mémoire,  j'espère  que  mon 
fils  deviendra  tel  que  je  le  désire,  c'est-à-dire  habile  homme  et  tel  qu'il 
faut  estre  pour  bien  servir  le  Roy  et  pour  se  donner  du  mérite  auprès  de 
Sa  Majesté. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi*j,  ColbertetSiiffttehy,  VI,  rolc  3i ,  pièce  i.) 
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55— INSTRUCTION  POUR  MON  FILS, 

SUR  LES  TRAVAUX  DES  PLAGES  DE  PROVENCE. 

Versailles,  5  octobre  1676. 

Je  joins  à  cette  instruction  les  plans  de  la  citadelle  de  Marseille,  fort 
Saint-Jean,  tour  de  Bouc  et  chasteau  d'If,  dont  le  sieur  Brodart  prend  floio, 
et  des  villes,  tours  et  forts  de  Toulon,  Antibcs,  Sainte-Marguerite,  Saint- 
Tropez,  dont  le  sieur  Arnoul  prend  soin,  ensemble  celles  de  Bregançon  et 
de  Sisteron ,  dont  il  fera  faire  les  plans  sur  les  lieux  \  n*en  ayant  point  tromré 
dans  mes  papiers. 

Aussytost  qu'il  sera  arrivé  à  Marseille,  et  dans  le  temps  que  les  afiaires 
de  marine  luy  permettront,  il  visitera  la  citadelle,  le  fort  Saint-Jean  et  lé 
chasteau  d'If,  avec  ledit  sieur  Brodart  et  le  sieur  Gayron,  officier  d'infaiH 
terie  dans  la  citadelle  de  Marseille ,  verra ,  examinera  et  visitera  tous  len 
ouvrages  qui  ont  este  faits  pendant  les  troiâ  dernières  années  167&,  1676 
et  1676;  verra  les  marchés  des  prix  de  tous  lesdits  ouvrages,  et  particu- 
lièrement de  la  maçonnerie  et  des  remuemens  de  terre  ;  examinera  et  fera 
examiner  ces  prix,  et  fera  faire  le  calcul  exact  de  ce  à  quoy  reviennent  les- 
dits ouvrages  depuis  l'ouverture  de  la  carrière  jusqu'à  ce  que  la  pierre  aoît 
en  place.  A  quoy  il  faut  beaucoup  d'application. 

Il  doit  observer  qu'il  faut  faire  ces  examens  et  ces  recherches,  en  sorte 
que  les  intendans  et  ingénieurs  ne  croyent  pas  que  ce  soit  par  défiance  que 
l'on  ayt  de  leur  fidélité ,  ce  qui  feroit  un  très-mauvais  effet ,  estant  certain 
qu'il  vaudroit  beaucoup  mieux  les  ester  que  de  leur  faire  connoistre  que 
l'on  se  défie  de  leur  fidélité.  Mais  il  faut  faire  ces  recherches  et  ces  calcuk 
sous  prétexte  de  leur  apprendre  de  quelle  manière  ils  doivent  entrer  en 
connoissance  du  prix  et  de  la  valeur  de  tous  les  matériaux  et  de  tous  les 
ouvrages,  pour  connoistre  par  eux-mesmes  leur  véritable  prix,  afin  de  faire 
servir  le  roy  avec  plus  d'économie  et  de  solidité,  s'il  est  possible,  que  par 
le  passé. 

En  visitant  le  fort  Saint-Jean  de  Marseille ,  il  verra  l'esplanade  de  ce 
fort,  combien  de  maisons  ont  esté  abattues  pour  la  former;  sçaurasi  le  der- 
nier ordre  pour  abattre  encore  le  nombre  de  vingt  maisons  ou  environ,  qui 
a  esté  envoyé  depuis  un  ou  deux  mois,  a  esté  exécuté  ou  non.  En  cas  qu'il 
ne  l'ayt  pas  esté,  il  le  fera  exécuter  incessamment,  et,  à  l'égard  de  l'élévation 
du  prix  de  ces  maisons^,  il  observera  ce  que  je  luy  ay  expliqué  de  vive  voix. 

'  Voir  pièce  n*  60,  pA(^  1 78.  —  *  Voir,  a  ce  sujet,  Marine ,  pièce  n"  69,  page  1  aa. 
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En  cas  qu'aucun  des  ouvrages  qui  a  esté  fait  tes  années  dernières  n'ayt 
pas  esté  reçu,  il  en  fera  faire  la  réception  devant  luy;  et  pour  cela  il  verra 
exactement  les  devis  et  les  marchés  desdits  ouvrages;  fera  examiner  en  sa 
présence  si  les  fondations  ont  esté  mises  sur  un  bon  fond,  si  elles  sont 
faites  de  l'épaisseur  et  profondeur  portées  par  les  devis  et  marchés;  si  les 
pierres  sont  de  bonne  qualité,  si  elles  ne  sont  point  sujettes  à  la  gelée;  et 
enfin  si  le  mortier  a  esté  bien  composé,  si  l'on  y  a  mis  assez  de  chaux,  et 
s'il  a  fait  corps. 

Il  examinera  avec  grand  soin  dans  ces  deux  places,  et  dans  toutes  les 
autres,  la  forme  de  tous  les  ouvrages  qui  servent  à  leur  défense,  leurs  fi- 
gures, leurs  noms,  leurs  effets.  Entendra  les  ingénieurs,  les  gouverneurs 
et  les  oiBciers  commandans  dans  les  places ,  sur  tous  les  travaux  qu'ils  esti- 
meroient  à  propos  d'ajouter  a  ceux  qui  sont  desjà  faits  pour  la  meilleure 
défense  de  leurs  places.  En  les  entendant  raisonner  sur  les  ouvrages  faits 
et  sur  ceux  qui  sont  à  faire,  il  taschera  de  se  former  une  connoissance  cer- 
taine de  l'utilité  de  tous  les  ouvrages  pour  la  défense  d'une  place. 

Ce  qui  est  dit  cy-dessus  pour  la  place  de  Marseille  doit  estre  observé  pour 
toutes  les  autres  places  de  Provence. 

J'écris  aujourd'huy  au  chevalier  de  Cierville  qu'il  parte  d'Oleron  pour 
mSler  au  cap  de  Cette,  et  je  luy  fais  sçavoir  en  mesme  temps  que,  s'il  fait 
ce  voyage  assez  promptement  pour  trouver  encore  mon  fils  en  Provence , 
il  pousse  jusque-là  pour  visiter  avec  luy  toutes  les  places  et  luy  donner  ses 
avis,  ce  qui  sera  assez  avantageux  à  mon  fils. 

(Dépôt  des  fortifications.  Mm.  fio5, 1676,  fol.  90&.) 


56.  — LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT'. 

(Minute  autographe.) 

Toulon,  18  et  19  octobre  1676. 

Je  partis  hier  de  Marseille,  après  avoir  expédié  les  lettres  que  je  vous 
■ay  envoyées  par  un  courrier  exprès,  et  je  vins  coucher  icy;  j'y  arrivay  à  dix 
lieares  du  soir  et  y  fus  reçu  par  M.  l'Evesque,  qui  m'attendoit  hors  la  ville 
avec  son  carrosse. 

J'ay  commencé  ce  matin  le  travail  que  je  dois  faire  icy  par  visiter  les 
magasins  des  munitionnaires  et  me  faire  rendre  compte  de  Testât  auquel 
wai  les  vivres  qui  doivent  partir  avec  le  premier  convoy.  Les  ordres 

*  On  trouvera  au\  Atmêxeê,  pièce  XI,  le  mettre  en  roule,  sur  tout  ce  qu^il  devait  faire 
mémoire  que  Seignclay  prépara,  avant  de  ne         dans  son-  voyaf^c  de  Toulon. 
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que  j'avois  donnés  de  Marseille,  et  les  lettres  que  j'avois  écrites  au  sieur 
Arnoul  avoient  fort  avancé  la  préparation  desdits  vivres,  et  tout  estoit pres- 
que en  cslat  d'estre  e]nbar<|uë  sur  le  pied  de  quatre  mois  à  i5  vaisseaux, 
qui  avoient  esté  réglés  pour  la  moitié  juste  des  équipages  des  vaisseaux 
dont  est  à  présent  composée  l'armée  navale;  mais,  comme  M.  de  Vivonne 
écrit  qu'il  retiendra  les  gros  vaisseaux,  cela  a  augmenté  considérablement 
la  fourniture  qui  doit  estre  faite,  et  au  lieu  de  5,300  rations,  sur  lesquelles 
on  avoit  compté  par  jour,  il  faut  à  présent  en  embarquer  sur  le  pied  de 
6,000'. 

De  plus,  le  chevalier  de  Château-Renault  estant  icy  sans  vivres,  et  les 
mesures  qu'il  est  nécessaire  de  prendre  pour  la  seureté  du  passage  de  ce 
convoy  m'ayant  obligé  de  luy  dire  de  se  préparer  à  l'escorter  jusqu'à  Mes- 
sine \  il  faudra  luy  fournir  pour  quatre  mois  de  vivres,  et  les  munitioii- 
naires  me  dcmandoient  tout  le  reste  de  cette  semaine  pour  leur  prépara- 
tion ;  mais  j'ay  envoyé  ordre  à  Marseille  pour  faire  passer  icy,  avec  les  vivres 
des  galères,  les  chairs  salées,  vins  et  poissons  qu'on  y  pourra  amener.  Il 
sera  facile  de  trouver  icy  de  la  farine  pour  envoyer  à  Messine  en  la  place 
du  biscuit  qu'il  sera  nécessaire  de  donner  au  chevalier  de  Chftteau-Re- 
nault,  en  sorte  que  je  puis  répondre  que  tous  les  vivres  seront  prests 
jeudy  prochain,  et  que  tout  le  convoy  pourra  partir  vendredy  ou  samedy 
au  plus  tard,  si  le  temps  demeure  aussy  beau  qu'il  est  à  présent.  Il  sera 
composé  des  bastimens  de  charge ,  au  nombre  de  1 8,  qui  portent  les  vivres 
aux  galères ,  de  6  qui  portent  les  vivres  aux  vaisseaux ,  d'une  fluste  de 
Ponant  qui  sera  chargée  des  agrès,  apparaux  et  rechanges  à  envoyer  aux 
vaisseaux;  et  pour  escorte,  le  chevalier  de  Château-Renault,  qui  comman- 
dera les  vaisseaux  le  Bon,  l'Hercule,  le  Bizarre  et  r Aventurier.  J'ay  cm  ne 
pouvoir  me  dispenser  de  faire  préparer  les  vaisseaux  du  chevalier  de  Châ- 
teau-Renault pour  cette  escorte,  parce  que  Cabaret  n'est  point  venu  à  la 
coste  d'Italie  suivant  les  ordres  qui  luy  avoient  esté  donnés,  et  que  ç'auroit 
esté  commettre  un  aussy  grand  convoy  que  de  l'envoyer  à  Messine  avec  les 
vaisseaux  que  le  sieur  de  Vaudricourt*  devoit  commander*,  joint  que  le- 
dit sieur  de  Château-Renault  ayant  ordre  de  ne  point  entrer  dans  Mes- 
sine, mais  seulement  d'escorter  jusque  vers  les  isles  de  Lipari  les  vais- 
seaux chargés  de  vivres  et  de  détacher  de  là  les  vaisseaux  du  chevalier  de 
Réals  et  de  Vaudricourt  pour  l'escorte  du  convoy  jusqu'à  Messine ,  il  ne 
retardera  que  d'un  mois  au  plus  son  retour  en  Ponant,  et  évitera  par  ce 
moyen  d'estre  retenu  à  Messine,  où  on  relient  tout  ce  qui  y  est  envoyé. 

'   De  Vaudricourt  de  L'Aulnay,  lieutenant         Moii,  on  Amcri([uo,  ronunandant /<;  Vaillanl, 
«le  vnissrau    en   1668,   capitaine   en    1673.         le  8  juin  169a. 
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Vous  trouverez  cy-joint  TcslaC  de  tous  les  vivres  qu'il  faudra  embarquer 
pour  ce  conyoy  ;  Testât  des  marchandises  et  munitions  qui  seront  envoyées 
en  mesme  temps  et  qui  seront  prestes  dans  deux  jours.  On  n'en  envoyé  pas 
]>eaucoup,  parce  que  M.  de  Vivonne  doit  renvoyer  i5  vaisseaux  dans  le 
mois  prochain,  que  toute  l'armée  navale  a  esté  abondamment  pourvue  de 
ce  qui  estoit  nécessaire  pour  son  radoub  et  carène,  et  que  les  1 5  vaisseaux 
€]ui  resteront  se  pourvoiront  abondamment  de  tout  ce  qui  sera  nécessaire 
sur  les  1 5  vaisseaux  qui  seront  renvoyés. 

Après  avoir  visité  les  magasins  des  munitionnaires,  j'ay  esté  faire  la 
^ite  de  tous  les  vaisseaux  de  charge;  la  difficulté  qu'il  y  a  de  trouver 
icy  des  ouvriers  et  des  matelots  faisoit  que  le  chargement  de  ces  vais- 
seaux estoit  fort  retardé.  J'y  ay  pourvu^,  en  faisant  détacher  i  qo  hommes 
des  bords  des  vaisseaux  de  guerre,  qui  ont  esté  distribués  sur  toutes  les 
flustes,  en  sorte  que  rien  ne  retardera  de  ce  costé.  J'ay  pareillement  estably 
sur  chaque  vaisseau  un  officier  et  un  écrivain  pour  faire  faire  diligence 
dans  l'embarquement  et  me  venir  rendre  compte  tous  les  soirs  de  ce  qui 
aura  esté  fait  pendant  la  journée.  La  difficulté  qu'il  y  aura  de  trouver  un 
assez  grand  nombre  de  matelots  pour  naviguer  tous  ces  bastimens  de 
charge,  et  le  peu  de  service  qu'on  retireroit  à  présent  des  vaisseaux  com- 
mandés par  Chabert,  qui  est  icy,  et  par  le  sieur  de  Cohomes,  qui  y  doit 
revenir  incessamment,  obligera  de  les  faire  désarmer*;  ce  sera  par  ce 
moyen  une  dépense  espargnée  et  une  facilité  grande  apportée  à  la  dili- 
gence du  départ  du  convoy. 

Après  avoir  examiné  et  donné  ordre  à  tout  ce  qui  regarde  la  principale 
affaire  de  ce  port,  qui  est  le  départ  des  vaisseaux,  j'ay  fait  la  visite  de  l'ar- 
senal, et  j'ay  commencé  par  le  magasin  général.  Je  me  suis  fait  repré- 
senter les  livres  que  tient  le  garde-magasin  de  toutes  les  entrées  et  sorties 
des  marchandises.  L'ordre  que  le  sieur  Arnoul  a  estably  est  fort  bon  et  fort 
exact;  comme  il  consiste  dans  un  grand  détail,  et  que  j'ay  esté  bien  ayse 
que  vous  en  fussiez  informé,  vous  en  trouverez  cy-joint  un  mémoire'^,  dans 
lequel  j'ay  marqué  mes  sentimens  sur  la  tenue  des  livres  du  garde-magasin 
et  de  ceux  que  tiennent  les  écrivains  de  la  construction,  de  la  masture, 
de  la  <^orderie,  des  forges,  de  la  fonderie,  des  barillats,  et  généralement 
de  tous  les  ateliers,  qui  sont  tous  relatifs  et  conformes  à  celuy  du  garde- 
magasin  général. 

J'ay  récolé  l'inventaire  de  toutes  les  marchandises  contenues  dans  ledit 
magasin  général  et  dans  les  particuliers  de  chaque  vaisseau;  vous  trouverez 
cy-joint  ledit  inventaire. 
Je  n'ay  pas  trouvé  que  les  magasins  particuliers  fussent  bien  rangés; 
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j'ay  donné  ordre  qu'on  séparas!  les  marchandises  espèce  par  espèce,  et  cela 
sera  fait  demain  matin. 

J'ay  visité  ensuite  tous  les  ateliers  de  construction,  et  vous  trouverez 
cy-joint  un  mémoire  de  Testât  auquel  sont  les  vaisseaux  qui  sont  sur  les 
chantiers,  et  ce  qu'il  y  aura  à  faire  pour  les  achever;  les  ateliers  de  mas- 
ture,  de  menuiserie,  de  sculpture,  de  serrurerie,  les  forges,  la  fonderie 
et  le  reste  des  bastimens  des  magasins  ont  esté  visités  ensuite;  et  j*ay  esté 
persuadé  par  cette  visite  de  la  nécessité  qu'il  y  a  de  commencer  è  bastir 
quelque  chose  suivant  les  dessins  de  l'arsenal^  après  qu'ils  auront  esté 
réglés,  n'y  ayant  rien  de  plus  important  pour  la  diligence  des  armemens 
que  le  Roy  ordonne  que  de  donner  les  commodités  nécessaires  pour  l'exé- 
cution des  ordres  de  Sa  Majesté,  et  estant,  ce  semble,  nécessaire  qu'un 
port  qui  est  le  seul  de  la  Méditerranée  où  Sa  Majesté  ayt  des  vaisseaux, 
et  d'oii  sortent  les  armemens  qui  l'ont  rendu  maistre  de  ces  mers,  avt  on 
arsenal  qui  marque  en  quelque  manière  la  grandeur  du  maistre. 

Les  munitionnaires  n'ont  rien  icy  de  ce  qui  leur  est  nécessaire  pour 
la  diligence,  et  c'est  la  première  chose  à  laquelle  il  faudra  penser.  J'ay 
examiné  avec  soin  sur  le  lieu  le  plan  proposé  de  l'arsenal^,  et  vous  le 
trouverez  cy-joint  avec  un  mémoire  apostille  sur  ledit  plan ,  que  j'ay  fait 
après  avoir  entendu  les  architectes  et  les  ingénieurs  qui  sont  icy. 

Il  est  arrivé  icy  un  inconvénient  Irès-fascheux.  La  Vigerie  S  qui  estoit 
party  de  Messine  avec  cinq  flustes  et  deux  autres  bastimens  de  Ponant  a 
esté  forcé  par  le  mauvais  temps,  après  cinquante  jours  de  navigation,  à  re- 
lascher  icy  ^  ;  une  de  ses  flustes  a  coulé  bas,  et  tout  ce  qu'il  a  pu  faire  a  esté 
d'en  sauver  l'équipage,  les  agrès  et  les  canons;  deux  autres  flustes  se  sont 
écartées  de  luy  par  un  coup  de  vent^  et  il  luy  faiidra  fournir  des  vivres  pour 
retourner  en  Ponant  avec  les  bastimens  qui  luy  restent,  et  quatre  flustes 
qui  ont  esté  conduites  par  le  chevalier  de  Château-Renault  dans  ces  rades, 
et  qui  doivent  pareillement  retourner  en  Ponant.  Je  ne  feray  travailler  à 
luy  fournir  ce  qui  luy  sera  nécessaire  qu'après  le  départ  du  convoy. 

19  octobre. 

J'ay  examiné  aujourd'huy  tous  les  vaisseaux  du  port  l'un  après  l'autre, 
et  j'ay  dressé  ensuite  un  mémoire  que  vous  trouverez  cy-joint  de  leurs 
bonnes  ou  mauvaises  qualités,  suivant  lequel  on  pourra  se  régler  à  l'ave- 
nir, lorsqu'il  faudra  proposer  au  Roy  l'armement  de  ses  vaisseaux ,  suivant 
les  différens  services  qu'ils  devront  rendre  ^, 

'  De  La  Yigeric-Trcillebois,  lieutenant  ilc  vaisseau  en  1666,  capitaine  en  1671.  Révoqué 
le  i3  février  1681,  il  fut  rétabli  dans  son  grade  en  mai  1686.  Morl  le  98  juillet  1709. 
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Le  vaisseau  t Aventurier  estant  à  présent  sans  capitaine,  par  l'extrémité 
ie  la  maladie  da  chevalier  de  Réals,  il  n'y  en  a  point  icy  de  plus  propre 
M>ur  le  conunandementde  ce  vaisseau  que  le  sieur  Ëstienne-Jean ,  qui  a  une 
prande  connoissance  de  ces  mers,  et  qui  a  esté  plusieurs  fois  à  Messine. 
*ay  expédié  aujourd'huy  Tordre  du  roy  pour  l'cstablir  sur  ce  vaisseau. 

Le  sieur  de  La  Vigerie  a  amené  sur  son  bord  un  prisonnier  envoyé  par 
Éff.  de  Vivonne,  nommé  Joseph  Marchese,  qui  estoit  autrefois  prévost  de 
idfessîne  et  qui  a  esté  accusé  de  trahison  en  mesme  temps  que  les  Lipari. 
1  devoit  le  débarquer  à  la  Rochelle,  et  M.  de  Vivonne  avoit  chargé  de  La 
i^igerie  d'une  seule  lettre  à  M.  Demuin,  pour  luy  dire  de  le  faire  mettre 
^n  aeureté  jusqu'à  ce  qu'il  eust  reçu  les  ordres  du  roy.  C'est  un  homme 
Mnire  qui  il  n'y  a  point  eu  de  preuves ,  mais  qu'apparemment  M.  de 
V^ivonfie  n'a  pas  voulu  garder  à  Messine;  je  l'ay  fait  recevoir  dans  les 
Urarn  en  attendant  les  ordres  du  roy;  je  crois  qu'il  sera  mieux  là  qu'en 
■acan  lieu  '. 

M.  de  Château-Renault  a  amené  soixante  et  douze  soldats  prisonniers, 
pris  dans  le  village  auprès  d'Agosta  nommé  Melliti ,  et  quelques  officiers 
donlje  ne  sçais  pas  encore  les  noms,  et  dont  je  vous  enverray  un  mémoire 
^e  je  luy  ay  demandé;  comme  il  faut  débarquer  à  terre  lesdits  prison- 
niers,  et  que  je  ne  sçais  pas  les  intentions  du  Roy,  je  feray  la  mesme  chose 
€{iii  a  esté  faite  cy-devant  en  pareilles  occasions,  c'est-à-dire  que  je  les 
«DTerray  à  OUioules^  où  ils  attendront  ce  que  le  Roy  ordonnera  "'. 

Je  passe  une  partie  de  toutes  les.  après-disnées  à  visiter  tous  les  ateliers 
età presser  les  embarquemens ".  Le  sieur  Arnoul  fait  tout  son  possible  pour 
les  avancer,  mais  je  n'ay  pas  trouvé  qu'on  fust  assez  accoustumé  à  faire  la 
dfligence  telle  qu'il  conviendroit  au  service  du  roy,  et  j'ay  trouvé  dans  la 
TÎsite  que  j'ay  faite  cette  après-disnée  de  tous  les  vaisseaux  qui  chargent, 
des  magasins  des  munilionnaires,  et  des  ateliers  où  l'on  travaille  aux  fus- 
tailles,  que  cela  n'alloit  pas  assez  diligemment.  J'ay  fait  faire  en  ma  pré- 
sence l'embarquement  d'un  grand  nombre  de  boutes,  qui  estoit  ce  qui 
manquoit  davantage  aux  vaisseaux  qui  doivent  charger  le  .vin"";  et,  sur  ce 
qu'un  écrivain  qui  avoit  esté  eslably  pour  prendre  soin  de  l'embarquement 
des  vivres  avoit  quitté  le  lieu  où  il  avoit  esté  posté  et  n'avoit  pu  me  rendre 
compte  de  ce  qui  s'estoit  embarqué,  n'y  ayant  point  esté  de  toute  la  journée, 
je  l'ay  chassé  de  l'arsenal,  en  ay  fait  mettre  un  autre  à  sa  place  ^  et  j'es- 
père que  cet  exemple  rendra  les  autres  sages  à  l'avenir, 
fay  fait  sortir  du  port  les  vaisseaux  le  Neptune  et  le  Saint^Nazaire ^  qui  ne 

*  Ai^ourd^hiii  chef-lieu  de  canton  dans  rarrondissement  de  Toulon. 
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pouvoieni  charger  qu'après  en  estre  sortis;  on  travaille  nuit  et  jour  au 
chargement  de  ces  vaisseaux.  Il  y  en  a  deux  qui  sont  desjà  à  la  Seyne;  le 
chevalier  de  Château-Renault  a  tous  ses  vivres  embarqués;  le  chevalier  de 
Flacourt  sera  prest  demain  âo  ;  tes  bastimens  de  Marseille  doivent  estre  icy 
le  9  1,  et  j'espère  que  le  Qâ  une  grande  partie  de  tout  le  convoy  ira  aux 
isles  d'Hyères  si  le  temps  ne  nous  contrarie  pas.  Je  crois  en  ce  cas  que  c'est 
la  plus  grande  diligence  qui  puisse  jamais  se  faire,  et  je  feray  mon  possi- 
ble afin  que  cela  serve  d'exemple  pour  l'avenir  dans  les  armemens  qui 
seront  ordonnés  par  le  Roy. 

J'ay  visité  les  machines  du  sieur  de  Saint-Félix  et  les  ay  fait  travailler 
devant  moy;  il  est  certain  que  celle  du  cabestan,  ainsy  que  celle  dont  il 
se  sert  pour  tirer  les  masts  et  autreis  fardeaux  pesans  par  le  moyen  de 
sa  vis  sans  fin ,  est  fort  bonne  et  fort  utile  \  et  qu'elle  peut  estre  d'un  grefnd 
usage  sur  les  vaisseaux  et  dans  l'arsenal,  et  espargner  un  grand. nombre 
d'hommes  qui  estoient  auparavant  nécessaires  tant  pour  lever  les  ancres 
que  pour  tirer  lesdits  fardeaux  de  l'eau;  j'en  ay  fait  une  épreuve  devant 
moy  et  j'ay  fait  tirer  deux  gros  masts  de  feau  avec  six  hommes. 

J'ay  fait  lever  une  ancre  de  q,ooo  avec  douze  hommes,  danslemesme 
temps  et  avec  plus  de  facilité  que  trente-cinq  hommes  n'en  ont  levé  une  du 
mesme  poids  qui  estoitsur  un  autre  bastiment,  en  sorte  qu'on  peut  répondre 
de  la  bonté  de  sa  machine. 

Pour  celle  des  pilotis,  je  ne  la  crois  d'aucun  usage";  je  l'ay  fait  essayer 
devant  moy,  et  j'ay  trouvé  que  la  force  que  faisoient  les  hommes  qui  élè- 
vent les  masses  n'est  pas  considérable,  et,  de  plus,  que  les  eschelles  aux- 
quelles sont  attachés  les  poids  estoient  trop  foibles  et  ne  pouvoient  pas 
estre  assez  fortes  pour  les  soutenir,  en  sorte  qu'il  se  rompt  souvent  des 
eschelons  et  que  la  machine  est  presque  toujours  disloquée. 

Son  martinet  pour  la  forge  est  une  chose  fort  ordinaire ,  et  il  n'a  rien 
ajouté  à  ceux  dont  on  se  sert  que  la  roue  dans  laquelle  il  met  des  hommes 
qui  font  travailler  ledit  martinet. 

Je  n'ay  pu  encore  essayer  celle  pour  le  curement  du  port;  je  le  feray 
incessamment. 

Je  fis  faire  hier  en  ma  présence  l'épreuve  de  Û5  pièces  de  canon  de 
Bourgogne  de  différens  calibres,  dont  il  ne  creva  que  3.  Vous  verrez  par 
le  procès-verbal  cy-joint  Testât  auquel  se  sont  trouvées  les  pièces  qui  ont 
résisté. 

Si  les  autres  épreuvfes  avoient  eu  un  succès  aussy  heureux ,  les  ca- 
nons de  cette  manufacture  seroient  plus  estimés  qu'ils  le  sont.  J'en  feray 
faire  encore  une  autre  épreuve  h  tirer  plusieurs  coups  à  charge  ordinaire. 
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et  je  tascberay  de  bien  m'ëclairer  sur  la  bonne  ou  mauvaise  quaUtë  des  ca- 
nons*. 

J'ay  vu  et  examiné  avec  le  sieur  Arnoul,  et  après  avoir  visité  tous  les 
vaisseaux  du  port  avec  les  officiers,  le  projet  des  armemens  de  l'année 
prochaine;  je  Tay  corrigé  conjointement  avec  lesdits  officiers,  et  je  vous 
renvoyé  le  projet  que  j'avois  fait,  avec  la  copie  que  j'ay  fait  mettre  au  net, 
afin  que  vous  la  puissiez  voir  plus  clairement  ^ 

Comme  je  n'ay  pas  reçu  réponse  du  sieur  Gompans  sur  ce  que  je  luy 
avois  écrit  de  faire  naistre  TenvicàM.  de  Centurion  de  venir  icy,  jeluy  ay 
envoyé  un  courrier  exprès  pour  luy  donner  avis  que  je  seray  dimanche 
prochain  à  Antibes,  afin  que,  sans  affectation,  il  trouve  moyen  de  le  dire 
à  H.  de  Centurion  et  de  luy  donner  par  là  quelque  envie  de  s'y  trouver.  S'il 
y  vient  je  tascheray  d'écouter  et  de  rendre  ses  propositions  avantageuses  au 
service  du  Roy,  afin  d'en  rendre  compte  à  Sa  Majesté  à  mon  retour  °. 

J'ay  examiné  aujourd'huy  avec  soin  la  dépense  qui  se  fait  pour  les  noiis, 
afin  de  tascher  d'en  diminuer  le  prix  ;  mais  je  n'ay  pu  faire  la  mesme  chose 
icy  que  j'ay  faite  à  Marseille,  tant  parce  qu'il  n'y  a  pas  dans  ce  port  un 
anssy  grand  nombre  de  bastimens  dont  on  puisse  disposer,  que  parce  que 
le  biscuit  estant  en  galette  est  bien  plus  léger  que  celuy  en  grignon,  tient 
plus  de  place,  et  par  conséquent  le  vaisseau  est  chargé  d'un  moindre  poids 
et  les  capitaines  y  gagnent  moins,  en  sorte  que  le  nolis  est  demeuré  au 
mesme  prix,  sçavoir  :  3o  sols  pour  le  quintal  de  biscuit  et  la  millerolle  de 
vîn  ;  1 3  sols  pour  la  viande  et  autres  denrées ,  du  quintal  ;  3  sols  pour 
chaque  baril  de  sardines  \ 

ROTES  MARGIRALBS  DB  LA  MAIN  DE  COLBERT  : 

Mon  fils,  je  D*ay  presque  rien  à  vous  dire  sur  toutes  ces  dëpescbes,  qui  sont  d'un  autre 
«style  et  tout  autrement  bien  que  tout  ce  que  vous  avez  fait  jusqu'à  présent  ;  et  pour  vous 
la  vérité  et  vous  répéter  ce  que  je  vous  ay  desjà  dit  :  je  commence  h  me  reconnoistre. 
H  ne  reste  plus,  mon  fils,  qua  vous  mettre  dans  Fesprit  la  situation  que  je  vous  dé- 
il  y  a  longtemps,  c'est-à-dire  de  bien  revoir  mes  instructions,  de  vous  appliquer 
bien  entendre  ce  que  je  vous  dis  et  à  lexëcuter  ponctuellement.  En  faisant  cela ,  vous 
qu'en  trois  ou  six  mois  de  temps  vostre  travail  s'éclaircira  et  que  vous  vous  en 


Sur  tontes  les  dépescbes,  il  ne  vous  reste  plus  qu'à  diviser  les  matières,  les  bien 
vanger  dans  leur  ordre  naturel,  les  relire  avec  soin  et  les  polir;  en  un  mot,  vous  don- 
merez  plus  de  temps  à  les  faire  que  vous  ne  faites. 

Pensez  bien  à  ce  que  je  viens  de  vous  dire  en  peu  de  mots  et  exécutez-le  bien  ;  vous 
"terrez  un  changement  prodigieux  en  vostre  travail  et  en  tout  ce  qui  peut  estre  de  vostre 
satisfaction. 

•  Très-bien. 

^  Vous  avez  bien  fait  de  vous  servir  deiuy  et  de  le  renvoyer  pour  Messine. 
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*  Le  Roy  a  approuvé  tout  ce  que  vous  avez  fait. 
^  Cela  est  très-bien. 

*  Le  Roy  approuve  ce  dësarmement. 

'  J'ay  m  ce  mémoire,  qui  est  très-bien;  il  y  a  peut-estre  quelque  plus  grande  per-    - 
fection  à  acquérir  par  la  simplicité;  nous  en  reparlerons. 

'  Sans  aucune  cEffieulté,  il  faut  bastir  Tannée  prochaine  et  commencer  par  les  ma-    - 
gasint;  iaites-moy  sçavoir  s'il  n'y  a  pas  des  fours  qui  ont  esté  bastis  cette  amiée. 

'  Nous  verrons  ensemble  ce  plan  h  vostre  retour. 

'  Cet  inconvénient  est  fréquent;  il  faut  examiner  s*il  y  a  de  la  faute  du  capitaine. 

^  II  faut  s'informer  avec  soin  de  ces  flustes  qui  se  sont  séparées. 

^  Le  Roy  est  bien  ayse  de  voir  Testât  de  ses  vaisseaux;  il  y  a  qudqnes  observatûms 
délicates  h  ce  sujet  que  je  vous  diray  h  vostre  retour. 

'  Vous  avez  bien  fait  de  faire  mettre  Marcbese  dans  les  tours  de  Toulon  ;  le  Boy  en- 
verra dea  ordres  pour  le  faire  transférer. 

"  Le  Roj  approuve  ce  que  vous  avez  fait  et  enverra  des  ordres. 

"  Trè84^;  ce  voyage  vous  sera  d'une  grande  utilité. 

*  n  faut  avoir  un  grand  nombre  de  boutes  cerclées  de  fer.  Il  faut  voir  ai  les  ordres 
qui  ont  esté  donna  depuis  dix  ans  à  ce  sujet  ont  esté  exécutés. 

^  Vous  avez  bien  fait. 

'^  11  faut  bien  observer  tout  ce  que  je  vous  ay  dit  touchant  le  sieur  de  Saint-Fâix. 

'  Non.  A  vostre  retour  nous  en  reparlerons. 

'  Vous  voyez  bien  qu'il  ne  faut  pas  nous  fler  à  ces  canons.  11  faut  voir  ce  que  noo» 
pourrons  faire  et  ce  que  nous  poun'ons  tirer  de  la  fonte  des  canons  qui  ne  vaudront 
rien.  Cecy  est  de  conséquence. 

*  Nous  verrons  ce  projet  ensemble  à  vostre  retour. 

"  Vous  avez  vu  que  la  lettre  que  vous  avez  écrite  a  causé  en  partie  ce  contre4emp^ 
et  a  fait  naistre  des  difficultés  dans  l'esprit  de  M.  Centurion.  Il  y  a  une  certaine  dâica — 
tesse  dans  ces  sortes  d'affaires  que  vostre  propre  expérience,  qui  viendra  toujours  es 
Tappuy  de  mes  instnictions,  vous  apprendra. 

*  11  suffit  que  vous  soyez  informé  de  tout  ce  qui  se  peut  faire;  à  Tavenir  vous  pren — 
drez  vos  mesures  pour  avoir  meilleure  marchandise. 

(BibK  Imp.  Mss.  S.  F.  3,ot9 ,  Colberl  et  Srign^y,  YI,  cota  ai,  pièee  7.) 


57.  — LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(Minute  autographe.) 

Toulon,  19  octobre  1676. 

Je  reçus  hier  au  soir  fort  tard  vostre  lettre  du  10  de  ce  mois,  et,  pour 
y  répondre,  je  commenceray  par  vous  dire  que,  depuis  que  je  suis  en  cette 
province,  j'ay  fait  mon  possible  pour  employer  utilement  mon  temps;  je 
continueray  à  le  faire  pendant  que  j'y  demeureray,  et  j'espère  que  je  ren- 
dray  mon  voyage  utile  au  service  du  roy  '. 

J'ay  reçu,  avec  vostre  lettre,  les  dépesches  que  vous  aviez  reçues  de 
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Provence,  et  que  vous  m'avez  renvoyées  apostillées.  Pour  répondre  à 
vos  apostilles,  je  dois  travailler  demain  matin  à  l'examen  de  Testât  des 
dépenses  de  cette  année  avec  M.  Arnoul,  et,  par  cet  examen,  je  verray  ce 
qui  reste  à  payer  dans  ce  port;  sur  quoy  je  donneray  loa  ordres  pour  la 
remise  des  fonds  qui  sont  entre  les  mains  du  sieur  Berthelot.  Gomme  ces 
dépenses  se  doivent  distribuer  à  plusieurs  personnes,  suivant  les  ordres  de 
l'intendant,  et  que  les  affaires  du  sieur  Berthelot  l'obligeront  à  se  trouver 
à  Marseille,  je  luy  ay  donné  mes  ordres  payables  au  sieur  du  Lignon,  que 
j'ay  chargé  de  la  distribution  de  ces  fonds,  et  qui  payera  sur  les  ordres  du 
sieur  Arnoul,  et  qui  me  rendra  compte  ensuite  des  payemens  qu'il  aura 
faits  \ 

Je  me  feray  une  application  principale  de  voir  et  examiner  sar  les  lieux 
le  nouveau  plan  de  l'arsenal  %  et  j'espère  que  je  vous  l'envemy  bientost 
avec  un  mémoire  sur  toutes  les  parties  dudit  plan ,  afin  qu'on  puisse  une 
fois  le  régler  et  commencer  dès  Tannée  prochaine  à  travailler  à  ce  qui  est 
plus  nécessaire,  qui  sont  les  bastimens  pour  le  munitionnaire ,  qui  n'en  a 
point  icy  de  commodes,  ce  qui  contribue  beaucoup  au  retardement  des 
atmemens'^  et  empesche  mesme  qu'on  ne  puisse  visiter  aussy  exactement 
qu'il  seroit  nécessaire  les  vivres  qui  sont  embarqués,  parce  que  les  vins 
et  autres  denrées  n'arrivent  des  villages  dont  on  les  tire  que  dans  le  temps 
qu'il  faut  les  embarquer;  et  ce  pendant  j'ay  remédié  à  cet  inconvénient, 
ayant  mis  dans  chacun  des  lieux  où  les  vivres  sont  embarqués  un  commis- 
saire ou  écrivain  avec  des  experts  qui  les  goustent  et  n'en  laissent  embar- 
quer que  de  bonne  qualité  ^ 

Il  faut  convenir  que  les  munitionnaires  font  fort  bien  leur  devoir,  tant 
pour  la  bonne  qualité  des  marchandises  que  pour  la  diligence  ^ 

Je  parleray  aux  consuls  pour  Texécution  des  arrests  donnés  du  temps  du 
sieur  d'Infreville  pour  le  curement  du  port;  je  tascheray  de  vous  rendre 
compte  de  cette  affaire  avant  le  départ  de  l'ordinaire  *. 

Je  visiteray  et  feray  visiter  la  plate-forme  de  Tentrée  du  port  qui  menace 
■mine,  et  feray  dresser  des  devis  de  ce  qu'il  y  aura  à  faire  pour  la  resta- 
l>lir. 

Je  feray  un  travail  particulier  de  tout  ce  qui  concerne  les  hospitaux;  je 
suis  desjà  fait  rendre  compte  de  celuy  de  la  ville  et  du  nombre  des 

dades  ou  estropiés  qui  y  restent;  j'iray  ensuite  à  celuy  de  Saint-Man- 
^MÎer,  et  je  vous  enverray  le  mémoire  sur  ce  qui  regarde  cette  matière. 

J'ay  pris  l'avis  des  chevaliers  de  Château-Renault  et  de  Tourville ,  et  de 

tous  les  capitaines  et  officiers  qui  sont  icy,  sur  les  canons  fondus  par  le 

■ïiaistre  fondeur  Baubo;  tous  conviennent  de  l'habileté  de  ce  maistre  fon- 

111.-9*  11 
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deur;  mais,  ils  assurent  (|ue  les  derniers  canons  qu'il  a  faits  estoienttrop 
légers *"  et  faisoient  beaucoup  de  désordre  dans  les  batteries,  parce  qails 
rompoîent  les  bragues  et  sautoient  sur  leurs  alFusts  :  il  est  £acile  de  se 
corriger  de  ce  défaut,  et  j'en  ay  parlé  audit  maistre  fondeur,  qui  m'a  assuré 
qu'à  l!avenir  il  s'en  corrigera  '. 

Tous  les  oQicicrs  conviennent  qu'il  seroit  très-nécessaire  de  faire  fondre 
des  canons  de  36  livres  de  balle ,  et  je  crois  que  le  premier  fonds  qui  sera 
fait  pour  la  fonderie  doit  estre  employé  à  en  fondre  ^  ;  il  y  a  dans  le  magasin 
quarante  moules  prests  à  fondre,  dont  il  y  en  a  deux  de  36  et  douze  de 
ai  livres. 

Je  vous  rapporteray  un  dessin  du  brigantin  fait  par  Puget,  ainsy  que 
vous  me  le  demandez. 

Vous  aurez  appris  le  retour  des  bastimens  marchands  qui  estoient  allés 
à  Messine,  et  qui  nous  ont  servy  à  faire  promptement  charger  ce  qui  doit 
partir  avec  le  convoy. 

Pay  estably  avec  le  sieur  Arnoul  le  départ  des  tartanes  de  manière  qu'il 
en  partira  à  l'avenir  tous  les  premiers  jours  du  mois  sans  faute  ^  ;  j'ay  réglé 
chaque  voyage  de  tartane  à  6oo  livres. 

Je  verray  et  examineray  avec  soin  les  estais  des  fournitures  faites  par 
les  munitionnaires  pendant  les  années  167/î  et  1676;  l'intendant  a  arresté 
la  première  année,  et,  pour  la  seconde,  je  dois  travailler  avec  luy  sur  des 
éclaircissemens  qu'il  demande. 

Gomme  il  est  aujourd'huy  le  âo  et  qu'il  y  a  encore  une  inanité  de 
choses  à  faire  icy,  je  ne  pourray  en  partir  que  vendredy  au  plus  tost,  et, 
pour  satisfaire  à  vos  ordres,  je  prends  des  mesures  pour  aller  voir  toutes 
les  places  de  Provence  jusqu'à  Antibes.  Ce  voyage  sera  fort  pénible  et  fort 
fascheux;  je  feray  ce  que  je  pourray  pour  qu'il  soit  court,  et  pour  cela  j'ay 
dessein  de  commencer  vendredy  par  la  visite  des  isles  d'Hyères  sur  les  plans 
qui  m'ont  esté  envoyés  par  le  sieur  Arnoul.  Je  passeray  ensuite  à  Bregan- 
çon  où  je  feray  la  visite  de  la  fortification ,  et  je  tascheray,  le  mesme  jour, 
d'arriver  à  Saint-Tropez,  et  de  Saint-Tropez  j'iray,  le  lendemain,  coucher 
aux  isles  de  Sainte-Marguerite  ou  à  Antibes,  pour  visiter  ces  places  et 
m'en  retourner  ensuite  droit  à  Marseille,  où  j'ay  encore  à  régler  ce  qui 
regarde  l'arsenal,  et  ce  qui  concerne  les  maisons  abattues  au  fort  Saint- 
Jean. 

Je  compte  que  je  ne  partiray  que  le  a8  de  Marseille  et  qu'ainsy  je  ne 
seray  que  le  3  du  mois  prochain  à  Paris,  en  allant  jour  et  nuit.  J'ay  donné 
tous  les  ordres  pour  la  diligence  de  mon  voyage. 

Si  les  ordres  du  roy  en  réponse  des  lettres  de  M.  le  duc  de  Vivonne  ne 
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viennent  pas»  avant  le  départ  du  convoy,  je  les  expédieray  inoy-inesine,  au 
moins  les  plus  pressés,  et  je  vous  en  enverray  copie'. 

KOTBS   MAIJBIHALES   DE  LA    MAI!I   DE  COLBBBT. 

*  n  paroist  assez  par  vos  lettres  et  par  tous  les  estats  et  mërnoircs  qui  y  sont  joints 
que  vous  avez  bien  employé  vostre  temps. 

Il  faot  pourtant  que  vous  vous  assujettissiez  à  mieux  diviser  vos  dépesches ,  les  relire 
et  les  polir, 
^  Vous  avez  bien  fait  de  charger  le  sieur  du  Lignon  de  tous  les  fonds  de  la  marine. 

*  C*est  assurément  ce  qu'il  y  a  de  plus  imporlant  à  Toulon. 

'  Quand  ce  plan  sera  une  fois  ré^é,  il  faudra  sans  doute  commencer  par  les  basti- 
inens  néeessaires  pour  le  munitionnaire. 

*  Toutes  ces  observations  sont  fort  bonnes. 

'  Tant  mieux;  mais  il  faut  toujours  estre  en  garde  contre  eux. 
'  n  faut  tenir  la  main  à  Tex^cution  de  ces  arrests. 

^  J'avoue  que  cecy  me  surprend ,  parce  que  tout  le  soin  des  canons  a  toujours  esté 
jusqu'à  présent  de  les  faire  résister  à  Tépreuve  de  la  pesanteur  des  boulets ,  et  au  sur- 
pfan  de  les  rendre  les  plus  l^ers  qu'il  soit  possible,  pour  un  million  de  raisons,  estant 
eartaîn  que  jamais  l'on  ne  s'estoit  plaint  que  les  canons  fussent  trop  l^ers;  il  faut  con- 
sulter des  savans  en  artillerie  de  terre  sur  cette  matière. 

'  Cecy  est  délicat;  le  fondeur  n'a  garde  de  manquer  à  vous  promettre  de  charger  ses 
(Hèees  de  métal ,  parce  qu^il  y  gagnera  beaucoup. 
^    n  est  sans  difficulté  qu'il  faut  fondre  des  canons  de  36. 
^    Très-bien;  il  faut  se  souvenir  d'écrire  toujours  par  ces  tartanes ,  sans  jamais  y  man- 

Les  ordres  et  lettres  doivent  estre  arrivés  dimanche  dernier  à  Toulon  par  La  Motte, 
crains  que  1^  Motte,  que  je  vous  ay  dépesché,  ne  vous  ayt  point  trouvé  h  Toulon. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oia,  Colbert  et Seignelay,  VI,  cote  ai,  pièce  8.) 


58.  — LE  MARQLUS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(Minute  autographe.) 

Toulon,  9  3  et  1 3  octobre  1676. 

Le  vent  et  la  pluye,  qui  sont  fort  violens,  ont  empesché  que  tous  les 

^^i«seaux  ne  fussent  prests  aujourd*huy,  parce  qu'on  n'a  pu  charger  les 

^Vres  ni  faire  sortir  les  agrès  nécessaires  pour  l'armement  desdits  vais- 

^^^ux;  mais  cela  n'empeschera  pas  que  le  chevalier  de  Château-Renault, 

*Vec  les  vaisseaux  de  guerre  qu'il  commande,  ne  mette  ce  soir  à  la  voile 

P^iir  aller  aux  isles  d'Hyères  où  tous  les  bastimens  du  convoy  se  rassem- 

Weronf. 

Il  sera  suivy  de  quatre  bastimens  de  charge,  sçavoir  :  le  Samt-Cyprien , 

1 1 . 
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la  Noire-Dame^'Grâce ,  le  Saint-^Rosaire  et  le  Profond;  le  Saint-Nazaire,  le 
Neptune  el  la  Rocheloise  le  suivront  immédiatement  après,  si  le  vent,  qui  ne 
leur  permet  pas  de  sortir,  mollit  un  peu. 

J'attends  avec  impatience  le  convoy  de  Marseille;  il  est  prestdès  avant- 
hier,  el  il  n'y  a  que  le  vent  qui  l'ayt  pu  retenir;  le  sieur  Brodart  m'écrivit 
avant-hier  au  soir  qu'il  partiroit  hier  âi  ;  le  vent  est  devenu  forcé  au 
tral ,  qui  aura  empesché  d'appareiller.  J'ay  envoyé  un  homme  à  Marseilles- 
pour  le  presser,  et  j'espère  qu'il  sera  demain  sous  le  pavillon  de  M.  de  Chft — 
teau-Renault.  Il  seroit  bien  fascheux  que  le  mauvais  temps  empeschast  de 
recevoir  le  fruit  de  la  diligence  extraordinaire  qui  a  esté  faite;  les  officiers 
de  marine  en  sont  étonnés,  et  il  est  à  souhaiter  qu'ils  apprennent  |>ar  là 
<|ue,  quand  on  veut  se  donner  toute  l'action  nécessaire,  on  parvient  &  sur- 
monter les  difficultés  qui  se  rencontrent  dans  la  prompte  exécution  des 
ordres  du  roy. 

Je  me  suis  particulièrement  appliqué  depuis  deux  jours  à  travailler  i 
l'examen  de  tout  ce  qui  regarde  les  dépenses  de  ce  port,  et  j'ay  commeocé 
par  l'année  1676,  dont  vous  trouverez  le  compte  cy-joint  apostille  de  ma 
main^  J'ay  observé  dans  ce  compte  de  rejeter  sur  1 676  les  100,000  livres 
de  fonds  qui  avoient  esté  remis  à  compte  de  ladite  année  1676  par  ordon- 
nance du  1 1  octobre  1676,  et  de  faire  un  compte  net  et  correct  de  toutes 
les  dépenses  de  l'année  1676  que  vous  trouverez  conforme  aux  fonds 
qui  ont  esté  faits.  Je  vous  envoyé  en  mesme  temps  Testât  que  le  sieur  Ar- 
noul  avoit  envoyé  autrefois  des  dépenses  de  ladite  année  1676,  par  lequel 
vous  verrez  d'oii  procède  la  différence.  J'ay  fait  observer  dans  ce  compte  les 
articles  portés  par  les  instructions  qui  ont  esté  envoyées  dans  les  ports  pour 
la  manière  de  dresser  ces  comptes,  et  j'espère  que  vous  les  trouverez  en 
bon  ordre.  J'en  ay  examiné  le  détail  sur  Testât  général  du  compte  du  tré- 
sorier, dont  j'ay  revu  tous  les  articles. 

Il  y  a  eu  un  plus  long  et  plus  exact  examen  à  faire  sur  ce  qui  regarde 
les  comptes  des  dépenses  de  1676,  depuis  le  1"  janvier  jusqu'au  i5  octo- 
bre dernier;  et,  pour  vous  marquer  Tordre  que  j'ay  tenu  dans  cet  examen, 
j'ay  premièrement  vérifié  si  tous  les  fonds  dont  le  trésorier  accuse  la  recette 
par  la  table  particulière  ont  esté  remis,  et  s'il  n'en  a  point  esté  remis  d'au- 
tres. 

J'ay  ensuite  examiné  avec  l'intendant  le  compte  général  du  trésorier, 
duquel  j'ay  fait  faire  une  espèce  de  bordereau  aussy  cy-joint,  contenant  en 
douze  colonnes,  suivant  Tinstruction ,  tout  ce  qui  s'est  dépensé  pendant 
cette  année,  dont  j'ay  vérifié  moy-mesme  les  articles  Tun  après  l'autre. 

J'ay  fait  ensuite  dresser  un  mémoire  de  tous  les  particuliers  marchands 
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à  qui  il  reste  deu,  pour  quelles  marchandises,  et  s'ils  ont  accoustumë  de 
fournir  dans  les  magasins;  et,  après  avoir  examiné  lesdites  dettes,  le  fonds 
qui  reste  icy  de  la  somme  de  3oo,ooo  livres  dont  je  peux  disposer  pour 
lesdits  payemens,  je  les  ay  régies  aux  trois  quarts  de  ce  qui  leur  est  deu, 
et  j'ay  expédié  les  ordres  pour  la  remise  du  fonds  nécessaire  pour  le  paye- 
ment desdites  dettes,  suivant  les  copies  des  ordres  que  vous  trouverez  cy- 

joîDts^ 

Comme  il  estoit  nécessaire  de  payer  sur  les  mesmes  fonds  ce  qui  estoit 
deu,  tant  pour  les  anciens  nolis  que  pour  les  nouveaux,  c'est-à-dire  les 
oolia  des  vaisseaux  qui  doivent  partir  à  présent,  j'ay  fait  payer,  suivant  le 
mémoire  que  vous  trouverez  aussy  cy-joint,  ce  que  j'ay  trouvé  eslre  deu 
pour  lesdits  nolis '';  vous  aurez  la  bonté  de  voir  Testât  final  que  j'ay  fait  à 
la  fin  dudit  mémoire,  par  lequel  vous  serez  informé  des  fonds  qui  auroient 
esté  cy-devant  remis  pour  lesdits  nolis,  et  de  ce  qui  a  resté  à  remettre,  à 
<pioy  j'ay  satisfait  par  l'ordre  dont  vous  trouverez  cy-joint  copie. 

J*ay  enregistré  sur  les  articles  de  mon  agenda  des  fonds  ceux  que  j'ay 

fait  remettre  icy,  afin  de  tenir  toujours ,  pour  toutes  les  dépenses  qui  sont 

faites,  le  mesme  ordre  que  j'ay  tenu  jusqu'à  présent  dans  ledit  agenda; 

VOQS  pourrez  faire  enregistrer  sur  le  vostre  les  mesmes  parties,  suivant  les 

ordres  dont  vous  trouverez  cy-joint  copies. 

Comme  il  y  a  fort  longtemps  que  le  chevalier  de  Château-Renault  est 

^Hi  mer  avec  les  vaisseaux  qu'il  commande,  sans  avoir  rien  touché  de  ses 

4Bppointemen8,  et  qu'il  y  a  deux  flustes  qui  doivent  retourner  sous  le  com- 

ananckment  de  M.  de  La  Vigerie  en  Ponant,  j'ay  cru  nécessaire  de  faire 

donner  quelque  chose  aux  capitaines  et  officiers  des  vaisseaux  sur  ce  qui 

leor  peut  estre  deu,  afin  de  leur  donner  moyen  de  faire  l'avance  pour  leur 

table,  et  faire  en  mesme  temps  payer  quelque  chose  pour  acheter  des 

bardes  aux  équipages.  Je  feray  un   compte  juste   de   l'employ  desdites 

3oo,ooo  livres,  tant  pour  les  dépenses  des  galères  que  pour  celles  des 

vaisseaux. 

Après  avoir  examiné  tous  les  comptes  de  1676,  j'ay  travaillé  au  projet 
de  1 677,  et  je  puis  vous  dire  que  celuy  que  vous  trouverez  cy-joint  ne  peut 
estre  plus  exact  qu'il  est%  ayant  tenu  l'ordre  que  j'ay  tenu,  qui  est  que, 
avant  d'avoir  réglé  la  somme  de  chaque  article,  j'ay  fait  un  mémoire  en 
détail  de  toute  la  dépense  nécessaire  sur  chacun  desdits  articles  pendant 
Tannée  prochaine.  Par  exemple,  pour  ce  qui  regarde  les  radoubs,  j'ay  visité 
moy-mesme  tous  les  vaisseaux  Tun  après  l'autre,  j'ay  examiné  ce  qu'il  y 
aura  à  faire  à  chacun,  avec  les  maistres  charpentiers  et  ouvriers  du  port, 
tant  pour  les  maintenir  et  empescher  qu'ils  ne  se  gastcnt,  que  pour  le^  ar- 
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mer  Tannée  prochaine;  et,  après  avoir  fait  un  estât  exact  de  ce  à  quoy  peu- 
vent monter  ces  ouvrages,  j'ay  employé  le  total  dans  Tarticle  des  radoabs. 

J'ay  fait  la  mesme  chose  pour  la  construction  ;  j'ay  visité  les  vaisseaux 
qui  sont  sur  les  chantiers,  ay  fait  dresser  des  devis  de  ce  qui  r^te  à  faire 
pour  les  achever  et  de  ce  à.quoy  en  doit  monter  la  dépense;  j'ay  examiné 
en  mesme  temps  quels  bastimens  estoient  plus  nécessaires  dans  le  port^ 
pour  contribuer  à  la  diligence  des  armemens,  et  j'ay  ensuite  tiré  hors  ligne^ 
le  fonds  nécessaire  pour  toute  cette  dépense. 

J'ay  fait  ensuite  dresser  un  estât  de  toutes  les  marchandises  dont  on  a. 
eu  besoin  cette  année,  et  qui  ont  esté  employées  pour  les  arméniens  or* 
donnés  par  le  Roy;  et,  suivant  cela,  j'ay  rég^é  l'article  de  l'achat  desmar* 
chandises  en  diminuant  d'un  tiers  la  dépense  qui  a  esté  faite  cette  année, 
qui,  à  cause  des  armemens  imprévus  et  de  ce  que  les  magasins  estoient 
fort  dégarnis,  est  allée  h  plus  de  3 00,000  livres. 

J'ay  fait  la  mesme  chose  pour  tous  tes  autres  articles  contenus  dans  Tes- 
tât cy-joint  et  à  l'égard  des  officiers  du  port,  car  il  n'y  a. rien-  de  plus 
important  au  service  du  roy  que  d'en  diminuer  le  nombre,  principalement 
de  ceux  qui  ne  font  pas  bien  leur  devoir,  ou  qui  ne-  sont  pas  assez  oeeapés 
dans  le  parc.  J'ay  fort  retranché  sur  cet  article,  en  sorte  que  ce  qvi  alloit 
Tannée  passée  pour  les  appointemens  desdits  officiers  à  près  de  80,000 
livres,  ne  monte  cette  année  qu'à  67,000  livres,  en  quoy  j'ay  observé  de 
ne  retrancher  que  ceux  qui  sont  absolument  inutiles,  et  de  laisser  tons 
ceux  qui  sont  nécessaires  au  service. 

Gomme  le  projet  d'estat  des  dépenses  de  Tannée  dernière  dépend  en 
quelque  sorte  de  Tcxamen  des  vaisseaux  qui  doivent  estre  armés,  j'ay  exa- 
miné avec  l'intendant  et  les  principaux  officiers  les  projets  d'armement  que 
j'avois  faits  et  dont  j'avois  rendu  compte  au  Roy  avant  mon  départ;  j'ay 
osté  de  ce  projet  le^  vaisseaux  qui  ne  sont  pas  en  estât  d'estre  armés  ou 
(|ui  ne  sont  pas  si  propres  à  servir  en  corps  d'armée,  et  j'ay  mis  en  leur 
place  ceux  qui  sont  plus  en  estât  de  servir;  vous  en  trouverez  cy*joint  un 
nouveau  projet. 

Comme  il  est  arrivé  plusieurs  changemens  dans  les  listes  des  officiers 
qui  avoient  esté  envoyées  par  ordre  du  roy  pour  servir  sur  ses  vaisseaux, 
soit  par  les  ordres  de  M.  de  Vivonne ,  soit  parce  qu'il  est  demeuré  quelques 
officiers  malades  dans  ce  port,  ou  qu'il  en  est  revenu  de  Messine,  j'ay  fait 
dresser  une  liste  qne  vous  trouverez  cy-joinle  de  tous  les  vaisseaux  du  roy, 
hruslols,  flusles  el  autres  bastimens  de  charge  qui  sont  armés  à  présent 
dans  les  mers  de  Lc^vant,  avec  les  noms  des  officiers  qui  les  commandent 
ou  de  ceux  qui  servent  dessus  en  qualité  de  siiballernes^ 
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J'ay  regardé  comme  une  des  choses  les  plus  utiles  à  quoy  je  pusse  m'em- 
pioyer  icy,  de  l>ien  et  parfaitement  connoislre  la  bonne  et  mauvaise  qualité 
des  marchandises  qui  se  fournissent  pour  les  vaisseaux  de  Sa  Majesté,  le 
prix  desdites  marchandises  et  les  rabais  qui  se  pourroient  faire  sur  lesdits 
prix». 

Pour  cet  effet,  j'ay  fait  dresser  par  l'intendant  un  tarif  de  toutes  les 
fournitures  qui  entrent  dans  les  magasins,  j'ay  pris  des  échantillons  de  cha- 
cune, et  j'ay  bien  examiné  en  quoy  consiste  la  bonne  ou  la  mauvaise 
qualité,  le  prix  et  les  rabais  qui  ont  esté  cy-devant  faits  sur  lesdites  four- 
nitures; j'ay  ensuite  fait  venir  les  marchands  fournisseurs,  et  leur  ay 
proposé  des  rabais,  et,  après  les  avoir  entendus,  j'ay  fait  venir  d'autres 
marchands  avec  des  échantillons  des  mesmes  marchandises;  j'ay  reçu  leurs 
rabais  moy-mesme  et  ay  fait  dresser  ensuite  un  nouveau  tarif  que  vous 
trouverez  cy-joint,  à  costé  duquel  j'ay  marqué  les  nouveaux  prix  que  j'ay 
nis  à  chaque  marchandise  du  consentement  dés  marchands  ^. 

Outre  tout  ce  qui  est  dit  cy -devant,  j'ay  envoyé  un  commissaire  à 

Haneille  pour  faire  publier  au  rabais  la  fourniture  de  toutes  lesdites  mar- 

^landises;  je  les  ay  fait  publier  aussy  icy,  et  dans  cinq  jours  les  publica- 

^lîoDs  seront  achevées,  c'est-à-dire  que,  avant  que  je  sorte  de  la  province,  je 

sçaurày  certainement  combien  on  peut  espérer  de  diminution  sur  chaque 

«pèce  de  marchandises.  Cependant  vous  verrez  par  avance,  dans  te  nouveau 

tarif  que  je  vous  envoyé,  des  rabais  considérables  sur  plusieurs  espèces  de 

marchandises  qui,  dans  la  quantité  des  fournitures,  espargneront  considé- 

Tablement  au  roy. 

Vous  trouverez  joint  audit  tarif  un  mémoire  concernant:lés  fournitures 
du  sieur  Dalliez,  qu'il  est  nécessaire  de  régler.  Il  a  toujours  fourny  les 
canons,  ancres  et  boulets,  poids  de  marc,  et  les  fers  et  chanvres  ont,  de 
tout  temps,  esté  fournis  par  luy  poids  de  table,  et  reçus  de  cette  manière 
dans  les  magasins.  Les  ordonnances  et  règlemens  du  roy  estant  contraires 
&  cet  .usage,  M.  Arnoul  a  refusé  de  prendre  ses  marchandises  d'une  autre 
mnière  que  poids  de  marc,  et,  comme  la  différence  est  très-considérable, 
100  livres  poids  de  table  ne  faisant  que  8 1  livres  poids  de  marc,  il  demande 
sur  cela  l'augmentation.  J'ay  examiné  cette  affaire  avec  grand  soin  et  j'ay 
vérifié  sans  difficulté  qu'il  a  toujours  fourny  ses  marchandises  poids  de  table , 
et  qu'elles  luy  ont  toujours  esté  payées  sur  ce  pied'.  Pour  encore  mieux 
eonnoistre  le  fondement  de  sa  demande,  j'ay  fait  proposer  aux  marchands 
les  fournitures  du  chanvre;  je  me  suis  informé  combien  il  valoit  icy,  et 
j'ay  trouvé  qu'il  coustoit  ordinairement  16  livres  à  16  livres  10  sols  le 
qaintal,  poids  de  marc.  Ce  que  j'ay  gagné  sur  cela,  c'est  que  j'ay  obligé 


168 


INSTRUCTIONS 


ledit  sieur  Dalliez  à  faire  quelque  petite  diminution  sur  le  prix  desdits 
chanvres,  suivant  le  mt^moire  que  vous  trouverez  cy-joio t. 

J'allay  visiter  hier  Thospital  de  Saint-Mandrier  dont  je  irouvay  les  bas* 
timens  et  les  meubles  en  bon  estât;  j'ay  dressé  un  mémoire  cy-joint  dece 
qui  s'observe  pour  ledit  hospital,  que  je  crois  bon  ^  Jallay  ensuite  visiter 
la  grande  et  la  petite  tour  de  Toulon,  la  rade  et  le  fort  de  l'Aigoillètte; 
vous  trouverez  cy-joint  un  mémoire  de  Testât  auquel  sont  ces  places,  de 
ce  qui  y  a  esté  fait  les  deux  dernières  années,  de  ce  à  quoy  a  esté  employé 
le  fonds  de  celle-cy,  et  de  ce  qu'il  y  aura  à  faire  l'année  prochaine.  Le  fort 
de  l'Aiguillette  est  un  ouvrage  fort  utile  et  fort  bien  pensé;  il  défend  beau- 
coup mieux  la  rade  que  les  tours,  et  est  bien  et  solidement  basty.  Je  ne  vous 
enverray  pas  ces  plans  par  cet  ordinaire  parce  que,  comme  je  dois  aller  à 
Saint-Tropez,  Antibes  et  isles  Sainte-Marguerite,  je  dresseray  un  seul  estât 
de  toutes  ces  places. 

Je  fis  hier  faire  encore  devant  moy  une  nouvelle  épreuve  de  canons  de 
fer  de  Bourgogne,  en  présence  des  officiers  de  marine  qui  sont. îcy;  vous 
verrez,  par  le  procès-verbal  cy-joint,  que  cette  épreuve  a  moins  bien  réussy 
que  l'autre,  y  ayant  eu  trois  pièces  de  canon  de  18  et  une  de  8  crevées, 
11  est  constant  que  toutes  les  pièces  de  cette  manufacture  sont  fort  dou* 
teuses,  et  que  tes  officiers  sont  bien  fondés  à  se  défendre  d'en  recevoir  dans 


^  Ce  uc  fut  pas  Tavis  de  Colberl ,  car  six 
jours  après  Seignelay  lui  écrivait  : 

«Je  suis  faschë  que  vous  n^ayez  pas  approuve 
ce  que  je  vous  avois  écrit  sur  ce  sujet.  Il  me 
semble  cependant  que  le  parly  que  je  propo- 
sois  ostoit  toute  sorte  d'embarras,  et,  selon 
mon  sens,  il  y  aura  de  la  peine  à  réduire  sur 
le  pied  de  9,000  livres  et  de  3  sols  par  jour 
toutes  les  dépenses  de  cet  hospital.  Sur  quoy 
vous  considérerez ,  s'il  vous  plaist ,  que ,  lorsque 
cet  establissemeul  a  esté  fait  par  lettres  patentes 
du  roy,  il  y  avoit  un  fort  petit  nombre  de  ga- 
lères, pour  lesquelles  la  somme  poKée  sur  les- 
dits  estats  suflisoit;  mais,  depuis  que  les  galères 
du  roy  sont  au  nombre  vingt-cinq ,  celte  somme 
pourra  à  peine  suffire  pour  le  tiers  de  Tannée, 
principalement  dans  un  temps  où  la  longueur 
des  campagnes  fait  qu'il  revient  un  grand  nom- 
bre de  malades  au  retour.  Ainsy  il  n'y  a  rien  de 
certain  pour  ces  dépenses.  Les  administrateurs 
en  feront  qui  passeront  de  beaucoup  ce  fonds , 
qu'il  ne  faudra  pas  laisser  do  payer  à  la  (in  de 
l'année ,  et  dont  on  n'aura  aucune  connoissance  ; 
en  quoy  il  ne  faut  pas  croire  que  losdiLs  admi- 


nistrateurs puissent  estre  aydés  par  les  fonds 
qu'ils  recevroient  d'ailleurs,  car  cet  hospital  n'a 
aucun  revenu  et,  depuis  qu*îl  est  estalily,  j^ay 
vérifié  qu'on  n'y  a  pas  fait  pour  un  éca  d'an- 
mosne;  ainsy  il  ne  subsiste  que  par  les  fonds 
que  le  Roy  fait,  et,  à  moins  qu'on  ne  tienne  un 
autre  ordre  à  l'avenir,  il  arrivera  comine  Tan- 
née dernière,  qu'il  y  a  eu  à  la  fin  de  TanDée 
16,000  livres  de  dépenses  extraordinaires  i 
payer  pour  ledit  hospital.  J  ay  p^rié  aax  ad- 
ministrateurs sur  la  proposition  que  vous 
faites;  ils  m'ont  dit  qu'ils  ne  pouvoieot  pas  se 
charger  pour  un  fonds  certain  de  la  dépense 
d'un  hospital  qui,  quelquefois,  est.  le  double 
plus  forte  une  année  que  l'autre;  qu^ils  tas- 
cberoient  de  mesnager  avec  économie  les  dé- 
penses qu'ils  prétendent  qui  seront  ensuite 
payées  par  le  Roy.  Vous  ferez,  s'il  vous  plaist, 
réflexion  sur  cette  aflaire,  sur  laquelle  j^at- 
tendray  à  prendre  vos  ordres  à  mon  retour.  1» 
(  Cote  9 1 ,  pièce  1 5.  ) 

On  trouvera  aux  Annexifn,  pièce  XIII,  le 
mémoire  relatif  à  l'hôpital  des  forçais  de  Mar- 
seille, dont  Seignelay  annonce  l'envoi. 
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leors  bords.  Je  verray  Besche  à  Lyon  et  je  tascheray  de  prendre  des  me* 
sures  pour  corriger  les  défauts  de  ces  canons,  où  bien  je  luy  déclareray 
que  ie  Roy  cessera  de  maintenir  celte  manufacture  K  Le  sieUr  Dalliez  pré- 
tend avoir  trouvé  un  secret  moyennant  lequel  les  canons  seront  beaucoup 
meilleurs  que  ceux  de  Suède. 

Je  vous  envoyé  un  inventaire  des  magasins  particuliers  des  vaisseaux 
de  ce  port  qui  ne  put  estre  achevé  lors  du  4épart  du  dernier  courrier. 

Comme  il  y  a  icy  un  grand  nombre  de  matelots  et  soldats  estropiés,  et 
qu'il  n'y  a  rien  qui  fasse  meilleur  effet  pour  le  service  du  roy  que  de  les 
soulager  lorsqu'ils  sont  hors  d'estat  de  servir,  j'en  ay  fait  faire  un  rôle  à 
eosté  duquel  j'ay  marqué  ceux  qui  sont  encore  en  estât  de  servir  en  qualité 
de  gardiens,  et,  pour  les  autres,  je  leur  feray  donner  à  chacun  3o  livres 
pour  leur  donner  moyen  d'aller  chez  eux;  vous  trouverez  cy-joint  ledit 
rftle. 

Je  vous  envoyé  un  placet  qui  m'a  esté  présenté  par  les  consuls  d'Hyères*". 
Je  verray  demain  ce  qu'il  y  aura  à  cette  isle. 

Le  chevalier  de  Château -Renault  et  ses  vaisseaux  de  guerre  ont  mis  à 

fta  voile;  ils  seront  incessamment  suivis  par  les  vaisseaux  de  charge,  le 

^mps  s'estant  remis  au  beau.  Comme  vous  ne  m'avez  point  encore  envoyé 

les  dépesches  pour  Messine,  je  fais  tenir  un  bastiment  tout  prest  pour  les 

porter  lorsqu'elles  arriveront,  et  cependant  j'ay  donné  un  mémoire  servant 

d'instruction  audit  chevalier,  et  des  lettres  pour  Messine  à  MM.  d'Oppèdc 

«tde  Vivonne,  dont  vous  trouverez  la  copie  cy-jointe. 

J'ay  vu  et  examiné  sur  le  lieu  le  plan  de  l'arsenal  qui  a  esté  projeté  par 
le  sieur  Arnoul;  je  Tay  trouvé  d'une  grande  estendue;  mais  ses  pensées  me 
paraissent  assez  bonnes.  Il  travaille  à  rendre  plus  correct  le  plan  qu'il  en 
avoit  fait,  et  je  le  porteray  avec  moy  avec  un  mémoire  exact  qui  expliquera 
toutes  les  parties  dudit  plan  '. 

Gomme  il  m'a  paru  trop  grand  et  que  j'ay  esté  bien  ayse  de  faire  tra- 
vailler le  sieur  Lambert,  je  luy  ay  fait  lever  un  plan  de  l'estat  auquel  est  à 
présent  l'arsenal  "",  qui  luy  a  donné  la  connoissance  du  terrain,  ainsy  qu'il 
est  à  présent;  je  luy  ay  ensuite  ordonné  de  s'informer  et  d'interroger  exac- 
tement chaque  ouvrier  de  ce  qui  luy  seroit  nécessaire  pour  la  commodité 
de  son  travail,  de  s'en  informer  aussy  des  officiers  du  port,  et  d'aller 
loy-mesme  sur  le  lieu  pour  prendre  une  connoissance  bien  exacte  de  l'es- 
tendue  que  chaque  partie  dudit  arsenal  doit  avoir  et  de  la  manière  dont 
die  doit  estre  située.  Je  luy  ay  fait  voir  aussy  des  plans  des  arsenaux  de 
Venise,  d'Amsterdam,  de  Rocheforl,  de  Brest,  qui  sont  icy,  afin  de  luy 
donner  une  idée  générale  de  ce  que  c'est  qu'un  arsenal  de  marine,  des 
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commodités  nécessaires  pour  l'embarquement  et  le  débarquement  des  mar- 
chandises, pour  les  constructions  des  vaisseaux,  et  généralement  pour  tout 
ce  qui  regarde  les  armemens  et  désarmemens;  je  luy  ay  fait  faire  ensuite 
un  mémoire,  que  j'ay  corrigé,  de  tous  les  lieux  qui  estoient  nécessaires  pour 
un  arsenal,  et  il  travaille  à  présent  à  achever  un  plan  qu'il  a  commencé 
suivant  ces  pensées,  et  dans  lequel  je  luy  ay  recommandé  de  conserver  tout 
ce  qu'on  pourra  sauver  du  vieux,  qui  ne  sera  pas  grand' chose,  tout  ce  qui 
est  à  présent  sur  pied  n'estant  basly  qu'en  appentis,  à  la  réserve  de  l'es- 
trave  d'un  pavillon  que  le  sieur  Matharel  fit  bastir  pour  servir  d'entrée  à 
l'arsenal,  des  fours  qui  ont  esté  bastis  depuis  peu,  qu'on  pourra  conser- 
ver, et  de  la  maison  de  l'intendant.  Je  laisse  icy  ledit  Lambert  pour  ache- 
ver son  plan  et  j'emporteray  avec  moy  celuy  de  l'intendant  et  le  siea,  afio 
de  les  expliquer  au  Roy  et  de  les  faire  résoudre  à  Sa  Majesté,  estant  tràs- 
nécessaire  de  commencer  dès  l'année  prochaine  les  bastimens  dont  on  a  le 
plus  de  besoin ,  suivant  le  plan  qui  aura  esté  résolu. 

J'ay  vérifié  moy-mesme  avec  soin  ce  qu'ont  cousté  jusqu'à  présent  les 
matériaux  nécessaires  pour  les  bastimens  à  Toulon,  et  à  quel  prix  sont 
revenus  les  ouvrages  de  maçonnerie;  j'ay  fait  faire  ensuite  un  mémoire 
de  ce  que  la  pierre  et  le  moellon  revient  sur  le  lieu ,  de  ce  que  coustent  la 
chaux,  le  sable,  la  brique,  et  généralement  tout  ce  qui  entre  dans  un  bas^ 
timent;  j'en  ay  fait  un  tarif  que  vous  trouverez  cy-joint". 

J'ay  fait  visiter  par  des  experts  la  plate-forme  de  l'entrée  de  la  darse  et 
ay  fait  plonger  pour  voir  s'il  est  vray  qu'elle  s'écrouloit  par  le  pied;  je  ne 
crois  pas  pouvoir  vous  en  envoyer  un  rapport  par  cet  ordinaire,  parce  qu'il 
ne  sera  pas  assez  tost  dressé;  ce  sera  pour  le  prochain. 

J'ay  visité  la  darse  avec  les  consuls  de  cette  ville  et  j'en  ay  fait  faire  lé 
sonde  de  tous  les  endroits  en  ma  présence,  depuis  le  quay  jusqu'à  l'entrée 
de  la  chaisne;  j'en  emporte  avec  moy  un  plan  avec  les  sondes;  j'ay  trouvé 
que  les  endroits  les  plus  profonds  n'estoient  que  de  18  pieds  et  que  pour 
l'ordinaire  il  n'y  en  a  que  1  /i ,  1 5  et  1 6  ;  j'ay  parlé  aux  consuls  de  l'obliga- 
tion qu'ils  avoient  par  l'arrest  du  conseil  de  mettre  cette  darse  à  â  5  pieds 
de  profondeur,  de  faire  pour  cela  la  dépense  de  iâ,ooo  livres  par  an  qui 
doit  estre  payée,  suivant  les  ordres  de  l'intendant,  par  le  trésorier  delà 
communauté.  Us  n'avoient  fait  que  fort  peu  de  dépenses  depuis  1669, 
pour  le  curement  dudit  port,  mais  cela  ne  sera  plus  de  mesme  à  l'avenir; 
ils  sont  convenus  d'y  employer  la  mesme  somme  de  1 9,000  livres,  de  ne  la 
faire  payer  que  suivant  les  ordres  de  l'intendant,  qui  aura  une  inspection 
particulière  sur  cette  dépense.  Comme  l'arrest  du  conseil  du  98  décembre 
1669  n'estoit  que  pour  cinq  ans,  je  crois  qu'il  seroit  à  propos  d'en  expé- 
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dicr  un  autre  pour  cet  effet'',  atin  d'éviter  les  mauvaises  raisons  que  lesdits 
consuls  pourroient  apporter  à  l'avenir  pour  ne  pas  employer  en  entier  la- 
dite somme  de  id,ooo  livres. 

J'ay  éprouvé  aussy  devant  moy  une  machine  faite  par  le  nommé  Rous- 
sin,  dont  j'emporteray  avec  moy  le  plan  et  le  devis. 

ROTES  MiTBGlHALIS  DB  LA  MAIIf  DE  COLBEIT. 

Versailles,  3i  octobre. 

'  Mon  fils,  après  vous  avoir  expliqué  mes  sentirnens  sur  vos  dépesdies  des  18  et  19 
et  sur  tous  les  mémoires  et  estais  que  ceUes-<;y  et  celles-ià  contenoient,  il  ne  me  reste 
plus  qu'à  approuver  tout  ce  que  celle-cy  contient ,  et  je  suis  toujours  bien  ayse  de  vous 
r^ter  que  je  suis  fort  content,  qu'il  n'y  a  rien  de  mieux  que  tout  ce  que  vous  avez  fait 
clans  ce  voyage.  Il  reste  seulement  à  mieux  diviser,  i*dire,  polii*. 

^  Nous  parlerons  de  ces  comptes  à  vostre  retour. 

Vous  pourrez  avec  le  terpps  corriger  cette  instruction,  lorsque,  après  avoir  appro- 
fondy  cette  matière,  vous  trouverez  h  faire  mieux,  soit  en  y  retranchant,  augmentant 
ou  corrigeant. 

•  Très-bien. 

'  Tout  cela  est  Irès-bien. 

'  Ce  projet  est  très-bien  ;  il  faut  le  suivre. 

'  J'ay  marqué  sur  ces  listes  les  grands  inconvéniens  de  ces  changemens. 

'  Je  vous  ay  dit  ce  qu'il  y  avoit  h  faire  : 

Donner  des  échantillons,  publier,  donner  au  rabais;  ne  point  payer  qu'eu  fournis- 
sant dans  les  magasins,  ou,  si  l'on  est  obligé  de  donner  quelque  avance,  prendre  de 
bonnes  cautions  ;  faire  que  les  officiers  fassent  leur  devoir  dans  la  i*éception  des  mar- 
chandises, et  qu'ils  n'en  reçoivent  aucune  que  de  bonne  qualité  et  conforme  aux  échan- 

tflloDS. 

^  n  n'y  a  pas  d'auti'es  expédiens  que  ceux-là  et  le  Roy  sera  bien  senry  quand  vous  les 
ferez  observer. 

'  Gela  ne  s'accorde  pas  tout  à  fait  avec  ce  que  vous  venez  de  dire.  Pour  ce  mémoire, 
il  faut  exécuter  le  règlement  en  tout  et  partout,  et  ne  recevoir  dans  les  magasins  qu'au 
ixnds  de  marc'.  A  l'égard  des  prix,  le  rabais  les  réglera,  et,  de  plus,  il  faut  se  faire 
informer  du.  prix  des  chanvres  en  D^uphiné,  Lyonnois  et  Bourgogne. 

^  Au  défaut  de  Besche,  si  nous  avons  des  canons  en  Périgord  à  8  livres  le  quinlai 
|)oids  de  marc,  en  réglant  le  poids  de  chacune  pièce,  il  ne  faut  point  en  acheter  de 
plus  chers  ailleurs ,  pai*ce  qu'il  ne  nous  sera  pas  difficile  d'en  faire  passer  de  Ponant  en 
Levant. 

^  11  li' y  a  rien  à  faire  sur  ce  placet. 

'  Nous  examinerons  ces  plans  à  vostre  retour. 

"  Vous  aurez  vu  si  Lambert  sera  copable  de  travailler.. 

'  Cet  article  est  de  grande  conséquence  à  cause  de  la  quantité  de  bastimens  qu'il 
faudra  faire. 

"  J'expédieray  cet  nri*esl. 

(Bibl.  iiup.  Mss.  S.  F.  3,oia,  Colberlet  Seignelay,  VI,  rote  ai ,  pièce  la.) 
'  Voir  ^/anW,  pièce  n'  5a3  et  nolos. 
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59. —  AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY, 

A  TOULON. 

(  Lettre  autographe.  ) 

Versailles,  ^h  iictobre  1676. 

Mon  fils,  vous  voye2  qu'après  avoir  dépesché  un  courrier  avec  la  grande 
et  ample  dépesche  qu'il  vous  a  portée^  je  ne  néglige  pas  de  vous  écrire, 
et  vous  jugerez  assez  facilement  par  là,  si  vous  n'en  aviez  point  un  million 
d'autres  preuves ,  combien  vostre  intruction  et  vostre  avancement  m'est  cher 
et  important.  J'espère  qu'avec  l'application  que  vous  y  donnez  à  présent 
et  celle  que  j'y  donneray  toujours,  cela  ira  mieux  à  l'avenir,  et  que  vous 
prendrez  pcut-estre  quelque  plaisir  à  me  soulager  et  à  vous  avancer  en 
mesme  temps  en  vous  attachant  et  vous  appliquant  continuellement  à  bien 
exécuter  ce  que  je  vous  dis  en  tant  de  manières  différentes. 

Je  ne  sçaurois  assez  vous  recommander  la  régularité  et  l'exactitude  aax 
choses  que  vous  négligez  parce  que  vous  ne  les  croyez  pas  de  conséquence, 
quoyqu'ellcs  le  soyent  en  effet  et  que  toute  ta  suite  des  grandes  affaires  en 
dépende ,  c'est-à-dire  dô  mettre  plus  de  temps  à  vostre  écriture.  Je  vous  en 
ay  dit  les  raisons,  qui  sont  fortes  et  qui  ne  peuvent  estre  contredites.  Quand 
vous  écrivez  vite,  vostre  esprit  n'a  pas  le  temps  de  faire  réflexion,  et  c'est 
vostre  main  qui  le  conduit  et  non  pas  luy  qui  conduit  vostre  main.  Groyef- 
moy,  mon  fils,  il  n'y  a  rien  pour  vous  de  plus  grande  conséquence. 

Vous  ne  devez  jamais  négliger  vostre  signature  dans  toutes  les  expédi- 
tions, et  c'est  ce  qui  vous  arrive  presque  toujours,  en  sorte  que  c'est piutost 
le  seing  d'un  notaire  de  village  ou  d'un  procureur  que  celuy  d'un  secrétaire 
d'Estat^ 

Vous  devez  encore  prendre  garde  à  bien  conserver  vos  papiers,  particu- 
lièrement les  importans,  que  vous  devez  garder  sous  vostre  clef,  comme  tous 
les  traitéâ  et  les  mémoires  que  j'ay  fait  faire  et  que  je  fais  faire  encore  tous 
les  jours  pour  vous,  que  je  trouve  à  présent  roulés  dans  un  bureau  et  es- 
tant dans  la  dernière  saleté  quoyque  ce  soit  la  quintcscence  de  l'esprit  des 
plus  habiles  gens  du  royaume  ; 

Vos  portefeuilles^; 

Les  arrests,  par  cotes  et  par  dates; 

'   Voir  pièce  64,  page  190.  do  travaillor  à  tenir  toujours  vos  portefeuilles 

*  Colbert  lui  avait  dëjà  fait  à  co  sujet  la  ro-  dans  Tordre  que  Ton  y  a  mis  et  d'y  ajouter  con- 

rommandation  suivante  :  linuellement  tous  les  mémoires  (jue  je  vous  en- 

''II  n\  a  rien  <jui  >ou8  soi!  si  nérossairp  (pu*  voye  et  qui  vous  viennent  d'ailleurs  concernant 
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Tous  les  traités,  les  livres,  les  instructions  et  tout  ce  qui  concerne  les 
fondemens  et  les  maximes  des  prises,  que  vous  devez  sçavoir  parfaitement. 

Prendre  soin  que  tous  vos  mémoires  et  lettres  soyent  bien  cotés. 

Qu  il  n'y  en  ayt  aucun  qui  s'échappe  que  vous  ne  voyiez,  que  vous  n'exa- 
miniez, et  que  vous  ne  donniez  vos  ordres  sur  ce  qu'il  contient.  Pour  cela, 
examinez  bien  tout  ce  que  j'ay  fait  sur  tout  ce  qui  est  contenu  dans  la 
dépesche  que  je  vous  ay  envoyée,  et  vous  verrez  qu'aucun  ne  s'est  échappé 
que  ne  l'aye  vu ,  examiné  et  donné  mes  ordres  et  ne  les  aye  fait  exécuter. 

Qu'il  ne|  passe  jamais  aucun  papier  par  vos  mains,  ni  aucune  lettre, 
sans  les  voir,  les  examiner  et  donner  vostre  résolution ,  et  sans  demander 
ce  que  vous  ne  sçaurez  pas  parfaitement. 

Je  vous  prie  de  croire,  mon  fils,  que  ce  que  je  vous  écris  est  de  la 
dernière  conséquence  pour  vous,  et  que  vous  devez  vous  appliquer  à  l'exé- 
cuter ponctuellement  par  préférence  à  toutes  choses. 

Je  fais  mon  compliment  à  M.  et  M"^  d'Oppède,  par  les  lettres  cy-jointes, 
sur  la  naissance  de  leur  fils.  Envoyez-leur  ma  lettre,  et,  en  passant  à  Aix, 
tenez-le  au  baptesme«  en  mon  nom,  avec  la  dame  qu'elle  nommera  pour 
marraine. 

Pendant  le  temps  que  vous  estes  en  Provence,  l'esprit  de  curiosité  et 
de  vouloir  apprendre  vous  devroit  porter  à  sçavoir  parfaitement  la  forme 
du  gouvernement  de  cette  province  :  les  Estats,  l'assemblée  des  commu- 
nautés^  les  officiers  qui  les  composent,  le  nombre  et  la  qualité  des  officiers 
royaux,  leur  conduite,  les  intrigues  et  les  factions  de  la  province,  tout  ce 
qui  concerne  les  impositions  et  généralement  tout  ce  qui  concerne  le  dedans 
de  cette  province;  et  peut-estre  qu'une  journée  de  plus  ne  seroit  pas  mal 
employée  à  vous  informer  de  toutes  ces  choses. 

(  Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi  a ,  Colbert  et  Seignelay,  VI ,  cote  ai,  pièce  11.) 


60.  — LE  MARQUIS  DE   SEIGNELAY  A   COLBERT. 

(Minute  et  réponse  autographes. ) 
Toulon,  33  octobre  1676.  Paris,  38  octobre. 

Je  VOUS  fais  réponse  aujourd'huy  J'ay  reçu  vostre  paquet  venu  par 

à  la  lettre  que  je  reçus   hier  de       l'ordinaire,  en  date  du  19,  et  ce 
vous,  du  i3  de  ce  mois,  quoyque       matin,  h  mon  lever,  par  le  laquais 

les  meismes  matières,  voyant  clairement  par  ic         vous  ay  envoyés  que  vous  n^avoz  pas  lus  en  le 
mémoire  que  vous  avez  fait,  encore  qu'il  soit         faisant.^ 
bon,  qu^il  y  a  beaucoup  d(*  mémoires  que  je 
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Fordiiiaire  ne  parte  pas ,  parce  que 
je  pars  ce  matin  pour  aller  aux 
isles  d'Hyères,  Bregançon,  Saint- 
Tropez,  Antibes  et  aux  isies  de 
Sainte-Marguerite.  Je  vous  ay  desjà 
informé,  par  ma  précédente  lettre, 
de  ce  voyage,  qui,  estant  long  et 
par  des  chemins  fort  fascheux,  re- 
tardera un  peu  mon  retour.  Je  le 
feray  avec  plus  de  diligence  que 
personne^  et  j'ay  pris  mes  mesures 
pour  cela. 

Si  j'avois  eu  plus  de  temps  à  de- 
meurer à  Kfarseille  et  icy,  j  aurois 
encore  trouvé  de  quoy  m'employer 
utilement,  mais  la  nécessité  qu'il 
y  a  de  me  rendre  à  Paris  dans  les 
premiers  jours  du  mois  prochain  ^ 
ne  me  permet  pas  de  retarder  mon 
retour. 


que  vous  m'avez  envoyé,  vostre  pa- 
quet du  â3. 

J'ay  travaillé  trois  heures  ce  ma- 
tin à  voir  tout  et  examiner  tous  les 
estats  et  mémoires  qui  composoient 
ces  deux  dépesches,  et  à  apostiUer 
le  tout  à  mon  ordinaire. 

Ce  que  je  puis  vous  dire ,  en  gé- 
néral, c'est  qu'il  y  a  beaucoup  de 
travail  qui  fait  voir  une  bonne,  ap- 
plication; mais  vous  manquai  au 
principe,  qui  est  de  vous  donner 
plus  de  tempspourbienpenser  à  vos 
dépesches,  les  relire,  les  corriger, 
et  enfin  de  faire  en  cela  ce  que 
tout  homme  de  bon  sens,  et  qui  a 
l'avantage  d'approcher  et  de  aervir 
son  roy  et  son  maistre,  faite  qœlr 
que  âge  qu'il  soit,  c'est-à-dire,  po- 
lir ses  discours  quand  il  doit  par- 
ler, et  ses  dépesches  quand  il  doit 
écrire,  et  les  mettre  dans  la  plus 
grande  perfection  qu'il  est  possiMe 
pour  que  ses  discours  et  ses  dépes- 
ches servent  à  luy  concilier  realîme 
et  les  bonnes  grâces  de  son  maialre^. 
C'est  là,  mon  fils,  la  fin,  l'objet 
que  vous  devez  toujours  avoir,  et, 
en  un  mot ,  la  somme  de  tout. 

11  faut  que  vous  sçachiez  que  bien 
faire  et  bien  rendre  compte  de  tout, 
c'est  la  perfection  ;  mal  faire  et  mal 
rendre  compte, c'est  l'abisme.  Mais, 
dun  homme  qui  feroit  bien  et  qui 
no  rendroil  pas  bon  compte  ou  d'un 
autre  qui  feroit  mal  et  qui  rendroît 
bon    compte,  celuy-cy  se    sauve- 


*  Pour  les  couches  de  la  marquise  de  Seignelay.  —  *  Voir  pièces  n**  37  el  35. 
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Tay  tasché  de  satisfaire  à  tout 
qui  estoitporlé  par  mon  instruc- 
tion,  et  je  puis  vous  dire  qu'il  ne 
s'est  pas  passé  un  seul  jour  depuis 
c|ue  je  suis  en  Provence  que  je  ne 
Hne  isois  levé  à  cinq  heures  du  matin , 
^  que  je  n'ay  pas  employé  un  quart 
^'beure  à  autre   cbose   qu  a   tra- 
vailler, à  donner  les  ordres  néces- 
saires et  satisfaire  à  tout  ce  que  je 
devois  faire  icy.  Je  souhaite  avec 
passion  que  vous  en  soyez  satisfait 
<t  que  vous  jugiez  que  j'ay  bien 
employé  mon  temps  et  que  mon 
voyage  a  esté  utile. 

Je  n'ay  de  ma  vie  tant  travaillé,  et 
je  me  suis  fait  une  application  prin- 
cipale d'approfondir  toutes  choses 
et  de  me  corriger  en  cela  du  défaut 
dont  vous  m'avez  si  souvent  averty. 
Je  l'aurois  fait  encore  davantage  et 
je  vous  aurois  encore  plus  satisfait 
si  le  temps  me  l'avoit  permis;  mais 


roit  plutost  que  l'autre;  eu  sorte, 
mon  (ils,  qu'il  n'y  a  rien  qui  vous 
importe  davantage  que  cette  appli- 
cation à  vos  dépesches  que  je  vous 
demande. 

Et  pour  commencer,  je  vous  prie 
de  demeurer  plutost  un  jour  tout 
entier  dans  une  ville  ou  un  village 
de  vostre  route  pour  faire  un  mé- 
moire exact  de  tout  ce  que  vous  aurez 
fait,  le  bien  ranger  selon  les  ma- 
tières et  dans  l'ordre  naturel  que 
les  choses  se  font,  le  relire,  le  cor- 
riger et  le  rendre  tel  qu'il  vous  sa- 
ti$fasse  premièrement  et  puis  qu'il 
satisfasse  le  Roy. 

Je  vois  bien  le  travail  que  vous 
avez  fait,  et  j'en  suis  très-satisfait. 
Vous  auriez  pu  demeurer  encore 
sept  ou  huit  jours  en  Provence.  Ce 
voyage  vous  aura  esté  d'une  très- 
grande  utilité ,  et  j'espère  qu'il  ser- 
vira beaucoup  à  vous  rendre  maistre 
de  vostre  travail  et  à  m'en  soulager. 

Tout  cecy  est  très-bon. 


11  faut  travailler  beaucoup  pour 
se  rendre  le  travail  facile ,  et,  quand 
vous  vous  appliquerez  à  bien  faire 
ce  que  vous  avez  à  faire,  vous  ver- 
rez que  vous  vous  jouerez  de  vostre 
travail. 

Je  vois  clairement  que  vous  avez 
bien  plus  approfondy  les  matières 
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j'ay  trouvé  à  Marseille  et  icy  beau- 
coup plus  de  choses  à  faire  que  je 
ne  croyois ,  et  il  a  fallu  expédier  le 
tout  avec  une  diligence  qui  ne  m'a 
pourtant  pas  empesché  d'entrer  dans 
tous  les  détails. 

Sur  ce  que  vous  m'écrivez  de  la 
lettre  que  je  vous  écrivisde  Lyon,  par 
laquelle  je  ne  vous  mandois  point 
le  détail  de  l'épreuve  des  canons 
de  fonte,  je  vous  diray  que  j'arri- 
vay  à  Lyon  à  neuf  heures  du  matin, 
que  je  fus  sur  le  lieu  d'épreuve  jus- 
qu'à trois  heures,  et  que,  comme  la 
visite  de  toutes  les  pièces  est  fort 
longue,  qu'il  faut  longtemps  pour 
les  charger,  et  que  j'estimois  néces- 
saire de  partir  ce  jour  mesme  de 
Lyon  pour  avancer  mon  voyage, 
je  ne  pus  voir  le  dernier  coup 
et  je  laissay  le  commissaire  Du- 
clos  pour  en  dresser  le  procès-ver- 
bal. Ainsy  je  ne  pus  vous  rendre  un 
compte  aussy  particulier,  n'ayant 
pas  eu  d'ailleurs  chez  M.  l'Arche- 
vesque  de  Lyon  le  temps  ni  la  com- 
modité de  vous  écrire  une  grande 
lettre. 


que  vous  n'aviez  accoustumé  de  le 
faire. 


Je  m'étonne  que  des  vérités  telles 
que  celles  que  je  vous  dis  ne  vous 
persuadent  pas,  et  que  vous  alliez 
rechercher  dans  vostre  esprit  des 
raisons  contre  ce  que  je  vous  ay 
dit.  Groyez-moy,  mon  fils,  une  fois  : 
appliquez-vous  toujours  à  bien  en- 
tendre ce  que  je  vous  dis,  et  à 
l'exécuter  ponctuellement  et  promp- 
tement;  vous  vous  en  trouverez 
bien.  Et,  quand  je  vous  avertis  de 
n'avoir  pas  fait  une  chose,  appli- 
quez-vous seulement  à  bien  com- 
prendre la  raison  pour  laquelle  je 
vous  en  avertis,  et  à  en  profiter 
dans  une  autre  occasion. 

Vous  estes  party  de  Versailles  le 
6 ,  et  je  n'ay  reçu  que  le  q  i  vostre 
lettre  du  1 3 ,  excepté  le  billet  que 
vous  m'avez  écrit  de  Lyon.  Cepen- 
dant le  Roy,  qui  est  exact  au  point 
que  vous  sçavez,  n'a  jamais  man- 
qué un  seul  jour  k  me  demander 
si  j'avois  reçu  de  vos  nouvelles. 
Ooyez-vous,  de  bonne  foy,  que  cela 
soit  bon?  Il  falloit  traiter  comme 
(le  la  chose  capitale  de  vostre  voyage 
comme  en  effet  elle  l'est,  demeurer 
à  Lyon  trois  ou  (|uatre  jours  da- 
vantage, rendre  compte  de  la  lec- 
ture dos  ordinaires,  de  vos  instruc- 
tions et  de  tout  ce  que  vous  aviejs 
fcut  pour  IV|)reuve. 
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Depuis  cela ,  j'ay  tasché  de  vous 
persuader  que  je  me  suis  un  peu 
corrigé  du  défaut,  dont  vous  me 
parlez  encore,  de  prendre  les  choses 
par  la  superficie.  Je  souhaite  d*y 
avoir  réussy. 

Je  suis  bien  fasché  que  vous  vous 
persuadiez  si  promptement  que  je 
n'auray  fait  aucune  réflexion  à  ce 
qui  est  porté  par  mon  instruction. 
Je  n*ay  pas  oublié  un  seul  article; 
€t  la  première  chose  que  je  fais 
quand  je  me  mets  le  matin  au  tra- 
vail, est  de  la  lire,  de  marquer  à 
costé  ce  que  j  ay  exécuté  le  jour 
précédent  et  de  voir  ce  qui  me 
Teste  à  faire. 

J'ay  lu  les  lettres  de  marine  que 
>ous  avez  écrites  dans  les  ports.  J'ay 
\u  et  examiné  les  lettres  de  Mar- 
seille et  de  Toulon  que  vous  m'avez 
renvoyées ,  et  j'ay  trouvé  que  j'avois 
satisfait  par  avance  à  tous  les  points 
qui  y  estoient  contenus. 

Gomme  il  est  aujourd'huy  le  93 , 
<jue  la  poste  ne  partira  d'Aix  qu'a- 
près-demain,  aS,  et  quelle  est 
huit  jours  entiers  k  aller  d'Aix  à 
Paris,  j'ay  estimé  à  propos  de  vous 


Il  falloit  aussy  écrire  d'Avignon , 
et  y  demeurer  pour  cela  un  jour 
davantage. 

Vous  me  pouviez  espargner  tout 
ce  discours ,  et  vous  l'auriez  fait  en 
me  disant  que  vous  l'observerez 
une  autre  fois;  mais  c'est  ma  des- 
tinée d'avoir  plus  à  combattre  le 
revestement  que  la  substance  de 
vos  lettres. 

Ce  style  n'est  pas  bon. 


Celuy-cy  encore  moins. 


Il  ne  suifit  pas  de  la  lire;  il  fal- 
loit faire  voir  par  des  dépesches  de 
Lyon  et  d'Avignon  que  vous  le  fai- 


siez. 


Bon. 


m. -a 


1  a 


l 
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envoyer  un  courrier  exprès,  afin  que 

vous  eussiez  ma  dépesche  avant  le 

départ  du  Roy  pour  Villers-Cotte- 

rets,   et  que  vous  puissiez  rendre 

compte  à  Sa  Majesté  de  Testât  au-  Je  vous  ay  écrit  que  le  Roy  n*al- 

quel  sont  les  affaires  de  ce  port.  loit  pas  à  Villers-Cotterets. 

(Bibl.  Imp.  Mes.  S.  F.  3oi9 ,  Colbertet  Setgntlay,  VI,  cote  ai,  pièee  lo.  ) 


61.— LE  MARQUIS  DE  SEIGNELÂY  A  COLBERT. 

(Lettre  autographe.) 

Marseille,  37  octobre  1676. 

La  nécessité  oii  le  voyage  du  Roy  à  Villers-Cotterets  me  mettoit  d^estre 
à  Paris  le  a  ou  le  3  du  mois  prochain,  et  l'envie  que  j'avois  d'achever 
avant  mon  départ  de  cette  province  tout  ce  que  j'avois  à  y  faire  pour  le 
service  du  roy,  tant  pour  la  marine  que  pour  les  fortifications,  m'ont  fait 
faire  une  diligence  extraordinaire  dans  le  voyage  d'Antibes  et  des  isles,  du- 
quel je  suis  de  retour  de  cette  nuit  *. 

Je  partis  de  Toulon ,  suivant  ce  que  je  vous  manday  vendredy  dernier 
23 ,  à  trois  heures  du  soir,  après  avoir  mis  ordre  à  tout  ce  qui  regardoit  les 
affaires  de  ce  port,  et  j'allay  aux  isles  d'Hyères  le  soir;  je  les  visitay  le  len- 
demain matin,  suivant  le  mémoire  que  vous  en  trouverez  cy-joint;  et  de 
là  je  fus  visiter  Bregançon;  je  fus  ensuite  à  Saint-Tropez,  d'où  je  passay 
aux  isles  de  Sainte-Marguerite  et  à  Anlibes.  J'ay  fort  exactement  visité  ces 
places,  et  vous  trouverez  cy-joint  le  mémoire  de  Testât  auquel  elles  sont 
à  présent*",  de  ce  qui  reste  à  faire  pour  l'entière  perfection  de  celles 
auxquelles  on  travaille ,  de  ce  qu'il  faut  faire  pour  remettre  en  bon  estât 
celles  qui  sont  achevées,  et  des  dépenses  qui  y  ont  esté  faites  les  trois  der- 
nières années. 

Je  partis  d'Antibes  avant-hier  au  soir  la  nuit,  et,  nonobstant  les  mauvais 
chemins  et  les  rivières  débordées  qui  m'ont  fait  attendre  longtemps,  je 
suis  arrivé  icy  à  deux  heures  après  minuit;  je  crois  que  c'est  la  plus  grande 
diligence  ([u'on  puisse  faire  ^ 

Comme  je  ne  m'eslois  ])oint  couché  depuis  mon  départ  de  Toulon, 
ayant  toujours  marché  jour  et  nuit**,  je  me  suis  reposé  ce  matin;  je  re- 
commence à  présent  mon  travail,  afin  que  vous  receviez  d'icy  encore  une 
lettre  qui  vous  fasse  connoistre  comme  je  me  suis  appliqué  en  cette  pro- 
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vince  à  tout  ce  que  j'ay  cru  nécessaire  au  service  du  roy  et  à  tout  ce  que 
vous  m'avez  recommandé  *. 

Je  reçus  hier  soir,  en  chemin,  par  les  courriers  que  vous  m'avez  envoyés, 
vos  lettres  des  17,  19  et  9Q  de  ce  mois;  je  les  ay  toutes  lues  avec  atten- 
tion, et  je  les  relis  encore  à  présent  pour  faire  une  réponse  exacte  à  tous 
les  articles  qui  y  sont  contenus^  et  premièrement: 

Lettre  du  17.  —  Il  estoit  difficile  que  vous  reçussiez  de  mes  lettres  avant 
celles  que  je  vous  ay  écrites  d'icy,  n'ayant  fait  que  passer  à  Lyon ,  oij  je  ne 
pus  pas  voir  achever  l'épreuve  des  canons  de  M.  Emery,  ainsy  que  je  vous 
l'ay  cy-devant  écrit;  et  pour  Avignon,  j'y  arrivay  à  une  heure  après  minuit, 
et  en  partis  à  cinq  heures  du  matin,  parce  que  je  croyois  que  ce  que  je  pou- 
vois  faire  de  mieux  estoit  de  me  rendre  icy  oii  je  devois  travailler,  et  que  ce 
que  je  pouvois  vous  écrire  d'Avignon  ne  valoit  pas  la  peine  de  m'y  ar- 
rester*. 

J'espère  que  toutes  les  dépesches  et  mémoires  que  vous  aurez  à  présent 
reçus  vous  auront  persuadé  que  j'ay  souvent  relu  ce  qui  estoit  contenu 
dans  mon  instruction,  et  que  j'ay  tasché  de  n'oublier  aucun  des  points  \ 

Puisque  le  voyage  de  Villers-Cotterets  est  rompu ,  je  demeureray  quel- 
ques jours  davantage  dans  cette  province  ^,  et  je  travailleray  jusqu'après- 
demain  à  vous  faire  une  bonne  dépesche  que  je  vous  enverray  par  un  cour- 
rier exprès. 

Le  plan  de  mon  retour  est  de  m'en  aller  samedy  visiter  la  Tour-de-Bouc  S 
pour  avoir  achevé  la  visite  de  toutes  les  places  de  Provence,  et  d!aller  cou- 
cher à  Aix,  d'où  je  partiray  pour  aller  coucher  le  i^jour  de  novembre  à 
Montélimar;  de  Montélimar  j'iray  coucher  à  Vienne,  oii  je  verray  et 
examineray  tout  ce  qui  regarde  les  manufactures  du  Dauphiné;  de  là  je 
m'en  iray  à  Roanne  avec  toute  la  diligence  possible ,  oii  je  m'embarqueray 
jusqu'à  Nevers,  d'où  j'iray  visiter  toutes  les  manufactures  de  Nivemois, 
et,  ensuite,  je  me  rendray  où  sera  le  Roy,  en  sorte  que,  suivant  mon 
compte,  je  seray  à  Paris  le  5  du  mois  prochain  ou  le  7  au  plus  tard**. 

J'espère  que  vous  trouverez,  par  les  mémoires  cy-joints  sur  les  affaires 
des  bois  de  Bourgogne ,  qu'il  n'estoit  pas  nécessaire  que  je  fusse  sur  les  lieux 
pour  connoistre  et  sçavoir  bien  exactement  tout  ce  qui  regarde  cette  affaire. 
J'ay  travaillé  avec  le  sieur  Dalliez  et  le  commissaire  Saint-Georges,  et 
Comme  les  fourneaux  de  Drambon^  ne  sont  point  en  feu,  qu'il  n'y  a  presque 
point  de  canons  audit  lieu,  et  que  j'ay  donné  ordre  au  sieur  Besche  d'estre 

'  Fort  construit  en  iG6^,  dans  l'île  de  ce  *  Aujourd'hui  canton  de  Pontailler,  arron- 

nom,  sur  les  côtes  de  la  Méditerranée,  pour         dissement  de  Dijon  (Côle-d'Or). 
dôfendre  le  inouillaf;p  des  Marti/jups. 
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à  Lyon  à  mon  passage,  il  n'cstoit  pas  nécessaire  que  je  fusse  à  Drauibon. 
Vous  verrez  par  lesdits  mémoires  cy-joints  tous  les  différens  marchés  qui 
ont  esté  faits  pour  les  achats  de  bois,  les  quantités  de  pièces  de  bois  qui 
ont  esté  voiturées  à  Toulon ,  ce  qui  en  reste  sur  les  lieux  et  ce  qui  reste 
d'arbres  à  exploiter  dans  les  forests;  les  marchés  qui  ont  esté  faits  pour  Té- 
quarrissage  et  la  voiture  desdits  bois,  et  les  ordres  qui  sont  à  donner  i 
présent  sur  ce  sujet*. 

J'ay  reçu  aujourd'huy  le  billet  que  vous  m'avez  écrit  par  le  sieur  Le 
Gras  ;  je  l'ay  remis  à  demain  pour  travailler  avec  luy,  et  je  vous  rendray 
compte  de  ce  que  j'auray  fait  K 

J'ay  lu  et  examiné  avec  application  le  mémoire  qui  estoit  joint  à  vostre 
lettre,  portant  pour  titre  :  Desseins  que  mon  Jils  doit  toujours  avoir  dans  f esprit 
pour  le  service  du  roy  datis  la  Méditerranée^ .  Il  n'y  a  assurément  rien  de  si  beau 
ni  de  si  utile  que  ce  qui  est  contenu  dans  ce  mémoire^  et  je  me  feray  une 
application  continuelle  pour  le  faire  réussir.  Je  feray  transcrire  ce  mémoire 
dans  mes  registres  et  j'en  feray  un  pareil  pour  le  Ponant  à  mon  retour, 
ainsy  que  vous  me  l'ordonnez,  n'ayant  pas  à  présent  le  temps  de  faire  ce 
mémoire  ^ 

Sur  ce  sujet,  je  vous  envoyé  la  réponse  que  j'ay  reçue  du  sieur  Corn- 
pans,  à  qui  j'avois  envoyé  un  courrier  exprès  pour  donner  avis  à  M.  de 
Centurion  de  mon  voyage  d'Antibes.  Vous  verrez,  par  ladite  lettre,  les  rai- 
sons qui  ont  empesché  ledit  sieur  Centurion  d'y  venir,  et  je  recevray  à  mon 
retour  les  ordres  du  roy  pour  ce  (jui  regarde  celle  affaire  ". 

Vous  verrez  aussy,  par  les  lettres  du  sieur  Compans ,  que  les  Hollandois 
sont  partis  de  Napics;  il  est  arrivé  aujourd'huy  un  patron  icy  qui  assure 
les  avoir  rencontrés  au  large  de  la  Corse,  faisant  route  pour  le  Ponant,  au 
nombre  de  quatorze  vaisseaux  de  guerre,  et  ([u'ils  estoient  suivis  de  plu- 
sieurs autres  bastimens. 

Lettre  du  ig.  —  Vous  me  reprochez  par  celte  lettre  de  ne  pas  vous  avoir 
écrit;  je  n'ay  assurément  perdu  aucune  occasion  de  le  faire,  et  je  vous  ay 
fait  réponse  sur  cet  article  au  commencement  de  cette  lettre  ". 

J'ay  lu  le  mémoire  qui  vous  a  esté  adre^ssé  sur  les  abus  qui  se  commet- 
tent à  Toulon.  II  vient  d'un  secrétaire  que  le  sieur  Arnoul  a  chassé  et  dont 
j'ay  reconnu  l'écriture^;  mais,  quoyque  cette  part  soit  suspecte,  il  ne  faut 
pas  laisser  de  pénétrer  si  ce  qui  est  porté  par  ce  mémoire  est  véritable,  et 
mesme,  si  je  l'estime  nécessaire  ainsy,  je  rotourneray  pour  cela  faire  un 
tour  à  Toulon  et  ne  me  conlenteray  pas  de  travailler  icy  avec  le  sieur  Ar- 

*  Nous  n'avons  pas  trouvé  ce  mémoire.  —  -  Il  osl  à  la  Ri})iiolh^quo  Impériale;  Mm.  S.  F. 
3,0 1 1 ,  Colbert  et  Seignelnyy  Vï ,  coIp  '?.  i ,  pi«V(î  1 8. 
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noul,  à  qui  j*ay  donné  Tordre  de  venir  avec  plusieurs  papiers  que  je  dois 
examiner  avec  luy  avant  mon  départ,  et  dont  je  vous  rendray  compte. 

J'avois  desjà  esté  d'avis,  dans  mon  mémoire  que  je  vous  ay  envoyé  sur 
ce  qui  regarde  les  officiers  du  port  de  Toulon ,  de  changer  le  garde-ma- 
gasin et  le  contrôleur.  J'ay  aussy  retranché  dans  Testât  que  je  vous  ay 
envoyé  plusieurs  écrivains  provençaux.  Il  faudra  peu  à  peu  se  défaire  du 
reste,  estant  très-certain  qu'il  en  peut  arriver  des  abus  considérables. 

Sur  ce  qui  regarde  le  sieur  Arnoul ,  par  tout  ce  que  j'ay  vu  et  les  infor- 
mations que  j'ay  faites,  je  le  crois  fidèle,  et  il  m'a  paru  fort  appliqué; 
gnais  il  est  vrai  que  j'ay  esté  fort  surpris  de  trouver  la  dame  de  Ru  chez 
/iiv,  et  que  comme  je  sçavois  par  le  bruit  du  monde  que  cette  femme  est 
/oi*t  dangereuse ,  cela  m'a  obligé  de  m'informer  particulièrement  de  son  his- 
£omK%,et  de  ce  qui  Tavoil  menée  à  Toulon.  Je  crois  qu'il  n'est  pas  hors  de 
pr'C^pos  que  je  vous  rende  compte  en  deux  mots  de  ce  que  j'en  ay  appris. 
La  dame  de  Ru,  ayant  connu  le  sieur  Arnoul  père  aux  bains  de  Digne, 
vÎMTft  t  loger  chez  luy  à  Marseille,  et  s'y  trouva  establie  à  sa  mort,  avec  un 
ervTMpire  si  absolu  sur  l'esprit  de  la  dame  Arnoul  qu'elle  y  demeura  depuis 
ime  la  maistressede  la  maison.  Le  sieur  Arnoul  vint  ensuite  à  Marseille, 
ïlle  joignit  à  ses  artifices  ordinaires  pour  le  gagner  des  services  ou  appa- 
is  ou  véritables. 

La  veuve  Arnoul  vouloit  épouser  à  toute  force  le  chevalier  de  La  Bro- 
nche, qui  faisoit  l'amoureux  d'elle  depuis  longtemps;  la  dame  de  Ru,  con- 
ente  de  cette  belle  passion,  en  avertit  le  sieur  Arnoul,  le  fait  cacher  dans 
Is^    chambre  de  sa  mère ,  et  luy  fait  entendre  les  mesures  qu'elle  prenoit  avec 
lit  sieur  de  La  Bretesche  pour  luy  donner  tout  son  bien  avant  le  ma- 
ge. Cette  affaire  éclata  fort  et  Ton  prit  pour  la  rompre  des  mesures 
^ui  réussirent  et  qui  donnèrent  lieu  à  la  dame  de  Ru  de  faire  entendre 
^ti  sieur  Arnoul  que,  puisque  sa  mère  vouloit  absolument  se  marier,  le 
^*ïeilleur  party  qu'il  y  eust  à  prendre  estoit  de  faire  en  sorte  qu'en  se  ma- 
riant elle  luy  donnast  tout  son  bien  et  ne  se  réservast  qu'une  pension. 
Elle  propose  pour  cela  son  fils,  jeune  homme  de  vingt-sept  ans,  qui  com- 
*ïïençoit  desjà  à  plaire  à  la  vieille  Arnoul.  Arnoul  donne  dans  le  pan- 
ïieau;  le  mariage  se  fait  aux  conditions  proposées  par  la  dame  de  Ru,  et, 
pour  affermir  cette  belle  alliance,  elle  trouve  moyen  d'engager  le  sieur 
Arnoul  par  reconnoissance  à  luy  donner  sa  sœur  pour  son  second  fils.  Le 
contrat  de  ce  second  mariage  est  signé,  et  Ton  n'attend  que  Tâge  de  la 
petite,  qui  n'a  que  dix  ans,  pour  l'achever  entièrement.  Cependant  la  dame 
Anioul,  malcontenle  de  son  mary,  s'est  retirée  dans  un  couvent  à  Lyon  et 
^  laissé  madame  de  Ru  à  Toulon,  sous  le  prétexte  d'avoir  soin  de  sa  fille. 
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Voilà  la  ridicule  histoire  de  la  dame  de  Ru ,  sur  laquelle  je  parieray 
fortement  au  sieur  Arnoul ,  et  luy  expliquera^  en  deux  mots  qu^il  est  im- 
possible qu'il  puisse  demeurer  dans  son  employ,  qu'il  ne  se  défasse  de 
cette  femme.  11  seroit  fascheux  que  cela  le  mist  hors  d'estat  de  servir;  il 
m'a  fort  contenté  dans  le  voyage  que  j'ay  fait  à  Toulon,  et  se  rendra  assu- 
rément capable  de  bien  servir  le  Roy  à  l'avenir". 

J'ay  parlé  de  ce  qui  est  écrit  cy-dessus  au  sieur  Arnoul  aussy  fortement 
que  je  devois  sur  une  matière  aussy  importante.  11  m'a  fait  voir  les  en- 
gagemens  qu'il  a  avec  cette  femme,  dont  le  détail  seroit  trop  long;  mais 
en  un  mot  il  est  vray  qu'elle  s'est  rendue  maistresse  d'une  partie  des  af- 
faires de  sa  famille,  et  pour  cela  il  demande  le  temps  de  s'en  défaire  de 
sorte  qu'elle  ne  puisse  luy  faire  de  mal.  Je  luy  ay  dit  d'y  travailler  pron^ 
tement,  et  il  m'a  promis  qu'il  le  feroif. 

Je  vous  envoyé  la  réponse  au  mémoire  d'avis  qui  vous  a  esté  donné  sur 
ce  qui  se  passe  à  Toulon';  je  crois  que  le  changement  du  garde-magasin, 
du  contrôleur,  et  des  Provençaux  qui  servent  dans  le  magasin ,  coupera  la 
racine  de  tous  ces  abus*». 

Je  n'ay  pas  encore  interdit  le  contrôleur  Leroy,  et  je  me  trouve  assez 
embarrassé.  Il  faut  mettre  quelqu'un  à  sa  place,  et  son  confrère  La  Rey- 
narde  est  peut  estre  moins  fripon  que  luy,  mais  n'est  guère  plus  capable  de 
servir.  Je  voudrois  fort  avoir  quelqu'un  pour  y  commettre ,  et  je  ne  vois 
personne  à  qui  confier  cet  employ.  Cependant,  je  donneray  ordre  k  La 
Reynarde ,  qui  entre  en  fon'ctions  l'année  prochaine ,  de  servir  à  la  place 
dudit  Leroy. 

11  n'y  a  rien  de  plus  important  au  service  du  roy  que  de  mettre  quel- 
qu'un à  la  place  de  ces  deux  hommes.  Je  n'ay  encore  pu  sçavoir  combien 
ils  ont  financé  pour  leurs  charges,  parce  qu'ils  le  cachent  avec  soin  :  il  sera 
bien  aysé  de  trouver  à  Paris  leurs  quittances  de  finances  et  d'ordonner 
par  arrest  qu'ils  les  rapporteront  au  cas  que  le  Roy  ayt  pris  la  résolution 
de  rembourser  ces  officiers. 

Je  ne  manqueray  pas,  suivant  ce  que  vous  m'écrivez  par vostre  lettre,  de 


'  Le  lendemain ,  Seignday  écrivait  encore  à 
Goibert  à  ce  sujet  : 

«rTay  fait  sçavoir  à  mon  père  d^où  vient  ce 
mémoire,  et  je  luy  ay  desjà  répondu  sur  une 
partie  de  ce  qu'il  contient  ;  il  trouvera  encore 
cy-joint  le  mesme  mémoire  apostille  de  ma 
main.  J'ay  parlé  fortement  au  sieur  Arnoul. 
Je  luy  ay  bien  fait  connoistre  combien  il  devoit 
oslre  en  jjardc  contre  luy-mcsme  sur  toutes 


les  choses  auxquelles  il  manque  ordinairement 
et  sur  la  fidélité.  Après  luy  avoir  bien  aasoré 
que  je  n'avois  aucun  soupçon  contre  luy,  je 
luy  ay  fait  tomber  dans  la  conversation  une 
partie  de  ce  qui  estoit  contenu  dans  le  mémoire 
qui  m'a  esté  envoyé;  je  luy  ay  fait  une  leçon 
sur  ce  sujet;  il  a  de  bonnes  intentions,  et  je 
crois  qu'il  profitera  bien  de  ce  que  je  luy  av 
dit.-» 
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faire,  avant  mon  retour  à  Paris,  une  ample  relation  de  tout  mon  voyage ^ 
et  pour  cela  je  transcriray  mon  instruction  sur  la  moitié  du  papier  et  met- 
tray  à  costé  ce  que  j'ay  fait  en  exécution  ;  comme  les  mémoires  amples  que 
je  vou«  ay  envoyés  d'icy  et  de  Toulon  répondent  à  une  partie  de  ce  qui 
y  est  contenu,  je  m'attends,  dans  le  compte  que  je  rendray  au  Roy,  de 
ranger  lesdits  mémoires  en  ordre  et  de  faire  voir  succinctement  à  Sa  Ma- 
jesté que  j'ay  amplement  satisfait  à  tous  les  articles  de  ladite  instruction 'i. 

Lettre  rfu  aa.  —  Par  cette  lettre,  vous  me  faites  sçavoir  que  le  Roy  et 
vous  avez  esté  satisfaits  des  dépesches  que  je  vous  ay  envoyées;  vous  pouvez 
aysément  juger  quelle  joye  cela  m'a  donnée,  et  combien  cela  m'excitera  à 
mieux  faire  encore  à  l'avenir  *ï. 

Vous  m'excitez,  par  vostre  exemple  et  par  la  diligence  avec  laquelle  vous 
avez  fait  réponse  aux  lettres  de  M.  de  Vivonne  et  à  toutes  celles  qui  avoient 
esté  envovées  de  Messine,  à  faire  la  mesme  chose  à  l'avenir  et  à  terminer 
aussy  promptement  les  affaires  que  j'auray.  Je  suivray  ce  modèle  autant 
qu'il  me  sera  possible,  et  profiteray  de  vos  excitations  et  des  avis  que  vous 
me  donnez  encore  mieux  que  je  n'ay  fait  par  le  passé  **. 

Sur  ce  que  vous  m'écrivez  au  sujet  de  mes  dépesches  que  vous  avez 
trouvées  confuses,  et  où  j'ay  meslé  les  matières,  je  m'appliqueray  premiè- 
rement encore  davantage  à  bien  écrire  à  l'avenir;  mais  permettez-moy  de 
vous  dire  que  je  commence  toujours  par  bien  écrire,  mais  que  quand  j'é- 
cris longtemps  ma  main  est  lasse ,  et  que  j'ay  peine  à  bien  former  mes  lettres  ; 
j'y  prendray  garde  de  plus  près  à  l'avenir. 

Pour  la  confusion,  il  est  vray  que  j'avois  meslé  les  matières,  mais  j'avois 
cru  bien  faire  et  vous  rendre  un  compte  plus  exact  en  venant  écrire  jour 
par  jour  dans  mon  cabinet  ce  que  j'avois  fait  pendant  la  journée.  Je  chan- 
geray  cet  ordre  à  l'avenir,  et  diviseray  les  matières  ainsy  que  je  l'observe 
dans  les  mémoires  que  je  vous  envoyé  par  le  présent  courrier. 

J'ay  fait  un  mémoire  de  tout  ce  qui  estoit  contenu  dans  toutes  vos  dé- 
pesches que  j'ay  à  exécuter;  vous  trouverez  cy-joint  ledit  mémoire  apostille'^, 
avec  la  réponse  à  tous  les  articles;  c'est  l'ordre  que  vous  m'avez  ordonné 
d'observer  dans  vostre  lettre. 

Réponse  aux  apostilles  mises  sur  mes  lettres  des  im  et  i5  octobre. 

Toutes  les  apostilles  par  lesquelles  vous  me  donnez  quelques  ordres 
sont  contenues  dans  le  mémoire  cy-joint,  et  je  ne  fais  réponse  icy  qu'à 
celles  sur  lesquelles  il  n'y  a  point  d'éclaircissemens  à  prendre. 

'  Noiis  publions  aux  Annexer ,  pièce  XII ,  la  '  Cemdmoireselrouve  en  effet  dans  le  Suppl. 

ceUlion  complète  tic  ce  voyage  Franc.  3,0 1  a ,  VI ,  cole  a  i ,  pièce  1 5. 
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Je  conviens  qu'il  faut  retrancher  les  officiers  des  arsenaux  qui  ne  sont 
pas  absolument  nécessaires;  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  y  en  ayt  d'inutfles 
dans  l'arsenal  des  galères,  et,  pour  celuy  des  vaisseaux  à  Toulon,  vous 
aurez  vu,  par  les  mémoires  que  je  vous  ay  envoyés,  que  j'en  ay  retrancbé 
beaucoup  qui  estoient  inutiles  ;  j'ay  encore ,  depuis ,  retranché  ceux  de  i'hos» 
pital  de  Saint-Mandrier. 

Je  rassembleray  tous  les  mémoires  des  fortifications  pour  en  rendre 
compte  au  Roy,  à  mon  retour. 

Vous  me  demandez  par  qui  j'ay  fait  examiner  le  prix  des  ouvrages  de 
maçonnerie  qui  se  font  à  Marseille  :  c'est  par  Lambert  \  que  j'avois  mené 
avec  moy  et  qui  s'en  est  assez  bien  acquitté;  j'espère  qu'il  se  rendra  capable 
de  l'employ  auquel  vous  le  destinez. 

Je  dois  m'informer  encore  plus  particulièrement  aujourd'huy  de  ce  qui 
regarde  les  maisons  abattues  auprès  du  fort  Saint-Jean  ;  on  continue  à  les 
abattre,  et  toutes  celles  marquées  sur  le  plan  le  seront  incessamment. 

Je  vous  ay  rendu  compte  par  mes  lettres  de  Toulon  des  épreaves  de 
canons  de  Bourgogne ,  que  j'ay  fait  faire  en  ma  présence,  et  vous  aurez  vu  le 
succès  des  épreuves  par  les  procès-verbaux  que  je  vous  ay  envoyés. 

Je  m'informeray  aujourd'huy  de  celuy  à  qui  ont  esté  remises  les 
3 00,000  livres  de  fonds  pour  l'extraordinaire  qui  doivent  passer  à 
Messine;  je  n'avois  pas  encore  appris  que  ce  fonds  eust  esté  ordonné; 
j'auray  soin  de  le  faire  embarquer  sur  le  bord  du  chevalier  de  Château- 
Renault. 

J'ay  fait  venir,  depuis  cette  lettre  écrite,  un  nommé  Prépant,  à  qui  sont 
ordinairement  adressés  les  ordres  pour  la  remise  des  fonds  de  l'extraordi- 
naire de  la  guerre  qui  sont  envoyés  à  Messine;  il  m'a  assuré  n'avoir  point 
reçu  d'ordres.  J'ay  aussy  envoyé  au  commissaire  Lcnfant  pour  sçavoir  s'ils 
ne  luy  ont  pas  esté  adressés,  et  si  ce  fonds  est  prest  à  estre  embarqué. 

Sur  ce  que  vous  me  recommandez  de  me  tenir  en  garde  contre  les  flat- 
teries des  Provençaux ,  permetlez-moy  de  vous  dire  que  mon  travail  assidu 
m'empcsche  d'avoir  aucun  autre  commerce  avec  eux  que  celuy  de  les  voir 
un  moment  le  matin,  lorsque  je  vais  dlsner,  et  que,  d'ailleurs,  je  ne  puis 
estre  susceptible  d'autre  chose  que  de  rendre  mon  voyage  bien  utile  au 
service  du  roy,  et  par  là  de  vous  satisfaire;  c'est  là  mon  solide  bien,  et  le 
reste  ne  mérite  aucune  réflexion. 

Je  rapporteray  avec  moy  les  plans  exacts  des  arsenaux  de  Marseille  et 
do  Toulon,  avec  des  mémoires  do  ce  qu'il  y  aura  à  faire  l'année  prochaine, 

'   Voir  |)i«îcr  n"  58  ,  jiii(;c  i(h). 
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eu  égard  à  la  nécessite  du  service,  afin  que  vous  régliez  la  dépense  qu'il 
Y  aura  à  faire  pour  cela. 

J'ay  exécuté  vos  ordres  pour  l'adjudication  des  marchandises  au  rabais, 
pour  ce  qui  regarde  Toulon ,  et  j'aurois  fait  la  mesme  chose  pour  les  ga- 
lères, mais  il  n'y  avoit  que  vingt-cinq  jours  que  Brodart  avoit  achevé  les 
publications,  et  je  crus  qu'il  ne  falloit  pas  recommencer  cela  si  souvent; 
c'est  ce  qui  m'a  obligé  de  tenir  la  conduite  que  j'ay  observée  pour  dimi- 
nuer le  prix  des  marchandises  qui  se  fournissent  aux  galères. 

Je  feray,  une  autre  fois,  mon  profit  de  ce  que  vous  m'écrivez  au  sujet 
du  sieur  de  Bonrepos  que  j'ay  mené  dans  mon  carrosse,  et  je  ne  retom- 
bersy  plus,  à  l'avenir,  dans  une  faute  pareille. 

J'ay  parlé  fortement  aux  munitionnaires  sur  toutes  les  remarques  qui  ont 
faites  par  M.  d'Oppède,  tant  au  sujet  des  vivres  que  pour  les  vins  de 
guedoc ,  fromages  de  Sardaigne,  chairs  saléçs  et  autres  denrées,  et  cela 
exactement  observé  à  l'avenir;  j'ay  fait  entendre  la  mesme  chose  aux 
iim€:^;ndans,  afin  qu'ils  tiennent  la  main  à  ce  que  pareille  chose  n'arrive  plus. 

nOTBS  MiBGlIlALBS  DE  LA  MAIN  DE  COLBEBT. 

^    BoD. — Mais  il  est  important  dans  ces  voyages  de  vous  donner  tout  le  temps  néces- 

pour  bien  reconnoistre  et  contrôler  toutes  choses. 
^  Bon.  —  Je  feray  voir  au  Roy  ce  mémoire. 
"^   Il  n'y  a  pas  de  doute ,  et  elle  est  mesme  un  peu  trop  grande. 

*  C'est  trop  de  fatigue. 
^  Bon. 
^  Toutes  mes  dépesches  sont  importantes.  • 

*  Sur  tout  cecy,  il  ne  faut  que  dire  que  vous  profiterez  une  autre  fois  de  l'avis  que  je 
ay  donné.  Tant  de  nuisons  ne  produisent  rien  de  bon. 

*  Bon. 

*  D  faut  achever  cette  affaire  des  bois  de  Bourgogne. 
-*  Bon.  —  Vous  n  avez  pas  assez  vite  commencé  ce  travail ,  qui  est  très-important. 

*  Vous  en  devriez  bien  profiter. 

'  11  faut  vous  mettre  fortement  dans  Tesprit  de  faire  réussir  tout  ce  qui  est  dans  ce 
moire. 

■  Je  vous  entretiendray  «  vostre  reto.ur  de  cette  affaire. 
"  Bon. 
Cette  situation  n'est  pas  bonne;  en  un  mot,  la  dame  de  Ru  ne  peut  pas  demeurer 
<l«ci8  ^tte  confiance  avec  le  sieur  Amoul  et  demeurer  avec  luy,  ou  il  faut  qu'il  quitte 
*'einploy. 

Il  faut  rompre  tous  ces  liens. 
^    Bon. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi-j  ,  CoUtertcl  Sci/rnday,  VI,  rolc  ai  ,  pièce  i/i.) 
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62.— LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(Lettre  autographe.) 

Marseille,  sgockdiire  1676. 

J'ay  employé  tout  le  temps  qu'il  y  a  que  je  suis  icy  à  travailler  à  Texé- 
cution  des  ordres  que  vous  m'avez  donnés  par  vos  lettres  et  à  achever  ce 
que  j'avois  à  faire  suivant  les  mémoires  que  vous  trouverez  cy-joints. 

J'ay  entretenu  le  sieur  Le  Gras  sur  ce  qui  regarde  les  ordonnances  de 
la  marine ,  et  j'ay  fait  venir  les  échevins  de  la  ville  de  Marseille ,  auxqueb 
j'ay  expliqué  que  l'intention  du  Roy  estoit  qu'ils  nommassent  six  des  bour- 
geois de  la  ville  négocians,  six  des  maistres  et  capitaines  de  navire  les 
plus  expérimentés  et  six  des  meilleurs  pescheurs,  pour  conférer  avec  ledit 
sieur  Le  Gras  sur  tout  ce  qui  regarde  le  commerce  et  la  pesche.  Je  leur  ay 
expliqué  à  quelle  intention  le  Roy  vouloit  faire  cet  establissement,  et  ils 
exécuteront  ce  que  je  leur  ay  fait  entendre  de  la  part  de  Sa  Majesté  sur  ce 
sujets 

J'ay  écrit  la  mesme  chose  aux  consuls  et  officiers  de  l'amirauté  des  villes 
maritimes  de  cette  province,  et,  si  j'avois  eu  plus  de  temps ,  j'aurois  entre- 
tenu ledit  sieur  Le  Gras  et  travaillé  avec  luy  sur  toutes  les  ordonnances  de 
marine;  mais  j'ay  eu  tant  d'autres  choses  à  faire  depuis  mon  retour,  qu'à 
peine  ay-je  eu  le  temps  de  les  achever  ^. 

Les  gens  qui  m'ont  fait  la  proposition  pour  la  voiture  par  le  Bhône, 
m'ont  offert  deux  sois  par  pied  cube  de  diminution  sur  la  voiture  des  bois 
du  roy;  ils  doivent  me  faire  voir  demain  leurs  machines,  et  je  vous  en  ren- 
dray  compte  à  mon  retour. 

J'ay  travaillé  fort  exactement  depuis  mon  retour  à  tout  ce  qui  regarde 
les  arsenaux  de  Marseille  et  de  Toulon;  j'ay  fait  dresser  des  plans  et  des 
mémoires  sur  ce  sujet,  que  j'ay  examinés  avec  les  intendans,  et  j'ay  ap- 
porté toute  l'application  nécessaire  pour  vous  en  rendre  un  bon  compte  à 
mon  retour,  et  pour  en  rendre  aussy  compte  au  Roy;  comme  je  ne  puis 
vous  envoyer  les  plans  par  la  poste  et  que  cette  matière  s'expliquera 
mieux  de  voix  que  par  écrit,  j'ay  retenu  tous  les  mémoires  qui  la  con- 
cernent. 

J'ay  encore  travaillé  depuis  que  je  suis  icy  à  ce  qui  regarde  les  maisons 
du  fort  Saint-Jean;  j'ay  rassemblé  tous  les  mémoires  que  j'ay  pu  recouvrer 

*  En  marge  Golbert  a  ëcrit  :  r  (^e  travail  est         de  rester  uu  jour  entier  pour  ce  travail,  cl 
fort  important.»»  In  bien  employer. r 

*  En  marge:  'tllnuroit  eslé  très  à  propos 
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et  j'emporleray  tout  avec  moy  à  Paris,  n'ayant  eu  garde  de  rien  décider 
sur  cela  que  je  n'eusse  reçu  vos  ordres. 

J'ay  écrit  à  mon  frère  par  un  vaisseau  qui  partira  dans  trois  jours  pour 
Afaltc,  et  je  l'excite  fort  pour  ce  qui  regarde  l'achat  des  Turcs;  je  luy  parle 
aussy  de  ce  qui  regarde  sa  conduite  de  la  manière  dont  vous  le  pouvez 
souhaiter  ;  je  prendray  la  liberté  de  vous  entretenir  à  mon  retour  sur  ce 
sujet  de  choses  que  j'ay  apprises  et  qu'il  est  bon  que  vous  sçachiez. 

Je  n*ay  pas  eu  le  temps  de  bien  examiner  les  premiers  cahiers  du  règle- 
raent  général  fait  par  le  sieur  Brodart,  que  je  vous  envoyé;  il  y  aura  beau- 
coup de  choses  à  corriger,  ce  règlement  estant  très -diffus  et  ne  rangeant 
pas  assez  bien  les  matières;  il  ne  laissera  pas  de  le  continuer,  et,  à  mon 
retour,  je  recevray  vos  ordres  et  m'appliqueray  à  rendre  ce  règlement 
parfait. 

Gomme  je  vous  fais  une  ample  réponse  d'ailleurs  à  tout  ce  que  vous 
m'avez  écrit,  je  ne  vous  écriray  rien  davantage  à  présent,  si  ce  n'est  que 
je  travailleray  encore  demain  matin  3o  icy,  que  j'en  partiray  pour  aller 
coucher  à  la  Tour-de-Bouc;  que,  de  là,  j'iray  coucher  à  Aix,  d'où  je  parti- 
ray le  i*'  novembre  pour  m'en  retourner  auprès  de  vous.  J'ay  pris  mes 
mesures  pour  faire  en  chemin  tout  ce  que  je  dois  faire  au  sujet  des  manu- 
factures de  Dauphiné  et  de  Nivernois. 

J'ay  reçu  ce  soir  nouvelles  de  Toulon  que  tous  les  vaisseaux  ont  mis  à 
la  voile  pour  se  rendre  aux  isles  d'Hyènes,  d'où  ils  doivent  appareiller  dès 
ce  soir,  le  chevalier  de  Château-Renault  m'en  ayant  assuré,  et  rien  ne 
pouvant  retarder  son  départ. 

J'avois  fait  faire  un  mémoire  de  ce  à  quoy  revient  la  construction  d'une 
galère,  mais  j'ay  trouvé  dans  l'examen  qu'il  montoit  trop  haut;  je  l'ay  voulu 
plus  particulièrement  examiner,  et  c'est  par  cette  raison  que  je  ne  vous 
l'envoyé  pas  aujourd'huy. 

Je  vous  envoyé  un  mémoire  sur  le  pouvoir  et  autorité  du  général  des 
galères,  par  lequel  vous  verrez  à  la  fin  une  commission  de  M.  de  Gondy  à 
un  commandeur  de  Forbin,  pour  commander  les  galères  en  son  absence; 
ce  recueil  est  bon  à  garder. 

Je  ne  vous  envoyé  pas  aujourd'huy  un  tarif  des  rabais  faits  depuis  la 
dernière  publication,  que  j'ay  fait  faire  pour  les  marchandises  à  fournir  à 
Toulon,  parce  qu'il  n'a  |)u  estre  mis  au  net;  je  l'emporteray  avec  moy.. . 

(Bibl.  Inip.  Mss.  S.  F.  3,oia,  Colbert.et Seignêlay,  VI,  cote  si,  pièce  ih.) 
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63.  — AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(Lettre  autographe.) 

Versailles,  3i  octobre  1G76. 

Mon  fils,  je  vous  envoyé,  par  un  courrier  exprès,  la  réponse  que  j*aj 
faite  à  toutes  vos  lettres  des  1 8 ,  1 9,  q  9  et  â 3  de  ce  mois.  Vous  verrez  qiK 
je  ne  suis  pas  paresseux  à  voir,  à  examiner  et  dire  mes  sentimens  sur  ce 
que  vous  m'envoyez.  Il  me  semble,  mon  fils,  que  je  vous  trouve  changé 
de  ce  voyage,  et  je  commence  à  espérer  qu'enfin  je  trouveray  le  soulage- 
ment et  le  repos  d'esprit  que  je  souhaite  il  y  a  si  longtemps,  et  pour  le- 
quel j'ay  tant  travaillé. 

Au  nom  de  Dieu,  mon  fils,  ne  trompez  pas  cette  espérance,  continuez 
la  mesme  application,  augmentez- la,  s'il  est  possible,  et  vous  trouverez 
qu'avec  un  peu  de  temps  tout  vous  deviendra  facile  et  agréable.  Je  ne  vous 
demande  pour  cela  que  de  vous  appliquer  à  bien  entendre  ce  que  je  vous 
dis,  à  l'exécuter  ponctuellement  et  diligemment. 

Expédiez  encore  avec  plus  de  diligence  tout  ce  que  le  Roy  vous  ordonne, 
et  tout  ce  que  le  Roy  accorde;  et,  à  l'égard  de  ce  que  vous  faites,  y  bien 
penser,  le  bien  diviser,  le  relire  plus  d'une  fois  et  le  polir.  Je  suis  garant 
que,  si  vous  voulez  observer  trois  mois  durant  ces  quatre  points,  vous  ac- 
querrez une  facilité  qui  changera  entièrement  Testât  auquel  vous  vous 
trouvez  à  présent. 

J'ay  résolu  de  vous  envoyer  cette  dépesche  par  un  courrier  exprès,  qui 
vous  trouvera  à  Lyon,  comme  j'espère,  afin  que  vous  vissiez  tout  et  que 
vous  eussiez  temps  pour  faire  la  relation  de  voslre  voyage.  Je  vous  conjure 
pour  cela  de  demeurer  une  deray-journée  ou  une  journée  entière  mesme 
en  tel  lieu  que  vous  choisirez,  afin  que  vous  l'ayez  toute  preste  lorque  vous 
arriverez. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oia  Colberl  et  Seignelay,  VI,  cote  ai ,  pièce  17.) 


64.  — LE  MARQUIS  DE   SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(  Lettre  autographe.  ) 

A  Arbresle,  entre  Tarare  et  Lyon,  3  novembre  1676. 

J'ay  reçu  aujourd'huy  en  chemin,  par  le  courrier  que  vous  m'avez  en- 
voyé, vostre  dépesche  du  dernier  du  mois  d'octobre,  avec  tous  les  |)apiers 
cl  mémoires  qui  y  ostoicnt  joints.  Et ,  |)our  comînenccr  à  vous  rendre  romptr 
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de  ce  que  j'ay  fait  depuis  ma  dernière  lettre,  datée  de  Marseille,  que  vous 
devez  avoir  reçue  à  présent,  je  vous  diray  que  je  partis  de  Marseille  le 
vendredy  3o  octobre  à  cinq  heures  du  soir,  après  avoir  employé  tout  le 
matin  à  travailler  à  ce  qui  me  restoit  à  faire  et  principalement  à  examiner 
les  plans  et  devis  des  arsenaux  de  Marseille  et  de  Toulon  que  j'emporte  avec 
moy  pour  vous  en  rendre  compte  à  mon  retour.  J'allay  coucher  sur  le 
bord  de  Testang  de  Berre,  dans  un  lieu  appelé  Marignane,  et  je  visitay 
le  lendemain  laTour-de-Bouc,  après  quoy  j'allay  coucher  à  Aix,  oii  j'arrivay 
assez  tard. 

Je  vous  rendray  compte ,  à  mon  retour,  de  tout  ce  qui  regarde  la  Tour- 
de-Bouc  et  je  joindray  le  mémoire  de  Testât  de  cette  place  aux  autres  qui 
regardent  les  fortifications. 

Je  devois  partir  d'Aix  le  lendemain  à  quatre  heures  du  matin,  mais  ayant 
reçuvostre  lettre  du  q/i  ,  par  laquelle  vous  m'ordonnez  de  tenir  sur  les  fonts 
de  baplesme,  en  vostrc  nom,  le  fils  de  M.  d'Oppède^,  cette  cérémonie  me 
retici  jusqu'après  midy  et  je  ne  partis  qu'à  i^ne  heure  d'Aix. 

J'ay  fait  toute  la  diligence  que  les  mauvais  chemins  et  les  accidens  du 
voyage  m'ont  pu  permettre  et  j'ay  esté  aujourd'huy  assez  longtemps  à 
Vienne  pour  visiter  toutes  les  manufactures.  J'ay  commencé  par  celles  des 
ancres  :  je  les  ay  trouvées  de  deux  sortes;  les  unes  plus  grandes,  de  trois  à 
quatre  milliers;  les  autres  plus  petites,  de  un  à  deux  milliers.  Les  premières 
sont  beaucoup  mieux  proportionnées,  plus  belles  et  mieux  faites  que  les 
dernières,  dont  les  verges  sont  trop  faibles  et  les  bras  ne  sont  pas  assez 
soudés  et  sont  trop  ouverts.  J'ay  fait  remarquer  ces  défauts  au  sieur  Dalliez 
et  aux  ouvriers,  et  leur  ay  recommandé  de  se  corriger  à  l'avenir. 

J*ay  visité  ensuite  les  forges  et  les  fers  qui  s'y  font  de  tous  les  échantil- 
lons; j'en  ay  fait  rompre  devant  moy,  et  assurément  le  fer  dont  on  se  sert 
^*  fort  bon,  fort  doux  et  pliant,  ayant  eu  mesme  de  la  peine  à  le  casser; 
"ïais  le  fer  carré  n'est  pas  si  battu  ni  si  travaillé  que  le  fer  rond ,  et ,  quoy- 
l^e  ce  soit  du  mesme  fer,  le  grain  en  paroist  plus  séparé,  plus  argenté  et 
plus  aigre;  le  fer  en  feuillard  est  trop  long  et  trop  foible,  et  il  arrive  prés- 
ide toujours  qu'il  faut  le  rogner  dans  les  ports  et  que,  pour  celte  raison, 
une  partie  devient  inutile;  j'ay  fait  remarquer  tous  ces  défauts  aux  ou- 
vriers. 

J*ay  visité  ensuite  les*  manufactures  des  toiles  noyales  et  meslées,  et, 
^Uoyque  cette  marchandise  soit  assurément  fort  belle,  il  y  a  des  pièces  qui 
^^^t  moins  bien  serrées  et  moins  bien  travaillées  que  les  autres,  ce  qui  vient 

^oi^  pièce  n"  Tïq ,  page  1 7IS. 
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(le  ce  que,  les  métiers  estant  dispersés  chez  tous  les  tisserands  de  la  ville  et 
des  faubourgs,  le  commis  ne  peut  y  estre  présent  pour  les  bien  faire  tra- 
vailler à  serrer  lesdites  toiles.  ïen  ay  fait  remarquer  rinconvénient  au  sieur 
Dalliez, qui  est  convenu  avec  moy  que,  pour  y  remédier,  il  falloii  establir 
dans  un  seul  lieu  fixe  les  métiers,  et  il  m'a  promis  qu'avant  six  semaines 
il  y  auroit  quarante  ou  trente  métiers  dans  un  lieu  propre  pour  cela.  Je 
tiendray  la  main  à  ce  qu'il  exécute  la  promesse  qu'il  m'a  faite,  estant  bien 
certain  qu'on  sera  de  cette  manière  beaucoup  plus  assuré  de  l'ouvrage  et 
du  travail  des  ouvriers. 

Je  suis  venu  coucher  icy  pour  éviter  les  cérémonies  de  Lyon;  je  seiay 
demain  assez  matin  à  Roanne ,  oii  je  m'embarqueray  jusqu'à  Nevers  ;  je  visite* 
ray  là  et  à  Gosne  toutes  les  manufactures,  qui  est  le  seul  point  de  mon 
instruction  qui  me  reste  à  exécuter. 

Je  suis  un  peu  fatigué  du  chemin  et  il  est  plus  de  minuit.  Je  ne  laiase- 
ray  pas  de  vous  répondre  en  deux  mots  sur  tout  ce  qui  est  contenu  en  vas 
dépesches;  et,  premièrement,  je  ne  manqueray  pas  de  faire,  ainsy  que  vous 
me  l'écrivez,  une  relation  très-exacte  de  ce  que  j'ay  fait  dans  mon  voyage 
en  exécution  de  mon  instruction ,  et  je  n'arriveray  pas  à  Paris  sans  l'avoir 
achevée. 

J'observeray  avec  soin  à  l'avenir  tout  ce  que  vous  me  prescrivez  par  vostre 
lettre  du  q4  sur  mon  écriture  et  ma  signature,  sur  la  conservation  et 
l'arrangement  des  papiers  et  des  portefeuilles  S  et  généralement  tout  ce  qui 
est  de  la  régularité  et  du  bon  ordre ,  que  je  connois  estre  absolument  né- 
cessaire  dans  les  grandes  affaires.  J'ay  peur  d'avoir  manqué  par  cette  lettre 
à  ce  qui  regarde  l'écriture,  mais  excusez,  s'il  vous  plaist,  la  fatigue  eL 
l'envie  de  dormir,  ce  qu'il  y  a  deux  jours  que  je  n'ay  fait. 

J'ay  vu  et  examiné  toutes  les  apostilles  que  vous  avez  mises  aux  mémoires- 
et  lettres  que  je  vous  avois  envoyés  et  je  suis  fort  ayse  de  les  avoir,  parce 
que  cela  me  servira  à  composer  plus  juste  la  relation  de  mon  voyage. 

La  satisfaction  que  vous  me  tesmoignez  de  ce  que  j'ay  fait  depuis  que 
je  suis  party  de  Paris  va  redoubler  mon  application  et  mon  soin  pour  vous 
soulager,  et  j'espère  que  vous  serez  à  l'avenir  content  de  la  manière  dont 
je  travailleray. 

Je  remets  le  reste  à  mon  retour  et  je  rassembleray  tous  les  mémoires, 
estats  et  papiers,  que  je  mettray  en  ordre  pour  en  rendre  compte  au  Roy  et 
à  vous. 


(Arch.  de  la  Mar.  Mes.  orifrinaiix.  Colbert  et  Sei/pielay,  pièce  77.) 


'   Voir  j>i«V('  II"  ôf). 
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65. —LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(Lettre  et  réponse  autographes.) 


SéttiDiie,  19  février  1678. 

Je  VOUS  envoyé  les  lettres  que  j'ay 
expédiées  hier  et  aujourd'huy  et  le 
mémoire  que  j'ay  fait  sur  ce  qui  est 
à  faire  à  présent  pour  la  marine  ^ 
J'exécuteray  à  présent  plus  ponc- 
tuellement et  plus  diligemment  tout 
ce  qui  sera  à  faire ,  et  je  vous  enver- 
ray  les  mémoires  que  vous  me  de- 
mandez, avec  ia  régularité  que  vous 
me  prescrivez. 

Tay  reçu  vostre  lettre  datée  d'hier 
avec  le  mémoire  qui  y  estoit  joint; 
je  vais  rendre  au  Roy  la  lettre  qui 
y  estoit  contenue  pour  Sa  Majesté , 
et  j'attendray  à  demain  à  faire  ré- 
ponse au  reste  de  vostre  mémoire , 
ne  le  pouvant  ce  soir. 


J'eus  hier  une  attaque  considé- 
rable de  vapeurs,  et,  outre  cela,  j'ay 
Une  insomnie  si  extraordinaire  et  si 
continuelle,  qu'à  peine  puis-je  dor- 
mir une  heure  de  suite  la  nuit.  Cela 
Oi*a   extrêmement  échauffé,  et,  si 
cela  continue,  je  crois  que  les  mé- 
decins me  feront  saigner.  J'ay  une 
c^haleur  si  excessive  à  la  teste  qu'elle 
l>ni8le  continuellement,  et  j'ay  le 
déplaisir  de  voir  que,  nonobstant 
mon  régime  et  l'exactitude  que  j'ay 
pour  le  manger,  mon  estomac  est 


Paris,  iC  février. 

Je  voudrois  bien,  mon  fds,  non 
pas  vous  voir  travailler  beaucouj), 
mais  au  moins  penser  à  tout  ou  à 
une  bonne  partie  de  tout  ce  que 
vous  avez  à  faire,  et  donner  tous  les 
jours,  en  arrivant,  en  vous  levant, 
deux  ou  trois  choses  différentes  à 
chacun  de  vos  commis;  tenir  la  main 
qu'il  les  exécute  et  me  les  envoyer 
bien  ou  mal  faites,  je  m'en  soucie 
peu,  parce  que  je  les  corrigeray.  Au 
moins  cela  me  feroit  connoistre  que 
vous  pensez  à  vos  affaires,  et  que 
vous  y  pensez  avec  la  diligence  qui 
est  nécessaire,  et  sans  laquelle  il 
faut  que  tout  périsse,  parce  qu'un 
jour,  deux  jours,  font  ou  réussir  ou 
périr  entièrement  les  affaires  les 
plus  importantes. 

Pensez  à  vostre  santé  sur  toutes 
choses;  un  peu  d'exercice  modéré, 
une  grande  sobriété,  manger  dou- 
cement, quand  vous  mangez,  et 
prendre  l'air;  et  vous  purger  dou- 
cement quand  vous  avez  deux  jours 
de  séjour. 

Je  vous  envoyé  bien  des  dépes- 
ches.  Renvoyez-moy  tout  ce  que  vous 
ne  pouvez  pas  faire  ou  faire  faire. 
Mesme  si  vous  désirez  que  je  me 
charge  de  tout  ce  département,  je 
le  feray.  Ainsy  voyez  tout  ce  qui 


'  Ce  mémoire,  qui  roule  en  entier  sur  des  questions  de  détail,  se  trouve  aux  Archives  de  la 
Marine,  dans  le  même  manuscrit,  sous  le  nuuK'ro  78.  Il  ost  daté  du  1 1  février. 
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en  beaucoup  plus  mauvais  estât  qu'il 
n'es  toit  lorsque  je  suis  party  de  Pa- 
ris. Cet  estât  m'est  plus  insuppor- 
table, parce  qu'il  ne  me  permet  pas 
de  travailler  comme  je  voudrois,  que 
par  aucune  autre  iraison. 

Nous  partons  demain  pour  aller 
à  La  Fère  Champenoise.  On  ne  dit 
point  encore  de  nouvelles  icy  de  ce 
qui  regarde  l'Angleterre;  j'en  parle- 
ray  ce  soir  au  Roy. 

Depuis  cette  lettre  écrite,  j'ay 
rendu  au  Roy  celle  que  m'aviez 
adressée. 

Sa  Majesté  m'a  dit  que  le  roy 
d'Angleterre  a  refusé  toutes  les  pro- 
positions qui  luy  ont  esté  fiâtes,  et 
a  proposé  à  son  parlement  de  dé- 
clarer la  guerre  et  de  lever  /to,ooo 
hommes,  et  mettre  90  vaisseaux  en 
mer*.  Le  parlement  n'a  pas  encore 
répondu,  et  Sa  Majesté  estime  qu'il 
faut  différer  jusqu'à  sa  réponse  pour 
donner  ordre  pour  la  fermeture  des 
ports  et  pour  les  autres  ordres  qui 
doivent  suivre  la  déclaration  de  la 
guerre  d'Angleterre. 

Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  vous 
écrire  qu'en  cas  que  le  nommé  Lau- 
rent, valet  de  pied  de  M.  de  Ver- 
mandois,  à  qui  Sa  Majesté  a  donné 
grâce,  fust,  nonobstant  sa  grâce, 
condamné  à  estre  pendu,  elle  veut 
bien  luy  accorder  une  commutation 
de  cette  peine  en  celle  d'un  ban- 
nissement de  trois  ans  de  la  cour  et 
de  la  prévosié  et  vicomte  de  Paris. 
Afin  qu'il  vous  plaise  en  ce  cas  de  la 

'  Voir  3/flnW,  pièce  n"  /i88,  noie  3. 


peut  contribuer  à  vostrc  soulage- 
ment et  à  vostre  santé  et  faite&4e- 
moy  sçavoir.  Je  le  fera  y  bien  volon- 
tiers. 

Renvoyez-moy  les  ordres  que  je 
vous  ay  envoyés,  pour  les  faire 
signer  au  Roy. 

Soyez  exact  et  ponctuel  autant 
que  vostre  santé  vous  le  pourra 
permettre. 


Si  le  roy  d'Angleterre  se  déclare 
et  que  vous  vouliez  bien  vous  appli- 
quer, si  Testât  de  vostre  santé  vous 
le  permet,  vous  pourrez  rendre  au 
Roy  des  services  considérables  ;  mais 
il  faut  de  l'application,  de  la  dili- 
gence et  du  feu.  Pourvu  que  vous 
le  vouliez  et  que  vous  y  pensiez,  je 
suppléeray  à  tout,  le  temps  que 
vostre  indisposition  ne  vous  per- 
mettra pas  de  vous  y  employer. 


Bon.  J'en  prendray  soin. 


A  SEIGNELAY. 
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faire  expédier ,  l'adresse  de  ces  let- 
tres de  grâce  est  faite  au  prëvost  de 
Iliostel ,  et  il  doit  estre  jugé  avec  le 
Grand  Conseil. 


Je  serois  bien  ayse  de  sçavoir  les 
ordres  que  vous  avez  donnés  sur 
tout  ce  qui  concerne  les  fortifica- 
tions des  provinces  de  Normandiç, 
Bretagne  et  mesme  jusqu'à  Rayonne, 
comme  aussy  pour  le  Languedoc  et 
Provence. 

La  déclaration  d'Angleterre  aug- 
mente beaucoup  la  nécessité  de 
prendre  garde  à  toutes  ces  pro- 
vinces, et  je  ne  sçais  que  répondre 
ni  que  dire,  parce  que  je  n'en  suis 
pas  informé. 

(  Airh.  de  la  Mar.  Mas.  originaux,  Colbert  et  Stignêlay,  pièce  3o.) 


66— LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  GOLBERT. 

(  Lettre  et  réponae  aatographea.  ) 


Bar,  17  février  1678. 

J'ay  vu  depuis  que  je  suis  party 
^e  Sermaize ,  où  nous  avons  couché , 
^a  lettre  que  vous  m'avez  écrite  le 
1 3  de  ce  mois,  et  j'ay  rendu  compte 
«u  Roy  de  ce  qui  y  estoit  contenu 
touchant  le  chevalier  de  Château- 
Renault  et  des  avis  de  Hollande  du 
10,  par  lesquels  il  paroist  que  l'es- 
cadre de  Hollande  n'estoit  pas  en- 
core partie  pour  passer  en  Méditer- 
ranée. 

Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  vous 
écrire  encore  qu'elle  se  remettoit  à 
vous  ou  de  retenir  ledit  chevalier 


III.  -  a 


Paris,  99  février. 

Je  n'ay  rien  reçu  de  vous  depuis 
cette  lettre  du  ty. 

Je  ne  puis  m*empescher  de  vous 
dire  que,  si  vous  ne  voulez  pas  faire 
réflexion  à  tout  ce  qui  reg^de  la 
marine ,  vous  verrez  assurément  que 
tout  menace  une  ruine  prochaine 
par  une  suite  d'événemens  fascheux 
et  malheureux  qui  arriveront  im- 
manquablement coup  sur  coup  pour 
estre  amassés  et  accumulés  de  lon- 
gue main,  et  tout  cela  parce  que 
vous  ne  voulez  point  faire  ce  que 

je  vous  ay  desjà  écrit  cinq  ou  six 

t3 
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on  vertu  des  ordres  que  je  vous  ay 
envoyés  deSézanne,  suivant  les  avis 
que  vous  recevrez  de  Hollande  du 
départ  de  la  flotte  destinée  pour 
Méditerranée,  ou  de  le  laisser  par- 
tir en  cas  qu'il  eust  esté  retenu  as- 
sez longtemps  pour  estre  encore  à 
Brest,  lorsque  vous  luy  enverrez 
lesdites  lettres. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  de  ce 
qui  regarde  le  meurtre  de  Bonnard, 
dont  le  lieutenant  criminel  m'avoit 
écrit.  Je  fais  aussy  réponse  à  sa 
lettre  et  le  prie  de  me  faire  sçavoir 
tout  ce  qui  se  passera  dans  Paris, 
afin  d'en  informer  le  Roy. 

J'avance  le  travail  de  l'agenda  de 
marine,  et  je  vous  l'enverray  au  pre- 
mier séjour,  comme  aussy  le  travail 
de  l'agenda  des  fonds. 

Il  n'y  a  point  encore  de  nouveaux 
ordres  h  donner  sur  l'affaire  d'An- 
gleterre. Je  feray  souvenir  Sa  Ma- 
jesté de  me  dire  ce  qui  regardera 
cette  affaire,  lorsque  je  sçauray  que 
quelque  courrier  sera  arrivé. 

J'ay  lu  les  lettres  que  vous  avez 
écrites  dans  les  ports  et  dont  vous 
m'avez  envoyé  des  copies.  Je  vous 
enverray  incessamment  réponse  à 
celles  que  j'ay  reçues  aujourd'huy. 

Je  me  suis  mieux  porté  aujour- 
d'huy  que  je  n'ay  fait  depuis  Paris, 
mais  j'ay  toujours  de  grands  maux 
d'estomac  et  un  grand  mal  de  teste 
qui  me  tient  depuis  plus  de  huit 
jours  avec  une  douleur  considé- 
rable. Les  maux  d'estomac  sont 
causés  par  le  dérèglement  de  mes 


fois,  et  ce  que  je  vous  ay  dit  peot- 
tre  cinq  cents. 

Il  n'est  point  question  de  tra* 
vail ,  mais  seulement  de  penser  aox 
principales  choses  que  vous  av^z  à 
faire  lorsque  vous  arrivez,  en  car- 
rosse mesme,  en  vous  levant,  en 
vous  habillant  et  en  toutes  oeea-* 
sions.  Donnez  un  ordre  verbal  à  vos 
commis  d'écrire  dans  un  tel  port 
sur  une  telle  matière,  dans  un  au- 
tre port  sur  une  autre,  et  avisez 
du  reste. 

Je  demeure  d'accord  que  peut- 
estre  ces  ordres  ne  seront  pas  si 
bien  que  si  vous  les  faisiez  vous- 
mesme,  mais  au  moins  verra-t-on 
dans  les  ports  que  vous  pensez  h  ce 
que  vous  avez  à  faire. 

Faites  réflexion  qu'il  y  a  quinze 
jours  que  vous  estes  party,  et  que 
je  n'ay  encore  reçu  de  vous  qu'un 
seul  paquet  de  lettres  pour  les  ports. 
Je  vous  prie  de  faire  réflexion  com- 
ment il  est  possible  qu'une  machine 
d'aussy  grande  conséquence  en  ce 
temps  icy  puisse  agir  comme  elle 
doit. 

Je  ne  sçais  si  je  me  trompe,  mais 
je  suis  persuadé  que  ce  que  je  vous 
demande  se  peut  faire  par  l'homme 
le  plus  incommodé,  et,  quelque  in- 
disposition que  j'aye  eue,  j'en  ay 
toujours  fait  beaucoup  davantage. 
Mais  encore,  pour  dernière  extré- 
mité et  si  vous  ne  le  pouvez  pas 
faire,  faites-lc-moy  sçavoir,  ren- 
voyez-moy  les  lettres  afin  que  j'y 
puisse  donner  ordre. 


■V 
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«pas  et  par  le  mouvement  que  me 
lonne  le  carrosse  immédiatement 
iprès  avoir  mangé;  mais  c'est  un 
Dal  où  il  n'y  a  pas  de  remède  dans 
îe  voyage.  J'espère  que  ma  santé 
\e  restablira  quand  nous  serons  en 
lieu  de  repos  et  je  m'en  serviray 
pour  travailler  avec  soin  et  appli- 
cation et  pour  remplir  autant  qu'il 
me  sera  possible  tous  mes  devoirs. 


Si  vous  faites  un  peu  de  ré- 
flexion, vous  trouverez  qu'à  Dun- 
kerque  un  petit  capitaine  de  frégate 
légère  n'obéit  point  et  que  vous  re- 
rustes  souvent  des  plaintes,  mesme 
du  Rov,  sur  ces  escortes; 

Que  les  garde-costcs  n'exécutent 
pas  leurs  instructions  et  que  les 
marchands  se  plaignent  de  la  prise 
de  leurs  bastimens  lorsque  les  vais- 
seaux du  roy  sont  dans  les  ports  et 
dans  les  rades.  —  Voyez  la  lettre 
de  Berger. 

Je  vous  avoue  que  l'affaire  de  Si- 
cile me  pèse  extraordinairement  ^ . 
M.  de  La  Feuillade  a  un  besoin  ab- 
solument nécessaire  de  vaisseaux  et 
de  bleds  et  de  vivres.  Pour  avoir 
fait  armer  en  deux  ports  différens 
une  escadre  de  six  vaisseaux  seule- 
ment, et  pour  n'avoir  pas  pris  de 
longue  main  les  mesures  nécessaires 
pour  avoir  de  bons  masts,  les  six 
vaisseaux  n'ont  pu  se  joindre  et  n'ont 
pu  partir.  Pour  d'autres  raisons,  les 
huit  vaisseaux  de  Levant  ne  sont 
point  encore  partis  et  je  ne  sçais 
mesme  quand  ils  partiront,  en  sorte 
que,  en  ostant  un  ou  deux  vaisseaux 
qui  rapporteront  M.  le  duc  de  Vi- 
vonne,  il  restera  là  avec  dix  vais- 
seaux. Vous  sçavez  ce  qu'il  faut 
(ju'il  charge  dessus. 

Je  souhaiterois  fort  que  vous  eus- 
siez la  dixième  partie  de  l'inquié- 
tude que  tout  cela  me  donne.  Peut- 
estre  ne  remédieriez-vous  pas  aux 


L>Vva€uatîoii  de  Messine  par  les  troupes  françtites.  (Voir  Marim,  pièoe  n*  Û79  el  notes.) 

i3. 
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mauvais  évéïiemena  que  cela  peut 
causer,  mais  au  moins  aurois^e 
cette  satisfaction  que  je  verrois 
vostre  esprit  disposé  pour  les  pré- 
voir et  les  éviter  à  l'avenir. 

Je  sçais  bien  que  vous  me  direz 
que  ce  n'est  pas  vostre  faute  si  les 
vents  ont  esté  contraires  à  Chftteau- 
Renault  et  autres.  Je  vous  répon* 
dray  que  les  rois  sont  capables  d'ex- 
cuser une  ou  deux  fautes;  mais  s'il 
en  arrive  beaucoup ,  ou  si  leur  ser- 
vice ne  va  pas  comme  ils  le  désire- 
roient,  malheur  à  celuy  qui  s'en 
mesle!  —  Il  seroit  inutile  de  faire 
partir  à  présent  Château-Renault, 
parce  qu'il  faut  six  semaines  pour 
se  rendre  à  Messine. 

Je  fais  tout  ce  que  je  puis  en  Tes- 
tât présent  des  choses  pour  faire  par- 
tir les  huit  vaisseaux  de  Toulon  ;  je  ne 
sçais  si  j'en  pourray  venir  à  bout. 

Pensez  h  vostre  santé  ;  tout  ce  que 
je  vous  dis  n'empesche  ni  le  soin ,  ni 
l'application  que  vous  y  devez  avoir. 
Gela  est  le  principe  de  toutes  choses. 

Dans  le  mesme  temps  que  vous 
m'écrivez  que  vous  penserez  aux 
masts  et  le  reste ,  vous  pourriez  en 
mesme  temps  donner  ordre  à  un 
commis  d'écrire  dans  les  ports  sur 
cette  matière  et  donner  ordre  h  un 
autre  de  mettre  à  part  et  d'exami- 
ner tous  les  mémoires  que  j'ay  fait 
venir  de  toutes  parts  sur  les  mesmes 
sujets. 

Il  faut  toujours  demander  au  Roy 
ce  qui  est  à  faire  au  sujet  de  l'An- 
gleterre. 
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Il  faudroit  toujours  m'envoyer 
par  extrait  ce  que  vous  écrivez  sur 
le  sujet  des  fortifications. 

Vous  verrez,  par  les  lettres  de 
Cherbourg  et  par  tout  le  reste,  que 
vous  n'avez  guère  exécuté  le  mé- 
moire que  le  Roy  avoit  approuvé  sur 
tout  ce  qu'il  y  avoit  h  faire  pour  la 
guerre  d'Angleterre. 

[Arcb.  de  la  Mar.  Mas.  originaux,  Colbertet  Stignelay,  pièee  Si.) 
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(Minatc  aatographe.  ) 

Paris,  i8  février  1678. 

Mon  fils,  je  vous  envoyé  les  dépesches  de  M.  le  comte  d'Estrées,  Blenac , 
et  toutes  les  autres  des  Isles  que  je  viens  de  recevoir  par  uh  courrier  exprès 
qoe  l'on  a  dépesché  de  Brest. 

Vous  verrez  que  Tescadre  du  roy  a  pm»  rainé  et  rasé  les  deux  forts  de 
risle  de  Corée  ^  sur  les  costes  de  Guindé,  fctt  prisonniers  de  guerre  les 
(^Bciers  et  soldats  de  la  garnison,  et  pBlé  tout  ce  qu'il  y  avoit  dans  les 
forts  appartenant  aux  HoUândois*. 

Vous  verrez  ensuite  la  fortune  eontinudle  de  b  prospérité  des  armes  du 
roy  par  la  prise  de  Tabago;  le  rasement  et  pfflage  du  fort,  900  prisonniers, 

Binken  ^  mort ,  le repris  et  le  vaisseau  de  Binken  et  quelques 

antres  entre  les  mains  du  Roy  ^. 

Vous  verrez  aussy  que  le  comte  d'Estrées  s'en  alloit  tenter  Curaçao.  S'il 
pouvoit  réussir,  il  auroit  chassé  les  Holiandois  de  tous  les  establissemens  de 
l'Amérique. 

En  rendant  compte  au  Roy  de  tout  (ce  que  vous  devez  faire  promptement 
et  exactement),  vous  direz  à  Sa  Majesté  que  j'aurois  eu  l'honneur  de  iuy 
tesmoigner  ma  joie  si  ce  succès  avoit  esté  plus  grand  et  plus  considérable. 

Vous  observerez  ce  qui  est  dit  du  chagrin  du  comte  de  Blenac  et  ce 
^'il  en  dit  luy-mesme  par  sa  lettre,  car  il  est  difficile  de  remédiera  tous 
les  petits  inconvéniens  qui  arrivent  en  un  pays  si  éloigné^  Il  faut  s'attacher 

*  Voirdans  la  section  suivante,  Cb/omV«,  les  *  Vice-amiral  hollandais,  gouverneur  da 

i«ttreB  écrites  le  11  mn  1678  à  MM.  d'Es-        fort  de  Tabago. 
et  de  Blenac. 
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à  establir  fortement  Tobéissance,  parce  qu'il  vaut  mieux  que  le  particulier 
souffre  quelque  chose  que  de  faire  aucun  préjudice  au  service. 

Vous  ne  devez  lire  au  Roy  la  lettre  de  Blenac  que  par  extrait,  et  bien 
examiner  les  termes  des  autres  avant  que  de  les  lire. 

Il  faut  faire  réponse  promptement  h  toutes  ces  lettres  pour  Tenvoyer 
par  la  frégate  qui  est  preste  à  partir;  si  vous  ne  pouvez  faire  réponse, 
envoyez-moy  seulement  un  mémoire  contenant  les  instructions  du  Roy  sur 
les  principaux  points,  et  je  feray  réponse  à  tout. 

Quand  mesme  vous  ferez  réponse  à  M.  le  comte  d'Estrées  et  au  sieur  Pa- 
toulet,  il  faut  que  vous  me  renvoyiez  les  lettres  qui  ne  parlent  que  des 
Isles,  c'est-à-dire  celles  de  Blenac. 

Taschez  de  faire  valoir  au  Roy,  autant  que  vous  le  pourrez,  ces  succès. 

En  écrivant  cecy,  je  reçois  vostre  lettre  du  18,  de  Vitry,  avec  tous  les 
paquets  qui  y  estoient  joints;  je  vais  les  voir  et  examiner  pour  les  envoyer 
ensuite. 

Je  m'étonne  que  vous  ne  me  parliez  point  de  l'arrivée  du  sieur  de 
Mirebcau  **. 

Pour  ce  qui  est  de  vostre  santé,  je  suis  bien  fasché  qu'elle  continue 
d'estre  aussy  mauvaise  qu'elle  est;  faites-en  le  capital,  comme  cela  l'est  en 
effet,  et  observez  avec  soin  ce  que  je  vous  ay  dit  et  les  conseils  des  mé- 
decins •. 

Pour  vous  dire  mes  sentîmeos  sur  tous  les  ordres  et  paquets  que  j*ay 
reçus  de  vous ,  comme  vostre  santé  ne  vous  permet  pas  de  travailler  et 
d'approfondir  assez  cette  matière,  il  vaudroit  mieux  que  vous  m'envoyassiez 
les  dépesches  pour  y  faire  réponse,  pour  éviter  de  tomber  en  des  contrarié- 
tés qui  puissent  nuire  au  service  ^ 

Par  exemple ,  vous  parlez  à  Brodart  de  deux  galères  envoyées  à  Mes- 
sine. Je  ne  sçais  pas  ce  que  cela  veut  dire,  mais  je  crois  bien  sçavoir  qu'il 
n'a  point  esté  envoyé  deux  galères  à  Messine. 

Vous  luy  dites  qu'il  doit  envoyer,  avec  les  huit  vaisseaux ,  les  vivres  et 
munitions  pour  les  vingt  et  une  galères.  Je  ne  crois  pas  qu'il  soit  du  service 
de  rien  envoyer  à  présent  à  Messine,  avec  les  huit  vaisseaux,  que  le  biscuit 
qui  se  trouvera  fait*. 

Glairambault  et  Lagarde  ont  seulement  copié  Tinstruction  du  9  avril 
1676,  qui  a  esté  faite  pour  les  vaisseaux  et  non  pour  les  galères;  et,  comme 
il  y  a  beaucoup  d'articles  à  l'égard  des  vaisseaux  qui  n'ont  rien  de  com- 
mun et  qu'il  faut  observer  tout  d'une  autre  façon  avec  les  galères,  j'aurois 
fait  une  instruction  toute  différente  pour  les  galères  **. 

Vous  écrivez  à  Arnoul  ol  ti  Hubert,  pour  la  guerre  des  Anglois,  dans 
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les  mesines  termes.  La  difTérence  est  si  grande  de  la  Méditerranée  à  l'Océan , 
qu'il  n'y  a  rien  qui  y  puisse  convenir,  et  vous  sçavez.que  nous  en  avons 
parlé  ensemble  en  ce  sens. 

Vous  dites  k  Arnoul  que  le  Roy  s'attend  que  les  six  vaisseaux  seront  en 
nier  à  la  fin  de  ce  mois.  C'est  le  moyen  de  ne  les  avoir  qu'à  la  fin  de  mars, 
et  par  conséquent  estrc  inutiles  où  vous  sçavez  qu'il  a  toujours  esté  écrit 
qu'ils  dévoient  estre  dès  les  premiers  jours  de  ce  mois  \ 

Vous  dites  à  Hubert  d'exciter  les  armemens  en  cours  par  toute  la  Picar- 
die. Vous  sçavez  qu'il  n'y  peut  pas  venir,  et  qu'il  vaudroit  mieux  en  écrire 
à  M.  de  Breteuil,  à  MM.  les  ducs  d'Aumont  et  de  Gharost. 

Il  y  a  beaucoup  d'autres  observations  de  marine  de  conséquence  qui 
viennent,  ou  du  défaut  de  travail,  à  cause  de  vostre  indisposition,  ou  du 
défaut  d'application. 

Je   vous  envoyé  des   plans  de  l'arsenal  de  Toulon,  que  M.  le  duc 

de m'a  donnés;  vous  verrez  s'ils  peuvent  vous  servir  de  quelque 

chose  J. 

nÉPONSB  DB  SBIGNBLAT  BR  MARGB. 
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*  J*ay  lu  au  Roy  les  dépesches,  et  j'ay  relevé,  autant  que  jay  pu,  à  Sa  Majesté,  le 
méAe  de  cette  action ,  qui  est  belle  et  grande ,  et  dont  Sa  Majesté  a  paHé  depuis  avec 
plaisir. 

^  Pen  ay  rendu  compte  au  Roy.  Le  Roy  m'a  paru  persuadé  de  la  grandeur  de  cetto 
acIioQ  et  du  bonheur  avec  lequel  elle  a  esté  exécutée. 

*  Le  Roy  a  donné  en  tout  le  tort  an  comte  de  Blenac.  Mais ,  comme  les  mesmes  oc- 
canons  ne  se  rencontreront  plus,  il  ne  faut  pas  relever  tout  ce  qu  il  écrit  et  luy  donner 
seulement  les  ordres  pour  le  détail  qui  regarde  les  Isles. 

'  Je  ne  sçavois  qui  estoil  cet  homme  lorsque  j'ay  reçu  cette  lettre  de  vous;  mais 
eoGn  il  arriva  le  lendemain  à  Toul,  et  je  le  présentay  au  Roy,  sans  que  qui  que  ce 
sait  Tayt  vu  que  le  Roy,  madame  de  Montespan  et  le  duc  d'Ayen  ;  il  parla  fort  sage- 
ment devant  le  Roy,  et  Sa  Majesté  en  parut  satisCeiite.  Il  ne  me  parut  pas  que  le 
duc  d^Ayen  devinoit  rien  de   la  raison  pour  laquelle  cette  affaire  avoit  passé  par 

TOUS. 

*  Mes  vapeurs  m'ont  donné  quelques  jours  de  relasche.  Elles  me  prirent  fort  vîoleni- 
meot  avant -hier,  et  c'est  la  cause  du  retardement  de  vostre  courrier.  Je  me  purgeray 
demain ,  si  je  puis. 

'  J'avoue  que,  pour  cette  fois,  il  y  avoit  plusieurs  choses  que  j'ay  connues  estre  mal 
depuis,  mais  les  vapeurs  me  prirent  fort  violentes  en  travail.  Je  continuay  parce  que  la 
poste  pressoil ,  et  franchement  je  n'avois  pas  toute  la  présence  d'esprit  qu'il  faut  pour 
travailler. 

'  Il  est  vray.  J'ay  tasché  de  faire  plus  exactement  les  lettres  que  je  vous  envoyé 
aujourd'huy. 

^  Si  vous  ne  l'avez  pas  envoyée,  j'en  feray  une  nouvelle  qui  sera  mieux. 
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'  Oui,  mais  ma  leUre  estoit  du  i5  et  ne  devoil  arriver  que  les  demiors  joun  du 
mois  à  Toulon. 

'  Je  ne  crois  pas  que  ces  plans  puissent  estre  utiles. 

( Arcb.  de  b  Mar.  Mai.  originaux,  Colbert  et  Stigw^àff,  pièee  3t.) 
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(LeUre  originale.) 

Paris,  10  iévrier  1678. 

Mon  Gis,  je  ne  vous  écris  point  de  ma  main,  parce  j*ay  pris  médecine. 
Je  vous  envoyé  les  dépesches  de  marine  entre  lesquelles  vous  verres  edle 
du  chevalier  de  Château-Renault,  qui  m'est  venue  par  le  courrier  (jiM 
j'avois  envoyé  à  Brest.  Vous  devez  la  faire  voir  au  Roy  tout  entière,  en 
retranchant  seulement  quelques  termes  dont  il  se  sert  toujours  dans  ses 
lettres  fort  ridiculement. 

Il  est  important  que  le  Roy  connoisse,  par  cette  lettre,  Thorrible  con- 
trariété des  vents  qui  l'a  cmpesché  jusqu'à  présent  dé  partir. 

Mercredy  dernier,  je  luy  envoyay  l'ordre  que  vous  m'avez  adressé  pour 
demeurer,  et,  comme  cette  horrible  contrariété  des  vents  dure  encore  icy, 
l'on  doit  croire  qu'il  ne  sera  pas  party  ;  et  ainsy  il  faut  prendre  les  ordres  du 
Roy  sur  ce  que  Sa  Majesté  désire  qu'il  devienne.  Mon  avis  seroit  de  le  dé- 
sarmer aussytost  que  la  guerre  d'Angleterre  sera  déclarée,  et  cependant  le 
faire  croiser  jusqu'au  cap  de  Finistère ,  pourvu  toutefois  qu'il  n'y  eust  pas 
d'apparence  d'une  déclaration  si  prompte,  crainte  qu'il  ne  pust  retourner 
dans  les  ports  de  son  désarmement,  et  qu'il  courust  risque  d'estre  attaqué 
par  les  Anglois. 

Lors  de  son  désarmement,  mon  avis  seroit  de  retenir  les  équipages  de 
ses  vaisseaux  pour  armer  tous  les  petits  bastimens  propres  pour  la  guerre 
contre  les  Anglois,  ainsy  que  je  vous  l'ay  expliqué  cy-devant. 

Dans  les  lettres  que  je  vous  envoyé,  vous  en  trouverez  une  de  l'isle  de 
Cayenne  qui  contient  la  prise  d'un  fort  d'Orange';  en  sorte  que  si  le  bon- 
heur des  armes  du  roy  accompagne  la  dernière  entreprise  de  M.  le  comte 
d'Estrées  sur  Curaçao,  Sa  Majesté  recevra  l'avantage  d'avoir  chassé  {esHol- 
landois  de  tous  leurs  postes  de  la  terre  ferme  et  des  isles  de  l'Amérique;  et, 
si  cette  dernière  entreprise  réussit,  ils  seront  privés  d'un  commerce  qui 
leur  rapporte  6  ou  8  millions  de  livres   tous  les  ans,  parce  que  vous 

'  Le  fort  d'Orange  avait  été  pris,  au  mois         Voir  Histoire  marilime  de  France ,  par  M.  Léon 
<lo  jiiillfl  précédeiif ,  par  I.c  Fôvro  do  Lor.y.  —         Gnérin ,  Hl ,  8 1 'i. 
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sçavez  qu'ils  portent  à  Curaçao  tous  les  nègres  qu'ils  achètent  sur  les  costes 
de  Guinée,  et  qu'ils  font  en  cette  isle-là  un  entrepost  de  toutes  les  marchan- 
dises de  l'Europe,  qu'ils  introduisent  ensuite  dans  les  Indes,  par  le  moyen 
de  ces  nègres  et  des  accommodemens  qu'ils  font  avec  les  gouverneurs  es- 
j)agnols. 

Je  voudrois  bien  que  vous  fissiez  une  sérieuse  réflexion,  et  que  vous  exa- 
^minassiez  en  vous-mesme  les  causes  des  effets  avantageux  que  vous  voyez 
^ans  la  marine,  qui,  quoyqu'ils  ne  soyent  pas  comparables,  à  beaucoup 
'2)rès,  à  ceux  que  la  terre  remporte,  ne  laissent  pas  de  faire  parler  d'elle 
-tfous  les  ans  dans  son  estendue,  et  que  cela  ne  provient  que  d'une  trè^- 
^[rande  diligence  à  expédier  le  courant,  et,  par  le  moyen  de  cette  diligence , 
^e  se  donner  le  temps  de  bien  penser  et  faire  réflexion  à  temps  et  de  bonne 
'Sieure  à  tout  ce  qui  se  peut  faire  pour  la  gloire  et  les  avantages  des  armes 
du  Roy;  et  après  que  l'on  a  bien  pensé  et  proposé  au  Roy,  et  pris  les  ordres 
de  Sa  Majesté,  d'expédier  avec  la  mesme  diligence.  Mais  surtout  il  faut 
continuellement  travailler  à  tenir  les  magasins  de  marine  bien  fournis,  et 
prendre  bien  garde  que  toutes  les  munitions  et  marchandises  augmentent 
tou5  les  ans  en  bonté. 

li'accident  du  chevalier  Château-Renault  doit  vous  faire  connoistre  qu'il 
fle  faut  jamais  armer  en  différens  ports  une  escadre  d'un  si  petit  nombre 
de    vaisseaux  que  de  six,  mesme  de  huit  et  de  dix  ^ 

^ous  devez  faire  observer  au  Roy  que  l'escadre  de  Hollande  n'est  point 
p^v^ie,  nonobstant  ce  qui  en  avoit  esté  dit. 

Je  vous  avoue  que  je  crains  fort  que  M.  le  mareschal  de  La  Feuillade 
nsi.^  point  assez  de  vaisseaux  pour  ce  que  vous  sçavez^.  C'est  pourquoy 
j éovis  continuellement  de  faire  partir  les  huit  de  Toulon;  et  mettez-vous 
iM^n  fortement  dans  l'esprit  que,  quoyque  les  événemens  ne  dépendent  pas 
d^  nous,  ils  retombent  toujours  sur  nous,  particulièrement  si  le  nombre 
dft«  malheureux  est  à  peu  près  égal  aux  heureux. 

J'ay  trouvé  vos  lettres  pour  les  fortifications  fort  sèches;  et,  comme  c'est 
^^^  matière  de  la  dernière  conséquence,  vous  devez  entrer  dans  le  détail 
pltis  que  vous  ne  faites.  Vous  ne  m'écrivez  mesme  rien  des  fonds,  et  cepen- 
dant voiey  le  temps  où.  il  faut  faire  assurément  la  plus  grande  dépense. 

Paites-moy  sçavoir  bien  particulièrement  Testât  auquel  le  Roy  aura 
trouvé  les  travaux  de  Metz,  Verdun  et  Stenay^. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Mss.  originaux,  Colbtrt  et  Sngneiay»  pièce  33.) 
'    \oir  Marine,  pièce  n"  A79  et  noies.  —  '  Voir  pièce  n"  66.  —  ^  Voir  pièce  n°  70,  noie. 
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69. —  AU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY. 

(  Minute  autographe.  ) 

Paris,  ^7  février  1678. 

Je  VOUS  envoyé  par  ce  courrier  exprès  un  paquet  concernant  les  forti- 
flcations,  clans  lequel  vous  verrez  des  choses  fort  importantes  et  auxquelles 
il  est  nécessaire  de  donner  promptement  ordre*. 

Je  vois  par  les  lettres  de  DeshouUières  qu'il  a  reçu  les  ordres  et  instruc- 
tions pour  la  visite  des  costes;  je  ne  sçais  si  vous  les  avez  corrigés  «  mais 
vous  sçavez  que  je  vous  dis  qu'il  y  avoit  beaucoup  de  choses  à  changer  dans 
ces  instructions  ^.  Dieu  veuille  que  ces  reconnoissances  et  visites  se  fassent 
utilement  ! 

Vous  verrez  par  les  dépesches  de  marine  que  le  chevalier  de  Château- 
Renault  a  reçu  les  ordres  et  qu'il  ne  partira  point  sans  de  nouveaux 
ordres.  Il  faut  y  pourvoir  promptement  ^ 

Si  on  le  désarme  et  que  l'on  n'ordonne  pas  un  autre  armement  sur-le- 
champ,  de  inesme  que  les  vaisseaux  destinés  pour  cet  autre  armement,  il 
n'y  a  rien  qui  puisse  dispenser  les  équipages  de  se  dissiper. 

En  sorte  que,  ou  il  faut  donner  promptement  les  ordres  pour  un  autre 
armement,  ou  courre  risque  de  voir  dissiper  ces  équipages,  oiji  laisser 
cette  escadre  dans  le  port,  ou  luy  donner  quelque  employ. 

La  déclaration  d'Angleterre  n'estant  pas  faite,  il  est  difficile  de  destiner 
d'autres  vaisseaux  ^ 

De  tous  les  autres  partis,  il  n'y  a  que  celuy  de  faire  naviguer  ces  vais- 
seaux jusqu'au  cap  de  Finistère  qui  puisse  conserver  les  équipages,  d'au- 
tant plus  que,  n'y  ayant  encore  aucune  déclaration  d'Angleterre,  ces  vais- 
seaux no  peuvent  courre  risque  et  qu'on  peut  facilement  leur  donner  ordre 
de  prendre  langue  souvent  dans  les  ports  du  royaume. 

Peut-ostre  que  si  ces  raisons  avoient  esté  dites  au  Roy,  Sa  Majesté  n'au- 
roit  pas  trouvé  matière  à  une  réponse  aussy  dure,  qu'elle  n'a  pas  accous- 
tuni(^  de  faire,  moins  à  moy  qu'à  qui  que  ce  soif*. 

M'estant  mis  en  peine  de  sçavoir  si  l'on  faisoit  marcher  les  condanmés 
aux  galères,  j'apprends  à  présent  que  le  nommé  Marion  n'est  party  que 

'  (U\iU*  il<^rlnralion  do  guerre  de  T Angleterre  et,  au$sytost  que  Sa  Majesté  le  dira ,  il  faudroît 

/'(Mil  ulom  lu  /rruiule  pnHKCupation  de  Colbert,  me  dépescher  un  courrier  pour  m^en  donner 

«)iii  ('rriviiil  (|ii<>l(|ue8  jours  après  à  Seignelay  :  avis  afin  de  donner  partout  les  ordres,  qui  se< 

"  ÏÀi  pliiN  iiiiporlanl  wnsislo  à  demander  sou-  ront  en  ce  cas  Irès-prcssés.  -^ 
M'iti  iiu   Moy  ni  i*An^lel(M'i*e  a  rompu  ou  non: 
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depuis  deux  jours,  c'est-à-dire  aussytost  qu'il  a  sçu  que  je  m'en  faisois 
informer*.  Jugez,  si  vous  estes  obéy  comme  cela  par  un  coquin  comme  ce- 
luy-là ,  qui  est  sous  vostre  main  et  qui  a  reçu  ou  deu  recevoir  les  ordres 
de  vostre  main,  comme  vous  le  serez  ep  pays  plus  éloigné.  Faites-moy 
sçavoir  ce  qui  est  à  faire  pour  les  autres  chaisnes,  afin  que  j'y  donne 
ordre. 

11  y  a  six  mois  que  le  retardement  de  la  chaisne  donna  lieu  aux  con- 
damnés de  se  sauver  au  nombre  de  cinquante. 

Le  mesme  retardement  a  donné  lieu,  cette  nuit,  aux  condamnés  de 
tenter  de  se  sauver,  mais  ils  n'en  ont  pu  venir  à  bout. 

Ces  sortes  de  choses  et  un  million  d'autres  ne  donnent  de  peine  qu'à  y 
penser. 

Il  y  a  beaucoup  de  points  importans  dans  ces  dépesches  de  marine. 

Surtout  il  faudroit  s'appliquer  particulièrement  à  ce  qui  regarde  les 
masts;  voir  tous  les  papiers  et  méinoires  et  tout  ce  qui  a  esté  fait  et  dit 
sur  cette  matière,  et  sur  toutes  les  autres  manufacturés  nécessaires  pour 
la  marine ^  estant  nécessaire  de. s'attendre  que  l'on  n'en  pourra  faire  venir 
du  Nord  dès  lors  que  la  déclaration  d'Angleterre  sera  faite ,  à  laquelle  il 
faut  s'attendre  sous  peu  de  jours'. 

Si  vous  voulez  que  je  travaille  aux  masts  et  a  l'artillerie ,  il  faut  ou  m'en- 
voyer  ou  me  faire  sçavoir  oii  sont  tous  les  papiers,,  traités  et  mémoires  que 
j'ay  amassés  depuis  longtemps  pour  cela^. 

Vostre  équipage  couche  aujourd'huy  à  la  Fère ,  demain  à  Saint-Quen- 
tin et  après-demain  à  Cambrai ,  où  il  attendra  vos  ordres  '. 

népOFiSB  DE  SBIGIIBLAT,  BR  «ABOB. 

Charlevillc,  t"niare. 

*  Je  les  ay  reçues  et  j'y  feray  réponse  incessamment. 

'  Je  vous  en  envoyé  des  copies ,  et  vous  verrez  que  j'ay  corrigé  ce  que  vous  avez 
désapprouvé. 

*  J'ay  écrit  qu  on  mist  ces  équipages  sur  deux  ou  trois  vaisseaux  dans  la  rade ,  jus- 
qu'il ce  qu  on  ordonnast  un  nouvel  armement. 

'  A  regard  de  la  navigation  vers  Finistère,  je  vous  envoyé  la  lettre  par  laquelle 

vous  ne  la  proposiez  qu'à  condition  que  la  déclaration  d'Angleterre  ne  fîist  pas  proche. 

Je  la  proposay  de  mesme  au  Roy,  qui  me  dit  qu'il  Tattendoit  de  jour  en  jour,  et  qu'ainsy 

H  n'y  avoit  pas  d'apparence  de  faire  sortir  ces  vaisseaux.  Pour  les  termes  dont  je  me 

suis  servy  pour  vous  l'écrire ,  je  peux  avoir  tort ,  mais  je  n'ay  pas  cru  nécessaire  d'y 

prendre  garde  de  si  près. 

*  Les  ordres  luy  estoient  donnés  lorsque  je  partis.  Lagarde  a  reçu  une  lettre  de  luy 
par  laquelle  il  disoit  qu'il  partoit,  et  j'atlendois  de  ses  lettres  de  Dijon  ou  de  quelque 
iintre  lieu  de  la  roule;  mais  avant  ce  temps  il  falloit  qu'il  allast  en  Picardie  et  Norman- 
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die ,  et  qu'il  en  amenast  les  condamnes  à  Paris  ;  et,  s'il  Ta  fait  depuis  bmmi  d^pirifllqo'il 
soit  party  le  a  a  février,  il  n  a  pas  beaucoup  perdu  de  temps.  C'est  ce  que  je  Witteny. 

'  J'en  feray  un  travail  particulier. 

^  Le  Roy  m'a  dit  que  cela  pouvoit  encore  durer  huit  on  dix  jours. 

^  Il  faut  que  j'aye  rejoint  pour  cela  mon  équipage. 

*  Je  vous  rends  très-humbles  grâces  de  la  bonté  que  vous  avez  eue  de  vous  en  sou- 
venir. 

(Areh.  delà  Mar.  Mss.  oriçinaax,  CoBmrt et Sttgnàtmff,  fiièee  3&.) 


70. —  AU  MARQUIS  DE  SEIGNÊLAY '. 

(Minute  auto^phe.) 

Paris,  s  mare  1678. 

Vous  n'avez  accusé  la  réception  d'aucune  de  mes  lettres  depuis  vostre 
départ.  Je  vois  bien  clairement  que  vous  ne  les  exécutez  point.  Gela  m'est 
fort  ordinaire,  mais  au  moins  faites-^noy  sçavoir  si  vous  les  recevez  ou 
non. 

Je  vous  répète  encore ,  pour  la  septième  ou  huitième  fois ,  que  si  vous 
n'expédiez  tous  les  jours  quelque  chose ,  pour  quoy  il  ne  vous  coustera  que 
de  donner  un  ou  deux  ordres  à  un  commis,  et  que  je  ne  voye  arriver  tous 
les  ordinaires  quelques  dépesches,  sur  ces  ordres  particulièrement  qui  prest- 


*  Cette  pièce  est  en  marge  d*une  lettre  de 
Seignelay,  datée  de  Verdmi,  le  96  février,  dans 
laquelle  il  ii^est  question  que  des  fortifications 
de  Metz  et  de  Verdun ,  et  qui  se  termine  ainsi  : 

nje  vous  envoyé  les  lettres  que  j'ay  faites 
pour  la  marine ,  et  je  vous  avoue  que  je  suis  tel- 
lement accablé  de  la  fatigue  du  voyage,  des 
chemins ,  de  ce  que  j^ay  fait  aujourd'huy  et  de 
la  médecine  que  je  pris  avant-hier  que  je  ne 
pm's  presque  pas  vous  écrire  et  qu^à  peine 
puis-je  m^cmpescher  de  m'endormir.  Je  vous 
demande  donc  pardon  de  la  mauvaise  écriture , 
et  je  tascheray  de  réparer  cela  par  le  premier 
ordinaire. 

nJe  tascheray  de  profiter  de  ce  que  vous  me 
marquez  par  vostre  lettre  du  as  février  et  je 
vous  feray  exactement  réponse  à  tons  les  points 
qu^elle  contient.  » 

Le  a 3  février,  Seignelay  avait  déjà  écrit  de 
Metz  à  son  père  pour  lui  rendre  conapte  de  la 
visite  faite  par  Louis  XIV  aux  places  de  Toui  et 
do  Metz;  trois  jours  après,  Colherl  lui  répon- 
dait : 


«Je  suis  bien  ayse  que  le  Roy.  ayt  esté 
fait  des  travaux  de  Toul  et  de  Testât  auquel  Sa 
Majesté  a  trouvé  Metz.  Je  seray  bien  ayse  de 
sçavoir  aussy  Testât  auquel  Sa  Majesté  àun 
trouvé  les  places  de  Verdun  et  de  Stenay  et 
toutes  les  autres  que  vous  visiterez. 

«Surtout  donnez-vous  le  temps  néceasaire, 
non-seulement  pour  les  bien  vinler,  mais 
mesme  pour  approfondir  tout  ce  qui  oouceme 
la  bonté  de  ces  ouvrages,  le  fort  et  la  place,  la 
conduite  de  tous  ceux  qui  y  sont  employés,  la 
valeur  et  le  prix  des  matériaux  et  en  un  mot 
tout  ce  qui  peut  vous  rendre  aussy  habile  qu^il 
est  nécesaire  pour  bien  servir  et  vous  rendre 
agréable  à  un  maistre  aussy  éclairé  que  le  oo»- 
tre  et  qui  mérite  autant  d'estre  bien  sorvy. 

«Je  ne  crois  pas  qu'il  vous  fust  inutUe  de 
relire  Tinstruction  que  je  vous  donnay  sur  le 
sujet  des  fortifications ,  allant  en  Provence ,  et 
de  Texécuter,  comme  aussy  de  relire  la  lettre 
que  je  vous  écrivis  à  vostre  dernier  voyage  et 
que  vous  me  remistes  à  vostre  retour.  »  (  CoWerî 
Pi  Seignelay,  pièce  83.) 
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sent  le  flot»  il  vous  sera  toujours  impossible  de  vous  donner  le  temps  né- 
cessafre  de  raisonner  et  de  bien  penser  à  tout  ce  que  vous  avez  à  faire  pour 
donner  le  mouvement  nécessaire  à  la  marine,  et  luy  faire  entreprendre  et 
exécuter  des  choses  qui  vous  soyent  avantageuses  et  glorieuses  aux  armes 
du  roy. 

Je  vous  envoyé  les  lettres  de  Messine,  et  si  vous  voulez  bien  les  exa- 
miner, ensemble  toutes  celles  qui  viennent  des  ports,  vous  y  verrez  une  in- 
finité ou  d'omissions  ou  d'obscurités  dans  les  ordres,  ou  d'autres  défauts 
qui  tendent  tous  au  bouleversement  de  la  marine,  si  vous  n'y  remédiez  une 
bonne  fois. 

Pour  tout  ce  qui  est  des  fortiGcations ,  je  ne  puis  rien  vous  dire,  sinon 
que  vous  allez  vite  en  la  dépense,  et  que,  selon  moy,  je  commencerois  à 
bien  prendre  mes  mesures  et  toutes  les  précautions  nécessaires  pour  bien 
establir  les  dépenses  des  fonds  faits  auparavant  que  d'en  résoudre  de  nou- 
veaux. 

Ces  choses  dépendent  de  faits  que  vous  ne  me  faites  pas  connoistre; 
ei  ainsy  je  n'en  puis  rien  dire. 

(  Areh.  de  la  Mar.  Mas.  originaux ,  CoUtert  et  Smgneiay,  pièce  3à.  ) 


71.  — AU  MÊME. 

(Lettre  aotographe.) 

Paris,  3  ma»9  1678. 

Je  VOUS  envoyé,  mon  fils,  toutes  les  lettres  de  marine  que  j'ay  reçues, 
et  mesme  des  lettres  de  Messine  qui  m'ont  esté  apportées  par  un  courrier 
exprès  envoyé  par  le  sieur  Arnoul*. 

Je  crois  avoir  oublié  hier  de  les  mettre  dans  mon  paquet. 

Vous  voyez  que  je  m'accuse  nettement  de  mon  oubly,  afin  que  cela  vous 
serve  d'exemple  et  serve  aussy  à  vous  précautionner  contre  l'oubly,  qui  ne 
vous  est  que  trop  ordinaire**. 

Les  nouvelles  viennent  d'arriver  que  Gand  est  assiégé  et  que  le  Roy  y 

voie.  Sans  comparaison,  nous  devons  tirer  exemple  de  la  gloire  et  des 

avantages  que  son  application  et  sa  prodigieuse  vertu  luy  donnent  pour 

nous  exciter  à  l'imiter  de  loin.  Je  ne  puis  rien  vous  dire  qui  soit  plus  fort 

selon  moy. 

Il  y  a  quelquefois  dans  mes  lettres  et  mes  mémoires  de  certains  endroits 
Comme  celuy-cy,  desquels,  si  vous  tourniez  avec  esprit  et  adresse  le  compte 
des  affaires  que  vous  rendez  au  Roy,  en  sorte  que,  sans  affectation  et  natu- 
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rellement ,  vous  en  puissiez  faire  la  lecture  au  Roy,  vous  feriei  bien  voatre 
cour  auprès  de  Sa  Majesté  et  pour  vous  et  pour  moy  ^ 

Il  y  a  beaucoup  d'apparence  que  ce  siège  et  sa  suite  feront  dëckrer 
rAngleterre%  et  cela  vous  doit  obliger  à  penser  avec  un  très-grand  soin  et 
avec  une  très-grande  application  à  tout  ce  qui  est  commis  à  vos  soins^ 

Pensez  de  quelle  importance  sera  en  ce  cas-là  le  port  de  Dunkerque,  et 
quels  efforts  il  faudroit  faire  pour  rendre  ce  port  capable  de  recevoir  des. 
vaisseaux  de  3 ,  &,  5,  6oo  et  jusqu'à  i,ooo  tonneaux  »  s'il  estoit  possible. 
Donnez  tout  le  mouvement  et  toute  l'application  à  ce  travail;  et ,  à  Tëgard 
de  la  fosse  de  Mardick,  il  faudroit  tenter  les  mesures  offertes  pour  poavoir 
tenir  en  seureté  les  bastimens  qui  s'y  retireront*. 

Pensez  bien  que  les  fortifications  de  toutes  les  places,  depuis  Rayonne 
jusqu'à  Calais,  sont  de  vos  soins,  et  qu'il  n'y  a  point  de  jours  ni  de  momens 
qu'il  ne  faille  y  pensera 

La  marine  n'est  pas  moins  importante,  surtout  la  conservation,  mana- 
tention  et  augmentation  de  toutes  les  manufactures  establies  pour  tout  ce 
qui  regarde  la  marine. 

Pensez  aux  masts,  aux  canons,  aux  armes,  aux  bois  et  généralement 
à  tout,  parce  que  vous  ne  devez  plus  faire  estât  de  pouvoir  rien  tirer  du 
Nord.  Enfin,  je  me  réjouis  avec  vous  que  tout  ce  qui  est  commis  à  vos 
soins  devient  plus  considérable  par  cette  guerre  ;  mais  prenez  bien  garde 
d'augmenter  vostre  application ,  et  de  faire  en  sorte  que ,  servant  le  Roy  à 
son  gré,  vous  fassiez  quelque  progrès  dans  son  estime  et  dans  ses  bonnes 
grâces,  et  que  cela  serve  à  vous  avancer  et  à  faire  quelque  chose  de  vostre 
chef,  et  pour  vous  et  pour  lesenfansque  Dieu  vous  a  desjà  donnés*  et  vous 
donnera,  s'il  luy  plaist. 

néPOKSB  DE  8EIGKBLAY,  EN  MAIIGE. 

*  J'ay  fait  réponse  à  toutes  vos  lettres ,  mais  je  ne  puis  voas  les  envoyer  que  de- 
main. 

^  J'cstois  en  peine  de  ces  lettres.  Je  me  (iendray  en  garde  contre  Toubly. 
"  Le  Roy  a  envoyé  encore  M.  de  Ruvigny  en  Angleterre  pour  une  nouvelle  oégo- 
ciation. 

*  Je  liendray  les  leltrcs  et  ordres  tout  prests  lors  de  la  déclaration. 

*  J'ay  écrit  et  j'écriray  encore  fortement  sur  ce  qui  regarde  le  travail  du  port  de  Dun- 

'  Celte  phrase  a  été  ajoutée  en  marge.  Sévigné écrivait  à  ce  sujet,  le  19  mars  1678, 

^  Seignelay  avait  épousé,  le  8  février  1676,  à    Russy-Rabutin  :  «Parlons  de  madame  d' 

Marie-Marguerite  d^Alègre,  qui  lui  donna  une  Scignelay,  qui  mourut  avant-hier  grosse  d^un 

fiile  au  mois  de  novembre  de  Tannée  suivante.  garçon.  La  fortune  a  fait  un  coup  bien  hardi 

Cette  enfant  mourut  le  1  û  avril  1 680.  La  mère  d^oser  ainsi  fâcher  M.  Colbcrt.'; 
était  moHo  deux  ans  auparavant.  Madame  de 
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kerque.  Je  cnùs  qu'il  fiaudra  tenir  un  vaisseau  de  3o  pièces  de  canon  à  Tentrëe  de  la 
fosse,  qui,  estant  costé  en  travers,  empeschera  TeDort  que  les  Angiois  |)ourroient  faire 
pour  brusler  les  vaisseaux  qui  seroient  en  cette  fosse  ^ 

'  rëcriray  par  tous  les  ordinaires  sur  le  sujet  de  ces  places  et  je  tascberay  de  profiter 
Ae  tous  les  avis  que  vous  me  donnez. 

(  Arch.  de  !a  Mar.  Mss.  originaux,  Colbertel  Seignelay,  pièce 30. ) 


72.  — LE   MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT, 

(Lettre  et  réponse  aiitographeH. ) 


Oudenarde,  5  mars  1678. 

Je  fais  réponse  aux  lettres  que 
j*ay  reçues  de  vous  par  le  courrier 
c|ue  vous  m'avez  envoyé,  auxquelles 
j  e  n'ay  pu  satisfaire  plus  tost  parce 
c|ue  j'en  ay  esté  empesché  par  la  fa- 
tigue des  chenoins  et  les  embarras 
c^ai  me  sont  survenus,  n'estant  arrivé 
qu'à  neuf  et  dix  heures  du  soir,  à 
cause  des  mauvais  chemins ,  dans  les 
lieux  où  j'aurois  deu  arriver  à  quatre 
heures,  et  oik  j'aurois  pu  travailler. 
Je  vous  envoyé  toutes  les  lettres 
que  j'ay  faites  pour  les  fortifications 
et  pour  la  marine. 

A  présent  que  nous  allons  estre 
en  repos  dans  un  camp ,  j'espère  que 
je  vous  satisferay  par  mon  travail  ; 
mais,  jusqu'à  ce  jour,  les  fatigues  et 
les  embarras  des  chemins  et  les  in- 
commodités que  j'ay  eues  m'ont  em- 
pesché de  faire  mieux. 

Je  sçais  bien  que  ceux  qui  ne  sça- 
vent  pas  de  quelle  nature  sont  ces 
incommodités  ont  de  la  peine  à  les 


Paris,  8  mars. 

Je  VOUS  assure,  mon  fils,  que  vous 
auriez  bien  plus  fait  pour  vostre 
santé ,  pour  vos  affaires  et  pour  toutes 
choses,  de  demeurer  un  jour  entier 
dans  une  ville  comme  Valenciennes, 
Tournay  ou  quelque  autre,  à  vous 
reposer  et  travailler  à  l'expédition 
de  toutes  vos  affaires,  et  donner  lieu 
en  mesme  temps  à  vostre  équipage 
de  s'avancer  ou  de  se  reposer  un 
jour.  Ce  retardement  n'estoit  pas 
considérable,  et  il  vous  auroit  donné 
beaucoup  de  facilité.  Il  auroit  esté 
mieux  assurément  de  me  renvoyer 
mon  courrier  un  jour  ou  deux  après 
pour  nous  apporter  de  vos  nou- 
velles, ou  en  tout  cas  nous  faire 
écrire,  par  Lagarde  ou  par  quel- 
que autre  commis,  dans  toutes  les 
villes  où  vous  avez  passé ,  Testât  au- 
quel vous  \ouB  trouviez. 

Pour  réponse  à  vostre  article, 
toutes  mes  lettres  ne  sont  pleines 
que  des  moyens  que  vous  pouvez 


•  En  margn,  Golbert  a  ajouté  :  «Croyez-moy,  mon  fils,  vous  aurex  le  déplaisir  de  voir  enlever 
Os  vaisseaux  par  leD  Angiois;  il  n'y  a  d^autrc  expédient  que  celuy  de  travailler  incenamment  au 
port  de  Dunkerque  et  d'en  entreprendre  quelque  autre  aussytost  qu'il  sera  fait.n 
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pratiquer  pour  vous  soulager,  si 
vous  voulez  les  mettre  en  effet  en 
pratique.  J'espère  que  vous  anrei 
tout  le  temps  d'y  penser  et  de  hm 
tout  ce  qui  sera  nécessaire  pour 
cela.  Vous  devez  y  travailler  par 
préférence  à  tputes  choses,  nm 
vous  devez  en  mesme  temps  donner 
quelques  ordres  plus  importans  à 
vos  commis  et  me  renvoyer  tout  ce 
que  vous  ne  pouvez  faire. 


comprendre,  mais  je  puis  assurer 
qu'il  n'y  a  rien  de  plus  réel,  et  que, 
depuis  que  j'ay  quitté  le  Roy  à  Ste- 
nay ,  j'ay  esté  deux  jours  entiers  dans 
une  perpétuelle  oppression,  et  si 
grande  qu'à  peine  pouvois-je  respi- 
rer; que  j'ay  eu  des  étourdissemens 
très-grands,  et  que  je  ne  dors  pres- 
que pas  les  nuits. 

Je  suis  fort  las,  je  vous  assure, 
de  vous  entretenir  de  ce  détail,  et 
je  ne  le  ferois  pas  si  je  pouvois  faire 
en  sorte  que  mon  travail  aille  à  l'or- 
dinaire; mais,  quand  je  suis  tour- 
menté de  ces  maux ,  cela  m'est  en- 
tièrement impossible.  L'agitation  les 
a  augmentés  et  m'a  furieusement 
échauffé.  J'espère  que  le  repos  me 
remettra ,  et  alors  je  feray  en  sorte 
de  bien  employer  tout  mon  temps  et 
de  vous  satisfaire  en  faisant  mon 
devoir.  C'est  ce  que  je  souhaite 
le  plus. 

Je  vous  rends  compte  par  un 
mémoire  particulier  de  tout  ce  qui 
regarde  les  fortifications  ^  Je  me 
rendray  aujourd'huy  auprès  du  Roy 
et  partiray  bientost  pour  cela. 

Je  vous  a  vois  envoyé  un  mémoire 
de  ce  qui  est  à  faire  pour  la  marine, 
suivant  l'ordre  que  vous  m'avez  donné 
de  vous  envoyer  de  temps  en  temps 
de  pareils  mémoires,  et  vous  me 
demandez  pourquoy  je  vous  les  en- 
voyé. C'est  peut-estre  que  je  ne  vous 
avois  pas  fait  souvenir  de  l'ordre  que 
vous  m'aviez  donné  sur  ce  sujet. 

*  La  lettre  dans  laquelle  Seignelay  rend  compte  de  ce  qui  regarde  les  fortifications  de  VerduQ, 
Slenay,  Mc^zières  et  Monl-Oiympe,  cstanx  Archives  delà  Marine,  dans  le noéme manuscrit, pièce 83. 


Bon. 


Bon. 

Ce  mémoire  ne  portoit  point  que 
vous  me  le  renvoyiez  pour  exécuter 
les  articles  y  contenus.  Ainsy  j'ay  cru 
seulement  que  vous  me  l'envoyiez 
pour  me  faire  connoistre  que  vous 
pensiez  à  ce  qui  estoit  à  faire.  Une 
autre  fois  expliquez-moy  vos  inten- 
tions et  je  les  exécuteray  prompte- 
ment. 
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J'ay  lu  ce  que  vous  avez  écrit  à 
Toulon  pour  qu'on  ne  soupçonne 
rien  du  retour  dje  M.  de  La  Feuil- 
lade. 

J'ay  lu  aussy  toutes  les  lettres 
que  vous  avez  écrites  pour  la  ma- 
rine. Je  vous  soulageray  de  cette 
peine  à  l'avenir. 

Apparemment,  les  Anglois  vont 
se  déclarer,  et.j'expédieray  les  ordres 
pour  lexécution  de  ce  qui  a  esté 
résolu  par  le  Roy  aussytost  que  je 
seray  au  camp. 


Bon. 


Bon. 

Il  me  semble  que  les  Anglois  ne 
vont  pas  si  vite. 

Surtout,  autant  que  vostre  santé 
vous  le  pourra  permettre,  je  vous 
recommande  d'expédier  continuel* 
lement,  et  de  ne  pas  attendre  les 
jours  d'ordinaire. 


Madame  de  Montespan  veut  ar- 
mer un  vaisseau,  et  le  Roy  m'a  or- 
donné d'en  prendre  soin.  Comme 
c'est  un  détail  auquel  il  faut  donner 
ordre ,  j'ay  cru  ne  pouvoir  en  charger 
personne  qui  s'en  acquittast  mieux 
que  Bonrepos,  à  qui  j'écris  sur  ce 
sujet  pour  ce  qui  regarde  les  vivres  Bon. 

et  pour  les  avances  à  faire  pour  cet 
armement,  auquel  madame  de  Mon- 
tespan m'a  prié  de  donner  ordre  ^ 

J'écris  aussy  au  sieur  de  Seuil 
pour  faire  passer  au  Havre  i  oo  des 
nalelots  des  équipages  levés  à  la 
Rochelle,  madame  de  Montespan 
l'ayant  ainsy  souhaité  en  présence  Bon. 

do  Roy. 

l'écris  h'  Desclouzeaux  sur  le 
mesme  sujet  pour  préparer  l'Adroit 
oa  le  CroiêtanL 

Tout  ce  que  je  vous  écris  sur  ce 
Hijet  s'est  passé  en  présence  du  Roy.  Bon . 

(Areb.  de  la  Mar.  Mat.  originanx,  Colbert  it  Stignth^,  pièc«  37.) 
'  Voir  Marine,  pièce  n*  687  el  note9< 
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73.  — LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  GOLBERT. 

(Lettre  et  réponse  autof^raphen.  ) 


Ail  camp  devant  Gand,  7  mars  1678. 

Je  fais  réponse  aujourdliuy  h 
toutes  les  lettres  que  je  reçus  de 
vous  avant-hier  au  soir  à  mon  arri- 
vée icy.  . 

Avant  de  répondre  au  contenu 
de  tontes  ces  lettres,  je  vous  diray 
que  nous  sommes  icy  dans  un  estât 
assez  fascheux.  J'arrivay  avant-hier 
sans  équipage;  mon  lit  n'arriva  qu'à 
minuit  avec  une  tente,  sous  la- 
quelle nous  avons  passé  le  plus  hor- 
rible temps  qu'il  ayt  peut-estre  fait 
depuis  dix  ans.  Mon  commis  et  le 
reste  de  mon  équipage  n'ont  pu 
suivre. 

J'avois  laissé  Lagarde  à  Oude- 
narde ,  et  m'estois  avancé  icy  ;  je  l'en- 
voyay  quérir  hier  par  un  courrier 
exprès,  et  il  arriva  à  la  nuit.  Depuis 
ce  temps ,  il  a  travaillé  aux  extraits , 
et  moy  aux  réponses  de  toutes  les 
lettres  de  marine.  Elles  sont  faites; 
je  ne  pourray  vous  les  envoyer  que 
demain ,  parce  que  je  n'ay  pas  assez 
de  gens  pour  les  transcrire.  Je  suis 
bien  ayse  de  vous  dire  sur  cela  que 
j'ay  fait  tout  ce  qui  m'a  esté  pos- 
sible ,  et  que  si  vous  voyiez  Testât  où 
tout  le  monde  est  icy,  et  que  vous 
connussiez  l'augmentation  que  la  fa- 
tigue et  le  mauvais  temps  apportent 
h  mes  incommodités,  peut-estre 
conviendriez-vous  que  je  ne  puis 
faire  davantage. 


Puris,  toiniCk 


Je  vous  puis  assurer,  mon  fib, 
que  je  ne  diminue  point  dam  mon 
esprit  les  incomoMMlités  qpte  vom 
souffrez.  Je  les  sçais  grandes  et  sçais 
fort  bien  qu'elles  ne  permettent  pas 
de  travailler  beaucoup. 

Les  incommodités  mesmes  que 
vous  avez  reçues  par  le  défaut  de 
vostre  équipage  sont  extraonB* 
naires,  mais  je  vous  prie  de*  bwn 
considérer,  pour  en  profiter  dans 
une  autre  occasion ,  que  si  vousestiet 
demeuré  un  jour  entier,  ou  à  Rocroy; 
ou  en  quelque  autre  ville  proche, 
vous  auriez  dépesché  mon  courrier, 
vous  vous  seriez  reposé,  vous  auries 
expédié  ou  tout  ou  la  plus  grande 
partie  de  vos  affaires,  et  vous  auriez 
donné  le  temps  à  vostre  équipage 
de  s'avancer,  et  par  ce  moyen  vous 
auriez  gagné  trois  jours  que  vous 
avez  peut-estre  perdus  pour  vous 
avancer  d'un  seul  inutilement 

Je  sçais  bien  qu'il  est  bon  d'estre 
auprès  du  Roy  le  plus  qu'il  est  pos^ 
sible,  mais  il  faut  que  la  prudence 
conduise,  laquelle  ne  permet  pas 
que  l'on  perde  trois  jours  pour  en 
gagner  un. 
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Le  Roy  me  dit  avant-hier  qu'il 
vous  avoit  écrit  et  qu  il  s'en  remet- 
toit  à  vous  pour  oe  qui  regarde  les 
vaisseaux  du  chevalier  de  Château- 
Renault.  C'est  pourquoy  je  vous  reh- 
voyela  lettre  de  deSeuil  qui  en  parle. 
Sa  Majesté  est  tellement  occupée 
des  soins  que  luy  donne  le  siège, 
qu'elle  n'a  pu  encore  me  donner  une 
heure,  ni  pour  entendre  le  rapport 
àe  Testât  auquel  sont  les  places  que 

j'ay  visitées,  ni  pour  signer  les  oi^ 
donnances  et  se  faire  rendre  compte 
de  ce  qui  regarde  les  affaires  de 
marine;  je  luy  ay  seulement  parlé 
de  ce  qui  regarde  l'affaire  de  Mes- 
sine et  les  lettres  de  M.  de  La 
Feoillade. 

Pour  réponse  à  vos  deux  lettres; 
eeûe  du  a  &  :  Je  vous  ay  écrit  aussy 
soavent  que  Testât  où  je  me  suis 
trouvé  pendant  le  voyage  du  Roy  et 
les  incommodités  du  voyage  me 
l'ont  pu  permettre. 

Je  vous  ay  fait  sçavoir  ce  qui 
s'est  passé  au  sujet  du  sieur  de  Mi- 
rebeau  ;  je  n'en  ay  ouy  parler  de- 
puis'. 

Je  vous  suis  bien  obligé  des 
ordres  que  vous  avez  donnés  à  mon 
équipage;  je  Taurois  eu  icy  à  point 
nommé  sans  la  difficulté  des  che- 
mins, qui  est  inconcevable. 

Pour  celle  du  98  :  J'ay  vu  les 

observations   que  vous   avez  faites 

sur  mes  lettres  et  je  tascheray  de 

me  corriger. 


Je  vous  ay  envoyé  copie  des  let- 
tres que  j'écrivis  hier  sur  ce  sujet. 


En  Testât  où  est  le  Roy,  il  ne  faut 
point  presser,  mais  seulement  vous 
présenter  à  luy. 

Travaillez  pendant  que  le  Roy 
est  occupé  au  siège;  vous  pouvez 
faire  beaucoup  de  choses  pendant 
ce  temps-là. 


Bon. 


Bon. 


Bon. 


Bon. 


*   Voir  pièce  n"  67. 
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Pour  les  vaisseaux  que  M.  de  La 
Feuiliade  ramènera ,  je  vous  prie  de 
me  faire  sçavoir  vostre  avis  sur  leur 
employ  iors  de  leur  retour.  Le  mien 
seroit,  en  cas  de  déclaration  de 
guerre  avec  l'Angleterre,  de  faire 
partir,  aussytost  après  le  retour  des- 
dits vaisseaux  et  en  cas  que  le  Roy 
n'en  eust  pas  besoin  pour  tes  entre- 
prises de  Catalogne,  une  escadre  de 
six  des  moindres  vaisseaux  pour 
aller  sur  les  costes  d'Italie  et  de  Bar- 
barie faire  la  guerre  aux  Anglois 
qui  reviendroient  de  Levant. 

La  seule  difficulté  vient  du  nom- 
bre des  vaisseaux  anglois  qui  sont 
à  présent  sous  le  commandement  de 
Marlborough^;  mais  celuy  qui  com- 
manderoit  l'escadre  des  vaisseaux 
du  Roy,  en  estant  informé,  pourroit 
aysément  l'éviter. 


Pour  vostre  billet  du  i*'  mars, 
il  contient  des  excitations  à  bien 
faire  auxquelles  je  tascheray  de  ré- 
pondre par  tout  mon  soin. 

Pour  la  lettre  du  9  mars ,  je  vous 
ay  fait  sçavoir  la  raison  pourquoy  je 
n'ay  pas  accusé  la  réception  des 
lettres  que  vous  m'avez  écrites  et 
que  je  n'ay  point  reçues. 

Je  parleray  au  Roy  de  ce  qui 
regarde  le  sculpteur  qui  a  volé  les 
pierreries^. 

Je  fais  réponse  par  apostilles  i\ 


Je  vous  ay  écrit  sur  ce  points 


Je  ne  sçais  si  le  Roy  aura  besma 
de  vaisseaux  pour  les  entreprises  de 
Catalogne;  il  y  a  peu  d'apparence, 
parce  que  si  l'entreprise  estoit  fixée 
et  que  les  Espagnols  en  faisant  un 
effort  puissent  mettre  dix  ou  dooie 
vaisseaux  en  mer  avec  leurs  pdères 
et  les  Anglois^  il  fandroii  de  k  part 
du  Roy  un  trop  grand  armement 
pour  résister. 

Marlborough  ne  tiendra  point  de- 
vant dix  vaisseaux  du  Roy  :  ou  il  s'en 
ira ,  et  en  ce  cas  le  commerce  des 
Anglois  dans  la  Méditerranée  sera 
ruiné  9  ou  le  roy  d'Angleterre  en- 
verra vingt  vaisseaux  et  plus,  ce  qui 
consommera  une  partie  considérable 
des  fonds  que  le  parlement  luy 
donne.  Quoy  qu'il  fasse,  ce  sera  tou- 
joui*s  avantageux  au  Roy. 


Bon. 


Je  vous  renvoyé  ces  lettres,  et  je 


Voir  Marine  f  pièces  n"'  Ag'i  et  A 96.  —  *  Voir  la  pièce  76. 
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vos  lettres  des  3  et  k  que  je  vous 
prie  de  me  renvoyer,  afin  que  je  les 
mette  avec  toutes  celles  que  vous 
m'écrivez. 

Les  affaires  vont  icy  çomme^ont 
accoastumë  d'aller  celles  dont  le 
Roy  se  mèsle.  On  a  pris  un  fort  re- 
vestu»  et  en  est  logé  sur  la  contres- 
carpe de  la  place. 

Od  devoit  attaquer  cette  nuit 
trois  demy-lunes,  mais  on  a  remis  à 
demain. 

Mon  frère  ^  est  à  sa  garde  de 
tranchée,  et  est  détaché  aujour- 
dliuy.  Il  n'y  a  rien  à  craindre,  la 
tranchée  estant  bonne  et  n'y  ayant 
rien  à  attaquer. 

(  Arch.  de  la 


suis  bien  ayse  que  vous  me  les  ayez 
demandées,  parce  que  cela  me  mar- 
que que  vous  y  faites  quelque  ré- 
flexion. 


Faites-moy  sçavoir  ce  qui  se  pas- 
sera tous  les  jours  et  particulière- 
ment sur  ce  qui  regarde  vostre 
frère. 

Mar.  Mas.  orighiaux,  Colbtrt  et  Smpulûy,  pièce  S8.) 


74.  — AU|MARQUIS  de  SEIGNELAY. 

(Minute  aotographe.) 

Paris,  9  man  1678. 

Je  VOUS  envoyé,  mon  fils,  des  lettres  de  Messine  qui  viennent  de  m'estre 
rendues  par  un  courrier  envoyé  exprès  par  M.  Arnoul. 

Vous  verrez  par  la  lettre  de  M.  le  mareschal  de  La  Feuillade  une  grande 
activité  dont  personne  ne  doutera ,  mais  j'ajoute  que  cette  activité  est 
bonne  et  utile;  ce  courrier  m'a  dit  que  M.  le  duc  de  Vivonne  estoit  arrivé 
et  qu'il  estoit  party  de  Toulon  le  mesme  jour  que  luy. 

Par  les  lettres  du  sieur  Arnoul,  il  y  a  lieu  d'espérer  que  tous  les  huit 
vaisseaux  et  celuy  qui  a  rapporté  M.  le  duc  de  Vivonne  seront  à  présent 
partis,  et  ainsy  que  M.  de  La  Feuillade  aura  tout  ce  qu'il  luy  faut. 

Pensez  promptement  à  tout  ce  qui  est  à  faire  des  vaisseaux  qui  revien- 
dront de  Messine. 

J'ay  vu  les  lettres  des  fortifications ,  que  j'ay  trouvées  fort  bien.  Vous 
devez  toujours  vous  exciter  h  entrer  dans  le  détail  des  ouvrages  le  plus  que 
Vous  pourrez. 

*  Sans  doute  Jules-Armand  Colbert ,  marquis  de  Blainville ,  colonel  du  régiment  de  Champagne. 
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Si  le  Roy  s'approche ,  vous  devez  prendre  un  jour  ou  deux  pour  visiter 
le  port  de  Dunkerque  et  y  donner  une  très-grande  application ,  et  la  place 
de  Calais ,  où  vous  avez  esté  mal  servy,  si  ce  que  le  duc  de  €harosl  (fit  est 
véritable  ^ 

Je  ne  crois  pas  que  vous  preniez  une  bonne  résolution,  de  payer  Bibe- 
lot sur  le  pied  de  la  nourriture  de  ses  chevaux  pendant  le  temps  qu'ils  ont 
esté  h  Calais,  parce  que ,  d'après  les  lettres  du  sieur  de  MoyenneviHe,  Hs  nV 
ont  presque  rien  fait.  Il  faudroit  le  payer  sur  le  pied  du  travail,  à  moins 
que  le  Roy  ne  l'ordonne  autrement. 

Comme  il  n'y  a  rien  dans  tout  ce  que  vous  avez  à  faire  qui  mérite  tant 
vostre  application  que  ce  qui  regarde  la  recette  et  diseuse  des  finances  dli 
roy,  qui  passe  par  vos  ordres,  je  vous  recommande  de  terminer  Tagenda  de 
marine  de  Tannée  dernière,  d'en  faire  promptement  la  balance,  de  faire 
celuy  de  cette  année ,  et  de  prendre  toujours  garde  que  tous  les  ordres 
qui  ont  esté  donnés  pour  vous  faire  rendre  compte  par  tous  les  inten- 
dans,  tous  les  trois  mois,  des  fonds  qui  leur  sont  remis,  et  tous  les  six 
mois  des  dépenses  faites ,  soyent  exécutés  ;  comme  aussy  qu'ils  se  &ssent 
donner  des  certificats  par  les  commis  qui  servent  auprès  d'eux  des  sommes 
qui  leur  sont  remises  par  leurs  maistres.  Tout  cela  est  de  très-grande 
conséquence,  et  vous  avez  vu  l'accident  qui  est  pensé  arriver  à  Toulon, 
depuis  peu,  par  ce  défaut. 

Vous  devez  faire  la  mesme  chose  à  l'égard  des  fortifications. 

Quand  vous  croirez  que  vostre  santé  sera  assez  bonne,  et  que  vous  serez 
assez  seur  de  vostre  travail  pour  ne  rien  oublier,  prévoir  tout  ce  qu'il  faut, 
donner  vos  ordres  à  temps  et  avec  la  diligence  nécessaire  pour  bien  faire 
agir  toute  la  marine  et  les  galères  et  leur  faire  faire  quelque  chose  de  glo- 
rieux et  d'important  pour  le  service  du  roy,  et  qui  vous  puisse  donner  de 
la  considération  auprès  de  Sa  Majesté,  vous  me  ferez  plaisir  de  mêle  faire 
sçavoir,  parce  qu'en  ce  cas  je  laisseray  passer  toutes  les  dépesches  sans  les 
ouvrir,  ce  qui  me  seroit  un  grand  soulagement. 

J'ay  fait  tirer  cinquante  cartes  des  entrées  de  Brest,  en  parchemin  et 
autant  en  papier.  J'en  envoyé  vingt  de  chacune  façon  à  Brest;  mandes- 
iiioy  ce  que  je  feray  du  surplus. 

(  Areh.  do  la  Mar.  MaS.  originaux ,  Colbert  et  Seigilêlatf ,  pièce  3g.) 

'   Voir,  à  la  section  Forfi/îca (iwM ,  ies  lellrcs         travaux  de  Calais,  vl   onlre  autres   celle  du 
adressées  à  M.  de  Moycnnevill**  au  siijot  dvs  17  mars  167S. 
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(  Lettre  et  réponse 
Au  camp  devant  Gand,  9  mars  1678. 

J'ay  reçu  vostre  dépesche  du  6  de 
ce  mois  à  laquelle  je  fais  réponse 
par  apostille. 

Je  comnienceray  cette  lettre  par 

la  nouvelle  de  la  prise  de  la  ville  de 

Gand  ei  vous  diray  que  les  trois 

demy-lunes  qui  estoient  du  costé  de 

l'attaque ,  ayant  esté  attaquées  cette 

miît  par  les  régimens  des  gardes 

du  roy,  ont  esté  prises  sans  grande 

réaîstance,  ce  qui  a  obligé  la  ville 

à  capituler  ce  matin.  Les  bourgeois 

ont  obtenu  la  conservation  de  leurs 

privilèges  et  les  troupes  du  roy  y 

sont  entrées  cette  après-disnée.  Don 

Francisco  del  Pardo,   gouverneur 

de  la  citadelle,  prétend  se  défendre 

beaucoup  mieux  que  la  ville  ;  mais , 

comme  c'est  une  fort  petite  place , 

OD  ne  croit  pas  qu'il  dure  plus  de 

(|ttatre  ou  cinq  jours  au  plus. 

Le  Roy  a  reçu  des  nouvelles  des 

çanemis.  Les  Espagnols  ne  pensent 

paa  à  secourir  la  place,  et  le  prince 

d'Orange  est  à  Malines  avec  trente 

bataiUons,  qui,  vraysemblablement, 

ne  tentera  pas  à  présent  de  secourir 

la  place,  puisqu'il  n'y  a  que  deux 

costés  par  où  il  puisse  venir,  où  il  y 

aura  un  grand  nombre  de  troupes. 

Le  Roy  décampe  demain  ou  a|)rès 

demain  du   costé   du    quartier  de 

M.  de  Luxembourg,  entre  le  {^rand 

Escaut  ri  le  ranîil  du  Sas. 


autographes.  ) 


Paris,  la  riiai-s. 


J'espère,  ujon  (ils,  que  nous  pbur- 
rons  nous  réjouir  entièrement  de 
cette  grande  et  glorieuse  conquesle 
dans  peu  de  jours,  lorsque  la  cita- 
delle sera  prise  ;  vous  pouvez  croire 
que  nous  attendons  à  présent  cette 
grande   nouvelle  avec  impatience. 

Vous  me  ferez  plaisir  d'entrer  un 
peu  plus  dans  le  détail  de  tout  ce 
qui  se  passe. 


IHSTHUCTIONS 
J'»ï 


J'ay  préparé  aujourd'huy  tout  ce 
qu'il  falloit  poor  rendre  compte  au 
Roy  de  toutes  mes  aflaires,  mais, 
voyant  qu'il  n'avoit  pas  te  temps ,  je 
luy  ay  parte  du  sculpteur  dont  vous 
m'avez  ëcrit,  à  qui  Sa  Majesté  a  ac- 
cordé grâce  et  m'a  ordonné  de  vous 


reçu  cette  lettre  seule. 
Voyefr-vous,  mon  lils,  tant  que  je 
ne  verray  point  urriver  tous  les  jours 
dans  vos  paquets,  deux,  trots  ou 
quatre  lettres  .estant  le  seul  moyen 
que  vous  aveï  de  vous  tirer  de  l'ac- 
cablement dans  lequel  tcu  este* 
toujours,  il  est  absolument  ïinpot- 
sible  que  vous  poissiez  estre  bien 
résolu  À  iflire  ce  que  vous  devei  ni 
bien  persuadé  sur  ce  que  roos  devet 
faire. 

Vous  avec  un  million  de  dioset 
à  faire,  outre  ces  lettres,  et  dies 
vous  occupent  toujours  tout  entier, 
en  sorte  que  le  temps  vous  manque 
ponr  faire  toutes  les  autres  dioses, 
et  mesme  il  vous  manque  pour 
faire  ces  mesmeb  lettres,  parce  que 
vous  les  faites  avec  précipitation. 
Pensez  combien  de  fois  je  vous  fiy 
desjà  écnt.  Je  ne  vous  dis  pas  que 
je  ne  seray  jamais  content  qoe  cela 
ne  soit,  parce  qu'il  iie  s'agit  pas  de 
ma  satisfaction,  mais  je  vous  dis 
qu'il  est  Impossible  que  vostre  esprit 
soit  persuadé,  ni  que  vous  puissiez 
estre  Content  vous-mesroe  sans  cela, 
et  c'est  ifn  grand  malheur  pour  vous 
si  vous  Testes  et  si  vous  vous  con- 
fiez sur  ce  que  vous  dites  trop  sou- 
vent que  vous  travaillez  beaucoup. 

Ce  Conseil  vous  occape  trop. 

Il  faudroit  se  jouer  du  Conseil  et 
des  dépesches,  et  mettre  tout  vostie 
temps  à  faire  et  à  penser  à  des  choses 
plus  importantes,  qui  donoeroienl 
un  grand  relief  aux  Conseils  et  aux 
dépesches. 
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écrire  de  TexpfMier  lorsqu'il  aura 
etié  condamnai  A  l'égard  de  ses 
comdicei»  je  n'ay  pu  eo  parler  à 
Sa  ihjirtdt  smvani  la  proposition 
èâ  pibeiimir  du  roy  ;  je  le  feray  à 
h  pmDÎ&re  occasion. 

Je  mu  prie  de  me  faire  sçavoir 
promptement  vostre  avis  sur  ce  que 
je  vous  ay  écrit  touchant  les  vais- 
seaux qui  reviendront  de  Messine  et 
sur  la  proposition  que  j  ay  faite,  afin 
que  j'en  parle  promptement  au  Roy 
et  que  j'expédie  ensuite  les  ordres. 


i'ëclairciray  ce  que  vous  me  man- 
dei  au  sujet  du  nommé  Fabre,  con^ 
ducteur  des  condamnés  aux  galères; 
cet  avis  vient ,  ainsy  que  j'ay  conou 
par  récriture,  du  nommé  du  Paty, 
qui  a  esté  chassé  de  l'employ  de 
conducteur  qu'il  avoit,  pour  n'avoir 
pas  bien  fait  son  devoir. 

(Areb.  df  la 


Bon. 


Je  vous  l'ay  écrit  :  deux  escadres 
de  cinq  vaisseaux,  l'une  sous  le  sieur 
du  Quesne,  l'autre  sous  le  sieur  Val- 
belle,  avec  pouvoir  à  du  Quesne  de 
les  assembler* 

Je  crois  vous  avoir  satisfait  sur 
ce  point  ;  s'il  vous  manque  quelque 
chose ,  envoyez-moy  ce  q[ue  je  vous 
ay  écrit  et  je  satisferay  au  surplus. 

11  suffit  que  vous  en  soyez  averty. 

Il  n'y  a  rien  qui  vous  soit  de 
si  grande  conséquence  que  d'em- 
pescher  l'entrée  de  toute  sorte  de 
friponneries  dans  nostre  famille,  à 
quoy  les  valets  ne  se  portent  que 
trop  volontiers. 

Mar.  Mes.  originaux,  Colbert  9t  Smgnêlay,  pièce  &o.) 
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RELATION  DU  VOYAGE  DU  MARQUIS  DE  SEIGNELAY 

El*  ITALIE  '. 

1671. 

J*ay  cm  que  je  satisferois  avec  plus  d^exactitnde  à  rinstruction  qui  m'a  este  donnée 

moD  voyage  dltaKe,  si  je  le  sëparois  en  deux  parties  : 
Qu'il  falloit,  dans  la  première,  écrire  avec  soin  ce  que  je  verrois  tous  les  jours,  et, 
dans  la  seconde,  ce  que  j'apprendrois  de  considérable  pour  le  gouvernement  des  difié- 
rens  Eslats  par  lesquels  je  passerois. 

Pour  satisfaire  à  la  première  partie ,  j'ay  fait  un  journal  où  j*ay  mis  jour  par  jour  ce 
€fQe  j'ay  vu  de  curieux  ou  de  beau  duns  les  lieux  où  j*ay  passé,  soit  pour  les  peintures , 
les  tableaux  ou  les  statues,  soit  pour  les  palais,  les  églises,  les  maisons  particulières  ou 
pnbKqQes,  et,  généralement,  pour  toutes  sortes  de  bastimens  anciens  ou  modernes,  y 
ayant  remarqué  avec  soin  tout  ce  que  j  ay  cru  me  pouvoir  donner  un  bon  goust  de  i'ar- 
dîtecture  ou  de  la  peinture. 

Quant  à  Ta  seconde  partie  de  mon  instruction ,  comme  elle  consiste  en  raisonnement, 
pnisqQ^eile  r^arde  la  connoissance  particulière  des  Estais  et  des  villes  par  lesquelles 
j*ay  passé;  qu'elle  consiste  encore  h  sçavoir  les  intérests  des-  princes  qui  leè  possèdent, 
lean  maisons,  leurs  alliances,  la  forme  de  leurs  gouvememens,  la  connoissance  exacte 
des  r^ubliques,  de  leur  force  ou  de  leur  conseil,  je  me  suis  informé  avec  soin  sur  les 
lieux  de  tout  ce  qui  pouvoit  m'en  instruire;  et,  après  en  avoir  pris  les  connoissances  les 
plus  certaines  qn*il  m*a  esté  possible,  j'en  ay  composé,  en  suivant  les  points  dé  mon 
inalniGtion ,  la  seconde  partie  de  la  relation  que  je  vous  fais  de  mon  voyage. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

lOCaHAL  DE  MON   VOYAGE,  DEPUIS  MON  DEPART  DE  TOULON,  QUI  FUT  LE  sS  F^VRIBR  167I, 
lOSQD'k  aON  AIRIV^B  À  BOUE,  QUI  FUT  LE  MBRCSEDY  DE  LA  SEMAINE  SAINTE,  sS  MARS  167I. 

Dm  ii8  février. — Je  suid  party  de  Toulon,  avec  un  vent  très-favorable,  ce  a 3  février, 
à  neuf  heures  du  matin ,  sur  une  galère  de  l'escadre  de  M.  de  Centurion  nommée  h 
SmiU-Danumque ,  commandée  par  M.  de  La  Motte,  qui  en  est  capitaine*. 

De  Toulon,  je  suis  venu  mouiller  à  Portcros',  aviron  à  trois  heures  de  Taprès^ 
midy,  ce  qui  a  esté  trouvé  à  propos  de  peur  que,  passant  plus  avant,  je  m'engageasse 
dans  la  nuit,  et  que  je  ne  pusse  gagner  ViUefraiicfae  ou  quelqu'un  des  autres  ports  qui 
iont  sur  ma  route.  Portcro^,  qui  est  le  deuxième  marquisat  de  Provence,  est  une  pe- 
tite iale  d'environ  1 5  milles  de  tour,  éloignée  de  Toulon  de  /i  6  ;  le  port  est  assez  bon  ;  il 
ne  peut  pourtant  contenir  que  trois  galères,  bien  que  M.  de  Vivonne  y  ayt  mouillé  il  y 
a  environ  une  année  avec  quinze  et  trois  galiotes ,  parce  que ,  quoyqu'on  soit  hors  du 
port,  on  se  met  à  couvert  de  l'isle  de  Levant  qui  est  tout  proche  des  rochers  de  Portcros, 
qni  sont  fort  hauts  du  costé  du  levant  et  du  ponant,  et  qui  couvrent  le  port  de  ces 
cofté»-ià.  Il  y  a  deux  petits  forts,  environ  h  demy-coste  de  la  montagne;  ces  deux  forts 

'  Voir  pièce  n*  i6,  page  99.  —  *  Voir  pièce  n*  17  et  note.  —  ^  Une  des  ttes  d'Hyères. 
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sont  très-peu  de  chose.  Ils  sont  à  la  portée  d'un  mousquet  Tun  de  i  autre,  et  au-dessous 
est  le  ckasteau  du  marquis  de  Marignan ,  qui  est  seigneur  et  gouverneur  de  Tide. 

Du  ai  février.  —  Je  suis  party  ce  9  4  février  de  Portcros,  à  six  heures  du  matÎB,  et, 
après  avoir  doublé  le  cap  de  Saint-Tropez ,  qui  en  est  environ  à  i&  milles,  j*ay  laissée 
ma  gauche  les  isles  Saint-Honorat  et  Sainte-Marguerite,  Cannes  et  Antibes,  qui  est  h 
dernière  place  de  Provence ,  au  delà  de  laquelle  est  la  rivière  du  Var,  qui  s^iare  en 
cet  endroit  les  terres  de  France  d'avec  celles  du  duc  de  Savoie.  Après  avoir  pûsé  de- 
vant cette  petite  rivière,  j*ay  laissé  Nice  à  ma  gauche,  qui  est  une  place  forte  et  un  port 
de  mer  comme  Test  aussy  Villefranche.  beaucoup  plus  considérable,  qui  est  sur  k  mené 
coste  et  qui  appartient  aussy  au  duc  de  Savoie.  Nice  est  csonsidér^ble  par  b  grandep 
de  la  ville  et  la  force  de  la  citadelle,  Villefranche  par  la  bonté  de  son  port,  qui  est  fime 
comme  celuy  de  Livoume. 

Enfîn,  de  Portcros  je  suis  venu  mouiller  k  Monaco,  où  il  y  a  une  espèce  de  petit  port 
propre  pour  des  galères  ou  de  petits  bastimens,  n'y  ayant  pas  asseï  de  bod  pour  les 
grands  vaisseaux.  Aussytost  que  j'ay  esté  arrivé  à  Monaco,  j*ay  fait  saluer  la  pbne,  qoi 
m*a  répondu  de  tout  son  canon,  et,  madame  de  Monaeo  ^  ayant  ap{»îs  moii  arrivés  et 
m*ayant  fait  faire  compliment,  je  suis  monté  dans  la  ville  pour  avoir  lliODiieDr  de  la 
voir.  Le  vent  mesme  s'estent  fait  contraire,  j  ay  esté  obligé  d'y  coucher  cette  nuîL 

Du  a 5  février, — Le  vent  s'estent  encore  trouvé  contraire,  je n'ay  emidoyë  b  jounée 
qu'à  visiter  la  place  de  M(maco ,  qui  est  bastie  sur  un  rocher  fort  haut  et  fort  eeûapé.  fl 
est  environné  presque  de  tous  costés  par  la  mer.  La  place  est  irr^gulièrenieiit  fartifiés^ 
estant  très-forte  par  sa  seule  situation.  Elle  n'a  qu'une  avenue  par  terre,  qui  ert  qb  pe- 
tit chemin  qui  joint  le  rocher  sur  lequd  elle  est  bastie  à  une  haute  monti^pae  viwBBe; 
cette  avenue  mesme  estant  fortifiée  avec  beaucoup  plus  de  soin  que  tout  le  reste,  et 
peut  dire  que  cette  place  est  comme  imprenaUe  de  tous  costés.  C^  petite^  prineipaalé 
est  cependant  d'une  si  petite  estendue  qu'elle  est  comme  enfermée  dans  le  oovpa  de  li 
place ,  estant  si  fort  serrée  par  les  terres  du  duc  de  Savoie  qu'elle  n'a  qu'un  jardin  et 
quelques  petits  morceaux  de  terre  aux  environs  qui  luy  appartiennent.  Le  reste  de  son 
petit  domaine  ne  s'estend  que  sur  deux  terres  à  6  milles  de  là ,  qui  sont  sur  le  bord  de  la 
mer,  dont  lune  s'appelle  Roquebrune  et  l'autre  Menton  *.  Menton  est  la  maison  de  plai- 
sance de  M.  de  Monaco  '. 

Du  a6  février, — Cette  jouméen^y,  le  vent  s^estant  encore  trouvé  contraire  pour  partir, 
ne  fut  employée  qu'à  visiter  la  garnison  et  à  me  promener  aux  environs  de  la  place.  Pour 
les  tableaux,  il  y  en  a  un  assez  grand  nombre,  sans  qu'il  y  en  ayt  pourtant  aucun  de  re- 
marquable ,  si  ce  n'est  un  Dieu  le  Père ,  peint  en  détrempe,  qui  a  esté  coupé  du  haut  d'ua 
plus  grand  tableau.  La  garnison  de  la  place ,  qui  est  sous  la  protection  du  Roy,  est  françoise 
et  composée  de  trois  compagnies ,  dont  la  première  est  une  compagnie  franche  commandée 
par  le  prince,  et  les  deux  autres  sont  des  compagnies  de  vieux  corps  que  l'on. change  de 
temps  en  temps.  Le  prince  de  Monaco,  bien  qu'il  soit  souverain  dans  ce  petit  Estât,  ne 
laisse  pas  de  prendre  une  commission  du  Roy  comme  gouverneur  de  cette  pbce,  b6ù 
d'y  pouvoir  commander  la  garnison.  Sa  Majesté  y  envoyé  encore  un  lieutenant  du  roy^ 

'  Charlotte -Catherine  de  Gramont,  fîtic  ville  du  dëparlement  des  Alpes-Maritimes  du 

d'Antoine,  duc  de  Gramont  (voir  II,  3a i),  c^té  de  ritalic. 

avait  été  mariée  le  3o  mars  i66o  à  Louis  ^  Louis  Grimaldi  de  Mourgues ,  duc  de  Ya- 

Grimaldi.  Morte  le  A  juin  i()7H,  à  Tâge  de  lenlinois  et  pair  de  Frtnce,  prince  souYeraio 

trente-neuf  ans.  de  Monaco,  né  en  1 663 ,  ambassadeur  à  RonH" 

'  Menton ,  aujourd'hui  à  la  France,  dorniAre  en  1 698 ,  mort  le  3  janvier  1701. 
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Dm  ùj  fàfrier  juêqu'au  S  mars,  —  Depuis  le  37  février  jusqu'à  <»  jour,  3  mara,  jay 
eM  oblige  de  séjourner  à  Monaco,  le  veut  ayant  este  toujours  contraire,  après  avoir  ce- 
pendant tente  deux  différentes  partanœs  et  avoir  esté  obligé,  diassé  par  le  veot  et  par  In 
mer,  de  relascher  à  Monaco,  d'où  estant  reparly  le  3  mars,  après  minuit,  j'ay  eostoyé 
Roqnebnine,  Menton ,  Vintimiglia ,  qui  est  la  première  place  dea  Génois  sur  cette  coste , 
Boniighera,  San-*Renio  et  la  rivière  di  Taggia,  ou  j  ay  esté  obligé  de  quitter  la  ga- 
lère qn,  chargée  par  le  vent  contraire,  s'en  est  retournée  le  mesme  jour  à  Monaco  «et 
■oy  fay  poarsoivy  mon  chemin  par  terre  et  sur  des  montagnes  environ  5  ou  6  railles 
joBifi'à  San«Stefiino,  où  je  suis  remonté  stir  la  felouque  qui  m'avoit  descendu  de  la  ga- 
lère, 6l,  eoatoyant  San-Laurenzo  et  San-Manrizio,  j'ay  esté  coucher  à  Oneglia,  qui  est  une 
pelile  ville  mtoée  au  bord  de  la  mer  et  appartient  au  duc  de  Savoie.  Cette  ville  est  gou- 
vernée par  un  sâiateur  qu'on  envoyé  de  Nice  de  trois  ans  en  trois  ans,  J'y  ay  demeuré 
jnaqn'ea  8  do  présent  mois. 

Al  8  nmrê,  —  Je  suis  party  d'Oneglia  pour  aller  à  Alassio  par  terre,  et  j'ay  fait 
io  «riiiea  par  des  montagnes  qui  sont  presque  inaccessibles.  Sur  le  chemin ,  j'ay  vn  en 
paaMBl  de  petits  villages  qu'on  appelle  Diano ,  Cervo ,  Andora  et  Languegiia ,  d'où  je  suis 
«fM  à  Alaasio,  où  j*ay  esté  reçu  par  le  major  de  l'escadre  de  H.  de  Centurion ,  chei 
hqpel  j'ay  logé. 

Al  9  fMMV.  —  La  galène  estant  partie  de  Monaco  après  minuit,  elle  a  paru  à  Alassio 
m  iMtin,  et,  estant  remonté  dessus  ce  mesme  jour,  après  avmr  eostoyé  Albenga,  Co^ 
rUe,  Boi]gfaetto,  Loano,  qui  appartient  au  prince  Doria,  et  la  place  de  Finale,  qui  ap- 
pailieiit  aux  Espagnols,  j'ay  esté  à  Vado  pour  voir  la  forteresse  que  les  Génois  y  font 
basÉr.  HIe  est  en  partie  bâstie  dans  la  mer,  sur  des  caissons,  et  en  partie  sur  terre; 
e*ert  n  pentagone  r^folier  presque  achevé  présentement  De  Vado  je  sais  venu  coii- 
ckor  è  Savone,  où  j'ay  esté  rejoindre  la  galère  que  j'avois  envoyée  devant,  m'estant  rois 
m  ftbnqae  pour  voir  plus  aysérocnt  cette  nouvelle  place  que  les  Génois  font  bastir  de- 
ptii^pieiqaes  années  avec  tant  de  soin  et  de  diligence.  Le  port  de  Savone,  où  j'ay  rqoint 
la  gdère,  est  très-bon  et  serait  encore  bien  meilleur  si  les  Génois  ne  iaisoient  tout  ce 
qslb  peuvent  pour  le  détruire  et  pour  l'achever  de  combler,  de  peur  que  celuy-4à  ne  fasse 
IaK  k  eduy  de  Gènes ,  qui  ne  sçauroit  jamais  estre  ni  si  seur  ni  si  bon. 

Al  10  mars.  —  Je  suis  party  ce  matin,  avant  le  jour,  de  Savone,  et,  costoyant  la  ri- 
vière de  Gènes,  qui  est  la  plus  bdle  chose  qu'on  puisse  voir  à  cause  des  petites  villes, 
dea palais  et  des  belles  maisons  qui  sont  sur  la  coste,  je  sois  venu  à  la  vue  de  Saint- 
Piam  d'Arena ,  qui  est  un  petit  viUage  aux  portes  de  Gènes ,  du  costé  de  la  mer ,  où  sont  la 
phi  grande  partie  des  maisons  de  plaisance  des  Génois  (  leur  ville,  située  sur  le  penchant 
inme  montagne,  est  baslie  avec  tant  de  magnificœce ,  la  grandeur  de  son  port,  la  lon- 
gueur et  la  force  du  mêle  qu'ils  ont  basty  dans  la  mer  en  rendent  l'abord  si  agréable  de 
,  que  l'on  ne  peut  rien  imaginer  de  plus  beau.  On  voit  mesme  avec  quelque  étonne- 
1,  en  y  arrivant,  l'estendue  des  nouvelles  murailles  et  des  fortifications  que  les  Génois 
bit  faire  pour  enfermer  dans  leur  ville  toutes  les  pointes  dés  rochers  et  des  costeaux 
qpn  la  dominent,  ayant  esté  obligés  pour  cela  de  gagner  jusqu'au  sommet  de  la  montagne 
ai  d'enfermer  leurs  anciennes  fortifications  par  une  enceinte  de  plus  de  six  lieues  de  tour. 

Eo  arrivant  h  Gênes,  j'ay  esté  reçu,  avant  que  d'entrer  dans  le  port,  par  un  cousin 
germain  de  M.  de  Centurion  ;  qui  est  venu  au-devant  de  moy  avec  MM.  Doria ,  le  che- 
valier de  Lomellini ,  MM.  Grimaldi  et  Bajadone. 

En  entrant  dans  le  port,  j'ay  esté  salué  par  tous  les  navires  françois  qui  s'y  sont  ren- 
contrés, auxquels  j'ay  rendu  le  salut;  et  ayant  ensuite  salué  la  place,  l'estendard  de  la 
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capitane  d^Espagne  et  cduy  des  galères  de  Gènes,  inoD  saint  ni*a  eslë  rendn  de  den 
eoaps  pour  quatre  que  j'avois  tirés,  à  cause  que  j*estois  sur  une  galère  partieiilière  qn 
D*avoit  auenn  estendard  et  que  je  saluois  des  capitanes.  Cette  mesme  jooniée,  ayaot  oni 
pied  à  terre  à  Gèoes  d*as8ez bonne  heure,  j'ay  estf  voir  T^jlise  des  Théatint,  qoi  s*ip» 
pdle  Saint-Cyr,  qui  est  ibrt  grande  et  riche  par  la  quantité  de  maribre  dont  eb  €rt 
bastie.  Le  dème  et  toute  la  voûte  sont  peints  à  fresque  de  la  main  de  GarloD  ^  L^ëgliseeit 
en  croix,  la  nef  divisée  en  trois  voûtes;  la  grande  est  divisée  de  la  petite  par  des  eoknifli 
de  rordre  composite  qui  sont  deux  à  deux,  au-dessus  desqudies  est  un  entablement  sas 
frise,  d*oà  naissent  des  arcs  en  dessus  desquels  régnât  la  frise,  la  eomîdie  et  l'ardî» 
trave.  Les  omemens  des  chapelles  sont  de  marbre ,  où  toutes  les  règles  de  rareUlaelnpe 
sont  assez  bien  observées,  esté  que  les  frtintons  sont  brisés  pour  y  mettre  -im  annsi. 

De  là,  j*ay  esté  aux  Jésuites,  où  relise  est  très-riche  par  la  quantité  et  la  diSéraeee 
des  marbres,  mais  pas  si  belle  que  Saint-Cyr,  è  cause  de  la  confruion  avee  1  agnelle  Je 
est  bastie;  elle  est  en  croix  avec  cinq  dûmes.  Les  arcs  sont  sur  les  impoates  et  las  pi-  * 
lastres  sont  entre  deux;  quatre  colonnes  portant  le  mesme  entablemoit  (ont  rotnsnwBt 
de  Tautel.  C^est  une  manière  fort  belle ,  si  les  pilastres  n'eussent  pas  esté  pins  gmads 
que  les  colonnes ,  ce  qui  donne  de  la  disproportion  et  fait  paroîstre  rentaUement  ttop  pe- 
tit; la  voûte  est  peinte  à  fresque  de  Carion.  Dans  Tun  des  autds  de  la  croix  ert  va  pmi 
tableau  du  Guide  *,  d'une  Assomption  de  la  Vierge,  dont  la  gloire  est  une  deephabefo 
choses  qu'on  puisse  voir.  La  Viei^ge  est  vestue  de  blanc  et  le  fooA  rougeestra  ploa 
Il  y  a  quantité  d'anges  et  les  douze  apostres  en  bas.  Il  y  a  vis-À-via  de  œ 
è  l'autre  oosté  de  l'église,  un  autre,  de  Rubens',  qui  est  un  saint  Xavier  qm  goérit 
un  possédé.  Les  deux  autels  où  sont  les  tableaux  dont  je  viens  de  parier  aont  him 
plus  beaux  que  le  reste  de  l'église,  parce  qu'ik  sont  de  marbre  Uane,  hormia  les  foslsdei 
colonnes,  qui  sont  d'une  autre  sorte  de  marbre.  Au  haut  de  cette  ^ise,  il  y  a  me  ga- 
lerie de  menuiserie  dorée  où  le  doge  de  la  République^  vient  quelquefois  k  la  meMe  et 
eu  sennon ,  le  palais  où  il  loge  estant  tout  proche  de  là.  Dans  la  sacristie  il  n'y  a  rien,  de 
remarquable  qu'une  grande  quantité  d'argenterie  assez  mal  travaillée. 

De  r^[tise  des  Jésuites  je  fus  à  celle  de  l'Annonciade,  qui  n'est  pas  encore  achevée. 
Elle  est  bastie  par  la  maison  de  Lomellini ,  faite  en  croix ,  avec  un  dûme  qui  est  peint  à 
fresque  de  la  main  de  Carion.  Pour  le  corps  de  Téglise ,  il  est  de  marbre  blanc,  hormis  1» 
cannelures  des  colonnes ,  qui  sont  de  marbre  rouge.  L  ordre  est  composé.  Les  colem» 
servent  avec  l'entablement  d'imposte  aux  arcs  au-dessus  desquels  est  le  grand  entable- 
ment. Le  chœur  de  cette  église,  aussy  bien  que  celuy  des  Th^tins,  eat  derrière  Tantal. 
qui  est  isolé.  U  y  a  dans  une  chapelle  à  droite ,  au  costé  de  l'autel ,  de  très-befles  eolonmi 
torses  faites  d'un  marbre  ressemblant  à  l'agate.  De  ce  mesme  costé  encore,  il  y  a  one  cha- 
pelle de  saint  I^uis,  que  les  François  y  ont  fait  faire  et  qui  est  assez  belle. 

De  celte  église  de  l'Annonciade ,  je  fus  dans  la  grande  rue  de  Gènes  qu'en  appdie 
Sirada  Nuùva  ;  elle  est  très-longue  et  très-large  et  a  esté  bastie  par  le  Galeazzo  Peru- 
gino *.  Les  palais  qui  sont  de  l'un  et  de  lautre  costé  do  cette  rue  sont  tous  de  marbre 
oi  superbement  bastis. 

Le  premier  dans  lequel  jVntray  fut  celuy  do  Spinola ,  où ,  après  avoir  monté  quelques 

'  Giov.  Rattisia  Carloni^néon  i585,  mort  *  CVtail  alors   Doniinique  (iontarini,  élu 

en  1680.  (>n  1G59,  mort  en  janvier  1675. 

*  Guido  Reni,  né  à  Rologno,   en   1576.  ^  Galeazzo  Alessi,  né  à  Pérousc  on  i.5oo, 

mort  en  16A9.  mort  pn  1579. 

^  Rubens,  né  en  1577,  mort  en  16A0. 
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degrés  qui  8 élèvent  aa-dfSBQS  de  la  nie,  on  trouve  un  avant-logis  peint,  qui  conduit 
dans  la  première  cour,  qui  est  carrée  et  entourée  d^une  loge  soutenue  par  des  colonnes 
combinées  d*ordre  toscan.  Entrant  à  gauche  sous  cette  loge,  on  voit  le  grand  escalier, 
qui  monte  à  deux  rampes  qui  condiwent  à  une  autre  loge  supérieure  très-bien  peinte 
ei  fiermée  de  tous  oostés  par  des  vitres.  Au  milieu  de  cette  loge  on  rencontre  la  porte 
àa  salon  de  la  maison,  qui  est  très-régulier  et  très-beau.  Du  milieu  de  ce  salon,  quand 
on  se  tourne  du  costé  par  où  Ton  est  entré,  à  travers  la  loge  dont  je  viens  de  parler 
et  la  cour  carrée  qui  est  au  milieu  de  la  maison,  on  voit  un  grand  jardin  en  terrasse, 
qui*  estant  rempiy  d*orangers  et  de  tous  les  arbres  qui  croissent  dans  les  pays  chauds , 
bii  le  plus  agréable  effet  du  monde. 

De  ce  palais,  je  fus  encore  dans  un  autre  palais  de  Spinola  où  je  vis  plusieurs  beaux 
tableaux,  entre  autres  un  de  Paul  VéronèseS  du  sujet  de  la  Maddeine  lavant  les  pieds 
à  J^sos-Gbrist;  un  autre  petit  tableau  du  mesme  auteur,  du  Baptesme  de  saint  Jean. 
ïj  ay  vu  encore  deux  tableaux  de  Bénédette  *,  un  du  Bassan  ',  et  une  tapisserie  très- 
Mi^gmCque  et  brodée  d'or  qui  a  servy  de  couverture  de  mulets,  où  sont  mises  toutes 
les  armes  des  maisons  qui  sont  dliées  à  celle  de  Spinola. 

De  là,  j'ay  esté  voir  le  palais  de  Francesco-Maria  Baibi,  où  j*ay  vu  quelques  tableaux 
aaseï  beaux;  un  grand  portrait  k  cheval  fait  par  Van  Dyck^,  et  un  autre  portrait  à 
ilemy-corps  du  mesme;  un  grand  tableau  du  Bassan;  une  Samaritaine  à  demy-corps 
da fiuerdbin  *;  un  saint  Jérôme  du  Guide  peint  de  sa  première  manière,  et  deux  figures 
de  femmes  à  demy-corps  peintes  de  sa  dernière. 

De  ce  palais,  j'ay  esté  hors  de  la  vieille  enceinte  voir  celuy  du  prince  Doria,  dans  le 
javdÎQ  duquel  j'ay  esté  pour  voir  la  communication  que  Doria  avoit  autrefois  dans  le 
port;  il  pouvoit  sortir  et  entrer  dans  la  nouvelle  enceinte  à  toutes  les  heures  qu'il  luy 
plaîsoit,  ce  qui  a  esté  retranché  à  cette  famille,  la  puissance  de  laquelle  la  République 
•  ea  sujet  de  craindre.  Comme  je  ne  montay  point  dans  le  haut  de  ce  palais  et  que  je 
m  ns  que  le  jardin,  je  ne  vis  aussy  autre  chose  qu  une  grande  volière,  qui  est  à  un 
des  bouts,  dans  laquelle  il  y  a  des  arbres  fort  beaux  qui  sont  couverts  avec  du  fil  de 
RÛMurd*. 

De  ce  palais,  jay  esté  hors  la  viUe  à  Saint-Pierre  d'Arena ,  où  j'ay  vu  deux  maisons 
de  campagne  assez  belles,  pour  les  eaux  et  pour  le  nombre  d'orangers  et  de  citronniers 
dont  elles  sont  remplies. 

Dm  mereredy,  a  mare.  —  J'ay  esté  ce  matin  au  Dôme  \  qui  est  une  ^ise  antique 
bastie  à  la  gothique;  aussy  n'y  ay-je  remarqué  de  considérable  qu'une  figure  de  marbre 
de  saint  Jean ,  qui  est  de  Jean  Langelo.  Le  chœur  de  cette  église  est  à  costé  de  l'autel. 
De  là ,  j'ay  esté  à  San-Stefano ,  où  j'ay  vu  le  tableau  du  grand  autel ,  qui  est  de  Jules 
Romain  *  et  qui  représente  un  saint  Etienne  lapidé. 

De  là,  j'ay  esté  à  l'arsenal  et  à  la  darse  où  Ton  bastit  les  galères,  et  j'ay  vu  la  darse 

>  Paolo  Caliari,dit  Paul  Véronèie,  né  à  Vé-  '  G.  F.  Barbieri,  dit  U  Guêrchmy  né  en 

v^oneen  i598,morten  i588.  1691,  mort  en  1666. 

*  Benedetto  Castiglione,  dit  le  Grechetto  *  Fil  d^archal;  on  disait  à  cette  époque  fi! 

^i  U  Bénédettê,  né  à  Gènes  en  1616,  mort  de  Richard. 

«o  1670.  '  Cette  église  est  aussi  appelée  Saint-Lau- 

'  Giacomo  da  Ponte,  dit  Bauano,  né  en  rent. 

mSio,  mort  en  1 699.  *•  Giulio  Pippi,  dit  Jti^  Romain,  né  à  Rome 

^  Van  Dyck  (Antoine),  ne  en  1098,  mort  en  1699,  mort  en  i5A6. 
^n  16^0. 

m. -a*  i5 
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où  sont  celles  d'Espagne  et  de  Gènes.  (//  sera  fait  une  deicr^^tion  pardeuUire  des  itrm 
en  parlant  de  la  force  marititne  des  Génois^,) 

Dujeudy,  la  mars.  —  J'ay  este  ce  matin  à  un  autre  palais  Bdbi  où  j'ay  va  de,  liès- 
beaux  tableaux,  entre  autres  une  grande  Judith  de  Paul  Véronèse;  deux  be«ux  taUem 
du  Bassan,  deux  de  Benedetto  Castiglione,  deux  du  Palme*,  et  le  portrait  du  Titien' 
peint  par  luy-mesme. 

De  ce  palais,  j'ay  este  à  Fhospital  général,  qui  est  un  grand  bastiment  avec  quatre 
grandes  cours  et  une  croix  au  milieu  qui  le  composent.  On  le  bastit  entre  deox  mon- 
tagnes qu'on  coupe  à  mesure  qu'on  y  travaille,  se  servant  de  la  pierre  qu'on  tire  dek 
montagne  pour  la  mettre  dans  le  baslimcnt.  On  fait  travailler  dans  cet  hôpital  tons  les 
pauvres  mendians  et  tous  ceux  qui  n'ont  pas  de  quoy  vivre,  élevant  les  jeune»  enfims 
des  pauvres  pour  leur  apprendre  des  métiers. 

De  cet  bospital  général ,  j'ay  esté  à  la  Madone  de  Carignan ,  qui  est  une  é^ae  basiie 
par  la  famille  de  Sauli.  Cette  église  est  très-belle  et  est  en  petit  ce  que  devoit  estre  Saint- 
Pierre  de  Rome,  ayant  esté  bastie  sur  le  premier  modèle  qu'en  avoit  fait  Hidid-ADge. 
Elle  est  toute  bastie  de  marbre  blanc,  avec  un  très-beau  d6me  au  milieu,  au  bas  duquel, 
entre  les  pilastres  qui  le  soutiennent,  on  voit  quatre  grandes  niches,  dont  il  y  en  a  deqi 
deux  remplies  de  deux  figures  de  marbre  blanc  £aites  par  Puget  *. 

Le  soir  de  cette  mesme  journée ,  j'ay  esté  voir  le  cardinal  Raggi  \  qui  m'a  rendu  la 
visite  une  heure  après.  Après  laquelle  j'ay  esté  voir  Giustiniani  e\  MM.  de  Sauli  et  de 
La  Rovère  ^  ;  ces  derniers  sont  les  deux  gentilshonunes  que  la  République  m'a  donnés 
pour  m'accompagner.  Sur  le  soir  de  cette  journée,  j'ay  encore  esté  voir  les  cendres  de 
saint  Jean-Baptiste,  qu'on  montre  avec  grande  cérémonie  aux  personnes  de  qualité  qui 
passent  en  cette  ville.  Ou  m'a  fait  voir  encore ,  dans  la  sacristie  du.  Dôme ,  un  bassin 
d'une  émeraude  ou  de  matrice  d  eraeraude  de  1 4  ou  1 5  pouces  de  diamètre  ^. 

.Du  vendredy,  i3  mars.  —  Je  suis  party  de  Gènes  à  neuf  heures  du  matin ,  et  ayant  esté 
chargé  par  le  mauvais  temps  vis-à-vis  de  Porto-Fino ,  qui  est  environ  h  3o  milles  de  Gènes, 
j'ay  esté  obligé  d'y  mouiller.  En  y  entrant,  la  place  m'a  salué  de  tout  son  canon.  Jeluy 
ay  rendu  le  salut.  J'ay  rencontré  dans  ce  port  le  marquis  de  Rayonne,  général  des  ga- 
lères de  Sicile.  Il  estoit  avec  la  capitanc  et  la  patronne  de  son  escadre;  j'ay  salué  son 
esteiidard  et  il  ma  rendu  le  salut  aussytost. 

Du  samedy,  lU  mars,  et  du  dimanche,  i5.  —  Je  suis  party  de  Porto-Fino  ce  matin  avec 
un  temps  fort  peu  assuré  et  ay  gagné  avec  beaucoup  de  peine  Porto-Venere,  d'où  j'ay 
envoyé  à  Lerici  ",  qui  est  un  village  sur  les  bords  du  golfe  de  la  Spezia ,  pour  tascher 
d'avoir  des  chevaux  et  me  rendre  à  Rome  en  diligence. 

'  Seignolay  n*a  pas  donné  cetlc  description.  ^  La  famille  de  La  Rovère  a  donné  deux 

-  Jacopo  Palma,  né  en  i  A8o,  mort  en  i5/i8.  papes  à  TÉfjlise  :  Sixte  IV  et  Jules  II. 

^  Tiziano  Veceili,  on  le  Titien  y  m  en  1^77,  ^  Ce  bassin,  connn  sous  le  nom  de  Saero 

mort  en  107C.  Calino,  passe  pour  avoir  appartenu  à  Salomon. 

*  Puget  avait  été  envoyé  en  Italie  par  Fou-  D'après  la  tradition,  c'est  dans  ce  vase  que 

([iiol.  Après  la  disgrâce  de  son  protecteur,  il  Jésus-Christ  aurait  mangé  Tagneau  pascal  avec 

■  demeura  à  Gènes,  où  il  a  laissé  de  nombreuses  ses  disciples.  Il  l'ut  rapporté  de  Gésarée  par  les 

sfalnns.  (Voir  Marine,  page  25/i.)  Génois,  en  1101.  Ayant  été  transporté  â  Paris 

^  Laurent  Raggi,  évèque  de  Calane,  tréso-  en  1H09,  on  reconnut  que  c'était  tout  simple- 

rier  général  de  i'Klut  ecclésiastique  et   inten-  ment  dd  verre  de  couleur, 

dant  général  de  ses  galères.  Cardinal  depuis  "  Lerici  est  à  quinze  kilomètres  de  la  Spe- 

1  t)/i7.  Mort  en  jîunier  1  ^»«7,à  IVige  de  soixante  zia. 
t'I  (juinze  jins. 
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Dumardy,  17  mari,  —  Je  suis  descendu  à  terre  anjourd'huy.  J'ay  laisse  la  galère  k 
Porto- Venere  et  suis  venu  h  Lerici,  d'où,  estant  monté  à  cheval^  je  suis  venu  coucher  « 
Hana ,  auquel  lien  il  n*y  a  rien  de  considérable  que  les  carrières  de  marbre  blanc  qui 
sont  dans  ces  montagnes  \  dont  on  fait  venir  le  marbre  en  France. 

Du  mercredy,  î8  mars.  —  Je  suis  party  anjourd'huy  de  Massa  et  suis  arrivé  à  midy  à 
Luoques.  Les  environs  de  cette  ville  sont  très-beaux ,  et  comme  le  terroir  de  cette  répu- 
Uiqne  est  très-petit ,  il^est  cultivé  avec  un  soin  tout  h  fait  particulier.  La  ville  est  fortifiée 
aiMsy  régnlièrement  qu'il  est  possible.  Elle  est  environnée  de  onze  bastions  revestus  de 
briques  dont  tout  le  sommet,  dans  tout  le  tour  de  la  ville,  est  entouré  d'une  très-belle 
allée  d'arbres.  Les  fossés  de  la  ville  sont  secs ,  revestus  aussy  de  briques.  Le  dedans  de  la 
ville  n*a  rien  de  considérable,  et  il  n'y  a  ni  église  ni  bastiment  qui  mérite  la  curiosité. 

Dmjeudy,  tg  mon.  —  Je  suis  party  de  Lucques  et  suis  venu  disner  h  Pise,  011  je  n'ay 
vu  qu'en  passant  cette  ville ,  me  réservant  h  voir  demain  ce  qu'il  y  a  de  remarquable. 

De  Pise,  je  suis  venu  coucher  à  Livoume,  où  j'ay  eu  encore  le  temps  en  y  arrivant 
de  voir  la  statue  du  grand  Gosme  de  Médicis ,  qui  est  tout  devant  la  darse  où  l'on  met 
les  galères;  elle  est  de  marbre  blanc,  mise  sur  un  piédestal  de  cette  matière,  sur  lequel 
el  an  pied  de  la  statue  on  voit  un  amas  d'armes  des  différentes  façons.  A  chaque  coio  du 
piédestal  on  voit  un  esclave  attaché;  les  figures  de  ces  quatre  esclaves  sont  de  bronze, 
et  représentent  un  père  et  ses  trois  enfans.  Il  n'y  a  rien  de  plus  beau  que  le  sont 
ces  figures-là.  Après  les  avoir  considérées  longtemps ,  je  me  suis  venu  retirer  chez  le  Gheri- 
Bey  (?),  qui  m'a  logé.  G'est  un  Turc  de  nation  qui  estoit  autrefois  teflerdar  du  Grand 
Seigneur,  c'est-à-dire  maistre  de  la  douane  de  Gonstanlinople;  il  se  retira  avec  beaucoup 
de  riciiesses  en  chrestienté,  craignant  que  le  Grand  Seigneur,  qui  avoit  fait  estrangler 
soif  frère,  ne  Iny  fist  le  mesme  traitement.  11  vint  en  ce  temps-là  sur  les  costes  d'Italie,  et, 
après  avoir  demandé  protection  au  Grand-Duc,  il  s'est  retiré  à  Livoume,  où  il  a  basly 
mie  très-belle  maison  à  la  manière  turque  et  fait  le  Grand-Duc  son  héritier.  L'apparte- 
iiient  des  femmes  est  séparé  de  ccluy  des  hommes.  II  a  des  bains  très-propres  et  très- 
commodes,  et  il  m'a  logé  et  traité  fort  magnifiquement. 

Du  vendredy,  ùo  mart.  —  J'ay  vu  ce  matin  à  Livournè,  avant  d'en  partir,  la  darse 
des  galères  du  Grand-Duc ,  qui  est  un  grand  espace  carré  où  peuvent  demeurer,  avec  les 
cinq  galères  que  le  Grand-Duc  y  tient  toujours  et  qui  composent  son  escadre ,  une  cen- 
taine de  petits  bastimens,  n'y  ayant  |>as  assez  de  fond  pour  les  grands  vaisseaux.  On 
fait  le  tour  de  cette  darse  sur  des  quais  assez  larges.  De  la  darse ,  on  soi*t  sur  le  port  de 
Livonme ,  qtfl  est  à  couvert  d'environ  9  milles  de  long  par  un  m6le  qui  est  basty  dans 
la  mer.  On  s'y  promène  en  carrosse  fort  aysément;  il  est  mesme  si  large  que  six  carrosses 
y  pourraient  aller  de  front.  On  voit  de  l'autre  costé  du  port,  quand  on  est  au  bout  du 
m^e,  le  reste  de  l'ancien  môle  qu'on  appelle  le  môle  de  Pise,  et  qui  esta  présent  tout  à 
fait  dans  l'eau,  mais  qui  ne  laisse  pas  que  de  rompre  la  mer.  Du  costé  du  nouveau 
port  et  auprès  du  nouveau  môle,  il  y  a  une  haute  tour  de  marbre  dans  la  mer,  qui  est 
le  fanal. 

En  rentrant  dans  la  ville  de  Livournè  et  en  sortant  du  môle,  il  y  a  une  citadelle  de 
quatre  bastions  réguliers  environnée  d'un  fossé  qui  est  plein  d'eau  de  mer.  La  ville  de 
LJvoume  est  d'ailleurs  bien  fortifiée,  environnée  de  cinq  bastions.  A  un  de  ses  autres 
bouts ,  du  costé  de  la  terre  «  il  y  a  une  autre  citadelle  à  bastions  aussy  forte  que  celle 
«lu  rosté  du  port.  J'ay  vu  encoro .  avant  que  de  sortir  de  Livoume  pour  m'en  retourner 

'   Li'S  fain»»us«'>  ram^i*es  do  (carrare. 
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à  Pise,  le  bagne,  qui  est  Thospital  où  sont  enfermés  les  forçats;  c'est  un  bastiuMBl  de 
figure  carrée  avec  cour  au  milieu;  les  forçats  sont  dispersés  par  diamhrées  et  sml 
nourris  en  ce  lieu-lè  comme  s'ils  estoimt  dans  la  galère.  Du  bagne,  j*ay  esté  Yoir  h 
principale  église  de  Livoume ,  qui  n*a  rien  de  beau  ni  de  remarquable  qu'un  porCiqQe 
agréable  qui  est  au  devant  de  la  grande  porte;  de  cette  église,  j'ay  esté  voir  la  syna- 
gogue des  Juifs,  qui  est,  à  ce  qu'on  dit,  la  plus  belle  qui  se  puisse  voir  dans  l'Europe. 

Après ,  je  suis  party  pour  m'en  venir  h  Pisé ,  où  j'ay  eu  encore  le  temps  de  voir,  sur  le 
bord  de  l'Amo,  l'endroit  où  le  Grand-Duc  fait  bastir  ses  galères;  il  y  a  8q>t  remÎMS 
pour  mettre  les  galères  à  couvert,  au  bout  desquelles  il  y  a  un  grand  magasin  pour 
mettre  tout  le  bois  nécessaire. 

Du  êamedy,  a  i  mars.  —  J'ay  employé  la  matinée  de  ce  jour  à  ce  qu'il  y  a  de  {dus 
considérable  dans  Pise,  que  la  rivière  d'Amo  partage  en  deux.  C'est  en  premier  lien  on 
pont  très-bien  fait,  qui  est,  à  ce  qu'on  dit,  du  dessin  de  Michd-Ange;  ensuite  je  vb  le 
D6me,  qui  est  l'église  cathédrale,  fort  grande  et  bastie  de  marbre  blanc,  d'oa  goiisl 
barbare  à  la  vérité,  mais  qui  commençoit  pourtant  desjà  à  sortir  du  gothique';  elle 
a  esté  bastie  il  y  a  environ  5oo  ans.  Le  dedans  est  fort  riche,  remply  de  beaueoup 
de  fusts  de  colonnes  antiques  dont  on  a  conservé  quelques  chapiteaux  anciens.  La  plu- 
part des  colonnes  sont  de  pierre  de  granit;  les  grandes  portes  de  l'église  sont  de  brome 
et  garnies  de  bas-reliefs.  Au  devant  du  grand  portail  de  l'Oise  est  le  Baptistère,  qui 
est  une  espèce  de  rotonde  avec  un  dôme  qui  le  couvre.  La  plupart  des  colonnes  qui 
sont  dedans  sont  antiques ,  de  granit.  Les  vases  ou  les  fonts  qui  sont  au  niilieu  sont  de 
marbre,  faits  en  grands  bassins  de  fontaine. 

En  entrant  à  gauche  est  le  Pergamo,  ou  chaire  à  prescher,  de  la  sculpture  de  Ni- 
colas Pisano',  contemporain  des  architectes  de  ladite  ^se.  Le  dessous  du  Pergamo  e^ 
soutenu  par  cinq  colonnes  de  différente  hauteur,  les  unes  de  porphyre,  les  autres  de 
marbre  de  différentes  couleurs.  Ces  colonnes  sont  ajustées  par  des  soubassemens  qd 
les  rendent  égales.  Entre  le  Baptistère  et  l'église,  à  costé  des  deux,  est  un  cimetière' 
enclos  de  quatre  grandes  galeries  en  ibrme  de  cloistre  fermé  par  le  dehors,  tout  de 
marbre,  pavé  de  mesme,  voûté  par-dessous,  avec  plusieurs  sépurations  pour  les  sépul- 
tures des  plus  illustres  familles  du  pays.  Toutes  les  quatre  faces  sont  peintes.  Les  pein- 
tures sont  à  fresque  et  sont  du  Giotto^,  qui  est  un  des  premiers  peintres  de  son  temps 
qui  a  ressuscité  la  peinture.  Les  autres  peintures  sont  d'autres  peintres  de  ce  tempera, 
qui  est  à  peu  près  Tan  iSqq.  Ilyaun  autre  cimetière  au  milieu  du  cloistre,  à  dei 
ouvert ,  qui  sert  pour  les  personnes  de  moindre  qualité.  11  faut  remarquer  que  toute  la 
terre  de  ce  cimetière  est  apportée  de  la  Terre-Sainte. 

Au  derrière  de  l'église  est  une  grosse  tour  ronde  de  marbre  blanc  \  qui  sert  de  docber, 
entourée  de  huit  galeries ,  soutenues  par  des  colonnes  isolées.  H  est  à  peu  près  de  vingt- 
cinq  toises  de  haut;  mais  ce  qu'il  y  a  de  particuher  c'est  qu'il  penche  et  qu'il  sort  hors 
de  son  centre  ou  de  son  plomb  pour  le  moins  de  quinze  pieds ,  sans  qu'il  paroisse  que 
ce  grand  corps  de  basliment  se  démente  en  aucun  endroit ,  ce  qui  fait  voir  qu'il  a  esté 
fait  poiu*  pencher.  11  est  de  la  mesme  manière  que  tout  le  reste.  Il  y  a  au  devant  du 

'  Le  Dôme  date  de  1078;  le  Baptistère,  '  Le  Gampo  Santo,  commencé  en  1^78, 

dont  parie  ensuite  Seignelay,  a  été  commencé  terminé  en  1/16/1. 

en  11 53.  *  Bondone  Giotto,  né  en  197Ô,  mort  en 

^  Nicolas  de  Pise,  né  en  cette  viile  au  com-  1 336. 

menceraent  du  xiu*  siècle,  mort  à  Sienne  vers  *  Le  Campanile  a  été  bâti  en  1 1 7/1. 
1270. 
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dodier  et  à  oostë  de  Véfj&ae  dont  nous  avons  parie ,  un  vieux  toihbeau  antique  attache 
à  b  moraîlie  de  cette  ^ise,  où  il  y  a  autour  un  ba»-relief  admirable.  Au  devant  du 
menoe  tombeau  et  à  costë  de  Tëglise,  il  y  a  une  colonne  de  granit  où  Foii  a  ajoute  le 
diapiteau  et  la  base,  sur  laquelle  on  voit  un  vase  de  marbre  blanc  antique,  avec  des 
figmres  en  bas-relief  tout  autour  qui  sont  merveilleuses. 

li  y  a  encore  à  Pise  la  maison  des  chevaliers  de  Saintr-Étienne ,  qui  est  Tordre  du 
Gnuid-Dac.  La  maison  est  du  dessin  de  Georges  Vasari  *  ;  vis-à-vis  cette  maison  ou  ce 
P«Im8  est  une  grande  place  où  est  la  figure  d'un  des  ducs  de  Florence,  de  marbre 
falme,  avec  une  fontaine.  A  costé  est  une  église  pour  les  chevaliers  de  Saint-Etienne, 
loote  de  maribre  blanc.  La  face  en  est  très-belle  et  très-régulière. 

Voiià  tout  ce  quil  y  a  de  plus  remarquable  h  Pise;  la  ville  est  très- peu  peuplée, 
qaoyqa^il  y  ayt  une  université ,  école  de  droit  et  de  médecine.  J'en  suis  party  ce  mesme 
joor,  jeody,  et  m'en  suis  venu  coucher  à  la  Scala. 

Al  dmaneke,  99  mars.  —  Je  suis  party  ce  matin  de  la  Scala  et  suis  venu  disner  à 
PSogpgiboDsi;  et  de  Poggibonsi  j'ay  esté  coucher  à  Sienne,  où  j'ay  eu  encore  le  loisir  de 
foîr  ce  qu'il  y  a  de  remarquable.  D  y  a  une  place  assez  belle  dans  le  milieu.  Ce  qu'il 
y  •  pourtant  de  plus  beau  est  le  D6me ,  qui  est  une  grande  ^ise  avec  un  clocher  très- 
hMit,  le  tout  basty  en  marbre  blanc  et  noir.  J'ay  vu  d'assez  belles  peintures  anciennes 
dans  la  lÂhrtna^,  Le  pavé  du  chœur  de  celte  église  est  admirable;  il  est  fait  de  marbre 
de  rapport  blanc  et  gravé  comme  un  dessin  achevé  ;  il  est  de  Beccafumi  ^,  célèbre  peintre. 
B  y  a  dans  la  mesme  église  une  chapelle  de  marbre  dans  laquelle  est  le  tombeau  du 
père  du  pape  Alexandre  Vil.  Cette  chapelle  est  très-riche  et  d'un  très-beau  dessin.  Il  y  a 
eatra  autr»  choses  quatre  niches  dans  lesquelles  il  y  a  quatre  statues  de  marbre 
Hwic,  dont  deux  wai  de  Bemin  ^,  l'une  d'un  saint  Jérôme,  et  l'autre  d'une  Madeleine.  La 
piaee  de  Sienne,  qu'on  appelle  des  Seigneurs,  est  une  grande  place  ovale,  au  milieu  de 
là  irîHe.  Le  palais  où  Ton  rend  la  justice  est  à  une  des  faces  de  cette  place;  il  y  a  une 
finitaiDe  assez  grande  avec  un  bassin  de  marbre  blanc;  autour  de  cette  fontaine  il  y  a 
dix  oa  douze  figures  en  bas-relief  qui  ne  sont  pas  mauvaises.  C'est  cette  fontaine  dont 
•  •  •  '  •  parié  dans  ses  ouvrages. 

Du  hmiif,  s3  mars.  —  Je  suis  party  de  Sienne  ce  matin,  et  suis  venu  disner  à  Tor- 
rinieri  et  coucher  à  Radicofani*. 

Du  mardy,  aâ  mars.  —  Je  suis  party  ce  matin  de  Radicofani,  et  ay  esté  disner  à 
Aqnapondente  et  coucher  è  Ronciglione. 

Du  mercredy,  a 5  mars.  —  Je  suis  party  ce  matin  de  Ronciglione,  et  ay  esté  renconti*é 
par  les  carrosses  de  M.  le  cardinal  Antoine  à  Bracciano\  et  suis  venu  coucher  ce  mesme 
r,  aS  mars,  à  Rome. 

SÉJOUR  A  ROME. 

À  Rome^jeudy,  aS  mars  iSji.  —  N'estant  arrivé  que  d'hier  au  soir  à  Rome,  je  m'y 
18  trouvé  encore  assez  h  temps  pour  voir  les  cérémonies  de  la  semaine  sainte,  qui  ne 


^  Geoi^  Vasari,  né  en  i5i9,   mort  en  '  Dominique ^  dit  Beccu^mi  Mecherino ,  né 

1^7^.  en  iA84,morten  1669. 

*  Le  Dôme  fut  reconstruit  en  iSsa;  la  Li-  ^  Jean-Laurent  Bemin,  né  en  1698,  mort 

ou  bibliothèque,  située  dans  la  nef  en  1680. 


ipniche  du  Dôme,  est  ornée  de  fresques  de  Ber-  ^  Nom  illisible. 

nardino  Betti,  dit  i7  Pinturicchio ,  né  en  1  /i56 ,  *  Radicofani,  à  dix-neuf  lieues  de  Sienne. 

mort  en  i5i3.  'A  sept  lieues  de  Rome. 
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se  commenccmt  que  dans  cetle  jouraée-cy.  J  ai  donc,  aussytost  que  j*ay  esté  levé,  eité 
au  Vatican ,  où  Ton  m'a  conduit  dans  la  chambre  où  le  pape  prend  ses  habits  pontifi- 
caux lorsqu'il  doit  tenir  la  chapelle.  C'est  anssy  dans  cette  cbiimbre  qae  s'assemUeot 
MM.  les  cardinaux  avant  que  Sa  Sainteté  y  vienne.  J'y  ay  demeuré  près  d'une  heatt, 
et  n'en  suis  sorty  qu'un  peu  de  temps  après  que  Sa  Sainteté  y  a  esté  entrée.  J'ay  de  là 
esté  dans  la  grande  chapelle  du  Vatican,  ou  est  peint  le  Jugement  de  Midid-Aiigie. 
J'y  ay  vu  venir  le  pape  ^  porté  sur  sa  chaise  et  sur  les  épaules  de  six  hommes;  if  estoit 
suivy  (le  tout  le  collée  des  cardinaux  dont  les  plus  anciens  se  sont  placés  h  sa  droite. 
le  pape  s'eslant  assis  sur  un  trosne  à  costé  de  l'autel  et  sous  on  dais  de  satin  fabne 
brodé  d'or.  Ses  ornements  et  sa  mitre  estoient  aussy  de  moire  Manche  brodée  demesme 
que  le  dais  ;  sous  ses  pieds  estoit  un  carreau  de  mesme  broderie  et  de  mesme  eoideiir. 
Il  avoit  immédiatement  à  sa  droite  et  debout  l'ambassadeur  de  Portugal;  eeluy  de  Ve- 
nise; dom  Gaspard  Paluzzi  ^  qui  a  épousé  sa  nièce  et  qui  est  général-de  Icgiise,  etdom 
Ange  son  père  '  ;  le  conneslable  Colonna  \  qui  estoit  ce  jour-là  de  tour  pour  y  aller,  as- 
sistant alternativement  aux  cérémonies  du  pape  avec  le  duc  de  BracciaDo  *,  qui  est  Faisné 
de  la  maison  des  Ursins.  Au-dessous  de  ces  messieurs,  du  mesme  costé  et  hors  dadais, 
estoient  les  ambassadeurs  de  Pologne  et  les  conservateurs  de  Rome.  A  la  gauche  de  Sa 
Sainteté  «  du  costé  de  l'autel ,  estoient  deux  cardinaux-diacres  qui  le  senroient;  l'un  estoit 
le  cardinal  de  Hesse*,  et  l'autre  le  cardinal  Charles  Barberini^.  Au-devant  du  pape  et  um 
peu  à  sa  gauche,  estoit  assis  le  cardinal  Cibo  '  qui  estoit  le  doyen  des  cardinaux-prestres^ 
il  tenoit  la  place  du  cardinal  d'Est  *,  qui  en  est  le  véritable  doyen.  Aprèft  que  Sa  Sainteté 
a  esté  assise  et  que  tous  les  cardinaux  l'ont  esté,  l'on  a  commencé  la  messe,  qui  a  esté 
célébrée  par  le  cardinal  Antoine  Barberini  '^  Toutes  les  marches  de  l'autel  estoient  rem — 
plies  de  monsignori ,  qui  estoient  vestus  avec  des  robes  violettes ,  et  de  camériers  d*hoik— 
neur  en  robes  rouges.  Après  que  cette  cérémonie  très-longue  a  esté  achevée,  le  pape  ^ 
porté  sur  le^  épaules  des  mesmcs  hommes  qui  Tavoieut  porté  en  ce  lieu ,  est  passé  d« 
cette  chapelle  par  les  salles  Régie  et  autres  appartemens,  et  8*est  venu  rendre  au  baleon 
qu'on  appelle  la  Loggia,  qui  est  au-devant  et  au-dessus  de  la  grande  porte  de  Saint-Pierre. 
Quand  il  a  esté  dessus  ce  balcon ,  assisté  de  tous  les  cardinaux ,  se  tournant  vers  le 
peuple,  qui  est  assemblé  ce  joui^ià  dans  la  place  Saint-Pierre,  il  a  fait  lire  la  bulle  In 
cœua  Domini ,  qui  contient  Texconmiuiiication  que  les  papes  ont  coustume  de  fulminer 
le  jeudy  saint  contre  les  hérétiques  et  les  pécheurs.  Tandis  qu'on  lit  cette  bulle,  le 


'  Clément  X.  (Voir  H,  517.) 

■^  Gasjwrd  Paluzzi-Altieri ,  mort  à  Venise  le 
<)  a\rtl  1730.  —  n  avait  épousé  Laure  Altieri , 
nièce  du  pape.  Elle  mourut  ù  Rome  au  mois 
fie  mars  1720. 

^  An|;e  Paluzzi-Altieri,  mort  à  Rome  le 
H)  novembre  1706,  à  Vàfre.  do  qualre-vingt- 
«ionx  ans. 

'  Sans  doule  Laurent -Onnfn»  Colonne, 
«jrand  corniôtaMo  du  royaume  de  Naples ,  fyrand 
d'Kspa[;ne.  Mort  le  iT)  avril  1689.  —  If  a\ait 
l'ponsé,  en  1  ()(»  i ,  Mnri(»  Manrini,  nièce  du  car- 
dinal Mazarin. 

'•'  l'Vrdiiiand  «los  L'rsins,  di»c  de  Bracciano, 
;;i;uid  d"K>pa;jni',  doni  \r.  Dis  était  cardinal. 


*  Frédéric  de  Hesse-Darmstadt ,  ne  en  1 6 16. 
S'étant  fait  catholique  en  i636,  il  devint  die- 
>alier  de  Malte,  grand  prieur  d^Allemagne. 
Créé  cardinal  en  i659 ,  Tempereur  le  nomma 
évé(|ue  de  Breslan  en  1670,  puis  gouverneur 
de  Silésic.  Mort  le  a 5  février  1689. 

'  CharU>s  Barberini,  neveu  du  pape  Ur- 
L>ain  VI II,  cardinal  depuis  i653.  Mort  le  plus 
ancien  des  cardinaux,  le  1 1  octobre  170/i,  à 
Vàfie  de  soixante  et  quinze  ans. 

'  Aldcran  Cibo,  né  en  161 3.  Cardinal  en 
16/1.*),  ministre  d'Etat  sous  Clément  XI.  Mort 
doyen  des  cardinaux,  \o  ai  juillet  1700. 

'  Voirl,  U61. 

"•  Voir  I,  19a. 
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pape  tient  en  sa  main  un  flambeau  allume,  qu'il  jette  après, la  lecture  avec  exécration 
àm  la  place  Saint-Pierre,  et,  un  moment  apr^,  il  lève  l'excommunication  qu'il  a 
lancée  et  donne  sa  bëoédiction  au  peuple ,  qui  pendant  tonte  cette  cérémonie  est  à  ge- 
ooax.  De  là.  Sa  Sainteté  est  passée  dans  la  salle  où  il  a  lavé  les- pieds  à  douze  pauvres 
qui  sont  vestus  de  robes  blanches;  après  quoy  il  est  venu  encore  avec  quelques  cardi- 
naux qui  le  suivoient  servir  les  mesmes  pauvres  à  disner.  Ce  qui  estant  achevé,  je  suis 
M  voir  disner  le  sacré  collège  dans  une  salle  basse  du  Vatican ,  où  les  neveux  du  pape 
iei  traitent  toutes  les  années  à  pareil  jour.  L'après-disnée  de  cette  mesme  journée ,  j'ay 
Ole  À  Saint-Pierre,  oii  j'ay  demeuré  assez  longtemps. 

Dm  tenéredy,  97  mars,  —  J'ay  esté  ce  malin*  entendre  la  Passion  à  Sainte-Marie- 
Hqeure  et  y  «dorer  la  croix.  L'après-disnée ,  j'ay  esté  dans  plusieurs  églises,  et  ay  de- 
iBeurë  asseï  longtemps  dans  Saint-Jacques  des  Espagnole,  pour  y  entendre  la  musique 
dea  Tendres.  J'ay  vu  presque  dans  toutes  les  églises  011  j'ay  esté  des  pénitens  qui  se 
imetteot  jusqu'à  se  mettre  tout  en  sang,  et  d'une  façon  si  rude  qu'on  ne  sçauroit  les 
regarder  qu'avec  peine.  Ce  sont  la  plupart  du  temps  des  personnes  de  qualité,  et  sur- 
toôt  des  Espagnols,  qui  font  cette  sorte  de  dévotion;  ils  vont  seuls,  le  visage  couvert, 
acoompagnés  seulement  de  qudque  domestique  ou  de  quelque  ami  qui  les  suivent  de 
Wo  pour  leur  donner  du  vin  quand  il  leur  prend  des  défaillances ,  ce  qui  arrive  assez 
•oavent  Cette  mesme  après-disnée,  j'ay  esté  voir  le  cardinal  patron*  pour  luy  rendre 
la  lettre  que  j'avois  pour  luy,  et  luy  demander  l'audience  du  pape.  J'ay  esté  aussy  ce 
■eanie  soir  voir  passer  les  processions  des  pénitens  ou  des  battus;  la  plupart  des  car- 
dinoiix  y  assistent,  et  vont  après  la  musique,  qui  est  à  la  queue  de  toutes  les  processions 
de  pénitens ,  qui  se  suivent  les  unes  les  autres.  Chaque  procession  prend  un  cardinal 
pour  patron ,  qui  fait  la  dépense  d'une  machine  que  chacun  se  pique  d'inventer  plus 
Mie  que  son  compagnon.  Elle  est  éclairée  d'un  nombre  fort  grand  de  flambeaux  de 
blanche;  chacune  représente  quelque  chose  de  différent;  mais  tous  taschent  d'y 
À  propos  les  pièces  des  armes  du  cardinal  qui  l'a  fait  faire ,  et  celles  du  pape.  Cette 
oandûne  est  faite  de  la  matière  la  plus  légère  qu'on  puisse  trouver,  parce  que  ce  sont 
lea  hommes  qui  la  portent  pour  les  processions;  afin  qu'elles  soyent  nombreuses,  chaque 
cardinal  y  envoyé  les  gentilshommes  et  les  ecclésiastiques  de  sa  maison,  qu'ils  font 
habiller  en  pénitens  de  diverses  couleurs.*  La  confrérie  mène  à  sa  suite  ceux  d'entre 
BOX  qui  ont  la  dévotion  de  se  fouetter,  et  I  on  voit  bien  100  ou  i5o  fessés  à  chacune; 
b  plupart  sont  pieds  nus  et  ont  le  dos  tout  sanglant  et  tout  déchiré;  il  y  en  a  mesme 
qodques-uns  qui  ne  se  contentent  point  de  la  discipline  ordinaire ,  qui  ont  un  fouet  avec 
one  boule  de  plomb  au  bout  qui  fait  premièrement  contusion  au  lieu  où  die  touche, 
«nsuite  de  quoy  elle  y  fait  un  trou.  Il  y  avoit  à  la  procession  que  j'ay  vue  ce  soir  en- 
viron 600  fessés.  Ce  qui  fait  paroistre  cette  procession  fort  belle,  c'est  un  très-grand 
nombre  de  flambeaux  de  cire  blanche  qui  Téclairent;  chaque  cardinal  y  envoyant  aussy 
sa  livrée  et  ses  bas  domestiques  avec  des  flambeaux. 

Du  samedy,  q8  mars.  —  J'ay  esté  encore  ce.  matin  visiter  plusieurs  églises,  et  j'ay 
esté  Taprès-disnée  entendre  vespres  à  Saint-Pierre  pour  y  voir  les  reliques  qu'on  y 
montre;  on  les  fait  voir  des  balcons  qui  sont  au-dessus  des  niches  que  le  Bemin  a  fait 
creuser  dans  les  piliers  qui  soutiennent  la  coupole.  Personne  ne  peut  voir  ces  reliques 

*  Le  cardinal  patron  était  secrétaire  du  pape         lui  rendre  compte  des  affaires  dont  ils  avaient 
^  surintendant  de  TËtat  ecclésiastique.  Les         traité  avec  le  pape, 
•tnibaiisadeurs  et  les  minisires  étaient  oblif^t^  de 
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de  plus  près ,  soos  peine  d^excommonication ,  n*y  ayant  qae  les  chanoines  de  Saini-Piai 
qui  poissent  monter  ani  degrés  qui  conduisit  à  ces  balcons.  J*ay  eneora  vn  anjoniw 
dliny  dans  la  mesme  église,  en  procession,  une  confrâîe  de  pâûtens  qu'on  appeHe  ki 
Pénitens  de  la  mort,  parmy  lesquels  il  y  en  avoit  plusimirs  qui  se  disciplinoiait  défaut 
Tautel  de  la  mesme  sorte  que  ceux  que  j'avois  vus  le  jour  aiqparavant;  après  qnoy,  estant 
sorty  de  Saint^Pierre,  je  suis  allé  à  laudience  du  pape,  auquel  j*ay  baisé  les  pieds;  fl 
m'a  fait  relever,  m*a  parlé  assez  longtemps  avec  beaucoup  de  bonté,  et  a  fiiit  eninr 
ceux  qui  estoient  de  ma  suite ,  qui  luy  ont  baisé  les  pieds  et  qui  ont  reçu  sa  bénédîctiaii. 

Du  dimanche,  ag  mars. — Le  dimanche  de  Pasqnes,  j*ay  esté  encore  an  Vatican  voir 
la  chapelle  que  le  pape  y  a  tenue  assisté  des  cardinaux  ,^  de  la  mesme  sorte  que  le  jeody 
saint.  Le  cardinal  François  Barberini  a  célébré  la  messe,  à  la  fin  de  laqudkjesaisveoB 
entendre  la  messe  à  la  chapelle  Saint-Louis,  qui  est  la  paroisse  des  Français  ft  Rome. 
L*aprè8-disnée  de  cette  mesme  journée,  j*ay  esté  voir  la  cavalcade  du  pape,  qui  s*esl 
retiré  du  Vatican  pour  aller  à  Monte-Cavallo\  dans  lequd  je  me  suis  promené  qudqae 
temps,  et  ay  considéré  avec  beaucoup  de  soin  ces  deux  chevaux  de  marbre  qui  sont  vis- 
à-vis  de  Monte-Cavallo.  Us  sont  tout  semblables  et  ont  chacun  à  costé  un  esclave  ifoi 
veut  les  prendre  et  qui  les  fait  cabrer;  ils  sont  dans  la  marne  attitude,  et  Ton  assure 
que  ce  sont  deux  excellons  sculpteurs  de  leur  temps  qui  vonluroit  faire  eet  easay  pour 
voir  lequel  des  deux  feroitle  mieux*. 

Du  lundy,  3o  mari.  —  J*ay  employé  cette  journée  k  voir  le  Golisée  et  une  partie  dai 
antiquités  qui  sont  autour.  Le  CoUsée  est  un  grand  bastiment  qui  a  esté  basty  par  Ves- 
pasien.  11  est  rond  par  dehors  et  ovale  en  dedans.  D  y  a  un  costé  presque  tout  entier,  an 
moins  pour  sa  hauteur.  L'on  y  voit  les  quatre  ordres  d'architecture  Tun  sur  l'antre, 
qui  commencent  par  le  dorique  et  finissent  par  le  composite. 

Du  Colisée,  basty  par  Vespasien,  j'ay  esté  à  lare  de  Constantin,  qui  fut  éri^  en 
rhonneur  de  cet  empereur,  après  qu'il  eut  défait  Maxime.  Gonune  cet  arc  fut  fiut  h  la 
haste  et  de  plusieurs  pièces  rapportées  de  divers  endroits,  il  y  a  de  très-beaux  bas-rdieb 
sur  le  haut  du  bastiment,  qui  sont  des  victoires  do  Trajan;  d'antres  bas-relieb  qui  re- 
présentent des  chasses,  qui  sont  encore  très-bien  faits;  pour  ceux  qui  sont  en  bas,  ils 
sont  très-vilains.  Le  bastiment  tout  entier  est  composé  d'une  grande  porte  au  milieu  et 
de  deux  aux  costés.  Il  y  a  quatre  colonnes  à  chaque  façade,  qui  sont  très-belles;  elles 
sont  cannelées  et  d'ordre  corinthien. 

De  cet  arc  de  triomphe ,  j'ay  esté  voir  ce  qui  reste  de  la  célèbre  fontaine  de  Jtfiete 
Sudans^,  dont  il  ne  se  voit  maintenant  qu^une  masse  de  pierre  informe.  J'ay  esté  k  Tare 
de  Titus,  dont  l'architecture  est  fort  belle;  dans  le  bas-relief  de  cet  arc  sont  gravées  les 
figures  des  dépouilles  que  cet  empereur  apporta  du  temple  de  Jérusalem ,  et ,  entre  autres, 
on  y  voit  le  chandelier  d'or  et  les  tables  de  la  loy.  De  cet  arc ,  j'ay  esté  encore  à  celuy 
de  Septiine  Sévère.  11  y  a  de  forts  beaux  bas-reliefs,  mais  l'arc  est  presque  tout  enterré. 
De  là ,  j*ay  esté  voir  l'endroit  oii  cstoit  le  lac  renommé  où  Quintus  Curtius  se  précipita 
pour  sauver  sa  patrie^;  j*ay  encore  esté  voir  auprès  de  ce  mesme  lieu,  dans  le  Gampo 
Vaccine  \  trois  colonnes  fort  belles  qui  sont  restées  du  temple  de  Jupiter  Stator;  dies 

^  Quiriiial.  —  Le  pape  y  possède  aussi  un  '  Borne -fontaine  dont  parie  Sénèque  dans 

palais  (l'ctë.  son  épttrc  lyi. 

*  Ces  doux  /Troupes  sont  antiques,  mais  ne  ^  Ce  lac  est  au  milieu  du  Forum,  entre  le 

sont  pas  de  Phidias  et  de  Praxitèle  comme  Capilole  et  le  mont  Palatin, 
rindiquent  les  noms  gravés  sur  les  piédestaux.  ^  C/est  Tancien  Forum  romain. 


.f 


i 


VOYAGE  EN  ITALIE.  233 


«mt  corinthiennes ,  cannelées  et  d'une  fort  beHe  architecture.  Il  y  a  de  plus  dans  le  mesme 
Gampo  Vaocino  quelques  restes  du  temple  d'Antonin  et  de  Faustine*,  qui  sont  d'ordre 
dorique  et  fort  beaux. 

Du  nuurdy,  3î  mari,  *-  J'ay  continue  de  voir  aujourd'huy  quelque  chose  des  antiqui- 
tés, et  j'ay  este  voir  le  temple  de  la  Paix,  qui,  autrefois,  estoit  le  plus  beau  et  le  plus 
grand  de  Rome.  D  fut  commencé  par  Tempereur  Claude  et  fut  finy  par  Vespasien  ;  son 
&Ë  Titns  y  avoit  mis  toutes  les  dépouilles  de  cehiy  de  Salomon  et  du  palais  royal  de 
Jérusalem.  Il  ne  reste  présentement  de  ce  temple  que  trois  grandes  voûtes  en  briques, 
qui  faisoient  un  des  costés  de  la  nef!  Le  reste  a  esté  entièrement  abattu.  De  là,  je  suis 
monté  à  la  place  du  Capitole,  pour  y  voir  la  statue  h  cheval  dé  Marc-Aurèle,  que  le 
pape  PiQl  III  a  fait  transporter  en  cet  endroit-là  ^  ayant  esté  trouvé  entier  dans  les 
mines  AaàMit  Cœlius.  La  statue  de  cet  empereur,  et  celle  du  cheval  sur  lequel  il  est, 
est  une  de$  plus  belles  qu'il  y  ayt  à  Rome.  Elle  est  de  bronze  doré;  la  dorure  pourtant 
ayant  esté  presque  toute  emportée  par  le  temps.  J'ay  encore  remarqué  en  cet  endroit 
mie  très-bdle  fontaine,  qui  est  dessous  et  entre  les  deux  rampes  d'un  degré  qui  monte 
au  palais  qui  a  esté  basty  par  Boniface  VIII,  en  l'endroit  où  estoit  autrefois  la  forteresse 
da  Capitole.  C'est  le  lieu  Â'i'oft  rend  présentement  la  justice.  Au  milieu  de  cette  fon- 
taine, il  y  a  une  statue  antique  de  marbre  représentant  la  ville  de  Rome;  on  voit  à  ses 
deux  costés  la  fjgure  de  deux  rois  eaptifs ,  et  celle  des  fleuves  du  Nil  et  du  Tibre  qui 
Tenent  de  leurs  urnes  l'eau  qui  cakà»  dans  la  fontaine.  Toutes  ces  Ggures  sont  anciennes 
«t  des  plus  belles  qu'il  y  ayt  à  Rome.  Je  suis  party  de  cet  endroit-là ,  n'ayant  pas  le  loi- 
sir de  voir  tout  le  Capitole ,  pour  faire  des  visites. 

Mereredy,  i""  avril  îôjî.  —  Ayant  fait  demander  dès  hier  au  soir  si  je  pourrois 
Toir  la  reyne  de  Suède  ^  aujourd'huy,  on  m'a  répondu  que  j'y  pouvois  aller  ce  matin 
à  neuf  heures.  J'ay  employé  le  temps,  depuis  que  je  mejttis  levé  jusqu'à  cette  heure, 
à  voir  une  ^Kse  qui  s'appelle  Sont'  Andréa  délia  VaUe  \  C'est  une  arehitecture  mo- 
derne corinthienne,  assez  jolie.  Le  dôme  est  tout  peint  de  Lanfranc^;  les  quatre 
nidies  du  bas  sont  du  Dominiquin^  Il  y  a  encore  un  grand  cul-de-four  dans  le  fond 
de  r^fHse  qui  est  tout  de  sa  main.  Quant  à  la  voûte  de  Lanfranc,  elle  est  fort  belle; 
mais,  icomme  elle  est  âoignée  de  la  vue,  la  peinture  ne  se  distingue  pas  assez.  Pour  le 
CmmI  du  Dominiquin ,  il  est  beaucoup  plus  beau,  et  c'est  assurément  une  des  plus  belles 
choees  de  Rome  :  l'un  et  l'autre  est  peint  à  fresque ,  mais  de  la  mesme  manière  que  si 
la  peinture  estoit  à  huile,  tant  les  couleurs  sont  éclatantes. 

Après  avoir  entendu  la  messe  dans  cette  église ,  j'ay  eslë  inr  les  neuf  heures  voir  la 
reyne  de  Suède.  Elle  m'a  traité  fort  honnestement  et  m'a^  fidt  beaucoup  de  questions 
soria  cour  de  France;  à  quoy  j'ay  répondu  le  plus  sagement  qu'il  m'a  esté  possible, 
qnoyqn*elles  fussent  assez  embarrassantes.  Apr^  avoir  esté  jusqu'à  onze  heures  chez 
de,  je  m'en  suis  venu  voir  M.  le  cardinal  Antoine,  que  je  n'avois  pas  vu  depuis  avant- 
hier,  n  agit  avec  moy  aussy  obligeamment  qu'on  le  puisse  faire;  il  m'a  mesme  chargé 


*  On  a  conBtmit  sur  ces  restes  T^se  San-  gentilhomme,  amateur  d^antiquités,  nommé 
Loretao  in  Miranda,  Pielro  délia  Yalle.  Il  est  probable  que  le  mai^, 

*  En  1 538.  quis  de  Seignelay  aura  confondu  les   deux 
'  La  reine  Christine  de  Suède  était  re-  noms. 

tournée  à  Rome  en  1 65 8.  Elle  habitait  le  palais  *  Jean  Lanfranc,  né  à  Parme  en  i58i, 

Corsini.  mort  en  1667. 

*  Au  lieu  de  Sont*  Andréa ,  le  manuscrit  porte  *  Dominico  Zampieri ,  dit  le  Dominiquin , 
San-Piêtro,  —  En  face  de  Téglise ,  demeurait  un  né  à  Bologne  en  1 58 1 ,  mort  en  1661. 
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de  vous  faire  ses  complimens  et  de  vous  assurer  de  ses  services.  Après  disuer,  j'ay  esté 
jusqu'à  trois  heures  k  attendre  le  duc  Sforce*,  qui  me  devoit  venir  voir. 

Je  suis  ensuite  allé  voir  des  tableaux  qu'on  m'avoit  dit  qui  estoient  fort  beaux,  et  qui 
sont  à  vendre  du  resta  de  la  vigne  Ludovisi ^  D  y  a,  entre  les  autres,  un  Paul  Vérobèse 
d'un  Mars  et  d'une  Venus. 

Je  suis  allé  h  Sainte-Marie-Majeure  voir  la  colonne  du  temple  de  la  Paix,  qui  est 
élevée  siu*  un  grand  piédestal  devant  cette  église.  Elle  passe  pour  la  plus  bdie  et  la 
plus  entière  colonne  antique  qui  soit  à  Rome';  j'ay  jugé,  aussy  bien  que  M.  Biondri, 
qu'elle  est  diminuée  par  le  bas.  Il  y  a  divers  exemples  dans  l'antique  de  ces  maDières 
de  colonnes,  qui  sont  diminuées  de  cette  sorte ,  qui  font  un  peu  le  ventre  par  le  miUeQ 
et  qui  diminuent  encore  par  en  haut ,  quoyqu  il  y  en  ayt  d'autres  qui  vont  en  dimimuoit 
depuis  le  bas  jusqu'en  haut  et  qui,  de  cette  manière,  -sont  plus  grosses  parle  bas,  m- 
dessus  de  ï imui  scapus.ï eniray  aussy  dans  l'église  Sainte-Marie-Majeure,  où  j'avois  deqà 
esté.  Elle  est  bastie  de  colonnes  ramassées  des  anciens  temples,  et,  comme  telles,  eBea 
sont  toutes  de  grandeurs  différentes ,  de  différentes  bases  et  de  différens  chapiteaux.  Je 
suis  ailé  voir  aussy  les  deux  chapelles  de  Paul  et  de  Sixte  \  dont  la  première  est  bean- 
coup  plus  belle  que  fautre ,  quoyqu'elles  le  soyent  extrêmement  toutes  deux.  D  n'y  a 
rien  de  pins  agréable  que  ces  deux  chapelles;  elles  sont  d'un  fort  bon  goust,  et  iêur 
architecture  est  fort  correcte. 

Du  jeudy,  a  avril.  —  J'ay  reçu  aujourd'huy  la  visite  de  MM.  Vincentr-Félix  *  et  Jean- 
Baptiste  Rospigliosi  ^  Immédiatement  api*ès  cette  visite ,  je  suis  allé  h  Saint-Pierre  pour 
examiner  avec  soin  cette  prodigieuse  grandeur  de  bastiment. 

Saint-Pierre  est  la  principale  église  de  Rome  oii  se  font  toutes  les  cérémonies  ecclé- 
siastiques. J'ay  passé  par  le  pont  Saint-Ange  \  auquel  le  feu  pape  ^  a  fait  faire  des  pank 
pets  fort  beaux ,  avec  douze  grands  anges  de  marbre  blanc  qui  sont  à  droite  et  k  gaucbe 
sur  ledit  parapet.  Chacun  porte  un  instrument  de  la  passion  de  Nostre-Seigneur.  Ces 
anges  ont  esté  faits  par  les  meilleiu*s  et  les  plus  habiles  sculpteurs  d'Italie;  le  Beroin 
en  a  esté  im ,  bien  qu'il  n'ayt  pas  mis  encore  les  deux  qu'il  avoit  h  faire.  Après  avoir 
passé  le  pont  Saint- Ange  et  tourné  à  gauche,  on  entre  dans  une  grande  rue  qui  mèoe 
droit  à  la  colonnade  du  Bemin.  Cette  colonnade  a  esté  bastie  par  Alexandre  VII.  On 
dit  qu'elle  a  cousté  900,000  écus;  on  trouve  à  chre  qu'elle  soit  en  ovale,  parce  qu*iiiie 
colonnade  n'estant  faite  que  pour  se  promener,  et  alin  que  les  rangs  de  colonnes  fassent 
un  bel  effet  à  la  vue,  cclle-cy,  lorsqu'on  est  dessous,  ne  présentant  aux  yeux  qu'une 
confusion  de  colonnes,  elle  semble  ne  laisser  devant  soy  aucun  espace  pour  la  prome- 
nade. Au  milieu  de  la  place  qui  est  devant  Saint-Pierre  est  cette  gi*ande  aiguille  d*iuie 
seule  pierre  que  fit  élever  le  pape  Innocent  X  *.  Dans  la  roesme  place  il  y  a  une  gerbe 
d'eau  qui  va  toujours ,  qui  est  une  des  plus  belles  fontaines  de  Rome. 


*  Louis -François -Marie,  duc  de  Sforce, 
mort  en  iG85,  à  IVi^je  de  soixante-sept  ans. 

*  Cette  viila  fut  construite  par  le  cardinal 
.     Ludovisi,  neveu  du  pape  Gré(îoire  XV,  sur 

remplacement  des  jardins  de  Salluste,  au  mont 
Pincio. 

^  Cette  colonne  est  la  seule  restée  entière  de 
celles  qui  soutenaient  la  voAte  de  la  basilique 
de  Constantin. 

*  Paul  V  fit  ronstruire  la  chapelle  Boqjhès** 


en  1 6 1 1 ,  et  Sixte  V  la  chapelle  du  Saint-Sacre- 
ment. 

^  Fëlix  Rospigliosi ,  cardinal  en  1 673.  Mort 
le  9  mai  1G88,  à  Tâge  de  quarante-eiiiq ant. 

^  Jean-Baptiste  Rospigliosi,  duc  de  Zaga- 
rola,  prince  de  Gallicano,  frère  du  cardinal 
Félix  et  neveu  du  cardinal  Jacques  Rospiglioâ. 

~  C'est  i'antiquo  pont  /Elitis ,  bâti  par  Adrien. 

*  Clément  iX,  pape  de  1667  à  1669. 

'  C'esl  à  Sixte  V,  et  non  à  Innocent  X ,  que 
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Le  portail  de  Saint-PieiTe  est  fort  beau,  mais  parce  qu  on  a  fait  la  nef  de  Tëglise 
plus  grande  qu'elle  n'estoit  dans  le  devis  de  Michel- Ange  ^  on  a  esté  oMigë  de  le  baisser 
a6n  que  le  d6me  se  pust  voir  ;  ainsy  il  est  fort  bas  pour  sa  longueur.  Tout  Saint-Pierre 
est  d*ordre  corinthien.  La  grandeur  de  cette  église,  quoyque  surprenante ,  ne  paroist  pas 
d abord,  à  cause  de  Tadmirable  proportion  avec  laquelle  elle  est  bastie,  et  de  la  quantité 
des  colonnes  et  pilastres  dont  les  moindres  ont  huit  pieds  et  demy  de  diamètre  ;  mais ,  après 
avoir  considéré  la  quantité  des  grandes  et  belles  choses  qu'elle  contient,  on  est  surpris 
de  la  magnificence  de  cet  ouvrage.  J'ay  mesuré  sa  longueur  qui  est  de  loo  toises,  de- 
puis la  porte  jusqu'au  fond  de  l'église,  et  66  dans  les  traverses '.  H  y  a  mesme  là  cinq 
ou  m  chapelles  qui  sont  aussy  grandes  que  nos  grandes  églises  de  Paris.  Nous  avons 
remarqué  en  entrant  un  défaut  assez  considérable  :  les  pilastres  du  c6té  gauche  sont 
tari  bien  conduits  et  fort  droits,  mais  l'ouvrier  s'est  trompé  du  costé  de  la  main  droite 
d*e&viron  trois  pieds  ;  ainsy,  les  portes  qui  sont  sous  cette  suite  de  pilastres  ne  sont  plus  au 
milieu ,  ce  qui  fait  un  fort  meschant  eûet  en  cet  endroit-là  ;  on  a  tasché  à  réparer  ce  dé- 
faut en  faisant  entrer  un  peu  un  des  pilastres.  Dans  le  milieu  de  la  croix  de  l'élise ,  sur 
le  grand  autel ,  il  y  a  un  baldaquin  ou  un  dais  soutenu  par  quatre  colonnes  toutes  de 
bronze;  cela  s'appelle  la  Cof^etiion  des  apoetres;  c'est  le  plus  grand  ouvrage  qui  ayt 
jamais  esté  fait  pour  un  autel  ;  on  tient  que  le  haut  de  cet  autel ,  qui  est  de  bronze ,  aussy 
bien  que  les  quatre  grosses  colonnes  et  les  quatre  anges  qui  sont  sur  les  quatre  coins , 
est  plus  haut  que  le  Louvre;  il  est  du  Bernin.  Au  fond  de  l'église  est  la  Chaire  de  saint 
Pierre,  faite  tout  entière  par  le  Bernin;  c'est  une  grande  machine  soutenue  par  quatre 
docteurs  de  l'Église,  de  bronze,  dix  fois  plus  gros  que  nature;  il  y  a  une  gloire  derrière, 
kui  bien  inventée  :  ce  sont  des  anges  dorés ,  tout  autour  d'une  fenestre  où  le  soleil  donne 
•OQvent,  et  des  rayons  dorés  qui  partent  du  milieu  de  la  fenestre  et  cpii  font  un  fort 
agréable 'effet.  A  droite  et  h  gauche  de  la  Chaire  de  saint  Pierre  sont  deux  tombeaux  de 
papes,  dont  Tun  est  de  Paul  III,  fait  par  Cuglieimo  délia  Porta ^,  Milanois,  et  l'autre 
d'Urbain  VIII,  fait  par  le  Bernin.  Dans  celuy  de  Paul  IH  est  cette  belle  figure  de  femme 
qu'on  a  couverte  d'une  chemise  de  bronze ,  h  cause  qu'un  Espagnol ,  h  ce  qu'on  dit , 
devint  amoureux.  De  l'autre  costé  est  celuy  d'Urbain  VIII  ;  il  y  a  dans  le  milieu  une 
Mort  de  bronze  qui ,  dans  un  rouleau  qui  est  devant  elle,  écrit  le  nom  du  pape;  à  droite 
el  à  gauche  du  tombeau  sont  deux  figures  fort  belles  du  Bernin.  Le  grand  d6me  est 
toat  de  mosaïque,  on  ne'sçait  pas  de  quel  dessin.  Le  Bernin  a  fait  creuser  de  grandes 
BÎeliea  dans  les  quatre  piliers  qui  soutiennent  la  coupole ,  dans  lesquelles  il  y  a  quatre 
statues  :  l'une  du  Bernin,  qui  est  un  saint  Longin  fort  beau;  l'autre  du  Discipolo*,  qui 
eat  une  sainte  Hélène  ;  l'autre  de  Mochi  *,  qui  est  une  Véronique ,  et  l'autre  de  François  le 
Flamand*,  qui  est  un  saint  André;  la  dernière  est  la  plus  estimée  des  quatre.  Ces  niches 
sont  à  la  vérité  d'un  grand  ornement,  mais  elles  ont  tellement  aiïoibly  le  bastiment. 
que  la  coupole  s'en  est  fendue,  ce  qui  a  esté  réparé  depuis ,  aussy  bien  que  les  degrés 
et  les  balcons  que  le  mesme  Bernin  a  fait  faire  au-dessus  de  ces  piliers.  A  main  gauche 

Ton  doit  Pérection  de  Tobélisque  de  la  place  cent  soixante  et  quinze  pieds;  la  largeur  de  la 

do  Vatican.  Elle  eut  lieu  le  i  o  septembre  1 586.  grande  nef,  de  quatre-vingt-six  pieds  ;  on  compte 

Ce  monolithe,  transporté  à  Rome  paf  Galigiila,  cent  quarante-deux  pieds  du  pavé  à  la  voAlc. 
avait  d'abord  été  placé  dans  le  cirque  de  Néron.  ^  Guillaume  de  La  Porte  fut  Tami  el  parfois 

*  Michel- Ange  BuonaroUi,  né  en   167/i,  IVmule  de  Michel-Ange.  Mort  en  1577. 
inoKeni56/î.  *  A.  Bolgi. 

*  La  longueur  do  Saint-Pierre,  d'après  17<i-  ^  Fr.  Mochi. 

iMÎwr^m /^i/iV».  p.'ir  A.  J.  Dm  Phvs,  »»st  do  cinq  "  François  Quosnoy.  * 
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et  derrière  le  grand  autel,  est  un  demy-relief  de  TAlgarde*,  ou  est  représentée  iliistoire 
d* Attila  quand  Léon  II  vint  au-devant  de  luy  et  Tempescha  de  ravager  Rome,  comme  fl 
avoit  dessein;  cest  une  pièce  fort  bdie  et  fort  estimée.  Il  y  a  à  main  gaucbe,  à  côsté  de 
la  nef  de  saint  Pierre,  une  fort  grande  et  fort  belle  chapeHe,  où  les  chanoines  oflBdait, 
Téglise  estant  trop  grande  et  trop  froide  pour  y  officier  tous  les  jours.  Il  y  a  sur  Taotd 
de  cette  chapelle  cette  bdle  figure  de  Michel- Ange,  d*une  Vierge  qui  tient  Nostre-Sei- 
gneur  mort  entre  ses  bras;  la  seule  chose  que  les  critiques  y  ont  trouvé,  c*est  que  la 
Vierge  paroist  trop  jeune  et  le  Jésus  trop  décharné.  Vis-Â-vis  de  cette  chapeHe  est  ede 
du  Saint -Sacrement,  où  les  papes  sont  exposés  après  leur  mort;  il  y  a  une  grande 
sépulture  de  bronze  d  un  pape  qui  est  assez  belle  *. 

Le  tableau  qui  est  sur  Tautel  est  de  Pierre  de  Cortone'.  Sur  tous  les  autds  de  F^jKse 
il  y  a  de  fort  beaux  tableaux  :  les  principaux  sont  un  du  Guerchin,  qui  est  mie  Vierge 
qu*on  enterre;  un  du  Poussin^,  qui  est  saint  Érasme,  à  qui  on  arrache  les  boyaui;  mi 
du  cavalier  Bemin ,  qui  est  une  Vierge  qu'on  présente  au  juge ,  qui ,  à  mon  avis ,  est  la 
seule  bonne  peinture  qu*il  ayt  faite;  au  moins  n'en  ay-je  pas  vu  d'autre. 

Du  vendreày,  3  avril.  —  J'ay  esté  ce  matin  de  bon  matin  à  la  cérémonie  de  la  bé- 
nédiction des  Agnuê  Dei.  Le  pape  est  dans  son  trosne,  assisté  de  dix  cardinaux;  devant 
eux  sont  de  grands  bassins  pleins  d'huile  sacrée  et  d'eau  bénite,  dans  lesquels  des  mon- 
signori  jettent  les  Agnus  que  le  pape  et  les  cardinaux  retirent  avec  de  grandes  cofllers 
d'argent.  Au  bassin  du  pape,  il  y  a  deux  cardinaux,  un  à  droite  l'antre  à  gaudie,  qd 
l'aydent;  il  y  a  à  cbacnu  des  autres  bassins  trois  cardinaux.  On  fait  aussy  beaucoup 
d'autres  cérémonies  pour  leur  bénédiction  et  pour  sacrer  l'huile;  lesquelles  eérànonies 
ont  duré  depuis  huit  heures  jusqu'à  onze. 

Après  estre  sorty  de  cette  cérémonie,  j'ay  esté  voir  le  cavalier  Bemin  ;  il  n*estoit  pas 
chez  hiy,  et  j'y  ay  vu  les  deux  anges  qui  doivent  estre  sur  le  pont  Saint-Ange,  et  la 
statue  de  la  Vérité,  qui  est  une  femme  nue  fort  belle  et  fort  bien  travaillée. 

De  là ,  j'ay  esté  derrière  Saint-Pierre  le  voir  travailler  :  j'ay  vu  la  statue  qu'il  fait,  qui 
n'est  encore  qu'une  masse  de  marbre.  J'ay  fait  avec  luy  le  tour  de  Saint-Pierre  par  de- 
hors, et  il  m'a  fait  remarquer  cette  admirable  architecture  de  Michel-Ange,  qui  sans 
aucun  ornement  plaist  par  elle-mesme  et  par  la  proportion  agréable  des  parties  au  tout. 
Après  avoir  disné ,  j'ay  reçu  la  visite  du  prince  Carbogniano  ;  après  quoy  je  suis  retourné 
à  Saint-Pierre.  Je  suis  monté  jusqu'au  plus  haut  et  j'ay  esté  jusque  dans  la  boule,  qui 
d'en  bas  ne  paroist  presque  rien  et  qui  ne  laisse  pas  de  contenir  seize  personnes  ;  j*ay 
esté  aussy  sur  le  couvert  de  l'église  et  j'ay  vu  de  là,  encore  mieux  que  d'en  bas,  la  gran- 
deur immense  de  ce  bastiment.  Après  estre  descendu ,  j'ay  esté  voir  l'escalier  du  Vati- 
can fait  par  le  Bemin ,  qui  est  une  des  plus  belles  choses  qu'il  ayt  faites.  Son  Gons- 
tontin  est  au  bas,  qui  est  une  grande  figure  à  cheval  fort' belle,  quoyqu'on  y  trouve 
beaucoup  de  défauts. 

J'ay  vu  encore  aujourd'huy  les  Loges  de  Raphaël^,  que  je  n'avois  pas  assez  remar- 
quées l'autre  jour.  Il  y  a  cinquante-deux  tableaux  à  fresque  qui  sont  admirables;  le  reste 
des  galeries  qui  toument  autour  du  Vatican  sont  peintes  de  la  main  du  Dominiqain ,  de 

*  Alexandre  Algarde,  né  à  Bologne  en  160  a,  ^  Nicolas  Poussin,  né  en  iBgib,  mort  en 

mort  en  1 65/i.  1 665.  Il  alla  en  Italie  à  Tâge  de  trente  ans  et  y 

'  Cest  le  tombeau  du  pape  Sixte  IV,  fait  épousa  lasœur  de  Gaspre  Dugbet,  appelé  aussi 

par  Poliajuolo  en  i683.  Gasparo  Potann.  né  en  161 3,  mort  en  1675. 

^  Pierre  Berrellini  de Corlone,  né  en  1696,  ^  Sanzio  Raphaël  d'Urbin,  né  en   1688, 

mort  en  1669.  mort  en  i5flo. 
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ussez  bcUc.  L'histoire  est  d'Aiitigone ',  qui  ayant  este  répudiée  par  Lyeas,  estant  mal- 
trailéc  par  Dirc^,  seconde  femme  du  mesme  Lycus,  après  la  mort  du  mary,  les  dem  ffls 
dWnligone,  Caiaïs  et  Zethes,  estant  revenus  de  la  conqueste  de  la  toisoD  d'or,  leur 
mère  Auligone,  pour  se  venger  de  Dirce ,  commanda  à  ses  enfans  de  la  prendre  et  de 
rattacher  par  les  cheveux  à  un  taureau  furieux.  Ainsy  dans  cette  seule  pièce  de  marbre 
il  y  a  Antigoue,  qui  est  présente  au  supplice  de  Dircé;  les  deux  frères,  doot  Tiin  tieot 
le  taureau»  et  Tautre  attache  Dircé  par  les  cheveux  aux  cornes  de  cet  animai,  qui  est 
fort  grand ,  et  un  petit  Amphion,  qui ,  estant  trop  jeune  pour  ayder  è  ses  frères,  n'est  que 
spectateur  de  ce  qui  se  passe.  De  là,  je  suis  monté  en  haut,  où  j'ay  va  toutes  les  bdes 
testes  des  philosophes  grecs  qui  y  sont,  et  toute  la  galerie  peinte  par  le  Carradie'. 

Du  mardy,  y  avril,  —  J  ay  esté  aujourdliuy  au  Vatican,  oiî  j*ay  vu  la  salle  Clémentine, 
peinte  dans  les  quatre  faces  et  dans  le  plafond  de  la  main  de  Cberubino  Alberti\  qui 
oxcelloit  j)nncipaiement  dans  la  pei^pective  et  dans  le  raccourcy  de  larchitectare.  L'his- 
toire de  C0S  peintures  n'a  rien  de  considérable.  Il  y  a  encore  dans  cette  salle,  sur  la 
grande- porte  en  entrant,  un  grand  paysage  de  la  main  de  Paul  Bril*.  De  là,  je  sois 
entré  dans  la  chambre  où  mangent  le  jeudy  saint  les  douze  pauvres  auxquels  le  pape 
lave  les  pieds.  11  y  a  sur  la  cheminée  un  grand  tableau  de  Pierre  de  Cortone;  c'est  une 
Gloire  avec  un  Dieu  le  père  et  un  ange  qui  descend  du  ciel  avec  une  clef  à  la  main,  et 
qui  tient  une  hydre  enchaisnée.  Ensuite  j  ay  mi  une  des  petites  chapelles  du  pape,  oà 
il  dit  la  niesso  en  particulier,  ou  bien  où  il  I  entend.  A  Tantel  de  cette  chapelle,  9  y  a 
nn  tableau  h  l'huile  de  la  main  de  Romanelli  ^  représentant  une  Nativité;  le  plafond  est 
en  compartimens  de  stuc  doré  avec  de  petits  tableaux  à  fresque  du  cavalier  Joseph*. 
Ensuite  je  suis  passé  dans  une  petite  allée  où  il  y  a  plusieiu^s  tableaux  h  fresque  de  la 
main  de  Romanelli.  De  là,  je  suis  entré  dans  la  salle  où  Ion  trouve  en  face  la  Bataille  de 
(Constantin,  de  Raphaël,  qu*on  croit  en  partie  exécutée  par  Jules  Romain;  à  droite  est 
l'Apparition  de  la  croix  à  Constantin ,  à  gauche  son  Baptesme,  Tun  et  Tautre  de  Raphaël'. 
Vis-à-vis  de  la  Bataille  est  Constantin ,  qui  présente  Rome  en  figure  d'or  au  pape,  et  hiy 
demande  pennission  de  bastir  des  églises  ^  Dans  la  chambre  ensuite  est  représenté 
Attila,  roy  des  Huns,  et  vis-à-vis  est  Uéliodore  renversé  dans  le  temple,  comme  il  le 
vouloit  pilier.  A  droite,  on  voit  sur  la  fenestre  de  la  mesme  chambre  saint  Pierre  en 
prison  et  l'ange  (|ui  vient  pour  le  délivrer.  Vis-à-vis  de  cette  peinture,  on  en  voit  une 
autre  d'un  pape  '  qui  entend  la  messe.  Dans  l'autre  chambre  est  en  face  la  Dispute  du 
saint-sacrement,  et,  vis-à-vis,  l'École  d'Athènes.  On  voit  en  entrant,  à  droite,  sur  la 
l'enostre  de  cette  chambre ,  le  mont  Parnasse  avec  Apollon ,  les  neuf  Muses  et  plusieurs 
poëtes;  vis-à-vis  et  de  l'autre  costé  de  la  chambre  sont  peintes  les  Vertus.  Dans  la 
(|ualriènie  chambre,  peinte  par  Uaphaël,  j'ay  vu  encore  cette  belle  représentation  de 
I  Incendie  du  Horgo  '\  et  vis-à-vis  le  Counmnement  de  Charlemagne.  De  Tautre  oost^ 


1 


Cest  Anliojvi  et  non  Antigonc  que  8C  nom-  ''  Le  Josépin  (//  cavalière  d*Arjnno,  Giu- 

inait  la  femme  de  Lycus,  roi  (le  Thèhes.  soppe  Cosari,  dit);  né  en    i56o,    mort  en 

^  Annihal  (^arrache,  né  en  i56o,  mort  en  i6/io. 

1  (ioc).  Son  frèiv  Aujjnstin  travailla  avec  lui  à  la  '  Le  Baptême  est  de  François  Pcnni,  dit  le 

[\ii\iivio  Famèsp.  Fatlore  :  ne  en  i  A 88 ,  mort  en  1 5a8. 

'  Alberli  (Ihenihino,  m^  en  1552,  mort  rn  *  Ce  tableau  est  do  Raphaël  dol  Colle,  né 

>(>i5.  en  iA9o,morten  i53o. 

'  Paul  Hril,  nô  en  i553,  mort  en  i6i>.6.  *  Ce  ppe  est  Jules  II. 

'  Romanelli  (Jean-Fianrois),  né  en  1G17,  '"  Cet  incendie  eut  lieu  en8'i7,  an  Borgo, 

hhmI  (Ml  lOOîî.  1)11  ciN»  l/'onine. 
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est  représenté  le  comte  de  Tonnerre,  qui  amène  les  esclaves  qui  avoient  occupé  le  port 
dOstie. 

Toutes  ces  quatre  chambres ,  qu on  dit ,  sont  de  louvragc  de  Raphaël  et  peintes  à 
fresque.  De  ces  chambres  Ion  passe  {.ar  une  petite  chapelle  où  est  une  Descente  de  croix 
peinte  à  finesque  par  Pierre  de  Cortone.  De  là ,  je  suis  entré  dans  une  grande  galerie  oui 
sont  peintes  à  fresque  èur  les  trumeaux  de  grandes  cartes  particulières  d'Italie,  faites 
soos  le  i*ègne  d*Urbain  VIII.  Au  sortir  de  cette  galerie  en  est  une  autre  en  terrasse, 
qui  a  une  fontaine  au  bout.  De  Ih,  je  suis  descendu  au  jardin  de  Belvédère  et  lay  tra- 
versé pour  voir  la  pomme  de  pin  de  bronze  qui  estoit  au-dessus  de  la  sépulture  d'A- 
drien, dans  laquelle  pomme  estoient  ses  cendres  :  elle  a  presque  dix  pieds  ou  environ 
de  haut.  Je  suis  monté  ensuite  au  petit  jardin  où  sont  les  statues  antiques ,  sçavoir  :  dans 
la  première  niche  une  Vénus  avec  un  petit  Amour  auprès  d'elle;  on  voit  encore  dans 
une  autre  niche  une  autre  Vénus  appelée  la  Honteuse;  deux  grands  fleuves  dans  les 
coins,  qui  servent  de  fontaines  et  qui  jettent  de  Teau,  entre  lesquels  deux  fleuves  est 
une  troisième  niche  où  est  le  bel  Antinoiis;  dans  une  autre  est  TApollon;  dans  une  antre 
le  Laocoon  et  ses  deux  enfans  entourés  de  deux  serpens.  Dans  le  milieu  dudit  jardin 
sont  deux  grandes  statues  de  fleuves  qu'on  n'a  point  fait  servir  h  aucune  fontaine.  Au 
milira  de  ces  deux  fleuves  est  le  Torse  '  ou  tronc  de  corps  d'homme  sans  bras .  sans 
jambes  et  sans  teste.  En  suite  de  ce  petit  jardin,  j'ay  vu  dans  une  petite  loge  qui  est 
de  plain-pied  une  fontaine  où  l'on  a  mis  une  figure  antique  de  Cléopâtre.  Toutes  ces 
ligiuies  sont  de  marbre  blanc. 

L*après-disnée  du  mesme  mardy ,  7  avril ,  j'ay  esté  au  palais  Chigi ,  appelé  présente- 
nMot  le  petit  Famèse,  qui  est  basty  du  dessin  de  Baldassare  Peruzzi*.  Le  premier  ves- 
tlbiile  est  peint  de  Raphaël;  cette  peinture  contient  toute  l'histoire  de  Psyché;  dans  le 
Jardin ,  il  y  a  une  autre  loge  ou  vestibule  peinte  de  plusieurs  histoires  du  mesme  Ra- 
|diaël.  De  là,  j'ay  esté  au  palais  Salviati,  où  il  y  a  dans  la  première  salle  un  grand  ta- 
bleau du  Tintoret  ;  dans  la  chambre  ensuite ,  Adam  et  Eve  peints  de  Salviati  '  ;  deux 
anges  comme  nature,  de  Tintoret;  trois  femmes  qui  se  baignent,  du  Corrége^  ;  la  Vénus 
^r  Adonis  du  Titien  et  un  Ganymède  enlevé  par  l'aigle ,  du  mesme.  Dans  l'autre  chambre , 
im Christ  au  sépulcre,  du  Bassan;  un  grand  Ecce-Homo  avec  des  anges  qui  pleurent,  de 
TAlbane^  ;  un  autre  Ecce-Homo  du  Corrége ,  une  Vierge  et  une  Hérodiade ,  et  un  beau  por- 
trait du  Titien ,  tous  deux  h  demy  ;  un  petit  crucifix  de  Paul  Véronèse  et  une  Vierge  de 
Raphaël.  En  descendant,  j'ay  vu  dans  une  autre  chambre  un  grand  tableau  avec  des 
figures  d'un  pied  et  demy  de  haut  du  baptesnie  de  saint  Jean ,  de  l'Albane. 

De  ce  palais  Salviati,  j'ay  esté  à  San-Pietro  in  Montorio,  où  j'ay  vu  le  premier  tableau 
dn  monde,  qui  est  la  Transfiguration  de  Raphaël.  Dans  la  cour  de  cette  église,  il  y  a  un 
petit  temple  rond  d'ordre  dorique,  basty  du  dessin  de  Bramante^,  où  les  métopes,  qui 
doîv^t  estre  carrées,  sont  un  peu  plus  larges  qu'elles  ne  sont  hautes.  De  là,  je  mon- 
tay  encore  jusqu'aux  trois  grandes  fontaines  qu'on  appelle  Eaux  Paulines^.  En  descen- 

'  Sculpté  par  Apoilonius,  fils  de   Nestor  *  François  TAlbane,  né  en  1678,  mort  en 

r  Athénien.  1660. 

*  Baldassare  Peruui,  né  en  1681,  mort  on  ^  Bramante  d'Urbin,  né  en  1/1.A6,  mort  en 
1577.  i5i/i. 

'  Francesco  Hossi,  dit  Cecco  di Salviati,  né  ^  D'après  la  légende,  quand  saint  Paul  fut 

on   i5io,  mort  en  i563.  décapité  en  ce  lieu,  sa  tête  aurait  bondi  trois 

*  Antonio  Aliogri,  dit  Iv  Corrégp ,  né  en  fois,  et  à  chaque  fois  une  fontaine  aurait  jnilli 
l'ig'i,  mort  on  iTiS'i.  du  sol. 
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daiit,  je  remarquay  In  situation  de  Rome,  et  vb  le  mont  Tuiaeeiu^  et  le  tombeau  de 
Ceslius*. 

Du  mercredi/,  8  avril.  —  J'ay  esté  ce  matin  au  palais  Chigi  et  an  palaia  Golonna  po« 
voir  des  chevaux.  Dans  ce  palais  Chigi ,  il  y  a  quatre  chambres  pldnes  de  bons  tdbieiu 
de  tous  les  bons  maistres  :  entre  autres  un  saint  Jean-Baptiste  d*Annibal  Camdie  et  m 
grand  tableau  de  Rubens,  plusieurs  belles  figures  antiques.  J'ay  vu  an  palait  Coiogiii 
plusieurs  grandes  chambres  pleines  de  bons  tableaux,  plusieurs  Gnerchin,  Albaiie, 
Guide,  Mu2iano\  CaHo  Maratta*  et  Gaspre*. 

L'après-disnëe  de  ce  mesme  jour,  je  suis  retourné  au  petit  Famèse;  de  là  aa  palab 
Borghèse.  La  cour  est  entourée  d'ime  loge,  ouverte  dessus  et  dessous,  et  aoutenve  de 
colonnes  antiques  de  granit  combinées  et  isolées.  Dans  Tappartement  haut,  qui  est  ibit 
grand,  il  n  y  a  de  remai^quable  que  les  meubles,  deux  portraits  de  Raphaël  et  le  portrait 
du  pape  Borghèse  %  de  mosaïque,  qui  est  aussi  fmy  que  s'il  estoit  travaillé  en  BÛniatm 
Ensuite  j'ay  vu  Tappartemeut  bas,  oîj  il  y  a  quatre  grandes  chambres  pleines  des  piv 
belles  peintures  de  Rome,  entre  autres  la  grande  Diane;  la  chasse  avec  ploaienn  figôns 
de  femmes  et  d*équipages  de  chasse  de  la  main  du  Dominiquin;  quatre  grands  taMeam 
en  rond  qui  sont  des  sujets  de  la  Fable  :  ces  peintures  sont  de  la  main  de  TMiaiie; 
une  grande  Gène  du  Titien,  une  femme  qui  bande  les  yeux  h  l'Amour  et  des  femiMs 
è  costé,  du  mesmc;  ime  femme  nue  sur  une  fontaine  avec  une  femme  vestoe  de  Uane 
à  costé  et  un  petit  Amour  derrière  dans  un  paysage,  du  mesme;  qudquet  portraits  et 
plusieurs  autres  tableaux  du  mesme;  le  grand  tableau  d'Énée,  qui  porte  son  pèreAiH 
chise,  de  la  main  du  Baroche^;  les  quatre  Saisons  du  Bassan;  plusieurs  teales  da 
Giorgion  ',  et  plusieurs  autres  très-beaux  tableaux.  Ensuite  j'ay  esté  chez  le  maire  pov 
voir  des  tableaux,  et  de  là  jay  esté  à  la  vigne  Borghèse,  qui  est  d*une  fort  grande 
estendue.  On  remarque  d'abord  Tagrément  du  bastiment,  qui  est  tout  incrastë  de  bas- 
reliefs  antiques  très-beaux;  un  des  plus  remarquables  est  un  Curtius,  qui  est  ee  cbe- 
valier  romain  qui  se  précipita  dans  le  lac  Curtius.  Il  est  représenté^  avec  son  dieval 
tombant;  il  sort  tout  a  fait  du  bas-relief  et  est  une  très-belle  figure,  presque  de  rdkf 
entier.  Dans  la  première  salle,  il  y  a  plusieurs  tableaux  du  Bassan.  et  dans  tontes  les 
autres  chambres  sont  presque  toutes  les  copies  des  beaux  tableaux  qu'il  y  a  dans  le 
palais  Borghèse  de  Rome.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable  dans  cette  vigne  est  la 
(juantité  des  statues  anciennes  et  celles  du  Bemin.  Les  plus  remarquables  des  anciennes 
sont  un  gladiateur,  qui  est  une  statue  de  la  première  classe,  une  Junon ancienne,  grecque» 
un  Apollon  et  une  figure  c[ui  représente  un  Hermaphrodite  couché  sur  un  matelas  de 
marbre.  Les  trois  statues  du  Bernin  sont  le  David  qui  tire  de  la  (ronde,  TÉnée  qni 
porte  Anchise  sur  son  dos  et  qui  mène  le  petit  Iule,  et  son  chef-d œuvre,  qni  est  la 
Daphné  qu'Apollon  attrape,  comme  elle  commence  à  estre  métamorphosée  en  laurier; 
ses  pieds  sont  représentés  prenant  racine ,  son  corps  commence  à  se  couvrir  d'écoree  et 
ses  mains  jettent  des  branches  de  laurier  dont  les  feuilles  sont  représentées  comme  les 
naturelles.  Il  a  voulu  en  cela  surpasser  les  anciens  dont  nous  ne  voyons  rien  de  si  dé- 

'  Ainsi  appelé  à  cause  des  débris  que  les  *  CarloMaratta,  néeniGiStmorten  i7tS> 

potiers  y  auraient  apportes.  '■'  Gaspre  Dughet.  (Voir page  s36,  note  4.) 

^  Ce  Gains  Geslius  était  teptemvir  Epulo-  ^  Paul  V,  pape  de  i6o5â  1691. 

PMWj ,  cVst-à-diro  une  d<'8  sept  personnes  qui  '  Frédéric  Barocci,  dit  Baroche,   né   en 

mangeaient  les  \ landes  oiïertes  aux  dieux.  1 5a8 ,  mort  en  1619. 

^  Muziano  (Giroiamo),  né  en  i528,  mort  *  Georges  Barbarelli,  dit  le  (riM^iofi,  né 

on  ir)9î<.  en  1^178,  mort  en  i5ii. 
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licat  que  son  oavrage,  qui  d'ailleurs  a  de  la  force  et  est  extrêmement  bien  fait.  J'ay  vu 
encore  dans  la  mesme  maison  de  cette  vigne  quantité  de  colonnes  très-belles  de  por- 
fihyre  et  des  tables  de  mesme,  plusieurs  pièces  de  paraqgon  *  et  entre  autres  un  enfant 
et  deux  vases  des  deux  costës  faits  de  cette  mesme  pierre,  qui  ne  laissent  pas  d*estre 
admirablement  bien  travaillés  quoyqu'elle  soit  très-dure  et  très-difficile  h  mettre  en 
enivre.  Il  y  a  encore  un  bas-relief  de  marbre  blanc  qui  représente  une  Vénus  qu  on 
dit  estre  celle  de  Praxitèle,  qui  ne  parobt  pas  pourtant  assez  belle  pour  cela.  J'y  ay 
vu  encore  la  Ogure  d'une  louve  avec  Remus  et  Romulus  dessous;  les  petits  enfans  sont 
de  mari>re  blanc ,  et  la  louve  d  une  pierre  rouge ,  qui  est  l'unique  de  cette  sorte  dans 
Rome;  les  yeux  et  les  dents  sont  faits  d'une  autre  sorte  de  pierre,  ce  qui  semble  leur 
donner  la  vie.  Cette  pierre  rouge  dont  elle  est  composée  est  beaucoup  plus  dure  que  le 
porphyre.  Il  y  a  encore  dans  un  petit  jardin  de  la  mesme  vigne  un  vase  antique  de 
marbre  blanc  qui  est  très-grand,  et  dont  les  bas^-reliefs  sont  admirables.  Je  vis  encore 
dans  le  palais  deux  cabinets  que  la  nuit  m'empescha  de  bien  voir,  qui  sont  remplis  de 
petits  tableaux  de  Raphaël.  La  cour  de  derrière  du  bastiment  est  faite  en  demy-cercle  et 
ornée  tout  autour  de  statues  et  d'urnes  antiques ,  avec  une  très-belle  fontaine  au  milieu. 

Dmjendy,  g  avril,  —  Le  jeudy  matin  j'ay  esté  à  la  porte  del  Popolo,  on  j'ay  remar- 
'qué  un  grand  obélisque  au  devant  duquel  est  une  assez  belle  fontaine  on  l'on  voit 
trois  grandes  rues  è  perte  de  vue  qui  forment  une  patte  d'oie.  Il  y  a  aux  deux  angles 
lie  la  patte  d'oie  le  commencement  de  deux  églises  que  le  pape  Alexandre  VII  vouloit 
fiure  bastir  pour  l'ornement  de  ces  angles,  ce  qui  auroit  fait  un  bel  effet.  Ensuite  j'ay 
esté  dans  l'église  del  Popolo,  où  j'ay  remarqué  principalement  une  chapelle  des  Chigi 
dans  laquelle  il  y  a  deux  fjgui'es  du  Bemin,  dont  l'une  représente  Habacuc,  que  l'ange 
enlève  par  les  cheveux,  et  l'autre  Daniel;  le  d6me  de  cette  chapelle  est  de  mosaïque,  du 
dessin  de  Raphaël;  l'attique  est  peint  de  Michel-Ange  aussy  bien  que  les  quatre  Saisons. 
qoî  sont  dans  les  coins  de  la  voûte.  Des  quatre  prophètes  de  marbre  qui  sont  en  bas,  il 
y  en  a  deux  du  Bemin,  comme  il  a  esté  dit;  pour  le  Jonas,  il  a  esté  fait  par  un  sculp- 
teor  conduit  par  Raphaël ,  pour  faire  voir  à  Michel-Ange  qu'il  pouvoit  estre  bon  sculp- 
teur hiy-mesme  ;  pour  l'Isaïe ,  qui  est  le  quatrième  prophète ,  il  est  d'un  sculpteur  ordi- 
naire. Dans  cette  mesme  église,  la  coupole  est  du  cavalier  Vanni*,  aussy  bien  que  les  deux 
diapelles  de  la  croix,  qui  sont  accompagnées  d'anges  du  Bemin;  au  costé  droit  du  grand 
JHitd  de  l'église  ^t  une  petite  chapelle  dont  les  tableaux  des  costés  sont  h  fresque  de  la 
main  de  Michel-Ange  Caravage\  fort  estimés. 

De  cette  église,  j'ay  esté  à  la  vigne  de  Médicis;  la  première  chose  que  j'y  ay  re- 
marquée a  esté  une  frise  ancienne  de  marbre  blanc  très-belle;  c'est  un  des  plus  beaux 
morceaux  pour  cette  sorte  d  omemens  qui  se  trouve.  Ensuite  j'ay  vu  sous  la  loge  du 
coalé  du  jardin  un  vase  de  marbre  blanc  antique  très-beau  ;  les  bas-reliefs  qui  sont  au- 
tour représentent  l'histoire  d'Iphigénie. 

J'ay  vu,  en  sortant  de  cette  loge,  un  très-beau  lion  antique  fait  de  marbre  blanc, 
gmnd  conune  le  naturel ,  et  dans  une  galerie  h  costé  j'ay  encore  vu  plusieurs  figures 
antiques  dans  les  niches  et  les  feneslres;  et,  au-dessus  des  fenestres,  il  y  a  des  bustes 
dans  des  ronds.  De  cette  galerie,  je  suis  possé  dans  le  jardin,  où  est  la  Niobé  avec  ses 
quatorze  enfans;  à  un  des  costés  du  jardin  est  encore  la  Cléopâlre.  Quant  au  bastiment 

'  Marbre  noir  fort  dar.  ^  Amerighi  Garavaggio,  dit  Michel-Ange  de 

'  Fraocesco  Vaoni,  né  en  1563.  mort  en         Caravage,  né  en  1669,  mort  en  1609. 
1609. 
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de  cette  vigne,  il  est,  du  costé  du  jardin,  tout  revestu  de  ba^rdiefs  antiques  très-beaux, 
et,  dans  les  cbambres  de  la  maison  sont  le  Marsyas,  le  Ganymède,  les  Lutteurs,  rÉmon-' 
leur  et  la  Venus,  qui  sont  cinq  figures  admirables;  il  y  a  encore  dans  ce  palais  plusieurs 
colonnes  de  marbre  et  de  porjpbyre,  qui  sont  la  plupart  diminuées  par  le  bas.  De  Ui, 
j'ay  este  à  la  Santa-Trimtà  de'  Monù,  ou  j*ay  vu  deux  tableaux,  une  Descente  de  croû 
de  Daniel  de  VoIterre\  peinte  à  fresque,  et  un  NoU  me  tangere  de  Jules  Romain, 
peint  à  fresque. 

Du  vendredy,  10  aoril. — J  ay  esté  ce  malin  à  la  vigne  Aldobrandine,oùj*ay  vu  la  plus 
ancienne  peinture  du  monde ,  qui  est  une  peinture  à  fresque  qu  on  croit  avoir  plus  de  dix- 
huit  cents  ans  *.  Elle  est  très-bien  dessinée  et  très-bien  faite;  on  Ta  conservée  sur  une  mu- 
raille avec  une  armoire  de  bois  qui  la  couvre;  c*est  la  représentation  d'un  mariage,  oà 
Ton  remiarque  les  cérémonies  quon  faisoit  dans  ce  tcmps-lè.  J*ay  vu  encore  dans 
êette  vigiie  Aldobrandine  un  bas-relief  de  deux  athlètes  avec  les  gantelets  qu'on  appe- 
loit  anciennement  cestes,  ce  qu'on  ne  voit  que  là.  J'ay  esté  au  Noviciat  des  Jésuites,  qui 
est  une  très-petite^ise ,  mais  fort  agréable  et  d'une  figure  qui  plaist;dle  est  incrustée 
de  marbre;  les  colonnes  sont  de  jaspe  et  les  pilastres  de  marbre  blanc;  c'est  du  dessin 
du  Bemin.  De  cette  église ,  j'ay  esté  è  celle  des  Quatre-Fontaines';  elle  est  du  dessin  de 
Borromini*,  qui  estoit  un  architecte  qui  se  piquoit  de  faire  des  choses  particulières  et 
bizarres.  Cette  église  est  un  petit  dôme  en  ovale  porté  par  quatre  trompes  qui  sont  très- 
larges,  en  sorte  que,  entre  les  deux  pilastres  qai  les  portent,  il  y  a  l'espace  d'une  niche 
dont  l'imposte  est  la  mesme  que  celle  deà  grands  arcs;  au-dessous  des  niches  sont  quatre 
portes  :  l'une  qui  va  à  une  petite  chapelle  qui  est  sous  un  petit  dôme  rond  tout  doré, 
où  il  y  a  un  tableau  de  Romain;  par  l'autre  porte  on  va  è  la  sacristie;  par  une  autre 
on  va  à  l'escalier  qui  conduit  à  l'église. basse,  et,  par  l'autre,  à  une  chapelle  entre 
les  deux  pilastres  qui  portent  la  voûte,  dont  les  flancs  sont  deux  portions  d'ovale  dans 
lesquelles  sont  deux  autels,  couronnés  par-dessus  la  corniche  de  deia  firontons  qui  tour- 
nent comme  l'ovale.  Le  fond  oii  est  le  grand  autel  et  l'entrée  vis-à-vis  sont  deux  por- 
tions de  cerde  couronnées  de  frontons.  Sur  la  corniche  d'où  naist  le  dôme,  est  une  grande 
couronne  ducale  dont  les  fleurons  servent  de  balustre.  Il  y  a  dans  cette  ^ise  seize  co- 
lonnes dont  les  chapiteaux  sont  composés  si  bizarrement  que  les  volutes  retournent  en 
dedans  au  lieu  de  retourner  en  dehors  :  les  feuilles  ne  sont  ni  d olive,  ni  d'acanthe, 
mais  de  palme;  les  autres,  au-dessotis  de  Tabaque,  sont  de  grenade  à  la  place  d'oeuf. 
Cependant,  quoyque  cette  église  soit  très-bizarrement  bastie,  elle  surprend  et  plaiat 
d  abord.  Le  compartiment  de  la  voûte  est  composé  de  croix,  d'octogones  et  d'hexagones 
irréguliers.  Il  y  a  deux  tableaux  de  M.  Mignard  '  :  Tun  est  à  fresque  sur  la  porte  dans 
un  petit  ovale,  et  l'autre  est  à  huile  au  grand  autel. 

De  cette  ^lise,  j'ay  esté  à  lu  fontaine  de  Moïse  ^  que  Sixte-Quint  a  fait  faire  :  il  y 
a  trois  grandes  bouches  d'eau  avec  quantité  de  petits  jets  d'eau.  Après  avoir  vu  celle 
fontaine ,  j'ay  esté  à  Sainte-Suzanne,  une  maison  de  religieuses,  et,  de  là,  à  la  Madoma 
délia  Vittorta,  aux  Carmes  déchaussés,  où  est  une  sainte  Thérèse  de  Bemin  et  une  des 
plus  belles  gloires  qu  il  y  ayt,  placée  à  main  droite  en  entrant.  A  cette  ^ise,  il  y  a 

*  Daniele  ^icclsireWi^  dit  Daniel  de  Volterre,  *  François  Borromini,  né  en  1699,  mort 
né  en  iSog,  mort  en  i566.  en  1680. 

*  Celle  fresque  a  éUi  seulement  découverte  '  Pierre  Mignard,  né  à  Troyes  en  1610, 
en  1 60C ,  dans  les  décorabresd'ime  maison  an-  morl  en  1 695.  —  Il  demeura  à  Rome  do  1 636 
lique  sur  le  mont  Ksquilin.  à  1656. 

'  Anjonrd*hui  Satt-Carlo,  •'  Ou  fontaine  de  YAcquafeUre. 
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un  tableau  d'un  saint  François  et  d  une  Vierge  du  Dominiquin.  De  ià,  je  suis  allé  aux 
thermes  de  Dioctétien ,  où  sont  les  Chartreux  ;  j'y  ay  vu  quantité  de  restes  de  bains 
anciens,  le  costé  d'un  cirque,  plusieurs  voûtes  tout  entières,  entre  autres  celle  d'un  grand 
labn  qui  sert  présentement  de  grande  croix  à  l'église  \  soutenue  de  huit  colonnes  de 
granit  entre  lesqudles  sont  trois  grands  arcs  de  chaque  costé.  Quant  à  l'entablement 
qui  sert  d'impôt,  il  est  assez  orné,  et  il  y  a  à  la  corniche  dos  denticules  et  des  mo- 
diiions.  Il  faut  mesme  remarquer  qu'il  y  a  quatre  modillons  sur  chaque  colonne  et 
qa*ODe  rose  répond  justement  sur  la  rose  du  chapiteau ,  au  lieu  de  modillon  ;  aucune 
de  ces  colonnes  ne  diminue  par  le  bas;  les  quatre  chapiteaux  antiques  qui  restent 
sont  d'ordre  corinthien ,  et  les  quatre  qui  ont  esté  refaits  sont  composites. 

Du  samedy,  ii  oxriL — Le  samedy,  1 1  avril,  j'ay  esté  à  la  vigne  Ludovisi,  oii  j'ay  vu 
one  grande  quantité  de  statues  anciennes,  entre  autres  un  Mercure,  en  une  galerie  en- 
trant à  droite ,  on  Apollon ,  une  Vénusi;  la  Concorde ,  deux  figures  appuyées  l'une  sur  l'autre  ; 
une  figure  d'un  homme  qui  se  tue  et  qui  tient  de  son  autre  main  une  femme  qui  se 
meurt,  qui,  apparemment,  s'est  tuée  devant  luy  :  on  croit  que  c'est  la  figure  d'Aria  et  de 
Pœtus;  un  buste  d'Annibal  de  Carthage;  un  Enlèvement  de  Proserpine  par  le  Bemin, 
quelques  tableaux  de  reste  de  ce  qu'il  y  avoit  dans  cette  vigne,  les  plus  beaux  ayant  esté 
enlevés  et  estant  à  Naples  depuis  longtemps.  Il  y  a  encore  une  statue  d'un  soldat  moiu*ant , 
(|iri  est  une  des  phis  belles  figures  de  Rome;  on  y  montre  encore  les  os  d'un  homme  qui 
oiit  esté  entièrement  pétrifiés.  11  y  a  dans  le  jardin  de  ladite  vigne  un  petit  logement 
doDt  les  plafonds  sont  peints  à  fresque  du  Guerchin ,  dans  lequel  on  fait  voir  un  lit  ti*ès- 
ridie  qu'on  prétend  valoir  1 00,000  écus.  Il  y  a  encore  dans  le  jardin  une  statue  de  Sa- 
tyre qui  est  très-estimée. 

Du  dimanehe,  îù  avril,  — Je  n'ay  rien  vu  aujourd'huy  que  la  canonisation  de  cinq  saints 
qui  a  esté  faite  dans  Saint-Pierre  de  Rome ,  le  dimanche  1 9  avril.  Toute  l'église  de 
SsÎDt^Pierre  estoit  parée  et  tendue  de  damas  cramoisy  avec  un  grand  galon  d'or  d'un 
pied  de  large,  posé  de  deux  en  deux  pieds.  On  ne'voyoit  presque  rien  dans  le  corps  de 
celle  grande  église  qui  ne  iust  couvert  de  cette  tapisserie;  toutes  les  corniches  de  l'église 
et  le  tour  du  grand  dôme  estoicnt  éclairés  de  flambeaux  de  cire  blanche,  mis  assez 
prêt  les  uns  des  autres;  autour  et  derrière  le  grand  autel,  il  y  avoit  une  grande  en- 
ceÎDle  faite  exprès  pour  cette  cérémonie.  Dans  cette  enceinte,  derrière  l'autel,  estoit 
dreseé  le  trosne  du  pape,  et  tout  autour,  comme  en  un  amphithéastre,  estoient  placées 
en  rond  quatre  grandes  marches  de  degrés ,  sur  la  première  desquelles  estoient  les  car- 
dmaux,  les  évesques  au  second,  mais  beaucoup  plus  éloignés  du  trosne.  I^rcs  ambassa- 
deurs estoient  h  costé  du  pape ,  à  droite  et  à  gauche ,  avec  les  neveux  du  pape  et  le 
connestable.  Tout  cet  espace  et  cette  enceinte  qui  estoient  autour  de  l'autel  estoient  éclai- 
rés d'an  nombre  infiny  de  flambeaux,  chaque  évesque  et  monsignor,  lorsqu'ils  ont  esté 
placés,  en  tenant  un.  Les  cardinaux  sont  venus  en  habits  pontificaux ,  leur  mitre  blanche 
eo  leste,  les  évesques  de  mesme,  avec  cette  différence  que  celle  des  cardinaux  est  de 
moire  blanche  et  celle  des  évesques  de  toile.  Après  que  le  pape  a  esté  placé  en  son  trosne, 
revestu  d'une  chape  blanche  brodée  d'or,  sa  mitre  de  mesme ,  les  cardinaux  ayant  aussy  pris 
leur  place,  on  est  venu  faire  les  suppliques  au  pape  pour  la  canonisation  des  saints.  Ces 
suppliques  se  font  par  l'ambassadeur  du  prince  ouroy  et  un  cardinal  du  pays  dont  le  saint 
est  natif.  Le  cardinal  Porto-Carrero  *  seul  a  fait  la  supplique  pour  le  roy  d'Espagne ,  Tam- 

'  Cette ^isc  est  celle  de  Santa-Maria  def^i         Carrero,  doyen  de  Téglise  de  Tolède,  cardinal 

imgeli.  en  1669,  primat  d'Espagne  en  1677.  Vico- 

•  Louis- Emmanuel -Ferdinandcz     Porto-         roi  de  Sicile,  ambassadeur  à  Rome,  deux  fois 
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bassadeur  de  ce  royaume  n'assistant  jamais  aux  cérémonies;  le  cardinal  Ottoboni*  avec 
Tambassadeur  de  Venise  sont  venus  faire  les  suppliques  pour  les  Vénitiens.  Le  cardinal 
patron  conduit  et  vient  prendre  à  leur  siège  ceux  qui  doiv^t  faire  les  suppliques,  et 
les  conduit  jusqu'au  trosne  du  pape  :  ils  y  viennent  trois  fois.  Les  deux  pr«nîère8siq[K 
pliques  s'appellent  simples,  k  chacune  desquelles  il  y  a  une  petite  harangue  de  la 
part  des  supplians,  après  laquelle  le  pape  va  faire  une  prière  et  répondre  à  la  ha- 
rangue. A  la  dernière  des  (rois,  qu'on  appelle  iuppliquUtime ,  après  que  le  pape  a  fidt 
une  troisième  prière,  il  accorde  la  canonisation ,  fait  répondre  encore  par  un  numsigiior, 
et,  cela  fait,  on  chante  les  litanies  des  saints,  dans  lesquelles  on  met  ceux  qui  vioment 
d'estre  canonisa.  Lorsque  ces  litanies  ont  esté  chantées,  on  est  venu  présenter  au  pape 
les  présens  des  saints,  qui  sont  :  un  trè»-gros  cierge  peint,  deux  grands  pains,  dont  fl  y' 
a  un  doré  et  l'autre  ajqgenté ,  et  deux  cages ,  l'une  dorée  et  l'autre  argentée ,  dans  lesqueUes 
il  y  a  des  colombes  blanches.  Les  présens  sont  conduits  par  les  cardinaux  et  portés  par 
des  religieux  de  l'ordre  du  saint  qui  vient  d'estre  canonisé.  Cette  cérémonie  ayant  esté- 
achevée,  le  pape  s'est  levé  de  son  trosne  et  est  venu  sur  la  droite  de  l'autel  sur  one 
chaire  qui  luy  avoit  esté  préparée;  en  cet  endroit  on  l'a  habillé  des  habits  sacerdotanx 
pour  dire  la  messe ,  après  quoy,  estant  venu  è  l'autel  assisté  du  cardinal  Azolini',  qui 
luy  servoii  de  diacre,  et  l'abbé  de  Bourlemont',  de  sous-diacre ,  il  a  commencé  la  messe  et 
s'en  est  retourné  asseoir  sur  son  trosne.  Ce  pendant  la  grande  première  messe  s*est  conti- 
nuée en  musique,  le  cardinal  Azolini  célébrant,  et,  lorsque  la  consécration  a  esté  fidte« 
le  cardinal  et  l'abbé  de  Bourlemont  se  levant  et  tout  le  reste  des  ecclésiastiques  qui  en- 
vironnoient  l'autel,  ils  ont  esté  porter  la  communion  au  pape,  qui  a  pris  l'hostie  è  rordi- 
naire ,  mais  qui  suce  le  sang  du  calice  avec  un  canule  d'or.  Après  la  conununion  da  pape, 
le  cardinal  Azolini  est  revenu  unir  la  messe  au  grand  autel ,  et  la  cérémonie  s'est  terminée. 
Du  lundy,  i3  avril, — J'ay  esté  aujourd'huy  au  Panthéon ,  qui  estoit  autrefob  le  temple 
de  tous  les  dieux  et  qu'on  appelle  aujourd'huy  l'église  de  la  Rotonde;  c'est  un  des  mor- 
ceaux les  plus  entiers  qui  nous  restent  de  l'antiquité,  et, bien  que  j'eusse  desjà  vu  cette 
é^e  en  passant,  j'y  suis  retourné  pour  la  voir  avec  plus  d'exactitude.  C'est  un  basti- 
ment  assez  grand  qui  ne  prend  jour  que  par  un  large  trou  qui  est  au  haut  de  la  voûte, 
qui  ne  s'est  démentie  depuia  un  si  grand  nombre  d'années  en  aucun  endroit;  la  hait- 
teur  de  cette  voûte  est  égale  à  son  diamètre*;  elle  se  soutient  par  son  propre  poids,  ses 
costés  ne  reposant  pas  sur  les  vifs  des  colonnes  qui  sont  autour  du  bastiment.  J'ay  re- 
marqué encore  plusieurs  choses  extraordinaires ,  entre  autres  que  l'arc  qui  est  sur  la  porte 
est  plus  que  de  demy-cercle,  que  les  bases  des  colonnes  et  des  pilasti'es  ont  une  plinthe 
trop  petite,  d'un  tiers  plus  qu'il  ne  faut;  qu'il  y  a  des  pilastres  qui  ont  neuf  cannelures; 
qu'il  y  a  huit  frontons  ronds  qui  sont  les  seuls  de  cette  forme  qui  se  voyent  dans  Tan- 
tique;  qu'au  portique  les  colonnes  latérales  sont  plus  grosses  que  les  médianes;  que  les 
modillons  de  la  corniche  en  dehors  ne  tombent  point  sur  les  roses  des  chapiteaux.  Ce 
temple  a  esté  autrefois  fondé  par  Marcus  Agrippa*  en  l'honneur  de  Vénus  et  de  Mars, 

gouverneur  d'Espagne.  Mort  à  Madrid  le  i/i   .      1 656.  La  reine  de  Suède,  dont  il  dirigea  les 

septembre  1709,  à  Tâge  de  soixante  et  qua-  afiaircs,  Tinstitua  son  héritier  universd  ;  il 

torze  ans.  mourut  bientôt  après,  le  8  juin  1689. 

*  Pierre  Ottoboni,  né  en  1610.  Cardinal  *  Voir  II,  669. 

en  i659,  il  fut  élu  pape  le  6  octobre  1689,  ^  Le  diamètre  de  cette  voûte  est  de  vingt-six 

et  prit  le  nom  à^ Alexandre  VIIL  Mort  ie  1"  fc-  pieds, 
vner  1691.  ^  Gendre  d'Auguste.  Il  éleva   ce  teniple 

^>  Decio  Azolini,  né  en  i6a3.  Cardinal  en  vingt-six  ans  avant  Tèrc  vulgaire. 
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eosuite  de  quoy  od  le  dédia  à  tous  les  dieux;  quelques-uns  des  grands  archilecles  ou 
peintres  qui  sont  morts  h  Rome  ont  voulu  y  estre  enterres,  comme  Raphaël,  Annibal 
Gairaclie  et  plusieurs  autres.  Les  portes  de  cette  église  sont  les  anciennes  portes  de 
brooxe  qui  y  estoient.  Autrefois  il  y  avoit  en  haut  des  poutres  de  mesme  matière,  qui 
esloieot  excessivement  grandes;  le  pape  Urbain  VIII  les  fit  ester  pour  faire  le  balda- 
quin qui  est  à  Saint-Pierre  et  quelques  canons  qui  sont  dans  le  chasteau  Saint-Ange. 
Les  Romains  ne  manquèrent  pas  de  trouver  cela  estrange  et  de  faire  dire  h  Pasquin  que 
ee  que  les  barbares  n*avoient  osé  entreprendre,  les  Barbarins  Tavoienl  fait. 

Da  Panthéon ,  j*ay  esté  voir  la  colonne  Antonine  et  la  Trajane.  La  Trajane  est  au  pied 
de  b  petite  montagne  qui  mène  à  Monte-Cavallo  ;  elle  est  enfoncée  en  terre  de  huit 
pieds  qu'on  a  creusé  tout  autour  pour  laisser  voir  la  base  et  tout  le  bas  de  celte  colonne. 
D  y  a  dans  son  piédestal  une  porte  qui  conduit  à  un  degré  à  vis  par  lequel  on  monte 
jusqu'en  haut.  Après  la  mort  de  Trajan ,  on  y  mit  ses  cendres  dans  une  urne  d'or.  Le 
d^gré  a  1 85  marches.  Le  dehors  de  la  colonne  est  environné  de  bas-reliefs  qui  sont  en 
l^ine  spirale  jusqu'au  sommet,  et  qui  représentent  la  vie  de  Trajan,  ses  conquestes  et 
tei  exploits,  entre  autres  les  guerres  d'Arménie  et  ce  qu'il  fit  contre  les  Parthes.  La  co- 
ioone  d*Antonin  est  au  milieu  du  Champ-de-Mars  d'autrefois,  maintenant' appelé Pûi£;&a 
Cokmia,  Sa  hauteur  est  de  86  pieds;  elle  a  i  o/i  degrés  et  56  petites  fenestres  :  ses  bas- 
itHA  du  dehors  sont  presque  tous  consuma  par  le  feu  et  ont  esté  réparés  par  Sixte- 
Qumt,  qui  dédia  cette  colonne  h  saint  Paul,  comme  la  Trajane  à  saint  Pierre,  ayant  fait 
mettre  la  statue  de  bronze  de  chacun  de  ces  saints  sur  le  haut  de  chacune  de  ces  colonnQs. 

Du  mariif,  ta  avril.  —  J'ay  esté  aujourd'huy  revoir  ce  que  je  n'avois  pas  vu  du  Ca- 
pitoie;  c'est  une  butte  de  terre  assez  haute,  sur  laquelle  on  monte  par  un  grand  nombre 
de  degrés;  on  voit  d'abord  deux  grands  piédestaux  de  marbre,  sur  lesquels  sont  deux 
tni|diëes  d'armes  érig^  autrefois  en  l'honneur  de  Marins  après  la  défaite  desGimbres; 
s  et  derrière  ces  trophées  sont  deux  statues  de  marbre  d'hommes  dont  chacun 
un  dieval  échappé;  ces  statues  et  ces  chevaux  n'ont  rien  de  remarquable  que  leur 
grandeur.  Après  les  avoir  passés,  et  monté  tous  les  degrés,  on  entre  dans  un  terrain 
eanrë  assez  grand  :  il  est  basty  de  trois  costés.  La  première  face  du  bastiment  qu'on 
irait  vis-è-vis  des  degrés  par  lesquels  on  est  monté  est  le  palais  où  l'on  rend  la  justice; 
fl  est  assez  bien  basty,  et  l'on  y  monte  par  un  escalier  à  deux  rampes  qui  sont  au  de- 
hors du  bastiment.  Au-dessous  et  au  milieu  de  ces  deux  rampes,  qui  sont  ornées  d'une 
bahstrade  de  marbre  blanc,  dans  l'enfoncement  d'une  grande  niche,  est  une  très-belle 
fentame  où  est  la  statue  de  la  ville  de  Rome  et  les  autres  du  Nil  et  du  Tibre  dont  je  viens 
de  parler'.  Les  deux  costés  de  ce  bastiment  sont  accompagnés  de  deux  grandes  ailes 
qm  sont  aussy  longues  que  l'est  la  place  et  le  terrain ,  bien  qu'il  se  trouve  au  haut  du 
Capitoie;  l'aile  qui  est  à  la  gauche  du  lieu  où  l'on  rend  la  justice  est  le  palais  des  Con- 
ser râleurs  de  Rome  :  on  y  voit  dedans  plusieurs  statues  anciennes;  une  teste  colossale 
de  iBari>re  de  l'empereur  Commode  ;  le  tombeau  d'Alexandre  Sévère  et  de  sa  mère  Mam- 
mea;  la  mesure  antique  dite  eongiuê  *  ;  plusieurs  Cgures  bas-reKef  de  Marc-Aurèle  triom- 
phant des  Daces;  les  statues  de  Marins,  de  Jules  César,  d'Auguste;  un  grand  Hercule  de 
bronze  doré;  un  autre  Hercule  enfant  fait  de  pierre  de  touche;  l'ancienne  louve  d'airain 
aflaitant  Remus  et  Romulus  qui  estoit  k  la  place  des  Comtes;  une  teste  de  bronze  de 
Bmtus,  premier  consul;  une  petite  figure  d'airain  d'un  berger  qui  se  tire  une  épine  du 
pied;  et  j'ay  vu  aussy  contre  une  muraille  les  restes  d'qne  grande  table  de  marbre  où 

'  Voir  page  933.  —  *  Mesure  pour  les  liquides  contenant  six  seliers. 
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sont  gravés  lous  les  noms  des  consuls ,  dictateurs  et  censeurs  romains  jusqu'au  tonps 
d'Auguste.  Uans  le  palais  où  Ton  rend  la  justice  je  n*ay  rien  yu  de  remarquable  que  hs 
statues  de  quelques  papes  et  quelques  bustes  anciens,  entre  les  autres  ceux  de  GioéroD, 
de  Socrate,  d'Homère  et  de  plusieurs  personnes  illustres.  Quant' à  Fautre  aile  dabaiti- 
ment  qui  est  à  droite  du  palais  ou  Ton  rend  la  justice  et  vis-à-vis  de  ceUe  où  est  le  pdds 
des  Conservateurs,  je  n'y  ay  rien  vu  qui  mérite  une  remarque.  On  y  montre  mie  figure 
toute  rompue,  qui  est  la  statue  de  Marforio  ou.Mariforio  ^  De  ce  mesme  eosté  du  Gapi* 
tôle  est  une  ëglise  ^  bastie  sur  une  hauteur  considérable  qui  fait  partie  du  Capitole,  ^  à 
laquelle  on  monte  par  108  degrés.  C'estoit  autrefois  le  temple  de  Jupit^  FecétmB. 
Pour  la  place  qui  est  au-dessous  du  Capitole,  au  milieu  de  laquelle  est  le  Marc-Aurèk, 
c'estoit  autrefois  le  lieu  de  l'ancien  asile  ouvert  par  Romulus. 


VOYAGE  DE  ROME  A  NAPLBS. 

■ 

Je  suis  party  de  Rome  ce  mercredy,  1 5  avril  1 67 1 ,  pour  m'en  aller  à  Naples.  J*ay 
passé  par  le  quartier  de  Saint-Jean  et  par  la  porte  du  mesme  nom  qu'on  appdoit  Porte 
Capena  ^.  En  passant  j'ay  vu  quantité  de  ruines  anciennes  et  ay  remarqué  à  gauche  sur 
mon  chemin  tout  ce  qui  pai'oist  du  Circus  tnaximus  \  et  encore ,  avant  de  sortir  de  la  tîBe, 
j  ay  vu  quelques  restes  du  bastîment  de  la  bibliothèque  d'Auguste  qui  paroissent  sor  le 
haut  du  mont  Palatin.  J'ay  encore  remarqué  du  mesme  costé  le  lieu  qu'on  appdoft 
autrefois  Lucus  Arietnus  :  c'est  le  lieu  où  les  Juifs  furent  relégués  du  temps  de  Doniiti€&« 
Sur  ma  droite ,  j*ay  vu  ce  qui  s'appelle  présentement  Capo  di  Bove  *,  qui  est  on  gros 
mausolée  fait  autrefois  pour  la  sépulture  de  Cecilia  Metella  ;  un  peu  plus  bas  j'ay  re- 
marqué les  restes  du  cirque  de  Caracalla,  ceux  des  Thertnœ  AnUmniame,  et  ceux  des 
Castra  prœtoriana ,  dans  le  milieu  desquels  sont  les  masures  d'un  temple  de  Mars  qui 
cstbit  extrêmement  grand.  J'ay  vu  ensuite  la  fontaine  Égérie,  où  l'on  dit  que  Nmna 
Pompilius  venoit  autrefois  voir  cette  nymphe;  j'ay  encore  yu  le  long  de  la  Via  Latàm, 
qui  est  celle  qui  mène  à  Castel  Gandolfo ,  quantité  de  sépultures  anciennes  à  droite  et  k 
gauche,  pamiy  lesquelles  la  plus  remarquable  est  celle  des  Horaces.  Après  avoir  bit 
6  milles  ou  environ  sur  la  voie  Latine,  je  me  suis  arresté  au  haras  du  connestaUe  Co- 
lonne, que  j'ay  vu  en  passant.  De  là  je  suis  venu  à  Castel  Gandolfo,  qui  est  une  maiaoD 
de  plaisance  des  papes;  elle  est  située  sur  le  haut  d'une  petite  montagne,  et  n'a  à  la 
vérité  rien  de  digne  d'cslre  remarqué  qu'une  terrasse  d'où  l'on  découvre  une  assex  belle 
vue,  et  au  bas  de  laquelle  est  un  fort  grand  lac  qui  est  environné  du  sommet  de  cette 
mesme  montagne.  Ce  lac  n'a  aucune  issue  ni  aucune  entrée  pour  ses  eaux,  ce  qui  &it 
juger,  comme  M.  Blondel  nous  l'assura ,  que  c'estoit  autrefois  un  volcan  duquel ,  la  matière 
ayant  esté  consommée,  il  est  venu  de  l'eau  par  les  canaux  du  soufre  qui  y  avoitbmriën 
longtemps.  De  Castel  Gandolfo  je  suis  venu  coucher  h  Némi  ;  Némi  est  une  terre  de  M.  te 
cardinal  Antoine  où  je  n'ay  vu  rien  qui  mérite  d'estre  remarqué  ni  de  vous  estre  écrit. 

Dujeudy,  16  avril.  —  Je  suis  party  de  Némi  et  ay  esté  h  Vdletri  prendre  mes  die- 

'  Celait,  diaprés  les  Homains,  le  compèru  pieds  de  longueur  sur  quatre  cent  cinquante  de 

de  Pasquin.  hirgcur.  Il  pouvait  contenir,  sous  Constantin , 

'  Cette  église  est  colle  d'Ara  cœh.  près  de  quatre  cent  mille  spectateurs. 

"^  Kniourd'hui  Porta  San-Sebastiano,  *  Ce  mausolée  gigantesque ,  élevé  à  la  femme 

^  Ce  cirque,  placé  entre  les  monts  Aven-  du  riche  triumvir  Crassus,  est  orné  de  bucranes 

lin  l'I  Palatin ,  avait  deux  mille  quatre  c^nls  (  létes  de  bœuf)  en  marbre. 
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vaux  et  y  joiudre  mon  équipage.  De  Veilclri ,  j'ay  esté  disner  à  Sernioneta ,  d  où  j  ay 
este  coucher  à  Piperao« 

Nous  avons  esté  obligés  pendant  tout  ce  jour-cy  de  marcher  ensemble,  à  cause  du 
danger  qu'il  y  a  des  bandits  qui  vont  taQtost  du  royaume  de  Naples  dans  TEstat  ecclé- 
sÎMtique,  et  de  cet  Estât  dans  le  royaume  de  Naples,  cherchant  ainsy  à  se  mettre  à 
ooovert  de  la  poursuite  qu  on  leur  fait  dans  Tun  et  l'autre  pays  en  se  sauvant  prompte- 
ment  de  Tun  dans  Tantre;  on  assure  que  les  Espagnols,  de  leur  costé,  ne  se  soucient  pas 
trop  de  les  détruire,  soit  qu'ils  ne  soyent  pas  faschés  de  tenir  les  gens  du  pays  dans 
quelque  espèce  de  crainte  ou  qu'ils  veuillent  se  servir  de  ces  sortes  de  gens-là  pour  en 
reDfiMTcer  quelquefois  leurs  troupes,  ayant  accoustumé  de  leur  donner  grâce  pourvu 
qQ%  viennent  servir  volontairement  le  roy  catholique  quelques  années ,  et  qu'ils  finissent 
leurs  crimes  en  en  conmiettantun  autre,  qui  est  d'apporter  la  teste  d'un  de  leurs  cama- 
rades. Il  y  en  a  présentement  dans  ces  quartiers-cy  environ  quarante  d'une  bande,  qui 
OQt  pour  chef  un  nommé  Cepola.  Comme  je  n'avois  rien.à  vous  dire  de  particulier  de 
celte  joumée-cy,  j'ay  cru  qu'il  valoit  mieux  vous  conter  celte  bagatelle  que  de  vous 
dire  toute  autre  diose,  si  ce  n'est  que  de  Némi  je  suis  venu  coucher  icy,  d'oii  je  dois 
dler  disner  demain  à  Terracine. 

Du  vendredy,  l'j  avril — Je  suis  venu  ce  matin  de  Pipemo  disner  à  Terracine,  où  est  la 
montagne  appelée  autrefois  Anxur;  on  trouve  en  chemin  des  marais  que  les  anciens  ap- 
peloient  Paludes  Pontines^  qui  furent  desséchés  par  les  Romains,  en  telle  sorte  qu'ils  y 
firent  passer  la  Via  Appia;  ces  marais  sont  à  présent  remis  en  leur  premier  estât;  les 
Miteiirs  anciens  en  parlent  en  plusieurs  endroits  comme  de  lieux  dangereux  pour  les 
voleurs,  tt Pomptina  paluê ,  et  GalUnaria pinus.  Au  pied  d'une  montagne  qu'on  costoye 
ao  bord  de  ces  marais,  est  cette  belle  fontaine  célébrée  autrefois  par  Horace,  nommée 

irSftMiM. 

Ora  manusque  tua  lavirous,  Feronia,  lympha  ^ 

Après  avoir  passé  cette  fontaine  et  un  marais ,  on  arrive  à  Terracine ,  qui  est  une  petite 
vile  des  terres  du  pape  bastie  sur  une  colline.  J'y  ayesté  voir  les  restes  du  grand  tem- 
ple de  Jupiter  où  l'on  voit  encore  sept  ou  huit  colonnes  qui  le  composent;  elles  sont 
d'ordre  corinthien,  cannelées  et  d'une  hauteur  très-considérable.  Il  a  esté  basty  par 
Gains  Posthumius  {Caii  Jilius) ,  ce  qui  se  voit  par  une  inscription  qui  est  encore  assez 
entière,  dans  laquelle  le  nom  de  l'architecte,  qui  s'appeloit  PoUio,  n'est  point  oublié.  On 
Yoit  au-dessous  de  ce  temple  les  voûtes  qui  soutenoient  le  devant  et  qui  servoient  h  le 
rendre  de  niveau  au  reste  de  la  coUine.  Ces  voûtes  sont  par  le  dedans  garnies  de  petites 
pierres  mises  en  losange ,  ce  qu'on  appeloit  autrefois  opus  tessellatum.  Ce  qui  reste  des 
murailles  de  ce  temple  sert  h  présent  h  faire  une  partie  des  deux  coslés  de  la  principale 
éjgliw  de  Terracine.  J'ay  remarqué  encore  en  sortant  de  Terracine  une  grande  roche 
que  les  Romains  ont  coupée  de  la  longueur  de  too  pas,  sur  ao  pieds  de  large  et  laS 
pieds  de  hauteur,  ce  qu'ils  ont  fait  pour  faire  passer  la  Via  Appia  k  travers.  Cet  ou- 
vrir a  esté  tout  fait  dans  un  rocher  très-dur,  sur  le  haut  duquel  les  papes  ont  fait 
bastir  une  forteresse  qui  est  comme  suspendue  en  l'air  et  dans  laquelle  on  ne  peut  mon- 
ter que  par  un  petit  sentier  qui  va  en  tournant  et  qui  est  taillé  dans  le  mesme  roc. 

A  &  milles  de  Terracine,  on  trouve  la  division  des  terres  ecclésiastiques  d'avec  celles 
du  royaume  de  Naples.  Elle  est  marquée  du  costé  de  l'Estat  du  pa[>e  par  une  grande 
tour  et  une  porte  auprès ,  et  du  costé  du  royaume  de  Naples  par  une  assez  grande 

*  Satire* ,  1 ,  f ,  Vers  a  /i . 
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masse  de  pierre  carrée  avec  des  pilastres  aux  costés  qui  enferment  une  ioflcription  fiirt 
simple,  qui  ne  dit  autre  chose  que  le  règne  sous  lequel  ce  petit  eorps  de  bastimeoti 
esté  fait,  au  haut  duquel  sont  les  armes  d'Espagne.  De  là  j*ay  maidié  le  knig  de  k 
Via  Appia  dans  le  royaume  de  Naples  jusqu'à  Fondi,  où  je  suis  venu  coucher. 

Dusamedy,  î8  avril,  —  Je  suis  venu  aujoui*d'huy  disner  à  Mola,  sur  le  bord  de  li 
mer,  et  cette  après-disnée  j'ay  esté  par  mer  à  Gaête,  qui  est  une  des  places  les  ploseoB- 
sidérables  qu'ayent  les  Espagnols  dans  le  royaume  de  Naples.  Elle  est  sîtaée  sur  me 
langue  de  roc  qui  s*avance  dans  la  mer;  Tavenue  du  coslé  de  terre  n'a  guère  que 
3o  toises  de  largeur;  et  ainsy  elle  est  naturellement  fortifiée  du  costé  de  la  mer^  et  da 
costé  de  la  terre  il  y  a  deux  demy-bastions  et  un  bastion  entier  qui  la  défendent;  ib 
sont  environnés  d'une  fausse  brayc  à  redans  qui  n'est  point  achevée  non  plus  que  II 
contrescarpe.  Dans  le  corps  de  cette  place  il  y  a  deux  montagnes  dont  la  moins  âevée 
est  celle  qui  est  la  plus  escarpée,  et  il  y  a  h  son  sommet  une  citadelle,  qui,  duoosiédek 
mer,  est  tout  h  fait  inaccessible  ;  elle  n'est  fortifiée  du  costé  de  la  ville  que  de  fcoon 
rondes  et  de  petits  ravelins  taillés  dans  le  roc.  On  fait  voir  en  entrant  dans  celte  cita- 
delle, h  costé  de  la  porte  sur  la  main  droite,  le  squelette  du  connestable  de  Bourbon \ 
qui  fut  tué  au  siège  de  Rome  en  commandant  les  armées  de  l'empereur  Gharies-QuinL 
Dans  la  mesme  ville  de  Gaête  il  y  a  comme  j'ay  dit  une  autre  montagne  qui  est  eneore 
plus  élevée  que  celle  sur  laquelle  est  bastie  la  citadelle,  et  qui  commande  en  qndqœ 
façon  à  celle-cy  ;  elle  est  déserte ,  fort  rude  h  monter,  et  n'a  au  sommet  qu'une  grosK 
tour  antique ,  qui  estoit  autrefois  la  sépulture  de  Munatius  Plancus ,  homme  oonsdaire. 
Cette  famille  des  Plancus  estoit  une  des  grandes  familles  de  Rome.  Les  Espagnols  se 
servent  h  présent  de  cette  tour  pour  mettre  leurs  munitions  de  guerre;  die  n'est  gardée 
que  par  un  sergent  et  quelques  soldats. 

J'ay  encore  vu  dans  Gaête  une  église  assez  belle  dans  laquelle  il  y  a  un  vase  aneieo  qni 
sert  de  fonts  pour  baptiser.  Ce  vase  a  des  bas-reliefs  admirables;  autour  il  y  a  neuf  figures 
qui  représentent  la  naissance  de  Bacchus;  la  première  représente  un  jeune  £omme  taiaot 
deux  flustes  à  sa  bouche  et  que  les  Romains  appeloient  tibiis  imparibus  a  dextri*  et  m 
sinistris,  et  les  autres  figures  sont  des  Bacchantes,  dont  l'une  tient  cet  instrument  de 
cuivre  que  les  anciens  appeloient  cistrum,  qui  estoit  comme  un  tambour  de  basque;  fls 
en  avoient  un  h  chaque  main  et  frappoient  l'un  contre  Tautre;  toutes  les  autres  figures 
de  ce  vase  sont  représentées  avec  des  thyrses,  qui  estoient  des  demy-piques  ou  des  jave- 
lots entourés  de  feuilles  de  lierre.  Dans  cette  incsmc  église  il  y  a  sous  le  grand  autd 
une  trè»-bellc  et  très-magnifique  chapelle;  elle  est  bastie  en  l'honneur  de  saint  Erasme; 
elle  est  toute  incrustée  de  plusieui*s  marbres  de  rapport,  et  en  plusieurs  endroits  elle 
est  enricliie  de  lapis ,  de  nacre .  de  jaspe  et  de  toute  autre  sorte  de  pierres  de  cette  na- 
ture. La  voûte  est  peinte  h  fresque  par  Hyacinthe  Brandi;  les  peintures  représentant 
rhistoire  du  saint  auquel  cette  église  est  dédiée. 

De  Gaëte ,  je  suis  venu  coucher  Ix  Santa- Agata ,  d'où  je  vous  écris.  J'ay  trouvé  sur 
mon  chemin,  à  8  milles  d'une  petite  rivière  qu'on  appelle  h  présent  GarigUano,  et  qu*on 
appeloit  autrefois  Liris  : 

qii(T  Liris  quicta 

Mordet  aqua  tacitumus  amnis  ', 

si  funeste  aux  François,  y  ayant  esté  malheureusement  défaits  dans  tous  les  temps,  du 

'  Charles  III,  duc  do  Bourbon ,  né  en  1/189 ,  tué  <iu  si^gc  de  Home,  le  6  mai  1  697. 
'  Odef,  I,  XXXI,  vers  7. 
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temps  de  Temperear  Jostinien  par  Narsès  \  et  da  lemps  de  Louis  XII  *  par  Femand  Gob- 
lahre ,  appelé  le  gnmd  cojMtofi  dans  Thistoire  ;  j'ay  vu ,  dis-je ,  sur  les  bords  de  cette  rivière 
quelques  vestiges  d'une  ville  qui  estoit  autrefois  appelée  Mintumei,  Elle  estoit  bastie  sur 
las  bords  de  ce  marécage  dans  lequel  Caius  Marius  se  cacha  durant  la  proscription  de 
Syfla;  il  en  est  parié  dans  la  dixième  satire  de  Juvénal  où  il  représente  Marius  se 
dérobant  h  ceux  qui  le  poursuivoient  (Mintumarumque  paludes).  Dans  les  mines  de 
eette  ville  ancienne,  paroist  encore  tout  Tovale  d'un  araphitbéastre  qui  est  presque  tout 
ndné;  il  estoit  basty  de  brique  et  tout  revestu  de  marbre.  J'ay  vu  à  quelque  cent  pas 
de  là  un  théastre  assez  entier;  du  moins  y  remarque-t-on  parfaitement  bien  la  rampe 
de  tous  les  sièges;  et  de  Tautre  costé  on  voit  aussy  Tendroit  où  devoit  estre  la  scène.  De 
là,  je  suis  venu  couchera  Santa- Agata,  auprès  de  laquelle  sont  ces  célèbres  costeaux  où 
estoit  autrefois  le  vignoble  de  Falerne;  il  y  a  à  présent  une  ville  qu  on  appelle  Sessa, 
wpptiée  autrefois  Sinuessa, 

Du  dimanche,  ig  avril  —  J'ay  esté  ce  matin  disner  h  Capoue-la-Neuve ,  située  sur  le 
fleave  Vnitume,  qu'on  appelle  maintenant  Valtome  :  la  ville  est  petite  mais  très-bien  for- 
tifiée; défendue  d'un  costé  par  la  rivière  et  de  l'autre  par  des  bastions  réguliers  qui  sont 
eovironnés  d'un  fossé  assez  profond  ;  on  voit  dans  la  place  de  cette  ville  quelques  ins- 
criptions anciennes  qu'on  y  a  apportées  des  ruines  de  l'ancienne  Capoue;  il  y  a  aussy 
qaëiqoes  ba»-reliefs  assez  curieux;  entre  autres  il  y  en  a  un  qui  représente  la  figure  d'un 
édile  assis  dans  son  siège  curuie,  qui  fait  peser  du  pain  en  sa  présence  avec  une  romaine. 
D  y  a  encore,  dans  un  autre  bas-relief  qu'on  a  attaché  à  une  muraiUe,  trois  ou  quatre 
personnes  avec  une  grue  dont  on  se  sert  aujoifrd'huy  pour  les  basdmens,  qui  est  re- 
présentée lever  une  colonne  entière ,  pour  faire  voir  de  quelle  manière  on  avoit  basty 
ramphithéastre  de  la  vieille  Capoue ,  et  de  quelles  machines  on  se  servoit  anciennement 
pour  enlever  les  pierres,  ledit  bas-relief  ayant  esté  tiré  des  ruines  de  ce  mesme  amphi- 
tbéastre,  et  ayant  esté  mis  au  lieu  où  on  le  voit  aujourd'huy  pour  faire  voii*  que  les  an- 
ciens se  servoîentde  cette  mesme  machine,  qui  est  pourtant  assez  différente  des  nostres. 
Aussy  Tay-je  fait  dessiner  par  M.  Mignard  pour  vous  faire  voir  la  Ggure. 

J*ay  vu  encore  dans  la  mesme  place  de  Capoue-la-Neuve,  à  la  muraille  d'un  grand 
bastiment  qui  sert  de  prison ,  plusieurs  grands  bustes  colosses  de  différentes  divinités. 
Ces  bustes  servoient  de  clefs  aux  arcs  de  l'amphithéastre  de  Capoue  l'ancienne ,  de  la- 
qnefle  j'ay  esté  voir  immédiatement  après  disner  les  ruines  :  elle  estoit  située  à  s  milles 
dn  Kea  où  est  présentement  la  nouveUe,  au  pied  d'une  petite  montagne  assez  éloignée 
des  bords  de  la  petite  rivière  du  Vultume.  La  première  chose  que  j'aye  rencontrée  au- 
près de  l'endroit  où  dévoient  estre  les  murailles  de  cette  ville  a  esté  un  arc  de  triomphe 
fimné  de  deux  portes  égales  :  le  corps  du  bastiment  est  de  briques  ;  il  y  a  des  niches  entre 
les  arcs,  qui  dévoient  apparemment  estre  garnies  de  statues ,  et  Ton  y  voit  aussy  la  place 
où  dévoient  estre  les  colonnes ,  quoyqu'il  n'y  reste  rien ,  tout  le  marbre  et  tout  ce  qu'il  y 
avoit  d'incrustations  ayant  esté  enlevé.  Cependant,  encore  bien  que  ce  bastiment  soit  défi- 
guré, il  ne  laisse  pas  encore  d'avoir  quelque  majesté  qui  luy  est  donnée  par  la  proportion 
avec  laquelle  il  est  basty  ;  après  avoir  passé  sous  cet  arc  de  triomphe ,  j'ay  vu  h  quelque 
oent  pas  de  là  quantité  de  ruines  qui  paroissoient  à  peine,  après  lesquelles  j'ay  trouvé 
la  figure  entière  d'un  amphithéastre  tout  de  briques ,  revestu  dans  les  galeries  en  dedans 
de  stuc  qui  s'est  fort  bien  conservé  en  plusieurs  endroits; la  ceinture  du  ddiors  de  cet  am- 
phithéastre estoit  toute  de  marbre,  et  j'ay  remarqué  à  la  principale  entrée  un  portail  tout 

*  Ce  sont  les  Oslrogoths  que  Narsès  défit  près  du  Gari^liano,  en  55o.  —  *  En  i5o3. 
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elitier  d'ordre  dorique  avec  un  buste  de  Diane  qui  sert  de  def  à  la  vo&te  de  l*arc  qui  fonne 
ledit  portail ,  ce  qui  fait  voir  qu'à  tons  les  autres  arcs  de  cet  amphithëastre  il  y  avoit  pour 
defs  dès  bustes  des  différentes  divinités.  J'ay  remarqué  une  chose  partiadike  aux  co- 
lonnes de  cet  amphithéastre,  c'est  que  dans  leurs  chapiteaux,  au  lieu  de  trois  filets  et 
d'une  aube  qui  se  met  ordinairement  dessus  le  gorgerin ,  il  n'y  a  qu'un  anneau  et  une 
gueule  renversée  au-dessus,  qui  se  joint  par  un  filet  à  l'abaque.  A  mSle  pas  de  là,  j'ay 
encore  vu  un  temple  de  Mars  qui  paroist  à  peine,  estant  enterré  jusqu'au  dAme,  dont 
on  ne  voit  que  le  sommet,  qui  ne  laisse  pas  que  de  faire  juger  de  la  grandeur  da  temple. 
Je  trouvay  ensuite,  assez  loin  de  ce  temple,  trois  grandes  galeries  qui  sont  enterrées, 
disposées  en  carré,  de  5  toises  de  large  sur  loo  de  long  chacune;  les  voûtes  el  les 
murs  en  sont  très-entiers,  enduits  en  dedans  de  stuc  et  de  quelques  omemens  de  pein- 
ture à  compartimens.  On  ne  sait  àquoy  ces  lieux  pouvoient  servir  autrefois,  si  een'ert 
qu'on  s'imagiae  que  c'estoient  là  les  greniers  publics  ;  on  y  entre  et  on  en  sort  asseï 
commodément  à  cheval. 

SÉJOUR  A  NAPLE8. 

Du  lundy,  ùo  avril,  —  N'estant  arrivé  qu'hier  au  soir  à  Naples,  j'ay  esté  voir  œ 
matin  en  celte  ville  l'Oise  des  Jésuites  qu'on  appelle  h  Getu  :  elle  est  très-bdle,  bastie 
en  croix  et  presque  du  mesme  dessin  que  Michel-Ange  avoit  fait  pour  Saint-Pierre  de 
Rome;  la  voûte  du  d6me  et  les  peintures  des  quatre  coins  sont  de  la  main  de  Lanfiranc; 
les  pilastres  qui  sont  à  l'entour  de  l'église  sont  d'ordre  corinthien ,  inscrustés  de  marinre 
blanc;  l'entre-deux  de  ces  pilastres  est  de  marbre  de  différentes  couleurs,  avec  des  oir- 
nemens  de  plusieurs  marbres  de  rapport.  Tout  le  reste  de  l'église,  pour  la  voûte  et 
pour  les  dômes  des  chapelles,  est  peint  à  fresque,  mais  d'une  peinture  ordinaire.  De 
l'Oise,  on  entre  dans  la  sacristie,  qui  est  magnifique;  la  voûte  est  à  compartimens  de 
stuc,  le  tout  fort  doré;  dans  les  places  qui  sont  aux  costés  des  armoires  où  l'on  tient 
les  omemens,  Ton  voit  une  très -belle  menuiserie,  dont  les  colonnes  ont  toutes  des 
chapiteaux  de  cuivre  doré.  Au  fond  de  ladite  sacristie  est  un  beau  tableau  d'une  Vierge 
avec  le  petit  Jésus ,  et  un  saint  Jean  du  Carrache. 

L'après-disnée  de  cette  mesme  journée ,  j'ay  esté  voir  le  Vice-Roy  et  ay  fort  remarqué 
le  grand  escalier  par  lequel  on  monte  à  son  palais.  Il  est  situé  en  entrant  à  gaudie  dans 
une  grande  toiu*  carrée  entourée,  au  premier  et  au  second  étage,  de  loges  soutenues 
par  de  gros  pilastres  carrés.  Cet  escalier  a  quelque  chose  de  fort  grand  et  magnifi- 
que ;  la  cage  a  de  largeur  deux  fois  sa  longueur,  qui  est  d'environ  i  à  toises.  On  trouve 
d'abord  au  milieu  et  en  face ,  lorsqu'on  y  monte ,  une  ^ande  rampe  de  figure  ronde 
qui  conduit  à  un  palier  assez  grand ,  au  costé  duquel  sont  deux  larges  piédestaux  qui 
portent  deux  grandes  figures  couchées;  on  trouve  à  droite  et  à  gauche  de  ce  palier  et 
de  ces  figures  deux  autres  grandes  rampes  qui  conduisent  encore  à  deux  autres  paliers 
desquels  on  monte  à  droite  et  à  gauche  aux  loges  supérieures.  Le  reste  du  palais  n'a  rien 
de  remarquable  que  sa  grandeur;  le  dehors  en  est  assez  magnifique  ;  mais  comme  je  n'ay 
vu  que  fort  peu  du  dedans,  et  que  je  sçais  qu'il  ne  mérite  pas  la  curiosité,  je  ne  vous  en 
(liray  pas  davantage.  Il  y  a  seulement  une  chose  à  remarquer,  qui  est  qu'il  est  joint 
par  une  galerie  à  l'arsenal  et  à  la  darse  des  galères.  Le  Vice-Roy  me  reçut  dans  sa  cham- 
bre, debout  contre  sa  table,  sans  s'avancer  vers  moy  quand  je  luy  Os  la  révérence;  il  me 
lit  asseoir  el  couvrir,  me  tosmoigna  un  grandissime  respect  pour  la  Reyne  quand  je  luy 
rendis  sa  lettre,  sur  laquelle  il  m'a  doimé  la  réponse  que  je  vous  envoyé.  Lorsque  j'ay 
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pris  coi^  de  tuy,  il  m*a  fait  présent  de  deux  chevaux  de  Naples  que  j  ay  amenés  icy  et 
que  je  feray  conduire  en  France. 

Après  avoir  esté  chez  le  Vice-Roy,  je  fus  voir  la  darse,  ou  Ton  tient  Tescadre  des  ga- 
lères de  Naples  :  c'est  un  carré  iir^lier  taillé  dans  la  pierre  qu'on  a  trouvée  en  tra- 
vaillant h  cet  ouvrage,  et  ainsy  il  n  a  pas  tout  à  fait  réussy ,  n*y  ayant  pas  assez  de  fond, 
el,  de  cette  sorte,  les  galères  n  y  demeurent  qu'avec  peine.  A  un  des  costés,  est  Taroenal 
dans  lequel  on  les  bastit,  qui  est  un  fort  beau  bastiment;  il  est  carré  long,  et  composé 
de  qoinse  galeries  soutenues  de  quinze  arcades  d'un  costé  et  douze  de  l'autre.  Ces  ar- 
cades ont  environ  3o  è  3a  pieds  de  large,  sans  compter  les  pilastres;  il  n'y  a  point 
de  séparation  en  dedans,  qu'un  mur  qui  prend  à  la  dixième  arcade  et  qui  fait  une  en- 
ceinte de  cinq  rangs  d'arcades  dans  lesquelles  on  travaille  le  lois ,  les  rames  et  toutes 
les  pièces  qui  sont  nécessaires  pour  les  galères.  Ensuite  je  suis  sorty  de  la  darse  pour 
m'aller  promener  sur  le  môle,  qui  est  beaucoup  plus  large  que  celuy  de  Gênes,  un  car- 
rosse y  pouvant  tourner  au  bout  ;  il  fait  un  coude  dans  la  mer  pour  garantir  le  poK 
de  la  ville,  qui  est  bastie  en  croissant  du  costé  de  la  mer.  Ce  port  n'est  nullement  bon; 
an  moins  n'y  ay-je  vu  que  quelque  petit  vaisseau  et  quelque  barque.  Au  bout  du 
mMe,  il  y  a  un  fanal  qui  est  peu  de  chose.  Dans  cette  promenade  du  môle,  j'ay  vu  le 
mont  Vésuve,  qui  est  h  8  milles  de  là,  et  l'isle  de  Caprée,  qui  est  aussy  assez  proche, 
fiuneuse  par  la  retraite  de  l'empereur  Tibère. 

Du  mardy^  ai  avril,  —  Ce  matin ,  9 1  avril ,  pour  continuer  à  voir  ce  qu'il  y  a  de  cu- 
rieux dans  Naples,  j'ay  esté  è  Sainte-Gaire ,  qui  est  un  couvent  de  religieuses  remply  de 
penonnes  de  qualité.  J'y  ay  vu ,  à  costé  et  sur  ia  gauche  du  grand  autel ,  deux  sépultures 
de  marbre  blanc  de  deux  rois  de  Naples  de  la  maison  d'Anjou ,  sçavoir  :  Charles  I*',  frère 
de  saint  Louis,  et  Charles  II  de  la  mesme  maison.  De  l'autre  costé,  et  sur  la  droite  du 
grand  autd,  jay  vu  aussy  deux  sépultures  de  mesme  marbre,  qui  sont  celles  de  deux 
impératrices  de  Constantinople ,  toutes  deux  filles  de  ces  deux  rois  qui  sont  enterrés 
de  l'autre  costé  de  l'autel. 

De  l'Oise  de  Sainte-Claire,  j'ay  esté  voir  celle  de  Saint-Gaétan,  qui  est  un  de  ces 
saints  qu'on  a  canonisés  à  Rome  pendant  que  j'y  estois  ;  le  porche  de  cette  église  est 
antique;  il  y  a  six  colonnes  fort  entières  avec  leurs  chapiteaux,  leur  corniche  et  leur 
fitmton ,  le  tout  d  ordre  corinthien  ;  les  colonnes  sont  cannelées  et  sans  diminutian  par 
le  bas;  il  y  a  sur  toute  la  corniche  des  denticules  et  des  modillons  qui  répondent  par« 
faitement  à  ceux  du  fronton;  pas  un  de  ceux  de  la  corniche  ne  répond  sur  la  rose 
d*ancun  chapiteau  qui  sont  tous  de  feuilles  d'olive ,  et  dont  les  volutes  sous  les  roses 
ne  sont  que  deux  rinceaux.  Dans  le  fronton  est  un  bas-relief  de  plusieurs  Ogures.  Le 
dedans  de  l'église  est  moderne ,  fort  grand  et  fort  riche  en  toute  sorte  de  peintures  et 
dorures;  elle  est  bastie  en  croix,  sa  nef  est  assez  longue;  tout  le  haut  est  peint  h  fresque 
de  la  main  de  deux  peintres  appelés  Belisario  ^  et  Massimo  *. 

De  cette  église,  j'ay  esté  aux  Dominicains  :  leur  grand  autel  est  très-beau,  composé 
de  plusieurs  sortes  de  marbres  de  différentes  couleurs;  le  chœur  des  religieux  est  fort 
grand,  pavé  et  incrusté  du  mesme  marbre.  Le  plafond  de  l'église  est  de  menuiserie 
dorée,  et,  ainsy,  elle  n'est  considérable  que  par  la  quantité  de  tombeaux  anciens  qui  y 
sont,  et  par  une  chapelle  particulière  et  très-magnifique,  dans  laquelle  on  montre  le 
cniciGx  qu  on  dit  avoir  parlé  h  saint  Thomas.  Dans  la  sacristie  de  cette  mesme  église , 

'  Belisario  Corcnzio,  né  on  i538,  mort  cri  "^  Le  chevalier  MaMimo  Stanzioni,  né  on 

i6^ji.  1 585,  mort  en  1 656. 
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je  vis  trois  bières  de  trois  rois  de  Napies,  dont  les  corps  sont  enfennés  dans  des  coffir» 
de  velours  noir  attachés  avec  des  clous  dorés;  leurs  sceptres  et  leurs  couronnes  sont 
attachés  aussy  aux  mesmes  coffres.  Ces  rois  sont  :  Alphonse  I*,  Ferdinand  I*  et  Ferdi- 
nand II.  Je  vis  aussy  dans  la  mesme  sacristie  le  cercueil  de  plusieurs  princes 'et  prin- 
cesses de  la  mesme  maison,  et,  entre  autres,  celuy  de  Jeanne,  reyne  de  Napies,  qui 
adopta  cet  Alphonse,  roy  d* Aragon,  par  lequel  le  royaume  de  Napies  est  venu  à  k 
maison  d'Aulridie. 

De  cette  église  des  Dominicains,  j*ay  esté  dans  le  D6me  ou  dans  la  principale  ^^ 
de  Napies  \  dans  laquelle  je  n*ay  rien  vu  de  considérable  qu'un  grand  vase  antique  de 
parangon,  autour  duquel  sont  des  testes  en  bas-relief  qui  sont  assez  belles,  et  une 
chapelle  de  San-Gennarô,  dont  le  dôme  est  tout  peint  à  fresque,  de  la  main  du  Do- 
miniquin. 

De  cette  église,  j*ay  esté  à  Santi-Appstoti,  qui  est  une  seconde  église  que  les  ThéitÎBi 
ont  à  Napies;  toute  la  voûte  et  le  dôme  sont  peints  à  fresque  de  la  main  de  Lanfrane;  le 
sujet  de  cette  peinture  sont  les  douze  apostres  dans  leurs  trois  estats,  sçavoir  :  en  voya- 
geurs, en  martyrs  et  en  gloire.  Le  fond  de  Téglise,  jusque  sur  la  porte,  est  aussy  pdnt 
à  fresque  de  la  mesme  main  de  Lanfrane;  le  sujet  de  cette  peinture  est  la  Piscine,  avec 
range  qui  va  troubler  Teau*.  Il  y  a  encore  une  chapelle  du  costé  de  Tautel,  qui  est  très- 
belle  :  elle  est  de  marbre  blanc,  du  dessin  du  cavalier  Borromini  ;  le  tableau  qui  est 
dessus,  aussy  bien  que  quatre  figures  qui  sont  aux  deux  costés,  sont  de  mosaïque  du 
dessin  du  Guide.  On  m*a  fait  voir  aussy  le  tabernacle  sur  le  grand  autel  de  cette  ^[lise, 
qui  est  un  ouvrage  très-considérable  et  très-riche,  car,  outre  qu'il  est  extrêmement 
bien  fait  et  fort  grand,  il  est  composé  de  toutes  sortes  de  jaspes,  de  lapis. et  de  pierres 
précieuses  de  différentes  couleurs.  Je  suis  passé  ensuite  à  la  sacristie  de  la  mesme 
^ise ,  où  il  y  a  une  très-grande  quantité  d'argenterie.  Ce  qui  m'a  pourtant  le  plus 
surpris  a  esté  de  voir  une  tenture  de  tapisseries  à  fond  d'or  broché  avec  toutes  scûrtes 
de  fleurs  au  naturel  en  broderie  fort  relevée  de  soie ,  qui  servent  à  parer  toute  l'élise 
les  jours  de  grande  feste.  Cet  ouvrage,  avec  le  reste  des  omemens,  qui  sont  magni- 
fiques, m'a  paru  d'un  prix  inestimable. 

De  cette  ^lise,  j'ay  esté  à  la  Viguerie,  qui  est  le  lieu  où  l'on  rend  la  justice,  ou  je 
n'ay  nen  vu  de  particulier  qui  mérite  d'estre  rapporté.  J'ay  esté  encore  dans  la  mesme 
matinée  à  l'Annonciade ,  qui  est  une  assez  belle  église  fort  enrichie  de  marbres.  Ce  qne 
j'y  ay  remarqué  de  plus  particulier,  c  est  le  tabernacle  et  deux  anges  qui  sont  k  costë 
de  l'autel,  tout  d'argent  massif.  Il  y  a  dans  le  chœur  un  tableau  de  Claude  Lorrain  \  De 
là  j'ay  esté  encore  dans  Thostel  d'un  cavalier  particulier  de  Napies,  dans  lequel  j*ay  ya 
une  teste  d'un  cheval  de  bronze  antique  et  très-belle,  et  quantité  d'autres  figures  et 
bas-reliefs  de  mesme. 

Cette  après-disnée  du  mesme  jour,  ai  avril,  j'ay  esté  voir  l'Oise  de  Santa-Maria  la 
Nmva,  où  sont  les  Observantins.  Elle  m'a  paru  fort  grande  et  assez  belle  :  dans  Due 
chapelle  à  gauche  en  entrant  est  le  tombeau  de  Lautrec  *,  qui  a  esté  un  célèbre  général 
d'armée  de  son  temps,  de  la  maison  de  Tholose,  et  qui  mourut  dans  le  royaume  de 

*  Aujourd'hui  Saint-Janvier.  ^  Odet  de  Poix,  seigneur  de  Lautrec,  mare* 

*  Celte  Piscine,  d'après  PIlinéraire  de  clial  de  France,  gouverneur  de  Guienne.  En 
A.  J.  du  Pays,  est  de  Giordano.  i598  ,  François  V  Payant  nommé  lieutenant 

^  Claude  Gelée, dit  le  Ijorrain .  n«  en  1 600  ,  général  de  ses  armées  en  Italie ,  il  y  mourut  la 
mort  en  1  r»8o.  mémo  annéo. 
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Naples  commandant  xxne  armée  de  François.  Le  plafond  de  cette  ^ise  est  fait  à  com- 
partimens  de  menuiserie  dans  lesquels  il  y  a  des  tableaux  à  Thuile.  Tout  le  bastiment 
est  du  dessin  de  Nicolas  Pisano,  aussy  bien  que  celuy  du  Château-Neuf,  qui  est  une 
forteresse  tout  contre  le  palais  du  vice-roy  et  qui  s  y  joint  par  une  galerie.  C'est  un 
cbasteau  carré  qui  a,  à  chacun  de  ses  coins,  une  grosse  tour  ronde,  et  au  milieu  du 
carré  de  la  place,  une  tour  de  mesme  qui  sert  de  donjon.  Dans  ce  chasteau,  il  y  a 
on  magasin  d'armes  assez  grand  et  assez  bien  tenu.  Cependant,  quoyque  cette  for- 
teresse fîist  assez  bien  défendue  par  un  fossé  très-profond  qui  Tenvironnoit,  on  n  a 
pas  laissé  de  faire  ime  enceinte  et  une  nouvelle  fortification  sur  le  bord  de  ce  pre- 
mier fossé,  anssy  grande  et  aussy  large  que  le  premier  :  tous  les  remparts  de  ces  deux 
ferleresses,  qui  sont  Tune  dans  Tautre,  sont  garnis  d'artillerie  et  sont  gardés  avec  beau- 
coup de  soin. 

Du  mercredy,  s  s  avril  —  Cejourd'huy,  sa  du  mois  d'avril,  je  suis  sorty  de  Naples 
pour  aller  à  Pouzzoles  et  à  Baïes  :  j'ay  passé  à  li  milles  de  Naples  sous  cette  mon- 
tagne percée  dans  le  roc  ',  où  trois  carrosses  peuvent  aller  de  firont*et  qui  a  pins  d'an 
HiîDe,  à  ce  qu'on  dit,  de  long.  Cet  ouvrage  est  si  ancien  qu'on  ne  sçait  par  qui  il  a  esté 
entrepris,  y  ayant  de^  historiens  qui  en  parlent  longtemps  avant  la  fondation  de  Rome. 
Ge qu'il  y  a  d'admirable  dans  cette  longue  route,  c'est  qu'on  a  percé  encore  la  montagne 
en  deux  diiTérens  endroits  pour  donner  du  jour  à  ce  long  berceau  qui  sans  cela  seroit 
trop  obscur  dans  le  milieu.  A  l'un  des  bouts,  du  costé  de  Naples,  de  cette  voûte  cavée 
dans  le  roc,  on  voit  la  sépulture  de  Vii*gile. 

A  5  ou  6  milles  après  avoir  passé  ce  chemin  souterrain,  on  trouve  sur  le  bord  d'un 
petit  lac  qu'on  nomme  Agnano^  une  grotte  qu'on  appelle  la  Grotte  du  Chien.  C'est  une 
nklie  taillée  en  bas  d'une  montagne;  elle  se  ferme  ordinairement  avec  une  porte  de 
bois,  a  9  pieds  de  longueur  qui  sont  creusés,  dans  l'épaisseur  de  la  montagne;  elle  n'a 
qœ  &  pieds  de  largeur  et  7  de  hauteur.  A  un  pied  de  terre  de  cette  grotte ,  l'air  est  si 
mesdiant  et  si  mortel  que  les  animaux  y  étouffent  en  un  moment,  et  les  flambeaux  les 
plbs  allumés  s'y  éteignent  de  mesme.  Cependant  à  un  travers  de  doigt  de  l'endroit  où 
eeCte  vapeur  maligne  monte,  l'air  n'a  aucune  mauvaise  qualité,  et  dans  cette  mesme 
grotte  un  homme  y  demeure  sans  incommodité;  lorsqu'on  y  a  mis  un  chien  ou  un  autre 
animal  et  qu'il  est  étouffé ,  pourvu  que  le  cœur  luy  batte  encore ,  il  i*evient  aussy  tost  qu'on 
lay  jette  de  l'eau  dans  les  oreilles  ou  sur  la  teste.  Auprès  de  cette  grotte ,  j'ay  vu  encore  des 
ettoves'  très-chaudes  qui  servent,  à  ce  qu'on  dit,  pour  la  guérison  de  plusieurs  mala- 
dies. J'ay  esté  de  là  à  la  Solfatare,  qui  est  environ  à  a  milles  de  cet  endroit:  c'est  une 
montagne  assez  couverte  de  verdure ,  au  sommet  de  laquelle  il  y  a  un  grand  creux  qui 
est  entouré  de  rochers  blancs  et  pelés.  Cet  enfoncement  de  montagne  est  fait  en  cratère 
ott  bassin,  assez  plat  sur  son  milieu  :  on  voit  cependant  en  quelques  endroits  une  fumée 
fort  épaisse  qui  sent  extrêmement  le  soufre.  Siulout  à  un  des  coins,  sur  la  droite  de  la 
montagne,  est  un  endroit  beaucoup  plus  enflanmié  que  les  autres,  d'où,  par  plusieurs 
soupiraux,  sort  avec  impétuosité  ime  très-grande  quantité  de  fumée  chaude  et  bruslante 
qui  jette  du  soufre  autour  de  plusieurs  trous  qui  sont  dans  la  roche;  c'est  en  cet  endroit 
où  travaillent  quantité  d'hommes  incessamment  pour  en  tirer  le  soufre,  qu'ils  purifient  à 
cent  pas  de  là. 

De  la  Solfatare,  j'ay  esté  à  Pouzzoles,  et  en  y  allant  j'ay  vu  quantité  de  masures  an- 
ciennes sans  nom.  Ce  que  j'y  ay  remarqué  de  plus  considérable  a  ^sté  le  reste  d'un 

*  La  grotte  d<»  PausilipjM».  —  '  Son  véritable  nom  est  Anguiano.  —  ^  Les  PisciareUi, 
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amphithéastre  très-ruin^ ,  où  il  ne  paroist  que  le  corps  basty  de  briques.  J'ay  vu  aiwy 
quelques  restes  de  la  maison  de  Cicéron,  après  quoy  j^  suis  arrivé  k  Ponxioles,qai  al 
h  présent  un  village  fort  ruiné.  Ce  qu  il  y  a  de  plus  remarquable  eu  ce  lîeo,  c'est  fe  pool 
<|iie  fît  faire  Tempereur  Caligula  pour  passer  à  Baîes  à  pied  sec,  qui  ne  iîit  poortort 
jamais  achevé  avec  de  la  pierre  et  de  la  brique,  conune  il  avoit  e8técommeDcé;oiiii*cn 
iit  qu'une  grande  partie  de  cette  sorte,  le  reste  ayant  esté  continué  avec  des  baieam. 
On  voit  encore  quatorze  ou  quinze  des  arches  anciennes,  dont  pourtant  la  plupart  in 
voûtes  sont  tombées. 

De  Pouzzoles,  je  suis  venu  cette  mesme  après-disnée  à  Naples,  n'ayant  pu  passera 
Baies,  k  cause  du  mauvais  temps.  Aussytost  que  j'ay  esté  de  retour,  j*ay  esté  voirk 
logement  qui  a  esté  fait  pour  les  soldats  et  pour  toute  l'infanterie  espagnole  qui  est  à 
Naples;  ccst  un  grand  bastiment  carré  situé  au  bord  de  la  mer,  vis-à-vis  du  diastem 
deW  Ovo,  avec  quati*e  ailes  doubles  divisées  en  autant  de  chambres  qu'il  en  faut  pour 
loger  4,000  hommes.  Chacune  des  chambres  est  faite  pour  18  soldats.  Don  Pedro 
d'Aragon,  qui  esttk  présent  vice-roy  de  Naples,  l'a  fait  bastir. 

Dujeudy,  a 3  avril,  —  J'ay  esté  ce  matin  aux  Chartreux;  ce  couvent  est  sitaé  dan 
la  ville  de  Naples ,  sur  une  haute  montagne  dont  le  sommet  est  couronné  par  le  diasieMi 
Saint-EIme  ou  Erme.  J'ay  vu  jen  passant  les  filles  de  l'Observance,  qui  ont  une  é^Sm 
très-propre,  avec  un  dôme  qui  dans  chacune  des  trois  arcades  qui  le  supportent  a  trdi 
autels;  le  chœur  des  religieuses  paroist  au-dessus  de  la  corniche  de  rareade  gandie, 
et,  en  entrant,  on  voit  dans  le  plafond  dudit  chceur  un  compartiment  de  roses  en  menni- 
serîe  toutes  dorées;  il  y  a  encore  tout  autour  de  la  corniche  de  ladite  ^jlise  des  jaloosies 
très-propres  qui  sont  faites  afin  que  les  rdigieuses  puissent  entendre  la  messe  et  le  ser- 
mon commodément  De  cette  église,  je  suis  monté  aux  Chartreux  :  ils  sont  presque  an 
plus  haut  de  la  montagne ,  attacha  pourtant  au  chasteau  Saint-EIme  qui  est  an-dessos. 
Ce  couvent  est  très^beau  ;  toutes  les  arcades  qui  sont  au  dedans  du  cloistre  sent  soute- 
nues par  des  colonnes  de  marbre*  blanc  isolées;  l'église  est  fort  beUe,  très-riche  en 
marbres  de  toute  sorte  de  couleurs;  tout  l'ordre  en  est  bizarre,  et  les  chapiteaux  des 
colonnes  de  mesme  ;  la  voûte  est  peinte  h  fresque  de  Lanfranc.  Le  dessus  du  choeur  est 
aussy  peint  à  fresque  d'une  peinture  assez  médiocre,  entre  laquelle  on  voit  quelques 
tableaux  du  cavalier  Joseph.  I^ics  tableaux  du  chœur  et  les  chapelles  sont  partie  de  TEs- 
pagnolet\  du  Massimo,  du  Sicilien*,  du  Calabrois'  et  autres  peintres  inconnus,  entre 
lesquels,  au  fond  du  chomr,  est  une  Nativité  ébauchée  du  Guide.  De  l'église,  j*ay  esté 
sur  une  galerie  du  mesme  couvent  de  laquelle  on  découvre  toute  la  ville  de  Naples,  qui 
est  de  cet  endroit-là  la  plus  belle  chose  du  monde. 

Presque  toutes  les  maisons  en  sont  couvertes  en  terrasse ,  les  rues  sont  droites  et  la 
plupart,  percées  d'un  bout  à  l'autre  de  la  ville;  on  voit  le  port,  le  môle,  une  grande 
quantité  de  dômes  d'églises  et  généralement  tout  ce  qui  la  compose.  Cette  grande  nlle 
est  divisée  en  quatre  principaux  quartiers  dont  le  plus  éloigné  et  le  plus  grand  est  ee 
qu'on  appelle  la  Vieille  Ville ,  estendue  tout  le  long  de  la  Marine  *  jusqu'au  GhAtean- 
Neuf^;  c'est  dans  cette  estendue-là  qu'est  compris  le  môle,  le  tourillon  des  Carmes,  que 
les  Espagnols  ont  fortifîé  depuis  la  révolte;  la  grande  place  du  marché,  ou  commença 

*  Joseph  de  Ribera,  né  en  Espagne,  on  ^  MalliaPreii,nédansla  Calabre, eai6i3, 
159.3,  mort  à  Napjes,  en  i656.                            Mort  en  1699. 

*  Liiigi  Rodriguoz,  ilc  Messino,  appelë  à  ''La  MarincUa, 

Naples  Luize  Siciliano.  Mort  omp>isonné  par  *  Construit  en  ia83  par  Charles  I"  d'An - 

Bciisario  Gorenzio  en  1 63o.  jon ,  frère  de  saint  I^nis. 
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la  sédition  de  Masanieilo,  dont  la  maison  se  voit  encore  sur  ladite  place,  la  Viguerie, 
où  sont  les  tribonaax  et  les  prisons  de  la  justice  de  Naples,  et  quantité  d*autres  basti- 
et  de  rues  étroites  et  embarrassées.  Le  second  quartier  n*est  pas  de  mesme  :  toutes 

mes  sont  larges  et  presque  toutes  tirées  au  cordeau ,  particulièrement  celle  de  Tolède , 
qui  traverse  la  ville.  Dans  ce* second  quartier  est  l'arsenal ,  le  Giâteau-Neuf  et  le  palais- 
qui  se  joignent  Tun  à  Tautre  par  des  galeries  couvertes,  et  quantité  de  belles  églises, 
eomme  sont  les  Jésuites,  les  Dominicains,  les  Théatins,  Santa- Maria  la  Nuova,  l'Ar- 
dievesché  et  plusieurs  autres.  Le  troisième  quartier  de  la  ville,  appelé  Villa-Nuova,  est 
eeiay  où  sont  contenus  le  castel  deW  Ovo  sur  la  mer,  Pizzo-Falcone ,  que  les  Espagnols 
oot  ausay  fortiûé  depuis  la  révolte  et  où  ils  ont  basty  le  logemeut  des  gens  de  guerre, 
ei  aa-dessus  les  Chartreux  que  Ton  appelle  autrement  Saint -Martm,  et  le  chasteau 
SainIrElme ,  oii  je  fus  au  sortir  des  Chartreux.  Le  quatrième  et  denuer  quartier  est  celuy 
que  Ton  appelle  PausiKppe ,  qui  s'estend  à  la  mer  depuis  le  bas  de  PizTAh-Fakone  et 
da  diastean  deW  Ovo  jusqu'à  la  montagne  percée  qu'on  appelle  la  grotte  Pouzzoles; 
dans  ce  quatrième  quartier  sont  contenus  plusieurs  bastimens  considérables  d'églises 
et  de  palais.  Pour  le  chasteau  Saint-Elme,  c'est  un  grand  carré  de  loo  toises  de  long 
et  60  de  large  fortiûé  de  tenailles  et  de  saillans  aux  deux  grands  costés,  le  tout  taillé 
dans  le  roc  vif,  à  la  hauteur  de  plus  de  8  toises  et  de  10  dans  quelques  endroits;  les 
trob  costés  qui  regardent  la  ville  sont  tout  à  fait  inaccessibles,  et  celuy  seul  par  lequel 
il  se  joint  à  la  montagne,  dont  il  occupe  le  plus  haut,  est  l'endroit  le  plus  foible,  puis- 
qo'oo  y  peut  descendre  et  travailler  dans  le  fossé  sans  estre  vu  d'aucun  endroit  de  la 
place. 

Dm  vtndredy,  ^â  avril,  —  Je  suis  party  ce  si  4  avril  de  Naples  pour  m'en  aller  à  la 
montagne  de  la  Somma  ou  autrement  le  mont  Vésuve,  qui  fait  la  crainte  continuelle 
des  pays  voisins  de  Naples,  qui  est  éloignée  de  quatre  milles  du  pied  de  cette  montagne 
dont  la  hauteur  est  aussy  de  quatre  milles  de  rampe ,  que  l'on  fait  pourtant  à  cheval 
jusqu'à  la  hauteur  d'un  demy-mille  qu'il  faut  monter  à  pied,  quoyque  avec  beaucoup 
de  difficulté  à  cause  de  sa  roideur  et  des  cendres  dont  le  sommet  de  cette  montagne  est 
eoavert,  qui  en  rendent  l'accès  tout  à  fait  pénible.  Parmy  ces  cendres,  il  se  voit  quantité 
de  pierres  bruslées  qui  n'ont  presque  point  de  pesanteur,  qui  ont  esté  élancées  du  fond 
de  la  fournaise  qui  s'embrase  à  tout  moment  dans  ses  entrailles.  La  montagne,  sur  le 
iiaut  de  laquelle  on  voit  un  grand  bassin  rond,  creux  (on  appelle  cela  un  cratère)  à 
plomb  de  plus  de  /lo  à  5o  toises  et  de  plus  de  3 00  de  diamètre,  qui  contient  dans 
son  milieu  une  antre  petite  montagne  d'environ  100  toises  de  diamètre,  percée  au 
sommet  de  deux  larges  trous  qui  vomissent  une  fumée  épaisse  et  soufrée,  et  font  de 
temps  en  temps  rejaillir  des  monceaux  de  pierres  et  de  cendres  avec  un  bruit  quelquefois 
épouvantable,  et  c'est  ce  qui  arrive  tous  les  jours;  car  lorsque  les  veines  de  cette  mon- 
tagne se  sont  remplies  de  cette  matière  combustible  et  qu'elles  viennent  à  se  dégager 
aînsy  qu'il  est  desjà  arrivé  plusieurs  fois,  comme  du  temps  de  Pline,  du  temps  de  Béli- 
saire,  sous  l'empereur  Justinien,  et  en  dernier  lieu,  en  l'année  i63a  *  ;  alors  toute  cette 
grande  estendue  du  haut  de  la  montagne  parut  enflammée  jusqu'aux  nues,  et  regorgea 
par-dessus  des  flammes  qui  crevèrent  le  terrain  de  la  montagne  en  plusieurs  endroits 
et  consumèrent  toute  la  campagne  voisine  et  mesme  séchèrent  jusqu'à  8  milles  du 
bord,  répandant  d'un  costé  et  d'autre  des  vapeurs  subtiles  et  mortelles  qui  détruisirent 
tout  et  qui  passèrent  autrefois  jusqu'à  Pouzzoles,  où  Pline  Ait  étouffé,  comme  le  raconte 

'  Seignday  confond  avec  Péruption  du  16  di^combre  i63i. 
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le  jeune  Pline  son  neveu  ^  ;  ce  cpii  a  donné  lieu  à  cette  inscription  que  les  Espagnob  ont 
eu  soin  de  foire  graver  sur  le  marbre  au  pied  de  la  montagne, m  ces  tennes': 

Posteri,  posteri, 

Vestra  res  agitur. 

Dies  facem  pra^fert  diei  ;  nudim  perendino. 

Advertite. 

Vides  ab  satu  solis,  ni  fabulatur  Historia, 

Arsit  Vesevuff, 

Immani  semper  dade  hsutaDlium  : 

Ne  posiliac  inccrtos  occupât,  monoo. 

Uterum  gerit  monsbic, 

Bitumine,  alumine,  ferro,  sulphurc,  auro,  argenlo, 

Nitro,  aquarum  fontibus  gravem; 
Serius,  ocius  ignescct,  pelagoque  influente  pariet: 

Sed  antc  parturit; 

Goncutilur  concutlique  solum. 

Fumigat,    coniscat,  flammigerat, 

Quatit  aercm, 

Ilorrendum  immugit,  boal,  lonat,  arcct  finibus  accolas. 

Emigra  dum  licet; 

Janijam  enititur,  erumpil,  mixtum  igné  lacum  evomit, 

Praïcipiti  ruit  ille  lapsu ,  seraniquc  fugam  prœvertit. 

Si  corripit,  aclum  est,  pcriisti. 

Anno  sal.  MDGXXXI,  Kal.  Jan. 

Phiiippo  IV,  regc, 

Emmanuele  Fonseca  et  Zùnica,  comité  monlis  Regii 

Pro  rege, 
(Repctila  supcriorum  temponim  calamitate,  snbsidiisquecnmulatis, 

Humanius,  quo  munificentius.) 

Formidalus  senavit ,  sprctus  opprcssit  incautos  et  avidos 

Quibus  lar,  et  supeliex  vila  potier. 

Tum  tu ,  si  sapis ,  audi  clamantem  lapidcm. 

Spcriie  larom ,  spcrnc  sarcinulas ,  mora  nuUa  fîigc. 

Antonio  Suares  Messia ,  marchione  vici , 

Prœfecto  viarum. 

Dm  samedy,  2 S  avril,  —  Jo  suis  party  ce  matin  pour  m'en  retourner  a  Rome  où  je 
suis  arrivé  le  99. 

JOURNAL  DC  VOVAGE  ,  DEPUIS  LE  SECOND  JOrR  DE  MAY  QU'ON  EST  PARTY  DE  ROME  POCR  PLOREÏICC 
JUSQU'AU  l3  DUDIT  MOIS  QU'ON  EST  ARRIVl^  À  VENISE,  CONTENANT  CE  QUI  S'EST  PlSSi  k 
FLORENCE ,  BOLOGNE ,  MODENE  ET  FERRARE. 

Je  suis  party  en  poste  de  Rome  le  sainedy,  <i  de  may,  à  trois  beures  après  midy,  et 
ay  osié  couclier  à  Monteliascoue ,  doit  je  suis  venu  coucbcr  le  dimancbe  3  à  Sienne. 

Je  suis  arrivé  le  lundy,  li  du  mcsnic  mois,  à  Florence.  Un  moment  après  mon  ar- 
rivt^e,  j'ay  rendu  à  M.  l'abbë  Strozzi  les  lettres  que  j'avois  pour  luy  ;  il  a  trouvé  à  propos 

'  Livre  VF,  ao.  pendio  istorico  degV  mcendi  delnumte  Vrswrioy 

-  Nous  rectinons  plusieurs  iriexnclitudcs  dr  de  Anl.  Rulifon.  (  Bihi.  de  TArsenal,  u"  ai  t- 
Soignehiy,  d'après  le  toxlo  publié  dans  le  Com-         !\  1 8'i.) 
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qo*on  doDiiast  daiis  le  moment  des  nouvdles  de  mon  arrivée  à  M.  le  Grand-Duc;  ce  qui 
ayant  esté  fait ,  S.  A.  a  envoyé  M.  Tabbé  Marocfaelli ,  secrétaire  d'Estat ,  avec  deux  de  ses 
carrosses,  pour  me  conduire  au  logis  qui  m'a  esté  destiné,  qui  est  la  maison  du  mesme 
abbé  Marochelli ,  où  je  suis  servy  par  les  oiRciers  de  M.  le  Grand-Duc.  Cependant ,  comme 
fay  cru  qu'il  estoit  de  la  bienséance  de  demander  à  luy  faire  la  révérence  avant  de 
prendre  possession  de  mon  logement,  j'ay  esté  ce  mesme  soir  au  palais,  où  jay  esté 
reçu  par  M.  le  Grand-Duc. 

Du  mardy,  5  tnay,  —  J'ay  employé  la  matinée  de  cette  journée  à  voir  une  partie  des 
dioaes  qu'il  y  a  à  voir  à  Florence.  J'ay  esté  sur  les  sept  heures  du  matin  à  3aint-Lau- 
reiit,  où  j'ay  entendu  messe;  c'est  une  des  principales  églises  de  Florence;  elle  n'a  rien 
de  considérable,  ni  pour  l'architecture,  qui  est  médiocre,  ni  pour  les  omemens;  ainsy 
fl  n'y  a  à  voir  qu'une  chapelle,  du  dessin  de  Michel- Ange,  qui  est  au  costé  gauche  de 
Tautel ,  dans  laqudle  on  met  en  dépost  les  corps  des  ducs  de  Florence,  jusqu'à  ce  que  la 
chapelle  qui  est  destinée  pour  leur  sépulture  soit  achevée.  Il  y  a  dans  celle-cy  quatorze 
tonÂeaox  des  princes  ou  des  princesses  de  celte  maison.  Celte  chapelle  est  faite  en  dôme , 
à  six  faces;  il  y  a  neuf  très-belles  figures  de  Michel-Ange  qui  en  font  tout  l'ornement, 
n*y  ayant  ni  tableau  considérable,  ni  dcnrure.  Ces  figures  ont  des  réputations  particu- 
Kkes.  Quatre  représentent  l'Aurore,  le  Jour,  le  Crépuscule  et  la  Nuit;  deux  autres  répré- 
tentent,  l'une  les  Soucis  ou  le  Soin,  et  l'autre  la  Vigilance,  pour  faire  entendre  que  ces 
princes  pendant  leur  vie  ont  pensé  à  tout  moment  du  jour  et  de  la  nuit  avec  soin  et  vi- 
gflanee  à  leur  Estât.  Il  y  a  encore  dans  cette  chapelle  trois  autres  figures  :  l'une  de  saint 
Cosme  et  l'antre  de  saint  Damien,  et  une  Vierge  au  milieu.  De  cette  chapelle,  j*ay  esté 
dans  la  sacristie,  et  j'ay  remarqué  en  passant  le  tombeau  du  grand  Cosme  de  Médicis, 
qoi  est  enterré  vis-à-vis  du  grand  autel  de  l'église.  Ce  fut  le  premier  de  cette  maison 
qui  commença  à  avoir  du  crédit  dans  Florence,  non  pas  comme  prince,  mais  comme 
citoyea;  il  mourut  en  1/16/1;  qui  est  à  mon  avis  la  marque  la  plus  ancienne  d'élévation 
qatû  y  ayt  dans  cette  maison.  Je  n'ay  rien  vu  de  remarquable  dans  la  sacristie  qu'un 
petit  enfant  de  marbre  qu'ils  montrent  comme  une  fort  belle  stotue.  Le  sculpteur  qui  Ta 
faite  se  nommoit  Silvestro  Septimiano. De  la  sacristie,  je  suis  passé  à  la  diapelle  où  doi- 
vent eslre  les  tombeaux  des  grands-ducs ,  qui  tient  au  derrière  du  choeur  de  l'église 
Saint-Laurent.  Cette  chapelle  est  faite  en  dôme  assez  élevé;  elle  a  hnit  faces,  dont  l'autel 
et  la  porte  en  font  deux;  elle  est  du  dessin  du  prince  de  cette  maison  qui  se  nommoit 
don  Giovanni  de  Médicis;  ainsy  je  ne  l'estime  pas  autant  pour  le  dessin  du  bastiment 
comme  pour  la  matière  qu'on  employé  aux  omemens  du  dedans  :  aucun  marbre  ordi- 
naire n*y  entre,  tout  doit  estre  incrusté  de  jaspe  le  plus  précieux  de  toutes  les  façons;  les 
pihstres  ont  des  chapiteaux  de  cuivre  doré .  et  à  la  base  de  chacun  sont  les  armes  des 
trilles  qui  sont  dans  les  Estais  du  Grand-Duc;  elles  sont  blasonnées  par  du  jaspe  ou  de 
Tagate  qui  répond  à  la  couleur  de  leurs  blasons,  et  le  nom  des  villes  est  écrit  en  lettres 
de  mesmes  pierres  ou  avec  du  lapis  :  on  dit  qu'on  est  quelquefois  quatre  mois  à  faire 
One  de  ces  lettres,  dont  la  moindre  cousle  lio  écus.  Les  cartouches  qui  sont  autour  de 
ces  armes  sont  ornés  de  lapis ,  de  nacre  et  de  plusieurs  sortes  de  pierres  différentes', 
qui  tontes  jointes  ensemble  font  un  très-bel  efiet.  Tout  le  dôme  de  cette  diapelle  est  im- 
parfait; il  doit  estre  à  compartimens  carrés  entre  lesquels  il  y  aura  des  roses  et  des  pi- 
lules. Ce  qui  peut  faire  le  mieux  juger  de  la  magnificence  de  tout  l'ouvrage  est  un 
tombeau  entier  d'un  des  ducs  qui  est  achevé ,  tous  les  autres  n'estant  encore  que  peu 
avancés.  II  n'y  a  place  que  pour  six,  si  bien  que,  lorsque  celuy-cy  sera  mort,  toute  la 
chapelle  sera  remplie.  Les  tombeaux  qui  y  sont  desjà  sont  au  nombre  de  cinq,  sçavoir  : 


m.  -  a*  •  I 


y 
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celuy  deCosme,  premier  duc;  de  François,  deuxième  duc;  de  FerdioaDd»  troiaièiiie 
duc;  de  Cosme  II*,  quatrième  duc;  de  Ferdinaud  II*,  cinquième  duc,  qui  est  lé  dermer 
mort.  Sous  cette  chapelle ,  il  y  en  a  une  autre  souterraine  qui  luy  sert  de  fondemeoL 
J  ay  esté  ensuite  voir  le  lieu  où  Ton  travaille  le  jaspe  et  Fagate  qu*on  employé  à  la 
chapelle  dont  je  viens  de  parler.  L'on  m'y  a  fait  voir  une  teste  ^tière  d*une  des  figam 
qui  doivent  estre  sur  un  des  tombeaux  des  ducs;  elle  sera  six  fois  plus  grande  que  nature. 
Le  visage  est  formé  d'un  jaspe  qui  ressemble  h  de  la  chair,  et  la  barbe,  la  boadie  et 
les  yeux  sont  d'un  autre  qui  représente  ces  parties  au  naturd. 

De  cet  endroit,  j'ay  esté  à  la  bibliothèque,  qui  est  dans  un  cloistre  qui  joint  Vé^àt 
Saint-Laurant;  on  y  monte  par  un  degré  qui  n'a  pas  esté  achevé,  qui  est  du  desni 
de  Michel-Ange  Buonarotti,  comme  aussy  la  galerie  ou  sont  les  livres;  la  grande  rampe 
de  ce  degré  est  accompagnée  de  chaque  costé  d'une  petite  rampe  qui  n'est  séparée  de 
la  grande  que  par  une  balustrade.  Il  y  a  dans  la  galerie  où  sont  les  livres  &4  bancs 
de  chaque  costé  avec  leurs  pupitres.  11  y  a  3,ooo  volumes,  parmy  lesqads  il  y  en  • 
un  grand  nombre  de  manuscrits;  ils  sont  tous  attachés  avec  des  chaisnes  de  fer,  cette 
bibUothèque  estant  ouverte  à  tout  le  monde  quatre  heures  du  jour. 

De  la  bibliothèque,  j'ay  esté  au  Dôme^  qui  est  ime  grande  ^lise,  mais  entièrement 
gothique.  H  y  a  en  entrant  à  main  gauche  un  campanile,  qui  est  un  très-bel  ouvrage 
du  dessin  de  Giotto  :  c'est  une  tour  carrée ,  fort  haute ,  qui  ne  tient  en  rien  k  i'^ise;  die 
est  bastie  de  marbre  blanc,  noir  et  rouge;  toutes  les  fenestres  sont  si  bien  placées  et  les 
ouvertures  hautes  de  ce  clocher,  à  l'endroit  où  sont  les  cloches,  si  proprement  tcavafflées 
qu'elles  le  font  estimer  une  des  raretés  d'Italie.  Je  suis  monté  ensuite  sur  le  d6me,  d'oà 
j'ay  découvert  tout  Florence,  qui  est  bastie  en  rond  autour  de  cette  église  entre  des 
couines  très-agréables. 

Du  Dôme  je  suis  revenu  chez  moy,  d'où,  après  avoir  disué  et  avoir  attendu  Thème 
de  l'audience  de  madame  la  Grande-Duchesse  ',  j'ay  esté  au  palais,  où  j'ay  eu  rh<mnev 
de  la  voir.  Je  luy  ay  rendu  la  lettre  de  la  main  du  Roy  et  la  vostre;  die  m*a  reçu  trè»- 
honnestement.  Ensuite  de  quoy  j'ay  esté  voir  madame  la  grande  duchesse  la  douairière', 
où  j'ay  vu  aussy  le  jeune  prince  son  fils  \  frère  de  M.  le  Grand-Duc.  Elle  m'a  reçu  aussy 
très-civilement. 

Du  mercredy,  6  may.  —  J'ay  esté  voir  ce  matin  la  forteresse  qu'on  nomme  Saint-Jean, 
où  est  le  grand  arsenal  des  armes  de  M.  le  Grand-Duc.  Cette  forteresse  est  compo- 
sée de  cinq  bastions,  et,  bien  qu'elle  ne  soit  pas  aussy  élevée  que  la  forteresse  qui  est 
jointe  au  palais  Pitti,  elle  ne  laisse  pas  de  commander  à  la  ville.  Q  y  a  au  milieu  de  la 
courtine  par  laquelle  on  entre  et  où  est  la  porte ,  une  grande  tour  ronde  faite  en  forme 
de  cavalier,  qui  commande  le  reste  ;  il  y  a  dans  cette  place  cinq  magasins  d'armes  fort 
propres  et  fort  bien  tenus,  par-dessus  lesquels  il  y  en  a  encore  un  sixième  plus  grand 
que  les  autres  qui  n'est  que  poiu'  rartillerie.  Il  y  a  de  fort  beaux  canons,  et  Ton  eo 
montre  un,  entre  les  autres ,  qui  n'est  fait  que  pour  lomement  :  il  pèse  â7,5oo  livres  et 
porte  190  livres  de  balle;  on  en  fait  voir  encore  un  autre  qui  se  démonte  et  qui  est  fait 
avec  des  anneaux  de  fer  qui  s'enchâssent  les  uns  dans  les  autres. 

*  Marguerite- Louise  d'Orléans,  nièce  de  ^  François-Marie  de  Médicis,  né  en  i66o, 
Louis  Xin.  crée  cardinal  en  i686.  Il  rendit  son  chapeau 

*  Julie-Victoire  de  La  Rovère  avait  été  ma-  en  1709,  et  épousa  la  même  année  Éléonorc 
riée  le  a6  septembre  i633  au  grand -duc  de  Gonzague ,  fille  du  duc  de  Guastalla.  Mort 
Ferdinand  de  Médicis  II.  Morte  le  6  mars  le  3  février  1711. 

1  (ygii ,  à  rage  de  soixante  et  douze  ans. 
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De  la  forteresse  Saint-Jean ,  j  ay  esté  voir  la  galerie  du  Grand-Duc. 

J^ay  commencé  par  visiter  les  boutiques  des  ouvriers  dont  la  plupart  travaillent  en 
)«spe  de  rapport;  il  y  a  trente-trois  boutiques  en  tout;  Ion  m'y  a  montré  des  tables 
qu'oo  a  travaillées  durant  din  ou  douze  ans,  à  ce  qu*on  dit.  On  me  fit  voir  aussy  de 
petites  statues  de  jaspe  qui  ne  se  font  qu'en  sept  ou  huit  ans.  On  ma  fait  voir  quelques 
tabiet  de  ces  sortes  d  ouvrages  qu'on  estime  i  ,5oo  écus.  J'ay  vu  encore  dans  ces  bou- 
tiques de  la  menuiserie  fort  proprement  travaillée,  entre  autres  choses  une  couronne 
de  fleurs  si  bien  faites,  que  les  feuilles  ne  sont  guère  plus  épaisses  que  les  naturdles 
De  ces  boutiques,  je  suis  passé  dans  la  première  galerie  du  Grand-Duc,  y  en  ayant  deux 
pareilles  et  de  mesme  longueur,  basties  chacune  sur  la  mesme  rue ,  Tune  sur  la  droite 
et  Taotre  sur  la  gauche,  estant  jointes  par  le  bout  de  cette  rue  qui  fait  en  cet  endroit  un 
od-de-sac.  Dans  la  première  galerie,  je  vis  quantité  de  statues  et  de  bustes  anciens;  les 
pins  beaux  sont  :  un  buste  de  Cicéron ,  un  Laocoon  du  Bambinello  *  et  un  Narcisse.  De 
celle  première  galerie,  je  suis  entré  dans  une  chambre  où  j'ay  vu  une  très-belle  figure 
d'on  Hermaphrodite,  un  bas-relief  de  marbre  qui  représente  un  bain  de  Diane,  qui 
est  d'un  sculpteur  nommé  Moscino,  et  un  buste  de  Brntus,  commencé  par  Michel-Auge , 
et  qu'il  a  laissé  imparfait  après.  De  cette  chambre,  jay  esté  dans  trois  cabinets  qui  sont 
les  uns  en  suite  des  autres,  tous  remphs  d'armes  anciennes  et  de  plusieurs  armes  à  la 
torque,  qu'on  dit  avoir  esté  prises  sur  les  Turcs  par  les  Florentins;  il  y  en  a  qudques- 
HBes  asses  belles:  des  hamois  brodés,  des  étriers  d'argent,  des  sabres  enrichis  avec 
des  turquoises.  Ce  qu'on  montre  pourtant  de  plus  remarquable  dans  ces  cabinets  est 
une  pierre  d'aimant  qui  lire  64  livres  de  poids.  De  ces  cabinets  d'armes,  je  suis  passé 
dans  la  seconde  galerie,  où  je  n'ay  rien  vu  de  fort  remarquable  pour  les  statues  ni  pour 
les  bustes.  Dans  le  milieu,  il  y  a  un  grand  cabmet  fait  en  dôme,  qui  a  huit  faces,  à  dia- 
coDe  desqudles on  voit  ou  de  très-beaux  tableaux  ou  des  cabinets  de  jaspe;  il  y  a  dans 
le  milieu  une  table  de  jaspe  de  rapport  très-belle.  Pour  toutes  les  peintures  du  cabinet, 
elles  sont  du  Corr^e,  de  Paul  Véronèse,  du  Titien  ou  de  Raphaël.  Il  y  a  encore  un  ta- 
bieaa  tl'oiseaux  de  mosaïque  qui  est  assez  bien  fait.  De  tous  les  cabinets  qu'on  montre 
là-dedans,  ceiuy  qui  est  dans  l'enfoncement  de  la  face  vis-à-vis  de  la  porte  est  le  plus 
beau;  tous  les  chapiteaux  des  pilastres  ou  des  colonnes  qui  le  composent  sont  faits  avec 
des  perles,  ou  des  émeraudes,  ou  d'autres  pierres  de  couleur;  il  y  en  a  mesme  de  fort 
grosses  qui  y  sont  enchâssées  d'un  costé  et  d'autre.  Ce  mesme  cabinet  est  remply  d'un 
grand  nombre  de  bas-reliefs  faits  sur  plusieurs  pierres  fines  ;  il  y  a ,  entre  tous  les  autres , 
on  petit  buste  de  la  grandeur  d'un  écu  blanc ,  fait  d'une  seule  turquoise ,  et  plusieurs 
aatras  dont  le  nombre  est  si  grand  qu'on  ne  sçauroit  les  remarquer.  J'ay  esté  de  ce  ca- 
iMDet,  qui  est  au  milieu  de  la  seconde  galerie,  dans  une  autre  chambre,  où  je  n'ay  vu 
rien  de  remarquable  qu'une  statue  d'un  Hercule  qui  combat  un  centaure.  De  celle-là , 
f  ay  esté  dans  une  autre  où  j'ay  vu  Tautel  qui  doit  estre  à  la  chapelle  où  sont  les  tom- 
beaux des  grands-ducs.  Cet  autel  est  magnifique,  fait  de  jaspe  de  toutes  les  couleurs, 
de  lapis,  de  calcédoines,  de  nacre,  et  d'un  très-beau  dessin.  Le  tabernacle  est  joint  à 
Tantel  et  est  de  mesmes  pierres.  Après  avoir  esté  dans  cette  dernière  chambre,  je  suis 
descendu  à  la  garde-robe  du  Grand-Duc ,  où  l'on  m'a  montré  quantité  d'argenterie  et 
de  vaisselle  d  or  et  d  argent.  D'où  je  suis  passé  dans  une  très-grande  salle  où  l'on  donne 
le  bal ,  où  s'assembloit  autrefois  la  République. 

Du  vieux  palais ,  je  suis  sorty  dans  la  grande  place  et  ay  remarqué  cette  tour  bastie 

'  Bambinello,  ou  plutôt  Baccio  Bandinelli,  né  en  1/187,  ^^^^  ^^  iSSp. 

«7- 


260  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS. 

en  l'air  sur  les  crëneaux  du  vieux  palais  et  qui  n*a  aucun  fondement.  J*ay  aussy  va  du 
mesme  lieu  la  galerie  et  la  communication  qu'il  y  a  de  ce  vieux  palais  au  palais  Pitti, 
et,  de  là,  à  la  forteresse  qui  est  au-dessus,  si  bien  que,  par  le  moyen  de  cette  oom- 
munication ,  les  grands-ducs  peuvent  aller  sans  estre  vus  d'un  bout  de  la  viUe  k  Tautre, 
cette  petite  galerie  qui  traverse  TAmo  joignant  le  vieux  palais  au  nouveau. 

De  ce  lieu-là,  j'ay  esté  aux  Cordeliers \  où  j'ay  vu  le  tombeau  de  Michel-Ange.  Lei 
Arts*  y  sont  représentes  en  deuil,  et  Ton  voit  au-dessus  son  buste,  qui  a  esté  fait  par 
luy-mesme;  il  mourut  en  i56/i. 

Il  y  a  dans  la  mesme  église  une  Résurrection  de  Lazare  qui  est  un  assez  beau  taUemi, 
et  une  chapelle  fondée  par  une  famille  de  Florence ,  qui  est  d'un  dessin  asaez  bien  en- 
tendu ;  elle  est  peinte  à  fresque  par  un  peintre  qui  réussit  assez  bien  en  ce  geare  de  pein- 
ture ;  il  est  vivant  et  s'appelle  Volterrano  '.  Après  avoir  employé  toute  ma  joomëe  de 
cette  sorte,  j'ay  esté  prendre  congé  de  madame  la  Duchesse  et  de  M.  le  Grand-Duc,  qui 
m'ont  dit ,  etc. ..{sic). 

A  Bologne,  ce  samedy  soir,  g  may.  —  Je  partis  avant-hier  matin  de  Florence,  7  may, 
après  y  avoir  demeuré  deux  jours ,  et  j'arrivay  à  Rologne  hier  au  soir,  8  may,  d'oà  je 
prétends  partir  demain  dimanche ,  1 0  de  ce  mois. 

J'ay  employé  cette  journée  entière  de  séjour  que  j'ay  fait  à  Bologne  à  voir  une  partie 
des  couvens  de  cette  ville ,  qui  est  ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable  et  de  plus  beau,  fay 
esté  ce  matin  h  celify  de  Servi.  De  là  j'ay  esté  à  l'église  Saint-Barthélémy,  qui  est  assez 
belle,  peinte  à  fresque  par  Colonne \  J'ay  esté  ensuite  au  couvent  de  Saint-François , qui 
est  encore  très-beau  :  les  principaux  religieux  ont  non-seulem«it  des  chambres  très- 
propres  pour  cellules ,  mais  ils  en  ont  encore  quatre  ou  cinq  qui  font  un  fort  joly  appar- 
tement; ils  en  ont  mesme  un  d'esté  et  un  autre  d'hyver,  un  agréable  jardin  et  une  bonne 
cave,  et  c'est  ainsy  que  ces  bons  pères  se  mortiGent.  J'ay  remarqué  de  plus  dans  ce  cou- 
vent un  degré  très-bien  entendu.  Après  qu'on  a  monté  la  première  rampe  et  qa*on  est 
sur  le  premier  palier,  on  voit  une  longue  galerie  au  bout  de  laquelle  il  y  a  une  pers- 
pective qui  fait  un  très-bel  effet.  Après  avoir  visité  ce  couvent,  j'ay  esté  voir  deux  toan 
carrées  de  briques,  qui  sont  basties  dans  une  des  places  de  Bologne;  l'une  est  extrême- 
ment haute,  et  l'autre,  qui  Test  moitié  moins,  est  aussy  penchante  que  cdle  de  Pise. 
De  cette  place ,  j'ay  esté  voir  dans  Téglise  des  religieuses  du  Corpus  Domim  le  corps 
d'une  religieuse^  qu'on  montre  comme  une  chose  miraculeuse  :  il  y  a  i5o  ans  qu'elfe 
est  morte,  cependant  son  corps  est  tout  entier  et  n'a  presque  rien  de  changé  que  la 
peau  de  la  moitié  du  visage ,  qui  est  un  peu  noii*cie. 

De  là,  j'ay  esté  à  San-Michele  in  Bosco,  qui  est  un  couvent  de  religieux  du  mont 
Olivct  hors  la  ville  de  Bologne,  environ  un  demy-mille.  Il  est  situé  sur  une  petite  o^ine 
qui  domine  la  ville  ;  il  est  très-grand  et  très-bien  basty  ;  dans  le  premier  cloistre  en  en- 
trant, il  y  a  beaucoup  de  peintures  à  fresque  de  Louis  Carrache  \  Dans  tout  le  reste  du 
cloisti'e  il  n'y  a  pas  de  peintures  remarquables  ni  de  choses  particulières ,  que  la  gran- 
deur du  couvent,  la  beauté  de  ses  cloistres,  de  ses  bastimens  et  de  sa  vue,  qui  est  très- 
agréable ,  découvrant  toute  la  ville  de  Bolo[jne  et  toute  la  campagne  voisine,  qui  est  très- 
belle. 

'  Cette  église  est  aussi  appelée  5an(a-Croce.  *  Michel- Ange  Colonna. 

*  La  Peinture,  la  Sculpture  et  TArchitec-  *  Catherine  Vigri ,  née  à  Florence  et  inorte 

ture.  en  1665. 

^  Franceschini  il  Volterrano,  no  en  161 1,  •  Ludovico  Carracci,  né  en  i555,  mort  en 

mort  on  i68().  i6iq. 
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De  Modine,  ce  hndy,  ii  may.  —  Je  partis  hier,  lo  de  roay ,  de  Bologne,  et  je  suis 
arrive  à  Modène  le  soir  du  mesme  jour.  Je  n'eus  que  ie  loisir  de  rendre  vos  lettres  à 
madame  la  duchesse  de  Modène  \  qui  m'avoit  desjà  fait  ilionneur  de  in*envoyer  prendre 
à  Bologne  dans  deux  de  ses  carrosses. 

Ce  matin,  1 1  de  ce  mob,  j*ay  este  entendre  la  messe  à  une  chapelle  que  madame 
la  Duchesse  fait  bâstir,  qui  est  assez  belle  et. d'une  bonne  architecture,  sans  qu'il  y  ayt 
pourtant  rien  de  remarquable.  Elle  porte  le  nom  de  Nostre-Dame-Saint-Georges.  De 
lÀ,  j'ay  esté  à  Saint-Augustin,  qui  est  la  principale  ëglise  de  cette  ville,  qui  n'a  rien  de 
grand  ni  qui  mérite  d'estre  rapporté.  Il  y  a  mesme  bien  des  choses  à  dire  qui  sont 
contre  le  bon  goust  de  l'architecture.  De  cette  église,  j'ay  esté  voir  un  théastre  pour 
des  machines  qui  a  esté  fait  par  le  mesme  ouvrier  qui  a  fait  celuy  du  pialais  des  Tui- 
iefW8« 

Ensuite  de  quoy  estant  venu  disner,  j'ay  eu  cette  après-disnée  audience  de  madame 
la  duchesse  de  Modène  la  douairière  et  de  M.  le  cardinal  d'Est',  auquel  j'ay  rendu  les 
lettres  de  Sa  Majesté  et  les  vostres,  et  puis  Jay  fait  la  révérence  à  un  fils  du  prince 
François  \ 

Après  mes  complimens  faits,  j'ay  esté  voir  l'appartement  de  M.  le  cardinal  d'Est,  qui 
est  très-beau  et  remply  de  très-belles  peintures  anciennes  :  il  y  en  a  six  grandes  cham- 
bres toutes  remplies  jusqu'aux  plafonds  qui  en  sont  garnis ,  dans  les  compartimens  de 
memiiserie  qui  les  composent.  Dans  la  première  chambre  en  entrant  h  gauche,  on  voit 
deux  grands  tableaux  qui  en  occupent  toute  la  place  :  l'un  représente  une  Noce  de  Cana 
et  Tautre  une  Cène ,  l'un  de  Paul  Véronèse  et  l'autre  du  Titien.  Il  y  a  dans  le  fond  de 
cette  mesme  chambre  un  des  plus  beaux  tableaux  du  monde  qui  est  du  Corrége;  il  re- 
présente une  Nuit  et  une  Nativité  de  Jésus-Christ  :  tout  le  plancher  de  cette  diambre 
est. remply  de  tableaux  du  Tintoret  et  du  Guide.  Dans  la  seconde  chambre,  il  y  a  une 
Nativité  du  Titien ,  une  Adoration  des  rois ,  une  Noce  de  Cana ,  de  Paul  Véronèse.  De 
cette  seconde  chambre  on  entre  dans  trois  autres  dans  lesquelles  on  voit  plusieurs 
taUeaox  de  bons  maistres,  conune  du  Carrache,  de  Jules  Romain  et  de  beaucoup 
d'autres;  conune  dans  l'une  on  voit  les  quatre  Saisons  du  Carrache,  dans  une  autre  un 
tableau  d'une  Vierge  du  Pérugin  *,  et  dans  l'autre  un  tableau  du  dessin  de  Raphaël  et 
peint  par  le  Garofalo  *.  Dans  la  troisième  chambre  en  droite  ligne ,  il  y  a  un  très-beau 
et  on  très-grand  tableau  de  Paul  Véronèse  qui  représente  Jésus-Christ  qu'on  va  cru- 
cifier et  qui  porte  sa  croix.  Dans  la  cinquième  chambre ,  il  y  a  une  très-belle  tapissen'e 
et  deux  tableaux  qui  représentent  deux  Vénus ,  l'une  est  du  Titien  et  l'autre  du  Car- 
radie.  Pay  vu  dans  la  sixième  chambre  une  Vénus  du  Guide,  quelques  tableaux  du 
fitîen  et  du  Corrége;  mais  sur  tous  les  autres  tableaux  on  m'a  fait  voir  un  Christ 
fn^on  appelle  délia  Moneta,  parce  qu'il  tient  une  pièce  d'or  qui  a  la  figure  de  César, 
^  qui  repr^nte  Jésus  quand  il  dit  qu'il  falloit  rendre  à  César  ce  qui  est  à  C&ar  et  à 


^  Laure  Martinoui,  nièce  du  cardinal  Ma- 
in, avait  été  mariée  en  i655  à  Alphonse 
d^Kot  lY,  duc  de  Modène.  Morte  le  1 9  juillet 
1687.  —  ^^  ^^^  étant  mort  en  166a,  à 
^^S^  de  vingt-huit  ans ,  elle  eut  la  régence  du 
^ucbé  pour  son  fils  François  d^Est  II ,  né  en 
*^6o,  mort  le  6  septembre  1696. 

*  Benauld  d^Est , grand-onde  de  François  I f . 
(Voifl,  46i.) 


^  Renauld  d'Est,  duc  de  Modène,  fils  du 
duc.  François  I",  né  en  i655.  Cardinal  en 
1686,  il  rendit  son  chapeau  en  1696,  et  suc- 
céda à  son  neveu  François  d'Est  IL  Mort  le 
ao  octobre  1787. 

*  PietroVanucci,dit20P(^gm,néeniA66, 
mort  en  1696. 

^  Benvenuto  Tizio,  dit  le  Garofalo,  né  en 
1/181,  mort  en  1659. 
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Dieu  ce  qui  esl  à  Dieu;  ce  tableau  esl  du  Tilieu  et  est  un  des  plus  beaux  qui  se  poisBent 
voir. 

Après  avoir  vu  tous  ces  tableaux ,  j*ay  esté  ce  soir  voir  la  forteresse  on  la  citadelle, 
qui  est  composée  de  quatre  bastions  réguliers  attaches  au  corps  de  la  place  et  un  bastkn 
détaché  qui  couvre  la  courtine  au  milieu  de  laqndle  est  la  porte.  De  Ià  je  suis  venu 
prendre  congé  de  madame  la  dudiesse  de  Modène;  j^espère,  s'il  plaist  à  Dieu,  après 
demain  matin  arriver  à  Venise ,  après  avoir  arresté  deux  heures  à  Perrare. 

A  Venise,  ce  mereredy  soir,  j3  may,  —  Je  suis  arrivé  en  cette  ville  aujoord'huy  i 
midy  et  j'ay  esté  descendre  chez  M.  Tanibassadeur,  auquel  j'ay  rendu  les  lettres  du  Boy 
et  la  vostre.  Cependant,  comme  je  ne  puis  encore  vous  rien  dire  de  cette  ville,  je  ne  p»- 
leray  que  de  la  marche  que  j'ay  suivie  de  Modène  icy.  Je  partis  hier  matin  rt  de  ee 
mois  de  Modène,  dans  les  carrosses  de  madame  la  Duchesse,  qui  m'ont  mené  jusqa'à 
Ferrare,  où  j'arrivay  à  trois  heures  après  midy  ;  je  me  suis  promené  deux  heures  dns 
la  ville ,  qui  est  très-belle  ;  elle  a  esté  ostée  aux  ducs  de  Modène  et  est  passée  flooi  U 
domination  du  pape,  il  y  a  environ  soixante  ans.  Le  duc  y  possède  encore  envinm 
A 0,000  livres  de  rente  et  les  restes  du  vieux  palais  de  ses  ancestres.  La  ville  est  -aaei 
bien  fortiûée;  elle  est  environnée  de  quatorze  bastions;  il  y  a  outre  cela  une  forteresse 
ou  une  citadelle  tout  joignant  la  place ,  qui  est  composée  de  cinq  et  qui  est  trë»-f^- 
lière;  il  y  a  garnison  du  pape,  comme  dans  la  ville  de  Modène. 

Je  suis  arrivé  aujourd'huy  à  Venise ,  m'estant  mis  sur  le  P6 ,  sur  lequel  j'ay  navigué 
toute  la  nuit. 

SÉJOUR  A  VENISE, 

DEPUIS  LE  MBRCREDT  l3  MAY,   JUSQU'AU  SAVBDY  93  DUDIT  MOIS. 

Dujeudy,iâ  may,  —  J  ay  employé  la  matinée  de  cette  journée  à  écrire  ce  que  je  re- 
marquay  hier  aux  environs  de  Venise,  principalement  sur  sa  situation,  qui  paroist  tou- 
jours surprenante  à  ceux  qui  Tabordent  pour  la  première  fois.  On  commence  h  déodu- 
vrir  cette  grande  ville,  fondée  et  bastie  dans  la  mer,  h  près  de  3o  milles  aux  environs. 
Cependant,  comme  je  venois  du  costé  de  Ferrare  sur  la  rivièi*e  du  P6,  j  entray  dans  les 
lagunes  à  «jo  milles  ou  environ,  et  ue  la  pus  bien  voir,  à  cause  que  le  temps  n'estoit 
pas  serein ,  que  lorsque  je  fus  approché  d'un  des  bouts  de  Tisle  de  Lido ,  du  costé  de  Ma- 
lamocco  :  cette  isie  est  une  langue  de  ten*e  d'environ  lo  milles  de  long,  qui  fait  comme 
un  demy-cerclc  autour  de  Venise  et  qui  la  défend  et  rompt  de  ce  costé  la  grande  mer. 
On  voit  du  costé  opposé  à  Tisle,  à  5  milles  de  la  ville,  le  territoire  de  Padoue,  qui  est  le 
lieu  le  plus  proche  de  terre  ferme  qui  soit  autour  de  Venise.  En  avançant  vers  la  ville, 
je  remarquay  le  port  de  Povége,  où  les  grands  vaisseaux  se  mettent  à  couvert;  c'est  une  ' 
petite  forteresse  bastie  dans  la  mer  comme  sont  tous  les  autres  bastimens  qui  sont  en 
dehors  de  la  ville ,  et  qui  paroissenl  aussy  comme  de  petites  isles.  Après  avoir  pass^ 
Povége,  le  premier  bastiment  que  je  rencontray  h  3  railles  de  Venise  estSan-Spirito, 
qui  est  un  assez  beau  couvent  avec  des  jardins  aussy  couverts  d'arbres  que  s'il  estoit: 
en  terre  ferme.  Je  remarquay  aussy  de  cet  endroit-là ,  environ  à  4  ou  5  milles ,  l'entrée 
du  port  de  Venise  qu'on  nomme  Saint-Nicolas  de  Lido  ;  il  est  situé  à  une  des  extrémi- 
tés de  la  ville  et  à  un  des  bouts  de  l'isle  qui  en  cet  endroit-là  vient  joindre  la  ville  à 
un  demy-mille  près,  l'embouchure  et  Tcntroe  do  ce  port  ayant  celte  largeur-là.  Il  y  a 
d'un  et  d'autre  costé  deux  chastcaux  garnis  de  grosse  artillerie;  on  les  appelle  CasteUi: 
enli'e  ces  deux  chastcaux,  environ  a  ou  3  milles  avant  dans  lo  mer,  on  découvre  le  la- 
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larei  et  la  forteresse  de  SaintrAntoine  :  le  lazaret  est  un  liea  destioé  pour  la  quarautaine 
que  80Ot  obliges  de  faire  tous  ceux  qui  viennent  d'un  pays  suspect  en  temps  de  con- 

tigiOD. 

Le  reste  de  cette  journée,  je  lay  passé  à  me  promener  sur  les  canaux  et  aller  de  chez 
H.  Tambassadeur  de  France  à  la  place  Saint-Marc,  qui  est  Tendroit  par  où  j  aborday 
hier  :  c'est  sans  contredit  un  des  plus  beaux  endroits  de  cette  ville.  Le  palais  du  doge , 
qui  en  fait  le  principal  ornement,  n'a  pourtant  rien  de  remarquable,  estant  tout  d'une 
nthitectiire  gothique.  La  place  Saint- Marc,  au  bout  de  laquelle  on  voit  T^ise  du 
DMme  saint,  n'a  non  plus  rien  de  considérable  que  la  masse  du  bastiment  de  l'église, 
m  dochers  et  sa  principale  entrée  estant  d'un  ouvrage  tout  k  fait  gothique.  A  l'un  de 
ses  eoatés,  est  le  palais  Saint-Marc,  au  devant  duquel  fmit  le  grand  canal  de  Venise; 
e*eat  en  cet  endroit  où  il  y  a  un  assez  grand  espace  dans  la  mer  qui  est  presque  basty 
kmt  autour,  et  qui  fait  comme  un  amphithéastre.  Parmy  plusieurs  bastimens  consi- 
déraUes  qui  y  sont  fondés,  il  y  a  l'église  Saint-Georges-Majeur,  qui  est  une  abbaye  où 
aont  des  religieux  de  l'ordre  de  Saint-Benoist  et  l'église  du  Redentore ,  qui  est  un  cou- 
vent des  Capucins.  Je  n'ay  pas  eu  le  loisir  de  faire  autre  chose  aujourd'huy  que  de  voir 
cm  Heai  par  le  dehors  et  me  promener  dans  la  place  Saint-Marc ,  où  pendant  cette 
se  tient  une  foire  dans  laquelle  les  nobles  et  toutes  les  dames  se  viennent  pro- 
ie soir. 

Du  venâredy,  tS  may,  —  J'ay  esté  voir  aujourd'huy  trois  églises  des  plus  considé- 
raUes  de  Venise;  la  première  est  celle  qui  est  vig-à-vis  de  Saint-Marc,  qu'on  appelle 
SaintrGeorges-Majeur;  c'est  une  abbaye  de  Saint-Benoist  :  le  couvent  est  très-beau, 
d'une  assez  grande  estendue;  les  jardins  en  sont  assez  spacieux;  l'^se  est  bastie  en 
croix,  d'une  architecture  moderne  et  assez  propre,  sans  qu'il  y  ayt  pourtant  rien  de  re- 
marquable pour  la  magniûcence  du  bastiment  ni  pour  la  régularité.  On  montre  comme 
chcae  considérable  le  choeur  des  religieux,  dont  tous  les  sièges  sont  faits  d'une  me- 
assez  bien  travaillée  qui  représente  l'histoire  de  saint  Benoist.  D  y  a  dans  le 
réfectoire  un  très-beau  tableau  de  Paul  Véronèse;  il  représente  les  noces  de  Gana,  et 
eomme  c'est  un  fort  grand  tableau  dans  lequel  il  y  a  un  grand  nombre  de  personnages . 
ce  peintre  y  a  mis  les  portraits  des  quatre  illustres  peintres  de  son  temps ,  dont  il  en 
est  on  hiy-mesme.  Les  autres  sont  le  Giorgion ,  le  Tintoret  et  le  vieux  Bassan.  A  main 
droite,  en  entrant  dans  l'Oise,  on  voit  sur  le  premier  autel  une  Nativité  du  vieux 
Baoian;  à  costé  du  grand  autel,  j'ay  vu  deux  assez  beaux  tableaux  du  Tintoret,  l'un 
qai  représente  la  Manne ,  l'autre  le  Festin  de  Baltfaazar.  J'ay  encore  vu  dans  le  chapitre 
des  moines  un  tableau  qui  représente  la  femme  prise  en  adultère.  Le  peintre  qui  l'a 
bit  a'appeloit  Boche- Marcon. 

De  oette  église,  j'ay  esté  à  celle  du  Redentore,  où  sont  les  Capucins,  qu'on  appelle 
Gmiêcea,  parce  que  l'isle  où  elle  est  bastie  s'appelle  la  Giudecca.  Cette  é^Use  est  un 
voBO  que  la  République  fit  dans  le  temps  de  la  peste;  elle  a  esté  bastie  il  y  a  cent  ans. 
L'ardiitecture  en  est  trè94)elle  et  très-entendue ,  et  c'est  une  des  églises  de  Venise  que 
f  ay  trouvée  la  plus  régulière.  Pour  des  tableaux ,  je  n'y  en  ay  vu  aucun  de  remarquable 
que  eehiy  qui  est  dans  une  chapelle  h  main  droite  auprès  du  chœur,  qui  r^r^ente  un 
BapCesme  de  saint  Jean.  Ce  tableau  a  esté  commencé  par  Paul  Véronèse  et  a  esté  finy 
par  ses  enfans. 

J'ay  encore  esté  voir  aujourd'huy  la  Madona  délia  Sahte,  qui  est  un  autre  vœu  de  la 
République  :  il  fut  fait  du  temps  de  la  dernière  peste.  L'architecture  en  est  très-bizarre 
et  mal  entendue.  11  y  n  un  assez  grand  dôme  sur  le  grand  autel ,  auquel  dôme  en  est 
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joint  encore  un  autre  plus  petit ,  qui  forme  eonune  le  chœur  de  cette  mesme  ^ise, 
qui  fait  un  très-meschant  effet  J  y  ay  remarque  pourtant  de  fiirt  beaux  tableaux  di 
Titien;  entre  autres,  dans  la  troisième  chapdle  à  main  gauche  en  entrant,  on  qui 
présente  la  Pentecoste,  un  autre  dans  la  seconde  chapelle  à  main  droite  en  entrant 
représente  TAssomption  de  la  Vierge;  trois  autres  tableaux  du  mesme  pdntre  dans 
plafond  de  la  sacristie ,  à  sçavoir,  un  qui  représente  un  David  qui  coupe  la  teste  de  Gc^-» 
liath,  Fautre  le  Sacrifice  d\Abraliam,  et  Fautre  Caîn,  qui  tue  son  frère;  il  y  a  de  {dii« 
dans  la  mesme  sacristie  plusieurs  autres  tableaux  du  Titien,  un  grand  taUean  des  Noeei 
de  Cana  fait  par  Tintoret,  et  un  petit  tableau  du  Bassan  qui  représente  une  Descente 
de  croix.  Il  y  a  encore  plusieurs  tableaux  de  différens  peintres  cél^res,  comme  da» 
le  plafond  du  mesme  lieu  ;  on  en  voit  trois  du  Salviati ,  un  qui  repr^ente  la  Manne, 
un  autre  un  Daniel  dans  la  fosse  aux  lions,  Fautre  un  Élie  dans  le  désert  Dana  le 
mesme  plafond,  il  y  a  encore  huit  testes  de  Giorgion,  qui  sont  dans  des  mëdaîHes  qii 
en  forment  les  compartimens. 

Du  êamedy,  î6  may,  —  J'ay  esté  aujourd'huy  à  Murano,  qui  est  une  petite  ville  sé- 
parée d'environ  un  mille  de  Venise,  et  qui  est  un  lieu  oii  Fon  fait  toutes  les  glaces  et 
toutes  les  verreries  qui  se  font  dans  ce  pays-cy.  J'y  ay  vu  travailler  aux  glaces;  ks  ou- 
vriers qui  les  font  sont  plus  adroits  et  plus  habiles  que  ceux  que  nous  avons  vos  en 
France.  Je  n'ay  pourtant  pas  vu  faire  de  plus  grandes  glaces;  mais  ce  que  j*y  ay  po 
remarquer  ma  fait  eomprendre  aysément  de  quelle  sorte  il  se  faut  prendre  à  c^tte  na- 
ture de  travail. 

De  Murano ,  j  ay  esté  chez  un  noble  Vénitien  qui  a  de  très-beaux  tableaux,  dont  quel- 
ques-uns sont  à  vendre,  entre  autres,  il  y  en  a  un  de  Paul  Véronèse  qui  représente 
une  Europe  ravie  par  Jupiter  transformé  en  taureau  et  entourée  de  petits  Arnoois 
qui  soutiennent  des  festons  de  fleurs;  les  compagnes  d'Europe  sont  peintes  aflSîgées 
sur  le  bord  de  la  mer;  le  paysage  et  tout  le  tableau  est  très-agréable;  il  est  de  quatre 
brasses  en  carré.  Il  y  a  encore  un  tableau  de  saint  Jérôme  peint  par  Tintorrt  :  il  est 
de  deux  brasses  de  haut  et  d  une  et  demie  de  large  ;  un  portrait  d'une  fenmie  à 
my-corps  du  Titien  et  une  teste  de  Marie-Madeleine  du  mesme,  une  figure  de  femme  à 
my-corps  du  Parmesan';  un  dessus  de  clavecin  peint  avec  soin  par  le  Tintoret,  oii 
est  représenté  le  mont  Parnasse  et  les  neuf  Muses  ;  deux  boucliers  tout  peints  de  la  main 
de  Jules  Romain,  sur  lesquels  sont  représentées  des  batailles;  le  fond  du  boudier  est 
noir,  et  toutes  les  figures  sont  parfaitement  bien  faites  et  rehaussées  d'or;  im  dessin  de 
Michel-Ange  qui  représente  le  Jugement  universel,  et  plusieurs  autres  tableaux  de  pein> 
très  modernes. 

Je  me  suis  appliqué  le  reste  de  la  journée  à  voir  plusieurs  tableaux  en  différens 
lieux.  J'ay  esté  aux  religieuses  de  l'Humiliation ,  où  j  ay  remarqué  dans  le  plafond  de 
cette  église  trois  tableaux  de  Paul  Véronèse  :  le  premier  en  entrant  est  une  Annon- 
ciation, celuy  du  milieu  est  une  Assomption ,  d'une  Vierge,  le  troisième  est  une  Nativité. 
J'ay  encore  vu  sur  le  grand  autel  un  Christ  du  mesme  Paul  Véronèse ,  et  une  Descente 
de  croix  du  Bassan. 

Du  dimanche,  ly  may. — J'ay  esté  ce  malin  h  la  chapelle  de  Saint-Marc,  où  le  Doge, 
MM.  les  ambassadeurs  et  une  partie  du  sénat  de  Venise  estoient  assemblés  pour  entendre 
la  messe ,  ce  qui  s'observe  de  celte  façon  toutes  les  grandes  festes  de  l'année  :  le  Doge 
e^toit  assis  h  la  première  place  h  main  droite,  auprès  de  la  porte  par  laquelle  on  entre 

'  Francesco  MuMuola,  dit  le  Parmetant  né  en  i5o5,  mort  en  i5/jo. 
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dans  le  choeur;  ii  avoit  à  son  cosië  M.  le  nonce,  après  lequel  estoit  Tambassadeur  de 
FIraaee.  Dans  le  reste  du  choBur,  sur  des  bancs  rangés  les  uns  devant  les  autres ,  estoient 
Mss  les  nobles  vénitiens,  vestus  de  grandes  robes  rouges;  pour  le  Doge,  il  portoit  une 
robe  de  brocart  rouge  rehaussé  de  grandes  fleurs  d  or,  et  sur  la  teste  il  portoit  un 
peCk  b^in  de  toile  fine  empesée  qui  a  deux  petites  oreillettes  qui  se  relèvent  auprès 
de  aes  oreUies,  ce  qui  est  sa  coiffure  ordinaire,  sur  laqu^^e  il  met  encore  son  bonnet 
doed,  qui  est  une  manière  de  corne  qui  avance  sur  le  devanTcl^tli  teste,  et  qui  forme 
le  bonnet  le  plus  bizarre  et  le  plus  particulier  qui  se  puisse  voir.  J  ay  observé  encore 
b  mardie  avec  laquelle  il  s'est  retiré  de  cette  chapelle  ;  je  Tay  vu  passer  sur  un  des  de- 
péê  qui  vont  au  palais  Saint-Marc  ;  il  avoit  à  ses  costés  l'ambassadeur  de  France  et  le 
aonoe,  qui  Tont  quitté  au  bas  du  degré.  Pour  le  sénat,  qui  suivoit  derrière  luy,  et  pour 
b  prévost  qui  marchoit  devant  avec  quelques-uns  de  ses  gardes  et  plusieurs  ofliciers  du 
Doge,  ils  ont  esté  tous  ensemble  le  conduire  jusque  dans  sa  chambre. 

De  lÀ  j  ay  esté  voir  l'église  des  Cordeliers  nommée  Frart,  où  j'ay  vu  le  tombeau 
fa  doge  Pesaro  *  et  un  mausolée  du  prince  Alméric  d'Est.  Auprès  du  tombeau  de  Pe- 
nro,  j*ay  vu  une  Vierge  sur  un  autel,  un  saint  Pierre  d'un  autre  costé,  et  quelques 
portraits  des  nobles  de  la  famille  de  Pesaro  faits  par  le  Titien,  comme  aussy  j'ay  vu 
■n  ddà  de  la  chapelle  Saint-Antoine  un  tableau  de  Salviati  qui  représente  une  Circon- 
cnoo',  et  dans  la  chapelle  ensuite  une  sainte  Catherine  du  Pahne,  et  une  Assomption 
d«  Titien. 

De  eette  ^ise,  j'ay  esté  à  Saint-Roch,  où  j'ay  vu  en  entrant  i  main  droite  un  ta- 
de  la  Piscine  du  Tintoret,  et  à  main  gauche  un  saint  Martin  à  dieval  du  Por- 
*,  comme  aussy  quatre  tableaux  du  Tintoret  dans  le  chœur  de  l'^se,  dont 
hn  représente  un  saint  Roch  dans  un  hospital  de  pestiférés;  l'autre  le  représente  en 
prieoii,  et  les  deux  autres  quelques  actions  de  sa  vie.  La  coupole  du  dôme  de  cette 
égKee  est  peinte  du  Pordenone ,  où  est  représenté  un  Dieu  le  père  porté  par  des  anges, 
et  pins  bas  sont  les  quatre  évangélistes  et  les  quatre  docteurs.  Les  portes  mesmes  qui 
IsrnieDt  les  orgues  sont  peintes  de  la  main  du  Tintoret;  dans  le  dehors,  il  a  représenté 
MÎiit  Roch,  qui  baise  les  pieds  du  pape,  et  dans  le  dedans,  une  Annonciation.  On  y  voit 
BBOcxre  an  estendard  de  saint  Roch  peint  de  la  main  du  Carrache.  J'ay  esté  ensuite  de 
oeb  dans  l'église  ou  dans  la  chapelle  des  Pénitens  Saint-Roch  '.  Toute  une  grande  salle 
liaase  qu'on  trouve  d'abord  est  remplie  de  tableaux  du  Tintoret  où  sont  représentés  : 
lane  le  premier  h  main  gauche  en  entrant ,  une  Annonciation ,  ensuite  une  Adoration , 
BDsnite  une  Fuite  en  Egypte,  ensuite  le  Massacre  des  Innocens;  du  costé  de  l'escalier, 
m-deesns  du  cintre  de  l'entrée,  une  Annonciation  du  Titien;  en  entrant  à  main  droite 
lans  la  salle  haute,  on  trouve  d'abord  un  tableau  où  le  Lazare  est  ressuscité;  ensuite  un 
iQtre  du  Miracle  des  cinq  pains;  le  tableau  du  maistre-autel  est  un  saint  Roch  en  prière; 
BDfoite  est  une  Cène,  un  Jardin  des  olives,  une  Résurrection,  un  Baptesme  de  saint 
(ean,  une  Nativité,  et  entre  les  fenestres  un  saint  Roch  et  un  saint  Sébastien  dans  deux 
tableaux  séparés;  proche  du  lieu  qu'ils  appellent  M Kef^o^  à  main  droite,  un  Christ 
]Di  porte  sa  croix;  au-dessus  du  bureau  où  sont  leurs  registres,  un  grand  Crucifix; 
laiis  le  mesme  lieu ,  un  tableau  de  Pilate,  qui  se  lave  les  mains;  au-dessus  de  la  porte, 

'  Jean  Pesait),  élu  doge  en  1 658,  mort  le  lien,  il  ne  peignait  que  Tépée  au  côté,  de 

3o  septembre  1669.  crainte  de  surprise. 

*  Le  chevalier  Licinio,  dit  le  Pordenone,  ^  C'est  aujourd'hui  la  Scuola  di  San-Roeo 

lé  en  i483,  mort  en  iBSq.  —  Rival  du  Ti-  (confrérie  de  Saint-Roch). 
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un  Ecce-Homo ;  dam  le  plafond,  un  saint  Roch  qui  monte  au  ciel;  easaiteédVAWerp, 
dans  la  salle,  une  représentation  de  la  Piscine,  une  Transfigoration.  Toat  oda  est  4 
Tintoret;  tout  le  plafond  est  encore  peint  de  hy  :  les  trob  principaux  tableaux  repré- 
sentent la  Manne  dans  le  désert,  le  Serpent  d'airain  et  les  Eaux  de  la  pierre  d*()rd>. 

Du  lundy,  18  may,  —  Aujourdliuy  j'ay  esté  voir  le  Trésor  de  Venise  et  le  palais  èi 
doge;  le  Trésor  m'a  esté  montré  par  ordre  du  sénaL  II  consiste  en  deux  cfaoaes  difK- 
rentes ,  sçavoir  :  les  reliques  et  les  pierreries.  Ce  qu*il  y  a  de  plus  considérable  parmj 
les  reliques  sont  sept  ou  huit  grands  morceaux  de  la  vraie  croix,  des  cheveux,  du  lail 
et  un  voile  de  la  sainte  Vierge,  quatre  ou  cinq  pointes  de  vraies  épines  et  phneofs 
autres  choses  saintes  qu*ik  conservent  avec  beaucoup  de  soin.  Pour  le  Trésor,  il  oonsisle 
en  beaucoup  de  pierreries  plutost  considérables  par  leur  grand  nombre  que  par  leur 
valeur  :  les  plus  remarquables  sont  quatre  escarboucles  dont  il  y  en  a  dôix  qui  sont 
aussy  grosses  que  des  œufs;  une  tasse,  des  plus  gi*andes  que  Ton  bsse  ordinairemeot, 
dune  turquoise;  douze  couronnes  des  suivantes  de  sainte  Hélène,  leurs  hanase-eob 
ornés  de  pierreries  et  faits  d'or  massif;  comme  aussy  une  couronne  de  cette  sainte,  qui 
est  plus  belle  que  toutes  les  autres;  le  bonnet  avec  lequel  le  doge  est  couronné  lonqu*! 
est  élu  :  il  est  d  or  massif  et  il  est  orné  de  quantité  d'âneraudes,  de  perles  et  d'autres 
pierres  d'une  très-grande  valeur.  Après  avoir  vu  le  Trésor,  j'ay  esté  voir  la  salle  où  s'as- 
semble le  sénat,  qu'on  appelle  la  salle  du  Grand-*Conseil.  Du  costé  du  si^  du  doge,  fl 
y  a  un  Paradis  du  Tintoret ,  où  il  y  a  un  très-grand  nombre  de  figures  ;  conune  la  partie 
en  laquelle  ce  peintre  excelloit  estoit  de  bien  mesnager  les  ombres  et  de  placer  le  clair 
et  l'obscur  avec  adresse ,  il  a  eu  dans  la  grandeur  de  ce  tableau  un  beau  champ  pour 
exercer  son  génie.  Tout  le  plafond  est  de  Paul  Véronèse.  En  sortant  de  cette  aiÂe  je 
suis  entré  dans  une  autre,  où  j'ay  vu  la  Bataille  de  Lépante,  peinte  à  fresque  par  le  Tb- 
toret,  et  la  Bataille  des  Dardanelles  par  le  cavalier  Liberi  \  De  là,  je  suis  passé  dans  cinq 
ou  six  salles  d'armes  qu'on  réserve  dans  le  palais  Saint-Marc  pour  les  nobles;  il  y  en  a 
ixmr  armer  /i,ooo  gentilshommes  en  un  moment  :  toutes  les  armes  à  feu  sont  diorgées, 
et  au-dessous  de  chacune  sont  leurs  foumimens ,  qui  sont  l'emplis  de  plomb  et  de  poudre, 
et  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  charger.  Les  salles  sont  très-propres  et  très-bien 
tenues;  dans  quelques-unes,  il  n'y  a  que  des  armes  anciennes,  des  arbalestes,  des  arcs 
et  plusieurs  choses  extraordinaires  :  on  y  montre  mesme  des  bagatelles  peu  dignes  de 
curiosité,  conmie  l'espée  de  Scanderberg *,  la  visière  du  cheval  d'Attila,  et  beaucoup 
d'autres  choses  on  fabuleuses  ou  ridicules.  Ce  que  j'ay  remarqué  cependant  de  plus 
considérable  est  ime  machine  avec  laquelle  on  peut  allumer  facilement  a,ooo  mèches 
à  la  fois,  et  un  fanal  de  galère  d'argent  avec  de  grandes  glaces  de  cristal  de  roche,  qui 
est  un  très-bel  ouvrage. 

Du  mardy,  ig  may,  — J'ay  esté  ce  matin  à  l'église  Saint-Pierre  et  Saint-Paul,  où  j'ay 
vu  le  tableau  de  saint  Pierre,  martyr,  qui  est  le  plus  beau  que  le  Titien  ayt  jamais  feit; 
il  est  à  l'entrée  de  l'église  à  main  gauche,  au  premier  autel.  J'ay  vu  encore  le  couvent 
des  religieux,  qui  est  très-beau. 

De  là  j'ay  esté  revoir  le  palais  Saint-Marc ,  que  je  n'avois  point  encore  vu  avec  assez 
(le  soin.  Après  avoir  monté  le  grand  escalier  où  sont  les  Hgures  de  Sansovino^,  on 
monte  dans  un  autre  petit  escalier  peint  par  Bottista  Franco  *,  disciple  de  Raphaël 

^  PietroLihori,né  en  i6o5,  raorten  1687.  ^   Jacopo  Tatti  ,  dit  i7  San»ovino^  né   en 

•*  Scanderberg,  prince  d^Albanie,  fendait,  1679,  mort  en  1570. 

dit-on,  les  hommes  en  deux  d'un  seul  coup  ^  Battisla  Franco,  Vénitien, 
do  celte  épôo. 
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d'Urbin;  en  haut  il  y  a  quatre  tableaux  du  Tintoret;  dans  une  salle  à  main  droite  il  y 
•  un  tableau  du  Titien,  qui  représente  la  Foy;  le  plafond  de  cette  salle  est  peint  par  le 
TitîeD.  De  là  on  entre  dans  la  salle  du  Collège,  où  le  prince  donne  audience  aux  am- 
bassadeurs :  tous  les  tableaux  qui  sont  dans  cette  salle  sont  du  Tintoret.  Dans  la  salle 
aurrante,  qui  s'appelle  la  salle  des  Pregadi\  il  y  a  encore  plusieurs  autres  tableaux  du 
même  et  du  Palme,  qui  représentent  l'abondance  de  Venise  en  différentes  façons.  Dans 
h  diapdle  du  doge ,  il  y  a  un  tableau  qui  représente  des  pèlerins ,  qui  est  du  Titien  ; 
dans  son  appartement,  d  y  a  à  Ventrée ,  sur  la  porte,  un  saint  Christophe  peint  à  fresque 
par  Titien;  dans  la  salle  du  Conseil  des  Dix,  il  y  a  un  grand  tableau  de  Paul  Véronèse 
où  est  peint  un  Jupiter  qui  foudroyé  les  Vices  '.  11  y  a  plusieurs  autres  tableaux  dans  les 
compartimens  et,  entre  autres,  un  qui  représente  Junon,  qui  jette  des  couronnes  et 
des  trésors  sur  Venise  ^  ;  dans  une  autre  salle  ensuite ,  tout  le  plafond  est  peint  de  Paul 
Vâonèse,  où  sont  représentées  la  Foy,  TEspérance  et  la  Charité.  La  salle  où  s'assemblent 
les  sages-grands  est  encore  peinte  de  Paul  Véronèse  ;  il  y  a  au-dessus  du  tribunal  une 
Nôstre-Dame  de  Raphaël. 

Du  mercredy  matin,  ùo  may.  —  J'ay  esté  ce  matin  dans  l'assemblée  du  sénat  pour 
voir  eomme  on  ballotte  et  comme  on  prend  les  suffrages.  Je  n'ay  pas  esté  fort  édifié  de 
la  BMmière  que  j'ay  vu  qu'on  se  gouverne  dans  cette  assemblée.  Les  nobles  se  promè- 
nent et  causent  haut  dans  cette  salle ,  tandis  que  le  Doge  est  assis  avec  ses  conseillers  dans 
une  espèce  de  parquet,  qui  est  à  l'un  des  bouts  de  la  salle,  plus  élevé  que  le  reste;  des 
petits  garçons  portent  dans  la  salle  des  boîtes  qu'ils  appellent  boussoles,  dans  lesquelles 
on  met  les  balles  dont  la  couleur  marque  l'avis  de  celuy  qui  les  met,  et,  ensuite,  ayant 
porté  ces  bottes  à  l'endroit  où  est  le  Doge,  on  les  vide  pour  compter  s'il  y  a  plus  de 
voix  pour  élire  ou  pour  exclure  celuy  qui  demande  une  charge ,  si  c'est  pour  une  charge 
qoW  délibère ,  ou  si  l'on  doit  faire  ou  ne  faire  pas  la  chose  qui  a  esté  proposée.  Dans 
ees  sortes  de  conseils,  ils  laissent  entrer  les  estrangers  considérables  qui  passent  dans 
kor  ville  ;  il  y  a  mesme  un  banc  qui  est  destiné  pour  eux ,  et  l'on  voit  fort  conunodé- 
ment  tout  ce  qui  s'y  passe .  et  comme  ils  ballottent  et  délibèrent  des  affaires  mesme  les 
plus  eonsidérables. 

Aa  sortir  de  cela  j'ay  esté  disner,  et  l'après-disnée  de  cette  mesme  journée  je  l'ay 
employée  à  voir  l'arsenal,  et  le  3 1  et  le  q a  de  ce  mois  je  les  ay  employés  à  avoir  exac- 
teoient  le  plan  dudit  arsenal  pour  le  décrire  commodément,  aussy  à  ramasser  des  mé- 
moires pour  sçavoir  la  manière  avec  laquelle  il  est  gouverné ,  ce  que  j'ay  divisé  en  deux 
diapitres,  dont  le  premier  est  la  description  entière  de  cet  arsenal,  et  le  second  la  ma- 
nière dont  il  est  gouverné. 

PREMIER  CHAPITRE. 

DE  LA  SITUATION  ET  DE  LA  MANIERE  DONT  L'ARSENAL  DE  VENISE  EST  BASTY. 

L'arsenal  de  Venise  est  à  un  des  bouts  de  la  ville,  du  costé  de  l'est,  dans  le  quartier 
qu'on  appelle  Castello:  il  a  près  de  3  milles  de  tour  et  est  tout  enfermé;  on  y  peut  en- 
trer par  mer  et  par  terre;  mais  ces  deux  portes  sont  si  près  l'une  de  l'autre  qu'on  peut 
dire  que  ce  n'est  qu'une  mesme  entrée.  Celle  de  mer  aboutit  à  un  canal  qui  est  de  In 

*  Ou  da  Sénat.  droyés  sont  :  le  viol ,  Tincendie ,  le  faux  mon- 

*  Ce  tableau ,  qui  formait  le  plafond  do  la         nayage  et  le  vol  sacrilège. 

rbanibrc  de  Louis  XI\\  à  Versailles,  est  main-  ^  Ce  tableau  a  été  transporté  à  Bruxelles, 

tenant  au  musée  du  Louvn'.     -  Les  Vices  fou- 
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largeur  nécessaire  pour  passer  des  galères,  qui  sont  les  plus  grands  bastbnens  qui  le 
Cassent  dans  l'arsenal  ;  et  celle  de  terre  est  une  espèce  de  vestibule  où  se  tiennent  tou 
les  oflSciers,  qui  ont  vue  sur  les  ouvriers  et  sûr  tout  ce  qui  entre  et  sort  dans  l'aneod 
A  costë  de  ce  vestibule,  est  la  maison  de  celuy  des  trois  nobles  qui  est  de  garde.  Cet 
trois  nobles  sont  ceux  qui  gouvernent  Tarsenal  ;  leur  ministère  dure  Sa  mois ,  et,  pendant 
ce  temps,  ils  y  couchent  alternativement  un  mois  de  suite,  et,  de  jour,  ils  sont  obligéB 
de  s'y  tenir  assidûment.  Après  que  Ton  a  passe  le  vestibule ,  on  découvre  esk  iace  une 
petite  darse  accompagnée  d'un  costé  d'un  bastiment  à  deux  étages,  où  sont  deux 
grandes  salles  d'armes  basses  et  deux  hautes.  Ensuite  de  ce  bastiment,  il  y  a  once  haDei 
pour  bastir  galères ,  et  trois  pour  galéasses. 

De  l'autre  coslé  de  cette  darse  sont  d'autres  remises  de  galéasses,  un  appentii  pour 
les  scieurs,  une  remise  pour  k  BucerUaure,  deux  ou  trois  remises  dans  i'eao  el  trob 
grands  magasins ,  dont  il  faut  parier  d'aboixl  comme  la  première  chose  que  Ton  voit  eo 
entrant.  Ces  trois  magasins  sont  tous  planchéiés  et  remplis  de  cordages  pour  galères  et 
galéasses  de  toutes  les  sortes,  tant  en  blanc  que  goudronnés,  sans  qu'il  y  ayt  aocime 
distinction  pour  les  différentes  sortes  de  grandeur. 

Au-dessous  de  ces  magasins  sont  trois  grandes  salles  dont  il  y  en  a  deux  qui  aervent 
pour  mettre  les  voiles  quand  elles  sont  faites  :  on  les  conserve  dans  de  grandes  armoires 
qui  sont  d'un  costé  et  d'autre  le  long  de  la  muraflle,  et  chaque  galère  ou  galéasse  a  la 
sienne. 

La  troisième  salle  sert  pour  les  coudre;  ce  sont  des  femmes  qui  y  travaillent,  les  unes 
pour  y  avoir  esté  condamnées,  les  autres  volontairement.  Il  y  a  un  écrivain,  qu'îb  ap- 
pellent proto,  qui  a  soin  d'écrire  leurs  journées,  de  les  faire  travailler  et  de  couper  les 
voiles. 

Au  sortir  de  cette  salle,  on  descend  sur  une  petite  terrasse  où  sont  quatre  ailnva 
dressés  pour  estendre  les  voiles  et  les  faire  sécher,  lorsqu'x)n  les  tire  des  galères  ou  ga- 
léasses, avant  que  de  les  enfermer.  On  descend  ensuite  sur  un  quay  qui  r^rde  un 
canal  ou  darse  plus  grande  que  la  première  avec  laquelle  elle  a  communication  :  éie 
est  bornée  de  chaque  costé  sur  toute  sa  longueur  par  des  halles ,  dont  la  plupart  servent 
pour  bastir  des  galères.  On  laisse  cette  darse  sur  la  gauche  pour  aller  à  la  bevenda,  et 
Ton  trouve  auparavant  que  d'y  arriver  une  allée  qui  sert  de  passage  pour  communiquer 
du  quay  de  la  première  darse  dans  une  espèce  de  cour;  ce  passage  est  le  lieu  où  Ton 
remet  les  ancres  des  galères,  qui  ne  sont  pas  si  longues  et  si  pesantes  que  cdles  des 
galères  de  France;  on  en  voit  de  toute  sorte  de  grandeurs  parce  que  les  galères  à  Vâodse 
qui  ne  portent  que  trois  fers  les  ont  tous  trois  diiTdrens ,  l'un  de  i  o ,  l'autre  de  8  et 
l'autre  de  7  quintaux. 

De  ce  passage,  on  entre  h  la  bevenda,  qui  est  un  lieu  où  tous  les  ouvriers  vont  boire 
autant  qu'il  leur  plaist  ;  la  République  leur  donne  ce  breuvage  gratuitement  pour  les 
obliger  à  travailler  assidûment,  en  leur  estant,  par  ce  moyen,  le  prétexte  qu'ils  pour- 
roient  avoir  de  sortir  de  l'arsenal  :  ce  breuvage  est  composé  d'un  tiers  d'eau  et  de  deux 
tiers  de  vin;  l'eau  vient  d'un  puits  qui  est  à  trente  ou  quarante  pas,  et  se  rend,  par 
des  canaux,  dans  le  lieu  où  se  doit  faire  le  meslange;  ce  vin  est  dans  une  grande  cave 
derrière  la  bevenda,  où  l'on  voit  quatre  rangées  de  tonneaux  d'un  bout  à  l'autre. 

Au  sortir  de  cette  cave,  on  traverse  un  espace  de  terre,  qu'on  peut  appeler  cour, 
quoyque  d'une  figure  fort  irrégulière ,  pour  aller  à  la  forge  qui  est  à  la  teste  des  halles  do 
costé  droit  de  la  seconde  darse. 

Cette  forge  est  extraordinairement  grande;  il  y  a  quatorze  ou  quinze  fourneaux  dont 
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les  uns  servent  pour  la  grosse  ferremente,  les  autres  pour  la  petite;  ainsy  tout  le  fer 
qui  s*employe  tant  pour  les  ancres  des  galères,  qui  sont  les  plus  grosses  pièces,  jus- 
qu'aux plus  petits  clous,  se  travaille  dans  Tarsenal;  il  y  a  un  proto  qui  en  a  le  soin, 
lequd  donne  les  ouvrages  à  faire,  ou  à  la  journée  ou  à  prix  fait,  à  ceux  des  forgerons 
ordinaires  qui  les  veulent  entreprendre  à  meilleur  marché;  il  les  livre  ensuite  au  proto 
Je  Uferramenle  grossa  o  minuta,  après  qu'elle  a  esté  examinée  et  reçue  par  Tamiral  et 
les  principaux  officiers  de  larsenal. 

Ce /proto  de  la  grosse  et  feiiie  ferremente  a  son  magasin  proche  de  la  forge;  les  ma- 
gasins sont  tenus  autant  proprement  et  en  aussy  grand  ordre  qu'il  se  puisse  pour  des 
ouvrages  de  fer,  chaque  sorte  de  clou  ou  de  ferrement  ayant  un  endroit  h  part  et  un 
arrangement  particulier. 

De  ce  magasin,  on  passe  de  Tautre  costé  de  la  cour  dans  deux  halles  où  Ion  travaille 
les  rames  des  galères.  Au  milieu  de  chaque  halle ,  il  y  a  une  cheminée  pour  pouvoir 
redresser  au  sec  et  à  couvert  les  estelles  devant  et  après  qu  elles  sont  busquées;  ils  ne 
les  travaillent  pas  avec  tant  de  soin  que  celles  de  France  ;  et  au  lieu  qu'à  celles-cy  les 
galavemes  sont  attachées  avec  du  filet,  à  Venise  on  les  attache  avec  un  lien  de  fer  à 
diaqaebout. 

A  oôsté  de  ces  halles,  est  un  magasin  où  on  remet  les  rames  quand  elles  sont  faites; 
on  y  voit  aussy  le  brancard  de  la  chaise  où  le  doge  est  porté  dans  la  place  Saint-Marc 
par  tous  les  ouvriers  de  Tarsenal  le  jour  de  sa  proclamation  et  où  il  fait  ses  libéralités 
au  peuple ,  accompagné  d'un  de  ses  parens  et  de  l'amiral ,  ainsy  qu'il  est  représenté 
dans  un  tableau  qui  est  dans  le  mesme  magasin. 

An  devant  de  ce  magasin,  est  une  muraille  ou  plutost  quelques  piliers  de  pierre  tra- 
verses par  des  pièces  de  bois  où  sont  appuyées  les  estelles  des  rames  devant  que  d'estre 
busquées;  on  les  tient  aussy  exposées  à  l'air  et  on  les  enfonce  d'un  pied  dans  terre 
parce  qu'elles  s'en  conservent  mieux,  h  ce  qu'ils  disent,  au  lieu  qu'à  Marseille  la  nature 
du  bois  demande  qu'elles  soyent  couchées  et  à  couvert. 

Du  magasin  des  rames  on  passe  dans  les  fonderies.  Il  y  en  a  six  de  suite ,  dans  la 
plupart  desquelles  il  y  a  un  fourneau  et  un  alésoir,  avec  plusieurs  grues  pour  trans- 
porter les  pièces  d  un  lieu  à  l'autre.  Le  fourneau  est  à  peu  près  comme  ceux  des  fon- 
deries de  France,  mais  quant  à  l'alésoir  il  est  tout  différent,  n'estant  composé  que 
d'une  grande  roue  qui,  estant  tournée  par  deux  hommes,  fait  tourner  une  lanterne  au 
bout  de  laquelle  est  attaché  le  carré  sur  lequel ,  par  le  moyen  d'un  cabestan ,  se  ra- 
mène le  canon  qui  est  couché  sur  le  rouleau. 

Dans  la  dernière  de  ces  fonderies,  il  y  a  une  balance  pour  peser  la  fonte,  d'une 
grandeur  prodigieuse  et  d'une  justesse  merveilleuse. 

De  cette  fonderie,  l'on  va  dans  la  cordene,  dont  la  longueur  est  de  i5o  toises  sur 
lo  de  large;  elle  est  partagée  par  (}eux  rangées  de  piliers  en  trois  allées,  dont  celle 
du  milieu  a  de  largeur  quati*e  toises  et  de  hauteur  jusqu'à  la  charpente  du  toit;  les 
deux  autres  ont  deux  toises  et  demie  de  large.  Au-dessus ,  il  y  a  un  plancher  en  forme 
de  jubé  qui  a  vue  sur  la  galerie  du  milieu ,  et  l'on  file  les  cordages  tout  d'une  autre 
manière  qu'en  Provence.  Le  fileur  est  assis ,  ayant  son  chanvre  près  de  luy,  et  le  filet 
se  tord  par  le  moyen  d'un  petit  garçon  qui  tourne  un  rouet  fort  léger  pendu  à  son  col . 
noarchant  toujours  en  avant  et  de  costé  à  mesure  que  le  filet  s'avance;  quand  il  est  fait 
ainsy  sur  les  galeries  d'en  haut,  on  le  jette  en  bas  par  des  trappes  dans  les  galeries  du 
dessous,  où  Ion  le  commet  en  tel  cordage  qu'il  est  nécessaire.  On  y  tient  aussy  quantité 
de  chanvre,  tout  celuy  qu'on  entre  dans  la  ville  estant  d'abord  porté  dans  l'arsenal ,  d'où 
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ou  le  distribue  ensuite  aux  particuliers.  C'est  un  chanvre  fort  blanc  ei  fort  iin  qui  vient 
de  Bologne.  Us  en  coupent  les  testes  et  le  font  peigner  dans  un  endroit  qui  est  k  eoité 
de  la  corderie.  Au  sortir  de  la  corderie,  on  passe  par-devant  un  magasin  où  se  met  le 
cordage  par  enlrepost  lorsqu'il  est  commis. 

De  là  on  va  dans  une  halle  où  se  font  les  rames  des  galéasses,  dans  la  meame  dispo- 
sition que  celles  où  Ton  fait  les  rames  des  galères. 

Ensuite  on  tourne  à  droite  dans  une  grande  allée  qui  se  trouve  derrière  les  haHes  qui 
sont  à  la  droite  de  la  seconde  darse,  de  sorte  que  Ton  voit  d'un  costé  quantité  de  corp 
de  galères,  les  unes  vieilles,  les  autres  neuves,  commencées  en  différens  tempe,  et  de 
lautre  costë  on  entre  dans  plusieurs  magasins  tous  de  suite  où  se  fiEiit  la  raflbierîe  de 
salpestre. 

Sur  le  rnesme  alignement,  on  trouve  deux  magasins  pour  les  |M)ulies,  où  il  n*y  a  rien 
d'extraordinaire  à  remarquer. 

De  là  on  passe  dans  un  grand  magasin  pour  les  affusts;  il  y  a  aussy  qndquea  pièeei 
de  canon  fort  curieuses. 

Vis-à-vis  il  y  en  a  encore  un  autre  pour  le  mesme  usage ,  où  l'on  voit  entre  antres 
deux  pièces  de  canon  en  forme  de  colonnes  corinthiennes,  fondues  en  présence  de 
Henry  III ,  un  autre  canon  qui  a  sept  bouches ,  un  à  trois ,  cinq  ou  six  d'un  calilwe  fort 
grand  et  un  petit  fait  de  cuir  recouvert  de  lames  de  cuivre. 

Lorsqu'on  a  traversé  ce  grand  magasin  on  passe  à  l'estuve ,  tout  autrement  faite  que 
celles  de  Hollande,  mais  qui  n'en  est  pas  meilleure.  Le  lieu  où  l'on  sèche  les  c<lrdagies 
n'a  qu'un  fourneau  de  fer  dans  le  milieu ,  en  sorte  qu'on  n'y  peut  pas  mettre  le- feu  par 
dehors, ce  qui  est  très-incommode,  pour  la  chaleur  que  souffre  celuy  qui  en  a  le  soin; 
déplus,  il  y  a  du  danger  pour  les  cordages  qui  sont  au-dessus,  à  cause  que,  le  fourneau 
n'estant  jamais  bien  fermé,  il  peut  s'élever  des  étincelles,  et,  conmie  la  cheminée  se 
trouve  engagée ,  on  ne  peut  pas  bien  mesnager  les  degrés  de  chaleur  en  donnant  pins  oa 
moins  d'air  par  le  moyen  de  certaines  coulisses  dont  ils  se  servent  en  Hollande. 

Après  que  Ton  a  vu  l'estuve ,  on  monte  dans  des  salles  d'armes  qui  sont  au-desaas 
(les  magasins  aux  alTusts  et  canons  dont  il  est  parlé  cy-devant;  il  y  en  a  qui  toutes  ont 
(les  décorations  différentes  dans  la  manière  de  ranger  les  armes;  les  unes  sont  divisées 
en  trois  allées  par  deux  traverses,  les  autres  en  deux  allées,  où  l'on  en  voit  d'abord  une 
remplie  de  cuirasses  et  de  piques  rangées  en  bande  qui  forment  une  tapisserie  de  la 
hauteiu*  du  plancher  sur  toute  la  longueur;  d'autres  sont  divisées  par  arcades  au  de- 
dans desquelles  sont  des  coutelas  qui  se  croisent  et  qui  suivent  à  la  hauteur  de  Tim- 
poste  la  forme  du  cintre  dont  le  dehors  est  entouré  de  casques  en  deux  et  trois  rangées, 
et  dans  les  épaisseurs  des  trumeaux  sont  des  ai*moires  pour  des  fanaux  de  galères  rem- 
portées sur  les  Turcs  ou  pour  tenir  des  mousquets  en  paquets  et  d'autres  armes.  Il  y 
n  dautres  salles  qui  ont  tout  autour  et  dans  leurs  traverses  des  armoires  à  hauteur 
d'appuy  remplies  de  cuirasses  à  écailles  fort  légères,  et  au-dessus  sont  d'antres  ar- 
moires (jui  vont  jusqu'au  plancher,  garnies  de  mousquets  et  pistolets  à  rouet  fort 
bien  tenus.  De  ces  salles-cy,  on  passe  par-dessus  un  pcnt  pour  aller  à  une  autre  qui 
paroisl  la  plus  grande  de  toutes.  Tout  autour  règne  une  corniche  toscane  soutenue  d'es- 
pace en  espace  par  des  pilastres  couverts  de  coutelas  qui  se  croisent  jusqu'aux  piédes- 
taux, à  la  hauteur  desquels  est  une  rangée  de  mousquets  qui  forment  une  palissade  de 
chaque  costé  d'où  s'élèvent  plusieurs  espadons  dans  une  égale  distance  dans  l'entre- 
deux  des  pilastres;  sur  la  longueur  de  la  salle  la  muraille  est  hérissée  d'une  forest  de 
mousquets  qui  présentent  la  bouche  de  tous  coslés,  et  sur  les  deux  bouts  entre  les 
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deux  croisées  est  un  soleil  dans  le  milieu  du  trumonu  et  quatre  vents  aux  quatre  coins , 
dont  les  rayons  sont  des  lames  de  coutelas. 

Auprès  de  toutes  ces  salles  d'armes  on  voit  la  boutique  des  armuriers ,  qui  y  travail- 
lent toute  Tannëe;  il  y  çn  a  quatre  d'entretenus  qui,  moyennant  ce  qu'on  leur  donne 
par  an,  sont  obligés  d'avoir  des  ouvriers  et  de  tenir  toujours  les  armes  nettes. 

Lorsque  Ton  est  descendu  de  ces  salles  d'armes ,  on  trouve  une  rangée  de  plusieurs 
magasins  de  suite  qui  sont  au  bout  et  en  face  de  la  seconde  darse.  De  ces  magasins,  les 
uns  servent  pour  remettre  les  affusts  de  marine ,  les  autres  pour  les  boulets ,  et  d^autres 
pour  les  timons  de  galères  et  galéasses.  Dans  celuy  des  aflusts,  il  n'y  a  rien  i  remarquer; 
dans  celuy  des  boulets,  on  les  voit  tous  rangés  en  des  pyramides  différentes  selon  la  di- 
verntë  des  calibres,  et  entre  autres,  celle  du  milieu,  du  calibre  de  68  livres,  qui  va 
presque  jusqu'au  plancher  et  contient. . .  '  boulets. 

Dans  le  magasin  des  timons ,  on  y  voit  la  différence  de  ceux  des  galères  de  Venise  à 
ceux  de  France,  les  premiers  estant  de  beaucoup  plus  courbés  que  les  autres,  ce  qui 
les  rend  plus  faciles  et  plus  prompts  à  gouverner. 

On  passe  ensuite  aux  halles  qui  sont  de  l'autre  costé  de  la  seconde  darse.  Toutes  ces 
balles  sont  pour  bastir  des  galères  ;  il  n'y  a  que  les  deux  premières  qui  servent  de  re- 
mise; pour  les  masts,  ils  en  ont  de  très-gros,  qui  paroissent  les  plus  sains  du  monde, 
quoyque  la  nature  en  soit  différente  de  ceux  de  Ponant;  aussy  les  conservent-ils  à  cou- 
vert, âevés  au-dessus  de  terre,  au  lieu  que  les  autres  veulent  estre  dans  l'eau;  ils  les 
font  vffliir  de  Frioul,  d'une  forest  qu'on  appelle  Cadavro,  sur  les  conOns  de  l'Allemagne. 

Après  avoir  vu  les  masts,  on  traverse  une  des  halles  qui' pour  aller  der- 
rière, où  l'on  trouve  encore  une  autre  rangée  de  halles  qui  aboutit  à  un  troisième  canal 
pins  grand  qu'aucun  des  deux  autres.  On  laisse  une  partie  de  ces  halles  à  main  gauche, 
et,  sous  celles  que  l'on  trouve  à  droite,  on  voit  des  scieurs  qui  travaillent  à  faire  des 
plancbes  de  sapin. 

De  là  on  passe  h  la  teste  du  troisième  canal ,  où  l'on  trouve  un  quay  et  deux  halles 
dans  Teau ,  où  l'on  vient  achever  Tœuvi'e  morte  des  galères  quand  elles  sont  mises  à  l'eau. 

On  entre  ensuite  sous  les  halles  qui  sont  de  lautre  costé  du  troisième  canal ,  et  on 
les  traverse  par  derrière  d'un  bout  à  l'autre  de  l'arsenal  ;  on  trouve  d'abord  dans  les  pre- 
mières de  certains  bastimens  en  forme  de  barques  longues  dont  les  Vénitiens  se  ser- 
voîent  autrefois  pour  aller  en  course. 

On  voit  ensuite  plusieurs  vieilles  galères  qui  ont  esté  tirées  à  terre,  dont  les  unes  sont 
abandonnées,  pour  ne  pouvoir  plus  rendre  aucun  service.  Les  autres  se  raccommodent 
pour  resservir  encore  h  la  mer  jusqu'à  huit  et  dix  années,  après  avoir  desjà  servy  au- 
tant. On  trouve  après  de  vieilles  galères  prises  à  la  bataille  de  Lépante  et  autres  occa- 
skms  sur  les  Turcs,  lesquelles  ont  beaucoup  de  rapport  avec  celles  du  Roy. 

On  voit  ensuite  plusieurs  brigantins  grands  et  petits  dessous  une  ou  deux  halles.  Des- 
sous d'autres,  il  y  a  de  certains  gros  corps  de  galères  beaucoup  plus  forts  que  les  ordi- 
naires, dont  les  Vénitiens  se  servoient  autrefois  pour  envoyer  en  marchandise. 

Tout  le  reste  des  halles  est  remply  de  galères  neuves ,  la  plupart  toutes  achevées  jus- 
qu'à l'œuvre  morte,  leur  maxime  estant  de  les  laisser  reposer  longtemps  sur  les  chan- 
tiers devant  que  de  les  mettre  à  la  mer.  Il  y  en  avoit  une  entre  autres  presque  parfaite 
où  il  estoit  plus  facile  de  remarquer  en  quoy  elles  diffèrent  de  celles  de  France. 

Elle  estoit  de  vingt-sept  ou  vingt-huit  bancs ,  qui  sont  celles  qu'ils  appellent  bastardes , 

'  Ce  chiffre  est  en  blanc  dans  le  manuscrit.  —  'Le  manuscrit  a  ici  un  blanc. 
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destinée  pour  servir  de  capitane  du  golfe  ou  bien  à  quelque  ofiScier  major  de  Ton 
niëe,  les  ordinaires  n^estant,  comme  celles  de  France,  que  de  vingt-dnq  ou  vingtpflx 
bancs. 

Si  on  en  considère  d'abord  la  matière ,  on  voit  qu'elles  sont  toutes  de  bois  de  dieaoe, 
lequel  ils  faisoient  autrefois  durcir  dans  Teau  durant  quelques  années;  les  grandarf- 
faires  qu'ils  ont  eues  dehors  dans  ces  derniers  temps  leur  ont  fait  neiger  ce  soin,  de 
sorte  que  Ton  remarque  que  les  bordages  se  sont  séchés  depuis  qu'ils  sont  poséi,  iei 
conmiuns  se  sont  considérablement  élargis,  et  qu'il  faut  une  prodigieuse  quantité  dV 
toupe  pour  les  remplir.  Si  on  examine  la  manière  dont  elles  sont  basties  et  que  Toii  en 
considère  le  gabarit,  on  trouvera  premièrement  que  les  madrés  sont  beaucoup  plus  plali 
qu'aux  galères  de  France,  et  que ,  par  conséquent,  celles  de  Venise  ont  plus  de  plan,  ce 
qui  fait  qu'elles  ne  roulent  pas  tant ,  et  qu'elles  approchent  plus  près  de  terre  dans  oa 
débarquement;  elles  ont  aussy  plus  de  quartiers  à  poupe  et  à  proue,  ce  qui  les  sootieDt 
davantage;  mais  cela  contribue  h  les  rendre  plus  pesantes.  La  poupe  est  encore  aotra- 
mcnt  taillée,  en  ce  qu'elle  ne  se  termine  pas  par  en  haut  en  cul-<le-moulin  comme  aia 
galères  de  France,  mais  elle  est  coupée  comme  la  proue,  et  l'élancement  se  ùât  tout 
d'une  autre  manière,  le  talon  allant  en  arrondissant,  au  heu  qu'aux  autres  fl  est  coupé 
presque  de  droite,  et  le  capion,  qui  fait  en  France  la  ligne  droite,  se  recourbe  aux  ga- 
lères de  Venise  sur  l'avant.  Quant  à  la  proue,  la  rode  n'a  pas  tant  d'âaDoanent  et 
paroist  plus  droite  qu'aux  galèi*e8  de  France,  ce  qui  fait  qu'elle  se  soutient  davantage, 
mais  qu'elle  ne  fend  pas  les  eaux  si  facilement. 

Pour  voir  le  reste  de  la  galère ,  il  faut  monter  dedans  et  commencer  à  considérar  la 
poupe,  qui  est  fort  grande,  mais  c'est  aux  dépens  de  l'espale,  qui  se  trouve  fort  pislita 
à  cause  que  la  closture  de  la  chambre  de  poupe  avance  de  plus  de  deux  pieds  au  delà  de 
l'estanage  d'avant  ;  aussy  y  cntre-t-on  par  deux  petites  portes  k  costé  de  i'esdide.  Toute 
la  poupe,  quand  elle  est  achevée,  est  vitrée  de  tous  les  costés,  non-seulement  au-dea- 
sus  des  bandins,  mais  encore  sur  le  devant,  où  la  plupart  n'ont  point  de  porte  pour  al- 
ler sur  le  coursier,  d'autant  qu'il  y  a  des  moisselats  où  sont  attachés  les  pastèques  des 
vcties  do  maistre  qui  sont  relevées  au-dessus  du  plain-pied  de  l'espale,  ce  qui  fait  qu'on 
no  peut  pas  passer  facilement  d'un  costé  à  laulrc. 

Si  on  va  plus  avant  dans  la  galère,  on  rencontre  d'abord  l'escontre,  qui  est  de  fer, 
qui  s'élève  droit  et  se  recourbe  en  haut  vers  la  flèche  pour  la  soutenir,  en  quoy  il  pa- 
ntist  plus  commode  que  celuy  des  galères  de  France;  mais  il  n'a  pas  tant  de  force  et 
ne  puurroil  pas  supporter  le  poids  de  la  poupe  s'il  n'en  estoit  extrêmement  procbe, 
r(\s|)ale  estant  fort  étroite.  Après  avoir  passé  l'escontre  on  monte  sur  le  coursier,  le- 
(|uel  est  fort  étroit,  particulièrement  aux  galères  qui  sont  divisées  en  cinq  parties, 
|uuT(^  qu'à  c^llos-cy,  l'arbre  se  mettant  à  la  distance  de  trois  de  ces  parties  de  la  poiqie, 
Ir  coursier  ne  se  trouve  pas  assez  long  pour  le  recevoir,  de  sorte  qu'on  n'est  pas  obligé 
«le  le  tenir  de  la  largeur  qui  seroit  nécessaire  si  l'arbre  avoit  à  entrer  dedans. 

(lt*tt(^  nu^nie  raison  fait  qu'en  désarborant  il  faut  que  l'arbre  reste  à  moitié  suspendu 
vi  n|)|Hiyé  d'un  bout  seulement  sur  la  flèche  de  la  poupe;  et  cette  nécessité  provient  non- 
Meiil(*iiient  de  ce  que  les  galères  do  Venise  ont  à  proportion  l'arbre  de  maistre  plus  haut 
que  Ich  galrn^s  du  Roy,  mais  encore  de  ce  que  les  bancs  estant  plus  serrés ,  la  poupe  et 
In  |»i'nu(*  plus  (Uroiles,  les  galères  se  li'ouvent  fort  petites,  encore  bien  qu'elles  ayent  la 
ineNiiie  qunndlé  de  bancs  (|ue  cefle^  de  France. 

Si  on  VII  plus  avant,  on  trouve  la  chelamide,  qui  s'élève  de  trois  pieds  pour  donner 
|iliii«  de  Houlien  h  l'arbre,  au  lieu  qu'en  France  elle  ne  paroist  pas. 
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Après  cet  endroit,  le  coursier  se  hausse  insensiblement  vers  la  proue,  en  sorte  que, 
quand  on  est  arrive  au  chasteau ,  on  monte  facilement  dessus  par  le  moyen  d*nne  marche 
seulement.  Il  n'est  pas  tout  à  fait  basty  comme  celuy  des  galères  de  France,  et  il  y  a  aussy 
plusieurs  choses  qui  sont  d'un  usage  particulier;  premièrement  pour  sa  construction, 
les  deux  rambades  sont  plus  petites  et  plus  écartées,  en  sorte  qu'entre  les  deux  le  cha- 
peau des  bittes  se  trouve  plus  long ,  et  sert  à  soutenir  deux  fourchettes  oii  se  posent 
deux  pièces  de  6  livres  de  balle,  qui  se  mettroient  en  bas  sur  la  couverte  aux  galères 
de  France. 

Les  galères  de  Venise  ont  encore  sur  la  rambade  un  parapet  qui  se  tient  ordinaire- 
ment couché  pour  ne  pas  empescher  les  manœuvres  du  trinquet,  et  se  lève  en  cas  de 
eorabat  pour  couvrir  les  mousquetaires  qui  sont  en  haut,  et  couvre  encore  les  canonniers 
qui  sont  en  bas;  on  peut  encore  remarquer  h  la  proue  que  les  organeaux  du  tambouret 
sont  phis  hauts  qu'aux  galères  de  France,  ce  qui  leur  donne  plus  de  facilité  pour 


Pour  ce  qui  est  du  reste  de  la  galère,  il  y  a  encore  beaucoup  d'autres  choses  à  re- 
marquer qui  sont  particulièrement  propres  aux  galères  de  Venise,  comme,  entre  autres, 
de  mettre  l'arbre  de  trinquet  h  gauche ,  et  de  ne  le  pas  appuyer  contre  les  bittes  comme 
aox  galères  de  France;  de  mettre  le  fougon  à  main  droite  en  entrant,  au  quatrième 
banc,  au  lieu  qu'en  France  il  est  à  gauche  et  plus  éloigné  de  la  poupe;  de  n'avoir  point 
de  eouroir,  et  de  faire  aller  les  aubalestrières  jusque  sur  l'apostis,  en  sorte  que  les  soldats 
se  mettent  dans  le  vide  qui  se  trouve  entre  deux. 

One  autre  chose  à  remai*quer  est  qu'au  lieu  de  batailloles  et  de  filarets  sur  l'apostis 
ib  ont  un  parapet,  de  la  hauteur  de  deux  pieds,  qui  va  tout  le  long  de  la  galère. 

Voili.en  peu  de  mots  les  principales  choses  qui  différencient  les  galères  de  Venise  d'a- 
vec cdies  de  France  ;  il  faut  continuer  présentement  h  voir  ce  qui  reste  dans  l'arsenal. 

Après  avoir  passé  toutes  ces  halles  qui  sont  le  long  du  troisième  canal,  on  retourne  à 
d*aatre8  qui  aboutissent  au  premier,  lesquelles  sont  extrêmement  grandes  parce,  qu'elles 
MMit  destinées  pour  les  constructions  des  galéasses.  On  en  voit  présentement  une  sur  le 
diantier  qui  est  entièrement  achevée  et  qui  se  peut  mettre  à  la  mer  quand  on  voudra. 
C'est  un  bastiment  d'une  grandeur  extraordinaire  qui  tient  de  la  galère  et  du  vaisseau  ; 
il  porte  trois  arbres  comme  les  vaisseaux,  mais  ses  voiles  sont  latines  comme  ceHes  des 
galères;  il  n'a  qu'un  pont  dont  le  dessous  non-seulement  sert  pour  porter  ses  victuailles, 
mais  est  capable  encore  de  porter  celles  d'une  armée,  et,  sur  le  pont,  ou  plutost  sur  la 
couverte,  il  y  a  des  bancs  disposés  comme  à  une  galère;  il  y  en  peut  avoir  vingt-six 
de  ehaque  costé  où  se  mettent  sept  hommes  de  front;  mais  les  canons  qu'il  faut  qu'elle 
«yt  de  chaque  costé  font  qu'ils  se  réduisent  h  vingt-trois;  elle  a,  comme  une  galère,  un 
coorsier  qui  va  de  poupe  h  proue ,  et  duquel  on  monte  sur  les  chasteaux  de  l'avant  et  de 
TuTière;  celuy  de  l'arrière  est  composé  d'une  grande  chambre  à  plain-pied  du  coursier, 
au-dessus  de  laquelle  en  est  une  autre  en  forme  de  gaillard,  autour  de  laquelle  est  une 
galerie  garnie  de  pierriers  et  d'espingardes.  Le  chasteau  d  avant  a  du  rapport  avec  celuy 
des  vaisseaux  et  est  garny  de  quatre  canons,  sçavoir  :  deux  en  haut  de  3o  livres  de  balle 
et  deux  en  dessous  de  5o  livres.  Il  y  a  encore  h  droite  et  à  gauche  plusieurs  autres  pièces 
de  canon,  qui,  avec  celles  qui  sont  le  long  des  filarets  et  à  poupe,  font  le  nombre  de 
vingt-six  ou  trente.  C'est  tout  ce  qu*on  peut  remarquer  dans  ce  bastiment,  n'ayant 
qu'une  demy-heure  de  temps  à  le  considérer. 

De  ce  bastiment  on  passe  après  avoir  traversé  quelques  halles  dans  un  autre  qui  n'est 
|Mis  moins  admirable ,  non  pas  par  sa  force ,  mais  pour  sa  beauté  et  pour  sa  constniction 
m. —  a*  i8 
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particulière.  C'est  le BucenUiure ,  qui  oe  sort  qu  une  fois  Tannée,  le  joor  de  TAseemioD, 
lorsque  le  Doge,  accompagné  de  toute  la  Seigneurie,  monte  dedans  pour  all^  jeter  un 
anneau  entre  les  deux  chasteaux  comme  pour  épouser  la  mer.  C'est  un  bastiment  dont 
le  dessous  est  fait  de  tous  points  comme  une  galère ,  au-dessus  de  laquelle  est  un  seeood 
|M)nt  où  Ton  enti*c  par  la  proue.  11  y  a  d'abord  en  entrant  un  grand  espace  vide,  et  de 
là  on  passe  à  droite  et  h  gauche  sous  deux  galeries  couvertes  qui  conduisent  à  la  poope, 
où  est  le  siège da doge  dans  le  milieu,  et  de  chaque  costé  des  bancs,  où  se  mettent  b 
ambassadeurs  des  princes  les  jours  de  cérémonie ,  et  il  y  en  a  d'autres  tout  le  long  des 
galeries  de  diaqne  costé  pour  le  reste  des  nobles.  Le  couvert  au  dedans  est  orné  d'on 
bout  à  Tautre  Ae  sculpture ,  et  le  dessus  est  couvert  d'un  damas  le  jour  de  rAseennon. 
Il  est  soutenu  de  poupe  à  proue  par  des  figures,  et  depuis  le  haut  jusqu'en  bas  tout  le 
bastiment  est  enrichy  de  tous  les  omemens  de  sculpture  qu'on  s*est  pu  imaginer. 

Après  avoir  vu  h  Bwemaure,  il  ne  reste  plus  que  les  salles  d'armes  qui  sont  proche 
la  porte  de  l'arsenal,  où  les  armes  sont  rangées  h  peu  près  comme  dans  les  autres,  de 
sorte  qu'il  n'y  a  rien  de  particulier  k  dire  sur  leur  sujet,  sinon  qu'estant,  èi  l'heure  qne 
le  travail  fmit,  aux  fenestres  de  ces  salles,  on  voit  sortir  les  ouvriers  au  nombre  de  plot 
de  â,ooo ,  soit  qu'on  en  eust  fait  venir  davantage  ce  jour-là  ou  qu'ils  y  soyent  entrete- 
mis  d'ordinairo .  comme  on  dit. 

SECOND  CHAPITRE. 

I)F.  LA  MANIÈRE  DONT  1/ARSENAL  DE  YE:<IISE  EST  GOUVERNÉ. 

L'arsenal  de  Venise  est  gouverné  par  trois  nobles  dont  le  ministère  dure  trente-deux 
mois,  au  bout  desquels  on  en  nomme  trois  autres.  Ils  partagent  entre  eux  troi^  le  ser- 
vice qu'ils  doivent  rendre  à  l'arsenal ,  chacun  d'eux  estant  obligé  d'y  coucher  un  mois 
de  suite ,  pendant  lequel  temps  il  sert  avec  une  plus  grande  assiduité  que  les  antres. 
Celuy-là ,  pendant  son  mois,  doit  avoir  le  soin  d'aller  solliciter  tous  les  samedis  matin  le 
fonds  nécessaire  pour  la  dépense  qui  s'est  faite  pendant  la  semaine  et  d'en  porter  au 
collège  Testât  pour  le  faire  ballotter  et  approuver.  11  assiste ,  Taprès-disnée  du  mesme 
jour,  au  payement  qui  se  fait  tant  aux  ouvriers  qui  travaillent  à  la  journée  qu'aux  en- 
trepreneurs des  ouvrages  et  des  fournitures.  A  ce  payement  doivent  encore  se  trouver 
le  contrôleur  de  la  caisse  et  le  trésorier  quon  nomme  pagatore  principak  ;  chacun  de 
CCS  ofliciers  estant  obligé  d'écrire  dans  un  registre  particulier  la  distribution  de  tout 
l'argent  (jui  se  donne  en  leur  présence. 

Par-dessus  les  trois  nobles  qui  ont  le  détail  de  la  direction  de  l'arsenal,  il  y  en  a  trois 
autres  nommés  par  la  République,  qui  sont  tous  trois  choisis  non-seulement  parmy  les 
sénateurs  los  plus  anciens,  mais  encore  parmy  ceux  qui  ont  eu  quelque  commande- 
ment sur  mer;  leur  fonction  est  d'assister  aux  conseils  qiii  se  doivent  tenir  trois  fois  la 
semaine  entre  eux  et  les  premiers  trois  nobles.  Les  joui-s  destinés  pour  ces  conseils  sont 
le  lundy,  le  mercredy  et  Je  vendredy.  Le  lundy  est  destine  pour  délibérer  sur  tout  ce  qui 
regarde  1(»8  ouvriers,  scavoir  pour  eni*6ler  de  nouveaux  garçons,  augmenter  la  paye  à 
((ucl({ucs-uns  il  mesure  qu'ils  avancent  en  Age,  recevoir  des  maistres.  faire  donner  l'or- 
dre pour  conuiienccr  des  galères,  et  généralement  pour  parler  de  toutes  los  choses  qui 
rogardnil  les  ouvrière.  Le  mercredy  est  employé  à  donner  la  permission  aux  ouvriers 
(|ii]  travaillent  aux  constructions  particulières  hors  de  l'arsenal  de  pouvoir  faire  cou|ier 
du  bois  d(î  cbesne,  cet  onlre  s'obsei*vant  pour  conserver  ces  sortes  de  bois,  afin  que  la 
lw»|Mil)li(|Uf»  <»n  ayt  toujours  la  quantité  qui  luy  est  nécessaire.  Il  est  mesme  défendu 
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aux  particulière,  quelque  permission  qu'ils  ayant,  dVn  faii*e  couper  dans  les  terres  de 
sa  dôminatiou  de  plus  de  k  pieds  de  grosseur.  Le  vendredy  est  employé  à  faire  les  mar- 
cbës  pour  les  fournitures  de  toutes  les  choses  nécessaires  pour  Tarscnal ,  comme  fer, 
|>iomb,  poix,  chanvre,  fustailles,  mousquets,  vin,  huile,  suif.  etc.  et  ces  marchés,  qui 
8ont  faits  dans  le  conseil  de  Tareenal ,  ne  sont  pourtant  valides  qu'après  avoir  esté  ap- 
prouvés du  sénat;  et  les  conseils  particuliers  dndit  arsenal  ne  peuvent  aussy  estre  tenus 
qu'il  n'y  ayt  quatre  nobles ,  deux  provéditeurs  et  deux  des  autres  qui  août  commis  à  la 
charge  de  l'arsenal.  Les  trois  nobles  qui  ont  soin  du  détail  de  rorsenai  s'appeHent  pa- 
trons, et  les  trois  nobles  anciens  se  nomment  provéditeurs. 

Le  devoir  du  noUe  qui  est  de  mois  à  la  garde  de  l'arsenal  est  de  donner  tons  les 
matins  audience  aux  ouvriers  pour  décider  sur  tous  les  petits  différends  qui  peuvent 
naîstre  entre  eux;  il  doit  encore  tenir  le  râle  de  tous  ceux  qui  entrent  chaque  matinée 
ao  travail,  comme  aussy  signer  tous  les  billets  de  la  consommation  qui  a  esté  faite  le 
jour  précédent,  aucun  maistre  de  fabrique  ne  pouvant  aller  prendre  ce  qu'il  doit  em- 
ployer de  clous  ou  de  fer,  qu'il  ne  laisse  un  billet  au  gardennagasin  d'oiî  il  prend  ce 
ffui  luy  est  nécessaire,  lequel  billet  doit  estre  signé  le  lendemain  matin  par  le  noble  de 
garde,  qui  examine  si  l'empioy  de  ce  qui  est  porté  par  le  billet  a  esté  véritablement 
fait  De  cette  sorte ,  on  peut  sçavoir  au  bout  de  chaque  année  ce  qui  s'est  employé  tous 
les  jours ,  et  l'on  sçait  aussy  tout  ce  qui  est  entré  et  sorty  de  l'arsenal  par  le  moyen  de 
pareils  billets  qu'il  faut  que  le  mesme  noble  signe  tous  les  jours  pour  toutes  les  choses 
qoi  y  viennent  et  pour  toutes  celles  qu'on  en  tire.  Il  est  encore  du  soin  du  noble  de 
garde  de  faire  trois  ou  quatre  fois  la  semaine  une  visite  par  tout  l'arsenal  pour  presser 
les  ouvrière  d'achever  les  fabriques  les  plus  pressées  et  obliger  les  ofliciere  h  se  tenir 
dans  leur  devoir  et  à  y  t^r  les  autres. 

Outre  ces  six  nobles  commis  à  la  garde  de  l'areenal  ou  au  conseil  qui  s'y  tient,  il  y 
a  encore  trois  autres  ofliciere  qui  ont,  sous  l'autorité  de  ceux-cy,  quelque  part  au  gon- 
Tcmement,  estant  nécessaire  qu'ils  assistent  à  toutes  les  assemblées.  Le  premier  est  le 
aecréCaire,  qui  instruit  et  rapporte  tous  les  procès  en  matière  civile  ou  criminelle  qui 
arrivent  dans  Testendue  de  l'arsenal  et  dans  le  ressort  de  sa  juridiction ,  qui  est  séparée 
et  mdépendante  de  toutes  les  autres  juridictions  particulières  de  Venise.  Le  deuxième 
€iflieier  est  le  procureur  fiscal ,  qui  fait  la  mesme  fonction  dans  ce  conseil  que  font  les 
procureure  généraux  dans  les  parlemens  de  France;  le  troisième  oOicier  est  le  grand 
écrivain,  qui  tient  registre  de  toutes  les  délibérations  et  de  toutes  les  sentences  données, 
et  généralement  de  tout  ce  qui  se  fait  dans  le  conseil  de  l'arsenal.  Il  tient  aussy  un  re- 
gistre particulier  où  sont  enrôlés  tous  les  ouvrière  qui  y  travaillent,  où  est  spécifié  le 
temps  auquel  ils  sont  entrés  au  service,  afin  de  leur  augmenter  la  paye  à  mesure  qu'ils 
avancent  en  âge ,  selon  l'ordre  qui  est  esiably  dans  l'areenal ,  comme  on  peut  voir  dans  les 
artides  suivans. 

Après  ces  principaux  ofliciere  qui  ne  regardent  que  le  conseil ,  vient  la  suite  des  autres 
oflSciere  qui  régissent,  sous  Tautorité  des  première,  tout  ce  qui  regarde  le  détail  de 
ranenal. 

Le  premier  de  ceux-cy  est  l'amiral.  Il  est  choisy  entre  les  plus  expérimentés  des  bas 
officiere  de  marine,  estant  nécessaire  d'avoir  dans  cette  fonction  un  homme  très-habile 
en  ce  métier;  il  a  soin  de  tous  les  armemens  et  désarmemens  des  galères,  et  est  chargé 
de  tout  ce  qui  rentre  dans  l'arsenal  qui  concerne  les  agrès;  il  doit  avoir  soin  de  faire 
tirer  à  terre  tous  les  vieux  bastimens  qui  peuvent  estre  raccommodés  et  de  mettre  à  la 
mer  ceux  qui  sont  achevés ,  les  faire  garnir  de  leure  arbres  et  timons  et  de  toutes  les 
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choses  nécessaires  pour  leur  armement.  C'est  iuy  qai  doit  ordonner  de  ia  quantité  et  de 
la  qualité  des  cordages  qui  se  font,  les  voir  filer  et  commettre;  il  doit  donner  aonylei 
premiers  ordres  pour  faire  sortir  de  l'arsenal  toutes  les  choses  qui  wai  néeessaîra  tint 
pour  fournir  les  autres  arsenaux  de  la  République  que  pour  les  travaoi  et  les 
mens  qui  se  font  hors  de  la  maison ,  lesquelles  choses  ne  peuvent  cepaidant  sortir 
un  billet  signé  par  le  patron  de  garde.  Il  est  obligé  encore  d'assister  èi  sdn  tour  le  loir 
et  le  matin  lorsqu'on  ferme  et  qu'on  ouvre  la  porte,  et  d'en  faire  porter  la  def  an  patron 
de  garde,  comme  aussy  il  doit  assister  deux  ou  trois  fois  par  jour  an  lieu  où  ron  fait  le 
breuvage  pour  les  ouvriers,  aOn  quon  ne  mette  audit  breuvage  que  la  quantité  d'eui 
qui  est  ordonnée.  D  faut  qu'il  tienne  un  registre  de  tout  ce  qui  regarde  sa  fonction,  tant 
de  ce  qu^on  Iuy  consigne  que  de  ce  qui  sort  par  son  ordre  de  l'arsenal. 

Après  l'amiral,  l'officier  qui  suit  et  qui  a  le  plus  d'autorité  après  Iuy  a'appdie  aaur. 
Il  doit  tenir  registre  général  de  tout  ce  qui  entre  et  qui  sort,  et  pour  cet  effet  il  doit 
peser  et  examiner  tout  ce  qui  vient,  et  ne  laisser  rien  sortir  sans  un  mandement  exprès 
du  sénat,  et  mesme  tous  les  billets  du  patron  de  garde  doivent  estre  contre-aignÀ  par 
Iuy  ;  il  a  en  garde  toutes  les  choses  qui  se  consomment  journellement,  comme  rhuile,Ie 
suif,  la  chandelle ,  les  outils ,  et  doit  assister  toutes  les  semaines  au  magasin  de  la  feire- 
mcnte  pour  voir  peser  et  recueillir  Touvrage  des  forgerons  et  pour  leur  donner  ensuite 
le  billet  nécessaire  pour  leur  payement. 

Après  le  maser  suit  le  quademier,  qui  est  un  officier  destiné  pour  tenir  un  registre 
de  tous  les  marchés  qui  se  font  avec  les  particuliers  pour  les  fournitures  de  Tarsenal,. 
où  est  spécifié  ce  qui  est  deu  aux  marchands  ou  ce  qu'ils  doivent  sur  les  avances  qu^on 
leur  a  faites;  il  tient  encore  un  autre  registre  où  sont  marqués  tous  les  payemens  qui 
se  font  aux  ouvriers  qui  travaillent  hors  de  l'arsenal ,  et  c'est  Iuy  qui  leur  doit  donner 
les  billets  en  vertu  desquels  ils  reçoivent  le  payement  de  leur  travail  des  mains  dn  fiH 
gatore  général. 

Aprèi  le  qMdemier,  vient  le  scontro  alla  cassa,  qui  est  le  contrôleur  qui  doit  assister 
nu  payement  de  tous  les  ouvriers,  qui  n'est  obligé  à  autre  chose  qu'à  tenir  registre  de 
l'argent  qui  se  donne. 

Lepagatore  vient  après,  qui  est  ccluy  qui  doit  compter  l'argent  aux  ouvriers  et  mar- 
chands, et  qui  doit  prendre  garde  que  les  payeurs  qui  sont  au-dessous  de  Iuy  payent  les 
ouvriers  avec  exactitude  et  manuellement. 

Le  sconlro  aile  licenze  est  un  officier  qui  tient  un  registre  de  tous  les  charpentiers  et 
ouvriers  hors  de  l'arsenal  pour  le  service  des  particuliers  qui  ont  besoin  de  bois  de 
chesne,  dans  lequel  il  doit  marquer  le  temps  et  la  quantité  qu'on  en  a  donné  à  chacun 
d'eux  aûn  qu  il  ne  s'en  distribue  ni  ne  s'employe  que  ce  qui  a  esté  ordonné.  U  doit  aossy 
prendre  Targent  qu'on  donne  pour  chaque  billet  qui  donne  permission  de  couper 
du  chesne.  pour  en  rendre  Compte  ensuite  aux  officiers  de  la  caisse.  Chaque  billet 
pour  la  permission  de  couper  du  chesne  couste  1 3  livres .  et  on  n'en  donne  que  de  six  en 
six  mois. 

Le  scontro  aile  porte  est  un  homme  qui  doit  se  trouver  à  la  porte  tous  les  matins, 
lorsque  les  ouvriers  entrent  au  travail ,  afin  qu'après  qu'ils  ont  esté  marqués  par  les 
appuntatori,  il  puisse  signer  le  rôle  qui  fait  foy  de  tous  ceux  qui  sont  ou  ne  sont  point 
entrés.  Il  doit  encore,  tous  les  samedis,  en  faire  un  rôle  général  et  supputer  ce  qui  est 
deu  à  chacun;  les  appuntatori  doivent  assister  à  ce  compte. 

Les  appuntatori  sont  quatre  officiers  qui  doivent  se  tenir  le  matin  à  l'ouverture  de  la 
|>orte  de  Tarsenal  pour  marquer  tous  les  ouvriers  qui  entrent  ;  il  y  en  a  deux  qui  sont 
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destinés  pour  marquer  les  charpenriers ,  le  troisième  pour  les  calfats ,  et  le  quatrième 
doit  marquer  eeux  qui  travaillent  aux  rames,  les  forgerons  qui  travaillent  à  la  journée, 
et  les  femmes  qui  cousent  les  voiles.  Chacun  d*eux  doit ,  tous  les  samedis ,  faire  la  rëdac- 
tioD  des  sommes  qui  regardent  leur  rôle  particulier,  qui  se  doivent  rapporter  à  ce  qui  a 
esté  compté  par  le  êcontro  aile  porte. 

Par-dessus  les  quatre  appurUaton,  il  y  a  quatre  despuntaton ,  qui ,  une  demy-heure 
après  que  les  ouvriers  sont  entrés ,  vont  par  tous  les  ateliers  pour  voir  si  tous  les  ou- 
vriers qui  ont  esté  marqués  travaillent ,  afîn  qu'en  trouvant  quelqu'un  en  défaut  ils  le 
fiMent  démarquer. 

Par- dessus  ces  appuntatori  et  despuntatori,  il  y  a  encore  un  officier  qu*on  appelle 
rÊveeidor,  qui  peut  aller  à  toutes  les  heures  du  jour  voir  si  les  ouvriers  travaillent,  et,  en 
cas  qa'il  en  trouve  quelqu'un  qui  ne  soit  pas  dans  son  devoir,  il  luy  fait  retenir  la  paye 
de  SB  journée. 

D  y  a  encore  un  officier  qu'on  appelle  capitaine,  dont  la  fonction  principale  est  de 
mettre  en  prison  ceux  qui  n^observent  pas  les  ordres  de  l'arsenal  ;  il  doit  assister  à  l'en- 
trée et  èi  la  sortie  des  ouvriers,  afin  que  le  matin  on  n'apporte  point  de  la  viande  ou  du 
vin  pour  les  ouvriers,  et  le  soir  pour  empescher  qu'ils  n'emportent  ni  des  copeaux  ni 
des  marchandises  de  Tarsenal. 

D  y  a  quatre  portiers ,  qui  sont  de  garde  chacun  leur  semaine.  Celuy  qui  est  de  garde 
se  doit  toujours  tenir  entre  les  deux  portes ,  va  prendre  la  clef  le  matin  dans  la  chambre 
do  patron  de  garde  et  la  luy  doit  rapporter  tous  les  soirs.  11  ne  doit  rien  laisser  sortir 
sans  un  billet  signé  de  sa  main  et  contre-signe  du  maser  et  d'un  des  eoprastanti;  et,  lors- 
que ce  sont  des  choses  dont  l'amiral  a  soin ,  il  faut  que  ce  billet  soit  encore  contre-signe 
de  Tamiral.  D  ne  doit  rien  laisser  entrer  non  plus  sans  un  billet  signé  du  patron,  et, 
lorsque  les  barques  qui  ont  apporté  quelque  marchandise  dans  l'arsenal  en  ressortent, 
imÂ»  portiers  doit  les  aller  visiter  pour  qu'elles  ne  remportent  rien;  et,  toutes  les  fois 
que  les  ouvriers  sortent,  tous  les  quatre  portiers  y  doivent  estre  pour  voir  8*ik  it*enip(N> 
teot  rien  de  défendu. 

Les  êcprasUmti  sont  quatre  officiers  qui  ont  accoustumé  d'estre  toujours  présens  h  la 
pcNie  pour  pouvoir  tenir  compte  de  tout  ce  qui  entre,  pour  le  mesurer  ou  le  peser  sui- 
vant la  qualité  de  la  marchandise ,  et  en  tenir  un  compte  exact  et  donner  des  billets  à 
tous  ceux  à  qui  on  doit  quelque  chose  pour  des  fournitures ,  suivant  en  cela  le  registre 
dn  fuademier,  qui  tient  compte  de  tout  ce  qui  est  deu  ;  ils  doivent  aussy.  h  la  sortie  des 
gidères  ou  autres  bastimens,  vérifier  si  tout  ce  qui  est  nécessaire  y  est  dedans,  comme 
SHMsy  prendre  garde  s'il  y  a  quelque  chose  de  superflu  et  qui  n'ayt  point  esté  donné  par 
le  séuit  Et  pour  cet  effet  ils  donnent  des  billets ,  sans  lesquels  rien  ne  peut  sortir  de 
i*anenal. 

D  y  a  encore  à  la  porte  deux  estimateurs ,  qui  ne  font  autre  chose  que  juger  de  la  qua- 
lité dn  bois  qui  entre ,  y  mettre  le  prix ,  le  mesurer  et  vérifier  s'il  est  de  la  grosseur  et 
longueur  portées  par  les  prix  faits  avec  les  marchands.  Et  suivant  le  rapport  qu'il  en  fait 
an  fuademier,  celuy-cy  écrit  sur  son  livre  ce  qui  est  deu  auxdits  marchands ,  à  pro- 
portion de  ce  qu'ils  ont  foumy.  Ces  deux  estimateurs  ont  encore  le  soin  d'aller  trois  fois 
la  semaine  mesurer  le  bois  qu'on  a  scié ,  afin  de  faire  payer  aux  scieui*s  ce  qui  leur  est 
dea  suivant  le  marché  fait  avec  eux.  Ils  vont  aussy  par  la  ville  dans  tous  les  ateliers  où 
il  peut  y  avoir  du  chesne,  pour  voir  si  on  n'en  a  pas  coupé  sans  permission,  et  exami- 
ner si  eehiy  qui  a  esté  cou|)é  a  plus  de  ti  pieds  de  grosseur,  et,  lorsqu'ils  n'y  trouvent 
rien  h  dire,  ils  le  marquent  et  souscrivent  la  permission  afin  qu'elle  leur  serve  de  justifi- 
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cation  [)our  pouvoii*  demander  une  autre  permission  six  mois  après;  et  ionque  lesdiU 
bois  sont  trouvés  d'une  grosseur  défendue  ils  sont  confisqués,  et  oeluy  entre  les  majns 
duquel  ils  sont  trouvés  et  à  qui  ils  appartiennent  ne  peut  plus  obtenir  permissicm  pour 
en  couper. 

Il  y  a  quatre  maistres  fondeurs  dans  Tarsenal ,  auxquels  on  fournit  la  matière  poor  la 
fonte  des  canons  et  tout  ce  qui  concerne  rartillerie  ;  ils  sont  obligés  de  leur  eosté  de 
fournir  des  hommes  et  le  bois,  et  lorsqu'ils  ont  rendu  leurs  pièces  en  bon  estât  on  leur 
donne  tant  par  millier. 

Il  y  a  un  entrepreneur  pour  le  salpestre ,  auquel  on  ne  fournit  pour  ses  cavrages  que 
le  bois ,  iuy  estant  payé  tant  par  millier  lorsqu'il  a  consigné  sa  marchandise. 

Le  balanzan  est  un  officier  qui  a  soin  de  tout  ce  qui  concerne  TartiHerie,  qui  reçoit  ks 
canons  des  mains  des  fondeurs,  le  salpestre  des  mains  dn  sa^Mitrier,  ei  de  tout  le  rerte 
comme  boulets ,  balles  de  mousquet ,  mèches  et  enfin  tout  ee  qui  rqprde  le  fan ,  bombei, 
mortiers,  grenades,  et  il  doit  encore  avoir  soin  de  fiûre  porter  nr  les  haatîment  Tartil- 
leiie  qui  leur  est  nécessaire  à  leur  sortie ,  et  de  la  retirer  loiiqii*ils  reviennent. 

Le  maistre  de  la  cave  est  celuy  qui  a  soin  de  faire  la  bowen  qa*on  donne  aux  ou- 
vriers, ce  qu  il  doit  faire  en  présence  de  quelques  officiera  de  rarMnal.  Il  reçoit  avec 
Fun  des  soprastarUi  tout  le  vin  que  Ton  apporte  à  Tarsoial  el  le  marque  sur  nn  rqpstre, 
mettant  le  détail  de  la  consommation  dans  un  autre. 

Pour  la  seurelé  de  l'arsenal ,  il  y  a  un  capitaine  des  gardes  qui  a  le  soin  de  placer 
(|uati*e  sentinelles  dans  chaque  tour  de  l'arsenal;  et  d'hère  en  heure  un  de  ceux  qui 
sont  dans  la  tour  du  clocher  doit  appeler  à  haute  voix  ceux  qui  «Hit  dans  les  autres 
tours,  qui  Iuy  donnent  réponse  en  sonnant  une  clochette. 

Le  chef  des  charpentiers,  qu'ils  nomment  proto  deimarangam,  doit  avoir  le  soin  de 
diviser  ses  ouvriers  dans  tous  les  ateliers  de  l'arsenal  sdon  qn'ib  sont  nécessaires  dans 
diaque  fabrique;  il  doit  prendre  garde  que  les  galères  soyent  faites  dans  leurs  justes  pro- 
portions; il  lient  registre  du  temps  oii  le  bastimeut  a  esté  fîny  (il  faut  le  laisser  deux 
aus  sur  le  chantier  après  qu  il  a  esté  fait)  afin  que  les  plus  anciens  soyent  mis  à  la  mer 
avant  les  autres.  Il  doit,  tous  les  quatre  mois,  se  trouver  un  mois  de  suite  à  son  tour, 
comme  font  l'amiral  et  doux  auti*es  officiers ,  à  l'ouverture  de  la  porte  de  l'arsenal ,  et 
assister  lorsqu  on  fait  le  breuvage.  Il  a  par-dessus  cela  le  soin  de  tout  le  bois  de  sapin 
afin  qu'il  soit  consei*vé,  scié  et  travaillé  en  son  tem|)s.  11  doit  visiter  toutes- les  galto» 
qui  sortent  de  Tarsenal  ;  il  a  sous  Iuy  dix  maistres  bastisseurs  de  galères  qui  conunandent 
aux  ouvriers  qui  sont  dans  leurs  ateliers,  et  dix  autres  maistres  qui  ont  soin  de  iaira 
travailler  les  rames,  les  arbres,  les  poulies  et  autres  parties  de  la  galère,  sous  Vi 
raiicc  de  devenir  eux-mesmes  maistres  bastisseui's  ou  chefs  d'œuvres. 

Le  chef  des  calfats  a  la  mcsme  juridiction  sur  ceux  de  son  métier  qu'a  le  charpentier 
sur  les  siens;  il  a  quatre  chefs d'œuvres  sous  Iuy  qui  commandent  les  calfats  des  estoopei, 
et  quatre  autres  qui  commandent  aux  autres  calfats  qu'on  appelle  perceurs,  qui  sont  ceux 
(|ui  fout  (les  trous  pour  les  chevilles  ;  il  doit  prendre  garde  de  mettre  toujours  son  monde 
aux  galères  qui  sont  les  premières  achevées,  afin  que  le  bois  des  autres  ayt  le  temps 
de  se  sécher.  Il  est  encore  obligé,  conune  l'amiral  et  le  maistre  des  charpentiers,  d'assister 
un  mois  de  suite,  de  quatre  en  quatre  mois,  à  la  porte  de  lai'senal,  lorsqu'on  l'ouvre  et 
qu'on  la  ferme,  eldc  voir  de  quelle  sorte  on  fait  le  breuvage. 

\aî  proto  (Ici  remm,  ou  maistre  des  rames,  fait  faire  toutes  les  rames  dans  les  mc- 
sun*s  nécfîssaircs  pour  chaque  bastimcnt,  devant  avoir  la  prévoyance  deu  faire  de  toutes 
lis  Hortf's  par  avance,  et  de  les  conserver  dans  un  magasin;  il  a  soin  encore  de  faire  faire 
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le»  miiiicht.'»  «les  i%))oii[ons.  liiit  hallebardes,  des  piques,  lea  lia(;Lidt<?»  des  moiis<]iiels 
et  aubrs  Itois  Je  celte  sorte  qui  sont  ii^essnires, 

Le  iiiai«tre  dot  arbres,  qu'ils  appcIkiiL  prolo  degli  arbori,  est  celu)  qui  o  soin  t]e  con- 
terier  ies  arbres,  anlennes  et  [întons  jusqu'fi  cv  que  k-B  bostiracns  nycnt  eBlû  diIh  h  la 
iDfr,  pour  les  pouvoir  [)lacGr  quuuil  ils  doivent  sorlir.  Il  Taut  qu'il  iiille  dans  les  forçais 
où  l'on  cou|>t!  [es  arbres,  alin  de  voir  qu'ils  soyeut  coupés  dans  leur  lemps.  que  ce  soit 
du  bois  MUS  défaut  et  daus  les  proportions  iiikessaires:  il  doit  aiissy.  tous  les  quatre 
mois,  assister  à  sou  tour  h  la  porte  et  au  lien  uii  on  fait  le  boisson,  comme  rattiirat.  et 
Ids  autres  officiers  qui  y  vont  chacun  h  leur  tour. 

Ïjk  pmto  lies  |mulics  a  soio  de  fnire  faire  taules  les  tailles,  les  poulies,  niasse-près. 

-     pastèques  et  autres  enchâssiires.coaimeausay  les  caicets  des  arbres  et  tout  eu  qui  sert  su 

'    maniement  des  cordages  d'une  galère.  Les  tailles  sont  les  encbâssures  des  poulies;  les 

nMi8sc-pW«  en  sont  une  outre  sorte.  Les  caiccts  »ont  les  enchdssures  des  poulies  qui  sont 

ma  bout  des  arbres  et  qui  servent  h  tirer  l'antenne. 

Le  [irolù  dti/abri.  ou  niaise  des  forgerons,  doit  avoir  l'oeil  sur  tous  les  ouvrages 
<}ui  se  font  dansia  forge,  prendre  garde  qu'ils  soyenl  d«  la  qualité  nécessaire,  et  en  pré- 
Mnce  dn  nuuer  foire  ))esei-  tout  ce  qui  sort  de  la  forge  pour  le  séparer  en  deux  mags- 
j  BÎns,  l'un  pour  la  grosse  et  l'autre  pour  h  petite  ferremeote. 

Le  niaistre  des  perceure  n'a  d'autre  soin  que  de  pRrtagex  dans  les  ateliers  les  ouvriers 
qui  sont  au-dessous  de  luy  et  de  donner  au\  forgerons  la  mesure  des  clous  et  du  i-este 
du  fer  qui  s'eniploye  dans  l'ouvrage. 

Le  uoistre  de^  scieurs  doit  visiter  trois  fois  la  semaine  avec  deux  estimateurs  tout  \p 
Iloia  qui  o  esté  scié,  pour  le  marquer  et  faire  payer  les  ouvriers  suivant  le  travail. 

Le  maistredes  maçons  est  obligé  pendant  la  pluie  d«tiiarcfaer  par  tout  l'arseual  pour 
voir  s'il  pleut  dans  les  halles,  pour  y  donner  ordre  en  mesme  temps,  comme  sussy  il 
doit  visiter  de  temps  en  temps  les  murailles  et  les  quais  alin  d<^  voir  s'ils  sont  en  bon 
ordre. 

Le  maistre  de  la  corderie,  oaproto  dellnfune,  doit  prendi-e  garde  que  le  chanvre 
soUUoi  peigné,  que  les  gumes  et  les  outres  cordage»  soyenl  bien  liléi  et  commis,  et 
^\K  tout  ce  qui  est  de  sa  cha:^  soit  en  seureté  et  bien  conservé. 

Chacun  de  ces ;)ro(i  ou  niBÎstres  susdits,  excepté  celny  des  perceurs  et  de*  scies,  a  sous 
loy  un  êoUù  prolo,  ou  sou»-mnistre.  alin  qu'en  son  absence  il  y  oyt  toujours  quelqu'un 
qui  commande  il  l'nuvragu;  ces  soua-maistreB .  comme  les  maislrcs  des  scies,  des  perceurs 
^lin  poulies,  sont  payés  à  la  journée,  et  tous  les  autres  maisli-es  de  plus  de  conséquence 
aoat payés  nu  mois,  et  presque  tons  sont  logés  proche  l'arsenal  aux  dépens  de  la  Répa- 
Wique. 

I  H  y  a  quatre  maistres  armuriers,  qu'on  appelle  pm(r  aile  talle,  auxquels  on  donne 
|to  dttcats  par  mois  pour  avoir  soin  de  faire  nettoyer  toutes  les  armes ,  qu'ils  doivent  tenir 
'•^a  bon  estât.  Ce  sout  eux  nussy  qui  gardent  les  cleb  desdites  salles. 

il  y  B  encore  sept  sopratlanti ,  qui  sont  sept  bas  oQîciers  tpii  ont  chacun  des  fonctions 
►  différentes  :  l'un  a  soin  de  garder  l'esloupe,  l'autre  la  poix .  un  autre  ]e  grosse  ferre- 
meale,  un  autre  la  menue,  et  aucun  d'eux  ne  peut  rien  domier  sans  uu  billet  II  y  en  » 
BU  qui  a  soin  de  dresser  les  pièces  qui  soutienjicnl  la  quille  des  giiières;  un  antre  a  soin 
d'y  mettre  les  estais  |iour  les  soutenir  ii  mesure  qu'on  les  bastit  ;  et  le  dernier  a  soin  d'y 
nirtlre  les  bois  qui  sont  iiécessair>'s  poiii'  les  metli'e  h  l-n  rner  nu  le»  l'ii  retirer  :  res  bi'is 
■'appellent  en  Levant  fn-.mli-n. 
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COMMENT  LES  OFFICIERS  QUI  SO?IT  REÇUS  A  L*àR8BNAL  Y   SORT  EHRAl^. 

Comme  il  y  a  mie  subordination  entre  tous  les  officiera  de  i^arsenal,  et  que  même 
les  ouvriers  ont  des  soldes  différentes,  on  observe  depuis  longtemps  un  ordre  par  lequel 
chacun  d*eux  augmente  de  paye,  à  commencer  depuis  le  temps  qu'ils  sont  reçus  et  en- 
rôlés dans  le  registre  de  ceux  de  la  maison  jusqu'à  ce  qu*ils  parviennent  aux  premièreB 
charges. 

La  plupart  de  ceux  qui  y  travaillent  y  ont  esté  reçus  h  Tâge  de  dix  ans,  n'y  ayant 
nucim  qui  puisse  estre  reçu  avant  cet  Age.  Il  faut  qu'ils  soyent  présentés  par  un  homnie 
du  métier  qu'ils  veulent  professer  et  qu'ils  s'attachent  à  celuy  que  leura  p^es  ont 
exercé,  ce  qui  est  une  régularité  qui  s'observe  depuis  peu.  Un  garçon  qui  est  reçu  k 
dix  ans  ou  quelques  années  au-dessus  n'a ,  durant  les  trois  premières  années  qu'il  est 
reçu,  que  &  sols  par  jour;  les  autres  trois  années  ensuite,  il  a  8  sols,  et  pendant  deàx 
ans  après  il  a  1 6  sols  par  jour.  Ces  huit  premières  années  passées,  il  prend  un  certifi- 
cat de  son  appmUator  pour  faire  voir  le  temps  qu'il  a  fait  et  va  se  présoiter  èi  la  bmea, 
c'est-à-dire  au  conseil  de  l'arsenal,  qui,  estant  informé  de  sa  capacité,  ioy  aceonkla 
permission  de  faire  les  preuves  ;  lesquelles  estant  faites  en  présence  du  patron  de  garde, 
du  chef  de  son  métier  et  de  douze  maistres  qu'on  choisit  à  cet  effet,  ils  ballottent  ensmle 
entre  eux  pour  sçavoir  s'il  a  assez  de  voix  pour  estre  reçu;  et  lors  qu'ils  l'ont  jqgé 
capable  de  l'estre,  le  conseil  l'approuve  et  luy  assigne  en  mesme  temps  3&  sob  par  jour; 
sa  paye  peut  augmenter  ensuite  de  deux  en  deux  années,  suivant  sa  capacité,  de  a, 
&,  6,8,  10,  13  et  jusqu*à  1 6  sols  par  jour,  ce  qui  se  fait  en  cette  manière  :  tous  les 
deux  ans  le  sénat  fait  assembler  un  conseil  dans  l'arsenal  ou  se  trouvent,  avec  les  trois 
patrons  et  les  trois  provéditeurs  ordinaires,  un  sage-grand,  un  conseiller,  un  sage  de 
terre  fisrme,  un  chef  de  la  garantie  et  un  sage  des  ordres,  lesquels  tous  ensemble  font 
appeler  les  onvriera  les  uns  après  les  autres,  et,  après  s'estre  informés  de  chacun,  leur 
assignent  la  solde  qu'ils  jugent  à  propos,  sur  le  rapport  qui  leur  en  est  fait.  Mais  jamais 
elle  ne  passe  a  livres  par  jour  pour  les  charpentiers  et  a  livres  s  sols  pour  les  calfata, 
ces  deux  sols  leiu*  estant  donnés  de  plus  pour  les  viroles  qu'ils  peuvent  avoir  usées  h  per- 
cer les  trous  des  chevilles  qu'on  met  aux  galères.  Pour  le  reste  des  maistres  ouvrière 
calfats  qui  n'ont  pas  atteint  la  paye  de  6 s  sols,  on  leur  augmente  celle  qu'ils  ont  de 
8  sols  par  jour  du  premier  mars  jusqu'au  premier  septembre ,  à  cause  de  la  longueur 
des  jours.  Quant  aux  autres  ouvriers  comme  portefaix,  ou  aux  femmes  qui  cousent  les 
voiles  et  à  celles  qui  font  les  estoupes,  ils  sont  payés  d'une  autre  manière;  y  ayant  en 
premier  lieu  deux  sortes  de  portefaix,  les  uns  qui  travaillent  à  journée  et  les  autres  à  prix 
fait;  ceux  qui  sont  à  la  journée  sont  pour  le  service  des  charpentiers,  pour  leur  porter 
le  bois  qui  est  nécessaire  dans  leurs  ateliers ,  leur  aydcr  à  le  placer,  et  pour  leur  aller 
chercher  à  boire;  on  donne  quelques-uns  de  ces  portefaix  à  ceux  qui  font  les  rames  et  à 
quelques  autres  ouvriers  de  l'arsenal.  Ceux  qui  travaillent  à  prix  fait  ont  aa  sols  de 
chaque  chesne  qu'ils  tirent  de  l'eau  pour  le  mettre  sur  les  chantiers  en  estât  de  pouvoir 
estre  scié;  ils  sont  encore  obligés  de  porter  les  pièces  qui  ont  esté  sciées  oii  les  maistres 
charpentiers  leur  ordonnent.  Quant  aux  femmes  qui  cousent  les  voiles,  elles  ont  i6  sols 
}>ar  jour,  et  celles  qui  mettent  les  estoupes  en  rouleau  ont  tant  pour  cent. 
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LHttMl  QUE  von  TIENT  DANS  L'iR8BHAL,  SUIVANT  LB8  SAISONS,  POUR  L'ENTRiE  ET  LA  SORTIE 

DES  OUVRIERS. 

Durant  tout  le  temps  de  Taimée  on  a  accoustumé  de  sonner  une  cloche  au  lever  du 
tdefl,  laqudle  sonne  pendant  une  demy-heure  seulement  :  celte  demye  est  donnée  aux 
oaYriers  pour  se  rendre  à  la  porte,  y  entrer  et  se  faire  marquer,  n'estant  donne  à  ceux 
qui  restent  et  qui  ne  sont  pas  venus  pendant  la  demy-heure  qu'un  quart  d'heure  pour 
ailR  reçus,  après  lequel  aucun  ouvrier  n'est  admis  pour  ce  jour-là.  L'ordre  que  l'on 
garde  pour  la  sortie  de  l'arsenal  est  le  mesme  depuis  le  premier  jour  de  novembre  jus- 
qu'au premier  de  mars;  les  ouvriers  disnenl  dans  l'arsenal  seulement  et  sortent 
à  s3  heures,  et  le  samedy  à  93  ;  laquelle  heure  est  prise  pour  payer  les  ouvriers  de 
leur  semaine.  Quant  aux  ouvriers  qui  ont  soixante  ans  passés ,  on  leur  donne  en  tout 
faq»  b  liberté  de  se  retirer  une  demy-heure  avant  les  autres.  Au  mois  de  mars ,  les 
OBvrierB  sortent  à  17  heures  pour  disner,  reviennent  à  19  1//1  et  sortent  le  soir  à 
i3  heures  1/9  ;  la  mesme  chose  se  pratique  pour  le  mois  de  septembre.  Au  mois  d'avril , 
de  vont  disner  à  16  heures,  reviennent  à  18  heures  i/4  et  sortent  à  aS;  la  mesme 
cImm  ae  pratique  au  mois  d'aoust.  Au  mois  de  may,  ils  sortent  pour  disner  à  1 5  heures, 
VQUlrait  èi  17  heures  1/6  et  se  retirent  à  sS  ;  la  mesme  chose  se  pratique  en  juin  et  en 
Le  mois  d'octobre,  ib  sortent  à  18  heures  pour  disner,  rentrent  à  qo  heures  1/6 
retirent  à  q&  heui*es. 


SECONDE  PARTIE 

DE  LA  RELATION  DE  MON  VOYAGE  EN  ITALIE. 

Pour  suivre  la  division  que  j'ay  faite  sur  l'instruction  qui  m'a  esté  donnée  en  allant 

Italie  et  venir  à  la  seconde  partie  de  mon  voyage,  qui  doit  contenir  tout  ce  qui  re- 
gwde  les  forces  et  la  politique  des  différens  Estats  par  lesquels  j'ay  passé,  je  ooounen- 
par  leur  division  générale,  en  les  distinguant  par  leurs  dignités  et  marquant  les 
qui  les  possèdent. 

L'Italie  est  divisée  en  onze  principaux  Estats  sçavoir  :  l'Estat  du  pape,  le  royaume  de 
Nafdes,  six  duchés  principaux  et  trois  républiques*. 

L'Estat  du  pape  est  celuy  sur  lequel  les  papes  dominent  souverainement,  qui  ne  porte 
titre  de  royaume,  ni  de  duché,  estant  simplement  appelé  TEslat  de  TÉglise.  Il  comprend 
dans  son  estendue  la  campagne  de  Rome,  la  Sabine,  le  duché  de  Bénévent,  qui  est  dans 
le  royaume  de  Naples,  le  patrimoine  de  Saint-Pierre ,  le  Pérugin ,  l'Ombrie  ou  le  duché  de 
Spdette,  la  Marche  d'AncAne,  le  duché  d'Urbin  et  la  Romagne,  avec  le  duché  de  Fer- 
rure. Il  y  a  dans  la  Romagne  la  petite  république  de  Saint-Marin. 

Naples.  —  Le  royaume  de  Naples  est  un  royaume  considérable  possédé  par  la  maison 
d'Autriche.  U  contient  douze  provinces  avec  les  isles  qui  en  dépendent,  outre  celles  de 
Sidle  et  de  Sardaigne. 

ToscAHE. — Le  duché  de  Toscane  que  possède  le  Grand-Duc,  qui  est  de  la  maison  de 
Mëdicis ,  est  un  des  Estats  de  l'Europe  qui  porte  le  titre  de  grand-duché  avec  ceux  de  Li- 
thuanie  et  de  Moscovie.  Il  possède  la  plus  grande  partie  de  Toscane,  trois  républiques 
autrefois  fort  puissantes ,  Florence ,  Pise  et  Sienne ,  une  partie  de  la  Romagne  qu'on  ap- 

'  En  note  :  «^II  y  a  encore  une  pelile  république  enclavée  dans  les  Estats  du  pape  qui  ne  mérite 
pas  dVstre  mise  pamiy  ces  trois,  n*ayant  que  Tombre  de  liberté  :  elle  se  nomme  Saint-Marin.» 
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pelle  Florentine,  au  delà  de T Apennin,  et  quelques  lieux  en  Ombrie,  une  partie  de Tiale 
d'Elbe,  et  les  isles  de  Gapraja,  Giglio ,  Gorgone  et  Mdoria. 

Dans  la  Toscane,  il  y  a  le  petit  Estât  du  prince  de  Massa,  celuy  du  marquis  de  Ih- 
lespine,  du  seigneur  de  Piombino  et  cduy  du  comte  de  Petigliano. 

Milan.  —  Le  duchë  de  Milan  est  encore  possède  par  la  maison  d^Autridie  avec  le 
Crémonois  et  la  seigneurie  de  Pontremoli.  Plusieurs  seigneurs  relèvent  de  cet  Eetat, 
comme  le  marquis  de  Trivulce,  le  comte Borromëe ,  le  marqub  de  Marignan,  delà 
maison  de  Médicis,  le  marquis  de  Caravaggio ,  de  la  maison  des  Sforce,  qui  a  posrfdë 
autrefois  TEstal  de  Milan ,  comme  ayssy  le  comte  Visconti ,  qui  est  de  mesme  maisoD  que 
les  premiers  ducs  de  cet  Estai. 

Mamtode. — Le  duc  de  Mantoue,  qui  est  de  la  maison  de  Goniague,  possède  les  diH 
chés  de  Mantoue  et  de  Montferrat;  dans  ce  duché  sont,  de  la  mesme  maison  de  Gonia- 
gue, le  prince  de  Bozolo,  celuy  de  Guastalla,  le  comte  de  Nuvolare  et  le  maïqaîi  de 
Castiglione.  Il  y  a  aussy  la  principauté  de  Sabionete,  qui  est  possédée  par  on  prinee  de 
la  maison  des  Caraffa. 

Pabmb.  —  La  maison  Famèse  possède  le  duché  de  Parme  et  de  Plaisance;  dans  la 
Toscane  elle  tient  encore  le  duché  de  Gastro. 

MoDikNE. — Le  duc  de  Modène ,  qui  est  de  la  maison  d'Est ,  tient  les  dndiés  de  Modène 
et  de  Reggio  et  la  principauté  de  Garpi.  Il  a  aussy  la  plus  grande  partie  de  la  Gar&gnana. 
Dans  TEstat  du  duc  de  Modène  est  le  duc  de  La  Mirandole  et  le  prince  de  Gorr^gio. 

Savoie. — Le  duché  de  Savoie ,  dont  est  duc  un  prince  de  la  maison  de  Saxe  «  comprend 
le  Piémont,  TAstesan,  le  Vercellois ,  les  comtés  de  Nice,  de  Tende  et  de  Bueuil,  les  mar- 
quisats d'Oneglia  et  de  Marro ,  et  le  marquisat  de  Saluées ,  qu'il  a  eu  en  échange  des  rois 
de  France  pour  la  province  de  Bresse. 

Venise.  —  La  république  de  Venise  tient  le  Polesin  de  Rovigo,  le  duché  de  Venise, 
autrement  ilDogado,  qui  contient  Venise  et  toutes  les  isles  qui  Teiivironnent,  Tlstrie,  le 
Frioul,  Trévisan,  Vicentin,  Véronois,  Bressan,  Padouan,  Bergamasque  et  Grémase. 

GAnbs.  —  La  seigneurie  de  la  république  de  Gènes  a  dans  son  estendue  la  Rivière  ou 
rivage  du  Gouchant  et  du  Levant.  Elle  commande  aussy  dans  la  Lombardie ,  où  elle  tient 
quelques  lieux.  Dans  la  Toscane,  elle  a  la  cité  de  Sarzane  et  quelques  autres  places, 
comme  aussy  la  Corse.  La  coste  de  Gènes  comprend  le  comté  de  Nice,  la  seigneurie  de 
Monaco  et  le  marquisat  de  Finale. 

Lucques.  —  La  république  de  Lucques  comprend  le  Lucquois  et  une  partie  de  la 
Garfagnana. 

De  tous  ces  Estats ,  il  n'y  a  que  celuy  du  papequi  soit  purement  souverain ,  et,  des  ré- 
publiques, il  n'y  a  que  celle  de  Venise  qui  soit  indépendante  :  tous  les  autres  Estats  relè- 
vent  ou  de  rÉglise  ou  de  l'Empire. 

Le  roy  crEspagnc  tient  à  Oef  de  TEglise  les  royaumes  de  Napks  et  de  Sicile;  pour  le 
reste  de  ce  qu*il  possède  en  Italie ,  il  relève  de  Tenipereur. 

Le  duc  de  Toscane  tient  le  Siennois  du  roy  d*Espagne ,  mais  il  prétend  que  les  répu- 
bliques de  Florence  et  de  Pise  sont  indépendantes,  ayant  esté  aiïranchies  par  divers  em- 
pereurs. 11  tient ,  comme  en  vicariat  perpétuel  de  TÉglise ,  Radicofani  avec  le  pays  voisin. 

]a!»  ducs  de  Mantoue,  de  Modène,  de  La  Mirandole  et  de  Sabionete  relèvent  de  l'Em- 
pire, et  ceux  de  Parme  et  Plaisance  et  Segna,  de  l'Église. 

Les  princes  de  Massa ,  de  Guastallu ,  de  Bozolo  et  de  Gorregio  rdèvent  de  TEmpire , 
de  nicisnie  qiit;  les  marquis  de  Caslilloii.  Masseran.  Malespinc,  Torriglia  cl  Mendola,  cl 
lf?H  seif^nciirs  dr  Monaco  el  «l(»  Pioinhino. 
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Les  ducs  de  Savoie  rdèvent  eiitîèremeDt  de  rEmpire  ;  le  duc  prend  mesme  en  se» 
Utret  la  qualité  de  prince  et  vicaire  perpétuel  de  TEmpire. 

Pour  ce  qui  regarde  les  républiques  de  Gènes  et  de  Lucqnes ,  quoyqu  elles  ayent  esté 
autrefois  aflranchies,  elles  sont  pourtant  toujours  de  la  dépendance  de  l'Empire.  Mais 
elles  ne  payent  aucun  tribut  :  elles  reconnoissent  seulement  Tempereur  pour  protecteur. 

Lfa  petite  république  de  Saint-Marin  dépend  de  TÉglise. 

De  tous  les  Estats  dltaKe,  il  n'y  a  que  le  royaume  de  Naples  qui  paye  un  tribut  en 
âfgent  au  pape  :  il  est  de  1,000  ducats  et  d'une  haquenée  blanche,  dont  les  rois  d'Es- 
pi^gne  doivent  faire  tous  les  ans  un  tribut  au  pane.  Pour  les  autres  Estats  qui  dépendent 
dn  Saint-Si^,  ils  ne  sont  que  réversibles  à  l'Eglise  quand  les  masies  des  maisons  qui 
les  possèdent  manquent,  conune  il  est  arrivé  du  duché  de  Ferrare  lorsque  la  branche 
légitime  de  la  maison  d'Est  a  manqué. 

El  pour  les  Estats  qui  dépendent  de  l'Empire,  ils  ne  regardent  pas  conmie  une sujé- 
tîoii  cette  dépendance,  parce  qu'ils  ont  droit  d'entrer  aux  diètes  et  qu'ils  sont  protégés 
par  l'Empire.  Il  ne  faut  que  sçavoir  ce  que  fit  le  marquis  de  Pianesse,  ambassadeur  ex> 
traordinaire  de  Savoie  vers  l'empereur,  en  l'année  1 63 1 ,  qui  estant  allé  en  Allemagne 
pour  foire  hommage  h  l'empereur  des  Estats  du  duc  de  Savoie ,  il  y  comprit  le  marquisat 
de  Salaces;  ce  qu'il  pouvoit  bien  éviter,  ce  marquisat  ayant  esté  donné  franc  sans  dépen- 
danee  par  Henri  IV  pour  l'échange  qui  fut  fait  en  ce  temps-là  avec  la  province  de  Bresse. 

Cependant,  quand  il  arrive  quelque  contestation  entre  les  Estats  d'Italie ,  ils  sont  jugés 
par  la  chambre  impériale  et  par  l'empereur,  s'ils  dépendent  de  l'Empire,  comme  aussy 
par  le  pape,  quand  ils  dépendent  du  Saint-Siège. 

DE  LA  RÉPUBLIQUE  DE  GENES. 

Gomme  je  ne  pense  pas  qu'il  soit  nécessaire  de  dire  autre  chose  du  petit  Estât  de 
Monaco  que  ce  que  j'en  ay  marqué  dans  mon  journal ,  je  commenceray  par  celuy  de  Gènes. 

La  république  de  Gènes,  qui  a  pris  son  origine  dans  le  x*  siècle,  s'est  tellement  ac- 
croe  en  peu  de  temps  par  la  navigation ,  qu'elle  s'est  mise  en  estât  de  disputer  l'empire  de 
la  mer  avec  les  Vénitiens  et  les  Pisans ,  sur  lesquels  elle  a  conquis  le  royaume  de  Corse. 

Sa  richesse  et  l'abondance  de  ses  peuples  luy  ont  donné  moyen  d'establir  des  colonies 
considérables  en  divers  endroits  du  monde ,  comme  en  l'isle  de  Chio  dans  l'Archipel ,  à 
Gahta  sous  Constantinople,  et  k  Gaffa  dans  la  Chersonèse  Taurique  et  sur  les  Palus 
Méotides:  la  plupart  des  chasteaux  de  la  Bulgarie  et  de  la  Thrace  portent  encore  le  nom 
de  familles  génoises,  et  e*est  Améric  Vespuce,  l'un  des  sujets  de  cette  république,  qui  a 
le  premier  découvert  et  donné  le  nom  à  la  quatrième  partie  du  monde. 

Mais  les  gentiUiomnies  qni  la  gouvemoient  ne  pouvant  jouir  du  repos  de  leur  bon- 
heor,  et  s'estent  partagés  en  d^ix  factions  sous  les  Doria  et  les  Spinola  d'une  part,  et 
les  Fiesques  et  les  Grimaldi  de  l'autre,  ils  mirent  la  r^ublique  en  de  si  horribles  dé- 
sonbes  par  leur  ambition  particulière,  que ,  ne  pouvant  souffrir  leur  tyrannie,  elle  aima 
nueox  se  soumettre  à  la  domination  estrangère  et  chercher,  tantost  la  protection  des  em- 
pereors  d'Allemagne,  tantost  celle  des  rois  de  Naples  de  la  maison  d'Anjou ,  et  se  donner 
enfin  à  Charles  VU,  roy  de  France ,  qui  la  gouverna  assez  heureusement  jusqu'à  ce  que . 
pendant  les  désordres  de  l'Estat,  par  les  divisions  des  maisons  d'Oriéans  et  de  Bour- 
gogne, les  ducs  de  Milan  s'emparèrent  de  la  ville  de  Gênes,  pour  laquelle  ils  ont  rendu 
de  temps  en  temps  des  hommages  h  la  couronne  de  France. 

Ix)ngtemps  après,  les  (îonois  ayant  ^>ous  la  conduite  du  Boccanegra  chassé  les  Mlla- 
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nois  de  leur  pays,  pour  assurer  la  liberté  qu*ils  avoient  recouvrée,  ils  ostèrent ,  par  une 
ordonnance  authentique,  à  la  noblesse  qui  avoit  esté  cause  de  leur  maihear  le  gmiYo^ 
nement  de  la  République,  qui  fut  déposé  entre  les  mains  des  familles  popolaires,  le»- 
quelles  néanmoins  ne  purent  pas  se  maintenir  fort  longtemps  dans  le  repos;  el  par  Tt- 
dresse  des  nobles  le  feu  s'alluma  de  telle  sorte  entre  elles ,  que ,  se  fiûsant  deux  partis  sous 
le  nom  des  Fregoses  et  des  Adomes,  ils  plongèrent  de  rechef  dans  ses  premien  dé- 
sordres la  République,  qui  se  vit  déchirer  tantost  par  les  siens,  tantost  par  les  estnui- 
gers  sous  la  domination  desquels  elle  fut  réduite. 

n  est  vray  qu'un  des  Fregoses,  ayant  chassé  les  François  de  la  ville  de  Gènes  et  rasé 
la  citadelle  qu'ils  y  tenoient,  eut  la  pensée  de  donner  h  sa  patrie  des  lois  qui  la  passent 
tenir  en  repos  à  Tavenir,  ayant  pour  cet  effet  estably  douze  des  principaux  citoyeDipoar 
travailler  à  arracher  les  semences  des  divisions  passées  et,  en  abolissant  ces  noms  de 
nobles  et  de  populaires,  réunir  les  esprits  par  une  appellation  commune.  Mais  ce  desson 
fut  de  rechef  interrompu  par  les  Adomes ,  jusqu'à  ce  que  André  Doria ,  pour  récxnupense 
de  sa  perfidie  h  l'égard  de  François  I*,  eust  obtenu  de  Charies-Quinl  la  liberté  de  son  pays. 

Il  reprit  pour  cet  effet  ce  qu'Octavien  Fregose  avoit  commencé ,  et  jugeant  bioi  que 
l'exdusion  que  l'on  avoit  donnée  aux  nobles  pour  les  dignités  de  la  République  estoit  la 
cause  la  plus  constante  des  maux  qui  luy  estoient  arrivés ,  il  fît  faire  une  ordomiAnee 
pour  les  rappeler  conjointement  avec  les  familles  populaires,  voulant,  pour  oster  le  pré- 
texte de  cette  différence  odieuse  des  nobles  et  du  peuple,  que,  de  toutes  les  famfllc»  de 
l'un  et  l'autre  ordre ,  l'on  choisist  indifféremment  tontes  celles  qui  se  trouveroient  avoir  six 
maisons  ou  branches  différentes  du  mesme  nom  et  d'une  mesnie  tige ,  lesquelles  seroient 
dorénavant  appelées  patriciennes ,  et  dans  lesquelles  toutes  les  autres  familles  moins 
amples  et  moins  abondantes  en  branches  et  en  sujets  seroient  insérées  par  adoption  et 
prendroient  le  nom  et  les  armes  de  celles  où  elles  entreroienl. 

Et  comme  dans  l'exacte  recension  qui  en  fut  faite  il  ne  se  trouva  pour  lors  que  vingt- 
huit  familles  qui  eussent  cette  quantité  de  maisons  ou  branches  distinctes  d'une  mesme 
tige,  tout  le  gouvernement  fut  mis  entre  leurs  mains,  et  les  autres  n'y  eurent  aucune 
part  que  sous  le  nom  de  Tune  de  ces  vingt-huit  par  qui  elles  avoient  esté  adoptées. 

Entre  ces  vingt-huit  familles  il  s  en  trouva  vingt-trois  de  Tancienne  noblesse  et  cinq 
populaires.  Voicy  les  noms  des  nobles  :  Doria,  Spinola,  Grimaldi«  Fieschi,  Gibo,  Cen- 
turioni,  Imperiali,  Caivi,  Gattanei.  Gentilli,  Lomellini,  Pallavicini,  Negro,  Lescari, 
Vivaldi,  Gigala,  Negroni,  Interiani,  Vesodimare,  Pinelli.  Salvahi,  Martini  et  GriHi; 
les  noms  des  populaires  sont  Giustiniani ,  Sauli ,  Fomari ,  Franchi  et  Promontorii. 

Et  pour  laisser  au  reste  de  la  populace  une  porte  pour  arriver  aux  dignités  de  la 
République,  chacune  de  ces  principales  familles  eut  la  faculté  de  choisir  tous  les  ans 
dans  le  peuple  dix  citoyens  éminens  en  vertu  et  en  richesse,  et,  en  les  adoptant,  les 
réhabiliter  comme  les  autres  nobles  à  toutes  les  cliarges  et  honneurs  de  la  seigneurie. 

I^  gouvernement  demeura  donc  en  cette  manière  entre  les  mains  du  Grand  Conseil, 
composé  de  quatre  cents  citoyens  tirés  au  sort  de  toutes  ces  familles  indifféremment  « 
jusqu'à  ce  que,  après  que  la  conspiration  des  Fiesques  fut  assoupie,  l'on  eust  estably  huit 
personnes  pour  la  réformation  des  ordonnances ,  qui  réduisirent  le  nombre  des  quatre 
cents  du  Grand  Gonseil  qui  se  tiroient  comme  nous  l'avons  dit  au  sort,  à  celuy  de  trois 
cents,  auquel  ils  ajoutèrent  cent  conseillers  élus  par  les  suffrages,  afin  de  favoriser  par 
ce  moyen  les  anciens  nobles,  qui,  estant  en  plus  grand  nombre  de  familles,  avoient  anssy 
plus  de  voix  et  do  suffrages  dans  les  assemblées. 

De  sorte  que  ces  cent  conseillers  ajoutés  ayant  la  faculté  d'en  choisir  vingt-huit  autres 
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k  qui  Ion  donnoit  le  pouvoir  de  créer  le  doge ,  les  sénateurs  et  les  autres  principaux 
officiers  de  la  République,  toute  Tadministration  tomba  par  ce  moyen  une  autre  fois 
eotre  les  mains  des  anciens  nobles,  ce  qui  renouvela  les  discussions  et  partagea  TEstat 
en  factions  sous  le  nom  de  la  vieille  et  la  nouvelle  noblesse  et  troubla  tellement  le  repos 
de  k  République  que  les  princes  chrestiens  en  eurent  pitié  et  particulièrement  le  pape, 
Fempereur  et  le  roy  d'Espagne,  qui  firent  faire  par  leurs  ambassadeurs  assemblés  à  Ca- 
sale  des  lois  nouvelles  pour  le  gouvernement  de  la  seigneurie  de  Gènes,  sous  lesquelles 
les  Génois  ont  vécu  assez  paisiblement  jusqu  à  présent. 

Us  abolirent  premièrement  les  noms  des  factions  et  ceux  de  la  vieille  et  de  la  nouvelle 
BoUesse;  ils  estèrent  les  adoptations  des  vingt-huit  familles  susdites,  rendant  à  celles  qui 
y  avoient  esté  insérées  leur  premier  nom  et  leurs  armes.  Ils  firent  faire  un  livre  de  toutes 
lesfiunilles,  qui  auroient  indifféremment  part  au  gouvernement,  laissant  au  Grand  Conseil 
la  CKulté  d'agréger  tous  les  ans  parmy  les  nobles  dix  des  principaux  sujets  tirés  du  peu- 
ple et  les  anoblir,  sçavoir  :  sept  de  la  ville  et  trois  de  la  Rivière ,  pourvu  qu'ils  eussent 
pendant,  un  certain  temps  abandonné  l'exercice  des  arts  mécaniques  et  vils  prohibés  aux 
gaotilshommes. 

Ib  establirent  deux  conseils ,  l'un  appelé  le  Grand  Conseil ,  composé  de  quatre  cents 
cHoyens,  et  l'autre  appelé  le  Petit  Conseil,  de  cent  citoyens,  pris  entre  les  quatre  cents 
susdits;  leur  élection  se  fait  comme  nous  dirons  cy-dessous. 

DES  MAGISTRATS   DE  GÊNES. 

Le  doge  ou  duc,  sur  la  personne  duquel  réside  la  majesté  de  la  souveraineté,  qui  de- 
meure dans  le  palais  et  a  une  garde  de  cinq  cents  Allemands  ;  son  pouvoir  n'est  que  de 
deux  années,  qui  se  comptent  du  jour  et  de  l'heure  précise  de  son  élection;  puis  les  douze 
goavemeurs  qui  composent  le  sénat,  lequel  avec  le  doge  s'appelle  la  Signoria;  ensuite 
les  procurateurs,  dont  les  uns  sont  perpétuels,  et  les  autres  an  nombre  de  huit,  dont  les 
dem  s'âisent  de  six  en  six  mois;  et  leur  pouvoir,  comme  celuy  des  gouverneurs,  est  de 
deax  années;  les  uns  et  les  autres  composent  ce  qui  s'appelle  les  coll<^g[es  souverains,  qui 
réadvent  toutes  les  affaires  ordinaires  du  gouvernement  et  disposent  les  propositions  des 
extraordinaires  qui  se  doivent  faire  aux  deux  conseils,  au  gi*and  et  au  petit 

Les  doges  sortant  de  charge ,  s'ils  s'en  sont  acquittés  selon  les  lois,  deviennent  procu- 
rateurs perpétuels  ;  ils  sont  aussy  bien  que  tous  les  autres  officiers  de  la  République  sou- 
DUS  à  la  censure  d'un  tribunal  souverain  de  cinq  citoyens  que  l'on  appelle  les  souverains 
syndicateuro  et  que  l'on  élit  tous  les  ans  pour  censurer  les  actions  particulières  des 
magistrats  et  rendre  compte  de  leur  administration,  recevant  pour  cet  effet  toutes  les 
plaintes  et  délations  qui  se  peuvent  faire  contre  eux. 

D  y  a  de  plus  des  conservateurs  des  lois ,  qui  peuvent  «^opposer  aux  élections  et  déli- 
bérations, lorsqu'il  s'y  trouve  quelque  chose  contraire  à  la  constitution  de  la  Républi- 
que. Puis  les  conservateurs  de  la  paix,  qui  ont  soin  aentrer  dans  les  affaires  des  per- 
sonnes et  d'accommoder  les  différends  des  famiUes;  les  préfets  de  la  marine  ou  du  port, 
ceux  de  l'annone  ou  des  vivres ,  ceux  de  la  santé ,  les  officiers  de  la  compagnie  de  Saint» 
Georges,  et  celuy  de  la  justice  civile  et  criminelle. 

Et  ce  qui  est  de  plus  singulier  dans  celle  République  est  ce  qu'ils  appellent  le  sémi- 
naire perpétuel  des  grands  magistrats ,  qui  se  remplit  a  mesure  que  les  places  y  vaquent 
par  la  mort  ou  par  l'exclusion  légitime  des  sujets,  et  qui  n'est  autre  chose  qu'un  petit 
coffre  de  fer  fermé  de  trois  différentes  serrures  dont  le  doge  a  une  clef,  les  gouverneurs 
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une  mitre,  et  les  procurateurs  la  troisième,  et  qui  est  mis  dans  un  coflre  de  fer  qaine 
s  ouvre  cpie  par  des  clefs  différentes  qui  sont  déposées  entre  les  mains  dea  eonaervateot« 
des  lois  et  du  chancelier;  et  dans  ce  coflre  il  y  a  les  noms  de  cent  vingt  des  priDdpim 
citoyens  sur  des  billets  égaux,  roulés  et  passés  chacun  dans  un  petit  anneau  d'aigent  D 
s^ouvre  de  six  en  six  mois ,  et ,  en  la  présence  du  doge  et  du  Grand  Conseil ,  fl  se  tire  m 
hasard  et  par  les  mains  d'un  enfont  cinq  billets ,  dont  les  trois  premiers  donnent  les  Doms 
des  gouverneurs  ou  sénateurs  et  les  deux  suivans  ceux  des  procurateurs  âectib.  Si  deoi 
d'une  mesnie  famille  se  rencontrent,  le  premier  est  sénateur  et  le  second  procnratear,  et 
s'il  en  vient  plus  de  deux  ou  mesme  deux ,  après  que  le  nombre  des  sénateorB  est  rem- 
ply,  on  rejette  le  surplus  dans  le  coffre  pour  en  tirer  un  autre,  ne  Toalant  pas  qaHl  y 
ayt  plus  d'un  sujet  d'une  famille  dans  chacun  des  coU^fes. 

I /élection  du  doge  se  fait  en  cette  manière  :  en  la  présence  du  Grand  Conseil  des 
quatre  cents  Ion  met  dans  une  botte  dix  ballottes  dorées  et  marquées  cfaacmie d*inie 
lettre  différente  de  l'alphabet,  et  l'on  tire  au  hasard  une  d'elles,  laqudle  n^est  vue  de 
personne  que  des  conservateurs  des  lois ,  qui  font  mettre  ensuite  dans  une  antre  boHe 
cinquante  ballottes  dorées  et  marquées  de  la  lettre  que  portoit  la  ballotte  qui  avoit  eité 
précédemment  tirée,  que  Ton  accom|)agne  d'un  certain  nombre  de  ballottes  aiyntfes 
et  sans  marque,  de  la  mesme  grosseur,  poids  et  figure  des  premières;  en  sorte  que  le 
nombre  de  toutes  les  ballottes  dorées  et  argentées  est  égal  à  celuy  des  eonseillen  as- 
semblés au  c^onseil.  Ceux-cy  tirent  è  leur  rang  chacun  une  ballotte  hors  de  la  botte 
où  elles  sont  premièrement  bien  meslées ,  et  les  cinquante  qui  ont  tiré  les  dorées  éeri- 
vent  chacun  le  nom  d'un  citoyen  sur  un  billet  que  les  conservateurs  des  lois  et  le  chan- 
celier font  incontinent  transcrire  dans  un  livre  afin  que  tout  le  monde  les  voye,  et  les 
vingt  citoyens  nommés  par  cette  manière  et  qui  ont  le  plus  de  voix  sont  réduits  par  le 
Grand  Conseil  au  nombre  de  quinze  par  les  suffrages,  et  ce  sont  eux  que  Ton  appelle 
les  proposés  à  la  dignité  de  doge,  dont  les  noms  sont  envoyés  au  Conseil  des  eent,  qui 
les  réduit  au  nombre  de  six  ;  et  ces  derniers  sont  de  rechef  examinés  par  le  Graad  Con- 
seil ,  qui  fait  pour  doge  l'un  de  ces  six  à  qui  il  donne  plus  de  suffrages.  Où  il  est  II  re- 
marquer qu'il  faut  que  les  six  choisis  au  Petit  Conseil  n'ayent  pas  moins  des  trob  cin- 
(]uièmes  de  toutes  les  voix,  ce  qui  fait  que  souvent  cette  élection  dure  beaucoup  de 
temps  et  se  fait  h  plusieurs  reprises,  pour  la  difliculté  qu'ils  ont  de  s'accorder  en  si 
grand  nombre  sur  un  si  petit  nombre  de  sujets. 

Les  conseils  grand  et  petit  se  font  de  celte  manièi'e  :  celuy  des  cent  élit  tous  les  ans  k 
la  pluralité  des  suffrages  trente  citoyens  que  Ton  appelle  les  électeurs,  parce  qaHb  ont 
la  faculté  de  tirer  du  corps  de  la  noblesse  quatre  cents  sujets  qu'ils  estiment  le  [dus  ca- 
pables d'administrer  la  République  pom*  composer  le  Grand  Conseil ,  dans  iequd  réside 
la  souveraineté ,  qui  par  ce  moyen  est  purement  aristocratique.  Ces  mesmes  âecteois 
font  un  second  choix,  à  la  plnraliftë  des  suffrages,  de  cent  citoyens  pris  dans  les  quatre 
coiils  susdits ,  qui  composent  le  Petit  Conseil ,  lequel  avec  le  doge  et  les  collines  résout  la 
plupart  des  affaires,  dispose  avec  eux  les  propositions  les  plus  importantes  et  extraor- 
(linniros  qui  se  doivent  résoudre  au  Grand  Conseil.  Ces  conseils  se  changent  tous  les  ans; 
leurs  lois  ont  ordinairement  un  temps  limité  de  durée. 

L(^s  inaipsiratures  et  les  principaux  gouvememeus,  les  généralités  et  capitaineries 
«li's  ^[olèrcs  et  plusioui's  autres  charges  de  judicature  et  de  milice  ne  se  confèrent  que 
|wir  le  (irand  (lonseil  et  h  des  gentilshommes  inscrits  dans  le  livre  de  la  noblesse  habile 
an  }[()uvrniomont  de  l' Estai.  Mais  les  petits  gouvernemens  et  les  petites  charges  de  judî- 
caluro  et  do  niilico,  les  ollic/^s  des  seci'étaii'es  et  des  notaires  de  la  République,  ceux  des 
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(ioaanes ,  les  seconds  offices  de  la  santé ,  de  Tannone,  de  la  marine  et  phnîeurs  antres  ne 
sont  conférés  qu'aux  Génois  qui  ne  sont  point  de  Tordre  aristocratique. 

An  reste,  quoyque  ion  dise  que  la  République  de  Gènes  possède  la  plus  grande 
partie  du  pays  que  Ton  appeloit  autrefois  la  Ligurie,  compris  au  long  de  la  mer  entre 
les  fleuves  Magra  du  costé  de  lorient  qui  la  sépare  de  TÉtrurie,  et  Var  à  Toccident,  ou 
eUe  se  joint  à  la  Provence ,  les  termes  néanmoins  du  Génovesat  sont  au  delà  du  Magra 
d*nii  costé,  et  de  l'autre  ils  n'arrivent  pas  jusqu'au  Var,  parce  que  les  Génois  sont  les 
BMÎBtres  de  Sarzane  et  Sarzanella  dans  TÉtrurie,  et  ils  ne  s'avancent  pas  vera  l'occident 
aa  iàk  de  Vintimiglia,  laissant  la  principauté  de  Monaco  et  le  comté  de  Nice  jusqu'au 
Var.  Le  reste  mesme  de  leur  coste  que  l'on  appelle  la  Rivière  de  Gènes  est  inter- 
rompu par  divers  petits  Estats,  comme  parla  principauté  d'On^lia,qui  appartient  au 
dne  de  Savoie,  et  par  le  marquisat  de  Finale,  que  les  Espagnobont  usurpé  sur  la  maison 
deCarretto. 

Tonte  sa  longueur,  qui  est  d'environ  soixante  lieues,  est  le  long  de  la  mer  divisée  en 
Rivière  de  Levant  depuis  Sarzane  jusqu'à  Gènes,  et  en  celle  de  Ponant  depuis  Gènes 
puqa^èi  Vintimiglia,  en  sorte  que  la  ville  se  trouve  quasy  au  milieu  de  l'une  et  de  l'autre. 
Sa  iargeur  du  costé  des  terres  est  fort  inhale  et  dans  sa  plus  grande  estendue  n'a  pas 
phis  de  huit  ou  neuf  lieues. 

Cet  Estât,  du  costé  de  Vintimiglia,  confine  h  la  principauté  de  Monaco  et  au  comté 
de  Nice  vers  Albenga  ;  il  ferme  la  principauté  d'Oneglia  et  le  marquisat  de  Finale  entre 
AibeDga  etSavone;  du  costé  des  terres  il  touche  au  Piémont,  au  Montfen*at,  k  l'Estat 
de  Milao,  à  celuy  de  Parme  et  au  prince  de  Landi.  Use  joint  vers  la  vallée  de  Magra 
aux  adgneurs  de  Pontremoli  et  de  Finizano ,  h  la  principauté  de  Carrara  et  de  Massa , 
et  «m  seigneuries  de  Fos-di-Novo  des  marquis  de  Malespine. 

Ses  villes  principales  sont  Gènes,  Savone,  Sarzane,  Albenga,  Vintimiglia,  San-Remo, 
Noii,  Rapallo ,  la  Spezia ,  Rrugneto ,  Novi ,  Porto-Maurizio ,  Voltaggio ,  Gavi ,  Résina ,  etc. 
n  j  a  des  forteresses  quasy  dans  toutes  ces  places,  où  ils  entretiennent  garnison. 

Ib  ODt  miné  le  fort  de  Vado  près  de  Savone,  qui  estoit  basly  à  la  pointe  du  cap  sur  le 
penchant  de  la  montagne ,  et  ils  ont  conmieucé  une  place  assez  grande  sur  le  bord  de  la 
mer  entre  le  bourg  de  Vado  et  le  susdit  cap.  Sa  figure  est  d'un  pentagone  irr^[ulier, 
dont  il  y  a  deux  bastions  qui  regardent  la  terre  et  les  trois  autres  sont  bastis  dans  la 
mer;  ce  qu'ils  ont  fait  pour  se  retirer  autant  qu'ils  ont  pu  du  commandement  des  mon- 
tagnes voisines ,  qui  les  a  mesme  obUgés  de  se  resserrer  de  tdie  sorte  que  leurs  flancs 
n  ont  pas  plus  de  8  ou  9  toises  de  feu,  et  leurs  faces  n'ont  guère  plus  de  9/1  ou  â5  toises. 
Quelque  soin  qu'ils  ayent  pris  de  piloter  dans  leurs  fondationa,  ils  n'ont  pas  empesché 
qoe  leur  muraille  ne  soit  creusée  en  plusieurs  endroita,  et  fl  a  fallu  en  reprendre  la 
fbM  grande  partie  par  le  pied.  Il  n'y  a  point  eneore  de  lampart  ni  de  fossé;  la  contres- 
,  carpe  n'est  que  tracée,  dont  le  contour  a  qndqne  cbaaa  de  Iniarre  dans  la  figure  de  ses 
angles  saillans,  qui  sont  arrondis  vers  les  pointai  daa  jedana  pour  empescher  qu'elles 
ne  s'avancent  trop  loin  dans  la  campagne.  Il  y  a  apparenea  qu'ils  mettront  des  demy- 
ioiMS  vis-à-vis  des  trois  courtines  qui  regardent  la  tore  et  qn%  esplanaderont  au  plus 
loin  qu'ils  pourront  tous  les  couverts  qui  sont  pràentement  aux  environs  de  la  jdace. 

De  toutes  les  autres  forteresses,  la  plus  considérable  est  celle  de  Savone,  qui  est  forte 
quoyque  Irès-irrégulière;  le  port  est  grand  et  très-assuré.  C'est  un  très-grand  dom- 
mage que  les  Génois  le  laissent  gaster  et  remplir  tout  exprès  comme  ils  font,  afin  d'os- 
ter  tout  commerce  h  la  ville  de  Savone  et  de  le  transférer  entièrement  à  celle  de  Gènes. 

Il  y  a  quantité  de  fort  bons  mouillages  dans  la  coste  de  Gènes,  dont  les  principaux 
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sont  sous  Alassio,  sous  Tide  d'Albenga,  à  Vado,  à  Savone,  à  Porto-Fino,  au  golfe  de 
Rapallo,  èi  celuy  de  la  Spezia  et  à  Porto-Venere. 

Les  Génois,  outre  ce  qu^ils  tiennent  en  terre  ferme,  possèdent  encore  les  isles  de 
Corse  et  de  Capraja;  il  y  a  quelques  villes  assez  considérables  en  Corse,  dont  la  eapi- 
tale  est  Bastia,  résidence  du  gouverneur,  assez  grande  et  bien  fortifiée;  les  anta 
sont  Ajaccio ,  Calvi ,  San-Florenzo  et  Bonifacio;  il  y  a  un  beau  golfe  et  une  petite  forte- 
resse h  Porto-Vecchio. 

Ils  entretiennent  ordinairement  sept  galères  dont  ik  se  servent  pour  le  trafic  et  par- 
ticulièrement pour  celuy  des  soyes  de  Messine,  et  pour  tenir  leur  coate  nette  des  cor- 
saires. Il  y  a  de  plus  des  galères  qui  appartiennent  à  des  gentilshommes  parCkolien 
qui  trafiquent,  et  d  autres  qui  sont  entretenues  par  le  roy  d*Espagne,  sous  les  pîneei 
Doria ,  ainsy  que  celles  que  le  Roy  fait  subsister  sous  le  commandement  da  marquis 
Centurion. 

La  République  de  Gènes  a  depuis  peu  prétendu  d*aller  au  pair  avec  les  testas  cou» 
ronnées  à  cause  du  royaume  de  Corse  qu  elle  possède,  et  elle  a  eu  pour  ce  aojel  plu- 
sieurs démeslés  avec  les  princes  qui  ne  Tout  pas  voulu  reconnoistre  en  cette  qualité;  et 
c'est  pour  cet  effet  qu'elle  n'entretient  plus  d'ambassadeurs  dans  les  cours  estraiigènB, 
mais  seulement  des  résidens  sous  le  nom  de  gentilshommes  envoyés. 

Les  Génois  eurent,  il  y  a  environ  trois  ans,  une  grande  querelle  avec  le  Saînt-Sî^ 
au  sujet  de  l'inquisiteur,  qu'ils  avoienl  chassé  de  leur  ville  pour  s'entre  mesié  d^ordooner 
diverses  choses  contre  le  bien  et  la  seureté  publique,  et  pour  avou*  mesme  procédé  de 
fait  contre  quelques-uns  des  magistraLs  principaux  de  la  République;  mais,  cette  affaire 
ayant  esté  accommodée  au  temps  du  mariage  de  don . . .  Rospigliosi ,  neveu  du  pape 
Clément  IX  avec  la  fille  de  don. .  .  Giustiniani,  gentilhonyne  de  la  République,  de 
s'est  rompue  de  rechef  après  la  mort  de  ce  pape ,  sur  ce  que  l'inquisiteur  a  voulu  se 
servir  d'un  dominicain ,  religieux  de  son  ordre ,  pour  secrétaire  on  greffier,  qaoyqne 
par  l'accommodement  il  dust  en  recevoir  un  de  la  main  du  sénat.  Cet  inquisiteur  ayant 
esté  de  rechef  obligé  de  se  retirer,  Iq  cour  de  Rome  a  pris  assez  vigoureusement  Taffir- 
malive  pour  luy  contre  la  Seigneurie ,  qui  de  son  costé  s'est  roidie  contre  l'inquisition ,  k 
laquelle  elle  prétend  donner  les  mesmes  boraes  que  colle  de  Venise  a  establies  pour  elle; 
et  elle  ne  veut  plus  souffrir  que  ce  tribunal,  qui  va  assez  vite,  fasse  aucune  procédure 
sans  la  présence  de  deux  gentilshommes  commissaires  nommés  par  la  République,  afin 
qu'elle  puisse  estre  informée  de  tout  ce  qui  s'y  passe. 

C'est  pour  ce  sujet  que  l'envoyé  de  Gênes  s'est  retiré  il  y  a  im  mois  de  la  ville  de 
Rome  par  Tordre  de  ses  supérieurs,  parce  qu'on  ne  luy  a  rien  accordé  sur  ses  demandes; 
et  ce  qui  reste  d'espérance  d'ajustement  ne  roule  que  sur  les  avis  que  l'on  a  de  Tamie- 
mcnl  du  Grand  Seigneur  et  la  crainte  qu'il  n'ayl  dessein  d'entreprendre  sur  l'Italie,  qui 
pourroient  peut  estre  obliger  les  ministres  de  Sa  Sainteté  de  se  relascher  et  donner  sa- 
tisfaction à  la  République,  qui,  de  son  costé,  pourroit  assister  l'Église  par  des  secours 
considérables. 

lis  ont  aussy  eu  un  démeslé  assez  important  avec  M.  le  duc  de  Savoie  au  sujet  de 
certains  villages  contentieux  entre  eux  pour  les  limites ,  qui  ont  esté  réglées  à  la  satisfac- 
tion des  deux  parties  par  les  ministres  du  Roy,  entre  les  mains  duquel  ils  avoient  remis 
leurs  intérests. 

Ils  sont  encore  sur  le  point  d'avoir  dilTérond  avec  le  grand-duc  de  Toscane  au  sujet 
flu  fief  impérial  de  Fos-di-Novo,  qui  appartenoit  aux  mai*quis  de  Malespine,et  dont  les 
deux  frères  derniers  de  cette  maison  moururent  au  commonccinonl  du  caresme  dernier, 
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ie  cadet  ayant  fait  assaMÎDei*  son  aisnë  et  ayant  e»të  tué  en  mesme  temps  par  nn  des 
geoa  de  son  frère,  en  regardant  par  une  fenestre  faction  de  ses  meurtriers.  La  venve  de 
faisnë  s'estant  trouvée  grosse,  le  Grand-Duc  a  envoyé  des  soldats  se  saisir  du  chasteau 
pour  le  garder  jusqu*à  l'accouchement  de  la  dame,  et  les  Génois  ont  peine  à  souffrir 
eette  invasion,  prétendant  que  cette  protection  leur  appartient  plutost  qu'à  Tau  Ire,  èi 
cause  du  voisinage  de  Sarzane. 

Les  autres  intérests  de  la  République  sont  ceux-cy  :  elle  est  toujours  en  garde , 
'  Avec  TEmpereur,  qui  luy  dispute  la  souveraineté  indépendante,  et  qui  par  ses  an- 
cîeDs  droits  prétend  avoir  toujours  sur  elle  une  supériorité  qui  a  mesme  esté  renou- 
velée dans  ce  siède,  au  sujet  de  Tafliiire  de  k  maison  de  Garretto  et  de  Finale; 

Avec  les  rois  de  France,  h  qui  elle  s*estoit  autrefois  donnée  sans  réserve,  qui  Tout  si 
loogtonps  possédée,  et  qui,  par  le  voisinage  de  ses  costes  et  particulièrement  de  Mo- 
naco, qui  est  maintenant  sous  leur  protection,  la  tiennent  continuellement  en  bride  et 
rqUgaBt  de  vivre  honnestement  avec  eux. 

La  mesme  chose  est  à  Tégard  des  rois  d'Espagne,  k  cause  des  prétentions  des  rois 
de  Naples  et  des  ducs  de  Milan ,  et  du  voisinage  de  Finale  et  du  Milanois,  que  les  Espa- 
giMib  possèdent,  et  qui  donnent  beaucoup  de  jalousie  à  la  République,  laquelle  est 
d^ailleurs  entièrement  plongée  dans  les  intérests  des  F^spagnols,  qui  tiennent  dans  leurs 
mains  les  fortunes  des  familles  les  plus  accréditées  de  Gènes  par  les  grandes  sommes 
qu'elles  ont  prestées  aux  rois  d'Espagne  depuis  Charles-Quint,  lesquels  leur  ont  affecté 
la  fius  grande  partie  des  revenus  tant  des  royaumes  de  l'Europe  que  des  Indes,  et 
mesme  les  plus  beaux  fiefs  du  royaume  de  Naples,  ce  qui  tient  les  Génois  dans  une 
esfèce  de  servitude  sous  les  Espagnols,  qui  de  temps  en  temps  font  des  banqueroutes, 
aoos  prétexte  de  modérer  les  intérests  excessifs  ou  de  faire  de  nouvelles  supputations  de 
leurs  dettes. 

Le  Grand-Duc  a  des  prétentions  contre  la  République  au  sujet  des  places  de  Sarzane 
et  Sananella,  qu'elle  possède  au  delà  du  Magra,  dans  l'Étnuûe,  et  qui  estoient  autre- 
fois du  domaine  des  Florentins;  et  nu  sujet  de  l'isle  de  Corse,  que  les  Génois  ont  reprise 
sar  les  Pisans,  qui  la  leur  avoient  ostée  peu  de  temps  après  qu'ib  eurent  chassé  les 


La  paix  que  la  République  a  avec  tout  le  monde  la  dispense  de  l'entretien  de  beau- 
coup de  troupes;  quoyqu'elle  uyt  un  très-grand  nombre  de  places  à  garder,  eHe  n'a 
poartant  pas  plus  de  lo  ou  iq,ooo  hommes  de  gens  de  solde;  il  est  vray  que  dans 
te  besoin  elle  pourroit  mettre  sur  pied  une  armée  de  3o,ooo  hommes;  mais  il  luy 
seroit  diflBcile  de  les  faire  subsister  longtemps ,  parce  que  ses  revenus  et  la  plupart  des 
fonds  de  son  domaine  sont  engagés  à  la  compagnie  de  Saint-Georges,  de  qui,  dans 
ses  besoins,  elle  a  emprunté  de  grandes  sommes;  et  l'on  dit  de  Gènes  un  proverbe: 
Paavre  pubhc,  riches  sujets;  au  contraire  de  Venise  ou  l'on  dit  :  Pauvres  sujets,  riche 
pablic. 

Il  y  a  dans  Gènes  une  puissance  très-considérable  et  d*un  si  grand  crédit  par  ses  ri- 
chesses qu'elle  donne  indirectement  le  branle  h  toutes  les  affaires  du  gouvernement. 
C'est  la  compagnie  de  Saint-Georges ,  dont  voicy  l'origine  :  la  République,  se  trouvant 
autrefois  dans  la  nécessité,  fut  obligée  d'emprunter  de  ses  citoyens,  moitié  de  gré,  moi- 
tié de  force ,  des  sommes  considérables ,  et ,  ne  se  trouvant  pas  en  estât  de  les  rembourser, 
die  leur  assigna  certains  revenus  en  forme  d'aliénation  pour  la  seureté  de  leurs  créances 
H  le  payement  des  intérests ,  dont  il  se  fit  diverses  sociétés  de  créanciers ,  qui  prirent  le 
nom  des  fermes  qui  leur  estoient  affectées.  Mais  comme,  pour  estre  plus  facilement 
m.  —  Q*  »9 
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i-égxes,  elles  furent  toutes  rëdoites  en  une  sous  le  nom  de  compagnie  de  Saint-Georges, 
les  créances  furent  réglées  de  sorte  que  celuy  qui  avoit  preste  i  oo  livres  k  h  Répu- 
blique eut  un  lieu  qu*ils  appellent  eanq>era  dans  la  compagnie,  et  deux  lieux  cduy  qui 
esloit  créancier  de  soo  livres,  et  ainsy  des  autres.  L'on  choisit  tous  les  ans  eôtsin 
nombre  de  créanciers  pour  administrer  tous  les  fonds  et  revenus,  èi  proportion  daaqaek 
ils  payent  pour  intérest  h  chacun  des  intéressés  ce  qui  luy  peut  revenir,  selon  la  quan- 
tité de  lieux  qu'il  possède.  Et  ces  fonds  se  sont  tellement  augmentés  par  le  bon  met- 
nngo ,  qu'ils  ont  absorbé  quasy  tous  les  revenus  de  la  République ,  la  plupart  de  sea  do- 
maines de  terre  ferme  et  ceux  mesmes  de  Tisle  de  Corse.  Leurs  privilèges  sont  si  grands 
que  la  République  niesme  ne  sçauroit  rien  changer  ni  altérer  dans  leur  administration, 
et  ils  manient  leurs  affaires  avec  tant  d'adresse  et  de  secret  qu'il  n'a  jamais  esté  pofiible 
h  personne,  non  pas  mesme  aux  princes  qui  ont  esté  maistres  de  Gènes,  de  leur  donner 
aucune  atteinte;  de  sorte  que  c'est  couune  une  république  dans  la  république  de  Gtees, 
av(^c  celte  différence  que  cclle-cy  est  sujette  aux  charges  et  est  souvent  tombée  aocui  des 
tyrans  et  sous  des  estrangers ,  au  lieu  que  celle  de  Saint-Georges  est  étemelle,  et  ne  s'est 
jamais  démentie  de  sa  première  manière  de  gouverner.  Elle  a  ses  magistrali  et  sa 
juridiction  séparée  de  toutes  les  autres,  par  qui  toutes  les  matières  qui  la  oonoement, 
tant  entre  les  créanciers  qu'avec  les  autres,  sont  souverainement  décidées  ^ 

(Bibl.  Imp.  MsA.  Métatifren  Colbert,  roi.  8&.) 

H. 
liNSTRUCTION 

POUR  LE  VOYAGE  DE  HOLLANDE  ET  D'ANGLETERRE*. 

[Juillet  1671.] 

Quoyque  le  voyage  que  je  viens  de  faire  {celui  d'Italie)  soit  assurément  fort  utile, 
et  qu'il  m'ayt  donné  des  connoissances  que  je  pourray  mettre  en  pratique  8el<m  les 
occasions,  je  dois  considérer  le  voyage  d'Angleterre  et  de  Hollande  d'une  tout  autre 
manière.  Je  verray  les  deux  puissances  de  mer  d'Europe  qui  ont  le  plus  de  réputation; 
ainsy,  examinant  bien  tout  ce  qu'elles  observent  et  tout  ce  qui  les  a  fait  réussir  dans 
leurs  entreprises,  je  prendray  des  connoissances  fort  considérables ,  et  qui  me  donneront 
de  grandes  lumières  pour  la  charge  que  je  dois  faire.  Il  faut  donc  que  je  travaille  avec 
application,  non-seulement  è  connoistre  en  général  ce  qui  fait  mouvoir  toute  leur 
marine,  mais  aussy  je  dois  descendre  dans  le  détail,  et  tirer  de  ceux  que  je  trouveray 
sur  les  lieux,  ou  de  leurs  officiers  mesmes,  s^il  se  peut,  toutes  les  instructions  que  je 
pourray,  pour  mettre  après  en  pratique,  dans  la  marine  du  roy,  ce  que  je  trouveray 
qu'ils  feront  mieux  que  nous ,  et  ce  que  la  longue  et  continuelle  expérience  qu'ils  ont 
de  la  mer  leur  a  appris. 

Je  considéreray  combien  il  est  important  que  je  m'applique  extraordinairement  pen- 
dant ce  voyage,  puisque  j'auray,  toute  ma  vie,  affaire  de  ce  que  j'y  apprendray,  et  que 
je  pourray  par  ce  moyen  me  mettre  en  estât  de  bien  servir  le  Roy  et  de  luy  paroistre 
bien  informé  dans  les  rencontres  où  j'auray  è  luy  parler  de  la  marine. 

*  Le  marquis  de Scignelay  avait  saiisdoiile  autres  État^  italiens,  mais  il  n'y  a  pas  donné 

le  projet  de  faire  un  travail  analogue  sur  les         suite.  —  *  Voir  ïmtruclion»^  pièce  n*  18. 
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Pour  eet  effet,  je  m'ioformeray  soigneusement  et  feray  des  mémoires  de  ma  main: 

Dq  nombre  des  vaisseaux  de  guerre  qu^ils  ont  dans  leur  ports  et  à  la  mer;  de  leurs 
noms,  leur  port  et  la  quantité  des  canons; 

S'ils  mettent  leurs  sabords  aussy  ou  plus  prodie  Tun  de  lautre  que  nous;  la  manière 
dont  ils  les  disposent; 

Combioi  de  canons  de  fer  ils  mettent  sur  cbaque  bord,  combien  de  canons  de  fonte; 
oà  ils  prennent  leurs  canons  de  fer; 

Le  gabarit  de  leurs  vaisseaux  ; 

La  manière  de  leurs  constructions; 

La  différence  qu'il  y  a  entre  leurs  vaisseaux  et  les  nostres ,  afin  de  remarquer  les  dé- 
fauts pour  les  éviter,  et  cbercher  ce  qu'ils  ont  de  meilleur  pour  le  suivre;  tasdier  d'avoir 
un  devis  exact  de  tonte  la  construction  du  vaisseau  et  de  toutes  les  pièces  qui  y  entrent, 
dqwiis  la  quille  jusqu'au  baston  du  pavillon  ;  voir  de  quelle  manière  ils  chevillent  les 
bordages;  en  quels  lieux  ils  mettent  du  fer  ou  du  bois;  de  quel  bois  ils  se  servent. 

Tascher  de  sçavoir  les  raisons  qu'ils  ont  pour  la  construction  de  leurs  vaisseaux;  quels 
avantages  ils  tirent  de  les  faire  plus  h  plate  varangue  que  nous ,  et  quels  désavantages 
il  y  a;  les  inconvéniens  qui  nous  arriveroient ,  en  cas  de  guerre,  d'avoir  des  vaisseaux 
plus  taillés  qu'eux ,  et  qui,  par  conséquent,  prennent  plus  d'eau. 

Examiner  s'ils  se  servent  de  galeries ,  ou  non ,  et  les  raisons  qu'ib  ont  pour  ne  s'en 
point  servir. 

Voir  si  leurs  vaisseaux  sont  plus  chargés  d'œuvres  mortes  et  plus  envoliunés  que  les 
noatres,  ou  s'ils  sont  plus  fr^atés. 

Sçavoir  l'opinion  qu'ils  ont  de  la  marine  de  France;  en  tirer  leurs  sentimens  tant  sur 
lea  forces  du  roy  que  sur  les  manières  de  constructions,  sur  la  bonté  des  officiers  el 
dm  équipages,  et  généralement  sur  tout  ce  qui  regarde  nostre  marine. 

Sçavoir  le  nombre  des  équipages  qu'ils  mettent  sur  chaque  vaisseau;  combien  de 
matelots;  combien  de  soldats;  combien  d'officiers  mariniers;  leurs  noms;  combien  de 
hmito  officiers. 

Si  je  pouvois  trouver  quelque  habile  capitaine  ou  bas  officier,  il  faudroit  tirer  de  luy 
lea  noms  de  tous  les  capitaines,  lieutenans,  etc.  leur  mérite  particulier  et  l'estime  qu'ils 
ont  dans  leur  corps;  leurs  fonctions,  tant  en  guerre  qu'en  paix,  en  gros  temps  et  en 
ealme;  les  fonctions  des  officiers  mariniers,  et  comment  ils  sont  disposés  sur  chaque 
bofd,  tant  en  gros  temps  qu'en  calme;  ce  qu'ils  observent  pour  la  manoeuvre  du  canon 
et  du  pilotage,  et  pour  toutes  les  autres  manœuvres  du  vaisseau;  quels  officiers  ils  ont 
pour  cela;  les  fonctions  des  grands  officiers,  comme  amiraux,  vice-amiraux,  contre- 
amiraux  et  chefs  d'escadre ,  s  ils  en  ont.  Enfin  sçavoir  généralement  toutes  les  fonctions 
desdits  officiers,  depuis  l'amiral  jusqu'aux  mousses  de  chaque  vaisseau. 

Sçavoir  tout  ce  qu'ils  observent  depuis  que  la  tronche  du  vaisseau  est  achevée  pour 
le  master,  l'agréer,  l'armer  et  lester,  le  sortir  des  ports ,  le  mettre  en  rade ,  le  gouverner 
dans  le  calme  et  dans  le  gros  temps,  et  dans  le  temps  du  combat. 

Sçavoir  s'ils  ont  des  majors  et  aydes-majors ,  et  quelle  est  leur  fonction. 

Examiner  et  faire  une  description  exacte  de  toutes  les  différentes  sortes  de  bastimens 
dont  ils  se  servent  dans  les  ports  et  dans  la  navigation,  tant  pour  la  marchandise  que 
pour  la  guerre. 

Observer  et  faire  dessiner  les  machines  dont  ils  se  servent  pour  le  curement  de  leurs 
ports; 

L'ordre  qu'ils  tiennent  pour  le  délestage,  et  les  lieux  destinés  pour  jeter  le  lest; 

M)- 
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Tous  les  ouvrages  et  digues  pour  garantir  leur  pays  des  iiHmdatioiis,  ensemble  Itms 
les  ouvrages  qui  se  font  pour  leurs  ports;  la  manière  dont  ils  ont  basty  feore  môles; 
comme  ils  ont  mis  leurs  vaisseaux  à  couvert  du  vent.  Faire  Taire  les  deasii»  et  la  des- 
cription, et  voir  les  effets  que  chaque  ouvrage  a  produits. 

Comme  la  propreté  d*un  vaisseau  et  le  soin  qu'on  prend  de  le  nettoyer  est  extrAme- 
ment  considérable  et  capable  de  conserver  ledit  vaisseau  beaucoup  frins  longten^,  il 
faut  observer  ce  qu'ils  font  pour  tenir  leurs  vaisseaux  propres  et  en  bon  estât;  combien 
de  fois  ils  les  grattent  et  goudronnent,  combien  de  fois  et  comment  ils  les  calfatent;  la 
manière  dont  ils  carènent ,  et  s'ils  ont  des  formes  on  non. 

Examiner  avec  une  fort  grande  application  tout  ce  qui  se  passe  dans  leurs  magasins. 
Tordre  qu'ils  tiennent  pour  Tentrëe  et  la  sortie  des  marchandises,  et  la  manière  dont 
elles  sont  rangées; 

Tout  ce  qui  se  fait  pour  les  constructions  et  radoubs  des  vaisseaux ,  depuis  que  la 
quille  est  posée,  jusqu'à  ce  que  le  vaisseau  soit  h  la  mer.  Comment  ils  achètent  leurs 
bois,  les  lieux  d'où  ils  les  font  venir,  combien  ils  en  ont  dans  leurs  magasins,  comment 
ils  sont  rangés ,  toutes  les  machines  qu'ils  ont  pour  la  facilité  de  leurs  constmctionsetde 
leurs  radoubs. 

Sçavoir  s'ils  font  leurs  constnictions  à  prix  fait  ou  ajournée.  Si  à  prix  fait,  combien 
ils  donnent  de  chaque  vaisseau,  soit  en  fournissant  le  bois  par  eux,  soit  par  le  char- 
pentier. Si  à  journée,  examiner  bien  particulièrement  de  quelle  sorte  les  ouvriers  tra- 
vaillent, h  quelle  heure  ils  entrent  et  sortent  des  ateliers;  qui  en  tient  les  rôles  «  qoî 
les  paye,  le  prix  de  leur  journée,  et  généralement  tout  ce  qui  se  pratique  pour  la  bonne 
police,  l'économie  et  le  bon  mesnage. 

Examiner  la  quantité  et  qualité  des  marchandises  qui  sont  dans  les  magasins,  comme 
fer,  ancres,  chanvres,  goudrons,  masts,  canons  de  fer  et  de  fonte;  en  sçavoir  les  prix 
au  juste.  Sçavoir  d'où  et  de  quelle  manière  ils  les  font  venir  pour  les  avoir  à  bon 
compte,  et  généralement  tout  ce  qui  se  pratique  pour  avoir  le  tout  bon  et  à  bon  prix. 

Il  faut  sçavoir  aussy  de  quel  fer  ils  se  servent  dans  leurs  forges  et  d'où  ils  le  font 
venir;  comment  ils  font  travailler  à  leurs  ancres,  ou  è  journée,  ou  h  prix  fait;  sçavoir 
les  prix  faits  et  les  marchés.  S'ils  les  font  faire  ajournée,  de  combien  d'hommes  ils  se  ser- 
vent pour  fabriquer  une  ancre,  de  quatre,  cinq,  six  milliera,  et  combien  de  jours  on 
y  employé,  observant  Testât  auquel  sont  les  pièces  desdites  ancres,  si  les  pattes,  verges 
et  bras  sont  en  estât  qu'il  n'y  ay  t  plus  qu'à  les  joindre  ;  combien  ils  payent  les  ouvriers 
qui  font  ces  mesmes  ferremens. 

Pour  la  corderie,  sçavoir  d'où  ils  prennent  le  chanvre,  et  comment  ils  le  peignent, 
le  filent  et  le  commettent,  si  à  joumëe  ou  à  prix  fait;  de  quelle  manière  ils  le  goudron- 
nent, en  fil  de  caret  ou  en  cordage.  L'utilité  qu'on  retire  de  le  goudronner  en  fil  de 
caret  est  que  le  goudron  pénètre  davantage;  il  se  fait  au  Havre  de  cette  manière;  mais 
d'un  autre  coslé  il  ne  sue  pas,  et  il  est  dangereux  que ,  Thumidité  restant,  il  ne  pourrisse. 

Observer  s'ils  travaillent  à  journée  ou  s'ils  ont  des  prix  faits,  et  sçavoir  les  prix  faits 
avec  les  poulieurs,  menuisiers,  sculpteurs,  lantemiers  et  autres. 

Examiner  ce  qui  concerne  la  fonderie  des  canons. 

Observer  onHn  en  détail  tout  ce  qui  se  pratique  dans  tous  les  arsenaux  de  marine , 
dans  toutes  les  fonctions  et  métiers  qui  en  dépendent ,  pour  profiler,  dans  nostre  ma- 
rine, de  leur  longue  expérience  et  de  tous  les  moyens  qu'ils  pratiquent  pour  la  Hili- 
(jence,  la  bonté  et  Téconotnie. 

Sçavoir  comnieni  ils  lèvent  et  payent  les  équipages  de  chaque  vaisseau;  si  c'est  do- 
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vaot  00  après;  de  quelle  manière  les  décomptes  se  font  aux  équipages;  combien  on 
donne  k  ehaque  matelot,  à  chaque  soldat  et  h  chaque  officier  marinier; 

La  solde  des  officiers,  pour  en  faire  le  rapport  avec  celle  du  roy  et  en  counoislre 
les  différences. 

Sçavoir  pour  cela  les  différences  de  leurs  monnoyes  aux  nostres. 

Examiner  avec  soin  de  quelle  manière  les  vivres  sont  fournis ,  si  par  un  munition* 
naire  ou  par  les  capitaines;  le  prix  de  chaque  sorte  de  victuailles;  de  quelle  sorte  la 
distribution  en  est  faite  et  la  manière  dont  toutes  les  marchandises  sont  disposées. 

Sçavoir  combien  de  gardiens  ils  mettent  è  bord  dans  le  port ,  et  la  police  qui  s'observe 
poor  la  place  desdits  vaisseaux  et  pour  leur  nettoyement. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3«oia,  Colbertet  Seignelay,  V,  cote  16,  pièce  h,  —  Forbonnais; 
Rê^urchei  iur  le*  financée ,  année  1 67 1 .) 

III. 

LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(Miuule  autographe.) 

Aiusterdatn ,  9  9  juillet  1671. 

J'ay  reçu  depuis  que  je  suis  en  cette  ville  trois  lettres  que  vous  avez  eu  la  bonté  de 
m*écrire,  et ,  si  je  ne  vous  ay  pas  encore  écrit ,  c'est  que  j  ay  esté  bien  ayse  d'avoir  quelque 
chose  à  vous  envoyer  devant  que  de  le  faire. 

La  première,  du  1  o  juillet,  me  marquoit  de  m'appliquer  à  bien  pénétrer  le  mémoire 
de  Tartillerie  qui  estoit  joint  h  la  lettre  et  de  m'instruire  sur  tous  les  points  qu'il  con- 
tient, en  cas  que  je  trouvasse  des  gens  disposés  à  me  donner  ces  connoissances.  Sur  cela , 
je  vous  diray  que  les  esprits  sont  si  elTarouchés  icy  et  qu'ils  sont  si  fort  sur  leurs  gardes, 
qu'il  est  assurément  difficile  de  prendre  toutes  les  instructions  que  je  souhaiterois  de 
prendre  avec  soin  et  exactitude. 

A  Rotterdam,  j'allay,  pendant  que  j'y  estois,  pour  voir  les  vaisseaux  de  l'escadre  de  la 
Meuse  qui  restent  dans  le  port,  et  comme  je  voulus  me  servir  d'une  homme  que  je  trou- 
vay  pour  pouvoir  m'expliquer  et  faire  quelques  questions  aux  gens  qui  seroient  à  bord 
de  ces  vaisseaux,  un  homme  qui  nous  suivoit  vint  parler  à  mon  interpi*ète,  luy  de- 
manda qui  nous  estions  et  le  menaça  de  l'aller  accuser  h  l'amirauté  de  mener  des  Fran- 
çois voir  les  vaisseaux.  Un  moment  après  celte  menace,  nous  ne  vismes  plus  nostre  in- 
terprète, ni  celuy  qui  luy  avoit  parlé. 

Tay  voulu  depuis  que  je  suis  icy  visiter  le  magasin  de  l'amirauté,  et  je  croyois  que 
je  le  ferois  avec  toute  liberté.  Je  cÛs  au  sieur  Pélicot  de  m'y  mener;  il  me  surprit  fort 
quand  il  me  dit  qu'il  seroit  difficile  d'en  obtenir  la  permission,  parce  que  les  officiers  de 
l'amirauté  avoicnt  fait  depuis  huit  jours  une  défense  expresse  de  laisser  entrer  per- 
sonne dans  tout  l'enclos  des  magasins  et  des  vaisseaux. 

Enfin,  après  m'avoir  fait  attendre  deux  fois,  il  obtint  la  permission  d'y  aller,  mais, 
quand  nous  y  fusmes,  ils  ne  voulurent  pas  nous  permettre  de  montera  bord  de  plus  d'un 
vaisseau.  J*ay  proposé  depuis  d'y  retourner  ;  il  m'a  dit  que  c'estoit  impossible  et  que,  as- 
surément, nous  n'en  obtiendrions  pas  la  permission.  Cela  est  d'une  très-grande  incom- 
modité ,  parce  que,  si  je  pouvois  entrer  dans  l'enclos  de  ces  magasins,  j'y  verrois  les  cons- 
tructions et  tout  ce  qui  s'y  passe,  ce  qui  me  seroit  fort  utile,  et  je  ferois  plus  en  un 
jour  de  cette  manière  que  je  ne  feray  en  trois  de  toute  auli-e.  Ledit  Pélicot  mesme  ne  fait 
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tout  qa*en  tremblant,  et  il  a  si  peur  qu  ils  ne  l'accusent,  ayant  detjii  «sté  une  fois  éàé 
devant  les  officiers  de  ramîrautë  et  accusé  de  dâiaucber  les  outriers  poar  les  envoyer 
en  France \  que,  quoyque  je  fasse  tout  ce  que  je  puis  pour  luy  donner  du  cœur,  la  crainte 
qu'il  a  Tempesche  de  me  servir  utilement. 

Toutes  ces  controriëtës  ne  m'empeschent  pourtant  pas  de  tirer  l^ëdaircissetnent,  si 
^  ce  n'est  sur  tous  les  points,  au  moins  sur  une  grande  partie  de  mes  instructimis  el  de 
mes  mémoires;  mais  la  crainte  que  j'ay  de  ne  pouvoir  pas  satisfaire  comme  je  voudrois 
h  tout  et  de  ne  pas  vous  contenter,  ni  trouver  de  quoy  me  contenter  moy^mesmê ,  me 
donne  asses  d'inquiétude;  je  vous  assure  au  moins  que  je  n'y  perdray  pas  nn  moment 
de  temps  et  qu'il  n'y  aura  pas  d'invention  dont  je  ne  me  serve  pour  qu'il  ne  re^te  rien 
h  m'instruire. 

J'ay  desjà  parlé  h  un  fondeur  fort  habile  et  fort  estimé ,  qui  m'a  appris  en  deux 
conversations  de  deux  heures  que  j'ay  eues  avec  luy  tout  ce  qui  dépend  de  sa  profession. 
J'ay  vu  aussy  un  canonnier  qui  m'a  répondu  sur  toutes  les  questions  que  je  iny  ay 
faites,  mais  je  n'ay  pas  encore  esté  satisfait  de  ce  qu'il  m'a  dit;  je  l'ay  engagé  moyen- 
nant une  gratification  h  me  faire  un  mémoire^  que  je  n'ay  pas  encore  reçu.  Le  maistre 
d'équipage,  qui  est  leur  principal  ofiicier  et  qui  répond  au  commissaire  en  France, 
m'a  prorois  un  inventaire  exact  de  toutes  les  marchandises,  armes  et  munitions  qa*ib 
mettent  sur  leurs  vaisseaux,  tant  pour  leur  armement  que  pour  leur  rechange;  mais  il 
m'a  dit  qu'on  le  perdoit  si  on  luy  venoit  parier  pour  le  presser  et  que  quand  il  Fauroit 
fait  il  nous  l'enverroit  assurément.  Il  n'est  pas  encore  venu ,  mais  je  suis  sem*  que 
l'espérance  qu'il  aura  du  gain  luy  fera  tenir  sa  parole.  J'auray  après  disner  un  devis 
d'un  charpentier  de  toutes  leurs  constructions  et  de  la  manière  dont  ils  bastissent  leurs 
vaisseaux,  avec  les  noms  de  toutes  leurs  pièces;  ainsy,  avec  les  itiémoires  que  f  attends 
et  d'autres  que  j'ay  desjè  reçus'  et  ce  que  j'ay  vu  par  moy-mesme ,  j'espère  que  j*aiiray 
répondu  après-demain  k  une  grande  partie  de  mon  premier  mémoire.  Je  voas  envoyé 
ce  pendant  ce  que  j'ay  fait  sur  celuy  que  vous  m'avez  envoyé;  je  voudrois  bien  qu'il 
fust  plus  exact,  mais  je  tescheray  de  m'instruire  encore  davantage  afin  d'y  ajoaster 
encore  de  nouvelles  choses.  Je  tireray  éclaircissement  des  points  auxquels  je  n*ay  pas 
répondu,  et  je  vous  l'envoyé  toujours  afin  que  vous  ayez  la  bonté  de  jeter  la  vue  sur  ee 
qu'il  contient. 

Il  y  a  de  certains  détails  auxquels  j'ay  peur  de  ne  pouvoir  pas  répondre  en  ce  paya- 
cy,  comme  sont  tout  ce  qui  regarde  la  manœuvre  du  canon,  celle  des  vaisseaux  tant 
en  gros  temps  qu'en  calme  et  tout  ce  qu'ils  font  dans  la  navigation ,  parce  que,  comme 
je  n'ay  pu  trouver  aucun  ofiicier,  la  plus  grande  partie  estant  è  la  mer  et  n'y  en  ayant 
point  dans  cette  viHe ,  je  ne  sçais  si  je  pourray  connoistre  ce  détail  ;  j'y  feray  toujours 
ce  que  je  pourray  pour  vous  satisfaire  et  pour  me  contenter  moy-mesme. 

L'homme  que  vous  m'avez  envoyé  ne  me  sert  de  rien.  Je  luy  ay  trouvé  si  peu  de  lu- 
mières et  une  connoissance  si  coniiise  que  je  n'ay  pu  tirer  de  luy,  depuis  qu'il  est  icy,  la 
distance  des  sabords  des  vaisseaux  de  ce  pays-cy.  Je  m'étonne  mesme  comment  un  ancien 
capitaine  de  marine  sçait,  h  ce  qu'il  paroist,  anssy  peu  son  métier.  11  ne  m'a  pas  encore 
répondu  sur  aucune  question ,  quoyque  je  ne  me  sois  pas  espargné  h  luy  en  faire;  enfin, 
si  je  vois  qu'il  ne  me  soit  pas  utile,  je  crois  qu'en  prenant  quelque  prétexte  honneste 
pour  le  renvoyer  je  me  débarrasseray  d'un  homme  qui  ne  me  sert  de  rien. 

Oe  que  vous  me  dites  à  la  fin  de  vostre  mémoire  seroit  difficile  à  faire.  Vous  dites  que, 

'  Voir  Marine,  pièce  n*  50  el  noie.  —  *  Voir  pièce  n"  V,  nolo. 
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ni  je  |>éiièti*e  bien  ce  qu'il  conlieiit  el  que  je  taschc  iiiesnie  d'y  ujuuler  quelque  chose  du 
mien,  jo  nie  rendray  capable  de  servir  le  Roy  dans  un  des  principaux  points  de  la  ma- 
rine, ii  est  difficile  d'augmenter  quelque  chose  à  une  matière  que  vous  avez  examinée ,  cl 
je  seray  fort  content  de  moy  quand  j'auray  exécuté  vos  ordres  avec  ponctualité. 

Par  la  seconde  lettre ,  du  1 5  juillet ,  vous  me  dites  que  si  je  puis  tirer  les  connoissances 
par  moy-mesme  ce  sera  beaucoup  mieux,  mais  quen  cas  que  ce  soit  impossible  je 
donne  à  chacun  de  ceux  qui  sont  auprès  de  moy  une  partie  du  contenu  en  mes  instruc- 
tions et  que  je  m'en  fasse  rendre  compte  tous  les  soirs.  Je  suis  bien  ayse  d'avoir  suivy  en 
cela  vos  intentions;  j  ay  cru  que  je  m'instruirois  beaucoup  mieux  par  moy-mesme  qu  en 
donnant  cette  conmiission  à  d  autres;  et  tout  ce  que  je  vous  enverray  dans  la  suite  et  tout 
ce  que  j*ay  fait  jusqua  présent,  je  Tay  fait  par  moy-mesme,  allant  voir  tout  ce  que  j  ay 
pu  et  ce  qu  il  m*est  possible  de  voir  sur  les  lieux.  Je  continueray  à  le  faire  de  cette  ma- 
nière et  je  ne  me  serviray  que  dans  la  nécessité  de  l'expédient  que  vous  me  donnez. 

La  lettre  du  1 6  me  marquoit  qu  il  auroit  esté  bon  que  je  me  fusse  trouvé  en  Angle- 
terre pour  faire  avec  le  roy  le  voyage  de  Plymouth  et  Portsmoulh ,  qui  sont  les  deux 
principaux  ports. 

J*ay  cru  que,  comme  cette  ville  est  le  principal  endroit  où  je  puis  recevoir  les  instruc- 
tions que  je  demande ,  j'y  devois  demeurer  jusqu'à  ce  que  je  fusse  instruit  de  tous  les  points 
contenus  dans  mon  instruction;  ainsy  j'y  ay  demeuré  longtemps.  Je  fais  estât  d'en 
partir  samedy  pour  aller  à  Sardam ,  de  Sardam  à  Hoorn ,  de  Hoom  h  Enkhuizen  et  d'Enk-, 
hniien  k  Medenblik,  et  de  Medenbhk  retourner  h  Amsterdam  (tout  ce  voyage  ne  sera 
que  de  deux  jours);  d'Amsterdam  h  Utrecht,  d'Utrecht  a  Dordrecht,  de  Doitlrecht  à 
Veere(?)\  deVeere  à  Flessingue,  de  Flessingue  droit  k  Dmikerque.  J'ay  écrit  h  mon 
onde  que  je  pourrois  estre  en  Angleterre  dans  huit  ou  dix  jours. 

Vous  me  reconunandez  par  la  mesme  lettre  d'examiner  bien  tout  ce  qu'ils  font  pour 
la  pn^iretë  et  la  conservation  de  leurs  vaisseaux.  J'en  feray  un  mémoire  qui  sera  con- 
lenn  dans  le  grand  que  je  fais  et  qui  est  desjà  bien  avancé.  Je  vous  l'enverray  avec  le 
jounal  de  mon  voyage ,  et,  afin  qu'il  soit  tout  entier,  je  me  contenteray  de  vous  l'envoyer 
de  Dnnkerque  en  vous  marquant  toujours  Testât  auquel  il  sera.  Je  crois  pourtant  que  je 
n'auray  guère  à  y  ajouter  quand  j'auray  achevé  icy,  parce  que  le  reste  de  leur  amirauté 
est  très-peu  de  chose;  je  vous  assure  néanmoins  que  je  ne  m'endormiray  sur  rien  et  que 
je  tascheray  de  m'acquitter  le  moins  mal  qu'il  me  sera  possible  de  tout  ce  que  vous 
m'aref  ordonné. 

Ces  messieursHïy  ont  présentement  do  vaisseaux  eu  mer  qui  depuis  peu  sont  revenus 
pour  se  ravitailler  au  Texel  pour  quatre  mois;  ils  ont  augmenté  de  i,ooo  hommes  le 
nombre  des  soldats  qu'ils  avoient  embarqués.  La  flotte  estoit ,  il  y  a  quelque  temps ,  en 
rade  de  Hellevoëtsluis ,  à  cinq  lieues  de  Rotterdam;  je  fus  pour  la  voir;  mais,  conmie  je 
fusèi  Hellevoëtsluis,  elle  avoit  pris  le  large  et  s'estoit  allée  mettre  k  cinq  lieues  de  là. 
Comme  nous  nous  embarquions  pour  y  aller,  un  vent  frais  nous  prit,  contraire,  qui 
leur  estant  favorable  à  eux  les  a  fait  dis{)erser.  Une  partie  est  allée  au  Texcl  et  les  autres 
en  d'autres  endroits.  C'est  Ruyter  qui  conmiande  et  qui  monte  un  vaisseau  de  8o  pièces 
de  eanon.  Je  marqueray  tout  ce  détail  dans  mon  mémoire. 

(BiM.  Imp.  Mm.  MéUinfieê  Cotbtrtt ,  vol.  8'i.) 
*  Le  mantiscnt  porie  Tirvei'x. 
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IV. 

JOURNAL  DE  MON  VOYAGE 

DEPUIS   ATB  JDSQOÙ    LONDRES,    DO    7    JUILLET  AU    10  AOUST. 

(  Mioate  antographe.  ) 

Amslerdani,  a6  juillet  1671. 

Après  que  le  Roy  fîit  parly  d*Ath,  je  m'en  allay  disner  à  Engfaien  le  mardy  7  d 
ce  mois.  (Test  la  première  ville  des  Espagnols  de  ce  costé-là, qui  n'est  point  fortîBée 
qui  n*a  rien  de  considérable  que  le  jardin  du  duc  d*Arscot ,  que  tout  le  monde  a  vu. 
by  condier  le  mesme  jour  à  Bruxelles ,  qui  est  la  capitale  des  provinces  qui  ont  dancnr  ^ 
sons  Tobëissance  du  roy  d'Espagne;  le  gouverneur  des  Pay»^Bas  y  fait  son  séjour  ordS^ 
naire,  et  c'estoit  celuy  des  anciens  ducs  de  Bourgogne. 

La  ville  est  bastie  sur  une  ëminence  d'une  pente  assez  douce  et  s'eatend  mesme 
dans  la  plaine  et  forme  un  objet  très^grëable  à  ceux  qui  viennent  du  costë  d*Atfa.  Leg 
maisons  y  sont  assez  belles,  quoyque  d'une  manière  bizarre.  Elles  sont  tontes  basties  de 
la  mesme  manière.  Le  palais  qu'ils  appellent  la  Cour  occupe  le  haut  de  Tëminenoe,  et  le 
part  a  quelque  diose  de  diampestre  qui  piaist  assez.  I^  place  la  plus  considérable  après 
ceHe  de  la  Cour  est  ceHe  de  Thostel  de  ville;  il  est  basty  d'une  architecture  gothique 
et  vis-lh-vis  la  maison  où  Ion  rend  la  justice,  bastie  du  mesme  ordre qae  l'hostei  de 
ville. 

Le  comte  de  Monterey  n'estoit  pas  à  Bruxelles  quand  j'y  passay,  en  estant  parly 
pour  aller  ii  Bruges;  il  est  fort  aimé  de  tous  les  peuples,  parce  qu'il  a  restably  l'ordre  et 
la  discipline  de  ces  provinces,  dont  les  gouverneurs  précédens  avoient  entièrement 
abandonné  le  soin.  Il  paye  les  gens  de  guerre  et  ompesche  par  ce  moyen  les  vols  qui 
estoient  si  ordinaires,  et.  au  lien  que  les  autres  gouverneurs  tournoient  tout  à  leur  pro- 
lit,  il  fait  voir  lemploy  de  tout  Targent  qui  luy  revient  entre  les  mains  et  des  nouvelles 
levées  qu  il  fait  sur  les  peuples.  Pour  subvenir  aux  dépenses  extraordinaires  qu'il  est 
obtigi'  de  faire  pour  le  restablissement  de  toutes  les  places  et  le  payement  des  troupes, 
il  vend  publiquement  les  charges  de  police  et  de  justice,  qui  est  un  revenu  fort  con- 
sidérable. 

Api^  avoir  tleuiouré  un  jour  h  Bruxelles,  j'en  partis  le  9  ])our  aller  à  Anvers;  je  vis 
Maliiu^  en  {uissant,  qui  est  une  assez  belle  ville.  Elle  compose  seule  une  des  dix-«ept 
provinces;  c*est  le  Si^our  des  conseils  souverains  pour  la  justice  et  pour  la  police.  11  n'y 
a  rien  de  remarquable  en  cette  ville  que  le  Bi^innge ,  qui  est  un  des  plus  grands  de 
toute  la  Flaudn^  :  c\^t  un  grand  enclos  de  maisons  avec  une  église  au  milieu  ;  il  y  a 
mille  l'eligteiises.  qui  ne  gardent  point  la  closture  et  qui  sortent  quand  elles  veulent. 

IV  tvtle  ville,  j  allay  coucher  à  Anvers.  C'est  une  fort  gi'ande  et  fort  belle  ville  qui 
iin'tond  estn»  im|>ériale  quoyqu'elle  obéisse  aux  Espgnols;  elle  a  de  fort  grands  privi- 
hws  et  SI»  gtHiviTue  tout  |vir  elle-mesme.  Les  Espagnols  ne  peuvent  y  mettre  de  garni- 
Hiui  qu'on  cas  do  guem*  ol  et»  sont  les  bourgeois  qui  gardent  ordinairement  la  ville.  Elle 
oeil  Imslio  Mir  TEs^'aut ,  ol  c'^toit  autrefois  la  ville  d'Europe  la  plus  avantageusement  si- 
tmv  iHUir  lo  a^uuuonv  ot  qui  protitoit  le  mieux  de  sa  situation; mais,  depuis  que  le  duc 
d' VIIh'  v  >oulut  ostaMir  une  inquisition  et  y  fit  bastir  une  citadelle*,  les  marchands  en 
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abandonnèrent  ie  séjour  pour  en  aller  cherchei*  un  où  ils  eussent  plus  de  liberté  pour  leur 
conscience,  et  où  ils  fussent  moins  exposés  h  la  violence  des  soldats  espagnols.  Le  débris 
du  commerce  de  cette  ville  a  beaucoup  contribué  h  Testablissement  de  celuy  de  Lon- 
dres et  d* Amsterdam.  Ce  qui  se  voit  de  plus  considérable  à  Anvers,  c'est  la  citadelle,  que 
l*on  a  fait  extrêmement  bien  restablir  depuis  peu  ;  elle  a  cinq  beaux  bastions  h  oreillons 
et  elle  passe  pour  une  des  meilleures  de  TEurope.  Il  y  a  un  endroit,  du  costé  du  Bra- 
bant,  qu'ils  ne  laissent  pas  voir  volontiers,  par  lequel  on  peut  ouvrir  la  tranchée  h  cou- 
vert, fort  près  de  la  contrescarpe.  Le  gouverneur  de  cette  citadelle  est  mort.  C'est  d  or- 
dinaire un  grand  d'Espagne,  il  est  indépendant  du  gouverneur  général  des  Pays-Bas , 
cpioyqu'il  reçoive  ses  ordres  en  temps  de  guerre.  Les  remparts  de  la  ville  sont  plantés 
de  deux  rangs  d  allées  de  fort  grands  arbres ,  et  c'est  la  plus  belle  promenade  qui  se 
poisflevoir.  L'église  des  Jésuites  est  de  marbre  blanc,  assez  mal  entendue.  La  grande 
éfjjtige  est  fort  obscure;  on  y  montre  un  tableau  d'un  mareschal  que  l'amour  fist  de- 
venir peintre:  c'est  une  Descente  de  croix  assez  belle.  Il  y  a  une  place  fort  belle  et  fort 
longue  qui  s'appelle  la  Mir,  et  qui  est  le  plus  bel  endroit  de  la  ville. 

Je  partis  le  lo  d'Anvers  pour  aller  h  Berg-op-Zoom.  Le  long  de  l'Escaut,  on  trouve 
deni  forts  aux  Espagnols,  appelés  Sainte-Marie  et  Lieskenshock(?);  ce  sont  des  carrés 
i  quatre  bastions  de  terre  que  leur  situation  sur  la  rivière  rend  considérables.  On  trouve 
après ,  Lillo .  qui  est  le  premier  fort  des  Uollandois ,  après  quoy  on  arrive  à  Berg.  Un  canal 
qD*OD  a  tiré  de  la  rivière  jusqu'à  la  ville  fait  une  manière  de  port,  propre  pour  les  bar- 
ques. C'est  une  place  située  dans  le  Brobant,  d'une  médiocre  grandeur  et  assez  bien  for- 
tîBëe;  elle  n'est  pourtant  que  de  terre,  comme  la  plupart  des  fortifications  des  Hollan- 
dois.  La  duchesse  d'Oxoldres ,  mère  de  la  comtesse  d'Auvergne,  en  est  marquise,  et  cette 
terre  hiy  vaut  1 00,000  livres  de  rente. 

De  Berg-op-Zoom  .j'allay  coucher  h  Breda,  dont  le  prince  d'Orange  est  seigneur.  Ses 
fortifications,  quoyqu'elles  ne  soyent  que  de  terre,  ne  laissent  pas  d'estre  fort  considé- 
rables par  ses  dehors ,  qui  sont  fort  grands. 

Lé  1 3  f  allay  disner  h  Mœrdyk ,  qui  est  un  meschant  village  où  le  Brabant  finit. 

Après  avoir  passé  la  rivière  qui  s'appelle  Holands  Diep,  nous  allasmes  couchera  Rot- 
terdam. C'est  une  des  plus  considérables  villes  de  Hollande,  tant  pour  sa  grandeur  que 
pour  sa  situation  avantageuse.  Elle  est  située  presque  à  l'embouchure  de  la  Meuse ,  qui , 
estant  fort  large  et  fort  profonde  en  cet  endroit ,  fait  un  port  pour  les  vaisseaux  de  guerre 
fort  bon  et  fort  assuré. 

La  viHe  est  coupée  de  plusieurs  canaux  pour  la  facilité  du  commerce.  Le  plus  grand , 
dans  lequel  la  Meuse  entre,  sert  de  port  aux  vaisseaux  marchands;  ceux  de  guerre  sont 
i  l'ancre  lo  long  d'un  grand  quay  qui  borde  la  rivière.  Ils  sont  enfermés  dans  une 
double  enceinte  de  pieux  afin  d'empescher  qti'on  n'en  approche.  La  ville  est  fort  grande 
et  est  la  prcnnère  amirauté  de  Hollande.  Je  ne  diray  rien  icy  des  magasins  de  cette 
ville,  ni  du  nombre  des  vaisseaux  qu'elle  entretient,  parce  que  j'en  ay  parlé  dans  mon 
traité  de  la  marine  de  Hollande.  Estant  à  Rotterdam ,  on  m'assura  que  la  flotte  estoit 
à  Hdlevoëtsluis,  petit  bourg  qui  en  est  à  cinq  ou  six  lieues.  Je  m'embarquay  pour  y 
aller  et  je  passay  par  Brielle ,  petite  ville  sur  la  Meuse.  A  Hellevoëtsiuis ,  il  y  a  deux 
vaisseaux  de  guen^e  et  le  Royal  Charles,  qu'ils  prirent  sur  les  Anglois  quand  ^Is  entrè- 
rent dans  la  Tamise.  Ils  font  faire  un  canal  fort  large  et  fort  grand  pour  servir  de  port 
a  leurs  vaisseaux  de  guerre,  et,  comme  ils  n'ont  pas  assez  d'eau  pour  les  grands  vais- 
seaux, ils  ont  fait  faire  h  l'entrée  du  canal,  h  l'endroit  ou  il  se  communique  avec  la 
nier,  une  grando  et  belle  écluse  par  où  leurs  plus  grands  vaisseaux  de  guerre  passeront. 
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Je  Youloitf  ni'enibai'quer  h  HcUevoëtsiuis  pour  aller  voir  la  flotte  que  Huyter  com- 
mande, mais  je  sçus  qu'elle  s'estoit  séparée  pour  aller  reprendre  des  vivres,  une  partie 
au  Texel  et  lautre  à  Flessingue.  U  ne  restoit  plus  que  quatre  ou  cinq  vaisseaux  de  Tes- 
cadre  de  la  Meuse  qui  estoient  à  cinq  ou  six  lieues  de  là ,  et  le  vent ,  qui  nous  fut  contraire , 
nous  empescha  d  y  pouvoir  aller.  Nous  fusmes  donc  obligés  de  nous  en  retourner  à 
Rotterdam ,  d'où  nous  partismes  pour  aller  coudier  le  mesme  jour  k  la  Haye. 

Nous  vismes  DelAhaven,  qui  est  une  petite  ville  assez  agréable;  elle  est  entrecoupée 
de  canaux  bordés  d  arbres  de  chaque  costé.  Les  maisons,  comme  celles  de  toutes  les 
autres  villes  de  la  Hollande,  se  ressemblent  toutes  et  ne  sont  distinguées  que  par  leur 
grandeur.  Dans  Téglise  de  cette  ville  sont  les  tombeaux  des  princes  d'Orange,  qui  aoni 
assez  beaux.  Vis-è-vis  cette  église  est  Thostel  de  ville,  qui  ^  d'assez  bon  gpuat  et  qui 
est  le  plus  joly  bastiment  que  j  aye  vu  en  Hollande.  Leur  grand  magasin  ie  canons  eai 
en  cette  ville ,  et  ils  en  ont  bien  a,ooo  de  fer  et  i  ,000  de  fonte ,  de  toute  sorte  de  califaros, 
depuis  hS  jusqu'à  A,  quoycpi'ils  n'en  ayent  guère  de  /i8. 

Ce  mesme  jour  j'allay  coucher  h  la  Haye.  Quoyque  ce  ne  soit  qu'un  village,  la  Haye 
égale  néanmoins  la  grandeur  des  villes  et  les  surpasse  toutes  en  beauté.  Elle  est  bastie 
à  un  quart  de  lieue  de  la  mer,  où  un  cours,  planté  depuis  peu  de  fort  beaux  arbres, 
mène  par  un  chemin  très-agréable  à  un  village  qui  s'appelle  Scheveningen.  Les  lieux  les 
plus  considérables  de  la  Haye  sont:  la  Cour,  oii  loge  le  prince  d'Orange  et  où  s'assendiienl 
les  députés  des  Estats  Généraux  et  l'assemblée  de  Hollande;  le  Vivier,  qui  est  une  grande 
terrasse  plantée  d'arbres,  qui  est  bastie  au  long  d'un  grand  carré  d'eau.  Il  y  a  une 
grande  rue  où  sont  les  plus  belles  maisons  de  la  ville;  au  bout  de  cette  rue  est  une  fort 
belle  place;  mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  extraordinaire,  c'est  qu'en  sortant  de  ces  maisons 
on  trouve  un  fort  grand  parc  plein  de  bestes  fauves,  qui  a  tous  les  agrémens  que  Tob 
peut  souhaiter  dans  les  plus  belles  promenades. 

Je  séjoumay  le  17  ù  la  Haye,  et  le  18  je  partis  en  bateau  pour  aller  h  Amster- 
dam. 

Je  vis  Leyde,  en  passant,  qui  est  une  des  plus  bdies  et  une  des  plus  grandes  villes  de 
Hollande.  Il  y  a  une  université  fort  considérable.  On  montre  une  salle  où  il  y  a  les  sque- 
lettes de  toute  sorte  d'animaux,  et  de  grandes  armoires  où  il  y  a  des  momies  fort  en- 
tières. 

De  Leyde ,  je  vis  Harlem ,  qui  est  une  fort  grande  ville ,  aussy  bastie  auprès  d'un  grand 
lac  qui  s'appelle  la  mer  de  Harlem. 

J'arrivay  le  1 9  à  Amsterdam ,  qui  est  présentement  la  ville  du  monde  du  plus  grand 
commerce.  Elle  est  bastie  à  l'extrémité  du  golfe  qui  s'appelle  la  mer  du  Sud  et  fait 
comme  un  demy-cercle  autour  de  son  port.  Elle  est  environnée  du  costé  de  la  terre 
de  97  bastions  revestus  de  briques,  qui  ont  cousté  des  sommes  immenses,  parce  qu'il  a 
fallu  les  bastir  sur  pilotis.  lis  ne  servent  pourtant  que  d'ornement  à  la  ville,  parce  que ,  le 
pays  des  environs  estant  fort  bas ,  on  le  peut  inonder,  en  laschant  les  écluses ,  jusqu'à  la 
hauteur  de  10  pieds.  On  a  augmenté  la  ville  d'un  tiers  depuis  dix  à  douze  ans;  elle  peut 
estre  grande  comme  ce  qu'on  appelle  Paris,  sans  les  faubourgs,  mais  les  maisons  ne 
sont  pas  si  élevées,  n'y  ayant  guère  qu'une  famille  qui  loge  dans  chacune.  D'ailleurs  les 
canaux  qui  passent  au  milieu  des  plus  grandes  rues  occupent  un  fort  grand  espace  et 
en  laissent  moins  aux  lieux  habités.  liC  port,  où  il  y  a  fort  peu  d'eau  et  où  à  peine  les 
grands  vaisseaux  peuvent  venir  avec  leur  lest,  sans  canons  ni  munitions,  est  entonna 
d'un  double  rang  de  pieux  à  1  o  pieds  de  distance  les  uns  des  autres.  Il  y  a  plusieurs  sé- 
parations, dont  les  unes  servont  pour  les  vaisseaux  de  guerre,  les  autres  pour  les  vais- 
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seaux  marchands.  Il  y  en  a  bien  présentement  *. . .  et  on  dit  qu*en  hyver  il  y  en  a  davan- 
tage, parce  que  tous  ceux  qui  sont  au  commerce  du  Nord  sont  obliges  de  demeurer  dans 
le  port  pendant  ce  temps. 

Après  avoir  este  jusqu'au  %à  a  Amsterdam,  je  partis  pour  aller  faire  un  tour  en 
Nord-Hollande;  je  passay  par  Sardam,  qui  est  ce  village  qui  s'oblige,  en  luy  donnant 
deux  mois  d'avance,  de  fournir  tous  les  jours  un  vaisseau  de  guerre.  J'y  examinay  la 
manière  de  leurs  constructions.  Il  y  avoit  environ  trente  ou  quarante  bastimens  sur  les 
diantiers,  en  frètes,  flustes,  pinasses,  pataches  et  autres  petits  bastimens. 

De  Sardam,  je  passay  à  Purmerend  et  allay  coucher  à  Hoom,  qui  est  une  fort  petite 
ville,. où  il  y  a  quatre  ou  cinq  vaisseaux  de  guerre. 

De  Hoom,  je  partis  pour  voir  Medenblik  et  Enkhuizen ,  qui  sont  è  peu  près  la  mesmc 
choae  que  Hoom  et  dont  je  parleray  plus  au  long  dans  mon  traité.  Ces  trois  villes  font 
oomme  un  triangle  h  l'extrémité  de  Nord-Hollande.  Le  pays  est  extraordinairement 
beau,  mais  les  villes  sont  très-peu  de  chose. 

Après  avoir  vu  ces  villes, je  revins  coucher  à  Amsterdam,  où  j'ay  esté  obligé  de  de- 
meurer encore  deux  jours,  n'ayant  pas  pu  prendre  en  moins  de  temps  les  éclaircisse- 
mena  qui  m'estoient  nécessaires. 

Je  partis  d'Amsterdam  le  â 8  du  mois  de  juillet,  à  huit  heures  du  soir,  pour  aller  en 
Zëiande  visiter  les  ports  de  cette  province.  J'arrivay  le  lendemain  matin  h  Utrecht,  qui 
eiftk  ville  capitale  de  la  province  de  ce  nom.  Je  n'y  arrestay  que  deux  heures  pour  voir 
la  ville,  qui  n'a  rien  de  remarquable  que  la  grandeur  d'une  assez  grande  église. 

D*Utrecht,  je  m'embarquay  pour  continuer  mon  chemin  jusqu'à  Dordrecht.  On  voit 
en  passant  une  petite  ville  nommée  Vianen ,  qui  appartient  h  la  maison  de  Brederode*. 
Celle  ville  est  située  sur  les  bords  de  la  rivière  du  Leck. 

De  Vianen ,  je  passay  h  Gorcum ,  qui  est  une  petite  vOle  dont  les  fortifîcations  sont  de 
teire;  elle  est  située  sur  la  Meuse  et  on  s'y  embarque  pour  Dordrecht.  Cette  ville  est  bas- 
lie  dans  une  isie  que  les  eaux  du  Rhin ,  de  la  Meuse  et  du  Linghe  font.  C'est  une  ville 
fort  grande  et  fort  ancienne ,  elle  n'a  point  de  fortiGcations.  Après  avoir  vu  la  ville  je 
m*embarquay  pour  aller  à  Veere ,  qui  est  la  première  ville  qu'on  recentre  dans  Tisle 
de  VtTalcheren.  Cette  ville  appartient  en  propre  au  prince  d'Orange;  il  y  a  un  port  assez 
petit,  où  ils  ne  laissent  pas  de  mettre  quelques  vaisseaux  de  guerre. 

De  Veere ,  je  passay  à  Middelbourg ,  qui  est  la  capitale  de  Zélande  et  qui  est  un  des  plus 
beaux  ports  et  des  plus  commodes  qu'il  y  ayt  dans  les  sept  provinces.  Les  grands  vais- 
seaux y  peuvent  entrer  tout  chargés  et  passent  dans  un  canal  de  cinq  lieues  de  long  qui 
est  fort  creux  et  qui  laisse  jusqu'à  1 8  pieds  d'eau  à  marée  basse.  Cette  ville  est  fort  belle 
et  fort  marchande ,  bastie  comme  sont  toutes  les  villes  de  Hollande. 

De  Middelbourg ,  je  fus  à  Flessingue  où  je  demeuray  trois  ou  quatre  heures.  Flessingue 
est  une  assez  belle  ville,  mais  surtout  c'est  le  port  le  plus  considérable  de  la  Holiande; 
sa  rade  est  aussy  fort  bonne ,  les  plus  grands  vaisseaux  y  peuvent  demeurer  à  l'ancre,  sous 
le  canon  de  la  ville ,  avec  tout  leur  équipage.  La  mer  en  bat  les  remparts  et  laisse  jus- 
qu'auprès du  pied  de  la  muraille  quatorze  ou  quinze  pieds  d'eau,  lorsqu'elle  est  mesme 
le  plus  basse.  Les  Hollandois ,  pour  empescher  la  mer  d'endommager  la  muraille  de  la  ville 
qui  est  de  ce  costé-là ,  ont  fait  plusieurs  chaussées  en  éperon  dans  la  mer  pour  la  dé- 

*  Chiffre  laissé  en  blanc  dans  le  manus-  puis  1 566 ,  tirait  son  nom  du  château  de  Bre- 
rrit.  derode,  près  de  Harlem. 

*  Celte  faniiilo,  qui  possiMJait  Vianen  dt»- 
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fendre.  Ces  chaussées  sont  faites  avec  double  rang  de  pieux,  entre  lesquels  ils  cul  jeté  de 
fort  gros  quartiers  de  pierre  qui  rompent  la  mer  et  i'empeschent  de  venir  jusqu'à  la  mu- 
raille.  Tout  le  rempart,  du  costë  de  la  mer,  est  gamy  de  fort  belles  pièces  de  canon. 
L'hostel  de  ville  de  Flessingne  est  assez  beau  ;  c'est  un  fort  grand  bastiment  gothique, 
qui  paroist  mesme  fort  ancien.  Les  princes  d'Orange  sont  les  seigneurs  partienlîerB  de 
cette  ville,  qui  porte  le  titre  de  marquisat. 

De  Flessingue ,  j'allay  coucher  au  Sas  de  Gand ,  qui  est  une  petite  ville  que  les  Hd- 
landois  prirent  dans  la  Flandre ,  pendant  que  les  Espagnols  assi^feoient  Ostende.  Elle 
est  assez  bien  forti6ée ,  et  ils  y  tiennent  une  bonne  garnison.  £31e  a  des  ëduses  qui  inon- 
dent toute  la  campagne  jusque  assez  prodiede  Gand. 

Le  lendemain  3i,  je  m'embarquay  sur  le  canal  pour  aller  à  Gand.  C'est  une  très- 
grande  ville,  capitale  de  la  province  de  Flandre,  célèbre  par  la  naissance  de  Charies- 
Quint.  Il  y  a  un  assez  beau  chasteau ,  de  fort  belles  églises.  Le  comte  de  Moat/ansj  fiyt 
bastir  une  citadelle  qui  sera  assez  petite  et  qui ,  selon  ce  qui  est  desjà  basty,  nei  doit 
pas  estre  grand'chose. 

De  Gand,  j'arrivay  le  i*'  aoust  à  Bruges.  C'est  une  ville  fort  belle,  située  dans  ooe 
grande  plaine,  bien  fortifiée  et  bien  bastie.  Les  églises  y  sont  belles.  Il  y  a,  dans  oeiie 
de  Nostre*Dame,  le  tombeau  de  Charles  le  Hardy,  dernier  duc  de  Bourgogne,  qui  fut 
tué  devant  Nancy.  Auprès  de  son  tombeau  est  celuy  de  sa  fille,  Marie  de  Bourgogne, 
qui  épousa  Maximilien.  et  luy  apporta  les  Pays-Bas  en  mariage.  Il  y  a,  dans  la  mesme 
église,  une  Vierge  qu'on  dit  estre  de  Michel-Ange,  mais  je  la  crois  copi^  de  celle  qui 
est  à  Rome,  dans  la  chapelle  du  Saint-Sacrement  de  Saint-Pierre;  elle  ne  laisse  pas 
d'estre  fort  belle  et  elle  est  fort  estimée.  Ils  ont  fait  faire  à  Bruges  un  fort  grand  bas- 
sin ,  où  ils  prétendent  faire  venir  des  vaisseaux  par  un  canal  qu'ils  tireront  d'Oslende 
dans  ce  bassin. 

De  Bruges ,  j'allay  coucher  le  a  de  ce  mois  à  Ostende,  qui  est  une  assez  petite  ville. 
Le  port  en  est  fort  grand ,  mais  il  n'y  a  presque  point  de  fond.  Je  ne  pus  voir  les  fortt^ 
fications  parce  qu'ils  ne  voulurent  pas  me  le  permettre. 

D'Ostende,  à  Nieuport,  qui  est  une  fort  vilaine  petite  ville. 

De  là ,  j'allay  coucher  à  Dunkerque,  en  passant  par  Fumes.  J'y  arrivay  le  s  au  soir  et 
j'y  demeuray  tout  le  4  et  le  5 ,  pendant  lequel  temps  je  vis  toutes  les  fortifications  de  la 
ville  et  de  la  citadelle,  le  port,  les  constructions,  l'arsenal,  les  vaisseaux  qui  sont  bastis, 
que  j'ay  trouvés  fort  beaux ,  le  bassin  et  tout  ce  qui  se  fait  et  se  doit  faire  pour  l'establis- 
sement  de  la  marine ,  dont  je  me  suis  fait  instruire  par  le  sieur  Gravier. 

De  Dunkerque,  j'allay  prendre  le  petit  vaisseau  que  mon  oncle  m'avoit  envoyé  à 
Calais ,  d'où  je  passay  en  Angleterre  par  la  rivière ,  qui  est  une  fort  belle  chose  à  voir.  Je 
débarquay  à  Greenwich ,  qui  est  à  5  milles  de  Londres ,  où  je  suis  présentement  depuis 
trois  jours. 

(Bibi.  Imp.  Mes.  Mélanges  Colbert,  vol.  Sh.) 
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V. 

MÉMOIRE 

CONCERNANT  LA  MARINE  DE  HOLLANDE*. 

(Minute  auto^aphe.) 

Pour  satisfaire  avec  exactitude  à  chaque  partie  de  mon  instruction,  j'ay  mis  ensemble 
tous  les  points  qui  regardent  les  mesroes  choses  et  y  réponds  séparément  les  uns  après 
les  autres. 

Je  commence  par  examiner  ce  qui  regarde  Tamirauté  des  Provinces-Unies  en  général ,  et 
marqne  en  mesme  temps  le  nombre ,  le  port ,  et  le  nom  de  tous  leurs  vaisseaux  de  guerre. 
J'examine  ensuite  leur  gabarit,  la  manière  de  leur  construction  et  Tordre  qu'ils  obser- 
vent dans  leurs  ateliers.  Je  parle  de  leurs  forges,  du  fer  qu^ilsy  employcnt,  des  ancres 
«pi*ik  y  font ,  de  leur  fonderie  et  de  leur  corderie.  Je  passe  après  n  leurs  magasins ,  re- 
marque comme  leurs  marchandises  y  sont  rangées ,  d'où  elles  viennent  et  combien  elles 
foostent,  comment  on  y  met  tous  les  agrès  des  vaisseaux  quand  on  les  désarme  et  de 
quelle  sorte  on  les  en  tire  pour  les  armer,  combien  d'équipage  on  met  sur  chaque  vais- 
wan,  la  quantité  de  canons  de  fonte  et  de  fer,  le  nombre  des  officiers  qui  y  comman- 
dent, leurs  gages,  leurs  fonctions.  Je  viens  enfin  à  examiner  la  police  de  leurs  porls,  les 
gardiens  qu'ils  mettent  sur  leurs  vaisseaux ,  de  quelle  manière  ils  sont  ancrés ,  ce  qu'ils 
font  ponr  leur  conservation  et  leur  propreté. 

De  Tamirauté  des  Proemcee-Unies  en  général  — Pour  sçavoir  ce  qui  fait  mouvoir  toute 
la  marine  des  Estats  Généraux  et  entrer  autant  qu'il  se  peut  dans  les  principes  et  les 
fbndemens  qui  ont  élevé  les  Uollandois  dans  une  aussy  grande  puissance ,  il  faut  exami- 
ner la  police  générale  qu'ils  observent  et  qui  est  à  la  teste  de  toutes  les  affaires  de  ma- 
rine, afin  de  pouvoir  connoistre  leurs  maximes  et  les  moyens  qu'ils  ont  tenus  ponr,  de 
sujets  qu'ils  estoientdu  roy  d'Espagne  dans  un  petit  coin  du  pays,  s'estre  rendus  une 
da  plus  grandes  et  des  plus  redoutables  puissances  de  la  mer. 

Conune  les  officiers  des  amirautés  sont  ceux  qui  ont  le  soin  de  tout  ce  qui  regarde  la 
marine,  qu'ils  disposent  des  fonds  et  qu'ils  sont  chargés  des  armemens  et  désarme- 
nens  des  vaisseaux ,  il  faut  examiner  le  nom  des  amirautés ,  leiu*  ressort  et  leur  pou- 
voir. 

n  y  a  cinq  amirautés  dans  la  Hollande;  elles  sont  composées  de  sept  députés,  dont 
trois  sont  de  la  province  et  quatre  des  autres ,  qui  les  y  envoyent  afm  que ,  comme  ils  ont 
tons  un  intérest  égal  à  l'armement  des  vaisseaux ,  ils  prennent  connoissance  non-seule- 
ment de  ce  qui  regarde  les  affaires  de  leur  province  mais  aussy  de  toutes  les  affaires 
des  autres  amirautés.  Leur  députation  ne  dure  que  trois  ans  pendant  lesquels  ils  dispo- 
sent de  tous  les  fonds  de  leur  département,  exécutent  les  ordres  des  Estats  Généraux  pour 
le  nombre  des  vaisseaux  qu'il  est  nécessaire  d'armer,  ont  soin  de  tout  ce  qui  se  passe, 
tant  pour  les  constructions  des  vaisseaux  que  pour  l'achat  des  marchandises  et  pour  leur 
arrangement  dans  les  magasins.  Enfin  leur  fonction  est  d'establir  un  bon  ordre  dans 
les  arsenaux  afm  que  tout  se  conserve  et  se  fasse  avec  économie.  Ils  s'assemblent  entre 

'  Dans  le  même  volume,  à  la  Bibliothèque         Seignclay,  pour  s^en  aidor  dans  la  rédaction  de 
Impériale,  il  existe  plusieurs  pièces  qui  sont         ce  long  mémoire. 
dn  noies  et  renseignements  demandés  par 
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eux  plusieurs  fois  la  semaine  afin  de  régler  aussy  tous  tes  diffërends  qui  naissent  eontre 
les  marchands.  Leur  sentence  est  définitive  jusqu*^  600  liTres;  au-dessus  de  cette  somme 
on  en  peut  appeler  aux  auti*e8  justices  souveraines,  lis  rendent  compte  de  leur  admi- 
nistration aux  Esiats  Généraux  avec  qui  ils  s'assemblent  selon  les  occasions  des  affaires 
importantes.  Ils  ont  dans  leur  assemblée  un  fiscal  et  un  secrétaire  qui  tient  registre  de 
toutes  les  délibérations  qu'ils  prennent. 

Leur  députation  ne  dure  que  trois  ans ,  au  bout  desquels  ils  peuvent  estre  conti 
nues,  ce  qtii  est  arrivé  quelquefois,  quoyque  d'ordinaire  on  en  envoyé  de  nonveanx. 
afin  que  chacun  puisse  prendre  à  son  tour  connoissance  des  affaires  de  la  moue  e^ 
qu'ils  ayent  plus  de  personnes  capables  de  ce  qui  regarde  la  mer  et  le  commeroe, 
que  ceux  qui  y  sont  employés  désirent  d'en  sortir,  parce  que,  comme  ce  sont  des 
chands,  ces  emplois,  estant  fort  pénibles  par  la  multitude  d'affaires  qu'ils  sont  oUigés 
voir  et  d'examiner  tous  les  jours,  les  eitipeschent  de  penser  h  leurs  propres  affaires, 
revenu  de  ces  députations  est  fort  petit;  ils  n'ont  que  1 .5oo  livres  de  gages,  ce  qui 
vient  h  1 ,800  de  nostre  monnoye;  chaque  député  préside  six  jours  de  suite,  et,  quo^cf 
il  a  achevé  sa  semaine ,  il  reprend  la  queue ,  et  ils  roulent  de  cette  manière  l'iin  qprd» 
l'autre. 

Les  cinq  amirautés  des  Estats  sont  :  la  Meuse ,  Zélande ,  Amsterdam ,  Nord-HoUancfe 
et  Frise. 

La  Meuse  est  la  première  ;  le  siège  de  cette  amirauté  est  à  Rotterdam  ;  son  ressort 
s*estend  h  toutes  les  villes  qui  sont  sur  la  Meuse ,  comme  Deift ,  Dordrecht,  BrieUe, 
Hellevoëtsluis. 

Zélande  est  la  seconde  amirauté  ;  elle  a  son  si^e  h  Middelbourg,  qui  en  est  la  capitale; 
elle  a  outre  cela  Flessingue ,  VVeere  et  le  reste  de  i'isle  de  Wakheren ,  les  isles  <k  Se- 
rikieée  et  de  Tholen(?). 

La  troisième  est  Amsterdam ,  qui  n'a  que  cette  seule  ville  de  son  ressort 

La  quatrième  est  Nord-Hollande;  les  villes  de  son  ressort  sont  Hoom,  Enkhoisen, 
Medenblik,  Alkmaar,  Edam,  Monnikendam  et  Purmerend.  Elle  a  son  siège  tantost  h 
Hoom ,  tantost  à  Enkhuizen. 

La  cinquième  est  Frise ,  qui  a  son  siège  a  Harlingen  ;  les  principales  villes  sont  Tkk- 
kum,  Workum ,  et  le  reste  des  villes  de  la  Frise. 

Outre  les  députés  qui  sont  en  chacune  de  ces  omirautés  et  qui  sont  les  officiers  de 
police  et  de  justice,  il  y  a  encore  les  olliciers  de  guerre,  qui  sont  l'amiral,  le  vîce-ami- 
rai ,  le  scoutbynach  on  contre-amiral .  et  un  commandeur  ou  chef  d'escadre. 

L'amiral  de  Rotterdam,  qui  est  la  première  amirauté,  commande  a  la  mer  h  tous  les 
autres.  Il  a  séance  comme  président  dans  ladite  amirauté  et  a  droit  d'entrer  dans  tes 
chambres  des  autres  amirautés  ;  il  y  a  sa  voix  délibérative ,  assis  toutefois  après  le  pré- 
sident. Les  amiraux  des  autres  amirautés  n  ont  aucun  droit  d'entrer  dans  les  collées 
desdites  amirautés  et  n'y  entrent  que  pour  pro{K)ser  les  choses  qu'ils  croyent  nécessaires 
pour  la  guerre.  Ils  ont  le  droit  de  choisir  tous  les  ofiiciers  des  vaisseaux  entre  ceux  qui 
leur  sont  nommés  par  le  collège  de  Famirautè. 

Toutes  ces  amirautés  ensemble  concourent  à  mettre  en  nier  une  armée  navale;  mais 
comme  elles  ne  sont  pas  également  puissantes,  le  nombre  des  vaisseaux  qu'dles  four- 
nissent est  (liflérent. 

Amsterdam  seule  est  obligée  de  fournir  le  tiers  de  lo  flotte  ;  Rotterdam ,  un  quart;  et 
les  a  II  1res  trois  fournissent  le  reste  également. 

Il  r*sl  il  romnn|npr  que.  comme  les  droits  qu'ils  tirent  en  flollande  de  toutes  lesmar- 
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chaïklises  qui  entrent  et  sortent  sont  bien  plus  considérables  à  Amsterdam  qiie  dans  les 
autres  villes ,  parce  qu'dle  est  infmiment  plus  marchande  et  qae  ces  droits  font  la 
plus  considérable  partie  du  fonds  destiné  pour  la  marine,  la  ville  d*Amsterdam  a 
beaucoup  plus  de  facilité  de  fournir  la  quantité  de  vaisseaux  à  quoy  elle  est  obligée  que 
les  autres  villes ,  qui  demeurent  souvent  en  arrière  ;  c'est  ce  qui  fait  que  souvent  Tami- 
noté  d'Amsterdam  supplée  par  un  plus  grand  nombre  de  vaisseaux  au  défaut  des  ami- 
rautés de  Noi*d-Hollande  et  de  Frise,  qui  sont  les  amirautés  les  plus  foibles  et  les  plus 
endettées  et  qui  ne  peuvent  pas  mettre  à  la  mer  le  nombre  de  vaisseaux  nécessaires. 
La  plus  riche  amirauté  après  celle  d'Amsterdam  est  celle  de  Rotterdam,  qui  fournit 
toujours  avec  facilité  le  nombre  des  vaisseaux  è  quoy  elle  est  obligée  et  qui  mesme,  par- 
deaaus  ledit  nombre ,  en  arme  un  assez  grand  nombre  pour  servir  d'escorte  aux  mar- 
chands. 

Pour  celle  de  Zélande,  quoyqu  elle  ne  soit  pas  si  incommodée  que  celles  de  Frise  et 
de  Nord-Hollande,  elle  ne  laisse  pas  d'avoir  delà  peine  h  fournir  le  nombre  des  vaisseaux  ; 
fli  rnesme  pr^entement,  au  lieu  de  six  vaisseaux  qu'elle  devoit  fournir,  ellen'enafoumy 
€fam  quatre. 

Comme  j'ay  dit  qu'il  y  avoit  des  officiers  de  guerre  dans  chaque  amirauté,  il  est  bon 
€l*en  sçavoir  les  noms,  les  gages  et  les  fonctions. 

En  général,  l'amiral  de  Rotterdam  est  toujours  celuy  qui  commande  h  toute  la 
flotte.  S'il  est  tué  dans  le  combat ,  c'est  à  celuy  de  Zélande  h  prendre  le  pavillon ,  et  ainsy 
des  aolres  amirautés,  selon  leur  ordre.  Ledit  amiral  de  Rotterdam  est  obligé  de  prendœ 
le  vaisseau  qu'il  monte  dans  ladite  ville  et  de  le  luy  ramener  après  qu'il  est  désarmé.  Ce 
qui  est  un  privilège  particulier  de  cette  ville. 

(Ici  M  trouve  la  Uêtê  det  grand»  officier»  de»  cinq  amirauiéê,) 

Gages  de  ces  officiers  :  Ruyter  a  des  Estats  Généraux  A, 800  livres,  et,  comme 
capitaine  de  vaisseau,  le  collège  de  Rotterdam  luy  donne  1,300  Kvres,  ce  qui  fait  en 
tout,  monnoye  de  France,  7,5oo  livres. 

Les  autres  amiraux  ont  3,6oo  livres;  les  vice-amiraux,  3,/ioo  livres;  les  contre- 
amiraux  1,300  et  les  commandeurs  600  livres. 

Outre  ces  grands  officiers ,  il  y  a  des  capitaines  entretenus  dans  chaque  amirauté,  cpii 
sont  ceux  qui  sont  les  plus  estimés  dans  leurs  corps,  et,  par-dessus  lesdits  capitaines 
entretenus,  il  y  en  a  d'autres  qui  ne  le  sont  point  et  qui  ne  laissent  pas  de  servir  et 
d'avoir  des  gages  quand  ils  servent.  Les  capitaines  entretenus  ont  1 ,5oo  livres,  monnoye 
de  France. 

Après  avoir  parlé  de  leurs  officiers ,  il  est  bon  de  sçavoir  leur  nombre  et  leurs  noms  ;  et , 
eomme  c'est  Amsterdam  qui  sur  cela  et  sur  toute  cliose  est  la  règle  des  autres  amirau- 
tés et  que  je  n'ay  pas  mesme  pu  sçavoir  les  noms  des  autres  capitaines ,  je  me  cootente- 
iiy  de  dire  ce  que  je  sçais  des  capitaines  d'Amsterdam. 

Cette  amirauté  entretient  vingt  capitaines  ordinaires  et  seize  extraordinaires,  qui  sont 
leolement  nommés  pour  remplacer  ceux  des  capitaines  ordinaires  qui  viennent  à  mou- 
IV.  Ces  capitaines  extraordinaires  n'ont  aucuns  gages. 

Il  faut  juger  des  autres  amirautés  par  le  nombre  des  capitaines  qu'elles  entretien- 
nent à  proportion  de  celle  d'Amsterdam. 

(/ci  »«  trouvent  le»  nom»  de»  officier»  principaux  le»  plu»  e»timé».) 

Tous  ces  capitaines,  au  moins  la  plus  grande  partie,  sont  gens  qui  ont  commencé 
par  estre  mousses  de  vaisseau ,  et  qui  depuis ,  par  leur  expérience  et  par  leurs  belles  ac- 
tions, ont  eu  la  commission  de  capitaine. 
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Après  avoir  parlé  des  officiers,  il  est  bon  de  parier  de  leurs  vaisseaui. 

De  leurs  vaiueauœ,  de  leur  nombre,  de  lewê  noms,  de  lettre  porté,  —  Rotterdam  « 
d  ordinaire  vingt-quatre  vaisseaux  de  guerre  dans  son  port  ou  h  la  mer;  elle  en  a  è  pr^ 
sent  quinze  à  la  mer,  sçavoir  :  huit  à  la  flotte  et  sept  è  Tescorte  des  mardiands  de 
Smyme ,  du  détroit  et  d  auti*es  lieux.  Ceux  qui  sont  à  Tescorte  desdits  vaisseaux  mar* 
chands  sont  peu  considérables,  n^estant  que  de  trente  ou  de  trente-cinq  pièces  de  e»- 
non;  ceux  dont  j'ay  pu  sçavoir  les  noms  sont  : 

(  Jet  vient  la  litte  de  douze  vaiâieaux  appartenant  à  Rotterdam,) 

L'amirauté  de  Zélande  peut  avoir  dix-huit  ou  vingt  vaisseaux  de  guerre. 

Le  port  de  Middelbourg  est  un  des  plus  beaux  qu'ils  ayent  en  Hollande  i  il  estfomië 
par  un  grand  bassin  qui  est  creusé  à  Tentrée  de  la  ville;  les  grands  vaisseaux  y  vien- 
nent de  la  mer  par  un  canal  de  quatre  ou  cinq  lieues  de  long. 
(  lÀstê  dêê  dix  vaiêseaux  que  Seignelay  y  a  vu».) 

Le  port  deFlessingue  est  encore  plus  considérable  que  celuy  de  Middelboqrg,  k  cause 
de  la  bonté  de  la  rade.  Les  vaisseaux  y  peuvent  venir  mouiller  jusqu'au  pied  des  nm- 
railles  de  la  ville ,  la  mer  laissant  en  cet  endroit  quatorze  pieds  d'eau  à  marée  haase^ 

Comme  c'est  l'amirauté  d'Amsterdam,  qui  est  la  plus  considérable,  et  que  les  aaCres 
ne  sont  presque  rien  h  son  égard,  j'ay  examiné  plus  particulièrement  le  nonobretie 
nom,  le  port  et  les  proportions  de  ses  vaisseaux,  tant  de  ceux  qui  sont  en  mer  que  de 
ceux  qui  sont  dans  les  ports  : 

Sept  vaisseaux  du  premier  rang;  onze  du  deuxième;  dix-huit  du  troisième;  treize  éa 
quatrième;  dix-sept  du  cinquième;  six  du  sixième*. 

L'amirauté  de  Nord-Hollande  peut  avoir  de  vingt-quatre  à  vingt-cinq  vaisseaux  de 
guerre,  et  celle  de  Frise  dix-huit  vaisseaux*. 

Dei  gabariti  de  leurê  vaisseaux  et  de  la  manière  de  leurs  constructions  '. 

Tous  leurs  vaisseaux  sont  à  varangues  plates,  parce  que,  comme  leur  mer  est  eztr^ 
mement  plate  et  qu'ils  sont  souvent  oblige  d'échouer,  il  leur  est  nécessaire  d'avoir  des 
vaisseaux  qui  ne  tirent  pas  beaucoup  d'eau  et  qui  ne  se  rompent  pas  quand  ils  échouent, 
ce  que  les  vaisseaux  plats  font  facilement  sans  s'endonmiager.  Ajoutez  a  cela  que ,  comme 
leurs  ports  n'ont  guère  de  fond ,  il  leur  serait  impossible  d'y  entrer  s'ils  tiruient  beaneoop 
d'eau,  ce  qui  est  si  vray  que  la  ville  d'Amsterdam  mesme,  qui  est  la  ville  la  plus  consi- 
dérable et  celle  qui  fournit  le  plus  de  vaisseaux ,  ne  peut  faire  sortir  aucun  vaisseau  de 
son  port  que  sans  canon,  sans  lest  et  sans  vivres;  et  quoyqu'ils  sortent  de  cette  manière, 
en  passant  le  Pampus,  qui  est  l'endroit  par  où  ils  sortent  d'Amsterdam  dans  la  mer  du 
Zuyderzée  pour  aller  au  Texel ,  ils  s'enfoncent  plus  de  huit  et  dix  pieds  dans  la  vase  et 
ils  sont  obligés  d'avoir  de  petits  bastimens  fort  plats  et  qui  portent  beaucoup  de  voiles 
qui  remorquent  ces  vaisseaux  et  les  tirent  à  force  dans  Tendrait  où  il  y  a  assez  d'eau. 
Leur  commodité  se  rencontre  encore  à  bastir  les  vaisseaux  de  cette  manière  :  ils  en  sont 
plus  prapres  à  porter  de  la  marchandise ,  leur  fond  de  cale  estant  plus  large  que  les 
nostres;et  comme  la  marchandise  est  ce  qui  les  fait  subsister,  tout  ce  qui  sert  le  plus  au 
commerce  leur  est  plus  propre.  Voilà  les  raisons  qu'ils  ont  pour  les  bastir  de  cette  ma- 
nière,  auxquelles  ils  en  ajoutent  encore  d'autres  ;  ils  disent  que  les  vaisseaux  construits  de 

*  Cette  liste  est  détaillée  dans  le  manuscrit.  désigne  les  vaisseaux  qui  sont  dans  chacun  de 
Avec  le  nom  de  chaque  vaisseau,  Seignelay         leurs  ports. 

donne  le  nombre  de  canons,  le  port,  la  Ion-  ^  Seignelay  entre  icydans  des  détails  tech- 

gueur  et  la  largeur.  niques  sur  la  pose  de  la  quille,  des  bordag^, 

*  Aprèsrhacune  de  ces  amirautés,  Seignelay         dos  varangues. 
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eeite  manière  portait  mieux  la  voile,  qu^Us  roulent  moins  k  la  mer,  que  cela  fait  que  dans 
ao  combat  ib  tirent  plus  juste,  que  les  vaisseaux  qui  sont  plus  taillés  roulent  incessam- 
meniet  qu*ainsy  on  ne  peut  pas  ajuster  te  coup  de  canon,  que  d'ailleurs  un  vaisseau 
de  guerre  plus  plat  se  sauve  et  passe  sur  un  banc  de  sable  duquel  un  autre  n'oseroit  ap- 
procher, et  qu'ainsy  ils  se  peuvent  mettre  en  lieu  de  seuretë  quand  ils  sont  poursuivis 
par  de  plus  forts.  Il  est  seur  que  cette  raison  est  fort  bonne  ;  et  mesme ,  comme  il  y  a  beau- 
roap  de  bancs  dans  la  Manche,  cet  inconvénient  peut  arriver  trè»-souvent,  de  ne  pou- 
voir pas  passer  où  ils  passeront  avec  leurs  vaisseaux.  Ds  prétendent  mesme  qae  nos 
vaisseaux  ne  sont  pas  meilleurs  voiliers  que  les  leurs,  parce  que  ce  que  nous  gagnons 
eo Taillant  nos  vaisseaux  davantage,  ils  le  gagnent  eux  en  les  faisant  beaucoup  moins 
Ibrta  de  bois,  et  les  chargeant  moins  d  œuvres  mortes  '. . . 

Ayant  examiné  les  vaisseaux  que  j'ay  trouvés  sur  les  chantiers,  tant  è  Amsterdam 
€]a*ailleurs,  jay  remarqué  les  défauts  qui  m'ont  paru  à  éviter  et  les  choses  en  quoy 
nous  pourrions  les  imiter.  Leurs  membres  sont  fort  foibles,  et,  comme  ils  bastissent  avec 
aine  grande  économie,  elle  va  quelquefois  trop  loin  et  ils  ne  regardent  pas  tant  à  ce 
«pie  doit  durer  un  vaisseau  qu'à  ce  qu  il  couste  dans  le  temps  qu'on  le  bastit.  Cet(e  rai- 
son bit  qu'ils  n'ont  pas  assez  d'égard  au  bois  qu'ils  employent,  parce  que,  comme  ils 
vont  toujours  au  bon  marché  et  qu'ils  veulent  espargner,  ils  taschent  de  faire  servir  jus- 
4fx*h  la  dernière  pièce  de  bois  et  en  mettent  ainsy  quelquefois  de  mauvaise  quaUté.  Us 
n'c^Mervent  pas  non  plus  de  garder  le  bois  qu'ils  achètent;  ils  le  mettent  en  œuvre  aussy- 
UmI  qu'il  est  venu  de  chez  le  marchand,  sans  examiner  trop  s'il  est  sec  ou  s'il  est  vert, 
œ  qui  (ait  que  le  bois  vert,  venant  à  se  sécher,  se  relire  et  fait  des  fentes  qui  ne  sont 
jamais  réparées  qu'à  demy  par  le  calfatage.  Toutes  ces  raisons  me  font  dire  que  leurs 
vaisseaux  ne  sont  point  assurément  si  bien  bastis  que  les  nostres  et  qu'ils  ne  doivent  pas 
durer  si  longtemps  à  beaucoup  près ,  pourvu  que  l'on  ayt  le  mesme  soin  des  nostres 
qn*ib  ont  des  leurs.  Ce  n'est  pas  aussy  qu'il  n'y  ayt  qudque  chose  dans  leurs  constnic- 
tîoos,  en  quoy  ils  nous  passent  et  qu'il  faudroit  changer  dans  les  nostres.  Premièrement, 
l'envie  que  l'on  a  de  faire  nos  vaisseaux  solides  fait  que  nous  les  rendons  massifs  et 
qa*ilt  n'en  vont  pas  si  bien.  Nos  charpentiers  gastent  bien  plus  de  bois  qu'eux ,  parce  que 
soavant  ils  ne  se  soucient  pas  de  prendre  et  couper  une  pièce  de  bois  fort  grande  pour 
en  bire  une  petite  dont  ils  ont  besoin  ;  ils  gastent  de  cette  manière  de  belles  pièc^  de 
bois  qui  pourroient  servir  à  autre  chose,  dont  il  arrive  deux  inconvéniens  :  le  premier 
regarde  la  perte  du  bois  et  l'auti^e  celle  du  temps ,  un  charpentier  estant  bien  moins 
de  temps  à  former  un  membre  duquel  il  y  aura  peu  de  bois  à  oster  qu'il  ne  le  sera  à 
ceiny  dont  il  faudra  réduii*e  la  moitié  en  copeaux. 

Leurs  moulins  à  scier  leur  sont  d'une  utilité  fort  grande  et  leur  retranchent  beaucoup 
de  la  dépense  et  du  temps.  Tous  ceux  qu'ils  ont  dans  leur  pays  sont  à  vent,  et  ils  font 
pins  en  un  jour  qu'on  ne  pourrait  faire  en  quinze  sans  cette  machine. 

Tout  le  bois  dont  ils  se  servent  leur  vient  des  bords  du  Rhin  et  de  Norwége,  et  leur 
est  apporté  par  les  marchands  qui  traûquent  de  ces  costés.  Il  n'est  assurément  pas  si 
bon  que  le  nostre  :  i**  par  sa  qualité  plus  tendre  que  celuy  dont  nous  nous  servons,  ce 
qui  se  voit  assez  à  sa  couleur  blanchastre,  qui  est  une  marque  infaillible  du  bois  tendre, 
au  lieu  que  le  nostre  est  beaucoup  plus  gris,  plus  serré,  qui  est  le  chesne  le  plus  dur 

'  Ici  Seignclay  fait  rénumëralion  de  lotîtes  de  la  disposition  des  sabords,  des  gaillards 

les  pièces  d'un  vaisseau  et  en  donne  les  di-  d'arrière  et  des  galeries,  qui  sont  considérées 

meoflions  ainsi  que  la  manière  dont  ces  pièces  en  Hollande  comme  inutiles ,  incommodes  et 

sont  jointes  les  unes  aux  autres.  Il  parle  ensuite  dangereuses. 
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et  le  meilleur;  ù*  parce  qu'ils  n  en  preiuient  aueun  soin  et  le  prennent  tel  que  les  mar- 
chands rapportent)  sans  que  les  officiers  des  amirautés  se  mettent  en  pdne  d*en  en- 
.voyer  couper  eux-èaesmes,  afin  de  choisir  le  meilleur  pour  les  constructiont  dea  vii»- 
seaux  de  guerre,  ce  qui  leur  seroit  pourtant  assez  facile,  à  cause  du  voisinage  et  de  la 
facilité  qu'ils  ont  de  le  transporter,  principalement  celuy  qui  leur  vient  des  bords  du 
Rhin.  La  3*  raison  pourquoy  leur  bois  n'est  pas  si  bon ,  c'est  qu'ils  n'en  font  aneniiè 
provision  et  ne  l'achètent  des  marchands  qu'à  mesure  qu'ils  en  ont  besoin ,  ce  qui  fiût 
qu'ils  né  le  gardent  point  et  qu'ils  ne  le  conservent  point  dans  l'eau  comme  nou9  fidsons 
en  France,  où  on  le  laisse  tremper  un  an  durant,  ce  qui  durcit  le  bois  devant  que  de  le 
mettre  en  œuvre  et  le  rend  assurément  meilleur.  Le  peu  de  provision  qu'ils  font  de  Bob 
et  la  nécessité  qu'ils  ont  d'en  prendre  des  marchands  quand  ils  en  ont  affiiire,  6nt 
aussy  que  souvent  ils  prennent  du  bois  vert  et  l'employent  de  cette  manière,  œ  qoi  est 
trè»-mauvais ,  parce  que ,  venant  à  sédier,  il  se  serre  et  se  retire  et  ne  remplit  pins  la 
place  où  il  avoit  esté  mis  eu  baslissant  le  vaisseau ,  ce  qui  fait  que  l'espace  demeure  vide 
et  que  le  costé  du  vaisseau  où  on  a  employé  du  bois  vert  est  beaucoup  plus  léger  que 
l'autre,  qu'ainsy  il  ne  peut  pas  bien  porter  la  voile  et  qu'on  est  obligé  de  le  souffler  on 
de  luy  faire  de  grands  radoubs.  Ce  sont  ces  raisons  pour  lesquelles  leurs  vaisseaux  sont 
si  foibles,  durent  si  peu  et  ne  font  pas  plus  de  résistance  au  canon,  qui  les  perce  sou- 
vent h  jour  lorsqu'il  ne  feroit  que  son  trou  en  France. 

Le  prix  auquel  ils  achètent  n'est  point  réglé;  tantost  plus,  tantost  moins;  ainsy  il 
seroit  difficile  de  le  dire  au  juste.  Il  est  seur  qu'ils  vont  toujours  au  bon  marché  et  qa*îis 
n'eut  souvent  pas  tant  égard  h  la  qualité  du  bois  qu'au  prix  qu'il  couste.  Il  seroit  diffi- 
cile de  sçavoir  combien  ils  en  ont  puisqu'ils  n'en  prennent  qu'à  mesure  qu'ils  en  ont  be- 
soin ,  s'attendant  d'en  trouver  toujours  chez  leurs  marchands ,  qui  en  ont  toujours  une 
fort  grande  provision ,  dont  ils  n'ont  aucun  soin  et  qu'ils  laissent  à  l'air  et  è  la  ploie , 
sans  les  mettre  dans  l'eau ,  ni  prendre  les  précautions  que  l'on  prend  en  France  pour 
les  conserver.  Ils  mettent  souvent  du  sapin  on  nous  mettons  du  meilleur  chesne  H  où 
il  est  nécessaire  d'en  mettre. 

Comme  il  n'y  a  pas  de  bois  dans  leurs  magasins .  ils  n'observent  pas  un  fort  grand 
ordre  pour  leur  arrangement  et  l'employent  à  mesure  qu'il  vient.  Ils  font  d'ordinaire 
leurs  achats  de  bois  de  cette  sorte  :  les  marchands  apportent  de  quoy  baslir  un  vais- 
seau tout  entier,  c'est-à-dire ,  du  bois  propre  à  faire  des  varangues,  des  courbes,  des  cin- 
tres, etc.  Les  officiers  de  l'amirauté  députent  quelqu'un  pour  le  recevoir,  afind*exa- 
miner  si  la  quantité  nécessaire  y  est  et  s'il  n'est  point  trop  cher,  après  quoy,  ils  en  font 
leur  rapport,  et,  selon  ce  qu'ils  ont  jugé ,  ils  le  reçoivent  et  s'en  servent  au  premier  vais- 
seau qu'ils  font  bastir. 

Ils  ont  beaucoup  plus  d'égard  à  la  conservation  des  masts ,  qu'ils  achètent  souvent  et 
en  grand  nombre.  Ils  les  conservent  dans  leau,  et  mettent  de  grosses  planches  dessus 
afin  de  les  enfoncer  davantage  et  qu'il  n'y  ayt  aucune  partie  de  mast  qui  voye  le  jour; 
ils  les  font  venir  tous  de  Norwége  et  ils  sont  d'une  très-bonne  qualité.  C'est  ce  qui  fait 
qu'ils  mastent  leurs  vaisseaux  beaucoup  plus  menu  que  nous ,  parce  qu'ils  prétendent 
que, leurs  masts  estant  fort  bons, il  n'est  pas  nécessaire  qu'ils  soyent  si  gros,  ce  qui  est 
assurément  d'une  fort  grande  utilité ,  parce  que  la  pesanteur  du  mast  nuit  extraordinai- 
rement  au  vaisseau. 

Ils  n'ont  point  d'autres  machines  que  nous  pour  la  facilité  de  lem*s  constnictions ,  à 
la  réserve  de  leurs  moulins  à  scier.  Ils  se  servent  dans  leurs  ateliers  de  gros  crocs  de  fer, 
avec  quoy  ils  remuent  facilement  le  bois  dont  ils  ont  aiïairo.  mais  du  reste  ils  prati- 
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quent  les  mesmes  choses  que  nous  pour  la  facilité  de  leurs  construdions,  et  leurs  char- 
pentiers n'ont  rien  en  tout  ce  qui  regarde  leur  métier  au-dessus  des  nostres,  si  ce  n*est 
qu^ils  mesnagent  le  bois  avec  beaucoup  plus  d'ëoooomie  que  ne  font  ceux  de  France. 

Toutes  leurs  constructions  se  font  a  journée,  et  ils  nen  font  que  fort  rarement  et 
presque  jamais  k  prix  fait,  parce  que,  les  faisant  à  prix  fait,  le  charpentier  espargne 
tout  œ  qu'il  peut  pour  le  tourner  a  son  profit  et  souvent  fait  le  vaisseau  trop  foible  de 
Ikns  ou  y  espai*gne  le  fer.  Ainsy  ils  ne  trouvent  jamais  leur  compte  à  cette  manière  de 
eooatraction ,  ce  que  nous  pourrions  prouver  par  nous-mesmes,  puisque  tous  les  vais- 
seaux do  roy  qui  ont  esté  bastis  h  prix  fait  sont  sujets  è  de  fort  grands  radoubs,  prin- 
eipdeiDent  pour  les  chevilles  de  fer,  qui  leur  manquent.  Ce  n'est  pas  que  je  ne  croye  que 
Too  cheville  trop  de  fer  en  France  et  que,  outre  la  dépense  beaucoup  plus  grande,  le  fer 
n'est  pas  si  bon  en  beaucoup  d  endroits  que  le  bois,  ce  qui  se  voit  en  Hollande,  où, 
quand  ils  bastissent  leurs  plus  grands  vaisseaux  de  guerre,  ils  ne  mettent  que  du  bois 
sons  Feau  et  beaucoup  moins  de  fer  que  nous  à  ce  qui  est  hors  de  Teau. 

Afin  que  les  constructions  ne  durent  pas  trop  longtemps  et  que  la  dépense  ne  se  mul- 
tiplie par  la  faute  des  ouvriers,  ils  ont  fort  grand  soin  de  faire  en  sorte  que  les  ouvriers 
<|ii*îl9  payent  à  journée  empioyent  bien  leur  temps,  et  ont  des  oflSciers  qui  y  tiennent 
l'cBÎI  et  qui  sont  payés  exprès  pour  y  prendre  garde. 

Dans  chaque  port  il  y  a  un  officier  qui  est  mis  par  le  collège  de  l'amirauté,  qui  ré- 
pond en  France  h  commissaire  de  marine,  qui  doit  ordonner  de  tout  et  voir  que  tout 
œ  qui  se  fiedt  dans  l'arsenal  soit  bien  conduit ,  qu'à  ne  se  dissipe  rien  et  que  tout  se 
(Shbo  avec  soin  et  économie.  Il  a  sous  luy  deux  autres  officiers  qui  doivent  estre  toujours 
dmm  l'arsenal ,  principalement  quand  il  s'y  fait  quelques  constructions ,  outre  que  les 
dépotés  viennent  souvent  eux-mesmes  pour  examiner  encore  de  plus  près  tout  ce  qui  s'y 
ï.  Outre  ces  officiers ,  qui  sont  ceux  qui  ont  le  soin  général  de  tout  l'arsenal ,  il  y  a 
à  chaque  atelier  et  à  chaque  construction  un  écrivain  pour  y  estre  toujours  pré- 
sent, hvper  tous  les  bois  qui  s'y  empioyent,  voir  que  l'employ  en  soit  bien  fait,  tenir 
registre  des  consommations,  tenir  le  registre  des  ouvriers  qui  y  travaillent  afin  de  les 
faire  payer.  Ils  le  sont  tous  les  quinze  jours ,  le  samedy,  et  ils  sortent  de  l'arsenal ,  ce  jour- 
là,  deux  heures  plus  tost  afin  de  recevoir  leur  payement. 

Ils  entrent  tous  les  matins  en  esté  è  six  heures  au  travail ,  en  sortent  à  sept  heures  du 
soir;  outre  cela  ils  sortent  trois  fois  le  jour  :  la  pMniiiva«àhuit  heures,  pour  donner; 
ib  sont  obligés  de  revenir  une  demy-heure  après;  la  seconde,  à  onze  heures,  pour  dis- 
nsr,  et  ils  ont  une  heure  jusqu  a  midy;  et  la  troisième,  è  trois  heures,  pour  gouster. 
Llyver  ils  entrent  une  heure  plus  tard  à  leur  ouvrage ,  en  sortent  une  heure  plus  tost  et 
ne  vont  manger  que  deux  fois.  H  y  a  dans  lé  parc  un  écrivain  à  la  porte,  avec  son  re- 
gistre ,  où  sont  tous  les  noms  des  ouvriers,  il  les  nomme  tous  et  voit  par  ce  moyen  ceux 
qui  manquent  afin  de  leur  retrancher  du  payement.  Toutes  les  fois  qu'ils  rentrent  dans 
Tarsenal,  il  fait  la  mesme  chose,  et,  si  les  ouvriers  ne  viennent  le  matin  qu'une  heure  ou 
deux  après  les  autres,  on  leur  retranche  le  quart  de  la  journée;  s'ils  ne  viennent  point 
après  le  disner,  la  moitié,  et,  s'ils  y  manquent  après  le  gouster,  le  quart.  Toutes  les  fois 
<{Q*ils  doivent  rentrer  ou  sortir  du  travail  on  sonne  une  cloche,  après  laquelle,  s'ils  ne 
viennent  pas,  on  leur  retranche  quelque  partie  de  leur  payement,  qui  leur  est  fait, 
comme  je  Tay  dit ,  tous  les  quinze  jours  par  les  mains  du  trésorier  de  l'arsenal  et  en 
présence  d'un  des  officiers  de  l'amirauté .  qui  examine  le  registre  de  l'écrivain  et  qui  a 
ioin  de  faire  payer  ce  qui  est  deu  k  chaque  ouvrier,  selon  qu'il  est  marqué  sur  ledit 
registre. 

•JO. 
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Le  maislre  cliarpentier  enti^etena  par  année  dans  l*arsenai  a  soin  aussy  de  ses  ou- 
vriers pour  régler  lenr  ouvrage  et  pour  les  faire  travailler.  Celuy  qui  est  entretenu  dans 
i  amirauté  d'Amsterdam  a  3,ooo  livres,  monnoye  de  France,  par  an.  Il  conduit  les 
constructions  et  fait  bastir,  ou  luy-meme  ou  par  d'autres  charpentiers  qu'il  a  sous  luy, 
tous  les  vaisseaux  qui  se  construisent  dans  larsenal.  Il  a  son  logement  et  son  chauf- 
fage. Il  a  au-dessous  de  luy  un  contre-maistre  et  trois  ou  quatre  directeurs  entreteDus 
pour  prendre  les  mesures  et  travailler  eux-mesmes  à  la  construction  desdits  vaisseaux. 
Le  contre-maistre  a  5o  sols  par  jour,  monnoye  de  France,  les  directeurs  â5.  Les  char- 
pentiers les  plus  habiles  ont  jusqu'à  35  sols  par  jour,  les  moindres  a 4,  â5,  etmesme 
jusqu'à  3o  sols.  Ce  qu'il  y  a  de  fort  considérable,  c'est  que ,  comme  ils  ont  des  ouvriers 
à  changer  tant  qu'ils  veulent  et  qu'ils  en  trouvent  de  fort  habiles  avec  grande  facilite,  si 
un  ouvrier  fait  la  moindre  faute,  ils  le  congédient  et  en  prennent  un  autre  en  sa  plaee; 
ce  que  nous  ne  pourrions  pas  faire  en  France  qu'avec  peine  h  cause  du  peu  d'habiles 
ouvriers  que  nous  avons.  Outre  cet  avantage,  ils  en  ont  encore  un  autre  qui  est  la  bonne 
foy  des  ouvriers  qui  gagnent  légitimement  leur  journée ,  reviennent  régulièrement  aux 
heures  qui  leur  sont  ordonnées  et  travaillent  avec  une  assiduité  fort  grande. 

Pour  la  carène  des  vaisseaux,  ils  la  font  comme  en  France  en  les  mettant  sur  le  oosté 
par  le  moyen  de  deux  pontons.  Ce  qu'ils  observent  est  de  ne  pas  calfater,  autant  qu'ils 
peuvent,  avec  de  l'estoupe  neuve,  et  ils  prétendent  que  les  vieux  cordages,  qui  sont  en 
estât  de  ne  pouvoir  plus  servir  et  qui  se  défilent,  sont  beaucoup  meilleurs  pour  le  caifiih 
tage  parce  que  l'estoupe  dont  nous  nous  servons  en  France  n'est  que  le  rebut  du  chanvre 
au  lieu  que  celuy-là  a  toute  sa  longueur. 

Ds  n'ont  point  de  formes  pour  le  radoub  ni  pour  la  construction  des  vaisseaux;  il  leur 
est  mesme  impossible  d'en  faire ,  ne  pouvant  creuser  quatre  pieds  qu'ils  n'y  trouvent 
l'eau,  et  de  plus  la  marée  ne  montant  pas  assez  dans  aucun  endroit  de  leur  pays,  ce  qui 
est  absolument  nécessaire  pour  les  formes ,  parce  qu'il  faut  que  la  marée  porte  le  vaia- 
seau  dans  sa  forme  et  qu'il  demeure  h  sec  après  qu'elle  s'est  retirée.  Ils  sont  donc  obli- 
gés de  faire  comme  nous  en  France,  dans  les  endroits  où  il  n'y  a  point  de  formes,  et  ils 
le  goudronnent  et  espalment  comme  nous. 

Ils  mettent  leurs  vaisseaux  à  la  mer  avec  plus  de  facilité  que  nous ,  parce  qu'ils  lenr 
donnent  plus  de  pente,  de  sorte  que,  dès  qu'ils  ont  osté  les  accores  et  les  coins  qui  le 
tiennent,  il  s'en  va  de  luy- mesme  sans  qu'il  soit  besoin  de  virer  au  cabestan,  comme 
nous  faisons  en  beaucoup  d'endroits,  en  mettant  deux  cabestans,  l'un  à  bâbord, l'autre 
à  tribord  du  vaisseau ,  sur  lesquels  est  aman*é  un  câble  qui  saisit  le  vaisseau  par  der- 
rière et  qui  le  pousse  pour  le  faire  aller  plus  tost  à  la  mer. 

Ils  mettent  en  quelques  endj*oits  leurs  vaisseaux  à  l'eau ,  la  poupe  la  première ,  et  ils 
prétendent  mesme  que  cela  est  d  un  fort  bon  usage.  La  raison  qu'on  en  peut  apporter 
est  que  souvent  il  est  dangereux  que  le  vaisseau ,  demeurant  dans  le  penchant,  ne  se  fasse 
quelque  effort  à  la  quille  et  ne  s'affoiblisse  beaucoup  de  cette  manière ,  ce  qui  n'est  pas  si 
dangereux  en  le  mettante  l'eau  la  poupe  devant,  parce  que  si  la  quille  faitqtidque  ef- 
fort, elle  le  souffre  avec  moins  de  danger  vers  la  poupe,  où  elle  est  plus  forte  et  où  es- 
tant plate  toutes  les  parties  pèsent  également;  au  lieu  que,  quand  Teffort  se  fait  à  la 
proue,  outre  que  la  quille  est  plus  foibic  en  cet  endroit,  elle  va  encore  en  arrondissant; 
ainsy,  s'il  arrive  que  le  vaisseau  demeure,  il  n'y  a  qu'un  point  qui  soutienne  tout  le  corps, 
ce  qui  est  capable  assurément  d'affoiblir  extrêmement  la  quille. 

Dans  le  mesme  atelier  où  se  font  les  constnictions  sont  les  scieurs  de  long,  les  faiseurs 
de  masls,  de  chaloupes,  de  rames,  daffusts,  les  poulieurs,  les  lanterniei-s  et  tous  les 
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artisans  des  petits  ouvrages  qui  sont  nécessaires  dans  le  vaisseau.  Ils  se  payent  tous  à 
journée  siu*  le  mesme  pied  à  peu  près  que  les  charpentiers;  ainsy  il  n'y  a  rien  de  par- 
ticulier à  dire  sur  leur  paye. 

Les  forges  sont  dans  l'enclos  du  mesme  parc;  il  y  en  a  deux.  Dans  Tune  se  travaille 
toute  la  ferremente  nécessaire  pour  les  constructions  des  vaisseaux ,  chaloupes  et  affusts 
el  autres  menus  ferremens.  Il  y  a  dans  cette  forge  huit  fourneaux  qui  travaillent  conti- 
nuellement. Il  y  a  un  maistre  forgeron  qui  fait  travailler  les  ouvriers  et  qui  a  soin  de 
tous  les  ouvrages;  il  est  payé  h  Tannée  et  a  1,000  livres,  monnoye  de  France.  Il  a  au- 
deasous  de  luy  deux  contre-maislres  qui  ont  Uoh  Uù  sols  par  jour  et  les  compagnons 
90  à  s5  sols,  suivant  qu'ils  sont  plus  ou  moins  habiles. 

Poiir  la  forge  des  ancres,  il  y  a  trois  fourneaux  qui  travaillent  toujours,  soit  pour  les 
navires  de  guerre,  soit  pour  vendre  aux  particuliers.  Le  maistre  forgeron  a  1,100  livres 
par  an.  Pour  forger  les  plus  grosses  ancres,  ils  y  mettent  huit,  neuf  et  dix  hommes;  ils 
D*en  mettent  pas  davantage  parce  qu'ik  s'empescheroient  Tun  Tautre.  Pour  les  petites , 
ib  y  mettent  la  quantité  qu  ils  jugent  nécessaire.  Pour  faire  une  ancre  de  cinq  à  six 
mitte,  il  leur  faut  six  ou  sept  jours  pour  la  forger  tout  entière,  c'est-à-dire,  faire  les 
pattes,  verges,  bras  et  oi^aneau  en  prenant  le  fer  en  barre,  comme  il  leur  vient  de 
Suède. 

Pour  ce  qui  est  de  l'heure  de  leur  travail ,  elle  diilère  d'une  heure  de  celle  des  char- 
pentiers, les  forgerons  commençant  h  cinq  heuress  en  esté  et  à  six  heures  en  hyver. 

Pour  les  cordages,  il  faut  sçavoir  oji  et  de  quelle  manière  ils  se  font.  La  corderie  de 
rarseoal  d'Amsterdam  est  hors  dudit  arsenal,  et  est  jointe  à  celle  de  la  compagnie 
d^Orient  Elle  a  1,800  pieds  de  Hollande  de  longueur  et  3o  pieds  environ  de  large;  elle 
a  dem  galeries  au- dedans,  dont  l'une  sert  pour  filer  et  l'autre  pour  commettre.  Il  y  a 
on  maistre  cordier,  à  qui  on  donne  1 ,000  livres  de  rente  par  an.  Le  maistre  cordier,  qui 
estoD  homme  dont  la  fidélité  doit  estre  connue,  a  soin  de  faire  travailler  les  ouvriers ,  que 
Ton  paye  è  la  journée,  sçavoir  :  a/i  sols  les  principaux  garçons,  i5  et  18  les  autres,  et 
8  à  10  ceux  qui  ne  font  que  filer.  On  donne  le  chanvre  par  compte  au  maistre  cordier, 
et  il  a  soin  de  le  faire  (iler  et  commettre  en  tel  cordage  qui  luy  est  ordonné  par  le  corn- 
niissaire  de  l'amirauté. 

Quand  ils  ont  quelque  grand  armement  h  faire  et  que  leur  corderie  ne  peut  pas  suf- 
fire, ib  achètent  des  cordages  des  corderies  particulières,  qui  sont  en  grand  nombre 
è  Amsterdam,  et  souvent  aussy  ils  en  font  faire  à  prix  fait,  qui  leur  constant  pour 
pogner,  filer,  goudronner  en  tel  cordage  qu'ils  veulent,  5o  sols  de  Hollande  pai* 
quintal  de  chanvre,  rendant  poids  pour  poids,  au  lieu  qu'en  France  chaque  quintal 
oouste  à  livres  de  façon.  U  se  file  de  la  mesme  manière  qu'en  France,  excepté  qu'ils 
né  le  mouillent  point  tant,  parce  que  le  cordage  n'en  est  pas  si  fort.  Us  y  mettent  seule- 
ment du  savon ,  dont  ils  le  graissent  à  mesure  qu'ils  le  commettent.  Api'ès  que  le  câble  ou 
antre  cordage  est  commis ,  il  se  met  dans  l'cstuve ,  dont  il  n'est  pas  nécessaire  de  faire  la 
description,  estant  faite  de  la  mesme  manière  qu'en  France.  Le  gros  cordage  se  met 
sur  les  grilles  de  l'estuve,  le  gros  sur  la  première  et  le  petit  sur  celle  d'en  haut.  On  le 
laisse  suer  en  cet  estât  deux  jours  et  demy  ou  trois  jours ,  selon  que  le  cordage  est  gros. 
On  met  du  bois  dans  le  fourneau  deux  ou  trois  fois  par  jour.  Quand  le  cordage  est  sec 
on  met  quarante-huit  barils  de  goudron  dans  le  chaudron ,  qui  est  ce  que  les  chaudrons 
ordinaires  de  Hollande  peuvent  contenir,  et  quand  le  goudron  est  chaud,  on  y  met  trente 
'  quintaux  de  conlage  h  la  fois  ;  on  y  laisse  le  gros  uiie  heure  et  le  petit  trois  quarts  d'heure , 
après  qnoy  on  le  reliro  pour  le  mettre  dans  les  magasins. 
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L'idée  que  i  on  conçoit  des  arsenaux  et  magasins  de  Hollande  ne  se  rapporte  eo  ries 
à  ce  qui  en  est.  Il  n*y  a  rien  qui  puisse  nous  servir  d'exemple.  Ds  n'ont  point  de  maga- 
sin particulier  pour  mettre  les  agrks  de  chaque  vaisseau ,  ni  de  magasin  général  oà  ae 
trouvent  toutes  sortes  de  marchandises  nëcessaires^ux  armemens  des  vaisseaux.  Dsn*<mt 
précisément  que  ce  qu'il  faut  pour  l'armement  des  navires  qu'ils  veulent  mettre  à  la 
mer.  Tous  les  agrès  des  vaisseaux  sont  mis  ensemble  dans  le  mesme  lieu,  à  la  réserve 
seulement  que  les  marchandises  de  mesme  sorte  sont  mises  en  un  endroit  qui  leur  est 
destiné,  comme  par  exemple  tons  les  cordages  dans  la  mesme  galerie  ou  la  mesme  safle; 
celuy  de  chaque  vaisseau  est  mis  ensemble ,  les  gros  cordages  en  ddiors  et  tous  les 
greslins  et  menus  cordages  en  dedans. 

Pour  les  voiles  du  mesme  vaisseau ,  dies  sont  mises  ensemble  et  pendues  au  plandier 
au-dessus  du  rouleau  des  cordages;  dans  l'endroit  de  ces  cordages,  il  y  a  un  éeriteaa 
où  est  le  nom  du  vaisseau  auquel  il  est  destiné.  Quant  aux  autres  choses  nécesuirea, 
comme  poulies,  lanternes,  armes ,  fanaux  et  autres,  chacune  suivant  son  espèce  est  por- 
tée, sans  distinction  des  vaisseaux  auxquels  ils  ont  servy,  dans  des  lieux  séparés,  dont  lés 
uns  ne  sont  que  pour  les  lanternes,  fanaux,  cartouches  et  autres  menus  ustensiles;  les 
autres  pour  les  armes,  mousquets,  pistolets,  et  les  autres  pour  le  reste  de  ce  qm'  sert  à 
un  vaisseau. 

Quant  aux  autres  marchandises,  comme  chanvre,  fer,  toiles,  goudron ,  etc.  il  n'y  en 
a  presque  point,  et  ils  n'en  achètent  que  pour  l'usage  ordinaire  et  à  mesure  qa*ib 
consomment.  La  raison  de  cela  est  que,  tout  le  pays  estant  marchand,  ils  troarent 
partout  à  acheter  les  marchandises  dont  ils  ont  affaire;  ainsy  ils  ne  les  prennent  qu'à 
mesure  qu'ils  en  ont  affaire. 

Le  magasin  et  l'arsenal  de  Rotterdam,  qui  est  le  premier  que  j'aye  vu,  est  si  petit 
qu'ils  ont  de  la  peine  h  y  mettre  les  choses  nécessaires  pour  l'armement  de  leurs  Yatt- 
seaux.  Ainsy  il  n'y  a  presque  point  de  marchandises,  et  tout  ce  qui  y  est  est  en  oeavre. 
Il  y  a  de  quoy  présentement  armer,  je  crois,  cinq  ou  six  vaisseaux ,  sans  compter  ceux 
qui  sont  à  la  mer  qui  ont  leurs  agrès  et  leur  rechange. 

Le  magasin  d'Amsterdam  est  entouré  d'eau;  il  est  basty  en  carré  au  bout  de  l'arse- 
nal, du  costé  de  la  ville;  on  y  peut  mettre  les  agrès  de  soixante-dix  à  soixante-quinie 
vaisseaux.  Le  premier  étage  de  ce  magasin  sert  à  mettre  les  boulets  et  le  bois  qui  sert 
pour  les  poulies,  qu'ils  appellent  bois  de  gayac  ;  les  deux  étages  qui  sont  au-dessus  sont 
des  galeries  qui  se  communiquent  les  unes  aux  autres,  dans  lesquelles  sont  tous  les  cor- 
dages, voiles,  poulies  et  autres  choses  nécessaires  h  l'armement  d'un  vaisseau ,  disposées 
de  la  manière  que  j'ay  dite ,  et ,  outre  cela ,  il  y  a  beaucoup  de  cordages  neufs  qui  sont 
mis  ensemble  dans  deux  grandes  galeries  séparées  du  reste.  Quant  aux  ancres  et  canons, 
ils  sont  rang^  en  plusieurs  endroits  sur  les  quais  des  arsenaux  et  autour  des  muraiHes 
de  la  ville ,  où  il  y  en  a  un  fort  grand  nombre. 

Bien  qu'il  n'y  ayt  guère  de  marchandises  dans  leurs  magasins,  je  ne  laisseray  pas  de 
dire  autant  que  je  pourray  d'oii  ils  les  font  venir,  combien  ils  les  achètent  des  mardiands 
qui  les  leur  apportent. 

La  plus  grande  partie  du  chanvre  qu'ils  employent  à  Roilerdam  pour  les  menus  ou- 
vrages est  de  celuy  qui  leur  vient  de  Harlem  et  des  environs  de  leur  ville;  ils  l'estiment 
davantage  que  celuy  de  Livonie,  et  on  en  fait  beaucoup  de  toile  pour  les  voiles.  Celuy  qui 
s'employe  à  Amsterdam  et  dans  les  autres  endroits  vient  de  Riga ,  de  Livonie  et  des  en- 
virons de  la  mer  Baltique.  Il  est  extrêmement  fort,  long  ordinairement  de  cinq  h  six 
pieds  et  couste  environ  i  q  à  1 3  livres  de  France  le  quintal.  On  l'apporte  tout  peigné  du 
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ptys  mefane,  eo  sorte  qu'il  n*y  a  point  de  déchets.  Ils  ne  laissent  pas  eu  Hollande  de  le 
peigner  encore  une  fois,  devant  que  de  le  mettre  en  œuvre,  mais  on  n'en  peut  pas  tirer 
ordinairement  deux  ou  trois  livres  sur  cent.  Ils  ne  le  goudronnent  qu'après  qu'il  est 
eomoiis  et  qu'U  a  esté  dans  Testuve;  ils  tiennent  qu'il  est  d'un  très-mauvais  usage  de  le 
goodronner  en  fil  de  caret,  parce  que  le  cordage  ne  peut  pas  estre  si  serré,  et  qu'ils  ont 
mnarqoë,  ce  qui  est  presque  incroyable ,  que  le  fil  ne  s'imbibe  jamais  assex ,  au  lieu  que 
les  pins  gros  câbles  sont  entièrement  pénétrés  quand  ils  sortent  de  la  chaudière. 

Le£srdont  ils  se  servent  pour  leurs  menur  ouvrages  est  du  fer  en  verge  qui  leur  vient 
€le  Suède  et  qui  couste  6  à  7  livres  le  cent.  Leur  fer  en  barre  leur  vient  du  mesme  lieu . 
fli  le  meiliear  ne  leur  couste  que  6  ou  7  livres.  Il  leur  en  vient  encore  de  Liège ,  qu'ils 
employent  k  faire  des  dous  et  qui  ne  vaut  que  6  livres  je  cent. 

Quant  aux  canons  de  fer ,  ils  leur  viennent  tous  de  Suède  ;  les  prix  sont  différens 
«uivant  la  bonté  des  canons  et  les  marques  des  fonderies.  Le  meilleur  vaut  présentement 

9  livres  le  cent;  les  canons  de  quatre  et  huit  livres  de  balle,  et  ceux  de  douze,  dix-huit, 
aie.  valent  8  livres  le  cent.  Il  en  vient  encore  quelques-uns  de  Moscovie;  ils  ne  sont  pas 
bona  al  sont  h  beaucoup  meilleur  marché  que  les  autres.  Les  plus  pesans  canons  de  fer 
qa^ila  fassent  ne  sont  que  de  vingt-quatre  livres  de  balle ,  qui  reviennent  è  la  pesanteur 
dea  canons  de  fonte  de  trente-huit  livres  de  balle. 

.  Leurs  boulets  leur  viennent  de  Suède  et  d'Allemagne;  ils  valent  3  livres  et  demie  le 
cent  et  se  vendent  quelquefois  jusqu'à  A  livres.  Les  boulets  à  deux  testes  valent  1  ti 
à  s6  livres  le  cent. 

Bien  que  j'aye  parlé  ailleurs  des  canons  de  fonte  ^  je  ne  laisseray  pas  encore  de  dire 
que  j*ay  vu  les  fonderies  de  la  Haye,  Rotterdam  et  Amsterdam.  Leur  cuivre  leur  vient 
de  Suède  et  du  Japon.  Il  vaut  présentement  63  livres  le  cent,  mais  celuy  de  Suède  est 
haaneoup  meilleur. 

L*étain  leur  vient  d'Angleterre  et  des  Indes.  Il  vaut  h  présent  5a  livres  le  cent.  Il 
ieor  en  vient  encore  d'Allemagne ,  qui  ne  vaut  que  65  livres. 

Ib  donnent  le  cuivre  en  rosette  au  fondeur  et  luy  baillent  aussy  l'étain  en  saumon  ; 
il  doîi  rendre  90  p.  0/0 ,  les  dix  livres  restentes  estent  comptées  pour  le  déchet,  par  des- 
tts  qnoy  on  donne  encore  au  fondeur,  pour  sa  façon,  6  livres  p.  0/0  des  canons  de  vingt- 
quatre,  trente-six  et  quarante-huit,  et,  pour  la  façon  des  canons  de  huit,  douze  et  dix- 
huit  livres,  on  luy  donne  19  livres  p.  0/0.  Voilé  tout  ce  que  j'ay  cru  devoir  dire  du 
canon  de  fonte  en  cet  endroit  et  des  fonderies  que  j'ay  vues ,  ayant  parlé  des  épreuves 
qu'on  doit  faire  aux  canons  de  fonte  et  de  fer  et  d'une  partie  de  ce  qui  r^arde  l'ar- 
tîflerie. 

Pour  leurs  armes,  ils  en  font  beaucoup  en  leur  pays;  beaucoup  aussy  viennent  d'Alle- 
magne, de  Danemark  et  de  Suède. 

Da  ont  des  mousquets  de  toute  sorte,  bien  faits  et  bien  montés,  mais  extrêmement 
peaant;  ils  ont  outre  cela  des  pistolets,  des  couteaux,  des  haches  et  de  toutes  les  autres 
nmiea  dont  on  se  sert  ordinairement  sur  les  vaisseaux.  Outre  toutes  ces  armes,  ils  ont  en- 
core des  manières  de  gros  mousquets  à  rouet  dont  le  canon  est  de  cuivre ,  fort  court,  mais 
EMi  gros  jusqu'à  la  culasse  qui  se  resserre  à  la  grosseur  d'un  mousquet  ordinaire.  Ce  sont 
dea  armes  fort  dangereuses  dans  un  abordage  et  qui  font  un  grand  ravage  sur  le  tillac, 

*  Voir,  dans  le  même  manuscrit  {Mélanget  mémoire  eomcêmant  la  fmdmiê  de»  eamont,  — 
Caikmri)^  un  mémoire  daté  d'Amsterdam,  les         Ce  mémoire  répond  article  par  ailiele  à  celui 

10  et  9S  juillet  1 67 1 ,  et  intitule  :  Addition  an         que  nous  avons  donné  page  35 ,  pièce  n**  t-8. 
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quand  elles  sont  tirées  à  propos ,  parce  que  la  poudre ,  qui  est  resserrée , 
lence  les  clous  et  les  petites  balles  qui  se  mettent  dans  le  canon,  et  kê  fiât 
roement. 

Tout  le  goudron  qu'on  employé  en  Hollande  vient  de  Saède,  Norw^  et  Motoime 
quant  à  la  résine ,  ils  lont  prise  jusqu'à  présent  à  Bayonne  et  Bordeaux.  Le  goudrai 
Stockholm  vaut  9  à  lo  livres  le  baril , de  mesme  que  le  bray,  qui  vient  dn  mwc  lieu 
Le  goudron  de  Moscovie  ne  vaut  que  9  livres. 

Leurs  toiles  se  font  en  Hollande;  elles  sont  plus  larges,  plus  fortes  et  meSIfeoresqu^^ 
celles  qui  se  font  ea  Bretagne,  mais  il  ne  s*en  fait  pas  la  quantité  qui  ieur  est 
saire;  ils  prétendent  pourtant  pouvoir  se  passer  des  nostres.  Gdies  qu'ils  achètent 
tent  1  o  livres  Faune  du  pays,  dont  les  sept  quartiers  font  une  aune  de  France. 

J'attends  un  invoitaire  de  tout  ce  qui  se  fournit  d'agrès  à  un  vaisaera  de  pranior 
rang;  je  nej'ay  pas  pu  avoir  pendant  que  j'ay  esté  en  Hollande,  et  un  homme  m'a  pro* 
mis  de  m'en  envoyer  le  détail. 

Pour  le  rechange,  ils  mettent  toujours  trois  jeux  de  voiles  sur  leurs  vaisseaiix  et  huit 
ancres,  sçavoir  :  pour  un  Vaisseau  de  premier  rang,  quatre  de  cinq  à  six  miHe ,  deux  de 
quatre  mille  cinq  cents,  deux  de  quinze  cents  et  une  petite  de  quatre  cents. 

Quant  à  leur  artillerie ,  ils  mettent  ordinairement  sur  leurs  vaisseaux  de  quatre-vingts 
pièces  de  canon  :  deux  ou  quatre  pièces  au  plus  de  quarante-huit  livres  de  bane(ene(»re 
souvent  n'en  mettent- ils  point);  vingt  à  la  batterie  basse,  de  trente-aix,  vingi^cmqet 
vingt-quatre;  quinze  de  dix-huit,  et  le  reste  de  huit  et  de  quatre  sur  les  gaillards. 

Il  est  à  remarquer  qu'ils  en  mettent  ordinairement  beaucoup  sur  les  petits  g»llards 
et  que  souvent ,  par  exemple ,  un  vaisseau  qui  ne  sera  percé  que  pour  soixante  et  dix  pièces 
en  aura  jusqu'à  quatre-vingts  en  comptant  les  gaillards. 

Quant  au  nombre  juste  de  canons  de  fer  et  de  fonte  qu'ils  mettent  sur  chaque 
il  est  difficile  de  le  sçavoir,  dépendant  de  la  volonté  du  commissaire  qui  a  soin  de  i' 
ment  de  donner  plus  ou  moins  de  canons  de  fer.  Ce  qu'on  peut  dire  là-dessus  e*est  que 
les  amiraux  ont  toujours  toute  la  batterie  basse  de  fonte ,  que  tous  les  canons  qui  se 
mettent  sur  le  tillac  et  sur  le  gaillard  sont  de  mesme.  Le  vaisseau  que  monte  présente- 
ment Ruyter  est  tout  artillé  de  fonte.  Pour  les  vaisseaux  ordinaires  quelquefois  ils  n'en 
ont  point  ;  mais  souvent  on  leur  donne  la  sainte-barbe  et  les  premiers  canons  de  la  bat- 
terie basse  de  fonte. 

L'embarquement  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  à  un  vaisseau  se  fait  fort  facilanoit 
Les  officiers  prennent  tout  ce  qui  appartient  au  vaisseau  qu'on  veut  armer,  le  descen- 
dent par  les  fenestres  et  l'embarquent  dans  les  chaloupes. 

Les  équipages  des  vaisseaux  sont  loués  par  les  capitaines  et  payés  par  les  Estais. 
Quand  un  capitaine  a  levé  tous  les  matelots  qui  sont  utiles  à  son  bord ,  il  les  fait  posser 
en  revue  devant  le  commissaire  de  Tamirauté ,  lequel  commissaire  enrôle  tous  les  mate- 
lois,  écrit  leurs  noms  Jeur  donne  à  chacun  im  mois  de  paye  par  avance,  qui  ^t  de  1 5  li- 
vres de  nostre  monnoye.  Après  ce  mois  d'ovance  payé,  le  matelot  ne  reçoit  point  d'ar- 
gent que  cinq  mois  après  qu'il  est  à  la  mer,  parce  que  trois  mois  de  paye  luy  sont 
toujours  réservés  en  sortant  du  bord,  afîn  qu'il  ayt  le  moyen  de  nourrir  et  entretenir  sa 
famille  h  son  retour.  Cet  argent  leur  est  payé  par  le  mesme  commissaire  dans  le  mesme 
ti*m|is  qu'ils  débarquent.  S'ils  reviennent  malades ,  on  en  a  un  fort  grand  soin  et  on  les 
met  dans  des  hospitaux  destinés  pour  cela ,  où  ils  sont  servis  avec  une  fort  grande  pro- 
preté. Que  s'ils  meurent  dans  ieur  voyage ,  l'argent  qui  leur  est  deu  est  payé  à  la  femme 
on  U  renx  en  faveur  de  qui  le  matelot  a  disposé,  s'il  l'a  dit  en  mourant. 
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Dani  les  phia  grands  vaisseaux  on  ne  met  au  plus  que  cinq  cents  hommes  d'ëqui- 
]M|§e,  0ç«voir  :  quatre  cents  matelots  et  cent  soldats.  L*amiral  Ruyter^  qui  est  prësente- 
iMOl  en  mer  monte  sur  un  vaisseau  de  quatre-vingt-cinq  pièces  de  canon ,  n'en  a  pas 
davantage.  On  peut  conclure  de  là  que  les  autres  officiers  ont  un  équipage  moinclre, 
qui  diminue  à  proportion  de  la  grandeur  du  vaisseau  \ 

En  Cis  de  combat,  le  capitaine  fait  arborer  le  pavillon,  oster  les  dunettes,  les  cloi- 
sons, les  coffres ,  les  bransies ,  et  fait  tout  porter  à  fond  de  cale ,  enfin  fait  mettre  en  ordre 
tout  le  vaisseau. 

Le  Ueatenant  descend  entre  les  deux  ponts  avec  le  maistre  canonnier;  il  a  soin  de 
Anre  d^amir  et  déboucher  tous  les  canons,  de  les  faire  amorcer  et  mettre  en  estât  de 
tirer  quand  il  est  besoin,  et  que  tous  les  garde-feux,  cuillères,  tire-bourres,  refouloirs, 
tenvillons  et  estoupins  soyent  prests  et  en  estât  de  servir. 

Ik  font  tirer  de  la  soute  aux  poudres  des  cartouches  remplies  qu'ils  font  porter  à  proue 
dans  un  ooffi^  qui  est  dans  la  chambre  aux  câbles  et  à  poupe  dans  un  autre  qui  est 
frit  exprès ,  afin  de  n'avoir  pas  à  fouiller  dans  la  soute  pendant  le  combat. 

Os  font  mettre  de  Teau  dans  des  tonneaux  et  du  vinaigre  dans  d'autres,  afin  de  remé- 
dier aux  accidens  du  feu  et  de  rafi*aischir  les  canons. 

Ib  font  aussy  jeter  du  sable  afin  d'empescher  qu'on  ne  glisse ,  et  le  capitaine  doit  al- 
ler visiter  si  le  tout  est  en  ordre  et  faire  mettre  tous  les  canonniers  à  leur  poste,  voir  si 
lea  boulets  sont  bien  distingués  chacun  selon  son  calibre,  et  de  là  passer  à  la  seconde 
batterie  eommandée  par  le  sous-lieutenant,  afin  de  donner  les  mesmes  ordres. 

Les  victuailles  sont  fournies  par  le  capitaine,  à  raison  de  sept  livres  et  demie  par  jour 
pour  chaque  matelot  et  dix  livres  pour  les  officiers.  Il  doit  donner  à  chacun  de  ses  mate- 
lots pour  la  nourriture  par  semaine  cinq  livres  de  biscuit,  trois  fois  le  jour  du  gruau 
booflly  avec  du  beurre  fondu  dessus;  il  leur  doit  aussy  donner  tous  les  matins  du  fro- 
mage pour  leur  déjeuner,  et  ils  ne  doivent  estre  que  sept  à  chaque  gamelle. 

Ils  ont  de  plus  différentes  viandes ,  suivant  les  diflerens  jours  de  la  semaine.  Le  di- 
manche et  le  jeudy,  chaque  matelot  doit  avoir  une  livre  de  boeuf;  le  mardy,  trois  quarts 
de  lard  ;  le  lundy,  mercredy,  vendredy  et  samedy ,  une  livre  de  mouton  séché  avec  du 
beurre  fondu  dessus.  Pour  leur  boisson ,  ils  ont  de  la  bière  tant  qu'ils  en  veulent  et  lors- 
qu'elle manque  on  leur  fait  une  boisson  avec  du  vinaigre  et  de  l'eau.  Au  reste,  tout  ma- 
tdotqui  se  plaint  de  son  capitaine  pour  sa  nourriture  est  écouté;  et,  s'il  se  trouve  qu'il  ayt 
raison,  le  capitaine  est  puny  ou  réprimandé  fort  sévèrement,  avec  menace  de  luy  oster 
son  employ  s'il  y  a  contre  luy  de  pareilles  plaintes. 

Dans  chaque  port  de  Hollande ,  il  y  a  un  capitaine  qui  a  soin  de  visiter  tous  les  vais- 
seaux qui  y  entrent,  pour  voir  s'il  y  a  de  la  poudre  dedans,  car  tout  vaisseau  qui  doit 
rester  plus  de  vingt-quatre  heures  dans  un  port  ne  doit  avoir  aucune  poudre  dans  son 
bord,  ni  avoir  aucune  sorte  de  feu  après  six  heures  du  soir  en  hyver  et  neuf  en  esté, 
ni  en  allumer  le  matin  que  lorsqu'il  est  entièrement  jour. 

Quand  les  vaisseaux  sont  dans  les  ports  ordinaires  de  Hollande ,  ils  n'y  mettent  pour 
les  garder  que  deux  hommes ,  qui  ont  aussy  soin  de  les  tenir  propres  et  de  les  balayer 
deux  fois  la  semaine.  Mais  quand  les  vaisseaux  de  guerre  sont  dans  le  port  d'Amsterdam 
qui  est  vis-à-vis  des  ateliers  de  l'arsenal,  parce  que  cet  endroit  est  comme  un  grand  parc 

'  Ici  Seignelay  donne  Tétat  des  officiers  chacun  d^eux.  Il  continue  ensuite  en  indiquant 
mariDÎcrs  et  matelote  d'un  vaisseau  de  quatre-  les  fonctions  de  chaque  officier,  depuis  le  capi- 
tingts  pièces  de  canon,  ainsi  que  les  (jages  de         laine  jusqu'au  pilote  et  quartier-mattre. 
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dans  leau ,  eni'eniié  par  un  double  rang  de  grands  pieux  plantés  dans  h  mer,  il  n*y  a 
personne  qui  couche  sur  les  vaisseaux  qui  y  sont  amarrés,  parce  que  tooa  e&semUe 
sont  gardés  jour  et  nuit  par  des  sentinelles  qui  se  tiennent  aux  quatre  coins  du  pare.  D 
y  a  une  ronde  qui  passe  toutes  les  nuits  pour  voir  si  les  sentioeiles  sont  dans  feur  devoir. 

Les  vaisseaux  sont  amarrés  à  de  grosses  poutres  qui  sont  dans  la  mer,  qa'Sa  appel- 
lent des  ducs  d'Albe,  ce  qui  est  d'une  grande  espargne  pour  les  câbles,  qui  s'uaent  fiirt 
quand  on  est  obligé  d'estre  toujours  à  Tancre. 

La  propreté  que  les  Hollandois  observent  dans  leurs  vaisseaux  est  fort  grande;  ils  iei 
balayent  et  nettoyent  très-souvent  par  dedans  lorsqu'ils  sont  dans  le  port,  lea  grattent 
et  goudronnent  par  dehors  deux  ou  trois  fois  par  an  et  ne  manquent  jamais  de  les  cil- 
fater  à  la  fin  de  Testé,  parce  que  la  chaleur  de  cette  saison  fait  toujours  entr*ouvrir  le 
bois.  Quand  le  vaisseau  est  en  mer,  encore  bien  qu'ils  le  balayent  tous  les  jours  k  For- 
dinaire,  ils  font  oster  deux  fois  la  semaine  tous  les  coffres  des  matelots  et  tout  rembarras 
du  vaisseau  aGn  de  nettoyer  toutes  choses.  Ils  lavent  aussy  quelquefois  entre  deux  pouls 
avec  de  Teau  et  du  vinaigre. 

Il  y  a  une  chose  particulière  qu'ils  pratiquent  dans  la  rivière  de  Rotterdam.  Ils 
mettent  du  sel  pilé  dans  le  fond  de  cale  et  prétendent  que  cela  empesche  Teau  douce  d« 
gaster  le  bois  et  que  les  vers  ne  s'y  mettent. 

Il  est  défendu  sous  peine  de  vie  de  jeter  le  lest  dans  aucnn  port  et  il  est  ordonné  de 
le  porter  sur  le  rivage  en  certains  lieux  qui  sont  destinés  pour  cela.  A  Amsterdam ,  da 
costé  de  la  maison  des  Indes,  il  y  a  un  lieu  auprès  du  rempart  où  ils  ont  obtenu  de  le 
mettre  en  arrivant;  et  ceux  qui  en  partant  le  veulent  repr«[idre,  ne  le  peuvent  Cure  sans 
en  payer  quelque  chose.  Ainsy,  en  arrivant,  ils  ne  sont  pas  maistres  de  le  laisser  dans 
leur  bord ,  leur  estant  défendu  d'en  porter  dans  le  port,  de  peur  qu'ils  n'en  jettent  dans 
la  mer  sans  qu'on  y  prenne  garde. 

(Bibl.  Imp.  Mw.  MiUmgêt  Cofbtrt,  vol.  Sh.) 
M 

MÉMOIRE 

CONCERNANT  LA  MARINE  D'ANGLETERRE'. 

■ 

(Minute  autographe.) 

Les  Anglois  n'ayant  presque  point  de  places  fortes  et  mettant  leur  principale  dé- 
fense dans  la  force  de  leurs  armées  navales ,  ils  ont  toujours  esté  fort  soigneux  de  leur 


'  H  «liste  aux  archives  de  In  Marine  (Mss. 
originaux,  Colbert  et  Seignelay,  n"  (ia)  une 
pièce  intitulée  Réponêe  à  mon  instruction  $ur 
la  marine  d'Angleterre,  on  Seignclay,  reprenant 
article  par  article  ce  qu'il  s'est  proposé  d'étu- 
dier en  Angleterre,  fait  suivre  chaque  point 
des  observations  qu'il  a  recueillies. 

Celte  pièce,  adressée  à  son  père  aussitôt 
après  le  voyage  de  Chatham ,  a  fourni  tous  les 
matériaux  du  mémoire  que  nous  publions , 
avec  lequel   elle  ferait  double  emploi.  Nous 


nous  tramerons  donc  à  en  donner  ici  le  préam- 
bule et  (]uelques  passages  assex  intéressants 
que  ne  reproduit  pas  le  mémoire  : 

«Après  avoir  satisfait  autint  qu'il  m'a  esté 
possible  à  ce  que  je  m'eslois  proposé  d'écrire 
sur  la  marine  de  Hollande,  en  rangeant  en- 
semble les  points  qui  rogardoient  les  mesmes 
clioses,  je  pense  qu'il  vaut  mieux  que  je  m'y 
prenne  présentement  d'une  autre  sorte  pour 
ce  qui  regarde  celle  d'AngieteiTe,  puisque,  en 
prenant  mon  instruction  telle  que  je  Tay  dres- 
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marine;  et  Us9  bons  sacoès  qu'ils  ont  eus  en  différentes  occasions  leur  ont  fait  niesme  pré- 
tendre une  supériorité  sur  tous  les  Estats  de  l'Europe,  dans  les  mers  qu'ils  appellent 
fhnraw  snm,  ou  mers  étroites  ;  ce  qui  ne  s'estendoit  autrefois  que  dans  la  Manche  britan- 
nique; mais  depuis  ils  ont  porté  leur  prétention  jusqu'au  cap  Finistère.  Ils  prétendent 
esire  souverains  de  telle  mer,  que  tous  ceux  qui  y  naviguent  doivent  baisser  le  pavillon 
et  leur  rendre  tous  les  honneurs  de  la  mer,  qu'ils  peuvent  visiter,  si  bon  leur  semble,  les 
vaiaseaiix  qu'ils  rencontrent,  enfin  qu'ils  peuvent  traiter  comme  sujets  tous  ceux  qui  y 
naviguent 


fée  avant  de  partir  d*Ath  et  la  suivant  dans  un 
pfcia  pvnd  détail  et  en  questions  séparées,  il 
fendra  que  je  réponde  plus  prédsémenl  et  plus 
netlMoeot,  au  lieu  que  la  liaison  qu'on  iait 
qoelquelbit  des  matières  les  unes  avec  les  au- 
tres peut  faire  ou  qu'on  en  oublie  quelqu'une 
on  qu^on  passe  trop  légèrement  sur  toutes. . . 

«Après  avoir  visité  tous  ces  vaisseaux  et 
avoir  marqué  tout  ce  que  j'ay  ouy  dire  sur 
leva  construction  au  maistre  charpentier  de 
Ckalam ,  je  suis  monté  sur  deux  desdits  vais- 
IX,  sçavoir  sur  U  Souverain  et  sur  U  Prmee. 

« J'ay  esté  sur  I0  Soweram  avec  le  comman- 
de Ghatam ,  qui  est  un  des  principaux  of- 
ficiers de  k  marine  d'Angleterre.  Il  s'est  trouvé 
aux  deox  batailles  qui  ont  esté  données  con- 
tre les  Hollandois,  et  il  commandoit  à  la  der- 
nière le  mesme  vaisseau  qu'il  me  montroit.  Il  se 
nomme  Jean  Cox.  Il  me  faisoit  remarquer  que 
cevaiaBeao,  bien  qu'il  fust  très-grand  et  monté 
de  1 10  pièces  de  canon,  ne  laissoit  pas  d'al- 
ler fort  bien  à  la  voile.  .  .  Cependant  je  ne 
feiaminay  pas  si  bien  que  U  Prince,  sur  lequel 
je  montay  seul  ;  car,  dans  ccluy-cy,  le  capitaine 
m^entretenoit  toujours  de  ce  qui  regardoit  la 
guerre,  ce  que  j'ay  remarqué  ailleurs.  11  me 
faisoit  voir  les  coups  de  canon  qu'il  avoit  reçus 
dans  son  bord  et  à  ses  masts.  Il  m'en  montra  un 
enire  les  autres  qui  avoit  esté  lire  de  si  près 
que  l'estoupillon  avoit  mis  le  feu  au  bordage. 
It  en  reçut  cependant  beaucoup  qui  ne  purent 
percer  son  vaisseau  ;  ce  qui  marque  bien  qu'ils 
bastÎMcnt  plus  solidement  que  les  Hollandois, 
les  vaisseaux  desquels  sont  percés  d'un  bord  à 
Tantre  quand  on  leur  tire  d'une  distance  rai- 
sonnable . . . 

«Le  jugement  que  les  Angjois  font  de  nostrc 
marine  est  plus  avantageux  que  celuy  qu'on  en 
fait  en  Hollande,  lis  croyenl  que  nous  pour- 
rons devenir  entièrement  habiles,  mais  que 
nous  n'avons  pas  encore  assez  d'expérience, 
Vélonnent  des  forces  du  Moy  sur  mer,  et  ont 


peine  à  comprendre  de  quelle  sorte  nous  avons 
pu  avoir  eu  aussy  peu  de  temps  un  aussy  grand 
nombre  de  vaisseaux.  Quelques-ims  d'entre 
eux  en  doutent,  et  ceux  qui  le  croyent  en  pa- 
roissent  un  peu  jaloux;  car,  qui  semble  vouloir 
disputer  l'empire  de  la  mer  aux  Anglois  les 
touche  dans  la  partie  la  plus  sensible.  Celte  na- 
tion ne  s'est  rendue  abondante  que  par  le  com- 
merce, ni  redoutable  que  par  les  forces  qu'elle 
a  eues  de  tout  temps  sur  mer.  Ainsy,  quand  ils 
parlent  de  nostre  marine  par  rapport  à  eux , 
ils  disent,  sur  la  manière  de  nos  constructions, 
que  nos  vaisseaux  sont  plus  pesans  que  les 
leurs,  trop  élevés  sur  l'eau,  plus  difficiles  à 
conduire  que  ceux  d'Angleterre,  et  qu'ainsy, 
n'estant  pas  si  adroits  qu'eux ,  nos  mariniers 
estant  moins  habiles  et  nos  officiers  moins  en- 
tendus pour  les  manœuvres ,  nous  aurions 
peine  à  nous  bien  servir  de  nos  vaisseaux  en 
temps  de  guerre.  Cependant  ils  nous  croyent 
très-braves;  ce  que  La  Roche  fit  sur  leure 
cofltes  leur  ayant  donné  bonne  opinion  de  nos 
gens  de  mer.  Ainsy  ils  nous  louent  assez  et 
pensent  que,  si  l'on  continue  en  France  à  culti- 
ver la  marine,  elle  y  sera  aussy  bonne  qu'ail- 
leurs. C'est  beaucoup  faire  pour  eux  que  de  ne 
point  nous  blasmer  en  cela,  et  de  nous  traiter 
avec  honneur,  car,  lorsqu'ils  parient  des  Hol- 
landois, ils  les  traitent  avec  un  mépris  et  une 
hayne  implacable.  ..n 

Nous  ne  publions  pas  non  plus  les  pièces 
n**  58  et  60  qui  sont  aux  archives  de  la  Ma- 
rine dans  le  même  manuscrit  (  Colbert  «l  Sei- 
gnêlatf),  La  première  a  pour  titre  :  B^pomes 
faitee  par  M,  lêom  à  quelquet  pomU  4ê  fnif- 
tmetion  donnée  par  Monteigneur  à  M,  le  mar- 
qui»  de  Seignefoff.  Ce  mémoire  est  de  la  main 
d'Isarn ,  et  il  traite  de  la  police  du  port  et  des 
arsenaux,  ainsi  que  de  la  navigation  et  de  l'ac- 
tion en  temps  de  guerre. 

La  pièce  n*  60  est  un  mémoire  sur  les  ports 
de  Wooiwich  et  de  Deptford. 
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Cependant  les  forces  qu  ils  ont  eues  pour  maintenir  ces  prétentions  et  pour  dëfendre 
leur  pays  do  toute  attaque  n'estoient ,  dans  h  vingt-quatrième  année  du  r^^  d'Elisa- 
beth, suivant  )a  revue  générale,  que  de  treize  vaisseaux  de  guerre  appartenant  k  la  cou- 
ronne et  cent  trente-cinq  navires  de  haut  bord  appartenant  à  tous  les  sujets  d'Anglelenne. 

En  Tannée  1600,  il  n  y  avoit  aussy  que  trente-six  vaisseaux  de  guerre  et  seîxe  ou  dix- 
sept  pinasses.  Le  plus  grand  vaisseau  esloit  alors  de  mille  tonneaux  et  portoit  trois  cent 
quarante  matelots,  cent  trente  soldats  et  quarante  pièces  de  canon,  ce  qui  fait  bien  voir 
qu'on  mettoiten  ce  temps  les  sabords  fort  éloignés,  puisque  présentement  les  vaisseaux 
du  mesme  port  sont  d'ordinaire  de  soixante  pièces  de  canon.  Dans  le  nombre  des  trente- 
six  vaisseaux  estoient  comptées  plusieurs  frégates  d'avis  de  cent  tonneaux,  qui  n'avoienl 
d'équipage  que  quarante  ou  cinquante  matelots  et  sept  ou  huit  soldats  et  qui  n'estoient 
percées  que  pour  huit  pièces  de  canon. 

Dans  la  huitième  année  du  règne  du  roy  Jacques,  ceux  de  Londres  firent  bastir  un 
vaisseau  de  mille  deux  cents  tonnes,  appelé  l'Accroissemettt-du'Commeree,  lequel  s^est 
perdu  dans  les  Indes  orientales.  Le  mesme  roy  en  fit  faire  un  autre  de  quatorze  cents 
tonneaux,  qui  estoit  le  plus  grand  vaisseau  qui  eust  encore  esté  vu  à  la  mer;  3  fut 
donné  au  prince  Henry  et  fut  appelé  le  Prince, 

Charles  I*  en  fit  bastir  plusieurs  et,  entre  autres,  il  en  fit  bastir  un,  en  1687,  qui 
fut  appdé  k  Royal-Souverain,  qui  est  encore  à  présent  à  Chatam  et  qui  sert  d*anunil 
d'An^eterre,  comme  le  plus  grand  et  le  plus  beau  vaisseau  qu'ils  ayenU  11  est  du  port 
de  deux  mille  tonneaux,  percé  pour  cent  pièces  de  canon;  la  batterie  basse  est  de  qua- 
rante-quatre livres  de  balle,  la  seconde  de  trente-quatre  et  la  troisième  de  vingt-deux, 
qui  sont  des  calibres  extraordinaires  et  dont  on  ne  fait  qu'en  Angleterre;  toute  rartSlerie 
de  ce  vaisseau  est  de  fonte.  Il  a  cent  trente-sept  pieds  de  quille  portant  sur  terre,  et  qua- 
rante-sept pieds  de  largeur  de  maîslre  bau;  il  a  quarante-neuf  pieds  de  creux  '  et  tire 
vingt  et  un  pieds  d'eau.  Son  grand  mast  a  cent  treize  pieds  de  long ,  trente-huit  ponces 
de  diamètre;  sa  grande  vergue  cent  cinq  pieds  de  longueur  et  vingt-trois  pouces  de 
diamètre.  Il  porte  six  ancres ,  dont  la  plus  grosse  est  de  six  mille  livres  et  la  moindre  de 
quatre  mille  trois  cents  livres.  11  a  quatorze  tant  câbles  que  gresiins ,  dont  le  plus  gros 
est  de  vingt  et  un  [>ouces  et  pèse  neuf  mille  livres,  le  moindre  a  huit  pouces  et  pèse 
environ  treize  cents. 

On  y  met  ordinairement,  tant  officiei*s ,  soldats  que  matelots,  cent  hommes;  enfin,  par 
les  comptes  qui  ont  esté  faits  de  la  dépense,  elle  monte  en  gages,  munitions,  vivres, 
agrès,  consommation,  quand  il  esta  la  mer,  à  3,5oo  livi*cs  sterling. 

On  assure  aussy  que  la  dépense  pour  bastir  un  vaisseau  de  ce  rang,  avec  les  canons, 
«ngrès  et  apparaux,  monte  ordinairement  à  la  somme  de  9-19,600  livres. 

Toutes  les  forces  maritimes  sont  sous  le  commandement  du  grand  amiral  d'Angle- 
terre, qui  est  une  charge  si  considérable  qu'elle  a  esté  ordinairement  donnée  à  im  des 
iils  puisnés  ou  des  pi*osches  parens  du  roy,  ou  bien  a  quelqu'un  des  plus  grands  sei- 
gneurs du  royaume.  Il  a  pouvoir  de  donner  commission  aux  vice-amiraux ,  contre-ami- 
raux, et  h  tous  les  capitaines  de  navires;  il  a  aussy  pouvoir  de  connoistre  et  de  décider 
de  toutes  les  affaires  de  marine,  tant  civiles  que  criminelles,  de  toutes  les  choses  faites 
sur  la  mer  ou  de  la  mer,  et  de  tout  ce  qui  se  passe  aux  cosles  de  la  mer,  dans  les  ports 
et  havres,  et  sur  toutes  les  rivières  où  le  flux  de  la  mer  peut  monter. 

La  loy  de  Taniiraulé  d'Angleterre  donne  à  Tamiral  la  disposition  de  toutes  les  peines 

*  S'il  n'y  a  pas  erreur  de  chiffre,  creux  est  pris  ici  dans  un  aiilre  sens  qu'à  la  page  33 1. 
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pëcuniaires  imposées  pour  toutes  sortes  de  transgressions  qui  se  font  dans  lesdits  lieux , 
romme  aussy  les  biens  des  pirates  et  autres  condamnés  pour  des  crimes  capitaux  ;  il 
a  part  h  tout  ce  qui  se  trouve  au  fond  de  la  mer,  à  tout  ce  qui  nage  dessus  et  à  tout  ce 
quelle  jette  à  terre  et  qui  n  appartient  pointa  des  seigneurs  particuliers  qui  ayent  leurs 
maisons  sur  le  bord  de  la  mer;  la  pesche  de  tous  les  gros  poissons ,  comme  marsouins  et 
aotrea,  luy  appartient  aussy,  excepte  celle  des  baleines  et  esturgeons. 

H  a  des  officiers  dans  les  ports  pour  rendre  la  justice  et  nomme  aussy  des  commis- 
saires et  juges  pour  la  rendre  dans  la  cour  de  Tamirauté  à  Londres.  Ses  officiers  ont 
pouvoir  de  &ire  emprisonner,  donner  mainlevée ,  etc.  On  prétend  mesme  que  lamiral 
a  droit  de  faire  des  chevaliers  pour  des  services  considérables  rendus  à  la  mer.  Comme 
il  y  a  dans  chaque  province  maritime  d'Angleterre  des  amirautés  particulières^  il  y  a 
aussy  des  amiraux  et  vice-amiraux  et  des  juges  de  Tamirauté ,  nommés  tous ,  comme  ceux 
de  Londres,  par  Taniiral;  cependant  ces  amiraux  et  vice-amiraux  particuliers  ne  sont 
dans  lesdites  charges  que  les  chefs  de  la  justice ,  Tamiral  n'en  prenant  aucun  d'entre  eux 
fMNir  servir  dans  les  armées  navales  en  qualité  de  vice-amiraux,  s'il  ne  s'en  rencontre 
qiielqu*un  qui  ayt  eu  des  commandemens  sur  mer  ou  qui  ayt  une  expérience  consom- 
ffiiée  pour  la  marine.  Les  chargea  sont  d'ordinaire  données  k  de  vieux  capitaines  qui 
foot  bien  leur  devoir  dans  les  occasions ,  afin  que  par  ce  moyen  ils  puissent  subsister, 
outre  qu'il  faut  des  gens  habiles  et  expérimentés  pour  ces  charges,  leurs  fonctions  es- 
tant d'avoir  soin  des  constructions,  de  voir  que  les  magasins  soyent  bien  fournis  et  de 
relier  généralement  toutes  les  affaires  de  marine  dans  l'estendue  de  leur  ressort.  Toutes 
ces  amirautés  vont  par  appel  à  celle  de  Londres  où  toutes  les  affaires  sont  décidées  en 
danière  instance  et  les  sentences  dressées  au  nom  de  l'amiral.  I^ics  amirautés  parti- 
culières sont  au  nombre  de  dix-sept,  sçavoir:  Bristol,  Cheshire  et  Lancashire,  Cor- 
nouaiiles,  séparé  en  deux  amirautés,  celle  du  Sud  et  celle  du  Nord,  Cumberland  et 
Durfaam,  Devonshire,  Dorsetshire,  Essex,  Gloucester,  Kent,  Lincoln,  Northumberland , 
Somarsetshire^  Sussex,  Suffdk,  Southampton  et  l'isle  de  Wigiit,  Walles  ou  Galles,  du 
CQstë  du  Nord,  York. Toutes  ces  amirautés  particulières  répondent  à  celle  de  Londres, 
qui  est  la  principale  et  celle  où  l'amiral  préside  et  oi!i  toutes  les  affaires  se  décident  sou- 
verainement et  en  dernier  ressort;  elle  se  gouverne  aussy  bien  que  les  autres  par  les  lois 
de  Rhodes,  par  celles  d'Oleron ,  que  Richai*d  1*'  fit  ramasser,  et  par  celles  d'Edouard  III , 
qui  Gt  des  ordonnances  sur  la  marine  en  1376.  On  y  juge  aussy  les  procès  par  préju- 
gés, les  anciens  jugemens  de  l'amirauté  servant  de  règles  pour  les  nouveaux. 

Les  affaires  criminelles  y  sont  jugées  et  instruites  en  la  forme  ordinaire  des  autres  af- 
bires  criminelles  du  royaume ,  Henry  VIII  ayant  réformé  la  procédure  ancienne ,  qui  estoit 
beaucoup  plus  régulière,  puisqu'elle  estoit  aux  termes  du  droit  civil,  le  criminel  ne  pou- 
vant estre  condamné  que  par  sa  propre  confession  ou  par  deux  tesmoins  oculaires. 
Mais  Henry  VIII  a  entièrement  changé  ce  bon  ordre  et  a  voulu  que  toutes  les  affaires 
criminelles  sur  le  fait  de  la  mer  se  jugeassent  de  la  mesme  manière  que  toutes  les 
autres  affaires  du  royaume  qui  est  sujette  à  biens  des  inconvéniens  et  à  beaucoup 
d'abus.  Ce  qui  est  h  remarquer,  c'est  que  presque  toutes  les  lois  de  la  marine  soirt  tons 
peine  de  mort,  ce  qui  est  fort  rigoureusement  observé  contre  ceux  qui  n'ont  pas  fait 
leur  devoir  et  dont  il  y  a  eu  un  exemple  depuis  quelque  temps  en  la  personne  Jtm  ca- 
pitaine qui  a  esté  pendu  pour  avoir  laissé  échouer  son  navire  de  peur  de  combattre, 
quoyqu'il  eust  fort  bien  servy  en  d'autres  rencontres. 

L'estendue  de  la  juridiction  de  l'amirauté  est  sur  toutes  les  affaires  de  marine,  sur 
tout  ce  qui  est  arrivé  en  mer,  sur  le  rivage  et  dans  les  rivières  où  le  flux  remonte,  tant 
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que  ledit  flux  se  peut  estendi*e;  mais  la  mer  n'est  pas  plutost  retirée  que  les  ofliciers  du 
roy  ont  droit  d'exercer  leur  juridiction ,  aussy  bien  que  sur  tout  ce  que  la  htawe  marée 
laisse  de  découvert ,  ce  qui  fait  très-souvent  conflit  de  juridiction  entre  raminiuté  et 
la  justice  ordinaire. 

Afin  que  les  ofliciçrs  de  l'amirauté  n'employent  pas  tout  leur  temp^  à  examiner  les 
diOérends  qui  naissent  entre  les  marchands  et  qu'ils  n'ayent  que  les  afiaires  d^impor- 
tance  sous  leur  conduite,  il  y  a  une  autre  chambre  qui  s'appelle  la  Chaudnred'équiié,  où 
se  terminent  tous  les  diflérends  qui  naissent  entre  les  marchands  et  de  toutes  les  afiaireft 
du  commerce.  Cette  chambre  est  dépendante  de  celle  de  Tamirautë ,  k  laqudle  on  peut 
appeler  quand  on  n'est  pas  satisfait  du  jugement  de  ladite  chambre. 

Tous  les  juges  ou  lieutenans  des  amirautés  sont  mis  par  l'amiral  et  doivent  avoir  des 
provisions  scellées  du  grand  sceau  de  l'amirauté  aussy  bien  que  les  vioe-amiranx  et  au- 
tres oflSciers  dont  j'ay  parlé. 

Du  naoy-office,  —  ou  cour  d'amirauté,  qui  a  pouvoir  d'ordonner  tout  ce  qui  rpgarde 
la  construction ,  radoub ,  armement  et  équipement  des  vaisseaux  du  roy.  Les  oflkien 
qui  composent  cette  cour  sont  : 

Le  trésorier,  qui  reçoit  de  l'échiquier  le  fonds  ordinaire  et  extraordinaire  de  la  ma- 
rine, en  vei*tu  des  ordres  du  grand  trésorier  d'Angleterre,  et  paye  ensuite  tooles  les 
charges  et  dépenses  de  ladite  marine,  sous  les  ordres  des  principaux  oiBciers  da  Misy- 
oJHee  et  sur  certificat  des  bas  ofliciers,  en  cette  forme: 

Le  garde-magasin  fait  son  reçu  de  la  marchandise  qui  luy  a  esté  fournie,  le  survoyenr 
ou  commissaire  atteste  que  ladite  marchandise  est  de  bonne  qualité,  le  cootrMeur  ou 
maistre-attendant  signe  aussy  ledit  certificat,  sur  quoy  les  deux  officiers  principaux,  qui 
sont  les  contrôleurs  de  la  cour  de  l'amirauté ,  certifient  que  le  tout  a  esté  bit  seloQ  les 
formes ,  et  le  trésori^  paye  sur  toutes  ces  attestations. 

Il  a  de  gages  par  an  aao  livres  steriing ,  et  il  a  3  deniers  pour  livre  steriing  de  taxa- 
tion ,  ce  qui  ne  laisse  pas  de  monter  fort  haut  dans  le  temps  de  la  guerre. 

Le  comte  Danglesey  possède  cette  charge,  mais  elle  est  présentement  exercée  par 
commission  par  les  sieurs  Thomas  Osborne  et  Thomas  Littletone,  qui  avoient  beaucoup 
de  pouvoir  dans  le  dernier  parlement  et  à  qui  le  roy  a  donné  ces  commissions  pour  se 
les  attirer  dnns  ses  intérests.  Us  ont  chacun  5oo  livres  sterling  d'appointemens  par  an  et 
n'ont  pas  de  taxations. 

Après  cette  charge  est  celle  du  contrôleur  de  la  marine ,  qui  a  le  soin  de  contrôler  tous 
les  paycnicns  qui  se  font ,  de  connoistre  de  tous  les  achats  et  marchés  faits  pour  la 
fourniture  des  marchandises  nécessaires  dans  les  magasins  et  de  tout  ce  qui  sert  à  la 
construction  ou  à  l'armement  des  vaisseaiu.  Il  doit  aussy  examiner  les  comptes  du  tré- 
sorier, ceux  des  munitionnaires ,  survoyeurs  et  garde-magasin ,  afin  que  tout  se  fasse 
avec  économie  et  qu'aucune  friponnerie  ne  se  puisse  faire. 

Les  gages  sont  de  5oo  livres  sterling  par  an;  le  sieur  Jean  Moines  possède  cette 
charge,  mais  elle  est  présentement  exercée  conjointement  par  mylord  Bronkar,  sir 
Jean  Maines  et  sir  Jérémie  Smilh. 

Après  cette  charge  suit  celle  de  survoyeur,  qui  est  un  mot  traduit  de  fanglois ,  mais 
qui  n'a  pas  assez  de  force  et  qui  n'exprime  pas  assez  le  pouvoir  de  cet  officier,  qui 
est  à  peu  près  le  mesmc  que  cehiy  de  nos  inloiulans.  Il  doit  connoisti^  Testât  des  vais- 
seaux, des  magasins  et  des  marchandises  qui  sont  dedans,  donner  ordre  que  ce  qui 
manque  soit  i*einis  et  remplacé.  11  doit  encore  faire  trouver  et  acheter  tous  les  bois  néces- 
saires il  la  constnirlion  des  vaisseaux,  masis  ol  vergues:  juger  des  radoubs  et  des  ré- 
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paralions  qui  se.  doivent  faire  aux  vaisseaux.  11  doit  charger  par  écrit  les  charpentiers 
de  tous  les  bois  et  fers  qu'ils  reçoivent ,  examiner  si  Tusage  qu  on  en  fait  est  bon,  et  ar- 
rêter leur  compte ,  comme  anpsy  il  doit  charger  par  écrit  les  maistres  et  contre-  mais- 
très  des  navires  de  tous  les  agrès,  apporaux ,  etc.  qu'ils  prennent  pour  mettre  dans  leurs 
▼aîaseaax,  et  leur  en  doit  foire  rendre  et  an*ester  les  comptes  au  retour  de  chaque 
voyage. 

Cette  charge  est  possédée  et  exercée  par  le  colonel  Thomas  Midieton,  et  il  a  A 90  li- 
vres sterling  de  gages  par  an. 

Après  cette  chai^  est  celle  du  clerc  des  actes  ou  secrétaire ,  qui  a  soin  d'enregistrer 
tnos  les  contrats,  ordres,  billets,  ordonnances  et  autres  choses  réglées  par  les  principaux 
offiders  et  commissaires  du  navy^ffice, 

11  y  a  ensuite  les  commissaires  dudit  naty-office,  dont  les  fonctions  sont  semblables 
à  celles  de  contrôleur,  et  mesme  ceux  qui  exercent  celle  de  contrôleur  sont  à  prient 
commissaires,  sçavoir  :  mylord  Bronkar  et  Jérémie  Smith.  Il  y  en  a ,  outre  ceux-là ,  deux 
antres  qui  doivent  toujours  estre  Tun  à  Portsmouth  et  Tautre  à  Chatam ,  pour  avoir  la 
direction  de  tout  ce  qui  regarde  la  marine  du  roy  dans  iesdits  ports,  et  de  tous  les 
achats  qui  s*y  doivent  faire  pour  Téquipement  des  vaisseaux  de  la  flotte.  Ceux  qui  le 
sont  èi  présent  s'appellent  sir  JeanThippes  et  Jean  Cox,  et  ils  ont  35o  livres  sterting  de 
gègeê  par  an.  Tous  les  oflSciers  cy-dessus  mentionnés  sont  tous  pourvus  par  le  roy  pour 
servir  autant  qu'il  plaist  à  Sa  Majesté. 

Il  hvLi  cependant  remarquer  que  le  roy  nomme  à  toutes  les  charges  du  nawf office, 
parée qne  que,  comme  c'est  le  roy  qui  fait  la  dépense  de  la  marine ,  les  officiers  y  doivent 
estre  mis  par  sa  main ,  outre  que  le  roy  rend  compte  en  quelque  manière  à  son  parie- 
nient  de  l'argent  qu'il  employé  pour  l'entretien  de  ses  vaisseaux.  Le  fonds  principal  qui 
est  destiné  pour  cette  dépense  est  la  grande  coustume  ou  la  douane,  qu'on  prétend  qui 
rapporte  600,000  pièces  par  an.  Ce  qui  revient  à  8  millions  de  francs. 

Après  avoir  parlé  des  officiers  du  navy-office  de  Ix)ndre8,  il  faut  examiner  les  maga- 
sins de  marine,  les  ports  et  les  lieux  où  les  vaisseaux  sont  bastis  et  radoubés. 

Le  roy  d'Angleterre  a  quatre  grands  magasins  et  ports  considérables ,  oii  il  retire  ses 

vaisseaux  de  guerre,  sçavoir  :  Chatam,  Deplford,  Woolwich  et  Portsmouth;  les  trois 

premiers  ports  sont  si  près  de  Londres,  et  Portsmouth  en  est  si  peu  éloigné,  qu'on  peut 

en  moins  d'un  jour  y  envoyer  les  ordres  nécessaires.  Ainsy  le  navy-office  cstably  « 

Londres  peut  en  très-peu  de  temps  donner  des  ordres  partout,  les  faire  exécuter  en  di- 

l^enee  et  feire  agir  en  mesme  temps  en  ces  quatre  endroits  diflérens,  dans  chacun  des- 

qnds  il  y  a  des  officiers  particuliers  pour  l'exécution  desdits  ordres;  c'est  ce  qui  fait  la 

grande  facilité  qu'ils  ont  pour  les  achats  et  pour  l'économie  dans  leursmagasins,  parce 

que,  comme  tous  les  magasins  sont  fort  proches,  les  officiers  commis  par  le  roy  pour 

avoir  soin  de  ce  qui  y  est  et  avertir  de  ce  qui  y  manque ,  en  donnent  d'abord  leur  avis 

im  mtvy-ojke,  qui  fait  marché  avec  des  marchands  pour  fournir  ce  qui  est  nécessaire. 

et  de  cette  sorte ,  il  n'y  a  point  de  tromperie  et  on  n'est  pas  sujet  h  la  bonne  foy  des 

fiflicîers  qui  sont  sur  les  lieux ,  qui  pourroient  par  de  faux  marehés  divertir  les  fonds 

à  leur  profit. 

Les  officiers  sont,  en  chacun  des  quatre  ports  que  j'ay  nommés,  sçavoir:  un  com- 
missionnaire, qui  a  de  gages  35o  livres  sterling;  un  clere  ou  commissaire  de  marine, 
qui  a  l'inspection  des  gens  de  journée,  181  livres  steriing;  un  maistre-attendant,  qui  a 
soin  de  toutes  les  constructions  (on  met  d'ordinaire  en  cette  place  ou  un  maistre  char- 
pentier qui  nyt  longtemps  servy  ou  quelque  vieil  officier  estropié  dans  le  service),  il  a 
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de  gages  1 5o  à  aoo  livres  sterling;  un  survoyeur,  i  ao  ;  un  clerc,  &6  ;  un  maistre  char- 
pentier, loo;  un  assistant  ou  ayde-diarpentier,  90;  un  garde-magasin,  110;  un  écri- 
vain pour  le  radoub  des  vaisseaux,  70  ;  un  antre  pour  la  construction ,  idem;  et  un  pour 
la  corderie,  idem. 

Il  y  a  aussy  en  temps  de  guerre  un  autre  magasin,  Harowich,  où  on  travaille anasy 
à  la  construction,  radoub  et  armement  d'une  partie  de  ses  vaisseaux,  et,  en  temps  de 
paix,  on  y  laisse  un  oflScier  qui  a  100  livres  sterling  dégages. 

Ayant  parlé  des  gages  des  officiers  du  port ,  il  est  bon  de  parler  des  pensions  que  le 
roy  avoit  accordées  depuis  son  retour  à  quelques  vieux  et  principaux  oflSders  de  ma- 
rine à  qui  il  avoit  donné  le  titre  d'amiraux,  vice-amiraux  et  contre-amiraux,  à  cause  de 
leurs  bons  services. 

Deux  amiraux:  sir  Georges  Askem,  aSo  livres  steriing;  sir  Thomas  Allen,  9&5; 

Trois  vice-amiraux  :  sir  Joseph  Jordan,  aoo  livres  steriing;  sir  Edouard  Spraag, 
aSo;  sir  John  Herman,  aoo; 

Trois  contre-amiraux  :  Riches  Utbert,  i5o  livres  steriing;  sir  John  Keroptoa  i&o; 
JohnHubbert,  i5o. 

Tous  ces  gages  et  pensions  ont  esté  retranchés  depuis  la  guerre  de  Hollande  et  le  roy 
n'en  paye  aucuns.  Ainsy  je  n'en  ay  fait  mention  en  cet  endroit  que  pour  marquer  les 
principaux  officiers  de  marine  et  ceux  qui  par  leurs  bons  services  ont  mérité  ces  ré- 
compenses. 

Il  a  esté  aussy  créé  depuis  le  retour  du  roy  une  charge  d'amiral-lieutenant  ea  favmir 
du  comte  de  Sandwich,  dont  les  gages  sont  d'une  pièce  par  jour  et  de  10  schdlings 
par  mois  pour  chacun  de  ses  valets,  qui  luy  sont  passés  au  nombre  de  seize.  G*est  luy 
qui  a  d'ordinaire  le  second  commandement  après  l'amiral. 

Il  y  a  un  secrétaire  de  la  marine ,  qui  expédie  tous  les  ordres  et  toutes  les  provisions 
au  nom  de  l'amiral,  qui  est  présentement  le  sieur  Mathieu  Wreu ,  dont  les  gages  sont 
de  3oo  livres  par  an. 

Après  avoir  parlé  des  officiers  qui  composent  le  navy-ojlee  et  de  ceux  qui  sont  em- 
ployés dans  les  magasins  et  dans  les  lieux  de  construction ,  il  faut  ce  me  semble  exami- 
ner la  bonne  conduite  qu'ils  tiennent  pour  les  armemens  et  l'économie  avec  laqaeiie  ib 
font  toutes  les  dépenses  de  la  marine. 

Après  que  le  roy  a  pris  dans  son  conseil  la  résolution  d'armer  un  certain  nombre  de 
vaisseaux,  il  laisse  le  soin  et  la  conduite  de  toutes  choses  h  l'amiral,  après  luy  «voir 
expliqué  ses  intentions;  aussytost  l'amiral  assemble  tous  les  officiers  du  naoy-office,  leur 
fait  sçavoir  la  quantité  de  vaisseaux  que  le  roy  a  résolu  d'armer  et  leur  ordonne  de  bien 
examiner  ce  dessiein  et  faire  un  estât  de  tout  ce  qu'il  y  aura  à  faire  pour  cela. 

Lesdits  officiers  se  font  apporter  de  leur  costé ,  par  leur  secrétaire  et  contrôleur.  Tes- 
tât des  vaisseaux  du  roy,  les  devis  faits  par  les  maistres  charpentiers  et  attendants  pour 
le  radoub  nécessaire  à  chaque  vaisseau;  les  estats  des  garde- magasin  de  tout  ce  qu'ils 
ont  de  provisions  en  leur  garde  et  dont  ils  sont  chargés.  Tous  lesdits  estats  sont  faciles 
h  trouver,  parce  que  chacun  dans  sou  département  est  obligé  d'envoyer  au  novy-ofiee 
un  estât  de  tout  ce  qui  a  esté  consommé  et  de  tout  ce  qui  reste  dans  les  magasins.  Ainsy 
leur  secrétaire  les  Iciu*  représente  aussytost  qu'ils  luy  sont  demandés.  Après  qu'ils  ont 
examiné  tous  les  estats ,  ils  jugent  des  marchandises  qu'il  faut  faire  acheter,  du  radoub 
qu'il  faut  faire  aux  vaisseaux  et  gi^néralemcnt  de  loutc  la  dépense  a  faire  pour  la  ma- 
rine, après  quoy  ils  dressent  un  estât  de  tous  les  achats  qu'il  faut  faire  pour  Téquipe- 
uient  do  la  flotte  et  du  nombre  des  vaisseaux  neufs  qu'il  est  nécossaire  de  bastir. 
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Après  qu'ils  ont  fait  cet  estât,  ils  commencent  à  s  assembler  pour  faire  les  mai^h^  des 
marchandises  qui  leur  sont  nécessaires,  comme  bois,  chanvre,  fer,  goudron,  etc 

Les  marchands,  conformément  à  leur  obligation ,  font  transporter  à  leurs  frais  et  dé- 
pens dans  les  lieux  mentionnés  audit  marché  toutes  les  mardiandises  qu'ik  remettent 
entre  les  mains  du  garde-magasin,  en  présence  du  contrôleur  et  du  survoyenr,  tous  les- 
qaeb  «gnent  la  décharge,  qui  est  conçue  en  ces  termes  :  crA. . .  marchand  de  bois,  la 
somme  de. . .  la  quantité  de. . .  de  bois  qu'il  a  foumy  dans  la  cour  de  Portsmouth,  sui- 
vant ie  mardié  par  luy  fait  avec  les  officiers  du  navy^Jice,  cy. . .» 

Le  contrôleur  et  le  survoyeur,  après  avoir  examiné  ce  que  le  marchand  à  apporté , 
signent  et  certifient  que  la  marchandise  est  boitne  et  de  bonne  qualité;  après  quoy  le 
garde^magasin  signe  à  la  marge  et  certifie  qu  die  luy  a  esté  livrée.  Le  marchand  après 
cela  s'en  retourne  aux  officiers  du  novy-offiee  et  leur  porte  son  billet,  que  le  commission- 
naire et  le  contrôleur  signent  afin  que ,  estant  porté  au  trésorier,  le  mardiand  reçoive  son 
argent.  Il  le  reçoit  des  mains  du  commis  da  ti'ésorier,  qui  ne  garde  pour  décharge  que 
le  billet  en  la  forme  susdite,  de  sorte  que  tous  les  adiats  et  payemens  se  font  à  Londres , 
ee  qui  est  d'une  très-grande  conséquence  et  qui  leur  est  tr^-4acile  à  cause  de  la  proxi- 
mité des  lieux. 

Les  comptes  se  rendent  plus  facilement  qu'en  France,  estant  moins  embarrassans, 

parce  que ,  au  lieu  que  le  trésorier  doit  apporter,  pour  justifier  un  article  de  son  compte , 

le  mardié  fait  avec  le  marchand ,  le  reçu  du  garde-magasin ,  Tordonnance  de  l'intendant 

et  la  quittance  passée  par-devant  notaire  et  contrôlée  par  le  contrôleur,  icy,  dans  une 

dony-feuille  de  papier,  par  un  seul  article  en  forme  de  compte ,  signé  par  quatre  ou  cinq 

personnes,  le  trésorier  justifie  sa  dépense.  Ils  ne  font  travailler  qu'à  la  journée  è  la 

construction  de  leurs  vaisseaux  parce  que,  comme  ils  veulent  bastir  pour  durer,  ils  ne 

Tealent  pas  s'en  fier  h  un  charpentier  qui  n  employeroit  pas  autant  ni  d'aussy  bon  bois 

qu'il  faudroit,  afin  d'espargner  sur  la  construction  tout  ce  qu'il  pourroit;  néanmoins, 

lorsqu'on  est  fort  pressé,  on  fait  quelquefois  des  achats  de  vaisseaux  et  des  marchés  avec 

des  maistres  charpentiers  pour  en  construire. 

On  prétend  qu'une  frégate  bien  faite ,  percée  pour  cinquante  pièces  de  canon ,  couste 
environ  8,000  pièces,  qui  est  io/i,ooo  livres,  monnoye  de  France;  en  comptant  ses 
masts,  agrès  et  apparaux  et  n'y  manquant  que  le  canon.  Les  autres  vaisseaux  revien- 
nent au  roy  dans  la  mesme  proportion  ^ 

Quant  aux  radoubs  et  consU*nctions  qui  se  font  à  la  journée ,  il  y  a ,  pour  chaque  vais- 
seau, un  maistre  charpentier,  qui  est  payé  par  jour  à  raison  de  5o  pence.  Il  a  soin  de 
se  rendre  tous  les  jours,  h  six  heures  du  matin,  dans  la  cour  de  l'arsenal,  où  tout  ce 
qu'il  y  a  de  gens^  de  journée ,  soit  calfats ,  menuisiers ,  charpentiers  et  autres  se  trouvent 
à  la  mesme  heure ,  et ,  après  avoir  esté  appelés  et  marqués  sur  le  registre  que  les  sur- 
voyeurs, contrôleurs  et  maistres-attendans  gardent,  on  les  partage  h  chaque  vaisseau, 
suivant  le  besoin  qu'on  en  a.  Ils  travaillent  tout  le  jour  jusqu'à  six  heures  du  soir;  ils  ne 
sortent  que  deux  fois  pour  manger  :  l'une  à  neuf  heures  du  matin ,  qui  ne  dure  qu'une 
demy-heure;  l'autre  à  une  heure  après  midy,  qui  dure  une  heure.  Ils  ne  sortent  point 
de  l'arsenal  pour  manger;  il  y  n  une  maison  dans  laquelle  ils  vont  et  ou  oii  leur  donne 
ee  qu'ils  veulent  en  payant  le  prix  qu'il  conste. 

Le  maistre  cliarpenlior  a  deux  assistans  et  un  bosseman  ou  maistre  d'équipage  qui 

*  Seifjn<»l;iy  reprocltiil  ce  «l<^lnil  •*!  plusieurs  antres  à  propos  de  Tarsenfll  de  Chatam,  —  Voir 
page  3  A  5. 
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prennent  garde  que  lesdites  gens  de  journée  travaillent  incessamment;  ces  quatre  effi-. 
ciers  sont  entretenus  sur  chaque  vaisseau  du  roy,  aussy  bien  en  temps  de  paix  {p(m 
temps  de  guerre,  et,  outre  cda,  il  y  a  encore  un  maistre,  on  pOote  et  ui  maiatre  eanoo- 
nier  entretenus.  Us  demeurent  toujours  sur  le  vaisseau  pour  le  nettoyer,  le  ecoservcr  et 
prâierver  de  tout  accident,  y  faisant  le  quart  Tun  après  Fautre,  ce  qui  seK  non  soda 
ment  au  maintien  des  vaisseaux  du  roy,  mais  mesme  k  entretenir  un  nombre  eonsidé- 
rable  de  gens  expérimentés  tant  à  Texerdce  du  canon  qu*à  1^  manœiivre  des  vaisseaux* 

Les  ouvriers  quittent  le  travail  le  samedy,  deux  heures  plus  tost  qu*à  rordinaire, 
pour  airester  le  compte  de  ce  qui  est  deu  aux  gens  de  journée,  ce  qui  se  fidt  en  leur 
présence  par  le  survoyeur  ou  inspecteur  assisté  de  tous  les  autres  officiers  du  lien,  L'es- 
tat  estant  arresté  par  le  survoyeur  et  le  contrMeur,  le  payement  s*en  ftisoit  aulrefiNS  de 
mou  en  mois,  mais  présentement  il  ne  se  fait  que  de  trois  en  trois  mois  et  quelquefiMs 
mesme  ik  attaident  jusqu'à  six  mois. 

Le  payement  se  fidt  toujours  sur  le  lieu  de  construction ,  où  Tun  des  ooarniisabnnaini 
du  mwjf^jfiee  se  doit  rmdre  pour  y  présider  et  est  assisté  de  tous  les  officiers  du  lieu; 
chaque  ouvrier  reçoit  ce  qui  Iny  est  deu  dans  une  petite  botte  qui  tient  justement  la 
somme  qui  doit  luy  estre  payée,  à  un  schdling  près,  et  de  cette  manière  on  a^paiffiieia 
peine  de  compter. 

Quoyque  j'aye  deqà  tiré  quelques  éclaireissânens  de  ce  qu*on  paye  par  jour  k  toetas 
sortes  d'ouvriers  emjdoyés  à  la  construction  et  au  radoub  des  vaisseaux  du  roy  d*Angie^ 
terre,  néanmoins,  comme  j'eqpère  en  prendre  encore  des  connoissances  plus  cartamas 
en  visitant  les  lieux  ou  ils  travaillent,  j*ay  cru  devoir  remettre  cet  article  an  retour  de 
cette  visite. 

Pour  les  marchandises,  il  faut  sçavoir  le  lieu  d'où  elles  viennent  et  le  prix  qoCékâ 
coustent;  quoyque  je  me  promette  de  sçavoir  plus  en  détail  toute  dmse,  après  que  je 
seray  de  retour  de  mon  voyage  de  Chatam,  je  ne  laisseray  pas  de  dire  ce  que  j*ay  pa 
apprendre  jusqu'à  présent  : 

Pour  les  bois,  tout  le  chesne  se  prend  dans  les  forests  du  roy,  et  il  y  en  a  aases  en  An- 
gleterre pour  n'avoir  pas  besoin  des  pays  estrangers.  Les  pays  de  Sussex,  Somerset, 
Comouailles  en  fournissent  la  plus  grande  quantité.  Il  se  charrie  dans  les  ports  à  on  [wix 
réglé  selon  la  distance  des  lieux,  et,  avant  que  de  le  transporter,  ils  en  estent  l'écoroe 
dont  ils  se  servent  pour  passer  les  cuirs.  Le  bois  ordinaire  pour  le  bordage  se  vend  à  une 
certame  mesure  appelée  load  \  qui  fait  5a  pieds  carrés,  et  elle  couste  36  à  &o  schellings. 

Tous  les  bois  de  sapin ,  les  masts  et  goudron  viennent  du  Nord;  ils  les  prennent  à  Goi- 
tembourg,  Lubeck  et  Hambourg  ;  autrdfois  ils  les  faisoient  venir  de  la  Nouvelle- Angleterre, 
et  ils  estoient  aussy  bons  que  ceux  qui  viennent  de  Norwége.  Le  roy  peut  toujours  trou- 
ver chez  les  marchands  toute  la  quantité  de  ces  marchandises  dont  il  peut  avoir  be- 
soin pour  l'équipement  de  sa  force,  sans  estre  obligé  d'en  faire  des  provisions;  néan- 
moins tous  les  arsenaux  et  magasins  en  sont  à  présent  bien  remplis. 

Quant  au  fer,  il  y  a  assez  de  raines  en  Angleterre  pour  en  fournir  toute  la  quantité 
nécessaire;  mais,  comme  il  n'y  auroit  pas  assez  de  bois  pour  le  fondi*e ,  on  fait  venir  des 
canons  de  fer  de  Suède ,  quoyqu  ils  n'en  estiment  pas  le  fer  si  bon  que  celuy  d'Angle- 
terre. Le  roy  m'a  assuré  que  le  fer  qui  se  tire  des  mines  de  son  royaume  est  si  bon 
qu'un  canon  de  viiigt-qualre  livres  de  balle  ne  pèse  pas  plus  qu'un  canon  de  fonte  et 
tire  mesme  plus  loin  et  fait  plus  d'effet  ;  il  est  vray  qu'un  des  principaux  maistres  fon- 
deurs qui  a  esté  consulté  aujourd'buy  sur  cette  matière  n'en  tombe  pas  d'accord;  ainsy 

'  Charge  on  voie». 
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je  remets  encore  à  le  traiter  plus  amplement  dans  Tarticle  des  fonderies,  après  que  j  au- 
ray  bien  examiné  à  fond  tout  ce  qui  s'observe  et  eu  dépende 

La  plus  grande  partie  du  ehauTre  dont  on  se  sert  dans  les  corderies  du  roy  vient  de 
Moscovie;  on  exk  apporte  aussy  de  France,  mais  le  premier  est  estimé  beaucoup  meil- 
leur et  ert  aossy  plus  cher  de  3  ou  &  schdlings  par  quintal. 

La  plus  grande  partie  des  toiles  noyales  et  toiles  de  Mâie  '  vient  de  Bretagne  ;  ils  se  sep- 
Yent  anssy  quelquefois  de  canevas  double  dlpswich ,  qui  est  une  ville  dans  le  pays  de 
SuflUk. 

Il  faut  observer  que  les  Anglois  mettent  beaucoup  moins  de  fer  dans  la  construction 
de  hors  vaisseaui  que  nous  n*en  mettons  en  France;  ils  se  servent  de  chevilles  de  bois 
de  chesne  qu'ils  disent  lier  leurs  navires  beaucoup  mieux  que  le  fer,  les  rendre  plus  lé^ 
ger  et  durer  plus  longtemps  sans  que  le  vaisseau  fasse  de  Teau ,  comme  il  en  fait  d  ordi- 
naire quand  le  fer  des  chevilles  vient  à  se  manger  par  la  rouille.  Le  bois  dont  ils  se  ser- 
vent pour  les  chevilles  vient  du  pays  de  Sussex;  il  est  extrêmement  dur,  et  ils  ne 
reai|deyent  jamais  qu'après  l'avoir  laissé  sécher  deux  ans  dans  leurs  magasins. 

La  levée  des  matelots  se  fait  ordinairement  par  le  maistre  et  pilote  du  navire,  en 
vertu  de  l'ordre  qu'ils  en  reçoivaat  de  l'amiral,  ces  officiers  oonnoissant  ordinairement 
mieux  les  bons  matelots  et  estant  bien  plus  capables  de  les  disposer  de  gré  à  gré  à  venir 
lonrîr  que  ne  peuvent  estre  les  capitaines  et  Ûeutenans. 

Laedits  maistres  et  pilotes  ne  donnent  point  d'argent  aux  matelots  pour  les  arrester, 

chacnn  d'eux  estant  payé  de  leur  gage  le  jour  qu'ils  entrent  dans  le  vaisseau  ;  mais  lors- 

ffÊB  l'on  est  pressé  et  que  les  officiers  de  la  cour  où  s'équipent  les  vaisseaux  reoonnoissent 

911e  eette  levée  ne  se  fait  pas  avec  toute  la  diligence  que  le  service  du  roy  requiert,  ib  en 

diMrm^É  avis  à  l'amiral ,  qui  donne  au  capitaine  un  mandement  qu'ils  appdient  tMiroii/, 

0n  varia  duquel  il  peut  contraindre  tous  ceux  qu'il  juge  propres  à  servir  sur  son  bord  à  s'y 

incessamment  en  leur  donnant  un  schelling  d'avance,  dont  on  luy  tient  compte; 

m  les  matelots  à  qui  le  capitaine  a  donné  le  schelling  ne  se  trouvoient  pas  à  jour 

SMHnmé  dans  le  bord,  on  procéderoit  contre  eux  comme  contre  des  déserteurs. 

Le  capitaine  n'est  point  chargé  de  ravitaillement  de  son  vaisseau,  y  ayant  un  muni- 
lionDaîre  qu'ils  appdent  victualier  ',  qui  est  obligé  de  fournir  les  vins  à  raisons  de  8  pence 
par  homme,  qui  reviennent  à  près  de  9  sols,  monnoye  de  France.  La  ration  ordinaire 
jpcfor  chaque  homme  est  une  livre  de  biscuit  et  un  gallon  de  bière  par  jour,  qui  revient 
«i^denx  pots  de  France;  le  lundy  et  jeudy  à  chacun  une  livre  de  boeuf,  le  dimanche  et 
mHvdy  une  livre  de  lard  avec  des  pois;  le  mercredy,  vendredy  et  samedy  une  demy- 
■Bome  à  quatre  hommes  et  à  chacun  d'eux  un  quarteron  de  beurre  et  de  fromage. 

Tout  ce  qu'il  y  a  d'honunes  sur  le  vaisseau  sont  traités  ^[alement,  les  capitaines 
mesmcs  n'ayant  pas  plus  que  les  simples  matelots;  il  est  vray  que  le  munitionnaire  leur 
donne  un  peu  plus  de  viande  fraische  et  embarque  quelquefois  des  poules  pour  eux ,  et 
comme  ils  ont  beaucoup  plus  de  gages  que  les  autres,  le  jmrser  ou  écrivain,  qui  a  tous 
les  vivres  de  chaque  vaisseau  et  qui  en  embarque  de  frais,  leur  fournit,  en  payant, 
tout  oe  qu'ils  désirent,  aussy  bien  qu*aux  volontaires  et  à  tous  ceux  qui  veulent  estre 
mieux  traités  que  les  matelots. 

Le  munitionnaire  n'a  d'autre  soin  que  de  fournir  les  vivres  bien  conditionnés  au  pur- 
mr,  qui  est  un  écrivain  du  vaisseau  qui  ne  dépend  point  dudit  munitionnaire,  mais  seu- 

*  La  toile  de  Mëlis  ou  Mélie  suit  en  qua-  *  Pourvoyeur,  munitionnaire.  Seignelay, 

litë  la  toile  noyale,  elle  sert  à  faire  les  menues        trompe  par  la  prononciation ,  écrit  :  YfixXmr, 
toiles. 
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lement  do  l^amiral  qui  le  commet  et  députe.  Après  avoir  examiné  l*estat  des  vivres  en 
présence  du  survoyeur  du  magasin ,  du  capitaine, des  maistres,  pilotes el autres  officiers 
du  vaisseau,  il  s  en  charge  et  en  donne  toujours  au  steward*  ou  maistre  valet  la  quantité 
nécessaire  pour  la  nourriture  des  officiers  et  équipage  du  vaisseau. 

n  est  à  remarquer  qu'on  ne  commence  à  fournir  les  vivres  qui  sont  embarqués  dans 
le  vaisseau  que  du  jour  qu'il  se  met  à  la  voile,  et,  pendant  qu'ils  sont  en  rade  ou  dans 
le  port,  le  munitionnaire  fournit  de  la  viande  firaisebe,  de  laqudle  fourniture  on  ne  kiy 
tient  compte  qu'à  raison  de  5  pence  par  ration ,  et  c'est  ce  qu'ils  appellent  en  Angle- 
terre estre  au  petit  warrant. 

Lorsque  le  vaisseau  est  obligé  de  relascher  en  quelqu'un  des  trois  ports  du  royaume 
tel  que  ce  puisse  estre  el  qu'il  y  demeure  qudque  temps  pour  se  radouber  ^m  pour 
qudque  autre  raison,  il  est  aussy  obligé  de  fournir  le  petit  wanwU  par  ses  eorres» 
pondans. 

Quoyque  le  capitaine  ne  soit  point  cbargé  des  vivres,  il  est  néanmoins  obligé  par  son 
instruction  de  prendre  garde  qu'il  y  en  ayt  toute  la  quantité  nécessaire  pour  la  nourri- 
ture de  son  équipage  pendant  tout  le  temps  qu'il  doit  estre  à  la  mer,  et  qu'ils  soyent 
de  bonne  qualité.  11  doit  empescher  aussy  que  les  vivres  destinés  pour  servir  à  la  mer  ne 
soyent  consommés  dans  le  temps  que  le  vaisseau  est  encore  dans  le  petit  warrant,  c'est- 
à-dire  tant  qu'on  luy  en  fournit  de  la  terre.  Il  doit  aussy  tenir  un  registre,  conjointement 
avec  les  autres  officiers  dudit  vaisseau ,  de  ceux  qui  meurent  à  la  mer,  qui  ont  lepr  congé 
ou  qui  sont  renvoyés  à  terre. 

Le  j)iir«er  rend  compte  au  retour  du  voyage  par-devant  les  survoyeurs,  oontrMeors 
et  autres  officiers  de  la  distribution  qu'il  a  faite  des  vivres  dont  il  estoit  chargé,  et,  quant 
au  munitionnaire ,  il  n^est  obligé,  pour  la  justiBcation  de  ses  comptes ,  que  de  rapporter  le 
mémoire  de  la  fourniture  qu'il  a  faite  ceitifiée  bonne  par  la  signature  des  survoyeurs  et 
contrôleurs  et  signée  aussy  du  purser. 

Outre  l'inspection  que  le  capitaine  doit  avoir  sur  la  fourniture  des  vivres,  ainsy  qu'il 
est  dit  cy -dessus,  il  doit  faire  avec  le  siirvoyeur,  les  maistres  et  pilotes  du  vaisseau  une 
revue  de  ceux  qui  doivent  servir  sous  ses  ordres  et  diviser  conjointement  avec  eux  son 
équipage,  selon  Tbabileté  et  l'expérience  de  chacun,  le  roy  d'Angleterre  faisant  payer  les 
raatelotH  de  trois  différentes  manières,  sçavoir  :  les  matelols  capables  et  expérimentés 
qui  ont  esté  sept  ou  huit  ans  à  ta  mer  ont  a/i  schellings  par  mois;  les  autres  sont  ceux 
qui  ont  servy  trois  ans  et  qui  ont  i8  scbcllingspar  mois  de  paye;  les  troisièmes  sont  les 
grooms ,  qui  sont  les  jeunes  matelots  assez  forts  pour  bien  servir,  mais  sans  expérience, 
et  ceux-cy  ont  i  h  schellings  par  mois. 

Il  y  a  encore  de  jeunes  garçons  qui  ne  sont  que  pour  nettoyer  les  vaisseaux ,  et  qu'ils 
appellent  hoys,  qui  ne  reçoivent  aucune  paye. 

Après  que  le  service  est  fait,  le  capitaine  donne  à  chacun  des  matelots  des  certilicals 
de  service  qui  sont  imprimés  et  remplis  des  noms  desdils  matelots  désignés  par  le  ca- 
pitaine et  par  les  maistres  et  pilotes  de  chaque  vaisseau.  Il  se  pratique  ordinairement 
que  les  capitaines  ont  cinq  ou  six  hommes  passés  pour  leurs  valets  et  trois  ou  quatre 
hommes  pour  les  petits  mousses  du  vaisseau. 

Il  est  à  remarquer  que  tous  les  ofliciers  du  vaisseau  reçoivent  leur  payement  par  cer- 
tificat de  service  de  la  mesme  manière  que  les  matelots  et  soldais ,  el  le  capitaine  mesme 
prend  son  certifîcat  des  maistres  et  pilotes  du  vaisseau  et  onx  de  luy. 

9 

'   Kconoiiic,  commissain».  Sei|jnelay  iVril  :  Stiiard. 
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Il  n'y  a  aucao  capitaine  entretenu  et  i'amiral  ne  les  nomme  que  quand  la  flotte  est 
année.  Il  choisit  les  oflSciera  d^  service  et  ceux  qui  sont  plus  inteiligens.  Dès  que  la 
campagne  est  finie,  ils  se  retirent  chez  eux  jusqu'à  ce  qu'ils  soyent  employés  en  cas  d'ar- 
mement Pendant  ce  temps  ils  n'ont  aucune  pension,  et  souvent  un  capitaine  qui  aura 
conmiandë  un  vaisseau  de  premier  rang  en  commandera  un  du  quatrième  et  cinquième, 
sans  qu'on  y  ayt  égdiTd  k  l'amiraulë.  Ce  n'est  pa&  que,  quand  un  capitaine  a  bien  fait 
son  devoir,  on  ne  compte  comme  une  récompense  de  luy  faire  monter  un  vaisseau  d'un 
rang  plus  élevé. 

Après  avoir  parié  de  la  marine  des  Hollandois  et  remarqué  une  partie  de  ce  qu'ils  ont 
fait  pour  se  rendre  aussy  puissans  qu'ils  le  sont  à  la  mer,  et  pour  vaincre  les  difficultés 
qa*ilB  ont  trouvées  dans  la  situation  de  leur  pays ,  où  il  a  fallu  que  l'art  et  l'industrie  ayent 
ea toute  la  part,  sans  que  la  nature  ayt  rien  contribué  de  son  costé  que  pour  apporter 
des  diflSeultés  qui  auroient  paru  insurmontables  à  des  gens  moins  habiles  et  moins  ap- 
pliqués que  les  Hollandois,  je  me  propose  de  parler  des  forces  de  mer  du  roy  d'Angle- 
terre, qui  sont  les  plus  grandes  et  les  plus  considérables  du  monde,  plus  encore  par 
l'expérience  et  l'habileté  des  officiers  et  matelots  que  par  le  nombre  des  vaisseaux ,  quoy- 
qa'3  soit  fort  considérable. 

Difimue  de  la  ntuation  de  la  Hollande  et  de  V Angleterre,  —  L'Angleterre  est  si- 
tuée ai  avantageusement  et  a  tant  de  facilité  pour  tous  les  establissemens  de  marine, 
qa*eUe  n'a  presque  rien  à  faire  qu'à  suivre  ce  que  la  nature  a  si  bien  commencé;  en 
fooy  elle  est  fort  différente  de  la  Hollande  qui  l'a  eu  à  combattre.  Us  estoient  dans  un 
pays  cyà  il  sembloit  qu'aucun  vaisseau  ne  pust  aborder;  la  mer,  qui  est  plate  à  cet  en- 
droit plus  qu'en  aucun  autre  lieu  de  l'Océan ,  à  peme  pouvoit  porter  les  plus  petits 
vaineaiix;  il  n'y  a  ni  port,  ni  rade  pour  les  mettre  à  couvert;  enfin  tout  paroist  opposé 
il  Tentreprise  qui  leur  a  si  bien  réussy  de  mettre  un  nombre  considérable  de  vaisseaux 
À  la  mer.  L'Angleterre  au  contraire,  outre  les  ports  qu'elle  a  par  toutes  ses  costes,  qui 
fiont  que  les  vaisseaux  sont  en  seureté  en  quelque  endroit  presque  qu'ils  abordent,  a 
on  grand  nombre  de  rivières,  qui  sont  assez  creuses  pour  tenir  les  vaisseaux  de 
et  où  ils  sont  en  seureté;  et  la  Tamise,  qui  passe  à  Londres,  est  assez  profonde 
pour  porter  les  plus  grands  vaisseaux  jusqu'à  quatre  milles  de  la  ville. 

Eêlat  du  nombre  des  vaisseaux  de  guerre  anglais,  de  leur  nom,  leur  port,  le  nombre  des 

semons  et  de  l'équipage  qui  est  mis  sur  chacun  quand  ils  sont  armés,  —  Le  roy  d'Angleterre 

ai  présentement  vingt-deux  vaisseaux  à  la  mer,  tant  en  çonvoy  des  marchands  que  sous 

le  commandement  d'Edouard  Spraag,  dans  la  mer  Méditerranée.  Il  y  a  quatre  endroits 

«à  il  retire  les  vaisseaux  quand  ils  sont  désarmés,  savoir  :  Woolwich,  Deptford ,  Ports- 

moath  et  Chatam.  Il  a ,  en  ces  quatre  endroits  ou  à  la  mer,  cent  trente-deux  vaisseaux 

en  comptant  plusieurs  assez  petits  bastimens  ^ 


i"  rang. 

6 

vaisseaux. 

6ao 

pièces 

de 

canon. 

5, 1 5o  hommes  d*équipage. 

«• 

1 1 

758 

/i,38o 

»• 

3a 

1,890 

8,9«o 

à' 

3& 

1,398 

6,010 

5^ 

a8 

778 

3,660 

6* 

ai 

ai6 

470 

Total i3a  5,66o  98,690 

Tous  les  vaisseaux  du  6'  rang  servent  de  brusiots  et  de  fixâtes  d'avis.  Ce  qui  est 
*  Seignclay  donne  ici  la  liste  dëtaillëedes  vaisseaux,  mais  nous  nous  bornons  à  la  résumer. 


326  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS. 

à  remarquer,  c'est  qu*il  arrive  assez  rarement  qa*ib  bastnsent  on  navire  entiiremeot 
neuf,  parce  qu'ils  ont  accoustumé  ou  de  fiire  de  fort  grands  radonbi ,  oa,  si  le  vaîi- 
seau  est  entièrement  ruind ,  de  bastir  sur  les  vieux  fonds  et  de  iay  donner  kmeiiiie  nom 
que  devant;  c'est  ce  qui  foit  qu'ils  ont  des  vaisseaux  qui  ont  cent  ans  et  pins,  eonune 
le  vaisseau  FArc-ef^-Gel,  qui  a  esté  basty  du  temps  de  la  reyne  Ûisabediet  qui  est  en- 
core présentement  à  Chatam.  La  facilité  qu'ils  ont  pour  le  radoub,  par  le  moyen  de 
leurs  docks  ou  formes,  produit  ce  bon  effet,  qui  (ait  que  les  vaisseaux  en  durent  beHh 
coup  davantage  et  qui  espargne  assurément  une  dépense  fort  considéraUe.  Mais  non 
parlerons  de  leurs  docks  et  de  la  manière  dont  ils  radoubait  leurs  vaisseanx  en  on  antre 
lieu. 

Du  gabarit  de  kurê  vaisseaux ,  de  la  manihre  de  leur  amstmetion  et  de  U  d^firmèee  pfU 
y  a  entre  leurs  vaisseaux  et  ceux  du  Roy.  —  Le  gabarit  de  leurs  vaisseaux  est  fort  diS^ 
rent  des  nostres ,  et  il  seroit  à  souhaiter  que  nous  suivions  leur  mamke ,  qui  est  awurf- 
ment  fort  bonne.  La  nostre  a  plus  de  rapport  avec  c^e  de  la  Holiande,  ce  qui  vient  sans 
doute  de  ce  que  nous  nous  sommes  servis  de  Holiandois  dans  les  conanenoenieDS  poor 
bastir  nos  vaisseaux,  qui  ont  appris  à  bastir  comme  eux  à  ceux  qui  ont  travaillé  atm 
leur  direction. 

Ils  font  leurs  vaisseaux  moms  chargés  d'tmmres  mortes  ouflusfrigaUs  que  les  maslres. — 
En  général  les  Angiois  frégatent  beaucoup  davantage  leurs  vaisseaux  qu'en  Hollande, 
ni  en  France;  ils  mesnagent  jusqu'à  un  pouce  de  hauteur,  et  font  en  sorte  qn*mi  vais- 
seau de  deux  mille  tonneaux  ne  paroist  guère  davantage  à  la  mer  qu'un  vaisseau  de 
France  ou  de  Hollande  de  mille  deux  cents.  Tous  leurs  vaisseaux  du  t"  rang  sont  4 
trois  ponts,  deux  gaillards  et  une  dunette;  ceux  du  9*,  à  trois  ponts,  les  plus  grands, 
et  un  gaillard  d'arrière  ;  les  autres  à  deux  ponts  et  deux  gaillards;  ceux  du  3*  et  dn  k\  à 
deux  ponts  et  un  gaillard  d'arrière;  ceux  du  5*  et  du  6*,  à  un  pont  et  un  gaîHard.  Ils 
évitent,  sur  toutes  choses,  tout  ce  qui  peut  charger  un  vaisseau  d'ceuvraa  mortes,  et, 
s'ils  mettent  quelques  figures  pour  l'ornement  de  la  poupe,  ils  l'aplatissent  de  manière 
qu  elles  ne  chargent  point  le  vaisseau  et  ne  le  retardent  poiiit  dans  la  navigation. 

Qu'ils  donnent  moins  d'élévation  que  nous  entre  deux  ponts,  —  Les  raisons  pourquoy 
leurs  vaisseaux  paroissent  beaucoup  plus  bas  que  les  nostres  sont  : 

1*  Le  mesnagement  qu'ils  observent  dans  l'élévation  d'entre  deux  ponts,  ne  donnant 
que  six  pieds  et  six  pieds  et  demy  de  hauteur  dans  la  batterie  basse  à  leurs  vaisseaux  du 
premier  rang  de  deux  mille  deux  cents  tonneaux  et  de  cent  dix  pièces  de  canon ,  au 
lieu  que  le  Royal-Louis  en  a  sept  et  quelques  pouces  ; 

3*  La  maxime  qu'ils  ont  qu'un  vaisseau  basty  an  tiers  est  trop  court,  qui  est  cepen- 
dant la  mesure  ordinaire  de  tous  les  charpentiers  de  Hollande  et  d'une  grande  partie 
de  ceux  de  France.  Ils  donnent,  par  exemple,  cent  trente-deux  pieds  de  quille  au /VmM, 
qui  est  le  plus  beau  vaisseau  qu'ils  ayent;  ils  ne  luy  donnent  que  quarante  et  un  pieds 
de  maistre  bau,  et  ainsy  des  autres  vaisseaux  à  pruportion; 

3"  Le  grand  élancement  qu'ils  donnent  à  Tëlrave  ;  Tëtrave  du  Prince  ayant  vingt- 
cinq  pieds  de  queste ,  ce  qui  fait  que  le  vaisseau  paroist  beaucoup  plus  long. 

La  II*  cause  qui  fait  que  leurs  vaisseaux  paroissent  plus  fn^tés,  c'est  que  les 
allonges  de  revers  rentrent  beaucoup  davantage  que  celles  de  France ,  ce  qui  étrécit 
le  haut  du  vaisseau  et  qui  le  soulage  davantage  que  quand  lesdites  allonges  sont  plus 
droites. 

Ils  prétendent  que  c«tte  manière  de  construction  est  beaucoup  meilleure  parce  qu'elle 
rond  le  vaisseau  plus  léger  et  que,  outre  cela,  étrécissant  le  pont,  il  faut  moins  de 
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monde  pour  faire  leurs  manœuvres.  Le  sed  iocoovénient  qui  ponrroit  arriver  de  cette 
manière  de  bastir  seroit  qae  le  vaisseau ,  estant  plus  étroit ,  devroit  moins  bien  porter  sa 
voile,  parce  que  les  vaisseaux  sont  plus  on  moins  bons  voiliers  selon  qu'ils  sont  plus 
ou  moins  larges  à  Tendroit  de  l'amure;  mais  ils  y  remédient  en  faisant  le  ventre  du 
vaisseau  {rfus  lai^,  et  ils  prétendent  mesme  que  le  vaisseau  est  d'ordinaire  meilleur 
voflier  el  roule  moins  à  la  mer,  parce  que,  ce  qui  est  près  de  Teau  estant  plus  lai^e, 
quand  la  mer  est  agitée ,  il  a  plus  d'assiette  et  Iny  résiste  mieux  que  quand  le  bas  du 
vaisseau  est  plus  étroit 

Les  raisons  qu'as  ont  pour  prendre  garde  avec  tant  de  précaution  à  ne  pas  charger 
leurs  vaisseaux  d'oeuvres  mortes  sont  que,  dans  un  combat,  un  vaisseau  plus  bas  donne 
noins  de  prise  au  canon  des  ennemis  qu'un  vaisseau  plus  élevé  ;  que  le  canon  venant 
à  donner  dans  les  oeuvres  mortes  envoyé  des  éclats  qui  font  souvent  plus  de  mal  que 
le  canon  mesme.  Ces  raisons,  qui  sont  fort  bonnes  pour  la  guerre,  sont  encore  meil- 
isms  pour  la  navigation.  Un  vaisseau  qui  a  moins  d'œuvres  mortes  et  qui  présente 
ph»  de  voile  au  vent  en  est  beaucoup  plus  vite,  outre  que,  quand  il  est  envoîumé,  il 
est  beaucoup  plus  pesant  et  cette  pesanteur  le  retarde  considéraUement. 

Qu'ili  rqettaU  k  pMs  du  vaiêêeau  sur  V avant,  —  Ils  croyent  que  plus  un  vaisseau  est 

fhnfjt  sur  l'arrière  plus  il  est  retardé  dans  la  navigation.  C'est  pourquoy  ils  rejettent, 

•vlaiit  qu'ils  peuvent,  tout  le  poids  sur  l'avant,  afin  que  le  vent  rencontre  moins  de 

résbianee  sur  l'arrière  et  qu'il  pousse  le  vaisseau  avec  plus  de  facilité.  C'est  pour  cette 

ruiaoa  qu'ils  ne  mettent  point  du  tout  de  galeries  ni  de  bdcons  sur  l'arrière  et  qu'ils 

n^adBiettent  mesme  que  des  omemens  de  sculpture  asses  l^;ers.  C'est  pour  cela  aussy 

<]Q*3s  donnent  moins  de  queste  h  l'estambot  que  nous  n'en  donnons  en  France ,  et  qu'ils 

4Btt  donnent  davantage  à  l'étrave,  en  quoy  ils  manquoient  assurément  autrefois,  donnant 

toop  d'âancement  à  l'étrave  et  affoiblissant  par  ce  moyen  leurs  vaisseaux,  qui,  sur  cent 

^ingt  pieds  de  quille  portant  sur  terre,  avoient  cent  cinquante  pieds  de  l'étrave  à  Tes- 

tMDbo^.  Mais  ib  ont  reconnu  eux-mesmes  ce  début,  et  le  dernier  vaisseau  qu'ils  ont  fait, 

<]a'ils  prétendent  estre  la  règle  de  la  bonne  construction  et  qui  s'appelle  U  Prmct,  sur 

eent  trente-deux  pieds  de  quille  portant  sur  terre  n'a  que  cent  soixante  pieds  de  l'étrave 

k  Testambot,  dont  il  y  a  six  pieds  pour  la  queste  dudit  estambot 

Qu'Uê  ofi<  kwri  foupeê  pluê  élroiies  qu$  nouê,  —  La  crainte  qu'ils  ont  de  diarger  trop 
leurs  vaisseaux  sur  l'arrière  fait  qu'ils  étrécissent  extrêmement  leurs  poupes,  en  sorte 
que  h  Souverain ,  qui  est  le  plus  grand  vaisseau  qu'ils  ayent,  a  la  poupe  n  étroite  qu'on 
diroit  presque  de  loin  que  c'est  une  fluste.  Cependant,  bien  que  la  poupe  soit  extrême- 
ment  étroite  par  en  haut,  elle  ne  laisse  pas  d'avoir  en  bas  la  largeur  raisonnable;  et  sur 
ee  que  je  dis  au  commissionnaire  avec  qui  j'estois,  qui  est  le  principal  officier  de  Gha- 
tam  et  qui  a  servy  longtemps  de  capitaine,  qu'il  me  paroissoit  que  cette  manière  de 
faire  les  poupes  si  étroites  n'estoit  pas  agréable,  il  me  répondît  que  c'estoit  l'ancienne 
manière  de  bastir  qui  avoit  esté  corrigée,  et  effectivement  la  poupe  du  Prmee  est  beau- 
eonp  plus  large,  quoyqu'elle  le  soit  beaucoup  moins  que  celle  des  vaisseaux  de  France. 
Qu'il»  arramUstent  kun  poupes  par  derrihe.  —  U  y  a  une  autre  différence  fort  grande 
cotre  les  Angiois  et  nous,  pour  les  poupes  de  leurs  vaisseaux.  Cdles  de  France,  depuis 
la  saintes-barbe  en  bas,  sont  carrées;  les  leurs,  au  contraire,  viennent  en  arrondissant 
ju^'à  l'estambot  auquel  le  bordage  est  attaché.  Les  raisons  qu'ib  ont  pour  bastir  de 
cette  manière  sont  que,  les  poupes  estant  rondes,  le  gouvernail  a  plus  de  liberté  et  fait 
Ummer  le  vaisseau  plus  facilement,  parce  que  l'eau  ne  rencontra  rien  qui  la  rompe  et 
qn'ainsy  le  gouvernail  a  plus  de  force.  Ils  dis^t,  de  phis,  que  lorsqu'on  navigue  au 
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plus  près  du  vent  Ja  poupe  ronde  ne  donne  aucun  retardement  à  la  navigation ,  ne  rom- 
pant J*eau  en  aucune  sorte,  au  lieu  que  les  poupes  carrées  la  rompent  avec  violeoce  et 
retardent  le  vaisseau  par  la  résistance  que  la  mer  fait  Quoy  qu'il  en  soit,  ja  trouve  que 
les  poupes  faites  de  cette  manière  ont  beaucoup  meilleure  grAce  que  les  carrées. 

Qu'Ut  ne  mettent  point  de  galerie  à  ïarriire.  —  Pour  les  galeries,  ils  n'en  mettent 
aucune  à  Tanière  du  vaisseau ,  et  apportât  les  mesmes  raisons  que  j  ay  desjà  mises 
dans  les  mémoires  concernant  la  marine  de  Hollande.  Je  n'en  ay  vu  aucun  en  Angle- 
terre qui  en  eust,  et  ne  trouve  pas  mesme  que  les  poupes  sans  galeries  en  soyent 
moins  agréables,  quand  elles  sont  bien  proportionnées  et  quand  les  omemens  en  sont 
bien  entendus;  car,  pour  les  ornemens,  quand  ils  ne  seraient  pas  d'un  ancien  usage,  je 
voudrois  en  faire  un  nouveau,  estant,  ce  me  semble,  de  la  grandeur  du  Roy  que  les 
nations  les  plus  éloignées  ne  reconnoissent  pas  seulement  sa  puissance  par  le  nombre 
et  la  force  de  ses  vaisseaux,  mais  qu'ils  connoissent  encore  sa  richesse  et  sa  nm^ifi» 
cence  par  la  beauté  de  leurs  omemens.  Ce  qui  me  semble  se  pouvoir  fort  bien  accom- 
moder avec  les  choses  qui  sont  nécessaires  pour  la  navigation ,  en  ne  faisant  rien  qui 
soit  trop  de  relief  et  trop  massif. 

Qu'ils  mettent  des  galeries  aux  eostés.  —  Pour  les  galeries  des  costés,  ils  s'en  servent 
et  les  font  mesme  plus  grandes  qu'en  Hollande ,  mais  ils  ne  leur  donnent  point  tant  de 
saillie,  à  beaucoup  près,  que  nous  en  donnons  en  France,  et  les  mettent  tout  d'une 
autre  manière.  Elles  se  raplatissent  extrêmement  sur  l'avant,  et  elles  viennent  en  dimi- 
nuant insensiblement  par  en  haut.  Us  ne  leur  donnent  que  trois  pieds  de  saillie  aux 
plus  grands  vaisseaux.  Elles  font  un  effet  fort  agréable  par  dehors,  et  embellissent  ex- 
trêmement la  chambre  en  dedans,  parce  qu'elles  ne  sont  point  séparées  desxrfaambres 
par  une  cloison  comme  elles  le  sont  dans  nos  vaisseaux ,  mais  elles  sont  tout  ouvertes 
de  manière  qu'elles  donnent  un  grand  air  aux  chambres  du  capitaine  et  des  volon- 
taires. 

De  la  disposition  du  dedaiu  du  vaisseau,  —  Après  avoir  parlé  de  leur  construction  en 
ce  qui  paroist  an  dehors ,  il  est  bon  d'entrer  un  peu  plus  avant  et  de  voir  la  difl&ence 
qu'il  y  a  de  leurs  vaisseaux  aux  noslrcs,  tant  en  ce  qui  est  de  la  position  des  membres, 
qu'en  ce  qui  regarde  la  disposition  du  dedans  du  vaisseau.  J'ay  moulé  dans  tous 
ceux  de  Chatani  afîn  de  pouvoir  connoislre  cette  différence,  qui  est  assiurément  fort 
considérable. 

Mais,  comme  il  ne  faut  pas  juger  de  tous  leurs  vaisseaiu  et  les  prendre  pour  modèle 
de  la  conslruclion,  parce  que  souvent  ils  sont  assujettis  au  corps  d'un  vieux  vaisseau 
qu'ils  radoubent,  cl,  de  celle  sorle,  ils  soiil  obligés  de  le  renforcer  dans  les  endroits  où 
il  est  le  plus  foiblo,  sans  garder  de  mesure  ni  de  proportions  fort  justes,  j'en  ay  pris  un 
[)our  modèle,  qui  a  esté  hasly  depuis  peu,  tout  neuf,  cl  qui  est  assurément  le  plus  beau 
vaisseau  qu'ils  ayent. 

De  la  construction  du  Prince.  —  Après  avoir  posé  la  quille ,  de  cent  trente-deux  pieds 
de  long  et  de  vingt-deux  pouces  d'épaisseur,  ils  y  joignent  l'élrave,  a  laquelle  ils  n'ont 
pas  tant  donné  de  queste,  h  beaucoup  près,  qu'ils  ont  accouslumé  d'en  donner  aux 
autres  vaisseaux,  par  deux  raisons  :  lune,  parce  qu'ils  ont  reconnu  que  ce  grand  élan- 
cement sorloil  hors  des  mesures  et  affoiblissoil  trop  le  vaisseau;  l'autre,  parce  que,  ce 
vaisseau  estant  fort  grand,  il  esloil  impossible  de  luy  donner  de  la  queste  a  proportion 
des  autres  plus  petits.  Cependant,  afin  d'eslrc  informé  de  ce  qu'ils  donuoient  autrefois 
de  qnesle  à  tous  les  vaisseaux  et  de  ce  qu'ils  donnent  encore  présentement  aux  petits , 
il  fiiul  sçavoir  qu'ils  nioH(>i»»nl  le  tiers  de  la  longueur  do  la  quille  h  rolanrenieni  de  Té- 
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trave  et  de  TesUinbot,  en  sorte  qii^un  vaisseau  de  cent  pieds  de  quiJle  aura  treole-trois 
pieds  de  queste,  dont  il  y  en  aura  vingt-cinq  pour  Télrave  et  huit  pour  Testambot;  mais 
ib  ont  diminue  de  beaucoup  cette  proportion,  et  ne  s'en  servent  plus  que  dans  les 
petits  vaiaseaux  de  quatre-vingt-douze  ou  quatre-vingt-quinze  pieds  de  quiile ,  h  qui 
inesme  ils  ne  donnent  plus  tant  de  queste  à  Testanibot. 

Après  avoir  donc  mis  la  quille,  ils  commencent,  comme  nous,  à  mettre  les  varan- 
gues de  fond ,  et  ne  font  point  comme  en  Hollande ,  où  on  borde  de  cinq  ou  six  bordages 
avant  que  de  poser  aucun  membre  du  vaisseau.  Ils  tiennent  un  milieu  entre  les  Hollan- 
^lois  et  nous,  bastissent  beaucoup  moins  à  plates  varangues  que  les  Hollandois  et  un 
peo  pins  que  nous.  Ils  disent  qu'il  peut  arriver  des  inconvëniens  h  tailler  trop  les  vais- 
seaux eonome  h  ne  pas  les  tailler  assez.  Quand  ils  sont  trop  taillés ,  ils  roulent  h  la  mer 
el  ne  portent  pas  si  bien  leur  voile;  quand  ils  sont  à  plus  plates  varangues ,  ils  se  tien- 
nent bien  mieux  à  la  mer  et  en  portent  bien  mieux  leurs  voiles,  mais  n  en  sont  pas  si 
kfiera,  ni  si  bons  voiliers. 

^près  que  les  varangues  sont  posées,  ils  mettent  les  allonges  de  fond,  auxquelles  ils 

domîent  dix  pieds  de  liaison.  Ce  qu'ils  observent  généralement  dans  les  constructions 

eit  de  ne  charger  point  trop  leurs  vaisseaux  de  bois;  ils  prétendent  que  la  force  et  la 

dorëed'an  vaisseau  viennent  beaucoup  plus  de  la  liaison  des  pièces  que  des  mesmes  pièces 

pha  ou  moins  fortes.  C'est  pourquoy  ils  prennent  garde,  sur  tontes  choses,  que  les 

membres  du  vaisseau  soyent  extrêmement  bien  liés ,  et  disent  qu'ils  sont  trop  pesans 

fuand  ib  sont  si  chargés  de  bois.  Ce  n'est  pas  que  les  vaisseaux  qu'ils  bastissent  ne 

•oy^Bl  plus  forts  que  ceux  de  Hollande,  mais  ib  le  sont  assurément  beaucoup  moins 

^pM  ceux  de  France,  et  je  crois  qu'il  seroit  bon  de  les  imiter  en  cela ,  puisque  assurément, 

«>iiire  ia  dépense  qui  est  espargnée  par  ce  moyen ,  un  vaisseau  si  chargé  de  bois  n'est 

î^unab  si  vite,  ni  ne  va  si  bien  à  la  voile  qu'un  qui  ne  l'est  pas  tant. 

Après  que  le  fond  du  vaisseau  est  fait,  que  la  carlingue,  les  porques,  genoux  et 
sllonges  de  porques  sont  mb  à  l'ordinaire,  en  sorte  que  tous  les  membres  du  vais- 
^Mao  86  touchent  et  qu'il  n'y  ayt  point  de  jour  entre  deux,  ils  bastissent  le  premier 
(M>nt.  Us  prennent  beaucoup  plus  de  garde  que  nous  à  lier  les  ponts  avec  le  reste  du 
^9oqM  da  vaisseau;  ils  mettent  quatre  courbes  à  chaque  ban,  deux  posées  du  haut  en 
Ims  et  deux  mises  en  guirlande ,  pour  joindre  les  baux  avec  les  barots  et  les  lier  ensemble. 
11  est  vray  que  ces  courbes  sont  assez  minces;  mab  ib  suivent  en  cela  leur  maxime  or- 
«Koaire  et  ne  se  soucient  pas  de  la  force  du  bois,  pourvu  qu'il  soit  bien  lié  l'un  avec 
Tantre.  H  y  a  encore,  sur  le  premier  pont,  une  grosse  courbe,  entre  chaque  sabord, 
qui  est  chevillée  dans  le  bau.  Les  baux  sont  plus  éloignés  qu'en  France  ;  mais  les  barots 
qui  sont  entre  deux  sont  beaucoup  plus  forts;  ainsy  cela  revient  h  la  mesme  chose.  Afin 
qœ  leurs  ponts  soyent  plus  forts ,  et  qu'ib  puissent  soutenir  le  canon ,  ils  les  étayent 
avee  des  piliers  de  distance  en  distance,  dans  les  endroits  oii  ils  ont  un  plus  grand  poids 
à  soutenir,  c'est-à-dire  au  fond  de  cale,  pour  soutenir  la  batterie  basse,  et  au  premier 
pont,  pour  la  seconde  batterie.  La  cause,  à  mon  avis,  de  ce  qu'ib  mettent  ces  étais  est 
que  l'artillerie  des  vaisseaux  est  extrêmement  pesante ,  mettant  assez  ordinairement  des 
canons  de  quarante-huit  livres  de  balle  à  leur  basse ,  et  de  trente-su  k  leur  seconde 
batterie,  dans  les  vaisseaux  du  premier  rang.  Ils  ont  encore  un  fort  bon  usage,  que  nous 
n'avons  point  en  France,  pour  lier  davantage  le  vaisseau  et  faire  que  les  ponts  se  tien- 
nent mieux  et  soyent  plus  forts;  ils  font  partir  du  fond  de  cale  des  poutres  fort  longues, 
qui  sont  chevillées  dans  les  porques  el  qui  passent  depuis  cet  endroit  jusqu'aux  baux  du 
ImisièiiW»  p«»fif.  (li's  ponfros  sont  mises  on  sautoir  de  dix  on  dix  piods  ol  sont  chevillées 
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fortemenl  au  fond  de  cale  et  jointes  aux  baax  avec  des  courbes.  Cet  usage  est  assuré- 
ment fort  bon  et  fortifie  beaaconp  un  vaisseau ,  sans  le  rendre  trop  pesant. 

Ils  mit  dans  leur  fond  de  cale  une  chose  particulière  qui  doit  estre  fort  utile  pour  fo^ 
tifier  le  vaisseau  et  pour  remédier  aux  coups  de  canon  en  cas  de  combat.  Ds  font  une 
manière  de  pont  fort  bas  au-dessous  de  la  batterie  basse.  Ce  pont  a  quatre  pieds  de 
haut  et  est  fait  de  la  mesme  manière  que  ceux  que  les  charpentiers  de  HoHande  fint 
quand  ils  bastissent  moitié  guerre,  moitié  marchandise,  et  dont  ib  se  servent  pour 
mettre  les  marchandises  les  plus  fines  et  pour  les  séparm*  d*avec  les  plus  grosses.  Ce 
pont  sert  aux  Anglois  à  deux  usages  :  le  premier,  à  fortifier  le  vaisseau  ;  le  second  et  te 
plus  considérable,  à  donner  ordre  aux  coups  de  canon  dans  un  combat;  les  diarpeiitiers 
et  calfata  sont  dans  cet  endroit  et  vont  partout  pour  remédier  aux  coups  de  ecnoQ  dimnéi 
à  Teau,  qui  sont  les  plus  dangereux;  ils  ont  des  plaques  de  plomb  toutes  prestes  pour 
y  mettre  et  ont  bien  plus  de  facilité  que  nous ,  parce  qu'ils  peuvent  aller  de  tons  eostés, 
au  lieu  que  ceux  qui  nous  viennent  au-dessous  de  nostre  batterie  basse  font  entrer 
beaucoup  d'eau  devant  que  les  charpentiers  ayent  esté  avec  des  esdieiles  pour  y  remédier. 

Comment  ib  ehevSknt  kun  iordageê,  —  Us  mettent  beaucoup  moins  de  chevîHes  de 
fer  que  nous,  quoyqu'iis  en  mettent  plus  que  les  Hollandois;  ils  ne  s'en  servent  j^esque 
point  sous  Teau;  ils  en  mettent  aux  extrémités  ei  au  milieu  de  chaque  bordage  et  diios 
les  endroits  où  les  membres  sont  joints  ensemble.  Ils  chevillent  de  fer  en  Tendraît  des 
précintes,  des  bordages,  des  courbes,  des  baux,  et  partout  où  Aesax  pièces  de  bois  se 
joignent  ensemble. 

Leurs  chevilles  de  bois  sont  de  chesne  de  Sussex,  qdi  est  le  meilleur  et  ie  plus  dur 
d'Angleterre.  Ils  le  coupent  en  gros  basions  carrés  et  le  laissent  sécher  deux  ans  dans 
leurs  magasins,  après  quoy  ils  le  donnent  à  des  ouvriers  qui  ne  font  autre  chose  que 
des  chevilles ,  et  qui  les  arrondissent  à  la  mesure  de  certains  anneaux  de  fer,  afin  qu'elles 
remplissent  justement  les  trous  des  bordages.  Cet  usage  d'avoir  des  ouvriers  exprès  pour 
travailler  aux  chevilles  ne  me  paroist  pas  mauvais,  parce  qu'il  est  certain  qu*un  ouvrier 
qui  n'a  que  cela  à  faire ,  les  travaille  bien  mieux  et  avec  plus  de  soin  que  ne  feroit  un 
charpentier. 

S'ils  meUent  bien  leurs  sabords  plus  proches  que  nous  et  la  manière  dont  ils  les  disposent. 
—  Bien  que  la  distance  des  sabords  doive  estre  toujours  dans  une  proportion  r^ée,  j'en 
ay  vil  beaucoup  percés  de  différentes  façons;  ce  qui  arrive  parce  que,  quand  ils  radou- 
bent les  vaisseaux,  ils  sont  quelquefois  obligés,  suivant  leur  force  ou  leur  foiblesse,  de 
boucher  des  sabords  en  un  endroit  pour  les  renforcer  et  d'en  ouvrir  en  d'autres;  ce  qui 
souvent  fait  que ,  sur  un  mesme  vaisseau ,  il  y  aura  des  sabords  de  neuf  eA  dix  pieds 
de  distance  l'un  de  Taulre,  et  d'autres  qui  ne  seront  qu'à  cinq  ou  six  pieds.  Cependant 
quand  ils  bastissent  des  vaisseaux  neufs  ou  qu'ils  le  peuvent  faire  à  ceux  qu'ils  radou- 
bent,  ils  observent  de  les  mettre  à  sept  pieds  ou  sept  pieds  et  demy  de  distance  l'un  de 
l'autre  à  la  batterie  basse  des  vaisseaux  de  premier  rang,  et  six  pieds  ou  six  pieds  et 
demy  à  ta  seconde  batterie.  Pour  ceux  du  deuxième  rang  et  au-dessous,  ils  les  mettent 
h  six  pieds  et  demy  ou  sept  pieds  à  la  batterie  basse,  et  six  pieds  à  la  haute. 

Ils  observent  de  ne  mettre  jamais  les  sabords  les  uns  sur  tes  autres ,  parce  qu'ils 
croyent  que,  en  ouvrant  le  vaisseau  dans  le  mesme  endroit  et  en  droite  ligne,  ils  rafToi- 
bliroient  davantage  qu  en  mettant  l'ouverture  du  sabord  de  la  batterie  haute  entre  les 
deux  saboi*ds  de  la  batterie  basse. 

Comme  un  des  plus  grands  défauts  que  nous  ayons  en  nostre  marine  est  de  faire  la 
batterie  basse  trop  proche  de  Tenu  et  qu'il  en  arrive  beaucoup  d'inconvéniens,  dont  l'un 


332  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS. 

tant  de  monde  pour  faire  les  manœuvres,  qu'en  cas  d*abordage  ik  se  retrandieroient 
sous  les  gaillards  et  feroient  grande  résistance. 

Le  chastcau  d  avant  a  six  pieds  et  demy  de  hauteur,  le  diasteaa  de  poupe  et  ie  eonroih 
nement  en  a  vingt  et  un.  La  chambre  de  iamiral  est  de  viogt-trois pieds  de  long  et  dix- 
sept  de  large;  il  y  a  une  grande  antichambre  de  treize  pieds  de  long  et  le  corps  de  garde 
sur  le  devant.  Il  y  a  des  cheminées  dans  les  chambres  des  capitaines  qui  me  paraissent 
d*un  dangereux  usage.  En  sortant  de  la  chambre  de  Iamiral,  il  y  a  deux  escaliers  qui 
montent  à  la  dunette,  où  les  officiers  sont  logés  foil  commodément.  En  général ,  les  loge- 
mens  de  leurs  vaisseaux  sont  beaucoup  mieux  entendus  que  les  nostres  et  plus  propres, 
mais  je  trouve  qu  ils  ont  un  peu  trop  d'égards  à  la  commodité  du  capitaine  et  des  offi- 
ciers et  que  cela  fait  souvent  qu'ils  fout  des  chambres  où  il  n'en  faodroit  point,  où 
mesme  il  est  dangereux  d'en  mettre. 

Combien  de  canoni  de  fonte  ils  mettent  sur  chaque  bord,  combien  de  fer,  et  k  Im  ^eà 
leur  vient  le  canon  de  fer,  —  L'artillerie  d'Angleterre  est  fort  différente  de  la  nostre;  ils 
ont  des  calibres  de  quarante-deux  livres  de  balle,  de  trente-deux,  de  vingt-deux,  de 
seize,  de  huit  et  de  quatre;  mais  je  ne  vetix  point  parler  icy  de  l'artillerie,. remettant 
d'en  parler  ailleurs. 

Les  grands  vaisseaux  du  premier  rang  sont  d'ordinaire  tous  artitlés  de  fonte,  la  bat- 
terie basse  de  quarante-deux  livres  de  balle ,  la  seconde  de  trente^eux ,  la  troisième 
de  vingtr-deux,  seize,  douze  et  huit  pour  les  gaillards.  Sur  les  vaisseaux  du  deuxième 
et  du  troisième  rang,  ils  en  mettent  le  tiers  en  fonte  et  le  reste  de  fer;  quant  aux  autres 
vaisseaux ,  on  en  met  à  proportion  qu'il  y  en  a  dans  les  magasins. 

Pour  les  canons  de  fer,  ils  en  fondent  en  Angleterre  et  en  font  v«ûr  quelqnea-mis 
de  Suède,  mais  il  y  a  une  fort  grande  différence  entre  les  premiers  et  les  deniiers;  les 
canons  fondus  en  Angleterre  estant  infiniment  meilleurs,  ce  qui  se  voit  à  Tceil,  le  fer 
estant  beaucoup  plus  uny  et  plus  serré.  Ils  en  ont  â,5oo  pièces  à  Chatam,  et,  pour  le 
canon  de  fonte,  ils  en  ont  environ  1,000  pièces  dans  leurs  magasins. 

Du  nombre  d'équipage  qu'ils  mettent  sur  chaque  vaisseau,  combien  de  matelots,  de  sol- 
dats j  d'officiers  mariniers,  etc.  —  Ayant  marqué  dans  l'inventaire  des  vaisseaux  le 
nombre  d'équipage  qui  se  met  sur  chacun  de  chaque  rang,  je  diray  seulement  icy  la 
manière  dont  il  se  lève  et  comment  il  est  disposé  k  bord. 

Après  que  les  ofliciers  du  navy-office  ont  reçu  Tordre  d'armer  te  nombre  des  vaisseaux 
que  le  roy  veut  mettre  ù  là  mer,  ils  envoyent  aux  maislres  entretenus  sur  chaque  vais- 
seau dans  le  port  la  commission  de  lever  tel  nombre  d'équipage;  en  vertu  de  cette 
commission,  les  niaistres  et  pilotes  des  vaisseaux  lèvent  le  nombre  d'hommes  qu'il  faut 
|M)ur  servir  dans  le  bord ,  ils  touchent  leurs  gages  du  jour  qu'ils  sont  engagés ,  et  s'fls 
ne  se  rendoicnt  pas  à  jour  nommé  dans  le  vaisseau ,  ils  scroicnt  traités  comme  déser- 
teurs. 

Quand  Téquipage  ne  se  lève  pas  assez  promptcment.  et  que  ledit  maistre  ne  trouve 
pas  assez  de  matelots  qui  veuillent  s'engager  volontairement,  il  en  donne  avis  aux  offi- 
ciera du  navy-ojice,  qui  donne  audit  maistre  un  ordre  de  l'amiraP,  en  vertu  duquel  il 
peut  contraindre  tous  ceux  qu'il  juge  propres  à  servir  sur  son  bord ,  en  leur  donnant  un 
schelling  d'avance. 

Le  nombre  de  Féquipage  qui  se  met  sm*  chaque  vaisseau  est  fort  différent;  quand 
on  arme  sculciuenl  l'escorter  des  marchands  ou  pour  envoyer  dans  la  Méditerranée,  on 

*   Il  a  di'-jà  ol«»  qiipslinn  do.  cet  ordre  rprils  appellent  ^warrant.*  (Voir  page  393.) 
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met  beaucoup  moins  d'hommes;  en  temps  de  guerre,  on  met  ie  nombre  porte  par 
rinventaire  que  j  ay  fait  de  tous  les  vaisseaux.  En  gênerai,  ils  mettent  le  moins  de  sol- 
dats qu'ils  peuvent,  parce  que  les  matelots  servent  volontiers  de  soldats  quand  l'occa- 
sion s'en  présente,  mais  les  soldats  ne  peuvent  pas  servir  de  matelots.  En  temps  de 
guerre,  ils  mettent  d'ordinaire  les  deux  tiers  de  matelots  et  le  tiers  de  soldats.  Ils 
donnent  différente  paye  aux  matelots,  suivant  le  temps  qu'ils  ont  servy  et  la  bonne 
opinion  qu'ils  ont  donnée  d'eux  ou  par  leur  bravoure  ou  par  leur  habileté.  Mais  j'ay 
deqà  parlé  des  différentes  payes  des  matelots  dans  le  premier  mémoire  de  la  marine 
d'Angleterre. 

Le  capitaine  n'a  souvent  point  de  part  h  la  levée  de  l'équipage  et  n'est  quelquefois 
nommé  pour  commander  le  vaisseau  qu'après  que  la  levée  est  entièrement  faite  et  que 
le  vaisseau  est  en  estât  de  sortir  du  port.  S'il  est  nommé  devant,  il  doit  aussytost  aller 
à  son  bord,  son  devoir  est,  dès  qu'il  arrive,  d'avoir  soin  que  toutes  les  choses  soyent 
en  bon  estât,  que  tout  ce  qu'il  luy  faut  d'agrès  et  de  rechange  luy  soit  foumy,  de 
presser  les  ouvriers  et  ceux  de  qui  il  doit  recevoir  les  munitions  de  bouche  et  de  guen*e , 
et  d'avoir  soin  que  tout  soit  fait  avec  diligence.  S'il  trouve  que,  par  la  faute  de  quel- 
que particulier,  son  vaisseau  ne  soit  pas  assez  promptement  en  estai ,  il  en  doit 
STertir  les  officiers  du  navy-qffice,  qui  ont  le  soin  d'y  pourvoir  suivant  ce  qu'ils  jugent  à 
propos. 

Les  iieutenans  sont  nommés  en  mesme  temps  que  le  capitaine;  sur  les  vaisseaux  du 
premier  rang,  il  y  en  a  jusqu'à  trpis;  sur  ceux  du  deuxième  rang,  deux;  sur  ceux  des 
troîsîème,  quatrième  et  cinquième  rangs,  un;  ils  commandent  à  boid  en  l'absence  du 
capitaine  et  doivent  prendre  garde  que  Téquipage  travaille  à  mettre  le  vaisseau  en  eslat 
de  aortir  à  la  mer.  Ce  qu'ils  ont  de  meilleur  que  nous,  c'est  qu'ils  ne  demeurent  pas  si 
longtemps  en  rade;  et  sur  ce  que  j'ay  dit  h  un  capitaine,  à  qui  j'ay  parlé  icy,  que  sou- 
vent il  arrivoit  que  nos  vaisseaux  estoient  six  semaines  en  rade  sans  pouvoir  sortir  h  la 
mer,  k  cause  du  vent,  il  m'a  assuré  que  les  frégates  angloises  sortoient  de  tout  vent,  h 
moins  qu'il  ne  fist  tourmente .  et  que ,  pour  les  grands  vaisseaux ,  ib  estoient  quelquefois 
longtemps  h  l'embouchure  de  la  Tamise  sans  pouvoir  avancer  davantage,  mais  que 
cela  leur  arrivoit  rarement  et  qu'ils  sortoient  toujours  à  la  moindre  apparence  de  bon 
vent,  sans  attendre  que  le  temps  fust  parfaitement  assuré.  Il  est  certain  que  ce  retarde- 
ment dans  les  rades  est  fort  préjudiciable  et  qu'il  seroit  très-important  d'y  mettre  ordre, 
puisque,  outre  que  c'est  une  grande  dépense  et  un  grand  temps  perdu,  il  est  scur 
qu'un  vaisseau  espalmé  de  frais  va  beaucoup  mieux  à  la  mer  que  quand  il  a  esté  un 
mois  ou  six  semaines  à  la  rade.  Les  officiers  mariniers  se  lèvent  de  cette  manière  :  les 
officiers  des  cours  les  choisissent  et  tirent  une  caution  bourgeoise  pour  leur  pouvoir 
livrer  avec  assurance  les  agrès  et  ustensiles  convenables  à  la  fonction  de  chacun  et  dont 
ils  doivent  rendre  compte  à  leur  retour. 

Eêtai  du  nombre  des  officiers  mariniers  de  chaque  vaisseau,  ensemble  leurs  gages  sui- 
umi  la  différence  du  rang  de  chaque  vaisseau,  —  Comme  ce  sont  toujours  les  oOIciers  tes 
plus  connus  qui  montent  les  plus  grands  vaisseaux  et  ceux  dont  l'habileté  est  la  plus 
éprouvée,  ils  ont  plus  de  gages  que  ceux  qui  en  montent  de  plus  petits,  chaque  rang 
faisant  une  différence  particulière  de  payement. 

Les  capitaines  des  vaisseaux  du  premier  rang  ont  8  livres  1 5  sols  de  France  |)ar 
jour;  ceux  du  deuxième,  7  livres  16  sols;  du  troisième,  6  livres  10  sols;  du  qua- 
trième, h  livres  17  sols;  du  ciuquièmc,  3  livres  18  sols;  pour  ceux  du  sixième  rang, 
comme  ils  n'ont  pas  lo  nom  do  capitaine  et  que  ce  ne  sont  que  des  niaistres  qui  les 
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commandent,  ils  n'ont  que  la  paye  ordinaire  desdito  maistres,  qai  eat  de  s  iiTrei 
1  o  sok  de  France. 

Les  lieulenans  onldegage.  ..    s'    9' —  1'  19' —  t'  16' —  1'  10' 

Le  maislre 611  —  k     h  —  3     5  —  s   18 

Le  pilote &11   —  h     h  —  3     h  —  s  18 

Sous-pilotes 3     S  —  sio  —  1^9  —  11s 

Sous-maistres. 3     3  —  9  lo  —  1   19  —  1   is 

Dans  les  plus  grands  vaisseaux,  il  n'y  a  qu'un  maistre  et  on  pilote  comme  dans  les 
plus  petits,  trois  sous-pilotes  et  trois  sous-maistres;  dans  ceux  du  deuxième  et  troÎBÎèaie 
rang,  un  sous-pilote  et  un  sous-maistre.  Outre  ces  officiers,  il  y  en  a  d'autres  appdéi 
m^ii^jpef  (sic)  qui  ont  soin  des  principales  manœuvres  et  qui  aydentaux  maistres  et  pi- 
lotes quand  ils  en  ont  besoin.  Il  y  en  a  huit  dans  tes  vaisseaux  du  premier  rang,  su  dans 
ceux  du  deuxième,  quatre  dans  ceux  du  troisième,  trois  dans  ceux  du  quatrième,  et 
deux  pour  ceux  du  cinquième.  Ils  ont  de  gages  :  tnendh^  :  1  livre  1 1  penoe,  —  1  Kvie 
6  pence,  —  1  livre,  —  1  livre*. 

On  peut  remarquer  qu'ils  n'ont  que  deux  ou  trois  canonniers  sur  chaque  vaÎMeaa, 
ce  qui  vient  de  ce  que  tous  les  matelots  s'appliquent  à  l'exercice  du  canon  et  s'y  rendent 
fort  habiles  :  estant  certain  que  les  Anglois  sont  les  meilleurs  canonniers  du  monde  et 
qu'ik  tireront  toujours  cinq  coups  contre  les  Holtandois  et  les  François  quatre,  ee  qui 
est  d'une  très-grande  importance  dans  les  combats  de  mer,  oii  tout  se  décide  par  fe 
canon. 

Outre  les  matelots,  il  y  a  sur  chaque  vaisseau  dix  ou  douze  petits  garçons  qui  s*appe* 
\eùi  grooms,  qui  viennent  à  la  mer  pour  apprendre  leur  métier.  Us  ne  reçoivent  point 
de  paye,  et  elle  va  au  profit  des  officiers  h  la  charge  de  qui  ils  sont  commis.  Outre  ces 
petits  garçons,  il  n'y  a  aucun  batelier  sur  la  rivière,  ni  aucun  maistre  de  vaisseau  mar- 
chand qui  ne  soit  obligé  de  tenir  deux,  trois,  quatre  apprentis,  plus  ou  moins,  sdonk 
grandeur  du  bastiment ,  ce  qui  fait  un  fort  grand  nombre  de  matelots  capables  de 
le  roy.  Il  faut  qu'ils  soyent  sept  ans  en  apprentissage  devant  que  de  recevoir 
paye,  et  après  qu'ils  ont  servy  sur  les  vaisseaux  du  roy  sur  le  pied  d'ordmary 
ainsy  que  j'ay  desjà  expliqué,  ils  ont  la  haute  paye  et  s'appellent  abk  Meamen. 

De  la  fonction  des  officiers,  tant  en  guerre  qu'en  paix.  —  Après  que  le  capitaine  a  levé 
son  équipage,  qu'il  s'est  fait  fournir  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  son  vaisseau,  il 
doit  tirer  des  mains  du  contrôleur  de  la  cour  ou  arsenal  un  mémoire  de  tous  les  agrès, 
armes,  munitions  de  guerre  qui  sont  sur  son  vaisseau.  Il  en  fait  la  revue  et  voit  si  tout 
ce  qui  est  porté  dans  le  mémoire  est  embarqué ,  si  tout  est  de  bonne  qualité  et  si  «1 
ne  luy  a  rien  donné  de  vieux  de  ce  qui  doit  estre  neuf. 

Il  faut  aussy  qu'il  se  fasse  donner  un  mémoire  de  toutes  les  victuailles  du  vaisseau, 
qu'il  examine  devant  le  purser  si  elles  sont  dans  la  quantité  et  la  qualité  qu'elles  doi- 
vent estre  et,  en  cas  qu'elles  soyent  mauvaises,  il  peut  les  faire  jeter  à  la  mer  après 
avoir  appelé  quatre  de  ces  officiers  pour  tcsmoins  de  leur  pourriture  ou  autre  dâaut, 
ce  qui  va  sur  le  compte  du  niunitionnaire. 

Dès  qu'il  a  levé  lancre  et  qu'il  est  sorty  du  port ,  il  doit  faire  une  revue  de  tout  son 

*  Ici  se  trouve  la  liste  des  principaux  ofli-  sur  chaque  espère  de  bâtiment.  Son  peu  d*ini- 
ciors  mariniers,  avec  le  f;a{;e  de  chacun  d'eux         portancc  nous  Va  fait  supprimer. 
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éfuipage  en  présence  du  survoyeur  oa  conuuissaire ,  prendre  Favit  des  maisires  et  pi- 
loies  Mir  h  distribaiion  qu*il  en  doit  faire  en  trois  parties ,  afin  qa*une  veille  toujours  et 
soit  sur  le  vaisseau  pour  les  manœuvres.  Il  a  ^ard  dans  cette  distribution  à  Tbabiletë 
de  chacun  afin  de  faire  en  sorte  que  les  trois  parties  en  quoy  son  équipage  est  divise 
Myent  ^ales  autant  qu'il  se  peut,  non-seulement  en  nombre,  mais  en  force  et  en  expé- 
rience, n  se  met  à  la  teste  de  la  première  partie  avec  le  maistre;  le  premier  lieutenant, 
à  la  seconde  avec  le  pilote  et  le  sous-maistre;  le  second ,  h  la  troisiènie  avec  le  sous-pi- 
lote et  un  sous-maistre.  Il  doit  bire  tous  les  mois  une  revue  exacte  de  toutes  les  vic- 
tuailles du  vaisseau  pour  voir  ce  qui  est  consommé  et  si  les .  officiers  n*en  font  point 
une  trop  grande  dissipation,  ou  s*ils  ne  le  trompent  point  afin  de  les  vendre  au  retour. 

S*il  y  a  quelque  rhabillage  à  faire  aux  agrès  pendant  la  campagne,  il  doit  prendre 
garde  qu'il  soit  nécessaire  et  prendre  sur  cela  lavis  du  maistre  du  vaisseau.  Si  c'est 
quelque  chose  de  conséquenc-e,  comme  de  couper  un  câble  ou  une  grande  voile,  il  ne 
doit  point  le  Caire  sans  en  avertir  les  officiers  du  navy-office,  s'il  en  a  la  commodité; 
sinon,  il  doit  prendre  les  avis  signés  des  principaux  officiers  de  son  vaisseau ,  afin  qu'ils 
loy  servent  de  décharge  quand  il  sera  obligé  d'en  rendre  compte.  Il  doit  tenir  registre 
de  toutes  les  consommations  qui  se  font  pendant  le  voyage  et,  s'il  y  a  quelque  manœuvre, 
ancre,  câble,  ou  autre  chose  de  perdu,  il  doit  faire  mention  du  lieu  et  par  quel 
accident 

n  prend  un  compte  toutes  les  semaines  de  la  consommation  qui  s'est  faite ,  et  les  offi- 
cûn  qui  sont  diargés  du  soin  des  agrès  et  munitions  luy  doivent  fournir  ledit  compte; 
fl  en  bit  un  livre  exprès ,  afin  de  connoistre  toujours  Testât  de  ses  provisions  et  pou- 
voir avec  connoissance  signer  les  comptes  de  chacun  desdits  officiers  au  retour  du 
▼oyage. 

Si  quelque  officier  chargé  des  agrès,  munitions  et  provisions  du  navire,  vient  h  estre 
toë,  fl  fait  faire  un  inventaire  de  ce  qui  se  trouve  après  sa  mort,  le  fait  signer  à  ses 
principaux  officiers  et  l'envoyé  aux  officiers  de  l'amirauté. 

Pour  le  canonnier  qui  est  chargé  de  la  poudre  et  de  toutes  les  munitions  appartenant 
à  rartiUerie,  le  capitaine  ne  luy  doit  passer  en  compte  que  ce  qui  luy  apparoist  avoir 
esté  consommé  dans  le  service;  il  doit  avoir  un  compte  de  la  poudre  qui  se  dépense  en 
saints,  et  quand  fl  a  livré  combat,  il  doit  aus^ytost  après  faire  la  revue  de  toutes  les 
nmnitions  de  guerre,  en  faire  un  estât  et  le  faire  signer  par  ses  officiers,  afin  qu'au  re- 
lonr  les  officiers  du  navy-ofice  sçachent  au  juste  ce  qui  a  esté  consonmaé. 

En  cas  qu'fl  ayt  pris  un  vaisseau  ennemy  et  qu'A  en  tire  les  poudres,  boulets  et 
autres  munitions  de  guerre,  il  les  doit  donner  en  compte  au  canonnier  après  avoir 
signé  Testât  et  l'avoir  fait  signer  aussy  par  ses  principaux  officiers. 

Il  doit  tenir  la  main  à  ce  que  Texercice  du  canon  soit  fait  sur  son  bord  une  ou  deux 
Ans  la  semaine;  fl  se  fait  sans  tirer,  parce  que  cela  seroit  inutile. 

U  doit  faire,  tous  les  quinze  jours,  une  revue  sur  son  bord,  et,  toutes  les  fois  qu'fl  sort 
des  ports  ou  rades,  fl  doit  marquer  ceux  qui  se  trouvent  avoir  déserté  ou  qui  sont  morts 
dans  le  service,  afin  de  payer  à  leurs  veuves  ce  qui  leur  est  deu. 

n  doit  avoir  de  Tintendant  une  liste  de  tout  son  équipage,  oii  les  noms  de  chacun  et 
les  avances  qu'ils  ont  reçues  soyent  marqués  et  le  jour  auquel  ils  se  sont  engagés,  afin 
qu'au  retour  fl  puisse  marquer  au  juste  sur  les  biUets  qu'fl  donne  h  tout  son  équipage, 
la  somme  qui  est  due  à  chacun  et  combien  de  temps  ils  ont  servy. 

Outre  toutes  ces  choses  qu'il  est  obligé  de  faire ,  fl  y  en  a  plusieurs  autres  h  quoy  il 
doit  prendre  garde  et  dont  fl  ost  chargé  par  l'instruction  qui  luy  est  donnée. 
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Il  ne  doit  employer  [war  cai'éneret  calfater  son  navire,  qaand  il  en  u  besoin,  que  la 
gens  de  son  équipage.  Il  luy  est  également  déTendu  d'emprunter  des  honnnes  ani 
autres  vaisseaux  avec  qui  il  se  trouveroit  ou  d'en  faire  venir  de  terre ,  la  dépense  qu'il 
ferait  pour  les  payeroens  ne  luy  estant  point  mise  en  compte. 

Il  luy  est  expressément  commandé  de  ne  point  sonfirîr  de  chandelle  allumée  en  ancon 
endroit  de  son  vaisseau ,  d  envoyer  de  temps  en  temps  un  officier  à  qui  il  se  fie  dans 
tous  les  ponts,  afin  d*empescher  qu'on  ne  (iime  autre  part  qu'à  proue  sur  un  baril 
d'eau,  qui  est  mis  sur  le  troisième  pont.  Il  doit  donner  protection  à  tous  les  sujets  do 
roy ,  et  les  escorter  mesme  en  cas  de  besoin.  Il  luy  est  expressément  défendu  de  char- 
ger en  son  vaisseau  aucune  marcliandise  des  pays  estrangers ,  excepté  de  la  vaissdle 
d'argent ,  de  l'argent  monnoyé  et  en  barres  et  ce  qui  peut  estre  |)our  son  usage  parti- 
culier. 

En  cas  de  combat,  le  capitaine  doit  aller  luy-mesme  entre  deux  ponts  pour  (aire 
rompre  toutes  les  cloisons  qui  pourraient  empescLer  les  soldats  et  matelots  de  faire  oe 
qu'ils  doivent.  Il  doit  disposer  tout  son  monde,  mettra  les  calfats  et  charpentiers  sous 
la  pramièro  batterie  et  sur  le  |)ctit  pont  qui  sépara  le  fond  de  cale  d'avec  le  premier 
pont;  il  doit  poser  le  pramier  lieutenant  et  le  maislre  canonnier  h  la  batterie  basse,  dis- 
poser les  canonniers  a  chaque  pièce .  mettra  deux  hommes  h  la  soute  aux  poudres  de  hi 
poupe  et  deux  h  la  soute  aux  poudres  de  proue,  faira  disposer  des  tonneaux  pleins 
d'eau  entra  deux  ponts,  faire  jeter  des  coquilles  bravées  sur  le  |)ont  afin  d'empescher  de 
glisser  ceux  qui  8<inl  obligés  d\iIlor  continuellement  de  poupe  à  praue.  Au  second  pont, 
il  dispose  toutes  choses  de  la  niesnie  manière,  met  le  second  lieutenant  avec  rayde-caiion- 
nier  pour  avoir  soin  de  la  seconde  ballerie.  Au  traisième  pont,  il  fait  mettre  les  soldats 
en  estât  de  combattre,  leur  fait  donner  des  armes,  les  dispose  chacun  dans  le  poste 
qu'ils  doivent  tenir  dans  le  combat,  et  a  l'œil  h  tout  ce  qui  se  foit  dans  le  vaisseau,  afin 
que  toutes  choses  soyent  en  estât  de  se  pouvoir  défendra. 

Il  est,  pendant  le  combat,  sur  la  dunette,  d'où  il  commande;  .personne  que  luy 
[HHit  commander  de  mettre  le  fou  aux  canons  ;  il  fait  passer  parole  de  la  troisième  à  la 
deuxième  ballerie  et  do  celle-là  à  la  première.  Il  a  auprès  de  luy  le  maistra  qui  com- 
mande les  manœuvres  selon  l'intention  du  capitaine,  et  qui  les  fait  exécuter  h  l'équipage. 

Voilà  h  peu  près  toutes  les  i'onctions  du  capitaine.  Pour  le  lieutenant,  il  commande  son 
quart  a\or  le  pilote,  et  a  les  mesmes  fonctions  en  l'absence  du  capitaine  que  le  capi- 
taine niesnie.  En  cas  de  combat,  il  est,  comme j'ay  dit,  à  la  première  batterie  avec  le 
maislro  canonnier. 

f.e  niaistrc  du  vaisseau  est  celuy  qui  commande  les  manœuvres  et  qui  les  fait  exécuter 
i\  l'équipa^je;  c'est  sur  luy  que  roule  le  soin  de  la  navi[;ation,  le  capitaine  luy  dit  seule- 
ment le  lieu  où  il  veut  aller,  et,  <ln  reste,  il  laisse  agir  le  maistra  et  le  pilote  sans  se 
niesler  de  la  navigation,  à  moins  (pi'il  ne  reronnoissc  en  eux  quelque  abus  ou  mauvaise 
volonti*.  11  est  responsable  du  vaisseau,  et  s(ni  devoir  est  de  le  garder  contre  les  vents, 
conmie  le  devoir  du  capitaine  osl  de  \o  garder  contre  les  ennemis  ;  ce  n  est  pas  qu'il  n'y 
ayt  toute  supériorité  du  capitaine  au  inaistre.  et  (pie  le  capitaine  ne  puisse  commander 
contre  son  avis  mesnie;  mais,  en  ce  cas,  le  maislre  se  décharge  du  soin  «lu  vaisseau  et 
laisse  faire  le  capitaine  sans  plus  se  inesler  dos  manœuvres. 

Le  pilote  a  soin  de  conduire  le  vaisseau  ot  (mi  est  responsable  conjointement  avec  le 
maislre;  il  tiirigo  la  lonte  ot  rosi  h  luy  que  lo  capitaine  s'en  prond  quand  il  a  manqué 
d'aller  où  il  avnil  (»rdonnô  qu'on  allast.  Il  doit  faire  im  journal  exact  do  toute  sa  navi- 
pation.  nianpior  l(»s  lerivs  (pi'il  a  vues.  |vir  cpiol  vont  il  a  navigué,  combien  de  sillages 
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il  a  bits  par  tel  et  tel  vent,  eombien  3  a  duré,  les  porta  et  rades  où  il  a  moQillé,  enûn  tout 
ee  ipii  est  arrive  dans  le  cours  de  son  voyage. 

Dans  le  gros  temps,  le  capitaine,  lieutenant,  maistre  et  pilota  doivent  monter  «sur  le 
tOlae  et  ne  te  point  quitter  que  le  danger  ne  toit  passe ,  aGn  de  donner  ordre  à  toutes 
choses  et  de  fiîire  que  tout  Téqn^page  travaille. 

Pour  les  autres  officiers,  comme  bossemans,  diarpentiers,  calbts ,  etc.  on  sçait  assn 
leurs  fonctions,  et  je  crob  que  je  puis  me  dispenser  d'en  parler. 

De  lajimethn  des  amiraux,  vice^mirmm,  emUreHtmtraMX  ef  de  bur  pavillon.  — 
n  y  a  dans  toates  les  armées  navales  d'Angleterre  un  amind,  vice-amind  et  contre- 
amiral;  mais  ils  ne  portent  pas  les  mesmes  pavillons;  toute  leur  flotte  est  séparée  en 
trois  escadres,  dont  diacune  a  son  pavillon  particulier. 

La  première  est  Tescadre  du  pavillon  ronge,  qui  est  conmiandée  par  le  grand  amiral 
ou  par  celuy  qui  commande  toute  Tannée  en  sa  place;  cette  escadre  a  on  vice-amiral 
et  on  contre-amiral  particulier.  Quand  le  duc  d'York  y  est  en  personne  ou  que  le  prince 
Robert  la  commande  en  sa  place ,  il  porte  au  grand  mast  le  grand  pavillon  royal  d'An- 
gleterre, qui  sont  les  armes  d'Angleterre  sur  un  fond  rouge;  au  mast  d'avant,  le  pavillon 
d'union  qu'ils  appellent,  dont  le  fond  est  bleu,  coupé  en  quatre  par  une  croix  rouge 
bordée  de  blanc,  avec  quatre  flammes  ou  rayons  blancs  qui  partent  des  quatre  coins 
du  pavillon  et  viennent  aboutir  au  milieu;  au  mast  d'artimon ,  le  pavillon  rouge,  qui 
est  le  signal  du  combat  quand  il  est  déferié;  et,  sur  le  couronnement,  il  porte  un 
autre  pavillon  rouge  avec  une  croix  rouge  sur  un  fond  blanc  dans  un  des  coins,  qui  est 
la  marque  de  tous  les  vaisseaux  de  l'escadre  du  pavillon  rouge. 

Quand  un  autre  qu'un  prince  du  sang  monte  l'amiral  de  l'escadre  rouge,  il  porte  le 
pavfllon  d'union  h  son  grand  mast  et  le  pavillon ,  marque  de  son  escadre,  au  mast  d'ar- 
timon; pour  le  mast  d'avant,  il  est  réservé  pour  faire  des  signaux  conmie  peur  mettre 
le  pavillon  rouge  en  cas  de  combat  et  autres  dont  je  parieray. 

Le  vice-amiral  de  l'escadre  rouge  porte  le  pavillon  d'union  au  mast  d'avant ,  et  le 
contre-amiral  au  mast  d'artimon. 

L'escadre  blanche  suit  après  l'escadre  rouge;  l'amiral  de  cette  escadre  porte  au  grand 
mast  un  pavillon  blanc  avec  une  croix  rouge  au  coin ,  et  sur  l'arrière  il  porte  son  pa- 
villon blanc  avec  la  croix  rouge  de  la  mesrae  manière  qu'au  grand  mast  Tous  les  vais- 
seaux de  cette  escadre  portent  le  mesme  pavillon  à  l'arrière ,  le  vice-amiral  le  porte  au 
mast  d'avant  et  le  contre-amiral  au  mast  d'artimon  à  fordinaire. 

La  troisième  escadre  est  celle  du  pavillon  bleu  ;  il  n'y  a  de  différence  de  celte  escadre 
aux  autres  que  parce  que  le  fond  du  pavillon  est  Ueu ,  avec  la  croix  rouge  sur  un  fond 
blanc  h  un  des  coins,  de  la  mesme  manière  qu'aux  autres  pavillons. 

L'amiral  de  l'escadre  blanche  sert  de  vice-amiral  en  corps  d'armée;  il  a  l'avant-garde, 
d'ordinaire ,  et  tous  les  vaisseaux  de  son  escadre  le  suivent.  L'amiral  de  l'escadre  bleue 
sert  de  contre-amiral  et  a  l'arrière-garde  avec  tous  les  vaisseaux  de  son  escadre.  Ce 
poste  change  en  cas  que  l'armée  prist  chasse.  Le  vice-amiral  prend  le  poste  d'honneur, 
qui  est  l'arrière-garde,  et  donne  l'avant-garde  an  contre-amiral.  L'amiral  de  diaque 
escadre  a  son  vice-amiral  à  sa  droite  et  son  contre-amiral  à  sa  gauche.  Si  l'amiral  de 
l'escadre  ronge  estoit  tué  dans  le  combat,  l'amiral  de  l'escadre  blanche arboreroit  d'abord 
le  pavillon  d'union  et  commanderoit  à  sa  place  et  ensuite  celuy  de  la  bleue,  si  l'amiral 
de  la  blanche  venoit  k  manquer. 

Chaque  escadre  observe  le  mesme  ordre  en  son  particulier  que  toute  l'armée  en  gé- 
néral. L'amiral  commande  en  chef  tous  les  vaisseaux  de  son  escadre,  il  dcmne  des  signaux 
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ficrils  qni  sont  distribués  à  rJiaque  vaisseau,  choque  sigoal  marque  un  commandenMnl 
cliiïërent.  En  corps  d'aniK^e  Taniirai  commandant  l'escadre  rouge  envoyé  des  signaux 
aux  vaisseaui  de  son  escadre  et  aux  amiraux  des  deux  autres  escadres,  qui  ont  soin  de 
les  distribuer  h  tous  les  autres  vaisseaux;  Tamiral  faisant  un  signal,  tous  les  autres 
vaisseaux ,  qui  sçavent  la  manœuvre  que  ce  signal  ordonne,  sont  obligés  de  suivre  le 
commandement  et  ne  connoissent  ce  qu'ils  doivent  faire  que  par  ces  signaux ,  n'ayant 
point  de  majors  dans  Tarmëe  pour  porter  les  ordres  de  l'amiral.  Ce  n'est  pas  que  les 
capitaines  des  vaisseaux  ne  soyent  obligés  autant  qu'ils  le  peuvent  d'envoyer  leurs  lieu- 
tenans  k  l'ordre  k  bord  du  vaisseau  commandant  Quand  l'armée  se  met  en  bataille, 
elle  commence  k  se  mettre  sur  une  mesme  ligne,  après  quoy  les  deux  vaisseaux  des 
deux  costés  s'avancent  et  se  disposent  de  cette  manière,  comme  en  croissant.  L'amiral 
se  met  dans  renfoncement,  immédiatement  au  mflieu  de  tous  les  vaisseaux;  le  vice- 
amiral  prend  la  droite  et  le  contre-amiral  la  gauche. 

Des  êiffnaux  en  cas  de  combat  et  dans  la  navigation  ordinaire.  —  Il  est  assex  difficile 
de  parler  bien  juste  sur  les  signaux ,  qui  cliangent  h  la  volonté  du  commandant  de  la 
flotte  et  qui  rarement  se  trouvent  les  mesmes.  Cependant,  comme  il  y  en  a  qnelqnesHins 
qui  ne  changent  point,  je  diray  ceux  qui  se  font  le  plus  ordinairement. 

Signaux  de  jour,  —  Poiu*  lever  l'ancre ,  aussytost  que  l'amiral  a  déferlé  son  petit  hunier 
et  qu'il  a  tiré  un  coup  de  canon ,  estant  à  l'ancre ,  tous  les  navires  de  la  flotte  se  mettent 
à  pic,  déferlent  leurs  voiles  et  lèvent  l'ancre  pour  suivre  chacun  leur  pavillon. 

Pour  appeler  tous  les  capitaines  h  bord  de  lamirai ,  il  met  un  pavillon  blanc  à  Par- 
rière  du  vaisseau  et  tire  un  coup  de  canon ,  auquel  coup  les  capitaines  sont  obligés  de 
8*embarquer  dans  la  chaloupe  et  de  venir  à  bord  de  l'amiral ,  et  en  cas  qu'ils  ayent 
quelque  Intime  emposchement  ils  envoyent  leur  lieutenant  pour  recevoir  Tordre;  que 
si  quelque  capitaine,  sans  empeschcment  légitime,  se  dispensoit  d'y  aller,  il  seroit  puny 
par  le  retranchement  d'un  jour  de  ses  appointemens. 

Lorsque  l'amiral  veut  appeler  quelques  ofliciers  en  particulier,  il  a  différens  signaux 
pour  les  faire  venir. 

Quand  on  met  un  estendard  rouge  au  baston  de  pavillon  de  poupe ,  les  amiraux  com- 
mandant les  escadres,  vice-amiraux  et  contre-amiraux  de  toute  l'armée  doivent  venir 
à  bord  du  vaisseau  commandant;  si  on  y  met  une  flamme  blonche,  les  seuls  capitaine.s 
de  frégate  légère  y  doivent  aller;  si  on  attache  un  pavillon  blanc  aux  haubans  de  l'ar- 
timon ,  le  vice-amiral ,  le  contre-omiral  et  tous  les  capitaines  de  l'escadre  du  pavillon 
rouge  s'y  doivent  trouver  ;  et  si  c'est  une  flamme ,  c*est  marque  que  l'amiral  veut  con- 
sulter sur  quelques  manœuvres  ou  sur  la  route  qu'il  veut  tenir,  et  tous  les  maistres  et 
pilotes  de  l'armée  doivent  se  trouver  a  bord  pour  recevoir  ses  ordres  et  luy  répondre 
sur  ce  qu'il  leur  demande. 

Quand  quelque  navire  de  la  flotte  donne  chasse  à  quelque  vaisseau  ennemy  et  que 
Tamiral  veut  la  faire  finir,  il  tire  \\n  coup  de  canon  et  abaisse  son  grand  hunier,  auquel 
coup  lesdits  vaisseaux  doivent  quitter  ceux  qu*ils  poursuivent;  que  si  les  vaisseaux  qni 
sont  entre  l'amiral  et  ceux  qui  donnent  chasse  jugent  qu'ils  ne  peuvent  pas  voir  Icfs  si- 
gnaux h  cause  de  i'éloignement,  ils  doivent  faire  les  mesmes  signaux  que  Tamiral  afin  de 
leur  faire  entendre  ce  que  l'amiral  ordonne. 

Quand  quelqu'un  des  navires  de  la  flotte  dt^oouvre  des  vaisseaux  h  la  mer,  il  doit 
mcllre  sa  flamme  et  la  baisser  et  la  lever  autant  de  fois  qu'il  voit  de  vaisseaux;  que 
s'il  juge  la  flotte  trop  éloignée  pour  voir  son  signal ,  il  doit  tenir  le  cap  vers  les  navires 
qu'il  voit,  carguer  ses  deux  basses  voiles  et  amener  et  hisser  ses  deux  huniers  tant 
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ifk'û  ayt  eitë  aperçu  de  ramiral ,  qui  amène  en  mesme  temps  ses  huniere  pour  luy  ré- 
pondre. 

Quand  un  vaisseau  fait  une  voye  d'eau  ou  qu'il  luy  arrive  quelque  accident  qui  i'em- 
pescbe  de  suivre  Tarmëe,  il  tire  deux  coups  de  canon  et  embrouille  ses  deux  basses 
voileB  afin  que  quelque  vaisseau  vienne  à  son  secours. 

Gomme  tous  les  signaux  qui  se  font  de  jour  se  font  par  le  moyen  des  pavillons ,  des 
voiles  et  des  flammes,  tous  ceux  qui  se  font  de  nuit  se  font  par  le  moyen  des  feux  et  du 


S%»tmœ  de  nmL  —  Les  vaisseaux  se  distinguent  la  nuit  par  leurs  feux  :  Tamiral 
commandant  Tannée  porte  trois  fanaux  à  Ta  vaut  et  un  dans  sa  grande  hune,  les  amiraux 
dea  escadres  particulières  ne  portent  que  les  trois  fanaux  à  Tanière,  les  vice-amiraux  en 
portent  deux  et  les  contre-amiraux  un. 

Lorsque  Tamiral  lève  Tancre  la  nuit,  il  allume  un  feu  dans  les  haubans  du  mast  de 
boue  au-dessus  du  fanal  qu'il  porte  d-ordinaire  dans  la  grande  hune,  et  tire  en  mesme 
tomps  deux  coups  de  canon;  les  vaisseaux  de  l'armée  y  répondent  en  allumant  un  feu 
sur  k  hune  de  Tartimon .  qui  y  demeure  jusqu'à  ce  que  Tamiral  ayt  osté  le  sien.  Outre 
ce  feu  que  chaque  vaisseau  allume,  tant  pour  répondre  à  Tamiral  que  pour  empescher 
k  eonfiision  et  ne  se  toucher  l'un  l'autre,  les  pavillons  répondent  à  Tamiral  de  leur 
canon ,  sçavoir  :  les  amiraux ,  de  chacun  deux  coups ,  et  les  contre-amiraux ,  de  diacun  un. 

Quand  Tannée  estant  sous  voile  il  vient  à  venter  gros  vent,  Tamiral  allume  deux 
nouveaux  feux ,  Tun  k  la  poupe  et  Tautre  au  mast  de  hune ,  a6n  que  les  vaisseaux  ne  le 
perdent  pas.  S'il  veut  faire  moins  force  de  voile  et  qu'il  «m^e  ses  huniers ,  il  diminue 
ses  hunières  d'une  ou  de  deux,  selon  ce  qu'il  amène  de  voiles,  et  tous  les  autres  pavil- 
lons doivent  répondre  à  ce  signal.  Quand  il  veut  reconnoistre  où  sont  tous  les  vaisseaux 
ei qu'Os  luy  paroissent  trop  éloignés,  il  fait  allumer  deux  feux  d'une  ^le  hauteur  au 
plus  haut  des  masts  de  hune,  à  quoy  les  vaisseaux  répondent  eu  s'approchent  le  plus 
qu'ils  peuvent  et  taschant  de  luy  montrer  le  feu  qu'ils  ont  à  la  poupe.  S'il  revire  de 
bord  h  nuit,  il  tire  un  coup  de  canon  et  met  deux  lumières  plus  qu'à  l'ordinaire  sur  la 
poupe;  chaque  vaisseau  luy  répond  en  mettant  une  lumière  sur  la  poupe,  qu'ik  n'ostent 
point  que  quand  Tamiral  este  les  siennes. 

Quand  quelque  vaisseau  fait  eau  ou  est  endommagé,  il  met  trois  lumières  sur  ses 
galhaubans,  et  s'il  est  dans  la  nécessité  pressante,  il  tire  un  coup  de  canon  pour  ap- 
peler d'autres  vaisseaux  à  son  secours. 

Quand  quelque  vaisseau  découvre  quelque  banc  de  sable  ou  quelque  autre  danger, 
il  tire  un  coup  de  canon  et  allume  autant  de  feux  qu'il  luy  est  possible;  si  Tamiral  et 
le  reste  de  la  flotte  est  en  non-vue ,  il  se  met  à  la  cape  et  tire  toutes  les  heures  un  coup 
de  canon,  à  quoy  les  vaisseaux  portant  pavillon  doivent  répondre. 

Les  signaux,  dans  les  combats,  changent  suivant  la  volonté  de  Tamiral,  qui  les  en- 
voyé écrits  à  tous  les  vaisseaux,  afin  qu'ils  s'y  conforment;  ainsy  on  n'en  sçauroit  rien 
dire  de  certain.  Le  signal  du  combat  est  un  pavillon  tout  rouge  sur  l'arrière  du  vais- 
seau; quand  Tamiral  veut  qu'on  se  meslc,  il  met  le  pavillon  rouge  sur  le  perroquet  de 
fougue. 

Quand  un  vaisseau  est  maltraité  dans  le  combat,  qu'il  a  besoin  de  secours,  il  met 
une  flanune  au  mast  d'artimon,  et  quand  il  court  risque  de  couler  à  fond,  il  en  attadie 
une  à  chaque  bout  de  la  vergue.  Voilà  les  signaux  ordinaires  qui  se  font  dans  les  com- 
bats; pour  les  autres,  qui  changent  comme  j'ay  desjà  dit  à  la  volonté  de  Tamiral ,  il 
me  seroit  difficile  de  les  rapporter. 
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De  l'ordre  de  bataille,  et  de  celle  qui  a  esté  donnée  entre  les  Angloii  et  fe«  HoUandoU, 
sous  le  commandement  du  duc  d'York,  —  Comme  Tordre  de  bataille  se  doit  régler  par 
Tamiral,  dans  le  conseil  de  tous  les  officiers  de  larmée  qui  y  sont  appelés,. sur  la 
force,  la  disposition  dt  la  contenance  des  ennemis,  il  n*y  a  point  de  régie  certaine  qui 
puisse  s'observer  dans  tous  les  temps;  ainsy  on  ne  peut  autre  chose  que  rapporter  une 
occasion  particulière,  afm  de  juger  par  là  ce  qu'ils  ont  accoustumé  de  faire  en  tous  les 
rencontres. 

Le  duc  dTork  ayant  rencontré  la  flotte  hoUandoise,  vers  les  mers  d'Ecosse,  allant 
du  nord  au  sud,  qui  estoit  divisée  en  trois  escadres,  il  jugea  que  la  flotte,  tenant  une 
route  opposée,  ne  pourroit  faire  que  de  leur  donner  quelques  bordées  en  passant  auprès 
de  leurs  vaisseaux ,  et,  conune  il  les  vouloit  forcer  à  un  combat  plus  long  et  pins  dërisif, 
il  fit  signal  à  mylord  Sandwich ,  qui  commandoit  la  troisième  escadre  et  qui  CEÙsoit  Tar- 
rière-garde,  de  revirer  de  bord  et  de  prendre  lavant^garde,  en  sorte  que,  les  deux 
autres  escadres  faisant  la  mesme  chose,  ik  suivissent  la  mesme  route  que  les  H<dan- 
dois  et  qu'ils  les  canonnassent  incessamment,  les  empeschant  mesme  de  naviguer  vers 
la  Hollande;  mais  cet  ordre  fut  si  mal  exécuté  et  avec  tant  de  lenteur  que  la  flotte  an- 
^oise  ne  put  rejoindre  les  Hollandois  que  longtemps  après,  et  d'une  manière  qui  ne 
les  empeschoit  pas  de  naviguer  vers  leurs  costes.  Les  deux  flottes  disputèrent  longtemps 
le  vent,  qui  demeura  enfin  aux  Ânglois;  c'est  ce  qu'on  dispute  d'ordinaire  avec  le  plus 
d'opiniastreté  et  d'adresse;  cependant  ceux  qui  sont  au-dessous  du  vent  ne  laissent  pas 
d'avoir  quelque  avantage,  et  de  telle  sorte  que  si  le  vent  est  frais  il  y  en  a  qui  assurent 
qu'il  est  plus  avantageux  d'avoir  le  dessous  du  vent ,  parce  que,  quand  on  a  le  dessus, 
le  vaisseau  carguant  du  costé  qu'il  attaque  et  la  mer  estant  émue,  la  batterie  basse 
devient  inutile;  au  heu  que ,  si  vous  avez  le  dessous  du  vent ,  vous  vous  servei  facilement 
de  vos  deux  batteries  et  pouvez  donner  la  bordée  entière  à  l'ennemy.  Ce  n'est  pas  que 
quand  les  vaisseaux  portent  bien  la  voile  et  que  k  première  batterie  n'est  pas  trop 
basse  cet  accident  n'arrive  plus ,  et  toutes  les  fois  qu'on  peut  combattre  et  que  le  vent 
n'est  pas  assez  fort  pour  en  empescher,  on  se  sert  facilement  de  la  batterie  basse,  et  de 
cette  manière  il  est  avantageux  d'avoir  le  vent. 

La  flotte  angloise  attacha  le  combat ,  en  suivant  la  route  des  ennemis  et  les  costoyant 
le  plus  près  qu'il  se  pouvoit.  Au  lien  de  se  mettre  au  milieu  de  l'armée,  qui  est  le  poste 
ordinaire  de  l'amiral,  il  se  mit  h  la  pointe  de  Tavant-garde,  aûn  de  tascher,  par  ce 
moyen ,  de  rompre  l'ordre  de  bataille  des  Hollandois. 

Leur  maxime  n'est  pas  qu'on  doive  venir  à  Tabordage  au  commencement  du  combat, 
non-seulement  parce  qu'il  est  fort  difficile  d'aborder,  mais  parce  qu'on  court  risque 
d'estre  coulé  à  fond ,  et  qu'un  vaisseau  qui  se  défend  a  toujours  l'avantage  sur  celuy 
qui  attaque. 

Us  canonnent  incessamment  et  le  plus  près  qu'ils  ]>euvenl,  parce  qu'il  croyent  avoir 
l'avantage  en  ces  sortes  de  combats,  et  parce  que,  loi*squ'à  force  de  coups  de  canon 
ils  ont  maltraité  les  vaisseaux  ennemis,  ils  peuvent,  en  ce  cas,  aborder  et  se  rendre 
maistres  de  ceux  qu'ils  voyent  faire  moins  de  feu ,  ou  les  faire  brusier,  en  faisant  ap- 
procher les  hrusiots  à  la  faveur  des  coups  de  canon. 

Ils  bruslent  et  coulent  h  fond  autant  de  vaisseaux  qu'ils  peuvent  au  commencement 
de  leur  victoire ,  afin  d'avoir  moins  d  embarras  et  de  n'estre  pas  obhgés  d'envoyer  de 
leurs  équipages  pour  gaitler  les  vaisseaux  qu'ils  auroient  pris  sur  les  ennemis  et  de  sé- 
parer leurs  forces,  ce  qui  poun*oit  estre  de  fort  grande  conséquence,  parce  que  les 
ennemis ,  venant  à  reprendre  le  dessus ,  pourroient  se  rendre  les  maistres  des  vaisseaux 
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qui  acuroient  este  aObiblis  en  leur  ostant  leur  équipage  pour  le  mettre  sur  les  vaisseaux 
des  ennemis. 

Il  y  a  toujours  dans  Tarmée  plusieurs  petits  vaisseaux  destines  pour  le  transport 
des  malades  et  blessés,  qui  ne  reçoivent  que  le  premier  appareil  par  le  chirurgien  du 
vaisseau,  après  lequel  ils  sont  transportés  au  premier  port,  où  il  y  a  toujours  des  chi- 
nu^giens  payés  par  le  roy  pour  avoir  soin  desdits  blessés,  fls  sont  logés  dès  qu'ils  ar- 
rivent chez  les  bourgeois,  qui  sont  obligés  de  les  nourrir  et  coucher  pour  1 3  pence  par 
jour,  lesquels  i3  pence  sont  pris  sur  la  paye  desdits  matelots  et  sur  le  revenant-bon  des 
vivres  qui  restent  au  retour  de  la  campagne. 

Ik  Fordn  qu'ils  tieimetUpour  k  déleêtage  et  des  lieux  destinés  pour  jeter  le  lest. —  Après 
qœ  les  vaisseaux  sont  arrivés  dans  le  port,  il  y  a  de  grandes  gabares  de  trente  ou 
quarante  tonneaux ,  qu*fls  appellent  wherry,  qui  vont  prendre  le  lest  de  tous  les  vais- 
seaux; ils  le  déchargent  ensuite  sur  je  bord  de  la  rivière  en  certains  endroits  marqués 
pour  cela ,  où  les  bateaux  le  viennent  reprendre  pour  lester  de  nouveau  les  vaisseaux 
quand  ils  doivent  retourner  à  la  mer.  Pour  les  vaisseaux  marchands  qui  viennent  dans 
la  rivière,  il  y  a  des  endroits  marqués  pour  mettre  leur  lest,  qui  ne  ressert  jamais  deux 
feis.  D  y  a  des  gens  establis  par  les  officiers  de  Tamirauté  qui  vont  tirer  du  fond  de  la 
rivière  le  sable  et  le  lest  nécessaires  pour  chaque  vaisseau,  dont  on  paye  tant  pour 
chaque  tonneau ,  ce  qui  leur  sert  à  nettoyer  le  fond  de  la  rivière  sans  qu'il  leur  en 
comte  rien. 

Ds  f  arsenal  de  Chaiam  et  de  ce  qui  s'y  observe,  —  L'arsenal  ou  cour  de  Chatam  est 
un  de  ceux  où  le  roy  d'Angleterre  a  le  plus  de  vaisseaux ,  et  où  ils  se  bastissent  le  plus 
souvent;  tous  les  autres  arsenaux  qui  sont  le  long  de  la  Tamise  dépendent  de  celuy-lè, 
et  Tordre  qui  y  est  estably  s'observe  dans  tous  les  autres  ports  du  royaume  où  le  roy 
d'Angleterre  a  des  vaisseaux  de  guerre. 

Chatam  est  une  petite  ville  qui  joint  et  fait  partie  de  celle  de  Rochester.  Elle  est  située 
sur  la  ririère  de  Medway ,  qui  est  assez  large  et  assez  profonde  pour  que  les  plus 
grands  vaisseaux  y  montent  avec  leur  lest  et  leur  canon.  L'endroit  où  sont  les  vaisseaux 
de  guerre  se  ferme  par  une  chaisne  de  masts  liés  ensemble,  qui  sont  enfoncés  dans  l'eau 
par  le  moyen  de  poids  fort  pesans  que  Ion  met  dessus  afin  d'empescher  qu'on  ne  rompe 
ladite  chaisne  à  coups  de  canon. 

Depuis  l'action  des  Hollandois  dans  cette  rivière;  ils  y  ont  fait  baslir  plusieurs  forts 
et  phisieurs  batteries  qui  empeschent  entièrement  l'entrée  de  ladite  chaisne  et  il  y  a 
toujours  cinq  vaisseaux  h  la  teste  de  la  rivière ,  qui  sont  armés  pour  garder  son  em- 
bouchure. 

L'arsenal  est  basty  sur  le  bord  de  la  rivière,  la  cour  où  se  font  les  constructions  est 
un  carré  long  d'environ  cent  toises  de  long  et  quarante -cinq  à  cinquante  de  large.  Les 
bastimens  sont  dispersés  en  plusieurs  endroits,  sans  que  l'ordre  y  soit  observé.  En  en- 
trant dans  Tarsenal,  du  costé  du  nord,  sont  les  logemens  de  tous  les  officiers,  qui  tien- 
nent un  assez  grand  espace ,  y  en  ayant  une  grande  quantité  de  logés  dans  ledit  ar- 
senal. 

An  bout  de  ces  logemens  est  la  forge  des  menus  ferremens,  qui  est  assez  grande  et  où 
il  y  a  quatre  cheminées;  le  reste  de  la  face  de  ce  bastiment  est  occupé  par  un  magasin 
pour  le  goudron  et  un  autre  pour  les  clous ,  chevilles  et  autres  ferremens.  De  ces  maga- 
sins, on  monte  dans  une  grande  galerie  qui  tient  toute  l'aile  du  bastiment  qui  est  au 
sud;  dans  cette  galerie  sont  rangées  les  voiles  de  trente-neuf  vaisseaux  de  guerre.  II  y  a 
trois  jeux  de  voiles  pour  chaque  vaisseau  ;  l'inscription  du  vaisseau  auquel  les  voiles 
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appartiennent  est  attachée  au  plancher;  les  voiles  de  chaque  mast  sont  attachéei  en- 
semble avec  une  inscription  sur  chaque  paquet  qui  marque  à  quel  mast  dies  appar- 
tiennent. On  ne  donne  que  deux  jeux  de  voiles  à  chaque  vaisseau  lorsqu'il  va  è  la  mer, 
ainsy  il  en  reste  toujours  un  dans  le  magasin.  Au-dessous  de  cette'galerie  est  le  mi^gasin 
des  cordages,  qui  sont  ranges  par  paquets  de  la  mesme  manière  que  les  voiles  ;  fc  eosté 
de  la  galerie  des  voiles  est  une  autre  galerie  moins  longue,  où  on  les  coud;  le  fil  dont 
ils  se  servent  est  de  la  grosseur  ordinaire  et  couste  lo  sols  la  livre.  Ils  font  venir  leur 
toile  de  Hollande  et  de  France  outre  celle  d'Angleterre  dont  ils  se  servent;  odle  de 
Hollande  leur  couste  aS  è  <i/^  sols  la  verge,  celle  de  France  18  à  âo  sols  et  edie 
d'Angleterre  so  à  aa  sols.  Ds  ont  un  magasin  particulier  pour  mettre  leur  to3e,  qui 
est  auprès  du  lieu  où  on  coud  les  voiles;  ils  mettent  aussy  les  pavillons,  les  flammes, 
les  étoffes  de  couleur,  les  compas,  les  horloges  et  le  reste  des  menus  ustensiles  dans 
le  mesme  lieu. 

11  y  a  auprès  de  la  galerie  des  voiles  un  pré  qui  est  de  plain-pied ,  ou  de  grands 
masts  sont  plantes;  ils  enverguenl  les  voiles  et  les  hissent  au  haut  de  ces  grands  masts 
après  qu'elles  sont  cousues ,  a6n  de  voir  si  elles  sont  bien  taillées  et  si  dles  jouent  bien 
au  vent;  ce  qui  sert  encore  pour  les  sécher  au  désarmement  des  vaisseaux  devant  qpe 
de  les  mettre  dans  le  magasin.  Outre  ces  bastimens,  il  y  a  au  milieu  de  la  oour  une 
galerie  de  planches  où  sont  tous  les  menuisiers,  sculpteurs,  pouUenrs  et  autres  ouvriers; 
au-dessous  de  cette  galerie  est  Tatelier  des  scieurs.  Il  y  a  de  la  différence  dans  leur 
manière  de  sder  et  la  nostre,  en  ce  qu'ils  n'élèvent  pas  comme  nous  le  bon  qu% 
scient  sur  des  chèvres;  il  y  a  des  trous  en  terre  où  se  met  celuy  qui  tient  le  dessous  de 
la  scie ,  et  de  cette  manière ,  ils  n'ont  que  la  peine  de  coucher  le  bois  sur  lesdits  trous  au 
lieu  qu'il  faut  beaucoup  de  force  pour  élever  une  grosse  pièce  de  bois  en  Tair  de  la 
manière  dont  nous  le  faisons. 

Des  dodcê  dont  ils  se  servent  pour  les  eonstrwtions  et  radoubs,  —  Sur  le  bord  de  la  ri- 
vière, il  y  a  deux  formes  pour  les  constructions;  ce  sont  des  canaux  percés  dans  la 
terre,  assez  longs  pour  bastirdeux  vaisseaux,  qui  sont  entourés  et  revestus  de  plandies. 
Afin  que  le  dock  puisse  servir,  il  faut  que  la  marée  remonte  assez  haut  pour  y  porter 
les  plus  grands  vaisseaux,  et  que,  quand  elle  se  retire,  elle  ne  laisse  point  d'eau  dedans 
et  qu'il  n'y  ayt  point  de  source  au  fond  dudit  dock.  Ils  bastissent  tous  leurs  vaisseaux 
dans  ces  formes,  et,  toutes  les  fois  qu'ils  ont  besoin  d'estre  radoubés,  ils  ouvrent  l'écluse 
qui  ferme  ledit  dock  et  font  entrer  le  bastiment  dedans,  après  quoy,  ils  ferment l'éduse 
afin  que,  la  marée  revenant,  elle  n'y  puisse  pas  entrer.  Après  que  le  vaisseau  est  basty 
ou  radoubé ,  ils  laissent  entrer  la  marée  qui  l'enlève  de  dessus  les  tins  et  le  met  à  flot 
Cette  invention  n'est  pas  de  grande  dépense ,  n'y  ayant  qu'à  ester  la  terre  à  la  profon- 
deur du  port  et  faire  un  canal  assez  large  pour  tenir  un  vaisseau ,  et  cependant  ne  laisse 
pas  d'estre  d'une  utilité  fort  grande.  On  évite  tous  les  préparatifs  qu'il  faut  faire  et  tout 
rembarras  que  donne  un  vaisseau  pour  le  mettre  h  la  mer,  le  danger  qu'il  court  à  ce 
moment  de  se  faire  quelque  effort  h  la  quille  et  la  peine  qii*il  y  a  de  le  mettre  h  l'eau , 
qui  est  fort  grande.  Outre  cet  avantage,  il  y  en  a  un  autre  fort  considérable,  qui  est  la 
durée  des  vaisseaux ,  estant  certain  que  la  facilité  qu'ils  ont  pour  les  radouber  jusqu'à  la 
quille ,  leur  oster  les  bordages  et  membres  qui  sont  pourris ,  fait  que  leurs  vaisseaux  en 
durent  beaucoup  plus  longtemps. 

Les  docks,  comme  j'ay  dit,  ne  se  peuvent  pas  faire  en  toute  sorte  d'endroits.  Ceux 
de  Chatam  mesme,  quoyqu'ils  servent  à  bastir  les  plus  grands  vaisseaux,  ne  laissent 
pas  d'estre  incommodes  par  une  source  qui  est  dans  le  fond ,  qui  non-seulement  em- 
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pesche  les  ouvriei*s,  mais  aussy  rend  I  endroit  humide  el  nuit  à  la  conservation  des 
vaisseaui. 

Le  bob  destine  pour  la  construction  et  radoub  des  vaisseaux  est  rangé  dans  la  cour 
de  Tarsenal  en  assez  bon  ordre.  Toutes  les  pièces  qui  sont  propres  à  faire  de  semblables 
choses  sont  mises  ensemble,  les  courbes  avec  les  courbes,  etc.  et  généralement  toute 
sorte  d autres  pièces  de  bois.  Us  ne  les  mettent  point  à  couvert,  et  ils  croyent  qu*elles 
sont  bien  mieux  à  lair  où  elles  se  sèchent  pendant  un  an  qu'ils  les  conservent  avant 
que  de  les  mettre  en  œuvre.  Pour  les  planches ,  ils  les  conservent  à  couvert  sous  des 
toits  qu*il8  avancent  en  manière  d  auvents;  ils  les  conservent  un  an  dans  le  magasin 
poor  les  (aire  sécher.  Us  ont  aussy  dans  le  mesme  magasin  du  bois  qu'ils  appellent 
ligtmm  tntœ,  qui  leur  vient  des  Indes  occidentales,  et  leur  sert  à  faire  des  poulies  et 
leur  couste  quelquefois  jusqu'à  21  sols  la  livre.  C'est  un  bois  fort  dur  et  fort  propre  à 
ce  à  qupy  ils  l'employent.  Us  se  servent  de  bois  d'orme  dans  leur  construction ,  ils  le  con- 
•ervent  dans  le  mesme  endroit  que  les  planches  et  bordages ,  parce  que  le  bois  d'orme 
se  pourrit  à  la  pluie;  ils  observent  quai^d  ils  s*en  servent  dans  leurs  vaisseaux  de  ne 
point  le  mettre  dans  des  endroits  oii  il  peut  toucher  à  l'eau ,  parce  qu'il  pourrit  aussy- 
toil.  L*u8age  le  plus  ordinaire  à  quoy  ils  l'employent  est  à  des  courbes,  à  des  empat- 
lemeDs  de  varangues  et  à  tout  ce  qui  sert  de  liaison  au  dedans  du  vaisseau. 

Ib  ont  un  endroit  particulier  où  ils  conservent  leurs  masts.  C'est  un  grand  canal  de 
cent  toises  de  long,  où  ils  les  mettent  dans  l'eau  avec  de  grosses  planches  par-dessus 
pour  les  enfoncer  et  Caire  que  tout  le  corps  du  mast  soit  dans  l'eau. 

Les  charpentiers  de  France  sont  persuadés  que  le  vieux  bois  avec  le  neuf  ne  peut 
jamais  Caire  un  bon  effet,  et  que  les  vaisseaux  à  qui  il  Caut  faire  de  grands  radoubs  ne 
sont  jamais  bons,  parce  que  le  bois  neuf  ne  se  lie  pas  avec  l'autre.  Les  Anglois,  au  con- 
traire, croyent  qu'un  vaisseau  bien  radoubé  est  aussy  bon  qu'un  neuf,  et  ik  en  ra- 
doubent souvent  à  qui  ils  ne  laissent  de  vieux  que  le  fond  du  vaisseau  ;  le  Royat-Landres , 
qui  est  un  de  leurs  plus  beaux  vaisseaux ,  ayant  esté  basty  de  cette  manière  sur  le  fond 
d'un  vieux  vaisseau  bruslé  par  les  HoUandois.  Ils  prétendent  mesme  que,  bastissant 
ainay,  sur  le  mesme  vaisseau  et  sur  les  mesmes  proportions,  ils  peuvent  corriger  les 
débuts  qui  se  seroient  trouvés  dans  la  première  construction  et  qu'ainsy  ils  font  des 
vaisseaux  beaucoup  plus  parfaits. 

Pour  les  machines  qu'ils  pourroient  avoir  pour  faciliter  leurs  constructions ,  je  n'en 
ay  remarqué  aucune  et  je  ne  crois  pas  qu  ils  en  ayent  plus  que  nous. 

Us  carènent  et  calfatent  leurs  vaisseaux  dans  leurs  formes.  Quand  elles  sont  occupées 
par  de  grands  vaisseaux ,  ib  ne  font  point  de  difficulté  de  baslir  ceux  du  troisième 
et  quatrième  rang  h  la  mode  de  France ,  et  de  les  caréner  en  les  couchant  sur  les 
pontons. 

J'ay  parié  dans  le  premier  mémoire  de  la  marine  d'Angleterre  de  tons  les  officiers 
des-  cours  et  arsenaux;  j'ay  dît  qu  il  y  avoit  un  commissionnaire  dont  la  fonction  répond 
a  celle  d'intendant,  un  survoyeur  qui  est  comme  le  commissaire  de  marine,  qui  a  l'œil  11 
tout  ce  qui  se  passe  et  qui  ordonne  de  toutes  choses  conjointement  avec  le  commission- 
naire. Il  me  reste  à  parier  présentement  des  ouvriers,  de  la  manière  dont  ils  travaillent, 
h  prix  fait  ou  à  journée,  et  de  ceux  qui  ont  le  soin  de  les  faire  travailler. 

Les  ouvriers  sont  en  partie  pris  des  matelots  entretenus  sur  les  vaisseaux  du  roy 
qui  travaillent  chacun  h  leur  métier.  Us  travaillent  presque  tous  è  journée;  ils  entrent 
au  travail  à  six  heures  du  matin  en  esté;  ils  ne  sortent  point  de  l'arsenal  pour  dé- 
jeuner; il  y  n  une  maison  où  se  vendent  le  pain  et  la  bière  nécessaires  pour  tous  les 
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ouvriers,  qui  ont  une  demy-heure  pour  se  reposer  après  qu'ils  ont  Iravailië  tfois 
heures.  Ils  sortent  de  l'arsenal  à  midy  et  n'y  retournent  qu'à  une  heure  et  demie,  après 
avoir  disnë;  ils  goustent  dans  l'arsenal  è  trois  heures  et  en  sortent  à  six  heures  et  dônie 
en  este  et  à  dnq  heures  en  hyver. 

L'ordre  qui  s'observe  pour  l'entrée  et  la  sortie  des  ouvriers  est  tel  :  on  oomminaire 
se  tient  à  la  porte,  le  matin,  et  les  nomme  tous  par  leurs  noms,  marque  les  absent  et 
leur  retranche  leur  paye.  Ceux  qui  viennent  une  demy-heure  trop  tard  sont  oUigéi  de 
s'aller  montrer  an  commissaire,  qui  les  oblige  de  travailler  pendant  que  les  autres 
déjeunent,  ou  qui  leur  retranche  quelque  chose  du  prix  de  leur  journée.  Il  fait  la  mesme 
diose  quand  ils  retournent  de  disner;  et,  le  soir,  il  les  nomme  encore  pour  voir  si 
ceux  qui  sont  entrés  ont  travaillé  toute  la  journée,  et  en  cas  qu'il  en  manque  qudqa'an, 
il  le  marque  et  luy  retient  sa  journée  entière. 

Afin  que  les  ouvriers  qui  sont  entretenus  dans  l'arsenal  fassent  leur  devoir  et  em- 
ployent  leur  temps  à  l'ouvrage  qu'ils  doivent  faire,  le  commissaire  qui  les  nomme  fait 
souvent  des  tours  dans  les  ateliers  pour  voir  s'ils  font  leur  devoir  et  s'ils  sont  attadiés  à 
leur  ouvrage.  Le  maistre  charpentier  et  les  aydes  font  la  mesme  chose  et  se  promèneiit 
incessamment  d'un  costé  ou  d'autre  pour  examiner  ce  que  les  ouvriers  font  et  viûr  que 
tout  se  passe  avec  ordre.  On  prend  de  plus  une  antre  précaution  pour  les  faire  tra- 
vailler, encore  bien  qu'ils  travaillent  et  soyent  payés  ajournée,  les  aydes  Gharpentien 
ne  laissent  pas  de  donner  à  chacun  leur  tasche,  qu'ils  doivent  avoir  achevée  avant  la  fin 
de  la  journée,  à  faute  de  quoy  on  leur  diminue  le  prix  de  leur  travail.  Cependant,  Usa 
qu'il  y  en  ayt  quelques  d'assez  diligens  pour  l'avoir  achevée,  il  n'est  permis  à  aocon 
de  sortir  avant  l'heure,  et  ils  se  doivent  tons  montrer  au  ccmunissaire,  qui  les  nomme, 
après  que  la  doche  de  la  fin  de  la  journée  a  sonné. 

La  paye  des  ouvriers  est  réglée  suivant  leur  habileté.  Le  maistre  charpentier  qui  est 
dans  tous  les  ateliers  en  est  le  juge  ;  c'est  un  officier  considérable  et  sans  le  conseil 
duquel  le  commissionnaire  ne  peut  rien  faire.  11  a  loo  livres  sterling  de  gage,  son  loge- 
ment dans  l'arsenal  et  son  chauffage.  Au-dessous  de  luy  est  im  assbtant  qui  a  60  livres 
sterling,  et  quatre  maistres  qui  n'ont  au-dessus  de  la  paye  ordinaire,  que  leur  loge- 
ment dans  Tarsenal.  11  peut  y  avoir,  dans  l'atelier  de  Chatam,  U  à  5oo  ouvriers; 
les  charpentiers  habiles  qui  ont  servy  longtemps,  ont  aS  sols  par  jour,  qui  est  la 
paye  ordinaire  des  maistres;  les  apprentis  ont  is  sols  la  première  année  qu'ils  tra- 
vaillent ,  et  leur  paye  augmente,  tous  les  ans ,  de  â  sols  par  jour,  ou  plus  s'ils  se  rendent 
habiles,  le  tout  è  l'arbitre  du  maistre  charpentier.  Outre  ce  qu'ils  gagnent,  on  leur 
permet  encore  d'emporter,  une  fois  par  jour,  quelques  copeaux  ou  morceaux  inutiles; 
mais  tous,  abusant  de  la  liberté  qu  on  leur  donne,  se  chargent  de  bois  autant  qu'ils  en 
peuvent  porter,  et  prennent  non-seulement  des  pièces  qui  pourroient  fort  bien  servir, 
mais  ne  travaillent  souvent,  pendant  toute  la  journée,  qu'à  gaster  du  bois  et  le  réduire 
en  copeaux  afin  d'avoir  permission  de  l'emporter.  Ce  n'est  pas  qu'on  ne  prenne  quelque 
précaution  pour  empescher  ce  désordre;  le  maistre  charpentier  et  ses  aydes  visitant  sou- 
vent les  ouvriers  pendant  la  journée,  pour  empescher  la  dissipation  du  bois,  et  un  des 
aydes  du  maistre  charpentier  se  tenant  à  la  porte  pour  voir  si  les  ouvriers  qui  se  retirent 
n'emportent  point  quelque  pièce  qui  puisse  servir;  auquel  cas,  ils  sont  condanmés  è 
une  grosse  amende, qui  leur  est  imposée  par  le  commissionnaire.  Mais  toute  cette  pré- 
caution n'empesche  pas  que  souvent  ils  n'emportent  de  fort  grosses  pièces  de  bois, 
d'autant  plus  qu'on  n'oseroit  user  de  sévérité  parce  que  ces  ouvriers  sont  mal  payés ,  el 
qu'ainsy  on  leur  passe  souvent  des  choses  à  quoy  on  n'oseroit  remédier. 
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Ih  sont  payés  tous  les  trois  mots,  et,  pour  lors,  il  vient  un  comniissaii'e  du  naty-ojjiee 
de  Londres  qui  fait  sa  ronde  en  mesme  temps  dans  tous  les  ports;  mais  comme  lô  arti- 
sans qui  ne  vivent  que  de  leur  travail  ne  ponrroient  pas  attendre  si  longtemps  leur 
payement,  on  fait  en  sorte  que  les  gens  chez  qui  ils  logent  leur  avancent  leur  nourri- 
tare,  estant  assures  que,  le  temps  du  payement  venu,  ils  recevront,  des  mains  du  tré- 
sorier ce  qui  leur  est  deu.par  les  ouvriers.  Les  calfats  sont  payés  de  mesme  que  lés  char- 
pentiers, c'est-à-dire,  le  maistre  a  60  livres  sleriing,  et  les  quatre  autres  maistres  qui 
sont  sous  Iny  leur  logement  dans  Tarsenal. 

Tontes  les  constructions  qui  se  font  dans  les  arsenaux  du  roy  se  font  à  journée,  de 
la  manière  que  je  viens  de  dire;  quand  on  est  fort  pressé  et  qu'on  a  une  guerre  sur  les 
bna,  ou  qu*on  craint  d'en  avoir  une,  et  que  le  nombre  des  vaisseaux  n'est  pas  complet, 
on  passe  un  contrat  avec  un  maisti*e  charpentier  pour  fournir  le  bois  et  bastir  le  vais- 
seau pour  un  tel  prix.  Ce  marché  se  fait  à  Londres,  par  les  officiers  du  navy- office 
assemblés,  qui  ordonnent  en  mesme  temps  è  un  officier  qu'ils  choisissent  de  demeurer 
sur  les  lieux ,  de  voir  et  examiner  la  qualité  du  bois  qui  s'employe  à  la  construction  du 
vaisseau ,  afin  que  tout  soit  bien  conditionné  et  que  le  vaisseau  soit  aussy  fort  de  bois 
qn j|  est  nécessaire.  On  prétend  qu'une  frégate  percée  pour  cinquante  pièces  de  canon , 
toute  mastée  et  agréée  et  n'y  manquant  que  l'artillerie,  revient  h  8,000  pièces,  qui 
sont  io&,ooo  livres,  monnoye  de  France.  Il  faut  juger  du  reste  h  propoiiion. 

De$  marchandises  qui  sont  dans  Varsenal,  de  la  manière  dont  ils  les  reçoivent,  — 
Toutes  les  fournitures  qui  se  font  pour  garnir  les  arsenaux  sont  sur  des  marchés  faits 
1  Londres  par  les  officiers  du  navy-ojffice,  J'ay  expliqué  la  manière  dont  ils  les  reçoivent 
dans  tes  magasins,  quels  officiers  visitent  lesdites  marchandises,. quels  en  sont  charge 
et  oe  qui  se  fait  pour  que  les  marchandises  soyent  de  bonne  qualité  et  dans  la  quantité 
portée  par  le  marché  fait. 

Ib  ont  une  fort  grande  quantité  de  bois  dans  l'arsenal  de  Chatam  ;  la  facilité  qu'ils 
ont  de  le  faire  venir  est  fort  grande;  ils  le  prennent  dans  les  pays  de  Sussex,  So- 
merset et  Comouailles.  Ils  le  font  remonter  la  Tamise  pour  le  porter  dans  le  magasin 
anqad  il  est  destiné;  il  couste  d'ordinaire  3o  à  âo  schellings  le  load,  qui  fait  Sa  pieds 
de  France  en  carré. 

Le  fer  vient  encore  de  leur  pays  par  la  Tamise,  y  en  ayant  un  quantité  fort  grande 
en  Angleterre;  mais  la  peur  qu'ils  ont  de  ruiner  leurs  forests  par  la  grande  consommation 
<pi  se  fait  aux  forges,  est  cause  qu'ils  en  font  venir  souvent  de  Suède,  quoyque  celuy 
cl* Angleterre  soit  meilleur.  Le  fer  en  barre  leur  couste  10  à  iq  schellnigs  le  cent  (le 
swlieiyng  vaut  i3  sols  de  France);  ils  l'achètent  souvent  davantage,  et  le  fer  ouvragé 
leur  revient  souvent  à  16, 18  et  qo  schellings.  Le  goudron  leur  vient  de  Norwége  et  de 
Suède;  il  ne  s'en  fait  point  du  tout  eu  Angleterre.  Ils  eji  ont  un  grand  magasin  assez 
lAen  foumy;  il  leur  revient  è  16  schellings  le  baril  pesant  cent  vingt  livres 

Tout  le  cuivre  en  rosette  vient  de  Suède;  il  revient  è  près  de  U  pièces  le  cent,  c'est- 
à-dire,  63  ou  6&  livres  de  France. 

Le  meilleur  estain  du  monde  est  en  Angleterre;  il  vaut  environ  5o  livres  de  France 
le  cent  La  facilité  qu'ils  ont  d'en  faire  venir  quand  ils  veulent  est  cause  qu'ils  n'en  font 
pas  grande  provision  ;  le  meilleur  est  celuy  de  Comouailles.  Le  plomb  leur  vient  aussy 
de  leur  pays  et  couste  environ  1  a  schellings  le  cent. 

Les  boulets  viennent  de  Suède  et  valent  environ  6  schellings  le  cent;  pour  les  boulets 
h  deux  testes,  ils  valent  sa  à  a3  schellings  le  cent. 
On  peut  dire ,  en  général ,  '  que  les  Anglois  ne  sont  pas ,  h  beaucoup  près ,  aussy 
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habiles  que  les  Hollandois,  et  qu'ils  achètent,  plus  cher  qu'eux,  parce  que  les  HoUan- 
dots  payent  beaucoup  plus  rëgulièrement  leurs  ouvriers  et  tirent,  par  cette  raiaoD, 
beaucoup  meilleur  mardië  de  toutes  choses. 

Des  ancres  ^tdela  manière  dont  ils  les  travaillent.  —  Les  ancres  sont  toujours  données 
à  prix  fait,  la  grosseur  de  Fancre  fait  la  différence  du  prix;  le  maistre  foi^geron  avec 
qui  le  marché  est  fait  fournit  le  charbon,  le  fer  et  les  ouvriers.  D  a  36  scbeUings  pour 
cent  pesant  des  petites  ancres  de  t^oi^  et  quatre  cents,  et  le  prix  augmente  suivant  la 
grosseur  jusqu a  80  scheUings  le  cent  des  ancres  de  six,  sept  et  huit  milliers. 

De  la  longueur,  largeur  et  hauteur  du  bastiment  destiné  pour  la  forge,  —  Le  bastiment 
destiné  pour  la  forge  des  ancres  doit  estre  proportionné  au  nombre  des  ancres  qa*on  y 
veut  forger;  il  doit,  sur  toutes  choses ,  estre  d'une  hauteur  considérable,  et,  pa^deasiif 
les  cheminées ,  il  faut  que  le  couvert  ayt  plusieurs  petites  lucarnes  couvertes  avec  des 
tuiles,  pour  empescher  la  pluie.  Ces  lucarnes  sont  nécessaires  pour  donn^  de  ïair  et 
laisser  évaporer  la  fumée  du  charbon,  qui  étoufferoit  les  ouvriers;  il  faut,  de  pfaii, 
qu*ii  y  ayt  deux  grandes  portes  vis-à-vis  Tune  de  lautre,  a6n  que  la  fumée  sorte  en- 
core plus  facilement.  Supposé  que  le  bastiment  soit  destiné  à  forger  deux  ancres  de 
huit  milliers  chacune,  il  faut  qu'il  ayt  environ  soixante-douxe  ou.  soixante-^piinie  pieds 
de  long  et  vingt-six  à  trente  de  large.  Il  faut  quatre  fourneaux ,  avec  chacun  son  endume; 
les  deux  fourneaux  qui  servent  à  la  mesnie  ancre  doivent  estre  vis^-vis  Fun  de  l'autre; 
ils  sont  disposés  tous  quatre  sur  la  mesme  ligne,  dans  la  longueur  du  bastiment,  parce 
que,  s'ils  estoient  disposés  aux  quatre  coins,  outre  qu'il  faudroit  que  le  bastiment  fqst 
beaucoup  plus  grand,  afin  que  les  ouvriers  ne  s'embarrassent  pas,  la  chaleur  seroit 
encore  plus  grande  qu'elle  n'est ,  parce  qu'elle  se  concentreroit  au  milieu.  Lés  deux 
fourneaux,  avec  leurs  spuflUets,  ne  doivent  occuper  que  dix-huit  à  vingt  pieds  de  k 
longueur  du  bastiment,  pourvu  que  les  souflUets  d'un  fourneau  soyent  placés  dans  la 
longueur  et  les  autres  dans  la  largeur  dudit  bastiment  La  distance  d'entre  les  deux 
fourneaux  ne  doit  pas  estre  plus  de  dix-huit  pieds,  qui  est  la  longueur  que  doivent 
avoir  les  palans,  afin  que  les  bras  et  la  verge  de  l'ancre  se  puissent  transporter  facile- 
ment et  n'aillent  pas  au  delà  de  l'estendue  desdits  palans.  On  fait  la  verge  dans  l'un 
des  fourneaux,  et  les  bras,  les  pattes  et  l'organau  dans  l'autre;  on  pourroit  avoir  un 
fourneau  à  part  pour  forger  l'organau  et  lesdites  pattes ,  cependant  ils  ne  s'en  servent 
point  en  aucune  forge  d'Angleterre,  et  le  fourneau  dans  lequel  on  fait  les  bras  sert  aux 
pattes  et  h  l'organau. 

Combien  il  faut  d'hommes  pour  la  fabrique  d'une  ancre  de  huit  milliers  et  une  auinie 
quatre  milliers,  —  Il  faut  trente-huit  hommes  pour  faire  aller  une  forge  où  il  y  aura 
quatre  fourneaux,  dans  deux  desquels  on  fabriquera  deux  ancres,  l'une  de  huit  et 
l'autre  de  quati'e  milliers.  La  division  de  ces  ouvriers  se  doit  faire  de  cette  sorte  :  il 
faut  huit  forgerons  au  fourneau  où  se  fait  la  verge  de  huit  milliers  et  six  au  fourneau 
où  se  font  les  pattes  et  organau  de  la  mesme  ancre.  Il  faut  deux  hommes  au  soufDet  de 
chaque  fourneau,  l'un  qui  soit  dessus  lesdits  soufllets  et  l'autre  qui  les  lève  et  baisse 
par  le  moyen  d*une  barre  de  fer  qu'il  pousse,  et  deux  hommes  à  chacun  des  palans.  Il 
ne  faut  que  huit  forgerons  pour  les  deux  fourneaux  de  l'ancre  de  quatre  miUiers,  et 
six  honunes  aux  soufllets  et  palans,  comme  aux  fourneaux  de  la  grosse  ancre  de  huit 
milliers. 

Les  manœuvres  qui  servent  aux  soufllets  aydcnt  a  ceux  qui  sont  aux  palans  quand 
on  tire  le  fer  du  feu.  Les  forgerons  les  plus  forts  se  mettent  aux  gros  marteaux  ;  ils 
n'ont  pas  plus  de  jïaye  que  les  autres,  parce  que,  comme  ils  ne  frappent  pas  si  sou- 
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vent  que  les  petits,  pourvu  qu'ils  ayant  la  force  de  les  lever,  ils  ne  se  fatiguent  pas  da 
vantage. 

Os  ont  une  méthode  pour  battre  qu'ils  apprennent  plutost  en  travaillant  qu'on  ne 
sçaoroit  leur  enseigner.  Pour  les  coups  qu'ils  frappent,  il  seroit  difficile  de  les  compter  ; 
ik  observent  seulement  de  se  disposeï'  en  sorte,  autour  de  l'enclume,  qu'ils  ne  puissent 
s^embanrtsser  entre  eux.  Ils  ne  lèvent  jamais  guère  le  marteau  plus  haut  que  leur  teste 
et  ne  le  jettent  pas  trop  à  costë  d'eux,  parce  que,  estant  rangés  fort  près,  si  un  d'eux 
âevoit  son  marteau  en  tournant  un  peu  trop  è  costé ,  il  blesseroit  son  compagnon.  Les 
mesmes  ouvriers  travaillent  toujours,  et  ils  ne  se  reposent  que  quand  le  fer  est  dans  le 
fira,  ce  qui  suffit,  une  grosse  verge  d'ancre  estant  une  demy-heure  dans  le  feu  avant 
qu'oD  l'en  tire  pour  battre  dessus.  Après  qu'elle  est  tirée  du  feu,  ib  battent  dessus 
pendnt  une  demy-heure;  après  quoy  on  la  remet  au  feu;  ainsy  ils.se  reposent  et  tra- 
vaSent  altemativemait  de  demy-heure  en  demy-heure. 

Os  mmi  un  mois  à  faire  une  ancre  de  huit  milliers.  Ds  l'assemblent  de  cette  manière  : 
qnod  les  bras  sont  finrgés,  que  les  pattes  y  sont  attachées  et  que  la  verge  est  achevée, 
ùm  qiproche  ladite  vei*ge  et  les  bras,  par  le  moyen  des  palans  de  chaque  fourneau,  on 
les  aoôde  l'un  avec  l'autre  et  on  bat  beaucoup  plus  longtemps  en  cet  endroit  que  dans 
m  «aire,  parce  que  c'^st  d'ordinaire  par  là  que  les  ancres  manquent. 

Les  foi^gerons  ont  i  U  scheilings  par  semaine  ;  les  officiers  du  roy  ne  se  meslent  point 
de  les  payer  et  ils  reçoivent  leur  argent  du  forgeron  qui  a  entrepris  l'ouvrage.  On 
employé  cinq  charretées  de  charbon  à  faire  une  ancre  de  huit  milliers ,  et  chaque  char- 
retée de  cbaribon  est  de  quatre-vingt-seize  boisseaux.  Le  charbon  vaut  18  scheilings  le 
ekêlder,  qui  est  une  mesure  qui  contient  trente-six  boisseaux.  Le  déchet  du  fer  est  d'un 
mîHîer  sur  huit 

Dis  la  pHùeferremmte  et  de  la  manière  dont  les  ouvriers  mmt  parfis.  —  Toute  la  petite 
ferremente  se  fait  à  prix  fait;  le  maistre  forgeron  a  98  et  3o  scheOings  du  cent  pesant, 
OMiyeonant  quoy  il  fournit  le  fer  et  le  charbon  et  paye  la  journée  des  ouvriers.  Il  est 
ob^gé  de  fournir  tous  les  magasins  d'autant  de  dous,  chevilles  et  autres  ferremens  qui 
aoBt  nécessaires  pour  le  radoub  et  copstruction  des  vaisseaux.  Il  y  a  une  forge  à  trois 
fourneaux  et  une  autre  à  un  foiuneau,  dans  lesquelles  il  fait  tous  ses  ouvrages.  Il  donne 
to  sehdlings  par  semaine  à  chacun  de  ses  ouvriers  et  fournit  le  fer  et  le  charbon, 
moyennant  3o  scheilings,  comme  je  l'ay  desjà  dit. 

Des  corderies  et  de  ce  qui  s'y  observe.  —  H  y  a  deux  corderies  à  Chatam  qui  sont 
basties  hors  de  l'arsenal;  elles  sont  fort  basses  et  ne  sont  faites  qu'avec  des  planches; 
elles  ont  environ  cent  cinquante  toises  de  long.  Elles  sont  ouvertes  par  le  bout  et  on 
continue  de  filer  dehors  environ  cent  toises.  On  commet  et  file  le  cordage  dans  une  de 
ces  corderies ,  et  dans  l'autre  on  ne  fait  que  le  filer.  Il  y  a  au  bout  de  ces  corderies  un 
grand  magasin  de  chanvre  qui  leur  vient  de  Riga ,  d'Angleterre  et  de  France.  Celuy  de 
Riga  et  d'Angleterre  vaut  s 6  scheilings  le  cent  pesant,  et  celuy  de  France,  so  à 
99  scheilings.  Il  y  a  un  lieu  destiné  à  le  peigner,  qui  est  auprès  du  magasin;  on  donne 
17  sols  aux  ouvriers  qui  le  peignent,  et  i5  sols  à  ceux  qui  le  battent  avant  que 
d'estre  peigné.  Les  cordiers  sont  payés  à  journée;  les  plus  habiles  ont  90  sols,  et  ceux 
qui  ne  servent  pas  depuis  longtemps,  \k  ou  i5  sols.  Après  que  les  cordiers  ont  fait 
leur  fil ,  ils  le  mettent  dans  le  magasin  des  chanvres;  après  qu'il  a  demeuré  là  trob  on 
quatre  jours,  on  le  porte  dans  l'endroit  ou  il  est  goudronné ,  de  cette  manière  :  on  met 
cent  dix-huit  fils  ensemble ,  on  les  fait  passer  par  un  gros  tuyau  qui  va  dans  une  chau- 
dière de  goudron  chaud,  par  laquelle  il  ne  fait  que  passer,  sortant  par  un  autre  tuyau , 


348  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS, 

qui  est  de  lautre  costé  de  la  chaudière;  en  sortant  dudit  tuyau  i!  est  dévidé  par  le 
moyen  d'une  grande  roue  qui  est  tournée  par  deux  hommes.  Quand  ce  fil  est  gou- 
dronné de  cette  sorte,  ils  ie  mettent  en  cordages  et  conmiettent  les  plus  gros  câbles 
sans  les  goudronner  davantage;  ils  prétendent  que  Tusage  de  le  goudronner  ainsy  eo 
fil  est  meilleur  que  de  le  faire  lorsqu'il  est  commis,  parce  que  le  goudron  pénètre  da- 
vantage, et,  sur  ce  que  je  leur  ay  dit  que,  ne  le  mettant  point  à  Testuve,  lliamidité  qui 
reste  dans  le  cordage  estoit  capable  de  le  pourrir,  ils  m*ont  assuré  au  contraire  que 
cette  humidité  entretenait  le  cordage  et  luy  servoit  de  nourriture;  ce  qui  m'a  para  une 
fort  mauvaise  raison,  estant  seur  qu'il  n'y  a  rien  de  si  nuisible  que  l'humidité  ni  qui 
soit  plus  capable  de  pourrir  un  câble  en  peu  de  temps. 

Us  ne  se  servent  donc  point  d'estuve  pour  les  cordages  ordinaires;  il  y  en  a  pourtant 
en  certains  endroits,  comme  à  Wooiwich;  ils  y  mettent  les  cordages  dont  ib  se  servent 
jiour  leurs  voiles,  parce  qu'ils  disent  que  le  cordage  estuvé  et  goudronné  est  plus  aoopk 
et  plus  aysé  à  manœuvrer.  Après  que  le  cordage  est  achevé ,  on  le  porte  dans  trois 
grands  magasins  qui  sont  sur  ie  bord  de  l'eau.  Il  y  en  a  un  qui  est  assez  petit  et  deux 
autres  à  deux  étages  qui  sont  fort  grands;  ils  sont  bastis  sur  cent  vingt  pieds  de  lon- 
gueur et  sur  trente-cinq  à  quarante  de  lai*genr.  On  met  dans  le  premier  étage  les  gros 
câbles  et  les  fimins;  à  chaque  câble  est  attachée  une  étiquette  sur  laqudle  est  écrite  ii 
longueur,  grosseur  et  pesanteur  dudit  câble,  l'année  qu'il  a  esté  fait  et  le  jour  auquel  il 
a  esté  délivré  dans  ie  magasin.  Ce  qui  s'observe  pour  les  câbles  s'observe  de  la  mesme 
manière  pour  les  haussières,  greslins  et  petits  cordages. 

II  y  a  un  clerc  ou  écrivain  qui  a  soin  du  chanvre  de  la  oorderie.  Il  a  70  livres  ster- 
ling de  gage  et  a  encore  un  clerc  auprès  de  luy  qui  a  ^5  sols  par  jour.  Il  est  duo^ 
et  doit  tenir  un  registre  du  chanvre  qu  il  donne ,  du  fil  qu'on  luy  rend ,  du  dédiet  qui  y 
arrive,  du  cordage  fait  qu'on  luy  remet  et  généralement  de  tout  ce  qui  se  passe  dans  la 
corderie  dont  il  a  la  direction. 

D  n'y  a  point  de  prix  faits  avec  les  menuisiers;  ils  travaillent  tous  à  journée.  Les 
maistres  menuisiers  ont  3&  sols  par  jour,  et  les  garçons,  18  et  90  sols.  Les  poulieon 
ont  à  peu  près  la  mesme  chose;  il  arrive  quelquefois  qu'on  fait  un  marché  avecle 
maistre  pour  fournir  toutes  les  poulies  d'un  vaisseau  ;  mais  cela  est  fort  rare. 

Pour  la  sculpture,  c'est  toujours  un  prix  fait;  on  sçait  que  donner  à  un  ouvrier  pour 
un  ouvrage  de  sculpture  à  tant  par  figure,  suivant  sa  grandeur. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  Mélange»  Cdbert,  voL  8&.) 

VII. 
RELATION  DU  VOYAGE  DE   SEIG.NELAY 

A  ROCHEFORT  ET  A  BREST'. 

(Minute  autographe.) 

Lorsque  j'arrivay  à  Rocliefort,  je  trouvay  douze  vaisseaux  hors  de  la  rivière,  à  la 
rade  des  Trousses ,  et  quatre  qui  n'avoient  encore  pu  sortir  parce  que ,  n'ayant  pas  esté 
presls  dans  le  temps  de  la  Maltne,  ils  estoient  obliges  d'attendre  le  gros  d'eau  pour  se 
mettre  à  flot.  Les  douze  vaisseaux  qui  estoient  en  rade  estoient  cliargés  d'une  partie  de 
leur  canon,  il  leur  manquoit  peu  de  chose  de  la  part  des  magasins,  les  agrès,  appa- 

*  Voir  pajje  79,  piÎHC  n*  a 7. 
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raux  et  rechanges  ayant  esté  fournis  avant  qu'ils  partissent  de  la  rivière;  ceux  qui  es- 
toient encore  dans  la  rivière  estoient  moins  avances,  leur  canon  n  estoit  pas  embarque  et 
il  leur  manquoit  encore  une  partie  de  leur  rechange,  qui  leur  devoit  estre  fournie  des 
magasins.  Le  lendemain  de  mon  arrivée,  je  fis  venir  toutes  les  barques  et  les  gabares 
qui  86  trouvèrent  dans  la  rivière  et  les  fis  charger  devant  moy  de  tout  ce  qui  manquoit 
ea  canon,  poudre  et  autres  munitions  ^  en  sorte  que  tous  les  vaisseaux  estoient  fournis 
en  un  jour  après  de  tout  ce  qui  leur  estoit  nécessaire  pendant  la  campagne.  A  Tégard 
des  vivres,  ils  estoient  encore  dans  les  magasins  de  Gbarente  et  de  la  Rochelle  et  aucun 
dea  vaisseaux  n  en  estoit  pourvu.  J'envoyay  aussytost  les  commis  du  munitionnaire  pour 
faire  charger  lesdits  vivres ,  je  leur  lis  donner  des  matelots  des  vaisseaux  pour  navi«- 
gner  les  barques,  et  ils  firent  une  telle  diligence  de  leur  costé  que  tous  lesdits  vivres 
furent  embarquÀ  quatre  jours  après  et  prests  è  estre  mis  sur  les  vaisseaux;  mais 
le  coup  de  vent  qui  survint  les  força  de  relascher  dans  les  ports  et  causa  un  retardement 
de  einq  ou  six  jours,  qui  fut  réparé  aussytost  que  le  temps  le  put  permettre,  en  sorte 
qœ  les  vaisseaux  n'eurent  plus  rien  à  attendre  ni  de  la  part  des  magasins,  ni  de  celle 
da  munitionnaire;  la  seule  chose  qui  pouvoit  causer  du  retardement  estoit  les  ma- 
tdots  et  soldats;  j'en  fis  faire  une  revue  exacte  en  rade,  et  je  trouvay  qu'il  manquoit 
près  de  neuf  cents  matelots  et  de  quatre  à  cinq  cents  soldats;  le  peu  de  temps  que  nous 
avions  nous  ostoit  l'espérance  de  pouvoir  foumii*  h  ce  grand  nombre,  d'autant  plus  que 
tooi  ce  qu'il  y  en  avoit  dans  le  pays  avoienl  abandonné  leurs  maisons  et  s'estoient  cachés 
de  peur  d'estres  engagés  à  servir.  Les  expédiens  les  plus  prompts  furent  d'envoyer  h 
Bordeaux  un  officier  de  marine  pour  emmener  en  diligence  3oo  matelots  que  nous 
avions  avis  qui  y  estoient  embarqués  sur  des  vaisseaux  mardiands,  retenus  par  Tordre 
donn^  pour  la  fermeture  des  ports.  Nous  envoyasmes  en  mesme  temps  dans  le  gouver- 
nement de  Brouage  et  dans  toute  la  rivière  de  Bordeaux ,  et  ces  diligences  nous  produi- 
sirent 5oo  matelots  en  huit  jours  de  temps;  le  reste  de  ce  qui  nous  manquoit  estoit 
difficile  à  trouver,  le  pays  estant  épuisé  d'hommes;  mais  le  retour  des  vaisseaux  mar- 
diands qui  arrivèrent  pendant  que  le  veut  nous  retendit  en  rade  nous  en  fournit  encoi*e 
un  assez  grand  nombre,  en  sorte  qu'il  ne  nous  en  manquoit  pas  plus  de  i5o  sur  tous 
les  vaisseaux,  lorsque  nous  sortismes  dégrades  de  la  Rochelle. 

A  l'égard  des  soldats,  le  peu  que  les  levées  des  gens  de  guerre,  qui  avoient  esté  faites 
dans  tous  ces  pays,  en  avoient  laissé  de  reste,  nous  faisoit  craindre  de  n'en  pouvoir  pos 
trouver  le  nombre  cpmplet;  mais  le  secours  qui  nous  vint  d'un  nombre  de  doo  tirés  des 
isles  de  Ré  et  Oleron,  avec  une  centaine  qui  fut  amenée  de  Périgord  et  Saintonge,  nous 
en  fournit  à  peu  près  le  nombre  complet.  Il  est  vray  que  le  besoin  qu'on  en  avoit  a  fait 
qa*on  a  reçu  tous  ceux  qui  se  sont  présentés,  sans  en  rebuter  aucun,  et  il  est  certain 
que  la  soldatesque  des  vaisseaux  est  fort  foible,  remplie  de  gens  qui  n'ont  jamais  sorty 
de  leur  village,  d'un  grand  nombre  de  petits  hommes  foibles  et  malsains;  mais  il 
n'y  pas  eu  de  remède.  Bien  loin  d'avoir,  à  choisir,  il  nous  en  manquoit  encore  1 1  o , 
lorsque  nous  partismes  pour  Brest.  Aussytost  que  les  vaisseaux  furent  prests  et  que  le 
nombre  de  leur  équipage  fut  h  peu  près  complet,  ils  partirent  de  la  rade  des  Trousses 
pour  venir  à  celle  de  Ghef  de  Baye,  afin  d'estre  plus  parés  pour  sortir  des  pettuis.  Je  fis 
faire  la  revue  exacte  sur  tous  les  vaisseaux ,  et  ils  estoient  prests  >à  partir  d^  le  i  â  avril  ; 
mais  le  vent  qu'il  fit  depuis  ce  temps  jusqu'au  ai  du  mesme  mois  retint  les  vaisseaux 
en  rade  sans  qu'ils  en  pussent  sortir.  Les  capitaines  estoient  fort  ayses  de  ce  retarde- 
ment, et  la  peine  qu'ils  ont  à  se  résoudre  h  partir  est  l'un  des  plus  grands  défauts  qu'il 
y  ayt  dans  la  marine,  et  le  plus  contraire  an  service  de  Sa  Majesté.  Ils  pourvoyent  tou- 
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jours  à  leurs  affaires  le  plus  tard  quils  peuvent,  et  aCn  d'avoir  quelque  prétexte  du 
retardement  qu'ils  apportent ,  ik  ne  manquent  pas  de  dire  qu*il  manque  au  vaiseeau 
quelque  chose  sans  quoy  ils  ne  peuvent  pas  partir;  jusque-là  mesme  que  la  veille  du 
jour  que  Tescadre  appareilla ,  il  y  avoit  plusieurs  capitaines  oui  disoient  ne  poovoir 
mettre  à  la  voile  de  plus  de  huit  jnuhi;  mais  je  priay  M.  le  Vice-Amiral  de  donner 
Tordre  pour  le  lendemain ,  et  leur  déclaray  que  je  ne  manquerois  pas  de  rendre  conipte 
à  Sa  Majesté  de  ceux  de  la  part  de  qui  seroit  venu  le  retardement,  ce  qui  les  obligea  à 
se  presser  et  à  se  mettre  en  estât  de  suivre  le  pavillon.  Le  Grand,  commande  par  ie 
capitaine  Gombaud ,  et  le  Sans-Pareil,  qu'Estival  devoil  monter  s'il  fust  assez  tost  reveira 
de  Guinée,  ne  pouvant  pas  mettre  h  la  voile  en  mesme  temps  que  les  autres,  la  niîson 
fut  qu'il  manquoit  près  de  cent  hommes  au  Grand,  qu'il  fut  obligé  d'attendre,  et  que  le 
capitaine  d'Amblimont  ^  qui  avoit  esté  chargé  du  Sahe^Pareil  eu  attendant  le  retour 
d'Estival,  n'avoit  pas  mis  le  vaisseau  en  bon  estât,  on  sorte  mesme  qu'on  fat  oblige  d^ 
ledonner  à  La  Clocheterie ,  qui  devoit  commander  un  des  vaisseaux  de  l'escadre  du  dé-^ 
troit;  et  comme  il  avoit  soixante  bons  hommes  qu'il  àvoit  levés  pour  faire  la  teste  de 
l'équipage  du  vaisseau  qu'il  devoit  commander,  ce  nombre  fut  d'un  grand  secours  povr 
suppléer  à  ce  qui  en  manquoit  sur  ledit  vaisseau ,  qui  avoit  mesme  d'ailleurs  un 
meéchant  équipage.  Les  deux  bmsiots  de  la  rivière  de  Bordeaux ,  qui  n'estoient  pas 
core  venus  lors  du  départ  de  l'escadre ,  doivent  passer  k  Brest  avec  ledit  vaisseau ,  et  ik 
y  sont  à  présent,  les  vents  ayant  esté  bons  pour  leur  passage  et  ce  qull  avoit  à  faire 
n'ayant  pu  retenir  plus  de  quatre  jours  le  vaisseau  le  Sane-PareH. 

l^  vent  estant  venu  favorable,  nous  partismes  4e  99,  à  midy,  des  rades  de  la  Ro- 
chelle par  un  vent  de  nord-est,  et  le  mesme  v^t  nous  porta  jusqu'à  l'isle  de  Seiit  en 
deux  jours  et  demy  ;  mais  comme  il  faut  le  sud-est  pour  entrer  dans  le  Raz,  qui  est  ie 
passage  te  plus  étroit  de  l'entrée  de  Brest,  nous  fusmes  obligés  de  prendre  par. rirone, 
et  nous  fuitaes  cinq  jours  à  louvoyer  pour  entrer  dans  Brest  ;  il  y  eut  mesme  qndqmi 
vaisseaux  incommodés  d'un  coup  de  vent  qui  nous  prit  :  k  Galant  rompit  un  p^  nnast 
de  hune,  et,  ayant  esté  obligé  de  raoniHer  la  nuit,  il  laissa  la  moitié  de  son  ancfe ,  qui  se 
rompit  par  l'orin. 

Nous  arrivasmes  le  98  à  la  rade  de  Bertheaume  et  nous  trouvasmes  tous  les  vais- 
seaux mouillés  et  en  fort  bon  ordre.  Le  charpentier  qui  les  bastit  est  assurément  plus 
habile  que  celuy  de  Rochefort ,  et  il  n'y  a  rien  de  plus  beau  à  la  mer  que  les  vaisseaux 
de  cette  escadre.  Je  m'informay  à  mon  arrivée  de  Testât  auquel  estoit  leur  équipage;  je 
le  trouvay  entièrement  complet,  et,  sur  les  rôles  de  revue  que  je  me  fis  donner,  il  m'a 
paru  qu'ils  estoient  aussy  bien  on  mesme  mieux  armés  que  ceux  de  Rochefort.  Après 
avoir  monté  sur  tous  les  vaisseaux  et  avoir  examiné  les  inventaires  de  chacun  en  parti- 
culier, s'ils  avoient  ce  qui  leur  estoil  nécessaire,  je  descendis  à  Brest  pour  faire  fournir 
aux  vaisseaux  de  Rochefort  ce  qui  leur  manquoit,  et  ce  qu'ils  avoient  perdu  dans  leur 
passage,  et  comme  il  y  en  avoit  deux  qui  couloient  bas  deau.  sçavoir  le  Britiant  et  h 
Hatardeux,  je  fis  entrer  le  premier  dans  le  port,  parce  qu'il  n'y  avoit  point  de  remède 
u  y  apporter,  et  envoyay  des  charpentiers  au  second  pour  calfater  les  endroits  qui  en 
avoient  besoin ,  et  examiner  ce  qu'il  y  avoit  à  faire. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbcrt  et  Seigttelay,  Y,  cote  17,  pièee  a.) 

'  Thomas-Glaudc-Renard  de  Fuschambug,  1698,  |;oiiverneiir  général  aux  îles  en  1696. 

marquis  d^Annblimonl,  lieutenant  de  vaisseau         Mort  à  la  Martinique,  le  17  août  1700. 
en  1 663,  capitaine  en  1669,  chef  d'escadre  jpn 
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OBSERVATIONS  DE  COLBERT 

SUR  LA  SOLDE  DES  VAISSEAUX  DE  BREST. 

(Minale  autographe.) 

[167a.] 

Avant  Tannëe  i66a,  les  équipages  des  vaisseaux  n*estoient  payés  que  de  quatre 
mois  lorsqu'ils  en  avoient  senry  six. 

Depuis  cette  année ,  ils  oiit  toujours  esté  payés  d'autant  de  mois  qu'ils  ont  servy. 
(TeBl  ce  qui  doit  obliger  è  n'estre  pas  si  exact  à  payer  les  appointemens  du  jour  précis 
que  les  vaisseaux  sont  armés. 

De  plus,  il  n'y  a  rien  k  quoy  nous  devions  nous  appliquer  davantage  qu'à  obliger  les 
officiers  à  sortir  des  rades  et  se  mettre  en  mer.  Pour  cela  il  faut  exécuter  ponctuelle- 
ment le  règlement,  qui  porte  que  la  solde  ne  commencera  à  courir  que  du  jour  que  les 
tïmeaux  seront  rais  dans  les  grandes  rades  et  que  les  équipages  ne  pourront  plus  mettre 
pied  à  terre.  Et  mesme,  si  les  officiers  en  abusent,  il  faudra  encore  restreindre  ce  temps. 

Il  faut  faire  les  calculs  sur  ce  pied,  c'est-à-dire  pour  six  mois  au  plus;  les  appointe- 
mens, tables  et  toutes  autres  dépenses,  idem, 

H.  le  Vice-Amiral  a  reçu  pour  sept  mois  de  table  et  d'appointemens  ;  il  faut  luy 
laisBer. 

Pionr  appliquer  cette  règle  aux  vaisseaux  de  la  grande  escadre,  il  semble  qu'à  Brest 
et  àRochefort  ils  n'ont  esté  mis  à  la  grande  rade  que  vers  le  9  o  ou  «5  avril.  C'est  ce 
qull  faut  vériffer  exactement,  et  prendre  soin  de  marquer  sur  nos  registres  et  sur  nos 
fiites  le  jour  certain  que  leur  solde  commencera ,  dès  le  temps  qu'ils  mettront  à  la  voile , 
afin  que  cela  ne  donne  jamais  aucun  embarras  dans  les  calculs. 

Fcmr  le  temps  auquel  Onira  la  solde  par  le  désarmement,  mon  fils  a  vu ,  par  les  lettres 
d'Angleterre,  que  les  vaisseaux  anglois  n'ont  de  vivres  que  jusqu'au  lo  septembre,  et 
aiûfly  certainement  les  vaisseaux  du  Roy  pourroient  désarmer  au  dernier  septembre 
oo  au  plus  tard  au  i5  octobre. 

Sur  tout  ce  qu'il  faut  remettre  en  chacun  port ,  il  faut  retenir  environ  un  sixième  ou 

septième,  parce  qu'il  faut  toujours  présupposer  que,  par  la  mort,  maladie,  désertion 

fin  autres  accidens ,  il  y  aura  toujours  quelques  deniers  revenant-bons ,  joint  que  l'on 

pourra  toujours  envoyer  des  supplémens  de  fonds;  par  exemple  à  Brest,  où  il  faut 

.  i&à,939  livres,  il  faut  envoyer  i a 0,000  livres  et  ainsy  du  reste. 

Observer  qu'il  faut  que  les  ordres  soyent  fort  clairs  et  qu'ils  parlent  d'envoyer  In 
somme  de  su  vingt  mille  livres  pour,  avec  9,000  livres  d*une  part  et  6,000  livres  d'une 
autre,  remises  le  11  janvier,  i5,ooo  livres  le  19  février,  58,/!i5Q  livres  le  6  may,  re- 
mises à  Brest,  et  5,5o3  livres  remises  en  Angleterre  le  so  juin,  faire  s8â,959  livres  \ 

(  Arch.  de  la  Mar.  Mss.  orig.  Colbertet  Seignelajf,  pièce  90.) 
*  L^addilion  donne  si 3,955  cl  non  98iSi,a5a  livres. 


IX.      , 
PROJET 

DE  CE  QUE  J'AURAY  A  FAIRE  PENDANT  MON  VOYAGE  DE  ROCHEFOBT  '. 

(Minute  «utographe  de  Seignelay.)    ' 

[1673.] 

AuBsytost  que  je  8cray  arrivé  à  Rochefbrt,  je  vkiteray  i  ua  après  i- autre  tous  les  vais- 
seaux qui  doivent  servir  dans  la  grande  escadre;  j'examioeray  l^estat  auquel  ils  seront, 
le  nombre  d'hommes  qu'il  y  aura  dans  chacun ,  et  le  nombre  qui  en  nianquera- 

Je  me  feray  rendre  compte  du  nombre  de  matelots  qui  seront  engagés,  et,  en  cas 
qu'il  ne  suffise  pas  pour  l'armement  de  tous  les  vaisseaux,  j'enverray  des  officiers  de 
marine  dans  les  différens  lieux  d  oii  Ton  en  pourra  tirer,  avec  ordre  d'en  «mener  le 
nombre  nécessaire  pour  rendre  les  équipa^  complets. 

Je  feray  faire  devant  moy  la  revue  desdits  équipages,  et  les  payemens  d'avance  qui 
leur  doivent  estre  foits;  et,  en  cas  qu'il  y  ayt  quelque  chose  i  réformer  dans  Tordre 
que  je  verray  qui  s'observera,  j'en  donneray  avis  à  M.  de  Terron,  et  je  le  feray 
changer. 

Je  feray  faire  la  revue  des  soldats  qui  arriveront  des  quartiers  et  de  ceux  des  nou- 
velles levées,  et,  comme  il  en  manquera  apparemment  un  grand  nombre,  j'écriray  à 
M.  le  mareschal  d'Albret  et  aux  lieutenans  généraux  de  Poitou  et  de  Saintonge,  pour 
les  prier  d'en  faire  lever  un  bon  nombre,  et  j'examineray  avec  M.  de  Terron  les  meil- 
leurs expédions  qu'il  se  pourroit  trouver,  afin  de  les  metl^  en  pratique. 

Je  visiteray  les  magasins  du  munitionnaire,  tant  ceux  de  Tonnay-Cbarente  que 
ceux  de  la  Rochelle;  j'examineray  la  qualité  des  vivres  qu'il  fournit  aux  vaisseaux  du 
i*oy,  et  j'en  presseray  l'embarquement. 

Je  me  feray  donner  l'inventaire  de  toutes  les  marchandises  fournies  aux  vaisseaux; 
je  l'examineray  avec  M.  de  Terron ,  afin  de  voir  s'il  n'y  a  rien  h  y  ajouter. 

Je  feray  observer  tous  les  règlemens  de  marine  dans  cet  armement,  et  principale- 
ment ceux  pour  les  vivres  et  pour  faire  signer  les  inventaires  par  les  capitaines  et  pour 
empescher  l'embarquement  des  bestiaux. 

En  cas  qu'il  y  eust  quelques  changemens  à  faire  pour  la  disposition  des  officiers 
subalternes,  soit  parce  qu'ils  ne  seroient  pas  en  bonne  intelligence  avec  le  capitaine, 
soit  par  toute  autre  raison,  je  les  feray  avec  M.  de  Terron,  et  j'expédieray  des  ordres 
du  roy  pour  ce  sujet. 

Je  presseray  autant  qu'il  me  sera  possible  la  sortie  de  tous  les  vaisseaux  hors  de  ta 
rivière,  et  je  feray  en  sorte  qu'il  y  ayt  une  assez  grande  quantité  de  gabares,  chattes 
et  antres  bastimens  de  charge,  afm  qu'en  mesme  temps  qu'un  vaisseau  sortira,  ses 
vivres,  son  canon,  sa  poudre  et  tout  ce  qui  doit  estre  embarqué  dessus  puissent  le 
suivre  et  estre  embarqués  dans  le  mesme  jour  s'il  est  possible. 

J'examineray  l'arrimage  du  fond  de  cale .  et  je  feray  avec  M.  de  Terron ,  sur  la  sé- 
paration dudit  fond  de  cale  entre  le  capitaine  et  le  mimitionnairc ,  un  projet  de  règle- 
ment que  j'enverray  dans  les  autres  ports  pour  avoir  les  avis  des  autres  intendans  et 
commissaires  généraux. 

'  Voir,  page  9 1 ,  pièce  11"  l\  1  ol  noie. 
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J*écriray  au  sieur  de  Seuil  par  tous  les  ordinaires ,  afin  qu'il  me  tienne  informé  de 
i'estat  des  vaisseaux  de  Brest.  Il  n'a  pas  encore  esté  résolu  si  le  marquis  de  Grancey 
porteroit  une  cornette  ou  non;  mon  avis  seroit  de  luy  en  faire  porter  une  en  allant  à 
Brest,  et  de  luy  faire  qaitter  lorsqu'il  y  seroit  arrivé,  ces  marques  de  commandement 
ne  devant  estre  portées  que  par  ceux  qui  sont  chefs  de  division. 

En  mesme  temps  que  j'apporteray  toute  mon  application  h  faire  partir  promptement 
la  grande  escadre,  j'auray  le  mesme  soin  et  feray  les  mesmes  choses  pour  les  vaisseaux 
de  Tescadre  du  chevalier  de  Château-Renault,  et  feray  en  sorte  de  les  faire  partir  avec  la 
pliif  grande  diligence  qu'il  sera  possible. 

Je  m'informeray  encore  plus  en  détail  que  je  n'ay  fait  par  le  passé  de  tout  ce  qui 
entre  dans  l'armement  d'un  vaisseau,  et  des  différens  usages  des  agrès,  marchandises  et 
munitions  qui  y  sont  embarqués. 

Je  m'entretiendray  souvent  avec  les  capitaines  et  les  principaux  oflBciers  des  manoeu- 
vres en  temps  de  combat,  de  ce  qui  s'est  passé  pendant  la  dernière  bataille,  de  la  ma- 
nière de  manœuvrer  dans  une  tempeste  et  dans  une  navigation  ordinaire ,  et  je  feray 
eo  sorte  de  tirer  d'eux  une  partie  des  connoissances  que  leur  expérience  leur  a  données. 
Je  les  exciteray  autant  qu'il  me  sera  possible  à  faire  leur  devoir  pendant  cette  cam- 
pagne, en  leur  faisant  bien  connoistre  la  grandeur  et  l'importance  de  l'action,  combien 
il  est  nécessaire  de  mieux  faire ,  s'il  se  peut,  que  la  campagne  dernière ,  et  en  promettant 
de  la  part  de  Sa  Majesté  des  récompenses  considérables  à  ceux  qui  se  distingueront  par 
qndqoe  action  extraordinaire. 

En  mesme  temps  que  je  feray  préparer  les  vaisseaux  qui  doivent  aller  cette  année  à 
la  mer,  je  visiteray  ceux  qui  resteront  dans  le  port,  prendray  garde  qu'ik  soyent  bien 
eotretenos,  bien  goudronnés  et  en  estât  de  se  conserver  et  d'estre  prests  à  mettre  en 
mer,  s'il  est  nécessaire,  au  premier  ordre  du  Roy. 

Je  visilemy  souvent  l'atelier  de  construction  ;  j'examineray  tout  ce  qui  s'y  observe , 
al  la  différence  de  la  manne  angloise  et  de  la  nostre,  sur  les  mémoires  qui  ont  esté  faits 
et  envoyés  à  M.  de  Terron. 

Je  feray  assembler  sur  ce  sujet  le  conseil  des  constructions ,  feray  examiner,  un  ar- 
tide  «près  l'autre,  tout  ce  qui  est  contenu  dans  lesdits  mémoires,  et  en  feray  former  un 
réndtat  suivant  les  avis  des  maistres  charpentiers ,  des  officiers  de  marine  et  de  M.  de 
Terron. 

Texamineray  dans  l'atelier  de  construction  toutes  les  parties  du  vaisseau  depuis  la 
quille  jusqu'au  baston  de  pavillon,  afin  de  me  souvenir  des  noms  de  chaque  pièce,  et 
d^examiner  avec  eux  la  différence  de  la  construction  angloise  en  chacunedesdites  parties. 

Je  visiteray  le  magasin  général  avec  les  officiers  dudit  magasin;  j'examineray  si  les 
mardiandises  sont  bien  rangées  et  en  bon  ordre ,  et,  en  cas  que  je  trouvasse  le  con- 
traire, je  les  feray  changer  suivant  les  avis  de  M.  de  Terron. 

Je  me  feray  donner  l'inventaire  desdits  magasins,  j'en  feray  un  récolement  exact, 
afin  de  ccmnoistre  encora  mieux  le  nom  et  l'usage  de  toutes  les  marchandises,  agrès  et 
apparaux  qui  entrent  dans  la  construction ,  radoub  et  armement  d'un  vaisseau. 

Après  avoir  examiné  ledit  inventaire ,  j'en  feray  faire  un  autre  de  concert  avec  M.  de 
Tenon,  qui  contiendra  toutes  les  marchandises  qu'il  seroit  nécessaire  de  remettre  dans 
lesdits  magasins,  afin  de  les  rendre  bien  fournis  de  toute  chose;  je  feray  avec  luy  un 
mémoire  de  ce  qu'il  pourra  remplacer  dans  le  cours  de  l'année  avec  les  fonds  qui  luy 
seront  remb,  et  de  l'augmentation  de  fonds  qu'il  faudra  feire  lorsque  le  Roy  ne  fera 
plus  armer  un  aussy  grand  nombre  dâgaisseaux. 
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J'examineray  avec  soiu  les  fonctions  du  contrôleur,  des  commissaires,  des  gmrdes> 
magasins  et  écrivains,  et  gënëralonent  de  tous  les  autres  officiers  du  port.  J*ex«ni- 
neray  Tordre  qui  se  tient  pour  la  recette  et  Temploy  des  marchandises,  et  tasdieray  de 
faire  en  sorte  de  corriger  ce  qu'il  y  aura  de  mauvais,  et  de  pénétrer  s'il  se  commet 
quelque  abus  par  iesdits  officiers  du  port,  aGn  d'y  mettre  ordre. 

Ensuite  je  visiteray  les  magasins  particuliers  de  chaque  vaisseau;  j'examineray 
l'ordre  qui  s^y  tient  pour  l'arrangement  des  marchandises,  et  je  tascheray  de  rendre 
par  mon  application  le  voyage  que  je  vais  faire  utile  au  service  du  roy,  en  donnant 
ordre  à  ce  qui  pourroit  y  estre  contraire,  et  m'acquérant  les  OMinoissances  néceasaires 
pour  bien  m'acquitter  de  ma  charge. 

(Bibi.  Imp.  Mm.  S.  F.  S,oi9 ,  Coibert et  Sttfnrimf,  IV,  cote  i5,  pièoe  A.) 

X. 

MÉMOIRE  DE  GOLBERT 

SUR  LES  EXPÉDITIONS  ENVOYÉES  PAR  SEIGNELAY  POUR  L'ESCADRE 

DU  LEVANT. 

(Minute  aatograpbe.) 

Octobre  1673. 

Ces  expéditions  sont  pour  mettre  Tescadre  de  Tannée  prochaine  en  mer  dès  ie  pre- 
mier novembre  prochain. 

Comme  il  faut  faire  estât  de  tenir  la  mer  Méditerranée  toujours  garnie  de  vaisseaux, 
il  faut  faire  réflexion  sur  le  temps  que  cette  escadre  pourra  tenir  la  mer. 

Si  Ton  ne  fait  tenir  la  mer  à  Tescadre  commandée  par  le  sieur  d*Almeras  que  six 
mois  et  qu  on  la  fasse  désarmer  à  présent,  il  n'y  a  pas  plus  de  raison  de  tenir  cette 
nouvdle  escadre  qui  sera  mise  en  mer  plus  de  six  autres  mois;  ainsy ,  il  faudra  mettre 
une  autre  escadre  en  mer  au  mois  d'avril  prochain. 

Si  Ton  fait  estât  de  laisser  cette  nouvelle  escadre  davantage  à  la  mer,  il  faudra  qu*elle 
y  soit  un  an  entier,  cest-è-dire  jusqu'en  novembre  167&,  ny  ayant  pas  d'apparence 
qu'on  veuille  ni  qu'on  puisse  la  faire  donner  au  milieu  de  l'esté.  Si  on  veut  la  faire 
demeurer  ce  temps  à  la  mer,  quelle  raison  y  a-t-il  qui  puisse  empescher  que  odle  du 
sieur  d' Aimeras  n'y  demeure  au  moins  jusqu'à  la  fin  de  l'année  ou  jusqu'à  la  fin  de 
janvier? 

Si  cette  nouvelle  escadre  est  mise  en  mer  au  mois  de  novembre ,  ce  sera  une  confu- 
sion dans  les  escadres  et  dans  les  dépenses  des  années ,  l'une  sur  l'autre ,  que  vous  ferez 
tomber  à  la  fin  dans  une  confusion  dans  laquelle  vous  ne  pourri  ez  plus  vous  reconnoistre. 

Tout  ce  raisonnement  n'est  fait  que  pour  vous  instruire  et  vous  faire  connoistre  que 
la  résolution  que  vous  avez  prise  de  mettre  cette  nouvelle  escadre  en  mer  au  mois  de 
novembre  n'est  pas  bonne,  et  que,  pour  peu  de  réflexion  que  vous  y  eussiez  fait  et  si 
vous  aviez  eu  présent  ce  que  l'on  a  fait  les  années  précédentes,  vous  n'auriez  pris 
celte  résolution. 

Pendant  l'hyver,  il  ne  faut  pas  un  aussy  grand  nombre  de  vaisseaux ,  mais  il  faut  qu'ils 
soyent  forts,  parce  que  les  (bibles  ne  peuvent  pas  résister  aux  mauvais  temps,  joint 
qu*à  présent  vous  estes  assuré  qu'il  n'y  a  aucun  vaisseau  cnnemy  dans  toute  la  Médi- 
terranée, et  ainsy,  pourvu  que  vous  fassiez  toujours  bien  garder  le  détroit,  vous  devez 
estre  assuré  que  celle  mer  sera  libre. 
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En  arrivant  à  Chalon ,  prendre  la  poste  et  s'en  aller  à  Drambon  pour  visiter  les  four- 
neaux et  la  manufacture  des  canons  de  fer  qui  y  est  establie  ;  examiner  avec  appKcatiott 
la  manière  dont  ont  esté  fondus  jusqu'à  pr^nt  les  canons,  la  qualité  de  la  mine  dont 
on  s'est  servy ,  la  manière  de  chauffer  le  fourneau,  de  faire  les  moules,  de  les  enterrer, 
de  faire  coul^  le  métal ,  et  généralement  tout  ce  qui  s  observe  pour  cette  mana&dnre; 
tascher,  par  les  discours  de  Besche  et  par  ceux  du  sieur  Dalliez ,  et  par  ce  que  diront 
mesme  les  ouvriers,  de  découvrir  d'où  proviennent  les  défauts  de  cette  manubdnre, 
de  voir  les  moyens  de  les  corriger  et  de  faire  en  sorte,  s'il  se  peut,  de  ne  pas  laisser 
perdre  un  establissement  qui  a  tant  cousté  de  soins  et  de  dépenses. 

En  cas  qu'il  y  ayt  encore  quelques  canons  audit  lieu  de  Drambon,  les  faire  ^roorer 
en  ma  présence ,  et  connoistre  par  les  pièces  qui  crèveront  de  quelle  qualité  est  le  fier  et 
si  les  pièces  sont  bien  faites,  point  chambrées,  bien  forées,  paiement  chargées  de 
métal,  et  toutes  les  autres  qualités  qui  font  la  bonté  des  pièces  de  canon. 

Examiner  aussy  par  la  relation  des  ouvriers  et  des  gens  du  pays,  s'il  n'y  aoroit 
point  des  endroits  d'où  l'on  pust  tirer  de  meilleures  mines;  aller  en  ce  cas  sur  les  lieux 
qui  seront  indiqués,  ordonner  qu'on  en  fasse  l'épreuve  et  qu'on  me  fasse  sçavoir  à 
Toulon  de  quelle  qualité  se  sera  trouvé  le  fer  provenant  de  ces  mines;  visiter  pareille- 
ment les  atdiers  et  fourneaux  où  le  sieur  Dalliez  fait  travailler  aux  fers  qu'il  fournit  li 
Toulon ,  faire  faire  devant  moy  différentes  épreuves  desdits  fers  et  tascher  d'en  bien 
connobtre  la  qualité. 

Aller  à  Fretterans  et  la  Pemère  visiter  les  bois  qui  y  sont;  se  faire  rendre  un  compte 
exact  de  la  quantité  d'arbres  qui  ont  esté  achetés  dans  chacune  forest  depuis  huit  ou  dix 
ans ,  de  la  quantité  de  pièces  de  bois  qui  a  esté  tirée  desdits  arbres,  des  voitures  qui  se 
sont  faites  depuis  ce  temps,  à  quel  prix  lesdites  voitures  ont  esté  faites,  qui  en  a  esté 
chargé,  s'ib  ont  rendu  les  pièces  de  bois  qui  leur  ont  esté  confiées,  et  s'ils  ont  rapporté 
leurs  décharges  en  forme  du  port  de  Toulon. 

Se  faire  pareillement  rendre  compte  des  bois  qui  restent  sur  les  ports,  visiter  et  véri- 
fier s'ils  sont  de  bonne  qualité,  combien  il  y  en  a  de  gastés  et  ce  qu'on  en  peut  faire; 
examiner  les  dépenses  qui  ont  esté  faites  pendant  les  dernières  années  et  pendant 
celle-cy  pour  lesdites  voitures,  et  pour  Tentrelèuement  des  ofilciers  qui  y  sont  employés; 
prendre  une  connoissance  particulière  desdits  officiers,  se  faire  rendre  compte  de  leur 
capacité,  de  ce  à  quoy  ils  servent,  et  s'ils  sont  nécessaires  ou  non. 

S'informer  des  forests  qui  sont  sur  le  bord  de  la  Saône,  d'où  l'on  pourroit  tirer  des 
arbres  propres  pour  la  construction  des  vaisseaux ,  faire  dresser  des  mémoires  de  la 
qualité  et  de  la  consistance  desdites  forests,  les  visiter,  connoistre  le  prix  que  les  arbres 
se  vendent  ordinairement  sur  le  pied ,  combien  ils  coustent  à  équarrir,  combien  h  voi- 
lurer  sur  le  bord  de  la  Saône ,  combien  de  la  voiture  de  la  Saône  à  Arles ,  comment  se 
font  les  voitures  d'Arles  h  Toulon ,  et  généralement  tout  ce  qui  concerne  lesdits  bois. 

Il  a  esté  écrit  au  commissaire  Duclos  de  ne  point  faire  les  épreuves  des  trente  pièces 


donnons  pas  ce  Iravaii,   en    marge  duquel 
(iolberl  écrivit: 

ttll  u'esloit  pas  nécessaire  de  faire  un  mé- 
moire de  ce  qui  est  à  faire  icy.  Il  falloit  tout 
d'un  coup  dire  ce  qu'il  faut  faire  dans  le 
voyage.  C'est  un  temps  perdu.  Il  n'y  avoil  que 
ce  jour  cy,  à  prendre  pour  le  faire.  On  l'a 
laissé  passer,  il  sera  difficile  d'y  revenir. 


«Il  faut  plus  de  trois  jours  de  travail  assidu 
pour  faire  ics  enregistremens  et  le  travail  de 
tout  ce  qui  est  à  faire.  Il  faut  expédier  les  or- 
donnances, le  Conseil  et  une  infinité  d'autres 
choses.  Il  faut  sept  jours  pour  aller  à  Toulon 
et  huit  pour  revenir  et  estre  de  retour  avant 
la  Toussaint.  Tout  se  fera  à  présent  avec  pré- 
cipitation et,  par  conséquent,  rien  qui  vaille.» 
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de  eanon  fondues  par  M.  Émery;  en  examiner  la  beauté,  les  faire  éprouver  devant  soy 
foivant  les  instructions,  et  donner  ses  ordres  pour  les  voiturer  ensuite  à  Toulon.  Exa- 
miner avee  Dalliez  les  comptes  de  M.  Émery  et  terminer  cette  affaire. 

Slnformer  de  la  quantité  de  matières  qui  restent  à  Lyon;  et,  comme  il  n*est  pas  à 
propos  de  continuer  la  fonte  desdits  canons  à  Lyon ,  faire  parefllement  transporter  à 
Toulon  lesdits  matériaux. 

Pour  MarêeiUe.  —  Aussytost  après  Tanivée  à  MarseUle,  visiter  tout  Tarseual  sur  le 
plan,  pour  examiner  tous  les  bastimens  qui  le  composent  et  connoistre  s'ib  sont  tels 
qa*OQ  pourroit  les  souhaiter  pour  la  commodité  et  pour  l'utilité  du  service,  prendre  les 
atit  de  Tintendant  et  connoistre  ce  qu'il  y  auroil  à  bastir  Tannée  prochaine  pour  la 
commodité  dudit  arsenal ,  en  faire  les  devis ,  examiner  combien  coustent  les  ouvrages 
de  maçcmnerie,  qui  les  entreprend,  qui  les  conduit,  s'il  n*y  aurait  rien  à  diminuer  sur 
les  prix,  et  tascher  de  faire  en  sorte  de  parvenir  à  la  mesme  chose  que  mon  père. fit 
lorsqu'il  alla,  ai  1671,  à  Rochefort,  s'il  y  a  lieu  d'apporter  les  mesmes  changemens. 

Visiter  ensuite  les  magasins ,  en  faire  faire  de  nouveaux  inventaires  ;  prendre  oon- 
ndssanee  de  Tordre  qui  se  tient  dans  lesdits  magasins,  si  les  livres  du  gardo-màgasin 
sont  bien  nets,  si  Tintendant  et  le  contrôleur  tiennent  la  main  assez  exactement  à  ce 
que  rien  ne  se  passe  contre  Tordre;  et  enfin  se  faire  une  principale  application  de  bien 
pénteer  et  de  bien  connoistre  Tordre  estably  dans  ledit  arsenal  et  ce  qu'il  y  aurait  k 
changer,  pour,  suivant  ces  lumières,  travailler  ensuite  au  règlement  général  de  la  police 
dudit  arsend. 

Une  des  principales  et  des  plus  nécessaires  applications  est  de  bien  connoistre  si  la 
conduite  de  chacun  des  officiers  qui  servent  dans  Tarsenal  est  bonne;  de  les  examiner 
tons  Tun  après  Tautre ,  de  se  faire  rendre  compte  de  leur  conduite  par  Tintendant  et 
de  se  mettre  en  estât  d'en  rendre  compte  au  Roy,  et  de  punir  ceux  qui  ne  ferant  pas 
leur  devoir. 

Faire  dresser  par  Tintendant  une  liste  de  toutes  les  galères  et  de  Testât  auquel  elles 
sont,  de  celles  qu'il  faudra  changer  cet  hyver  et  de  ce  que  chacune  peut  encore  durer. 
Visiter  celles  que  ledit  intendant  a  écrit  qu'il  avoit  fait  construire ,  celles  qui  sont  encore 
sur  les  chantiers,  en  examiner  bien  à  fond  la  construction. 

Et  comme  je  ne  suis  pas  si  informé  de  ce  qui  regarde  les  galères  sur  ce  sujet ,  que  de 
œ  qui  regarde  les  vaisseaux ,  dresser  moy-raesme  des  mémoires  exacts  de  toutes  les 
parties  dont  une  galère  est  composée,  de  tout  ce  qui  fait  une  bonne  ou  mauvaise 
galère,  et  m'informer  des  charpentiers  et  de  tous  les  officiers  habiles  dans  la  cons- 
truction. 

Visiter  la  Réak,  qui  est  commencée  depuis  si  longtemps  ^  faire  dresser  un  estât  de  ce 
qui  reste  à  achever  à  cette  galère ,  afin  de  tascher  de  la  mettre  Tannée  prochaine  en 
estât  de  tenir  la  mer,  s'il  est  possible.  Visiter  ensuite  toutes  les  galères  qui  sont  restées 
dans  le  port ,  faire  la  revue  des  nouvelles  chiourroes  qui  sont  arrivées  sous  la  conduite 
de  du  Patis  et  de  Fnbre ,  faire  la  mesine  chose  des  invalides  dont  ledit  sieur  Brodart 
a  envoyé  depuis  peu  le  rôle;  vérifier  et  faire  encore  vérifier  s'ib  sont  véritablement 
invalides  et  hors  d'estat  de  servir  siu*  les  galères. 

CoRune  c'est  à  présent  le  temps  d'acheter  les  marchandises  pour  remplacer  dans  les 
magasins,  et  qu'il  a  esté  remis  depuis  peu  100,000  livres  par  deux  ordres  différens. 
faire  observer  tout  ce  qui  a  esté  cy-devant  écrit  pour  Tadjudication  des  marchandises  au 

*  Voir  Marine,  pièce  11"  a 64  ,  page  399,  note. 
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rabais  ;  se  foire  rendre  compte  et  oonnoistre  par  soy-mesme  ia  bonne  et  inaovaiae  qualité 
dé  diaeune  sorte  desdites  marchandises,  à  qud  prix  ^es  se  sont  vendiiai  jusqu'à  pré- 
sent, de  quels  endroits  elles  sont  v^oes  et  par  qui  elles  ont  esté  firamies.  Faire  un 
mémoire  fort  exact  sur  ce  sujet,  afin  de  foire  en  sorte  de  réduire  encore  le  prix  desdîtes 
marchandises,  soit  en  appelant  d'autres  marchands  pour  les  fournir,  ou  en  obligeant 
ceux  qui  ont  accoustumé  de  livrer  dans  lesdits  magasins  de  foire  quelques  rabais  sur 
les  prix  qui  leur  ont  esté  accordés  par  le  passé. 

Faire  travailler,  avec  toute  la  diligence  possible  «  à  la  [M^paration  des  vivres  et  des 
marchandises  à  envoyer  à  Messine,  par  le  convoy  qui  partira  dans  le  court  de  ce  mois; 
tenir  la  main  à  ce  que  les  bastimens  qui  en  seront  chargés  partent  pramptement^  sous 
Tescorte  des  vaisseaux  de  chaige  qui  auront  esté  engagés  pour  ledit  tranqM)rl;  assister 
soy-mesme  à  rembarquement  desdites  marchandises,  en  faire  dresser  un  inventaire 
exact,  pour  connoislre  ce  à  quoy  auront  esté  employés  les  fonds  faits  pour  Tachât  des- 
dites marchandises;  faire  la  mesme  chose  pour  ce  qui  regarde  les  vivres;  visiter  chaque 
espèce  de  denrées,  pour  en  connoistre  les  qualités;  foire  dresser  des  invaitaires  exacts 
de  la  quantité  qui  en  sera  embarquée ,  et  du  temps  qu'ils  doivent  durer;  observer, 
sur  toutes  choses,  la  manière  dont  lesdits  vivres  sont  embarqués  et  les  précautions 
qu  on  prend  pour  les  conserver  pendant  le  trajet. 

Comme  les  noiis  des  barques  nécessaires  pour  le  transport  desdits  vivres  et  marchan- 
dises ont  causé  une  dépense  très-considérable  pendant  Tannée  dernière  et  la  présente , 
il  faut  faire  les  marchés  avec  les  patrons  de  bastimens  pour  lesdits  nolis,  et  tascher  de 
diminuer  le  prix  qui  leur  a  esté  donné  jusqu'à  présent. 

Visiter  les  deux  vaisseaux  que  ledit  siem*  Brodart  a  fait  commencer,  et  pour  Taché- 
vement  desquels  il  demande  des  fonds;  faire  un  devis  de  ce  à  quoy  peut  mcNiter  la 
construction  desdits  vaisseaux ,  afin  que ,  puisqu'ils  sont  desjà  considérablement  avancés, 
on  travaille  à  les  achever  dans  le  cours  de  Tannée  prochaine. 

Examiner  avec  soin  et  en  présence  de  l'intendant  Testât  de  recette  et  d^ienae  du 
trésorier,  pendant  le  cours  de  cette  année;  Tarrester  soy-mesme  et  en  faire  dresser  un 
estât,  dans  la  forme  prescrite  par  l'instruction  donnée  aux  intendans  sur  la  manière 
de  dresser  et  d'envoyer  des  estats  en  tables  des  dépenses  du  trésorier;  dresser,  conjoin- 
tement avec  ledit  intendant,  un  projet  d'estat  des  dépenses  à  faire  pendant  le  courant 
de  Tannée  prochaine,  dans  lequel  il  ne  sera  employé  que  les  dépenses  absolument 
nécessaires. 

Examiner  avec  ledit  intendant  les  moyens  dont  on  pourroit  se  servir  pour  augmen- 
ter le  nombre  de  galères  de  Sa  Majesté ,  h  l'avenir,  tant  par  les  mesures  qu'on  pourroit 
prendre  pour  l'achat  de  Turcs ,  que  par  le  soin  que  tous  les  officiers  doivent  avoir  de 
la  conservation  de  la  chiourme  desdites  galères,  suivant  le  dernier  règlement. 

Travailler,  conjointement  avec  ledit  intendant ,  au  règlement  général  de  la  police  du 
port;  en  quoy  il  faut  suivre  le  mesme  ordre  qui  a  esté  observé  dans  le  règlement  gé- 
néral de  ce  qui  regarde  la  marine. 

En  cas  que  les  onze  galères  qui  doivent  revenir  de  Messine  arrivent  à  Marseille  dans 
le  cours  de  ce  mois,  comme  il  est  apparent,  suivant  les  ordres  que  M.  le  duc  de  Vi- 
vonne  a  reçus,  assister  à  leur  désarmement,  et  examiner  par  soy-mesme  tout  ce  qui 
s  y  observe.  Faire  faire  les  revues  des  chiourmes  et  des  ëqui[)ages  et  assister  aux  paye- 
mens  qui  seront  faits  ;  tenir  la  main  à  ce  que  les  soldats  qui  seront  n^enés  sur  chacune 
desdites  galères ,  suivant  les  règlemons  du  roy,  soyenl  bons  ei  qu'ils  servent  à  la  garde 
do  la  chiourme,  ainsy  cju  il  a  esté  résolu. 
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S  aj^liquer  particulièrement  à  establir  si  bien  tout  ce  qui  est  ordonné  par  le  dernier 
règlement  qne  les  capitaines  et  officiers  s'acconstument  à  Texëcoter,  et  que  Tusage  en 
soit  constant  à  lavenir. 

Biaminer  Tordre  qui  s'observe  pour  remettre  dans  les  magasins  les  marchandises  et 
OMiBitions  qui  ont  servy  une  campagne  sur  les  galères,  et  comment  sont  remplacées 
dans  les  magasins  de  chacune  desdites  galères  les  marchandises  qui  ont  esté  consom- 
mées dans  le  cours  d'une  campagne. 

Visiter,  Tune  après  Tautre,  les  galères  qui  seront  revenues;  faire  dresser  des  estats 
de  lent  ee  qu'il  y  aura  à  faire  pour  leur  radoub;,  enfin ,  s'appliquer  à  connoistre  par 
ce  désttrmement  tout  ce  qui  s'observe  dans  l'arsenal,  afin  de  corriger  ce  qui  n'est  pas 
oaiâonne  aux  intentions  du  Roy  et  au  bien  de  son  service,  et  de  rendre  constant  l'usage 
dn  bon  ordre  qui  s'y  trouvera  estably. 

Visiter  avec  soin  le  port  de  Marseille  pour  voir  et  examiner  Testât  auquel  il  est;  se 
bm  rendre  compte  d^  diligences  qui  sont  faites  pour  le  nettoyer,  du  succès  qu'ont 
ea  ees  dOigenees;  connoistre  l'usage  des  machines  qui  y  sont  emjdoyées,  et  si  le  port 
est  aa  mesme  estât  qu'il  estoit  il  y  a  huit  ou  dix  ans ,  ou  bien  s'il  s'est  comblé  depuis  ce 

tmqpf, 

GcHume  une  des  principales  et  des  plus  importantes  choses  est  ce  qui  regarde  Thos- 
pital  des  forçats,  visiter  ledit  hospital,  se  faire  rendre  compte  de  Tordre  qui  s'y  ob- 
serve, tant  par  Tintendant  que  par  les  administrateurs,  faire  des  mémoires  exacts  sur 
ee  sujet  et  tascher,  dans  ledit  hospital ,  d'establir  un  meilleur  ordre  en  attendant  qu'au 
retour  je  puisse  en  rendre  compte  à  Sa  Majesté  et  recevoir  ses  ordres  sur  les  chan- 
gemena  qu'il  y  auroit  à  apporter. 

S'îniormer  soigneusement  de  ce  qui  regarde  le  lieutenant  gâiérai  et  le  médecin  des 
galères,  pour  sçavoir  si  ceux  qui  ont  esté  autrefois  pourvus  de  ces  deux  charges  ont 
esté  nonunés  au  roy  par  le  général  et  si  Sa  Majesté  a  donné  ses  provisions  sur  ladite 
nomination. 

Voilà  à  peu  près  ce  que  je  dois  me  proposer  de  faire  à  Marseille,  me  réservant  à 
entrer  plus  avant  sur  les  lieux  dans  le  détail  de  toutes  choses,  et  à  examiner  tout  ce 
que  j&  puis  avoir  omis  dans  ce  que  j'ay  marqué  cy-dessus ,  afin  de  ne  rien  oublier ,  s'il 
est  posuUe,  de  ce  qui  peut  rendre  mon  voyage  utile  au  service  du  roy  et  à  mon  ins- 
tmetkii. 

PoÊor  Toulon,  —  Aussytost  que  jy  seray  arrivé,  se  faire  rendre  compte  des  mesures 
prises  en  exécution  des  ordres  du  Roy  pour  le  départ  du  convoy  qui  doit  partir  de 
.Toukm  dans  le  ao  de  ce  mois;  prendre  connoissance  du  nombre  de  bastimens  dont  le 
sieur  Amoul  se  sera  assuré  pour  ce  convoy ,  des  mesures  qu'il  aura  prises  pour  la  dili- 
gence, suivant  les  ordres  qu'il  a  reçus,  et,  en  cas  que  tout  ne  soit  pas  en  estât  de 
partv  dans  le  temps  prescrit  par  les  ordres  de  Sa  Majesté,  faire  en  sorte  que  tout  soit 
prest  avant  que  je  parte  de  Toulon,  s'il  est  possible. 

Visiter,  pour  cet  effet,  les  magasins  des  munitionnaires,  et  apporter  le  mesme  soin, 
pour  prendre  connoissance  de  la  qualité  et  de  la  quantité  des  denrées  dont  ils  auront 
iaift  provision ,  qu'il  est  dit  cy-dessus  sur  ce  qui  regarde  les  vivres  à  envoyer  pom*  les 
grières. 

Examiner  avec  soin  les  estats  de  toutes  les  marchandises,  agrès  et  munitions  envoyés 
en  dernier  lieu  à  Messine;  dresser  un  estât  exact,  de  concert  avec  Tintendant,  de  tout 
ce  qui  doit  estre  envoyé  pour  maintenir  en  mer  les  quinze  vaisseaux  pendant  Thyver, 
afin  de  le  faire  embarquer  sur  les  mesmes  bastimens  qui  porteront  les  vivres.  Faire  la- 
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mesme  diose  pour  les  noiis  qu'il  est  dit  cy-dessus  pour  ceux  des  bastimeos  dbaigféi 
de  vivres  pour  les  galères. 

En  cas  que  les  bastimens  qui  ont  esté  envoyés  à  Messine,  sous  rescorie  de  MM.  dn 
Quesne  et  Cabaret,  arrivent  assez  tost,  il  faudra  s*en  servir  pour  le  transport  desdils 
vivres  et  marchandises;  mais  s'ils  avoient  esté  retenus  à  Messine  et  qu'ils  n'arrivassent 
pas  assez  à  temps,  il  faut  tascher  d'y  suppléer  en  s'assurant,  dans  tous  les  ports  de  ta 
province,  du  nombre  de  barques  et  autred  bastimens  nécessaires  pour  ledit  tran^KNi. 

Il  faut  prendre  un  soin  particulier  que  les  ordres  du  roy,  envoyés  pour  Cure  revenir 
à  Toulon  les  quatre  vaisseaux  qui  doivent  servir  à  l'escorte  dudit  convoy,  soyent  reçaa 
par  les  capitaines  qui  commandent  lesdits  vaisseaux ,  et  prendre  des  mesures  justes  pour 
cet  effet. 

Après  avoir  donné  tous  les  ordres  nécessaires  sur  ce  qui  regarde  ledit  eonvoy,  s'ap- 
pliquer à  tout  ce  qui  regarde  les  affaires  du  port. 

Premièrement,  examiner  avec  soin  et  application  Testât  des  dépenses  de  cette  amiée 
et  Testât  des  dettes  que  ledit  sieur  Amoul  n'a  pas  encore  payées  aux  marchands  qui  loj 
ont  foumy. 

Comme  il  sera  pourvu  avant  mon  départ  à  la  remise  du  fonds  nécessaire  pour  le 
payement  desdites  dettes,  donner  ordre  avec  connoissance  à  ce  que  les  marchands  qoi 
ont  foumy  soyent  satisfaits. 

Après  avoir  exécuté  cet  article,  s'appliquer  à  la  visite  générale  de  tout  Parsenal. 

Visiter  les  magasins  généraux  et  particuliers,  dont  il  faut  récoler  les  inventaires,  afin 
de  connoistre  les  marchandises  dont  on  aura  le  plus  besoin  pour  Tannée  prodiaine. 

Dans  le  récolement  de  ces  inventaires ,  examiner  si  les  officiers  desdits  magasins 
font  leur  devoir,  si  les  marchandises  sont  bien  rangées  et  en  bon  «rdre;  visiter  les  ate- 
liers de  construction,  de  masture  et  tous  les  autres.  Vérifier  si  tout  ce  qui  est  ordonné 
dans  le  règlement  de  la  police  des  ports  est  observé  à  Toulon. 

Prendre  connoissance  des  bonnes  et  mauvaises  qualités  de  chacun  des  officiers  «  s'Os 
s'acquittent  bien  de  leurs  fonctions ,  pour  osier  ceux  qui  ne  feront  pas  bi^  leur  de- 
voir. 

Examiner  les  constructions  qui  ont  esté  faites  cette  année  et  celles  qu'A  sera  nécessaire 
de  faire  pendant  Tannée  prochaine.  Visiter  avec  soin  tous  les  vaisseaux  du  port  pour 
voir  s'ils  sont  bien  entretenus  et  en  bon  ordre  ;  faire  avec  les  maistres  charpentiers  du 
port  une  liste  exacte  desdits  vaisseaux ,  de  leurs  bonnes  et  mauvaises  qualités  et  des 
diffërens  usages  auxquels  chacun  peut  estre  propre. 

Examiner  avec  l'intendant  le  projet  que  j'ay  fait  pour  Tannée  prochaine  de  Tannée 
navale  et  des  escadres  à  armer  en  Levant ,  afin  de  bien  connoistre  si  tous  les  vaisseaux 
qui  y  sont  employés  peuvent  servir  et  s'il  y  en  aura  quelqu'un  à  changer. 

Faire  en  sorte  que  le  Royal-Louis  puisse  sortir  Tannée  prochaine,  et,  pour  cet  effet, 
dresser  un  estât  bien  exact  de  ce  qui  sera  nécessaire  et  de  la  dépense  h  faire  pour 
mettre  en  mer  ce  grand  vaisseau. 

Examiner  avec  soin  les  bonnes  et  mauvaises  qualités  de  toutes  les  marchandises  qui 
sont  fournies  h  Toulon ,  tant  par  le  sieur  Dalliez  que  par  les  marchands  particuliiers  qui 
fournissent  suivant  les  ordres  de  Tintendant ,  et  après  avoir  bien  connu  celles  qui  ne 
sont  pas  bonnes,  chercher  les  moyens  d'en  avoir  de  meilleure  qualité  et  d'empescher 
qu'il  n'en  soit  reçu  h  Tavenir  dans  les  magasins  qui  ne  puissent  utilement  servir  à  Tar— 
mement  et  à  Tentretien  des  vaisseaux  du  roy.  Faire  faire  de  nouveaux  estats  des  prix  d^ 
toutes  les  marchandises  ;  faire  exécuter  devant  moy  tout  ce  qui  est  porté  par  les  ordon^ 


VOYAGE  A  MARSEILLE  ET  A  TOULON.  361 

nanees  et  r^emens  de  marine  pour  l'adjudication  au  rabais  desdites  marchandises,  et 
faire  eo  sorte  que  ce  voyage  produise  i*effet  de  les  avoir  meilleures  à  l'avenir  et  à  meil- 
leur marché. 

Faire  un  travaS  particulier  et  assidu  avec  Tintendant  pour  examiner  et  connoistre  si 
tous  les  règlemens  et  ordonnances  de  marine  sont  exécutes,  s*il  est  bien  instruit  de  tous 
lesdits  règlanens  et  ordonnances  et  en  estât  de  les  bien  faire  exécuter. 

Faire  un  mémoire  exact  avec  luy  de  tous  les  nouveaux  règlemens  que  j'estimeray 
nëeeasaires,  aGn  de  prendre  Tordre  du  Roy  à  mon  retour  pour  leur  expédition;  donner 
une  application  particulière  à  ce  qui  regarde  les  bastimens  de  Tarsenal  et  visiter  avec 
aoiii  tout  œ  qui  est  fait  à  présent. 

Examiner  ensuite  tous  les  plans  qui  m'ont  esté  envoyés  pour  Tagrandissement  dudit 
arsenal ,  que  je  porteray  avec  moy ,  et,  après  avoir  pris  une  idée  générale  de  Testât  au- 
qod  cela  est  à  présent,  examiner  sur  le  terrain  le  nouveau  projet  que  le  sieur  Amoul  à 
écrit  qu'il  avoit  fait,  et  me  mettre  en  estât  de  rendre  un  bon  compte  au  Roy  de  tout  ce 
qu'il  sera  nécessaire  de  faire  à  Tavenir  pour  l'embellissement  dudit  arsenal. 

Examiner  ensuite  ce  qu'il  sera  nécessaire  de  bastir  Tannée  prochaine;  se  faire  rendre 
compte  du  prix  qui  a  esté  donné  jusqu'à  présent  pour  les  bastimens  qui  ont  esté  faits; 
frire  les  marchés  avec  les  entrepreneurs  et  tascher  de  diminuer  quelque  chose  au 
prix  qu'ib  ont  cousté  jusqu'à  présent. 

Faire  ensuite,  de  concert  avec  l'intendant  et  sur  les  mémoires  qu'il  a  desjà  envoyés, 
un  projet  d'estat  des  dépenses  à  faire  Tannée  prochaine,  à  proportion  des  armemens, 
et  examiner,  en  faisant  ce  projet,  tout  ce  qui  sera  à  faire  pendant  ladite  année,  timt 
pour  la  construction  de  vaisseaux  que  pour  les  bastimens  de  l'arsenal,  la  fonderie,  et 
géoénlemeDi  toutes  les  autres  dépenses. 

Examiner,  en  faisant  ledit  estât ,  tous  les  officiers  inutiles  pour  les  retrancher,  faire 
en  sorte  que  tous  ceux  qui  y  seront  employés  gagnent  bitm  les  appointemens  que  le  roy 
leur  donne.  Et  comme  il  y  a  un  ingénieur  nommé  Gobert  qui  est  employé  sur  les 
estats,  chercher  à  luy  donner  quelque  chose  à  faire  qui  soit  utile. 

Faire  encore  faire  devant  moy  une  nouvelle  épreuve  des  canons  de  Bourgogne  pour 
eo  voir  moy-mesme  la  mauvaise  qualité.  Faire  faire  devant  moy,  suivant  le  dernier 
r^ement,  Testablissement  de  Técole  du  canon,  et  tascher  de  rendre  cet  establissement 
utile. 

Examiner  avec  le  sieur  Amoul  Thospital  de  Saint-Mandrier,  voir  tous  les  mémoires 
qui  ont  esté  envoyés  concernant  cet  hospital ,  exécuter  ce  qui  a  esté  ordonné  pour  faire 
porter  les  malades  dans  Thospital  de  Toulon'. 

Se  faire  rendre  compte  de  Tordre  qui  s'observe  dans  ledit  hospital  de  Saint-Man- 
drier lors  des  désarmemens.  Aller  aux  isles  d'Hyères  pour  examiner  sur  les  lieux  le 
pian  qui  a  esté  envoyé  en  dernier  lieu  par  Amoul  et  voir  les  mémoires  et  devis  qu'il 
avoit  joints  au  dernier  plan ,  afin  de  bien  connoistre  ce  qui  se  pourroit  faire  audit  lieu 
pour  remettre  promptement  les  vaisseaux  en  estât,  sans  qu'ils  fussent  obligés  de  venir 
à  Toulon.  Establir  le  départ  des  tartanes  pour  Messine ,  encore  mieux  et  plus  exactement 
qu'dles  ne  Tout  esté  jusqu'à  présent. 

Examiner  et  faire  un  mémoire  de  toutes  les  fautes  que  Tintendant  fait  ordinaire- 
ment, afin  de  luy  en  parler  doucement  et  de  faire  en  sorte  qu'il  n'y  retombe  plus  à 
Tavenir. 

'  Voir  Marine ,  pièce  n"  ^i  1 8 ,  note. 
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11  a  esté  ëcril  à  Compans  de  tascher  de  foire  naistce  Tenvie  à  H.  de  Ceiiiurion  de 
venir  à  Toulon  pour  parler  ensemble  sur  ce  qui  regarde  le  commaiideinenl  de  Teflcadre 
que  le  Roy  pourroit  luy  accorder;  s'il  y  vient,  tascher  de  tourner  ia  propoeitkNi  d*iiiie 
manière  avantageuse  au  Roy  et  utile  à  son  service. 

Le  reste  de  ce  qui  est  à  faire  à  Toulon  consiste  dans  un  détail  que  je  comioistny 
sur  les  lieux  et  pour  lequel  je  me  donneray  toute  TapplicatioD  nécessaire. 

Après  avoir  mis  en  ordre  toutes  choses  à  Toulon  et  avoir  foit  partir  le  oonYoy,  s'il 
n'arrive  rien  qui  puisse  en  empescher  le  départ ,  revenir  en  diÛgence  et  passer  par 
Vienne  et  par  tous  les  lieux  de  Dauphinë  où  le  sieur  Dalliez  a  estabiy  dea  manufiic- 
tures;  examiner  avec  grand  soin  tous  ces  establissemens,  ta  qualité  des  marduoidiitt 
qu'il  fournit,  et  les  défauts  qu'il  y  auroit  à  corriger,  en  quoy  les  oonnoiassnoes  qui 
auront  esté  prises  dans  le  port  de  Toulon  pourront  servir  utilement. 

Après  avoir  fait  une  visite  exacte  de  tous  ces  establissemens,  repasser  par  Lyon,  et 
de  là  aller  en  Auvergne,  où  le  sieur  de  Joncoux  se  trouvera  et  où  j*examineniy  «vee 
soin  et  application  toutes  mes  affaires  domestiques,  autant  que  la  dilig^ioe  de  mon 
retour  le  pourra  permettre. 

Repasser  de  \k  dans  les  lieux  où  les  manufactures  de  Nivemois  sont  establîes,  et 
faire  la  mesme  chose  qu'il  est  dit  cy-dessus  à  l'égard  de  celles  de  Dauphinë;  (aire  des 
mémoires  exacts  de  Testât  auquel  ces  establissemens  auront  eslé  trouva  et  de  œ  qa'il 
y  auroit  à  faire  pour  les  perfectionner. 

Visiter  les  fourneaux  où  se  fondent  les  canons;  idem  que  ce  qui  a  esté  dit  au  eoBn- 
mencemenl  au  sujet  de  Drambon. 

( Bibl.  Imp.  M88.  S.  F.  3,oi a ,  Colbert  H  SeigneUty,  VI,  eole  1 1 ,  pièee  19. ) 

XII. 
RELATION  DU  VOYAGE  DE  SEIGNELAY 

A  MARSEILLE  ET  A  TOULON  \ 

(  Minulc  autographe.  ) 

Novembre  1676. 

Pour  rendre  compte  au  Roy  de  ce  que  j'ay  fait  pendant  ce  voyage ,  je  suivray  article 
par  article  le  mémoire  de  ce  que  j  avois  h  faire ,  que  j'ay  lu  à  Sa  Majesté  avant  mon 
départ*. 

Ayant  oppris,  à  mon  passage  à  Cbalon,  que  les  dernières  voitures  de  bois  de  Bour- 
gogne qui  avoient  eslé  faites ,  montant  à  cent  vingt  mille  pieds  cubes ,  avoient  épuisé 
presque  toute  la  quantité  de  Ivois  qui  estoit  sur  les  ports  de  Fretterans ,  Perrigny  et  la 
Perrière,  et  que  le  reste  de  ce  qui  n'avoit  pas  esté  voiture  estoit  sur  le  port  de  Cfaalon; 
que  les  fourneaux  de  Drambon  n  estoiont  point  en  feu ,  et  qu'il  y  avoit  très-peu  de 
canons  fondus,  n'en  ayant  point  esté  ordonné  depuis  que  les  épreuves  qui  ont  esté  faites 
de  ces  canons  ont  fait  connoistre  qu'ils  n'estoient  pas  aussy  bons  qu'il  auroit  esté  à 
souhaiter,  je  crus  que  ma  présence  n' estoit  pas  si  nécessaire  en  ce  lieu  qu'à  Marseille  et 
Toulon,  où  je  devois  me  rendre,  et  que,  dans  le  peu  de  temps  que  j'avois  à  employer 

'  Parti  de  Paris  le  6  octobre  1676,  le  inar-  ^  Voir  la  pièce  précédente.  —  Voir  aussi 

(]iiis  de  Scignelay  revint  li;  7  du  mois  suivant.         pièce  n"  56  et  pièces  suivantes. 
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à  ee  voyage,  je  n'aurois  pas  eu  celuy  d'aller  jusque  dans  le  food  de  la  Bourgogne,  pour- 
qooy  il  m'auroit  fallu  sept  ou  huit  jours  à  cause  du  peu  de  commodités  qui  se  trouvent 
dans  un  chanin  de  travaree.  Cependant,  pour  ne  rien  omettre  de  ce  que  je  m^estois 
proposé  de  fieiire,  et  pour  tirer  la  mesme  utilité  pour  le  service  du  roy  sur  cette  matière 
fueai  j*avois  estémoy-mesme  en  Bourgogne,  je  donnay  ordre  au  conmiissaire  Saint- 
Beorges ,  qui  y  sert,  de  me  venir  trouver  à  Toulon  avec  tous  les  papiers  concernant  les- 
fila  bob,  et  je  visitay  à  Chalon  ceux  qui  sont  sur  ce  port.  Je  les  fis  examiner  par  le 
■ftûtre  charpentier  et  dresser  un  procès-verisal  de  Testât  auqud  ils  sont,  de  ceux  qui 
teaveot  estre  incessamment  voiture ,  de  ceux  qu'il  faut  réquarrir  et  refendre  avant  de  les 
Qflttre  en  voiture,  et  de  ceux  qui,  estant  entièrement  gastés,  ne  peuvent  servir  pour  la 
«NiBtniction  des  vaisseaux  et  doivent  estre  vendus  sur  les  lieux  \ 

J'ay  depuis  examiné  avec  ledit  commissaire  Saint-Georges  et  le  sieur  Dalliez  tout  ce 
fti  regarde  les  forests  de  Perrigny  et  d'Authumes,  suivant  le  mémoire  que  j'avois  fait , 
^'eitFÀ-4tire  que  j'ay  examiné  le  premier  achat  qui  a  esté  fait  desdits  bois  sur  pied;  je 
■e  aak  informé  des  gens  du  pays  et  des  marchands  qui  font  commerce  de  bois  pour 
xmnoistre  si  ce  marché  estoit  avantageux  au  roy,  et  j'ay  trouvé  que  pour  les  arbres 
le  Périgny,  qui  ont  esté  vendus  U  livres,  ils  n'a  voient  point  esté  vendus  trop  cher;  mais 
e  marthé  fait,  en  1666 ,  à  5  livres  le  pied,  des  arbres  choisis  de  la  forest  d'Authumes, 
Mloil  trop  avantageux  aux  propriétaires;  et,  dans  la  suite,  lorsque  le  roy  aura  besoin, 
pour  k  marine ,  de  bob  des  forests  qui  sont  le  long  de  la  SaAne,  on  pourra  les  avoir  à 
k  fivres ,  3  livres  1  o  sols  et  3  livres  le  pied.  L'ordre  qui  s'observe  pour  la  façon  et  l'équar- 
rissage  desdits  bois  est  qu'il  y  a  un  maistre  charpentier  qui  examine  les  arbres  pour  juger 
à  quel  usage  ils  sont  plus  propres,  et  combien  on  en  pourra  tirer  de  pièces;  il  donne 
ensuite  les  échantillons  à  celuy  qui  a  pris  le  mai*ché  de  la  façon  desdits  bois,  qui  est 
obligé  de  rendre,  de  chaque  arbre,  la  quantité  de  pièces  et  des  échantillons  portés  par 
le  devis  du  maistre  charpentier. 

Les  marchés  faits  pour  Téquarrissage  et  la  façon  desdits  bois  et  pour  leur  voiture  depuis 
a  forest  jusque  sur  le  bord  de  la  Saône ,  sont  à  différens  prix ,  suivant  la  distance  des 
ieox.  J'ay  trouvé  ces  marchés  bons  pour  le  roy  ;  mais  comme  ils  n'ont  pas  esté  faits  au 
"abais,  et  que  les  chemins  sont  à  présent  plus  faciles,  il  faut  ordonner  à  M.  Duguay  et 
la  commissaire  Saint-Georges  de  faire  la  mesme  chose  pour  lesdits  marchés  qui  se  fait 
Mmr  les  marchandées  de  la  marine,  c'est-à-dire  d'en  faire  faire  des  affiches,  de  recevoir 
es  rabais  par  trois  remises  consécutives  et  de  trois  en  trois  jours,  et  d'adjuger  lesdites 
reilures  à  ceux  qui  proposeroient  de  les  faire  à  meilleiu*  marché. 

Lorsque  les  bois  sont  façonnés  et  voitures  sur  le  bord  de  la  rivière,  le  commissaire  les 
remet  es  mains  de  ceux  qui  sont  chargés  de  la  voiture  par  eau,  en  dresse  une  facture 
]u'il  fait  signer  aux  patrons,  et  dont  il  envoyé  copie  dans  le  port  où  ces  bois  doivent 
Bstre  déchargés ,  sur  laquelle  on  fait  compter  ledit  patron. 

Ces  voitures  estoient  autrefois  h  7  sols  par  pied  cube  jusqu'à  Toulon;  elles  sont  à  pré- 
lent  À  5  sok  par  le  dernier  marché  qui  a  esté  fait  avec  le  sieur  Dalliez,  et  comme  j'ay 
cherché,  pendant  mon  voyage ,  à  diminuer  encore  le  prix  de  ces  voitures,  j'ay  trouvé 
les  gens  qui  s'ollrent  de  les  prendre  à  3  sols ,  par  le  moyen  d'une  machine  pour  la  faci- 
lité de  la  voiture  sur  le  Rhône ,  dont  ils  demandent  le  privil^  en  s'ofirant  à  donner 
caution.  J'ay  vu  et  examiné  cette  machine  et  je  crois  qu'elle  pourra  réussir;  ce  seroit  une 
diminution  considérable. 

*■  En  marge  :  «J'ay  envoyé  ce  mémoire  à  je  luy  ay  dépesché  de  Marseille;  il  faudra  le 
mon  père  en  dernier  lieu  par  le  courrier  que         joindre»  h  Paris,  à  cette  relation.» 
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J*ay  fait  dresser  des  mémoires  exacts  *  de  Testât  auquel  sont  à  prësâDt  ieadileB  forasb 
dePerrigny  etd'Authumes*,  du  nombre  d'arbres  qui  restent  sur  pied,  da  nombre  et  de 
la  qualité  des  pièces  de  bois  qui  sont  encore  dans  iesdites  forests ,  et  des  usages  aoiqucb 
lesdits  arbres  et  Iesdites  pièces  seront  propres.  Il  y  a  trop  d^officiers  emptoyés  eo 
Bourgogne  pour  lesdits  bois,  et  il  suffit  d*un  commissaire,  d'un  écrivain  qui  &flw  h 
fonction  de  contrôleur,  et  d'un  maistre  charpentier. 

Outre  les  bois  achetés  par  le  roy  en  Bourgogne ,  il  y  a  une  petite  forest  en  Daophûié, 
nommée  la  forest  d'Artas,  qui  fut  achetée  en  1669;  les  bois  tirés  de  eette  forest  ont 
servy  pour  la  construction  des  galères,  et  on  en  a  tiré  une  quantité  assex  consîdârable; 
mais  les  maistres  cherpaitiers  trouvent  que  ces  bois  ne  sont  pas  d'une  bonne  qaaGlé, 
qu'ils  se  fendent  aysément  et  ne  se  conservent  pas  longtemps;  les  galères  mesmei  qui 
ont  esté  construites  de  ces  bois  ne  se  sont  pas  trouvées  si  bonnes  que  les  autres. 

Cette  forest  a  esté  achetée  iil,ooo  livres;  il  reste  encore  un  grand  nombre  d*arbm 
sur  pied  suivant  Testât  que  j'en  ay  fait  dresser;  mais  les  meilleurs  ont  esté  exploités  et 
voitures  ;  pour  adiever  l'exploitation  de  cette  forest ,  il  faut  tenir  un  atelier  exprès  en  Dm- 
phiné;  ses  bois  se  trouvent  de  mauvaise  qualité,  et  j  ay  cru  qu'il  n'y  avoit  rien  de  mieux 
à  faire  que  de  vendre  ce  qui  reste  de  cette  forest  aux  conditions  les  plus  avanta- 
geuses pour  le  roy;  on  en  trouve  desjà  1  i,5oo  livres,  et  on  pourra  en  avoir  jusqa'à 
19,000  livres,  au  cas  que  Sa  Majesté  en  approuve  la  vente,  qui  sera  d'autant  plos 
avantageuse  que  les  bois  de  Bourgogne  sont  beaucoup  meilleurs  et  qu'il  y  en  a  le  long 
de  la  SaAne  toute  la  quantité  qu'on  peut  souhaiter  pour  la  construction  des 
et  des  galères,  la  seule  forest  d'Épagny  pouvant  fournir,  pendant  plus  de  trente 
tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  la  marine. 

Je  fis  faire ,  à  mon  passage  h  Lyon ,  les  épreuves  de  trente  pièces  de  canon  de  fonte 
qui  y  avoient  esté  foùdues  par  le  maistre  fondeur  Émery;  il  y  en  avoit  seize  de  vingt- 
quatre  livres  de  balle  et  quatorze  de  douze  livres;  ces  canons  estoient  bien  propor- 
tionnés, mais  les  ornemens  grossiers  et  en  grand  nombre  rendent  les  canons  moins 
beaux.  Cy-jojnt  est  le  procès-verbal  de  cette  épreuve  dont  le  succès  n  a  pas  esté  heurrax, 
y  en  ayant  eu  douze  de  vingt-Kjuatre  livres  de  balJe  éventrés  et  cinq  de  douze  livres; 
en  sorte  qu'il  n'y  en  a  eu  que  treize  de  service. 

Comme  on  ne  fond  pas  à  présent  assez  de  canons  pour  la  marine  pour  employer 
deux  ateliers ,  et  que  le  maistre  fondeur  de  Toulon  est  sans  comparaison  plus  habÛe  que 
cehiy  de  Lyon ,  j'ay  fait  cesser  cette  fonderie  et  donné  ordre  tant  pour  la  voiture  des 
canons  de  service  que  pour  celle  des  canons  évenli^és  et  des  matières  non  employées  qui 
estoient  dans  les  magasins  de  Lyon  ;  en  sorte  que ,  avec  le  fonds  que  le  roy  ordonnera 
Tannée  prochaine  et  Iesdites  matières ,  on  pourra  aysément  fondre  soixante  pièces  de 
gros  canon  è  Toulon. 

Le  premier  soin  que  je  pris  en  arrivant  à  Marseille  fut  de  me  faire  rendre  compte 
de  ce  qui  avoit  esté  fait,  en  exécution  des  ordres  du  roy,  qui  avoient  esté  envoyés  pour 
la  préparation  de  ce  qui  devoit  estre  porté  h  Messine ,  pour  les  galères  qui  y  doivent 
demeurer  pendant  Thyver  prochain.  Je  visitay  avec  soin  les  magasins  des  munition- 
naires  et  les  agrès  et  marchandises  qui  dévoient  estre  portés  pour  le  radoub  et  entre- 
tien desdites  galères.  Je  fis  dresser  des  estats  desdits  vivres  et  marohandises,  qui  sont 
cy-joints,  et  qui  ont  esté  ponctuellement  et  diligemment  exécutés.  J'ay  lieu  d'espérer, 

•  En  marge:  «J*ay  envoyé  ces  mémoires  à  *  Authumes,  arrondissement  de  Louhans» 

mon  père.  r>  département  de  Saône-ct-Loire. 
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par  le  soin  avec  lequel  ojot  esté  examinés  les  vivres,  qu'on  n'en  recevra  point  de  plainte; 
qoe  ka  dhiourmes  seront  mieux  nourries  qu  elles  ne  Tout  jamais  esté,  et  que  Tprdre  qui 
a  esté  estably  pour  la  visite  desdits  vivres  estant  bien  mieux,  on  pourra  répondre,  à 
laveoir,  que  tout  ce  qui  sera  envoyé  sera  de  bonne  qualité. 

J*«y  parlé  fortement  aux  munitionnaires  sur  tous  les  point  contenus  dans  la  lettre  de 
M.  d'Oppède  au  sujet  desdits  vivres;  ils  se  sont  excusa  sur  les  grands  armemens  de 
Tannée  dernière  ^  de  celle-cy,  qui,  ayant  esté  imprévus,  ne  leur  ont  pas  donné  le 
twnpa  de  choisir  avec  assez  de  soin  les  denrées  qu'ils  ont  envoyées.  Cela  n  arrivera 
pins  à  Tavenir,  et  l'exactitude  avec  laquelle  j'ay  estably  les  visites  fera  que,  quand 
ineanie  ils  ne  seroient  pas  aussy  bien  intentionnés  que  j  ay  trouvé  qu'ils  sont,  ils  ne 
pourront  rien  embarquer  qui  ne  soit  de  bonne  qualité. 

Gomme  j'ay  rendu  compte  pendant  mon  voyage  des  diligences  qui  ont  esté  faites 
pour  l'embarquement  de  toutes  lesdites  marchandises  et  vivres ,  il  suffit  de  dire  qu'un 
sonvoy  de  trente-cinq  bastimens  de  charge,  escorté  par  quatre  vaisseaux  de  guerre,  a 
este  préparé  en  quinze  jours,  et  qu'il  est  party  des  isles  d'Hyères  le  38  octobre  par  un 
fent  qui  fait  espérer  qu'il  sera  dans  dix  ou  douze  jours  h  Messine. 

Les  inventaires  généraux  et  les  factures  particulières  du  chargement  de  chaque  vais- 
seau ont  esté  envoyés  à  Messine  h  M.  d'Oppède;  tous  les  maistres  ont  signé  lesdites 
betores  et  se  sont  obligés  de  rendre  la  mesme  quantité ,  en  sorte  qu'on  peut  s'assurer 
(fÊLÛ  n'y  aura  aucune  diminution. 

Pay- examiné  avec  soin  ce  qui  regarde  les  nolis  el^la  dépense  qui  a  esté  faite  jusqu'à 
présent;  je  me  suis  informé  de  ce  que  les  marchands  payent  ordinairement  pour  les 
■olb  des  bastimens  qui  servent  au  transport  de  leurs  marchandises,  et  j'ay  trouvé 
qu'ordinairement  les  marchands  payent  h  tant  par  mois ,  suivant  les  différentes  sortes 
de  marchandises,  et,  par  le  calcul  que  j'en  ay  fait,  j'ay  trouvé  que  cela  alloit  à  16  et 
iS  8ob  par  quintal  de  biscuit ,  par  millerolle  de  vin  et  autres  marchandises  de  grand 
enoombrejnent,  à  7  ou  8  sols  par  quintal  de  chairs  salées,  de  l^;umes  et  de  farines,  en 
aorte  qae  cela  revient  h  peu  près  à  la  mesme  chose  que  ce  qui  est  à  présent  payé  par 
le  roy,  en  comptant  deux  mois  pour  le  voyage  et  le  retour  de  Messine.  Je  crois  mesme 
]a'îl  vaut  bien  mieux  payer  à  tant  par  quintal  que  de  payer  par  mois,  parce  qu'il  ar- 
ive  toujours,  quelques  ordres  qu  on  ayt  pu  donner  jusqu'à  présent,  que  ces  bastimens 
ie  charge  sont  longtemps  retenus  à  Messine ,  et  que  ces  retardemens  cousteroient  beau- 
Donp;  cependant  j'ay  fait  une  diminution  assez  considérable  sur  le  prix  desdits  nolis, 
dont  le  mémoire  est.cy-joinl. 

J'ay  visité  avec  soin  tous  les  bastimens  de  l'arsenal  des  galères  à  Marseille,  et,  conune 
il  n'y  avoit  aucun  plan  assez  exact  dudit  arsenal,  j'en  ay  lait  lever  un  par  l'architecte 
que  j'avois  mené  avec  moy.  Comme  cet  arsenal  s'est  fait  par  pièces,  à  mesure  qu'on  a 
pa  avoir  delà  place,  il  est  fort  irrégulièrement  basty,  et  je  n'ay  mesme  pas  trouvé  que 
les  bastimens  eussent  toute  la  solidité  qu'il  auroit  esté  à  souhaiter;  cependant  rien  ne 
le  dénient  jusqu'à  présent,  et  quoyqu'il  soyt  fort  serré,  il  y  a  assez  de  commodités. 

J'ay  observé  dans  la  visite  que  j'en  ay  faite  que  ious  les  lieux  fussent  utilement  era- 
pioyës,  et  qu'il  n'y  en  eust  aucun  d'inutile;  il  y  avoit  qudque  chose  à  changer  dans  sa 
dîqxwition,  principalement  pour  les  magasins  particuliers  des  galères  et  pour  les  loge- 
mens  des  officiers  ;  j'y  ay  donné  ordre ,  suivant  ce  que  j'expKqueray  sur  ce  plan. 

J'ay  ensuite  examiné  et  fait  un  mémoire  de  ce  qui  est  à  faire  l'année  prochaine,  pour 
achever  entièrement  ledit  arsenal.  Le  sieur  Brodart  et  le  sieur  du  Cayron  avoient 
dressé  un  devis  des  ouvrages  à  faire ,  pour  achever  quelques  magasins  et  la  façade  de 
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Tarsenal ,  qu'ils  faisoient  monter  à  55,ooo  livres ^  tnais  ils  chargeaient  eetle  bçÊde  d'<r- 
nemens  inutiles  et  peu  conformes  au  reste  du  bastiment,  ce  que  j'ay  fait  corriger,  el  à 
présent  tout  ce  qui  reste  à  faire  ne  reviendra  qu'à  97,000  livres,  sera  plus  beau,  pin 
commode  et  plus  convenable  au  reste  des  bastimens. 

J'ay  examiné  avec  soin  les  prix  qui  ont  esté  donnés  jusqu'à  présent  aux  eDtrqpreneon, 
pour  les  bastimens  de  l'arsenal ,  et  j'ay  trouvé  qu'ils  ont  esté  payés  trop  dier,  par  k 
calcul  exact  que  j'ay  fait  de  ce  à  quoy  revient  la  pierre  sur  les  lieux  d*oà  on  la  tire, 
combien  on  paye  pour  la  voiture,  combien  pour  le  moellon,  à  quoy  revient  la  diain, 
le  sable ,  les  autres  choses  qui  entrent  dans  les  bastimens  ;  sur  quoy,  après  avoir  reça  ici 
rabais  de  plusieurs  compagnies  de  maçons  de  la  ville  de  Marseille,  j'ay  condn  manèé 
avec  ceux  qui  ont  esté  trouvés  les  plus  solvables,  de  qui  mesme  j'ay  pm  caution;  le 
tarif  de  ces  rabais,  qui  sont  considérables,  est  cy-joint. 

Outre  ce  qui  est  à  faire  h  présent  pour  l'achèvement  de  l'arsenal ,  il  seroit  à  aonhaiter 
qu'on  pust  bastir,  dans  la  suite  des  temps ,  les  lieux  nécessaires  pour  y  donner  les  con- 
modités  qui  y  manquent,  et  principalement  pour  les  magasins  des  monitionnaires, 
pour  lesquels  on  se  sert  à  présent  d'un  endroit  éloigné ,  qui  n'est  point  sous  la  vue  des 
officiers  de  l'arsenal  et  dont  le  louage  couste  assez  cher.  J'ay  visité  pour  cet  eflet  une 
place  qui  seroit  fort  commode;  mais  il  faudroit  pour  cela  adieter  un  couvent  de  capu- 
cins et  une  maison  qui  appartient  à  M.  de  La  Brossardière;  on  m'enverra  incessamment 
le  plan  de  cette  place. 

n  seroit  bien  nécessaire  aussy  d'une  corderie,  le  principal  dtfaut  de  l'arsenal  estant 
que  la  corderie  est  au  deuxième  étage ,  en  sorte  que  la  diffictdté  est  grande  d'y  ton- 
mettre  des  cordages,  parce  que  les  chariots  qui  sont  nécessaires  ébranlent  par  leur 
pesanteur  les  bastimens  et  qu'il  est  à  craindre  qu'il  n'en  arrive  accident. 

Après  avoir  examiné  tous  les  bastimens  de  l'arsenal,  je  visitay  tous  les  magasins  pour 
connoistre  l'ordre  qui  s'y  observe  et  ce  qu'il  y  a  à  changer;  j'en  ay  rendu  compte  par 
mes  lettres  et  mémoires. 

J'ay  trouvé  que  le  garde-magasin  fait  bien  son  devoir  et  que  ses  livres  sont  bien 
tenus  et  en  bon  estât;  par  le  récolement  que  j'ay  fait  des  marchandises  contenues  dans 
l'inventaire  des  magasins ,  j'ay  trouvé  qu'ils  estoient  peu  garnis  des  choses  nécessaires 
et  qu'il  a  esté  observé,  jusqu'à  présent,  de  faire  seulement  provision  de  tout  ce  qu'il 
faut  pour  l'armement  des  galères,  en  sorte  que,  lorsqu'elles  sont  en  mer,  il  né  reste  rien 
dans  les  magasins.  Comme  il  pourroit  arriver  tel  accident  dans  lequel  il  seroit  nécessaire 
de  quantité  d'agrès  et  marchandises,  il  est  du  service  du  roy  de  faire,  petit  à  petit,  un 
fonds  pour  l'achat  d'une  quantité  considérable  de  marchandises ,  outre  ce  qui  «st  n^es- 
saire  pour  l'armement  de  vingt-cinq  galères  \ 

Le  magasin  général  estant  fort  étroit ,  j'ay  fait  prendre  deux  magasins  particolien 
voisins,  aGn  que  les  marchandises  pussent  estre  mieux  rangées. 

J'ay  rendu  compte  par  mes  lettres  du  changement  que  j'ay  apporté  pour  ce  qui  re- 
garde les  magasins  particuliers  qui  n'estoient  point  sous  la  charge  du  garde-magasin 
général ,  et  dont  les  écrivains  de  chaque  galère  avoient  soin.  Comme  cela  estoit  sujet  à 
beaucoup  d'abus  et  que ,  lorsque  les  galères  estoient  en  mer,  ce  qui  restoit  dans  les  maga- 
sins n'estoit  sous  la  garde  de  personne ,  j'ay  changé  cet  usage ,  et  les  livres  du  garde- 
magasin  général  seront  chargés  h  l'avenir  de  ce  qui  regarde  les  magasins  particuliers. 

Il  a  esté  observé  jusqu'à  présent  de  donner  le  cordage  à  chaque  galère  sans  estre 

*  Colberl  a  écrit  en  marge  an  crayon  :  «  Le  temps  de  {pjorre  n'est  pas  propre  pour  ces  provision  ê.v 
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gl^ondroiMié,  et  de  donner  aux  comités  du  goudron  pour  passer  les  cordages ,  ce  qui  se 
fiaisoîl  k  b  poupe  de  chaque  galère.  De  cet  usage  provenoient  deux  mauvais  effets  :  le 
preniier,  qœ  le  cordage,  estant  commis  et  goudronné  sans  estre  passe  à  Testuve,  oon- 
s^rvoit  toute  son  humidité,  et  se  gastoit  ou  se  rompoit  beaucoup  plus  tost;  le  second, 
c]pe,  le  goudron  estant  donné  en  barfl  aux  comités,  ils  faisoient  ce  qu'ils  pouvoient  pour 
reqpârgner  et  le  vendre,  ne  se  souciant  pas  que  le  cordage  fust  assez  pénétré  de  gou- 
<3roD.  J*ay  cm  très-important  de  changer  cet  usage  ;  et  comme  il  n'y  a  point  d'estuve ,  que 
ceat  un  establissement  assez  considérable  à  faire,  j'ay  ordonné  qu'à  l'avenir  les  cordages 
fbaseni  goudronnés  en  fil  de  caret  ;  et  pour  cet  effet,  outre  un  maistre  cordier  du  Havre 
mfoi  est  à  Marseille ,  et  qui  sçait  goudronner  de  cette  manière ,  il  faudra  y  envoyer  en- 
core deux  ou  trois  ouvriers  pour  instruire  les  Provençaux  et  bien  establir  cette  manière 
<ie  goudronner  pour  l'avenir. 

Je  me  sm's  fait  une  application  principale  de  bien  connoistre  les  qualités  et  les  fonc- 
tioDS  de  chacun  des  officiers  qui  servent  dans  l'arsenal  des  galères ,  et  j'ay  dressé  un 
mémoire  cy-joint,  suivant  ce  qui  a  esté  lu  à  Sa  Majesté. 

n  est  certain  que  les  commissaires  et  contrôleurs  ne  font  point  bien  leur  métier;  il 
n'y  a  qu'un  seul  des  trois  commissaires  qui  se  soit  présenté  pour  servir,  et  le  contrô- 
leur Leroy  passe  pour  un  homme  d'une  fidélité  fort  suspecte,  et  n'est  point  assidu 
dans  son  employ,  qu'il  veut  faire  passer  à  son  gendre,  qui  n'en  a  aucune  oonnoissance; 
Tautre  contrôleur  est  d'une  incapacité  fort  grande,  et  il  est  certain  que  ce  sont  des  offi- 
ciere  trèa-uécessaires  et  dont  les  fonctions  sont  très-importantes.  Aiosy  il  est  du  service 
du  roy  de  les  rembourser  et  d'en  mettre  en  la  place  qui  puissent  utilement  servir  et  dont 
la  fidÂtë  ne  soit  pas  suspecte. 

La  dernière  charge  de  commissaire  général  qui  a  esté  Tendue  a  esté  payée  1 0,000  li- 
vres; ils  ont  675  livres  de  gages. 

Les  contrôleurs  sont  depuis  longtemps  dans  leur  charge;  ik  prétendent  avoir  financé 
SS,ooo  livres  ;  j'auray  incessamment  la  preuve  par  leurs  quittances  de  finances  qui  me 
doivent  estre  remises  à  Paris. 
Les  contrôleurs  ont  Silo  livres  de  gages. 

J*ay  examiné  avec  les  charpentiers  et  l'intendant  Testât  auquel  sont  k  présent  les  ga- 
lères du  roy;  et  il  y  a  cy-joint  une  liste  desdites  galères,  de  celles  qu'il  faudra  rem- 
{dacer  l'année  prochaine,  et  du  temps  que  chacune  des  autres  peut  durer. 

Utbamee  des  galères  et  des  officiers  qui  les  commandent  ne  m'a  pas  permis  de  faire 

Je  oiesnie  examen  des  officiers  de  guerre  que  j'ay  fait  des  officiers  de  l'arsenal ,  n'y 

^yaat  personne  qui  fust  assez  bien  informé  de  leurs  bonnes  ou  mauvaises  qualités.  Je 

'en  suis  seulement  informé  par  la  réputation  générale  ;  mais  ce  n'est  pas  assez  pour 

rendre  un  bon  compte  au  Roy  ;  la  liste  desdits  officiers  est  cy-jointe. 

Je  me  suis  particulièrement  appliqué  pendant  ce  voyage  à  ce  qui  regarde  la  cons- 

%mcCion  des  galères  et  à  en  connoistre  à  fond  tout  le  détail.  Pour  cet  effet,  j'ay  visité  les 

qui  sont  encore  sur  les  chantiers;  j'ay  examiné,  l'une  après  l'autre,  toutes  les 

qui  les  composent;  j'en  ay  fait  faire  des  modèles  contenus  dans  le  livre  cy-joint; 

j«  me  suis  informé  des  noms  et  de  l'usage  de  chaque  pièce,  et  j'ay  à  présent  la  mesmo 

oonnoissance  de  la  construction  d'une  galère,  que  j'ay  prise  de  ce  qui  regarde  celle  des 

>aiflMaux. 

J'ay  examiné  aussy  k  combien  monte  la  dépense  d'une  galère ,  et  par  Testât  exact 
cy-joint,  une  galère,  en  fournissant  toutes  choses  neuves,  revient  à  a 6,000  livres;  mais 
comme  on  se  sert  ordinairement  des  clous  et  d'une  partie  des  vieilles  galères  hors  de 
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service ,  les  galères  du  roy  ne  reviennent  ordinairement  tontes  basties  qu^à  ia  somine 
de  91  ou  33,000  livres  au  plus;  on  doit  m'envoyer  encore  des  mémoires  particaKai 
de  la  dépense  pour  ia  construction  de  chaque  galère,  par  lesquek  je  oonnoistniy  8*flya 
quelque  chose  à  diminuer  à  Tavenir  sur  cette  somme. 

J*ay  visité  particulièrement  la  galère  Réak  et  j*en  ay  rapporté  une  %iireoa  demi; 
par  les  mémoires  cy-joints  Sa  Majesté  pourra  connoistre  ce  qui  est  à  faire  pour  adierer 
cette  galère,  et  j'en  ay  envoyé  un  autre  de  ce  qui  est  nécessaire  pour  les  omemev, 
sur  lequel  il  sera  nécessaire  de  recevoir  les  ordres  de  Sa  Majesté. 

J*ay  visité  toutes  les  galères  qui  sont  dans  le  port  et  les  nouvelles  diiourmes  qui  ont 
esté  envoyées  depuis  peu;  j'en  ay  fait  faire  la  revue  cy-jointe,  suivant  laqueBe  il  y  •  à 
présent  870  hommes  en  estât  de  servir. 

Avant  de  faire  mettre  en  liberté  les  /19  forçats  auxquels  Sa  Majesté  Tavoit  aeeordëe, 
je  les  ay  fait  visiter  en  ma  présence  pour  connoistre  s'ils  estoient  véritablement  invalides 
et  j'ay  examiné  sur  le  rôle  si  tous  avoient  fait  leur  temps ,  suivant  ce  qui  a  esté  écrit  par 
l'intendant.  J'ay  trouvé  que  le  rôle  qu'il  en  avoit  envoyé  est  fort  exact  et  qa*il  D*y  a  rien 
à  changer. 

D  reste  encore  quelques  forçats  invalides  à  Marseille,  qui  ont  fait  leur  temps,  qui 
ne  font  que  manger  inutilement  le  pain  du  roy;  on  m'en  enverra  incessamment  une 
liste,  qui  n'a  pu  estre  mise  en  estât  avant  mon  départ. 

J'ay  fait  exercer  tous  les  jours  les  nouvelles  chiourmes  pendant  que  j'ay  esté  à  Mar- 
seille; il  y  a  trois  officiers  qui  en  ont  soin  et  qui  s'acquittent  bien  de  leur  devoir. 

Je  me  suis  appliqué  k  chercher  tous  les  moyens  possibles  pour  augmenter  le  nomhie 
des  galères  du  roy,  et  si  les  mesures  que  j'ay  prises  ne  manquent  point  par  quelque  ac- 
cident imprévu ,  et  que  la  mortalité  ne  se  mette  point  sur  les  galères  comme  die  y  fiit 
l'année  passée ,  je  crois  pouvoir  assurer  Sa  Majesté  qu'on  mettra  une  vingt^sixième  ga- 
lère en  mer  au  moi»  de  mars  ou  d'avril  prochain  \  Pour  y  parvenir,  j'ay  écrit  à  mon  bètt 
k  Malte  de  redoubler  ses  soins  pour  chercher  des  esclaves,  et  j'ay  lieu  d'espérer  que,  k 
peste  estant  entièrement  fmie ,  les  corsaires  qui  n'ont  point  eu  pratique  à  Malte  pendant 
qu'elle  a  duré,  en  amèneront  un  bon  nombre  à  présent,  il  est  cependant  arrivé  un 
accident  fascheux  de  33  Turcs  qui  avoient  esté  embarqués  en  dernier  lieu  à  Malte  et 
qui  ont  esté  pris  par  les  corsaires  de  Tripoli  sur  le  vaisseau  d'un  marchand  de  la  Ciotat, 
nommé  David. 

J'ay  envoyé  à  Tanger  pour  acheter  des  Turcs  qu'on  assure  que  les  Anglois  veulent 
vendre. 

J'ay  écrit  h  Gênes  et  à  Livourne,  aux  consuls,  d  acheter  ceux  quils  y  trouveront 

J'ay  écrit  en  Candie  an  nommé  Bonnet,  consul  de  la  nation  françoise  audit  lieu,  qui 
en  a  foumy  autrefois  pour  les  galères. 

J'ay  fait  marché,  par  le  moyen  du  sieur  de  Bonrepos,  avec  des  marchands  de  Mar- 
seille, qui  m'ont  promis  cent  Turcs  entre  cy  et  le  mois  de  février;  et  pour  cela  ib  se 
servent  de  deux  expédiens  :  le  premier  est  cp'ils  ont  chargé  deux  vaisseaux  de  mar- 
chandises et  agrès ,  avec  lesquels  ils  vont  dans  les  croisières  des  vaisseaux  corsaires  qui 
naviguent  dans  l'Archipel ,  et  leur  fournissent  des  agrès ,  et  prennent  des  Turcs  en  paye- 
ment; l'autre  est  par  le  moyen  des  correspondans  qu'ils  ont  à  la  coste  de  Ikirl>arie,  où 
ils  assurent  que  les  Turcs  naturels  vendent  souvent  les  Maures  du  pays  qu'ils  prennent 
dans  les  guerres  qu'ils  ont  entre  eux.  Ils  prétendent  aussy  en  tirer  des  ports  d'Espagne  et 

'  Voir  Marine,  pièce  n**  AAa ,  noie. 
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de  Sicile,  où  presque  tous  les  marchands  et  autres  se  servent  d^esdaves  turc^  dans  leurs 
maisons;  et  pour  cela  ils  se  servent  de  marchands  italiens,  leurs  correspondans,  qni 
achèteront  iesdits  esclaves  pour  eux  et  les  enverront  en  France. 

On  pourroit  tirer  aussy  beaucoup  d'esclaves  qui  se  vendent  à  Gonstantinople;  mais 
œ  sont  des  Russieos,  Grecs  schismatiques,  et  le  Roy  n*a  pas  voulu  jusqu'à  présent.  Il 
y  a  pourtant  une  observation  à  faire  sur  ce  sujet,  qui  est  que  ces  Russiens  sont 
vendus  à  des  Turcs  et  que,  s'ils  ne  servent  pas  sur  les  galères  du  Roy,  ils  servent  sur 
cdles  du  Grand  Seigneur  ou  sur  les  barbaresques  de  Tripoli,  en  sorte  qu'ils  sont  dans 
une  condition  encore  pire  que  oelle  d'estre  achetés  pour  servir  sur  les  galères  en  France, 
le  service  de  celles,  des  Turcs  estant  beaucoup  plus  rude. 

Pay  pensé  encore  à  un  expédient  qui  produiroit  un  grand  nombre  d'esdaves,  qui 
seroil  de  faire  venir  des  nègres  du  Cap- Vert,  qui  sont  beaucoup  plus  vigoureux  que 
ceux  de  Guinée,  et  qui  pourroient  s'accoustumer  à  la  galère;  au  moins  on  en  pourroit 
mettre. une  vingtaine  k  la  suite  dans  chacune  des  galères  de  Sa  Majesté. 

Par  les  mémoires  que  j*ay  envoyés.  Sa  Majesté  aura  connu  les  rabais  considérables 
que  j*ay  trouv^  sur  les  marchandises  qui  se  fournissent  h  Marseille.  Il  y  a  cy-joint  un 
tarif  dttdits  rabais  qui  diminuera  de  beaucoup  les  dépenses  qui  se  faisoient  pour  les 
achats  de  marchandises. 

Tay  arresté  et  examiné  les  estats  de  dépenses  de  1675  et  de  la  présente  année  1676; 
le  détail  en  est  contenu  dans  les  apostilles  que  j'ay  mises  auxdits  estats  cy-joints,  par 
lesqoeb  j*ay  retranché  ou  diminué  les  dépenses  qui  n'estoient  pas  absolument  nécessaires. 
Tay  pareillement  fait,  de  concert  avec  l'intendant,  et  après  avoir  examiné  les  dé- 
penaea  absolument  nécessaires  pour  les  galères,  le  projet  de  1677,  que  Sa  Majesté  ré- 
soudra en  mesme  temps  que  le  projet  d'estat  des  dépenses  de  la  marine  pour  la  mesme 
annëe. 

J*ay  examiné  avec  soin  tout  ce  qui  regarde  l'ordre  qui  s'observe  dans  l'hospital  des 
forçats  «  et«  par  un  mémoire  cy-joint,  je  rends  compte  au  Roy  de  ce  qui  regarde  cet 
hoqntal. 

Tay  fidt  travailler  l'intendant  à  un  projet  de  r^lement  général  des  galères;  il  en  a  desjè 
quatre  cahiers  de  faits  ;  mais  il  faut  attendre  que  tout  ce  travail ,  qui  est  long ,  soit  en  bon 
estât  et  bien  corrigé ,  avant  d'en  rendre  compte  à  Sa  Majesté. 


Anssyiost  que  j'eus  achevé  mes  affaires  h  Marseille,  je  passciy  à  Toulon  pour  exécuter 
pareillement  en  ce  lieu  tout  ce  qui  estoit  porté  par  le  mémoire  que  j'ay  lu  au  Roy  avant 
mon  départ 

Je  commençay  à  vérifier  si  les  ordres  du  roy  donn^  pour  la  diligence  du  départ  du 
eonvoy  avoient  esté  exécutés,  et  j  observay  à  cet  %ard  les  mesmes  choses  pour  la  visite 
des  vivres  et  marchandises  qui  y  dévoient  estre  embarqués,  pour  en  dresser  des  in- 
ventaires en  acte  et  pour  estre  présent  h  leur  embarquement ,  ainsy  qu'il  est  dit  cy- 
deisQS  au  sujet  des  galères.  Les  officiers  n'esloient  point  encore  accoustumés  k  une  aussy 
grande  diligence  que  celle  qui  a  esté  faite  pour  mettre  ce  eonvoy  en  mer,  et  j^espère 
qjie  cet  exemple  sera  d'un  bon  effet  à  l'avenir  pour  les  armemens  que  Sa  Mqesté  or- 
donnera. 

Il  y  a  cy-joint  deux  inventaires ,  l'un  des  marchandises ,  et  l'autre  des  vivres  qui  ont 
esté  envoyés  à  Messine  pour  les  quinze  vaisseaux  qui  y  doivent  passer  l'hyver;  je  puis 
assurer  que  tout  ce  qui  a  esté  embarqué  est  de  bonne  qualité. 

III.  -  a*  a'i 


370  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS. 

Je  nay  pu  faire  les  mesihes  rabais  pour  les  noiis  à  Toulon  qa*À  llaraeiile,  eette 
Tille  n^estant  pas  d*un  si  grand  commerce  et  n*y  ayant  pas  un  ri  grand  nombre  de 
bastimeos  k  dioisir.  Je  crois  qu'à  Tavenir  le  meifteur  party  est  de  se  servir  des  baili- 
mens  qui  sont  an  roy  et  des  vaisseaux  des  quatrième  et  cinquième  rangs  armés  en 
flustes;  il  en  coustèra  moins  et  les  vaiiSBeaux  se  gasteront  moins  i  ia  mer  que  dam  le 
port*. 

Tay  rendu  compte  à  Sa  Majesté  du  nombre  des  vaisseaux  de  guerre  qni  fervent  i 
Tescprte  desdits  bastimens  et  de  ceux  qui  ont  esté  désarmés.  EHe  a  appnmvë  la  dispo- 
sition que  j*ay  donnée  à  cette  escorte. 

Après  avoir  donné  ordre  à  tout  ce  qui  regardoit  le  convoy,  je  me  suis  ajqiliqiié  aox 
affaires  du  port  et  de  Tarsenal. 

Comme  les  dépenses  ont  esté  fort  grandes  cette  année,  il  y  avoit  plurieors  dettes  à 
payer;  pour  les  faire  acquitter,  j'ay  examiné  avec  soin  Testât  des  dépenses  de  1676,  et 
j'ay  dressé  ensuite  un  estât  desdites  dettes  que  f  ay  fait  acquitter  sur  les  fonds  fidts  par 
le  roy  qui  avoient  esté  remis  h  Toulon.  Cy-joint  est  un  estât  des  dettes  et  des  ptye- 
mens  qui  ont  esté  faits.  D  y  a  pareillement  cy-joint  un  estât  des  dépenses  è  faire  dans  le 
port  de  Toulon  pendant  Tannée  prochaine  1 677.  J'ay  dressé  cet  estât  avec  l'intendant 
et  les  officiers,  et,  avant  de  régler  chacun  article,  j'ay  examiné  en  détait  tontes  les  dé- 
penses qui  sont  à  faire  pour  les  radoubs,  constructions,  achats  de  matériaux  et  aoires 
dépenses.  Je  crois  que  cet  estât  est  fort  juste  et  qu*il  est  difficile  de  le  diminoer.  Tay 
parefllement  examiné  tous  les  vaisseaux  Tun  après  Tautre  pour  faire  le  projet  des  ar- 
memens  de  Tannée  prochaine  1677.  Ce  projet  est  cy-joint. 

J*ay  visité  tous  les  magasins  avec  soin  et  recelé  les  inventaires  du  magasin  génépal  et 
des  magasins  partiediers  qui  sont  cy-joints. 

Par  un  mémoire  aussy  cy-joint,  je  rends  compte  de  Tordre  qui  s'observe  dans  ies 
magasins,  qui  est  assurément  fort  beau,  et  qui  n*a  d'autre  défaut  que  cehiy  de  Bonhi- 
plier  un  peu  le  travail  par  un  grand  nombre  de  différons  livres  qui  s'y  tiennent;  mai» 
assurément  en  suivant  cet  ordre ,  il  est  très-difficile  que  le  roy  soit  trompé.  On  en 
encore  plus  assuré  lorsque  Tarsehal  sera  basty  et  que  tous  les  magasins  seront 
semblés  et  qu'on  n'en  sortira  que  par  une  porte,  parce  qu'on  ne  pourra  plus  rien  em- 
porter dudit  arsenal. 

J'ay  examiné  avec  grand  soin  les  officiers  qui  servent  dans  l'arsenal  de  Toulon ,  et  il 
y  a  cy-joint  un  mémoire  de  leurs  bonnes  et  mauvaises  qualités.  Il  y  a  un  grand 
nombre  d'officiers  qui  ne  sont  pas  assez  utilement  employés  et  que  j'ay  estimé  à  propos 
de  retrancher,  pour  espargnerla  dépense  de  leurs  gages;  cette  dépense  est  diminuée  de 
18,000  livres  pour  Tannée  prochaine  1677. 

Il  faut  nécerâairement  mettre  d'autres  gens  en  la  place  des  gardes-magasins  et  con- 
trôleurs; ils  sont  Provençaux,  et  leur  fidélité  est  suspecte  avec  raison*. 

J'ay  esté  du  magasin  général  tous  les  écrivains  provençaux  qui  y  estoient,  afin  de 
rompre  les  mesures  qu'ils  pourroient  avoir  prises  avec  les  marchands  qui  fournissent. 
J'en  ay  estably  d'autres  en  la  place ,  et  je  feray  observer  à  l'avenir  de  ne  laisser  plus 
aucun  Provençal  dans  les  magasins. 

Après  avoir  visité  tous  les  magasins  et  ateliers ,  j'ay  exactement  visité  tons  les  vais- 
seaux du  port,  et  dressé  un  mémoire  cy-joint  de  leurs  bonnes  et  mauvaises  qualités, 
et  un  autre  mémoire  du  radoub  h  faire  h  chacun  desdits  vaisseaux. 

^  Golbert  a  écrit  en  marge  :  «Faire  la  comparaison  de  la  solde  des  équipages  avec  les  noIis.?? 
-T  *  Voir  page  i8ft. 
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J  ay  pareillement  visilé  les  constructions  et  Ceât  aussy  on  mémoire  de  la  dépense  né- 
cessaire pour  adiever  les  Yaisseaox  qni  sont  encore  sûr  les  chantiers.  Lexamen  de 
tontes  les  marchandises  qui  se  fournissent  dans  l^arsenal  et  de  leur  prix  a  fait  une  de 
mes  principales  applications,  fay  fait  publier  au  rabais  lesdites  marchandises  à  Marseille 
et  à  Toulon,  et  l'on  avoit  desjà  proposé  des  rabais  considârables  sur  le  prix  desdites 
marchandises  à  mon  départ  de  Marseille;  mais,  comme  il  y  avoit  encore  de  nouveaux 
rabais  proposés,  j'ay  diSéré  de  trois  jours  Tadjudication  et  Ton  m'en  enverra  incessam- 
oMot  le  tarif. 

Pay  examiné  avec  soin  ce  qui  regarde  Thospital  de  Saint-Mandrier  et  j'eû  ay  rendu 
compte  par  un  mémoire  cy-joint. 

Pay  lu  avec  soin  et  application  avec  ledit  intendant  tous  les  règlemens  et  ordon* 
naoees  de  marine,  sur  lesquels  les  observations  contenues  au  mémoire  cy-joint  ont  esté 
aites. 

U  n'y  a  rien  de  plus  nécessaire  pour  le  service  du  roy  que  de  résoudre  prompte- 
meot  les  dessins  de  l'arsenal  de  Toulon  ;  l'intendant  en  avoit  fait  un ,  et  j'en  ay  fait 
&îre  ua  nouveau  par  l'architecte  que  j'avois  mené  avec  moy  ;  j'ay  apporté  l'un  et 
Taotre,  après  les  avoir  examinés  sur  les  lieux  pied  à  pied,  et  je  suis  en  estât  d'en 
reofdre  un  bon  compte  à  Sa  Majesté.  J'ay  fait  une  diminution  considérable  sur  le  prix 
des  matériaux  pour  les  bastimens  de  Toulon ,  après  les  avoir  examinés,  ainsy  que  j'avois 
fait  à  Marseille;  cette  diminution  s^a  d'autant  plus  considérable  que  les  bastimens 
vont  devenir  grands  et  d'une  grande  dépense,  après  que  le  Roy  aura  résolu  l'arsenal. 

Tay  rendu  compte,  par  les  procès-verbaux  d'épreuve  des  canons  de  Bourgogne  que 
j'ay  envoyés,  du  succès  qu'ont  eu  lesdites  épreuves  que  j'ay  fait  faire  en  ma  présence; 
il  est  certain  qu'on  ne  peut  pas  faire  fond  sur  la  bonté  desdits  canons,  et  je  crois  que 
le  meillem*  expédient  qu'il  y  ayt  à  prendre  est  de  faire  mettre  à  part  tous  ceux  qui  ont 
esté  ^trouvés  et  qui  ont  résisté  aux  épreuves,  en  présence  des  officiers,  de  faire  éprou- 
ver lee  autres  à  mesure  qu'on  en  aura  besoin  et  de  se  servir  de  ceux  qui  seront  trouva 
bons;  à  l'égard  des  autres ,  on  pourra  s'en  servir  pour  les  ouvrages  de  fer  forgé,  et  j'ay 
desjk  pris  pour  cda  des  mesures  avec  le  sieur  Dalliez*. 

J'ay  rendu  compte,  par  un  mémoire  particulier  et  exact,  de  la  visite  que  j'ay  faite 
aux  ides  d'Hyères. 

Pay  pareillement  rendu  compte,  par  des  mémoires  séparés,  de  la  visite  que  j'ay 
faite  de  toutes  les  places  de  Provence. 

J'ay  passé,  à  mon  retour,  dans  les  lieux  de  Dauphiné  où  le  sieur  Dalliez  a  estably  des 
OMBufactures;  j'ay  observé  les  bonnes  et  mauvaises  qualités  de  chaque  espèce  desdites 
mardwndises  par  le  mémoire  que  j'ay  envoyé  à  mon  père,  daté  d'Arbresle,  le  3  de  ce 
Qioîa',  qui  a  esté  lu  au  Roy. 

Pay  vu  et  examiné  avec  soin  à  mon  passage  en  Nivemois  tous  les  establissooaens  de 
mandbctnres  qui  ont  esté  faits  pour  la  marine,  et  j'ay  examiné  Testât  auquel  sont  ces 
namifiMtures.  Il  y  a  des  fourneaux  pour  la  fonte  des  canons  de  fer,  l'un  à  Arlot  et  l'autre 
è  Charbonnière;  ces  fourneaux  sont  grands  et  beaux,  mais  comme  les  canons  qui  y  ont 
esté  frits  n'ont  pas  réussy,  je  crois  que,  après  l'épreuve  de  deux  ou  trois  nouvelles 
manières  de  fondre  ces  canons  qui  ont  esté  proposées,  il  faudra  faire  cesser  ces  manu- 
factures. 
Besdie,  qui  estoit  venu  et  qui  a  fait  ces  establissemens,  m'a  demandé  encore  quelque 

*  Colbert  a  écrit  en  marge  :  rdï  ne  faut  point  prendre  ces  canons. n  —  *  Voir  pièce  n*  66. 
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SIL 
9ÉM0IKE  DE  COLBEKT 

SCm  L10»ITAL  NS  FOKATS  DE  MABSEHJLE  '• 

t<Aé.  f  ■iliil  iirtiJiMMiiil  ëgcet  IwytoL) 


(1676.) 
CLAirSIS  »BMTB  LITTBB. 

ijt  m09  9S  fleoBre  ■■■iieiir  <ii  wMiÉBVir: 

I>Haele»4eHi«9aHBi«mifô«iieùgl-€iM|tMKS  lie  lûDgaeiir  el  cinq  toisée  de 
la  lieSe  Isar  uânmit  daas  lesdili  deax  ■mdimi  el  le  petit  jardio  y  atte- 
MBi;  pies  les  tims—  ipirfiidemiifji— 1  de  MesMe  loagaer  et  latyeor  qoe  tes  antres. 

Le  gCmùd  des  giièies  easHsclIra  m  csfîlBÎBe  a«  caùcierge  pour  commander  la 
pffde  des  fcffçaisqaî  «état  daag  ledit  iwfpîrJ 

vési  des  gaières.  ««BraBiânlé  des  ordKoaires. 

mit  FadasaBlntiBa  dndit  kispital  pendant  on  an; 
les  ans.  ifarfii  anlras  qii*cBes  {irésenteront  an  général 
des  galères,  qd  en  choisira  deux  poursactlre  en  place  de  deux  qui  sortiront 

PooToir  aoxdils  adminiitrateiirs  d'estaUir  et  saetlre  tons  tes  officiers  dadit  hospital, 
sçaroir  :  médecins,  apothicaires,  diinugiens,  recerenrs,  économes,  ioBimiers  et  antres 


Sa  Mqesté  donne  9.000  Kfres  par  m,  qui  seront  cmpteyées  tons  tes  ans  dans  Testât 
des  galères,  ponr  la  fondation  et  dotation  dodit  iiospital  ;  qui  seront  payées  :  3,ooo  li- 
vres an  s'' janfier;  3,ooo  lirres  an  1*  aTiil,  et  S.ooo  livres  an  1*  septembre; 

Et,  ponr  tous  les  forçats  qni  seront  condnits  audit  iiospital,  3  sob  par  jonr  ponr 
cbacon  ;  et,  pour  cet  effet,  tes  commissaire  et  capitaine  des  galères  doivent  arrester,  de 
trois  en  trois  mois,  te  rMe  des  forçats  qni  auront  esté  mis  dans  ledit  hospital,  et  faire 
payer  les  administrateurs  par  te  trésorier. 

L*anmosnier  réal  pourvoira  diaque  galère  d*un  bon  prestre,  qni  servira  d'anmosnier, 
et  les  gages  seront  distribués  par  ledit  aumosnier.  L'apothicaire  et  dûmrgien  qni  auront 
servy  huit  ans  seront  mis  sur  les  articles  des  administrateurs. 

Le  sieur  Brodart  s'est  plaint  que  cet  hospital  consommoit  une  somme  considérable, 

*  Voir  pag«  1 68 ,  noie. 
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et  que  les  directenn en  demandoient  le  payement,  saiu  donner  auenne  eonnoissanoe  des 
dépenses  qni  roontoient  à  plos  de  3o,ooo  livres  tous  les  ans. 
Sur  cela,  mon  fils  avoit  décide  on  peu  i^fèrement 

Sor  ce  que  je  luy  ay  fait  connoistre  de  mes  instructions ,  il  a  écrit  d'envoyer  toutes 
les  pièces  à  éclaircissemens  nécessaires,  pour  estre  informé  à  fond  de  Testât  de  cet  hos- 
pital. 

Brodarta  envoyé  copie  des  lettres  patentes  cy-dessus,  et  sur  cela  mon  fils  a  formé 
soD  avis,  portant  de  changer  cette  administration  et  la  donner  à  l'intendant  et  à  deux  ca^ 
pilâmes  de  galère. 

OBSERVATIONS  SDR  CET  AVIS. 

Cet  estabiissement  a  esté  commencé  par  M.  le  cardinal  de  Richelieu;  continué  et  af- 
£enny  par  M.  d'Aiguillon  ;  confirmé  par  lettres  patentes  du  99  juillet  1 666 ,  enregistrées 
dans  les  compagnies. 

Les  dépenses  sont  fixées  à  9,000  livres  par  an,  employées  dans  les  estats,  et  à  3  sols 
par  chaque  forçat 

Ces  3  sols  doivent  estre  payés  par  les, ordres  et  sur  les  rôles  arrestés  par  le  commis- 
saire et  contrôleur,  et,  par  conséquent,  de  l'intendant 

n  £int  des  g^s  de  piété  pour  prendre  soin  d'un  hospital. 

Les  administrateurs  choisissent  quatre  personnes  tous  les  ans  ;  et  le  droit  d'en  prendre 
deux  de  ce  nombre  appartient  au  général. 

Si  Ton  diange  cet  estabiissement  pour  en  faire  un  autre,  il  faut  que  les  lettres  soyent 
portées  en  la  Gbambre  des  comptes. 

U  y  aara  des  oppositions. 

Le  paUic  verra  qu'on  l'oste  à  des  gens  de  bien  et  de  vertu ,  qui  ne  prennent  soin 
de  eel  hospital  que  par  un  principe  de  piété  et  de  charité,  sans  aucun  émolument,  pour 
le  donner  à  un  intendant  qui,  souvent  et  presque  toujours,  n'aura  pas  les  qualités  né- 
cessaires ni  les  principes  de  piété  et  de  vertu  qui  sont  la  base  et  le  fondement  de  cet  ou- 
vrage, et  à  deux  capitaines  de  galère,  qui  ont  encore  moins  ces  principes. 

L'intendant  a  trop  d'affaires  pour  s'appliquer  à  un  estabiissement  qui  est  très-grand , 
ÎDeommode  et  ingrat,  et  qui  ne  peut  estre  fait  que  par  un  principe  de  charité  et  de 
pMé. 

Les  capitaines  de  galère  sont  souvent  en  mer. 

Qm  est-ce  qui  prendra  le  soin  de  cet  hospital  pendant  ce  temps? 

De  plus,  c'est  un  estabiissement  fait  par  un  très-grand  personnage,  qui  a  continué  et 
^i  s'est  maintenu  depuis  trente  ans. 

Le  bon  sens  veut-il  que,  sur  le  rapport  d'un  homme  fait  comme  Brodart,  vous  al- 
liai renverser  et  changer  cet  estabiissement? 

De  plus,  le  dioix  de. deux  administrateurs  de  quatre  est  un  droit  du  général  des 
galères. 

Si  vous  retenez  pour  le  Roy  le  choix  des  deux  capitaines  de  galère ,  auxquels  vous 
vooles  donner  cette  administration ,  le  général  aura  raison  de  se  plaindre ,  et  vous  n'en 
viendrez  point  à  bout. 

Si  vous  laissez  ce  choix  au  général ,  il  se  fera  pour  compte  et  pour  commerce,  et  toute 
cette  administration  se  tournera  en  friponneries. 

Observez  que  dans  Testât  des  galères  il  est  fait  fonds  de  s  1 ,900  livres  en  quatre  ar- 
ticles. 
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Conridérex;  je  vous  prie,  combien  il  est  néoesMÛre  que  vous  a^pemiliarieEviMin es- 
prit, pour  bien  avancer  une  afibire  et  en  bien  juger,  et  ea  qœb  îneonvénieQs,  en  pe- 
tites et  en  grandes  choses,  vous  tomberex  si  vous  ne  suives  en  eela  le  ooDaefl  qne  je 
vous  donne  depuis  si  longtemps. 

Voicy  mon  avis  : 

Il  faut  réduire  cet  hospitai  aux  termes  des  lettres  de  son  estaUissement; 

C'est-à-dire,  donner  aux  directeurs  et  administrateurs  les  9,000  livres  portées 
lesdites  lettres  ;  fisùre  arrester  par  Tintendant ,  tous  les  trois  mois,  le  rôk  des  fiançais 
y  seront  envoya,  et  leur  faire  payer,  à  raison  de  3  sols  par  jour  pour  diaeon; 
les  dii*ec(eurs  de  donner  un  double  du  compte  de  leur  administration,  tons  les  ans 
suivant  Tarrest  d'enregistrement  de  la  Chambre. 

Il  est  di£Scile  qu'il  y  ayt  aucun  abus  dans  cette  administration»  si  les  forçats  y 
bien  reçus,  et  s'ils  y  sont  bien  pansés,  bien  médicamentës  et  guéris. 

S'il  se  trouve  quelque  abus,  on  y  peut  remédier,  sans  rien  changer. 

Alors  vous  espargnerez  toujours  9,000  livres  au  roy,  pour  chacun  an.  ^  les  adminis** 
trateurs  s'en  plaignent  et  les  demandent,  alors  vous  pourrez  examiner  œ  qu'il  y  aura  i 
faire  pour  rendre  eette  administration  encore  plus  parfaite. 

Considérez  combien  ce  Brodart  est  un  pauvre  homme,  de  n'avoir  pas  l'écrit  de  Cure 
connoistre  ces  lettres  patentes,  puisque  par  ce  moyen  il  est  mention  de  3  aob  pu* 
jour,  et  qu'A  peut  £nre  donner  tous  les  ans  le  douUe  du  compte  de  l'adminîstratioii. 

Il  auroit  esté  à  souhaiter  que  vous  ne  m'eussiez  pas  donné  la  pdne  de  faire  un  ao«y 
grand  mémoire  que  celuy-cy.  Pourvu  qu'il  serve  à  vous  faire  prendre  une  ferme  réio- 
lution  de  ne  point  juger  si  légèrement  et  d'approfondir  davantage  les  matières,  ee  me 
sera  une  grande  satisfaction. 

Si  vous  suivez  bien  ce  conseil,  en  six  mois  ou  un  an  de  temps,  vous  voua  aoooiis- 
tumerez  à  cette  manière  solide  et  serez  capable  de  condm're  toutes  ehoaes  ainsy  qu'il 
convient  pour  le  service  du  roy. 

Si  vous  ne  le  faites  pas ,  il  est  vray  que  vous  renverserez  légèrement  tous  les  estabiis- 
semens,  et,  en  chemin  faisant  et  avant  que  vous  en  ayez  beaucoup  fait,  vous  vous  renver- 
serez vous-mesme  ;  c'est  à  quoy  vous  devez  bien  prendre  garde. 

(Bibl.  Imp,  Mm.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  ttStignelay,  Yl,  cote  91 ,  pièce  i3.) 

XIV. 
LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  COLBERT. 

(  Lettre  origioale.  ) 

Calais,  3  juin  1679. 

Mémoire  de  Testât  du  vaisseau  et  de  réqui|)age  du  NephMe\  et  de  ce  que  j'ay  fait 
dessus. 

Estant  parly  du  Havre  le  3 1  may  à  la  pointe  du  jour  pour  me  rendre  sur  le  vaisseau 
le  Neptune,  je  le  trouvay  à  la  rade  du  Havre  eu  estât  de  recevoir  le  Roy,  si  Sa  Riajesté 
Favoit  vu  cette  année. 

Je  commençay  par  visiter  le  vaisseau  par  dehors,  et  je  le  trouvay  une  des  plus  belles 
frégates  que  j'aye  jamais  vues  à  la  mer  de  cette  grandeur.  Tout  estoit  dans  une  profH^é 

'   Voir  Marine,  pièces  n^^Saô,  5a6,  5a(),  587  el  iioIp5. 
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C<eile  qu*eUe  devoit  eatre  pour  satisfaire  Sa  Majesté,  et  les  oâSciers  de  marine  du  Havre 
cpi  le  virent  sont  convenus  que,  pour  ia  manière  dont  sont  placés  ses  masts,  pour  ses 
vnaiiœavros  et  pour  tout  ce  qui  peut  contribuer  à  rendre  un  vaisseau  apréable  à  la  vue , 
il  n'avoit  rien  esté  oublié. 

L*é(|nipage  estoit  dans  Testât  auquel  il  a  esté  ordonné  au  chevalier  de  Lhéry  dès  le 
commencement  de  Tannée,  c'est-à-dire  tous  les  soldats  sous  les  armes,  entre  les  deux 
chasteaax. 

Lea  matelots  sur  les  chasteaux  d'avant  et  d'arrière ,  rangés  par  doubles  Gles  et  armés 
de  pertnisaoes  et  d'espontens;  en  sorte  que,  sans  qu'il  parust  de  confusion,  Téquipage 
estoit  nombreux  et  paroissoit  tout  entier  sur  le  pont. 

La  place  de  dessus  le  corps  de  garde ,  où  le  Roy  devoit  estre,  estoit  entièrement  libre , 
en  aorte  qu'il  y  avoit  de  quoy  placer  Sa  Majesté  et  tous  ceux  qui  Tauroient  suivy. 

Je  commençay  par  visiter  Téquipage  homme  à  homme ,  et  je  n'en  ay  trouvé  que  trente 
tant  matelots  que  soldats  à  rebuter;  le  reste  estant  anssy  bien  fait  et:  d'aussy  bonne 
mine  qu'on  le  puisse  souhaiter. 

Je  vins  ensuite  sur  la  dunette,  où  je  vis  faire  l'exercice  aux  matelots  et  soldats  sukant 
le  mânoire  que  le  Roy  a  vu.  Je  réformay  quelques  endroits  de  oe  mémoire  '  ;  OMJa  je 
jnm  assmot'  Sa  Majesté  que  Je  fus  surpris  du  succès  qu'ont  eu  icy  les  soins  du.cbevaiier 
de  Uiéry  et  que  je  vis  avec  grande  joye  toutes  les  manœuvres  dndit  mémoire  faites  sans 
oonfoBÎoii,  avec  un  silence  tel  qu'on  Tobserve  parmy  les  troupes  lei  mîeii;i  discijdinées 
et  dans  un  ordre  qui  auroit  satisGEiit  Sa  Majesté. 

Ces  eommencemens  me  donnèrent  encore  plus  d'oivie  que  je  n'en  avois  auparavant 
d*e8teDdre  cet  ordre,  qui  ne  regardoit  que  les  manœuvres  qui  se  font  à  Tancre,  dans  les 
rades,  à  qudque  chose  de  plus  utile,  en  faisant  faire  le  mesme  exercice  dans  toutes  les 
maoœiivres  qui  se  font  sur  le  vaisseau  dans  une  navigation  ordinaire; 

En  augmentant  l'exercice  des  soldats  de  toutes  les  évolutions  et  de  tous  les  mouve- 
meoa  qu'ils  peuvent  faire  sur  le  vaisseau; 

En  formant  un  exercice  r^é  du  canon  et  donnant  les  ordres  nécessaires  pour  exareer 
et  mstmire,  pendant  le  cours  de  cette  campagne,  les  soldats  et  matelots  de  tooa  oaa 
exercices. 

J'assemblay,  pour  cet  effet,  les  officiers  du  vaisseau  et  je  fonnay  avec  eux  les  nou- 
veaux exercices  dont  j'envoye  cy-joint  des  mémoires,  f 

Le  premier  est  pour  les  évolutions  des  soldats,  à  peu  près  conforme  à  ce  qui  s'observe 
dans  l'infanterie,  hors  quelques  mouvemens  particuliers  nécessaires  au  vaisseau  et  con- 
formes au  terrain  qu'ils  occupent  sur  le  pont  et  au  service  qu'ils  doivent  rendre. 

Le  second  est  l'exercice  du  canon.  Cet  exercice  est  bon;  il  est  nouveau  et  n'a  jamais 
esté  pratiqué  dans  la  marine  ;  mon  avis  serait  de  l'envoyer  dans  tous  les  ports  pour  le 
faire  observer  dans  les  écoles  eslablies  pour  le  canon. 

Le  troisième  est  pour  lever  Tancre  et  appareiller  ; 

Le  quatrième  pour  virer  vent  devant*. 

J'ày  observé,  autant  qu'il  m'a  esté  possible,  de  bannir  de  cet  exercice  les  mots  bar- 
bares de  la  marine,  mais  il  y  en  a  de  certains  qu'on  ne  sçauroit  éviter,  et  dans  lesquels 

*  Le  marquis  de  Seignelay  a  ajouté  en  '  On  trouvera  aux  Archives  de  la  Marine, 

marge  de  sa  lettre  :  <<  Les  corrections  sont  à  dans  le  même  manuscrit  (  Colbert  it  Seigne- 

costé  du  mémoire,  dont  j'envoye  cy-joint  la  2ay),  ces  deux  derniers  mémoires  joints  à  la 

n»pie.»  ietU'e. 
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il  faut  nëcessairement  nommer  les  manœuvres  dont  les  noms  sont  peu  connus  de  oeai 
qui  n*ont  pas  navigue  ^ 

Si  j*avois  eu  plus  de  temps,  j  aurois  fait  l'exercice  de  la  manoeuvre  du  mouiflage  et 
celuy  de  prendre  vent  arrière;  celuy  de  mettre  à  la  cape,  c'est-à-dire  naviguer  avecl^ 
grande  voile  seule  lorsqu'on  est  chargé  d*nn  gros  temps;  celuy  de  praidre  toutes  vAe0^ 
hors;  celuy  de  prendre  les  ris,  c'est-à-dire  de  diminuer  les  voiles  des  huniers  lorsque 
vent  est  si  fort  qu'il  y  auroit  à  craindre  de  dëmaster  si  on  les  laissoit  plus  estendoes. 

Enfin,  j'aurois  fait  le  mémoire  de  toutes  les  manœuvres  des  vaisseaux  en  temps  de 
navigation  ordinaire,  de  tempeste  et  de  combat;  mais  le  chevalier  de  Lhéry,  qui  est 
capahie,  qui  a  fort  bien  rëussy  à  ce  qu'il  a  entrepris,  qui  est  appliqué  et  qui  a  vu  ma 
pensée  dans  le  travail  que  nous  avons  fait  avec  les  officiers,  y  travaOlera  pendant  le  reste 
de  la  campagne,  et  j'espère  qu'il  parviendra  à  la  perfection,  qu'il  est  impossible  d'avoir 
atteint  depuis  lé  temps  qu'il  a  exercé  son  équipage. 

Je  suis  obligé  de  représenter  qu'il  a  si  bien  réussy  dans  ce  qui  regarde  oe  vakMau , 
qu'ayant  fait  d'ailleurs  de  la  dépense,  croyant  avoir  l'honneur  d'estre  vu  du  Roy,  il  me 
paroistroit  néoeasaire,  pour  l'encourager  et  pour  donner  aux  autres  de  l'émulatioiif  de 
luy  accorder  quelque  gratification. 

Le  sieur  d'Euryson,  premier  enseigne,  a  si  bien  fait  son  devoir  et  luy  a  n  bie&  aydé 
dans  ce  qui  regarde  le  soin  de  son  équipage,  que  je  serois  d'avis  de  le  fidre  lienteomt, 
estant  d'ailleurs  des  plus  anciens  enseignes  et  des  plus  appliqués. 

J'ay  cru  qu'il  estoit  du  service  du  roy  de  faire  donner  une  gratification  aux  mafdols 
et  soldats  de  ce  vaisseau ,  et  j'ay  donné  l'ordre  de  donner  3oo  livres  aux  deux  eents 
matelots ,  3oo  livres  aux  cent  soldats  et  qoo  livres  aux  principaux  offiders  mariniers. 

Pour  parvenir  à  l'establissement  de  Tordre  dans  la  manœuvre  des  vaisseaux  et  pour 
donner  au  Roy  la  satisfaction  de  voir,  l'année  prochaine,  quatre  ou  trois  de  ses  vaineanx 
faisant  l'exercice  de  toutes  les  manœuvres ,  mon  avis  seroit  de  tenir  cet  hyver  trois  on 
quatre  vaisseaux  armés  et  de  former  leurs  équipages  des  meilleurs  matelots  et  aoldab 
des  vaisseaux  qui  désarmeront. 

Je  proposerois  pour  cela  le  chevalier  de  Lhëry,  le  chevalier  de  Tourville,  Langeron, 
le  marquis  d'Amfreville ,  Montreuil  \  le  chevalier  de  Coêtlogon.  Voilà  ceux  que  je  crois 
les  plus  appliqués  et  les  plus  capables  de  réussir.  Le^  trois  premiers  sont  ceux  que  je 
crois  devoir  estre  choisis  par  préférence  s'il  n'y  a  que  trois  vaisseaux  armés. 

(Arch.  de  la  Mar.  Mm.  originaux,  Colbert  et  SeignUay,-^ièee  sans  numéro.) 

XV. 
LE  MARQUIS  DE  SEIGNELAY  A  LOUIS  XIV. 

(  Minute  autographe  '.  ) 

Rocheforl ,  9  may  iBSo, 

J  ay  trouvé,  à  mon  arrivée  icy,  M.  le  comte  d'Estrées  party  seulement  depuis  huit 
jours,  ayant  esté  retenu  dans  les  rades  par  les  grands  coups  de  vent  qu'il  a  fait  pendant 
le  mois  dernier. 

'  Voir  Afan'n*,  pièce  n*  5  8  3,  p.  a  ai,  noie  3.  chef  d'escadre  en    1703.  Mort  le  a/î   juil- 

*  Jacques  Godot  de  Montreuil-Gertanville,  lel  1707. 
comte  de  SebeviHe,  enseigne  de  vaisseau  en  ^  Au  dos  de  celte  pièce  Golbert  a  écrit  : 

1669,  lieutenant  en  1673,  capitaine  en  1675,  «Cieltc  dépesche  est  très-bonne.  En  eslaWis- 
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Le  dievalier  de  Nesmond  ^  est  de  retour  des  isles  de  rAmériqae,  où  il  estoit  resté 
l'année  dernière  sons  le  commandement  du  comte  de  Sourdis ,  qui  est  parefflement  resté 
à  Brest.  Le  vaisseau  k  Faucon,  que  ledit  chevalier  de  Nesmond  commandoit,  a  esté 
désarmé,  son  équipage  congédié,  et  le  devis  de  ce  qui  est  à  faire  pour  son  radoub  fait 
à  rordinaire;  on  y  travaillera  incessamment. 

fay  commencé  icy,  aussytost  après  mon  arrivée,  par  la  visite  des  magasins.  J*ay 
trouvé  le  magasin  général  en  bon  estât,  et  toutes  les  marchandises  bien  rangées;  mais 
ooflune  Vostre  Majesté  a  diminué  considérablement,  pendant  les  années  dernières,  les 
fimdB  qui  avoient  accoustumé  d*estre  faits  pour  les  achats ,  et  que  les  grands  armemens 
qui  avoient  esté  faits  pendant  la  guerre  avoient  fort  épuisé  les  magasins,  ils  ne  sont 
pas  aossy  bien  fournis  qu'il  sèroit  à  souhaiter. 

Vostre  Majesté  avoit  résolu,  à  la  fin  de  1678,  de  remplacer,  en  trois  années,  toutes 
les  marchandises  nécessaires  pour  Tarmeraent  des  vaisseaux  de  oe  port,  suivant  le 
mémoire  qoi  en  fut  envoyé;  j'ay  examiné  les  achats  qui  ont  esté  faits,  et  la  table 
ey-jomte  fait  connoistre  les  fonds  nécessaires  pour  satisfaire  à  tous  ces  achats  ;  sur  quoy 
il  plaira  à  Vostre  Majesté  d  observer  que,  bien  que  les  fonds  pour  les  achats  de  mar- 
(èandises  aycnt  monté  à  i5o,ooo  livres  en  1678,  à  âoo,oOO livres  en  1679,  et  h 
soo,ooo  livres  en  1 680 ,  il  doit  estre  déduit ,  sur  ces  trois  sommes,  celle  de  1 35, 000  li- 
tres, consommée  pour  les  armemens  qui  ont  esté  faits  en  ce  port.  Ainsy,  il  faut  encoi'e 
s85,ooo  livres  de  fonds  pour  satisfaire  entièrement  au  mémoire  envoyé  en  1678,  mon- 
tant à  900,000  livres. 

Je  joins  à  cette  lettre  un  nouvel  inventaire  des  magasins  que  j*ay  fait  faire  en  ma 
présence. 

J*aj  examiné  la  manière  dont  les  registres  sont  tenus  par  le  garde-magasin  et  par  le 
contrôleur,  et  je  les  ay  trouvés  en  assez  bon  ordre,  à  la  réserve  que  ces  livres  nestoient 
pas  arrestÀ  assez  souvent  par  Tintendant ,  et  que ,  le  contrôleur  et  gardé-magasin  enre- 
gistrant ensemble  et  de  concert  la  recette  et  la  dépense,  le  livre  de  Tun  ne  pouvoit  pas 
servir  de  contrôle  à  Taulre  et  n'estoit  proprement  qu'une  copie. 

J*ay  examiné  ce  qui  s'observe  en  ce  port  pour  Tadjudication  des  marchandises,  etj'ay 
tnmvé  qne  ce  que  Vostre  Majesté  a  ordonné  sur  ce  sujet  est,  à  pr^nt ,  ponctudiement 
exécuté. 

Je  me  suis  principalement  appliqué  à  connoistre  ce  qui  s'observe  dans  la  réception 
des  bob,  masts  et  autres  marchandises  livrées  dans  les  magasins  pour  les  constructions 
et  radoubs  des  vaisseaux  de  Vostre  Majesté ,  et  j'ay  trouvé  que  ces  marchandises  sont 
reçues  par  le  garde-magasin ,  en  présence  du  contrôleur  et  d  un  commissaire,  ce  qui 
suffit  pour  les  marchandises  de  peu  de  conséquence ,  mais  non  pas  pour  celles  dans 
lesqudle^  consistent  la  seureté  et  la  durée  des  vaisseaux  de  Vostre  Majesté,  telles  que 
sont  les  bois ,  masts ,  chanvres  et  ancres  qui  doivent  estre  reçus  en  présence  des  officiers 
de  port  et  des  maistres  charpentiers ,  maistres  masteurs  et  autres.  Je  tiendray  la  main 
à  ce  que  cela  s'exécute  ponctuellement  à  Tavenir. 

A  r^ard  de  la  qualité  de  ces  principales  marchandises  : 

Les  chanvres  qui  se  fournissent  en  ce  port  se  tirent  de  la  province  d'Auvergne ,  et 

« 

sant  le  mesme  ordre  dans  tous  les  ports,  il  y  Nesmond,  lieutenant  de  vaisseau  en  1669 ,  ca- 

a  lieu  d^espërer  que  nostre  marine  approchera  pitaine  en  1667,  chef  d'escadro  en  1 688 ,  lieu- 

de  la  perfection.*'  tenant  gc^ncral  en  1698.  Mort  à  la  finvanc,  le 

'  Le  chevalier,  depuis  marquis  André  dn,  1 1  juin  1703. 
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ne  sont  reçus  dans  ies  magasins  qu'après  avoir  fait  ouvrir  toutes  les  balles  et  avoir 
rebute  ce  qui  se  trouve  de  mauvaise  qualité. 

Ces  chanvres  font  beaucoup  plus  de  déchet  que  ceux  de  Riga  ;  mais,  quand  ils  sont  e^a- 
d^  et  peignés  avec  grand  soin ,  ils  peuvent  faire  d'aussy  bons  cordages,  et  je  puis  assurer 
Vostre  Majesté  que  celuy  qui  se  fait  dans  ce  port  est  le  plus  beau  et  le  meilleur  que 
j'aye  encore  vu,  et  qu'il  n'y  a  rien  à  ajouter  au  soin  avec  lequel  les  chanvres  sont 
peignés. 

L'usage  de  goudronner  le  fli  avant  que  de  faire  les  câbles  est  estably  icy  depuis  peu; 
et,  par  les  expériences  qui  ont  esté  faites,  on  a  trouvé  que  cette  manière  estoit  beaucoup 
plus  seure  et  que  les  câbles  duroient  plus  longtemps,  parce  que,  lorsqu'ik  estoîeni  mis 
à  l'estuve,  il  arrivoit  très-souvent  ou  que  le  câble  se  brudoit  par  la  trop  grande  cha- 
leur, ou  que  la  chaleur  ne  pénétroit  pas  jusqu'au  cœur  pour  en  chasser  llmmidité 
qui  faisoit  ensuite  pourrir  le  câble  en  peu  de  temps  ^  ;  ainsy  on  ne  se  sert  à  présent  de 
l'estuve  que  pour  les  menus  cordages  '. 

A  l'égard  des  bois,  tous  ceux  qui  ont  esté  fournis  depuis  trois  ans  sqnt  les  moteurs 
et  les  plus  sains  qu'on  ayt  encore  employés  dans  les  constructions,  ainsy  que  m*ont  as- 
suré les  maistres  charpentiers  qui  travaillent  icy  depuis  quinae  ans;  on  en  trouve 
mesme  une  assez  grande  quantité  de  toute  sorte  d'échantillons  dans  les  provinces  voi- 
sines, ainsy  que  Vostre  Majesté  pourra  voir  par  le  mémoire  cy-joint;  et  Û  paroîst,  par 
la  visite  que  j'ay  fait  faire  de  toutes  les  forests  desquelles  on  peut  tirer  des  bois  propres 
pour  la  marine,  qu'on  en  trouvera  aysément  pendant  un  grand  nombre  d'années. 

J'ay  esté  informé  que  les  propriétaires  de  quelques  bois  qui  sont  autour  de  Biaye,  et 
desquels  on  peut  tirer  une  grande  quantité  de  courbes,  qui  sont  les  pièces  les  [dos  dilE- 
ciies  à  trouver,  coupoient  leurs  boid  pour  en  faire  des  busches.  J'ay  donné  ordre  au  sieur 
Demuin  d'y  aller,  dans  le  conunencement  du  mois  prochain ,  pour  faire  man^  avec 
tous  les  particuliers  qui  n'ont  pas  voulu  traiter  avec  les  adjudicataires,  par  la  crainte 
qu'ils  ont  eue  de  n'estre  pas  payés. 

Les  voitures  de  ces  bois  se  sont  faites  **  jusqu'à  présent  par  les  paysans  voisins  des 
forests  dans  lesquelles  ils  estoient  coupés,  et,  quoyqu'ils  fussent  bien  payés,  ils  n'y  ve- 
noient  pas  de  leur  bon  gré,  et  il  falloit  que  les  intendans  donnassent  des  ordonnances 
pour  les  y  obliger.  Comme  je  sçais  que  Vostre  Majesté  n'approuve  pas  qu'on  se  serve 
de  ces  expédiens ,  j'ay  fait  faire  une  légère  avance  aux  adjudicataires  pour  acheter  les 
bœufs  et  chevaux  néces$ah*es  pour  les  voitures  des  bois  qu'ils  doivent  fournir,  sans  avoir 
recours  aux  paysans. 

Je  n'ay  pas  trouvé  les  bois  rangés  dans  Tordre  prescrit  par  lesrèglemens,  et,  quoy- 
qu'on  m'ayt  donné  pouf  raison  du  désordre  de  ces  bois  qu'il  y  avoit  peu  de  temps  qu'ils 
estoient  arrivés  et  qu'on  les  consommoit  à  mesure  pour  les  radoubs  et  les  constructions, 
il  est  certain  que  l'intendant  et  les  oiïiciers  du  port  n'ont  pas  eu  le  soin  qu'ils  dévoient 
avoir  sur  ce  point,  et,  pour  leur  apprendre  comment  ces  bois  dévoient  estre  rangés  à 
l'avenir,  j'en  ay  fait  faire  des  piles  devant  moy ,  distinguées  par  les  différens  échantil- 
lons, et  j'ay  fait  couvrir  le  dessus  pour  empescher  le  mauvais  effet  de  l'ardeur  du  soleil  \ 

A  l'égard  des  bordages  et  des  bois  droits ,  je  les  ay  trouvés  bien  rangés  et  à  couvert 
sous  les  halles  qui  ont  esté  faites  depuis  peu. 

Il  est  certain  qu'on  ne  peut  pas  observer  dans  ce  port  la  mesme  chose  que  dans  les 
autres  pour  conserver  les  bois  sous  l'eau ,  parce  que  les  marées  amènent  dans  cette 

•   Voir  Marine  y  pièce  n*'  56!. 
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rivière  une  si  grande  quantité  de  vase  qu'elle  couvriroit  les  bois  en  peu  de  joiu^,  et 
qu'il  seroit  ensuite  très-diflScile  de  les  tirer  lorsqu'on  en  auroit  besoin  pour  les  cons- 
Imctions. 

Les  masts  dont  on  se  sert  dans  ce  port  sont  tirés  de  trois  endroits  :  du  Nord,  des 
Pyrëoées  et  d'Auvergne,  et  j'ay  fait  faire  encore  une  nouvelle  épreuve  de  chaque  sorte 
de  ees  masts  pour  en  connoistre  la  différence  et  juger  si  on  peut  continuer  à  se  servir 
de  eeox  qu'on  tire  du  royaume. 

Les  masts  du  Nord  sont  de  deux  sortes  :  ceux  de  Gothemboarg  et  ceux  qui  viennent 
des  autres  endroits  du  Nord.  Les  premier^  sont  constamment  meilleurs  que  ceux  des 
Pyrteëes,  et,  estant  plus  remplis  d'humeur,  ils  durent  plus  longtemps  sans  se  dessécher; 
mds  eeux  des  Pyrénées  sont  aussy  bons  que  les  autres  masts  du  Nord  et  peuvent  aussy 
otiknient  servir  sur  les  vaisseaux  de  Vostre  Majesté. 

A  l'égard  de  ceux  d'Auvergne,  ils  sont  d'une  très-mauvaise  qualité,  secs,  sans  hu- 
meur, et  ils  se  pourrissent  infailliblement  dans  le  cœur  en  moins  d'une  année,  en 
aorte  qu'il  a  esté  fort  à  propos  de  discontinuer,  comme  on  a  fait,  la  voiture  des  masts 
de  eette  province. 

On  observe  à  présent  de  marquer  sur  un  registre  et  par  des  lettres  qui  s'impriment 
ior  k  corps  du  mast  l'année  et  le  lieu  d'où  il  est  tiré ,  en  sorte  qu'on  pourra  connoistre 
encore  plus  certainement  dans  la  suite  la  différence  de  la  durée  des  masts  du  Nord  et 
de  eeox  du  royaume^. 

Od  a  grand  soin  de  tenir  sous  l'eau  tous  ceux  qui  sont  dans  ce  port,  et  la  fosse  qui 
est  AU  bas  de  la  rivière,  au  lieu  appelé  Saint-Nazaire,  est  remplie  de  i ,383  masts  irès- 
beam  et  qui  se  conservent  dans  ce  lieu  plusieurs  années  sans  se  gaster. 

La  ibnderie  de  ce  port  est  à  présent  entre  les  mains  des  nommés  Landouillette  firères. 
Ds  ont  bien  réussy  dans  les  dernières  fontes  qu'ils  ont  faites,  tant  pour  la  bonté  que 
pour  la  &çon  des  pièces ,  ainsy  qu'il  paroist  par  les  épreuves  qui  ont  esté  faites  en 
présence  de  M.  le  comte  d'Estrées  et  de  tous  les  officiers  généraux,  et  par  celles  que 
j'ay  fiiit  faire  depuis  que  je  suis  icy  et  dont  le  procès-verbal  n'a  pu  encore  estre  achevé. 

Les  cent  pièces  de  canon  dont  Vostre  Majesté  a  ordonné  la  fonte  pendant  le  cours 
de  eette  année  seront  achevées  dans  la  fin  du  mois  de  juin. 

Les  officiers  sont  persuadés  que  les  canons  de  trente-six  et  de  vingt-quatre,  qui  ne 
doivent  avoir  que  neuf  pieds  de  long  suivant  le  règlement,  sont  trop  courts,  parce  que, 
estant  mis  ordinairement  dans  les  batteries  basses  des  vaisseaux  du  premier  rang, 
l'épaisseur  du  bois  empesche  que  la  bouche  du  canon  ne  puisse  assez  sortir  du  vais- 
seau, en  sorte  qu'il  est  arrivé  quelquefois  que  le  feu  de  la  poudre  est  rentré  entre  deux 
pmits,  ce  qui  pourroit  causer  des  accidens  très-fascheux*.  Mais,  comme  cet  article  est 
important,  je  suis  d'avis,  avant  de  le  réformer,  de  consulter  le  sieur  Du  Quesne  et  tous 
les  autres  officiers  '. 

Les  canons  de  fer  de  Périgord  et  d'Angoumois  qui  ont  esté  éprouva  en  ma  présence 
sont  assurément  plus  légers  et  meilleurs  que  ceux  de  Suède,  et  il  est  fort  avantageux 
que  eette  manufacture  puisse  en  fournir  toute  la  quantité  nécessaire  dans  ce  port  et 
dans  les  autres  ports  de  Ponant. 

Les  mousquets  qui  ont  esté  jusqu'à  présent  fournis  des  manufactures  de  Nivemois 
sont  bons  et  bien  faits;  mais  il  est  très -certain  qu'ayant  le  poids'  de  onze  livres  et 
demie  et  douze  livres,  ils  sont  trop  pesans  pour  estre  aysément  maniés  par  les  soldats 
sur  le  vaisseau,  et  je  crois  très-nécessaire  de  les  réduire  à  neuf  ou  neuf  livres  et  demie 
au  plus,  suivant  Tavis  de  tous  les  officiers  qui  ont  esté  consultés  sur  ce  sujet. 


880  ANNEXES  DES  INSTRUCTIONS. 

J'ay  visite  avec  soin  tous  les  vaisseaux  du  port  pour  pouvoir  rendre  eoropte  à  VosIr 
Majesté  de  i'estat  auquel  ils  sont ,  tant  pour  les  radoubs  que  pour  la  manière  dont  ils 
sont  conserves. 

On  a  suivy  dans  les  radoubs  les  devis  dressés  par  le  conseil  de  constnicdon ,  ion  de 
la  visite  que  je  fîs  par  ordre  de  Vostre  Majesté  à  la  fin  de  Tannée  dernière,  et  j*ay  fait 
encore  une  nouvelle  visite  depuis  que  je  suis  icy  avec  les  officiers  de  port  et  les  maiitres 
charpentiers,  qui  ont  estimé  nécessaire  de  faire  à  ces  vaisseaux  ce  qui  est  contena  dans 
le  mémoire  cy-joint. 

Comme  il  est  très-certain  que  le  défaut  de  liaison  des  principaux  membres  des  Yais- 
seaux  a  contribué  au  dernier  malheur  arrivé  à  ceux  qui  ont  fait  naufrage',  j*ay  assemblé 
tous  les  officiers  pour  examiner  avec  eux  les  moyens  de  fortifier  ces  liaisons  à  l*aTesîr, 
et  Vostre  Majesté  verra,  par  le  résultat  du  conseil  de  construction  cy-joint,  plusiean 
expédiens  nouveaux  proposés  par  le  chevalier  de  Tourville  et  par  le  diarpentier  napo- 
litain qu'il  a  amené  icy,  qui  paroissent  très-utiles  et  qui  ont  esté  fort  appronrés  par  ks 
charpentiers  et  officiers  de  ce  port. 

Je  les  ay  assemblés  de  nouveau  pour  examiner -les  différentes  propositions,  faites  par 
M.  du  Quesne  et  par  les  officiers  des  autres  ports,  pour  establir  des  règles  eertaines 
pour  les  constructions  à  Tavenir.  Comme  cette  matière  est  d*une  grande  estendœ  et 
qu'il  faut  examiner  une  infinité  d'opinions  différentes  et  difficiles  à  concilier,  je  oonli- 
nueray  à  y  travailler  pendant  le  reste  de  mon  séjour  icy,  et  je  taschony  de  terminer 
cette  matière  qu'on  examine  depuis  longtemps.  Cependant  on  va  mettre  icy  on  vaisseau 
du  troisième  rang  sur  les  chantiers,  ainsy  que  Vostre  Majesté  l'a  ordonné,  dans  lequel 
seront  observées  les  proportions  du  vaisseau  VOrg^lleux,  qui  est  le  [dus  parfidt  de 
tous  les  vaisseaux  de  ce  port,  en  corrigeant  les  défauts  dont  tous  les  cfaarpentien  et 
officiers  sont  convenus,  et  l'on  essayera  dans  la  construction  de  ce  vaisseau  de  mettre 
en  pratique  les  règles  de  géométrie  que  le  charpentier  napolitain  prétend  avoir  trouvées, 
et  qui  serviroient  très-utilement  à  establir  une  manière  certaine  et  invariable  de  bastir 
les  vaisseaux  de  Vostre  Majesté  ^. 

J'ay  trouvé  icy  deux  vaisseaux  neufs  dont  l'un ,  nommé  le  Courageux,  a  esté  mis  à  l'eau 
depuis  peu,  et  Tautre,  appelé  le  Grand,  est  encore  stu*  les  chantiers  et  ne  peut  estre 
fîny  de  deux  mois.  Ces  deux  vaisseaux  paroissent  beaux  et  bien  bastis  ;  et  celuy  qui  est 
encore  sur  les  chantiers  nous  a  servy  à  examiner  les  proportions  de  chaque  pièce,  l'une 
après  l'autre,  et  les  différentes  propositions  pourfortiûer  les  liaisons  des  vaisseaux. 

J'ay  trouvé  pareillement  sur  les  chantiers  la  frégate  qui  doit  estre  bastie  devant 
Vostre  Majesté,  lorsqu'elle  viendra  dans  ce  port,  et  dont  les  pièces  seront  conservées 
pour  cet  effet.  J'ay  examiné  avec  les  officiers  tout  ce  qu'il  faut  observer  pour  bastir 
cette  frégate  avec  diligence ,  et  j'espère  qu'on  pourra  y  parvenir  en  un  jour  d'une  ma- 
nière différente  de  celle  qui  s'est  pratiquée  à  Toulon ,  puisqu'il  ne  paroistra  aucunes 
.  pièces  dans  l'endroit  où  elle  sera  construite ,  lorsque  l'on  commencera  de  la  bastir. 

J'ay  visité  le  vaisseau  le  Content  qui  avoit  échoué  dans  la  rivière  de  Morbihan  *,  et 
j'espère  que,  quoyque  ce  vaisseau  soit  fort  endommagé  par  cet  accident,  on  le  mettra 
en  estât  de  servir  comme  il  auroit  pu  faire  auparavant. 

La  manière  dont  se  tiennent  les  r^les  des  journaliers ,  tant  pour  les  constructions  que 
pour  les  radoubs ,  est  exacte ,  et  il  est  difficile  qu'on  puisse  estre  trompé  en  observant 
avec  soin  l'ordre  estably. 

'   Voir  Marine,  pièce  n°  5^i6  el  pièces  suivantes.  —  *  Voir  Marnitt,  pièce  ii*  5-'i8  el  noie. 
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Les  ouvriers  entrent  ie  matin  par  la  porte  de  l'arsenal  au  son  de  la  cloche  et  sont 
marqués  sur  un  rôle  par  Técrivain  prépose  à  chaque  atelier,  qui  les  appdle  deux  fois 
par  jour  à  des  heures  différentes,  et  qui  fait  un  rôle  à  la  fin  de  quinzaine  dans  lequel 
il  employé  le  nom ,  surnom  et  profession  de  chaque  ouvrier,  le  nomk^  de  journées  et 
œ  qu'il  doit  gagner  par  jour;  et  ce  rôle  est  examiné  par  le  contrôleur  sur  celuy  qui  a 
esté  tenu  pendant  la  quinzaine  par  un  de  ses  commis  pour  servir  de  contrôle  k  celuy 
de  Técrivain ,  et  quand  ces  deux  rôles  se  trouvent  conformes,  ils  sont  payés  par  le  com- 
mis du  trésorier  sur  le  certificat  et  eu  présence  du  contrôleur. 

ÏBj  trouvé. la  garde  establie  dans  ce  port  suivant  les  derniers  ordres  que  Vostre 
Majesté  en  a  donn^ ,  à  la  réserve  que  les  officiers  ne  demeuroient  en  garde  que  la  nuit 
et  qa*ii  arrivoit  mesme  souvent  qu'ils  venoient  souper  à  Rochefort  après  qu'elle  avoit 
esté  montée^  Tay  expliqué  au  chevalier  de  Tourville,  qui  commande  dans  ce  port,  les 
intentions  de  Vostre  Majesté  sur  l'exactitude  avec  laquelle  cette  garde  doit  estre  £Edte,  et 
il  ne  manquera  pas  d'y  tenir  la  main. 

l'ay  fait  la  revue  et  examiné  les  services  de  tous  les  soldats  entretenus  comme  gar- 
diens dans  ce  port,  et  sur  le  nombre  de  quatre-vingts,  j'en  ay  trouvé  vingt-neuf  de 
rdkut,  qui  seront  incessamment  remplacés. 

Je  crois  que,  pour  rendre  utile  la  dépense  que  Vostre  Majesté  fait  pour  l'entretien 
de  ses  soldats,  il  faut  que  les  cent  cinquante  qui  servent  ordinairement  sur  les  vaisseaux 
de  ee  port  soyent  composés  de  trente  sergens ,  cinquante  caporaux  et  soixante-dix  des 
meiUears  soldats,  afin  qu'on  puisse  facilement  tirer  de  ce  nombre  toutes  les  testes  des 
compagnies  des  vaisseaux  qui  seront  armés. 

Tay  fortement  expliqué  à  tous  les  officiers  qui  sont  dans  ce  port  que  Vostre  Majesté 
proportionneroit  ses  grâces  et  leur  avancement  à  l'application  qu'ils  apporteront  à  tout 
ee  qui  peut  estre  de  leur  fonction ,  et  Vostre  Majesté  pourra  oonnoistre  par  les  listes 
cy-jointes  les  différentes  qualités  desdits  officiers,  dont  je  me  suis  informé  par  le  rap- 
port de  l'intendant,  du  chevalier  de  Tourville  et  des  principaux  capitaines  qui  sont 
icy.  J'auray  un  grand  soin  à  l'avenir  de  m'informer  continuellement  de  l'application 
de  chacun  d'eux  ^  estant  très-important  de  ne  proposer  k  Vostre  Majesté  que  ceux  qui 
servent  d'exemple  aux  autres  par  leur  application. 

J'ay  fait  tenir  devant  moy  l'école  d'hydrographie,  qui  sert  utilemàit  à  eippescher 
l'oisiveté  parmi  les  officiers  et  à  leur  apprendre  des  choses  qu'ils  doivent  nécessairement 
sçavràr,  et  celuy  qui  les  enseigne  fait  assez  bien  son  devoir.  Comme  il  ne  faisoit  qu'une 
mesme  leçon  pour  tous  les  officiers ,  et  qu'il  y  en  a  plusieurs  qui  naviguent  depuis  long- 
temps et  qui  sçavent  desjà  les  principes  qu'il  est  nécessaire  d'apprendre  à  ceux  qui  sont 
plus  jeunes  et  plus  nouveaux ,  il  en  fera  deux  à  l'avenir,  la  première  pour  les  lieutenans 
et  les  anciens  enseignes,  et  la  deuxième  pour  les  nouveaux  enseignes  et  pour  les  gardes 
de  la  marine ,  dans  lesquelles  il  traitera  des  matièi'es  proportionnées  à  leur  capacité. 

J'ay  pareillement  assisté  à  l'exercice  du  canon,  et  Vostre  Majesté  pourra  connoistre, 
par  le  mémoire  cy-joint,  l'ordre  qui  y  est  observé,  à  quoy  je  n'estime  pas  qu'il  y  ayt 
rien  k  changer. 

A  l'égard  des  officiers  de  port ,  je  les  ay  examinés  avec  d'autant  plus  de  soin  qu'il  y 
en  a  d<mt  la  conduite  m'est  suspecte  et  d'autres  que  je  ne  crois  pas  capables  de  l'employ 
qu'ik  occupent;  j'ay  marqué  dans  la  liste  cy-jointe  ce  que  j'ay  pu  connoistre  de  leurs 
bonnes  et  mauvaises  qualités ,  sur  quoy  je  proposeray  à  Vostre  Majesté ,  lors  de  mon 
retour,  les  changemens  que  j'estime  nécessaires  pour  son  service. 

J'ay  choisy  les  écrivains  les  pins  capables  pour  leur  donner  des  brevets,  ainsy  que 
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Vostre  Majesté  l*a  résolu ,  et  j  ay  marqué  à  costé  ceux  que  j*ay  estimés  devoir  estre  con- 
servés dans  leur  employ. 

J'ay  visité  les  magasins  du  munitionnaire,  que  j*ay  trouva  assez  bien  pourvus  des 
denrées  néces9aires  pour  la  fourniture  des  vaisseaux  de  Vostre  Majesté;  la  grandeur  et  la 
magniGcence  des  magasins  conviennent  au  grand  nombre  de  vaisseaux  qui  estoient  au- 
trefois dans  ce  port  et  qui  sont  passés  en  Levant  pendant  la  dernière  guerre. 

On  apporte  une  fort  grande  exactitude  dans  la  réception  des  vivres,  pour  empescfaer 
qu'il  n'en  soit  foumy  que  de  bonne  qualité,  et  l'exemple  qui  a  esté  donné  par  la  mort 
d'un  meunier,  qui  avoit  foumy  de  meschante  farine  et  qui  a  esté  pendu  depuis  dix  jours  « 
à  Rochefort,  empeschera  que  pareil  désordre  n'arrive  à  l'avenir. 

n  est  nécessaire  d'informer  Vostre  Majesté,  sur  le  sujet  de  ce  meunier,  que  le  sîeorde 
Demuin  ayant  esté  commis  pour  luy  faire  son  procès  et  à  ses  complices,  tant  pour  oe 
qui  regarde  les  farines  que  pour  exposition  de  fausse  monnoye^  dont  il  est  accusé,  a 
trouvé,  dans  la  suite  du  procès,  des  preuves  presque  certaines  contre  un  geatilhommé 
voisin  de  ce  lieu ,  appdé  Debors ,  qui  fabrique  actudlement  chez  luy  de  la  fausse  mon- 
noyé,  ainsy  qu'il  paroist  par  le  testament  de  mort  de  ce  meunier,  que  j'envoye;  il  de» 
mande  si  c'est  l'intention  de  Vostre  Majesté  qu'il  poursuive  cette  affaire  *. 

Vostre  Majesté  sera  informée,  par  le  mémoire  cy-joint,  de  Testât  des  fonds  remis 
dans  ce  port  pendant  les  quatre  premiers  mois  de  cette  année,  et  je  croîs  que,  pour 
satisfaire  aux  ordres  qui  ont  esté  donnés,  il  faudra  un  supplément  de  100,000  livres, 
à  quoy  j'espère  qu'on  pourra  satisfaire  sans  demander  de  nouveaux  fonds  k  Vostre  Ma- 
jesté. 

Le  commis  du  trésorier  qui  est  icy  fait  bien  son  devoir,  et  ses  affaires  sont  en  bon 
ordre. 

Par  la  visite  que  j'ay  faite  de  tous  les  basdmens  de  terre  qui  sont  dans  ce  port, 
j'ay  connu  qu'il  y  a  suffisamment  de  magasins  pour  toutes  les  marchandises  et  muni- 
tions nécessaires  à  tous  les  vaisseaux  de  Vostre  Majesté,  et  les  principaux  bastimens  qui 
restent  à  faire  à  l'avenir  ccmsistent  principalement  en  la  continuation  des  quais,  sur  le 
bord  de  la  rivière,  qui  sont  d'autant  plus  nécessaires  qu'il  est  presque  impossible  de 
marcher  l'hyver  dans  ce  port,  ce  qui  rend  le  service  plus  difficile  et  plus  lent;  eteela 
arrive  mesme  quand  les  pluies  ont  un  peu  détrempé  la  terre ,  qui  est  fort  bourbeuse  en 
ce  pays. 

Il  faut  aussy  faire  quelques  hangars  pour  la  conservation  des  bois ,  des  fustailles  et 
des  afiusts  de  canon. 

Achever  les  casernes  commencées,  tant  pour  le  logement  des  principaux  officiers  que 
pour  celuy  des  officiers  mariniers  entretenus  en  ce  port. 

Faire  un  hospitai,  suivant  ce  que  Vostre  Majesté  a  desjà  ordonné  plusieurs  fois,  ce 
qui  se  pourra  faire  sans  grande  dépense ,  en  se  servant  pour  cela  d'un  fort  gros  pavillon 
basty  depuis  deux  ans  pour  servir  de  magasin  et  de  logement  aux  officiers  du  munition- 
naire,  qui  ont  d'ailleurs  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  placer  les  denrées  dont  ils  ont 
besoin  ;  mais  j'estime  à  propos  de  faire  faire  un  dessin  des  accompagnemens  nécessaires 
à  cet  hospitai  par  un  architecte  qu'on  pourra  faire  venir  de  Paris. 

Il  n'y  a  présentement  qu'une  très-petite  chapelle ,  qui  sert  de  paroisse  à  tous  les  ha- 
bitans  de  Rochefort,  qui  montent  à  9,000  personnes,  suivant  le  dëDorabrement  qui  en 
a  esté  fait.  Vostre  Majesté  ordonnera  s'il  luy  plaist  de  faire  quelque  dépense  pour  une 
église  qui  paroist  estre  nécessaire. 

Le  grand  nombre  d'habitans  n'attire  pas  icy  «n  fort  grand  commerce,  la  plupart 
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estant  gens  de  métier,  matelots  ou  paysans,  qui  sont  venus  s'y  establir  pour  jouir  des 
^emptions  que  Vostre  Majesté  y  a  accordées  ;  mais  le  commerce  de  la  Rochelle  s'aug- 
Tnente  coosidérabiement,  et  Vostre  Majesté  verra,  par  les  mémoires  cy-joints,  que  j'ay 
fait  tirer  des  greffes  de  Tamirauté  de  ladite  ville ,  que  les  vaisseaux  appartenant  aux  habi- 
tans  montent,  à  présent,  au  nombre  de  78 ,  au  lieu  de  /19  qu'ils  avoient  il  y  a  dix  ans. 

J  ay  fait  rendre  compte  à  tous  les  commissaires  qui  ont  soin  de  Tenrôlement  des  ma- 
tdots  de  Testât  de  leur  département,  et  je  trouve  que  le  nombre  en  a  augmenté  depuis 
on  an  considâtiblement,  puisque^  au  lieu  de  7,600,  il  y  en  a  présentement,  suivant 
les  rMes  dont  l'extrait  est  cy-joint,  8,35o. 

Cehiy  qui  a  soin  des  cosles  de  Saintonge  est  habile  et  appliqué ,  et  il  engage  tous 
les  ans  un  bon  nombre  de  jeunes  gens  au  métier  de  la  mer,  ce  qai  pourra  augmenter 
considérablement  dans  la  suite  le  nombre  de  ces  matelots ,  qui  sont  les  meilleurs  du 
royaume. 

Les  ordonnances  et  règlemens  que  Vostre  Majesté  a  faits  sur  ce  sujet  sont  exactement 
observés  en  Poitou  et  en  Saintonge.  Mais  il  faut  encere  travailler  à  establir  plus  d'obéis- 
sanee  en  Guyenne,  parce  que  les  matelots  de  cette  province,  qui  ont  accoustumé  de  na- 
viguer sur  les  rivières ,  ne  viennent  pas  volontiers  sur  les  vaisseaux  de  Vostre  Majesté. 

n  seroit  très-important  d'establir  l'enrôlement  parmy  les  Rasques,  dans  le  gouverne- 
ment de  Rayonne.  Vostre  Majesté  se  souvient  qu'ils  pensèrent  tuer  feu  M.  le  comte  de 
Gniche,  lorsqu'on  voubt  faire  cet  establissement  parmy  eux.  Mais  à  présent,  que  les 
troupes  qui  y  sont  les  rendroient  plus  sages,  peut-estre  qu'on  pourroit  profiter  de  ce 
temps;  on  enrMeroit  au  moins  5, 000  matelots  dans  ledit  pays^ 

Tay  fiut  venir  icy  les  syndics  des  paroisses  qui  jouissent  de  l'abonnement,  et  j'ay  exa- 
oiiné  avec  eux  le  nombre  de  matelots  de  chacune  de  leurs  paroisses  et  les  diligences 
qu'ils  ont  faites  pour  satisfaire  à  ce  qui  leur  a  esté  expliqué,  depuis  trois  ans,  des  in- 
tentions de  Vostre  Majesté.  Il  n'y  en  a  presque  aucune  qui  ayt  encore  augmenté  le 
nombre  des  matdots  et  qui  se  soit  mise  en  estât  d'en  fournir  dix  pour  chaque  1 00  livres 
de  taille.  Je  leur  ay  fortement  expliqué  que  ceux  qui  n'auroient  pas  satisfait  seroient  mis 
h  la  taflle  à  la  première  imposition ,  et  je  crois  très-nécessaire  de  faire  un  exemple  contre 
qneiques-uties  des  paroisses  qui  seroient  le  plus  en  estât  de  satisfaire  aux  ordres  qu'elles 
ODt  reçus,  et  de  transporter  la  grâce  dont  elles  jouissent  à  quelques-unes  des  paroisses 
voisines  qui  fourniroient  le  plus  grand  nombre  de  matelots. 

J'ay  examiné  avec  M.  l'évesque  de  Saintes  ce  qui  peut  contribuer  à  la  conversion 
des  matelots  de  cette  province,  et  ce  qui  regarde  les  aumosniers  à  establir  sur  les 
vaisseaux. 

Pour  le  premier  point,  l'argent  que  Vostre  Majesté  a  eu  la  bonté  de  luy  donn^  a  servy 
très-utilement  aux  missions  qu'il  a  fait  faire;  il  supplie  Vostre  Majesté  d'ordonner  h 
M.  Pellisson  de  luy  faire  remettre  les  3,ooo  livres  que  Vostre  Majesté  luy  a  accordées 
sur  les  économats. 

Le  nombre  de  ceux  qui  se  convertissent  icy  est  très-grand  et  il  est  arrivé  fort  souvent 
de  rendre  catholiques  des  familles  entières  pour  une  pistole.  II  y  en  a  eu  dix  depuis  que 
Je  suis  icy  qui  ont  abjuré  l'hérésie  et  qui  ont  attendu  pour  cela  mon  arrivée,  espérant 
que  cela  leur  pourroit  procurer  quelque  avantage. 

Trois  gentilshommes  de  bonne  maison ,  et  qui  ont  desjà  sei*vy  quelques  campagnes 
sur  les  vaisseaux  de  Vostre  Majesté ,  se  sont  convertis  dans  l'espérance  d'estre  reçus  dans 
les  gardes  de  la  marine;  je  crois  qu'il  seroit  de  la  bonté  de  Vostre  Majesté  de  leur  ac- 
corder cette  grâce''. 
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Ce  que  j'ay  dit  aux  officiers  huguenots  de  la  part  de  Vostre  Majesté  fait  tout  le  boo 
effet  qu*on  en  peut  attendre  ;  ils  sont  bien  persuadés  que,  s'ils  ne  changent,  Vostre  Ma- 
jesté les  congédiera,  et  j^espère  que  cette  crainte  produira  plusieurs  conversions'. 

Je  joins  à  cette  lettre  la  liste  de  ceux  qui  se  sont  convertis  à  Rochefort  depuis  Tannée 
dernière,  qui  sont  au  nombre  de  lââ  ; 

La  liste  des  officiers  de  la  religion  prétendue  réformée  qui  servent  en  ce  port. 

M.  de  Saintes  a  choisy  pour  travailler  à  leur  conversion  un  nommé  Rossel ,  ministre  -- 
converly,  et  fort  estimé  dans  leur  religion;  mais,  comme  la  plupart  se  feroient  un  bon — - 
neur  de  ne  point  venir  aux  conff^rences  qu'il  fera  sur  les  principaux  points  dans  lesquels^ 
ils  diffèrent  des  catholiques,  j'estime  nécessaire  de  les  obliger  h  assister  à  ces  confé — 
rences ,  en  leur  disant  que  Vostre  Majesté  commencera  à  ester  de  la  marine  ceux  qnS 
par  leur  mauvaise  volonté  négligeront  les  moyens  qu'elle  veut  bien  leur  donner  pouK- 
connoistre  Terreur  dans  laquelle  ils  sont  engagés. 

Je  me  suis  informé  des  ministres  des  églises  voisines  et  j*en  ay  fait  dresser  une  list^ 
cy-jointe;  on  espère  qu  on  pourra  convertir  ceux  marcpi^  d'une  croix,  et  M.  de  Saintes 
et  le  sieur  de  Demuin  travailleront  autant  qu'il  sera  possible  à  convertir  les  aotresw 

A  Tégard  des  aumosuiei*s,  on  observe  à  présent,  autant  qu'il  est  possible,  de  n*en  ad- 
mettre aucun  sur  les  vaisseaux  qui  ne  soit  reconnu  de  bonnes  mœurs.  Et  si  Vostre  Ma- 
jesté ne  vouloit  pas  faire  la  dépense  d'un  establissement  entier  icy  pour  mettra  entre 
les  mains  des  pères  de  la  Mission  ou  autres  le  soin  de  ces  aumosniers,  on  pourroitie 
servir  de  Texpédient  proposé  par  le  provincial  des  Jésuites  de  Guyenne. 

Ils  ont  une  petite  maison  à  Marennes,  ou  il  y  avoit  autrefois  plusieurs  Jésuites, 
fondés  sur  un  certain  nombre  de  tonneaux  de  sel  dont  ils  jouissoient;  la  diminution  ex- 
traordinaire du  prix  du  sel  les  a  obligés  d'abandonner  presque  entièrement  cette  maison, 
et  il  n'y  demeure  ordinairement  que  deux  ou  ti*ois  Jésuites  au  plus. 

Ils  proposent  de  se  charger  de  fournir  des  aumosniers  aux  vaisseaux  si  Vostre  Ma- 
jesté veut  bien  leur  donner  de  quoy  entretenir  jusqu'à  i5  ou  ùo  Jésuites  dans  la  maison 
de  Marennes,  les  logemens  estant  suffisans.pour  les  contenir.  Ce  qui  se  pourrait  faire  en 
unissant  une  petite  prairie  proche  d'un  lieu  appelé  Samt-Vivien,  de  1,800  livres  de  re- 
venu ,  ou  en  leur  donnant  une  pension  qui  seroit  employée  sur  les  estats  de  la  marine. 

NOTES  MABGINALES  DE  LA    MAIN   DE  COLBBRT. 

*  Cecy  fait  assez  clairement  connoistre  qu'il  y  a  toujours  l)oaucoup  à  apprendre  dans  la  marim*. 
^  Mauvaise  construction  !  li  failoit  :  ont  esté  faites. 

'  11  faut  donner  de  Tair  h  toutes  les  pièces  de  bois  on  mettant  de  petites  cales  entre  deux. 
••  Bon. 

*  Cecy  est  très-important.  Il  faut  lo  bien  examiner  cl  lo  résoudre  ensuite. 
'  Bon. 

^  Ayant  le  poids,  cela  ne  se  dit  pas;  il  faut  dire  :  estant  du  poids. 

"  En  travaillant  de  cette  sorte,  on  paniendroit  certainement  à  faire  cette  théorie  de  construc- 
tions que  nous  cherchons  il  y  a  si  longtemps. 

*  Le  Roy  a  donné  les  ordres  nécessaires  sur  ce  procès. 

^  Cecy  est  délicat;  peut-estre  (pie  Ton  trouvoroit  hon  d'allendre  encore  quelque  temps. 
^  Bon. 

*  Bon. 

(  Arrli.  (lo  la  Mar.  Mss.  originaux,  CoUkrtel  Seignelay,  pièce  85.) 
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1— AU  COMTE  D'ESTRADES, 

VICE-ROY  D'AMÉRIQUE  '. 

De. . .  91  septembre  i66s. 

Je  VOUS  écrivis,  il  y  a  quelque  temps,  sur  ce  qui  avoit  esté  proposé  de 
vostre  part  à  mon  secrétaire  par  le  sieur  de  Goulome  touchant  Testât  au- 
quel est  à  présent  Tisle  de  la  Martinique^,  laquelle,  à  ce  que  Ion  pré- 
tend, est  fort  mal  gouvernée  par  le  sieur  de  Vaudroques^,  frère  du  feu 
sieur  Du  Parquet^,  qui  en  avoit  acquis  la  propriété  et  auquel  le  gouver- 
nement en  avoit  esté  confié  par  le  Roy.  Ledit  sieur  de  Vaudroques,  qui 
a  esté  élu  tuteur  des  enfansde  son  frère,  et  à  qui,  à  la  sollicitation  de  feu 
M.  de  Miromesnil  ^,  il  a  esté  expédié  une  commission  pour  commander  en  la 
mesme  isle  jusqu'à  ce  que  Sa  Majesté  eust  fait  choix  d'un  gouverneur  pour 
y  envoyer,  est,  à  ce  que  Ton  nous  a  fait  entendre,  un  homme  incapable 
de  se  conduire  luy-mesme  et,  par  conséquent,  de  régir  les  peuples  de  ce 
pays-là  ;  s'estant  associé  les  plus  débauchés  et  ceux  qui  se  sont  abandon- 
nés à  toutes  sortes  de  violences ,  de  façon  que ,  non-seulement  la  disci- 
pline militaire  n'y  est  plus  observée  ni  la  justice  administrée ,  mais  que  le 
commerce  y  est  entièrement  abattu. 

Le  remède  à  cela  seroit  d'envoyer  sur  les  lieux  une  personne  de  pro- 
bité et  d'expérience ,  qui  s'appliquast  particulièrement  à  faire  fleurir  le  culte 
divin  et  les  bonnes  mœurs,  qui  tinst  la  main  au  restablissement  de  la  dis- 


'  Le  comle  d^Estrades  avait  élë  appelé  à  ce 
poale  en  1 669 ,  à  la  place  du  marquis  de  Feu- 
quièret. 

*  Pierre  Belain ,  sieur  d^Esnambuc, avait  pris, 
au  nom  de  la  France ,  possession  de  la  Martinique 
le  i5 septembre  1 635.  —  (M.  Pierre  Mai>^  a 
puUié  récemment  une  intéressante  «t  curieuse 
étude  intitulée  :  Belain  d'Eênamhue  §t  Im  Nor- 
wumdi  aux  Antiiki.  G^est  le  commencement  d*uu 
important  ouvrage  que  Tauteur  prépare  diaprés 
les  sources  mêmes,  et  qui  aura  pour  titre  :  Let 
origmeêjrançaiiêê  de»  pay$  d'outre-mer.) 

^  Adrien  Dyel  de  Vaudroques,  d^abord  ca- 
pitaine à  Saint-Christophe;  son  frère  lui 
ayant  laissé  la  tutelle  de  ses  enfants,  il  revint 


aux  Antilles  en  i658  avec  le  titre  de  fieute- 
nant  général  des  Iles  et  mourut  A  h  Ifartini- 
que,  le  9/1  octobre  1669. 

*  Jacques  Dyel  Du  Parquet,  Detea  de  Be- 
lain d'Esnambnc,  lui  succéda  conraie  gouver- 
neur sénéchal  pour  la  compagnie,  en  1687. 
En  i653,  il  prit  le  titre  de  général  et  devint 
seigneur  et  propriétaire  de  la  Martinique ,  lors- 
que la  compagnie  formée  par  Richelieu  d>an- 
donna  son  privilé|ye.  MiNrt  le  9  janvier  i66S, 

^  Dyel  de  Miromesnil,  maître  des  requêtes  « 
puis  conseiller  d'état.  Mort  le  7  juin  1669.  — 
Sa  sœur  était  la  mère  de  Thomas  Hue  de  Mi- 
romesnil, intcudant  de  Gbàlons. 
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cipline  militaire  et  du  commerce ,  et  qui,  en  procurant  le  soulagement 
des  insulaires,  fist  toutes  les  fonctions  d'un  sage  gouverneur;  mais  Ton 
oppose  à  cette  pensée,  qui  sembleroit  la  meilleure,  que,  si  on  la  sui- 
voit  maintenant.  Ton  commettroit  l'autorité  du  roy,  et  que  Ton  exposeroit 
celuy  dont  Sa  Majesté  auroit  fait  choix  à  une  insulte,  parce  que  le  sieur 
de  Vaudroques  ayant  ses  créatures  en  nombre  dans  Fisle ,  qui  sont  in- 
téressées à  le  maintenir  dans  le  commandement  pour  se  conserver  elles 
mesmes  dans  la  liberté  de  leur  vie  licencieuse,  il  seroit  à  craindre  que 
Ton  n'eust  pas  pour  les  ordres  du  roy ,  en  ces  lieux  éloignés ,  toute  la  dé- 
férence que  Ton  doit  avoir. 

C'est  pourquoy  le  sieur  de  Coulome  estimoit  et  assuroit  mon  secrétaire  que 
c'estoit  vostre  avis  qu'il  falloit  d'abord,  pour  ne  pas  altérer  lès  esprits  par 
un  grand  changement ,  donner  le  commandement  h  quatre  des  principaux 
habitans  de  la  Martinique  que  vous  désigneriez,  lesquels,  estant  accrédités 
et  se  pouvant  assurer  du  secours  des  gens  de  bien ,  feroient  exécuter  les 
volontés  de  Sa  Majesté,  remédieroient  aux  désordres  présens  et  mettroient 
les  affaires  dans  une  autre  forme.  Du  reste,  la  situation  de  cette  islc 
estant  fort  avantageuse  et  ladite  isle  pouvant  servir  d'entrepost  et  mesmc 
de  place  d'armes  pour  toutes  celles  qui  sont  habitées  par  les  François  en 
l'Amérique,  à  cause  de  la  commodité  de  ses  rades  et  de  sa  fertilité,  il  im- 
porte extrêmement  de  prendre  une  bonne  et  prompte  résolution  sur  ce  que 
l'on  devra  faire,  et  pour  maintenir  l'autorité  du  roy,  et  pour  en  empes- 
cher  le  dépeuplement,  m'ayant  esté  confirmé  qu'il  est  sorty  plus  de  mille 
âmes  depuis  que  le  sieur  de  Vaudroques  y  a  esté  reconnu. 

Gomme  vostre  relation  et  vos  sentimens  seront  d'un  grand  poids  pour 
les  mesures  que  l'on  pourra  suivre  sur  cela,  je  vous  supplie  très-humble- 
ment, Monsieur,  de  me  mander  si  la  connoissance  que  vous  avez  de  Tes- 
tât de  cette  isle  se  rapporte  à  celle  que  Ton  m'en  a  donnée;  si,  les  choses 
estant  en  la  mesme  disposition  qu'on  me  l'a  fait  entendre,  vous  estimez 
que  l'on  doive  suivre  les  mesmes  mesures  pour  y  remédier;  et  particuliè- 
rement, si  vous  croyez  que  l'on  puisse  exécuter  avant  la  fin  de  cette  an- 
née ce  que  l'on  aura  résolu,  à  cause  que,. la  saison  estant  desjà  fort  avan- 
cée et  la  mer  fort  grosse  dans  les  commencemens  de  Thyver,  il  n'y  a 
guère  de  vaisseaux  marchands  qui  se  hasardent  au  passage,  et  que  d'ail- 
leurs il  n'y  a  point  d'apparence  d'y  envoyer  de  ceux  du  roy,  par  les  raisons 
que  je  viens  de  vous  expliquer.  Enfin,  je  vous  conjure  de  me  faire  une 
ample  réponse. 

{ Arch.  (le  la  Mar.  Recnril  de  éh^ernei  lettre»,  fol.  109.) 
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2.— INSTRUCTION  AU  SIEUR  TALON, 

S'EN  ALLANT  INTENDANT  DANS  LA  NOUVELLE-FRANCE'. 

Paris  Y  97  mars  i665. 

Sa  Majesté  ayant  fait  choix  du  âieur  Talon  pour  remplir  cette  charge ,  a 
considéré  qu'il  aYoit  toutes  les  qualités  nécessaires  pour  prendre  une  con- 
odîssance  parfaite  de  Testât  dudit  pays,  de  la  manière  que  la  justice,  po- 
lice et  ânances  y  ont  esté  administrées  jusqu'à  présent,  en  réformer  les 
abus,  et,  en  ce  faisant,  maintenir  les  peuples  qui  composent  cette  grande 
colonie  dans  la  possession  légitime  de  leurs  biens  et  dans  une  union  par- 
faite entre  eux,  ce  qui  pourra  produire  avec  le  temps  une  augmentation 
considérable,  qui  est  la  fin  principale  où  Sa  Majesté  désire  parvenir. 

Pour  cet  effet,  le  sieur  Talon  sera  informé  que  ceux  qui  ont  fait  les  re- 
lations les  plus  fidèles  et  les  plus  désintéressées  de  ce  pays  ont  toujours 
dît  que  les  Jésuites ,  dont  la  piété  et  le  zèle  ont  beaucoup  contribué  è  y 
attirer  les  peuples  qui  y  sont  à  présent,  y  ont  pris  une  autorité  qui  passe 
au  delà  des  bornes  de  leur  véritable  possession,  qui  ne  doit  regarder  que 
les  consciences.  Pour  s'y  maintenir,  ils  ont  esté  bien  ayses  de  nommer  ï'é- 
vasque  de  Pétrée  pour  y  faire  les  fonctions  épiscopales,  comme  estant 
dans  leur  entière  dépendance;  et  mesme  jusqu'icy,  ou  ils  ont  nommé  les 
gouverneurs  pour  le  roy  en  ce  pays-là,  ou  ils  se  sont  servis  de  tous 
moyens  possibles  pour  faire  révoquer  ceux  qui  avoient  esté  choisis  pour  cet 
employ  sans  leur  participation,  en  sorte  que, comme  il  est  absolument  né* 
cessaire  de  tenir  dans  une  juste  balance  l'autorité  temporelle,  qui  réside 
en  la  personne  du  Roy  et  en  ceux  qui  le  représentent,  et  la  spirituelle,  qui 
réside  en  la  personne  dudit  évesque  et  les  Jésuites ,  de  manière  toutefois 
que  celle-cy  soit  inférieure  à  l'autre ,  la  première  chose  que  le  sieur  Talon 
devrtf  bien  observer  et  dont  il  est  bon  qu'il  ayt  en  partant  d'icy  des  no- 
tions presque  entières,  est  de  connoistre  parfaitement  Testât  auquel  sont 
maintenant  ces  deux  autorités  dans  ce  pays  et  celny  auquel  elles  doivent 
estre  naturellement.  Ppur  y  parvenir;  il  faudra  qu'il  voye  icy  les  pères 
Jésuites  qui  ont  esté  audit  pays  et  qui  en  ont  toute  la  correspondance, 
ensemble  le  procureur  général^  et  le  sieur  Villeray^,  qui  sont  les  deux 

'  EoToyé  en  Canada  le  9 3  mars  i665,  nier  voyage  est  aussi  à  la  Marine,  dans  ic 

Tahm  arriva  à  Québec  le  9  novembre  suivant.  même  volume,  fol.  i35. 

Q revint  en  France  le  8  avril  1668  et  fut  ren-  *  Bourdon,  procureur  générai  du  conseil 

vojé  le  10  mai  1669  dans  ta  colonie,  qu'il  souverain. 

quitta  enfin  le  90  mai  1679  (voir  II,  93o).  ^  Louis  Rouer  «de  Villeray,  Tun  des  mem> 

L'toslnidion  qui  lui  fut  donnée  pour  ce  der-  .  bres  du  conseil  souverain. 
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principaux  du  conseil  souverain  estably  h  Québec ,  que  l'on  dit  estre  entiè- 
rement dévoués  aux  Jésuites,  desquels  il  tirera  ce  qu'ils  en  peuvent  sça- 
voir,  sans  néanmoins  se  découvrir  de  ses  intentions. 

II  importe  qu'il  sçache  que  ce  pays  avoit  esté  concédé  à  une  compagnie 
formée  du  temps  du  ministère  de  feu  M.  le  cardinal  de  Richelieu,  en 
1698;  que,  cette  compagnie  n'ayant  point  assez  de  force  pour  soutenir  le 
pays,  elle  remit  en  16 Ai  entre  les  mains  des  habitans  la  traite  de  la 
pelleterie ,  qui  est  le  seul  avantage  qu'elle  en  tiroit,  à  condition  seulement 
d'un  millier  de  castors  tous  les  ans  pour  son  droit  de  seigneurie;  et,  en 
1669,  ladite  compagnie  n'estant  plus  composée  que  de  quarante-cinq 
parts,  de  cent  dont  elle  estoit  composée  dans  son  commencement,  les  in- 
téressés en  ces  quarante-cinq  parts  l'ont  remise  purement  entre  les  mains 
du  Roy ,  n'estant  pas  en  estât  de  fournir  à  la  grande  dépense  qu'il  falloit 
faire  sans  qu'ils  en  retirassent  aucun  profit. 

Depuis  cette  année  16611 ,  Sa  Majesté  a  joint  ledit  pays  à  la  concesdon 
qu'elle  a  faite  à  la  compagnie  des  Indes  occidentales,  dont  il  est  néces- 
saire que  le  sieur  Talon  voye  les  titres  de  concession  par  lesquels  la  com- 
pagnie est  en  droit  de  nommer  les  gouverneurs  et  tous  les  autres  officiers^ 
et  comme  la  compagnie  connoist  assez  qu'elle  ne  pourroit  pas  trouver  de 
personnes  qui  eussent  assez  de  mérite  et  qui  fussent  assez  autorisées  pour 
occuper  ces  postes  et  les  remplir  dignement,  elle  a  esté  bien  ayae  que  le 
Roy  fist  cette  nomination  jusqu'à  ce  que,  par  la  continuation  des  bontés  et 
de  la  protection  de  Sa  Majesté,  cette  colonie  s'augraentant  considérable- 
ment, ladite  compagnie  puisse  alors  par  elle-mesme  trouver  des  sujets 
propres  à  y  envoyer. 

11  a  esté  bon  que  le  sieur  Talon  sçust  toutes  ces  choses  pour  luy  faire 
connoistre  que  f  intention  et  la  volonté  du  Roy  sont  qu'il  protège ,  appuyé  et 
travaille ,  autant  qu'il  sera  en  son  pouvoir,  à  bien  establir  l'autorité  de  la  com- 
pagnie dans  ledit  pays,  dont,  pour  luy  donner  de  plus  grandes  lumières, 
il  pourra  voir  les  instructions  qui  ont  esté  données  au  sieur  de  Tracy*, 
l'édit  portant  establissement  du  conseil  souverain ,  l'arrest  du  conseil  donné 
sur  le  sujet  de  la  concession  et  défrichement  des  terres,  et  toutes  les  let- 
tres qui  ont  esté  écrites  depuis  un  an  par  le  sieur  de  Mézy*,  gouverneur, 
l'évesque  de  Pétrée^  et  les  officiers  dudit  conseil  souverain,  par  lesqu^es 
il  sera  amplement  informé  des  démeslés  qui  sont  survenus  entre  eux. 

'  Le  marquis  de  Prouville  de  Tracy  avait  été  du  Cbâteaii-Trompelle ,  à  Bordeaux.  (VoirI ,  5.) 

nomme  gouverneur  et  lieutenant  général  de  '  Nommé  gouverneur  général  au  Canada 

TAmérique  le  19  novembre  i663.  Il  revint  en  le  1"  mai  i663,  il  fut  remplacé  par  M.  de 

France  en  1667  et  €utà  son  retour  le  commande-  Courcelles,  le  sS  mars  i665. 

mentdeDunkerquo.etenmiitelegouvemeroeiil  «^  François  de  Laval,  abbé  de  Monllguy,  avait 
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Pour  luy  en  faire  une  déduction  succincte ,  il  sera  informé  que  les  Jé- 
suites firent  tant  de  plaintes,  il  y  a  deux  ans,  contre  le  sieur  baron  Du- 
bois d'Avaugour^  qui  estoit  gouverneur  du  pays,  et  lequel  depuis  a  esté 
lue  en  défendant  avec  beaucoup  de  valeur  le  fort  de  Serin  contre  les  Turcs , 
sur  la  frontière  de  Croatie,  que  le  Roy,  pour  leur  donner  satis&ction,  ré- 
solut non-seulement  de  le  rappeler,  mais  mesme  de  leur  laisser  le  choix 
d'un  autre  gouverneur;  ils  jetèrent  donc  les  yeux  sur  le  sieur  de  Mézy, 
major  de  la  ville  de  Gaen,  qui  faisoit  profession  d'estre  dévot  et  qu'ils 
croyoient  sans  doute  qui  se  conduiroit  par  leurs  seatimens;  mais  ils  se 
sont  trouvés  courts  dans  leurs  mesures  quand  il  a  esté  en  possession  du 
commandement ,  parce  que  non-seulement  diverses  passions  de  colère  et 
d'avarice  qu'il  avoit  cachées  dans  le  commencement  ont  éclaté ,  à  ce  qu'ils 
ilisent,  au  grand  désavantage  du  service  du  roy  et  de  la  colonie,  en  sorte 
qn'il  a  interdit  et  restably  plusieurs  fois,  selon  ce  qu'il  luy  a  plu,  les  offi- 
ciers du  conseil  souverain  ;  mais,  ce  qui  paroist  d'essentiel  dans  ce  démeslé , 
c'est  que  de  son  autorité,  en  vingt-quatre  heures  de  temps,  il  a  fait  em- 
barquer et  fait  partir  les  sieurs  Bourdon,  procureur  général,  et  Villeray, 
conseiller  ;  en  sorte  que  cette  conduite  violente  ne  pouvant  estre  approuvée 
par  le  Roy,  Sa  Majesté  a  fait  expédier  un  pouvoir  audit  sieur  de  Tracy  et 
aux  sieurs  de  Gourcelles^  (qu'elle  envoyé  en  la  place  dudit  de  Mézy)  et  Ta- 
lon, pour  faire  informer  par  des  personnes  qui  ne  soyent  point  suspectes 
de  partialité  de  la  vérité  des  plaintes  qu'on  a  formées  contre  luy,  et,  en  cas 
qu'ils  les  trouvent  bien  fondées,  qu'ils  le  fassent  mettre  aux  arrests  pour 
luy  faire  et  parfaire  son  procès  jusqu'à  jugement  définitif  exclusivement  et 
l'envoyer  ensuite  prisonnier  en  France ,  estant  une  satisfaction  qu'elle  es- 
time devoir  à  sa  justice  et  au  repos  de  ses  peuples  en  ces  quartiers-là. 

Les  Iroquois ,  qui  sont  distingués  en  diverses  nations  et  qui  sont  tous 
ennemis  perpétuels  et  irréconciliables  de  la  colonie,  ayant,  par  le  massacre 
de  quantité  de  François  et  par  les  inhumanités  qu'ils  exercent  contre  ceux 
qui  tombent  en  leur  pouvoir,  empesché  que  le  pays  ne  soit  pas  peuplé  plus 
qu'il  ne  l'est  à  présent,  et  par  leurs  surprises  et  leurs  courses  inopinées 
tenant  toujours  le  pays  en  échec,  le  Roy,  pour  y  apporter  un  remède  con- 
venable, a  résolu  de  leur  apporter  la  guerre  jusque  dans  leurs  foyers  pour 

été  nommé ,  !e  6  juin  1659,  évéque  de  Pétrée  bec  en  août  1 66 1 ,  et  fut  rappelé  en  1 663 ,  par 

mjHirtihui;  il  obtint  Tévécbé  de  Qnébec,créé  sm'te  d*intrigues.  Il  entra  alors  au  service  de 

en  1 676 ,  et  il  y  numnit  en  odeur  de  sainteté  TEmpereur  contre  les  Tores,  et  fol  tué  en  166  A. 
eo  1708.  il  s'était  démis  de  son  évècbé  depuis  *  M.  de  Gourcelles  était  gouveroçur   de 

i685.  Thionville  lorsqu'en  i665  il  fut  nommé  gou- 

*  Dubois  d'Avaugour,  nommé  en  1 660  gou-  vemeur  du  Canada ,  en  remplacement  de  M.  de 

vemeur  de  la  Nouvelle-France,  arriva  à  Que-  Mésy.  (Voir  Marme,  II*  partie,  page  i56.) 
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les  exterminer  entièrement,  n'y  ayant  aocime  seureté  dans  leur  parole,  et 
violant  leur  foy  anssy  souvent  qu'ils  trouvent  les  babitans  de  la  colonie  à 
leur  avantage.  Pour  cet  effet,  il  a  ordonné  an  sieur  de  Tracy  d'y  passer  des 
Antilles  avec  quatre  compagnies  d'infanterie  de  troupes  réglées  pour  j  com- 
mander cette  expédition;  en  outre,  il  envoyé  mille  bons  hommes  sous  la  con- 
duite du  sieur  de  Salières ^  ancien  mestre  de  camp  d'infanterie,  avec  toutes 
les  munitions  de  guerre  et  de  bouche  qui  ont  esté  estimées  nécessaires 
pour  celte  entreprise,  dont  il  est  remis  un  ample  mémoire  au  sieur  Talon , 
comme  aussy  des  fonds  qui  ont  esté  faits  tant  à  ee  sujet  que  pour  les  an- 
tres dépenses  qui  pourront  estre  à  faire  dans  le  pays ,  lequel  fournira  aussy 
trois  à  quatre  cents  soldats  qui  sçavent  la  manière  de  combattre  ces 
peuples  sauvages. 

Gomme  l'intention  du  Roy  est  qu'il  assiste  dans  tous  les  conseils  de 
guerre  qui  se  tiendront  dans  le  cours  de  cette  expédition  et  qu'ainsy  il  sera 
exactement  informé  des  résolutions  qui  se  prendront ,  sa  principale  ap- 
plication devra  estre  en  ce  temp^-là  &  faire  en  sorte  que  toutes  les  choses 
dont  on  aura  besoin  pour  le  service  et  le  soulagement  des  troupes  ne 
manquent  point,  et  de  pourvoir  par  sa  vigilance  et  son  industrie  aux  in- 
cidens  imprévus;  et  comme  peut-estre  cette  entreprise  estant  finie  à  la 
gloire  des  armes  de  Sa  Majesté  et  à  la  seureté  de  la  colonie,  ainsy  qu'il  y 
a  lieu  de  l'espérer,  lesdits  sieurs  de  Tracy,  de  Gourcelles,  de  Salières  et 
les  autres  chefs  estimeront  à  propos  de  construire  quelques  forts  pour  la 
conservation  des  lieux  que  l'on  aura  occupés,  il  faudra  en  ce  cas  qu'il 
donne  pareillement  tous  ses  soins  pour  les  pourvoir  des  vivres  et  munitions 
nécessaires  pour  leur  défense  et  la  subsistance  des  soldats  que  l'on  y  pour- 
roit  laisser. 

Avant  que  do  partir  de  Québec  pour  celte  expédition ,  il  sera  bon  qu'il 
prenne,  autant  que  le  temps  le  luy  permettra,  toutes  les  connoissances  qu'il 
pourra,  tant  de  ce  qui  concerne  l'administration  de  la  justice,  que  de  ce 
qui  regarde  Testai  des  familles,  afin  que,  s'il  y  avoit  quelque  chose  à  re- 
dresser au  premier  point  et  qu'il  y  pust  travailler  utilement  au  second,  il 
le  fist  auparavant  que  d'entreprendre  ce  voyage;  mais,  au  retour,  comme 
il  sera  plus  libre  et  déchargé  des  principales  affaires  de  la  guerre,  et  que, 
suivant  le  pouvoir  qui  luy  est  donné,  et  aux  susdits  sieurs  de  Tracy  et  de 
Gourcelles,  ou  ils  auront  licencié  le  conseil  souverain  pour  le  composer 
d'autres  personnes,  en  cas  qu'ils  ayenl  remarqué  qu'ils  n'ayent  pas  fait 
leur  devoir,  ou  ils  se  seront  contentés  d'en  osier  quelques-uns,  ou  enfin 

*  M.  de  Salières  était  colonel  du  régiment        guerre  en  Hongrie  contre  les  Turcs.  —  Il  ar- 
dc  Carignan-Salières,  qui  venait  de  faire  la         riva  à  Québec  en  juin  i665. 
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les  auront  tous  confinnés,  si  effectivement  ils  auront  reconnu  qu'ils  ont  de 
l>oime8  intentions  et  qu'ils  n'envisagent  que  le  bien  de  la  justice,  il  im- 
porte qu'il  ayt  perpétuellement  dans  l'esprit  que,  cette  mesme  justice  de- 
^vant  iaire  la  félicité  des  peuples  et  remplir  la  première  intention  du  Roy, 
0a  principale  application  doit  estre  de  la  faire  régner  sans  distinction  de 
<|iii  que  ce  soit ,  en  prenant  garde  que  le  conseil  souverain  la  rende  tou- 
jours avec  intégrité,  sans  nulle  cabale  et  sans  frais*  Et,  quoy qu'il  luy  soit 
conféré  l'autorité  de  juger  seul  souverainement  et  en  dernier  ressort  les 
causes  civiles ,  il  sera  bon  néanmoins  qu'il  ne  s'en  serve  que  dans  une  né- 
cessité absolue,  estant  de  conséquence  de  traiter  les  affaires  dans  leur 
ordre  naturel  et  de  n'en  point  sortir  que  pour  des  occasions  indispensables. 
Gomme  la  colonie  tirera  un  autre  avantage  très-considérable  de  l'esta- 
blissement  d'une  bonne  police  tant  pour  ce  qui  regarde  l'administration 
des  deniers  publics ,  la  culture  des  terres ,  que  dans  les  manufactures  que 
l'on  pourra  establir,  le  sieur  Talon  concertera  avec  les  officiers  qui  com- 
posent le  conseil  et  les  principaux  habitans  du  pays  les  moyens  de  faire 
quelques  règ^emens  sur  ce  sujet  pour  les  faire  observer  inviolablement , 
les  fondant,  s'il  se  peut,  sur  l'exemple  de  ceux  qui  sont  en  vigueur  dans 
les  villes  du  royaume  où  l'ordre  est  le  mieux  estably. 

Il  luy  est  remis  un  estât  du  revenu  du  pays  et  de  l'employ  qui  s'en  est 
liait  jusqu'icy,  ensemble  des  dettes  qui  ont  esté  contractées  et  des  intérests 
qui  s'en  payent  annuellement;  mais  comme  il  pourra,  estant  sur  les 
lieux,  en  tirer  encore  plus  d'éclaircissement,  l'intention  du  Roy  est  qu'il 
tasche  d'entrer  si  avant  dans  cette  matière  qu'il  connoisse  avec  certitude 
jusqu'au  dernier  sol  à  quoy  ce  revenu  monte  effectivement,  et  mesme,  s'il 
s'y  est  commis  quelque  abus,  qu'il  en  fasse  informer  pour  faire  punir  les 
coupables  s'ils  se  trouvent  prévenus  de  malversations  considérables. 

L'une  des  choses  qui  a  apporté  plus  d'obstacles  à  la  peuplade  du  Canada 
a  esté  que  les  habitans  qui  s'y  sont  allés  establir  ont  fondé  leurs  habita- 
tions où  il  leur  a  plu ,  et  sans  se  précautionner  de  les  joindre  les  unes 
aux  autres  et  faire  leurs  défrichemens  de  proche  en  proche  pour  mieux 
s'entre -secourir  au  besoin.  Ils  ont  pris  des  concessions  pour  un  espace 
de  terres  qu'ils  n'ont  jamais  esté  en  estât  de  cultiver,  par  leur  trop  grande 
estendue,  et,  estant  ainsy  épars,  se  sont  trouvés  exposés  aux  embusches 
des  Iroquois,  qui,  par  leur  vitesse,  ont  toujours  fait  leurs  massacres  avant 
que  ceux  qu'ils  ont  surpris  ayent  pu  estre  secourus  de  leurs  voisins; 
c'est  aussy  par  cette  raison  que  le  Roy  fit  rendre,  il  y  a  deux  ans,  un  ar- 
rest  du  conseil  dont  il  sera  délivré  une  expédition  audit  sieur  Talon ,  par 
lequel,  pour  remédier  à  ces  accidens,  Sa  Majesté  ordonnoit  qu'il  ne  seroit 
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plus  fait  à  l'avenir  aucun  défrichement  que  de  proche  en  proche ,  et  que 
l'on  réduiroit  les  habitations  en  la  forme  de  nos  paroiases  et  de  nos 
bourgs,  autant  qu'il  seroit  dans  la  possibilité;  lequel  arrest  néanmoins  est 
demeuré  sans  effet,  parce  que,  pour  réduire  les  habitans  dans  des  corps 
de  villages,  il  faudroit  les  assujettir  à  faire  de  nouveaux  défridiemens  et  à 
abandonner  les  leurs.  Toutefois,  comme  c'est  un  mai  auquel  il  faut  trouver 
quelque  remède  pour  garantir  les  sujets  dii  Roy  des  incursions  des  sau- 
Yages  qui  ne  sont  pas  dans  leur  alliance ,  Sa  Majesté  laisse  à  la  prudence 
du  sieur  Talon  d'aviser  avec  le  sieur  de  Gourcelles  et  les  officiers  du  con- 
seil souverain  de  Québec  à  tout  ce  qui  sera  praticable  pour  parvenir  à  un 
bien  si  nécessaire. 

La  difficulté  qui  s'est  rencontrée ,  ainsy  qu'il  est  dit  cy-dessus ,  k  l'exé- 
cution de  cet  arrest  pour  réunir  les  habitans  en  corps  de  paroisses,  ayant 
empesché  l'effet  d'une  chose  qui  est  tout  à  fait  salutaire  au  pays  et  la- 
quelle peut  le  plus  contribuer  à  rendre  cette  colonie  florissante,  il  sera 
important  que,  sans  s'arrester  à  vouloir  exécuter  cet  arrest  à  la  rigueur, 
le  sieur  Talon  travaille  de  concert  avec  les  habitans  à  l'exécuter  en  partie, 
s'il  ne  peut  estre  exécuté  entièrement;  et  le  tempérament  que  l'on  y  pour- 
roit  apporter  seroit,  par  exemple,  qu'un  habitant  qui  auroit  une  conces- 
sion pour  cinq  cents  arpens  de  terre  dont  il  n'auroit  défriché  que  cin- 
quante en  abandonneroit  cent  arpens  au  nouveau  François  qui  viendroit 
s'habituer  au  pays;  à  quoy  s'il  s'opposoit,  on  pourroit  mesme  le  menacer 
de  luy  ester  toutes  celles  qu'il  n'auroit  pas  encore  mises  en  culture.  Et 
effectivement,  en  cas  de  besoin,  il  sera  expédié  une  déclaration  pour 
estre  enregistrée  audit  conseil  souverain  de  Québec ,  portant  que  lesdits 
habitans  seront  obligés  de  défricher  toutes  les  terres  qui  leur  ont  esté 
concédées,  sinon,  et  à  faute  de  ce  faire,  il  leur  en  sera  retranché  chaque 
année  le  dixième  ou  quinzième  pour  les  donner  à  de  nouveaux  colons;  et 
par  ce  moyen  il  y  auroit  lieu  d'espérer  que  dans  un  petit  nombre  d'années 
toutes  les  terres  concédées  seroient  généralement  mises  en  culture. 

11  reste  encore  sur  la  mesme  matière  une  chose  à  faire  qui  servira  beau- 
coup à  l'augmentation  de  la  colonie,  qui  est  que  le  Roy  désire  que,  dans 
le  cours  de  chacune  année,  le  sieur  Talon  fasse  préparer  trente  ou  qua- 
rante habitations  pour  y  recevoir  autant  de  nouvelles  familles,  en  faisant 
abattre  les  bois  et  ensemencer  les  terres  que  l'on  aura  défrichées  aux  dé- 
pens de  Sa  Majesté. 

Le  Roy,  considérant  tous  ses  sujets  du  Canada  depuis  le  premier  jus- 
qu'au dernier  comme  s'ils»  esloient  presque  ses  propres  enfans,  et  désirant 
satisffUrc  à  l'ohlij^ation  où  il  est  de  leur  faire  ressentir  la  douceur  et  la 


COLONIES.  395 

félicite  de  son  règne  ainsy  qu'à  ceux  qui  sont  au  milieu  de  la  France,  le 
sieur  Talon  s'étudiera  uniquement  à  les  soulager  en  toutes  choses  et  à  les 
exciter  au  travail  et  au  commerce,  qui  seuls  peuvent  attirer  l'abondance 
dans  le  pays  et  rendre  les  familles  accommodées.  Et  d'autant  que  rien  ne 
peat  mieux  y  contribuer  qu'en  entrant  dans  le  détail  de  leurs  petites  af- 
faires et  de  leur  domestique,  il  ne  sera  pas  mal  à  propos  qu'après  s'estre 
eataUy,  il  visite  toutes  les  habitations  les  unes  après  les  autres  pour  en  re- 
4;<Hinoistre  le  véritable  estât,  et  ensuite  pourvoir  autant  bien  qu'il  pourra 
aux  nécessités  qu'il  y  aura  remarquées,  afin  qu'en  faisant  le  devoir  d'un 
bon  ]>ère  de  famille ,  il  puisse  leur  faciliter  les  moyens  de  faire  quelques 
profits  et  d'entreprendre  de  labourer  les  terres  incultes  qui  sont  les  plus 
prochaines  de  celles  qu'ils  ont  desjà  mises  en  culture. 

U  observera  que  l'un  des  plus  grands  besoins  du  Canada  est  d'y  esta- 
Uir  des  manufactures  et  d'y  attirer  des  artisans  pour  les  choses  qui  sont 
nécessaires  à  l'usage  de  la  vie  ;  car  jusqu'icy  il  a  fallu  porter  en  ce  pays 
des  draps  pour  habiller  les  habitans ,  et  mesme  des  souliers  pour  les  chaus- 
ser, soit  qu'estant  obligés  de  cultiver  la  terre  pour  leur  subsistance  et  celle 
de  leur  famille  ils  en  ayent  fait  leur  seule  et  plus  importante  occupation, 
soit  par  le  peu  de  zèle  et  d'industrie  de  ceux  qui  les  ont  gouvernés  jusqu'à 
présent.  C'est  pourquoy  il  examinera  tous  les  moyens  que  l'on  pourra  em- 
faramer  pour  l'introduction  d'une  chose  si  utile  audit  pays ,  à  laquelle  Sa 
Majesté  contribuera  par  l'ouverture  de  ses  coffres,  estant  bien  persuadée 
qu'elle  ne  sçauroit  employer  une  bonne  somme  d'argent  à  un  meilleur  usage. 
L'éducation  des  enfans  estant  le  premier  devoir  des  pères  à  leur  égard, 
le  sieur  Talon  les  excitera  à  leur  inspirer  la  piété  et  une  grande  vénéra- 
tion pour  les  choses  de  nostre  religion  (quoyque  l'évesque  de  Pétrée  et 
les  Jésuites  s'y  appliquent  avec  beaucoup  de  fruit),  et  ensuite  beaucoup 
d'amour  et  de  respect  pour  la  personne  royale  de  Sa  Majesté,  et  après, 
à  les  accoustumer  de  bonne  heure  au  travail;  car  l'on  a  toujours  fait  une 
expérience  certaine  que  la  fainéantise  des  premières  années  de  la.  vie  est 
la  véritable  source  de  tous  les  désordres  qui  la  traversent,  au  lieu  que 
l'application  produit  un  effet  contraire  parmy  ceux  qui  évitent  l'oisiveté 
dans  ces  premiers  temps. 

L'expédition  contre  les  Iroquois  estant  achevée,  le  Roy  désire  que  le 
sieur  Talon  invite  les  soldats,  tant  du  régiment  de  Carignan  que  des 
quatre  compagnies  d'infanterie  qui  ont  d'abord  passé  en  Amérique  sous  le 
commandement  du  sieur  de  Tracy,  à  demeurer  dans  le  pays,  en  faisant  à 
chacun  d'eux  une  légère  gratification  au  nom  de  Sa  Majesté  pour  leur 
donner  plus  de  moyen  de  s'y  establir,  et  qu'il  leur  procure  mesme,  des 
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anciens  habitans ,  quelques  terres  défrichées  outre  celles  qu'il  pourra  leur 
accorder  pour  les  mettre  en  culture. 

Par  un  arrest  du  conseil  que  Tévesque  de  Pétrée,  qui  travaille  avec 
beaucoup  de  zèle  et  de  ferveur  à  Tavancement  et  à  la  perfection  do  chris- 
tianisme de  la  Nouvelle-France ,  emporta  du  dernier  voyage  qu'il  fit  à  ia 
cour,  le  Roy  establit  des  dixmes  sur  les  fruits  de  la  terre  et  luy  permit  et  à 
son  clergé  de  lever  le  vingtième  pour  ayder  à  la  subsistance  du  séminaire 
et  des  ecclésiastiques  qui  font  les  fonctions  curiales  à  Québec»  Montréal» 
Trois-Rivières  et  autres  habitations  de  la  colonie.  Sa  Majesté  estimant 
alors  que  cette  charge  ne  seroit  pas  grande  auxdits  habitans,  attendu  que 
l'Église  prend  le  onzième  pour  la  dixme  en  la  plupart  des  lieux  du 
royaume.  Néanmoins  son  intention  est  que  le  sieur  Talon  examine  avec 
lesdits  sieurs  de  Tracy  et  de  Gourcelles  si,  effectivement,  cet  establissement 
est  trop  onéreux  au  pays ,  parce  que ,  en  ce  cas ,  il  faudroit  voir  le  tem- 
pérament que  l'on  y  devroit  apporter,  et  que  Sadite  Majesté  contribueroit 
plutost  d'ailleurs  à  l'entretien  du  séminaire  et  des  prostrés  qui  le  composent;. 

Par  tous  les  rapports  qui  ont  esté  faits  du  Canada,  il  est  constant  qu'il 
s'y  trouve  une  très-grande  quantité  de  bois  propres  à  toutes  sortes  d'usages 
et  mesme  à  la  construction  de  toutes  les  parties  d'un  vaisseau,  et  qu'il  y 
a  des  arbres  de  la  grosseur  et  de  la  hauteur  nécessaires  pour  roaster. 
Gomme  c'est  un  trésor  qu'il  faut  soigneusement  conserver,  et  qu'on  pourra 
avec  le  temps  dresser  quelques  ateliers  pour  y  bastir  des  vaisseaux  pour 
le  roy,  il  sera  bon,  lorsqu'il  se  fera  quelque  nouveau  défrichement,  d'em- 
pescher  l'abatis  du  bois  qui  sera  de  la  plus  belle  venue ,  et  que  l'on  pourra 
employer  à  l'effet  susdit.  Cependant  le  sieur  Talon  rendra  au  Roy  un  ser- 
vice qui  luy  sera  bien  agréable  et  contribuera  en  mesme  temps  à  l'esta- 
blissement  du  commerce  dans  la  colonie,  s'il  peut  disposer  les  habitans 
les  plus  accommodés  à  entreprendre  quelques  bastimens  pour  eux;  à  quoy 
mesme  ils  trouveront  d'autant  plus  de  facilité,- si  l'on  vient  à  ouvrir  les 
mines  de  cuivre ,  de  plomb  et  de  fer  que  l'on  a  vérifié  estre  très-abondantes 
par  les  divers  essais  qui  ont  esté  faits. 

Le  sieur  Talon  examinera  de  plus  si  les  terres  rapportent  beaucoup  de 
bled  par  leur  fertilité,  et,  par  ce  moyen,  si  y  en  ayant  dans  le  pays  au 
delà  de  ce  qui  est  nécessaire  pour  la  nourriture  de  tous  les  habitans  qui 
composent  la  colonie  et  de  leurs  familles,  il  ne  seroit  pas  plus  avantageux 
auxdits  habitans  de  semer  en  quelques-uneé  des  chanvres  et  des  légumes; 
et  en  cas  qu'il  l'estime  nécessaire,  il  pourra  par  la  participation  du  gou- 
verneur et  du  conseil  en  dresser  un  règlement  pour  le  faire  exécuter. 

Gomme  les  nourritures  de  bétail ,  à  quoy  le  pays  est  fort  propre  par  la  salu- 
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britë  des  eaux  et  la  vaste  estendue  des  prairies ,  contribueront  à  Tavantage  de 
ia  colonie,  il  sera  bon  aussy  que  ledit  sieur  Talon  examine ,  avec  la  participa- 
tion dudit  gouverneur  et  dudit  conseil,  s'il  ne  seroit  pas  à  propos  de  faire 
des  défenses  de  tuer  des  bœufs,  vaches,  veaux,  brebis,  porcs  et  générale- 
ment toute  autre  espèce  de  bétail  pendant  un  temps  dont  ils  conviendront. 
Au  surplus  le  sieur  Talon  doit  estre  fort  soigneux  à  informer  le  Roy  de 

tout  ce  qui  se  passera  audit  pays,  et  d'envoyer  à  Sa  Majesté  les  observations 

qu'il  aura  faites  sur  la  présente  instruction. 

(  Areh.  de  la  Mar.  Hegistrê  de$  ordres  du  roi  pour  les  compagniei  des  Inde»,  fol.  76.  ) 


3.  — AM.  DECLODORÉ, 

GOUVERNEUR  DE   LA  MARTINIQUE'. 

Saint- Germain ,  7  may  i665. 

Vous  avez  bien  répondu  à  l'espérance  que  l'on  a  eue  de  vostre  courage 
et  de  vostre  prudence ,  en  réprimant  en  si  peu  de  temps  la  sédition  qui 
s'estoit  formée  dans  l'isle  de  la  Martinique^;  la  promptitude  avec  laquelle 
vous  l'avez  exécutée  a  fort  plu  au  Roy,  et  vous  ne  sçauriez  rien  faire  qui 
Iny  soit  plus  agréable  à  l'avenir  que  de  tenir  la  mesme  conduite  qui  a  paru 
josqu'icy  dans  toutes  vos  actions. 

Vous  sçavez  que  sa  principale  intention  est  que  vous  avanciez  le  service 
de  Dieu,  préférablement  au  sien;  que  vous  fassiez  administrer  à  ses  sujets 
une  justice  fort  exacte;  que  vous  preniez  soin  de  chacun  d'eux,  ainsy 
qu'un  bon  père  de  famille  pourroit  faire  de  ses  enfans,  et  que,  après 
avoir  estably  une  bonne  police  parmy  eux ,  vous  travailliez  à  les  rendre 
aguerris  et  adroits  dans  l'exercice  des  armes  pour  s'en  pouvoir  servir  pour 
leur  bien  propre,  selon  les  rencontres  qui  s'en  pourront  présenter.  Je 
dois  vous  faire  sçavoir  de  plus  que  Sa  Majesté  comptera  vos  services  par  le 
nombre  des  colons  que  vous  attirerez  chaque  année  dans  l'i.sle ,  sur  quoy 
pour  luy  donner  une  connoissancc  entière,  vous  m'enverrez,  s'il  vous  plaisi, 
de  trois  mois  en  trois  mois,  des  rôles  de  tous  les  habitans. 

(  Hutoire  géàèrtd»  des  AntiUês,  par  Da  Tertre ,  HT ,  193.) 

'  Robert  Le  Frichot  des  Friches,  sieur  de  en  1667,  ^  '*  P"^  d'Antigue.  —  '  Les  révol- 

Ciodoré,  d^abord  capitaine  dans  le  régiment  tés  se  plaignaient  du  prix  exagéré  que  la  com- 

de  marine,  puis  major  de  Calais  et  gouver-  pagnie  voulait  retirer  des  ol^ets  apportés  de 

neur  de  Cardonne  (Catalogne).  Nommé  gou-  France.  Les  forces  aevles  de  la  compagnie  les 

vemeur de  la  Martinique  le  1 1  octobre  i664 ,  firent  rentrer  dans  Tordre.  (Voir  Du  Tertre, 

il  y  arriva  le  »o  j«tnvier suivant.  Il  contribua,  lor,  cit.) 
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A. —  INSTRUCTION 
AU  SIEUR  DE  LA  RABESNIÈRES  DE  TREILLEBOIS, 

CAPITAINE  DE  VAISSEAU. 

(  Copie  porlaot  :  Dictée  par  CoUmi,  ) 

Saint-Germain,  i" octobre  1667. 

Le  Roy  ayant  résolu  d'envoyer  une  escadre  de  ses  vaisseaux,  commandée 
par  le  sieur  La  Rabesnières  de  Treillebois,  dans  TAmérique  et  sous  les 
isles  Antilles ,  Sa  Majesté  a  bien  voulu  l'informer  du  dessein  qu'elle  s'est 
proposé  en  cet  envoy,  pour  régler  sa  conduite,  en  sorte  qu'elle  reçoive  l'a- 
vantage qu'elle  attend  de  son  zèle,  capacité  et  expérience  pour  le  fait  de 
la  marine. 

Il  sera  donc  informé  que  le  dessein  de  Sa  Majesté  est  : 

i""  D'assurer  le  repos  et  la  tranquillité  de  ses  sujets  habitans  desdites 
isles; 

â""  D'en  assurer  la  possession  à  la  compagnie  des  Indes  occidentales, 
que  Sa  Majesté  a  formée,  fortifier  son  commerce,  en  exclure  les  estran- 
gers,  et  obliger  les  habitans  à  se  soumettre  volontairement  aux  règlemens 
et  ordonnances  de  la  compagnie  ; 

3^  De  faire  voir  aux  Anglois  de  l'isle  de  la  Barbade  ^  que  Sa  Majesté 
veut  protéger  ce  pays-là  plus  fortement  qu'il  n'a  jamais  esté,  afin  de  les 
convier  à  vivre  en  paix  et  exécuter  de  bonne  foy  les  traités  qui  sont  entre 
Sa  Majesté  et  le  roy  d'Angleterre; 

li*"  De  reconnoistre  toutes  les  mers  de  la  route,  les  isles  aiguades^, 
mesme  toutes  les  costes  de  terre  ferme,  autant  que  le  droit  chemin  luy 
pourra  permettre,  tant  celles  d'Afrique  que  de  l'Amérique,  et,  du  tout,  en 
dresser  un  journal  fort  exact,  pour  servir  à  la  navigation  des  vaisseaux  de 
Sa  Majesté  et  de  ses  sujets; 

5**  D'exclure  du  commerce  desdites  isles  tous  les  estrangers; 

6**  Et,  en  dernier  lieu,  de  reconnoistre  toutes  las  isles  de  terre  ferme 
du  golfe  de  Mexique,  les  entrées  en  iccluy,  routes  et  sorties  des  flottes 
d'Espagne;  en  observant  qu'à  l'égard  des  postes  de  terre  il  agira  de  con- 

'  Le  texte  porte  tantôt  la  Barbade ^  tantôt  d'iiui  la  Barboude;  Tautre,  à  U  degrés  au  and, 

la  Barboude.  Ces  noms  ont  été  appliqués  d'une  beaucoup  plus  importante ,  s^appelle  laBarbade: 

manière  assez  confuse  à  deux  des  petites  An-  c'était  la  résidence  du  gouverneur  général, 
tilles  possédées  par  les  Anglais.  L'une,  voisine  *  C'est-à-dire,  où  l'on  peut  trouver  de  Peau 

de  Saint-(ihrisloplio,  à  l'est,  s'appelle  aujour-  douce  pour  les  navires. 
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cert  et  sous  les  ordres  de  celuy.qui  comaiandera  les  armes  de  Sa  iMajesté 
esdites  isles,  el,  à  l'égard  de  la  mer,  il  observera  soigneusement  toutes 
choses  et  en  dressera  les  mémoires,  pour  les  luy  rapporter  à  son  retour. 

Pour  le  premier  point,  aussytost  qu'il  sera  arrivé  à  la  rade  de  la  Marti- 
nique appelée  le  Cul-de-sac,  qui  est  l'abord  le  plus  ordinaire  des  vaisseaux 
françois,  il  donnera  avis  de  son  arrivée  à  tous  les  commandans  des  isles 
et  aux  agens  de  la  compagnie,  et  s'informera  de  la  disposition  générale 
des  affaires  et  particulièrement  du  nombre  de  vaisseaux  de  guerre  que  les 
Anglois  ont  à  la  Barbade  et  autres  isles  de  leur  domination;  de  quelle 
sorte  ils  ont  agy  avec  les  sujets  de  Sa  Majesté;  ce  qu'ils  ont  fait  sur  la 
prétention  de  la  restitution  de  la  partie  de  l'isle  Saint-Christophe,  qu'ils 
possédoient  avant  la  guerre  ^  ;  et  ensuite  concertera  avec  lesdits  comman- 
dans et  principaux  agens  de  la  compagnie,  mesme  avec  les  principaux 
babitans  de  ces  isles,  la  conduite  qu'il  aura  à  tenir  avec  les  Anglois.  Sur 
quoy  il  doit  sçavoir  que  l'intention  de  Sa  Majesté  est,  préférablement  à 
toutes  choses,  d'exécuter  de  bonne  foy  le  traité  de  Breda,  d'entretenir  la 
paix  establie  par  ce  traité  entre  Sa  Majesté  et  le  roy  d'Angleterre,  et  ih 
maintenir  les  peuples  de  ces  isles  en  paix;  en  sorte  que,  ne  doutant  pas 
que  le  roy  d'Angleterre  n'ayt  donné  ces  mesmes  ordres  à  ses  officiers.  Sa 
Majesté  croit  que  le  sieur  La  Rabesnières  de  Treillebois  n'aura  pas  de 
peine  à  suivre  en  cela  oc  qui  est  des  intentions  de  Sa  Majesté. 

En  cas  qu'il  trouve  que  la  mesme  disposition  paroisse  dans  la  conduite 
des  Anglois,  et  mesme  qu'il  y  en  ayt  peu  de  rupture,  Sa  Majesté  veut  que, 
aussytost  son  arrivée,  il  envoyé  faire  compliment  au  général  des  Anglois, 
dans  l'isle  de  la  Barbade,  et  luy  fasse  connoistre  l'ordre  qu'il  a  de  Sa  Ma- 
jesté de  vivre  en  bonne  union  et  correspondance  avec  luy,  ne  doutant  pas 
qu'il  n'ayt  ordre  du  roy  son  maistre  d'en  user  de  mesme. 

En  cas  que  cette  union  se  conserve.  Sa  Majesté  veut,  pour  éviter  les 
différends  de  saints,  qu'il  évite  avec  soin  la  rencontre  de  tous  vaisseaux  de 
guerre  anglois^;  mais,  en  cas  qu'il  ne  puisse  l'éviter,  Sa  Majesté  veut 
qu'il  salue  leur  pavillon,  et  qu'au  surplus,  s'il  rencontre  de  simples  vais- 
seaux de  guerre,  il  se  fasse  saluer.  S'il  approche  des  places  ang^oises.  Sa 
Majesté  veut  qu'il  observe  les  règlemens  qu'elle  a  faits  sur  ce  sujet. 

Sa  Majesté  veut  que  le  sieur  de  Treillebois  s'applique  à  faire  connoistre 
à  ses  sujets  des  isles  qu'elle  n'a  fait  la  dépense  de  l'envoyer,  et  cette  es- 
cadre, que  pour  les  maintenir  en  paix ,  pour  les  protéger,  et  qu'ils  peuvent 
estre  assurés  qu'elle  aura  plus  de  soin  d'eux  que  du  dedans  de  son  royaume, 

»  Voir  II,  hultutnê^  pièce  u'  /i7.  —  *  Voir  Marine,  pièces  n"  53,  83,  90,  i5i. 
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et  qu'elle  enverra  pour  cet  effet ,  de  temps  en  temps,  des  escadres  de  ses 
vaisseaux  pour  leur  donner  toujours  des  marques  de  Tamour  paternel 
qu'elle  a  pour  eux. 

Sa  Majesté  veut  qu'il  visite  soigneusement  toutes  les  isles,  parle  aux 
habitans  d'icelles,  de  concert  et  avec  la  participation  des  commandans  et 
agens  de  la  compagnie,  et  leur  bien  fasse  connoistre  que  Sa  Majesté  veut 
les  assister  et  les  protéger  en  tous  rencontres ,  et  les  exciter  à  s'appliqum*, 
avec  plus  de  soin  que  jamais,  à  augmenter  la  culture  des  terres  défiriehées 
et  à  en  défricher  de  nouvelles ,  et  à  leur  commerce. 

Pour  le  second  point,  Sa  Majesté  veut  que  le  sieur  de  Treillebois  fasse 
bien  connoistre  aux  habitans  qu'elle  veut  maintenir  la  compagnie  des  Indes 
occidentales,  nonnseulement  dans  la  possession  des  isles  qu'elle  luy  a  ac- 
cordées, mais  mesme  de  tout  le  commerce  d'icelles;  qu'elle  tiendra  b 
main  à  ce  qu  elle  traite  bien  leurs  habitans  et  qu'elle  sera  toujours  dis- 
posée à  entendre  leurs  plaintes;  mais  surtout  qu'elle  ne  veut  pas  qu'ils 
reçoivent  aucun  vaisseau  estranger  à  charger  ni  à  décharger  dans  lesdites 
isles,  leur  déclarant  que,  si  quelqu'un  se  présente,  il  a  ordre  de  les  couler 
à  fond. 

Pour  le  troisième  point,  il  suffira  que  les  Anglois  voyent  le  nombre  et 
la  bonté  de  ses  vaisseaux.  Sa  Majesté  ne  doutant  pas  que  le  sieur  de  Treil- 
lebois ne  trouve  et  les  vaisseaux  et  les  équipages  en  bon  estât,  et  qu'il  leur 
fasse  connoistre,  par  toute  sa  conduite ,  qu'en  connoissance  de  la  mer  et  en 
bonne  conduite  les  François  ne  le  cèdent  point  aux  Anglois. 

Pour  le  quatrième  point,  Sa  Majesté  veut  qu'il  fasse  luy-mesme,  et  qu'il 
fasse  faire  sur  divers  vaisseaux,  des  journaux  de  tout  ce  qui  sera  reconnu 
pendant  sa  route,  pour  les  confronter  les  uns  aux  autres  et  en  composer 
une  connoissance  parfaite  de  cette  navigation,  pour  servir  aux  vaisseaux 
de  Sa  Majesté  qui  y  seront  envoyés  à  l'avenir  et  à  ceux  de  ses  sujets. 

Pour  le  cinquième  point,  Sa  Majesté  veut  que,  dans  la  visite  qu'il  fera 
de  toutes  les  isles,  s'il  rencontre  quelques  vaisseaux  estrangers,  il  les 
oblige  de  justifier  s'ils  ont  des  permissions  de  la  compagnie  des  Indes 
occidentales;  en  ce  cas,  qu'il  leur  fasse  exécuter  ponctuellement.  Mais,  en 
cas  qu'ils  n'en  ayent  point ,  Sa  Majesté  veut  qu'il  les  empesche  de  charger 
ni  décharger  aucune  chose  dans  les  isles ,  qu'il  leur  donne  vingt-quatre 
heures  de  temps  pour  mettre  à  la  voile  et  s'en  aller,  et,  ce  temps  passé, 
qu'il  les  prenne  ou  les  coule  à  fond  en  cas  de  défense.  Sa  Majesté  ayant 
cy-devant  fait  défense  à  tous  estrangers  de  trafiquer  dans  lesdites  isles  ^ 

'  Celaient  surtout  les  Hollandais  qui  trafi-         texta,  pour  prohiber  ce  commerce,  une  épi- 
quaient  avec  les  colonies  françaises  :  on  pré-         demie  qui  régnait  k  Amsterdam ,  et  un  airél 
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Sa  Majesté  veut,  de  plus,  qu'il  visite  tous  les  vaisseaux  estrangers  et  retire 
les  François  qu'il  trouvera  dans  leurs  équipages. 

A  regard  du  sixième  et  dernier  point,  il  suffit  d'exécuter  ponctuelle- 
ment ce  qu'il  contient  et  d'en  faire  des  journaux  et  mémoires  fort  exacts. 

Surtout  Sa  Majesté  veut  que ,  dans  la  reconnoissance  qu'il  fera  des  isles 
de  terre  ferme  de  sa  route ,  il  les  observe  toutes ,  sçache  si  elles  sont  habi- 
tées, par  quelle  nation,  s'il  y  a  des  naturels,  si  les  estrangers  qui  s'y  sont 
habitués  y  ont  des  forts  et  des  garnisons,  si  elles  sont  fortes  ou  non.  Si 
ces  isles  sont  inhabitées,  il  observera  s'il  y  a  des  rades  ou  ports,  s'ils  sont 
bons  ou  non,  si  elles  sont  fertiles,  si  elles  ont  des  eaux  douces,  et  géné- 
ralement tout  ce  qui  pourra  servir  pour  faire  connoistre  à  Sa  Majesté  s'il 
seroit  avantageux  pour  son  service,  pour  le  bien  de  ses  sujets,  de  les  oc- 
cuper. 

Sa  Majesté  veut,  de  plus,  qu'il  examine  s'il  pourra,  dans  sa  route,  en- 
voyer quelque  petit  bastiment  reconnoistre  la  rivière  appelée  de  la  Plate  \ 
et,  en  ce  cas,  y  envoyer  quelque  habile  pilote  pour  la  reconnoistre  jusque 
bien  avant  dans  les  terres ,  et  voir  en  quel  point  il  y  pourroit  entrer  des 
vaisseaux,  jusqu'où  ils  pourroient  aller,  et  quelle  route  il  seroit  nécessaire 
qu'ils  tinssent. 

Il  pourra  donner  ordre  à  ce  bastiment  de  le  venir  rejoindre  aux  Antilles. 

Sa  Majesté  veut  que  ledit  sieur  de  Treillebois  employé  une  année 
entière  à  ce  voyage;  qu'il  demeure  deux  ou  trois  mois  entiers  dans  les 
isles  et  qu'il  n'en  pai^e  point  jusqu'à  ce  que  la  paix ,  l'union  et  bonne 
correspondance  entière  et  parfaite  avec  les  Anglois  y  soyent  pleinement  es- 
tablies;  qu'ensuite  il  fasse  la  visite  du  golfe  <le  Mexique,  qu'il  confère  avec 
le  sieur  d'Ogeron  ^  gouverneur  de  la  Tortue ,  sur  tout  ce  qui  se  peut  en- 
treprendre dans  l'estendue  de  ces  mers;  qu'il  suive  et  observe  la  route  des 
galions  d'Espagne,  tant  à  leur  entrée  dans  ledit  golfe  qu'à  leur  sortie; 
qu'il  retourne  ensuite  visiter  une  seconde  fois  les  isles,  et  que,  après  avoir 
exécuté  ce  qui  luy  sera  dit  par  le  commandant  desdites  isles  et  par  le  di- 
recteur de  la  compagnie  des  Indes  occidentales,  il  s*en  revienne  en  France 
rendre  compte  à  Sa  Majesté  de  son  voyage. 

da  eonseil  fixa  d'abord  à  six  mois  ia  durée  de  i665,  par  rentramiae  de  M.  de  Glodoré,  ton 

cette  interdiction,  que  ia  compagnie  maintint  «mi,  gouverneur  de  k  partie  française  de 

absolument  par  ia  suite.  (Forbonnais,  Rech.  Saint-Domingue  et  de  Tlle  de  la  Tortue.  Il 

«tir  leêjm.  II,  9a3.)  avait  vécu  longtemps  parmi  les  flibustiers,  et 

*  Sans  doute  la  Plata ,  rivière  de  l'Amérique  il  fonda ,  avec  ienr ooneours ,  la  coloniede  Saint- 
méridionale.  Domingue.  Venu  en  France,  en  1676,  pour 

*  Bertrand  d'Ogeron,  sieur  de  La  Bouëre,  soumettre  le  projet  de  réduira  toute  Tlle,  il 
geBlîfliomnie  angevin,  d'abord  capitaine  du  mourut  à  Paris,  le  16  man,  «vaat  d'avoir 
régiment  de  marine,  avait  été  nommé,  en  pu  obtenir  aodieiiee  du  roi  ni  des  naliiialres. 
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Pour  le  coiuDierce  que  Ton  pourroit  tenter  d'establir  avec  les  gouver- 
neurs (le  terre  ferme  de  TAmérique ,  Sa  Majesté  se  remet  aux  mémoires 
qui  luy  en  seront  donnés  par  le  sieur  Colbert  de  T^rron. 

Dans  la  visite  qu'il  fera  du  golfe  de  Mexique,  il  examinera  particuliè- 
rement de  quelle  qualité  sont  les  isles  qui  • . .  sont  considérables  par  la  pesche 
de  la  tortue,  s'il  y  a  quelque  habitation,  si  elles  peuvent  estre  habitées, 
s'il  y  a  de  Teau  douce,  et  de  quelle  qualité  sont  les  rades  et  abords  de  vais- 
seaux, pour  résoudre  ensuite  s'il  sera  avantageux  de  les  occuper  en  y  bas- 
tissant  quelque  fort  et  y  establissant  une  garnison  de  quinxe  ou  vingt 
hommes,  ou  plus,  s'il  est  estimé  nécessaire. 

(Bibl.  Imp.  M».  5oo  Colbert,  vol.  i96,4bL  t55«) 


5.  —  INSTRUCTION    POUR  M.  DE   BOUTEROUE, 

S'EN  ALLANT  LNTENDANT  DE  LA  JUSTICE,  POLICE  ET  FINANCES 

EN  CANADA  '. 

(  Minute  autographe.  \ 

Saint-Germain ,  5  avril  1 668. 

PRIKGIPAUX  POINTS  AUXQUELS    L'IMENDANT  ENVOYÉ  PAR  LE  ROY  EN   CANADA 

DOIT  S'APPLIQUER. 

Incontinent  après  son  arrivée ,  il  doit  faire  un  rôle  ou  recensement  gé- 
néral de  tous  les  habitans  du  pays  et  marquer  leur  sexe,  âge  et  estât,  s'ils 
sont  mariés  ou  non,  et  combien  ils  ont  d'enfans; 

S'informer,  tous  les  trois  mois,  du  nombre  des  morts,  des  nouveau- 
nés  et  des  mariages; 

Renouveler  le  recensement  tous  les  ans  pour  connoistre  si  la  colonie 
augmente. 

L'augmentation  de  la  colonie  doit  estre  la  règle  et  la  (in  de  toute  la  con- 
duite de  l'intendant,  en  sorte  qu'il  ne  doit  jamais  estre  satisfait  sur  ce  point, 
et  doit  s'appliquer  incessamment  à  trouver  tous  les  expédiens  imaginables 
pour  la  conservation  des  habitans  et  pour  leur  multiplication  par  les  ma- 
riages, et  pour  y  en  attirer  de  nouveaux. 

Pour  cet  effet,  il  faut  tenir  soigneusement  la  main  que  la  justice  leur 
soit  bien  et  promptement  rendue,  et  sans  frais; 

Travailler  incessamment  à  en  bannir  toute  chicane  et  toute  division; 

'  Des  difficultés  s'ctant  élevées  entre  danccdu  Oinadn.  M.doBoiiteroiie»qin|r0U4 
MM.  Courcelles  et  Talon ,  ce  dernier  revint  en  jus4|n'au  i  o  mai  i  GOc).  C<>  ne  fut  qiie  le  g  am 
France  et  enl  pour  successeur,  dans  rinlcn-         ilo  i\innéo  suivnnti»  (\ni\  ivpassa  en  PrMKV. 
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Apaiser  tous  leurs  dilTérends,  tant  généraux  que  particuliers,  en  sorte 
qu'ils  ne  soyent  divertis  par  aucune  autre  application  qu'à  la  culture  des 
terres,  à  leurs  manufactures  et  au  commerce; 

Visiter  souvent  toutes  les  familles,  les  exciter  à  la  paix,  à  l'union  entre 
elles,  s'informer  de  tous  leurs  besoins,  les  prévenir  et  leur  donner  toutes 
les  assistances  qui  pourront  dépendre  des  soins  dudit  intendant  ; 

Avoir  grand  soin  de  tout  ce  qui  concerne  la  santé  des  peuples»  et,  en  cas 
de  maladies  populaires,  en  examiner  et  faire  examiner  les  causes  avec 
grand  soin  et  y  trouver  les  remèdes;  comme  aussy  des  maladies  particu- 
lières, estant  nécessaire  que  tous  les  peuples  soyent  persuadés  que  leur  con- 
servation est  très-cbère  au  Roy,  nécessaire  et  utile  au  public; 

Observer  la  conduite  des  juges  et  des  personnes  publiques,  les  avertir 
en  cas  de  manquemens,  et,  s'il  y  avoit  quelque  désordre  considérable,  en 
donner  avis  au  Roy; 

.  Exciter,  par  tous  moyens  possibles,  les  peuples  au  travail,  tant  pour  le 
défrichement  des  terres  que  pour  la  bonne  culture ,  à  Testablissement  des 
manufactures  ei  à  faire  quelque  commerce  par  mer; 

Leur  faire  connoistre  les  grands  avantages  qu'ils  recevroient  en  establis- 
sant  les  pesches  sédentaires  dans  la  rivière  de  Saint-Laurent  ^ ,  ou  dans  les 
mers  voisines ,  et  en  envoyant  leur  poisson  en  France. 

Ils  pourroient  encore  establir  un  autre  commerce  dans  les  isles  de  l'A- 
mérique occupées  par  les  François,  en  leur  portant  du  poisson,  des  viandes 
et  du  bois  de  merrain  dont  ils  ont  besoin. 

Rechercher  avec  grand  soin  les  mines  qui  peuvent  estre  dans  le  pays, 
comme  charbon  de  terre,  fer  et  plomb,  et  en  establir  le  travail. 

Il  faut  prenxlrc  mesme  soin,  k  proportion,  de  la  conservation  et  multi- 
plication des  bestiaux  nécessaires  à  la  vie  et  à  la  culture  des  terres,  comme 
chevaux,  bœufs  et  vaches  et  moulons,  que  de  celle  de  l'homme. 

Conférer  avec  M.  de  Terron,  à  la  Rochelle,  sur  tout  qui  se  peut  faire 
pour  envoyer  de  ce  pays-là  les  marchandises  nécessaires  au  bastiment  des 
vaisseaux,  comme  fer,  charbon  de  terre,  bois  de  toute  sorte,  et  prendre 
avec  luy  les  mesures  nécessaires  pour  en  faire  amas  et  en  envoyer. 

A  l'égard  du  spirituel,  les  avis  de  ce  pays-là  portent  que  l'évesque  de 
Pétrée  et  les  Jésuites  y  establissent  trop  fortement  leur  autorité  par  la 
crainte  des  excommunications,  et  par  une  trop  grande  sévérité  de  vie 
qu'ils  veulent  maintenir. 

JL*intendant  doit  observer  tout  ce  qui  se  passe  sur  ce  point  sans  prendre 

.i^JRmnrede  rAmérique  dii  nord  qui  sort  do  rexlrémité  N.  E.  du  lac  Ontario  et  8<s  jette  dans 
le  |iifbqjtii  porte  simi  nom. 
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le  party  de  blasiner  leur  conduite,  mais  seulement  en  les  considérant  et 
les  estimant  comme  gens  d'une  piété  exemplaire  et  qui  ont  beaucoup  con^ 
tribué  à  la  découverte  et  conservation  de  ce  pays-là;  s'entremettre  quel- 
quefois et  dans  les  occasions  pour  les  porter  à  adoucir  cette  trop  grande 
sévérité,  estant  très-important  que  lesdits  évesque  et  Jésuites  ne  s'aperçoi- 
vent jamais  qu'il  veuille  blasmer  leur  conduite,  parce  qu'il  se  rendroit 
presque  inutile  au  service  du  roy. 

Observer  de  mesme  la  conduite  du  gouverneur  et  des  officiers  comman- 
dant les  troupes  et  les  habitans.  pour  la  guerre,  se  maintenir  avec  eux  en 
grande  intelligence,  ne  prendre  jamais  aucun  party  dans  toutes  les  divi- 
sions ou  générales  ou  particulières  qui  peuvent  arriver,  se  tenir  toujours 
en  estât  d'accommoder  toutes  choses  et  s'entremettre  toujours  pour  main- 
tenir et  conserver  l'union  et  la  bonne  intelligence  entre  tous  les  corps  et 
les  particuliers  du  pays. 

11  a  paru  jusqu'à  présent  que  la  maxime  des  Jésuites  n'a  point  esté 
d'appeler  les  habitans  naturels  du  pays  en  communauté  de  vie  avec  les 
François,  soit  en  leur  donnant  des  terres  et  des  habitations  communes, 
soit  par  l'éducation  de  leurs  enfans  et  par  les  mariages.  Leur  raison  a 
esté  qu'ils  ont  cru  conserver  plus  purement  les  principes  et  ta  sainteté^  de 
noistre  religion  en  tenant  les  sauvages  convertis  dans  leur  forme  de  vivre 
ordinaire  qu'en  les  appelant  parmy  les  François.  Comme  il  n'est  que  trop 
facile  à  connoistre  combien  cette  maxime  est  éloiguée  de  toute  bonne  con- 
duite, tant  pour  la  religion  que  pour  l'Estat,  il  faut  agir  doucement  pour 
la  leur  faire  éhanger  et  employer  tout^  l'autorité  temporelle  pour  attirer  les 
sauvages  parmy  les  François,  ce  qui  se  peut  faire  par  les  mariages  et  par 
l'éducation  de  leurs  enfans  ^ 

Le  commerce  du  vin  et  des  eaux-de-vie  avec  les  sauvages,  ce  qui  s'ap- 
pelle la  traite  des  boissons^,  a  esté  un  sujet  de  perpétuelle  contestation 


^  Golbert  suivait,  en  ceci,  les  errements  de 
k  politique  de  Richdieu,  qui,  sur  la  demande 
de  Samuel  de  Ghampiain,  avait  inséré  dans 
Tacte  de  fondation  de  la  compagnie  de  la  Nou- 
velle-France, en  1698,  Tartide  suivant  : 

•  Les  sauvages  qui  seront  amenés  à  la  con- 
noissance  de  la  foy  et  en  feront  profession  se- 
ront censés  et  réputés  naturels  François,  et 
comme  tels  pourront  venir  habiter  en  France , 
quand  bon  leur  semblera ,  et  y  acquérir,  tester, 
succéder  et  accepter  donations  et  legs,  tout  ainsy 
que  les  vrais  regnicoles  et  originaires  François, 
sans  estre  tenus  de  prendre  aucunes  lettres  de 
déclaration  ni  de  naturalité.7)  (  Article  xvii  de 


la  charte  de  la  compagnie  des  Gent-Assodés, 
Mercure  de  France ,  xiv,  9&5.) 

*  Voir,  pièce  n*"  99 ,  un  long  mémoire  anr  k 
traite  des  boissons.  —  Dès  le  1 6  avril  de  Tannée 
précédente,  Golberl  écrivait  à  M.  de  Terron  : 

«Gomme  Testablissement  des  brasseries  qui 
a  esté  fait  en  Ganada  a  esté  jugé  très-impor- 
tant, tant  pour  retrancher  une  infinité  de  dé- 
sordres qui  sont  arrives  par  la  trop  grande 
quantité  de  vins  et  d'eaux-de-vie  qui  y  ont 
esté  transportés  que  pour  conserver  Targent 
dans  le  pays,  et  que  le  consdl  souverain  de 
Québec  adonné  un  arrest  en  cette  conformité, 
j'estime  qu'il  est  bon  que  vous  teniei  la  main. 
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entre  Tévesque  de  Pétrée  et  les  Jésuites,  et  les  principaux  habitons  et 
ceux  qui  trafiquent  en  ce  pays-là.  L'évesque  et  les  Jésuites  ont  prétendu 
que  ces  boissons  enivroient  les  sauvages,  qu'ils  n'y  pouvoient  prendre 
aucune  modération,  et  que  l'ivresse  les  rendoit  paresseux  à  la  chasse  et 
leur  donnoit  toute  sorte  de  mauvaises  habitudes  tant  pour  la  religion  que 
pour  i'Estat.  Les  principaux  habitans  et  les  trafîquans  au  contraire  pré- 
tendent que  l'envie  d'avoir  des  boissons,  qui  sont  troquées  chacunes, 
oblige  les  sauvages  d'aller  à  la  chaisse  avec  plus  d'application.  U  faut  bien 
examiner  ces  deux  sentimens,  et  que  l'intendant  en  donne  son  avis  rai- 
soQoé  au  Roy. 

A  l'égard  des  monnoyes ,  il  ne  faut  faire  aucun  changement  considé- 
rable dans  un  pays  foible  comme  celuy-là,  mais  il  faut  sévèrement  empes- 
cber  que  le  mal  (au  cas  qu'il  y  en  ayt)  n'augmente,  et  mesme  travailler  à 
le  diminuer  insensiblement. 

U  faut  convier,  par  tous  moyens  possibles,  les  habitans  à  establir  leurs 
demeures  ensemble  pour  former  des  villes  et  bourgades,  afin  qu'ils  soyent 
plus  en  estât  d'attaquer  et  de  se  défendre ,  et  commencer  à  establir  quel- 
que police  parmy  eux  ; 

Prendre  une  exacte  connoissance  de  tous  les  revenus  publies;  prendre 
soin  de  les  porter  à  leur  juste  valeur,  et  que  les  deniers  en  soyent  bien  et 
fid^ement  administrés; 

Examiner  toutes  les  dettes  du  pays  et  chercher  les  moyens  de  les  ac- 
quitter. 

Pour  conclusion,  il  ne  faut  pas  qu'un  intendant  croye  avoir  jamais  bien 
fait  son  devoir  qu'il  ne  voye  au  moins  deux  cents  familles  d'augmentation 
tous  les  ans  dans  ledit  pays. 

U  faut  empescher  autant  qu'il  se  pourra  la  trop  grande  quantité  des 
prestres,  religieux  et  religieuses;  il  suffit  qu'il  y  en  ayt  le  nombre  nécessaire 
pour  le  besoin  des  âmes  et  pour  l'administration  des  sacremens. 

U  faut,  autant  qu'il  se  pourra,  procurer  les  mariages  des  garçons  à  i'ftge 
de  dix-huit  à  dix->oeuf  ans ,  et  des  filles ,  à  quatorze  et  quinze. 

Le  séminaire  de  Saint -Sulpice  ayant  une  habitation  et  mesme  la  sei- 
gneurie de  Montréal ,  il  faut  prendre  garde  que  Tintelligenee  et  la  bonne 
union  se  maintienne  toujours  entre  l'évesque  de  Pétrée ,  les  Jésuites  et  eux. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Seign$lay,  IV,  coto  là ,  pièce  3.  —  Arcb.  de  la 
Mar.  Ordm  du  rot  pour  le$  compagniu  du  Indss,  fol.  86. — M.  Jonbleaa,  Étuda 
sur  Colbert,  II ,  385.  —  Hietmre  de  CoUftrt,  ]^&ge  i8|.) 

daofloule  Testenclue  de  vostre  pouvoir,  A  oe  que  liberté  de  faire  leur  comiuerce  audit  pays ,  n'y 
ieamarchands  de  la  Rochelle ,  qui  ontune  pleine         portent  que  la  plus  petite  quantité  de  boissons 
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6.  — INSTRUCTION  A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GENERAL  DES  ISLES  FRANÇOISÈS 

D'AMERIQUE  '. 

Saint-Gemiain ,  1 6  septembre  1 668. 

M.  de  Baas  estant  informé  de  la  situation  desdites  isles,  de  leurs  noms 
et  de  la  concession  que  Sa  Majesté  en  a  faîte  à  la  compagnie  qu'elle  a  for- 
mée sous  le  titre  des  Indes  occidentales,  il  n'est  pas  nécessaire  d'en  rien 
dire  icy.  Il  suffit  seulement  qu'il  sçachc  qu'estant  situées  à  Tembouchure 
du  golfe  du  Mexique,  lequel  elles  ferment  du  costé  du  levant,  il  faut  néces- 
sairement que  les  galions  d'Espagne  et  autres  vaisseaux  qui  vont  à  Gartha- 
gène,  Porto-Bello,  et  autres  ports  de  ce  golfe,  occupés  par  les  Espagnols, 
y  passent  quand  ils  vont  d'Espagne,  parce  que  les  vents  d*est  et  d'est- 
sud  soufflent  quasy  toujours  le  long  de  ces  costes,  que,  pour  s'en  servir, 
les  vaisseaux  et  les  galions  allant  d'Espagne  dans  les  Indes  sont  obligés  de 
passer  le  tropique  vers  les  isles  Canaries  et  aller  mesme  jusqu'à  la  L^ne, 
pour  retourner  ensuite  prendre  ces  m'eémes  vents  vers  les  costes  dû  Bré- 
sil et  le  cap  du  Nord,  de  suivre  leur  route  en  costoyant  toujours  la  terre 
ferme,  et  entrer  dans  ledit  golfe  au  travers  desdites  isles,  et  qu'à  leur 
retour  le  mesme  vent  les  porte  par  un  chemin  tout  contraire  vers  le  cap 
de  la  Floride,  passant  sous  le  mesme  tropique  pour  s'en  revenir  en  Es- 
pagne. 

Après  cette  connoissancc  de  l'importance  et  situation  desdites  isles,  il 
est  bon  de  luy  marquer  (ju'clles  sont  possédées  par  diverses  nations, 
sçavoir  : 

Par  les  naturels  du  pays  appelés  Caraïbes,  la  Dominique; 

Par  les  Espagnols,  qui  les  premiers  ont  fait  cette  découverte,  celles  de 
Cuba,  Saint-Domingue  ou  l'Espagnole,  et  Porto -Rico,  qui  sont  les  plus 
considérables; 

Par  les  Anglois ,  la  Barbadc,  Nieves,  Antigue,  Montserrat,  la  Jamaïque, 
et  la  moitié  de  celle  de  Saint-Christophe,  la([uelle  a  esté  prise  par  les  Fran- 
çois, qui  occupent  l'autre  moitié,  et  ne  leur  a  pas  encore  esté  restituée; 

qu'il  se  pourra ,  en  sorte  que  l'on  puisse  empes-  *  Jean-GIiarIcs  de  Baas-Castelmore ,  succes- 

cher  par  ce  moyen  Tivrognerie  olla  fuini'anlise,  sivement  maréchal  de  camp  en  1 653,  lieulenant 

qui  sont  presque  insi'parables  l'une  de  Taulre  génëral  en  1 655  ;  en  1 667,  il  fut  nommé  Ueute- 

et  si  nuisibles  au  bien  et  à  Taugmeulation  de  nanl  général  des  fies  et  terres  fermes  de  TAmé- 

celle  colonie.  .  .v  (  Ordrm  du  mi ,  fol.  i  «iS.  )  riqne.  Ifort  à  la  Martinique ,  le  1 5  f^^rier  1 677. 
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Par  les  Hollandois,  Tabago  et  Saint-Eustache,  qui  sont  d'une  petite 
considération  ; 

Et  enfin  par  les  François,  la  moitié  de  Saint-Christophe,  que  la  compa- 
gnie a  retirée  à  Tordre  de  Malte  ^  ;  la  Guadeloupe ,  des  sieurs  Houel  ^  ;  la 
Martinique,  des  sieurs  Du  Parquet^;  la  Grenade  et  les  Grenadines,  du  sieur 
comte  de  Serillac^,  et  quelques  autres  petites,  comme  Sainte-Croix,  Saint- 
Barthélémy,  Saint-Martin,  Sainte-Lucie,  qui  dépendent  de  ces  premières. 

Le  principal  dessein  de  Sa  Majesté ,  en  remettant  toutes  ces  isles  sous 
la  main  de  la  compagnie  des  Indes  occidentales,  a  esté  de  garantir  ses 
sujets  qui  les  habitent  de  toutes  sortes  de  vexations  que  le  nombre  différent 
de  seigneurs  et  propriétaires  rendoit  fort  communes  et  ordinaires,  à  quoy 
Sa  Majesté  a  remédié,  à  leur  grand  soulagement,  par  Tenvoy  du  sieur  de 
Tracy;  et  en  outre  d'establir  un  grand  et  considérable  commerce  à  l'avan- 
tage de  sesdits  sujets,  en  donnant  l'exclusion  aux  estrangers,  qui  jusqu'alors 
en  avoient  tout  le  profit. 

Ces  bonnes  intentions  de  Sa  Majesté  n'ont  pas  eu  d'abord  tout  le  succès 
qu'elle  avoit  désiré,  parce  que  s'estant  trouvée  obligée  de  déclarer  la 
guerre  au  roy  d'Angleterre,  en  conséquence  du  renouvellement  du  traité 
d'alliance  qu'elle  avoit  fait  un  peu  auparavant  avec  les  Ëstats  généraux  des 
provinces  unies  des  Pays-Bas,  les  François  et  Anglois  qui  habitent  ces 
ides,  «'estant  trouvés,  par  conséquent,  engagés  dans  la  mesme  guerre,  ils 
en  sont  venus  aux  mains  en  divers  rencontres  tant  par  mer  que  par  terre, 
ainsy  que  ledit  sieur  de  Baas  en  est  informé,  de  sorte  que,  pendant  tout 
le  cours  de  cette  guerre,  les  sujets  de  Sa  Majesté  n'ont  pu  s'appliquer  à  la 
cultore  des  terres  et  à  faire  valoir  leur  commerce,  Tun  et  l'autre  de  ces 
deux  points  si  importans  pour  leur  avantage  ayant  esté  également  inter- 
rompus. 

A  présent  que  la  paix  est  faite  entre  Sa  Majesté,  les  Estats  et  le  roy 
d'Angleterse,  par  le  traité  de  Breda ,  et  que  la  bonne  intelligence  se  trouve 
restablie  entre  les  deux  nations,  M.  de  Baas  doit  estre  informé  que  le 
principal  motif  qpi  oblige  $a  Majesté  de  l'envoyer  dans  les  isles  est  pour 
donner  tons  ses  soins,  toute  son  application  et  tout  ce  qu'il  a  acquis  d'ex- 

*  EUe  acheta  cette  fie  5oo,ooo  livres.  iaqudle  il  la  vendit  190,000  liTres  à  la  com- 

'  Houel,  sieur  du  Pelitprë,  membre  de  la  pagnie. 

compagnie  des  lies,  fut  envoyé  à  la  Guadeloupe  '  Les  héritiers  de  Du  Parquet  Tendirent  la 

en  1 669.  —  On  peut  lire  dans  le$  AnUUeâfrann  Martinique  1 90,000  livres. 

fotM»,  par  Boyer-Peyrelcau ,  de  longs  détails  ^  Jean  de  Faudoas,  comte  de  SeriUac,  avait 

sur  cet  ambitieux  et  tracassicr  personnage ,  qui ,  acheté  la  Grenade ,  et  en  avait  été  nommé  gou- 

à  force  d'intrigue,  fut  nommé  sénéchal  et  gou-  vemeur  le  4  mai  1667.  La  compagnie  lui  en 

vemeur  de  File,  de  i6'i3  à  1666,  époque  à  donna  100,000  livres. 
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përience  en  divers  emplois  considérables  dans  lesquels  il  s'est  toujours  bien 
conduit,  et  faire gouster  aux  habitans  la  mesme  douceur  et  le  mesme  repos 
dont  jouissent  ses  autres  sujets,  en  les  maintenant  en  paix  et'  union,  et 
en  faisant  régner  parmy  eux  la  justice;  en  sorte  que,  par  ce  principe,  qui 
est  la  base  et  le  fondement  du  bonheur  et  de  la  solidité  de  toutes  les  ago- 
nies éloignées,  qui  ne  peuvent  estre  éclairées  par  la  présence  du  prince, 
lesdits  habitans  vivent  à  l'avenir  dans  la  mesme  tranquillité  que  ceux  qiii 
sont  au  milieu  du  royaume. 

M.  de  Baas  est  sans  doute  informé  qu'il  y  a  un  conseil  souverain  dans 
chacune  des  isles,  lequel  est  composé  du  gouverneur,  en  qualité  de  pré- 
sident, et  d'un  nombre  de  conseillers.  Cet  establissement  a  esté  fait  dans 
la  vue  d'empescher  l'oppression  des  plus  pauvres  par  les  plus  poissans 
et  les  plus  accommodés  ;  parce  que  si  les  premiers  avoient  esté  obligés  de 
se  pourvoir  par- devant  d'autres  tribunaux  éloignés  de  leur  demeure,  se 
trouvant  dans  l'impuissance ,  il  est  certain  qu'ils  auroient  esté  contraints 
d'abandonner  la  poursuite  de  leurs  affaires  les  plus  justes. 

La  police  est  une  autre  base  de  toutes  les  colonies  ;  c'est  par  elle  que  la 
chose  publique  est  bien  administrée  ;  que  tous  les  désordres  et  les  mésin- 
telligences, qui  sont  si  directement  opposés  au  progrès  de  tous  les  nou- 
veaux establissemens ,  viennent  à  cesser;  et  c'est  elle  enfin  qui  doit  estre 
conridérée comme  une  source  féconde  d'où  dérive  l'abondance,  parle  bon 
usage  du  travail  et  de  l'application  des  hommes.  Le  sieur  de  Baas  doit  faire 
une  de  ses  plus  importantes  occupations  de  la  bien  maintenir  dans  les 
lieux  où  il  la  trouvera  solidement  establie,  de  la  bien  affermir  dans  les 
autres  où  elle  sera  presque  dans  sa  naissance,  et  de  la  bien  establir  dans 
tous  ceux  où  elle  aura  esté  jusqu'icy  négligée. 

Encore  que,  par  les  avis  continuels  que  l'on  a  des  isles,  par  les  retours 
des  vaisseaux  qui  y  sont  envoyés,  il  ne  paroisse  pas  que  les  habitans 
soyent  sujets  à  aucune  maladie  considérable  ni  populaire,  néanmoins  Sa 
Majesté,  considérant  combien  la  santé  est  nécessaire,  tant  pour  l'augmen- 
tation de  la  colonie  que  pour  la  culture  et  défrichement  des  terres,  veut 
que  le  sieur  de  Baas  s'applique  soigneusement  à  bien  connoistre  les  ma- 
ladies, soit  générales  soit  particulières,  et  y  apporte  tous  les  remèdes  que 
le  climat  et  la  nature  du  lieu  peuvent  produire. 

L'augmentation  et  multiplication  des  colons  devant  estre  la  principale 
fin  à  laquelle  doit  tendre  toute  l'application  de  M.  de  Baas,  il  doit  obser- 
ver qu'il  y  a  deux  moyens  qui  peuvent  y  concourir  : 

Le  premier  est  d'en  appeler  de  nouveaux  par  la  connoissance  bien  assurée 
qu'ils  auront  du  bon  traitement  qui  est  fait  aux  anciens,  de  la  bonne  jus- 
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tîcequi  leur  est  administrée  et  des  commoditës  qu'ils  renconlreat  pour  leur 
subsistance  et  celle  de  leur  fiamille  ; 

Et  l'autre  est  de  porter  de  bonne  heure  au  mariage  les  garçons  et  les 
fiUes;  les  uns  à  Tige  de  dix-huit  à  dix-neuf  aps^  et  les  autres  à  l'âge  de 
quatorze  ou  quinze  ans;  à  quoy  les  chefs  de  famille  peuvent  non-seule* 
ment  estre  disposés  par  de  fréquentes  exhortations  de  la  part  du  sieur  de 
Baas,  et,  à  son  exemple,  par  les  autres  gouverneurs  et  les  autres  officiers 
principaux  des  isles ,  mais  encore  par  l'autorité  des  magistrats ,  et  mesme 
par  quelque  édit ,  déclaration  ou  ordonnance,  émanés  de  la  propre  autorité 
du  Roy,  au  cas  qu'il  fust  estimé  nécessaire  de  l'y  employer  '. 

Le  dëfirichement  et  la  culture  des  terres  est  un  autre  point  qui  mérite 
une  pareille  application,  en  examinant  la  nature  et  la  qualité  des  planta- 
tions auxquelles  elles  seront  employées  ;  si  par  ce  moyen  elles  produisent 
et  se  fertilisent  à  l'avantage  des  propriétaires ,  ou  si ,  y  mettant  d'autres  se- 
mences, ils  en  pourroient  retirer  plus  d'utilité;  car,  quoyque  ce  détail  pa- 
roisse d'abord  difficile  et  ennuyeux ,  il  est  certain  qu'il  deviendra  agréable 
quand  ledit  sieur  de  Baas  verra  que  les  colons  profiteront  de  la  peine  qu'il 
se  aéra  donnée  d'y  entrer. 

11  en  est  de  mesme  pour  les  défrichemens  ensuite  des  concessions  qui 
pourront  estre  accordées  par  la  compagnie  à  des  particuliers,  vu  que^ 
par  ee  moyen ,  les  habitans  embrassant  davantage  et  s'engageant  à  jnetife 
plus  de  terre  en  valeur,  non-seulement  ils  s'en  rendront  plus  accommodés» 
mais  mesme  se  trouveront  dans  une  obligation  plus  forte  de  faire  passer 
de  France  dans  les  isles  un  plus  grand  nombre  d'engagés,  et  d'acheter  un 
plus  grand  nombre  de  nègres  pour  les  ayder  à  cette  culture. 

Il  est  inutile  de  recommander  au  sieur  de  Baas  de  maintenir  les  peuples 
dans  le  respect  et  dans  l'amour  qu'ils  doivent  avoir  naturellement  pour 
la  personne  du  Roy,  dans  l'obéissance  qu'ils  doivent  à  ses  gouverneurs., 
commandans  et  principaux  officiers  de  la  compagnie,  «t  dans  la  soumis- 
sion et  la  dépendance  des  lois,  parce  que  Sa  Majesté  est  bien  persuadée 
que,  outre  que  ses  sujets  des  isles  sont  disposés  d'eux-mesmes  à  satisfaire 
à  toutes  ces  obligations ,  il  a  assez  de  talent  et  de  lumières  pour  leur  inspi- 
rer ce  qui  est  en  cela  de  leur  devoir ,  et ,  en  gagnant  leur  confiance ,  les  y 
porter  par  le  crédit  qu'il  sçaura  bien  s'establir  parmy  eux. 

M.  de  Baas  doit  sçavoir  que  l'intérest  du  Roy  et  celuy  de  la  compagnie 
n'estant  qu'un  seul  et  mesme  intérest.  Sa  Majesté  se  promet,  de  son  zèle 
pour  son  service  et  de  son  exactitude ,  qu'il  s'employera  de  toute  l'estendue 
de  son  pouvoir  pour  en  procurer  les  avantages  ;  et  il  est  bon  que ,  sur  ce 

*  Voir,  à  V Appendice,  Tédit  du  5  avril  i66g. 
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point,  ii  demeure  vivement  persuadé  que  tout  ce  qu'il  pourra  faire  dans 
cette  vue  sera  très-agréable  à  Sa  Majesté.  Sur  ce  fondement,  il  agira  en 
toutes  choses  de  concert  avec  les  directeurs  de  la  compagnie,  tant  pour 
parvenir  à  bien  restablir  son  commerce,  sans  que  néanmoins  cela  tourne 
à  la  foule  des  habitans,  que  pour  régler  le  prix  de  vente  des  vivres  el 
marchandises  qui  sont  portées  de  France  dans  les  isles,  et  de  celles  qui  s*j 
recueillent,  et  surtout  maintiendra ,  autant  qu'il  sera  dans  la  possibilité, 
l'échange  et  le  troc  des  marchandises  et  denrées,  sans  souffrir  que  le  trafic 
des  habitans  se  fasse  avec  de  l'argent. 

En  cas  que  M.  de  Baas  trouve  que  les  habitans  des  isles  ou  aucun 
d'eux  soyent  assez  accommodés  pour  entreprendre  quelque  autre  chose 
que  la  culture  de  leurs  plantations ,  comme  il  n'y  a  rien  qui  puisse  leur 
rapporter  tant  d'avantages  que  le  commerce  par  mer,  il  les  invitera  forte- 
ment à  le  commencer;  et,  comme  ce  qui  manque  le  plus  dans  les  isles  et 
dont  on  a  un  plus  grand  et  plus  pressant  besoin,  c'est  le  bois,  tant  pour 
construire  des  bastimens  de  mer  que  pour  faire  des  vaisseaux  et  tonneaux 
propres  à  mettre  les  sucres,  le  Canada  en  estant  tout  couvert,  et  n'y  ayant 
qu'à  l'abattre  et  à  le  façonner;  et  puis,  le  sieur  Talon,  intendant  en  ce 
pays-là ,  ayaât  fait  sçavoir  à  Sa  Majesté  qu'il  voyoit  une  grande  disposition 
aux  habitans  à  en  porter  dans  les  isles,  quelques-uns  ayant  commencé 
de  bastir  quelques  navires  pour  en  faire  le  commerce,  en  sorte  que  la 
chose  est  desjà  comme  engagée,  le  sieur  de  Baas  fera  tous  ses  efibrts 
pour  obliger  les  habitans  des  isles  de  faire  de  leur  part  le  mesme  com- 
merce, comme  ceux  du  Canada  le  vont  entreprendre  de  la  leur;  estant 
indubitablement  certain  que  s'il  est  une  fois  estably,  et  que  la  navigation 
des  isles  en  Canada  et  du  Canada  aux  isles  devienne  ordinaire,  estant 
aysée  comme  elle  l'est,  les  peuples  de  l'une  et  l'autre  colonie  ne  sçanroient 
manquer  de  retirer  divers  avantages  considérables  de  ce  trafic  mutuel. 

Comme  M.  de  Baas  ne  bornera  pas  son  application  à  bien  faire  son 
devoir  dans  toutes  les  choses  qui  seront  de  l'estenduc  de  ses  fonctions ,  et 
à  le  faire  faire  aux  oflicicrs  et  soldats  qui  seront  principalement  soumis 
au  caractère  dont  le  Roy  l'honore,  s'il  trouve  quelque  défaut  en  la  con- 
duite des  officiers  préposés  pour  rendre  la  justice  et  des  commis  de  la 
compagnie,  il  en  tiendra  Sa  Majesté  soigneusement  avertie,  sans  néan- 
moins se  dispenser  de  les  appuyer  dans  tous  leurs  exercices,  jusqu'à  ce  que, 
sur  l'information  qu'elle  en  aura  eue,  elle  y  apporte  les  remèdes  qu'elle 
estimera  propres  et  convenables  pour  l'avantage  de  son  service,  l'utilité 
particulière  de  ladite  compagnie  et  le  soulagement  de  ses  sujets. 

Pour  ce  qui  regarde  la  défense  de  toutes  les  isles  estant  sous  son  obéis- 
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sance,  son  intention  est  que  le  sieur  de  Baas  examine  avec  beaucoup 
d'attention  et  d'exactitude  tous  les  dessins  faits  par  le  sieur  Blondel ,  l'un  des 
ingénieurs  de  Sa  Majesté,  et  les  plans  qui  ont  esté  levés  dans  le  voyage 
qu'il  a  fait  sur  les  lieux  pour  fortifier  différens  postes;  et  qu'ensuite  il 
forme  son  avis  pour  l'envoyer  à  Sa  Majesté,  son  intention  estant  de  cons- 
truire un  bon  fort  dans  chacune  isle^,  en  observant  que  ce  fort  doit  estre 
situé  et  disposé  de  sorte  qu'il  puisse  empescher  les  descentes  des  ennemis 
en  temps  de  guerre,  couvrir  les  vaisseaux  du  roy,  de  ses  sujets,  amis  et 
alliés  qui  seront  dans  les  principaux  abords ,  et  enfin  maintenir  les  habi- 
tans  dans  l'obéissance  qu'ils  doivent  à  Sa  Majesté  et  à  leurs  seigneurs,  si, 
par  quelque  occasion  imprévue ,  ils  estoient  capables  de  manquer  à  cette 
obéissance.  Sa  Majesté  ayant  desjà  fait  commencer  la  construction  desdits 
forts ,  le  sieur  de  Baas  se  servira  des  commencemens  d'ouvrages  qu'il  trou- 
vera en  estât ,  à  moins  que ,  par  de  fortes  et  puissantes  raisons ,  il  estime 
que  la  situation  en  doive  estre  changée. 

Le  Roy  désire  qu'il  visite  avec  soin  et  avec  exactitude  toutes  les  isles  au 
moins  deux  ou  trois  fois  dans  le  cours  de  chacune  année,  pour  pourvoir  aux 
affaires  pour  lesquelles  sa  présence  y  pourra  estre  nécessaire ,  et  principa- 
lement pour  fortifier  les  peuples  toujours  de  plus  en  plus  dans  le  respect  et 
l'obéissance  qu'ils  doivent  à  Sa  Majesté,  et  dans  la  dépendance  qu'ils  doi- 
vent avoir  de  la  compagnie,  leur  faisant  connoistre  qu'elle  veut  les  main* 
tenir  en  repos,  et  leur  procurer  une  pleine  et  entière  jouissance  des  fruits 
éi  des  douceurs  dont  la  paix  est  accompagnée,  et  en  observant  de  mesme 
la  conduite  des  gouverneurs  particuliers  de  chacune  des  isles,  pour  l'ap- 
prouver si  elle  est  bonne ,  et  la  réprimer  si  elle  dégénéroit  à  la  vexation 
des  habitans. 

Sa  Majesté  a  intention  d'obliger  la  compagnie  de  donner  quelques  ap- 
pointemens  modiques  aux  gouverneurs  particuliers,  afin  de  les  rendre  plus 
attachés  à  la  mesme  compagnie  et  les  porter  davantage  à  s'appliquer  et 
employer  leurs  soins  aux  choses  qui  pourront  tourner  à  son  utilité  parti- 
culière ;  et  de  leur  en  donner  de  sa  part ,  comme  aussy  d'entretenir  qua- 
rante ou  cinquante  hommes  de  garnison  ordinaire  dans  chacune  des  isles. 

M.  de  Baas  doit  lire  avec  attention  le  traité  conclu  à  Breda  entre  le 
Roy,  les  Estats  des  provinces  unies  des  Pays-Bas  et  le  roy  d'Angleterre, 
pour  bien  connoistre  ce  qui  doit  estre  fait  de  part  et  d'autre  en  exécution 
de  ce  traité,  et  particulièrement  pour  remettre  les  Anglois  en  possession 
de  la  moitié  de  l'isle  de  Saint-Christophe,  dont  ils  ont  esté  chassés  pendant 

'  Dans  IVtablisseTnent  d'une  colonie,  disait         commençaient  par  bâtir  un  fort,  les  Espagnols 
plaisamment  le  doctenr  Swift,  les  Français         une  ëglise,  et  les  Anglais,  une  taverne. 
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la  dernière  guerre ,  et  examiner  tout  ce  qui  s'est  passé,  tant  dans  cette  û 
que  dans  les.  autres,  pendant  qu'elle  a  duré.  Les  ordres  de  Sa  Majesté 
pour  cette  restitution  ayant  esté  envoyés,  s'ils  sont  exécutés  quand  il  arri- 
vera dans  les  isles,  il  n'aura  rien  à  faire  sur  ce  sujet;  s'ib  ne  Testoient  pas 
lors  de  son  arrivée ,  il  les  fera  exécuter. 

Si  cette  restitution  est  faite,  il  tiendra  qne  bonne  correspondance  avec 
les  officiers  anglois  qui  commanderont,  tant  dans  l'isle  de  Saint-Chris- 
tophe qui  leur  aura  esté  restituée,  ainsy  remise,  que  dans  toutes  les  au- 
tres qui  sont  sous  l'obéissance  du  roy  d'Angleterre ,  et  n'oubliera  rien  de 
sa  part  pour  maintenir  cette  bonne  correspondance  et  ce  qui  pourra  con- 
tribuer à  restablir  l'intelligence  et  l'union  entre  les  deux  nations.  En  quoj 
Sa  Majesté  l'assure  qu'il  trouvera  aussy  beaucoup  de  di^osition  de  la  part 
desdits  chefs  et  commandans  anglois,  non-seulement  à  cause  de  celle  qui 
est  à  présent  bien  rafTermie  entre  Sa  Majesté  et  le  roy  d'An^eierre,  mais 
parce  que ,  suivant  toutes  sortes  de  bons  raisonnemens,  les  habitans  des 
isles  angloises  connoistront  bien ,  par  l'expérience  du  passé ,  que  riefi  ne 
leur  peut  estre  plus  avantageux  que  de  demeurer  dans  les  termes  de  cette 
paix ,  estant  impossible  que ,  s'ils  retomboient  dans  une  guerre ,  ib  pussent 
éviter  la  ruine  entière  de  leur  commerce. 

Le  sieur  de  Baas  doit  prendre  un  soin  particulier  d'entretenir  toujours 
les  habitans  dans  l'exercice  des  armes ,  en  les  divisant  par  compagnies  dans 
chacune  des  isles ,  leur  faisant  faire  de  fréquentes  revues  et  observant 
qu'ils  soyent  bien  armés  et  d'armes  égales,  autant  qu'il  sera  possible,  et  les 
tenir  enfin  incessamment  en  exercice  pour  les  rendre  capables  de  se  bien 
défendre  en  cas  qu'ils  fussent  attaqués. 

Aussytost  qu'il  sera  arrivé  dans  les  isles.  Sa  Majesté  veut  qu'il  fasse  tra- 
vailler à  un  rôle  exact  de  tous  les  habitans  de  chacune  d'icelles,  François, 
estrangers  et  nègres  qui  y  sont  habitués,  divisés  par  cases  et  par  bourgade^, 
suivant  que  cette  division  a  desjà  esté  establie  ;  que  dans  ce  rôle  il  soit  {ait 
mention  du  nombre  des  enfans  que  chacun  aura,  tant  de  l'un  que  de 
l'autre  sexe,  et  de  l'âge  des  père  et  mère  et  enfans;  et  que  ledit  sieur  de 
Baas  envoyé  ce  rôle  au  sieur  Golbert ,  n'y  ayant  pas  à  douter  que  le  sieur 
de  Baas  tenant  la  main  à  ce  que  les  colons  soyent  bien  traités,  à  faire  en- 
gager de  bonne  heure  en  mariage  les  garçons  et  les  filles,  à  la  culture  des 
terres  défrichées,  et  au  défrichement  de  celles  qui  ne  le  sont  pas  encore, 
il  aura  la  satisfaction  de  voir  en  peu  de  temps  leur  nombre  augmenter 
considérablement,  ce  qu'il  doit  se  proposer  et  avoir  toujours  en  vue  comme 
le  plus  grand  et  le  plus  agréable  service  qu'il  puisse  rendre  à  Sadite 
Majesté,  et  qui  luy  puisse  tenir  lieu  du  plus  grand  mérite  auprès  d'elle- 
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Le  Roy  renvoyant  dans  la  partie  de  la  terre  ferme  de  TAmérique  voi- 
sine de  celle  de  Gayenne,  et  dans  cette  mesme  isle  où  depuis  cinq  ou  six 
ans  la  compagnie  a  estably  une  colonie ,  le  sieur  Lefèvre  de  La  Barre  S  en 
qualité  de  Ison  gouverneur  et  lieutenant  général  audit  pays,  Sa  Majesté 
désire  que  M.  de  Baas  tienne  une  entière  correspondance  avec  luy,  tant 
pour  le  bien  commun  de  Tune  et  l'autre  colonie,  par  le  moyen  du  com- 
merce et  de  fenvoy  des  denrées  et  marchandises  dont  elles  auront  ré- 
ciproquement besoin  ou  qui  y  seront  d'un  débit  avantageux,  que  pour  se 
donner  des  assistances  mutuelles ,  suivant  la  disposition  des  temps  et  dés 
occasions  qui  se  pourront  rencontrer  ;  cette  correspondance  estant  d'au- 
tant plus  nécessaire  qu'outre  l'intérest  général  de  maintenir  et  de  fortifier 
les  hid)itations  françoises,  ils  doivent  avoir  également  efi  vue  celuy  de  la 
compagnie ,  cette  partie  de  la  terre  ferme  de  l'Amérique ,  l'isle  de  Gayenne 
et  les  Antilles  estant  comprises  dans  la  mesme  concession  qui  luy  a  esté 
leeordée. 

Si  Majesté  veut  que  le  sieur  de  Baas  étudie  soigneusement  toutes  les 
entreprises  *qui  pourront  se  former  et  s'exécuter  à  la  gloire  de  ses  «rmes, 
i^  l'avantage  do  sa  couronne  et  du  commerce  de  ses  sujets,  dans  toute 
Testendue  de  ce  pays,  qu'il  s'informe  des  routes,  des  entrées,  des  sé- 
jours et  des  sorties  des  flottes  d'Espagne,  et  des  temps  qu'elles  font  ordi- 
nairement leur  navigation  ;  qu'il  travaille  à  acquérir  des  connoissances 
esrarées  de  toutes  les  isles  qui  sont  situées  entre  les  isles  françoises  et  la 
lerre  ferme  de  l'Amérique  qui  est  sous  la  domination  espagnole,  et  de  Tes- 
tât des  places  de  cette  terre  ferme,  comme  Gartbagène,  Porto-Bello  et 
autres.  Et  d'autant  que  le  sieur  d'Ogeron,  gouverneur  de  l'isle  de  la 
Tortue ,  qui  s'eit  acquis  une  grande  créance  parmy  les  boucaniers  de  cette 
isle  et  de  la  coste  de  Saint-Domingue  où  ils  se  maintiennent  depuis  plu- 
sieurs années,  a  une  connoissance  particulière  de  tout  le  pays,  et  qu'il 
impolie  de  maintenir  cet  establissement,  tant  dans  ladite  isle  de  la  Tortue 
que  dans  celle  de  Saint-Domingue,  M.  de  Baas  entretiendra  une  corres- 
pondance étroite  avec  luy,  non-seulement  pour  examiner  les  lieux  où  l'on 
pourrait  bastir  des  forts  dans  Tune  et  l'autre  de  ces  deux  isles,  mais 
mesme  pour  s'ayder  de  ses  lumières  et  de  ses  habitudes  pour  entreprendre 
sur  la  ville  de  Saint-Domingue,  sur  l'isle  de  Cuba,  et  mesme  sur  les 

*  M.  de  La  Barre  s'était  mis,  en  i663 ,  à  la  La  Barre  publia  une  Dê$eription  de  la  Fnmee 

tèCe  d*nne  compagnie  formée  pour  la  colonisa-  équmoœialêf  d-devMd  appelée  Guyane,  L^année 

don  de  la  Guyane.  Coihert  ayant  favorisé  Pen-  suivante,  Gayenne  fut  prise  par  les  Anglais  et 

Ireprise,  deux  vaisseaux  débarquèrent  en  1 666  ses  nouveaux  habitants  faits  prisonniers.  Resti- 

on  premier  détacbement  de  cotons.  Revenu  tuée  à  la  France,  en  i<>68,  cette  colonie  fut  ren^ 

momentanément  en  France,  en  i665,  M.  de  due  à  la  compagnie  des  Indes  oecidentales. 
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flottes  espagnoles  lorsqu'elles  sortent  du  golfe  de  Mexique;  pour  du  tout 
dresser  des  mémoires  les  plus  exacts  et  les  plus  circonstanciés  qu'il  se 
pourra ,  et  les  envoyer  à  Sa  Majesté. 

Outre  toutes  ces  entreprises,  tant  par  terre  que  par  mer,  il  est  Dé« 
cessaire  que  M.  de  Baas  examine  avec  le  mesme  soin  toutes  les  mesures 
que  l'on  pourroit  prendre  pour  introduire  le  commerce  des  siujets  du 
roy  dans  les  villes  de  la  terre  ferme,  soit  en  gagnant  quelque  gouve^ 
neur  par  argent  ou  par  des  présens,  soit  par  toute  autre  voye  qui  soit 
praticable,  n'y  ayant  rien  qui  puisse  produire  aux  sujets  de  Sa  Majesté  on 
avantage  plus  considérable  et  plus  solide  que  l'introduction  de  ce  commerce, 
vu  qu'ils  tireroient  de  la  première  main  ce  qu'ils  ne  tirent  que  par  oelie 
des  Espagnols,  en  y  portant  et  en  y  débitant  des  marchandises,  manufac- 
turées en  France. 

Pour  toutes  ces  découvertes  et  pour  former  des  entreprises  de  guerre  et 
de  commerce ,  M.  de  Baas  s'entendra  avec  les  commandans  des  escadres 
et  vaisseaux  que  Sa  Majesté  enverra  dans  les  isles,  lesquels  auront  ordre 
d'agir  de  concert  avec  luy. 

(  Aitb.  de  la  Mor.  Mss.  R^gitire  det  mrèrtt  durai,  i66S ,  fol  108.) 


7.  — MÉMOIRE 

SUR  LESTAT  PRÉSENT  DE  LA  COMPAGNIE  ORIENTALE  DE  FRANGÉ 
DANS  L'ISLE  DAUPHINE  ET  DANS  LES  INDES. 

(  Minute  auto|][r<iphc.  ) 

De. .  .  8  mars  t66y. 

Après  avoir  vu  et  bien  examiné  tous  les  papiers,  mémoires  et  instruc- 
tions venus  de  l'islc  Dauphinc  *  et  Surate  par  les  deux  derniers  vaisseaux 
qui  en  sont  arrivés,  encore  qu'il  soit  bien  diflicile  de  raisonner  juste  sur 
les  fautes  qui  ont  esté  faites  de  toutes  parts ,  et  sur  les  remèdes  que  l'on  y 
peut  apporter,  je  ne  laisseray  pas  néanmoins  de  les  examiner  en  détail  et 
de  proposer  ensuite  mes  sentimcns. 

Pour  bien  examiner  les  fautes,  il  faut  considérer  qu'elles  peuvent  avoir 
esté  commises  en  trois  endroits  différens  : 

A  Paris  ; 

En  l'islc  Dauphinc  ; 

Dans  les  Indes,  c'est-à-dire  à  Sural(\ 

■ 

*  Nom  donné  à  l'ilo  de  Madijjjascar,  oii  Iji  ronipa^jnie  dos  Indes  orientales  avail  dans  l'orifjine 
lait  nn  élal»li884Mnent  provisoire. 
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Les  fautes  que  nous  avons  commises  à  Paris  sont  tl'avoir  fait  nos  pre- 
miers embarquemens  trop  forts  ^  avant  que  d'avoir  une  connoissance  cer- 
taine par  nous-mesmes,  tant  du  commerce  des  Indes  que  des  establisse- 
mens  que  nous  pourrions  faire  dans  Tisle  Dauphine,  et  ces  grandes  dépenses 
des  premiers  embarquemens  auroient  esté  capables  de  ruiner  entièrement 
cette  compagnie  si  elle  n'avoit  esté  soutenue,  non-seulement  de  la  protec-* 
tien»  mais  mesme  des  grandes  sommes  de  deniers  que  le  Roy  luy  a  libéra- 
lement données. 

Je  ne  parle  point  des  malheurs  qui  sont  arrivés  par  le  défaut  de  gens 
expérimentés  dans  ces  voyages,  et  par  la  route  du  Brésil  qui  a  esté  prise 
par  la  grande  flotte  de  1666,  d'autant  qu'ils  sont  inséparables  des  grandes 
entreprises  et  qu'il  faut  les  surmonter  par  force  et  par  vertu. 

Les  fautes  commises  en  Tisle  Dauphine  sont  grandes  et  considérables, 
et  vont  à  la  perte  et  à  la  ruine  entière  de  la  compagnie ,  mais  ce  qu'il  y  a 
de  plus  fascheux ,  c'est  que  l'on  a  peine  à  démesler  les  coupables  de  fautes 
volontaires  d'avec  les  innocens. 

La  dissipation  faite  dans  l'isle ,  de  l'argent  comptant  et  des  marchandises 
chargées  sur  les  vaisseaux  pour  porter  dans  les  Indes,  jusqu'à  la  somme  de 
/i70,586  livres,  est  de  telle  nature  qu'il  n'y  a  point  d'imprudence  ou  de 
simplicité  assez  grossière  qui  puisse  l'avoir  commise,  et  ne  peut  estre  attri- 
buée qu'à  une  volonté  formelle  de  ruiner  la  compagnie  et  de  s'enrichir  de 


sa  rume. 


Il  seroit  assez  vraysemblable  que  les  malheurs  de  la  longueur  du 
voyage  et  de  la  prodigieuse  dissipation  des  vivres  ont  attiré  par  nécessité 
les  commencemens  de  cette  faute,  c'est-à-dire  que  le  nombre  de  17  ou 
1,800  hommes  dont  estoit  composée  la  flotte  estant  arrivés  à  l'isle  sans 
vivres,  le  mauvais  estât  du  fort  Dauphin,  l'ignorance  des  forces  des  na- 
turels, la  difficulté  de  4rouver  des  vivres  pour  un  -sjL  grand  nombi*e 
d'hommes,  les  difl*érentes  maladies  dont  les  corps  atténués  par  la  longueur 
du  voyage,  et  les  mauvais  vivres  dont  ils  avoient  esté  nourris  sur  les  vais- 


^  Dès  le  18  septembre  1666,  un  premier 
départ  avait  été  préparé.  Trois  cents  liommes, 
tant  marchands  qne  commis  et  artisans  furent 
dirigés  sur  Brest,  sous  la  surveillance  du  sieur 
Cadeau,  Tun  des  syndics.  Quatre  vaisseaux  les 
afct^idaient  pour  les  transporter  à  Madaf];ascar. 
(  GttzêUê  de  France,  166/i , n"  1 1 4.  —  Voir  éga- 
lement la  Muse  historique  de  Loret,  lettre  du 
5  octobre  166A.) 

De  son  côté,  Guy  Patin  écrivait  à  Fakon(»l 
(letlreDXL).  le  9  juin  iGOr»  : 


<t  On  cherche  ici  des  gueux  et  des  misérables , 
tant  hommes  que  femmes,  pour  les  envoyer  à 
Madagascar,  afin  de  travailler  et  d*y  peupler  le 
pays.  Cela  déchai*gera  un  peu  la  France  de  tant 
de  gens  oiseux  qui  y  abondent;  mais  il  me 
semble  qu^il  seroit  bon  d^y  envoyer  aussi  des 
moines,  car  nous  en  avons  beaucoup  trop,  et 
ici  et  ailleurs;  ils  n'aiment  pas  à  travailler,  au 
moins  serviipient-ils  ù  peupler,  et  ils  ne  ser- 
vent ici  a  rien  du  tout.  ..n 
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seaux,  esloient  travaiUés,  et  enfin  la  peur  de  mourir  ou  par  k  faim,  oa 
par  les  insultes  des  naturels,  auroient  obligé  le  commandant  pour  te  Roy  et 
les  directeurs  de  tenir  tout  ce  grand  nombre  d^hommes  ensemble  pour  se 
défendre,  et  d*avoir  recours  à  l'argent  et  aux  marchandises  de  la  compa- 
gnie pour  se  délivrer  de  l'extrême  nécessité  dans  laquelle  ils  estoient,  et 
dont  ils  espéroient  peut-estre  sortir  dans  peu;  mais,  quand  mesme  le  com- 
mencement de  ce  désordre  auroit.esté  aussy  innocent,  il  est  imposdde 
que  la  suite  n'ayt  esté  criminelle,  et  que  l'on  n'ayt  continué  cette  mauvaÎK 
conduite,  mesme  souffert  que  l'on  donnast  de  Targent  aux  naturels  pour, 
sous  ce  prétexte,  par  de  malicieux  artifices,  en  retrair  la  plus  grande 
partie  et  le  faire  retourner  ou  tomber  tout  entre  les  mains  des  principaux 
officiers. 

Ce  qui  s'est  pratiqué  d'acheter  des  eaux-de-vie ,  vins  et  autres  denrées  à 
bon  marché  de  la  compagnie ,  et  les  revendre  bien  cher  aux  gens  de  tra- 
vail et  aux  colons  ; 

D'avoir  changé  l'engagement  des  colons  en  gages  de  la  compagnie  et 
les  faire  payer  en  argent; 

D'avoir  fait  augmenter  les  gages  des  divers  officiers  sans  nécessité  'et 
sans  pouvoir; 

D'avoir  fait  faire  des  partis,  fait  partage  du  butin,  le  tiers  au  goovei^ 
neur,  le  tiers  aux  gens  du  party ,  le  tiers  à  la  compagnie  ; 

D'avoir  estably  deux  boucheries  seules  à  l'exclusion  de  toute  autre, 
l'une  pour  le  gouverneur  et  l'autre  publique,  dont  toutefois  le  gouverneur 
donnoit  la  permission,  et  d'avoir  fixé  le  prix  de  la  viande,  d'avoir 
fait  acheter  dans  l'isle  du  riz  à  6  sois  la  livre,  et  l'avoir  fait  distribuer 
à  3  sols  aux  colons  et  autres  gens  à  gages,  et  enfin  une  infinité  d'au- 
tres expédiens  qui  ont  esté  pratiqués  font  connoistre  assez  clairement 
que,  quand  mesme  les  commencemens  auroient  esté  innocens,  Ton  s'en 
est  servy  pour  continuer  et  pour  attirer  tout  l'argent  entre  les  mrains  des 
principaux. 

Mais ,  c'est  une  chose  surprenante  que ,  dans  un  si  grand  et  si  considé* 
rable  désordre,  nul  de  tous  ceux  qui  ont  l'autorité  de  la  compagnie,  et 
dont  les  lettres  pourroient  porter  créance,  n'écrit  ni  de  la  dissipation  des 
effets  de  la  compagnie,  ni  des  motifs  qui  ont  obligé  d'en  user  ainsy^. 

L'on  pourroit  présumer  que  le  gouverneur  envoyé  par  le  Roy  auroit 
converty  l'autorité  légitime  qu'il  a  en  ses  mains  en  tyrannie; 

1  La  minute  que  possède  la  «Bibliothèque         n^existent  pas  dans  le  manuscrit  de  la  Ma- 
Impëriale  porte ,  en  regard  de  ces  cinq  derniers         rine  : 
paragraphes,  les  observations  suivantes,  qui  ?  Prendre  une  délibération  dans  la  compagnif 
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Qu'il  auroit  entièrement  dépouillé  les  directeurs ,  ne  leur  aoroit  laissé 
ni  nom,  ni  autorité,  qu'il  auroit  fait  exécuter  ses  ordres  sans  estre  ni  exa- 
minés ni  délibérés  dans  le  conseil,  et  enfin,  commis  toutes  les  violences 
qu'un  homme  qui  a  la  force  et  l'autorité  du  roy  en  ses  mains  dans  un 
pays  si  éloigné,  peut  exercer,  quand  il  veut  dissiper  les  effets  qui  ont  esté 
confiés  sous  sa  conduite,  pour  assouvir  son  avarice. 

Pour  preuve  de  cette  mauvaise  conduite,  on  allègue  les  lettres  du  sieur 
Despinay^  et  celles  du  secrétaire  du  sieur  de  Faye; 

Le  commandement  qu'il  a  fait  donner  à  son  neveu  de  Lopis  du  vais- 
seau qui  a  porté  le  sieur  Garon  à  Surate ,  ce  que  l'on  peut  présumer  avoir 
esté  fait  à  deux  fins,  l'une  pour  faire  revenir  ce  vaisseau  à  l'isle  Dauphine 
et  l'autre  pour  empescher  que  le  sieur  Garon  ne  pust  rendre  compte  de  sa 
mauvaise  conduite; 

Gomme  aussy  l'envoy  de  son  capitaine  des  gardes  avec  le  sieur  de  Faye 
dans  les  mesmes  Indes,  à  mesme  fin. 

A  quoy  l'on  peut  ajouter  que  le  malheur  qui  est  arrivé  aux  lettres  que 
le  sieur  Garon  avoit  écrites  par  le  Levant,  qui  ont  esté  prises  et  déchirées  par 
les  Arabes ,  a  osté  tous  moyens  à  la  compagnie  de  pouvoir  estre  informée 
avec  vérité  de  toute  cette  mauvaise  conduite. 

Mais ,  au  contraire ,  il  est  presque  impossible  de  se  persuader  que  les 
sieurs  Garon  et  de  Faye  ayent  esté  assez  foibles  pour  ne  donner  aucun 
avis  de  cette  conduite. 

Puisque  Despinay  et  le  secrétaire  ont  pu  écrire  à  l'insçu  de  M.  de  Mon- 
devergue  ^,  vraysemblablement  le  sieur  de  Faye  le  pouvoit  aussy;  il  pou- 
voit  donner  son  cachet  ou  son  seing  portant  créance  à  quelqu'un  qu'il  auroit 
envoyé  icy  sous  prétexte  de  ses  affaires  de  famille. 

Ledit  sieur  Despinay  et  le  secrétaire  ne  parlent  pas  mesme  en  son  nom 
et  l'accusent  seulement  de  foiblesse  et  de  trop  de  bonté,  mais  il  est  impos- 
sible que  ces  deux  trop  bonnes  qualités  puissent  conduire  un  homme  jus- 


pour  oster  le  pouvoir  aux  directeurs  qui  sonl 
dans  les  Indes  : 

cr  De  rien  changer  aux  résolutions  prises  dans 
It  compagnie  ; 

«  De  prendre  aucuns  officiers  aux  gages  de  la 
compagnie  sans  ordre  ; 

«D^augmenter  les  gages  à  d^autres; 

«De  tirer  aucunes  lettres  de  change  sur  la 
compagnie  ; 

«Pouvoir  seulement  prendre  aux  gages  les 
officiers  quils  estiment  nécessaires,  et  aug- 
menter les  gages,  le  tout  sous  le  bon  plaisir  de 


111.  -  a 


la  compagnie ,  et  à  condition  qu^elle  le  trouvera 
bon; 

«Examiner  si  Ton  peut  faire  icy  une  infor- 
mation secrète  pour  prouver  les  désordres  ar- 
rivés en  ride  Dauphine,  et  en  punir  les  cou- 
pables, n 

^  Procureur  général  du  conseil  souverain 
de  rile  Dauphine. 

'  François  Lopis  de  Mondevergue,  gouver- 
neur des  lies  Dauphine  et  Bourbon.  (Voir  Ma- 
rine, pièce  n*  s3,  page  38.) 
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qu'au  point  de  timidité  où  il  faudroit  qu'il  fust  pour  n'oser  donner  avis 
d'un  si  estrange  et  si  malicieux  désordre. 

Le  sieur  Despinay  a  paru,  par  toutes  ses  lettres  et  par  toute  sa  conduite, 
fort  emporté ,  en  sorte  que  l'on  peut  attribuer  aux  mouvemens  de  sa  pas- 
sion tout  ce  qu'il  écrit  ;  et  les  lettres  du  secrétaire  du  sieur  de  Paye  ne  «ont 
que  les  copies  des  siennes ,  de  sorte  que  l'on  peut  présumer  que  c'est  un 
jeune  homme  auquel  il  a  inspiré  ses  sentimens,  qui  écrit  ce  qu'il  loy  a 
ouy  dire. 

De  plus ,  le  sieur  Garon  a  esté  dans  les  Indes ,  il  peut  écrire  par  divers 
endroits  ;  non-seulement  il  ne  l'a  pas  fait ,  mais  mesme  il  se  loue  aussy  bien 
que  le  sieur  de  Faye,  par  toutes  leurs  lettres,  dudit  sieur  de  Mondevergae, 
et  ils  disent  toujours  que  l'union  est  parfaite  entre  eux.  Et  pour  prouver 
d'autant  plus  que  le  sieur  Garon  a  agy  avec  liberté,  c'est  qu'il  a  fait  donner 
volontairement,  en  arrivant  à  Surate,  3,ooo  livres  de  récompense  au  sieur 
de  Lopis,  neveu  du  sieur  de  Mondevergue. 

Il  semble  que  l'on  peut  résumer  de  tout  ce  discours  que  la  conduite  du 
sieur  de  Mondevergue  n'a  pas  esté  bonne ,  mais  il  est  difficile  de  se  per- 
suader qu'elle  puisse  avoir  esté  autant  extraordinaire  et  violente  qu'il  est 
cy-dessus  dit. 

Les  autres  fautes  commises  dans  ladite  isle ,  comme  de  n'avoir  point 
occupé  plusieurs  postes,  de  n'avoir  point  obligé  les  colons  à  cultiver  les 
terres,  et  autres,  sont  toutes  dérivées  de  cette  première. 

A  l'égard  des  Indes,  comme  nous  n'en  avons  aucune  connoissance  que 
par  les  lettres  du  sieur  Garon ,  par  la  procédure  qu'il  a  faite  contre  Mar- 
cara  \  par  les  rapports  que  cet  homme  a  faits  contre  luy  dans  l'isle  Dau- 
phine  et  par  la  procédure  et  sa  justification ,  qui  a  esté  prononcée  par 
le  conseil  souverain  dans  ladite  isle,  il  suffit  seulement  de  dire  en  géné- 
ral qu'il  n'est  jamais  dans  l'ordre  et  dans  les  règles  qui  doivent  estre  ob- 
servées dans  une  matière  de  si  grande  conséquence  que  celle  de  Testa- 
blissement  d*une  si  grande  entreprise ,  d'entendre  et  de  donner  créance  à 
un  inférieur  seul  contre  son  supérieur,  et  encore  bien  moins  à  un  infé- 
rieur qui  a  esté  jugé  coupable  par  son  supérieur,  en  sorte  que,  suivant 
cette  règle,  Marcara  n'a  jamais  deu  estre  cru  sur  tout  ce  qu'il  a  dit  contre 
le  sieur  Garon,  et  la  créance  qu'il  paroist  luy  avoir  esté  donnée  dans  l'isle, 
ses  discours,  sa  justification  prononcée  par  arresl  du  conseil  souverain, 
et  son  retour  dans  les  Indes  avec  le  sieur  de  Faye,  peuvent  produire  des 

^  Persan -arméDien,  que  M.  de  Monde-  phine.  La  compagnie  des  Indes  orientales  Tavait 
vergue  avait,  de  sa  propre  autorité,  nommé  choisi  ainsi  qirun  autre  de  ses  parents  pour 
membre  du  conseil  souverain  de  Ttle  Dan-         la  représenter  dans  les  colonies. 
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maux  irrem^iables  à  la  compagnie ,  n'y  ayant  rien  de  si  pernicieux  que  la 
désunion  des  sieurs  Garon  et  de  Faye  qui  pourroit  estre  produite  par  le 
retour  de  Mareara.  Nonobstant  tout  ce  qui  est  cy-dessus  dit,  U  est  toigours 
bon  de  sçavoir  que  ledit  Mareara  accuse  le  sieur  Garon  de  n'avoir  pas  pris 
de  bonnes  marchandises  ; 

De  les  avoir  achetées  trop  cher,  d'en  avoir  refusé  de  meilleures  et  à 
meilleur  prix  ; 

D'avoir  eu  de  grandes  conférences  avec  des  HoUandois  ; 

D'avoir  pris  le  nom  de  général  et  des  gardes; 

D'avoir  fait  de  grandes  dépenses; 

De  s'estre  abandonné  aux  sieurs  Bebber  et  Rambault^  qui  sont  fort 
emportés; 

D'avoir  rompu  avec  le  père  Ambroise ,  capucin ,  qui  sert  fort  utilement 
la  compagnie. 

Après  avoir  discouru  et  bien  estably  les  fautes  qui  ont  esté  commises , 
il  faut  en  examiner  les  remèdes. 

En  général,  l'on  peut  et  doit  dire,  ce  qui  est  contenu  dans  le  discours 
du  sieur  Berryer  \  que ,  pour  conduire  une  entreprise  d'un  si  grand  poids , 
il  faut  beaucoup  de  sagesse ,  de  modération  et  de  patience  ;  et  pour  faire  en 
sOTte  que  ces  bonnes  qualités  passent  dans  les  esprits  de  tous  ceux  qui  sont 
et  seront  à  l'avenir  dans  les  Indes,  il  est  nécessaire  de  les  establir  forte- 
ment dans  l'esprit  de  tous  les  directeurs  de  Paris ,  estant  nécessaire  mesme 
de  souffrir  beaucoup  de  fautes  et  de  mauvaise  conduite  dans  ces  commen- 
cemens,  lorsque  les  remèdes  que  l'on  y  pourroit  apporter  sont  aussy  dif- 
ficiles, trèfr-incertains  et  aussy  dangereux  que  le  mal  mesme,  ce  qui  arrive 
presque  toujours  dans  ces  sortes  d'entreprises,  et  c'est  ce  qu'il  faut  tou- 
jours conduire  avec  beaucoup  de  sagesse ,  de  modération  et  de  patience. 
Et^  outre  ces  bonnes  qualités,  il  faut  toujours  employer  tous  les  moyens 
possibles  pour  maintenir  l'union  et  la  véritable  subordination  dans  tous 
les  sujets  qui  serviront  à  ce  grand  commerce,  d'autant  que ,  sans  ces  deux 
points,  toutes  les  autres  bonnes  qualités  sont  inutiles. 

Pour  venir  au  détail  des  fautes  qui  ont  esté  commises  aux  trois  princi- 
paux endroits. 

Gelles  de  Paris  peuvent  facilement  estre  corrigées ,  en  n'envoyant  plus 
dans  les  Indes  que  deux  ou  trois  vaisseaux  à  la  fois; 

En  examinant  toujours  avec  grand  soin  et  grande  application  tout  ce  qui 

*  Leur  conduite  fut  si  mauvaise  que,  ayant  *  Directeur  piindpai  de  la  compagnie  des 

été  appelés  en  France ,  Louis  XIY  les  fit  enfer-         Indes.  (  Voir  II ,  635.)  —  Il  demeurait  à  Paris , 
mer  dans  lechAtean  de  Port-Louis,  en  1673.         nie  Montmartre. 
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se  peut  et  doit  faire  pour  le  bien  et  l'avantage  de  la.  compagnie  :  la  vente 
des  marchandises  de  ses  retours  dans  les  temps  convenables  ;  la  résolution  sur 
les  lieux  où  ses  vaisseaux  feront  leur  retour;  le  lieu  le  plus  commode  des 
ventes  et  livraisons  de  marchandises  ;  les  lieux  pour  faire  les  embarque- 
mens,  et  la  diligence  à  les  faire  et  à  mettre  en  mer  ses  vaisseaux;  et,  en  un 
mot,  en  observant  les  règles  d'une  bonne  et  exacte  économie  marchande 
en  toutes  choses. 

Quant  aux  fautes  commises  à  Tisle  Dauphine ,  comme  elles  sont  grandes 
et  considérables,  aussy  sera-,t-il  beaucoup  plus  difficile  d*y  apporter  des 
remèdes  suiBsans. 

Il  semble  que  cette  isle  peut  et  doit  estre  considérée  comme  un  entre- 
post  de  convenance  et  non  de  nécessité ,  et  que  Tentrepost  nécessaire  doit 
estre  estably  avec  les  temps  au  cap  de  Bonne-Espérance;  que  cette  isle, 
non-seulement  peut  et  doit  nourrir  ses  habitans,  c'est-à-dire  les  François 
qui  y  sont,  mais  mesme  peut  fournir  des  rafraischissemens  considérables 
en  riz  et  viandes  aux  vaisseaux  qui  pourroient  y  passer,  lorsque  la  néces^té 
aura  obligé  les  François  qui  y  sont  à  cultiver  la  terre  et  à  occuper  les  postes 
de  la  baye  de  Saint-Augustin  et  d'Antongil  ^  Pour  cet  effet,  il  sembleroit  k 
présent  que  les  ordres  devroient  estre  donnés  aux  vaisseaux  qui  seront  eavoyés 
dans  les  Indes  de  ne  point  toucher  à  ladite  isle ,  dans  la  juste  crainte  que 
l'on  peut  et  doit  avoir,  ou  qu'ils  y  fussent  retenus  par  violence,  on  au 
moins  que  le  gouverneur  se  servist  de  la  force  qu'il  a  en  mains  pour  en  tirer 
toutes  les  denrées  et  marchandises  dont  il  croiroit  avoir  besoin. 

Puisque,  par  tous  les  rapports  que  nous  avons  de  ladite  isle,  nous 
voyons  qu'elle  est  capable  de  donner  à  vivre  à  de  grands  peuples  et  à  un 
grand  nombre  de  bestiaux,  mesme  que  les  François  qui  ont  cultivé  la  terre 
ont  recueilly  des  légumes  fort  bons,  qu'elle  produit  du  riz  partout,  on 
peut  conclure,  sans  difficulté,  que,  lorsque  tous  les  François  qui  y  sont 
seront  pressés  par  la  nécessité,  non-seulement  ils  travailleront  la  terre  pour 
y  trouver  leur  subsistance,  mais  mesme  pour  y  préparer  des  vivres  et  des 
rafraischissemens  pour  les  vaisseaux  de  la  compagnie. 

Pour  cet  effet,  comme  il  paroist,  par  toutes  les  lettres  dos  directeurs, 
du  sieur  de  Mondeverguc  et  de  tous  ceux  qui  sont  dans  ladite  isle,  qu'ils 
croyent  que  l'entrepost  général ,  tant  des  marchandises  venant  de  France 
que  de  celles  des  Indes,  sera  estably  dans  ladite  isle,  qu'elle  donnera  les 
ordres  par  tous  les  comptoirs  des  Indes ,  et  qu'elle  sera  le  siège  de  la  juris- 
diction  souveraine  de  tous  les  employés, 

'  Baies  situées,  la  première  au  sud-ouesi,  et  la  seconde  au  nord-est  de  Tilc  de  Madagascar. 
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Il  est  nécessaire  que  la  compagnie  détrompe  une  fois  ses  directeurs  de 
ces  imaginations,  et  que,  après  les  avoir  détrompés,  elle  leur  donne  ordre 
positif  d'envoyer  en  droiture  les  vaisseaux  des  Indes  en  France,  sans  tou- 
cher à  risle  Dauphine,  à  moins  qu'ils  n'y  soyent  contraints  par  une  né- 
cessité absolue  du  temps;  leur  déclarant  que  cette  isle  ne  doit  estre  con- 
sidérée que  comme  un  entrepost  de  convenance  et  non  de  nécessité,  et 
mesme  qu'il  faut  l'éviter,  autant  qu'il  se  pourra,  jusqu'à  ce  que  les  habi- 
tans,  par  la  culture  de  la  terre,  non-seulement  ayent  pourvu  à  leur  sub- 
sistance, mais  mesme  se  soyent  mis  en  estât  d'avoir  des  vivres  pour  en 
assister  les  vaisseaux. 

Il  faut  de  plus  que  la  compagnie  donne  des  ordres  précis  à  ses  direc- 
teurs dans  les  Indes  de  ne  plus  envoyer  aucuns  vivres  ni  rafraischissemens 
dans  l'îsle,  qu'en  retirant  partie  de  l'argent  et  des  marchandises  de  la  com- 
pagnie qui  y  ont  esté  dissipés,  avec  défenses  expresses  et  positives  défaire 
aucune  dépense  nouvelle  pour  ladite  isle. 

Il  pourroit  paroistre  convenable  au  bien  de  la  compagnie  de  donner 
ordre  de  retenir  dans  les  Indes  toutes  les  marchandises  et  l'argent  qui  y 
seroient  portés  de  l'isle  pour  avoir  des  vivres,  mesme  les  vaisseaux,  sans  y 
renvoyer  aucune  chose,  d'autant  que  le  tout  appartient  h  la  compagnie  et 
provient  de  la  dissipation  criminelle  qui  en  a  esté  faite  ;  mai$  comme  le 
point  le  plus  difficile  et  le  plus  essentiel  pour  le  bien  et  l'avantage  de  la 
compagnie  consiste  à  retirer,  autant  qu'il  sera  possible,  l'argent  et  les 
effets  qui  ont  esté  dissipés  dans  l'isle,  il  semble  qu'il  sera  bon  de  laisser 
cette  espérance  à  ceux  qui  y  sont,  de  pouvoir  avoir  des  vivres  en  envoyant 
aux  directeurs  qui  sont  dans  les  Indes  partie  de  Targent  et  des  marchandises 
qui  ont  esté  si  malheureusement  dissipés.  Sur  quoy  la  compagnie  pourra 
donner  ses  ordres  à  ses  directeurs  d'en  tirer  le  plus  d'avantage  qu'il  se 
pourra,  en  diminuant  le  prix  des  marchandises  qu'ils  enverront  et  aug- 
mentant celuy  des  denrées  qui  leur  seront  envoyées.  Et  comme  il  sera  peut- 
estre  du  bien  et  de  l'avantage  de  la  compagnie  d'establir  un  lieu  d'entre- 
post  général  pour  tenir  la  correspondance  universelle  de  tous  les  comptoirs 
qui  seront  establis  dans  les  divers  lieux  de  négoce  des  Indes,  pour  y  donner 
les  rendez-vous  de  tous  les  vaisseaux  allant  et  venant  des  Indes  et  pour  y 
faire  les  chargemens,  il  semble  qu'il  sera  bon  de  demander  les  avis  des 
directeurs  qui  sont  sur  les  lieux  et  cependant  leur  dire  que  tous  les  vais- 
seaux seront  envoyés  à  Surate. 

En  exécutant  tout  ce  qui  est  dit  cy-dessus,  la  compagnie  sera  assurée  que, 
aussytost  que  ses  ordres  seront  arrivés,  elle  ne  fera  plus  aucune  dépense 
pour  ladite  isle;  mais  comme  le  principal  consiste  à  employer  tous  les 
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moyens  possibles  pour  retirer  les  effets  qui  y  sont  et  mesme  pour  punir  le 
crime  de  dissipation ,  s'il  en  a  este  commis,  voicy  les  moyens  dont  on  pourra 
se  servir  pour  y  parvenir  : 

A  l'égard  de  la  compagnie,  elle  pourroit  envoyer  un  habile  commis  sur 
le  vaisseau  le  Saint-Patd,  avec  ordre  au  capitaine  de  faire  tout  ce  qu'il  luy 
ordonneroit  de  la  part  de  la  compagnie ,  et  surtout  de  ne  laisser  entrer  qui 
que  ce  soit  sur  son  bord  qui  puisse  s'en  rendre  maistre. 

Le  commis  auroit  ordre  de  mettre  pied  à  terre  dans  Tisle  et  d'agir  de 
cpncert  en  toutes  choses  avec  l'homme  du  roy  qui  y  seroit  envoyé.  Le  ca- 
pitaine de  vaisseau  auroit  pareillement  ordre  de  n'en  reconnoistre  aucun 
du  conmiis  qui  auroit  mis  pied  k  terre  dans  l'isle ,  jusqu'à  ce  qu'il  fust  dans 
son  vaisseau  dans  une  entière  liberté. 

Ce  commis  auroit  un  ordre  précis  de  retirer  tout  l'argent  et  les  mardian- 
dises  propres  pour  les  Indes  qui  se  trouveroient  dans  les  magasins  de  Tisle , 
comme  aussy  de  traiter  des  vivres  et  marchandises  qui  seroient  sur  le 
vaisseau  au  prix  le  plus  avantageux  qu'il  se  pourroit  pour  la  compagnie, 
et  surtout  de  bien  observer  si  le  gouverneur  a  usé  de  violence  dans  toute 
sa  conduite,  ce  qu'il  pourroit  fort  facilement  reconnoistre;  et,  en  ce  cas,  de 
ne  se  dessaisir  jamais  d'aucunes  denrées  ou  marchandises  que  l'argent  ou 
effets  qu'il  auroit  pris  en  échange  ne  soyent  à  bord  du  vaisseau;  et,  lors- 
qu'il aura  retiré  ce  qu'il  aura  pu  et  que  toutes  ses  denrées  et  marchandises 
seront  échangées ,  il  aura  ordre  de  remonter  sur  le  mesme  vaisseau  et  s'en 
aller  dans  les  Indes ,  pourvu  qu'il  ne  soit  pas  estimé  nécessaire  d'en  user 
autrement  par  celuy  qui  sera  envoyé  de  la  part  du  roy  et  par  luy-mesme, 
à  quoy  la  compagnie  se  remettra,  avec  ordre  toutefois ,  en  ce  cas,  d'envoyer 
promptement  ledit  vaisseau  à  Surate. 

Le  Roy  enverra  sur  le  mesme  vaisseau  une  personne  intelligente  et 
fidèle,  avec  ses  lettres  et  ordres  au  sieur  de  Mondevergue.  Ces  lettres 
contiendront  un  détail  succinct  de  toutes  les  fautes  qui  ont  esté  com- 
mises, avec  ordre  précis  d'y  apporter  les  remèdes  nécessaires;  les  deux 
principaux  points  seront  de  n'avoir  pas  divisé  les  François  et  de  ne  les 
avoir  pas  excités  à  se  pourvoir  de  vivres  par  leur  travail  et  en  cultivant 
la  terre,  et  d'avoir  donné  cours  à  l'argent  et  dissipé  dans  l'isle  les  effets  de 
la  compagnie  jusqu'à  une  somme  fort  considérable  qui  estoit  destinée  pour 
les  Indes. 

Sa  Majesté  luy  ordonnera  précisément  de  réparer  ces  fautes  en  divisant  les 
colons  et  occupant  les  postes  de  la  baye  de  Saint-Augustin  et  d'Antongil, 
luy  faisant  connoistre  que  Sa  Majesté  a  donné  l'ordre  à  la  compagnie  de 
ne  plus  faire  aucune  dépense  pour  l'isle ,  en  sorte  que  les  François  qui  y 
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sont  n'auront  plus  de  ressource  qu'en  leurs  bras,  qu'ils  doivent  employer  à 
la  culture  de  la  terre  pour  leur  subsistance  ;  et  de  retirer  l'argent  et  les 
effets  de  la  compagnie  des  mains  de  ceux  qui  s'en  trouvent  saisis,  soit 
par  voye  amiable ,  soit  par  voye  de  la  justice  ou  de  Tautoritë  qui  est  en  ses 
mains  ;  tous  les  moyens  dont  ils  se  sont  servis  pour  cela  ne  pouvant  estre 
légitimes. 

L'envoyé  du  roy  aura  ses  instructions  qui  porteront  de  bien  reconnoistre 
tout  ce  qui  se  sera  passé  dans  l'isle  et  d'entendre  pour  cela  toutes  sortes 
de  personnes;  et  surtout,  comme  la  fin  que  le  Roy  se  propose  de  son  envoy 
consiste  à  retirer  le  plus  d'argent  et  d'effets  de  la  compagnie  qu'il  se 
pourra ,  qu'il  applique  toute  son  industrie  à  bien  oonnoistre  ce  qu'ils  peu- 
vent estre  devenus.  Gomme,  par  l'observation  qui  est  cy -dessus  faite,  il 
y  a  beaucoup  d'apparence  que  la  plus  grande  partie  se  trouvera  entre  les 
mains  du  gouverneur  et  de  ses  principaux  confidens,  il  aura  ordre,  en  luy 
rendant  les  lettres  du  Roy  et  luy  expliquant  sa  créance,  de  luy  faire  con- 
noistre  combien  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  l'isle  peut  déplaire  à  Sa  Majesté 
et  qu'il  est  absolument  nécessaire  d'y  apporter  un  prompt  remède,  et  pour 
cet  effet  de  se  servir  de  toute  l'autorité  de  la  justice,  qui  est  entre  les  mains 
do  conseil  souverain,  et  de  celle  des  armes,  qui  est  en  ses  mains,  pour 
retirer  ou  le  tout  ou  la  plus  grande  partie  de  l'argent  et  des  effets  au  profit 
de  la  compagnie;  que  tout  le  succès  d'un  si  grand  voyage  dépend  de  la 
conduite  qu'il  tiendra  en  une  occasion  aussy  importante,  et  que  s'il  n'y 
réussit,  au  lieu  de  trouver  le  Roy  favorable  pour  luy  départir  ses  grâces, 
il  le  trouvera  au  contraire  plus  disposé  è  luy  donner  des  marques  de  son 
indignation  pour  avoir  souffert  une  si  grande  et  si  extraordinaire  dissipa- 
tion qui  pouvoit  produire  la  perte  et  la  ruine  d'une  si  grande  entreprise 
dans  son  commencement.  Si  M.  de  Mondevergue  fait  ce  qu'il  doit  et  que, 
par  sa  bonne  conduite  et  l'autorité  qu'il  a  en  ses  mains,  il  fasse  retirer  et 
remettre  sur  les  vaisseaux  de  la  compagnie  la  moitié  pour  le  moins  de  l'ar- 
gent et  autres  effets,  l'envoyé  du  roy  ne  fera,  en  ce  cas,  que  l'exciter,  le 
louer  et  l'ayder  en  toute  chose;  mais  s'il  reiîise,  ou  qu'il  délaye,  il  luy 
déclarera  qu'il  a  ordre  de  Sa  Majesté  d'informer  de  ce  désordre,  luy  fera 
voir  le  pouvoir  qui  luy  sera  donné  à  cet  effet,  et  commencera  son  infor- 
mation à  la  requeste  du  procureur  général. 

Ledit  envoyé  sera  porteur  des  ordres  du  roy  pour  casser  les  deux  com- 
pagnies d'infanterie  que  M.  de  Mondevergue  a  establies  et  qu'il  a  données 
à  ses  parens  ou  confidens,  lequel  ordre  il  fera  d'abord  exécuter. 

Il  sera  porteur  de  plus  du  congé  du  sieur  de  Mondevergue ,  avec  ordre 
de  s'embarquer  sur  le  premier  vaisseau  ; 
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D'un  ordre  aux  troupes  de  reconnoistre  le  sieur  de  Ghampmargou  ^  jus- 
qu'à ce  que  le  Roy  y  ayt  envoyé  un  autre  gouverneur,  et  de  ne  plus  obéir 
audit  sieur  de  Mondevergue; 

D'un  pouvoir  au  sieur  de  Ghampmargou  pour  commander  dans  l'ide 
pendant  cet  intervalle,  et  commandement  à  tous  les  sujets  du  roy  de  loy 
obéir. 

Ledit  envoyé  pourra  se  servir  de  tous  ces  ordres  suivant  le  besoin 
qu'il  pourra  en  avoir  et  la  bonne  ou  mauvaise  conduite  du  sieur  de  Mon* 
devergue. 

En  exécutant  tous  ces  ordres,  il  se  mettra  en  estât  de  pouvoir  faire  son 
information  en  toute  liberté ,  laquelle  il  enverra  en  France  close  et  cachetée 
pour  estre  présentée  au  Roy. 

Eacas  que,  par  cette  information,  il  trouve  des  particuliers  coupables 
de  quelque  crime ,  il  leur  fera  leur  procès  et  les  jugera  dans  le  conseil 
souverain. 

Pour  cet  effet,  il  sera  nécessaire  que  ledit  envoyé  ayt  un  pouvoir  de 
présider  audit  conseil,  ensemble  d'informer,  faire  et  parfaire  le  procès. 

Tout  ce  qui  est  dit  cy-dessus  présupposé ,  il  ne  convient  pas  aux  intérests 
de  la  compagnie  de  renvoyer  le  sieur  de  Lopis  et  luy  confier  le  comman- 
dement de  l'un  de  ses  vaisseaux. 

Si  Sa  Majesté  trouve  un  homme  de  guerre ,  bon  officier,  sage  et  qui 
soit  capable  de  conduire  l'isle  et  d'en  avoir  le  commandement,  comme 
aussy  de  faire  l'establisscment  qui  est  nécessaire  au  cap  de  Bonne-Espé- 
rance et  de  seconder  les  pensées  des  directeurs  pour  faire  des  establis 
semens  et  des  places  fortes  dans  les  principales  isles  des  Indes,  il  semble 
qu'il  seroit  très-avantageux  h  la  compagnie  d'en  envoyer  un  qui  eust  ces 
([ualités  en  telle  sorte  que  l'on  n'en  pust  douter,  sur  les  deux  premiers 
vaisseaux  qui  partiroient  au  mois  de  septembre  ou  d'octobre  prochain. 

Ledit  envoyé  prendra  encore  soin  d'exciter  fortement  ceux  qui  com- 
mandent dans  l'isle  d'envoyer  faire  les  establisscmens  d'Antongil  et  de  la 
baye  de  Saint-Augustin,  ce  qu'il  aura  ordre  de  considérer  comme  le  salut 
de  l'isle  et  de  la  colonie. 

Après  avoir  discouru  des  remèdes  qu'il  faut  apporter  aux  fautes  qui  ont 
esté  commises  dans  l'isle  Dauphinc  pour  le  fait  de  son  establissement  et 
pour  les  effets  de  la  compagnie ,  il  est  nécessaire  d'examiner  ceux  que  l'on 
peut  apporter  à  celles  qui  ont  esté  commises  au  mesme  lieu  et  qui  doi- 
vent estre  traitées  avec  celles  des  Indes  h  cause  de  leur  connexité. 

*  Il  remplaça  d^abord  Mondevergue  dans  ses         roi  au  gouvornemcnt  de  Vile  Dauphine ,  le 
absences  et  fut  cré<^  lieutenant  général  pour  le         1 1  avril  1669.  ^^^  '^  ^  décembre  1679. 
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Il  est  certain  que  Fexpérience  du  sieur  Garon  pour  le  commerce  des 
Indes  est  grande,  et  que  sans  iuy  il  seroit  difficile  de  pouvoir  espérer  aucun 
succès  dans  ce  commencement. 

Il  est  de  plus  certain  que ,  pendant  vingtr-deux  ans  qu'il  a  servy  la  com- 
pagnie orientale  de  Hollande  dans  les  Indes ,  il  n'a  jamais  esté  accusé  d'in- 
fidélité, et  vraysemblablement  il  doit  estre  fidèle  à  la  compagnie,  puisqu'il 
a  remis  icy  en  France  sa  femme  et  ses  enfans  entre  les  mains  du  Roy. 

Il  est  de  plus  directeur,  et  doit  estre  considéré  avec  l'autorité  et  la  créance 
que  ce  caractère  Iuy  donne. 

Cependant ,  sous  prétexté  de  quelque  défaut  en  la  formalité ,  le  conseil 
de  i'isle  a  infirmé,  ses  jugemens;  on  a  renvoyé  ceux  qu'il  avoit  condamnés, 
on  a  décrété  contre  ceux  qui  l'avoient  assisté  aux  jugemens  qu'il  a  rendus, 
et,  sur  le  tout,  il  y  a  beaucoup  d'apparence  que  le  capitaine  des  gardes  du 
sieur  de  Mondevergue  n'a  esté  mis  sur  le  vaisseau  du  sieur  de  Faye  que 
pour  faire  exécuter  les  arrests  du  conseil  souverain. 

Cette  faute  est  de  telle  nature  qu'il  est  presque  impossible  qu'elle  n'at- 
tire la  perte  entière  de  cette  entreprise  dès  son  commencement,  et  il  y  a 
lieu  de  s'étonner  comment  ce  conseil  a  pu  estre  dans  un  si  profond  aveu- 
glement que  de  ne  la  pas  connoistre. 

L'on  prétend  que  ce  conseil  n'a  agy  que  par  les  mouvemens  du  sieur  de 
Mondevergue,  et,  pour  preuve,  l'on  dit  que  le  procureur  général  dudit 
conseil,  lequel  Iuy  résiste  seul,  n'a  fait  aucune  réqpiisition  dans  cette  af- 
faire, et  qu'il  a  envoyé  son  capitaine  des  gardes  pour  faire  exécuter  lesdits 
arrests  ;  et  cette  conduite  est  attribuée  à  une  grande  amitié  qu'il  a  pour  le 
sieur  Marcara,  Persien-arménien  auquel  il  a  fait  donner,  de  son  autorité 
une  charge  de  conseiller  au  conseil  souverain  et  augmenté  ses  appointe- 
mens  jusqu'à  7,200  livres  par  an.  Cependant  cette  conduite  auroit  mis 
une  inimitié  mortelle  entre  lesdits  directeurs  et  une  division  dans  les  es- 
prits de  tous  ceux  qui  servent  la  compagnie  dans  les  Indes  qui  ne  pourra 
peut-estre  jamais  se  calmer.  Quoyque  ce  mal  soit  presque  irrémédiable,  la 
prudence  veut  toutefois  que  l'on  tente  toute  sorte  d'expédiens  pour  le 
guérir  ou  pour  le  diminuer. 

Pour  cet  effet,  il  semble  nécessaire  que  la  compagnie  écrive  au  sieur 
de  Faye,  Iuy  faisant  connoistre  que  tout  ce  qui  s'est  fait  par  le  conseil  de 
I'isle  contre  le  sieur  Caron  ne  se  peut  soutenir,  que  l'on  ne  peut  croire 
qu'il  y  ayt  donné  les  mains  que  par  force  et  par  l'autorité  du  sieur  de 
Mondevergue  ;  Iuy  bien  faire  connoistre  combien  le  sieur  Marcara  et  tous 
ceux  qui  ont  esté  envoyés  dans  I'isle  par  Caron  méritoient  peu  de  créance 
sur  tout  ce  qu'ils  ont  pu  dire  contre  Iuy;  que  ledit  sieur  Caron  s'estant 
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donné  volontairement  au  Roy  pour  servir  Sa  Majesté  dans  une  si  grande 
entreprise,  après  avoir  servy  vingt-deux  ans  la  compagnie  de  Hollande 
sans  aucun  reproche,  et  avoir  remis  sa  femme  et  ses  enfans  entre  les 
mains  de  Sa  Majesté ,  il  ne  falloit  jamais  prendre  aucun  soupçon  de  sa 
conduite;  quand  mesme  il  feroit  mai,  ce  que  Ton  ne  peut  croire,  il  falloit 
dissimuler  pour  tirer  de  luy  toutes  les  lumières  et  les  connoissances  quil 
a  de  ce  grand  commerce.  Mais  d'ajouter  foy  contre  luy  à  un  Persien-Armé- 
nien  qu'il  a  condamné,  cette  conduite  ne  pourroit  recevoir  aucune  autre 
excuse  que  celle  de  la  force  et  de  la  contrainte;  qu'il  sçait  que  ce  qui  Iny 
a  esté  le  phis  étroitement  recommandé  a  esté  de  maintenir  l'union  entre 
les  chefs  et  tous  les  membres;  que  cependant ,  par  ce  qui  a  esté  fait  dans 
ladite  isle ,  il  a  sans  doute  donné  le  commencement  à  une  division  qui  ne 
durera  peut-estre  que  trop  longtemps  et  qui  sera  de  très-mauvais  effet 
pour  la  compagnie; 

Qu'elle  le  prie  et  qu'elle  désire  en  mesme  temps  qu'il  employé  toute  sa 
douceur  naturelle  et  toute  son  industrie  pour  restablir  l'autorité  et  l'union , 
qui  est  si  nécessaire  entre  le  sieur  Garon  et  luy;  et,  pour  cet  effet,  de  luy 
donner  pleine  et  entière  satisfaction  sur  toutes  les  plaintes  qu'il  a  sujet  de 
luy  faire  ^ 

Et,  pour  luy  en  donner  les  moyens,  il  semble  qu'il  soit  nécessaire  de 
casser  par  un  arrest  du  conseil  d'en  haut  les  arrests  donnés  au  conseil  de 
l'isle  ; 

Confirmer  les  sentences  données  par  le  sieur  Garon,  et  enjoindre  à  tous 
les  sujets  du  roy  de  faire  le  nécessaire  à  l'avenir;  envoyer  les  ordres  de  la 


*  A  partir  de  ce  paragraphe ,  et  en  regard 
de  ceux  qai  suivent,  la  minute  que  possède  la 
Bibliothèque  Impériale  a  de  plus  les  observa- 
tions suivantes,  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  le 
manuscrit  de  la  Marine  : 

nLa  compagnie  doit  donner  des  ordres  bien 
précis  sur  le  défout  des  comptes,  et  enjoindre 
que,  par  tous  les  vaisseaux,  on  envoyé  les 
comptes  en  détail  avec  les  bilans ,  surtout  ceux 
de  risle  Dauphine  ; 

«Faire  reproche  des  grandes  dissipations, 
des  nouveaux  commis  et  marchands ,  pris  aux 
gages,  et  des  augmentations  qui  ont  esté  don- 
nées. 

tt  Expéditions  du  roy. 

«Choisir  un  officier  pour  commander  dans 
Pisic,  faire  rcslablisscment  du  cap  de  Bonne- 
Espérance,  et  agir  de  concert  avec  le  sieur 


Garon  pour  les  establissemens  dans  les  Indes. 

«  Faire  son  instruction  et  ses  ordres  poureslre 
obéy. 

«Choisir  un  homme  pour  Tenvoyer  par  le 
Saint-PauL 

«  Pouvoir  de  présider  au  conseil  80aver9in ,  et 
pour  informer;  faire  et  parfaire  le  procès;  te 
congé  de  M.  de  Mondevei*gue. 

«Ordre  pour  le  licenciement  des  deux  com- 
pagnies dMnfanterie. 

«Ordre  aux  troupes  de  recooooistre  le  sieur 
de  Champmargou,  et  pouvoir  au  sieur  de 
Cbampmargou  pour  commander  dans  l^le  eu 
attendant. 

«  Ordre  précis  de  ne  plus  recoonoistre  le  sieur 
de  Mondevergue. 

«  Lettres  du  Roy  aux  sieurs  Garon  et  de  Fayc 
pour  restablir  Tunion  entre  cux.n 
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oompagnie  pour  licencier  de  son  service  te  sieur  Marcara  et  tous  ceux  contre 
ieaqvids  le  sieur  Garon  a  prononcé  ; 

Eerire  au  sieur  Garon  sur  le  mesme  sujet,  le  priant  d'oublier  tout  ce 
qui  s'est  passé,  et  de  restablir  l'union  et  la  parfaite  amitié  et  correspon- 
dance avec  le  sieur  de  Faye  en  cas  qu'elle  ayt  esté  interrompue;  en  attri- 
buant &  la  force  et  violence  des  commandans  dans  l'isle  la  résolution  prise 
et  les  arrests  rendus  dans  le  conseil;  leur  recommandant  surtout  de  suivre 
les  instructions  contenues  au  mémoire  du  sieur  Bernier^  qui  a  paru  icy 
très-srasé  et  venir  d'un  homme  très-intelligent  et  très-bien  intentionné 
pour  le  bien  et  l'avantage  de  la  compagnie. 

En  cas  que  la  compagnie  n'estime  pas  devoir  s'en  remettre  à  ce  mé- 
moire ,  elle  pourroit  former  ses  lettres  et  ses  instructions  sur  ce  qu'il 
contient. 

Le  Roy  écrira  aux  deux  directeurs  en  mesme  conformité  et  en  peu  de 
mots,  au  cas  que  la  compagnie  l'estime  à  propos. 

(Bib!.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Stignslay,  IV,  cote  i&,  pièce  ft.  —  Arcb. 
de  U  Mar.  Orér§i  du  roi  pour  k$  compagniêê  dê$  Indei,  1669,  fol.  43.  —  M.  Jou- 
bletu.  Études  eur  CoWert,  H,  3gi.) 


8.  — LOUIS  XIV  A  M.  DE  MONDEVERGIJE, 

GOUVERNEUR  DE  lIlE  DAUPHINS. 

(  Minute  de  Colbert.  ) 

Pâlis,  9  mars  1669. 

Les  premières  lettres  qui  m'ont  esté  rendues  de  vostre  part  depuis 
vostre  arrivée  en  l'isle  Dauphine,  et  les  discours  qu'avoit  tenus  celuy 
que  vous  en  aviez  chargé,  avoient  persuadé  tous  ceux  qui  avoient  pris 
intérest  à  la  compagnie  des  Indes  orientales,  et  presque  mon  royaume 
entier,  que  cette  entreprise  ne  pouvoit  réussir.  Mais  encore  que,  par  l'ar- 
rivée du  vaisseau  le  Saint-Paul,  chargé  d'une  assez  bonne  quantité  de  mar- 
chandises de  Surate,  cette  opinion  se  soit  un  peu  dissipée,  ceux  qui, 
comme  moy,  ont  pénétré  les  principales  et  plus  considérables  fautes  qui 
ont  esté  faites  dans  ces  commencemens,  ne  laissent  pas  de  douter  tou- 
jours du  succès,  et  particulièrement  si  l'on  n'y  apporte  promptement  les 
remèdes  convenables.  Pour  vous  faire  bien  connoistre  de  quelle  qualité 
doivent  estre  ces  remèdes,  il  faut  auparavant  vous  expliquer  les  fautes. 

'  François  Bemier,  né  en  1696,  partit  de  ans  comme  médecin  du  prince  de  ce  {Miys.  Il 
France  en  i65/i ,  et,  après  plusieurs  voyages,  revint  en  France  en  1670,  et  mourut  à  Paris 
se  rendit  dans  In  Mogol,  où  il  demeura  doute         le  sa  septembre  1688. 


Le  malheur  de  la  route  du  Brésil  qui  a  esté  prise  par  la  grande  Hotte 
et  qui  a  consommé  une  année  entière,  beaucoup  d'argent  et  tous  les  vi- 
vres dont  elle  estoit  chaînée,  a  produit,  parla  mauvaise  nourriture,  la 
foible  constitution  des  corps  des  colons  engagés  et  le  long  séjour  sur  hs 
vaisseaui  sans  exercice ,  les  maladies  dont  vous  avez  esté  travaÛlé.  Les  ma- 
ladies et  les  langueurs  ont  produit  la  fainéantise  ;  et  le  débarquemoit  de 
1 6  &  1 ,700  hommes  dans  un  lieu  où  il  n'y  avoit  jamais  eu  que  quarante 
ou  cinquante  François ,  et  qui  n'a  esté  cultivé  que  pour  la  subsistance  de 
ce  petit  nombre  d'hommes,  a  causé  la  disette  que  vous  avez  soufferte  dans 
ces  commencemens ,  et  cette  disette  et  la  crainte  de  mourir  ou  par  la  faim 
ou  par  les  insultes  des  insulaires  ont  pu  causer  quelque  légère  consom- 
mation des  effets  de  la  compagnie,  et  retenir  quelque  temps  les  Françtûs 
ensemble. 

Voilà  les  fautes  qui  peuvent  estre  excusées  par  la  longueur  du  voyage. 

Celles  qui  ne  peuvent  recevoir  d'excuses  sont  : 

La  première ,  d'avoir  consommé  et  dissipé  dans  l'isle  une  partie  conâ- 
dérable  de  l'argent  comptant  et  des  marchandises  et  effets  qui  avoient 
esté  mis  en  dépost  sur  les  vaisseaux  de  la  compagnie  pour  estre  portés  dans 
les  Indes,  et  servir  à  t'establissement  de  son  commerce,  jusqu'à  la  somme 
de  quatre  cent  et  tant  de  mille  livres; 

La  seconde ,  d'avoir  retenu  tous  les  François  ensemble  plus  d'une 
année,  au  lieu  de  les  envoyer  occuper  les  postes  de  la  baye  de  Saint-Au- 
gustin, d'Antongil  et  autres,  les  laissant  périr  dans  un  lieu  stérile,  ingrat 
et  malsain,  oii  ils  auroient  consommé  le  riz  et  autres  vivres  que  l'on  estoit 
obligé  d'envoyer  quérir  pour  leur  subsistance  ; 

Et  la  troisième,  d'avoir  pris  l'affirmative  dans  le  conseil  souverain 
contre  le  sieur  €aron ,  d'avoir  cassé  ses  sentences  et  jugemens  donnés  à 
Surate,  justifié  ceux  qu'il  avoit  condamnés,  renvoyé  les  mesmes  auprès 
de  luy,  et  décrété  contre  ceux  qu'il  avoit  appelés  pour  juger  avec  iuy, 
et  envoyé  vostre  capitaine,  avec  deux  de  vos  gardes,  pour  tenir  la  main  à 
l'exécution  de  ces  arrests,  et,  par  ce  moyen,  renverser  toute  la  subordina- 
tion entre  le  supérieur  et  les  inférieurs,  et  rompre  l'union  entre  les  chefs 
elles  membres  de  cette  entreprise,  qui  ne  peut  réussir  sans  ce  principe. 

Et,  pour  vous  dire  le  vray,  il  est  assez  difficile  de  comprendre  quelle 
utilité,  vous  et  tes  directeurs,  avez  cru  pouvoir  retirer  en  introduisant 
l'argent  dans  l'isle,  vu  qu'il  n'y  avoit  que  quarante  ou  cinquante  Fran- 
çois qui  n'en  avoïent  point  vu  depuis  qu'ils  y  estoient  habitués,  et  les 
naturels  beaucoup  moins  qu'eux,  et  que  vraysemblablement  vous  estiez 
maistrc  de  tous  les  vivres  que  les  François  pouvoicnt  avoir,  et  que  par  la 
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«tytc  Yous  pouviez  pareillement  estre  maistre  de  tout  ce  que  les  naturels 
^  |0ÉiiiMit  vous  donner. 

*  D  est  eertain  qu'il  vaut  mieux  establir  la  paix  dans  toute  Tisle,  et  par  ce 
mojisï  joindre  les  naturels  aux  François  par  un  commerce  et  correspon- 
dance réciproques.  Mais  aussy  est-il  certain  qu'il  auroit  mieux  valu ,  dans 
ces  commencemens,  donner  une  grande  opinion  de  la  force  et  de  la  valeur 
des  François,  en  faisant  un  grand  party,  ce  qui  auroit  peut-estre  soumis 
toutes  les  différentes  nations  de  Tisle,  et  les  auroit  obligées  de  contribuer 
des  vivres  et  autres  choses  nécessaires  à  vostre  subsistance ,  d'autant  plus 
que  le  premier  et  le  principal  soin  devant  estre  la  conservation  de  mes 
sujets  que  je  vous  avois  confiés ,  puisqu'ils  couroient  risque  de  mourir  de 
faim  par  la  paix,  il  falioit  avoir  recours  à  la  guerre,  sans  difficulté,  et  ne 
pas  souffirir  que  les  directeurs  disposassent  du  dépost  que  j'avois  confié  sur 
des  vaisseaux  que  vous  commandiez,  contre  la  destination  que  j'en  avois 
faite. 

Il  est  aussy  difficile  de  pouvoir  connoistre  l'utilité  que  vous  avez  retirée 
en  retenant  tous  les  François  ensemble  sous  le  fort  Dauphin,  vu  que,  estant 
question  de  les  faire  subsister  et  occuper  l'isle  par  mes  armes,  vous  par- 
veniez à  ces  deux  fins  en  les  envoyant  occuper  différons  postes. 

Vous  voyez  assez  clairement ,  par  ce  qui  est  dit  cy-dessus  concernant  la 
conduite  du  conseil  souverain  à  l'égard  du  sieur  Garon ,  que  cette  seule 
faute  est  capable  de  ruiner  entièrement  ce  dessein. 

Et  quoyqu'il  soit  difficile  de  bien  pénétrer  si  ces  fautes  ont  esté  com- 
mises par  un  pUr  hasard ,  ou  bien  si  quelque  intérest  ou  passion  s'en  sont 
meslés,  que  l'intervention  des  directeurs  y  paroisse  et  puisse  vous  discul- 
per, que  je  sçache  bien  mesme  que  l'autorité  du  commandement  que  je 
vous  ay  confié  s'accorde  bien  peu  avec  l'esprit  de  marchandise,  par  con- 
séquent que  je  ne  dois  pas  ajouter  foy  trop  légèrement  aux  rapports  qui 
peuvent  venir  de  la  part  des  marchands ,  je  ne  laisseray  pas  de  vous  aver- 
tir des  plaintes  qui  se  font  contre  vous,  et  qui  sont  tirées  de  toutes  les 
lettres  et  de  toUs  les  rapports  qui  ont  esté  faits  par  ceux  qui  sont  revenus. 

L'on  prétend  donc  que  vous  n'avez  laissé  aucune  autorité  aux  directeurs 
et  que  vous  l'avez  usurpée  tout  entière  ; 

Que  vous  n'avez  permis  l'assemblée  du  conseil  que  très-rarement,  et 
que ,  lorsqu'il  a  esté  assemblé ,  vous  avez  fait  prévaloir  vos  avis  par 
autorité; 

Que  les  directeurs  ont  mesme  esté  maltraités  en  vostre  présence; 

Que  vous  les  avez  intimidés  de  telle  sorte  qu'ils  n'ont  osé  s'opposer 
à  tout  ce  que  vous  avez  désiré; 
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Que  vous  les  avez  obligés  à  souffrir  la  dissipation  de  l'argent  el  des 
effets  de  la  compagnie ,  à  augmenter  les  gages  de  tous  les  engagés  et  à 
mettre  aux  gages  de  la  compagnie  tous  les  colons; 

Que  ces  gages  ont  esté  payés  en  argent,  et  ensuite  que  cet  argrat  est 
demeuré  entre  les  mains  de  peu  de  particuliers  qui  ont  pris  par  autiurité 
des  vivres  et  des  marchandises  dans  les  magasins,  à  bon  marché,  et  les  ont 
vendus  fort  cher; 

Que  les  bestes  provenant  des  prises  ont  esté  partagées  par  autorité  t  on 
tiers  à  vous,  un  tiers  auparty,  «t  un  tiers  à  la  compagnie; 

Que  les  viandes  ont  esté  vendues  à  3  sols  la  hvre  par  deux  bouchers, 
Tun  estably  par  vous  et  pour  vous,  et  l'autre  par  vostre  permission,  ce 
qui  a  mesme  servy  à  retirer  une  bonne  partie  de  l'argent; 

Que  vous  n'avez  point  voulu  diviser  les  troupes  et  les  colons,  pour  vous 
tenir  plus  fort  et  vous  donner  plus  d'autorité  dans  le  lieu  où  vous  estes; 

Que  tout  ce  qui  s'est  fait  dans  le  conseil  contre  le  sieur  Caron  a  esté  i 
vostre  persuasion ,  à  cause  de  l'amitié  que  vous  avez  pour  le  nommé  Mai^ 
cara  et  du  peu  de  considération  que  vous  avez  pour  les  directeurs  ; 

Et  enfin  que  vous  ne  leur  avez  laissé  aucune  liberté  de  se  pouvoir 
plaindre,  ni  mesme  de  pouvoir  écrire  leurs  véritables  sentimens,  vu  que 
dans  l'isle  vous  estiez  maistre  de  leur  personne  et  de  leurs  lettres. 

Lorsque  le  sieur  Caron  s'est  embarqué  pour  les  Indes,  vous  avez  donné 
le  commandement  du  vaisseau  au  sieur  de  Lopis,  vostre  neveu,  et  luy 
ave^  ordonné  de  revenir  à  l'isle ,  pour  empescher  que  ledit  Caron  ne  pust 
écrire.  Et  lorsque  le  sieur  de  Faye  s'est  embarqué  pour  les  roesmes  Indes, 
vous  avez  envoyé  avec  iuy  vostre  capitaine  avec  deux  de  vos  gardes  pour 
le  mesme  effet. 

Encore  que  toutes  ces  circonstances  soyent  considérables,  je  ne  laisse 
pas  néanmoins  de  suspendre  le  jugement  que  j'en  dois  faire  jusqu'à  ce  que 
j'aye  l'éclaircissement  par  vous-mesme  sur  tous  ces  points.  Et,  quand  mesme 
il  y  auroit  quelque  chose  de  véritable,  je  me  porterois  facilement  à  croire 
que  c'est  l'extrême  nécessité  dans  laquelle  vous  avez  esté  réduit  qui  a 
esté  cause  de  la  meilleure  partie,  estant  persuadé  que  vous  aurez  rectifia 
tout  ce  qui  peut  avoir  esté  mal  fait  dans  ces  commencemens. 

Pour  cet  effet,  je  désire  que,  aussytost  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre, 
vous  travailliez  à  faire  les  cstablissemens  de  la  baye  de  Saint-Augustin  et 
d'Antongil,  et  tous  les  autres  que  vous  estimerez  pouvoir  faire; 

Que  vous  portiez  à  la  culture  de  la  terre  les  François  que  vous  y  en- 
verrez, et  mesme  ceux  que  vous  retiendrez  au  fort  Dauphin,  et,  pour  cet 
effet,  que  vous  leur  déclariez  que  c'est  le  seul  moyen  qu'ils  ont  pour  vivre. 
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vu  que  la  com|)agnie ,  par  mon  ordre  exprès ,  a  révoque  tous  les  gages 
qu^elle  leur  donnoii; 

Que  vous  exécutiez  les  ordres  que  je  vous  donne  par  ma  lettre  cy- 
jointe  sur  le  fait  de  Targent  et  effets  distribués  dans  Tisle  ; 

Que  vous  donniez  promptement  vos  ordres  au  capitaine  et  à  deux  de 
vos  gardes  qui  sont  dans  les  Indes  de  retourner  auprès  de  vous,  laissant 
les  directeurs  en  une  bonne  liberté  d'agir  ainsy  que  bon  leur  semblera  ; 

Que  vous  contribuiez,  autant  qu'il  pourra  dépendre  de  vous,  à  réparer 
Taffront  qui  a  esté  fait  au  sieur  Garon  ; 

Et  enfin  qu'agissant  selon  mes  sentimens ,  le  bien  de  mon  service  et 
vos  instructions,  j'aye  la  satisfaction  de  voir  des  postes  establis  dans  Tisle, 
tous  les  chefs  des  différentes  nations  soumis  à  mon  obéissance  et  contri- 
buant à  la  subsistance  des  colonies  françoises,  et,  en  un  mot,  toute  la 
mauvaise  conduite,  s'il  en  a  esté  tenu,  réparée  par  une  meilleure  qui  me 
convie  à  vous  faire  part,  à  vostre  retour,  de  mes  bienfaits. 

(Bibi.  Imp.  Mas.  S.  F.  8,01  a ,  Colbert  et  Sngnriay,  IV,  cote  i&,  pièce  5. 
—  A.rch.  de  la  Mar.  Oféru  eu  roi  pour  lu  nmpagmei  dm  Indei,  1669, 
fol.  t  biâ.) 


9— LOUIS  XIV  A  M.  DE  MONDEVERGUE, 

GOUVERNEUR  DE  lIlE  DAUPHINE. 

(Minute  de  Colbert.) 

Paris,  3o  oiarB  1669. 

La  compagnie  des  Indes  orientales  m'ayant  fait  part  de  tout  ce  qui 
s'estoit  fait  en  Tisle  Dauphine  par  le  conseil  qui  y  a  esté  estably  par  mon 
ordre,  j'ay  trouvé  que  les  changemens  qui  y  ont  esté  faits  aux  ordres  et 
délibérations  prises  icy  estoient  tels  et  si  considérables  qu'ils  tendoient  à  la 
ruine  entière  de  ladite  compagnie,  vu  que  les  gages  seuls  dont  elle  se 
trouve  chargée,  par  le  moyen  de  ces  changemens,  seroient  capables  de 
consommer  tous  ses  fonds  et  absorber  tous  les  avantages  qu'elle  pourroit 
retirer  de  son  commerce.  C'est  ce  qui  m'a  obligé  de  luy  donner  mes  ordres 
de  prendre  les  délibérations  nécessaires  pour  annuler  tout  ce  qui  a  esté 
fait  en  ladite  isle  ^  et  remettre  le  tout  sur  le  pied  des  premières  délibéra* 

'  Void,  diaprés  ia  minute  de  Colbert,  la  suivant  le  pouvoir  que  nous  éû  avions  donné, 

lettre  que  Louis  XIV  écrivit  à  ce  sujet  aux  di-  n^ont  pas  esté  tels  que  nous  les  aurions  désirés 

recteurs  de  la  compagnie  :  «  Nos  amés  et  féaux ,  pour  le  bien  et  TaYantage  de  vostre  compagnie , 

nous  avons  appris  avec  déplaisir  que  les  con-  et  que,  au  lieu  de  maintenir  vos  ordres  pour 

seiis  qui  ont  esté  tenus  dans  Tisle  Dauphine,  Testablissement  des  colons  que  vous  y  avics  en- 
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tioDs  de  la  compagnie  et  des  ordres  qu  elle  donna  lors  du  départ  de  la 
grande  flotte  sur  laquelle  vous  avez  passé.  G*est  aussy  ce  qui  m'oblige  de 
vous  le  faire  sçavoir  et  de  vous  dire  en  mesme  temps  que  ma  volonté  est 
que  vous  teniez  la  main  à  ce  que  lesdites  délibérations  soy^  ponctuelle- 
ment exécutées. 

Sur  ce  que  vous  avez  tesmoigné  par  toutes  vos  lettrei,  £t  que  vôtbre 
neveu  a  dit  icy  de  vostre  part,  que  vous  désiriez  revenir  en  mon  royamne, 
je  vous  envoyé  vostre  congé,  mais  je  ne  désire  pas  que  vous  voua  en  ser- 
viez qu'après  que  vous  aurez  remédié  à  tous  les  désordres  qui  tfe-aoBl  pit^ 
ses  et  que  vous  aurez  employé  mon  autorité  qui  est  entre  vos  maÎDt  à  fiâie 
informer  et  punir  ceux  qui  se  sont  servis  de  voyes  indirectes  podr  retiier  i 
leur  profit  l'argent  qui  a  esté  si  promptement  distribué  dans  fisle,  et  que' 
vous  aurez,  en  conformité  des  ordres  que  je  vous  donne,  «nployé  les 
moyens  que  vous  aurez  en  main,  si  celuy  de  la  justice  ne  siiffit  pat,  pour 
faire  remettre ,  entre  les  mains  des  officiers  de  la  compagnie  qui  sont  sur 
les  lieux ,  la  meilleure  partie  de  cet  argent. 

Je  désire,  de  plus,  que  vous  ne  vous  serviez  point  de  vostre  congé  qu'a- 
près avoir  fait  les  establissemens  de  la  baye  de  Saint-Augustin  et  d'Anton- 
gil ,  et  que  vous  ne  connoissiez  clairement  que  vostre  départ  ue  causera 
aucun  mauvais  effet  dans  les  esprits  de  tous  mes  sujets  qui  sont  à  présent 
habitués  en  ladite  isle. 

Pendant  que  vous  demeurerez  dans  l'isle,  je  désire  que  vous  vous  serviez 
du  sieur  de  Ghampmargou  et  que  vous  luy  donniez  le  pouvoir  que  je  vous 
envoyé,  de  mon  lieutenant  au  gouvernement  de  ladite  isle,  et  que,  lorsque 
vous  partirez,  il  y  commande  en  attendant  que  j'aye  fait  choix  d'une  autre 
personne  qui  ayt  les  qualités  nécessaires  pour  occuper  votre  poste. 

Je  veux  espérer  que  mes  sujets  establis  en  ladite  isle  auront  à  présent 
éprouvé  la  qualité  de  la  terre  et  que  vous  leur  aurez  fait  connoistre  qu'elle 
est  non-seulement  assez  fertile  pour  produire  les  choses  nécessaires  à  leur 
subsistance,  mais  mesme  qu'en  la  travaillant  et  cultivant  elle  pourra  pro- 
duire de  quoy  y  establir  quelque  commerce  et  y  attirer  les  vaisseaux  de 

voyés  et  pour  le  règlement  des  gages  et  autres  la  compagnie,  s^ii  n'y  estoit  promptement  re- 
dépenses que  vous  aviez  à  feire  dans  cette  isle ,  mëdié  ;  sur  quoy  nous  avons  estimé  nécessaire 
ils  ont  cassé  les  engagemens  des  colons  et  les  de  vous  faire  sçavoir  que  nostre  intention  est 
ont  mis  anx  gages  de  la  compagnie,  ont  aug-  que  vous  preniez  promptement  les  délibérations 
mente  les  gages  et  appoiutemens  des  officiers  et  nécessaires  pour  empescher  les  mauvais  effets 
engagés,  en  ont  pris  de  leur  autorité  de  nou-  que  cette  conduite  peut  produire  et  que  vous 
veaux  et  leur  ont  donné  des  gages  excessiCs ,  ont  les  fassiez  apporter  pour  estre  confirmées  et  au- 
donné  cours  à  l'argent  dans  Tisle,  toléré  le  trafic  lorisées.  »  (  Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3o  i  s ,  Colhert 
des  particuliers,  et,  en  un  mot ,  ont  tenu  une  et  Seignelay,  IV,  cote  i  h ,  pièce  6.) 
conduite  qui  pourroil  causer  la  ruine  entière  de 
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toutes  les  nations,  pour  y  prendre  des  rafraischisseniens ;  et,  connoissant 
parfaitement  de  quelle  nécessité  il  est  que  mes  sujets  trouvent  cet  avan- 
tage par  leur  travail ,  je  ne  doute  point  que  vous  ne  les  y  portiez  et  que 
je  n'aye  mesme  la  satisfaction  d'apprendre  que  vous  en  aurez  fait  Testa- 
blÎMement  avant  vostre  départ.  Et  comme  de  la  fertilité  ou  de  la  stérilité 
da  lerrmr  de  ladite  isle  dépend  la  résolution  qu'il  auroit  fallu  prendre 
pour  la  conserver  ou  l'abandonner,  je  vous  avoue  que  j'ay  esté  surpris  de 
voir  par  toutes  vos  lettres  que  vous  ayez  omis  une  circonstance  si  considé- 
lible  «t  si  nécessaire,  d'autant  plus  qu'il  semble  mesme  que  vous  fassiez 
estat^qne  la  compagnie  enverra  toujours  de  France  ou  des  Indes  les  vivres 
aécastaires  pour  faire  subsister  le  nombre  de  mes  sujets  qui  y  sont  esta- 
iiisj  sans  en  tirer  aucun  avantage.  Cette  pensée  semble  si  extraordinaire 
que  Von  ne  peut  pas  se  persuader  qu'elle  puisse  tomber  dans  l'esprit  d'au- 
cune personne^  pour  peu  éclairée  qu'elle  soit,  vu  que,  si  vous  aviez  trouvé 
que  la  qualité  de  la  terre  n'cust  pu  produire  cette  subsistance ,  vous  m'en 
auriez  sans  doute  donné  avis  et  demandé  des  vaisseaux  pour  repasser  tous 
mes  sujets  en  France,  n'y  ayant  pas  d'apparence  que  je  voulusse  toujours 
employer  de  grandes  sommes  et  un  bon  nombre  de  vaisseaux  pour  faire 
subsister  dans  ladite  isle  un  nombre  de  mes  sujets,  sans  en  retirer  aucune 
utilité,  et  beaucoup  moins  que  la  compagnie  eust  voulu  ni  pu  le  faire.  Et, 
quoyque  je  ne  puisse  connoistre  avec  certitude,  par  le  défaut  de  vos  avis, 
si  le  terroir  de  ladite  isle  peut  devenir  fertile  estant  cultivé,  néanmoins 
l'importance  de  ce  port  m'a  obligé  de  rechercher  toutes  les  conjectures  et 
présomptions  que  je  pouvois  tirer  de  tout  ce  qui  a  esté  écrit  depuis  que 
vous  y  estes  descendu,  afin  de  penser  aux  moyens  de  faire  repasser  en 
France  le  nombre  de  mes  sujets  qui  ne  pourroient  y  subsister.  Mais  comme 
par  vos  lettres  mesmes  vous  demeurez  d'accord  que  l'isle  est  bien  peuplée 
d'hommes  et  d'animaux,  particulièrement  de  bœufs,  qui   ne  vivent  que 
d'herbe  (et  la  terre  qui  la  produit  estant  sans  doute  la  plus  fertile  de 
toutes),  et  que  vous  avez  tiré  du  riz  de  divers  endroits,  je  n'ay  pas  eu  de 
peine  à  me  persuader  que,  estant  cultivée,  elle  dcviendroit  assurément 
très-fertile  et,  par  conséquent,  qu'il  sufTisoit  d'y  porter  les  colons  en  leur 
faisant  connoistre  que  leur  subsistance  et  leurs  avantages  consistoient  en 
leur  travail.  C'est  à  quoy  je  désire  que  vous  vous  appliquiez,  comme  aussy 
à  me  donner  des  marques  de  vostre  zèle  et  de  vostre  aifection  au  bien  de 
mon  service  en  exécutant  exactement  et  ponctuellement  tous  les  ordres 
contenus  en  mes  dépesches. 

(Bibl.  Imp.  M88.  S.  F.  3,oi9«  Colbiri  et  Stignéiay,  IV,  cote  i&,  pièce  7.  — 
Arrli.  de  la  Mar.  Ordre*  du  roi  pour  h»  rùtnpafftùu  <A»  Indes,  1669,  fol.  8.) 
m.  -  9.*  28 
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10— A  M.  DE  MONDEVERGUE, 

GOUVERNEUR  DE  lIlE  DAUPHINS  '. 

(  Minute  autographe.) 

Ptris,  3o  n^fUB  166^ 

Vous  apprendrez  si  clairement  les  instructions  du  Roy  par  les  lettres 
cy-jointes  ^  qu'il  seroit  inutile  de  vous  parier  d'aucun  des  points  qui  y  sont 
contenus.  Je  suis  seulement  bien  ayse  de  vous  avertir  que ,  encore  qoe  les 
lettres  de  Sa  Majesté  vous  paroissent  fortes,  néanmoins  elle  contimie dios 
les  mesmes  sentimens  d'estime  qu'elle  a  toujours  eus  pour  vous,  et  très- 
assurément  vostre  bonne  fortune  est  en  vos  mains.  Vous  le  pouvei  juger 
facilement  si  vous  considérez  bien  tout  ce  que  Sa  Majesté  a  fait  avant  vostre 
départ,  et  depuis,  pour  former,  establir,  soutenir  et  fortifier  celte  com- 
pagnie, qu'elle  estime  la  plus  grande  et  la  plus  difficile  entreprise  qu'elle 
ayt  formée  depuis  qu'elle  a  commencé  à  gouverner  elle-mesme,  et  celle 
dont  le  succès  luy  sera  le  plus  glorieux  et  plus  avantageux  h  son  royaume. 
Pour  moy,  je  vous  avoue  que  je  m'estime  très-heureux  de  la  servir  dans 
une  affaire  pour  laquelle  elle  a  tant  d'attachement  et  qui  luy  est  si  agréable, 
et  j'attribue  avec  raison  toutes  les  grftces  qu'elle  me  fait,  et  entre  autres  la 
charge  de  secrétaire  d'Etat,  dont  elle  a  bien  voulu  me  pourvoir  par  la 
démission  de  M.  du  Plessis-Guenegaud  ^  au  zèle  qu'elle  voit  que  j'ay  pour 
faire  réussir  ce  glorieux  dessein  ;  mais  si  les  services  que  je  m'efforce  de 
rendre  à  Sa  Majesté  vous  peuvent  laisser  quelque  doute  de  la  seureté  de  la 
récompense  à  vostre  égard,  l'exemple  de  M.  de  Tracy  vous  en  doit  entière- 
ment persuader.  Il  est  demeuré  quatre  ans  dans  les  isles  de  l'Amérique  ol 
dans  le  Canada,  où  il  a  parfaitement  bien  servy,  restably  activement  ces> 
pays-là  et  leur  a  donné  une  nouvelle  vie.  A  son  retour.  Sa  Majesté  luy  a 
donné  le  commandement  dans  la  place  de  Dunkerque  et  ensuite  le  gou- 
vernement du  Chasteau-Trompette.  Ces  exemples  vous  doivent  entièrement 
convaincre  de  la  vérité  de  ce  que  je  vous  ay  dit,  que  vostre  bonne  fortune 
est  en  vos  mains  ;  et  si  vous  voulez  croire  mon  conseil  —  comme  venant  d'un 
homme  qui  vous  estime,  qui  vous  a  proposé  à  Sa  Majesté  pour  cet  employ 
et  qui,  par  l'application  qu'il  donne  à  faire  réussir  les  desseins  du  Roy 
pour  le  succès  de  cette  compagnie,  est  intéressé  fortement  par  deux  rai- 
sons puissantes  à  ce  que  vous  soyez  récompensé  :  la  première,  d'autant  que 
l'exécution  ponctuelle  du  contenu  aux  lettres  du  Roy  contribuera  beaucoup 

'  La  première  partie  seulement  de  celte  pièce  a  été  publiée  par  M.  Joubleau ,  Etudet  9nr 
CoWert,  H,  /109.  — *  Voir  la  pièce  précédente.  —  ^  Voir  ^foiw,  pn*cc  ii*  59  el  noio. 
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à  l'avancement  de  ce  dessein,  et  l'autre,  que  la  récompense  que  vous  re- 
cevrez, et  celie  que  M.  de  Tracy  a  desjà  reçue,  porteront  à  Tavenir  quantité 
de  personnes  de  mérite  et  qualité  h  prendre  ces  emplois  ;  —  vous  connoistrez 
facilement  que  le  conseil  que  je  vous  peux  donner  vous  doit  estre  fort 
avantageux. 

Appliquez-vous  donc  entièrement  à  ce  que  Sa  Majesté  désire  de  vous. 
Donnez-luy  la  satisfaction  de  retirer  sinon  tout,  au  moins  la  meilleure 
partie  de  l'argent  qui  a  esté  si  malheureusement  et  si  inutilement  dissipé 
dans  Tisle.  Faites  les  establissemens  de  la  baye  d'Antongil  et  de  Saint- 
Augustin  et  faites  travailler  tous  les  François  à  la  culture  de  la  terre;  et 
surtout,  si  vous  me  croyez,  et  que  vostre  santé  vous  le  puisse  permettre, 
ne  vous  servez  pas  sitost  de  vostre  congé,  et  faites  en  sorte  que  nous 
puissions  recevoir  de  bonnes  nouvelles  de  l'isle  avant  vostre  retour.  Je  ne 
vous  conseillerois  pas  toutes  ces  choses  si  je  ne  croyois  qu'elles  sont  pos- 
sibles à  toute  personne,  et  qu'elles  vous  sont  plus  faciles  qu'à  tout  autre, 
connoissant  vostre  talent  et  ce  que  vous  pouvez  faire,  quand  vous  le  voulez 
bien. 

Il  faut,  de  plus,  que  vous  travailliez  autant  que  vous  le  pourrez  à  rac- 
commoder ce  qui  s'est  passé  dans  le  conseil  souverarin  de  l'isle,  à  l'égard 
du  sieur  Garon  et  de  Marcara,  celuy-cy  ne  devant  jamais  estre  soutenu 
contre  l'autre.  Encore  mesme  qu'il  eust  esté  très-certain  que  ledit  sieur 
Garon  eust  eu  tort,  il  estoit  son  supérieur,  il  falloit  sans  difficulté  main- 
tenir la  subordination;  et  si  le  conseil  ne  conârmoit  la  sentence  donnée 
par  luy  à  Surate,  il  falloit  au  moins  congédier  Marcara  du  service  de  la 
coinpagnie. 

Gependant  le  conseil  a  cassé  le  jugement  donné  par  ledit  sieur  Garon, 
décrété  contre  ceux  qui  Tavoient  assisté,  restably  Marcara,  et  vous  avez 
envoyé  le  capitaine  avec  deux  de  vos  gardes  pour  faire  exécuter  cet  arrest. 
Cette  conduite  est  si  extraordinaire  que,  quand  on  connoist  vostre  esprit, 
il  est  impossible  que  l'on  ne  croye  que  vous  avez  esté  porté  par  quelque 
motif  secret  à  un  avis,  qui  ne  peut  estre  qualifié  que  d'emportement,  qui 
tend  à  la  perte  entière  de  la  compagnie,  vu  que  cet  arrest  va  mettre  une 
division  immortelle  entre  les  deux  directeurs  qui  sont  dans  les  Indes;  et 
c'est  de  toutes  les  choses  que  nous  avons  à  éviter  la  plus  importante  et  la 
plus  nécessaire. 

Je  sçais  bien  que  vous  n'estes  pas  en  lieu  de  pouvoir  raccommoder  ce 

qui  a  esté  mal  fait  en  cela.  Vous  pouvez  néanmoins  y  contribuer  en  leur 

écrivant  et  rappelant  le  capitaine  et  vos  deux  gardes,  leur  donnant  ordre 

de  ne  rien  exécuter  en  cas  qu'ils  ne  l'ayent  pas  encore  fait.  3ur  toutes 

98. 


/i36  COLONIES. 

choses,  ne  divertissez  pas  les  forces  de  vosire  esprit  h  chercher  des  raisons 
pour  tout  ce  qui  a  esté  fait ,  et  pour  prouver  que  tout  a  esté  bien  fait.  Ap- 
pliquez-le au  contraire  à  exécuter  à  la  lettre  tout  ce  qui  est  contenu  aux 
ordres  du  roy,  à  vous  y  conformer  entièrement;  d'autant  que,  si  vous  lais- 
sez divertir  vostre  esprit  à  prouver  par  des  subtilités  que  le  mal  est  bien, 
vous  ne  réussirez  point,  et  ce  pendant  vostre  récompense  s'évanouira  avec 
ces  subtilités. 

Le  Roy  veut  que  vous  fassiez  faire  des  revues  exactes  des  compagnies 
qui  servent  avec  vous  et  que  vous  ne  les  fassiez  payer  que  sur  le  pied  de 
leur  solde  ordinaire.  Vous  trouverez  cy-joints  les  ordres  de  Sa  Majesté  pour 
en  licencier  deux ,  et  pour  ordonner  aux  officiers  de  reconnoistre  le  sieur 
de  Ghampmargou  en  conformité  du  pouvoir  que  Sa  Majesté  luy  donne.  Je 
souhaite  fort  que  vous  me  donniez  les  moyens  de  vous  servir  utilement. 

(Bibl.  Imp.  Ms8.  S.  F.  3,019,  Colbertet  Seignelay,  IV,  cote  i&,  pièeeS. 
—  Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  Uê  compagnm  4u  Imdêt, 
1669,  fol.  16.) 


11.  — AU  SIEUR  CARON, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES,  A  SURATE. 

Paris,  3i  mars  1669. 

J'ay  reçu  la  lettre  que  vous  avez  pris  la  peine  de  m'écrire  du  fort  Dau- 
phin, en  l'isle  Dauphine,  le  i5  octobre  1667,  et  jay  esté  amplement  in- 
formé, par  les  relations  que  vous  avez  envoyées  à  la  compagnie,  de  tout'co 
qui  est  arrivé  pendant  un  si  long  et  si  fascheux  voyage  que  le  vostre.  Le 
relaschement  que  vous  avez  esté  contraint  de  faire  au  Brésil  a  esté  sans 
doute  la  véritable  source  de  tous  les  malheurs  qui  ont  accueilly  la  flolle; 
et  il  ne  faut  pas  s'étonner  si  vous  vous  estes  trouvé,  en  arrivant  dans  Tisle 
Dauphine,  en  de  grandes  extrémités,  tant  par  la  disette  des  vivres  qui  a 
esté  causée  par  la  consommation  qui  s'est  faite  à  la  mer  de  la  meilleure 
partie  de  ceux  que  vous  aviez  portés,  qui  vous  auroient  utilement  servy 
pour  la  colonie,  que  par  la  mauvaise  disposition  des  corps  fatigués  d'un 
trajet  si  long  et  si  ennuyeux,  qui  d'ailleurs  n'estoient  pas  encore  accous- 
tumés  à  l'air  d'un  climat  si  opposé  au  nostre. 

Toutes  ces  difficultés  sont  inséparables  des  commencemens  des  grands 
desseins  ;  et  c'est  principalement  dans  ces  occasions  où.  les  hommes  de  vostre 
poids  font  mieux  paroistre  leur  fermeté  et  leur  constance ,  en  les  surmontant 
par  la  pratique  des  expédiens  les  j>lus  propres  et  les  plus  prompts  pour 
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remédier,  à  ces  maux.  Vous  avez  avantageusement  signalé  vostre  zèle  et 
vostre  longue  expérience  dans  les  affaires,  vous  estant  trouvé  dans  ces 
termes  à  vostre  arrivée  dans  Tisle,  par  tous  les  soins  que  vous  avez  pris  de 
faire  semer  du  riz  pour  la  nourriture  des  colons,  de  destiner  un  magasin 
pour  le  recevoir,  de  mettre  en  meilleur  estât  le  fort  Dauphin,  de  faire 
faire  un  chemin  du  fort  à  la  mer  pour  la  commodité  des  embarquemens  et 
des  débarquemens ,  et  généralement  de  pourvoir  à  toutes  les  choses  qui  pou- 
voient  importer  à  la  subsistance  et  à  la  manutention  de  la  colonie.  Vous 
n'avez  pas  moins  mérité  en  vous  préparant  de  passer  aux  Indes  comme 
vous  avez  fait,  nonobstant  la  peine  que  vous  avez  eue  d'avi tailler  le  vais- 
seau qui  vous  y  a  porté  ;  sur  quoy  vous  ne  devez  pas  douter  que  le  service 
que  vous  rendez  si  utilement  pour  le  succès  de  ce  grand  dessein  ne  soit 
très-particulièrement  considéré  par  le  Roy  nostre  maistre,  dont  la  chaleur 
et  l'application  redoublent  tous  les  jours ,  ainsy  que  vous  l'apprendrez  par 
les  relations  qui  vous  en  sont  envoyées  par  MM.  les  directeurs,  pour  le  faire 
réussir  à  sa  gloire,  à  l'avantage  de  son  royaume  et  au  profit  particulier 
des  intéressés. 

Gomme  vous  travaillez  à  présent  à  porter  nostre  commerce  dans  les  Indes 
et  dans  tous  les  lieux  où  il  peut  estre  utile, à  la  compagnie^  et  qu'appa- 
remment M.  de  Faye  se  sera  rendu  auprès  de  vous,  je  m'assure  que  vostre 
application  commune  est  à  bien  examiner  les  qualités  différentes  de  tous 
les  commis  que  vous  avez  avec  vous ,  pour  faire  choix  de  ceux  qui  en  auront 
de  meilleures,  pour  leur  confier  les  plus  importans  emplois  et  laisser  les 
moindres  aux  autres  dont  l'intelligence  ne  sera  pas  pareille  à  celle  des  pre- 
miers. Et  d'autant  que  nostre  principale  espérance  du  succès  de  cette  en- 
treprise consiste  dans  le  séjour  fixe  que  vous  ferez  dans  les  Indes,  je  dois 
vous  tesmoigner  que  le  Roy  s'attend  qu'ayant  pris,  comme  vous  avez  fait, 
la  résolution  d'y  aller  dans  la  vue  de  luy  plaire  et  de  contribuer  à  sa  gloire, 
vous  prendrez  encore  celle  d'y  demeurer  aussy  longtemps  que  vous  jugerez 
estre  nécessaire  pour  affermir  et  consolider  tous  les  establissemens  que 
vous  aurez  faits,  et  répondre  ainsy,  par  vostre  dévouement  au  bien  public, 
à  l'attente  où  nous  sommes  tous  icy  de  recueillir  des  fruits  de  vos  peines 
et  de  vos  travaux. 

Il  est  de  grande  importance  que  vous  examiniez  soigneusement  avec 
M.  de  Faye,  pour  nous  en  donner  ensuite  vos  avis,  un  autre  point  qui 
n'est  pas  d'une  moindre  considération  ;  c'est  l'establissement  d'un  entrepost 
d'icy  aux  Indes,  en  cas  que  celuy  de  l'isle  Dauphine,  par  des  raisons  dont 
nous  ne  connaissons  que  trop  le  poids,  ne  puisse  estre  bon  à  cet  usage, 
soit  parce  que  cotte  isle  est  trop  reculée  et  que  les  vents  y  portent  trop 
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difficilemenl,  soit  parce  que  le  commandement  des  armes  ne  s'ucoommode 
guère  avec  le  commerce.  Sur  quoy  je  dois  vous  dire  que  vous  et  les  autres 
directeurs  de  la  compagnie  ne  devez  faire  aucune  difficulté  de  mander  avec 
liberté  vos  sentimens  sur  la  conduite  des  gouverneurs  et  autres  officiers 
des  troupes  du  roy;  parce  que,  comme  le  principal  objet  de  leur  envoy  a 
esté  et  sera  toujours  de  concourir  au  bien  et  à  l'avantage  de  la  compagnie, 
et  de  vous  ayder  pour  cela  de  la  puissance  des  armes  qui  leur  est  conBée, 
quand  il  sera  estimé  à  propos  de  l'y  employer,  Sa  Majesté  sera  toujours  bien 
ayse  d'estre  informée  s'ils  répondent  à  ses  intentions;  et  en  cas  qu'ils  s'en 
éloignassent ,  elle  sçauroit  bien  leur  faire  connoistre  combien  elle  en  seroit 
mal  satisfaite,  et  en  mesme  temps  remédier  aux  inconvéniens  que  le  dé- 
faut de  leur  concours  et  de  ne  point  entrer  dans  le  véritable  esprit  de  leur 
mission  pourroient  attirer. 

Je  dois  vous  dire  que  ce  qui  s'est  passé  dans  le  conseil  sauverain  de 
l'isle  Dauphine  à  l'égard  du  nommé  Marcara  nous  fait  icy  beaucoup  de 
peine.  Mais  comme  nous  avons  une  grande  confiance  en  vostre  sagesse  et 
en  la  connoissance  parfaite  que  vous  avez  combien  il  importe  au  succès  de 
cette  grande  entreprise  que  vous  vous  teniez  parfaitement  uny  avec  M.  de 
Faye,  nous  sommes  assurés  que  vous  trouverez  des  expédions  pour  accom- 
moder cette  affaire  en  laquelle  Sa  Majesté,  qui  vous  considère  particuliè- 
rement, désire  que  vous  receviez  toute  sorte  de  satisfaction;  et  en  cas  que 
vous  ayez  reçu  quelque  déplaisir,  elle  veut  qu'en  sa  considération  voua  n'en 
conserviez  aucun  souvenir. 

J'ay  fait  examiner  le  plan  de  l'isle  de  Geylan ,  et  vos  raisonnemens  sur 
Testablissement  que  l'on  y  peut  faire  pour  avoir  de  la  cannelle.  J'estime 
qu'il  est  bon  d'examiner  toujours  les  moyens  de  réussir  dans  ces  establisse- 
raents,  mais  qu'il  faut  penser  auparavant  à  establir  ïiostre  conunerce  dans 
les  lieux  de  terre  ferme  où  les  nations  sont  régies  par  les  souverains,  pour 
prendre  force  et  nous  mettre  en  estât  de  pouvoir  faire  quelque  establisse- 
ment  solide  dans  quelques-unes  des  isles.  Et  toutefois,  si  l'occasion  favo- 
rable se  présentoit  pour  s'establir  dans  ladite  isle,  je  serois  d'avis  de  s'ap- 
pliquer à  en  profiter. 

Je  ne  doute  pas  que  madame  Caron  ne  vous  fasse  sçavoir  la  ponctualité 
avec  laquelle  vostre  pension  est  payée ,  et  les  soins  que  l'on  prend  de  luy 
faire  demander  de  temps  à  autre  si  elle  a  besoin  de  la  protection  du  Roy 
pour  les  affaires  de  vostre  famille.  Ce  n'est  pas  à  ces  soins  que  se  borneront 
l'agrément  et  la  satisfaction  que  Sa  Majesté  a  de  vostre  vertu,  de  vostre 
fermeté,  et  de  vos  travaux  continuels  et  infatigables  pour  faire  succéder  un 
si  glorieux  dessein  :  vous  recevrez  dans  la  suite  des  temps,  et  en  vostre per- 
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sonne  et  en  celles  des  vostres ,  des  marques  plus  solides  et  plus  considé- 
rables de  sa  bienveillance  ^  ;  et,  en  mon  particulier,  je  tiendray  toujours  à 
bonbeur  de  vous  rendre  bien  persuadé  qu'il  ne  se  peut  rien  ajouter  h  l'es- 
time et  à  la  sincérité  avec  lesquelles  je  suis. . . 

(A.rch.  delà  Mar.  Ordru  du  roi  pow  les  compagniei  dn  btdÊê ,  1669,  fol.  sS.) 


12.  — A  M.  DE  FAYE, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES'. 

Paris,  3i  mars  1669. 

J'ay  reçu  les  deux  lettres  que  vous  avez  pris  la  peine  de  m'écrire,  la  pre- 
mière du  cap  de  Bonne-Espérance,  le  i*"  janvier  1667,  et  la  seconde  du 
91  février  de  l'année  suivante  1668;  et  j'ay  esté  informé,  parles  relations 
que  vous  avez  envoyées  à  la  compagnie;  de  ce  qui  s  est  passé  pendant  une 
si  longue  et  si  fascheuse  route  que  celle  que  vous  avez  esté  obligé  de  faire. 
Il  est  certain  que  le  malheur  que  la  flotte  a  eu  de  relascber  au  Brésil  a 
esté  la  cause  essentielle  de  toutes  les  difficultés  que  vous  avez  rencontrées 
dan5  la  suite,  vous  avouant  que  ce  que  j'ay  appris  du  mauvais  estât  de 
rideDauphine,  par  le  récit  que  vous  nous  en  avez  fait,  m'a  presque  au- 
tant surpris  icy  que  vous  l'avez  esté  en  le  voyant  vous-mesme  de  vos  yeux. 

Je  conviens  que  ce  malheur  est  très-considérable,  et  qu'il  a  causé  h  la 
compagnie  de  très -grandes  pertes,  non -seulement  d'argent,  mais  d'un 
temps  très-précieux  pour  porter  nostre  conunerce  dans  les  Indes,  et  mesme 
qu'il  a  donné  lieu  à  un  grand  déconcert  entre  toutes  les  personnes  qui  com- 
posoient  cette  flotte  et  qui  dévoient  concourir  à  l'avantage  de  ce  grand  esta- 
blissement.  Mais  ce  malheur  est  de  la  nature  de  ceux  que  l'on  rencontre 
dans  l'exécution  des  grands  desseins  et  auxquels  les  esprits  fermes  et  cons- 
tans  conmie  le  vostre,  après  s'estre  engagés  à  un  long  voyage,  résistent  par 
leur  vertu  en  cherchant  tous  les  expédiens  les  plus  propres  et  les  plus 
prompts  pour  les  surmonter,  estant  vray  que  le  service  que  vous  rendez 
dans  une  ocasion  si  importante  à  la  gloire  du  Roy  nostre  maistre  et  à 
l'avantage  de  l'Estat,  sera  particulièrement  considéré  de  Sa  Majesté,  laquelle 
redouble  tous  les  jours  sa  chaleur  et  son  application  pour  faire  réussir  cette 
entreprise,  qui  est  si  digne  d'elle,  dont  vous  serez  plus  exactement  informé 
par  les  mémoires  que  MM.  les  directeurs  vous  envoyent  de  ce  qui  s'est  passé 
depuis  quelque  temps  dans  la  compagnie. 

*  Voir  pièce  n"  9/1.  —  '  De  Faye  mourot  aux  cotooies  ver»  167p. 
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J'ay  bien  de  la  joye  que  vous  ayez  trouvé  en  la  personne  de  M.  Garon 
tant  de  secours  et  d'habileté.  Après  une  si  longue  expérience  que  la  sienne 
des  aiïairesdes  Indes,  et  tant  d'faonnestetés  que  nous  avons  toujours  obser- 
vées dans  son  procédé,  je  n'ay  jamais  douté  que  nous  luy  dussions  une 
l>onne  partie  du  succès  de  Testablissement  de  nostre  compagnie.  Mais  j'es- 
|)ère  que  lorsque  vous  serez  dans  l'action  aux  Indes,  vous  n'y  contribuerez 
pas  moins  en  vostre  particulier,  et  que  les  difficultés,  qui  nous  ont  paru 
presque  approchantes  du  désespoir,  estant  adoucies  par  quelque  succès,  les 
choses  changeront  bientost  de  face. 

•Nous  espérons  aussy  recevoir,  par  vos  premiers  avis,  les  instructions  de 
ce  qui  sera  à  faire  pour  aiïermir  vos  establissemens.  Le  plus  important  de 
ce  point  consiste,  à  mon  sens,  à  bien  examiner  les  commis  que  vous  avez 
avec  vous,  pour  destiner  aux  emplois  les  plus  considérables  ceux  que  vous 
estimerez  avoir  les  meilleures  qualités  de  gens  de  bien  et  d'inteUigence ,  et 
surtout  que  vous  demeuriez  fixement  dans  les  Indes,  à  les  former  et  à  leur 
prescrire  des  règles  pour  leur  conduite  le  plus  longtemps  qu'il  se  pourra, 
estant  constant  que  toute  nostre  ressource  et  nostre  plus  solide  espérance 
de  ce  grand  establissement,  qui  doit  un  jour  produire  tant  d'avantages  au 
royaume,  dépend  de  cette  présence  actuelle  de  M.  Garon  et  de  la  vostre 
dans  les-  Indes  et  dans  tous  les  lieux  où  vous  estimerez  à  propos  de  porter 
nostre  commerce,  vous  conjurant  de  vous  bien  affermir  dans  la  résolution 
d'y  demeurer  l'un  et  l'autre  ;  à  quoy  je  suis  convaincu  que  vous  n'aurez  pas 
grand'peine  de  vous  déterminer,  après  la  résolution  que  vous  avez  prise 
d'y  aller  et  la  connoissance  certaine  que  vous  vous  acquerrez  sur  les  lieux 
que  cette  mesme  résolution  d'y  demeurer  fixement  est  seule  capable  de 
produire  les  fruits  que  le  Roy  et  tout  le  royaume  s'attendent  de  recueillir 
de  vos  soins  et  de  vos  travaux. 

H  y  a  une  autre  matière  d'une  conséquence  pareille,  laquelle  il  est  bien 
nécessaire  que  vous  examiniez  soigneusement  avec  M.  Garon,  pour  ensuite 
nous  en  donner  vos  avis  :  c'est  l'establissement  d'un  entrepost  d'icy  aux 
Indes,  en  cas  que  celuy  de  l'isle  Dauphine,  par  les  raisons  que  nous  ne 
voyons  que  trop,  ne  puisse  servir  à  cet  usage,  soit  parce  qu'il  est  trop  re- 
culé, soit  parce  que  les  vents  y  portent  trop  difficilement,  soit  parce  que 
le  commandement  des  armes  ne  s'accorde  pas  assez  avec  le  commerce. 
Je  dois  vous  dire  sur  ce  derrtier  article  qu'il  ne  nous  a  rien  paru  dans 
toutes  vos  dépesches  de  la  manière  dont  vous  avez  vécu  avec  M.  de  Mon- 
dcvergue  et  de  celle  dont  il  a  vécu  avec  vous,  quoyqu'il  eust  esté  bon 
que  vous  nous  en  eussiez  informés.  Et  comme  vous  ne  nous  en  avez  rien 
dit,  cette  omission  ne  pouvant  estre  involontaire,  nous  en  avons  tiré  une 
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mauvaise  conséquence.  Vous  ne  devez  pourtant  estre  arresié  par  aucune 
considération  à  cet  égard,  et  c'est  en  cela  principalement  que  vous  devez 
vous  expliquer  de  vos  sentimens  avec  une  honneste  et  franche  liberté  sur 
tous  ceux  qui  seront  employés  de  la  part  du  roy ,  parce  que  vous  devez  estre 
persuadé  que  la  première  intention  de  Sa  Majesté,  à  laquelle  toutes  les 
autres  sont  relatives,  est  le  bien,  l'avantage  et  la  satisfaction  de  la  compa- 
gnie ,  et  que,  dès  lors  que  ceux  qui  auront  la  mission  de  Sa  Majesté  ne  se 
conformeront  pas  en  cela  à  ses  volontés,  elle  sçaura  bien  le  leur  faire  con- 
noistre  d'une  manière  qu'ils  seront  plus  soigneux  à  l'avenir  d'y  déférer,  et 
en  mesme  temps  autoriser  MM.  les  directeurs  de  telle  sorte  qu'ils  auront 
lieu  d'en  estre  fort  satisfaits,  et  eux  de  se  repentir  de  leur  mauvaise  con- 
duite. 

Ce  qui  s'est  passé  dans  les  Indes  à  l'égard  de  Marcara,  et  ensuite  l'ar- 
rest  qui  a  esté  donné  au  conseil  souverain  de  l'isle,  qui  casse  la  procédure 
faite  par  M.  Garon,  décrète  contre  ceux  qui  l'ont  assisté  dans  les  jugemens 
qu'il  a  rendus  contre  ledit  Marcara  et  le  restablit,  et  l'envoy  du  capitaine 
et  de  deux  gardes  de  M.  de  Mondevergue  pour  faire  exécuter  ledit  arrest, 
nous  donnent  icy  beaucoup  de  peine  ;  d'autant  que  nous  voyons  clairement 
que  cela  va  causer  entre  vous  et  le  sieur  Garon  une  division  qui  sera  peut- 
estre  très-préjudiciable  à  la  compagnie  et  très-dii&cile  à  faire  cesser.  G'est 
à  quoy  le  Roy  désire  que  vous  appliquiez  toute  vostre  industrie  et  vostre 
douceur;  et  mesme  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  a  peine  à 
se  persuader  que  vous. ayez  consenty  bien  volontairement  à  l'arrest  qui  a 
esté  donné  en  ladite  isle ,  vu  que  vous  avez  trop  de  connoissance  combien 
il  est  important  de  maintenir  la  subordination  qui  doit  estre  entre  le  supé- 
rieur et  les  inférieurs  dans  un  pays  si  éloigné,  pour  avoir  voulu  la  dé- 
truire entièrement  par  cet  arrest ,  et  donner  le  déplaisir  audit  sieur  Garon 
de  voir  revenir  triompher  auprès  de  luy  celuy  qu'il  a  estimé  son  ennemy 
jusqu'au  point  d'avoir  voulu  attenter  à  sa  vie. 

Marcara,  estant  un  Persien-arménien  qui  n'a  rien  en  France,  ne  devoit 
jamais  estre  considéré  dans  une  affaire  de  si  grande  conséquence  ;  et  l'on 
ne  devoit  jamais  ajouter  foy  à  ce  qu'il  a  dit  du  sieur  Garon,  vu  que  sa  ré- 
putation est  fort  mauvaise ,  et  qu'il  avoit  esté  condamné  par  le  sieur  Garon , 
qui  est  son  supérieur  légitime. 

A  l'égard  des  soupçons  qu'il  semble  que  l'on  vous  avoit  donnés  dudit 
sieur  Garon ,  vous  devez  considérer  qu'il  a  esté  vingt-deux  ans  au  service 
delà  compagnie  des  Indes  orientales  de  Hollande,  sans  qu'il  ayt  paru  qu'elle 
ayt  jamais  fait  aucune  plainte  de  luy,  qu'il  s'est  fait  François  et  a  mis  sa 
famille  entro  les  mains  et  sous  la  protection  du  Roy,  et  de  plus  que  c'est  le 
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seul  homme  dans  la  compagnie  qui  ayt  l'expérience  nécessaire  pour  faire 
les  establissemens.  Toutes  ces  raisons  et  une  infinité  d'autres  auroient  deo 
porter  le  conseil  à  confirmer  les  jugemens  qu'il  avoit  rendus,  et  à  chasser 
Marcara  du  service  de  la  compagnie;  mais,  comme  le  mal  est  fait,  c'est  a 
vous  à  y  apporter  le  remède,  et  quand  mesme  vous  devriez,  pour  restablir 
par  préférence  h  toutes  choses  l'union  qui  est  entre  vous ,  révoquer  tout  ce 
qui  s'est  fait,  chasser  Marcara  du  service  de  la  compagnie,  et  donner 
entière  satisfaction  au  sieur  Caron  sur  tout  ce  qu'il  pourra  désirer.  Sa 
Majesté  désire  que  vous  le  fassiez  sans  aucune  difficulté.  Car  quand  bieo 
mesme  vous  trouveriez  que  la  conduite  du  sieur  Garon  ne  seroit  pas  bonne, 
ce  qui  est  très-difficile  à  croire  (et  mesme  vous  devez  observer  de  n'ajou- 
ter foy  à  tout  ce  qui  vous  sera  dit  sur  ce  sujet,  à  moins  que  vous  n'eu  ajei 
la  preuve  presque  indubitable),  vous  devez  dissimuler,  et  toutefois  en 
donner  avis  è  la  compagnie,  jusqu'à  ce  que  vous  ayez  acquis  l'expérience 
nécessaire  pour  soutenir  tous  les  establissemens  qui  seront  faits.  Vous  devez 
considérer  ce  point  comme  le  plus  important  et  le  plus  nécessaire  pour  le 
bien  de  la  compagnie. 

Sa  Majesté  fait  estât  d'envoyer  une  bonne  escadre  de  ses  vaisseaux  de 
guerre  dans  les  Indes,  dans  la  seule  pensée  de  faire  voir  un  petit  échan- 
tillon de  sa  puissance  aux  princes  de  l'Asie  ^ 

Pour  le  surplus ,  je  me  remets  aux  lettres  et  ordres  de  la  compagnie. 

Madame  vostre  femme  n'aura  pas  sans  doute  manqué  de  vous  tenir  averty 
qu'elle  est  ponctuellement  payée  de  la  pension  qu'il  a  plu  au  Roy  de  vous 
accorder;  et  vous  devez  estre  assuré  que,  les  aiïaires  réussissant  par  vostre 
bonne  conduite,  Sa  Majesté  vous  donnera  encore  d'autres  marques  de  sa 
bonté. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  ht  eompagtàes  des  Indes,  1669,  foi.  97.) 


'  Colbert  écrivait,  le  1 1  mai  suivant,  à  de 
Terron,  intendant  à  Rochefort,pourrinviter  à 
préparer  les  vaisseaux  destinés  à  ce  voyage ,  en 
recommandant  qu'ils  fussent  «de  la  qualité  né- 
cessaire pour  bien  faire  connoistre  la  grandeur 
et  dignité  du  Roy  dans  un  pays  si  éloigné.  y>  Il 
lui  prescrivait,  en  outre,  de  s'enquérir  auprès 
des  officiers  et  pilotes  revenus  des  Indes ,  du  ton- 
nage etdn  gabarit  nécessaires  pour  que  les  vais- 


seaux pussent  entrer  dans  les  ports  et  dans  les 
rivières.  Il  terminait  en  (lisant  :  «Il  seroit, 
dès  à  présent,  nécessaire  de  travailler  à  leur 
armement,  que  toute  l'infanterie  fust  bien  choi- 
sie et  les  armes  belles  et  d^une  mesme  parure, 
et  enfin  que  tout  fust  autant  parfait  qu'il  it 
pourroit  tant  en  beauté  qu'en  bonté...»  {Dép. 
conc.  la  mar,  fol.  i3o.) 
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13.  — A  COLBERT  DE  CROISSY, 

AMBASSADEUR  A  LONDRES. 

(Copie  portant  :   De  la  main  de  Colberi.) 

Paris,  90  avril  1669. 

Comme  la  principale  difficulté  qui  est  à  présent  entre  l'Angleterre  et  la 
Hollande  consiste  en  la  liberté  que  les  Anglois  demandent  de  pouvoir 
trafiquer  dans  tous  les  ports  et  rivières  des  Indes  où  les  HoUandois  ont 
des  places ,  par  le  moyen  desquelles  ils  prétendent  avoir  le  moyen  d'ex- 
clure tous  les  estrangers  d'y  entrer,  il  seroit  très-important,  pour  le  bien 
de  nostre  commerce  et  de  nostre  compagnie  d'Orient,  que  vous  fussiez 
informé  en  détail  de  ce  différend,  ensemble  des  noms  des  ports  et  rivières 
d'où  les  HoUandois  prétendent  exclure  les  Anglois ,  quel  commerce  il  s'y 
fait,  quels  avantages  les  Anglois  prétendent  avoir  par  le  moyen  de  cette 
liberté  qu'ils  demandent.  Et,  si  vous  pouvez  avoir  tous  ces  éclaircissemens, 
vous  me  ferez  plaisir  de  m'en  faire  part.  Vous  pourrez  mesme  vous  en 
servir  auprès  du  roy  d'Angleterre,  luy  faisant  connoistre  que,  en  s'unis- 
sant  avec  le  Roy  et  prenant  ensemble  de  bonnes  mesures,  il  se  pourra 
faire  facilement  que  les  HoUandois  auront  recours  à  eux  pour  avoir  la 
liberté  de  leur  commerce,  au  lieu  que  c'est  à  présent  le  roy  d'Angleterre 
qui  leur  demande  ^ . .  . 

(Bibl.  Imp.  Mss.  5oo  Colbert,  voL  ^ok  ^  Dépéchu  e9»eerrumt  le  e9mmerce ,  1669,  ibi.  6s.) 


14.  — INSTRUCTION  POUR  LE   SIEUR  GAUDAIS, 

SEN  ALLANT  AU  CANADA*. 

Paris,  i*'  roay  1669. 

La  première  chose  que  le  sieur  Gaudais  doit  considérer,  c'est  que  de- 
vant revenir  avec  les  mesmes  vaisseaux  sur  lesquels  il  passera  en  Canada, 
et  qui,  vraysemblablement,  n'y  demeureront  pas  plus  d'un  mois  ou  six  se- 
maines depuis  le  jour  du  débarquement  jusqu'à  celuy  qu'ils  mettront  à 
la  voile  pour  revenir  en  France,  il  est  nécessaire  qu'il  ayt  une  application 
particulière  et  continuelle  pour  tirer  dans  cet  espace  de  temps  les  éclair- 
cissemens sur  toutes  les  matières  contenues  en  la  présente  instruction. 

'  Voir  II,  Induêtriey  pièce  ii**  37.  qualité  de  commissaire,  pour  prendre  posses- 

'  Gaudais  avait  été  envoyé  une  première         sion  de  toute  ia  NoaYeilè-France  au  nom  du 
fois  au  Canada ,  en  1 663,  avor  \f .  de  Mézy ,  on         roi. 
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Premièrement,  il  faut  qu'il  prenne  une  information  exacte  de  la  situa- 
tion du  pays ,  à  combien  de  degrés  il  est  du  pôle,  de  la  longueur  des  jours 
et  des  nuits,  de  leur  plus  grande  différence,  des  bonnes  ou  mauvaises 
qualités  de  l'air,  de  la  régularité  ou  irrégularité  des  saisons  et  comment 
ce  pays  est  exposé. 

Après  ces  premières  connoissances ,  il  sera  à  propos  de  s'éclaircir  soi- 
gneusement de  la  fertilité  de  la  terre ,  à  quoy  elle  est  propre  ;  quels  bleds, 
semences  ou  légumes  y  viennent  plus  aysément;  la  quantité  de  terres  la- 
bourables qu'il  y  a,  celles  que  l'on  y  pourroit  défricher  dans  un  certain 
temps,  et  quelle  culture  l'on  pourroit  leur  donner.  Et,  comme  l'establis- 
sement  que  le  Roy  prétend  faire  audit  pays  dépend  en  quelque  façon  de 
celuy  qui  a  esté  fait  par  la  compagnie  quis'estoit  formée  pour  cela,  parla 
la  permission  du  feu  Roy,  il  sera  bon  de  faire  une  description  des  trois  habi- 
tations de  Québec,  Montréal  et  des  TroisRivières,  du  nombre  de  familles 
qui  les  composent^  et  combien  il  peut  y  avoir  d'âmes,  tant  de  l'un  que 
de  l'autre  sexe;  à  quoy  particulièrement  les  habitans  s'appliquent;  en  quoy 
consiste  leur  commerce,  les  moyens  qu'ils  ont  de  subsister  et  d'élever  leurs 
enfans. 

Le  sieur  Gaudais  estant  informé  que  la  principale  chose  qu'il  faut  exa- 
miner pour  la  manutention  des  colonies  dudit  pays  et  pour  leur  augmen- 
tation est  de  défricher  la  plus  grande  quantité  de  terres  qu'il  se  pourra, 
et  de  faire  en  sorte  que  tous  les  habitans  françois  soyent  unis  dans  leurs 
demeures  et  qu'ils  ne  soyent  pas  éloignés  les  uns  des  autres  d'une  grande 
distance,  parce  que  non-seuleraent  ils  ne  peuvent  s'assister  pour  toutes  les 
choses  qui  regardent  la  culture  de  leurs  terres,  mais  mesrae  sont  exposés 
aux  insultes  des  sauvages  et  particulièrement  des  Iroquois,  lesquels,  par 
le  moyen  de  cette  séparation ,  peuvent  venir  presque  à  couvert  dans  les 
bois  jusqu'aux  habitations  desdits  François,  les  surprennent  facilement, 
et,  parce  qu'ils  ne  peuvent  estre  secourus,  les  massacrent  et  désertent  ainsy 
les  habitations  qui  sont  éparses  qui  ça ,  qui  là  ;  il  n'y  a  rien  de  si  grande 
conséquence  que  de  travailler  à  réunir  lesdits  habitans  en  des  corps  de  pa- 
roisses ou  bourgades,  et  à  les  obliger  à  défricher  leurs  terres  de  proche  en 
proche ,  afin  de  s'entrc-secourir  au  besoin. 

Et,  quoyque  ce  moyen  soit  le  plus  certain ,  il  trouvera  assurément ,  estant 
sur  les  lieux,  que  le  peu  de  soin  et  de  connoissance  que  la  compagnie  qui 
a  cy-devant  possédé  le  pays  en  a  eu,  et  l'avidité  de  ceux  qui  ont  voulu  s'y 

•  Kii  i6()(),il  y  avnit,àla  NouvelloFranœ,  lation  totale  était  de  /i,3i3  âmes.  Il  y  avait 
3/ii.'i  liuhilants,  dont  1,3/4/1  lionimes capables  11,176  arpents  de  terres  cultivées  cl  9,i3r> 

«!••  porhT  les  nniies.  l/nnnée  suivante,  la  popu-         bêtes  à  comes. 
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habituer,  lesquels  ont  toujours  demandé  des  concessions  de  terres  de 
grande  estendue  dans  lesquelles  ils  se  sont  establis,  ont  donné  lieu  à  cette 
séparation  d'habitations,  qui  se  trouvent  fort  éloignées  les  unes  des  autres. 
Non-seulement  les  particuliers  qui  ont  obtenu  ces  concessions  n'ont  pas 
esté  en  estât  d'en  faire  les  défrichemens,  mais  mesme  ont  donné  grande 
facilité  aux  Iroquois  à  leur  couper  la  gorge,  les  massacrer  et  déserter 
presque  toutes  lesdites  habitations;  et  c'est  ce  qui  a  obligé  le  Roy  de 
rendre  l'arrest  dont  la  copie  est  mise  entre  les  mains  du  sieur  Gaudais, 
ensemble  de  faire  écrire  à  l'évesque  de  Pétrée  de  remettre  entre  ses  mains 
l'original  dudit  arrest  pour  le  faire  publier  et  afficher  partout  aussytost 
après  son  arrivée. 

Gomme  il  se  voit  clairement,  par  les  raisons  cy-dessus  expliquées,  qu'il 
est  impossible  de  se  pouvoir  jamais  assurer  de  ce  pays  et  d'y  faire  des  ha- 
bitations considérables,  que  l'on  n'oblige  tous  ceux  qui  ont  eu  des  conces- 
sions de  les  abandonner  et  de  s'unir  en  des  bourgades  et  paroisses  les  plus 
nombreuses  qu'il  se  pourra,  pour  défricher  toutes  les  terres  qui  se  trouve- 
ront aux  environs  de  proche  en  proche,  lesquelles,  en  ce  cas,  il  faudroit 
de  nouveau  partager  et  en  donner  à  chacune  bourgade  ou  paroisse  selon 
le  nombre  de  familles  dont  elle  seroit  composée,  il  taschera  de  persuader 
cette  vérité  par  toutes  sortes  de  moyens  à  l'évesque ,  au  gouverneur  et  aux 
principaux  du  pays,  afin  qu'ils  concourent  unanimement  à  faire  réussir 
ce  dessein,  lequel  il  leur  fera  connoistre  estre  non-seulement  d'une  néces- 
sité absolue  pour  leur  conservation ,  mais  mesme  que  Sa  Majesté  le  fera 
exécuter  par  une  révocation  générale  de  toutes  les  concessions  ^ . . 

Il  rapportera,  s'il  se  peut,  un  rôle  de  tous  les  habitans,  tant  hommes, 
femmes,  garçons,  filles,  que  petits  enfans. 

Il  s'informera  soigneusement  de  toute  l'estendue  du  pays  qui  est  occupé 
par  les  François,  de  chacune  habitation  en  particulier,  du  nombre  des  fa- 
milles et  des  personnes  dont  elles  sont  composées,  et  des  lieux  de  leur  si- 
tuation, dont  il  faudra  dresser  une  forme  de  carte  autant  exacte  qu'il  se 
pourra. 

Il  fera  mention  du  nombre  d'arpens  de  terre  qui  seront  labourés  et 
enclavés  en  chacune  habitation,  et  de  quelle  qualité  sont  celles  non  défri- 
chées qui  se  trouvent  entre  les  susdites  habitations. 

Il  s'informera  aussy  de  la  quantité  de  bled  que  le  pays  peut  produire, 
année  commune ,  s'il  en  produit  une  plus  grande  quantité  qu'il  n'en  faut 
pour  la  subsistance  des  habitans,  et  s'il  y  a  quelque  sorte  d'espérance  que 

^  Nous  avons  supprime  ici  plusieurs  para-  peu  près  identiques  quelques  points  de  Tins- 
fjraphes  qui  reprofluisent  dans  Hes  termes  à         Iruclion  de  M.  Talon.  (Voir  pièce  n**  3.) 
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cela  pourra  s'augmenter  ou  non ,  estant  d'une  extrême  conséquence  pour 
les  peuples  de  cultiver  la  terre  en  sorte  qu'elle  fournisse  plus  de  bled  qu'il 
n'est  nécessaire  pour  leur  nourriture ,  a6n  de  n'estre  pas  exposés  à  l'a? e- 
nir  à  la  mesme  peine  où  ils  ont  esté  jusqu'à  présent  de  ne  pouvoir  nourrir 
les  personnes  qui  y  passeront  chaque  année,  si  en  mesme  temps  on  n'y 
porte  des  farines  pour  leur  subsistance. 

Le  sieur  Gaudais  observera  s'il  manque  audit  pays  de  femmes  et  de 
filles ,  afin  d'y  en  envoyer  le  nombre  nécessaire  l'année  prochaine. 

Le  principal  préjudice  que  les  habitans  reçoivent  venant  des  Iroquois, 
lesquels  à  tous  momens  attaquent  les  François  au  dépourvu  et  les  mas- 
sacrent cruellement,  sans  qu'il  y  ayt  d'autres  moyens  de  remédier  à  leurs 
surprises  qu'en  les  allant  attaquer  dans  leurs  foyers  et  les  exterminer  chez 
eux,  le  Roy  a  résolu,  en  cas  qu'on  l'estime  nécessaire,  d'envoyer,  l'année 
prochaine ,  des  troupes  réglées  au  Canada  pour  entreprendre  cette  guerre 
et  mettre  ses  sujets  de  ces  quartiers-là  à  couvert  une  fois  pour  toutes  des 
violences  et  des  inhumanités  de  ces  peuples  barbares.  C'est  le  sujet  pour 
lequel  il  faudra  que  le  sieur  Gaudais  examine  avec  grand  soin  et  avec 
grande  application  le  nombre  d'hommes  qu'il  sera  à  propos  d'y  faire  passer, 
les  munitions  de  guerre  et  de  bouche  qu'il  sera  besoin  d'avoir,  et  les  assis- 
tances que  le  pays  pourra  fournir  de  luy-mesme;  à  quoy  à  l'avance  il  sera 
bon  de  le  di^oser,  afin  que ,  quand  les  troupes  de  Sa  Majesté  arriveront 
sur  les  lieux ,  elles  trouvent  les  choses  prestes  pour  agir  avec  vigueur  et 
ne  perdre  point  de  temps  dans  l'attente  des  préparatifs  nécessaires  pour 
cette  guerre. 

Estant  constant  que  la  difficulté  du  défrichement  des  terres  et  la  facilité 
que  les  Iroquois  ont  de  venir  attaquer  les  habitations  des  François  pro- 
viennent de  la  quantité  de  bois  qui  se  trouvent  audit  pays,  il  seroit  bon 
d'examiner  si  l'on  n'en  pourroit  pas  brusler  une  bonne  partie  pendant 
l'hyver,  en  y  mettant  le  feu  du  costé  du  vent ,  ce  qui  se  rencontre  bien 
souvent  très-facile  à  faire  dans  les  forests  du  royaume;  et  peut-estre, 
si  ce  moyen  est  praticable  comme  il  le  paroisl,  il  sera  aysé,  en  décou- 
vrant un  grand  pays,  de  défricher  des  terres  et  d'empescher  les  ravages  et 
les  surprises  des  Iroquois. 

Le  Roy  désire  que  le  sieur  Gaudais  examine  et  voye  Testât  de  toutes  les 
dépenses  auxquelles  le  pays  est  obligé,  comme  appointemens  des  gouver- 
neurs, solde  des  officiers  et  soldats,  subsistance  de  l'évesque,  des  prostrés 
et  des  Jésuites,  et  autres  dépenses  communes;  et  les  fonds  dont  ledit  pays 
jouit  pour  y  satisfaire. 

Il  prendra  connoissance  de  toutes  les  dettes  du  pays;  de  quelle  qua- 
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lité  elles  sont,  quand,  par  qui,  pour  quelle  cause  et  en  vertu  de  quels 
titres  elles  ont  esté  contractées. 

Et  d'autant  que  le  principal  revenu  dont  la  compagnie  jouissoit  con- 
sistoit  en  l'achat  et  traite  des  pelleteries  qu'elle  avoit  seule,  et  qu'elle  a 
cédés  aux  habitans  par  un  traité  particulier,  à  la  réserve  d'un  millier  de 
castors  pour  chacun  an,  et  que  cette  cession  s'est  trouvée  fort  domma- 
geable audit  pays ,  en  ce  que  les  habitans  ont  appliqué  la  meilleure  par- 
tie de  leurs  soins  à  ce  tra6c  au  lieu  de  les  appliquer  entièrement,  comme 
ils  faisoient  autrefois,  au  défrichement  et  culture  des  terres;  etmesme 
que  l'achat  des  pelleteries  estant  libre  à  tous  les  habitans,  et  ne  se  faisant 
que  des  mains  des  sauvages,  ils  les  ont  enchéries  à  l'envy  les  uns  des 
autres ,  en  sorte  que  tout  l'avantage  est  passé  aux  sauvages  et  toute  la 
perte  aux  François ,  le  Roy  veut  que  le  sieur  Gaudais  s'informe  parti- 
culièrement des  moyens  de  retenir  au  pro6t  de  Sa  Majesté  ladite  traite, 
en  faisant  connoistre  aux  habitans  que  c'est  leur  bien ,  et  qu'elle  n'en- 
tend tirer  aucune  utilité  dudit  pays,  au  contraire ,  qu'elle  veut  y  employer 
une  somme  considérable  tous  les  ans  pour  le  maintenir,  l'entretenir  et 
le  peupler. 

n  observera  tout  ce  qui  se  peut  et  doit  faire  pour  l'estabh'ssement  des 
droits  de  souveraineté  et  de  seigneurie  directe  et  foncière  dans  toute  l'es- 
tendoe  du  pays,  sans  toutefois  fouler  les  habitans,  que  Sa  Majesté  veut 
soulager  en  toutes  choses. 

U  s'informera  si  l'on  pourroit  ouvrir  en  ce  pays- là  quelque  mine  de 
fer,  ainsy  qu'on  l'a  rapporté  icy,  et  quelle  utilité  il  en  reviendroit,  soit  au 
Roy,  en  faisant  entreprendre  ce  travail ,  soit  aux  particuliers  auxquels  Sa 
Majesté  en  donnerôit  la  permission;  mais  ce  qu'il  faut  vérifier  encore  plus 
clairement,  est  s'il  est  vray  qu'il  se  trouve  audit  pays  une  prodigieuse 
quantité  d'arbres  d'une  hauteur  extraordinaire  dont  on  pourroit  faire  des 
masts  pour  les  navires  du  plus  grand  port  que  le  Roy  ayt  à  la  mer,  et 
qu'il  s'y  en  rencontre  d'autres  propres  pour  toutes  les  parties  d'un  navire , 
en  sorte  qu'il  sera  facile  d'en  construire  audit  pays  à  peu  de  frais ,  en  cas 
que  l'on  y  ayt  de  bons  charpentiers  et  des  gens  entendus  au  choix  des 
arbres  ^ 

Sur  ce  qu'il  a  esté  remontré  au  Roy  que  jusqu'à  présent  la  propriété 
dudit  pays  ayant  appartenu  à  la  compagnie  de  ses  sujets,  laquelle,  depuis, 
a  remis  ses  droits  entre  les  mains  de  Sa  Majesté ,  il  n'y  avoit  point  de 


'  D'après  les  ordres  de  Colherl,  fintendant         un  contre-mattre  et  cinq  charpentiers,  ainsi 
de  Rochefort  conclut  un  marche  à  cet  effet  avec         qu'avec  neaf  forgerons  et  deux  compagnons; 
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justice  réglée  en  cette  colonie,  en  sorte  que  l'autorité  n'en  estoit  point  re- 
connue universellement  et  que,  par  le  défaut  de  caractère  de  ceux  qui 
estoient  préposés  pour  la  rendre ,  les  jugemens  qui  intervenoient  demeu- 
roient  le  plus  souvent  sans  exécution,  Sa  Majesté  résolut,  il  y  a  quelque 
temps,  d'y  créer  un  conseil  souverain \  lequel  seroit  composé  du  gou- 
verneur, de  l'évesque  et  de  cinq  autres  personnes,  dont  les  expéditions 
ont  esté  délivrées  icy  audit  évesque.  C'est  pourquoy  il  sera  bien  impor- 
tant que  le  sieur  Gaudais,  pendant  le  séjour  qu'il  fera  sur  les  lieux, 
remarque  avec  soin  de  quelle  manière  l'establissement  de  ce  conseil  se 
fera,  le  choix  des  sujets  qui  sera  fait  pour  en  remplir  les  charges,  l'appro- 
bation qui  y  sera  donnée  par  les  habitans,  et  si  les  plus  gens  de  bien 
d'entre  eux  estimeront  que  par  le  moyen  dudit  conseil  l'on  pourra  les  as- 
surer contre  les  entreprises  des  meschans,  punir  ces  derniers  selon  la 
sévérité  des  lois ,  et  généralement  establir  une  bonne  justice  et  la  mainte- 
nir parmy  eux. 

Pour  ce  qui  est  de  la  religion ,  l'évesque  de  Pétrée  estant  venu  icy  pour 
rendre  compte  au  Roy  de  ce  qui  se  pouvoit  pratiquer  pour  estendre  la  foy 
parmy  les  sauvages  de  ces  contrées-là ,  pour  bien  policer  cette  nouvelle 
église  et  pour  cultiver  les  bonnes  dispositions  que  les  François  ont  de  se 
conformer  entièrement  aux  maximes  du  christianisme,  il  seroit  superflu 
que  le  sieur  Gaudais  s'appliquast  à  cette  matière,  parce  qu'elle  est  particu- 
lièrement du  fait  dudit  évesque,  auquel  Sa  Majesté  a  donné  et  donnera 
cy-après  toute  l'assistance  dont  il  aura  besoin  pour  la  conduite  de  son 
troupeau  et  pour  l'avancement  de  ses  pieux  desseins. 

Au  surplus,  comme  le  sieur  Gaudais  verra  plus  clairement  sur  les  lieux 
toutes  les  choses  qui  méritent  d'estre  observées,  tant  pour  l'avantage  du 
service  du  roy  que  pour  celuy  des  sujets  de  Sa  Majesté  en  ce  pays-là, 
elle  se  remet  à  son  activité  et  à  sa  vigilance  pour  l'en  éclaircir,  à  sa  pini- 
dence  et  à  son  discernement  pour  ne  point  faire  d'observations  qu'elles 
ne  luy  paroissent  importantes,  et  à  son  zèle  el  à  son  exactitude  pour  n'en 
omettre  aucune  de  celles  qu'il  croira  devoir  estre  utiles. 

(Arch.  âf!  Ja  Mar.  Ordres  du  roi  pour  Ips  compagnies  des  Indes,  1669,  fol.  90.) 

en  le  ft^icitanl  de  ce  marché  par  sa  lettre  du  garde  qu'ils  sVrnployent  hien  et  utilement.  ^ 

6  juin,  le  minisire  ajoutait  :  {Dép.  conc.  la  mar.  fol.  i^ip.) 

T  II  faudra  augmenter  ce  nombre  tous  les  '  LYnlit  de  création  de  ce  conseil  esl  de- 

ans  et  y  envoyer  un  commissaire  ou  un  autre  mars  1669. 
oUicier  de  marine  habile  qui  puissse  prendre 
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15.  —  A  M.  DE  COURCELLES, 

GOUVERNEUR  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

Paris,  i5  may  1669. 

J'ay  reçu  deux  de  vos  lettres  des  mois  de  septembre  et  de  novembre  de 
l'année  dernière,  auxquelles  je  suis  bien  ayse  de  répondre  un  peu  ample- 
ment, un  aussy  grand  éloignement  que  le  vostre  méritant  bien  que  Ton 
vous  fasse  d'amples  réponses;  mais  il  auroit  esté  à  souhaiter  que  vos  lettres 
eussent  esté  plus  amples  et  que  vous  eussiez  rendu  compte  plus  en  détail 
de  tout  ce  qui  concerne  Testât  de  la  colonie,  le  défrichement  des  terres  et 
la  conduite  que  tiennent  les  Iroquois  et  autres  nations  sauvages  h  l'égard 
des  François. 

Sa  Majesté  a  esté  très-ayse  d'apprendre  que  la  plupart  du  régiment  de 
(iarignan-Salière  ayent  pris  le  party  de  s'habituer  dans  le  pays.  Gomme 
vous  sçavez  bien  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  important  pour  le  service  de  Sa 
Majesté  qiie  d'employer  toute  l'autorité  que  vous  ave2  en  main  et  toute 
vostre  industrie  pour  augmenter  le  nombre  des  habitans,  elle  m'ordonne 
de  vous  dire  que  vous  ne  pouvez  rien  faire  qui  luy  soit  plus  agréable  que 
d'avoir  un  soin  très-particulier  de  tous  les  habitans  qui  y  sont  à  présent 
habitués,  de  bien  observer  qu'ils  soycnt  à  leur  ayse  et  que  la  justice  leur 
soit  bien  rendue  sans  aucuns  frais,  autant  qu'il  se  pourra.  Et  comme  vous 
verrejs,  par  les  expéditions  que  M.  Talon  reporte  audit  pays,  lesgrAcesque 
Sa  Majesté  a  bien  voulu  accorder  en  faveur  des  mariages,  elle  désire  aussy 
(|ue  vous  vous  appliquiez  à  y  porter  tous  les  habitans  de  l'un  et  l'autre 
sexe.  C'est  en  quoy  vous  pouvez  concourir  aux  intentions  de  Sa  Majesté  par 
le  crédit  que  vous  donne  le  caractère  de  vostre  charge  sur  leurs  esprits. 

Vous  apprendrez  par  le  retour  de  M.  Talon  que  Sa  Majesté  a  rendu 
la  liberté  de  conunerce  au  Canada ,  en  sorte  qu'è  présent  il  pourra  rece- 
voir avec  plus  de  facilité  les  vivres  et  denrées  qui  luy  sont  nécessaires, 
mais  aussy  est-il  nécessaire  que  vous  excitiez  les  habitans  h  ehercher  des 
marchandises  qui  puissent  convier  les  François  à  leur  porter  des  vivres  et 
denrées  pour  les  prendre  en  échange;  et  cela  est  d'autant  plus  nécessaire 
que,  y  ayant  maintenant  une  très-grande  quantité  de  pelleteries  dans  le 
royaume ,  s'ils  n'avoient  d'autres  marchandises  à  donner  par  échange ,  peut- 
estre  que  les  François  se  dégoustcroient  bientost  de  leur  porter  leurs 
besoins. 

Pour  ce  qui  concerne  M.  de  Bouteroue,  comme  Sa  Majesté  a  résolu  de 
renvoyer  M.  Talon,  oi  qu'il  vous  porte  luy-mesme  cette  dépesche,  je  n'ay 

m.  -  •>*.  «9 
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rien  à  vous  dire  sur  son  esprit,  mais  peut-estre  que.,  avec  le  temps,  vous 
auriez  reconnu  en  luy  de  meilleures  qualités  que  vous  n'avez  fait  en  si  peu 
de  temps  que  vous  l'aviez  pratiqué  lors  de  la  date  de  vos  lettres;  au  moins 
vous  puis-je  assurer  que  c'est  un  homme  qui  est  icy  en  fort  bonne  estime 
et  qui  auroit  remply  dignement  les  fonctions  de  son  employ;  et,  qnoyque  je 
sois  persuadé  qu'il  neust  pas  esté,  avec  le  temps,  si  absolument  dépen- 
dant de  M.  rÉvesque  et  des  pères  Jésuites,  je  crois  néanmoins  qu'il  est  fort 
à  estimer  d'avoir  eu  de  la  déférence  et  de  l'estime  pour  eux. 

En  un  mot,  je  dois  vous  dire  qu'il  est  nécessaire  qu'un  homme,  au 
poste  où  vous  estes,  souffre  quelquefois  les  défauts  des  autres  et  qu'il 
sçache  se  servir  de  leurs  bonnes  qualités,  encore  mesme  qu'elles  soyent 
meslées  de  mauvaises,  pour  concourir  au  bien  du  service  et  à  l'exécution 
(les  intentions  du  Roy. 

Vous  apprendrez  par  les  lettres  de  Sa  Majesté  ce  qu'elle  désire  de  vous 
pour  maintenir  les  babitans  dans  l'exercice  des  armes  et  dans  la  discipline 
militaire;  et  vous  devez  considérer  ce  point  comme  le  plus  important  et 
celuy  qui  contribuera  le  plus  à  maintenir,  augmenter  et  fortifier  la  co- 
lonie, d'autant  qu'ils  seront  plus  en  estât  de  repousser  les  injures  qui  leur 
pourront  estre  faites  et  de  réprimer  avec  plus  de  force  les  irruptions  des 
Iroquois  et  de  toutes  les  autres  nations,  s'ils  en  font. 

Vous  verrez  que  la  résolution  que  vous  avez  prise  de  paroistre  quelque- 
fois à  Montréal  est  bien  conforme  aux  intentions  de  Sa  Majesté;  mais  elle 
désire  que  vous  portiez  plus  loin  cette  pensée,  c'est-à-dire  que  vous  pa- 
roissiez,  s'il  est  possible,  jusque  dans  les  pays  des  Iroquois,  avec  toutes 
les  forces  que  vous  pourrez  assembler,  de  deux  en  deux  ans,  ou  plus  sou- 
vent si  vous  l'estimez  à  propos ,  estant  certain  qu'il  faut  establir  dans  l'es- 
prit de  ces  nations  une  grande  opinion  de  la  nostre,  pour  les  contenir 
dans  leur  devoir;  et  cette  grande  opinion  ne  pourra  jamais  estre  establie 
assez  fortement  jusqu'à  ce  qu'ils  ayent  vu  trois,  quatre,  peut-estre  cinq  ou 
six  fois,  toutes  les  forces  françoises  dans  leur  pays;  et  quand  cette  réputa- 
tion sera  une  fofs  bien  establie,  non-seulement  les  babitans  de  cette  co- 
lonie en  recevront  les  avantages  de  ne  pouvoir  jamais  estre  troublés  dans 
leur  travail  et  leur  commerce,  mais  mesme  ces  avantages,  estant  connus 
dans  le  royaume,  convieront  un  nombre  considérable  de  François  d'y 
passer  tous  les  ans  ;  en  sorte  que  ce  pays  se  peuplera  et  s'augmentera  sans 
aucune  peine. 

Quoyque  vous  deviez  apprendre  par  M.  Talon  tout  ce  que  le  Roy  fait 
pour  ledit  pays  cette  année,  je  ne  laisseray  pas  de  vous  dire  en  trois  mots 
que  Sa  Majesté  a  employé  plus  de  900,000  livres  pour  toutes  les -choses 
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quelle  a  estimé  nécessaire  d'y  faire,  qu'il  passe  i5o  filles  pour  y  estre 
mariées,  six  compagnies  effectuées  de  5o  hommes  chacune,  avec  plus  de 
3o  officiers  ou  gentilshommes  pour  s'y  establir  tous;  et  plus  de  200  autres 
personnes  qui  passent  pareillement  dans  cette  vue.  Vous  voyez  bien  qu'un 
effort  si  considérable  marque  bien  l'estime  que  Sa  Majesté  fait  de  ce  pays- 
là,  et  qu'elle  considérera  bien  les  services  qui  luy  seront  rendus  pour 
l'augmenter  ^ 

Sur  le  sujet  de  la  trop  grande  autorité  que  vous  trouvez  que  l'évesque 
de  Pétrée  et  les  Jésuites,  ou  pour  mieux  dire  ces  derniers  sous  le  nom  du 
premier,  se  donnent ,  je  dois  vous  dire  qu'il  est  nécessaire  que  vous  agissiez 
avec  beaucoup  de  prudence  et  de  circonspection  sur  cette  matière,  vu 
qu'elle  est  de  telle  nature  que,  lorsque  le  pays  augmentera  en  habitans, 
assurément  l'autorité  royale  surmontera  l'ecclésiastique  et  reprendra  la  v^ 
ritable  estendue  qu'elle  doit  avoir.  En  attendant  vous  pourrez  toujours 
empeacher  adroitement,  sans  qu'il  paroisse  ni  rupture  entre  vous,  ni  par- 
tialité de  vostre  part,  les  trop  grandes  entreprises  qu'ils  pourroient  faire; 
sur  quoy  vous  pourrez  consulter  M.  Talon  et  agir  de  concert  avec  luy. 

(  Arch.  d«  la  Mar.  Oréru  d»  m  pour  1e$  eémpagmu  dêê  ÊttdM,  1669, 
fol.  iki.) 


16.  — A  M.  L'ÉVÊQUE  DE  PÉTRÉE,  AU  CANADA. 

Paris,  iGroay  1669. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  vos  dépesches  des  dernier 
septembre ,  8  octobre  et  8  novembre  de  l'année  dernière.  Sa  Majesté  a 
esté  très-ayse  d'apprendre  que  vous  vous  appliquiez  toujours  avec  le  mesme 
zèle  et  la  mesme  chaleur  à  vous  acquitter  de  toutes  vos  fonctions,  et  elle 
ne  doute  point  que  la  Nouvelle-France  n'en  reçoive  beaucoup  d'avantages 
et  que  ce  ne  soit  un  moyen  assuré  d'augmenter  considérablement  cette 
colonie.  Le  nombre  des  mariages  et  des  baptesmes  qui*se  sont  faits  dans 
b  seule  paroisse  de  Québec ,  pendant  l'année  dernière,  en  est  une  preuve 
indubitable,  et  Sa  Majesté  aimant  et  considérant  ce  pays-là  comme  elle 
fait,  ainsy  qu'il  vous  paroistra  bien  clairement  par  les  grands  efforts 

*  Colbert  se  félicitait,  dans  une  lettre  du  personnes  à  passer  au  Canada.  Vous  sçavei  de 

sS-'avril  précédent,  à  Colberi  de  Terron,  de  quelle  conséquence  il  est  de  se  contenir  dans 

ce  qne  cet  envoi  important  s*était  effectué  à  des  bornes,  particulièrement  à  Tégard  d*une 

Taide  des  ressources  accordées.  «Je  suis  bien  dépense  qui  doit  recommencer  tous  les  ans.)? 

ayse,  lui  disait-il ,  que  vous  n'ayes  pas  dépassé  (I^^*  ^0>m?-  ^  ^f^^»  fol*  9>«) 
les  fonds  que  je  vous  avois  envoyés  pour  les 
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({iiVllo  a  (•iiroro  TaiLs  relie  année,  elle  a  lieu  d'espérer  qu'avec  le  bon 
ordre  (|ue  vou»  apportez  pour  le  spirituel,  cette  colonie  recevra  toute 
raiif[mentalion  qu'elle  désire. 

Sa  Majesté  vous  a  accordé  6,000  livres  de  gratification  cette  année 
pmir  vous  ayder  à  soutenir  les  dépenses  que  vous  estes  obligé  de  faire,  et 
|>articuli^roment  celles  de  l'instruction  des  enfans  des  sauvages,  dont  elle 
(lésin^  que  vous  augmentiez  le  nombre  autant  qu'il  vous  sera  possible,  n'y 
ayant  rien  de  plus  important  pour  l'avantage  de  cette  colonie  et  pour  le 
salut  des  sauvages,  qui  est  le  principal  soin  de  Sa  Majesté,  que  de  les 
joindra  à  la  vie  commune  des  François  ^ 

J^ay  ap|H>rté  cette  année  toute  la  précaution  possible  pour  ne  recevoir 
qut^  des  hommes  propres  au  travail  pour  estre  transportés  dans  la.Nou- 
vell^^France»  Pour  cet  eflfet,  j'ay  prié  M.  Colbert  de  Terron  de  prendre  le 
soin  des  âoo  ^lersonnes  qui  y  seront  portées  sur  le  vaisseau  du  sieur  Le- 
(«agneur;  et,  sur  ce  sujet,  je  vous  diray  que  j'ay  traité  au  nom  de  roy 
avec  six  capitaines  |KHir  y  mener  six  compagnies  de  5o  bons  hommes  cha- 
cune, Agi^  depuis  vingt  jusqua  trente  ans,  lesquek  se  doivent  habitoer 
dans  ce  pay5-4à  apr^  dix-huit  mois  de  paye;  en  sorte  que  bous  devons 
(>s|>érer  que  les  grands  efforts  que  Sa  Majesté  fait  pour  le  peupler,  joints  a 
^tis  soins  «  produiront  le$  effets  et  la  satisfaction  qu'elle  s'en  promet. 

Aprîs!^  avoir  examiné  tout  ce  qui  peut  concerner  le  oommeroe  du  Canadi, 
Sa  Majesté  a  ràaolu^  sur  le  rapport  que  je  loy  en  ay  bit,  de  le  bisser  lifaie 
à  tous  les  François.  Ainsy  je  dois  espérer  que  cetle  iibfrié  po«n 
buer  encore  beancoap  a  les  porter  an  commette,  lequel  attirera  Ti 
danee  dans  le  pays^  el«  par  TaboodaBee,  la  mdlti|dicilé  des  peuples. 

Le  Roy  a  njsohi  drefrKi«>fr  qnatre  RècoHels  an  Cunda.  et  Sa  Mijeirtr 
m'a  onAonné  de  vo«s  éorùnr  qu'elle  ne  donte  pats  q«e  ft«5  se  lesr  èmmÊia 
non-<«ieiilement  le  poinmr  d^administirr  lf$  sacremeas  a  tons  cmx  qnî  ee 
aunMit  ke<aoin  et  qui  annMit  leiconrs  a  e«i«  <e  qui  snrin  as  «mlagement 
de  KWi  fcdèsiastîqpef .  mats  mesme  q«e  i^ms  »e  |€vtrarî«  ifvr  es^ahfise- 
ment  5«r  le  bien  ^i  leur  appartient  ea  or  f^?"^^  *- 

M«  Talon  e!4  informé  de^  t^rfers  Me  le  R<n  a  aretirdfes  cf^le  année  à 


t>IKf«t«  Ml  ie  ««il.  ihhAc  sic  rf  ftam         Ftvmb^  «ta  Of  n  » 
•»r^x.  iiM)iqiit  ilatt^  riwanKtira:  i^  M.  Of  Bmi)^-  V^^"^  ^  <^  îicvèêr,  far  rs  MwieL ,  dTsataiit 


yf<.  h  :M^  ôf  OonUe^  k  :  r-  hop*  :ri^-   *Si  *  Us^  v^mie?*^  ^nwiaimim     mwwu  m 
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rhospilal  de  Québec  pour  subvenir  aux  dépenses  qu'il  est  obligé  de  faire  '; 
et,  comme  il  vous  en  rendra  compte ,  je  me  contenteray  de  vous  assurer 
qu'il  ne  se  peut  rien  ajouter  à  l'estime  que  je  fais  de  vostre  zèle  et  du  mé- 
rite que  vous  vous  estes  acquis,  tant  envers  Dieu  qu'envers  le  Roy  et  le 
public,  par  les  soins  qiie  vous  donnez  avec  tant  de  succès  à  l'instruction 
de  ceux  qui  composent  cette  colonie,  que  Ton  peut  appeler  naissante,  vu 
qu'elle  n'a  de  vie  que  depuis  le  temps  que  vous  vous  estes  dévoué  pour 
eUe«. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordreê  dur  roi  pour  fet  cotnpagniei  des  Indêk,  i66g , 
fol.  ihU.) 


17— LOUIS  XIV   A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNBUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ILES  D  AMÉRIQUE. 

(  Minute  de  Golbert.  ) 

De  ...  19  juin  1669. 

J'ay  esté  surpris  de  ne  recevoir  qu'une  lettre  de  peu  de  lignes  de  vostre 
part,  sans  date,  et  mesme  que  celle  que  vous  écrivez  à  Golbert  ne  soit  pas 
plus  ample,  vu  que  vous  estes  assez  informé  de  la  considération  que  j'ay 
pour  les  isies  de  l'Amérique  pour  estre  persuadé  que  je  seray  bien  aysc  de 
sçavoîr  en  détail  Testât  auquel  vous  les  avez  trouvées  et  tout  ce  qui  s'y  est 
passé  depuis  vostre  arrivée. 

Je  veux  espérer  que,  par  le  premier  vaisseau  qui  arrivera,  non-seulement 
j'auray  la  satisfaction  d'apprendre  ce  détail,  mais  mesme  que  je  recevray 
l'éclaircissement  sur  tous  les  points  contenus  en  vostre  instruction. 

Je  fais  sçavoir  à  mon  ambassadeur  en  Angleterre  les  retardemens  que 
les  Anglois  de  la  Barbade  ont  apportés  à  recevoir  la  partie  de  l'isle  de  Saint- 
Christophe  qui  leur  doit  estre  restituée  en  vertu  du  traité  de  Breda,  et 
vous  feray  ensuite  sçavoir  les  ordres  que  le  roy  d'Angleterre  aura  donnés 
sur  ce  sujet,  mon  intention  estant  que  vous  vous  teniez  en  estât  d'exécu- 
ter les  ordres  que  je  vous  ay  donnés  cy-devant  pour  la  restitution  ponc- 
tuelle et  exacte  de  ladite  partie.  Je  vous  envoyé,  ce  pendant,  un  écrit  signé 
de  milord  Arlington,  secrétaire  d'Estat  dudit  roy,  par  lequel  vous  con- 

*  L^hôpital  de  Québec  avait  été  fondé  en  Pétrée,le  Roi  ajoutait  :  «Vousdevei  estre  as- 
1659.  —  Voir,  pour  les  dotations  qu'il  reçut,  sure  que  je  feray  faire  toutes  les  diligences 
VHiêUnre  générale  de  la  Nouvelle-France  y  par  nécessaires  à  Rome  pour  Tâ^tion  de  Tévesché 
le  P.  de  Gharlevoix,  II,  9/1.  de  la  Nouvelle-France  en  titre.»  (Ordreê  de 

*  En  adressant,  le  lendemain,  des  recom-  rot,  fol.  i33.)  —  On  verra  plus  loin  le  ré- 
mandations presque  identiques  à  Tévéque  de  sultat  de  ces  négociations  auprès  du  pape. 
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noistrez  ses  intentions  sur  ce  qui  doit  estre  fait  de  la  part  des  Angloîs  sur 
ce  mesme  sujet,  duquel  vous  demanderez  rexécution,  sans  toutefois  retar- 
der ladite  restitution,  voulant  exécuter  ponctueilement  la  parole  que  j'ay 
donnée  lors  dudit  traité. 

Si  la  conduite  des  commandans  dans  les  isles  vous  a  paru  mauvaise,  je 
me  persuade  que  j'en  apprendray  les  détails  par  vos  premières  lettres,  afin 
que  j'y  puisse  apporter  le  remède  que  j'estimeray  convenable  au  bien  de 
mon  service. 

Je  donne ,  dès  à  présent ,  mes  ordres  pour  envoyer  des  vivres  pour  six 
mois  et  ce  qui  sera  nécessaire  pour  les  radoubs  et  carènes  de  mes  vaisseaux 
qui  sont  sous  le  commandement  du  comte  d'Estrées,  afin  qu'il  puisse  de- 
meurer dans  les  mers  de  l'Amérique  jusqu'à  ce  que  la  restitution  de  la 
partie  de  l'isle  de  Saint-Gbristophe  soit  faite  aux  Anglois,  et  que  cette 
affaire  soit  entièrement  terminée. 

Entre  toutes  choses  que  vous  avez  ordre  de  faire,  il  n*y  en  a  point  à 
quoy  je  désire  que  vous  donniez  plus  d'application  qu'à  cbasser  tous  les 
vaisseaux  estrangers  et  empescher  par  toute  voye  qu'ils  ne  fassent  aucun 
commerce  dans  les  isles ,  sans  souffrir  aucune  exception. 

Tenez  toujours  les  babitans  dans  l'exercice  des  armes,  et  ayez  soin  de 
peupler  l'isle  de  la  Grenade  autant  qu'il  vous  sera  possible. . . 

(Bibl.  Imp.  Mse.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  et  Sngntlay,  IV,  cote  i&, pièce  lo.  —  Areb. 
de  la  Mar.  Oréru  du  roijmar  bt  twanpûgiAtê  du hitt,  1669 ,  fd.  iSft.) 


18— A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D*AMÉRIQUE. 

(Minute  autographe.) 

De  . . .  i3  juin  1669. 

Je  vous  avoue  que  je  suis  surpris  que  vous  n'ayez  écrit  au  Roy  que  peu 
de  lignes,  sans  date,  et  à  moy  de  mesme,  et  que  j'aye  esté  obligé  d'avoir  re- 
cours à  une  ample  lettre  que  vous  écriviez  au  sieur  BéchameiP  pour  sçavoir 
ce  qui  se  passe  dans  les  isles  de  l'Amérique  où  vous  estes.  Sur  quoy  je  ne  puis 
pas  m'empescher  de  vous  dire  que,vraysemblablement,  c'estoit  audit  sieur 
Béchameil  à  avoir  recours  à  moy  pour  sçavoir  des  nouvelles.  J'espère  que, 
par  les  premiers  vaisseaux ,  je  recevray  de  quoy  satisfaire  le  Roy  sur  ce  point. 

'  Louis  de  Béchameil,  secrétaire  ordinaire         pagnie  des  Indes  occidentales.  —  Il  demeurait 
du  conseil  d'État  en  la  direction  des  finances,         à  Paris ,  rue  de  la  Jussienne. 
était  Fun  des  principaux  directeurs  de  fa  r«»m- 
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Vous  apprendrez  les  intentions  de  Sa  Majesté  par  sa  lettre,  que  j'ac- 
compagne de  ces  lignes,  à  laquelle  elle  m'ordonne  seulement  d'ajouter 
qu'elle  désire  que  vous  assistiez  toujours  la  compagnie  et  que  vous  teniez 
soigneusement  la  main  à  protéger  son  commerce,  en  sorte  qu'il  luy  soit 
avantageux  et  que  les  peuples  la  considèrent  et  obéissent  à  ses  ordres  ainsy 
qu'ils  y  sont  obligés.  Sa  Majesté  désire  de  plus  que  vous  examiniez  s'il  ne 
seroit  pas  avantageux,  jusqu'à  ce  que  l'on  puisse  connoistre  l'intention  des 
Anglois  sur  la  partie  de  l'isle  de  Saint-Ghristopbe  qui  leur  appartient,  de 
ne  la  point  cultiver,  en  sorte  qu'il  leur  fust  plus  difficile  de  s'y  venir  ha- 
bituer. Je  crois  qu'au  moins ,  pour  toutes  les  terres  qui  n'ont  point  esté 
adietées  des  Anglois,  vous  pouvez  les  faire  abandonner  sans  difficulté;  et  à 
l'égard  de  celles  qui  ont  esté  achetées,  le  moins  qu'elles  pourront  estre  cul- 
tivées, ce  sera  assurément  le  mieux;  surtout,  donnez  ordre  que  les  achats 
faits  des  Anglois  par  les  François  soyent  bien  justifiés  et  qu'il  n'y  puisse 
avoir  de  difficulté  sur  le  remboursement  ^ 

Le  Roy  désire  sçavoir  vos  sentimens  sur  les  bonnes  ou  mauvaises  qua- 
lités des  gouverneurs  des  isles  et  des  commis  establis  par  la  compagnie. 

Je  crois  inutile  de  vous  dire  que,  depuis  que  le  Roy  m'a  pourvu  de  la 
charge  de  secrétaire  d'Estat,  Sa  Majesté  a  voulu  joindre  dans  mon  dépar- 
tement la  Marine  et  toutes  les  Indes  orientales  et  occidentales,  d'autant 
que  vous  l'aurez  assurément  appris  d'ailleurs. 

(Bibl.  Imp.  Mes.  S.  F.  S.oia,  ColbertetSrigtuhty,Vf,eoid  i&,  pièce  lo.—  Arch. 
de  la  Mar.  Ordm  du  rai  pour  <m  eompo^^nm  dêê  bdiê,  1669 ,  fol  i53.) 


19.  — LOUIS  XIV  AU   COMTE  D'ÈSTRÉES, 

VICE-AMIRAL  DE  PONANT. 

(  Minute  de  Golbert.  ) 

De  . . .  1 3  juin  1669. 

J'ay  esté  bien  ayse  d'apprendre  par  vostre  lettre  la  diversité  des  temps 
que  vous  avez  eus  dans  vostre  route  et  vostre  heureuse  arrivée  avec  tous  mes 
vaisseaux  dans  les  isles  de  l'Amérique;  et,  comme  le  retardement  que  les 
Anglois  de  la  Barbade  continuent  d'apporter  à  recevoir  la  partie  de  celle 
de  Saint-Christophe  qui  leur  doit  estre  restituée  par  le  traité  de  Breda 
pourroit  estre  causé  par  l'envie  de  vous  voir  éloigné  lorsque  cette  restitu- 
tion se  fera,  je  désire  que  vous  ne  retourniez  point  en  deçÀ  qu'elle  ne  soit 
laite  3. 

*  Voir  pièce  11"  aa.  —  *  Voir  II,  Induilriê,  pièce  n*  67  et  noie. 
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Pour  cet  effet,  je  donne  ordre  au  sieur  Golbert  de  Terroo  de  vous  envoyer 
pour  six  mois  de  vivres,  afin  que  vous  puissiez  demeurer  pendant  ce 
temp»-là  dans  les  mers  de  l'Amérique^  C'est  pourquoy  je  désire  qu  aussy- 
tost  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre,  vous  establissiez  avec  le  sieur  de  Baas 
des  moyens  seurs  de  vous  donner  de  ses  nouvelles  aussytost  que  les  Ad* 
glois  se  résoudront  de  reprendre  la  partie  de  l'isle  de  Sainl-Ghristophe  qui 
leur  appartient,  afin  que  vous  puissiez  vous  y  rendre  dans  le  mesme  temps 
ou  incontinent  après,  et  ce  pendant  que  vous  exécutiez  le  contenu  en  vostre 
instruction  pour  la  visite  du  golfe  du  Mexique  et  pour  la  reconnoissance 
de  toutes  les  terres,  isles,  ports  et  rades  de  cette  mer. 

Je  ne  désapprouve  pas  que  vous  ayez  fait  défenses  aux  corsaires  fraiH 
çois  qui  ont  armé  par  les  ordres  du  sieur  d'Ogeron ,  gouverneur  de  la  Tor- 
tue, de  continuer  leurs  courses  ;  mais  il  sera  bon  que  vous  confériez  avec  le 
sieur  d'Ogeron  sur  ce  point  et  que  vous  examiniez  ensemble  s'il  est  bon  de 
continuer  à  donner  ces  permissions  ou  de  les  révoquer  entièrement.  Sur 
qnoy  vous  devez  observer  que  les  Espagnols  n'exécutant  point  l'article  des 
traités  qui  donne  la  liberté  entière  du  commerce  à  mes  sujets  dans  tous 
les  pays  de  leur  obéissance,  à  l'égard  de  ceux  qu'ils  possèdent  hors  de 
l'Europe,  et  ne  souffrant  point  qu'aucun  de  mes  sujets  aborde  dans  aucun 
de  leurs  ports,  je  ne  suis  pas  obligé  aussy  de  ma  part  à  exécuter  la  paix  es- 
tablie  par  lesdits  traités  dans  l'estendue  desdits  pays,  en  sorte  qu'il  faut 
seulement  que  vous  examiniez  s'il  convient  au  bien  de  mon  service,  et  à  l'a- 
vantage de  mes  sujets  qui  y  sont  establis,  de  permettre  aux  boucaniers  et 
flibustiers  de  leur  faire  la  guerre.  Sur  quoy  je  désire  que  vous  m'écriviez 
vos  sentimens. 

(Bibl.  Iinp.  Mrs.  S.  F.  3,oia,  Colbert  et  Seigitelay,  IV,  cote  i&,  pièce  lo.  —  Arch. 
de  \n  Mar.  (hydres  du  roi  pour  hê  eompagmes  des  Inde»,  1Û69,  fol.  ibà.) 


20.— A  M.  DE  BAAS, 

(ÎOIIVERINEUK  ET  LIEUTEINANT  GÉNÉRAL  DES  ILES  D^AMÉRIQIJË. 

(Minute  autographe.) 

Sainl-Gennaiii ,  3i  juillet  11)69. 

Sa  Majesté,  n'ayant  eu  qu'une  seule  lettre  de  vous  depuis  vostre  départ 
de  France,  et  ayant  à  cœur,  autant  que  vous  le  sçavez,  les  effets  de  vostre 
application  dans  les  isles  où  elle  vous  a  envoyé,  m'a  ordonné  de  deman- 
der à  la  compagnie  des  Indes  occidentales  toutes  les  lettres  que  vous  avez 
écrites  aux  directeurs,  afin  de  connoistre,  au  moins  par  ce  moyen,  lout  ce 
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que  vous  avez  fait  en  exécution  des  ordres  et  instructions  qu'elle  vous  a 
fait  donner: 

Par  la  le\;ture  que  j'ay  faite  à  Sa  Majesté  de  toutes  ces  lettres,  elle  a 
remarqué  cinq  ou  six  points  assez  importans  sur  lesquels  elle  m'a  ordonné 
de  vous  faire  sçavoir  ses  intentions  : 

Le  premier,  Tenvoy  du  sieur  Du  Lion^; 

Le  second ,  celuy  de  Bayancourt^  ; 

Le  troisième ,  le  sentiment  général  que  vous  avez  de  tous  les  babitans 
des  isles; 

Le  quatrième,  celuy  que  vous  avez  du  chevalier  de  Saint-Laurent^; 

Le  cinquième,  les  ordonnances  que  vous  avez  données  sur  le  fait  du 
cmnmerce; 

Et  le  sixième,  vostre  sentiment  sur  le  mariage  de  la  veuve  de  Marcari. 

Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  sur  tous  ces  points  : 

Qu'à  l'égard  du  premier,  vous  pouviez  accommoder  l'affaire  sur  les 
lieux,  sans  faire  passer  en  France  le  sieur  Du  Lion,  dont  l'absence  peut 
estre  préjudiciable  aux  establissemens  qu'il  a  faits  en  ce  pays-là,  d'autant 
plus  qu'il  a  paru  icy  que  sa  femme  avoit  esté  maltraitée ,  et  que  l'on  ne 
sçait  pas  en  quelle  qualité  ni  pourquoy  le  sieur  de  Court  s'est  trouvé  dans 
les  ides. 

Sa  Majesté  renvoyé  ledit  sieur  Du  Lion ,  après  avoir  fait  accommoder 
son  affaire  par  une  autre  voye  ^ue  par  celle  des  mareschaux  de  France. 

Qnoyque  la  faute  de  Bapncourt  ayt  paru  assez  grande,  néanmoins  la 
peine  de  l'embarquement  et  du  passage  en  France  a  semblé  à  Sa  Majesté 
un  peu  trop  grande  pour  cette  faute ,  et  elle  a  résolu  de  le  renvoyer  de 
mesme,  après  toutefois  Iny  avoir  fait  connoistre  que,  s'il  manque  à  l'obéis- 
sance et  au  respect  qu'il  vous  doit,  elle  le  fera  punir  en  telle  sorte  qu'il 
donnera  l'exemple  à  tous  les  autres. 

Sur  le  sentiment  général  que  vous  avez  des  babitans  de  toutes  les  isles. 
Sa  Majesté  veut  que  vous  les  considériez  comme  des  peuples  qui  n'ont 
point  encore  senty  l'autorité  légitime,  et,  par  conséquent,  qu'il  faut  les  y 
accoustumer  avec  douceur,  d'autant  plus  que  la  principale  fin  doit  estre 


^  Dès  i658,  Du  Lion  avait  été  investi  pro- 
TÎaoirement  du  gouvernement  de  ia  Guade- 
loupe; il  en  reçut  définitivement  les  provisions 
le  5  novembre  166Â ,  et  gouverna  cette  tlejus- 
qu'aa  i&  juillet  1677,  <^poquede  sa  mort. 

*  Hendelot  de  Bayancourt. 

'  Gouverneur  de  Saint-Christophe ,  de  1 666 
à  167&,  il  fut,  en  1670,  confirmé  dans  celle 


place  par  la  compagnie,  et  reçut,  la  même  an- 
née, une  commission  du  roi.  En  1688,  il 
remplaça  le  gouverneur  général  pendant  son 
absence,  et  lui  fut  adjoint  comme  lieutenant 
Tannée  suivante.  Nommé  gouverneur  de  la 
Martinique  en  février  1689,  il  ne  put  pas 
exercer  cette  charge,  car  il  mourut  le  3 1  du 
mois  suivant. 
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de  les  maintenir  et  d  augmenter  ces  colonies  en  y  attirant  des  peuples,  ce 
qui  ne  se  peut  faire  que  par  toutes  sortes  de  bons  traitemens,  excusant 
et  dissimulant  bien  souvent  leurs  fautes,  et  ne  punissant  que  les  grandes 
et  celles  dont  la  suite  et  l'exemple  pourroient  causer  la  ruine  des  co* 
lonies. 

Sur  le  sujet  du  chevalier  de  Saint-Laurent^  Sa  Majesté  désire  que  vous 
le  considériez  comme  un  homme  qui  a  beaucoup  servy  à  chasser  les  Ao- 
g^ois  et  à  maintenir  Tisle  de  Saint-Christophe.  S^il  a  quelque  défaut,  ou 
s'il  tombe  en  quelque  faute  qui  ne  soit  pas  trop  considérable,  Sa  Majesté 
désire  que  vous  l'en  avertissiez  avec  amitié,  afin  qu'il  s'en  puisse  cor- 
riger. 

Pour  l'affaire  du  mariage  du  nommé  Marcari,  Sa  Majesté  désire,  non- 
seulement  que  vous  laissiez  cette  question  dans  le  cours  de  la  justice  ordi- 
naire, mais  mesme  que  vous  en  appuyiez  la  validité,  n'estimant  pas  à 
propos  de  faire  douter  à  beaucoup  d'habitans  dont  les  mariages  n'ont  peut- 
estre  pas  esté  faits  avec  plus  de  formalités  que  celuy-là ,  de  Testât  de  leurs 
fortunes,  ni  mesme  de  faire  connoistre  en  ces  pays-là  les  suites  des  con- 
fiscations. Sa  Majesté  voulant  que  l'on  juge  favorablement  pour  tous  les 
habitans  les  questions  qui  peuvent  regarder  son  fisc. 

Sur  le  sujet  du  commerce ,  Sa  Majesté  veut  qu'uniquement  vous  don- 
niez toute  vostre  application  et  employiez  toute  vostre  industrie  et  tous 
les  moyens  que  vous  avez  en  vos  mains  pour  en  exclure  les  estrangersS 
soit  en  faisant  punir  les  habitans  qui  les  favoriseront,  soit  en  faisant  périr 
tous  les  vaisseaux  et  toutes  les  barques  qui  y  aborderont.  Surtout,  donnez- 
vous  de  garde  des  HoUandois  qui  sont  establis  à  Saint-Eustache ,  qui  ne 
manquent  pas  d'employer  toute  leur  industrie  pour  envoyer  des  marchao^ 
dises  dans  les  isles  et  en  retirer.  C'est  à  quoy  vous  devez  employer  toute 
vostre  application. 

A  l'égard  du  commerce  des  François ,  Sa  Majesté  désire  que  vous  don- 
niez une  protection  égale  aux  vaisseaux  de  la  compagnie  et  à  ceux  qui  y 
vont  sous  les  permissions  que  Sa  Majesté  donne  à  présent^,  et  que  vous 
fassiez  exécuter  exactement  Icsdites  permissions  sans  donner  aucune  autre 


*  Dans  une  lettre  du  a5  mars  1670,  adres- 
sée aux  directeurs  de  la  compagnie  des  Indes 
occidentales,  Golbert,  après  avoir  fait  connaître 
Tordre  donné  à  M.  de  Baas  et  aux  gouverneurs 
particuliers  des  Iles,  de  n'y  recevoir  aucun 
vaisseau  étranger,  r  mesme  ceux  (|ui  seront 
chargés  d^esclaves  et  de  chevaux ,  sous  quelque 
prétexte  que  ce  puisse  cs(rt>,  quand  mesme  ils 


en  auroient  un  besoin  indispensable, 9  ajoute: 
(«C'est  à  vous  à  prendre  vos  mesures  pour  en- 
voyer en  Guinée  le  nombre  de  vaisseaux  né- 
cessaire, afin  d^y  charger  des  nègres  et  de 
faire  porter  les  chevaux  et  autres  bestiaux  pour 
subvenir  aux  nécessités  que  lesdites  isles  en 
pourront  avoir."  (Ordm  du  rm,  fol.  99.) 
*  Voir  II,  Induilriê,  pièce  n*  kO,  note. 
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préférence  à  la  compagnie  que  celle  qui  y  sera  contenue,  Sa  Majesté  es- 
timant  d'un  égal  avantage  pour  ladite  compagnie  de  faire  ou  ne  faire  pas 
ce  commerce,  d'autant  qu'elle  pourra  entreprendre  celuy  de  Guinée  ou 
quelque  autre  qui  luy  sera  plus  avantageux.  Mais  si  le  commerce  se  peut 
faire  dans  les  isles  en  toute  liberté  par  les  François,  il  est  certain  que  le 
général  du  royaume  et  les  isles  s'en  trouveront  beaucoup  mieux. 

J'ajoute  ce  mot  pour  vous  dire  que  le  Roy  enverra  une  escadre  de  deux 
ou  trois  vaisseaux  dans  les  islès,  aussytost  que  M.  le  comte  d'Estrées  sera 
de  retour,  pour  appuyer  l'expulsion  de  tous  les  estrangers  qui  voudroient 
tenter  d'y  faire  quelque  commerce ,  et  pour  estre  présente  lorscpie  la  res- 
titution se  fera  aux  Anglois  de  la  partie  de  l'isle  de  Saint-Christophe  qui 
leur  appartient. 

(BibL  Imp.  Ms8.  S.  F.  S.oia ,  Colbertet  Seignehy,  IV,  cote  i&,  pièce  i&.  —  itreh. 
de  ia  Mar.  Ordres  du  roi  pour  Ui  eompagniei dêê  Indêi,  1669, fol.  169.) 


21.  — LOUIS  XIV  A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GENERAL  DES  IlES  D'AMERIQUE. 

(Minute  de  Coibert) 

SaintpGemiaîn ,  8  aousi  1 669. 

Depuis  les  dernières  lettres  que  je  vous  ay  écrites ,  j'ay  reçu  encore  di- 
ferses  plaintes  de  tous  les  marchands  des  principales  villes  de  mon 
royaume  qui  avoient  commencé  d'envoyer  des  vaisseaux  dans  les  isles  de 
l'Amérique  pour  y  establir  leur  commerce,  des  diflScuItés  qu'ils  ont  trou- 
vées pour  recharger  leurs  vaisseaux,  non-seulement  à  cause  que  les  com- 
mis de  la  compagnie  des  Indes  occidentales  ont  exigé  des  habitans  des- 
dites isles  la  moitié  de  leurs  sucres  et  tabacs  pour  le  payement  de  partie 
de  ce  qu'ils  luy  dévoient,  mais  mesme  que  vous  avez  fait  charger  les  vais- 
seaux de  ia  compagnie  par  préférence  aux  leurs. 

Quoyque  je  vous  aye  fait  sçavoir  amplement  mes  intentions  sur  ces  deux 
points ,  je  suis  bien  ayse  de  vous  dire  encore  que  je  veux  que  vous  révo- 
quiez l'ordonnance  que  vous  avez  donnée  pour  cette  préférence,  que  vous 
observiez  une  égalité  entière,  et  mesme  que  vOus  protégiez  particulière- 
ment les  vaisseaux  des  particuliers  qui  porteront  leur  commerce  dans  les 
isles,  en  sorte  que  le  bon  traitement  qu'ils  recevront  de  vous  puisse  con- 
vier tous  mes  sujets  de  suivre  leur  exemple,  et  surtout  que  vous  donniez 
toute  vostre  application  à  empescher  qu'aucun  vaisseau  estranger  n'aborde 
dans  lesdites  isles,  ni  mesme  que  les  habitans  des  voisines  y  puissent  in- 


MO  COLONIES. 

iroduire  aucune  marcbandise  directement  ou  indirectement,  en  quelque 
sorte  et  quelque  manière  que  ce  soit. 

{BikLÏÊÊf.  UÊÊ,S.f.l/^i%,CMerttlStignÊUt^,  IV,  cote  si,  pièeeii.  —  Aitk 
de  la  Mar.  Orérm ém  nipmr  lu  eompagmm  du  Indu,  1669 ,  fol.  i63.) 


22.  — A  M.  DE  BAAS, 

GOLfE»EliB  ET  UEUTENAPiT  GÉNÉRAL  DES  IlES  D'AMÉRIQUE.. 

(  Mioate  autographe.  ) 

Saiat-Gennain ,  1 5  septembre  1 669. 

MAoffd  Ariingloo,  secrétaire  d'estat  d'Angleterre,  ayant  dit  à  mon  frère 

e  TOUS  anex  fait  (aire  une  sommation  à  ceux  qui  commandent  pour  Sa 
é  Brilamiiqae  dans  la  Barbade  de  recevoir  la  partie  de  l'isle  de 
SaÎBl-Chrislophe,  sinon  que  vous  protestiez  de  n'estre  plus  obligé  de  leur 
lesdlaer.  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  faire  sçavoir  sur  ce  point  qu'il 
sdfit  qw  TOUS  avez  fait  vos  diligences,  et  qu'il  n'est  pas  nécessaire  que  vous 
en  EHBÎei  danranlage. 

Tene^-roiis  sailement  en  estât  de  faire  cette  restitution  lorsque  Ton  vous 
apportera  ies  ordres  de  Sa  Majesté.  Cependant  elle  désire  que,  conformé- 
■wttl  aux  ordres  que  vous  avez  cy- devant  reçus,  vous  fassiez  retirer  tous 
les  François  qui  se  sont  habitués  dans  la  partie  de  ladite  isle  qui  doit  estre 
resliUiée  aux  Anglois ,  et  que  vous  en  fassiez  abandonner  les  habitations  et 
la  cnltnre  des  terres  autant  qu'il  sera  possible ,  Sa  Majesté  estimant  que  les 
Angloîs  ne  seront  pas  tentés  d'y  retourner  lorsqu'ils  verront  que  ce  sera 
un  pays  entièrement  abandonné  et  pour  le  restablissement  duquel  il  fau- 
droit  faire  de  grandes  dépenses. 

Sa  Majesté  m'ordonne  toujours  de  vous  dire  qu'elle  veut  que  par  tous 
moyens  vous  empeschiez  que  les  vaisseaux  et  bastimens  estrangers  abor- 
dent dans  nos  isles... 

Elle  désire  aussy  que  vous  vous  appliquiez  à  peupler  la  Grenade,  comme 
estant  la  plus  proche  isle  de  la  terre  ferme  de  l'Amérique  et  qui  peut  donner 
le  plus  de  moyens  d'y  entreprendre  quelque  chose  do  considérable.  Pour 
cela  Sa  Majesté  désire  que  vous  y  fassiez  plus  de  séjour  qu'en  aucune  des 
autres  i:des  et  que  vous  recherchiez  les  moyens  d'estre  toujours  exacte- 
uient  informé  de  Testât  des  Espagnols  et  de  leurs  places  en  terre  ferme,  afin 
^  vous  tenir  en  estât  de  bien  servir  Sa  Majesté  si  elle  prenoit  résolution 
d\  fair<>  quelque  entreprise.  Elle  désire  pareillement  que  vous  vous  infor- 
ttiieat  fie  Testât  auquel  est  la  colonie  de  Cayennc  et  que  vous  teniez  la  main 
À  et*  quVIle  s*augmente  autant  qu'il  sera  possible. 
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Sa  Majesté  me  demaiidaiU  souvent  Testât  auquel  se  trouve  la  religion 
dans  toutes  les  isies,  je  vous  prie  de  le  bien  examiner  et  de  m'en  envoyer 
une  relation  contenant  le  nombre  des  catholiques,  celuy  des  huguenots, 
et  s'il  y  a  quelque  autre  religion;  combien  de  prestres  et  de  religieux,  et 
de  quels  ordres ,  quelle  dépendance  ils  ont  les  uns  des  autres  et  s'ils  ont 
quelque  supérieur  ecclésiastique  ou  non.  Sa  Majesté  désire  mesme  que  vous 
luy  donniez  vostre  avis  sur  Testablissement  d'un  évesque  et  les  moyens  que 
l'on  pourroit  luy  donner  pour  subsister. 

(Bibl.  Imp.  M&8.  S.  F.  3,oi9,  Colbert  et  Seigneltty,l\^  cote  i  A, pièce  i5.  —  Arch. 
.   de  la  Mar.  Ordru  du  roipmtr  leê  compagnùs  de$  Indet,  1669,  fol.  16g.) 


23.  — INSTRUCTION  POUR  M.  DE  LA  HAYE, 

LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DANS  LES  INDES  ORIENTALES. 

(  Min  ute  ao  lographe.  ) 

Venailles,  k  décembre  1669. 

Le  sieur  de  La  Haye  est  informé  que  Sa  Majesté  envoyé  six  bons  vaisseaux 
de  guerre,  deux  flustes,  un  magasin  ou  hospital  dans  ledit  pays,  et  que 
la  compagnie  des  Indes  orientales  establie  en  France  y  envoyé  pareille- 
ment trois  grands  vaisseaux. 

Sa  Majesté  fait  fournir  des  vivres  à  son  escadre  pour  deux  ans  et  a  fait 
le  fonds  pour  dix-huit  mois  de  solde,  et  son  intention  est  qu'elle  demeure 
dans  les  Indes  trois  années  entières  dans  le  cours  desquelles  Sa  Majesté  a 
lieu  d'espérer  que,  par  la  longue  expérience  qu'il  s'est  acquise  dans  le  com- 
mandement de  ses  troupes,  ses  armées  et  les  fortifications  des  places,  sa 
modération,  sa  fermeté  et  sa  bonne  conduite,  elle  aura  la  satisfaction  de 
voir  réussir  le  dessein  qu'elle  s'est  proposé  de  faire  quelques  establisse- 
mens  considérables  dans  les  Indes  pour  assurer  le  commerce  <lc  la  compa- 
gnie qu'elle  a  establie  dans  son  royaume. 

Pour  cet  effet,  le  sieur  de  La  Haye  doit  considérer  que  la  fin  seule  et 
unique  que  Sa  Majesté  s'est  proposée,  en  faisant  une  aussy  grande  dépense 
que  celle  de  l'envoy  d'une  escadre  de  vaisseaux  si  considérable  et  pour  un 
si  long  temps,  est  d'cstablir  si  fortement  et  si  puissamment  la  compagnie, 
qu'elle  puisse  se  maintenir  d'elle-mesme  et  s'accroistre  et  s'augmenter  dans 
la  suite  des  temps  par  ses  propres  forces. 

Pour  cet  effet,  il  faut  qu'il  se  propose  d'agir  en  tout  de  concert,  et  mesme 
suivre  les  lumières  et  les  ordres  des  directeurs  de  la  compagnie  qui  sont 
dans  les  Indes,  l'un  deux,  qui  est  le  sieur  Caron,  ayant  une  connoissance 
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profonde,  par  une  expérience  de  vingt-deux  années  qu'il  a  passées  au  seN 
vice  de  la  compagnie  des  Indes  orientales  de  Hollande,  de  tout  ce  qui  se  pevt 
et  doit  faire  dans  les  Indes  pour  le  plus  grand  avantage  de  la  compagnie.  Et  Sa 
Majesté  estime  si  nécessaire  d'agir  de  concert  avec  les  directeurs  et  mesme 
d'exécuter  tout  ce  qu'ils  jugeront  à  propos,  que,  quand  mesme  le  oeuf  de 
La  Haye  connoistroit  qu'ils  feroient  mal ,  après  leur  avoir  représenté  ses  rai- 
sons, elle  désire  qu'il  suive  ponctuellement  leurs  sentimens  ;  en  quoy  Sa 
Majesté  laisse  à  sa  prudence  de  reconnoistre  s'il  n'y  auroit  rien  de  contraire 
au  bien  de  son  service  et  à  la  seureté  de  ses  troupes  et  de  ses  vaisseaux, 
encore  qu'elle  n'estime  pas  qu'il  y  ayt  aucun  lieu  de  crainte ,  l'un  desdits 
directeurs  estant  François,  et  l'autre  naturalisé  et  attaché  au  service  qu'il 
doit  à  Sa  Majesté  par  beaucoup  de  bienfaits. 

Sa  Majesté  estime  nécessaire  d'expliquer  audit  sieur  de  La  Haye  les 
moyens  particuliers  par  lesquels  il  peut  parvenir  à  la  fin  principale  cy- 
dessus  déduite  : 

Le  premier  consiste  à  donner  promptement  ordre  que  toutes  les  armes, 
munitions,  outils  et  autres  choses  nécessaires  pour  ce  voyage  qui  ont  esté 
ordonnées  par  Sa  Majesté ,  soyent  achetées  et  chargées  sur  les  vaisseaux 
pour  estre  en  estât  de  partir  au  commencement  du  mois  de  janvier  pro- 
chain ; 

Le  second ,  a  bien  reconnoistre  dans  la  route  où  les  vaisseaux  de  b  com- 
pagnie pourroient  faire  quelque  entrepost,  toutes  les  nations  qui  font  ces 
voyages  ayant  toujours  estimé  nécessaire  d'avoir  des  lieux  pour  y  demeurer 
dans  les  grands  accidens  et  pour  y  prendre  quelques  rafraischissemens  : 
par  exemple  les  Angtois  se  sont  establis  en  l'isle  de  Sainte-Hélène,  et  les 
Hollandois  au  cap  de  Bonne-Espérance.  Et  par  tous  les  rapports  et  toutes 
les  connoissances  que  Ton  peut  avoir  de  cette  grande  et  longue  navigation, 
et  par  l'exemple  des  Hollandois,  qui  se  sont  plus  appliqués  qu'aucune  autre 
nation  à  la  rendre  facile  et  commode,  on  peut  tenir  pour  constant  que 
rcstablissement  du  cap  de  Bonne-Espérance  est  le  plus  facile  et  le  plus 
commode,  et  mesme  qu'il  est  presque  nécessaire. 

M.  de  La  Haye  doit  sçavoir  de  plus  que  l'ambassadeur  du  roy  en  Por- 
tugal a  écrit  depuis  peu  que,  cet  establissement  estant  absolument  néces- 
saire, on  pourroit  le  faire  dans  ladite  isle  de  Sainte -Hélène,  d'autant 
que  ce  seroit  un  passage  commode  pour  toutes  les  deux  Indes.  Comme  les 
Portugais  ont  une  longue  expérience  et  très-grande  connoissance  de  cette 
navigation,  on  doit  facilement  présupposer  qu'ils  sçavent  l'establissement 
des  Anglois  dans  ladite  isle,  et  qu'il  y  en  a  deux  ou  plusieurs  de  ce  nom- 
là,  ou  qu'elle  est  assez  grande  pour  y  souffrir  deux  establissemens.  Il  s'en 
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informera  particulièrement;  mais  surtout  il  prendra  garde  que  cette  décou- 
verte ne  le  doit  point  retarder  un  moment  dans  son  voyage  en  allant. 

Mais,  comme  l'establissement  du  cap  de  Bonne-Espérance  se  trouvera 
peut-estre  nécessaire  dans  la  suite  des  temps,  Sa  Majesté  veut  qu'il  le  re- 
eonnoisse  avec  soin  et  application,  qu'il  mouille  au  fort  des  HoUandois 
appelé  Table  Bay,  et,  sous  prétexte  de  leur  demander  quelques  rafraischis- 
semens,  le  voye  et  le  considère,  ensemble  l'entrée  et  la  rade  des  vaisseaux, 
pour  connoistre  combien  de  vaisseaux  et  de  quel  port  y  peuvent  entrer  et 
demeurer,  et  de  quels  vents  ils  sont  à  couvert. 

Il  fera  aussy  en  mesme  temps  reconnoistre  le  lieu  appelé  baye  de  Salr- 
datiha,  où  les  François  ont  esté  autrefois  establis,  ensuite  tous  les  autres 
lieux  dudit  cap  où  l'on  pourroit  faire  quelque  cstablissement.  En  faire  re- 
connoistre en  sa  présence  les  rades,  les  entrées ,  sorties  et  lieux  de  demeure 
des  vaisseaux,  la  qualité  du  terrain ,  s'il  y  a  de  l'eau,  du  bois,  s'il  paroist  de 
la  pierre;  et  du  tout,  après  l'avoir  bien  reconnu,  en  dresser  des  mémoires, 
meeme  des  plans  fort  exacts,  pour  en  conférer  ensuite  avec  les  sieurs  de 
Faye  etCaron  dans  les  Indes,  lorsqu'il  sera  arrivé  près  d'eux. 

En  cas  que  les  vaisseaux  de  la  compagnie  fassent  route  avec  iuy,  il  doit 
dMierver  de  les  congédier,  sans  attendre  un  seul  moment ,  dès  lors  qu'il 
sera  parvenu  audit  cap,  n'estant  pas  nécessaire  qu'ils  demeurent  pendant 
le  temps  qu'il  reconnoistra  ce  cap;  et  mesme  les  vaisseaux  auront  ordre  de 
ne  point  toucher  à  l'isle  Dauphine,  estant  nécessaire,  pour  le  bien  de  la 
compagnie  et  pour  la  satisfaction  de  Sa  Majesté,  qu'ils  fassent  leur  route 
droit  dans  les  Indes  avec  la  plus  grande  diligence  qu'il  sera  possible. 
'  Aussy tost  qu'il  aura  bien  reconnu  le  cap  de  Bonne-Espérance,  en  qnoy 
il  consommera  le  moins  de  temps  qu'il  se  pourra ,  il  continuera  sa  route 
droit  en  l'isle  Dauphine  à  la  baye  de  Saint-Augustin,  où  il  y  a  apparence 
que  le  sieur  de  Mondevergue  aura  fait  un  establissement,  suivant  ses  der^ 
nîères  lettres.  Néanmoins,  comme  il  apprendra,  ou  avant  son  départ,  ou 
dans  sa  route,  si  ledit  establissement  sera  fait,  ou  s'il  sera  demeuré  au  fort 
Dauphin,  il  dressera  sa  route  vers  le  lieu  où  il  apprendra  qu'il  sera,  et, 
soit  qu'il  se  trouve  encore  sur  les  lieux,  ou  qu'il  ne  s'y  trouve  plus  et  qu'il 
en  soit  party  pour  revenir  en  France,  le  sieur  de  La  Haye  rendra  les  or- 
dres du  Roy  et  se  fera  reconnoistre  en  sa  qualité  de  lieutenant  général  de 
Sa  Majesté  dams  ladite  isle ,  et  en  mesme  temps  se  fera  rendre  compte  de 
toutes  choses  et  donnera  promptement  ses  ordres  sur  tout  ce  qu'il  esti^* 
mera  devoir  estre  observé  pour  le  bien,  l'avantage  et  la  conservation  de 
cette  colonie.  Gomme  Sa  Majesté  se  remet  a  sa  prudence  sur  tout  ce  qu'il 
estimera  nécessaire  de  faire  pour  parvenir  à  la  fin  qu'elle  s'est  proposée 
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dans  8on  establissement,  il  suffit  seulement  de  luy  dire  que  son  intention 
est  de  donner  un  establissettient  solide  à  une  colonie  divisée  en  deux  ou 
trois  endroits  principaux  de  ladite  isle,  qui  puisse,  par  la  culture  de  la 
terre  et  par  les  accommodemens  nécessaires  à  la  vie,  donner  Heu  à  y  en- 
voyer tous  les  ans  quelque  nombre  d'hommes  pour  la  fortifier,  et  mesme 
que  le  bon  estât  ou  la  commodité  et  Tabondance  de  cette  colonie  puissent 
devenir  telles,  en  peu  dé  temps,  que  les  sujets  de  Sa  Majesté  y  passent 
volontairement  pour  s'y  habituer,  et  que ,  par  succession  de  temps ,  à  pn>- 
portion  de  la  force  et  du  nombre  d'hommes  qui  s'y  trouvera,  Sa  Majesté 
puisse  prendre  ses  avantages  pour  se  rendre  maistre  de  ladite  isle,  civili- 
ser les  naturels  et  les  instruire  à  la  foy  catholique. 

Sa  Majesté  désire  de  plus  que  cette  colonie,  estant  establie  dans  les  lieux 
les  plus  commodes,  elle  puisse  servir  à  recevoir,  en  cas  de  nécessité,  les 
vaisseaux  de  la  compagnie  des  Indes  orientales  et  leur  donner  des  rafrais- 
chissemens,  comme  aussy  pour  un  jour  establir  quelque  commerce  et  faire 
quelque  establissement  dans  l'Afrique.  Pour  parvenir  à  ces  fins,  il  est  cer- 
tainement nécessaire  que  M.  de  La  Haye  reconnoisse  exactement  les  lieux 
où  la  colonie  a  esté  établie,  qu'il  en  voye  les  rades,  les  entrées,  les  sorties, 
les  lieux  où  les  vaisseaux  peuvent  demeurer;  qu'il  s'informe  soigneusement 
de  tous  les  autres  endroits  de  l'isle  où  ces  commodités  se  pourront  trouver 
plus  grandes,  qu'il  donne  ordre  de  les  faire  reconnoistre  avec  soin,  qu'il 
observe  de  mesme  le  dedans  de  ladite  isle,  la  qualité  de  la  terre,  des 
eaux,  des  rivières,  pour  observer  tous  les  avantages  que  l'on  peut  tirer  des 
cstablissemens  desjà  faits,  et  pour  bien  connoistre  ceux  que  l'on  pourra 
faire  plus  avantageusement,  au  cas  que  la  colonie  s'augmente  en  nombre 
d'hommes. 

Son  application  principale  sera,  dans  le  séjour  qu'il  fera  dans  l'isle,  de 
bien  reconnoistre  toutes  les  causes  de  la  misère  que  les  François  qui  y  ont 
passé  ont  soufl*erte,  y  apporter  les  remèdes  les  plus  convenables,  les  exci-- 
ter  fortement  au  travail  et  à  la  culture  de  la  terre  ; 

Establir  une  bonne  police,  prendre  gcorde  de  les  maintenir  en  paix  et 
en  union  entre  eux,  et  surtout  de  les  tenir  toujours  dans  l'exercice  des 
armes. 

A  l'égard  des  naturels  du  pays,  qui  sont  divisés  en  une  infinité  de  petits 
commandans  particuliers  de  chacune  nation  différente.  Sa  Majesté  estime 
que,  comme  la  fin  principale  doit  estre  de  faire  subsister  les  colonies  des 
François  qui  sont  establis  dans  le  pays,  il  faut  aussy  que  la  paix  ou  la  guerre 
avec  les  gouverneurs  ou  les  capitaines  de  ces  nations  différentes  se  fassent 
autant  que  la  nécessité  de  celte  subsistance  le  désirera;  c'est-à-dire  que,  si 
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les  François  ne  peuvent  se  garantir  de  la  faim  que  par  la  guerre ,  il  faut  la 
faire,  estant  préférable  de  mourir  mesme  les  armes  h  la  main,  que  de 
faim  et  de  misère^  Mais ,  si  les  François  sont  en  estât  de  pouvoir  subsister, 
il  ftittt  penser  à  en  conserver  et  mesme  à  en  augmenter  le  nombre  ;  et,  pour 
eei  effet.  Sa  Majesté  estime  qu'il  faut  faire  paix  avec  les  plus  proches  ou  les 
plus  puissans  de  ces  gouverneurs,  les  assister  ensuite  dans  leurs  guerres 
contre  les  autres,  prendre  bien  garde  de  ne  leur  point  faire  donner  d'ar- 
mes à  feu,  ni  de  leur  montrer  jamais  les  moyens  de  s'en  servir,  et,  dans 
toutes  les  paix  et  les  guerres  particulières  qui  se  feront,  prendre  toujours 
des  avantages  pour  la  subsistance  et  l'augmentation  de  la  coloM,  et  cepen- 
dant travailler  à  la  culture  de  la  terre ,  à  augmenter  et  fortifier  les  habi- 
tans ,  chercher  les  moyens  d'y  avoir  des  femmes  pour  y  establir  des  familles, 
jusqu'À  ce  que,  les  colonies  estant  plus  nombreuses,  elles  puissent  faire  de 
plus  grands  efforts  pour  leur  bien  et  pour  l'avantage  du  service  de  Sa 
Majesté* 

U  observera  de  plus  tout  ce  qui  se  pourra  faire  pour  fortifier  le  fort 
Dauphin  ou  l'habitation  de  la  baye  de  Saint-Augustin ,  au  cas  qu'elle  soit 
restablie,  et  s'appliquera  au  poste  qui  pourra  servir  d'entrepost  aux  vais- 
seaux venant  des  Indes  préférablement  aux  autres  ;  sur  quoy  il  doit  sçavoir 
qae  le  sieur  Garon  a  écrit  de  Surate  qu'il  croyoit  que  la  route  du  nord 
de  Ffsle  Dauphine,  c'est-à-dire  entre  l'isle  et  l'Afrique,  seroit  commode 
pour  les  vaisseaux.  En  ce  cas,  il  y  a  apparence  que  la  baye  de  Saint-Au- 
gustin sera  plus  commode  pour  leur  servir  de  retraite  et  d'entrepost  que 
le  fort  Dauphin,  sur  quoy  Sa  Majesté  se  remet  à  la  connoissance  plus  exacte 
que  le  sieur  de  La  Haye  pourra  prendre  sur  les  lieux. 

Mais,  comme  tout  ce  qui  est  à  faire  dans  ladite  isle  n'est  pas  encore  la 
principale  fin  de  son  envoy,  Sa  Majesté  ne  veut  pas  qu^il  employé  plus 
d'un  mois  ou  six  semaines  de  temps  à  y  donner  tous  les  ordres  nécessai- 
res; en  quoy  mesme  il  pourra  eslrc  notablement  soulagé  par  le  sieur  de 
Ghampmargou,  qui  a  le  pouvoir  de  Sa  Majesté  de  commander  dans  l'isle 
en  l'absence  du  sieur  de  Mondevergue,  et  qui,  par  le  long  séjour  qu'il 
y  a  fait,  s'est  acquis  beaucoup  de  créance  dans  le  pays.  Elle  désire  qu'il 
remonte  aussytost  sur  ses  vaisseaux  et  s'en  aille  droit  h  Surate,  où  il  trou- 
vera les  sieurs  de  Faye  et  Garon ,  directeurs  de  la  compagnie  des  Indes 
orientales,  ou  l'un  d'eux ,  avec  lesquels,  après  leur  avoir  donné  avis  de  son 
arrivée,  il  commencera  de  conférer  sur  tout  ce  qui  est  à  faire  po«r  tirer 
party  de  l'envoy  d'une  escadre  si  considérable  pour  le  bien  et  l'avantage 
de  la  compagnie.  Et,  encore  que  Sa  Majesté  s'en  remette  entièrement 
à  ce  qui  sera  avisé  et  résolu  entre  eux,  elle  estime  toutefois  nécessaire 
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d'informer  M.  de  La  Haye  de  tout  ce  qu'elle  croit  devoir  esire  fait  polir  y 
parvenir. 

Gomme  cette  escadre  porte  dans  les  Indes  la  première  connoissaiice  des 
armes  et  de  la  puissance  de  Sa  Majesté ,  il  est  nécessaire  qu'il  s'applique  i 
la  faire  paroistre,  à  en  faire  voir  la  beauté,  la  force,  l'artiUene,  les  éqoi» 
pages  en  bon  ordre,  et  à  publier  qu'elle  n'est  envoyée  par  Sa  Majesté  q«e 
pour  reconnoistre  les  lieux  «t  les  rades  pour  une  plus  grande  flotte  qu'elle 
a  résoin  d'y  envoyer  dans  peu,  en  assurant  qu'elle  a  ordre  d'appoyer  etde 
protéger  le  commerce  de  sa  compagnie ,  et  de  ne  donner  aucun  trooUe  k 
toutes  les  autres  nations ,  estant  important  que  les  Indiens  conçoivent  ene 
grande  opinion  de  la  justice  et  de  la  bonté  de  Sa  Majesté ,  en  mesme  tenq» 
qu'ik  connoistront  sa  puissance. 

A  l'égard  des  gouverneurs  ou  commandans  des  provinces  aux  pays  oi 
il  abordera,  il  pourra  leur  envoyer  faire  compliment  et  en  recevoir,  et  leur 
faire  entendre  les  motifs  que  Sa  Majesté  a  eus  pour  envoyer  ladite  escadre; 
et  il  pourra  en  mesme  temps  faire  dire  par  quelqu'un  de  sa  suite  que  Sa 
Majesté  a  résolu  d'envoyer  bientost  une  plus  puissante  flotte,  qui  porten 
des  ambassadeurs  et  des  présens  pour  le  MogoP.  Sa  Majesté  se  remet 
toutefois  k  ce  qui  sera  estimé  plus  à  propos  par  les  directeurs. 

Par  les  lettres  du  sieur  Garon ,  il  estime  qu'il  n'y  a  rien  de  plua  împm>> 
tant  pour  le  bien  et  l'avantage  de  la  compagnie  que  de  faire  un  estaUfase- 
ment  considérable  dans  l'isle  de  Geylan,  qui  produit  la  cannelle,  et  qui 
est  à  présent  occupée  par  les  Hollandois ,  qui ,  h  l'ayde  du  rdy  du  pays,  en 
ont  chassé  les  Portugais;  mais  comme  les  Hollandois  n'occupent  que  la 
partie  de  l'ouest  et  du  sud  de  l'isle,  que  le  sieur  Garon  a  commandé  poor 
eux  dans  cette  conquesle,  et  qu'il  a  conservé  beaucoup  d'habitude  avec 
ledit  roy,  il  estime  que  l'on  peut  facilement  faire  à  l'est  de  l'isle  un  esta- 
blissement  qui  seroit  fort  considérable  et  qui  donneroit  le  commerce  delà 
cannelle  à  la  compagnie.  L'autre  establissement  qui  a  toujours  esté  estimé 
nécessaire  et  fort  avantageux  est  celuy  de  l'isle  de  Banca,  située  à  l'est  de 
la  grande  isle  Sumatra,  qui  pourroit  devenir  plus  considérable  et  plus 
commode  (|ue  celuy  de  Batavia,  qui  est  la  principale  place  des  Hollandois 
dans  les  Indes,  et  qui  donneroit  à  la  compagnie  la  facilité  du  commerce 


'   Ce  ne  fut  qu'cMi  1 673  que  M.  Baron,  di-  |rrand  Mogol,  pour  lui  faire  pari  de  IV^tablisse- 

recieur  général  de  ia  compagnie,  aux  Indes,  ment  de  la  compagnie  des  Indes  orientales,  qai 

alla  en  ambassade  cliez  le  grand  Mogol.  Gepen  -  devait  faire  commerce  dans  ses  États  et  lui  de- 

dant  le  ilfgUtre  dti  ordi'e»  du  roi  pour  le*  com-  mander  sa  prolecliou ,  et  la  seconde,  au  roi  de 

pnfp%ieê  det  Inde»  renferme  deux  lettres  écrites  Perse ,  pour  le  prier  de  favoriser  la  mdme  com- 

i»n  juillet  1  fi<Î9  pnr  Louis  \IV  :  la  première  au  pagnie.  (  Fol.  1 89  et  1  '10.) 
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de  toutes  les  épiceries  de  toutes  les  isles  et  royaumes  de  l'Inde,  mesme  de 
la  Chine  et  du  Japon. 

C'est  à  former  et  fonder  cet  establissement  que  Sa  Majesté  désire  que  le 
sieur  de  La  Haye  donne  toute  son  application  et  employé  toute  son  indus- 
trie, et  qu'il  considère  ce  service  comme  le  plus  grand  et  le  plus  important 
qu'un  gentilhomme  puisse  rendre  à  Sa  Majesté,  puisqu'il  tend  à  establir 
sa  puissance  et  son  autorité  dans  un  pays  où  jamais  celle  de  ses  prédéces- 
seurs n*a  esté  reconnue,  et  duquel  on  peut  tirer  toutes  les  marchandises  qui 
font  la  richesse  et  la  puissance  des  Estats  qui  y  ont  porté  leur  commerce. 

Pour  cet  effet.  Sa  Majesté  estime  que  les  six  vaisseaux  qu'elle  envoyé 
sont  assez  forts  pour  résister  à  toute  puissance  maritime  qui  voudroit  s'op- 
poser à  son  dessein  «  en  quoy  il  doit  seulement  observer  de  le  tenir  secret 
pour  empescher  que  par  avance  les  ennemis  ou  jaloux  de  la  gloire  et  de 
la  puissance  de  Sa  Majesté  ne  se  préparent  à  le  traverser.  A  l'égard  des 
puissances  par  terre,  les  naturels  ne  sont  pas  assez  forts  pour  l'em- 
pescher,  d'autant  plus  que  le  sieur  Caron  a  commencé  quelque  négocia- 
tion avec  le  roy  de  Ceylan ,  lequel,  estant  extraordinairement  maltraité  par 
le&  Holiandois,  sera  bien  ayse  de  recevoir  dans  l'estendue  de  son  isle  une 
autre  nation  qui  le  pourra  protéger  et  mesme  l'assister  pour  s'en  venger  ^ 
Les  Aaglois  sont  foibles,  et  les  Holiandois,  quoy  que  puissans,  n'oseront 
ouvertement  empescher  l'exécution  des  desseins  de  Sa. Majesté.  Mais  il  sera 
bien  nécessaire  de  se  donner  de  garde  des  surprises  de  leur  part.  Cela 
supposé,  il  sera  nécessaire  d'avoir  mille  bons  hommes  à  pouvoir  mettre 
pied  à  terre  en  cas  de  nécessité  ;  les  équipages  des  vaisseaux  en  pourront 
fournir  jusqu'au  nombre  de  600;  et  Sa  Majesté  veut  mettre  /loo  hommes 
de  bonnes  troupes  sur  les  vaisseaux  pour  servir,  tant  au  travail  pour  forti- 
fia les  postes  qui  seront  occupés  qu'à  en  former  les  gamiaoïtt. 

Sa  Majesté  estime  que,  aussytost  que  le  poste  de  l'ide  de  Ceylan  sera 
cboisy,  M.  de  La  Haye  pourra  retenir  quelque  temps  les  vaisseaux  aux 
rades  ou  dans  les  retraites  de  ladite  isle  les  plus  voisines,  faire  d^bi'^^i' 
600  hommes,  desquels  il  se  servira,  tant  pour  la  garde  que  pour  je  for- 
tifier; et  là  il  pourra  demeurer  jusqu'à  ce  que,  par  le  moyen  des  palis- 
sades et  des  ouvrages  de  terre,  il  ayt  pu  mettre  le  poste  en  estai  d^  se  v. 
défendre,  et  qu'il  l'ayt  muny  de  tout  ce  qui  luy  sera  nécessaire,  tant  pour 
la  subsistance  de  la  garnison  que  pour  le  bien  défendre  ;  et  en  mesme 
ten^s  establira  pour  y  commander  le  meilleur  officier  qu'il  pounOi  choi- 
sir, auquel  il  recommandera  de  suivre  son  exemple,  tant  pour  la  vigi- 

*  C'est  ce  (]ui  arriva  deux  ans  plus  tard.  (Voir  pièce  n^'ôS,  eiaoles.) 
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lance  que  |)Our  rupplicution  continuelle  à  b  conservation  et  fortification 
(le  son  poste. 

En  inesme  temps  qu'il  travaillera  à  i'establissement  de  ce  poste,  il 
prendra  toutes  les  mesures  et  les  lumières  nécessaires  pour  Testablissmn^t 
de  celuy  de  Tisle  de  Banca,  observant  toutefois  de  ne  rien  faire  avec  pré- 
cipitation, estant  nécessaire  de  rendre  le  premier  bien  assuré  auparavant 
que  de  penser  au  seôond  ;  et  raesme,  auparavant  que  de  prendre  résolii- 
lion  sur  celuy-cy ,  il  faut  qu'il  fasse  bien  reconnoislre  la  qualité  des  terres, 
des  eaux,  des  rivières,  des  entrées,  sorties  et  lieux  de  séjour  des  vaiflseaiix, 
pour  connoistre  parfaitement  si  cette  isle  en  général  pourra  fournir  qud- 
ques  vivres  ou  marchandises  à  la  compagnie,  ou  si  elle  est  assez  avanta- 
geusement située  pour  en  pouvoir  tirer  d'ailleurs,  particulièrement  si  les 
rades  et  entrées  sont  bonnes,  et  si  les  eaux  douces  y  sont  abondantes  et 
salubres.  Et  si  toutes  ces  nécessités  s'accordent  à  la  commodité  de  sa  situa- 
tion, le  sieur  de  La  Haye  travaillera  à  y  prendre  un  poste  et  le  fortifier 
ainsy  qu'il  est  cy-dessus  dit  pour  l'isle  de  Ceylan. 

Sa  Majesté  fait  joindre  à  cette  instruction  Testât  de  toutes  les  marchan- 
dises, munitions  de  guerre  et  outils  qu'elle  fait  charger  sur  les  vaisseaux 
pour  servir  à  fortifier  et  munir  les  forts  ;  et  elle  fera  embarquer  sur  les 
autres  vaisseaux  la  somme  de^.  • .  pour  estre  employée,  tant  k  la  sub- 
sistance des  équipages  des  vaisseaux  qu'à  celle  des  garnisons  qui  y  sermit 
mises,  comme  aussy  à  toutes  les  autres  dépenses  que  le  sieur  de  La  Haye 
estimera  à  propos  et  nécessaire  de  faire  pour  le  bien  du  service  de  Sa  Ma- 
jesté. 

11  doit  observer  que  les  officiers  qu'il  eslablira  pour  commander  dans 
les  forts  doivent  estre  extrêmement  sages,  modérés,  appliqués  à  la  garde 
exacte  de  leurs  places  et  à  y  travailler  continuellement  pour  les  rendre  plus 
fortes,  et  surtout  qu'ils  obéissent  en  toutes  choses  aux  directeurs  de  la 
compagnie  lorsqu'ils  seront  présens,  à  l'exception  seulement  de  ce  qui 
concerne  la  garde  et  seureté  de  leur  place. 

Sa  Majesté  veut  de  |)ius  que  ces  directeurs  donnent  le  mot  toutes  la: 
fois  et  tout  autant  de  temps  qu'ils  seront  dans  la  place,  en  l'absence  du 
sieur  de  La  Haye,  et  que  les  commandans  et  officiers  des  troupes  leur  ren- 
dent les  déférences  que  mérite  la  considération  que  Sa  Majesté  a  pour 
eux,  qu'ils  voyent  estre  assez  grande  pour  la  porter  à  faire  une  dépense  si 
considérable  que  celle  de  l'envoy  d'une  puissante  escadre  dans  un  pays  si 
éloigné.  Aussy  connoist-elie  clairement  que  les  avantages  que  son  royaume 

'   Le  chiflrc  esl  laissé  ou  blanc  dnns  la  niinnlo  v\  dnn.s  la  copie. 


COLOMES.  /i69 

en  recevra  seront  proportionnés  aux  soins  et  a  la  dépense  qu'elle  fait  pour 
maintenir  et  augmenter  ladite  compagnie.  Mais  comme  cette  dépense  et 
ces  soins  seroient  entièrement  inutiles  si  les  directeurs  avoient  quelque  dé- 
goost  de  la  part  des  commandans  dans  les  forts,  Sa  Majesté  veut  que 
"M.  de  La  Haye  s'applique  principalement  à  establir  l'intelligence  et  la  dé- 
férence que  les  commandans  doivent  rendre  aux  directeurs,  en  telle  sorte 
qu'ils  soyent  satisfaits  et  qu'ils  ne  puissent  jamais  avoir  aucun  dégotist;  sur 
quoy  il  doit  mesme  considérer  que ,  Sa  Majesté  leur  ayant  abandonné  par 
fédit  de  l'establisseraent  de  ladite  compagnie  tous  les  pays  qui  pourront 
estre  occupés  par  ses  armes  du  costé  de  l'Orient,  dès  lors  qu'ils  demande- 
ront k  Sa  Majesté  la  remise  desdites  places  entre  leurs  mains ,  elle  ne  pourra 
pas  s'empescher  de  le  faire.  C'est  pourquoy  les  officiers  les  doivent  consi- 
ilérer  comme  ayant  peut-estre  à  leur  obéir,  si  Sa  Majesté  prend  la  résolu- 
tion de  remettre  lesdites  places  entre  leurs  mains. 

Sa  Majesté  veut  recevoir  avis,  par  toutes  les  occasions  qui  se  présente- 
ront, tant  par  mer  que  par  terre  du  costé  du  Levant,  de  tout  ce  que  le 
sieur  de  La  Haye  fera  en  exécution  de  la  présente  instruction. 

Elle  estime  qu'en  six  ou  sept  mois  de  temps  il  peut  se  rendre  à  Surate; 
qu*en  dix-huit  mois  il  peut  faire  les  establissemens  cy-dessus  marqués; 
et  après  avoir  conféré  avec  les  directeurs  sur  tout  ce  qui  est  à  faire  pour 
Testablissement  d'un  entrepost,  leur  avoir  fait  récit  de  tout  ce  qu'il  aura 
reconnu,  tant  de  i'isle  Dauphine  que  du  cap  de  Bonne-Espérance,  et  pris 
résolution  sur  ce  sujet,  il  pourra  s'en  revenir  en  France  avec  l'escadre  des 
vaisseaux,  après  avoir  vu  I'isle  Dauphine,  où  il  restera  encore  quelque  temps 
s'il  le  juge  à  propos,  et  cependant  renverra  ladite  escadre  en  France.  Et  en 
cas  que  lesdits  sieurs  de  La  Haye  et  directeurs  ayent  estimé  nécessaire  de 
former  un  establissement  au  cap  de  Bonne-Espéranee,  en  donnant  avis  à 
Sa  Majesté  de  tout  ce  qu'il  estimera  nécessaire  pour  le  faire,  elle  luy 
enverra  un  autre  escadre  de  vaisseaux  pour  l'aller  prendre  en  I'isle  Dau- 
phine, le  porter  au  cap  pour  travailler  à  cet  establissement,  et  ensuite  le 
rapporter  en  France,  où  il  recevra  des  marques  de  sa  bonté  et  de  sa 
mnniBcence,  particulièrement  s'il  peut  réussir  k  former  ces  trois  establis- 
semens. 

■  Lorsqu'il  retournera  des  Indes,  s'il  peut  dans  sa  route  faire  voir  son  es- 
cadre sur  les  costes  de  Malabar,  et  à  toutes  les  nations  qui  possèdent  des 
terres  et  des  places  dans  toute  i'estendue  du  pays,  depuis  le  cap  de  Gomorin 
jnsqn'à  l'Arabie,  Sa  Majesté  croit  qu'il  sera  fort  avantageux  à  la  réputation 
de  ses  armes,  au  bien  et  à  l'avantage  de  la  compagnie;  en  quoy  toute- 
fois elle  se  remet  à  la  connoissance  qu'il  aura  des  moussons ,  à  la  nécessité 
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des  vents  et  à  la  diligence  qu'il  doit  observer  dans  ses  routes,  qui  doit  estre 
préférable  à  ces  considérations. 

Elle  désire  qu'il  observe  une  bonne  et  parfaite  correspondance  avec 
toutes  les  nations  de  l'Europe  qui  trafiquent  dans  les  Indes. 

EHe  fait  mettre  es  mains  du  sieur  dé  La  Haye  son  ordonnance  portant 
injonction  à  tous  ses  sujets  de  quitter  le  service  des  Estais  et  provinces 
éstrangères  pour  se  retirer  sous  son  obéissance,  atin  qu'il  la  sème  et  la  dis- 
tribue par  toutes  les  Indes  et  la  rende  publique  autant  qu'il  se  poum. 
Et ,  comme  Sa  Majesté  ne  doute  point  que  cette  ordonnance  ne  produise 
l'eiTet  qu'elle  désire,  il  prendra  soin  de  la  faire  bien  exécuter,  en  faisant 
donner  à  ceux  qui  retourneront  à  son  service  les  mesmes  gages  et  appointe- 
mens  qu'ils  avoient  au  service  des  estrangers. 

Nonobstant  tout  ce  qui  est  cy-dessus  dit  des  establissemens  à  fair«.  Sa 
Majesté  se  remet  entièrement  aux  résolutions  qui  seront  prises  par  le  siear 
de  La  Haye  et  les  directeurs  sur  la  connoissance  qu'ils  auront  prise  sur  les 
lieux. 

( Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi s ,  Colbert  et  Seignelay,  IV,  cote  ih ,  pièce  19.  —  âreb. 
de  la  Mar.  Ordnt  du  roi  pour  lêê  eotnpmfnm  daê  Indm,  1669,  foL  174.) 


2A.  — A   M.  CARON, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES. 

Saint-Germain,  h  décembre  1669. 

Vous  verrez,  par  la  lettre  du  Roy  cy-jointe,  les  intentions  de  Sa  Majesté 
sur  le  sujet  de  l'envoy  de  M.  de  La  Haye  dans  les  Indes  ^ 

11  a  ordre  de  vous  communiquer,  sur  les  establissemens  qui  sont  à  faire, 
toutes  les  pensées  de  Sa  Majesté,  qui  sont  entièrement  conformes  aui 
propositions  que  vous  avez  faites;  néanmoins.  Sa  Majesté  se  remet  aux 
connoissances  plus  particulières  que  vous  avez  prises  depuis  que  vous  estes 
sur  les  lieux.  Je  vous  diray  seulement  qu'elle  souhaiteroit  fort  l'establisse- 
ment  de  diverses  factoreries  dans  les  pays  qui  sont  sous  la  domination 
des  princes  des  Indes  et  les  deux  establissemens  fixes,  dans  l'isle  de  C«f- 
lan  et  celuy  de  l'isle  de  Banca,  ou  tel  autre  que  ce  soit  où  Ton  piut 
faire  une  bonne  place,  laquelle,  estant  occupée  par  ses  armes,  pust  servir ii 
soutenir  fortement  tous  les  establissemens  qui  seroient  faits  dans  les  Indes. 

Vous  verrez  clairement  par  tout  ce  que  Sa  Majesté  a  fait,  tant  poar 

'  Voir  la  pièce  précédonto. 
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la  compagnie  en  général  que  pour  vous  en  particulier,  combien  elle  con- 
sidère l'establissement  de  ce  grand  commerce,  et  je  vous  puis  assurer 
qu'elle  le  tient  comme  la  plus  considérable  et  la  plus  importante  affaire  de 
son  Estât. 

A  regard  de  la  compagnie ,  elle  luy  a  encore  donné  a  millions  de  livres 
de  nouveau,  et  elle  envoyé  dans  les  Indes  une  escadre  de  six  vaisseaux  qui 
luy  coustent  presque  encore  autant ,  sans  une  infinité  d'autres  grâces 
qu'elle  fait  en  toutes  occasions  à  ladite  compagnie  et  k  ceux  qui  y  sont 
entrés. 

A  vostre  égard,  vous  avez  eu  une  pleine  et  entière  satisfaction  de  tout 
ce  qui  s'est  passé  dans  l'isle  Dauphine  à  l'égard  de  Marcara  ^ 

La  pension  que  Sa  Majesté  vous  a  promise  sera  régulièrement  payée  à 
madame  Garon,  qui  est  icy  considérée  comme  le  service  que  vous  rendez  le 
mérite. 

Sa  Majesté  a  marié  mademoiselle  vostre  fille,  à  qui  elle  a  donné 
ao,ooo  livres  de  dot,  à  un  gentilhomme  qualifié  de  la  province  de  Nor- 
mandie, qui  a  iQ,ooo  livres  de  rentes  en  fonds  de  terre. 

Elle  vous  honore  du  collier  de  Saint-Michel  ^ ,  et  je  vous  puis  assurer 
que,  en  continuant  de  bien  servir  comme  vous  avez  fait  et  de  ne  revenir 
point  de  sitost  en  France ,  jusqu'à  ce  que  vous  ayez  estably  fortement  et 
puissamment  ledit  commerce,  vous  devez  encore  espérer  d'autres  grâces  de 
Sa  Majesté. 

Tout  ce  que  vous  avez  à  faire  pour  correspondre  à  tant  de  bontés  qu  elle 
a  pour  vous  est  de  vous  maintenir  M.  de  Faye  et  vous  en  une  grande 
et  parfaite  union,  establir  la  subordination  et  l'obéissance  envers  tous 
ceux  qui  travaillent  sous  vous,  expédier  promptement  le  retour  des  vais- 
seaux, travailler  à  faire  les  establissemens  que  Sa  Majesté  désire,  et  sur- 
tout ne  pas  retourner  en  France  que  ce  grand  ouvrage  ne  soit  assez  avancé 
pour  ne  pouvoir  périr,  et  que  vous  ayez  l'honneur  de  l'avoir  commencé  et 
mis  en  sa  perfection. 

Pour  moy,  soyez  bien  persuadé  de  mon  amitié,  et  que  j'auray  le  mesme 
aoin  de  tout  ce  qui  regarde  vous  et  vostre  famille ,  comme  si  c'estoit  pour 

y- 

t  (  Arcb.  dti  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pow  lê$  ampagmei  dêê  hdêê,  1669,  fol.  188.) 

**^oir  pièce  n*  7.  —  *  Le  même  coarrier  portait  aussi  à  M.  de  Faye  la  décoration  de  Saint- 
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25— LOUIS  XIV  AU  SUPÉRIEUR  DES  CAPUCINS. 

Saint-Gemmio,  1 1  janvier  1670. 

Révérend  Père,  estant  nécessaire,  pour  le  bien  de  mon  servieeetle 
salut  de  mes  sujets  que  la  compagnie  des  Indes  orientales  fait  passer  en  Tisle 
Dauphine  et  dans  lesdites  Indes,  d^envoyer  quelques-uns  des  religiein 
capucins  de  vostre  province  sur  les  vaisseaux  qu'elle  fait  équiper,  pour  y 
servir  en  qualité  d'aumosniers ,  j'ay  bien  voulu  vous  écrire  ces  lignes  pour 
vous  dire  que  mon  intention  est  que  vous  donniez  obédience  à  six  des  reli- 
gieux capucins  qui  sont  à  présent  dans  le  couvent  de  vostre  province,  afin 
qu'ils  puissent  s'embarquer  sur  les  trois  vaisseaux  que  la  compagnie  fera 
partir  dans  peu  pour  ces  pays-là  et  y  faire  la  fonction  d'aumosniers;  je 
m'assure  que  vous  y  serez  bien  disposé. 

(Arch.  de  laMar.  Ordres  du  roi  pour  lêi  eompagmu  du  Indm,  i^o,  CdL  i.) 


26. —  MÉMOIRE 

POUR  LES  DIRECTEURS  DE  LA  GOMPAGMIE  DES  INDES  OCCIDENTALES 

ENVOYÉS  EN  AMÉRIQUE. 

Saint-Germain,  96  février  1670. 

1"  Avant  leur  départ,  ils  doivent  voir  tous  les  papiers,  mémoires  et 
comptes  de  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  les  Indes  depuis  l'establissement  de 
la  compagnie  et  entretenir  tous  ceux  qui  y  ont  esté ,  pour  estre  parfaitement 
informés  de  tous  les  désordres  passés,  et  estre,  par  ce  moyen,  plus  en  estât 
d'y  apporter  les  remèdes  convenables. 

â®  Aussytost  qu'ils  seront  arrivés,  il  faut  qu'ils  fassent  rendre  compte 
à  tous  les  commis  establis  en  chacune  des  isles,  entendent  toutes  les  plaintes 
des  habitans,  examinent  h  fond  leur  conduite,  pour  les  destituer  et  les 
faire  punir  mesme,  en  cas  qu'ils  ayent  manqué.  Pour  cela,  il  est  nécessaire 
qu'ils  mènent  avec  eux  trois  ou  quatre  bons  commis  pour  establir  en  la  place 
de  ceux  qu'ils  destitueront. 

3"  lis  doivent  observer  et  former  toute  leur  conduite  et  lous  les  esla- 
blissemens  qu'ils  feront  sur  ce  que,  cette  affaire  estant  de  pur  commerce, 
il  est  impossible  qu'elle  puisse  réussir  si  elle  n'est  conduite  sur  trois  prin- 
cipes et  trois  maximes  qui  doivent  cslrc  invariables,  sçavoir  :  la  liberté,  la 
fidélité  ou  la  bonne  foy,  et  se  conlenler  de  peu  de  gain  sur  chaque  nature 
de  marchandises  pour  l'augmenter  sur  la  quantité  et  le  grand  débit. 
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A  regard  de  la  liberté,  quoyquil  soytbien  difficile  de  la  bien  establir 
si  la  compagnie  s'approprioit  tout  le  commerce ,  il  est  certain  néanmoins 
que  Ton  peut  trouver  quelque  expédient  pour  satisfaire  les  peuples  sur  ce 
point,  qui  est  très-important,  et  qui  peut  seul  augmenter  les  colonies  des 
ides  et  la  culture  des  terres. 

Ce  qui  s'est  pratiqué  jusqu'à  présent  de  taxer  et  de  mettre  le  prix ,  par 
rantorité  du  gouverneur  et  du  conseil,  à  toutes  les  marchandises  dont  les 
vaisseaux  ont  esté  chargés  et  à  toutes  les  denrées  des  isles,  est  contraire  à 
cette  liberté  et  n'a  jamais  esté  introduit  que  pour  éviter  un  plus  grand  mal 
par  un  moindre.  Mais  comme  tout  ce  qui  est  contraire  à  cette  liberté  qui 
est  l'âme  du  commerce,  et  cpii  seule  le  peut  augmenter,  retardera  l'avance- 
ment des  colonies ,  il  faut  trouver  des  expédions  pour  establir  cette  liberté. 

Pendant  tout  le  temps  que  la  compagnie  donnera  des  permissions  aux 
François,  il  suffira  seulement  de  laisser  la  liberté,  à  tous  ceux  qui  y  enver- 
ront des  marchandises,  de  les  vendre  h  telles  personnes  et  en  telles  formes 
qu'ils  voudront,  et  les  obliger  seulement  h  les  vendre  en  un  mois  de  temps 
du  jour  de  leur  arrivée  dans  Tune  des  isles,  sous  peine  d'estre  saisies  et 
vendues  à  l'encan  public. 

Mais,  lorsque  la  compagnie  ne  donnera  plus  de  permissions  et  qu'elle 
aura  retenu  tout  le  commerce,  le  seul  expédient  que  l'on  peut  prendre 
est  qu'elle  agisse  de  bonne  foy,  qu'elle  establisse  des  magasins  dans  cha- 
cune des  isles,  où  elle  tiendra  toujours  en  abondance  toutes  les  sortes  de 
mardiandises  qui  s'y  peuvent  consommer,  et  que,  sçachant  à  peu  près  ce 
qui  s'y  en  débite  pour  l'ordinaire,  elle  vende  les  marchandises  à  un  encan 
public,  au  plus  offi-ant,  afin  de  donner  lieu,  par  ce  moyen,  k  beaucoup 
d*habitans  de  faire  quelque  petit  commerce  par  la  revente  des  mesmes 
marchandises  aux  autres  habitans. 

A  l'égard  des  sucres  et  autres  denrées  du  cru  des  isles,  les  marchan- 
dises se  vendant  à  l'encan,  le  prix  s'en  réglera  par  ce  moyen;  mais  si  les 
espèces  d'argent  que  l'on  y  apporte  faisoient  cesser  cet  échange  et  que  les 
marchandises  s'achetassent  en  deniers  comptans,  il  seroit  nécessaire  de 
chercher  les  moyens  d'establir  quelque  liberté  dans  leur  vente  ou  au  moins 
d'en  régler  le  prix,  en  sorte  que  les  habitans  et  les  compagnies  y  trou- 
fissent  un  gain  honneste. 

Le  grand  profit  et  avantage  de  la  compagnie  consiste  uniquement  à 
voir  augmenter  considérablement  le  nombre  des  habitans  dans  toutes  les 
isles,  d'autant  que  cette  augmentation  entraisne  apràs  soy  l'augmenta- 
tion de  la  consommation  des  marchandises  de  l'ancienne  France  et  celle 
de  la  culture  de  la  terre ,  qui  tire  aussy  après  soy  celle  des  denrées  qu'elle 
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produit;  et  ces  deux  doivent  produire  la  richesse  et  ies  avantages  delà 
compagnie. 

Pour  obliger  les  François  à  y  passer  et  h  augmenter  ces  colonies,  il  faut 
nécessairement  que  la  compagnie  travaille  à  mettre  à  leur  ayse  les  habMaiis 
qui  y  sont  desjà ,  et  à  leur  donner  des  moyens  de  vivre  avec  quelque  peu 
de  commodité  et  d'abondance,  afin  que,  tous  ceux  qui  ont  quelque  corres- 
pondance avec  eux  en  estant  informés ,  plusieurs  se  trouvent  conviés  d'y 
passer  pour  jouir  de  ces  mesmes  avantages. 

Pour  parvenir  à  cette  fin,  il  faut  de  nécessité  que  la  compagnie  puisse 
donner  ses  marchandises  à  bon  marché  et  qu'il  paroisse  beaucoup  de  liberté 
dans  ce  commerce. 

Pour  donner  les  marchandises  à  bon  marché,  il  faut  nécessaifement 
que  la  compagnie  establisse  en  France  deux  ports  de  mer  pour  y  faire  les 
chargemens  et  déchargemens  de  ses  vaisseaux ,  comme  la  Rochelle  et  le 
Havre,  ou  Honfleur,  ou  Dieppe; 

Que  dans  ces  lieux  elle  ayt  toujours  des  magasins  bien  fournis  de  toutes 
les  marchandises  qui  se  peuvent  consommer  dans  les  isles; 

Qu'elle  fasse  travailler  an-dedans  du  royaume,  dans  les  lieux  oà  ces 
mesmes  marchandises  seront  meilleures  et  à  meilleur  prix  ; 

Qu'à  l'égard  de  celles  qui  ne  sont  point  fabriquées  dans  le  royaume, 
elle  travaille  à  en  establir  les  manufactures  ; 

Que  dans  ces  lieux  il  y  ayt  pareillement  une  bonne  provision  ^  toot 
ce  qui  est  nécessaire  pour  le  radoub  de  ses  vaisseaux,  avec  bon  nombre  de 
charpentiers  et  autres  ouvriers  qui  travaillent  perpétuellement  pour  la  com- 
pagnie ,  soit  au  bastiment  de  vaisseaux  neufs ,  soit  au  radoub  de  ceux  qui 
retourneront  des  isles; 

Que  les  directeurs  de  Paris,  et  en  particulier  celuy  qui  aura  le  soin  de 
chacun  establissement,  s'appliquent  uniquement  à  faire  décharger  promp- 
tement  les  vaisseaux  qui  retourneront,  les  faire  radouber  et  remettre  en 
estât,  et  les  faire  recharger  et  repartir  avec  toute  la  diligence  possible,  à 
quoy  ils  n'auront  point  de  difficulté  si  une  fois  les  magasins  sont  bien 
fournis  et  les  ateliers  de  la  marine  bien  establis. 

U  est 'nécessaire  de  s'appliquer  d'autant  plus  à  ce  qui  est  dit  cy-dessus 
qu'en  cette  diligence  seule  consiste  le  bon  mesnage  et  l'économie  de  toutes 
les  dépenses  de  la  compagnie ,  et  le  seul  moyen  de  pouvoir  diminuer  le 
prix  des  marchandises  dans  les  isles,  et  par  conséquent  de  les  pouvoir 
donner  à  meilleur  prix  aux  habitans  et  en  augmenter  le  nombre. 

11  est  nécessaire  que  le  mesme  ordre  pour  les  magasins,  chargemens, 
déchargemens  c»t  partance  des  vaisseaux  s'observe  dans  les  isles. 
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L'encan  publie  des  marchandises  se  devra  faire  seulement  en  échange 
des  sucres,  petuns  et  autres  marchandises  du  cru,  et  non  en  argent,  afin 
d*establir  la  liberté  autant  qu'il  se  pourra. 

La  principale  vente  des  marchandises  à  l'encan  se  devra  faire  dans  les 
temps  des  récoltes,  afin  que  les  marchands  puissent  plus  facilement  four- 
nir les  échanges,  sauf  à  en  faire  d'autres  de  temps  en  temps,  lorsque  la 
nécessité  le  requerra. 

Il  sera  nécessaire  que  la  compagnie  tienne  en  France,  en  chacun  port 
de  ses  establissemens,  des  livres  fidèles  de  toutes  les  marchandises,  en- 
semble de  la  dépense,  de  l'achat,  construction  et  radoub  de  ses  vais- 
seaux, et  qu'elle  en  envoyé  des  extraits  au  directeur  qui  sera  dans  les  isles, 
afin  qu'il  soit  informé  du  véritable  prix  de  toutes  choses.  Ce  directeur  fera 
tenir  pareillement  des  livres  fidèles  dans  les  isles ,  d'où  il  sera  envoyé  les 
extraits  et  les  balances  aux  directeurs  généraux  dans  les  temps  qu'ils  le 
désireront. 

Le  mesme  directeur  qui  sera  dans  les  ides  examinera  soigneusement  la 
quantité  et  qualité  des  marchandises  qui  y  ont  esté  débitées  et  coasommées 
pendant  les  cinq  et  six  dernières  années,  pour  en  faire  une  commune,  et 
donnera  l'ordre  pour  en  envoyer  la  quantité  nécessaire,  en  sorte  qu'il  n'y 
en  ayt  ni  trop  grande  abondance,  ni  nécessité  dans  les  isles. 

Il  est  surtout  nécessaire  de  maintenir  les  habitans  en  paix^  empescher 
teutes  sortes  de  procès,  de  chicanes  et  de  disputes  entre  eux,  en  prenant 
toutefois  les  précautions  nécessaires  pour  les  rendre  obéissans  aux  ordres 
do  roy  et  de  la  compagnie. 

Il  faut  d'abord  travailler  à  bien  liquider,  arrester,  finir  tous  les  comptes 
et  désordres  passés,  pour  establir  une  nouvelle  conduite,  dont  on  connôisr 
tra  les  avantages  par  l'application  que  le  sieur  Pélissier  y  donnera  \ 

Le  Roy  désire  que  ledit  sieur  Pélissier  demeure  un  an  entier  dans  les 
isles  et  qu'il  n'en  revienne  point  sans  son  ordre  exprès  ou  qu'un  autre  ài^ 
recteur  ne  soit  arrivé  sur  les  lieux. 

Il  sera  nécessaire  qu'il  fasse  faire  un  rôle  général  de  tous  les  habitans 
des  isles  lors  de  son  arrivée,  et  qu'il  travaille,  par  tous  les  moyens  cy-des- 
sus  dits,  à  en  augmenter  le  nombre,  en  sorte  que,  par  le  nouveau  rôle 

*  La  compagnie  des  Indes  occidentales  en-  «  Vons  sçaves  mieux  tout  ca  qui  est  à  faire 

voyait  alors  en  Amérique  MM.  Pélissier  et  Du  pour  rendre  utile  le  voyage  des  sieurs  Pélissier 

Ruau,  qui  avaient  été  choisis  par  les  action-  et  Du  Ruau  que  je  ne  vous  le  puis  dire;  sur- 

naires  pouf  surveiller  leurs  intérêts.  tout  dirigea  tous  vos  conaails  sur  la  maxime 

Le  95  du  mois  suivant,  en  donnant  avis  à  que  la  liberté  est  Tàme  dii  commerce  et  qu^il 

€olbert  de  TeiTon  de  leur  départ  pour  les  Iles ,  ne  peut  sobsistef  sans  elle. .  .t»  (  Ordrtt  du  roi , 

le  ministre  terminait  par  ces  mots  :  fol.  aft.) 
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qu*il  en  fera  faire,  lorsqu'il  sera  prest  à  en  revenir,  il  y  ayt  une. augmen- 
tation considérable,  et  qu'il  sçache  que  c'est  en  cela  seul  que  consiste  la 
satisfaction  du  Roy  et  l'avantage  de  la  compagnie. 

Il  prendra  les  mesraes  soins  pour  la  colonie  de  Gayenne  que  pour  celles 
des  isles. 

.  (  Areb.  de  la  Mar.  Ordmàuroi  powr  foi  eon^^agniu  du  hdm,  1670 ,  foL  7.) 


27— A  M.  HARLAY  DE   CHAMPVALLON, 

ARCHEVÊQUE  DE  ROUEN'. 

Saint-Germain,  97  février  1670. 

Par  les  dernières  lettres  que  j'ay  reçues  de  Canada  l'on  m'a  donné  avis 
que  les  fiUes  qui  y  ont  esté  transportées  l'année  passée,  ayant  esté  tirées 
de  l'hospital  général ,  ne  se  sont  pas  trouvées  assez  robustes  pour  résister 
ni  au  climat,  ni  à  la  culture  de  la  terre,  et  qu'il  seroit  plus  avantageux 
d'y  envoyer  de  jeunes  villageoises,  qui  fussent  en  estât  de  supporter  la  fa* 
tigue  qu'il  faut  essuyer  dans  le  pays. 

Gonmie  il  s'en  pourroit  rencontrer  dans  les  paroisses  qui  sont  aux  en- 
virons de  Rouen  le  nombre  de  cinquante  ou  soixante  >  qui  seroient  bien 
ayses  d'y  passer  pour  y  estre  mariées  et  s'y  establir,  et  que,  d'ailleurs, 
vous  avez  toujours  eu  beaucoup  d'affection  et  de  zèle  pour  l'augmentation 
de  cette  colonie,  j'ay  cru  que  vous  trouveriez  bon  que  je  vous  suppliasse, 
comme  je  fais,  d'employer  le  crédit  et  l'autorité  que  vous  avez  sur  les  curés 
de  trente  ou  quarante  desdites  paroisses ,  pour  voir  s'ils  pourroient  tnmver 
volontairement  en  chacune  une  ou  deux  filles  pour  passer  audit  pays  et  y 
estre  envoyées.  Gomme  le  sieur  Guenet,  marchand  de  Rouen,  doit  prendre 
le  soin  de  leur  passage,  il  aura  l'honneur  de  vous  voir  et  de  prendre 
vos  ordres  sur  ce  sujet. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordrei  du  ni  pour  let  eompugum  d»t  luàu,  1670 ,  UÀ,  i&.) 


28.— A  M.  DE  HAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

Saint-Germain ,  9  avril  1670. 

Je  fais  réponse  à  vos  lettres  des  19  novembre,  4,  i4,  96  décembre 

*  Jusqu^à  l^époque  de  la  création  de  Fcvéché  de  Québec,  le  Canada  relevait,  sous  le  rapport  reli- 
gieux ,  de  Tarchevéché  de  Rouen. 
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et  1 5  janvier  derniers ,  qui  sont  les  seules  que  j  aye  reçues  depuis  que  vous 
estes  dans  les  isles,  et  je  suis  obligé  de  commencer  cette  dépesche  par  vous 
dire  que,  non-seulement  il  est  nécessaire  que  vous  agissiez  dans  le  sens  des 
intentions  du  Roy,  qui  vous  soot  expliquées  par  sa  dépesche  cy-jointe  «  mais 
roesme  que  vous  ne  pouvez  pas  rien  faire  qui  luy  soit  plus  agréable  que 
de  luy  en  rendre  compte  par  tous  les  vaisseaux  qui  partiront  des  isles  pour 
venir  en  France. 

Sa  Majesté  vous  explique  si  clairement  ses  intentions  sur  ce  que  vous 
dites,  par  vos  dépesches,  que  la  compagnie  doit  faire  le  commerce  entier 
des  isles ,  que  j'estime  superflu  d'y  rien  ajouter  ^  Vous  connoislrez  assuré- 
ment par  la  suite  que,  le  commerce  estant  un  effet  de  la  pure  volonté  des 
hommes,  il  faut  nécessairement  le  laisser  libre,  s'il  n'y  a  une  nécessité  in- 
dispensable de  le  restreindre  dans  les  mains  d'une  compagnie  ou  de 
quelques  particuliers;  et  comme  la  compagnie  des  Indes  occidentales  aura 
suflBsamment  de  quoy  occuper  ses  vaisseaux  par  le  conmierce  de  nègres  et 
de  bestiaux  (dont  elle  pourroit  tirer  de  grands  avantages,  non-seulement 
par  le  débit  qu'elle  en  fera  aux  isles ,  mais  mesme ,  en  cas  qu'elle  en  eust 
un  plus  grand  nombre  que  celuy  qu'elles  en  pourroient  consommer,  ladite 
compagnie  pourroit  encore  en  retirer  de  plus  grands  avantages,  comme 
les  Hollandois  font  dans  les  pays  de  l'obéissance  d'Espagne),  en  laissant  ce 
pendant  la  liberté  du  commerce  ordinaire  aux  François,  il  est  impossible 
qo'il  n'augmente  considérablement  et  que  cette  mesme  liberté  ne  produise, 
avec  le  temps,  l'abondance  des  denrées  et  des  marchandises  nécessaires 
pour  la  consommation  des  isles,  et  mesme  la  bonté  des  sucres  et  des 
tabacs. 

Pour  peu  que  vous  fassiez  de  réflexion,  vous  trouverez  que,  le  com- 


*  Voici  le  passage  de  k  lettre  du  Roi  relatif 
à  ceUe  question  : 

«Vous  ne  devez  point  vous  mettre  en  peine 
d*eiaminer  s*il  sera  plus  avantageux  à  la  corn- 
pagaie  de  (aire  seule  le  commerce  ou  non  ;  il 
faiU  seulement  que  vous  vous  appliquiez  à  atti- 
rer les  vaisseaux  François,  porteurs  de  mes 
permissions,  par  le  bon  traitement  que  vous 
leur  ferez  et  la  justice  que  vous  leur  rendrez , 
ce  qui  vous  produira  assurément  Tabondance 
de  looles  choses  et  le  débit  de  tout  ce  qui  croist 
dans  les  isles.  A  Tégard  de  la  compagnie,  lors- 
qu*eHe  aura  assez  de  force  et  un  assez  grand 
nombre  de  vaisseaux  pour  se  réserver  le  com- 
merce entier,  j^entendray  les  raisons  qu'elle 
aura  à  me  représenter  pour  no  plus  donner  de 


permissions  aux  François  qui  voudront  y  aller; 
mais  à  présent  mon  intention  est  qu'elle  s'ap- 
plique à  y  porter  des  nègres  et  des  bestiaux  en 
la  plus  grande  quantité  qu'elle  pourra  et  à 
faire  une  partie  du  commerce  des  marchan- 
dises nécessaires  pour  la  consommation  des 
isles.  Soyez  persuadé  qu'il  n'y  a  que  la  seule 
liberté  à  tous  mes  sujets  de  traGquer  dans  les 
isles  qui  puisse  y  attirer  l'abondance  de  toutes 
choses ,  d'autant  que  mes  sujets,  s'adoonant  à 
présent  à  la  navigation  et  au  commerce  de  mer 
beaucoup  plus  qu'autrefois,  partout  où  ils 
trouveront  du  profit  et  où  ils  seront  bien  trai- 
tés, ils  y  porteront  assurément  leur  commerce 
et  leure  marchandises. . .  r»  {Orârn  du  roi, 
fol.  ht.) 
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merce  estaut  entre  les  mains  de  la  compagnie  seule,  «lie  sera  maistresse 
du  prix  des  marchandises  qu'elle  porte  et  de  celles  qu'elle  emporte  des 
isles;  et,  encore  que  les  directeurs  généraux  fussent  bien  intentionnés  et 
donnassent  ordre  aur  commis  de  vendre  et  d'acheter  à  prix  raisooiiaUe, 
les  habitans  des  isles  seroient  toujours  exposés  à  la  discrétion  des  com- 
mis, qui  abusent  ordinairement  du  pouvoir  que  leur  donnent  leurs  mai»- 
très.  La  manièi*e  qui  a  esté  pratiquée  jusqu'à  présent,  de  mettre»  par  au- 
torité, un  taux  aux  marchandises  qui  sont  apportées  et  emportées,  a  pu 
produire  quelque  bon  effet  pendant  le  temps  qu'il  n'y  a  eu  que  les  estran- 
gers  et  le  peu  de  François  qui  y  ayent  fait  commerce  ;  mais  à  présent 
que  les  estrangers  en  sont  entièrement  bannis  et  qu'il  n'y  a  que  les  Fran- 
çois qui  iront,  cette  manière  estant  entièrement  contraire  à  la  liberté,  qui 
est  toujours  l'ftme  et  le  maintien  dudit  commerce,  sans  laquelle  il  ne  se 
sçauroit  jamais  establir  ni  augmenter,  il  est  nécessaire  que  voua  abolisnei 
au  plus  tost  cette  coustume  et  que  vous  establissiez^  au  contraire,  une  en- 
tière liberté  de  vendre  et  débiter  toutes  les  marchandises ,  ainsy  qu^il  ae 
pratique  dans  toutes  les  parties  du  monde  oiî  le  commerce  fleurit  davun- 
tage  ;  c'est  ce  que  Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  vous  expliquer  sur  ce  sujet 
A  l'égard  dé  Bayancourt,  Du  Gas  et  Valminière  \  que  vous  avez  fait  re- 
passer en  France ,  Sa  Majesté  vous  explique  de  mesme  ses  intentions;  4  quoy 
j'ajouteray  seulement  que  les  lois  et  les  ordonnances  de  nos  rois  devant 
estre  exécutées  dans  les  isles  comme  en  France,  Sa  Majesté  désire  que  vous 
teniez  la  main  h  ce  que  la  justice  soit  rendue  de  mesme  et  les  crimes  punis 
de  la  mesme  façon  qu'ils  le  sont  en  France.  Et,  comme  il  n'y  a  que  la 
trahison ,  l'intelligence  avec  les  ennemis  de  l'Estat  et  les  séditions  popu- 
laires dangereuses  qui  puissent  autoriser  l'expulsion  d'un  habitant  d'une 
ville  ou  d'un  pays  sans  les  formalités  ordinaires  de  la  justice,  Sa  Majesté 
désire  que  vous  en  usiez  de  mesme  et  que  vous  n'ayez  recours  à  ces 
remèdes  que  dans  les  dernières  extrémités,  dans  lesquelles  il  est  impos- 
sible que  vous  tombiez  jamais,  vu  le  grand  respect  et  la  profonde  obéis- 
sance que  tous  les  sujets  du  roy,  en  quelque  partie  du  monde  qu'ils 
soyent,  rendent  à  ses  ordres  et  à  tout  ce  qui  porte  le  caractère  de  son 
nom  et  de  son  autorité^. 

'  dos  deux  derniers,  habitants  clo  la  Marti-  siiader  que  des  gens  bien  establis  dans  mon 

niqiio.  royaume  ne  prendront  jamais  la   résolution 

^  Dans  sa  lettre  du  même  jour,  dont  nous  de  s  en  aller  habiter  dans  les  isles,  en  sorte 

avons  déjà  cité  un  passage,  Louis  XIV  disait  à  qu'il  ne  faut  pas  attendre  d'eux  la  mesme  con- 

M.  de  Baas  :   wA  Tégard  des  désordres  que  dnite  et  le  mesme  règlement  de  mowirs  que 

vous  dites  estre  au-dedans  ot  dans  Pesprit  de  dans  mon  royaume,  ni  mesme  apporter  la 

tous  Ips  hnbilans,  vous  ponvoz  hion  vous  pcr-  mosmo  sévérité  à  punir  leurs  dérégiemens.  H 
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Je  vous  dois  encore  dire  sur  le  sujet  de  la  liberté  du  commerce,  que  nous 
ne  devons  pas  nous  étonner  si  les  directeurs  de  la  compagnie  des  Indeâ 
occidentales  désirent  le  réserver  entier  entre  leurs  mains,  parce  qu'ils  ne 
pensent  qu'à  leur  intérest  particulier  et  non  au  bien  général  de  l'Estat 
ni  des  isles.  Mais,  pour  vous  et  pour  moy,  qui  devons  nous  élever  au- 
dessus  de  cet  intérest  pour  aller  au  bien  général,  dans  lequel  mesme  avec 
UB  peu  de  temps  celuy  de  la  compagnie  se  trouvera ,  nous  devons  toujours 
appuyer  la  liberté  entière  du  commerce  par  les  raisons  que  je  viens  de 
vous  expliquer. 

Sar  ce  que  vous  me  dites  que  l'augmentation  des  isles  ne  dépend  pas 
de  vous  et  qu'il  faudroit  y  envoyer  de  jeunes  garçons  de  quatorze  ans  et 
des  filles  de  dix,  soyez,  je  vous  prie,  persuadé  qu'il  n'est  pas  au  pouvoir 
du  Roy,  quelque  puissant  qu'il  soit,  de  peu|Jer  par  force  lesdites  isles; 
mais  en  yous  appliquant  à  anéantir  tout  le  commerce  estranger,  en  don- 


esl  seulement  nécessaire  que  vous  teniez  la 
i^ain  que  la  justice  y  soit  bien  administrée , 
les  crimes  punis  suivant  la  rigueur  des  lois 
•I  de  mes  ordoDiMnces;  et  vous  ne  devei  en 
vMÔr  au  remède  de  faire  passer  en  France 
aneun  des  habitans  des  isles,  pour  quelque 
cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit, 
d^MrianC  que  ce  remède  ne  doit  jamais  estre 
pratiqué  qu'en  cas  de  sédition  ou  émotion 
populaire,  et  que  la  justice  ne  fust  pas  assex 
autorisée  pour  en  punir  les  auteurs^  ce  qui  ne 
peut  jamais  arriver. 

«A  regard  du  luxe  et  des  dépenses  super- 
flues auxquelles  les  habitans  sont  adonnés, 
qui  les  portent  à  s'endetter  et  à  se  ruiner,  ce 
qui  cause  la  mauvaise  qualité  de  leurs  sucres 
et  autres  marchandises,  tenex  la  main  à  ce  que 
la  justice  soit  bien  administrée,  que,  lors- 
qu'un habitant  s'est  endetté  et  que  son  créan- 
cier poursuit  son  payement,  s'il  saisit  son 
bien ,  il  luy  soit  adjugé  par  la  justice  promple- 
ment  et  sans  beaucoup  de  frais ,  et  faites  en 
sorfe  d'eslablir  la  liberté  entière  à  tous  les 
vaisseaux  françois  d'y  aller  et  d'y  vendre  leurs 
marchandises  avec  toute  sorte  de  liberté ,  cl 
tous  ces  désordres  s'évanouiront  avec  un  peu 
de  temps. 7)  (  Ordres  du  roi,  fol.  /i  i .  ) 

Le  95  du  mois  précédent,  le  Roi  lui  avait 
d^À  écrit  : 

«  J'ay  esté  bien  ayse  d'apprendre  que  vous  ayez 
révoqué  l'ordonnance  que  vous  aviez  donnée 
pour  obliger  les  habitans  de  charger  les  sucres 


qu'ils  auraient  voulu  envoyer  en  France  sur 
les  vaisseaux  de  la  compagnie  préférablement 
à  ceux  des  marchands  françois,  parce  quMt  n'y 
a  rien  qui  les  pust  dégoutter  davantage  de  s'y 
bien  establir  que  de  ne  leur  pas  donner  une 
entière  liberté  dans  leur  commerce. 

«Si  les  différentes  nations  qui  sont  establies 
aux  isles  ont  retenu  une  partie  des  vices  et  des 
mauvaises  mcsurs  de  leurs  pays^  je  suis  per- 
suadé que,  pourvu  que  la  justice  soit  rendue 
également  à  un  chacun ,  l'excès  de  ces  imper- 
fections diminuera  considérablement 

«La  pensée  que  les  habitans  ont  de  retour- 
ner dans  mon  royaume  ne  se  peut  pas  empes- 
cher,  et  il  n'y  aura  que  le  temps  qui  dissipera 
cette  espérance.  Mais  j'estime  que,  pour  parve- 
nir à  la  fin  principale,  qui  est  l'augmentation 
des  colonies,  il  faut  que  vous  souffriez  douce- 
ment les  manquemens  dans  lesquels  les  peu- 
ples pourraient  tomber,  que  vous  les  mainte- 
niez en  repos  en  faisant  bien  administrer  la 
justice  et  que  voirs  travailliez  à  les  faire  marier 
le  plus  tost  qu'il  se  pourra  et  à  en  bien  conser- 
ver les  enfans. 

«  k  l'égard  des  dettes  qu'ils  contractent ,  les 
créanciers  doivent  avoir  la  facilité  de  saisir  les 
biens  meubles  et  immeubles  de  leurs  débiteurs 
et  les  faire  décréter,  suivant  la  «oustnme  de 
Paris,  ce  qui  se  peut  faire  facilement  et  sans 
beaucoup  de  chicane;  et  assurément  l'expul- 
sion des  mauvais  mesnagers  sera  fort  utile  h  la 
colonie.?)  {Ordm  du  rai,  fol  i8. ) 
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nant  une  entière  liberté  aux  François  d'y  aller,  et  tenant  la  main  à  ce  que 
la  justice  y  soit  bien  administrée,  vous  verrez  cette  augmentation  que  le  Boy 
désire  suivre  immédiatement  l'exécution  de  ces  trois  points. 

Pour  ce  qui  concerne  l'establissement  d'un  évesque  aux  isles,  Sa  Ma- 
jesté, après  avoir  vu  le  mémoire  que  vous  m'en  avez  adressé ^  a  reimi 
encore  à  quelque  temps  h  en  faire  faire  les  instances  au  pape ,  et  ce  pen- 
dant elle  estime  qu'il  faudra  commencer  par  Tenvoy  d'un  homme  de 
justice,  qui  puisse  examiner  la  manière  qui  se  pratique  dans  les  isles  eten 
mesme  temps  corriger  les  abus,  s'il  y  en  a. 

Sa  Majesté  a  approuvé  tout  ce  que  vous  avez  fait  pour  introduire 
quelque  commerce  avec  les  Espagnols  de  la  terre  ferme ,  et  elle  désire  que 
vous  m'informiez  exactement  de  tout  ce  qui  se  passera  sur  ce  point,  dont 
vous  connoissez  l'importance. 

Sa  Majesté  a  remis  à  examiner  les  mémoires  que  vous  m'avez  envoyés 
sur  le  sujet  des  fortiûcations,  en  sorte  que  vous  ne  recevrez  ses  résolutions 
à  cet  égard  que  dans  quelque  temps. 

Il  est  fort  important  pour  nos  isles  que  les  Anglpis  n'ayent  point  pris 
possession  de  la  partie  de  Saint-Christophe  qui  leur  appartient  Sa  Ma- 
jesté veut  que  vous  teniez  la  main  à  ce  qu'elle  soit  abandonnée,  d'autant 
que,  estant  en  cet  estât,  ils  pourront  bien  plus  facilement  en  traiter  ou 
la  céder  en  quelque  rencontre ,  et  que ,  en  tous  cas ,  ils  auront  beaucoup 
plus  de  peine  de  prendre  résolution  de  la  venir  habiter  et  défricher  db 
nouveau.    ' 

La  compagnie  des  Indes  occidentales  ayant  fait  choix  du  sieur  Pélissier, 
ainsy  que  vous  l'aurez  appris  par  les  lettres  du  Roy  dont  il  est  porteur,  je 
dois  vous  dire  que  Sa  Majesté  désire  que  vous  le  considériez,  en  toutes 
choses,  comme  seigneur  des  isles,  qu'en  tous  lieux  il  ayt  séance  immé- 
diatement après  vous,  mesme  avant  les  gouverneurs  des  isles,  en  vostre 
présence,  et  que,  en  vostre  absence,  il  marche  après  eux,  en  sorte  qu'il 
n'y  ayt  avant  luy  que  le  seul  commandant  des  armes,  luy  laissant  au 
surplus  la  liberté  de  disposer  des  vaisseaux  de  la  compagnie  ainsy  qu*il 
estimera  à  propos. 

Pour  ce  qui  est  des  mauvais  ofTices  que  vous  dites  vous  avoir  esté  ren- 
dus, je  vous  puis  assurer  que  je  n'en  ay  eu  aucune  connoissance.  Il  est  vray 
que  l'envoy  en  France  des  quatre  personnes  que  vous  y  avez  fait  passer  n*a 
pas  esté  approuvé  du  Roy,  mais  Sa  Majesté  n'a  pas  laissé  de  les  y  tenir 
assez  longtemps  et  mesme  de  leur  faire  faire  par  moy  de  sévères  répri- 
mandes, pour  exécuter  de  tout  point  la  punition  que  vous  avez  jugée  né- 
cessaire; et,  sur  ce  que  (|uelques  personnes  ont  dit  icy  que  vous  faisiez 
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quelque  commerce,  je  vous  puis  assurer  que  Ton  n'y  a  ajouté  aucune  foy, 
parce  qu'on  ne  vous  en  a  point  cru  capable. . . 

(Areh.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  ki  eompagniêt  des  Indei,  1670,  fol.  Aa.) 


29.— A  COLBERT  DE   TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

Saint-Germaia,  91  avril  1670. 

L'on  vit  partir  samedy  dernier  seulement,  à  deux  heures  après  midy, 
M.  Talon,  qui  se  doit  rendre  en  sept  jours  à  la  Rochelle,  en  sorte  que 
vous  le  verrez  assurément  vendredy  ou  samedy  prochain.  Disposez  toutes 
choses  pour  le  faire  embarquer  et  le  faire  partir  aussytost. 

Je  presse  l'embarquement  des  cent  cinquante  filles,  afin  que  nous 
sovons  entièrement  débarrassés  de  cette  affaire  ^ 

Je  trouve  très-étonnant  que  vous  m'ayez  écrit  que  le  commandant  de 
Plaisance  ayt  pris  le  tiers  de  la  pesche  des  François  habitués  audit  lieu. 
Je  crois  qu'il  ne  faut  pas  dissimuler  une  concussion  de  cette  qualité,  et 
que  vous  en  devez  informer  et  le  punir  sévèrement,  n'y  ayant  rien  qui 
puisse  davantage,  non-seulement  empescher  l'augmentation  de  nos  colo- 
nies, mais  mesme  les  ruiner  entièrement.  11  faut  que  vous  ayez  toujours 
l'œil  ouvert  pour  découvrir  tout  ce  qui  se  passe  de  cette  nature. 

Vous  aurez  vu ,  par  Testât  des  fonds  faits  pour  le  Canada,  qu'il  y  a  fonds 
fait  pour  le  passage  de  cent  engagés,  outre  les  trois  cents  des  troupes,  et 
cent  matelots  pour  establir  la  pesche  sédentaire  à  l'isle  Percée^  si  je  ne  me 
trompe.  Mandez-moy  si  ces  cent  hommes  et  cent  matelots  sont  disposés  à 
partir,  et  si  M.  Talon  les  embarquera  avec  luy. 

Je  suis  fasché  d'apprendre  voslre  indisposition.  Pensez  à  conserver 
vostre  santé  ^. 


*  Le  9 1  du  mois  précédent,  Colbert  lui  avait 
déjà  écrit  à  ce  sujet  : 

«  A  ré(;ard  du  Canada,  Sa  Majesté  désire, 
ainsy  que  je  vous  l*ay  desjà  fait  sçavoir,  que  vous 
préssiex, autant  qu'il  sera  possible,  l'expédition 
da  vaisseau  qui  doit  porter  M.  Talon  en  ce 
pays-là.  n  est  party  ces  jours-cy  pour  aller  à 
Notre-Dame  de  Liesse ,  d'oij  il  doit  revenir  dans 
peu.  Ce  pendant  nous  préparons  de  deçà  les 
cent  cinquante  filles,  les  cavales,  chevaux  en- 
tiers et  brebis  qu'il  faut  y  faire  passer.  Quant 
au  fonds  nécessaire  pour  les  compa^^nies  qui 
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s'embarqueront  pour  y  passer  de  mesme,  aus- 
sytost que  M.  Talon  sera  de  retour  j'oxami- 
neray  avec  luy  tous  les  mémoires  pour  faire 
ces  fonds,  vous  les  envoyer  et  le  faire  paKir.» 
(  Dép.  cône,  la  mar,  fol.  i  Sa.  ) 

*  Petite  Ile  du  golfe  SaintrLaurent,  à  sept 
lieues  sud  du  cap  Gaspé.  —  C'est  un  rocher  qui 
offre  deux  arches  naturelles  à  travers  lesquelles 
passe  la  mer. 

*  Voir  Imtructiona  à  Seigmlay,  pièce  n*"  1 2 
et  notes. 
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Il  me  semble  quen  continuant  nostre  travail  deux  ou  trois  années 
nous  mettrons  nostre  marine  en  estât  de  se  soutenir  avec  grandeur  et 
avec  grande  facilité.  11  faut  mettre  les  choses  sur  ce  pied-là. 

Faitcs-moy  sçavoir  le  jour  du  départ  des  vaisseaux  pour  le  Canada, 
l'Acadie  et  Plaisance.  Il  me  semble  que  nous  tirerons  beaucoup  d'avan- 
tages de  ces  voyages-là. 

Il  faut  penser  à  faire  faire  des  cartes  marines  de  tous  nos  voyages,  afin 
de  nous  tirer  une  fois  de  la  nécessité  de  passer  par  les  mains  des  Hol- 
landois,  et  de  rendre  plus  correct  ce  qu'ils  ont  fait  jusqu'à  présent. 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépéekn  ametnunU  la  nuarim,  1670,  ibi.  196.) 


30.  — A  COLBERT  DE  TERRON, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

Paris,  5  may  1670. 

Vous  verrez,  par  la  lettre  que  j'ay  reçue  cet  ordinaire  de  ce  coquin  de 
Brugière ,  quelle  sorte  d'homme  c'est.  Il  auroit  bien  mérité  d'estre  arresté 
et  mis  dans  un  cul  de  basse -fosse,  et  si  le  Roy  avoit  esté  icy  je  n'aurois 
pas  manqué  de  le  luy  proposer.  Mais  il  vaut  mieux  le  laisser  aller;  surtout 
faites-luy  bien  connoistre  que  le  Roy  sçaura  bien  le  punir  en  quelque  lieu 
du  monde  qu'il  se  trouve,,  s'il  luy  arrive  de  parler  mal  à  propos. 

Je  vous  avoue  que  le  mauvais  temps  qu'il  a  fait  me  donne  beaucoup 
d'inquiétude  pour  tous  les  vaisseaux  que  nous  avons  en  mer  et  particuliè- 
rement pour  l'escadre  de  la  Perse.  Ne  manquez  pas  de  me  donner  part 
de  toutes  les  nouvelles  que  vous  en  apprendrez.  J'attends  aussy  avec 
grande  impatience  celle  du  départ  de  tous  les  vaisseaux  destinés  au  Ca- 
nada, à  Plaisance,  à  l'Acadie  et  aux  isles  de  l'Amérique. 

A  l'égard  des  vaisseaux  qui  doivent  aller  dans  les  Indes  au  mois  de  no- 
vembre prochain,  j'estime  la  résolution  que  vous  prenez  de  forcer  les  ca- 
pitaines de  prendre  des  vins  en  passant  aux  Canaries.  Mais,  comme  nous 
ferons  souvent  de  ces  erabarqueraens,  examinez  bien  si  l'on  ne  pourroit 
trouver  des  vins  françois  ou  se  servir  de  nos  eaux-de-vie  au  lieu  de  ces 
vins.  L'avantage  qui  nous  en  reviendroit  mérite  (jue  vous  en  fassiez  des 
expériences. 

A  l'égard  du  sieur  Pélissier,  la  demande  que  vous  faites  pour  luy  est 
diflicile  à  exécuter,  et  je  ne  puis  le  faire  qu'après  le  retour  du  Roy.  Mesme 
je  doute  fort  que  Sa  Majeslé  veuille  luy  donner  le  pouvoir  que  vous  deman- 
pez,  d'autant  plus  qu'il  n'est  guère  praticable  do  donner  à  un  intéressé 
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dans  une  compagnie  Je  mesme  pouvoir  qu'aux  intendans  dans  les  provinces 
du  royaume ,  joint  que  je  ne  suis  point  du  tout  informé  de  quelle  ma- 
nière la  justice  se  rend  dans  les  isles  et  que  je  ne  connois  encore  point 
assez  ledit  sieur  Pélissier  pour  luy  confier  un  pouvoir  si  estendu. 

Mais  si,  après  avoir  reconnu  tout  ce  qui  se  pratique  dans  les  isles, 
il  m'envoye  une  bonne  relation  et  me  donne  un  avis  bien  sensé ,  alors  on 
pourra,  avec  plus  de  connoissance  et  de  certitude  du  succès,  luy  confier  un 
pouvoir  plus  estendu.  Vous  devez  Texciter,  ensemble  le  sieur  Du  Ruau\ 
à  bien  faire  leur  devoir.  Le  principal  point  consiste  à  s'accommoder  avec 
H.  de  Baas,  à  prendre  bien  garde  de  ne  point  s'attacher  aux  défauts  des 
gouverneurs  et  travailler  à  tirer  tous  les  avantages,  pour  le  bien  des 
isles  et  de  la  compagnie ,  des  bonnes  qualités  qu'ils  peuvent  avoir,  en  com- 
patissant aux  mauvaises. 

L'on  ne  peut  et  Ton  ne  doit  pas  espérer  que  ce  premier  voyage  rappor- 
tera tout  le  fruit  que  l'on  pourra  faire  en  ce  pays-là  ;  mais  on  peut  croire 
qu'il  produira  cependant  ses  avantages  et  qu'un  second  achèvera  ce  que  le 
premier  aura  commencé. 

Puisque  vous  trouvez  que  le  sieur  Du  Ruau  a  du  bon  sens,  vous  pou- 
vez iuy  faire  voir  que  sa  fortune  dépend  du  bon  establissement  qui  sera  k 
faire  dans  les  isles  pour  la  justice,  la  police  et  l'abondance  du  commerce. 

(Areb.  de  la  Mar.  Dépéckei  eimcemant  la  marine ,  1670,  fol.  991.) 


31.  — A  M.  PÉLISSIER, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

SaÎDlrGermaiD ,  ai  juin  1670. 

J'attends  avec  impatience  des  nouvelles  de  vostre  arrivée  aux  isles  fran- 
çoises  de  l'Amérique ,  oii  j'espère  que  vostre  présence  apportera  beaucoup 
de  bien ,  pourvu  que  vous  vous  conformiez  aux  maximes  que  je  crois  vous 
avoir  bien  expliquées  avant  vostre  départ.  Vous  verrez,  par  les  copies  d'or- 
donnances et  de  lettres  à  M.  de  Raas  que  je  vous  envoyé,  que  l'intention 
du  Roy  est  toujours  ferme  a  fonder  l'establissement  entier  des  isles  et  l'aug- 
nientation  des  colonies  sur  les  maximes  contenues  en  vos  mémoires  et  ins- 
tructions :  l'une,  l'expulsion  de  tous  les  estrangers,  et  l'autre  la  liberté  et 
la  facilité  à  tous  les  François. 

'   Uerirand  Fallu,  sieur  Ou  Ruau^  ancien         de  la  compagnie  des  Indes  occidentales.  Il  tnr- 
ronseiller  au  présidial  de  Tours,  fut   envoyé         vint  en  France  le  10  janvier  167^1. 
unx  Iles  avec  M.  Pclissier,  comme  agent  frénéral 
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Pour  cet  effet,  il  faut  tenir  la  main  que  les  vaisseaux  du  roy  soyeot 
toujours  aux  environs  des  isles,  que  leur  départ  de  Tune  pour  aller  à 
l'autre  et  que  toutes  les  routes  qu'ils  feront  soyent  si  secrètes  que  qm 
que  ce  soit  n'en  puisse  estre  averty,  et  que  vous  et  tous  les  commis  et 
autres  personnes  attachées  à  la  compagnie  et  sur  lesquelles  vous  avex 
pouvoir,  donnent  part  au  capitaine  Gabaret  de  tous  les  avis  qui  leur  vien- 
dront des  vaisseaux  estrangers  qui  aborderont  ou  navigueront  aux  envi- 
rons desdites  isles,  afin  qu'il  puisse  les  prendre. 

La  maxime  d'exclure  les  estrangers  veut  que  tout  vaisseau  estranger  oa 
françois  chargé  de  marchandises  prises  en  pays  estranger,  mesme  dans  les 
isles  voisines,  abordant  ou  naviguant  aux  environs  des  isles,  soit  confisqué, 
et  la  confiscation  partagée  suivant  l'ordonnance  du  roy;  et,  en  cas  que  les 
différentes  circonstances  donnent  lieu  à  quelque  doute,  il  faut  toujours 
les  expliquer  contre  les  estrangers  et  ne  pas  balancer  à  tout  confisquer, 
sauf  aux  maistres  oii  propriétaires  des  vaisseaux  à  se  venir  plaindre  au  Roy. 

La  maxime  de  là  liberté  aux  François  veut  que  tout  vaisseau  françois 
porteur  d'une  permission  du  roy  soit  reçu  dans  toutes  les  isles  et  y  ayt 
une  entière  liberté  de  trafiquer,  vendre  et  débiter  ses  marchandises  à  tel 
prix  que  bon  luy  semblera;  comme  aussy  la  mesme  liberté  doit  estre  don- 
née aux  habitans  des  isles  de  vendre  leurs  sucres.  Et  tous  les  doutes  qui 
viendront  sur  ce  point,  il  faut  les  expliquer  en  faveur  de  cette  mesme 
liberté ,  pourvu  qu'ils  ne  puissent  estre  accusés  d'estre  chargés  de  marchan- 
dises prises  dans  les  pays  estrangers  ou  d'en  venir. 

11  ne  faut  point  s'étonner  des  inconvéniens  qui  arriveront  de  ces  deux 
maximes  dans  le  commencement  de  leur  exécution,  estant  impossible 
qu'un  changement  de  celte  nature  ne  cause  d'abord  quelque  nécessité 
dans  toutes  les  isles;  mais  il  faut  soutenir  avec  force  ces  premières  difli- 
cultes  et  estre  bien  persuadé  que  l'abondance  succédera. 

L'on  pourroit  chercher  à  faire  quelque  règlement  de  police  pour  em- 
pescher  que  les  marchands  qui  enverront  des  vaisseaux  dans  les  isles  ne 
vinssent,  par  ignorance  ou  malice,  reconnoistre  les  isles  l'une  après  l'autre 
pour  voir  celles  où  ils  pourroient  vendre  leurs  marchandises  plus  chère- 
ment ou  faire  entre  eux  quelque  monopole,  ce  qui  seroit  toutefois  fort 
difficile  et  mesme  impossible.  Néanmoins,  pour  éviter  ces  inconvéniens, 
en  cas  qu'il  y  ayt  lieu  de  les  craindre,  l'on  pourroit  ordonner  qu'il  seroit 
permis  à  tous  vaisseaux  marchands  de  demeurer  aux  rades  ou  dans  les 
abords  des  isles,  avec  liberté  d'aller  ailleurs  pendant  quatre  jours  seule- 
ment. Ce  temps  passé,  ils  seroient  obligés  de  vendre  leurs  marchandises 
dans  l'isle  où  ils  auroient  abordé  ou  à  la  rade  de  laquelle  ils  se  trouve- 
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roient;  leur  donner  la  liberté  de  vendre  leurs  marchandises  volontaire- 
ment  de  gré  à  gré  pendant  un  mois;  après  ce  temps  expiré,  les  obliger  de 
les  vendre  à  Tencan  public  pendant  un  autre  mois,  et,  en  cas  de  défaut 
d'observer  ce  règlement,  leur  faire  payer  une  amende  pour  chaque  con- 
travention. Encore  que  je  vous  ouvre  ainsy  mon  sentiment,  prenez  bien 
garde  de  ne  vous  en  point  déclarer  à  qui  que  ce  soit,  d'autant  que  je  vois 
bien  que  M.  de  Baas,  les  gouverneurs  particuliers,  les  oflficiers  de  justice 
et  les  principaux  habitans  auront  peine  à  se  départir  du  taux  des  mar- 
chandises; et  comme  le  Roy  ne  le  veut  point  absolument,  et  que  c'est  la 
perte  entière  des  isles,  il  ne  faut  point  que  vous  vous  déclariez  d'aucun 
tempérament  qu'après  que  la  liberté  entière  sera  bien  establie,  d'autant 
que,  si  vous  vous  déclarez  auparavant  de  ces  règlemens  de  police,  on  les 
tournera  de  sorte  qu'ils  s'en  serviront  pour  empescher  cette  liberté,  et 
c'est  vous  particulièrement  qui  devez  me  répondre  de  l'exécution  de  ce  qui 
est  en  cela  de  la  volonté  du  Roy. 

Cette  liberté  restablira  assurément  la  bonne  façon  des  sucres,  d'autant 
qu'un  marchand  qui  vendra  sa  marchandise  librement  en  donnera  plus 
pour  de  bons  sucres  que  pour  de  mauvais;  et  au  contraire  l'habitant  d« 
risle  qui  aura  de  bons  sucres  cherchera  de  bonnes  marchandises  ou  en 
voudra  avoir  davantage ,  et  ainsy  vous  verrez,  dans  la  suite  des  temps,  que 
cette  liberté  réciproque  produira  tout  le  bien  et  toute  l'abondance  que 
l'on  peut  désirer  pour  les  isles.  Il  est  bon  que  je  vous  dise  sur  cela  que 
le  sieur  Forment  \  marchand  de  Paris,  que  vous  connoissez,  entendant 
parler  dans  mon  cabinet  de  cette  liberté,  dit  que,  dès  lors  qu'elle  seroit 
establie,  au  lieu  d'un  vaisseau  il  en  enverroit  trois. 

A  l'égard  de  la  compagnie,  il  faut  qu'elle  envoyé  tous  lés  ans  dans  les 
isles  un  bon  nombre  de  vaisseaux  chargés,  qu'elle  vende  les  marchandises 
à  l'encan  public  promptement,  et  qu'elle  se  donne  bien  de  garde  de  se 
mesler  jamais  du  détail,  qui  causeroit  toujours  sa  perte  par  les  raisons  que 
je  vous  ay  dites. 

Pour  le  surplus  des  vaisseaux  de  la  compagnie ,  il  faut  qu'elle  les  porte 
en  Guinée,  pour  avoir  des  nègres  en  quantité;  et  examinez  bien  quel  avan* 
tage  ce  seroit  si ,  après  avoir  fourny  deux  mille  nègres  ou  environ  qu'il 
faut  dans  nos  isles,  la  compagnie  en  avoit  encore  deux  autres  mille  pour 
porter  aux  Espagnols  de  terre  ferme,  estant  une  marchandise  qu'ils  ne  re- 
fusent jamais  et  qu'ils  achètent  des  HoUandois  de  Gorasol  ^  très-chèrement. 


*  L*un  des  principaux  actionnaires  de  la  ^  Aujourd'hui  Gurarao.  Cette  Ile  appartient 

compagnie  des  Indes.  aux  Hollandais  depuis  i633. 
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La  compagnie  peut  aussy  porter  des  bestiaux  dans  nos  isles,  ce  qai 
iuy  sera  d'un  très-grand  avantage;  et  vous  sçavez  qu'elle  a  desjà  pris  ces 
résolutions. 

A  l'égard  des  mauvais  mesnagers  qui  empruntent  et  ne  payent  point, 
soyez  persuadé  que,  moins  il  y  aura  de  ces  sortes  de  gens-là  dans  les  ides, 
plus  elles  augmenteront  et  multiplieront.  Ainsy  ne  feignez  point  de  laisser 
le  cours  de  la  justice  contre  le  débiteur,  c'est-à-dire  que  son  créancier 
se  fasse  adjuger  son  bien  et  l'en  chasse,  estant  certain  que  le  créancier 
est  toujours  meilleur  mesnager  que  le  débiteur,  et  ainsy  qu'il  aura  plus 
de  soin  de  la  culture  de  la  terre. 

Pendant  le  temps  que  vous  serez  dans  les  isles ,  il  est  nécessaire  que 
vous  examiniez  bien  avec  le  sieur  Du  Ruau  tout  ce  qui  se  peut  faire  pour 
y  bien  establir  ce  qui  concerne  la  religion,  la  justice  et  la  police. 

Pour  ce  qui  est  de  la  religion,  il  faut  trouver,  s'il  se  peut,  de  quoy  y 
faire  subsister  un  évesquc  avec  un  chapitre  et  des  curés. 

A  l'égard  de  la  justice  et  police,  il  faut  travailler  à  les  establir  si  bien 
qu'elles  ne  produisent  aucune  chicane;  mais  comme  cela  est  fort  difficile, 
il  faut  aussy  y  travailler  avec  grande  application. 

Je  désire  que  vous  examiniez  bien  toutes  les  fleurs,  les  fruits  et  mesme 
les  bestiaux ,  s'il  y  en  a  de  naturels  du  pays  et  que  nous  ne  voyions  point 
en  Europe,  et  que  vous  m'en  envoyiez  des  plants  et  des  semences  avec  un 
mémoire  exact  de  tout  ce  qu'il  faut  observer  pour  les  faire  venir.  Il  faudra 
m'en  envoyer  par  tous  les  vaisseaux  qui  viendront,  afin  que,  si  l'un  manque, 
l'autre  puisse  réussir;  surtout  envoyez-moy  de  l'ananas,  afin  que  je  puisse 
tenter  si  l'on  en  pourra  faire  venir  icy. 

Lorsque  vous  aurez  fait  quelque  projet  de  règlement,  soit  pour  la  jus- 
tice, soit  pour  la  police,  envoyez-le -moy,  afin  que  je  le  puisse  voir  et 
examiner,  et  vous  envoyer  la  confirmation  et  l'autorisation  du  Roy. 

Vous  devez  sçavoir  que  le  Roy  a  fait  publier  dans  tous  les  ports  du 
royaume  l'ordonnance  portant  défense  de  mettre  le  taux  aux  marchandises 
dans  les  isles ,  en  sorte  qu'il  faut  bien  prendre  garde  qu'il  n'y  ayt  aucune 
contravention  '. 

Lorsque  vous  serez  arrivé  aux  isles,  je  ne  doute  pas  que  vous  ne  recon- 
noissiez  à  l'œil  combien  il  importe  au  repos  des  François  qui  les  habitent 
d'en  éloigner  les  estrangers;  et  comme  les  Anglois  auront  peine  à  se  resta- 
blir  dans  la  partie  de  l'isle  Saint-Christophe  qui  leur  appartient,  quand 
ils  verront  qu'elle  sera  criti^romont  abandonnée,  travaillez  toujours  à  em- 
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peschcr  que  les  François  n'y  fassent  aucun  establissenient,  ni  ne  la  mettent 
en  Culture,  afin  qu'il  ne  prenne  jamais  envie  auxdits  An^ois  d'en  rede- 
mander la  restitution  ^ 

J'estime  mesme  que,  comme  il  sera  toujours  avantageux  aux  sujets  du 
roy  de  multiplier  les  establissemens  qu'ils  ont  <lans  les  isles  et  d'empes- 
cher  que  les  estrangers  n'en  fassent  dans  celles  des  Caraïbes,  il  sera  bon 
que  vous  voyiez  si  l'on  pourroit  se  mettre  en  possession  au  nom  du  roy 
desdites  isles  sauvages  qui  avoisinent  les  nostres,  et  que  vous  m'en  donniez 
promptement  avis. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  len  compagnies  des  Indee .  i  C70 , 
fol.   101.) 


32— A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

SaintrGennain ,  3  juillet  1670'. 

Le  Roy  m'ordonne  d'ajouter  à  la  lettre  qtie  Sa  Majesté  vous  a  écrite 
qu'elle  a  fait  publier  dans  les  ports  de  son  royaume  son  ordonnance  por- 
tant défense  de  mettre  le  taux  aux  marchandises  qui  seront  portées  dans 
les  isles,  afin  que  vous  preniez  bien  garde  qu'il  n'y  arrive  aucune  contra- 
vention. 

A  l'égard  des  Hollandois  ou  Flamands,  ainsy  qu'ils  s'appellent  dans  les 
isles»  Sa  Majesté  m'ordonne  aussy  de  vous  dire  qu'elle  est  en  droit,  à 
leur  exemple,  de  les  prendre  et  confisquer  en  cas  qu'ils  trafiquent  et 
mesme  qu'ils  naviguent  aux  environs  des  isles ,  et  que  non-seulement  elle 
veut  que  vous  fassiez  exécuter  à  la  rigueur  contre  eux  ce  qu'elle  a  droit 
de  faire ,  mais  mesme  que  vous  ne  pourriez  pas  luy  rendre  un  service  plus 
agréable  que  de  les  troubler  dans  leur  commerce,  et  mesme  les  chasser 
des  isles,  s'il  estoit  possible  sans  contrevenir  directement  aux  traités  que 
Sa  Majesté  a  avec  eux;  comme  il  pourroit  arriver,  par  exemple,  si  les 
Caraïbes  leur  faisoient  la  guerre,  en  leur  donnant  quelques  assistances 
sous  main ,  ou  en  les  excitant  de  leur  faire  la  guerre,  en  cas  qu'ils  ne  leur 
fissent  point  et  qu'ils  eussent  quelque  disposition  à  l'entreprendre,  ou 
leur  faisant  mesme  fournir  des  armes  et  des  munitions,  en  prenant  toute- 
fois quelque  précaution  pour  empescher  que  les  Hollandois  ne  puissent 
s'en  plaindre  avec  preuve. 

*  Voir  pièce  n"  22.  —  Voir  aussi  II,  Indus-  *  Voir  à  V  Appendice  y  à  la  date  du  10  no- 
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Sa  Majesté  désire  de  plus  que  vous  employiez  toute  la  sévérité  qui  vous 
est  naturelle  contre  les  estrangers  qui  trafiquent  ou  qui  naviguent  autour 
des  isles ,  et  toute  douceur  et  toute  liberté  aux  François  qui  y  viendront 
avec  leurs  vaisseaux. 

Après  vous  avoir  expliqué  ces  deux  points  principaux,  je  fais  réponse 
par  articles  à  vos  dépesches  des  ùU  février,  /i  et  ââ  mars. 

Premièrement,  il  est  très-nécessaire  que  vous  m'écriviez  le  plus  sou- 
vent que  vous  pourrez,  comme  de  ma  part  je  vous  feray  réponse  exae- 
tement. 

Surtout  appliquez-vous  à  suivre  exactement  les  ordres  et  les  intentions 
de  Sa  Majesté  et  à  y  soumettre  vostre  sens ,  estant  impossible  que  le  dessein 
pour  lequel  vous  avez  esté  envoyé,  qui  est  l'augmentation  de  la  colonie 
dans  les  isles,  puisse  réussir,  si  vous  ne  vous  appliquez  à  suivre  ponctuel- 
lement ce  que  Sa  Majesté  estime  nécessaire  pour  y  parvenir. 

Ce  n'est  point  du  tout  l'intention  de  Sa  Majesté  que  la  compagnie  fasse 
seule  le  commerce  dans  les  isles;  au  contraire,  sa  volonté  est  d'y  porter 
tous  les  François,  et  d'y  establir  une  liberté  entière;  et  en  attendant  qu'il  y 
ayt  assez  de  vaisseaux  françois  qui  y  aillent.  Sa  Majesté  veut  que  la  com- 
pagnie y  porte  toujours  des  marchandises  et  qu'elle  envoyé  la  plupart  de 
ses  vaisseaux  en  Guinée  pour  avoir  par  ses  mains  la  quantité  de  nègres 
nécessaire  pour  lesdites  isles,  et,  ce  faisant,  n'avoir  plus  besoin  des  Hol- 
landois;  c'est  là  l'unique  but  que  vous  devez  avoir. 

Sur  ce  que  vous  dites  que  les  peuples  se  plaignent  des  différentes  faces 
que  l'on  donne  à  leur  commerce,  et  qu'ils  aimeroient  mieux  qu'on  le 
laissast  à  la  compagnie  seule  ou  y  admettre  les  estrangers,  ce  sont  des 
extrémités  presque  également  mauvaises  et  préjudiciables  aux  isles,  et 
dont  Sa  Majesté  croit  que  vous  vous  estes  laissé  prévenir;  mais  elle  est 
persuadée  que,  après  vous  avoir  tant  de  fois  expliqué  ses  volontés,  vous 
vous  y  conformerez  et  n'aurez  plus  d'autre  application  qu'à  les  faire 
réussir. 

Sur  les  ordres  que  vous  avez  donnés  à  divers  habitans  de  passer  en 
France,  il  est  certain  que  Sa  Majesté  ne  Ta  pas  approuvé;  mais  elle  a 
sauve  tout  ce  qui  pouvoit  estre  de  rautorilé  qu'elle  vous  a  commise,  en 
les  retenant  icy  longtemps  et  leur  faisant  faire  par  moy  une  bonne  répri- 
mande avant  que  de  les  renvoyer  ^  Ceux  qui  vous  ont  écrit  que  l'on  avoit 
icy  fort  exagéré  sur  vostre  conduite  vous  ont  caché  leurs  sentimens  sous 
ceux  d'autruy,  parce  (ju'assurément  il  n'en  a  point  esté  parlé  ni  par  le  Roy 
ni  par  aucun  de  ceux  qui  ont  l'honneur  de  le  servir. 

'   Voir  pièce  n"  9^. 
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A  regard  des  gouverneurs,  Sa  Majesté  veut  que  vous  les  mainteniez 
dans  l'autorité  de  leurs  charges,  particulièrement  en  ce  qui  regarde  l'exer- 
cice des  armes,  à  quoy  il  faut  les  accoustumer;  et  pour  ce  qui  concerne 
la  justice  ei  la  police  ^  qui  sont  de  la  fonction  des  juges  ordinaires  et  des  con- 
seils souverains,  il  faut  que  vous  preniez  soin  que  les  oflBciers  seuls  la  fas- 
sent et  que  vous  observiez  bien  qu'ils  fassent  leur  devoir;  et,  au  cas  que  les 
gouverneurs  empiètent  trop  sur  ces  deux  points  de  la  justice  et  de  la  police, 
qui  doivent  estre  le  partage  des  principaux  d'entre  les  habitans  et  de  ceux 
qui  sont  choisis  par  la  compagnie ,  vous  devez  les  contenir  et  empescher 
qu'ils  n'entreprennent  sur  ces  deux  fonctions  qui  seules  causent  la  félicité 
publique  et  l'abondance  des  peuples. 

Sur  toutes  les  propositions  que  vous  faites  pour  empescher  les  habitans 
d'avoir  envie  de  repasser  en  France,  pour  faire  passer  dans  les  isles  des  en- 
gagés et  des  pescheurs,  y  envoyer  des  fruits  de  l'Europe,  remédier  aux 
mauvaises  inclinations  des  habitans,  y  faire  passer  des  médecins,  et  une  in- 
finité d'autres  qui  sont  contenues  dans  vos  dépcsches,  mesme  sur  les  expé- 
dions que  vous  proposez  pour  empescher  la  mauvaise  fabrique  des  sucres , 
Sa  Majesté  veut  que,  pour  tous  remèdes  à  ces  maux,  vous  appliquiez  toute 
vostre  industrie  et  tout  vostre  sçavoir-faire  à  ces  trois  points  :  l'expulsion 
entière  des  estrangers,  la  liberté  à  tous  les  François,  et  à  cultiver  avec 
grand  soin  la  justice  et  la  police  dans  les  isles;  et,  pour  le  surplus,  que  vous 
laissiez  agir  l'envie  naturelle  qu'ont  les  hommes  de  gagner  quelque  chose 
ei  se  mettre  à  leurs  ayses. 

Vous  trouverez  le  sieur  Pélissier  bien  disposé  à  suivre  de  sa  part  ces 
bonnes  maximes. 

Sa  Majesté  m'ordonne  aussy  particulièrement  de  vous  dire  que  vous  fas- 
siez en  sorte ,  par  tous  moyens  possibles ,  que  ledit  sieur  Pélissier  soit  con- 
tent et  qu'il  jouisse  des  avantages  dont  un  seigneur  des  isles  et  l'un  des  di- 
recteurs d'une  compagnie  aussy  considérable  que  celle-là  doit  jouir,  estant 
important  que  les  François  un  peu  plus  considérables  s'accoustument  è 
passer  dans  les  isles,  d'autant  qu'il  n'y  aura  rien  qui  contribuera  tant  à  les 
peupler  et  à  y  augmenter  le  commerce,  pourvu  qu'à  son  retour  il  soit  con- 
tent de  la  manière  dont  il  aura  esté  traité  par  vous  et  qu'il  donne  envie 
aux  autres  d'y  passer  par  les  récits  qu'il  fera. 

A  l'égard  de  l'exemption  des  droits  de  capitation,  vous  devez  conférer 
avec  le  sieur  Pélissier  et  employer  l'autorité  du  roy  que  vous  avez  en 
main;  ou  au  moins,  en  la  réduisant  à  peu  de  personnes,  encore  faudroit-ii 
les  obliger  à  des  services  tels  que  l'envie  ne  prist  pas  à  beaucoup  de  les 
faire;  mais  il  est  certain  qu'il  vaudroil  beaucoup  mieux  oster  ce  privilège. 
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Vous  eiaminerez ,  s'il  vous  plaist ,  avec  ledit  sieur  Pélîssier,  tout  ce  qui  se 
pourroit  faire  dans  les  isles  pour  Testablissment  de  la  religion  et  particu- 
lièrement pour  la  subsistance  d'un  évesque,  qu'il  faut  y  establir,  et  dont  le 
Roy  a  desjà  commence  de  faire  instance  à  Rome.  Pour  cet  effet,  tant  pour 
Tévesque  que  pour  les  curés,  il  faudroit  establir  les  dixmes. 

Le  sieur  Rordenave  est  arrivé  icy,  qui  vous  rendra  compte  de  toute  sa 
négociation  avec  le  gouvernement  de  Gumana  \  sur  laquelle  on  ne  peut 
rien  establir  de  certain  ni  d'avantageux. 

Pour  les  fortifications ,  comme  il  n'y  a  rien  à  craindre  à  présent  poar 
toutes  les  isles  et  que  le  Roy  est  assez  puissant  sur  mer  pour  les  défendre, 
il  est  nécessaire  que  vous  confériez  avec  le  sieur  Péiissier  des  moyens  de 
restablir  les  batteries  des  canons,  pour  empesehér  l'abord  des  yaisseaui 
estrangers. 

A  l'égard  du  sieur  Du  Lion,  c'est  une  chose  bien  rude  d'avoir  une 
grande  taxe  à  payer  comme  celle  qui  a  esté  faite  par  le  juge  de  la  Marti- 
nique. Je  ne  puis  pas  m'empescher  de  vous  dire  qu'il  a  paru  un  peu  de 
chaleur  de  vostre  part  contre  ledit  sieur  Du  Lion ,  et  il  est  bien  important 
qu'ayant  en  main  toute  l'autorité  du  roy  comme  vous  l'avez,  il  ne  paroisse 
jamais  de  chaleur  dans  tout  ce  que  vous  faites  en  vertu  de  cette  mesme 
autorité;  et  il  me  semble  que,  quand  le  sieur  Du  Lion  payera  3,ooo  livres 
de  sucre ,  il  suffira. 

A  l'égard  des  gouverneurs ,  il  est  bien  difficile  qu'ils  sçachent  tous  ausay 
bien  leur  métier  que  ceux  des  places  du  royaume,  qui  sont  tous  les  jours 
sous  la  vue  du  Roy;  mais,  comme  l'on  n'en  peut  pas  trouver  de  parfaits  à 
choisir,  il  est  nécessaire  que  vous  compatissiez  en  quelque  sorte  à  leurs 
défauts  et  que  vous  travailliez  à  leur  bien  apprendre  leur  métier,  en  sorte 
que  leur  fonction  devienne  utile  aux  habitanspour  les  maintenir  en  paix, 
tenir  la  main  à  ce  que  la  justice  soit  bien  administrée  et  que  les  colonies 
augmentent. 

A  l'égard  de  l'affaire  de  Royer,  je  ne  doute  pas  que  vous  n'ayez  fait  sévè- 
rement punir  la  contravention  qu'il  a  faite  à  l'ordonnancé  du  roy  qui  fait 
défense  de  faire  trafic  avec  les  estrangers;  et,  comme  toutes  mes  lettres 
sont  particulièrement  pleines  de  ce  qui  concerne  ce  point,  je  ne  doute  pas 
que  vous  ne  vous  y  appliquiez  à  l'avenir  avec  grand  soin. 

Sa  Majesté  m'a  encore  ordonné  de  vous  dire  que  vous  laissiez  une  en- 
tière liberté  aux  habitans,  soit  de  changer  leur  demeure  d'une  isle  en  une 
autre,  soit  mesme  de  passer  en  France  quand  ils  le  désirent.  Sa  Majesté 

•   Provinco,  avec  un  rhof-lieu  du  îtk'Uh»  nom,  mu"  la  mor  des  Antilles  (Amërique  méridionale). 
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n'estimant  pas  que  Ton  puisse  ni  que  Ton  doive  forcer  les  habitaus  de  faire 
ce  à  quoy  ils  n'auroient  pas  d'inclination. 

Je  dois  vous  dire  que  le  Roy  a  encore  remarqué  dans  toutes  vos  dépes- 
ches  que  vous  vous  plaignez  de  presque  tous  les  gouverneurs ,  comme  des 
sieurs  de  Saint-Laurent  et  Du  Lion,  du  gouverneur  de  Sainte-Croix  et  de 
celuy  de  la  Grenade;  et  comme  vous  voyez  bien  qu'il  est  impossible  de 
faire  un  changement  si  grand  et  si  universel ,  elle  croit  que  vous  aurez  à 
présent  un  peu  compaty  à  leurs  défauts  et  que  vous  les  en  aurez  corrigés 
par  vostre  exemple  et  par  vos  excitations. 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordres  duroi  pour  let  eompagmeê  de*  Indes,  1670,  fol.  89.) 


33.  — A  COLBERT  DE   CROISSY, 

AMBASSADEUR  A  LONDRES. 

(Minate  autographe.) 

Versailles,  5  aoust  1670. 

Pour  répondre  à  vostre  lettre  du  so  du  mois  passé,  je  vous  diray  que 
M.  l'ambassadeur  d'Angleterre  a  fait  la  mesme  plainte  au  Roy  que  celle 
qui  a  esté  faite  à  Londres,  sur  le  sujet  de  l'ordonnance  du  i  o  juin  dernier 
portant  défense  à  tous  vaisseaux  estrangers  d'aborder,  faire  commerce  ni 
naviguer  aux  environs  des  isles  de  l'Amérique  occupées  par  les  François, 
à  peine  de  confiscation.  Sur  quoy  Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  vous  faire 
sçavoir  qu'elle  a  esté  obligée  d'expédier  cette  ordonnance  pour  chasser  de 
nos  isles  les  HoUandois,  qui  ont  une  telle  habitude  à  y  faire  tout  le  com- 
merce (à  quoy  mesme  ils  sont  favorisés  par  tous  les  habitans  des  isles),  que, 
sans  une  rigueur  extraordinaire,  il  est  impossible  de  les  en  chasser;  et, 
pour  le  mesme  effet.  Sa  Majesté  est  obligée  d'y  entretenir  une  escadre  de 
vaisseaux.  Gomme  la  mesme  raison  ne  milite  pas  contre  les  Anglois,  qui 
se  sont  toujours  contentés,  comme  nous,  de  faire  le  commerce  de  leurs 
isles,  si  Sa  Majesté  avoit  pu,  elle  les  auroit  exceptés  de  l'exécution  de  la- 
dite ordonnance  ;  mais  elle  a  esté  obligée  de  la  faire  générale  contre 
tous  les  estrangers ,  à  cause  des  traités  qu'elle  a  avec  les  Hollandois  ;  et  en 
mesme  temps  qu'elle  a  donné  ordre  au  sieur  de  Haas,  lieutenant  général 
de  ses  armées,  commandant  à  présent  dans  les  isles  de  l'Amérique,  de  la 
faire  exécuter  à  la  rigueur  contre  les  Hollandois,  elle  luy  a  ordonné 
aussy  de  ne  pas  la  faire  exécuter  de  mesme  contre  les  Anglois,  par  la  rai- 
son que  je  vous  viens  de  dire,  qui  est  que  jamais  ils  n'ont  fait  ce  com- 
merce, ni  ne  se  sont  mis  en  devoir  do  le  faire,  en  sorte  que  vous  pouvez 
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assurer  le  roy  d'Angleterre  et  ses  ministres  qu'il  ne  se  passera  rien,  sur 
Texécution  de  cette  ordonnance ,  contraire  à  la  bonne  intelligence  que  le 
Roy  veut  maintenir  et  par  luy-mesme  et  par  tous  ses  sujets  avec  Sa  Ma- 
jesté Britannique  et  avec  les  siens,  et  mesme  que  les  vaisseaux  angiois  re- 
cevront dans  toutes  les  mers ,  isles  et  lieux  qui  sont  sous  l'obéissance  de 
Sa  Majesté ,  tous  les  bons  traitemens  et  toutes  les  assistances  qu'ils  reçoi- 
vent des  Angiois,  à  condition  qu'ils  ne  feront  aucun  commerce  dans  nos 
isles ,  comme  ils  ne  prétendent  point  le  faire ,  et  de  la  mesme  manière  que 
le  roy  d'Angleterre  l'a  fait  observer  dans  les  isles  qui  sont  sous  son  obéis- 
sance. 

Je  vous  diray  mesme  que ,  dans  tous  les  lieux  où  les  François  naviguent 
à  présent,  ils  reçoivent  un  traitement  si  favorable  des  Angiois,  que,  quand 
il  n'y  auroit  d'autres  raisons.  Sa  Majesté  seroit  portée  à  ordonner  à  tous 
ses  sujets  de  renchérir  sur  leur  civilité. 

Outre  les  ordres  qui  ont  esté  desjà  donnés  à  M.  de  Baas  sur  ce  mesme 
sujet.  Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  luy  écrire  si  clairement,  qu'assurément 
le  roy  d'Angleterre  n'en  recevra  aucune  plainte  ^  Je  vous  dois  dire  néan- 
moins que  la  mesme  bonne  correspondance  et  le  mesme  bon  traitement  que 
les  François  reçoivent  partout  des  Angiois ,  et  que  les  François  rendent  ré- 
ciproquement aux  Angiois ,  ne  s'observent  pas  de  mesme  par  ces  derniers 
dans  les  isles  de  l'Amérique,  d'où  le  Roy  reçoit  souvent  des  plaintes  du  peu 
d'assistance  et  mesme  de  beaucoup  de  mauvais  traitemens  que  les  Fran- 
çois reçoivent  d'eux;  et  Sa  Majesté  désire  que,  sur  ce  point,  vous  deman- 
diez au  roy  d'Angleterre  de  réitérer  ses  ordres  à  ceux  qui  commandent 
pour  luy  dans  les  isles  de  Jamaïque ,  Barbade ,  Antigue  et  autres  isles  et 
terre  ferme  de  l'Amérique,  que,  sans  préjudice  des  ordres  et  des  défenses 
générales,  ils  ayent  à  donner  aux  François  en  tous  rencontres  toutes  les 
assistances  qui  dépendront  d'eux ,  et  surtout  qu'ils  tiennent  une  bonne  cor- 
respondance avec  ceux  qui  commandent  pour  le  Roy  dans  les  isles  et  terre 
ferme  qui  sont  sous  son  obéissance  ;  qu'ils  terminent  ensemble  à  l'amiable 
tous  les  petits  différends  qui  pourroient  naistre  entre  les  deux  nations;  et, 
en  cas  qu'ils  n'en  puissent  convenir,  qu'ils  en  renvoyent  le  jugement  aux 


*  Voici  ce  que  le  Roi  écrivait  sur  ce  sujet  à 
M.  de  Baas,  le  la  octobre  1670  : 

n  Je  désire  que  vous  conveniez,  s'il  est  pos- 
sible, avec  les  gouverneurs  des  isles  angloises, 
dea  moyens  que  les  sujets,  de  part  et  d'autre, 
ne  fassent  aucun  commerce  contraire  à  mes 
défenses  et  à  celles  de  Sa  Majesté  Britannique, 
et  que ,  en  cas  que  par  quelque  accident  les  vais- 


seaux de  part  et  d'autre  fussent  obligés  de  re- 
lascber  dans  nos  isles  réciproques ,  à  quoy  je 
désire  que  vous  consentiez,  ils  ne  souffrent  pas 
la  confiscation ,  en  prenant  toutefois  vos  pré- 
cautions pour  empcscher  que  sous  ce  prétexte 
le  commerce  angiois  ne  s'introduise  dans  nos 
isles.  .  .  r)  (Ordres  du  roi,  fol.  110.) 


COLONIES. 


â93 


deux  rois  pour  les  terminer,  sans  en  venir  à  aucune  voye  de  fait,  et,  au 
surplus,  qu'ils  s'entre-assistent  mutuellement  en  tous  rencontres.  • . 

A  regard  de  la  navigation  du  détroit  d'Hudson,  il  est  vray  que  Van 
Heemskerk,  qui  est  Hollandois,  s'est  mis  au  service  du  Roy  et  a  proposé  à 
Sa  Majesté  d'aller  découvrir,  sous  son  autorité,  des  mers  et  des  pays  qui 
n'ont  jamais  esté  et  ne  sont  point  habités  par  aucune  nation  de  l'Europe, 
entre  les  5d*  et  5&*  degrés  de  latitude  septentrionale,  sous  diverses  grâces 
et  conditions  considérables  qui  luy  ont  esté  accordées.  Il  n'y  a  rien  en  cela 
qui  puisse  blesser  le  roy  d'Angleterre  ni  ses  sujets  ;  mais  si ,  dans  l'exécu- 
tion de  cette  proposition ,  le  pays  prétendu  par  ledit  Van  Heemskerk  se 
trouve  occupé  par  les  Ang^ois,  en  ce  cas  le  Roy  ne  le  souffrira  point  et  en 
fera  faire  raison  au  roy  d'Angleterre ,  sans  difficulté.  Vous  voyez  bien  clai- 
rement par  ce  discours  qu'il  ne  peut  arriver  aucune  contestation  ni  dif- 
ficulté sur  cette  affaire. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  concernant  le  commerce,  1670.  —  Depping, 
Correspondance  adminiebraiive  soue  Lomé  XIV,  HI,  haS.) 


34— A  M.  DE  POMPONNE, 

AMBASSADEUR  A  LA  HAYE. 

Samt-Germain,  8  aoust  1670. 

Je  vois,  par  la  lettre  du  3 1  juillet,  l'enlrctien  que  vous  avez  eu  avec  M.  de 
Witf ,  sur  le  mauvais  traitement  fait,  à  la  coste  de  Guinée,  au  vaisseau 
nommé  le  Dauphin-de-France^  ;  et,  sur  ce  que  vous  avez  reconnu  par  sa  re- 
partie que  l'on  ne  prétend  pas  nous  en  faire  aucune  raison  jusqu'à  ce  que 
Ton  ayt  donné  mainlevée  de  la  galiote  la  Fortune,  qui  a  esté  prise  à  l'isle  de 
la  Grenade,  je  vous  diray  qu'il  y  a  bien  de  la  différence  de  l'un  à  l'autre. 

Le  vaisseau  la  Fortune  a  esté  pris  abordant  dans  une  isle  occupée  par 


*  GeUe  rédamatioD  était  depuis  longtemps 
pcodanle.  Dans  une  lettre  du  i"  août,  Col- 
bert  en  avait  dëjà  rappelé  i^objct  à  M.  de  Pom- 
ponne : 

«  Pay  donné  ordre,  lui  disait-ii,  de  vous 
envoyer  incessamment  les  pièces  justificatives 
du  mauvais  traitement  fait,  aux  coslcs  de  Gui- 
née, au  vaissseau  le  Dauphin-de- France  ;  io^s- 
que  Yoos  les  aurez  rerues,  je  vous  prie  d^en 
solliciter  fortement  la  réparation. 

«  Informez-vous ,  s^il  vous  plaist ,  de  tous  les 
mauvais  trailemens  que  les  Hollandois  ont  faits 


aux  marchands  françois,  etensnite  faites-en  un 
mémoire  exact  pour  me  Tenvoyor. 

«  Je  vous  remercie  de  la  relation  que  vous 
m^avez  envoyée  du  commandant  de  la  flotte  ar- 
rivée à  Batavia.  Je  Tay  lue  tout  entière,  et, 
quoyque  je  connoisse  bien  que  c*est  une  grande 
entreprise  de  vouloir  diminuer  le  cominerce 
des  Hollandois  dans  les  Indes  orientales  ou 
d'en  avoir  nostre  part,  je  ne  laisse  pas  d^espé- 
rer  que  nous  y  pourrons  réussir... n  (Bibl.  de 
Tint.  Copie  dêe  lettrée  de  Colbert,  fol.  67.) 
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les  sujets  du  roy,  contre  les  défeoses  expresses  de  Sa  Majesté  (avec  des 
marchandises  qui  ont  esté  achetées  en  France  et  dans  toates  les  isles  de 
l'Amérique),  il  y  a  plus  de  deux  ans,  et  confisqué  judiciairement.  A  l'é- 
gard du  Dauphin-de-France ,  c'est  un  mauvais  traitement  fait  contre  loat 
ordre ,  et  dans  lequel  mesme  il  y  a  eu  un  pilote  tué.  Il  safl^  que  tous 
en  fassiez  remarquer  la  différence  au  sieur  de  Witt ,  n'estant  pas  de  la  di- 
gnité du  Roy  de  solliciter  perpétuellement  ces  Messieurs,  et  de  ne  rece- 
voir d'eux  aucune  justice. 

Vous  pourrez  aussy,  comme  de  vous-mesme,  faire  connoistre  au  sieur 
de  Witt  que  Sa  Majesté  fait  toujours  rendre  une  justice  exacte  aux  sujets 
des  Estats  qui  naviguent  et  trafiquent  dans  son  royaume,  mais  qu'elle  est 
obligée  d'apporter  plus  de  rigueur  et  de  sévérité  au  commerce  qui  se  fait 
dans  les  isles  de  l'Amérique,  à  cause  de  la  difficulté  qu'il  y  a  de  rompre 
l'habitude  que  les  Flamands  et  les  habitans  des  isles  avoient  de  commercer 
ensemble. 

(Depping,  Comaponéanee  aéminiêtrative  mnu  Lam»  XIV,  lU ,  hh^) 


35.  — A  M.  DE  SAINT-ROMAIN, 

AMBASSADEUR  A  LISBONNE. 

Saint-GermaiD ,  93  aoiut  1670. 

Il  faut,  à  l'égard  du  commerce  des  Indes  orientales,  que  les  Portugais 
soyent  bien  aveugles  de  ne  vouloir  pas  traiter  avec  le  Roy  et  luy  donner 
({uelqu'un  de  leurs  eslablissemens,  vu  qu'ils  y  périssent  tous  les  jours  et 
qu'assurément  ils  en  seront  chassés  dans  peu,  s'ils  ne  se  fortifient  par  quelque 
alliance  et  par  quelque  traité  défensif ,  et  mesme  offensif  en  cas  de  besoin, 
avec  le  Roy,  qui  est  assurément  le  seul  de  tous  les  princes  de  l'Europe  qui 
envoyé  des  flottes  dans  les  Indes  et  qui  y  fasse  quelque  commerce ,  avec 
lequel  le  Portugal  se  puisse  accommoder  avec  seurelé  et  avec  bienséance  '. 

Je  crois  que  vous  ne  manquerez  pas  de  profiter  de  la  bonne  disposition 
que  vous  avez  trouvée  au  comte  d'Atorre  sur  le  sujet  du  commerce  des 
Indes;  mais,  comme  vous  dites  fort  bien,  il  ne  se  faut  point  presser  du 
tout  avec  cette  nation;  il  faut  que  les  principaux  du  conseil  de  Portugal 
voycnt  eux-mesmes  la  nécessité  en  laquelle  ils  sont  de  s'allier  avec  quelque 
puissance  qui  les  empesche  de  périr,  comme  assurément  ils  feront  sans 
cela.  Il  faut  seulement  vous  tenir  en  estât  do  profiter  do  toutes  les  con- 

'   Voir  II,  Indiintrir,  pièco  n"  ,"<r>. 
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jonctures  qui  vous  paroistront  favorables  pour  cet  effet,  et  ce  pendant  vous 
assurer  toujours  que  les  vaisseaux  françois,  soit  de  guerre,  soit  marchands, 
seront  reçus  dans  les  ports  qui  sont  de  la  domination  du  Portugal ,  y  au- 
ront liberté  entière  de  leur  commerce  et  y  recevront  les  assistances  dont 
ils  pourront  .avoir  besoin. 

Le  Roy  est  bien  persuadé  quq  Tisle  Dauphine  n'est  pas  propre  pour  le 
c<Hnmerce  des  Indes;  aussy  Sa  Majesté  prend-elle  des  mesures  pour 
quelque  autre  establissement  ^  ;  et  comme  il  est  impossible  de  faire  de 
grandes  colonies  <lans  cette  isle,  nous  aurons  le  mesme  défaut  d'hommes 
que  les  Portugais  ont  eu  pour  découvrir  et  entrer  dans  la  rivière  du 
Cuama^,  où  vous  dites  qu'ils  sont  fort  persuadés  qu'il  y  a  des  mines  con- 
sidérables. 

Les  ordres  que  vous  avez  fait  donner,  et  de  bouche  et  par  écrit,  au 
vice-roy  des  Indes  en  faveur  des  vaisseaux  françois  leur  seront  avanta- 
geux. 

Nous  attendons  à  présent  trois  vaisseaux  venant  des  Indes,  qui  sont  par- 
tis le  3o  novembre  dernier,  dont  le  retardement  nous  donne. quelque  in- 
quiétude. 

Gomme  il  seroit  très-avantageux  à  nostre  compagnie  du  Nord  de  four- 
nir aux  Portugais  toutes  les  marchandises  qui  leur  sont  nécessaires  pour 
les  armemens  de  mer,  et  que  les  directeurs  de  cette  compagnie  ont  en- 
voyé leurs  ordres  à  la  veuve  André  de  traiter  pour  cette  fourniture  avec 
le  conseil  de  Portugal,  en  cas  qu'elle  puisse  convenir  de^  conditions  et  du 
prix,  le  Roy  désire  que  vous  vous  employiez  pour  faire  réussir  cette  pro- 
position ,  et  que  vous  donniez  à  ladite  veuve  André  tous  les  avis  que  vous 
croirez  pouvoir  contribuer  à  la  faire  réussir.  Outre  l'avantage  que  les  sujets 
du  Roy  en  pourront  recevoir,  les  Portugais  auront  la  satisfaction  d'oster  ce 
commerce  aux  Hollandois . . . 

(  Areh.  de  la  Mar.  Dépêcha  coneenuint  le  commerce,  1670,  fol.  376.  —  Depping , 
Ccrreepondance  adminUtrative  eau»  Lomé  XIV,  l\\ ,  699.  ) 


36— A  M.  PÉLISSIER, 

DIRECTEUR  DE  U  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Paris,  13  octobre  1670. 

J'ay  esté  bien  ayse  d'apprendre ,  par  les  lettres  que  vous  m'avez  écrites 

^  La  compa||nio  on  ciïct  ohaïKlonna  bientôt  ^  Le  Caama  ou  Zambèie,  fleuve  d^Afrique, 

après  Mada^iasmi-.  (|iii  se  jette  dans  le  canal  de  Motambiqne. 
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les  6,  ai  et  â8  juillet  dernier,  que  vostre  navigation  ayt  esté  heureuse  et 
que  vous  soyez  arrivé  aux  isles  en  si  peu  de  temps;  mais,  comme  le  sé- 
jour que  vous  y  devez  faire  doit  estre  court,  prenez  bien  garde  de  tra- 
vailler avec  tant  de  soin  et  d'application ,  que  les  establissemens  que  vous 
avez  ordre  d'y  faire  soyent  bien  affermis  avant  vostre  départ,  observant 
surtout  qu'il  faut  toujours  maintenir  et  augmenter  la  liberté  du  com- 
merce et  bannir  entièrement  les  taxes ,  en  sorte  que  l'usage  et  la  mémoire 
en  soyent  entièrement  abolis. 

C'est  assurément  un  abus  auquel  il  faut  remédier,  que  le  chargement 
des  marchandises  que  les  Flamands  font  sous  le  nom  de  marchands  fran- 
çois;  je  feray  faire  toutes  les  diligences  nécessaires  pour  empescher  ces 
fourberies  dans  le  royaume;  mais,  de  vostre  part,  vous  devez  tenir  soigneu- 
sement la  main  à  ce  que  tous  les  vaisseaux  estrangers  qui  aborderont  aux 
isles  soyent  punis  par  la  confiscation ,  quand  bien  mesme  ils  auroient  des 
passe-ports  du  Roy,  pourvu  qu'il  y  ayt  une  demy-preuve  ou  qu'ils  soyeût 
estrangers,  ou  qu'ils  ayent  chargé,  en  fraude  du  passe-port,  dans  les  pays 
estrangers. 

Souvenez-vous  toujours  que  je  me  promets,  pendant  le  séjour  que  vous 
ferez  aux  isles,  que  vous  tiendrez  la  main  à  ce  que  les  ordres  du  roy 
soyent  si  bien  et  si  ponctuellement  exécutés  que  vous  exclurez  entière- 
ment les  estrangers  et  donnerez  une  liberté  entière  aux  François. 

Gonune  sur  ces  deux  points  roulent  tout  l'avantage  de  la  compagnie, 
l'abondance  des  isles  et  la  multiplication  des  colons,  travaillez  incessam- 
ment à  les  faire  réussir. 

Examinez  en  mesnie  temps  avec  grand  soin  tout  ce  qui  se  pourra  faire 
pour  bien  establir  la  justice  et  la  police  dans  les  isles,  sans  chicane  et 
sans  vexation  :  c'est-à-dire  qu'il  faut  éviter  le  trop  de  procédure  que  les 
gens  de  robe  employent  souvent  pour  rendre  la  jù^ice,  et  empescher  aussy 
que  les  gouverneurs  s'en  meslent  beaucoup,  d'autant  qu'il  est  bien  difficile, 
voire  mesme  impossible  que,  lorsqu'ils  sont  les  maistrcs  delà  justice,  elle 
ne  dégénère  en  vexation,  et  c'est  à  quoy  il  importe  beaucoup  de  remédier 
en  tenant  le  milieu  entre  ces  deux  extrémités. 

Je  suis  bien  ayse  que  M.  de  Baas  vous  ayt  bien  reçu  ;  je  n'ay  point  douté 
([u'il  ne  se  portast  avec  chaleur  à  l'exécution  de  tout  ce  qui  est  des  volon- 
tés du  Roy  aussylost  qu'elles  luy  seroient  connues. 

Il  n'est  point  nécessaire  que  vous  m'envoyiez  copie  des  lettres  que  vous 
écrivez  à  la  compagnie.  Elle  vous  fait  connoistre  par  ses  lettres  la  résolu- 
lion  qu'elle  a  prise  sur  le  sujet  de  l'introduction  et  du  prix  de  la  inonnoye 
dcins  les  isles. 
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La  liberté  de  vendre  et  débiter  toutes  les  denrées  et  marchandises  qui 
viennent  de  l'Europe  obligera  certainement  les  habitans  des  isles  h  faire 
de  bons  sucres  et  à  les  raffiner,  et  produira  avec  la  mesme  certitude  un 
changement  très-considérable  dans  les  isles ,  dont  vous  verrez  mesme  les 
effets  avant  que  vous  partiez. 

En  cas  que,  sur  la  connoissance  que  vous  avez  prise,  vous  estimiez  né- 
cessaire de  faire  quelque  règlement  pour  la  police  et  la  justice,  vous  le 
pouvez  faire  par  provision,  de  concert  avec  M.  de  Baas,  après  avoir  pris 
l'avis  des  habitans  plus  entendus  en  ces  matières;  et,  aussytost  que  vous  me 
l'aurez  envoyé,  je  vous  enverray  l'autorisation  du  roy. 

Après  avoir  bien  estably  ces  trois  points  de  Texclusion  de  tous  les  es- 
trangers,  d'une  entière  liberté  aux  François  et  de  la  justice  et  police,  il  n'y 
a  rien  que  d'obliger  tous  les  particuliers  qui  ont  des  concessions  à  en  culti- 
ver les  terres  ou  à  les  abandonner.  Et  encore  qu'il  ne  soit  peut-estre  pas  à 
propos  d'exécuter  cette  proposition  à  la  rigueur,  néanmoins  il  est  bon  de 
leur  en  donner  la  peur  et  mesme  d'en  venir  à  l'effet  après  leur  avoir  donné 
quelque  délay.  C'est  ce  qui  m'a  obligé  de  dresser  l'arrest  du  conseil  que  je 
vous  envoyé  scellé  ^  afin  que  vous  l'exécutiez  et  le  fassiez  exécuter  ponc- 
tuellement. Cela  fera  assurément  l'effet  de  presseï*  la  culture  et  la  planta- 
tion des  terres,  et,  à  l'égard  des  négligens,  nous  pourrons,  après  quelques 
délais ,  en  venir  à  l'exécution. 

Il  faut  exciter  les  habitans  des  isles  à  faire  le  commerce  particulier  et 
empescher  par  les  règlemens  de  police  les  usures  des  juifs;  mais  il  ne 
faut  pas  les  chasser. 

Tenez  toujours  la  main  à  faire  décharger  et  recharger  promptement 
les  vaisseaux  de  la  compagnie  et  des  particuliers  ;  faites  rendre  compte 
avec  grand  soin  à  tous  les  commis  de  la  compagnie  et  punissez  sévère- 
ment ceux  qui  l'auront  mal  servie. 

A  l'égard  des  engagés  et  de  tous  les  ouvriers  que  vous  estimerez  néces- 
saire d'envoyer  dans  les  isles ,  veuillez  vous  bien  mettre  dans  l'esprit  que , 
pourvu,  que  vous  chassiez  les  estrangers  et  establissiez  une  grande  liberté 
aux  François ,  vous  attirerez  l'abondance  dans  les  isles  et  que  cette  abon- 
dance y  attirera  beaucoup  plus  de  peuples  au  nombre  desquels  les  ouvriers 
se  trouveront.  Ce  n'est  pas  que  je  n'aye  conseillé  à  la  compagnie  d'y  en 
envoyer  quelques-uns. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  concernant  le  commerce,  1670,  fol.  191.) 

*  Cet  arrêt  se  Irouve,  à  la  suite  de  la  lettre,  dans  le  manuscrit. 

m.  -  a*  '32 
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37.  — A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

Paris,  19  octobre  1670. 

Vous  verrez,  par  les  lettres  du  Roy  cy-jointes,  auxquelles  je  ne  puis 
rien  ajouter,  les  intentions  de  Sa  Majesté  sur  presque  tous  les  points  con- 
tenus en  vos  dépesches;  je  vous  diray  seulement  que  si  vous  faites  perdre 
rhabitude  aux  HoUandois  et  aux  Flamands  de  venir  avec  leurs  vaisseaoi 
chargés  de  marchandises  aux  environs  des  isles  pour  tenter  d'y  faire  com- 
merce, et  que  vous  accoustumiez  aussy  les  gouverneurs  et  les  officiers  de 
justice  à  confisquer  sans  aucune  indulgence  tous  les  vaisseaux  de  cette 
qualité  qui  aborderont  auxdites  isles,  ou  qui  arriveront  aux  environs,  vous 
déchargerez  Sa  Majesté  de  la  dépense  qu'elle  a  esté  obligée  de  faire  pour 
Tentretènement  d'une  escadre  de  vaisseaux  qu'elle  a  résolu  de  tenir  toujours 
dans  les  isles  jusqu'à  ce  que  le  commercé  estranger  en  soit  entièrement  exclu 
par  les  moyens  que  je  viens  de  vous  dire.  Mais,  comme  l'on  n'y  panriendii 
jamais  que  beaucoup  de  vaisseaux  zélandois  et  hoUandois  ne  soyent  cou- 
lés à  fond  ou  confisqués  et  qu'il  n'en  aborde  aucun  qui  y  fasse  aucun 
commerce  (afin  que,  beaucoup  de  pertes  estant  publiques  et  connues  eo 
Zélande  et  Hollande ,  sans  espérance  d'aucun  gain ,  tous  ceux  qui  se  mesient 
à  ce  trafic  non-seulement  en  soyent  détournés,  mais  mesme  puissent 
perdre  l'habitude  de  le  penser  et  de  le  tenter),  vous  voyez  bien  que  cette 
fin  est  assez  difficile  ;  mais  il  faut  de  nécessité  y  par\'enir  si  nous  voulons 
avoir  la  satisfation  de  retenir  le  commerce  entier  dans  le  royaume  et  de 
voir  l'abondance  dans  les  isles,  la  multiplication  des  colonies  et  l'augmen- 
tation de  la  culture  des  terres.  Sur  quoy ,  je  vous  diray  encore,  pour  vostre 
satisfaction,  que  depuis  le  temps  que  vous  tenez  la  main  à  l'exécution  de 
ce  qui  est  en  cela  des  intentions  de  Sa  Majesté,  nous  voyons  un  beaucoup 
plus  grand  nombre  de  vaisseaux  françois  demander  des  permissions  pour 
aller  dans  les  isles,  et  le  nombre  des  raflineries  augmenter  tous  les  jours 
dans  ce  royaume  ^  Les  estrangers  ne  nous  apportent  plus  de  sucres  pour 
nostre  consommation,  et  nous  commençons  mesme,  depuis  six  semaines 
ou  deux  mois,  de  leur  en  envoyer,  en  sorte  que  nous  voyons  des  espé- 
rances certaines  d'une  augmentation  encore  beaucoup  plus  considérable 
dans  nostre  commerce  et  nostre  navigation. 

Sur  rarliclc  do  vos  lettres  concernant  Tarrost  (|ue  vous  ^vez  fait  à  l'isle 

'   Voir  II,  huiustrif .  ]wvo  u"  if)!. 
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(le  la  Martinique  d'une  barque  angloise ,  à  cause  du  refus  par  le  couiman- 
dant  ang^ois  de  Tisie  de  Nieves  de  rendre  une  barque  et  toutes  les  mar- 
chandises de  son  chargement  appartenant  au  sieur  Eon,  qui  a  voit  esté 
prise  par  un  forban,  vous  verrez,  par  la  lettre  du  Roy,  que  le  roy  d'An- 
gleterre a  donné  ses  ordres  à  tous  les  commandans  dans  les  isles  qui  sont 
sous  son  obéissance  de  vivre  en  une  parfaite  intelligence  avec  les  François. 
Ainsy,  en  renouvelant  vos  instances,  ledit  gouverneur  de  Nieves  vous  ren- 
dra cette  barque;  mais,  en  cas  qu'il  ne  le  fistpas,  il  seroit  toujours  néces- 
saire d'envoyer  une  procédure  en  forme  que  j'enverrois  aussytost  à  l'am- 
bassadeur du  roy  en  Angleterre  pour  en  parler  à  Sa  Majesté  Britannique. 
Et,  en  toutes  choses,  vous  devez  observer  de  faire  tout  ce  qui  sera  en  vostre 
pouvoir  pour  maintenir  et  augmenter  la  bonne  et  parfaite  correspondance 
mutuelle  entre  les  sujets  des  deux  rois,  suivant  les  ordres  précis  qu'ils  en 
ont  donnés;  mais,  en  cas  que  les  Anglois  n'exécutent  pas  cet  ordre  et  ne 
correspondent  pas  à  toutes  les  avances  que  vous  ferez  pour  cela,  il  faut  que 
vous  m'envoyiez  des  actes  en  bonne  forme,  afin  que  l'on  puisse  les  faire 
voir  au  roy  d'Angleterre  et  justifier  de  la  mauvaise  conduite  de  ses  sujets. 

J'ay  vu  le  jugement  que  vous  avez  rendu  contre  le  nommé  Thomas  Beck; 
je  le  trouve  non-seulement  juridique,  mais  tel  que  les  Anglois  ne  s'en 
peuvent  plaindre,  vu  qu'ils  ne  permettent  pas  aux  François  de  faire  aucun 
commerce  en  leurs  isles,  en  sorte  que,  les  défenses  estant  réciproques  entre 
les  deux  nations,  la  justice  veut  que  ceux  qui  y  contreviennent  soyent  punis 
et  encourent  la  peine  establie  par  les  lois  contre  les  infracteurs  de  leurs 
ordonnances.  Mais,  en  ces  occasions,  faites  toutes  vos  diligences  pour  agir 
de  concert  avec  les  gouverneurs  anglois;  et  si  vous  le»  trouvez  dans  la 
disposition  de  vivre  en  bonne  correspondance,  ainsy  que  Sa  Majesté  Bri- 
tannique en  a  fait  assurer  le  Roy,  vous  pourriez  réciproquement  faire 
publier  les  défenses  du  trafic  de  l'une  des  deux  nations  dans  les  isles  de 
l'autre,  afin  que  les  sujets  ne  tombassent  pas  par  ignorance  dans  la  peine 
de  la  confiscation. 

Je  n'ay  pas  encore  examiné  tous  les  papiers  que  vous  m'avez  envoyés 
contre  les  gouverneurs  des  isles.  Au  retour  du  Roy,  qui  est  allé  faire  une 
promenade  de  trois  semaines  à  Ghambord,  je  ne  manqueray  pas  d'en 
rendre  compte  à  Sa  Majesté  et  de  prendre  ses  ordres  pour  ensuite  vous  les 
faire  sçavoir. 

Je  ne  crois  pas  que  le  Roy  approuve  la  proposition  de  changer  les  gou- 
verneurs des  isles  d'année  en  année,  et  je  n'estime  pas  mesme  qu'elle  fust 
avantageuse  pour  la  compagnie,  d'autant  que  ces  postes  ne  sont  pas  assez 
considérables  pour  en  donner  envie  à  beaucoup  de  personnes;  et  si  ceux 
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qui  y  ont  esté  establis  ne  trouvoicnt  quelques  avantages  par  les  habitations 
et  la  culture  de  quelques  terres,  il  sereit  peut-estre  difficile  de  les  y  rete- 
nir ou  d'en  avoir  d'autres  pour  mettre  en  leurs  places.  Il  faut  seulement 
les  empescher  d'abuser  de  l'autorité  que  leur  employ  leur  donne,  les 
obliger  de  travailler  à  rendre  les  habitans  habiles  au  maniement  des  armes 
et  à  toutes  sortes  d'exercices  militaires,  et  tascher  que,  sous  prétexte  de 
leurs  habitations  et  de  leurs  besoins,  ils  ne  se  meslent  point  trop  dans  le 
commerce ,  à  la  ruine  des  simples  habitans. 

Je  ne  manqueray  pas  de  faire  payer  au  sieur  Forment  ce  qui  peut  estre 
deu  de  vos  appointemens. 

Le  nommé  Roy^r  ayant  esté  convaincu,  ainsy  que  vous  me  l'écrivez 
par  vostre  lettre  du  1 1  may  dernier,  d'avoir  fait  commerce  avec  les  estran- 
gers,  je  ne  doute  pas  que  le  sieur  Pélissier  ne  l'ayt  destitué  de  son  em- 
ploy aussytost  son  arrivée,  et  qu'il  ne  l'ayt  obligé  en  mesme  temps  de 
payer  les  6,000  livres  de  sucres  auxquelles  il  a  esté  condamné^;  mais,  à 
l'avenir,  il  sera  nécessaire  de  rendre  les  condamnations  plus  fortes,  et 
mesme,  en  cas  de  récidive,  de  condamner  au  bannissement  ou  à  quelque 
autre  peine  afflictive,  n'y  ayant  rien  de  si  important  dans  toutes  les  isles, 
que  d'oster  aux  habitans  l'envie  de  trafiquer  avec  les  estrangers. 

L'ordre  que  le  Roy  vous  donne  par  ses  lettres  d'expliquer  toujours  à  la 
rigueur  tout  ce  qu'il  y  aura  de  douteux  à  l'égard  des  vaisseaux  estrangers 
vous  doit  servir  pour  le  vaisseau  la  Fortune  y  d'Amsterdam  2,  c'est-à-dire  qu'il 
le  faut  confisquer.  Lorsque  les  Hollandois  s'en  sont  plaints  icy  par  leurs 
ministres,  je  leur  ay  déclaré,  par  ordre  du  Roy,  que  non-seulement 
celuy-là  seroit  confisqué,  mais  mesme  tous  les  vaisseaux  de  leur  nation 
qui  seroient  trouvés  naviguant  aux  environs  des  isles.  Si  je  ne  vous  avois 
pas  écrit  cy-devarit  de  relascher  la  Reyne-Esther,  je  vous  dirois  encore 
la  mesme  chose  à  cet  égard;  et,  s'il  se  trouvoit  que  vous  ne  l'eussiez  pas 
encore  relasché.  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  que  vous  reteniez  ce 
vaisseau  jusqu'à  nouvel  ordre,  voulant,  par  des  exemples  d'une  rigueur 
mesme  un  peu  extraordinaire,  ester  l'envie  à  tous  les  Flamands  et  Hol- 
landois de  regarder  jamais  nos  isles  pour  y  faire  aucun  trafic. 

J'ay  lu  au  Roy  le  mémoire  que  vous  m'avez  envoyé,  contenant  les  rai- 
sons qui  pouvoient  .empescher  que  le  sieur  Cabaret  ne  passast  le  temps 
des  ouragans  dans  l'isle  de  la  Grenade  ;  mais  Sa  Majesté  a  trouvé  celles 
de  l'incommodité  que  l'escadre  qu'il  commande  apporteroit  aux  habitans, 
dans  la  pesche  de  la  tortue  et  dans  leur  chasse,  bien  légères,  vu  qu'il  est 

'  Voir  pièce  n"  Sa,  et ,  a  l'Appetidiefi,  la  réponse  de  M.  He  Baas.  —     '  Voir  pièce  n*  3/i. 
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bien  difficile  que  la  pesche  de  l'équipage  de  quelques  vaisseaux  la  pust 
faire  diminuer  en  sorte  que  deux  ou  trois  cents  hommes  qui  sont  dans 
cette  isle  en  pussent  souffrir  quelque  préjudice;  et  de  mesrae  à  l'égard  de 
la  chasse.  Le  service  que  les  vaisseaux  rendent  dans  iesdites  isles  est  mesme 
assez  important  pour  vous  porter  à  leur  donner  les  moyens  d'avoir  des 
rafraischissemens ,  particulièrement  dans  le  temps  oii  ils  ne  peuvent  tenir 
la  mer  à  cause  des  ouragans. 

Au  surplus,  je  suis  obligé  de  vous  dire  que  ie  Roy  a  esté  très-satisfait 
de  voir  la  conduite  régulière  que  vous  tenez  pour  l'exécution  de  ses  ordres; 
et  comme  vous  n'avez  pas  esté  d'abord  persuadé  qu  ils  pussent  produire 
l'augmentation  du  commerce  dans  les  isles ,  l'abondance  et  la  multiplica- 
tion des  habitans,  et  que  vous  voyez  clairement,  à  présent,  que  la  sévérité 
pour  exclure  les  estrangers  et  la  liberté  entière  au  commerce  des  François, 
commencent  à  produire  ces  grands  effets.  Sa  Majesté  s'attend  que,  estant 
persuadé,  comme  vous  estes,  par  cette  expérience,  vous  augmenterez  en- 
core vostre  application  pour  faire  exécuter  ces  deux  points  principaux;  et 
vous  ne  devez  pas  douter  qu'elle  vous  en  sçache  d'autant  plus  de  gré  qu'elle 
verra  sensiblement  l'effet  de  vos  soins,  et  qu'en  mon  particulier  je  ne 
iaisseray  passer  aucune  occasion  de  luy  bien  faire  remarquer  les  services 
que  vous  luy  rendez  dans  un  lieu  aussy  éloigné  que  celuy-là. 

(Âreb.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  lu  eompagmes  de*  Inde* ,  1 670 ,  fol.  1 1 5.  ) 


38.  — A   M.  PÉLISSIER, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

De. . .  8  décembre  1670. 

J'ay  reçu  vos  lettres  des  ii  et  9 4  septembre  dernier;  et,  comme  j'ay 
répondu  à  vos  précédentes  dont  vous  aviez  joint  un  duplicata  à  celles-cy, 
je  me  contenteray  de  vous  dire  qu'il  n'y  a  rien  qui  soit  si  avantageux  à  la 
compagnie  des  Indes  occidentales  et  qui  puisse  la  décharger  davantage 
d'une  partie  de  la  grande  dépense  qu'elle  a  soufferte  jusqu'à  présent,  que  de 
continuer  à  expédier,  ainsy  que  vous  avez  fait  depuis  que  vous  estes  dans 
les  isles ,  les  vaisseaux  qu'elle  y  envoyé. 

La  proposition  que  vous  faites  de  tenir  en  chacune  des  trois  principales 
isles  une  ou  deux  barques  armées  de  matelots  françois  et  d'avoir  pareille- 
ment en  chaque  isle  quelques  voiles  et  autres  menus  agrès,  pour  servir 
aux  vaisseaux  de  la  compagnie  qui  en  pourront  avoir  besoin ,  est  fort 
bonne,  et  je  donne  ordre  aux  directeurs  d'y  en  envoyer  incessamment; 
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mais  je  crois  que,  comme  il  peut  y  avoir  de  fréquentes  occasions  d'occuper 
ces  barques  au  transport  des  marchandises  d'une  ide  à  l'autre,  il  est  bien 
nécessaire  que  vous  fassiez  en  sorte  que  ces  matelots  gagnent  leur  vie,  et 
que  la  compagnie  ne  soit  chargée  que  de  faire  l'avance  de  leurs  gages  et 
de  leur  subsistance. 

J'ay  vu  le  mémoire  que  vous  m'avez  envoyé  tant  sur  le  prix  des  sucres, 
le  commerce  des  nègres  et  bestiaux,  que  sur  le  passage  des^  engagés  aux 
isles;  mais,  comme  j'ay  mis  des  apostilles  sur  chacun  des  articles  dont  il  est 
composé  et  que  je  vous  en  renvoyé  cy-joint  une  copie ,  je  n'ay  qu'à  vous 
recommander  de  vous  y  conformer  exactement. 

Je  suis  bien  ayse  que  le  sieur  Du  Ruau  s'applique  à  l'examen  des 
c(miptes  des  commis  de  la  compagnie;  et,  quoyque  le  désordre  dans  lequel 
ils  vivoient  autrefois  puisse  rendre  cet  examen  plus  long  et  plus  diflBcile 
qu'il  ne  devroit  estre ,  il  importe  beaucoup  au  bien  et  à  l'avantage  de 
la  compagnie  d'aplanir  toutes  les  difficultés  qui  s'y  peuvent  rencontrer 
et  de  le  presser  de  finir  ces  sortes  d'affaires. 

Les  projets  d'ordonnances  générales  auxquels  vous  travaillez  avec  M.  de 
Baas  en  chaque  isle  estant  de  grande  conséquence  pour  le  repos,  le  sou- 
tien et  l'augmentation  de  ceux  qui  y  sont  establis,  il  est  bien  nécessaire 
que  vous  continuiez  ce  travail  avec  soin  et  application,  et  que,  aossytost 
que  vous  l'aurez  achevé  dans  une  isle,  vous  me  l'envoyiez,  afin  que  je 
puisse  l'examiner  et  en  rendre  compte  à  Sa  Majesté. 

Je  vous  envoyé  cy-joint  les  lettres  patentes  que  vous  m'avez  demandées 
pour  reslablissement  d'un  conseil  souverain  en  l'isle  de  Saint-Christophe*, 
lesquelles  sont  conformes  à  celles  qui  ont  esté  cy-devant  expédiées  pour  la 
Martinique. 

Je  suis  bien  ayse  d'apprendre  qu'il  se  rencontre,  dans  les  isles,  delà 
terre  propre  h  faire  des  formes  pour  le  raffinage  des  sucres  ;  j'ay  donné 
ordre  à  la  compagnie  d'y  faire  passer  au  plus  tost  les  trois  ou  quatre  po- 
tiers de  terre  que  vous  demandez,  n'y  ayant  rien  qui  puisse  contribuer 
davantage  à  mettre  les  sucres  en  valeur  que  les  raffineries,  et  qui  puisse 
procurer  plus  d'utilité  aux  habitans  qui  s'y  appliquent. 

(Arch.  de  In  Mar.  Ordres  du  roi  pour  les  compagnies  des  Indes,  1670,  fol.  i&t.) 
*  Ces  lellres  patentes  sont  du  1 7  décembre  lOyo.  (Ordres  du  i-oi,  fol.  1  'i3.) 
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39.— A   M.  PÉLISSIER, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

(Copie  portant  :  Dé  la  main  de  Colbert.  ) 

Paris ,  30  décembre  1 670. 

Je  m'étonne  que  vous  ne  m'ayez  point  fait  réponse  par  articles  à  l'ins- 
truction que  je  vous  ay  donnée  et  à  toutes  mes  lettres.  Ne  manquez  pas  de 
le  faire  aussytost  que  vous  aurez  reçu  celle-cy. 

La  compagnie  demeurant  d'accord  de  l'exécution  de  tout  ce  que  je  iuy 
ordonne  de  la  part  du  Roy ,  et  de  tout  ce  que  je  Iuy  fais  connoistre  pour 
son  bien  et  pour  ses  avantages ,  il  est  nécessaire  que  vous  le  suiviez  dans 
toute  vostre  conduite,  estant  bien  assuré  qu'Ole  vous  donne  ses  ordres  en 
conformité.  Il  faut  donc  que  vous  fassiez  connoistre  au  public,  et  en  par- 
iicolierà  tous  les  babitans  des  isles,  que  l'intention  de  la  compagnie  n'est 
point  de  réserver  à  soy  tout  le  commerce;  au  contraire,  qu'elle  donne  ses 
permissions  à  tous  les  marchands  qui  y  veulent  envoyer  des  vaisseaux, 
qu'elle  continuera  toujours  à  faire  la  mesme  cbose,  et  qu'en  mesme  temps 
elle  y  enverra  aussy  ses  vaisseaux  pour  fournir  les  isles  plus  abondamment 
de  tous  leurs  besoins,  et  qu'elle  s'appliquera  plus  que  jamais  au  commerce 
de  Guinée  pour  y  apporter  toute  la  quantité  de  nègres  qui  sera  nécessaire 
pour  la  culture  desdites  isles  et  le  service  des  babitans. 

Pour  le  surplus,  n'admettez  sous  aucun  prétexte  aucun  vaisseau  ni 
commercé  estranger,  et  ne  souffrez  point  que  l'on  fasse  aucune  taxe  dans 
les  isles  sur  les  marchandises  qui  viennent  de  France  ;  cela  est  tellement 
essentiel,  et  le  Roy  le  veut  si  absolument,  qu'il  ne  faut  admettre  aucune 
raison  au  contraire. 

Je  vous  envoyé  une  copie  de  la  lettre  que  Sa  Majesté  écrit  à  M.  de  Raas, 
par  laquelle  vous  verrez  les  intentions  de  Sa  Majesté  sur  les  principaux 
points  qui  regardent  les  isles. 

J'ay  donné  les  ordres  à  la  compagnie  et  en  mesme  temps  j'ay  expédié 
une  ordonnance  que  j'ay  envoyée  dans  tous  les  ports  pour  y  estre  publiée 
et  registrée ,  portant  défenses  de  laisser  sortir  aucun  vaisseau  pour  les  isles 
s'il  ne  porte  deux  cavales  ou  deux  vaches ,  ou  deux  asnesses.  J'espère  que 
cet  ordre  peuplera  les  isles  de  ces  bestiaux,  et,  dans  l'année  prochaine,  je 
feray  la  mesme  chose  pour  les  engagés. 

Travaillez  assiduement  avec  le  sieur  Fallu  Du  Ruau  à  faire  des  projets 
de  règlemens  pour  la  justice  et  police  dans  les  isles,  et  appliquez-vous, 
pendant  le  temps  que  vous  serez  sur  les  lieux,  à  faire  en  sorte  que  les  juges 
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fassent  bien  leur  devoir  et  rendent  bien  la  justice  et  sans  frais.  Si  voos 
avez  besoin  de  quelque  ordre  pour  cela,  vous  n'avez  qu'à  me  le  faire 
sçavoir. 

Travaillez  aussy  à  expédier  promptement  les  vaisseaux  de  la  compagnie, 
et  soyez  assuré  qu'en  la  diligence  consiste  tout  l'avantage  qu'elle  peut  tirer 
de  son  commerce. 

Pourvu  que  vostre  voyage  produise  l'expulsioa  entière  des  esirangers, 
la  liberté  entière  aux  marchands  françois  et  la  suppression  de  toutes 
taxes  sur  les  marchandises,  et  que  vous  travailliez  è  liquider  tous  les 
comptes  de  la  compagnie  et  à  bien  establir  la  décharge  et  recharge  des 
vaisseaux,  je  seray  content.  Il  faut  porteries  juges,  autant  qu'il  se  pourra, 
à  prononcer  les  peines  et  la  confiscation  contre  les  vaisseaux  estrangers, 
parce  qu'il  faut  faire  en  sorte  que  cela  se  fasse  par  le  seul  ordre  de  la 
justice,  sans  assistance  des  forces  maritimes  du  roy,  lesquelles  Sa  Ma- 
jesté retirera  pour  employer  ailleurs  aussytost  que  cela  sera  bien  estably. 

Ne  manquez  pas,  ainsy  que  je  vous  l'ay  recommandé  par  ma  lettre  da 
ai  juin  dernier,  de  m'envoyer  des  graines  de  tous  les  fruits,  herbages, 
fleurs,  plantes  et  arbrisseaux  qui  se  trouvent  dans  les  isles  et  dont  on  n'a 
point  connoissance  icy. 

Vous  verrez,  par  les  arrests  du  conseil  que  je  vous  envoyé,  les  nouvelles 
grâces  que  Sa  Majesté  a  faites  à  ceux  qui  font  le  commerce  dans  les  îsles 
de  l'Amérique'. 

(Âreh.  de  la  Mar.  Ordreê  du  rmpontrlM  compagniei  du  Indu,  1670, -fol.  1^9.) 


iO.  — A  M.  CARON, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGME  DES  IJNDES  ORIENTALES. 

Paris  f  27  décembre  1670. 

J'ay  reçu  vos  deux  lettres  du  *jâ  aoust  1669  et  du  1*^  janvier  suivant.  Je 
compatis  fort  à  toutes  les  peines  et  les  traverses  que  vous  avez  reçues  dans 
le  commencement  de  restablisseincnt  de  nostre  commerce  dans  les  Indes; 


^  Louis  XIV  venait  de  réduire  de  moitié  les 
droits  d'entrée  sur  les  sucres  venant  des  Iles. 
Colbert,  en  en  donnant  avis  à  M.  de  Torron ,  ic 
a  janvier  1 67 1 ,  ajoutait  :  «  Il  y  a  lieu  dVspéror 
qu'avec  un  si  grand  soulagement  les  François 
ferontseuls  ce  commerce ,  et  qu'enfin,  les  eslraii- 
gers  en  seront  exclus  ;  mais  je  vous  avoue  (|ne , 
sur  celte  exclusion,  jo  Irouv»»  loujoius  M.  de 


Baas  connivant  avec  les  estrangers  et  qu'il  leur 
pardonne  trop  facilement. . .  n  (Dép,  cône.  U 
mar.  fol.  1.)  —  Par  un  autre  arrêt,  de  juin 
1 67 1 ,  le  roi  décliargea  de  tous  droits  les  mar- 
chandises à  destination  des  iles  et  réduisit 
(le  5  à  3  0/0  le  droit  accordé  à  la  compagnie. 
(  Voir  II ,  Jndmlrie,  pièce  n"  99  et  note.) 
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mais  j*espère  qu'avec  vostre  fermeté  et  vostre  modération,  vous  parviendrez 
à  terminer  toutes  ces  difficultés  et  qu'enfin  vous  establirez  nostre  commerce 
de  sorte  qu'il  produira  tous  les  avantages  auxquels  Sa  Majesté  s'est  atten- 
due. 

Je  crois  que  les  résolutions  qu'elle  a  prises  sur  ce  qui  arriva  en  l'isle 
Dauphine  lorsque  vostre  jugement  y  fut  cassé  vous  auront  bien  satisfaits  et 
les  ordres  que  Sa  Majesté  donne  sur  la  désobéissance  du  sieur  Goujon^  ne 
vous  satisferont  pas  moins. 

Les  sieurs  Gueston  etBlauf,  directeurs  généraux  de  la  compagnie,  qui 
s'en  vont  dans  les  Indes  et  qui  vous  rendront  cette  lettre ,  estant  bien  dis- 
posés pour  vivre  et  agir  avec  vous  dans  une  parfaite  union ,  il  y  a  lieu 
d'espérer  que  la  compagnie  recevra  de  grands  avantages  de  vostre  travail 
commun. 

Le  Roy  a  fait  sçavoir  ses  intentions  si  clairement  au  père  supérieur  des 
Capucins,  missionnaires  en  Levant,  que  je  ne  doute  point  que  le  père 
Ambroise  et  tous  les  religieux  de  cet  ordre  ne  suivent  à  l'avenir  entièrement 
vos  mouvemens,  et  Sa  Majesté,  vous  considérant  comme  elle  fait,  seroit 
bien  ayse  que  leur  zèle  pust  produire  vostre  conversion. 

A  l'égard  de  Ceylan ,  Banca  et  autres,  je  crois  que  l'arrivée  de  M.  de  La 
Haye  avec  les  forces  maritimes  du  roy  et  toutes  les  assistances  que  Sa  Ma- 
jesté luy  envoyé  par  le  vaisseau  k  Breton  et  deux  autres ,  et  qu'elle  continuera 
tous  les  ans,  vous  donneront  seurement  le  moyen  de  faire  ce  qui  sera 
avantageux  à  la  compagnie. 

Pour  les  estâblissemens  de  la  Chine  et  du  Japon,  Sa  Majesté  s'attend 
que,  lorsque  les  autres  directeurs  qui  partent  seront  arrivés  auprès  de 
vous,  vous  exécuterez  les  pensées  que  vous  avez  toujours  eues  de  les  faire. 

Quant  à  vostre  retour  en  France,  vous  voyez  bien,  par  le  mariage  de 
vostre  fille  et  par  tout  ce  qui  s'est  passé,  que  le  Roy  n'a  pas  besoin  d'estre 
sollicité  pour  prendre  soin  de  vostre  famille;  et  vous  devez  faire  un  estât 
certain  de  la  protection  et  des  bienfaits  de  Sa  Majesté,  dans  tout  le  cours 
de  vostre  vie,  pour  vous  et  pour  toute  vostre  famille,  dont  Sa  Majesté  s'est 
assez  déclaré  le  père  en  vostre  absence  ^. 

Ainsy  elle  désire  que  vous  demeuriez  dans  les  Indes  tout  autant  qu'il 
sera  nécessaire  pour  faire  ces  estâblissemens  et  jusqu'à  ce  qu'ils  soyent 
faits. 

*  Il  tCagii  ici  de  Taflaire  Marcara.  (Voir  n*  1S9.)  Il  succéda  à  de  Paye,  et  chercha  à 

pièces  Q°'  1  o  et  1 1.)  supplanter  Garon.  —  Voir  la  pièce  suivante. 

'  Négociant  de  Rouen,  actionnaire  de  la  ^  Voir II ,  page  567 ,  note, 

compagnie  des  Indes  orientales,  dont  il  devint  ^  Voir  pièce  n*  36. 

Pun  des diroclolirs.  (Voir  If,  Industrip,  pièco 
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Je  vous  puis  assurer  que  vous  ne  pouvez  rien  faire  de  plus  agréable  à 
Sa  Majesté  et  luy  rendre  un  service  plus  important  que  d'exécuter  en  cela 
ses  volontés. 

(Ârch.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  Ui  compaguin  de»  Indu,  1670,  fol.  iSI.) 


41.  — MÉMOIRE 

POUR  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Parif ,  3o  déeen^re  1670. 

Donner  pouvoir  «ntier  et  absolu  aux  directeurs  généraux  qu'elle  envoyé 
dans  les  Indes  pour  régir  et  gouverner  toutes  les  affaires. 

Se  servir  de  telles  personnes  que  bon  leur  semblera. 

Congédier  du  service  de  la  compagnie  et  renvoyer  en  France,  soit  par 
le  défaut  de  capacité  ou  d'obéissance  ou  quelque  cause  que  ce  soit,  tous 
ceux  qui  ont  esté  envoyés  par  ladite  compagnie,  sans  qu'ils  soyent  obligés 
d'en  rendre  raison  qu'à  la  compagnie. 

Augmenter  ou  diminuer  les  gages  ainsy  qu'ils  estimeront  à  propos,  en 
observant  toutefois  qu'ils  doivent  avoir  une  très-grande  application  pour 
diminuer  toujours  les  dépenses  de  la  compagnie  et  ne  les  point  augmenter 
sans  une  nécessité  absolue. 

Prendre  de  nouveaux  engagés,  marchands,  etc.  comme  dans  les  Indes. 

Casser  et  révoquer  tous  les  pouvoirs  de  directeurs  qui  ont  esté  donnés, 
et  particulièrement  la  faculté  d'assister  dans  les  conseils  de  la  compagnie. 

Toute  l'autorité  de  la  compagnie  doit  résider  en  la  personne  des  direc- 
teurs qui  se  trouveront  dans  les  Indes. 

En  cas  qu'ils  se  trouvent  en*  nombre  impair,  toutes  les  affaires  de  la 
compagnie  doivent  cstre  résolues  entre  eux  à  la  pluralité  des  voix;  quand 
ils  se  trouveront  en  nombre  pair  et  qu'ils  ne  pourront  s'accorder,  la  com- 
pagnie veut  qu'ils  choisissent  et  nomment  chacun  deux  marchands,  on 
autres,  employés  par  la  compagnie ,  et  qu'ils  tirent  ensuite  au  sort  pour  en 
prendre  un  pour  donner  sa  voix  dans  l'affaire  seule  sur  laquelle  ils  seront 
(le  différens  sentimens. 

Lorsque  les  directeurs  seront  divisés  et  qu'ils  se  trouveront  seuls,  en- 
core qu'ils  ayent  le  pouvoir  entier  et  absolu  de  faire  tout  ce  qu'ils  estiment 
pour  le  bien  et  l'avantage  de  la  compagnie,  néanmoins  ils  seront  priés  de 
prondre  l'avis  d'un  ou  deux  des  principaux  marchands  qui  se  trouveront 
pn\s  d'cMix,  et  niesuic  de  se  donner  avis  les  uns  aux  autres  de  toutes  les 
|)riii(*ipnles  affaires  qu'ils  feront. 
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A  l'égard  du  sieur  Goujon,  ii  semble  que  la  compagnie  se  doit  remellre 
aux  directeurs  qu'elle  envoyé  et  au  sieur  Garon  pour  aviser  ce  qu'il  y  aura 
à  faire  sur  son  sujet,  soit  pour  le  punir  à  cause  de  sa  désobéissance  et  le 
renvoyer  en  France  ou  autrement,  soit  pour  continuer  à  s'en  servir,  après 
luy  avoir  fait  une  bonne  réprimande.  Sur  quoy  il  est  nécessaire  de  bien 
considérer  que^  pour  bien  establir  la  subordination,  le  respect  et  l'obéis- 
sance des  inférieurs  envers  les  directeurs ,  il  faut  faire  quelque  punition 
d'éclat,  qui  serve  à  contenir  l'inquiétude  et  la  légèreté  naturelle  des  Fran- 
çois, qui  ne  se  peuvent  rien  déférer  les  uns  aux  autres  dans  les  pays  es- 
trangers  s'ils  ne  sont  retenus  par  la  crainte  de  la  punition  et  l'espérance 
de  la  récompense;  en  quoy  il  faut  toujours  que  l'autorité  et  le  nom  du  Roy 
interviennent,  n'y  ayant  que  le  seul  respect  et  l'obéissance  que  les  Fran- 
çois luy  rendent  naturellement  qui  puissent  les  contenir. 

On  pourroit  expédier  un  ordre  du  roy,  pour  arrester  ledit  sieur  Goujon 
et  le  renvoyer  en  France,  duquel  les  directeurs  se  serviroient  ainsy  qu'ils 
i'estimeroient  à  propos,  soit  pour  l'arrester  en  effet,  soit  pour  luy  en 
donner  la  crainte  et  ensuite  luy  pardonner,  ce  qui  contribuera  beaucoup  à 
rendre  sages  les  autres  François. 

On  pourroit  aussy  donner  un  pouvoir  aux  directeurs  de  luy  faire  son 
procès  et  de  le  juger  sommairement,  soit  pour  le  civil,  soit  pour  le  cri- 
minel, ce  qui  contribuera  encore  considérablement  au  mesme  effet. 

Pour  le  sieur  Baron  ^  les  directeurs  aviseront  ensemble  s'il  conviendroit 
au  bien  de  la  conipagnie  de  le  faire  servir  en  qualité  de  directeur  général , 
sur  quoy  il  faut  bien  examiner  les  termes  de  son  pouvoir;  et,  en  cas 
qu'ils  y  trouvent  quelque  inconvénient,  ils  pourront  le  satisfaire  en  l'esta- 
blissant  dans  quelque  principal  comptoir  pour  en  prendre  soin,  en  luy 
donnant  séance,  entrée  et  voix  délibérative  toutes  les  fois  qu'il  sera 
présent  au  lieu  où  sera  le  principal  establissement  de  la  compagnie,  ou 
lorsque  quelqu'un  des  directeurs  généraux  se  trouvera  au  lieu  où  il  sera. 

L'une  des  principales  applications  que  doivent  avoir  les  directeurs 
généraux  dans  les  Indes  est  de  bien  examiner  et  bien  connoistre  les  diffé- 
rens  caractères  des  esprits  de  tous  ceux  qui  servent  la  compagnie;  en  faire 
diverses  expériences,  outre  celles  qui  auront  esté  faites  jusqu'à  présent; 
remarquer  ceux  qui  auront  de  la  capacité,  de  la  fidélité  et  dont  les  mœurs 
sont  bonnes  et  modérées,  pour  les  distinguer  et  leur  donner  les  principaux 

'   Françoû»  Baron ,  né  à  Marseille  en  i6ao,  Indes  orienlales  et  Tenvoya  à  Snrete,  où  il 

consul  d^Alep,  en  Syrie,  de  ir)6i  à  1669.  En  arriva  vers  la  fia  de   1671.  Mort  le  3o  dé- 

1670,  Colberl  le  proposa  à  Louis  XIV,  qui  le  cembre  i683. 
nomma  diroclonr  j;én('*ral  do  In  compagnie  des 
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comptoirs:  et.  à  Tégard  de  ceoi  doot  les  OMnirs  sont  inégales,  qui  man- 
quent de  capacité  el  doot  la  probité  sera  suspecte,  on  les  eonçMîer  oo 
ne  leor  donner  que  des  emplois  dans  lesqnds  îk  ne  puissent  faire  ancnn 
mal.  Ce  point  estant  très-assurément  le  plus  important  de  tous,  fl  nV  a 
rien  qui  doire  tant  estre  recommandé  auxdits  directeurs  ni  à  quoj-  ik 
doirent  s'appliquer  davantage  qu^  bien  connoistre  les  différens  sujets  qui 
sont  au  service  de  b  compagnie,  donner  des  emplois  proportionnés  i  la 
capacité  et  à  la  prtdnté  d'un  cbacun,  et  retrancher  absolument  tous  eeoi 
qui  sont  inutiles,  pour  diminuer  d'autant  les  dépenses  de  la  compagnie. 

Eiaminer  s'il  r  a  encore  quelques  ordres  à  donner  pour  rctrandier 
toutes  les  dépenses  àe  fisle  Dauphine  et  Fabandonner  entièrement  h  ses 
habitans. 

Lesdits  directeurs  doivent,  de  plus,  s'appliquer  promptement  et  exacte- 
ment à  examiner  tous  les  comptes  et  les  livres  de  la  compagnie  dans  les 
Indes,  solder  lesdits  comptes  et  les  envoyer  h  la  compagnie. 

Establîr  dans  tous  les  comptoirs  des  teneurs  de  livres  exacts  et  fidèles 
qui  ayent  tous  rapport  au  comptoir  général  qui  sera  estably  par  lesdits 
directeurs  généraux,  qui  doivent  prendre  soin  de  parapher  et  vérifier,  au 
moins  toutes  les  semaines,  le  journal  et  tous  les  livres  qui  en  dépendent, 
et  donner  les  mesmes  ordres  aux  directeurs  particuliers  de  chacun  comp- 
toir, afin  qu'ils  soyent  toujours  exactement  informés  par  euxnnesmes  de 
toutes  les  affaires  de  la  compagnie  sans  s'en  confier  par  trop  h  ceux  qui 
tiendront  les  livres.  Les  directeurs  généraux  sçavent  assez  l'importance  de  ce 
point  pour  estre  persuadé  qu'ils  n'oublieront  rien  pour  le  bien  exécuter. 

La  compagnie  doit  donner  ses  ordres  aux  directeurs  généraux  dans  les 
Indes  de  fournir  ce  qui  leor  sera  demandé  par  M.  de  La  Haye ,  sur  ses 
ordres  et  les  reçus  du  commissaire  de  marine  qui  est  sur  son  escadre, 
pour  la  subsistance  des  équipages  des  vaisseaux  du  roy  seulement. 

Examiner  ce  qui  doit  estre  fait  pour  donner  aux  directeurs  généraux 
la  justice  civile  et  criminelle  sur  les  sujets  du  roy  qui  sont  dans  les  Indes. 

Si  souverainement,  ou  à  charge  d'appel;  à  quel  nombre  déjuges. 

Travailler,  dès  icy,  à  mettre  une  union  parfaite  entre  M.  Gueston  et  le 
sieur  Blauf. 

Donner  le  premier  rang  partout  audit  sieur  Gueston;  le  second,  dans 
les  Indes,  au  sieur  Caron;  et  le  troisième  au  sieur  Blauf. 

Il  n'y  a  rien  qui  doive  estre  tant  recommandé  aux  directeurs  généraux 
et  à  quoy  ils  doivent  s'appliquer  davantage  qu'à  establir  l'union  et  la 
concorde  entre  tous  les  supérieurs  et  les  subalternes  dans  les  Indes ,  où 
cette  union  et  la  modération  des  mœurs  est  plus  nécessaire  qu'en  lieu  du 
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raonde^pour  establir  une  bonne  opinion  de  la  nation,  ce  qui  est  indis- 
pensable pour  le  commerce  et  sans  quoy  il  est  impossible  que  le  nostre 
puisse  réussir.  C'est  pourquoy  il  faut  que,  par  préférence  à  toutes  choses, 
les  directeurs  généraux  s'appliquent  à  faire  connoistre  à  toute  l'Inde  que, 
s'il  y  a  eu  du  désordre  et  de  la  mauvaise  conduite,  ce  ne  sont  que  les 
vices  et  les  défauts  des  particuliers  qui  en  sont  la  cause  et  non  le  général 
de  la  nation;  et,  pour  leur  faire  connoistre  cette  vérité,  il  faut  punir  sévè- 
rement les  auteurs  des  désordres  passés  et  récompenser  ceux  qui  ont  esté 
sages  et  modérés,  s'il  y  «n  a. 

A  l'égard  du  sieur  Garon ,  il  est  nécessaire  que  les  deux  directeurs 
généraux  qui  partiront  d'icy  sçachent  qu'il  a  esté  vingt-deux  ans  entiers 
au  service  de  la  compagnie  des  Indes  orientales  de  Hollande  dans  une 
estime  et  une  réputation  universelles  de  capacité  et  de  probité,  qu'il  a  pris 
résolution  de  luy-mesme  de  se  venir  offrir  au  Roy  pour  le  service  de  la 
compagnie  françoise,  qu'il  a  mis  sa  femme  et  ses  enfans  entre  les  mains 
de  Sa  Majesté,  qu'il  s'est  fait  naturaliser  et  tous  ses  enfans,  et  qu'entre 
toutes  les  grâces  considérables  qu'elle  luy  a  accordées  elle  a  encore 
pris  soin  de  marier  sa  fille  à  un  gentilhomme  de  Normandie,  à  la- 
quelle elle  a  bien  voulu  donner  s 0,000  livres  en  mariage;  en  sorte 
que,  soit  que  l'on  considère  sa  réputation  passée,  soit  que  l'on  considère 
la  reconnoissance  qu'il  doit  avoir  de  tant  de  grâces  et  de  bienfaits  qu'il  a 
reçus  de  la  bonté  de  Sa  Majesté,  il  est  difficile,  voire  mesme  presque 
impossible,  qu'il  puisse  estre  soupçonné  d'aucune  mauvaise  conduite  ni 
prévarication.  Il  est  bien  plus  probable  que  tous  les  désordres  passés  sont 
beaucoup  plutost  provenus  de  l'envie  que  le  sieur  Goujon  a  eue  d'estre 
reconnu  comme  directeur,  de  partager,  ou,  pour  mieux  dire,  d'emporter 
toute  l'autorité  de  la  compagnie,  en  quoy  il  a  esté  favorisé  par  tous  les 
François  qui  estoient  sur  les  lieux,  lesquels,  par  la  mort  du  sieur  de  Faye, 
n'ont  plus  eu  la  créance  qu'ils  dévoient  avoir  audit  sieur  Garon,  tant  à 
cause  de  la  différence  de  la  nation  que  de  la  religion.  Et  ces  deux  mesmes 
points  qui  les  éloignoient  de  Garon  les  convioient  de  demeurer  unis  avec 
Goujon,  pour  s'emparer  et  jouir  avec  luy  d'une  partie  de  l'autorité  qu'il  avoit 
usurpée  pour  luy  sur  le  sieur  Garon  ;  à  cela  joint  l'inquiétude  et  la  légèreté 
naturelle  de  nostre  nation  ont  produit  les  mauvais  effets  que  nous  avons 
appris.  Mais,  comme  ils  ne  pouvoient  pas  déclarer  les  véritables  causes, 
ils  ont  accusé  la  conduite  du  courtier  Sanson,  pour  blasmer  en  mesme 
temps  et  faire  soupçonner  celle  de  Garon  par  la  protection  qu'il  luy  donnoit. 

Sur  ces  connoissances ,  les  directeurs  qui  partent  de  Paris  doivent 
observer  de  suivre  en  tout  et  partout  les  résolutions  que  le  Roy  a  prises 
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sur  le  sujet  du  sieur  Caron,  lorsque  le  jugement  qu'il  avoit  donné  dans 
les  Indes  fut  cassé  par  le  conseil  de  Tisle  Dauphine  (Sa  Majesté  ayant 
cassé  cet  arrest  a  confirmé  le  jugement  par  luy  rendu  et  estably  hautement 
son  autorité,  qui  avoit  esté  fort  méprisée  par  ledit  conseil  de  Tisle  Dau- 
phine^), c'est-à-dire   qu'ils  doivent  se  joindre  entièrement  audit  sieur 
Garon,  punir  tous  ceux    qui  l'auront   offensé ^    en  un  mot,  maintenir 
hautement  et  fortement  l'autorité  du  directeur  général,  qui  est  celle  de 
toute  la  compagnie  qui  réside  en  sa  personne ,  et  ne  jamais  souffrir  que 
cette  autorité  puisse  estre  ni  balancée  ni  troublée  par  les  inférieurs  sous 
quelque  prétexte  que  ce  soit,  ce  qui  n'empeschera  pas  qu'en  examinant 
tous  les  comptes  des  affaires  de  la  compagnie  depuis  son  establissement 
dans  les  Indes,  ils  n'examinent  aussy  avec  exactitude  tout  ce  qui  con- 
cerne la  conduite  particulière  dudit  courtier  Sanson ,  qu'ils  ne  luy  fassent 
rendre  compte  de  tous  les  deniers  de  la  compagnie  qu'il  a  reçus,  en  quoy 
ils  seront  toujours  unis  avec  le  sieur  Caron.  Et ,  en  cas  qu'ensemble  ils 
trouvent  qu'il  ayt  mal  agy  pour  les  intérests  de  la  compagnie ,  ils  pourront 
aussy  résoudre  ensemble  ce  qu'ils  auront  à  faire  surdon  sujet.  Mais  il  faut 
bien   que  les  directeurs  prennent  garde  à  ne  se    point  laisser  aller  à 
l'envie  que  la  nature  donne  trop  facilement  de  blasmer  ce  que  les  autres 
ont  fait,  pour  relever  d'autant  plus  ce  que  l'on  peut  ensuite  faire  de  mieux; 
il  faut  toujours  que  la  nouveauté  et  la  difficulté  de  ces  establissemens 
servent  d'excuse  pour  tout  ce  qui  peut  avoir  esté  mal  fait,  et  il  n'y  a  que 
l'infidélité  et  une  volonté  fixe  de  mal  faire  pour  profiter  induement,  qui 
ne  doivent  point  estre  excusées. 

En  un  mot,  il  n'y  a  rien  à  quoy  ces  directeurs  généraux  doivent  s'appli- 
quer davantage  qu'à  demeurer  dans  une  parfaite  et  inviolable  union 
entre  eux  et  establir  l'obéissance  parfaite,  le  respect  et  la  subordination 
des  inférieurs  à  l'égard  des  directeurs,  avec  l'union  entre  tous. 

Après,  ce  principal  point,  qui  comprend  presque  tous  les  autres,  il  faut 
aussy  qu'ils  s'appliquent  à  bien  establir  les  comptes  de  la  compagnie,  en 
sorte  que,  par  tous  les  vaisseaux  qui  viendront  en  Europe,  la  chambre 
générale  de  Paris  puisse  toujours  estre  informée  de  Testât  de  son  com- 
merce et  reçoive  la  balance  de  tous  les  comptes. 

En  troisième  lieu ,  ils  doivent  bien  examiner  tous  les  lieux  où  ils  peuvent 
porter  avec  avantage  le  commerce  de  la  compagnie,  sur  quoy  il  faut  se 
remettre  aux  connoissances  qu'ils  prendront  sur  les  lieux. 

Outre  tous  ces  points,  il  est  nécessaire  que  lesdits  directeurs  soyont  in- 

'  Voir  la  noie  i  do  la  jw/ro  5o5. 
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formés  du  contenu  aux  instructions  de  M.  de  La  Haye,  qu'ils  le  tiennent 
fort  secret  et  qu'ils  vivent  avec  luy  suivant  la  dignité  de  son  caractère ,  et 
qu'ils  tiennent  aussy  avec  luy  une  parfaite  correspondance  pour  concourir 
à  l'exécution  de  tous  les  desseins  que  Sa  Majesté  a  confiés  à  sa  conduite 
pour  le  bien  et  lavantage  de  la  compagnie. 

Lesdits  directeurs  doivent  toujours  faire  reconnoistre  dans  leurs  routes 
les  postes  des  isles  de  Sainte-Hélène  et  du  cap  de  Bonne-Espérance,  en- 
semble tous  ceux  oiSi  Ton  pourroit  faire  quelques  establissemens  pour  servir 
d'entrepost  à  la  compagnie,  pour  donner  part  au  sieur  de  La  Haye,  lors- 
qu'ils arriveront  dans  les  Indes,  de  tout  ce  qu'ils  auront  appris  sur  ce  sujet. 

En  cas  qu'ils  soyent  obligés  d'aborder  au  fort  Dauphin  ou  à  l'isle 
Bourbon,  ils  pourront  s'informer  de  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  ces  lieux- 
là;  et,  en  cas  qu'ils  apprennent  quelque  chose  de  considérable,  ils  pour- 
ront en  faire  faire  une  information  en  justice,  pour  l'envoyer  par  les 
premiers  vaisseaux. 

Lorsqu'ils  auront  joint  le  sieur  Garon,  s'il  estime  que  la  compagnie 
puisse  faire  quelques  establissemens  dans  la  Chine  et  au  Japon ,  ils  y  tra- 
vailleront avec  soin,  n'y  ayant  point  de  commerce  qui  doive  apporter  plus 
d'avantages  à  la  compagnie  que  celuy-là. 

(Aroh.  de  ia  Mar.  Ordm  du  roi  pour  Ub  cou^Higniu  dti  ludtt,  1670,  fol.  161.) 


42.  — A  M.  TALON, 

INTENDANT    AU    CANADA. 

De. . .  11  février  1671. 

J'ay  reçu  les  dépesches  et  mémoires  qui  estoient  dans  le  portefeuille  que 
vostre  secrétaire  m'a  rendu.  Le  Roy  a  esté  bien  ayse  d'apprendre  que  les 
vaisseaux  qui  sont  partis  l'année  passée,  tant  de  la  Rochelle  que  du  Havre, 
soyent  heureusement  arrivés  en  Canada  et  à  la  coste  de  l'Acadie,  et  que 
vous  ayez  trouvé  la  colonie,  non-seulement  en  estât  de  se  soutenir  par 
elle-mesme ,  mais  aussy  de  fournir  aux  isles  françoises  del'Aùiérique  quelque 
partie  de  ce  qui  leur  est  nécessaire  pour  la  subsistance  de  ceux  qui  les  ha- 
bitent et  pour  leurs  autres  besoins. 

Gomme  Sa  Majesté  a  eu  principalement  en  vue,  dans  les  grandes  dé- 
penses qu'elle  a  faites,  depuis  plusieurs  années,  et  qu'elle  continue  encore 
celle-cy  pour  le  Canada ,  l'eslablissement  du  commerce  réciproque  de  ces 
deux  parties  de  l'Amérique,  il  n'y  a  rien  à  quoy  vous  deviez  donner  plus 
d'application  qu'à  fortifier  et  augmenter  les  commencemens  de  la  naviga- 
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tion  que  les  habitans  de  Canada  ont  entreprise  cette  année  auxdites  isles, 
et  à  les  exciter  de  faire  construire  ou  acheter  des  vaisseaux  pour  y  bien  es- 
tablir  leur  commerce,  estant  certain  qu'il  n'y  a  point  de  meilleur  moyen 
pour  les  mettre  à  leur  ayse  et  pour  procurer  une  augmentation  considé- 
rable aux  colonies  de  ce  pays-là. 

Je  n'ay  pas  manqué  de  rendre  compte  au  Roy  des  trois  vaisseaux  qui 
ont  esté  construits  en  Canada  et  envoyés  Tannée  deritière  aux  isles  fran- 
çoises  de  l'Amérique.  Ce  commencement  de  commerce  a  esté  fort  agréable 
à  Sa  Majesté;  et  comme  il  produira  assurément  des  avantages  considérables 
aux  habitans  du  pays,  s'ils  s'appliquent  à  le  soutenir  et  à  l'augmenter,  exci- 
tez-les fortement  à  faire  bastir  de  nouveaux  vaisseaux  et  à  s'en  servir  pour 
le  transport  de  leurs  bois  et  denrées  aux  isles,  y  charger  des  sucres,  les 
apporter  en  France,  et  de  là  reporter  auxdits  pays  les  denrées  et  autres  mar^ 
chandises  qui  leur  sont  nécessaires. 

La  proposition  que  vous  faites  d'accorder  quelques  décharges  de  droits 
aux  habitans  de  ce  pays  qui  apporteroient  des  sucres  en  France  est  desjà 
exécutée,  ainsy  que  vous  le  connoistrez  clairement  par  le  contenu  des  ar- 
rests  et  ordonnances  que  vous  trouverez  cy-joints  ^ 

Je  suis  bien  ayse  que  les  habitans  du  Canada  commencent  à  s'appliquer 
à  la  construction  des  vaisseaux;  et  quoyque  ceux  que  vous  me  marquez 
soyent  bien  petits,  puisque  vous  les  estimez  nécessaires  pour  la  pesche,  la 
communication  de  l'Acadie  et  le  commerce  des  isles,  vous  pouvez  donner 
les  gratifications  accordées  par  l'arrest  que  vous  trouverez  cy-joint  à  ceux 
qui  entreprendront  de  pareilles  constructions  ;  à  quoy  il  n'y  a  rien  de  si 
important  que  d'exciter  les  habitans,  vu  que,  par  ce  moyen,  ils  se  déchar- 
geront des  marchandises  qui  leur  sont  superflues  et  qu'ils  rapporteront  chez 
eux  celles  qui  leur  seront  utiles  et  dont  ils  auront  un  prorapt  débit. 

A  l'égard  de  vostre  vaisseau  dont  vous  proposez  l'échange  contre  quel- 
qu'un de  ceux  du  roy,  je  vous  feray  sçavoir  la  résolution  que  Sa  Majesté 
aura  prise  sur  ce  sujet  avant  que  cette  dépesche  soit  fermée  ^. 

J'ay  appris  avec  plaisir,  par  ce  que  vous  me  mandez,  que  vous  avez  fait 
commencer  quelques  vaisseaux  pour  le  roy  et  que  vous  avez  donné  les 
ordres  nécessaires  pour  exploiter  tous  les  bois  dont  on  aura  besoin,  soit 
pour  les  achever,  soit  pour  les  charger  des  pièces  qui  pourront  servir  aux 
constructions  qui  se  font  dans  les  ports  du  royaume;  et,  comme  Sa  Majesté 
a  fait  cette  année  un  fonds  de  4 0,000  livres  pour  cette  dépense,  je  vous 
prie  de  le  mesnager  avec  beaucoup  d'économie  et  d'envoyer  promptement 

*  Voir  II,  hïdmlrie,  piècos  if*  /19,  i83  ol  *  La  réponse  relalivc  à  ccl  objet  no  so  troine 

iMile».  pas  à  la  fin  de  la  lefir»»  de  Cidherl. 
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ces  bastiinens  chargés  de  bois  en  France,  afin  que  cet  exemple  puisse  con- 
vier les  habitans  du  pays  à  s'appliquer  au  commerce  maritime. 

J'écris  à  M.  Colbert  de  Terron  de  vous  faire  remettre  le  fonds  des  gages 
des  charpentiers  qui  ont  esté  envoyés  l'année  passée  en  Canada,  en  sorte 
que  vous  ^rei  en  estât  de  faire  tel  retranchement  que  vous  estimerez  à 
propos  à  ceux  qui  ne  s'appliquent  pas  fortement  au  travail. 

Il  s'est  présenté  icy  quelques  officiers  des  troupes  qui  sont  restées  en 
Canada  ^;  et,  comme  il  importe  au  service  du  roy  qu'ils  s'establissent  audit 
pays  et  qu'ils  servent  d'exemple  à  leurs  soldats ,  il  est  bien  nécessaire  que 
vous  empeschiez  qu'à  l'avenir  ces  officiers  ne  repassent  en  France,  leur 
faisant  connoistre  que  le  véritable  moyen  de  mériter  les  grâces  de  Sa  Ma- 
jesté est  de  demeurer  fixes,  et  d'exciter  fortement  tous  leurs  soldats  à 
travailler  au  défrichement  et  à  la  culture  des  terres. 

Vous  verrez,  par  la  copie  de  Testât  et  des  ordonnances  de  fonds  que 
vous  trouverez  cy-jointe,  ceux  que  le  Roy  a  faits  cette  année,  tant  pour  les 
gratifications  ordinaires,  passage  et  nourriture  de  filles,  d'engagés  et  de 
bestiaux,  que  pour  l'entier  establissement  des  com|iignies  qui  passèrent 
l'année  dernière  en  Canada.  Ainsy  vous  serez  facilement  persuadé  de  l'ap- 
plication que  Sa  Majesté  continue  de  donner  de  plus  en  plus  à  tout  ce  qui 
peut  fortifier  et  augmenter  cette  colonie,  et  la  mettre  en  estât  de  se  passer 
de  toute  sorte  de  secours. 

Le  Roy  a  appris  avec  plaisir,  par  voslre  dernière  lettre ,  que ,  des  cent  cinq 
fiUes  qui  passèrent  l'année  dernière  audit  pays,  il  n'en  restoit  que  quinze 
à  marier,  et  que ,  les  soldats  des  dernières  compagnies  ayant  travaillé  à 
leurs  habitations,  ils  sont  en  estât  de  se  marier.  Sa  Majesté,  pour  cet  effet, 
a  donné  les  ordres  nécessaires  pour  envoyer  cette  année  cent  cinquante 
filles;  aussy  je  m'assure  que,  aussytosl  qu'elles  seront  arrivées,  vous  tra- 
vaillerez à  les  establir  et  les  marier  avec  lesdits  soldats  et  les  autres  habi- 
tans, en  sorte  que  la  colonie  en  recevra  une  augmentation  considérable. 

Vous  avez  fort  bien  fait  de  faire  ordonner  que  les  volontaires  seroient 
privés  de  la  traite  et  de  la  chasse  s'ils  ne  se  marioient  quinze  jours  après 
l'arrivée  des  vaisseaux  qui  apporteront  les  filles. 

Il  est  bien  nécessaire  que  vous  teniez  soigneusement  la  main ,  non-seule- 
ment à  ce  que  tous  ceux  qui  sont  en  Canada  travaillent,  mais  mesme  à  ce 
qu'ils  se  lient  par  des  mariages  aussytost  qu'ils  seront  en  âge  et  qu'il  y  aura 
assez  de  filles. 

'  li  s'agit  du  régiment  de  Carignao-Sa-  5o  livres  et  les  vivres  d'ane  année.  Les  officiers 

lières,  qui  fut  la  souche  de  plus  du  trois  cents  obtinrent  de  vastes  seigneuries, 
familles  canadiennes.  —  Chaque  soldai  eut 
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Je  suis  bien  ayse  que  vous  ayez  fait  donner  aux  filles  qui  n'ont  pas  esté 
mariées  5o  livres  en  denrées,  afin  de  commencer  leur  establissement. 

A  l'égard  de  celles  qui  passeront  cette  année ,  j'ay  donné  les  ordres  né- 
cessaires pour  les  choisir  saines  et  fortes,  et  de  la  qualité  que  vous  les  de- 
mandez, et  je  dois  vous  dire  que  le  Roy  a  accordé  une  grati6caiion  de 
600  livres  à  la  demoiselle  Etienne,  en  considération  du  soin  que  vous 
me  marquez  qu'elle  a  pris  de  la  conduite  des  autres. 

J'ay  aussy  donné  ordre  de  vous  envoyer  des  certificats  des  lieux  où  le»- 
dites  filles  seront  prises,  qui  feront  connoistre  qu'elles  sont  libres  et  en 
estât  de  se  marier  sans  difficulté. 

J'ay  écrit  au  chevalier  de  Grand-Fontaine  ^  en  conformité  de  ce  que 
vous  me  marquez,  et  comme  il  importe  beaucoup  au  service  du  roy  de 
commencer  à  lier  quelque  correspondance  entre  les  habitans  de  l'Acadieet 
ceux  du  Canada,  afin  qu'ils  puissent  profiter  mutuellement  de  leur  com- 
merce ,  travaillez  incessamment  à  faire  la  communication  de  l'un  des  pays 
à  l'autre,  et  tenez  pour  cela  une  correspondance  réglée  avec  le  chevalier 
de  Grand-Fontaine,  estant  nécessaire  que  vous  considériez  cette  commu- 
nication comme  le  plus  considérable  bien  que  vous  puissiez  faire  à  l'un  et 
à  l'autre  de  ces  deux  pays. 

J'écris  audit  chevalier  que  l'intention  du  Roy  est  qu'il  laisse  la  pesche 
libre  aux  François,  qu'il  la  permette  aux  Anglois  aux  mesmes  conditions 
qu'ils  faisoient  aux  François  avant  la  restitution  de  l'Acadie,  et  surtout 
qu'il  s'applique  à  l'establissement  des  pesches  sédentaires;  mais,  comme 
vous  pouvez  plus  facilement  et  plus  souvent  que  moy  luy  faire  entendre  la 
conduite  qu'il  doit  tenir  pour  cela ,  je  vous  prie  de  tenir  là  main  à  l'exécu- 
tion de  tout  ce  que  vous  estimerez  propre  à  cet  establissement,  et  de  lever 
toutes  les  difficultés  qu'il  y  pourroit  rencontrer,  estant  certain  que  le  meil- 
leur moyen  pour  y  parvenir  est  d'obliger  à  se  marier,  non-seulement  tous 
les  soldats  qui  sont  sous  son  commandement,  mais  mesme  les  garçons  et 
les  filles  qui  passeront  celle  année  audit  pays. 

Le  Roy  a  entièrement  approuvé  la  proposition  que  vous  faites  de  lier 
une  bonne  et  étroite  correspondance  avec  les  Anglois  de  Boston  ,  et  d'en- 
trer mesme  en  quelque  commerce  avec  eux  pour  les  choses  qui  vous  seront 
mutuellement  nécessaires;  mais,  à  l'égard  des  pesches  qu'ils  feront  à  la  vue 

*  D'Andi^rny  de  Grand-Fontaine,  capitaine  Breda,  le  Roi  le  nomnia  gouverneur  de  ceUe 

d^infanterie  au  Canada  en  i665,  lieutenant,  colonie.  Commandant  à  Penlagouët  en  1670, 

puis  capitaine  de  vaisseau.  Lorsque  TAcadie,  il  reçut  Tordre  de  rentrer  en  France  le  5  mai 

que  possédaient  les  Anglais  depuis  i654,  fut  1675.  il  reprit  son  rang  de  cxipilaine  de  vais- 

reslilu(M?  à  la  France  en  1667  par  le  traité  de  seau  et  mourut  à  Brest,  lo  6  juillet  1696. 
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des  terres  de  Tobëissance  de  Sa  Majesté,  elle  désire  qu'il  leur  soit  fait  le 
inesiue  traitement  t|ue  ses  sujets  reçoivent  d'eux  en  pareille  occasion;  et 
cette  conduite  doit  estre  observée  aussy  bien  dans  la  traite  qu'ils  peuvent 
faire  avec  les  sauvages  des  environs  de  Pentagouët  ^  que  dans  celle  que 
les  sujets  du  roy  pourront  faire  avec  les  sauvages  des  environs  de  Boston , 
c'est-à-dire  qui!  est  nécessaire  que  vous  establissiez  un  traitement  réci- 
proque entre  les  deux  nations. 

Je  n'ay  aucune  nouvelle  du  vaisseau  qui  a  esté  àrresté  à  Boston  et  qui 
estoit  commandé  par  le  nommé  Fontaine.  Cependant,  vous  avez  fort  bien 
fait  de  faire  les  instances  nécessaires  auprès  du  gouverneur  et  du  conseil  de 
cette  ville  pour  la  conservation  de  ce  vaisseau  et  des  marchandises  de  son 
chargement,  afin  que  Sa  Majesté  en  puisse  faire  demander  la  restitution  au 
roy  de  la  Grande-Bretagne,  lorsqu'elle  aura  esté  plus  particulièrement  in- 
formée de  tout  ce  qui  s'est  passé  à  l'occasion  de  la  saisie. 

Vous  pouvez,  sans  aucune  difficulté,  faire  rembourser  le  chevalier  de 
Grand-Fontaine  sur  le  fonds  des  dépenses  extraordinaires  du  Canada,  de 
cdles  qu'il  a  pu  faire  à  Boston,  en  sollicitant  la  restitution  de  TAcadic, 
pourvu  qu'elles  soyent  modiques  et  que  vous  en  ayez  une  parfaite  connois- 
sance. 

Il  est  inutile  de  penser  à  aucun  expédient  pour  donner  un  prix  plus 
haut  aux  peaux  de  castor  et  d'orignal^  que  celuy  oii  il  est  à  présent, 
d'autant  que,  le  commerce  estant  un  eiïetde  la  pure  volonté  des  hommes, 
aussy tost  que  Ton  mettroit  quelque  restriction  au  débit  de  ces  pelleteries, 
les  marchands  seroient  dégoustés  de  le  continuer;  en  un  mot,  il  importe 
de  laisser  à  un  chacun  la  liberté  entière  de  vendre  ou  acheter  à  tel  prix 
qu'il  estimera  à  propos  ^. 

A  l'égard  de  la  proposition  que  vous  faites  de  lever  cent  soldats  et  de 
faire  construire  une  espèce  de  galère  pour  assurer  le  lac  Ontario ,  Sa  Ma- 
jesté n'a  pas  estimé  qu'il  fust  nécessaire  de  nouvelles  troupes  pour  cela; 
elle  désire  seulement  que  vous  communiquiez  celte  pensée  à  M.  de  Cour- 
celles  et  qu'il  l'exécute,  si  vous  trouvez  en  effet  qu'il  en  puisse  revenir 
quelque  avantage  à  son  service  et  aux  nations  sauvages  auxquelles  elle  a 
accordé  la  paix. 

^  Aujourd'hui  Penobecoi,  dans  TÉtai  du  ^  Néaomoins,  le  ii  mai  1676,  des  lettres 

Maine;  c*était  un  fort  élevé  par  les  Français  patentes  furent  expédiées  en  faveur  de  Jean 

avant  i6St,  sur  la  frontière  de  la  Nouvelle-  Oudiette,  boui^geois  de  Paris,  pour  lui  acoor- 

Ani^terre.  der  le  privilège  d'acheter  seul  au  Canada  les 

'  Orignac  ou  orignal ,  nom  donné  dans  le  peaux  de  castor  et  de  les  vendre  en  France. 

Canada  à  Taniroal  connu  ailleurs  sous  le  nom  (Ordm  du  roi«  fol.  64.) 

33. 
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il  ne  se  peut  rien  de  mieux  que  Tarrest  que  le  conseil  souverain  de  Qué- 
bec a  rendu  pour  décharger  du  droit  de  i  o  p.  o/o  les  marchandises  sèches 
et  pour  en  recharger  en  mesme  temps  les  liqueurs;  mais,  puisqu'il  y  a  do 
fends  provenant  de  ce  droit  et  qu'il  est  destiné  au  payement  des  dettes  de  hi 
communauté  de  Canada,  vous  pouvez,  sans  aucune  difficulté,  travaillera 
la  liquidation  et  au  payement  desdites  dettes,  et  mesme  accorder  qudque 
préférence  aux  habitans  dudit  pay^  qui  en  sont  créanciers.  Mais  sortont 
observez  bien  qu'il  faul  acquitter  généralement  toutes  les  dettes ,  ei^  pour 
cet  effet,  il  sera  bon  que  vous  vous  serviez  de  la  moitié  du  droit  qui  sele- 
voit  sur  les  marchandises  sèches ,  ainsy  que  vous  le  proposez. 

Je  vous  envoyé  cy-joint  les  ordres  du  rpy  nécessaires,  tant  pour  prendre 
la  somme  de  3,ooo  livres  sur  le  fonds  du  droit  de  lo  p.  o/o,  afin  de 
l'employer  à  la  réparation  du  clocher  de  Québec ,  que  pour  faire  délivrer 
à  M.  de  Gourcelles  pareille  somme,  que  le  Roy  luy  accorda  outre  ses 
appointemens  ordinaires  de  l'année  i665. 

C'est  assurément  un  grand  avantage  pour  le  service  du  roy  qu'il  se 
rencontre  des  dispositions  si  heureuses  dans  la  culture  des  mines  de  fer  de 
Canada;  peut-estre  qu'avec  vostre  application  vous  parviendrez  à  en  trouver 
de  plus  riches.  Le  sieur  de  La  Potardière  y  retournera  après  avoir  fait 
l'épreuve  de  la  mine  de  fer  quil  a  apportée,  et,  lorsqu'il  y  sera  arrivé,  le 
soin  que  vous  devez  principalement  avoir  est  de  faire  en  sorte  que,  aussy- 
tost  que  cette  mine  sera  establie,  elle  subsiste  par  elle-mesme;  dans  les 
suites,  si  l'on  trouve  qu'elle  soit  aussy  bonne  que  vous  l'espérez,  l'on 
pourra  y  faire  passer  des  ouvriers  pour  la  fonte  des  canons. 

J'ay  vu  avec  la  mesme  satisfaction  l'espérance  que  vous  avez  du  succès 
de  la  manufacture  du  goudron;  mais,  comme  dans  ces  sortes  d'establisse- 
mens  le  succès  ne  répond  pas  toujours  à  ce  que  Ton  s'en  est  promis,  il 
faut  que  l'expérience  nous  confirme  les  apparences  qu'il  y  a  de  réussir; 
cependant,  appuyez  fortement  toutes  ces  nouvelles  manufactures,  dont  il 
reviendra  des  avantages  considérables  au  service  du  roy  et  à  l'augmenta- 
tion de  la  colonie. 

La  résolution  que  vous  avez  prise  d'envoyer  le  sieur  de  La  Salle  *  du 
costé  du  sud,  et  le  sieur  de  Saint-Lusson ^  du  costé  du  nord,  pour  dé- 

'  Béné-Robcrt  Cavelier,  sieur  de  La  Salle ,  fleuve.  —  11  avait  été  anobli  le  i3  mai  iSyS. 

né  à  Rouen  el  baplisé  le  as  novembre  i663.  {Ordre*  du  roi,  fol.  3o.)  —  Voir  les  artidff 

Entré  d^abord  chez  les  Jésuites,  il  quitta  en-  publiés  par  M.  Margnf,  dans  la  Revue dfRmif», 

suite  cette  compagnie  et  se  rendit  au  Canada  septembre  1867,  et  dans  le  Journal  de  Vm- 

en  1666.  Il  découvrit  les  rivières  de  TOhio  et  truction  pnbUque ,  1861. 
du  Mississipi  et  mourut  assassiné,  le  qo  mai  *  François  D^Aumont,  sieur  de  Saint-Lus 

1687,  en  achevant  Texploration  de  ce  dernier  son. 
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couvrir  le  passage  de  la  mer  du  Sud,  est  fort  bonne;  mais  la  principale 
chose  k  laquelle  vous  devez  vous  appliquer  dans  ces  sortes  de  découvertes 
est  de  faire  rechercher  la  mine  de  cuivre  »  ce  qui  seroit  un  moyen  assuré 
pour  attirer  plusieurs  François  de  l'ancienne  dans  la  nouvelle  France,  si 
une  fois  cette  mine  avoit  esté  trouvée  et  que  l'utilité  en  fust  sensible. 

J'examineray  la  proposition  que  le  capitaine  Poulet  vous  a  faite  de 
tenter  la  découverte  de  la  communication  de  la  mer  du  Sud  et  de  celle  du 
Nord  par  le  détroit  de  Davis ^  ou  par  celuy  de  Magellan^,  et,  après  que 
j'en  auray  fait  rapport  au  Roy,  j'exécuteray  ce  que  Sa  Majesté  m'aura 
fait  l'honneur  de  me  commander  sur  ce  sujet. 

Le  Roy  n'a  pas  estimé  à  propos  de  faire  un  plus  grand  fonds  que  celuy 
de  210,000  livres,  tant  pour  ce  qui  reste  à  faire  pour  former  l'entier  esta- 
bliasement  des  soldats  que  pour  les  appointemens  <les  quatre  compagnies 
et  autres  officiers  réformés,  Sa  Majesté  ayant  réglé  ces  dépenses  suivant 
les  mémoires  que  vous  me  donnastes  dès  l'année  dernière. 

J'ay  vu  le  testament  que  feu  Jean  Madry  fit,  en  1666 ,  en  faveur  de  sa 
femme;  mais,  comme  cet  acte  n'est  pas  dans  les  formes  ordinaires  de  la 
justice,  il  est  nécessaire  que  les  juges  du  pays  le  confirment,  ceux  du 
royaume  ne  le  pouvant  en  aucune  manière. 

Vous  avez  raison  de  dire  que  les  dépenses  augmenteroient  considérable- 
ment si  le  Roy  faisoit  passer  en  espèces  les  fonds  qu'il  fait  pour  le  soutien 
et  l'augmentation  de  la  colonie,  et,  quelque  chagrin  que  les  marchands 
tesmoignent  des. denrées,  ustensiles  et  autres  choses  en  quoy  l'on  convertit 
lesdits  fonds,  il  est  bien  important  de  continuer  à  envoyer  des  denrées  et 
de  tenir  toujours  l'argent  au  dedans  du  royaume. 

J'ay  esté  très-ayse  d'apprendre  que  le  clergé  de  la  Nouvelle-France 
s'acquitte  régulièrement  de  toutes  ses  fonctions,  et  je  n'ay  point  douté  que 
M.  l'évesque  de  Pétrée  et  les  pères  Jésuites  ne  fissent  un  favorable  accueil 
aux  pères  Recolle ts,  puisque,  agissant  sur  un  mesme  principe  et  dans  la 
vue  de  porter  la  lumière  de  la  fey  et  de  l'Évangile  dans  les  contrées  les 
plus  éloignées  de  la  Nouvelle-France,  ce  sera  un  secours  pour  animer 
d'autant  plus  leur  zèle  et  concourir  plus  fortement  à  la  conversion  des 
sauvages  et  à  l'augmentation  du  christianisme. 

Le  Roy  a  accordé  la  somme  de  i,soo  livres  aux  pères  RécoUets  pour 
leur  donner  moyen  de  fortifier  et  augmenter  leur  establissement,  et  Sa 
Majesté  continue  encore  à  M.  l'évesque  de  Pétrée  la  gratification  de 

'  Bras  de  mer  qui  sépare  le  Groenland  de  *  Gaoai  séparant  la  Terre-de-Feu  de  ia  Pa- 

la  Terre  de  Gumberland ,  et  par  lequel  la  mer        lagonie. 
de  Baffin  communique  »  rOcéaii. 
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6,000  livres  quelle  a  accoustumé  de  luy  donner  pour  l'entretien  de 
son  séminaire  et  la  subsistance  des  jeunes  sauvages  qui  y  sont  élevés.  Je 
iay  écris  dans  le  sens  que  vous  avez  désiré,  comme  aussy  à  H.  l'abbé  de 
Quélus  \  en  sorte  que  j  espère  que  mes  lettres  feront  sur  leurs  esprits  Teff^ 
que  vous  vous  estes  proposé. 

Travaillez  toujours,  par  toutes  sortes  de  moyens,  à  exciter  tous  les 
ecclésiastiques  et  religieux  qui  sont  audit  pays  d'élever  parmy  eux  le  plus 
grand  nombre  desdits  enfans  qu'il  leur  sera  possible,  afin  que,  estant 
Instruits  dans  les  maximes  de  nostre  religion  et  dans  nos  mœurs,  ils 
puissent  composer  avec  les  habitans  de  Canada  un  mesme  peuple  et  for- 
tifier, par  ce  moyen,  cette  colonie-là. 

Quant  à  l'establissement  de  la  congrégation  des  femmes  et  filles  qui  se 
forme  à  Montréal,  pour  enseigner  aux  personnes  de  mesme  sexe  à  lire, 
écrire  et  quelques  ouvrages  de  main,  le  Roy  trouve  bon  que  vèos  vous 
appliquiez  à  le  fortifier,  ces  œuvres  de  piété  pouvant  contribuer  beaucoup 
à  l'augmentation  du  culte  de  nostre  religion^ 

A  l'égard  de  la  confirmation  de  la  noblesse  du  neveu  de  M.  Souart^ 
lorsqu'il  sera  retourné  en  Canada  avec  sa  famille,  sur  l'avis  que  vous  m'en 
donnerez,  j'en  rendray  compte  au  Roy,  qui  luy  pourra  accorder  en  ce  temps- 
là  les  lettres  patentes  nécessaires  pour  cette  confirmation. 

Sa  Majesté  a  donné  les  ordres  nécessaires  pour  le  passage  de  cent 
engagés,  et  a  fait  un  fonds  de  la  somme  de  i/i,ooo  livres  pour  estre 
employée  en  achat  de  bestiaux.  Je  tiendray  la  main  qu'il  soit  envoyé  en 
Canada  des  cavales  et  des  asnesscs  afin  de  multiplier  ces  espèces,  qui  sont 
si  nécessaires  à  la  commodité  des  habitans  de  ce  pays^là. 

Je  vous  envoyé  cy-joint  la  commission  de  gouverneur  de  Montréal  pour 
le  sieur  Perrot',  vostre  neveu,  que  j'ay  fait  expédier  sur  la  nomination  de 
M.  de  Bretonvilliers  *. 

J'écris  à  M.  de  Courcelles  sur  la  conduite  qu'il  doit  tenir,  et  je  ne  douU» 
pas  ([u'il  n'entende  volontiers  les  avis  que  vous  luy  donnerez  sur  ce  que 
vous  croyez  estre  plus  conforme  aux  intentions  et  au  bien  du  service 
du  roy. 

'  Grand  vicaire  de  Tarchevôque  de  Hoiieii  ii"  77  ).  Rentré  à  Montréal,  avec  le  même 

ol  cure  de  Québec.  titre,  il  fut  interdit  en  i683,  puis  dodiiik' 

*  M.  Souart  était  le  neveu  du  père  Joseph  Tannée  suivante  gouverneur  de  TAcadie.  En 

Le  Caron,  récollet,  directeur  de  la  mission  du  repassant  en  France,  le  3o  mars  1687,  il  fol 

(ianada,  de  t6i5  à  ifiag.  fait  prisonnier  par  les  Anglais  et  mourut  en 

^  Gouverneur  et  commandant  de  Montrtfai  mer. 

«•n  1670.  Il  vint  en  France,  en  167/i ,  et  y  fui  *  Supérieur  général  du  séminaire  de  Sainl- 

rolenu  fjnolc|iip  iomyts  à  la  Bastille  (voir  pwco  Sulpico  établi  à  Monln'al. 
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Je  vous  envoyé  cy-joint  douze  médailles  du  Roy,  lesquelles  vous  distri- 
buerez ainsy  que  vous  le  proposez. 

Sur  le  compte  que  j'ay  eu  Thonneur  de  rendre  au  Roy  du  défrichement 
considérable  que  vous  avez  fait  faire  d'une  terre  en  Canada ,  Sa  Majesté  a 
estimé  à  propos  de  Tériger  en  baronnie,  et  j'en  ay  expédié,  suivant  ses 
ordres,  les  lettres  patentes,  que  vous  trouverez  cy-jointes  ^  Je  ne  doute  pas 
que  cette  marque  d'honneur  ne  convie  non-seulement  tous  les  officiers  el 
habitans  du  pays  qui  sont  riches  et  accommodés,  mais  mesme  les  sujets  du 
roy  de  l'ancienne  France ,  à  entreprendre  de  pareils  défrichemens  et  à 
pousser  ceux  qui  sont  commencés,  dans  la  vue  de  recevoir  de  pareilles 
grâces  de  Sa  Majesté.  C'est  à  quoy  il  est  bien  important  que  vous  les 
excitiez  fortement  en  poussant  encore  plus  avant  celuy  que  vous  avez  fait. 

J'ay  vu  Testât  général  des  familles  que  voslre  secrétaire  m'a  apporté;  il 
n'y  a  rien  de  plus  important  et  de  plus  nécessaire  pour  le  Canada  que  de 
travailler  par  tous  moyens  à  en  augmenter  le  nombre. 

Auparavant  que  le  Roy  puisse  prendre  aucune  résolution  sur  la  fabrique 
d'une  monnoye  pour  estre  introduite  en  Canada,  il  est  nécessaire  de  sça- 
voir  le  titre,  le  poids  et  le  cours  qu'elle  peut  avoir  en  ce  pays-là,  après 
quoy  Sa  Majesté  vous  fera  connoistre  ses  intentions  sur  ce  sujet. 

Outre  les  fonds  que  le  Roy  a  faits  pour  toutes  les  dépenses  du  Canada 
pendant  la  présente  année,  et  dont  vous  serez  informé  par  les  mémoires 
cy-j<Hnts,  vous  en  trouverez  un  autre  des  deniers  revenant-bons  sur  les 
fonds  de  l'année  dernière,  lequel  se  monte  à  90,903  livres,  suivant  le 
calcul  que  vous  en  avez  fait.  Je  ne  doute  pas  que,  avec  ces  secours,  vous  ne 
soyez  en  estât  d'exécuter  tout  ce  que  vous  sçaurez  estre  des  intentions  du 
Roy  pour  le  bien  et  l'augmentation  de  cette  colonie. 

Sur  le  compte  que  M.  Bellinzani  m'a  rendu  de  l'épreuve  qui  a  esté 
faite  des  cendres  et  de  l'huile  que  vous  luy  avez  adressées  pour  composer 
la  potasse,  je  luy  ay  marqué  ce  que  j'estimois  à  propos  de  faire  sur  ce 
sujet,  et,  comme  il  ne  manquera  pas  de  vous  le  faire  sçavoir,je  me  remets 
entièrement  à  ce  que  vous  en  apprendrez  par  ce  canal. 


*  TaloQ  avait  suggéré  cette  idée  à  Golberl ,  à 
qui  il  écrivait,  ion  de  son  premier  séjour  au 
Canada,  le  10  novembre  1667  :  ttJ'ay  donné 
moy-mesme  {^exemple  en  achetant  une  cer- 
taine estendue  de  terrain  couvert  de  bois,  sauf 
deax  arpens  que  j^ay  trouvés  défrichés ...  Il 
est  situé  dans  le  voisinage  de  Québec  et  pourra 
eslre  utile  à  cette  ville.  On  (lourroit  doter  cet 
establissement  d'un  titre  nobiliaire ,  si  Sa  Ma- 
jesté y  consentoit,  et  on  poiirroit  mesme  an- 


nexer à  ce  fief,  avec  les  noms  qui  pourront  luy 
convenir,  les  trois  villages  que  je  désirerois  y 
créer. . .  La  création  de  titres  que  je  pro- 
pose seroit  un  moyen  facile  de  faire  progresser 
la  colonie . . .  «  ' 

Les  villages  fondés  par  Télon  étaient  Bourg- 
Royal  ,  Bourg-la-Reine  et  Bourg-Talon.  Le  Roi 
ôrigea  ces  terres  en  baronnie,  et  Talon  devint 
ainsi  baron  des  Ilets,  par  lettres  du  ih  mars 
1 O7 1 .  (  Ordreë  dn  roi ,  fol.  Â5.) 
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Depuis  cette  lettre  écrite,  le  Roy  a  accordé  la  confirmaiioD  des  lettres 
de  noblesse  du  sieur  de  Haultménil  ^  Je  vous  envoyé  cy-joint  les  lettres 
patentes  qui  ont  esté  expédiées  pour  cet  effet,  afin  que  vous  les  délmiei 
lorsqu'il  sera  passé  et  estably  avec  sa  famille  en  Canada. 

(  Areh.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  ba  campâgniêê  àe$  hàtÊ,'  iS7t,  M.  sa.) 


A3.— MÉMOIRE  POUR  LE  SIEUR  PATOULET, 

COMMISSAIRE  DE  MARINE  A  PENTAGOUËT. 

Paris,  3o  mm  1671. 

Le  sieur  Paloulet  doit  observer  que,  ayant  esté  chargé  par  le  sieur  Ta- 
lon, intendant  de  la  justice,  police  et  finances  en  Canada,  de  faire  fadiat 
de  toutes  les  denrées  nécessaires  pour  l'entretien  et  l'augmeniation  de  la 
colonie  de  ce  pays-là,  il  importe  qu'il  prenne  ses  mesures  dans  ce  voyage 
de  sorte  qu'il  puisse  arriver  au  plus  tard  à  Québec  dans  le  mois  d'aoust  oq 
septembre  prochain ,  afin  de  pouvoir  rendre  compte  de  sa  conduite  au 
sieur  Talon  avant  le  départ  des  vaisseaux  qui  retourneront  en  France  Tan- 
née prochaine. 

11  doit  estre  informé  que.  Sa  Majesté  estimant  qu'il  importe  au  bien  de 
son  service  et  à  l'avantage  de  ses  sujets  de  la  Nouvelle-France ,  de  recher- 
cher les  moyens  les  plus  commodes  et  les  plus  faciles  d'establir  la  commu- 
nication entre  les  habitans  de  Québec  et  ceux  de  l'Acadie,  il  n'y  a  rien  de 
si  grande  conséquence,  dans  ce  voyage,  que  de  s'appliquer  à  reconnoistrc 
les  lieux  par  lesquels  le  chemin  doit  estre  conduit,  et  ce  qui  se  peut  prati- 
quer pour  le  rendre  plus  court  et  plus  aysé  à  tenir  dans  toutes  les  saisons 
de  Tannée. 

Mais,  auparavant  que  de  prendre  ses  éclaircissemens ,  lorsqu'il  sera 
arrivé  audit  pays,  il  examinera  avec  soin  de  quelle  nation  sont  les  habi- 
tans qui  composent  la  colonie  qui  y  est  establie,  et,  pour  cet  effet,  il  fera 
une  description  la  plus  exacte  qu'il  luy  sera  possible  de  toutes  les  habita- 
tions; du  nombre  des  familles;  combien  il  peut  y  avoir  d'âmes  de  l'un  et 
l'autre  sexe;  à  quoy  particulièrement  les  habitans  s'appliquent;  en  quoy 
consiste  leur  commerce;  les  moyens  qu'ils  ont  de  subsister  et  d'élever  leurs 
enfans. 

Comme  la  principale  chose  qu'il  faut  examiner  pour  la  manutention  et 

*  Les  leltres  de  noblesse  accordées  à  Jean-         archives  de  la  Marine,  dans  le  même  volume, 
Vincent  Phiiipes,  sieur  de  Haultménil ,  fils  de         fol.  5o. 
Pierre  Philipes,  sieur  de  Marigny,  sont  aux 
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raugmentation  de  la  colonie  est  le  défrichement  des  terres,  il  observera 
soigneusement  quelle  estendue  de  pays  est  habitée  par  les  François  et 
autres  nations  qui  sont  sous  l'obéissance  du  roy  ;  s'ils  sont  unis  dans  leurs 
demeures;  si  la  distribution  des  terres  s'y  est  faite  de  proche  en  proche  ou 
de  loin  en  loin  au  gré  du  colon,  ou  s'il  est  resserré  dans  un  corps  de  com- 
munauté ou  de  village;  si  toutes  les  concessions  sont  défrichées  et  de 
quelle  qualité  sont  celles  incultes  qui  se  trouvent  entre  les  habitations. 

Le  sieur  Patoulet  s'appliquera  de  plus  à  connoistre  les  productions  de  la 
terre,  pour  juger  de  l'utilité  que  l'on  peut  attendre  de  l'Âcadie  ; 

Si  le  froment,  l'orge  et  les  autres  grains  ou  légumes  de  l'Europe  que 
l'on  y  sème  y  viennent  bien  ; 

Si  le  chanvre  et  le  lin  y  croissent; 

Dans  quelle  saison  l'on  sème  tous  les  grains,  dans  quelle  autre  on  en 
fait  la  récolte,  ce  qu'il  est  très-nécessaire  de  sçavoir  afin  de  pouvoir  juger 
ce  que  Ton  peut  attendre  dudit  pays ,  tant  pour  le  bien  et  l'avantage  des 
sujets  du  roy  qui  y  sont  habitués,  que  pour  l'establissement  du  commerce 
qu'ils  peuvent  faire  en  France  et  aux  isles  Antilles  de  l'Amérique. 

Les  pesches  sédentaires  ayant  beaucoup  contribué  à  rendre  florissante 
la  colonie  des  Anglois  establie  à  Boston ,  le  sieur  Patoulet  étudiera  avec  soin 
et  application  la  conduite  qu'ils  ont  tenue  et  tiennent  encore  pour  l'aug- 
mentation des  pesches  qu'ils  ont  establies  aux  environs  de  Pentagouët  et 
duPort-RoyaPy  afin  de  prendre  les  mesures  les  meilleures  et  les  plus  con- 
venables qu'il  sera  possible  pour  celles  qui  doivent  estre  faites  autour  de 
l'isle  Percée. 

Il  fera  une  description  exacte  du  nombre  des  ports  et  havres  qui  se  ren- 
contrent dans  l'estendue  des  costes; 

S'il  y  a  dans  ledit  pays  plusieurs  bestiaux,  comme  bœufs,  vaches,  bre- 
bis et  chevaux,  et  si  l'on  pourroit  les  faire  passer  par  terre  à  Québec,  en  cas 
de  besoin; 

Si  les  pasturages  y  sont  bons  ; 

Si  les  bois  sont  propres  à  la  construction  des  vaisseaux,  et  s'il  s'y  en 
rencontre  de  propres  pour  toutes  les  différentes  pièces  qui  y  entrent; 

S'il  est  vray  qu'il  se  trouve  audit  pays  une  fort  grande  quantité  d'arbres 
d'une  hauteur  extraordinaire,  dont  l'on  pourroit  faire  des  masts  pour  les 
navires  du  plus  grand  port  que  le  roy  ayt  à  la  mer. 

11  examinera  aussy  quel  commerce  on  peut  establir  entre  ce  pays-là , 
le  Canada  et  l'ancienne  France. 

'  Principal  port  de  TAciidie,  aujourd'hui  Annapolis,  dans  la  Nouvelle-Ecosse. 
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Le  sieur  Patoulet  observera  avec  prudence,  et  sans  que  le  chevalier  de 
Grand-Fontaine  puisse  prendre  aucun  ombrage,  si  les  peuples  sont  satis- 
faits de  la  manière  dont  ils  sont  à  présent  gouvernés.  S'il  luy  paroist  qu'ils 
ne  le  soyent  pas ,  il  cherchera  adroitement  la  cause  de  leur  mécontentement , 
afin  qu'estant  connue  de  Sa  Majesté,  elle  y  apporte  le  remède  qu'elle  esti- 
mera convenable  au  bien  de  son  service  et  au  soulagement  de  ses  sujets. 

Le  Roy  désirant  que  la  religion  dont  Sa  Majesté  fait  profession  ayt  seule 
son  exercice  dans  les  lieui  éloignés  et  qui  sont  néanmoins  sous  sa  domi- 
nation ,  le  sieur  Patoulet  remarquera  queUe  est  celle  des  peuples  dudit  pays; 
s'il  y  a  des  prestres  qui  leur  administrent  les  sacremens;  comment  ils  y 
vivent;  s'ils  ont  des  lieux  d'assemblée;  et  s'il  y  a  des  ministres  de  la  reli- 
gion prétendue  réformée  qui  en  fassent  publiquement  l'exercice. 

Il  s'informera  exactement  du  nombre  des  sauvages  qu'il  y  a  dans  ces 
contrées  qui  trafiquent  avec  les  sujets  du  roy;  quel  est  leur  commerce; 
quelles  sont  leurs  mœurs;  et,  s'il  y  en  a  qui  soyent  ennemis  des  François, 
leurs  forces  et  les  lieux  de  leurs  habitations. 

Il  examinera  aussy  de  quelle  manière  la  justice  se  distribue  à  un  chacun. 

Après  avoir  fait  toutes  ces  remarques,  il  passera  au  Port-Royal,  où  il  en 
fera  de  pareilles,  et  ensuite  il  s'en  ira  par  terre  &  Québec. 

Dans  ce  voyage,  il  fera  un  mémoire  ou  journal  exact  de  toutes  les  difii- 
cultés  qu'il  rencontrera  qui  pourroient  empescher  la  communication  de 
ces  deux  pays,  et  cherchera  tous  les  expédiens  dont  on  pourra  se  servir 
pour  les  aplanir.  En  chemin  faisant,  il  reconnoistra  la  qualité  des  bois  qui 
couvrent  la  terre  par  où  il  passera;  si  la  mesme  terre  est  propre  pour  estre 
habitée,  et  si  lapesche  est  abondante  dans  les  rivières  qu'il  trouvera  à  son 
passage,  afin  de  faciliter  d'autant  plus  la  communication.  Enfin,  il  exami- 
nera si,  par  le  moyen  de  ce  chemin,  l'on  pourroit  avoir  des  nouvelles  du 
Canada  deux  fois  l'année. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  du  rot  pour  les  compagmeê  des  Indes,  1671,  fol.  55.) 


44.  — LOUIS  XIV  A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D  AMÉRIQUE. 

Dunkerque,  a  3  may  1671. 

Ayant  esté  informé  que  les  Juifs  qui  sont  establis  dans  la  Martinique  et 
les  autres  isles  habitées  par  mes  sujets  ont  fait  des  dépenses  assez  considé- 
rables pour  la  culture  des  terres,  et  qu'ils  continuent  de  s'appliquer  à  for- 
lilier  leurs  eslablissemens,  en  sorte  que  le  public  on  recevra  de  l'utilité,  je 
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vous  fais  cette  lettre  pour  vous  dire  que  mon  intention  est  que  vous  teniez 
la  main  à  ce  qu'ils  jouissent  des  mesmes  privilèges  dont  les  autres  habi- 
tans  desdites  isles  sont  en  possession,  et  que  vous  leur  laissiez  une  entière 
liberté  de  conscience ,  en  faisant  prendre  néanmoins  les  précautions  né- 
cessaires pour  empescher  que  l'exercice  de  leur  religion  ne  puisse  causer 
aucun  scandale  aux  catholiques. 

(Areb.  de  la  Mar.  Ordret  du  roipwr  lêt  eompagnin  det  Indes,  1671,  foi.  60.) 


45.  — AU  SIEUR  DE  LA  GRANGE, 

EXEMPT  DES  GARDES  DU  CORPS  DU  ROI. 

De. . .  3ojuiliet  167t. 

J'ay  reçu  vostre  lettre  du  9/1  de  ce  mois,  contenant  ce  qui  s'est  passé 
depuis  que  vous  avez  arresté  M.  de  Mondevergue  ^  Vous  devez  observer 
très-soigneusement  qu'aucune  personne  ne  luy  parle  jusqu'à  ce  que  M.  Hot- 
man,  que  le  Roy  a  envoyé  pour  l'interroger,  soit  arrivé;  c'est  à  quoy  vous 
devez  apporter  toutes  les  précautions  que  vous  estimerez  nécessaires. 
Attssytost  que  le  sieur  Hotman  sera  arrivé,  donnez-luy  part  de  tout  ce 
que  vous  aurez  appris  dudit  de  Mondevergue ,  et  ne  manquez  d'exécuter  en- 
suite tout  ce  qu'il  vous  dira. 

Il  est  difficile  que  vous  puissiez  satisfaire  le  sieur  de  Mondevergue 
sur  son  inquiétude;  et,  h  l'égard  de  sa  maladie,  vous  devez  le  faire  assis- 
ter, en  prenant  toutefois  les  précautions  nécessaires,  en  sorte  qu'il  ne 
parie  d'aucune  araire  et  ne  reçoive  aucunes  nouvelles. 

Vous  pouvez  luy  faire  entendre  la  messe  dans  sa  chambre^  mais,  pour  la 
promenade,  vous  ne  devez  point  luy  accorder  jusqu'à  ce  que  M.  Hotman 
luy  permette. 

Il  n'y  a  aucun  inconvénient  à  luy  faire  rendre  la  bourse  dans  laquelle 
vous  dites  avoir  trouvé  &  à  5oo  livres. 

Il  est  nécessaire  surtout  que  vous  preniez  bien  garde  que  l'on  ne  dé- 
barque aucune  chose  du  vaisseau  jusqu'à  ce  que  les  directeurs  de  la  com- 
pagnie des  Indes  orientales,  qui  sont  partis  avec  le  sieur  Hotman, 
soyent  arrivés;  mais  alors  vous  leur  devez  laisser  une  entière  liberté  de 
diâposer  dudit  vaisseau. 

A  l'égard  des  animaux  que  le  sieur  de  Mondevergue  a  apportés  des 
Indes,  lesdits  directeurs  auront  soin  de  les  faire  venir  au  Havre;  et,  pour 

'  L'ordre  d'arrêter  M.  de  Mondevergue  est  du  1 1  août  1670.  Il  se  trouve  à  la  Bibl.  Imp.  Mss. 
S.  F.  3,019,  cote  i4,  pièce  37. 
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les  gens  de  sa  suite,  lorsque  le  sieur  Hotman  sera  arrivé,  il  leur  donnera 
les  ordres  de  ce  qu'ils  auront  à  faire. 

(  Areh.  d«  la  Mar.  Ordru  du  roi  pour  Ist  eompognki  in  Indei ,  1671 ,  foL  66.) 


46.  — A  M.  HOTMAN, 

MiilTRE  DES  REQUÊTES,  EN  MISSION. 

De. . .  3o  juillet  1671. 

Par  la  lettre  du  9&  de  ce  mois  que  j'ay  reçue  du  sieur  de  La  Grange, 
exempt  des  gardes  du  corps  du  Roy,  qui  a  arresté  M.  de  Mondevergue,  il 
me  paroist  beaucoup  d'indices  que,  lorsqu'il  estoit  &  Madagascar,  il  a  en- 
voyé le  sieur  Dandron ,  capitaine  de  ses  gardes,  à  Masulipatam^  pour  faire 
quelque  commerce  avec  Marcara^  qui  est  son  confident;  que,  ce  Dandron 
n'estant  pas  encore  de  retour  à  Madagascar,  ledit  de  Mondevergue  ayant 
esté  obligé  à»  partir,  il  vint  jusqu'au  cap  de  Bonne-'Espérance,  et  de  là  re- 
lascha  en  la  mesme  isle  pour  y  attendre  le  sieur  Dandron; 

Que,  sans  l'arrivée  de  M.  de  La  Haye,  il  ne  seroit  point  party  qu'avec 
ledit  Dandron,  qui  devoit  venir  des  Indes  sur  la  fluste  VAigl^*Or;  que, 
l'arrivée  dudit  sieur  de  La  Haye  l'ayant  obligé  de  partir  avant  l'arrivée  de  la- 
dite fluste,  il  l'a  attendue  quelque  temps  au  cap  de  Bonne-Espérance  et 
en  l'isle  Sainte-Hélène. 

Et ,  comme  il  paroist  fort  inquiet  particulièrement  d'avoir  des  nouvelles  du- 
dit Dandron,  toutes  les  apparences  veulent  que,  s'il  a  fait  quelque  chose  de 
préjudiciable  à  la  compagnie,  l'amvée  du  sieur  Dandron  avec  ladite  fluste 
en  donnera  tout  l'éclaircissement,  outre  celuy  que  vous  pouvez  tirer  de  son 
interrogatoire  et  de  celuy  de  tousses  domestiques;  et,  d'autant  qu'il  est  im- 
possible que  cette  fluste  n'arrive  bientost,  je  vous  envoyé  un  ordre  du  roy 
pour  arrester  ledit  Dandron  et  pour  l'interroger  sur-le-champ,  et  visiter 
en  mesme  temps  tout  ce  qu'il  aura  apporté  des  Indes. 

Je  dois  vous  dire  encore  que  le  sieur  de  Mondevergue  est  desjà  demeuré 
d'accord  d'avoir  pour  10  ou  12,000  livres  de  diamans.  Je  crois  que  vous 
ne  manquerez  pas  de  prendre  vos  précautions  pour  empescher  que  rien  ne 
soit  caché.  J'ay  esté  bien  ayse  de  vous  donner  cet  avis. 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  les  compagnies  des  Indes,  167I,  foL  67*) 

'  Ville  de  THindouslan ,  sur  le  golfe  du  Ben-        pagnie  des  Indes  orientales,  furent  rappelés  en 
gale ,  à  quatre-vingts  lieues  de  Madras.  France  en  1673  et  enfermés  au  château  de 

'^  Les  frères  Marcara,  directeurs  de  la  coni-         Port-Louis.  (  Ordres  du  roi,  foL  3a.) 
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47  —AU  MÊME. 

Fontainebleau ,  i  U  aoiut  1671. 

J'ay  reçu  vostre  billet  du  Port-Louis  daté  du  7  de  ce  mois  ;  vous  avez  eu 
beaucoup  de  raison  de  ne  point  commencer  l'interrogatoire  de  M.  de  Mon- 
devergue  jusqu'à  ce  que  vous  ayez  fortifié,  par  la  déposition  de  ses  domes- 
tiques et  autres  gens  de  l'équipage  du  vaisseau  la  Marie,  les  faits  sur  les- 
quels vous  le  devez  interroger.  J'ay  vu  aussy  le  mémoire  desdits  faits  que 
vous  m'avez  envoyé  de  Nantes;  je  les  ay  trouvés  en  grand  nombre,  et  vous 
sçavez  bien  que  les  affaires  de  cette  nature  ne  périssent  bien  souvent  que 
par  la  longueur  qu'ils  apportent  dans  la  procédure,  et  parla  foiblesse  de  }a 
preuve  de  quelques-uns  qui  altèrent  et  diminuent  la  force  des  autres.  Ainsy, 
j'estimerois,  sauf  vostre  meilleur  avis,  que  vous  devez  faire  choix  des  faits 
dont  la  preuve  vous  sera  plus  facile.  Je  me  remets  néanmoins  à  tout  ce 
que  vous  estimerez  plus  à  propos,  et  vous  prie  de  me  donner  part  succinc-^ 
tement  toutes  les  semaines  de  ce  que  vous  ferez,  pour  en  rendre  compte 
au  Roy. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordret  du  roi  pour  Ist  compugmêê  du  hdêt,  1671,10!.  69.  ) 


à8.  —  AU  MÊME. 

Fontainehleau,  i5aou8t  1671. 

J'ay  reçu  vostre  mémoire  du  10  de  ce  mois,  avec  les  interrogatoires, 
protestations  et  ordonnances  qui  y  estoient  joints.  Il  y  a  lieu  d'espérer, 
par  tout  ce  qui  résulte  du  commencement  de  cette  procédure,  que  nous 
trouverons  la  preuve  de  tout  ce  qui  a  esté  fait  par  M.  de  Mondevergue,  et 
il  paroist  mesoM  des  apparences  d'un  plus  grand  mal  que  celuy  duquel 
nous  l'avons  soupçonné. 

.  fi  seroit  fort  à  souhaiter  que,  pendant  le  temps  que  vous  ferez  cette  pro- 
e||br6,  le  vaisseau  VAigle-d'Or  arrivast  au  Port-Louis  et  que  vous  pussiez 
ijffir  r  tout  d'un  temps  l'instruction  de  cette  affaire.  Si  ce  vaisseau  n'ar- 
ritè  pi0y j'estime  que  vous  pouvez  revenir;  mais,  auparavant,  il  est  néces- 
saire que  vous  envoyiez  icy  une  copie  de  toute  la  procédure  quo  vous 
avez  faite  et  que  vous  attendiez  les  ordres  du  roy  pour  vous  en  revenir. 

Ynii  connoMioi  assec  l'importance  de  cette  afbire jpour  estre  persuadé 
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({u'cllo  mérite  bien  un  séjour  de  quelques  semaines.  J*ay  rendu  compte 
au  Roy  de  tout  ce  que  vous  avez  fait ,  et  Sa  Majesté  m'a  tesmoigné  d'en 
estrc  fort  satisfaite. 

(  Areh.  de  U  Mar.  Ordret  du  rdjHmr  le»  compagnies  dn  Indes,  1671, foi.  70.) 


49.  — A  M.  DE  LA  BARRE, 

GOUVERNEUR  GÉNÉRAL  DE  GAYENNE. 

Saint-Gemiain,  t&  octobre  1671. 

L'establissement  de  la  colonie  françoise  en  Tisle  de  Gayenne  estant  très- 
important  au  bien  de  TEstat,  je  suis  bien  ayse  de  vous  assurer,  par  ces 
lignes,  que  je  ne  manque  pas,  en  toutes  occasions,  de  rendre  compte  an 
Roy  de  l'application  que  vous  donnez  pour  la  maintenir  et  pour  Faug- 
menter,  en  conservant  les  habitans  en  paix  et  les  portant  fortement  au 
défrichement  et  à  la  culture  des  terres.  Sur  quoy  Sa  Majesté  m'ordonne 
de  vous  faire  sçavoir  que  vous  ne  pouvez  rien  faire  qui  luy  soit  plus 
agréable,  et  elle  désire  pour  cet  effet  que,  en  continuant  la  conduite  que 
vous  avez  tenue  jusqu'à  présent,  vous  cherchiez  les  expédiens  de  porterai! 
mariage  tous  les  habitans  qui  sont  en  estât  de  se  marier,  n'y  ayant  rien 
qui  puisse  contribuer  davantage  à  augmenter  cette  colonie. 

Sa  Majesté  m'ordonne,  de  plus,  de  vous  dire  qu'elle  estime  absolument 
nécessaire  pour  le  bien  de  son  service  que  vous  remettiez  à  un  autre  temps 
la  résolution  que  vous  avez  prise  de  repasser  en  France ,  et  que  vous 
vous  appliquiez  plus  fortement  que  jamais  à  fortifier  non -seulement  la 
colonie,  mais  mesme  le  fort  qui  y  est  construit,  et  que  vous  travailliez  avec 
soin  à  rendre  les  habitans  adroits  au  maniement  des  armes,  afin  que  vous 
puissiez  vous  en  servir  en  cas  d'attaque. 

(Arah.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  les  compagnies  des  Indes,  1671,  fol.  78.) 


50.  — A  M.  PÉLISSIER, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Paris,  h  novembre  1671. 

Pour  réponse  aux  mémoires  et  aux  lettres  que  vous  m'avez  envoyées,  dont 
la  dernière  est  du  ai  juillet  dernier,  le  Roy  veut  que  vous  employiez  tou- 
jours vos  soins  pour  interdire  tout  commerce  au\  estrangers  dans  les  isles: 
et,  en  cas  que  des  vaisseaux  estrangers  soyent  pris,  Sa  Majesté  veut  qu'il 
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soit  fait  une  procédure  judiciaire  et  qu'il  soit  donné  jugement  de  confis- 
cation par  le  conseil  souverain  de  chacune  isle.  Surtout  examinez  avec  soin 
et  application  les  moyens  qui  peuvent  porter  les  gouverneurs,  officiers  et 
principaux  habitans  des  isles  à  tenir  eux-mesmes  soigneusement  la  main  à 
l'exclusion  de  tout  commerce  estranger;  et,  en  cas  qu'il  soit  nécessaire  de 
quelques  ordres  du  roy  pour  cet  effet ,  je  les  enverray  au  premier  avis 
que  vous  m'en  donnerez. 

Vous  apprendrez,  par  le  règlement  et  les  ordonnances  que  Sa  Majesté 
envoyé,  ses  intentions  sur  beaucoup  de  points  contenus  en  vos  dépesches. 

Gomme  l'abondance  des  sucres  paroist  estre  extrêmement  grande  dans 
le  royaume,  il  est  nécessaire  que  vous  examiniez  si  vous  ne  pourriez  pas 
porter  les  habitans  des  isles  à  diminuer  la  culture  de  leurs  sucres  et  à  en 
mettre  une  partie  en  coton,  indigo,  gingembre,  et  mesme  si  vous  ne 
pourriez  pas  faire  quelque  essay  de  semence  des  autres  épiceries ,  comme 
poivre ,  noix  muscades  et  autres. 

Je  m'étonne  que  vous  ne  m'ayez  pas  encore  envoyé  les  rôles  des  habi- 
tans qui  sont  actuellement  demeurant  dans  chacune  des  isles,  vu  que  vous 
sçavez  de  quelle  importance  il  est  de  sçavoir  si  ce  nombre  augmente  ou 
diminue,  et  que  c'estoit  le  principal  point  de  vostre  instruction.  Ne  man- 
quez donc  pas  d'envoyer  promptement  ces  rôles,  et  faites^les  en  sorte  qu'il 
se  puisse  connoistre  quelle  augmentation  ou  diminution  ont  reçue  les  isles 
depuis  cinq  ou  six  ans  et  pour  chacune  année. 

Envoyez*moy  toujours  tout  ce  que  vous  trouverez  de  rare  et  d'extraor- 
dinaire dans  les  isles ,  en  plantes ,  animaux ,  coquilles ,  bois  et  autres 
choses. 

A  l'égard  des  ordonnances  et  règlemens  de  justice  et  police,  vous  devez 
faire  exécuter  le  règlement  que  je  vous  envoyé.  L'on  examine  icy  tout  ce 
qui  se  pourra  faire,  mais  vous  et  le  sieur  Du  Ruau,  qui  estes  sur  les 
lieux,  pouvez  mieux  juger  ce  qu'il  sera  plus  avantageux  et  plus  à  propos 
de  faire  pour  la  police  des  isles  et  particulièrement  tout  ce  qui  doit 
estre  fait  et  pratiqué  pour  establir  la  liberté  entière  aux  marchands  fran« 
çois  de  trafiquer,  aller  et  venir  dans  les  isles,  en  exclure  les  estrangers, 
establir  des  foires  et  marchés  publics,  donner  la  liberté  entière  aux  créan- 
ciers de  se  faire  payer  de  leurs  débiteurs  et  perfecUonner  les  manufactures 
de  tabac  et  de  sucre;  ce  dernier  point  estant  le  principal  et  le  plus  im- 
portant pour  augmenter  le  commerce  dans  les  isles  et,  par  conséquent,  la 
colonie ,  vous  devez  vous  appliquer  à  ces  points  suivant  le  règlement  que 
je  vous  envoyé. 

Il  est  nécessaire  de  confisquer  les  marchandises  chafffées  sur  les  vais- 
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seaux  François  qui  auront  esté  achetées  dans  les  pays  estrangers»  en  y 
apportant  les  circonspections  contenues  en  l'ordonnance  cy-jointe  que 
j'envoye  à  M.  de  Baas  et  à  vous,  pour  la  faire  exécuter. 

Vous  ferez  juger  les  prises  en  la  forme  prescrite  par  les  ordonnances, 
c'est-à-dire  par  les  premiers  juges  et,  par  appel,  au  conseil  souverain  de 
chacune  isle,  et  vous  aurez  soin  de  m'envoyer  les  procédures  et  les  juge- 
mens  afin  que,  si  les  estrangers  s'en  plaignent.  Sa  Majesté  leur  puisse 
faire  dire  les  motifs  desdits  jugemens. 

Vous  devez  soigneusement  penser  aux  moyens  d'empescher  que  Fargent 
monnoyé  qui  a  esté  envoyé  dans  les  isles  n'en  sorte. 

Sa  Majesté  envoyé  ses  ordres  et  du  fonds  pour  bastir  un  fort  au  Gul-de- 
Sac  de  la  Martinique  ;  il  sera  très-avantageux  d'y  bastir  une  ville  suivant  le 
plan  que  vous  en  envoyez. 

Sa  Majesté  renvoyé  le  sieur  de  Canchy  \  qui  n'a  pas  esté  trouvé  malade 
de  la  maladie  dont  il  estoit  accusé. 

Il  est  nécessaire  que  vous  terminiez  promptement  toutes  les  affaires  et 
tous  les  comptes  de  tous  les  commis  de  la  compagnie  dans  les  isles,  et 
que  vous  fassiez  payer  tout  ce  qui  luy  est  deu  par  tous  les  particuliers, 
mesme  que  vous  en  composiez  à  perte,  suivant  le  pouvoir  et  les  instruc- 
tions qu'elle  vous  envoyé,  n'y  ayant  rien  de  plus  important  pour  elle  que 
de  sortir  entièrement  et  nettement  de  toutes  ces  affaires. 

Vous  devez  vous  appliquer  à  affermer,  soit  en  général,  soit  en  particu- 
lier pour  chacune  isle  ou  pour  chacun  canton,  les  droits  de  capitation  et 
de  poids,  estant  impossible  que  la  compagnie  y  puisse  trouver  son  compte 
par  la  régie  qu'elle  en  a  fait  faire  jusqu'à  présent  et  par  la  quantité  de 
commis  qu'elle  a  esté  obligée  d'y  entretetenir.  Et  comme  vous  estes  bien 
informé  combien  les  régies  sont  préjudiciables,  soit  au  Roy,  soit  aux  par- 
ticuliers qui  sont  propriétaires  de  toutes  sortes  de  droits,  vous  devez  em- 
ployer toute  vostre  industrie  pour  affermer  ceux-cy,  soit  en  général,  soit 
en  particulier,  et  pour  en  porter  les  sommes  au  plus  haut  point  qu'il  se 
pourra;  par  ce  moyen,  vous  engagerez  les  principaux  habitans,  qui 
peut-estre  s'en  rendront  fermiers,  à  les  soutenir,  et  mesme  le  profit  qu'ils 
y  feront  se  répandra  dans  les  isles,  au  lieu  que  les  commis  que  vous  y  es- 
tablissez  ne  pensent  point  à  s'establir  dans  les  isles,  mais  à  porter  leurs 
profits  en  France,  légitimes  ou  non. 

Vous  devez  vous  appliquer,  par  tous  moyens  possibles,  à  maintenir 
et  augmenter  ces  deux  droits  de  capitation  et  de  poids,  et  vous  pouvez 

'  Nommé  gouverneur  de  la  Grenade  en  1 668 ,  il  ne  rorul  ses  provisions  que  le  8  novembre 
1671.  Il  fut  ix>mp)acé  le  1 1  mai  167^1. 
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pour  cela  vous  servir  de  rautorité  des  conseils  souverains  et  de  M.  de 
Baas;  mais  si,  outre  cela,  vous  avez  besoin  de  quelque  règlement  du 
roy,  en  me  le  faisant  sçavoir,  je  ne  manqueray  pas  de  vous  l'envoyer. 
Observez  sur  tout  ce  que  je  viens  de  vous  dire,  qu'outre  l'examen  et 
i'arresté  des  comptes  de  la  compagnie  que  vous  avez  faits,  il  vous  reste 
encore  à  assurer  le  payement  de  toutes  ses  dettes,  et  mesme  à  en  faire  le 
recouvrement,  soit  en  les  faisant  payer  entièrement,  soit  en  composant, 
ainsy  que  la  compagnie  vous  en  donne  le  pouvoir,  et  à  affermer  tous  ces 
droits  de  capitation  et  de  poids. 

Il  est  nécessaire  que  vous  terminiez  toutes  ces  affaires  avant  que  de 
repasset*  en  France.  Je  vous  envoyé  une  lettre  du  Roy  à  M.  de  Baas  afin 
qu'il  continue  de  vous  assister  en  toutes  ces  affaires,  et  particulièrement 
en  ces  deux,  qui  sont  les  plus  importantes  de  toutes. 

Vous  avez  appris,  par  les  ordonnances  et  arrestés  qui  ont  esté  donnés 
jusqu'à  présent  et  par  les  lettres  de  vostre  compagnie,  tout  ce  que  Sa  Ma- 
jesté a  fait  pour  en  augmenter  le  commerce. 

.Vous  devez  procurer  que  le  conseil  souverain  de  chacune  iste  fasse  les 
règlemens  de  police  nécessaires  pour  la  conservation  et  augmentation 
des  bestiaux. 

Examinez  avec  soin  en  quel  estât  sont  les  terres  des  concessions  qui  ont 
esté  faites,  si  elles  sont  défrichées  et  à  valeur  ou  non,  parce  que,  si  elles 
ne  sont  pas  défrichées,  il  faut  obliger,  dans  un  temps,  ceux  qui  en  ont 
les  concessions  à  les  défricher  et  mettre  en  valeur;  sinon  il  faut  leur  es- 
ter et  déclarer  les  concessions  nulles  ^  Observez  que  vous  ne  m'avez  fait  au- 
cune réponse  sur  cet  article,  qui  estoit  dans  la  lettre  que  je  vous  ay  écrite 
le  1  o  octobre  de  l'année  dernière. 

Excitez  fortement  les  habitans,  à  faire  bastir  non-seulement  des  barques 
pour  commercer  d'une  isle  à  l'autre,  mais  mesme  des  bastimens  plus  forts 
pour  apporter  leurs  marchandises  dans  le  royaume. 

Sa  Majesté  écrit  à  M.  de  Baas  afm  qu'il  accommode  les  sieurs  Du  Lion 
et  chevalier  de  Saint-Laurent;  contribuez -y  de  vostre  part  autant  qu'il 
vous  sera  possible,  estant  important  pour  le  bien  de. son  service  qu'ils 
vivent  bien  ensemble  et  qu'ils  soyent  disposés  à  s'entre-secourir  en  cas 
de  besoin. 

Je  me  remets  à  ce  que  la  compagnie  vous  écrit  sur  tout  ce  qui  concerne 
la  filasse,  la  pitte^  et  le  coton,  dont  vous  m'écrivez.  Je  vous  diray  seule- 

'   Voir  plus  loin  page  blii,  note  i .  ner  leurs  hamacs,  ainsi  que  les  voiles  et  cor- 

^  Matière  textile  dont  les  Indiens  se  ser-         dages  de  leurs  canots, 
vaieni  plus  particulièrement  pour  confection- 
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ment  qu'il  faut  exciter  l'industrie  des  habitans  à  tirer  des  avantages  de 
tout  ce  que  la  terre  peut  produire. 

Quant  aux  difficultés,  dont  vous  avez  envoyé  un  grand  mémoire,  qui 
peuvent  arriver  par  l'interdiction  du  commerce  aux  estrangers ,  à  cause  de 
ia  restitution  de  la  partie  de  Tisle  de  Saint-Christophe  aux  Anglois,  je 
dois  vous  dire  que  le  Roy  les  fera  traiter  en  Angleterre. 

Cependant,  vous  devez  laisser  faire  aux  Anglois,  dans  leur  partie,  ce 
que  bon  leur  semblera  et  prendre  toutes  les  précautions  nécessaires  pour 
cmpescher  le  commerce  aux  estrangers  dans  la  partie  qui  est  au  Roy. 

(Arck  delà  Mbt,  Ordm  iuroi pour  feceon^M^ntit  iImMm,  1671,  fol.  90.) 


51.  — AU    SIEUR    DE    LA    GRANGE, 

EXEMPT  DES  GARDES  DU  CORPS  DU  ROL 

Saint-Germain,  37  novembre  1671. 

J'ay  reçu  vostre  lettre  du  9  de  ce  mois;  je  vous  enverray  incessamment 
le  fonds  de  ce  qui  vous  peut  estre  deu,  tant  pour  vostre  subsistance  que 
pour  celle  des  gardes  du  Roy  qui  sont  avec  vous. 

A  regard  du  confesseur  que  le  sieur  de  Mondevergue  demande,  vous 
sçavez  de  quelle  manière  on  en  use  en  ces  sortes  d'occasions;  ainsy  vous 
pourrez  luy  en  faire  donner  un  lorsqu'il  le  désirera;  mais,  pour  tout  ce 
qui  peut  regarder  d'ailleurs  vostre  conduite ,  vous  n'avez  qu'à  exécuter  les 
ordres  que  M.  Hotman  vous  a  donnés ,  ne  croyant  pas  qu'il  vous  ayt  permis 
de  laisser  voir  personne  audit  de  Mondevergue. 

Quant  aux  vaisseaux  qui  pourront  venir  des  Indes ,  lorsqu'ils  seront 
arrivés  à  la  rade  de  Belle-Ile  ou  du  Port-Louis,  il  sera  nécessaire  que 
vous  empeschiez  qu'il  n'en  soit  rien  débarqué  pendant  le  temps  qu'ils  y 
pourront  demeurer;  mais,  quand  ils  en  partiront  pour  venir  au  Havre,  il 
faudra  que  vous  les  laissiez  aller,  parce  que  l'on  prendra ,  à  leur  arrivée  à 
la  rade  de  celte  ville-là,  les  précautions  nécessaires  pour  empescher  le 
mesmc  débarcfUement^ 

(Areh.  de  la  Mai*.  Ordre*  dn  roi  pour  len  tompagniex  de$  Inde»,  1C71,  fol.  43 1.) 
'   Voir  y\ho  ri"  /i5  et  pièces  suivantes. 
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52— AU  SIEUR  DESNANOTS, 

A  BORDEAUX. 

Saint-Germain ,  6  décembre  1671. 

J'apprends,  par  vostre  lettre  du  17  du  mois  passé,  que  quelques  mar- 
chands de  Bordeaux  ayant  reçu  des  barils  de  bœuf  d'Irlande  en  mesme 
temps  que  la  défense  a  esté  faite  de  transporter  aux  isles  de  l'Amérique 
aucune  marchandise  prise  en  pays  estranger,  ils  espèrent  que  la  liberté 
de  les  faire  charger  pour  lesdites  isles  leur  sera  donnée  pour  cette  fois. 
Puisque  cela  est  ainsy,  vous  leur  en  pouvez  permettre  la  sortie  ;  mais  ne 
tnanquez  pas  de  déclarer,  non-seulement  à  ces  marchands,  mais  mesme  à 
tous  les  autres  de  Testendue  de  vostre  ressort,  que  le  Roy  ne  donnera 
plus,  à  l'avenir,  aucune  de  ces  soirtes  de  permissions.  Sa  Majesté  voulant 
qu'ils  se  résolvent  à  prendre  ces  chairs  salées  en  France  pour  leur  com- 
merce aux  isles  ^ 

Je  suis  bien  ayse  qu'il  y  ayt  un  grand  nombre  de  vaisseaux  dajis  Bor- 
deaux puisqu'ils  enlèveront  sans  doute  une  grande  quantité  de  vin. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordre*  du  rot  pour  le*  eompa^fûêê  dêê  Inde»^  1671,  foi.  i3i.) 


53.  — AUX  DIRECTEURS 

DE  LA  COMPAGNIK  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Saint-Germain,  7  janvier  1679. 

Estant  informé  que  les  directeurs  de  la  compagnie  d'Occident  ont  com- 
mencé et  continuent  d'exécuter  les  ordres  du  roy  au  sujet  de  la  cessation 
du  commerce  de  ladite  compagnie  et  du  retranchement  des  dépenses  de 
direction  et  commis,  et  qu'ils  pourroient,  sous  prétexte  de  ne  pas  ren- 
contrer au  bureau  de  Paris  la  mesme  occupation  que  par  le  passé,  se  dis- 
penser d'y  aller  avec  assiduité,  mesme  de  continuer  leurs  soins  pour 
les  affaires  de  la  compagnie,  je  suis  bien  ayse  de  leur  dire  qu'estant 
important,  non-seulement  de  conserver  aux  intéressés  de  cette  compagnie 
les  effets  qui  luy  restent,  mais  aussy  d'en  procurer  le  recouvrement,  afin 
de  rembourser  promptement  les  actions  volontaires^,  il  est  nécessaire  qu'ils 
continuent  de  se  rendre  assiduement  au  bureau  de  la  direction  les  jours 

*  Voir  II,  Indtutrie,  pièce  n"  166  et  noie.         chambre  de  justice  et  qui  avaient  été  obligés 

*  On  appelait  ainsi  les  actionnaires  libres ,         de  mettre  des  fonds  dans  la  compagnie.  (Voir  II , 
|»iir  opposition    aux   financiers   taxés   par  la  /n<iH«trt>,  pièce  n*  190  et  note.) 
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ordinaires  et  accousluiués.  Et  d'autant  que,  par  délibération  de  l'assemblée 
générale  de  la  compagnie  du  7  juin  1666,  il  a  esté  accordé  une  rétribu- 
tion par  an  à  chacun  desdits  directeurs,  et  qu'il  ne  seroit  pas  raisonnable 
que  le  payement  leur  en  soit  fait  avant  le  remboursement  des  actions 
volontaires,  Sa  Majesté  désire  que  cette  rétribution  ne  soit  payée  auxdits 
directeurs,  pour  la  présente  année  et  les  suivantes,  qu'après  que  les  dettes 
de  la  compagnie  et  les  actions  volontaires  seront  entièrement  payées  et 
remboursées. 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  Iw  compagniêi  énhdt»,  1679,  M.  86.) 


54.  — AU  SIEUR  DE  LAGRANGE, 

EXEMPT  DES  GARDES  DU  CORPS  DU  ROI,  A  SAUMUR. 

Versailles,  91  janvier  167t. 

J'ay  eu  beaucoup  de  regret  d'apprendre,  par  vostrc  lettre  du  16  de  ce 
mois,  l'extrémité  de  la  maladie  de  M.  de  Mondevergue,  et  j'ay  esté  un  peu 
surpris  que  vous  ne  m'ayez  point  fait  sçavoir  en  mesme  temps  si  vous  luy 
avez  fait  donner  toutes  les  assistances  de  l'esprit  et  du  corps  qui  luy  ont 
esté  nécessaires. 

Il  auroit  esté  bon  aussy  que  vous  l'eussiez  laissé  voir  à  ses  proches,  s'il 
y  en  a  quelqu'un  à  Saumur;  mais,  en  cas  que  Dieu  dispose  de  luy,  ne  man- 
quez pas  de  le  faire  enterrer  honorablement  et  avec  décence,  et  surtout  de 
faire  apposer  soigneusement  le  scellé  par  la  justice  ordinaire  de  la  ville 
sur  ce  qui  peut  luy  appartenir.  Prenez  toutes  les  précautions  néces- 
saires en  sorte  que  ses  parens  ne  se  puissent  plaindre  d'aucun  divertisse- 
ment de  ses  effets, 

EnVoyez-moy  le  mémoire  de  la  dépense  qui  a  esté  faite  à  l'appartement 
de  M.  de  Mondevergue ,  et  je  vous  enverray  les  fonds  nécessaires  pour  y  satis- 
faire ^ 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordre»  du  roi  pour  les  compufrniet  des  Indes,  1679,  fol.  7.) 

*  Qualre  jours  après  Colberl  écrivait  au  pourrez  vous  en  revenir  icy  avec  les  gardes  que 

sieur  de  La  Grange  :  «  J'ay  esté  bien  niarry  vous  commandez,  en  ordonnant  à  celuy  cpii  est 

d'apprendre  la  mort  de  M.  de  Mondevergue.  charge  des  coffres  du  sieurde  Mondevergue  d'en 

Comme  je  n'ay  rien  à  ajouter  à  la  conduite  que  avoir  un  soin  parliculier. . .  •"  (Ordren  du  roi, 


vous  avez  tenue  en  conséquence  de  la  leltrc         fol.  i3.) 
que  M.  Hotman  vous  a  écrite  sur  cv  sujet,  vous 
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55— AU  SIEUR  SAMUEL  DE  ROY. 

Saint-Germain,  96  février  1679. 

Le  Roy  ayant  esté  informé  que  le  roy  de  Tafilet  ^  entendrait  volontiers  à  un 
échange  réciproque  de  quelques-uns  de  ses  sujets  qui  ont  esté  pris  par  les 
vaisseaux  de  Sa  Majesté  contre  les  François  qui  sont  esclaves  à  sa  cour,  Sa 
Majesté  luy  écrit  la  lettre  que  vous  trouverez  cy-jointe^  et  dont  je  vous  en- 
voyé copie,  et  en  conséquence  elle  a  fait  remettre  au  correspondant  du  sieur 
Formont,  banquier  de  Paris,  dix  des  Salétins'  qui  furent  pris  l'année  der- 
nière, lesquels  il  aura  soin  de  vous  envoyer.  Comme  ils  ont  esté  choisis 
pour  les  premiers  et  principaux  officiers  du  vaisseau  sur  lequel  ils  estoient, 
ne  manquez  pas  de  faire  toutes  les  instances  nécessaires  pour  parvenir  audit 
échange  contre  un  pareil  nombre  de  François  qui  sont  retenus  à  la  cour 
dudit  roy,  et  surtout  de  luy  bien  tesmoigner  que.  Sa  Majesté  ayant  beau- 
coup &  cœur  de  maintenir  la  bonne  intelligence  qui  est  entre  elle  et  luy, 
il  ne  sçauroit  luy  faire  paroistre  plus  effectivement  l'envie  qu'il  a  d'y  cor- 
respondre que  de  permettre  aux  marchands  françois  de  faire  leur  com- 
merce librement  dans  tous  ses  Estats  et  d'empescher  qu'ils  ne  soyent  pris 
ou  arrestés  par  les  armateuris  de  Salé,  estant  certain  qu'il  en  reviendra  une 
très-grande  utilité  au  bien  de  son  royaume,  tant  par  l'augmentation  de  ses 
douanes  que  par  l'cstablissement  du  commerce  entre  ses  sujets  et  ceux 
du  Rov. 

(  Areh.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  lu  compagnin  dts  Indes,  1O79 ,  fo].  a6.) 


56.  — MÉMOIRE  AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA'. 

Versailles,  7  avril  1679. 

M.  de  Frontenac  doit  estre  premièrement  informé  que  le  repos  et  la 
tranquillité  des  colonies  de  la  Nouvelle-France  ayant  esté  plusieurs  fois 

'  Moulei-Archi,  roideTafilet  depuis  1 663,  tenant  général  des  années  du  roi,  succéda  le 

de  Fez  (i665),  de  Maroc  (1667).  Mort  en  7  avril   1679  à  M.  de  Courcelles.  Rappelé, 

mars  1679,  à  Tâge  de  quarante  ans.  en  France  en  1689,  il  fui  rétabli  dans  son 

*  Cette  leUre  se  trouve  aux  archives  de  la  goavemement  en    1689.   Mort    à    Québec, 

Marine  dans  le  même  volume,  fol.  95.  le  98  novembre  1698,  à  Tâge  de  soixante  et 

'  Corsaires  de  Salé.  dix-huit   ans.    —  Son  traitement   était  de 

^  Louis  de  Buade ,  comte  de  Frontenac ,  lieu-  1 9,000  livres. 
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troublés  par  les  entreprises  et  les  cruautés  que  les  nations  sauvages,  et  par- 
ticulièrement les  Iroquois,  ont  exercées  sur  les  habitans  qui  les  composent, 
lorsque  Sa  Majesté  commença  de  donner  ses  soins  et  son  application  au 
restablissement  du  commerce  et  de  la  navigation  dans  son  royaume,  elle 
prit  la  résolution  de  faire  un  fonds  tous  les  ans  pour  estre  employé  aux 
besoins  de  ceux  de  ses  sujets  qui  s'estoient  habitués  audit  pays.  Quoyqu  il 
ayt  esté  consommé  des  sommes  considérables  pour  parvenir  à  l'augmenta- 
tion qu'elle  s'estoit  proposée,  le  fruit  de  ses  peines  et  de  cette  dépense  a 
esté  longtemps  retardé  par  le  massacre  que  les  Iroquois  ont  fait  de  temps 
en  temps  desdits  habitans,  en  sorte  que  le  soin  de  penser  à  la  conservation 
de  leur  vie  et  de  celle  de  leurs  familles  les  a  longtemps  divertis  de  l'ap- 
plication qu'ils  dévoient  donner  au  défrichement  et  à  la  culture  des  terres. 
Mais  comme  Sa  Majesté  donne  à  tous  ses  sujets  une  égale  protection  et 
qu'elle  n'a  rien  de  plus  fortement  à  cœur  que  de  leur  en  faire  ressentir  les 
effets,  le  comte  de  Frontenac  doit  estre  informé  que,  voulant  délivrer 
une  fois  pour  toutes  les  habitans  dudit  pays  de  la  cruauté  des  Iroquois, 
elle  prit  la  résolution,  en  i665,  de  faire  passer  audit  pays  le  régiment 
de  Carignan-Salières,  composé  de  1,000  hommes,  avec  toutes  les  armes  et 
munitions  nécessaires  pour  faire  la  guerre  aux  Iroquois  et  les  obliger  à 
luy  demander  la  paix. 

Cette  entreprise  eut  un  heureux  succès,  et  cette  expédition  ayant  esté 
faite  par  les  soins  du  sieur  de  Tracy,  lieutenant  général  de  l'Amérique, 
et  du  sieur  de  Courcelles,  gouverneur  et  lieutenant  général  en  la  Nou- 
velle France,  Sa  Majesté  eut  la  satisfaction  d'apprendre  que  la  plupart 
des  nations  sauvages  estoient  venues  se  soumettre  à  son  obéissance,  et 
que  les  habitans  ne  recevroient  plus  la  mortification  de  se  voir  troublés 
dans  leurs  establisseinens  par  la  cruauté  et  la  barbarie  des  Iroquois;  et 
comme  elle  crut  en  mesme  temps  que  le  moyen  le  plus  seur  d'augmenter 
considérablement  ses  colonies  estoit  de  licencier  les  compagnies  dudit  ré- 
giment et  de  faire  délivrer  des  concessions  aux  capitaines  et  soldats  qui 
voudroient  s'y  habituer  volontairement,  cette  pensée  ayant  réussy  et  la 
plupart  des  officiers  et  soldats  ayant  pris  des  habitations  ^  les  colonies  en 
reçurent  une  telle  augmentation  qu'elles  sont  à  présent  en  estât,  non- 
seulement  de  se  soutenir  par  elles- mcsmes,  mais  aussy  de  fournir  dans 
peu  d'années  une  plus  grande  quantité  de  marchandises  au  royaume 
qu'elles  n'ont  fait  jusqu'à  présent. 

'  Après  la  défaite  des  Iroquois,  Irois  forts  de  ces  forts  que  furent  groupées  ies  seigueuriusi 
furent  bâtis  pour  commander  ia  rivière  Ri-  coiicécïées  aux  oiTidei-s  du  régimoul  de  Ciri- 
rlielieu,  qui  longeait  leur   pays;  cVsl  autour         guan. 
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Depuis  ce  temps,  Sa  Majesté  y  a  fait  passer  tous  les  ans  un  nombre  con- 
sidérable de  personnes  de  Tun  et  l'autre  sexe,  et,  en  1669,  elle  accepta  la 
pn^sition  qui  luy  fut  faite  par  six  capitaines  d'infanterie  d'y  faire  passer 
leurs  compagnies  complètes  pour  s'y  habituer  pareillement.  Ainsy  il  est 
facile  de  comprendre  que ,  les  colonies  estant  remplies  d'un  nombre  con  - 
sidérable  de  gens  aguerris,  elles  pourront  donner  assez  de  crainte  aux 
Iroquois  pour  les  contenir  dans  les  bornes  de  leur  devoir  et  de  l'obéis- 
sance qu'ils  doivent  à  Sa  Majesté.  C'est  ppurquoy  le  sieur  de  Frontenac 
doit  prendre  un  soin  particulier  d'entretenir  les  habitans  dans  l'exercice 
el  le  maniement  des  armes,  et  de  leur  faire  faire  de  fréquentes  revues, 
afin  de  les  tenir  en  estât  non-seulement  de  repousser  les  injures  qui  leur 
pourront  estre  faites  par  les  Iroquois ,  mais  mesme  de  les  attaquer  toutes 
les  fois  qu'il  importera  au  service  de  Sa  Majesté  et  au  repos  des  colonies. 

Après  ce  premier  devoir  qui  est  indispensable  pour  la  défense  et  le 
maintien  des  colonies,  il  doit  s'appliquer  fortement  à  faire  gouster  à  tous 
les  habitans  dont  elles  sont  composées  la  mesme  douceur  et  la  mesme 
tranquillité  dont  jouissent  les  autres  sujets  de  Sa  Majesté,  en  faisant  régner 
parmy  eux  la  justice,  en  sorte  qu'un  chacun  jouisse  du  fruit  de  son  travail 
el  de  ses  peines. 

H  doit  estre  informé  aussy  qu'il  a  esté  estably  un  conseil  souverain  à 
Québec,  lequel  est  composé  du  lieutenant  général,  de  l'évesque  de  Pétrée, 
de  l'intendant  de  la  justice,  police  et  finances  audit  pays  et  d'un  nombre 
de  conseillers.  Et,  d'autant  que  cet  establissement  n'a  esté  fait  que  dans  la 
seule  vue  d'empescher  l'oppression  des  pauvres  par  les  plus  puissans  et 
les  plus  accommodés  des  habitans ,  le  sieur  de  Frontenac  tiendra  soigneuse- 
ment la  main  à  ce  que  les  bonnes  intentions  de  Sa  Majesté  sur  ce  sujet 
soyent  ponctuellement  exécutées;  et,  en  cas  qu'il  trouvast  quelque  début 
dans  la  conduite  des  juges  et  personnes  publiques,  il  sera  nécessaire  qu'il 
les  en  avertisse;  mais  s'il  arrive  quelque  désordre  considérable,  il  ne  man- 
quera pas  d'en  donner  avis  au  Roy. 

Quoyqu'il  n'y  ayt  point  eu  jusqu'à  présent  aucune  maladie  populaire  en 
la  Nouvelle-France,  en  cas  qu'il  en  survinst  quelqu'une,  le  sieur  de  Fron- 
tenac en  fera  examiner  les  causes  avec  grand  soin  pour  y  remédier  prompte- 
ment,  estant  nécessaire  au  public  et  fort  important  au  service  de  Sa  Ma- 
jesté de  persuader  aux  habitans  que  leur  conservation  luy  est  chère  et  utile. 

L'augmentation  des  colonies  devant  estre  la  règle  et  la  fin  de  toute  la 
conduite  du  sieur  de  Frontenac,  il  doit  penser  continuellement  aux  moyens 
de  conserver  tous  les  habitans  et  d'en  attirer  le  plus  grand  nombre  qu'il 
luy  sera  possible.  Et  comme  le  bon  traitement  qu'il  fera  h  ceux  qui  y  sont 
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(lesjà  establis  conviera  plusieurs  autres  François  à  passer  audit  pays  pour 
y  faire  de  mesme  leur  establissement,  il  s'appliquera  fortenoicnt  à  apaiser 
tous  les  différends  tant  généraux  que  particuliers  et  à  les  gouTemer  avec 
cet  esprit  de  douceur  et  d'équité  qui  règne  dans  la  conduite  de  Sa  Majesté. 

Le  sieur  de  Frontenac  doit,  par  tous  moyens  posBibies,  exciter  les  habi* 
tans  à  la  culture  et  au  défrichement  des  terres;  et  eomme  Téloignement 
des  habitations  les  unes  des  autres  a  considérablement  retardé  l'augmen- 
tation des  colonies  et  a  facilité  autrefois  les  moyens  aux  Iroquois  de  réussir 
dans  leurs  funestes  entreprises,  il  examinera.ee  qui  est  praticable  pour 
assujettir  les  habitans  à  défricher  de  proche  en  proche,  soit  en  obligeant 
les  anciens  colons  à  y  travailler  dans  un  certain  temps,  soit  en  faisant  des 
concessions  nouvelles  aux  François  qui  viendront  s'y  establir. 

Le  Roy  ayant  accordé  plusieurs  grâces,  par  l'arrest  de  son  conseil  du 
3  avril  1669,  en  considération  de  la  fécondité  des  familles  et  des  garçons 
qui  se  marieroient  à  vingt  ans  et  au-dessous  et  les  filles  à  quinze.  Sa 
Majesté  ne  doute  pas  que  le  sieur  de  Frontenac  ne  se  serve  avantageuse- 
ment de  ces  moyens  pour  porter  tous  les  habitans  à  se  marier,  et  que  les 
colons  n'en  reçoivent  une  augmentation  considérable. 

L'establissement  des  pesches  sédentaires  dans  la  rivière  de  Saint-Lau- 
rent ou  dans  les  mers  voisines  pouvant  apporter  beaucoup  d'utilité  aux 
habitans,  tant  par  leur  abondance  que  par  la  facilité  du  débit  qu'ils  en 
peuvent  avoir,  soit  aux  isles  Antilles,  soit  en  France,  il  les  excitera  forte** 
ment  à  s'y  appliquer  et  leur  fera  connoistre  en  mesme  temps  que,  partant 
auxdites  isles  avec  leur  poisson ,  des  viandes  et  du  merrain ,  ils  pourroient 
en  tirer  un  double  avantage  par  le  retour  des  sucres  qu'ils  apporteroient 
en  France  et  les  marchandises  qu'ils  reporteroient  ensuite  en  Canada. 

Pour  cet  effet,  comme  il  est  nécessaire  d'avoir  des  vaisseaux  et  que  tous 
les  bois  propres  aux  constructions  se  trouvent  abondamment  audit  pays, 
M.  de  Frontenac  profilera  de  cette  disposition  pour  les  porter  à  s'y  appli- 
(]uer,  ces  deux  points  estant  très-importans  pour  l'augmentation  de  cette 
colonie. 

Il  sçait  assez  combien  la  nourriture  des  bestiaux  donne  de  commodités 
dans  les  familles;  c'est  pourquoy  il  excitera  fortement  tous  les  chefs  d'en 
avoir  le  plus  grand  nombre  qu'il  leur  sera  possible,  en  sorte  que  le  pays 
ne  soit  point  obligé  d'avoir  recours  aux  bestiaux  du  royaume  pour  sa  sub- 
sistance et  la  culture  des  terres;  et  d'autant  qu'il  y  en  a  à  présent  h  la 
costc  de  l'Acadie  un  nombre  très-considérable  de  toutes  espèces,  et  que 
le  Roy  a  cy- devant  fait  un  fonds  pour  commencer  le  chemin  nécessaire 
pour  la  communication  de  ce  pays-là  à  la  Nouvelle-France,  le  sieur  de 
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Frontenac  fera  toutes  les  diligences  qui  dépendront  de  luy  pour  procurer 
ravancement  de  ce  travail ,  lequel  produira  un  avantage  réciproque  par  le 
débit  et  la  consomnoiation  des  denrées  et  marchandises  qui  se  pourront 
transporter  de  Von  à  l'autre  pays. 

Le  comte  de  Fn^tènac  sçaura  que  Sa  Majesté  ayant  donné  au  sieur 
de  Grand-Fontaine  le  gouvernement  de  la  province  de  l'Acadie,  qui  est  située 
depuis  la  rivière  de  Saint-Laurent  jusqu'à  la  Nouvelle-Angleterre^  et  celuy 
du  fort  de  Plaisance  en  Tisle  de  Terre-Neuve  au  sieur  de  La  Poëpe  \  il  est 
nécessaire  qu'il  se  fasse  rendre  compte  par  eux  de  tout  ce  qu'ils  feront, 
chacun  dans  leur  employ,  tant  pour  le  service  du  roy  que  pour  le  gouver- 
nement de  ses  sujets ,  et  qu'il  leur  recommande  d'avoir  un  grand  soin  de 
l'augmentation  de  ces  colonies ,  estant  certain  que  Sa  Majesté  considérera 
leur  service  à  proportion  de  la  multiplication  des  habitans  qu'ik  auront 
procurée  auxdits  pays. 

Les  pères  Jésuites  qui  sont  establis  à  Québec  estant  les  pi*emiers  qui 
ayent  porté  les  lumières  de  la  foy  et  de  l'Évangile  en  la  Nouvelle-France^, 
et  qui,  par  leurs  vertus  et  leur  piété,  ayent  contribué  à  l'establissement 
et  à  l'augmentation  de  cette  colonie.  Sa  Majesté  désire  que  le  sieur  de 
Frontenac  ayt  beaucoup  de  considération . pour  eux;  mais  en  cas  qu'ils 
voulussent  porter  l'autorité  ecclésiastique  plus  loin  qu'elle  ne  doit  s'es- 
tendre^  il  est  nécessaire  qu'il  leur  fasse  connoistre  avec  douceur  la  conduite 
qu'ils  doivent  tenir;  et,  en  cas  qu'ils  ne  se  corrigent  pas,  il  s'opposera  è 
leurs  desseins  adroitement,  sans  qu'il  paroisse  ni  rupture,  ni  partialité, 
et  donnera  avis  de  tout  à  Sa  Majesté,  afin  qu'elle  y  puisse  apporter  le 
remède  convenable. 

La  colonie  de  Montréal,  située  au-dessus  de  celle  de  Québec,  recevant 
beaucoup  de  soulagement  et  de  consolations  des  ecclésiastiques  du  sémi- 
naire de  Saint-Sulpice  qui  y  sont  establis ,  il  sera  nécessaire  que  le  sieur  de 
Frontenac  leur  donne  toute  la  protection  qui  dépendra  de  luy  comme 
aussy  aux  pères  Récollets  qui  se  sont  establis  à  Québec,  ces  deux  corps 
ecclésiastiques  devant  estre  appuyés  pour  balancer  l'autorité  que  les  pères 
Jésuites  se  pourroient  donner  au  préjudice  de  celle  de  Sa  Majesté. 

Gomme  la  fin  de  toute  sa  conduite  et  du  service  qu'il  peut  rendre  à  Sa 
Majesté  dans  cet  employ  doit  estre  l'augmentation  et  la  multiplication  des 
peuples  en  ce  pays-là,  il  doit  prendre  soin,  tous  les  ans,  d'en  faire  faire 

*  D^abord  liculenant  de  vaisseau  à  Toulun  ^  On  a  cependant  vu  plus  haut ,   pièce 

en  i()68;  il  fut  nomme  commandant  à  Plai-  n"  16,  que  les  premiers  missionnaires  avaient 

sance  le  ao  février  1 670 ,  et  il  y  resia  jiisqu^au  été  les  Récotlets. 
1 3  janvier  1 685.  *  Voii*  aussi  pièce  n'  a. 
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un  rôle  exact  dans  toutes  les  paroisses ,  soit  par  les  officiers  establis  en  cha- 
cun canton  pour  rendre  la  justice,  soit  par  les  ecdésiastiques  qui  feront  les 
fonctions  de  curés,  lequel  rôle  sera  divisé  par  les  komQies,  les  femmes, 
les  enfans  de  douze  ans  et  au-dessous,  et  ceux  au-de^suSt  lea  valets  et  les 
servantes,  et  sera  envoyé  à  Sa  Majesté  afia  qu'elle <^uiaie  connoistre  de 
combien  de  personne»  la  colonie  augmentera  tous  les  ana^ 

Le  sieur  de  Frontenac  examinera  «oigneiuemant,  de  tenips  en  temps, 
avec  les  principaux  habitans  du  pays ,  les  moyem  qoe  ron  ponrroit  prati- 
quer pour  y  attirer  un  plus  grand  nombre  dliabitans  et  pour  multiplier 
ceux  qui  y  sont  desjà;  pour  cela,  il  tiendra  la  main  à  l'exécution  de  tout 
ce  que  Sa  Majesté  a  ordonné  pour  porter  les  garçons  et  filles  au  mariage, 
aura  soin  d'establir  quelque  exemption  et  quelque  privilège  à  ceux  qui 
exécuteront  ce  que  Sa  Majesté  a  ordonné  sur  ce  sujet  et  quelque  charge  à 
ceux  qui  ne  l'exécuteront  point,  comme  aussy  quelque  décharge  des  charges 
publiques  à  ceux  qui  auront  le  nombre  de  dix  à  douze  enfans. 

Gomme  il  n'y  a  rien  qui  maintienne  et  augmente  si  certainement  les 
peuples  dans  un  pays  que  de  leur  bien  administrer  la  justice  pour  con- 
server les  droits  d'un  chacun ,  le  sieur  de  Frontenac  doit  s'appliquer  par- 
ticulièrement à  ce  qu'elle  soit  bien  administrée  par  les  officiers  ordinaires 
en  première  instance  et  par  le  conseil  souverain  en  cas  d'appel ,  sans  tou- 
tefois s'en  mesler  qu'en  qualité  et  dans  la  fonction  de  président  dudit  con- 
seil dans  l'exercice  de  laquelle  il  se  contiendra ,  laissant  une  entière  liberté 
aux  juges  qui  le  composent  de  dire  leurs  avis,  et  il  s'appliquera  surtout  à 
relever  cette  justice  et  à  imprimer  aux  peuples  le  respect  et  l'obéissance 
qu'ils  doivent  aux  jugeraens  qu'elle  rendra  et  aux  officiers  qui  la  composent. 

(  Arefa.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pmur  Ut  compûgnk»  dn  Indes,  1679 ,  fol.  37.  ) 


57— A  M.  DU  LION, 

GOUVERNEUR  DE  LA  GUADELOUPE. 

Sainl-Germain ,  1"  may  1679. 

Je  suis  obligé  de  mettre  la  main  à  la  plume  pour  vous  dire  que  j'av 
reçu  depuis  peu  de  jours  un  mémoire  que  M.  de  Baas  vous  avoit  envoyé 
par  son  secrétaire,  une  lettre  que  vous  avez  écrite  au  sieur  de  Baas  sur 
ce  sujet,  et  sa  réponse.  Sur  quoy  je  dois  vous  avertir  que,  nonobstant  la 
confiance  entière  qu'il  paroist  dans  cette  lettre  que  vous  avez  en  ma  pro- 
tection pour  vous  soutenir  envers  et  contre  tous,  cette  protection  vous  man- 
quera entièrement  si  vous  ne  changez  de  conduite. 
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M.  de  Baas  vous  a  tesmoigné  de  la  considération  et  de  Tamitié  en  vous 
envoyant  le  mémoire  des  plaintes  que  l'on  faisoit  contre  vous;  vous  deviez 
l'avertir  et  luy  répondre;  et,  s'il  y  avoit  quelque  chose  de  véritable,  vous 
en  corriger.  Ao lieu  de  vous  conduire  de  cette  sorte,  vous  luy  écrivez  d'un 
style  le  pif»  estrMrdÎprâre  que  j'aye  jamais  vu  en  un  inférieur  à  son  supé- 
rieur. Prentirf  gtfde,  je  vous  donne  cet  avis  qui  sera  peut-estre  le  dernier 
que  vous  réeevres  de moy,  si  vous  ne  changez  de  conduite;  et  ne  vous 
persuadez  pas  que  vostre  tesmoignage  seul,  quand  vous  le  rendrez  de  vous- 
mesme»  puisse  prévaloir  aux  plaintes  générales  que  l'on  peut  faire  de  vostre 
conduite  et  aux  tesmoignages  qui  en  seront  rendus  par  tous  ceux  qui  seront 
envoyés  de  là  avec  la  confiance  du  Roy. 

Les  grandes  précautions  que  vous  prenez  dans  toutes  vos  lettres  contre 
les  sieurs  Pélissier  et  Du  Ruau ,  tout  ce  qui  est  porté  par  vos  lettres  qui 
o'^plique  que  trop  clairement  qu'en  vous  doit  résider  toute  la  justice , 
la  police  et  les  armes  de  l'isle,  et  que  vostre  autorité  de  gouverneur  doit 
en  toutes  choses  estre  supérieure  à  tout,  fait  connoistre  assez  que  M.  de 
Baas  n'a  pas  eu  tort  en  toutes  choses,  ainsy  que  vous  vous  efforcez  tant  à 
me  le  pet^uader.  C'est  à  vous  à  mettre  vostre  esprit  sur.  un  autre  pied  qu'il 
n'a  esté  jusqu'à  présent,  laisser  agir  les  officiers  de  justice  et  les  conseils 
souverains  dans  l'estendue  des  pouvoirs  que  le  Roy  leur  a  donnés,  suivre 
et  exécuter  ses  ordres  et  ceux  de  vos  supérieurs;  et  ne  vous  flattez  jamais 
de  la  vaine  assurance  que  je  croiray  ce  que  vous  m'écrirez  au  préjudice  de 
tous  les  tesmoignages  que  tous  les  autres  rendront  de  vostre  conduite. 

(  Areb.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pottr  In  compagniêi  dsê  hndu,  1679 ,  foL  69.  ) 


58.  — A  M.  TALON, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Saint-Germain, /i  juin  1679. 

Le  Roy  a  vu,  avant  son  départ  ^  toutes  les  lettres  et  mémoires  qui  ont 
esté  apportés  par  vostre  secrétaire,  sur  lesquels  Sa  Majesté  m'a  ordonné 
de  vous  faire  sçavoir  ses  intentions. 

Vous  recevrez  par  vostre  secrétaire  vostre  congé  ^,  et  ainsy  vous  ne  de- 
meurerer  en  Canada  que  jusqu'au  mois  de  septembre  ou  octobre;  mais 

*  Louis  XIV  était  parti  le  a 5  avril  pour  la  ci  il  craignait  de  ne  pouvoir  vivre  en  meilleure 

campagne  de  Hollande.  intelligence  avec  celui-ci.  G^est  ce  qui  Pavait 

'  Talon  avait  eu  des  démêlés  avec  M.  dn  flolerminé  à  demander  son  rappel, 
('.ourcelles,  prédécesseur  de  M.  de  Frontenac  ^ 
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vous  devez  observer  d'y  demeurer  le  plus  tard  que  vous  pourrez,  afin  qae 
vous  y  puissiez  donner  tous  les  ordres  nécessaires  et  mesme  en  maintenir 
l'exécution  pour  quelque  temps  en  vostre  présence. 

Sa  Majesté  a  esté  bien  ayse  de  voir  la  résolution  que  vous  prenez  de  pas- 
ser par  l'Acadie  ;  elle  s'attend  que  vous  y  donnerez  toutes  les  dispositions 
nécessaires  pour  en  augmenter  la  colonie ,  et  elle  veut  que  voua  fassiez  bien 
connoistre  au  chevalier  de  Grand-Fontaine  que  si,  par  sa  bonne  condoite,  il 
augmente  le  nombre  des  habitations,  il  obtiendra  assurément  des  grftces 
de  Sa  Majesté  ;  elle  désire  que  vous  observiez  particulièrement  sa  conduite, 
que  vous  luy  donniez  vos  avis  sur  tout  ce  qu'il  aura  à  faire  pour  parvenir 
à  cette  augmentation ,  et  que  vous  luy  disiez  qu'elle  vous  a  ordonné  de  lay 
rendre  compte  à  vostre  retour  de  tout  ce  que  vous  aurez  reconnu  de  luy. 

Sur  la  proposition  faite  par  le  colonel  Temple  de  se  retirer  sur  les 
terres  de  l'obéissance  du  Roy,  vous  pouvez  l'assurer  qu'en  ce  cas  Sa  Majesté 
non-seulement  luy  donnera  des  lettres  de  naturalité,  mais  mesme  luy  fera 
d'autres  grftces. 

Gomme,  après  l'augmentation  delà  colonie  du  Ganada,  il  n'y  a  rien  de 
plus  important  pour  ce  pays-là  et  pour  le  service  de  Sa  Majesté,  que  la 
découverte  du  passage  dans  la  mer  du  Sud,  Sa  Majesté  veut  que  vous  as- 
suriez une  bonne  récompense  à  ceux  qui  feront  cette  découverte  ^  ;  mais  il 
semble  qu'elle  peut  estre  difficile  aux  habitans  de  ce  pays-là ,  vu  qu'elle  ne 
se  peut  faire  qu'avec  des  vaisseaux  et  qu'il  y  en  a  un  fort  petit  nombre. 

A  l'égard  des  mines  de  cuivre,  de  plomb,  de  fer,  charbon  de  terre,  du 
goudron,  chanvre  et  toutes  sortes  de  manufactures,  comme  vous  estes  bien 
informé  des  intentions  de  Sa  Majesté  sur  l'avantage  de  ce  pays-là  et  qu'il 
n'y  a  rien  qui  puisse  estre  plus  profitable  aux  habitans,  elle  se  remet  en- 
tièrement à  vous  sur  tout  ce  qui  est  à  faire  pour  la  découverte  des  mines 
et  l'establissement  de  toutes  sortes  de  manufactures  ^. 

Sa  Majesté  ne  veut  point  que  l'on  y  sème  du  tabac,  d'autant  que  cela 
n'apporteroit  aucun  avantage  au  pays ,  qui  a  beaucoup  plus  besoin  de  toot 
ce  qui  peut  porter  les  habitans  au  commerce  et  à  la  navigation,  aux 
pesches  sédentaires  et  aux  manufactures,  et  que  la  culture  de  cette  herbe 
scroit  préjudiciable  aux  isles  de  rAraérîque. 

Sa  Majesté  veut  toujours  que  vous  travailliez  à  la  multiplication  des 

*  Voir  la  lettre  au  même,  pièce  n''  69.  d'une  grande  utilité  pour  ce  pays-là,  non-eeu- 

*  Golbert,  dans  une  lettre  du  96  du  même  lementpourla  commodité  du  bois, mais  mesme 
mois,  recommandait  à  M.  de  Frontenac,  comme  pour  nous  envoyer  tout  le  fer  que  nous  tirons 
supplément  à  ses  instructions,  d'établir  au  Oa-  de  Suède  et  des  autres  pays  du  Nord,  yt  (  Ordre» 
nada  les  fontes  et  la  forge  du  fer,  «ce  qui  sera  du  roi,  fol.  78.) 
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bestiaux,  et  pour  cet  efTet,  jusqu'à  ce  qu'il  y  en  ayt  une  quantité  suffisante, 
elle  veut  que  le  conseil  souverain  en  empesche,  par  ses  arrests,  la  consom- 
mation. 

Elle  a  esté  bien  ayse  d'apprendre  qu'il  y  ayt  eu  sept  cents  enfans  bapti- 
sés l'année  dernière,  et  de  l'avis  que  M.  l'évesque  de  Pétrée  luy  a  donné 
qu'il  y  en  auroit  (Hue  cents  cette  année;  mais  elle  auroit  désiré  d'estre 
informée  du  nombre  des  mariages  qui  se  sont  faits  pendant  l'année  der- 
nière des  garçons  et  filles  nés  dans  le  pays. 

11  ne  faut  pas  s'étonner  si  le  commerce  des  pelleteries  a  diminué  les  an- 
nées dernières,  vu  que  tout  commerce,  de  quelque  nature  qu'il  puisse 
estre ,  a  ses  augmentations  et  ses  diminutions  causées  par  divers  accidens  ; 
mais  il  arrive  toujours  qu'après  qu'un  commerce  diminue  considérablement 
pendant  quelques  années,  il  reprend  force  les  suivantes;  et  c'est  ce  qu'il 
faut  laisser  à  l'industrie  et  aux  nécessités  des  hommes,  d'autant  plus  que, 
si  le  Canada  se  trouvoit  privé  de  ce  commerce,  les  habitans  seroient  portés 
à  s'appliquer  aux  pesches  sédentaires  et  autres ,  à  la  recherche  des  mines  et 
aux  manufactures,  qui  leur  produiroient  beaucoup  d'avantages. 

Sa  Majesté  fera  réflexion  sur  la  proposition  de  faire  fabriquer  une 
monnoye  particulière  pour  le  pays  de  Canada;  et,  comme  elle  l'estime 
bonne  et  avantageuse,  elle  donnera  ses  ordres  pour  la  faire  fabriquer  et 
pour  en  envoyer  l'année  prochaine. 

Sa  Majesté  envoyé  les  appointemens  des  ouvriers  de  marine  entretenus 
en  Canada. 

Elle  désire  que  vous  mettiez  promptement  le  vaisseau  qui  a  esté  com- 
mencé en  estât  d'estre  mis  en  mer,  et  elle  seroit  bien  ayse  que  vous  vous 
en  puissiez  servir  pour  repasser  en  France  avec  M.  de  Courcelles. 

Comme  vous  voyez  clairement  que  rien  n'est  plus  avantageux  que  le 
commerce  de  mer.  Sa  Majesté  veut  que  vous  vous  serviez  de  tous  les  moyens 
qui  sont  en  vostre  pouvoir  et  de  toute  vostre  industrie  pour  porter  les  ha- 
bitans à  continuer  à  bastir  des  vaisseaux  et  à  porter  eux-mesmes  leurs  mar- 
chandises dans  les  isles  françoises  de  l'Amérique. 

Vous  trouverez  cy-joint  Içs  arrests  que  le  Roy  a  ordonnés  pour  le  retran- 
chement des  terres  non  défrichées  ^  pour  les  règlemens  de  police^  el  l'esta- 
blissement  des  juges,  lesquels  Sa  Majesté  veut  que  vous  exécutiez  avant 
vostre  départ. 

*  L'arrêt,  contre  les  concessionnaires  négli-  puis  dix  ans  et  non  encore  défrichées.  —  '  Les 

genis,  qui  se  trouve  aux  archives  de  la  Ma-  lettres  patentes  pour  les  r^lements  de  police  et 

rine,  dans  te  même  volume,  fol.  67,  retranche  l'établissement  des  juges  sont  aussi  dans  le 

aux  colons  la  moitié  des  terres  concédées  de-  même  volume,  fol.  69. 
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A  l'égard  des  François  qui  repassent  en  France  tous  les  aiv>9  Sa  Majesté  * 
estime  que  c'est  un  désordre  considérable  auquel  il  faut  tascher  de  remé- 
dier. Pour  cet  effet,  elle  écrit  à  M.  de  Frontenac  pour  luy  défeadre  4e 
permettre  à  aucun  François  de  repasser  en  ce  royaume,  si  ceui  qai  lljjprife- 
mandent  cette  permission  n'ont  femme  et  enfans  et  on  establissementiMh 
sidérable  en  ce  pays-là,  Sa  Majesté  se  remettant  toutefois  à  sa  pmdeiMse 
d'user  de  cet  ordre  ainsy  qu'il  estimera  à  propos  de  le  faire  pour  le  bien  et 
l'avantage  de  la  colonie,  estant  important  que  les  François  ne  croyent 
pas  estre  retenus  par  force  audit  pays,  parce  que  cela  empescheroit  peut- 
estre  un  grand  nombre  d'y  passer,  et  n'estant  pas  à  propos  d'avoir  recours 
à  la  force  que  .lorsque  tous  les  autres  moyens  manquent. 

Sa  Majesté  ne  peut  faire  cette  année  aucune  dépense  pour  le  Canada. 

Elle  veut  que  vous  acheviez  la  liquidation  des  dettes  de  la  communauté, 
et  pourvoyiez  au  moyen  de  les  acquitter  avant  vostre  dépari; 

Que  vous  fassiez,  autant  qu'il  vous  sera  possible,  la  communication  du 
Canada  avec  l'Acadie. 

Sa  Majesté  ne  peut  accorder  aux  habitans  dudit  pays  le  commiuimm^ 
que  vous  proposez. 

Elle  a  fait  donner  une  autre  abbaye  à  M.  l'évesque  de  Pétrée  et 
6,000  livres  pour  la  continuation  des  dépenses  qu'il  est  obligé  de  faire 
pour  la  nourriture  des  prestres  qui  travaillent  avec  luy;  3,ooo  livres 
pour  l'hospital  de  Québec,  et  i,soo  aux  Récollets. 

Sa  Majesté  verra  ce  qui  se  pourra  faire  pour  envoyer  des  armes  et  mu- 
nitions dans  l'Acadie. 

A  l'égard  des  permissions  aux  François  de  s'embarquer,  Sa  Majesté  es- 
time qu'elles  doivent  estre  données  par  le  gouverneur  général  dudit  pays 
(îl  qu'elles  doivent  estre  visées  par  vous. 

Pour  les  petites  difficultés  qui  sont  arrivées  entre  M.  de  Courcelles  et 
vous,  comme  vous  revenez  l'un  et  l'autre,  elles  n'auront  point  de  suite. 

Ce  seroit  un  grand  avantage  et  une  grande  satisfaction  au  Roy  si,  à 
vostre  retour,  vous  apportiez  à  Sa  Majesté  les  nouvelles  de  quelques  bonnes 
mines  découvertes  et  manufactures  establies,  entre  autres  celle  de  la  po- 
tasse et  du  savon  mou  ^,  qui  peut  devenir  fort  considérable  pour  ce  pays-là. 

Sa  Majesté  espère  que  M.  l'abbé  de  Quélus  demeurera  ferme  dans  son 
dessein  d'establir  et  fonder  l'hospital  de  Montréal. 

A  l'égard  de  l'arrest  que  vous  demandez  pour  vous  faire  présenter  toutes 
les  requestes  afin  de  les  distribuer  aux  juges,  il  a  paru  au  Roy  un  peu 

'   Voir  II,  ludejT.  <jue  verts,  étaient  employés  dans  rindmlrii^ 

^   Les  savons  mous  ou  ii({iii(les,  lanl   noirs  j»ar  les   foulons,  les  bonnetiers,  etc. 
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trop  contre  Tordre  de  la  justice,  qui  veut  que,  sans  s'adresser  aux  juges 
supérieurs,  les  premiers  juges  connoissent  de  toute  la  matière  de  leur  corn- 
pMeuce  et  que  Tappel  de  leurs  jugemens  aille  au  conseil  souverain,  joint 
qm  les  sujets  du  roy  de  ce  pays-là  seroient  trop  grevés,  estant  éloignés  de 
Qiiâiec  comme  ils  sont ,  d'y  venir  pour  sçavoir  à  quels  juges  ils  doivent  s'a- 
dresser. 

(Arelu  do  la  Mar.  Ordre$  du  roipmwlei  compagnies  dn  Indei,  1679 ,  fol.  69.) 


59.  — LOUIS  XIV' A  M.  TURELLESS 

CHEF  D'BSGÂDRE. 

SaintpCermaÎD ,  s  3  juin  1679. 

Après  avoir  entendu  la  lecture  des  lettres  que  vous  et  tous  les  officiers 
commandant  les  vaisseaux  de  mon  escadre  qui  est  à  présent  dans  les  Indes 
orientales  avez  écrites,  j'ay  esté  surpris  qu'un  officier,  qui  a  autant  d'ex- 
périence que  vous  en  avez,  ayt  pu  prendre  la  résolution  de  souffirir  l'as- 
semblée de  tous  les  officiers  de  madite  escadre  pour  écrire  une  lettre  en 
commun  pour  se  plaindre  de  celuy  '  auquel  j'ay  voulu  confier  le  comman- 
dement d'une  entreprise  aussy  importante  à  ma  gloire  et  à  ma  satisfaction. 

Vous  sçavez  bien  que  ces  sortes  d'écritures  en  commun  sont  contraires  à 
mes  ordres,  qu'elles  peuvent  servir  d'exemple  en  des  occasions  qui  pour- 
roient  estre  préjudiciables  au  bien  de  mon  service,  et  que  lorsque  j'ay  ho- 
noré quelque  officier  d'un  commandement,  c'est  aux  officiers  subalternes 
à  luy  obéir  en  tout  ce  qu'il  leur  ordonne;  et,  en  cas  que  quelqu'un  d'eux 
ayt  quelques  plaintes  à  faire,  il  doit  les  faire  seul  h  celuy  qui  commande, 
sanâ  assembler  tous  ceux  qui  ont  de  pareilles  plaintes  à  faire. 

Quoyque  vous  deviez  bien  sçavoir  ces  choses,  je  ne  laisse  pas  de  vous  les 
répéter,  et  de  vous  dire  en  mesme  temps  que  vous  devez  conformer  vostre 
conduite  sur  ce  pied,  vous  assurant  au  surplus  que  le  service  que  vous  me 
rendrez  en  cette  occasion  me  sera  fort  agréable,  et  que,  en  exécutant 
ponctuellement  les  ordres  de  celuy  qui  a  mon  pouvoir  de  vous  comman- 
der, et  en  concourant,  en  tout  ce  qui  peut  dépendre  de  vous,  à  faire 
réussir  l'entreprise  pour  laquelle  je  vous  ay  envoyé,  vous  ferez  chose  qui 
me  sera  fort  agréable  et  qui  me  conviera  à  vous  donner  des  marques 

*  Le  Roi  était  alors  devant  Ulrecht.  La  letlrc  note,  que  cet  officier  était  mort  le  ao  avril 

est  signée  par  la  Reine,  et  conlre-signce  pr  167a.  Ainsi  Gotbert  ne  connaissait  pas  encor<* 

Colbert,  suivant  Tusage  en  pareil  cas.  sa  naort  à  la  date  du  s  3  juin. 

^  Nous  avons  dit,  section  Marine^  page  8â  ,  ''  M.  de  La  Haye. 
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(le  ma  satisfaction  dans  les  occasions  qui  se  présenteront  pour  vos  avan- 
tages. 

(Areh.  delà  Mar.  Orérm  du  roi  pour  Ui  am^^ëgnki  dm  hém ,  i67i,iBL8S.) 


60.  — A  M.  DE  LA  HAYE, 

LIEUTENANT  GENERAL  DANS  LES  INDES  ORIENTALES. 

Saint-Germain,  3o  joio  167t. 

Je  reçus  hier,  par  le  sieur  Dandron ,  vos  lettres  datées  de  Tisle  Dau* 
phine  les  i''  et  5  aoust  dernier,  dans  le  temps  de  vostre  départ  pour  lés 
Indes,  avec  le  journal  de  tout  ce  qui  s*est  passé  depuis  le  précédent  qne 
vous  m'avez  cy-devant  envoyé;  un  mémoire  écrit  de  vostre  main  contenant 
la  mauvaise  conduite  de  tous  les  officiers  de  marine,  et  un  autre  contenant 
vos  avis  sur  tout  ce  qui  est  h  faire  pour  l'habitation  de  l'isle  Daaphîne  et 
celle  de  Bourbon. 

Gomme  je  vois  par  vostre  mémoire  que  vous  vous  plaignez  de  tous  les 
officiers  de  marine,  à  l'exception  du  sieur  Languillet,  que  vous  estes  sage 
et  que  l'on  peut  sagement  vous  confier  toutes  choses,  qu'il  est  important 
que  vous  soyez  averty  de  tout  ce  qui  se  passe  près  de  vous  et  que  je  sois 
assuré  que  vous  me  garderez  le  secret,  je  vous  diray  que,  par  le  mesme 
Dandron,  j'ay  reçu  une  lettre  signée  du  sieur  Turelles  et  de  tous  les  autres 
officiers  de  l'escadre  qui  se  plaignent  des  mauvais  traitemens  qu'ils  disent 
recevoir  de  vous.  Vous  pouvez  croire  que  toutes  ces  lettres  et  toutes  ces 
plaintes  ne  font  rien  à  vostre  égard  dans  l'esprit  du  Roy,  qui  ne  manque 
jamais,  ainsy  que  vous  le  sçavez  bien,  d'affermir  toujours  l'autorité  entre 
les  mains  de  celuy  à  qui  il  l'a  donnée,  d'autant  plus  que  Sa  Majesté  est 
très-persuadée  de  vostre  bonne  conduite  et  qu'il  ne  faut  pas  moins  de 
sévérité  que  celle  que  vous  apportez  pour  establir  ce  qui  concerne  le  bien 
de  son  service  et  celuy  de  la  compagnie,  qui  sont  inséparables  en  ce  pays, 
qui  a  esté  jusqu'à  présent  presque  inconnu  et  dans  lequel  l'autorité, 
l'obéissance  et  la  subordination  ont  esté  presque  aussy  inconnues. 

Nonobstant  ces  raisons,  Sa  Majesté  n'a  pas  laissé  de  m'ordonner  de  vous 
donner  part  en  abrégé  des  principales  plaintes  que  ces  officiers  font,  et 
de  vous  expliquer  ensuite  ses  pensées  sur  la  conduite  que  vous  devez  tenir 
h  leur  égard. 

Ces  plaintes  sont  donc  : 

Que  vous  ordonnez  toute  la  navigation  sans  prendre  leur  avis; 

Que  vous  vous  servez  de  menaces  dures  en  tout  rencontre; 
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Que  vous  dépossédez  des  officiers  de  marine  pour  les  moindres  fautes 
et  en  establissez  d'autres  en  leurs  places  ; 

Que  vous  n'avez  point  voulu  partir  à  la  mousson  de  mars,  encore  qu'ils 
vous  ayent  fait  connoistre  tous  en  corps  qu'il  estoit  absolument  nécessaire 
pour  ne  point  retarder  jusqu'à  la  mousson  d'aoust  ; 

Et  que  vous  les  empeschez  de  profiter  des  facilités  qu'ils  peuvent  ren- 
contrer pour  faire  leurs  vivres. 

Pour  le  premier  point,  s'il  est  véritable,  Sa  Majesté  estime  qu'il  auroit 
esté  bon  que  vous  eussiez  pris  l'avis  des  principaux  officiers,  et  particuliè- 
rement du  sieur  Turelles  et  des  autres  capitaines  qui  ont  une  grande 
expérience  en  la  navigation. 

Sur  le  second,  elle  estime  que  vous  devez  toujours  avoir  quelque  dou- 
ceur dans  le  commandement,  estant  du  naturel  des  François  d'estre  traités 
avec  quelque  sorte  de  douceur,  en  les  faisant  obéir. 

Sur  le  troisième,  il  a  paru  à  Sa  Majesté  que  vous  aviez  osté  les  charges 
à  Forant,  Menillet^  et  La  Houssaye^.  A  l'.égard  du  premier,  elle  a  fait 
faire  à  Lisbonne,  et  mesme  dans  le  Brésil,  des  informations  secrètes  et 
publiques  pour  sçavoir  s'il  avoit  fait  quelque  commerce .  ou  s'il  avoit 
relasché  dans  ces  deux  licux-là  pour  quelque  mauvaise  raison;  mais  je 
dois  vous  assurer  qu'il  ne  s'en  est  rien  trouvé  contre  luy;  néanmoins  elle 
estime  bien  que  vous  ne  l'avez  pas  trouvé  propre,  non  plus  que  les  deux 
autres,  à  faire  leurs  charges. 

Sur  les  deux  autres  points  de  leur  plainte.  Sa  Majesté  ne  doute  pas  que 
vous  n'ayez  eu  raison  d'en  user  ainsy  que  vous  avez  fait. 

En  général,  elle  est  très-satisfaite  et  à  fort  approuvé  tout  ce  que  vous 
avez  fait  et  a  fort  blasmé  les  lettres  que  les  officiers  m'ont  écrites,  qui  sont 
des  formes  de  protestation  contre  le  commandant  qu'elle  a  estably  et 
l'obéissance  qu'ils  vous  doivent;  et  vous  verrez  par  les  lettres  qu'elle  écrit 
au  sieur  Turelles,  que  vous  trouverez  cy-jointes,de  quelle  sorte  elle  leur 
explique  ses  sentimens  sur  cette  conduite. 

Mais,  en  mesme  temps,  elle  m'ordonne  de  vous  dire  que  ce  qui  luy  a 
fait  un  peu  de  peine  dans  une  aussy  grande  entreprise  que  celle  qui  vous 
est  confiée,  c'est  de  voir  que  vous  n*estes  satisfait  d'aucun  des  officiers 
(|ui  servant  sous  vous,  et  qu'aucun  d'eux  aussy  n'est  satisfait  de  vous.  A 
leur  égard.  Sa  Majesté  sçaura  bien  les  contenir  dans  l'obéissance  qu'ils 
vous  doivent  et  sçaura  bien  les  punir  s'ils  y  manquent  ;  mais ,  à  vostre  égard , 

^  Enseigne  de  vaisseau  en  166  8,  aide-major  brâlot  en  1668,  se  retira  en  Suisse  en  167/j. 

en  1670.  Mort  en  1671 .  Rétabli  dans  son  grade  en  1675,  il  ne  reprit 

*  De  La  Houssaye,  de  Zurich,  capitaine  de  plus  de  service. 
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elle  mWdonne  de  vous  faire  observer  que,  dans  tous  les  coinmandeineii8,il 
est  nécessaire  de  souffrir  quelquefois  les  défauts  des  hommes,  de  les  dissi- 
muler, de  prendre  garde  qu  ils  ne  nuisent  pas  au  service  que  Ton  veut  tirer 
d'eux  et  se  servir  avantageusement  de  ce  qu'ils  peuvent  avoir  de  bon  pour 
le  succès  des  actions  dans  lesquelles  ils  doivent  agir.  Les  rois  mesmes  ne 
pourroient  pas  se  faire  obéir  par  tous  leurs  sujets  par  force  et  avec  con- 
trainte, beaucoup  moins  ceux  qui  commandent  sous  leurs  ordres;  ainsy 
leur  maxime  est  de  connoistre  les  défauts  des  hommes ,  de  les  souffrir  en  les 
dissimulant,  et  relever  seulement  et  punir  les  fautes  un  peu  considérables. 

Outre  les  plaintes  générales  de  tous  les  officiers,  le  sieor  Languiliet  se 
plaint  en  particulier,  le  sieur  de  Grateloup^  pareillement,  et  le  sieor  de 
Ghampmargou. 

Sa  Majesté  connoist  bien  que  toutes  ces  plaintes  ne  viennent  que  dn 
bon  ordre  que  vous  avez  voulu  mettre  à  toutes  choses,  et  dans  FideDau- 
phine  et  dans  tout  ce  que  vous  commandez;  mais  elle  estime  que,  en 
remédiant  aux  plus  grands  désordres,  vous  devez  remettre  à  remédier  au 
autres  dans  la  suite  des  temps ,  pour  ne  pas  trouver  en  mesme  temps  toos 
les  esprits  contraires  à  Tordre  que  vous  voulez  eslablir. 

Le  sieur  de  Ghampmargou  se  plaint  fort  que  vous  ayez  rendu  le  com- 
mandement qu'il  a  dans  Tisle,  ensuite  de  la  commission  du  roy,  entière- 
ment dépendant  du  major  que  vous  y  avez  estably,  ce  qui  a  paru  de  con- 
séquence à  Sa  Majesté,  d'autant  plus  qu'il  a  envoyé  la  copie  des  ordres  et 
des  instructions  que  vous  avez  donnés  au  sieur  de  La  Bretesche^,  major, 
par  lesquels  il  paroist  clairement  que  vous  avez  fort  retranché  le  pouvoir 
du  commandant  pour  le  donner  audit  major,  et  elle  n'estime  pas  que 
cela  puisse  subsister,  à  moins  que  de  retirer  ledit  sieur  de  Ghampmargou 
et  luy  accorder  le  congé  qu'il  demande.  Mais  elle  estime  qae  cela  est 
de  grande  conséquence  ,  vu  le  long  temps  qu'il  y  a  qu'il  est  dans  cette  isie, 
l'expérience  des  mœurs  des  naturels  du  pays  et  l'habitude  qu'il  a  avec  eux. 

Sa  Majesté  est  toutefois  persuadée  que  vous  avez  eu  des  raisons  puis- 
santes qui  vous  ont  obligé  d'en  user  ainsy,  et  que  si  vous  y  trouvez  quelque 
inconvénient  dans  la  suite,  à  vostre  retour  vous  y  apporterez  les  remèdes 
nécessaires  pour  le  plus  grand  avantage  de  son  service. 

Après  vous  avoir  expliqué  les  sentimens  de  Sa  Majesté  sur  tout  ce 
détail,  elle  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  a  esté  bien  ayse  d'apprendre 

'    Maréchal  de  camp  des  armées  du    roi.  dans  celle   charge ,  et  fut  en  même  temps 

Mort  le  3 1  mars  1672.  nommé  capitaine  d'une  compagnie  d'infanlerie 

^  Lieutenant  réforme.  Ayant  épousé  la  fille  au  fort  Dauphin, 
do  M.  de  La  Case,  major  de  Tfle,  il  lui  succéda 
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par  vostre  relation  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  voslre  navigation,  et  tout 
ce  qui  concerne  l'isle  Dauphine  et  Tisle  Bourbon.  Gomme  vostre  sentiment 
est  que  l'on  ne  peut  faire  des  colonies  considérables  dans  la  première  et 
qu'il  faudra  en  faire  dans  la  seconde ,  à  cause  de  sa  fertilité ,  de  son  bon 
air,  de  l'abondance  de  la  chasse  et  des  autres  commodités  que  l'on  peut  y 
trouver,  et  que  l'on  pourroit  se  servir  des  ports  de  Sainte-Marie  et  de  la 
baye  d'Antongil,  dans  l'isle  Dauphine,  Sa  Majesté  désire  que  vous  com- 
menciez à  donner  toute  la  disposition  qui  dépendra  de  vous  à  faire  ces 
establissemens ,  et  elle  auroit  esté  bien  ayse  de  recevoir  le  rôle  exact  de 
tous  les  habitans  françois  et  de  toutes  les  habitations  de  ces  deux  isles. 

Elle  désire  que  vous  observiez  bien  que,  sur  ie  fait  des  colonies  nou- 
velles, il  faut  laisser  un  peu  de  liberté  à  ceux  qui  s'y  veulent  establir,  et 
appuyer  fortement  ce  qui  se  trouve  desjà  fait,  s'il  n'y  a  des  raisons  très- 
pressantes  pour  le  changer.  Par  exemple,  s'il  y  a  bon  nombre  de  François 
establis  à  l'isle  Dauphine  qui  y  veulent  demeurer,  il  faut  appuyer  cet  esta- 
blissement,raugmenterpar  tous  moyens  possibles;  mais,  s'il  couroit  risque 
d'estre  enlevé  par  les  naturels  du  pays ,  ou  que  l'infertilité  de  la  terre  fust 
telle  qu'il  fust  impossible  d'augmenter  les  colonies  en  cela ,  il  seroit  bon 
d'inviter,  et  mesme  de  forcer  les  habitans  ou  de  changer  de  poste  dans  la 
mesme  isle  ou  de  passer  dans  l'isle  Bourbon. 

Sa  Majesté  m'ordonne  aussy  de  vous  faire  observer  qu'il  faut  chercher 
les  moyens  de  pourvoir  de  femmes  les  habitans  qui  sont  en  ces  pays-là  ; 
parce  que,  sans  cela,  il  est  impossible  que  les  colonies  subsistent  longtemps. 
Au  surplus,  elle  ne  doute  point  que  vous  ne  donniez  toutes  les  dispositions 
qui  pourront  dépendre  de  vous  pour  faire  les  establissemens  que  vous 
eslimerei  k  propos  dans  ces  deux  isles  Dauphine  et  Bourbon. 

Sa  lfa|eilé  fera  observer  régulièrement  les  avis  que  vous  donnez  sur  le 
temps  dkNT jpirtances  de  France. 

Elle  a  appris,  par  les  lettres  des  sieurs  Biot  et  Baron,  vostre  arrivée  à 
Surate  ou  Soûaly,  le  s  s  octobre  dernier;  elle  auroit  esté  bien  ayse  d'en 
recevoir  de  vous  en  mesme  temps.  Elle  m'a  ordonné  de  vous  faire  sçavoir 
sur  ce  sujet  que  vous  devez  bien  pratiquer,  à  l'égard  des  directoors  de  la 
compagnie,  ce  que  je  viens  de  vous  expliquer  de  ses  pensées  à  Tégard  des 
officiers  qui  sont  sous  vostre  charge,  c'est-à-dire  qu'il  faut  que  vous  souffriez 
leurs  défauts  et  que  vous  les  appuyiez,  quand  mesme  vous  verriez  claire- 
ment qu'ils  font^mal,  parce  qu'il  est  de  la  dernière  conséquence  pour  le 
service  du  roy  que  tous  les  Indiens  et  les  François  qui  sont  en  ce  pays-là 
connoissent  et  soyent  fortement  persuadés  que  Sa  Majesté  appuyera  et 
protégera  tout  ce  que  les  directeurs  feront  et  qu'elle  establira  par  son  au- 

35. 
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torité  et  par  sa  puissance  la  subordination  qui  doit  esfrc  entre  eux,  c'est- 
à-dire  le  commandement  entier  et  absolu  en  la  personne  des  directeurs  et 
Tobéissance  à  Tégard  de  tous  les  autres. 

Comme  Sa  Majesté  voit,  par  toutes  les  relations  qui  sont  venues  depuis 
trois  ans  de  ce  pays-là ,  les  plaintes  que  tous  les  François  font  de  la  conduite 
du  sieur  Garon ,  et  que  jusqu'à  présent  sa  qualité  de  directeur  et  la  raison 
de  la  subordination  ont  voulu  qu'elle  l'ayt  appuyé  et  n'ayt  rien  voulo 
entendre  contre  luy,  la  compagnie  ayant  à  présent  des  directeurs  françois 
en  ce  pays-là,  qui  sont  sages  et  bien  informés  des  intentions  de  Sa  Ma- 
jesté et  de  la  compagnie  sur  tout  ce  qui  concerne  ses  affaires  dans  les  Indes, 
elle  veut  que  vous  appuyiez  fortement  les  ordres  que  les  directeurs  au- 
ront délibérés  dans  leur  assemblée  sur  toutes  leurs  affaires  et  fassiez  en- 
tendre de  vous-mesme  audit  sieur  Garon  qu'il  ne  doit  rien  entreprendre 
de  son  chef.  Et,  en  cas  que  les  directeurs  françois,  d'un  commun  consen- 
tement, estimassent  à  propos  de  faire  quelque  chose  pour  empescherles 
mauvais  effets  de  la  conduite  dudit  Garon ,  encore  qu'elle  fust  bonne  on 
mauvaise ,  Sa  Majesté  veut  que  vous  appuyiez  en  toutes  choses  l'avis  des 
directeurs  françois,  et  que  vous  teniez  cet  ordre  fort  secret  pour  le  sienr 
Garon. 

Sa  Majesté  s'attend  que  vous  avez  fait  à  présent  quelque  establissement 
et  que  vous  le  rendrez  assez  fort  et  assez  considérable  pour  soutenir  les 
establissemens  de  la  compagnie  et  servir  de  retraite  seure  à  leurs  vaisseaux 
et  à  ceux  que  Sa  Majesté  y  voudra  envoyer. 

Sa  Majesté  ne  doute  pas  que,  en  exécutant  les  ordres  qu'elle  vous  a  cy- 
devant  envoyés,  vous  n'ayez  dcsjà  fait  partir  une  bonne  partie  des  vaisseaux 
(jue  vous  commandez  pour  s'en  revenir  en  France,  et  que,  aussytost  que 
ce  poste  sera  estably,  vous  ne  vous  en  reveniez  vous-mesme.  C'est  à  quoy 
elle  désire  que  vous  ne  perdiez  point  de  temps,  estant  impossible  que. les 
vaisseaux  puissent  demeurer  plus  longtemps  en  ce  pays-là  sans  dépérir 
extraordinairement;  et,  sur  ce  point.  Sa  Majesté  veut  que  vous  les  fassiez 
souvent  visiter  et  calfater. 

Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  veut  que  vous  fassiez  tenir 
par  le  commissaire  Du  Tremblay  ^  un  mémoire  exact  de  toute  la  dépense 
que  les  capitaines  font  pour  les  achats  de  vivres  nécessaires  pour  les  équi- 
pages de  leurs  vaisseaux,  et  un  contrôle  exact  de  la  mort  de  tous  les  ofiB- 
ciers  et  matelots,  avec  des  extraits  de  revues  bien  exacts  des  équipages, 


'   (Commissaire  ordinaire  de  marine  à  la  Uo-         même  grade  en  1 670  ,  et  partit  avec  M.  de  U 
rliollo  en  1667,  il  passa  à  Rochefort  aver  le         Haye,  comme  commissaire  do  Pescndre. 
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ne  voulant  pas  estre  chargée  de  payer  aux  ofliciers  les  vivres  de  leurs  équi- 
pages, nî  sur  le  pied  du  nombre  qu'ils  ont  embarqué,  ni  sur  le  pied  de 
ce  qu'il  faut  payer  ordinairement  pour  chaque  ration. 

Vous  apprendrez  par  la  relation  cy-jointe  les  grandes  conquestes  du 
Roy  sur  les  Hollandois. 

Sa  Majesté  leur  a  déclaré  la  guerre  en  février,  et  a  marché  à  la  teste  de 
1210,000  hommes  en  quatre  armées  contre  eux,  le  U  may.  Le  â  juin,  le 
Roy  a  attaqué  quatre  places  en  mcsme  temps,  sçavoir  :  Orsoi,  Rheinberg, 
Wesel  et  Burick;  il  les  a  prises  toutes  quatre  à  discrétion  en  deux  jours  de 
temps ^  Depuis,  Sa  Majesté  a  pris  Rées,  Emeric,  Doëtekum,  Loken, 
Borkelo,  Groll,  Bridvord;  a  passé  le  Rhin  à  la  nage  près  du  fort  de  Skenk, 
a  pris  Arnheim  et  Nimègue ,  a  passé  Tlssel  et  est  maistrcsse  de  toutes  les 
places  qui  sont  sur  cette  rivière,  et,  en  un  mot,  elle  sera  maistresse  de 
toute  la  Hollande  avant  la  fin  du  mois  de  juillet.  Ce  sont  des  conquestes 
qui  auront  peine  à  estre  crues  dans  un  pays  aussy  éloigné  que  vous  estes 
et  dans  les  siècles  à  venir. 

D'ailleurs,  Sa  Majesté  et  le  roy  d'Angleterre,  avec  une  armée  navale 
de  cent  vaisseaux,  ont  desjà  donné  un  grand  combat^,  dans  lequel  les  Hol- 
landois ont  esté  battus  et  ont  perdu  dix  de  leurs  vaisseaux  et  les  Anglois 
un  seul. 

Je  dois  vous  dire  que  le  Roy  n'enverra  point  de  vaisseaux  dans  les 
Indes. 

(ArcU.  de  la.Mar.  Ordres  du  roi  pour  (m  compagniet  du  Indeê,  1679,  fol.  76.  ) 


Gl— A  M.  CARON, 

DUEGTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES. 

Saint-Germain,  19  octobre  16711. 

J'ay  reçu  toutes  les  lettres  que  vous  m'avez  écrites,  les  7  février,  5  et 
3o  décembre  1671,  3  et  9  janvier  dernier.  La  résolution  que  vous  avez 
prise  d'accompagner  M.  de  La  Haye  dans  l'establissement  des  postes  qu'il 
avoit  ordre  de  prendre  dans  les  Indes  est  fort  bonne  ;  et  je  ne  doute  pas 
que  vous  ne  travailliez  toujours  avec  la  mesme  application  à  tout  ce  qui  peut 
estre  avantageux  au  bien  de  la  compagnie  et  à  l'augmentation  de  son  com- 
merce. Et  comme  les  autres  directeurs  qui  sont  dans  les  Indes  tireront  assu- 
rément beaucoup  d'utilité  de  la  grande  expérience  que  vous  vous  estes 

*  Voir  Marine j  pièces  n"^  39G,  3oo ,  3o9  et  notes.  —  *  La  bataille  de  Southwood-Bay,  du  7  juin. 
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acquise  du  commerce  et  de  restablissement  des  postes  qu'il  est  nécessaire 
d'y  occuper,  il  est  bien  important  que  vous  leur  communiquiez  toutes  vos 
pensées  et  toutes  vos  lumières  sur  ce  sujet,  et  surtout  que  vous  teniez  ]a 
main,  pendant  le  temps  que  vous  demeurerez  dans  les  Indes,  à  ce  que  les 
marchandises  soyent  mieux  choisies  que  par  le  passé,  et  les  assortimens 
mieux  faits,  en  sorte  que  les  ordres  et  mémoires  qui  sont  envoyés  parla 
chambre  de  Paris  soyent  ponctuellement  exécutés,  estant  certain  que  ce 
commerce  seroit  entièrement  ruiné  si  la  compagnie  n'estoit  mieux  servie 
qu'elle  n'a  esté  jusqu'à  présent  '. 

Gomme  Sa  Majesté  ne  désire  rien  plus  fortement  que  de  maintenir 
l'union  entre  les  directeurs  qui  sont  dans  les  Indes,  et  de  les  porter  tous  i 
concourir  à  une  mesme  fin ,  qui  est  l'establissement  et  l'augmentation  du 
commerce  de  la  compagnie,  elle  veut  que,  dans  toutes  les  assemblées 
que  vous  tiendrez ,  vous  vous  expliquiez  tous  avec  liberté  de  vos  sentîmens, 
et  que  les  résolutions  soyent  prises  à  la  pluralité  des  voix;  mais  elle  désire 
que,  en  cas  qu'il  y  cust  quelque  difficulté  dans  vos  délibérations,  vous 
vous  conformiez  aux  sentîmens  de  vos  confrères  quand  roesme  ils  seroient 
contraires  aux  vostrcs. 

A  l'égard  des  comptes,  comme  toute  la  dépense  qui  a  cy- devant  esté 
faite  a  passé  par  vos  ordres,  et  qu'en  cela,  comme  en  toutes  choses,  vous 
avez  grand  intérest  de  faire  connoistre  l'exactitude  et  la  ponctualité  qne 
vous  avez  observées  dans  toute  vostre  conduite,  il  est  nécessaire  que  vous 
fassiez  en  sorte  que  la  compagnie  soit  satisfaite  du  bon  estât  que  vous  y 
aurez  mis;  et,  pour  cet  effet,  j'estime  que  vous  devez  tenir  soigneusement 
la  main  à  ce  que  tous  les  comptes  qui  seront  rendus  du  maniement  de 
ses  deniers  soyent  vus,  examinés  et  arrestés,  Sa  Majesté  se  promettant  au 
surplus  que  vous  servirez  d'exemple  en  tous  rencontres  pour  maintenir  et 


'  Le  mémo  jour  Colbert  t'crivait  à  M.  de 
La  Haye  : 

tr.Sa  Majest(^  a  fort  approiiv(>  la  modération 
avec  iaquelie  vous  avez  souffert  les  emporte- 
mcns  du  sieur  Blot  et  toutes  les  autres  con- 
Irarit^lés  que  vous  avez  trouvées  dans  IVxécu- 
lion.  Elle  m'ordonne  de  vous  expliquer  que, 
par  tous  les  rapports  qui  luy  sont  faits  par  les 
directeurs  généraux  des  sentimens  des  direc- 
teurs et  de  tous  les  François  qui  sont  dans  les 
Indes,  par  Testât  de  toutes  k's  marchandises 
qui  ou  viennent,  leur  mauvaise  qualité  et  en- 
core plus  leur  assortiment,  qui  est  toujours 
très-défectueux ,  le  prix  qu'elles  coustent  dans 
les  Indes,  et  tout  ce  qu'elle  voit  clairement  de 


la  conduite  qui  s'y  est  tenue  jusqu'à  présent, 
le  sieur  Caron  ne  peut  pas  se  disculper  d'un 
trop  aveugle  abandonnement  au  courtier  San- 
son ,  qui  aura  assurément  causé  des  pr^odioei 
irréparables  à  la  compagm*e;  et  ainsy,  quoyque 
cela  ne  soit  pas  de  vostre  fait,  cela  doit  néan- 
moins vous  porter  à  donner  plus  de  créance 
aux  directeurs  françois.  Ce  n'est  pas  que  Si 
Majesté  ayt  pris  aucun  soupçon  de  la  fidélité 
ni  du  zèle  du  sieur  Caron  pour  son  service  et 
pour  le  succès  de  celte  entreprise;  maisellecnnt 
que  les  François  doivent  eslre  plus  crus  que 
luy  sur  ce  qui  regarde  le  succès  de  celle  com- 
pagnie.?» (Ordre*  du  roi  y  fol.  98.) 
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fortifier  Tunion,  qui  est  le  moyen  le  plus  assuré  pour  establir  solideuieiit 
le  commerce. 

(  Arcb.  de  la  Mur.  Ordru  du  ni  pour  têt  eomp^gninâ  en  Met,  1679 ,  Tu].  96.  ) 


62.— A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  IlES  D'AMÉRIQUE. 

■ 

Yersailles,  99  novembre  167a. 

Vous  sçavez  assez  combien  il  importe  au  commerce  des  isles  françoises 
de  l'Amérique  de  porter  les  habitans  à  raffiner  eux-mesmes  leurs  sucres 
et  les  rendre  par  ce  moyen  d'un  débit  plus  facile  et  plus  assuré;  aiiisy  je 
me  coirfenteray  de  vous  dire  que  la  compagnie  des  Indes  occidentales 
ayant  chargé  le  sieur  de  Loover,  habitant  de  la  Guadeloupe»  des  ordres, 
iostractions  et  ustensiles  nécessaires  pour  montrer  auxdits  habitans  la  ma- 
nière de  raffiner  leurs  sucres,  ou  du  moins  de  les  convertir  en  cassonades 
blanches 9  terrées  et  raffinées,  il  sera  nécessaire  que  vous  donniez,  s'il  vous 
piaist,  non-seulement  toute  la  protection  et  les  assistances  qui  dépendront 
de  vous  audit  Loover  .pour  l'exécution  de  ce  dessein ,  mais  mesme  que  vous 
fassiex  connoistre  en  public  et  en  particulier  à  tous  les  habitans  l'avantage 
qu'il  leur  reviendra  de  s'appliquer  à  la  manufacture  des  sucres  ^ 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  lu  compagtUêê  dm  Indu,  167Q ,  fol.  101 . 


63.— AU  MÊME. 

Versailles,  6  décembre  1672. 

Le  soin  que  le  Roy  a  pris  d'establir  parmy  ses  sujets  une  liberté  entière 
dans  le  commerce  des  isles  françoises  de  l'Amérique  et  d'en  exclure  tous 
les  estrangers,  ayant  eu  le  succès  que  Sa  Majesté  s'en  est  pu  promettre, 
elle  a  esté  bien  ayse  de  restreindre  l'application  de  la  compagnie  des  Indes 
occidentales  au  seul  commerce  des  nègres  et  bestiaux  qui  se  fait  à  la  coste 
de  Guinée^,  afin  d'inviter  d'autant  plus  tous  les  marchands  françois  à  por- 
ter aux  isles  toutes  les  marchandises  dont  ils  pourroient  avoir  un  débit 

'  Les  raflÎDeries  établies  dans  les  iles  devin-  velles,  et  plus  tard  on  supprima  celles  qui 

reot  si  importantes  qu'elles  causèrent  du  pré-  existaient.  {Lei  Antillei  françaues ,  par  Boyer- 

judice  à  celles  de  ta  métropole,  dont  les  ou-  Peyrcleau,  II,  33.) 
\Tieni  mêmes    passaient    en    Amérique.    En  '  \oir  II ^  Introduction,  ci.x^i. 

janvier  1686 ,  on  défendit  d'en  établir  de  nou- 
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assuré;  et  coioinc  ladite  compagnie  s'esl  trouvée,  par  ce  moyen,  charge 
de  plusieurs  effets  qui  luy  cstoient  inutiles.  Sa  Majesté  a  trouvé  bon  noD- 
neubment  qu'elle  en  disposast  pour  ie  n^mboursement  de  ceux  qui  sonl 
intéressés,  mais  mesme  qu'elle  fist  le  recouvrement  de  ce  qui  luy  peut  estre 
(ieu  dans  les  isles  pour  l'employer  à  la  mesme  ûd. 

Pour  cet  effet,  elle  a  fait  rendre  eu  son  conseil  i'arrest  dont  vous  Iroii- 
vcrez  cy-joini  plusieurs  exemplaires  portant  que,  dans  le  cours  de  l'anni-v 
prochaine,  le  recouvrement  de  3  millions  pesant  de  sucre  sera  fait  suri''* 
débiteurs  de  la  compajrnie  qui  se  trouveront  les  plus  solvables.  Je  voilSflie 
de  tenir  soigneusement  la  main  à  son  entière  exécution ,  en  sorte  qu'il  n'j 
ayt  point  de  retardement  au  payement  des  assignations  qui  seront  déli- 
vrées aux  intéressés;  et  comme  Sa  Majesté  a  appris  qu'il  court  un  bnni 
dans  les  isles  que  la  compagnie  estoit  Unie,  et  que  cette  opinion  pour- 
roit  préjudicier  au  payement  desdites  dettes,  elle  m'ordonne  de  vous  dire 
que  son  intention  est  que  vous  fassiez  connoistre  à  tous  les  liabitans  ita 
isles  en  public  et  en  particulier  que  la  compagnie  subsistera  toujours', 
et  qu'elle  donnera  encore  plus  de  soin  et  d'application  à  l'avenir  qu'elli; 
n'a  fait  jusqu'à  présent  à  tout  ce  qui  pourra  contribuer  à  leur  bien  eti 
leurs  avantages,  en  laissant  toutefois  la  liberté  à  tous  les  marchands  fraft- 
çoîs  d'y  aller  sous  les  passe-ports  du  roy. 

Je  vous  envoyé  aussy  les  exemplaires  de  deux  autres  arrests,  l'un  pour 
confirmer  celuy  du  30  février  1670  et  ordonner  que  les  contrats  d'en- 
gagement qui  seront  passés  en  France  seront  exécutés  tant  à  l'égard  des 
ouvriers,  gens  de  métier,  que  de  tous  autres  passagers,  et  l'autre  pour  , 
autoriser  le  cours  des  espèces  du  royaume  dans  les  isles. 

[Arch.  de  lu  \[er.  OnJnu  du  ni  pour  In  eotnpagnïada  laàa,  1671.  Toi.  I 


64.—  AUX  DIRECTEURS 

nE  L*  COMPAGNEE  DES  I>DE8  OCCIDENTALES. 

Saiot-G^nnain,  6  janvier  ifijS. 
Le  Roy  ayant  vu  les  remboursemens  qui  ont  esté  faits  des  actions  volon- 
taires de  la  compagnie  des  Indes  occidentales  et  ceux  qui  luy  restent  à 
faire  par  l'eslat  qui  luy  a  esté  représenté  par  les  directeurs  généraux  et  les     ( 
commissaires  députés  pour  l'utile  employ  des  effets  de  la  niesme  com- 
pagnie, et  Sa  Majesté  désirant  que  les  intéressés  qui  restent  à  rembouf- 


'   Malgré  les  A(-a 


leCdlierl,! 


!  lui  Hupprini«  ai 


is  de  d<!ceii)l)re  1671 
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ser  de  la  somme  tic  930,00a  livres  suivant  de  niesmc  estai  le  soyent  le 
plus  nromptement  qu'il  se  pourra,  je  suis  bien  ayse  de  dire  auxdils  direc- 
teurs et  commissaircïi  que  son  Intention  est  qu'ils  concluent  le  traité  du 
,  Sénégal ,  et  qu'ils  abandonnent  le  commerce  et  les  effets  de  ce  pays-là  à  ceuï 
^  nui  s'en  voudront  charger,  afin  de  former  un  fonds  de  100,000   livres 
'-  pour  acquitter  j>ariie  desdites  actions  à  rembourser;  et  pour  le  surplus  des 
930,000  livres.  Sa  Majesté  désire  qu'il  soil  payé  i^  ceux  desdits  intéressés 
qui  voudront  prendre  en  ])ayernent  de  leurs  actions  des  sucres  aux  isli's  pro- 
Iveiianl  du  recouvrement  qui  doit  eslre  fait  es  années  1673  el  1676  ', 
i  non-«enlement  les  1  a  p.  0/0  qui  ont  esté  accordés  par  les  assurances  h 
ceux  qui  ont  accepté  de  pareils  renibourseniens  sur  le  recouvrement  de 
1673,  mais  encore  les  întérests  de  leurs  capitaux  h  raison  de  5  p.  0/0,  du 
jour  qu'ils  ont  esté  employés  en  actions  dans  les  livres  de  la  compagnie, 
jusqu'au  dernier  décembre  1679,  sous  déduction  des  sommes  qu'ils  auront 
reçues  des  répartitions  faites  par  la  compagnie. 

Pour  cet  effet,  Sa  Majesté  m'ordonne  de  dire  aux  directeurs  et  com- 
missaires de  délivrer  leurs  mandemens  aux  intéressés  sur  les  commis  de  la 
tompagnie  aux  isles,  pour  leur  délivrer  des  sucres  à  raison  de  6  livres 
1  0  sols  le  cent,  suivant  la  llxalion  qui  en  aesié  fnrie  par  i'arrest  du  3  avril 
1  671. 

Hrch,  de  In  Mit.  'Wi-m  émipour  Ici  cautptgvûi  ihi  Inàti.  11173,  fol,  1.) 


fis.— -AUX  DIRECTEURS 

DE  LA  COMPAGNIE  DES  I^DE8  ORIENTALES. 

Sainl-GcrniBin ,  i3  RYrier  1673, 
Vous  sçavez  que  les  missions  que  le  Saint-Siège  a  faîtes  dans  tous  les 
pays  eslrangers  ont  toujours  eu  en  vue  la  gloire  de  Dieu  et  l'accroissement 
du  christianisme;  et  comme  celles  qui  ont  estt^  faites  dans  les  Indes  orien- 
tales, et  particulièrement  en  Perse  et  en  Géorgie,  ont  commencé  d'avoir  un 
L     assez  heureux  succès,  et  qu'il  y  a  lieu  d'espérer  que,  par  la  protection  que 
I     le  Roy  donne  à  une  œuvre  si  sainte,  le  fruit  en  deviendra  de  plus  en  plus 
.      considérable  par  lu  suite.  Sa  Majesté  est  persuadée  que  vous  serez  bien 
1      ayses  de  donner  toutes  les  assistances  qui  dépendront  de  vous  aux  mission- 
\     naîres  qui  sont  en  ces  pays-là  afin  qu'ils  puissent,  non-seulement  se  main- 
'      tenir  dans  les  lieux  oiîils  sont  establis,  mais  m esme  porter,  te  plus  loin  qu'il 


554  COLONIES. 

leur  sera  possible ,  les  lumières  de  la  foy  et  de  l'Évangile.  Quoyque  je  oe 
puisse  douter  que  vous  ferez  en  cela  tout  ce  que  ceux  qui  sont  employés 
dans  ces  missions  peuvent  désirer  de  vous ,  vous  me  ferez  encore  un  singu- 
lier plaisir  de  leur  donner  des  marques  de  la  considératiop  que  voas  anrei 
pour  les  prières  que  je  vous  fais  pour  eux. 

(  Arcfa.  de  la  Mar.  Orértê  du  roi  pour  te  conyi^iuM  deê  hém,  1678,  M.  t.) 


66.  — A  MM.  GUESTON,  BLOT  ET  BARON, 

DIRECTEURS  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES,  A  SURATE. 

SdnMysnnÛD,  i^niin  1673. 

Sa  Majesté  vous  fait  sçavoir  ses  intentions  par  la  lettre  cy-j<wte,  à 
quoy  elle  m'a  ordonné  d'ajouter  qu'elle  conçoit  beaucoup  d'espéranee  da 
succès  du  grand  dessein  pour  lequel  vous  avez  esté  envoyés ,  particidièn- 
ment  par  toutes  les  lettres  qui  ont  esté  écrites  à  la  compagnie ,  dont  elle 
a  entendu  la  lecture  entière.  Il  ne  reste  qu'à  continuer,  ainsy  que  voas 
avez  si  bien  commencé.  Sa  Majesté  sçait  les  difficultés  que  vous  am 
rencontrées  et  celles  que  vous  rencontrerez  encore  avant  que  cet  estaliKs- 
sementsoit  bien  formé;  mais  elle  n'attend  pas  moins  de  vostre  application 
et  de  la  résolution  que  vous  avez  prise  de  quitter  vos  familles  et  vostre  pap 
pour  vous  transporter  en  un  pays  aussy  éloigné  que  celuy-là  ;  et  elle  attend 
de  vous  des  effets  proportionnés  à  cette  résolution.  Et,  quoyqu'elle  soit 
bien  persuadée  que  vous  n'oublierez  rien ,  elle  n'a  pas  laissé  de  m'ordonner 
de  vous  répéter  icy  en  peu  de  mots  les  principaux  points  auxquels  elk 
désire  que  vous  vous  appliquiez,  afin  que,  non-seulement  vous  ayez  la  sa- 
tisfaction de  voir  que  vous  exécutez  les  ordres  et  les  intentions  du  maistre, 
mais  mesme  que  vous  agissiez  avec  plus  de  force  et  d'autorité  sur  tous  ceoi 
qui  sont  soumis  à  vostre  conduite. 

Sa  Majesté  veut  donc  que,  en  mesmc  temps  que  vous  vous  appliquez 
à  bien  régir  le  courant  des  affaires  de  la  compagnie,  c'est-à-dire  à  faire 
l'achat  des  marchandises  que  vous  sçavcz  estre  d'usage  et  de  bon  débit 
dans  le  royaume,  à  chercher  avec  soin  les  meilleures  et  les  lieux  oii  vous 
les  pourrez  recouvrer  à  meilleur  prix,  vous  travailliez,  avec  le  mesme  soin, 
à  bien  reconnoistre  tous  les  abus  qui  se  sont  commis  jusqu'à  présent,  qui 
ne  peuvent  avoir  esté  que  grands  et  considérables;  qu'en  cette  recherche, 
vous  vous  donniez  bien  de  garde  de  vous  laisser  prévenir;  qu'en  pénétrant 
les  abus  et  niesnie  en  trouvant  les  preuves,  vous  ne  laissiez  pas  d'agir  avec 
un  esprit  de  charité  et  de  douceur,  et  que  vous  entriez  dans  les  diOiculiés 
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qui  se  rencontrent  toujours  dans  l'exécution  d'un  aussy  grand  dessein  et 
d'un  establissement  aussy  nouveau  que  celuy-Ià  l'estoit  dans  le  royaume, 
ce  qui  peut  causer  toujours  beaucoup  de  désordres  d'autant  plus  pardon- 
nables qu'ils  proviennent,  à  l'égard  des  principaux  employés  à  faire  des 
establissemens  de  cette  nature,  ou  de  défaut  de  connoissance,  ou  de  négli- 
gence, ou  de  prévention. 

Sa  Majesté  ne  peut  pas  croire,  qu'à  l'égard  des  principaux,  vous  trouviez 
des  fautes  de  malice  grossière  ou  d'intérests  particuliers;  mais  en  cas. que 
vous  en  trouviez,  elle  veut  que  vous  les  approfondissiez  et  que  vous  en 
tiriez  la  preuve  et  en  envoyiez  icy  toutes  les  pièces  aOn  qu'elle  y  puisse  pour- 
voir. A  l'égard  des  subalternes.  Sa  Majesté  veut  que  vous  agissiez  avec  eux 
avec  plus  de  rigueur  et  que  vous  les  fassiez  punir  suivant  le  pouvoir  qu'elle 
vous  a  donné,  et  surtout  que  vous  retranchiez  à  la  compagnie  tous  les 
gages  et  salaires  inutiles  qu'elle  paye,  en  renvoyant  tous  ceux  que  vous 
n'estimerez  pas  propres  à  la  servir,  et  mesme  tous  ceux  dont  vous  pourrez 
vous  passer,  ce  que  Sa  Majesté  ne  doute  point  que  vous  n'exécutiez  ponc- 
tuellement puisque  vous  sçavez  mieux  que  personne  qu'il  n'y  a  que  le  mes- 
nage  et  l'économie  qui  puissent  faire  fleurir  et  rendre  avantageux  toute 
sorte  de  commerce. 

Sa  Majesté  veut,  sur  toutes  choses,  que  vous  vous  mainteniez  ensemble 
dans  une  parfaite  union ,  sans  jamais  vous  en  départir  pour  quelque  cause 
que  ce  soit  ;  et  sur  une  matière  aussy  importante  et  aussy  délicate,  elle  ne 
recevra  ni  n'examinera  les  raisons  et  excuses  d'aucun  de  vous,  mais  elle 
blasmera  et  tesmoignera  la  mauvaise  satisfaction  qu'elle  aura  de  tous.  Et 
^B  cas  qu'il  arrive  quelque  semence  de  division  entre  vous,  elle  veut  que 
vous  vous  en  expliquiez  ensemble;  et,  si  vous  ne  pouvez  pas  convenir,  que 
vous  choisissiez  aussy tost  une  personne  tierce  qui  vous  accommode  en  secret, 
en  sorte  qu'aucun  commencement  de  division  ne  paroisse  en  public. 

Sa  Majesté  est  assurée  qu'en  cas  que  M.  de  La  Haye  soit  encore  dan/^  les 
Indes,  après  les  ordres  exprès  et  réitérés  qu'elle  luy  a  donnés,  il  cof^tri- 
buera  k  vous  maintenir  dans  cette  union  et  n'y  apportera  jamais  aucun 
obstacle  en  tout  ce  qui  le  pourra  regarder. 

Sa  Majesté  veut  de  plus  que  vous  vous  appliquiez  à  arrester  tous  les 
comptes  du  passé,  en  sorte  que  la  compagnie  puisse  clairement  connoistre 
i'estat  auquel  elle  est  à  présent,  et  que  vous  establissiez  des  teneurs  de 
livres  dans  tous  les  comptoirs,  et  en  mesme  temps  l'ordre  de  rapporter 
tous  les  comptes  particuliers  dans  un  compte  ou  livre  général,  et  envoyer, 
par  tous  les  vaisseaux  de  la  compagnie,  la  balance  de  ses  livres,  afin  qu'elle 
sçache  toujours  Testât  auquel  seront  ses  affaires  dans  les  Indes.  Sa  Majesté 
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veut  que  vous  vous  appliquiez  à  ce  point  comme  au  plus  important  et  plus 
nécessaire  pour  le  succès  de  cette  entreprise. 

Elle  ne  doute  point  que  vous  n'ayez  estably  des  comptoirs  dans  tous  les 
principaux  lieux  des  Indes  oii  vous  croirez  pouvoir  mieux  débiter  les  mar- 
chandises qui  vous  seront  envoyées,  et  tirer  à  meilleur  prix  celles  qui  se 
peuvent  consommer  dans  le  royaume  et  dans  le  reste  de  l'Europe,  et  qu'à 
l'avenir  les  vaisseaux  ne  se  trouvent  chargés  de  meilleures  marchandises, 
mieux  assorties  et  de  meilleur  prix  qu'elles  n'ont  esté  par  le  passé;  en  quoy 
vous  ne  manquerez  pas  de  suivre  les  avis  et  les  mémoires  qui  vous  sont 
envoyés;  comme,  de  la  part  des  directeurs  de  la  compagnie,  ils  ne  manque- 
ront pas  de  suivre  les  mémoires  et  instructions  que  vous  leur  enverrez. 

Sa  Majesté  est  aussy  bien  assurée  que  vous  aurez  estably  tout  le  com- 
merce qui  se  peut  faire  d'Inde  en  Inde,  qui  est  celuy  qui  a  toujours  esté 
reconnu  pour  donner  autant  et  plus  de  profit  que  celuy  des  retours  en 
Europe. 

A  l'égard  de  l'establisscment  fait  en  l'isle  de  Geylan,  Sa  Majesté  a  résolu 
de  renvoyer  le  sieur  de  Beauregard^par  le  mesme  bastiment  qui  l'a  apporté 
en  France,  avec  trente  bons  hommes  qu'il  a  ordre  de  lever  et  seize  filles 
qui  luy  ont  esté  données;  et  Sa  Majesté  a  ordonné  de  débarquer  les  seize 
filles  dans  l'isle  de  Bourbon  pour  ayder  à  la  peupler  et  de  porter  les  trente 
hommes  dans  le  poste  qui  a  esté  occupé  et  fortifié  par  le  sieur  de  La  Haye 
à  Ceylan,  en  la  baye  de  Trinquemalé.  Sa  Majesté  veut  qu'en  cas  que  ce 
poste  ayt  esté  maintenu  jusqu'à  présent,  vous  le  considériez  comme  le  lieu 
qui  peut  servir  d'une  retraite  assurée  et  d'un  establissement  seur  à  vostre 
commerce,  et  que  vous  travailliez,  par  toute  sorte  de  soins,  à  le  main- 
tenir, en  envoyant,  non-seulement  les  vivres  et  rafraischissemens  néces- 
saires à  la  garnison  sur  le  pied  de  sa  force,  mais  mesme  en  luy  faisant 
fournir  les  autres  nécessités  dont  elle  pourra  avoir  besoin,  suivant  la  cor- 
respondance que  vous  tiendrez  avec  celuy  qui  y  commandera  et  la  connois- 
sance  que  vous  pourrez  prendre  par  vous-mesme  de  ses  besoins;  et  vous 
aurez  soin  de  m'envoyer,  par  tous  les  vaisseaux  de  retour,  les  comptes  de 
tout  ce  que  vous  ferez  fournir  à  ladite  garnison. 

Vous  apprendrez,  par  la  lettre  de  la  compagnie,  qu'elle  fait  partir  trois 
vaisseaux  qui  vous  portent  encore  700,000  livres  de  capital,  tant  en 
argent  qu'en  bonnes  marchandises,  et  Sa  Majesté  s'attend  que  vous  pren- 

*  Capitaine  des  gardes.  Il  avait  été  envoyé  167a ,  il  était  revenu  en  France  pour  en  appor- 

par  M.  de  La  Haye  comme  ambassadeur  auprès  ter  la  nouvelle  à  la  cour.  Renvoyé  aux  îles,  il  y 

du  roi  de  Ceylan  pour  négocier  la  donation  de  obtint  une  lieulenance  en  1 685 ,  et  fut  rem- 

Trinquemalé  et  du  pays  de  Coutiari.  Le  8  juillet  placé  Tannée  suivante. 
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(Irez  si  bien  vos  mesures  que  vous  pourrez  renvoyer  toujours  deux  ou  trois 
vaisseaux  tous  les  ans,  chargés  de  bonnes  marchandises  bien  assorties. 

Sa  Majesté  m'ordonne  surtout  de  vous  bien  recommander  d'exécuter 
ponctuellement  tous  les  mémoires  et  instructions  qui  vous  sont  envoyés  par 
la  compagnie  touchant  la  qualité  et  les  assortimens  des  marchandises  dont 
vous  chargerez  les  vaisseaux;  comme,  de  la  part  des  directeurs,  ils  feront 
pareillement  exécuter  avec  soin  les  mémoires  et  instructions  que  vous  leur 
enverrez  touchant  les  marchandises  à  envoyer  dans  les  Indes. 

(Arcb.  (Je  la  Mar.  Ordrti  du  roi  ponr  le»  compagnie»  de»  Inde»,  167^,  fui.  i3.) 


67. —  AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

Paris,  i3  juin  1673. 

Je  fais  réponse  à  la  lettre  que  j'ay  reçue  de  vous,  datée  du  a  novembre 
de  l'année  dernière,  contenant  tout  ce  que  vous  avez  reconnu  dans  la  Nou- 
velle-France depuis  que  vous  y  estes  arrivé;  et,  quoyque  les  grandes  affaires 
dont  j'ay  esté  surchargé  pendant  l'hyver  passé  et  jusqu'au  départ  du  Roy 
ne  m'ayent  pas  permis  d'examiner  à  fond ,  autant  que  j'aurois  désiré ,  les 
affaires  de  ce  pays-là ,  pour,  après  avoir  pris  l'ordre  du  Roy  sur  tout  ce 
qu'il  y  auroit  eu  à  faire,  vous  expliquer  plus  nettement  et  plus  clairement  \ 

ses  intentions  sur  tous  les  points  contenus  en  vostre  dépesche ,  je  ne  lais-  \ 

seray  pas  de  vous  faire  sçavoir  ses  volontés  le  plus  exactement  qu'il  me 
sera  possible. 

Je  vous  diray  donc  que  Sa  Mjajesté  n'ayant  pas  fait  dessein  de  donner 
aucune  assistance  au  Canada  cette  année ,  par  les  grandes  et  prodigieuses 
dépenses  qu'elle  a  esté  obligée  de  faire  pour  l'entretènement  de  plus  de 
plus  de  900,000  hommes  qu'elle  a  à  présent  sur  pied,  et  de  loo  vaisseaux 
et  96  galères  qu'elle  a  en  mer,  elle  n'a  pas  laissé  de  faire  encore  la  dé- 
pense de  l'envoy  de  soixante  fîlles  et  de  donner  quelque  assistance  à  l'hos- 
pital  de  Québec  et  à  quelques  autres  particuliers;  mais  c'est  tout  ce  qu'elle 
a  pu  faire  cette  année ,  se  réservant  à  faire  quelque  chose  davantage  les 
années  suivantes,  si  Dieu  nous  donne  la  paix. 

Sa  Majesté  désire  donc  que,  aussj-tost  que  ces  soixante  filles  seront  arri- 
vées, vous  teniez  la  main  à  ce  qu'elles  soyent  promptement  pourvues,  n'y 
ayant  rien  de  plus  important  et  de  plus  nécessaire  pour  le  bien  de  son  ser- 
vice et  pour  sa  satisfaction  que  de  travailler  toujours  à  l'augmentation  de 
cette  colonie  par  les  mariages. 
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Sa  Majesté  veut  aussy  que  vous  vous  lassiez  rendre  compte  soigneuse-    ^  * 
ment,  par  chacun  an,  du  nombre  des  mariages  qui  se  font,  de  garçons  et    ,^! 
filles  nés  dans  le  pays,  et  mesme  du  nombre  des  enfans  qui  naistroot,  et    ''; 
que  vous  m'envoyiez,  en  fin  de  chacune  année,  les  mémoires  certifiés  de 
Tévesque  et  des  curés. 

Elle  désire  aussy  que  vous  fassiez  faire  et  que  vous  m'envoyiez  tous  les 
ans  un  dénombrement  général  des  habitans  de  tout  sexe  et  âge  qui  se 
trouveront  dans  toute  l'estendue  dudit  pays. 

Il  n'y  a  rien  à  quoy  Sa  Majesté  veuille  que  vous  vous  appliquiez  piiK 
fortement  qu'à  détruire  tous  les  coureurs  et  chasseurs  françois  qui  se  reti- 
rent dans  les  bois  avec  insubordination ,  n'y  ayant  rien  qui  soit  plus  con- 
traire à  l'union  qu'il  faut  faire  de  tous  les  habitans  dudit  pays  et  à  l'aug- 
mentation de  la  colonie  que  ce  libertinage ,  dont  elle  veut  que  vous  fassiez 
punir  les  auteurs  avec  une  très-grande  sévérité.  Pour  cet  effet,  elle  m'a 
ordonné  de  vous  envoyer  l'ordonnance  cy-j ointe,  laquelle  elle  veut  que  vous 
exécutiez  et  fassiez  exécuter  avec  sévérité  ^ 

A  l'égard  des  Iroquois,  comme  la  colonie  est  fort  nombreuse,  Sa  Ma- 
jesté ne  doute  pas  que  vous  ne  les  conteniez  facilement  dans  leur  devoir  et 
dans  les  termes  de  l'obéissance  qu'ils  ont  jurée  et  promise;  mais  vous  ne 
devez  pas  vous  attendre  qu'elle  puisse  vous  envoyer  des  troupes  d'icy,  vu 
qu'elle  n'a  pas  jugé  que  cela  fust  nécessaire,  et  qu'elle  désire  que  vous  exé- 
cutiez ponctuellement  ce  qui  est  contenu  dans  vostre  instruction  pour 
aguerrir  les  habitans  de  ce  pays-là ,  en  les  rangeant  sous  des  compagnies 
et  leur  faisant  faire  l'exercice  le  plus  souvent  qu'il  se  pourra,  en  telle 
sorte  que  vous  puissiez  vous  en  servir  dans  toutes  les  occasions  où  vous 
on  pourrez  avoir  besoin. 

L'assemblée  et  la  division  que  vous  avez  faite  de  tous  les  habitans  en 
trois  ordres  ou  eslats  pour  leur  faire  prester  le  serment  de  fidélité  pou- 
voit  produire  un  bon  effet  dans  ce  moment-là  ;  mais  il  est  bon  que  vous  ob- 
serviez que,  comme  vous  devez  toujours  suivre  dans  le  gouvernement  el 
la  conduite  de  ce  pays-là ,  les  formes  qui  se  pratiquent  icy,  et  que  nos  rois 
ont  estimé  du  bien  de  leur  service  depuis  longtemps  de  ne  point  assembler 
les  estais  généraux  de  leur  royaume,  pour  peut-estre  anéantir  insensible- 
ment cette  forme  ancienne,  vous  ne  devez  aussy  donner  que  très-rare- 
ment et,  pour  mieux  dire,  jamais,  cette  forme  au  corps  des  habitans  dudit 
pays;  il  faudra  mesme,  avec  un  peu  de  temps,  et  lorsque  la  colonie  sera 

'  Voir  aux  archives  de  la  Marine,  dans  le  vain,  défendant  aux  Français  établis  au  Ca- 
méme  volume,  fol.  a/i ,  une  ordonnance,  datée  nada  d'abandonner  leurs  maisons  el  de  va|;iier 
du  camp  de  Vossen,  entre  Bruxelles  et  Lou-         dans  les  bois  plus  de  vinpl-qualre  heures. 
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ncore  plus  forte  qu'elle  n'est,  supprimer  insensiblement  le  syndic,  qui 
irësente  des  requestes  au  nom  de  tous  les  babitans,  estant  bon  que  cbacun 
Mirle  pour  soy  et  que  personne  ne  parle  pour  tous. 

Sur  la  requeste  qui  a  esté  présentée  à  M.  Talon  par  le  commis  de  la 
'^nipagnie,  au  bas  de  laquelle  il  a  mis  la  permission  de  visiter  les  mai- 
ions  des  babitans  pour  faire  payer  le  droit  des  pelleteries,  permission  dont 
i  a  depuis,  sur  la  requeste  des  mesmes  babitans,  suspendu  l'exécution ,  je 
rous  diray  que  l'intention  de  Sa  Majesté  est  que  vous  employiez  toute  l'au- 
;orité  qu'elle  vous  a  mise  en  main  pour  faire  payer  exactement  les  impo- 
dtions  qui  sont  establies,  remédier  à  tous  les  abus  qui  se  peuvent  com- 
mettre et  faire  en  sorte  qu'aucun  ne  s'exempte  du  payement  des  droits; 
mais  en  mesme  temps  elle  veut  que  vous  teniez  la  main  à  ce  que  le 
commerce  soit  libre  entre  les  babitans  pour  toutes  les  marcbandises  sur 
lescpielles  elle  n'aura  point  donné  de  privilège  ni  apporté  de  restrictions 
par  ses  ordres  exprès,  auxquels,  en  ce  cas,  vous  déférerez  lorsqu'ils  vous 
seront  présentés. 

A  i'égard  des  t  o  p.  o/o  sur  les  marcbandises  liquides  et  des  5  p.  o/o  sur 
les  sècbes,  je  ne  puis  vous  dire  autre  cbose  sinon  qu'il  faut  faire  lever 
toutes  les  impositions  qui  .estoient  establies  dans  le  pays,  lorsque  vous  y 
estes  arrivé,  ou  qui  l'ont  esté  ou  le  seront  en  vertu  d'ordres  du  roy  dont 
je  vous  donneray  toujours  part. 

Pour  ce  qui  concerne  les  dettes  du  pays  et  les  impositions  qui  se  sont 
levées  jusqu'à  présent  pour  les  acquitter,  vous  devez  laisser  agir  ceux  qui 
s*en  sont  mesiés  jusqu'à  présent,  en  attendant  que  le  Roy  ayt  fait  cboix 
d*un  intendant  qui  prendra  connoissance,  lorsqu'il  sera  sur  les  lieux,  de 
tout  ce  qu'il  y  aura  à  faire  sur  ce  sujet. 

Le  provincial  des  Récollets  a  fait  partir  depuis  buit  jours  deux  religieux, 
qui  doivent  s'embarquer  pour  se  rendre  dans  leur  couvent  de  Canada; 
et,  pour  en  augmenter  toujours  le  nombre,  je  fais  dire  aujourd'buy  au 
mesme  provincial  qu'il  en  fasse  partir  deux  autres  des  plus  forts  pour  s'y 
rendre,  et  mesme  je  tiendray  la  main  à  ce  que  l'on  en  fasse  passer  tous  les 
ans  quelques-uns  afin  de  pouvoir  balancer,  par  ce  moyen,  la  trop  grande 
autorité  que  les  Jésuites  se  sont  donnée  en  ce  pays-là. 

Je  ne  vois  pas  M.  l'évesque  de  Pétrée  disposé  à  y  repasser  cette  année. 

Sa  Majesté  m'ordonne  particulièrement  de  vous  dire  que,  comme  toute 
vostre  application  doit  tendre  à  augmenter  la  colonie,  pendant  le  temps  que 
vous  demeurerez  en  ce  pays-là ,  non-seulement  il  faut  travailler  à  y  attirer 
de  nouveaux  François  du  royaume  et  prendre  soin  de  la  conservation 
de  ceux  qui  y  sont  par  les  mariages,  par  tous  les  moyens  contenus  en 
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Yostre  instruction  et  par  l'exécution  des  arrests  et  ordres  dont  vous  avei 
eu  copie ,  mais  mesme ,  attirer  les  sauvages  dans  la  société  et  dans  la 
forme  de  vivre  des  François.  Et  comme  jusqu'à  présent  il  paroist  que  les 
Jésuites  ont  eu  des  maximes  contraires,  que  les  prestres  de  séminaire  qui 
sont  habitués  à  Montréal  ne  s'y  sont  pas  appliqués,  et  que  les  Récollets 
n'ont  pas  encore  eu  assez  de  temps  pour  cela ,  Sa  Majesté  veut  que  vous 
vous  appliquiez  fortement  à  changer  cette  disposition  et  à  les  porter  tous 
également,  par  émulation  les  uns  à  l'égard  des  autres,  à  agir  dans  cet  es- 
prit et  à  changer  l'esprit  de  libertinage  qu'ont  tous  les  sauvages  en  celuy 
d'humanité  et  de  société  que  les  hommes  doivent  avoir  naturellement.  Pour 
cela  elle  estimeroit  bien  à  propos  que  chacune  de  ces  communautés  prist 
un  nombre  d'enfans  sauvages  pour  les  élever  dans  la  connoissance  de 
nostre  religion  et  en  faire,  avec  le  temps,  de  bons  habitans. 

J'ay  donné  ordre  à  M.  de  Terron  d'envoyer  en  Canada  tout  ce  qui  sera 
nécessaire  pour  mettre  le  vaisseau  qui  a  esté  basty  pour  le  roy  en  estât  de 
passer  en  France ,  et  de  le  faire  charger  des  bois  qui  ont  esté  fabriqués  en 
ce  pays-là.  Vous  ferez,  s'il  vous  plaist,  exécuter  tous  les  ordres  qui  seront 
envoyés  par  ledit  sieur  de  Terron  sur  ce  sujet  ;  et  comme  je  n'ay  donné 
ordre  de  bastir  ce  vaisseau  en  Canada  que  pour  donner  quelque  envie  aux 
habitans  d'en  faire  baslir  d'autres  moins  grands,  pour  y  introduire  le  com- 
merce maritime,  que  j'estime  d'un  grand  avantage.  Sa  Majesté  désire  que 
vous  les  y  portiez  autant  qu'il  vous  sera  possible  et  que  vous  leur  fassiez 
connoistre  que  les  isles  ayant  besoin  de  quantité  de  bois,  de  chairs  salées 
et  de  farine  pour  leur  subsistance,  les  habitans  y  peuvent  estabk'r  avec 
facilité  du  Canada  dans  les  isles  et  des  isles  en  France  un  commerce  qui 

leur  sera  fort  avantageux. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  donniez  aussy  toute  la  protection  qui  sera 
nécessaire  au  sieur  Follin  ^  pour  restablissement  de  la  potasse,  qui  sera  en- 
core d'un  très-grand  avantage,  d'autant  que  c(î  sont  matières  qui  peuvent 
establir  un  bon  commerce  avec  la  France  et  donner  lieu  aux  marchands 
François  d'y  envoyer  leurs  vaisseaux.  Je  no  vous  répéteray  point  ce  qui  est 
porté  dans  votre  instruction  concernant  la  pesche  que  les  habitans  peu- 


'  CoUicrl  écrivait,  le  mémo  jour,  au  sieur 
Follin  :  «tPay  esté  bien  aysc  d'appixîndre  que 
vous  avez  trouvé  les  cendres  de  la  Nouvelle- 
Franco,  non-seulement  de  la  qualité  nécessaire 
jK)ur  bien  faire  la  potasse ,  mais  mesme  à  un 
prix  raisonnable. . .  Comme  M.  Talon  a  fait  faire 
tous  les  bastimons  dont  vous  avez  besoin  et 
qu'il  vous  a  laissé  dos  fonds  suflisiimmonl  pour 


faire  travailler  pendant  cette  année,  je  m' 
sure  que,  par  le  retour  des  vaisseaux  qui  vien- 
dront ccl  liyver,  vous  enverrez  au  moins  duq 
ou  six  cents  milliers  de  cette  marcbandiso,  et 
qu'ai nsy  vous  exciterez  les  inUTCssos  à  cette 
manufacture  à  augmcntor  le  fonds  qu^ils  ont 
fait  pour  cet  esta bliss<»monl.'?  (Ch'dre*  du  ni, 
fol.  29.) 
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vent  faire  pour  envoyer  leur  poisson  dans  les  isles  de  TAmérique  et  en 
France 9  la  pesche  sédentaire,  la  recherche  des  mines  de  fer  et  de  cuivre, 
et  Testablissement  de  toutes  les  manufactures  nécessaires  à  la  vie  et  à  Tha- 
billement  des  hommes,  ne  doutant  point  que  vous  ne  donniez  vostre  appli- 
cation tout  entière  pour  y  réussir. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  vous  appliquiez  aussy  à  la  communication  de 
ce  pays-là  au  Canada. 

(Âr«h.  de  ia  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  Im  compagmu  dê$  Indei ,  167? ,  fol.  9&.) 


68. —LOUIS  XIV  A  M.  DE  LA  HAYE, 

LIBUTENANT  GÉNÉRAL  DANS   LES  INDES   ORIENTALES. 

BriAach,  3i  aotist  1678. 

J'ay  vu  avec  plaisir  et  satisfaction  tout  ce  que  vous  avez  fait  dans  les 
Indes  depuis  que  vous  y  estes,  tant  par  les  lettres  et  relations  que  vous 
m'en  avez  envoyées  que  par  tout  ce  qui  /es  est  dit  dans  toutes  les  na- 
tions de  l'Europe  qui  ont  quelque  commerce  et  quelque  relation  en  ce 
pays-là.  L'entreprise  et  l'establissement  de  Trinquemalé,  en  l'isle  de  Gey- 
lan ,  me  paroissent  d'un  très-grand  avantage  pour  la  compagnie  que  j'ay 
formée  pour  le  commerce  des  Indes  orientales;  mais,  comme  il  a  esté  im- 
possible de  soutenir  et  de  conserver  le  poste  que  vous  y  aviez  occupé, 
par  le  défaut  d'hommes  et  d'assez  bons  officiers  pour  résister  à  toutes  les 
difficultés  et  surmonter  tous  les  obstacles  qui  se  rencontrent  en  des  entre- 
prises de  cette  qualité,  et  dans  un  pays  aussy  âmgiké  que  celuy-là,  je  ne 
m'étonne  pas  si  les  Hollandois ,  se  servant  des  avantages  que  leur  ont  donnés 
les  postes  considérables  qu'ils  occupent  et  le  long  séjour  qu'ils  ont  fait  en 
ce  pays-là,  se  sont  saisis  de  ce  poste  et  ont  mis  dehors  la  garnison  que 
vous  y  aviez  laissée  ^  Ce  que  vous  avez  fait  depuis  par  la  prise  de  la  ville 
de  Saint-Thomé^  a  bien  réparé  cette  perte;  et  comme  vous  avez  pris  la 
résolution  d'y  demeurer  vous-mesme  et  que  vous  y  avez  mis  tous  les  hommes 
que  vous  avez  pu  tirer  de  mes  vaisseaux ,  j'ay  grande  espérance  que  vous 
pourrez,  par  vostre  zàle,  vostro  application  au  bien  de  mon  service  et  par 

'  Le  99  mars  1679,  de  La  Haye,  accom-  nouvel  établissement  et  s'en  rendirent  maîtres, 

pagnë  de  Garon ,  avait  abordé  au  port  de  Trin-  (Voir  Hût.  marit,  de  FroMê;  pair  M.  Guérin , 

qnemalé.  Renvoya  des  présents  au  roi  de  Geyian,  II,  919.) 

qui,  pour  susciter  des  rivaux  aux  Hollandais,  '  Ville  située  sur  la  côte  de  Goromandel, 

céda  à  la  France  Trinquemalé  et  ses  dépèn-  à  deux  lieues  de  Madras.  —  De.  La  Haye  s'en 

dances;  mais  à  peine  Tescadre  française  eut-elie  empara  en  septembre  1 679.  Les  Hoittndais  la 

misa  la  voile  que  les  Hollandais  attaquèrent  In  reprirent  en  1676. 

m.  -  a*  36 
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le  caractère  de  vostre  esprit  qui  s  affermit  dans  les  plus  grandes  difficulté 
pour  les  surmonter,  parvenir  à  conserver  un  poste  dont  je  oonnois  bieB 
l'importance  et  par  le  moyen  duquel  je  parviendray  à  faire  connoistre  ma 
puissance  dans  un  pays  oii  Ton  en  avoit  à  peine  entendu  parler. 

Je  désire  surtout  que ,  non-seulement  vous  ayez  toujours  présent  dan 
l'esprit  l'importance  du  service  que  vous  me  rendez,  mais  mesme  que 
vous  le  fassiez  connoistre  souvent  à  tous  les  officiers  et  soldats  qui  servent 
sous  vostre  commandement, afin  que  la  connoissance  que  j'ayde  leurs  8e^ 
vices  les  excite  à  surmonter  toutes  les  difficultés  qu'ils  rencontreront  dans  la 
suite. 

Vous  aurez  appris  que  le  sieur  Caron  a  péry  dans  la  rivière  de  Lis- 
bonne avec  mon  vaisseau  le  Jules  et  tout  ce  qui  estoit  dessus,  à  l'exception 
d'une  bonne  partie  de  l'équipage,  qui  s'est  sauvée,  d'un  père  Capucin*  et 
du  fils  dudit  Caron ,  qui  ont  tous  deux  fait  un  récit  fort  exact  de  Testât 
auquel  vous  vous  trouviez  dans  la  ville  de  Saint-Thomë.  Depuis  ce  temps, 
je  vous  ay  renvoyé  le  sieur  de  Beauregard  avec  trente  bons  hommes  qui 
vous  auront  servy  k  remplacer  un  pareil  nombre  de  ceux  qui  seront  morts 
ou  hors  d'estat  de  servir. 

Je  vois,  par  vostre  lettre  du  i  &  septembre  dernier,  l'espérance  que  vow 
aviez  de  pouvoir  vous  saisir  d'un  poste  à  trois  lieues  de  Saint-Thomé,  du- 
quel vous  espériez  tirer  de  grandes  commodités;  mais  encore  que  cela  me 
fasse  connoistre  que  vous  vous  estes  mis  en  estât,  non-seulement  de  pou- 
voir conserver  cette  ville,  mais  mesme  de  faire  quelque  entreprise  an 
dehors,  je  ne  laisse  pas  de  vous  dire  que  la  conservation  de  cette  ville  est 
d'une  si  grande  conséquence  quo  je  veux  croire  que  vous  aurez  renfermé 
tous  vos  soins  à  la  mettre  en  estât  de  pouvoir  estre  conservée. 

Je  ne  vous  dis  rien  sur  la  conduite  du  sieur  Caron ,  Dieu  en  ayant  dis- 
posé; mais,  puisque  vous  aviez  quelque  sujet  de  le  soupçonner,  vous  avei 
fort  bien  fait  de  le  faire  repasser  en  France. 

Quoyque  je  fusse  bien  ayse  de  vous  accorder  vostre  congé  pour  retourner 
près  de  moy,  vous  voyez  bien  clairement  que  Testât  des  affaires  de  ce  pays- 
là  ne  permet  pas  que  vous  les  puissiez  quitter.  Ainsy,  comme  je  me  suis 
confié  à  vous  pour  en  faire  Testablissement ,  je  désire  que  vous  y  demeu- 
riez tout  autant  de  temps  qu'il  sera  nécessaire  pour  l'affermir  en  telle  sorte 
que,  toutes  les  difficultés  estant  surmontées,  il  n'y  ayt  plus  qu'à  conserver 
ce  que  vous  aurez  si  bien  estably  pour  ma  gloire  et  pour  ma  satisfaction. 

Et  pour  vous  en  donner  le  moyen ,  encore  que  vous  soyez  assez  informé 

*  Le  père  Denis,  de  Quimper. 
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de  tous  les  effoils  et  des  grandes  dépenses  que  je  suis  obligé  de  soutenir 
dans  la  guerre  que  j'ay  esté  obligé  d'entreprendre  contre  les  Hollandois  et 
contre  leurs  alliés,  dans  laquelle  j  ay  desjà  reçu  des  marques  visibles  de 
la  protection  de  Dieu  par  la  prise  de  quarante  places  et  des  provinces  en- 
tières de  Zutphen,  Over-lssel,  Utrecht  et  Gueldre,  que  je  fis  Tannée  der- 
nière, et  par  la  prise  de  Maëstricht^  que  j'ay  emportée  cette  année  en 
treiie  jours  de  tranchée  ouverte,  sur  une  garnison  de  6,000  hommes  de 
pied  et  de  1,200  chevaux,  je  ne  laisse  pas  de  faire  estât  de  vous  envoyer 
tous  les  ans,  en  deux  temps  différens,  deux  vaisseaux  avec  cent  bons 
hommes  sur  chacun  et  les  agrès,  armes,  munitions  et  mesme  quelque 
argent  pour  fortifier,  rafraischir  la  garnison  de  Saint-Thomé,  et  vous 
donner  toujours  d'autant  plus  de  moyen  de  maintenir  cette  place. 

Pour  commencer,  je  fais  partir  une  fluste  nommée  l'Eléphant,  sous  la 
conduite  du  capitaine  Barbant^,  avec  les  armes,  munitions,  agrès  et  argent 
contenus  au  mémoire  cy-joint;  et,  dans  le  mois  de  may  prochain,  je  feray 
encore  partir  un  vaisseau  de  plus  grande  force  avec  d'autres  secours  plus 
considérables. 

Je  vous  recommande  surtout  de  bien  conserver  les  hommes  que  vous 
avez';  et  quoyque  je  sçache  que  c'est  vostre  talent  particulier,  entre  toutes 
les  autres  bonnes  qualités  que  vous  avez,  je  veux  que  vous  croyiez  toujours 
que  la  conservation  d'un  homme  est  ce  que  vous  pouvez  faire  qui  me  soit 
le  plus  agréable.  Pour  cela ,  il  est  nécessaire  que  vous  travailliez  à  leur 
faire  avoir  tout  ce  qui  leur  peut  estre  de  besoin  pour  la  vie  et  leur  entre- 
tènement;  et,  comme  vous  ne  manquez  pas  de  prendre  ce  soin,  vous  pouvez 
aussy  les  obliger  de  travailler  et  de  faii*e  des  actions  de  vigueur  et  de  force 
pour  imprimer  de  la  crainte  dans  les  esprits  des  ennemis  et  se  mettre,  par 
ce  moyen ,  en  estât  de  subsister  avec  facilité  et  mesme  d'estendre  les  con- 
questes  que  vous  avez  faites. 

Vous  sçavez  aussy  fort  bien  combien  il  seroit  avantageux  de  rappeler 
tous  les  natureb  du  pays  qui  habitent  dans  cette  ville-là,  en  prenant  les 
précautions  nécessaires  pour  empescher  les  accidens  qui  peuvent  aiTiver, 
parce  qu'il  n'y  a  que  le  nombre  des  habitans  qui  donne  aux  soldats  les 
conmiodités  nécessaires  pour  la  vie. 

'  En  écrivant  à  M.  de  La  Haye,  te  U  sep-  vera  dans  un  autre  volume  (AffoirH  génd- 

lembre  suivant,  Colbert  lui  disait  :  «Sa  Ma-  raki)  la  lettre  singulière  qu'écrivit  Colbert  à 

jesté  en  personne  a  assiégé  Maëstricht,  et  elle  Louis  XIV,  le  4  juillet  1 678 ,  au  sujet  du  même 

a  essuyé  tous  les  risques  que  le  moindre  générai  faitd*armes« 

d'armée,  dans  le  siège  d'une  place  qui  a  esté  *  Jacques  Barbant,  de  Dieppe,  capitaine  de 

très-bien  et  très-vigoureusement  défendue ,  peut  flûte  à  Rochelort ,  en  1 665 ,  easié  en  1 676 , 

courir. n  (Ordrêi  du  rot,  fol.  36.) —  On  trou-  pour  avoir  perdu  fJMijpAeeC. 
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Je  vous  ay  fait  sçavoir  amplement  la  conduite  que  vous  deviez  tenir  à 
l'égard  des  Hollandois,  et  je  vous  répéteray  souvent  que,  comme  vous  estes 
foible  par  mer,  vous  ne  devez  point  leur  déclarer  la  guerre  ni  faire  aucoo 
acte  d'hostilité  contre  eux  s'ils  ne  vous  y  forcent;  mais,  en  ce  cas,  travailler 
à  gagner  les  Portugais  dans  la  mesme  guerre  contre  lesdits  Hollandois. 

Je  me  remets  entièrement  à  vous  sur  la  conduite  que  vous  devez  t^, 
tant  à  l'égard  du  roy  de  Ceylan  que  de  tous  les  autres  princes  de  ce  pays- 
là.  Surtout,  je  veux  que  vous  exécutiez  ponctuellenient  les  ordres  que  je 
vous  ay  donnés  pour  le  renvoy  de  mes  vaisseaux ,  ou  tous  ensemble  ou  deux 
à  deux,  et  soyez  bien  assuré  que  je  les  remplaceray  par  Tenvoy  de  deox 
tous  les  ans;  mais  prenez  bien  garde  de  ne  les  tenir  au  plus  que  deux  ou 
trois  mois  chacun  dans  les  Indes. 

Prenez  aussy  un  soin  particulier  de  me  donner  souvent  de  vos  .nouvelles 
en  m'envoyant  des  relations  bien  exactes  de  tout  ce  qui  se  passe,  ce  que 
vous  pourrez  faire  facilement  par  la  voye  des  Capucins  et  par  les  vaisseaux 
anglois  ^ .  .  . 

(Arch.  df  iu  Mar.  Ordres  du  roi  pour  hi  compagniet  de»  Indêê,  1673,  foi.  Ss.) 


69.  — A  M-  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTEINAIST  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

Paris,  5  septembre  167S. 

11  y  a  longtemps  que  le  Roy  m'a  ordonné  de  faire  réponse  à  vos  lettres. 
La  quantité  d'affaires  dont  Sa  Majesté  a  esté  surchargée  par  la  déclaration 
(le  la  guerre  qu'elle  a  esté  obligée  de  faire  contre  les  Hollandois  en  a  esiè 
en  partie  la  cause,  mais  beaucoup  davantage  la  confiance  qu'elle  a  eue 
(»n  vous  pour  la  conservation  des  isles  dont  elle  vous  a  donné  le  com- 
mandement; d'autant  plus  que,  donnant  dans  toute  l'Europe  beaucoup 
d'occupation  à  ses  ennemis,  elle  esloit  bien  assurée  qu'il  ne  leur  restoit, 
ni  assez  de  temps,  ni  assez  d'argent,  ni  assez  de  troupes  pour  pensera 
quelque  entreprise  sur  les  isles. 

Sa  Majesté  a  esté  très-ayse  d'apprendre  l'c^ntreprise  que  vous  aviez  faite 

^  Colbert  complétait,  dans  le  passage  siii-  avantage  du  service  du  roy,  et  luy  faire  cou- 
vant de  la  lettre  déjà  citée,  les  recommanda-  noistre  en  détail  tous  les  princes  souverains 
tions  faites  par  le  Roi  à  M.  de  La  Haye  :  <?  Je  crois  de  ce  pays-là ,  la  constitution  de  leurs  EsUts, 
devoir  vous  dire  que  vous  devez  faire  des  rela-  leurs  guerres,  leurs  intérests  particaliers,  et 
lions  exactes  de  tout  ce  qui  se  passe  de  plus  im-  générolement  tout  ce  qui  peut  faire  connoistre 
portant  et  mesme  dire  aussy  vos  sentimens  sur  à  Sa  Majesté  IVstat  du  pays .  .  .  '> 
tout  ce  qui  peut  eslre  fail  pour  le  plus  grand 
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sur  Curaçao ,  ayant  grande  espérance  qu'elle  dus!  réussir  entre  vos  mains; 
mais  elle  est  bien  persuadée  que  vous  avez  fait,  en  cette  occasion,  tout 
ce  que  le  zèle  que  vous  avez  pour  son  service  et  vostre  longue  expérience 
pouYoient  désirer;  et  ainsy,  elle  s'est  consolée  facilement  que  vous  ayez 
manqué  cette  entreprise  ;  mais  je  vous  avoue  qu'elle  a  esté  sensiblement 
touchée  de  la  perte  du  sieur  d'Ogeron  et  du  nombre  considérable  de  Fran- 
çois de  l'isle  de  Saint-Domingue  qui  estoient  embarqués  avec  luy.  Sa  Ma- 
jesté m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  veut  que  vous  fassiez  toutes  diligences 
pour  apprendre  s'il  est  dans  l'isle  de  Porto-Rico ,  sur  l'avis  qui  vous  en  a 
esté  donné;  et,  comme  vous  sçavez  très-bien  qu'il  n'y  a  rien  qu'elle  ayt 
tant  à  cœur  que  la  conservation  des  hommes  en  des  pays  aussy  éloignés 
cpie  celuy  où  vous  estes,  elle  veut  que,  dans  toute  vostre  conduite,  vous 
ne  formiez  jamais  aucun  dessein  qui  puisse  vous  faire  courre  risque  de 
diminuer  le  nombre  des  hommes  de  ces  colonies,  et  au  contraire,  que 
vous  employiez  toute  vostre  industrie  et  tout  vostre  sçavoir-faire  pour  l'aug- 
menter par  tous  moyens  possibles. 

Pour  cet  effet,  Sa  Majesté  veut  que  vous  vous  appliquiez  toujours  à 
maintenir  les  peuples  en  repos,  à  tenir  la  main  à  ce  que  la  justice  leur  soit 
bien  administrée  par  les  officiers  establis  par  la  compagnie  et  par  les  con- 
seils souverains,  à  maintenir  toujours  la  liberté  aux  marchands  de  vendre 
et  débiter  les  marchandises  qu'ils  y  portent,  sans  restreindre  cette  liberté 
pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  comme  aussy  aux 
habitans  des  isles  la  mesme  liberté  de  vendre  leurs  sucres  et  autres  mar- 
chandises, sans  y  mettre  ni  souffrir  qu'il  y  soit  mis  aucun  taux  ni  prix.  Sa 
Majesté  veut  surtout  que  vous  redoubliez  toujours  vos  soins  pour  empes- 
cher  qu'aucun  estranger  n'y  fasse  commerce ,  et  qu'aucun  vaisseau  estrangér 
n'y  aborde,  ou  n'y  décharge  aucune  marchandise ,  estant  bien  assurée  que, 
hors  les  accidens  extraordinaires  de  guerre  ou  autres  de  cette  qualité,  ces 
seuls  moyens  peuvent  augmenter  le  nombre  des  habitans  et  le  défriche- 
ment et  la  culture  des  terres. 

Sa  Majesté  a  bien  reconnu ,  par  l'information  qu'elle  a  prise  de  tout  ce 
qui  s'est  passé  à  l'égard  du  commerce  des  isles  depuis  deux  ans ,  ou  que  l'a- 
bondance des  sucres  y  a  esté  trop  grande ,  ou  que  la  consommation  n'en 
a  point  esté  si  grande  dans  son  royaume  ;  et  c'est  ce  qui  l'a  persuadée  que 
les  habitans  des  isles  connoissent  que  cette  trop  grande  abondance  leur 
peut  nuire ,  d'autant  que ,  lorsque  la  terre  produit  plus  de  fruits  qu'il  ne 
s'en  consomme ,  il  faut  de  nécessité  qu'ils  tombent  en  non-valeurs.  Sa  Ma- 
jesté a  cru,  dis-je,  que  cette  connoissance  obligeroit  les  habitans  des  isles 
à  diviser  la  semence  et  la  culture  de  leurs  terres  et,  pour  cet  effet,  à  faire 
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(les  essais  de  graines  de  lin ,  de  chanvre  et  d'aatretf  semeBoei,  morne  a 
faire  des  expériences  de  poivre  et  autres  épiceries*  Us  pourroient  aiusy  re^ 
chercher  si  le  ver  à  soye  pourroit  y  estre  nourry,  estant  certain  que,  si  tontes 
ces  cultures  ou  quelques-unes  pouvoient  réussir  dans  les  ides,  elles  y  ap- 
porteroient  assurément  un  très-grand  avantage,  non-seulement  parce qa'eUes 
sont  presque  toutes  d'un  plus  grand  prix  que  les  sucres,  mais  mesme parce 
que  la  multiplicité  remédieroit  au  mal  que  les  habitans  souffrent  quand 
l'abondance  des  sucres  est  trop  grande ,  ou  qu'il  n'y  en  a  pas  asseï  de  con- 
sommation. 

Sa  Majesté  sera  bien  ayse  de  sçavoir  Testât  de  la  maladie  du  sièur  Du- 
bois \  gouverneur  de  Sainte-Croix;  et,  en  cas  que  Dieu  dispose  de  luy,dk 
pourvoira  k  son  gouvernement. 

Elle  a  donné  ses  ordres  pour  faire  vendre  le  bois  de  Gampéche^  dont  estoit 
chargé  le  vaisseau  qui  a  esté  conduit  à  la  Rochelle  par  le  sieur  Du  Boi»* 
neau.  En  pareilles  occasions,  Sa  Majesté  veut  que  vous  fassiez  toujonn 
faire  quelque  procédure  par  laquelle  elle  puisse  estre  informée  du  lieu 
d'où  viennent  ces  vaisseaux  et  à  qui  ils  appartiennent,  cela  estant  absolu- 
ment nécessaire  pour  le  jugement  de  ces  prises. 

Les  vaisseaux  le  Belliqueux,  la  Féeei  la  SibyUe  sont  arrivés;  ces  deux  der- 
niers sont  en  si  mauvais  estât  qu'il  est  impossible  qu'ils  puissent  servir 
davantage;  et,  sur  cela,  Sa  Majesté  a  résolu  qu'à  l'avenir  les  vaisseau 
qu'elle  enverra  dans  les  isies  n'y  séjourneront  qu'une  année  entière. 

Sa  Majesté  a  envoyé  dans  les  Indes  ses  vaisseaux  F  Alcyon,  les  Jeux  eik 
Friponne,  commandés  par  les  capitaines  Bitcaud  de  Bléor,  d'Amblimont 
et  Grosbois  ^  pour  y  demeurer  pendant  une  année  entière  et  vous  obéir; 
et  elle  m'ordonne  de  vous  dire  en  peu  de  mots  que  vous  ne  devez  les  em- 
ployer à  autre  chose  qu'à  chasser  tous  les  vaisseaux  estrangers  qui  voudront 
venir  dans  les  rades  ou  y  aborder,  soit  pour  guerre,  soit  pour  marchan- 
dise. 

Sa  Majesté  a  permis  à  ses  sujets  de  porter  dans  les  isles  du  bœuf  d'Ir- 
lande; mais  comme  elle  n'est  pas  persuadée  que  la  disette  puisse  y  estre  si 
grande  à  l'avenir,  vu  que,  par  le  grand  nombre  de  vaisseaux  de  guerre 
qu'elle  a  en  mer,  elle  tiendra  les  mers  libres,  et  que  les  vaisseaux  de 
ses  sujets  pourront  naviguer  dans  les  isles,  elle  ne  veut  point  que  vous 

*  D'abord  commandant  de  Tilc  de  Sainte-         alors  Punique  entrepôt  du  bois  de  teinture 
Croix  en  1 669 ,  il  en  devint  lieutenant  général         qui  porte  son  nom. 

en  1661,  après  avoir  épousé  la  fille  de  M.  de  ^  Capitaine  de  frégate  en  1671,  de  vaisseau 

Grand-Fontaine.  Mort  et  remplacé  le  la  mai  en  i6g3.  Mort  à  la  Rochelle,  le  9&  décembre 

167/1.  170A. 

*  Ville  maritime  du  Mexique.  —  C'était 
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donniei  jamak  aucune  permission  de  traiiquer  dans  les  isles  et  pays  occu- 
pés par  aucune  oation  estrangère,  joint  qu'elle  est  persuadée  que  la  né- 
cessitë  des  hahitains  les  portera  à  rechercher  tous  les  moyens  pour  s'en 
tirer,  et  ies  obligera  à  faire  des  expériences  qui ,  dans  la  suite  des  temps , 
l^ir  seront  fort  avantageuses.  Sur  ce  sujet,  elle  m'ordonne  de  vous  dire 
qu'elle  veut  que  vous  régliez  vostre  conduite  sur  cette  maxime ,  qui  est  im- 
manquable dans  le  commerce ,  c'est-à-dire  que  la  nécessité  dans  les  isles 
produira  infailliblement  des  effets  contraires ,  vu  que  les  marchands  fran- 
çois  qui  en  auront  avis  y  porteront  les  vivres,  denrées  et  marchandises 
dont  les  habitans  auront  besoin ,  et  que ,  comme  la  nécessité  fera  que  les 
marchands  auront  la  liberté  de  choisir  les  meilleurs  sucres ,  ceux  des  ha- 
bitans des  isles  qui  auront  les  meilleurs  les  débiteront  mieux  et  plus  faci- 
lement. Cela  excitera  tous  les  autres  à  mieux  travailler  qu'ils  n'ont  fait 
jusqu'à  présent,  et  c'est  le  seul  moyen  de  rendre  les  isles  plus  abondantes 
qu'elles  n'ont  esté. 

Sa  Majesté  ayant  pourvu  le  sieur  de  Sainte-Marthe^  du  gouvernement 
de  la  Martinique,  elle  n'a  rien  à  vous  dire  sur  ce  sujet  sinon  qu'elle  est 
persuadée  qu'il  s'en  acquittera  bien. 

A  l'égard  des  gouverneurs  particuliers  des  isles.  Sa  Majesté  a  fort  ap- 
prouvé que  vous  n'ayez  point  reçu  les  requestes  des  habitans  contre  eux  ; 
son  autorité  en  auroit  trop  souffert,  et  ne  pourroit  subsister  si  elle  tolé- 
roît  que  des  inférieurs  entrassent  en  un  procès  réglé  contre  celuy  qui  a 
son  pouvoir  pour  les  commander;  elle  veut  seulement  que  vous  l'informiez 
de  tout  ce  qui  concerne  leur  conduite,  afin  d'y  apporter  les  remèdes  qu'elle 
estimera  nécessaires.  % 

L'intention  de  Sa  Majesté  est  qu'ils  s'appliquent  à  maintenir  les  habitans 
des  isles  dans  l'exercice  des  armes ,  afin  qu'ils  soyent  toujours  en  estât  de 
se  défendre  contre  les  ennemis,  à  empescher  tout  abord  de  vaisseaux 
estrangers  et  tout  commerce  avec  eux ,  à  protéger  et  appuyer  fortement 
les  principaux  officiers  de  justice  et  tenir  la  main  à  ce  que  leurs  jugemens 
soyent  exécutés  sans  les  troubler  dans  leui*s  fonctions ,  à  assister  aux  conseils 
souverains  suivant  le  rang  et  séance  que  Sa  Majesté  leur  a  donnés,  et  à  y 
donner  leurs  avis  sans  forcer  les  suffrages  pour  quelque  cause  et  sous  quel- 
que prétexte  que  ce  soit;  au  surplus,  à  maintenir  les  habitans  en  concorde 
et  union  entre  eux  et  travailler  continuellement,  par  tous  moyens  pos- 
sibles, à  augmenter  le  nombre  des  habitans  de  chacune  isle. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  leur  montriez  l'exemple  de  cette  conduite,  et 

*  Le  Prévost  de  Sainte-Marthe  avait  été         Martinique  depuis  le  16  mai  1679.  Mort  oi 
oamiDé   commandant  et  gouverneur  de   la         remplacé  le  7  juin  1680. 
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en  cas  que  quelqu'un  s'en  départe  y  elle  veut  que  vous  luy  en  donniez 
avis. 

A  l'égard  du  commerce  que  lesdits  gouverneurs  peuvent  faire,  parein 
ou  par  leurs  femmes ,  Sa  Majesté  seroit  beaucoup  plus  ayse  qu'ils  n'en  fis- 
sent aucun-  et  qu'ils  se  meslassent  seulement  du  commandement  des 
armes  ;  mais ,  comme  la  constitution  de  ce  pays-là  est  telle  qu'il  n'y  a  cpe 
le  commerce  et  la  liberté  qui  le  peuvent  establir,  elle  veut  bien  le  souffirir, 
pourvu  qu'il  ne  paroisse  pas  que  ce  soyent  eux-mesmes  qui  le  fassent, 
qu'à  l'égard  de  ce  commerce  ils  subissent  les  lois  générales  portées  par 
les  ordonnances  et  les  règlemens ,  et  qu'ils  ne  donnent  aucune  atteinte  à 
la  liberté  dont  tous  les  marchands  et  les  habitans  doivent  jouir  de  vendre 
et  débiter  leurs  denrées  et  marchandises  à  tel  prix  et  telles  conditions  que 
bon  leur  semble. 

Si  la  femme  de  l'un  desdits  gouverneurs  a  acheté  quelques  marchan- 
dises à  la  Barbade,  qu'elle  ayt  vendues  chèrement  auxdits  habitans,  pourra 
qu'elle  n'ayt  rien  fait  de  particulier,  envoyant  acheter  des  marchandises 
à  la  Barbade,  il  n'y  a  aucun  mal  d'avoir  vendu  à  tel  prix  que  bon  luy  a 
semblé. 

A  l'égard  de  la  compagnie,  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  qu'en 
laissant  la  liberté  à  tous  les  marchands  françois  d'aller  aux  isles,  elle  Ta 
toujours  obligée  d'y  conserver  quelque  sorte  de  commerce  en  y  envoyant 
quelques  vaisseaux ,  particulièrement  en  Guinée ,  pour  continuer  et  aug- 
menter le  commerce  des  nègres.  Elle  veut  que  vous  continuiez  de  luy 
donner  une  entière  protection ,  non-seulement  pour  le  recouvrement  de 
tous  ses  effets,  en  tenant  la  main  que  tous  les  débiteurs  payent  suivant  le 
règlement  qu'elle  en  a  fait,  qui  a  esté  envoyé  dans  les  Indes,  mais  mesme 
que  vous  la  mainteniez  dans  la  liberté  entière  de  toutes  ses  fonctions  et 
de  toutes  les  grâces  et  pouvoirs  qu'elle  luy  a  accordés  par  ses  lettres  d'es^ 
(ablissenient. 

Comme  le  principal  point  de  la  seurcté  dos  peuples  consiste  en  Testât 
auquel  sont  les  forts  des  isles,  Sa  Majesté  veut  que  vous  vous  appliquiez 
toujours  à  y  faire  travailler  et  à  les  mettre  au  meilleur  estât  qu'il  sera 
possible;  elle  désire  que  vous  luy  envoyiez,  par  la  première  occasion,  un 
estât  (le  la  dépense  qui  a  esté  faite  par  vos  ordres  des  90,000  livres  qu'elle 
envoya  l'année  dernière. 

Bile  a  bien  approuvé  que  vous  vous  soyez  saisy  de  l'argent  qui  fut 
trouvé,  l'année  dernière,  sur  un  vaisseau  espagnol  qui  échoua  à  la  Mar- 
tinique; mais  vous  sçavez  que  ces  sortes  de  prises  ne  sont  pas  bonnes, 
attendu  que  Sa  Majesté  n'est  point  en  [{uerre  contre  l'Kspagne  ;  il  auroit 
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esté  nécessaire  de  garder  cet  argent  jusqu'à  ce  qu'il  fusl  réclamé  ;  mais , 
comme  jusqu'à  présent  personne  ne  s'est  présenté  pour  réclamer  cette 
somme,  Sa  Majesté  a  approuvé  l'employ  que  vous  en  avez  fait  pour  l'en- 
transe  de  Curaçao ,  dont  elle  attend  Testât. 

Sur  le  sujet  des  commandans  des  escadres  qu'elle  envoyé  dans  les  isles, 
elle  veut  qu'ils  vous  obéissent,  mais  elle  veut  aussy  qu'ils  fassent  le  détail 
de  leur  escadre,  et  que  vous  ne  détachiez  et  ne  commandiez  aucun  vais- 
seau de  leur  escadre  que  par  leurs  ordres,  c'est-à-dire  que  vous  leur  don- 
nerez les  ordres  de  ce  que  leur  escadre  en  corps  ou  les  vaisseaux  en  parti- 
culier auront  à  faire  et  qu'ils  les  feront  exécuter. 

Sa  Majesté  est  persuadée  que  tous  les  différends  que  vous  avez  eus  dans 
le  restablissement  des  Anglois  dans  l'isle  de  Saint-Christophe  soqt  à  présent 
finis ,  d'autant  que  vous  n'en  écrivez  plus  rien  et  que  le  roy  d'Angleterre 
l'a  fait  assurer  qu'il  avoit  donné  de  si  bons  ordres  à  ses  gouverneurs  qu'il 
n'arriveroit  plus  aucun  différend.  Elle  veut  que  vous  viviez  en  parfaite  in- 
telligence avec  eux  et  que  vous  leur  fassiez  bien  connoistre  que  vous  avez 
cet  ordre. 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  Us  compagnies  dès  Indss,  1673 ,  fol.  ii.) 


70.  — A  M.  GUESTON, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  ORIENTALES 

Paris,  6  sqitembre  1678. 

J'ay  reçu  la  lettre  que  vous  m'avez  écrite  le  1 2  aoust  de  l'année  dernière. 
Je  vous  avoue  que  j'ay  esté  un  peu  surpris  de  voir  que ,  nonobstant  tout 
ce  que  je  vous  avois  dit  et  toutes  les  protestations  que  vous  m'aviez  faites 
lors  de  vostre  arrivée  dans  les  Indes ,  il  se  soit  meu  des  différends  entre 
vous  et  le  sieur  Blot,  qui  n'ont  cessé  que  par  sa  mort,  et  je  crains  bien 
qu'il  n'en  arrive  de  mesme  avec  le  sieur  Baron. 

Quoyque  je  ne  veuille  pas  douter  que  la  faute  ne  vinst  entièrement  d'eux , 
je  ne  laisse  pas  de  vous  dire  qu'assurément  le  plus  sage,  dans  Testât  auquel 
vous  estes,  est  celuy  qui  préfère  la  satisfaction  du  Roy,  le  bien  public  de 
son  pays  et  le  succès  de  l'affaire  pour  laquelle  il  a  pris  résolution  de  faire 
un  si  grand  voyage ,  à  tout  ce  qui  peut  estre  de  ses  intérests  ou  de  ses  res- 
seniimens  particuliers,  d'autant  que,  pour  peu  de  réflexion  que  vous  y 
ayez  fait,  vous  aurez  trouvé  certainement  que  ces  trois  grands  points  de 
la  satisfaction  du  Roy,  du  bien  de  vostre  pays  et  du  succès  de  vostre  voyage, 
ne  peuvont  en  aurnno  façon  subsister  avec  les  dissensions  particulières.  Et 
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quoyque  je  ne  doute  pas  que  vosire  expérience  et  le  souvenir  de  tout  ce 
que  nous  avons  dit  sur  ce  sujet  ne  vous  ayt  fait  prendre  la  résolution  de 
prendre  sur  vous  tout  ce  qui  peut  estre  de  fascheux  ou  d'incompatibU 
dans  l'esprit  des  autres  et  de  compatir  à  leurs  dëjfauts  et  les  convier»  par 
une  grande  ouverture  de  cœur  et  une  grande  honnestetë,  pour  vous  re- 
mettre tous  dans  une  parfaite  union,  et  employer  ensemble  tout  ce  que 
vous  avez  d'esprit,  d'industrie  et  de  mérite  au  bien  commun,  pour  lequel 
vous  vous  estes  abandonnés  dans  une  si  longue  séparation  de  vos  familles, 
je  ne  laisse  pas  de  vous  conjurer  encore  de  le  faire ,  si  vous  ne  l'avez 
pas  fait,  ou  d'augmenter  vostre  douceur  et  vostre  honnesteté  et  mesme 
vostre  patience  pour  faire  cesser  une  fois  pour  toutes  ces  divisions,  qui  ne 
font  autre  chose  que  de  priver  le  Roy  et  le  public,  dont  vous  avez  en  main 
la  satisfaction  et  les  avantages,  de  la  force  de  vos  esprits,  pour  en  em- 
ployer la  plus  grande  partie  à  ces  petites  dissensions.  Comme  je  ne  doute 
pas  que  vous  ne  fassiez  fortement  ce  que  je  vous  conseille,  je  continueray 
de  vous  dire  que  vous  ne  devez  point  avoir  d'autre  vue  en  ce  pays-là  que 
celle  du  commerce ,  vous  appliquer  tout  de  bon  à  bien  connoistre  les  mar- 
chandises qui  peuvent  estrc  d'un  bon  débit  en  Europe ,  chercher  tous  les 
moyens  possibles  de  les  avoir  à  bon  marché  et  les  bien  assortir,  faire  les 
mesmes  réflexions  sur  celles  que  vous  pouvez  tirer  cTicy  et  qui  peuvent 
estre  de  débit  dans  les  Indes ,  bien  establir  vos  comptoirs  dans  tous  les 
lieux  qui  peuvent  vous  apporter  du  profit,  bien  establir  le  commerce 
d'Inde  en  Inde,  bien  conduire  tous  ceux  qui  servent  bien  la  compagnie 
et  les  tenir  dans  la  règle  et  l'obéissance  qu'ils  doivent ,  prendre  garde  que 
les  livres  soyent  bien  tenus,  en  sorte  que  la  compagnie  ayt  une  connois- 
sance  véritable  et  exacte ,  par  les  retours  de  ses  vaisseaux,  de  Testât  de  ses 
affaires,  et,  en  un  mot,  prendre  en  tout  le  véritable  et  seul  esprit  du  com- 
merce. 

Conmie  il  y  a  lieu  d'espérer  que  M.  de  La  Haye  aura  maintenu  le  poste 
de  Saint-Thomé  el  que  Sa  Majesté  a  résolu  de  luy  envoyer  tous  les  ans 
deux  vaisseaux  pour  luy  porter  les  hommes  et  les  rafraischissemens  néces- 
saires pour  maintenir  ce  poste ,  dont  la  compagnie  pourra  tirer  de  grands 
avantages,  vous  pourrez  alors  y  establir  un  comptoir  et  examiner  si  vous 
pourrez  en  faire  vostre  principal  enlrepost. 

Pour  ce  qui  est  de  voslrc  congé,  puisque  vous  avez  tant  fait  jusqu'à 
présent,  il  me  semble  que  vostre  honneur  et  vostre  satisfaction  ne  seroient 
pas  complets  si  vous  abandonniez  cette  entreprise  en  Testât  qu'elle  est. 
Nous  travaillons  icy  à  faire  choix  d'une  ou  deux  personnes  pour  vous  re- 
lever dans  les  Indes;  mais  auparavant  qu'elles  soyent  arrivées,  je  ne  crois 
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pas  que  vous  voulussiez  vous  servir  de  vostre  congé ,  quand  vous  l'au- 
riez. 

Pour  vostre  famille,  vous  pouvez  vous  en  reposer  sur  moy  et  vous  assu- 
rer que  tout  ce  qui  regarderoit  vos  avantages  et  vostre  satisfaction,  je  m'y 
employeray  avec  autant  et  plus  de  chaleur  que  pour  moy-mesme. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordrtê  durmpour  lu  eompagmm  ieê  héu,  1678,  fol.  63.) 


71.— A  M.  DU  RUAU  FALLU, 

DIRECTEUR  DE  LA  COMPAGNIE  DES  INDES  OCCIDENTALES. 

Paris,  6  septembre  1673. 

11  y  a  longtemps  que  je  ne  vous  ay  écrit;  mais  comme  la  compagnie  a 
toujours  reçu  mes  ordres  sur  tout  ce  qu'il  y  avoit  à  vous  faire  sçàvoir,  je 
ne  doute  point  que  vous  n'ayez  agy  en  conformité,  et  que  vous  n'ayez  exé- 
cuté tout  ce  qui  peut  estre  de  son  bien  et  de  son  avantage. 

Le  principal  consiste  à  l'acquittement  de  ses  dettes,  et  à  faire  payer 
ponctuellement  tous  les  mandemens  qui  ont  esté  tirés  sur  les  3  millions 
de  sucre  que  ses  débiteurs  doivent  payer  dans  le  courant  de  cette  année  ^. 
Gommpe  il  ne  se  peut  rien  ajouter  à  la  satisfaction  que  j'ay  du  senrice  que 
vous  avez  rendu  dans  les  isles  depuis  que  vous  y  estes,  tant  pour  tirer  la 
compagnie  de  la  confusion  en  laquelle  elle  estoit  par  les  embrouiUemens 
des  comptes  de  ses  commis ,  que  pour  mettre  ses  dettes  en  estât  de  pouvoir 
estre  acquittées,  il  est  trop  nécessaire  d'achever  un  ouvrage  que  vous  avez 
si  bien  commencé  pour  que  vous  ne  preniez  pas  sur  vous-mesme  le  petit 
déplaisir  que  vostre  longue  séparation  de  vostre  famille  vous  peut  donner, 
pour  rendre  un  travail  aussy  important  et  aussy  difficile  que  celuy-là  par- 
fait et  accomply.  Continuez  donc,  avec  la  mesme  application  que  vous 
avez  fait  jusqu'à  présent,  à  faire  payer  les  mandemens,  nettoyer  et  éclaircir 
tous  les  comptes  de  la  compagnie,  et  mettre  ses  commis  en  estât  de  faire 
facilement  le  recouvrement  de  tout  ce  qui  luy  est  deu  de  reste  dans  le  temps 
de  cinq  années  porté  par  l'arrest  du  conseil  que  je  vous  ay  envoyé,  et 
soyez  assuré  que,  aussytost  que  vous  aurez  mis  toutes  ces  affaires  en  cet 
estât, je  vous  enverray  vostre  congé  pour  revenir  icy.  Gomme  vous  sçavez 
que  j'ay  à  cœur  ce  qui  regarde  le  bien  et  l'avantage  des  isles  et  de  la  com- 
pagnie, vous  ne  devez  pas  douter  que  je  ne  vous  donne  des  marques  de  la 
satisfaction  que  mérite  vostre  application. 

Surtout  informez-vous  bien  exactement  de  tout  ce  que  peuvent  valoir 

'  Voir  pièce  n"  63. 
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les  droits  de  capitation,  de  poids  et  autres  dont  la  compagnie  jouit,  et 
cherchez,  pendant  le  temps  que  vous  estes  sur  les  lieux,  tous  les  moyens 
qui  se  peuvent  pratiquer  pour  les  augmenter,  n'y  ayant  rien  à  pr&ent 
qui  soit  plus  nécessaire  que  de  bien  establir  ces  droits,  retrancher  tous  les 
abus  qui  se  sont  glissés  dans  leur  perception ,  et  les  diverses  exemptions 
dont  les  particuliers  jouissent,  pour  les  porter  à  leur  juste  valeur,  en  sorte 
qu'elles  puissent  satisfaire  à  toutes  les  dépenses  des  isles  et  mesme  pro- 
duire quelque  partie  au  Roy  pour  éviter  les  dépenses  qu'il  a  faites  dé- 
puis huit  ou  dix  ans,  et  la  compagnie  aussy. . . 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordrêê  du  m  pour  teê  eompagmu  eu  Imàm,  167S,  fd.  ^9.) 


72— A  M.  DU    LION, 

GOUVERNEUR  DE  LA  GUADELOUPE. 

Paris,  6  septembre  1673. 

Je  feray  seulement  quatre  mots  de  réponse  à  toutes  les  lettres  que 
j'ay  reçues  de  vous  depuis  un  fort  long  temps,  vous  avouant  que  je  les 
trouve  un  peu  trop  longues,  trop  ennuyeuses  et  trop  inutiles  pour  perdre 
mon  temps  à  les  lire  toutes.  Je  vous  diray  seulement  que  je  vois  beaucoup 
de  plaintes  que  Ton  fait  contre  vous,  et  que  vous  travaillez  continuelle- 
ment à  empescher,  autant  qu'il  est  en  vous,  que  l'on  ne  puisse  prendre 
créance  en  tous  ceux  qui  sont  envoyés  de  delà  et  en  qui  l'on  doit  naturefle- 
ment  en  prendre. 

M.  de  Baas  est  vostre  ennemy,  toute  la  compagnie  des  Indes  occiden- 
tales veut  vous  détruire;  le  sieur  Pélissier  est  tout  de  mesme  vostre  ennemy 
déclaré;  le  sieur  Du  Ruau  Fallu  ne  l'est  pas  moins,  et  ainsy  de  tout  le  reste; 
et  tout  cela  tourne  dans  vostre  imagination  sans  qu'aucun  d'eux  se  soit 
jamais  mis  en  devoir  de  vous  rendre  aucun  mauvais  office,  mais  seule- 
ment de  dire  la  vérité  avec  des  circonstances  telles  qu'elle  ne  peut  estre 
déguisée  ^ . 

Les  plus  mauvais  offices  que  Ton  vous  puisse  rendre  viennent  de  vos 
lettres  par  lesquelles  vous  me  faites  connoistre  clairement  que  vous  vou- 
driez estre  le  tout  dans  l'isle  dont  le  Roy  vous  a  confié  le  gouvernement 
et  dans  toutes  les  autres.  Les  juges  ne  jugent  pas  bien  s'ils  ne  jugent  selon 
vostre  sens;  la  compagnie  ne  fait  rien  qui  vaille  si  elle  ne  le  fait  de  mesme. 
Vous  ne  pouvez  pas  mesme  vous  empescher  d'interposer  vostre  sens  parti- 
culier sur  l'exécution  des  ordres  que  vous  recevez  du  Roy. 

'   Voir  pièco  11°  07. 
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Je  vous  dis  en  peu  de  mots  que  vostre  véritable  fonction  ne  consiste 
qu'à  maintenir  les  habitans  dans  l'exercice  des  armes  et  les  tenir,  par  ce 
moyen,  en  estât  de  résister  aux  ennemis  en  cas  qu'ils  fussent  attaqués; 
laisser  les  premiers  juges  dans  la  libre  et  entière  fonction  de  la  justice , 
tenir  la  main  à  ce  que  leurs  jugemens  soyent  exécutés  et  leur  prester 
raain-forte  quand  ils  vous  le  demanderont;  tenir  le  rang  que  le  Roy 
vous  a  donné  dans  le  conseil  souverain  et  y  donner  vostre  suffrage,  sans 
y  forcer  ou  violenter  les  autres  par  quelque  voye  et  sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit;  faire  exécuter  les  arrests  du  conseil  et  les  ordres  du  roy  que 
je  vous  envoyé  sans  interposer  vostre  sens  particulier;  maintenir  les  mar- 
chands qui  vont  dans  vostre  isle  dans  une  entière  liberté  d'y  vendre  et  dé- 
biter leurs  denrées  et  marchandises,  sans  donner  aucune  préférence  à  qui 
que  ce  soit,  ni  leur  faire  aucun  empeschement  directement  ou  indirec- 
tement; maintenir  de  mesme  les  habitans  de  l'isle  de  la  Guadeloupe  dans 
une  entière  liberté  de  vendre  leurs  sucres,  et  ne  vous  mesler  d'aucun  com- 
merce ni  par  vous,  ni  par  qui  que  ce  soit  qui  vous  appartienne. 

Lorsque  vous  agirez  de  cette  sorte ,  vous  pourrez  vivre  en  repos  sur  l'as- 
surance que  je  vous  donne  que  cette  isle  augmentera  en  nombre  d'habi- 
tans  et  que  cette  unique  raison  vous  mettra  à  couvert  de  toutes  les  autres 
affaires  dont  vous  vous  plaignez  sans  fondement;  à  quoy  j'ajouteray  que 
vous  ne  devez  pas  consommer  vostre  temps  inutilement  à  m'écriré  d'au- 
cune autre  chose  que  des  points  contenus  cy-dessus ,  et  soyez  assuré  que 
c'est  là  le  meilleur  avis  que  je  vous  puisse  donner. 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  du  rai  pour  Ui  eompûgnm  dêê  Indu,  1678 ,  fd.  5i .  ) 


73.  — AU  MÊME. 

Versailles,  aS  mars  167a. 

Quoyque  je  vous  aye  fait  une  réponse  du  16  décembre  qui  doit  servir  à 
toutes  vos  lettres,  je  ne  laisseray  pas  de  vous  dire  encore,  par  ces  lignes, 
que  vous  ayant  fait  connoistre  qu'il  falloit  en  tout  temps  quitter  tous  les 
soupçons  et  les  défiances  qui  vous  sont  naturels  et  qui  occupent  entière- 
ment vostre  esprit,  et  vous  appliquer  uniquement  aux  choses  qui  sont  de 
vostre  devoir  et  que  je  vous  ay  tant  de  fois  expliquées  de  vive  voix  et  par 
écrit,  il  faut,  en  ce  temps  icy  plus  qu'en  tout  autre,  quand  la  guerre 
que  Sa  Majesté  est  obligée  de  soutenir  et  qu'elle  soutient  glorieusement 
contre  la  maison  d'Autriche  et  les  Hollandois  joints  ensemble,  vous  doit 
faire  connoistre  que  vous  serez  seurement  attaqué  par  les  Hollandois,  il 
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faut,  dis-je,  quitter  toutes  ces  défiances  et  vous  appliquer  enftièrenent 
à  bien  faire  vostre  devoir,  à  bien  obéir  aux  ordres  qui  vous  seront  doiméi, 
à  vivre  avec  la  soumission  et  la  déférence  que  vous  devez  avec  M.  de 
Baas,  et  ne  pas  vous  mettre  dans  Tesprit  qu'il  veuille  vous  perdre,  parce 
qu'il  ne  le  peut  pas  faire  sans  se  perdre  luy-mesme  ou  sans  se  iaire  u 
préjudice  que  la  satisfaction  d'une  petite  haine  qui  ne  peut  avoir  de  fon- 
dement ne  pourroit  réparer. 

Quand  vous  raisonnerez  qu'il  a  de  l'esprit  et  de  l'honneur,  qu'il  vent 
satisfaire  le  Roy  et  s'acquérir  de  la  gloire ,  qu'il  ne  peut  parvenir  à  ces  fins 
que  par  le  moyen  et  par  les  testes  et  les  bras  de  tous  les  gouvemeun 
et  de  tous  les  officiers  qui  servent  sous  luy,  vous  condurez  entièrement 
qu'il  ne  peut  jamais  avoir  autre  chose  dans  l'esprit  que  de  vous  donner 
les  moyens  de  faire  quelque  bonne  action ,  si  l'occasion  s'en  présente. 

Vivez  donc  en  repos;  faites  en  sorte  que  tous  les  habitans  de  l'ide 
soyent  contens  de  vous  et  qu'ils  soyent  bien  disposés  pour  se  défendre;  ee 
sont  là  les  seuls  moyens  de  satisfaire  le  Roy  et  d'acquérir  de  l'honneur. 

(  Arch.  de  ia  Mar.  Ordres  du  m  pomr  lu  eompttgmm  du  fmdm,  167^ ,  M.  19.) 


74.  — AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERISEUR  ET  LIEUTEINAPIT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

V  Paris,  17  may  167&. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  vostre  lettre  du  1 3  novembre 
dernier  concernant  tout  ce  (jui  s'est  passé  dans  le  Canada  depuis  que  vous 
y  estes  arrivé  ;  et  comme  Sa  Majesté  en  a  entendu  le  détail  avec  satisfac- 
tion, elle  m'a  ordonné  de  vous  expliquer  ses  intentions  sur  tous  les  points 
qu'elle  contient;  mais,  auparavant  que  d'entrer  dans  ce  détail,  elle  mW 
donne  de  vous  dire  on  peu  de  mots  Testât  des  affaires  de  l'Europe. 

Vous  avez  sçu  que  Sa  Majesté  en  personne  prit,  l'année  dernière,  en 
treize  jours  de  tranchée  ouverte,  la  fameuse  place  de  Maëstricht,  qu'en- 
suite, estant  à  Nancy,  elle  fit  attaquer  et  prendre  la  ville  de  Trêves  ^  et  que, 
dans  un  voyage  qu'elle  fit  en  Alsace,  elle  se  saisit  de  dix  villes  impé- 
riales ^. 

Sur  la  fin  de  la  campagne,  l'Espagne  prit  résolution  et  déclara,  en 
effet,  la  guerre  à  Sa  Majesté^;  l'Angleterre,  dans  le  mois  de  février,  a  fait 
paix  avec  la  Hollande*,  et  dans  la  suite  Sa  Majesté,  se  voyant  presque  seule 

'  Le  lieutenant  général  marquis  de  Rochefort  prit  celte  ville  le  i5  novembre.  —  '  Voir  II. 
Introdurtion  j  ccwxviii,  noie  2.  —  '  Le  i5  octobre  i()73.  —  *  Le  19  février  1674. 
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à  soutenir  cette  guerre  contre  la  maison  d'Autriche  et  les  HoUandois  joints , 
a  pris  résolution  de  réunir  toutes  ses  forces,  et,  pour  cela,  d'abandonner 
toutes  les  places  qu'elle  avoit  conquises  en  Hollande,  à  la  réserve  des  seules 
places  de  Grave  et  de  Maëstricht,  et  de  retirer,  par  ce  moyen,  plus  de 
ii&,ooo  hommes  d'infanterie  qu'elle  tenoit  en  garnison  dans  toutes  ces 
places,  pour  en  fortifier  ses  armées  et  estre  plus  en  estât  de  faire  repentir 
les  Espagnols  de  leur  résolution. 

En  mesme  temps.  Sa  Majesté  a  donné  conseil  à  l'électeur  de  Cologne 
et  à  Tévesque  de  Munster,  ses  alliés,  de  s'accommoder  avec  l'Empereur; 
et  eomme  leur  accommodement  s'est  fait  dans  le  mois  d'avril ,  dans  l'ins- 
tant mesme  elle  s'est  mise  en  campagne  à  la  teste  de  ses  armées,  estant 
partie,  pour  cet  effet,  de  Versailles,  le  19  du  mois  passé,  et  est  allée 
joindre  un  corps  d'armée  considérable  qu'elle  a  fait  assembler  sur  les 
frontières  du  duché  de  Bourgogne;  elle  a  fait  investir  la  ville  et  citadelle 
de  Besançon  par  M.  le  Duc^  dès  le  116  du  mois  passé;  elle  y  est  arrivée  le 
fi  de  ce  mois,  et,  le  1 5,  la  ville  s'est  rendue  à  son  obéissance.  Elle  attaque 
à  présent  la  citadelle ,  et  il  y  a  beaucoup  lieu  d'espérer  que ,  dans  huit  ou 
dix  jours,  elle  suivra  le  mesme  sort^;  ensuite  Sa  Majesté  attaquera  Dole^ 
et  Salins^;  et,  comme  ces  places  ne  sont  presque  point  fortifiées,  il  n'y  a 
presque  pas  lieu  de  douter  qu'elles  ne  soyent  sous  l'obéissance  du  Roy 
dans  le  8  ou  1 0  du  mois  prochain ,  et  ainsy  il  sera  maistre  de  cette  im- 
portante province  en  un  mois  de  temps. 

Cependant,  pour  observer  les  armées  des  ennemis,  M.  de  Turenne  est 
auprès  de  Bâle  avec  une  puissante  armée,  et  M.  le  Prince  a  une  autre  ar- 
mée de  5o,ooo  honunes  en  Flandre. 

Vous  pouvez  facilement  vous  persuader  que.  Sa  Majesté  ayant  esté  aban- 
donnée par  le  roy  d'Angleterre  et  estant  obligée  d'entretenir  d'aussy 
grandes  armées  que  celles  qu'elle  a  à  présent  sur  pied ,  elle  ne  peut  pas 
avoir  la  mesme  puissance  par  mer;  et  comme  elle  s'est  contentée  de  mettre 
&o vaisseaux  dans  l'Océan  et  3o  dans  la  Méditerranée,  avec  q&  galères,  les 
Hoilandois  seront  maistres  de  toutes  les  mers.  Pour  cet  effet,  ils  ont  armé 
diverses  flottes ,  et  il  y  a  mesme  lieu  de  croire  qu'ils  ont  formé  quelque 
entr^rise  sur  le  Canada.  Si,  avant  que  les  vaisseaux  qui  portent  cette 
dépesdie  partent,  j'en  puis  avoir  quelque  nouvelle,  je  ne  manqueray  pas 
de  TOUS  le  faire  sçavoir. 

>  Le  èae  d'Enghien.  ^  Le  duc  de  La  Feuiliade  fit  ounir  la  tran- 

*  La  dladelle  se  rendit  le  sa.  (Voir  II,  iti-  chëe  devant  Salins  le  ik  juin;  las  forts  furent 

troiftetiim ,  ccxli  et  ccxu ? .)  pris  le  9 1 ,  et  le  lendemain  il  fit  son  entrée  dans 

'  Attaquée  le  a6  mai,  ia  ville  de  Dole  ca-  la  ville. 

pitnia  le  6  juin. 


M^ 


576  COLONIES. 

Voilà ,  en  peu  de  mots ,  Testai  des  affaires  de  l'Europe  sur  lequel  Sa 
Majesté  veut  que  vous  formiez  vostre  conduite,  et  par  conséquent  <jae 
vous  vous  appliquiez  uniquement  à  bien  peser  et  bien  examiner  toutes  ki 
entreprises  que  les  Hollandois  peuvent  former,  ou  par  mer  ou  parterre, 
sur  ce  pays-là,  et  à  préparer  tous  les  moyens  que  vous  estimerez  pouvoir  les 
empescher  d'y  réussir,  en  cas  qu'ils  en  prennent  résolution ,  encore  qu'elk 
m'ordonne  de  vous  dire  sur  ce  sujet  qu'elle  n'y  voit  aucune  apparence, 
d'autant  qu'ils  ne  peuvent  pas  diviser  leurs  forces  en  tant  d'endroits  ^ 
qu'ils  attaqueront  bien  plutost  les  isles  de  l'Amérique  que  le  Canada. 

Après  vous  avoir  expliqué  les  intentions  de  Sa  Majesté  sur  Testât  géné- 
ral des  affaires,  je  commenceray  de  vous  faire  sçavoir  ses  intentions  sur 
tous  les  points  contenus  en  vos  dépesches. 

Sur  le  premier  point,  concernant  les  règlemens  de  police  que  vous  avei 
faits  et  Testablissement  des  échevins  de  la  ville  de  Québec  auxquels  vous 
avez  donné  le  pouvoir  de  juger  de  la  police.  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous 
dire  que  vous  avez  en  cela  passé  les  bornes  du  pouvoir  qu'elle  vous  a 
donné,  d'autant  que  ce  règlement  de  police  devoit  estre  fait  par  le  conseil 
souverain,  auquel  vous  devez  présider,  et  non  par  vous  seul.  A  l'égard  du 
pouvoir  de  juger  que  vous  avez  donné  aux  échevins,  la  police  appartient 
de  droit  au  premier  juge  qui  est  estably  par  la  compagnie;  et  vous  n'avei 
pas  pu  luy  oster  une  partie  de  sa  juridiction  qu'il  tient  du  Roy,  en  consé- 
quence du  pouvoir  que  Sa  Majesté  a  donné  à  leur  compagnie,  et  la  donner 
à  un  autre  juge  que  vous  avez  estably  sans  aucune  autorité. 

Je  vous  dois  dire  que  vous  devez  estre  entièrement  circonspect  en  toutes 
affaires  de  pareille  nature,  et  considérer  que  le  pouvoir  que  vous  avez  du 
Roy  vous  donne  Tautorité  tout  entière  sur  tout  ce  qui  concerne  le  com- 
mandement des  armes;  mais,  à  Tégard  de  tout  ce  qui  concerne  la  justice, 
Tautorité  que  vous  y  avez  consiste  en  la  présidence  du  conseil  souverain 
([ue  Sa  Majesté  a  estably  en  ce  pays-là;  et  ainsy  son  intention  est  que  vous 
fassiez  discuter  et  examiner  cette  matière  dans  ledit  conseil;  que  vous  pre- 
niez les  avis  de  ceux  qui  le  composent,  et  que  ce  soit  le  conseil  qui  pro- 
nonce sur  toutes  les  matières  qui  en  dépendent.  Sa  Majesté  estime  cela 
non-seulement  conforme  au  pouvoir  qu'elle  vous  a  donné,  mais  mesme 
absolument  nécessaire  pour  élever  un  peu  les  esprits  de  ceux  qui  le  com- 
posent et  pour  augmenter  plus  l'amitié  pour  ce  pays-là  par  la  part  qu'ik 
auront  dans  le  gouvernement  politique.  Encore  que  Sa  Majesté  estime  que 
ce  que  vous  avez  fait  en  cela  excède  vostre  pouvoir,  elle  ne  veut  pas  tou- 
tefois que  vous  le  révo(jiiiez;  mais  elle  veut  (|u'à  l'avenir  vous  exécutiez  ce 
(|ui  est  en  sa  volonté,  ainsv  qtie  je  viens  dr  vous  l'expliquer. 
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Elle  m'ordonne  de  vous  dire  la  mesme  chose  sur  le  sujet  des  acconi- 
niodemens  que  vous  faites,  sur  quoy  elle  veut  que  vous  agissiez  avec 
grande  retenue,  son  intention  estant  que  vous  laissiez  les  juges  ordinaires 
et  le  conseil  souverain  dans  une  entière  liberté  de  leurs  fonctions  et  que 
vous  ne  preniez  connoissance  des  affaires  de  justice  que  pour  des  cas 
extraordinaires  et  qui  peuvent  tirer  de  grandes  conséquences  pour  le  repos 
des  peuples,  ou  lorsque  les  parties,  volontairement  et  sans  aucune  sugges- 
tion,  voudront  s'en  remettre  à  vostre  jugement.  Sa  Majesté  estimant  du  bien 
de  son  service ,  de  celuy  des  peuples  et  de  l'augmentation  de  la  colonie  de 
faire  rendre  la  justice  par  les  juges  qu'elle  a  establis;  vous  pouvez  bien 
tenir  la  main  à  ce  que  la  justice  soit  bien  administrée,  prendre  garde 
qu'il  n'y  ayt  point  de  corruption  et  avertir  les  juges  de  ce  que  vous  croirez 
à  propos  qu'ils  sçachent  pour  régler  leur  conduite  et  bien  rendre  la  justice. 

Pour  ce  qui  est  des  alignemens  à  donner  à  ceux  qui  bastissent  dans  la 
ville,  c'est  un  fait  de  police  générale  qui  doit  estre  réglé  par  le  conseil  sou- 
verain. 

Vostre  principale  application  doit  estre  à  augmenter  le  nombre  dfes  ha- 
bitans  de  ce  pays-là.  Sa  Majesté  a  esté  surprise  de  voir,  par  les  tables  que 
vous  m'avez  envoyées,  qu'il  n'y  a  que  6,706  hommes,  femmes  ou  enfans 
dans  toute  l'estendue  du  Canada  ;  sur  quoy  elle  est  persuadée  que  celuy 
qui  a  fait  ces  tables  par  vos  ordres  s'est  trompé  considérablement,  vu 
qu'il  y  a  plus  de  dix  ans  il  y  avoit  plus  d'habitans  qu'elles  n'en  contien- 
nent. Les  années  prochaines ,  Sa  Majesté  veut  que  vous  vous  appliquiez  à 
faire  faire  ces  tables  plus  véritables,  afin  qu'elle  puisse  estre  mieux  infor- 
mée du  nombre  des  habitans  de  cette  colonie  ^ 

Sa  Majesté  veut,  de  plus,  que  vous  continuiez  à  vous  appliquer  à  les 
aguerrir  en  les  accoustumant  toujours  au  maniement  des  armes,  et  les  divi- 
sant par  compagnies,  ainsy  qu'il  est  porté  par  l'insfruction  qu'elle  vous  fit 
donner  avant  vostre  dépnrt  2. 

Sa  Majesté  pourvoit  encore  deux  conseillers  du  conseil  souverain  pour 
composer  le  nombre  de  sept,  ainsy  que  vous  le  proposez;  et  elle  a  donné 
ordre  au  provincial  des  Récollets  d'en  envoyer  encore  quatre  audit  pays. 

Pour  M.  l'évesque  de  Pétrée  et  les  Jésuites,  Sa  Majesté  se  remet  à  ce 
qu'elle  vous  a  expliqué  de  ses  intentions  avant  vostre  départ. 

Pour  la  traite  de  l'eau-de-vie,  c'est  un  fait  de  police  qui  dépend  du 

^  L^auteur  de  la  France  aux  colonies ,  M.  Ra-  cotnpagoie  dos  Indes  occidentales ,  avaient  été 

meau,  explique  la  surprise  de  Colbert  en  fai-  enflés  à  dessein  afin  de  pix^nter  la  situation 

sant  remarquer  que  les  états  de  recensement  sous  un  jour  plus  avantageux, 
jusqu'en  167^,  époque  de  la  liqiiidntion  de  la  *  Voir  pièces  n*'  50  et  67. 

m.  -  a*  'A-] 
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juge  ordinaire  et  du  conseil  souverain;  mais  ii  est  difficile  dVntrer  dans  le 
secret  des  confessions. 

Pour  les  rang  et  séance  dans  Té^ise  et  dans  les  processions,  Sa  Ma- 
jesté veut  que  le  règlement  du  s  mars  1668  soit  exécuté;  mais  le  consôl 
souverain  en  corps  doit  sans  difficulté  précéder  tout  autre  corps  00  parti- 
culier dans  l'église  et  partout  ailleurs ,  à  Texception  de  vostre  personne  seule. 

Sur  la  demande  que  les  Jésuites  vous  font  de  continuer  leurs  missimis 
dans  les  pays  éloignés,  Sa  Majesté  estfme  qu'il  seroit  beaucoup  pins  avan- 
tageux pour  le  bien  de  la  religion  et  pour  celuy  de  son  service  de  s*a|^ 
quer  à^cc  qui  est  proche ,  et ,  en  mesme  temps  qu'ils  convertiront  les  sauvages, 
de  les  attirer  dans  une  société  civile ,  pour  quitter  leur  forme  de  vie,  avec 
laquelle  ils  ne  peuvent  jamais  devenir  bons  chrestiens.  Sa  Majesté  n'estime 
pas  toutefois  que  ces  bons  pères  doivent  estre  gesnés  dans  leurs  fonctions; 
elle  désire  seulement  que  vous  leur  fassiez  connoistre  et  que  vous  les  exci- 
tiez doucement  à  ce  qui  est  en  cela  de  ses  sentimens. 

Vous  connoistrez  facilement  par  ce  que  je  viens  de  vous  dire,  et  encore 
plus  par  Testât  des  affaires  de  l'Europe  que  je  vous  ay  expliquées  au  com- 
mencement de  cette  lettre,  que  l'intention  de  Sa  Majesté  n'est  pas  qw 
vous  fassiez  de  grands  voyages  en  remontant  le  fleuve  Saint-Laurent,  ni 
mesme  qu'à  l'avenir  les  habitans  s'estendent  autant  qu'ils  l'ont  fait  par  le 
passé;  au  contraire,  elle  veut  que  vous  travailliez  incessamment,  et  pé- 
dant tout  le  temps  que  vous  demeurerez  en  ce  pays-là,  à  les  resserrer,  les 
assembler  et  en  composer  des  villes  et  des  villages  pour  les  mettre  avec 
d'autant  j)lus  do  facilité  en  estât  de  se  bien  défendre;  en  sorte  que,  quand 
mesme  Testai  des  affaires  de  l'Europe  seroit  changé  par  une  bonne  et  avan- 
tageuse paix,  à  la  gloire  et  à  la  satisfaction  do  Sa  Majesté,  elle  estime  bien 
plus  convenable  au  bien  de  son  service  de  vous  appliquer  à  bien  faire  dé- 
fricher et  bien  habiter  les  endroits  les  plus  fertiles,  les  plus  proches  des 
costes  de  la  mer  et  do  la  communication  avec  la  France,  que  non  pas  de 
pousser  au  loin  des  découvertes  au  dedans  des  terres  de  pays  si  éloignés 
qu'ils  ne  peuvent  jamais  estro  habités  ni  possédés  par  des  François. 

Cotte  règle  générale  peut  avoir  ses  exceptions  en  deux  cas  : 

L'un ,  si  les  pays  dont  vous  prendriez  possession  sont  nécessaires  au  com- 
merce et  aux  traites  dos  François,  et  s'ils  pouvoient  estre  découverts  et 
possédés  par  quelque  autre  nation  qui  pust  troubler  leur  commerce  et  leurs 
traites;  mais,  comme  il  n'y  on  a  point  de  cotte  qualité.  Sa  Majesté  estime 
toujours  que  vous  pouvez  et  devez  laisser  les  sauvages  dans  leur  liberté 
de  vous  apporter  leurs  pollotorios,  sans  vous  mettre  on  peine  de  les  aller 
chorrhor  si  loin. 
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L'autre  cas  e^i  que  les  pays  que  vous  découvririez  vous  pussent  appro- 
cher de  la  France  par  la  communication  avec  quelque  mer  qui  fust  plus 
méridienne  que  l'entrée  du  fleuve  de  Saintr-Laurent ,  comme  seroit  TAca- 
die;  la  raison  est  que  vous  connoisscz  parfaitement  que  ce  quil  y  a  de 
plus  mauvais  dans  le  Canada  est  l'entrée  de  cette  rivière ,  qui ,  estant  fort 
septentrionale,  ne  permet  pas  aux  vaisseaux  dy  entrer  que  quatre,  cinq 
ou  six  mois  de  l'année. 

Vostre  principale  application  ne  doit  pas  eslre  de  donner  de  nouvelles 
concessions,  mais  de  bien  faire  cultiver  les  anciennes,  et,  pour  cet  effet,  de 
bien  faire  exécuter  les  déclarations,  arrests  et  règlemens  qui  ont  esté 
donnés  et  envoyés  au  Canada  sur  ce  sujet. 

Et,  pour  y  appeler  un  grand  nombre  d'habitans,  ainsy  que  c'est  le  prin- 
cipal but  des  intentions  de  Sa  Majesté ,  il  n'y  a  rien  de  plus  nécessaire  que 
de  les  maintenir  en  paix ,  tenir  la  main  à  ce  que  chacun  des  officiers  et  des 
habitans  fasse  bien  son  devoir,  que  la  justice  leur  soit  bien  rendue  par  eux- 
mesmes,  c'est-à-dire  par  les  officiers  qui  en  ont  le  pouvoir,  sans  y  toucher 
vous-mesme;  que  vous  leur  montriez  l'exemple  de  ne  faire  que  ce  qu'ils 
doivent  faire ,  mais  de  s'y  bien  appliquer.  Cette  honneste  liberté  que  vous  leur 
donnerez  répandra  une  grande  opinion  dans  le  royaume  de  la  justice  de 
vostre  gouvernement  et  conviera ,  par  ce  moyen ,  beaucoup  de  gens  à  y  passer. 

Sa  Majesté  m'ordonne ,  de  plus ,  de  vous  dire  qu  elle  ne  veut  point  que 
vous  fassiez  aucune  nouvelle  dépense,  parce  qu'elle  ne  peut  y  fournir  à 
cause  du  remboursement  que  la  compagnie  luy  demande,  et  parce  qu'il 
n*est  pas  juste  aussy  d'obliger  cette  compagnie  à  en  faire. 

A  l'égard  des  pesches,  des  manufactures  de  potasse,  goudron  et  autres, 
du  conunerce  avec  les  isles  et  avec  le  royaume.  Sa  Majesté  veut  que  vous 
y  donniez  une  application  tout  entière ,  et  que  vous  y  portiez  les  habitans 
par  tous  les  moyens  que  vous  estimerez  convenables,  parce  qu'il  n'y  a  rien 
qui  produira  tant  d'avantages  aux  habitans,  ni  contiîbuera'plus  à  peupler 
ce  pays  que  ces  establissemens.  Et  pour  y  parvenir  elle  veut  que  vous 
donniez  une  entière  protection  au  nommé  FoUin,  qui  travaille  à  l'establis- 
sement  de  la  potasse ,  à  ceux  qui  travaillent  au  goudron  et  généralement 
à  tous  ceux  qu'elle  y  enverra  ou  qui  iront  d'eux-mesmes  pour  y  faire  de 
nouveaux  establissemens  dans  lesquels  ils  réussiront. 

Sa  Majesté  a  estimé  que  le  sieur  de  Chambly^  s'acquitteroit  bien  du  gou- 
vernement de  l'Acadie,  dont  vous  devez  assez  connoistre  la  conséquence. 

'  M.  de  Chambly  était  Tun  des  officiers  du  au  Canada  en  1669,  ^^  ^"^  nonimë  comman- 
riment  de  Garignan  qui  avaient  obtenu  des  dant  de  rAcadieep  1673,  enremplKementde 
concessions  seigneuriales  au  Canada.  Capitaine         M.  de  Grand-Fontaine.  En  1677,  il  fut  chargé 

37. 


580  COLONIES. 

Elle  veut  que  vous  vous  appliquiez  pareillement  à  empescher  la  conti- 
nuation des  courses  que  les  François  font  dans  les  bois,  que  vous  en  fassiez 
de  sévères  défenses  et  que  vous  fassiez  punir  rigoureusement  tous  ceux 
que  vous  y  ferez  prendre.  » 

Sa  Majesté  veut  aussy  que  vous  continuiez  d'exciter  les  Jésuites,  les  Ré- 
collets, le  séminaire  de  Montréal  à  prendre  de  jeunes  sauvages  pour  les 
nourrir,  les  instruire  à  la  foy  et  les  rendre  sociables  avec  les  François. 

Elle  veut  aussy  que  vous  teniez  la  main  à  ce  que  le  vaisseau  qui  a  esté 
commencé  soit  achevé  le  plus  tost  qu'il  se  pourra,  et  soit  mis  en  estât  de 
pouvoir  estre  chargé  pour  estre  envoyé  en  France;  elle  veut  que  l'exemple 
de  ce  bastiment  vous  serve  pour  porter  les  habitans  à  en  faire  bastir  quel- 
que autre  pour  leur  propre  commerce. 

A  l'égard  du  sieur  de  Villeray  S  Sa  Majesté  a  toujours  reconnu  que 
c'estoit  celuy  de  tous  les  habitans  de  Canada  qui  estoit  le  plus  accommodé, 
et  qui  s'appliquoit  le  plus  au  commerce,  mesme  qu'il  avoit  desjà  des  vais- 
seaux en  mer  qui  avoient  donné  commencement  au  commerce  avec  les 
isles  de  l'Amérique.  Gomme  Sa  Majesté  vous  a  toujours  fait  connoistre 
qu'il  n'y  avoit  rien  de  plus  important  et  de  plus  nécessaire  que  ces  sortes 
d'establissemens ,  aussy  ceux  qui  s'y  portent  devroient  assurément  avoir  le 
plus  de  part  en  vostre  confidence  et  en  vos  bonnes  grâces,  afin  que, 
par  le  favorable  traitement  qu'ils  recevroient  de  vous,  ils  fussent  conviés 
à  augmenter  ce  commerce  et  que  leur  exemple  excitast  les  autres  à  s'y 
porter.  C'est  assurément  l'ordre  et  la  règle  que  vous  devez  tenir;  et,  quoy- 
que  vous  trouviez  quelques  défauts  en  ces  sortes  de  gens,  il  faut  les  diir 
simuler  et  les  souffrir,  parce  que  le  bien  qu'ils  peuvent  faire  excède  infi- 
niment le  mal;  et,  puisque  la  compagnie  avoit  donné  audit  de  Villeray 
la  commission  de  recevoir  les  droits  de  i  o  p.  o/o ,  vous  ne  pouviez  et  ne 
deviez  pas  donner  cette  recette  à  un  autre ,  sous  le  prétexte  qu'il  est  atta- 
ché aux  Jésuites. 

Sa  Majesté  veut,  de  plus,  que  la  compagnie  paye  les  3 6,000  livres  des 
charges  extraordinaires  du  pays  suivant  Testât  de  la  compagnie,  sans  que 
vous  l'obligiez  à  payer  davantage  ; 

Que  vous  teniez  soigneusement  la  main  à  ce  que  les  habitans  se  pour- 
voyent  des  anncs,  poudre,  plomb  et  autres  munitions  qui  leur  seront 
nécessaires  pour  leur  défense  ; 

du  commandement  militaire  des  îles.  Gouvcr-  '   Premier  conseiller  au  conseil  souverain  de 

neur  provisoire  dp  la  Grenade  en  1679,  puis  Québec  en  167^.  Mortel  remplan;  le  i"juiii 

de  la  Martinique  en  1680.  Mort  et  remplace  le  170H.  (Voir  page  889.) 
i5  août  1687. 
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Qae  le  recensement  de  tous  les  habitans  se  fasse  tous  les  ans  avec  grand 
soin,  en  sorte  qu'il  n'en  soit  omis  aucun; 

Que  vous  portiez  tous  les  garçons  et  filles  au  mariage,  aussytost  qu'ils 
viennent  en  âge  ; 

Que  vous  restablissiez  le  sieur  de  Villeray  dans  la  charge  de  premier 
conseiller  du  conseil  souverain,  en  cas  qu'il  ne  l'ayt  point  encore  esté; 

Que  vous  teniez  la  main  à  ce  que  les  droits  de  la  compagnie  soyent 
soigneusement  payés;  et,  comme  il  y  a  beaucoup  d'abus  jusqu'à  présent.  Sa 
Majesté  a  donné  des  ordres  pour  confisquer,  à  l'arrivée  des  vaisseaux  en 
France,  toutes  les  marchandises  qui  ne  les  auront  point  payés. 

Sa  Majesté  m'a  ordonné  d'envoyer  1,000  livres  aux  religieuses  Ursu- 
Unes  de  Québec  pour  continuer  à  prendre  de  petites  sauvagesses  et  les 
instruire;  il  n'y  a  point  d'aumosne  ni  de  charité  qui  doive  estre  plus  re- 
commandée à  tous  les  habitans  du  pays  que  celle-là. 

Sa  Majesté  envoyé  de  plus  9,000  livres  d'aumosne  à  l'hospital  de  Qué- 
bec* Vous  devez  tenir  la  main  à  ce  que  ces  sommes  et  toutes  celles  qui 
sont  données  çoyent  employées  à  des  œuvres  de  charité,  et  non  à  enri- 
chir les  élises. 

Elle  m'ordonne  aussy  de  vous  recommander  particulièrement  la  per- 
sonne et  les  intérests  du  sieur  Perrot,  gouverneur  de  Montréal  et  neveu  du 
sieur  Talon ,  son  premier  valet  de  chambre. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordreê  du  rmpourhs  eompajg^niêê  d$i  Indeg,  167&,  fol.  99.) 


75.  — LOUIS  XIV  A  M.  DE  LA  HAYE, 

LIEUTEPIANT  GÉNÉRAL  DANS  LES  INDES  ORIENTALES. 

Versailles,  8  septembre  167a. 

Quoyque  je  n  aye  reçu  aucunes  lettres  de  vous  depuis  que  j*ay  fait  par- 
tir le  vaisseau  le  Rubis  au  mois  d'avril ,  je  ne  laisse  pas  de  faire  partir  en- 
core ma  fluste  appelée  le  Coche,  pour  vous  aller  joindre  et  vous  porter  mes 
d^esches.  Ce  mesme  bastiment  vous  porte  i3o  bons  hommes  comman- 
dés par  de  bons  officiers  et  60,000  livres  d'argent  comptant,  avec  les 
agrès,  armes  et  munitions  que  j  ay  estimés  vous  pouvoir  estre  nécessaires 
contre  les  ennemis  qui  vous  attaquent  et  contre  lesquels  vous  vous  défendez 
depuis  si  longtemps  avec  tant  de  valeur  et  de  succès. 

Gomme  vos  lettres  sont  fort  concises  et  ne  contiennent  aucun  détail  de 
tout  ce  qui  s'est  passé  dans  la  prise  et  la  défense  de  Saint-Thomé,  j'ay 
toujours  attendu  que  vos  lettres  postérieures  contiendroient  ce  détail;  mais. 
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comme  je  n'en  reçois  aucune  telle  que  je  le  souhaiterois,  je  sais  bien  ayse 
de  vous  dire  que  vous  m'envoyiez  un  détail  de  tout  ce  qui  s'est  passé  de 
plus  important  et  de  plus  considérable  depuis  que  vous  mistes  pied  k  terre 
sur  la  coste  de  Goromandel  pour  attaquer  Saint-Thomé. 

Je  désire  aussy  que  vous  me  fassiez  sçavoir,  par  toutes  les  occasions  qui 
se  présenteront,  Testât  auquel  est  la  place,  les  principales  munitions  (pie 
vous  avez  et  celles  dont  vous  pouvez  avoir  le  plus  de  besoin ,  afin  que  j'y 
puisse  pourvoir  par  tous  les  vaisseaux  que  je  vous  enverray. 

Je  désire  suilout  que  vous  observiez  de  me  renvoyer  tous  les  ans  deoi 
vaisseaux  en  différentes  saisons ,  afin  que  je  puisse  estre  informé  tons  les 
six  mois  seurement  de  ce  qui  se  sera  passé  au  lieu  ou  tous  estes.  Vous 
devez  estre  assuré  que  je  vous  en  enverray  aussy  deux  tous  les  ans  pour 
vous  porter  quelque  argent  et  les  armes  et  munitions  dont  vous  pourra 
avoir  besoin  ;  et  vous  pouvez  pareillement  faire  estât  que  ces  deux  vaissen» 
vous  porteront  soo  bons  hommes. 

Outre  les  60,000  livres  que  ce  vaisseau  vous  porte,  je  dois  croire  que 
vous  avez  h  présent  reçu  les  1 00,000  livres  que  mon  vaisseau  le  Rféii  voos 
a  portées,  les  300,000  que  je  fis  charger,  il  y  a  deux  ans,  sur  le  vaissean 
de  la  compagnie  appelé  rOrîent  et  les  100,000  sur  mon  vaisseau  h  Bnêon, 
party  il  y  a  quatre  ans,  en  sorte  que  j'ay  lieu  d'espérer  que  tous  ces  se- 
cours vous  auront  donné  le  moyen  de  vous  bien  défendre  et  peut-estre 
d'establir  la  paix  avec  le  roy  de  Golconde  et  les  princes  voisins,  à  quoyje 
veux  que  vous  vous  appliquiez  plus  qu'à  toute  autre  chose. 

J'ay  fait  arrester  les  nommés  Champigneulles  ^  La  Motte-Louvard  '  et 
Villencuve-Moreau  ',  et  leur  fais  faire  leur  procès  comme  à  des  déser- 
teurs. 11  sera  bon  que  vous  fassiez  connoistre  à  tous  les  officiers  qui  senent 
auprès  de  vous  que  je  ne  pardonneray  point  à  ceux  qui  quitteront  sans 
voslnî  congé ,  comme  vous  devez  aussy  les  assurer  que  je  considérerav 
particulièrement  les  services  qu'ils  me  rendront  en  ce  pays-là,  et  que  je 
leur  donneray,  par  mes  bienfaits,  des  marques  de  la  satisfaction  que  j'en 
reçois  et  des  tesmoignages  que  vous  me  rendrez  de  leur  valeur  et  de  leur 
bonne  conduite.  Sur  ce  sujet,  je  suis  bien  ayse  de  vous  dire  que,  dans  un 
pays  aussy  éloigné  des  secours  et  des  assistances  que  je  puis  vous  donner, 
il  est  très -important  que  vous  vous  appli(]uiez  particulièrement  à  conserver 
les  hommes  que  vous  avez. 

^  Lieutenant  de  vaisseau  en  1 668 ,  raye  des  de  frégate  en  1 708.  Mort  à  Toulon ,  le  aS  ivrii 

cadres  de  la  marine  en  1676.  1716. 

*  Isaac  de  La  Motte-Louvard ,  enseigne  de  ^  Enseigne  de  vaisseau  en  1669,  raye  des 

vaisseau  en  1 666 ,  capitaine  de  brâlot  en  1 689,  cadres  en  1 674. 
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J'ay  donné  ordre  au  trésorier  de  la  marine  d'envoyer  un  commis  auprès 
de  vous  pour  y  faire  la  dépense  des  60,000  livres  sur  vos  ordres  visés  par 
le  commissaire  du  Tremblay.  Je  veux  que  vous  preniez  soin  de  luy  faire 
remettre  les  acquits  de  toutes  les  sommes  de  deniers  qui  ont  esté  jusqu'à 
présent  dépensées  par  vos  ordres. 

En  cas  qu'il  plaise  à  Dieu  donner  à  mes  ennemis  la  volonté  de  faire  la 
paix  à  des  conditions  honorables  et  avantageuses  pour  moy  et  pour  mon 
Estât,  je  vous  enverray  de  plus  puissans  et  de  plus  frécpiens  secours; 
ce  pendant,  pour  vous  exciter  toujours  à  continuer  de  soutenir  la  gloire  de 
mes  armes  dans  un  pays  aussy  éloigné  que  celuy  où  vous  me  servez,  je 
suis  bien  ayse  de  vous  dire  qu'au  commencement  de  cette  campagne, 
dans  le  cours  du  mois  de  may  et  les  quinze  premiers  jours  de  celuy  de 
juin ,  j*ay  conquis  toute  la  Franche^omté  et  pris  de  force  les  ville  et  cita- 
delle de  Besançon,  celles  de  Dôle  et  de  Salins,  les  chasteaux  de  Joux,  de 
Sainte-Anne  et  Saint-Laurent ,  et  toutes  les  autres  villes  et  places  de  cette 
province  dont  je  suis  à  présent  le  maistre,  ce  qui  a  esté  suivy  d'un  grand 
combat  que  mon  cousin  le  vicomte  de  Turenne ,  commandant  mon  armée 
d'Allemagne,  a  remporté  sur  l'armée  de  l'Empire,  commandée  par  le  duc 
de  Lorraine  ^,  et  d  une  autre  signalée  victoire  remportée  par  mon  cousin 
le  prince  de  Gondé ,  commandant  mon  armée  en  Flandre ,  le  1 9  aoust  der- 
nier, sur  les  trois  armées  impériale ,  espagnole  et  hollandoise  jointes  en- 
semble ^ 

Outre  la  gloire  de  tous  ces  grands  succès  dont  il  plaist  à  Dieu  de  favo- 
riser la  justice  de  mes  armes ,  vous  devez  estre  assuré  que  celle  qui  me 
revient  de  vostre  bonne  conduite  et  de  vostre  valeur  m'est  fort  chère,  et 
que  je  vous  donneray  des  marques  de  la  satisfaction  que  j'en  reçois. 

(  Arcb.  de  la  M«r.  Orêreë  dti  rot  pour  let  compagnie»  deë  Indes  »  iù^k ,  fol.  37.  ) 


76.  — A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTEJNAINT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

Saint-GerinaiD ,  8  novembre  167^. 

Le  Roy  a  esté  bien  ayse  d'apprendre ,  par  vos  lettres  des  8  et  a  5  juin 
dernier,  que  les  isles  de  l'Amérique  occupées  par  ses  sujets  eussent  alors 
tout  ce  qui  estoit  nécessaire  pour  la  subsistance  de  leurs  familles;  et 
comme  le  sieur  de  La  Roque-Fontiès  a  ramené  sous  son  escorte  dans  les 

^  Le  1 6  juin ,  Turenne  avait  batta  les  impériaux  auprès  de  ZinUbeim ,  entre  PbiKsbotti^  et  Hail- 
bron.  —  '  Bataille  de  Senef. 
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ports  du  royaume  les  vaisseaux  françois  qu'il  a  pris  auidiles  isies,  tousies 
marchands  se  pressent  d'y  renvoyer  leurs  vaisseaux.  Ainsy  vous  ne  devei 
pas  douter  qu'elles  ne  soyeni  abondamment  pourvues  de  tout  ce  qui  sen 
nécessaire  pour  la  subsistance  des  habitans  et  mesme  pour  faciliter  le  débit 
et  le  transport  de  leurs  sucres. 

A  l'égard  de  l'argent  qui  a  esté  porté  en  espèces  aux  isles,  il  seroit  à 
souhaiter,  pour  la  facilité  du  commerce,  qu'il  y  demeurast,  afin  que  les 
habitans  s'en  pussent  servir  dans  leurs  besoins;  mais  Sa  Majesté,  connois* 
sant  par  une  longue  expérience  que  la  liberté  est  l'âme  du  commerce, 
veut  que  les  marchands  l'ayent  tout  entière  de  faire  ce  qu'ils  voudront, 
afin  qu'elle  les  convie  à  y  porter  toutes  les  denrées  et  marchandises  dont 
ils  croiront  avoir  un  débit  plus  prompt  et  plus  assuré. 

J'ay  rendu  compte  à  Sa  Majesté  des  difficultés  que  le  sieur  Stapleton', 
gouverneur  de  la  partie  angloise  de  Saint-Christophe,  a  apportées  à  l'exé- 
cution de  tout  ce  qui  est  convenu  avec  le  sieur  Wheler^,  son  successeur.  Sur 
quoy  je  dois  vous  dire  que,  le  Roy  ayant  envoyé  à  son  ambassadeur  en 
Angleterre  tous  les  mémoires  qui  concernent  ces  difficultés  pour  en  con- 
férer avec  les  ministres  du  roy  de  la  Grande-Bretagne,  il  est  nécessaire 
qu'en  attendant  qu'elles  puissent  estre  réglées  vous  demeuriez  toujours 
ferme  dans  l'exécution  des  articles  du  traité  de  Breda,  sans  toutefois  rompre 
avec  les  Anglois. 

C'est  un  grand  malheur  que  les  Caraïbes  de  l'isle  de  Saint-Vincent 
ayent  massacré  plusieurs  habitans  de  la  Grenade  et  que  ceux  de  la  Domi- 
nique que  vous  y  aviez  envoyés  n'ayent  pu  les  porter  à  vous  remettre  entre 
les  mains  les  coupables  de  ce  crime.  Sa  Majesté  est  bien  persuadée  que 
vous  prendrez  les  expédions  que  vous  estimerez  les  plus  convenables  au 
bien  de  son  service  pour  contenir  ces  sauvages  dans  le  respect  qu'ils  doivent, 
mais  on  tous  cas,  vous  ne  devez  pas  vous  attendre  à  aucun  secours  du 
royaume,  autre  que  celuy  qu'elle  vous  a  envoyé.  Ainsy  il  est  bien  impor- 
tant que  vous  évitiez  les  contestations  qui  vous  pourroient  porter  à  une  rup- 
ture soit  avec  les  Anglois  soit  avec  les  Caraïbes  ,  et  que  vous  preniez  la  ré- 
solution d'exécuter  ce  que  vous  entreprendrez  avec  les  seules  forces  que 
vous  pourrez  tirer  des  isles. 

Le  sieur  Du  Ruau  ne  m'a  pu  encore  faire  voir  le  plan  des  travaux  faits 
ou  à  faire  au  Fort-Royal  de  la  Martinique.  Lorsque  Sa  Majesté  les  aura  exa- 
minés je  vous  feray  sçavoir  ses  intentions;  cependant,  comme  il  n'y  a  rien 

'   (jiiillaumeStapletoii,  colonel  d'infanterie,  *  Le  chevalier  Charles  Wheler,  I>aronnet, 

ciipilaine  (général  et  fjouvcrneur  dans  les  Ca-         /jouvernenr  général  de»  îles  do  rAmérique. 
raïhes  nnf|lnises. 
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de  plus  iniporlani  et  de  plus  nécessaire  pour  la  conservation  des  isles  que 
de  mettre  ce  fort  en  estât  de  résister  à  toutes  les  entreprises  que  les  enne- 
mis pourroient  faire,  il  est  nécessaire  que  vous  teniez  la  main,  non-seule- 
ment à  ce  que  les  fonds  que  Sa  Majesté  a  faits  et  dont  vous  avez  esté  in- 
formé soyent  employés  aux  ouvrages  qui  ont  esté  résolus,  mais  mesme 
que  vous  y  fassiez  employer  les  53,ooo  livres  de  sucre  provenant  des 
i5  nègres  et  négresses  qui  ont  esté  vendus  à  la  Guadeloupe,  et  le  fonds 
qui  proviendra  de  la  vente  des  80  autres  nègres  que  le  nommé  Bakre^  a 
envoyés  à  la  Grenade,  en  prenant  soin  que  ces  fonds  soyent  employés  avec 
beaucoup  d'économie. 

Sa  Majesté  a  vu  tout  ce  qui  est  contenu  au  mémoire  que  vous  m'avez 
envoyé  concernant  les  prétentions  que  vous  avez  sur  le  commandement  de 
ses  vaisseaux;  mais,  comme  elle  vous  fait  connoistre  ses  intentions  parles 
apostilles  qu'elle  a  mises  sur  ce  mémoire,  je  m'en  remettray,  s'il  vous  plaist, 
à  ce  que  vous  en  apprendrez  ^ .  .  . 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordm  dti  rtn  pour  let  compogniei  dw  Indn,  1G7& ,  fol.  AS.) 


77.  — LOUIS    XIV    AU   COMTE   DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

(Copie  portant  :  O0  la  niain  de  Cclbmrt.  ) 

Versailles,  99  avril  1676. 

J'ay  vu  avec  attention  tout  ce  qui  est  contenu  en  vos  dépesches  des 
1 6  février  et  i/i  novembre  167  A.  Pour  vous  expliquer  mes  intentions  sur 
tout  ce  qu'elles  contiennent,  je  vous  diray  premièrement  que  je  veux  qua 
Favenir  vous  m'écriviez  directement  et  que  vous  adressiez  vos  dépesches 
au  sieur  Golbert  ou  au  sieur  marquis  de  Seignelay. 

J'ay  vu  et  examiné  avec  soin  tout  ce  que  vous  avez  envoyé  concer- 
nant ce  qui  s'est  passé  à  l'égard  du  sieur  Perrot,  gouverneur  à  Montréal;  et, 
après  avoir  de  mesme  vu  tous  les  mémoires  qu'il  a  donnés  pour  sa  défense, 

*  Jean  Gertsen,  dit  Bakrc,  natif  de  Grûhen,  ordre  de  luy  obéir;  et  comme  le  comman- 

en  AUemagDe,  était  établi  depuis  vingt  ans  à  dément  sur  une  escadre  de  vaisseaux  n*a  ja- 

la  Martinique,  lorsqu^il  obtint,  sur  sa  de-  mais  esté  donné  à  un  officier  de  terre.  Sa 

mande,  en  avril  1676  ,  des  lettres  de  natura-  Majesté  veut  que  le  gouverneur  use  bien  de 

lisatîon  pour  lui  et  Marie  Wandesvate  ,  sa  cette  grAce  et  qu^il  laisse  Tentière  exécution  de 

femme.  (Ordreê  du  rai,  fol.  60.)  ses  ordres  à  celuy  qui  commande  l'escadre, 

'  Voici  l'apostille  dont  il  est  question  :  «  Le  lequel  doit  donner  ses  ordres  en  conformité 

gouverneur  n'est  point  dit  supérieur  de  Tes-  de  ceux  du  gouverneur,  n  {Ordrei  du  rai', 

cadre.  Celuy  qui  la  commande  a  seulenienl  fol.  A 5.) 
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j'ay  condamné  Faction  qu'il  a  faite  d'avoir  donné  un  sergent  et  un  soldat 
à  l'officier  de  vos  gardes  que  vous  aviez  envoyé  à  Montréal,  et,  pourTen 
punir,  je  Tay  fait  mettre  dans  la  Bastille  pour  quelque  temps,  en  sorte 
qu'en  retournant  en  ce  pays-là  non-seulement  cette  punition  le  rendra 
plus  circonspect  sur  ce  qui  concerne  son  devoir,  mais  il  servira  encore 
d'exemple  pour  contenir  les  autres. 

Mais  pour  vous  instruire  de  mes  sentimens,  après  avoir  donné  cette 
satisfaction  à  mon  autorité,  qui  a  esté  violée  en  vostre  personne,  je  voua 
diray  que ,  sans  une  nécessité  absolue ,  vous  ne  devez  point  faire  exécoter 
vos  ordres  dans  l'estendue  d'un  gouvernement  particulier  sans  en  avoir 
donné  part  au  gouverneur;  et  la  punition  de  dix  mois  de  prison  que  vous 
luy  avez  fait  souffrir  m'a  paru  assez  grande  pour  la  faute  qu'il  avoit  faite; 
c'est  pourquoy  je  ne  luy  ay  fait  souffrir  la  prison  de  la  Bastille  que  pour 
réparer  publiquement  le  violement  de  mon  autorité. 

Une  autre  fois,  j'estime  qu'en  faute  pareille,  en  cas  qu'il  en  arrive, 
vous  devez  vous  contenter  des  satisfactions  qui  vous  seront  offertes  ou  de 
quelques  mois  de  prison ,  ou  me  renvoyer  l'affaire  pour  la  décider,  en  fai- 
sant repasser  en  France  l'officier  qui  aura  manqué,  la  prison  de  dix  mois 
estant  un  peu  trop  rigoureuse. 

J'ay  blasmé  l'action  de  l'abbé  de  Fénelon^  et  je  luy  ay  ordonné  de  ne 
plus  retourner  en  Canada;  mais  je  dois  vous  dire  qu'il  estoit  difficile  d'ins- 
truire une  procédure  criminelle  contre  luy,  ni  d'obliger  les  prestres  du  sé- 
minaire de  Saint-Sulpice  qui  sont  à  Montréal  de  déposer  aussy  contre  luy; 
il  falloit  le  remettre  entre  les  mains  de  son  évesque  ou  du  grand  vicaire 
pour  le  punir  par  les  peines  ecclésiastiques ,  ou  l'arrester  et  le  faire  ensuite 
repasser  en  France  par  le  premier  vaisseau. 

Mais  comme  ce  différend  est  entièrement  apaisé  et  ne  peut  pas  tirer  de 
conséquence,  et  d'ailleurs  que  le  supérieur  du  séminaire  de  Saint-Sulpice 
m'a  assuré  que  tous  les  prestres  de  sa  communauté  qui  sont  h  Montréal 
vivent  avec  l'obéissance  et  le  respect  qu'ils  me  doivent  et  à  vostre  caractère, 
je  désire  que  vous  oubliiez  tout  ce  qui  s'est  passé,  que  vous  travailliez  avec 
soin  à  réunir  à  vous  tous  les  esprits  que  ces  différends  peuvent  avoir  di- 
visés, et  que  vous  fassiez  en  sorte  que  chacun  travaille  au  bien  qu'il  doit 
produire  avec  paix,  amitié  et  concorde.  Pour  cet  effet,  dans  une  colonie 
foible  comme  est  celle  où  vous  estes,  où  vostre  principale  et  presque 

*  «L'abbë  de  Salignac-Fënelon,  qui  étoit  M.  Perrot,lear  gouverneur,  que  M.  de  Fnm- 

du  séminaire  de  Saint-Sulpice ,  fut  mis  en  pri-  tenac  avoit  fait  mettre  aux  arrête.  9  (  Hitt.  dt  k 

son  sous  prétexte  quMi  avoit  prêché  contre  le  Nouvelk^ France ,  Gharlevoix,  II,  «56.) — Cet 

comte  de  Frontenac  et  qu'il  avoit  tiré  des  attes-  abbé  de  Fénelon,  nommé  François,  était  le 

tations  des  habitans  de  Montréal  en  faveur  de  frère  du  xélèbrc  archevêque  dé  Cambrai. 
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unique  application  doit  estre  de  maintenir  et  conserver  tous  les  habitans 
qui  y  sont  et  d'en  appeler  de  nouveaux ,  vous  ne  devez  user  du  pouvoir 
que  je  vous  donne  qu'avec  beaucoup  de  tempérament  et  de  douceur,  en  ne 
punissant  que  les  fautes  capitales  et  évitant  avec  soin  d'en  tirer  les  puni- 
tions en  longueur,  parce  que  les  esprits  se  divisent,  s'aigrissent  et  se  diver- 
tissent entièrement  de  leur  principal  travail ,  qui  consiste  h  pourvoir  à  la 
seureté  et  subsistance  de  leurs  familles.  Vous  devez  encore  observer  plus 
particulièrement  cette  conduite  à  l'égard  des  ecclésiastiques ,  que  vous  de- 
vez maintenir  dans  toutes  leurs  fonctions  avec  paix  et  concorde  sans  leur 
donner  aucun  trouble,  m'assurant  qu'ils  ne  manqueront  jamais  à  l'obéis- 
sance qu'ils  me  doivent,  ni  à  inspirer  les  mesmes  sentimens  à  mes 
peuples. 

Quoyque  je  n'ajoute  point  de  foy  h  tout  ce  qui  m'a  esté  dit  de  plusieurs 
petits  troubles  que  vous  donneriez  aux  ecclésiastiques  dans  leurs  fonc- 
tions, j'estime  toutefois  nécessaire  pour  le  bien  de  mon  service  de  vous  en 
avertir  afin  que  vous  vous  en  corrigiez  s  ils  sont  véritables;  mais  ce  que  je 
vous  ordonne  présentement  est  de  ne  faire  connoistre  à  personne  que  je 
vous  en  aye  écrit,  et  quand  mesme  l'évesque  ou  les  ecclésiastiques  en  par- 
lerment,  que  vous  n'en  conserviez  aucun  ressentiment  contre  eux.  Gela 
eat  d'une  telle  conséquence  qu'il  seroit  impossible  que  mon  service  n'en 
reçust  un  préjudice  fort  considérable,  si  on  en  usoit  autrement. 

L'on  a  dit  donc  icy  que  vous  n'aviez  pas  voulu  permettre  que  le  grand 
vicaire  de  l'évesque  de  Pétrée  prist  sa  séance  suivant  le  règlement  du  con- 
seil souverain  du  mois  d'avril  1 6  6  3  ; 

Que  vous  ne  vouliez  pas  permettre  que  les  ecclésiastiques  et  autres 
pussent  vaquer  à  leurs  missions  et  à  leurs  fonctions,  ni  mesme  sortir  des 
lieux  de  leurs  demeures  sans  passe-ports  de  Montréal  à  Québec  ; 

Que  vous  les  faisiez  venir  souvent  pour  des  causes  très-légères  ; 

Que  vous  interceptiez  leurs  lettres  et  ne  leur  laissiez  point  la  liberté 
d'écrire  ; 

Et  enfin  que  vous  n'aviez  pas  voulu  laisser  repasser  en  France  un  valet 
de  l'abbé  d'Urfé  ^  avec  son  maistre. 

Si  le  tout  ou  partie  de  ces  choses  sont  véritables,  vous  devez  vous  en 
corriger  et,  pour  cet  effet,  faire  exécuter  le  règlement  du  conseil,  tant  à 
l'égard  de  l'évesque  que  de  son  grand  vicaire  ; 

Laisser  à  tous  les  ecclésiastiques  la  liberté  d'aller  et  venir  par  tout  le 

'  François  d^Urfé ,  abbé  de  Saint-Just ,  puis  d^Urfé ,  qui  arait  épousé ,  en  1 633 ,  Mai^erîte 
d^Unrtbe.  Mort  le  3o  juin  1701.  —  l\  était  d'Alègre,  dont  la  nièce,  Marie-Margnerile,  de- 
fik  de  Charles-Emmanuel  de  Lascaris ,  marquis        vint  la  marquise  de  Seigneby. 
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Canada ,  sans  les  obliger  de  prendre  aucun  passe-port,  et  en  mesme  imf» 
leur  donner  une  entière  liberté  pour  leurs  lettres,  les  laissant  dans  leur 
séjour  ordinaire  sans  les  obliger  de  venir  à  Québec,  que  pour  des  raisons 
indispensables ,  qui  doivent  estre  fort  rares. 

J'ay  restably  le  $ieur  de  Villeray  en  sa  charge  de  premier  conseiller  du 
conseil  souverain  ^  et  ainsy  vous  le  ferez  recevoir  et  reconnoistrc  aussytosk 
son  arrivée.  Je  vous  accorde  volontiers  une  de  ces  charges  de  conseiOer  au 
mesme  conseil  pour  le  sieur  de  Tilly^;  vous  en  recevrez  les  provisions  avec 
cette  lettre,  et  j'envoye  en  mesme  temps  les  provisions  des  charges  dadit 
sieur  de  Villeray  et  des  sieurs  Le  Gardeur  de  Tilly,  Damours*,  Dupont^, 
Ghartier  de  Lotbinière^,  de  Peyras*  et  Denis'',  lesquelles  vous  ferez  exé- 
cuter, recevoir  et  reconnoistre  des  officiers  en  la  manière  accoustumée. 

Je  vous  recommande  toujours  d'exercer  les  habitans  au  maniement  des 
armes ,  ne  doutant  pas  que  vous  ne  les  ayez  divisés  par  compagnies ,  n*y  ayant 
rien  qui  soit  plus  nécessaire  pour  leur  seureté  et  pour  leur  conservation, 
mesme  pour  empescher  que  les  ennemis  ni  les  sauvages  n'entreprennent 
rien  sur  les  habitations.  Et  sur  ce  que  vous  dites,  par  vostre  lettre,  qu'A 
y  en  a  peu  qui  soyent  armés  et  qu'il  n'y  a  presque  point  de  munitions  ni 
d'armes  dans  le  Ganada,  je  vous  diray  que,  les  François  estant  naturelle- 
ment braves,  je  ne  vois  pas  qu'en  aucun  lieu  de  mon  royaume  j'aye  eu  de 
la  peine  à  les  faire  armer,  mais  bien  souvent  à  les  empescher  d'estre  ar- 
més; ainsy  je  ne  doute  pas  que,  pour  peu  que  vous  les  excitiez  et  don- 
niez quelque  autorité  dans  les  charges  de  guciTe  à  ceux  qui  sont  les  mienx 
îirmés,  je  ne  doute  pas,  dis-je,  que  vous  ne  les  portiez  tous  à  s'armer  en 
peu  de  temps,  et  qu  aussyiost  qu'ils  en  auront  envie  les  marchands  de  mon 
royaume  ne  leur  portent  toutes  les  armes  et  munitions  dont  ils  auront 
besoin. 

Outre  les  armes  et  munitions  que  les  habitans  peuvent  avoir,  je  donne 
ordre  que  l'on  envoyé  les  armes  et  munitions  contenues  au  mémoire  cy- 
joint,  lesquelles  vous  ferez  mettre  en  magasin  pour  ne  vous  en  servir  qu'en 
cas  de  nécessité. 


'  Voir  page  58o. 

^  Charles  Le  Gardeur  de  Tilly,  nuiiiiiié 
deuxième  conseiller  à  Québec,  le  26  mai  1 676 , 
remplacé  par  son  fils,  le  aâ  mai  lOSg. 

^  Mathieu  Damours,  troisième  conseiller. 

^  Nicolas  Dupont,  quatrième  conseiller, 
doyen  et  garde  des  sceaux  en  1703.  xMort  el 
remplacé  le  1*'  avril  1717. 

"^  nenc-Louis  Ghartier  de  Lotbinièro,  d'a- 


bord cinquième  conseiller,  lieutenant  général 
de  la  prévôté  de  Québec  en  1677.  ^^  P^*^" 
premier  conseiller,  en  1703.  Mort  et  rem- 
placé par  son  fds,  Louis-Théodore,  le  5  mai 
1710. 

*  Jean-Baptiste  de  Peyras,  sixième  conseil- 
ler. 

'  Gharles  Denis ,  septième  conseiller.  Rem- 
placé en  170a. 
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Pour  ce  qui  concerne  les  ecclésiastiques,  je  fais  passer  en  Canada  cin(| 
RécoUets  pour  fortifier  la  communauté  de  ces  religieux  qui  y  est  desjà 
estabiie,  mon  dessein  estant,  par  ce  moyen,  de  donner  un  peu  plus  de 
liberté  aux  consciences  qu'elles  n'ont  eu  jusqu'à  présent;  mais,  encore 
que  ce  soit  laon  dessein,  vous  ne  devez  point  vous  mesler  de  tout  ce  qui 
concerne  les  consciences  et  la  conduite  de  Tévesque,  prestres,  Jésuites 
et  Récollets,  que  par  raison,  par  douceur  et  par  exhortations,  travaillant 
toujours,  autant  que  vous  le  pourrez,  par  ce  moyen,  à  diminuer  la  trop 
grande  autorité  que  ces  ecclésiastiques  s'estoient  donnée  en  gesnant  peut- 
estre  un  peu  trop  la  conscience  de  ces  peuples. 

Je  ne  doute  point  que  le  poste  que  vous  avez  pris  l'année  dernière  sur 
le  lac  Ontario  ^  ne  soit  avantageux ,  et  qu'il  n'ayt  attiré  un  grand  nombre 
de  sauvages  dans  les  habitations  françoises;  mais  vous  devez  toujours  ob- 
server de  resserrer,  autant  qu'il  se  pourra ,  les  habitans  afin  d'augmenter 
le  peuple,  et  qu'il  soit  plus  uny  et  plus  assemblé  pour  se  pouvoir  défendre. 

Je  veux  que  vous  continuiez  à  faire  chercher  et  arrester  partout  et  punir 
sévèrement  tous  les  coureurs  de  bois,  et  mesme  qu'avec  le  conseil  souverain 
et  par  l'avis  des  principaux  habitans  vous  fassiez  des  règlemens  de  police 
et  empeschiez ,  sous  des  peines  sévères ,  qu'aucun  habitant  ne  fasse  aucun 
traite  particulier  avec  les  sauvages  et  n'aille  au-devant  d'eux  dans  les  bois 
et  aUleurs ,  et  que  vous  establissiez  des  lieux  et  des  jours  de  marchés  pu- 
blics où  tous  les  sauvages  apportent  leurs  marchandises. 

Je  me  remets  à  tout  ce  que  vous  estimerez  plus  à  propos  pour  le  bien 
de  mon  service  sur  tout  ce  qui  est  arrivé  en  l'Acadie;  je  ne  doute  pas  que 
vous  ne  fassiez  tout  ce  qui  sera  possible  pour  restablir  le  fort  et  l'habita- 
tion qui  y  estoient,  estant  important  de  maintenir  mes  sujets  en  possession 
de  ce  pays-là,  qui  servira  utilement  et  avantageusement  un  jour  pour  esta- 
blir  une  plus  facile  communication  avec  le  Canada. 

Après  avoir  laissé  quelques  jours  à  la  Bastille  le  sieur  Perrot,  je  le  ren- 
verray  en  son  gouvernement,  et  je  luy  ordonneray  auparavant  de  vous 
voir  et  de  vous  faire  ses  excuses  de  tout  ce  qui  s'est  passé,  après  quoy  je 
désire  que  vous  ne  conserviez  aucun  ressentiment  contre  luy  et  vous  le 
traitiez  suivant  le  pouvoir  que  je  luy  ay  donné. 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordre»  du  rot  pour  lu  tompagniei  de»  Inde» ,  1 676 ,  fol.  10.) 

'  Le  fort  Frontenac,  établi  à  Gatarakoui,  au  centes,  fut  concédé  au  sieur  de  La  Salle,  par 

point  où  le  Saint-Laurent  sort  du  lac  Ontario.  lettres  patentes  du  i3  mai  167.5.  (  Ordres  du 

—  Kingston  a  été  pins  tard  établie  sur  cet  em-  roi\  fol.  97.) 
placement.  —  Ce  fort,  avec  les  terres  adja- 
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78. —AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

De. .  •  iZmKf  167a. 

Par  le  mariage  qu'il  a  plu  au  Roy  de  faire  de  mon  &h  atee  lliëritière 
de  la  maison  d'Alègre,  M,  l'abbé  d'Urfé  est  devenu  mon  allié  fort  proclie, 
estant  cousin  germain  de  ma  belle-fiUe ,  ce  qui  m'oblige  de  vous  prier  de 
luy  donner  quelque  marque  d'une  considération  particulière,  encore  qie 
dans  les  exercices  de  sa  profession  il  ayt  peu  d'occasions  d'avoir  reeoun  à 
vous;  et  je  crois  qu'il  est  du  bien  du  service  du  roy  et  de  la  Gokmie 
que  vous  considériez  particulièrement  la  communauté  du  séminaire  ijt 
Saint-Sulpice  estably  à  Montréal ,  dont  M.  de  Rrëtonvilliers ,  qui  en  est  su- 
périeur, est  fort  de  mes  amis. 

A  l'égard  de  M.  Perrot,  comme  les  dix  mois  de  prison  quil  a  soufferts 
et  celle  de  trois  semaines  dans  la  Bastille  doivent  suffire  pour  eipier  sa 
faute,  et  que  d'ailleurs  il  est  parent  et  allié  de  personnes  que  je  considèR 
beaucoup,  je  vous  prie  de  recevoir  avec  agrément  ses  excuses;  et,  comme 
il  n'y  a  aucune  apparence  qu'il  puisse  jamais  retomber  en  aucune  faute 
qui  approche  de  celle  qu'il  a  faite,  vous  me  ferez  aussy  un  singulier  plai- 
sir, en  luy  accordant  l'honneur  de  vos  bonnes  grâces  et  vostre  amitié,  de 
luy  donner  les  moyens  de  servir  agréablement  en  ce  pays-là. 

(  Arcb.  d«  la  Mar.  Ordre$  du  roi  pour  ki  compa^nieë  dn  Inieê,  1675,  loi.  iS.) 


79.  — A  M.  DE  BAAS, 

(iOUVEKNEliR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  IlES  D  AMERIQUE. 

(  Copie  portant  :   Dictée  par  Colbert.  ) 

Sceaux,  17  rnay  1675. 

Je  fais  réponse  un  peu  tard  à  vos  lettres  datées ,  la  première,  du  98  aoust 
à  la  Martinique,  et  la  seconde  à  la  Guadeloupe,  du  36  novembre.  Je  com- 
menceray  par  vous  dire  qu'à  l'avenir  il  est  nécessaire  que  vous  écriviex 
directement  au  Roy  et  non  pas  à  moy,  ainsy  que  vous  faites,  et  que  vous 
rendiez  compte  exact  et  en  détail  à  Sa  Majesté,  non-seulement  de  tout  ce 
qui  se  passe  dans  les  isles ,  mais  mesmc  de  tout  ce  que  vous  estimerez  n(^ 
cessairc  d'y  faire  pour  le  bien  de  son  service  en  ce  qui  concerne  la  guerre, 
la  justice,  la  police  et  Taugnientation  des  colonies;  et  vous  recevrez  en 
réponse  des  lettres  et  ordres  de  Sa  Majesté. 
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Je  vous  cliray  de  plus  que,  estant  lieutenant  général  des  armées  du  roy 
éi  commandant  en  chef  dans  un  pays,  vous  ne  devez  point  me  traiter  de 
Mon$eigneur,  mais  seulement  de  Monsieur  ^^  ce  que  j*ay  omis  jusqu'à  présent 
de  vous  faire  sçavoir. 

Sa  Majesté  a  esté  bien  ayse  d'apprendre  ce  qui  s'est  passé  dans  les  isles 
à  la  descente  des  HoUandois^,  et  elle  ne  dout^  pas  que,  si  vous  aviez  esté 
en  meilleure  santé  que  vous  n'estiez  lorsque  cela  est  arrivé,  elle  auroit  en- 
core plus  remporté  d'avantages  sur  ses  ennemis ,  et  que  vous  ne  les  auriez 
pas  laissés  rembarquer  avec  la  mesme  facilité  qu'ils  ont  fait  ;  mais  conune  ce 
qui  s'est  passé  en  les  repoussant  a  esté  presque  plutost  un  effet  de  la  bonne 
fortune  qui  a  accompagné  partout  ses  armes  pendant  l'année  dernière, 
elle  ne  laisse  pas  de  connoistre  que  vous  y  avez  fait  tout  ce  qui  pouvoit 
estre  de  vostre  pouvoir  par  les  bons  ordres  que  vous  aviez  donnés  et  par 
le  cœur  et  la  résolution  que  vous  aviez  inspirés  à  tous  ceux  que  vous  aviez 
envoyés  dans  le  Gul-de-sac  de  la  Martinique. 

Elle  auroit  fort  souhaité  au  surplus  que  ceux  qui  l'ont  vigoureusement 
diéfendu  pendant  le  jour,  et  dont  elle  est  très-satisfaite,  eussent  eu  un  peu 
plus  de  fermeté  et  de  constance  pour  ne  point  abandonner  ce  fort  pendant 
la  nuit,  ce  qui  avoit  assurément  mis  les  isles  en  un  assez  grand  danger 
de  périr  et  d'estre  emportées  par  les  Hollandois;  mais,  puisque  ce  mal- 
heur est  arrivé,  elle  auroit  au  moins  fort  souhaité  qu'elle  eust  eu  connois- 
sance  de  ce  qui  s'est  passé  en  ce  rencontre,  et  que  l'on  n'en  eust  pas  icy 
donné  avis  h  une  infinité  de  personnes,  ce  qui  a  mesme  fait  passer  l'avis 
en  Hollande,  et  pourroit  bien  faire  prendre  de  nouveau  la  résolution 
aux  Hollandois  d'y  retourner  cette  année.  Vous  jugerez  facilement  vous- 
mesme  que  les  Hollandois  auroient  esté  en  peine  de  sçavoir  par  eux  la  re- 
traite ou  l'abandonnement  précipité  du  fort,  puisque  la  peur  avoit  esté 
beaucoup  plus  grande  de  leur  part ,  s'ils  ne  l'eussent  appris  par  toutes  les 
lettres  qui  sont  venues  des  isles,  qui  n'ont  que  trop  exagéré  l'accident  qui 
est  arrivé,  qui  pouvoit  estre  facilement  dissimulé,  et  qui  pourroit  estre 
mesme  excusé  ou  couvert  de  spécieux  prétextes,  afin  de  ne  pas  donner  cet 
avantage  aux  ennemis ,  de  croire  qu'en  faisant  une  seconde  dépense  pour 


*  Voir  11 ,  Finaneet,  pièce  d*"  996  et  noie. 

*  Les  Hollandais,  commandés  par  Ruytcr, 
sVtaient  présentés  le  19  juillet  1676  devant 
la  baie  du  FortrRoyal.  A, 000  hommes  environ 
débarquèrent  etaltaquèrent  les  relrancberoenls 
où  Le  Prévost  de  Sainte-Marthe  s^était  retire 
avec  1 60  hommes.  La  résistance  fut  si  vigou- 
reuse que  les  Hollandais  prirent  le  parti  de 


se  rembarquer.  11  était  temps  pour  le  gouver- 
neur, dont  les  munitions  étaient  épuisées ,  et  que 
les  habitants  forcèrent  à  évacuer  le  fort  au  mi- 
lieu de  la  nuit,  dans  la  crainte  é*iioe  nouvelle 
attaque.  Heureusement ,  le  lendemain  matin 
on  apprit  que  Ruyter  s'était  éloigné,  en  renon- 
çant à  son  projet. 
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envoyer  cette  année  la  mesme  escadre  et  le  mesme  nombre  de  troupes,  ils 
pourroient  facilement ,  avec  un  peu  plus  de  fermeté ,  enlever  les  ides.  Sa 
Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  a  bien  considéré  que  celuy  qui  est 
commandé  pour  résister  aux  ennemis  en  ayant  [tué]  un  grand  nombre,  et 
ayant  obligé  un  corps  de  li  à  5,ooo  honuncs  d'infanterie  de  se  rembarcper, 
cette  action  luy  paroist  assez  belle  pour  luy  pardonner  ou  l'excuser,  si ,  ne 
sçachant  pas  le  grand  effort  qu'il  avoit  fait,  il  s'^st  laissé  aller  à  croire  qu'3 
ne  pouvoit  pas  le  lendemain  résister  à  un  grand  corps,  n'ayant  au  pins 
que  160  hommes;  et  ce  sont  là  les  sentimens  de  Sa  Majesté.  Elle  m'or- 
donne de  vous  dire  qu'elle  veut  que  vous  vous  y  conformiez,  et  que  vous 
taschiez  aussy,  par  vos  discours  et  vos  excitations,  à  élever  le  cœur  de  ceux 
qui  se  sont  défendus,  pour  leur  donner  dans  une  autre  occasion  la  fer- 
meté qui  leur  a  manqué. 

Sa  Majesté  ayant  vu ,  par  la  lettre  du  90  janvier  dernier,  du  sieur  Du- 
clerc,  vostre  secrétaire,  le  mauvais  estât  où  vostre  santé  estoit  réduite, elle 
en  a  esté  fort  en  peine.  Gonnoissant  bien  que  de  vostre  santé  et  de  vostre 
application  dépendent  le  salut  et  la  conservation  desdites  isles,  elle  m'or- 
donne de  vous  dire  qu'elle  veut  que  vous  en  preniez  un  grand  soin  et  que 
vous  travailliez,  par  tous  les  moyens,  à  vous  mettre  en  estât  de  continuer 
à  luy  rendre  le  service  qu'elle  attend  de  vous,  en  luy  conservant  ces  isles 
sous  son  obéissance,  ce  qu'elle  espère  d'autant  plus  que,  par  de  certains 
avis,  elle  a  appris  que  vous  estiez  en  meilleur  estât. 

Je  vous  envoyé  le  mémoire  de  toutes  les  armes,  poudres  et  marchan- 
dises qui  sont  envoyées  dans  lesdites  isles,  pour  vous  en  servir  en  cas  de 
besoin  ;  Sa  Majesté  m'ordonne  de  les  faire  remettre  au  commissaire  Joli- 
vet  ^  pour  en  disposer  ainsy  que  vous  le  trouverez  à  propos. 

Elle  m'a  pareillement  ordonné  de  faire  acheter  des  marchandises  pour 
la  somme  de  90,000  livres,  pour  employer  à  la  fortification  du  Cul-de- 
sac,  afin  qu'il  puisse  estre  mis  en  estât  d'estre  mieux  défendu,  ou  mesme 
que  les  ennemis  ne  puissent  prendre  le  party  de  l'attaquer.  Cette  somme 
sera  remise  entre  les  mains  du  sieur  Jolivet,  qui  en  fera  la  dépense  par 
vos  ordres. 

Vous  apprendrez,  par  les  lettres  de  mon  fils,  que  Sa  Majesté  envoyé 
M.  le  marquis  de  Grancey,  chef  d'escadre  de  ses  armées  navales,  pour 
commander  les  vaisseaux  qu'elle  destine  à  la  conservation  des  isles  et  dont 
vous  recevrez  en  mesme  temps  la  liste. 

li'on  a  remis  entre  les  mains  du  marquis  de  Grancey  une  copie  des  dor- 

•   (!omiiiiss<iirt>  i\o  marine  à  la  Mnrlini((iic  dopnis  le  a  iiovomhrfi  \ii']^.  Mort  on  i68y. 
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nières  résolutions  que  Sa  Majesté  vous  a  envoyées  sur  le  sujet  des  diffi- 
cultés que  vous  avez  eues  avec  celuy  qui  a  commandé  les  vaisseaux ,  afin 
qu'il  s'y  conforme  entièi*ement,  comme  elle  désire  que  vous  le  fassiez  aussy 
de  vostre  part;  et  surtout,  comme  vous  estes  plus  sage  et  que  vous  avez 
une  autorité  supérieure  à  la  sienne ,  son  désir  est  que  vous  compatissiez 
quelquefois  à  ce  que  les  officiers  pourront  mal  penser  ou  mal  exécuter, 
pour  tirer  toujours  d'eux  ce  qui  sera  le  plus  avantageux  à  son  service,  es- 
tant bien  difficile  et  mesme  impossible  qu'il  n'arrive  toujours  quelques 
petites  difficultés  entre  deux  corps ,  la  teiTe  et  la  marine ,  qui  sont  natu- 
rellement séparés  et  qui  n'ont  presque  jamais  commandé  l'un  à  1  autre , 
sur  quoy,  par  conséquent,  il  n'y  a  jamais  eu  de  règlement;  estant  d'ail- 
leurs également  impossible  que  Sa  Majesté  puisse  prévoir  et  régler  de  si 
loin  toutes  les  petites  difficultés  qui  pourroient  survenir;  et  c'est  ce  qu'elle 
m'ordonne  particulièrement  de  vous  écrire  de  sa  part. 

Elle  m'ordonne,  de  plus,  de  vous  dire  qu'ayant  vu,  par  la  lettre  du 
sieur  Duderc,  que  vous  avez  donné  liberté  à  quelques  vaisseaux  ang^ois 
de  faire  commerce  dans  les  isles,  elle  vous  défend  expressément  de  donner 
jamais  cette  liberté ,  sous  quelque  cause  ou  prétexte  que  ce  soit ,  et  elle 
ordonne  au  marquis  de  Grancey  de  courre  sus  à  tous  les  vaisseaux  estran- 
gers  qui  aborderont  aux  isles,  sans  admettre  aucun  expédient  ni  tempé- 
rament sur  ce  point;  Sa  Majesté  estant  bien  informée,  par  le  grand 
nombre  de  vaisseaux  de  ses  sujets  auxquels  elle  donne  des  passe-ports  pour 
aller  aux  isles,  que  les  habitans  ne  peuvent  recevoir  aucune  incommo- 
dité ni  avoir  aucun  besoin  considérable,  pour  peu  qu'ils  s'évertuent  et 
s'appliquent  au  travail. 

Sa  Majesté  a  reçu  avis  certain,  depuis  quelques  jours,  que  Ton  équipe 
encore  une  escadre  de  vaisseaux  en  Zélande  pour  aller  aux  isles,  dans  l'es- 
pérance que  les  HoUandois  ont  qu'ils  y  réussiront  certainement.  C'est 
pourquoy  elle  veut  que  vous  vous  teniez  fort  sur  vos  gardes  et  que  vous 
vous  appliquiez  plus  que  jamais  à  faire  faire  souvent  l'exercice  aux  habi- 
taii3,  et  à  choisir  les  meilleurs  et  plus  braves,  pour  mettre  dans  les  postes 
qui  seront  les  plus  exposés  et  qu'il  sera  nécessaire  de  conserver.  Surtout 
Sa  Majesté  estime  que  vous  devez  vous  appliquçr  à  avoir  le  plus  de  monde 
à  cheval  que  vous  pourrez  et  ù  les  exercer,  parce  que,  les  ennemis  ne  pou- 
vant embarquer  les  cavaliers,  il  est  certain  qu'avec  cent  chevaux  vous  feriez 
plus  d'effet  qu'avec  un  beaucoup  plus  grand  corps  d'infanterie.  Gomme  elle 
a  examiné  particulièrement  le  lieu  où  les  ennemis  firent  l'année  passée 
leur  descente,  et  quelle  a  connu  qu'il  estoit  trop  favorable  à  leur  infan- 
terie par  la  quantité  de  broussailles  dont  ils  estoient  couverts,  elle  estime 
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que,  pour  donner  lieu  à  la  cavalerie  d'agir,  vous  devriez  faire  raser 
toutes  les  bi*oussailles  et  tout  ce  qui  peut  faciliter  la  descente  de  l'infan- 
terie,  en  y  conservant  seulement  des  épaulemens  pour  mettre  la  cavalerie 
k  couvert  du  canon  des  vaisseaux.  Mais,  comme  vous  connoissez  parfaite- 
ment toutes  ces  choses ,  elle  se  remet  à  vous  de  faire  ce  que  vous  estinH»- 
rez  le  plus  à  propos,  ne  doutant  point  que  vous  ne  mesnagiez  tons  Iw 
avantages  que  vous  pourriez  prendre  sur  les  ennemis. 

Je  ne  puis  vous  exprimer  assez  combien  Sa  Majesté  est  touchée  des  hor- 
ribles cruautés  que  les  Espagnols  de  Porto-Rico  ont  exercées  contre  les 
officiers,  matelots  et  tout  ce  qui  estoit  embarqué  sur  le  vaisseau  fÉeuei. 
Vous  ne  sçauriez  rien  faire  qui  luy  fust  plus  agréable  que  de  contrîbner  à 
tout  ce  qui  les  pourra  soulager  dans  leur  miscNre  et  les  retirer  de  la  cap- 
tivité où  ils  sont. 

Sa  Majesté  pourvoit  à  la  subsistance  des  lioo  hommes  qu'elle  a  envoyés 
dans  les  isles,  suivant  tes  mémoires  particuliers  de  mon  fils,  et  elle  dé- 
sire que,  par  tous  lés  vaisseaux  qui  partiront  des  isles,  vous  rendia 
compte  du  nombre  d*hommes  qu'il  y  aura  encore  dans  ces  compagnies. 
Le  commissaire  Jolivet  aura  ordre  d'en  faire  les  revues  et  de  les  faire  payer 
suivant  vos  ordres. 

(Arcli.  (le  t:i  Mar.  Ordi'ot  du  roi  pottr  Um  rotupagniet  de»  Indet,  1676,  M.  SI.) 


80.  — INSTRUCTION    POUR   LE   SIEUR   DUCHESNEAl, 

IKTEM)A?JT  \ll  CANADA'. 

(  (iOpie  porUint  :  l)e  la  main  de  Colbert,  ) 

Au  camp  de  Lutiiig  (près  Liëge),  do  inay  1675. 

Sa  Majesté  ayant  bien  considéré  la  conduite  du  sieur  Ducbesneau  et  les 
services  qu'il  luy  a  rendus  depuis  dix  ou  douze  ans  qu'il  a  fait  les  fonc- 
tions de  commissaire  dans  la  généralité  de  Tours,  en  diverses  occasions  et 
emplois  importans  à  son  service,  dont  il  s'(»st  acquitté  avec  fidélité  et  bonne 
conduite,  elle  a  bien  voulu  faire  choix  de  sa  personne  pour  l'envoyer 
dans  le  pays  de  la  Nouvelle-France  en  qualité  d'intendant  de  la  justice, 
police  et  finances,  estant  assurée  qu'il  sVn  acquittera  à  son  entière  satis- 
faction. 

Pour  cet  effet,  Sa  Majesté  veut  qu'il  sçache  que  toute  sa  conduite  doil 
tendre  à  deux  fins  principales  :  l'une,  de  maintenir  les  habitans  françois  qui 

'   D'abord  conseillor  du  roi  et  trésorier  do         Ao  mai  1675  pour  remplacer  M.  Talon.  Il  n»- 
Fi-anro  A  Tours,  il  fut  envoyé  au  Canada  le  | tassa  en  France  le  <)  mai  ifiSa. 
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y  sont  estahlis  dans  une  entière  tranquillité  entre  eux  et  dans  la  juste 
possession  de  tout  ce  qui  leur  aj^artient;  f autre,  de  les  conserver  et  mesme 
d'en  aUjgmenter  le  nombre  par  tous  ie^  moyens  possibles.  Sur  quoy  il  doit 
se  faire  un  honneur  d'en  voir  augmenter  le  nombre  tous  les  ans  pen- 
dant le  temps  qu'il  servira  en  ladite  qualité  audit  pays,  et  c'est  en  <»la  seu- 
leojient  qu'il  fera  cennoistre  l'utilité  de  ses  services. 

Pour  pan^eair  à  ces  deux  fins,  Sa  Majesté  veut  qu'il  voye  et  examine 
toutes  les  lettres  patentes,  arrests  et  ordonnances  qui  ont  esté  donnés, 
de|Kuîs  dix  ou  douze  ans ,  sur  tout  ce  qui  concerne  ledit  pays,  sçi^voir  : 

JLes  lettres  patentes  des  gouverneurs  et  intendans ,  l'establissement  du 
conseil  souverain,  les  noms  des  officiers  qui  le  composent,  leur  rang,  ieur 
séance  et  leur  juridiction  ; 

Les  concessions  des  terres  et  les  autres  dons ,  pour  les  reprendre  en  cas 
que,  après  le  temps, réglé,  les  terres  ne  se  trouvent  pas  défrichées ^ 

En  mesme  temps,  Sa  Majesté  veut  qu'il  soit  informé  de  tout  ce  qui  se 
pratique  «ur  le  fait  de  la  police  dans  les  villes  de  son  royaume  les  mieux 
policées,  d'autant  qu'elle  veut  qu'il  s'applique  particulièrement  à  faire  faire 
des  rà^emens  sur  ce  qu'il  recounoistra  estre  du  bien  et  de  l'avantage  des 
babitans,  et  qu'il  tienne  la  main  à  les  faire  exécuter  avec  soin.  Sa  Ma- 
jeatéayant  clairement  reconnu  que  la  foiblesse  de  cette  colonie  en  a  enqpes- 
cbé  jusqu'à  présent,  et  que  rien  ne  peut  contribuer  davantage  au  bien  des 
babitans  et  à  l'augmentation  de  leur  nombre. 

EUe  veut  de  plus  qu'il  s'applique  à  bien  connoistre  tout  ce  qui  con- 
cerne la  justice ,  tant  subalterne  que  supérieure ,  qui  doit  estre  rendue  au- 
dit pays  suivant  la  coustume  de  la  prévosté  et  vicomte  de  Paris  ;  qu'il  fasse 
en  sorte,  par  son  application ,  d'estre  capable,  lorsqu'il  arrivera  audit  pays, 
de  connoistre  de  quelle  sorte  la  justice  s'y  rend;  et  qu'il  se  prépare  à  la 
rendre  briève,  à  détruire  et  à  en  retrancher  les  chicanes.  Sa  Majesté 
voulant  surtout  que  les  babitans  ne  soyent  pas  détournés  de  leur- travail  par 
les  longueurs  de  la  justice. 

Elle  veut  qu'il  se  rende  incessamment  à  la  Rochelle  pour  s'y  embarquer, 
et  qu'il  travaille  à  tout  ce  qui  peut  l'instruire  de  ce  qui  se  passe  «udit  pays 
et  luy  donner  les  connoissances  nécessaires  pour  bien  réussir  dans  l'employ 
qu'elle  luy  confie. 

Aussytost  qu'il  sera  arrivé,  il  rendra  les  lettres  de  Sa  Majesté  au  comte 
de  Frontenac,  gouverneur  et  lieutenant  général,. et,  en  mesme  temps,  luy 
fera  voir  sa  commission  ;  ensuite  il  la  fera  enregistrer  au  conseil  souverain 
et  y  prendra  sa  séance. 

*  Voir  pièc<>  n*  58,  page  bk  i  et  note. 
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11  rendra  aussy,  en  inesme  temps,  la  lettre  de  Sa  Majesté  à  Tévesquede 
Québec,  pour  luy  donner  part  de  son  envoy. 

Aussytost,  il  commencera  h  prendre  connoissance  de  tout  ce  qui  con- 
cerne ledit  pays. 

Il  doit  observer  de  vivre  avec  le  comte  de  Frontenac  dans  une  gnode 
déférence ,  non-seulement  pour  l'honneur  qu'il  a  de  représenter  la  per- 
sonne de  Sa  Majesté,  mais  aussy  pour  son  mérite  personnel,  et  ne  rien 
faire,  dans  toutes  les  fonctions  de  son  employ,  que  de  concert  avec  Iny  et 
par  sa  participation ,  Sa  Majesté  ne  doutant  pas  aussy  qu'il  ne  faiy  donne 
toutes  les  assistances  qui  dépendront  de  Tautorité  qu'elle  luy  a  confiée  pour 
se  bien  acquitter  de  toutes  les  dépendances  de  son  employ  ^ 

Il  observera  de  plus  de  vivre  avec  Tévesque  de  Québec,  les  ecdésias- 
tiques,  les  Jésuites  et  les  religieux  Récollets,  avec  la  déférence  qu'il  doit 
dans  tout  ce  qui  concerne  la  religion  et  le  salut  des  âmes;  il  leur  donnera, 
sur  tout  ce  qui  regarde  ses  fonctions,  toutes  les  assistances  dont  ils  poor- 
roient  avoir  besoin;  et  en  cas  mesme  qu'il  arrivast  quelque  division  entre 
eux  ou  quelques  démesiés  entre  le  comte  de  Frontenac,  ledit  évesque  et 
autres  ecclésiastiques ,  il  s'entremettra  pour  les  accommoder  et  faire  en  sorte 
que  chacun  se  contienne  dans  ses  fonctions  et  que  tous  concourent  aa 
bien,  à  l'avantage  et  à  l'augmentation  de  la  compagnie,  sans  se  divertir 
aux  pensées  que  les  démesiés  particuliers  peuvent  donner. 

Sa  Majesté  veut  de  plus  qu'il  considère  particulièrement  la  commu- 
nauté des  prestres  du  séminaire  de  Saint-Sulpice,  estably  en  l'isle  de 
Montréal,  et  qu'il  leur  donne  dans  leurs  fonctions  toutes  les  assistances 
(|ui  dépendront  de  luy. 

Sa  Majesté  ayant  observé  (jue,  dans  les  pays  aussy  éloignés  que  celuy- 
là ,  les  officiers  principaux  se  départent  assez  facilement  de  l'exécution  des 
lettres  patentes ,  arrests,  ordonnances  et  règlemens,  elle  veut  que  le  sieur 
Duchesncau  les  examine  avec  grand  soin ,  et  (|u'il  tienne  la  main  à  ce  qu'ils 
soyent  ponctuellement  exécutés,  sans  s'en  départir  pour  quelque  cause  et 
sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  estre;  et,  en  cas  qu'il  soit  nécessaire 
de  quelques  nouveaux  règlemens  ou  de  nouvelles  clauses  dans  ceux  qui 


'  ColIxTt  écrivait  l<»  mémo  jour  à  M.  do 
Frontenac  : 

't  J'ajoute  ces  lignes  de  ma  main  à  la  lelln; 
(|ue  le  Roy  vous  i^crit  sur  Tenvoy  du  sieur  Du- 
chesneau,  pour  vous  dire  que  Sa  Majesté  veut 
que  vous  le  laissiez  agir  avec  une  entière  li- 
berté dans  tout  ce  qui  regardera  la  justice,  po- 
lice et  finances,  sans  vous  en  rnf»sler,  (|ue  lors- 


(|ue  les  affaires  seront  traitées  dans  le  consdl 
souverain,  où  vous  avez  vostrc  séance  ainsy 
(|u'il  est  porté  par  ie  règlement  dudit  conseil. 
«Le  sieur  Duchesneau  a  ordre  de  ne  rien 
faire  que  de  concert  avec  vous  et  avec  voitre 
participation ,  et  de  vivre  avec  la  déférence  et 
la  considération  qu^il  doit  a  vostre  caraclèn'Pt 
à  vostre  personne.?»  (Oit/iim  àfi  m,  fol.  56.  ) 
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sont  faits,  il  y  pourra  pourvoir  par  provision  avec  le  conseil  souverain  et 
en  donner  avis  à  Sa  Majesté  pour  y  pourvoir  en  définitive. 

Sa  Majesté  veut  qu'il  examine  et' observe  ponctuellement  tout  ce  qui  se 
pratique  pour  Je  spirituel  dans  toute  l'estendue  dudit  pays,  et  qu'il  luyen 
donne  avis  et  fasse  une  relation  exacte,  tous  les  ans,  afin  qu'elle  puisse 
pourvoir  aux  besoins  de  cet  ordre ,  et  tenir  la  main  à  ce  que  ses  sujets 
soyent  assistés  dans  tout  ce  qui  concerne  leur  salut 

Sa  Majesté  veut  que  le  sieur  Duchesneau  connoisse  qu'elle  l'envoyé 
audit  pays  en  la  qualité  d'intendant  de  justice,  police  et  finances,  non 
pas  pour  faire  la  fonction  des  officiers  qui  y  sont  establis,  soit  des  pre-^ 
miers  juges,  soit  du  conseil  souverain,  mais  pour  tenir  la  main  à  ce  que 
tons  les  officiers  «'acquittent  bien  de  leurs  fonctions,  et  pour  tenir  sa  place 
cUms  le  conseil  souverain,  ainsy  qu'il  est  rég^  par  l'édit  de  son  establis- 
sement.  Sa  principale  application  doit  eatre  d'establir  une  bonne  police  et 
d'empescher  toutes  les  longueurs  des  procès,  soit  en  faisant  juger  toutes 
lea  matières  qui  se  présentent,  à  l'audience,  soit  par  les  voyes  qu'il  esti- 
mera les  plus  convenables. 

En  cas  qu'aucun  des  officiers  des  justices  subalternes  et  du  conseil  souve- 
rain fust  accusé  et  convaincu  de  mauvaise  conduite,  il  pourroit  informer 
eontre  luy  et  luy  faire  le  procès  avec  le  conseil  souverain  ;  mais  s'il  en  a 
esté  seulement  soupçonné,  il  pourra  en  donner  avis  à  Sa  Majesté  pour  y 
pourvoir. 

En  cas  que ,  dans  les  procès  et  différends  qui  surviendront  entre  les  habi- 
tana  et  autres ,  les  parties ,  d'un  commun  consentement ,  voulussent  s'en 
rapporter  au  jugement,  soit  du  comte  de  Frontenac,  soit  du  sieur  Duches- 
neau ou  de  quelque  autre.  Sa  Majesté  veut  bien  leur  permettre  de  les  juger 
comme  arbitres  nonunés  et  choisis  par  les  parties;  mais  elle  ne  veut  point 
que,  par  autorité  ni  persuasion,  les  parties  soyent  induites  a  se  soumettre 
à  leur  jugement. .  J 

En  cas  que,  dans  la  pratique  de  la  justice,  qui  doit  estre  rendue  sui- 
vant les  coustumes  de  la  prévosté  et  vicomte  de  Paris,  il  fust  nécessaire 
d'y  apporter  quelque  changement,  eu  égard  aux  mœurs,  usages,  habita- 
tions et  biens  des  habitans,  il  en  dressera  son  procès-verbal  avec  l'avis  du 
conseil  souverain,  lequel  il  enverra  à  Sa  Majesté  pour  y  estre  pourvu. . . 

Sa  Majesté  veut  de  plus  qu'il  s'applique,  pendant  tout  le  temps  qu'elle 
le  continuera  dans  son  employ,  à  porter  les  habitans  à  se  rassembler  tout 
autant  qu'il  sera  possible,  et  à  ne  point  demeurer  éloignés  les  uns  des 

'  Nom  avons  supprime  dans  celte   pièce         termes  à  peu  près  identiques,  certains  points 
quelque^  para(p*aphes  leproduisant,  dans  des        des  inslnictioiis  précédeiites* 
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autres  ainsy  qu'ils  sont  à  présent ,  leur  faisant  connoistre  qtre  lenr  umoa 
les  rendra  beaucoup  plus  forts  et  les  mettra  plus  eft  estai  dé  Venti'ayder 
et  de  résister  à  tovtes  sortes  d'inconvéniens. 

Pour  cet  effet,  Sa  Majesté  yeut  qu'il  tienne  la  main  k  Texéeution  des 
arrests  de  son  conseil  qui  ont  esté  donnés,  et  qu'elle  a  bien  roula  reDon- 
vêler,  et  dont  elle  le  fait  porteur,  pour  obliger  ceux  à  qui  les  conœasioiis 
de  terre  ont  esté  faites  de  les  défricher  et  mettre  en  valeur  dans  un  tonpi; 
sinon,  lesdites  concessions  seront  révoquées  pour  les  terres  non  défridiées, 
qui  seront  données  à  d'autres.  Pour  cet  effet,  Sa  Majesté  veut  qu'il  s'in- 
forme si  ces  «Tests  ont  esté  publiés,  affichés  et  signifiés  dans  le  ptjs,  et 
quel  effet  ils  ont  produit;  qu'il  en  dresse  son  proeès-verbal  et  le  luj  en- 
voyé ,  son  intention  estant ,  à  l'égard  de  ceux  auxquels  ils  auront  esté  si^ 
gnifiés  ou  qui  en  auront  esté  informés  par  la  publication  qui  en  aura 
esté  faite ,  de  leur  donner  un  nouveau  délay  d'un  an  ou  deux  au  plus,  et 
ensuite  de  les  faire  exécuter.  Mais,  en  cas  que  lesdits  arrests  n'y  ayent 
point  esté  cy-devant  publiés ,  affichés  ni  signifiés,  elle  veut  qu'il  faase  faire 
toutes  les  formalités  de  justice  à  l'égard  du  nouvel  arrest  dont  il  est  por« 
leur,  et  qu'il  le  fasse  exécuter  dans  les  délais  qui  y  sont  mentionnés.  Sa 
Majesté  n'estimant  rien  de  si  grande  conséquence  pour  le  bien  dodil 
pays  et  l'avantage  des  principaux  habitans  qui  le  composent,  que  de  ki 
obliger,  par  ce  moyen ,  à  cultiver  leurs  terres ,  ou  de  les  pouvoir  distribuer 
à  d'autres  habitans.  Sur  ce  point,  elle  veut  qu'il  observe  cpie,  dans  les 
terres  cultivées  et  défrichées,  doivent  estre  comprises  les  terres  que  les 
propriétaires  des  concessions  voudront  laisser  en  prés  et  en  bois  pour  leur 
chauffage  et  leurs  usages;  et  mesme,  à  l'égard  de  ceux  qui  auront  défriché 
les  trois  quarts  et  plus  de  leurs  concessions,  et  qui  augmenteront  tous  les 
ans  leur  défrichement,  Sa  Majesté  veut  qu'ils  soyent  dispensés  de  l'exécu- 
tion dudit  arrest. 

Sa  Majesté  veut  de  plus  que,  pendant  le  temps  qu'il  servira  audit  pays, 
il  fasse  travaillera  une  forme  de  papier  terrier  général;  et,  pour  cet  effet, 
qu'il  fasse  rapporter,  par  tous  ceux  qui  ont  des  concessions,  leurs  titres; 
qu'il  fasse  vérifier  si  ce  qu'ils  possèdent  est  conforme  k  leurs  titres,  et  en- 
suite qu'il  en  fasse  faire  les  déclarations  en  forme  pour  composer  le  papier 
terrier;  mais  comme  ce  travail  est  fort  long  et  qu'il  pourroit  estre  à  chai^ 
aux  habitans,  elle  veut  qu'il  observe  de  faire  faire  les  déclarations  sur  les 
lieux  lorsqu'il  s'y  trouvera,  et  qu'il  ne  leur  en  couste  rien. 

Sa  Majesté  veut  qu'il  visite  une  fois  l'an  toutes  les  habitations  qui  sont 
situées  depuis  la  mer  jusqu'à  l'isle  de  Montréal,  s'informe  avec  soin  de 
tout  ce  qui  s'y  passe,  entende  tous  les  habitans  dans  leurs  plaintes  et  leur»? 


COLONIES.  59i| 

besoins,  y  pourvoye  tout  autant  qu'il  sera  possible,  et  fasse  en  sorte 
qu'ils  vivent  en  paix,  qu'ils  s'entre-secourent  dans  leurs  besoins  et  qu'ils  ne 
soyent  pas  divertis  de  leur  travail. . . 

Sa  Majesté  est  informée  que  ledit  pays  est  à  présent  cultivé,  en  sorte 
que  les  habitans  ne  peuvent  point  avoir  besoin  de  tirer  des  vivres  du 
royaume,  et  qu'il  y  a  mesme  plus  de  terres  défrichées  qu'il  n'en  faut  pour 
leur  nourriture;  elle  veut  qu'il  travaille  à  conserver  les  bestiaux  qui  sont 
nécessaires  pour  la  culture  de  la  terrç  et  pour  les  manufactures,  comme 
les  bœufs,  les, vaches,  les  moutons,  les  chevaux  et  les  asnes;  qu'il  fasse 
pour  cela ,  avec  le  conseil  souverain ,  toutes  les  choses  qu'il  estimera  né- 
cessaires, et,  en  mesme  temps,  qu'il  porte  les  habitans  à  establir  des 
manufactures  de  laines,  de  cuirs,  et  généralement  de  tout  ce  qui  peut  leur 
estre  nécessaire,  ou  qui  peut  servir  à  envoyer  au  dehors. 

Sa  Majesté  veut  aussy  qu'il  tienne  la  main  à  ce  que  la  manufacture  de 
potasse  qui  a  esté  establie  audit  pays  depuis  quelques  années  y  soit  main- 
tenue et  augmentée,  et  qu'il  donne,  pour  cet  effet,  à  ceux  qui  en  sont 
chargés,  toutes  les  assistances  dont  ils  pourront  avoir  besoin; 

Qu'il  excite  les  habitans  à  establir  des  pesches  et  à  commencer  le  com- 
merce par  mer,  soit  avec  les  isles  de  l'Amérique  qui  ont  besoin  d'une  infi- 
nité de  marchandises  et  de  denrées  dont  il  y  a,  abondance  audit  pays  de  la 
Nouvelle-France,  soit  avec  le  royaume. 

Qu'il  s'applique  à  faire  des  recherches  de  mines  de  fer,  n'y  ayant  rien 
de  si  nécessaire  que  d'en  avoir  dans  ledit  pays  et  d'y  establir  des  manu- 
factures,  et  n'y  ayant  aucune  apparence  qu'il  en  puisse  manquer. 

Elle  veut  pareillement  que  le  sieur  Duchesneau  s'applique  à  faire  va- 
loir les  droits  qui  se  lèvent  audit  pays,  sçavoir  :  les  lo  p.  o/o\  la  traite 
de  Tadousac,  le  quart  des  castors^;  qu'il  donne  toutes  les  assistances 
dont  les  feiiniers  auront  besoin  pour  l'establissement  et  le  recouvrement 
de  ces  droits,  et  pour  en  retrancher  les  fraudes  et  les  abus  qui  s'y  sont 
commis  jusqu'à  présent,  observant  qu'aucun  ne  se  doit  dispenser  du  paye- 
ment de  ces  droits^  si  ce  n'est  par  ordre  exprès  de  Sa  Majesté;  et  il  doit 
faire  en  sorte  que  les  fermiers  y  gagnent,  afin  qu'elle  en  puisse  augmenter 
la  ferme  lorsque  le  bail  finira. 

En  cas  qu'il  estime  nécessaire  de  faire  des  règlemens  pour  la  recette 

*  Voir  pages  5i6  et  559.  ou  de  les  envoyer  directement  en  France  pour 

*  Après  la  liquidation  de  la  compagnie ,  le  être  vendus  de  gré  à  gré.  Dans  le  premier 
Roi  reprit  possession  du  pays  sous  le  nom  de  cas,  l'adjudicataire  jouissait  du  quart  des  cas- 
Domamê  d'Occident,  et  il  en  afferma  les  droits.  tors  qui  lui  étaient  livrés.  (Forbonnais,  Hech. 
Les  habitants  avaient  la  faculté  de  porter  leur^  nur  lenjin,  IV,  a3t.) 

rastors  au  bureau  de  Tadjudicalaire  à  Quéltec, 
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de  ces  droits  et  mesme  pour  les  jugemens  qui  seront  à  rendre  poar  les 
establir  et  pour  empescher  les  fraudes,  Sa  Majesté  souhaite  que  le  coifêeii 
souverain  ayt  cette  juridiction  ;  mais  en  cas  que  le  sieur  Duchesnean  re- 
connoisse  que  le  conseil  souverain  ne  soit  pas  disposé  à  conserver  la  jus- 
tice aux  fermiers,  elle  luy  donnera  un  arrest  avec  une  commission  pour  en 
connoistre  seul ,  dont  elle  ne  veut  pas  toutefois  qu'il  se  serve  qu'en  casqn'S 
y  voye  de  la  nécessité. . . 

Sa  Majesté  ne  veut  point  que,  pour  quelque  c^use  que  ce  soit,  il  se 
mesie  ni  fasse  aucun  achat  de  pelleteries,  ni  de  marchandises  du  royaume, 
ni  qu'il  se  mesle  d'aucun  commerce  pour  son  compte  ^ 

Elle  ne  luy  reconunande  rien  tant  que  de  bien  prendre  garde  qu'il 
n'arrive  aucun  différend  entre  le  comte  de  Frontenac  et  luy  pour  quelque 
cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  et,  pour  cet  effet,  qu'il  lay 
conununique  toutes  ses  pensées  et  luy  dise  toutes  ses  raisons  sur  ee  qu'il 
croira  estre  de  ses  fonctions;  mais,  en  cas  que  le  sieur  de  Frontenac  per- 
siste au  contraire ,  Sa  Majesté  veut  que  le  sieur  Duchesneau  le  luy  mande 
et  qu'il  luy  en  donne  avis ,  n'y  ayant  rien  qui  puisse  estre  si  préjudiciable 
au  bien  de  son  service  que  s'il  paroissoit  aux  yeux  des  habitans  de  la  di- 
vision entre  les  deux  principales  personnes  qui  ont  leur  pouvoir  immé- 
diatement de  Sa  Majesté. 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordm  dti  roi  pour  ki  compagme$  ék»  Indet,  1675,  fol.  U.) 


81.  — LOUIS  XIV  A  M.  DE  BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ILES  D'AMÉRIQUE. 

Saint-Germain ,  9  avril  1676. 

Après  avoir  vu  et  examiné  toutes  les  dépesches  que  vous  avez  écrites 
depuis  sept  ou  huit  mois,  je  suis  bien  ayse  de  vous  faire  sçavoir  mes  in- 
tentions sur  tous  les  articles  qui  y  sont  contenus. 

Pour  cela  vous  devez  estre  premièrement  informé  que  les  Hollandois 
ont  envoyé  une  escadre  de  huit  vaisseaux  ou  frégates  légères  dans  les  Indes 


'  Dans  la  lettre ,  déjà  citée  en  note» ,  adressée 
au  comte  de  Frontenac,  Goll)ert  lui  disait  à  co 
sujet  : 

«Sa  Majesté  m'a  ordonné  de  vous  dire,  avec 
le  mesme  secret,  qu'encore  qu'elle  n'ayt  point 
ajouté  foy  à  ce  qui  a  esté  dit  icy  qu'il  se  faisoit 
quelque  commerce  et  que^iues  achats  do  pel- 
leteries en  voslre  nom ,  vous  devez  éviter  cpTaii- 


cun  de  vos  domestiques  ni  personne  qui  vous 
approche  s'en  mesle,  estant  impossible  que 
les  habitans  puissent  estre  persuadés  que  vous 
garderez  l'égalité  de  justice  et  de  protedioo 
que  vous  devez,  tant  qu'ils  verront  quelques 
piTsonnes  qui  auront  des  accès  particuliers  au- 
près de  vous  qui  s'en  mesleront. .  .•? 
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occideR taies,  soas  prétexte  de  Testablisseinent  d'une  nouvelle  colonie  dans 
la  terre  ferme  de  rÀmérique.  Mais,  comme  j'ay  beaucoup  de  sujets  de  croire 
qu'ils  se  servent  de  ce  prétexte  pour  cacher  le  véritable  dessein  d'une  en- 
treprise sur  mes  isles,  vous  devez  faire  toutes  les  diligences  qui  pourront 
dépendre  de  vous  pour  estre  averty  de  leur  dessein,  et  ce  pendant  vous 
précautionner  en  tenant  les  habitans  sous  les  armes  et  en  estât  de  dé- 
fense, en  cas  que  les  HoUandois  voulussent  y  tenter  une  nouvelle  des- 
cente. C'est  en  une  occasion  si  importante  au  bien  de  mon  service  et  à 
la  conservation  des  isles  dont  je  vous  ay  confié  le  commandement,  que  je 
m'attends  bien  de  recevoir  des  marques  de  vostre  valeur  et  de  vostre  bonne 
conduite,  et  surtout  que  la  connoissance  de  tout  ce  qui  se  passa,  il  y  a 
deux  ans,  en  la  descente  que  Ruyter  fit  dans  les  mesmes  isles  ^,  vous  don- 
nera les  moyens  de  prendre  vos  précautions  de  telle  sorte  que  les  ennemis 
n'y  trouveront  pas  la  mesme  facilité  qu'ils  auroient  trouvée,  s'ils  eussent 
eu  assez  de  valeur  et  de  bonne  conduite  pour  l'exécution  de  leur  dessein. 

Encore  que  je  sçache  bien  le  mauvais  estât  de  vostre  santé  «tie  besoin 
qoe  vous  avez  de  retourner  en  France ,  vous  voyez  bien  qu'il  n'est  pas  pos* 
siUe  que  je  puisse  vous  .accorder  vostre  congé  pendant  le  reste  de  cette 
eailipagne ,  et  jusqu'à  ce  que  vous  soyez  assuré  de  la  retraite  des  enneniis 
et  qu'il  n'y  aura  plus  aucun  de  leurs  vaisseaux  dans  toute  l'Amérique  j|bi 
puisse  vous  donner  aucun  ombrage;  mais  vous  pouvez  estre  assuré  que  je 
TOUS  enverray  vostre  congé  dans  le  commencement  de  l'hyver  prochain. 

Je  suis  en  doute  si  le  vaisseau  le  Fort,  que  commande  le  marquis  de 
Grancey,  sera  en  estât  de  tenir  la  mer  et  de  combattre;  et  en  luy  donnant 
le  mesme  avis  de  l'envoy  de  Tescadre  ennemie,  je  luy  ordonne  de  faire 
jusqu'à  l'impossible  pour  le  radoub  de  ce  vaisseau  et,  en  ce  cas,  de  tenir 
ensemble  tous  les  vaisseaux  de  son  escadre  pour  observer  la  navigation  des 
ennemis  et  se  mettre  en  estât  de  les  combattre  et  d'empescher  toutes  les 
entreprises  qu'ils  pourront  faire  sur  les  isles.  Et  en  ce  cas  je  luy  donne 
ordre  de  retourner  en  France  avec  mon  vaisseau  k  Hardy,  après  que  le 
temps  des  ouragans  sera  passé,  ne  doutant  pas  que  les  ennemis  ne  se  re- 
tirent en  ce  temps-là;  mais,  en  cas  que  son  Vaisseau  ne  puisse  pas  estre 
mis  en  estât  de  tenir  la  mer  et  de  combattre,  je  luy  donne  ordre  de  s'en 
revenir  en  France. 

Je  luy  explique  si  clairement  mes  intentions  sur  le  sujet  de  toutes  les 
difficultés  que  vous  dites,  par  vos  lettres,  qu'il  a  faites  et  de  toutes  les  pré- 
tentions qu'il  a  eues,  que  je  ne  puis  douter  qu'il  ne  s'en  désiste  entière- 

'    Voir  \ùi'vv  II"  -yç)  <îl  ni)lo. 
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ment  et  qu'il  ne  vous  obéisse ,  aux  termes  de  mon  règiemeol  du  k  novembre 
1 67 A.  Sur  quoy,  je  dois  vous  dire  que  vous  devez  agir  avec  quelque  eoi>- 
cert  avec  luy  sur  tout  ce  qui  concerne  l'action  de  mes  vaisseaux,  ainsy  qu'il 
est  porté  par  ledit  règlement  et  que  je  vous  l'ay  fait  sçavoir  en  diverses 
occasions^;  mais,  comme  il  est  important  pour  le  bien  de  mon  service i|a'il 
vous  obéisse  sans  difficulté  et  sans  se  servir  d'aucun  terme  de  ce  règle- 
ment pour  ne  pas  le  faire,  je  luy  ordonne  précisément  de  vous  obéir  ea 
toutes  choses^,  remettant  entièrement  à  vous  d'en  user  ainsy  qu'il  est  porté 
par  ledit  règlement. 

Je  feray  partir,  dans  la  fin  du  mois  prochain,  deux  autres  vaîsseaiu 
pour  demeurer  dans  les  isles  en  la  place  des  deux  que  le  marquis  de 
(ri*ancey  ramènera  après  le  temps  des  ouragans. 

J'approuve  ce  que  vous  avez  fait  pour  la  distribution  dans  les  isies  des 
huit  compagnies  d'infanterie  que  je  vous  ay  envoyées,  et  je  vous  envoyé 
cy-joint  une  copie  de  la  liste  des  officiers  qui  les  doivent  commander,  qw 
je  feray  partir  par  les  deux  vaisseaux  que  j'ay  résolu  de  voua  envoyer  à  la 
fin  du  mois  prochain. 

Vous  trouverez  cy-joint  une  ordonnance  portant  défense  aux  capitaines 
commandant  mes  vaisseaux  de  lever  aucun  matelot  ni  soldat  dans  mes 
isles;  il  sera  nécessaire  que  vous  teniez  soigneusement  la  main  k  son 
exécution. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordru  du  roi  pour  les  compagnies  dm  hd»ê,  1676,  fcL  i.) 


82.  — AU  MARQUIS  DE  GRANCEY, 

GH£F  D  ESCADRE. 

Sainl-Germain ,  9  avril  1676. 

Il  a  esté  impossible  de  s'empcscher  de  rendre  compte  au  Roy  de  tout  le 
contenu  en  vos  lettres,  quoyquc  avec  regret,  sçachant  bien  que  Sa  Majesté 
n'approuveroit  point  toutes  les  difficultés  qui  y  sont  contenues,  d'autant 
plus  qu'elle  avoit  bien  prévii  que  le  caractère  de  vostre  esprit  ne  pourroit 
compatir  avec  le  bien  de  son  service  dans  les  isles,  et  que  [si  elle  vous  a 
choisi]  ce  n'a  esté  que  par  l'assurance  que  je  luy  ay  donnée  que  vous  ferme- 
riez l'œiP  et  que  vous  passeriez  par-dessus  toute  sorte  de  difficultés  pour 
aller  au  bien  de  son  service.  Mais  il  en  est  arrivé  tout  autrement  parce 

'   Voir  pièce  n°  79.  s<Tiez  facile;^  Seignolay  a  corri|jn  de  sa  inaifi  .* 

^  Voir  la  pièce  suivante.  "que  vous  fermeriez  rœil.î^ 

•^  La  première  mlaclion  portail  -i\uv  \ous 


COLONIES.  603 

qae  vous  faites  naistre  des  difficultés  qu'il  auroii  esté  impossible  de  pou* 
voir  prévoir;  c'est  sur  quoy  Sa  Majesté  m'a  dit  de  vous  expliquer  ses  in- 
tentions ^  sur  tous  les  points  qu'elles  contiennent. 

Premièrement,  vous  prétendez  que  le  pouvoir  et  tontes  les  fonctions 
d^amiral  de  France  doivent  estre  establis  dans  les  isles,  et  que  vous  les 
devet  eiercer  et  en  jouir.  Cette  prétention  est  si  nouvelle  que  jamais  un 
vieo-amiral ,  lieutenant  général  ni  autre  officier  général  ne  l'a  prétendu  ni 
n'en  a  jouy,  le  pouvoir  et  les  fonctions  d'amiral  estant  renfermés  en  sa 
seule  personne  et  ne  se  communiquant  point  à  aucun  de  ses  officiers  infé- 
rieurs. Il  n'y  a  que  le  seul  commandement  des  vaisseaux  que  l'on  vous 
confie  et  que  Sa  Majesté  fait  sans  subordination ,  qui  vous  appartienne. 

Vous  n'avez  aucun  pouvoir,  commandement  ni  inspection  sur  les  troupes 
qui  août  k  terre ,  quand  mesme  elles  seroient  tirées  des  équipages  des  vais- 
seaux; vous  n'avez  aucun  pouvoir  sur  les  officiers  de  port,  compae  capi- 
taîiies»  pilotes  et  autres,  ni  sur  les  vaisseaux  marchands  qui  arrivent  dans 
les  rades  des  isles,  ni  mesme  de  commettre  pouvoir  k  aucun  de  ces  offi- 
ciers, le  tout  appartenant  au  lieutenant  général  dans  les  isles.  Vous  ne 
devez  donner  aucune  conmiission  pour  armer  en  cours  à  ceux  qui  sont 
appelés  dans  les  isles  flibustiers  et  boucaniers;  cela  appartient  an  lirate- 
nant  général  dans  les  isles. 

En  un  mot,  toutes  vos  prétentions  sont  si  nouvelles  et  si  extraordinaires 
qu'il  estoit  impossible  de  les  pouvoir  prévoir,  et  il  suffit  de  vous  dire  que 
Sa  Majesté  ne  veut  rien  innover  dans  les  isles. 

Sur  le  sujet  des  prises  des  vaisseaux  estrangers  qui  veulent  faire  com- 
merce dans  les  ides.  Sa  Majesté  est  étonnée  que  vous  puissiez  fermer 
aucun  doute  sur  ses  passe-ports.  Ainsy  vous  devez  laisser  naviguer  avec 
nne  entière  liberté  ceux  qui  en  seront  munis  pendant  le  temps  pour  le- 
quel les  passe-ports  auront  esté  expédiés;  à  l'égard  des  vaisseaux  estran- 
gers qui  n'en  auront  point,  il  suffit  qu'après  les  avoir  pris  vous  les  en- 
voyiez dans  les  isles  pour  y  estre  jugés;  et,  si  le  conseil  souverain  juge 
contre  les  ordonnances  de  Sa  Majesté,  elle  sçaura  y  apporter  le  remède 
qui  sera  nécessaire  pour  le  bien  de  son  service. 

Sa  Majesté  est  surprise  que  vous  insistiez  sur  le  fait  du  commerce,  après 
des  défenses  aussy  expresses  que  celles  qu'elle  a  faites  à  tous  les  officiers 
d'en  faire  aucun,  et  elle  croit  que  ces  défenses  regardent  plutost  les  capi- 
taines qui  ont  peu  de  naissance  que  vous;  mais,  en  un  mot,  puisque  vous 
avouez  par  vos  lettres  que  vous  en  faites,  elle  vous  le  défend  expressé- 

^  Il  y  avait  «ses  volontés  ;t>  Seignelay  a  eiïacé  et  mis  nses  inteyitions  sur  tous  les  points  qu'elles 
rootiennent.*' 
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ment  Elle  a  fait  desjà  arrester  et  confisquer  toutes  les  marchandises  et 
les  appointemens  des  sieurs  de  Larson ,  de  La  Glocheterie  et  chevalier  de 
Beaujcu,  qui  en  avoient  fait  contre  ses  défenses,  et  die  cassera  tous  les 
officiers  qui  en  feront  aucun. 

Il  ne  me  reste  plus  qu'à  vous  parler  du  commandement,  sur  lequel  Sa 
Majesté  s'est  expliquée  clairement  par  son  règlement  du  k  novembre  167&. 
En  cas  de  doute  ou  de  difficulté,  elle  veut  que  vous  luy  en  donniei  avis; 
mais  ce  pendant  elle,  veut  que  vous  obéissiez ,  et  que  vous  exécutiez  les 
ordres  qui  vous  seront  donnés  par  le  sieur  de  Baas. 

Je  ne  puis  pas  m'empescher  de  vous  dire  que  vous  empeschet  tout  le 
fruit  de  vos  services  par  ces  difficultés  hors  de  propos  et  qui  n'ont  aucn 
fondement;  faites-y  réflexion  et  mettez-vous  une  fois  l'esprit  en  estât  de  les 
surmonter  et  de  faire  toujours  tout  ce  qui  peut  convenir  au  service  an 
roy,  sans  vous  y  arrester. 

Vous  verrez,  par  l'avis  que  le  Roy  vous  donne,  que  vous  pouvez  peut* 
estre  avoir  une  occasion  avantageuse  pour  vous  signaler;  profitez-en  bien, 
je  vous  prie,  et  soyez  assuré  que  je  prendray  toujours  beaucoup  de  parti 
vostre  gloire,  à  vos  avantages  et  à  vostre  satisfaction  '. 

Le  Roy  m'ordonne  d'ajouter  à  ce  mémoire  qu'il  ne  veut  point  que 
vous  preniez  l'autorité  de  donner  congé  aux  officiers  et  d'en  estahfir 
d'autres  en  leur  place,  ni  de  donner  aucune  commission  dont  vous  n'aves 
point  le  pouvoir. 

Pour  tous  les  autres  articles  de  vos  dépesches,  comme  ils  concernent  le 
dedans  des  isles  et  le  commandement  du  sieur  de  Baas,  Sa  Majesté  n'es- 
time pas  qu'ii  soit  nécessaire  de  vous  en  faire  aucune  réponse,  parce  qae 
vous  n'en  devez  prendre  aucune  connoissance. 

Sa  Majesté  ne  trouve  point  qu'ii  convienne  au  bien  de  son  service  que 
vous  ayez  acheté  une  habitation  dans  les  isles,  et  ainsy  elle  veut  que 
vous  vous  en  défassiez. . . 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  les  compagnies  des  Inéss ,  1676 ,  fol.  8.  ) 


*  Voir  la  pièce  précédente,  dans  laquelle  le  Roi  prévient  M.  de  Baas  de  la  possibilité  d*ane  doo- 
veUe  attaque  de  la  part  des  Hollandais. 
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83.  —A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Saint-Germain  ^  1 5  avril  1676. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  vostre  dépesche  du  10  no* 
vembre  dernier,  et  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  faire  sçavoir  ses  inten- 
iÎMis  sur  tous  les  points. 

Sa  Majesté  s'attend  que,  par  vos  dépesches  de  cette  année,  elle  sera 
informée  de  tous  les  points  contenus  en  vostre  instruction ,  connoissant  Uen 
que  vous  n'avez  pas  eu  assez  de  temps  pour  les  exécuter  dans  toute  leur 
esiendue* 

A  l'égard  des  différends  qui  sont  entre  M.  le  comte  de  Frontenae  et 
M.  l'évesque  de  Québec,  sur  le  fait  des  honneurs  de  l'Eglise,  Sa  Majesté 
s'explique  audit  comte  de  Frontenac  de  ce  qu'il  doit  faire  ^  et  ainsy  elle 
ne  doute  point  que  ce  différend  ne  soit  aussytost  terminé.  Mais  eomme, 
sur  ce  point  et  sur  tous  les  autres  qui  peuvent  produire  quelque  division , 
elle  estime  cpi'il  n'y  a  rien  qui  soit  plus  important  et  plus  nécessaire  pour 
le  bien  et  l'avantage  de  la  colonie ,  que  tous  ceux  qui  y  doivent  agir  eir  son 
nom  soyent  entre  eux  dans  une  parfaite  intelligence  pour  concourir  en-^ 
senble,  et  chacun  dans  ses  fonctions ,  k  tout  ce  qui  peut  estre  du  bien  de 
son  service,  elle  veut,  non-seulement  que  vous  évitiez  toutes  ces  petites 
contestations,  mais  mesme  que  vous  vous  employiez  avec  soin  à  les  pré- 
venir et  à  les  faire  cesser  aussytost  qu'elles  paroistront,  sans  toutefois  pré- 
jttdicier  aux  précautions  qui  sont  à  prendre  et  aux  mesures  à  garder  pour 
empescher  que  la  puissance  ecclésiastique  n'entreprenne  rien  sur  la  tem- 
porelle, à  quoy  les  ecclésiastiques  sont  assez  portés.  Gomme  c'est  une 
matière  délicate  et  importante,  vous  devez  bien  lire  les  livres  qui  en 

'  Voici  la  lettre  que  Louis  XTV  (krivait  le  ne  mérite  pas  de  dëdsion  précisé,  mais  vous 

même  jour  i  ce  sojet  au  comte  de  Frontenac  :  de? ei  soigneusement  tenir  la  main  â  ce  qoe  les 

«Les  honneurs  qui  sont  déférés  à  vostre  ca-  prières  publiques  et  acooustumées  pour  moy  se 
ractère  dans  Téglise  cathédrale  de  Québec  sont  fassent  dans  toutes  les  églises  de  la  Nouvelle- 
plus  grands  que  ceux  qui  sont  déférés  aux  gou-  France. 

vemeurs  et  lieutenans  généraux  dans  les  pro-  «  A  Tégard  de  TEglise ,  mon  intentbn  est  que 

viiices  de  mon  royaume,  et  ainsy  vous  devez  ac-  les  droits  et  privil^es  de  ma  couronne  et  les 

commoder  ce  petit  différend  avec  Tévcsque  de  libertés  de  TÉglise  gallicane  soyent  observés 

Québec.  Lorsque  le  conseil  souverain  est  en  pour  tout  ce  qui  concerne  le  spirituel;  mais, 

corps ,  dans  les  grandes  festes  et  solennelles  de  comme  c^est  une  matière  difficile,  il  suffira  que 
Tannée,  il  doit  précéder  les  marguilliers,  mais    ^    vous  me  donniei  avis  de  tout  ce  qae  vous  ob- 

dans  les  jours  ordinaires,  comme  festes  et  di-  serverez  en  cette  matière  et  que  vous  croirez 

manches,  les  marguilliers  doivent  précéder  les  estre  contraire  à  mes  droits  et  au  bien  de  mes 

officiers  de  justice.  Le  surplus  de  ce  différend  peuples*»  ( Ordm durai,  fol.  i5.) 
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traitent  et  les  ordonnances  du  royaume  «  et  me  donner  avis  de  ftoui  ce  que 
vous  croirez  estre  fait  au  préjudice,  pour  en  rendre  compte  à  Sa  Majesté, 
sur  quoy  vous  attendrez  ses  ordres  pour  les  exécuter. 

Le  seul  et  unique  but  que  tous  devez  presque  avoir  en  tout  ce  qui  re- 
garde vos  fonctions  «st  d'augmenter  la  colonie ,  parce  que ,  dès  lors  qu'elle 
sera  composée  d'on  grand  nombre  d'habitans  et  qu'ils  seront  retenus  en- 
semble en  composant  des  villes  et  des  bourgades,  leur  industrie  et  k  né- 
cessité de  subsister  leur  feront  trouver  les  moyens  de  faire  tons  les  esta- 
bHssemens  nécessaires  à  de  grandes  villes  et  k  de  grands  peuples.  Vous 
devez  donc  premièrement  travailler  è  concilier  les  esprits  des  principaux 
qui  sont  commis  è  la  conduite  des  peuples,  soit  pour  le  spirituel  soit  pour 
le  temporel ,  afin  que  leur  estant  l'occupation  que  les  esprits  prennent  trop 
volontiers,  soit  pour  attaquer,  soit  pour  se  défendre ,  ils  puissent  ne  vaquer 
ni  penser  à  autre  chose  qu'è  ce  qui  peut  regarder  le  bien  et  l'augmenta- 
tion de  la  colonie,  et  k  tout  ce  qui  peut  estre  agréable  au  Roy  et  avanta- 
geux au  bien  de  son  service. 

Ensuite  il  faut  tenir  les  habitans  en  paix  entre  eux  et  en  repos,  afin 
qu41s  puissent  travailler  sans  inquiétude  et  sans  autre  application  k  la 
culture  de  leurs  terres  et  à  tout  ce  qui  peut  regarder  le  commerce;  en 
mesme  temps  vous  devez  donner  tous  les  mouvemens  et  toutes  les  dispo- 
sitions qui  pourront  dépendre  de  vous  pour  establir  quelque  nouveau  com- 
merce et  augmenter  celuy  qui  est  desjà  estably,  et  toutes  les  manufac- 
tures nécessaires  a  Tentretien  et  subsistance  des  habitans. 

Sa  Majesté  ne  peut  estre  persuadée  que  le  recensement  des  habitans 
que  vous  avez  envoyé  puisse  estime  véritable,  n  estant  pas  possible  qu'il  n'y 
ayt  que  7,839  personnes  de  tous  âges  et  sexes  dans  tout  le  Canada,  1,190 
fusils,  5,1 17  bestes  à  cornes  et  91,937  ^n^^i^^de  terre  en  culture  ^  Il  faut 
de  nécessité  qu'il  y  en  ayt  un  beaucoup  plus  grand  nombre,  et  elle  s'attend 
que  le  nouveau  recensement  que  vous  avez  fait  cette  année  sera  beaucoup 
plus  ample;  mais,  sur  ce  fondement,  elle  veut  que  vous  vous  appliquiez 
à  augmenter  le  nombre  des  arpens  de  terre  en  culture  et  celuy  des  bes- 
tiaux. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  teniez  la  main  à  ce  que  le  conseil  souverain 
fasse  exécuter  les  défenses  d'aller  à  la  traite  et  que  tous  ceux  qui  contre- 

'  Les  chiffres  donnés  par  Tintendant  pa-  penis  de  terre  en  valeur;  6,988  bêles  à  conMs; 

raissent  eiacts  si  Ton  se  reporte  au  recense-  ihb  chevaux;  719  bétcs  à  laine;  33  chèvres; 

ment  envoyé  par  hii  en  1680  pour  Tannée  is  ânes.  Il  y  avait  eu  pendant  cette  année 

1679,  et  dont  voici  les  résultats  :  9,600  habi-  hoh  baptêmes,  85  morts  et  7G  mariages, 
tanls  on  Canada,  5i5  en  Acadio;  91,900  ar- 
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viendront  soyent  punis  des  peines  portées  par  son  ordonnance;  en  mesme 
temps  il  faut  establir  des  marchés  publics  toutes  les  semaines  et  trois  ou 
quatre  foires  par  an  aux  lieux  les  plus  convenables,  dans  lesquels  mar- 
chés et  foires  tous  les  sauvages  pourront  apporter  leurs  pelleteries  et 
autres  marchandises,  et  en  traiter  avec  tous  les  habitans,  chacun  selon 
son  commerce  et  ses  facultés.  Ce  point  estant  l'un  des  plus  importans  de 
tous  ceux  qui  sont  à  exécuter  pour  le  bien  de  la  colonie,  Sa  Majesté  veut 
que,  sans  aucun  retardement,  aussytost  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre, 
vous  le  fassiez  exécuter  en  cas  qu'il  ne  le  soit  pas  encore. 

Je  vous  envoyé  Testât  des  dépenses  à  faire  en  Canada  pendant  la  pré- 
sente année;  mais  vous  devez  observer  que,  pour  quelque  cause  que  ce  soit, 
vous  ne  devez  point  ordonner  aucune  autre  dépense  sur  les  deniers  des 
fermes  de  Sa  Majesté  que  celles  contenues  audit  estât,  si  ce  n'est  que  le 
pays  fust  attaqué  par  les  ennemis,  à  quoy  il  n'y  a  aucune  apparence. 

L'intention  de  Sa  Majesté  est  pareillement  que  vous  fassiez  exécuter  les 
arrests  et  règlemens  qu'elle  a  donnés  sur  le  fait  des  concessions  de  terres, 
c'est-à-dire  qu'elles  doivent  estre  réduites  si  ceux  qui  en  sont  propriétaires 
depuis  quatre,  cinq,  six,  huit  à  dix  années  ne  les  ont  mises  en  culture  et 
ne  les  ont  peuplées  et  habitées.  C'est  ce  que  vous  n'avez  pas  pratiqué  en 
l-avis  que  vous  avez  donné  sur  le  différend  entre  le  sieur  Denis ^  oncle,  et 
le  sieur  Denis  de  La  Ronde  neveu;  sur  quby  il  faut  sans  diffîoulté  maintenir 
le  neveu  contre  l'oncle,  puisque  celuy-cy  a  trop  entrepris  et  qu'il  laisse,  par 
impuissance ,  le  pays  de  sa  première  concession  inutile.  Les  maximes  géné- 
rales de  l'establissement  des  colonies  répugnent  quelquefois  à  ce  qui  con- 
cerne la  justice  à  rendre  entre  particuliers ,  mais  il  faut,  dans  ces  occasions, 
que  le  bien  public  soit  préféré  au  particulier. 

Sa  Majesté  veut  que  vous  fassiez  exécuter  particulièrement  les  apostilles 
qu'elle  a  fait  mettre  au  mémoire  qui  luy  a  esté  présenté  par  ses  fermiers, 
et  au  surplus  que  vous  les  mainteniez  dans  la  jouissance  paisible  de  tous 
les  droits  de  leurs  fermes,  non-seulement  en  la  mesme  manière  que  la 
compagnie  des  Indes  occidentales  en  a  jouy,  mais  mesme  dans  toute  leur 
estendue,  sans  souffrir  qu'il  y  soit  contrevenu  ni  qu'aucune  personne  soit 
exceptée  du  payement  desdits  droits  pour  quelque  cause  et  sous  quelque 
prétexte  que  ce  soit. 

Je  ne  vous  dis  point  que  Sa  Majesté  ne  trouveroit  point  bon  qu'aucun 
commerce  de  quelque  qualité  que  ce  soit  se  fist  sous  vostre  nom  ou  sous 
celuy  d'aucun  de  vos  domestiques,  parce  que  j'estime  que  vous  en  voyez 

*  Le  fliear  Denis  avait  été  nommé,  dès        tout  le  pays  qui  dépendait  de  la  baie  d«  5>ai  ni - 
i65/i,  gouverneur  et  lieutenant  général  de         Laurent. 
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bien  les  conséquences;  mais  elle  veut  que  vous  empeschiez  mcsme  qu'au- 
cune personne  constituée  en  dignité,  ou  ecclésiastique  ou  séculière,  ni 
communauté,  ne  fasse  ni  traite  ni  commerce^;  et,  en  cas  qu'il  y  eust  quel- 
qu'un de  cette  qualité  qui  contrevinst  en  cela  à  ses  ordres  et  intentions, 
après  luy  avoir  expliqué,  s'il  continue,  elle  veut  que  vous  luy  en  donniei 
avis  afin  qu'elle  y  puisse  apporter  les  remèdes  convenables. 

Sa  Majesté  trouve  que  vous  proposez  trop  facilement  des  augmentations 
de  dépenses;  ainsy  vous  devez  vous  en  abstenir  à  l'avenir;  il  faut  que  les 
officiers  se  contentent  de  celles  qui  sont  contenues  dans  son  estât. 

Elle  ordonne  au  comte  de  Frontenac  de  ne  donner  aucun  congé  pour 
la  traite  des  pelleteries,  pour  quelque  cause  que  ce  soit;  et,  en  cas  qu'au 
préjudice  de  cet  ordre  il  en  soit  donné,  elle  veut  que  vous  le  fassiez  ob- 
server audit  comte,  et  que  vous  luy  en  donniez  avis. 

Sa  Majesté  approuve  l'establissement  d'un  prévost  et  de  six  archers, 
pourvu  que  les  gages  puissent  estre  pris  sur  le  pays  sans  diminution  des 
droits  de  ses  fermes;  et  à  l'égard  du  sieur  Comporté^,  pour  faire  cette  fonc- 
tion, elle  veut  que  vous  en  concertiez  avec  le  comte  de  Frontenac. 

Elle  a  vu  les  inventaires  et  comptes  que  vous  avez  envoyés;  mais  elle 
veut  que  vous  les  fassiez  plus  exacts,  que  vous  les  fassiez  signer  et  les 
renvoyiez  par  les  premiers  vaisseaux ,  surtout  que  vous  exécutiez  les  arrests 
qui  ont  esté  donnés  pour  achever  la  liquidation  et  payement  des  dettes  de 
Canada. 

Elle  ne  veut  pas  que  vous  innoviez  aucune  chose  au  payement  des  gages 
des  officiers,  qui  doivent  estre  faits  en  Canada,  et  en  moins  de  paycmens. 

Sa  Majesté  veut  qu'aucune  personne  ne  jouisse  de  l'augmentation  de 
ses  droits;  elle  s'étonne  que  vous  demandiez  si  les  droits  domaniaux  doivent 
estre  reçus  par  les  fermiers,  vu  qu'ils  sont  compris  dans  leur  bail  comme 
aussy  les  confiscations  et  amendes. . . 

(  Arrii  de  \i\  Mnr.  Ordres  fin  roi  pour  les  compt^nÎM  des  tnàes,  1G76,  fol.  18.) 


8/1— LOUIS  XIV  AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOlîVEnNELR  ET  LIEUTE^\^T  GÉINÉRAL  DU  CANADA. 

Saint-Germain,  i5  avril  1676. 

Après  avoir  retiré  des  mains  de  la  compagnie  des  Indes  occidentales  la 
seigneurie  et  propriété  du  pays  du  Canada  et  autres  lieux  de  l'Amérique 

'  Voir  pièce  n*  80,  pajje  600,  note.  de  la  maréchaussée  au  Canada  on  mai  1077. 

*  Philippe  Gautier  de  Comporté,  créé  prévôt  Morl  eï  remplacé  le  9/1  mai  1  fiXç). 
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septentrionale,  j'ay  fait  bail,  en  mon  conseil  royal  des  finances,  de  tous 
les  droits  qui  appartiennent  à  ladite  compagnie. 

C'est  pourquoy  je  tous  écris  cette  lettre  pour  vous  dire  que  mon  inten- 
tion est,  non-seulement  que  vous  donniez  aux  fermiers  qui  vous  la  ren- 
dront la  liberté  de  recevoir  tous  les  droits  compris  dans  leur  bail,  mais 
mesme  que  vous  employiez  en  toutes  occasions  l'autorité  que  je  vous  ay 
commise  pour  les  maintenir  dans  la  libre  et  entière  jouissance  de  tous  ces 
droits. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordre»  du  roi  pow  Im  eompofpiiêi  dm  tndei,  1676,  fol.  i4.) 


-  J 1— a-i  —    I I     ■■    I    -ij 


85.— A  M.  DE  DEMUIN, 

INTENDANT  A  ROCHEFORT. 

(Copie   portant  :   De  h  main  de  Cetbert.) 

Paris,  93  may  1676. 

Le  sieur  de  Ghambly,  qui  a  cy-devant  commandé  dans  TAcadie,  est 
party  d'icy  pour  s'en  aller  à  la  Rochelle  s'einbarquer  pour  passer  en  Ca- 
nada ,  où  il  a  son  establissement.  En  cas  qu'il  ne  soit  point  encore  party, 
ne  manquez  pas  de  le  faire  venir  à  Rochefort  aussytost  que  vous  aurez  reçu 
te  billet  et  de  traiter  avec  luy  pour  passer  en  l'Acadie  pour  y  comman- 
der, restablir  ce  pays  et  y  faire  passer  à  cet  effet  cent  habitàns  pour  le 
cultiver  et  trente  soldats.  Pourvu  qu'il  exécute  ce  qu'il  aura  promis,  à  quoy 
vous  devrez  tenir  la  main,  je  luy  donneray  volontiers  jusqu'à  3  ou  &,ooo  li- 
vres; et,  s'il  s'en  charge  par  écrit  envers  vous,  vous  pourrez  luy  faire  don- 
ner ces  6,000  livres  par  le  trésorier  de  la  marine,  auquel,  sur  le  premier 
avis  que  vous  m'en  donnerez,  je  les  feray  rendre.  En  ce  cas,  donnez  toutes 
les  facilités  qui  pourront  dépendre  de  vous  au  sieur  de  Cbambly  pour 
passer  audit  pays  d'Acadie.  Je  vous  cnverray,  par  le  premier  ordinaire,  une 
commission  sous  le  nom  dudit  Cbambly  pour  y  commander. 

Ne  manquez  pas  d'exécuter  ponctuellement  ce  que  je  vous  écris  sur  ce 
sujet,  qui  est  important. 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordre»  du  roiptmr  ke  compagnie»  de»  Inde»,  1676,  fol.  19.) 
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86.  —  A  M.  DE  OEMUIN, 

INTENDANT  A  ROGHEFORT. 

(Copie  portant  :  De  Ut  nutin  de  ColberL) 
•  Paris,  99  may  1676. 

Je  VOUS  écrÎH  ces  lignes  sur  ie  sujet  des  isles  de  rAmérique.  Le  muni- 
tionnaire  a  ordre,  dès  le  commencement  de  cette  année,  de  préparer  les 
vivres  nécessaires  pour  y  envoyer,  et  il  m'assure  qu'ils  sont  tous  prests  à 
Rochefort;  vous  devez  donc  luy  fournir,  ainsy  que  vous  avez  accoustumé 
de  faire,  et  conformément  à  son  traité,  dont  vous  devez  avoir  copie,  une 
fluste  pour  charger  les  vivres  et  les  envoyer  avec  diligence. 

Ledit  munitionnaire  se  plaint  que  les  capitaines  des  vaisseaux  qui  vont 
aux  isles  de  l'Amérique  se  servent  des  soutes  de  leur  fond  de  cale  pour  y 
mettre  des  marchandises  ou  pour  leur  usage  particulier,  et  il  assure  que 
son  commis  qui  est  à  la  Martinique  luy  écrit  qu'il  ne  s'est  trouvé  que  trois 
mois  de  vivres  dans  les  derniers  vaisseaux  qui  y  sont  arrivés. 

Vous  sçavez  combien  de  fois  le  Roy  a  défendu  toute  sorte  de  commerce 
de  la  part  de  ses  vaisseaux  de  guerre  ;  vous  devez  tenir  soigneusement  la 
main  que  ses  ordonnances  soyent  ponctuellement  exécutées  sur  ce  point,  et 
aussy  que  les  soutes  de  fond  de  cale  soyent  absolument  livrées  an  muni- 
tionnaire pour  y  mettre  tous  les  vivres  qui  y  pourront  tenir,  la  nourriture 
et  subsistance  de  l'équipage  devant  estre  préférées  à  tout  ce  qui  peut  estre 
des  commodités  particulières  des  capitaines.  C'est  à  quoy  vous  devez  tenir 
la  main  avec  sévérité  sans  vous  départir  de  l'exécution  des  règlemens  et 
ordonnances  de  marine,  pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que 
ce  soit;  et  en  cas  que  lesdits  règlemens  et  ordonnances  ne  soyent  pas  as- 
sez précis  sur  ce  point,  ou  que  vous  trouviez  en  leur  explication  quelque 
difficulté  qui  veuille  de  nouveaux  ordres  du  roy,  en  me  le  faisant  sçavoir, 
je  ne  manqueray  pas  de  vous  les  envoyer. 

Sur  ce  point,  vous  devez  vous  mettre  fortement  dans  l'esprit  qu'il  faut 
de  la  sévérité  et  de  l'exactitude  pour  faire  le  service  du  roy,  que  vous  ne 
devez  avoir  complaisance  pour  personne,  que  tous  les  capitaines  cherchent 
leurs  commodités  et  se  soucient  fort  peu  de  leurs  équipages,  et  que  vostre 
fonction  est  d'empescher  formellement  ce  qui  peut  regarder  les  commo- 
dités des  capitaines  au  préjudice  des  équipages,  en  quoy  consiste  le  véri- 
table service  du  roy.  Ce  que  je  vous  dis  sur  ce  point  doit  vous  servir  do 
règle  et  de  loy  sur  toutes  choses. 

(Arc. h.  de  la  Mar.  Dépérhei  roncemant  la  marine,  1G76,  fol.  19&.  ) 
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87— AU  COMTE  D'ESTRÉES, 

YIGE-AMIRAL. 

.  (  Copie  portant  :  De  la  mam  dt  (kihtrt.  ) 

Versailles,  1 1  aoust  1676. 

Vous  voulez  bien  que  je  me  réjouisse  avec  vous  des  occasions  que  le 
Roy  vous  donne  de  luy  rendre  un  service  considérable  par  le  commande- 
ment de  l'escadre  de  ses  vaisseaux  qu'elle  envoyé  dans  les  isles  de  l'Amé- 
rique. 

Gomme  cela  est  entièrement  conforme  à  vos  souhaits ,  que  l'entreprise 
est  difficile  et  qu'elle  a  besoin  d'un  homme  de  vostre  valeur  et  de  vostre 
expérience  pour  la  faire  réussir  ainsy  que  le  Roy  le  désire ,  je  prends  part 
deqà  par  avance  à  la  gloire  que  vous  vous  acquerrez ,  ne  doutant  pas  que 
portant  partout  le  nom  et  les  armes  victorieuses  de  Sa  Majesté,  avec  vostre 
valeur  et  vostre  expérience,  et  la  forte  envie  que  vous  avez  fait  paroistre 
de  faire  quelque  chose  d'extraordinaire  pour  son  service ,  vous  ne  veniez  à 
bout  de  bire  toutes  les  conquestes  que  vous  vous  proposiez,  tant  dans  les 
ides  de  l'Amérique  que  sur  les  costes  d'Afrique. 

Je  ne  puis  pas  m'empescher  de  vous  dire  que,  si  vous  joigniez  aux  vais- 
seaux du  roy  les  quatre  que  vous  faisiez  estât  d'armer  S  ou  au  moins 
partie ,  ce  seroit  assurément  un  service  et  agréable  et  considérable  qui  vous 
rendrait  encore  plus  certain  du  succès  de  tout  ce  que  vous  entreprendrez. 

(  Areh.  de  )a  Mar.  Diftéehê9  ooneMiimif  \m  martna,  1S7S,  foL  33S.) 


88— AU  MÊME. 

Versailles,  16  septembre  1676. 

Le  Roy  m'ordonne  de  vous  faire  sçavoir  que,  par  les  avis  reçus  de  Hol- 
lande ces  derniers  jours,  les  Estats  veulent  faire  un  grand  effort  pour 
maintenir  le  poste  de  Gayenne  et  y  porter  un  grand  nombre  d'Jiommes 

'  Le  97  du  mémemois,  Golbertremerciail  qu'avec  ce  reofort  vous  ne   fassies  quelque 

en  ces  termes  le  comte  d^Estrëes  au  nom  du  chose  d*extraordinaire  pour  le  bien  de  son  ser- 

Roi  :  vice  ;  néanmoins ,  elle  estimeroit  qa*il  midroit 

«Sa  Majesté  a  esté  bien  ayse  d^apprendre  mieux  ne  mettre  en  mer  que  deux  vaisseaux 

que  vous  ayex  pris  résolution  de  meUre  trois  qui  fussent  de  âo  i  ôo  pièces  de  canon,  que 

vaisseaux  en  mer  de  ceux  que  vous  avei  pro-  d'en  meUre  trois  de  So.»  (!%•  eone.  la  tiuir. 

posé  d'armer  à  vos  dépens  ;  elle  ne  doute  pas  fol.  356.) 

39. 
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pour  laugmentation  de  CQlte  colonie,  en  sorle  qu'il  est  de  la  dernière  con- 
séquence pour  son  service  que  vous  partiez,  sans  perdre  aucan  moment 
de  temps.  Sur  quoy  vous  devez  observer  que  Sa  Majesté  a  reçu,  de  di- 
verses parts,  des  nouvelles  de  la  Tortue  qui  portent  que  les  vaisseaux  hol- 
landois  sont  vers  cette  isle  et  ont  voulu  faire  quelque  effort  sur  les  habi- 
tations françoises  de  Tisle  Saint-Domingue,  en   quoy  ils  n'avoieni  pas 
réussy,  et  il  n'y  avoit  point  d'apparence  mesme  qu'ils  pussent  réussir; 
en  sorte  que,  ces  vaisseaux  estant  fort  sous  le  vent  des  isles  et  encore  pins 
de  Gayenne,  il  est  presque  impossible  qu'ils  puissent  remonter  qu'avec  hb 
très-long  temps;  et,  quelque  résolution  que  les  Estats  ayent  prise  d'envoyer 
d'autres  vaisseaux  dans  ces  mers-là,  ils  ne  pourront  pas  les  faire  partir  de 
plus  d'un  mois;  en  sorte  que,  si  vous  partez  avec  la  diligence  que  Sa  Ma- 
jesté vous  a  tant  recommandée  et  qu'elle  vous  ordonne  encore  par  celle-cy, 
vous  aurez  assurément  tout  le  temps  d'exécuter  tout  ce  qui  sera  avanta- 
geux pour  son  service,  conformément  à  l'instruction  qui  vous  a  esté  en- 
voyée. 

En  cas  que  vous  y  réussissiez,  vous  osterez  aux  HoUandois  tous  les 
moyens  qu'ils  pourroient  avoir  de  s'establir  en  ce  pays-là,  et  peuUestra 
mesme  d'y  aller.  Je  vous  avoue  qu'en  mon  particulier  je. souhaite  extraor- 
dinairement  que  ce  voyage  réussisse  suivant  le  projet  que  Sa  Majesté  en 
a  fait,  pour  la  gloire  que  vous  y  acquerrez  et  l'avantage  que  vous  appor- 
terez à  son  service;  mais  je  suis  obligé  d'ajouter  encore  ce  mot  que,  sans 
une  extrême  diligence,  vous  n'y  pourrez  pas  réussir. 

(Arch.  delà  Mar.  Ordres  du  nn  pour  lu  compagmu  des  Indes,  1676,101.37.) 


89— AU  COMTE   D'ESTREES, 

VICE-AMIRAL. 

(Copie  portant  :  Dictée  par  Colbert.) 

Paris,  6  avril  1677. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  soil  besoin  de  beaucoup  de  paroles  pour  vous  per- 
suader que  le  Roy  a  reçu  beaucoup  de  joye  par  l'arrivée  du  gentilhomme 
que  vous  luy  avez  envoyé,  apprenant  par  vos  lettres  que  vous  avez  glo- 
rieusement chassé  les  HoUandois  de  la  seule  conqueste  qu'ils  avoient  faite 
sur  eilc^  et  dont  ils  avoient  fait  tant  de  trophées, quoyqu'elle  fust  dans  un 

'  Parti  (le  Brest  le  6  octobre,  le  comte         il  chassa  les  Hollandais  du  fort  et  reotra  eo 
d^Estrces  arriva  devant  Gayenne  le  1 5  dé-         possession  du  n^te  de  Tilo. 
fcmbre,  et  l(»  a  t,  par  un  coup  de  main  hardi , 
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bout  du  monde  fort  négligé  de  Sa  Majesté,  et  que  vous  avez  forcé  dans 
une  place  35o  hommes  de  leurs  troupes  réglées,  avec  700  ramassés  qui 
n'avoient  autre  discipline  que  celle  que  vous  leur  avez  donnée  en  si  peu  de 
temps  qu'ils  ont  esté  sous  vostre  commandement.  Gomme  cette  action  est 
très-glorieuse  pour  vous  et  très-avantageuse  au  service  du  roy,  je  puis 
vous  assurer  que  Sa  Majesté  en  a  parlé  comme  vous  le  pouvez  désirer. 

Vous  apprendrez,  par  les  dépesches,  ses  intentions  sur  tout  ce  qui  re- 
garde Femploy  des  vaisseaux  que  vous  commandez,  ou  pour  mieux  dire 
les  actions  qu'elle  désireroit  que  vous  exécutassiez  avec  la  mesme  vigueur 
et  le  mesme  zèle  que  vous  avez  fait  celle  de  Gayenne;  et,  quoyqu'elle  con- 
noisse  bien  que  les  forces  qu'elle  vous  donne  sont  beaucoup  au-dessous  de 
ce  qui  seroit  nécessaire  pour  y  parvenir,  elle  ne  laisse  pas  d'espérer  qu'a- 
près avoir  réussy  dans  cette  première  entreprise,  vous  ferez  l'impossible 
pour  réussir  dans  les  autres.  Je  vous  avoue  que,  prenant  autant  de  part 
que  je  fais  à  tout  ce  qui  regarde  vostre  gloire  et  vostre  satisfaction ,  j'au- 
rois  bien  de  la  joye  de  pouvoir  donner  au  Roy  la  nouvelle  que,  pendant 
qu'il  chasse  ses  ennemis,  dans  une  saison  aussy  fascheuse  et  aussy  peu  avan- 
cée que  celle-cy,  de  toutes  leurs  places  de  terre  les  plus  importantes,  vous 
chassiez,  avec  un  petit  nombre  de  vaisseaux  et  une  poignée  d'hommes, 
les  HoUandois  de  toutes  leurs  places  maritimes  des  Indes  occidentales,  des 
Isles  et  de  l'Afrique. 

Vous  verrez,  par  les  lettres  de  Sa  Majesté  que  le  gentilhomme  que  vous 
avez  envoyé  vous  porte ,  que  son  intention  est  que ,  en  cas  que  vous  ayez 
esté  assez  heureux  pour  chasser  les  HoUandois  des  isles  de  Guraçao  et  Ta- 
bago^  et  de  leur  habitation  en  terre  ferme  de  Surinam,  vous  vous  en 
veniez  sur  les  costes  d'Afrique,  avec  toute  l'escadre  et  tous  les  honmies 
que  vous  pourrez  mettre  ensemble,  outre  les  équipages  des  vaisseaux, 
excepté  toutefois  les  habitans  des  isles,  pour  les  chasser  aussy  des  habita- 
tions qu'ils  ont  en  ce  pays-là. 

Quoyque  le  succès  de  toutes  ces  actions  tienne  un  peu  de  l'impossible , 
je  ne  laisse  pas  toutefois  de  l'espérer  de  vostre  application,  de  l'envie  que 
vous  avez  de  plaire  au  Roy  et  du  bonheur  de  ses  armes  sous  vostre  com- 
mandement; joint  à  cela  que  ce  sont  des  postes  dans  lesquels  y  ayant  des 


*  Après  avoir  repris  Caycnne,  le  comte  d'£s- 
trées  se  relira  à  la  Martinique,  d*oii  il  partit 
le  1 1  février  pour  venir  enlever  Tabago.  11 
aUaqoi  ce  poste  au  mois  de  mars  1 677,  en  pé- 
nétrant dans  la  baie  à  Taide  d'un  pilote  pris  sur 
une  barque  ennemie  qui  sVtait  enga^  à  diri- 
ger la  flotte  française.  Après  un  combat  des 


plus  meurtriers  et  une  descente  à  terre,  qui  ne 
réussit  pas,  Taroiral  français  se  rembarqua  et 
revînt  en  France  au  mois  de  juin.  L^aflaîre  de 
Tabago  fut  néanmoins  considérée  comme  un 
succès,  à  cause  de  Tanéantiasement  presque 
complet  de  la  flotte  hollandaise.  (Voir  HiiL  ma- 
nf.  d^  Prantê,  par  M.  Goérin,  IH,  3o5.) 
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richesses  assez  considérables,  peiit-esire  que  les  soldats  et  les  équipages 
de  vos  vaisseaux  seront  encore  plus  portés  à  les  attaquer  vigoureusement. 
Mais,  en  cas  que  vous  n'eussiez  pas  pu  chasser  les  HoUandois  de  tous  leurs 
postes  des  isles  et  qu'ils  y  eussent  quelques-uns  de  leurs  vaisseaux.  Sa 
Majesté  veut  que  vous  laissiez  dans  les  mesmes  mers  le  nombre  de  vais- 
seaux que  vous  estimerez  nécessaire  pour  mettre  les  isles  à  couvert  de 
leurs  insultes,  et  que  vous  vous  en  veniez  avec  le  reste  des  vaisseaux  et 
des  soldats  sur  les  costes  d'Afrique.  Lorsque  vous  aurez  achevé  ce  que  vous 
aurez  pu  y  faire,  elle  veut  que  vous  renvoyiez  les  vaisseaux  marqués  par  set 
dépesches  dans  les  ports  du  royaume ,  et  elle  vous  laisse  la  liberté  de  vous 
en  retourner  dans  les  isles  de  l'Amérique  ou  de  repasser  en  France. 

( Arch.  de  la  Mar.  Dépéduet  wnetmmit  U  mttrim,  1677, M.  S6.) 


90.  — A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Paris,  s8  avril  1677. 

J'ay  VU  avec  attention  vos  lettres  des  9  septembre  et  a  7  octobre  de 
l'année  dernière,  et  j'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  icelles,  et 
pour  vous  faire  sçavoir  ses  intentions  sur  tous  les  articles  desdites  lettres, 
je  vous  diray  : 

Premièrement,  que  Sa  Majesté  est  bien  persuadée  de  la  piété  de  tous 
les  ecclésiastiques  et  de  leurs  bonnes  intentions  pour  le  succès  de  leurs 
missions,  mais  elle  veut  que  vous  preniez  garde  qu'ils  n'entreprennent 
rien,  tant  sur  son  autorité  royale  que  sur  la  justice  et  police  du  pays, 
et  que  vous  les  resserriez  précisément  dans  les  bornes  de  l'autorité  que 
les  ecclésiastiques  ont  dans  le  royaume,  sans  souffrir  qu'ils  les  passent  en 
quelque  personne  et  manière  que  ce  soit.  Celte  maxime  générale  vous 
doit  servir  pour  toutes  les  difficultés  de  cette  nature  qui  pourront  sunenir; 
mais,  pour  parvenir  à  ce  point,  il  seroit  nécessaire  que  vous-mesme  vous 
travaillassiez  à  vous  rendre  habile  sur  ces  matières  en  lisant  les  auteurs 
qui  en  ont  traité,  à  observer  tout  ce  qui  se  passe,  et  à  envoyer,  tous  les 
ans,  des  mémoires  sur  les  difficultés  que  vous  aurez  et  auxquelles  vous 
n'aurez  pas  pu  remédier.  Considérez  cette  matière  comme  estant  très-im- 
portante  et  à  laquelle  vous  ne  sçauriez  donner  trop  d'application. 

Ouoyque  Sa  Majesté  croye  que  vous  avez  apporté  de  voslrc  part  toutes 
les  facilités  pour  vivre  en  bonne  intelligence  avec  M.  le  comte  de  Fron- 
tenac, néanmoins  elle  m'a  ordonné  de  vous  dire  que  vous  devez  avoir  de 
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la  défëreace  pour  luy  et  agir  en  toutes  choses  de  concert  avec  luy.Pour  tout 
ce  qui  regarde  les  affaires  qui  sont  mises  en  délibération ,  il  faut  que,  sur  les 
particulières,  vous  disiez  vostre  avis  en  homme  de  bien  et  comme  vous 
croirez  le  devoir  faire  en  conscience;  mais,  sur  les  aflhires  générales,  vous 
devez  concerter  les  avis  et  en  dire  les  motifs  audit  comte  de  Frontenac, 
entrer  dans  ses  sentimens  et  vous  y  conformer  autant  que  vous  verrez  que 
le  service  du  roy  et  le  bien  du  pays  le  demanderont.  \ , 

Pour  éviter  tous  les  petits  sujets  de  plainte  que  M.  de  Frontenac  pour- 
roit  avoir.  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  expliquer  bien  clairement 
qu'elle  ne  veut  pas  que  vous  vous  mesliez  de  tout  ce  qui  regarde  la  guerre 
et  le  commandement  des  habitans,  ni  de  tout  ce  qui  peut  appartenir  ou 
regarder  les  fonctions  de  M.  de  Frontenac.  Pour  ce  qui  regarde  les  poudres 
et  munitions,  elle  veut  que  vous  en  teniez  un  inventaire,  mais  c'est  à  M.  de 
Frontenac  à  en  ordonner;  et,  sur  ce  mesme  sujet,  elle  m'a  ordonné  de 
vous  dire  que  les  charges  de  major  de  Montréal  et  des  Trois-Rivières 
estant  des  charges  de  guerre,  ce  n'est  point  à  vous  de  proposer  des  gens 
pour  les  remplir.  Sa  Majesté  en  ayant  disposé  autrement. 

Le  Roy  a  esté  surpris  qu'il  n'y  ayt  que  8,5 1 5  personnes  en  Canada;  et 
comme  Sa  Majesté  croit  que  le  recensement  que  vous  avez  envoyé  est  véri- 
table^, elle  veut  que  vous  donniez  tous  vos  soins  et  toute  vostre  application 
i  l'augmentation  de  la  colonie  et  à  la  multiplication  des  bestiaux  ;  sur  quoy 
je  vous  ay  si  amplement  écrit,  l'année  passée,  que  je  ne  crois  pas  avoir 
rien  à  y  ajouter.  C'est  à  vous  à  relire  souvent  mes  dépesches  et  vous  exa- 
miner vous  mesme  pour  voir  si  vous  avez  exécuté  les  ordres  du  roy  qui  y 
sont  contenus. 

Le  Roy  a  esté  bien  ayse  de  voir  l'utilité  que  les  défenses  qu'il  a  faites 
d'aller  à  la  traite  ont  produite.  Vous  ne  sçauriez  donner  trop  d'application 
à  maintenir  ces  défenses ,  et  vous  devez  estre  persuadé  qu'il  n'y  a  rien  qui 
soit  capable  de  porter  Sa  Majesté  à  les  révoquer,  ni  mesme  à  y  toucher 
en  aucune  façon. 

Sa  Majesté  a  esté  satisfaite  que  le  conseil  souverain  ayt  rendu  un  arrest 
pour  fixer  les  lieux  où  l'on  doit  traiter;  mais  elle  veut  estre  plus  particu- 
lièrement informée  si  les  marchés  commencent  à  se  bien  establir  et  si  les 
habitans  ne  contreviennent  point  audit  arrest,  ni  les  sauvages,  en  portant 
leurs  pelleteries  ailleurs  que  dans  les  lieux  de  Québec ,  Montréal  et  Trois- 
Rivières. 

Sa  Majesté  veut,  de  plus,  que  vous  fassiez  exécuter  très-ponctuellement 

'  Voir  pièce  n'  83 ,  page  6o6,  uote. 
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l'arrest  conoernant  le  retranchement  des  concessioBs  ausaytoat  que  le  terme 
porté  par  vostre  ordonnance  du  3o  octobre  decnier  aéra  eipiré;  nmiB  vous 
deviei  m'enYoyer,  avec  cette  ordonnance,  les  arrests  d'enregistrement  de 
celoy  du  conseil  et  les  actes  de  publications  qui  en  ont  esté  faits* 

Pay  anssy  fait  voir  au  Roy  Testât  de  là  dépense  qui  a  esté  £nte  dans  la 
crainte  de  la  guerre  des  Iroquois;  et  Sa  Majesté  a  esté  fort  étonnée  qu'as 
préjudice  des  défenses  que  je  vous  ay  faites  de  sa  part  d'ordonner  aucane 
autre  dépense  que  celles  contenues  en  Testât,  il  en  a  néanmoins  esté  lût 
une  aussy  considérable  sans  aucune  nécessité  pressante.  Vous  devei  sçavm 
que  TOUS  n'avez  aucun  pouvoir  de  disposer  des  deniers  du  roy  pour  qod- 
que  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  sinon  dans  le  seul  cas  d'une 
guerre  déclarée,  soit  de  la  part  des  Iroquois  et  autres  sauvages,  soit  de  la 
part  des  Hollandois  et  Anglois;  et  s'il  vous  arrive,  contre  la  défense  que  je 
vous  fais  de  la  part  du  Roy,  de  toucher  à  ses  deniers.  Sa  Majesté  m'ordonoe 
de  vous  dire  que  ce  que  vous  aurez  ordonné  sera  déduit  sur  vos  appointe- 
mens.  Au  surplus,  j'auray  soin  de  vous  envoyer  régulièrement  tons  les  ans 
i'estat  que  le  Roy  fera  arrester,  et  vous  le  suivrez  et  le  ferez  exécuter  sans 
y  rien  dianger. 

J'ay  examiné  le  papier-terrier  que  vous  m'avez  envoyé;  il  est  nécessaire 
que  vous  travailliez  promptement  k  l'achever,  et  que  vous  me  l'envoyiez 
par  le  retour  des  navires  au  mois  d'octobre  prochain.  Vous  avez  bien  fait 
de  réduire  les  droits  seigneuriaux  à  la  coustume  de  Paris,  ainsy  qu'il  est 
contenu  dans  vostre  instruction  ;  mais,  quant  à  ce  que  vous  me  mandes  que 
vous  avez  expliqué  le  mot  de  justice  en  général,  je  n'entends  point  ce 
terme  et  vous  devez  vous  expliquer  plus  clairement. 

J'ay  vu  aussy  Testai  des  concessions  que  vous  avez  accordées  conjointe- 
ment avec  M.  de  Frontenac;  ne  manquez  pas  d'envoyer  tous  les  ans  de  pa- 
reils estais  de  celles  que  vous  aurez  faites.  Sur  la  difficulté  que  vous 
avez  pour  les  concessions  qui  doivent  ressortir  nuement  au  conseil  sou- 
verain, il  faut  suivre  ce  qui  est  porté  par  les  concessions,  mais  il  faut  que 
vous  observiez  à  l'avenir,  quand  vous  m'écrirez  sur  une  difficulté  de  celle 
nature,  de  m'envoyer  des  mémoires  des  raisons  pour  et  contre. 

Les  règlemens  que  le  conseil  souverain  a  faits  pour  la  police  sont  bons; 
il  est  présentement  question  de  les  faire  bien  exécuter,  et  c'est  à  vous 
principalement  à  y  tenir  la  main.  Comme  l'expérience  vous  fera  toujours 
connoislre  de  plus  en  plus  ce  qui  est  à  faire  pour  la  meilleure  police 
du  pays,  ne  manquez  pas  de  m'envoyer  tous  les  ans  les  nouveaux  règle- 
mens que  le  conseil  souverain  aura  faits,  comme  aussy  de  me  rendre 
compte  de  ce  qui  ref{ard<^  l'exécution  des  premiers. 
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Qaaat  à  ce  que  vous  m'écrivez  concernant  l'ivrognerie ,  le  luxe  et  la 
débauche  des  filles,  le  conseil  doit  punir  ce  qui  est  en  cela  contre  le  pu- 
blic,  suivant  l'usage  et  les  ordonnances  du  royaume;  et  vous  devez  porter, 
autant  que  vous  pourrez,  M.  l'évesque  de  Québec  à  combattre  ces  vices, 
en  quoy  je  m'assure  que  vous  ne  trouverez  point  de  difficulté;  mais  les 
raisons  de  l'ivrognerie  ne  doivent  point  vous  obliger  à  donner  une  ordon- 
nance portant  défense  de  tenir  des  cabarets  sans  vostre  permission,  puis- 
que cela  n'est  nullement  de  vostre  fait  et  qu'il  doit  estre  libre  à  un  chacun 
de  prendre  tel  métier  qu'il  luy  plaist. 

Vous  ne  sçauriez  apporter  trop  de  précautions  pour  abolir  entièrement 
la  coustume  que  les  ecclésiastiques  séculiers  et  réguliers  avoient  prise  de 
traiter  ^  ou  de  faire  traiter  leurs  valets  ;  cela  est  directement  contraire  aux 
ordres  du  roy;  et  vous  devez  leur  faire  connoistre  et  empescher  par  tous 
moyens  possibles  qu'ils  ne  continuent. 

Ce  que  vous  proposez  touchant  les  monnoyes  et  l'envoy  d'une  somme 
de  3o,ooo  écus  en  Canada  ne  se  peut  pratiquer.  Il  faut  que  le  commerce, 
le  travail  et  l'application  des  habitans  attirent  de  l'argent  dans  le  pays;  et 
cela  n'est  pas  difficile,  vu  que  vous  convenez  vous-mesme  que  le  Canada 
est  aussy  abondant  que  la  France ,  et  que ,  outre  qu'il  peut  produire  tout 
ce  qu'elle  produit,  il  a  encore  la  pesche. 

Ainsy  vous  n'avez  qu'à  donner  vos  soins  à  augmenter  tous  les  establis* 
semens,  et  particulièrement  ce  dernier,  qui  luy  peut  estre  d'une  utilité 
très-considérable ,  pourvu  qu'il  se  forme  promptement  et  se  continue  avec 
vigueur;  sur  quoy  je  dois  vous  dire  que  Sa  Majesté  n'a  point  approuvé 
les  propositions  que  vous  faites  de  faire  un  fort  à  l'isle  Percée,  d'y  establir 
un  gouverneur  et  des  soldats  avec  un  péage  pour  l'entretien  de  la  garnison, 
et  enfin  une  compagnie  pour  acheter  tout  le  poisson  salé  qui  peut  estre 
transporté  en  Europe.  Elle  estime  que  tout  cela  n'est  point  nécessaire 
pour  faire  réussir  l'establissement  de  la  pesche;  le  principal  est  qu'il  y 
ayt  plus  grand  nombre  d'faabitans  en  Canada,  afin  qu'ils  puissent  y  va- 
quer et  profiter  des  facilités  qu'ils  ont  de  rendre  ce  pays  le  plus  abondant 
du  monde.  Ainsy,  sur  cette  matière ,  je  n'ay  qu'à  vous  répéter  qu'il  faut 
s'appliquer  uniquement  à  y  attirer  du  monde  :  par  lexécution  des  arrests 
concernant  les  terres  non  défrichées  afin  d'en  pouvoir  donner  des  conces* 
sions  aux  nouveaux  habitans;  en  y  faisant  bien  administrer  la  justice;  en 
establissant  une  bonne  police,  et  en  s'appliquant  à  porter  les  garçons  et  les 
filles  au  mariage;  c'est  en  ces  quatre  points  que  doit  consister  vostre  prin- 
cipale application. 

'  C/wl-à-dirc,  fain»  la  Irailc  dos  pelleteries  avec  les  sauvages. 
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Je  suis  bien  ayse  qu'il  y  ay  t  apparence  de  pouvoir  trouver  des  mines  de  fer 
en  Canada;  le  Roy  veut  que  vous  fassiez  tout  ce  qui  pourra  dépendre  de  vous 
pour  exciter  les  habitans  à  y  travailler,  et  que  vous  en  regardiez  le  succès 
comme  la  chose  la  plus  avantageuse  que  vous  puissiez  procurer  à  ce  pays. 

Sa  Majesté  a  esté  bien  satisfaite  de  voir,  par  vos  lettres,  ce  que  vous 
avez  fait  pour  l'augmentation  de  la  manufacture  de  la  potasse  et  le  resta- 
blissement  de  celle  du  goudron.  Vous  devez  exciter  le  sieur  de  Comporté  à 
s'appliquer  à  l'une  et  à  l'autre,  et  à  instruire  tous  ceux  qui  auront  envie 
d'y  travailler. 

Quant  au  hangar  que  ledit  sieur  de  Comporté  demande,  en  cas  qu'il 
ne  puisse  servir  à  rien  pour  le  roy,  vous  pouvez  le  luy  vendre  et  appliquer 
les  deniers  qui  en  proviendront  à  quelque  utilité  publique. 

Pour  ce  qui  est  des  manufactures  de  toiles,  droguets  et  des  tanneries, 
il  n'y  a  que  le  nombre  des  habitans  et  la  nécessité  qui  puissent  faire  ces 
establissemeps  ;  ainsy  il  faut  laisser  agir  l'industrie  et  observer  néanmoins 
d'ayder  en  tout  ce  qui  sera  possible  ceux  qui  voudront  s*y  appliquer. 

Je  vous  diray  la  mesme  chose  à  l'égard  des  brasseries  et  des  moulins  k 
scie;  mais  vous  devez  sçavoir  que  le  Roy  n'a  point  accordé  de  privilège 
pour  ce  dernier  establissemertt.  Il  ne  faut  souffrir  aucun  privilège  dans  le 
Canada  sans  lettres  patentes  du  Roy  bien  et  duement  vérifiées.  Ainsy,  cette 
considération  ne  doit  retenir  personne  de  travailler  à  l'establissement  des 
moulins  à  scie. 

Sa  Majesté  est  bien  ayse  que  vous  espériez  de  pouvoir  dans  la  suite 
faire  bastir  quantité  de  vaisseaux  pour  son  service;  mais  elle  ne  veut 
pas  que  vous  le  fassiez  sans  son  ordre  exprès.  Surtout  vous  devez  exciter 
tous  les  habitans  au  commerce  maritime,  particulièrement  celuy  des  isles 
françoises  de  l'Amérique,  donner  toute  sorte  d'assistance  à  ceux  qui  le 
font  et  les  protéger  en  tous  rencontres,  n'y  ayant  rien  de  plus  important 
et  de  plus  avantageux  que  ce  commerce,  puisque,  les  isles  ayant  besoin  de 
plusieurs  marchandises  et  denrées  du  Canada,  ce  pays  trouveroit,  par  ce 
moyen,  le  débit  de  ce  qu'il  a  en  trop  grande  quantité. 

Sa  Majesté  ne  veut  point  accorder  au  sieur  Jolliet  ^  la  permission  qu'il 
demande  de  s'aller  establir  avec  vingt  hommes  dans  le  pays  des  Illinois. 
Il  faut  multiplier  les  habitans  de  Canada  avant  que  de  penser  à  d'autres 
terres,  et  c'est  ce  que  vous  devez  avoir  pour  maxime  à  l'égard  des  nouvelles 
découvertes  qui  sont  faites^. 

'   Louis  Jolliet,  bourgeois  de  Quëlx>c,  ac-         établi  un  [)oste  et  même  un  commencement 
compagne  du  P.  Marquette,  jésuite,  avait  été  ,         de  colonie  dans  le  pays  des  Illinois, 
en  1  f»73 ,  à  la  découverte  du  Mississipi  et  avait  ^  Voir  pi^ci»  n"  7^ ,  page  578. 
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Sur  ce  que  vous  m'écrivez  concernant  la  communication  avec  l'Acadie , 
il  faut  premièrement  penser  à  peupler  ce  pays  y  et  ensuite  la  communication 
s'en  fera  facilement. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordrm  éki  roi  pour  (m  eomptifmu  au  Mm,  1677,  fol.  7.) 


91.— A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Paris,  i*'niay  1677. 

Quoyque  je  vous  aye  fait  sçavoir  les  intentions  du  Roy  sur  tous  les  points 
contenus  en  vos  dëpesches,  auxquelles  vous  devez  vous  conformer,  je  suû: 
bien  ayse  de  vous  les  expliquer  encore  plus  particulièrement  sur  trois  ou 
quatre  points  principaux  : 

Le  premier  consiste  en  ce  que  vous  vous  meslez  de  proposer  au  Roy 
toute  sorte  d'officiers.  Il  est  difficile  que  le  gouverneur,  le  sçachant, 
n'en  prenne  beaucoup  de  sujets  de  plaintes  et  de  mauvaises  satisfactions 
contre  vous,  puisque  cela  n'est  point  de  vostre  fait  et  que  vous  devez  luy 
laisser  proposer  tous  les  officiers  qui  regardent  le  commandement  des  armes 
et  la  guerre;  et,  comme  vostre  principal  but  doit  estre  de  vous  tenir  tou- 
jours fort  uny  avec  le  comte  de  Frontenac,  vous  devez,  non-seulement  ne 
luy  donner  aucune  apparence  que  vous  vouliez  entreprendre  quelque 
chose  sur  ses  fonctions,  mais  mesme  avoir  une  grande  déférence  pour  ses 
sentimens,  le  senrice  du  roy  et  le  bien  de  la  colonie.  Sa  Majesté  voulant 
qu'il  n'y  ayt  jamais  de  division  entre  vous,  non-seulement  en  effet,  mais 
meame  en  apparence. 

Le  second,  en  ee  que  je  vois  M.  le  comte  de  Frontenac  do  l'avis  que  le 
commerce,  avec  les  sauvages,  des  boissons  que  l'on  appelle  en  ce  pays-là 
enivrantes,  ne  cause  point  les  grands  et  effroyables  maux  sur  lesquels 
M.  de  Québec  fait  un  <;as  réservé,  et  mesme  qu'il  est  nécessaire  pour  le 
commerce;  et  je  vous  vois  d'un  contraire  sentiment  au  sien,  c'est-à-dire, 
qu'il  faut  interdire  entièrement  ce  commerce  avec  les  sauvages. 

Gomme  j'ay  voulu  approfondir  cette  matière  autant  qu'il  m'a  esté  pos- 
sible, j'ay  voulu,  avant  toutes  choses,  sçavoir  de  M.  Talon,  qui  a  esté  six 
à  sept  ans  en  Canada,  et  du  sieur  Bouteroue  qui  y  a  esté  deux  années,  si 
en  effet  ces  boissons  causoient  de  si  estranges  désordres.  Vous  verrez  le 
mémoire  du  sieur  Talon  que  je  vous  envoyé;  vous  verrez  de  plus  quelques 
mémoires  que  j'ay  fait  faire  icy  par  d'habiles  gens  sur  la  mesme  matière. 
Avant  que  de  vous  ranger  du  sentiment  de  M.  l'Evesque,  vous  deviez  vous 
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informer  fort  exactement  du  nombre  de  meurtres,  assassinats,  incendies 
et  autres  excès  causés  par  l'eau-de-vie,  qui  sont  arrivés  parmy  les  sau- 
vages depuis  que  vous  estes  en  Canada,  et  m'en  envoyer  la  preuve,  parce 
que,  en  cas  que  ces  faits  eussent  esté  bien  constans,  vous  ne  devez  pas 
douter  de  la  piété  du  Roy,  qui  eust  donné  tous  les  ordres  nécessaires  eo 
conformité  des  sentimens  de  M.  de  Québec;  et  Sa  Majesté  auroit  fait  une 
très-sévère  et  très-rigoureuse  défense  à  tous  ses  sujets  de  faire  ce  trafic. 
Mais  au  défaut  de  cette  preuve ,  et  voyant  de  plus  le  contraire  par  le  tes- 
moignage  et  le  rapport  de  ceux  qui  ont  esté  le  plus  longtemps  dans  ce 
pays-là,  il  n'est  pas  juste  de  faire  cette  défense,  et  la  police  générale  d'un 
Estât  résiste  en  cela  aux  sentimens  d'un  évesque  qui,  pour  empescherles 
abus  que  quelque  petit  nombre  de  particuliers  peuvent  faire  d'une  chose 
bonne  en  soy,  veut  abolir  le  commerce  d'une  denrée  qui  sert  beaucoup 
à  attirer  le  commerce  et  les  sauvages  mesmes  parmy  les  chrestiens  ortho- 
doxes comme  sont  les  François;  d'autant  plus  que  l'on  courroit  risque 
d'estre  privé  de  ce  commerce  et  de  contraindre  ces  sauvages  è  le  porter 
aux  Anglois  et  Hollandois ,  qui  sont  hérétiques ,  et  par  conséquent  de  se 
priver  des  facilités  qu'il  apporte  pour  les  rendre  capables  d'une  société  ci- 
vile, les  convertir  et  les  maintenir  dans  les  sentimens  de  la  bonne  et  véri- 
table religion. 

Comme  il  est  difficile  que  vous  puissiez  empescher  directement  que 
l'évesque  ne  fasse  un  cas  réservé  de  cette  matière,  il  est  d'autant  plus  né- 
cessaire que  vous  vous  teniez  uny  aux  sentimens  du  gouverneur  pour  pro- 
venir, par  tous  les  moyens  que  l'autorité  royale  vous  donne,  les  suites 
et  les  mauvais  effets  d'une  résolution  qui,  quoyqu'elle  soit  fondée  sur  les 
apparences  d'éviter  un  péché  et  d'une  plus  grande  perfection,  ne  laisse 
pas  de  tirer  des  conséquences  qui  sont  assurément  bien  contraires  à  la  fin 
que  ledit  évesque  se  propose. 

Je  suis  encore  obligé  de  vous  dire  que  l'on  voit  clairement  qu'encore 
que  ledit  évesque  soit  un  homme  de  bien  et  qu'il  fasse  fort  bien  son  de- 
voir, il  ne  laisse  pas  d'affecter  une  domination  qui  passe  de  beaucoup  au 
delà  des  bornes  que  les  évcsques  ont  dans  tout  le  monde  chrestien,  et 
particulièrement  dans  le  royaume.  Ainsy  vous  devez  vous  appliquer  à  bien 
connoistre  et  à  sçavoir  le  plus  parfaitement  que  vous  pourrez  l'estendue 
du  pouvoir  des  évesques  et  les  remèdes  que  l'autorité  royale  a  apportés 
pour  en  empescher  l'abus  et  leur  trop  grande  domination ,  afin  que  vous 
puissiez,  de  concert  avec  M.  le  comte  de  Frontenac,  dans  les  occasions  im- 
portantes, y  apporter  los  incsnics  remèdes,  en  quoy  vous  devez  toutefois 
agir  avec  beaucoup  de  modfîration  et  de  retenue. 
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Le  troisième  poiul  consiste  en  la  difficulté  que  vous  avez  avec  M.  Té- 
vesque  de  Québec,  concernant  les  honneurs  de  l'église;  sur  quoy  je  vous 
déclare  que  la  prétention  que  vous  avez,  que  le  conseil  en  corps  doive  re- 
cevoir Tencens  et  les  autres  honneurs  immédiatement  après  Tévesque  et 
avant  tout  son  clergé,  n'a  aucun  fondement  et  ne  se  pratique  en  aucun 
lieo  du  royaume.  Ainsy,  si  ledit  évesque  consent  de  vous  donner  ces 
honneurs  dans  les  Te  Deum,  vous  devez  les  recevoir;  mais,  dans  les  autres 
cérémonies,  vous  devez  les  laisser  donner  à  tout  son  clergé  auparavant,  le 
conseil  mesme  estant  en  corps;  et  si  ledit  évesque  en  fait  difficulté,  mesme 
dans  les  Te  Deum,  vous  devez  le  souffirir,  parce  que  le  conseil  en  corps 
n'y  a  aucun  droite 

Le  quatrième  point  concerne  les  demandes  que  vous  faites  sur  le  sujet 
de  la  justice;  sur  quoy  je  dois  vous  dire  que  M.  le  comte  de  Frontenac 
doit  avoir  la  première  place,  M.  l'évesque  de  Québec  la  seconde,  et  que 
vous  devez  demander  les  opinions,  les  recueillir  et  prononcer  les  arrests. 

Le  conseil  doit  se  tenir  dans  le  mesme  lieu  où  il  s'est  toujours  tenu  jus- 
qu'à présent,  c'est-à-dire  dans  la  maison  du  roy  où  loge  le  lieutenant  gé- 
néral. 

C'est  à  vous  à  assembler  le  conseil  dans  les  jours  extraordinaires;  mais 
vous  ne  le  devez  jamais  faire  qu'après  en  avoir  dit  les  raisons  et  concerté 
l'heure  et  le  jour  avec  le  comte  de  Frontenac;  et  lorsque,  de  sa  part,  il 
estimera  nécessaire  pour  le  service  du  roy  de  l'assembler,  il  doit  aussy 
vous  le  communiquer,  et  vous  ne  devez  point  y  apporter  de  difficulté. 

Gomme  je  vois  que  M.  l'évesque  de  Québec,  ainsy  que  je  viens  de 
vous  dire,  affecte  une  autorité  un  peu  trop  indépendante  de  l'autorilé 
royale  et  que,  par  cette  raison ,  il  seroit  peut-estre  bon  qu'il  n'eust  pas 
de  séance  dans  le  conseil ,  vous  devez  bien  examiner  toutes  les  occasions  et 
tous  les  moyens  que  l'on  pourroit  pratiquer  pour  luy  donner  à  luy-mesme 
l'envie  de  n  y  plus  venir;  mais  vous  devez  en  cela  vous  conduire  avec  beau- 
coup de  retenue  et  de  secret ,  et  bien  prendre  garde  que  qui  que  ce  soit  ne 
découvre  ce  que  je  vous  écris  sur  ce  point. 

Vous  devez  faire  voir  à  M.  de  Frontenac  tous  les  mémoires  et  papiers 
que  je  vous  envoyé  concernant  la  traite  des  boissons. 

(Arch.  de  la  Mar.  Ordm  du  m  pour  lu  cmnptigmeê  de$  ind$t,  1677,  fol.  6.) 
*  Voir  pièc«  n*  83  et  note. 
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92.  — AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  céNÉRAL  DU  CANADA. 

Sceaux,  lo  may  1677. 

Sa  Majesté  m'ordonne  d'ajouter  ces  lignes  à  la  lettre  qu^elle  vous  écrit, 
pour  vous  informer  de  ses  intentions  sur  trois  ou  quatre  points  qui  ne 
sont  pas  compris  dans  ses  dépesches. 

Le  premier,  sur  tout  ce  qui  concerne  l'union  entière  et  parfaite  qui  doit 
estre  entre  vous  et  le  sieur  Duchesneau,  d'autant  que  Sa  Majesté»  voulant 
qu'il  prenne  soin  de  tout  ce  qui  regarde  la  justice,  la  police  et  les  finances, 
veut  qu'il  agisse  en  cela  de  concert  avec  vous  et  qu'il  vous  communique 
toutes  ses  pensées;  mais  elle  veut  aussy  que  vous  concouriez,  avec  l'auto- 
rité qu'elle  vous  donne,  sur  tout  ce  qui  concerne  ces  trois  points,  et  que 
tous  ses  sujets  du  Canada,  soit  ecclésiastiques  ou  autres,  connoissent  tou- 
jours qu'il  n'y  a  qu'une  seule  volonté  entre  vous  et  une  union  entière  et 
parfaite  pour  faire  réussir,  chacun  dans  vos  fonctions,  tout  ce  que  vous 
estimez  nécessaire  pour  le  service  du  roy,  le  bien  des  peuples  et  l'augmen- 
tation de  la  colonie.  Comme ,  pour  l'ordinaire ,  ceux  qui  ont  le  comman- 
dement des  armes  et  des  peuples  se  laissent  facilement  flatter  et  persuader 
qu'ils  doivent  prendre  soin  de  toutes  choses  et  entreprendre  d'avoir  cob* 
noissance  de  tout  ce  qui  concerne  ces  trois  points  de  la  justice,  de  la 
police  et  des  finances,  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  l'expliquer  aussy 
clairement  que  je  fais  et  de  vous  dire  que,  sur  ces  trois  points,  vous  ne 
devez  faire  autre  chose  qu'ayder  et  appuyer  l'intendant  de  vostre  autorité 
en  tout  ce  qu'il  estimera  nécessaire  et  à  propos  de  faire;  et,  dans  tout  ce 
qui  concerne  les  fonctions  du  conseil  souverain ,  y  tenir  la  première  place 
et  tenir  soigneusement  la  main  à  ce  que  la  liberté  des  voix  et  des  avis  y 
soit  gardée;  au  surplus,  j'écris  en  raesme  temps  à  l'intendant,  par  ordre 
du  roy,  quelle  doit  eslre  sa  conduite  à  vostre  égard,  c'est-à-dire  de  défé- 
rence et  d'ouverture  sur  tout  ce  qu'il  estimera  à  propos  et  nécessaire  de 
faire  sur  ces  trois  points.  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  veut 
que  vous  considériez  cecy  comme  le  principal  point  auquel  vous  devez 
donner  toute  vostre  application ,  parce  qu'il  est  impossible  que  son  service 
se  puisse  faire  s'il  n'y  a  une  union  parfaite  et  entière  entre  les  deux  per- 
sonnes qui  doivent  agir,  faire  valoir  son  autorité  et  travailler  au  bien  des 
peuples  et  à  l'augmentation  de  la  colonie. 

Sur  le  sujet  des  boissons,  M.  Févesque  de  Québec  m'a  fait  remettre  icy, 
par  son  grand  vicaire,  une  consultation  qu'il  a  faite  en  Sorbonne ,  qui  con- 
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tient  des  faits  tels  que,  s'ils  estoient  véritables,  il  faudroit  sans  difficulté 
chercher  tous  les  expédiens  pour  empescher  qu'il  n'en  fust  donné  aux  sau- 
vages; mais  pour  vous  dire  le  vray,  après  m'eslre  informé  de  M.  Talon, 
du  sieur  Bouteroue  et  généralement  de  tous  ceux  qui  ont  esté  au  Canada, 
ou  qui  en  ont  quelque  connoissance ,  j'ay  trouvé  que  ces  faits  estoient  extrê- 
mement exagérés,  et  que  l'on  tire  des  conséquences  générales  de  ce  qui  est 
arrivé  à  quelques  sauvages.  J'envoye  audit  Duchesneau  cette  consultation  de 
M.  Talon ,  et  quelques  autres  que  j'ay  fait  faire  en  mesme  temps,  et  luy  écris 
de  vous  faire  voir  le  tout.  Sa  Majesté  voulant  que  vous  examiniez  ensemble 
tous  les  faits  qui  sont  portés  par  cette  consultation,  et  que  vous  luy  en 
fassiez  sçavoir  la  vérité  en  commun,  son  intention  estant  que,  si  tous  les 
faits  contenus  en  cette  consultation  sont  véritables  en  général,  c'est-à-dire, 
si  tous  les  sauvages  et  toutes  les  bourgades  s'enivrent  et  commettent  ensuite 
des  crimes,  assassinats  et  autres  grands  excès  marqués  dans  cette  consul- 
tation ,  en  ce  cas ,  vous  cherchiez  des  moyens  d'empescher  que  l'on  ne  porte 
aux  sauvages  de  ces  sortes  de  boissons.  Mais  si  ces  désordres  sont  seule- 
ment commis  par  quelques  particuliers  de  ces  gens-là,  et  qu'ils  soyent 
seulement  un  peu  plus  sujets  à  s'enivrer  que  ne  sont  les  Allemands  et  icy, 
en  France,  les  Bretons,  elle  veut  en  ce  cas  que  vous  et  luy  employiez  son 
autorité,  non  pas  pour  rien  prononcer  directement  contre  l'autorité  épis- 
copale,  mais  seulement  pour  empescher  par  l'autorité  royale  que  l'épisco- 
pale  n'entreprenne  rien  au  dehors  de  l'église  sur  une  matière  qui  est  pu- 
rement de  police  et  sujette  aux  lois  et  règlemens  qui  sont  et  peuvent  estre 
estahlis  par  les  juges,  et  aux  peines  qu'ils  contiennent. 

A  l'égard  des  dépenses ,  Sa  Majesté  ayant  vu ,  par  celles  de  Tannée  pas- 
sée, qu'il  en  a  esté  fait  beaucoup  au  delà  des  fonds  qu'elle  avoit  laissés  par 
ses  estais,  elle  m'ordonne  de  vous  dire  qu'elle  ne  veut  pas  que  vous  tou- 
chiez à  ses  revenus  au  delà  des  fonds  qu'elle  laisse,  pour  quelque  cause 
et  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  si  ce  n'est  qu'il  y  eust  guerre  ouverte 
et  déclarée  par  les  Iroquois  et  autres  sauvages,  ou  par  les  nations  de  l'Eu- 
rope qui  ont  des  habitations  voisines  du  Canada. 

J'ay  dit  icy,  au  grand  vicaire  de  M.  l'évesque  de  Québec,  qu'il  estoit  né- 
cessaire d'envoyer  les  bulles  d'érection  de  l'évesché  ^  pour  estre  enregis- 
trées au  pariement  de  Paris  sur  des  lettres  patentes  qui  seront  expédiées 
sur  lesdites  bulles,  et  c'est  ce  qui  doit  estre  fait  auparavant  que  de  les  faire 
enregistrer  au  greffe  du  conseil  souverain ,  parce  qu'il  sera  nécessaire  que 
ledit  conseil  se  conforme  à  l'arrest  qui  interviendra  au  pariement  de  Paris, 
lorsque  lesdites  lettres  y  seront  enregistrées. 

'  Le  grand  vicaire  était  sans  doute  venu  en  France  pour  Miîvre  cette  tlliîre  déliette.  Le  pape 


J'av  [ait  «i|>édi«r  une  ordonnance  Ae  33.iH3  livres, 
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93.  — Al  SIEIR  DE  GEMOSAT. 

LIEOTE.^A>(T  D(     ROI   (  l.k    «ARTIKIQtE'. 

PonlaineUMn. 

J'ar  reçu  (|aalreoucinq  lettres  de  tous,  presque  toutes  mr  vostr«  tt 
diction  et  poar  vous  plaindre  de  la  conduite  da  sieur  de  Sainle-Martl 
vostre  ^fd. 

Pour  Toos  eipliquer  en  peu  de  mots  les  sentimens  du  Roy  sur  ce  cjui 
s'est  passé  et  ses  intentions  sur  ce  que  vous  devez  observer  à  favenir,  je 
vous  diray  que  vous  atei  eo  très-grand  tort  de  pousser  et  forcer  ponr 
ainsy  dire  M.  le  comte  d'Estrées  à  vous  traiter  comme  il  a  fail;  mats 
que ,  quand  mesnie  il  aurait  en  quelque  $orle  passé  les  bornes  de  son  pou- 
voir à  Coccaïion  de  l'emprisonnement  des  soldats  des  vaisseaux  du  roy  rgui 
servoient  de  boulangers,  vous  ne  deviez  pas  relever  son  action  m  manquer 
pour  cela  au  respect  et  à  la  dëférence  que  vous  esliei  obligé  d'avoir  pour 
iuy.  Vous  devpi  eslre  fortement  persuadé  que  jamais  le  Roy  n'appuyera  un 
inférieur  contre  son  supérieur;  ainsy,  appliquez-vous  à  vous  rendre  1' 
prit  plus  souple  et  plus  facile,  et  à  vivre  avec  la  soumission  que  vous 
vez  généralement  à  tous  les  officiers  qui  sont  vos  supérieurs. 

Le  Roy  donne  ordre  au  sieur  de  Sainte-Marthe  de  vous  reslabitr  en  la  foi 
lion  de  vostre  charge  ;  ne  manquez  |>as  delà  faire  avec  plus  de  soin,  d'exac- 
titude et  de  zèle  pour  le  service  de  Sa  Majesté  que  vous  n'avez  jamais  fait. 


*vul  #Hgé  Qutftw  eii  ^«Miê  da»  l'aoïiM- 
1670.  «Le  titultire  dut  ilrt  notame  par  )<■ 
ptpe  el  relwer  dîr«danmt  ilii  S*inl-5i<^. 
parce  qiip  r«(  é\^hê  tiil  assimilé  à  on  Ticarial 
■poslolique  fha  Ira  idoMirco.  Apr*»  de  longaffi 
n^godations  el  Je  iKunbretue$  pr(tte»latii»n«  d» 
pariemenls  do  Paris  «t  de  Roiien ,  ponr  nutn- 
lenïr  l«  droil  qii'.iiail  te  mî  de  nominer  l'év^ 
qoe  de  QiMhM,  aiiui  bien  qnr  Iw  aulfM  ért- 


1 1MS  de  FraïKW,  on  [ransîgea:  la  n 
di'  r^téque  nMa  bu  pape,  qhh  l'éitjqae  dul 
pr^pr  senoenl  au  roi  de  France.  1  (£4  Canadrr 
•nni  la  Hnminabon/rançaùir.  par  M.  Dunieui.) 

'   Envoyé  riani  les  llea,  en  167s,  « 
inj^éuieur.   il    fui  ihudidc,  pn   1675.  liei 
>i  à  la  Martinique,  elderiiU^tM 

ir  de  In  (irenii(l<>  un  1  Bçin.  Mort  li*  3o  ai 
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en  sorte  qu  elle  ayt  plus  lieu  d'estre  satisfaite  de  voslre  conduite  qu'elle 
n'a  encore  eu  jusqu'à  présent. 

(Arcb.  de  la  Mar.  OrdrM  du  roi  pour  tes  compugmeê  deê  Im(ea,  1677,  Toi.  67. 1 


94.  —AU  SIEUR  PATOULET, 

COMMISSAIRE  DE  MARIINE  A  BREST'. 

Fontainebleau,  90  septembre  1677. 

Gomme  il  est  important  au  service  de  Sa  Majesté  que  les  huit  compa- 
gnies d'infanterie  qu'elle  entretient  aux  isles  de  l'Amérique  soyent  toujours 
complètes,  il  est  nécessaire  que  vous  observiez  soigneusement,  lorsque 
vous  sere2  arrivé  auxdites  isles,  de  donner  toujours  les  ordres  que  vous 
estimerez  à  propos  pour  lever  les  soldats  nécessaires  pour  remplacer  le 
nombre  qui  en  manquera,  en  sorte  que  lesdites  compagnies  soyent  à 
l'avenir  en  tel  estât  qu'elles  puissent  rendre  tout  le  service  que  l'on  s'en 
doit  promettre. 

A  l'égard  des  officiers  qui  les  commandent,  comme  ils  pourroient  se  re- 
buter s'ils  estoient  trop  longtemps  aux  isles,  vous  pourrez  leur  faire  con- 
noistre  qu'ils  seront  relevés  à  l'avenir  tous  les  ans  par  les  autres  officiers 
que  Sa  Majesté  y  enverra,  et  que  le  service  qu'ils  auront  rendu  ou  qu'ils 
rendront  à  l'avenir  sera  compté  comme  celuy  qu'ils  auroient  pu  rendre  sur 
ses  vaisseaux. 

Le  point  principal  pour  maintenir  les  compagnies  en  bon  estât  consis- 
tant à  empescher  les  abus  qui  se  sont  commis  jusqu'à  présent  par  les  offi- 
ciers qui  les  commandent,  qui  non-seulement  ont  profité  de  la  ration  de 
leurs  soldats  lorsqu'ils  leur  ont  permis  de  travailler,  mais  mesme  ont  par- 
tagé avec  eux  le  fruit  de  leurs  travaux ,  il  est  nécessaire  que  vous  vous  in- 
formiez soigneusement  du  contenu  en  cet  article  et  que  vous  me  fassiez 
sçavoir  tout  ce  que  vous  en  apprendrez,  afin  que,  sur  les  avis  que  vous 
m'en  donnerez.  Sa  Majesté  puisse  donner  ses  ordres  sur  ce  sujet. 

Sa  Majesté  ayant  estimé  de  faire  transporter  è  l'avenir  lesdites  compa- 
gnies, de  quatre  en  quatre  mois,  d'une  isle  à  l'autre,  pour  donqer  moyen 
aux  soldats  qui  seront  malades  de  restablir  leur  santé,  vous  devez  tenir  la 
main  h  ce  que  cela  soit  exécuté  ponctuellement  et  que  le  commandant  des- 
dites compagnies  les  aille  visiter  souvent  dans  les  lieux  où  elles  seront 

*  Patoulet  avait  été  envoyé  aux  lies  (voir  il  passa  à  Brest  avec  ia  titre  de  commissaire  et 

page  1S0)  avant  d'être  contrôleur  de  marine  i  fat  attache,  en  la  même  quaKté,  à  Teecadre 

Rochefbrt  (voir  MortM,  page  /199).  En  1 676 «  dn  comte  d*E8trées. 

tn.-ù*  ko 
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déportées»  afin  que,  par  ce  moyen,  il  puisse  connoistre  s'il  ne  leur  sera  fait 
aucun  retranchement  sur  leur  nourriture  et  sur  leurs  travaux. 

L'on  pourra  aussy  faire  relever  tous  les  ans  trente  on  quarante  soldats 
des  plus  malsains,  en  faisant  la  levée  nouvelle  d'autant  d'hommes;  mais 
vous  devez  tenir  soigneusement  la  main  à  ce  que  ceux  qui  seront  en  par- 
faite santé  soyent  préférés  à  tous  autres  pour  faire  les  travaux  nécessaires 
aux  places  des  isles. 

(  Arch.  de  la  Mur.  Dépiekeê  conetmmU  la  maarmt,  1677 ,  UL  Sog.) 


95— AU  COMTE  D'ESTRÉES, 

VICE-AMIRAL. 

Paris,  1 1  ma»  167S. 

J'ay  vu  avec  grande  joye  dans  vos  dépesches  pour  le  Roy,  pour  mon 
fils,  et  pour  moy,  les  avantages  que  vous  avez  remportés  sur  les  enneniM 
de  Sa  Majesté,  tant  par  la  prise  des  forts  de  l'isle  de  Gorée  sur  la  cosie 
d'Afrique ,  que  par  la  prise  de  l'isle  de  Tabago  <lans  l'Amérique  \  et  je 
puis  vous  assurer  que  la  satisfaction  et  la  joye  que  je  reçois  des  avantages 
du  Roy  sont  d'autant  plus  grandes  que  vous  y  avez  part,  et  que  pent-estre, 
vous  servant  aussy  glorieusement  que  vous  faites  des  moyens  qui  soat 
entre  vos  mains,  cela  pourra  servir  à  vostre  élévation  et  à  tout  ee  qae 
vous  pouvez  désirer  pour  vostre  satisfaction  et  vos  avantages,  à  quoyje 
prendray  toujours  beaucoup  de  part. 

J'attends  à  présent  avec  une  très-grande  impatience  le  succès  que  vous 
avez  eu  en  l'isle  de  Curaçao  ^,  parce  qu'il  faut  quelque  chose  d'aussy  écla- 
tant que  cette  action  doit  estre,  pour  relever  les  deux  autres  et  leur  don- 
ner, dans  l'esprit  du  Roy,  le  poids  nécessaire  pour  le  déterminer  à  tout 
ce  qui  peut  estre  de  vos  avantages.  Mais  si,  outre  ce  qui  regarde  celte 
isle  de  Curaçao,  vous  pouviez  encore  faire  quelque  chose  sur  Saint-Do- 


'  Parti  de  Brest,  le  1"  octobre  1677,  le 
comte  d^Estrées  enleva ,  en  passant  en  Afrique, 
nie  de  Corée  aux  Hollandais,  qui  la  possé- 
daient depuis  1617;  puis  il  se  dirigea  vers 
Tabago,  où  il  débarqua  sans  obstacle  le  7  dé- 
cembre. La  troisième  bombe  lancée  tomba  sur 
la  maison  du  gouverneur,  qui  servait  en  même 
temps  de  magasin  à  poudre.  Le  vice-amiral 
Binken  sauta  avec  tout  son]  |état- major,  et 
la  garnison  se  rendit  prisonnière  de  guerre. 
{Uiit.  marit.  dp  France  y  par  M.  Guérin,  llî. 


3 1/4.)  —  Voir  aussi  Inttructùmi  à  Seigmhit 
pièce  n"  67. 

'  Les  espérances  de  Golbert  ne  furent  pas 
réalisées.  Au  mois  de  mai  1678,  d'Eitréei  fit 
voile  vers  Curaçao  pour  cbasser  les  HoUaod^ 
de  leur  dernier  poste ,  mais  pendant  la  nuit,  el 
par  une  fausse  manœuvre ,  douze  vaisseaoi  qui 
marchaient  en  ligne  touchèrent  contre  les  ro- 
chers qui  avoisinent  les  iles  d'Avès  ei  se  per- 
dirent avec  leurs  équipages.  (Hist.  mtrù.  if 
France  j  par  M.  Cuérin,  Uî,  3i5.) 
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niingue»  suivant  les  desseins  que  vous  avez  projetés  et  vos  instructions,  je 
vous  avoue  que  ma  joye  seroit  accomplie;  enfin,  je  suis  bien  persuadé  que 
vous  n'oublierez  rien  de  tout  ce  qui  se  pourra  faire  pour  le  service  et 
pour  la  gloire  du  Roy,  et  pour  la  vostre  particulière;  surtout  ne  manquez 
pas  de  nous  informer  soigneusement  de  tout  ce  qui  se  passera. 

Je  suis  bien  ayse  de  vous  dire  que  le  Roy  est  party  d'icy  le  7  du  mois 
passé  avec  la  Reyne  et  toute  la  cour.  Sa  Majesté  a  esté  jusqu'à  Metz  et 
Nancy,  donnant  toutes  les  apparences  qu'elle  vouloit  attaquer  quelque 
place  du  costé  de  l'Allemagne  ou  du  Luxembourg.  Après  avoir  fait  ce 
voyage  à  ses  journées  ordinaires ,  en  un  instant ,  et  le  premier  jour  de  ce 
mois,  les  places  de  Luxembourg,  Gharlemont,  Namur,  Venloo,  Hasselt  et 
Ruremonde  du  costé  de  Maëstricht,  Mons  et  Ypres,  se  sont  trouvées  inves- 
ties par  plus  de  80,000  hommes  des  troupes  de  Sa  Majesté;  et  elle-mesme 
en  personne  est  venue  fondre,  en  quatre  jours  de  temps,  sur  la  ville  de 
Gand\  et  la  tient  assiégée  avec  toutes  ses  troupes;  l'on  vient  de  me  donner 
avis  que  la  ville  est  rendue ,  et  il  ne  reste  plus  que  la  citadelle ,  qui  le  sera 
assurément  dans  trois  ou  quatre  jours. 

Enc<H^  que  ces  grandes  et  glorieuses  conquestes  de  terre  ne  puissent 
pas  servir  de  modèle  ni  d'exemple  pour  la  mer,  la  présence  du  Roy  en 
personne  emportant  toute  comparaison,  je  ne  laisse  pas  néanmoins  de 
vous  en  donner  avis,  non-seulement  parce  que  vous  serez  bien  ayse  d'ap- 
prendre ces  grands  avantages  de  ses  armes,  mais  mesme  parce  que 
cela  servira  encore  à  exciter  tous  les  officiers  et  les  troupes  qui  servent  sous 
vous  à  faire  quelque  chose  d'extraordinaire  dans  les  entreprises  que  vous 
ferez. 

Vous  aurez  sçu,  par  les  vaisseaux  commandés  par  le  sieur  de  La  Vi^ 
gerie,  qui  sont  partis  de  Brest,  Testât  auquel  estoit  alors  l'Angleterre;  et, 
comme  il  y  avoit  toutes  les  apparences  d'une  déclaration  prompte  et  brus- 
que contre  la  France,  j'avois  fait  tenir  par  ordre  du  Roy  un  vaisseau  tout 
prest  à  Rochefort  pour  vous  porter  les  mesmes  lettres,  il  y  a  desjà  plus 
d'un  mois;  mais,  comme  le  parlement  d'Angleterre  n'a  pas  esté  aussy  vite 
dans  ses  résolutions  qu'il  y  avoit  lieu  de  le  croire  et  qu'il  paroissoit  mesme 
que  le  roy  d'Angleterre  vouloit,  ledit  vaisseau  a  attendu  jusqu'à  présent 
mes  dépesches  pour  partir.  Et  encore  que  le  siège  de  Gand  ayt  esté  sçu 
en  Angleterre,  ce  qui  devoit  vraysemblablement  porter  le  parlement  à 
donner  les  moyens  au  roy  d'Angleterre  de  faire  une  prompte  déclaration, 
cela  n'est  point  encore  fait,  et  mesme ,  comme  il  y  a  beaucoup  de  division 

^  Gand  fut  investi  le  1*'  mars,  le  9  la  ^tte  se  rendît,  et  le  1 1  la  dIadeUe  capitula. 

An. 
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entre  ie  parlement  et  le  roy,  peut-eslre  que  cette  déclaration  ne  se  fera 
pas  sitost,  ou  quand  elle  se  fera  ce  sera  foiblement;  c'est  pourquoy  le 
Roy  m'ordonne  d'envoyer  en  toute  diligence  un  courrier  à  Rochefort  pour 
faire  partir  ledit  vaisseau  pour  vous  porter  mes  dépesches  et  vous  faire 
sçavoir,  en  mesme  temps,  qu'elle  ne  veut  pas,  pour  quelque  cause  que 
ce  soit,  que  vous  fassiez  aucune  entreprise  sur  les  Anglois,  ni  que  vooslear 
donniez  aucun  sujet  de  se  plaindre. 

Vous  pouvez  mesme  continuer  l'exécution  des  entreprises  que  vous  aviei 
projetées,  conformes  à  vos  instructions;  et  vous  devez  estre  assuré  que, 
aussytost  que  la  déclaration  sera  faite,  je  vous  dépescheray  un  autre  vais- 
seau pour  vous  en  porter  la  nouvelle.  Cependant  Sa  Majesté  veut  que  vous 
vous  teniez  sur  vos  gardes ,  et  qu'en  mesme  temps  que  vous  ne  donnerei 
aux  Anglois  aucun  sujet  de  se  plaindre,  vous  vous  défiiez  aussy  de  tout  ce 
qu'ils  peuvent  entreprendre  contre  vous  ou  sur  les  isles  habitées  par  les 
François.  Pour  cela,  elle  veut  que  vous  excitiez,  autant  qu'il  sera  en  vous, 
tous  les  officiers  qui  commandent  ou  qui  servent  dans  les  isles,  ensemble 
tous  les  François  qui  y  demeurent,  h  se  mettre  en  estât,  non-seulemeot 
de  résister,  mais  mesme  d'attaquer  les  Anglois;  et  surtout  donnez  une 
application  particulière  à  ce  que  les  François  qui  sont  dans  Tisle  de 
Saint-Christophe  se  mettent  en  estât,  s'il  est  possible,  d'en  chasser  les 
Anglois,  dès  lors  qu'il  y  aura  une  déclaration. 

Quoyqu'il  soit  presque  impossible  que  la  déclaration  des  Anglois  ne  se 
fasse  dans  peu  de  jours ,  et  par  conséquent  que  je  ne  fasse  aussy  partir  tin 
vaisseau  dans  le  reste  de  ce  mois  pour  vous  en  porter  la  nouvelle,  néan- 
moins, si  cela  n'arrivoit  point,  Sa  Majesté  s'attend  toujours  qu'au  plus  tard 
vous  retournerez  en  France  dans  le  mois  de  juin  prochain. 

(  Arch.  de  In  Mar.  Dépéchet  concernant  la  marine^  1678,  foL  iA3.) 


96— AU  COMTE  DE  BLENAC, 

(iOUVERNEUR  ET  LÎEUTENAINT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

Paris,  1 1  mars  1678. 

Le  Roy  a  reçu  les  relations  de  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  l'isle  de  Gorcc, 
sur  la  coste  d'Afrique,  et  dans  l'isle  de  Tabago,  dont  Sa  Majesté  a  esk» 
très-satisfaite;  en  quoy  vous  pouvez  estre  assuré  que  l'on  n'a  pas  omis  de 
luy  faire  connoistre  la  part  que  vous  y  avez,  tant  par  les  actions  person- 
nelles que  vous  y  avez  faites,  que  par  les  assistances  que  vous  avez  don- 
nées et  par  les  habitans  des  isles  que  vous  y  avez  conduits.  C'est  ce  que 
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vous  devez  toujours  faire  en  toutes  occasions;  et  sur  toutes  choses,  ob- 
servez, non-seulement  à  vostre  égard,  mais  à  Tégard  de  tous  les  officiers 
qui  servent  sous  vous  et  de  tous  les  habitans  des  isles,  de  rendre  tou- 
jours les  choses  faciles  et  de  travailler  à  en  lever  toutes  les  difficultés 
par  les  moyens  que  l'autorité  que  vous  avez  en  main  vous  peut  donner. 

Sur  quoy  je  suis  bien  ayse  de  vous  dire  en  mon  particulier,  comme 
une  chose  très-importante  et  capitale,  si  vous  voulez  plaire  au  Roy,  le 
bien  servir  et  demeurer  dans  le  commandement  qu'il  vous  a  donné,  qu'il 
faut  que  vous  ostiez  de  vostre  esprit  toutes  les  matières  de  chagrin  dont 
vos  lettres  sont  pleines,  et  qui  sont  directement  contraires  à  la  volonté, 
à  Fesprit  et  au  service  de  Sa  Majesté.  Pour  cela ,  vous  ne  devez  jamais 
faire  estât  que  vous,  tiendrez  le  rang  de  lieutenant  général  sur  mer,  et 
que  vous  arborerez  sur  le  vaisseau  que  vous  monterez  le  pavillon  de  lieu- 
tenant général,  comme  vous  dites  que  le  feu  sieur  de  Baas  faisoit.  Sur 
quoy  je  suis  bien  ayse  encore  de  vous  dire  que  vous  ne  devez  rien  tant 
éviter  au  monde  que  de  prendre  pour  exemple  ledit  sieur  de  Baas ,  dont 
Tesprit  trop  difficile  ne  pouvoit  compatir  avec  personne  et  faisoit  tous 
les  jours  naistre  de  nouveaux  incidens  ^  ;  ainsy  vous  devez  bien  prendre 
garde  à  ce  que  je  vous  dis  par  ces  lignes ,  qui  doit  vous  servir  de  loy  et  de 
rè^e  pour  vostre  conduite,  en  telle  sorte  que  le  Roy  n'entende  jamais 
parler  de  rien  au  contraire;  c'est-à-dire  que  tout  ce  que  celuy  qui  com- 
mandera les  armes  de  Sa  Majesté  et  qui  aura  pouvoir  de  vous  commander 
estimera  à  propos  et  résoudra  d'entreprendre  dans  toute  l'estendue  de  ces 
pays-là,  il  faut  que  vous  vous  unissiez  avec  luy  d'un  mesme  esprit  et  d'une 
mesme  volonté  pour  le  faire  réussir,  et  non-seulement  que  vous  alliez  au- 
devant  de  tout  ce  qu'il  peut  désirer  pour  luy  donner  toutes  les  facilités  et 
toutes  les  assistances  qui  peuvent  dépendre  de  vous,  mais  mesme  que, 
par  toutes  vos  actions  et  par  tous  vos  discours  publics  et  secrets,  vous 
approuviez  toujours  ses  pensées  et  ses  projets,  et  que  vous  inspiriez  cet 
esprit  de  facilité  et  de  concours  universel  à  tout  ce  qui  peut  prendre 
exemple  sur  vous.  Croyez  que  je  ne  vous  fais  pas  ce  discours  sans  sujet, 
et  qu'en  toutes  choses  le  Roy  ne  peut  souffrir  une  difficulté  d'un  subal- 
terne à  l'égard  d'un  supérieur  estably  par  luy. 

Ne  vous  mettez  point  aussy  dans  l'esprit  que  la  terre  commandera  à  la 
mer,  et  que  comme  lieutenant  général  en  terre  vous  commanderez  à  la 
mer,  parce  que  ce  n'est  pas  l'intention  du  Roy,  et  que  toutes  les  chicanes 
que  le  sieur  de  Baas  a  apportées  sur  cette  matière,  non-seulement  ne 

*   Voir  pièces  ii"*  3a  ef  "jij. 
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peuvent  compatir  avec  le  service  de  Sa  Majesté,  mais  mesme  qu'elle  a 
résolu  de  ne  le  plus  faire  du  tout.  Je  suis  obligé  de  Tooa  parler  aassy 
fortement  et  aussy  clairement  que  je  fais  sur  cette  matière,  parée  que  je 
suis  entré  en  garantie  pour  vous  avec  le  Roy  sur  toutes  ces  choses,  et  que, 
par  toutes  vos  lettres,  je  vois  naistre  dans  vostre  esprit  beaucoup  de  dif- 
ficultés qui  ne  tourneroient  point  du  tout  à  vostre  satisfaction,  si  elles 
estoient  portées  au  Roy.  Ainsy  mettez-vous  l'esprit  dans  cette  assiette  qae 
vous  commanderez  en  conséquence  du  pouvoir  que  vous  avez  du  Roy  dans 
toutes  les  isles ,  c'estr-è-dire  en  terre ,  et  non  pas  en  mer. 

Toutes  les  fois  que  vous  monterez  sur  les  vaisseaux,  vous  y  nHmteret 
coDune  auxiliaire  pour  commander  tout  ce  que  vous  tirerez  des  isles  soi-' 
vaut  le  pouvoir  que  le  Roy  vous  en  donnera,  et  ainsy,  en  ees  occasions, 
vous  n'aurez  aucun  commandement  sur  mer.  Je  dois  mesme  vous  dire 
que  l'intention  du  Roy  a  toujours  esté  que,  lorsque  le  vice^-amiral  de 
France  seroit  dans  les  mers  des  isles ,  vous  luy  obéiriez  mesme  pour  ce  qui 
regarde  la  terre  ;  et  vous  avez  vu  cet  ordre  converty  en  celuy  d'un  coa- 
cours  et  des  assistances  qu'il  vous  est  ordonné  de  luy  donner  de  tout  ce 
que  vous  pourrez  tirer  des  isles  pour  le  succès  de  ces  entreprises;  mais 
vous  devez  vous  attendre  que  vous  aurez  un  commandement  absolu  de  hiy 
obéir  la  première  fois  que  Sa  Majesté  le  renverra  éKta  les  isles.  Je  crois 
vous  avoir  assez  £ait  connoistre,  par  tout  ce  que  je  viens  de  vous  dire, 
qu'en  mer  les  chefs  d'escadre  commanderont  toujours  sans  difficulté  au- 
dessus  de  vous^  Si  l'explication  que  je  vous  donne  en  cela  de  ce  qui  est 
dea  intentions  de  Sa  Majesté  vous  faisoit  quelque  peine,  il  est  nécessaire 
que  vous  me  le  fassiez  sçavoir,  parce  qu'il  est  bon  d'éviter  et  de  prévenir 
les  résolutions  qu'elle  pourroit  prendre  sur  ce  sujet. 

Vous  apprendrez,  par  les  lettres  du  Roy  du  26  janvier  dernier,  que  les 
Anglois  estoient  prests  à  se  joindre  aux  ennemis  de  Sa  Majesté,  et  vous 
aurez  appris  quelles  estoient  ses  intentions  en  ce  cas;  mais,  depuis  le  temps 
de  la  date  de  ces  lettres,  cette  déclaration  ayant  esté  retardée  jusqu'à  pré- 
sent, et  estant  mesme  difficile  de  pouvoir  dire  quand  elle  se  fera,  encore 
qu'il  n'y  puisse  presque  avoir  de  doute  qu'elle  ne  se  fasse.  Sa  Majesté 
m'ordonne  d'envoyer  dans  les  isles  le  vaisseau  qu'elle  avoit  fait  préparer  a 
Rochefort  pour  vous  porter  la  lettre  cy-joinle,  qui  vous  apprendra  ses  in- 
tentions. Comme  vous  voyez  que  le  principal  consiste  à  vous  tenir  fort  sur 
vos  gardes  et  à  mettre  les  kabitans  de  toutes  les  isles  en  estât  non-seule- 
ment de  se  défendre,  mais  mesme  d'attaquer,  vous  devez  visiter  promptc- 

'   M.  de  Blenac  n'avail  que  \p  rnnf;  d«  capitaine  de  vaisseau. 
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ment  ioQtei»  lea  isies  et  donner  tous  les  ordres  que  vous  esliuierez  néces- 
saires pour  les  mettre  en  cet  estât.  Surtout  disposez  toutes  choses  pour 
chasser  les  Anglois  de  l'isle  de  Saint- Christophe  en  cas  que  ia  guerre  se 
déclare  icy,  dont  je  vous  donneray  avis  par  un  bastiment  exprès  aussy- 
to6i  quelle  le  sera.  Au  surplus,  faites  travailler  continuellement  à  mettre 
en  estât  les  forts  des  isles  et  rendre  les  travaux  le  plus  solides  qu'il  vous 
sera  possible.  Je^  donne  ordre  à  Rochefort  que  Ton  vous  envoyé ,  par  le 
mesme  vaisseau,  dit  milliers  de  poudre,  et  quatre  cents  bons  mousquets 9 
ou  trois  cents  mousquets  et  cent  fusils,  qui  seront  remis  entre  les  mains  du 
commissaire  JoUvet  pour  en  disposer  par  vos  ordres;  et  vous  devez  tas- 
cher  à  faire  en  sorte  que  les  habitans  ayent  toujours  des  munitions  de 
guerre  pour  leur  besoin. 

J'omettoia  de  yous  parler  du  principal  point  auquel  vous  devez  vous 
appliquer,  qui  est  de  conserver  avec  un  très-grand  soin  les  soldats  qui  sont 
dans  les  isles,  et  de  prendre  garde  que  les  sommes  qui  sont  envoyées  pour 
leur  solde  et  pour  leurs  vivres  soyent  administrées  avec  beaucoup  d'éco- 
nomie. Vous  devez  mesme  leur  procurer  quelque  gain  par  le  moyen  des 
travaux  à  faire  dans  les  places;  et,  à  l'égard  de  ces  travaux,  ne  manquez 
pas  de  faire  exécuter  les  plans ,  mémoires  et  devis  qui  vous  ont  esté  laissés 
par  le  sieur  de  Combes.  *  • 

(Arch.  de  la  Mar.  Dépêchée  concernant  la  marine,  1678,  fol.  :i/^5.) 


97.  — AU  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

Sceaux,  ai  on»  1678. 

En  attendant  que  je  fasse  une  ample  réponse  aux  lettres  que  j'ay  reçues 
de  vous  en  date  du  1 9  novembre  dernier,  le  Roy  m'ordonne  de  vous  faire 
sçavoir  qu'encore  que  le  roy  d'Angleterre  ne  se  soit  point  joint  à  ses  enne- 
mis par  une  déclaration  de  guerre  formelle  et  précise,  néanmoins  comme 
Sa  Majesté  sçait  très-certainement  qu'il  a  fait  divers  traités  avec  les  Hol- 
landois  et  avec  les  Espagnols,  qu'il  a  envoyé  mesme  des  troupes  dans  les 
places  de  Flandres  pour  les  défendre ,  l'on  ne  peut  pas  douter  qu'il  ne  se 
déclare  bientost  par  des  actions  d'hostilité  effective  ;  et  ainsy  elle  m'or- 
domie  de  vous  dire  que  vous  devez  vous  précautionner,  autant  que  le 
pays  dont  elle  vous  a  confié  le  commandement  le  peut  permettre,  pour 
empescher  que  les  Anglois  et  les  Hollandois  n'entreprennent  rien ,  ni  par 
mer,  ni  par  terre,  qui  puisse  apporter  aucun  préjudice  à  son  service. 
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Pour  cela ,  elle  veut  que  vous  excitiez  fortement  tous  les  habitans  à  se  fbar- 
nir  d'armes  et  de  munitions  de  guerre,  et  à  se  mettre  en  estât,  non-seu- 
lement de  se  défendre  en  cas  qu'ils  soyent  attaqués ,  mais  mesme  d'atU- 
quer,  s'il  est  nécessaire. 

Je  vous  envoyé  cette  lettre,  par  deux  ou  trois  endroits  différens,  sur  des 
vaisseaux  qui  doivent  partir  pour  le  Canada,  et  aussytost  que  la  déclaratioD 
du  roy  d'Angleterre  sera  faite  et  publiée,  je  feray  partir  un  petit  vaisseaa 
de  la  Rochelle  pour  vous  en  porter  la  nouvelle.  Sa  Majesté  ne  vent  pas 
cependant  que  vous  fassiez  aucune  déclaration  de  vostre  part. 

Je  vous  envoyé,  par  cette  mesme  occasion,  la  lettre  du  roy  pour  chanter 
le  Te  Deum  pour  la  prise  de  la  ville  et  citadelle  de  Gand ,  que  Sa  Majesté 
a  réduite  à  son  obéissance  en  six  jours  de  tranchée  :  elle  est  à  présent  devant 
Ypres,  et  vraysemblablement  dans  six  jours  d'icy  elle  aura  pris  la  ville  et 
la  citadelle  ^ 

(Arch.  do  k  Mar.  Dépéeka  ceneentmit  Im  muarim,  167S,  kL  tSo.) 


98.  — A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Paris,  1.5  nwy  167S. 

J'ay  reçu  et  examiné  toutes  les  lettres,  papiers  et  mémoires  que  vous 
m'avez  envoyés  par  le  retour  des  vaisseaux  au  mois  de  novembre  dernier; 
et  pour  y  répondre  article  par  article,  je  vous  dois  dire  que  le  style  de 
toutes  vos  lettres  fait  connoistre  clairement  le  peu  de  disposition  que  vous 
avez  à  vivre  avec  la  déférence  que  vous  devez  avec  M.  de  Frontenac^. 
Quoyqu'il  paroisse,  par  les  lettres  de  M.  de  Frontenac,  qu'il  y  auroit  quel- 
que chose  à  désirer  en  sa  conduite,  il  y  a  assurément  beaucoup  plus  à 
redire  dans  la  vostre,  et  dans  tout  ce  que  vous  dites  et  écrivez. 

'   AllaqiiiH»  le  t8  mars,  Tprcs  se  rendit  le  et  solide  paix,  qui  esl  le  bien  que  je  me  suis  loo- 

y().  Le  même  jour,  Louis  XIV  écrivit  au  comte  jours  proposé  daus  cette  guerre.  Cest  ce  qui 

de  Blenac  ta  lettre  suivante  pour  lui  annoncer  nroblige  de  vous  écrire  cette  lettre  pour  vous 

colle  nouvelle  victoire  :  dire  que  j'ay  résolu  de  faire  connoistre  au  po- 

«La  prise  do  la  ville  et  citadelle  d' Ypres,  qui  blic  la  joye  que  j'ay  reçue;  cl,  pour  cet  effet,  je 

s'est  renduesous  mon  obéissance  après  huit  jours  veux  que  vous  fassiez  allumer  des  feux  de  joye 

de  tranchée  ouverte,  me  donne  une  nouvelle  oc-  et  tirer  le  canon  dans  toute  Testendue  de  mes 

casion  de  remercier  Dieu  et  de  luy  demander  isles  franrx)ises  de  T  Amérique,  et  qu'au  surplus 

qu'après  tant  de  bénédictions  et  d'avantageux  vous  fassiez  toutes  les  dénoonstrations  de  joye 

succès  qu'il  a  plu  à  sa  divine  bonté  de  donner  accoustumées  en  pareille  occasion.  .  .*'  (  th-dm 

à  la  justice  de  mes  armes,  il  veuille  bien  aussy  du  rot,  fol.  1.) 

los  rouronnor  en  ouvrant  les  yeux  à  mes  enno-  '  Voir  pièces  n**  83,  ijo,  91  el  93. 

mis  pour  ronsenlir  aux  roiidilions  iKime  bonne 
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Pour  entrer  dans  le  détail ,  l'ordonnance  que  vous  avez  donnée  oonti'e 
les  charivaris  ne  se  peut  soutenir.  Si  ce  fait  est  arrivé  entre  des  valets  de 
M.  de  Frontenac  et  des  soldats  de  la  garnison,  c'est  à  luy  seul  à  y  donner 
ordre  et  non  pas  à  vous;  si  c'est  entre  des  habitans  de  la  ville  de  Québec, 
c'est  aux  juges  ordinaires  et  au  conseil  souverain  ;  ainsy,  de  quelque  façon 
que  ce  soit,  vous  n'avez  pas  deu  donner  cette  ordonnance. 

Dans  la  matière  des  boissons  enivrantes ,  vous  estes  trop  attaché  à  suivre 
les  ftentimens  de  M.  l'évesque  de  Québec;  et,  quand  vous  dites  qu'il  faut 
défendre  d'en  donner  aux  sauvages  en  quantité  suffisante  pour  les  enivrer, 
vous  devriez  dire  en  mesme  temps  comment  ce  terme  de  êuffuanie  sera 
expliqué,  quelle  estendue  il  aura  et  qui  en  sera  le  juge.  Mais,  pour  vous 
dire  la  vérité  plus  fortement,  ce  sentiment  ne  devroit  pas  entrer  dans  l'es- 
prit d'un  intendant;  vostre  véritable  fonction  estoit  d'entrer  dans  les 
faits  que  M.  l'évesque  de  Québec  pose  pour  faire  son  cas  réservé,  c'est-à- 
dire  faire  voir,  par  diverses  informations  faites  par  les  juges  ordinaires,  que 
les  crimes  qu'il  avance  sont  véritables,  et  tenir  la  main  à  les  faire  punir 
par  les  voyes  ordinaires  de  la  justice,  parce  qu'il  arriveroit  de  deux  choses 
l'une,  ou  que,  par  la  punition,  ces  crimes  finiroient,  ou  que,  ne  finissant 
pas,  le  Roy  auroit  esté  porté  à  suivre  les  sentimens  dudit  évesque.  Mais 
qu'un  intendant,  sans  examiner  ces  faits ,  soit  d'un  sentiment  qui  n'a  aucun 
usage  dans  tout  le  monde  chrestien ,  cela  ne  peut  provenir  que  d^un  trop 
grand  abandonnement  aux  sentimens  de  l'évesque  ou  d'une  trop  grande 
contrariété  aux  sentimens  du  gouverneur. 

Cet  esprit,  qui  paroist  dans  toutes  vos  lettres,  empesche  que  l'on  ne  puisse 
ajouter  foy  à  ce  que  vous  dites  du  commerce  qu'il  fait  ni  aux  copies  des 
actes  que  vous  envoyez  pour  le  prouver;  et  il  faut  pour  cela  que  vous  en 
envoyiez  les  originaux. 

Pour  prouver  ce  que  vous  dites,  que,  sous  prétexte  de  donner  des  per- 
missions pour  aller  à  la  chasse,  il  élude  l'exécution  de  l'ordonnance  qui 
défend  d'aller  à  la  traite  chez  les  sauvages,  vous  envoyez  une  copie  d'une 
permission  qu'il  a  donnée  à  des  particuliers  d'aller  à  la  chasse  vers  la  baye 
d'Hudsoij.  Sur  quoy  vous  devez  connoistre  que  cette  permission  ne  prouve 
point  du  tout  ce  que  vous  avancez,  parce  qu'il  est  avantageux  au  service 
du  roy  d'aller  vers  cette  baye  pour  en  pouvoir  contester  la  propriété  aux 
Ang^ois,  qui  prétendent  s'en  mettre  en  possession,  quoyqu'elle  soit  dans 
l'estendue  des  pays  qui  sont  de  la  couronne.  Sa  Majesté  ne  laisse  pas 
pour  cela  de  vous  envoyer  les  deux  ordonnances  cy-jointes  qu'elle  envoyé 
pareillement  audit  sieur  de  Frontenac,  avec  ordre  de  tenir  la  main  à  ce 
([u'elles  soyenl  exécutées,  et  elle  veut  que  le  prévost  qu'elle  a  estably  audit 
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pays  fasse  tout  ce  qui  dépend  des  fonctions  de  sa  charge  pour  leur  entière 
exécution,  c'est^-à-dire  qu'il  soit  continuellement  à  cheval  pour  saisir  et 
arrester  ceux  qui  y  contreviendront. 

L'ordonnance  que  vous  avez  donnée  sur  le  fait  des  dixmes  n'est  poiot 
encore  de  vostre  fonction;  elle  regarde  purement  le  conseil  souverain.  A 
l'égard  de  ces  dixmes,  il  est  bon  que  vous  sçachiez  que  les  cures  ama- 
vibles  sont  directement  contraires  aux  canons  des  conciles»  aux  lois,  ordon- 
nances et  usages  du  royaume;  ainsy,  toutes  les  fois  que  des  habitans 
payeront  bien  leurs  dixmes  et  qu'ils  trouveront  des  ecclésiastiques  pour 
leur  administrer  les  sacremens  dans  une  certaine  estendue  de  pays  conve- 
nable k  un  curé,  il  faut  que  vous  fassiex  les  instances  nécessaires  à  l'évesqoe 
d'y  en  establir;  et,  en  cas  qu'il  ne  le  veuille  pas,  il  faut  m'en  donner  avis 
afin  qu'on  y  mette  l'ordre  nécessaire;  mais,  en  ce  cas,  les  habitans  ne 
peuvent  pas  estre  condamnés  à  payer  les  dixmes.  Vous  voyez,  par  ee 
que  je  viens  de  vous  dire,  que  les  peuples  auxquels  on  n'administre  pas 
les  sacremens  ne  doivent  pas  estre  obligés  à  payer  les  dixmes  ;  mais  aussy 
faut-il  prendre  garde  que  si  ces  dixmes  estoient  trop  peu  de  chose  et  qae 
l'évesque  envoyast  des  prestres  pour  y  administrer  les  sacremens ,  il  serait 
juste  que  les  dixmes  fussent  payées. 

La  maxime  que  l'évesque  avance,  qu'un  prestre  ne  peut  pas  subsister 
à  moins  de  600  livres,  à  quoy  son  grand  vicaire  qui  est  icy  ajoute  encore 
9  00  livres,  ne  peut  pas  estre  soutenue  ni  mesme  avancée,  y  ayant  plus  de 
quatre  mille  curés  dans  le  royaume  qui  ne  jouissent  paade  a 00  livres  de 
revenu;  et  l'on  a  cru,  par  les  ordonnances,  pourvoir  avantageusement  les 
curés  en  leur  donnant  le  choix  d'abandonner  leur  gros  ^  pour  une  pensioB 
congrue  de  s  ou  3 00  livres.  Il  est  bon  que  je  vous  dise  encore  que,  si 
les  mesmes  prestres  qui  vous  ont  présenté  une  requeste  sur  laquelle  vous 
avez  donné  vostre  ordonnance  se  pourvoyoient  icy  au  conseil ,  vostre  ordon- 
nance seroit  cassée  pour  avoir  esté  donnée  par  un  juge  sans  aucun  pouvoir: 
et  vous  pouvez  juger  facilement,  par  ce  que  je  vous  écris  toutes  les  années, 
que,  s'il  ne  paroist  Tannée  prochaine  que  vous  ayez  changé  de  conduite,  le 
Roy  ne  peut  pas  vous  maintenir  dans  cet  employ. 

Les  provisions  que  vous  avez  données  pour  l'establissement  d'un  juge  et 
procureur  du  roy  dans  TAcadie  sont  encore  nulles,  parce  que  vous  n'en 
avez  aucun  pouvoir,  ni  par  vostre  commission,  ni  par  aucune  autre  pièce; 
et  ainsy  il  y  a  lieu  de  s'étonner  que  vous  entrepreniez  tant  de  choses  de  vous- 
mesme  et  sans  aucun  pouvoir  du  roy. 

'   Le  gros  était  ia  portion  de  revenu  des  prébendes  que  touchait  un  bénéficier,  par  opposition 
au  casuol. 
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Sur  tout  ce  que  vous  dites  des  mauvais  traitemens  et  du  commerce  du 
sieur  de  Frontenac ,  et  généralement  sur  tout  ce  que  vous  alléguez  contre 
luy,  le  Roy  luy  fait  connoistre  ses  intentions  par  ses  lettres;  mais  comme ,  au 
milieu  de  toutes  ces  plaintes,  vous  dites  beaucoup  de  choses  qui  n'ont  point 
de  fondement  ou  qui  ne  sont  pas  de  vos  fonctions,  il  est  difficile  de  croire 
que  vous  agissiez  en  cela  dans  le  véritable  esprit  nécessaire  pour  le  service 
du  roy,  c'est-à-dire  sans  passion  et  sans  intérest. 

Vous  devez  tenir  la  main,  autant  qu'il  est  en  vous,  que  la  justice  s'ad- 
ministre bien  et  promptement  dans  le  conseil  et  dans  les  juridictions  su- 
ballernes,  et  porter  tous  les  habitans  à  terminer  leurs  procès  par  accom- 
modement et  par  voyes  d'arbitres,  afin  qu'ils  puissent  employer  tout  leur 
temps  à  la  culture  de  la  terre  et  à  leur  commerce;  vous  les  devez  porter 
aussy,  par  tous  les  moyens  possibles,  aux  mariages ,  parce  que  c'est  le  plus 
seur  et  presque  le  seul  moyen  de  parvenir  à  une  augmentation  considérable 
de  la  colonie, . . 

(Areh.  de  la  Mar.  Orérm ^  roi powr  k» cvmpagmm in Inân ,  1678,  M.  h.) 


99.  — A    M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Scetiix,  %k  may  1678. 

Vous  verrez,  par  l'arrest  que  je  vous  envoyé,  la  résolution  que  le  Roy  a 
prise  sur  la  difficulté  qu'il  y  a  pour  le  commerce  des  boissons  avec  les  sau- 
vages. Tenez  la  main  à  la  faire  exécuter  ponctuellement ,  et  examinez  au- 
paravant, avec  un  très*grand  soin,  tout  ce  qui  est  contenu  au  mémoire 
que  le  Roy  a  fait  dresser  sur  cette  matière  pour  vous  instruire  de  toutes  les 
raisons  que  l'on  allègue  de  part  et  d'autre  pour  l'interdiction  ou  la  con- 
servation de  ce  commerce;  et  communiquez  ensuite  ledit  mémoire  à  tous 
ceux  qui  seront  appelés  pour  donner  leurs  avis  en  exécution  de  cet  arrest. 

MÉMOIRE 

SUR  LA  TRAITE  DES  ROISSONS  SPIRITUEUSE8. 

Le  commerM  ou  traite  des  boissons  aux  sauvages  estant  deveau  une  matière  asseï 
importante  pour  mériter  Tappiication  et  lexamen  de  Sa  Majesté,  par  la  raison  que, 
M.  révesque  de  Québec  en  ayant  fait  un  cas  réservé,  il  en  résulte  beaucoup  de  diffi- 
cultés dans  le  commerce  et  be^BUCoup  de  scrupule  dans  les  esprits  des  sujets  du  roy  ;  au- 
paravant que  Sa  Majesté  puisse  joindre  son  autorité  à  celle  qui  regarde  la  conduite  des 
âmes  et  l'intérieur  des  consciences  qui  est  entre  les  mains  dudit  évesque,  elle  a  voulu 
que  ]^.  conseil  souverain  eslahly  audit  pays,  auquel  président  le  comte  de  Frontenac, 
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gouverneur  et  lieulenant  général ,  et  le  sieur  Duchesoeau ,  intendant  de  la  jnstiee,  police 
et  finances,  fist  une  assemblée  de  vingt  principaux  habitans»  de  ceux  qui  t'appliqueoC 
au  commerce,  pour  examiner  cette  matière,  en  dresser  un  procès -vttiMil  À  dooiier 
leurs  avis,  afin  que  Sa  Majesté,  les  ayant  vus  et  considérés,  puisse  prendre  la  résolatioD 
qu'elle  estimera  plus  convenable  et  plus  avantageuse  au  bien  de  celle  odom'e. 

Et  pour  donner  à  ceux  qui  seront  appelés  les  lumières  nécessaires,  oatre  «Oes  qw 
Texpérience  dans  leur  commerce  leur  donne.  Sa  Majeslé  veut  bien,  par  ce  mémoire, 
leur  faire  connoistre  les  principales  et  essentielles  raisons  qui  poorrônt  leur  servir 
pour  former  leursdits  avis. 

Pour  autoriser  et  establir  Finterdiction  de  ce  commerce.  Ton  prétend  que  les  sau- 
vages ont  une  envie  de  s'enivrer  si  extraordinaire  et  si  immodérée  qa*il  n*y  a  rien  qa'ik 
ne  fassent  pour  y  parvenir,  qu'aussytost  que,  par  le  moyen  des  pelleteries,  et  antrei 
marchandises  qu'ils  apportent  dans  les  habitations  françaises ,  ils  ont  le  moyen  d'avoir 
de  l'eau-de-vie  en  quantité  qui  pourroit  suffire  pour  douze ,  quinxe  ou  vingt  boomief 
ou  mesme  plus  grand  nombre,  ils  aiment  mieux  se  priver  d'en  boire  pour  dcmner  le 
plaisir  à  deux,  trois  ou  quatre,  de  s'enivrer;  que,  lorsqu'ils  sont  ivres,  ils  commet- 
tent une  infinité  de  meurtres,  d'assassinats  et  incestes,  et  généralement  toutes  sortes  de 
crimes  et  de  désordres,  et  que  ces  excès  et  ces  violences  arrivent  dans  les  provinces  de 
l'Europe  dont  les  peuples  sont  les  plus  sujets  à  ce  vice. 

L'on  prétend  que  si  les  François  ne  donnoient  ni  vin  ni  eau-de-vie  à  transporter  aux 
sauvages,  et  qu'ils  se  contentassent  de  leur  eu  donnera  boire  sur-le-champ  en  petite 
quantité  qui  ne  pust  pas  suffire  pour  les  enivrer,  on  remédierait  à  tous  ces  désordres  eti 
tous  les  excès,  d'autant  plus  qu'ils  empeschent,  à  ce  que  l'on  prétend,  que  les  sauvages 
ne  se  convertissent  h  la  foy,  et  mesme,  lorsqu'ils  sont  convertis,  les  font  souvent  retour- 
ner à  leur  idolastrie.  Voilà  les  principales  et  plus  fortes  raisons  qui  sont  alignées  par 
ceux  qui  demandent  l'interdiction  de  ce  commerce. 

Au  contraire ,  ceux  qui  soutiennent  qu'il  faut  en  laisser  la  liberté  entière  disent  qa'fl 
n'y  a  point  d'exemple  dans  le  monde  chrestien  qu'aucun  évesque  ayt  fait  un  cas  résëné 
de  .cette  matière ,  mesme  dans  les  pays  où  les  peuples  sont  phis  adonnés  à  Tivrognerie  et 
où  ce  crime  cause  de  plus  grands  d^rdres;  que  jamais  les  évesques  ne  se  sont  mesiéi 
de  ce  qui  concerne  le  commerce  de  toutes  les  denrées  et  marchandises  permises  ou  qui 
servent  à  Tusage  et  à  la  nourriture  des  hommes;  et  que,  lorsque  ce  commerce  cause 
quelque  crime  de  la  qualité^  de  ceux  qui  sont  allégués,  les  juges  royaux  sont  establis 
pour  en  connoistre  cl  pour  punir  ceux  qui  les  commettent;  mais  que  jamais  il  n'y  a  au- 
cune punition  estakiie  contre  ceux  qui  les  ont  vendues  ou  débitées. 

A  l'égard  du  pays  de  Canada ,  celle  interdiction  seroit  ti'ès-dangereuse  : 

1**  Parce  que  les  peuples  sont  facilement  induits  à  croire  que,  puisque  aucun  évesque 
dans  tout  le  royaume  ne  R'piile  h  péché  le  commerce  de  ces  sortes  de  marchandises, 
il  est  diflicile  que  Ion  eslablisse  en  Canada  un  péché  qui  n'est  point  réputé  tel  dans 
tout  le  reste  du  monde  chrestien,  en  sorte  qu*il  y  auroit  quelque  risque  à  courir  que  les 
peuples  ne  s'accoustuniassent  è  négliger  ou  mépriser  les  règlemens ,  ordres  ou  injonc- 
tions de  rÉglise;  et  mesme  on  dit  qu'il  y  a  desjè  quelques  habitans  auxquels  on  a  in- 
terdit l'entrée  de  l'église  qui  demeurent  en  cet  estai; 

q'  Qu'il  se  trouvera  bien  quelques  exemples  des  faits  allégués,  mais  que,  non-seule- 
ment il  ne  s'en  trouvera  pas  une  quaiilil/^  suflisnnte  pour  obligera  faire  ce  cas  réservé, 
mais  mesme  que  ceux  qui  se  Imuvcront  auront  esté  commis  par  les  sauvages  non  con- 
vertis ; 
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3*  Que  cfi  commerce  est  absolument  nécessaire  pour  attirer  les  sauvages  dans  les  co- 
lonies françoises  et  par  ce  moyen  leur  donner  les  premières  teintures  de  la  foy  ; 

Enfin  que,  si  leur  envie  de  s'enivrer  est  si  grande,  ils  ne  manqueront  pas,  s'ils 
voyent  ce  commerce  interdit  avec  les  François ,  de  porter  leurs  pelleteries  et  autres  mar- 
chandises aux  Anglois  et  Hollandois,  qui  ont  des  colonies  qui  ne  sont  pas  assez  éloignées 
d*eQX  pour  les  divertir  d*y  aller  chercher  ce  qu'ils  ont  une  envie  si  immodérée  d'avoir 
el  qu'ils  ne  pourront  avoir  dans  les  colonies  françoises;  en  sorte  que  cette  interdiction, 
au  lieu  d*estre  avantageuse  à  l'augmentation  de  la  foy  catholique,  apostolique  et  ro- 
maine, la  diminuera  considérablement,  parce  que  les  Anglois  ou  Hollandois ,  ou  les  con- 
vertiront poursuivre  leiurs  hérésies,  ou  les  laisseront  dans  leur  fausse  et  mauvaise  reUgion. 

Sa  Majesté  veut  que  ces  raisons  soyent  bien  examinées  par  ceux  qui  seront  appelés 
par  ledit  conseil  souverain  pour  donner  leur  avis  sur  cette  matière  \ 

(  Arcli.  de  la  Mar.  Ordres  dn  roi  pour  let  compagnin  des  Indes^  1678 ,  fol.  95.) 


100.— AU  COMTE  D'ESTRÉES, 

VICE-AMIRAL. 

Saint-Germain,  i3  juin  1678. 

L'estat  des  affaires  estant  changé  depuis  la  date  des  lettres  que  M.  de 
Banville'  vous  a  portées,  je  suis  bien  ayse  de  vous  dire,  en  peu  de  mots,  que 
Sa  Majesté  partit  d'icy  pour  se  mettre  à  la  teste  de  ses  armées  le  i  a  du 
mois  passé  et  que,  après  avoir  déclaré  qu'elle  donneroit  la  paix  à  l'Europe 
à  condition  : 

Que  la  Suède  seroit  restablie  dans  tous  les  pays  et  places  qu'elle  avoit 
perdus; 

Que  l'Espagne  cëderoit  la  Franche-Comté,  les  villes  d'Ypres,  Aire,  Saint- 
Omer,  Gondé,  Valenciennes ,  Cambrai,  Maubeuge  et  Cbarlemont,  mais 
qu'elle  seroit  remise  en  possession  des  places  de  Courtrai,  Gand,  Oude- 
oarde,  Ath,CharIeroi,  Saint-Guislain,  Bouchain  et  Limbourg,  et  les  Estats 
généraux  des  Provinces-Unies,  de  Maëstricht; 

Que  Sa  Majesté  retiendroit  Nancy  fortifié ,  et  que  Philisbourg  luy  seroit 
rendu  ou  qu'elle  garderoit  Fribourg. 

Les  Estats  généraux  se  sont  déclarés  qu'ils  accepteroient  ces  conditions 
et  l'Angleterre  les  a  trouvées  raisonnables,  en  sorte  que  la  paix  est  presque 
certaine,  n'y  ayant  point  de  puissance  en  Europe  qui  puisse  soutenir  celle 
du  Boy,  ces  deux  estant  satisfaites.  Mais  comme  il  pourra  y  avoir  une 

'  Bien  quMI  semble  ressortir  de  toute  la  ^  Banville,  de  Gaen,  capitaine  de  vaisseau 

correspondance  que  Colbert  était  favorable  à  en  1668.  Rayé,  par  suite d^absence ,  le  ag  jan- 

la  traite  des  boissons,  on  verra  plus  loin ,  pièce  vier  1 683. 
n*  109,  qu^elle  fut  interdite  Tannée  suivante. 
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trêve  de  six  semaines  ou  deux  mois  conclue  dans  douze  ou  quinxe  jours, 
et  que  Sa  Majesté  seroit  obligée  de  restituer  les  forts  de  Fisie  de  Curaçao, 
en  cas  que  vous  les  ayez  pris ,  et  qu*il  seroit  d*un  grand  avantage  pour  elle 
que  ces  forts  fussent  rasés ,  elle  m'ordonne  de  faire  partir  promptement 
de  Brest  le  mesme  bastiment  qui  a  apporté  vos  dépesches ,  pour  vous  porter 
sa  lettre ,  afin  que  vous  puissiez  exécuter  les.  ordres  y  contenus  auparavant 
qu'elle  puisse  vous  en  envoyer  d'autres  pour  la  restitution  de  ces  forts... 

P.  S.  — En  cas  que  vous  receviez  ce  duplicata  avant  les  dépescbes  et  qae 
vous  soyez  party  de  Curaçao  après  l'avoir  pris,  le  Roy  veut  que  vous  en- 
voyiez en  cet  isle  un  officier  avec  un  vaisseau  pour  porter  à  celay  qui  y  com- 
mande l'ordre  de  raser  les  forts  et  transporter  les  habitans. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roipcw  kê  eompagnùê  du  Indâê ,  167S ,  M.  3C) 


101.  — A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Sainl-Gmuiii,  so  avril  1679. 

Vos  trois  premières  dépesches  de  l'année  dernière,  en  date  des  tS  et 
16  avril,  9  may  et  a 5  juillet,  ne  contiennent  que  de  grands  récits  de  tott 
ce  que  M.  de  Frontenac  a  fait  avec  les  Anglois  et  en  beaucoup  d'autres  m- 
casions.  Vous  y  parlez  toujours  comme  si  M.  de  Frontenac  avoit  toujours 
tort,  et  vous  estes  persuadé  qu'il  ne  doit  rien  faire  dans  l'exercice  et  dans 
les  fonctions  du  pouvoir  que  le  Roy  luy  a  donné,  que  de  concert  avec  vous; 
enfin  il  paroist  que  vous  vous  mettez  toujours  en  parallèle  avec  luy. 

La  seule  réponse  que  j'aye  à  vous  faire  pour  toutes  ces  dépesches  est 
qu'il  faut  que  vous  travailliez  à  vous  connoistre  et  à  vous  bien  éclaircir 
(le  la  différence  entre  un  gouverneur  et  lieutenant  général  du  pays,  qui 
représente  la  personne  du  Roy,  et  un  intendant;  et  vous  devez  sçavoir 
qu'en  tout  ce  qui  regarde  la  guerre,  le  commandement  des  armes  et  le 
gouvernement  des  peuples,  il  peut  et  doit  agir  sans  vous,  et,  s'il  vous  en 
parle  et  vous  en  communique,  ce  n'est  que  par  bienséance,  sans  obli- 
gation, et  tout  autant  que  vous  serez  bien  avec  luy.  A  vostre  égard,  c'est 
tout  au  contraire,  c'est-à-dire  que  vous  ne  devez  rien  faire  dans  vos  fonc- 
tions que  de  concert  avec  luy,  et,  toutes  les  fois  qu'il  désire  que  vous  chan- 
giez de  sentiment  et  que  vous  ne  fassiez  pas  quelque  chose ,  vous  devez  dé- 
férer à  ses  sentimens  ;  et  vous  devez  estre  certain  que ,  n'estoit  que  par  vos 
dépesches  suivantes  il  paroist  que  les  lettres  que  vous  aviez  reçues  ont 
commencé  à  vous  faire  connoistre  que  vous  vous  estiez  oublié  vous-mesme, 
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il  n'auroit  pas  esté  possible  d'empescher  que  le  Roy  ne  vous  eust  révoqué 
de  vostre  employ.  Vous  devez  donc  prendre  des  maximes  plus  sages  et 
plus  prudentes  sur  tout  ce  qui  regarde  vostre  conduite ,  et  ne  vous  mesler 
que  de  ce  qui  concerne  vostre  fonction ,  ainsy  que  je  vous  l'ay  expliqué. 

A  l'égard  de  tout  ce  qui  s'est  passé  sur  le  fait  du  juge  de  Montréal ,  il 
eatoit  de  vostre  devoir  d'aller  trouver  M.  le  comte  de  Frontenac  pour  luy 
expliquer  la  mauvaise  conduite  du  gouverneur  de  Montréal  à  l'égard  de 
ce  juge,  et  d'attendre  qu'il  en  fist  la  punition,  parce  qu'aucune  compagnie 
dans  le  royaume ,  pas  mesme  le  parlement  de  Paris,  n'entreprendroit  de 
faire  le  procès  à  un  gouverneur  de  province  ou  de  place,  sans  avoir  eu 
commission  expresse  du  Roy  ou  son  ordre  verbal;  et  si  M.  de  Frontenac 
n'en  avoit  pas  fait  justice ,  vous  en  pouviez  donner  avis  au  Roy. 

Le  Roy  a  entendu  icy  l'évesque  de  Québec;  et  Sa  Majesté,  sur  le  diffé- 
rend des  boissons  enivrantes,  fait  sçavoir  ses  intentions  auxquelles  vous 
devez  entièrement  vous  conformer. 

A  l'égard  du  commerce ,  vous  devez  y  porter  tous  les  habitans  autant 
qu'il  pourra  dépendre  de  vous,  et,  si  des  personnes  constituées  en  dignité 
le  font,  vous  devez  faire  ce  qui  sera  en  vous  pour  les  en  dissuader,  et  ce- 
pendant donner  avis  de  tout  ce  qui  se  passe  ;  mais  vous  devez  bien  obser* 
ver  de  ne  rien  avancer  qui  ne  soit  bien  véritable. 

Le  Roy  écrit  fortement  à  M.  de  Frontenac  de  ne  plus  donner  de  congés 
de  chasse  sans  grande  connoissance  et  sans  nécessité,  estant  beaucoup 
pins  avantageux  pour  la  colonie  que  les  habitans  s'appliquent  à  la  culture 
et  au  défrichement  qu'à  la  chasse,  qui  ne  peut  estre  d'aucune  utilité  à  la 
colonie,  mais  au  contraire  d'un  très-grand  préjudice.  Vous  devez,  dans  les 
occasions,  représenter  ces  raisons  au  sieur  de  Frontenac. 

Vostre  principale  et  unique  application  doit  estre  de  prendre  bien  garde 
que  la  justice  soit  bien  et  promptement  administrée  aux  habitans,  et  avec 
le  moins  de  frais  qu'il  se  pourra,  de  les  porter  au  mariage,  à  la  culture  et 
au  défrichement  des  terres,  au  commerce,  aux  pesches,  à  l'establissement 
des  manufactures,  à  bien  cultiver  celles  qui  sont  introduites,  à  faire  re- 
cherche des  mines  qui  peuvent  estre  très-avantageuses  en  ce  pays-là;  et, 
quoyqu'il  soit  peut-eslre  difHcile  de  trouver  des  mines  riches,  il  faut  tra- 
vailler toujours  à  en  trouver  au  moins  de  cuivre,  plomb  et  estain;  pour 
cela,  il  faut  toujours  commencer  à  en  tirer,  et  faire  fondre  de  celles  de 
fer  qui  sont  découvertes. 

Sur  ce  qui  concerne  le  prévost,  vous  ne  devez  point  en  disposer  pour  le 
mener  avec  vous  en  aucun  voyage  qu'après  en  avoir  eu  la  permission  de 
M.  de  Frontenac;  mais  aussy  il  ne  doit  pas  vous  la  refuser. 
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Je  n'écris  point  au  sieur  de  Frontenac  sur  tous  les  points  qui  vous  re- 
gardent, parce  que  je  n'estime  pas  du  bien  du  service  du  roy  ni  de  vostre 
satisfaction  qu'il  sçache  que  le  Roy  ayt  blasmé  tout  ce  que  vous  avez  entre- 
pris assez  mal  à  propos. 

Le  prétendu  papier-terrier  que  vous  m'avez  envoyé  est  très-mal  fait;  je 
vous  envoyé  un  mémoire  particulier  de  mes  sentimens  sur  ce  qu'il  faut 
faire  à  l'avenir. 

A  l'égard  des  foires  et  marchés,  c'est  à  vous  k  voir  et  examiner  ce  qai 
sera  plus  avantageux  à  la  colonie  et  le  pratiquer. 

Donnez  toujours  vos  soins  à  augmenter  la  fabrique  de  la  potasse,  de  la 
goudronnerie  et  le  commerce  avec  les  isles  de  l'Amérique. 

Sur  ce  que  vous  demandez  de  quelle  sorte  vous  devez  agir  quand  M.  de 
Frontenac  interdit  la  connoissance  d'une  affaire  au  conseil,  comme  je  vois 
que  l'exemple  que  vous  apportez  de  cette  interdiction  ne  regarde  que  ce 
qui  s'est  passé  à  l'égard  du  gouverneur  de  Montréal,  je  vous  ay  fait  cy-des- 
sus  sçavoir  mes  sentimens  sur  ce  point,  et  comme  vous  ne  m'apportez 
qu'un  exemple  dans  lequel  vous  avez  tort,  je  ne  puis  vous  donner  aucune 
règle ,  parce  que  je  ne  vous  trouve  pas  l'esprit  dans  l'assiette  qu'il  faut 
que  vous  l'ayez  pour  bien  user  du  conseil  que  je  vous  donnerois  sur  ce 
point.  Je  vous  diray  seulement  en  peu  de  mots  que  le  conseil  n'a  d'autre 
party  è  prendre,  quand  le  gouverneur  et  lieutenant  général  pour  le  roy 
luy  interdit  la  connoissance  de  quelque  affaire,  que  de  luy  en  faire  ses 
remontrances  et  ensuite  obéir.  Il  peut  aussy  en  donner  avis  au  Roy,  et  en 
avertir  auparavant  ledit  gouverneur  afin  qu'il  fasse  sçavoir  à  Sa  Majesté 
ses  raisons.  Mais  tant  que  vous  ne  connoistrez  pas  bien  la  différence  qu'il 
y  a  entre  l'officier  qui  représente  la  personne  du  Roy  et  vous,  vous  courrez 
risque d'estre  souvent  condamné,  ou,  pour  mieux  dire,  d'estre  révoqué  de 
voslre  employ,  parce  que  le  Roy  ne  peut  pas  souffrir  un  si  grand  nombre  de 
petites  plaintes  que  vous  faites,  qui  toutes  sont  mal  fondées,  ne  l'estant 
que  sur  une  certaine  presque  égalité  que  vous  prétendez  estre,  mais  qui 
n'est  pas,  entre  le  gouverneur  et  vous. 

Lorsque  vous  vous  serez  mis  l'esprit  en  Testât  et  dans  la  situation  où 
vous  devez  l'avoir,  vos  lettres  ne  seront  plus  remplies  d'une  infinité  de  pe- 
tits différends  qui  vous  regardent  personnellement,  et  vous  vous  conten- 
terez de  donner  des  avis  qui  regardent  seulement  le  bien  et  l'augmentation 
de  la  colonie  et  tout  ce  ([ui  peut  eslre  contraire  soit  au  bien  de  la  justice, 
soil  au  commerce  en  général. 

(Arch.  (Ir  la  Mar,  (Pnlrcx  du  roi  pour  les  rompafj-nies  de*  Inâe* ,  1679,  fol.  1.) 
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102— A  M.  DUCHESNEAU, 

INTENDANT  AU  CANADA. 

Saint-Germain,  ^k  may  1679. 

Le  Roy  a  fait  examiner  à  fond  par  M.  Farchevesque  de  Paris  et  le  R.  P. 
de  La  Chaise,  confesseur  de  Sa  Majesté,  la  difficulté  concernant  les  bois- 
sons enivrantes;  ils  ont  esté  d'avis,  après  en  avoir  conféré  avec  M.  Tévesque 
de  Québec,  que  Sa  Majesté  fist  de  très-expresses  défenses  aux  François  de 
porter  desdites  boissons  dans  les  habitations  des  sauvages. 

J'envoye  à  M.  le  comte  de  Frontenac  Tordonnancc  ^  qui  a  esté  expédiée 
en  conformité  de  cet  avis;  et  comme  M.  Tévesque  de  Québec  a  assuré  qu*il 
réduiroit  son  cas  réservé  aux  termes  de  cette  ordonnance,  vous  devez  tenir 
la  main  à  la  faire  ponctuellement  exécuter  pour  faire  finir  cette  grande 
difficulté. 

(Arcb.  de  la  Mar.  OrdreM  du  roi  pour  let  compagnies  des  indês,  1679,  fol.  aS.) 


103.  — Al)  COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR   ET   LIEUTENANT   GÉNÉRAL  DU   CANADA. 

Saint-Germain,  U  décembre  1679. 

J'ay  rendu  compte  au  Roy  du  contenu  en  toutes  les  dépesches  que  vous 
m'avez  écrites  dans  le  courant  de  Tannée  passée;  et  comme  les  matières 
sont  assez  amples  puisqu'elles  contiennent  une  division  presque  universelle 
dans  toutes  les  personnes  et  les  corps  qui  devroient  contribuer  le  plus  à 
maintenir  Tunion  dans  ce  pays-là ,  Sa  Majesté  s'est  fait  rendre  compte  en 
détail  et  a  voulu  voir  toutes  les  pièces  qui  ont  esté  envoyées  par  toutes  les 
parties  intéressées,  et  s'est  appliquée  particulièrement  à  examiner  toutes 
celles  qui  estoient  jointes  à  vos  dépesches.  Ensuite  elle  m'a  ordonné  de 
vous  expliquer  fortement  ses  intentions,  en  vous  disant  d'abord  qu'elle  a 
bien  voulu  vous  laisser  encore  le  reste  de  cette  année  dans  le  Canada, 
dans  l'espérance  qu'elle  a  que  vous  changerez  la  conduite  que  vous  y  avez 
tenue  jusqu'à  présent,  parce  qu'elle  voit  clairement  que  vous  n'estes  point 
capable  de  prendre  l'esprit  d'union  et  de  condescendance  nécessaire  pour 
empescher  toutes  les  divisions  qui  y  arrivent  et  qui  sont  toujours  la  prin- 
cipale cause  de  la  perte  et  de  la  ruine  des  colonies  nouvelles. 

'   (lelto  ordonnance  est  du  t8  mai   1079.  —  Voir  aussi  pièce  n"  99. 

III. -a*  /il 
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L'année  passée,  Sa  Majeslé  vous  fit  connoistre  ses  intentions  sur  beau- 
coup de  prétentions  mai  fondées  que  vous  avez  à  Tégard  des  cérémoDicji 
de  i'Egiisé  ^  ;  cette  année-cy,  en  voicy  une  nouvelle  sur  le  fait  du  c^inseil 
souverain.  Vous  avez  prétendu  que  Ton  vous  donnast  la  qualité  de  chef  et 
(le  président  de  ce  conseil;  et  les  officiers  qui  le  composent  s'y  sont  opposés 
et  vous  ont  fait  des  remontrances  telles  qu'ils  dévoient;  cela  a  causé  uno 
grande  division  entre  vous  et  ledit  conseil ,  et  vous  avez  usé  de  violence  et 
d'autorité  pour  exiler  deux  conseillers  et  le  procureur  général  ^. 

Le  Roy  m'ordonne  de  vous  dire  sur  ce  sujet  qu'il  s'étonne  bien  que 
vous  ayez  prétendu  ces  deux  titres  de  chef  et  de  président  du  conseil, 
cela  estant  absolument  contraire  à  sa  volonté ,  portée  par  sa  déclaration  de 
juin  1676,  d'autant  plus  que  Sa  Majesté  est  persuadée  qu'aucun  autre 
que  vous  en  France,  estant  gouverneur  et  son  lieutenant  général  dans  un 
pays,  ne  demanderoit  pour  une  augmentation  d'bonneur  et  de  dignités, 
la  qualité  de  chef  et  président  d'un  conseil; 

Et,  de  plus,  que,  comme  vostre  principale  fonction  consiste  à  faire  obéir 
le  Roy  et  à  faire  exécuter  ses  édits,  déclarations  et  ordres  particuliers  e( 
publics.  Sa  Majesté  ne  peut  pas  se  confier  en  cette  principale  et  capitale 
partie  de  vos  fonctions,  puisque  vous-mesme  voulez  enfreindre  cet  ordre 
et  prendre  une  qualité  qui  vous  est  absolument  déniée  par  la  déclaration 
de  1676;  ainsy,  non-seulement  Sa  Majeslé  veut  que  vous  vous  départie! 
de  cette  prétention ,  qui  n'a  aucun  fondement,  mais  mesme  elle  m'a  ordonné 
d'en  expédier  un  arrest  contenant  ses  volontés  pour  estre  enregistré  au 
conseil  souverain. 

Sa  Majesté  m'ordonne  encore  de  vous  dire  qu'elle  ne  peut  approuver, 
en  aucune  manière,  l'ordre  que  vous  avez  donné  aux  deux  conseillers  et 
au  procureur  général  de  se  retirer,  et  que,  si  ce  n'ostoit  qu'elle  espère  en- 
core que  vous  changerez  de  conduite,  elle  leur  auroit  adjugé  un  dédomma- 
gement assez  considérable  à  prendre  sur  vos  appointemens,  parce  qu'elle 
ne  peut  jamais  autoriser  une  violence  de  celle  nature  sans  aucun  fon- 
dement. 

Le  deuxième  point  sur  lequel  Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  expliquer 
ses  intentions  est  celuy  qui  regarde  les  coureurs  de  bois,  sur  lequel  elle 

'  Voir  pièce  n**  83,  noie.  fait  nictlre  en  prison  immédialement  après  !«* 

^  On  lil  dans  le  P.  Charlevoix  au  sujet  de  départ  des  vaisseaux ,  qu'il  auroit  en  le  plaisir 

ces  graves  démêlés  :  «rLe  comte  de  Frontenac  de  Ty  tenir  doux  années  entières,  parce  qu*il 

osa  exiler,  de  sa  propre  autorité,  le  procureur  falloit  ce  temps-là  pour  avoir  un  ordre  do  la 

général  et  deux  conseillers;  il  rompit  ouverte-  cour  qui  Ten  fil  sorlir.  n  (  lïistoire  de  la  Novrellf- 

mont  avec  rintendanl,  el  il  ne  craignit  [K)int  France,  II,  ii.jo.  ) 
ilo  diro  qu'il  éloil  hion  fjJrlié  de  no  l'avoir  pas 
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a  voulu  pareillement  voir  toutes  les  pièces  que  vous  m'avez  envoyées  pour 
justifier  que  c'est  l'intendant  qui  les  favorise  et  qui  a  part  au  commerce 
qu'ils  font\  h  quoy  vous  y  joignez  aussy  le  prévost  et  quelques  autres. 
Sa  Majesté  m'ordonne  de  vous  dire  sur  ce  point  que,  connoissant  aussy 
clairement  qu'elle  fait  que  ce  désordre  est  tel  qu'il  peut  causer  la  ruine 
entière  de  cette  colonie,  renverser  et  rendre  inutiles  tous  les  soins  qu'elle 
en  a  pris  depuis  dix-huit  ou  vingt  ans,  les  tesmoignages  publics  estant 
toujours  contre  vous  et  les  pièces  mesmes  qui  sont  rapportées  estant 
beaucoup  plus  fortes,  elle  ne  peut  pas  s'empescher  de  donner  plus  de 
créance  à  ces  tesmoignages  et  aux  pièces  qui  sont  contre  vous  qu'à  celles 
c|ue  vous  avez  apportées  contre  les  autres,  qui  n'ont  paru  dans  son  esprit 
qu'une  forme  de  récrimination.  Mais,  quand  mesme  l'esprit  de  Sa  Majesté 
seroit  en  suspens  pour  sçavoir  qui  seroit  auteur  de  ce  désordre,  comme  il 
provient  de  la  division  qui  est  en  ce  pays-là,  à  laquelle  vous  n'avez  que 
trop  contribué ,  elle  ne  laisserait  pas  de  prendre  la  résolution  de  vous  re- 
tirer, puisque  le  principal  point  de  vos  instructions,  de  tout  ce  qui  vous  a 
esté  dit  avant  vostre  départ  et  de  tout  ce  qui  vous  a  esté  écrit  depuis  que 
vous  y  estes,  oonsistoit  uniquement  è  establir  celte  union  qui  est  l'âme  et 
le  soutien  de  toutes  les  colonies,  et  que  non-seuletnent  vous  n'y  avez  pas 
réussy,  mais  mesme  vous  y  avez  mis  une  division  telle  que  Sa  Majesté  ne 
peut  pas  trouver  d'expédient  de  la  faire  finir  qu'en  vous  retirant. 

Vous  verrez  au  surplus ,  par  la  lettre  du  Roy  cy-jointe ,  ses  intentions 
encore  plus  fortement  expliquées  ;  è  quoy  j'ajouteray  seulement  que  vous 
devez  faire  une  sérieuse  réflexion  sur  tout  ce  que  je  vous  écris ,  et  comme 
Sa  Majesté  ne  vous  a  rien  tant  recommandé  par  ses  instructions  et  par  ses 
lettres  que  de  maintenir  les  habitans  de  ce  pays-là  en  paix  et  en  union , 
considérez  combien  elle  est  éloignée  de  voir  ses  ordres  exécutés  puisqu'elle 
voit  une  entière  division  entre  tous  ceux  auxquels  elle  a  confié  son  auto- 
rité. Vous  jugerez  facilement  combien  elle  estime  cette  division  préjudi- 
ciable à  son  serrice  et  contraire  à  ses  ordres  et  à  ses  volontés,  puisque, 
connoissant  aussy  bien  qu'elle  fait  que  vos  pensées  et  vos  résolutions  ne 
sont  pas  souvent  telles  qu'elles  devroient  estre,  elle  ne  laisse  pas  de  donner 
ses  ordres  au  sieur  Duchesneau ,  d'avoir  une  déférence  entière  pour  tout 
ce  que  vous  désirerez,  après  toutefois  vous  avoir  représenté  ses  raisons, 
avec  ordre,  et  en  cas  que  vous  n'y  défériez  pas,  de  luy  en  rendre  compte 
par  des  lettres. 

Il  est  difficile  que  je  puisse  rien  ajouter  h  tout  ce  que  je  viens  de  vous 

*  On  a  vu,  pièce  n*  98,  que,  de  son  rôU's  Tintendanl  accusait  le  gonrerneur  de  faire  le  rom- 
mercc  pour  son  propre  compte. 

lit. 
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dire;  pensez  seulement  que,  s'il  vous  peut  estre  de  quelque  avantage  et  de 
quelque  satisfaction  que  Sa  Majesté  soit  satisfaite  de  vos  services,  il  faut 
que  vous  changiez  entièrement  la  conduite  que  vous  avez  tenue  jusquà 
présent. 

(  Arcli.  de  la  Mar.  Ordreg  du  rot  pour  leg  compagwm  du  tudm,  i6So,  loL  iS.) 


lO/i. —LOUIS  XIV  AU   COMTE  DE  FRONTENAC, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DU  CANADA. 

Versailles,  3o  avril  t68i. 

J'ay  reçu  vos  lettres  des  âo  may  et  lA  novembre.  Je  vois,  par  la  der- 
nière, que  vous  me  donnez  une  assurance  positive  de  vostre  conduite  et  de 
la  conformer  à  mes  intentions,  qui  vous  furent  expliquées  par  mes  lettres 
de  Tannée  dernière  ;  vous  me  priez  mesme  de  distinguer  les  choses  qui  se 
sont  passées  avant  la  réception  de  mesdites  lettres,  de  ce  que  vous  ferez 
dans  la  suite  en  exécution  des  ordres  qtii  y  estoient  contenus.  Cependant 
j'ay  lieu  de  croire  par  tout  ce  qui  se  passe  entre  vous  et  le  sieur  Duches- 
neau,  intendant,  que  vous  n'avez  pas  exécuté  mes  ordres  sur  l'un  des  prin- 
cipaux points  et  des  plus  importans  pour  mon  service,  qui  est  la  bonne 
intelligence  et  l'union  entre  vous,  que  ledit  Duchesneau  doit  maintenir 
par  une  déférence  entière ,  mais  que  vous  devez  conserver  avec  soin  en 
agissant  en  toutes  choses  de  concert  avec  luy  et  luy  laissant  une  pleine  et 
entière  liberté  dans  ses  fonctions,  à  quoy  je  n'ay  pas  lieu  de  croire  que 
vous  ayez  satisfait,  par  l'animosité  qui  paroist  dans  toutes  vos  lettres  et 
par  l'application  continuelle  que  vous  avez  à  vous  opposer  en  toutes  choses 
à  ce  qui  vous  vient  de  sa  part.  Pour  entrer  davantage  dans  le  détail,  un 
commis  des  fermiers  agit  avec  insolence  à  son  égard,  refuse  d'aller  visiter 
chez  luy  des  ballots  de  marchandises  qu'il  avoit  fait  venir  pour  son  usage, 
s'emporte  à  outrager  ledit  sieur  Duchesneau,  son  supérieur,  par  des  in- 
jures atroces,  et  vous  prenez  aussytosi  le  party  de  ce  commis,  vous  le  re- 
tirez dans  le  chasteau  de  Québec  et  luy  donnez  une  entière  protection. 

Vous  accusez  ledit  intendant  de  faire  commerce  ^  et  de  tirer  avantage 
avec  les  sieurs  de  La  Chesnayo*^  et  Comporté  du  commerce  illicite  que  font 
les  coureurs  de  bois,  et  vous  apportez  pour  preuve  ce  qui  s'est  passé  dans 
le  [)rocès  que  le  nommé  Boisseau^  a  intenté  contre  les  nommés  Joliet  et 
comj)agnie,  sur  le  j)rétendu  comni^rro  qu'ils  avoient  fait  vers  le^  sept  isles 

'   Voir  la  noie  do  la  page  préc^'dente.  '  Agent  des  int«^r(»ssi''s  en  ia  ferme  des  di-oils 

-  I/iin  des  fi'rniiers  du  doniaino  d'Ocridenl  du  roi  nu  Canada. 
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au  préjudice  de  la  traite  de  Tadousac.  Cela  ne  paroist  pas  avoir  aucun  rap- 
port avec  les  coureurs  de  bois,  puiscp'il  est  certain,  par  les  pièces  mesmes 
que  vous  produisez ,  que  vous  avez  fait  la  concession  des  isles  Mingan  * 
audit  Joliet,  cp'il  y  avoit  commencé  un  establissement ,  et  qu'il  n'a  fait 
commerce  cp'avec  des  sauvages  qui  sont  venus  luy  apporter  leurs  mar- 
chandises dans  son  habitation.  Je  vous  répéteray  encore  sur  ce  sujet  ce  que 
je  vous  ay  desjà  marqué  plusieurs  fois  par  mes  précédentes  lettres,  que 
tout  ce  que  vous  écrivez  contre  ledit  intendant  sur  le  fait  de  son  commerce 
et  de  l'intérest  qu'il  prend  avec  les  coureurs  de  bois  paroîst  allégué  plutost 
par  esprit  de  récrimination  qu'avec  aucun  fondement  véritable.  11  est  diffi- 
cile que  je  me  persuade  que  vous  fassiez  vostre  devoir  h  cet  égard ,  puisque 
vous  écrivez  vous-mesme  qu'il  y  a  plus  de  800  de  ces  coureurs  de  bois, 
qui  sont  des  cinq  et  six  mois  entiers  hors  de  chez  eux  à  faire  leur  com- 
merce dans  les  habitations  des  sauvages,  et  cependant  vous  n'avez  pas 
voulu  vous  servir  d'un  expédient  aysé  à  trouver  et  cpii  auroit  deu  venir  de 
vous,  mais  qui  n'a  pas  laissé  de  vous  estre  indiqué  par  mes  lettres,  qui  est 
de  vous  faire  informer  exactement  du  nom  des  habitans  qui  sont  un  temps 
considérable  hors  de  chez  eux,  de  les  faire  arrester  k  leur  retour  et  les 
faire  mettre  en  prison.  Je  ne  puis  recevoir  les  raisons  que  vous  apporterez 
de  la  connivence  de  l'intendant  et  de  la  faute  du  prévost ,  qui  ne  fait  pas 
son  devoir,  puisque  vous  avez  l'autorité  en  main  pour  faire  arrester  lesdits 
coureurs,  tant  par  vos  gardes  c[ue  par  les  soldats  de  la  garnison.  Si  vous 
en  aviez  fait  arrester  plusieurs  de  cette  sorte,  et  que  le  sieur  Duchesneau 
les  eust  fait  mettre  en  liberté  sans  rien  prononcer  contre  eux ,  vous  auriez 
alors  juste  raison  de  l'accuser  de  ne  pas  faire  son  devoir  k  cet  égard,  et  de 
m'en  informer  par  vos  lettres. 

J  ay  vu  et  examiné  les  différentes  propositions  qui  ont  esté  faites  sur  les 
moyens  d'empescher  ces  coureurs  de  bois  à  l'avenir  ;  et ,  quoyque  je  sois 
bien  persuadé  que  le  meilleur  et  le  seul  qui  pui^e  réussir  est  que  vous 
preniez  une  autre  conduite  et  que  vous  ayez  autant  d'application  pour 
exécuter  ponctuellement  mes  ordres  sur  ce  sujet  que  vous  en  avez  eu  peu 
jusqu'à  présent,  je  n'ay  pas  laissé  de  prendre  résolution  d'accorder  une 
amnistie  générale  à  tous  les  coureurs  de  bois  ^jusqu'au  jour  de  l'enregistre- 
ment au  conseil  souverain  de  la  déclaration  que  j'envoye  au  sieur  Duches- 

^  Groupes  de  petites  iles  dans  le  golfe  Sainl-  de  la  Nouvelle-France  nous  ayant  fait  connoistre 

Laurent,  près  de  la  côte  du  Labrador.  que  pour  la  rendre  florissante  il  estoit  néces- 

'  On  trouvera  dans  le  volume  Ordres  du  sairc  d'empescher  le  commerce  que  plusieurs 

rot,  1681,  fol.  lâ,  cette  amnistie,  dont  nous  habitans  faisoient  dans  les  habitations  des  sau- 

iious  bornons  à  donner  le  préambule  :  vages  les  plus  éloignées  et  dans  les  profondeurs 

^  Les  soins  quo  nous  avons  pris  de  la  colonie  des  l)ois,  nous  Paurions  défendu  par  nos  or- 
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neau.  Je  luy  envoyé  pareillemenl  une  ordonnance  poriani  qu'il  sera  eipé- 
(lié  tous  les  ans  vingt-cinq  permissions  pour  autant  de  canots  équipes  de 
trois  hommes  chacun',  qui  pourront  aller  faire  commerce  avec  les  sau- 
vages dans  leurs  habitations,  lesquelles  permissions  seront  données  par 
vous  et  visées  par  l'intendant,  sans  qu'il  vous  puisse  estre  permis  d'en  don- 
ner que  sous  cette  condition  ,  ni  qu'elles  puissent  estre  obtenues  deux  ans 
de  suite  par  les  mesmes  personnes.  C'est  à  quoy  vous  devez  vous  confonner 
exactement ,  et  je  suis  persuadé  que  cette  résolution  que  je  prenda  rappd- 
lera  tous  les  coureurs  de  bois ,  et  contribuera  mesme  à  acconstumer  les 
sauvages  éloignés  à  faire  commerce  avec  les  François  et  à  porter  leurs 
marchandises  dans  les  habitations  françoises.  Cependant,  comme  les  cou- 
reurs de  bois  seroient  encore  plus  punissables  s'ils  continuoient  dans  leur 
conunerce  illicite,  nonobstant  la  permission  qu'ils  auront  chacun  à  leur 
tour  d'aller  chercher  les  marchandises  chez  les  sauvages,  et  que  Jailleon 
les  ordonnances  qui  ont  esté  rendues  jusqu'à  présent  contre  lesdits  cou- 
reurs de  bois  n'ont  point  réglé  la  peine  dont  ils  devroient  estre  punis, 
j'envoye  une  déclaration  au  sieur  Duchesneau ,  portant  défenses  à  tous  ks 
habitans  d'aller  sans  permission  dans  la  profondeur  des  bois,  à  peine  dn 
fouet  et  de  la  fleur  de  lys  pour  la  première  fois ,  et  des  galères  peipétuelleg 
pour  la  seconde  ^. 

J'ay  esté  surpris  de  ce  que  vous  m'écrivez  que  le  conunerce  qui  a  esté 
fait  à  Montréal,  avec  les  Outaouais',  n'a  pas  esté  fort  utile,  et  de  la  raison 
que  vous  en  apportez  que  les  Anglois  leur  donnent  leurs  marchandises  à 
beaucoup  meilleur  marché  et  prennent  leurs  pelleteries  pour  le  double  plits 
cher.  Je  puis  vous  assurer  que  cette  raison  n'est  pas  véritable,  puisque  la 
(juantité  de  pelleteries  qui  vient  dans  mon  royaume  n'est  pas  diminuée 
depuis  six  années,  et  que  si  les  Anglois  achetoient  plus  cher  le  castor  d&> 
mains  des  sauvages,  il  cousteroit  infailliblement  plus  cher  en  Angleterre 
qu'en  France,  ce  qui  cependant  ne  se  trouve  pas  véritable.  Ainsy,  pourvu 


doiinances  des  1 5  avril  1 676  et  1 3  may  1678*, 
iionobslanl  lesquelles  la  pluparl  des  habitans 
.s'estant  trouvé  dans  ce  commerce  illicite  au- 
roiciit  abandonné  leurs  maisons  et  la  culture 
d«î  leurs  terres  pour  se  mettre  à  couvert  de  la 
)M)ur8uite  de  nos  officiers;  mais,  ayant  eniin 
reconnu  leur  faute,  et  nous  ayant  fait  supplier 
très-humblement  de  leur  en  accorder  le  pardon 
pour  pouvoir  retourner  dans  leurs  maisons. . . 
à  rcs  couses. . .  nous  leur  accordons  amnistie. . .  '• 


'   Ordre»  du  roi ,  1681,  fol.  1 5. 

^  En  eflet,  pea  de  temps  après  avoir  am- 
nistié les  coureurs  des  liois,  Louis  XIY  rendit 
un  arrêt  qui  se  trouve  aussi  dans  le  même  vo- 
lume, fol.  1 5,  et  qui  défend  aux  colons,  sous 
les  peines  les  plus  graves,  tout  commerce aver 
les  peuplades  éloignées. 

^  Sauvages  faisant  partie  de  la  nation  de» 
Hurons. 


•  Voir  Ordres  du  roi,  1678,  fol.  a.  —  Celte  ordonn.inrc  d<^frnd  )»  rhasM>  hors  dr  IVtpnHiif  Heslpnvs 
rtéfrir|i<i#»s  el  tiahitt^ps.  à  une  lifii»*  «  Ih  rond*». 
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<|ue  vous  exécutiez  les  ordres  que  vous  avez  reçus  d  attirer,  par  toute  sorte 
de  bons  traitemens ,  les  sauvages  dans  les  foires  publiques  qui  se  tiennent 
à  Montréal  et  ailleurs,  d'empescber  qu'aucun  gouverneur  n'exige  d'eux  des 
présens,  de  tenir  la  main  à  ce  que  les  juges  punissent  sévèrement  les  ha- 
bitans  qui  auront  commis  quelques  violences  contre  eux,  vous  verrez  aug- 
menter le  comnierce  et  vous  parviendrez  à  les  apprivoiser,  en  sorte  qu'il 
en  viendra  un  bien  plus  grand  nombre  dans  les  foires  et  qu'on  trouvera 
moyen  de  les  attirer  parmy  les  François,  ce  qui  doit  estre  un  des  princi- 
paux points  de  vostre  application  et  le  plus  grand  avantage  qui  puisse  estre 
procuré  h  la  colonie.  Vous  devez  observer,  sur  ce  sujet,  que  ce  qui  s'est 
passé  dans  la  dernière  foire  de  Montréal,  où  quelques  sauvages  ont  esté 
fort  maltraités  sans  qu'il  y  en  ayt  esté  fait  aucune  punition  et  où  vous 
avez  permû^  h  des  soldats  d'establir  leurs  boutiques  dans  le  camp  des  sau- 
vages, est  fort  contraire  à  cette  liberté,  qu'il  est  absolument  nécessaire  de 
leur  donner. 

J'ay  esté  bien  aysc  d'apprendre  que  les  Agniers*  vous  ayent  ««nvoyé  de- 
mander pardon  des  actes  d'hostilité  qu'ils  avoient  commis  contre  les  Iro- 
quois  qui  sont  sous  ma  protection ,  et  des  assurances  que  vous  me  donnez 
que  les  quatre  nations  iroquoises  sont  dans  une  grande  crainte  de  mes 
armes  et  dans  une  disposition  favorable  de  maintenir  la  paix  avec  mes  su- 
jets. Vous  devez  les  entretenir  avec  grand  soin  dans  cet  estât  et  travailler 
sur  toutes  choses  à  leur  oster  le  soupçon  qu'ils  ont  eu  que  le  sieur  de  La 
Salle  portoit  des  munitions  de  guerre  aux  Illinois ,  leurs  ennemis ,  pour 
leur  donner  les  moyens  de  leur  faire  la  guerre.  Je  seray  bien  ayse  de  sça- 
voir  le  succès  de  l'ambassade  que  vous  devez  recevoir  cette  année  de  la 
part  desdites  nations  iroquoises. 

Je  feray  faire  les  instances  nécessaires  auprès  du  roy  d'Angleterre  pour 
empescher  la  suite  des  prétentions  du  gouverneur  de  Boston  et  pour  res- 
treindre ses  limites,  suivant  le  traité  de  Breda. 

J'ay  vu  jusqu'à  présent  peu  de  succès  de  l'entreprise  du  sieur  de  La 
Salle  pour  la  découverte  de  la  partie  occidentale  du  (Canada;  et  comme  on 
prétend  qu'il  a  donné  des  permissions  à  plusieurs  particuliers  de  traiter 
avec  les  sauvages,  sous  prétexte  de  cette  découverte,  vous  devez  bien  luy 
expliquer  que  mon  intention  n'est  pas  qu'il  donne  de  pareilles  permis- 
sions. 

J'ay  appris  avec  plaisir  les  nouvelles  que  vous  me  donnez  du  succès  de 
la  mission  du  séminaire  do  Montréal ,  mais  je  serois  bien  ayse  de  sçavoir 

'   h's  A{;iiii'i-s  on  Alfiiiicfs,  Irilm  <rir(>qiM>is  (|iii  f*lait  ôlalitie  non  loin  <!«.'  Montn'al. 
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en  détail  le  nombre  des  sauvages  qu'ils  ont  faits  chrestiens  et  qui  sont  ve- 
nus s'habituer  avec  les  François. 

Vous  devez  toujours  vous  appliquer  à  mettre  les  habitans  en  estât  de  se 
défendre,  tant  contre  les  nations  iroquoises,  en  cas  qu'elles  se  missent  en 
estât  de  les  attaquer,  que  contre  les  autres  nations;  et,  pour  cet  eifet,  les 
maintenir  par  compagnies,  ainsy  que  vous  les  avez  divisés,  en  faire  des 
revues  fréquentes ,  obliger  les  capitaines  h  leur  apprendre  le  maniement 
des  aimes,  leur  en  faire  faire  souvent  l'exercice  et  observer  sur  ce  sujet 
tout  ce  que  je  vous  ay  écrit  par  mes  précédentes,  auxquelles  je  me  re- 
mets. 

Quoyque  je  vous  aye  fait  sçavoir,  par  mes  lettres  de  Tannée  dernière,  la 
conduite  que  vous  deviez  tenir  à  l'égard  du  conseil  souverain  et  des  offi- 
ciers des  autres  justices,  auxquels  vous  devez  laisser  une  entière  liberté 
dans  leurs  fonctions,  sans  les  empescher  par  aucun  mauvais  traitement  ni 
les  interdire  par  aucune  menace,  j'ay  vu,  par  ce  qui  s'est  passé,  tant  à 
l'égard  du  sieur  Ghartier  de  Lotbinière ,  que  vous  avez  maltraité  de  paroles, 
qu'à  l'égard  du  sieur  Vitié  ^  et  du  greffier  du  conseil ,  qui  ont  esté  insultés 
par  vos  domestiques,  sans  que  vous  y  ayez  donné  ordre,  que  vous  n'avex 
pas  exécuté  ceux  que  je  vous  ay  donnés  sur  ce  point  ;  mais  je  veux  bien 
excuser  ces  fautes,  qui  sont  arrivées  avant  la  réception  de  mes  lettres, 
quoyqu'il  ne  fust  pas  nécessaire  d'aucun  ordre  de  ma  part  pour  empescher 
des  violences  de  cette  nature;  et  je  vous  répète  que  je  veux  que  vous  don- 
niez toute  sorte  d'assistance  et  de  protection  aux  officiers  de  justice,  que 
vous  leur  laissiez  une  entière  liberté  de  leurs  fonctions ,  sans  les  maltrai- 
ter pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  estre. 

Au  reste,  je  vous  exhorte  encore  h  bannir  de  vostre  esprit  toutes  les 
diOicultés  que  vous  avez  fait  naistre  jusqu'à  présent  dans  l'exécution  de  mes 
ordres,  à  agir  avec  douceur  et  modération  à  l'égard  de  tous  les  habitans, 
à  vous  dépouiller  de  toutes  sortes  d'animosités  particulières,  qui  ont  esté 
jusqu'à  présent  presque  le  seul  motif  de  toutes  vos  actions,  rien  n'estant 
plus  contraire  au  service  que  vous  me  devez  rendre  dans  la  place  que  vous 
tenez;  voulant  bien  vous  dire  sur  ce  sujet  qu'il  est  bien  difficile  que  vous 
obteniez  la  créance  que  vous  devriez  avoir,  et  que  j'aye  une  confiance  en- 
tière à  ce  que  vous  m'écrivez  sur  ce  qui  se  passe  dans  l'estendue  de  vostre 
gouvernement,  quand  je  vois  clairement  que  tout  cède  à  vos  inimitiés  par- 
ticulières, et  que  ce  qui  regarde  mon  service  et  l'exécution  de  mes  ordres 
irost  presque  jamais  le  seul  fondement  de  tout  ce  (|ue  vous  ni'écrivoz. 

'    De  Viliô,  roiiseilicr  A  QiK'hpr,  rem  plan*  Ip  i"  juin  170^. 
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Je  vous  exhorte  encore  une  fois  à  bien  profiter  des  ordres  que  je  vous 
donne  par  cette  lettre,  estant  impossible  que,  si  je  n'en  vois  un  succès 
plus  grand  dans  le  cours  de  cette  année  que  par  le  passé,  je  puisse  m'em- 
pescher  de  vous  rappeler  du  conimandement  que  je  vous  ay  confiée 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordreê  du  roi  pour  Us  compagniêi  der  hidet,  1681 ,  fol.  1 .  ) 


105.  — A  M.  BEGON, 

INTENDANT  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE. 

VenaiUes,  U  septembre  1689. 

Vous  sçavez  que  Sa  Majesté  a  résolu  de  faire  passer  aux  isles  de  TAmé- 
rique  5 0  filles  de  l'hospital  général,  sur  la  fluste  qu'elle  fait  préparer  au 
Havre-de-Grâce;  et,  comme  elle  doit  servir  pareillement  à  vostre  passage, 
ne  manquez  pas  de  prendre  soin  non-seulement  de  ces  filles,  maismesme 
de  celles  qui  les  conduiront,  et  de  pourvoir,  à  leur  arrivée  à  la  Martinique, 
au  retour  de  ces  directrices,  lorsqu'elles  voudront  revenir. 

A  l'égard  des  5o  filles,  aussytost  qu'elles  seront  arrivées,  il  faudra  que, 
de  concert  avec  le  sieur  Patoulet,  vous  ayez  soin  de  leur  faire  fournir 
la  subsistance;  et,  afin  que  Sa  Majesté  soit  promptement  déchargée  de  cette 
dépense,  travaillez  le  plus  promptement  qu'il  vous  sera  possible  à  les  ma- 
rier dans  les  isles. 

Le  dommage  que  les  vaisseaux  du  roy  ont  reçu  jusqu'à  présent  par  la 
piqûre  des  vers,  dans  les  voyages  qu'ils  ont  faits  aux  isles  de  l'Amérique, 
ayant  fait  rechercher  avec  soin  les  moyens  d'y  remédier,  Sa  Majesté  a  sçu, 
par  divers  rapports  qui  ont  esté  faits,  qu'il  croist  aux  isles  des  arbres  appe- 
lés poiriers  et  d'autres  dont  on  fait  des  bordages  qui  ne  sont  point  sujets  à 
la  piqûre  desdits  vers.  Comme  elle  estime  qu'il  est  très-utile  d'en  faire  ve- 
nir pour  servir  au  doublage  des  vaisseaux  qu'elle  enverra  à  l'avenir  aux 
isles,  aussytost  que  vous  serez  arrivé  à  la  Martinique,  ne  manquez  pas  de 
vous  entendre  avec  le  sieur  Patoulet  et  de  faire  couper,  conjointement 
avec  luy,  un  bon  nombre  de  ces  arbres,  et  mesme  de  ceux  de  gayac,  et 
faites-les  embarquer  sur  les  vaisseaux  commandés  par  M.  Gabaret,  qui  a 
ordre  de  les  recevoir.  Je  seray  bien  ayse  d'avoir  un  estât  du  nombre  et 
de  la  qualité  des  arbres  qui  auront  esté  embarqués,  et  de  sçavoir  s'il  y  en 
a  une  grande  quantité  aux  isles  et  combien  l'on  en  pourroit  tirer. 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Dépêchée  concernant  la  marine,  i68û,  fol.  âoA.) 

'   M.  de  Frontenac  fut,  en  effet,  rappelé  en         Barre.  En  même  temps,  M.  de  Mcnies  sucré- 
Kninn»  »mi   iHH:?  o\  rpinpiarô  |iar  M.  dp  \a\         dait,  comme  intendant,  «"Î  M.  Dnchfsnean. 
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I.  — DU  QUESNE  A  COLBERT. 

(Lettre  originale.) 

A  bord  du  SanU-l/nda ,  ii  juillet  i66*j. 

Je  me  aiiis  donné  l*bonneur  de  vous  écrire  par  tous  les  courriers  depuis  le  retour  de  rarmée  en 
les  rades,  ie  me  trouve  encore  obli^  de  vous  dire,  voyant  la  suite  de  Tordre  de  désarmer  tous  les 
vaisseaux  à  la  réserve  de  six,  que  si  le  Roy  avoit  l'ait  réflexion  sur  Testai  présent  des  aflaires  de  la 
mer  et  ce  que  les  Anglais  et  Uollandois  qui  sont  dans  ce  port  disent  de  ce  désarmement  à  contre- 
temps :  «Gomme  si  nous  appréhendions  les  Turcs  à  présent  que  nous  sçavons  qu^ils  sont  en  mer 
et  qu'ils  y  vont  &ireplus  de  ravage  qu*anparavant,7)  Sa  Majesté  auroit  évité  qu'ils  eussent  occasion 
de  nous  accuser  d'inconstance  el  de  ne  sçavoir  pas  connoistrc  quand  il  est  temps  d'avoir  des  vais- 
seaux en  mer.  Il  y  en  a  deux  icy  de  la  flotte  de  Ruyter,  l'un  de  5o  pièces  de  canon  et  l'autre  de 
36,  lesquels  ont  escorté  la  flotte  des  masts.  Les  Hôllandois  Tont  ainsy  bien  fait  escorter  tant  pour 
leurs  intérests  que  pour  celuy  de  la  France,  car  si  ceux  d'Alger  Tavoient  rencontrée  ils  Tauroient 
)inse  comme  estant  chargée  de  fournitures  dont  ils  sont  fort  nécessiteux  et  en  seroient  devenus 
intraitables. 

Ledit  Ruyter  est  avec  la  flotte  hollandoise  devant  Malaga  en  Espagne,  attendant  des  ordres  des 
Ëstats  de  ce  qu'il  aura  à  faire  avec  Alger,  Tunis  et  Tripoli.  Gomme  les  capitaines  de  ses  deux  vais- 
seaux m'ont  enquis  combien  de  vaisseaux  du  roy  ressortiroient  en  mer,  je  n'ay  pu  m'empescher  de 
leur  dire  six  ou  sept,  et  autant  après  quand  ils  auront  eu  carène.  Il  y  a  aussy  trois  vaisseaux 
anglois  qui  se  rajustent  et,  je  crois ,  sont  venus  icy  autant  par  curiosité  que  par  nécessité,  pour  y  voir 
ce  que  nous  anuoos.  Je  prends  tant  d'intérest  à  ce  que  les  estrangers  ne  voyent  pas  dans  nostre 
conduite  marine  de  quoy  nous  mépriser  que  quand  cela  arrive  je  n'ay  point  de  consolation  *.  M.  le 
duc  de  Beanfort  a  bien  reconnu  toutes  ces  choses,  et,  en  partant,  a  dit  aux  capitaines  destinés  à 
désarmer  de  licencier  dès  le  lendemain  les  matelots  et  soldats  les  moins  de  service  et  réserver 
|)our  quelques  jours  l'élite  de  leurs  équipages,  pour,  en  cas  qu'il  vienne  dans  peu  de  jours  ordre  de 
tenir  plus  de  vaisseaux  armés,  cela  se  pust  faire  utilement;  ce  pendant  les  six  s'apprestent  inces- 
tianmient  Le  Saint^Louis  a  eu  carène  et  hier  il  fut  redressé.  On  y  travaille  sans  relasche  à  tout 
rembarquer  pour  estre  des  premiers  p(*ests,  en  cas  que  celny  de  M.  le  commandeur  de  Neuchèse 
ne  le  fust  pas  assez  lost  et  pour  ne  pas  manger  les  vivres  dans  le  port  dans  une  saison  et  occasion 
pressante. 

Je  pense,  si  Tordre  de  la  cour  arrive  pour  que  je  parte  avec  Irois  ou  quatre  vaiseaux,  aller  par 
avance  où  les  galères  auront  leur  rendez-vous,  où  sans  doute  nous  y  ferons  quelques  progrès.  Pour 
ret  eflei,  si  j'en  suis  cru ,  nous  mettrons  nos  étpiipages  de  toutes  gens  d'élite  choisis  dans  le  désar- 
mement des  autres  vaisseaux.  Que  si  Sa  Majesté  avoit  ordonné  douze  vaiseaux  pour  tenir  armés. 
Ton  auroit  ronscrvé  tout  ce  qu'il  y  avoit  des  meilleurs  ofliciers  et  matelots  ponantois,  ainsy  que  je 

'  Voir    Marine,  pièce   n*  65*j.  —  Dans   une  parce  que  «les  estrangers  parloient  fort  mal  de 

lettre  adresftée  à  M.  de  Tenon,  le    h  oelobre  nostre  économie  en  lait  de  marine.v  (Arcb.  de  la 

i663,  Colbert  l'engageait  à  restreindre  les  dé-  Mar.  Colbert  et  Seignelay,  pièce  ^.)  —  Voir  aussi 

penseK  faites  aux  porl8  de  1«  Spiidrr  *>X  dr  Brr^l,  Mnriw ,  pièce  n*  9,8  t". 
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me  suis  donné  l*hooneur  de  vous  le  mander,  lesquels  cousteront  au  Roy  beaueoupd'aigentqiuad 
il  faudra  tes  faire  venir  de  çà ,  c'est-è-dire  que  pour  en  ramener  eenl  bons  il  frui  eo  bire  venir  plm 
de  trois  cents. 

Je  vous  demande  excuse  si  je  vous  redb  ces  choses  |Aas  d'une  fou.  G^est  llnlérest  seul  do  smin 
du  roy  qui  m*y  obKge.  Que  si  vous  voyiei  ces  choses  de  près,  vous  ne  sou£Rrirîei  jamais  ce  dëstroe- 
meni  de  la  manière  qu*il  se  dispose.  J^estime  M.  le  duc  de  Beaufort  en  quelque  façon  hearaade 
ne  pas  voir  cela.  Comme  il  est  sans  exemple  porté  pour  riionnenr  et  Fintérest  du  service,  il  tonit 
âéKgféré  de  voir  partir  les  bons  offiden  etmateiols  qu'il  sçait  eslre  si  nécessaires  ponr  bien  servir, 
notamment  dans  le  de«ein  que  Sa  Majesté  tesmoignc  d'avoir  une  année  en  mer  an  prinleni|ispi»- 
chain;  et  pour  cda  il  (kni  songer  d'avoir  d'autres  masts  que  ceux  qui  soot  venus  par  cette  floUe 
de  Hollande.  Ils  sont  trop  petits  et  ne  peuvent  servir  que  ponr  les  moindres  vaisseaux  du  roy. 

J'espère,  Monsieur,  que  vous  me  direx  fd  vous  aves  agréable  que  je  continue  de  vous  dire  dm 
sêntimens  sur  le  service  de  la  marine,  ou  si  je  ne  vous  écriray  pas  si  souvent  pour  que  mes  lettrei 
ne  vous  soyenl  importunes,  11  faut  que  je  le  sols  encore  cette  fois  par  une  plainte  que  je  vous  fiûs  dt 
n'avoir  pas  esté  payé  de  mon  estai-major  du  septième  mois  de  subsistance  qui  fut  donné  eo  ^ 
tant  de  la  Rochelle,  et  présentement  le  commis  du  trésorier  dit  n'avoir  encore  de  M.  Petissary  '  aai 
ordre  ni  estât  de  payer.  Je  m'estimerois  bien  malheureux  si  vous  croyies  qu'il  ne  me  fost  pas  bia 
dea,  et  que  vous  ne  lussiei  pas  informé  de  ce  qn'il  a  plu  au  Roy  de  régler  pour  moy  eo  Tes* 
tat-roajor.  J'y  ay  employé  du  mien  cette  campagne  une  sonmie  considérable  dont  il  aendrfe  que  je 
devrois  plntost  estre  remboursé,  ayant  esté  faite  pour  le  service  du  roy,  que  d'eslre  mendiiBt 
auprès  d'an  trésorier  pour  le  payement  d'une  chose  qui  m'est  si  légitimement  due.  Je  sob  loutà 
fait  honteux  de  vous  solliciter  pour  ces  intérests;  si  je  n'en  estois  fort  pressé,  je  ne  yoos  en  aoroii 
jamais  dit  un  mot  et  me  serais  contenté  de  taira  plutost  parler  mes  services  que  la  plume. 

Pour  ce  qui  est  du  voyage  que  nous  allons  Taira  sons  la  conduite  de  M.  le  commandeur  ée 
Neuchèse,  quoyqu'il  soit  d'humeur  de  me  rendre  en  toute  occasion  de  mauvais  offices,  je  voai 
assura.  Monsieur,  que  j^agîray  si  nettement  que,  si  j'en  suis  cm.  Sa  Majesté  en  aura  ooolenle- 
ment  II  se  rencontre  que  des  capitaines  des  quatre  vaisseaux  derniers  armés  à  Toulon,  it  y  es  s 
la  plupart  de  moins  d'expérience.  Le  nommé  d'Aplemont,  "fils  de  Dnmée,  est  le  seul  que  fanrsii 
choisy  ponr  ce  service. 

M.  le  duc  de  BeaufoK  est  si  éclairé  sur  toutes  les  choses  qu'il  vous  en  peut  Informer  porticnlièr»- 
ment.  Je  suis  persuadé  qu'il  estoit  très-expédient  pour  Tintérest  du  roy  qu'il  oontinuast  d'aller  ta 
mer,  et  particulièrement  Thyver,  à  celte  fin  de  voir  et  conuoisUre  la  mer  en  toutes  saisons  et  ea 
perfection.  Il  n'est  pas  croyable  comme  il  s'y  est  fait  en  si  peu  de  temps.  Il  ne  falloit  pas  le  laisser 
retourner  eu  cour  lorsqu'il  estoit  si  utile  dans  le  service.  11  est  sans  doute  que  Sa  Majesté  et  voiis, 
Monsieur,  connoistrei  par  luy  la  vérité  d'où  ont  procédé  toutes  ces  mauvaises  intelligencee  qui  oot 
paru  au  dernier  voyage,  et  que  le  Roy  distinguera  ceux  qui  en  seront  coupables.  Je  suis  et  le- 
ray  toujours  avec  sincérité  et  respect,  Monsieur,  vostre  très-humble  et  tr^-obéissant  senrileor. 

Du  QuEsm. 
(  Copiée  sur  Toriginal ,  communiqué  par  M.  Charavay.) 

*  Claude  Peliasary,  d*abord  trésorier  général  de  la  marine,  depuis  i6&8  jusqu'en  i663,  puii  tr«* 
ijiorier  général  des  galères,  de  i65i  à  1O77. 
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IL  — MÉMOIRE  SUR  LES  GALÈRES'. 

(  Minute  autographe  de  Golbert.  ) 

16  octobi*e  i66-2. 

Il  faut  que  M.  de  La  Guette  envoyé  un  mémoire  exact  de  tout  ce  qu'il  faut  observer  pour  expé- 
dier les  estats  des  galères  du  roy,  tant  pour  cette  année  1669  que  pour  Tannée  prochaine  i663. 

Pour  cet  effet,  il  est  nécessaire  qu'il  observe  qu'en  l'année  i636  le  Roy  défunt  avoit  treize 
f^lères  en  mer  : 

Pour  la  Réatè,  le  Roy  donnoit  pour  toutes  choses  par  an   .    3a,&oo  livres. 
Et  pour  go  soldats,  pour  dix  mois 8,6'io 

Total  d'une  galère  quinquirame  em- 
ployée pour  une  galère  et  demie.    61,060 

Pour  la  Régint,  le  Roy  donnoit  on  tiers  plus  qu'aux  galères 

ordinaires 98,800 

Et  pour  80  soldats ,  pendant  huit  mois 3,68o 

Total  de  la  Régine 36,68o 

Pour  une  galère quatrirame,  dite  la  Patronne,  par  aji 91,600 

Pour  60  hommes  de  guerre,  pendant  huit  mois 6,760 

Total  d'une  galère  ordinaire. . . .    97,360 

J'envoye  au  sieur  de  La  Guette  copie  dudit  estât  de  i636. 

Par  ic  projet  d'estat  qui  m'a  esté  do/iné  par  M.  Ariste',  lequel  j'envoye  pareillement  audit  sieur 
de  La  Guette,  il  paroist  qtie  l'cntretènement  ordinaire  de  chacune  galère  montoit,  par  chacun  nn, 
avant  que  le  Roy  s'en  fust  réservé  l'économie , 

A  la  somme  de 39,ooo  livres. 

Et  pour  l'extraordinaire  par  mois ,  à 3,o&7 

Suivant  le  mémoire  qui  est  pareillement  cy-joint. 

11  est  nécessaire  que  le  sieur  de  La  Guette  examine  bien  sérieusement  si,  le  Roy  s'en  réservant 
l'économie ,  il  y  aura  quelque  chose  de  considérable  à  mesnager  sur  cette  dépense  ou  non ,  et  il 
faut  que  ce  bon  mesnage  paroisse  fort  clairement,  c'est-è-dire  qu'il  faut  que  Sa  Majesté  fasse  le 
fonds  pour  l'année  prochaine  sur  le  pied  de  39,ooo  livres  pour  chacune  des  huit  galères  qu'elle 
peut  avoir  smr  pied,  non  compris  l'extraordinaire,  quand  elles  iront  à  la  mer,  et  que  le  sieur 
de  La  Guette  fasse  voir  clairement  qu'il  n'en  couatera  pas  tant  au  Roy,  parce  que ,  si  la  dépense 
esloit  égale  ou  plus  forte ,  il  vaudroit  beaucoup  mieux  remettre  le  soin  de  la  dépense  aux  officiers, 
et  que  le  sieur  de  La  Guette  prist  soigneusement  garde  que  les  capitaines  et  autres  officiers  fissent 
bien  leur  devoir,  tant  pour  bien  nourrir  la  chiourme,  ainsy  qu'ils  en  seroient  obligés,  que  pour 
l'entretenir  complètement ,  maintenir  le  corps  de  la  galère  et  tout  ce  qui  en  dépend,  estant  certain 
qu'il  vaudroit  beaucoup  mieux  laisser  l'économie  aux  capitaines,  qui  seroient  nommés  par  le  Roy, 
soit  pour  toujours,  soit  pour  une,  deux  ou  trois  années,  ainsy  qu'il  plairoit  à  Sa  Majesté,  que  de 
se  charger  d'une  dépense  excédant  celle  qui  s'est  faite  de  tout  temps. 

Pour  composer  Testât  de  Tannée  prochaine,  il  faut  voir  le  véritable  nombre  des  forçats,  en 

'  Ce  mémoire  est  celui  qui  était  joint  n  la  Icttn'  '  Commis  de  M.  de  Brienne,  secrétaire  d'Etat 

adressée  le  même  jour  à  do  La  GneUc.  (Voir  Ma-  nnx  affaires  étrangères. 

rinê,  pièce  n*  11.) 
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composer  les  huit  galères  (sçavoir  :  les  quatre  vieilles  qui  restent  et  les  quatre  neuves),  estant  b^ 
cessaire  de  presser  extraordinairement  la  construction  des  deux  qui  aont  commencées  et  en  mettre 
aussytost  deux  autres  sur  les  ateliers ,  et  mesme  Sa  Majesté  veut  que  Ton  en  fasse  bastir  encore 
une  autre  à  Marseille,  afin  qu'elle  en  puisse  avoir  promptement  le  nombre  nécessaire  pour 
mettre  toute  sa  chiourme. 

Sur  ce  sujet,  il  me  semble  quMl  faut  observer,  à  fégwd  des  vieiUet  galèroa qui  rnalfliil  m  wr, 
que,  ou  il  faut  que  les  capitaines  à  qui  ^es  appartiennent  les  commandent,  a  eilet  sont  ea  cidl 
de  naviguer,  ou  bien,  bî  elles  ne  sont  pas  en  cet  estât  et  qn*il  faille  mettre  la  cbioamie  sar  leigi- 
lères  neuves,  ceHes-cy  appartiendront  au  Roy,  qui  les  pourra  donner  à  tel  capitaine  et  pour  tel 
temps  qa*il  luy  plaira. 

Outre  les  soins  que  M.  de  La  Guette  aura  pris  pour  sauver  les  chiourmes,  les  soldais,  letaiiMS, 
agrès  et  généralement  tout  ce  qui  peut  eslie  sauvé  d'une  galère  qui  donne  a  terre,  il  faut  encore 
envoyer  quelques  personnes  capables  pour  les  faire  dépecer  et  en  tirer  le  fer  et  le  bcns  qoi  poom 
servir  à  quelque  chose. 

L'on  ne  doute  point  que  les  galères  qui  ont  resté  et  les  vaisseaux  n'ayent  fait  lenr  devoir  pov 
sauver  les  chiourmes,  les  soldats,  Tartillerie  et  généralement  tout  ce  qui  a  pu  estre  sauvé,  etqoe 
le  tout  ne  soit  à  présent  à  Toulon  '. 

Dans  Testât  à  faire  pour  Tannée  pi^ochaine  1 663 ,  outre  la  dépense  ordinaire  des  huit  galères, 
montant  à  raison  de  3a,ooo  livres  chacune,  a a56,ooo  livra. 

L'extraordinaire  pendant  six  mois  de  six  galères,  à  raison  dé  3,o&7  livres 
par  mois  chacune,  cy 1 09,69* 

Pour  la  dépense  de  Thespital ,  à 1  a,ooo 

Pour  tous  les  officiers  majors ,  ils  seront  réglés  après  que  M.  de  La  Guette  aura  réponda  au 
apostilles  mises  sur  chacun  article  de  Testât. 

Outre  cela,  il  faut  encore  mettre  la  dépense  pour  la  construction  de  trois  galères  neuves,  poor 
Tannée  1 663 ,  et  les  rendre  prestes  à  mettre  en  mer. 

Et,  au  cas  qu'il  y  ayt  à  présent  plus  de  forçats  qu'il  ne  faut  pour  les  huit  galères  que  nous  au- 
rons en  mer,  il  faut  employer  dans  Teslat  la  nourriture  et  entretènement  des  forçats  qui  excéde- 
ront ce  nombre. 

A  Tégard  des  forçats  qui  seront  envoyés  pendant  le  cours  de  Tannée  prochaine,  on  fera  le  fbodi 
tant  de  la  conduite  que  de  leur  nourriture  par  ordonnances  séparées,  en  sorte  qu'en  expédiant 
Testât  sur  le  pied  qui  est  cy-dessus  expliqué,  il  sera  pourvu  aussytost  à  tous  les  fonds  nécessaires 
pour  les  galères  pendant  Tannée  1 063. 

Aussytost  que  les  quatre  galères  qui  sont  en  mer  seront  arrivées  à  Toulon,  il  faut  les  iaire  euc- 
lement  visiter  potir  connoistre  si  elles  sont  encore  assez  bonnes  pour  pouvoir  estre  mises  en  mer, 
parce  que,  si  elles  n'estoieiit  point  on  assez  bon  estât  pour  cela,  comme  il  est  néoeasaire  d'en 
mettre  huit  à  la  mer  au  mois  d'avril  prochain,  outre  les  deux  corps  de  galère  que  Tonbastîtè 
présent  à  Toulon  et  une  autre  qu'il  faut  faire  bastir  incessamment  à  Marseille,  il  seroit  bon  en  ce 
cas  de  faire  voir  si  le  Grand-Duc  ou  la  République  de  Gènes  en  auroit  à  vendre  quelqu'une 
preste  à  mettre  à  la  mer,  pour  en  acheter  une  ou  deux,  pourvu  qu'après  les  avoir  visitées  elles  se 
trouvassent  fort  bonnes. 

Sa  Majesté  veut  que  Ton  achète  ce  que  Ton  se  propose  de  longue  main  pour  faire  fondre  des 
canons  de  coursier  et  autres,  mesme  des  pierriers,  au  moins  pour  douze  galères,  en  sorte  que  Ton 
ne  soit  pas  obligé  d'en  louer,  comme  elle  a  regardé  que  Ton  avoit  fait  pour  les  galères  qui  sont 
en  mer. 

(Arcli.  de  la  Mar.  Mss.  orif^inaux,  Colhert  et  Sei/rnelay,  pièce  sans  naraéro.) 
I  Voir  Marine,  pièw  11"  1 1  ,  pafjfi  18,57. 
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III.  — LE  DUC  DE  BEAUFORT  A  COLBERT'. 

(Lettre  outographe.) 

A  bord  de  l'amiral ,  8  aoust  1 665. 

Je  me  donne  rbonneurd*écrire  au  Roy  ce  qui  s'est  passé  avec  les  fnaièresde  Sardaiipie ,  lescpielles, 
s'esUnt  échappées  de  nuit  peur  de  sahier  celles  de  France  et  mesme  le  paviHon  amiral ,  tombèrent 
entre  mes  mains  |lar  la  Gne  manœuvre  que  je  fis,  les  voyant  cachées  le  lonjj  de  la  coste  de  cette 
isle.  Rien  au  monde  n'est  si  ridicule  que  Tordre  qu'elles  ont  d'Espagne  de  ne  point  saluer;  aussy 
jamais  vaisseaux  n'avoient-ils  trouvé  moyen  de  les  contraindre  à  cela  que  cette  fois-cy,  que  je  les 
ay  mises  en  estât  d*estre  prises,  quand  elles  auroient  mesmc  esté  turques.  A  moins  de  cela,  elles 
se  seraient  moquées  de  moy. 

Je  vous  supplie  de  faire  entendre  à  Sa  Majesté  les  raisons  qui  m'ont  obligé  de  changer  le  des- 
sein de  Tripoli;  l'impossibililé  que  les  pilotes  et  tous  les  officiers  d'une  voix  ont  trouvée  d'y  aller 
pour  elles  en  cette  saison-cy  en  est  la  plus  forte,  les  ayant  assemblés  tous  pour  cet  effet,  et  en  cela 
la  vérité  est  qu'ils  ont  eu  tout  à  fait  raison,  puisque,  si  un  vent  d'ouest  ou  de  nord-ouest  les  avoit 
prises  au-dessous  de  Malte,  il  auroit  de  nécessité  fallu  courre  jusqu'à  Zante  ou  Géphalonie,  et,  puis 
après,  comment  revenir?  De  plus,  la  coste  de  Barbarie,  en  septembre,  est  une  chose  bien  gail- 
larde; je  la  connois  et  n'ignore  pas  la  navigation  des  galères;  les  pilotes  ne  m'en  sçauroient  faire 
accroire,  comme  ils  font  souvent  à  la  plupart  de  leurs  officiera,  estant  de  vrais  paresseux  qui  no 
demandent  qu'à  finir  une  campagne  et  à  retourner  dans  le  port,  et,  à  moins  de  sçavoir  ce  qui  se 
peotetce  qui  ne  se  peut  pas,  ils  vous  font  perdre  de  beaux  rencontres.  J'en  aurais  sans  doute 
trouvé  de  hien  favorables  en  Afrique,  si  j'avois  eu  le  temps  d'y  pouvoir  mener  mes  bastimensà 
rame.  Pour  cela ,  il  faudrait  estre  â  la  fin  de  roav,  et  non  au  8  d'aoust. 

Voicy  la  maniera  dont  je  me  vais  servir  de  l'armée  de  Sa  Majesté  jusqu'à  la  fin  de  septembre  : 
je  vais  faira  mes  efforts  pour  montrer  les  vaisseaux  et  les  dix  galères  devant  Alger  et  y  rester  au- 
tant qu'il  me  sera  possible,  puis  passer  à  la  coste  d'Espagne,  y  croiser  sur  les  caps  Palos  et  de 
Gâta.  Cependant  j'ay  envoyé  des  ordres  aux  vaisseaux  qui  me  doivent  attendra  au  cap  Palos,  les- 
quels neltoyent  toujours  ces  cx»les-là,  de  s'en  venir  devant  Alger  et  d'en  garder  l'entrée;  de  cette 
maniera,  nous  allons  l'incommoder  infiniment.  A  !a  fin  de  septembra,  j'y  ratoomeray  avec  les 
vaisseaux  de  Sa  Majesté  joints  ensemble  et  verray  s'ils  ne  m*enverrant  rien  dire.  Et  comme  j'au  - 
raj  donné  la  chasse  et  la  peur,  tout  au  moins ,  à  cette  brigande  ville,  et  que  ceux  de  Tripoli  et  de 
Tunis  ne  craindront  plus  les  galères  de  Malte  et  celles  du  Grand-Duc,  qui  sont  en  ce  pays-là, 
qa*ib  me  croiront  mesme  en  Ponant,  je  m'en  iray  à  leurs  croisières,  oà  j'ay  une  grandç  espé- 
rance de  réussir.  De  cette  façon ,  f  employeray  les  vivres  que  nous  avons  à  tourmenter  Alger,  Tunis 
et  Tripoli  et  à  visiter  tout  le  Levant.  J'enverray  de  temps  en  temps  des  vaisseaux  sales  se  faira  ca- 
réner, afin  d'en  avoir  toujours  de  nets  pour  joindra  ces  corsaires.  11  faut,  s'il  vous  plaist,  donner 
ordra  que  l'on  ayt  soin  de  les  diligenter  à  Marseille.  Si  le  malheur  vouloit  qu'il  y  eust  de  la  peste , 
à  Toulon  cela  se  peut  faira  de  mesme.  Je  voudrais  bien  avoir  octobra,  novembra  et  déceinbra, 
tous  entiers,  pour  travailler  en  Levant  sur  Sapienza  et  Spartivento.  Pour  cela,  il  me  faudroit  en- 
voyer un  mois  de  vivres,  tout  au  moins ,  par  les  vaisseaux  qui  y  vont  se  faira  caréner  et  une  flusle 
que  j'y  en  verray  exprès. 

A  moins  du  temps  et  d'une  grande  application ,  on  ne  peut  réussir  avec  des  coquins  qui  ne  font 
que  fuir  devant  vous.  Je  mets  volontiera  à  la  censura  de  tous  ceux  de  nostra  métier  les  choses  que 
je  propose.  Si  Sa  Majesté  désira  qu'on  fasse  la  guerra  tout  l'hyver  en  ces  mers,  qui  est  le  seul  moyen 
de  réduira  tous  ces  gens  qui  ne  vivent  que  de  pillage,  je  vous  supplie  qu'on  presse  la  TkMte.  Elle 
me  seroit  bien  utile  pour  le  cours  ;  et  pendant  qu'on  carénerait  ce  beau  et  bon  vaisseau-cy ,  je  m'en 
scrvirots  fort  utilement,  sans  pordre  niicun  temps,  ostant  de  l'onlra,  après  un  premier  voyage  à 

'  Voir  Marine,  pièc»-  n"  53. 
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des  navires  neufs,  de  les  caréner  avec  loisir.  Ce  n'est  pas  que  celuy-cy,  s'il  esloit  de  besoin,  ne 
s'en  passas!,  ne  faisant  pas  une  goutte  d'eau ,  estant  fort  et  Lien  lié,  mais  sale,  il  ne  cbemineroit 
point. 

Ceux  d'Alger  se  sont  résolus  de  sortir  quand  ils  ont  vu  que  juin  et  partie  de  juillet  estoient 
passes  sans  qu'on  eust  rien  entrepris  à  leurs  costes  et  que  le  temps  des  galères  paasoit.  En  gardant 
l'entrée  de  leur  ville,  les  chercliant  sur  leurs  croisières  et  les  y  chassant  les  uns  ou  les  autres,  peul- 
estre  les  y  pourrons-nous  rencontrer;  mais  ma  plus  grande  espérance  est  devers  le  Levant  Si  les 
affaires  de  Sa  Majesté  le  permettent,  je  la  supplie  très-humblement  d'agréer  que  j*y  passe  ces  trois 
mois  et  de  ne  donner  seulement  que  quinze  jours  au  plus  aux  vaisseaux  qui  iront  à  terre  ae  caréner 
pour  se  remettre  à  la  voile.  Je  croirois  mesme  que  ce  seroit  assez  de  douze  aux  petits  navires.  Leor 
limitant  un  temps,  cela  les  hastera  tout  à  fait.  Ce  sont  des  précautions  utiles  pour  le  service,  et 
qui  empeschcnt  qu'on  ne  mange  les  vivres  daps  le  port.  Je  prétends  faire  carëoer  les  petits  na- 
vires sans  y  retourner.  Les  quatre  qui  sont  allés  à  Cadix  seroient  bien  utiles  pour  faire  le  eoun 
avec  ces  petites  frégates  que  l'on  a  faites  à  Dunkerque.  A  leur  place,  nous  enverrious,  â  Sa  Ma- 
jesté le  trouvoit  bon,  /'iiiuia,  le  Drarron,  le  César  et  le  Saint-Auguitm,  très -propres  à  oonvoyiT 
dans  le  Ponant. 

La  passion  que  j'ay  au  service  me  fait  vous  mander  toutes  les  choses  que  je  crois  y  pouvoir  estre 
utiles.  Je  vous  supplie  de  n'estre  point  importuné  de  mes  longues  lettres  et  de  me  croire  entière- 
ment à  vous. 

(Copiée  sur  Tonginal  communiqué  par  M.  Le  Glercq ,  sous-directeur  au  ministère  des  Finances.) 


IV. —ORDONNANCE  DU  ROI, 

DÉFENDANT  AUX  CAPITAINES  DE  QUITTER  LEURS  VAISSEAUX 

PENDANT  LA  NUIT'. 

(  Copie  portant  :  De  la  main  de  Colbert.  ) 

Paris,  lôknars  1669. 

Le  Roy  estant  informé  que,  au  préjudice  de  son  ordonnance  du  3o  janvier  derannée  dernière, 
portant  défenses  à  tous  les  capitaines  commandant  ses  vaisseaux  de  guerre  de  coucher  ailleon 
que  sur  leurs  vaisseaux  pendant  le  temps  de  leur  armement,  soit  qu'ils  soyent  en  mer,  en  coqis 
d'armée,  soit  qu'ils  se  trouvent  dans  les  rades  et  ports  de  son  royaume  ou  des  pays  estrangers, 
aucuns  d'eux  n'ont  pas  laissé  de  se  dispenser  de  cette  règle,  si  nécessaire  pour  la  conservation  de 
ses  vaisseaux;  ù  ({uoy  eslant  nécessaire  de  pourvoir.  Sa  Majesté  a  fait  très-expresses  et  itératives 
inhibitions  et  défenses  à  tous  les  ofliciers  généraux  de  ses  armées  navales,  capitaines  et  offiden 
commandant  ses  vaisseaux  de  guerre,  de  quitter  leurs  vaisseaux  dans  les  rades  ou  dans  les  ports 
de  ce  royaume  ou  des  pays  estrangers  pendant  la  nuit  pour  quelque  cause  et  sous  quelque  pré- 
texte que  ce  puisse  estre,  à  peine  d'interdiction  et  d'autre  peine,  s'il  y  échet;  leur  permettant  sen- 
lement  Sa  Majesté  de  mettre  pied  à  terre  pendant  le  jour  pour  donner  ordre  à  leurs  affaires. 

Mande  Sa  Majesté  au  sieur  duc  de  Beaufort,  pair,  grand  maistre,  chef  et  surintendant  général 
de  la  navigation  et  commerce  de  France,  de  tenir  soigneusement  à  l'exécution  de  la  présente  or- 
donnance, et  la  faire  publier  partout  où  besoin  sera. 

Veut  Sa  Majesté  qu'en  cas  de  contravention  il  soit  informe  par  les  intendans  et  commîiBairrx 
généraux  de  la  marine,  et  les  informations  envoyées  à  Sa  Mitjestc  ^. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  la  maritw .  1669  ,  fol.  9.) 

'  Voir  Marine,  pièce  ri"  i36.  «Sa  Majesté  ayant  esté  informée  que  pltisienrs 

'  Le  'jô  marst  1O80,  une  nouvelle  urdoiiiiancc  capitaines  commandant  ses  galères  se  donnent  la 

relative  an  m»*ni»'  sujet  fui  poMii-p  dans  les  ternies  liberté,  lorsqu'ils  sont  dans  les  rades  ou  portni»!!- 

suivanls  :  lrau;yers.  do  descendre  à  lorn*  et  de  laisser  aiu$\ 
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¥•  — ORDONNANCE  DU  ROI, 

ACCORDANT  DES  PENSIONS  AUX  FAMILLES  NOMBREUSES 
ET  ENCOURAGEANT  LES  MARIAGES  AU  CANADA. 

(Minute  autographe  de  Golbert. ) 

Paria ,  5  avril  1 669 . 

Le  Roy,  estant  en  son  conseil ,  s^estant  fait  représeoter  les  lettres  et  relations  venues  l^anuée 
dekNouveUe-Pnnce,  autrement  dit  Caoada,  ensemble  les  estats  et  mémoires  contenant  le 
nombre  des  François,  que  Sa  Majesté  y  a  fait  passer  depuis  quatre  ou  cinq  ans,  des  familles  qui 
y  sont  establies,  des  terres  qui  y  ont  esté  défrichées  et  cultivées,  et  tout  ce  qui  concerne  Testai  du- 
dit  pays,  et  ayant  reconnu  Taugmentation  considérable  que  cette  colonie  a  reçue  par  les  soins  qu*elle 
en  a  bien  voulu  prendre;  en  telle  sorte  qu^elle  a  lieu  d^espérer  qu^en  continuant  ces  mesmes  soins 
elle  pourra  estre  en  estât  de  se  soutenir  d^elle-mesme  dans  quelques  années;  et,  voulant  que  les  ha- 
bitans  dodh  pays  soyentpartidpans  aux  grâces  que  Sa  Majesté  a  faites  à  ses  peuples  en  considéra- 
CîoD  de  la  multiplicité  des  enfans  et  pour  les  porter  au  mariage,  Sadile  Majesté  a  ordonné  et 
ordonne  qu*à  Tavenir  tous  les  habitans  dudit  pays  qui  auront  jusqu^au  nombre  de  dix  enlans 
vivans,  nés  en  légitime  mariage,  ni  prestres,  ni  religieux,  ni  religieuses,  seront  payés,  des  de- 
niers qu^elle  enverra  audit  pays,  d^une  pension  de  3oo  livres  par  chacun  an;  et  ceux  qui  en  au- 
ront douze,  de  hoo  livres.  Qu^à  cet  effet,  ils  seront  tenus  de  représenter  à  Tintendant  de  la  jus- 
tice, pdice  et  finances  qui  sera  estably  audit  pays  le  nombre  de  leurs  enlans  au  mois  de  juin  ou  de 
juillet  de  chaque  année,  lequel,  après  en  avoir  fait  la  véri6calion,  leur  ordonnera  le  payement 
desdites  pensions. . . 

Veut  de  plus  Sa  Majesté  qu^il  soit  payé  par  les  ordres  dudit  intendant  à  lous  les  garçoos  qui  se 
marieront  à  vingt  ans  et  au-dessous  et  aux  filles  à  seize  ans  et  au-dessous,  90  livres  pour  chacun 
le  jour  de  leurs  noces;  ce  qui  sera  appelé  \epréêetU  du  roy; 

Qne,  par  le  conseil  souverain  estably  à  Québec  pour  ledit  pays,  il  soit  fait  une  division  générale 
de  tons  les  babitans  par  paroisses  et  bourgades;  qu'il  soit  r^lé  quelques  honneurs  aux  principaux 
babitans  qui  prendront  soin  des  affaires  de  chacun  bourg,  soit  pour  leur  rang  dans  Téglise,  soit 
aiUeon;  que  ceux  des  babitans  qui  auront  plus  grand  nombre  dVnfans  soyent  toujours  préférés 
aux  autres,  si  quelque  raison  puissante  ne  Tempesche;  et  qu'il  soit  estably  quelque  peine  pécu- 
niaire applicaUe  aux  hospitaux  des  lieux  contre  les  pères  qui  ne  marieront  point  leurs  enfans  à 
rage  de  vingt  ans  pour  les  garçons  et  seize  pour  les  filles. 

Mande  et  ordonne  Sa  Majesté  au  conseil  souverain  estably  audit  pays  de  faire  regislnr,  publier 
et  exécoter  ledit  r^ement  selon  sa  forme  et  teneur,  et  à  M.  de  Courcelles,  gouvemeinr  et  lieute- 
nant général,  d'y  tenir  la  miin  et  Texécuter. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9 ,  Colbert  et  Stigntky,  IV,  cote  i4,  pièce  g.) 


les  galères  qu'ils  commandent,  et  que  les  officiers 
snbaltames,  à  leur  exemple,  ont  quitté  iesdites 
galères,  sans  qu'il  y  eust  personne  capable  d*eni- 
peecher  les  accidens  qui  ponrroient  arriver  par  le 
len,bi  révolte  des  forçats,  ou  par  tel  autre  cas 
iapffiVV,  ce  qui  pourroit  apporter  un  préjudice 
fiiiisiiarsbie  an  service.  A  quoy  estant  nécessaire 
de  poorvwr.  Sa  Majesté  lait  très-expresses  défen- 
ses à  tous  chefs  d'escadres,  capitaines  et  antres, 
commandant  ses  galères,  de  mettre  pied  k  terra 


lorsqu'ils  seront  dans  les  rades  on  ports  estnn- 
gcrs,  sans  l'expresse  permission  du  général  do 
Ses  galères,  ou  de  celny  qui  les  commandera  en 
son  absence;  défend  pareiUement  à  tous  lieate- 
nans,  sons-lieutenans  et  enseignes  desdites  ga- 
lères d'en  sortir,  sons  quelque  prétexte  qne  ce 
puisse  astre,  sans  Texpresse  permission  de  lann 
espitaines,  et  auxdits  capitaines  de  raccorder  ^|ae 
pour  les  choses  qui  regarderont  le  ierviee  de  la 
galère. . .«  {Dép.  eone,  let  gtJ.  fol.  86.) 


111.-2 


/il 
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-ORDONNANCE  DU  ROI, 

DÉFENDANT  AUX  CAPITAINES  D'EMBARQUER  DES  MARCHANDISES 

POUR  LEUR  COMPTE. 

(  Copie  portant  :  Ûê  la  main  de  Colbert.  ) 

Saint-Germain ,  1 8  aoiut  1669. 

Sa  Majesté  estant  iDfomiée  que  les  capitaines  des  vaisseaux  de  guerre  de  Tescadre  coaunandée 
par  ie  comte  d'Estrées  qu'elle  a  envoyés  dans  les  isles  de  TAmérique,  ont  chai^  beaucoup  de  um- 
chandises  à  la  Rochelle  pour  porter  auxdites  isles,  et  ont  rechargé  des  sucres,  moseouades  et 
autres  marchandises  pour  rapporter  en  France;  et  Sa  Majesté,  considéraDt  combien  ce  trafic  peut 
estre  préjudiciable  au  bien  de  son  service,  non-seulement  parce  qu'il  priveroit  les  vaisseaux  de 
la  compagnie  des  Indes  occidentales  et  de  ses  autres  sujets  de  trouver  quelques  avantages  dam 
leur  commerce,  qu'elle  leur  procure  par  tous  moyens  possibles,  mais  beaucoup  plus  par  ratta- 
chement que  les  capitaines  de  ces  vaisseaux  auroient  à  le  faire,  par  le  grand  temps  qu'ils  coq- 
sommeroient  à  charger  et  recharger  leurs  marchandises,  et  par  la  difficulté  que  ses  vaiiBeiQi 
auroient  à  naviguer  à  cause  de  l'encombrement  et  de  la  chai|;e  desdites  marchandises;  à  quoy  es- 
tant nécessaire  de  remédier,  Sadite  Majesté  a  fait  et  fait  très-expresses  inhibitions  et  défeoaei  à 
tous  capitaines  et  autres  officiers  commandant  ses  vaisseaux  de  guerre,  de  prendre  ni  recevoir  lor 
leurs  bords  aucunes  marchandises  pour  les  porter  auxdites  isles  ni  d'en  rapporter  aucunes,  à  peiw 
d'estre  exclus  de  son  service,  et  d'eslre  procédé  extraordinairement  contre  eux,  et  à  tons  a»- 
chauds' et  négocians,  tant  de  son  royaume  que  desdites  isles,  d'en  chai^r  aucunes  surleonnii- 
seaux,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  à  peine  d'estre  confisquées  au  profit  de  liidite  compagnie, 
et  de  plus  grande  peine,  si  le  cas  y  échet. 

Mande  Sa  Majesté  aux  iieutenans généraux,  chefs  d'escadre  et  capitaines  de  ses  années  navalei, 
intendans  de  la  police,  justice  et  finances  en  la  marine,  et  aux  officiers  de  l'amirauté  qu'il  iqipir 
tiendra,  de  tenir  la  main  à  l'exécution  de  la  présente  ordonnance  *. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  la  fumint,  16^9,  fol.  91.) 


VIL  — ORDRE  DU   ROI, 

SUR  L'ARTILLERIE  DES  VAISSEAUX'. 

(dopie  portant  :  De  la  main  de  Colbert.) 

Saint-Germain ,  1*'  décembre  1669. 

Le  Roy  estant  infurmc  des  diverses  contestations  qui  arrivent  souvent  dans  ses  ports  et  arsenaux 
(le  marine,  sur  le  nombre  de  canons  de  fonte  et  de  fer  dont  ses  vaisseaux  doivent  estre  armés;  à 
quoy  estant  nécessaire  de  pourvoir,  Sa  Majesté  veut  qu'à  l'avenir  ses  vaisseaux  du  premier  raag 
qui  seront  commandés  par  l'amiral  et  les  vice-amiraux  en  personne,  soyent  armés  de  canons  de 
fonte  verte ,  sans  meslange  de  canons  de  fer. 

En  cas  qu'elle  assemble  toutes  ses  forces  maritimes,  les  deux  vaisseaux  du  premier  rang  qui  se- 
ront commandés  par  les  vice-amiraux  et  qui  serviront  de  vice-amiral  et  contre-amiral,  seront  ar- 
més de  canons  de  fonte  verte,  comme  l'amiral. 

Tous  les  vaisseaux  des  pi-cmier  et  second  rongs  qui  seront  commandés  comme  dessus  par  l'ami- 
ral, et  en  corps  d'armée  par  les  vice-amiraux ,  seront  armés  do  doux  tiers  de  fonte  verte  et  un  tiers 
de  fer  ; 

'  Voir  Marine,  iiièce  n"  o'i.  —  '  Voir  Marine,  pièce  n'  118. 
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Les  vaisseaux  du  troisième  rang,  moitié  fonte  verte  et  moitié  fer; 

Ceux  du  quatrième,  un  tiers  fonte  verte  et  deux  tiers  de  fer; 

Ceux  du  cinquième  rang  seront  armés  de  canons  de  fer  seulement. 

Mande  Sa  Majesté  à  M.  le  comte  de  Vermandois,  amiral  de  France,  aux  vice-amiraux ,  lieute- 
nans,  intendans,  commissaires  généraux  de  marine,  chefs  d^escadres  et  tous  autres,  ses  officiers 
et  sujets  quMI  appartiendra,  d^observer  et  faire  observer  le  présent  règlement,  selon  sa  forme  et 
teneur. 

(A.rcb.  de  la  Mar.  Orireê  du  rot  pour  la  marine,  1669,  fol.  919.  ) 


VIII.  — RÈGLEMENT  SUR  LES  PAVILLONS'. 

(Copie  portant  :  De  la  main  de  Colbert.) 

Saint-Germain,  S  décembre  il 

1.  Le  seul  vaisseau  amiral,  lorsque  Tamiral  sera  en  personne  sur  ses  armées  navales,  portera 
le  pavillon  carré  blanc  au  grand  mast.  Défenses  à  tout  autre  qu^audit  amiral  de  porter  ledit  pa- 
vîlion. 

2.  Le  vice-amiral,  quand  il  sera  en  personne,  portera  le  pavillon  blanc  carré  au  mast  d*avant. 

3.  Le  mesme  pavillon  carré  pourra  estre  porté  au  mast  d^artimon  par  le  second  vice-amiral ,  ou 
le  {H'emier  lieutenant  général  des  armées  navales  de  Sa  Majesté,  ou  chef  d^esçadre  qui  fera  la 
fonction  et  tiendra  rang  de  contre-amiral. 

à.  Sa  Majesté  fait  défenses  aux  vice-amiraux  et  autres  officiers  qui  commanderont  les  vaisseaux 
vice^imiral  et  contre-amiral  de  changer  les  pavillons  de  mast,  comme  aussy  à  tous  les  autres  offi- 
ciers de  marine  d*en  porter  aucun  pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  estre, 
sans  Tordre  exprès  de  Sa  Majesté  par  écrit,  signé  de  sa  main,  et  contre-signe  par  le  secrétaire 
d*£s(at  ayant  le  département  de  la  marine. 

5.  Eo  cas  de  mort  de  Tamiral,  soit  en  combat  ou  en  voyage,  le  pavillon  carré  demeurera  au 
grand  mast,  sous  le  commandement  du  vice-amiral  ou  autre  omcier  qui  conunandera  Tannée. 

6.  Lesdils  pavillons  auront  toujours  deux  tiers  de  battant  sur  un  tiers  de  guidon ,  à  proportion 
de  la  grandeur  de  chacun  vaisseau. 

7.  Les  chefs  d^escadre  porteront  une  cornette  blanche  avec  Técusson  de  leur  département  au 
mast  d^artimon,  lorsqu'ils  seront  en  corps  d'armée,  et  au  grand  mast,  lorsquUls  seront  séparés  et 
commanderont;  de  laquelle  cornette  le  battant  sera  six  fois  plus  grand  que  le  guidon  et  sera  fendu 
par  son  milieu  des  deux  tiers  de  sa  hauteur,  et  les  extrémités  se  termineront  en  pointe. 

8.  Les  pavillons  d'amiral,  vice-amiral  et  conlre-amiral  ne  seront  portés  que  lorsque  seront  ac- 
compagnés d'un  nombre  de  vaisseaux  suffisant  pour  en  soutenir  la  dignité,  sçavoir  :  celuy  d'amiral 
avec  le  nombre  de  vingt  vaisseaux  de  guerre,  et  ceux  de  vice-amiral  et  conlre-amiral  avec  le 
nombre  de  douxe,  dont  le  moindre  portera  trente-six  pièces  de  canon ,  si  ce  n'est  qu'il  plust  à  Sa 
Majesté  d'en  ordonner  autrement  ;  et,  en  ce  cas ,  elle  en  donnera  ses  ordres  par  écrit. 

9.  Sa  Majesté  défend  aux  vice-amiraux  et  lieutenans  généraux  de  ses  armées  navales,  en  cas 
qu'ils  montent  en  mer  pour  commander,  ou  qu'ils  soyent  détachés  d'un  corps  d'armée  avec  un 
nooindre  nombre  de  vaisseaux,  de  porter  lesdits  pavillons ,  mais  seulement  la  cornette  an  grand 
mast,  ainsy  qu'elle  est  cy-dessus  expliquée,  si  ce  n'est  par  Tordre  exprès  et  par  écrit  de  Sa  Ma- 
jesté. 

10.  Les  capitaines  des  vaisseaux  de  guerre  qui  commanderont  quelques  vaisseaux  séparés  por- 
teront au  grand  mast  une  flamme  qui  sera  de  quinze  aulnes  de  longueur  et  non  moins. 

11.  Les  enseignes  de  poupe  seront  toujours  blanches,  sans  distinction  de  paix  ou  de  guerre, 
de  voyage  ou  de  combat. 

'  Voir  Marinf,  pièces  n**  53  et  98. 

A9. 
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12.  Les  vaisseaux  marcbaiuls  pourront  porter  la  rnesme  easeigne  de  poupe  que  les  vaineiai 
de  guerre,  avec  l^ëcuason  de  la  province  ou  ville  d^où  ils  seront,  dans  un  des  eoiiiai  de  reosdpe. 

13.  Tous  vaisseaux  de  guerre  ou  marchands  pourront  indifféremment  eatre  par^  de  flamnes 
et  autres  omemena  de  toutes  couleurs  (excepté  le  blanc)  lea  jours  de  festes  et  de  réjouiniioes, 
mesme  les  vaisseaux  de  guerre,  de  flammes  de  différentes  couleurs  pour  les  signaux. 

\à.  En  cas  que  les  vaisseaux  marchands  fassent  leur  roule  en  flotte.  Sa  Majesté  permet i  cehi; 
qui  sera  estably  pour  commander  de  mettre  une  flamme  blanche  au  grand  maat,  à  condition  qo'ik 
Posteront  à  la  vue  de  ses  vaisseaux  de  guerre. 

1 5.  Les  pavesades  seront  à  Tavenir  de  couleur  bleue ,  semées  de  fleurs  de  lys  jaunes,  bord^  de 
deux  grandes  bandes  blanches. 

DIS  PARAUX. 

16.  Les  tNns  vaisseaux  amiral,  vice-amiral  et  contre-amiral, porteront  chacun  tnns  boaoxcn 
poupe.  Le  seul  vaisseau  amiral  portera  un  quatrième  fanal  à  la  grande  hune.  Tous  tes  antres  tiis- 
seaux ,  tant  de  guerre  que  marchands ,  pourront  porter  un  seul  fanal  en  poupe. 

DIS  SALDTS. 

17.  Toutes  les  viUes,  places  et  forteresses  maritimes  appartenant  à  Sa  Majesté,  aaloerait  kpi- 
villon  amiral  de  treixe  coups  de  canon,  et  leur  sera  rendu  de  cinq  senlemenL 

18.  Les  pavillons  vice-amiral  et  contre-amiral  salueront  UmïeB  les  villes  de  ânq  coups,  et  ks 
rendront  de  pareil  nombre. 

19.  Les  cornettes  et  flammes  salueront  de  trois,  et  les  rendront  de  deux. 

20.  A  regard  des  saints  des  places  et  vaisseaux  estrangers.  Sa  Majesté  se  remet  an  rjgkmesl 
du  5may  i665. 

21.  Fait  Sa  Majesté  très-expresses  inhibitions  et  défenses  à  ses  amiral,  vioe-amiranx  et  aulRi 
officiers  commandant  ses  armées  navales,  escadres  et  vaisseaux,  de  tirer  du  canon  pour  aocuiie  k- 
casion  que  pour  lesdits  saints,  conformément  au*présent  règlement  et  A  oduy  du  9  may  1666. 

Mande  et  ordonne  Sa  Majesté  h  M.  le  comte  Vermandois,  amiral  de  France,  et  aux  viee-araiisa, 
lieutenans  généraux,  chefs  d^escadre,  capitaines  de  ses  vaisseaux  de  guerre  et  antres  ses  offidenet 
sujets  qu^il  appartiendra,  de  garder  et  observer  le  présent  règlement,  quMle  veut  estre  exécuté 
selon  sa  forme  et  teneur. 

(Arch.  delà  Mar.  Ordres  du  roi  pour  la  marine,  1669,  fol.  907.) 


IX.  —  ORDRE  DU  ROI, 

PORTANT  DÉFENSE  AUX  MARINS  DE  SERVIR  À  L'ÉTRANGER'. 

(Copie  portant  :  De  la  main  de  Colbert.) 

Saint-Germain ,  5  décembre  16C9. 

Sa  Majesté  ordonne  très-expressément  à  tous  ses  sujets  qui  sont  à  présent  au  service  des  Estais 
et  princes  estrangers  de  retourner  inccssammcnl  prendre  employ  sur  ses  flottes,  dans  ses  places  on 
au  service  des  marchands  ses  sujels ,  qui  sont  à  présent  establis  dans  toutes  les  parties  du  monde, 
promettant  Sa  Majesté  de  leur  faire  donner  les  mesmes  avantages,  gages  et  appointemeus  dont  ib 
jouissent  au  service  desdits  estrangers. 

Et,  à  faute  par  eux  de  satisfaire  au  présent  ordre.  Sa  Majesté  veut  qu'ils  soyent  pris  en  loos 
lieux  et  punis  de  mort,  conformément  à  ses  ordonnances'.  Ordonne  Sa  Majesté  à  tous  ses  officiers 

'  Voir  Marine,  pièce  n"  171,  page  a6o.  —  '  Voir  II ,  Industrie ,  piècfl  n"  80. 
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de  (aire  publiar  ie  présent  ordre,  Tafficher  et  le  distribuer  partout,  à  ce  qu^aucun  n^en  prétende 
cause  d^ignorance. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordm  dm  roi  pour  2n  compagmu  dm  Indu,  1669 ,  fol.  1 90.  ) 


X,  — ORDONNANCE  DU  ROI, 

ÉTABLISSANT  UN  MUNITIONNAIRE  GÉNÉRAL  DE  LA  MARINE. 

Saint-Germain,  k  mars  1670. 

Sa  Majesté,  ayant  estimé  nécessaire  pour  le  bien  de  son  service  de  déchai^r  les  capitaines  de 
ses  vaisseaux  du  soin  de  faire  les  vivres  de  leurs  équipages,  et  d'establir  un  munitionnaire  gé- 
néfA  pour  les  fournir,  a  voulu  par  la  présente,  qu^elle  veut  estre  publiée  dans  tous  les  poris  et 
attachée  au  grand  mast  de  ses  vaisseaux  de  guerre,  faire  connoistre  aux  capitaines  et  officiers 
commandant  les  équipages  de  ses  vaisseaux,  les  conditions  sous  lesquelles  elle  a  donné  ladite 
fourniture  au  sieur  Jacquier,  en  conséquence  du  traité  qu*elle  a  fait  avec  luy. 

1  •  Le  biscuit  qui  sera  embarqué  et  distribué  aux  équipages  sera  fait  de  farine  de  froment  épu- 
rée de  son,  et  de  pâte  bien  levée;  le  vin  rouge  couvert,  franc  de  pourriture,  pousse  et  aigreur, 
autre  que  ceux  de  Tisle  de  Ré,  Poitou  et  Nantes,  et  vin  vrillé  de  la  Rochelle;  le  gruau  ou  ris, 
les  pois,  fèves  ou  fayols  de  la  dernière  récolte;  et  les  viandes  et  poissons  des  plus  fraisches  salai- 
sons, sans  pieds  ni  (estes. 

3.  Sera  donné  chacun  jour  à  chaque  matelot  ou  soldat  vingt  onces  de  biscuit,  poids  de  mare,  et 
trais  quarts  de  pinte  de  vin ,  mesure  de  Paris,  abreuvé  d'mitant  d'eau  pour  faire  trois  chopines  de 
boîason,  qui  serviront  aux  trois  repas;  et,  entre  les  repas,  aux  gens  du  quart,  du  breuvage  composé 
d*eau  et  de  vinaigre. 

S.  Sera  donné,  trois  jours  de  la  semaine,  de  la  viande  à  disner;  sçavoir,  ie  dimanche  et  le 
jendy,  quatre  onces  pesant  de  lard  cuit,  et,  le  mardy,  demy-livre  de  bœuf  salé  ou  les  mesmes  quatre 
ooMf  de  lard;  et  à  souper,  quatre  onces  de  pois  ou  ris  cuit;  et  les  autres  jours  de  la  semaine,  qui 
aont  les  Inndy,  mercredy,  vendredy  et  samedy,  six  onces  de  morue  pour  le  disner  et  six  onces  de 
fèves  ou  feyob  à  souper.  Lesquelles  viandes  seront  assaisonnées,  pour  chacun  plat  de  sept  personnes, 
sçamir  :  la  viande,  d'une  pinte  de  bouillon ,  dans  lequel  elle  aura  cuit  pour  en  faire  du  potage;  la 
morue,  d'un  demy-quart  de  pinte  d'huile  d'olive  et  un  quart  de  vinaigre;  et,  à  l'égard  des  pois, 
fèves  ou  fayols,  ris  ou  gi'uau,  sur  la  ration  de  cent  hommes,  d'une  chopine  d'huile  d'olive,  qui 
sera  versée  dans  la  chaudière  sur  le  bouillon. 

4.  Sera  donné  aux  officiers  mariniers,  sçavoir  :  au  capitaine  des  matelots,  pilote,  maistre  ca- 
nonmer  et  six  caoonniers  principaux,  contre -maiatra,  quartier- maistre,  maistre  de  chaloupe, 
boaseman,  maistre  charpentier  et  charpentiers,  caliateurs,  tonneliers,  voiliers,  armuriers,  ca- 
pitaine d'armes,  sergens,  caporaux  et  prévost,  une  ration  et  demie  de  biscuit,  vin,  viande,  pois- 
son et  légumes;  et  en  outre,  à  leur  déjeuner,  une  sardine  à  chacun,  ou  un  hareng  à  deux  avec  un 
pea  d'huile  on  de  beurre,  pour  chacun  plat  de  sept  hommes.  Et,  à  l'égard  du  vin,  il  leur  sera 
donné  par,  sans  estre  trempé  d'eau ,  laquelle  leur  sera  donnée  à  part,  dans  un  bidon. 

5.  Et  à  l'égard  des  armemens  qui  se  feront  dans  les  lieux  où  il  ne  croist  point  de  vin,  comme 
depuis  Saini-Malo  jusqu'à  Dunkerque,  le  sieur  Jacquier  sera  tenu  de  donner  de  la  bière  ou  du 
cidre  «  sans  mixtion,  à  raison  de  trois  chopines  pour  homme. 

6.  En  cas  que  Sa  Majesté  fasse  équiper  des  vaisseaux  pour  passer  le  tropique,  die  vent  qu'il 
soit  donné  de  i'eau-de-vie  de  France,  et,  au  défaut,  du  vin  de  Ganarie,  à  proportion  de  la  valeur, 
ainsy  qu'il  est  accoustumé  et  suivant  le  règlement  qui  sera  fait  par  l'intendant  on  commissaire  gé- 
nérai de  marine. 

7.  La  distribution  des  viandes,  poissons  et  légumes  se  fera  par  plat  composé  de  sept  rations  pour 
sept  hommes,  qui  mangeront  ensemble  pendant  tout  le  voyage. 
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8.  Le  sieur  Jacquier  fournira  les  alimens  convenables  aux  malades,  autant  que  la  navigation  le 
pourra  permettre,  et  à  cette  fin  fera  embarquer  des  viandes  fraisches  et  rafraiscfaÛMmeos  ordi- 
naires sur  les  vaisseaux  équipés  pour  servir  d^hospital. 

9.  Fournira  pareillement  le  vinaigre  nécessaire  pour  Taspersion  des  vaisseaux. 

10.  Et  au  lieu  des  remèdes  et  médicamens  pour  panser  et  traiter  les  blessés  et  malades,  qui  es- 
toient  cy-devant  fournis  par  les  capitaines,  ledit  Jacquier  donnera  le  fonds  nécessaire  pourestre 
employé  en  achats  desdits  médicamens,  qui  seront  faits  par  les  soins  des  intendans  de  marine,  eo 
chaque  port. 

1 1.  Le  sieur  Jacquier  fournira  aussy  de  Teau  nécessaire  pour  les  voyages;  et,  lorsqu^il  sera  né- 
cessaire de  renouveler  d^eau  et  que  les  vaisseaux  de  Sa  Majesté  se  trouveront  en  lien  commode, 
les  capitaines  commandant  lesdils  vaisseaux  luy  feront  fournir  ou  à  ses  commis,  pour  cet  effet, 
les  barques  et  chaloupes  avec  les  matelots  des  équipages. 

1 3.  Sa  Majesté  veut  que  les  fonds  de  cale,  soutes  au  pain  et  autres  lieux  servant  ordinaînmeol 
à  mettra  les  vivres,  soyent  laissés  audit  Jacquier  ou  ses  commis. 

13.  La  distribution  des  vivres  sera  faite  chacun  jour  aux  heures  et  en  la  manière  aecoostumée, 
en  présence  de  Técrivain  que  Sa  Majesté  tiendra  sur  chacun  vaisseau  et  des  oiEders  qui  voudrait 
y  assister. 

1 4.  Sa  Majesté  défend  très-expressément  aux  capitaines  et  autres  officiers  de  ses  vaisseaux  de 
troubler,  ni  molester  directement,  ni  indirectement,  le  sieur  Jacquier  et  ses  commis  estaoi  sur  leur 
bord,  au  (ait  et  distribution  desdits  vivres,  leur  enjoignant  au  contraire  de  leur  donner  toute  Ta»- 
fistance  dont  ils  auront  besoin,  et  de  faire  punir  les  officiers  mariniers,  matelots  et  soldais^ 
pourroient  leur  apporter  quelque  empeschement,  à  peine  de  cassation. 

15.  Et  d*autant  qu^il  est  nécessaire,  avant  que  d^embarquer  les  vivres,  de  sçavoir  sUl  y  en  a b 
quantité  qu^il  faut  pour  le  temps  que  les  vaisseaux  auront  à  demeurer  à  la  mer,  i  proportion  à» 
leurs  équipages,  et  s^s  sont  des  qualités  mentionnées.  Sa  Majesté  veut  que  la  visite  en  soit  fûk 
par  les  intendans  on  commissaires  généraux  de  marine ,  ou  par  Pécrivain  du  vaisseau  et  efficifl^ 
major,  qui  seront  par  eux  à  ce  commis  et  préposés. 

Mande  et  ordonne  Sa  Majesté  à  M.  le  comte  de  Vermandois,  amiral  de  France,  et  aux  vice- 
amiraux,  lieuteoans  généraux,  intendans  et  commissaires  généraux,  chefs  d*escadres  et  autres  ofih 
ders  de  marine  qu*il  appartiendra,  de  tenir  exactement  la  main  chacun  en  droit  soy  à  Texécotioo 
de  la  présente  ordonnance,  qu^elle  veut  estre  affichée  au  pied  du  grand  mast  de  chacun  de  ses 
vaisseaux  de  guerre,  afin  que  personne  n'en  ignore  '. 

(  Arch.  de  la  Mar.  Ordrei  du  roi  pour  la  marine ,  1670,  fol.  hb.  ) 


'  Pour  assurer  la  publication  et  TexécuLion  de 
celte  ordonnance  elle  fut  envoyée  dans  tous  les 
ports  avec  la  lettre  suivante  : 

«Ayant  estimé  important  au  bien  de  mon  ser- 
vice do  décharger  les  capitaines  de  mes  vaisseaux 
de  guerre  do  soin  de  faire  les  vivres ,  et  de  leur 
donner  lieu  par  ce  moyen  de  s'appliquer  unique- 
ment à  ce  qui  est  de  leurs  véritables  fonctions ,  je 
je  vous  fais  cette  lettre  pour  vous  donner  avis  que 
j*ay  chargé  de  ce  mesme  soin  le  sieur  Jacquier,  qui 
sVst  obligé  de  fournir  toutes  les  victuailles  néces- 
saires aux  équipages  des  vaisseaux  que  je  fcray 
armer  cy-après  dans  mes  ports  de  Ponant  et  de 
Levant,  et  d'y  tenir  à  cet  effet  des  magasins  pour 
y  mettre  ses  provisions,  suivant  les  clauses  et  con- 
ditions de  son  traité,  dont  vous  trouverez  une  co- 


pie cy-jointe,  à  Texécution  duquel  mon  intention 
est  que  vous  teniez  la  main. 

«Je  vous  envoyé  aussy  mon  ordonnance,  que 
vous  ferez  afficher  au  pied  du  grand  mast  de  mes 
vaisseaux,  afin  que  tous  les  oflSciers  mariniers, 
matelots  et  soldats  connoissent  la  quantité  et  la 
qualité  des  vivres  qui  leur  seront  régulièremoil 
distribués  par  les  commis  dudit  Jacquier,  et  soyeot 
persuadés  du  bon  traitement  qui  leur  sera  fait  à 
cet  égard;  mon  intention  estant  aussy  que,  pour 
donner  moyen  audit  Jacquier  de  satisCBire  aux 
clauses  de  son  traité,  vous  luy  facilitiez  Testablis- 
seraent  de  ses  magasins  au  port  de  ...  et  que 
vous  luy  donniez ,  et  à  ses  commis  et  préposés,  la 
protection  qui  peut  dépendre  de  Tautorité  que  je 
vous  ay  commise.?)  {Ordres  du  roi,  fol.  A3.) 
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XL  — EDIT 

POUR  L'ENRÔLEMENT  DES  MATELOTS  EN  PROVENCE'. 

(Copie  porUint  :  De  la  main  de  Colbert.  ) 

Tournay...  may  1670. 

Louis,  etc.  L'application  que  nous  avons  donnée  depuis  plusieurs  années  aux  reslablisscnient 
et  augmentation  de  nos  forces  maritimes  nous  ayant  fait  remarquer  divers  abus  et  de  grandes  dif- 
ticollés  à  faire  la  levée  et  former  les  équipages  du  grand  nombre  de  vaisseaux  de  guerre  que  nous 
avooB  fait  bastir,  nous  avons  estimé  nécessaire,  pour  ue  pas  tomber  dans  la  nécessité  de  fermer  tous 
les  porta  de  nostre  royaume,  et  troubler  et  interrompre  le  commerce  de  nos  sujets,  toutes  les  fois 
que  nous  aurions  quelques  vaisseaux  à  mettre  en  mer,  ainsy  qu'il  s'est  pratiqué  par  le  passé,  de 
foire  faire  l'enrôlement  général  de  tous  les  officiers  mariniers,  matelots  de  nostre  royaume ,  et  les 
diviser  en  trois  classes,  pour  en  prendre  une  alternativement  et  continuellement  à  nostre  service. 
Nous  avons  fait  exécuter  nos  onlres  sur  ce  sujet  dans  nostre  pays  et  comté  de  Provence  par  nostre 
che#  et  bien  aimé  le  sieur  d'Oppède ,  premier  président  en  nostre  cour  de  parlement  dudit  pays,  et  lo 
iieur  Brodart,  commissaire  général  de  la  manne.  Et,  estant  nécessaire  de  déclarer  nos  intentions 
pour  maintenir  et  conserver  un  establissement  si  considérable  et  si  utile  au  bien  de  nostre  service, 
nous  avons,  par  ce  présent  édit  perpétuel  et  irrévocable,  de  l'avis  de  nostre  conseil  et  de  nostre 
certaine  sdenoe,  pleine  puissance  et  autorité  royale,  dit,  statué  et  ordonné,  disons,  statuons  et  or- 
donaons,  voulons  et  nous  plaisl,  que  l'enrôlement  général  des  officiers,  pilotes,  maistres,  contre- 
maistres,  canonniers,  charpentiers,  calfata,  matelots  et  autres  gens  de  marine,  fait  par  ledit 
sieor  d'Oppède,  assisté  dudit  Brodart,  dans  toute  l'estendue  de  nostre  pays  et  comté  de  Provence, 
sen  «lécnté;  et,  en  conséquence. 

Que  tous  lesdits  officiers,  mariniers  et  gens  de  mer  compris  auxdits  rôles  entreront  incessam- 
ment à  nostre  service,  alternativement  de  trois  années  l'une,  suivant  la  division  faite  par  lesdits 
roMS» 

Pendant  le  tmnps qu'ils  serviront  actuellement  sur  nos  vaisseaux,  ils  seront  payés  de  leur  solde 
oïlière,  suivant  les  estats  et  rôles  d'armement  que  nous  ferons  expédier;  et,  lorsqu'ils  seront  à 
terre,  ils  seront  payés  de  la  moitié  de  leur  solde. 

Le  service  actuel  qu'ils  rendront  sur  nos  vaisseaux  sera  au  moins  de  six  mois  pour  chacun  an. 

La  province  sera  divisée  en  quatre  départemens,  en  chacun  desquels  il  y  aura  un  commissaire 


>  .Dans  la  mois  de  janvier  de  la  même  année, 
Louis  XIV  avait  rendu  Tédit  suivant  pour  Tenrô- 
leniMit  des  matelots  en  Bretagne  ; 

«Lm  grandes  commodités  que  le  commerce  de 
la  mer  apporte  aux  Eslats  et  lu  situation  avanta- 
geuse d'aucunes  provinces  de  nostre  royaume  nous 
ayant  porté  à  donner  une  application  particulière 
pour  le  restablir  et  Tangmenter,  les  soins  que 
nous  avons  pris  ont  si  bien  réussy  que  nos  forces 
maritimes  se  trouvent  pins  puissantes  que  celles 
d*att€ani  des  rois  nus  prédécesseurs,  et  le  coni- 
meree  de  la  mer,  si  libre  et  si  florissant,  que  nos 
sujets  ont  tout  lieu  d*en  espérer  de  très-considéra- 
bles avantages.  Comme  la  suite  d'un  si  grand  des- 
sein dépend  principalement  d'avoir  des  matelots 
qui  soyent  bons  et  expérimentés  et  dont  on  puisse 
faire  un  estât  certiin  pour  le  service,  nous  avons 
pris  la  résolution  de  faire  un  enrôlement  général 
de  eenx  qni  flont  dans  nostre  ducbc  de  Bretagne , 


pour  estre  distribués  en  différentes  classes  et  ser- 
vir alternativement  sur  nos  vaisseaux.  A.  Teffet  de 
quoy,  nous  avons  donné  nos  oi*dres  à  notf  liante- 
nans  généraux  en  ladite  province.  Mais  comme  il 
importe  que  la  forme  dudit  enrôlement  soit  stable 
et  permanente,  a6n  qu'à  Tavenir  les  équipages  de 
tous  les  vaisseaux  que  nous  voudrons  mctlrc  en 
mer  se  puissent  faire  avec  facilité,  et  mesme  sans 
troubler  ni  divertir  le  commerce  de  nos  sujets  de 
ladite  province,  et  que  nostre  intention  est  d*ae- 
corder  auxdits  matelots  qui  seront  ainsy  enrôlés 
des  grâces  qui  leur  fassent  trouver  leurs  avanta- 
ges dans  le  service ,  nous  avons  estimé  qu'il  estoit 
ù  propos  d'en  faire  l*establissement  par  les  voyes 
les  plus  authentiques  et  solennelles ,  de  faire  ex- 
pédier nos  lettres  à  ce  nécessaires. . . «  ( Ordrei  du 
roi,  fol.  33.)  —  Voir  anssi  Marine,  pièce  n*  96, 
page  169,  et  pièce  n"  i85,  page  177. 
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de  marine,  porteur  du  rôle  dudit  département,  et  quelques  officiers  pour  prendre  soin  de  Teié- 
cution  des  rôles,  et  avertir  tous  les  gens  de  mer  de  chacune  classe,  lorsqu'ils  seront  appelés  pour 
monter  sur  nos  Taisieaux. 

Les  commissaires  et  officiers  de  marine  auront  soin  de  composer  les  équipages  complets  de  cha- 
cun des  officiers  mariniers  et  matelots  qui  se  trouveront  dans  Testendue  de  ieor  déparlemeot, 
en  sorte  que  Téquipage  complet  d^un  vaisseau  se  trouve  dans  les  communautés  les  plus  prochainei. 

Lors  du  désarmement  des  vaisseaux,  les  commissaires  prendront  soin  de  fiiire  les  comptes  de 
chacun  desdils  officiers  mariniers,  matelots  et  gens  de  mer,  et  les  faire  payer  à  la  banque  de  tout 
ce  qui  leur  sera  deu  ;  el  en  cas  que  nous  fussions  obligés  de  (aire  passer  nos  vaisseaux  en  Ponant  et 
les  y  dire  désarmer,  nous  leur  ferons  donner  un  mois  de  solde  pour  leur  retour.  Enjoîgnov  à 
tons  officiers  mariniers,  matelots  et  gens  de  mer  ainsy  enrôlés,  de  se  rendre  dans  Tannée  de  leur 
service  au  port  de  Toulon  ou  de  Marseille,  où  ils  seront  appelés  dix  jours  après  la  convocation  qm 
sera  faite  aux  prosnes  des  messes  paroissiales  de  leurs  communautés  ;  sinon  et  à  faute  de  ee  &ire, 
ledit  temps  passé,  voulons  qu^ils  soyent  punis  oonmie  déserteurs. 

Faisons  défenses,  sous  les  mesmes  peines,  à  tous  officiers  mariniers,  matdots  et  gent  de  mer  en- 
rôlés, d'aller  ni  s'engager  pour  quelque  cause  que  ce  soit  en  aucune  autre  navigation,  ni  fondioo 
de  marine,  pendant  Tannée  de  leur  senrice. 

Défendons  aussy  très-expressément  à  tous  nos  sujets  de  quelque  qualité  qu'ils  soyent,  capÊtaioei 
et  propriétaires  de  tous  baslimens  de  mer,  d'engager  aucuns  desdils  officiers  mariniers,  matdoU 
et  gens  de  mer  pour  aucune  navigation  ou  autre  fonction  de  marine  dans  Tann^  de  leur  ler- 
vice,  à  peine  de  5oo  livres  d'amende  pour  la  première  fois,  et  de  punition  corporelle  en  cas  de  ré- 
cidive. 

Voulons  que  les  extraits  des  rôles  soyent  envoyés  dans  les  sièges  des  amirautés  de  la  province, 
et  aux  greffes  des  communautés  ou  lesdils  officiers  mariniers,  matelots  et  gens  de  mer  sont  habitam 
et  domiciliés,  et  qu'ib  soyent  tenus  de  prendre  du  commissaire  de  marine  qui  sera  destiné  pour 
chacun  département  un  bulletin  contenant  son  nom,  son  âge  et  signal,  el  les  années  de  son  ser- 
vice, lequel  luy  sera  délivré  gratis,  et  servira  pour  justifier  en  tous  lieux  les  années  pendant  les- 
quelles il  aura  la  liberté  de  s'engager  à  tout  autre  service  qu'à  celuy  de  nos  vaisseaux. 

Voulons  aussy  que  les  commissaires  et  officiers  de  marine  de  chacun  département  fassent  une 
nouvelle  vérification  desdits  rôles  pendant  le  mois  de  mars  de  chacune  an'née ,  pour  en  oster  les 
morts  et  les  invalides,  el  enrôler  ceux  qui  seront  en  âge  ou  auront  pris  de  nouveau  quelques-unes 
des  professions  servant  à  la  marine. 

Défendons  très-expressément  à  tous  officiers  mariniers ,  matelots  et  autres  gens  de  mer  de  toutes 
sortes  de  métiers  et  professions  servant  à  la  manne  de  travailler  ni  agir  pour  quelque  cause  que  ce 
soit;  mesme  à  tous  capitaines,  maislres  ou  propriétaires  de  vaisseaux  et  bastimens  de  mer,  de  les 
employer  avant  que  d'estre  enrôlés,  à  peine  de  loo  livres  d'amende  pour  la  première  fois,  et  de 
punition  corporelle  en  cas  de  récidive. 

Et  pour  augmenter  le  nombre  desdils  officiers  mariniers,  matelots  et  gens  de  mer,  nous  voulons 
(]u'à  la  diligence  des  officiers  des  amirautés  de  nostredit  pays  et  comté  de  Provence,  les  capitaines, 
maistres  OU  propriétaires  de  tous  bastimens  de  mer  dont  Téquipage  sera  moindre  de  dix  hommes 
prennent  en  chacun  voyage  un  jeune  garçon  de  quinze  ans  et  au-dessous;  et,  à  Tégard  des  basti- 
mens dont  Téquipagc  sera  de  plus  de  dix  hommes,  qirils  en  prennent  deux,  et  à  proportion  de 
dix  on  dix,  qu'ils  augmentent  toujours  d'un,  à  peine  de  loo  livres  d'amende  contre  chacun  des 
contrevenans. 

Et  pour  donner  moyen  aux  gens  de  mer  enrôlés  de  vaquer  à  nostre  service  avec  plus  de  liberté, 
et  leur  départir  nos  grâces,  nous  voulons  que,  pendant  les  années  qu'ils  seront  par  nous  employés 
et  seront  à  nostre  solde,  ils  jouissent  de  Tcxemption  du  logement  de  gens  de  guerre,  de  guet, 
garde  aux  portes  des  villes  et  chasieaux,  tutelle,  curatelle,  collecte  de  tailles,  séquestrations  et 
saisines  de  fruits,  tant  à  Tégard  de  nos  affaires  que  de  celles  des  particuliers;  faisant  défenses  à 
tous  officiers ,  échevins  et  consuls  des  villes  de  les  y  comprendre.  Gomme  aussy  nous  voulons  qu'ib 
jouissent  de  la  surséance  et  suspension  de  toutes  poursuites  en  leurs  procès  et  différens  civils,  el 
de  toutes  contraintes  en  leurs  personnes  et  biens  pour  raison  de  dettes,  soit  qu'ils  se  trouvent  soli- 
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dairemeot  obligés,. ou  qu^ik  soyent  principaiix  ou  plëgesw  Défendons  à  tous  iss  officiers  de  marine, 
nnleioU  et  autres  gens  de  mer,  tant  des  classes  qu*à  ceux  qui  seront  sur  nos  vaisaeiMX«  d*aban- 
donner  nostre  service  pendant  l'année  qu'ils  seront  à  nosire  solde,  sans  ooqgé  en  bonne  forme  de 
ceux  qui  auront  pouvoir  de  le  leur  donner,  à  peine  de  la  vie. 

Si  donnons  commandement  à  nos  amés  et  féaux  conseillers ,  les  gens  tenant  nostre  cour  de  parle- 
umbI de  Provence,  à  Aix ,  que  ces  présentes  ils  ayent  à  faire  lire,  publier  et  enregistrer,  ot  le  oon- 
teoA  en  icelles  foire  garder  et  observer  selon  leur  forme  et  teneur,  cessant  et  ftôsant  cesMr  tons 
troubles  et  empeschemens,  nonobstant  tous  édita,  déclarations,  ordonnances,  règiemens,  usages 
et  autres  choses  à  ce  contraires,  auxquelles  nous  avons  dérogé  et  dérogeons  par  ces  présentes.  Car 
tel  est  nostre  plaisir. . . 

(  Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  du  roi  pour  la  murint,  1670,  fol.  100.) 


XII.  — RÈGLEMENT  DU   ROI, 

POUR  LA  FOURNITURE  DES  VIVRES  AUX  EQUIPAGES  DE  LA  MARINE. 

Saint-Germain,  k  juillet  1670. 

1.  Sa  Majesté  veut  que  le  munitionnaire  général  de  ses  armées  navales  fournisse  à  Tavenir  les 
vivres  nécessaires  aux  équipages  de  ses  vaisseaux ,  conformément  au  traité  fait  avec  luy  le  à  janvier 
dernier; 

S.  Qu*à  cet  eflfet  il  luy  soit  foumy  les  soutes  et  magasins  nécessaires  et  accoustumés  dans  les 
vaisseaux  pour  la  conservation  des  vivres  par  préférence  à  tous  autres  usages;  que  mesme,  dans  la 
disposition  du  lest  et  autres  matières  pesantes  et  d^encumbrement  qui  doivent  estre  mises  dans  le 
dmâ  des  vaisseaux ,  il  soit  observé  de  ne  point  embarrasser  les  places  où  Ton  doit  mettre  les  provi- 
sions de  vivres,  Sa  Majesté  voulant  que  le  fond  de  cale  soit  disposé  de  sorte  qu*il  puisse  contenir 
autant  de  vivres  qu'il  se  pourra,  les  précautions  préalablement  prises  pour  la  seureté  de  la  navi- 
gation et  pour  mettre  le  navire  en  bonne  assiette; 

3.  Qu*il  soit  laissé  à  la  disposition  libre  cl  entière  dudit  munitionnaire  général  ou  de  ses  com- 
mis une  des  cuisines,  la  plus  grande  et  la  plus  commode  du  bord  qu^ii  se  pourra,  pour  le  service 
de  Féquipage,  en  sorte  qn^il  ne  puisse  estre  retardé  ni  interrompu  pour  quelque  cause  et  occasion 
que  ce  soit; 

4.  Qu^à  regard  du  bois  à  brusler  pour  le  service  des  cuisines,  le  commis  du  munitionnaire  en 
ayant  embarqué  une  provision  raisonnable,  ainsy  qu'il  s'est  toujours  pratiqué,  avant  que  de  sortir 
des  ports,  arrivant  à  une  coste  commode  pour  en  faire,  il  luy  sera  foumy  des  bommes  de  Féqui- 
page en  nombre  suffisant  pour  cet  eflet,  comme  il  a  toujours  esté  pratiqué  par  les  capitaines,  lors- 
qu*ik  ont  esté  chargés  de  nourrir  les  équipages.  Et,  en  ce  cas,  le  bois  qui  se  fera  dans  les  oostes 
pourra  estre  commun  entre  le  capitaine  pour  le  service  de  sa  cuisine  et  pour  le  munitionnaire. 
Mais,  quant  au  bois  qui  aura  esté  embarqué  dans  le  port  aux  dépens  dudit  munitionnaire,  il  en 
jouira  seul.  Sa  Majesté  faisant  défenses  à  toute  personne  de  le  piller  ni  le  dérober. 

5.  Et  comme  dans  le  temps  de  Touverturc  des  panneaux  du  fond  de  cale  et  de  la  distribution 
des  vivres  il  pourroit  arriver  que  des  matelots  ou  soldats  insolens  interromproient  Tordre  de  la 
distribution,  en  prenant  et  pillant  quelque  chose,  le  capitaine  du  vaisseau  sera  obligé  de  tenir  la 
main  a  empescher  ce  désordre,  soit  par  la  présence  d'un  officier  ou  d'une  sentinelle,  qu'il  don- 
nera toutes  fois  et  quantes  qu'il  en  sera  requis,  à  peine  de  répondre,  en  son  propre  et  privé  nom, 
du  mal  qui  en  pourroit  arriver. 

6.  Sa  Majesté  ayant  pourvu  par  le  traité  fait  avec  le  munitionnaire  général  à  ce  que  les  matelots 
et  soldats  soyent  suffisamment  nourris,  elle  fait  défense  à  tous  les  matelots  et  soldats  de  divertir  ni 
jeter  hors  le  bord  aucune  partie  des  vivres  qui  leur  seront  présentés,  voulant  que  ce  qu  ils  ne  pour- 
ront manger  soit  laissé  dans  les  corbillons  et  bidons;  et,  en  cas  de  contravention , Sa  Majesté  veut 
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que  les  coupables  soyent  mis  pour  huit  jours  au  pain  et  à  Teau  pour  la  première  fois,  et,  en  cas  «le 
récidive ,  ik  seront  battus  de  cordes  sur  le  pont,  en  présence  de  l'équipage.  Sa  Majesté  mandant  tr^ 
expressément  aux  capitaines  de  ses  yaisseaux  et  aux  commissaires  establis  sur  les  escadres  de  te- 
nir la  main  à  Texécution  de  cet  article. 

7.  Et  comme,  dans  les  occasions  de  combat,  il  est  nécessaire  de  faire  passer  par  le  fond  de  cale 
une  partie  des  poudres  qui  se  tirent  des  soutes  et  qu*il  n'y  a  rien  de  si  important  que  d'empescher. 
dans  ces  occasions,  que  les  canonniers  et  autres  gens  qui  servent  au  canon  ne  se  prennent  de  vin, 
le  capitaine  aura  un  soin  très-particulier  de  donner  des  officiers  ou  des  sentindles  pour  emposcfaer 
qu'il  ne  soit  touché  aux  barriques,  soit  en  emportant  le  vin  par  bidons,  ou  de  quelqae  autre  ma- 
nière que  ce  puisse  estre ,  à  peine  comme  cy-dessus  d'en  répondre  en  son  propre  et  privé  nom. 

8.  Dans  toutes  les  costes  où  l'on  pourra  faire  de  l'eau  «  il  sera  donné  des  gens  de  l'équipage  et 
des  chaloupes  pour  y  travailler  avec  toute  la  diligence  qui  s'est  pratiquée  cy-devant. 

9.  Et  comme  dans  tous  les  voyages  que  les  chaloupes  doivent  faire  tant  pour  l'eau ,  le  bois,  que 
pour  les  autres  services  du  vaisseau ,  il  est  nécessaire  de  commander  des  matelots  en  nombre  suffi- 
sant pour  naviguer  lesdites  chaloupes,  il  sera  pourvu  à  la  subsistance  desdits  matelots  par  le  moni- 
lionnaire  général  ou  ses  commis,  ainsy  qu'il  s'est  toujours  pratiqué  par  les  capitaines,  en  leur  don- 
nant des  rations  convenables  de  pain ,  vin  et  viande  pour  le  temps  qu'ils  seront  hors  du  bord. 

10.  Sa  Majesté  voulant  pourvoir  à  la  subsistance  des  officiers  tant  d'infanterie  qu*antres  qui 
pourront  estre  embarqués  par  ses  ordres  sur  ses  vaisseaux ,  elle  ordonne  qu'ils  soyent  nourris  ptr 
le  munitionnaire  général  suivant  et  conformément  au  règlement  qui  sera  fait  pour  ce  sujet  par  les 
intendant  et  commissaires  généraux  servant  dans  les  ports,  sur  le  piei^  et  à  proportion  du  retrao- 
chement  qui  sera  fait  de  la  solde  desdito  officiers,  et  après  que  Sa  Majesté  l'aura  confirmé. 

11.  Sa  Majesté  veut  encore  que  le  munitionnaire  général  se  charge  de  la  nourriture  de  l'ao- 
mosnier  et  chiroi^en  du  bord ,  pour  lesquels  elle  donnera  une  double  ration  par  jour,  qui  est  de 
1 9  sols,  voulant  que,  nonobstant  cette  différence  de  prix,  ils  mangent  à  la  table  des  offiders  d'in- 
fanterie. 

12.  Les  malades  seront  servis  et  assistés  de  bouillons  et  viandes  fraisches,  ainsy  qu'il  sera 
reqds  par  le  chirurgien  du  bord ,  et  comme  il  est  porté  par  le  traité  fait  avec  le  munitionnaire  gé- 
néral. 

13.  A  l'égard  du  capitaine  du  vaisseau,  Sa  Majesté  ayant  réglé  par  ses  estais  sa  table  outre  ses 
ses  appointemens,  elle  entend  qu'il  se  nourrisse  luy  et  ses  offiders  en  pied  et  deux  officiers  en  se- 
cond. Et  à  l'égard  des  officiers  généraux,  Sa  Majesté  entend  qu'ils  nourrissent  tous  leurs  officiers 
en  pied  et  en  second,  et,  pour  leur  donner  moyen  de  se  faire  servir,  elle  fera  passer  dans  les  revues 
six  domestiques  au  capitaine,  son  écrivain  compris,  à  1 5  livres  de  solde  par  mois,  outre  la  nour- 
riture; huit  au  chef  d'escadre,  et  douze  aux  lieutenans  généraux. 

14.  Les  capitaines  auront  l'usage  entier  d'une  cuisine  pour  leur  table.  Mais,  s'il  arrivoit  que  le 
munitionnaire  fust  chargé  de  la  nourriture  d'un  trop  grand  nombre  d'officiers ,  il  pourra  s'ayder  de 
la  cuisine  du  capitaine,  comme  il  s'est  toujours  pratiqué,  en  contribuant  au  bois  de  chauflagc  pro- 
portionnellement au  service  qu'il  tirera  de  ladite  cuisine. 

15.  Sa  Majesté  défend  d'embarquer  aucune  chose  pour  la  table  qui  aille  à  une  délicatesse  indé- 
cente à  des  gens  de  guerre,  le  service  du  vaisseau  et  la  bonne  navigation  devant  estre  préférés  à 
toutes  superfluités;  Sa  Majesté  se  réservant  de  faire  sur  ce  sujet  nn  règlement  plus  exprès  sur  le 
rapport  qui  luy  sera  fait  de  ce  qui  se  pssera  dans  les  bords. 

Mande  Sa  Majesté  à  M.  le  comte  de  Vermandois,  amiral  de  France  et  aux  vice-amiraux,  lieute- 
nans généraux,  intendans  et  commissaires  généraux,  et  autres  officiers  de  marine  qu'il  appartien- 
dra, de  tenir  la  main  h  l'exécution  du  présent  règlement. 

(  Arch.  do  la  Map.  Ordres  du  roi  pour  la  marine ,  1 670 ,  fof.  1 33.) 
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XIII.  — MÉMOIRE 

SUR  LE  RÈGLEMENT  DE  POLICE  DES  PORTS  ET  ARSEINAUX'. 

(  Minute  autographe  de  Golbert.) 

[t  670.1 

Pour  bien  donner  ce  règlement,  il  faut,  avant  toutes  choses ,  décider  par  le  droit  et  par  Fusage 
et  la  pratiqua  en  quel  officier  réside  Tautorité  du  roy  et  le  commandement  dans  les  ports  et  arse- 
naux de  marine. 

11  laut  considérer  en  cela,  comme  en  toutes  choses  qui  dépendent  de  la  royauté,  deux  princi- 
pales fonctions  :  Tune  de  la  guerre,  et  Taulre  de  la  justice,  police  et  Bnances. 

Le  pouYoir  et  fonction  de  la  guerre  résident,  pans  difficulté,  en  la  personne  de  Tamiral,  vicc- 
amiraux,  Ueutenans  généraux,  chefs  d'escadre,  capitaines  de  marine  et  autres  officiers  subalternes. 

Le  pouvoir  et  fonction  de  la  justice,  police  et  finances,  en  la  personne  des  intendans  en  chacun 
des  ports,  commissaires  généraux,  commissaires  particuliers,  contrôleurs  et  de  tous  les  officiers 
subalternes  des  ports. 

Dans  cette  division,  il  est  certain  que  la  conservation  des  ports,  des  rivières,  de  Tarsenal  et 
des  vaisseaux,  doit  dépendre  de  la  guerre,  et,  par  conséquent,  les  officiers  de  cette  qualité  en  doi- 
vent astre  chargés  et  en  prendre  soin. 

Les  contraventions,  erreurs  et  fautes  qui  se  commettent  dans  ces  fonctions  doivent  estre  punies 
par  le  conseil  de  marine,  dans  lequel  l'intendant,  en  Tabsence  de  Tamiral  et  vice-amiral,  doit 
avoir  toujours  la  première  place. 

La  justice ,  police  et  Bnances  appartiennent  à  l'intendant,  sans  difficulté,  et  à  tous  les  autres  of- 
ficiers qui  sont  sous  luy. 

Pour  dresser  le  rè^ement  suivant  ces  principes, 

11  faut  le  commencer  par  les  fonctions  de  la  guerre,  en  ces  termes,  et  establir  la  garde  du  port 
et  de  Tarsenal  avant  celle  des  vaisseaux. 

1.  Les  arsenaux  de  marine  seront  incessamment  visités  par  les  ingénieurs  de  marine,  en  pré- 
sence des  officiers  de  port  et  principaux  offiders  de  marine  qui  se  trouveront  sur  les  lieux ,  et  après 
avoir  examiné  les  rades,  ports,  havres,  entrées  et  cours  de  rivières  où  les  arsenaux  seront  establis, 
il  sera  dressé  par  lesdits  ingénieurs  les  plans  et  devis  de  tous  les  ouvrages  qu'ils  estimeront  néces- 
saire de  faire  pour  la  garde  et  conservation  desdits  arsenaux  et  des  vaisseaux  de  Sa  Majesté  qui  y 
seront  destinés. 

2.  Les  plans  contiendront  les  rades  et  entrées  des  ports  et  des  rivières,  les  redoutes,  batteries, 
chaisnes,  frégates  de  garde,  bruslots,  chaloupes  et  autres  bastimens  et  ouvrages  de  toute  na- 
ture à  faire  et  poser  pour  ladite  garde  et  conservation. 

3.  I-es  officiers  principaux  de  marine  et  des  ports  s'assembleront  pour  examiner  les  plans  et  devis 
desdits  ingénietirs,  ensemble  le  nombre  d'hommes  de  garde  qu'il  conviendroit  de  mettre  sur  lesdits 
bastimens,  batteries  et  autres  ouvrages,  former  leur  avis  sur  le  tout  et  l'envoyer  à  Sa  Majesté. 

à.  Aussytost  que  les  ordres  et  résolutions  de  Sa  Majesté  auront  esté  reçus  dans  les  ports,  il 
fera  travailler  incessamment  à  leur  exécution. 

5.  Sa  Majesté  veut  qu'il  soit  fait  un  estât  du  nombre  et  qualité  des  hommes  qui  seront  néces- 
saires pour  la  garde  et  conservation  de  tous  les  vaisseaux ,  bastimens  et  ouvrages  desdits  vaisseaux 
qui  seront  dans  les  ports. 

6.  Le  capitaine  de  port,  sous  les  ordres  de  l'amiral ,  vice-amiral,  lieutenans  généraux  et  chefs 
d'escadre ,  lorsqu'iU  seront  dans  les  porLs ,  sera  chargé  de  ladite  garde  et  en  répondra  à  Sa  Majesté. 

7.  Les  officiers  de  marine  entretenus  dans  les  ports  seront  commandés  et  distribués  par  ledit 
capitaine  de  port  sur  les  vaisseaux.  Sa  Majesté  voulant  que  tous  lesdits  officiers  entretenus  cou- 
chent à  liord  des  vaisseaux  et  soyent  chargés  do.  leur  garde. 

'  y  OIT  Marine,  pièccR  n"'  190  p\  191 
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8.  Outre  les  officiers  entrelenus.  Sa  Majesté  veut  que,  sur  chacun  desdits  vaiaseM»  des  trois 
principaux  nngÊ ,  il  soit  toiqours  entretenu  quatre  officiers  mariniers  principaux ,  sçaroir  :  un  maistre 
de  matelots,  un  premier  pilote  hanturier,  un  maistre  canonnier  et  un  maistre  charpentier; 

9.  Sur  les  vaisseaux  des  quatrième  et  cinquième  rangs,  deux  desdits  officiers. 

10.  Outre  ces  officiers,  il  sera  entretenu  des  matelots  gardiens,  sçavoir  :  sur  un  da  premier 
rang, huit;  du  deuxième  rang,  six; du  troisième,  quatre;  du  quatrième  et  du  dnqiiiAoïe  troii, 
et  sur  les  frégates,  bruslots,  flustes  et  autres  bastimens,  deux  on  un. 

11.  Les  pontons,  barque»,  chalans,  brigantins,  barques  longues  et  dudonpes  seront  eniiléi 
et  amarrés  les  uns  avec  les  autres  et  seront  gardés  par  six  ou  huit  matelots  gaidiens  oommandéi 
à  cet  effet. 

12.  La  garde  de  Tarsenal  sera  pareillement  establie,  les  corps  de  garde  posés  selon  son  eaten- 
due  et  ce  qui  aura  esté  réglé  par  Sa  Majesté,  suivant  les  avis  des  officiers. 

13.  L*officier  général  qui  se  trouvera  sur  les  lieux  et  le  capitaine  de  poil  visiteront  to»  lei 
postes,  soit  de  jour  soit  de  nuit,  aiosy  qu^ils  Testimeront  le  plus  à  propos. 

16.  Le  major  ou  ayde-niajor  les  visitera  tons  les  jours,  de  jour  et  de  nuit,  pour  en  rendre 
compte  an  commandant  toutes  les  fois  qu^il  luy  demandera. 

15.  Les  officiers  mariniers  et  matelots  gardiens  coucheront  à  bord  des  vaisseaux,  tans  pouvoir 
jamais  s^en  dispenser  pour  quelque  cause  que  ce  soit. 

16.  lisseront  divisés  pendant  le  jour,  pour  le  service  du  port,  en  trois  brigades  ^pieseo 
nombre  et  force,  suivant  ies  rôles  qui  en  seront  faits  par  le  capitaine  de  poK  et  qui  seront  affichés 
au  mast  d*artimon  des  vaisseaux  de  corps  de  garde. 

17.  Chacune  brigade  sera  conduite  par  un  maistre  de  matelots. 

18.  En  son  absence,  les  matelots  et  ies  sous-maistres  d*équipage  commanderont  ladite  brigade, 
sous  les  ordres  du  capitaine  ^ 

19.  Les  vaisseaux  du  premier  rang,  pendant  le  jour,  auront  au  UMuns  trois  gardiens;  ceux  da 
deuxième  et  du  troisième,  deux,  et  les  autres,  nn. 

20.  Outre  la  garde  de  chacun  vaisseau,  il  sera  estably  une  garde  générale  sur  le  vaissean 
portant  pavillon  et  sur  le  plus  avancé,  qui  sera  commandée  par  un  capitaine  de  marine,  chacun 
à  son  tour,  et  cette  garde  sera  composée  du  nombre  de  gardiens  ordinaire  de  cbacun  vaissesu,  aiasj 
qn^il  est  cy-dessus  réglé,  en  outre  de  vingt  autres  gardiens  extraordinaires,  qui  seront  pris  da 
nombre  des  matelots  ou  soldats  de  marine  et  divisés  par  moitié  sur  chacun  de  ces  vaisseaux. 

21 .  Sera  establie  à  l^entrée  de  chacun  port  et  arsenal  une  patache  qui  servira  de  première  garde 
pour  arrester  de  jour  et  de  nuit  tous  les  vaissoaux  et  bastimens  qui  voudront  y  aborder,  les  recon- 
noistrc  et  avertir  roflîcier  de  garde,  la  nuit  ;  et,  pour  le  jour,  Tofficier  commandant  ladite  patacbe 
laissera  passer  lesdits  bastimens,  après  les  avoir  reconnus*. 

( Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi a ,  Colbert  et  Seignelay,  I ,  cote  i ,  pièce  lo. ) 


XIV.  — M.  DE   BAAS, 

GOUVERNEUR  ET  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  DES  ÎLES  D'AMÉRIQUE,  À  COLBERT». 

(  Lettre  originale.  ) 

La  Martinique ,  lo  novembre  1670. 

Monseigneur,  j'ay  reçu  le  98  de  septembre  dernier,  plusieurs  paquets  qui  m*ont  esté  rendus  par 
le  capitaine  Roland  Janscn,  commandant  lu  navire  le  Saint-Jean-Baptùte.  Dans  le  premier,  qui  est 

'  En  marge  :  «H  faut  efttablir  Tobéissance  que  le  la  nuit  outre  le  vaisseau  de  corps  de  garde ,  el  s'il 

capitaine  du  porl  doit  recevoir,  absolue  sur  tout  ce  ne  suffira  pas  que  la  patache  serve  le  jour.» 
qui  concerne  le  services  '  Voir  Colomee,  pièce  n*  Sa. 

'  En  marge:  n  Examiner  s*il  faudra  une  patacbe 
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du  10  juin,  esl  rordonnance du  roy  contenant  la  défense  du  commerce,  et  Fexplicatiou  du  partage 
des  prises  faites  sur  les  estrangers ,  avec  une  lettre  de  Sa  Majesté  et  une  des  vostres  »  Monseigneur, 
du  mesme  jour. 

Dans  le  second  est  Tordonnance  de  Sa  Majesté  du  9  du  mesme  mois,  portant  abolition  des  taxes 
sur  les  marchandises  d'Europe  qui  viennent  aux  isles,  avec  une  lettre  de  Sa  Majesté  et  une  des 
vosires.  Monseigneur,  du  1 6  du  mesme  mois. 

Le  troisième  est  une  lettre  du  Roy,  du  99  juin ,  où  Sa  Majesté  explique  ses  intentions  sur  le  com- 
merce des  estrangers,  et  mesme  sur  cduy  des  François  qui  ne  seront  porteurs  de  ses  commis- 


Le  quatrième  est  une  autre  lettre  du  Roy,  du  97  juin ,  pour  ruiner  entièrement  la  partie  angloise 
de  Saini-€hristopbe,  pour  prendre  possession  en  son  nom  des  isles  habitées  par  les  Caraïbes, 
qui  seront  utiles  à  ses  sujets,  et  pour  tenir  secrètes  les  résolutions  qui  se  prendront  avec  M.  Ga- 
bnrel. 

Plus  nne  de  vos  lettres.  Monseigneur,  pour  faire  la  restitution  du  navire  la  Rnfm-Etther,  d*Edim. 
bourg,  qui  «voit  esté  pris  à  la  Grenade. 

El  en  dernier  lien  une  autre  de  vos  lettres.  Monseigneur,  du  3  juillet,  en  réponse  aux  miennes 
des  i&  février,  h  et  19  mars  derniers. 

Toutes  ces  dépeaches.  Monseigneur,  portent  des  marques  essentielles  que  Sa  Majesté  désire  que 
les  colonies  françoises  qui  sont  en  Amérique  s'augmeotent  en  nombre  et  en  biens,  et  enfin  en  un 
estât  si  hearenx  et  si  élevé  qu'il  prenne  envie  aux  peuples  dTurope  de  venir  mettre  en  valeur  le 
reste  des  terres  qui  n'y  sont  pas.  Il  y  a  de^à  longtemps.  Monseigneur,  que  je  Tay  ainsy  compris, 
et  je  me  rq>roche  souvent  à  moy-mesme  que  mes  désirs  sont  plus  ardens  pour  cela  qu'ils  ne  le 
sont  pour  mon  salut  Et,  si  je  n'ay  suivy  les  intentions  de  Sa  Majesté  ni  les  vostres,  pour  décider  sur 
plusieurs  diels  dont  j'estois  incertain,  c'est  que  j'ay  cru  qu'il  estoit  plus  de  mon  devoir  d'en  de- 
mander rexphcation  qne  de  les  prévenir  témérairement  Ainsy,  Monseigneur,  j'ay  voulu  sçavoir  sur 
letojet  ded'Artiague,  s'il  (alloit  punir  les  François  d'Europequi  porteroient  dans  les  isks  des  mar- 
diandisesprisesdes  estrangers,  parce  que  la  première  ordonnance  du  roynedéfend  le  commerceque 
des  estrangers  avec  les  babitans  des  isles,  et  comme  la  mesme  ordonnance  ne  porte  point  de  peine 
eootre  les  estrangers,  je  n'ay  pas  traité  avec  eux  comme  contre  des  ennemis  déclarés.  Lorsqu'ik  se 
sont  présentés  pour  traiter  des  chevaux  et  des  nègres,  je  les  ay  renvoyés  sans  les  écouter,  tesmoin 
la  galiote  qui  venoit  de  Curaçao,  que  vous  avex  si  bien  remarquée.  En  faisant  ainsy,  je  croyois 
(aire  justement  ce  que  vous  avei  justement  condamné  par  cette  dernière  explication,  qui  m'a  fait 
eoDDOÎstre  mon  erreur,  00  pour  mieux  dire  qui  a  découvert  l'esprit  qui  m'estoit  inconnu.  Je  ne 
doute  pas.  Monseigneur,  que  ce  discours  ne  vous  importune,  et  mesme  qu'il  ne  vous  chagrine, 
ayant  aflàire  à  une  intelligence  dure  comme  est  la  mienne,  qui  ne  peut  découvrir  un  sens  caché 
sans  demander  un  commentaire.  Mais,  Monseigneur,  j'aime  mieux  estre  imparfait  en  cela  que 
de  (aire  l'habile  en  interprétations  hardies,  dont  je  pourrois  estré  désapprouvé  et  puny.  C'est  ce 
que  f  ay  cru  vous  devoir  dire  brièvement,  et  vous  demander  pardon ,  en  mesme  temps,  de  la  peine 
que  vonsaures  prise  pour  m'ayder  à  me  bien  conduire. 

Je  passeray.  Monseigneur,  à  la  réponse  de  vostre  lettre  du  3  juin ,  et  répondray,  s'il  vous  plaist, 
à  tous  les  articles  pour  satisfaire  vostre  esprit  en  plusieurs  chels  et  pour  me  justifier,  car  il  est 
nécessaire  que  je  fasse  l'un  et  l'autre  : 

1*.  Il  a  esté  à  propos  de  faire  publier,  dans  tous  les  ports  de  France,  l'ordonnance  qui  défend  de 
taxer  les  marchandises  qui  seront  portées  d'Europe  dans  les  ides,  afin  que  les  marchands  en  soyent 
avertis,  et  que  cette  liberté,  qui  leur  marque  un  gain  apparent,  y  en  fasse  %enir  un  grand  nombre. 
Mais, à  l'égard  de  ce  pays, on  eustpu  retrancher  cette  précaution.  Car, aussytost  que  vos  intentions 
m'ont  esté  connues,  toutes  les  taxes  ont  esté  abolies,  et  les  marchands  vendent  comme  il  leor 
plaist,  sans  autre  opposition  que  celle  de  l'acheteur,  qui  se  défend  tant  qu'il  peut.  Ainsy,  Monsei- 
gneur, vous  dévies,  s'il  vous  plaist,  mettre  vostre  esprit  en  repos  sur  ce  fait,  car,  quoyque  le  peuple 
croye  que  cette  liberté  iuy  soit  préjudiciable ,  il  n'y  aura  néanmoins  nulle  contravention ,  ei  la  vo- 
lonté de  Sa  Majesté  sera  exactement  suivie. 

Les  Hollandois  ne  s'approchent  plus  de  nos  costes,  et,  tant  qu'il  y  aura  des  vaisseaux  du  roy, 
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iU  les  fuiront,  comme  on  fuit  les  ëcueiis  dangereux.  M.  Gabaret,  qui  veille  eontinaettement  à  les 
surprendre ,  leur  tend  des  pièges  tant  qu*il  peut;  mais  je  crois  qu*à  Tavenir  il  ne  les  Terra  que  de 
loin  ,car  ils  sont  grandement  eflarouchés.  L^isle  Saint-Eustache,  un  peu  trop  voisine  de  Saint-Chris- 
tophe est  an  appeau  continuel  par  le  bon  marché  que  font  les  Hollandois  aux  habitans,  car  le  biril 
de  bœuf  d'Irlande  leur  est  donné  pour  80  livres  de  sucre,  au  lieu  de  3oo  livres  qo^  TadièteQt 
des  marchands  François,  et  ainsy  des  autres  choses.  Cest  à  ce  prix  que  Gombaut,  habitant  de  li 
Guadeloupe,  avoit  fait  son  achat,  qui  pour  cela  a  eu  sa  barque  et  ses  marchandises  confisquée!,  et 
c'est  la  raison  pourquoy  leshabitans  se  précipitent,  et  s*expoRent  à  recevoir  des  chastimens. 

Les  Caraïbes  qui  habitent  ^i^le  de  Saint-Vincent  vinrent,  il  y  a  quelque  temps,  me  demander 
permission  de  faire  la  guerre  aux  Flamands.  Je  leur  dis  que ,  s*ils  estoient  assex  hardis  pour  celi,  je 
leur  ferais  donner  des  armes ,  des  munitions  et  des  vivres,  et  que  mesme,  s'il  voaloient  faire  uoe 
descente  à  Saint-Eustache ,  pour  y  bruslcr  les  cases,  je  ferois  tenir  un  navire  françois  fort  prèi  de 
risle  pour  favoriser  leur  retraite.  Ils  ont  prorais  de  faire  merveille;  mais  je  n'ay  nulle  confiance 
en  cotte  sorte  de  gens,  pure  canaille,  et  qui  d'ailleurs  n'en  veulent  qu'aux  habitans  de  Tibigo, 
qui  depuis  peu  ont  coulé  à  fond  deux  de  leurs  pirogues. 

9*  et  3*.  J'empescherey  avec  toute  l'autorité  dont  le  Roy  m'a  honoré,  que  les  estrangere  ne  tra- 
fiquent, ni  ne  naviguent  autour  des  islesfrançoises,  et  j'ordonneray  de  nouveau  à  tous  ceux  qd 
sont  sous  ma  charge  d'avoir  des  soins  extraordinaires  pour  servir  Sa  Majesté  en  ce  point  essentiel 
et  capital.  J'employeray  aussy  contre  eux  autant  de  sévérité  qu'il  en  faut  pour  faire  exécuter  les 
intentions  de  Sa  Majesté;  mais.  Monseigneur,  dispensez-moy,  s'il  vousplaist,  d'employer  ni  contre 
eux,  ni  contre  personne,  celle  qu'on  croit  qui  m'est  naturelle.  Car,  en  toutes  choses,  j^entre  en  ao- 
truy  autant  que  je  puis,  et  les  disgrâces  des  hommes  m'attendrissent  au  lieu  de  me  donner  de  la 
joye.  Si  en  ces  rencontres  j'agissois  suivant  mon  naturel ,  je  serais  humain  et  non  pas  sévère; 
j'aime  la  justice,  la  discipline  et  Tordra,  et  si  quelqu'un  m'a  dépeint  aubrement,  le  portrait  ne  me 
resssemble  pas. 

Les  marchands  françois  ne  se  plaindrant  pas  de  moy,  car  ils  y  trouvent  douceur  et  liberté  antant 
qu'ils  en  demandent,  et  j'espère.  Monseigneur,  que  vous  ne  vous  plaindrai  pas  non  plus  que  je 
ne  me  donne  Thonneur  de  vous  écrira,  car  je  m'acquitte  de  ce  devoir  par  toutes  les  oommoditâb 

6*.  Si  l'augmentation  de  la  colonie  ne  dépend  que  de  la  soumission  de  mes  sens  aux  ordres  et 
aux  intentions  de  Sa  Majesté,  je  vous  assure,  Monseigneur,  qu'elle  fleurira  par-deesus  toutes  les 
colonies  du  monde,  car  le  Roy  n'a  point  de  sujet  plus  soumis,  ni  plus  zélé  à  son  service  que  moy.  Le 
droit  et  io  devoir  naturel  le  veulent  ainsy;  mais,  outre  cela ,  j'ay  une  si  profonde  reconnoissance  des 
grûces  que  j'ay  reçues  de  Sa  Majesté,  que  toutes  les  peines  et  tous  les  maux  me  seront  agréables, 
en  la  servant.  Ainsy,  Monseigneur,  soyez  certain  que  je  suivray  ponctuellement  tout  ce  qui  me  sera 
commandé. 

5".  Je  vous  ay  autrefois  écrit,  Monseigneur,  ce  que  je  croyois  eslre  bon  pour  l'avantage  de  la 
compagnie  et  pour  celuy  des  habitans  des  isles;  mais  ce  n'a  pas  esté  en  présumant  que  mes  pen- 
sées dussent  estrc  suivies.  Je  les  ny  soumises  aux  connoissances  vives  et  pénétrantes  que  vous  avei 
pour  la  grandeur  de  TEstat  cl  pour  le  bien  général  du  peuple.  Vous  m'avez  fait  connoistre  que 
j'avois  mal  raisonné,  aussy  ne  m'en  suis-je  pas  étonné,  car  cela  m'est  ordinaire,  et  j'ay  fort  bien 
compris  que  les  habitans  des  isles  seront  heureux  lorsque  les  marchands  françois  leur  porteront  les 
choses  nécessaires  et  que  la  compagnie  fera  le  commerce  des  nègres,  qui  est  la  meilleure  mar- 
chandise et  la  plus  précieuse  qui  puisse  venir  en  ce  pays.  Ainsy  l'exclusion  à  la  compagnie  pour 
faire  seule  le  commerce,  l'exclusion  entière  des  estrangers,  l'abolition  des  taxes,  la  hberté  aoi 
marchands  françois  et  aux  habitans  sont  des  choses  présentes  à  mon  esprit  et  qui  n'en  seront  point 
effacées. 

6**.  Ce  que  je  vous  ay  écrit,  Monseigneur,  sur  les  différentes  faces  que  l'on  a  données  au  gouver- 
nement des  isles  et  au  commerce  dont  les  habitans  se  sont  plaints,  et  duquel,  en  effet,  j'eslois 
prévenu,  estoit  pour  appuyer  mon  sentiment  sur  l'intérest  de  la  compagnie.  Mais  toutes  ces  choses 
ont  esté  anéanties,  aussy lost  que  la  première  intention  de  Sa  Majesté  a  esté  connue.  Ainsy,  Mon- 
seigneur, il  n'est  plus  nécessaire ^  s'il  vous  plaist,  qu'elles  repessenl  dans  voslrc  esprit,  pour  me 
les  faire  rejeter,  car  je  n'y  pense  plus. 
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7*.  Je  vous  ay.  Monseigneur,  des  obligations  infinies  de  ne  vous  estre  laissé  ni  prévenir,  ni 
surprendre  par  les  discoars  de  ceux. qui  m^out  voulu  nuire;  s'ils  eussent  trouvé  un  e^rit  moins 
jnsie  et  moins  sage  que  le  vostre,  peut-estre  qu'ils  m'auroient  perdu.  J'entends ,  Monseigneur,  que 
si  je  n'avois  plus  voslre  estime  je  serois  perdu,  puisqu'elle  est  le  fondement  des  grAces  que  vous 
m'avei  faites  et  de  la  continuation  que  j'en  espère.  Il  est  vray,  Monseigneur,  qu'estant  comme  vous 
estes  dans  les  plus  grandes  charges  du  monde,  accablé  d'un  nombre  infiny  d'affaires  et  pour 
ainsy  dire  assiëgé  de  tant  de  personnes  qui  ne  taschent  qu'à  vous  surprendre,  il  est  presque  im- 
posidble,  qœ  vous  ne  le  soyez  quelquefois ,  puisqu'il  fandroit  estre  un  demy-dieu,  pour  n'estre 
jamais  sujet  à  une  si  grande  épreuve  de  fhumaine  infirmité.  En  tout  cas.  Monseigneur,  je  n'em- 
ployeray  jamais  personne  pour  justifier  mes  intentions ,  ni  mes  actions,  parce  qu'elles  sont  droites; 
j'attendray  toujours  vos  ordres,  et  j'espéreray  en  vos  bontés. 

8*.  Je  ne  tfçais.  Monseigneur,  si  MM.  les  gouverneurs  vous  ont  fait  plainte  que  je  voulois  dimi- 
nuer l'antorité  de  leurs  charges ,  et  je  ne  puis  trouver  le  sens  de  ces  mots,  particulièrement  en  ce 
qui  regarde  l'exercice  des  armes,  à  quoy  il  fautaccoustumer  les  peuples.  Est-ce  que  je  leur  ay  dé- 
fendu de  faire  faire  l'exerdce  aux  habitans,  ou  que  j'ay  commandé  aux  habitans  de  ne  leur  obéir 
eo  ce  point?  11  fandroit  que  j'eusse  perdu  le  sens.  Est-ce  qu'ils  prétendent  de  pourvoir  aux  charges 
vacantes  de  la  milice?  Cela  ne  seroit  pas  juste.  Mais  celte  question  n'a  jamais  esté  agitée  entre  nous, 
et  k  chevalier  de  Saint-Laurent  y  a  toujours  pourvu ,  sans  que  j'aye  fait  semblant  de  m'en  aper- 
cevoir. M.  Du  Lion  n'a  pas  fait  de  mesme,  car,  de  deux  compagnies  qui  ont  vaqué,  il  me  pria,  es- 
tant à  la  Guadeloupe,  de  pourvoir  de  mes  commissions  deux  habitans,  qu'il  me  nomma;  cela  fut 
fait  S'il  les  eust  fait  reconnoistre  sans  m'en  parler,  je  ne  m'en  serois  point  ému;  ce  n'est  pas  que 
cda  ne  regarde  ma  chai^,  mais  j'estime  si  peu  cette  prérogative ,  que  je  les  en  laisseray  jouir  pai- 
siblement tant  qu'ils  y  mettront  de  bons  sujets  comme  ils  ont  fiadt  jusqu'à  présent.  Je  ne  connois 
donc  pas.  Monseigneur,  quel  grief  ils  peuvent  avoir  sur  ce  qui  regarde  l'exerdce  des  armes,  car  je 
leur  recommande  cela  plus  expressément  que  tes  autres  choses.  Néanmoins,  je  m'en  expliqueray 
avec  eux,  et  je  leur  feray  voir  l'article  de  vostre  lettre  où-  ils  verront  vostre  intention  sur  le  fait 
de  la  justice  et  de  la  police  dont  ils  se  croycnt  directeurs.  Cette  lecture  sans  doute  les  contiendra, 
car«  outre  l'extrême  désir  qu'ib  ont  de  vous  obéir,  leur  esprit  et  leur  bon  sens  leur  feront  connoistre 
qu'ib  le  doivent 

9*.  Je  vous  ay  fait  sçavoir.  Monseigneur,  il  y  a  longtemps,  que  les  plus  considérables  habitans 
des  isles,  estoient  les  religieux,  les  sucriers,  les  artisans  et  les  pescheurs,  qui  faisoient  vivre  le 
pauvre  peuple,  et  que  le  reste  estoit  de  fort  petite  considération  ;  qu'il  estoit  bon  que  la  compagnie 
y  fist  passer  des  engagés,  particulièrement  pour  Saint-Christophe,  où  il  en  manque  pourconoman- 
der  les  nègres;  qu'à  l'égard  des  maladies  populaires,  dont  vous  avez  désiré  d'estre  informé,  j'en  ay 
daigné  quelques-unes  qui  affligent  les  habitans  et  qui  se  rendent  assez  souvent  incurables  ;  que  les 
chtniigiens  qui  sont  icy  sont  ignorons  et  tuent  beaucoup  plus  de  personnes  qu'ib  n'en  guérissent, 
et  que,  s'il  y  avoit  un  médecin  dans  chacune  des  trois  isles  capable  de  connoistre  la  cause  de  tous 
ces  maux  et  y  donner  des  remèdes,  ils  feroient  bien  leurs  afliÂires.  Vous  répondez  à  cela.  Monsei- 
gneur, d'une  manière  qui  lesmoigne  que  la  lecture  vous  a  donné  du  chagrin.  C'est  pourquoy  je 
je  ne  vous  parieray  plus  de  choses  semblables,  et  je  suivray  exactement  la  réponse  que  vous  y 
faites. 

lo*.  Je  vous  assure,  Monseigneur,  que  M.  Pélissier  ne  se  plaint  pas  de  moy«  et  qu'il  n'aura 
pas  sujet  de  s'en  plaindre.  Quand  il  seroit  venu  sans  porter  aucune  lettre  du  Roy,  ni  des  vostres, 
je  i'aurois  toujours  considéré  pour  son  mérite,  et  il  auroit  esté  satisfait  de  moy,  par  la  facilité  que 
j'ay  de  bien  vivre  avec  un  honneste  homme,  j'en  dis  de  mesme  de  M.  Du  Ruau,  tant  il  est  vray  que 
ces  deux  hommes  ont  esté  bien  choisis. 

1 1*.  La  matière  contenue  en  cet  article  est  délicate,  et  il  la  faut  manier  au  temps  présent  avec 
adreaie.  U  est  certain  que  les  officiers  de  la  Martinique  auront  de  la  peine  d'estre  assujettis  à 
payer  les  droits,  et  à  digérer  le  chagrin  de  l'ordonnance  qui  ostera  leur  privilège,  car  ils  appellent 
privilège  cinq  ou  six  années  de  tolérance  qu'on  a  eues,  pour  ne  les  pas  contraindre  au  payement 
dis  droits.  La  révolte  de  Saint-Domingue  a  fait  que  plusieurs  habitans  se  sont  échappés  à  parler 
licencieusement;  j'ny  fait  mettre  en  prison  Un  sei*gent  des  bandes,  pour  avoir  dit  publiquement 
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qu^ils  avoient  bien  fait,  et  M.  Du  Lion  me  mande  qu'il  enii  usé  de  mcame  envers  un  InlâlaBt  de 
la  Guadeloupe,  qui  avoit  dit  encore  quelque  choae  de  plus.  Tellement  qu'il  lliat  oondoin  «feople 
avec  dextérité,  jusqu'à  ce  que  Sa  Majesté  ayt  ordonné  ce  qu'elle  jugera  â  propos  povr  le  dnflfr- 
ment  des  rebelles.  Néanmoins,  M.  PéKssier  et  moy  avons  résolu  de  casser  ee  privîi^  dans  le  ii> 
glement  général  des  ides  auquel  nous  travaillons,  et  faire  qu'ils  coonoisseot  eoiH—ies  qossi 
retranchement  est  utile. 

1  a*.  M.  Pélissier  et  moy  avons  retardé  d'examiner  à  fond  les  moyens  de  loger  et  d'esliUir 
l'évesque  que  Sa  Majesté  veut  envoyer  aux  isles,  jusqu'à  ce  que  nous  soyons  à  la  GiHKlekMqie,ar, 
estant  sur  le  lieu ,  on  connoist  et  on  juge  mieux  les  choses  que  lorsqu'on  est  ékîgnë.  Mais  4  en 
vray.  Monseigneur,  je  ne  sçais  jusqu'à  présent  aucune  chose  de  mieux  que  ee  que  je  vous  an  ay 
écrit  Néanmoins  M.  Pélissier,  qui  abonde  en  spéculations  vives  et  profondes,  pourra  donner  à  usa 
projet  une  face  qui  aura  de  Féclat  et  de  la  beauté.  Mais  je  ne  sçais  si  pour  le  lieu  de  la  résidenee, 
pour  le  logement  de  l'évesque,  pour  sa  subsistance  et  ceUe  de  son  clergé,  il  aura  de  meiUcnitei- 
pédiens  que  ceux  que  j'ay  proposés.  Il  est  présentement  en  procès  avec  le  supérieur  des  pères  Ja- 
cobins do  cette  irie,  pour  retirer  de  ses  mains  une  habitation  qui  avoit  esté  achetée  il  y  a  quatre 
ans  par  des  religieuses  de  leur  ordre  et  de  laquelle  le  supérieur  s'est  emparé  et  jouit  depuis  leur 
mort  M.  Pélisner  la  demande  comme  un  bien  vacant  pour  y  restablir  de  nouvelles  religîeuseï 
qui  viendront  de  France;  le  supérieur  soutient  que  la  succession  appartient  à  l'Ordre.  Ce  procès 
sera  bientost  jugé.  Si  l'islé  de  la  Martinique  avoit  une  maison  de  religieuses,  que  cdie  de  la  Gna- 
ddoupe  eust  le  si^  de  l'évesque,  et  fonder  un  collège  à  Saint-Christophe  (conmie  le  père  Briou, 
supérieur  des  missionnaires  de  la  Compagnie  de  Jésus,  s'y  portera  avec  des  conditions  honnestes), 
on  pourroit  faire  de  ce  pays  une  province  de  France  qui  seroit  considérable  par  la  grsndear 
des  terrek,  par  le  nombre  des  habitans,  par  les  biens  qui  en  peuvent  sortir,  par  respérance  de 
pouvoir  prendre  un  poste  à  la  terre  ferme ,  et  en6n  faire  le  commerce  avec  les  Espagnols  et  pa^ 
tager  les  richesses  qu'ik  en  retirent.  Mais ,  sans  s'arrester  à  ces  grandes  idées,  un  bien  solide,  outre 
les  autres,  seroit  que  les  créoles  des  isles  pourroient  estre  instruits,  comme  en  France,  et  les  dé^ 
penses  que  font  les  pères  en  les  envoyant  en  Europe  seroient  retranchées.  Toutes  ces  choses.  Monsei- 
gneur, peuvent  estre  exécutées,  et,  quoyqu'elles  ne  soyent  qu'en  projet,  on  les  verra  bientost  ea 
nature,  si  vous  le  désirei.  Mais  l'eslablissement  de  la  dixme,  que  vous  proposes  pour  faire  subsiiler 
l'évesque  et  les  curés  des  ides,  ne  se  fera  pas  de  roesme;  car  je  crois  que  les  habitans  se  portcroot 
à  tontes  extrémités  plutost  que  d'y  consentir.  Ils  croyant  estre  quittes  pour  le  spirituel  et  pour  le 
temporel  en  donnant  loo  livres  de  sucre  par  teste  tous  les  ans,  suivant  la  taxe  cl  les  conventioos 
des  andens  seigneurs,  tellement  que,  si  on  leur  demande  la  dixme,  il  faut  abolir  le  droit;  et  si  la 
compagnie  est  privée  du  droit,  jugez  quel  sera  le  préjudice  de  la  seigneurie.  J'ay  cru.  Monsei- 
gneur, que  je  devois  vous  écrire  ces  choses,  avant  d'en  faire  une  déclaration  ouverte;  toutefois,  si 
Pestablisscment  de  la  dixme  est  nécessaire,  je  feray  exécuter  la  volonté  du  Roy  en  la  manière  qu'il 
sera  ordonné,  sans  mettre  en  avant  ni  excuse,  ni  raison  contraire. 

i3*.  Le  sieur  de  Bordenave  estoit  allé  à  Cumana  pour  engager  le  gouverneur  à  permettre  le 
commerce  avec  les  François,  et  liiy  proposer  pour  cela  tous  les  avantages  qu'il  aurait  désirés  et 
mesme  un  présent  de  i,ooo  pistoles  tous  les  ans  de  la  part  des  marchands  françois.  Cette  propo- 
sition estoit  faite  pour  occuper  l'esprit  et  l'avarice  du  gouverneur,  car  les  biens  qui  viennent  sans 
peine  ne  sont  pas  rejelés,  principalement  par  un  homme  pauvre;  mais  la  véritable  raison  do 
voyage  a  esté  pour  connoistre  la  descente  de  Cumana,  la  situation  de  la  ville,  et  les  avenues  des 
deux  chasteaux  qui  servent  pour  sa  défense.  Si  Bordenave  a  bien  servy  et  qu'il  ay  t  satisfait  sur  tous 
ces  points  Sa  Majesté  et  vous.  Monseigneur,  je  me  remets  à  ce  qu'il  en  a  rapporté;  mais  ce  qu'il 
vous  a  plu  de  m'en  écrire  marque  que  les  difEcultcs  sont  grandes ,  ou  qu'il  n'a  pas  bien  réuny. 
1  k".  Je  vous  ay  toujours  écrit.  Monseigneur,  et  me  suis  roesme  opiniaslré  de  représenter  qne le 
Cul-de-sac  royal  de  la  Martinique  doit  estre  fortifié,  et  je  vous  écris  encore  que  le  Roy  doit,  par  ce 
moyen,  s'assurer  de  cette  isle,  afin  d'estre  toujours  maistre  de  toutes  les  autres.  Vous  avez  pu  voir, 
par  le  plan  que  je  vous  ay  envoyé  par  M.  de  Bléor,  quel  en  peut  estre  le  travail  et  quelle  en  peot 
oslrc  la  dépense;  il  faut  considérer  qu'avec  cette  constniction ,  Sa  Majesté  aura  un  port  assuré«OÙ 
peuvent  entrer  un  nombre  de  grands  vaisseaux,  et  une  infinité  d'autres  de  moindre  port,  sans  sp- 
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préheocUr  ni  la  tempeste ,  ni  ies  ennemis ,  ce  qoi  n^est  ni  à  la  Guadeloupe ,  ni  à  Saint-Christophe ,  ni 
en  iwMM^ai  ialea  françoises  qui  composent  la  chaisne ,  depuis  Saint-Vincent  juaqu^à  Porto-Rico. 
Ce  travaS  sera  long,  et  il  y  faut  du  soin ,  du  loisir  et  de  U  dépense,  teUement  que,  si  on  y  travaille 
ment,  il  sera  incomparablement  meilleur  que  si  on  le  faisoit  lorsque  le  péril  sera  proche, 
an  ce  teiaps,  les  situations  et  les  structures  sont  mal  considérées. 

le  suis  convenu  avec  M.  Pélissier  qu^il  fera  faire  une  batterie  de  huit  pièces  de  canon  pour  gar- 
der eette  rade,  car  elle  n*a  aucune  défense  pour  empescher  Tabord  des  vaisseaux  ettrangers,  et 
hê  nivirea  y  sont  exposés  comme  s^ils  estoient  en  pleine  mer. 

t5*.  La  lecture  de  cet  article.  Monseigneur,  m'a  mis  dans  un  si  grand  étonnement  que  je  n'en 
suis  pas  encore  revenu,  et  je  ne  puis  comprendre  comment  on  a  pu  vous  persuader  que  je  me 
sois  porté  avec  trop  de  chaleur  contre  M.  Du  Lion,  car  je  n'use  jamais  de  tant  de  circonspection 
queqoand  il  faut  employer  Tautorité,  parce  que  j'appréhende  toujours  d'y  trouver  un  piège,  outre 
que  je  sçais,  il  y  a  longtemps,  que  le  pouvoir  légitime  doit  estre  dans  le  devoir,  et  non  pas  dans  le 
vooloir;  mais  comme  ce  fait  ne  regarde  que  les  frais  et  les  vacations  du  juge  de  la  Martinique  en 
Tafidre  qui  s'est  passée  contre  de  Court,  je  vous  informeray  des  raisons  de  ma  taxe  par  un  détail 
qoi  ne  peut  estre  contredit. 

Vooa  açaures  donc,  s'il  vous  plaist,  que,  pour  plusieurs  raisons,  je  ne  pus  me  dispenser  d'en- 
voyer le  juge  de  la  Martinique  â  la  Guadeloupe;  que  ce  juge  n'a  pu  partir  de  cette  isie  qu'avec  un 
valet  pour  le  servir,  et  un  gre£Ber  pour  écrire;  que  son  tran^rt  de  la  Martinique  à  la  Guade- 
loupe ne  s'est  pu  faire  que  dans  une  barque,  et  qu'aucun  maistre  de  barque  ne  va  d'icy  â  la  Gua- 
deloupe â  moins  de  i,5oo  livres  de  sucre.  Les  cabaretiers  ne  nourrissent  leurs  hostes  à  moins  de 
60  livres  de  sucre  par  jour,  comptant  So  livres  pour  les  deux  repas  et  to  livres  pour  le  déjeuner, 
c'estrè-dire  que,  manger  on  non,  il  faut  payer;  en  calculant  donc  trente  jours  qui  ont  esté  em- 
ployés à  faire  les  informations  de  toutes  parts  à  Ao  livres  pour  la  dépense  du  juge,  autant  ponr  le 
greffier,  et  ao  pour  le  valet,  on  trouvera  3,ooo  livres;  ajootex-en  i,5oo  pour  aller  â  la  Guade- 
loupe, et  autant  pour  revenir  à  la  Martinique,  ou  trouvera  6,000  livres.  Il  faut  ajouter  enoore  à 
cela  les  salaires  du  juge  et  du  greffier,  qui  sont  taxés  et  payés  dans  toutes  les  juridictions  où  se 
rend  la  justice,  et  vousjugerei,  Monseigneur,  si  d,ooo  livres  suffisent  pour  le  remboursement  des 
frais  du  juge,  et  pour  le  payement  des  salaires  de  luy  et  de  son  greffier.  Ainsy  vous  voyei  comme 
j'abuse  de  l'autorité  du  roy  contre  M.  Du  Lion ,  et  comme  je  le  veux  ruiner  par  une  taxe  exorbi- 
tante. 

Je  vous  ay  écrit.  Monseigneur,  la  vérité  pure  sur  ce  sujet,  sans  y  avoir  meslé  ni  l'art,  ni  la  pas- 
sion, que  je  ne  connois  pas  ;  mais  je  vous  avoue  ingénuement  que  le  r^roche  qui  est  dans  vostre 
lettre  m'a  percé  le  cœur,  en  voyant  le  mépris  que  vous  faites  de  la  vérité,  si  sincère  et  si  sainte , 
que  je  dépose  en  vos  mains.  Je  l'appelle  êointê,  parce  que  je  traite  avec  vous  comme  je  fais  avec 
Dieu,  devant  lequel  je  ne  puis  mentir.  Ainsy,  Monseigneur,  agréei,  s'il  vous  plaist  que  je  retrace 
ce  que  j'ay  desjà  écrit,  qu'il  est  impossible  qu'un  homme  accablé  de  diverses  affaires  ne  soit 
quelquefois  surpris.  Si  néanmoins  vous  avez  bien  résolu  que  M.  Du  Lion  ne  paye  au  juge  que 
3,000  livres  de  sucre,  il  n'en  sera  que  cela,  mais  je  ne  puis  m'empescher,  ni  en  honneur,  ni  en 
conscience,  de  payer  le  surplus,  puisqu'il  n'a  agy  que  par  mes  ordres,  et  qu'il  est  en  droit  de  me 
les  demander.  Cette  affaire  restera  suspendue,  Monseigneur,  jusqu'à  ce  que  j'aye  l'honneur  de  sça- 
voûr  vos  intentions  li-dessus. 

1  ^.  L'affaire  de  Royer  a  esté  jugée  durant  que  j'estois  à  Saint-Christopbe.  Vous  l'avei  sçu  ;  jus- 
qu'à présent  il  ne  méritoit  pas  la  mort  pour  avoir  contrevenu  à  la  défense  de  Sa  Majesté.  C'est 
ponrqnoy  il  n'a  esté  condamné  qu'à  Une  amende  de  6,000  livres  de  sucre.  Je  l'ay  taxé  au  delà  de 
ses  lacultés,  car  il  n'en  sçauroit  payer  la  moitié.  Il  est  cassé,  et  ses  apures  softt  en  mauvais  estât; 
c'est  le  plus  grand  chastiment  qu'on  puisse  luy  faire. 

17%  Le  corps  du  navire  la  Reyn&-E$ther  a  esté  restitué  au  capitaine  Geoigeé  Backer,  qui  le  oom- 
mandoit;  il  partira  d'icy  quand  il  voudra,  ponr  s'en  aller,  à  Saint-Christopbe,  recevoir  du  commis 
général  les  marchandises  qui  sont  entre  ses  mains,  suivant  l'inventaire  qui  en  a  esté  fait  et  signé 
él^j^»  A  r^rd  des  captures  qui  seront  faites  à  l'avenir,  vous  n'en  entendrez  plus  parier.  Je  lesjii- 
gmy  icy,  puisque  c'est  la  volonté  du  Roy. 

III.  —  a*  A3 
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1 8*.  Les  habitans  des  isles  ont  toute  liberté  pour  aller  où  bon  leur  semblera ,  pommi  ^  ce  soil 
avec  les  François.  Je  n^ay  infusé  aucun  congé  à  ceux  qui  m^en  ont  demandé.  IfM.  les  goweneiin 
avoient  peine  d^y  consentir;  mais  enfinvii  n*y  aura  plus  de  difficulté. 

19*.  J*ay  écrit,  au  sujet  de  MM.  les  gouverneurs,  que  j'avois  reçu  des  [Maintes  des  habîtaiiB  dei 
isles  où  ils  commandent,  lesquelles  je  vous  ay  envoyées,  suivant  Tordre  que  j*en  ay  reçn  de  Ss  Mi- 
jesté.  De  ce  nombre  sont  M.  de  Saint-Laurent,  M.  Du  Bois  et  M.  de  Ganchy.  Mais  je  ne  me  sas 
jamais  plaint  d^eux  à  mon  égard,  ni  mesme  de  M.  Du  Lion ,  car  les  uns  et  les  autres  sont  trop  pni- 
dens  pour  m^en  donner  aucun  sujet ,  outre  que  Sa  Majesté  me  donne  assez  d^aotorité  pour  In 
empescher  de  rien  faire  contre  leur  devoir.  Mais,  bien  loin  d^estre  en  cet  estât  avec  eui,  je  crm 
qu^ils  sont  tous  mes  amis,  au  moins  je  les  y  oblige  autant  qu^il  m^est  possible.  Ainsy  je  leur  &is, 
comme  à  tous,  tout  le  bien  que  je  puis ,  et  je  fais  aussy  tout  ce  que  je  pois  pomr  coanoistrs  li  ce 
que  je  ùôb  est  un  bien. 

Vons  pouvet  donc  juger,  s^il  vous  plaist.  Monseigneur,  que  je  ne  désire  point  de  chanigemeDt; 
et,  s^il  en  foiloit  faire,  il  faudroit  commencer  par  moy,  en  me  tirant  d'icy  comme  le  plus  impsrfint 
de  tous.  Ce  que  je  dis  n'est  pas  une  fausse  humilité  ;  je  ne  puis  mentir  en  me  donnant  rhomieor 
de  vous  écrire.  Il  est  vray  que  je  roe  coonois  un  des  moindres  sujets  qui  ayent  Tbonneur  de  ter- 
le  Roy,  et  je  sçais  bient^oe  vous  le  oonnoisseï  aussy,  et  que  mesme  vous  compatissez  à  mes  loiUesies, 
par  les  réponses  que  reçoivent  ceux  qui  vous  parlent,  et  qui  se  plaignent  souvent  de  moy;  niais 
comme  je  ne  puis  satisfaire  tous  les  fous,  ni  tous  les  affamés,  je  suis  exposé  à  la  censure  de  ceux 
qui  prennent  leur  party.  Quand  il  vous  plaira ,  Monseigneur,  de  m^nterroger  sur  les  aflUm  de 
Royer  et  de  Surmond ,  desquels  on  vons  a  fort  entretenu,  vous  verres  si  j'ay  esté  âilony  de  Tao- 
torité  coDune  un  évaporé ,  ou  si  j^ay  rendu  justice  avec  oonnoissance. 

Sur  ce  qu'il  a  plu  à  Sa  Majesté  d'écrire  au  sujet  des  ides  possédées  par  les  Caraïbes,  f  ay  dit  à 
M.  Pélissier  qu'il  falloit  la  Dominique  sur  toutes  les  autres.  Il  en  a  connu  Timportanoe  et  y  avait 
consenty;  mais,  après  avoir  vu  Tordre  qu'il  faut  tenir,  et  la  dépense  qui  se  doit  (aire  pour  s*en 
rendre  maistre,  suivant  Tavis  qu  il  m'en  a  demandé  par  écrit ,  et  mesme  après  avoir  examiné  plu- 
sieurs fois  la  lettre  du  Roy  qui  m'ordonne  d'en  prendre  possession  en  son  nom,  sans  nommer  la 
compagnie,  il  a  cm  qu'il  luy  en  falloit  donner  avis  et  sçavoir  ses  sentimens  avant  de  rian  entre- 
prendre. C'est  là  où  nous  en  sommes.  Je  vous  envoyé,  Monseignenr,  la  copie  de  Técrit  que  je  faiy 
ay  donné. 

(Ajrch.  de  la  Mar.  CarUm  de  U  Mmihnqm,  n*  s.) 


XV.— MEMOIRE 

SUR  LE  PROJET  D'ÉTABLISSEMEIST  D'UN  CONSEIL  DES  CONSTRUCTIONS. 

(Minatc  autographe  de  Colberi.) 

[1670  ou  1671.] 

Le  Roy  continuant  toujours  de  donner  son  application  au  restablissement  de  ses  forces  mari- 
times et  considérant  que  le  principal  point  consiste  en  la  construction  de  ses  vaisseaux,  l'expérience 
faisant  journellement  connoistre  les  défauts  qui  s'y  rencontrent  dans  la  narigation  oa  le  naoyen  de 
les  rendre  plus  parfaits,  soit  pour  la  force,  soit  pour  la  légèreté ,  Sa  Majesté  a  résolu  d'estaUir  en 
chacun  de  ses  principaux  ports  et  arsenaux  de  marine  une  assemblée  ordinaire,  qui  sera  appelée 
ComeUde  contfniction,  pour  examiner  journellement  les  rapports  qui  seront  faits  desdita  vaiaseaox, 
lors  de  leurs  désarroemens,  et  délibérer  et  résoudre  les  radoubs,  proportions  et  gabarits  des  nou- 
veaux vaisseaux  qui  seront  mis  sur  les  chantiers  pour  eslre  bastis. 

Premièrement,  Sa  Majesté  veut  que,  dans  ses  prinripaux  ports  où  il  y  aura  des  ateliers  estabhs 
pour  la  construction  de  ses  vaisseaux,  il  soit  tenu ,  dès  à  présent,  deux  fois  la  semaine  à  teb  jeon 
qu'il  sera  résolu,  un  conseil  de  constniction. 
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Les  officierB  qui  auront  droit  d^entrer  à  ce  conseil  seront  :  l'amiral ,  les  vice-amiraux ,  les  lieu- 
tenans  généraux,  les  intendaos  et  commissaires  généraux,  les  che£»  d^escadre,  les  capitaines  de 
port  Le  contrôleur  en  chaque  port  sera  greffier  dudit  conseil. 

Dans  le  lieu  où  se  tiendra  le  conseil,  seront  mis,  à  la  diligence  de  Tintendant  ou  commissaire 
général,  les  mesures,  proporlions  et  gabarits  de  tous  les  vaisseaux  de  guerro  ou  de  charge  anglois , 
iiollandois  et  autres  estrangers,  comme  aussy  des  vaisseaux  de  Sa  Majesté. 

En  cas  que  les  officiers  principaux  estiment  nécessaire  d'appeler  audit  conseil  quelques-uns  des 
pins  expérimentés  capitaines  ou  commissaires  de  marine.  Sa  Majesté  leur  permet,  à  condition  (ou- 
tefois  qu'ils  éviteront  le  trop  grand  nombre,  qui  ne  pourroit  amener  que  de  la  confusion. 

Le  conseil  s'assemblera  aussytost  que  ledit  ordre  sera  reçu  dans  les  ports  et  commencera  son 
premier  travail  par  la  visite  et  Texamen  de  tous  les  vaisseaux  qui  se  trouveront  en  chaque  port;* 

S'informera  des  officiers  qui  les  auront  montés,  de  leur  forcer  foiblesse,  légèreté  et  pesanteur, 
de  leur  aaûette,  et  généralement  de  tout  ce  qui  le^r  pourra  donner  moyen  à  juger  de  leur  bonne 
ou  mauvaise  construction,  et,  sur  le  tout,  ib  formeront  leur  jugement  des  défauts  desdits  vaisseaux, 
lequel  sera  transcrit  dans  les  registres  du  conseil. 

Sur  ces  connoissances  et  sur  rexpérience  des  officiers,  ils  fomieroi^t  de  concert  un  devis  conte- 
nant les  mesures,  proportions  et  gabarits  de  chaque  vaisseau,  4ins  lequel  ils  examineront  soigneu- 
sement les  moyens  d'éviter  tous  les  défauts  qu'ils  auront  trouvés  dans  les  vaisseaux  bastis. 

Sa  Majesté  veut  que ,  ajussytost  que  ses  ordres  auront  esté  reçus  en  chacun  port,  pour  le  nombre  et 
qaaHté  des  vaisseaux  qu'elle  voudra  fairo  bastir  chaque  année,  lesdits  officiers  s'assemblent,  don- 
nant ordre  au^  maistres  charpentiers  de  dresser  leurs  devis,  qu'avant  ils  soyent  examinés  et  réfor- 
més sur  l'avis  dudit  conseil,  après  avoir  entendu  le  maistro  charpentier;  et,  après  que  la  résolu- 
tion aura  esté  prise,  ledit  devis  sera  mis  au  net,  signé  de  ceiuy  qui  présidera  le  conseil  et  du 
maistre  charpentier,  auquel  il  en  sera  délivré  une  copie  pour  la  suivre  et  l'exécuter. 

Sur  chaque  vaisseau  il  sera  mis  un  bon  charpentier,  qui  aura  ordre  d'observer  soigneusement 
font  ce  qui  concerne  son  métier  dans  la  navigation  du  vaisseau  et  tiendra  un  journal  âact,  du- 
quel il  mettra  copie,  lors  du  désarmement ,  es  mains  du  greffier  du  conseil. 

Les  capitaines  qui  commanderont  les  vaisseaux  auront  ordre  d'observer  leur  navigation,  d'en 
tenir  un  journal  exact,  copie  duquel  ils  mettront  pareillement  es  mains  du  greffier,  lors  du  désar- 
mement. 

En  cas  que  le  conseil  estime  nécessaire  d'entendre  les  capitaines,  charpentiers  et  autres  offi- 
ciers des  vaisseaux  à  leur  retour,  ils  le  pourront  faire;  et  sur  le  tout  ils  formeront  des  résultats  pour 
corriger  les  devis  des  vaisseaux  et  les  rendre  toujours  plus  parlaits. 

Le  conseil  observera  particulièi*ement  : 

Que  les  vaisseaux  de  guerre  soyent  tenus  plus  longs  et  moins  larges  que  par  le  passé; 

Que  les  premières  batteries  soyent  aussy  plus  hautes  et  relevées,  afin  que  l'on  puisse  se  servir  des 
canons  dans  les  gros  temps,  lesquels  se  sont  trouvés  souvent  sous  l'eau ,  faute  d'estre  asses  élevés. 

Que  les  hauteurs  d'entre  les  ponts  soyent  diminuées ,  pour  empescher  la  trop  grande  élévation 
des  vaisseaux  ; 

Que  les  vaisseaux  de  70  pièces  de  canon  et  au-dessus  auront  trois  ponts,  et  ceux  au-dessous  deux 
seulement; 

Que  les  sabords  seront  bien  percés ,  avec  une  distance  d'environ  7  pieds  de  l'un  à  l'autre  ; 

Qu'ib  seront  déchargés  dans  les  œuvres  mortes  autant  qu'il  se  pourra. 

Observer  de  plus  de  les  rendre  asses  forts  par  les  fonds  pour  pouvoir  échouer  sans  riBqjae ,  et  as- 
ses plats  de  varangues  pour  tirer  le  moins  d'eau  qu'il  se  pourra  et  pouvoir  entrer  plus  facilement 
dans  les  rades,  ports  et  entrées  de  rivière,  en  les  déchargeant  par  le  haut,  pour  les  rendre  asses 
légm  de  voiles. 

Examiner  aussy  avec  grand  soin  s'il  est  plus  avantageux  de  se  servir  dans  les  constructions  de 
chevilles  de  fer  ou  de  bois,  l'usage  des  Anglois  et  HoUandois  estant  différent  sur  ce  point 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi9,  CoUmi  U Sngnêlay,  I,  eota  1,  pièce  7.) 
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XVI.  — TRAITÉ  FAIT  PAR  LE  SIEUR  ARNODL, 

INTEINDANT  DES  GALÈRES, 

AfBC  LB  8II0B    R0US811IIBR,  POUR   LA   PODRNITOBB  DES  YlfBBS  DBS  OAlilBB. 

91  septembre  1671. 

Abticlbs  bt  cokditiors  AOcoBDés  poT  le  sieur  ArDod.,  conseiller  du  roy  en  ses  conseils,  mles- 
danl  de  la  justice,  police  et  finances  des  galères  de  Sa  Majesté»  à  M.  Antoine  Ronsainier,  poorla 
fourniture  des  yictuailles  aux  officiers  desdites  galères,  soldats,  mariniers  et  diioonnes  d^iceHes, 
tant  dans  le  port  qu*en  mer,  et  ce  durant  trois  années  qui  commenceront  au  premier  jour  de  jan- 
vier de  Tannée  prochaine,  qu^on  comptera  1 67s ,  .aux  conditions  qui  ensuivent  : 

Le  sieur  Roussinier  sera  tenu  de  fournir  les  vivres  nécessaire^  aux  équipages  et  dnoonnesdes 
galères  dans  tous  les  ports  de  la  coste  de  Provence  où  Sa  Majesté  en  entretiendra  on  armen, 
et  ce  pour  le  temps  et  tdle  quantité  de  galères  qu*il  luy  plaira ,  à  condition  que  ledit  Roosainier 
sera  averty  du  nombre  qu^on  en  voudra  armer  dès  le  mois  de  novembre  précédant  Tannée  de  m 
fourniture,  et  du  temps  qn^elles devront  rester  à  la  mer;  et, en  casque  Sa  Majesté  en  voldu8ta^ 
mer  un  plus  grand  nombre  dans  le  courant  de  ladite  année ,  il  sera  tenu  d^en  fournir  les  vivres  au 
mesmes  conditions  et  estant  aussy  toujours  averty  trois  mois  auparavant  leur  départ 

Lesdits  vivres  seront  de  bonne  qualité,  sçavoir  :  le  biscuit  de  farine  de  froment  épurée  de 
et  de  paste  bien  levée  et  bien  cuite;  le  vin  rouge  couvert,  franc  de  pourriture,  ponne  et 
le  riz,  pois,  fèves  ou  iayols  de  la  dernière  récolte,  et  les  chairs  et  poissons  des  plus  fraitches  m- 
faisons;  lesdites  viandes,  sans  pieds,  ni  testes;  et  non  autrement,  â  peine  d^en  répondre. 

Sera  donné  à  chaque  marinier  de  rambade  et  soldat,  pour  ration  chaque  jour,  une  Kvre  et 
demie  de  biscuit  et  deux  tiers  de  pot  de  vin  ;  leur  ser»  pareillement  donné,  trois  jours  de  b  nmaine, 
de  k  viande  à  disner,  sçavoir:  le  dimanche,  le  mardy  et  le  jeudy  pour  ration,  on  tiere  délivre  de 
lard  ou  bceof  salé,  et  un  quart  de  livre  de  fromage,  et  à  souper  un  quart  de  livre  de  ris  ;  et  les  an- 
tres jours  de  la  semaine,  qui  sont  le  lundy,  mercredy,  vendredy  et  samedy,  leur  sera  donné  pour 
les  deux  repas,  ainsy  quHl  se  pratique  sur  les  galères,  un  quart  de  livre  de  morne,  an  quart  de 
livre  de  fayols  el  deux  sardines  ou  anchois  salés;  le  tout  poids  et  mesure  de  Provence.  Lesquels 
viandes,  poissons  et  légumes  seront  assaisonnés,  sçavoir  :  la  viande,  du  bouillon  dans  lequel  elle 
aura  cuit  pour  en  faire  de  la  soupe  ;  la  morue ,  d'un  demy-quart  de  pot  d'huile  d'olive  et  un  quart 
de  vinaigre  à  chaque  plat;  et  les  pois,  fèves,  fayols  et  riz ,  de  sel  et  d'un  dcmy-pot  d'huile  d^olivesor 
la  ration  de  cent  hommes  qui  sera  versée  sur  la  chaudière ,  dans  le  bouillon ,  lequel  sera  distrib(j<f 
avec  les  légumes  :  pour  chacune  desquelles  rations  sera  payé  audit  Roussinier  5  sols  9  deniers. 

Sera  donnée  aux  mariniers  de  rame  pareille  ration  en  vin ,  viande  et  légumes,  et  leur  sera  seu- 
lement augmenté  une  demy-livre  de  biscuit,  pour  laquelle  augmentation,  qui  monte  à  9  deniers, 
sera  payé  audit  Roussinier  6  sols  6  deniers  pour  chaque  ration  desdits  mariniers  de  rame. 

Sera  pareillement  donné  à  l'écrivain ,  maistre  chirurgien ,  commis ,  pilote  et  maistre  cannonier, 
deux  livres  de  biscuit  et  deux  pots  de  vin  par  jour,  et  quatre  jours  de  la  semaine  de  la  viande,  s^ 
voir  :  les  dimanche,  lundy,  mardy  et  jeudy,  deux  livres  et  demie  de  bœuf  salé  ou  lard ,  et  demy-livre 
de  riz;  et  les  jours  maigres,  qui  sont  les  mercredy,  vendredy  et  samedy,  une  livre  et  un  quart  de 
morue,  un  quart  de  livre  de  fromage,  demy-livre  de  pois  et  deux  anchois  ou  sardines,  pour  cha- 
cune desquelles  rations  sera  payé  audit  sieur  Roussinier  1 U  sols  6  deniers. 

Sera  de  mesme  donné  aux  sous-pilote,  sous-comîte  de  misaine,  argousin,  sous-argousin,  calfat, 
maistre  de  hache,  remolar,  majordome,  patron  de  caiche,  quatre  timoniers,  trois  adjudansde  ca- 
nonniers,  quatre  caps  de  garde,  quatre  sergens  et  quatre  caporaux,  par  jour,  à  chacun  une  livre 
trois  quarts  de  biscuit,  un  pot  de  vin;  et  quatre  jours  de  la  semaine  delà  viande,  sçavoir  :  les  di- 
uKinchc,  lundy,  mardy  et  jeudy,  une  livre  et  demie  de  bœuf  salé  ou  lard,  et  un  quart  de  livre  de 
riz:  (>l  les  jours  maigres,  qui  sont  les  mercredy,  vendredy  et  samedy,  un  quart  de  livre  de  pois,  une 
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livre  de  morue,  un  quart  de  livre  de  fromage  et  deux  anchois,  le  tout  assaisonné  de  bouillon , 
huile,  vinaigre  et  sel  nécessaire;  et  sera  payé  audit  Roussinier  pour  chacune desdi les  rations,  9  sols 
9  deniers. 

Il  sera  pareillement  donné  à  chaque  ibrçat,  par  jour,  dans  le  temps  que  les  galères  sont  en  mer, 
deux  livres  de  hiscuit,  une  écuelle  de  fèves  cuites  et  assaisonnées  d^huile  d'olive  et  de  sel,  ainsy 
qu^il  est  acooustumé;  et,  lorsque  les  galères  sont  dans  le  port,  il  leur  sera  donné  deux  livres  un 
quart  de  pain  frais  et  pareille  écuelle  de  fèves  assaisonnées  comme  dessus;  pour  chacune  desquelles 
rations  sera  payé  audit  Roussinier  3  sols  6  deniers,  tant  lorsque  lesdites  galères  seront  dans  le 
port  que  pendant  la  campagne  à  la  mer. 

n  sera  payé  audit  Roussinier,  pour  la  ration  de  chaque  prouyer,  qui  est  égale  à  celle  des  forçats, 
tant  en  mer  que  dans  le  port,  3  sols  6  deniers. 

Seront  donnés  par  ledit  Roussinier,  aux  équipages,  les  petits  rafraischissemens  ordinaires,  ainsy 
qu^  est  aeeoustumé,  pour  lesquels  luy  sera  payé  ce  qui  se  payoit  aux  écrivains  desdites  galères, 
montant  à  3o  livres  pour  embarquement  de  5o  jours. 

La  distribution  desdites  viandes,  poissons  et  légumes,  se  fera  par  plats  ou  gamelles,  composés 
d^  sept  rations  pour  sept  hommes  qui  mangeront  ensemble  pendant  tout  le  voyage. 

Ledit  sieur  Roussinier  payera  les  gages  des  commis,  maistres-valets  et  coqs,  préposés  pour  la  dis- 
tribution desdits  vivres ,  et  fournira  pareillement  les  alimens  convenables  aux  malades.  A  cette 
fin,  il  embarquera  sur  les  galères  des  moutons  et  des  poules  pour  les  bouillons,  sans  qu^il  soit 
oblige  de  ibumir  les  remèdes  et  médicamens  pour  panser  les  malades  ou  blessés,  lesquels  se  four- 
niflKnt  aux  dépens  du  roy. 

Ledit  Roussinier  sera  tenu  de  fournir  les  ustensiles  nécessaires  pour  la  distribution  des  vivres, 
ooaaistanten  bidons  et  gamelles;  et  à  Tégard  des  chaudières,  marmites,  chenets  et  autres  usten- 
nies  servant  à  faire  cuire  les  viandes,  elles  seront  fournies  par  Sa  Majesté,  conune  faisant  partie 
des  agrès  des  galères,  conune  aussy  les  barils  à  mettre  Teaù,  et  les  barriques  et  boites  à  mettre  lé 
vin,  â  k  diarge  pourtant  que  ledit  Roussinier  sera  tenu  lors  du  désarmement  de  rendre  les  choses 
doot  il  aura  esté  chargé  entre  les  mains  du  garde-magasin. 

La  provision  de  Teau  nécessaire  sera  faite  par  la  chiounne  et  officiers ,  ainsy  qu^il  est  accous- 
tomé ^ans  les  galères,  aux  lieux  où  les  aiguades  se  font  et  à  Pordinaire. 

Sera  foumy  audit  Roussinier  sa  chambre,  dite  paitint,  la  compagne,  et  autres  lieux  accoustu- 
métponr  mettre  les  vivres  dont  les  conomis  que  ledit  Roussinier  eslablira  auront  les  clefs,  et  feront 
la  distribution  desdits  vivres  „  en  la  manière  accoustumée,  en  présence  des  officiers  de  ladite  ga- 
lère; et  seront  faites  très-expresses  défenses  auxdits  officiers  de  se  mesler  en  aucune  façon  de  la  dis- 
tribution desdits  vivres,  y  assister  seulement  pour  que  le  tout  soit  bon,  ni  de  troubler  ou  molester 
ledit  Roussinier  et  ses  commis  sur  lesdites  galères,  à  peine  de  punition  ;  et  à  eux  enjoint  au  con- 
traire de  leur  faire  porter  toute  sorte  d'honneur  par  tout  Téquipage  pour  la  facilité  de  la  distribu- 
tion et  serrice. 

Ledit  Roussinier  pourra  tirer  les  vins  et  denrées  nécessaires  pour  ladite  fourniture  de  tous  les 
endroits  du  royaume  que  bon  luy  semblera,  et  les  faire  transporter  en  tel  temps  et  par  telle  voye 
qn*il  vendra ,  soit  par  terre  ou  par  mer,  ou  sur  les  rivières ,  sans  pour  ce  payer  aucuns  droits  d'entrée 
et  sortie,  ni  péage ,  de  quelque  nature  qu'ils  puissent  estre ,  en  rapportant  par  luy  ou  ses  commis  des 
certificats  comme  les  vins,  bleds  et  autres  denrées  sont  pour  employer  à  la  fourniture  desdits 
vivres  et  faisant  soumission  de  rapporter  un  certificat  de  l'intendant  général  des  galères. 

Ne  pourra  ledit  sieur  Roussinier  se  servir  d'aucunes  viandes  ni  denrées  venant  des  pays  -estran- 
gere pour  la  susdite  fourniture,  ains  tout  de  celles  du  cru  de  France,  à  peine  de  confiscation  de  ce 
qui  se  trouvera  n'en  estre  pas. 

Et  afin  que  Sa  Majesté  soit  assurée  de  trouver  les  vivres  dont  elle  aura  besoin  pour  ses  arme- 
mens  et  qu'ils  soyent  de  la  qualité  requise ,  ledit  Roussinier  sera  tenu  de  faira  ses  provisions  et  ta- 
laisons  dans  les  saisons  convenables ,  et  de  les  faire  voiturer  incessamment  à  Marseille  dans  les 
magasins  du  roy,  qui  pour  cet  effet  luy  seront  délivrés;  et  en  cas  qu'ils  ne  fussent  pas  suffisans 
pour  les  loger,  il  sera  pourvu  par  l'intendant  ou  commissaire  résidant  sur  les  lieux ,  aux  dépens  du 
roy. 
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Arrivant  que  ledit  Roassimer  fust  obligé  de  tirer  les  denrées  qui  iay  seront  nécessiires  da 
provinces  de  Guyenne  et  de  Languedoc,  et  de  les  faire  porter  par  mer  à  Marseille,  Sa  Mijalé 
sera  tenue  de  iuy  fournir  les  escortes  nécessaires  pour  en  assurer  le  tran^ort;  et  en  cas  que  les  na- 
vires ou  barques  dans  lesqttds  lesdites  denrées  anroient  esté  chai^gées  vinssent  à  estre  prises  parles 
ennemis.  Sa  Majesté  en  fera  le  remboursement  audit  sieur  Roussinier  sur  le  pied  qu^ils  faiy  auront 
cousté  rendus  dans  les  bastimens  ;  conune  aussy,  en  cas  que  Sa  Majesté  ne  pust  fournir  d^esoorledans 
le  temps  qu^il  sera  obligé  de  faire  le  dernier  transport,  arrivant  pareil  accident.  Sa  Majesté  sera  pa- 
reillement tenue  de  Ten  rembourser  en  rapportant  une  attestation  de  Tintendant  général  des 
galères  ou  du  commissaire  estably  dans  le  lieu  où  lesdits  vivres  auront  esté  embarqués,  conleoaal 
le  nombre  et  qualité  qui  en  aura  esté  chargée  dans  ledit  vaisseau,  et  au  défaut  du  coounisBiire au- 
dit lieu ,  une  pareille  attestation  des  juges  d*iceux. 

Ledit  Roussinier  sera  tenu  de  délivrer  des  vivres  à  bord  des  galères  et  embarquer  à  ses  frais 
et  dépens,  en  Iuy  payant  seulement  la  somme  de  s 5  livres  pour  chaque  embarqnement  aimif 
qu*il  se  paye  à  Técrivain  desdites  galères  ;  et  pour  cet  efietiuy  seront  prestées  lescaicbes  elchaloupes 
desdites  galères  armées  de  forçats  ainsy  qu^il  est  aocoustumé.  Ladite  fourniture  se  fera  sur  le  pied 
des  revues  des  commissaire  et  contrôleur  qui  seront  ordonnés  â  cet  effet,  et  le  compte  deidites 
fournitures  sera  rendu  lors  du  désarmement  sur  le  pied  desdites  revues. 

Les  vivres  seront  visités  par  ledit  intendant  ou  commissaire  des  galères,  par  luy-mesme  oo  par 
ceux  qui  seront  préposés  pour  cela ,  avant  que  de  pouvoir  estre  embarqués ,  pour  reeoniioistre  t^ 
sont  de  la  qualité  requise  et  s^il  y  a  nombre  suffisant  d^ustensiles  pour  la  distribution  desdits  vivra; 
dont  sera  dressé  bon  et  6dèle  inventaire  et  procès-verbal  signé  dudit  intendant  et  des  offiders-onion 
desdites  galères,  à  la  décharge  dudit  Roussinier. 

Les  maistres-valets,  coqs  et  autres  qui  seront  aux  gages  dudit  Roussinier  et  qui  serviront  sorks- 
dites  galères,  passeront  â  la  monstre  ainsy  que  les  matelots,  et  sera  tenu  compte  audit  Roosainier 
de  leurs  vivres  et  solde  qui  leur  sera  payée  ainsy  qu'au  reste  de  Téquipage. 

Arriviot  que  Sa  Majesté  donnast  ordre  audit  Roussinier  de  tenir  plus  de  vivres  presls  qoMl  n^en 
faudra  pour  les  services  que  rendront  lesdites  galères,  en  sorte  qù^fl  en  restast  une  quantité  con- 
sidérable qu^il  sera  obligé  de  revendre  pour  éviter  le  dépérissement  d*iceui ,  en  ce  cas  Sa  Majesté 
sera  tenue  de  porter  la  perte  qui  se  trouvera  sur  la  différente  du  prix  dé  Tachât  à  celuy  de  la  vente, 
qui  s^en  fera  en  présence  du  commissaire  de  Sa  Majesté  ;  comme  aussy,  arrivant  que  les  galères  ne 
demeurassent  pas  à  la  mer  le  temps  pour  lequel  elles  auroient  esté  avitaillëes,  Sa  Majesté  sera  pa- 
reillement tenue  de  supporter  la  perte  qui  se  trouvera  sur  lesdits  vivres,  de  Tachât  à  la  vente,  lor»- 
qu^il  les  faudra  débarquer. 

En  cas  que  queiqu^uDe  des  galères  du  roy  fust  prise,  coulée  à  fond  ou  perdue  par  tempest^, 
fortune  de  mer  ou  autrement,  les  vivres  qui  auront  esté  embarqués  seront  comptés  audit  sieur  Rous- 
sinier comme  s^ils  avoient  esté  entièrement  consommés  par  ledit  équipage.  Et  comme  les  galères 
ne  peuvent  porter  que  pour  cinquante  jours  de  vivres  au  plus,  et  qu'elles  sont  ordinairement  pins 
longtemps  à  la  mer,  en  cas  qu'il  leur  en  fallust  envoyer,  Sa  Majesté  fera  fournir  à  ses  dépens  les 
barques  et  escortes  nécessaires  pour  porter  lesdits  vivres  à  la  suite  desdites  galères  ou  au  rendex- 
vous,  et  répondra  des  inconvéniens  d'iceux;  comme  aussy  le  cas  arrivant  que  les  barques  fussent 
prises  ou  perdues  par  tempeste  ou  fortune  de  mer,  mesme  si  les  commis  du  sieur  Roussinier  cstoient 
pris  des  ennemis.  Sa  Majesté  les  fera  retirer  à  ses  dépens. 

Moyennant  lesquelles  conditions  Sa  Majesté  fera  payer  audit  Roussinier  les  prix  cy-devant  con- 
venus pour  chacune  ration,  dont  le  compte  sera  fait  au  désarmement,  ainsy  qu'il  est  dit  cy-devanL 
Et  pour  Iuy  donner  moyen  de  satisfaire  auxdiles  foumiturrs,  il  Iuy  sera  payé  un  tiers  comptant 
de  ce  que  le  total  desdiLs  vivres  pourra  monter,  un  auire  tiers  au  mois  de  mars  suivant, un  demy- 
tiers  lors  de  l'armement  desdites  galères  et  l'autre  demy-tiers  lors  du  désarmement. 

Et  pour  l'exécution  du  présent  traité  ledit  Roussinier  a  promis  do  donner  pour  raiilion  Ips 
sieurs  Dalliez  et  d'ilsson  de  Bonrepos,  domiciliés  à  Paris. 
Fait  H  Marseille ,  ce  ai  aoust  1671. 

Signé  :  Roussinier.  —  Arnoul. 

J^e  Roy  s'estant  fait  faire  lecture  du  traité  fait  par  son  ordre  par  le  sieur  Arnoul,  conseiller  en  ses 
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coDseilfl  et  intendant  de  ses  galères,  et  les  sieurs  Daliiei  et  Bonrepos,  pour  ia  fourniture  des  vivres 
n^cetsaires  pour  la  subsistance  de  la  chiourme  et  des  équipages  de  ses  galères,  dont  copie  est  cy- 
dessus  transcrite,  Sadite  Majesté  a  conûrmé,  approuvé  et  ratifié  ledit  traité  aux  dauses  et  condi- 
tions qui  y  sont  contenues,  promet  le  faire  exécuter  selon  sa  forme  et  teneur. 

Signé:  LOUIS,  et  plus  bas  :  CoLSEat. 
(Arch.  de  Ul  Mar.  Dépéektê  et  ordrM  du  rot  eomctmna  lu  gaUru,  1671,  fol.  179.  ) 


XVIL  — MÉMOIRE 

SUR  L'ENRÔLEMENT  DES  MATELOTS». 

Sceaux,  6  may  167(1. 

Gomme  nous  n'avons  rien  de  plus  important  dans  nostre  marine  que  de  penser  conlmoellement 
à  faciliter  la  levée  des  équipages  des  vaisseaux  que  le  roy  met  en  mer,  et  que  i'eorôlement  des 
matelots  ne  produit  point  Tefiet  que  Ton  en  avoit  attendu,  il  est  nécessaire  que  voos  examiniex 
avec  grand  soin  pendant  cet  esté  tous  les  expédiens  qui  se  pourront  pratiquer  pour  rendre  cette 
levée  plus  certaine  et  plus  facile  qu'elle  n'a  esté  par  le  passé  et  qu'elle  n'est  encore  à  présent;  et 
comme  de  ma  part  j'y  pense  aussy  continuellement,  voicy  une  pensée  qui  m'est  venue,  laquelle 
vous  devex  examiner  avec  le  mesme  soin  et  la  mesme  application;  et  en  cas  que  vous  la  trouviez 
bonne,  il  faudra  que  vous  travailliez  dès  à  présent  à  la  faire  réussir.  Ce  seroit,  au  lieu  de  prendre 
par  classe,  de  lever  tous  les  matelots  qui  voudroient  pour  toujours  s'engager  au  service  du  roy,  et 
en  lever  jusqu'au  nombre  de  iq  à  i,5oo  et  mesme  jusqu'à  s,ooo  en  diacun  des  trois  principaux 
arsenaux  de  marine,  sçavoir  :  Bochefort,  Brest  et  Toulon. 

Les  conditions  que  l'on  pourroit  faire  seroient  de  leur  donner  la  solde  entière  lorsqu^ik  serotent 
en  mer,  depuis  1 9  jusqu'à  1 5  livres,  et  aux  olTiciers  mariniers  à  proportion;  et,  lorsqu^îb  seroient 
à  terre,  ils  serviroient  dans  le  parc,  et  il  leur  seroit  donné  la  moitié  ou  les  deux  tiers  de  la  solde, 
et  mesme  la  solde  entière,  et  ils  serviroient  à  tout  ce  qui  est  à  faire  dans  le  parc,  sçavoir  :  de  gar- 
diens de  vaisseaux,  de  charpentiers  et  calfats,  et  généralement  de  tous  les  ouvrages  qui  se  font 
dans  le  parc  de  toute  matière ,  chacun  selon  sa  profession. 

Mais,  pour  rendre  ce  service  plus  volontaire  et  plus  avantageux  pour  eux  et  pour  le  service, 
il  laudroit  peut-estre  leur  donner  un  entretènement  ordinaire,  le  plus  petit  qu'il  se  pourroit, 
comme  du  quart  de  la  solde,  et,  outre  cela,  leur  payer  leur  journée  à  un  prix  modique,  chacun 
sdon  son  métier. 

Il  faut  bien  exécuter  le  calcul  de  toute  celte  dépense,  et  je  suis  persuadé  que  non-seulement  il 
n'en  cousteroit  pas  plus  au  roy  qu'il  en  couste  à  présent,  mais  mesme  qu'il  en  pourroit  moins 
couster. 

Il  faut  pareillement  examiner  si  l'on  trouveroit  facilité  à  trouver  un  nombre  de  matelots  et  offi- 
ciers mariniers  qui  voulussent  s'engager  pour  toujours.  Je  suis  persuadé  qu'en  les  traitant  bien , 
ayant  une  subsistance  assurée,  on  pourroit  en  trouver  un  nombre  suffisant 

Il  faudroit  penser  à  donner  moyen  à  leurs  femmes  et  enfans  de  gagner  quelque  chose,  en  les  fai- 
sant travailler  à  toutes  les  manufactures  qui  sont  nécessaires  pour  les  vaisseaux;  l'on  pourroit 
mesme  y  establir  d'autres  manufactures,  en  donnant  le  soin  à  quelques  peraonnes  qui  s'y  appli- 
queroient  uniquement. 

Pour  l'engagement  de  ces  matelots,  il  y  auroit  deux  voyes  :  celle  de  les  enrôler  et  de  les  traiter 
comme  déserteurs  lorsqu'ils  viendroient  à  quitter,  ou  celle  de  les  engager  par  écrit  pour  une,  deux 
ou  trois  années.  Peut-estre  que  cette  dernière  voye  seroit  meilleure;  mais,  conome  elle  ne  seroit 
pas  si  seure,  il  faut  bien  examiner  laquelle  conviendroit  le  mieux  au  service  de  Sa  Majesté. 

Les  matelots  et  officiers  mariniers  qui  sont  mariés,  qui  ont  famille  establie  dans  les  villes  du 

'  Voir  Intvnfhtrtion  (section  Marine),  pages  xxvii  et  xxvm. 
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gouvernement  d^Aiinis,  et  qui  ont  des  terres  ou  autres  héritages,  auroieni  peut-estre  peine  à  l'eo- 
gager  à  cette  sorts  d»  service;  mais  peut-estre  que  tons  ceux  qui  n^ont  point  de  fiuniHe  poarroieot 
en  prendre  la  résolulMNi,  et  les  garçons  y  auroient  encore  plus  de  disposition. 

Dans  la  suite  du  temps,  on  pourrait  bastir  dans  Testenduede  rarsenal  pour  en  loger  jasipi'à 
1,000  ou  i,soo,  en  leur  donnant  â  chacun  une  chambre  pour  eui  et  pour  leurs  femmes  et  sa- 
fans;  et,  en  ce  cas,  demeurant  actuellement  dans  Tarsenal  et  ne  travaillant  pour  aucun  antre  qae 
pour  le  roy,  ils  pourroient  estre  exempts  de  toute  imposition,  ce  qui  seroit  un  très-grand  avantage 
pour  eux  etpourroit  en  attirer  un  très-grand  nombre;  et  mesme,  à  T^rd  de  ceux  qui  ont  des 
terres,  ils  pourroient  les  affermer,  et,  en  ce  cas,  ils  seraient  mesme  exemptes  de  toutes  imposilioai. 

Si  Ton  en  Irouvoit  jusqu*à  1,900,  i,ôoo,  9,000  à  ces  conditions ,  toutes  les  fois  que  le  roy  ar- 
meroil  peu  de  vaisseaux  «  les  équipages  se  trouveroient  tout  faits;  et,  lorsque  le  roy  en  armeroit  na 
grand  nombre,  il  faadroH  lever  le  surplus,  à  quoy  Ton  travailleroit,  soit  volontairement,  soit  ptr 
la  fermeture  des  parilk 

Il  fandMt  mesme  examiner  si,  lorsque  le  roy  armera  peu  de  vaisseaux.  Ton  ne  pourroit  pas 
composer  Iwis  les  équipages  de  matelots  sans  soldats ,  pour  en  espai^er  la  levée  et  la  dépense. 

11  est  néoMMÎre  de  bien  et  diligemment  examiner  ce  mémoire  et  de  me  (aire  sçavoir  vas  senli- 
mens  sur  to«l  ee  faHl  contient. 

(Areh.  de  la  Mar.  Extrait  dei  dipéckês  tout  It  minitiirt  de  CoWerit  1669-1683,  fol.  Sig.) 


XVIIL  — EXTRAIT 

DU  RÔLE  DES  FORÇATS  INVALIDES  SUR  LES  GALÈRES  DU  ROI, 

AUXQUELS  SA  MAJESTÉ  A  DONNÉ  LA  LIBERTÉ  \ 

Yeraaiilea,  &  aoost  1674. 
InvaUdêê  qui  ont  fait  leur  têtnpt  : 

àû  Individus  dont  la  condamnation  varie  de  deux  ans  à  dix.. ht 

Invalidet  eandamnét  à  vie  : 
îi  0  Vieux  et  malades ao 

Invalidet  qui  ont  fait  leur  tempt,  letquelt  ont  demandé  à  mettre  det  Turct  à  leur  place  : 
5  Malades 5 

InvaUdet  qui  n*ont  pat  fait  leur  tempt ,  letquels  ont  atttty  detnandé  à  mettre 

det  Turct  à  leur  place  : 

5  Vieux  ou  malades 5 

Poreatt  qui  netont  pat  tout  à  fait  invalidet  qui  ont  fait  leur  tempt ,  letquels  ont  autty 

demandé  à  mettre  det  Turct  à  leur  place  : 

1  o  Condamnés  de  trois  à  neuf  ans,  dont  Tun  a  seny  deux  ans  au  delà  de  son  temps. ...     10 

Forçait  plut  ancient  qui  ont  tervy  au  deUi  du  tempt  porté  par  leurt  arrêt tt 

de  condamnation  : 
20  Qui  ont  servy  de  quinze  à  vingt  ans  en  plus  de  leur  condamnation ao 

Nombre  total  des  forçats  invalides  contenus  au  présent  rôle  auxquels  Sa  Majesté  a 
donné  la  liberté  :  cent  detur^ * loa 

'  ^ou5  nous  bornon»  à  donner  ici  le  résumé  des  listes  do  ce  rôle ,  cl  nous  y  joignons  comme  spér ifflpn 
une  p«rlic  d*«  la  première  liste.  —  'Le  manuscrit  porte  :  cent  trois. 
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INVALIDES  QUI  ONT  FAIT  LEUR  TEBfPS. 


NOMS. 


Jean  Cokwib 

Jmo  Laatsoii 

Loois  llarchandy 

Gafllanme  Quinqain . . 

Gaillaame  Gesiin 

Pierre  Goeffier. . , 

Praoçois  Yallot 

Jeen  Baudet. 

Heory  Rossignol 

Jean  Blane 

Pierre  La  Gogue 

Jaeqaes  Bibard 

Pierre  Amoa) 

GoiUaome  Chandeasoa 

Jean  Espagnol 

Loois  Durand 

Pierre  Lurent 

Antoine  Ligonnier. . . . 

Andr^  Joseph 

Denis  Blain  . . .  ^ 

Claude  Robert 

Jean  Caillot 

Léonard  de  Vaui 

Michel  Bigot 

Pierre  Guy 

Pierre  Bigot 

Raoul  Surget 

François  du  Tortre. . . . 

André  La  Pierre 

Guillaume  Le  Rouge  . . 

Jean  Galibert 

Morin  Braul 

Silvain  Brisset 

Antoine  de  L'Homme. . 


DATB 

■T 

DUBil  DBS  CORDAMKATIOHS. 


Condamné  en  Xùhh  |)our  6  ans. 

1653 B 

1652 6 

165A 5 

1668 4 

1660 2 

165A 10 

1660 4 

1661 3 

1659 5 

1662 3 

1663 3 

1664 3 

1664 3 

1662 5 

1664 3 

1664 3 

1664 6 

1667 3 

1670 1 

1667 5 

1667 5 

1667 5 

1669 3 

1667 5 

1669 5 

1667 5 

1664 9 

1663 10 

1664 9 

1663 5 

1668 5 

1668 5 

1671 3 


llfPJRMlTÉS. 


Estropié  du  bras  gauche  et  hydropique. 

Fol. 

Estropié  de  U  orfasc  droite. 

Foiblesse  de  narf* 

Estropié  de  It  cuiflBfiiKfae. 

Rompu  des  deux  cotUi. 

Vieux  et  caduc. 

Estropié  de  la  main  gaucht. 

Rompu. 

Rompu  et  estropié  de  la  eiiwi  gauche. 

Goutteux,  avec  un  erMhementde  sang. 

Caduc ,  âgé  de  77  ans. 

Estropié  du  bras  droit. 

Vieux  et  caduc. 

Rompu ,  au  service. 

Vieux  et  caduc. 

Vieux  et  caduc. 

Estropié  de  la  cuisse  gauche. 

Estropié  du  bras  droit. 

Vieux  et  caduc. 

Vieux  et  incommodé  d'une  blessure 

Estropié  de  la  jambe  droite. 

Estropié  de  la  jambe  gauche. 

Estropié  de  la  jambe  droite. 

Estropié  de  la  jambe  gauche. 

Estropié  du  brss  droit. 

Abcès  k  la  poitrine. 

Estropié  de  la  main  gauche. 

Estropié  de  la  main  gauche. 

Vieux  et  caduc. 

Estropié  des  deux  bras  et  des  deux  pieds. 

Estropié  de  la  main  gauche. 

Aveugle. 

Estropié  du  bras  droit. 


(Arch.  de  la  Mar.  Ordreg  du  roi  concernant  les  galères,  1674 ,  fol.  1  to.) 


XIX,  — ÉTAT  DE  LA  MARlNi 


1.  — LISTE  GÉNÉRAI 


NOMS  DES  BÂTIMENTS. 


ANCim. 


BOVTIAr. 


VAISSEAOX  DE    PREMIER  RANG. 


Le  Royal-Loiiit. . . 
Le  Soldl-Rojal . . . 

La  Rejoe 

Le  Royal-Dauphin. 

Le  Victorieux 

Le  Monarque 

Le  Sceptre 

Le  Magnanime. . . . 

Le  SouTerain 

La  Royale-Thérèso. 

Le  Lys 

La  Couronne 


Le  Saint-Philippe 

Le  Pompeux 

L'Orgueilleux. . . . , 

Le  Superbe 

Le  Henry 

Le  Florissant. . . . 
LeSaint-Ësprii.. . 

Ije  Constant 

Le  Courtisan 

Le  Terrible , 

Lp  Foudroyant. . .  , 

L'Invincible , 

L'illuslre 

Le  Grand 

Le  Magnifique.  . . , 
Le  Saint-Louis.. . . 
Le  Conquérant. . . . 

Le  Tonnant 

Le  Sans-Pareil.. . . 

Le  Glorioux 

I/écla(ant , 

L(>  Triomphant . . . 
Le  Saint-Michel.. . 
Le  Belliqueux.. . . , 

Le  Fier 

Le  Parfait 


Le  Royal-Duc. 


Le  Henry 

L'Isle^»*-Fnince. 


SECOND  RANG. 


fia  Madame 

Ije  Faucon ....... 

Le  Vermandois.. . . 

LeJoly 

I^e  Rubis 

U  Rovale-Thérèse. 


Le  Fort 


Le  Neptune 


Le  Courtisan , 
Le  Normand. 


Le  Prince. . . 
Le  François. 
Le  Ilourbon. 
lia  Princesse. 
Le  Fier .... 
La  Charente. 
L'Alsace. .  . . 
L'indirn..  .  . 


TONNAOL 


3,&00 

3,600 
3,000 
1,800 
3,000 
1,700 
1,000 
1,500 
1,600 
1,500 
1,500 
1,&00 


1,500 
1,A00 
l.&OO 
1,&00 
1,&00 
1,&00 
1,A00 
1,300 
1,300 
1,300 
1,300 
1,100 
1,000 
1,600 
1,200 
1,100 
1,200 
1,100 
1,600 
1,050 
1,100 
1,100 
1,100 
1,000 
1,050 
1,050 


CAIfOHS. 


130 

130 

106 

100 

100 

86 

86 

70 

76 

76 

76 

80 


78 
68 
76 
76 
66 
70 
76 
73 
72 
70 
68 
70 
72 
76 
66 
70 
66 
66 
66 
60 
66 
60 
66 
66 
66 
G'i 


D^PAITUiBllT& 


Toulon 

Brest 

Idfm 

Toulon 

RocheforL  . 

Toulon 

Idfm 

Idem 

Rochefort.. 

Brest 

i   Toulon.. . . 
Brest 


Brest 

Toulon.. . 
Rochefort. 

Idfm 

Toulon. . . 

Idem 

Idem 

Brwt 

Idem 

Idem 

Rochefort. 

Idem 

Idem 

Toulon. . . 

Idem 

Rochefort. 
Toulon.. . 

Brest 

Toulon. . . 

Brest 

Toulon. . . 

Idem 

Idem 

Rochefort . 
Toulon. .  . 
Idem 


àCÊ, 


1618 

11 

16M 

M 

1668 

U 

1668 

M 

1673 

% 

1668 

11 

1670 

1) 

1671 

H 

1667 

U 

1670 

11 

1669 

U 

1668 

U 

166S 

19 

1670 

U 

1670 

17 

1670 

17 

1671 

11 

1671 

li 

1670 

n 

1675 

s 

1676 

s 

1670 

« 

1668 

13 

1666 

l« 

1666 

\9 

1666 

i 

1666 

i 

1666 

10 

1666 

tt 

1670 

29 

1667 

S 

1669 

» 

166) 

ù 

1667 

G 

1671 

li: 

1666 

i; 

1671 

\i 

ie7-j 

\î 

Lp  miiiisU'ro  dv.  la  .Marine  (toAsôdo  un  certain  nomhrr  Hr  V.nvmtn,  iii-Sa  ,  intitulés  YMnt*  de  la  marine.  — ^'^'^^'^ 
cù'i'x  p[  en  no  (lonnanl  qu'iiir  ''xtrail  du  Mcnioirr  mr  hn  Itonncu  et  iiiauvaiftcf  qualiti^nHcs  rn\K%enftx.  -■  Pau*  ''^  ^^ 


ROI  AU  1"  JANVIER  1677 


BÂTIMENTS. 


• 

MOIS 
M 

OFFI- 

EQUIPAGE. 
1                   I 

ARMEMENT  PAR  MOIS.         1 

0. 

YlfBIS. 

CIERS. 

OFFICIERS 
■ARIRIERS. 

MATELOTS. 

SOLDATS. 

TOTAL. 

SOLDE. 

▼IfRBS. 

TOTAL. 

Ai 

9 

113 

A35 

252 

800 

11,678« 

7,066» 

18,744> 

1^ 

7 

9 

113 

A35 

252 

800 

11,678 

7.066 

18,744 

!• 

7 

9 

110 

360 

230 

700 

10.408 

6,228 

16,636 

5 

9 

110 

360 

230 

700 

10,408 

6,228 

16,636 

6 

9 

110 

360 

230 

700 

10,408 

6,228 

16,636 

6 

9 

110 

360 

230 

700 

10,048 

6,228 

16,636 

6 

9 

93 

300 

158 

550 

8,481 

5,796 

14,276 

5 

9 

86 

274 

140 

500 

7,873 

4,479 

12,352 

8 

9 

86 

274 

140 

500 

7,873 

4,479 

12,352 

8 

9 

86 

274 

140 

500 

7.873 

4,479 

12,352 

6i 

9 

86 

274 

140 

500 

7,873 

4,479 

12,352 

61 

1 

9 

86 

274 

140 

500 

7.873 

4,479 

12,352 

6i 

9 

86 

274 

140 

500 

7,878 

4,479 

12,352 

•6 

9 

83 

230 

137 

450 

7.176 

4,055 

11,231 

8 

9 

83 

230 

137 

450 

7,176 

4,055 

11,231 

8 

9 

83 

230 

137 

450 

7,176 

4,055 

11,231 

6 

9 

83 

230 

137 

450 

7,176 

4,055 

11.231 

6 

9 

83 

230 

137 

450 

7,176 

4,055 

11,231 

6 

9 

83 

230 

137 

450 

7,176 

4,056 

11,231 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

8,634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

8 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

8 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

8,634 

10.200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3.634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3.684 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6.566 

3,634 

10,200 

C 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

8 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,634 

10,200 

6 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3,684 

10,200 

5 

9 

81 

200 

119 

400 

6.566 

3,634 

10,200 

5 

9 

81 

200 

119 

400 

6,566 

3.634 

10,200 

6 

7 

68 

188 

94 

350 

5.602 

3,168 

8,770 

5Î 

7 

68 

188 

94 

350 

5,602 

3,168 

8,770 

^i 

7 

68 

188 

94 

350 

5,602 

3,168 

8.770 

kIu 

i  de  1677 

1                     ■                    1 
Ic8  reiMeignemeiits  les  plus  important» ,  kuiis 

reproduire  le 

1 

s  détails  de  la  Uête  nominative  dn  ôfi'  | 

trim 

e,!c8  total 

IX  ne  répo 

ndent  pas  t( 

Mijours  an  < 

létail  ;  noue 

avons ,  aatari 

t  que  possible 

1 ,  rétabli  la  c( 

)ncordance.  1 

*• 
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LISTE  6ÉHÉIAU 


NOMS  DBS  BÂTIMENTS. 


ANCini. 


RODTIAU. 


VAISSEAUX  DE  TROISIEME  RANG. 


L'Awiré. 

L*Agiiibk 

L^AioMblc 

Le  Porlnné 

Le  Poogaeai. . . 

LePnrieox 

Vàaiâii 

Le  Mon 

LeBnrte 

LMoUvpide. . . . 

Le  Ftodul 

Le  DiuDuit . . . . 

Le  Fort 

Le  T^Bënira. . . 
LoYaiHinL.... 

LePrvdenI 

LeVemantlob». 

Le  Sage 

Le  PiCdeBX . . . . 

Le  Boa 

Le  Prinee 

L'AqQÛoa 

L*H«u««x 

L'Apoilon 

L  OnflHniiie* .  •  < 

Le  BouiboQ 

Le  Fleuron 

L'Herenle 

Le  Due 

Le  Rubis. 


1^  Galant 

Lf  François .... 

L'Oiseau 

Le  Marquis 

lA-Joly 

Le  Cheval-Marin. 

Ija  Sirène 

Le  Mignon 

Le  Brusque 

Le  Comte 

L'Arr-eD-Ciel . . . 

Le  Ferme 

I^  Brillant 

I^  Tigre 

L'Indien 

L'KnIe 

L'Alcyon 


Le  Lys 

Le  Gkmeox. . . 
LoSaint-Looia. 
L*Emérillon. . . 
Le  Mon 


L'Artois 

L'Iaeartain 

LeSaintpEapriL. 
Laa  Grâoes 


La  Sophie.... 
L*Ardeiii..... 

L*Abjoii 

La  Comte 

Le  DaaphÎB . . 
LeBodieftut.. 
La  Brfliant. . . 


Le  Brave... 
LoTrkkQt 


USainlrlIidiel. 


La  Louvre. 


Le  Wallon.... 
Le  SaintrCôme. 


QUATRIEME  RANG. 


L'Assuré. . . . 
Le  Constant. 


Le  Toulon 


Le  Provençal. . . 
Le  Dunkerquois. 

Le  Duc 

La  Rieuse 

La  Serpente 

Le  Basque 


L'Anonyme. . . 
I«r  Cbongotinl. 
lie  Havre. . . . 


TOMAML 

CâVOIIS. 

wéràwnmtmn. 

Im, 

-* 

1.000 

60 

TosImi 

1666 

II 
li 

1,000 

60 

litm. 

1671 

MO 

56 

Jém. 

16M 

6 

1,000 

63 

Mtm. 

1C71 

II 

1,000 
1,000 

60 
56 

Mm 

IfTS 
If» 

fl 

Utm. 

1,000 

56 

létm. 

16» 

■ 

900 
900 

66 
66 

fitm 

1671 
1671 

11 

m 

DvBMn|va.. . . 

900 

56 

Hocbelort». ... 

1671 

m 

900 

960 

56 
56 

fitm  . 

1670 
1661 

s 
1 

Brast 

900 

66 

HOCBOMn. .... 

1661 

• 

900 

AS 

Tovioa 

1670 

11 

900 
900 

5A 
56 

Mm 

1671 
1666 

11 

H 

Utm. 

900 

900 

5A 
5A 

Mm 

1661 
1661 

1 
H 

iétm. 

800 

5A 

Bnal 

1671 

H 

800 

64 

!4tm. 

If» 

m 

800 

5A 

iém» 

If» 

M 

900 

5S 

Toakw 

1666 

N 

860 
860 
800 

69 

50 
50 

r^mt 

1671 
1671 
1670 

II 

Mm 

H 

Bffst 

a 

800 
900 

50 

A8 

I#m 

1671 
1667 

n 

« 

Toulon 

800 

5S 

Brest 

1673 

« 

800 
700 

50 
50 

/irai 

1669 
1661 

Il  ' 

RochefiMt 

* 

700 

A6 

Rochefbrt 

1667 

s 

700 

A6 

Dunkerqoe.. . . 

1670 

9 

700 

&6 

Idtm 

1670 

« 

750 

A6 

Rochefort 

167S 

SI 

760 

A6 

Toulon 

1665 

II 

750 

kk 

Idtm 

166* 

» 

750 

&6 

litm 

166& 

9 

750 

Â8 

litm 

1665 

11 

750 

&& 

Idtm 

1665 

II 

700 

àh 

Utm 

1664 

i 

500 

A6 

litm 

1676 

1 

500 

àh 

litm 

1676 

• 

700 

hh 

Brest 

1670 

« 

600 

hh 

imf9§*  •  • 

166& 

II 

600 

hh 

Toulon 

1673 

i: 

600 

àk 

litm 

1673 

17 

&00 

hh 

Rochefort 

1669 

(• 

BÂTIMENTS.  (Suite.) 


685 


M 

MOIS 

OFFI- 

ÉQUIPAGE. 

ARMBMBNT  PAR  MOIS.          | 

>■ 

^^^^^^^""i^^"^^^^^^ 

—           -^ 

.U. 

YlfRBS. 

CII18. 

0FP1CIBR8 
MABIIIIBBS. 

■ATBL0T8. 

SOLDATS. 

TOTAL. 

SOLOB. 

YITBBS. 

TOTAL. 

si 

/ 

68 

188 

96 

350 

5,603< 

3,168> 

8,770» 

6 

68 

188 

96 

350 

5,603 

3.168 

8,770 

5 

68 

188 

96 

350 

5,603 

3,168 

8,770 

6i 

/ 

68 

188 

96 

350 

5,603 

3,168 

8,770 

6 

^ 

68 

188 

96 

350 

5,603 

3,168 

8,770 

6 

/ 

68 

188 

96 

350 

5,603 

3,168 

8,770 

• 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3.763 

7,760 

10 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

9 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

9 

p^ 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

2 

8 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5,017 

2.763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3,763 

7,760 

5 

65 

160 

76 

300 

5.017 

8,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

5i 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3.763 

7,760 

7 

65 

160 

75 

300 

5^17 

3,763 

7,760 

2 

i 

8 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3,763 

7,760 

to 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7.760 

6 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

6,017 

3,763 

7,760 

6 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

»î 

65 

160 

76 

300 

6,017 

3.763 

7,760 

7  i 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3.763 

7.760 

s' 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

7i 

65 

160 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

7  i 

65 

160 

75 

300 

5.017 

3.763 

7.760 

m 

8' 

65 

160 

• 

75 

300 

5,017 

3,763 

7,760 

7 

6 

48 

13& 

68 

250 

6.163 

3.360 

6,603 

m 

10 

6 

68 

\hh 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

m 

l 

10 

6 

&8 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

t 

8 

6 

Â8 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

Bi 

6 

&8 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

5t 

6 

â8 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

M 

6 

A8 

136 

68 

350 

6.163 

2,360 

6.603 

Bi 

6 

&8 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6.603 

6 

6 

h% 

136 

68 

350 

6,163 

3,360 

6,603 

6 

6 

A5 

95 

60 

300 

3,683 

1.835 

5.317 

• 

6 

&5 

95 

60 

300 

3.683 

1,835 

5,317 

• 

6 

A5 

95 

60 

300 

3,683 

1,835 

5.317 

10 

6 

45 

95 

60 

300 

3,683 

1,835 

6.317 

10 

6 

kh 

95 

60 

300 

3,683 

1,835 

5.817 

6 

6 

kb 

95 

60 

300 

3,683 

1,835 

5,317 

6 

6 

65 

95 

60 

300 

3,683 

1,835 

6,817 

4 

6 

hh 

95 

60 

300 

3,683 

1.835 

5,317 

U  Tridnl. . . . 
LcPnnplfit 


VtlSSB&DI  DBqUATRlBUE  RA^G.(SD 
U  BruUl 

L'Aeiif 

L«  Stiflt-^ogtutïa.  ■ 
Lb  Bcanlort  ------- 

U  HcmBur 

UCtudim 

UF>»rila 

LaPMnau 

L'Henni» 

L'id>ir. 

L*  TruipaiiH 

Lk  Boofloimc 

La  Scinl'Jod^ 

UCkU 

L'BrtnpRnul 

Li  Duc 

LrSiial-ADioi»... 
LÉGÈRES. 

!.•  Nonunde 

L*  Ptlile-liiCuti . . . 

Li  SimUriD 

UChnUiai 

UCdllanlr 


L-A«dlU-.... 

Li  Pcrii  (<b  BtfKHu). 

L'Onn 


ht  Fil 

Lu  Diliffcplc- 
La  Tnnapii» 


U 

BodHbii..-. 

M 

BmI 

10 

Taol». 

m 

/*-. 

M 

TmIob 

«1 

ae 

H.™ 

3t 

HiKbtIM 

*e 

Bnrt 

10 

H><r* 

iU 

RodKfiHt 

ta 

B™t 

w 

fdM. 

ao 

nucbcTan 

u 

Bwrt 

3S 

» 

Toulon 

38 

Hochcfori 

an 

U 

nsthrisn 

M 

H..n 

U 

;j_ 

16 

H«Mort..., 

IH 

B«t 

lA 

Boebrfori.... 

U 

B»n 

10 

T«.lm 

8 

Hi.« 

BITIMENTS.  (Saite.) 
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It- 

«OM 

M 

T1TBB8. 

OFFl- 
CIBBS. 

ÉQUIPAGE. 

TOTAL. 

ARMEMENT  PAR 

MOIS. 

TOTAL. 

iV. 

OPPICIBBS 
MABIRIBRS. 

MATELOTS. 

SOLDATS. 

SOLDB. 

TITBB8. 

l 

? 

7 

6 

hh 

95 

60 

200 

3,482  > 

1,835' 

5,317' 

6 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

6,317 

7 

6 

45 

95 

60 

200 

3.482 

1,835 

6,317 

6 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

5,317 

7 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

6,317 

1^ 

6 

6 

Ai 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

6,317 

6 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

5,317 

6 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

5,317 

m 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

5,317 

6 

6 

45 

95 

60 

200 

3,482 

1,835 

6,317 

6 

6 

S5 

7S 

37 

150 

2,877 

1,381 

4,358 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1,381 

4,358 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1,381 

4,258 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1.381 

4,258 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

2.877 

1,381 

4,258 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1,381 

4,258 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1,381 

4,258 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1.381 

4,358 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

3,877 

1.381 

4.358 

8 

6 

35 

78 

37 

150 

3,877 

1,381 

4.358 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

8,877 

1.381 

4,358 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

8,877 

1,881 

4,358 

5 

6 

35 

78 

37 

150 

8,877 

1.381 

4.358 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

2.877 

1.381 

4,358 

6 

6 

35 

78 

37 

150 

2,877 

1,381 

4.358 

t 

7 

6 

35 

78 

37 

150 

2.877 

1,381 

4.358 

7 

6 

33 

60 

27 

120 

3.514 

1,136 

8.640 

7 

6 

33 

60 

27 

120 

3,514 

1.136 

8.640 

l 

* 

6 

6 

33 

60 

27 

130 

3,514 

1,136 

8.640 

6 

6 

33 

60 

27 

120 

3,514 

1.136 

8.640 

6 

6 

33 

60 

27 

120 

3,514 

1.136 

8.640 

5 

6 

35 

78 

37 

150 

3,877 

1.381 

4,358 

5 

6 

33 

70 

27 

130 

3,644 

1,309 

8.853 

6 

6 

33 

70 

27 

130 

3.644 

1,309 

8.853 

6 

6 

33 

70 

27 

130 

3,644 

1,309 

3.853 

6 

6 

33 

70 

27 

130 

3,644 

1,309 

3.853 

i 

6 

5 

30 

54 

26 

100 

3.364 

907 

8.371 

l 

m 

6 

6 

30 

54 

26 

100 

3.364 

907 

8.371 

■ 

8 

5 

16 

38 

36 

80 

1.946 

780 

3,666 

6 

5 

15 

30 

15 

60 

1.333 

560 

1,883 

6 

5 

15 

30 

15 

60 

1.333 

560 

1.883 

6 

5 

15 

30 

15 

60 

1.333 

560 

1,883 

6 

5 

15 

30 

15 

60 

1.333 

660 

1.883 

6 

5 

15 

30 

15 

60 

1.333 

560 

1.883 

10 

5 

14 

21 

15 

50 

1.188 

470 

1,658 

6 

5 

14 

21 

15 

50 

1.188 

470 

1,658 

t 

6 

5 

14 

21 

15 

50 

1,188 

470 

1,658 

•  1 
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'^ISTB 


NOMS  DBS  BiTIMBRTS. 


ARGira. 


RODTIAU. 


La  Nostre-DuM-de^'AnfM. . 


FRÉGATES  LéCÈRES.  (Suite.) 

UGaflknIe 

La  Favorite. 

La  Latine. 

La  Subtile 

Lalloqaease 

La  Folle  (f«ri*-«Mlii) 

La  SfbiUe  (pift) 

La  GradeoM 

UBdle 

La  M^BODiie 

La  BaiUeaie  («aide) 

La  Smr|aciiaBto 


LaCorneUe 


La  Sainto-Thériie 

La  Nostre-Dame-de-LoraUe. . . . 


LeFiikCutm.... 
LeJMrittaïu.... 
L*EDtiepnuBt . 

L'Actif 

L  HuuBefoo.  • . . . 

Vlmpàti 

L*ArdeBL 

L*Imp«dcDt 

Le  Fia 

L*Édair(pwfy.. 

L*lBeo«iD 

Le  ToUé  (prÎM). 
Le  Trompeur. . . 

Le  Bmtel 

Le  Seqient 

Le  Caché 

Le  Déguisa 


Le  Portefaix. . . , 

Le  Tardif 

lie  Dromadaire. 

La  bretonne 

Le  Profond 

L'AvenaoL 

Le  Bienvenu. . . . 

Le  Coche 

Le  Bien-Arrivë. . 

'     L'Éléphant 

La  Normande. . . 
Le  Bien-Chargé. 
Le  Paresseux  . . . 
La  Rocheloise. . . 
La  Dieppoise.. . . 
lia  Dayonnoiiin . . 


BRÛLOTS. 


L'Augotle 

LaVivoBoe 

Le»  Anneo-de-Fruce. 

Le  Lion-dX)r 

Le  SaintpLook. 

Le  SainlrRoiiire.. . . . 
UPriie-de4leHbe.. 


Le  SaintrFinnin. 

Le  Rubis 

Le  Dauphin 

L'Anglois 


FLITES. 


L'Étoile.. 
La  Vierge. 


L'Amérique 

lia  Justice 

Le  Dauphin-Royal. . . . . 
La  Couronne-de-Naple». 

Le  Soubixe 

La  Montagne-Claire 

Le  Cygne-Blanc 

Le  GuilIoL 


TOnA«B. 

f 

CAIO». 

100 

lA 

100 

A 

70 

19 

76 

10 

75 

10 

AO 

A 

80 

6 

80 

9 

80 

A 

55 

10 

80 

8 

90 

k 

800 

9A 

iOO 

18 

900 

6 

iOO 

A 

900 

A 

900 

A 

900 

A  ' 

900 

8 

m 

• 

m 

• 

m 

• 

• 

m 

120 

10 

90 

6 

90 

6 

100 

A 

100 

A 

000 

IS 

500 
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2.  — PERSONNEL  DES  OFFICIERS  DE  LA  MARINE. 

Officiers  généraux i  o 

Capitaines  de  port h 

Capitaines  de  vaisseau 86 

Officiers-majors It 

Capitaines  de  frégate  légère ai 

Capitaines  de  bruslot 1 8 

Capitaines  de  fluste 3 

Lieutenans  de  port 5 

Lieutenans  de  vaisseau ii6 

Lieutenans  de  frégate  et  de  fluste i  o 

Enseignes  de  port 3 

Enseignes  de  vaisseau 1 36 

Total 6i6 


LISTE  DETAILLEE  DES  OFFICIERS  CElNERArX. 
M.  le  comte  de  Vermandois,  amiral. 

Ihwc  vice-amiraïkr  ; 

M.  le  comte  d^Eslrées,  vice-amiral  de  France  en  Ponant 

N ,vice-amiral  de  France  en  Levant 


Date  (le  la  iiniriiuLion. 
1669 


Trots  lieutenans  généraux  : 

M.deMarlel i  "P"«i»«- •  ;  ' ;  ; " 

(   lieutenant  gênerai.. 

Î  capitaine 
chef  d'escadre. . .  . 
^   lieutenant  général.. 

capitaine 

M.  de  Preuilly {  chef  d'escadre. . . . 

lieu  tenant  général . . 


Six  chef»  d*e8cadre  : 

M.  le  marquis  de  Grancey,  chef  d'escadre  de  Poitou  etj 
de  Saintonge 

M.  Cabaret,  chef  d'escadre  de  Normandie 


M.  le  chevalier  de  Château- Renault,  chef  d'oscadre  dei 
Picardie 

M.  le  chevalier  de  Valbelle,  chef  d'escadre  de  Provence- 

M.  le  chevalier  de  Tourville ,  chef  d'escadre  de  Guyenne. 

M.  le  marquis  d'Amfreville,  chef  d'escadre  <le   Lan-| 
guedoc 


capitame. . . 
chef  d'escadre 
capitaine. .  . . 
chef  d'escadre 
capitaine. . .  . 
chef  d'escadre 
capitaine. . .  . 
chef  d'escadre 
capitaine. . . . 
chef  d'escadre 
capitaine. . . . 
chef  d'escadre 


1 635 
i656 
i6a8 
16^7 
1667 
i663 
1673 
1677 


i663 
167a 
i653 
1673 
1666 
1673 
1666 
1673 
1667 
1676 
1666 
1677 
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5.  — COMPARAISO\  AVEC  LA  MARINE  DE  1661. 


r  BATIMENTS. 
ÉTAT  DES  BÂTIMENTS  EN  SEJ^TEMBRE  1661. 


NOMS 

DES  BÂTIMENTS. 

PORT. 

CAIfOKS. 

bItis 

CE    QL»1LS   SONT  DETERt'S. 

Le  VeDdôroc 

1,500 

70 

1650 

• 
Dépcrëà  Brest  on  1679. 

La  Reyne 

1,000 

60 

1645 

Dépecé  &  Brest  en  1673. 

Le  Saiot-Louis.... 

1,000 

60 

1656 

Le  seul  resté  en  1677,  sous  le  nom  de  VAimahlr.. 

LeC^r 

900 

5& 

1646 

Dépecé  à  Brest  en  1G73. 

Pérj  sur  une  roche  à  l'entrée  dé  la  rivière  de  Charente ,  en  i665. 

Péry  aux  isles  de  PAmérique,  en  167*. 

LeBrezé 

900 

5/i 

1046 

Le  Masarin 

800 

/i8 

1646 

L'Hereule 

800 

U% 

1655 

Dépecé  à  Brest ,  en  1673. 

Le  Soleil 

700 

A6 

1640 

Dépecé  à  Brest .  en  1 67 1 . 

Péry  entre  Toulon  et  les  isles  d'Ifyères,  en  i664. 

La  Lune ^  . 

700 

U6 

1640 

L*AnDa 

700 

/i6 

1645 

Mis  en  ponton  i  Bochefort,  en  1671. 
.Mis  en  ponton  à  Brest,  en  167a. 

Le  Dragon 

600 

â2 

1646 

La  Françoise 

500 

34 

1656 

Dépecé  au  Uavre,  en  i663. 

La  Nostre-Dame. . . 

650 

30 

1646 

Mis  en  ponton  à  Toulon,  en  1669. 

L'EIbeuf 

400 

30 

1646 

Mis  en  ponton  à  Toulon,  en  1671. 
Pris  par  les  Anglais ,  en  1666. 

La  Virtoire 

&00 

30 

1656 

Le  Tigre 

/ÏOO 

30 

1660 

Péry  à  la  coste  de  Sardaigne,  en  i664. 

Ija  Fleor-de-Lys.  . . 

/lOO 

30 

1660 

Péry  à  la  rade  de  Chef-de-Baye ,  1661. 

La  Sainte-Anne 

300 

36 

1646 

Dépecé  k  Toulon ,  en  1674. 

k  flnstes 

*f 

« 

• 

Perdues  ou  dépecées. 
Perdus  ou  dépecés. 

8  bruslots 

m 

. 

• 

ÉTAT  DES  BÂTIMENTS  EN  JANVIER  1677. 


Pmnier  rang 

Second  rang 

Troisième  rang 

Quatrième  rang 

Cinquième  rang 

Frégates  légères 

Bruslots 

Flustes  et  autres  bastimens  de  charge 
Barques  longues 


de  74  à  1  so  canons 

de  60  à  79  canons.   

di>  5o  à  60  canons 

de  38  à  46  canooc 

de  94  à  36  canons.. 

Total  des  vaiMeanx 

de  6  à  94  canons ^. . 

de  80  à  3oo  tonneaux 

lie  60  à  1 00  tonneaux 

ToTàL  général. 


13 

36 
30 
33 
36 


116 

38 
17 
34 
14 


199 

mam 


700 


ETATS  COMPARATIFS. 


2*  CANONS. 
ÉTAT  COMPARÉ  DE  L'ARTILLERIE  EN  1661  ET  1677. 


CALIBRES 

DES    CAKORS. 


36 
24 
18 
12 

8 

6 

h 

Cauoos  interrompu». 


Totaux  par  étofle. 


Totaux  géD^raux. . . 


PONTE. 


13 

106 

85 

87 

88 

1*2 

3 

176 


570 


ANSES  1661 


FER. 


1,0A5 


66 
l/i6 
99 
19 
18 
127 


475 


TOTAL 

PAR  CALIBRE. 


13 

106 
151 
233 
187 
31 
21 
303 


FOUTE. 


63 
28& 
&80 
&&1 
352 
211 
50 
52 


1,933 


ANNl^B  1667. 


PER. 


2 
&79 
1,106 
1,565 
898 
356 
168 


&,55& 


6,487 


TOTAL 

PAR  CAUBRI. 


63 

286 

959 

1,547 

1,917 

1,109 

406 

200 


6— MÉMOIRE 

DES  BONNES  KT  MALVAISES  QUALITÉS  DES  VAISSEAUX.  (Enraii  ) 


Le  Royal-Louis . .  . 
Le  Soleil-Royal . .  . 
Le  Royal-Dauphin. 

Le  Sceptre 

Le  Souverain  .  .  .  . 
Le  Lys 

Le  Pompeux 

Le  Superbe 

Le  Henry 

Le  Saint-EspriL..  . 

Le  Terrible 

Le  (irand 

lie  Magnifique. .  .  . 
Le  Conquérant.  .  . 


VAISSEAUX  DU  PREMIER  RANG. 

Magnifique,  un  peu  haut;  ses  fonds  et  sou  coslë  sont  très-beaux. 

Rien  construil ,  bon  de  voile  et  de  bouline. 

Les  fonds  sont  beaux,  le  coslé  troj)  droit,  trop  chargé  d'œuvres  mortes. 

Reau  navire  et  d'un  bon  combat ,  farrière  un  peu  haut. 

Est  l'un  des  meilleurs  vaisseaux  du  roy  et  a  besoin  d'un  grand  radoub. 

Ron  de  voile,  de  bouline  et  de  bon  combat. 

VAISSEAU.V  DU  SECOND  RANG. 

Ron  navire  de  combat,  un  peu  trop  haut. 

Reau  et  bon;  a  eu  deux  efforts  qui  ont  fait  arquer  sa  quille. 

Rien  basty  et  d'un  beau  combat. 

Fin  de  voile  et  de  bouline ,  ne  porte  pas  bien  la  voile,  esl  foible  de  boi.<. 

Rien  construit;  le  roy  d'Angleterre  l'a  loué. 

Fort  de  bois  et  de  beau  combat;  peu  fin  de  voile. 

Grand  vaisseau,  fort  de  bois,  va  bien  vent  largue  et  dériv»». 

Ron  vTiisseau  de  combat ,  n'est  pas  fin  de  voile. 
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Le  SaiKs-Pareil . 

L'Éclatant 

Le  Triomphant. 
Le  Saint-Michel 
Le  Parfait 


L'Agréable. . . 
Le  Fougueux. 
Le  Furieux . . 
Le  More .... 
Le  Téméraire 
Le  Précieux . 

Le  Bon 

Le  Prince ... 
Le  Duc 


Le  Galant 

Le  Joly 

Le  Cheval-Mann. 

Le  Mignon 

Le  Brillant 

L'Indien 

L'Éole 

L'Estoile 


Le  Léger 

Le  Neptune. . . 
Le  Bixarre. . . 
L'ÉmériUon. . . 
Le  Capricieux. 

Le  Triton 

L'Arrogant . . . 
Le  Laurier . . . 
L'ÉveiOé 


La  Bien-Aiméc 
La  Mutine  . . . 
La  Maligne . . . 

L'Aurore 

La  Bouffonne . 
La  Sans-Peur. 


Bon  vaisseau ,  fui  d(>  voile  et  roule  beaucoup. 

Bon  vaisseau ,  ne  va  pas  bien  au  plus  près  du  vent. 

Foible  de  bois,  a  baissé  sur  Tavant. 

Très-bon  vaisseau,  grand,  et  mériteroit  un  troisième  pont. 

Beau  navire ,  va  fort  bien ,  un  peu  foible  de  bois. 

VAISSEAUX  DU  TBOISIÈME  RANG. 

Fort  de  bois,  fin  de  voile,  propre  en  corps  d'armée. 

Très-beau  ;  ses  façons  sont  trop  basses. 

Fort  de  costé,  peu  voilier,  bon  en  ligne. 

N'est  propre  qu'au  long  cours ,  ne  pouvant  tenir  en  ligne. 

Est  fort  bon  en  corps  d'armée. 

Navigue  bien,  peu  fin  de  voile,  un  peu  trop  large. 

Belle  frégate,  très-fine  de  voile. 

Bon  de  voile  et  de  bouline,  un  p"u  trop  large. 

Propre  à  échouer,  nwîdiocre  de  voile. 

VAISSEAUX  DU  QUATRIÈME  RANG. 

Belle  frégate,  un  peu  large,  propre  pour  les  grands  voyages. 

Bon  de  voile,  plus  propre  au  cours  qu'à  l'armée. 

Fin  de  voile,  propre  au  cours. 

Peu  fin  de  voile,  propre  au  convoy. 

Pesant,  propre  au  long  cours. 

Beau ,  fin  de  voile ,  propre  au  cours. 

Neuf;  il  faudroit  changer  ses  masts  de  place. 

Belle  frégate  qui  va  bien,  un  peu  foible. 

VAISSEAUX  DU  CINQUIÈME  RANG. 

Fin  de  voile,  mais  foible  de  bois. 

N'est  propre  qu'aux  convois. 

Fin  de  voile ,  assez  fort  de  bois. 

Pesant,  large,  propre  aux  voyages  de  long  cours. 

Vieux,  ne  peut  servir  que  de  magasin  ou  d'hospital. 

Pesant,  peu  propre  à  la  guerre. 

Va  bien  à  la  cape,  peu  voilier. 

Se  porte  bien  à  la  mer,  n'est  point  voilier. 

Le  meilleur  voilier  des  vaisseaux  du  roy,  mais  foible. 

FRÉGATES  LÉGÈRES. 

Bonne  de  voile  et  propre  au  cours. 

A  ses  fonds  bien  taillés,  promet  beaucoup. 

Forte  de  bois,  un  peu  courte,  porte  bien  la  voile  et  navigue  bien. 

Peu  voilière,  ne  peut  servir  que  l'esté. 

Navigue  bien,  mauvaise  voilière,  pourra  servir  en  bruslot. 

Mastée  en  heu ,  sert  à  porter  des  munitions. 
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7.  — LISTE  GÉNÉR 


GALÀBE9. 


CHARPENTIERS 

QUI 

LES   ORT   BÂTIES. 


ANNEE 

DB  LIUB 
CORSTRCCTION. 


DUREE 


sa 
m  A, 


M 

«O 
O 

M    ail 

0 


BERODVELn 


cifiMin 


GALERES  m 


La  Patronne 

LaPerie 

La  PrinccMe 

L^lnTÎncible 

La  Victoire. 

Le  Reyne ..•...• 

La  Fortune 

La  Grande 

La  Belle 

La  Favorite 

La  Fidèle 

La  Flenr-de-Lys 

L*Amaxone 

La  Madame 


Hubac. 
rdem... 
Cbaberl 
Idem.. . 
Idem... 
Idem. . . 
Idem. . . 
Idem. . . 
Hubar.. . 
Chabert 
Hubac. . 
Idem.. . 
Cbabert 
Idem. . . 


1672 
1673 
1672 
1674 
167/1 
167Û 
1675 
1671 
1671 
1671 
1675 
1675 
1676 
1672 


5  ans. 

1  an. 

8 

Idem. 

3 

Idem. 

10 

Idem. 

10 

Idem. 

9 

Idem. 

11 

Idem. 

6 

Idem. 

2 

Idem. 

5 

Idem. 

11 

Idem. 

10 

Idem. 

12 

Idem. 

1     3 

i 

Idem. 

1683 

BronuwR.. 

1685 

D^OppUe.... 

16H0 

LaBmock 

1687 

BetbaMB... 

1687 

DeJawa... 

1686 

MoDlaabBB.. 

1690 

UBcjMrft 

1683 

ManbaoifKl 

1679 

DeB«iL... 

1682 

DcBpOIMI.. 

1690 

Vootom... 

1687 

DeMendn.. 

1689 

Rocheckaanl 

1689 

DeRaOTl... 

GALÈRES  REVENUES  DANS  LE  PORT  DE  MARS 


La  Capitane  .  . 
La  Dauphine. . 

La  Forte 

La  Valeur. .  .  . 
La  France. . . . 
La  Sirène  . . . . 

La  Brave 

L'Heureuse.  . . 
La  Hardie.  . . . 
La  Superbe. .  . 
La  Galante  . . . 
La  Souveraine 


Chaberl 

Cbabert  l'aîné. 

Hubac 

Cbabert  i'ainc 

Idem 

Idem 

Chaberl 

Idem 

Hubac 


1670 
1668 
1668 
1675 
1C76 
1670 

« 
1669 
1675 
1676 


H 

-      I 

Sans. 

1  an. 

3 

Idem. 

2 

Idem. 

11 

Idem. 

8 

Idem. 

3 

Idem. 

ir 

m 

7 

Idem. 

11 

Idem. 

12 

Idem. 

1 

- 

1682 
1680 
1679 
1690 
1685 
1680 

• 
1680 
1688 
1689 


De  Maosf... 

VUieoeote.. 
Bretenil  — 
Du  Vitier... 
La  Motte.... 
Fonrille .... 
Mirabaae ... 

Forette 

De  Sainte 
De  Rane^.. 
Duchon...- 
Mareuil — 


ToTU.  pour  If's  ïfi  Jyal<'^e^' 


'  Pour  compléter  cette  liste .  qui  ne  comprend  que  les  galères  restées  à  Messine  ou  rentrées  h  Marseille  ,  il  faut  y  ajooltf 
la  Légère,  qui  ne  prirent  aucune  part  à   Pexpédition.  —  'En  additionnant  les  trois  dernières  colonm^^  .  »..n  uf  trouve  p 
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GALÈRES. 


ni 


lES. 


CBIOl'RME. 


M\RINIERS 


ta 
fi 
•< 
n 
91 

M 
Û 


SOLDATS. 


ENTRETÈNEMENT  PAR  MOIS. 


SOLDE 


ORDINAIBE. 


EXTRAOR- 
DIIIAIRB. 


VIVRES. 


ORDINAIRE. 


EXTRAOR- 
DITIAIRE. 


TOTAL. 


5L\E. 


365 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 


80 

•   .30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

110 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
'100 
100 
100 
100 
100 


1,913 
1.913 
1,913 
1,913 
1,913 
1,013 
1,913 
1,913 
1,913 
1,913 
1,913 
1,913 
1,913 
1,913 


1,879' 
1,823 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,823 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 


1,177' 

1,177 

1,177 

1,177 

1,177 

1,177 

1.177 

1,177 

1,177 

1,177 

1,177 

M77 

1,177 

1,177 


3,380» 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 

1,887 


7,250» 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800 

6,800. 

6,800 


nVENT  PARTIR  POUR  MESSINE  AU  t"  AVRIL  1677. 


365 
330 
180 
180 
180 
180 
180 
• 

180 
180 
180 
180 


4,710 


80 

U 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

80 

30 

3,080 

78A 

110 

1,913 

100 

1,913 

100 

1.913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

100 

1,913 

2,610 

/i9,738 

2,000 
1,851 
1,823 
1,823 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 
1,833 


47,652 


1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 
1,177 


30,615 


3,563 
3,073 
1,887 
1,887 
1,887 
1,887 
1,887 
1,887 
1,887 
1.887 
1,887 
1,887 


50.335 


7,360 
6,800 
6,800 
6,800 
6,800 
6,800 
6,800 
6,800 
6,800 
6.800 
6,800 
6,800 


178,837' 


iici«iine  et  la  nouvelle;  trois  vieilles  galères,  llleureuse,  la  France,  /«  Saint-Jean ,  et  trois  g^iiolet, la SuhliU, la VigUemit, 
t ,  5o,3i6  rt  178,330  -,  IVxcédant  des  rhiffres  que  donne  le  Carnet  provient  dés  sous  et  deniers  n^fl^fs  dans  le  détail. 
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XX.  — ARRÊT  DU  CONSEIL 

SUR  LE  RETRANCHEMENT  DES  TERRES  NON  DÉFRICHÉES  AU  CANADA'. 

Saint-Germain,  gmaj  1679. 

Vu  par  le  Roy  estant  en  son  conseil  d^Estat,  Tairest  rendu  en  iceluy  le  h  juin  1675 ,  portant^ 
par  le  sieur  Duchesneau,  conseiller  en  ses  conseils,  intendant  de  la  justice,  police  et  finanoesni 
Canada,  il  sera  fait  une  déclaration  précise  et  exacte  de  la  qualité  des  terres  concédées  aux  prind- 
paux  habitans  du  pays  et  du  nombre  d'arpens,  ou  autre  mesure  y  usitée,  qu^elles  contiennent,  eo 
conséquence  de  laquelle  déclaration  la  moitié  des  terres  qui  avoient  esté  concédées  auparavant  ki 
dix  dernières  années ,  et  qui  ne  se  trouveront  défrichées  et  cultivées  en  terres  labourables  ou  en  prés, 
sera  retranchée  des  concessions  et  donnée  aux  particuliers  qui  se  présenteront  pour  les  défricher 
et  cultiver;  la  déclaration  faite  en  conséquence  par  ledit  sieur  Duchesneau  concernant  Testendue 
de  chacune  concession  et  le  nombre  d'arpens  qui  en  est  défriché  et  habité ,  par  laquelle  il  paroist 
que  ces  concessions  sont  d^une  si  grande  estenduc  que  la  plus  graude  partie  est  demeurée  inutile 
aux  propriétaires,  faute  d'hommes  et  de  bestiaux  pour  les  défricher  et  mettre  en  valeur;  et  Sa 
Majesté ,  considérant  que  les  terres  qui  restent  à  concéder  dans  ledit  pays  sont  les  moins  commodes 
et  plus  difiiciles  à  cultiver  par  leur  situation  et  éloignement  des  rivières  navigables,  en  sorte  que 
ceux  de  ses  sujets  qui  passent  au  Canada  perdent  la  pensée  d^y  demeurer  et  de  s^y  establir  par 
cette  seule  raison,  ce  qui  est  très-préjudiciable  au  bien  et  à  l'augmentation  de  rette  colonie;! 
quoy  estant  nécessaire  de  pourvoir.  Sa  Majesté,  estant  en  son  conseil,  a  ordonné  et  ordonne  qœ 
Tarrest  rendu  en  iceluy  le  U  juin  1676  sera  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur;  et  en  conséquence 
déclare  le  quart  des  terres  concédées  avant  Tannée  i665  qui  ne  sont  pas  encore  défrichées  et  coi- 
tivées,  dès  à  présent  retranché  aux  propriétaires  et  possesseurs  d^icelles.  Ordonne,  de  plos.  Sa 
Majesté,  qu^à  Tavenir  il  sera  pris,  chacune  année,  à  commencer  Tannée  prochaîne,  1680,  la  ving- 
tième partie  des  terres  faisant  partie  desdites  concessions  qui  ne  se  trouveront  défrichées,  pour 
estre  distribuées  à  ses  sujets,  habitans  dudit  pays,  qui  sont  en  estât  de  les  cultiver  ou  aux  François 
qui  y  paseront  pour  s*y  habituer .  .  . 

(Arcb.  de  la  Mar.  Ordres  duroipow  les  compagnies  des  Indes .  1679 ,  fol.  m.) 
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Voust  i6>^i.    . 

Louis,  etc.  Après  les  diverses  ordonnances  que  nous  avons  faites  pour  régler  par  de  bonnes  lois 
Tadministration  de  la  justice  et  de  nos  fmances,  et  après  la  paix  glorieuse  dont  il  a  plu  à  Dieu  du 
couronner  nos  dernières  victoires ,  nous  avons  cru  que  pour  achever  le  bonheur  de  nos  sujets  il 
ne  restoit  plus  qu^à  leur  procurer  Tabondance  par  la  facilité  et  Taugmenlation  du  commerce,  qui  est 
une  des  principales  sources  de  la  félicité  des  peuples.  Et  comme  celuy  qui  se  fait  par  mer  est  le 
plus  considérable,  nous  avons  pris  soin  d'enrichir  les  costos  qui  environnent  nos  Rstats  de  nombrt* 
de  havres  et  de  vaisseaux  pour  la  seuroté  et  la  commodité  des  navigateurs  qui  abordent  à  présent 
de  toutes  parts  dans  les  ports  de  nosire  royaume. 

Mais  parce  qu'il  n'est  pas  moins  nécessaire  d'affermir  le  commerce  par  de  bouncs  lois  que  de  le 
rendre  libre  et  commode  par  la  bonté  des  |)orts  et  par  la  force  des  armes,  et  que  nos  ordounanres, 

'  Voir  Co/ontc» ,  pièces  n"'  58  et  83.  rédigée  spécialement  au  point  de  vue  du  rom- 

"   L'ordonnance  sur  la  marine  comprend  cinq  merce,  comme  l'annonce  1c  préambule.  Ala<uiic 

livres  distribués  par  chapitres  «*t  articles.  Elle  est  sa  trouve  un  glossaire  des  termes  de  marine. 
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ceUes  de  nos  prédécesseurs,  ni  le  droit  romain  ne  contiennent  que  très-peu  de  dispositions  pour  la 
décision  des  différends  qui  naissent  entre  les  négocians  et  Nigws  de  mer, nous  avons  estiini  que, 
pour  ne  rien  laisser  à  désirer  au  bien  de  la  navigation  et  du  covmerce,  il  estoit  important  de  fixer 
la  jurisprudence  des  contrats  maritimes,  jusqu^i  présent  incertaine,  de  régler  la  juridiction  des  of- 
ficiers de  Tamiraulé  et  les  principaux  devoirs  des  gens  de  mer,  et  d*establir  une  bonne  police  dans 
les  ports',  costes  et  rades  qui  sont  dans  Testendas  de  nostre  domination.  A  ces  causes. . . 

(  Arch.  des  Finances.  RtetuU  dtihnset  mrétt,) 


XXIL— MÉMOIRE 

SUR  LA  CHARGE  D  AMIRAL  DB  PI|&If CE'. 

(Minute  autographe  de  Colbert) 

[Sans  date.] 

En  16S7,  le  roy  Louis  XIII  trouvant  le  trop  grand  pouvoir  des  charges  de  connestable  et  amiral 
de  France  préjudiciable  à  son  service  les  supprima  toutes  deux,  par  édit  registre  en  parlement  le 
97  mars. 

Ainsy  que  ce  Roy  a  supprimé  la  charge  de  colonel  génénl  âe  rinfanterie  en  iGay,  le  18  mars, 
le  mesme  Roy  créa  la  chai^  de  grand  maistre,  chef  et  surinlendant  général  de  la  navigation  et 
commerce  de  France,  en  pourvut  te  cardinal  de  Richelieu ,  et  luy  donna  pouvoir  de  créer  des  com- 
pagnies de  commerce  maritime ,  de  donner  les  congés  pour  tons  les  voyages  de  long  cours  et  an- 
tres, et  d^establir  les  vaisseaux  garde-costes;  a  réservé  le  commandement  des  armé^ 

à  jmDet  16&6.  —  Le  Roy  pourvoit  la  Reyne  mère  de  la  charge  vacante  par  la  mort  du  duc  de 
Rreié,  révoque  le  pouvoir  donné  audit  duc  par  ses  provisions  de  commander  aux  armées  et  veut 
que  la  danse  de  1 697  soit  observée. 

is  may  i65o. — Le  Roy  pourvoit  le  duc  de  Vendôme  èê  iadIJlik-Aarge  sur  la  démission  de  la 
Reyne.  Ensuite  à  M.  le  duc  de  Beaufort  en  survivance,  avec  powrdr  de  commander  les  armées  et 
les  droits  d^ancrage,  congé  et  tous  autres  droits  dont  auroient  jouy  ceux  qui  avoient  eu  la  charge 
de  la  marine. 

Par  toutes  ces  provisions ,  il  paroist  qne  h  première  intention  de  LtMii  XIU  a  esté  de  supprimer 
les  charges  de  connestable  et  dTamiral  à  cause  de  leur  trop  grand  pouvoir  ; 

Que,  sous  prétexte  du  ooflMwrce,  Ton  créa  ladite  charge  de  grand  maistre  dont  M.  le  cardinal 
de  Richelieu  fut  pourvu,  le  Roy  se  réservant,  en  cas  de  guerre,  la  disposition  du  commandement 
de  ses  armées  de  mer. 

Et  ensuite ,  dans  les  trois  changemens  qui  sont  arrivés  depuis ,  et  particulièrement  par  les  dernières 
provisions  de  M.  de  Vendôme  et  de  M.  de  Beaufort,  Ton  a  attribué  i  cette  chai^  les  mesmetfou- 
voirs  et  autorités  qu^à  celle  d^amiral.  '"'»• 

Les  trois  principales  raisons  qui  ont  empesché  la  suppression  d'estre  exécutée  à  téfftà  de  cette 
chai^  comme  elle  Ta  esté  à  T^rd  de  celle  de  connestable  sont  : 

Le  grand  pouvoir  du  cardinal  de  Richelieu  ; 

Le  peu  de  conséquence,  à  cause  du  peu  de  forces  maritimes,  et  quWcune  penonne  de  qualité 
dans  le  royaume  ne  prenoit  employ  dans  la  marine; 

Et  les  désordres  de  1 65o ,  qui  obligèrent  de  reslablir  tous  les  pouvoirs  d*«Birai  par  les  provisioBS 
de  M.  de  Vendôme. 

Par  lesdites  provisions,  il  appartient  aux  pourvus  de  ladite  charge  : 

^  On  trouvera  à  la  BiblioLbèque  Impériale ,  dans  charge  de  çfqnUtim  i|MM  dêt  gaUrm,  et  sur  les 

le  même  volume ,  cote  3 ,  pièce  6 ,  un  mémoire  Droitt  de  cette  charge, 

autographe  de  Colbert  énomérant  Les  pouvoirs  et  II  existe  enfin ,  dans  le  volume  8&  des  M4kngee 

mmntagee  de  la  charge  d^ amiral  de  France;  Colbert,  une  minute  de  Sé^tfà^  sur  La  duarge 

Et,pièces7  et  8 ,  des  minutes,  aowi  de  sa  main ,  et  te  pamoir  de  général  dee  gÊthee. 
sur  les  PrétenHone  de  M.  de  Créqui,  à  canee  de  sa 


m.-  a* 
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Le  pouvoir  d'instiluer  et  desliUier  tous  les  officiere  de  Taïuirauté  qui  rendent  la  justice  en  no 
nom  dins  tous  les  ports  et  havres  du  royaume  ; 

Tous  lesdits  officiers  lui  payent  Tannuel; 

Les  droitsd'ancrageetde  congé, qui  valent  1 00,000  livres  de  rentes  ^  ;  ]edroitdegiiet,quivaDl 
3o,ooo  livres  de  rentes  au  moins  ; 

La  provision  de  tous  les  officiers  de  marine,  TÎeMamrsl ,  lieutenans  généraux,  diefs  d^eKsdrc, 
capitaines,  commissaires  généraux  et  particuliers,  et  généralement  touto  autre  sorte  d'offiden; 

Le  commandement  entier  et  absolu  sur  tous  les  vaisseaux  ; 

La  disposition  de  tous  les  fonds ,  et  généralement  le  pourvu  de  ladite  chai^  prétend  qir&uaiylost 
que  le  Roy  a  fait  les  fonds  sur  les  estats  et  mémoires  qu^il  donne  à  Sa  Majesté,  cW  à  loy  à  dis- 
poser de  tout; 

Qu  il  doit  recevoir  les  ordres  de  Sa  Majesté,  et  qu^ensuite  c'est  à  luy  à  donner  les  ordres  et  ia»- 
tructions  sur  toutes  les  actione  des  mers ,  aussy  bien  que  sur  les  constructions,  radoubs,  et  géoé- 
ralement  tout  ce  qui  concerne  la  marine. 

Ce  pouvoir  si  entier  et  si  absolu  n^estoit  pas  d'une  très-grnndc  conséquence  lorsque  le  rojaume 
n'avdt  presque  pas  de  commerce  maritime  et  que  les  forces  du  roy  ne  consistoient  qu'en  90  oa 
3o  vaisseaux  au  plus. 

A  présent  que  le  commerce  de  mer  s'establit  puissamment  dans  le  royaume,  et  que  les  farc» de 
mer  seront  dans  peu  de  100  i  iso  vaiveanx,  il  est  certain  : 

Que  la  justice  de  l'amirauté  est  très-mal  administrée  dans  le  royaume ,  et  que  tous  les  mardiaiids 
se  plaignent  d*une  infinité  de  friponneiies  et  de  vexations  que  les  officiers  exercent  contre  eux  loos 
les  jours.  La  raison  est  qu  aucun  homme  de  bonnes  mœurs  et  de  bonne  famille  ne  vent  posséder 
ces  charges,  d'autant  qu'elles  ne  sont  point  réputées  royales,  n'estant  pnnt  pourvues  do  Boy,  et 
qu'elles  se  vendent  au  [Jus  effilant,  et  par  conséquent  ne  peuvent  estre  remplies  que  par  des  fii- 
pons,  qui  veulent  regagner  promptement  ce  qu'ib  les  ont  achetées; 

Et  qu'aucun  homme  de  qualité  ne  prendra  jamais  employ  dans  la  marine,  d'autant  que  ceux  de 
ce  rang  ne  veulent  jamais  dépendre  et  estre  pourvus  d'aucun  autre  que  du  Roy  ;  non-tenlenent 
l'exemple  du  passé  le  justifie,  mais  mesme  cette  raison  est  si  forte  qu'elle  ne  p«it  recevoir  de  eoo- 
tradiction. 

Pour  faire  un  establissement  qui  soit  proportionné  aux  forces  maritimes  du  roy,  en  sorte  qne 
sa  satisfaction ,  le  bien  de  son  service  et  l'avantage  de  ses  sujets  s'y  trouvent,  il  faudroit  que  le  Boy 
se  réservast  la  justice  de  l'amirauté  et  la  provision  des  officiers  et  de  tous  les  droits  qui  en  dé- 
pendent, ce  qui  pourrait  valoir  au  moins  3  ou  &oo,ooo  livres  d'argent  comptant,  si  le  Roy  les 
vouloit  vendre*  et  3o,ooo  livres  de  rentes; 

Les  droits  d'ancrage,  de  congé  et  de  guet,  iso,ooo  livres  de  revenu; 

Les  provisions  de  toute  sorte  d'officiers,  et  généralement  tous  les  droits  et  pouvoirs  de  l'amiral. 

Supprimer  la  charge  de  grand  maistre,  ainsy  que  celle  d'amiral  l'a  esté;  créer  un  capitaine 
générai  de  la  mer  ou  des  armées  navales,  officier  de  la  couronne  et  pair  de  France; 

Deux  lieutenans  généraux  et  quatre  chefs  d'escadre. 

Quand  il  y  aura  des  gens  de  qualité  dans  la  marine,  Ton  pourra  créer  les  lieutenans  géocraux 
aussy  officiers  de  la  couronne. 

Sur  les  1 90  ou  1 5o,ooo  livres  de  droit  d'ancrage  ou  de  guet  en  donner  6o«ooo  livres  de  gages 
ou  appointeraens  au  capitaine  général  ; 

13,000  livres  à  chacun  des  doux  lieutenans  généraux; 

6,000  livres  à  chacun  des  qualro  chefs  d'egcadrc. 

Former  sur  toutes  les  fonctions  de  ces  charges  un  règlement  exact  qui  leur  donneroit  à  charun 
pouvoir  de  commander  les  armées  navales  et  les  escadres  du  roy,  ainsy  que  le  mareschal  général 
des  camps  et  armées,  les  mareschaux  de  France  et  autres  officiers  commandent  les  forecs  de  terre. 

(Bibl.  Imp.  Mss.  S.  F.  3,oi3 ,  Colbert  et  Seignelatf,  I,  cote  3,  pièce  5.  ) 

'  En  1668,  le  droit  d*ancra(re,  qui  étAÏl  pnyé  à  raison  de  6  sous  par  tonneau,  ne  donnait  qnc 
88,000  livres. 
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XXIIL  — PRINCIPES  SUR  LA  MARINE, 

TIRÉS  DES  DÉPéCUES  ET  DES  ORDRES  DU  ROI  SOUS  LE  MINISTÈRE 

DE  COLBERT». 

DISCOURS  PRiLIMINAIRE. 

Le  piuB  gnnd  avantage  que  Ton  puisse  retirer  de  ia  collection  des  manuscrits  qui  se  trouvent 
dans  les  archives  et  dans  les  dëpAls  publics  est  moins  d*y  retrouver  les  dates  et  les  détails  des 
anciens  événements,  que  de  parvenir  â  en  connattre  les  motifs  et  les  routes  qui  les  ont  conduits  et 
préparés.  C'est  de  là  que  Ton  peut  tirer  les  meilleurs  principes  de  gouvernement  et  d'adroinîstra- 
tioii  pour  revenir.  Mais  si  rien  n'est  plus  utile  que  cette  connaissance,  rien  n'est  si  rare  et  si  diffi- 
cile qaè  de  l'avoir  juste  et  de  pouvoir  la  puiser  dans  sa  source.  Une  partie  de  ces  motifs  se  trouve 
cachée  dans  le  cœur  des  princes  et  des  ministres,  et  quelquefois  n'en  sort  jamais;  l'autro  ne  se 
déeouvre  que  longtemps  après,  et  reste  souvent  ensevelie  dans  le  secret  des  cabinets;  peu  de  gens 
sont  à  portée  de  l'en  tirer;  et  de  ceux-là  les  uns  manquent  de  temps,  les  autres  de  moyens,  et  le 
plus  grand  nombre  d'intérêt  pour  les  mettre  au  jour;  le  passé  s^oublie,  le  présent  s'échappe,  et 
l'avenir  touche  trop  faiblement  pour  engager  â  des  recherches  pénibles  dont  le  mérite  parait  incer- 
tain 00  éloigné.  Les  affaires,  dit-on,  ont  changé  de  face;  ce  qui  était  bon  alors  ne  vaut  pins  rien 
à  présent;  il  faut  vivre  au  jour  le  jour;  un  bon  esprit  vaut  mieux  que  toutes  les  vieilles  maximes. 
Cest  ià  ce  qui  fonde  en  partie  le  peu  de  cas  que  l'on  fait  de  la  lecture  dee  anciens  manntcrits, 
on  le  pen  de  secours  que  l'on  en  tire. 

Cependant ,  il  est  des  principes  supérieurs  et  des  maximes  capitales  qui  sont  de  tous  les  tempe  et 
de  tous  les  gouvernements,  que  l'esprit  seul  n'apprend  point,  et  dont  il  n*y  a  que  l'étnde  jointe  a 
la  pratique  et  à  nne  longue  habitude  dans  le  maniement  des  grandes  aflbires  qui  poissent  faire 
connaître  l'importance.  Cette  étude  est,  pour  ainsi  dire,  une  expérience  anticipée;  aliène  soffirait 
pas  à  on  homme  sans  génie,  mais  elle  aidera  beaucoup  celui  qui  joindra  l'un  â  l'autre. 

De  toos  les  monuments  où  on  la  peut  faire  avec  fruit,  les  dépêches  des  ministres  sont  les  plus 
sArs  et  les  plus  instructifs;  et  de  tous  les  ministres  des  derniers  tempe»  M.  Colbert  est  cém  dont 
lea  dépêches  y  fournissent  le  plus  de  matière,  soit  parce  qu'il  était  on  de  ceox  qui  avaient  le  oosor 
et  l'esprit  le  plus  remplis  de  ces  grands  principes,  soit  parce  qu'il  a  été  plus  dans  le  cas  d'en  faire 
usage,  et  que  c'est  sous  son  ministère  qu'ils  ont  eu  un  plus  grand  soeoès. 

M.  Colbert  avait  commencé  i  être  employé  dans  les  affaires  sous  le  cardinal  de  Maxarin,  dont  il 
avait  la  confiance  ;  et  il  entra  dans  le  ministère  i  sa  mort,  d'abord  en  qualité  de  contrMeur  général , 
eneoite  en  celle  de  secrétaire  d'État  ayant  le  département  de  la  marine  (1669). 

Ces  deox  places  se  servant  mutuellement,  il  a  fait  de  grandes  dioees  dans  l'one  et  dane  Tastre. 
Il  a  trouvé  les  finances  et  la  marine  dans  un  grand  désordre,  particulièrement  la  marine;  il  l'a 
rétablie  et  pour  ainsi  dire  créée  en  fort  peu  de  temps  ;  et  s'il  y  a  versé  abondammeiit  les  fonds  de 
rÉtaty  la  marine  les  a  bien  rendus,  à  TÉtat  (comme  il  le  dit  lui-même)  par  l'angnientation  du 
ooDuneree  maritime,  qui  est  une  des  plus  grandes  sources  de  la  richesse ,  et  par  celle  des  droits  do 
roi,  qui  en  était  la  preuve  et  l'effet.  Aussi  ne  perdit-il  jamais  ces  deox  objets  de  voe;  et,  dans  cet 
esprit,  font  œ  qui  tendait  â  augmenter  le  commerce,  à  perfectionner  les  manufactures,  à  mettre  les 
marchandises  du  cru  du  royaume  en  valeur  et  à  le  mettre  en  état  de  se  passer  de  celles  de  l'étranger. 


>  Les  Prime^  d»  Colbert  font  partie  d*iin  grand 
travail  entrepris  sous  M.  de  Maurepas,  par  Pi- 
dansât  de  Mairobert,  secrétaire  du  roi,  etoontinué 
josqu*à  1753.  On  en  verra  !e  Plan  à  la  suite  du 
IHêeown  pHUmmaire.  Il  comprend  dans  son  en- 
semble une  série  de  grands  in-folio,  intitulés, 
Extraite  du  iépécheê  et  ordres  du  roi,  et  une  série 
de  petits  volnmes  intitolés,   Prineipee,  qui  en 


sont  la  table  ou  le  sommaire.  —  Les  Archives 
de  ia  Marine  ont  ces  deux  séries,  ia  Bibliothèque 
In^riale  possède  seulenieot  les  sommaires.  Eu- 
gène Sue  en  a  publié  (dnsieurs  dans  son  Betoire 
de  la  Marine.  Noos  ne  donnons  que  edni  qui 
correspond  an  ministère  de  Colbert  (1669-1688), 
en  eomjdétant  et  corrigeant  un  mannserit  par 
Taolre. 

45. 
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à  établir  Tordi'e  et  à  luainleuir  la  discipline,  lui  paraissait  mériter  la  plus  grande  atieotîon  :  c*eiC 
ce  que  Ton  voit  régner  dans  Umtea  ses  dépêches,  qui  contiennent  des  maximes  du  plus  grand  jo- 
geroenL 

li  fallait  un  esprit  aussi  supérieur  que  le  sien  pour  les  former,  dans  an  temps  où  la  marine  était 
pour  ainsi  dire  an  berceau ,  et  où  inexpérience  n^en  aYait  pu  faire  encore  sentir  toute  rntîiilé.  Eflcs 
sont  plus  connues  â  présent,  et  i*on  doit  présumer  qu^dles  sont  mieux  suivies;  maïs  Tapplicatioo 
dans  i*exécution  dépendra  toujours  des  talents  et  du  zèle  de  ceux  qui  seront  à  la  tête  des  ports, 
particulièrement  des  intendants. 

li  (allait  alors  former  les  hommes  en  formant  des  règles;  et,  quoique  les  ciroonstMiees  soient 
changées  à  cet  ^rd,  on  reconnaîtra  avec  plaisir  dans  toutes  les  dépêches  de  M«  Golbcrt  cet  es- 
prit de  citoyen  et  de  législateur  qui  tendait  toujoun  au  même  but  sans  être  détoanié  ni  par  1» 
difficultés,  ni  par  Timmensité  de  son  objet 

Ce  qn^il  a  ^t  de  sa  main  est  inconcevable.  Son  style  n'est  pi  fleuri ,  ni  même  forieorrect;DiBii 
toutes  ses  expressions  sont  chargées  de  sens;  il  n'y  en  a  aucunes  d'inutiles;  le  courage,  la  bonté, 
Tamonr  du  bien  public  s'y  montrent  partout;  non-seulement  il  en  était  rempli ,  mais  il  Tinspinit 
Personne  ne  savait  mieux  exciter  l'émulation  et  le  désir  de  bien  faire,  et  l'une  de  ses  principala 
attentions  était  de  démêler  et  d'employer  les  bons  sujets,  de  les  exciter  par  des  éloges,  de  les  en- 
courager par  des  récompenses,  de  les  soutenir  dans  leure  fonctions,  de  contenir  les  autres  par  des 
punitions  et  d'animer  dans  cet  esprit  toutes  les  différentes  parties  du  service. 

M.  Golbert  avait  des  vues  très-étendues  pour  le  bien  de  l'État,  dont  la  marine  en  eUe-méaie 
n'était  pas  l'unique  objet  II  la  considérait  non-seulement  par  rapport  à  l'augmentation  de  fiovoe  et 
de  puissance  qu'elle  pouvait  donner  au  royaume,  mais  encore  par  ra[^port  à  Taugmentation  dn  csai- 
merce  tant  intérieur  qu'extérieur  qu'elle  devait  y  procurer,  et  qu'il  regardait  comme  oa  des  phs 
sûra  moyens  d*y  apporter  l'abondance. 

Il  s'était  fait  des  principes  sur  presque  toutes  les  parties  du  service;  mais  il  ne  s*y  assojetlisMt 
cq>endant  pas  de  façon  qu'il  n'y  admit  dans  les  occasions  les  réserves  et  les  modificalioiis  qœ  lei 
circonstances  pouvaient  exiger  :  c'est  ce  que  l'on  pourra  voir  an  chapitre  des  classes,  on  il  fiit 
obligé  dans  des  moments  d'user  de  voies  de  rigueur  pour  la  levée  des  matelolB,  et  de  sortir  de 
l'ordre  et  des  règles  qu'il  avait  luinnême  prescrites ,  et  dans  celui  de  la  réception  des  mtreliaBdises, 
où  le  cas  d'un  besoin  pressant,  la  faveur  d'un  fournisseur  qui  avait  perdu  sur  on  ëfahKsswnwit 
nouveau ,  et  diverses  autres  considérations ,  l'obligèrent  à  faire  recevoir  des  munitions  d^one  qualité 
inférieure,  qu'il  aurait  (ait  rebuter  dans  un  temps  ordinaire. 

Ces  sortes  de  cas  sont  fréquents  dans  une  administration  d'un  aussi  grand  détail  que  œhn  de  la 
marine  :  c'est  ce  qui  avait  fait  penser  à  M.  Golbert  que,  quelques  bons  r^ements  qn'3  pâl  frira,  il 
n'opérerait  jamais  rien  d'utile  et  qu'il  courrait  risque  même  de  faire  manquer  souvent  le  service, 
s'il  exigeait  de  ceux  qu'il  mettait  à  la  tête  des  ports  ou  des  escadres  une  attache  trop  scrapoleose  a 
la  lettre  des  règlements  et  des  instructions  qu'il  leur  donnait,  et  s'il  ne  s'en  remettait  pas  à  leors 
lumières  et  à  leur  expérience  de  faire  plier  la  règle  plus  ou  moins,  quand  ils  le  jugeraient  â  propos, 
en  lui  en  rendant  compte  pour  les  choses  majeures;  car  il  ne  l'exigeait  pas  pour  les  petites  parties. 

Il  consultait  lon{];temp8,  avant  d'entreprendre,  les  gens  mêmes  qu'il  connaissait  d'une  capadié 
bornée,  lorsqu'il  s'agissait  d'un  détail  dont  ils  avaient  la  pratique,  ou  d'une  entreprise  qui  devait 
passer  par  leura  mains  ;  il  croyait  dans  ces  cas-là  devoir  écouler  leura  avis,  ne  fût-ce  qne  poor  savoir 
s'ils  entendaient  bien  son  idée ,  et  pour  parer  les  inconvénients  que  leur  manque  d'intelligence 
aurait  pu  causer.  Mais,  quand  il  avait  une  fois  formé  un  bon  plan,  il  ne  se  rebutait  point  par  les 
difficultés  qu'il  trouvait  dans  l'exécution,  persuadé  qu'elles  sont  inséparables  des  commence- 
ments de  tous  les  grands  établissements ,  et  que  le  temps  et  une  bonne  conduite  viennent  presque 
toujours  à  bout  des  choses  que  Ton  croyait  les  plus  difficiles. 

11  avait  soin  d'expliquer  ses  intentions  d'une  façon  claire  et  bien  circonstanciée,  et  ne  connaissait 
point  cette  politique  dangereuse  des  ordres  ambigus  qui  s'interprètent  suivant  l'événement,  et  qui 
laissent  aux  ordonnateurs  la  gloire  des  heureux  succès  et  la  liberté  de  rejeter  sur  l'exécution  k 
blâme  des  mauvais. 

Il  al>andonnait  volontiers  à  ceux  qu'il  mettait  en  œuvre  le  choix  des  moyens,  et  se  fâchait  son- 
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vent  conire  des  iniendauls  ou  des  commandants  qui  le  fatiguaient  pour  lui  demander  des  ordres 
sur  des  minuties ,  et  qui  perdaient  i  attendre  sa  réponse  un  tempe  précieux  pour  agir. 

Il  voulait  que«  dans  les  occasions  où  la  diligence  est  nécessaire  (et  elle  Test  presque  toujours 
dans  les  opérations  de  marine),  un  homme  en  place  sût  vaincre  les  petites  difficultés,  et  prendre 
sur  lui  tes  partis  les  plus  convenables  au  service  et  i  la  situation  des  affidres,  maxime  bien  impor- 
tante, mais  bien  épineuse  pour  les  subalternes,  dont  il  avait  soin  de  leur  rendre  la  pratique  aisée 
par  la  fermeté  avec  laquelle  il  les  soutenait.  Il  est  vrai  qu'il  blâmait  vivement  ceux  qui  faisaient 
écbouer  une  entr^rise  par  manque  de  volonté  ou  de  vigilance. 

Son  cnractère  n'était  pas  cependant  aussi  dur  qu'on  Ta  dépeint;  il  menaçait  plus  qu'il  ne  punis- 
sait, et»  quand  il  se  trouvait  obligé  de  faire  quelques  exemples,  il  ne  s'y  déterminait  qu'avec  peine , 
et  avait  soin  qu'ils  ne  tombassent  que  sur  des  sujets  qu'aucune  espèce  de  mérite  ne  recomman- 
dait. 

Son  plus  grand  embarras  dans  les  commencements  vint  du  peu  de  ressources  qu'il  trouva  dans 
les  officiers  tant  d'épée  que  de  plume,  et  sa  plus  grande  attention  fut  de  penser  i  en  former:  il  n'y 
épargnait  ni  avis,  ni  instructions ,  ni  récompenses;  il  y  employait  surtout  ces  manières  polies  et 
eqgageantes  qui  font  sentir  aux  gens  de  mente  l'estime  et  le  discernement  que  l'on  fait  d'eux  :  il 
encourageait  leurs  talents,  faisait  valoir  leurs  moindres  succès;  et  il  démêlait  mieux  que  personne 
les  traits  de  t'envie  ei  de  la  cabale ,  dont  les  plus  honnêtes  gens  savent  le  moins  se  défendre ,  et  qui 
offiisquent  si  souvent  leurs  bonnes  qualité  auprès  des  ministres. 

n  écrivait  poliment,  mais  rarement,  aux  officiers  militaires,  et  uniquement  lorsqu'ils  étaient 
à  k  mer  chargés  en  chef  de  quelque  commandement;  il  les  consultait  alors  sur  des  entreprises  ma- 
ritimes et  sur  les  faits  de  leur  métier,  mais  jamais  sur  tout  ce  qui  concernait  des  points  de  police 
ou  de  discipline;  il  les  regardait  comme  des  instruments  plus  ou  moins  tranchants,  mais  peu  pro- 
pres aux  parties  d'administration ,  et  Ton  ne  voit  aucune  dépêche  qui  leur  fût  adressée  sur  ces  ma- 
tîères-iâ. 

Cétait  avec  les  intendants  qu'il  traitait  tout  ce  qui  avait  rapport  au  service  des  ports  et  des  ar- 
seoau.  Il  formait  avec  eux  le  plan  de  tous  les  armements;  ils  étaient  seuls  chargés  de  l'exécution, 
n  ordonnait  aux  conmiandants  des  escadres  de  se  concerter  avec  eux,  et  il  faisait  presque  tou- 
jours passer  par  leur  canal  les  ordres  qu'il  adressait  aux  officiers  qui  commandaient  des  vaisseaux  à 
Urner* 

C'était  cependant  de  bons  intendants  qu'il  manquait  le  plus,  et  l'on  peut  dire  que  jusqu'au 
temps  de  MM.  de  Vauvré  et  Desdouseaux,  qu'il  forma  et  qu'il  mit  en  place,  il  n'en  eut  point  sur 
qui  il  pût  faire  un  fond  certain.  M.  Golbert  de  Terron ,  son  parent,  intendant  à  Rochefort ,  était 
cekd  die  tous  qu'il  consultait  le  plus  voloptiers  et  dont  il  paraissait  faire  le  plus  de  cas;  il  trouvait 
eependant  qu'il  lui  manquait  bien  des  parties;  les  autres  l'embarrassaient  plus  qu'ils  ne  l'aidaient; 
il  ne  laissait  pas  de  vouloir  qu'ils  fussent  considérés. et  autorisés  dans  leurs  fonctions,  et  il  sou- 
tenait souvent  pour  le  grade  ceux  dont  il  faisait  le  moins  de  cas  pour  le  caractère. 

U  évitait  avec  soin  tonte  communication  et  tout  conflit  du  service  de  terre  avec  celui  de  mer, 
ei  se  diq>ensait  autant  qu'il  pouvait  d'employer  les  intendants  de  province  pour  les  affaires  de  la 
marine,  soit  qu'il  en  eût  reconnu  l'intonvénient,  soit  que  les  circonstances  de  son  ministère  Texi- 
geaisent  ainsi.  Il  en  fit  un  point  capital  des  instructions  qu'il  donna  i  son  fils;  et  c'est  un  de  ceux 
sur  lesquds  il  insiste  le  plus  et  qu'il  lui  répète  le  plus  souvent 

TeUes  sont  en  général  les  maximes  que  M.  Golbert  parait  avoir  suivies  pendant  le  cours  de  son 
ministère,  et  dont  il  s'est  servi  pour  porter  la  marine  à  son  plus  haut  degré  de  gloire.  On  a  voulu 
y  former  des  objections,  et  peut-être  pourrail-il  y  en  avoir  quelques-unes  de  bonnes;  on  ne  pré- 
tend point  en  faire  ici  Tapologie  ni  la  critique.  Il  anbrassait  beaucoup  de  parties,  et,  quoique  le 
plus  grand  ministre  de  son  temps,  il  a  pu  errer  sur  quelques  points.  11  avait  les  grands  principes 
do  service  dans  le  coeur  et  dans  la  tête;  mais  il  lui  manquait  la  connaissance  des  détails,  qui  ne 
peut  s'acquérir  que  par  l'expérience  et  par  une  longue  pratique.  Il  y  suppléa  par  la  force  de  son 
génie;  et  il  faudrait  lui  être  bien  supérieur  pour  oser  relever  des  défauts  dans  sa  conduite,  sans 
être  bien  sûr  d'en  avoir  pénétré  Içs  motifs. 

On  est  quelquefois  frappé  de^  petits  inconvénients  d'un  parti ,  faute  de  connaître  les  grands 
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avantages  qui  en  résultent  et  qui  en  sont  souvent  inséparables.  Cette  diseossion  paasstait  las  bons 
d'un  extrait;  on  8*e8t  contenté  d^exposer  la  route  qu^ïl  a  tenue  et  dont  on  s'est  écarté  èepmÊ  aar 
plusieura  points ,  sans  doute  par  de  bonnes  raisons.  Cest  aux  ministres  en  place  à  juger  par  iei 
effets  si  ces  changement!  ont  été  avantageux  ou  nuisibles  au  bien  de  la  marine. 

On  se  propose  donc  de  recueillir  de  toutes  les  dépécbes  de  Colbert ,  non  les  décisions  particiliiRi 
rdatives  aux  faits  passage»  et  momentanés  de  son  ministère,  mais  les  principes  méniei  de  w 
décisions,  quand  ib  se  sont  trouvés  clairement  expliqués;  et  Ton  ne  citera  les  firits  qnequsad  ib 
seront  nécessaires  pour  donner  Tintelligence  ou  la  preuve  de  ces  prinqpes.  En  un  mot,  c'est  Fcspit 
de  M.  Colbert  que  Ton  s'attachera  â  faire  connaître  dans  ces  extraits ,  et  eomme  la  paiiiede  k  auriae 
est  une  de  celles  qui  roccupaient  le  plus,  et  que  ce  n'est  que  sur  les  d^>éefaes  de  la  mariaeqae 
l'on  a  en  occasion  d'y  travailler,  on  ne  trouvera  presque  rien  ici  qui  n'|  ail  rapport  Cependsat  aa 
n'a  laissé  échapper  rien  d'important  de  ce  qui  regarde  les  autres  parties  d'administration,  et  Tsav 
a  joint ,  quand  l'occasion  s'en  est  présentée,  quelques  réflexions  courtes  sur  ce  que  les  riimaMlMuti 
ou  la  pratique  ont  fourni  de  nouvelles  lumières  et  ont  occasionné  de  changements  depns  «tanpsli 
dans  la  marine. 

PLAH  oinihkL, 

On  a  commencé  par  faire  un  extrait  par  dates  et  par  matières  des  dnquante-siz  Yolonns  ii4aL 
qui  sont  au  dépAt  de  la  marine  et  qui  contiennent  tous  les  ordres  du  roi  et  toutes  les  d^iécbsi  en 
M.  Colbert  depuis  1669,  qu'il  fut  nommé  secrétaire  d'État  de  la  marine,  jusqu'à  sa  uart^qô 
arriva  en  septembre  1 683 ,  et  avant  laquelle  il  avait  fait  associer  son  fils,  le  marquis  de  Seigneli]^ 
à  cette  partie  du  ministère.  On  a  mis  à  côté  de  chaque  article  l'année  et  la  page  du  volonn  M 
il  a  été  tiré,  pour  que  l'on  pût  y  avoir  recours  en  cas  d'éclaircissement  On  a  rangé  ensuite  tous  cet 
extraits  par  ordre  alphabétique  de  matières,  pour  que  l'on  pût  y  trouver  plus  facilement  et  coanae 
dans  un  dictionnaire  les  articles  que  l'on  voudrait  chercher;  et  l'on  a  numéroté  les  pages  de  ce 
recueil  en  chiffres  arabes. 

Mais  comme  ces  premiers  extraits,  quoique  rangés  d'abord  par  matières,  eaûgeaient  eneorava 
plus  grand  ordre,  parce  que,  n'ayant  pu  éviter  de  les  faire  en  premier  Ueu  par  années  et  par  data, 
les  matières  s'y  trouvaient  dans  une  sorte  de  confusion,  et  que  ce  qui  regardait  le  eonmMMemeat 
d'une  matière  se  trouvait  souvent  porté  à  la  fin,  ou  au  milieu  du  même  chapitre,  on  a  rsfint  aa 
sommaire  de  ces  mêmes  extraits,  qui  est  une  espèce  de  table  plus  étendue,  qui  range  non-aeule- 
ment  chaque  matière  en  sa  place ,  mais  chaque  partie  des  matières  dans  un  ordre  plus  simple 
et  plus  naturel.  On  en  a  numéroté  les  pages  en  chiffres  romains ,  et  on  Ta  mis  en  fbnne  d'abr^ 
en  télé  du  grand  recueil  en  marquant  à  côté  de  chaque  arlide,  en  chiffres  arabes,  les  pages  de  ce 
recueil  où  la  matière  est  traitée  plus  en  détail,  en  sorte  que  Ton  peut  remonter  par  gradation  da 
sommaire  au  recueil  d'extraits,  et  du  recueil  d'extraits  aux  volumes  des  dépêches  qui  en  sont  la 
source. 

Au  reste,  cette  division  n^annonce  point  un  traité  complet  sur  chacune  de  ces  matières,  mais 
un  extrait  de  ce  qui  est  porté  sur  chacune  dans  les  dépêches  de  M.  Colbert,  que  l'on  a  rangé  avec 
le  plus  d^ordre  qu'il  a  été  possible  et  qui  suppose  à  ceux  qui  en  voudront  faire  usage  des  connais- 
sances antécédentes  des  premiers  principes  d'un  service  aussi  étendu  et  aussi  compliqué  que  celai 
de  la  marine. 

On  croit  inutile  d'observer  que  lorsqu'il  est  dit  dans  ces  extraits  que  M.  Colbert  ordonnait,  dé- 
fendait, récompensait;  punissait,  cela  doit  toujours  s'entendre  au  nom  du  Roi,  à  qui  il  était  pré- 
sumé en  avoir  rendu  compte.  Il  avait  grand  soin  de  ne  jamais  rien  faire  qu'en  son  nom;  aucoa 
ministre  n'a  jamais  porté  la  circonspection  plus  loin  sur  cet  arlide,  et  il  voulait  même  que  les 
dépêches  des  officiers  généraux  qui  rendaient  compte  de  leurs  campagnes  s'adressassent  directe- 
ment  au  Roi ,  cl  que  les  ordres  qu'ils  recevaient  en  réponse  fussent  signés  de  lui;  il  faisait  de  même 
signer  par  le  Roi  la  plupart  des  dépêches  qu'il  adressait  aux  intendants,  pour  peu  qu'elles  contins- 
sent des  détails  de  quelque  importance  ;  c'est  ce  qui  fait  que ,  dans  chaque  année ,  on  trouve  séparé- 
ment un  extrait  des  ordres  du  roi  et  un  extrait  des  dépêches  de  M.  Colbert  sur  les  mômes  matières, 
tirés  de  deux  différents  volumes.  On  les  a  séparés  dans  le  grand  recueil ,  mais  on  les  a  confondus 
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dftiM  relirait  sommaire,  qni  renvoie  également  par  les  chiffres  qui  sont  en  marge  aux  différenU 
artideB  qui  traitent  de  k  même  matière. 


SOMMàUI   DES  IXTAilTS. 

Poar  parvenir  an  rétablissement  de  la  marine,  M.  GolbeK  parait  s^étre  fait  d'abord  un  plan  de 
coodnite  qu'il  suivit  avec  une  constance  et  une  diligence  incroyables,  et  telles,  qu'en  deux  ou  trois 
ans  ^  il  mit  la  marine  dans  Tétat  le  plus  florissant  où  elle  ait  jamais  été  en  France. 

Il  commença  : 

1*  Par  faire  amasser  d'immenses  provisions  de  toute  espèce  de  munitions,  telles  que  bois, 
chanvres,  fera,  etc.  et  par  rassembler  et  former  des  ouvriers  de  toutes  sortes  d'arts  propres  i  la 
marine,  qu'il  diercfaa  même  à  attirer  des  pays  étrange»  ; 

s*  Par  ftire  bâtir  des  araenaux,  où  ces  munitions  pussent  être  placées  commodément ,  et  par  y 
établir  un  grand  ordre  pour  leur  conservation  et  pour  leur  emploi  ; 

3*  Par  faire  construire  dans  tous  les  ports  un  grand  nombre  de  vaisseaux ,  dont  il  avait  fixé 
l'état  à  1 90 ,  savoir  :  ho  i  Rochefort,  ho  à  Toulon ,  ho  à  Brest  ; 

A*  Par  former  un  grand  corps  d'offidere,  matelots  et  autres  gens  de  mer  de  toute  espèce,  et 
par  établir  une  bonne  police  et  une  exacte  discipline  parmi  eux  ; 

5*  Par  mettre  en  œuvre  toutes  ces  différentes  parties,  en  faisant  faire  de  grands  et  fréquents 
•nnements,  et  en  dirigeant  toutes  leun  opérations  i  la  gloire  de  l'État  et  à  l'avantage  du  coro- 


¥<Mlà  quelles  furent,  en  général,  ses  principales  vues,  et  voici,  en  détail,  les  maximes  qu'il 
ptraft  avoir  suivies  pour  les  bien  remplir.  On  les  a  divisées  suivant  le  plan  ci-dessus,  à  peu  près 
dans  Vorén  oà  Ton  joge  qu'elles  ont  dâ  se  présenter  à  son  esprit. 


PONDS. 

Le  premier  mobile  de  toutes  les  grandes  entreprises  étant  les  fonds,  on  a  cru  devoir  commen- 
cer par  cet  article. 

La  place  de  oontrftleur  général  qu'occupait  M.  Golbert  lui  fournissait  à  cet  égard  un  avantage 
inexprimable ,  dont  aucun  de  ses  successeure  n'a  jamais  joui  au  même  degré,  qui  était  cdui  non- 
seulement  de  verser  sans  mesure,  dans  la  marine,  les  fonds  qu'il  jugeait  nécessaires  à  son  réta- 
blissement, mais  de  les  y  faire  fournir  à  propos,  et  sans  être  jamais  obligé  de  les  attendre  :  ce  qui 
en  double  l'utilité  et  le  produiL  On  peut  voir,  dans  les  comptes  de  la  marine  et  dans  ceux  du  tré- 
sor royal,  de  combien  ils  excédaient  ceux  qui  y  ont  été  employés  depuis ,  quoique  l'aient  fût  alora 
beanoanp  plus  bas,  et,  par  conséquent,  toutes  les  munitions,  vivres  et  marchandises,  A  bien  meil- 
leur marché. 

n  est  vrai  qu'il  avait  une  extrême  attention  sur  l'emploi  des  fonds,  et  qu'il  est  le  premier  qni  ait 
établi  l'ordra  et  la  règle  dans  les  dépenses  de  la  marine.  On  peut  voir,  sur  cela ,  le  mémoire  en 
forme  d'instruction  qu'il  adressa  aux  intendants,  en  167^^*,  et  qui  est  la  base  du  xxi*  livre  de 

*  Ce  mémoiro  est  très-bon  pour  on  intendant;  mais  il  n*y  a  que  lui  qui  paisse  juger  sll  en  a  bien  rem- 
idi tontes  les  dispositions,  qui  sont  trop  ctendaes  pour  qu*il  en  puisse  rendre  compte  au  minislro  dans 
un  grand  détail. 

An  reste,  la  partie  des  fonds  est  très-importante  pour  l'administration  d*un  port;  elle  demande  qu*un 
intendant  en  sache  bien  les  principes,  qn*il  ait  beaucoup  d'ordre  et  d'arrangement  dans  la  tète,  et  qu'il 
ait,  de  plus,  sous  lui,  nn  homme  fidèle,  asridu  et  versé  dans  cette  partie,  à  la  tète  du  bureau  des 
fonds  :  sans  quoi ,  il  court  risque  de  tomber  souvent  dans  la  confusion  et  de  dépendre  entièrement  des 
commis  du  trésorier  qui  servent  sous  lui. 

'  L'auteur  du  mémoiro  commet  ici  une  grave  erreur;  c'est  tUx  ou  rfsicM  ans  qu'il  fallait  dire*  (Note 
d'Eugène  Sue.  ) 
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rordonnance  de  1689,  ooDcemant  la  forme  des  jnèees  et  acquits  nécoaraireB  pour  la  jmtifieaiiai 
de  la  recette  et  dépense  de  la  mariae;  mais  il  était  persuadé  que,  quelques  bons  rè^aneali 
qu^il  pût  faire,  la  grande  économie  dépendrait  toujours  de  la  probité,  activité  et  intdligaiee  dt 
ceux  qu'il  mettrait  i  la  tête  des  finances  et  du  détail  des  ports. 

Et  dans  cette  opinion,  après  avoir  formé  des  projets  de  dépense  dans  diaque  port,  et  o^lkpé 
aux  intendants  de  marine  les  plans  de  conduite  qu'ils  devaient  tenir  pour  satisfairp  aux  diven  be- 
soins du  service ,  il  leur  laissait  une  entière  disposition  des  fonds  qu'il  envoyait  dans  leurs  d^ptr- 
tements,  avec  la  liberté  même  d'en  changer  la  destination  dans  des  cas  pressés  et  suivant  les  be- 
soins du  service*,  et  il  ne  permettait  pas  aux  trésoriers  de  se  dispenser  de  leur  obéir  ni  d'acfiitter 
leurs  ordonnances  et  de  garder  les  fonds  dans  leurs  caisses,  sous  prétexte  que  ces  ordomiKet 
n'étaient  pas  toujours  conformes  aux  états  de  distribution  envoyés  de  la  cour^. 

Au  reste ,  il  mettait  l'économie,  non  à  dépenser  peu  (aucun  ministre  n'a  janaais  été  si  libéni 
des  fonds  du  rm) ,  mais  à  dépenser  â  propos  et  avec  ordre  ;  à  ne  rien  laisser  perdre  par  abu,  eti 
semer  pour  recueillir,  en  formant  des  établissements  coûteux  dans  les  commenoeaieiils,  miîi  <pi 
devaient  rapporter  de  grands  avantages  ou  épargner  de  grandes  charges  dans  les  suites. 

Ce  fut  lui  qui  fît  l'établissement  des  k  deniers  pour  livre  des  invalides. 


bItIMERTS  BT  POBTIPIGATIORS. 

En  même  temps  que  M.  CSdbert  formait  ce  grand  amas  de  munitions  pour  la  marine,  il  pensùl 
Â  les  loger  dans  des  arsenaux,  où  elles  pussent  être  conservées  avec  ordre  et  facilité,  pourfosige 
que  l'on  en  devait  faire. 

11  aimait  à  travailler  en  grand,  et  commençait  par  former  un  plan  général,  commode  etmi- 
gnifique,  de  tous  les  bâtiments  qui  devaient  composer  un  arsenal;  il  le  suivait  ensmie  dans  h 
même  vue  et  à  mesure  que  les  fonds  le  permettaient,  et  ne  80u£Frait  jamais  que  l'on  s'en  écartât 
pour  (aire  des  morcesux  détachés,  quelque  convenables  qu'ils  parussent,  lorsqu'ib  n'entraisat 
pas  dans  le  premier  dessein ,  et  qu'ils  n'avaient  point  de  rapport  au  tout  ensemble. 

*  Le  bien  dn  service  exige  efiectivemenl  qao  le  ministre  leur  laisse  une  grande  Uberlé  dans  l'ad- 
ministration des  fonds,  sans  les  assujettir  à  se  conformer  trop  scrupoleasement  aux  états  de  disIribiiiiQB. 
Ils  ne  doivent  jamais  les  excéder;  mais  il  faut  qu'ils  puisseot  en  avancer  ou  en  reculer  le  payement,  et 
donner  la  pi'éférence  à  une  partie  sur  Tautrc;  parce  qu'étant  plu8  à  portée  de  juger  des  beêoiot  pres- 
sants d'un  port,  et  étant  obligés  d'ailleurs  de  faire  face  souvent  à  plusieurs  dépenses  imprérnes  dont 
le  ministre  ne  peut  faire  remettre  les  fonds  en  les  ordonnant,  ils  s'exposeraient  à  faire  manquer  tt 
service  en  bien  des  occasions,  s'ils  ne  se  tenaient  un  peu  au  large  pour  avoir  toujours  devant  eux 
quelques  fonds  d'avance. 

^  fjorsque  les  intendants  sont  exacts  à  so  faire  rendre  compte  de  rélat  de  la  caisse  du  trésorier,  il  est 
rare  et  presque  impossible  qu'il  refuse  de  payer  des  ordonnances  dont  les  fonds  sont  remis;  mais  il  arrive 
souvent  qu'il  y  a  une  très-grande  distance  entre  les  fonds  faits  à  Paris  et  les  fonds  remis  dans  les  ports. 
Par  exemple,  le  minisire  ayant  fait  un  fonds  de  100,000  livres  pour  un  armement,  et  le  trésorier  général, 
en  ayant  été  payé  au  trésor  royal  en  assignations  sur  les  provinces ,  qu'il  envoie  pour  comptant  à  saa 
commis  dans  le  port,  le  ministre  compte  que  les  fonds  sont  faits,  et  le  trésorier  général  a  rempli  sur 
cela  ce  qui  était  en  lui.  Mais  il  arrive  souvent  que  ces  assignations,  données  pour  comptant,  ne  sont 
payées  que  deux  mois ,  trois  mois ,  et  quelquefois  six  mois  après  avoir  été  présentées ,  et  c'est  dans  ces  ca»-là 
qu'un  commis  dn  Irésorier  se  trouve  hors  d'état  de  faire  face  à  des  dépenses  dont  le  fonds  loi  a  été 
réellement  remis  en  papier,  mais  non  en  espèces;  et,  quand  son  crédit  Ta  soutenu  pendant  quelque 
temps,  il  est  impossible  qu'il  ne  reste  quelquefois  en  arrière  pour  de  grosses  parties.  C'est  ce  qu'il  est 
de  la  prudence  d'un  intendant  de  prévoir  et  d'examiner  pour  la  décharge  du  trésorier,  et  |>our  en  rendre 
compte  au  ministre;  et  c'est  ce  qui  doit  aussi  l'engager  à  se  tenir  toujours  fort  au  large  sur  les  fonds, 
pour  être  eu  étal  de  pourvoir  aux  dépenses  journalières,  qui  ne  peuvent  se  remettre,  telles  que  le  pièt 
des  soldats,  ou  uiix  dépenses  imprévues,  telles  que  celles  d'un  radoub  ou  d'un  anncment  pressé.  Sans 
cette  précaution,  le  prêt  aurait  manqué  plusieurs  fois  aux  soldats,  à  Marseille,  dans  la  dernière  guerre 
de  17/13,  les  fonds  faits  pour  cette  partie  à  Versailles,  et  envoyés  à  temps  dans  le  port,  mais  en  assigna- 
lions  sur  la  Provence  on  sur  le  Languedoc,  n'ayant  pu  être  acquittés  en  espèces  que  denx,  trois,  qnalr*? 
et  six  mois  après  leur  érhéancc. 
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11  examina,  sur  ces  principes,  un  pian  envoyé  par  M.  Amoul  pour  la  construction  de  Tarsena!  de 
Todon,  et  ses  observations  pourraient  être  utiles  en  pareil  cas. 

Sa  première  attention ,  en  construisant  des  arsenaux ,  était  de  les  metjbre  hors  d^insulte  et  à  cou- 
vert de  toute  entreprise  en  temps  de  guerre. 

Il  prenait  soin  de  faire  concerter  les  ouvrages  des  fortifications  maritimes  avec  les  officiers  de 
terre  qui  commandaient  dans  la  place,  afin  de  ne  point  nuire  i  sa  sûreté. 

11  fit  oonstmire  à  Rochefort  une  forme  â  Tanglaise  et  une  salle  d^armes  qu*il  estimait  devoir 
contenir  Tarmement  de  la  â  i5,ooo  hommes;  un  lazaret  à  Toulon;  et  il  projetait  un  magasin 
d*entrep6t  pour  la  marine  à  Bdle-lle. 

11  fiiisait  faire  des  marchés  solides  et  bien  cautionnés  pour  Tentreprise  de  ces  bâtiments;  mais , 
quand  il  voyait  clairement  que  les  entrepreneurs  perdaient  sur  leurs  marchés  sans  qu^il  y  eût  de 
leur  faute,  il  croyait  non-seulement  de  ia  justice,  mais  de  la  bonne  politique,  loin  de  leur  tenir 
rigneu'  sur  les  payements,  de  leur  procurer  des  dédommagements  qui  les  tirassent  de  perte, 
pour  ne  point  décrier  les  entreprises. 

n  désapprouvait  les  marchés  en  bloc,  et  sans  un  devis  préalable  de  tous  les  ouvrages  et  des  dif- 
férents marché  qui  devaient  les  composer  *. 

MURITIOIIS  KT  MABCHAIIDISBS. 

Boû,  mdU,  chanvreê,  goudrom,  eU, 

M.  Gôlbert,  ayant  trouvé  les  magasins  fort  d^misau  commencement  de  son  ministère,  songea 
d^abord  k  les  fournir  abondanmient  de  toutes  les  espèces  de  munitions  nécessaires  à  la  marine. 
Mais  une  de  ses  principales  attentions,  et  cequ*il  recommandait  avec  plus  de  soin  aux  intendants, 
était  de  n^employer,  autant  qu'il  se  pouvait,  que  celles  du  royaume,  et  de  n*en  tirer  aucune  de 
Tétninger  qu'à  Textrémité,  afin  d'être  en  état  de  s'en  passer  en  cas  de  guerre.  Il  les  exhortait,  par 
cette  raison,  â  se  priver  même  des  matières  premières  qui  viendraient  de  l'étranger,  ou  à  faire  fa- 
briquer du  moins  dans  le  royaume  toutes  celles  que  Ton  serait  obligé  d'en  tirer,  et  à  se  ser- 
vir toujours  des  goudrons,  bois ,  mets ,  ancres  et  chanvres  du  royaume,  préférablement  à  ceux^iu 
Noftl. 

Loin  d'économiser  sur  la  consommation  des  marchandises  propres  à  la  marine,  il  cherchait  â  eu 
moltiplier  Temploi ,  persuadé  qu'on  les  cultiverait  et  perfectionnerait  i  mesure  du  débit  que  l'on 
en  trouverait.  Et  pour  augmenter  l'abondauce  de  ces  munitions  dans  le  royaume,  et  engager  les 
particuliers  à  s'appliquer  à  les  faire  valoir,  il  faisait  acheter  par  le  roi  tous  les  bois,  chanvres  et 
autres  matières  de  même  espèce  qui  pouvaient  se  trouver  dans  les  provinces,  et  ne  craignait  pas 
de  s'en  surchai|[er,  sauf  à  y  perdre  dans  les  commencements,  en  revendant  le  superflu  aux  parti- 
culiers. 

Il  en  lirait  plusieurs  avantages  : 

1*  Celui  d'augmenter  la  circulation  du  commerce  intérieur  du  royaume,  par  l'abondance  de 
ces mardiandises  et  par  le  débit  qu'il  leur  procurait,  ce  qui  engageait  les  particuliers  à  cultiver; 

a*  Celui  d'augmenter  la  facilité  du  commerce  extérieur  et  maritime,  en  procurant  aux  négo- 
ciants des  moyens  aisés  de  faire  construire  des  vaisseaux  marchands  dans  les  ports,  où  ils  trouvaient 
pour  cela  tous  les  secours  nécessaires,  ce  qui  tendait  à  augmenter  l'état  de  Ifi  marine  et  à  former 
un  plus  grand  nombre  de  gens  de  mer. 

11  faisait  semer  beaucoup  de  chanvre  dans  les  provinces  â  blé ,  autant  pour  augmenter  le  chanvre 
que  pour  diminuer  la  trop  grande  abondance  de  blé. 

Il  se  proposait  d'avoir  toujours  dans  les  ports  des  magasins  fournis  pour  l'armement  de  trente  i 
quarante  vaisseaux  dans  chacun. 

Il  voulait  que  tous  les  naarchés  se  fissent  par  adjudication,  affiches  et  publications;  il  en  pres- 
crivait la  forme  et  les  moyens  d'y  éviter  les  abus.  Il  voulait,  avec  grande  raison,  qu^on  divisât  les 

*  Il  «si  à  présumer  que  ces  marrJiés,  faits  par  un  intendant  instruit  ,)oDt  été  précédés  d*an  examen 
PU  détail  des  différentes  parties  qui  les  composent,  et  qn'il  est  à  portée  d'en  rendre  compte. 
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fonniiturcs,  et  que  les  marchés  ae  ÛMent  à  oourto  termes,  auUnt  que  iidre  se  poumii;  e(  il  co 
explique  les  raisons  fort  en  détail  * . 

Il  était  d*ane  grande  fidélité  dans  les  engagements  qu^il  prenait  avec  les  maidwnds,  surlrat 
étrangers,  et  ne  recevait  plus  d'offres  au  rabais,  quelque  avantageoses  qu'elles  piiaMniélre,qiiiDd 
une  fois  il  avait  passé  un  mardié. 

Il  voulait  que  les  marchands  se  chargeassent  du  transport  des  mardiandiaes  par  mer,  aotiol 
ponr  en  décharger  les  vaisseaux  du  roi ,  que  pour  donner  cet  objet  de  fret  de  |das  ao  né- 
gociants. 

Il  recommandait  surtout  que  Ton  ne  chicanât  pas  les  marchands  mal  à  propos  sur  la  raeqitiQB 
de  leurs  fournitures,  ce  qui  arrivait  souvent  par  des  motifs  d'envie,  de  jalousie,  oo  par  iolérêt 
d'association ,  et  qui  éloignait  les  marchands. 

Il  fixait  le  profit  des  commissionnaires,  par  économie,  à  un  pour  cent. 

U  faisait  grand  usage  des  foires,  persuadé  qu'elles  procuraient  l'abondance  et  aogmentMtk 
commerce. 

11  fidsait  décharger  de  tous  droits  du  roi  les  marchandises  servant  à  la  marine,  et  ne  souinit 
sur  cela  aucune  mauvaise  chicane  de  la  part  des  fermiers,  à  quoi  la  chaîne  de  conftrôlear  géoéni 
lui  donnait  beaucoup  de  facilité. 


B018. 

Les  bois  étant  la  principale  des  munitions  qui  s'emploient  dans  la  marine  et  odle  qnî  etige  le 
plus  d'attention ,  on  a  cru  en  devoir  faire  ici  un  article  à  part 

Vinte  et  qualité, 

M.  Golbert  commença  par  faire  faire,  sous  divers  prétextes,  la  visite  de  toutes  les  Ibrèls  TeinMi 
de  la  mer  ou  situées  proche  des  ririères  navigables,  pour  examiner  celles  dans  iesqueUes  oo  poar- 
rait  trouver  des  bois  propres  pour  les  constructions  et  radoubs  des  vaisseaux,  la  quantité  qui ea 
pourrait  être  tirée,  la  fiieilité  ou  difficulté  de  transport,  tant  par  terre  que  par  eau,  et  le  prix  où  ib 
reviendraient  au  roi  ;  de  même  pour  les  mâts. 

Il  fît  veiller  à  ce  que  les  bois  situés  à  deux  lieues  de  la  mer  et  à  deux  lieues  des  rivières  m 
fussent  point  coupés  sans  permission  du  roi  et  sans  avoir  été  visités  préalablement  pour  b  m>- 
rine,  conformément  aux  ordonnances  des  eaux  et  forêts. 

Il  se  faisait  même  informer  si,  dans  la  coupe  des  forêts,  on  observait  de  laisser  dix  balivetox 
par  arpent,  et  seize  dans  les  taillis,  conformément  aux  dernières  ordonnances; 

Et  si  les  fournisseurs  des  bois  ne  commettaient  point  d'abus  dans  leur  exploitation. 

Il  entrait  dans  les  plus  grands  détails  avec  les  commissaires  qu'il  chargeait  de  la  visite  des  fo- 
rêts, et  leur  mandait,  dans  ses  instructions,  que  la  marque  la  plus  certaine  de  la  bonté  du  cœur 
d'un  arbre  était  d'avoir  la  télc  vive  et  belle ,  et  qu'il  fallait  surtout  éviter  de  se  servir  des  bois  sor 
le  retour. 

Lieux  d*oii  on  le»  tire. 

Il  ne  croyait  pas  que  l'on  dût  donner  une  entière  exclusion  aux  mâts  du  royaume,  quoiqu'il  s'y 
trouvât  des  défauts,  et  il  pensait  qu'il  fallait  les  mêler  avec  ceux  du  Nord,  le  roi  gagnant  beaucoup 
â  s'en  servir,  quoiqu'ils  revinssent  presque  au  même  prix. 

Il  trouvait  les  mâts  du  Nord  venant  par  l'Elbe  extrêmement  pesants,  et  préférait  ceux  qui 
viennent  de  Norwége  par  Gottenbourg,  ou  de  Livonie  par  Riga  et  Dantxick. 

Quant  aux  bois  de  construction ,  il  était  d'avis  qu'on  préférât  loujount  les  bois  du  royaume  â 

*  On  petit  ajouter  à  ces  raisons  que ,  dans  les  cas  extraordinaires  et  imprévus  qui  demanderaient  réduc- 
tion ,  les  entrepreneurs  demandent  à  rendre  des  comptes  de  clerc  à  maître,  à  quoi  ils  sont  reçus  comma- 
némcDt;  auquel  cas,  la  perte  tombe  sur  le  roi.  Au  lieu  que,  dans  les  cas  de  bénéfice  imprévu,  on  ne 
leur  fait  jamais  rap|>ortcr  l'excédant  du  gain  projeté ,  de  façon  que ,  dans  les  longs  marchés ,  lo  dcsavau- 
tage  est  presque  toujours  du  côté  du  roi. 
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ceux  du  Nord,  non-seulement  pour  i^avantage  du  royaume,  mais  parée  qu^il  les  croyait  meilleurs. 
n  M  prétait  cependant  à  en  faire  venir  de  Tétranger,  pour  mâiager  ceox  de  France,  dont  il  ton- 
iait  avoir  toujours  une  grande  provision  en  magasin. 

Il  faisait  arrêter  pour  le  roi  tous  les  bois  qui  arrivaient  dans  les  ports,  en  les  payant  â  un  prix 
raisonnable,  et  nVn  permettait  point  fa  sortie  du  it)yaume,  croyant  plus  convenable  de  les  prendre 
tous  pour  le  roi,  même  sans  néôsssité,  que  de  les  laisser  passer  A  rétranger,  sauf  à  les  vendre  en- 
suite aux  marchands  français  pour  la  construction  de  leurs  vaisseaux  *. 

Il  regardait  comme  un  grand  avantage  pour  la  marine  de  France  et  pour  le  commerce  de  tirer 
les  bois  du  Canada ,  d'où  il  jugeait  aussi  facile  d*en  faire  venir  que  de  Kosnigsberg  et  de  Ri^. 

Façon  de  le$  débiter. 

Il  envoyait  des  maîtres  charpentiers  de  marine  dans  les  forêts,  pour  suivre  le  débit  des  bois, 
et  pour  en  examiner  les  proportions,  afin  qu'il  ne  fût  point  envoyé  de  pièces  inutiles  dans  les 
ports. 

n  faisait  marquer  toutes  les  pièces  de  bois  coupées  pour  le  roi,  dans  les  forêts,  d'une  fleur  de 
lis  à  chaque  bout,  pour  empêcher  les  fraudes  de  la  part  des  voituriers. 

Il  entrait  dans  le  plus  grand  détail  sur  Texploitation  et  Téconomie  des  bois,  et  faisait  observer, 
par  les  commissaires,  que  Ton  ne  sciât  point  de  grosses  pièces  d'un  gabarit  convenable  à  de  gros 
vaisseaux  pour  les  employer  à  de  petites  frégates. 

Quoiqu'il  fût  porté  pour  les  prix  faits,  il  en  exceptait  la  febriqoe  des  mets,  à  cause  de  Timpor- 
tance  de  Tobjet  et  des  accidents  qui  en  peuvent  résulter  pour  les  vaisseaux  ;  et  il  faisait  établir 
un  habile  commissaire  ou  écrivain  pour  voir  faire  ces  mâts  â  la  journée,  et  pour  qu'il  n'y  fût  em- 
ployé que  des  arbres  de  bonne  qualité. 

.  Il  faisait  tenir  la  main  à  ce  que  les  bois  ne  fussent  coupés  dans  les  forêts  qu'à  mesure  qu'ils 
seraient  demandés  dans  les  ports,  et  qu'ils  fussent  voitures  immédiatement  après  leur  coupe t 
pour  ne  les  point  laisser  tn^  longtemps  exposés  dans  les  forêts ,  où  as  peuvent  se  gêter. 

n  cherchait  à  assurer,  A  faciliter  et  rendre  libres  les  chemins  nécesHÔres  pour  l'extraction  des 
bms  des  Pyrénées  et  autres,  et  à  donner,  pour  cela ,  toute  assistance  aux  fournisseurs. 

Il  s'informait  si  les  métayers  et  voituriers  n'apportaient  point,  par  des  difficultés  mal  fondées, 
du  retardement  au  transport  des  bois. 

D  prévenait  les  coamiissaires  départis  dans  les  provinces  des  difficidtés  que  les  mauvais  chemins 
pourraient  causer,  afin  qu'ils  les  fissent  rétablir  par  les  habitants  des  paroisses  les  plus  prochaines. 

Provision  f  eoneervaiion  et  arrangement, 

U  fit  de  grands  amas  de  bois  dans  tous  les  ports  pendant  la  paix ,  et  voulait  en  avoir  toujours 
en  provision  dans  un  arsenal  pour  huit  à  dix  ans,  non-seulement  pour  la  construction  des  vais- 
seaux du  roi,  mais  pour  en  fournir  aux  marchands,  et  pour  les  exciter,  par  là,  à  bâtir  et  à  aug- 
menter la  navigation  et  lé  commerce. 

Il  recommandait  l'ordre  et  Tarrangement  des  bois  dans  un  port,  comme  la  chose  du  monde  la 
plus  importante,  non-seulement  pour  leur  conservation,  mais  pour  la  facilité  de  les  tirer  et  de  les 
choisir;  ce  qu'il  regardait  avec  raison  comme  on  objet  de  grande  économie. 

Il  exhortait  les  intendants  à  profiter  de  l'exemple  des  Hollandais,  qui  rangent  les  bois  de  quatre 
à  cinq  cents  vaisseaux  dans  un  petit  espace. 

Jugeant  que  le  bois  le  plus  sec  est  ordinairement  le  meilleur,  mais  qu'étant  négligé  il  se  pourrit 
promptement,  il  proposait  de  prévenir  cet  inconvénient  en  mettant  les  bois  à  couvert  sous  des 
hangars  ou  sous  des  croûtes,  et  en  les  faisant  empiler  de  façon  qu'il  y  eût  du  jour  entre  chaque 
pièce,  ou  en  les  tenant  dans  l'eau  sous  la  vase;  et  il  consultait,  sur  ce  sujet,  les  maîtres  charpen- 
tiers et  les  officiers  les  plus  entendus  dans  la  construction  \ 

*  11  MUâi  avoir,  pour  cela ,  des  foods  bien  abondants  à  employer  dans  la  BMrine,  oe  qoi  n'a  jamais  en 
lieu  depuis  M.  Colbcrt. 
*'  liP8  ;ivis  ne  sont  pa8  onroy^  réuni»  sur  h  parti  le  plus  avantageas  à  prendre  ponr  la  eonserration  des 
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Il  s'informait  avec  grande  attention  des  meilleures  précautions  a  prendre  pour  la  mnsffiitiiB 
des  mâts,  et  agitait  lequel  était  le  plus  eonrenabie  de  les  mettre  tous  des  bangiri  à  see  ou  éêm 
les  fosses  d*eau  salée  *. 

Conditioni  «I  obnrvoUoni  tiir  Im  morMê. 

11  proposait  deux  moyens  différents  de  faire  exploiter  les  bois  pour  la  constrodioD  : 

i"  Celui  de  faire  marquer  les  bois,  de  les  couper,  débiter  et  Yoiturer  sur  le  bord  des  ritièi», 
aux  frais  du  roi ,  en  payant  les  journées  de  tous  les  ouvriers ,  et  en  observant  deux  disses  :  Piae 
de  faire  couper  i  tire  et  aire  une  certaine  quantité  de  bois,  et  Tautre  de  vendre  les  sovcfaci, 
brancbages,  et  généralement  tous  les  bois  qui  ne  pourraient  servir  i  la  marine; 

a*  Celui  de  vendre  une  certaine  quantité  de  bois ,  tous  les  ans ,  i  des  marchands,  à  eooditioQ  àt 
rendre  aussi  sur  le  bord  des  rivières  tout  le  bois  nécessaire  i  la  marine,  marqué  ei  éqoarri  nr 
les  proportions  du  charpentier  envoyé  dans  les  forêts,  en  observant  de  ne  vendre  aux 
que  la  quantité  de  bois  nécessaire  pour  y  trouver  les  pièces  utiles  aux  vaisseaux,  et  de  leur 
le  bénéfice  des  souches,  branchages,  bois  blancs  et  autres,  inutiles  à  la  marine,  pour  iei  à^ 
dommager  des  Irais  des  journées  d'ouvriers  et  autres  dépenses,  qui  ne  seraient  plus  à  k  cbsi]gt 
du  roi  ^. 

11  envoyait  le  commissaire  destiné  à  la  visite  des  bois,  avec  le  marchand  chargé  de  la  foani- 
ture  et  un  mettre  charpentier  du  port,  dans  la  forêt  ou  Texploitation  devait  être  faite,  pour  draiMr 
un  prooès-veriMl  des  bois  propres  i  la  marine,  et  pour  que  le  marchand  n*y  pût  commettre  ancsn 
abus,  sous  prétexte  de  sa  fourniture. 

Il  excitait  les  marchands  à  acheter  les  forêts  qui  seraient  à  vendre  en  Provence  ou  en  Daophiné, 
et  leur  proposait  de  (aire  marché  avec  eux ,  pour  la  fourniture  des  bob  nécessaires  à  la  marine, 
ayant  reconnu,  par  expérience,  que  les  achats  des  forêts  aménagées  aux  frais  du  roi  ne  poovaint 
jamais  lui  être  avantageux» 

Il  ne  voulait  point  que  Ton  obligeAt  les  paroisses  à  fournir  les  charrois  des  bob  à  prix  fait  pwr 
la  construction  des  vaisseaux  du  roi ,  et  croyait  que  Ton  ne  devait  se  serrir  de  ce  moyen  ipi*â  h 
dernière  extrémité;  il  aimait  mieux  que  Ton  fît  des  marchés  de  gré  à  gré  avec  les  peyMBS  de  li 
campagne,  et  qu^on  les  engageât  i  ce  service  pour  le  roi  en  les  payant  plus  chèrement  qoe  ne  ioat 
les  particuliers. 

11  fît  déchai|[er  de  tous  droits  les  bois  de  construction  pour  les  vaisseaux  du  roi ,  même  ceu 
dont  les  voituriers  pourraient  avoir  besoin  pour  composer  les  radeaux ,  en  exceptant  ceux  des  parti- 
culiers que  les  voituriers  pourraient  amener  en  même  temps. 

Les  plus  gros  arbres  ne  coûtaient  alors  que  3  livres  lo  sous  la  pièce,  eu  Bourgogne; 

Les  quilles,  ao  sous  le  pied; 

Les  baux,  i3  sous  le  pied; 

Et  toutes  les  pièces  carrées  de  deux  h  trois  pouces ,  5  livres  i  o  sous  à  3  livres  la  pièce. 

Il  avait  grande  attention  de  ne  point  faire  couper,  sans  une  grande  nécessité,  les  bois  d'orne- 
ment des  maisons  des  particuliers  ni  aucuns  autres,  contre  leur  gru,  et  sans  être  convenu  aupa- 
ravant des  prix  avec  eux,  de  gré  à  gré  ou  devant  Tinlendant  de  la  province,  sur  rapport  d'eiperls. 


CORSTRUCTIORS  ET  RADOUBS. 

La  construction  des  vaisseaux  est  le  plus  étendu  de  tous  les  arts  et  celui  qui  demanderait  lescoa- 
naissances  les  plus  compliquées  de  géométrie  et  de  physique,  jointes  à  une  longue  pratique  et  à 

bois,  entre  les  tenir  sous  Teau  ou  à  Tair,  mais  empilés  à  jour  et  couverts,  autant  qu'il  est  possible,  par 
des  hangars  ou  par  des  croûtes.  Toutes  les  observations  faites  avec  grand  soin  pendant  vingt  ans,  à  Mar- 
seille, sont  favorables  au  second  parti.  M. Duhamel,  qui  en  a  ronnaissance,  travaille  actuellement  (17^7) 
à  un  ouvrage  qui  pourra  procurer  sur  cela  de  nouvelles  lumières. 

*  A  l'égard  des  mâts,  le  sentiment  de  les  tenir  sous  Toau  et  calés,  pour  que  l'eau  les  couvre,  a  pré- 
valu jusqu'à  cette  heure. 

^  Il  jugeait  le  dernier  parti  plus  avantageux. 


APPENDICE.  717 

une  expérience  dont  partie  ue  peut  s'acquérir  qu^à  la  mer  et  dans  les  campagnes  île  long  cours. 
Quoique  Ton  y  ait  fait  de  grands  progrès  depuis  son  oommeneement,  surtout  dans  ces  derniers 
lemps,  il  8*ea  faut  bien  que  Ton  ait  atteint  à  la  perfection.  11  était  encore  plus  reculé  du  temps  de 
M.  Goibert;  il  en  sentit  le  faible,  et,  pour  le  perfectionner,  il  travailla  d^abord  à  former  des  cons- 
tructeurs dans  le  royaume,  en  excitant  Tëmulation  par  des  récompenses,  et  en  établissant  des  prix 
pour  ceux  qui  feraient  les  meilleurs  vaisseaux. 

n  chercbait  en  même  temps  â  attirer  de  Tétranger,  à  tout  prix,  les  meilleurs  ouvriers  de  chaque 
espèce,  principalement  des  maîtres  charpentiers,  et  ne  plaignait  rien  pour  les  engager  à  venir  en 
France,  même  avec  leurs  familles,  aGn  d*y  assurer  davantage  leur  établissement  et  de  les  mettre 
à  portée  de  former  des  élèves  qui  missent,  dans  la  suite,  le  royaume  en  état,  non-seulement  de  se 
passer  d^eux,  mais  même  de  les  surpasser  dans  leur  art,  persuadé  que  Tindustrie  française  ren- 
chérirait toujours  sur  les  inventions  d*autrui. 

Dans  cette  vue,  il  envoyait  secrètement  en  Hollande  et  en  Angleterre  des  gens  intelligents  et 
entendus  pour  s^nformer  des  meilleures  méthodes  de  construction ,  de  Tordre  qui  se  tenait  dans 
les  magasins,  et  généralement  de  tout  ce  qui  pouvait  donner  des  lumières  pour  perfectionner  la 
marine. 

Il  recommandait  surtout  que  Ton  apprit  des  Hollandais  Téconomie  et  le  débit  des  bois,  qu'ils 
entendent  bien  mieux  que  nous. 

n  voulait  faire  faire  un  règlement  général  sur  les  proportions  des  vaisseaux,  et  il  consulta  pour 
cela  les  plus  habiles  constructeurs  et  officiers  de  marine;  mais  il  ne  put  y  parvenir  malgré  tous 
ses  soins,  et  il  reconnut  bientêt  que  Tart  n'était  pas  encore  assez  avancé  pour  pouvoir  restreindre 
â  des  règles  fixes*. 

Il  ne  laissa  pas  de  donner  de  temps  en  temps,  dans  les  ports,  difiérents  avis  sur  la  construction , 
â  mesure  qu'il  les  jugeait  bons,  et  qu'ib  lui  étaient  suggérés  par  ceux  qu'ils  connaissait  les  plus 
habiles  dans  ce  genre-U  ;  on  ne  s'est  pas  attaché  i  les  relever,  l'art  s^étant  beaucoup  perfectionné 


n  recommandait  en  général  une  grande  diligence  dans  les  constructions,  sans  qu'elle  nuisit  â 
la  solidité;  il  faisait,  pour  cela,  préparer  le  bois  d'avance;  et  il  ne  croyait  pas  qu'un  vaisseau  dât 
être  plus  de  sepi  à  huit  mois  en  chantier^. 

U  défendait  tout  accastillage  et  tout  changement  dans  les  soutes  et  dans  les  logements  *. 

Il  souffrait  avec  peine  les  sculptures,  et  exigeait  qu'elles  fussent  légères  et  qu'elles  s^assujettis- 
sent  à  la  construction  sans  occasionner  de  cliargement  ni  de  pesanteur  sur  l'avant  et  sur  l'airière 
du  vaisseau. 

U  donnait  ordre  de  faire  des  modèles  en  carton  et  des  plans ,  en  coupes  perpendiculaire  et  hori- 
lontale,  de  chaque  vaisseau  que  l'on  faisait  construire,  et  de  les  déposer  an  contrée. 

n  recommandait,  pour  la  guerre  de  Hollande,  des  bâtiments  i  ]^tes  varangues,  comme  plus 
propres  à  édiouer  sur  leurs  côtes. 

Il  fit  construire  des  caiches  de  dix  â  douze  canons,  contre  les  Saletins,  qui  n'en  avaient  pas 
alors  de  plus  fortes  ^ 

Il  fit  aussi  construire  des  allèges  et  autres  bâtiments  de  transport  et  de  service;  mais  il  voulait 
qu'ils  fussent  occupés  et  qu'ils  regagnassent,  par  là ,  ce  qu'ib  coâtaient. 

Il  se  pressait  de  faire  iaire  campagne  aux  vaisseaux  neufs,  pour  en  connaître  les  qualités  et 
pour  en  tirer  des  conséquences  pour  les  constructions  qu'il  devait  faire  faire  dans  la  suite. 

*  Ce  rarement  est  peut  être  aussi  difficile  à  faire  juste  qu'il  Test  de  trouver  la  quadrature  du  cercle;  et 
quoique  Ton  tende  depuis  longtemps  à  cette  précision,  et  que  Ton  en  soit  beaucoup  plus  près  anjour- 
d*bai  qu'on  ne  Tétait  alors,  on  en  est  encore  bien  loin ,  et  il  n'y  a  pas  apparence  que  Ton  y  arrive  sitêt  Le 
plus  grand  tort  des  conetmeteurs  est  de  croire  trop  légèrement  avoir  trouvé  ces  règles  fixes,  et  d'adopter 
comme  sûrs  des  principes  qui  ne  le  sont  point  ol  qui  empêchent  que  Ton  en  cherche  de  meilleurs. 

^  Cette  maxime  a  été  combattue  depuis,  et  avec  juste  raison. 

*  Principe  dont  on  ne  s^écarte  qne  trop  souvent  dans  la  pratique,  et  auquel  on  ne  saurait  trop  tenir  la 
main. 

^  On  y  a  snppléé  dans  ces  derniers  temps  par  des  ebebecs,  qui  valent  mieux. 
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il  recommandait  que  les  vaisseaux  d'un  port  fussent  toujours  iiien  radoubés  A  leur  antiés  àt  b 
mer,  pour  être  prêts  A  repartir  d*un  moment  A  rautre;  et  se  plaignait  souvent  des  ndod»  ni 
£ûts,  sur  lesqueb  il  recommandait  la  plus  grande  attention,  n^appnmvant  pas  cependant  la  pra- 
tique des  Hollandais,  qui  préféraient  de  construire  des  vaisseaux  neufs  A  en  radouber  de  vieui,  pir 
r«î)ondance  où  ils  étaient  des  matières  premières. 

Il  proposait  de  faire  goudronner  tous  les  vaisseaux  deux  fois  par  an. 

U  donna  ordre  de  faire  brayer  les  vaisseaux  qui  revenaient  des  mers  chandes  avant  de  isi  frire 
entrer  dans  le  bassin  du  Havre,  pour  les  garantir  des  vers  qu'ils  pouvaient  y  aj^porter. 

La  police  des  constructions  élait  toute  dévolue  aux  intendants;  il  ne  permettait  pas  mène  au 
officiers  du  premier  grade  et  à  ceux  qu'il  jugeait  les  plus  expérimentés  d'en  ordonner,* miîiaeQ- 
lement  d'en  dire  leur  avis ,  et  il  l'exigeait  au  retour  de  leurs  campagnes. 

Il  recommandait  aux  intendants  de  faire  élever  le  plus  d'apprentis  cbaipentîen  qnHIs  ^tm- 
raient ,  et  de  les  porter  adroitement  au  mariage ,  vu  que  les  enfants  qui  en  proviennent  sont  pni^ 
toujours  du  métier  de  leur  père. 

il  ne  voulait  point  qu'on  prit  des  charpentiers  de  force  pour  les  ouvrages  du  roi,  penoadé  que 
cela  les  éloignerait,  et  qu'il  valait  mieux  les  y  attirer  par  de  bons  traitements. 

Son  projet  était  d'avoir  toujours  des  bois  en  provision  dans  un  arsenal  pour  la  oonsInidioQ 
de  dix  â  vingt  vaisseaux. 

Il  estimait  qu'un  vaisseau  devait  durer  trente  ans,  et  il  trouvait  qu  on  les  condamnait  trop  l^ 
rement*. 

Il  défendit  les  ouvrages  A  la  journée,  â  l'exception  des  constructions^. 

Il  voulait  que  les  intendants  et  les  officiers  qui  devaient  monter  un  vaisseau  assistawwit  u 
radoub  et  A  la  carène,  pour  leur  6ter  tout  prétexte  de  plaintes  dans  les  campagnes. 

11  Gt  même  établir  des  conférences  sur  la  construction ,  et  fit  donner  ordro  aux  officiers  d'asMier 
A  ces  conférences ,  aux  jours  et  heures  marqués  par  les  intendants. 

Il  fit  défense  d'échouer  les  vaisseaux  du  roi  pour  les  radouber,  pensant  que  rien  n'en  abi'égwit 
plus  la  durée. 

Il  portait  aussi  une  grande  attention  sur  l'article  des  copeaux,  plus  important  qu'il  ne  partit 
d'abord,  et  faisait  veiller  soigneusement  à  ce  qu'il  ne  s'en  fit  point  mal  A  propos,  et  qu'on  ne  les 
consommAt  point  inutilement. 

n  ne  permettait  pas  que  les  constructeurs  entretenus  fissent  des  bAtiments  pour  leur  compte 
propre. 

Il  favorisail  la  construction  des  marchands ,  et  ne  se  plaignait  pas  quand  elle  retardait  celle  do 
roi,  parce  qu'il  en  augurait  l'augmentation  du  commerce. 

Il  se  proposait  de  faire  bâtir  un  vaisseau  devant  le  roi,  en  vingt-quatre  heures,  et  donna,  tor 
cela,  différents  ordres  dans  les  ports,  que  Ton  pourrait  consulter  en  pareil  ras. 

Le  projet  du  roi  était  d'entretenir  dans  les  trois  grands  ports  1 90  vaisseaux  du  premier  an  dn- 
quième  i-ang. 


MACniIlKS. 

Il  admettait  volontiers  à  faire  des  épreuves  des  machines  de  nouvelle  invention,  entre  autres 
pour  les  plongeurs. 

Il  faisait  prendre  des  modèles  de  toutes  celles  qui  se  trouvaient  chez  les  étrangers,  et  n'hésitait 

*  Bien  n'est  si  vrai  que  celto  dernière  observalion  de  M.  Colbert.  Mais  que  peut  faire  un  inteodant, 
en  pareil  cas?  Prendra-t-il  sur  lui  d'aller  contre  l'avis  des  ofDciers,  des  charpentiers  et  d'an  conseil  de 
construction,  qui  sont  toujours  pour  les  partis  les  plus  dispendieux  et  les  plus  sûrs,  sans  s^embarrasier 
de  l'économie?  et  risqucra-t-il  de  voir  i-ctoniber  sur  lui  le  reproche  d'un  vaisseau  perdu  peut-être  par  ane 
fausse  manœuvre  ou  pour  toute  autre  cause  que  celle  d'un  radoub?  11  faudrait,  pour  cela,  qu'il  pût 
beaucoup  fonder  sur  ses  connaissances  particulières  et  sur  la  confiance  de  la  justice  du  ministère. 

^  Question  qui  a  été  souvent  agitée  depuis. 
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point  d*aeheter  leurs  secrets  fort  cher ,  à  condition  que  le  prix  n*en  serait  payé  qu*après  qu^elles 
anni«nt  été  éprouvées  et  tronvées  conformes  à  la  proposition  qd  tarait  été  fiute. 


0F7IC1IBS. 

n  chercha  à  placer  dans  Tépée  comme  dans  la  plume  des  jeunes  gens  de  bonnes  familles,  bien 
âevé8,<et  qai  eussent  de  Tambition ,  persuadé  qu^on  ne  pourrait  jamais  avoir  de  gens  habiles  dans 
la  marine,  à  moins  de  les  y  avoir  introduits  de  bonne  heure. 

Il  avait  eu  Tidée,  très-utile  au  service,  de  confondre  les  deux  corps  de  Tépée  et  de  la  plume,  cl 
de  prendre  les  commissaires  parmi  les  enseignes. 

Il  voulait  aussi  introduire  dans  le  service  et  faire  officiers  de  vaisseau  des  offîders  marchands 
habiles  et  de  premier  ordre,  pour  donner  de  Témulation  aux  uns  et  de  Tinstruction  aux  antres. 

IIsMnformait  particulièrement  aux  intendants  du  caractère,  du  mérite  et  des  bonnes  et  mau- 
vaises qualité  de  tons  les  officiers  de  leur  département  ;  c^était  principdement  sur  lenr  rapport  qu^il 
râlait  Tavaneement  des  officiers  et  la  distribution  des  emplois  de  quelque  importance  dont  il  vou- 
lait les  chai^r;  mais  il  ne  Bouffirait  pas  qu'on  lui  imposAt  sur  leur  compte,  et  marquait  aux  in- 
tendants qii*il  était  aussi  dangereux  d'en  dire  du  bien  trop  légèrement  que  du  mal  par  passion  ou 
sans  un  examen  suffisant 

Il  tâlait  le  caractère  de  ces  officiers ,  et  ne  faisait  nul  cas  de  ceux  qui  avaient  peu  d*émulation  ; 
il  cherdiait  à  inspirer  Tesprit  contraire  et  faisait  grâce  à  quelques  défauts  en  faveur  des  bonnes 
qualités. 

B  recommandait  surtout  la  bonne  intelligence  et  Tunion  entre  les  officiers  d'épée  et  de  plume, 
et  lenr  expliquait  les  bornes  de  leur  autorité,  ne  jugeant  rien  de  si  contraire  au  service  que  les 
divisions. 

n  insistait  principalement  sur  la  subordination  nécessaire  dans  toute  espèce  de  service,  et  ne 
reeemit  pas  volontiers  des  plaintes  môme  bien  fondées  des  inférieurs  contre  leurs  supérieurs. 

Il  relevait  avec  soin  le  prix  de  toutes  bonnes  actions  pour  encourager  les  officiers,  et  les  récom- 
pensait largement. 

n  faisait  considérer  aux  officiers  qui  se  plaignaient  de  leur  traitement  combien  il  était  plna  avan- 
tageux, proportion  gardée,  que  celui  des  officiers  de  terre  du  même  grade. 

Il  rassurait  avec  douceur  ceux  d'entre  les  bons  officiera  qui  se  plaignaient  des  passe-droits  qu'il 
était  quelquefois  obligé  de  faire  dans  les  promotions. 

Mais  il  ne  souffirait  point  de  menaces  de  retraite,  et  tout  officier  qui  demandait  son  congé,  sous 
prétexte  de  mécontentement,  l'avait  sur-le-champ  et  sans  retour. 

Les  grâces  et  les  avancements  étaient  accordés  alora  bien  plus  aux  actions  qu*à  l'ancienneté. 

n  se  plaignait  souvent  du  caprice  et  des  mauvaises  difficultés  des  officiera,  et  contenait  Clé- 
ment les  rieux  et  les  jeunes,  mais  par  des  voies  bien  différentes;  il  tolérait  les  uns,  quoique  in- 
commodes, pour  montrer  le  métier  aux  jeunes,  et  il  modérait  la  vivacité  des  autres,  surtout  des 
jeunes  gens  de  qualité,  qui  croyaient  devoir  être  avancés  en  grade  à  chaque  campagne. 

Il  avait  pensé  à  attacher  les  officiera  et  les  équipages  aux  vaisseaux,  mais  il  était  revenu  de  cette 
idée-iâ  -. 

Il  se  proposait  de  faira  changer  souvent  les  offidere  de  département,  perauadé  qu'ils  résideraient 
plus  voiontiera  dans  les  ports  lorsqu'ils  seraient  éloignés  de  leur  prorince. 

Il  faisait  rayer  des  registres  tous  les  absents  des  revues,  sans  permettre  qu'ils  rentrassent  dans 
le  service. 

Quoique  la  marine  fût  plus  en  vigueur  et  qu'il  se  fit  beaucoup  plus  d'armements  alora  que 
dans  les  dernière  temps,  le  nombre  des  officiera  était  beaucoup  moindre;  il  ne  montait  en  1673 
qu'à  367,  dont  1  amiral,  9  vice-amiraux,  9  lieutenants  généraux  et  5  chefs  d'escadre. 

Il  établit  les  compagnies  des  gardes  de  la  marine,  composées  de  tous  gentilshommes  âgés  de 
seiie  ans. 

*  Avantageuse  à  eertains  égards,  mais  sujette  d'sillenn  à  plosienrs  ineonvénients. 
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Il  fle  proposait  de  faire  réunir  les.  biens  de  Tordre  de  SaintrLaiare  à  ia  marÎBe,  paar  pro- 
curer des  réDompenaea  aux  officiers  nobles  de  quatre  degrés  qpi  raoraient  mérité  par  kmier- 
yiees. 

n  exdta  par  menaces  et  promesses  tous  les  officiers  protestants  à  se  faire  calholiqnes,  San  être 
parvenu,  par  là,  à  faire  beaucoup  de  prosélytes;  et,  ne  pouvant  les  convertir,  il  fit  un  rèfjkmmk 
sur  Tezerdce  extérieur  de  leur  religion  à  la  mer. 

Il  s^était  proposé  de  ne  mettra  sur  les  galères  que  des  chevaliers  de  Malte ,  et  qui  eusoit  lem 
à  Malte. 


TBOUPIS. 

n  fit  rendra  un  règlement  sur  le  service  de  Tinfanterie  de  terre  embarquée  sur  les 
qui  la  subordonne  aux  officiers  du  vaisseau  où  elle  sera  embarquée  ; 

Et  une  ordonnance  pour  que  les  sergents  et  soldats  des  compagnies  entretenues  servissent  à  tour 
de  r^le,  et  ne  fussent  point  choisis  par  les  capitaines  qui  monteraient  des  vaisseaux,  mais  parlei 
intendants  ou  commissaires  des  armements. 

Il  recommandait  à  Tinlendant  de  Brest  de  ne  point  laisser  faire  les  sergents  et  caporaux  par  fr- 
veur,  mais  parla  seide  considération  de  la  bravoure  et  du  mérite,  afin  de  relever  le  coBor  d« 
troupes,  et  de  leur  faire  e^rer  leur  avancement 

Il  parait  que  c^était  alors  les  intendants  qui  donnaient  le  congé  aux  soldats. 

n  faisait  emjdoyer  les'soldats  comme  journaliers  dans  les  ports ,  autant  pour  épai^gner  leur  pije 
et  pour  leur  faire  trouver  un  plus  grand  profit,  que  pour  les  avoir  jAob  sous  ia  main  et  an  fiût  da 
service  de  mer. 

Il  ne  faisait  aucun  état  des  soldats  de  terre  pour  servir  sur  mer. 

Il  reprochait  à  M.  de  Seuil,  intendant  à  Brest,  que  les  recrues  de  soldats  pour  la  marine  reve- 
naient au  roi  i  plus  de  cent  livres  par  an ,  et  qu'ils  ne  devaient  pas  communément  revenir  â  plat 
de  trente. 

n  approuve  un  chef  d^escadre  d'avoir  fait  demander  au  grand  maftre  de  Malte  un  désertear 
qui  s'était  sauvé  dans  le  port  ;  mais  il  le  blâme  d'avoir  voulu  (aire  visiter  un  vaisseau  de  livoone 
dans  ce  port,  au  préjudice  de  la  franchise. 

Il  estimait  que  la  plainte  du  major  pouvait  être  rerue  comme  celle  du  capitaine  dans  une  pro- 
cédure contre  un  déserteur ,  et  qu'elle  suffisait  pour  fonder  ia  procédure. 

11  tenait  pour  maxime  qu'un  déserteur  ne  pouvait  être  condamné  comme  tel,  s'il  n'avait  reen 
l'argent  du  roi. 

La  paye  des  soldats  des  galères  était  alors  de  6  livres  à  terre  et  de  7  livres  1  o  sous  à  la  mer. 

On  donnait,  en  1 677 ,  1  a  sons  par  jour  de  subsistance  à  chaque  officier  d'infanterie  embarqné 
et  1  a  sous  par  jour  et  le  pain  aux  soldats  de  vaisseaux  qui  descendaient  à  terre. 

L'ancien  habillement  coûtait  9  9  livres  \h  sous,  y  compris  i'épée  et  le  baudrier. 


CLASSES. 

Officiert  marinieri  et  mateloU, 

11  n'y  avait  aucun  ordre  pour  l'enrôlement  des  matelots,  pour  leur  dénombrement  et  pour  la 
levée  des  officiers  mariniers,  avant  M.  Colbert;  il  forma  la  première  idée  des  classes  en  1670.  La 
division  était  anciennement  de  quatre,  et  a  été  réduite  à  trois,  à  deux  et  à  rien  ;  différentes  consi- 
dérations ont  fait  tomber  cet  arrangement ,  ia  diminution  de  l'espèce  des  matelots ,  l'augmentation 
du  commerce,  qui  en  consomme  plus  qu'il  n'en  employait  alors,  la  considération  de  la  dépense  que 
coulait  au  roi  la  demi-solde  de  la  classe  de  service,  et  peut-être  un  peu  moins  d'ordre  qu'il  n'y  en 
avait  dans  la  ferveur  de  ce  premier  établissement'. 

Le  rôle  des  matelots  était  estimé  alors  à  36,ooo  ;  savoir  :  1 9,000  au  département  de  Brest,  au- 

•  Voyez  un  mémoire  de  Colbert  sur  celle  malière.  {Itutruetinm  à  Seignelay,  pièces  n**  64  et  46.) 
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tant  à  celui  de  Rochefort,  et  autant  à  celui  de  Toulon ,  sur  quoi  le  roi  romplait  en  employer  par 
année  3  à  ù,ooo  dans  cbaque  département,  non  eompris  les  demi-tçldes  pour  la  classe  de  service. 

Il  recommandait  aux  intendants  de  réprimer  fortement  les  concussions  des  officiers  qui  praïuent 
de  Targent  dos  matelots  pour  les  exempter  du  service,  et  qui  leur  revendaient  par  là  leur  likerié , 
que  le  roi  achetait  fort  cher  par  le  payement  de  la  solde  et  demi-solde  des  classes  de  service. 

11  leur  recommandait  aussi  d'avoir  grande  attention  que  les  commissaires  se  conformassent  au 
règlement  des  classes  pour  la  levée  des  matelots,  sans  avoir  égard  à  la  faveur  de  ceux  des  terre» 
des  plus  grands  «eigneiirs  qui  voulaient  les  en  exempter. 

11  voulait  que  toutes  les  levées  d'équipages  se  fissent  de  gré  à  gré,  Targent  à  la  main,  et  il  re- 
commandait que  Ton  évitât  d'employer  la  force  pour  obliger  les  habitants  des  côtes  à  s'engager 
pour  matelots;  il  aimait  mieux  qu'on  les  y  attirât  par  un  bon  traitement,  par  l'idée  d'une  paye 
régulière ,  moins  forte  que  celle  des  marchands ,  mais  plus  forte  que  celle  que  l'on  donnait  d'ordi- 
naire, et  par  des  gratifications  aux  veuves  des  matelots  morts  en  campagne. 

Et  il  ne  croyait  punissables  comme  déserteurs  que  ceux  qui  avaient  touché  de  l'.'trgent.de  leur 
solde. 

Il  chargeait  les  consuls  do  retirer  les  ofliciers  mariniers  et  matelots  qui  revenaient  dans  leurs 
échelles,  de  les  renvoyer  en  France,  et  d'en  prendre  grand  soin,  pour  qu'ils  ne  prissent  pas  parti 
avec  les  ennemis. 

11  ne  voulait  point  accorder  d'amnistie  aux  officiers  mariniers  ou  matelots  déserteurs  dans  les 
pays  étrangers;  mais  il  les  faisait  assurer  par  les  consuls  qu'ils  ne  seraient  point  poursuivis  s'ils 
revenaient  de  bonne  volonté  dans  les  ports  du  royaume*. 

Et  il  faisait  agir  en  même  temps  sourdement  l'ambassadeur  de.  France  en  Hollande,  pour  tâcher 
d'en  retirer  les  Français,  gens  de  mer  et  ouvriers  qui  s'y  étaient  réfugiés,  en  leur  promettant  la 
même  paye  qu*en  Hollande;  mais  il  punissait  et  faisait  condamner  aux  galères  tous  ceux  que  l'on 
retirait  à  la  mer  des  vaisseaux  étrangers  où  on  les  trouvait  engagés. 

11  écrivait  à  M.  de  Pomponne,  de  la  part  du  Roi ,  d'engager  Madame  Royale  de  permettre ,  dans 
le  gouveroenient  de  Nice,  la  levée  des  matelots  français  et  autres  dont  on  pourrait  avoir  besoin 
pour  l'armement  des  vaisseaux  du  roi. 

U  recommandait  aux  commandants  des  provinces  de  donner  toute  protection  aux  commissaires 
pour  la  levée  des  matelots. 

n  voulait  que  les  intendants  et  commissaires  fussent  les  maîtres  dans  les  ports  de  la  formation 
des  équipages,  sans  que  les  capitaines  s'en  mêlassent,  et,  quand  on  en  envoyait  de  recrue  pour  les 
armements,  que  les  capitaines  les  choisissent,  un  à  un,  a  tour  de  rôle,,  pour  éviter  que  les  derniers 
capitaines  n'eussent  que  le  rebut. 

Les  capitaines  étaient  chargés  de  répondre  de  la  désertion  à  la  mër  et  du  libertinage  des  ma- 
telots qui  leur  avaient  été  donnés  dans  le  port,  et,  en  cas  qu'il  en  manquât  qu'il  fallût  remplacer, 
le  Roi  voulait  qu'ib  fussent  levés  aux  dépens  des  capitaines. 

Il  permettait  le  cabotage  dans  la  classe  de  service,  les  armements  prélevés  ; 

Et,  lorsqu'il  n'y  avait  point  d'armements  pressés  pour  le  roi,  il  permettait  aux  mateiots  de  In 
4'lasse  de  service  de  s'embarquer  sur  les  vaisseaux  marchands  **. 

Pour  favoriser  la  construction,  les  armements,  et  la  pêche  de  Terre-Neuve,  il  faisait  exempter 
des  classes  les  maîtres  de  vaisseaux  et  barques,  et  tous  ceux  qui  en  faisaient  constniire  du  port  do 

*  U  fit  pourtant  accorder  des  amnisties  dans  U  suite. 

**  L'établissement  des  classes  a  été  sujet  en  tous  temps  à  divers  inconvénients  auxquels  il  n*a  jamais 
été  bien  remédié,  tantôt  par  le  défaut  du  nombre  des  matelots  de  la  classe  de  service,  qui  ne  soiBsaienl 
pas  pour  les  armements,  tantôt  par  le  défaut  d'armements,  qui  laissait  oisifs  et  dans  la  misère  ceux 
que  la  classe  de  service  empêchait  de  s'employer  dans  le  commerce;  sans  compter  ce  qull  en  coûtait 
pour  les  demi-soldes  de  la  dasse  de  service.  Aussi  cet  établissement  a-t-il  été  toujours  mal  suivi,  et  l'on 
s'est  coudait,  surtout  dans  les  deruiefs  temps,  suivant  les  circonstances,  sans  avoir  égard  k  f ordre  des 
classes ,  ce  qui  peut  avoir  occasionné  quelques  abus ,  mais  moindres  qu  on  ne  Ta  répandu  dans  le  publie , 
et  où  Ton  ne  peut  guère  remédier  qu'en  y  faisant  veiller  autant  qu'il  est  possible ,  et  eu  mettant  d'hon- 
nëleit  gens  à  la  tète  des  classes.  i 

III. -ti*  *  /i(i 
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cinquante  à  soixante  tonneaux  et  au-dcssuA,  à  condition  que  tes  maîtres  [>rendraient  avec  eai  de 
jeunes  apprentis  pour  les  former;  il  faisait  exempter  aussi  les  captaneurs,  saieurs,  et  autres  au- 
vriers  qui  travaillaient  à  la  pddie  de  la  morue ,  en  cas  qu*iis  ne  servisseni  point  à  la  nianceuvre  pea- 
dant  le  voyage ,  et  non  autrement.        ^ 

Il  ne  prétendait  point  empédier  que  les  matelots  de  Dunkerque  s*engageaasent  ponr  soldats, 
même  dans  les  troupes  de  terre,  pourvu  qu^ils  ne  fussent  point  de  service  actnellement  dans  la 
marine*. 

11  voulait  qu'on  réglât  la  paye  des  officiers  mariniers  et  matelots  suivant  leur  mérite,  et  non  sui- 
vant leur  ancienneté  ou  leur  grade. 

Le  port  des  bardes  des  matelots  devait  être  déduit  sur  leur  solde. 

Les  vacations  des  commissaires  en  tournée  pour  la  levée  des  matelots  étaient  réglées  à  la  livrei 
par  jour,  y  compris  leurs  appointements,  et  à  moitié  aux  écrivains,  sans  entrer  dans  aociim 
autres  frais. 

Il  donnait  volontiers  des  à-compte  aux  femmes  des  matelots  embarqués  pour  les  voyag»  àt 
long  cours,  et  faisait  payer  la  solde  aux  veuves  des  morts  en  campagne,  jusqu'au  jour  du  àèm^ 
moment  des  vaisseaux. 

Il  avait  fait  délibérer,  par  les  états  de  Languedoc,  que  les  matelots  de  la  dasse  de  service  ne 
seraient  point  employés  dans  les  rôles  d'imposition  pour  Tinduslric. 

11  voulait  que  Ton  employât  de  préférence  les  matelots  de  la  classe  de  service  pour  joamalicn 
dans  les  arsenaux',  tant  pour  l'épargne  qui  en  résulterait,  que  pour  qu'ib  apprissent  des  métien  qui 
pourraient  leur  être  utiles  à  la  mer. 

Il  faisait  augmenter  à  ia  taille,  comme  contrôleur  général,  les  paroisses  qui  ne  se  préUîent  pas 
à  la  levée  des  mateloiset  ne  fournissaient  pas  leur  contingent. 

Il  portait  son  attention  jusqu'à  se  faire  infonrier  de  la  réputation  des  t^ficiers  manoien  senaal 
sur  les  vaisseaux  marcbands,  de  leur  capaaté  et  de  leur  bravoure,  et  en  faisait  qaeiquea-iiiis  offi- 
ciers sur  lès  vaisseaux  du  roi ,  avec  espérance  d'avancement. 

Malgré  l'ordre  qu'il  avait  voulu  établir  lui-même  dans  les  classes,  il  ne  B*y  aasujetliaaait  pas  ton- 
jours  dans  les  cas  d'armements  pressés,  et  faisait  prendre  quelquefois  des  matelots  partout,  degrë 
ou  de  force,  avec  la  plus  grande  sévérité,  envoyant  dans  les  maisons  de  ceux  qui  sa  cachaient,  d 
faisant  chasser  de  la  ville  les  femmes  et  enfants  de  ceux  qui  ne  se  présentaient  pas,  à  la  réserve 
des  étrangers  et  des  matelots  de  rivière,  particulièrement  des  Sables-d*01bnoe. 

n  lui  avait  été  proposé  de  distinguer  les  matdots  des  galères  de  ceux  des  vaiaaeauz,  ce  qui  fot 
jugé  sujet  à  inconvénient,  quoique  cela  pût  avoir  son  avantage  à  bien  des  égards. 

11  établit  les  demi-soldes  en  laveur  des  invalides;  elles  étaient  réglées  différemment,  suivant 
leur  état  d'infirmité  :  à  &  livres  i  o  sous  par  mois  pour  ceux  qui  ne  pouvaient  pas  gagner  leur  vie, 
et  à  3  livres  pour  les  autres.  Elles  passai(*nt  même  aux  veuves  de  matelots,  pounu  qu'elles  ne  se 
remariassent  pas. 

Il  contenait  sévèrement  les  officiers  d'amirauté  qui  voulaient  entrq>rendrc  sur  les  fondions 
des  commissaires  des  classes. 


PILOTAGE. 

Il  avait  soin  de  faire  former  de  bons  pilotes,  ce  qu'il  regardait  comme  un  des  articles  les  plus 
importants  de  la  marine,  et  il  faisait  travailler  à  des  tables  exactes  des  marées  sur  toutes  les  c^te» 
tant  de  France  que  d*Angleterre  et  autres  pays  étrangers. 

II  était  revenu  d'une  erreur  où  l'on  avait  été  jusqu'alors,  que  les  pilotes  du  Levant  ne  devaient 
naviguer  que  par  la  connaissance  des  côtes  dans  la  Méditerranée,  et  non  par  les  hauteurs. 

Il  mandait  aux  professeurs  d'hydrographie  de  l'informer  des  progrès  de  leurs  écoliers,  sans  s'em- 
barrasser des  chicanes  que  leur  laisaient  souvent  les  ofliciers  de  l'amirauté  contre  qui  il  les  sou- 
tenait. 

*  Ce  qui  est  partir.nlier  pour  Dunkerque.  les  ordonnances  du  roi  dérendanl  ees  enrôlements  dsns  le 
reste  du  ^vnume. 
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CHIOUBIIIS. 


11  prenait  grand  soin  de  la  conaenration  des  cbiourmes,  ot  cherchait  à  les  bonifier  par  tous  les 
moyens  possibles,  en  faisant  acheter  non-seulement  des  Turcs  à  la  côte  d^ltalie,  en  Sicile,  et  i 
Malte,  mais  même  des  nègres  du  Cap-Vert,  qu*il  estimait  fàus  propres  à  ce  travail  que  ceux  de 
la  eAte  de  Guinée,  et  en  faisant  des  conditions  avec  des  armatemv  à  qui  il  faisait  prêter  des  vais- 
seaux du  roi  pour  que  les  Turcs  qu'ils  prendraient  soient  remis  aux  galères. 

11  réclamait  même,  en  Savoie,  les  Savoyards  condamnés  aux  galères,  qu'il  demandait,  au  nom 
du  Roi,  qui  fussent  conduits  à  Marseille,  suivant  un  ancien  usage  qui  n'est  plus  suivi  à  présent 
parle  roi  de  Sardaigne,  mais  qui  a  encore  lieu  quelquefois  chex  les  Suisses. 


JUSTICE,  POLICE  BT  DISCIPLIHE. 

Cette  partie  était  entièrement  dévolue  aux  intendants  du  temps  de  M.  Colbert,  et  il  les  y  soute- 
nati  avec  la  plus  grande  fermeté,  non-seulement  eux,  mais  les  commissaires  en  sous-oindre,  et 
jusqn^aux  écrivains  de  vaissean,  sur  lesqueb  il  écrivait  à  M.  l'Amiral  de  tenir  la  main  à  ce  qu'ils 
ne  fussent  point  inquiétés  dans  l'exercice  de  leur  charge  a  la  mer,  et  d'informer  les  capitaines  que 
c'était  la  volonté  du  Roi. 

Cétait  les  intendants  et  les  commissaires  des  départements  que  M.  Colbert  chargeait  d'obser- 
ver la  conduite  des  officiers  qui  y  étaient  employés,  et  de  lui  en  rendre  compte;  c'était  sur  leur 
avis  qu'il  les  employait,  les  avançait,  les  récompensait  ou  les  punissait  suivant  leur  mérite. 

Il  mandait  aux  intendants  que,  sur  le  procès-verbal  qu'ib  dresseraient  du  peu  de  difigence  des 
capitaines  dans  les  armements,  le  Roi  les  interdirait  sans  retour;  mais  il  leur  recommandait  en 
même  temps  de  ne  point  mêler  de  passion  dans  le  service,  et  de  se  prêter  quelquefois  aux  petites 
fantaisies ,  même  déraisonnables ,  des  officiers  du  premier  mérite. 

C'était  aussi  les  intendants  qu'il  chaînait  d'employer  les  officiers  qui  restaient  dans  les  ports, 
et  il  voulait  qu'ils  fussent  toujours  occupés,  tant  à  la  garde  des  vaisseaux  qu'aux  autres  fonctions 
de  leur  métier.  Les  officiers  généraux  recevaient  souvent  ordre  du  roi  d'exécuter  ceux  de  Tinten- 
danten  général  sur  la  conduite  qu'ils  devaient  tenir  à  la  mer  *. 

Il  voulait  que  les  intendants  contentassent  les  capitaines  dans  les  choses  justes;  nads  il  leur  man- 
dait qu'après  avoir  rempU  leur  devoir  à  cet  égard,  ils  envoyassent  les  noms  de  ceux  qui  feraient 
quelques  mauvaises  difficultés,  et  qu'il  les  ferait  casser. 

Loin  d'autoriser  les  officiers  dans  les  discussions  qu'ils  pouvaient  avoir  avec  des  commissaires, 
pour  des&its  de  service,  il  blâmait  souvent  les  intendants  de  prendre  trop  légèrement  le  parti  des 
officiers,  de  tolérer  leur  mauvaise  conduite,  et  de  ne  pas  soutenir  asses  les  écrivains  contre  les  ca- 
pitaines qui  en  voudraient  faire  leurs  valets  si  l'on  n'y  tenait  la  main*. 

Il  mandait  aux  intendants  que  leur  fonction  n'était  pas  de  tout  faire  par  eux-mêmes,  mais  de 
diriger  le  travail  de  ceux  qui  sont  employés  sous  leurs  ordres,  et  d'en  répondre. 

Il  faisait  arrêter  par  les  intendants  les  capitaines  de  vaisseau  qui  s'étaient  laissé  prendre,  et 
d'autres  qui  avaient  simplement  perdu  leurs  vaisseaux  par  naufrage,  et  les  faisait  mettre  au 
conseil  de  guerre,  établissant  pour  principe  qu'il  était  du  devoir  d'un  capitaine  de  laisser  plutôt 
sauter  son  vaisseau  que  de  se  rendre. 

Il  envoya  ordre  à  l'intendant  de  Rochefort  de  faire  arrêter,  par  le  major,  le  comte  de  Rlenac  et 
le  comte  de  Sourdis,  chefs  d'escadre,  qui  avaient  insulté  desconunisAaires  faisant  les  fonctions  de 
leur  emploi;  et  il  en  usa  de  même  en  plusieurs  autres  cas. 

Il  pensait  qu'un  commissaire  agissant  pour  les  aflaires  du  roi  ne  pouvait  jamais  être  condamné 
en  son  nom,  et  exhortait  les  commandants,  dans  les  pk>rt8,  à  donner  l'exemple  de  la  bonne  intel- 

*  Les  intendants  étaient  plus  autorisés  alors  qu'ils  ne  font  été  depuis  à  régler  ces  sortes  de  disposi- 
tions. 

^  U  8*en  faut  bien  que  les  écrivains  aient  été  également  soutenus  depuis  dans  leurs  fonctions,  que 
Ton  a  toujours  tAché  d*avi1nr,  et  que  Ton  a  rendues  par  là  presque  inutiles  au  serviee. 
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licence  qui  devail  régner  dans  le  service,  et  à  ne  se  jamais  joindre  aux  plaintes  des  odiders  coolrr 
les  intendants,  qui  ne  pouvaient  dtre  agréables  à  Sa  Majesté. 

Il  entendait  que  les  intendants  fixassent  Theure  et  le  jour  des  revues,  ei  qu*ils  ea  fissent  seu- 
lement avertir  le  major  quelques  heures  devant,  pour  qu^il  allât  prendre  du  eommandant  Yorét 
de  faire  assembler  les  troupes  *. 

Il  envova  à  M.  de  Vauvré,  intendant  de  marine  à  Toulon,  ordre  d'obliger  le  lieutenant rrimiiifi 
de  cette  sénéchaussée  à  aller  demander  pardon  et  faire  des  excuses  à  M.  de  Courcelles,  goureneur 
de  Toulon,  à  qui  ce  lieutenant  criminel  avait  mamiué**. 

Il  lui  défendait  en  même  temps  de  laisser  faire  Tcxercice  dans  la  place  d'armes  par  des  gardei- 
marincs,  au  son  du  tambour,  et  il  lui  enjoignait  de  ne  le  leur  laisser  faire  ailleurs  que daM  Tar- 
senal. 

Il  consultait  quelquefois  des  officiers  d'épée  sur  des  entreprises  de  mer;  mais  il  ne  lescrofait 
point  propres  aux  parties  d'administration  et  de  législation. 

Il  ne  faisait  pas  grâce  ans  ofliciers  du  premier  grade  et  de  la  plus  grande  réputation,  qui  voih 
laient  se  soustraire  aux  règles  qu'il  avait  établies  pour  la  discipline  du  service,  et  il  fatpRsqie 
tenté  de  ne  plus  employer  M.  Du  Quesnc,  quoique  le  premier  homme  de  mer  qu^iiy  eàt  alors, 
parce  qu'il  avait  peine  à  s'y  soumettre". 

Il  parait  qu*en  1671  tous  les  capitaines  et  officiers  d'un  département  étaient  subordonnés  ao 
capitaine  du  port,  qui  Tétait  à  l'intendant 

11  était  fort  sévère  avec  les  officiers  sur  les  malversations  et  les  piUages. 

Il  défendait  tout  commerce  aux  Iles  de  la  part  des  capitaines.  Il  approuva  M.  de  Dcmuin,  ii> 
tendant,  d'en  avoir  fait  arrêter  un  qui  avait  rapporté  deux  cents  barriques  de  sucre ,  et  loi  eovsya 
les  ordres  pour  les  confisquer,  lui  enjoignant  de  plus  6b  l'interdire  et  de  ne  lui  rien  faire  pi|fcr 
de  ses  appointements. 

Il  faisait  rauler  les  gardes-marines  avec  les  officiers,  lorsqu'il  n'y  avait  pas  suffisammejit  d'ofi- 
ders  pour  le  service. 

En  1 681,  les  officiers  de  marine  étaient  obligés  d'assister  à  un  ou  deux  exercices  par  jour,  nr 
la  construction ,  l'exercice  du  canon  et  l'hydrographie. 

Il  faisait  armer  des  frégates  remplies  d'officiers,  uniquement  pour  leur  apprendre  i'exerdcc 
de  la  manœuvre. 

Il  conseillait  que  l'on  Ht  passer  les  commissaires  d'un  arsenal  par  tous  les  détails. 

Il  ne  pensait  pas  que  la  qualité  d'entrepreneur  ou  d'armateur  pût  jamais  s'allier  avec  celle  de 
contrôleur,  ni  d'aucune  espèce  d'officier  employé  au  service. 

Il  recommandait  de  ne  point  laisser  d'écrivains  inutiles  dans  les  ports ,  de  les  occuper  et  de 
suivre  leur  travail,  mais  de  ne  point  s'attacher  au&si  à  les  examiner  trop  scrupuleusement,  etdf 
prendre  garde  de  porter  la  sévérité  à  l'excès. 

Il  regardait  comme  le  seul  moyen  d'avoir  de  bons  ouvriers  celui  de  les  occuper  beaucoup,  per- 
suadé que  par  ce  moyen,  cher  à  la  vérité  dans  les  commencements,  il  arriverait  de  deux  chos»* 
l'une,  ou  que  les  médiocres  se  feraient  habiles,  ou  ({iie  les  habiles  viendraient  où  il  y  aurait  à  ga- 
gner ;  tel  homme  tirant  de  son  industrie  de  (|uni  faire  un  travail  à  un  quart  de  moins  qu'un  autrp 
avec  une  paye  plus  forte. 

*  Il  est  d'usage  aujourd'hui  que  le  cominissait*e  aille  la  veille  avertir  lui-même  le  commandant ,  fl  If 
prier  d'assembler  les  troupes;  mais  quelques  commandants,  entre  autres  M.  de  Saint-Maur,  lieuteotot 
général ,  commandant  à  Rochefort ,  ayant  prélendu  que  c'était  à  lui  de  fixer  Theure  et  le  jour,  en  a  été  fiMi 
désapprouvé,  ce  droit  appartenant  à  l'intendant,  pour  pht>ieui*s  raisons  tirées  du  service  même. 

Autrefois  les  revues  étaient  beaucoup  plus  fré<{uentes,  et  les  jours  ni  riienre  n'en  étaient  point  fixM, 
ce  qui  obligeait  les  ofTiciers  à  une  plus  grande  assiduité  dans  le  port. 

''  Ne  pouvant  donuer  cet  ordre  conune  secrétaire  d'Étal  de  la  marine ,  il  le  donna  p^îul-être  comme 
ayant  le  département  de  la  province. 

'  M.  Du  Quesne,  avec  de  grandes  parties  pour  la  mer,  du  côté  de  la  valeur  cl  de  la  manœuvre,  pas- 
sait pour  être  d'une  humeur  difficile  et  intéressée ,  et  il  parait,  par  plusieurs  lettres,  que  MM.  ColWrt  r\ 
de  Seignelay  en  pensaient  de  même. 
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Il  avait  roconnii  qu'il  y  a  des  ouvrages  que  Ton  ne  peut  faire  qu*à  la  journée,  comme  les  rac- 
commodages, et  il  observait  que  ce  n'était  pas  tant  la  quantité  que  la  qualité  des  ouvriers  qui  fait 
faire  beaucoup  d^ouvnige. 

II  aimait  Tordre  en  tout,  et  trouvait  que  rien  ne  faisait  tant  d*honneur  et  ne  satisfaisait  plus 
Tesprit  que  de  voir  un  grand  établissement  comme  celui  d'un  arsenal  de  marine  bien  en  règle*. 

H  recommandait  rextréme  propreté  dans  les  vaisseaux ,  comme  très-importante  pour  leur  durée , 
la  saleté  pouvant  aussi  beaucoup  contribuer  aux  maladies. 

Il  avait  pour  maxime  de  faire  ôter  les  mâts  de  beaupré  et  de  misaine  des  vaisseaux  dans  le 
port,  pour  les  garantir  de  tomber  de  Tavant. 

Il  ne  souffrait  aucune  boutique  ni  petit  bâtiment  adossé  contre  les  magasins  de  l'arsenal ,  dans 
la  crainte  du  feu. 

Il  était  fort  attentif  à  réprimer  les  duels,  et  ne  voidait  point  qu'on  les  dissimulât,  attendu  l'im- 
portance du  fait;  il  expédia  même  un  arrêt  pour  faire  juger  un  duel  par  le  conseil  de  guerre,  au 
préjudice  du  sénéchal  de  Toulon,  qui  s'était  déjà  emparé  du  corps ^ 

Il  voulait  être  informé  des  diverses  opinions  des  juges  dans  les  conseils  de  guerre. 

Il  s^embnrrassait  peu  des  plaintes  des  consuls  et  des  ofliciers  de  l'amirauté,  ni  même  des  juges 
ordinaires  et  des  parlements,  sur  la  juridiction  qu'il  avait  fait  attribuer  aux  intendants  de  marine, 
et  il  réprimait  très-fortemeot  toutes  les  entreprises  qui  tendaient  à  la  détruire*,  mais  il  n'était  pas 
moiios  attentif  à  empêcher  que  les  habitants  ne  fussent  vexés  par  les  officiers. 

Il  nommait  volontiers  des  commissaires  pour  juger  les  affaires  de  finances  qui  regardaient  la  ma- 
rine, pour  qu'elles  ne  traînassent  point  en  longueur  devant  les  juges  ordinaires. 

Il  n'aimait  point  les  discussions,  surtout  des  inférieurs  avec  les  supérieurs,  à  qui  il  donnait 
presque  toujours  raison;  et  il  voulait  que  l'on  secouât  toutes  les  petites  discussions  et  pointiUeries 
(le  formalité ,  qu'il  estimait  fort  contraires  au  service.  Il  n'admettait  jamais  de  raison  de  résis- 
tance du  contrôleur  ou  commissaire  général  à  l'iutendant,  pour  se  soustraire  à  l'obéissance  qu'ils 
lui  devaient,  même  sous  prétexte  du  bien  du  service **. 

*  Voyei  son  instruction  à  M.  de  Matharel,  allant  intendant  à  Toalon  (Marine,  pièce  u*  i5o),  les  mé- 
moires et  règlements  sur  la  police  des  arsenaux,  et  ses  avis  à  M.  Colbert  de  Terron.  Voyei  aassi  les  divers 
ordres  qu*il  donna  oax  intendants  sur  le  voyage  du  Roi  dans  les  ports ,  ou  sur  eelui  qu'il  y  devait  faire. 

^  H  a  été  reconnu  depuis  que  celle  procédure  devait  être  jugée  par  les  parlements. 

'  La  police  des  arsenaux  et  du  service  maritime  est  souvent  exposée  aux  entreprises  des  juges  ordi- 
naires, lorsqu'elle  n'est  pas  exercée  par  des  intendants  fermes  et  instruits  des  principes  des  règlements 
et  ordonnances.  Cette  matière  demanderait  un  traité  particulier. 

En  général  les  intendants  de  marine  ont  deux  sortes  de  juridiction  :  l'une  do  territoire,  Taotre  d'at- 
tribution. 

Dans  Tarsenal  et  dans  tous  les  magasins  qui  en  dépendent,  en  quelque  lieu  qu'ils  soient  situés,  ils  ont 
une  juridiction  de  territoire,  et  tous  les  déliis  qui  s'y  commettent,  de  quelque  nature  qu'ils  puissent  être, 
même  étrangers  au  service  de  la  marine,  sont  de  leur  compétence. 

Dans  le  reste  do  la  ville  et  autres  lieux,  ils  n'ont  qu'une  juridiction  d'attribution  pour  tout  ce  qui  re- 
garde les  personnes  ou  effets  dépendant  de  la  marine,  agrès  volés  ou  divertis,  fournisseurs,  receleurs, 
et  généralement  pour  tout  ce  qui  se  trouve  impliqué  dans  le  fait  du  service  maritime. 

Il  y  a  des  cas  compliqués,  dont  quelques-uns  sont  prévus  par  l'ordonnance,  mais  non  pas  tons;  par 
exemple,  la  querelle  d'un  bourgeois  et  d*un  soldat  de  marine  est  du  ressort  des  juges  ordinaires.  L'ordon- 
nance de  1 68g  en  ûiit  mention  ;  mais  si  l'un  deux,  ou  telle  personne  que  ce  poisse  être  s'était  réfugiée  sur 
des  vaisseaux  désarmés  ou  dans  l'arsenal ,  la  justice  ordinaire  ne  pourrait  y  entrer  de  force  et  à  main  armée 
sans  le  consentement  de  l'intendant  el  sans  lui  avoir  expliqué  les  motifs  de  sa  descente,  auquel  cas  l'in- 
tendant doit,  de  deux  choses  l'une  :  ou  faire  saisir  et  arrêter  le  coupable  par  le  prévôt  de  la  marine,  et 
le  remettre  aux  juges  ordinaires,  s'ils  sont  fondés  à  juger  le  délit;  ou  leur  permettre  l'entrée  dans  l'arse- 
nal ,  mais  sans  sergents  ni  recors,  el  en  les  faisant  accompagner  par  les  prévdts  et  archers  de  la  marine , 
pour  leur  donner  main-forte  dans  le  cas  où  il  en  serait  besoin. 

"*  Il  serait  bien  à  souhaiter  que  l'on  contint  toujours  les  contrôleurs  dans  cette  subordination ,  sans 
quoi  ils  troublent  souvent  le  service  sous  prétexte  d'y  mettre  la  règle  et  dans  la  seule  vue  de  rendre  leurs 
fonctions  plus  importantes.  Gomme  les  ordonnances  n'ont  pu  prévoir  tous  les  cas  d'exception  aux  règles 
générales,  et  qu'il  faut  nécessairement  que  ces  règles  plient  en  maintes  occasions  pour  que  le  service  se 
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Il  n'aimait  point  à  employer  ces  gens  qui  faisaient  naître  ou  qui  découvraient  partout  des  diffi- 
cultés, sans  trouver  en  même  temps  les  moyens  de  les  résoudre. 

Il  fit  faire  défense  à  (oiis  officiers  mariniers,  malebts,  etc.  d^aller  servir  hors  du  royaume,  sooi 
peine  des  galères. 

Il  se  proposait  de  faire  mettre  les  enfants  trouvés  d*Aix  sur  les  vaisseaux  et  sur  les  galères  \ 

Il  écrivait  avec  politesse,  maïs  avec  force,  aux  gouverneurs  de  province  et  eommaodants  de 
terre,  sur  les  objets  qui  regardaient  son  département,  et  ne  ménageait  point  sur  cela  les  gens  de 
ta  plus  grande  faveur*. 

Quelque  exact  qu'il  filt  sur  Tobservalion  des  ordonnances,  il  recevait  cependant  volontiers  des 
avis  sur  les  modifications  que  Ton  pouvait  y  apporter,  et  y  avait  égard  quand  elles  étaient  fondées. 


SALL'TS. 

L'article  des  saints  a  fait  de  tout  temps  un  objet  important  dans  la  marine,  et  y  a  occasionné  de 
grandes  discussions;  il  a  été  soutenu  différemment,  suivant  les  diverses  circonstances  où  ron 
s'est  trouvé. 

On  trouvera  au  chapitre  fol.  738  (du  grand  recueil)  la  liste  des  différents  règlements,  mé- 
moires et  autres  écrits  sur  cette  matière,  depuis  le  fameux  différend  arrivé  en  Angleterre  entre  le 
comte  d'Estrades,  ambassadeur  de  France,  et  celui  d'Espagne,  qui  voulut  lui  disputer  la  main. 

En  général,  la  France  a  lonjdurs  préfendu  exiger  le  salut  des  antres  nations  à  pavillon  égal ,  et 
l'a  souvent  obtenu  par  la  force;  mais  cette  possession  n'a  jan^ais  été  bien  constante,  ni  avouée  des 
autres  nations. 

On  s'est  relâché  cependant  plusieurs  fois  du  droit  de  se  faire  saluer  à  Ga^x  par  les  différents 
vaisseaux  qui  y  abordaient,  pour  ne  point  troubler  la  liberté  du  commerce;  mais  on  soutenait  les 
mêmes  droits  et  les  mêmes  prétentions  en  sortant  du  port. 

Les  Anglais  sont  les  seuls  avec  qui  on  soit  convenu  de  ne  se  rien  demander  de  part  et  d'autre. 
Us  portaient  leurs  prétentions  plus  loin ,  et  prétendaient  se  faire  saluer  les  premiers  dans  les  mers 
qu'ils  appelaient  de  leur  domination ,  et  qu'ils  étendaient  depuis  le  Nord  jusqu'au  cap  Finisterre, 
et  même  jusqu'au  cap  Saint-Vincent,  ce  qui  a  toujours  été  constamment  refusé  par  la  France, 
mais  avec  ordre  cependant  d'éviter  les  occasions  et  la  rencontre  des  vaisseaux  anglais,  et  de  les 
combattre,  s'ils  voulaient  y  contraindre. 

Par  les  règlements  sur  les  saluls,  le  roi  ordonne  que  ses  vaisseaux  salueront  les  premiers  les 
places  et  principales  forteresses  des  rois;  qu'à  l'égard  des  moindres  États,  ils  se  feront  saluer  les 
premiers  (à  l'exception  des  villes  de  Nice  el  Villefranche,  que  le  vice-amiral  saluera  le  premier, 
et  qui  rendront  coup  pour  coup,  sans  (irer  à  conséquence  pour  les  places  des  autres  États);  que 
les  pavillons  d'amiral  et  de  réale  rendront  le  salut  par  un  moindre  nombre  de  coups,  et  "les  autres 
pavillons  coup  pour  coup,  mais  de  ne  saluer  aucune  place  sans  être  assuré  que  le  salut  sera  rendu 
en  cette  forme. 

Il  fut  donné  ordre  à  un  capitaine  de  vaisseau  du  roi  armé  en  course  de  saluer  tous  les  vaisseaux 
de  guerre  anglais  qu'ils  rencontrerait  dans  sa  navigation ,  mais  d'éviter  surtout  de  porter  auaine 
marque  de  conunandemcnl  qui  le  Ht  connaître  pour  capitaine  de  vaisseau  du  roi  ni  d'entrer  dans 
les  ports  d'Angleterre. 

On  peut  voir  la  convention  particulière  qui  fut  faite  avec  le  roi  de  Danemark ,  pour  les  hon- 
neurs à  rendre  au  pavillon  de  France  en  Danemark. 

fasse,  il  est  plus  à  propos  qu'elles  plient  bous  Tordre  de  Tintendant , qui  est  à  la  tète  du  senrice,  qu<» 
sous  celui  d'un  contrôleur  qui  doit  être  censé  moins  instruit,  qui  ne  voit  souvent  qu'une  partie  des  ehoK^ 
et  des  motifs  que  l'intendant  ne  doit  pas  toujours  lui  confier,  et  que  la  jalousie  porte  souvent  à  contredirr 
les  ordres  d'un  supérieur  lorsqu'il  en  trouve  le  |)his  léger  prétexte. 
Cela  n'a  pas  eu  lieu. 

'  Voir  Marine ,  pièrr  n"  339. 
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il  fut  rendu,  en  167Â,  un  rè(jleinenl  qui  ordonne  que  les  saiuU  dans  une  escadre  seront  ren- 
dus par  le  premier  vaisseau  seulement,  et  que  rétendard  réal  des  galères  sera  salué  séparément 
et  après  le  pavillon  amiral. 

Le  comte  d'Eslrées,  lieutenant  général  de  terre,  montant  un  vaisseau,  voulut  en  cette  qualité 
refuser  le  salut  par  mer  au  pavillon  du  contre-amiral,  porté  par  M.  Du  Quesne;  il  en  fut  blâmé  par 
M.  Golbert,  qui  lui  fit  dire  que  ce  grade  ne  lui  donnait  aucun  caractère  sur  mer  qui  le  dispensât 
d^étre «subordonné  à  un  simple  capitaine  de  vaisseau,  de  même  qu'un  lieutenant  général  de  ma- 
rine le  serait  sur  terre  au  dernier  officier  de  terre.  « 


BONN  SORS,  RANG  ET  COMIIAKDBMBllT. 

Le  duc  de  Beaufort,  amiral ^e  France,  allant  auxiliaire  au  siège  de  Candie,  avec  les  vaisseaux 
du  pape,  eut  ordre  de  ne  porter  que  le  second  pavillon,  qui  est  celui  du  pape,  le  premier  étant 
celui  de  TÉglise ,  et  d^obéir  au  général  de  Tannée  du  pape,  mais  de  prendre  le  rang  sur  toutes  les 
autres  nations  en  qualité  de  fils  aîné  de  TRglise,  et  de  faire  prendre  le  rang  immédiatement  après 
lui  au  générai  des  galères  de  France,  ensuite  au  duc  de  Navailles,  générai  de  Tannée  de  terre  de 
France,  et  de  se  substituer  Tun  à  Tautre  le  commandement  en  cas  de  mort,  maladie  ou  autre  em- 
pédiemenL 

Le  Roi  blâma  à  cette  occasion  le  duc  de  Vivonne,  général  de  ses  galères,  d*avoir  voulu  exiger  de 
celui  du  pape  qu'il  envoyât  toutes  ses  galères  au-devant  de  lui ,  même  celle  qui  portait  le  crucifix , 
mais  l'approuva  d'avoir  exigé  la  main  en  lui  rendant  visite. 

Il  fut  r4)nvenu,  en  167a ,  que  M.  le  duc  d'York,  comme  grand  amiral  d'Angleterre, devait  faire 
arborer  le  grand  étendard  royal  on  le  pavillon  d'union  par  tous  les  vaisseaux  français  ou  anglais  sur 
lesqoels  il  monterait;  mais  conunc  celte  déférence  était  uniquement  accordée  à  sa  personne  et  non 
à  sa  ckai^ïe ,  et  qu'en  1673  c'était  le  prince  Robert,  son  cousin,  qui  commandait  tontes  les  armées 
navales  d'Angleterre  et  de  France,  Sa  Majesté  insista  sur  ce  qu'elle  ne  fût  rendue  qu'à  la  peraonne 
de  M.  le  duc  d'York  seule,  et  non  à  celui  qui  le  représenterait,  quoique  dans  la  même  chai^pe. 

11  y  eut  ordra  cependant  de  se  relâcher  sur  cela  en  faveur  du  prince  Robert,  en  cas  que  ces  dif- 
fiooltés  ne  pussent  se  surmonter. 

11  fut  décidé  que ,  lorsqu'un  détachement  de  galères  serait  joint  aux  vaisseaux,  les  vaisseaux  au- 
raient le  commandement;  mais  lorsqu'une  escadre  de  vaisseaux,  commandée  même  par  un  lieu- 
tenant général,  se  joindrait  à  toutes  les  galères  commandées  par  ie  générai»  le  générai  des  galères 
aurait  ak>n  Je  commandemen t. 

Il  fut  aussi  décidé  que  le  major  ou  aide-major  n'avait  point  droit  de  faire  tirer  le  canon  sur 
Tamiral,  les  saints  devant  être  rendus  par  Tordre  de  celui  qui  commande  la  garde,  c'estrâ-dire 
par  le  capitaine  de  port  lorsqu'il  est  sur  Tamiral ,  ou  par  son  lieutenant 

En  cas  de  rencontre  ou  de  jonction  de  deux  puissances  unies,  comme  TAngleterre  et  la  France, 
M.  CoU>ert  voulait  établir  que  le  commandant  de  Tune  des  deux  nations  dont  le  nombre  de 
vaisseaux  serait  supérieur,  à  pavillon  égal,  cx>mmanderaii>T«atre;  mais  les  Anglais  ayant  peine  è 
s'y  soumettre  dans  la  guerre  de  1678 ,  le  Roi  donna  ordra  à  ses  capitaines,  qui  allaient  aux  Iles, 
de  ne  point  insister  pour  prétendre  le  commandement  sur  les  Anglais  dans  le  cas  ci-dessus. 

li  fut  permis  upe  fois,  et  sans  conséquence,  au  duc  de  Vivonne,  de  porter  le  pavillon  d'amiral; 
à  M.  Du  Quesne,  celui  de  lieutenant  général;  à  M.  de  Preuilly,  celui  de  chef  d'escadre,  sur  une 
escadre  composée  seulement  de  huit  vaisseaux,  ces  pavillons  ne  devant  être  ariiorés,  pour  Tordi- 
iiaire,  qu'avec  le  nombre  de  vaisseaux  convenable  à  leur  dignité*. 

Pour  lever  toutes  difiicultés  sur  le  commandement  entre  les  troupes  de  terre  et  de  mer,  le  roi 
avait  décidé  que,  lorsque  les  troupes  de  marine  mettraient  pied  à  terre,  elles  seraient  commandées 
par  des  officiers 'de  terre,  et  que,  lorsque  les  troupes  de  terre  s'embarqueraient  sur  les  vaisseaux, 
elles  seraient  commandées  par  des  officiers  de  marine. 

*  C'était  une  faveur  pour  M.  de  VivoDue ,  le  pavillon  amiral  ne  pouvant  être  arboré  que  sur  une  escadre 
de  vingt  vaisseaux,  suivant  Tordonnauco  de  1670. 
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ARTILLERIE. 


11  élablii  Tëcole  des  canonniers  dans  les  ports  et  le  prix  de  la  hutte. 

11  voulait  qae  les  commandants  et  intendants  y  assistassent  de  tempe  en  temps,  et  comptait  fiicr 
le  nombre  des  entretenus  à  quatre  ou  cinq  cents. 

11  écoutait  toutes  les  propositions  qui  tendaient  à  perfectionner  Partillerie,  et  iaisaitlaire 
l'épreuve  de  toutes  celles  qui  promettaient  d'augmenter  la  portée  du  canon ,  même  celle  de«  boa- 
lets  creux  à  fusées,  quoiqu'il  n'en  eût  pas  grande  opinion,  doutant  qu'ils  eussent  asset  de  (brce 
pour  percer  les  membres  d'un  vaiss(*au. 

Il  fit  faire  aussi  celle  des  boulets  d'artifice,  des  mortiers  à  grenades,  et  des  canons  roorts  de 
volée  '. 

Il  espérait  rendre  les  canons  de  fer  égaux  en  bonté  à  ceux  de  fonte  et  y  faisait  travailler. 

Il  blâmait  avec  raison  la  trop  forte  épreuve  des  canons,  et  pensait  qu'une  seconde  épreuve  ne 
pouvait  qu'énerver  la  pièce. 

Il  entrait  avec  les  fournisseurs  dans  les  plus  grands  détaib  sur  la  fabrique  des  canons,  mais  il 
ne  recevait  point  leurs  excuses  sur  l'inexécution  de  leurs  marchés;  il  les  renvoyait  sur  cela  aux  ia- 
tendants,  à  qui  il  mandait  de  les  examiner  à  fond,  et  il  n'en  jugeait  que  par  leurs  avis. 

Il  était  fort  attentif  aux  épreuves  et  à  la  confection  des  poudres,  et  entrait  sur  cela  dans  les 
mêmes  détails  avec  les  fournisseurs**. 

Il  avertissait  les  intendants  d'être  en  garde  contre  les  fondeurs  qui  voulaient  toujours  employer 
des  matières  trop  fines,  et  du  cuivre  de  Suède  de  préférence  à  celui  de  Barbarie,  parce  qu'il  leur 
causait  moins  de  déchet. 

Il  regardait  les  ornements  sur  les  canons  comme  plus  embarrassants  qu'utiles. 

Il  fit  faire  un  règlement  pour  les  canons  de  fonte  qui  devaient  être  donnés  aux  vaisseaux  de 
chaque  rang. 

11  mandait  que  Ton  se  défiât  de  l'opposition  des  capitaines  pour  les  canons  de  fer,  dans  l'idée 
d*en  avoir  de  fonte. 

Il  ne  comptait  pas  que  les  mousquetons  dussent  peser  plus  de  huit  A  huit  livres  et  demie. 


VITRES. 


Anciennement  les  capitaines  de  vaisseau  étaient  chargés  de  la  fourniture  des  vivres  pour  les 
ofliciers  et  équipages  de  leurs  vaisseaux,  même  de  celle  des  troupes  de  terre  qu'ils  embarquaient 
pour  différentes  expéditions.  La  ration  des  soldats  se  payait  au  capitaine  A  sous  6  deniers,  et  celle 
des  officiers  ao  sous;  les  équipages  en  souffraient,  et  M.  Colbert,  en  ayant  reconnu  Tabus,  étahlil 
un  munitionnaire  général. 

Mais  il  examinait  a\ec  autant  d^attention  le  caractère  que  les  conditions  de  ceux  qui  se  propo- 
saient pour  entrepreneurs,  et  il  préférait  les  pins  honntHes  gens  au  bon  marché. 

M.  Colbert  aurait  désire  qivon  put  faire  usage  do  celle  espèce  de  canons ,  parce  qu'ils  étaient  plus  lé- 
gers, et  qu'avec  moins  de  poudre  ils  portaient  aussi  loin  que  les  canons  ordinaires;  mais  rinconvénieiit 
de  ne  point  faire  sortir  la  volée  des  sabords  a«sez  avant  pour  sauver  les  înconvenienls  du  feu ,  surtout  dons 
les  batteries  basses,  les  fit  proscrire.  Cette  proposition  a  été  renouvelée  dans  la  régence  et  rejetée  par  le«i 
mêmes  raisons  prévues  par  M.  Colbert. 

A  l'égard  des  boulels  creux  à  fusées,  il  ne  parait  pas  que  cette  invention  ait  eu  aucun  succès,  sans 
doute  à  cause  de  pareils  inconvénients  du  Ami  où  ils  pouvaient  exposer  les  vaiseaui  mêmes  qui  s'en  ser- 
vaient. 

D'ailleurs  on  a  été  depuis  extrémemenl  réservé  à  admettre  ces  sortes  d'inventions  qui  ne  tendent  qu'à 
la  destruction  des  hommes  et  dont  les  ennemis  profilent  également  six  mois  apr^s  qu'elles  sont  trouvées. 

La  poudre  alors,  pour  être  reçue,  devait  aller  an  cinquième  degré  de  l'éprouvolte  ;  mais  l'épreuve 
s'en  fait  à  présent  au  mortier,  et  l'ordonnance  n'exige  qu'il  porte  le  boulet  qu'à  soixante  toist's.  ce  qni  no 
parait  pas  sufTisant  par  rapport  aux  poudres  des  ennemis,  qui  portent  beaucoup  plus  loin. 
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H  aurait  même  souhaité  que  les  capitaines  et  officiers  eussent  pu  être  nourris  par  un  munition- 
naire,  pour  éviter  ie  luxe  et  l'embarras  des  tables,  dont  les  inconvénients  se  faisaient  sentir  dès  ce 
temps-là,  et  ont  bien  augmenté  depuis. 

11  protégeait  beaucoup  4es  munitionnaîres,  surtout  dans  le  commencement  de  leur  établisse- 
ment, où  il  trouva  de  grandes  oppositions,  et  il  les  rassurait  sur  les  plaintes  qu'ils  faisaient  de  la 
connivence  entre  les  capitaines  et  les  commissaires  à  leur  préjudice;  mais  il  était  exact,  en  même 
tempe,  à  leur  (aire  faire  le  service;  il  les  rendait  responsables  du  retardement  des  armements  qui 
arrivait  par  leur  fait. 

Il  punissait  sévèrement  les  officiers  qui  insultaient  les  commis  des  munitionnaires,  et  il  voulait 
que  le  fond  de  cale  fût  à  leur  disposition  pour  les  vivres,  et  non  à  celle  des  officiers  pour  leur 
commerce  et  commodités  particulières,  et  que  la  police  des  vivres,  même  sur  les  vaisseaux,  fût  dé- 
volue aux  ititendanls  ou  commissaires  des  escadres. 

Une  voulait  point  que  Ton  embarquât  d'argent  pour  faire  des  vivres  en  pays  étrangers,  et  pré- 
férait, dans  les  voyages  de  long  cours,  d'en  envoyer  de  France,  par  convoi*. 

11  voulait  aussi  que  l'on  portât  aux  Iles  le  bœuf  salé  de  France,  préférabiement  â  celui  d'Ir- 
lande. 

Il  fit  régler  l'article  du  bois  à  brûler,  tel  qu'il  l'est  à  présent,  par  l'ordonnance  de  1689. 

n  recommandait  la  qualité  de  l'eau  dans  la  confection  du  biscuit,  et  que  les  galettes  fussent  en- 
tières pour  les  ranger  plus  facilement. 

11  ne  voulait  pas  que  l'on  donnât  plus  de  deux  mois  de  vivres  aux  vaisseaux  armés  contre  les 
Barbaresques ,  pour  les  rendre  plus  légers  à  la  course. 

Il  fit  défendre  aux  équipages  de  divertir  aucune  partie  de  leur  ration,  et  leur  fit  ordonner  de 
laisser  à  bord  ce  qu'ils  ne  pourraient  consommer.  Il  fit  donner  double  ration  â  Taumûnier  et  au 
chirurgien  qui  mangeaient  à  la  table  desoffîders  d'infanterie,  recommandant  toujours  aux  capi- 
taines de  n'embarquer  aucunes  superfluités  indécentes  à  des  gens  de  guerre  et  nuisibles  au  service 
du  vaisseau. 

n  défendit  aux  capitaines  d'exiger  des  rations  en  argent  du  munitionnaire,  et  an  munitionnaire 
de  leur  en  donner;  d'enfoncer  les  futailles  vides,  et  de  les  mettre  en  paquet;  de  laisser  établir  des 
tavernes  sur  les  vaisseaux;  de  faire  peser  la  viande  cuite  à  la  mer,  ou  de  renvoyer  des  vivres  jugés 
bons  après  la  visite  du  commissaire  général  ;  de  passer  une  ration ,  ni  demi-ration  aux  mousses , 
qu'il  prétendait  être  suffisamment  nourris  aux  plats  des  matelots  qu'ils  servaient  **. 

La  ration,  en  1673,  était  à  peu  près  la  même,  pour  la  qualité,  que  celle  d'à  présent,  et  l'on 
abusait  également  de  la  machc-mourre  pour  la  nourriture  des  bestiaux,  ce  que  M.  Colbert  répri- 
mait sévèrement. 


ARMEMENTS. 

Armementt  en  général. 

Les  forces  maritimes  du  roi  montaient,  en  1678,  à  im  vaisseaux  de  ligne:  19  du  premier 
rang,  s6  du  deuxième,  Uo  du  troisième,  aC  du  quatrième  et  16  du  cinquième. 

M.  Colbert  voulait  que  ces  vaisseaux  fussent  toujours  en  état  d'être  armés,  et  servissent  à  tour 
de  rôle*,  sans  égard. aux  fantaisies  des  capitaines,  qui  voulaient  toujours  monter  les  vaisseaux 
neufs. 

Il  estimait  important  pour  la  gloire  du  Roi ,  et  pour  le  bien  du  commerce,  qu'il  parût  des  vais- 
seaux du  roi  dans  toutes  les  mers ,  en  temps  de  paix  comme  en  temps  de  guerre. 

*  Cela  dépend  des  circonstances  et  serait  abusif  poar  les  rafraîchissements  des  malades. 
**  Il  a  été  dérogé  depuis,  et  ils  ont  une  ration. 

*  De  pareils  ordres ,  qui  sont  plus  de  spéculation  que  de  pratique ,  ne  peuvent  s'exécuter  qu'autant  que 
les  fonds  sont  remis  à  temps  et  en  quantité  Rufiisante  pour  fournir  aux  dépenses  qu'ils  exigent;  aumi  n'ont- 
ils  jamais  été  suivis  à  la  lettre. 
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11  voulait  accoutumer  les  capitaines  à  teoir  ia  mer  eu  hiver  comme  en  ëié,  et  faisait  croiser 
M.  Du  Quesne  pendant  tout  Thiver  entre  les  cape  Onessant,  Finisterre,  et  Saint-YincenL 

Ce  fut  autant  dans  cette  vue-là  que  pour  assurer  le  commerce  et  encourager  les  marchands,  que 
le  comte  d^Estrées,  vice-amiral,  eut  ordre  de  tenir  la  mer  pendant  douse  mois  de  aaile. 

11  se  proposait  de  tenir  toujours  à  la  mer,  en  Ponant,  une  escadre  de  six  vaisseaux  armés  a 
Brest  ou  à  Rochefort,  et  lorsqu'elle  rentrerait,  d'en  faire  sortir  une  autre. 

Il  employait  les  voies  les  plus  pressantes  de  récompense  ei  de  punition  pour  oxdter  les  officiers 
à  faire  des  actions  d'édat  et  cherchait  à  leur  inspirer  ia  chaleur  et  Télévation  nëoessaires  pour  se 
distinguer  et  pour  faire  hriller  la  marine. 

Il  ne  craignait  pas  de  hasarder  la  perte  des  vaisseaux  du  roi  pour  augmenter  leur  gloire,  et 
mandait  au  commandant  de  les  risquer  pour  des  occasions  distinguées,  et  qu'en  cas  que  Tévéoe- 
ment  ne  fût  pas  henreux.  Sa  Majesté  se  consolerait  de  leur  perte. 

Il  avait  fait  un  plan  d'une  chaîne  de  seize  vaisseauv ,  distribués  deux  par  deux  en  différents  pa- 
rages, depuis  Calais  jusqu'à  Bayonne,  pour  la  garde  des  côtes  et  pour  l'escorte  des  vaisseaux  mar- 
chands. 

Il  donnait  les  éloges  les  plus  flatteurs  aux  actions  brillantes,  et  engageait  le  Roi  à  écrire  lai- 
méme  aux  officiers  qui  les  avaient  faites,  ce  qu'il  fit  à  M.  Du  Quesne,  chef  d'escadre,  sur  h  vic- 
toire qu'il  avait  remportée  contre  les  Hollandais. 

Il  accordait  volontiers  des  gratifications  à  des  capitaines,  même  marchands,  pour  les  encourager 
dans  les  armements  ou  pour  les  récompenser  des  prises  qu'ils  avaient  faites.  Ces  gratifications 
montaient  souvent  jusqu'à  9,000  écus  et  1  a,ooo  livres,  son^mes  considéi'ables  pour  ce  temps-là. 

Il  fit.rendre  une  ordonnance  du  roi ,  qui  promettait  3o,ooo  livres  de  gratification  pour  aborder 
et  enlever  l'amiral  d'Espagne,  90,000  livres  pour  le  vice^miral,  i5,ooo  livres  pour  le  contre- 
amiral,  10,000  livres  pour  tout  autre  vaisseau  de  guerre,  90,  i5,  lo  et  6,000  livres  pour  les 
brûler  seulement. 

Il  faisait  prêter  des  vaisseaux  du  roi  aux  armateurs  particuliers,  à  condition  que  Sa  Majesté  en- 
trerait pour  un  tiers  dans  les  frais  de  l'armement,  et  que  les  prises  seraient  partagées,  un  tiers  pour 
le  roi,  un  tiers  pour  les  armateurs  et  un  tiers  pour  l'équipage;  que  les  officiers  seraient  nommés 
par  le  roi,  et  le  capitaine  par  les  armateurs;  ou  suivant  d'antres  conditions  portées  par  des  contrats 
particuliers  d'affrètement,  dont  une  des  principales  était  de  fournir  pour  les  galères  les  Turcs  qu'ib 
prendraient  à  la  mer. 

11  fut  fait  un  règlement  très-«mple,  en  1681 ,  sur  l'escorte  à  donner  aux  bâtiments  du  Levant 

Il  faisait  entrer  te  roi  en  part  avec  les  compagnies  de  commerce  pour  donner  une  récompense 
aux  armateurs  qui  prendraient  des  corsaires  ennemis,  à  raison  de  5oo  livres  pour  chaque  pièce  de 
canon,  outre  le  vaisseau  et  les  droits  du  roi,  dont  il  leur  faisait  remise. 

Il  recommandait  particulièrement  aux  capitaines  d'escorter  et  de  proléger  les  vaisseaux  mar- 
chands, et  de  les  exciter  par  un  bon  trailement  et  par  ia  sûreté  de  Tescortc,  à  fortifier  le  com- 
merce et  à  augmenter  la  navigation  dans  le  royaume;  el  il  leur  fit  défendre,  par  une  ordonnance 
du  roi,  d'abandonner  les  vaisseaux  qu'ils  avaient  ordre  d'escorter,  sous  peine  de  la  vie,  et  aux  ca- 
pitaines de  vaisseaux  marchands  de  quitter  leurs  vaisseaux  d'escorte,  sous  peine  de  1,000  hvres 
d'amende. 

Lorsque  des  capitaines  étaient  chargés  d'escorter  des  convois,  il  leur  recommandait  de  songer 
plutôt  ù  les  mettre  en  sûreté  qu'à  combattre  les  ennemis. 

Il  tenait  pour  maxime  qu'il  ne  fallait  jamais  mettre  des  vaisseaux  à  la  nier  pour  trois  mois, 
|)arceque  le  temps  s'y  consomme  en  allées  et  retours,  et  (}u'il  fallait  tâcher  de  les  y  tenir  un  an,  à 
l'exemple  des  Anglais  et  des  Hollandais  *. 

Il  ne  gênait  point  les  commandants  dans  leurs  opérations  à  la  mer,  et  leur  mandait  que  leun> 

*  Cette  maxime  esl  relative  au  temps  cl  aux  circonstances, et  a  ses  incoiivénienls  el  ses  avantages;  il  est 
vrai  que  les  Anglais  et  les  Hollandais  la  pratiquonl  plus  (]uc  nous ,  peut-être  parce  qu'ils  y  sont  plus  habi- 
tués. Ses  inconvénients  sont  la  consommation  d'agrès  et  les  maladies  dans  les  équipages  qu'occasionne  un 
long  séjoiu'  à  la  mer,  surtout  en  hiver. 
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instnictioiis  ne  devaient  servir  qu^à  leur  faire  connattrela  principale  intention  du  Roi  dans  leur  ar- 
mement, mais  qu*il  leur  laissait  la  libertë  d*agir,  dans  les  rencontres,  selon  ce  qu'ils  estimeraient 
plus  avantageux  au  bien  de  soil  service. 

Il  regardait  la  lenteur  et  Tincertitude  comme  le  pire  de  tous  les  inconvénients;  il  aimait  mieux 
que  Ton  risquât  de  prendre  un  mauvais  parti  que  de  trop  héâtcr  pour  en  choisir  un  bon*. 

Il  s^opposait  fortement  aux  relâches  et  aux  longs  séjours  dans  les  ports,  surtout  dans  la  rivière 
de  Lisbonne,  à  quoi  les  meilleurs  officiers  étaient  fort  sujets,  particulièrement  M.  Du  Qnesne,  à 
qui  il  ne  faisait  pas,  sur  cela,  plus  de  grâce  qu'aux  autres,  malgré  sa  grande  réputaiîou. 

n  ne  permettait  pas  que  les  officiers,  et  surtout  les  commandants  des  vaisseaux,  descendissent 
è  terre  pour  aucune  expédition  militaire,  à  moins  qu*iJs  ne  fussent  autorisés  par  des  ordres  exprès. 

Il  recommandait  aux  capitaines  de  vaisseau  et  aux  armateurs  de  ne  pas  recevoir  si  souvent  les 
corsaires  â  composition,  surtout  lorsqu4ls  se  défendraient,  et  d'en  couler  bas  quelques-uns  pour 
intimider  les  autres. 

Il  fit  combattre  le  scrupule  des  départs  les  vendredis. 

Il  voulait  que  les  commandants  d'escadre  écrivissent  fréquemment,  et  dans  un  grand  détail, 
tout  se  qui  se  passait  à  la  mer,  et  rendissent  compte  des  talents  de  chaque  capitaine,  tant  pour  la 
manœuvre  que  pour  le  combat,  et  qu'ils  observassent  tout  ce  qu'il  y  avait  de  bon  à  prendre  de  la 
pratique  des  vaisseaux  des  autres  nations  qu'ils  avaient  occasion  de  visiter,  particulièrement  pour 
les  bn\lots.. 

Il  prenait  grand  soin  des  blessés  et  des  hôpitaux,  et  envoyait  des  médecins,  des  chirurgiens  et 
apothicaires  de  Paris,  pour  des  armements  considérables. 

Quelque  faveur  que  le  Rot  accordât  aux  armateura  pour  la  course,  il  observait  une  justice  sévère 
pour  les  prises,  et  en  donnait  mainlevée  lorsqu'il  n'y  avait  pas  lieu  de  les  juger  bonnes,  ne  vou- 
lant pas,  sous  de  faux  prétextes,  laisser  établir  l'esprit  de  piraterie  parmi  ses  sujets. 

Il  regardait  l'union  entre  les  chefs  comme  de  la  plus  grande  importance  pour  le  succès  des  opé- 
rations maritimes,  où  les  divisions  portaient  toujoure  un  grand  préjudice. 

Il  fut  très-fâché  de  celle  qui  s'éleva  entre  le  prince  Robert,  qui  commandait  la  flotte  anglaise, 
et  le  comte  d'Estrées,  vice-amiral  de  France, 

Pour  prévenir  ces  divisions,  il  favorisait  toujoura  le  supérieur  contre  l'inférieur,  même  mieux 
fondé,  et  il  sacrifia  à  cette  politique  M.  de  Martel  à  M.  le  comte  d'Estrées. 

Il  ne  voulait  pas  qu'on  laissât  aux  capitaines  la  liberté  de  changer  leur  vaisseau,  ni  leurs  offi- 
ciera, ni  d'en  prendre  de  surnuméraires. 

Il  fut  mal  secondé  dans  les  commencements  de  son  ministère  par  les  intendants  des  quatre 
grands  ports  :  Toulon ,  Marseille ,  Rochefort  et  Rrcst ,  et  il  leur  en  faisait  souvent  de  vifs  reproches , 
particuÛèiement  à  M.  Amoul. 

Il  donnait  quelquefois  aux  intendants  des  ordres  Irès-pressés  et  très-difficiles  à  remplir;  mais 
il' leur  donnait  en  même  temps  les  fonds  et  le  crédit  nécessaires  pour  l'exécution,  et  ne  souffrait 
pmnt  qu'ils  y  fussent  traversai. 

Ses  ordres  mêmes  étaient  souvent  trop  précipités,  surtout  quand  ils  venaient  de  la  part  de 
M.  de  Seignelay,  et  couraient  quelquefois  risque  de  mettre  en  péril  les  vaisseaux  du  roi,  ce  qui 
ne  pouvait  provenir  que  d'un  défaut  de  connaissance  de  ce  dernier  dans  les  commencements  de 
son  association  au  ministère. 

Il  n'fipprouvait  point  que  les  intendants  s'intéressassent  dans  les  armements. 

11  traitait  noblement  les  affaires  d'intérêt  avec  les  puissances  étrangères,  en  ce  qui  concernait  le 
partage  des  prises,  et  plaçait  l'économie  dans  le  détail  des  marchés  et  des  consommations  jour- 
nalières. 

Il  savait  discerner  et  repousser  mieux  que  personne  les  traits  de  jalousie  et  d'envie  qui  fai- 
saient écrire  contre  les  gens  de  mérite  qui  étaient  en  place  et  en  qui  il  connaissait  des  qualités 
principales,  mêlées  même  de  quelques  défauts. 

*  Ceci  est  relatif  aux  circonslancos  plu»  ou  moins  pressantes  et  aux  iutcndauls  en  qui  M.  Golbert  avait 
plus  ou  moins  de  confiance. 
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Lorsque  Véiai  des  (bnds  ne  permettait  pas  qa*on  payât  réguUèrement  les  équipages ,  il  aimait 
mieux  foire  acquitter  les  andeiines  dettes  que  de  satisfaire  au  courant 

Il  faisait  venir  des  pilotes  de  Ponant  en  Provence,  pour  apprendre  aux  Provençaux  à  naviguer 
par  la  hauteur,  méthode  plus  sûre  que  celle  de  la  connaissance  des  terres  qu^ils  avaient  employée 
jusqu^alors. 

Il  se  faisait  informer  secrètement  de  tout  ce  qui  regardait  la  marine  des  nations  maritimes,  et 
il  envoyait  pour  cela  des  commissaires  chex  eux  sous  d^autres  prétextes;  il  donna  en  i683  une 
instruction  très-ample  à  M.  Desclouseanx,  allant  en  Danemark ,  qui  peut  seinrir  de  modèle  en  pa- 
reil cas. 

11  était  autrefois  défendu  aux  capitaines,  par  une  ordonnance  du  roi,  dVmbarquer  aucuns  bes- 
tiaux sur  les  vaisseaux  sous  peine  de  cassation*. 

Il  faisait  éprouver  volontiers  les  méthodes  et  inventions  particulières,  mais  il  voulait  qu*on  les 
fît  approuver  et  signer  par  les  capitaines,  pour  leur  ôler  tout  prétexte  dVxcuse. 

Le  Roi  devant  aller  visiter  les  côtes  et  ports  du  royaume,  il  donna  des  instructions  amples  et 
détaillées  aux  intendants,  sur  les  préparatifs  qu^il  y  avait  à  faire  pour  sa  réception. 

Police  d'armement», 

.Il  exigeait  une  ^ande  célérité  dans  les  armements,  tant  des  intendants  que  des  officiers,  pen- 
sant que  le  moindre  retardement  dans  les  expéditions  maritimes  peut  faire  manquer  les  opérations 
les  plus  importantes;  il  voulait  qu'une  grosse  escadre  fût  armée  en  quinze  jours  ou  un  mois  au 
plus,  et  il  se  louait  à  cet  égard  du  port  de  Toulon,  bien  plus  que  de  celui  de  Brest\ 

II  se  proposait  de  faire  toujours  mettre  un  commissaire  et  un  ingénieur  sur  les  grandes  esca- 
dres, tant  pour  être  instruit  de  ce  qui  s'y  passait,  que  pour  lever  les  plans  des  places,  côtes  et 
rades  où  Ton  aborderait. 

Il  trouvait  que  Ton  donnait  trop  d'équipage  aux  vaisseaux  français  en  temps  de  paix. 

11  était  ennemi  des  superfluilés  à  ta  mer,  et  de  l'embarras  des  bagages  et  des  cages  à  poules , 
et  refusa  une  troisième  flûte  que  lui  demandait  le  duc  de  Beaufort,  amiral  de  France,  pour  la 
commodité  de  son  escadre ,  prétendant  que  rien  n^élait  si  contraire  au  service  de  la  marine  que  de 
souffrir  que  les  capitaines  eussent  tant  de  choses  pour  leur  usage",  et  adoptant  la  maxime  des  An- 
glais et  des  Hollandais,  qui  pensaient  que  les  capitaines  devaient  être  traites  comme  les  soldats 
et  matelots. 

Il  ne  permettait  aux  officiers,  passagers  ou  autres,  d'emporter  que  quarante  livres  pesant  pour 
leurs  équipages  et  rafraîchissements. 

Il  voulait  que,  non-seulemcnl  les  capitaines,  mais  les  commandants  des  escadres  et  le  vice-ami- 
ral même,  assistassent  à  l'armement  et  au  désarmement  de  leurs  vaisseaux. 

Les  commissaires  embarqués  à  la  suite  d'une  escadre  avaient  ordre  d'examiner,  de  compléter  et 
de  choisir  les  équipages;  d'avoir  soin  qu'ils  fussent  bien  nourris  et  bien  payés  ;  de  faire  mention, 
dans  leurs  revues,  des  sujets  bons,  mauvais  et  médiocres;  de  visiter  les  armes  et  habits  des  sol- 

*  A  réjjard  du  plus  ou  du  moins  de  bestiaux  à  embarquer,  on  ne  peut  tomber  dans  Texcés  des  deux 
côtés  sans  porter  préjudice  à  ia  santé  des  officiers*  à  celle  des  équipages,  ou  sans  occasionner  un  mau- 
vais air  au  fond  de  cale  et  de  lembarras  un  jour  de  combat;  le  mieux  serait  d'embarquer  le  moins  de 
ces  provisions,  et  de  les  renouveler  le  plus  souvent  qu'il  est  possible,  quand  on  se  trouve  à  jjortée  de  le 
faire;  mais  cela  ne  se  peut  que  par  des  convois  qui  ne  sont  pas  toujours  sûrs  d'arriver  en  temps  de 
f^uerre,  ou  par  un  achat  de  vivres  sur  des  eûtes  amies,  lorsqu'ils  n'y  sont  pas  hors  de  prix,  auquel  cas 
il  faut  embarquer  des  fonds  ii  proportion. 

^  Cette  maxime,  importante  pour  toute  espèce  de  service,  Test  iuGniment  davantage  pour  le  service  de 
mer;  mais  elle  ne  va  pas  jusqu'à  pouvoir  forcer  nature,  ni  à  devoir  faire  partir  des  vaisseaux  à  demi 
armés  el  sans  être  munis  de  re  qui  est  essentiel  pour  leur  sûreté,  comme  M.  de  Seignelay  parait  l'exiger 
on  diverses  occjisions. 

"  Les  défenses  à  ce  sujet  ont  loujoui-s  été  renouvelées  et  mal  suivies ,  el  ce  n'«*8l  «|uc  la  prudence  <lc» 
irileudants  dûment  anlori<és  qtii  peut  bien  régler  r^lle  polirc 
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Jats,  et  (l'en  rendre  compte;  d'observer  la  qualité  et  distribution  des  vivres,  et  de  faire  jeter  à  la 
mer  ceux  qui  seraient  gâtés  ;  d'exciter  les  officiers  à  faire  faire  souvent  Texercice  aux  soldats  ;  et  do 
marquer  combien  de  fois  ils  l'auraient  fait;  de  presser  les  capitaines  de  sortir  des  rades  et  de  n'y 
point  entrer  ni  séjourner  sans  nécessite;  eo  un  mot,  d'examiner  si  tous  les  officiera  faisaient  leur 
devoir  cbacon  dans  leur  état;  de  s'opposer  aui  consommations  inutiles,  surtout  des  câbles;  de  ne 
donner  ni  laisser  prendre  aucune  connaissance  aiix  capitaines  du  contenu  dans  les  magasins;  et,  en 
cas  que  les  capitaines  ne  se  rendissent  point  aux  remontrances  que  les  commissaires  avaient 
ordre  de  leur  faire  sur  tous  ces  points,  ces  derniers  avaient  ordre  d'en  donner  avis  au  secrétaire 
d'Etat  de  la  marine'. 

11  pensjBÎt  que  les  capitaines  voulaient  toujours  embarquer  plus  de  monde  et  d'agrès  qu'il  ne 
leur  en  fallait  pour  Texécution  des  ordres  dont  ils  étaient  chargés,  et  que,  si  on  les  laissait  faire, 
ib  emporteraient  le  magasin  général  sur  leur  bord;  il  citait  sur  cela  l'exemple  des  Anglais  et  des 
Hollandais,  qui  donnaient  dans  l'excès  opposé^. 

Il  n'était  point  d'avis  d'affecter  à  aucun  vaisseau  en  particulier  les  bas  officiers  entretenus, 
comme  maitre  pilote,  canonnier. 

11  consultait  les  intendants  sur  le  choix  des  vaisseaux  et  des  officiers  à  qui  l'on  pouvait  confier 
le  commandement  des  escadres;  et  avait  attention  de  mettre  ensemble,  autant  qu'il  se  pouvait, 
des  officiers  qui  se  convinssent ,  préférant  pourtant  à  cette  convenance  celle  do  service ,  quand  il 
exigeait  que  l'on  mit  un  lieutenant  fort  avec  un  capitaine  faible. 

Il  obligea  les  capitaines  de  signer  les  inventaires  des  vivres  et  agrès  qu'ils  embarquaient,  sous 
peine  de  cassation,  et  de  se  contenter  de  ceux  de  retour  que  les  intendants  leur  donnaient,  quand 
ils  étaient  encore  de  service,  et  ce,  sans  égard  aux  remontrances  et  difficultés  des  capitaines. 

Il  leur  fit  défendre  de  prendre  à  leur  suite  de  petits  bâtiments,  qu'ils  armaient  des  équipages 
de  leurs  vaisseaux,  ce  qui  en  diminuait  la  force. 

Il  autorisait  les  intt*ndants  à  refuser  aux  capitaines  ou  commandants  d'escadre,  même  aux  offi- 
ciers généraux  dont  il  faisait  le  plus  de  cas  et  qui  étaient  à  la  télé  de  la  marine  (comme  M.  Du 
Quesne),  les  demandes  superflues  et  qu'il  jugeait  inutiles  au  service  du  roi  %et  il  les  blâmait  sou- 
vent de  trop  de  complaisance  pour  les  officiers. 

Il  fit  défendre  aux  capitaines  et  officiers  de  vaisseaux  qui  reviendraient  caréner  à  Toulon,  de 
quitter  leur  bord  et  de  mettre  pied  à  terre. 

II  voulait  que  les  commissaires  embarqués  et  les  intendants  des  ports  rendissent  compte  de  la 
conduite  des  capitaines  par  rapport  à  la  propreté  de  leur  navire  et  à  la  distribution  des  vivres,  re- 
gardant ces  deux  points  comme  capitaux  pour  la  conservation  des  équipages. 

Il  voulait  que  les  capitaines  observassent  les  qualités  de  leurs  vaisseaux  et  en  rendissent  compte 
à  leur  retour. 

Il  fit  armer,  en  i68i ,  une  escadre  à  Brest,  comniandée  par  le  clievalier  de  Tourville,  unique- 

*  On  a  été  peu  en  usage,  depuis  ce  temps-là,  de  consulter  des  intendants  ou  commissaires  généraux 
sur  cette  partie,  et  encore  moins  de  8*en  rupporler  à  leurs  avis,  quoique,  lorsquilu  sont  cupables  d'eu 
donner  de  bons,  ils  soient  moins  suspects  de  partialité  à  cet  égard. 

^  Les  mêmes  prétentions  se  renouvelleut  journellement  dans  les  armements,  et  donnent  lieu  à  des  dis- 
cussions fréquentes  entre  les  capitaines  qui  arment  et  les  officiers  du  port  qui  font  l'armemenL  Les  règle- 
ments intervenus  depuis,  tant  sur  la  quantité  que  sur  la  qualité  des  agrès,  n'ont  pu  encore  y  rentiédier. 
Il  n'y  a  que  la  capacité  d'un  intendant  autorisé  par  la  confiance  des  ministres  qui  puisse  y  mettre  ordre; 
mois  il  faut,  pour  cela,  qu'il  soit  au  fait  du  sorvico  comme  lofliciur  même,  sans  quoi  il  court  risque  de 
faire  manquer  des  opérations  importantes  en  refusant  des  demandes  justes,  et  d'en  voir  retomber  la 
faute  sur  loi ,  quoiqu'il  n'y  ait  souvent  rien  à  lui  reprocher.  C'est  ce  qui  rond  les  intendants  et  les  officiers 
de  port  si  timides  et  si  prodigues  en  cette  partie,  et  qui  cause  tant  de  dépense  au  roi,  en  pure  perte. 

*  Quelque  supériorité  de  mérite  que  M.  Colbcrt  eût  reconnue  alors  en  M.  Du  Quesne  pour  le  service  de 
mer,  il  le  connaissait  également  pour  homme  extrêmement  inquiet,  difficile  et  avantageux ,  et  il  autorisait 
les  intendants  à  ne  point  céder  à  tous  ses  caprices ,  et  à  lui  refuser  les  choses  qu'il  désirait  avec  le  plus 
de  vivacité  quand  ils  ne  les  jugeaient  pas  nécessaires  au  bien  du  service.  Ce  n'est  que  par  là  que  l'on 
peut  établir  une  sage  économie  dans  la  marine,  mais  il  font,  pour  cela ,  qu'elle  soit  dirigée  par  un  homme 
instruit,  sans  qNof  il  risque  de  ioul  perdre  en  voulant  trop  ménager. 
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ment  pour  l'iiulruction  des  oflicien,  et  pour  l'exercice  des  UMuœuvres  H  des  évolutioas  ma- 
ritimes. 

n  observait  de  oe  point  mêler  Tinfanterie  de  terre  avec  celle  des  Taisseaux. 

^  Guerre  de  EoUaniê* 

La  première  guerre  maritime  que  la  France  eut  à  soutenir  sous  le  ministère  de  M.  Colbert, 
fut  contre  la  Hollande.  La  France  étant  mue  alors  avec  l'Angleterre ,  il  semble  qu*il  aurait  d6  y 
y  avoir  une  grande  supériorité  dans  les  flottes  des  deux  nations  sur  celle  de  Hollande;  cet>endaDl, 
soit  à  cause  de  la  nouveauté  de  la  marine  et  du  peu  d'expérience  qu'avaient  alors  les  ofliders  des 
vaisseaux ,  soit  à  cause  de  la  rareté  des  matelots  et  des  soldats,  on  ne  laissa  pas  de  trouver  phis 
de  résistance  que  Ton  n'avait  cru  de  la  part  des  Hollandais. 

M.  Colbert  commença  par  envoyer  en  Angleterre  un  des  meilleurs  commissaires  de  marine 
(M.  de  Vauvré)  pour  y  prendre  les  mesures  avec  l'amirauté  pour  l'éqnipem^t,  approvisionne- 
ment et  relàdie  des  vaisseaux  du  roi  dans  la  Manche,  et  pour  y  régler  lout  ce  qui  regardait  la 
jonction,  action ,  saints  et  police  des  escadres  des  deux  puissances  réunies. 

On  se  proposait  alors  de  ne  pas  donner  plus  de  six  semaines  de  vivres  aux  vaisseaux  armés  afin 
de  les  rendre  plus  légers,  ce  qui  fut  trouvé  dans  la  suite  sujet  à  inconvénient,  de  sorte  que  Ton 
doubla  et  tripla  le  temps  de  l'approvisionnement  les  années  suivantes. 

Le  Roi  donna.pouvoir  dans  cette  guerre  au  duc  d'York ,  et  au  premier  oflicier  de  l'armée  an- 
glaise en  son  absence,  de  commander  l'armée  de  France,  qui  était  sous  les  ordres  du  comte  d'Eit- 
trées,  vice-amiral,  et  qui  n'était  qu'auxiliaire. 

Sur  les  deux  partis  proposés  au  roi  d'Angleterre  :  d'armer  en  commun  une  grosse  escadre  où  la 
France  fournirait  le  tiers,  ou  de  diviser  l'étendue  des  mers,  de  sorte  que  les  Anglais  occopasseat 
celles  qui  sont  entre  l'Angleterre  et  la  Hollande,  et  les  Français  celles  qui  sont  depuis  la  Manche 
jusqu'au  Détroit,  on  s'arrêta  au  dernier. 

La  France  tint  une  escadre  commandée  par  le  chevalier  de  CShâteau-Reoault,  pour  croiser  entre 
les  caps  Saint-Vincent  et  de  Finisterre; 

Une  autre  de  vaisseaux  et  galères,  commandée  par  le  marquis  de  Martel ,  pour  croiser  dans  la 
Méditerranée,  tant  contre  les  Hollandais  que  contre  les  Barbaresques,  depuis  Smyme  jusqu'au 
Détroit,  et  pour  escorter  les  marchands  français; 

Et  une  autre,  commandée  par  M.  le  marquis  d'Apremont,  pour  protéger  le  commerce  des  Fran- 
çais aux  Iles. 

On  prit  de  grandes  précautions  pour  (aire  garder  toutes  les  côtes  de  Normandie,  Bretagne, 
Saintonge,  et  particulièrement  la  rade  de  Brest;  sur  l'avis  que  l'on  eut  que  les  Hollandais  devaient 
y  faire  des  descentes,  M.  Colberi  écrivit  à  tous  les  commandants  des  provinces  le  long  de  ces  côtes 
de  se  tenir  sur  leurs  gardes. 

On  fit  garder  particulièrement  Tentrée  de  la  Manche  et  celle  du  Détroit  par  des  escadres  qw 
l'on  tenait  dans  ces  parages  pour  empêcher  les  Hollandais  d'y  entrer  et  de  pénétrer  dans  la  Médi- 
terranée. 

On  établit  des  croisières  de  vaisseaux  à  Fonlréc  de  la  rivière  de  Bordeaux  et  sur  la  côte  de  Bis- 
caye, pour  en  chasser  les  corsaires  et  pour  donner  escorte  aux  bâtiments  de  Bayonne. 

Une  des  prindpales  attentions  qu'eut  M.  Colbert  fut  d'envoyer  des  vaisseaux  pour  garder  la 
pêche  de  Terre-Neuve,  où  les  Hollandais  faisaient  des  prises  continuelles  (il  fit  entrer  le  com- 
merce dans  cette  dépense)  ; 

Et  de  tenir  une  escadre  i  Cadix  au  temps  de  Tarrivée  des  galions,  pour  prendre  les  vaisseaux 
hollandais  qui  iraient  retirer  leur  contingent. 

11  fit  fermer  les  ports  de  France  et  ne  permit  la  sortie  des  vaisseaux  marchands  qu'à  ceux  qui 
seraient  assez  forts  de  canons  et  d'ëquipaf^e  pour  se  défendre  contre  les  corsaires  hollandais,  ou 
qui  seraient  escortés  par  des  vaisseaux  marchands  amn^  en  guerre,  ou  qui  contribueraient  aux 
frais  d^une  escorte  donnée  par  le  roi  à  raison  de  tant  par  tonneau. 

On  fut  longtemps  inquiet  pour  les  descentes  que  les  Hollandais  pourraient  faire  sur  les  côtes  de 
France,  principalement  à  Brest  et  à  Bochefort,  et  M.  Colbert  iVrivit  sur  cela  à  M.  le  duc  de 


APPENDICE.  735 

Ghauloes  qI  au  mtrquis  de  Gadagne  d'assembler  les  milices  et  de  prendre  toutes  les  précautions 
possibles  pour  leur  sûreté.  Les  HoHandais  ne  firent  qu^une  tentative  sans  fruit  sur  Belle- Ile. 

M.  Golbert  prenait  tontes  les  précautions  possibles  pour  être  informe,  par  la  voie  de  Dunkerqur 
et  par  ses  inteUigencca  dans  le  pays,  des  (brocs  et  des  démarcbes  des  Hollandais,  et  pour  en  faire 
passer  les  nouvelles  par  des  bâtiments  marchands  que  les  consuls  avaient  ordre  d'armer  dans  les 
ports  étrangers  et  d'envoyer  aux  commandants  des  escadres  françaises  qui  étaient  à  la  mer. 

Il  se  proposait  de  faire  enlever  des  vaisseaux  hollandais  jusque  dans  la  rade  de  Livourne  et  de 
Smyme,  et  voulait  qu'on  risquât  tout  pour  anéantir  le  commercé  des  Hollandais  en  Levant,  el 
pour  le  faire  passer  entre  les  mains  des  Français;  mais  il  observait  cependant  de  ne  les  point  faire 
attaquer  dans  lés  ports,  môles,  et  sous  les  forteresses  des  priuces  étrangers. 

Il  n'bésila  pas  à  donner  des  ordres  pour  foire  attaquer  neuf  vaisseaux  hollandais  par  six  fran- 
çais de  même  force,  se  confiant  sur  la  bonté  et  la  valeur  des  chefs  et  des  équipages  français. 

11  masquait  volontiers  ses  entreprises,  et  fit  semblant  d'expédier  pour  le  Levant  l'escadre  de 
M.  de  Vivonne,  qu'il  destinait  pour  Cadix. 

La  flotte  hollandaise  était  composée  alors  de  cinquante-cinq  vaisseaux ,  commandés  par  Ruyter, 
un  des  premiers  hommes  de  mer  qu'il  y  ait  jamais  eu  ;  M.  Du  Quesne  était  le  meilleur  officier  que 
la  France  eût  à  lui  opposer,  et  ce  dernier  eut  l'avantage  en  plusieurs  rencontres. 

Le  Roi  n^était  point  satisfait  quand  ses  vaisseaux  sortaient  d'un  combat  avec  les  Hollandais  à 
avantage  égal  et  sans  une  perle  considérable  de  la  part  de  ses  ennemis. 

Pendant  la  guerre  de  Hollande,  les  commandants  des  escadres  eurent  ordre  de  donner  la  même 
prolectioii  aux  Anglais  qu'aux  Français. 

En  1 67Â ,  les  Anglab  comm^çant  à  se  détacher  des  intérêts  de  la  France  et  ne  voulant  point 
anner  cette  année-là,  et  les  Espagnols  s'étant  joints  aux  Hollandais,  on  fiit  obligé  de  se  réduire  à 
une  guerre  défensive  et  à  la  garde  des  côtes,  et  M.  Golbert  consulta  séparément  plusieurs  officiers 
généraux  et  intendants  sur  les  partis  à  prendre  pour  cette  campagne,  ne  jugeant  pas  pouvoir  tenir 
iéte,  avec  trente  ou  quarante  vaisseaux,  aux  Hollandais  seuls,  qui  en  avaient  soixante  et  doute. 

M.  Golbert  munissait  les  commandants  d'escadres  d'instructions  extrêmement  détaillées,  et  ter- 
minaît  tocqours  par  les  laisser  maîtres  d'y  changer,  suivant  les  droonstances,  ce  qu'ils  croiraient  le 
plus  convenable,  leur  recommandant  toutefois  de  s'en  éloigner  le  moins  qu'ils  pourraient. 

Guem  d'Angleterre. 

Prévoyant,  en  1678  ,  une  guerre  avec  les  Anglais,  M.  Golbert  songea  moins  à  balancer  leurs 
forces,  qu'il  sentait  êlre  bien  supérieures  à  la  mer,  qu'à  ruiner  leur  commerce,  qui  était  alors 
très^lendu  en  Levant  et  beaucoup  plus  considérable  que  celui  des  Français;  et  il  tourna,  pour 
cet  eflTet,  toutes  ses  idées  du  côté  de  la  course  et  de  la  manière  la  plus  avantageuse  de  lé  fairo;  il 
regardait  comme  un  objet  principal ,  dans  celte  guerre,  d'avoir  toujours  une  escadre  légère  armée 
à  Dunkerque. 

11  fit  armer  des  vaisseaux  exprés  pour  reconnaître  la  Manche;  et,  pour  qu'ils  le  fissent  secrète- 
ment, il  leur  fit  donner  d'autres  destinations  apparentes. 

On  a  toujours  eu  de  grands  ménagements  pour  les  Anglais,  lorsque  l'on  n'était  point  en  guerre 
avec  eux,  et  les  vaisseaux  français  avaient  ordre  de  visiter  tous  les  vaisseaux  étrangers,  hon  les 
anglais.    . 

Quelques  égards  cependant  que  l'on  eût  pour  eux,  on  ne  faisait  pas  difficulté  d*empécher  lenrs 
vaisseaux  d'entrer  dans  les  ports  des  Barbaresques  avec  qui  l'on  était  en  guêtre;  et  l'on  n'en  vivait 
pas  moins  bien  avec  eux;  on  leur  rendait  même  les  naatdots  de  leur  nation  embarqués  sur  les 
vaisseaux  du  roi,  et  on  leur  demandait  la  même  chose. 

Guerre  d'Espagne, 

M.  Golbert  prévit,  même  après  la  paix  faite  avec  l'Espagne  en  1678,  que  la  guerre  se  renou- 
vellerait incessamment,  et  donna  en  conséquence  une  ample  instruction  à  M.  Cabaret,  capitaine 
de  vaisseau,  allant  aux  Indes  occidentales,  pour  s'informer  de  la  mamère  dont  on  y  pourrait  rui- 
ner le  commerce  d'F^pagne. 
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Il  fit  attaquer,  quoique  en  temps  de  paix,  les  armadilles  espagnoles  dans  Wfrifeda  llenque, 
sous  les  forteresses  mêmes  des  Espagnols  «  sur  le  fondement  de  ce  qu*iU  praMdbllMI  eUMièmes 
qu'il  n'y  avait  jamais  de  paix  dans  ce  pays-là. 

Quoique  les  hostilités  par  mer  eussent  lieu  entre  la  France  et  TEspagne^  cm  hmni  la  fiberk^ 
aux  petites  barques  et  aux  petits  bâtiments  de  commerce  de  faire  leur  trafic  ë^oa^  potl  à  Taolff . 

Siège  de  Meutine, 

Cette  gqerre,  comme  beaucoup  d'autres,  fut  entreprise  plus  par  vanité  qne  par  raison  d*État; 
on  voulut  principalement  faire  une  diversion  aux  forces  des  EqMgnob,  pour  les  empêcher  de  se 
réunir  aux  Anglais. 

Les  Messinois  furent  secourus  dans  leur  révolte»  non-seulement  d'hommes,  OMis  da  vhrcsen 
abondance,  et  d'une  forte  escadre  de  vaisseaux  et  de  galères. 

On  agita  si  on  laisserait  hiverner  les  galères  de  France  à  Messine,  mais  ce  parti  lut  jugé  de  trop 
de  dépense  et  sujet  à  trop  d'inconvénients,  les  galères  ne  pouvant  subsister  longtemps  sans  k  k- 
cours  d'une  grande  ville  de  commerce ,  comme  Marseille. 

On  usa  d'artifice  à  la  fin  de  cette  guerre ,  lorsque  des  raisons  obligèrent  d'abandonner  Menioe, 
et  on  la  livra  avec  peu  de  ménagement  au  ressentiment  des  Espagnols  *. 

GueiTû  de  Génet, 

Le  Roi  était  extrêmement  jaloux  en  ce  temps-là  des  saluts  et  du  point  d'honneur;  et ,  sur  le  refus 
que  les  Génois  avaient  fait  de  saluer  l'étendard  de  la  Patronné  ou  de  laisser  visiter  leurs  vaisseaui 
par  ceux  de  Sa  Majesté,  M.  Du  Quesne  ei^t  ordre  d'arrêter  tous  les  vaissaanx  génois,  de  caoon- 
ner  Gênes  et  toutes  les  maisons  des  nobles  situées  le  long  de  la  Rivière  de  Gênes,  et  de  combattre 
et  enlever  tous  les  bâtiments  génois  qu'il  rencontrerait  à  la  mer. 

Le  Roi  ayant  résolu  le  bombardement  de  Gênes  dès  le  mois  de  mai  1 683 ,  M.  Colbert  mandait  à 
M.  de  Vaovré,  intendant  de  la  marine  à  Toulon,  qu'il  n^y  avait  jamais  eu  d'affaires  dans  la  ma- 
rine que  le  Roi  eût  si  à  cœur  que  celle-là ,  et  que  ce  serait  une  grande  satisfaction  pour  Sa  Majesté 
de  voir  rinsolence  des  Génois  punie,  comme  l'avait  été  celle  des  Algériens.  U  lui  recommanda  dèi 
lors  de  prendre  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  cet  effeL 

Peu  de  temps  après  (le  6  septembre  i683  )  ,M.  Colbert  mourut,  cl  M.  le  marquis  de  Seignelay, 
son  fils ,  lui  succéda  dans  le  déparlcmont  de  In  marine.  Ce  projet  flattait  trop  son  goàt  pour  qu'il  ne 
le  suivît  pas  avec  ardeur,  comme  on  le  verra  par  la  suite. 

Guerre  du  Nord. 

En  i683  ,  le  Roi  envoya  une  escadre  de  vinf^t-cinq  vaisseaux  en  Danemark,  pour  agir  contre  ia 
Suède.  11  ne  parait  pas  qu'elle  y  ait  fait  de  grands  mouvements.  Le  roi  de  Danemark  désirant 
qu'elle  hivernât  à  Copenhague,  le  pour  et  contre  fut  discuté  amplement  et  le  Roi  s'y  opposa  par  Im 
raisons  expliquées  à  l'article  du  ^rand  recueil. 

GuetTO  avec  lea  liarh aréiques. 

La  guerre  contre  les  Harbaresques  est  une  de  celles  qui  occupèrent  le  plus  M.  Colbert  dans  son 
ministère.  Le  commerce  du  Levant  s'y  trouvait  intéressé,  et  même  celui  des  Iles  pour  les  retours; 
c'est  ce  qui  l'engagea  à  y  porter  la  plus  grande  attention. 

Il  se  proposait  deux  moyens  pour  contenir  les  Barbaresques  :  Tun ,  de  faire  masquer  leurs  ports, 
et  d'y  brûler  leurs  vaisseaux,  sans  entrer  avec  eux  dans  aucun  accommodement  qui  ne  fût  très- 
avantageux  à  Sa  Majesté; 

L'autre,  de  leur  faire  la  guerre  à  outrance  à  la  mer,  surtout  aux  corsaires  de  Salé  et  de  Tripoli, 
qui  ne  peuvent  être  contenus  que  par  la  crainte,  et  pour  cela,  d'armer  contre  eux  des  bâtiments 

H  fallait  que  la  raison  d*Etat  fût  bien  forte  pour  user  d'artifice  avec  les  Messinois ,  et  pour  abandonner 
une  nation  dont  on  avait  recherctié  la  confiance  et  avec  laquelle  on  avait  pris  des  engagements,  non- 
seulement  dans  la  vue  de  les  secourir  pour  faire  une  simple  diversion ,  mais  même  dans  celle  de  les  aeqaérir 
et  de  les  mettre  sons  sa  domination,  ce  qui  parait  par  toutes  les  démarches  et  les  expéditions  antérieures. 
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trè»-légers , équipés  d^avirons',  et  des  (galères  qui  fussent  toujours  en  état  pour  cet  usage  à  Mai- 
seille;  de  les  e^lmer  tous  les  deux  mois,  ne  pouvant  çspërer  que  par  ce  moyen  de  joindre  les 
Barbareaqaea  à  la  mer. 

Il  croyait  très-inutile  de  traiter  avec  une  de  ces  nations  barbaresques,  si  Ton  ne  réduisait  les  au- 
tres en  même  temps,  parce  qu'elles  prendraient  le  pavillon  de  celle  avec  laquelle  on  serait  en 
paix.  Il  était  persuadé  qu'il  n'y  avait  qu'une  conduite  très-fière  qui  pût  leur  imposer,  et  il  se  pro- 
posait, pour  la  soutenir,  d'avoir  toujours  quinze  à  vingt  vaisseaux  dans  la  Méditerranée ,  jusqu'à  ce 
qu'ils  fussent  réduits. 

Il  désavoua  M.  de  La  Barre ,  capitaine  de  vaisseau ,  d'un  traité  bizarre  qu'il  avait  fait  avec  le  roi 
de  Maroc 

Il  faisait  arrêter  tons  les  bâtiments  étrangers  trafiquant  dans  la  Méditerranée,  et  entrent  ou  sor- 
tant des  ports  des  Barbaresques  avec  qui  la  France  était  en  guerre^,  et  faisait  attaquer  les  corsaires 
barbaresques  dans  les  ports  mêmes  de  la  domination  du  Grand  Seigneur,  à  l'exception  de  ceux 
d'Alexandrie  et  de  Smyme;  il  prenait  cependant  des  mesures  avec  la  Porte  pour  prévenir  les  in- 
cidents qui  en  pourraient  naitre,  et  usait  de  beaucoup  de  ménagement  avec  cette  puissance*. 

Il  se  faisait  informer  secrètement  des  fonds,  des  mouillages  et  des  fortifications  de  leurs  diffé- 
rents ports. 

11  regardait  comme  très-important  pour  le  commerce  de  Marseille  de  ne  point  rompre  trop  lé- 
gèrement avec  les  Barbaresques,  surtout  avec  ceux  d'Alger,  où  il  n'y  a  qu'à  perdre ,  parce  qu'ils  ne 
font  que  la  course,  et  point  de  commerce,  et  qu'il  n'y  a  point  de  reprises  à  faire  sur  eux'. 

Les  affaires  se  brouillant  de  plus  en  plus  avec  Alger,  le  Roi  en  résolut  le  bombardement  en 
1&89.  Quelque  réussite  qu'eût  celte  expédition ,  elle  coûta  beaucoup  plus  qu'elle  ne  rapporta  à  la 
France.  Sa  plus  grande  utilité  fut  d'imposer  pour  quelque  temps  aux  Barbaresques;  on  pensa 
même  en  perdre  tout  le  fruit,  pour  l'avoir  voulu  pousser  trop  loin;  et  l'on  fut  obligé,  sur  la  fin, 
de  faire  la  paix  à  des  conditions  moins  avantageuses  que  celles  que  l'on  eût  obtenues  d'abord, 
si  l'on  eût  su  profiter  de  la  première  terreur  du  bombardement ,  et  que  l'on  n'eût  pas  donné  le 
temps  aux  Algériens  de  connaître  leurs  forces  *. 

M.  Du  Quesne  eut  ordre  de  tenter,  après  le  bombardement,  une  entreprise  sur  Bougie. 

Il  n'approuvait  pas  que  l'on  permit  à  aucun  esclave  chrétien  de  se  sauver  à  la  nage  sur  les  vais- 
seaux français  à  la  cête  d'Afrique  et  aux  échelles  du  Levant,  jugeant  que  cette  manœuvre  pouvait 

*  11  a  été  reconnu  qu'il  est  presque  impossible  aux  bâtiments  français  d'approcher  de  la  légèreté  des 
Barbaresques,  surtout  pour  les  gaiiotps  à  rames  et  autres  petits  bâtiments,  parce  que  cette  légèreté  pro- 
vient du  grand  nombre  d'hommes  qu'ils  y  mettent  proportioonémeot  au  bâtiment,  et  de  leur  peu  de.ehar- 
gement  en  vivres  et  agrès,  ce  qui  ne  peut  convenir  aux  nations  d'Europe. 

^  Les  ordres  donnés  à  cet  égard  paraissent  un  peu  trop  généraux  pour  pouvoir  être  exécutés  à  la 
lettre.  Le  roi  pouvait  bien  faire  visiter  les  vaisseaux  des  nations  étrangères  qui  allaient  chez  les  Baiba- 
resqaes,  et  empêcher  que  l'on  y  portât  des  muoitions  de  guerre;  mais  U  ne  pouvait  pas  troubler  le  com- 
merce de  ces  nations  avec  les  Barbaresques  sans  leur  déclarer  la  guerre. 

*  On  a  toujours  évité  d'en  venir  avec  la  Porte  à  une  rupture  ouverte ,  qui  ne  pouvait  être  que  fort  désa- 
vantageuse au  commerce  de  France  en  Levant. 

'  M.  Golbert  pensait,  par  rapport  aux  Barbaresques,  qu'il  fallait  seulement  tâcher  de  les  contenir  et 
de  les  intimider,  pour  qu'ils  respectassent  les  pavillons  français;  mais,  en  même  temps,  il  croyait  que 
l'on  devait  dissimuler  bien  de  petites  infractions  inévitables  par  le  génie  et  la  constitution  de  ces  nations 
mêmes,  avec  qui  il  estimait  qu'il  ne  fallait  jamais  rompre  que  dans  des  cas  très-graves  et  d'une  absolue 
nécessité,  parce  qu'il  y  avait  toujours  plus  à  perdre  qu'à  gagner  pour  le  commerce  à  ces  ruptures;  il  est 
vrai  que,  lorsqu'il  était  obligé  d'en  venir  là ,  il  se  proposait  de  leur  faire  tout  le  mal  possible,  et  de  tâcher 
que  ta  guerre  fût  vive  et  courte.  En  général ,  on  ne  peut  guère  compter  sur  la  foi  des  traités  avec  les  Bar- 
baresques, et  ce  n'est  que  par  la  vue  des  forces  maritimes  du  roi,  et  par  l'idée  qu'on  leur  en  donne, 
qu'on  peut  s'en  garantir  Texécution. 

*  La  guerre  avec  les  Algériens  avait  été  fort  brillante  dans  les  commencements;  mais  elle  devint  plus 
difficile  dans  la  suite  et  plus  ruineuse  pour  le  commerce.  Les  Algériens  s*ae«outamèrent  aux  bombes , 
connurent  leurs  forces  et  s'en  prévalurent  ;  si  l'on  eût  profité  des  premiers  moments  de  terreur  que  ta 
nouveauté  des  bombes  leur  avait  causée,  peut-être  eût-on  obtenu  des  conditions  pins  fiivorables  que 
celles  où  l'on  fut  obligé  de  se  relâcher  dans  la  suite. 

m.  -  û*  47 
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occasionner  des  ruptures  désavantaf^uses  au  commerce,  tant  avec  ies  Barbana^pies  qu^avec  la 
Porte. 

Annemmtê  det  !ndê$  (frietUaUs. 

Le  Roi  se  proposa  d^envoyer  en  1 669 ,  aux  Indes  orientales ,  une  escadre  de  dooM  vaisseaux  de 
Ao  à  5o  pièces  de  canon,  et  non  plus  forts,  pour  qu^ils  pussent  entrer  dans  les  rivières,  et  M.  Gol- 
bert,  quoique  ennemi  dn  faste  et  des  superfluitës  à  la  mer,  recommanda  qu*ils  fussent  Inen  omet 
et  bien  tenus,  pour  donner  dans  ce  pays-là  une  grande  idée  de  la  puissance  du  roi. 

11  avait  grande  attention  de  faire  partir  à  temps  la  flotte  des  Indes,  pour  ne  point  perdre  la  sai- 
son des  moussons,  et  sacrifiait  môme  à  cette  diligence  le  doublage  des  vaisseaux  qu^il  croyait 
convenable  d^ailienrs,  et  le  complet  des  équipages  qu'il  n^estimait  pas  absolument  nécessaire  pour 
cette  navigation,  cinq  ou  six  cents  bonunes  lui  paraissant  suffisants  alors  pour  soutenir  dans  oei 
pays-là  le  commerce  des  Français  contre  les  Hollandais. 

n  faisait  embarquer  sur  ces  escadres  pour  un  an  de  vivres  secs,  et  pour  plus  de  temps  de  vin  et 
d*eau-^e-vie ,  et  faisait  donner  un  an  de  solde  aux  équipages  ens*eng9geant  de  faire  payer  le  sor- 
plus  aux  femmes ,  veuves  ou  aux  enfants. 

Il  ne  croyait  point  que  ces  sortes  de  voyages,  qu^il  sentait  bien  avoir  une  sorte  d^utilité  pour  les 
oiDciers  qui  les  faisaient,  leur  dussent  servir  de  prétexte  pour  demander  d^étre  avancés  de  préfé- 
rence dans  les  promotions. 

ArmemerUê  de  V Amérique. 

Son  princqwl  objet  dans  Tenvoi  des  escadres  aux  lies  de  l'Amérique ,  était  d'en  éloigner  le» 
étrangers  qui  voubient  s'emparer  de  ce  commerce  * . 

L'entreprise  sur  Corrassol  (Curaçao)  ayant  échoué  avec  perte  de  sept  vaisseaux,  il  prescrivit 
au  comte  d'Estrées  la  manière  d'en  rendre  compte. 

Il  recommandait  une  extrême  intelligence  entre  les  commandants  qui  allaient  aux  tles  et  les  gou- 
verneurs desdites  lies;  mais  il  ne  voulait  point  qu'ils  eussent  aucune  juridiction  l'un  sur  l'autre, 
ni  qu'en  aucun  cas  les  gouverneurs  des  tles  pussent  commander  aux  vaisseaux. 

Il  était  d'une  extrême  sévérité  pour  empêcher  que  les  vaisseaux  du  roi  qui  étaient  aux  tles  n'y 
portassent  et  n'en  rapportassent  des  marchandises  à  fret,  voulant  laisser  ce  conunem  en  entier 
aux  marchands,  et  le  regardant  comme  nuisible  d'ailleurs  à  la  navigation  des  vaisseaux  de  guerre 
que  cela  rendait  trop  pesants. 

Défetue  de»  côte». 

Le  Roi  se  proposait  d'avoir  toujours  en  mer,  même  en  temps  de  paix ,  une  escadre  de  six  vais- 
seaux, qui  croisassent  depuis  le  Détroit  jusqu'au  Conquet,  et  une  antre  à  Dunkerque  de  six  vais- 
seaux assez  forts  pour  échouer  dans  les  marées  basses. 


PRISES. 


Il  parait  qu'en  167^,  les  intendants  de  marine  faisaient  toutes  les  procédures  des  prises  oij  le 
roi  avait  intérêt;  mais  il  y  a  été  dérogé  depuis,  et  même  à  l'ordonnance  de  1698,  et  la  procé- 
dure a  été  renvoyée  aux  ofiiciers  de  Tamirauté'*. 

Le  Roi  faisait  donner  alors  caution  à  tous  les  armateurs  qui  voulaient  armer  en  course,  pour  être 
en  état  de  répondre  aux  alliés  de  toutes  les  pi  isos  que  ces  armateurs  pourraient  faire  mal  à  propo<i 
et  contre  les  règles. 

*  Voir  Vinstruction  donnée  au  comte  d'Estrées  sur  la  conduite  qu  il  doit  tenir  aux  îles  de  TAraérique 
pour  reprendre  Cayenne,  attaquer  Tabago,  Surinam,  Curaçao,  les  rivières  de  Gambie,  Sérione  (Sierra- 
Leooe)  et  le  Cap-Vert,  fortifier  la  Martinique  et  autres  colonies  françaises,  et  troubler  le  commerce  des 
Espagnols  an  Mexique. 

**  Ce  qui  a  été  fait  sans  doute  pour  augmenter  la  confiance  du  public  dans  les  armements ,  mais  qui 
est  sujet  à  inconvénients  en  temps  de  giieri'e. 
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li  était  dél'endu  à  tous  capitaines  de  laisser  aucune  de  leurs  prises  dans  les  pays  élran^rs, 
sans  absolue  nécessité. 

Les  Hollandais  ayant  fait  leur  t^ïjl  avec  TAngleterre,  et  étant  eneore  en  guerre  avec  la  France, 
se  masquaient  du  pavillon  anglais  pour  rétablir  leur  commerce.  Le  Roi  fit  sentir  au  roi  d^Angleterre 
combien  cette  conduite  était  contraire  aux  intérêts  de  TAngielerre  Biéme,  et  en  fit  confisquer  piu* 
sieurs,  malgré  la  prétendue  réclamation  des  Anglais,  étant  évident  que  c^étaient  des  Hollandais. 

M.  Colbert  refusa  à  un  capitaine  de  vaisseau  turc  [d'Alger]  la  permission  de  vendre  en  France 
les  marchandises  d'un  vaisseau  qu'il  avait  pris  sur  les  Anglais,  sur  le  fondement  que  le  Roi  n'avait 
jamais  demandé  retraite  dans  Le  port  d'Alger  pour  les  prises  faites  par  les  armateurs  français  sur  les 
Turcs  [  de  Tripoli  et  de  Salé]  avec  qui  il  était  en  guerre*  ;  mais  il  lui  fit  offrir  tous  les  secours  dont 
il  pourrait  avoir  besoin,  l'intention  du  Roi  étant  de  tenir  les  traités  faits  avec  Alger;  mais  qu'ils 
ne  peuvent  pas  prétendre  qu'il  leur  soit  jamais  permis  de  vendre  dans  les  ports  de  France  les 
prises  quMls  auraient  faites  sur  les  princes  chrétiens  avec  qui  Sa  Majesté  est  en  paix. 

En  1681 ,  le  Roi  fit  réclamer  des  Turcs  que  des  armateurs  français  avaient  fait  échouer  sur  la 
côte  de  Portugal,  et  que  le  roj  de  Portugal  voulait  retenir  à  son  profîL 


COMMKRCt. 


C'est  la  partie  où  M.  Colbert  donnait  le  plus  d'attention,  comme  à  une  des  principales  res- 
sources de  l'État;  et  il  ne  regardait  presque  la  marine  que  contme  un  moyen  de  l'étendre  et  de  le 
protéger. 

Ses  principes  étaient  : 

1*  De  ne  point  tirer  de  l'étranger  les  marchandises  que  la  France  pouvait  foomir  de  son  cru , 
et  de  se  passer  des  autres  autant  qu'il  serait  possible,  ou  de  né  les  tirer  que  par  échange  pour  évi- 
ter de  faire  sortir  l'argent  du  royaume; 

9*  D'envoyer  au  dehors  tout  le  superflu  des  nôtres,  et  de  mettre  les  étrangers  dans  le  goût  et 
dans  la  nécessité  même  de  les  tirer  de  France  pour  y  faire  rentrer  des  fonds; 

3*  D'établir  pour  cet  effet  beaucoup  de  manuD^tures,  et  d'employer  tous  les  moyens  possibles 
pour  les  faire  valoir. 

Non  perdes  privilèges  souvent  nuisibles  au  rommerce  en  général,  qu'il  croyait  ne  poavoir  lais- 
ser trop  libre; 

Mais  parla  diminution  des  droits  d'entrée  sur  les  matières  premières  que  les  vaisseeox  firançais 
y  apportaient,  et  par  l'augmentation  des  droits  sur  ceUes  qui  venaient  par  les  vaisseaux  étrangers; 

Par  la  Cacilité,  liberté  et  sûreté  des  chemins  de  terre  et  de  mer; 

Par  les  fonds  mêmes  du  roi  qu'il  y  employait  avec  profusion,  ne  se  souciant  pas  qu'il  y  perdit 
dans  les  commencements,  en  vue  des  grands  avantages  qu'il  en  eq>érait  par  la  suite; 

Par  la  perfection  des  fabriques,  qu'il  cherchait  à  porter  au  plus  haut  degré,  et  où  il  voulait 
surpasser  ou  égaler  du  moins  les  fabriques  étrangères;  et  en  général  par  la  protection  qu'il 
donnait  au  commerce,  tant  en  France  que  dans  les  pays  étrangers,  établissant  même  des  agents 
dans  les  cours  de  l'Europe,  aux  frais  du  roi,  uniquement  pour  solliciter  les  affaires  des  marchands. 

Il  favorisait  extrêmement  les  compagnies  de  commerce;  il  cherchait  a  les  concilier  et  à  les  umr 
ontre  elles,  pour  qu'elles  se  servissent  mutuellement;  il  leur  6tait  toute  crainte  de  hasarder  le«r 
principal,  et  faisait  souvent  charger  le  roi  de  U  perte  qu'elles  pourraient  faire  sur  leur  mise  en  cas 
qu'il  y  en  eût,  leur  assurant  quelquefois  cinq  pour  cent  d'intérêt  dans  les  six  premières  années  de 
leur  établissement;  mais  il  ne  leur  accordait  ces  avantages  que  dans  les  commencements ,  et  pour 
engager  un  commerce  où  il  comptait  semer  pour  recueillir;  car,  lorsqu^il  était  une  fois  établi,  non- 

*  Cette  matière  a  été  bien  agitée  depuis  ce  temps-là  et  n*a  peut-être  pas  eneore  été  bien  éelaireie;  il 
été  rendu  plusieurs  règlements  qui  se  contredisent ,  parce  qu'ils  sont  fondés  sor  des  difléreots  motife 
qui  envisagent  tous  le  bien  de  TEtat»  mais  par  des  vues  opposées.  Celui  dei7ii  estundes  plus  étendus , 
f^t  il  y  a  été  dérogé  depuis  on  plusieurs  articles. 
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seulement  il  leur  retraocbait  leurs  privilèges,  mais  il  oe  croyait  plus  les  eompagniefl  aéttMÎref 
et  utiles,  et  souhaitait  que  le  commerce  qu'elles  faisaient  seules  se  répartit  sur  loua  les  sojeb  du 
roi ,  et  rertnt  entre  les  mains  de  tous  les  négociants  en  géoéral. 

Il  regardait  les  Hollandais  comme  les  plus  habiles  n^ociants  et  les  plus  dangereux  pour  le  eon- 
mercede  la  France,  et  il  cherchait  à  ruiner  autant  qu'il  pouvait  leur  commerça,  oa  dn  mains  i 
diminuer  les  grands  profits  qu'ils  y  faisaient  à  notre  préjudice. 

Il  exhortait  les  négociants  à  ne  se  servir  que  de  correspondants  français  dans  les  pays  étrangers, 
et  à  préférer  même,  pour  cette  fonction,  les  naturels  du  pays  aux  Hollandais. 

Il  voyait  sans  peine  établir  en  Hollande  des  droits  sur  Feutrée  des  marduindises  de  France,  per 
suadé  que  ces  droits  seraient  plus  onéreux  qu'utiles  au  commerce  des  Hollandais,  parée  qu'ils  di- 
minueraient le  profit  de  leur  négoce  sur  le  transport  de  ces  marchandises  à  l'étranger. 

Il  vouhiit,  sur  toutes  choses,  éviter  de  passer  par  l'entremise  des  Hollandais  pour  les  marcbm- 
dises  de  France  que  l'on  pouvait  porter  à  l'étranger  ou  en  tirer,  et  c'était  principalement  dans  celte 
vue  qu'il  avait  fait  établir  la  compagnie  du  Nord. 

11  protégeait  singulièrement  le  commerce  du  Levant  contre  les  corsaires  barbaresqoes  et  Gri- 
sait son  atfaire  propre  d'obtenir  la  restitution  des  pillages  qu'ils  faisaient  sur  les  marchands  fran- 
çais; c'est  dans  celle  vue  qu'il  faisait  armer  et  croiser  un  si  grand  nombre  d'escadres  en  Levant 

Il  regardait  le  fret  des  bâtiments  et  le  transport  des  marchandises  comme  un  objet  également 
intéressant  pour  le  conunercc  et  pour  la  marine,  et  il  le  favorisait  par  toutes  sortes  de  moyens. 

Il  voulait  que  l'on  attirât  le  commerce  des  étrangers  dans  le  royaume  par  des  traitements  UtJfh 
râbles,  et  il  prenait  soin,  dans  cette  vue,  qu'on  ne  les  inquiétât  pas  trop  par  des  visites  fréquentes 
de  douanes. 

11  ne  connaissait  point  de  meilleur  moyen  d'établir  un  commerce  et  de  détruire  celui  des  antres 
nations  que  de  donner  les  marchandises  meilleures  et  â  meilleur  prix,  persuadé  qu'on  rebuterait 
par  là  ceux  qui  en  étaient  ci-devant  en  possession,  et  qu'on  gagnerait  au  double  dans  la  suite  ce 
que  l'on  risquerait  de  perdre  dans  les  commencements. 

11  conférait  avec  les  principaux  négociants  sur  les  intérêts  du  conmierce  maritime  et  sur  les  de- 
mandes que  Ton  pouvait  faire  aux  puissances  étrangères  pour  le  soutenir  et  l'étendre,  et  il  chei^ 
chait  à  y  faire  entrer  de  gros  négociants  de  Lyon  et  de  Paris,  en  les  y  engageant  par  leurs  intérêts 
propres  et  par  les  expressions  les  plus  obligeantes. 

11  savait  pourtant  distinguer  dans  leurs  avis  ce  qui  était  dicté  par  leur  intérêt  particulier,  ou  par 
l'intérêt  général  du  commerce;  et,  persuadé  que  leurs  idées  ne  s'étendaient  jamais  plus  loin  que 
leur  fortune,  il  jugeait  leurs  opinions  par  des  vues  supérieures  et  savait  en  profiter  sans  s'y  as- 
sujettir. 

.  Il  mettait  tout  en  usage  pour  s'opposer  aux  ventes  simulées,  et  pour  découvrir  les  bâtiments 
masqués  qui  faisaient  le  commerce  sous  la  bannière  de  France,  persuadé  qu'indépendamment  da 
.préjudice  que  le  commerce  des  Français  en  recevait,  cette  fraude  était  la  principale  occasion  des 
fréquentes  infractions  aux  traités  de  la  partde^  Barbaresques*. 

Il  faisait  accorder  des  gratifications  par  le  roi  à  tous  ceux  qui  faisaient  construiro  des  vaisseaux , 
à  proportion  de  leur  ))ort. 

Il  préférait  souvent,  dans  les  armements,  le  service  du  commerce  à  celui  du  roi,  et  n'était  ja- 
mais plus  content  que  quand  on  lui  mandait  que  l'on  ne  pouvait  former  les  équipages  des  vais- 
seaux du  roi,  attendu  le  grand  nombre  de  matelots  qu'il  y  avait  d'employés  sur  les  marchands, 
parce  qu'il  en  concluait  l'augmentation  du  commerce. 


llAMKACrURKS. 


M.  Colbert  était  persuadé  qu'une  des  choses  (nii   pouvaient  le  plus  contribuer  au  bien  du 

Voir  rinslruction  donnée  à  M.  le  comte  de  La  Vauguyon,  ambassadeur  en  Espagne,  sur  le  commerc 
des  Français  vu  Espagne  et  aux  Indes,  ia  plus  étendue  et  la  plus  détaillée  qu*il  y  ait  dans  tous  ces  iv^s- 
Ires,  et  qui  mérite  d'être  lue  en  entier.  —  Cette  instniction  se  trouve  aux  Archives  de  la  Marina.  ErjtHi. 
conc.  le  comm.  i06()-i683,  fol.  4a'i. 
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royaume  et  à  celui  de  la  marÎDe  en  parlicnlier,  était  l'établissement  de  manufactures  qui  missent 
la  France  en  état  de  se  passer  de  celles  de  l'étranger,  de  consommer  pour  ses  besoins  toutes  les  ma- 
tières premières  qui  s*y  trouvent,  de  n'employer  celles  de  Tétranger  qn*au  défaut  des  nôtres,  et 
de  reporter  même  à  Tétranger  tant  le  superflu  de  nos  matières  premières  que  celles  que  nous  se- 
rions obligés  de  tirer  d'eux,  après  les  avoir  fabriquées  dans  nos  manufactures,  au  moyen  de  quoi 
nous  y  gagnerions  la  main-d'œuvre  et  l'emploi  d'un  grand  nombre  d'ouvriers. 

Dans  cet  esprit,  il  travailla  à  en  établir  de  toutes  espèces  dans  le  royaume,  particulièrement  de 
celles  qui  pouvaient  être  les  plus  utiles  à  lajmarine. 

Il  fit  établir  : 

Celle  des  armes,  en  Forei; 

Celle  du  goudron,  en  Médoc  et  Provence^  ; 

Celle  des  étamines,  à  Reims; 

Celle  des  forges  de  canons,  en  Nivernais  et  en  Bourgogne; 

Celle  des  boulets,  ancres  et  crics,  en  Dauphiné  et  à  Brest; 

Celle  des  fils  de  laiton  et  d'acier,  en  Bourgogne; 

Celle  des  toiles ,  à  Rochefort; 

Des  mines  de  fer  et  de  cuivre,  en  Dauphiné. 

Et  il  voulait  faire  fouiller  des  mines  de  plomb  et  d'étain  en  Terre-Neuve. 

Il  contribuait  aux  premiers  frais  et  faisait  venir  à  tout  prix  des  ouvriers  habiles  des  pays  étran- 
gers pour  perfectionner  ces  établissements  en  France. 

Et  il  donnait  souvent  des  gratifications  aux  entrepreneurs ,  même  à  ceux  qui  n'avaient  pas  réussi , 
pour  les  encourager  à  se  procurer  dans  la  suite  un  meilleur  succès. 

Il  ne  regardait  cependant  ces  manufactures  que  comme  un  moyen  de  former  des  ouvriers  et 
d'établir  la  pratique  des  arts  utiles  au  royaume;  mais,  dès  qu'il  était  parvenu  à  ce  point-là,  il  dimi- 
nuait leurs  privilèges,  et  abandonnait  ce  commerce  au  public  et  à  l'industrie  des  ouvriers. 


COLON  1B8. 

Des  cohniet  en  général, 

M.  Colbert  s'occupait  beaucoup  des  colonies,  et  regardait  comme  important  de  les  fortifier  de 
forts  et  de  troupes,  et  de  mettre  à  la  tête  des  commandants  et  des  intendants  qui  eussent  du  talent 
et  qui  fussent  capables  de  bien  prendre  leur  parti  dans  les  cas  douteux. 

Il  ne  plaignait  point  les  premiers  frais  d'établissement  s  persuadé  que  l'Etat  les  regagnerait  am- 
plement dans  la  suite  par  l'augmentation  du  commerce. 

Il  croyait  plus  convenable  d'envoyer  en  Amérique  une  escadre  fixe  qui  y  demeurât  trois  ans,  avec 
un  bon  commissaire  pour  pourvoir  sur  les  lieux  à  ses  besoins,  que  d'y  envoyer  tous  les  ans  des  vais- 
seaux qui  coûtaient  beaucoup  au  roi  et  perdraient  un  temps  considérable  en  voyages*. 

Il  faisait  faire  une  rude  guerre  aux  flibustiers,  qui  portaient  dans  ce  temps-là  un  grand  préju- 
dice au  commerce  ^. 

Canada. 

11  se  proposait  de  peupler  le  Canada,  non-seulement  d'ouvriers  de  toute  espèce,  mais  d'habi- 
tants qui  s'y  établissent,  et  y  fit  passer,  pour  cet  effet,  des  filles  et  des  garçons  au-dessous  de  trente 
ans  (plus  de  filles  que  de  garçons) ,  à  qui  l'on  donna  des  terres  à  cultiver. 

*  Ce|>artif  qui  peut  avoir  ses  avantages ,  csl  sujet  à  bien  des  inconvénients,  qui  ont  apparemment  em- 
pêché qu'il  n*ait  été  suivi  depuis.  Cette  navigation,  d'ailleurs,  forme  des  matelots  au  roi,  et  les  retours 
fréquents  conservent  leur  santé  et  diminuent  la  crainte  qu'ils  auraient  de  ces  voyages  pour  un  plus  long 
temps  '. 

**  Il  sut  aussi  en  tirer  de  grands  services  en  maintes  occasions. 

'  Les  manuscrits  portent  :  Dauphiné.  laisser  les  vaisseaux  plus  d'un  an  dans  les  mers 

'  Golliert  avait  lui-même  rcnonré  dès  1678  à  des  Iles.— Voir  Cotowis» .  pièce  n*  69 ,  page  566. 
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Le  commerce  y  avait  été  ci-devant  fait  par  des  compagnies;  il  le  fit  rendre  libre. 

Il  comptait  en  tirer  des  bois  de  constniotion ,  y  faire  construire  des  forges ,  y  établir  wie  mirHoe 
et  y  faire  bAtir  des  vaisseaux  tous  les  ans;  il  oon^ptaii  aussi  y  établir  des  manufactures,  entre  au- 
tres de  potasse,  espèce  de  terre  propre  aux  teinturiers,  et  y  (aire  fouiller  des  mines  de  plomb  et 
dVtain. 

Ileê  de  VAmeriqiue, 

On  ne  peut  rien  voir  de  mieux  sur  cette  matière  que  Tinstruction  que  M.  Gdbert  donna  au 
comte  de  Blenac,  envoyé  gouverneur  et  lieutenant  général  aux  Iles  de  TAmérique. 

Mais  il  lui  recommanda  quelque  temps  après  de  ne  point  prendre  le  même  rang  de  Ueulenant 
général  sur  mer  que  sur  terre,  de  n'en  point  porter  le  pavillon ,  de  n'y  prétendre  aucun  oommao- 
dément,  et  de  se  tenir  subordonné  au  comte  d'Estrées,  vice-amiral,  même  pour  ce  qui  regarde  la 
terre  ' . 


PORTS,  RADES  ET  HAVRES. 

En  1669,  la  ville  de  Toulon  était  chargée  du  curage  du  port,  et  il  la  menaça  de  lui  êter  ses 
octrois,  si  elle  n'y  faisait  travailler. 

Ma»  il  sentait  dès  ce  temps-là  Tinconvénient  des  vers  dans  la  darse  neuve,  et  chercbail  les 
moyens  de  l'en  préserver. 

Il  avait  fort  à  cœur  l'établissement  du  port  de  Dunkerque,  dont  il  sentait  toute  l'importance. 

En  1 680 ,  il  projeta  de  faire  faire  à  Port-Vendres  un  port  qui  pût  contenir  toutes  les  galères  el 
quelques  vaisseaux  de  ho  à  5o  canons. 


CARTES  IT  PUNS. 

M.  Colbert  se  proposait  de  faire  lever  secrètement  des  plans  de  tous  les  ports,  côtes  et  rades, 
non-seulement  du  royaume,  mais  de  tous  les  lieux  où  les  escadres  françaises  abordaient,  et  d'em- 
barquer pour  cet  effet  un  ingénieur  babile  sur  chaque  escadre. 

On  peut  voir  les  instructions  qu'il  avait  données  sur  cela  à  M.  Amoul,  intendant  à  Tonk»;  aux 
sieurs  Pennes,  ingénieur;  Gogolin  et  Chevalier,  capitaines  de  vaisseau;  au  sieur  Pasquaine,  in- 
génieur, et  au  sieur  de  Combes,  envoyé  ingénieur  aux  lies  de  l'Amérique. 

(Arch.  de  la  Mar.  Mss.  —  Bibl.  Imp.  Mes.  S.  F.  1 1,325.  —  Eugène  Sue,  Hùtoirc 
de  la  marine,  I,  a88  à  3/io.) 

'  Voir  CoUmieê,  pièce  n°  96. 
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DES  MOTS  TECHNIQUES'. 


Accastillage.  VenaeaAAe  des  constructions 
{ehdtêoux)  élevées  au-dessus  du  tillac,  à  Ta- 
vant  et  à  rarrière  du  vaisseau.  —  Le  château 
de  poupe  était  le  plus  orné  et  servait  de  de- 
meure au  capitaine.  Quelques  vaisseaux  seule- 
ment avaient  un  château  de  proue.  En  1670, 
Louis XIV supprima  «ce grand  aecoêtiUage , qui 
rendoit  le  vaisseau  pesant  à  la  voile.  y> 

Agcokb.  Étai,  étançon. 

ArpooicBBB  un  HAviBi.  L'étahlir  sur  deui 
ancres.  La  seconde,  amarrée  à  un  câble  ou  à  un 
grelin ,  s^appelle  amere  d*affourchê. 

ALisoiR.  Machine  qui  sert  à  calibrer  et  polir 
Tâme  du  canon. 

ALLéoB.  Bateau  servant  aux  transports  par 
rivière  et  à  la  décharge  des  grands  bâtiments. 

Allorqb.  Toute  pièce  de  bois  mise  en  pro- 
longement d*une  autre ,  et  spécialement  celles 
qui  s^élèveot  sur  les  varangues  et  les  porques 
pour  former  les  membres.  Les  plus  proches  du 
plair-bord,  qui  terminent  la  muraille  du  vais- 
seau ,  s'appellent  alUmgm  de  revert,  (  Y.  Couple.) 

AmaAnvi.  Juridiction  qui  s'exerçait  à  la 
Table  de  marbre,  sous  le  nom  et  Taulorité  de 
Tamiral.  —  Droits  de  Tamiral.  —  Les  officiers 
de  Tamiiauté  avaient  des  provisions  du  roi, 
mais  ils  étaient  à  la  nomination  de  Tamiral. 

Outre  Tamirauté  générale,  siégeant  à  Paris, 
il  y  avait  dans  tous  les  port»  des  officiers  d'ami- 
rauté dont  VOrdotmance  êur  la  marine  régla  les 
nombreuses  attributions. 

Ahdrb.  Cordage  fixé  au  coin  inférieur  des 
basses  voiles  et  servant  à  les  maintenir  au  vent. 
On  appelait  aussi  amureê  ou  doguet  d'amuret 
les  trous  pratiqués  dans  le  plat-bord  où  passe 
le  cordage. 

AacRB.  Instrument  de  fer  composé  d'un  an- 
neau mobile  dit  organeau  et  d'une  tige  ou  verge 
terminée  par  deux  broê  armés  chacun  d'une 


patte  ou  crochet  destiné  a  mordre  le  fond  pour 
retenir  le  bâtiment. 

Antenne.  T.  de  la  marine  du  Levant. 
Vei^ue. 

Apostis.  Longue  pièce  de  bois  servant  à 
supporter  les  rames  de  chaque  côté  de  la 
galère. 

Abmadillb.  Flottille  espagnole. 

Abbimaob.  Arrangement  régulier  de  tout  ce 
qui  compose  la  charge  d'un  navire. 

Abtillbb.  Garnir  d'artillerie. 

Artimon.  Nom  du  mât  de  l'arrière,  le  plus 
petit  et  le  troisième  d'un  grand  bâtiment. 

ACBALESTRlàRBS ,     AdRARESTIÀBES  ,      AbBALB- 

TBiâRBs.  Arcs-boutants  des  bancs  des  rameurs. 
Ils  s'arrêtaient  au  rourotr,  poste  de  combat  des 
soldats,  ou  allaient  jusqu'à  l'a^offtf ,  et  alors 
les  soldats  se  tenaient  entre  deux. 
.  AvALBB  à  L«BAD.  Faire  descendre  un  vaisseau 
du  chantier  de  construction  à  la  mer. 

B 

Balisbb.  Placer  des  balises  (perches, 
bouées,  etc.)  dans  une  passe,  dans  une  ri- 
vière, pour  guider  la  navigation. 

Bardin.  Balustrade  de  poupe. 

Barqob  (Éqoipa6B  PATâ  k  la).  C'est-è-dire 
chei  le  trésorier  et  non  par  le  capitaine.  (De  Gn- 
senoy,  Penmmel  de  la  marnte  et  elaeeee ,  p.  1 3.) 

Barillar,  Babillât.  Tonnelier.  —  S'est  dit 
aussi  de  l'officier  de  galère  qui  avait  soin  du 
pain  et  de  l'eau. 

Barrot.  (V.  Bau,) 

Bastiqub.  (V.  Paetèqne,) 

Batailloles,  Bataïolbs.  Double  rangée  de 
montants  de  fer  et  de  bois  placée  autour  de  la 
galère ,  sur  VapottU  et  les  aubalettrièreê ,  et  por- 
tant les^^^orete. 

Batardead.  Sorte  de  digue  faite  de  pieux, 
d'ais  et  de  terre,  pour  détourner  l'eau. 


Le»  mots  ne  «ont  définis  dans  cet  index  qu'au  sens  où  ils  sont  omployés  dans  le  texte. 
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Bau.  Nom  des  poutres  transversales  qui 
aOTerroissent  tes  bordages  et  soutiennent  les 
ponts.  Les  petits  baux,  placés  entre  les  grands, 
s^appellent  BarroU. 

BBADPié.  Nom  du  mât  placé  à  Tavant  du 
navire  et  incliné  sur  Téperon. 

BiLANDRB.  Petit  bâtiment  de  transport  è 
fond  plat ,  pour  la  navigation  des  rivières  et  le 
service  des  rades. 

BtTTS.  —  Charpente  formée  de  deux  pièces 
posées  debout  sur  les  varangues  et  d*une  tra  - 
verse  appelée  chapeau  de  biUe^  Les  bittes 
servent  à  amarrer  le  câble  des  ancres  mouil- 
lées. 

BoRNBTOGLiB.  (V.  Marinier  de  rame.) 

BoBDAGE.  Planche  servant  au  revêtement 
extérieur  d'un  navire.  —  Ce  revêtement  mémo , 
et  Taction  de  rappli({uer.  —  Le  revêtement 
intérieur  s*appelle  Vaigrage. 

BossBMAii.  —  Sous-officier  de  marine  plaœ 
entre  le  coutre-mattre  et  le  quariier-maftre,  et 
chargé  particulièrement  des  ancres,  câbles, 
bouées,  etc. 

BoDLiiiB.  Cordage  amarré  de  chaque  côté  de 
la  voile  pour  Tobliquer  et  la  mieux  présenter  à 
un  vent  de  bouline.  —  Vent  de  bouline ,  vent  de 
biais,  soufflant  d'un  point  distant  de  cinq  aires 
de  Yent  du  point  où  Ton  va.  — Bon  de  bouline^ 
Un  de  bauUne,  qui  va  bien  è  la  bouline ,  ou  jm 
plus  près  du  vent. 

BoDTB,  BOTTE  (en  angl.  butt).  Tonneau, 
baril. 

Bbague.  Cordage  fixe  à  deux  boucles  de  fer, 
de  chaque  côte  du  sabord,  pour  arrêter  le  recul 
du  canon. 

Brai.  Suc  noirâtre  tiré  des  arbres  résineux. 
Cuit  avec  de  Teau  puis  durci ,  c'est  le  brai  soc , 
qu'on  fond  avec  du  goudron  et  du  suif  pour 
faire  le  brai  ^cM,dont  on  enduit  la  carène 
après  le  calfatage. 

Bbanle.  Hamac. 

BniGANTiN.  Petit  bâtiment  à  un  seul  pont, 
gréé  en  brick.  —  Autrefois  les  brigaiitins  al- 
laient à  voiles  et  à  rames,  et  souvent  n'avaienl 
pas  de  pont. 

c 

Cache,  Caighe,  etc.  Petit  bâtiment  ponlé, 
portant  une  corne  et  mAté  en  fourche  comme 
le  heu.  11  avait  jusqu'à  douzp  canons  et  servait 
ordinairement  d'aviso. 


Calfater.  Remplir  d'étoupe  les  joints  et 
fentes  du  bordage. 

Campagne.  (V.  Compagne.) 

Cahal  (Faire).  Se  dit  des  vaisseaux  de  bas 
bord  et  des  galères,  lorsqu'on  perd  la  côte  de 
vue,  ou  qu'on  passe  des  nuits  entières  en  mer 
sans  aborder. 

Cape.  La  grande  voile  du  grand  mâL  —  ^4/- 
1er  à  la  cape,  Se  mettre  à  la  cape,  se  pbœr  de 
travers,  la  barre  sous  le  vent,  et  presque  â  lec 
de  voiles,  pour  ne  pas  avancer. 

Capblarier,  Caplanibr,  Caplahbdr.  Matelot 
employé  à  la  pêche  de  la  morne.  —  Bâtiment 
employé  â  la  pèche  du  eapelan,  qui  sert  d'appAt 
pour  prendre  la  morue. 

Capion.  t.  de  la  marine  de  Levant.  La  làe 
de  l'étrave  et  de  l'étambot,  ou  ces  pièces 
mêmes.  (V.  Rode,} 

Capitanb.  Nom  donné  à  la  galère  montée 
par  l'amiral,  le  capitaine  général  ou  le  gé- 
néral. En  France,  cette  galère  s'appelait  le 
Béale, 

Cap-maItre  ,  plus  anciennement Gap-dhsgvie. 
Chef  d'ouvriers,  inspecteur  de  travaux^ 

Câpre.  Nom  donné  à  de  petits  vaisseaux 
armés  en  course,  et  par  extension  aux  hommes 
qui  les  montaient 

CABéNBB.  Donner  la  carène.  Abattre  un  na- 
vire successivement  sur  chaque  côté,  pour  en 
chauffer  la  coque,  la  calfater  â  neuf  et  la 
brayer. 

(iARET  (Fil  de).  Gros  fil  de  chanvre  servant 
ù  fabriquer  tous  les  cordages  de  marine.  On 
goudronnait  eu  fil  ou  en  câble,  et,  dans  ce 
dernier  cas,  après  étuvage. 

Carguer.  En  pariant  des  voiles,  replier.  — 
En  parlant  du  vaisseau,  pencher,  donner  à  la 
bande.  (V.  Seignelay^  p.  36 o.) 

Carlingue.  Poulre  ou  assemblage  de  pièces 
superposées  à  la  contre-quille  et  â  la  quille,  les 
varangues  passant  entre  denx. 

(iiiAMBRÉ  (Canon).  Pièce  mal  fondue, dont  le 
métal  offre  des  vides  qui  peuvent  la  faire  écbter. 

Chambres  d'Air.  Sans  doute  les  logements 
bordés  de  galeries  ouvertes  à  jour.(  V.A/ari«^. 
p.  h  ,  et  Scignelayy  p.  3 a 8.) 

Chaperoisnk  (Mât).  Mât  dégarni,  dont  la 
t^le  est  mise  ù  l'abri  sous  une  tonne  ou  sous  un 
prélarl. 

Chatte.  Allège  ou  barque  servant  dans  le» 
ports  à  différents  usages. 

Cherec.  Bâtiment  de  la  Méditerranée,  à 
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trois  mâts,  pointu  des  deui  bouts,  allant  à 
voiles  et  à  rames.  Les  chebecs  remplacèrent  les 
caiches  pour  donner  là  chasse  aux  corsaires. 

Gbblamidb,  Ghalahide.  Pièce  de  chêne  posée 
sur  la  contre-quille  de  la  galère  pour  servir 
d'appui  au  màt. 

GoMiTi.  Officier  de  galère  préposé  à  la  ma- 
ncBUvre  et  commandant  la  chiourme.  —  Il  y 
avaitdeux  sous-comites, celui  de  proue  et  celui 
de  misaine. 

GoMMBiiTS  {Committere).  Goulures  des  bor- 
dages.  —  Seignelay  écrit  Commum,  p.  37a. 

GoHMBTTBB.  Mettre  ensemble,  corder  les  to- 
rons ou  masses  de  fil  de  caret  qui  forment 
un  câble. 

GoHHDiis.  (V.  Commente.) 

Gompaghb,  Gampagre.  T.  de  la  marine  du 
Levant.  Dépense,  cambuse.  Le  lieu  où  Ton 
distribue  les  rations. 

GoRHBTTB.  Pavillon  terminé  par  deux  cornes 
ou  pointes.  —  G'était  le  signe  de  commande- 
ment particulier  aux  chefs  d'escadre ,  en  France 
seulement. 

GoBVBTTB.  Nom  donné,  au  xvii*  siècle,  à  des 
barques  longues  n'ayant  qu'un  mât  et  un  petit 
trinquet  (mât  d'avant),  et  allant  à  voiles  et  à 
rames. 

GoTOimiRB.  Grosse  toile  à  chaîne  de  colon 
et  trame  de  chanvre. 

GooPLB.  Les  deux  côtes  ou  membres  corres- 
pondants d'un  bâtiment.  Ghaque  couple  est 
composé  d'une  pièc&  médiane  (varangue),  de 
genoux  de  renfort  et  d'allonges.  Gertaios 
couples  extérieurs  ou  de  levée  sont  renforcés 
par  un  couple  intérieur  ou  porque ,  formé  de 
pièces  analogues.  Notre  texte  semble  appliquer 
exclusivement  le  nom  de  varofigue  à  la  pièce 
médiane  du  couple  extérieur,  et  le  nom  de 
pwquê  à  celle  du  couple  intérieur. 

CooBoiB.  Goutoir  ou  passage  étroit  entre  les 
bancs  des  galériens  et  Vapotût. 

Godbonubhbiit.  La  partie,  autrefois  très- 
ornée,  qui  surmonte  et  termine  la  poupe. 

Cours  (Faibb  lb)  ou  la  course.  Armer  des 
corsaires  contre  l'ennemi,  avec  commission  de 
l'amiral. 

CouBsiBB.  Passage  de  la  proue  à  la  poupe, 
entre  les  deux  rangées  de  bancs  des  forçats.  — 
(kmom  iê  ttmnitr,  placé  sur  l'avant  pour  tirer 
par-defl6ii8  l'éperon. 

Couverte.  T.  de  la  marine  du  Levant.  Pont 
onliUtc. 


Creux  d^ur  vaisseau.  L'espace  compris  entre 
le  fond  de  cale  et  le  premier  pont.  —  Seigne- 
lay parait  l'entendre  quelquefois  de  la  capacité 
entière  du  vaisseau.  (V.  p.  di6  et  33i.) 

Grotte»  Planche  de  rebut,  taillée  dans  l'au- 
bier et  l'écorce.  On  s'en  sert,  à  défaut  de  han- 
gars, pour  abriter  les  bois. 

D 

Darse.  Dans  la  Méditerranée,  la  partie  inté- 
rieure du  port ,  fermée  d'un  chaîne  et  servant 
de  retraite  aux  petits  bâtiments. 

Dkgolleur.  Matelot  employé  à  la  pêche  de 
la  morue,  qui  coupe  la  tête  et  arrache  les  en- 
trailles du  poisson. 

DEFERLER.  Déployer  une  voile,  un  pavillon. 

DisARNiR.  Vieux  mot  français  signifiant  dé- 
harnacher. On  disait  aussi  dénarrer,  c'est-à- 
dire  ,  dégager  le  canon  de  ses  amarres. 

Dunette.  Étage  élevé  à  la  partie  postérieure 
du  gaillard  d'arrière,  et  servant  au  logement 
des  officiers. 

E 

r 

ËcouTiLLB.  Ouverture  faite  au  pont  pour 
établir  une  communication  entre  -deux  étages 
d'un  vaisseau. 

EcRivAiR  DE  VAISSEAU.  Employé  prenant  rang 
après  le  commissaire  de  marine,  chargé  de 
l'inventaire  do  l'armement  et  du  journal  des 
consommations. 

Embrouiller  les  voiles.  Les  carguer. 

Empattembiit.  Jointure,  entrelacement  :  em- 
pattement de  varangues,  de  torons,  etc.  L'Aca- 
démie écrit  Empâtement, 

Enseigne.  Pavillon.  —  Emeigne  de  poupe, 
pavillon  blanc  placé  à  l'arrière  des  vaisseaux 
de  guerre. 

Envebgube.  Étendue  du  côté  de  la  voile  fixé 
à  la  vei^gue. 

Envoluh^.  (V.  Frégate,) 

Épi.  Ouvrage  de  charpente,  de  maçonnerie 
ou  de  fascines,  appuyé  au  rivage  et  destiné  â 
rompre  le  cours  des  eaux. 

EscoNTRE.  Support  en  fer  qui  part  du  cour- 
sier de  la  galère  et  s'arc-boute  par-dessus  Vei- 
pale  contre  la  flèche  de  la  poupe. 

EsFADEB.  Battre  le  chanvre  à  l'espade,  sorti* 
de  batte  ou  lame  de  bois,  pour  enlever  les  ch<>- 
nevotles  et  assouplir  les  fibres. 
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EsFâLB.  bpaee  aptre  it  poope  do  la  gidère 
et  le  omniÊr,  Aa  mîlîea  •*élèfe  le  lefteniMlf , 
poBle  de  eommiiideiiMiit  do  etpîlnoe. 

EspAuiift.  Nettoyer  et  enher  im  nirire,  de 
la  quflle  i  le  Kgne  de  iiottdiOD,  poinr  qaHl 
fogae  plot  fiMilÀment 

Esponov.  Sorte  de  demi-piqiie  poar  i*abor- 
dage. 

EaTACÂM.  Barrage  d*iui  port  ou  d*ane  ri- 
vière à  Taide  de  pieux ,  portant  quelquefois  des 
métone  fbttantea  ou  des  chaines. 

EeriiAei.  Are  îuaaà  par  les  «tlMis  ou  cor- 
nières, pièces  couriMB  qui  font  de  rétambot  à 
la  lisse  dPareasso  et  dessinent  les  contours  de  la 


poope. 
EsTULis.  Pièces  de  bois  dont  on  fait  les 


ÉffAiiOT.  Forle  pièce  de  bois  devée  indique- 
ment  à  feiirémilé  de  la  quille,  lormant  Tar- 
rière  delà  carène  et  servant  de  support  au 
gouveraau* 

ÉcAnmi.  Étaft  légère  de  laine ,  dont  on  fait 
lesMYiUeos. 

ErovnuJi,  ÉrouriLLoa ,  Érourai ,  ou  Estou- 
piLLi,  etc.  VikmpOU  est  la  mècbe  qu'on  intro- 
duit dans  la  lumière  d*une  pièce,  et  qui  sert 
d'amoraei  râwyWon  est  le  boodion  d'étoope 
snîv4eqn*on  •net  dans  la  bnrière  pour  garantir 
la  pondre  de  llramidité;  Vé^mpm  est  k  masse 
d*ëloope  qn*on  boorre  par-dessus  la  charge. 

Seignclay  emploie  mUmpm  dans  le  sens  dV- 
Umpiliê  ou  dVtotipiliofi,  et  ntotqriUtm  dans  le 
sens  dVtoupm,  p.  3i3  et  3i5. 

Etbavk.  Assemblage  de  pièces  de  bois 
courbes,  formant  la  proue.  La  tête  de  rëtrave 
porte  le  mât  de  beaupré. 


Paçoks.  Se  dit  des  formes  rëtrécies  de  la  ca- 
rène à  Tavant,  et  surtout  à  rarrière  du  maître- 
couple.  Les  façons  sont  favorables  à  la  marche , 
aui  dépens  de  la  charge. 

FiLODQiiB.  Petit  navire  à  voiles  et  à  rames, 
que  sa  construction  et  son  gréement  rangeaient 
dans  la  famille  des  galères.  —  Double  fehuqtu. 
(V.  Lmtclitf.) 

FiLARiTS.  Lisses  de  bois  placées  en  garde- 
fous  sur  les  bataillolm» 

Flah».  Bande  d^étofle  terminée  par  une 
double  langue,  servant,  soit  a  faire  des  signaui , 
!H)ità  faire  reconnaître  la  nationalité  des  navires. 


Fiirc.  Gros  bAtiment  de  charge  i  find  pkL 
-.- Fmssm  «m/M/te,  leot  nkeeen  tnni- 
fomé  en  tnaeport  en  h^pitaL 

Pem  (Gamni  m),  f^tnnr  ct&eB  de  hnnt, 
par  opposUioo  à  canon  de  ter. —  Oo  Umm 
aussi  dans  le  texte  Fcmtê  «srlt et  FknÊtiifir. 

Foani  ï  L^AioLAisB.  DoA  on  besni  dp 
constraction  et  de  mdoob^  crensé  i  pieMuK 
de  la  mer  et  poovaot  admettre  nn  taiswi 
que  le  jen  des  portes  met  à  flot  oo  i  aec,  à  vo- 
lonté. 

Foveoi.  Foyer  on  adsiDe  d*«i  hilîmail. 

FovoQi(llir»  Yneei,  PnnoQrar*  etcis). 
Mât,  vergue,  peiiuquet*  tÊc  d*erlaMo. 

FaéoATB.  Petit  bâtiment ,  ori^nairSBent  è 
rames ,  quelquefois  poiité ,  n*eyaiit  qa*aM  «lile 
latnie  (triangnkire)  et  aerrant  d*an80  w  de 
garde-câtes.  —  On  appelait  «ossi  frugales  \n 
vaisseaux  de  rang  infikieur. 

FaéoATi.  Par  oppooitioD  â  feislwirf,  se  di> 
sait  des  vaieseanx  baBsnrreaa,fiKidés«DrBM 
carène  fine  et  bons  mercheora. 

Fimni.  Cordage  blànc„  lait  de  fil  nen 
dronné. 


Gababi.  Bâtean  de  èhaigie  on  de  tnnpsft. 
—  Il  y  a  des  gabares  atlacbéea  ao  serviee  ém 
ports  et  rades  ;  d'antres, 'longues et  à  fcod  pkt, 
servent  sur  les  rivières. 

Gababisbb,  Gababiteb,  Gababibb. GODS- 

truire  diaprés  les  proportions  données  par  le 
gabarit, 

Gababit.  —  Proportion ,  calibre.  —  Modèle 
r^nrésentant  toutes  les  proportions  d*un  vais- 
seau à  construire,  et  par  suite,  le  type  même 
du  vaisseau.  —  La  varangue  plate  qui  répond 
au  maitre-ban  s^appelle  le  premier  gehmiL 

Gaillar».  Étage  d^m  navire  qui  n*occape 
qu^une  partie  du  pont.  GaiUard  iToamC;  GeA- 
lard  a  arrière, 

Galavbbhr.  Jumelle  de  renfort  è  la  poignée 
de  la  rame. 

Galéacb,  GAiiAssi.  Galère  plus  grande  et 
plus  forte  que  la  galère  commune,  en  usiige 
surtout  à  Venise. 

Galàrb.  Bâtiment  à  voiles  et  â  rames,  em- 
ployé presque  exclusivement  dans  la  Méditer- 
ranée. (V.  Bonnevoglie,  Capilane,  FaUnmmy 
Réale,  ete,) 

Galhai'bans.  Sorte  de  haubans  tendus  entn* 
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le  bord  da  navire  et  les  hauts  mâts,  et  destinés 
À  les  maintenir  surtout  eontre  vent  arrière. 

Galior.  Nom  des  vaisseaux  roardiands  qui 
faisaient  la  traversée  entre  TEspagne  et  TAmé- 
rique. 

Giuon  Duns.  Bâtiment  de  la  femilte  des 
galères. 

Gabm-oôtis.  Petit  bâtiment  préposé  à  ia 
surveillance  d^une  certaine  partie  du  rivage. 

Géup  (Bois).  Gdui  que  ia  gelée  a  fendu. 

GnoD.  Pièce  de  bois  courbe,  appliquée  la- 
téralement sur  la  varangue  et  Ta/bnge  ou  sur 
dem  allonges,  pour  les  lier  et  les  fortifier. 

Gbiuii,  Gaistm.  Cordage  commis  deux  fois 
comme  le  câble,  aussi  long,  mais  moins  gros. 

Giisiimi.  Petit  navire  à  fond  plat,  sans 
quille,  en  usage  sur  les  oètes  de  Picardie  et  de 
Flandre. 

GiiOHOH.  L*entamure  du  pain,  du  côtelé 
plus  cuit.  —  Se  dit,  par  opposition  à  Galette, 
du  biscuit  de  mer  façonne  en  masse  plus  com- 
pacte et,  par  suite,  occupant  moins  de  place. 

Gbos  riAU.  Le  plein  de  la  marée. 

Gu>B,  Gimiiii.  Câble  de  galère. 


Hdbiib.  Voile  du  mât  de  hune,  et  quelque- 
fois le  mât  lui-même. 


Jbt  ou  Jbd  db  voilbs.  Appareil  complet  de 
toutes  les  voiles  d^un  vaisseau. 


Lahaubus.  (V.  PUote.) 

Labcbb  ou  Dooblb  pblouqcb.  Bâtiment  pour 
le  service  des  ports  ou  la  course,  qui  a  cessé 
d^étre  en  usage  à  la  fin  du  xvn*  siède. 

Labgcb  (Vbnt).  Tout  vent  compris  entre  le 
vent  de  bouline  et  le  vent  arrière.  Le  grand 
largue ,  anciennement  vent  de  quarHer,  permet 
d^employer  toutes  les  voiles. 

Lisse  ou  PaiUîBiiiTi.  Ceinture  de  pièces  de 
bois  qui  règne  à  chaque  étage  du  navire  dans 
le  corps  du  bordage  et  sert  à  le  fortifier.  — 
LUêe  de  htmrdy^  le  dernier  des  baux  de  Tar- 
rière,  destiné  à  affermir  la  poupe,  et  âevé  un 
peu  au-dessus  de  Tétambot. 


H 

Habitacle.  Armoire  placée  devant  le  timo- 
nier et  contenant  la  bouaiole,  la  lumière  et  la 
montre. 

Haubabs.  Gros  cordages  qui  vont  de  la  tête 
des  mâts  au  bord  des  hunes  pour  les  mâts  su- 
périeorsv  et,  pour  les  bas  mâts,  au  bord  du 
navire,  où  ils  sont  fixés  par  des  chaînes  de  fer. 
Ils  servent  de  montants  d^échelles  et  maintien- 
nent les  mâts  contre  le  roulis. 

HACssiâBB.  Cordage  à  trois  ou  quatre  torons  « 
de  trois  à  six  pouces  de  grosseur  et  servant  au 
touage,  évitage  et  amarrage. 

Hadtiibibb.  {S,  Pilote,) 

HaasAOB.  Étoffe,  de  laine  brune  et  grossière, 
dont  on  faisait  des  tentes,  des  cabans  et  àe» 
chaussures.  —  On  appelait  aussi  Herbagee  les 
vieux  filets  servant  à  arracher  le  corail. 

Hbd  (MÂTi  bb).  Maté  en  fourche,  c'est-à- 
dire,  ayant  la  vei^gue  appuyée  au  mât  par  un 
bout  fourché  (mdchoire)^  et  la  voilo  tendue 
entre  deux. 

HoocBE,  Uodbque.  (V.  OHcre.) 

HOUBBT.  (V.  Li«««.) 

HciiB.  Plate-forme  établie  autour  d'un  mât, 
vers  le  sommet. 


M 

Macbbwocbbe ,  Machb-houbbb.  Restes,  dé- 
bris du  biscuitde  mer. — Aux  termes  des  règle- 
ments, tout  morceau  gros  comme  une  noisette 
n^était  pas  réputé  machemourre  et  devait  être 
accepté  dans  la  ration  des  hommes. 

Mabi^s,  Madtbbs  (par  erreur  MABsés,  5n- 
gneUty,  p.  97a).  T.  de  U  marine  du  Levant. 
Varangues  de  galère. 

MaItbb,  MsaniB,  Abbbb  bb  bbstbb.  Grand 
mât  d'une  galère. 

Maîtbb  de  hache.  Maître  charpentier. 

MaItbb-valbt.  Commis  aux  vivres,  cambu- 
sier. 

Mangbovbe.  Cordage.  —  Manœwree  dor- 
montée,  cordages  fixes  dont  on  ne  fait  usage 
que  rarement,  par  opposition  à  MmueuvreM 
rourantee. 

Mabinieb  db  bahe  ou  Bosnevogue.  Par  oppo- 
sition à  Forçat  ;  homme  qu'on  levait  ou  qui  s'en- 
gageait pour  ramer  sur  les  galères.  —  Colbert 
recommandait  de  prendre  de  préférence  ceux 
qui  se  soumettaient  à  la  diatne. 

Masibibr  de  bahbadb.  (V.  Rambade,) 

Mât.  (  V.  Artimen ,  Bean^,  Hwmr,  Mieawf , 
Perroquet  et  Trinquel.) 


7i8 

Mil  uifiwui  (V.  Ofmvmé.)    . 

T*Dt  1  m«ltra  le  fim  «n  cuou. 

lfiLii(MlUui(Toiu).'n>iJBdBBMlqpa, 
ialiâaan  i  li  Myàb  «t  dwtf  od  Ut  Im  ms- 
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Mnun.  Boî*  it  diéoa  « 


P^lM  jdiDdc* 


HiiUMUM,  MeMM  eoBlantnl  70  (moIm  de 
Parii,  oMlée  en  FroftBM  po«r  Tboile  et  le 
vin.  U  jnaiw^MtwÏMtd'bii  de  U  litna. 

Hiutu  (Mil  M).  MU  de  l'anuit.  (riKd 
«BtreltiMUfri  otlAgMBdalt 

HlMin  (SeM-ooiiTB  M).  V.  Ctmt$. 

MMMad«..PiieM  de^bmeemuit  d'«[^ 
*n  fMid  att.  an  tow^Nt  w  an  pùdi-dFMU 
dae  berceaux  de  po^  .4m  gritn» 

N  ;■ 

Nnâi>»<TMu).Ttibivrilaarertealiiii«e, 

qui  linit  «M»  Hn  de  la  ^lito  riUe  de  Noral. 
(niMtTikine.) 


Ofriaus  aiaiRiiit.  La*  mallrea,  contre^ 
mallrca  et  quartien-miltrei  de  chaque  service 
particulier,  comme  la  manieuvre,  la  timone- 
rie, la  charpentaiie,  etc. 

Orriciiis  aiTELon.  Par  opposition  i  offi- 
ciers noUes;  tes  o6iden  de  fortune  que  leur 
habilelë  atait  élevé*  de  grade  en  grade. 

OaamaiD.  (V.  Antrt.) 

Oaunun  di  timiourit.  (V.  Tambourel.) 

OaiR.  Cordage  qui  rattache  la  bouée  a  l'an- 
-  cre.  —  AutreToiiila  bouée  elle-même. 

OucH,  Houe»,  UoDlqui.  Navire  de  Irans- 
port,  d'origine  boUaDdaise,  à  fond  plat  et 
cxtrémiléa  arrondie*.  —  Fig.  uo  mauvais  oiar- 


PiiLLOT.  T.  de  la  marine  du  Levant.  Cbam- 
l»e  où  étaiml  renfermé*  les  vivres  sec*. 

PtuaiHT,  PiuaiHTi.  L«  corp*,  l'enaemble 
ik*  rame»  d'un  hâlimenl.  1 


PiLiii.  Combinaison  d'une  poulie  ili 
fixe  et  ordjnairemenl  supérïeu 
(lotilie  simple,  mobile  et  munie  d'un  crw  ser- 
vant i  élever  un  fardeau  quelomque. 

Pisse-touht.  HumiDe  non  enrAié.  que  It 
rspitaine  présnilait  aui  revues  pour  {«aGlO' 
daiapaja. 

Piariwat  BaMTOfi.  JWn  «a^éav  4e 


indH 


■t^rèll«<Wd'«ai 


anUleoo 

PanuM.  Pniln  di  liMiirim  iwi  iiltlm. 
indiquant  ta  Mlie^iU  dH  aarâe  «tf  I»  Mf 
dt  Tafficiar  gMnl  9ri  lé  Boala.^  La  iaè- 
aaaa  eommandant  liii  iiiiliaii 

Piaao«tiir.  Sa  dit  da  dU  gitf  a«  la  mM 
dahaitaatda  eaffilia'y  npporia^ 

Pic  (Harraa  1).  AmaDar  la  nani*  wtiM- 
leoMBl  aur  l'anan  qn'oB  aa  diipaae  à  taaw. 


dmra  an  plane  nar  p 


port  pour  diriger  ha  narim  i  l^aBtrio<«t  1  la 
sortie,  on  le  kwgdeacMea. 

Puiaii.  —  BltiiDeBt  de  durge,  arti  dt 
poope ,  i  voiles  et  1  ranwa. 

pLm-M»am.  Liew  prépatd  aras  daa.  mt- 


abattoria. 

Poucii.  filtiment  levantid,  portant  afdi- 
uairement  de*  voiles  latinea  au  mât  de  lainïae 
et  à  l'arliroan,  et  des  voiles  carrées  au  grand 
met  et  au  beauprë. 

Ponioa.  Bâtimenl  â  fond  plat,  d'nne  eona- 
tniction  magsive,  qui  sert  au  tranqxMt  dn 
lourds  fa rdeaui,  i  l'abalage  deanavireacnfa- 
rène,  etc.  —  Tout  vaisseau  raaé  jusqu'au  pool 
pour  des  usages  analogue*. 

Poaqoi.  Couple  intérienr  de  rsnfbrt,  étiMi 
surla  carlingue,  paraUèlement  i  colainB cou- 
plet extérieurs,  (V.  OtupU.) 

Pdst  b'uh  TiisiEjkc.  Son  lounsge. 

PnÉcaian.  (V.  Lûn.) 

PaiLiar.  Toile  goudronnée ,  pour  abriter  la 
ouverture* d'un  navire,  les  marchandises,  etc. 

Ptts(KBrtM).{\.V«nt.) 

PsouTiH.  Mal^oldonlle  po*teétaitàr«iaat 
de  la  galère.  —  Au  ivii*  siècle,  le*  pcoajrer» 
étaient  des  mousses  attachés  ^  la  numounedu 
trinquet  (mât  d'avant  des  galèrea)  et  au  ser- 
tico  des  ofDciers. 


'  f 
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Q 

Qdartibb.  Hanche  du  naTire.  —  Avotr  plu$ 
de  quartier  à  proue  et  à  poupe,  avoir  plus  de 
joue  et  de  hanche.  (Seignelay  écrit  :  plu$  de 
quartiere,^,  ^T^-) 

QuàîB.  Saillie ,  élancement  de  Tétrave  et  de 
Tétambot  aux  extrémités  de  la  quille. 

R 

Rambadi.  Plate-forme  de  combat  à  Tavant 
de  ia  galère.  H  y  en  avait  deux ,  élevées  parallè- 
lement et  réunies  par  un  pont  au-dessus  du 
canon  de  coursier.  —  Mariniers  de  rambade, 
ceux  dont  le  poste  était  sur  la  rambade. 

Rase.  Composition  de  résine,  brai  et  suif 
dont  on  se  servait  pour  etpahner  les  galères. 

RéALB.  Galère  destinée  à  porter  le  roi,  les 
princes,  Tamiral  de  France  ou ,  en  leur  absence, 
le  général  des  galères.  (V.  Marine,  p.  899.) 

Rémolab.  Ouvrier  chargé  de  la  confection 
des  rames. 

Rbrdbb  lb  bobd.  Revenir  au  port. 

Revéchb.  Étoffe  de  laine,  grossière,  non  croi- 
sée, à  long  poil  ,  qu^on  tirait  d'Angleterre 
avant  les  manufactures  de  Reauvais  et  d*Amicns. 

RoDB.  T.  de  la  marine  du  Levant.  Rode  de 
proue,  Vélraye;  Rode  de  poupe,  rétambol. 

RosBTTB.  Cuivre  rouge  ;  c'est  le  métal  pur. 
Le  cuivre  jaune ,  ou  laiton ,  est  un  alliage  de 
rosette  et  de  zinc. 


SoorrLAGB.  Revêtement  de  planches  qu'on 
applique  sur  la  carène  d'un  vaisseau  un  peu 
au-dessus  et  au-dessous  de  la  ligne  de  flottai- 
son, pour  réquiHbrer. 

SiLLAQB.  Trace  d'un  navire  en  marche.  — 
La  vitesse  de  la  marche  ;  sa  direction. 


Talon.  Extrémité  de  la  quille  du  côté  de 
Tétambot. 

Tamboubbt.  Espace  libre  sur  les  galères, 
vers  le  mât  de  trinquet  et  les  rambades,  pour 
embarquer  l'artillerie  et  MTT^tfT  (lever)  l'ancre. 
On  appelait  organeaux  ou  arganeaux  de  tam~ 
bourel  les  bossoirs  servant  à  cette  manœuvre. 

Tartanb.  Petit  navire  allongé,  ordinaire- 
ment ponté,  à  voile  latine  (triangulaire),  en 
usage  dans  la  Méditerranée. 

Tins.  Grosses  pièces  de  bois  qui  portent  la 
quille  et  les  varangues  d'un  bâtiment  en  cons- 
truction. 

TonnEAu.  Unité  de  mesure  du  port  des  na- 
vires :  le  tonneau  de  poids  est  de  9,000  livres; 
le  tonneau  de  volume  cube  63  pieds. 

Toron.  Nom  des  faisceaux  tordus  de  fil  de 
caret  qui  composent  un  cordage. 

Trinqdbt  (Arbre  de).  Mât  d'avant  d'une 
galère. 

Tronche.  Tronc,  corps  ou  coque  d'un  bâti- 
ment. 

Trousseaux.  Pièces  de  bois  plus  menues 
par  un  bout  que  par  l'autre,  sur  lesquelles  on 
forme  les  moules  des  pièces  de  canon. 


Taillé.  Se  dit  d'un  navire  dont  les  varan- 
gues, au  lieu  d'être  plates,  sont  fortement 
courbées  et  comme  taillées  pour  la  marche. 


Vabangue.  Pièce  de  bois  courbe ,  posée  par 
le  milieu  entre  la  quille  et  la  carlingue.  L'en- 
semble des  varangues  forme  le  squelette  du 
fond  du  navire.  (V.  Couple.) 

Vent  (Aller  au  plus  pbàs  du),  ou  simple- 
ment ,  Aller  au  plus  près ,  Serrer  le  vent.  Dispo- 
ser les  voiles  de  façon  à  remonter  dans  le  vent 
en  suivant  la  ligne  la  plus  rapprochée  de  sa  di- 
rection. 

Vbnt  (Avoir  le  dessus  du).  Etre  entre  le 
lieu  d'où  le  vent  souffle  et  l'objet  en  vue. 

Vergue.  Pièce  de  bois  longue  et  ronde,  at- 
tachée en  travers  des  mâts  pour  soutenir  les 
voiles. 

Vbtte.  Cordage,  garant  de  palan. 

Volée.  La  partie  du  canon  comprise  entre 
la  bouche  et  le  second  renfort 

Volontaires.  Jeunes  gens  de  qualité ,  servant 
à  bord  sans  commission. 
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Albane aSg 

Alègre  (Marie-Marguerite  d*) 906 

Algarde «36 

Aliegri aSg 

Amblimont  (D*) d5o 

Arisle 653 

Aamont  (D') 5i6 

Avaugour  (D*) 391 

Aïolini  (Cardinal) aAà 

B 

Baaa  (Charles  de) ào6 

Bakre 585 

fialdaasare 939 

Banibinello 959 

Banville 637 

Barbarelli 960 

Barbaut 563 

Barberini  (Cardinal  ) 93o 

Barbieri 995 

Baroche 9A0 

Baron ^ 507 

Baasan 9  95 

Bayancourt  * iib'j 

Beaoreçard  (  De) 556 

Bebber 619 

Beocafomi 999 

Béchameil hbh 

Beliaario 95 1 

Benedetto  CasUglione 995 

Bemier * 497 


Bemin 999 

Berrettini ^36 

Binken 197 

Blauf  cm  Blot  » 5o5 

Bon 96 

Borromini 969 

Bourbon  (Duc  de) s68 

Bourdon 389 

Bouteroue  (De) 609 

Bracdano  (Duc  de) 93o 

Bramante %3g 

Breteuii  (François  de) 63 

Bretonvilliers  (De) 5i8 

Bril 938 


Canchy  (De) 598 

Caravage 961 

Carloni 39^1 

Carnavalet  (De) 93 

Carrache  (Annibal) 938 

Carrache  (Louis) 7 960 

Castries  ( Marquis  de) 96 

Chambly  (De) 579 

Champigneulles  (De) 589 

Champmargon  (De) àûh 

Chartier 588 

Cherubino 938 

CUm)  (Cardinal) 93o 

Clairec , a 

Clodoré  (De) 397 

Cdbert  (Nicolas) 39 


*  Lieutenant  du  roi  k  Saiot-ChriRtophe. 

^  C*e8t  encore  de  Bemier  et  non  de  Berryer  qu'il  est  question  dans  la  même  pièce,  page  4 19. 

*  Le  manuscrit  donne  ces  deux  orthographes.  —  Lorsque  Blauf  partit  pour  les  Indes,  on  lui  aeeorda , 
ainsi  qu*à  Gneston,  qui  raccompagnait,  une  pension  de  6,000  écus.  On  leur  donna  en  mtoie  temps  des 
lettres  de  noblesse,  avec  promesse  de  &,ooo  livres  à  leur  retour. 
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Colbert  de  Croissy(Fil8d«) 89 

Colonne  (Connétable) aSo 

Comporté 608 

Contarini 4S& 

Cortone.  —  Voir  Berrettini. 

Courcelles  (De) 89 1 

D 

Damours 588 

Denis 588 

Denis 607 

Despinay ^117 

Dubois 569 

Ducbesneau 59^ 

Dughet a86 

Dupont 588 

Dyck  (Van) aa5 


INDEX  DES  NOMS  ANNOTÉS. 

Pages. 


H»r.. 


Grimaldi  (Louis) sss 

Groebois 566 

4jn|<on 5o5 


H 


Hense  (  Cardinal  de) aSo 

Houël âo7 


I 


Isarn 


10 


Jolivet 591 

JoUieL 618 


E 

Est  (Alphonse  d*) a6i 

Est  (François  d') «61 

Est  (Renault  d') :  «61 

Ëtampes  (Chevalier  d*) 88 


Paye  (De) ^89 

Fénelon  (Abbé  de) 586 

Florence  (Duchesse  de).  —  Voir  La  Ro- 

vère. 
Florence   (Duchesse).   —  Voir  Orléans 

(  Marguerite  d'  ). 

Fontanon a 

Forniont 685 

Frontenac  (Comte  de) 533 


Gabaret-Desmarctz 1 33 

Gale«izzo  Alessi a9.U 

Gas(Du) 678 

Gaudais 643 

Gelée a 53 

Gémosat  (De) 6a6 

Giollo saH 

Goujon ac") 

Gramont  (Charlotte  de) îiaa 

Grand-Fontaine  (De) 5i6 

Grandin  (Nicolas) 78 

Gratelonp  (De) 566 


La  Bretesche  (De) 546 

La  Cl(»chelerie  (De) i33 

La  Houssaye  (De) 565 

La  Molte-Louvard 58t 

Lanfrauc 933 

La  Poëpe  (De) 587 

La  Porte  (Guillaume  de) a35 

La  Roque-Fontiès i33 

La  Rovère  (Julie  de) f 58 

La  Sale  (Cavelier  de) 5 16 

Laval  (François  de) 890 

\ja  Vigerie-Treillebois  (  De) 1 Ô6 

Lautrec  (Maréchal  de) aaa 

Le  Calabrais.  —  Voir  Preti. 
I^  Corrége.  —  Voir  Allegri. 
Le  Doniiniquin.  —  Voir  Zampieri. 
L'Espagnolel.  —  Voir  Ribera. 
Le  Garofalo.  —  Voir  Tizio. 
Le  Giorgion.  —  Voir  Barbarelli. 
Le  Guerchin.  —  Voir  Barbieri. 
Le  Guide.  —  Voir  Reni. 

Le  Josépin 33H 

Le  Parmesan.  —  Voir  Muzzuola. 
Le  Pérugin.  —  Voir  Vanucci. 
Le  Pordenonc.  —  Voir  Licinio. 
Le  Sicilien.  —  Voir  Rodriguez. 
Le  Tinlorel.   -  Voir  Robusti. 
Le  Titien.  —  Voir  Tiziano. 

Liberi a66 

Licinio 26ri 

Lion  (Du) '157 
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Logerie  (De) . . . . 
Lorrain  (Gatide). 
LotbiDiène  (De). - 


—  Voir  Gelé«. 

-  Voir  Ghartier.  ^ 

M 
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Machault i33 

Maralta tkUo 

Marcara ^ Ai S-Saâ 

Martioozzi  (Laure) 961 

Massimo a5i 

Médicis  (Françoi»-Marie) a58 

MeniOet 5/i5 

Mézy(De) 890 

Michel-Ange 935 

Mignard  (Pierre) aâi 

Miromesnii  (De) 887 

Modène  (Duc  de).- Voir  Est  (Alphonse  d' 

—  François  d*  —  Renaiild  d'). 
Modène  (Duchesse  de).  —  Voir  Marti- 

noui  (Laure). 
Monaco  (Prince  de).  —  Voir  Grimaldi 

(Louis). 
Monaco  (Princesse  de).  — Voir  Gramont 

(Charlotte  de). 

Mondevergue A 1 7 

Montreuil  (De) 876 

Moulei-Archei 533 

Muziano aâo 

Muuuola a6& 

Nesmond  (De) 877 

0 

Ogeron  (Bertrand  d*) 601 

Orléans  (Mai^erite-Louise  d*) 3a 

Ottoboni  (Cardinal) ihh 


Palma aaG 

Paluni  (Ange) a3o 

Palux»  (Gaspard) 980 

Parquet  (Du) 887 

Patonlet 6a5 

Pdîssary 65a 

Penni a88 

Perrot 5i8 

Peruzzi.  —  Voir  Baldassare. 
111.-9* 
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Paget. 

Pesaro  (Jean) fl65 

Pétrée  (Évéque  de).  ^  Voir  Lavil. 

Peyras(De) ^ * 588 

Pi]^i aa5 

Pise  (Nicolas  de) 998 

Porto-Carrero  (Cardinal) 9^3 

Poussin 986 

Preti 954 

Puget 996 


0 

Québec  (Évéque  de).  —  Voir  Laval. 
Ouélus(Abbéde) 


5i8 


R 


ri  (Cardinal) 996 

Rambauh htg 

Raphaël . . .  ^ 986 

Raphaël  del  Colle 988 

Reni 99^ 

Ribm 954 

RîecMraUi 9^9 

RoBostî 9^7 

Rodrigui. 9&Â 

Romaiià  (Mes).  —  Voir  Pippi. 

RomaneiC «38 

Roflpigliosi  (  Faix) r  •  s8& 

Rospîgliosi  (J.  B.) 934 

Ruaa  (Du) 483 

Rubens 994 


Siînt-Laurent  (De) 

Sainte-MaKhe  (De) 

S«lièrà»(De) 

Salviati 

SansofÎBO 

Seignelay  (M"^  de). — Voir  Alègre  (Mi 
rie-Marguerite  d*). 

Serillac  ( Comte  de) 

Servien  (Hugues) ^ . . . 

Sforce  (Duc  de) • . . 

Souart 

Stapleton 


457 
567 
899 
989 
966 


407 

3o 

934 

5i8 

584 


Talon 889 

Tilly  (De) 588 

48 


t 
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T^mno Vecelli aaô 

Tirio •. fl6i 

Toscane  (Dacheese  de).  —  Voir  Orléans 
(  Marguerite-Looise  d*  ). 

Tracy  (Marquis  de) 890 

Tremblay  (Du) 548 

u 

I 

Urfé(Abbéd') 587 

Ursins  (Cardinal  des) 937 


Pt«**. 


Yasari 999 

Vandrioourt  (De) tbh 

Vandroques  (De) 887 

Vemenfl  (Duc  de) s6 

Véronèse  (Paul) 995 

Yilleneuve-Moreau 583 

Villeray(De) 58o 

Volterrano 960 

Volterre.  —  Voir  Riceiarelli. 

w 

Wheler 58à 


Valminière : .  678 

Vanni 9  A 1 

Vanucd 961 

Vardes  (Marquis de) 96 


Zampieri 933 
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DANS   LA    DEUXIÈME   PARTIE    DU   TOME   III. 


INSTRUCTIONS  AU  MARQUIS  DE  SEI6NELAY 

ET  RÉPONSES. 


N- 

DATES. 

OBJET. 

MSU. 

1 

1 1  juillet  1670. 

Instbuction  à  Sbignblay,  poub  lb  totagb  db  Rochbfobt.  — 

• 

Ses  devoirs  de  chrétien  et  de  fils.  —  Traita  à  étudier. 
—  Visite  des  vaisseaux  et  de  Tarsenal;  manœuvre,  per- 
sonnel ,  hydrographie.  —  Ardeur  an  travail ,  aflhbilité 
dans  les  rapports,  comptes  rendus  réguhers. . —  Docu- 

ments a  emnorter.  —  Réoonêê  du  8  août «... 

1 

2 

95  juillet. 

A  CoLBBRT  DB  Tbbbor  ,  iHTBinukiiT  ï  RocBBPOBT.  —  Dire  saus 

réserve  et  sans  craiote  tout  ce  qu*il  sait  de  Seignelay . . . 

9 

3 

U  août. 

Ad  mâmb.  —  Le  travail.^  Seignelay  est  facile,  mais  super- 
ficiel; Tobliger  à  pénétrer  les  choses,  à  soigner  sa  rédac- 

tion, et  ne  Doint  le  flatter* 

9 

à 

1 1  août. 

Sbiorbuy  1  CoLBBBT.  —  H  u^B  pas  encore  manqué,  ni  ne 

manquera  un  seul  ordinaire.  —  H  voyagera  désormais 

incognito,  n'aura  rien  de  caché  pour  son  père,  suivra  ses 

recommandations  et  celles  de  aa  mère,  enfin  il  redou- 

blera d'application , 

10 

5 

1 3  août. 

A  CoLBSBT  DB  Tbbbor,  irtbudabt  a  Rochbfobt.  —  Revoir 
avec  Seignelay  le  règlement  des  arsenaux  préparé  par 
Gravier;  sa  facilité  tournera  eontre  lui  si  on  ne  Thahitue 
pas  à  la  réflexion,  sans  laquelle  on  ne  prend  goût  a  rien  ; 

■ 

il  néglige  sa  correspondance,  s'amuse  à  la  RocheUe,  et 
passe  aux  sciences  accessoires  avant  de  posséder  les  con- 

6 

1 8  août. 

naissances  fondamentalea ••• 

19 

Au  M^MB.  —  Il  faut  que  Seignelay  entre  dans  le  détail  des 

68. 
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... 

0.™. 

.... 

met  de  le  confier  à  Ini-méme.  —  Sa  unie  n'a  rien  i 

7 

».    «Mil  .670. 

deijendra  capable df  sa  rhai^  s'il  j  prend  plaisir;  qu'il 
«'inslriiise  vile  à  Rocherort  pour  voyager  avec  frait,  et 

iG 

8 

*g  aoâl. 

Atr  utim.  —  Colbert  compte  sur  lui  pour  soigner  son  Gli 
malade  et  te  diriger  dans  ses  éludes,  dis  qu'il  pourra  W 

9 

\i  «IvE.  —  Conseils  pour  la  convalescence  de  Seignelay. 

—  Bcjirochw  amicouï  de  n'avoir  pas  ^1^  convia  à  signer 

10 

a()  septembre. 

oiilre  mesure  le  vojage  de  Rochefcirt  ;  elles  prouveni  l'im- 
palience,  le  dégodl  ou  la  présomption  de  Seignelajr.  — 
Ewminor  avec  lui  le  rèfflemenl  des  ports  el  l'eiercM  à 

Hi"»"*'!"»- 

'!> 

II 

,7or.obrc. 

Ai:  comE de  Viioi>ks, oiiiatL du  imUu.  —  Colbert  lui re- 
fommanderinstnictiondeson  fils,  qui  se  rend  en  Provence. 

„ 

12 

3oocU>bre. 

A  CoLMiiT  t>i  Tm»o>,  iKTntimiT  1  RocHirosT.  —  Colbert 
lui  demande  un  jugement  sévère  de  son  fila,  el  son  avis 

pcrmeltm 

«s 

t3 

s  ilérembre. 

Smomut  \  CoiMBi.  —  Noies  sur  U  route  de  la  Rocbdle 

1ère  des  habitanls;  Agen;  MonUuban  :  Toulouse  ;  Iraïaui 
de  Riquet;   Caïtres;  Carcaasonne;  Celle;  Monlpellier. 

Î.1 

U 

A  Mathaml,  uiTESD*!.!  DE  N>iii»  i  TouLO».  —  Coibert, 
heureux  de  U  bonne  opinion  qu'il  a  de  son  fils,  espère 
qu'il  le  perfection nera  et  l'instruira  à  fond 

»7 

15 

a/ij«nvic.ri67.. 

At  MÎilt.  —  Ses  ëlogîB  de  Seignelaj,  à  propos  de  sa  con- 
duite dans  l'affaire  Centurion  el  de  son  savoir  en  marine , 
Mini  Hatteura.  trop  DaUeurs  peut-être.  —  Se  défier  de  la 

1G 

3i  janvier. 

Ubtiuictio]!  i-oi^B  M  voi.oE  d'It»liï.  —  Avant  tout,  diU- 
Venise,  Milan.  Turin,  etc.  :   orijamsation ,  puissance, 
.[uelte  et  de  rondmle.  —  Étnde  des  beani-arts.  —  De- 

»!» 

i 


INSTRUCTIONS  A  SEIGNELAY. 


757 


w 


DATES. 


17 


18 


1*' février  1671 


9  et  10  juillet. 


19 


7  août. 


20 


sa  septembre. 


?1 


(1671.] 


22 


OBJET. 


Au  COMTE  DE  VifONiiB,  oiiiitikL  ntB  oALèRBs.  —  Prière  d'é- 
quiper une  galère  et  de  veiller  aux  préparatifs  du  voyage 
d'Italie 

Irstructioii  poub  le  totagb  d'Anglbtebrb  et  de  Hollande. 
—  Étudier  Tartillerie  de  marine  aux  points  de  vue  sui- 
vants :  fonte,  calibre,  étoffes, batteries,  épreuves,  poids, 
manœuvre,  canonniers,  munitions  et  projectiles.  — 
Brûlots 

A  GoLBERT  DE  Groisst,  AMBASSADEUR  ï  L0NDRE8.  —  Impor- 
tance du  voyage  d'Angleten*e.  —  Compléter  les  instruc- 
tions  de  Seignelay  et  le  diriger  dans  ses  visites  à  Lon- 
dres, aux  Dunes,  à  Portsmouth,  etc 

Mémoire  pour  Sbigublay  \  son  retour  d'Angleterre.  — 
Cadre  normal  de  la  flotte;  état  actuel;  état  des  vaisseaux 
par  ports;  composition  des  escadres;  approvisionnement 
des  arsenaux;  achats  et  manufactures  d'armes,  marchan- 
dises et  munitions  ;  personnel  des  ofliciers  ;  écoles  de  pi- 
lotage et  de  canonniers;  classes;  réglementation;  pour- 
suite des  pirates  et  protection  du  commerce;  travaux 
hydrographiques 

Instruction  pour  la  PREMièRE  commission  de  la  charge  de 
CoLBERT.  —  Se  complaire  au  travail;  pour  cela ,. il  suffit 
de  penser  à  Dieu,  à  sa  naissance,  au  maître  qu'il  ser- 
vira, si  grand,  si  actif,  auquel  on  ne  peut  plaire  qu'à 
force  d'application.  —  Apprendre  par  cœur  tout  ce  qui 
dépend  de  la  charge  :  Maison  du  roi;  Paris  (si  impor- 
tant), l'Ile-de-France  et  Oriéans;  affaires  du  clergé; 
marine  et  galères;  commerce,  consulats  et  compagnies 
des  Indes;  haras.  R^es  générales  et  détaillées  sur  tous 
ces  points.  —  Conseib  pour  la  conduite  journalière. 
Nouvelles  recommandations  de  cèle  et  de  ponctualité. 
(  En  note  :  Liste  des  traités  composés  pour  l'instruction 
de  Seignelay.) 

Disposition  de  la  charge  de  secrétaire  d'État.  —  Distribu- 
tion du  travail  :  ce  qu'il  faut  faire  par  soi-même,  et  ce 
qu'on  peut  laisser  aux  commis 

Maximes.  —  Fonds  :  ordonnancement  et  comptabilité.  — 
Commissaires  des  escadres.  —  Séparation  de  la  marine 
et  des  galères.  —  Transmission  des  ordres.  —  Tenue  des 
rostres  d'ordre.  — >  Connaissance  profonde  du  matériel 
et  du  personnel,  nécessaire  aux  armements.  —  Réparti- 


PAOIS. 


3/1 


35 


38 


39 


U6 


63 
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a... 

OB... 

.^. 

U 

25 

(i67..| 

dediaquciourde  k  Kmaine.  ~  \ aie»  dr  ùJUrI 

V 

2^ 

tù»yn\lË^a. 

A,  S«iQ!tiLÀr.  —  Sa  ledre  de  Rochefort  a  plu  au  Roi  ;  cepen- 
dant les  matièrea  y  sont  mal  divisa  et  Irop  peu  appn»- 
foudies.  —  U  devrail  d^jà  filre  à  Brwt  et  presser  la  flotte 
de  rallier  les  Anglais,  qui  commencent  à  murmurer.  Pres- 
ser aussi  les  escadres  do  Détroit  et  des  Ile&,  pour  ta  eA- 

mU  dca  tiiarcLands. 

Ih 

25 

taavL-U. 

Au  «àiB.— Il  est  impossible  ipi'il  ne  soil  pas  à  Brest  ou  au 

moins  en  route;  sou  silence  est  inexplicable,  et  rentar- 

iiué  par  lu  lioi 

76 

25 

li  orril. 

mntelols  ne  s'explique  que  par  l'élat  de  M.  de  Terron. 

—  Amoul,  oininilcur  gdnéral  de  Ponant.  —  Si  le  lenl 

itmédier  à  l'avenir.  —  Entains  d'Amérique  et  du  Dé- 

troit. —  Défense  des  cites 

77 

» 

17  nïril. 

perdront  dans  l'esprit  du  Roi.  S'cnTcrmcr  le  malin,  r^ 

Qochir,  Taire  des  niiuutcs  et  se  relire.  —  Quant  à  la  ma- 

rine, la  jonction  des  Boites de[)end  du  vent;  mais  il  Taul 

remplir  les  magasins,  surreiller  les  classes,  discipliner 

les  capitaines,  ot  rendre  les  comptes  des  dépenses  plus 

claire 

79 

28 

ao  atril. 

Ao  minx.  —  La  prie  du  capitaine  Michaul  est  regrettable; 

voir  si  Louis  Gabaret  est  capolilc  de  le  remplacer.  —  He- 

ïonir  en  podo  pour  le  départ  di.  Roi ,  fiié  au  a8 

81 

29 

Ad  HdHa.  —  Si  le  vent  Ta  rolenu  à  La  Rochelle,  renoncïri 

encore  le  jeune  homme;  sa  position  exige  plus  de  nialn- 

Hcheraeiit  général  :  donner  ta  plus  grande  publicité  aux 

lettre.  —  HSter  les  escadres  du  Détroit  el  des  lies.  — 
{En  mite  :  ObservaliouE  sur  fexlrail  de»  ordonnances  fait 

parSaignelay.) 

H.1 

30 

[.67. -.673.1 

NoTï»  rowi  SiioiiH.*t.  —  Mémento  général  :  Armcmeol  des 
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DATES. 


31 


9  avril  1673. 


32 
33 
3â 


1  o  avril. 
i3  avril. 
1 U  ami. 


35 


1 6  avril. 


36 


91  avril. 


37 


%h  avril. 


38 


16  mai. 


OBJET. 


escadrea  et  garde-côtes;  état  du  personnel  et  des  maga- 
sins; rapports  de  d'Almeras  et  d*Eslrées;  envoi  d^avis  et 
de  fonds;  opérations  concertées  avec  les  Anglais;  service 
de  la  barre  de  Cadix;  tenue  des  agendas,  etc 

Instbvction  pour  li  votaob  Di  RocBBPORT.  —  Inspection  des 
vaisseaux  en  armement  :  coques,  personnel,  arrimage, 
enrôlement  des  matelots  et  soldats,  hôpital,  etc.  —  SW 
cuper  ensuite  de  Tarsenal  :  police,  travaux,  magasins, 
canons  et  cordages 

SuGMBLAi  ï  GoLBBBT.  —  Fstigue  du  voyage.  —  États  des 
vaisseaux,  équipages  et  vivres 

A  Sbiosblat.  —  Oublis  relevés.  —  La  flotte  anglaise  est 
prête;  celle  de  Hollande  sera  formidable 

Au  MâMB.  —  Toujours  des  oublis  I — Choix  de  commissaires. 
—  Oi^nisation  dn  service  pçur  la  sûreté  du  commerce 
sur  les  côtes,  dans  le  Détroit  et  aux  lies.  —  Tenue  de  la 
salle  d'armes 

Ad  MâMB.  —  Perfectionner  ses  mémoires  au  Roi,  au  lieu  de 
se  reUcher  comme  dans  les  voyages  précédents.  —  Faire 
sentir  partout  les  effets  de  sa  présence.  —  Moyens  d^as- 
surer  les  levées  de  soldats  et  matelots.  —  Chercher  un 
commissaire  capable  de  soulager  de  Terron ,  dont  la  santé 
est  ruinée.  —  Secouips  à  un  vaisseau  des  Indes.  *~  In- 
sufiisance  de  Beaaregard.  —  Rejoindre  le  Roi  à  Toumay 
le  i§  mai 

An  mImb.  —  Son  travail  est  pliu  appliqué  et  meilleur.  — 
Nouvelles  des  flottes  de  Hollande  et  d'Angleterre  :  le  re- 
tard compromet  tout.  —  Compléter  à  tout  prix  les  équi- 
pages et  réorganiser  le  système  des  levées.  —  Commissa- 
riat de  la  flotte.  —  Observations  sur  les  mémoires 
envoyés 

Ad  mémb.  —  H  écrit  trop  rarement.  Compenser  l'inexpé- 
rience par  Tapplication,  pour  justifier  le  choix  du  Roi.  — 
De  Terron,  malade,  n'a. pu  organiser  les  classes  et  les 
armements  comme  en  Provence;  mettre  son  honneur  à 
en  venir  à  bout.  Exemple  de  Matbarel.  —  Voir,  avant  de 
s'en  revenir,  la  flotte  â  la  voile  et  les  escadres  prêtes.  — 
En  noté  :  1*  efforts  de  Seignelay  pour  se  corriger  et  re- 
médier n  tout;  9**  causes  du  désarroi  de  l'enrôlement; 
3*  sa  mission  a  Rochefort  est  accomplie 

Ao  iiAmb.  —  La  flotte  de  Recheforl,  réunie  â  celle  de 
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85 


9» 
96 
98 


99 


100 


109 


107 
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11- 


DATES. 


39 


17  mai  1673. 


âO 


19  mai. 


à\ 


90  mai. 


42 


gjmiî. 


à^ 


1 3  juillet. 


hà 


1 3  juillet. 


àb 


S  aoât. 


OBJET. 


Brest,  entre  dans  la  Manche  pour  se  joindre  aux  An- 
glais. En  porter  la  nouvelle  au  Roi 

A  Sbigublit.  —  Si  la  jonction  n*est  pas  faite,  les  Hcdlandais 
reropécheront  :  quel  moment  d*anxiété  !  Informer  le  Roi 
de  tout  ce  qu  on  sait.  —  Eipédier  couramment  les  af- 
faires, suivant  ses  dernières  instructions;  tenir  à  jour 
Tagenda  des  fonds  et  les  listes  des  vaisseaux  et  oflBders. 

Au  MâMB.  -^  Annoncer  au  Roi  que  la  flotte  a  bon  vent  dans 
la  Manche ,  mais  que  Ruyter  bloque  les  Anglais  dans  la 
Tamise. —  Écrire  par  tous  les  ordinaires  dans  les  ports, 
aux  intendants  et  commissaires  ;  et  à  Paris ,  pour  faire 
connaître  chaque  mouvement  du  Roi.  Redoubler  de  zèle. 

Ad  mémb.  —  n  va  enfin  rejoindre  le  Roi  ;  mais  ses  feuilles 
de  travail  ne  sont  pas  prêtes.  Moins  de  protestations  et 
plus  d*effets.  Le  temps  ne  manque  qu'à  ceux  qui  s'ar- 
riérent. —  Insister  auprès  du  Roi  sur  les  mesures  prises 
et  Texécution  des  conventions  avec  Spraag.  Les  Anglab 
seuls  ont  compromis  la  jonction 

ObSBRVATIORS  SDR  DU  MéMOIRB  DB  CE  QUI  EST  ï  FAIRB  PBNDAHT 

vM.  —  Raisonnement,  style,  division,  très-bien.  Sauf 
récriture,  qui  n'est  pas  d'un  homme,  il  ne  manque  plus 
que  l'exécution,  c'esl-à-dire  la  volonté. 

Ordres  a  dornbr  pour  la  marine.  —  Lire  et  expédier  les  let- 
tres et  mémoires  envoyés.-— >  Pour  la  flotte,  presser  (es 
ordres  jusqu'à  la  remise  en  mer  ;  expédier  les  grâces  ; 
prendre  soin  des  malades  et  blessés;  envoyer  des  poudres 
et  boulets;  remplacer  les  brûlots  détruits;  commander 
des  barques  lontjues  et  des  pièces  de  3  /t 

Mémoire  sur  l'enrôlement  des  matelots.  —  Importance  des 
classes;  les  armements  en  dépendent.  —  Et4idier  tout  ce 
qu'il  y  a  sur  la  matière.  —  Pour  réussir  dans  cet  établis- 
sement :  l'étendre  à  toutes  les  provinces ,  organiser  forte- 
ment le  commissariat,  renouveler  les  rôles,  en  assurer  la 
publication,  payer  exactement  la  classe  de  senice,  cons- 
tater les  appels,  poursuivre  les  absents  comme  déser- 
teurs, en  conseil  de  marine,  et  en  faire  des  exemples. . 

Observations  sdr  le  mémoire  de  Seignelay  répondant  ad 
PRÉcéDENT.  —  Son  travail  est  bon ,  trop  étendu  même  ; 
c'est  de  l'exécution  qu'il  s'agit.  Ne  jamais  mêler  les  em- 
plois de  marine  aux  autres;  former  une  pépinière  d'in- 
tendants et  commissaires;  pas  d'enrôlemont  à  part  pour 
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119 
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ii5 
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DATES. 


46 


'96  août  1673. 


47 


ta  septembre. 


48 


3o  septembre. 


49 


1673. 


50 


8  avril  167/1 


OBJET. 


les  galères;  dispositions  locales.  Les  poÎQts  capitaux  sont 
toujours  :  la  demi-solde  aux  hommes  de  service,  la  cons- 
tatation des  appels  et  des  désertions,  et  le  jugement  en 
cour  maritime.  —  Notes  de  Seignelay 

A  Sbigrblat.  —  Les  mémoires  des  désarmements  sont  bons. 
—  Courriers  inutiles  et  paquets  oubliés.  —  Expliquer  au 
Roi  la  diiEculté  de  transmettre  ses  ordres  aux  galères  ;  lui 
rendre  compte  des  escadres  et  se  tenir  en  état  de  ré- 
pondre à  tout.  —  Faute  d'avoir  ses  papiers  en  ordre,  Té- 
dit  sur  Tenrôlement  a  pris  quatre  mois,  et  il  n^y  avait 
qu'à  retoucher  celui  de  Provence.  L'ordre  et  l'exactitude 
simplifieraient  aussi  les  désarmements  et  les  autres  tra- 
vaux. —  Expédier  les  petites  affaires  courantes  et  surtout 
apprendre  à  interroger 

Au  mAmb.  —  Ne  donner  aucun  ordre  aux  vaisseaux ,  au  mu- 
nitionnaire  ni  dans  les  ports,  sans  être  sûr  des  moyens 
d'exécuter.  —  Cinq  vaisseaux  dans  la  Manche  et  quatre 
au  Détroit  :  le  double  inquiéterait  les  alliés ,  attirerait  les 
ennemis  et  manquerait  de  refuge.  —  Emploi  de  l'es- 
cadre de  Château-Renault,  des  garde-côtes ,  etc 

Maximbs  sur  les  coiisTRDCTioiis.  —  Observation  des  règle- 
ments. —  Supériorité  du  Levant.  —  Ne  bâtir  â  Brest  et 
Rochefort  que  pour  maintenir  les  ateliers;  le  reste  â 
Toulon.  —  Etat  normal  de  la  flotte  et  répartition  dans 
les  ports 

A  Seignelay.  —  La  meilleure  des  instructions  (  puisse-t-elle 
être  la  dernière! ) ,  c'est  l'exemple  de  son  père  :  en  deux 
mois  qu'il  a  conduit  toute  la  marine ,  l'ordre,  la  diligence 
et  l'application  ont  sulFi  au  courant ,  comblé  l'arriéré  et 
laissé  du  loisir  pour  les  autres  affaires  et  la  promenade. 
Méthode  de  tiMvail  à  imiter;  points  principaux  â  étudier 
et  régler;  objets  généraux  à  revoir  périodiquement;  ar- 
rêter les  états  des  trésoriers  ;  pour  le  surplus,  de  l'appli- 
cation, et  tm  soin  particulier  des  affaires  rapportées  de- 
vant le  Roi 

Points  à  méditer  pendant  la  campagne.  —  Penser  ineessam- 
ment  aux  escadres  en  mer  et  en  armement.  RdifS  MB 
instructions  et  dépêches  pour  s'en  approprier  le  style  et 
les  maximes.  Tenir  au  courant  la  correspondance ,  les 
portefeuilles,  l'agenda  des  fonds  et  le  travail  journalier. 
Pour  les  quatre  escadres  :  assurer  la  solde  et  les  vi- 


PA«I 


193 


197 


i3o 
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SOMMAIRE  DES  LETTRES. 


N 


•• 


DATES. 


51 


5  juillet  1675. 


52 


1 1  juillet. 


53 


ao  octobre. 


54 


i3  avril  1676. 


55 


5  octobre. 


56 


8  et  19  oclobro. 


OBJET. 


vres  ;  remplir  les  magasins  ;  fixer  les  départs  et  retours 
sans  perdre  de  temps  en  rade;  surveiller  les  ennemis,  et 
faire  tant  que  le  Roi  soit  maître  dans  la  Méditerranée.. 

Devoirs  dis  oppicibrs.  —  Tout  officier  qui  aura  abandonné 
le  pavillon  commandant,  faussé  une  escorte,  quitté  ou 
perdu  son  vaisseau ,  ou  qui  se  sera  rendu  à  Tennemi ,  pas- 
sera  en  conseil  de  marine  et  sera  puni  de  morL  —  Les 
accidents  de  Du  Boisneau  et  autres  appellent  un  règle- 
ment en  forme.  Y  occuper  Langeron.  r—  Bëgler  la  ma> 
nœuvre  de  navigation  et  de  combat  de  façon  à  prévenir 
toute  excuse;  c^est  possible,  en  y  travaillant  sérieusement. 

A  Sbignblay.  —  Le  duc  de  Vivonne  commandant  Tannée  de 
terre ,  Ruy  ter,  à  la  tète  de  la  flotte  hispano-batave ,  n^aura 
devant  lui  que  Du  Quesne.  En  parler  au  Roi.  —  Prières 
publiques  pour  conjurer  les  épidémies  et  la  famine.  — 
Plaintes  du  cou^merce  ;  y  répondre  par  une  enquête  sur 
les  pertes  éprouvées  et  par  un  bon  service  des  garde- 


côtes. 


Note  de  Seigrblat  sub  l^bubbgistrbmbrt  des  chiffres.  — 

—  Donner  un  chiffre  spécial  aux  commandants  en  chef, 
aux  commissaires  généraux  et  aux  officiers  susceptibles 
dMtre  détachés;  les, renouveler  à  chaque  voyage  et  garder 
les  minutes  avec  le  nom  des  porteurs ,  la  date  d^envoi  et 
Taccusu  de  réception.  —  Notés  de  Colbert  :  Donner  lés 
chiffres  de  la  main  à  la  main ,  avec  réserve ,  et  ne  garder 
que  ceux  qui  servent.  Minute  ne  se  dit  pas 

Instruction  sur  ce  qui  est  à  paire  pendant  le  voyage  du  Roi. 

—  Penser  que  le  service  du  roi  prime  l'assiduité  auprès 
de  sa  personne;  que  Ruyter  menace  Tarmée  de  Messine, 
les  convois  et  les  galères.  Pourvoir  à  la  sûreté  des  lies  et 
à  celle  des  côtes.  Tenir  au  complet  les  magasins  et  équi- 
pages. Le  mérite  sera  proportion  né  à  la  difficulté.  — 
Soigner  sa  correspondance  ,  les  enregislremenls ,  les  au- 
tres expéditions  et  son  instruction 

Instructions  sur  les  fortifications  de  la  Provence.  — 
Plans;  contrôle  des  marchés,  en  calculant  les  prix  de  re- 
vient, mais  sans  montrer  de  soupçons;  expropriations; 
réception  des  travaux.  Appréciation  générale.  Le  cheva- 
lier de  Clervilleesl  averti  et  tâchera  d'être  de  la  tournée. 

Seignelay  X  Colbert.  —  Le  convoi  de  Toulon  insuffisant , 
à  cause  dos  vaisseaux  retenus  à  Messine ,  de  Tescorte 
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ifili 


47 
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DATES. 


57 


58 


59 


60 


1 9  octobre  1 676. 


99  et  93  octobre. 


9/1  octobre. 


f)3  octobre. 


OBJET. 


sans  vivres  et  des  bâtiments  à  renvoyer  en  PonanL  — 
Visite  des  magasins  et  ateliers.  Nécessite  d^un  nouvel  ar- 
senal. —  Elat  des  vaisseaux.  —  Prisonniers  siciliens.  — 
Arnoul  mal  secondé  :  expulsion  d'un  écrivain;  accéléra- 
tion des  chai^ements.  —  Essai  des  machines  de  Saint- 
Félix.  —  Propositions  à  Centurion.  —  Cherté  du  fret 
-—  Notée  de  Colbert  :  Bon  travail  ;  il  se  reconnaît  enfin 
dans  son  fils  et  ne  demande  qu'un  peu  plus  d'ordre  et  de 
fini 

Sbignblat  ï  Colbbrt.  —  Il  ne  perd  pas  une  minute.  Il  va  ré- 
gler les  dépenses  de  Tannée ,  et  étudier  sur  place  les  plans 
de  l'arsenal.  Les  bâtiments  du  munilionnaire  sont  les 
plus  urgents.  —  Hôpitaux;  canons  de  Baube;  corres- 
pondance avec  Messine.  —  Il  réglera  les  comptes  des  vi- 
vres, inspectera  les  places  de  Provence  et  sera  le  3  à 
Paris.  —  Note*  do  Colbert 

Sbighblay  \  Colbbrt.  —  Le  temps  contrarie  les  embarque- 
ments. Cependant  l'escorte  part  pour  le  rendex-vous, 
suivie  bientôt  de  sept  bâtiments,  et  l'on  attend  ceux  de 
Marseille.  — Règlement  des  comptes  de  1676  et  1676; 
projet  pour  1677  d'après  des  données  exactes.  Rabais 
sur  les  fournitures;  discussions  entre  Arnoul  et  Dalliei; 
hôpital  de  Saint-Mandrier  *  ;  canons  de  Bourgogne;  se- 
cours aux  invalides;  plan  de  l'arsenal  et  curement  du 
port  —  Notée  de  Colbert  :  Nouveaux  témoignages  de  sa- 
lisfaction 

A  Sbignblay.  —  11  est  l'objet  d'une  soUicitude  infatigable. 

—  11  écrit  si  vite  que  la  main  emporte  l'esprit,  signe  en 
notaire  de  village  et  tient  mal  ses  papiers,  petites  choses 
do  grande  conséquence.  —  Tout  voir  et,  sur  tout,  déci- 
sion ou  enquête.  —  Baptême  du  fils  de  M.  d'Oppède.  — 

—  Administration  intérieure  de  la  Provence 

Sbigivelay  \  Colbbrt.  —  Il  va  quitter  Toulon,  faire  la  tour- 
née dos  places  de  Provence ,  et  revenir  avec  la  conscience 
d'avoir  travaillé  sans  relâche.  Il  dit  comment  il  n'a  fait 
que  passer  à  Lyon.  —  Il  espère  qu'on  ne  l'accusera  plus 
d'être  superficiel  ni  d'oublier  ses  instructions.  —  Ré- 
ponee  du  a8  :  Bien  faire  ne  su£Bt  pas,  si  l'on  ne  rend  bon 
compte.  Ses  excuses  ne  valent  rien ,  et  ce  qui  suit  est  pire. 


PA6IS. 


i53 


160 


i63 


179 


178 


*  Une  lettre  rilôc  en  note ,  et  rHalivc  a  Thôpital  du  bngnc  de  Marseille ,  a  «^ti^ ,  par  erreur,  rattachée 
à  re  pnsfiage. 
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SOMMAIRE  DES  LETTRES; 


mê 


R- 


OATBS. 


61 


•7  octobre  1676. 


62 


63 


19  octobre. 


Si  octobre. 


64 


3  novembre. 


6& 


i«  lévrier  1678. 


66 


17  février. 


67 


1 8  février. 


OBIBT. 


.«»  ,;      * 


SBioiiiuf  ï  €oi.BiftT.  —  Il  rend  eompte  4o  n  vieite  rtpide 
des  places  et  r^nd  à  divenes  lettres  et  apootiHes.  — 

—  Eiploitation  des  bois  de  Bosi|{ogiie.  —  Enquête  sur 
les  désordres  de  Toulon  V  Araool  paraît  fidèle  et  appli- 
qaëi  mais  il  est  aok  âiains  de  Tîntrigante  dont  son*  père 
était  déjà  le  jouet  Agents  eon^édiés;  rembouner  Leroy 
et  La  Reynarde  poor  les  renvoyer  aussi.  —  Il  fera  une 
relation  de  son  voyage.  -^  Les  flatteries  des  Provençam 
n*ont  pas  prise  sur  lui.  —  Naiet  de  Goftfrf 

SnoiiiLAT  i  Gotanr.  —  Conférences  avec  L^gras  sur  le 
commerce  et  la  pédie.  —  Voiture  des  bois  par  le  Rluftiie. 

—  Pians  des  arsenaux.  —  Départ  du  grand  omvoi. . . . 
A  Siieiiit.AT.  —  Le  progrés  est  sensible  ;  encore  quelques 

'  mois  d*8ppiication  et  de  soin ,  le  travail  ne  lui  coûtera 
plus,  il  sera  un  antre  booune 

SnaaiUT  ï  Gouiar.  —  Déiiart  de  Marseille;  visite  â  b 
Tottr-de-Bouc  Baptême  du  petit  d*Oppàde  i  Aix.  Ins- 
pection des  manufactures  de  Vienne  :  ancres ,  fers ,  tmles 
noyales  et  meslis.  Il  réformera  aon  écriture,  sa  signature 
et  la  tenue  de  ses  papiers. . 

SnaaiUT  I  Gotsiar.  —  Sa  santé  Tinquiète,  surtout  pour 
son  travail.  —  Le  Roi  s^attend  à  la  guerre  avec  les  An- 
glais. —  Lettres  de  grâce  an  valet  de  M.  de  Verroandois. 

—  Réponse  du  16  :  Dans  un  moment  aussi  critique,  se 
ménager  beaucoup  :  médiler  et  donner  des  ordres ,  en 
un  mot  faire  le  possible ,  et  pour  le  reste  compter  sur  son 
père  . .  V 

Seighklat  1  GoLBERT.  —  Le  Roi  subordonne  le  départ  de 
Ghâleau-Renault  aux  nouvelles  de  Hollande.  Il  est  in- 
formé  du  meurtre  de  Bonnard.  —  Quant  à  lui,  il  avance 
Tagenda  de  la  marine  et  celui  des  fonds;  mais  sa  santé 
ne  se  rétablit  pas.  —  Réponse  du  aa  :  Il  n'écrit  ni  n''agit  : 
sa  conduite  esl  grosse  de  malheurs.  Il  n'y  a  maladie  qui 
tienne  ;  on  peut  toujoui^  réfléchir  et  ordonner  ou  bien 
avertir  de  son  impuissance.  Un  petit  capitaine  désobéit , 
les  croiseurs  dorment  dans  les  ports,  La  Feuiilade  est  sans 
vivres  ni  vaisseaux  à  Messine,  et  Ghâteau-Renault  n'y 
peut  plus  aller.  Les  rois  ne  se  payent  pas  d'excuses  ;  il 
faut  les  contenter  et  pour  cela  s'appliquer  tout  en  se  soi- 
gnant   

A  Seignelay.  —  Succès  en  Afrique  ol  aux  llçs.  —  Mission 


178 
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188 


188 


191 
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N- 


DATES. 


68 


90  février  1678. 


69 


97  février. 


70 
71 


nmars. 


3  Diflrs. 


72 


5  mars. 


73 


7  man. 


7/1 


()  mars. 


OBJET. 


900 


909 


90â 


secrèie  de  Mirebeau.  —  Ordres  ÎDcomplets,  intempes- 
tifs ou  négligés.  —  Répome  du  a3 

A  Sbignbut.  —  Golbert^  souiTranl,  dicte  sa  lettre.  —  Les 
vents  ont  retenu  GhAteau-Renaull  à  Brest,  et  maintenant 
on  n^ose  sortir  ni  désarmer  à  cause  des  Anglais.  Incon- 
vénient des  armements  disséminés.  —  Nouveau  service  de 
la  marine  :  les  Hollandais  perdent  avec  Gayenne  les  pro- 
6ts  de  la  traite.  —  La  Feuillade  aura-t-il  assez  de  vais- 
seaux? —  Que  dit  le  Roi  des  travaux  de  Meti,  Verdun  et 
Stenay  î 

Au  MÉMB.  —  Fortifications;  reconnaissance  des  côtes.  —  Il 
fallait  prouver  au  Roi  que  le  doute  du  côté  de  l'Angle- 
terre ne'permet  ni  de  désarmer  ni  d'employer  Gliâteau- 
Renaolt  ;  sa  réponse  eût  été  moins  dure.  —  Relard  des 
chaînes  ;  question  des  mâts ,  etc.  —  Répome  du  t"  mar$. 

Au  iiÉMB. —  La  négligence  continue ^es  ordres  sont  obscurs 
et  inexacts;  les  dépenses  des  fortifications  vont  bien  vite. 

Au  mAmb.  —  Golbert  s'accuse  à  son  tour  d'un  oubli.  — 
L'entreprise  de  Gand  lui  inspire  un  enthousiasme  bon  à 
montrer  au  Roi;  mais  elle  va  décider  les  Anglais  :  c'est  le 
moment  de  songer  à  Dunkerque  et  aux  préparatifs  de 
guerre.  —  Réponêe 

Sbignblat  l  GoLBBRT.  —  Fatîgue  incroyable  des  voyages.  — 
Ordres  pour  les  fortifications  et  la  marine.  —  Disposi- 
tions secrètes  pour  évacuer  Messine.  —  Déclaration  im- 
minente de  l'Angleterre.  —  Armements  en  course  au 
compte  de  madame  de  Montespan.  —  Réponêe  du  8  : 
Moyens  de  concilier  ia  santé  et  les  affaires 

Sbignelay  à  Golbbrt.  —  Sans  équipages,  par  an  temps  af- 
freux, et  malade,  il  lait  ce  qu'il  peuL  —  Agira-l-on  en 
Gatalogne  ou  contre  les  Anglais?  —  Vol  de  pierreries  par 
un  sculpteur.  —  Le  siège  marche  à  souhait;  son  frère  est 
dans  la  tranchée ,  mais  en  toute  sûreté.  —  RépmtMê  duto: 
11  fallait  travailler  en  attendant  ses  équipages  et  mainte- 
nant il  faut  profiter  du  siège.  —  11  vaut  mieux  chasser 
Marlborough  de  la  Méditerranée  que  de  risquer  l'entre- 
prise de  Gatalogne 910 

A  Sbiohblit.  —  La  Feuillade  est  prêt  à  évacuer  Messine. 
—  Courir  un  jour  à  Dunkerque  ;  surveiller  l'emploi  des 
fonds,  dire  dès  (|u'il  sera  en  état  de  reprendre  tout  son 
^Mîrvirc» 9 1 3 


905 


907 
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SOMMAIRE  DES  f.ETTRES; 


'%^        '^ 


OBIBT. 


SiioitsuT  X  Gousar.'  —  OêhA  «bI  pris;  h  dtadeite,  am» 
eflfK^r  dé  secourl ,  oHm  pas  loin.  ImpoMbte  de  tnraiDer 
avec  le  Roi ,  qin  détiampe  pouf  r^ndreLoiemboarg.— 
Gondiietetin  de  dwtiiea  iûfidèiea.  —  B^pamêdm  ts  :  SI 
le  oomeii  et  les  dépdehes  PabaorbenI,  il  nefèn  jamab 
rien  de  grand.'  ^—  Lea  TAiaseam  de  Meaame  peuvent  fbr^ 
mer  denx  eseadrea  4)tte  Dn  Qaeane  réiiniratt  ao  be- 
win,  etc. 


ai5 


ANNEXES. 


w-> 

.y 

OBIBT. 

1          *   •  ' 

.^ 

I 

1671. 

YmriGB  D^hàuB.  -^  Seignelay  divise  la  relation  adres- 
sée à  son  père  en  deux  parties  :  1*  nn  jotimal  de  toat 

1 

ce  quHl  a  vu  ;  3*  des  considérations  générales  sur  les  di- 
vers États,  leur  gouvernement,'  leur  puissance,  leurs  al- 

liances, ctc 

991 

1"  PARTIE.  —  JOURNAL. 

• 

23  février. 

De  Touloh  \  Roui.  —  Mouillage  de  Portcros.  Séjour  forcé 

95  mars. 

à  Monaco.  —  Route  parterre  de  la  Taggia  à  Alassio.  -^ 
Vado,  Savone,  Gènes  :  abords  magnifiques;  visite  des 
Théatins  ou  chapelle  SaintCyr;  les  Jésuites,  TAnnon- 
ciade.  Palais  Spinola ,  Raibi  et  autres  de  la  Strada  Nuova; 
palais  Doria.  Le  Dôme, ou  Saint-Laurent.  Arsenal,  darse. 

hônital  pénéral  :  éplise  de  la  Madone 

991 

De  Gènes  à  Porto -Venere,  par  mer.  Par  terre,  Lucques, 

Livourne  :  séjour  chez  un  Turc  réfugié  ;  darse  et  fortifia 

cations.  —  Pise  :  pont  de  TArno,  le  Dôme,  le  Raptis- 

tëre,  le  Gampo  Sanlo,  la  tour  penchée,  la  maison  des 

chevaliers  de  Saint-Ëlienne.  —  Sienne  :  le  Dôme  avec  la 

Libreina ,  la  place  des  Seigneurs 

996 

Du  96  mors. 

SéjoiiR  À  Rome.  —  Semaine  tamte.  Jeudi  :  messe  dn  pape 
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DATES. 


OBJRT. 


ao  Vatican  ;  bénédiction  urbi  et  orbi,  —  Vendredi  :  la  pas- 
sion è  Sainte-Marie-Majeure;  les  ténèbres  à  Saint-Jac- 
ques des  Espagnols;  les  processions  de  flagellants.  — 
Samedi-:  vêpres  à  Saint-Pierre;  reliques,  pénitents  de 
la  Mort  ;  audience  du  pape.  —  Dimanche  :  chapelle  te- 
nue par  le  pape  au  Vatican  ;  la  cavalcade  à  Monte-Ga- 
vallo  et  les  chevaux  de  marbre 

Le  Golisée,  Tare  de  Constantin,  la  fontaine  de  Meta  tu- 
dani  ;  arcs  de  Titus  et  de  Septime  Sévère ,  gouflre  de 
Gurtius,  ruines  du  Gampo  Vaccino.  —  Le  temple  de  la 
Paix.  —  Au  Gapitoie,  statues  de  Marc-Aurèie ,  de  Rome, 
du  Nil  el  du  Tibre 

Messe  à  Sauf  Andréa  délia  Valle;  visite  à  la  reine  de  Suède 
et  au  cardinal  Antoine.  Golonne  du  temple  de  la  Paix , 
église  de  Sainte-Marie-Majeure,  chapelles  de  Paul  et  de 
Sixte.  —  Le  pont  Saint-Ange,  la  colonnade  du  Bemin; 
visite  détaillée  de  Saint-Pierre 

Bénédiction  des  Agnns  Dei,  Atelier  du  Bernin.  Les  Loges 
du  Vatican ,  la  Bibliothèque.  —  Distribution  des  Agnu» 
et  baisement  des  pieds.  Vifite  au  duc  Sforce  et  aux 
cardinaux  des  Ursins,  Barberini  et  Rospigliosi.  —  Ga- 
valcade  du  pape  à  la  Minerve;  messe  au  Getu;y\\\a  Pam- 
phile.  —  Palais  Farnèse:  THercnle,  la  Flore  ,  le  Gom- 
mode ,  le  Taureau ,  etc 

Au  Vatican  :  salle  Glémentine,  chapelles,  loges  de  Ra- 
phaël «galerie  des  Gartes,€t,  dans  le  jardin  du  Belvédère, 
la  pomme  du  tombeau  d^ Adrien,  T Antinous,  TApollon, 
le  Laocoon,  le  Torse ,  et  autres  antiques.  A  la  villa  Ghigi 
ou  Famésine  :  Psyché,  Galatée,  fresques  de  Raphaël. 
Au  palais  Salviati ,  tableaux.  La  Transfiguration ,  à  San 
Pietro  in  Montorio.  Eaux  Paulines,  tombeau  de  Ges- 
tius ,  etc 

Les  palais  Ghigi  et  Golonna;  le  palais  et  la  vigne  Bor- 
ghèse  :  le  Gladiateur,  THermaphrodite  et  autres  anti- 
ques; le  David,  TÉnée  et  la  Daphné  du  Bemin;  la 
Louve,  en  pierre  dure,  ronge  et  blanche.  La  place  et 
réglise  del  Popolo,  où  Michel-Ange,  Raphaël  et  le  Ber- 
nin, ont  à  Tenvi  décoré  la  chapelle  des  Ghigi.  La  vigne 
Médicis ,  avec  la  frise,  le  vase,  le  lion,  la  Niobé,  le  Mar- 
syas,  le  Ganymède,  les  Lntteurs,  TÉmouleur  et  la  Vénus, 
antiques.  Santa-Trinità  de'  Monti 
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00  15  au  19  avril 
16.7t. 


Du  90  au  39  avrii. 


Les  Noces,  î^uqm  «alîqiiei  el  les  LfiUeun  de  la  v^ne  Al- 

,  ddXvrandiim.  NoncîAt  des  Jësuies ,  peâte  ^ffàâe  loote  gn- 
cfeose»  et  celk  des  Quatres^ootaiiies,  d*iine  beauté  H- 
aaite.  Fontaûe  de  Moise«  eeoYeiit  de  SaiDto^otanne* 
ia  Madena  deUa  Vittôria^  tes  Chartreux  aox  themies 
de  Diodétien.  ^^  Vî(pie  Ludovisî  :  Iferciire,  Apoi* 
ion,  Vénus,  {froapes  de  la  Goooorde,  d*Arîa  et  Pœtus, 
buste  d^Aimibai,  et*le  Satyre,  antiques;  la  Praaerpîiie 
dû  Bernin  ;  lit  de  100,000  éens « 

Géiémone  de  canonisation  i  Saint-Pierre.  —  Le  Panthéon , 
devenu  Tégiise  de  la  Rotonde,  où  reposent  Baphaéi, 
A.  Garradie ,  etc.  et  dont  Urbain  VlU  fondît  les  bronaes. 
La  colonne  Antônine  et  It  Tnô*^*  dédiées  par  Sixte  V 
aux apétm Pierre elPaid«..é^ 

Seconde  visttein  Capitol^:  Castor  etPoUux;  les  Trophées; 
Uplace4  éntouféedu  pahis  de  la  juslioe,^de  celui  des 

'  ^  conservateurs  (oà  Pon  voit  la  Louve  d*airain,  le  Tîreiur 
d'épine,  la  Table  des  fitttes)^  ei  du  musée,  avec  le  Mar- 
forio;  et  tout  ein  bant,  T^gilisë 

Di  Rdaa  ï  NAtLis.  -^  Sortie  par  la  porté  Saint-Jean^  porta 
,  Capena);  restes  du  GreuÊm&xmuk,  mausolée  de  G.  Mo- 
tella ,  fontaine  d'I^érie,  mines  et  sépdtures  de  la  via  £«- 
Ima;  Castel  Gaiidolfo,  sa  terrasse  et  son  lac.  Route  de 
Velletri  à  Piperno ,  infestée  de  bandits.  —  Les  marais 
Pontins  el  la  fontaine  Feroma;  temple  de  Jupiter  à  Ter- 
racine,  tranchée  de  la  via  Appia  en  roc  vif,  frontière  na- 
politaine  

Gaëte  :  Fortifications ,  s<}uelette  du  connétable  de  Bour- 
bon ,  église  avec  fonts  baptismaux  formés  d^un  vase  an- 
tique et  chapelle  française.  Passage  du  Garigliano ,  an- 
cien Ltnr,  ruines  de  Minturnes.  —  Capoue  :  ruines  et 
ville  neuve,  représentation  de  machines  romaines 

SéjocR  À  Naples.  — -LV^glise  des  Jésuites  ou  Geiu.  —  Le 
palais  du  vice-roi  :  audience,  présent  de  chevaux 

Sépultures  de  Charles  1"  el  de  Charles  IL  —  Saint-Gaétan. 
'—  Les  Dominicains,  avec  une  riche  chapelle,  d^an- 
ciens  tombeaux  et  des  cercueils  royaux.  —  Le  Dtoe.  — 
Sancû  Apottoli  ;  tabernacle  de  pierres  précieosei%^  ^^^' 
tité  d^argenlerie  et  une  tenture  merveilleuse.  —  La  Vi- 
^ucric  on  palais  de  justice.  — L'Annonciade,  avec  un  ta- 
bernacle et  deut  anges  d^aigent  massif.^ — A  Santa  Maria  [ 
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Du  «  au  1 3  mai 
1671. 


Du  i3  au  33  mai. 


OBJET. 


lll.-rfl 


la  Nuova,  le  tombeau  de  Lantrec.  —  La  forteresse  du 
Château-Neuf. 

Promenade  à  PouUolea  :  route  souterraine  ou  grotte  du 
Pausilippe  ;  à  Tenlrëe ,  le  tombeau  de  Virgile  ;  phénomène 
de  ia  grotte  du  Chien;  les  PUciareUi  ou  ëtuves;  ia  Sol- 
fatare; ruines  de  Poouoles,  et,  de  retour  à  Naples,  le 
château  dêU*  (ho 

Les  filles  de  TObsenrance.  —  La  galerie  des  Chartreux ,  d'où 
Ton  découvre  la  ville  entière.  —  Le  château  Saint-Elme. 

—  Excursion  au  Vésuve;  inscription  latine  au  pied  du 
volcan.  —  Retour  à  Rome 

Ds  RoMS  À  Venise.  —  Montefiascone ,  Sienne,  Florence  : 
audience  du  grand -duc.  Saint-Laurent:  statues  de  Mi- 
chel-Ange ;  chapelle  sépulcrale,  toute  de  jaspe  et  d*agate  ; 
bibliothèque  du  dottre. — ^^Le  D6me,  et  le  campanile  de 
Giotto.  —  Présentation  à  la  grande-duchesse 

Arsenal  du  fort  Saint-Jean.  —  Galerie  du  grand-duc  :  ate- 
liera  des  ja^>es,  tableaux,  statues,  armes  rares,  pierres 
gravées ,  etc. — Tombeau  de  Michel-Ange  aux  Cordeliers. 

Bologne.  Église  Saint-Barthélémy,  couvents  de  Servi  et  de 
Saint- François  :  installation  confortable  des  bons  pères. 

—  Corps  miraculeux  du  CmjHu  DùtninL  —  Couvent  de 
San  Michèle  in  Bosco 

Modène.  Chapelle  Notre-Dame-Saînt-Georgcs.  —  Église 
de  Saint- Augustin.  —  Visite  à  la  famille  d'Est;  taUeaux 
de  premier  ordre.  —  La  citadelle.  —  Passage  par  Fer- 
rare  et  arrivée  à  Venise  par  le  P6 

SéiouB  ï  Venise.  —  La  YiHe.  —  Abords,  entrée  du  port, 
râe  de  Lido  et  les  Coêtelli.  La  place  Saint-Marc. —  Cou- 
vents de  Saint-Geofue^-Majeur  et  du  R§dêtUore.  —  La 
Madona  deUa  Sainte » 

Verrerie  de  Murano.  —  Galerie  particulière.  —  Reli- 
gieuses de  THumiliation.  —  Messe  solennelle  à  la  cha- 
pelle Saint-Marc.  —  Tombeau  de  Pesaro  et  mausolée 
d'Alméric  d'Est  aux  Corddiera  (Frari).  —  L'église 
Saint-Roch 

Trésor  de  Venise  :  reliques  et  pierreries.  —  Palais  du  doge  : 
salle  du  conseil;  salles 4*arme8  fort  bien  tenues,  où  Ton 
conserve  des  raretée  qui  ne  sont  pas  toutes  de  bon  aloi. 

—  Église  de  Saint^Pierre  et  Saini-Paul,  où  se  trouve  le 
cbef-d'cnivre  du  Titien.  —  Nouvelle  visite  au  palais  dn- 
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OBJET. 


cal  :  eictliera,  chapelle,  aaUes  du  Collège,  dea  Pregadi, 
des  Dix,  des  Sages-Granda.  —  Séance  do  Sénat  :  laiaaer- 
aller  des  nobiea;  fiiçon  de  recneiltir  les  aoffiragea 

VkwsmkL,  —  Gbafitu  i".  Situaticn  $t  hàtimmiU.  —  En- 
ceinte murée  de  trais  milles ,  à  Textrémité  est  de  la  ville, 
dans  le  quartier  du  GiuteUo,  ouverte  sur  mer  par  un  ca- 
nal accessible  aux  galères,  et  sur  terre  par  le  vestibule 
des  offiders  de  garde 

La  petite  darse,  avec  quatre  safles  d^armes  et  les  salles  de 
construction  ;  les  remises  des  galéasses  et  du  Bueet^aure  ; 
trois  magasins  de  cordages  et  trois  salles  à  voiles.  —  A 
droite,  un  passage  servant  de  dépôt  des  ancres; au  bout, 
la  hwenia  et  une  grande  cour 

En  léte  des  haUes  de  la  seconde  darse,  la  grande  forge  à 
quinxe  fourneaux;  puis  les  ateliers  des  rames,  et  le  ma- 
gasin où  Ton  montre  la  chaise  de  proclamation;  les  six 
fonderies,  avec  leurs  alésoirs  et  une  balance  remarquable  ; 
la  grande  eorderie;  les  magasins  de  poulies;  ceux  des  af- 
fâls,  où  sont  des  pièces  curieuses;  Tétuve;  les  grandes 
salles  d^armes,  artistement  rangées;  les  parcs  d^afiîlkts  de 
marine,  boulets  et  timons  de  galère;  les  halles  de  cons- 
truction  * 

Halles  conduisant  au  troisième  canal  ;  halles  dans  Teau  pour 
Tachèvement  des  galères.  — Vieilles  coques  de  toute  pro- 
venance, hors  d^usage;  galères  neuves.  —  Détails  sur  la 
construction  des  galères,  des  galéasses  et  du  BtMmfourv. 

Uabsbnal.  —  Ghapitbi  II.  Organisatitm  du  terviee,  —  Con- 
seil d'administration  :  trois  provéditeurs,  trois  directeurs 
nommés  pour  trente-deux  mob,  de  service  chacun  leur 
mois,  un  secrétaire  rapporteur  et  un  greffier 

Officiers  :  Pamiral ,  chargé  des  armements  et  désarmements  ; 
le  tnaser,  qui  enregistre  les  entrées  et  sorties;  le  quadêr- 
mer,  qui  tient  les  comptes  des  fournisseurs  et  des  ou- 
vriers du  dehors;  le  payeur;  les  contrôleurs  des  fonds, 
des  permissions  de  coupes  de  bois  et  des  portes  (ce  der- 
nier assisté  de  pointeurs,  contre-pointeurs  et  de  Tiospec- 
leur  des  ouvriers);  le  capitaine  prévôt;  les  vérificateurs 
à  rentrée  ;  les  priseurs  des  bois;  quatre  maîtres  fondeurs  ; 
Tentrepreneur  des  salpêtres;  le  balanzan  ou  directeur 
de  Tartillerie;  le  maître  de  la  cave,  et  le  capitaine  des 
gardes 
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DATES. 


Il 


juillet  1671 


Ifl 


ÏI9  juillet. 


OBJET. 


Ateliers  :  les  Protion  mattres  des  charpentiers,  des  calfats, 
des  rames,  des  arbres,  des  poulieurs,  forgerons,  per- 
ceurs, scieurs,  maçons,  cordîers,  armuriers;  enfin  sept 
préposes  aux  magasins,  à  la  construction  et  au  lancement 
des  galères 

Ouvriers,  enr&lement  :  les  enfants  entrent,  dès  dix  ans, 
dans  le  métier  de  leur  père,  et,  après  huit  ans  d^appren- 
tissage,  sont  admis  à  faire  leurs  preuves.  —  Salaire  pro- 
gressif ju8qn*au  maximum  du  corps  d^état 

Entrée  et  sortie  :  la  cloche  sonne  une  demi-heure,  au  so- 
leil levant;  un  quait  d*heure  après  la  porte  est  fermée. 
—  L^hiver,  on  dîne  dans  Tarsenal.  —  Sortie,  suivant  la 
saison;  une  heure  plus  tdt  le  samedi,  jour  de  paye,  et 
une  demi-heure  d^avance  pour  les  sexagénaires 

II*  PARTIE.  —  CONSIDÉRATIONS  GÉNÉRALES. 

États  de  Tltaiie,  maisons prindères,  subdivisions;  leur  dé- 
pendance de  rÉgHse  ou  de  TEmpire 

Glivis  :  origine,  colonies,  historique,  luttes  des  Frégoses 
et  des  Adomes 

État  actuel  de  la  République  :  forme  du  gouvernement, 
élection  des  magistrats;  territoire,  ports  et  fortifications; 
forces  maritimes;  prétentions  et  querelles  avec  Rome,  la 
Savoie  et  la  Toscane;  rebtions  avec  TEmpire,  b  France 
et  TEspagne;  forces  de  terre;  banque  de  Saint-Geoi^. 

MénoiBi  Di  Sbignilat  roui  son  votaoi  di  Hollarm  it 
d^Arglitbbbb.  —  Importance  de  ce  vo]fage.  —  Objets 
principaux:  le  nombre  des  vaisseaux,  la  manière  dont  ils 
sont  artillés,  construits,  équipés;  le  mérite  des  oflfiders, 
les  différentes  mancnnvres.  —  Prendre  le  dessin  des  ma- 
chines, digues  et  autres  ouvrages;  observer  ce  qui  se 
pratique  pour  les  constructions,  les  radoubs,  Tentretien; 
visiter  les  magasins  et  marchandises,  forges,  fonderies, 
corderies,  etc.  étudier  en  détail  les  arsenaux,  les  ate- 
liers et  ce  qui  concerne  les  levées,  la  solde,  les  vivres,  la 
garde  et  police  des  vaisseaux 

Sbignblat  à  Colbbbt:  —  La  défiance  des  Hollandais  Tem- 
pèche  de  voir  â  son  aise  les  magasins  et  les  vaisseaux; 
Pélicot  a  même  été  inquiété.  —  Il  s'est  abouché  avec  un 
fondeur  qui  le  renseignera  bien  ;  mais  il  n*a  pu  s'en- 
tendre avec  aucun  officier,  et  le  capitaine  envoyé  par 


4'.»- 


PACKS 


978 


980 


!l8t 


981 


98; 


98! 


99( 


772 


SOMMAIRE  DES  ANNEXER. 


'%: 


•* 


IV 


Dii7Jiiiflet 
an  10  Août  1671. 


VI 


son  père  est  incapable. —  Il  anncwee  un  gneoâ  waêBuom 
et  sonjounial. • 

VuTAoi  d^Atv  ï  LoKiBis.  —  E^Q^iiens  Bnnellea  :  aitoatioD 
et  bâtÎQients,  bonne  admbiiifration  dn  eomte  de  Moùr 
terey;  le  b^uinage  de  Malines;  décadence  d*Anyen; 
liiie  ;  Rotterdam  ;  HeUeroétrinia  ;  Delfibaven  :  tombeam , 
parc  d*artiUerie;  U  Haye:  la  lOoalr,  le  vifier,  ka  parca; 
Leyde;  Harlem;  Amaterdam:  eommeroe,  enoeÊnle,  port; 
cbantiera  de  Sardamt  pwta  de  Middelbonrg  et  de  Hea- 
aiogae;  Gaod,  Bmgea:  ëgUieaot  tombeau;  travenée 
de  Dunkerque  À  Greenwicb 

Ménoiaa  01  Siieaaui  ava  la  aAama  HoixAaBAïai.  —  Plan 
et  divisioa  de  ce  travail  : 

Lea  dnq  amiraaiéa  :  ciftonaeriptiona,  attribotiona,  per- 
sonnel ,  gagea 

Nombre,  port  et  noma  des  ndsaeaux  de  guerre. • 

Gabarit,  conatractîon  et  ordre  dea  ateMera  :  Taranigiiea  pla- 
lea,  membres  fidblea;  adbat,  débit  et  eooaervation  dea 
bois;  travaux  à  la  jomnée,  excbHiim  du  fer,  aarveOlanee 
des  ouvriers;  mise  à  Teau. 

Foiges,  fers,  ancrer,  eorderie. , 

Mi^aains  :  airangepient,  provenance  et  prix  dea  marefaaii- 
dises,  armes,  etc.  armementa  et  désarmements 

Artillerie;  équipages;  ordre  de  combat • 

Vivres;  police  des  ports;  garde,  amarrage,  soins  de  pro- 
preté ,  délestage 

M^MOIBB  Dl  SbIGHBLAT  SCB  LA  MABIIIB  AN6UISB. La  SÛTCté 

do  pays  et  ses  prétentions  à  Tempire  des  mers  reposent 
sur  la  flotte.  —  Etat  de  la  marine  en  1671  et  1600.  — 
Vaisseaux  de  grandeur  exceptionnelle.  —  En  noU  :  Ex- 
trait d'un  premier  travail,  plan  primitif  de  rédaction; 
visite  du  Sottverain  et  du  Prinee;  réputation  de  notre  ma- 
rine en  Angleterre 

Pouvoirs  du  grand  amiral  ;  organisation  des  amirautés  par- 
ticulières et  du  Navy-office « 

Officiers  des  ports,  chantiers  et  magasins 

Conduite  tenue  pour  les  armements  et  Téconomie  dans  lea 
dépenses:  marchés,  comptabilité,  travaux,  provenance 
et  coût  des  matériaux,  enrôlement,  service  des  vivres. . 

Avantages  de  situation  sur  la  Hollande.  —  État  actuel  de 
la  marine  :  vaisseaux,  canons  et  équipages 
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DATES. 


VU 


[167».] 


vm 


[167..] 


IX 


[1673.] 


a  octobre  1678. 


XI 


[septembre  1676.] 


OBJET. 


Gabarit  :  oçuvres  mortes  légères,  entre-ponts  bas,  avant 
chargé,  poupe  étroite  et  arrondie,  galeries 

Construction,  diaprés  le  type  du  Prince: membrure,  che- 
viUage,  sabords,  dedans  et  logements,  gaillards 

Artillerie;  équipages;  officiers  et  officiers  mariniers  :  gages, 
fonctions  en  paix  et  en  guerre 

Fonction  des  amiraux,  vice-amiraux,  contre-amiraux,  et 
pavillons  des  trois  escadres 

SignaJix  de  jour  et  de  nuit,  de  navigation  et  de  combat.. . 

Ordre  de  bataille 

Délestage 

Cbatam  :  arsenal,  docks  de  construction  et  de  radoub. . . . 

Ateliers  :  surveillance  et  paye  des  ouvriers 

Réception  des  marchandises 

Forges  des  ancres  et  des  menus  ouvrages  de  fer 

Gorderies,  menuisiers,  poulieurs  et  sculpteurs 

VoTAGB  \  RoGHBroRT  ET  \  Brbst.  —  Le  chargement  de  Tes- 
cadrede  Rocfaeforts^est  fait  rapidement,  mais  il  a  été  dif- 
ficile de  compléter  les  équipages  et  de  dédder  les  capi- 
taines à  s'embarquer.  —  Arrivée  à  Brest  ;  beauté  des 
vaisseaux  de  ce  port 

GeSBRVATlONS  DR  CoLBIRT  SDI  LA  SOLDR  DR  LA  PLOTTR  DR  BrBST. 

—  Calculer  la  solde  pour  six  mois  au  plus,  de  la  sortie 
en  rade  au  débarquement,  en  retenant  un  sixième  pour 

les  non-valeurs 

Projbt  DR  Srignrlat  pour  son  VOTAGB  DR  RocHBPOBT.  —  Ar- 
mement de  la  grande  escadre  et  de  celle  de  Château-Re- 
nault :  matelots,  soldats,  vivres,  etc.  —  Conférences  sur 
les  manœuvres.  —  Entretien  des  vaisseaux  désarmés.  — 
Règlement  des  constructions.  —  Récolenienl  des  maga- 
sins et  police  du  port. . .' 

MéMOlRR   DB   COLRRRT   SDR   LRS    BXPIÈDITIOIIS  PRéPARlÈBS    POUR 

L^BscADRR  DU  Lbvant.  —  Incouvéuients  d'un  armement 
en  novembre.  L'hiver,  dnq  bons  vaisseaux  peuvent  assu- 
rer la  Méditerranée  en  gardant  le  Détroit;  les  armer  vive- 
ment et  faire  reprendre  la  mer  à  d* Aimeras  :  s'il  hésite, 

le  remplacer 

Projbt  db  Sbignelat  pour  lr  votagr  dr  Marsbjllb  et  de 
TouLO!«.  —  En  route  :  inspecter  avec  Dallici  la  fonderie 
de  Drambon  ;  visiter  les  exploitations  de  bois  et  étudier  la 
question  des  transports.  —  A  Lyon ,  faire  éprouver  les 
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XIV 


3  juin  1679. 


XV 


9  mai  1680. 


et  r^er  Mf  eomptes.  -^  A  MÊnéHe  : 
.  Ufima  de  rarnoal,  ûveoMie  et  tenue  dee  WÊgmim^ 
lîllegéiiénie  dei  gdèret,  evioipenent  de  la  Bé&h,  â^ 
dketkiia,  convoi  de  lfeiiîiie«  ibodst  gdèret  en  démv 
mement,  omege  4|port,  k^td  dee  IbrçelB.  —  A  Tonr 
loo  :  âf^mnôeiionnenent  de  IlesBÎne,  romptee  dee  dé- 
pentee,  mi^jmp»  ooi»tnieliQni«  knnàtnnêf  phn  de 
Tareen^,  penonnd. du  fPftt  hôpital  de  SemtMen- 
dfier«  propoiiliont  à  G^DtnrioBf  etc.  r—  An  retour  :  H- 
fiter  les  éUibiMBeaienti  dn  Denphiné,  da  Nivemaie,  et 

r^^r  en  Kmergo»  ionlet  ietaftiree  penonneUea 

feiAAi  1  llAaHiLLiir  i TovMti*  —  U  rend  oompte de eea 
.    obearvationa  en  avivai^  point  par  point  le  mémoire  pré- 
cédent.— ^Poorpoi  il,  n^eal  paa  allé  à  Dran^bon,  a*eit 
.contenté  dea  rappoHa  da  coromiasaire  Saini-Georgea  aor 
lea  eonpaa  et  voii^irea  de  boia,et:n*a  paa  a^oomé  à  Lyon. 
Aboa  réf^irinéa;  iwamtement  dea  cbionrmeai  employée 

nfvoqoéa,  elle, 

SUnoiiia  BB,  ^uiBi^  aiw  VBànt^  w  roaçàie  db  Mab- 
aaïuB.  *—  Analfii^dei  lettraa  ^tentea  de  16A8. — Chan- 
ger radnûniitratiott-ai^;  le  r^mi  d*nn  Brodait  eat  une 
grande  l%èreté:  il  y  annôt  oppoaition,  acandale^  aecroî»* 
aement  de  d^>enfle  et  manvaiae  direction.  S*en  tenir  aux 
termes  de  i^acie  de  fondation,  et  profiter  de  la  leçon. . . 
Sbiorblat  ï  Golbbrt.  —  Le  Neptune  est  en  bon  état  et  les 
hommes  bien  exercés.  L'Héry  et  d'Euryson,  dans  Pat- 
tente  du  Roi,  ont  fait  merveilles  et  méritent  récompense. 
•H  faudrait,  Tan  prochain,  montrer  an  Roi  quatre  vaia- 

seaux  sur  ce  pied-là 

SsiGKELAT  \  Louis  xif.  —  Observatious  sur  tout  ce  qui  con- 
cerne la  ville,  Tarsenal,  les  vaisseaux  et  le  personnel  ma- 
ritime de  Rochefort.  —  Épuisement  des  magaains;  pro- 
venance, réception  et  conservation  des  marchandises; 
abolition  des  réquisitions  de  chai^ois  ;  fonderie  des  frères 
Landouillette ;  amélioration  des  radoubs;  théorie  des 
constructions  navales;  garde  des  vaisseaux;  écoles  d^hy- 
drographie  et  de  canon;  meunier  pendu  pour  Texemple; 
gentilhomme  faux-monnayeur;  nécessité  d^un  hôpital  et 
d'une  église;  enrôlement  en  Poitou,  Saintonge  et  dans 
le  pays  basque;  missions  et  conversions  à  bon  mar- 
ché, etc.  —  Notes  de  Colhert 
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DATES. 


91  septembre  1669. 


97  mars  i665. 


7  mai. 


5 


t"  oclobre  1667. 


5  avril  1668. 


OBJET. 


Au  coMTi  d'Estbadu,  Tici-ioi  D'ÂiiiaiQCi.  —  De  Vaudro- 
qaes,  dit-on , désole  la  Martinique  par  ses  dëportements; 
est-ce  vrai,  et  qu'y  a-t-il  à  (aire? 

Ihstbcctioii  \  M.  Taloh  ,  ihtbhdant  ad  Canada.  —  Esprit  de 
domination  des  Jésuites  :  ik  mènent  Tévèque  et  ireulent 
des  gouverneurs  à  eux.  —  Protection  due  à  la  compa- 
gnie qui  rempHoe  celle  qu*avait  formée  Richdieu.  — 
Jugement  de  Tex-gouvemeur  de  Méxy.  —  Grande  expé- 
dition préparée  contre  les  Iroqoois.  —  Réforme  du  con> 
seil  souverain  et  établissement  d*une  bonne  police.  — 
État  du  revenu  et  des  dettes  de  la  colonie.  —  Agglomé- 
ration de  la  population  et  retrait  des  concessions  incultes. 
—  Défridiemenls  pour  les  émigranis.  —  Fonder  des 
manufactures,  établir  les  soldai,  examiner  la  question 
des  dlmea,  encourager  les  constructions  navales,  les  cul- 
tures variées  et  Télève  du  bétail 

A  M.  DB  GlodobI,  GoiifBBiiBiii.M  LA  Mabtisique.  —  Le  Roi 
)e  félicite  d'avoir  réprimé  la  sédition,  et  lui  recommande 
de  faire  régner  la  reMgioi^,.  la  justice,  d^cxercer  les  ba- 
bitanis  aui  armes  et  d'^  'attirer  de  nouveaux 

banucnoii  1  M.  dbLa  RAïasautaBS  db  Tbbillibois,  cafi- 
rAiRB  DB  vAissBAu.  —  L*objet  de  sa  mission*  est  d*assurer 
le  ^repos  des  colons,  de  protéger  ia  coo^Mgnie,  de  se 
montrer  en  force  aux  inftnê  en  évitant  tout  conflit, 
d'étudier  les  mers,  les  llfs  et  les  c6tes,  d'empécber  le 
commerce  étranger,  et  de  reconnaître  les  possessions  des 
E^Mignols  et  leurs  habitudes  de  navigation.  Ordres  dé- 
taillés sur  tons  ces  points 

IhSTBUCTIOII   Ï  m.  db  BoO'TBBOUB,  IHTBMDAIIT  AU  CaHADA.  — 

Golbert  reprend  tous  les  points  de  Tinstruction  à  Talon, 
en  insistant  sur  les  recensements,  la  justice  sommaire  et 
sans  frais,  la  concorde  générale,  les  empiétements  des 
Jésuites  et  l'isolement  ou  ils  retiennent  les  sauvages.  — 
Etudier  la  question  controversée  de  la  traite  des  bois- 
sons; grouper  les  colons;  limiter  le  dergé;  marier  les 
jeunes  gens  et  viser  a  une  augmentation  annuelle  d*au 
moins  deux  cents  familles 
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DATES. 


6 


lôseptenbre  1668. 


8  mari  1669; 


8 


9  mars. 


OBJET. 


IlICTBDCTlON  ï  M.  DB  BaAS,  LIBUTBNANT  GiliéRAL  AUX  AhTILLBS. 

— ^^ Situation  des  lies,  commandant  le  passage  des  Espa- 
gnols.—-Nations  qui  les  possèdenL— Motifs  de  la  conces- 
sion à  une  compagnie.  —  Prospérité  assurée  par  la  paix 
de  Brada.  —  Utilité  du  conseil  souverain  et  d'une  bonne 
police;  hygiène  publique;  colonisation,  mariages,  défri- 
chements; troc  des  denrées;  commerce  avec  le  Canada; 
travaux  de  défense;  tournées  d'inspection;  restitution  de 
Sainl-Ghristophe,  et  relations  avec  les  Anglais;  organi- 
sation de  la  milice;  rôle  détaillé  des  habitants;  corres- 
pondance avec  le  gouverneur  de  Cayenne;  entreprises 
possibles  de  guerre  et  de  commerce  sur  les  possessions 
espagnoles 

MiMOIRB  SUR  VijAT  OB  LA  COMPAGHIE  ORIENTALE  A  vthE  DaU- 

PBiNB  ET  AUX  Inobs.  —  L'^xpéditiou  mal  préparée,  mal 
conduite,  met  la  compagnie  en  danger.  Partout  on  a 
fait  des  fautes  :  à  Paris,  embarquements  exagérés  et  mal 
calculés;  à  Madagascar,  dissipation  des  fonds  et  des  vi- 
vres, fausses  mesuras  et  tyrannie  de  M.  de  Mondevei*gue  ; 
à  Surate,  insubordination  de  Marcara,  soupçons  sans 
preuve  contre  Garon.  —  Le  remède  est  dans  Tunion  des 
chefs  et  la  soumission  des  agents.  U  faut  aussi  :  à  Paris, 
mieux  combiner  les  envois ,  les  ventes,  les  retours;  pour 
nie  Dauphine,  établir  des  poètes,  cultiver  le  sol,  re- 
noncer à  en  faire  un  comptoir  central ,  n^  rien  porter  que 
pour  en  retirer  Tai^gent  et  les  marchandises  de  la  com- 
pagnie, ordonner  aux  capitaines  d'aller  en  droiture  dans 
les  Indes  jusqu'à  ce  qu'on  ait  désigné  un  autre  entrepôt, 
donner  pleins  pouvoirs  à  un  commissaire  chargé  d'exa- 
miner la  conduite  du  gouverneur  et  même  de  le  faire 
embarquer;  pour  les  Indes,  maintenir  l'autorité  de  Ga- 
ron ,  remontrer  à  de  Faye  le  besoin  qu'on  a  de  son  expé- 
rience et  la  nécessité  de  lui  donner  satisfaction,  casser  a 
cet  eiïet  l'arrêt  obtenu  par  Marcara,  écrire  d'ailleurs  à 
Garon  en  l'invitant  à  l'union  et  à  l'oubli  du  passé 

Louis  XIV  ïk  M.  DE  MONDEVBRGUE,  GOUVERNEUR  DE  L^ÎLE  DaU- 

pfliNB.  —  Le  retour  du  Sainl-Paul,  avec  une  bonne  car- 
gaison ,  est  rassurant,  surtout  si  on  répare  les  fautes  com- 
mises. La  longueur  du  voyage  est  la  cause  première  des 
malheurs;  mais  pourquoi  avoir  consommé  l'argent  et  les 
*»irels«Ic  la  compagnie  ?  Il  fallait,  au  lieu  de  retenir  lesco- 
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eiiger  des  vivrra  des  raliirelç.  Pourquoi  aussi  avoir  »ou- 

ha-j 

9 

3o  mm  1669. 

Lomg  ...  1  M.  M  MO-.MVWOB.,  aocTiniDii  ni  i-Ile  D.o- 

onl  àitTgé  ta  compagnie  de  gages  ruineui  ;  faire  rcalrer 
avanl  de  s'en  revenir  tes  fond»  dissipés  dans  l'Ile ,  installer 

des  cultures  vivrières  pour  U  culunie ,  qui  iloil  se  aullire 
diSsormais,  el  même  pour  tes  niMeaui  de  passage  :  le 

sol  doit  dire  fertile,  nuoiqu'il  n'en  parla  jamais 

li'ii 

10 

Au  hIhi.  —  Colbert  Taverlil  que  sa  fortune  est  eticure 
enlrpsos  maini,  que  le  Roi  lient  fort  au  au(c<^  des  com- 

len  postes  et  les  eijllur«t,  casser  l'aiT^t  rendu  en  faveur 

salion  ni  erouet 

hZi 

3>  min. 

A  M.  CiMn ,  miUTii  >  1  SosAVi.  —  Le  Roi  apprécie  le  «en- 
rage <|u'il  a  di-ploYé  dann  Pile  Daupliine  après  les  fati- 

jiour  son  psMagc  aui  Indes ,  et  compta  qu'il  achiyera  se 
tâche.  —  Nommer  le»  ageats  a>pc  M,  de  Fnje  suivant 
leur  mérite ,  dioisir  un  entrepôt  plus  bvorable  que  Ma- 

pnijel  pour  Ojlnn  est  k>n,  mais  rien  ne  presse.  —  La 

protection  du  Roi  est  acquise  i  lui  et  aux  siens. 

â36 

12 

ferme  du  Roi,  la  uftewité  de  s'accorder  avec  Carou  pour 
quiuiil  même  centre  Marcara.  —  Annonce  d'unï  noo- 

velle  escadre 

*3(, 

\3 

ACOLMIT  diCkoissi,  tNsASStDivxi  LonBuss.  —  S'iufor- 

s'unir  contre  eui ...                  . 

iA-t 
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IsoTitrnmi  rnrn  ls  siti'R  'lioniiN,  ntoi^  tr  Ctioi».  — 
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DATES. 


15 


i5  mai  1669. 


16 


i5  mai. 


17 


1 3  jmn. 


18 


i3  juin. 


19 


1 3  juin. 


20 


^^1  juillol. 


OBJET. 


Profiter  de  ioiis  les  instants  d^un  court  séjour  pour  étu- 
dier le  climat,  le  terroir,  la  topographie,  la  population. 

—  Défrichement  de  proche  en  proche,  retrait  des  con- 
cessions incultes ,  production  du  hlé.  —  Préparatifs 
contre  les  Iroijuois  et  déhoisement  par  le  feu.  —  Revenus 
et  dettes  de  la  colonie  ;  liberté  de  la  traite  des  peaux ,  nui- 
sible aux  travaux  agricoles;  exploitation  des  mines  et  des 
bois  de  construction. —  Voir  comment  fonctionne  le  con- 
seil souverain  ;  quant  à  la  religion ,  laisser  faire  Tévéque . 

A   M.  DB  COUBCBLLBS,  GODVBBHBDB  oilliBAL  DU  GahADA.    — 

Ses  lettres  sont  trop  succinctes.  —  Le  Roi  approuve  la 
colonisation  militaire  et  autres  moyens.  —  La  liberté  du 
commerce  doit  exciter  la  production.  — Talon  va  rempla- 
cer Bouteroue,  qui  d'ailleurs  pouvait  su£Rre ,  avec  un  peu 
d'indulgence.  —  Exercer  la  milice  et  montrer  aux  Iro- 
quois  les  forces  du  roi.  —  Envoi  de  filles ,  de  soldats  et 
de  colons.  —  Contenir  Tautorité  ecclésiastique ,  en  usant 
de  patience  et  de  ménagements 

A  L^ivÉQUB  DB  PiraiB,  au  Canada.  —  Le  chifire  des  ma- 
riages et  baptêmes  témoigne  de  son  i^e.  —  Subvention 
pour  rinslruction  des  jeunes  sauvages  et  rh6pital  de 
Québec  —  Choix  scrupuleux  des  émigranls.  —  Liberté 
du  commerce.  —  Envoi  de  quatre  Récollets 

Louis  xiv  À  M.  DB  Baas,  lieutbuavt  oiniBAL  AUX  Artillbs. 

—  Ecrire  [Jus  amplement.  —  Préparer  la  restitution  de 
la  moitié  anglaise  de  Saint^Christophe;  d'Estrées  sera  ra- 
vitaillé afin  de  pouvoir  s*y  trouver.  —  Exdure  sévèrement 
les  marchands  étrangers,  exercer  les  miïices  et  peupler 
la  Grenade 

Au  uimt.  —  Colbert  se  plaint  de  n'avoir  que  des  nouvelles 
indirectes;  il  recommande  de  protéger  fortement  le  com- 
merce, de  laisser  inculte  la  partie  anglaise  de  Saint- 
Christophe,  et  notifie  ses  provisions  de  secrétaire  d'Etat 
chargé  de  la  Marine  et  des  compagnies  des  Indes 

Louis  XIV  AU  comtb  d'EsTRiss,  VICE-AMIRAL.  —  Ravitaille- 
luent  de  son  escadre  pour  assister  à  la  réintégration  des 
Anglais  à  Sainl-Christophe ;  en  attendant,  reconnaître 
exactement  tout  le  golfe  du  Mexique  et  s'entendre  avec 
d'Ogeron  sur  l'emploi  des  flibustiers  contre  les  Espa- 
gnols   

A  M.  DE  BaA8,  LIEUTENANT  GÉNÉRAL  AUX  AnTJLLES.  —  Le  Kol , 
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DATES. 


21 


22 


8  août  1 669. 


i5  septembre. 


23 


h  décembre. 


24 


/i  décenibro. 


ODJBT. 


ne  recevant  pas  de  lettres ,  s^est  fait  lire  sa  correspon- 
dance avec  les  directeurs;  sur  quoi ,  il  blâme  le  renvoi  des 
sieurs  Du  Lion  et  de  Bayancourt,  recommande  la  tolé- 
rance envers  le  chevalier  de  Saint-Laurent  et  les  colons, 
défend  toute  confiscation ,  ordonne  de  chasser  les  étran- 
gers et  de  prot^er  les  nationaux  porteurs  de  licence  h 
régal  de  la  compagnie.  — Une  nouvelle  escadre  relèvera 
le  comte  d'Ëstrées 

LoDis  xiT  AU  MÂMB.  —  Le  commeTce  se  plaint;  traiter  les 
marchands  aussi  favorablement  que  la  compagnie  et 
exclure  les  étrangers 

Au  mIms.  —  Il  suffit  d^étre  prêt  à  recevoir  les  Anglais  à 
Saint-Christophe, sans  leur  fixer  de  délai,  mais  en  lais- 
sant leur  part  en  (riche.  —  S^occuper  spécialement  de  la 
Grenade,  et  surveiller  les  Espagnols.  —  Statistique  reli- 
gieuse des  Iles 

ItlSTBUGTlOR  POUB  M.  DB  La  HaTB,  LIBUTBIIART  oén^BAL  DAHS 

LBS  Ikdes  oBjBifTALBs.  —  Uue  escadre  forte  et  bien 
pourvue  part  pour  trois  ans.  L^objet  d*une  si  grande  dé- 
pense est  de  consolider  à  jamais  la  compagnie;  il  exige 
une  entente  parfaite  avec  les  directeurs.  Les  moyens 
sont:  r  hâter  Tembarqqement  des  armes,  munitions  et 
outils;  û"  reconnaître  secrètement  les  lieux  propres  à  un 
entrepôt,  soit  Sainte-Hélène,  soit  le  Gap;  3*  diriger  du 
Cap  sur  les  Indes  les  vaisseaux  de  la  compagnie  et  passer 
un  mois  à  Tile  Dauphine  pour  faire  rendre  compte  au 
gouverneur  et  réorganiser  la  colonie;  &"  aller  à  Surate 
pour  se  concerter  avec  de  Paye  et  Garon,  se  mettre  en 
rapport  avec  les  princes  du  pays,  montrer  partout  la 
force  et  la  justice  du  Roi  et  annoncer  Tenvoi  d^une  autre 
flotte  et  d'une  ambassade  au  Grand  Mogol;  5*  établir  à 
Geylan  et  à  Banca  deux  postes  fortifiés  en  enjoignant  aux 
officiers  une  déférence  absolue  envers  les  directeurs; 
6*  au  retour,  visiter  les  côtes,  renvoyer  Tescadre  et  rester 
à  nie  Dauphine  en  vue  des  projets  d^entrepôt  au  Gap; 
enfin  écrire  souvent,  et  retirer  tons  les  Français  du  ser- 
vice étranger 

A  M.  Gabon  ,  dibecteub  db  la  compaobib  obibrtalb.  —  M.  de 
La  Haye  lui  communiquera  les  projets  de  diverses  facto- 
reries et  de  postes  fixes  à  Geylan  et  Banca.  Il  voit  par  les 
sarrififés  faits  combien  le  Roi  s'intéresse  à  la  compagnie. 
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DATES. 


25 


26 


11  janvier  1670. 


96  février. 


27 


28 


«7  février. 


9  avril. 


29 


ai  avril. 


OBJET. 


Qoantà  lui,  sa  pension  sera  payée  â  sa  femme,  sa  fiUe  a 
été  dotée  et  bien  mariée,  il  est  honoré  da  ooilier  de 
Saint-Michel,  et  d*autres  grâces  l'attendent  s'il  per^ 
sévère 

Louis  XIV  AU  soriaiBua  des  Ga^ccihs.  —  Donner  cinq  aum^ 
niers  pour  les  Indes  orientales 

MéHOiBi  pouB  LIS  Diaicnuas  bhvot^s  br  AiiéBiQCB.  — 
r*  Avant  de  partir,  recueillir  toutes  les  informations  pos- 
sibles; a*  en  arrivant,  examiner  les  comptes  et  la  con- 
duite des  agents,  remplacer  les  mauvais;  3*  prendre 
pour  devise  :  liberté ,  loyauté  et  petits  bénéfices.  —  Les 
particuliers  permissionnés  auront  un  mois  pour  vendre  de 
gré  à  gré;  la  compagnie  s'approvisionnera  à  bon  marché 
pour  vendre  à  bas  prix,  à  l'encan,  en  échange  des  den- 
rées coloniales,  qui  ne  seront  plus  taxées.  —  Tenir  des 
comptes  fidèles  et  â  jour,  liquider  les  vieilles  affaires,  évi- 
ter les  chicanes,  recenser  fa  population  et  s'efforcer  d*en 
accroître  le  nombre  et  l'aisance 

A  M.  Habut  db  Champvallor,  abchbvIqub  db  Rovbr.  — 
Obtenir  des  curés  de  jeunes  villageoises  plus  capables  de 
réussir  au  Canada  que  les  filles  d'hôpital 

A  M.  DB  Baas  ,  LiBUTEHAiiT  céiiéRAL  AUX  Antillbs.  —  Écrire 
plus  fréquemment  et  se  conformer  aux  ordres  du  roi.  — 
La  liberté  est  l'âme  des  affaires;  la  nécessité  seule  ju5> 
tifie  les  privilèges.  Que  la  compagnie  fasse  la  traite  des 
nègres;  armée  du  monopole,  elle  est  maîtresse  des  prix, 
ne  voit  que  son  intérêt  et  abuse  :  il  faut  songer  au  bien 
public.  —  Punir  les  coupables  suivant  la  loi  française, 
au  lieu  de  les  bannir.  —  En  fait  décolonisation,  l'auto- 
rité est  impuissante;  tout  gft  dans  la  liberté,  la  bonne 
justice  et  l'exclusion  des  étrangers.  —  La  création  d'un 
évéché  est  ajournée.  —  Nouer  des  relations  avec  les  Es- 
pagnols de  terre  ferme,  dégoûter  les  Anglais  de  Sainl- 
Cliristophc ,  traiter  Pélissier  en  seigneur  des  Des,  et  ne 
pas  s'inquiéter  des  mauvais  offices.  —  En  note  :  Lettres 
du  Roi  recommandant  la  liberté  des  transactions,  la 
tolérance,  la  justice  et  l'exécution  sommaire  des  débi- 


teurs. 


A  GOLBERT    DE   TbBBON  ,    INTENDANT  X   HoGIIEFORT.   —  TsIOM 

retourne  on  Amérique.  Filles,  engagés,  soldats,  pécheurs  j 
et  bétail  à  embarquer.  —  Pèrlieries  de  l'île  Percée  et  de  i 
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DATES. 


30 


5  mai  1670. 


31 


ai  juin. 


32 


3  jnillei. 


33 


5  aoâl. 


34 


8  aoâl. 


35 


a3aoiit. 


OBJBT. 


Plaisance;  eonciisûon  du  commandant  —  Cartes  de  na- 

vigalion * 

A  GoLBEiT  DB  Tbbror,  iHTuiDAKT  À  RocBBPOBT.  —  Laisser 
aller  Brugière;  si  le  coquin  parle,  on  le  rattrapera. — Les 
vaisseaux  des  Indes  prendront  du  vin  aux  Canaries  tant 
qu^on  n^aura  pas  i^équivalent  en  France.  —  Il  est  difficile 
d'investir  un  particulier  des  pouvoirs  d'un  intendant  :  on 
verra  les  résultats  obtenus  par  Pélissier  et  Du  Ruau .... 

A  M.  P^LISSIBB,  DIBBCTBUB  DB  LA  C0MPA6TI1B  OCCIDBHTALB.  

Le  nouveau  régime  repose  sur  l'expulsion  des  étrangers 
et  la  liberté  des  nationaux.  Mesures  d'exécution  ;  déci- 
sion des  cas  douteux  dans  le  sens  de  ces  deux  maximes; 
tempéraments  admissibles  quand  elles  régneront  sans 
conteste;  abolition  du  taux  des  marchandises;  bienfaits 
certains  de  la  liberté.  —  Pousser  la  compagnie  à  l'im- 
portation des  nègres  et  du  bétail  ;  faciliter  les  poursuites 
des  créanciers  ;  envoyer  des  échantillons  de  tous  les  pro- 
duits naturels  des  Iles;  détourner  les  Anglais  de  Saint- 
Christophe  et  occuper  les  lies  désertes  des  Caraïbes. . . . 

A  M.  DB  BaAS,  LlBUTBlfAHT  QMtLAL  AUX  ArTILLBS. DéfeUSe 

de  taxer  les  marchandises.  -^  Nuire  aux  Hollandais,  sans 
rompre  ouvertement.  —  Porter  la  compagnie  an  tra6c 
des  nègres  et  ne  plus  parler  de  monopole  ni  d'étrangers. 

—  Le  Roi  a  désapprouvé  les  bannissements, mais  sans  le 
laisser  voir.  —  Les  gouvemeura  doivent  exercer  l'auto- 
rité militaire,  et  ne  se  mêler  ni  de  justice  ni  de  police. 

—  Tous  les  plans  du  monde  ne  valent  pas  la  liberté, 
l'exclusion  des  étrangère  et  une  sage  administratîon.  — 
Satisfaire  Pélissier,  être  avare  d'exemptions  d'impôt,  ré- 
duire l'amende  de  Du  lion,  laisser  aller  et  venir  chacun, 
s'arranger  des  gouvemeure  tels  quels 

A  CoLBBBT  DB  Cboisst,  ambassaobub  ï  Lobdkib.  -^  Repré- 
senter aux  Anglais  que  la  défense  dVpprodMr  des  Iks, 
dirigée  contre  la  Hollande,  sera  temjpéiée  pour  en,  sauf 
abus;  les  inviter  à  un  échange  de  bout  précédés  aux  An- 
tilles comme  ailleura ,  et  les  rassurer  tnr  Tenvoi  d'Heems- 
kerck  au  détroit  d'Hudson 

A  M.  DB  PoMPomiB,  AHBASsiiMM  ï  LA  Hati.  — L'insolte  au 
DaMphm-dê-FrmleÊ  exige  une  réparation,  et  la  prise  de 
la  Fortuné  est  légitime.  ..•»«• 

A  M.  DB  SaHIT-RoMAIR  ,  AMBASSADEUR  À  LiSBOKRE.  —  L'iuté- 
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36 


Il  odolire  1670. 


37 


11  octobre. 


38 


o  décADibre. 


39 


90  décembre. 


40 


97  décembre. 


41 


3o  décembre. 


rât  du  Portqgri  «8l  de  ft^aHiorâ  ia  Fmmetd^apptovi- 
gionner  ta  marine  par  k  «bmfiegiiie  da  N«nd 

A  M.  PâùMiia ,  BNHKmi  m  sâ  oovr Aena  iieanm^Au. — 
Lâiertéf  joatice  et  poliéi^  mndatkia  dm  ébmagen^  lool 
eti  là."— ArrM  éir  lea  «ooeaaaiona  négiîgéea.  —  R^ntî- 
mer  Toaure  aanadiaewr  ka  iioàh 

A  M»  aa  Biâ»,  uiofnâirf  «ÉiiiâL  aux  Aantua.  ~»  Acbe^ 
'ver  de  rdaér  b  tiiBllralMtiite  Miaiidaîae,  peur  k  dé^^ 
rager  et  ii*a?oir  piea  dteadre  à  eniratenîr.  Déjà  ka  «r- 
matean  âemawkiit  dea  Heancea  peur  ké  Rea*  et  learaffi- 
iieriea  proapèreat --^  Afinrea  Roa  et  Th.  Bedi  ;  rapporta 
atel:  ka  Aii|^.  ^^  Ofli'^iie  Inmvenit  ploa  de  goaver- 
«earÉ  d  Ten  prétendait  katàangerdHiqiie  année  et  kor 
MierdkeliNit  profil  ;  â  MBt-  de  lea  aonr eiHer.  —  Gon- 
«knmalkm  de  Royer  ponr  eoumeree  a? ec  lea  ilraq|]|era. 
-^  Lakwr  feacadre  é  k  Orenade  pendant  ka  oora- 
pm,  •—  Le  aneoèadii  nonrean  régime  et  k  aatiàketion 
éa  Roi  aoiiÉ  de  graifda  atimdMitB 

A  M.  PiMéaiaa,  amctaoB  M  LA  eoa»Aeni  oGconrAUL  — 
Pnmipte  eipéditioQ  dea'  vûneanx.  —  Rwqoei  aimiéea 
pour  k  aerfke  dea  Rea.  —  Apurement  dea  comptée  par 
Dn  Raan.  —  Rédaction  d^oidonnancea  génénaka.  — 
Création  du  conaéil  de  Saint-CSiristophe.  —  Fabrication 
de  formes  à  sncre 

Au  hA»i.  —  La  compagnie  provoque  te  concours  dea  parti- 
culiers et  s*adonne  à  la  traite.  —  Ordonnance  pour 
peupler  lea  Iles  de  bétail.  —  Préparation  des  rè^ements 
de  justice  et  police.  —  Pins  de  contrebande,  pins  de  taxe 
des  marchandises,  liquidation  des  comptes,  rapidité  des 
opérations.  —  Collections  de  graines  et  pUntes.  —  En 
note  :  Abaissement  des  tarifs 

A   M.    CaBOR  ,    DIRICTBUB   DB  LA  COHPAGNIB  OBIBHTALB.  —  Il 

aura  satisfaction  de  Goujon,  comme  de  Marcara.  —  Il 
peut  compter  sur  le  concours  des  directeurs  généraux 
Gueston  et  Blauf ,  des  missionnaires  (puissent-ils  le  con- 
fertir  I),de  M.  de  La  Haye,  et  sur  la  protection  du  Roi. 
—  Projets  sur  Banca,  Ceyian,  la  Chine  et  le  Japon. . . . 

MéHOIBB  POUR  LA  G0VPA6H1B  OBIBHTALB. —  PoUVOÎTS  du  COn- 

seil  des  directeurs;  solution  de  Tafiaire  Goujon;  position 
à  donner  au  sieur  Baron.  —  Réforme  du  personnel  ;  te- 
nue des  livres;  réquisitions  de Tescadre.  —  Justice;  rang 
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OBJET. 

rAcn. 

des  directeare;  union  et  conduite  exemplaire  de  tous; 
caractère  et  antécédents  de  Caron.  —  Établissements 

42 

11  février  1671. 

projetés 

A  M.  Talor,  ihthidaht  au  Garada.  —  État  satisfaisant  de 
la  colonie.  —  Commerce  avec  les  AntiUes  et  constructions 
navales.  —  Mauvais  exemple  donné  par  les  officiers  qui 
rentrent  en  France. — Encouragements  aux  immigrants 
et  aux  mariages.  —  Rapports  avec  l'Acadie  et  les  An- 
glais de  Boston  ;  pêcheries;  libre  débit  des  pelleteries.  — 
Droit  sur  les  boissons  applicable  à  Tarriéré.  —  Essais  de 
minerais  de  fer,  goudron,  potasse.  —  Voyages  de  dé- 
couvertes, par  La  Salle,  £«int-Lus8on,  Poulet  —  Main- 
tien des  subventions  en  nature. — Accord  des  Jésuites  et 
RécoUets.  —  Érection  en  baronnie  des  terres  de  Talon; 

5o6 

43 

3o  mare. 

lettres  de  noblesse,  médailles,  etc 

5ii 

MiMOIll  POUB  Ll  SIKUB   PaTOULBT,  COMHISSAJII  DH  MARINE, 

ï  Prrtaoodbt.  —  Faire  une  description  exacte  de  TAca- 

die  :  population,  ressources,  cultures, pèches,  c6tes,  ani- 
maux, bois,  religion,  commerce.  —  Apprécier  Tadmi- 
nistration  du  chevalier  de  Grand-Fontaine,  et  se  rendre 

à  Québec  en  étudiant  la  route  à  ouvrir  entre  les  deux 

44 

93  mai. 

pavs 

590 

r^J 

Louis  XIV  i  M.  DB  Haas,  libutirart  oiRiBAL  aux  Artillbs. 

—  Industrie  des  Juifs  de  la  Martinique;  les  protéger,  en 
évitant  le  scandale 

599 

45 

3o  juillet. 

Au  SIBUB  DB  La  GbARGB,  kXBVPTDBS  6ABDBS  DU  COBPS  DU  Roi. 

46 

3o  juillet. 

—  Tenir  M.  de  Mondevei^gne  au  secret  jusqu*â  Tinterro- 
gatoire.  —  Soins  à  donner  à  sa  personne  et  à  ses 
effets 

593 

A  M.  HoniAR,  maIihb  dbs  BBQuirBs  er  MissioR.  —  Ordre 

d*arréter  Dandron  au  débarquer  :  Mondevergue  parait 
fort  inquiet  de  lui  et  avoue  déjà  pour  1 3,000  livres  de 
diamants 

594 

47 

48 
49 

ih  aoât. 

1 5  août. 
1 4  octobre. 

Au  mImb.  —  N*interroger  Mondevergue  qu'après  une  ins- 
truction approfondie;  élaguer  les  chefs  d'accusation  se- 
condaires   

595 
595 

Au  Min B.  —  Le  procès  va  bien,  il  n*y  manque  que  Dandron. 
—  Le  Roi  est  content 

A  M.  DB  La  Barbb,  «ouvbbrbub  g^r^bal  dbGatbrrb.  —  Le 

Roi,  satisfait  de  sa  conduite,  exige  qo'il  reste  pour  dé- 
velopper et  fortifier  la  colonie 

596 

784 
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DATES. 


50 


U  novembre  1671 


51 


52 


37  novembre. 


h  décembre. 


53 


7  janvier  167a. 


54 


«  • 


û  1  janvier. 


55 


56 


a  6  février. 


7  avril. 


57 


i*"'  mai. 


58 


li  juin. 


OBJET. 


A  M.  PiuSSlBR,  DIBBCTSCB  DB  LA  COMPAGHIB  OCCIDBHTALB. 

Jugement  des  prises,  variation  des  cultures,  rôles,  col- 
lections d'histoire  naturelle,  règlements  de  police,  mon- 
naies ;  fort  et  ville  du  Gui-de-Sae;  de  Ganchy  faussement 
accusé  d'un  mal  honteux  ;  mise  en  ferme  des  droits  de 
poids  et  capitation  ;  comptes  et  dettes  de  la  compagnie  ; 
reprise  des  concessions  en  friche;  réinstallation  des 
sieurs  Du  Lion  et  Saint-Laurent;  culture  des  plantes  tex- 
tiles, etc 

Ad  sieubdb  La  Gbangb,  bibuptobs  gardes  du  cobps  du  Roi. 
—  Affaire  Mondevergue  :  frais,  secours  religieux,  sur- 
veillance des  arrivages  de  Tlnde 

Au  siEDB  Desrahots  ,  ï  BoBDBAUx.  —  Le  Roi  autorise  l'en- 
voi aux  lies  du  bœuf  d'Irlande  acheté  avant  la  prohi- 
bition   

Aux  DIRBCTBUBS  DE  LA  GOMPAGRIB  OCCIDEHTALB. La  dissolu- 

tion  de  la  société  n'empêche  pas  le  travail  des  bureaux; 
ils  n'auront  leurs  émoluments  qu'après  la  liquidation. . 

Au  siBDB  DE  La  Gbargb,  exempt  des  gabdbs  du  cobps  du  Roi, 
1  Saumur.  —  Ne  refuser  aucun  secours  à  M.  de  Monde- 
vergue,  dans  l'extrémité  où  il  est.  Il  faudra  lui  faire  un 
enterrement  honorable  et  mettre  ses  effets  sous  scellé. . 

Au  SIEUR  Samuel  de  Rot.  —  Demander  au  Maroc  l'échange 
des  prisonniers  et  la  liberté  du  commerce 

MiMOIBB   AU   COMTE   DE    FbORTERAC,    LIEUTBIIAIIT   OÉfléBAL   AU 

Garada.  —  Grâce  à  l'expédition  de  1 665  et  à  la  coloni- 
sation militaire,  les  milices  suffisent  à  la  défense  du 
pays.  —  But  du  conseil  souverain.  —  Hygiène,  défriche- 
ments, pêcheries,  constructions  navales,  bétail,  commu- 
nications avec  l'Acadie.  —  Balancer  les  Jésuites  par  les 
Récollets.  —  Rôles  détaillés;  primes  aux  familles  nom- 
breuses et  aux  mariages  précoces;  bonne  justice 

A  M.  Du  Lion,  GOUVERNEUR  DE  LA  GUADELOUPE. SoU  iu- 

subordin<ition ,  ses  défiances,  ses  prétentions,  justifient 
les  plaintes  générales;  qu'il  change  de  conduite,  ou  on 

l'abandonnera 

A.  M.  Talor,  INTENDANT  AU  Ganada.  —  Revenir  par  l'Aca- 
die  et  stimuler  le  gouverneur.  —  Accueillir  le  colonel 
Temple.  —  Offrir  un  prix  pour  la  découverte  d'un  pas- 
sage dans  la  mer  du  Sud.  —  Mines  de  cuivre,  plomb, 
fer,  houille;  manufactures  de  goudron,  chanvre,  po- 


rA«a. 
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DATKS. 


59 


q3  juin  167a. 


00 


3()  juin. 


61 


1 9  octobre. 


62 


63 


99  noverabro. 


/i  décembre. 


64 


65 


66 


<>  janvier  1678. 


i3  février. 


i**  mars. 


OBJBT. 


fiCIS. 


lasso,  savon  mon.  —  La  culture  du  tabac  serait  nuisible. 
—  Le  commerce  des  pelleteries  se  relèvera  seul  on  sera 
remplacé  par  d^aulres.  —  Monnaie  coloniale.  —  Me- 
sures pour  retenir  les  colons.  —  II(^pital  Quélus  à  Mon- 
In^al ,   etr 

Louis  XIV  X  M.  Tdrbllis,  chef  d^iscadbb.  —  Cesl  une  faute 
grave  d'avoir  souffert  la  plainte  collective  des  olDciers 
contre  M.  de  La  Haye  ;  la  réparer  en  donnant  Texemple 
de  la  soumission 

A  M.  DE  La  Hâte,  lieutenant  CKNéBAL  dans  les  Indes 
oBiBNTALBS.  —  Il  se  plaint  de  tousses  officiers  sauf  un , 
et  tous  sans  exception  se  plaignent  de  lui  ;  le  Roi  soutien- 
dra son  autorité ,  cependant  il  blâmerait  la  hauteur,  la 
dureté  et  les  destitutions  ;  il  approuve  d^ailleurs  sa  con- 
duite à  Madagascar,  à  Bourbon,  et  ses  projets;  mais  il 
faut  de  la  liberté  ani  colons  et  pas  trop  d^innovations.  — 
A  Surate,  ménager  les  directeurs,  obliger  Caron,  qui 
n'est  pas  infaillible,  de  céder  à  ses  collègues;  établir  an 
poste  fortifié,  renvoyer  des  vaisseaux,  faire  tenir  exacte- 
ment ses  comptes  et  rôles.  —  Conquête  de  la  Hollande 
et  victoire  navale 

A  M.  Gabon  ,  dibbctiub  db  la  compagnie  orientale.  —  Ai- 
der M.  de  La  Haye  à  établir  les  postes  de  sûreté;  assortir 
mieux  les  cargaisons;  soumettre  toutes  ses  idées  au  con- 
seil et  obéir  à  la  majorité;  préparer  la  reddition  de  ses 
comptes 

A  M.  DE  BaAS  ,  UEUTBNANT  «^HilAL  AUX  ANTILLES.  —  Assis- 

tance  au  sieur  de  Loover,  chargé  de  propager  les  raffine- 


ries. 


Au  MiHE.  —  La  compagnie  est  restreinte  au  trafic  des  nè- 
gres et  bestiaux ,  mais  non  dissoute  :  arrêts  sur  le  recou- 
vrement de  ses  créances,  les  contrats' dVngagement  et  le 
cours  des  monnaies. 

Aux  dibbctburs  de  la  compagnie  occidbntalb. —  Modification 
de  la  société;  remboursement  des  actions  volontaires  en 
espèces  et  en  sucres 

Aux  DIBBCTEUIS  DB  LA  COMPAGNIE  OBIENTALB.  —   Appuî  aUX 

missions  d'Orient 

A  MM.  GuESTON ,  Buup  et  Babon  ,  directbubs  de  la  compa- 
gnie OBIENTALB,  \  SuBATE.  —  Le  Roi ,  Confiant  dans  leur 
zèle,  recommande  de  nouveau  les  affaires  courantes,  la 
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67 


68 


69 


1 3  juin  1H73. 


Ml  août. 


5  scpleinhrp. 


70 


71 


l\  soplcmlin' 


Cl  si'ploiiilnf. 


OBJET. 


recherche  el  la  punition  des  abiis ,  mais  sans  prévention 
ni  malveillance ,  Tanion  parfaite,  une  comptabilité  daire, 
la  multiplication  des  comptoirs,  le  maintien  du  poste  de 
Gevlan ,  elc 

Au  COMTE  DE  FrONTERAC,  LlEUTBIfANT  C^HEBAL  AC  GaRADA.  

Envoi  de  soixante  filles,  sans  troupes  ni  fonds,  â  cause 
de  la  guerre.  —  Ordonnance  contre  les  coureurs  de 
bois.  —  Le  Boi  ne  veut  pas  plus  d^états  généraux  aux  co- 
lonies qu'en  France.  —  Perception  des  droits.  —  Con- 
tenir les  Jésuites  par  les  Récollets;  attirer  des  colons, 
même  des  sauvages  ;  encourager  les  constructions  de  na- 
vires, la  manufacture  de  potasse,  la  pèche,  etc. 

LoDis  XIV  A  M.  DE  La  Hatb,  libutbrart  oininkL  da!«s  les 
IiiDES  oRiBifTALBS.  —  Saint-Tbomé  remplace  Trinque- 
malé  ;  garder  ce  poste  avec  soin  en  ménageant  son  monde 
et  rappelant  les  naturels.  —  Garon  a  péri  dans  le  nau- 
frage du  Juki. —  Renvoyer  des  vaisseaux  et  compter  sur 
des  renforts  malgré  la  guerre  de  Hollande  ;  s^allier  aux 
Portugais;  écrire  amplement 

A  M.  DB  Baas,  libctbiiaht  général  aux  Antilles.  —  Sa  Ma- 
jesté ,  tout  à  la  guerre  et  confiante  en  lui ,  n*a  pas  fait  ré- 
pondre à  ses  lettres;  elle  est  loin  de  blâmer  Tattaque  de 
Curaçao,  malgré  Tinsuccès  et  la  perle  d'Ogeron  et  de  tant 
de  vies  précieuses.  —  Accroître  les  colonies  par  Pexpul- 
sion  des  étrangers  et  la  liberté.  —  La  dépréciation  du  sucre 
amènera  des  essais  de  lin,  chanvre,  épiceries,  vers  à 
soie,  elc.  —  Constater  toute  saisie  par  une  procédure. 
—  Les  vaisseaux  souiïrent  trop  aux  Iles  pour  y  resti?r 
phis  d'un  an.  —  Li  nécessilé,  mère  de  Tindustrie.  — 
Devoirs  des  gouverneurs  ;  les  surveiller,  mais  leur  per- 
mellrc  quelque  commerce  et  ne  pas  tolérer  les  requêtes 
contre  eux.  —  Aider  les  opérations  et  h'S  recouvrements 
do  In  compagnie.  —  Fortifications,  commandement  de 
l'escadre.  Anglais  de  Saint-Christophe,  elc 

A     M.    GUESTON,    DIRECTELIl  DK   LA    COMPAGME  ORIENTALE.  

Mal  avec  Blaiil"  jusqu'à  sa  mort,  mal  avec  Baron,  il  ou- 
blie (pie  le  succès  exige  l'union  et  les  efforts  de  tous.  — 
Saiiil-Tlioiné  recevra  des  renfuris.  —  L'honneur  l'oblige 
à  pmlonjjcr  son  sijour 

\  M.    Dl    BlAl     PalLV,    niRECTEin  de   la   compagnie  OCCIDE'C- 

TAi.r.        Achever  do  i«»|»ler  les  rnmples,  «l'assiiivr  les  ron- 
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72 


6  septembre  1673. 


73 


93  mars  167^1. 


74 


17  mai. 


75 


8  jwîplembro. 


76 


8  novembre. 


77 


99  avril  1670. 


78 
79 


i3  mai. 


17  mai. 


OBJET. 


trées  ci  les  perceptions  de  la  compagnie,  c^esl  une  peine 
qui  sera  récompensée 

A  M.  Du  Lion  ,  gouterhbuii  de  la  Goamloupb. — Ses  lettres 
sont  un  fatras  de  récriminations  et  lui  font  plus  de  tort 
que  tous  ses  prétendus  ennemis.  —  Rappel  à  ses  de- 
voirs  

Au  MiMB.  —  Mettre  de  cdté  ses  ridicules  soupçons  contre 
M.  de  Baas,  et  songer  à  se  défendre  contre  les  Hollan- 


dais. 


Au  COMTE  DE  FrONTEUAC,  UEUTBNANT  GÉ.'tlÉBAL  AU  Gai^IADA. 

État  de  l'Europe  ;  abandon  des  mers  aux  Hollandais.  — 
Excès  de  pouvoir  du  gouverneur  :  attributions  du  conseil 
souverain  et  des  juges.  —  Tableaux  de  population  décrois- 
sante. —  Les  Jésuites ,  la  traite  des  boissons ,  les  hon- 
neurs et  préséances.  —  Resserrer  la  colonie  pour  la 
fortifier,  et  renoncer  auxdécouvertes,  sauf  deux  cas  :  un 
poste  de  conunerce  et  de  sûreté ,  un  port  plus  méridio- 
nal. —  Economie,  manufactures,  coureurs  de  bois,  mi- 
lices. —  Réintégration  de  Villeray.  —  Subventions 
destinées  exclusivement  aux  oeuvres  de  charité  et  de  pro- 
pagande  

Louis  xiv  à  Bf.  se  La  Hâte,  libuterant  ciniRAL  dans  les 
Indes  orientales.  —  Renforts;  retours  et  nouvelles  de 
Saint-Thomé.  —  Officiers  traités  comme  déserteurs.  — 
—  Succès  contre  l'Europe  coalisée 

A  M.  DE  Baas,  lieutenant  oéNéiAL  AUX  Antilles.  —  Appro- 
visionnement des  Iles;  impuissance  de  Tautorité  contre 
la  sortie  de  Targent.  —  Différends  avec  les  Anglais  de 
Saint- Chnstophe  et  les  Caraïbes.  —  Fortifications;  com- 
mandement de  Tescadre 

Louis  xiv  au  comte  de  Fbontehac,  lieutenant  général  au 
Canada.  —  Correspondance  directe.  —  Arrangement  des 
difficultés  avec  Perrot,  gouverneur  de  Montréal,  et  Tabbé 
de  Fénclon.  —  Égards  dus  au  clergé.  —  Armement  des 
habitants.  —  Nouvel  envoi  de  Récollets.  —  Poste  sur 

rOntario.  —  Punition  des  coureurs  de  bois.  —  Défense 

I 

i      de  TAcadie 

I  Au  MÂME.  —  Colbert  lui  recommande  Tabbé  d'Urfé,  les  Sul- 

piciens  de  Montréal  et  Perrot 

A  M.  de  Baas,  lieutenant  oin^RAL  aux  Antilles.  —  Écrire 

directement  au  Roi  et  ne  plus  traiter  le  ministre  de  Mon- 
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80 


do  mai  1675. 


81 


9  avril  1 676. 


82 


9  avril. 


83 


1 5  avril. 


Sh 


1 5  avril. 


85 


s^{  mai. 


S() 


'Ai)  mai. 


OBJET. 


êetgiuur,  — *  Descente  de  Rayter  â  la  Martinique,  r^  Ins- 
tructions au  marquis  de  Granœy  pour  éviter  les  conflits 
entre  la  terre  et  la  marine.  —  Admission  des  marchands 
anglais  contraire  aux  ordres  du  roi.  —  Défense  des  côtes 
contre  les  Hollandais.  —  Cruautés  exercées  par  les  Es- 
pagnols sur  les  hommes  de  VEcuêSL 

Irstiuctiov  poua  M.  Ducbisiiao,  ihtdidabt  ao  Gahad^  — 
Objet  de  sa  mission  :  le  bien-être  et  Taccroissement  des 
populations.  Moyens:  accord  pariait  avec  le  gouverneur; 
appui  au  clergé,  q>éciaiemeat  aux  Sulpidens;  exécution 
des  ordonnances;  surveillance  de  tous  les  ofiBders,  sans 
ingérence  dans  leurs  fonctions;  arbitrage  sur  la  deoiande 
des  parties;  groupement  des  habitants;  reprise  des  terres 
délaissées;  cadastre;  tournées  ;  bétail ,  cuirs  et  laines;  pè- 
ches; mines;  protection  aux  fermiers  des  droits;  absten- 
tion de  tout  trafic 

LOOIS  XIV  \  M.  M  BaAS,  UBOmAHT  gMbAL  aux  AUTILUS. 

—  Armement  suspect  des  HoUandais.  -^  Ordres  donnés 
au  marquis  de  Granœy.  •»  Distribution  des  garnisons. 

—  Défense  aux  capitaines  de  lever  un  seul  homme  dans 
les  Iles 

Au     HABQUIS    DB     GbAMCBT,     GHBF    D«BSCADBB.    Dîfficul- 

tueux,  ayant  des  prétentions  inouïes,  il  discute  les  passe- 
ports du  roi,  conteslc  Tautorilé  de  M.  de  Baas,  donne 
congés  et  commissions ,  commerce,  plante  et  se  mêle  de 
tout.  Le  Roi  l'avait  bien  prévu!  Changer  de  conduite  et 

penser  aux  Hollandais 

A  M.  DucBESNBAu,  intbudant  Ail  Canada.  —  Différend  sur 
le  fait  des  honneurs  de  Téglise  ;  empiétements  du  spiri- 
tuel. —  Assurer  le  repos,  Taisance  et  Taugraentation  des 
peuples.  —  Chiffres  impossibles  du  dernier  recensement. 

—  Marchés  fixes  pour  la  traite  des  pelleteries;  réduction 
(les  concessions  ;  ferme  des  droits  ;  interdiction  du  com- 
merce aux  auterilés;  dépenses,  dettes,  maréchaussée ,  ete. 

Louis  xiv  au  comte  de  Froktbnac,  libltbnant  G^inAL  At 
Canada.  — Procurer,  aux  fermiers  des  droits  retirés  à  ta 
compagnie,  la  libre  jouissance  de  leur  bail 

A  M.  DE  Demvin,  intendant  à  Rochefort.  —  Envoi  de 
Chambly  en  Acadie  avec  cent  colons  et  trente  soldats; 
subvention  de  A,ooo  livrer» 

Ar  Mi^.MK.  —  Obliger  les  capitaines  qui  vont  aux  îles  à  laisser 
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89 
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1 1  aoiU  1676. 

1 6  septembre. 

6  avril  1677. 
98  avril. 


9! 


1*'  mai. 


92 


lu  mai. 


93 


94 


1 1  septembre. 


30  septembre. 


05 


1 1  mars  1H78. 


OBJET. 


les  soutes  au  munitionnairc  et  à  n'y  mettre  ni  marchan- 
dises ni  effets  à  leur  usage 

Au  COMTE  DTsméss,  vicB-AMiRAL.  —  L'escadrc,  renforcée 
de  quatre  vaisseaux  armés  à  son  compte ,  sera  ? ictorieuse 
en  Afrique  et  en  Amérique 

Au  uàuE,  —  Les  Hollandais  ont  attaqué  Saint-Domingue 
et  ils  arment  contre  Gayenne,  mais  on  peut  les  gagner  de 
vitesse 

Au  MÊME.  —  Félicitations  sur  la  reprise  de  Cayenne;  il  fau- 
drait chasser  les  Hollandais  de  TAmériquc  et  de  rAfriquo. 

A  M.  DucHEsifEAu,  INTENDANT  AU  Camada.  —  Le  clei^  est 
pieux  et  zélé,  mais  doit  être  contenu  comme  en  France. 

—  Vis-à-vis  du  gouverneur,  agir  avec  déférence  et  con- 
cert, sans  se  mêler  des  affaires  militaires.  —  Maintenir 
les  ordonnances  sur  la  traite,  les  marchés,  les  conces- 
sions. —  N'ordonner  aucune  dépense  en  dehors  de  Tétat 
arrêté ,  sauf  le  cas  de  guerre.  —  Combattre  Pivrognerie, 
sans  entraver  le  commerce.  —  Défendre  la  traite  aux  ec- 
clésiastiques. —  Monnaies,  pêches,  mines,  manufac- 
tures. —  Colonisation  de  Flllinois,  non  autorisée 

Au  HéMB. —  En  proposant  des  ofTiciers  au  Roi,  en  soute- 
nant Tévêque  dans  la  question  des  boissons,  il  manque 
au  comte  de  Frontenac  et  compromet  Tunion  si  néces- 
saire. —  Prétention  déplacée  aux  honneurs  de  Téglise. 

—  Convocations  du  conseil.  Tâcher  d'en  éloigner  Té- 
vêque  

Au  COMTE  DE   FrONTERAC,  LIEUTBNAKT  UEFléRAL  AU  GaNADA.  

Accord  avec  l'intendant.  —  Question  des  boissons ,  toute 
de  police  et  nullement  religieuse.  —  Bulles  d'érection  de 
l'évêché  de  Québec 

Au  SIEl'R  DE  GbMOSAT,  LIECTEHART  du    BOl  ï  LA  MARTINIQUE. 

—  Le  Roi  le  relève  de  l'interdiction ,  en  l'engageant  à 
plus  de  souplesse  et  de  re^>ect  envers  ses  supérieurs. . . . 

Au  SIEUR  Patoulet,  commissaire  de  marine  à  Brest.  —  En 
arrivant  aux  Iles,  compléter  les  huit  compagnies  d'infan- 
terie. —  Les  officiers  ne  feront  qu'une  année;  s'informer 
des  profits  qu'ils  tirent  du  travail  des  soldats.  —  Chan- 
gement des  garnisons  de  quatre  en  quatre  mois.  —  R(^ 
forme  de  quarante  hommes  par  an 

Au  COMTE  d'Estrées,  VICE-AMIRAL.  -  Lp»  succès  de  Gorée  et 
Tabago  en  promotteul  d'autres  à  Curaçao  et  Sainl-Do- 
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98 


99 

100 


101 
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103 


104 


11  mars  1678. 


ai  man. 


i5  mai. 


%h  mai. 
iS  join. 

ao  avril  1679. 


aU  mai. 


/i  décembre. 


.3o  avril  1681 


OBJET. 


mingae.  —  lavanoa  de  la  Hollande  et  ai^  de  Gaod. 
L*  Angleterre  va  se  dédarer  :  ae  tenir  en  garde  et  prêt  à 
Tattaque,  sans  provocation 

Au  COHTI  Dl  BlIBAC,  UlUmAIT  oillilAL  ADX  AniLLia. — 

Èioges  de  sa  conduite  à  Gorée  et  Tabago.  —  Etre  plos 
facile  que  M.  de  Baaa;  obéir  aux  chefe  d^eacadre  sar  mer, 
et  an  vice-amiral  aor  terre  et  sur  mer.  —  Se  pr^itrer 
contre  les  Anglais. 

Au  COHTI  Dl  FaoïcmiAC,  uiuthaiit  eiaéiAL  au  Gakaba.  — 
L* Angleterre  est  à  la  veille  de  se  déclarer;  armer  les  ha- 
bitants. —  Célébrer  la  prise  de  Gand.  —  En  noté:  Prise 
d^Ypres 

A  M.  DucnsHiAu,  laTiaaART  au  Gaiada.  —  Ha  toat  lait 
pour  être  mal  avec  M.  de  Frontenac  :  ordonnances  aor 
les  charivaris,  les  dîmes,  le  revenu  des  curés ;oppiMitioD 
au  commerce  des  boissons,  nomination  de  juges  en  Aca- 
die,  accusations  sans  preuves,  autant  de  fiintea.  —  Por- 
ter les  habitants  au  mariage,  à  Tarrangement  des  pro- 
cès, etc 

Au  Hina.  —  Arrdt  et  mémoire  aur  la  traite  des  spiritneax. . 

Au  COHTI  a'KsTaias ,  vioi-AHiaAi^  —  S*il  est  maître  de  Gn- 
raçao ,  raser  les  forts  et  transporter  les  habitanla  avant  la 
signature  de  la  paix 

A  M.  DucBBsiiiAD,  iRTBiiDAiiT  AD  Garada.  —  Sos  plaintes 
sont  d^un  mauvais  esprit;  il  méconnaît  la  distance  d^nn 
intendant  à  un  gouverneur  lieutenant  général.  Droits  et 
devoirs  de  chacun 

Au  M  Ame.  —  Ordonnance  contre  la  traite  des  boissons, 
rendue  sur  Tavis  de  Tarchevéque  de  Paris  et  du  P.  La 
Chaise "... 

An  COMTE  DE  FaoïrrEifAC,  libuteiiart  gkhéral  au  Canada.  — 
Discorde  universelle;  prétentions  ridicules  à  Téglisc  cl 
au  conseil,  soutenues  par  la  violence;  connivence  avec  les 
coureurs  de  bois  et  récriminations  contre  TintendanL  Le 
Roi,  espérant  un  changement,  ne  le  rappelle  pas  encore, 
et,  pour  rétablir  Tunion ,  ordonne  à  Duchesneau  une  dé- 
férence absolue 

Louis  XIV  AO  M  Ame.  —  L*esprit  d^animosité  et  d'opposition 
gâte  ses  protestations;  son  devoir  est  de  réprimer  les 
coureurs  de  bois,  au  lieu  d'accuser  Tintendant  et  le  pré- 
vôt; pour  en  fmir  sur  re  point,  amnistie  générale,  per- 
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DATES. 


h  septembre  1689. 


OBJET. 


missions  régulières,  châliments  exemplaires,  et  bonne 
police  des  foires.  —  Négociations  avec  les  Iroquois.  — 
Expédition  de  La  Salle  dans  TOuest. —  Indépendance  du 
conseil  souverain  et  des  juges;  modération  envers  les  ha- 
bitants  

A  M.  Rbgon,  i.'VTBHDAfiT  AUX  Artillbs.  —  Gouvoi  de  cin- 
quante filles.  —  Recherche  de  bois  inattaquable  aux  vers. 
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II 


111 


DATES. 


11  juillet  1669. 


1 6  octobre. 


8  aoàti665. 


IV  :      16  mars  1669. 


V    '  5  avril. 

VI  1 8  août. 

VII  1"  décembre. 
Vin  3  dccembro. 


OBJET. 


Du  Quesne  à  Colbert  :  Le  désarmement,  quand  les  Turcs 
sont  en  mer,  est  mal  vu  des  Anglais  et  des  Hollandais; 
la  dispersion  des  équipages  est  regrettable.  —  Insuffi- 
sance des  mâts  apportés  par  la  flotte  de  Hollande.  — 
Réclamation  d'appointements  et  d'avances.  —  Progrès 
du  duc  de  Reaufort 65 1 

Mémoire  sur  les  galères  :  État  de  i63&.  —  Entretien  par 
le  roi  ou  par  les  officiers.  —  État  de  i663.  —  Cons- 
tructions et  achats 653 

Le  duc  de  Reaufort  à  Colbert  :  Salut  exigé  des  galères 
sardes.  —  Ajournement  de  Texpédition  de  Tripoli  à 
cause  de  la  saison.  —  Emploi  de  la  flotte  dans  le  Le- 
vant et  contre  les  croiseurs  barbaresques 655 

Ordonnance  du  roi  défendantaui  capitaines  de  quitter  leurs 
vaisseaux  pendant  la  nuit.  —  En  noté  :  Ordonnance  du 
a  6  défendant  aux  officiers  des  galères  de  quitter  le  bord 
sans  autorisation 656 

Ordonnance  du  roi  accordant  des  pensions  aux  familles 
nombreuses  et  encourageant  les  mariages  au  Canada. . .    657 

Ordonnance  du  roi  défendant  aux  capitaines  d'embarquer 
des  marchandises  pour  leur  compte 658 

Ordre  du  roi  sur  Tartillerie  des  vaisseaux 658 

Règlement  sur  les  pavillons,  fanaux  et  saints '  659 
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IX 


XI 

XII 

XIII 
XIV 


5  décembre  1 669. 

U  mars  1G70. 

//  mai. 

/i  juillet. 

1670 
1 0  novembre. 


XV 

XVI 
XVII 

XV  m 

XIX 


[16700U1671.] 

9 1  septembre  1671 

6juini67/i. 
h  août. 


XX 

XXI 
XXII 
XXIII 


9  mai  1679. 

/  fioût  1681 

II 

II 


I 


Ordre  du  roi  portant  défense  aux  marins  de  servir  à  Té- 
tranger 660 

Ordonnance  du  roi  établissant  un  munitionnaire  général  de 
la  marine 661 

Edit  pour  Tenrôlement  des  matelots  en  Provence.  —  En 
note  :  Édit  de  janvier  pour  l'enrôlement  en  Breta^yne. .  .    663 

Règlement  du  roi  pour  la  fourniture  des  vivres  aux  équi- 
pages de  la  marine 665 

Mémoire  sur  le  règlement  de  police  des  ports  et  arsenaux. .     667 

Réponse  de  M.  de  Baas,  lieutenant  général  aux  Antilles,  à 
diverses  lettres  du  Roi  et  de  Golbert,  spécialement  à  celle 
du  3  juin ,  comprenant  dix-neuf  chefs 668 

Mémoire  sur  le  projet  d'établissement  d'un  conseil  des  cons- 
tructions     674 

Traité  passé  entre  l'intendant  et  le  sieur  Roussinier,  pour  la 
fourniture  des  vivres  des  galères 675 

Mémoire  sur  Tenrôiement  des  matelots 679 

Extrait  du  rôle  des  forçats  invalides  libérés  par  le  roi 680 

État  de  la  marine  du  roi  au  i*'  janvier  1677  :  1.  Liste  gé- 
nérale des  bâtiments,  et  résumé.  —  9.  Personnel  des 
ofliders.  —  3.  Inventaire  des  munitions  et  marchan- 
dises en  magasin.  —  k.  Distribution  de  la  flotte:  i**  bâ- 
timents; a*  ofliciers.  —  5.  Comparaison  avec  la  marine 
de  1661  :  i*  bâtiments;  9°  canons. —  6.  Mémoire  des 
bonnes  et  mauv^-tises  qualités  des  vaisseaux.  (Kxtrdit.) 

—  7.  Liste  générale  des  galères 68a 

Arrêt  du  conseil  sur  le  retranchement  des  terres  non  défri- 
chées au  Canada 70Û 
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CORRECTIONS  ET  CHANGEMENTS. 


Page  161 ,  Ugne  8.  —  An  Heu  de  «du  Lignon,»  liiei  «Dulignoo.» 

Page  1 68.  — La  note  &U  eoDibnon;  elle  le  rapporte  à  i*h^ital  da  bagne  de  Ifaneilk  •  et  e*eiC 

de  rh6pital  de  Saint-Mandrier,  à  Toakm,  qu^il  est  question  dans  le  texte. 

Page  1 7&.  —  Supprimer  k  note  1 ,  et  lire  â  la  place  «Pour  le  voyage  du  RoL  (¥oir  pif^e  1 78.)» 
Page- 189,  ligne  antépénultième.  —  Au  lien  de  sniedlées«s  lÎM  <tmirfïs^  (¥oîr  pi(t  SiS.)» 
Page  916,  9*  colonne,  ligne  7  en  remontant  —  Au  lieu  de  «€e,i»  Uses  «Le.» 
Page  955 ,  ligne  3i;  —  Au  lieu  de  «qni  s^embrase  à  tout  moment  dam  ses  eotnSHe»»  La 

tagne  sur  le  haut  de  laquelle,»  lises  «qui  s^embnse  à  tout  monent  dans  las  entraillas  da  h 

tagne,  sur  le  haut  de  laquelle. . .  » 

Page  956,  ligne  i&  de  Tinscription.  —  Au  lieu  de  crooiicultique,s  Ut«  ■coneotitque.v 

Page  979 , ligne  19.  —  An  lieu  de  «On  trouvera  que  les  madrés, n  lises  tlas  madiés.»  . 

Page  980,  dans  le  titre.  —  Au  lieu  de  «Gomment  les  officiers,  lises  «Gomment  les  ouvriers.* 

Page 3i5 ,  ligne  5.  —  Au  lieu  de  «telle  mer,r>  lises  «cette  mer.r» 

Page  317,  ligne  i3  en  remontant.  —  Au  lien  de  «Henri  VI1I,«  lises  «Henri  VU.» 

Page  &09,  ligne  5.  —  Au  lieu  de  «de  quelle  qualité  sont  les  isles  qui. . .  sont,»  lises  «de 

quelle  qualité  sont  les  isles. . .  qni  sonL?» 

Page  fi  17,  ligne  9.  —  Lises  «le  commandement  qu^il  (Bfondeveigue).» 

Page  619,  ligne  18.  —  Au  lieu  de  «Berryer,»  lises  «Bemier.»  Cest  encore  de  lui  qu^il  est 

question  à  la  fin  de  la  pièce.  —  La  note  9  de  la  même  page  n*a  donc  ]dus  de  raison  d^étre. 
Page  5o6,  pièce  n*  fit ,  titre  de  la  pièce.  —  Au  lieu  de  «Mémoire  pour  la  compagnie  des 

Indes  occidentales,  À  lisez  «  orientales.  1 

Page  643,  ligne  antépénultième.  —  Au  lieu  de  «avec  ordre,  et  en  cas  que  vous  n'y  défériez 

pas,"  lisez  «avec  ordre,  en  cas  que  vous.  .  .  » 
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